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y  duodecima  lettera  delFalfabeto  pie- 
montese ,  e  la  nona  delle  consonanti.  M,  tal- 
volta sia  in  carattere  majuscolo  di  stampa, 
come  numero  Romano,  sia  in  carattere  cor- 
sivo ,  come  abbreviazione  accanto  alle  cifre , 
denota  mille. 

Ma  ,  congiunzione  che  distingue ,  eccettua, 
o  contraria  ,  ma  ,  sed  j  at  ,  veruni ,  vero  , 
mais. 

Macabei  ,  nome  de'  due  ultimi  libri  del 
vecchio  Testamento  che  contengono  la  storia 
di  Giuda  soprannominato  Maccabeo ,  de'suoi 
fratelli  ,  e  delle  guerre  che  essi  e  gli  Ebrei 
sostennero  contro  i  Re  di  Siria  per  difendere 
la  religione  e  la  libertà ,  Maccabei ,  libri 
Mdcìiabceorutn  ,  les  MacLabées. 

Macaco  ,  animale  della  famiglia  delle  sci- 
mie,  e  che  si  rassomiglia  alla  scimia  comune, 
ha  la  testa  triangolare ,  il  naso  schiacciato  , 
le  natiche  callose ,  la  coda  corta  ,  syhanus  , 
intius  ,  guenon.  Macaco  ,  uomo  deforme , 
di  piccola  statura  ,  nano ,  simile  alla  bertuc- 
cia ,  bertuccione  ,  caramogio  ,  pigmeo  ,  de- 
forniis  ,  pumilio  ,  naniis  ,  homuficio  ,  homo 
incoiicinmis  ,  hommc  malfait ,  vUain  ,  nain  , 
bambouche  ,  macaque  ,  godenot ,  magot. 

Macaduea,  contusione,  ammaccatura,  am- 
maccamento ,  contusio  ,  suggillatio  ,  lii^or 
subcruentus  y  meurtrissure.  V.  Niss, 

Macaroit,  pasta  di  farina  di  grano,  ridotta 
a  forma  di  tubi  piccoh  e  corti ,  per  uso  di 
minestre  ,  maccheroni ,  pastillui^  macaroni. 
Cosche  7  formag  sui  inacaron  ,  prov.  acca- 
dere opportunamente  ,  cascar  if  cacio  sui 
maccheroni,  opportune  aliqiUd  obvcnirey  venii* 
tout  à  son  souhait  ,  venir  à  propos.  Maca- 
ron ,  uomo  di  poco  intelletto ,  maccherone  , 
homo  crassa  minervoe,  lourdeau,  bete,  eru- 
che ,  mal-adroit.  Maearon^  pittura  od  ima- 
gine  qualunque  d'uomo  o  d'oggetto  malis- 
simo espressa  ,  scarabocchio ,  riuiior  pictura, 
barbouillage.  Macaron  ,  macchia  d'  inchio- 
stro caduta  sulla  carta  ,  sgorbio ,  liliira  , 
pàté.  Macaron y  erroraccio,  farfallone,  error, 
erratum  ,  sottise  ,  betise. 

MACARoincH ,  agg.  di  poesia ,  di  stile  ,  poe- 
sìa  macaronica  y  siil  macar'ònich  ,  compo- 
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sizione  piacevole  in  latino  mescolato  di  vol- 
gare ,  terminante  alla  latina ,  poesia  macche- 
ronica ,  maccheronea  •  •  .  poesie  macaroni* 
que ,  macaron  ée. 

Macassìa  ,  o  mach-a-sia  ,  confusamente  , 
scompigliatamente  ,  alla  rinfusa  ,  mediocre- 
menlf ,  ferascuratameute ,  con  negligenza,  alla 
peggio  ,  inordiìiate  ,,  negligenter  ,  confuse , 
accrvatim^  perturbate  ^  promiscue  ^  incuriose^ 
pele-méle,  ncgligemment ,  médiocrement  ,  à 
la  diable.  Macassìa ,  comunque ,  indifferen- 
temente ,  in  qualunque  maniera ,  comunque 
sia  ,  sia  come  si  voglia ,  utcumque  ,  quomO'^ 
documque  ,  indiscriminatim ,  sine  ullo  discri" 
mine  ,  c'est  égal  ,  en  quelque  £a9on  que  ce 
soit ,  de  telle  fa^on  que  ce  soit ,  sans  distin- 
ction. 

Macè  ,  V.  Macie. 

Macq  ,  solo ,  soltanto  ,  solamente,  soliun  , 
dwntaxat ,  seulement.  Mach ,  si  congiunge 
con  altri  vocaboli,  cosi  mach-adèss,  pm*  ora, 
testé ,  poco  fa  ,  nuper  ,  modo  ,  panilo  anté^ 
tantòt  ,  il  n'y  a  gucre.  Mach-a-sia  ,  V. 
Macassìa. 

Mach  ,  sost.  cattivo  odore ,  V.  Mofa.  Buie 
a  mach  ,  V.  Anbarone. 

Maghe  ,  ammaccare ,  acciaccare,  far  contu- 
sione ,  plagis  contundere ,  contcrere ,  meurtrir. 

Machigko:(  ,  mezzano  ,  sensale  di  cavalli , 
cozzone  ,  equorum  pararius  ,  maquignon. 
Machignonj  dicesi  pure  in  cattiva  parte  dei 
sensali  di  matrimonii ,  o  di  conti*atti  disone- 
sti ,  mezzano maquignon. 

]VIachigno5a  ,  V.   RufiaàaT 

Machina  ,  ogni  cosa  grande ,  mole ,  mqles^ 
machine.  Machina  y  nome  generico  d'ordigni, 
o  d' istrumenti  formati  di  più  ordigni  inge- 
gnosamente composti  per  agevolare  all'uomo 
le  operazioni  meccaniche  risparmiando  o 
tempo  o  forza ,  o  si  muovano  da  se  stessi  , 
o  ricevano  da  forza  estrinseca  il  movimento; 
macchina  ,  automato  ,  ingegno  ,  machina  , 
machinamentumj  automa,  machine,  automate. 

Maghi:! E  ,  disporre  insidie  ,  ordire  inganni,^ 
macchinare,  moliri^  machinariy  contechnari 
aliquid^  machiner,  conjurer,  cabaler,  com- 
ploter. 


M 


4  MA 

Machucista  ,  che  fa  ordigni ,  macchine  ec,  i 
macchinista,  niachinariiiSy  machiniste,  facteur  | 
d'instrumens  de  jphvsique ,  d'astronomie,  de 
mathématique ,  de  harométres  etc. 

Machu^tòs  ,  grandissimo  ,  grosso  assai ,  di 
gran  mole  ,  ingens  ,  très-gros ,  très-grand  , 
volumineux. 

Macia  ,  segno  ^o  tintura  nelle  superficie 
de'  corpi  diversa  dal  loro  colore  proprio  ,  e 
che  ne  guasta  l'aspetto  ,  tacca  ,  magagna , 
macchia,  macula ^  tache.  Macia j  per  ditetto, 
colpa,  stigma j  labes  ,  tache,  blàme,  défaut, 
péclié.  Macia ,  o  anvia  ,  nome  generico  di 
quelle  marche  od  impressioni  che  si  vedono 
sulla  pelle  de'  bambini  fin  dal  primo  mo- 
mento della  nascita  ,  e  che  diconsi  cagionate 
dalle  voglie  avute  dalla  madre ,  durante  la 
gravidanza  ,  voglia ,  neo  materno ,  macchia  , 
naeviis ,  macula  ,  macule  ,  envie. 

Maciacùla,  percossa  del  culo  cadendo  ,  cu- 
lattata ,  culata  ,  culi  ictuf  j  un  coup  de  cui, 
casse-cul.  De  na  maciacùla  ,  cascare  dando 
del  culo  in  terra ,  batter  una  culata ,  anum 
terree  impingere  ,  podice  terram  percutete  , 
se  donner  un  casse-cul ,  donner  oe  cui  par 
teiTe. 

Maciafèr  ,  scoria  che  si  forma  nelle  fu- 
cine ove  si  lavora  il  ferro  con  carbone  ,  e 
che  si  separa  dal  ferro  mentre  è  battuto  ro- 
vente ,  o  risulta  dai  residui  terrosi  del  car- 
bone semivctrificati  ;  schiuma  di  ferro  ,  ro- 
sticci ,  scoria  ferri ,  crasse  ,  écume  ,  ordure 
de  fer ,  màchefer  ,  scorie. 

Maciarox  ,  o  Maciairon^  massa  piramidale 
di  fieno  ,  che  nei  campi  fanno  gli  agricol- 
tori., dopo  averlo  fatto  seccare  al  sole  , 
maragnuola  ,  congerie^,  accrvus^  itruesfosni, 
meni  e  de  foin  ,  vclllote. 

M  vciAvELicA  ,  o  niaciavelism  ,  sistema  po- 
litico formato  dietro  quello  esecrabile  spie- 
gato nel  libro  del  Principe  di  Machiavello, 
ed  intcndesi  pure  d'ogai  perfido  maneggio 
segreto  ,  inachÌ£^*ellsmo  ....  machiavélisme. 
Macia\'clica  ,  socie ìà  di  persone  insieme  ra- 
dunate per  far  pratiche  ,  raggiri ,  inganni^ , 
conp;'iure  ,  conventiculum  ,  clique  ,  V.  Crica. 
Macin\'i'lica ,  dicesi  comunemente  ed  in  modo 
plebeo  ,  mi  segreto  ,  un  mezzo  difficile  ed 
Ignoto  di  riuscii-e  qualche  cosa,  arcano,  stra- 
tagemma ,  ingcgnuolo ,  arcanum  ,  secret  , 
secrc'ttc  ,  mal  ice.  J*  intendo  la  maciavelica  , 
capi'Jro  Tiu  tifi  zio  ,  il  segreto  ,  artem  ,  calli^ 
ditatcni  pcrcipìo  ,  asseqnor ,  je  comprends 
la  ruso  ,  lo  iiianòge  ,  la  cabale. 

o    nuicè  ,    bruttar   con  macchie  , 
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mac(  Li  in»,  imbrattare,  maciUare,  inquinare^ 
taclier  ,   1  taculer.    Macie  ,   tingere    di   varii 
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colorì,  di  varìe  macchie,  screziare,  varìegare, 
cqloribus  distinguere  ,  bigarrer  ,  tacheter  , 
barioler. 

Macieta  ,  dim.  di  macia ,  macchietta ,  pic- 
cola macchia  ,  labecula^  petite  tache. 

MAcaENT ,  estenuato  j  magro  assai  ,  maci- 
lento ,  macerj  macilentus  y  maigrc  ,  défait  , 
malingre  ,  exténué. 

Macin  j  masut  ^  o  smasinòrj  utensile  di 
granito ,  o  di  porfido  formato  a  guisa  di 
cono ,  si  che  impugnandolo  per  la  parte  più 
stretta ,  si  macinano  colla  sua  base  i  colori 
sopra  altra  pietra  larga  piana  e  liscia,  maci- 
nello   moiette. 

Maci5a  ,  lastra  di  pietra  durissima  piana 
e  liscia  sulla  quale  col  macinello  f  macin  J 
si  triturano  le  materie    coloranti  ,    macina  , 

macine tablctte  à    broyer  les  cou- 

leurs  ,  porphyre. 

Macine  ,  masinè  ,  o  smasinè  ,  termine  dei 
pit'ori  ,  stritolare  miaulissimamcnte  i  colori 
sopra  dt  una  lastra  di  pietra  dura  col  maci- 
nello ,  immolandoli  intanto  con  acqua  ,  o 
con  olio  di  noce  ,  o  di  lino ,  per  potersene 
valere  a  colorare  e  dipingere  ,  e  dicesi  pure 
d'ogni  operazione  simile  fatta  per  altro  og- 
getto ,  macinare  ,  polverizzare  ,  triturale,  in 
puli^erem  redigere  j  conterere^  atterercy  pul- 
vériser  ,  porphyriser  ,  broyer, 

Maciòca  J  dnè  ,  gnoca  ,  denaro  messo  a 
parte  ,  denaro  lampante  ,  scposiice  pecunie^  , 
otiosa  peci! n' a  ,  argentum  in  arca  posilum  , 
hculus  j  fonds  d'argent ,  ai^^ecit  m'i3non.  y^ 
r  a  na  macióca  d^  dnèy  ha  la  cpssa  fornita 
di  denaro  ,  est  in  suis  nummis  ,  ctpud  eum 
pecunia  subsidet  ,  il  a  de  l'argent  mignon. 

Macioch  ,  V.  Mugia, 

MAcròciA,  V.  Macola. 

Maccoflù  ,  agg.  d'  uomo  assai  glasso  e 
grosso  ,  paffuto  ,  grossaccio  ,  maccianghero  , 
pallone  da  vento,  bene  habitus  ^  pinguis, 
obesus  ,  corpulentus  ,  laccrtostis  j  hoiirsouùé  y 
gras  et  rcplet,  qui  a  de  grosses  joiies,  trapu. 

Maciorlà  ,  pieno  di  macchie  ,  macchioso  , 
maculosus  ,  madre  ,  tavelé  ,  taché  ,  macule  , 
sale. 

Maciorlè,  V.  macchiare,  sporcare,  imbrat- 
tare, bruttare^  lordare,  insudiciare  , /rt»r/^re , 
inquinare  ,  maciUare  ,  salir  ,  baibouiller  , 
màchurer  ,  souiller  ,  tacher. 

Macioiìlè  q.  V.  Gerle. 

Macis  ,  seconda  spoglia  della  noce  mosca - 
da  ,  quella  che  è  posta  fra  il  mallo  ,  e  il 
guscio  ,  ed  è  membranosa,  dura,  j];ialliccia  , 
e  fragile  ,  mace  ,  macis  ^  inacis. 

MacobAr,  insetto  con  quattro  ali,  e  lunghe 
antemie  intieramente  verde  e  talora  azzurro- 
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gnolo  ,  o  color  di  rame ,  vive  sut  vecchi 
salici  j  e  sparge  assai  lontano  un  odor  foi*te 
di  rosa  ,  per  cui  è  ricercato  onde  porlo  nel 
tabacco,  e  dargli  quel  profumo,  scarafaggio, 
capricorno,  muschiato,  cerambyx  moscliaUiSy 
callichrome  ,  petit  capricome.  Macobàr^  di- 
cesi pure  un  tabacco  delF America  meridio- 
nale, che  ha  l'odore  di  rosa. 

Macola  ,  maciocia  ,  frode  adoprata  nel 
giuoco  accozzando  nascostamente  le  carte  in 
modo ,  che  le  migliori  ci  tocchino  quasi  per 
sorte  ,  maccatella ,  dolus  in  ludo  ,  pàté.  Fé 
macola^  ojè  la  macólay  far  frode  nel  giuo- 
co ,  marìolare ,  far  maccatella  ,  fare  berlic- 
berloc  (  dicono  i  Fiorentini  )  -,  dolose  ludere^ 
assembler  les  cartes  pour  tricher,  faire  pàté. 
Macola  ,  combinazione ,  intelligenza  di  più 
persone  per  un  fine  dannoso  altrui,  intrico, 
artifìcio  ,  macchinazione ,  machina  ,  manège. 

Macuea  ,  y.  Macadura. 

Madama  ,  titolo  d'onore  che  si  dà  a  donne 
maritate  di  civil  condizione,  signora,  donna, 
madama,  domina,  madame.  Madama  pator- 
fia,  dicesi  per  ischerno  a  donna  sciatta,  scom- 
posta, sconcia  negli  abiti  e  nella  persona  , 
pettegola,  vilis  femella,  madame  Ango,  ma- 
dame la  bégueule  ,  mariegraillon.  Madama 
Real  V  è  morta  j  prov.  per  motteggiare  co- 
lui che  racconta  alcuna  cosa  già  nota  a  tutti , 
e  da  assai  tempo  occorsa  ,  la  favola  dell'uc- 
cellino, cosa  che  sanno  i  pesciolini,  è  scritta 
pei  boccali ,  res  nota  lippis  et  tonsoribus  , 
repetita  crambe  ,  pont  aux  ànes  ,  c'est  la 
chanson  du  ricdthet ,  c'est  des  vieux  contes, 
vous  datez  de  loin,  ce  n'est  que  de  la  viande 
rechauffée. 
^  Madami5  ,  dim.  di  madama,  titolo  che  si 
dà  alla  nuora  per  distinguerla  dalla  suocera 
cui  si  dice  madama  ,  nurus  ,  belle-fiUe  ,  la 
bru ,  petite  dame,  la  plus  jeune.  V.  Madama. 

Madamisèla,  titolo  d'onore  che  dassi  a  zi- 
telle nobili  o  civili,  usato  però  oggidì  meno 
frequentemente  che  tota  se  si  tratta  di  zitelle 
giovani ,  damigella  ,  madamigella  ,  puella  , 
domina  ,  demoiselle  ,  mademoiselle.  Moda- 
mistla  d!  i  spron  ,  V*  Madamislon, 

Madamislor  ,  toton ,  madamisèla  d^i  spron, 
voci  di  scherzo  o  di  scherno ,  damigella , 
pulcella  avanzata  in  età  ,  pulcellona  ,  virgo 
provectior ,  pucelle  ,  demoiselle  avdncée  en 
fige.  V.  Madltr. 

Madona  ,  nome  di  riverenza ,  quasi  mia 
donna  o  mia  signora,  con  cui  si  appella  co- 
munemente la  SS.  Vergine,  Madonna,  nostra 
Donna,  Virgp  deipara,  Notre-Dame,  la  Vierge. 
Ifici^/ia,  chiamasi  la  madre  d'uno  de'due  sposi 
a  riguardo  dell'altro,  cioè  la  madre  del  marito  | 
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verso  la  sposa,  e  la  madre  deUa  sposa  verso 
il  marito  ,  suocera  ,  socrus  ,  be]le-mére# 
Madona ,  dicesi  pure  un'  immagine  della  B. 
Vergine  ,  madonna  .....  madonne.  Ma^ 
dona,  ogni  festa  che  si  fa  dalla  Chiesa  Cat«- 
tolica  in  onore  della  6.  V.  distinguendole  cott 
varii  attributi  :  Madona  d'ugost  ,  madóna 
d^stember,  madonna  di  agosto,  madonna  di 
settembre  yfestum  adsumptas  Virginis ,  Jestum 
nativitatis  Deiparts  ,  notre-Dame  aaoùt  , 
notre-Dame  de  septembre. 

MadÒne  ,  sorta  di  fiore  ,  papaver,  rheas  j 
ponceaux  ,  coquelicot. 

Madonina,  dim.  di  Madóna,  in  sig.  d' im- 
magine dalla  :B.  Vergine  Maria ,  Madonnetta 
.  .  .  petite  image  de  Motre-Dame ,  Madonn^. 
Madòr  ,  sudoretto  ,  leggier  umore  ,  umi<*- 
dore ,  madore ,  tenuis  sudor,  mador,  moiteur. 
MaoobnìIl  ,  agg.  ad  errore  ,  a  strano  rac- 
conto ,  a  favola  ,  e  simili ,  vale  grandissimo , 
strepitoso,  madornale,  maximus,  très-grand. 
Madbàss  ,  stofla  il  cui  ordito  è  di  seta  ed 
il  tessuto  di  cotone ,  madras  ....  madras. 
Madre,  voce  ital.  usata  in  vece  di  maman 
e  di  mare  dalle  persone  nobili,  o  da  quelle 
cui  piace  distinguersi  nel  linguaggio  piemon- 
tese dal  comune  dei  cittadini ,  madre ,  geni- 
trice ,  mater,  mère.  V.  Maman  ,  Mare, 

Madreperla  ,  sostanza  dura  ,  splendente  , 
bianca  con  riflesso  d'altri  colori ,  che  veste 
l'interno  di  molte  conchiglie  ,  e  principal- 
mente con  molta  spessezza  quella  del  mitilo 
margaritifero  ove  si  trovano  le  perle  ,  e  se 
ne  fanno  varii  oggettuzzi  preziosi-,  madreperla, 
concha ,  mater  perlarum ,  nacre  de  perle. 

Madbbvìs  ,  term.  de'  fentii,  chiocciola  con 
cui  si  forma  la  vite  ,  madrevite  ,  cochlea  , 
écrou,  filière. 

Madrigàl  ,  poesia  Urica  non  soggetta  a 
ordine  di  rime ,  simile  all'epigramma  ,  e 
che  contiene  in  pochi  versi  un  pensiero  itt^ 
gegnoso  e  brillante  ,  madrigale  ,  madriale  , 
genus  guoddam  cpigrammatis ,  inadiigal. 

Madron  ,    stepa  ,    pancone  ,  asse    grossa  ,  * 
tavolone  ,  axis,  o  tabula  crassior ,  spissior^ 
madrier. 

Madùr  ,  o  mar ,  agg.  di  ciò  che  è  venuto 
alla  sua  perfezione  secondo  le  condizioni  che 
vi  si  desiderano,  e  dicesi  principalmente  delle 
frutta ,  degli  apostemi  e  simili  malori ,  e 
fig.  dell'età  alquanto  avanzata,  maturo,  ma^ 
tunis ,  mùr  ,  parfait.  Madìtr  ,  parlandosi 
d'uomo ,  vale  anche  circospetto  ,  prudente  , 
maturo  ,  saggio,  giudizioso,  anvai  maturus, 
prudens,  prudent,  sage  ,  circonspect,  mùr. 
Maduraj  oicesi  di  ragazza  attempata,  ragazza 
vecchia,^  ragazza  che  invecchia  senza  prender 
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marito,  pulcellona,  virgo  provectior^  pucelle 
àgée ,  qui  monte  en  graine. 

MjÓ)urè,  in  8.  n.  maturare,  maturarsi,  dive- 
nir maturo ,  proprio  de' frutti,  renira  perfe- 
zione, maturescerey  maturare^  maturarì,  ma-' 
turitaiem   capere  ,  ad  mataàritaiem    venire  , 
mùrir  ,  devenir  mùr.   Madurè  dnans  tenp  , 
madore  bonora^  maturare  a  buon'ora ,  avan- 
ti tempo  ,    prcecocem    maturitatem  trahere  , 
mùriì-  avant  le  temps,  avant  la  saison.  Ma^ 
dure  ,  si  dice  deirapostema   ed    altri   simili 
malori  quando  avendo .  finito  di  crescere  sono 
prossimi  ad  aprirsi ,  maturare ,  caput  facercy 
mùrir  ,    about'u' ,    venir  à  suppuration.    'L 
giavèl  comenssa  a  madurè  ,  a  fé  punta  ,  il 
lìgnolo  ,  il  ciccione  comincia  a  maturare  ,  si 
avvicina  al  suo  maggior  aumento  ,  comincia 
a  far  capo ,  a  suppurare  ,  furunculus  caput 
facit  ,  le  furoncle  commence  à  mùrir.  Ma^ 
durèy  in  s.  att.  e  n.  pass.  'L  sol  a  madura, 
o  a  fa  madurè  f  uce,  il  sole  fa  maturare  le 
uve  ,  a  sole  mitescunt  uvm  ,  le  soleil   mùiit 
les  raisins ,  les  raisins    mùrissent  au  soleil. 
Medicament  ch*a  fan  madurè  la  postema  , 
rimedii  che  maturano  gli  ascessi,  meaicanienta 
suppitratoria  ,  médicamens    qui   font  mùrir 
ics   abces.  Le  fave    mastià  a  giun    a  fan 
madurè  e   guarì  i  giavèi ,  le  fave  masticate 
a  digiuno  maturano    e    risolvono  i  figuoli  , 
faba  commanducata  jejuno  ore  ad  furuncu" 
los  maturandos   discutitndosque  est  efficax  , 
les  févcs  machées  à  jeùn  font  mùrir  les  f u- 
rondes    et   les  résolvent.   Madurè  ,  fig.  for- 
nire, dar  perfezione,  compimento,  o  effetto, 
recar  a  fine  ,  maturare ,  dar  l'ultima  mano, 
compiere,  finire ,  terminare  ,  compiere  ,  per- 
^ficerc  ,  absolvere  ,  reliquam   operam  dare  , 
achever  ,  consommer.    Madurè  ,  far   alcuna 
cosa  consideratamente,  e  con  maturità  di  con- 
siglio, maturare,  considerate  agere^  réflécliir, 
considérer  mùrement ,    mùrir ,    Con  7  tenp 
e  la  paja  i  nespo  a  maduro  ,   col  tempo  e 
colla  paglia  si  maturan    le    nespole  ,    cioè  , 
che    col    tempo    si    perfezionano    le    cose  , 
omnia  fert  tempus^  temporibus  servire  decetj 
avec  le  temps  et  la  paille  les  nèfles  mùrissent. 
Madurè  f  inconbcnt^  t.  legale  ....  conte- 
si ter  plus  amplement. 

MAESTÀ ,  apparenza  e  sembianza ,  che  im- 
pone venerazione  ,  ammirazione  ,  rispetto  , 
maestà,  majestas^  majesté,  grandeur,  noblessc. 
Maestà  ,  distintivo  de'  Principi  sovrani  che 
hanno  titolo  d'Imperatore,  o  di  Re,  e  delle 
loro  spose  ,  maestà,  majestasy  majesté.  Afoe- 
>ti,  la  pandena,  Vautorità  augu^  e  tu- 
prenia  di  Dio ,  e  auella  de'Priiicipi ,  o  degli 
stati  Sovrani  ,o  ddle  Leggi,  niaei^y  gran- 
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dezza ,  majesiai ,  decor  ,  dignitas  ,  majesté 
gtandeur.  Lesa^maestd ,  delitto  contro  l'au* 
torità  sovrana  ,  o  la  sicurezza  del  Principe 
o  della  nazione,  lesa-maestà,  crimen  imminuto 
majestatis  perduellio ,  crime  de  lèse-majesté 

Mabstòs  ,  maestoso  ,  augusto  ,  venerabile 
grande  ,    magnifico  ,    gravis  l    venerandus 
majestatem     habens  ,    majestate    prceditus 
majestueux  ,  noble  ,  auguste  ,  grand. 

Maestrìa,  arte,  maestria,  eccellenza  d'arte 
ar5,  artiftcium  ,  pcritia ,  industria ,  sollertia 
art ,  artifice ,  adresse,  habileté,  finesse  d'aii 

Maestro,  voce  ital.  usata  soltanto  per  equi 
valente  di  meist  dcapèla ,  colui  che  compon 
opere  musicali  o  ne  dirige  resecuzione,  mac 
stro  di  cappella  ,  compositore  ,  musices  au 
ctorj  corip/ueus  musicorum  ,  maitre  de  mu 
sique ,  compositcur. 

Mafi  ,  e  mafio  ,  uomo  bozzacchiuto  ,  ca 
ramogio  ,  malfatto  ,  piccolo  di  statura,  de 
Jormis  ,  pumilio  ,  pumilus,  marniouset,  era 
poussin  ,  nabot ,  magot  ,  courtaud.  Mafio 
uomo  incivUe  ,  rustico  ,  che  non  parla,  no 
risponde  ,  non  cura  altrui ,  tanghero  ,  vilh 
no  ,  plenus  ruris  ,  agrestis ,  rustie  ,  bourn 

Mao  ,  quinto  mese  dell'anno  ,  maggio 
majus  j  mai.  Mag  bruuj  miche  spesse,  eie 
se  fa  tempo  nuvoloso  nel  mese  di  maggio 
avrà  abbondante  raccolta  di  biade,  e  simil 
majus  aridus  nubilusque  portendunt  fertili 
tatem  segetum  ,  mai  mou  est  signe  d'ur 
bonne  année.  La  metà  dmag  ,  la  metà  < 
inaggio  ,  idibus  maji ,  la  ini-mai ,  quei 
d'  hi  ver.  Mag  o  majo  ,  V.  élai  sost. 

Maga,  fcmm.  di  mago,  V.  Mago,  e  Masa 

Magara,  cosi  fosse,  Dio  il  voglia,  utinan 
pi  ut  à  Dieu.  Magara  che  ,  ancorché  ,  sei 
bene,  quantunque,  quand' anche,  c^5i.  Ha 
ctiamsij  quoique ,  bien  que.  Magara ,  anch 


ctiam  ,  aussi. 


Magasi^  ,  ampia  stanza  da  riporre  e  cust 
dire  merci,  biade,  derrate,  e  simili,  maga 
zino ,  apotheca  ,  cella  ,  promptuarium,  cel 
promptuaria ,  magasin. 

Magasinè  ,  nom.  colui ,    che   custodisce 
magazzino  ,  e  tiene  conto  delle  robe  che 
entrano  e  ne  escono ,  magazziniere,  apothec 
rius  ,  horrearius  ,  garde -magasin. 

Magaskiè  ,  verb. ,  porre  m  un  naagazzint 
in  prompluario  conaere  ,  emmagasiner. 

Magder  ,  maire ,  agg.  di  persona  o  d'ar 
male  che  ha  poca  carne  sulle  ossa  ,  con 
di  gràss ,  magro  ,  sparuto  ,  ma£er  ,  gracii 


die  non  ba  se  non  otsa  e  pelle  ,  che  pò 
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al  wde  se  ^i  vedrebbero  le  interiora ,  grandi 
macie  tornduSj  tolus  ossa,  atque  pellisj  maccr 
Uà  ut  exta  in  soie  inspicere  liceat ,  trés- 
maigre  ,  décharné.  Veni  maire  ,  o  fi  vnì 
maire f  T.  Mairì^  Maire  y  parlandosi  di  carne 
dicesi  qpella  clie  non  è  adipe ,  o  grasso  , 
magro  ,  strigosus^  maìgre.  Maire  j  agg.  degli 
alimene  che  non  sono  e  non  contengono 
Game  di  quadrupedi  terrestri  ,  e  non  sono 
conditi  con  e^^  magro,  a  carnibus  disians^ 
xnaigre.  Dì  <f  magher^  mangè  maeker  j  fé 
magher ,  giorno  magro  ,  astenersi  dalla  car- 
ne ,  ec.  €Ìu»  severioris  abstineniice ,  dies  quo 
abstinetur  a  carnibus  ^  cibis  camalibus  absti^ 
nere  ^  jour  maigre,  manger  maigre.  Pela 
maira  y  vivere  «tenutamente ,  far  pentolini , 
parce  victUarej  fair«  maigre  chére*  Magher 
o  maire  j  parlandosi  di  formaggi ,  di  lattici- 
ni! ,  di  brodo  ,  s' intende  j  che .  ha  poca  so- 
stanza nutritiva ,  magro  ,  tenuis  ,  maigre. 
Magher  y  parlandosi  di  terreno  da  coltura  , 
di  sabbione,  calce,  o  altro,  magro,  sterile, 
infecondo  ,  aridus  ,  exilis  ,  sterilis  ,  mac^  , 
maigre  ,  stèrile,  sec.  Ahigher,  per  poco,  pic- 
colo ,  exilis  ,  modicus  ,  tenuis  ,  modique  , 
chétìf. 

Magi,  o  Re  magiy  titolo  che  si  dà  popò- 
larmente  ai  tre  sapienti  che  vennero  dalro- 
riente  ad  adorare  Gesù  Cristo,  pochi  di  dopo 
la  sua  natività  ,  Magio  ....  Mage.  La  fe- 
sta di  tre  Re  magi^  la  festa  de'  Magi,  T  epi- 
fania ,  epiphania.y  le  jour  des  rois  ,  Tépi- 
phanie. 

MagU  ,  arte  supposta  e  vana  di  fare  in- 
canti per  sapere  le  cose  occulte  e  produrre 
effietti  soprannaturali  ;  magia ,  ars  magica  , 
magie.  Magìa  bianca ,  applicazione  delle 
leggi  della  natura  alla  procfuzione  di  molti 
sorprendenti ,  ma  puì-  naturali  effetti  ,  ma- 
gia bianca,  magia  naturale,  magice  na- 
turaUsy  magie  bianche,  magie  naturelle. 
Magìay  adoprasi  pure  per  significare  un'  igno- 
ta forza  di  piacere  ,  di  persuadere ,  di  far 
illusione,  col  mezzo  del  discorso ,  della  bel- 
lezza ,  delle  belle  arti*,  e  simili  -,  magia ,  in- 
canto, fascino ,  illecebra ,  fascinum  ^  illiciumy 
charme ,  j^réstige  ,  magie. 

Magich  ,  che  appartiene  alla  magia  ^  che 
jn-oduce  iodSinti^  od  effetti  mai-avigUosi ,  sor- 
prendenti ,  magico  ,  magicus ,  magi(f uè. 

Magio  ,  sotao  due  piramidi  dell  aitetsea  di 
quattro  fwlmi  in  circa  ,  tutte  ornate  all'  in- 
torno di  lunghi  nastri  di  varii  colori ,  che 
in  certi  pae^  del  Piemonte,  ed  altrove  le  due 
villaneUe  portano  in  sul  capo  in  occasione 
della  festa  del  loro  Santo  protettore  ,  e  fra 
grande   comitiva   di    aiovani   e  fielie .  e  fira 
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suoni  mentre  vanno  saltellando  in  giro  prt^ 

cedute  dagli  abbà  provvisti  d'alabarda  •  .  •  • 

Magio  ,  pezzetti  di  focaccia  conditi  con  pepe, 

-e  tinti  di  zafferano  che   si    distribuiscono  in 

simili    occasioni panis    benedictus^ 

chanteaux ,  pains  safranés.  V.  Carità, 

Magiòb  ,  sost.  nell'arte   della  guerra  é  un 
nome  dato   a   diversi   uffiziali  incaricati  dei 

E  articolari  del  servizio  delle  truppe,  con  qua- 
tà  ,  autorità  ed  uffizii    distìnti ,   maggiore  , . 
major  ,  major«    Magihr  general  ,    uno    dei 
prindpali  ufficiali  dell'esercito ,  maggiore  ge> 

nerale major- general.  Magior  d*bri^ 

soda  ,  maggior  di  brigata  ....  _major  de 
brigade.  Magiòr  d  un  regiment ,  uffiziale  a 
cui  spetta  di  trasmettere  tutti  gli  ordini  al 
reggimento ,  &me  la  rassegna  ,  raccoglierlo 
ed  esercitarlo,  vedere  eh'  ei  marci  con  buon 
ordine  ,  pensare  ai  suoi  quartieri ,  ec.  ;  é  il 
solo  uffiziale  di  un  reggimento  di  fanteria,  a 
cui  é  permesso  d'andare  a  cavallo  in  tempo 
di  servigio ,  ma  egli  cavalca  appunto  per 
trasportarsi  sollecitamente  da  luogo  a  luogo 
nel  bisogno;  maggiore  ,.  tribuni  legatus^  ma- 
jor. Magiòr  d  un  regiment  d  cavalarìa  ^  è 
il  primo  capitano  del  reggimento,  e  comanda 
in  assenza  del  colonnello ,  maggiore  .  .  .  .  • 
major.  Magihr  dia  piassa  ,  uffiziale  di  .un 
presidio,  che  vi  comanda  dopo  il  governa- 
tore ,  ed  il  luogotenente  di  lui ,  veglia  all'e- 
sattezza del  servizio  ,  debbc  esser  inteso 
della  fortificazione  ,  ed  ha  T  incarico  delle 
guardie ,  delle  ronde,  delle  pattuglie ,  e  deUe 
sentinelle ,  maggiore  della  piazza  .  .  ^  major 
de  la  place.  Y.  Magiòr  ada.  Magiòr  ^  aoe 
maggiore  d'anni ,  dicesi  secondo  le  leggi  ci- 
vili colui,  il  quale  ha  l'età  idonea  per  ma- 
neggiare le  cose  sue ,  maggiore  ,  major , 
majeur.  La  magiòr  y  si  dice  da' logici  la  prima 
parte  dell'argomento ,  la  maggiore ,  propo^ 
sitio  ^  majeure  ,  la  première  proposition  du 
sjllogisme. 

Magiòr  ,  add.  comparativo  di  grand y  o  di 
gróss  y  più  grande  ,  maggiore ,  major  ,  plus 
grand  ,  plus  gros ,  principal.  Autàr  magiòry 
Paltare  principale  fra  i  molti  che  sono  fai 
un  tempio  ,  aitar  maggiore  ,  ara  templi  ma- 
xima y  le  maitre  autel.  Magiòry  agg.  a  nome 
di  grandi  militari  indica  una  preeminenza 
d'autorità ,  od  onorifica  sugli  altri  dello  stesso 
nome;  come  Agiutant  magiòry  ajutante  mag- 
giore •  .  ).  .  .  aide-major  :  sargent  magiòr  , 
sergente  maggiore  ....  sergent-major  :  ca^' 
poràl  magior ,  caporale  maggiore  .  •  <  .  .• . 
caporal^major  :    tanbom    magihr  ,  maggiore 

tamburo  ,    o    tamburino    maggiore 

tambour-major.  Stai  magiòry  V.  Magioritd, 
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lereWQco  de  tarOccnK  1  tré ,  lY^tTrtf,  dom 


rambo   legnoso.,   tì^oii  t' mtile, 'fó^lii^ 

suo  grato    odore,. ..e    dm  gli  uh   cnSl 
come  pianta  arouiatì^  ,' ti)a^0i^3 


■■■ 'ffi'tai'ina<8!m , 


~    lÉuntf  qL  alnliiUistrtS-fc'  Viher 


t  vu'irtti  anna  indnSr 

■feiSlSsSt'  a4à9»Sffl"'5éi"  SJMB 


prmceptijr,,  nmeistur.  prtteuteWriVItrofeseùi'- 

^ib  cltWabbi^',  pi'&tmàiit  eti^niMtai'j'ttl. 

tarariim  niagisler.   qtfl"èWseiffLBià.  lil'g''<illfc 

pHferiy ,' '  "Wt^ltr.^  "ffi-ttJlel' ) '/(%i  iter .  '  rttótór J , 

^osd'V  ^góiftó'4' llty(;/«j -'^»'a«ij»iwr'j  "iH^tte 

ìiHtoHltì  dgH  détttóiitì  ■'delb'iìl«iotWy'16agi- 

'<MiV^'%  di&rnlMlii'i  adottato 'per-'si^tiii. 

'cat^'iWHì  'tlfPpardtÌ«ti^'4psi«4|a<<CCfi  arH')f)ti^ 
■fitta  ^'*Òtì"'aotlenTà'  mo^»tKlk'ii*»i-co-3  vsttta 
in  j(ochissimi  tasi  j'COiilèpeif'iU  diuolvOioipe 
'4fi'uteii^'ihkWi-(è  res^e'o^^vell'KkMtlylrf  pei 
tilbl&ie  ptEtiipUtKilbiu  )  'lìugtet^Q  f  imigiste^illln, 
m.aeist^re.  .yLifa 

<  '|ffMfeTAAV^^^ieMraV^>>^^ùff»>iiBattJesse. 

^"'»ifti9iA!W.-V'któ"*ia6Stt^V'*l'«  ha  alipOMOaa 

imperioso  ,  ijui  magàtrumi'i^aioict  ,>  iaifiMo- 
"iAs'i  ì!lkli\Sit»\i^m^iWM\,-ldlaE  «smbrd^iatto 
't^  lH&i:;&0^'W'«>'mbl«iindeBtiO'i  :>baa[jbttD  , 
'dttìhid';    'jJMfeHo'^'  «iagUtiwte'/.^priptlpa^, 

■brtllfUt',' PeWìiioIv  ■  -1>  ii-l'  ■  .  ■  :ìl 
"■"M«i(iWn-,  'ir- iiitdtgism^ ,  Jodloe'O'dJqo- 
'nlirf'Ìt(g(*taBilte  idSftrtuitQ  BonLpcto.slàidl..glu- 
^eSrtjt»  (ar  eiegiiwe  le  teg^v:  ,Q.dic«i  pure 
di  ciascuna  ^ìeUeip^wsoD»  the  Ir^  i^ompoqgocio, 
■"HUgtetItìto  ,  wtóg*'j«kr((rt,:»n«aisti-at^.,,j: 

'tni^sikitd' 1  «J  KoiHQ  ^««ULettivfi  I  di)  tuijijiinia- 
'aìMthti'li'Bttfislrfltw*»',  ,*Miju(raÌJii,f  ariigi- 

'ftrtiture/'^J^'iii   ^"■■'^■l   .»*">»'■.;>   ,  ìu',;iu,u 

sorella  ^i{:kdt^  ,<v  detUiinttérc  , 

)mtamrufai,  f»  dalatnb>:)li  piadie  ) 

MiGSiNiM  ,  di  gran  cuontiffd'pnitna^ig^c- 

d'uno  stato  per  dignità  aipoE^jtawi^iìvijiaa' 
gdilìjr nta^oreiitir,  firikuaii ,fpKÌtK^tS  viri, 


arte  ,  ma  dicesi  propHiÌtói/Att^ffi"&)hJtW"dlie  I  mente  si  combina  ca^-^àài  -^Jd.  à  9<i*^ata 
-  Al    .Hiol 


in  medicina  come  assorbente  gli  umori  del 
corpo  umano  j  magnesia  y  magnesia  j  magnè- 
sie. A/ogne^ut,  Sorta  d'uva  .  .  •  Magnesia  ^ 
V.  Marchisela. 

BIagnitich  9  che  ha  la  qualità  dell'ago  ca- 
lamitato j  della  calamita  ,  magnetico  ^  ma" 
gfieticus  y  magnéiique. 

MAGNETisk.  complesso  delle  proprietà  degli 
efietti  ossia  di  tutti  i  fenomeni  di  quel  fluido 
imponderabile  che  si  suppone  agire  nella 
calamita  ,  ovvero  lo  stato  *  d'ogni  corpo  in 
reliazione  con  quel  fluido  ^  mas;netismp ,  ma- 
gnètismus  y  vis  magnetica  y  magnótisme. 

Magnificam^t  ,  con  magnificenza,  con  lusso 
e  splendidezza  y  magnificamente  ,  pomposa- 
mente ,  magnificey  splendide j  magniuquement. 

Magrificeussa  y  splendidezza  ,  sontuosità  , 
lustro  y  pompa ,  bellezza  sorprendente  di 
case  -y  magnificenza  ,  species  ,  splendor ,  ma- 
gnificenlia  ,  inasnificence. 

Magnificb  y  splendido  ,  grande  ,  magnifico  , 
magnificus  y  splendidus  y  magnifique  y  splen- 
didie. 

Magrificbè,  eclatè  y  esaltare  i  meriti  ,  i 
pcegj  d'una  persona  o  d'una  cosa  parlandone , 
magnificare  ,  vantare.»  sublimare  ,  magnifi- 
care y  pnedÀearey  laudibiis  efferrey  magnifier, 
célébrer  ,  exalter. 

IUàGimr ,  artefice  y  che  fa  y  vende  e  spe- 
cialmente attende  a  raggiustare  caldaie  ,  pa- 
juoli  ,  e  altri  utens'di  da  cucina  di  rame  , 
calderajo ,  faber  cerar iits ,  chaudronnier. 

Mago,  colui  che  crede,  od  è  creduto  ado- 
perare mezzi  soprannaturali ,  malie  ,  incan- 
tenmi ,  stregone  ,  mago  ,  che  esercita  l'ar- 
te magica  ,  magus ,  veneficus ,  prcestigiator  , 
magicien,  sorcier  ,  conjurateur. 

Hagòii  y  rancore ,  dfisgusto  ,  crepacuore  , 
molestia  j  tmdiwny  anger  y  cordoliumy  créve- 
eceur,  tourment.  Magòny  cumulo  di  sdegno, 
d'irai  di  rancore,  paio  invecchiato,  gozzaja, 
sùnidt€U  y  odiiun  ,  baine  invétérée  ,  col^è 
eoracinée,  vieille  baine. 

MiGonÈy  avki  '/  magon ,  conservar  il  ran- 
core, accumular  nell'  interno  ira  sopra  ira  , 
far  saccaja ,  iram  decoquere ,  couver  la  co- 
lere ,  la  rancune. 

Magr^ssa  o  mairessa ,  stato  del  corpo  degli 
vomini  e  d^li  animali  che  hanno  poca  car- 
ne ,  magrezza ,  estenuazione ,  macies ,  macri-- 
tudo  y  maigreur. 

Hagbì  ,  o  mairi ,  o  vnì  maire ,  verbo  n. 
diveDir  magro  ,  ammagrare  ,  ammagrire  , 
macrescerey  emaciarvi  macie  tenuari  ,  mai- 
grìr.  Magri  y  o  fi  vrà  maire ,  in  senso  att. 
render  magro ,  emaciare  ,  emaciare  ,  amai- 
grir ,  landre  maigre. 

Tom.  II. 


Mai  ,  sost.  piccolo  martello  ritón^o  di  \emOy 
armato  di  ferro  con  asta  assai  lunga  per  usò 
di  giuocare  al  pallamaglio  (  paramal)  hiai- 
glio  ,  clava  lusoriay  malleus  lusorius ,  mail. 
Mai ,  grosso  martello  da  fucina  o  da  sirnHè 
opifizio  ,  che  si  muove  ad  acqua ,  o  con  altro 
mezzo  meccanico,  maglio,  malleus ,  mail^'. 
Mai  y  majo ,  o  magy  albero,  o  grosso  ramò 
d'albero  reciso ,  ed  ornato  in  vàrie  guise  46n 
nastri  ,  bandiere  ,  fogliami  ecc.  e  che  '  si 
pianta  il  primo  giorno  di  maggio  o  la  nòtte 
che  lo  precede  ,  avanti  la  porta  d'alcuno  éér 
fargli  onore  ,  o  mostrargli  affezione  ,  o  da- 
vanti alle  chiese  in  seguo  di  festa ,  e  di'  ri- 
verenza ,  majo  ,  maggio  ,  arbor  majalis\ 
festa  arbor  maja  ,  mai.  Mai  ,  (  pronunziato 
brevemente  )  per  nieiy  e  mai-maiy  iper  nì^v- 
mei  y  V.  Méiy  Méi-mei. 

Mai,  avv.  mai,  in  alcun  tempo,  mmqi'um'y 
jamais.  Maipìy  mai  più,  non  più,  mmqiuhrty 
jamais. 

Mai-mai  ,  V.  M'èi-m'èi. 

MaimÒh  ,  V,  Gal  maimòn. 

Mainaci,  o  menagi y  voce  volg.  il  governo 
domestico,  la  cura  delle  Bsiccende  domestiche, 
tutto  ciò,  che  spetta  al  mantenimento  d'una 
casa ,  rei  domesticce  cura  ,  adminislratio  , 
ménage. 

Mainagè  ,  o  menage ,  fare,  o  regolar  bène 
con  risparmio  ,  e  buona  economia  y  maneg- 
giare ,  governare ,  misurar  bene ,  rem  a^où" 
nistrare ,  curare ,  ménager.  Menage  no.,  per^ 
sona  y  condursi,  con  alcuno  in  guisa  di  non 
irritarlo ,  non  perderne  la  benevolenza ,  andar 
colla  sesta  ,  condursi  con  riserbo  ,  circu/nwe^' 
età  agere ,  se  accomodare  ,  se  ménager  s^veè 
quelqu'un. 

Mainagèra  ,  e  menagera,  grembiale  corto  , 
ventrale  ,  tablier.  Mainagèra ,  bona  mainai 
gèra  y  donna  che  intende  al  buon  goterno 
della  casa,  all' economia ,  massa  ja,  rei  fkmi^ 
liaris  diligens  curatrix ,  bonne  ménage^é. 

Maire  ,  V.  Magher. 

Maibì  ,  in  senso  neut.  o  veni  maire ,  1m<^ 
inagrire  ,  ristecchire  ,  divenir  magro  ,  am-^ 
magrare,  ammagrire,  magrescerey  mada'te-^ 
nuariy  macrescerCy  emaciari  ,  maigrir.  Mairi  y 
in  s.  att.  fé  vnì  maire  ,  dimagrare ,  soia- 
grare  ,  render,  magro  ,  emaciare  ,  re'ndre 
maigre  ,  amagrir. 

Mairon  ,  accr.  di  maire  ,  magher  com  riA 
ciò  y  Vi  Maire, 

Maiaoschir,  malinghery  magretto,  magk'ino, 
^psLVìxtelìOymacelluSy  maigret,  maigrelet,  flaet. 

Maisuc  ,  isoletta  ,  isolotta  ,  parva  insula  , 
Uot.  Maisiny  palude,  stagno,  acquitrino/  pan* 
taoo,  paluSy  uAu-ais. 
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Mif si^À  ',  o  mcisihag  ft^ùin^  y  o  meisinè , 

i^^^i^  q^'l^cd.  Y^rJ^ /Q^^C;6Ì^r]paiio\bver  klesi- 
detio  di  otlcnere  alcuna  cQsa\soki  j^ontezia , 

tatdì  j  summo  desiderio  Jlagrare  y  anxie  rem 
^^^PSfS^^A.  A4r4«if  i,  é^ycijiirfprtttit.dè.etc; 
-JroJ^,»iPWJ^  ♦wU^  foundiD  c*wi  filp  in^ 
ir^pd^  ip,|gui«9.  che  uaoItissiinLtaiifti  ìnsienie^ 
ÓJ)^,i^p  i'Utto  iM^raltro  ^^  fanhano  tessuti 
.a^ai' a||:tiid0toU^  .per*  yestiiontB  ,  calza, 
f^ffW*  ..e. /Riamasi  .tollo  stesso  - sgme  il  vMio 
dbjgj,fii|l^i>e  titi  mtszo  ^led  il  fiki'' in  trecciate! 
cl^^JCf^nna  4^i  :  voni  -^  t^iaglia^'  f7uicfi^>, 
.041^4(^-9'  4?u^(if  ^maiUe^i.  JM^  ,  borsa  ibr- 
ni^.^dl^^tes^nto  a  ).tn9glia:,.!edi  iiu  gencnile 
ogni  borsa  da  denaro,  clic  si  tenga ^o riasta, 
^^If^ifi  jijtfifme'M.r'naiUf  I,  boupc  itafa  , 
r^^  .^£^  <Ìfl^.i  reticella.,  /YsCtàf&xs  ^  c<»fficf  Aa 
r<^^^r'OU)  cUe^toilagdd  JUafUy  dtafljkutesfiitii 
*iftQ¥^SlÌAiv  IftvQfc^  <)k.|AagUa  j.iextura  reti* 
q4**r  ^<1^»  ^ioQtfigCil.Awrè  ,Jò.Ucflpé  ipf^ 
'^(^ffftiri^  /x}^,.u$cir!$«ée<()^LiDtiòi4ÌcUa.icii&' 
f«^ji/«/WS«^i<lAif*  j  ^  tker'  d'anc  affaioc'iles 
b^^vJl^tte^'v^  .^è^^nddil^er'n^'miMfa  rota^ 
iil%)j^.  pophivt^Uìo  '  clì^    ciò  acoadessc  y^W:r 

-Jli^Aj»  rdicc^i  propn>;^Ulegai^i'p«lki'y'^ 
l^Ub^'^^PlNCt  inloriK^.a  guisa*  cli<^«te  ,  >aoimàK 
g{W9i»i>l>fi'n04À#  ifMN^/ift  po/Z^olvr'^  licr  -dli 
^WiMidf  :)iAèiUc,,auùUfir.  .-b  ,  luun*  >' fi"  ' 
IÌajrt  ,  martello  di  legna  aI' dine  -tolte  y 
XQ4y|Kapi^lMQi,,  lOàglitD  j  **malkòlus^  Ì¥gìèeii  , 


liltene  grandiores  y  Ut  Ab  ma  juscule,  capital 
Maaiscola,   sost.    lettera    grande,  leUci 
iniziale,  maiuscola,  litera  major j  majuscul 
lettre  capitale. 

Mal,  sost.  contràrio  al  bene  od  al  buon< 
male  ,  ntaliun  ^  mal.  Mal ,  anione  cattili 
nociva  ,  proibita  ,  male  ,  colpa  ,  *  mal  fatto 
cìi^ ,  Crimea  ,  mal  ,  fauto  ,  erreur.  Chi 
/aiii'l  mal  ^  fossa  la  penii^nssay  prov.  toei 
a  chi  fa  «na:  cattiva  aziono  il  portarne -I 
conseguenza ,  chi  imbratta  spazzi  ,  ^ai  md 
agit.  pctniieniiam  agat  y  qui  ,  casse  le§  ve 
rcs  U%  pavt.  Dì  tf  mal  ìT  Uria  persona 
iniputare  altrui  cattive  aùoni ,  diiiìe  del  mèi 
mormorare  ,  iniquos  stmiones  de  alitfi 
spargere ,  mah  hgui^alicui  ,  parler  mal  < 
quelqu'un,  médire  y  dire  dn  mal.  Maly  gm 
stoy  danno,  pregiudizio  qualunque ,  disagi 
disgra^ ,  «male  ,  matum  ,  damnum  ,  ctn 
mruiy  incommodtiftijlìTìBÌy  dommage  ,  peìn 
calamite,  préj  udice,  malhèur,  dt6gYiice%  Ùunpi 
maL^'Jcìie  un  ^>Ò55  ,' -  ^ì-q  d'nna  boUa^i 
canchero,  ex  cloaca  ^rcerpì facerc ^  fai're  t 
^and  mal, d'une  chose  dcriefi.  Aveje  »  ma 
pie  a  viaiy  pie  an  mala  poft^  V.  Pie.  Ma 
<liscardia  ,  littaviva  ,iiMile  ,i  discordia  ,  diss 
fiùumy  disconk<^  diBSerision  ,•  Uiaì.  Buie  ma 
;mettcr  bietta,  ciAer  tnafe  bVeWa  ,conimetl 
male  fri^  gli  aiHic) ,  h^éliuliaMn-  aiicujtis  abt 
ifiàiàrey  aiiiim^ab^kitio  dimettere  ^  iti^tCrem 
pnise   dcut    pcnK)niiès  ' j  Wmèr  Iki  discdrd 


confidi,  lini  itiMmIiìi     ìi^inupilA    ftfesM    DO^ili( 


}l^ù^i>i^\majéiàl^\^metAoi\àiìti%\  lApiocei' 
d9!Mftriy'illflP<;ri<pianlaclb4i:o  Mlk^n  «di  TiX(t' 
ei[fM)W#  .lUipol  .li'tilliroOi:itagliaiviiMa|^iuol6 , 
'a4tf^pèl#i^ctox;ptta,!huagéona9)fQJdttmi'«>  ''^!' 

-MèJfbi|Vl'»AÉ^.^'i    [  i«'*i''i/   fnu\,>V'.    .'iJ  li  ^oqik-'inimelMltf',  ìi^^queila    sfesn^    po^iaiOl 

JM^^KÀ\,  'pivdU  v  <V3  »>Utràihrascèkmiii  di'  in  cui  fu  sorpreso  dal  thale,  O;  cbegU  vi^Oj 

ttfXfis^  4i  (lifftioaiftnaiaaiiaiitisfikalpaftIctIiAna'  il*b  >  ootatc^sia  v  c^k/^^V^^iV  ^  «^ataieMìe.  iKF^ 

c4)4V4(kM^'i sf oivi^>S\  e>i\xnrfiki^ibpiA-  4dIplW  //;einMitfc,  mal^  fratk-ese  ,  lue  '>véY\eréa ^  /m>f^ 
ìn>JiéMlMW  ve/A'rint,  Vérole  ,  milttdlè  *f 

ti    lavora  .tù;.£ac»ib;(  e.Vf^^lhMU-l»l^^l^^  póriennci  ,^  m.1^fmfifnisi  •  Màt^d\eé^tà^^  tk 

xl241iii<^idiilila{i3fficx  •tMi4cna„Jilot«'gtd*'6Ì  iCftmm»^*  dMoé  ^Ititerale'',^  *^iA|;eAte  e"  ft 

f§Ul(licite»v£innyiiiq%)OAnjv^  tCteMW{Cr"^I'  '<-  l(mto,cìMgioiiatò-^iiìfibihWtazMflè  Mki*|^ 

Majuscol  ,  grande    (  parlando  Jai<ìltb«n^)<  rav\pfe*irttttlé',''»WttliÀandV  "*»♦'*  ^*    4^^ 

sm\mMÌoofmufgmi^Ynf;en3i^ìm^    ^({^ìi^r .  cMàrmiiypiiMrfA^  ,  yAMiV-(<^ié  J' MMi&a  yè»^ 

I^IP^  yì^ÌiidvU\^.nvomtsÈacf\  inli#^  ^nalanHi»»  préHbMb  J-tfÀllé-' ifou^NzitHfi  p^^^ 

clkwMMlMigrètv  Qrihim'^'.gràut9i9^i^f^^\Uv  tXtéik  gHiéHtbp  ^llé  reni , 'to^'Viellar't^scìè 

g«»y^)CÌ4;loNrdieu)i)&lv/iibm;|EA^  iual'ldi^iMi*a^j  «alttl)(]|/'^tfM/r  f^lr^^Mo/y 

m^Msco/,  lettera  maiuscola,  carattere  iMiUi^*  "t^ive)  mìM^K-' I^l  twì^^-rét^^^ 

iCcM^imèdiAtmf^'iaiàtti^^  ^ittfaii«>  {MAMbàM!  >ed^^ 
aUH  ^^ausmjibcOmt^iffmmriiù^   4ioamLe\  di»' pèm'^^al^  ^1-jkiM  i  >" 


)  rmoKFfonnoM  qi 
^rovvisi  cagionano  con vAkK^uf^ 'perdita  ^iUitf 
f  .sensi ,  «•  scKiuina  alla  boc(>a>V'^^&^  cadofA 
epilessia ,  morùiis  inafar^  mù^bm  còmitèatt 

(noròus  sonticns'j  ^epiplésia  ,  'le  mal  carfÈk 
laut-mal  ^  épUé^pesié  ,  ^iDal  de  sa'mt  Jeao  y 
inai  de  saint.    Mal  m<9if ticA»  V  inaAàttia ,  d 
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m,  b.  mak^Ua  matripe,  passione,  aSeiione 
u^rìca,  isterìsi^Oy  v.  delVuso,  morbus  mu- 
Ùebris  ,  hystèralgia  ,  passion  ,  ou  affection 
bjstérlque ,  hjstéralgie.  McU  tTpanssa ,  fre- 
mili ,e  dolori  nel  Teutre  ,  dolori  negli  in- 
tesiiiù  y  tormini ,  torminà,  torsiones  y  inie^ 
i^inorwn  rosionesj  tnfnchées,  épreintes.  Mal 
aj^ckénry  o  mal  dchéùf  y  sentimento  di  mal 
e^fere^  di  pena  che  non  si  saprebbe  s|iie- 
|l|f« ,  e  che  si  provii  intorno  alle  regioni 
c^l.  cuore ,  e  porta  inclinaùone  al  vomito  , 
Basisca,  mal  ai  cuore ,  nausea ,  nau^,  mal 
aiii.cceur.  Con  méU  al  chéùr ,  con  mal  ala 
/ll^f^«»y  ayv.,  di  nalavoglia  ,  malvolentieri, 
MiùdincorpOy  a  malincuore,  cegre,  viXj  invito 
aniffèo  I  à  contre-cceur  ,  de  mauvais  coaur. 
It^t  dia  smana  ,  escrezione  di  sangue  che 
agirli  mese  hanno  le  donne  lielìa  migliore 
eU^9  mestrui ,  mesi  \  purghe  di  sangue , 
i^jù^WUrua  j  menses  ,  al^undaniìa  fteminarumy 
n^è^^  uàenstrueS|  fl%urs.  Mal  aéùi  y  infèr- 
uù^  che  viene  agli  occhi  per  infiammazione , 
oft^mia  ,  lippitudo ,  ophlalmia  ,  ophtalmie  , 
lipiiitudef  mad  d'yeux.  ^L  mal  vtn  ak  pressa 
e  .va  ^via,  €uiasi  ,  prov.  si  cade  malato  in  un 
atQM^yo ,    e    si   guarisce   lentamente ,  il  mal 

viene. g  libbre >  e  vassene   a   once 

M^  da  muri ,  maladia  mortài ,  male  che 
o|i||l^uce  prossimamente  alla  morte  ,  mal  da 
BKKÌFe,  malie  che  il  prete  ne  gode«  lethalis 
JMorlw^  ,  maladie  mortelle  ,  mal  qui  fait 
clMiter  le  cure. 

vHal,  adfl.  adòprato  in  qualche  caso  nel  ge- 
a^fi)  fpom».  malo,  cattivo,  malus^  pen*ersuSy 
nm«aì§.  Damala  véùia  ,  di  malavoglia  ,  a 
co^^|pEVggeDÌo  y  malvolentieri ,  repugnantcr  , 
'''^^§ffi9.^animo ,  malgré  soi ,  à  contre-cosur  , 
^pc  fiirertion.  Mala  grassia^  e  d*mala  gras^ 
^Ì3  ^*  ^ala^grassia^ 

l'A^ }  ayv.  in  guisa  cattiva ,  in  modo  no* 
c^R^s.  Q  riprovevole  ,  malamente  ,  male  , 
difl|i^hngnte  ,  a  stento  ,  male  ,  perperam  , 
.P^KW^^f  nial,  difficilement,  avec  peine.  Fela 
*KÌ^»  o  festa  malj  esser  in  cattivo  stato  , 
Wfi  male  •  •  •  .  étre  dans  la  misere.  Esse 
^li^con  un  j  essere  in  inimicizia,  o  lontano 
ttdjj^  grazia  di  alcuno ,  esser  male  d'alcuno , 
Wfmftflient,  cum  aliquo  gerere  ,  étre  mal 
^grét  de  quelqu'un.  A  andarà  nen  sempre 
"^^  le  condizioni  si  mutano  talora  dal  male 
al  .bene,  sempre  non  istà  il  male  dove  si 
posi  y  non  si  male  nunc  ,  ei  oUm  sic  erit , 
lejdiable.n'est  pas  toujours  k  la  parte  d'un 
piifif;re .  homnie.  Mal  ^  si  accoppia  molte 
rolla,  a-  «Uterse  roci  t^  che  forma  con  esie 
luie  fmwsk  fola;  V.  Mal-credj  Malfiuta,  ec. 
VLàLjL ,   Tidiigia  che  i  eofrneri  |  e  postieri 


hanno  dietro  di' sé ,  nella^  quale  porte 
lettere  ,  valigia,,  bolgia,  borsa  ,  ètOèìì^ 
ci/tarius  y  ì^ippopera^  porte  manteaaVt 
sacoche.   il/a/tf^^  valigia  qualunque  cbk'vià^^' 
giatorc,  V.  ydlìs^  '  «JJ     '^>  ^*«>* 

Malabèt,  htaladXy  ecci  V.  MiOiOèt  i^'OAÌB''' 
ledi  ecc.  >**  .»  •  '  '\.\\v-  .ihtBt 

MuADik ,  astato  doloroso  o  nncivó  àeVtS^tìéj 
cagionato'xla  interjio  sccmcerto  delle  sufe^ Imi- 
zioni^  iafcrmitii  9  indÌ9positk>tie>'  del  'éó^f 
malattia  ,  infcrihità  y  nior<frw^ ,  «grèf^lltb\^^^ 
valetudoy  makdley  infiiimité.  V;  Mài.    '»:'^^' 

MALADftàT,  ehe  nlanÒEÌ  di  desterità,  'd'abUHSPJ 
disadatto,  balordo  ^  di  mal  garbo,  màUbidcf" 
mal^-habilis  yMnepUis  ,  ittal-àttfoit ,  jgt^iéK 

MALADRfiaiSA,  sgièrbatesoat^  go(ra^ne*/dBà-&' 
daltaggine,  malafaiia,  fagìuolata,  imptrtóU-^' 
i^ialadiesse..!    *  i        ..  A  ììt^ 

Malaga,  spèsiie  d'uia<0O9Ì  detta  dàV  %iito' 
dd  paese  pnd^>è  venuta  Wi  '  To:icirtià  |^^ 'Vjè 
ne  ha  delfe.  biaiKa^\della  rbssto,  é  della  ttéhH^ 

malaga Maiaga\  vino  j^rezioyOt'^édslF 

chiamato  dalla  città) di  Spagna  i^  «érril^àèf 
di  cui  si  fabbrica;  pialaga  .'..••  uiaUg^'.^^ 

Mala-orassia  ,  sgarbo  -,  sgarbateZBa ,  \aa^'' 
niera  incivile ,  e  disobbligante ,  ineondmtiéM^ 
iìielegarUia ,  rusticitas  ,  inurbOnitas  •  irtiptf^^' 
litesse,  mauVaise  gràce,  grossièreté.  Ì/  nM^^ 
grassia  ,  con  inaàieia  sgarbata ,  ^enza  gaà-bd," 
sgarbatamente  ,  sgi^ziatamcnte  $  con  dià^- 
ziataggine  ,  inepie  ,  incoricinniter  ,  ih^eUgtM^^ 
ter  ,  invenuste  ^  impoUmenl  ,  groisiiremeÉI'|- 
uiaussadement ,  de  inauvaise  gràce  ,  d'flìM* 
manière  gauche.     .  '^^ 

Malamemt  ,  ìd  modo  cattivo  ,  nocivo  i*'^te0 
giurioso  ,  con  danno  ,  aspramei^  j   criidlè^' 
mente ,  malamente,*  he4}uiter ,  mède  ,  imM , 
improbe ,  aspirey  méchunmefit ,  daretnélHSh 

Malah,  somma  ^sciagura  j  tfiudannò,  nMtdMf^ 
infortunium  ,  gcand  midheur  ^  calamite  |'Vhfi^ 
sastre.  Malan ,  usasi  popola^iAente  per^4M- 
pnecaziode  ,  dicendo  H  malan  /  Ma  t^^Mà 
7  malany  'A  inaknno  che  ti  colga,  U  màbBÈ* 
che  Dio  ti  dia,  \Bims  te  perdai  ,  it^tdàéihp 
que  la  peste  te*cràve,>que  le  diable  t'empwie^' 

MAL-Aì9-Aamiis,<ìV.vA&i/-tfraiigid.  •    '^«i    *« 

Mala^daTt  ,rcof^È/tto  a  mal  termine' ^'fiiil^; 
landAto,  povero,  perdituSy  en  mauvais 'é^f' 
malrcn-point.      ,.  '  .  ''W 

Mala^dè  ,  condursi  a  mal  termina  lanltiffli' 
sanità,  quant#<di  iiMtuiia ,  malandare,  (MHi 
è  usato  ,  fuorché  nell'iuC.  e  nel  parlieipÌMl!)' 
in  siunmurn  discrimen  addueiy  te  ràiìler ,  M 
perdre.  •    • 

MALjkfioaA  ,  mriattia  leggiera  ina  eroniitf'f' 
e    per   lo   più  t'^iaileiide  di  oAa  piaga  ^diÉ 
itOta ,  mcomòdo ,  indispésizione  9  iofermilti , 


mì^' 


«««^■^»«vco 


AìvVitf»"* 


>!•.- 


^i*6i«!: 


S3» 


f*i 


>^i^^ 


jp,iòr-'r"'l^.^»«*'* 


Si^"- .^Sn^^'**^*  ' 


Sgrazie  ,  itianis  est  tristiiia  ad  a^^nimnas  ar^ 
r<srtzi/25 ,  la  tristessc  uè  rcparc  pòlht  les  mal* 
Iieui*s.  Malinconia <i  risoluzione^  voloiità  du- 
reròk  che  altrui  seiubra  cagionata  da  pas- 
sione d*  animo  o  'dà! 'caprìccio  strahisslnio  , 
specie  di  mania  ,  fantasia ,  mattezza  ,  Sma- 
nia, insanitaSy  morositaSy  marne,  passion. 

Malinconicb  ,  che  ha  malinconia  ,  melan- 
colico  ,  melanconioso  ,  malintonìoso,  melane 
'\óiicuSy  mélancoliq'ùe.  ^fa^incónicHpéb\énteJ 

\k^n\  .     Afflitin  .    rtìi»    Via  ì  liA^hi  _    mAlìnr/W 


atdmo  af'ger,  triste,  cbagrìn ,  sombi^,  ii((3an-' 
còtiqoe.  Malincónwh  ,  dicesi  aàcb'c'  di  ù^se' 
cti^' ispirano  malinconia',  malincdùìcb  , '^m- 
ffubre  I  tristis  ,  lugubris  ,  mtestus  /  ihiilanco- 
Mqùdi  ''  '  '      ' 

MAtiROttEM. ,  e  niaiingte  j  ttì\ndierl}ho  , 
OÀenuatOy  sonito ,  macilento,  di  Bod  ìuon 
ccdKM^',  tristanzuolo  ,  segjrenna,  t.  b. ,  gra^ 
ciU^y  màttr  ,  strigosus  ,  maciUMas  ,  '  mà- 
Ungre  ,  maigrdìet|  de  peii  de  mine,  flandrin, 
ehécif. 

MALUffEiSA,  o  malanttisdy  equivoco,' sba* 
glio  ,  errore  ,  ambiguitas  ,  crror ,  trrjuum  , 
nial-entendu. 

MiLiHtELioEHssi ,  dissensìoiie  ,  discòrdia  , 
bri^,  litigio,  iuinóciz'ia,  dissapore,  disunione, 
disÈitnsio  ,  dissidàtm^  discordia  ,  jUrgiwn  , 
coiUentio  ,  mésiùteUigence  ,  brottUIer)^;. 

MAL-nrrcnssioitl  ;  uòmo  ifi  prave  'intenzioni, 
cattivo  uomo  j  maligno ,  malevolo",'  malva- 
gio, malintenrìonato ,  tnalbigatto,  fnalèifolus, 


reer  con  malizia  ,   a  manzia ,   astotm 
Jacittus  abest  a  cidpa  mea  ,   \t  oe  l*i 
tali  par  malice. 

ìIalissiè  ,  darsi  al  maligno  ,  maliguuT;  , 
mUtttìòse  agere  ,  in  malum  prolabi  ,  agir 
mriiciensement.  ' 

MUlissiòs  ,  astuto,  ipaligno  ,  scdiro ,  lod- 


ingannevole ,  ^Ya^iOj  facigialq,  n^ditiofi^ 
callidus  ,  vqftr  yvèrsiiìfins ,  improbus  ,  nii^ir 
cieux ,  iiisé  ,  «M^ré ,  ^^tìfidcux,  malia,  Ìih 
nard,  trigaud,  jg^  cs^ut^eux.  Malissìos  c^m 
Hpecà  ,  malizfosusiino  ,  perversus  ,  impro* 
bissimus  ,  v^f^rrtnws^  ^  tfés-malicieux.  Aft** 
lissiosèt  y  alquanto  puuiztoso  ,  maliziosetlo  ^ 
vaftUus  ,  itnprobutus  ,  un  peu  malici(euXr  • 
Malissiosame!^  '^  avv,  ,  icon  inganno  ,  con 
malizia  ,  maliziosamente ,  malitiose ,  dolosa  ^ 


A  fé  d'm 
die  dificolld  ,  *j^aiià  cf^  co^,  .c'è  sotto Vin^r 
no  ,  latet  (ingffis  in  ìnrlia  ,  Jnkts'  est  eqmu 
Grttcoruniy  lateCertqr^  À  7-*  ?mg»iUe  wii- 
rocfacf.  ' 

MalÒch  ,  quantità  if  detcrminata  di.  qi^*^ 
sivoglia  co^  ftiùmontatia  insieme  ,  maspt.^ 
mucchio  ,  bica^  If^k^s  ^  ac^rvus.^  cumuÉns  ^ 
massa  ,  congenés  ,  masfc  ^  an^as  ,  tas.      jf 

Maiòa,   per  /itoWia ,  Y.  Per  aflQizìooaf 


% 


ne  ruiner.  A  la'inaiòra  ,  vA  a  la  matoi 
esclamazioni    iAiip|re!òative .    il    ijnalaniiq'^ 
oolga  il  malanno,  alla  m^^rà,  uif  'canclfj 
Dii  te  perdanif'  Mu  diable!  Malora  fffst 
«grazia ,  V.  Di^riuna.  '    '        " 

Mal-parA  •  (Im'i  in  cattivo  termine  ,*  i_ 
parato,  male  iìi' ^órdine  ,  lAal  provvedii|^^ 
malarrivato',  ^niddipitato  ,  in  angi^tias  re* 
dactns ,  ih  magàiujà  discrimen  ai(ductits'^ 
ndme  proxiMù^y  téàìiSì^  en,  màuvais  ààVi 
inal-en-poiin.  ;■• 

Mal-pahlah^',' diè^dióe  cose  sconce  i.^^ih 
neste  ,  o  cahinnUMé  ,  maldicente  ,  iurpia  H 
obscena    loqtèéhh  ^   makdkus  ^   obUrcckUor^ 

AjtJl  Solo»  mmt^^^mm^iÀh    '     ^A^mr^^th^mmw». 
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tudai^'y    m€uén$  '^udo^;  niadeftel»  ,  mainè 
ouì  suent.  A  man  JfiK^A  ydUbaona  Toglia^ 
facile y   i^éfUery'gratianun  nctiéfke y gral^ 
anihto  y  ^ÈtMeintni'  et  d'aqcorl  ^  avec  reoier- 
oimétìt.    Z>é' nMif l'^teoeM^  altrui  per  hbiio*^^ 
onde  so9teilMl($V  e-  prìncipilAieiile  *  a'ragASii ,  ! 
dar  mane*',*  guidar  fet  tiìciùo  ,  tiianu  dttcei^j  • 
tenir  par  la  màÌR.  I?è' rrnan  a  na  cdsay  af» 
feri^re  ,  dar  iH^  msxnxy  y^^arripèiis ,  prendre  k 
la  main ,  se^'saisir.  pè  na  mani ,  Jar6  altnoA 
uit'ajuVo  di'^maiio^'^cfet*  itiixko^^  athise^-aiicHi] 
auxilio ,  dexférvtm  ptìrr^e^',  ^réCei«!a  inaib,' 
a^ster.  £  piti  tì^/oe»  kiìnan  a  na  cèsa^  eoo- 
I^a^^d  un  «i(fa!i^e,J  0  tf6l<ftifto  «Mentirvi ,  dure 
inatto ,  dai«  oféfrliS^^éÉssimMéj'*ifél'op<iUi  eofn- 
probOréy  doin)\(r  t^mittiiiB  à^ifasl^ua  «Aiose. 
Ncn  alleale  toc/iè'l  grass  coh  ìminan  y^  t<itc^' 
earseltyt:ol  g^óto/ie&ter*«èv0rdMamQnié«écru- 
pctto^o,  cHriwh  sìntUlaré\^Xìté  tmp  sérupulettk.f 
Bùie' la  man  stU  aééh^'^i^mi  Jiéiwh^  ^em^ài 
coUora  imperiosa  -'^andM*^  itt  *€ÒUorti«y'  metter 
aiAbc  l!è.  tnanV  sai;  fiiHchi'V  fer  k  ^ptgiiaUa  a 
«hie  màmcM'i  .  -.  /^  Aiire   lo  poi  à   deoic 
Tkìses  y    se  ^Wetti^  BiS^  coliàire.  '^rmid  <P^nan 
caud  (Tchét'iry^ìt^.  chilia-  lo'  inani  quasi, 
sempre  fredde  e  più.  caldo  aBàMdée  ;^re4do , 
di    «vino  7^'ealdo    ^  tbAré'.  .  .  .  .  ftMdes 
ni^itts  /chétAie^  mtàùàti.^f^^P^Mh  ita  iman  ,. 
e  mi  con  doe  y  sì  dice  deHfacèéi^dlMi    a    faV 
una  co^  più  volehtiéki^d^quèlllo  ^Wèriat(!t>be 
clii  la  propope  y  se  tu  'cfHl"iiivà  ^lilatiò  <eA  io 
cofi  dufe*     libcntuìHméi'^  ^fès^t^ntiem    Ftx 
icfgn"cHa"man  ,    «bdehnirc   d>n'^  nUAio  , 
mona  significare  ,    (aire    si^gne  de  là  nMin. 
Mr^  la  MÉ^^^^regsere'y^còiHlurre^  la  titano 
d*Ùn  &if»dllo  dhè  tftpafa'  a^  scrificre  ,  putTi 


mx  hn^sey.'Vctbérctìr&'y  mann'ictiiscvngtrerey 
frapper  ^  tapoter,  jouer^w'^Mnns.'J/rièiw- 
lonii  le  itiàn  ,  es^r  tacile  di' tnXno  ,^^N^to 
a  dare  ,  a'  pertfuotèffer';-  'HiìMia  pnòmpium  , 
paralìiM  ,  tp:tpe<tó»rfi  '  '«l*f ,  .  avinr  ia  Inain 
lécere  jj  étre  proin^iè-'^k'^firtipper.  Om  jùh*' 
meàd  vi'Qloràè  '-RP'^fnad'y  'Manesoo^ ,  marni' 
p/^mptasy  ifoì  \ò^\è''\o\^if^ì^  de»  maMj 
Dniorc  émttn.^mHbt^  dàiUlìà^i  ^  t^^ùgh 
ftnuin  y  ec.  V. .  ^éi}'gh:  itth  S  ti$usm 
man  ,  cf  f  ùtfi^^utbfy€hè  a  fèki  If'Hn  a 
r  a  fedi  V  aatf\  è  'òilérà'^1''mèlbUflioio  à«M> 
tore  ,  ex  t(idèm'iMdrUt'ìh:ih'*hò^'^pa6  yét 
la  in^e  main/'du<  mnh:  Mrrlér  ì  qui  "^a 
faitfttn  a  (ai%  l^ùtr^,  1^*  <t  ióéf^thoH^  fé 
ondi  a  soenian]  na  'téMmt'y^  ftit '  ^la^òrarè 
un  fk>der^*per  pto^rio  coikite^,  iettai  darlo 
a  laai^rizfa,  bro  a  sua  mineV  m  i<i»tmni| 


Sfa 

de- sua  Itr^yu  cofere,^pkiter  soinDoame  sqa 
bien,  '£iire.>Taloiv.  soLvuieme.   A^^  a  la 
man  ,  avere  :in  pronto.^  «vere  in  memoria , 
avere  alla*  mano  ,-  rem  Tire  promptu  habtr^i  \ 
avoir  a  la  Inain.  Avqmper  la  man  un  afi^ 
-un  trasfaj  ,  esser   occupato    in    un    lavora  > 
esservi  attorua ,  rei  iocumber^y   étre  o«:u|^ 
a  faire  quelque  chQsei^*As>eje    le    man   /^ 
lig.  non  poter  operane  ciò  che  si  vorrebbo^^ 
iper  itnpedinieatk ,  aver  le  inani  legate  ,  ptim- 
pediti^  avoir.  les-inains  liées.    A%^i  le  man 
àn  pasta  ,    ingerirsi    con    proprio  interetip 
in  gualche  affare  ,  negoUi  participefn   esse  , 
avoM^  lei.  mail»  à  la  pite.    fiè  man  bana'^ 
y.  Fé  ,.pag.  3a4  Voi.  L  ,   e   cosi   pure   di 
molte  alti^  frof^    «ve   mani  congiunto  eoa 
verbi*  A  man ,  faii  a  man ,  dicesi  delle  oQie 
che  si  laparano  o-si  muovano  colla   mano  ^ 
[>er  opposizione  a.  quielle  die  si  fanno    o   si 
muovono  ^oolla  stampa  ,  colle    macchine  ,  o 
«on> altra    forza  y  .tome   caratteri  y    disegni, 
intagli ^^^^lini^  ecc.,  colla  mano,  con  inanO) 
manualmente  ,  manibnsy  à  la  main.  V«  an^ 
cho^^  nttm.  De  V ultima  man  a  un  travafy 
finire,  terminare,  perfezionare,  dar  l'ultima 
iuàno  ad  un  lavoro,  summam  operi  manum 
ifuponereiy  opus  ad  lunbiUcwn  ducerey  achever, 
4louner  la  dernhèreimain  à  un  ouvrage.  J*étt 
per  i/tf.  i/mo  à>f  tfÀ'  a  fa  da  ^»  p^  rispom 
idie:^  ko  per.  Ùimani  quanto  £i  d'uopo  per 
•riqfeiidergU  ,  in.prompùi^  est   ^uod  respoor 
dtoin  y   ad   manum   est   respoiuio  ,  j'afc  en     ^ 
-•main  de  quoi.lui   répondre.  lìrè  la  péra  e     ^ 
scondo-la  man,y.  prov.  dar  un  maU  e  celale    ^ 
d'esserne  Vaatorot^gittar  la  pietra   e    nascott-   -* 
dere  la  mano  y.^simulaliotm  officii   it^uriam  -^ 
tegere  ,  jetec .  :la    pierre  et    cacber  la  maio.  .— 
ihaÀs»R  la  mau,ì\  la^  oonsienssa  ,  esaminale  -^ 
jie  stesso  ,'^se  4i  f^.  qualche  torto  ad  akmMV^M 
o  se  si\«ommise   qualche  ìngiustisia  ,  ùiffyf- — * 
rere  in"  jr',   initospicere  in  mentem  suamj^^ 
mettre  la  main  à  la  consciepce ,   ou   s«r  liLtf 
9k>»sr'ience  ,  CTasiaiiifr  si  on  a  Csit  du  ta||t  k. 
quelqu'un  >   etcì  Mkin  ,  fig.r  potere  ,-  bsJhy 
Uuxa  ,  cura ,  direaÙMie  ,  mano ,  yHSC?ssioaa  , 
vis  y  potestas  ,  curcs  ,    pouvoir  ,  pnitsanys^» 
difposition,  inain.   Zbn^  ant  le  man^  cadens 
in  balia ,  in  poiissialem  venire ,  tomber  ealie 
les  nuin^   Butè   na  cosa  aà   tàrssa  man , 
imetter  qualche  -eosn  in  mano  tana  i  depont 
una  cosa  ìm  inuo  d'un  teno ,  Jipud  Je^ne- 
sircm  depanere  ^  metlce  ime  chose  en  inajn 
tièrct.  Awp»,  parlandosi  d'esecusigiie  dt>BMMka 
islrutneatale,  vak  agìliità,  destrewt,  jo^MBlà 
nel  mono;  avtje  dmamywmn  Uimop  acielfta 
.rau  .  ^myoa  de  kiipaioo^JHiiHj»  .b^ndn^i 
lat»i  parte,  jnano^  iaU^  ^^wboì^,^  ^ìà»  d 


^kbet-  «Mattone t^;t\i£f9o/W  .mamiLiscriòtire,, 
)f||Mt(U^jJàv({uiiiiUie>JiwllaiBi»)aiuidÀfiijj/'i 

«^DrA^cfòsb,  stxattd,  iioUaiS'iAiitktM,  (:gukbcy 
jlinii  itlitpiW  j  nt'Yiiiir,  irfnrnifrif[innh<wnn  rn 
ifa  dti'giuiioo  ,Ma  i^mìkì  t;(utt[ù$ac{  (;  -^lie.'^ 


K1<UI 


-•f 


:  lanciami, 


priim'tàbvuan  ylla>ci'  i:ì^i)iuaiwtKDel..igttMwiii 

jitft^iakaH  ^lubc  igHatliigiw\coluii>iit\  quale 

■HV^&MtitUgpuxudlétw-somJa  lcouj>El4'LuiiitBl. 
ottiìMiéai^fNiìfii^'idiMu.'piìra  .jiliidùiè'aci^to 

— Wir/ljllilgii  i  >iit/iuiu9.Ìit£,-ÌV0u-.JaAtnau^ 
il^Alg^^^  nià  i  „  1 4,0(^cua^i  I  i.'liif  (  V I  in  iUllei;o.  ^ 
■«M,^'-1ta(fewifn  ì)i((to>9  tnia  Wie  '  cpjddc  <  U I  >^>Ki, 
quieti  u8>«l#ttt >na»Mi a^Miiyui ,  ,/>/w<:iv>i.ila 

3Ab{  lS(^(k(c^ì«fnt>fa,  «iifu-buan  ahinlcnDiii 

-atHS  4ijHr4w  d'uonùnìf,  idiiifui  .'lta>niw>s,\ 
'^^mOdt'àotahté'-j^Vayfiàmé  quantità  ifiliommet. 
tflBAJAgbi  HiaH',  gKtitetniio  <ì,  tkiDgn  peuu  fa, 

^  VGhiC/jdbd  (Jlid'diRacrtcìifMtan^'auiiliadde 

.j{llfriiLla<HafeX|Ltfc<JÌBlaM|Mr  iulti'ii;ciiglij|£l>rpi 

tuttliwy 'fo»  ti wtew^  ,  ,/Wuis  /fugalarwn,  mi^ 

:illiP<!IMWei&.,-'ìtduhile->béU<«)quA:,.Q,;UolcH^ 
«)M»>.  «<tt»>%efi<csliit6j  !^taUa  .ualiii;:^iiMnto'j^ 

-rt4niei(r^«ÌM«drio^>£  Gakdn'HiitMsnnaij, 

V«ÌaiOnpMtfr«^lMt>lilaRq^^aJla*t)ift,iC(l 
4w«|dltOlMàlLiiai«i«iiL]jiÌaalpabtc«ea  ^  mqiir 
^  JBwpti<)iifWj«  MtMlitctiD^aiui^itf'UGq  sovlei 
2om.  //. 


4iniv,fl  .guai,  ijudwtì    (J«lle,ai(fHte,j.n^,Bui„^ 

^  .fuoco  i„.j  t,I.  ,-,ii#  pir  de  Ìi^9ti-À^^)-jatr 
pflpi?.  ,,B»ngH^„.'?^Tp(sti;,  _  .^,^^,  j^(^,j  ■j,,^  ^ 


,1  ffHffi'««< 


,(ftoUo^(asfiw„,a.Stt^cis[tft^y,^tf  , 


"Sf5ì(°!JR^™, 
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Majicast  I  che  manca ,  che  patisce  difetto 
di  quantità  ^  mancante  ,  manco  j  '  monco  , 
difettoso  ,  déficiens  ,  cui  tdiquid  deest ,  qui 
manque,  déiectueux  ,  qui  a  défaut. 

Mah-cauoa  ,  sorta  di  giuoco  fanciullesco  , 
che  é  fatto  cosi  :  s'adunano  più  fanciulli  , 
i4no  si  mette  a  sedei^e  sopra  una  seggiola  , 
ed  un  altro,  posandogli  d  capo  in  grembo 
onde  gli  rimane,  impesta  la  vista,  tiene  una 
mano  dietro  sopra  alle  reni ,  la  quale  gli  e 
percossa  senza  far  motto  da  alcuno  degli  a- 
stanti,  ed  egli  deve  indovinare  da  chi,  e  se 
«^appone ,  ha  vinto,  e  pone  il  percussore  in 
luogo  suo  ;  scaldamano  ,  beccalaglio  .... 
^ppe  main ,  pìed  de  beuf ,  main-chaude. 

^AlAifCH^  sosL,  deficit,  mancamento,  man- 
canza y  dtfectio  ,  defectus  ,  manque.  A  Va 
ttqi^à  un  manch  ,  un  deficit  d*  des  sai ,  lia 
Irovato  mancarvi  dieci  scudi ,  decem  scuta 
deesse  seasity  il  a  trouvé  dix  écus  de  man- 
(^ue  ,  de  moin^. , ilf izncA  ,  difetto y  mancanza, 
imperfioione  ,.  vitium  ,  mendum  ,  défaut , 
laute  y  manque ,  imperfecUon.  Manch ,  errore 
4^  tritura  y  malafatta  ^  error,  défauts  d'une 

^^MAHca^  gnanca ,  congiunzioni  negative  , 
i^nco  ,  ji^ienimeno  ,  neppure  ^  né  ,  nec  ,  ne- 
qfl^ùiemy  pas-jneme ,  ni ,  noa,  non  pas,  ne, 
ne  pas. 

. ,  J)LiVCBÈ  f  non  essere  nel  luogo  ove  la  cosa 
^.cercata,  o  no|i  essere  in  quantità  sufficiente, 
inàncare  ,  deesse ,  mauquer ,  (aillir.  Manche 
d^una  cosa  ,  avere  penuria  di  alcun  che  , 
aver  mancanza,  mancare,  penuriare,  carene , 
e^e  ^  deficà  ^  aliqua  re  ,  manquer  ,  avpir 
fpite  de.^^^foAcAè,  non  adempire  ad  un  do- 
vere j  éonu^ettere  un  fedlo  ^  fallire  ,  man- 
care, errare,  peccare,  delinquere,  manquer. 
Mqfichè  d^paràla  ,  manche  a  so  superìòr , 
BifflAchè  d'rispèt ,  mancar  dÀ.  pajrola  ,  manca- 
r^i.far  fallo  ffidem  f altere  yprtepositis  deesse , 
à  reverenlia  iliscedere^^mmaciìxét  a  sa  parole, 
if^^iV^  à  $i$$  supérieurs  ^  manquer  au  re- 
SDe9f  .q^e  l'on  doit.  Manchi  y  «cadere  privo 
^;^si-,  svenire,  venir  !  mieno^  trambasciare, 
aqSma  Uriam  ,:  tomber  en  defaillance  y  s'éva- 
»f»;^^r,  Manche  ^  mancftre  .ai  vivi ,  morire  , 
mori  ,  periva  ,  iatefire  ^  ilìaiu{uer  ,  perir. 
M^Ofich^j  p^rlando^.fijU  fiamma^  o  di  Cuoco, 
andar  via  estinguendosi ,  venir  meno  .   spc- 

Sffifsii,,  e^tipgttty  immimU  f  ^(hjiÌjXiv ,  s'étein- 
Kp*  Ay  mOtTuia  poeh  ,  aji  mancaje  pikh  , 
ai .  dìcq  ,  dell' essere  od  essere  stata  vicina  a 
aegviire  una  vtaV.cosa  ,  manca  poco  ,  poco 
maf^,  pàrum  abcst,  paruai  abfuiiy  peu  s'en 
fap^t  y  peu  s'en  fallut. 
il^W^B:»  ^^¥"^7  4»»el;d(»WP  cha  il  dà 
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volontariaqdente  alle  persone  di  serviiio  aon 
stre  od  altrui  per  una  certa  amorevolezza  o 
per  dimostrare  soddisfaxione  del  servizio  n-i 
cevuto,  mancia,  benandata, pnemium, strtam^ 
étrenne  ,  le  pot  de  viu  ,  les  épingles.        .   . 

Mancik  ,  sost. ,  colui  che  ^doperà  naturak 
mente  la  sinistra  mano  in  cambio  della  àm* 
stra  ,  mancino  ,  scmva  ,  saevola  ,  gaucbet. 
Drit  e  mancù\,  che  adopra^ egualmente  runa 
e  l'altra  mano ,  mancino ,  mandritto ,  ambir 
destro ,  ambidexter ,  tequimanus ,  ambidextre« 

Mancih  ,  add.  ,  sioistro  ,  sinister  ,  i^vus , 
gauche.  A  man  mancina ,  avv.  dalla  maB« 
sinistra ,  a  mancina,  sinistrorsum,  à  la  gauche^ 
a  main  gauche. 

MAifcioir  ,  manica  grande  ,  manicottolo  | 
manicone ,  ingens  manica  ,  large,  ou  Ipngac 
manche  ,  manche  pendante.  .    .    . 

Mancipè  ,  V.  Emancipò.  .  . 

MancomJLl  ,  avv. ,  appunto  •  mancomale  | 
bene  sta,  sciUcet,  utiaue,  quidem,  à  la  bornie 
he>ire  ,  si  fait ,  oui-oa. 

Majtdamzkt  ,  territorio  determinato  in  cui 
un  Giudice  di  prima  istanza  esercita  la  sua 
giiuisdizione  ,  aistrelto ,  terriiorium  ,  terri* 
toire ,  détroit  ,  jurisdictipn  ,  district. 

Maudaein  ,  nome  dato  dai  Portoghesi  ai 
eovematori,  ed  ai  magistrati  della  China  a 
dei  paesi  vicini,  sebbene  detta  voce  in  questo 
senso  sia  ignota  fra  i  Chinesi  ,  i  quali  chiar 
mano  invece  i  loro  grandi  ossido  letteraitk 
(  che  ivi  lo  studio   tiene    luogo  di  nobiUà.) 

Suan  ,  o  quan-fu  ,  cioè  servo  f  o  ministro 
i  un  Principe  ,  o  koon ,  che  significa 
uomo  pubblico,  e  li  dividono  in  nove  das^ 
che  hanno  prerogative  e  segni  particolari  $ 
mandarino.,  servus,  minisler  principis ,  mai>a 
darin.  Mandarin  è  anche  il  nome  chcii 
Chinesi  danno  al  linguaggio  dotto  del  goescy 
il  quale  é  nella  China  ciò  che  fu  nelP  E|H 
ropa  il  latino ,  ed  è  una  ddle  due  liaguet  m 
cui  si  pubblicano  gli  atti  del  governo;  maiir* 
darino  ....  mandarin. 

Maitdatari  ,  colui ,  che  per  commisùona , 
ossia  mandato  d'altri  fa  alcuna  cosa  ;  .•  nuuir 
datario  ,  procurator ,  mandataire  ,  comoui^ 
sionaire ,  envoyé.  .'ir. 

Mandato,  convenzione  per  cui  uno  inoa-^ 
rica  un  altro  di  fare  qualche  cosa  a  notot 
suo  ,  commissione  ,  mandato  ,  mandaium  , 
mandat  ,  commission.  *  Mandato  ,  in  legge 
canonica,  vesu'itto  pontificia  > per  la  nCollazioae 
d'un  beneficio  ,  mandato  ^  .aiplomta  pomtifi^' 
cium  beneficii  ^^nferendi  causa  y  mandaltk 
Mandato ,  per  livranssa  ,  V»   . 

Mandè,  comandare  che  una  persona  vada, 
o  che  ana  cosa  sii|  recatf^  a^^'?^^  spedim^ 
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mandare,  inviare,  nduere j  envoyer.  Maiidè 
a  fé  da  raso  ,  a  fé  'npiumè  ,  a  fé  scrive , 
a  Jè  *npi  7  ad  ^aj  ,  mandè  a  ^ass  y  e 
aiinìli  ,  modi  bassi ,  mandar  Tia  uno  ,  o  se- 
parsi  da  uno  con  iddifferenza  o  disprezzo  , 
licenziare  ,  cacciare  ,  mandar  via  ,  mandar 
alla  malora  ,  abbandonare  ,  mandar  al  dia- 
Tolo,  mandar  di  là  da'monti,  mandar  sano, 
mandare  a  spasso ,  dare  Taddio  ,  dar  Io 
sfratto  ,  valedacere  ,  pellere  ,  e/icere  ,   abi'- 

Ere  ,  missum  facere  ,  renvoyer  ,  licencier  , 
ire  sauter  ,  abandonner  ,  quitter  ,  chasser , 
envoyer  au  paitre,  envoyer  promener.  Mandè 
via  ,  Ucenssiè ,  fì  core  un  servitòr  da  sÒ 
servissi  ,  licenziare  un  servo  j  mandar  via  , 
famulum  dimittere  ,  missitfn  facere  ,  ren- 
voyer, congédier,  licencier,  sè^'défaire  d'un 
domestique.  Chi  véùl  vada  chi  véi'd  nen 
manda  ,  prov.  per  esser  certo  dell'esito  d'una 
cosa  bisogna  farla  da  sé  stesso ,  chi  vuol 
Tada  e  chi  non  vuol  mandi,  chi  vuol  otte- 
ner una  costei  vada  a  chiederla  da  per  se , 
non  v*  è  più  bel  messo  che  se  stesso ,  chi  va 
lecca  e  chi  sta  si  secca,  (jiuod  prò  te  vis  ex 
te  age  y  il  ne  iaut  pas  s'obliger  à  d'autres 
pour  ce  qu'on  peut  taire  nous-méme.  Mandè 
a  di  y  vut  avvisare ,  significare  ,  monere  , 
admonere ,  significare  ,  mander ,  fiiire  aver- 
tir  ,  avertìr.  Inandè  a  spass  una  suplica , 
■0  domanda  ,  dichiarare  illegittima  la  di- 
manda di  alcuno ,  exceptione  petitorem  ex- 
dìtdere  ^  débouter,  mettre  àu  néant.  Mandè 
unr  da  Erode  a  Pilat ,  far  alla  palla  d'uno  \ 
nandailo  dall'uno  all'altro  senz  aver  voglia 
£  Care  akuna  cosa  per  lui ,  tener  lungo 
^cmpo  sa  la  corda  ,  foUitim  aliquem  diteti^ 
tare  ,  aUfuem  quasi  pilam  habere ,  phale^ 
9aiis  verbis  ducere ,  circumvenire  ,  ballotter 
qnelqa'un ,  le  i^nvoyer  de  CaTphe  à  Filate. 
Mandè  ie  còpie ^  chiamare  in  giudizio,  citare 
a'  magistrati  ,  diem  alieni  aicere  ,  citer  , 
^nduire  en  jostice.  Ch*  Nosgnòr  t^la  manda 
bona ,  Dìo  te  la  mandi  buona  ,  Dio  ti  sia 
pronao  y  salvus  sisj  ita  te  Deus  amet ,  que 
wa  Tous  soh  en  aide.  Mandè  averti  un 
Mman ,  fiir  avvertito  alcuno  seeretamente  , 
mandar  dicendo  furtivamente ,  aliquem  sub^ 
tt^onere^  submittere  qui  moneatj  faire  avertir 
^oelqu'tta  sous  main. 

MÀjtdIa  ,  o  mendìa  ,  v.  contadinesche  for«> 
«naie  da  ntanaè  i^ia  ,  che  si  dicono  delle 
àfedle  ma^iorì  di  istà,  che  sono  da  mandar 
m  a  casa  d'npa  sposo,  titella  nubile,  zitella 
4a  marito  j  virgo  nubiiis ,  puella  viro  ma'- 
^a  ,  fille  marìabla ,  nubile. 

IfAiiDiBcflLA  ,  osso  delh  bocca  ove  sono  in- 
t   denti  si  sti^eriori  die .  inferioiri , 
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mascella,  mandibuia  ,  mdxilla^  mandibule-^ 
niàchoire. 

Mandilìa  ,  y.  Mandrina. 

Mandola  ,  o  amandola  ,  fruttc^^  di  buon 
sapore ,  chiuso  in  un  piccolo  guscio  compresso 
ed  assai  oblungo  ,  e  vestito  d'un  mallo  supe- 
riore ,  come  la  noce ,  mandola  ,  mandorm  ^ 
amigdala  y  amygdalumjamainde.  Mandola^ 
albero  del  genere  del  pruno  'e  del  persico  ^ 
che  produce  le  mandorle,  e  di  cui  sono  più 
varietà  ;  mandorlo ,  amygdalus  ,  amandier. 
Mandola  j  per  simil.  si  dice  alla  figura  £ 
quattro  lati  eguali  e  congiunti  per  due  afi- 
goli  acuti ,  e  due  ottusi ,  rombo  ,  rhombuSj 
losange  :  onde  fait  a  mandola ,  ammaiw- 
dorlato,  o  mandorlato,  opus  amygdalaceum^ 
losange  ,  fait ,  taillé  en  losange.  Mandola  p 
dicesi  pure  l'anima  ,  od  il  seme  che  é  nd 
nbcciuolo  di  altri  frutti  perché  presenta  una 
forma  consimile  ,  qual  è  quello  della  pesca, 
prugna  ,  albicocca  ,  e  simili ,  mandorla  , 
anima  del  nocciuolo  ,  nux ,  noyau,  amanda. 
Mandola  del  pignéut ,  pinocchio  ,  nucleu^ 
pineus ,  strobilus ,  pignon.  Mandola  a  ìd 
plariàa  ,  o  pralina  ,  mandorla  tostata  ,  in- 
zuccherata ,  confetto  zuccherino  ,  amigdala 
saccharo  condita  ,  dukia  ,  bdlaria  ,  aman- 
des  à  la  praline,  dragées.  Fiachi  d'amoft- 
dole  ,  fig,  V.  Fioche. 

Mandòla,  istrumento  musicale,  oggidì  fuoH 
d'uso ,  e  che  era  una  spezie  di  piccolo  liuto 
con  sedici  corde,  e  si  àuonavii  pure  come  il 
liuto,  mtandola,  cythara^  fidicuta^  mandocd. 

Mandola  ,  alimento  sodo,  o  bevanda  com- 
posti per  lo  più  di  mandorle  ,  mandorlato  ^ 
ammandolata ,  jus ,  pidmentum  ex  amygdalù 
confectumy  ragoùt  au  lait    d'amandea, 

MAifDOLfi ,  V,  Carote. 

Mandolèra  ,  radunanza ,  o  brigata  di  per*> 
sone  che  conversano  oziosamente  in  pubblico, 
capénnella,  capannello,. Aomimim  conventus , 
corona ,  troupe  ,  bande  ,  assemblee. 

Mandolin,  istrumento  musicale  formato  £ 
un  guscio  rotondo  coperto,  e  con  manico  mu- 
nito di  sei  o  di  quattro  corde  accordate  coint 
il  violino,  e  che  si  suonano  con  un  dentuzao 
di  ciliegio  o  di  penna ,  é  un  secondo  dimì* 
nutivo  del  liuto  ,  e  simile  alla  mandòla  ^ 
ma  più  piccolo  ,  mandolino  ,  parva  cytharté^ 
mandoline. 

Mandragora  ,  pianta  vivace  ,  assai  simile 
alla  bella  donna  ,  con  radici  grosse,  lunffhi^> 
semplici  o  divise  ,  foglie  ampie,  ovali,  noii 
solitarii  a  campana  su  di  un  corto  gambo, 
che  poi  mutansi  in  frutti  gialli,  grossi  oomft 
una  noce  ;  si  la  pianta  che  il  frutto  di  cui 
sono  due  vartelii  il  maschio ,  9  la  fcmmifiK^ 


sono 


^ .    i  narcotici  ei/Teletiosi  ;   feti 

atilribuirono^  molte  virtù'"  medicinali  mt^  gran 
parte  senza  fondamenta,  'ondex>ògai  ÌKMi<ise 
fH3i.ÌBi  >idtro  :U9(i'}  etioetto  cpiello /della  .sua 
ioglie  fresche  nei  ìcataplbsiBi  ,  e  .1»=  fagMWìtf 
.Mìodiiif  ,  ed  emollienti  ; .  mandragora  ,  man* 
(tragola  y  mandragora  j  atropa» matuùxfgpraij 
*  mandragore  ,  beUadonai^nstftige.  Màndmà" 
gora ,  term.  mgiurìcfto ,  V.  Jkiegola.Sàu 
:,    Mandria  ^icongregamentti  di  bestiame  ,  e 
nceliatolo  d'^o  ,  mandra^  mandria  f  niaiiF- 
tira ,  treupeau  ,  bergerie,  bewaiK  Mandria j 
.kiogO  des&nato  per  mantenervi   «talloni,    e 
(giumente ,  ed  allevare  i  puledri  ^.  raoa^  man- 
ÀKSk  ,•  mandria  ,  mandra  ^  haras.  «»  V<.  jI 

•.  Mardrilia  ,  o  numdUia  ,  sorta  d'omamen* 
to  ,  a  d'abito ,  che  p^srtaiio  le  donne  sulle 
spalle  ,  mantiglia. ...manteau  de  femme» 
.  r    MAaDBm  ,  t.  del  tomai,  peszo  di  legno  di 
-^corpo  dUndrieo  ,  per&  ài  forme  varie  ^   nd 
^qiiale  si  aggiustano  per  torniarli    quegli  og- 
getti- cbe   non  possono  *  mettersi  fra  le  due 

punte  del  toi*nio ,  caviglia mandrin; 

Mandiucativa  ,  o  mandacaiória  y  cibi  y  idi* 
jnenti-,  alimenta  y  esca ,  cibmia  y  alimens^  * 

MaIìe  ,  manico ,  V.  A/oiìi^ 
.  Mamèg  ,  arte  di  domare  ed  addestrare  i 
Invaili)  ^  di  cavalcarli 'Con  gcazia  e  fermezni; 
bvvero  luogo  destinato  per-^immaestrarli,-  ca- 
vall^riitta- ^  maneggio  ^'ors  domande  eqms  , 
•^mtandt  discipluuiyhiyppodrmfius,^  cq,iiionun 
"pakestra  yvaxokfgti  il/ìflEm^y-govelmo  di  una 
casa  .  di  un  afEsre  ,  maneggio ,  direzione^, 
Ammintstf asiane ,  eutu^  adminisiratio  y,  règie , 
^tion.  Manèg^  scaUrecm^  arliiìzip^'miineg- 
^io ,  rigiro  f  ops ,  caUidiias  f  maa^.  Afamèg^ 
"per  mainagiy'^Vi'       ^-v,         .   »'  ... 

MxTf^i/  trattare,  toefmre  colle,  mani,  ma- 
jie^ittre  y  ti^attare  y'  x:amtrec9are  ,  Jtangetr  , 
manieri  •  Afanegè  ,•  regge»e^  '  geiraniaro,  «mmi- 
^istra^e^  regolare,  maBéggiaroy  ad/ninittroFc, 
gbiiVerner- ,^  diriger.  Manegè-' fafè  dia  ca^ 
àMne  U  tìiMAègy  taaneggtaTO*gli  affiiri  di  tasa, 
rei  damesiicas  dispensare ,  :oottduire  les  af* 
Aires  de  k'maiéon#  Hane^è  un  cas^^  ma<» 
iieggiare  un  cavallo  ^  eserdtavlo^  ammaestrar-p- 
lù-a  caprìtiole,  corvette  «e.,  €qimnè  Jkctére^ 
finfére  ,  eircamagère  9  dièssér  im^t&heval ,  le 
lever  4  oabrioles  y  à  pesades,  là»  eourbette». 
3fanegèssc  ,  maneggiarsi  con  •prtvdetiia' >  te*' 
^olai^i  ^6on  parsimoliia  >  •  eompoHarsi  bétfie  , 
o  male,  bene  aut  male  se  (MKrloMf  se  diri- 
ger bìe&  ou  mal. 
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t^eri  mmpplli ,  ataro ,  coni^ol^idits ,  in¥olvuiag\ 
eumoipus.  vitis  y  coupebourgeon ,  clienillé.da 
vigne ,  ver  coqnin ,  lisettc  ,  ^bouri  dei:' vm' 
gues^  eipmlpe  de'4a  vigne.  .  .  'r 

HahcìU.,  modo  ,  guisa,,  mezzo  ,  fbrmr^ 
maniera  ,  modus  ,  p^tum  ^*.  ratio  y  manière } 
Igui^B^/moyeByiacon.  Manbra^  dioesì  senz'àb 
tro  y'  e  mincipalmente  al  plurale  manère  ^ 
4el  modo  di, 'condursi  cogli  altri  in  società -^ 
maniera  V  garben,  modi  ,  atti?,  nianieft > 
mores^ ,  m»Qs  ^  ingenium  ,  conduite ,  mmièref 
im\^éres,  Uìnanèra  che^  di  modo  ebe  ,  taàA 
inente  cbe  ,'.in  guisa^che  ,  iiw  ut ,  adw  ut\ 
de  nianiéte  qae.  Pfr  numera  d'dìy  per  modo 
di. dire  ,  per  cosi  diro^y  ut  ita  dicani^  ut  sic 
loquar^  par  manière  de  dire.  D'tute  manère:^ 
ad  ogni  modo ,  in  qualunque  modo  la  cosà 
sia.,  omaimode-y  quofjuomoao  ^  entoutes  mai» 
nières.,  Manèra,,  asoetta  da  Icgnajuolo  ascia 
torta  •  •  jQ.«  lievmincltc  à  marteau»  Manènte 
o  manèla  ,  V.  Monéta.  -r 

*..  MAxigscAU) ,'  quegli  -cUe  ferra    e    mcdica^t' 
cavaUi  ,  .maniscalco  ,  veter'uiaiio  ,    zoojatro  f 
veterinariusy  -.  medicus .  jumentoruniy  ìnarédial^ 
vétéritiaire  ,  marécfaal  feiTsnt. 

MkvE^CB  ,  facile  a  maneggiarsi  ,  manesco  ^ 
maneggevole  y  maneggiabile  ,  promptus  ,  qui 
est  à  la  maÀn ,  maniable.  Manesch  j  incbnato 
a. percuotere,  od  a  rubare,  manesco,  marni 
promptus  y  paruùis  y  qui  joue.volontiert  des 
mains.       .  *  ; 

Mas^te  ,  strumenta  di  ferro  col  quale-»* 
ministri  di  giustizia  legano  le  Inani  giunte 
insieme  alle  persone  che-  vogliono  condurre 
e  tenere  in-  arn^to ,  per  ii^pedirné  la  fuga  ^ 
manette,  inaiucfl»,  menottesiymanicles.  Éfuti 
le  ^MOfi^/e,  legar  coHe  manette,  ammanettare, 
inficere  vipeula  ^  mettee  aux  fèrs ,  mettre  les 
menottes,  garrotter. 

Manbòvra  ,  maneggio  ,  pratica  ,  negotiuniy 
mancsuvi-e  ,-  affaire.  ManéUvrfi ,  maneggio 
delle  armi^  o' movimenti  d'un  esercito,  ■  eser- 
cito *  militai:e  i  campéitris  exercitatio  ,.  Dìa«» 
nomvre ,  évolution«  <; 

Mam&actta  ,  difetto  ,  mancamento  ,  maca^ 
gtB  ,  maccatella  ,  vitium  ,  Ud)es  ^  menda  y 
moMa  y  défectuositè  -,  vice  ,  tacbe  ,  défaut»*  ' 

'  MAWOAGiClt  ,  nsagagnate  ,  difettoso  ,.  guasto, 
malito,  storpiato,  vitiafus y  corruptuSy  matk^ 
<HS\  gdté,  ticic,  dèfectueux,  blesse ,  estropié. 
•  M^!V0AiiÈ,  dar  41  lustro  «He  stoffe  col  man^ 
gallo  y  manganare,  pralo  lavigare y  calan- 
arer>  cati^,préèser  le  drap   pour  le  randre 


MAiffiLA  )  t>  numera  y  verme  ^ossia  insetto'  poli ,.  uni ,  M-luisant. 
{Hccolo  ruvido*  e  nero  dell'ordkie  dei  coMo-  Maugè,  mangiare  ,  cibir^i  y  edete  ,  esse  ^ 
pteri,  che  avvolgendo  le  sueu^a  lrale«lo^  commiete  y'vesri  ^  ^nànducarey  msLn^r.Mangè 
^Ke'ddte  vitale  rode  priiieqplriimntelieì'>ta^r^èi^  itmuginif  lNNfm*eMDi  alimenti,  «vene 


boscara^  ,  melato  <«e  sporge  rsuù  «1  a 
«punta  fuori  di4la  f«cda  .'...,.  menton  de 
galoche.  '  ,r., 

'  MAvtoirST,  qusl  ferro,  in  cui  entra  ti  sa- 
lucsndo  ,  e  lo  MMat^lcù  per  scrrai^'uscio , 
iwHiad>etto.«,....qÌ^tanact;de  log^t. 

UijmXv  ffiSn  cltB- loglioiio  ^«  ì  tuttii 
ai  piedi  dei  loro  aH^  in  sv^jnt>  dì  autpjf^dtì  i, 
ghiri^ro,  Mgno  nunuale  ,    signitm  notanti, 

frìlW  ,  cadeau,  trq')}.- de  piume.  Matutàl , 
bro  die  contiene  ^  deaii^uti  più^^^uni 
d'una  icienia  o  d'  up'arte  ,  o  qjfelje  notisic 
die  COBO  pia  seceKarie  ad  areni  in  pronto 
ad  ogni  occMirnsa  j  manuals  .'  ,  ,  manif^L 
MmuNKirr  ,  di  mano  ,  coi^  mano  ,  con 
Mgno  manùalK  «  manualuiente  ,  matUltus  , 
fnanuelleinent.  ^ 

HAinncaTr ,  libro ,  o  cai'la  scrìtti  a  ™a|fo, 
aeriti  a  penna  ,  non  istampati ,  manoscritto 
wdax  ttuutaacriptui ,  mantiscrìt,,    ,  ,, 

.  HAiruTEMU»,  mautaifmcnC  ,  sojijjpiìiiistra- 
lìooe  del  ritto  ad.  una  persona  ,  e  talora  v 
^  comprende  anche  il  Testimefito  e  t'albergo, 
aliawnti  ,  inantenunento  ,  in  tratteci  mento  , 
aiuaidìo ,:  alimenta  ,  ep.tretMifi.^!UaniUcnssÌoa, 
coDKrraiioBe  ,'  maalenti^cnto'  dola    cosa  , 


mar  EOSSO  ce.  i  .cliiaii)i|)(si  pijre  ,c9lIo  fteno 
nome  alcuni  ^altìssimi  tfftCi  d;ajCgaa,  saba 
aSattf)^  ctiiuiti  entrale  terre  seoià  comunica- 
zione coU'oceag'f) ,  e  chf  m^\i^  dìrebbenì 
Jagiù  salati  ,^|Came,  ìl[  tadt  caapiip  ,  il,.iij)ar 
looi^tg^  mare  ,  pelaàuf  ^  'ffV'^''  tj  flW«/i«  , 
tnare ,  saliim ,  raer.  Loda  'l  aàf.  t^nie  ti  la 
teca,  loda  iL  inar&,^  tìentì  a^à  terra,  prOT. 
cioù  elle  è  cosa,  più  sìi^a  il  camminare  per 
terrq,.  c)ie  per  iiuirc  ,  Uitius  est  Uirrit  quam 
mari  iter  facete  ,  il  vaut  mieux  vo^figer 
PM  t?rre  que  pur  mer  :  e  tìg. 'vale  dolersi 
Jo4fi;p  I>ul.graade.e  pericoloso,  e  attenersi 
al,  pìr^col^ie  »cum  ,  tutionk  perx^ai,,  il 
.£iut.  préf^rer  un  petit,  proBt  asniré ,  k  la 
cI^fKe  ,jitM^^^ìics  ,  fort>in(;s  qui  cxposeat  à 
Lcaiicq^p  ds.dangcrs.d/iir,  o  jfitfc-mfigifo, 
iTg.   V.   Mare-magno.  ,.    .       „   't 

Mabajb  ,  marajòt ,  marajòta  ,-  Y-  Munti  , 


Hata,  ttnuooatfVf^  ferro,  ot^ne,  od  al- 
tra materia  eoa  picgatura^im^^^d  un  anel- 
lo, per  lortenere  usci  od  iiaposte,  gaóglieco 
G>uvo.^  8'^*'^'*  p'V)^  Mapa  ,  ciuia^^|)^tiuou« 
diiuta   di    molte    piante    ad    erbe  ,  quando 
■eoo  ia  fiiufhi  0  H).  R'Biio  •  coma  fiiioccbi 
anisi  ,  ^voli  fiori  ecc.' ,  cespo  ,  -  miuearium 
bouquet  Mapa ,  [ler  jpona  ,  V.  Ptìàa.  mi 
fta ,  o.  ofl^TB»,  carta  topografica  de^  edìfì- 
cii,  terreni  ed.  acque  dì  urt  distretta',  sécoqflo 
le   niiwue ,  e  le  divi^kHii  dì  qualità ,   e„^ 
prielà  f  cataslro  ,  cenwu  ,  cadusb-e. 
HAMUont,  figura  piana,    clii^  lappi-eseqta 
la  luperficie',^  tutto  '.ìLj;lQbo  terraaiue<jj  i 
due  cmiiCeri  seoondo  lel^^ì  delb  piojeziooi . 
mappamoDdo  ,^  lapida  mfgr^pkica  ,  at^ppo- 
mniide.    Uapàmond^  dicesi  per.  iscUeno   ^i 
groMc  naikbe ,.  culaccio  ,   t>Uir,    o  ntag 
cuìiìs ,  groi  fesóer' ,  uà  gros  cui, 

Miioa  ,  stampone  ',  V^.  tovaton.  ■ . 
ÌLui,  ifflto  tntlo  di  aofuu  salsa,  che 
cupa  uaa  gran  patte  dcT  nostro  ,  globo 
cmofida  tutta  la  tenn. ,  più  proprìamtaite 
cbiasaato  oceano,  (  Vj  0(xaiio}^.t  p^rquant», 
al  conndemno  le  :  sua  diverse  dìvisiouì 
qil^    traili    die    pepetrano  tra.  terre 


,^^f^\n^laa,  V.  M\ 
(f  y.  Marisana. 


Mama/eC 

....MiRiJKvlàjL.Jj')' 

3liiuJMf( ,  av^ei'l^iq.,  che  denota,  tem^  di 

ui/ cveiiimeiito  funesto  o  roiilraiìo  -  e  v^  , 

uu^,per^ffl^  sorte  accadere  che,  iorBe-ebe, 

,    alle  valtc.i^L ,. .  ffi    alle,  .colt^  ,  ffifelici  .^Oo 

fieri  potasi,,  Iti  ,    JH?^,*    "^^  >  *'  ^'*"'>.'^ 

rut  aniyer  w^di^-aca,  si  le  cas  j  écmut, 
est  à  craiiitlre  -que.  Marainaa  ,  siuii^fica 
,'  lulvotta  ,  quindi ,  Gnalmeate  ,  quai^  »co  , 
i  poi  ,  (imi  ,  tleni'ijw:,  l'-jam  vero^  ^eli^  , 
eoyjilu  ,  e;iiin  ,.  vòjlà  que,  aiais  voil^.>. 
ALia^sca  ,  ^.  Jiàiìiwk.  --  ..""  _. . 

Ba»B«£Xak  ,  d^agl^ie  dui  ^padi-e  .di^  eqlni  al 
quol^  sia  utorta  ,]il  hiadi'c ,  .iaatngna.,.ao- 
vcrca  ,  .Ufarittarè,  Ifdlé'ini-^ce.  Ulaiy/^a  ,  fig. 
cattiva  iiiadrc  ,  maiei;  iinofqiia  ,  swya^  >"<'* 
i-ùl^,raauvaise  Hi.?ie.  F«  Ui  m'arattr»,  yno^ 
ppntrielà  ^  cataslro  ,  cenwu  ,  cadusb-e.  ""  ceder  da  maligna,  uifib^j^uarc  ,  aspreggusé, 
HAriMont,  figura  piana,  clii^  lappi'cseqta  noverfàm-.^agere.^  novercara,  imttitn  ,•  agir 
ap  ij|iar,(|ltre'.    r  ,        v  .,.  . 

^    l^fRAjJA,  'j^s^iune,  e  (CouimodooSi  d'àoime 
die    rende    attenuta  ,-.iuucefitc  jda.,lÌQyltài:i  o 
da  {^acità  (lci^'qg{;eti<i  che  ci  Cade  KMo  ì  Miuì, 
^mìmraiione,.inaiBiri|illB,stiupofe,^nuniti'o^ 
adinù^tton  ,|  eionner^etit.  ■  iaaravta,-  tùm 
n>Ìfiffi  I  vara.,  perfetta  ,  o  ma-itruOM  ,  chciù 
fa'  à'mniTrare  ,  ed  eCcìbi    una  particolare   at- 
tennoite  ,  uavavi^Ua  ,  aneravi^^iUa  ',  prodjjpo , 
lìfi^up  >  rei  ittfri^^,  iaii^M;>tiii"t  »  lóarjinBe  * 
,  Bt-ftSige..  te   scl.inaravié.,  dnl   huuidy  sette 
o^re  ili  ti{r^l>i|£ttiii'a,  e  scoi  1  uni  ,iclia  sì  tempi 
ma    traili    che    pepetrano  tra.  terre  e  terre    i^jfìt^ii^ì'giuii-^avano  come  le  uià  insignì  ial- 
<£Gafi   pwlwQ)flnaente,,ntar'i   e  ìsì  dìAì^gu?   tu^  d^'upiàna  ìnduatHu,  ed  erano:  i.  le 


,i^ura>8li.0i.tjl.piihs'iii  dì  Buhiloaiay'  i.'U  ccH 
losw  di;RotU~f  .9jl»itatDa  di  bioow  ddlaolct 


:  mediterrautr,  il 
Tom.  IT. 


COSI  (lunavio    iusw  amociff  .v^atatua  di Dioo 
baltico,    ìli  3.   te   pìnimuU;'d'EgiU)).  4.    fJki 


«cp<^i&  clic  Àrten)ìsii/>ffic  edificare  pd  stia 
iimvittt,ì*ftiMÌ«\  ^.ifl'tórtf  tl'AlL'MfcmMa.  6^  H 

(;ieve<(aHnf»Óa»^>ie  Mc^ìiliÀ'iilkrì  ;i)  teiHpio  di 
Gscuukmmttjj  I»  l^flleitrb  tK'ROtna'  détto 
}l  CuIlko  ,  le  «ette  4i4)rrai>i^li»''  'del  mòfttj^f^ 
i«fUeuona>«ttili*  'Jnmtdi  <  1^'^^t  tniervt^ltcft 

gfflvu^'iddlb  gifllanpa  ,  ■botì"'f8ft:iìtar'*  fo^é 
affilata,  «iì^  &«>i  fioti  tmì  'b'  l^rirÙfo  j^àllfi 
a ifog'^iai'd'i  iiitlut^'  chfe'^  chluawiio  fl*ia(Mo 
>J-'Maeltì'»*i-eiu)  .suIPot^onté \  gtìstthtìiny'dV 

>4ariajnMrvo»feau'HerMiyTiiél(é^UiitiJyhM 
-•HxB«>4lM3(uptriik^)  ititaHiU^  /'Dl^rd^ 

mori*»  ^ll(»W*ì^  ^hl(tf<nWrti|ii?;'''^  'f^ 
*"tìiiKiWÌ'WalV 


idlft^ik' 


■lulbouiougli.  '-■   v 

fourgon.  .ijiiyiniii  ,  e;i>jiv.si-      ^■Jir. 

]ablittlt«W:i,uV.oMMtWà>}  rftbl^Vtij-ljfilIff^^, 

MADcik ,  seguo    clie   sL  fa  a  com;  per  'MM4 
neWerfo'V  M^lx^H,  »idtiH^,"WttrAia;'44t^yMMa, 

tegrtoi, , latini -y-^efa  V'***'^C'-V-«'*p'f""'*^['' 
Al^vvM,vloitei%  ìhìbMK  del  MM^^'tlbl  pr»^^ 

tvWI  4   (tl)«'4ÌfIR«tl«»t^''M»Mét^tt&!Militt\v^f' 

dutingtH>KI'i  '»B(H''()«|lì  t4t^K,"bàlt8MritW-J 
prtiliiCTitao-,'*.  dijll'lisoy  *^*ltìhr:,"WrWWiSe, 

AMsti',  UHfeJyptcfresIltgnì^f^Ju^jìii^eift^fHt^ 

(if^e€.-.i/Ututil>i<  pi»*'-,  *8l4a«é|*i" ■.'«"' 
a  f^tunxu>fi:^ulnUu>iV,i  tratti, 


coin<^  un'  adaiisiitv  W^^  jli  infilato  ,  Aft 
ikmW  fanno  uh  ittpttatp',- .MirffSMiSi  &ni(« 
loqiuuìsiimurn ,  tiuis  fcHiiniiS 'fDflfife'jitfj'yUa'. 
,Uon:aV  rii4uimtiii./di  po|Àtb  t<éé^^"W^mt. 
e  <Jo«i^aT^-tm;nn,' uitc^tò,' wrnìVii^'ìm«^Ì 

Manù:^  per'to-t'^^tMom=jn^déU''W^ 

|ti-ÌhtéViiia'"c!rf-  ^forcà  dt  'bèi ,  ihcrctó  "dér 
,l.flM,  JferrO*  ftóo^/tw»; -yKutliC  fde^.lxtóùÉS 
|J/rtrcrt  (/(■/  TÌn  ,  mftircàto'tfel  VÌnò'\''Jarjiiii 
Ivtnarftlni'J'iriaiTbd  Ai  irin.iMancà'  tffc  nd'lr, 
IniiMTJitò^ 'di  -fiirVà^fcccWi , 'Òt  rigaHien  ,  jbnAi' 
svi>Mirii(m'r  iVdWébtf  dei  friplei-s,  dt<- règi-at.'" 
iSéW.  JMxréfl'  irt"  ^rèé',  iiibinito  '  d(Jl'  e?lK^'i 
/Ì>HU'Ar^»^ra<m-,1fiJiTt;hé  des  ilevlktA':  Afd)^' 
' c4"tK ihrtiJ, ,  piatta  'Hi ye« ■," pfesHfe3«i' ,,  W 

|.irt*'*C'qurTWHf'&>  ,  'ir^rtlgUi'  sia''  lióM 

lm3HiU.?*lèAAfii(  Hiète.  i^flfclW ,  '  diccs*  di  C3- 
;v«*»*  1ioaiat(yihl'-frttnt:',"Mrtdi<tó'  a/Aa  m' 
tfr*rttc  'noftttnt  '-Ifffttin  ^^  AeWl  'iiiai;citi^  fin' 
[ttfe^  f^i'fe'ìd  jitìotc',-'0U-1'etòHe"-air  front/ 
ifaArfj'Mtéé-ii  dt'pcrtoijir  déca^^'tni'' «> 
idiiiy^'' g(Jl)lwi-,  guercia,'  ìopufr' .  ri^tà/iii-'j. 
iiiiàii^o^.  W(in-a',  dicesi  di  "cm -pei'  eon-j 
ÌJWM  ■R"Mafc;isiralÌ-fii'"icgiM*o  tn'A-ontt^ 
irf>tìÈ%Iwh-'i*Mte  del"  t*)i"^  con  fetm  i-o^' 
vc^Hl;  ,'-*èBnta      «^jmiffóc,  TYiafninI.'  Y.  fl 

jw-v*»vwy' •''■--'"'■—' ■''    ■  ■■'  ■■    ■.'' 

"'ft&iftlioi.siB'ì'-b  Twihnfffflir','  colui  '  che  aW- 
is'Kt«%>gitia«itòi^<Yie{igldòc^'^ll3  pSlbi  o  d^ 
L*ftìoiit*'^i''iiotàte'-l  punti  dd-^ànc(i.,wÌ;,. 

t^tUsa  ;'-eohtr'cI»e^  os^Vffl  B  T(<rtaTyi  (Sllm 
BfiUfrturiA,  -t^iflbratore;  Pj^ratir  -^^  ÒR 
^«^^l^ei   >^res    ^  &btf«l  ,>'«i^'Mteu^^ 


.  Minti,"! tUftfetf  ul'Wil"*lfi^>w*dirtt*  .Mi*l^' o 
dcmil«i'4»  c^tì  ^HAUt  ddliaMU  ,-  ;Vy^-i(](I^V 
e  ft*(lu£llt»y'(*wKitóV'l»e4««\^  erfÌMWàm;)'  i 
fomm'ii'mtk  tvòàiH^  /^*^imM  ,^'VSn^:'  | 
iVorM'f'dM!»  ÌA"4MMMH«o«telK»ti>^«ttlV 

PC  bitllH*  MMeria  '*  l(te-rtl*rf*nr«''Ìr{Wiia1iÌ.ryéi      ' 


lU'  punii    Tinti    succrstlVÀAiiyW  ^%'  'Jiiawin  ' 
gltlòttltt%.^4iyrM<'tì.««'ÌT^iu\lilìk,  Riai^l<%^. 

^limxkifiì^' ^taratdòy'l--^  }''^tà^>éarasi7^ 
!rttóiSliÈ<,"¥KftdeV''»^'^i^M:^,   oiiferda' 


j(,ìiW?','^sfeo*'i^''/;rtW,  liti"' 

entt^  ^éti  .5K**;rtlfiaWil"* 


&i 


\4m  T*4«ftl#V?A*i">!S»/*';" 


j*nà^^' 


lfttìiCAÌf4slA ,  effetti  ,e  rota  die 


L  tifaHÌica. . 


inercanta^  inercatanzia  ,  merce 
inavchandls^.  Fé  viw,i  ioa  mai 
ia  s^nao  pruprio  e  £gur<'<tìvo  esaltare. ^  ciìiti- 
brare  ,  vantare  ,  uv>^0'^>'^  i  *>  niajjnifìcar  i 
«on  parutfi  ,  dccnntane  ,  predicare,  esagutaw 
le  cose  sue.f  il  proprio  merito.,  te  suaqtte 
■veiùlitare.,  et  ostentare  ,  ntcriliun  smun  ~ifi 
uwus  extoilerc,  prcUier  ,  vauter  son  viéiit^, 
fairc  valoir,,^  inarcliundisc. 

MABCABr,!  quegli  elle  esercita  la  mercatura, 
mercatante,, mercante,  iiegiuiantc,  mejtau>r„ 
ne^liatùr  ,  luarcluuid  ^  couuiicr^nt ,  ti'aG/- 
(piànt  ,  ./Miircanf  .1}  V  iiigróss ,  mercantL' e)is 
Vendo  all'  ingrosso  ,  mapiorius  ,  solidarUa , , 
marcliaDd  ea  gros  ,  cDiniiier9aiit ,  tiafiqunat, 
inarcliau^^^iosà^r.  Marcant  al  ddàj^  ai  mi- 
nuto, inercaute  che  vende  al  uiinuto, ^ro/")^, 
niarcLaifd  eni.détai),  4*^tailletir.  Marcaitt. 
d'peipè  fiaitflà.,  ^eic^te  di  carta  stao^mta 
•  .  ■  ._  .  .^jdouunÒtter.  Marcant  da  pan  , 
mérrante  da  panpi  ,  ^^BajuDlo  ,  nìercaiw 
vestiarhis  ,  iiiifrcliuiir  di-apier,  ou  de  dea- 
Pfrie.  Man^iiÀ  lia^  seiìa^  xneKaaXe!  da  sete, 
drappiere,  mercator  sericarius,  aiarchaud  de 
soJeries.  Marcaiit  da  béà^.,fia  bestie  bovine, 
boatljere,  baòsfitia  ,  mardiand  de  bwufs. 
Marcant  da  j?r  ,  mercanteda  ferro,  ijie/- 
<:ator ferraritis ,  ffrionicr.  Marf^ntda  ftifrin, 
[nercante  di  solfartcUÌ,  i^tìloc,  mercis  sul- 
phiirata,  inarcliand  d'ali  lime  tles.  Marcata  da 
jrort,  J)iadaj^uqlo,^rHg«pt  venditor ,  bWìei'. 
Marcant  dtf  cauoa,  c^napajo,  cannabis  merr-, 
eator  ,  mitrcbanfl  de  chauvre.  MareaiU  da 
Pfi  £  anguite  ,  ^ercaate  dV.niuna  ctusider»- 
none,  mercai^tuuo ,  tn^rc^itor  triaboU  ,  petit 
■"aniaiid.  Mai;ffi^t  da  fi4,  ii»  »>■  h.  «splo- 


,  far  le  viste  di  aoa 
•entire,,  iax  orccc^it^  di  .mercatante  f<WM/i'i>j^r 
dissiinuta.t,  audl^ns.fion  aut^it,  fo^e  la  soiuile- 
orellle,  làii-e  le  M^nj.  O  r^,mar»;aM.l ,  ij 
pwer  polofh  ,  ,y^  Polare.     .  , 

Mahutam  ,  abito,  Kf^n  mai]w4>e  d  quale 
scende  «ino  ai  ^inoccbl,  e  sena  il  corpo  , 
^ustacuore  ,  guatd^iiorej  busto ,  adstricthis 

Tn  )  epitogium  ,  ju-staucorps, 
^>CS}  ^tlar^,  caftuniiisi-e ,  marciare, 
incederi:.  ambuìami^iU;^  lutbtre,  alkr,  mai- 
cner.  Marc:è^~f^_^^^a  .cQsa  ,  ^carpisi  ,  scalpic- 
ciare, <;oiKfilcart!,^at»i;€Ìnier  s»ir  q^iclquc  chòse. 
iWircé  j  aAda^  .d^ft/vclofijtà.,  co^ceie,  t"'^ 
«^  -.'jradftifi  ■  pjr^ptr^  ,  wurìr™  galopf*. 
Maire' dnt  j^^.^^lpr  il  «h>  dovere  »  andane 
ji^^'.-j?"""^  W^"  "■"'/''^  i^rc)jer  dr^it. 
*Btne,  a  CBDtmKiar  i^lt  eserciti,  inarciare; 
J>nfù;isci^  incedere ,  procod^c i  loorclier,  ètro 


en  marf:bc„  jW[»(ipè,irwt^,ico»t  t  moti' fulU  anche, 
;iadac.peUcwqtq.c09  U  finwit  t$iMlGaiicbì^ra't- 

-iddiwi  -inqrdarttìlfrifyr/K  .se  «fcf'/tiWMndiiVj'sa 

le*  9J]u;|ies<,f#uir;|ló»,-«qte5.  -.-.t'    '.,i      ,v>n"hi  i 

M,uu^.,  ;sagn»i;p,  .UùUti'e  »>^Mi«MnMravM- 
g«a«T.,  .»oftir»,„inp^r,,  *a*rqt«r. 'AfcmtAè  ) 
porla^nijou  di,  inulto.,  HifiK{Mlar(i^,yìVi>£i  j/Jt- 
lisecr^  n/Tutstt^re,  *i  crtìji(«teii,  atf  fijntjfeyee 
ip«i'^.A£iuvVi')ù:^4'uii  PavaUo)|«tt«  iuai<fa 
1  »Rgni^iei  dqiiti.)  oii^e; ,  nWB.  Ila.  piii.,4f;-«'t" 
'anni,,  dmuHius  mlfts  a^id^Mìì  *^  chevcit  tnar- 
'[iie  enciiv^.. Marcile,  ^fiesi  «li  aUMtfi.tli  frese» 
,l)iajQ((ati,./;li^,dan^,Éi«glH>iift  AKjqv  r^rnsA^n*- 
■•'Fe.  fi^n  qffaVA*.  gern*^ip,,|rnett«ffty«^*r- 
imti^iacc,^,^yKÌfef,«ycrt,  mac^^Wi»  .[iwiaiw. 
lAIarckc  le  casse,  notare  le  caccie  ,  .wtfiwv 
iocum,  priiuii  ,easiif;,piùii  /Its^t  reisKan^et- 
une  clfj^.  M^rcfii  fc|(?«f^«,rig.)(»do«!ÌMMe 
gli  altrai  ap»^api'e^i,ipsf  c^ufiifcWfli  ^ttnuay 
v«|e,  UyiAre.,.b'ì»s\ja^e\i'\/lJi^ue7it.:oitì»yHre 
ad  argft^nd'fi'it'^ìfiei  quc4^u)it4^  gontiwler,, 
<;rgotcr.  il-(ro-i.r„)k    . 

jyi^ncKis,  ^^1»  ^i  Bqb^ltàrt^e.^  diunitfifco 
fra  quello, dì  dwc*,.  e  qufiUo  d^il^pig^-.iiiuii-. 
cliese  ,  mai-chio  ,  maiquis.  .nn"j.  ■' 

ItUncBfisA  ,  ui^Ue,^t,  Ouu^Acac,  mmibWBf 

T:beìian3k  ,  mardutfmM  ^  ::^l»llq^l^s«(i^tì^^" 
4n<:ii^ì  ,  &tata  o  daiatktio  ^o  'lileltfitdi 
marchese  ,  niaicliesuta  ,  lUMicittSaatftf.^-flpte' 
quisat.     ,     ,,..  ^        ,.>  ,.  .,'!:..■,,.  .  r  <•,].■ 

'/narfJièìfii,f  inat|i|lw«po  , Awacclii»i(i4,.,  nwr- 
|cbcM,,  o  !inà«j*«j»  fi»  *:wra  «tù(i„(7»»iwi/a 
fuorchipifu^ffiiùiì  rii^Fcltianis»mu  ifeurit  i»ar- 
!iluÌS,,iemw,)nafqw(W  jljWtita.flBafijMiae.  !  '. 

I44«MUO  ri^>èf>  o4<^iii|l{wonta.,..^«  ari» 
<Ilt,,tWL„jnib^<#.n#i;W'3eÌò  destinato-.. p* 
nconasc^r^'.4i<W^lfè '<^>'bd[t<  •^Ufilitù"dc^òi'0. 
o  jf^PargenjtQ;  «li4,\si'  ponft  in  nainineitcit)  ,. 
'iiurcbip,„  5ij^i)in,  iiola,,uiM«luo,  inatptdinte. 

MABcmsjjiA;,,  4^tt9  npidWi  imprQ(irian»a«»e  ' 
'iiutgite^i^  irWBK  wntWUfi '?  dmensi,  tHinanili 
Aulfiureij.^lie,  suw»  D|r)tL.<coirtpa)to<di  ferro,  o 
d'un^icgi f  ,4^  rai|>£,,  ib,fiiufa^)o  di.-oobalto, 
od  a^lj  ad  pMWWi  lavina tg-.>»^  minuterie  ,  « 
lisciate-,  uiai'cassiia ,  tapis  pyrìics,  »uirc((tiùti>. 

MuciA,  )(^^}^S9«/Ca^iin><»ct„  Tignilo ^nftlAf, 
via  ,  iter  ,  HWrpltWi  'H'tW'io  ,jÌi.ca(mi«>ÌD«i« 

expeditio  ,,,nw^t'e..  ,U(MV?<t*.ft-  (fe^^w»s^,«ll-v 
folli»  o  HiLoifafn.  quftlHPllu»^  «ninil^t»  ^|W> 
iccompagnare  la,  i»aiK>i*  il«'^^U(^  j,  o  >4l« 
ittle.sunue  a,t}uàU«  ,..i)>an^iata..  .^.fmAwht^ 
MiiBc^pe  ,  itivichi^y,  f palio  latcralAA  peci 
lo  più  alquanto  ele\irt<>  f»  d*  uw  stnhbii  O 
dì  un  poate,  dove  può  passare  clii  e 


*ydWpcoMdb«jyi6ii  ^àùwàxitt  iiìnl^B^glIe  |  ghi  cosi  dùamano  un  ìiing||iiyi1ijjliìAii^  tTì 

Modo   Bianiq  ib  otsiai  ^  aÌoo^-M  ì\. 


•«liti ^es^-ediillgftdbbotoiiiflfcDMdoo  dur  iante 

.crrifcitopwamittibae  ek»  fifauraatv  UHwVflUné 
«dottoitaièell»  teiìÉiddDa  AMfet^^Acbliii  e 
JÌAmÀv^nieMcifaibi,  fìmmtaiuUp  j^nmmptnt^ 
gnoble  ,  Timette ,  mercatìiAsfiflUMiltt^^iri^ 

li   fiDlAUBÌ 


m^h  otb  óio  oJiui  ^  ariìuM 


iflicietpibui^'ikgH  foAi«^lfechàaMapi»qi<«BfctQ, 

J66ÌsÌ0(p4Qièijqut^  «dl^oia«ikn0M\fÌBtffsbb^oJiilii 
madre ,  e  si  dice  andie  fra  molte  cos^wiJfin 

/rbesflulkiynittkpaAetfy  kfopjk^ijk^stf^r.lal/Ica* 
gtone  j  il  principio  ,  rongiae^lteora^iio-ecc*. 

Un  Òrboy  pror.  toiiwrLtpllèbÉBkcyTyitwiìito 
«nllHè,idbd^  |Mdki^fbUai'&B»upllr«g^ 

itvopad^imiffdaiflafiier  ftlMdffl  eaftaif  f>  JKsnim 
-«a  5p«)o»iit2^  9d  ^udamkstkà^  fbivibisiqJktae 
-dbairàndìttesii  4b«MÌii^  gyiwla^  «Kcédatie 
iBdtB0  9Ì  iitstivH^iP  wfmRMfc  ^liomieiidié^ii 
liq  MBteny^foìarqodA  .^faìàO^a^ ota,  olò«dt- 
^CjMfteV^^eeAfl^V  Ot  loMHrdub  yinchfl({iiaiiilk)iè 
nella    botte ,  madre  ,  maiiMni;(riy2|pce»VwSuc 


f^» 


una  dignità  di  primo  orarne,  e  ^che  commmàt^ 

che  comanda  sotto    gli  ordini  od  in  JumffÈk 
^dbbiGf iM)iA^*^£MmafcMlu^Q^tiii  t<MmpiM^Vka'* 

-luMlMii^aj^ifiHi^lfiaixaitBaèi^ 

-iidtfÌBOiiqfd  ^Daqiiaii  atfwenribr^  ^9mfmiA^ 
straccio,  ornamento  donnesconiin^iiidt>fil|MlO, 

vano  euMÈiòafiiaiesmirtaPBaa^^ì» 

-Muda^  iMmrr^plii^iByBQiavJ 

iiadlispiiÉaLMi«<jìupttnilkeUK»«lb  'P^it»  «»MiMwjm 
(fcnHqwhAhi  fteiiài  Mn^pia«;ibtlÉa«iMlM 


dfuiiAftteaif pf^c9di»^catdi|^09feadel^4^^ ,  fcutJàMWtt^pyyfM^  idSipijkiip»- 

•  .  ^  tf^èx,  lie  du  café.                   .ttoHoil  ^kiji t^ii^gag^ifli>ìy^il|g^..mai^^^ 

-in4tlAftE0 Mmfr  yfiBlisAisiita»^ì|iibrti]^  V'  ^n-  jdii^d&  nei  pr^^ti'  «vkiÌMJi«iiArateufc»3M- 

^^g^^i^^P^cd^  toMiyiglitfJ^  fuadE^tfM^  ^i|h.NljiJèngboi»otd>deii*  «ifaufilf^giitlpe^—i* 

iboft/«ià»a  ibeoi»4ÉiiA  ^  <i3*idi»i^o9ÀI||Ho#'  3gHaUV>,.c^  prtidn«e  *JìùiibtÌLutÌ€ié&:>màÌSmÀmi 

tSM%lk  ^wfthi  fièÉifih>ett»^Mfc|iflMyK\  ^  uiu^l]    oeotrdyiè^biiiBeD  (aW^iitoib«v^  .oàù^icnidélà 

Miiaj^i^ ,  quantità  dllfiioi»^(^9irif  MMi  ivdliMaiUH^  diw>elrair^ìWw#MW^^J<'  èijj^liii* 

-■MiHmiit^  niuMunPiséckitaatQoF^  ióiMtfré/c  tfeiyimt  dbuiwifiihwa^gayoJ chrysaiftbtapau'ciàs 

M^^^fikd^^^^M^^mijiùmomoUì  ^n^^  prés,   grande  margaeoÉB-y  v^nfle  •] 


guindolo,  Mgidaidolara^  atKi§iii>aft'dhp>ji4i'  J^ilfilv^arifòf  ^/iorn*2i^j^4iri^ 


o^MAeMì»  o/twuptt  ^doBf^tdì  fdpoTAAi^ro  I  owi^  Hit>'9Ìmba»t89mfìlife»si«  «ad^ 
MMWseft^ìiltumfùii)  eiUSian  K«)ilfiaiiv0ii4  dk»»^  beilo  J^aiflDbMiMb»iGQtoniint 
oittttf^^grìfliqi-y^^Mmtcu^^  f  iiaq -  tio^.  » Suhì     dcUb  prxtMe ,  <ediaida|fEMb»ii  ocmmodiiàm^im  ; 


utq^UHà,  e^fl1^liimliifànA«>1iM^al^^     ^^AglÌ  {'if»ac^^'4cil(t6>iio«^B«etitB4nJMj';uir  jn  «l'nob 

^vy^i^t»itiilWMÌI|y  riiflièlartfMiWI^rti  tiajlù>sny?4tftv'      "     '"  ' '^*  "'    ' 

9up  M4l&fiKdttA^dhfiJ#ta(vfriAU.JlK  IH^^ 
mereodiicciai^^ex^iia  jwwìittfay tptltgitolti  ^  jr^ilto^iifaiib^;dpiwt|fcyyha 


fillf  .y  ittnrsO) 


■  «aéyag^yBq^ndittti^^  ìkmqen: 

ùfa.UktA^bgtfLVfgoul  aa  ^uicmùih-  1203  iii^    jlJ[gp9^riKÌi933£nittii/$  dhrqiriwABOJMfcv-> 
MlA&GdTA  ,  ramo  di  pianta  che  sii{fii^%  aàeàùi  wb  eok^Miiidii^ddbagliirin-^es^Ka^ 

AbfìmfepiiimM^rMéste 
àii6«it|tiavllé{  Ftapb^B  tn|a9Ìididafim»sfiJMpàte; 

Mariì9a  j.  tutto  ciò  che  riguaroui  il  ìnUmn^ 
Jfl«rfrigpawiwyiii»riya»aMttiCi^4^iB^  r^wàtbut; 
^ìnmàm.  ^MitìSìm^  giMBitt  c|ìj|oiii^fèeÉdhtHfìl 

,olA^ank|iif«me>aI/BHià/4  Hga^^diaMbiBi 
éH»ttoiiiiÈioa§g^£;TOl.ff|éìft  9r;«Ul*«  foniraai, 
«AiitotidifeodfUBitffoiónpff^  0  JpiièiilirpQbid^. 
liilaiytAaoo  slloin'  bìI  siIoiib  soib  ie  9  ,9ibfifn: 

^»3^.oiyiffililii^ni§i-io*l  f  oiqidniiq  Ji  ^  srioìg 

dÉM«MMOPpifcwpJbÉtf:»i5iiari»I  .Toiq  .  o&*^ò  lùi 
,fi2dliaìM(9i]%kuiUfasM^  ,buMkt, 

^Mnijr^'iiMr^atf 99fff m^<^^  oacv    ^cpwiriai  «teuHlitttìpocS^ncaiàitMIaz:^^^ 

mmùày  ^mhlatìbo^i\  pbco^wm^^iÀfaafaG^  MiinMl  dacoftao  vàòggla  ^ctaaìafcy lai^  ubi igoaii 

:ateìUe%[  MJMgMrfL  immi  ppaÉAifitaf {^folftle ,  bifibkéaaè  ^sntovlini  «iruwraii 
■BJfcaaólMnfiKpfaafly^pByalhi^  ^nìnnò- 

/(»tfii5  ,  grucilis  ,  m/ser  ^ jndialir^  ^ìMS^^iflim. 
yitììti9tà  fàmgi^  edfmotf 03Ì*adltr|C^>aiaiiOBii|jHLnti 
iifcM  ■iiièrt afottiq  ^iMparUatel»  jiifabùoibd>  i  ' 
•c^tAf^  iìiafiE^^  jptria^^u^luoavKÙ 


rnniaawBi  ^  Jtuy  ceptfiPBiddMdal 
i5tegliaaiie^ii«|nnidò  ^  aUfjgi 
«lOTBQiDflaiilièK),  j^Jéo^tfapianlfcdfcl  ,  jiiHOf|dfta  • 
iaftfcjfhìlaliiipBgàja^  ,wi^mrtti; 

ifmmmoy  sd»  s  dai&iooniriq  ib  iJirrgfb  cnn 
>aJÌAf ortlfa^itat^Je  ^hrfflwifc Aiy  pàÉ^ottaaig, 
tyliifeinJBfefflpr^ffyan^  Unncotlar^sf^è»- 
AÌgnaft  HI  bo  inibio  ilg  o}i02  cbaamoD  odd 
-oM^ai^fBsaoi  iirtai^iaflibj6imaràMnD^2fi<iìb^ 
JKfcMfafl^pifrièb,  f jliài9ai»t4>us)  Jil|v^ia»i;io|^ 

di  direjpqpdDaii  i£dpéMin^£mg^^ 

jbgìi».tffafcffiMfifaliJbyiaoi<iwi  AUBoani. 

^dfhwpie^  9idbaissflKrde  jKDupecp  bipuefllMiu- 
(OiMD,  <Aiai}aibv(K>89naob  olosniBaio  ^omorla 
f  fif  ||Mifa)flflnt^  éf^jrfc  (jiinijinid^t99i]spo98[, 


sfffib|paaè  ^sntoiìMiij  ^iruwrai  ^aaàòfmaaoi»- 

mniBr 

scfloa^i^liiijv  iMriaiitef  ,0  ^(AdhN^danafg» 

»i9«>9UHÌu^  fifimBaV^dmiiHaritl»,  nbiUIe^iiiaW 
propriaménte  ammoffliàto  ,  '  uxorem.ikibit%\  p9t€às.spjifm^«aMà^^  f^Ifc  dttoalHè , 

matìm^ihaà(pptaià»à^iàkò\\9{   c|iÌB:0sf9fen9Ìgoì%bia>ì0^nB^^ 


abonsaHnrtafttfdoAgiiiffc^nifiwte^^  [tiottoir.. 

4>feBilDttt»iBAfiaMiii^«f^^  ^ni 

«ilÉiiiataikinlgcàttiwo  OMJbitiiGr  nuelUmmmc 


•9Ì£3    ab   9Ìl   (  "X^  . 

|h^aoifex%Ma^  4ii»Mii03ttAl6ni- 
rf  ^figiqMraoi  pefosiijflificlcbjgiiÉr 
laai  <afHii|jiia»aikinl9cfcttiwo  (mtiàìù( pu^lèàiwi^  [  «KdÌ0%ìi<^  byrnattito^^  ftiilè«iù^4i  i:tik&\iH>di 
OBfaon^n^fe,  fn8d0oli^|ittB,<ixialiclati^^^  legno  ^  ^^apìai^daefi^iaUMiyjifiu^  ifffmm$j 

^^toma^Ùffifii^ado^aa^iJiiaArkmin^  :^\frAbtaijik  fiT^ooaiiaoflMlràgÌQinuu^iii  fAidimm^ 

.TMaiygy.  ^Vafi%(faiieii0^i£m  sbnfiig    ^  t^tiiq     il9Qsbamr%  aÌQiÌMliiiAb^l0f|iskafeih^f  ^^^j^ii^  , 
-tt^gfjjaatia^  yditriBii<Éa<a^iiAinjiiifié^ìM^pÌBlàtie ,  .^i.ertb^^Agaydai^^istolMiwg^  (O/obniu^ 

«wKooBv 9baHr  jwiUiifaiMiuwindiyttT^j rifaiiar ,    oiMari^.?  dn if^i^/lftqaiMlP  t uAn^JMto  , 

^9^  ;  iiiMìnif  '  dBfB  l    tant>r soit -pea  y  paiiEWlilf^ 


dtattiqroq  iH^iil^fup^i#^^ariiinADntfbdè9^  ;^iàfj^ioiin  ipo(8if -ptt^^qpMMal^  40'<^aJé^MaM<o 
donna  in  matrimadia9«e<mMl(tiih9^ggpfiadi|  {aAs  %  pLàikdlMgiéiiniimkiff^  ,  ttntf  ^ftf u 

*Uoaq«  4»i^coaBBiifa»lH)  ^spdóoluttmte^jbless^  1  lOfnmlagMfiMxfifaiìCi^pHtff^^ 
didf)%QÌ  de^arodli»[^'i909ai^ei^tr^fihìtemj^«H^  ^ ,  ^pf»a^-<iàp^Éft»npy^  «liWIìiwi^'  fAM^stsnu^myM'  t 

moai^aKf  ^dt^akioftl,  ipjpate:). 9ii%i»nf»j)aafci  ^  ^daaN^m  Ibt.ig^^^ 

-mM^'èM^iffémy  i;.  nahriìlili  tÈtAiÈtUfiimét  W-       MARLfSTm,  dim.  di  marlaii  ji^fk,ifnfiif»  , 
trimomumy%e  marier.  Mi<hJèx|PyrtaiiMlr>gìiia44«nii#h»«^  J[l»AllPlÌÌlw¥<yii<W^^ 


3o  HH 

gtuiniuhm  f  jUluUuttM'^  un  peSl  peaj'tttfl- 

p9peUiés^^^tìrdés'iAf!Ìtatk  y  àJihiiéÈhsimim  %ò- 
ntaaiUeV'  nUMUdaiUe.  Mai^àMé'-  «tdtfbìi   al 


.^'.vX  \ 


MABMrrov,  r«MiÉio''giunéte'dt^6ii&ni^ 
comÌBfeeiisa ,  eome  «Iblcocriiì  yWi^^ 


IO.  cDmiMitto,  capace  d' estere ^%&Mkèb'L_B'    '  BfjmoM^  sGorrire  U-noe  ùredando,  pre- 


eome  ima'  nÉhac^^iotorinentìta,  ittartuffo, 
aaarmolta  ,  infin^^adaocio,  g^gliòifo  ^«•(Saltro* 
ne;  gttidobe,  bertuòciatté,'  stìpes  /«l  tntnau 
homo  j  marufle  ,  mairomiiB. 
'  M^o  V  eròa  di  già  V  ^rba  aromatica  che 
p<MÌa'{bwe  orali' 'èa'aéatev  e. fiorì  a  grap* 
p^Il"^  è^Maotellèlfat'j^^  taduuta,  ma  di 
iMX  odor  più  penetranCè^V  il  quale  piace 
t^eiriie.^^m,  thè  h /fora  di  £regam  la 
i^vinlnio,  maro'}  hianìhij  teucrlam  manun ^ 
geràiii^éei«tarltime;'%érbè  du'  chat,  marum. 

iifeòltS^dc^  molti  vi^tèTi .  foglie  ovali  rugose, 
e  "fibK'rotMdt'  pÌòbtiH^4u(ncbi  .ha  sapore 
amato  V'M  ^re'^k^ditoV  ed  é  usala  come 
rìinecBtf  Watt  kik^Vlik)  \  Wrobbio  ,  mar- 
raUòfyiira^g'^^ci  J  niàrrubium   vul- 

j  ^  SkadQA:'^K  ^ipmi^ié  ili  ^oalsivoglìa  cosa, 
iiaara'me^'  Mitèm^^ pinarhéHy  ixbut  ^  éphn 
{cbmtas.  iKirSax  • 't.  «iiiMuiioso  the  si  dà  ad 
utòmonnà  dissòrata  i^'m  mondo,  cantotuera, 
béVdraoòr ,  '  wòrUiàty  'garce  ;  cooreuse. 

'BIiluiòÉpr'^  o  làarachin  /  caoio  di  pArti^ 
icobttie  hdióik ,  fiibbiicatò  tidii  pelU  £  capj^ 
le' di"  bécoiWj^iaéido^/^dì  tuperficie  rugosa 
|dÌÉt*rir?artiteaJtt6iÌté;  "U  adUvato  a  legar 
llibtf  ^  a  mtfbm  eft  tttff  iiA  ;   inarkicchino  , 


«Odifurav    àH'iV>iMìia^V''^s^'^«»iAh^^  1    "IliJtoitìa^'^lchtot^  ihia  predare;  pre- 

yrnist^ÀU^V'^k^l^^  JA»7^  Idatore  ,  ladio ,  assassino  ,  pradùy  pmdaiary 

di  coltura,  atufmicmMmu^èii^^  f    Hàaàsi ,  tapdli  kn-icxiiàcCl  in  grossi  anelfi  , 

stùlidm  y  maussade ,  iàSM^l^Wt ,  ^sMét'A'  ^geosù  noci' .  .  .  .  ^ìxèftcbi  frisés  en  mÉrrtma. 

-^MAaaÉdsKii'^*'lFi''MiÌÉloHfotfn<^4  i^^^'^'  '^  \Maròn  ^'ttixVbó  ìBÌA  cists^  coUìtato^  àaar- 

<>VlÈkàimA'f^ém'M<ÓiÌié^  rane  ,  cambusa  mam^'j  marron ,  t^taigne. 

cMfe  ^>i6nàiMaiiia'>A>;4«ÌHi  dttWÙ  'èdMhuÌ'|  iPi»  iitf  ifks>^  co^é^  «d-  &tto  .  in  ubi*- 

£nitA»AM>J  <.>i«.>«4Jlf/«   ÌIIUMi/;    ìnéiirA^      nwMfM 


MjMmcMHÌ  ^  d)j^i*gar  <^4ètjglipdii  <  tmiiiii^y 
scròdars ,  dar  il  marcno  al&-W!4liHu'^I3iH' 

.  l  .•■^1^i'«iaArtfrV  \Ét^la<uauiU  ^  a^riiM 

•  tèhiMsOfif^  iWariw#fliia  ^^^laih^ipJiig  ifèH^ 

m4>  eliéi<iA«#^dÉK>ai  Sfittile*  éA>l0po<^<tA» 

tatm*(f^MoÉiMWfé»'k  «^Mbtfx^^eoi^if^citiÉriile- 

r9ÌÌMide  <  ^»«|IWpa^  wÓMbì^^  ««ffM'^MOteo '«^< 

paMJjt  diM%^<(Kigìb->  laiwmilitf  ■^>ate  >  :pÉiwl^  kaé<iihM  ;^è^AèfiÌ»>tonBih«<f  ^  toa^diyioa^ 

l'itaiV*iM'4ftil«èM^  f  ifW^  A<4iOij^4>iitar^   I    MAaossaùa^  cohii ,  che  fa  fiM  «attiTi  opp 

iMNbMei  •  ••'->ini^ii  .  uvv.w  A.   .:muuì*\  .    .    •  j    («HAidnV^'^  mA'- faftkìiidl9-,'dMtagiaiè' ,   V: 


WiBd^'^  còiitrèitto  UlMtffi  leéiT^*,  mòatra, 
^ikrfaHùs\  ddììirat  ilHcite,  «otobiatra. 
"VAtòsst'y^tiélM)  raffitaMàórè,  armflbaare 
^aiVtfB,  e^wur/^flEuEfeóioire  qualunque  oom 
«»^^'fti9ar«6ttSjite  t>i^  ,;  6  migUdrà  ,  e 

eÉéKrUc'-Mù  '  csM^^hhéiMpniiart ,  maqo»- 

o6MM  ItfUyjìlèV''^^^^  i  l^ermulmnt , 
mbiaTe^;'mMtertH,«^MétifeH^,  rei  emtas  vili 
retto  carius   vendere  y^permuUÙ%  ,  brocan* 

^M«clA^  iMt.;'^èbisale  ditk%affi,  coaone, 


»!'«;  •  ;j  i< 


•   i-i. . 


r 


-f 


CBilex  ,  Ì(;p.'>  ,  JiJj'^f,^/^),  sp(;,j .  idiot, 
grwsicr  ,'  stupide  ,ìwt^^j/rni,-Jffi,, 

iicl,.fncsè  ^i -iHa«Q,!wr^W(i"(  Ulnari  «li  rTurr 
waùa-j'marwJitfD  ^^-fj^i^^wór^,  .exeelijint 
froinag^jde, Toscane^   ,,„,,  ,,.     ,  > 

j."  Mu^  ,  «»^. ,  il  ttei-ió  U)c^,^tl'^nj^  vfll-; 
gai'f  ,  ;(narzo.,  marli»^  ^  jtìais,  l^larss ,,  il 
liiafcio, il «M4'eium|i^ laò^s',  le  powSKÌ- -^fr"*!:, 
tiiiilefo,  arcapq,  jàiasl^.^  Wg^^,^«r^ter-tHfi , 
taàìiun,  loucjit;,  vfiii'(j^|fl/p  a,^à,^^/ww.sf, 
gatto  ci  ^.poM  ,,  e  è,  flu^^,  ofs^^ia.,  fjiode  , 
fiitei  anguis  iji  herba,:^_f^^[us..^,ifit,  tmui^,-f^fiTr, 
janu^  il  Ji?  ^ngujlle  ifl'ysinic^isV-'fffafS*;**! 
di-.giuMq,,;C,rilt^  pef^.,ilopp^^.^^WW,,, 
gttninata  m  Ituto   faclura  ,'  jt^f^,j,pyuI4^-;,^ 


liquido,,  J2,ut'ris  .lah£^,,^ff'rtiupfi».,  iiW^M] 

ai-  giaUo  pct  in(?2ÌQU^4i,pe^mpJ^f(,,i«afloU 
tniitato  ,  paÌ^(s,  pile  ,„i^iji^',  ìji^Wn.Wiiqp^ 
rfdris;  ■lic,csi'dÌf,p.?rsotìa.i^^^,j^^^ft[jJiJfl. 
tosa  ,  molto  rersftta  tn.iuu^^sjii^jpaj,  ^n  j^g';; 
arte  ,  peiitìsslnio  ,  pern^s^pll{lf '.hj^r-\:^XK^(,_ 
trés^xpijrunàvt^. .i^^sj  ,  figg,  dì  pavsijnar'O 
È  cose  mollo  inuuóHateàa^acqua^,,  uioll^j 
guazzoso  ,  pìen  aactfua  ',  madfns  ,  jnadcjfi-i 
ttus  ,  mailidits ,  /^luui  ,  m^uillc  jusqw'»ax 
OS,  treuipé.  ,  ,,- 

Mussa  ,  umor  putrido  ^  loarcia  ,  piai4"'~ 
toc  ,•  U^s  ,  pus,  sanien  ,pup]jyiiu5^  sanie, 

.  ^IAIlss^.^A  ,  inalttrusiuic^  f  ntarantsaùa  ,  o 
rn^ùusfiy«f,  pianta  ann>Li^,  clic  sii^pjtiva  negli 
oiJi,j  ed, ogni  anno  riii^e  ,dal,  .sijo  wuc  , 

è  il  £ri*q,diciii,p„c;fp(ftfl^j5ii^,,,^giallDj 

•"  ,ffl*S'S<i  %.'P  'I  "Yfl^lf.  e.gKjMfl,  etftWiW^ 

9^mm^9,t.  »nWWwt«ii;  !'nj*l'Wh>e^  wf/w- 


..tim'"^  W¥Ìi^Bi?"téJ ^ ,     ..... 

iaAnssiF«n  ,  pasta   fatta  di  iiiaii^9^,^   4' 

Mabssascd  ,  nome  generico  delle  biade  !f))fi 
ii^mu^^pel  iWiP.M:.r^W  ?pn>ói^i|iBa, 
fagiuolt  ecc.  ,  marzuolo  ,  luarzuorò  ,  (narUfi- 


4qfl^,.miip6«  »^^na^^a^,4^•pliw^^o^^^l^it 
-ars  ,  grSins  seniés  dans  le  muis  d^ijnv'^ 

diy^^^^cio^j,  ^refersi,  impwtr(4nV'i;»l«ì 

pHÌf|;^f5,.j»ppslupier,  -^jq^tife,  fllofffétvuHUt 
P°'^fkfhii  W'^'^ÌWiMI  .SHdtfliHWer,!  iif:,tttrdt( 

gnare  strabocclieK^Jnuj^ii^  ,  oto.iEgMWf.o  ,  jlèi.- 
''»PÌP'ft>  d'n|«pU^MÌ5  'ffAìrf^jiewtìy  pexfwt*^tte, 

imicia  di  sulForc  ,  inJusium^,aii(i/Mi'  .P-^Aa} 

lercaifte  di  ìninuteiie,  comcf{|||jìfK;Sp'Ma>Ak4 

KiS^Vi!PS;*'«''>oi*'9'*'***K*5t.^  „  -^.np«to 

|fJo/a  cjretwn/orfl»KT« ,  co]po5ffiWia,lftbti<rit4)J«(^ 
■F  >ldS'%ì#l'*V)Jt6'JCoMflP«P\  uff  .li]^.:V«rt». 

I     HABS6UM  ,    miscuglio  di  ;;B(qftìti"»A>"a^^»*flii«,' 
kìulrescenti  ,;(pat(^mf,|i,o|_t(^. ;*«*«_  r-fO'fif**  i 

inactagpflei:n^ii9  gm&  »  j-I'tìsIiWW*'"**'»»* 

,     M*¥>Sfcn^-,  Ìm't4llbì  ,  ùbeteiiam  .  i:  iiiil«. 

MiiiTÈt,  piantK(tì%)J((gdiRa>rnrt»0*F»dl- 

*'Mffie^qg]jfenBÌcttrthlP19Ji9ifi|>et»ft;4w,b<l*o 

■"■■      iHiWt-gHWn-i!^  %J»(b(ìJ"iJ«iia.>ttvWJBJi! 

lifi^jjWl^fflSJ-Liiii  Ois9irj/i  •;  inb  tteitov»' 
Mabtèl  ,  strumeatq-jA^  V<¥ti^Bki'^^^-i  .<> 
;lHCt)hits».i.:i«d<il^i4jwiittft  ,S9*la'iifitflff- 


MÌ 


bono,  l'èia,  clie  è  un  roro,fii«f^>#tuB,^«^ 
|o,|»^  mJ.(^twtafli^',««ft»-i^«»(  ?V.-feB««*l 

bo(S§a(i=«tórM(qHo>  ■5.'j);»ftii4'q«W<'*i  *'"*^*' 

yÌe¥\,((lw^tt»io,  aidHWttftllo ,  onei#«.mO  ,t«*»Oi 
, pRiine.  'X  mani  ,  uianico  ,  P4fU4t<Atti 


3>  «ti 

tello  fermo  nel  mliirìoo ,  bietta  ,  euneus  _ 
cena.  Manèl  da  pòrta ,  bat6c ,  martello 
iletla  porta ,  ctfinpaaella,  piceliia  porta  .... 
heurtoir,  V.  Batoc.  MarUl  da  ineàòr,  mir- 
tellino  da  incùorc  ....  fìatoir.  Martèl  da 
inaneicard ,  martello  da  femr  cavalli  .... 
bioclioir.  Marlil  da  iteritnr,  martello  da 
lastricatore ,  niartell'uia  ....  ecuni^nr.  Mar- 
tèi  da  sarajè  ,  da  fra  ,  loartello  da  ferrajo  , 
matvulut ,  uarteau.  Martèl  da  mtUin  ,  nta- 

glio maitinel:  Martèl  da  muradòr, 

inarteUina  ,  malleus  >  grèlet ,  t£tu.  Martèl 
gróss  da  maradòr ,  jùccone  a  lingua  di 
Dotta ,  marcutai ,  piocBe  dea  inacoos,  Mar- 
fèl  da  pÌTàpirè,  martello  che  serve  ai  inao- 
litrì  di  scarpello  per  lavorare  le  pietre  dure, 

Cpartellina màrtelloe.    Martèl    da 

Jaiusla,  mortdlo  per  assottigliare  il  filo  delle 
laici  ....  marteau  k  tirer ,  k  licer.   Martèl 

da    cenbalo  ,    marteUino looguet. 

Martèl  da  cane  te  litu,  V.  Massoril.  Mar- 
'ìèl  tfbòxk  ,  maaapiccliio  ,  nialieus  ligiuia  , 
maillet.  Martèl  pciot  itbasek  ,  manuolo  , 
maliziai ,  maìllpclte.  Martèl  a  doe  ponte 
.  «  •  .  .  imille.  £ite  tra  ^l  martèl  e  tancnsò , 
esfer  tra'l  muro  e  l'uscio,  tra  le  forche  e 
■anta  candida  ,  tra  Viuciidlne  ed  ÌI  martello, 
aver  mal.&re  da  tuttq  due  le  bande  ;  ùtier 
iitctidem  et  nuMeum  efse ,  ihle'r  ScyUam  el 
Giarylidita  ,  inter  saxiun  et  sacrum  ,  étre 
cntie  l'encluuie  «t.  U  ibàiUau  ,  elitre,  le 
Dois  et  l'ccowe. 

M*bt1s  ,  V:  Maitàs. 
:  Uamte»  ,  Dome  del  terzo  giorno  della'  set- 
tima da  ,  martedì,  diet  manis^feria  tertia; 
mardi.  Martès  grass ,  il  uàrteiB  ,  cbe  pre- 
cede il  giorno  delle  ceneri ,  posiremus  ba- 
chaaaliu/a  dies ,  d^  guuaits'  pròximé  anti 
^fiodragenarium  fyui^tfij*  ,  carQinb.' prenant,, 
mardi  gr«s,  ,  . 
MtBT£a,  Vi  'ìiiaUàtf  ,  ' 

UaetutI  ,  ad^.  U^f]^  martMà,  carte  a[(^r 
reccbiate,,  dt^pqite'a  fin^^di  '  fntkriolare  nel 

S'ipco,    ca^te,  dji  .vaiftaggl^  ,'',^a    llisófU 
lotO: ,  Jalià  .t^tìnfa^jajteine  "signo  ,    Cafté) 
^^rétécs,,c^|rtes,]^)j^W^^  cartai  (ju'oà  fklsìGie 

poiy  trom^,!  a»  ifiHf  ;,;,.  .■.^",^:  V  '  ■■' 

HAa:iitiB ,  ^.UiAl,<u-e  o  lB>ft>riilfe  aia  pel-ievt^ 
mua  ppr  ifi^K^r^i,  JH'v  i-iusi-hc,  -.fur^aitì,' 
ingegoaqsì,,  ^tiltii^-  "  ^tr^'^'^U  ',  aipkà^e- 
agunare  i  suoi  f^j'f|Jm  ,  u(lop(;iiii'si  ,  siunhut 
opcniu  ,  acuire.. imiff:''i ,  «Vvc.iut-,-     '  "■- 

mMtat^f.oMif^f)  L'U;  ^  mosso  d.-illa,  Kir- 
a  d'una  ruota  ad  ac^iui  ,  niazio  ,  in.-igHb",' 
martelloae  ,  _ ^a(filci*Sf,  ;i^t^cL  MarttnJt'i 
diconn  dai  cftntaìl^it  .<iuei  grappKfH  ,  ch^  si 
hiciaiw  dai  vcaJeminlatori  attaoE&li  alla  vite 


perchè  non  maturano  «e  non  più  tuw ,.  iìqì 
veno  la  metà  circil  di  novembre ,  ia  ewi 
cade  la  festa  di  ■.  Martino  .  .  .  nmpiUooi,.. 

MuiTiitcii.à  ,  striscia  di  cuojo,  cne.  ■'  àttae* 
ca  da  un  capo  alle  ùnghie,  e  dall'altro  jdk 
nuuerKola,  aodò  il  cantilo  porti  il  cvpp  con 
^rbo  ,  lorum  ,  corrigia  ,  au>rtii>nle..  M^fr 
tingala  ,  t.  di  giuoco ,  Gìughè  a  la.  martij^ 
gala  f  raddoppiare  sempre  la  posta ,  dtipS" 
care  tjuod  ut  ludo  aiiiiuuat .  étt ,  .jptmit.  ,à 
la  martingale. 

AiuTtK',  quiigli  die  soCErc  od  ha  soffine  h 
morte  ,  a  mortali  tormenti  per  la  mi*  If^ 
ligioDC,  e  si  dice  per  estensione  di  chiiiof- 
fre  volontà liainon te  per  un  cretto  qualiu^ 
que  ,  nàrtire,  mariyr,  mar^r.      ,v>i- 

HiBTlai,  tormento  che  u  patisce  nell'en^ 
nurtirÌBahi)  maitirio,  mar^rùtm,  mon  ob 
fidem  obita  ,  martire.  Maitìri  ^  ^S^awo.^  « 
pasBÌon  d'animo,  crucio,  martirio,  tormenti)) 
aSa,Anx>  ^  legrUuda  ,  dolor  ,  martire,  tour-' 
ment ,  pinne  d'  esprit.  ,i. 

'  JIL.BTiaufl  ,  tormentare ,  o  tieciderc  quelli 
che  non  si  vogliono  rihcUare  .dalla  fode  di 
tristo  1,  uuuttriuare  ,  nuirtariare  ,  rtraùare  , 
iiiiifuem  eo  nomine  tfuod  thrùiiamiH  est  luci 
dare,  supplicìis  affii-cr^f  prapter&Um  to^ 
fuere,  niartyriser  ,  faiac  souuìtir  le  martjric. 
■Manirkè  ,  fìg.  aiUiggei!» ,  cru«i#ra  , .  inqaier 
tare,  uartoriure^  vaMte  ,  .HMgere  ,.iM>lU- 
citare  ,  cruciare  rtorqucn  ,  boiMrrith^.f.  fùn 
souSrIr ,  tourmenter ,  vexc^  ,  ieqcdéter ,  tra- 
vailler.  AJartiritèase.,  dani  feua^st^ffltclaiìft 

s'éverlucr,  su  tonni  te  ntcr.  , . 

'  MurrniuuJai  ^catalogo  je.stfleìa  de'mUlìn 
e  d'altri  «aati ,  '  mattinuLofpa  ,  mlbuitt.mof^ 
rum  ,  mariyrolegium  ^.^mnitvrolpget     .'i .-. 

Maitlì  ,  colpo  d^'UMilieirO'V  Jimrtdl»!», 
ictut  maUei,  coup  ^ipurtaaUM    ^:    i 

'!IIiinU,'pcreuo«cc4ol  tiiBtteUQ,,«nwtelll- 
re  ,  malico  penutere ,  inartelert  ^iéKlIèJa 
famAa  {  la  mat^  )  asMiSàf^Jatt,\ifA  nMikUa 
il  filò  della  &lce,  Jd  iromeroy  M»m^.vo- 
uttÀMt  aemere  ,i  attleV'  la  faàkili**.  la.««U 
i)A*lfè  ,  insistere  , -p^sistere ,  Stre.  iatana^ 
ustirtarsi  ,  «otlecilairo  ,'.pros^uà*e  a  chicslffSh 
in  '«•  .alffua  iiuisbir*.y  commora^  twrte 
pluribut,  insister,  luartelca,  .£.Jaìttl,  » po** 
sa-e  mhriitk;  ?.  iWi*.:!   '  >..;•: 

MAfiTT.ibiltv'M(irtMv'Borai' du  À.ida*po 
nelle  JUpi'  alla  ifnO»  di  :^iodina,d((Vie«Ha;» 
àéW^bi\-n>actneate-^^iailok,,'ÌM,  r..-i 
■  'VtviiJéf  ,  (Km:  dì  woiuU ,  -  taarteaa^^, 
Mdlleónis'j  Thartetet.opMib  niKlnau,  lAfafMat, 
«->wiM(&t ,' i|]i(Ma'W  jUndÌAéideU*  (HÌ^.aift* 
cole.  d^'Eurapa-,  loon  b«qce'>nematrQ  r  "fam* 
fnUcé',  k  ^4iHiH  di  {ttlBr.^ÌO'«ar(»«lkre 


'''*1VtìyWH»),'t:(">*<»lÌP*y  Rottolo,  ipJadrojwlf: 

■  'tìè(','lc<iiVJgaMjlie^Jliitì  ,fuHglitì\, 

1  nfc"bd4t4i^y>«  lan^pdliiEiàìiidb  cmv.4 
martora  ,  mitrtfs ,  mattifnuviiirtinii 

-'<W«ftdftf^"W'l«8Mf*(ny:iil.  -=  3  ,  ^ìjoj'x 
di    cattivo    attltbwi'i,  ,9(|^f;iuKa  ^lifuorQ  ,tkìU 

■1*1*0",'  'Veiia«'i!(l}-,'^»Hlsli<u  [^  J  gnuspWMv  •AtMWr 

mucUe.  ,)(]rp.3    'I,    ■jl,i;,j    ,  Jji-jjjl 

■mtiWWlt^iiintólTO',  ykrt*.  ■ii.fiUj,[iii,colMJÌ,, 
«ibafttre  te;^.,  lertnaMiaDt. 
-"■iMiiWlviryiiiiiiate/eiicaMwonrftiflfliwfllMjVtf 
iruLsculus  ,  male.    iUotu'ifiiiliw^iif  f^tlótiiWl? 

c«**[*tìà«taiiutfi(l'<!kmtjcafciwij<iu»16!ift,,pep  L 


'  ,5«wr,»HJ 


^ 


.,.*'»««»,,6a,«"Sfr/!lSf,«|fainflj!SW> 


,MiIf'èWS(i»W!iWI 


Wo  forma  attiahisf/paitiif««flvimii\\)ft,  qHfilj 

U^tv,  *;»»ouM«i>-jt/(i4iwi»\('ftut4m^\,fp^i-<g, 
!*im.ft*jVw»eaaastyI^3-,f.,„  ,-,j),i„,i  ,.^,tf,-u,^n 
^Mascìl-mon  ,  fmfaafcAugip  ,caKiSfti*  ^■5 


icondcrlo  ,  o  veste  iutiera  ptraanlfA 'per 'HWi 


?if,.ir», 


■.*»(«fa«,' 


34  lu  m 

e  se  ne  vende  la  tarncy  macello,  beccheria,  |     MisivX,  (Toee  derWata^  probabihneate'da 
faRÌeiui;>,boucherie,  abattoir.  Masèl  gentil ,  |  quest'altre  mach  àdèss  mi,  teslA  iMOiy  o  da 
luogo  ,  ove  81  vende  la  canne  di  vitelfi,  ma*  ]  masnadós ,   voce  spagnola  ) ,   marafa 
oeUo  di  vitelli,  iamiena  vitulorunèy  boucherie    ciullo  ,   fanciulla  ,    putto  ,   putta  ,    n 
de  veaux*  Af^x^é/^uecisiane,  strage ^  scempio, 
caéesy  carnage,  musaere.  Mni  wi  almasèl^ 
condurle  altrui  in  vovina,  menare  alla  mazza, 
ad  exUium  deducere  aìùfaem ,  oonduke  «ud- 
qu'un  à  sa  perke  ,^  à  se  ^ume.  Al'  mosci  mi 
resta  mai  nen  itgiomtafipHrf.  non  retta  cerne 
in  beccheria  per  cattiva  ch'ella  sia,   fUitvis 
patella  tandem  pep^rit  ^ncìdum ,  U*«V  e 
personne  si  laide  qui  pie  trouve  è»  se  maner. 
Masbht,  mallevo  ,  governo ,  amministm- 
zipi^> ,  admimistratió  i»  mamemeDt ,   regime  , 
gestion ,  adsiimstnitioDi- 

Mashite  y  tritare*,  smìmmare  ,  ridurlne  fan 
polvere,  macinare,  terere^  broyer.  Masentèj 
wciogUeray  stemf^re,  dilueré  ,   intridere  ., 
macerare  ,    délajèr  ,«■  détretnper.    Masentè  , 
mnè  la-  barca  y  amméniitreire  ,  reggere ,  go- 
ATBrAareyijaver  il  itemeggio^  aver  ki  condotta 
administmutt^y  administrer^  mener  b  barque. 
.  B|  A&eiA ,  '  muro^  >£sitSa  con  pietre  piane  poi- 
ste  lUmaisopm  Vallm  senca  caki^a,  muric'- 
eia  ,  maoiaif  min»o  seocb,  macèria^  maceries 
sine  calce^  mvkTrào  pierres  séebes,  muraille 
sécbe.  if^èns^  argino  che  si  pratica  ne'tor- 
reati,  e   rivi*  o*  di  iòle  pietre  unite  ed  am<> 
mucchiate  itedia   ordine -ini  fik  con  ghiaia  , 
oppureiin  forma  di' muraglia    asciutta   ben 
oÌ4Ìnata  con:  travi  c<]ttegati ,  die  KattraVer- 
sano  per  la  sua  idtstta  e  lunghezza  ,  e  si  Ib, 
e  serve  per  k>  stéMO  uso  delb^r^s;  mùric- 
eia,  macia, •  argine  ,  riparo  ,  maceria ,  éata- 
raclà^  digue,  4asf  de^  pierres,  tUlenraiUe  séche. 
MiisfN,  y,-^ì4acin.     '* 
Masutadàr  ,'  0'MM5ihòr^* 'sorta  di  macinel- 
lo di  oni  si  servovM  'gli-  Stampatori ,  per  ri- 
mestare &  prendere  il  loro  inchiostro  ^  palétte 

•  '•  •  .'.  brovon;'- 

Masimè,  V.  Macine,   '  ' 
MAsm&a  y'*V,  Masinadbr^*'  • 
MisLÈ,  sosti  o  >^ecM',' macellaio,  beccajo  , 
làniu^i  boucfaeh  ;•* 

Maslè,  agff.  y.  Masstè. 
MMLfi^  V.' r uccidere  che  fanno  i  beccej  le 
bestie  ,  macellane',  fture  und  vitella,  un  bue, 
condurre  ^  laniare' ,  mactare  ,  prosternere  , 
^^^^  9  %^^9  ^Momiber  Ics  bètes  à  la  bou- 
cherie. I  oi  ? 

'  Masna,  pezzo' cilindrico  di  (netra  dura,  e 
qualche  volta  di  ferro  -o  d'acdajo ,  d'isposto 
sopra  o  sotto  un  ekro  simile,-  per  triturare 
le  sostanze  che  si  frappongono  ,  pietra  da 
mulino  ,    macina  ,    inacme  ,    mola  ,    mola  , 


sneule. 


ragazza  ,  puer  ,  it^am  ,  puella  ,  enfiuit , 
petite  fiBe  ,  marmot.  Masnà  cK  a  comumssa 
parte  le  àrajCy  ragazio  che  eommcia  portar 

i  calzoni cnlotUn.  Fé  la  masnà  y  /è 

iTmatmnoiky  V.  Masnùjada.  Fin  da  matnà^ 
infin  nel  guscio ,  o^  bìhì  ^  dés  le  venbre  de 
samère. 

MAsnAjfTA  9  masna^nOy  maraf&iy  mam^ 
tay  dim.  di  masnà  e  di  marajay  labaodiio^ 
rabacchino  ,  infans^  j  pnenUus  ,  petìt^enfioìt, 
marmouset ,  poupon. 

MAsNAst,  masnofon  ,  masna^^  dicesi  d'uò^ 
mo  fatto  che  fa  ancor  ddk  fanduUa^j^, 
bacchinone,  mtgaxy  nugatory  badaud,*tiiaèb 
Masnaio»,  t.  di  dispresBO  ver8#  «a  fan^ 
cifiUo ,  ragazzaccio  ,  fnalus  puer ,  neytUMO 
adolescens  y  marga)at. 

Masnojada  ,  azion  da  fanciullo  ,  batnbi-* 
naggine  ,  bambolinaggine  ,  fanàollaggine  , 
paerilitàs ,  actio  puerilis  ,  nugift'  pimies  y 
enfantillage.  Fé  d  masnojùd»  ,  fé  la  ma^ 
snd  ,  fare  a  bambini,  fare  a'  fanduUi  y  fare 
alle  mammucce  ,  fere  sdocdierìe  ',  bembo- 
leggiare  ,  pueriliter  mgere  ,  pìserilimr  sege^ 
rere  ,  Insilare  injantis  more ,  taire  Venfaét, 
s^amuser  à  des  choses  mxériles  ,  faire^  4les 
niaiserìcs  ,  des  sottises  ,  àcs  puéniités ,  jower 
avec  des  poupées* 

Masoè  ,  o  maso¥è  quegli  che-  cnkiva  le 
terre  ed  esercita  per  proprio  conto  Tegii* 
coltura,  agricoltore,  contadino,  màssÉtro, 
villicuf  ,  agricola  j  paysan  ,  labom-eue^cul- 
tivateur.  Masoè  ,  o  masovè  ,  colui  che  la* 
vora  le  terre  d^un  altro  ,  e  divide  eoa  «eo 
i  prodotti  a  parti  eguali  od  in  altre  prò* 
ponsioni ,  mezzajuolo  ,  aUonus  pariiarims.y 
métayer  ,  fermier  ,  amodialear  ,'  rentier. 
Cassiha  o  tòre  a  maso^ ,  cascma  o  podere 
a  mecEaijuolo  ....  ;  terre  à  motson. 

Mass,  o  wwff ,  piccolo  numero  di  oggtMi 
simtti  non  guari  grossir ,  e  legati  insicaw , 
mtnxo  y  fasda^lus  y  botte  ,  Viasse: ,  p^qoeV, 
ti^usse.  Mass  ,  piccola  '  quantità  -d' erbaggi  ', 
fiori  ec, ,  legati  insieme  ,  mazzo ,  fiudcuàsSy 
bouquet  ,  botte;  Mass>  d  ciav  ,  mazzA  di 
chiavi,  JasciaUus  clàsfiumy  troosseau  dedìAi 
Mass  ,  o  gìéltgh^d  catue  y  l'asiertimento  di 
tutte  le  carte  necessarie  per  giuocare^  «lazzo 
di  carte ,  faseictUas  alearamy  ]ea  de  cartes; 
Mass  dolciere y  mazzo  di  iMere,  jascis  Ute* 
rarumy  paquet  de  lettrel.  Ma^  d^lingerìa'y 
fascio  di  biandieria,  di  pannilini  •  •  .  .  •  .. 
paquet  de   liogis ,    treusK'  de  linge.    Mass 


\ 


■»  aìiiSWb  «i^  'biStìbi^S"*  la)\p«illiociii.>iii.  coti,  t 
preziosa;  inaitora  .miirics ,  n\arìn^< ijmnlni, 

«li    cattivo    ««Wfl'i,  ,S(l?p«»a  yiifta»  .a«Hi 

roiiclie.  .Jiiii'ii  'l)  utii'ji;  ,J 

'"■-'l*li>*tì'i'--»»te.oa.lcw*«Ja.4agJlo„)ip«CV.ta- 
^i«^  ,-:IÌ«fce-j«É^.  liMéBlf;oflÌq«is«fe»nWa, 

-vlMl*tók,•v*l^tefi^■V"¥>^a•'*li'♦^^■'#' 
WtfHiWtiPUliilÙviK,  sknH  ii^fìlfliitt'icglM^. 

wkKcii/it!  ,  male.    Maìa-ìiiit\mtt,f  (a^UH  ,*m*& 
Ì[rtàlfe(4'afag*i«t?legD(!.^infarti»rls.HfilW;'n- 

loro  forma  a<l.-'ailiB<i>a*ti,fiw»viitttuJft,  IH?)) 
Mtnuy^Vtt^edanii^JsJ-iGiti  ,-i^Uitai  ,wS\-^i\\'.\ 


,-,/.M«(!«n»?«,iW€i*9Wffli oila 


SI 


— ^i  K'mm' 


a» 


ìconderlo  ,  o  veste  int.eia(  i)«par^M 'per Jp- 


m 


senti  mento  fenut 


SHSf«#&<™siK"'-  '  ■-"'*■ 


Tom.  II. 


C|i 


riosus  ,  ]irav^M:^.)w  £au»^.Jbrave<^xmaluMMrd, 

n>JWA^s^.trf?«»ii#<»«P*z^«  ,o«wcid«:e^iff«faiait 
%\yÌ't?\Y^\4'«c$6fl«^  msciWyfMriinw»^!  11104 
S8fVffifn  ^ff^^7l4«^^  ipfHffrPMUÌk  M^BùotaU^ 

v^ffbj^,  tp-a^glii9^^)  ^t4fh)  §o2«oi%lie  ^  \m9U0 
d^de^^f^y^  ,„de  d^ij^h^r  •       .,  ir..(<v nn» 

Mi^^.fy^j^y  icMstotde^.d^  iii{ipaUettilivili 
upa,jK)ci^„,^  ta\){ii^  «nelle  .preposto  Idia 
dy:i^^9ine  4sgl4i(9lQp3uri.,di  oanfvlMtemta  o 

3|^,$yi|^i.,^orpv>  inassajo,  massaro,  /inv^iiffeitf 
o'custos  siipellectUis  y,.adn^Umlrai9r ^uiotetbJ^ 
d^„,^d^^»y.  4llW»  -..♦».  '.  -  '  »'. 
^j)(|Ass|[^f  ^  >.,pai^te  latei;ale  del  ¥oUa,  guMi* 
i^^f  j  ^ot4, ,,.  ift^^«celk^  ^oiia  t,  .  joue^ .  J?erlMi 
i^,  ma^f^  f  ..[WWit^  ,  vt03FÌlÙ9  cavum  , 
giain  dq.^^AMtó-..itf^sffo9  la  parte  idei  cane 
cl>lx:l]il^ifgÌQ«H^'i  strìnge  ^.pietra  fecaja  , 
ij^ascell^  r  ^j  ^  V*  luaclioire. 
..  .|Pii^^$^.,i  O/lei  chfi^  .nelk  coAfratarniU.  di 
donDc  è  iucj^rÀC^ta  della  ;  custodii^  delle  sup- 
pelJ^pttUi..^  e  di.earU  allari  appai teoentl  alla 
cc^^^pag^is^,  inassaja  ...  •  fumine  de  cliaiì^< 

Ittiss^^:.,  niassfUiy  m^ssolin  ^òìiw.  di  mass^ 
o^^u^jUnQ  ,  fasceUo  ^  fa,sckulus^  petite  botte, 
petit  paqaet ,  petit  bouquet. 
.  .I^^^TA,  t,  oiarcbitet.  membro  piano  degli 
ofn^Miieutf..  listello  ,  lista ,  regoletto  .  .  m  . 
li$te\,  Olirle^  ffilet. 

JVIass^.ta^  quantità  di  piccole  matasse,,  ma* 
ta^t^,  nuUaxarum  copia^j  plusieurs  édie- 
veau^^  V.  Jifmsèu  ., 

M^^ipoT. ,  secondo  ossido  di  piombo  ,  di 
colpr  g^dlo..,  formato  col  sottomettere  a 
nupva  cidcinazione  il-  primo  ossido  ^  ossia 
le  ceneri  di.^uel  metallo,    ed  adoprato  dai 

Sitjb0kV9  niassicotto  ,  giallo  di  vetno,  color 
i^us  9  .massicot. 
Massima  ,  proposizione  che  per. la  sua  eri* 
4enza  serve  di  principio  ad  arte  o  scienza  -, 
assioma  ,  regola  /  massima.,  axÌQma  ,  ma- 
xime, taìome.  Masshnay  regola  di  condotta 
si,  u^'costumi  che  nelle  altre  discipline,.masr 

rcgula  ^    norma  ,   maaùme  , 


massimtoieiMtt  y^  | 

pobment.  'I'iIi'^.j 
.Mnsfissv^^  «gg.  di  ^quelle 


sima  ,  norma  , 


dltei  ijpuce  4ì^feriibna.«i0iMea'V  dft'iSiMe 


hcvtìf  , 


laoitli^tyx)twtf>'*'i-    ^'-i'  ■'>'•  •    •••' 

Masslè  ,  o  maslè  ,  agg.  •dir^ilènle  da  lato , 

HiBsocUare  yidbnr  mùlartÉ^s^^éiHs  nkaxitkins , 

deot:>molair&<^i  cu^  «iael|<9lière.  '  •  " 

MAssocÀf  e^resnità  di^maBta'^  o  bastone, 

e»tÌHÙli  ,  che'éa'più  gt^oèsa-  assai  del  fusto , 

eapocchioi'V  caput  baeuk'^^\»  gros  bout  d'un 


e»tÌHÙli  ,  che'éa'più  gi^oèsa-  assai 
eapocchioi'V  caput  baeuk'^^\»  gros 

-•MAisacà,  V.  Moisacài'  • 
'  Mako^r  f  V.  Masséti  - 

•  UASMHi.AaÌA ,  opera  ,<  lavoro^,  edifizio'  di 
matAoni  o  di  sassi  ,  muri  sttactuna  ,  ma^ 
^Ottoarie  ,mur. 

•  Massoe^  ^  voce  Tolg.  ammassare,  adunare, 
raccogliere  ^  congerere  \  eogerc  «^  coucervarr  , 
amasier-,  entaaser  ,  assembler. 

'  Massìibèt  ^  •martello  di  legno  ad  uso  di 
vàri]  artigliali',  magzuolo  ^  nmUeolus  lémeus  , 
mailkt-,  mailloobe.  Massorèt  da  fioche  i 
vasòn  ,  specie  di  raana  cott  manico  lungo  , 
colla  quale  gli  agricoltori  schiacciano  le  colle, 


f  •!. 


iiiazzuoio  oa  lerra  ,  maiicouu  ,  ì:4|&>c-iiiui«b. 
Massorèi  per  ronpe  le  nos  ,  le  ninssóU  , 
martello  da  rompere: le  noci ,  le  nocciuole  , 
nneifrangiòulum  ,  casse-noisette. .  . 

.  MassucX  tf  o  massoed  ,  colpo  di  mazza  , 
mazzata  ,  clavte  ictus  ,  coup  de  bàton ,  de 
massue.  Massiècd  ,  caduta  ,  cascata  ,  stra-* 
manone ,  cosila  ,  lapsus  ,  rude  coup  qu'on 
se   donne    en  tombant  par  terre. 

•  Massùce,  uomo,  o  donna  incapace  d' istru- 
zione,. ¥•  Magsbch.  Mal  massitch  ^  V.  Mai, 
Maiviada^  e  mastiùrajV^itjo  di  masticare, 
masticamento  ^  inastioaaione  ,  ciborum  deati»^ 
bus  confectie ,  inastìcation.  Mastiada  ,  difii- 
colta  ,  dubbio ,  pretesto  ,  nodus  ^  ^hmitaiio  , 
difficttlté.  Fé  d'masùade  ^  masliè^y  .mùorer 
dubbii ,  difficoltà,  ostacoli,  Modiun  in  scirpo 
quodrere  ,  ia  re  facili  kmsitare  ,  trouver  des 
dificultés.    J^liai&siymistcì^  7. arcano  ,  V. 

iiiflunsf^  accQDda*6ÌgQ«  >     ' 

.  Masti A-iATXB  ,  ifoa^bardèle  y  chieaolastì- 
iiS>^.acoi  Y.  Lfca-battdèk* 


_  y^^^^eUat/Qfi^r^  jdk'gmMtgialltod, 

senu-trasparent'i ,  fragili ,    fusibili  , .  &oàore 

iéB  «Tiai^c  „.|pf)ftf|if^,/«ifllstìc  «a.lacnes.. 

ti4^  ^lìpp^  ,g«#evi<^0,4elkjiooiiApo6Ìxii^ 

iif^\«»^<W^tt^'  i9oBi')jf!«r.f  coi«i»eUeU&)  le 

^M^¥9^V^^^¥t€<HUe  qu0lWj<dB>.Y^9trai  JbMo 
dÌ)«^l«»TWd>lwii)  «ce. ,  Ute,  teIIlCIllo„BM^-- 
.%W|l||^4b  dl:rfM^ura  ,4Ì&»  J^egdo  jb  <^i  coUb 
^jp^^jv^.  ^i  i  talegnami  st^MTfXMia  anemn 
pire  i  fessi  del  legname  difettai' v^  inaitìoffj 
1i4o.>.M*»f<)^ptfe.  .-...ir 

Jl^4i^«cgfi ,  impìaslriir  con  -mastice  y  itaunaH 
stncciare ,  lutare» .  aj^pìccare  •  «lasticet^  mastice 
iifmera  9  u>nghuimn  ,  maistiquer./  ^      V 

JlfàfrnMìj  ^uùnuzsase  ,  e r tritare. il  db^tcoì 
dfavti,, masticale  ^imacitìaLvef  manderei,  alws 
conficere  y  dendbus  terere  ,  màcher.  Matite  ^ 
Bon  osare  dire  liberamente  41  suo  senlimeifto, 
non  audere  libere  loduij  nepas^rlep  ^uver- 
tement  ^  kéòler^  Nen  mastiè  ^  »  parlar-  fbor 
de'dent^ ,  -,  inetteryi^  né  sai -^  né'  olio  y  libere 
loqui  ,  he  point  màcher  une  cbase  à  cpael*-' 
qu'ttQj  MoMii  Hucadnàss  j  '  sapforture  .con 
labbia ,  rodere  il  freno  y  mordere  il  chiaTÌ« 
stello  y  frcenum-  ìnordere  ,  màcber  son  fpein^ 
roqger  son  frein»  Mastiè  j  fé  d^masUadej'\. 
MaHiada*.  Masiii  j  dieesi  de'ferri  e  special- 
mente delle  forbici  che  tagliano  malamente, 
e  cniasi  masticano  in  vece  di  taoliare,  ciuci-' 
schiare  9  la/Ècinare-y  laomiare  ,  hàcher ,  de- 
cbiatteter«       .    .       ,  .,./ 

MashoadÒb  ,  sorta  di  morso  che  si  mette 
nella  bocca  del  caYalli. per  eccitarne  la  saliva* 
zione  e  l'appetito  ;  freneUa  ...  masttgadour. 
BiMTiN.y  cane  di  rxtxxa  particolare,  grosso, 
alto  ,  con  testa  grossa  ed>  ottusa  ,  orecchie 
corte  .  e  penzolanti  j  >  e  pelo  liticio  coi*to  e 
lucente  y  è  forte  e  coraggioso  ^  onde  •  serve 
più  d'ogni  altro  cape  a  difesa  '  dell'uomo  e 
custodia  delle  sue  abitarioni  ;  mastino ,  ^o- 
lassus ,  «co/uj  vilUuieus  ,  màtin  ,  degne.  Ma^ 
stìn  y.  fig*  uomo  che  conserva  il  mal  umo- 
re ,  protervo  ,  ostinato  ,  ^parbib  ,  piignax  , 
perunax  ,  tenax  ine  ^  matin  ,  fier  ,  eutété  , 
opiniatre.    .   '  ■    ^•^ 

ìiiOiaÈ  j  trattare  sconciamente  ,  villana- 
mente ^  inclementer  ^  duriler  tractare  ,  nifi- 
^aer,  trailer  durement.  il/i(Z5tmé,  operar  da 
mastino  j  esser  ost'mato,  ost'marsi,  intestarsi, 
mcaponiKl,  obdurare  oiumifi»  ^  s'opiniàtrer, 

i'.Mitéter.  i    

MAsxidBA  >    masticaùone  ,    V«ri  Mastiada. 


4  -^ 

mansum^\w,(ft^m-é  YnàóblT^llioitiéW'Ikifldte, 
Maàiàra  ,  pc»  Sniorfiéi^^  sifhtìgì^  >  *▼.  • 

'JMUsmoife,  il  mastitttte-  &>éhi%òn  ha  denS-, 
ed  è  proprio  dei'fvècchi^eftttfti^  éhè  vò)e^ 
inaeticare  ^Tah.  xièo^,^  >  W^^lei^  »  ^  Mneùanò'  sdèisso 


•    ■•  ^w  ■'•  ■ 


màcher/doi^àut.  'JUbyéHi/è  ^fut'^ófa\ 
eoaciaywmaià  ,>^f(w^^>^flM^^h'  eeMò"'  dr^^ 
di^ypo  V  wtDiigUivi]»'^  lufl«klè"K^y  mh^giàHb' , 
$piegMCta]^iiscipai«^i]^58a»l^i;^  imng^^ 
eorrugm^^&fitrtàlJmyiH  rk^;  M  àìMirèr 
pliixti^^eenmJK^^imrPéTi^paH^ 
ohcuropé  ^oehàfiòmiéif^^^  bot»di\(^ner  ^  '"fihDft^BU^ 
Qtcvwle   lufitrevod'iifaét'^^to^-^' force*  idè'U 
manier,  jllbiim>;éi^'dkesi'^^fl^,  o  i^ 
incresparsi  ,    raggrl)ottàtki'>,  épiegbzzai^si  ,*'  m- 
^i'^  cott6ft|AI,.»^^idèt'>^  chVffonn^. 
/  •  làASOKk'^^ilróMsm  y^'\s^  c&sols^ 

ne  ^ ' stambèrga' ,  '<iàtti ««he^^iilìnaeéia  ttrvinà ^ 
dormis  fàtiscens ,  masure'  ^  '  mécfaante'  iàtbità^ 
tion  iC|uì  ménace^Tuine. 

Mat  ,  sost.  pazzo  ,  stolèo  ,  "matto  ',  mente- 
catto ,  slultH$'\  demèféi ,  mente  tapttu  <,  fbui 
fai ,  extravogant  f '  msensé;  linde  mai  j  affan- 
narsi ,  agitarsi  e^e  misura  liei  cercare  "o  frurt! 
una  cosa  ,  ertacciarvisi  V*  ionne^iarsr ,  angi , 
cjfatiiàiariy&^etsvpèess^j'se  tùt^rmenter.  jindè 
mat  tP  na  cosa  ,  d*^na  persona ,  esser  hmamó^ 
rato^ d'una  persona,  esset'  vogltosisstmo  dSma 
cosa ,  esser  péizfeb,  andarne  mtàtlb,  deperire^ 
perdite  amare^;  aimer  à.  ìfà  folle  j  aimbr  épèr- 
dunaent,  étre  fou  de  quelqu'tti!i^ou"dé  quel* 
que  chose.  Mat ,  e  più  conmnemente  Jòl , 
V.  Fól  ult.  signif.  Mài  y  matònj  'giovinotto^ 
V.    Matòn.  ■'    '•^''    ''  ■  '  '- 

'^^T  9  ^6&  ^i  cose  ,'  d-aziotli  da  persona 
pazza  ,  contrarie  al  seniK»  ;  insensato ,  pazzo^ 
matto,  stolto,  .$/aZ^(i5 ,  fou,  '  extra vagant.  Fplèt 
na  ben  mata^  amare'  perdutamente  ,  adorare, 
perdite  amare  ,  aimer  k  !la  folie  ,  adorer. 
^^^  ì  ^g*  di  metallo    che  non    è    brunito 

mat.  Color /mal ,'  colore   smontBjto  , 

colùr  dilutus  j  couleur  matte  ,  coloris  mali 

Mata  ,  ragaz]6i' ,  giovinotta ,  puella ,  jeune* 
fille.  Fé  pian  chUa  mata  pians  ,  pian  barn 
bìere  che .  il  ranno  è  caldo  ,  non  abbiate 
tanta  fretta,  pian, piano  ,jCHRC^anlér  ^i^joi^ 
allez-y  doucemeat.      •     .    '•  >■ 

Matador  ,  term.  di  giuoco.,  che  significando 
in    origine   le    carte-  più    potenti  al  giuo'co 
dell'ombra,  .vale  presso  di  noi  esperto  giuon 
catore,  mattadore,  bisàr  expertui ,  probatus^^^ 
matador.'  il, 

.JAàrsjatàMy  uomo  £  alta  statura,  ma  buono 
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a  pòco  y  igiovìtiAttro  di  pofca  seiinoi  mani'»! 
«odaccìo  9  longurio  ti  kupàu  homo  y  odo-- 
lescens  rerum  imperùus  f  fagol  mal-biti , 
Kraod^flandria.  ld(Uafim ,  «endo  che  ai  inette 
4iei  4emiaati  ^  o  in  akri  luoghi  fer  npaveb^ 
tare  gli  uooeUi»  spav^ntacduo,  tpauracdùo, 
terricuiamfnUtm ,  époavaataìl. 

Matafio  y  fiaffuto  j  pacdoso  y  carnaocioso  y 
pallone  di  vento  y  pwguis  j .  oòesus  y  bene 
habiùis  y  )<Mifflu  j  boursoufflé. 

MjiTALdT  ,   colui  che  serre   aUa   manovra 
d'una  nave  y  marìnajo  ,  nauki  y  mateloC 
MATALdTA^  V.  Àùuióta. 
^  MixaiAss ,  aaoeo  kr^o  quanto  il  letto,  ti* 
Inietto  comuoeiBettte  di  hna  o  di  crine  y   ed 
impuafito   nel  meno   per  donnirri  fxtpm  y 
materasso  j   dnadùUerium  y   cmlcùa    lanca  y 
malelas.  Mataràss  ut  piume  y  coltrice ,  culata 
plumea  ,    lit  de  piume  y    duvet.    Mataràss 
d'cocc  y  materasso  di  borra  y  aUcila   tometi* 
<àla  y    matdas    d'étoape.   Mataràss  iTcrin  y 
materasso  di  crini ,  cmiciia  mmibus  oontextay 
Sftu&ttier. 

Matabassà  ,  cascata  y  cadnta  y  colpo  che 
si  dà  oome  sopra  on  materasso  y  stramaiEto- 
96  y  materassata,  t«  dell'oso,  lapsus y  prolor- 
psus  gratis  y  coup  qu'on  donne  en  totabant 
ptr  irrre  comma  sor  mi  matelas. 

MATAnAsrit  y  qnegli  y  che  fa  matecnsse  y 
itttefassajo  y  culcùrarum  confectory  cuiciiror 
f^  9  inatdassier. 

MATAafiab ,  paoafieUo  y  matterelloi  gioririe^ 
9llearo  ,  insipèens ,  Upidas  ,  fioUct. 
•  HATiaU  f   maieria ,   la  «ancansa  di  sen- 
no nelF  nomo  y  maitexm  ,  matteria  y  pnala  y 
(oUia  y  stuUiiia  y  dementia  ,  insama  y  extra- 
vaganoe  y  denunce  ,    manie  ,  folie  y    sottise. 
Malaria ,  azione  o  detto  da  pazzo  :    pazzia  , 
Htolteoa  y  inepUay  stulUtia  y   follie  y   sottise. 
Fi  Ma  maiària  y  far  una    pazzia  y   condursi 
da  pazzo,  metter  il  fodero  m  bucato,  inep^ 
tire  y  agir  en  fou.  V.  Matesè^ 
.^  MatI^s  ,  uomo  di  buon  oarattene  y    bona'- 
rio,  buon^compagno ,  uomo  alla  mano,  (hh 
nm  Jrugis  homo  ,  bon-»vivant. 

IIatasse  o'seoA,  matasse  di  seta  mite  tu'» 
sieme ,  mataxarwn  copia ,  botte»  de  aoie  , 
matasses  ,  matleaux. 

ìfATÈGoan  ,  pentolone ,  tangoccio  ,  capoc- 
chio ,  babbeo ,  grossolano  ,  stupido  ,  torpi" 
dus  ,  crassior  ,  obesior  homo  ,  leord ,  en* 
goordi ,  boursoofflé. 

BIatibiaticà  ,  o  maiematiche  ,  sciema   che 
ha  por  oggetto  la  quantità  e  ne  considera  le 
proprietà,  ed  i  modi  di  misurarla;  matema- 
tica, maùiesisy  mathematica  y  inathématiqne. 
JdATBsiAtfica ,  sosU  cdUii  che   pròfessn  la 
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matemalictty  inatomatico^iniiiAematìciar/ina- 
thématicien. 

MATBaiAXica  ^  add.  che  appartieMt  atta 
«alematica  y  matematico  y  snaihanéUìms , 
mathématique. 

Matsbia  ,  sostanza  di  cui  constano  le  eosa 
corporee  y  materia ,  materks  y  nmtièie*  Ma^ 
4eria  ,   fig.   si   prende  in  amiti  ngnificati 
<^etto,  «oggetto,  argomento,  cagione  ^ma^ 
teria.  resy  tarminus^  argumentumy  maitna 
matiére ,  motif  y   objet ,   sujet.  Jn  materia 
dguiray   in  latto ^  sull'oggetto   di   gHem, 
imre  òelUca,  en  fail,  en  matiére  de  guene. 
Jfolar/a,  marcia,  marciume^  paatema,mif 
sanxsy  matiéie,  pus,  sanie.  Mutme^  Uaoty 
esci*emeuti ,  stercus  ,  ejccrementa^  matiércs 
déjections.  Materia  ^  faioia  •  V.  Motoria.    ' 
Material  ,  o  inatenàf  ,  al   plur. ,   diconri 
quelle  opere  di  terra  cotta  ialte  per  mum* 
re  ,  come  mattoni  ,  mettane  y  quadniod  ,  e 
simili,  materiale,  materiali,  nmus  éaterisimmy 
matériaux  de   terre   cuite,  hriques,  tmles 
pour  bàtir.  Maksridi ,  riinasngli  di  fidibrìca 
rovinata  ,    distrutti ,    murìccia  ,   sftsciiima  , 
rottami ,  rudus  ,  rudera ,  déoombres. 

Matebiàl,  add. di  materia,  che  appartiene 
alla  materia ,  materiale  ,  maierialis  y  maK- 
rieL  Material ,  dicesi  anche  del  tempo  cot^ 
s^derato  nella  sua  quantità;  lemp  material y 
V.  Temp.  Material y  aemplkse^  itMuo^  gros-' 
solano,  materiale,  di  grosm  inadUgeun , 
nulis  y  crassusy  hehesy   grossier,  stopide. 

MATBaiAuinrT,  in  modo  materiale  secondo 
le  kggi  della  materia ,  matenaJmente ,  ma- 
terialiter  ,  maiériellement.  Maierialment , 
grossolanamente,  ruzzamente,  materialmente, 
crasse  y  grossièreuient. 
Mateiie  ,  y.  Materia, 
Matusa  ,  iiar  mattezze  ,  matteggiare .  ins»-^ 
iure  y  delirare y  desiperc ,  domauirOy  ism  le 
touy  tsàre  des  foUes. 

Matèt  ,  mateta  ,  v.  contad.  ragazzo  ,  nn» 
gazza  ,  fimciuUo  ,  fanciulla ,  puer ,   puelta 
enfant,  peUte  fille. 

Matw,  il  prinripio  del  giorno^  ovvero  il 

tempo  dne  passa  tra  il  levare  del  soU  ,    ed 

il   mezzodì  ,    secondo    ^    astronomi    dalla 

mezzanotte  al  mezzogiorno  ,    mattina ,  mat« 

tino,    mane ,   matin.  Bsógna   levasse    a  la 

matta  ben  da  bonora   per  pieloy  dicasi  fig. 

d'uomo  molto  accorto  >  per  sorprenderlo  la 

d'uopo    sorgere   assai   di    buon  mattino;   é 

volpe  astuta  che  sa  menar  le  oche  a  bere , 

•  ^  •  »  •  est  ad  rem  suam  callidus  ef  reoo^ 

ctus  y  rem  suam  capii ,  il  faudimit   aa   levar 

bien  matin  pour  le  surprendre.  «Sita  malùt , 

questa  mattina,  hodie  matite  ,  oe  «iati».  iWe 
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tinif  owmibm  ^  louto  m  matìns.  /  parUréù 
dommn  uMISm.  ben  da'bònora  ,  partirò  do- 
ihbuì  di  baonlkiattlno  ^  croi  àbUio  cum  prima 
luce,  ie  partirai  demain  de  bon  matin.  Durmì 
iuia  la  santa  maiin  j  dormire  tutta  la  mat- 
tina^ totef»  money  ad  muUiun  diei  dormire  j 
dormir  k  fpnase  matinée.  Matin  ,  la  parte 
dell' orìiKMite  onde  spunta  il  mattino  ^  ossisi 
leva  'àùie^  oriente,  levante,  mattino,  oriensj 
orttt^y  levant;  orient ,  eit. 

Matiìì,  tutto  Io  spazio  della  mattina,  mat- 
tinata j  iotum,  mane ,  matinée. 

MAToia  f  thn  è  avvezzo  a  levarà  di  buon 
ora ,  che  si  leva  per  tempo ,  Aomo  matuti" 
nus ,  matioal ,  matineux. 

M^ixdTA ,  maiaióta ,  ed  anche  impro- 
priamente mandata  ,  veste  da  uomo  con 
rimirili  sul  petto  ordinariamente  di  diverso 
colore  •  cosi  detta  dagli  abiti  de'màrinari  , 
dikmatì  in  francese  matelots  .  .  .  Matlóte^ 
ripieghi  simili  in  uso  su  alcuni  uniformi 
militari;  matalotta,  (  v.  dell'uso)  .  .  .  revers. 
Maiiótay  t  di  cucina',  certa  maniera  d'ap- 
parecchiai a  pesce  a  guisa  dei  marinaj  .... 
matdoteL  A  la  matldta  ,  marinarescamente  ^ 
nauiàrum  in  morem ,  à  la  matelote  ,  èr  la 
Iiai9oa  dea  matelots. 

Matoit,  màtoha^  matót,  matóta,  v.  cout. 
giovinotto ,  giovinotta  ,  giovane  ,  juvenis  , 
adoleseem  ,  'puella ,  jcune  homme  ,  jouven- 
ceau ,  jeunet ,  ìeune  (ìHe. 

MATalss  ,  vaso  di  vetro  a  guisa  di  fiaKO 
col  coUo  lungo  intorno  a  due  braccia  per 
USO  di  ditfillaite ,  matraccio matras. 

MATaiGiau,  erba  bianca  ,  erba-dóna  ,  er- 
ùa'-maria ,  pianta  vivace  con  foglie  alternate, 
odore  alquanto  aromatico  e  sapore  amaro- 
gnolo ,  crescente  ne*  luoghi  incolli  ,  e  colti- 
vata ne'giardtni  per  le  sue  ^irlù  medicinali 
e  la  bellezza  de' fiorì;  matricaria  ,  matrìcale, 
amareUa  ,  parthenivan  ,  màtricaria^parthc- 
nium  ,  matricaire; 

Matricola  ,  re^tro  dell'ammessione  degli 
ufficiali  ,  ed  altri  membri  di  un  corpo ,  di 
iwa  società  ,  di  un  collegio  ;  matricola  ,  re- 
.gistro  ,  album  ,  index  ,  matricule  ,  régistre. 
Matricola  y  dicesi  pure  dello  scritto  od  altro 
«gno  che  si  dà.  a  testimonianza  delVammes- 
Ame ,  matrìcola  ....  matrìcule. 

MàTaiGOLfe ,  registrare  alla  matricola ,  ma- 
tricolare ,  m  albiun    reMrre ,    immatriculer. 

MàTaicoff,  o  bagagidfy,  Malattìa  di  donna, 
della  quale  fu  creduta  '  la  sedè  nell'utero  , 
caratSerìzzatd  da*  eccessiva  mobilità  nervosa  , 
wpore ,  convulsioni  ,  e  senso  di  un  globo 
clic  dallo  stomaco  si  porta  alle  fauci  -,  isteria, 
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isterisma.,  aSenove  «laiicà,  ^rsiéHaj  palkm 
hjrsierica  ^  igrsiendgia^  hjsiériè  ,:  pasiìoa 
ou  affection  hystérìque 

MATUHdin ,  contratto  civile  o  religioso  ,  e 
sacramento  presso  i  cattolici  per  cui  un  uomo 
si  congiunge  per  tutta  la  vita  ad  una  donna 
pel  fine  principalmente  di  procrear  figlmoli  e 
di  vicendevolmente  assistersi;  conjugio,  matrì* 
monio  ,  jnatrimoniumy  maritale  conjugiwn  '} 
connubium^  nuptìag,  mariage.  (hnstwtè'l  ma'* 
trimdniy  venire  all'atto  del  congiungersi  car* 
nalmente  colla  moglie ,  léonsttmare  u  matri- 
monio ,  coire ,  matrimonium  eonficere  ,  con* 
sommer  le  mariage»  Matrimòni  ètconsienssay 
matrìmonio ,  in  cui  le  formalità ,  e  le  ceri-» 
monie  della  Chiesa  si  fanno  segretamente  , 
matrìmonio  segreto,  connubium  rite  ai  non 
publice  initum ,  marìage  de  conscience. 

Matrìs  ,  viscere  concavo  della  femmina 
d'ogni  animale  viviparo,  ed  in  cui  è  copce- 
pito  il  feto ,  e  nutrito  sino  .al  tempo  del 
parto;  nella  donna  quest'organo  è  simmetrico, 
somigliante  nella  forma  ad  un  pero  ,  o  ad 
una  fiala  schiacciata  e  rovescia ,  e  situato 
nella  pelve ,  o  capacità  <leir  ipogastrio  sopra 
la  vagina  ,  tra  la  vescica  urina  riia  ,  e  Yin^ 
testino  retto  ,  si  stende  sino  -  ai  fianclM  ,  ad 
è  circondato  e  difeso  davanti  dall'  osso  nube, 
di  dietro  dal  sacro,  di  qua  e  di  là' dall'ileo, 
o  ischio  ;. utero  ^'  alvo*,  matrice  ,  ^matrix  j 
uterus  ,  ahus  ,  matrice.  Matrìs ,  forma  m^-^ 
tallica  nella  quale  si  gittano  i  caratteri  da 
stampa ,  e  con  cui  si  conialo  le  monete  e 
le  medaglie,  matrice,  madre,  matrixy  nta-* 
trice.  Matrìs  ,  dicesi  quel  registro  che  serve 
come  di  madre  agli  altri  perché  questi  -sovr' 
osso  si  formano ,  o  ad  esso  isi  rìferìscofio  \ 
registro-madre matrice.  -    - 

Matrisè  ,  esser  nei  costumi ,  o  nei  linea- 
menti del  volto  simile  alla  madre,  ntadreg*^ 
giare  ,  matrescerey  tirer  de  sa  mère. 

Matròna  ,  donna  autorevole  per  l'età  e 
per  la  nobiltà ,  matròna ,  matrona  ,  femme 
rcspectable  par  sòn  fige,'  et  par'M('«ondition. 
Matròna  ,  diceSt  pure  di  donna  ancor  gio- 
vane di  perfetta  statura ,  e  d'aria  e  poifa*- 
mento  grave  e  decoroso ,  donna  d'aspetto 
matronale,  mulier  ad  instar  matrona ^  fém** 
me  majestueuse.  Matròna  presso  i  RoftiAni 
significava  una  donna  maritata,  e  qualche  Vòlta 
ancora  una  madre  di  famiglia ,  matrona  Ro- 
mana ,  matrona ,  dame ,  ou  matrone  Roinalne. 
•  MAtusALEM,  cupo,  mAlìnconico,  fentasti(50,- 
saturnino,  tristis  ,  morosus  ,  «ombre ,  satàr- 
nieiì  , -misantrope. 

Matutin,  la  prima  parte  dell' OflScio  divi- 
no, che  contiene  un  certo  numero  di  salmi. 
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e  di  leziom-chè  3l  debbono  recitacela  mat* 
lina  innann  giorno  da' Sacerdoti,  mattutino , 
maiiuinum  |  matines.  t  ^  ' 

MAURtr  I  ^alóp  )  sporco '|/«iRdicio^  immon- 
do ,  faedus  ^ .  sorfiidus  ,  sale  ^-  mal-prtìpre. 

MiusoLto  ,  stabile  e  pomposo. monumento 
funebre  ^  innaUato  ad  iUuatre  defonto ,  e 
credetene  {derivato  il  nome  da.qudlo  me- 
iraviglijDAO  .  eretta  dalla  redora  Artenùsia.  a 
Mauksolo  re  di  «Gana,  mausoleo^  mcxusoUìMm^ 
inausolée  y  cénotafriie.  .' 
•  /Bl^vate  9  agg-  .a-uomo. senza  garbo,  àenza 
grasia,  diiMlatto,. sgarbato y  spiacevole,  goffo, 
iocivile.,  KOtka ,  tanghero,  mepUu  i^  rudisj 
ùwìegans^  inconcinnusy  ùufematiis^  iaurbaiuuj 
ùisuistiSf  wanssade ,  aol ,  gvoasier  ^  malotror , 
impoli  ^  maladroit^ 

Mauta  Riterrà  argillosa  bagnata  ed  impa- 
stala ,  che  s' indura  seccandor ,  e  perciò  si 
adopera. per  murare  ,  creta..,  loto  ,  creia  <, 
lutiun ,  vase  ,  terre  grasse. 

M§ ,  e  per  smcope.  m\  pronome  personale 
del  terzo  e  ddL  quarto  caso  ,  a  me  ,  mi  , 
milii ^  fmi  yk  moi  ,  me. 

Mlt ,  dost«  ,  la  cosa  di  mia  proprietà  ,  di 
miq  dominio  i  il  mio ,  il  £atto  mio,  ciò  che 
é  imio^i  nUcunki  :  quad  ad  me  spectài ,  le 
K^n  ,rce  <pà  est  à  moi.  /  me ,  sostantiva- 
ment^ .  in.  vece,  dì  i  me  parent ,  i  miei ,  i 
miei  genitori,  i  miei  congiunti <,  parentesy 
cognata  y    les^miens. 

Mia  >•  ed  (al  femm..  mus,  pronome,  o  piut- 
tosto addiettivo  possessivo ,  o  che  nota  pro- 
prietà ,  mio,,  mia,  meus  y  mea  ^  mewn^ 
mon,;ma.  : 

rMjU  CULT  A  ,v.  laC.  per  cagion  mia  ,  per 
colpa  mia  ,  oaussa  mca  yxuìpa  mea  ,  par 
ma  laute. 

McCaiuca  ,  scienza .  che  considera  e  calcola 
^  le^gi  del  moto  ,  e  delle  forze  o  potenze 
e  resisterne  ,  ed  indaga  le  .migliori  maniere 
di  adoperarle  ,  ovvero  arte  che  applica  tali 
leggi  scqza  conoscerne  i  prinpipii  ^«  meccanica, 
scieM^ia  macbinaiés'y  uìécanique.  Mecanica  , 
dkesi  anche  talora  d^ll'attiiLììc&leiistruli^ura  di 
una  macchina  ,  e  '  delle  macchine  stesse  , 
unsocanismo  ,  machmamentum  ,  mécanisme  , 
méoanique. 

•MacuiirtcB,  sost.  professore  della  meccanica, 
o  come  Kienza ,  o  come,  .arte  ,  meccanico , 
tna^hinalis  icientitt  professor  ,  mécanicien. 

MbauiicB ,  add.  che  appartiene  alla  mec- 
oamca  ,  meccanico  j  mechaiucusy  mécanique. 
Ari  meccuUche  ,  arti  meccaniche  ,  si  dicono 
a  distinzione  delle  arti  liberali  ^  artes  valga-- 
res  ,  qu4t  manài  traciantur ,  qum,  manuum 
mmisferio  uluniwr^  les  arts  mécaniqnes*  Jff r. 


eonicky  vile,  abbietto,  meccanicni  UUbertUk^ 
viUsy  humiUsy  mécanifqtiey  iga^ble,'bM« 

Megavisii  ,  struttura  propria  ^un  corpo 
formato  secondo  i  precetti  adÌA  meccanica, 
meccanismo  ....  mécanisme. 

Mfcu  ,  boiè ,  fungo  btto  a  sonouiglìanla 
d'un  ferro  da  cavallo  ,  che  cresca  ^in  -molle 
piante ,  e  che  scorzato,  battuto  e  molUfibato 
mrma  Tagaiioo  de'cfaìnu'gin  -,  eboIliKy'mi 
lisciva  dì  cenere  ,  e  macerato  in  solnsanne  dì 
nitro  forma  l'esca  focaja  ,  ng&rko ,  toisiir 
JlÈmentarius y  bolekts  unjptlatusfj  agark-'on- 
gulé  ,  amadouvier.  Mfda  y  o  «  tonote ,  '-fl 
fungo  stesso  ridotto  per  >  uso- domestìM  ài 
pronto  acoendimento  oolle  tcisitide  tratte  dilbi 
pietra  focaja ,  esca ,  Jbmes  y  amadon»  Mftìmj 
cordiodbr  di  canapa  'O  di  ottone  «oncsiÉ  con 
infusione  di  mlnitr»  e  con  tritume-  dì-  poW^ 
vere  da  sdùoppo  per  sbr  fuoco  ril'artic^iena , 
a'  fuochi  d'artifizio ,  e  simili ,  mieciii ,  «Of«b 
coVtàyfunis  iucendionafi  mèAe  ,  '■éton^Ba. 
MfoÌM'freida  ,  dicesi  per  dispreno  n  ^itom 
di  poco,  coraggio,  c^e  sempre  teme  songnre, 
cencio  molle ,  pulcin  bagnato  ^  finimondo  , 
homo  demissi  et  jacenids  animi ,  Aomso  <iis»» 
tieuiosusy  linge  mouillé,  homme  faiblej  mìM^ 
qui  u'a  point  de  force  ni  de  oourage.  MfeàÉ^ 
o  meciaj  la  parte  dei  trapani  ed  altri  simiìs 
strumenti  che  penetrando  apre  il  foro , 
tuzia,  sagìttulay  mèche. 

Mecohio  ,  sugo  del  papavero  cavato  ^ 
espressione  ,  e  seccato ,  il  quale  ha  le  qua- 
lità dell'oppio  ,  però  meno  energiche ,  oppia 
bruto ,  meconio ,  moconium ,  móooninm.  M§^ 
conio  y  è  andic  uii  escremento  che  i  ban»» 
bini  scaricano  per  l'ano  poco  dopo  la  naMÌta, 
vischioso  9  denso  ,    nero  o  verdastro  ,  ed  al- 

3uanto  simile  al  sugo  di  pajpavero  ond'dbbe 
nome,  e  forniato  infatti  d'acqua,  di  mtseo 
e  di  meconio  proprio ,  meconio  ,  meooswun, 
purgamenta  iiuaniis  ^  méconium. 

Meoèm,  medesimy  medesimo,  stesso,  idem, 
méme.  htèss  e  mtdèm  ,  M  risteste  isiestisi^ 
sim  y  medesimiasimo  ,  ipsissimus ,  tout-n-&it 
le  uieme. 

Medeb  ,  modano  ,  modello  ,  misom  >,  colla 
([uale  si  regolano  g^i  artefid  nel.  Care  i  loro , 
lavori ,  numUus  ,  forma ,  esemplar ^  ^yp^ì 
archtiypiém  ,  modele  ,  règie  9  type  f  patroia. 
flieder  ,  recipiente  di  metallo  ,  oi  gesao,  di 
terra  ,  o  d'altra  materia ,.  focato  secondo 
fisure  determinate  ,  nel  quale  si  gettano  ma- 
talli  ,  gesso  ,  cera  in  fusione ,  o  pestali* 
quida ,  per  fare  statue  ,  o  altco'  lavoro  1^ 
riUevo ,  forma  ,  modello ,  stampe  ,  mothtim, 
moule.  Medery  pezzo  di  carjta  tamiato  seooodo 
le  foimQ  (he  si  vogHono  dare  aUtTestiaMHsAe- 


mBKi 
'^'IòyÀ  sparti  ^'«^md' ovàie  lit^ta^vcoriai:  MeU* 

reoa  la  iloffii  ;  'modello  v  o  ..  patrim;  Metkr 
Hft  ''€anfjf9rèà  j  >  formar  di*  *f«fro  dar.T£sir  dalde 

Cr    ischenso'^iif'''chi*''ò  guasto  dal  viajtiolo  ^ 
-lMP'scimenS'^*ficfÀl^  de>i|^tita  .^rde.*t  i  < 

*  tfMn^AttBirrjiBKdcskntitnieiito,  p^ilmeiitè^ 
-tÌB&taKbte  ^fpMtery  similiter^tikem  j  «pareli-^ 
lèfiiefit  y  semmblefineat ,  de  méme. 

MiòUiiT  ,rinediante>^   col  iiiieza9'i£  ,  P^^i 

ob  j»própiNr^  meyennant^y  an  mojen  d6. 

'     MsMAiitnvs  iLLis^,  modo^di  dire::popol.   e 

Jboiieico,  a  dénaii  coirtaatr^  prèsemi  pecmitLay 

9Tfgeai  oeviiptaiit^  >  -•=^'  ^  , 

•Mbdiìgmoii  /'inleifmzuwir  dì  .pevsona   chef 

-^ooGilia  due  jtétsùù9  thetiiaiiBO  inleressi'  ini 

coBtnwOo  ^  a  paie^ofiitaU^fficiuope^y  vinedia-; 

•none,  intareessìnlBei^  intet^eetsio^^^depreeàtioy 

médòMoa  ^  MàleniesÀeir ^  .tetremise.        <  >•  > 

.  MaDUTÒà'^ 7 quegli  che  s'iotromelte irai- ìina 
e  tallra  |iarte  fiiP^conciiiarne  i  dissapori ,'  o 
f^'  interessi ,  mediatore ,  mezuano  y  eoncUiaiarj 
-eompoéitùr  jimediator^  médiateiir^  ^entremet-: 
'taVh  :  JUieriiàifèfV^H^^^  diie  s-  tntfomeU)e<trài 
l^«ffiaM>  e  roffiansore,  tra'l5di>£eràore'e  il  •sa-j 
foiore    per   ottenere   a-  c[Uel}o<Ia  pace«^  ili 
perdoao^'^cdtMàlifrtore^^i'lttlercessorè,'  t««uif-j 
uaior^  deprecator^  concilioteury  intercesMfm',  I 
a^diaMR».  Mbdmtòr,  laòrta^  di'  giaoco^  vijf^lle  ; 
ea^Mre  V  ^^  ÀF>xgÌPuèca  (%ba'  quattro'  (persdtie'i  i 
qiar^liw  l'vv^umédi^eetir'^f  quadrllie*  •  •  •    ' 

vBIxDiciA  )MmogUe^d0l'>itiodico>,  ttxcr  mediti^ 
fenuÉe  dii>iiiédacnikir>^e<iim  y  donna  chièn^ 
o'prctenrie^sfptered^  iMedlciiKi  v'iuedi<dies»ff( 
HKcfioii  mudk!t^'>m6deMM*pv^taif'l^wixi»^ic^^ 
i0  méfa^  de^'te)<ìlfléllecbèr  Medkw'i  ù^gJ tid 
«vte^  Vi  J^t^m€(i£N»;i  «.M.roi    .  .  >i     »•.   h 

serve  in  uso" Mimnvo" 'od ^^ intórno  a^rìstoniró 
U^adiufie^pJe  .€^J''^d'péltàì^ìTipam>.aii  Mrfli , 
aUe-  -iMtoBtails^^i  àgli .  klt^MiVènieìrti' ;  medicài 
manttr^y  «'inedkias  ,<^<\TÌ<rtttd)o  ^  i'  '  mbdimmm^ 
tum  ,  pharmacum^  remedium^  médieatnenif'j 

'>MBt>ioa<-^  toluiÌ4$h4§'«u4^  inle^i^ità  }  mMìf 
^me4ìciir^méàetìn>^^mdieh  *^rtoyj^*«Jcw; 
■■iedieetiM^^)  médkàstKètenttkM.-  ttvédieòv^dà 

'^peu'Labikpi^^^l^  vèf^^^in^ghh  igiw^ 
»Ti^icbf  mie  %M«ir4knl{^se«¥^i'd\Hk>  mediè^ 
occhio  v^icioi}J%pèrim&MtoOi«ièll^ar|e  pet"!^^ 
^m^'^èAi)^  e^f^Atr^jkkr  ^^ihhimfp  gt^t^tie  V  ^ùoè 
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b&in«j^y<^ofaut']^eifcdrei'«i&Hmédeeiti^  \nèux, 
et  tt»-cUi*urgiMi:'féiftiev  oniofs  i"^  >ó{   •..'.' 

MEDicHfi  ,  meisinè ,  nmùsirtè  ^  e  misinè  , 
cncaise'  le  infermità'«alt^x>n8f^  p' éoli'opera 
inanualcy  medicarì3>^  cuiiM\;><nie^rif  ^^yneià- 
^mnai^.medieaaneiitetf. ''  oii>tt.ih  rCiiju?.ri<'   ' 

.  MancwA  y*  Menta,  J«d  aMlidi^itoaséi^vai^é'-e 
diarealotcìipe  'k  •  saUitei^  ttXeàiAttBL'iiktrs'  Ma- 
:dendiy  mèdiama  ^  médèdae.*  'Medicina^  o^  fhe^ 
«tÙTiÀi  y^iuvedio  ,  y^^JUedicànientl  <'! 

Mkdicikàl,  sost.  y.  M^dicawfenU     ' 

.^^•MsBiQiicàLf'  «dd.^MMdicinala',-  sttluleVolé  , 

.^iUarisA,naiU3_  medondà  y^m^didnal^isalutaire. 

uMsDicnay  >mctfaac^\'àà>fmedmk^f\ medico  ec- 

cdleote ,  celebre  y  m^òÀoaom^^òmedkws^  /^/vr- 

iAtiOÙjfmiij  ^utcèo^baMe^  ahédenìiiu  ^:^y^^'.-^ 

Meoiòcbb,  che  sta  tra  iiibiioittfried:^!  caw 

-^vn*^  tra  jlialto. Jl  Imasù'^ie  casina^^anezcò  ai 

limiti i opposti  IH  i^pialitàj^ojlopia'tttilàl,'  hiedió- 

.  ere  ^  ^meaaaM ,  -mimacrif  y  <imitf ar^<  imódiOGire, 

moyen.  'j^rtw.  jii^»  ,  .-ì;/  '  , 

»i^MaDXiìapflfMBirr;i.conA  nacdioàritèP^T  medioa*e- 
laeote  ^iiine^'ocTàer ,  MiódiocileAiekit. 

MEDtdcRrrl  ,  stato  dii  ciò^'oke^^è.  mediocre  , 
itiiediocntè|f\'vfrttfitfoc/pbasyinédiocltt^  •' 
iiii^DiTA»sioiV'Vi>àtio  ■  peri  tui  d/aoima  tuttb 
riaccatoft  in  sa  stetea  miopìegas»^' «Ha  contem^ 
idaiioDft'  d'alomià  v^rìftà  f  ittedìtapioife ,  PieféU^ 
iaUojijitatiUi^npiutio^  auaUa'J99gita»ioi'^ìné-' 
xlitatioa>v^  «OÉtempiatioa^u    i    ^  noUnit^  .  • 

Medita  ,  considerare  ,  «nditanri,  méditarij 

.  ìAliBFfàssaL^io  més^èsse.jfJiki  Malfidèfsti  '  i 
Mei  ,  o  mej  ,  avv.  compar.  di  -lUin  ^''jM 
bspe  pmaegìfniifiomòlins  ^Jmieux*  Jiyxommsso 
sti\um.pò  m^ùpi.aagh  dùe^^^ltemm  dtpPh^ 
ma,  comincio  a  star  un  po' meglio  ,.sDii«'«tiolto 
me^^  di  ft^tiM]*melàót$cideitmhi  esUéis^Miio 
iKtÌai)q  (piomi^^lid^'j^rius ^y  •  jteumé'jlpai^  uri 
peuimiewB^cdèinDifoU  mMnc  <^  Jeaie&isaisrv 
>liìMBi:>jl(fr|m^^jnoliiA  eanpaiv  dtòcchpjè'pW^ 
btiono'  jodi  iniimigli«qt  6t«t(r>ar^i»igosie>d'i4tF(ii 
cosa\^\vmé^liayJi^%^;iiorain6ntos)^aiw/iuj^V^i»ri^ 
ihnitiialf^i^dit/tt^^mWnaD,!  bénéèMalioni  ^(Z^^i^d^' 
U'Q¥è:datidìi^mdvu>Miàaiottari  y^\niavfen  tetti' 
a^^iill0l<^i'^//V/leilV^^fiadè^èola.  é  il  census^é 
questo  dizionario,  ma  non  è  poi  cosifagtt<»ole 
iii£acadì)rme^b^  y^ifaaie^i^uiiac.mtrperc^'ìe'' 

dd-ivmikifiioifixtì  dieti^^tmaiiravìeti'^ialWaró  ')de 

fenrei  mièiax^ii fòrtiyygt  •  ¥il  ^wi^itfi .  nosndaisidt , 

qiiptei  ai>€ffito<«uglioVa««6nto  JMMpmàsoddtsfa^ 

malleoli Auoc  pèmsUMXiorefn  ^stauati  yicatte  «amé^ 

Hif^tkMK  ane  dcbitteJA  craindrel  ilfeiy\firece> 

iKvtH^  «  «f^ilM  llMl'^»le-ìPiMÌ<|p^r  4^  >%i»^[ìdajh^  nmijte^.  vota  come 

''evi'itfeaib)ll»A'd^cgtpiyWa^     tiw^e^f  gbttltii;<{mijfìamtiviy>  i).  grado^supal4atifOi 

ZbiVi.  //.     -  G 
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7  mei  9  ciò  che  haTvi  di  più  (eccellente  ,  fl 
meglio  y  il  migliore  ,  l'ottimo  «  U  fiore  ^ 
optimum  )  (/uoa  exceUentissimimt  est  y  le 
mieux ,  le  meilleur,  la  crénie,  là  fleur. 
A/ei,  nome  compar.  o  superi,  di  bm  ,  in 
senso  di  affetto;  maggiore  a&tto,  il  più  te- 
nero affetto;  A  fvèùl  la  mei  del  mondy  ei  ti 
Tuole  il  meglio  del  mondo ,  te  unice  diligity 
te  stimma  complectitnr  benevolentia  ^  il  fai- 
me  le  plus  du  monde*  | 

Mei,  x>  mej y  add.  cnmpar.  di  bon  y  'più. 
buono  y  migliote  ,  meliory  meiUéur.  *L  meiy  j 
add.  superi,  il  più  buono,  il  migliore,  lV>t-{ 
timo ,  optùnus ,  pnestantissimas^  le  meilleur,  • 
le  plus  excellent. 

MÈI  ,  pianta  graminea  annua  con  *  radid 
forti  e  fibrose  ,  e  stelo  dritto  o  nodoso  che, 
porta  diverse  spiche  fomite  di  moltissimi, 
granelli  gialli  Uscii  lucenti ,  che  servono  di  j 
alimento  al  politole  e  talora  all'uomo  y  ed 
hanno  lo  stesso  nome  ,  panico ,  nrislio ,  pa- 
nicum'  Halintm  y  mUhnm  y  betit  mttiet  k  épi,  ; 
mtllet  d'Italie-,  millet.  Bièi  it Spagna  y  o' 
melìa  róssa ,  V.  Melia.  Mèi  ptlegrin  ,  mei' 
sart^aj  y  pianta  che  ha  Io  stelo  alto  ,'  diritto 
e  ramosd  ,  foglie  numerose  alterne  e  di  color 
verde  cupo,  e  bori  bianchi^  i  semi  di  cut  han- 
no quasi  la  figura  d'una  perla  y  essi  sono 
diuretici ,  e  buòni  per  la  gonorrea ,  migliai- 
sale  ,  lithospermxim ,  gremii ,  herbe  aux  per» 
les,  MtH^mèi'y  grande  paura, ybrmicfo,  peur, 
craintè.  Spaiare  *l  mèi  y  semnè  H  mH  y  fé, 
mei-mèi  y  avèje  H  mìèi-mH  y  na  grana' d* mèi 
ai  stopd  7  pertus  del  culy  modi  bassi  signif.  : 
ater .  nm'ói'é  ,  paventare  ,  temere  ,  aver  le- 
budella  '  in  un'  paniere  ,-  fagli  il  cui  lappe- 
l^ppc  ,  temere  ,  JorUnidàre^y  pavere  y  cratnore, 
ttèmbler  de  peur.       ' 

'ìhifim'y  paura  ,  V.  4ft?»V  f      • 

Meuì,  '73Ìte/e,  o  me//,  serménto  della  vite  , 
maghnolò  •  tralcio ,  màlleóhtSiy  palfhés ,  -  mar-  ' 
cotte ,  brahdie:  Meir  portar  y  tralcto  fruttuoso ,  ' 
palnìes  J^h^^j^ ,  branche -fertile-/     •' 

MéIs*,;  una  dfelle  dodici  barti  ddA^anno , 
mese,  mensiiy  rtasits:.  3ftò,  mesata,  féaga  di 
un  mese  y  metisiy  mercéSy  la  payè  d*ufn  mois. 

MEistfiA,  meisinèy  V.  Medicament,  Mediche. 

Meist  ,  o  àieiitr  y  add.  the  sa'  'operare  , 
maestro,  sollerri^ritus y  ìndusirias :,  hìUtìxìey 
expériihantd.*.'^ei*5^,  principale  yprtèc^iùtóy 
prihcepÉ  ',  màfóf'  ^-y-  prinetpal .  Reda  mei^ 
stra  a  un  arlàgi  y  ruota  priricipale  d'un  ori- 
nulo,  rota  prceòipoa  'hofologH^  roue  prfeci- 
pale  d'un  horlòge;  €bntniÉnetsXray\.'Óyjitrà. 

Meist  ,  d  mei'str  ^'  stist.  ,  domo  perito  in 
qualche  pixitfiessfofKé ,-  padrone  di  'bottega  , 
maestro,  m<^/iter  , 'maitre^  *Mtist  d'pàsta  y 


maestro  di  posta,  tabellariorum ,  et  vtredof 
riorum  magister ,.  ciirsmUium  equonim  prce^ 
fectus  y  maitre  de  poste.  Meist  d'casa  ,  mae- 
stro di  casa ,  maggiordomo ,  rei  Jamiliarù 
curaior^  maitre  d'hotel,  majordorae.  Meùi 
da  bósch ,  falegname  ,  legnaiuolo  y/aber  li" 
gnarius  ,  charpentier.  Meist  da  misr^  mura- 
tore, stnteiory  C(ement4»riusy  raacen*  -Meistd'ca^ 
pela,  maestra  di  cappella,  «naeslro  Jà  musica, 
xoripkaus  musicoruin  tnaitce  de  musiqua. 
Meist  dseca  ,  maestro  di  zecca ,  prasfecim 
mrariiy  dire^tevr  de  la  monnoieq  Meist  da'- 
piiss  y  -cdui  -cbe  guasta  la  naatarìai  intomo  a 
cui  lavora-,  guialamestierì ,  e ' fifjL  «aaccentone 
a  oredensa,  imbrol^HovMi  ,•  ig/iarHory  iM^Kriftis, 
gfìte-métier ,  maitre  «Àiborpn*  Meist  Pèder , 
sneist  PoiU  ,  cosà  chiamansi  gli  artigiani ,  i 
capi. di  bottega 5  mastro  Pietro,  mastro  PaoLoy 
dominas  ^  Miattre  Pieure ,  auittre  Paul. 

Meistbà  ,  equivaleale  di  .magistra^  ma  di- 
cesi partioolarmente  di  cpieUe  preposte  all'  in^ 
seanam^nto  d^un  certo  numero  di  fanciulle 
nelle  case  d'edncaùone  ,  .maestca,  hera^  do*' 
mina  ,  magistra  ,  maitresse. 

Meistraussa  ,  tutti  gli  opera]  che  si  ado- 
prano  per  no  lavoro  ,  maestr8ma,ya^ronciM, 
o  artijicwn  manusy  tous  les  ouvriers  cp'oB 
emploie  a  quelque  ouvraga. 

Mej  ,  avv»,  sost.,  od  add.  V.  Mei. 

M^È ,  V.  Meir. 
>  Mèjè  ,  segare  le  biade ,  tagliar  le  spighe^, 
mietere  ,  metere  ,  moissonner. 

Mbl  ,  amèl ,  liquore  dolcissimo  e  demo , 
di  color  stallo  pallido  ,  bianco. ,  o  nero , 
raccolto  dalle  api  sm  fiorì ,  e  da  esse  portato 
nelle  cellule  cerose  de'  loro  alveari  ;  mele  , 
miele  ,  mei ,  miei.  Mei  nosd  ,  miele  cotto 
con  infusione  di  rose  ,  miele  rosato ,  mei 
rosaceuniy  miei  rosat,  miei  violat.  Cb/^'/  mria 
Sciapa  le  mosche  ,  V.  Mosca.  Fé  'l  mei , 
meliificare  ,  mellificare  ,  fiure  du  miei. 

Mblàrgià  ,  agg.  di  stoffe  la  tintura  delle 
quali  presenta  più  colorì  misti ,  cangiante, 
yarieggiante ,  discoUn^ ,  pofyvùtus  y  madre  , 
bigarró ,  mélange 

Melaus  ,  V.  fr.  ,  mescugUo  ,  mescolan»  , 
misttuti,  admistioy  permistio ,  mélange.  Me^' 
lans  «o  d*colbr  melans  ,  tintura  che  presenta 
pia  colori,  non  beuv^iistinti ,  o  che  mutano 
^'aspetto  secondo  la  .luce%  c^dor  cangiante  , 
screziatuva  ,  brìzaoiatura  ,  colonun  mistura  y 
4:ok>rum  iempenatio  \f  mélange.,  union  de 
plosieurs   couleurs..  .  .<■  {'-. 

MfxÀssy  sostanza  lti|nìda  tdolc^  e  sciroppo- 
sa, Ja  quale  dopo,  la  seconda  \cottura  del 
isngo  della  canna,  da  Euosher^«i  à^ra  dalla 
mosopvada  ossia^iuochero  ia  farina^ia^^erve 


•Un  totwmkfùB  di   liquori  alcodlicL  ^   come 
il  ram  ed  il  tafii ,  melassa  • .  •  .  melasse. 

Mfft^o  •  maifm  ,  a  mUso ,  albero  della 
ftimiglìa  dei  pini ,  (pgante  fra  le  piante  d' 
Earojpa  ,  cresoeafte  9u.  tutti  gli  alti  monti , 
con  torma  piiamidale»  rami  volgenti  ia  già, 
to^jùe  wxBìfasù  ed  ottuse,  frutti  a  coni,  e  di 
legno  dàio  denso  vesinofto  rosso  o  bianco  , 
inoomitlìbìk  ^  lanca  <y  pinoolu-ice-,  fras- 
signuolo  y  laria  j  pinus  -  lariiB  ^  ,  mélèze  , 
lari^.  ■ 

Mblca,  pìaaAa  graminaB  di  genere  parti** 
colare  ,  che  «opra  un  fusto  grosso  e  nodoso, 
munito  di  foglie  tungliei  porta  diverse  pan- 
nocchie coperte  di  grossi  grani  biandii  o 
fili ,  i  quali  ci  soncuninistrano  V  alimento 
più  comune  dopo-  il  frumento  ,  e  che 
chianansi  pur  essi  meUa\  n^liga  ,  saggina , 
tea  f  /ittmenttun  toifcicum  y  triikum  indi'' 
cum  y  mais .  mais  ,  blé  d'Inde  ,  blé  d'Espa- 
gne  f  Uè  de  Turquie;  Mdia  quarantina  , 
specie-  di  mdiga  che  ^compie  tutte  h  sua 
vegetatone  in  quaranta  gipmi ,  e  porta  pan» 
noocliie  e  grani  più  ]^omi ,  sagginalla  •  «  . . 
mais  quaran^,  malsi  à  poólet  3lelia  rossa 
•  meiia  da  ramasse^  pianta  di  genere  diver- 
so dalla  mdìea,  più  alta  con  fusto  più  sot- 
tile anche  tioooso  ed  a  goisa  di  canna,  onde 
si  fiuuio  le:  scope ,  ed  alle  cima  dèi  quale 
sorgono  molte  spiche  di  fiori  gialli  ,  che 
quindi  portano  seim  Katondi  più  grossi,  del 
mìelìo  ,  di  ct^  ffOssor  tiipe  ,  alimento  dd 
poUame'e  ^^  mi^li' ;•  saggèna  da  scope  ^ 
miglio*  indfteeo  *,  sorgo^  «ergo  vesso  j  boieitf- 
soq^uunyimiium  indicùm^  mndimillet  d'i»' 
de  ,  tniDcr  d'Afrlque  ,>8eilghey  indica^  ^ 

Mfuiss^  gaaibo  della  saggina-,  sagginale', 
miliè  inditi  ealamm,  to  tige  du  blé  de 
Turquìej  din  itiaflts. 

Melilòt  ,    erba  annua  medicinale. ,   simile 
al  trifosdio,  crescente  nelle  siepi  od  in  mez- 
zo alle  biade  .  con  uaoo  più  gambr  liacii , 
foglie  ovali  éa  fritese-,  e  fiori  gialli  jpendenti 
a  gràppoli ,•  ììribol^,  meKloto^  sofficu»,  ei*ba 
vettorinaF y 'melikUus  ,  meliloUin9^f'tt^éliumi^ 
melUBiatj  mrtuiS'^gtt^Hsnay  méttlot,  mirlirot. 
Melissa  ,    siironèla  ,   erba^ira  y  conforta^ 
^héur  ,  jpnÌÉiitii  vivace'  coli  gau^K»  nodoso  e 
^9àOy    foglie  ovali  e  dentellate  ,   crescente 
*tet  terreni  mcoM  ,   e  coltivato   nei  giaidini 
pel  soo-  odore-  e  per  le  virtù  medicinali  delle 
foglie    e  dei'  fiori    nelle   affissioni  nervose*, 
^oelissB,  eedreodla,.  mdis9apkyllonj  melis-- 
^<z  ,   mflisse ,   cttronelle  ,   herhe  dr  citron  , 
ponebadb* ,  pinebt  dea  me«i€hés  k  imd. 

MeuHila  ,  suéeÉssione  di   aeoofi   musiceli 
g«^U  all'oreochio ,  e  che  formiutO'Un:  Sieulih' 
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mento  9  e  direbfaesi  uiia  fnase,.uii  £soo^^ 
e  distinguesi  dalVarm ofiio.  ^  dw.  d  il  gmie 
efietto  £ir.unione  di  due  o  più  suoni  musj-^ 
cali  concordanti,  uditi  in.  uno  stesso  tempo  ; 
melodia  ,  melos  ,  coacenius  y  mt^Lcidie. 

MiLODiòs  y  agff.  di  canto  o  di  suono  che 
ha  melodia  y  uiemdtoso^  e  vale  anche  doke, 
soave  ,  me^l&cttf  ,  illaidii ,  nu3odieiui,  suavc. 

Mb^hio  y  quel  gairir  ,  che  fa  la  qoa^ia 
prima  di  cantare  ^  »  é  .  .  gxingotier. 

Mem&bia^  &uxdtà  .della  mente,  per  cui  ella 
litiene,  e  richiama  la  idee  che  ha  percepite 
e  le  iomiagini  delle  cose  che  abbiamo  ve^ 
dute,.  immaginate,  intese  ecc.*,  memoria^ 
memoria  ,  mémeire^  •  Memòria  ,  l'atto  dd 
richiamare  una  cosa  alla  niente,  ricordanza, 
lìmembransa  ,  memorai ,  recordatio  ,  me*- 
nioria ,  souvenir.  Fé  memòria ,  y.  Memorie^ 
Memori^  da  gat  y.  memoria  labile  ,  infelice, 
cervd  di  gatta ,  memorìuccia-,  infirma yjluxay 
labans  memoria  ,  mémoire  de  lièvte.,  me* 
^iie  labile  j  infidéle,  cbaoeelante»  A  metnò^ 
ria,  a  menty  a  memoria,  a  mente,  memoritety 
par  cceur.  A  memoria  domini ,  per  quante 
si.  ha.  d'--^-^ ^-^-      -    j-ii-*^..  1  . 


notizie.,   o    dalla   tì-acÙziooe 
degli  uomini ,  a  memoria    d'  uomini» ,  posi 
homittts    natos ,.  post  hominam  menioriam  , 
de  mémoire  d'homme.  Meniériay  o  memo^ 
rial  f  contrassegno  per  ricordarsi  ,  noia ,  set* 
gno  ,  ricordo  ,^  sigmtm  ,.  commentarius ,  mne^ 
mosynon.y  marquepour  se  rassouvenir,  note^ 
inémoire.  /'  èà  buUt  n0  memòria^  ani  la  mità 
tabachèra  ,    mi   son-  fatto  un*  vipordo  nella 
tabacchieia ,  moni^tm  mihi  in  capseiia  pta^ 
posui  ,  j  ai  place  un  souvenir  dans   ma  ta*^ 
batiéve..   Memòria^  regalo  chi&  si  iat  ad*  una 
peìisooa  da  cui  si  sepai*iama ,  ^puasi  pei*  nialfc*^ 
ttioergli  viva.  la>  noalkt»  ricoiidenza;  ;  ricoTdbo  , 
moMitmentam  y  sowfenir.  FeUcà  mem'ória  y  e 
d' felice  memòria  y  bon  aàima^ ,.  parole   che 
si'  so^ono  agg^tngere.  al  Home    dei  defungi 
che  ei  sono  cari   allorché  li  vainmentiattio  \ 
di    gitiAat'  memoria  ,    memorandus  ,   aptimà 
recordatipwisi  làUegnf  memxmia  ,  d'heurèfuse 
mémoire;    Membrioiy  scritto    che    alti'ui.  si 
presentk  per  infeiqoiaÀvttiB  o  ncevdaiaa,-»):' 
tizia  ,  luemoria  (  vooe'  dell'utti^  )..•••#  mM 
moire'  (:  inr  qnesto*  senso  è  maicoUno'  ). 

MistobsIt;  ,  supplica.,,  menmrìale  ',  libeUàs 
suppltx  y  'plaoet  y  requéte;  ,  .^uppli<pse ,  vaé^ 
morial.  MemorM  ,  '  contnosegnoi  per  rìcoiK 
darsi  v>V.  Membriai*  : 

M£MÒai£  ,  fatti  od  avveniaadnti  partioolarì 
déscvit^  da  persone  che'  vi>  ebbero*  «pudiche 
pmte^od  ieteresse^-notisLey  sneibone,.  che  rie» 
leniscono,,  commenlnri^^.mémoires^  notes.  Mk 
morkiy  Vgnifioai  aottiie  unigioimalp- degli  Mkj 


[<m  y  diariwn  ,  méqfìolres ,  Uvre  ioamal. 

Memorie,  ar/ncmoriè^Jì  memòria ^  ricbia* 
...are  airaltrui  memoria ,  ricordare ,  rimem- 
brare ,  metter <  in  memoria  ,  rammeotare  ^ 
rammemorare,  far  memoria ,  commemorare y 
iO:  .memqrJam  revocare  ,  ad  memoriani  .re- 
dìgere^  me/iifOriTj;  9  rappeli^r,  &iiie  souveni 
JUeìhonèsse  ,   ricordarft ,  ramjgaeplarsi  ,    i 

lembrafc,  sovvenirsi,  memitusse  ,  recordai 

\  souvenir,  sa. r^souven^  ,  se.riippeler. 

.  MR<Mrkiiin.\A  .   arrr.   <)ì .  mpmnrÌA  .  ntifiniorii 


mare  alValtrui  memona ,  ricordare ,  nmem- 

memoria  ,  rammentare^ 
memoria,  commemorare y 
ìfare  ,  ad  memoriani .  re- 
ìQrarfi,  v^ffeì^Vj  faìve  souvenir. 
,  ricordarft ,  ranwenjtarsi  ,  rì- 
raeniDrafc,  sovvenirsi,  memitusse  ,  recordarij 
«e  souvenir,  sa. r^souven^  ,  se.riippeler. 
';NEMoaio.>A  ,  accr.  di  1  memoria ^.memorìo- 
na,  memoria  felice  ,  memoria  molto  tenace  , 
memoria  Jirmissima  ,  memoria  acris  ,  lena-' 
cissipia  , ,  trcs-heureuae     mémoire  ,    sninde 


m 

membre.  Uenbro  pecoAr .,  menibro  Tirile  y 
membro  di. natura,  pasdjiiecKGi.,  pineo^  flaem«- 
broy  menuda rj  penis  y  mevak^  viriV^.verjgeé 
Menbro  ^  paitc  d'una.,  c^sa  qualiuokqueLy^aiH'- 
che  d'un  corpo  morale,  d'juna  società;  e  aì- 
mili ,  membi^o ,  parte  ,  memiM^tm, ,.  '.  pars  y 
membre .,  partie.  MenbpQ  ifna  ;  ai ,  paijtii 
diverse  in  cui  è  divisa  un&.casa,  uà  appaia 
tamento  },  stan^  j  jcajxma.y. cella  ,  £aMctia<y 

pièCe*-i.  ,  .       .      V      '         l'.M.  .;  ìA"^  »'  :ill'*'-'< 

Menbuù  ,   di  grosse    me^mbra  ,  atticciata'; 


TtQsus  ,  ouesiis  ,  memoru  ^  trapu  ,  repleti 

Meitdìa,  V.  Idandìa.^     ;   :>   . 

MERDicjkirr ,    die   miendica  ..y   mendioMilie 
ìli  stioem  roealm.  mendicasi  nièiidiant.  Om 


ne  generico  uegii  .virami  reugUMl 

né    ch^  sono  per  Jotp  insUliuto.  incapaci. di  pos- 

j      '   -  '"e,^.peràò  vivoBa;di   lìnoshM 


rr ,    die    n^ndica  .^    mendioa 
rogai  y  mendicus  ^  iDèodiant.  i 

, ,  *   meslè  , .  colui  die  mendica 

per . incapacità,  di  lavorare ,  ma-  iper  infiagUM 
uaggine  y  accattone  ^  .paltoniere  ,  birbone  j 
mmdicabulw^^  sesU)Ftiariuf,y..tiuóìevx.  Men» 

dinant  .  noni<>  fféntfrico  deffli  .Ordini  religiosi 


nièmoire. 

Mó  ,  avv. ,  meno^.  manco,  mmu5L,  mmns. 
A  costa  la  metà  amen  ,  costa  la  metà  di 
mcno,^  dimidiò  minori^  constai,  il  conte, la 

moitié.  moips.  Nè.pji'  né  .men  ,  nè.piik:  ne  CM^  mquo  uci  jt^^fm^  w^tu^w.  >u^«|Nivi..ut  pu»- 
mèno  y  peHnde  ^  ni  plus  ni  inoins.  Né  pi  seder  renoite  ,  ^  .perciò  vivoBa;di  lìnoshM 
né  ,  men  ,  uon^iu^no  ^  nonostante  ,  nikilo  che.  mandano  ^  a  .mendicare  -di .  porta  in  porta  ; 
secins  j  r^me/t ,  cepcndant ,  quoiqn'il  en  ^oit.  e..$ono  i  Carm^itaini^  iDQtnenÌ€am,t  i  lEraof 
Al  menyper  lo  men,  almeno,  .per  lo.inenp,  cescani  ,i  gli.  Agostiniani  \  i  Cappucdni  ^  i 
saltóm  ,  minimum j  ad  minimum,,. dìi  moins,  Sformati  dia.  ì>ai¥:eKQ,;i  Uifiiim^^  altri 
pour  le  moins.  A  l'è  mori  an  età  póch  die.  sono  derivazioni ., dai  .primi  »  MendieanU-^ 
men  dotane  ani  ,  morì  in.  età  prossima  agli  r^ligÌQsL  TnendicatUiam  Ocdines  f  ^Religieux 
anni  ottanta,  pauUo  ^minus,Qclogesimo  cetatii 
unno  ,  deccssit  j  il  est  pior^  àgé  d'un  pe^ 
n^oi^istde  quatre-vingt  ans.  u 

:Mt..v,  we/io,  sost.,  V.  Mignin.        . 
,  MfxiGft  y.menagèra,  menagi y  V.  M^ 
nutinagèr^j, ,  mainagi.    1       .,.•    .,.  , 

i.iiJIrlBKA-^  i   che    man,  avverbialmente   coi 

verino  sasf^tt  o  similii  ;   jai^cje  .  a    meàa^ , 

serpere  a  mcn»rdito.^  ottimamente!,-  benissi- 
mo^ opHme  Caller^  rem  mirifica  \ scine,  aavoir 

trés-lmn  ,.  connaitre    aupérieureraent    bien. 

iiènJia  iosa  a  meiia^dl ,.  lare  con  \jomma 

^atcilitài^s.B;  mena  .àit^ry  rem  Jàcile  gerere  , 

fy^re.pie  cbose  ^an^  le  moinclre  «efEort. . 

•  ':MeSa.*«^éan  ^  mena*!Oiige p  manesco ,. pronto 

a  pi^rdiotcnely  cbe.  .volentieri  v.percuote  ,  1  eid 

vatb(^candèun  promptu» ,  proclivis  ,  Àégpr  h 

laiAiaiu  ,  Y.  Mnè.  le  man. 

MENARiàJìA!  7 -tessuto  «flessibile  e  compatto  di 

fìbVe    dd  dorpo;  animale  ,  che  serve  per.  co- 
prire y  od  involgere  le  principali   cavità .  del 

corpo,  e -ne.  forma  altre  minori,   come    le 

arterie  ,  le  vene  ,  membrana  ,   membrana  , 

meombrane  y -tuniquc».. 
..McNimo  ,  usato. quasi   soltanto  .nel  ipluralc 

menbri ,    parte  estei7Ìore,.dd  corpo   animale 

distinta  dalle  altre. per  qualche  sua.funiione 

{Bfticciilaic  y  meiQbro  ,  imeminun.  ,    artus  , 


,  Sf^2!iM^K',,menagera,  menagi y  y.  mamqge, 
nutinagèr^j, ,  mainagi.    1       .,.•    .,.  , 
i.iiJIrlBKA-^  i   che    mari,  avverbialmente   col    rare  ^ 

Vi^rhth  Aniuae.o  simiU.  •    ^avEÌe.    a    mehn^dì  ^    i\e^.,^^dè  mwdiì;afk4idk  ^^^tf  andar  Cer* 

cando  -pretesti  ,  vtifami^jq^féBrefc^,,  fingere 
falsas  caussas  ,   mendiei:  ides   excus^  ^vdei 


m 'Vesoo^avo  d',un  Capitalo  , 
sa,  mense ^pificppajie ,  rev^u^i^^mii  jB^vispoe, 
ou  d'un  Chapitre.  ■.      i  ' 

MearssioNyO  mftnssion,,.  fSQnnYiee(iorazi<me  , 
rammenta/ione,  ìfifinijiOue^if}eniio^  cofnmemor 
mft'n,.menUon,QPininéinoration.  V.  Manssio.n» 

MEii&aiosÈ.f  ma^ssionè ,  Sav  raenzione ,,  men^ 
zionare  ,  mentovare  „  ricordare  ,  nominare  , 
memorari  ,  menlionefu  facerc  ,  mentionner  , 
iaire  mentìon  ,  nomm^r^  . .  i 

Mensuàl  ,  d'ogni  mese  ,  men^uale  ,  men- 
ilnn!.; >,  men&uaire  ,  de  tous  les  mois  ^  de 
cbaque  mois>. . .        - 


ME 

,  MsKT  jìàìfBXìt  spirituale  dell' ooma^  ani- 
mo ^atiiiiift,,  spìrito,  itteot6,  animus  y  menr, 
ame^  esprit.  Ment^  facoltà  oeiranima  ,  colla' 
quale  i'fUWM^^t intende  èiconosce;  mente,  in- 
telletlo.y  mtns  y  'esprit  ^  ^entendeinent.  Ment , 
vcdontà,  affetto,  animus,  voluntasj  volonté, 
esprit,  ^entyla  facoltii  d' iramàginare  ,  im- 
magioazioiie  ^  pensiero  ,  &ntasia^i;r5  mentis , 
phantatim  ,-  flestóée ,  imàgination:.  Meni,  tfic- 
moria  ,  •  memorùi  y  .ikiéinoire  ,  ressou venir. 
Savèia  metUna  -cé^a^  saper  a  mente  qual- 
che cocHi)  mertioriter  scirt.,  savoir  par  cosur. 
Scapè.  da^iM^imcnt  ,•  desmeniièsie  ,  uscir  di 
mente  ,  dimenticare  y\mente  labi  ,  oblivisci , 
^cbapiperv'f^^uUier.  ^1  a  ment ,  tenera 
BMDte  ,  ^mmé^a  téHè^-,  se  souvenir.  Tnì 
<4i  merUyioaiisiderare'^  osservale,  por  mente, 
affisnre  4'  itOolkitov  ^atiimadvertete,  animum 
aU€nder^  mefU$m  ^Mhibercj  faóré  attention, 
s'appliquer  a^qutlque  chòsejprendrc' gardc, 
regardery  avìser^ 

wMehta*,  pianta  vivace-  ed  lancile  arbwrto 
C9«^  «mi  forniti  di  figlie  ovali  ,  àcUte.^  « 
talora  dentellate  ;  hawèile  .moltùisìme  spècie 
tutte  dotate  di  odore  assai  grato  pnùfo  iného 
forte  9  aofnministranti  un 'Olio  ei^eniialé ,  e 
tutte  £ald#^9  aperitivey  eixHrròboranti  il  capo 
e.lo.  stomaeo^-iHenta,  menthd,  nientka  gèn- 
iUis ,  •memthéL  saliva  ,  ;  mentile,  heibe  .  du 
weur  ,  baunne  des  jardins.  Menta  piperita  ) 
9ccìe  A'iufyala  >  cl^  ha  odore  più  foite  e 
sapore  più  piccanCe*  d'ogni  altra;  il  qual 
ssjpore  imiciante^  ma^tiqwìdok  passa  poi  in 
tta..:fretp«)'aasai  grato,  laonde*  si  estrae  da 
€•»  uià'  fsssenzaf ,  cori  cui  si  fanno  le  pasti- 
die  o  di«volitti4elkti  di  menta  che  s'adoprànó 
per  Goafortajpe  lo  stctadaco  ;  menta  piperina  , 
o  peperina,  mentha  piperita ,  ihentiìc  poivree, 
mentbe-d'Angleterre.  Menta  salva/a,  V.  Erba 


I 
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carerà,  Mentastr. 


MEirrXt  9  che  appartiene  alla  mente  ,  od  è 
operato  colla  mente  ,  mentale  ,  di  mente  , 
m  meniem  pertìnens ,  mental.  Fé  otassion 
meniàl^  pìr^r-Dio  collo  spirito  senza  prof- 
Cerire  parola  ,  far  orazione  mentElìe ,  mente 
orare ,.  silentio  Dewn  precari ,  fah-e  oraison 
mentale. 

MEirr^ntt  -j-  meniràss,  specie  di  liienta  >ion 
toltivata  ,  che  cVesce  nei  luoghi  incolti,  con 
foglie  bi^unghe- lanute  nella  parte  inferiore, 
e  fiori  rossastri  ;  mentastro  ,  menthastrum  , 
mntha  sfylvesUrs ,  mentile  sàuvage. 

Miirti  ,  dir  bugia  ,  mentire  ,  mentiri., 
nendoQium  dicere ,  d  veritate  deftectere , 
mentir.'        ■.  ,* 

MnniA  ,  accvna  di  menzogna ,  ed  usà^i 
^Jtanto  nella  frase  d^  na  mentìa^.  vale  ao- 
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cusare  alcimo  di  menzogna,  dare  una  men- 
tita ,  mendacvi  insimidart  ,  dónner  un  de- 
menti. .' 

VtÉsrthòti  y  y.Btisiard.' 

MbktbIss,  V.  Mentastr, 

Mto ,  '  ò  méujo  ,  cassetta  quadrangolare, 
in  forihà  di  guglia  rovesciata,  che  versa 
regolarmente  sopra  la  macina  il  grano  o  la^ 
biada  che  si^vuòt' macinare,  o  la  farina  per; 
abbùjatbrla,  tramoggia ,  infiindibxdum  ,  au-^ 
get ,  tr'émie  dse'  moulm. 

Mefbis  ,    V.  fr. ,    o  dispr^ss  ,  .sentimento 
per    cfui    si  giudica    un  oggetto    indegno,  di 
stima,    dispregio,    disprezzo,    noncuranza, 
càntemptio  ,  despicatio ,  aspernatio',  niépris;-. 
Mepris ,    o  detprtsi',   atto' con    cui   si  ma-- 
nilesta  la  disistitritò,  dilégio,  dispregio^  Scher- 
no, villania,  motteggio  ^  insulto,  oltraggio', 
iftìttria  ;  contumelia:  irrisio  ,  raépris. 
'    Mvvtist,  V.   fr.  dispregiare  ,   attrezzare  ^ 
Sfpreza^arb ,    bèHitTe'^   sàiernire ,   èòntemntre^ 
a'ìipehààri  i  irridere ,  illudere,  ihéptìser,  dié- 
dèigiièr  ,  ^coYonneir.      ' 

Mer  ,  sost.  nome  del  primo  magistrato  di 
un  comtmè'  presso  i  Francesi  ,  ed  Introdótto 
ih  'Uàlja ' durante-  il  loro  dominio*^  pressò  di 
nói' corrisponde  quasi  al  sindacò,  major  pO' 
pulì ,  maire. 

'  Mbr  y'àddi  puro  ,  mero  ,  piurus  ,  merus  , 
iMir;  Usasi  "soltanto  nella  frase  pitr  è  mer , 
y:  Pur.'Mèff',  per  sincope  A'amèr,  V.  Jmèr. 

Mbbcaussìa  ,  e  merèant ,  V.  Marcanssìà  , 
e  marcant:  ^ 

'MèBcà  j  '  nterbede ,  lic^Smpehsa  ,  '  preniio  , 
guiderdone ,  mercede  ,  '  mèrci^s ,  pngnìiuni  ^ 
récompensè^' pm."  Senssa  mercede  ,  gratiiita- 
mente  ,  \  A  gratis.  Mercede  per  a|uto  ,  ò 
stipendio  V.  Agiiit,  stipendi.  Mercè,  arbitrio, 
disciiezione ,  mercé ,  aroitrium ,  bonus  animus, 
merci.  ArmeÙè  a  la  mercè  d  j  altri  y  ri- 
mettersi àir'altrui  mercè,  porsi  in  altrui  ^ii)i- 
trio ,  alicupis  arbitrio  se  commiltere  ,  St*  to^ 
tum  aliad  trhdere ,  se  remettre  à  la  n\tpfi , 
à  la  volònté  de  quelqu-un. 

Merciì  ,  avv.  usato  nel  modo  segulénte ,  e 
di  rado.  Son  guarì  ^  mercè  di  Dio  ,  grassie 
a  Dio ,  son  guarito  laddiomercè ,  grazie  al 
cielo  j  còni^alui  qitod  fuit  Dei  beneficium , 
divina  ope^  vel  Vei  beneficio  convalui,  Dieu 
merci  je  suis  guéri ,  par  bonté  de  Dieu  je 
suis  guéri. 

Mehcewabi  ,  che  serve  a  prezzo  pattuito  , 
mercenario  ,  mercenarius ,,  mercenaire. 

MiitaciMbNi  ,  traffico  illecito ,  mercimonio  , 
mercimotiituH  ,  fcomlnercè  defcpdu  ,  trafic 
illidte.  • 

'  Merci  ,^  »?tórtótòw  ,  n<tóe  p\ui^e  e  gè- 
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d*una  società,  ovvero  una  raccolta  delle 
materie  disputate ,  agitate  ,  ventilate ,  com- 
pite in  quella  ,  atti ,  scritture  j  commenta^ 
rhim  ,  diariwn  ,  ménioires ,  livre  ioamal. 

Memobié  ,  ar/ncmoriè ,  Jt  memòria  ^  ricbia* 
mare  alFaltrui  memoria ,  ricordare ,  rimem- 
brare ,  metter,  in  memoria  ,  rammentare  , 
ratiunemorarè }  far  memoria,  commemorare , 
in  memoriam  revocare  ,  ad.  memorianx  re- 
digcre^  memorar^  ^  rappelcr,  &iiie  souvenir. 
Mcmonèsse  ,  ricordar^ ,  ranupentarsi  ,  ri- 
membrale, sovvenirsi,  mcminisse ,  recordari^ 
ne  souvenir,  se . ressouvenir  ,  se  rappeler. 

^tEMORlo.^A  ,  accr.  di i memoria^  memorìo- 
na ,  memoria  felice  ,  memoria  molto  tenace , 
meìNoria  Jirmissima  ,  memoria  acris  ,  teaa^ 
cissiiìui  ,  trcs-heureuae  mcmoire  ,  grande 
mèmoire. 

Mex  ,  avv. ,  meno 2^  manco,  mimiSj  mmns. 
A  costa  la  metà  amen  ,  costa  la  metà  di 
incuo  \  dimidiò  minori^  constai ,  il  conte  ìix 
moitié  moins.  Nè,p\^  né  men  ^  ne  più.  uè 
meno  ,  perinde ,  ni  plus  ni  nioins.  J\'è  pi 
né  .  mcn  ,  uoudiu|cno  ^  nonostante  ,  nikilo 
scciits  ,  tanìcn  ,  cepcndant ,  quoiqn'il  en  soit. 
Al  /;7c«,  per  lo  meny  almeno,  .per  lo.  meno, 
saltém  ,  minimum  j  ad  minimum.^  du  moins , 
pour  lo  moins.  A  Ve  m'òrt  ah  età  p'òch 
mcn  dotanfani ,  mori  in  età  prossima  a^li 
apni  ottanta,  pauUo  minusQclogesimo  tetatis 
anno  .  deccssii  y  il  est  mort  àgé  d'un  peu 
nioins  de  quatre-vingt  ans.  :/ 

Mip  ,  meno ,  sost. ,  Y.  Mignin. 

.  MfxiGfi  j.mcnagèraj  menagi ^  V.  Mainagè^ 
ntaiaagcra  ,  mainaci.  . 
.  ..MajU-nl  ,  che  usasi  avicerbialmcnte  col 
v£rl)0  saiv^Ci  o  simili  ;  ja^eje  a  mena^dì , 
s:\pere  a  meuAr-dito  ,  ottimamente.,  benissi- 
mo, optime  callert  rem  mirifici^  sdre^  savoir 
trùs-bìen  ,  connaitre  aupcneurement  bien. 
Fèì.Jia  iosa  a  meiia^dX  ,.  jhrQ  con. -somma 
facilità  1^  .a:  nv^na  :dito  ,  rem  facile  gerere  , 
faire .  pnc  cbose  .sans  le  moinure  •eStovt, 

McSa-^éax  ,  meha^onge  ^  manesco^  pronto 
a  péroiotereJr  clic,  .volentieri  v.pei'cuote  ,  \ad 
vùKb^xamium  promptu» ,  procli^'is  ,  iégw  ù 
lai.nuiu,  V.  liLiè.  le  tnatu 

iV1i.NBRiàì«A.^  tessuto  'flessibile  «  compatto  di 
fibra  del  corpo. animale  ,  die  serve  per  co- 
prire ,  od  involgere  le  principali  cavità  del 
corpo  ,  e  ne  forma  altre  minori  ,  come  le 
arterie  ,  le  vene  ,   membrana  ,   membrana  , 


membrane  ,  -tunique. 

MlEirpno  ,  usato  ■  quasi  soltanto  ,nel  .plurale 
nunbri  ,  parte  esteriore,  del  coi^  animale 
distinta  dalle  altre  per  qualche  sua.funsionc 
4^rtic(dare  ^  mciv^iro  ,  .membnun,  ,   artus  , 
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membre.  Umbro  pecat^r  ,  mennibro  virile  y 
membro  di. natura,  pascìpecp ,  pinco ^  mem- 
bro ,  mentala  ,  penis  ,  membi»  virila  verge. 
3fenbro  f  parte  d'una,  c^sa  qualunque;,^  an-^' 
che  d'un  corpo  morale ,  d'una  società,  e  u- 
mili ,  membro ,  parte  ,  membrunk  ,  pan  f 
membre ,  partie.  Menbro  ina  <a  »  paiA 
diverse  in  cui  è  divisa  una. casa,  ubì  appai-^ 
tamento  *,.  stanca ,  cambra  ^  cella  ,  samaiasy 

piece*  .        ,  ,,..,...  ..\»  ..!r«-  e 

M£5B|iù  ,   di  grosse    membra  ,  atticciat»'^ 
maoci^nghero ,-  membruto  ,  oorpuientus^  la*' 
ceriosus  ,  obesiis  ,  menibru  ^  trópu  ,  replet.  * 
Me5dìa,  V.  Idandìa.  .    .  « 

MBKDiGAirr  ,  die  mencUca .,  mendioMilie  ^- 
^ui  stipem  rogai  y  mcndicaSy  meodiant.  JA»- 
dicani   per   mesiè  ,    coliù  die  mendica  non 

Ser  iocaj)adtà  di  lavorare,  ma>  per  infiagUM 
aggine  ,  accattone  ^  paltoniere  ,  birbone  , 
mendicabulusy  seatertioriuf  ^.trudieur.  ilfot- 
dicant ,  nome  generico  degli  Ordini  rdigiosi 
che  sono  per  ioro  insUtuto  incapad  di  pos- 
seder renmte  ,  e  perdo  vivono,  .di  liaKMM 
che.  mandano  a  .roendioacedi  porta  in  penta; 
e.  sono  L  Carmelitani^  i  Domenicani ,•  i  FnoH 
cescani  ,.  gli.  Agostiniani  \  i  Cappuccini  j  i 
liUformati  dLa.  jfVancesco, ,  i  Minimi^  «ad  altri 
die  sono  derivazioni  dai  .primi  \  Mondicanii  ^ 
religiosi  meìidicoHlium  Ordines  ^  ^Religicux 
mendians.         •-     . 

MEciniCBfi,  diicder  limosina  per  ioatentani, 
nicndicare  ,  accattava ,  limpsinare  ,  mendica^ 
re  y  stipem  rQganf^.m^fu3Àe\\  d<vaiander  Fai»- 
mòna.)  truchar.   Jlendi^  ,  .rioercara  y  .pio» 
cacciarsi,  qiuerere  y^u^riUir^ ^,  siti  eompm^ 
rare  ,  .nedierdiar  .avec.empreséement^  mea^ 
dier-y^Oifó  mendicufèdi  die  fpki^y  andiar  oer* 
cando   pretesti,  vclaiìiina.^véerere^y  fingere 
falsas   caussas  ,    uiendier  4es    excus^  y.  des 
snb^rfuges. 
]Mb^.Nt,  Y.  Mnè. 
M^o ,  V.  Mignin. ... 
.Me^ow  ,  menomo  ,  y...44H»>m     . 
,,Uei«ssa>  enti-ata  t^pplicata  .al.fosteptamanto 
d'un  Vescovi  .o  d'un  Capitalo  ,  BiepW,  man-' 
saj  mense  ^episcopale,  rev^nu  4'*mi  Evéibé, 
ou  d'un  Chapitre. 

McxssioN,  o  manssiony  Ganvneadoraziane , 
rammentazioue,  uieiiftiouc^  meniio%  cofnmemo^ 
ra/io,  mention,cpinniémoratiou.  V.  Mans^io^ 
Menssìoxé,  manssionè  y  foLT  menzione  yUienp 
zionarc  ,  mentovale  „  ricordare  ,  nominare*, 
memorari  ,  tnenUonem  facere  ,  mentionner  , 
faire  ineulion  ,  noinmer. 

]Vle!«suÀL  ,  d'ogni  mese  ,  men^uale  ,  HMn- 
striHis  j  nieusuaiie  ,  de  tous  les  mois  ^  de 
cbaque  mois».  .  .  , 


vetko  dì  qiiftIaiM|iie  cosa  ttiiobSe  y  di  cut 
sì  può  fare  traffico  e  «omm^ra^»  merci , 
merces  ,  marchaiìdìses. 

Merco  ,  il  qoarto.  ^mo  djella  aetteiana  , 
mercoledì,  e  mercoxéì y  Mercurii  ditSyJsria 
muoia  j  merctedt.  M&vo  oràHy  dkesi  totg. 
u  Bnerceledi  die  precede  il  berllogaocio  y  ed 
è  Tidtìmo  del  oat nomle  ,  mereokal  grasso  y 
gfiniaiis  dies  y  mercredi  gras.  Merco  sawdty 
primo  giórno  di  <|uaremift  y  dioL  emerum  y 
dies  prima  jejunii  quadragesimalùi  y  le  jpiir 
4e^  tendrea. 

'  IfeacRmt ,  argent  vivi  ^  metallo  dotato  di; 
liqmditfi  n^le  più  rìgide  nostre  fempeiraterè, 
biàae» ,  più  pea^nte  del  piombo  e  meno 
<Ml'oEO  ,  e  elle  sì  trova  per  lo  pù  nativo  ^ 
o  ooiiri[)ÌDatD.  coUa  tuASo- ,  meredrio  y  argento 
viva ,,  idrargiro  ,  argemiiun  vivurn  ,  hyarar» 
gynùn  y  vif^ttrgeut ,  meroiure.  Maxurt  fid^ 
minane- y  polvere  compoèfla  di  mercurio  ci- 
ipeatato  o^V  arida  niilmo  e  cott'alcool,  e  che 
pewossa  produce  fiamma  e  scoppio  violento; 
mercurio  fulminante ,  hydrttrgyrum  displo^* 
àtnsy  mereuve  fotoMnànt. 

'  MncuRiAi,  stato  dd  preeio  dei  <  mni  e 
dei  frutti  formato  da  uu  officiale-  pubblico. , 
dopo  terminata  una  fiera  od  un  mercato , 
tiassa  de'generl ,  taxatio  ,  existimatio  y.  tanx. 
MsEDà  y  escremento  del  cibo  sceverato  per 
metzo  delta  digestione,  merda  ,  sterco ,  sten^ 
cas,  merda  ^  merde,  bran,  caca.  Merda  d'ùsèly 
ciieittum  d'uccelli  .  •  •  .  émeut.  Merda  dosèl 
empiria  j  cacatura  d'uccello  di  rapina  .... 
^monde.  Merda  icolonb  ,  colombina, ^mu^ 
Columbus  ,  colombine.  Merda  cWmonla  aà; 
scagn  0  ch*a  spussa  o  cKa  Ja  dan^  prov.  ; 
dicesi  di  coloro  che  per  qualche*  azione  o 
qualche  parola  fanno  vedei^  ,  che  ritengono 
ancora  qualche  cosa  della  loro  nascita  in 
bafso  stato,  oppure  di  quegli  uomini  di 
bassa-  fortuna  ,  che  innalzati  ad  onorati 
gradi  sono  orso^iosi  ed  insolenti  ;  al  mal 
villano  non  gii  dar  bacchetta  in  mano  ,  la 
botte  getta  del  vino  '  che  elfo  ha  ,  qiiando 
l'o 'sterco  monta  in  scanno  o  puaxa  o  fa  danno, 
intamesciv  hwnitis  qiuun  surgiv  in  altiun^  tali» 
vir  ialis  oratio ,  la  caque  sent  toujours  le» 
hareng.    Merda  ,  dicasi  per  maniera  d' im- 

Srecazione  popol.  contro  ciò  che  muove  a 
ispetto  ;  gavocciolo  a  te ,  maUim^  au  diable. 
MfRDARÌA  y  V.  pleb.  di  scherno  per  deno- 
tare un  ammasso  di  cose  sporche  ,  cessarne , 
sucidume  ,  sudiciume  ,  fex  ,  sordes  ,  i/n-» 
mundititej  ordures,  cochonneries.  Merdarìa, 
parlandosi  di  persone  ,  Y.  Merdonaja, 

MfBDE,  merdon  ,  merdoiron  ,  v.  popol.  e 
di  dipresso  a  ragaaoij  per  dinotarlo  v4e^  di 
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pdeot  pregio ,  ragaz»Mxio  ,  merdeifoBtf  ^'^. 
siun^  pueriy  puer  dtmenxariusy  ^iUs  ' puèTy 
petit  gari^on,  petit  éoolìer,  merdeux  ^mafmot 
MeiimBA,  vooe  di  dspresso  ad>ìÉiia  ragtdtkA, 
merdosa,  piscìosa,  puJid ,  piir/ftfJb  ,  -piséàl- 
se ,  marmotte. 
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McADoA,  sorta  di  coloro,  ^wrdcfgiallo  •  .  •  • 
meide  d'oie. 

M^BDòcfl ,  composiaioae  di  cal^-  con'  ùm^ 
mento  ridotta  in  pasta  liquida  con-  ntthùai 
calda,  e  che  posta  suUm  pelW  rie  fii^  cadmi 
peli  in  pochi  minuti ,  onde  è  udopnfta  da 
taluni  per  togliersi  la  barbn'  in*  véce  dt  n- 
deda  ,  merdooco  ,  depilatorio  ,'  psiloihhtm  , 
dropax  ,  dépilatoirc  ,  tlropar.     • 

Mredòv,  taerdoiròny  T.  Mfrdè. 
.  MfaDomuà  ,    merdòsafia ,    merdarìa ,    v. 
plsb.  di    dtspreao  ad    una    inoltitudifte   di 
ra^ott ,   ragaaame  ,    ragazmglki ,  pueronun 
nndHhuh  y  merdaiUe',  uuirmiélle. 

M^aoòs  ,  imbrattato  di  merda^ ,  merdoso  , 
mordk  inqmmaiià^y  merdeux ,  btenenx  ,  sa- 
lope.  M&dòsiy  merdose*  y  menSknty  V.  Bkré^. 

HfanosABlA  ,  V.  Merdonafa. 
■  Meritiìs,  donna  clvs  fa  copia- <fisno  corbo 
altcìé   per  mercede,   nteretncey  meretrix y 
fiUe  db  joie,  courtisane,  femme  débmtctftte. 

Mebìi  ,  dicnità ,  uffizio  del  m^',  osria  del 
primo'  fra  gli  amministratori  d^nn  comune 
secondo  gli  usi  di  Francia  ,  primo  officbde 
municipale  ....  mairie.  Afcr2a,  il  pàlàtao 
municipale  ....  la  m^rie. 

MeaioiAy  ,  sost.  quello  de'cerdiìi  masétaìE 
della  supposta  sfera  celeste,  il  quale ^pasalando 
{H»i  due  poli  e  per  lo  zenit  d'ogni-  punto 
iella  terra  ,  segna  successivamente  il  mezzodì 
u  tutti  i  popoli ,  meridiano  i  thcutus  meri^^ 
liamis  y  le  méridien. 

Meridiana  ,  arlógi  a  soly  orologio  formato 
col  mezzo  d'uno  stilo  infìsso  in  un  muro  od 
in  un  piano  orizzontale,  il  quale  allorché  é 
tocco  <£il  sole  ,  segna  le  diverse  ore  del  giòr« 
no ,  ed  il  mezzodì  principalmente ,  colla  sua 
ombra  che  cade  su  alcune  linee  regolarmente 
disposte  e  numerate ,  orologio  a  sole ,  horo* 
logium*  solare  ,  soiatericum  ,  cadran  solaire. 

Meruisaìva  ,  Y.  Mar  sana, 

Msarr,  il  meritare,  merito^  meritum  y  prò-' 
meriUun  ,  mérite.  Pfrsona  éP  merity  uomo  di 
merito,  persona  ragguardevole-,  vir  maximi 
pretti  y  homme  d'un  grand  merito.  /^  fon 
nen  giustissia  al  sÓ  merita  non  fossi  giustisia 
al  di  lui  merito,  nont  respondbt  favor  meri-' 
tis  ,  on  ne  rend  pas  justice  au  méritei  Fesse 
un  merit  d'nen  étautut ,  voler  dar  per  favore 
ciò  che  ad  altri  o  non  gwva  od  e-  dovuto  , 
vendere  il-^  ^1  di  luglio  >  farsi  onore  del  sol 
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di  loglip  9  fuUqu^ias  prò  auro  ,  Iure  bien 
Tajoir  sa  marcbàndìse.  Merit ,.  per  preiniQ, 
gi^derdone ,  ricompensa ,  prtemium  y  compen" 
sàtip  ^  remimefotio  j  récompense,  récpnnoìs- 
nnoe  |  prigc^  Àferà  i//a  causa ,  sostanza  d^Ia 
causa  ,  merito  della  causa  ,  rei  summa  ^  ca- 
put ^  les  rsMsqns^.Ie  Copd  d'une  cause.  Entrè 
an^  i  merit ,  entrare  nella  ragione ,  o  nella 
sostanza  dL  i^liapcbestfia.,  eatrarei  ne'  meriti  , 
causam  tucrif,  ^trer  dai^  la  liaison* 

MsaiTfiy  ess^r  degno  di  hem  o  di  m^le.y 
secondp  le  qpeiaùooi,  e  detto  assolatamente- 
s*  intende  sen^re  in  bene  ^  meritar^  y  mere- 
ri^  j^iererc  y  promerefi  ^  promerer^j  fiiériter, 
gagner^  s'attirer.  .J\U  lo  ch*i  podreù  di  dpi 
tdatant  aà  .  sqa  l^de  ,  a  sarà  sempre,  al 
dsot  dlQ  cb^a  merita  ^  tutto  ciò  che  di  più 
iosigne  potrò  dire  in  sua  lode,  sarà  sempre 
inferiore  al  suo  merito  j  minquam  ita  ma- 
gnifice  4]uidquam.  dicant  i^  quin  virtas.  earsu- 
peret  sua^  tput  ce  que  je  poifrrai.  dire  de 
plus  grand  à  sa  Ipuange.,  sera  toujours  au 
dessous  de  son  mérite.  Meritè  la  pena , 
meritar  il  prezzo  ,  metter  7I  conto.,  aperte 
pretiuai  esse ,  étre  d'ane  grande  copséouence, 
raloir  la  peine  y  importer  ^  étre  expédient. 

Kbbitjivòl  y  cbe  merita  ,  meritevole  ,  de- 
UDO  ,  mcritus  f  digne. 

MsEiTòai^  agg.  delle  azioni  che  recano 
merito  all'astore,  meritorio,  pnvmio  dignus, 
méritoire* 

MfBLà ,    femmina   del  merlo  ,  che  distin- 

rsi  principabnente  dal  maschio  nerchè  .ha 
becco  ed  i  piedi  nerastri  9  e  la  piuma 
non  ^à  nera  ,  ma  brupo-scura  nelle .  parti 
superiori  y  e  bruna  mista  di  fulvo  e  di  bigio 
nelle  altre  parti,  mfrla. ,  meriUa^  merlesse, 
merlette,  merluche,  femelle.  du  merle.  Mer- 
la-peschera ,  nome  dato  nelle  lunghe  al 
merlo  deva  ^  merlo  d'acqua,  ed  alla  sei^ena 
uccello  pescatore:  V,  Merlo y  Serew- 

MfBLAN  ,  pesce  di  mare  abbondantissimo  , 
poco  più  grosso  deU'aringa  ,  nerastio  sul 
oorso ,  e  pel  resto  di  bel  colore  di  madre- 
perìa,  ricercato  per  la  tavola,  perchè  bianco, 
«iporito  e  di  facile  digestione  *,  merlano , 
merlangOigado-merlango^mer/an^iiS,  merlan. 

Mf.bi^  ,  V.  MoUapt. 

MfitLÌ ,  fornitura  o  trina  fatta  di  refe, 
d'  oro ,  a  d'altna  sostanza  ridotta  a  sottilissi- 
me fila,  e  tessuta  in  modo  particolare  pei* 
ornamento  d'abiti*,  medetto,  textile  pinnatuni^ 
denteile. 

MfBLiFd,  varietà  della  salvia  comune,  che 
l^a  le  foglie  4in  po'maggiori ,  rugose  e  di 
ionxia  più  vicina  alla. rotonda v salvia  crespa, 
o  ricciuta,  salvia  cri^a, sauge  frisée. 
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Web]lo,  Oi,iMil0^vUCoaBo.cantfMre  dell'or- 
dina dei  passeri)  :di  colo]:e,'Uiteràm/ente  nero 
anche  ne  piedi  e  negli  0(9Ghi  ,  con  becco  e 
palpebre  gialle  ,  che  ama  la  sobtudine  e  vive 
solo  )  mem  >  turdus-merula.y  merle.  AÙrlo 
devay  o  merla ^schera \  uccello. 4^  genere 
prossimo  al  m^o,  ma  alquanto  più  piccolo, 
di  color  cenerognolo,  superiormente,  con  petto 
bianco ,  ventre  fulvo  ,.  becco  f  e  piedi  neri , 
che  si  compiace  neU^.  acque  viv^  e  vi  s' im* 
merge  af&ttov  Morno  ,  merlo  dV^^s^  r  stiW'^ 
nus-cincliis  y  hjrdrobataj  merle  d^eaa^.aquas^ 
sière«  .M^lo  ;'(  merla  al  £amin.  ,.  fig.  vale 
uomo,  o  donna-  accorto  ,  astuto  ,  caìliduSiy 
sagav.  y  caitUAS  , .  vpfer  ^  «use  ,  fin  ,  adroit. 
Merlo  y  fig-  vale  anche  il  contrario  ;  baggeo, 
minchione  ,  melenso  ,  balordo.,  bardus  y  in- 
cautus  y  niais  ^  sot. 

{{j^BjuoT  ,  uomo  balordo^  grossolano  ,  .mer^ 
Iptto  y  .bebes  u,  stoUfk^s  y  ^ossier  y  niais* 

Mpi^$A,, . pesce.di. mare  .che  ha  il  corpo 
liscio  bianchiccio  con  barbigli  intorno  alla 
bocca  9  e  1;^  mandibola  superiore  più  lunaa 
dell'altra  ,  e  serve  in  gran. copia  salato  airali* , 
mento  delVuonu)  4  merluzzo  ,  baccalà  ,  sa- 
dus-<eglcjiiius  y  inerluch^  ,  églefin  j  égrefin  , 
a  non  ,  gade-églefin.  MerUiss ,  dicesi  ancoB 
più  comunemente  un^altra.  specie  di  pesce 
simile  al  precedente  .  di  coi|>o  schiacciato 
bianco  o  grigio  con  macdùe  giallasti'e  ,  in- 
dicibilmente abbondante  nei  mari  settentri<^ 
naU ,  onde  portasi  spaccato  e  salato  per  ali- 
mento in  tutti  i  paesi  *,  morva  ,  asello  ,  na- 
sello,  asellus.y.gaauS''morrhua  y  morue  ,  ca- 
billau.  Merlilss  salày  nasello  salato,  baccalà 
.  •  .  bacaliau^  inerluche. 

M£BÒR,.V.  Amcròr* 

MfRs£  )  V.  Maresè, 

Meessa  ,  t.  di  giuoco ,  tutte  le  carte  o  le 
minchiate  che  portano  uno .  stesso  segno  o 
seme  bcndìè  lo  abbiano  a  numero  diverso  , 
seme  ,  signuoi ,  Jolia  lusoria  ejusdcm  generis  j 
vel  coloris ,  coiUeur  ,  coulem*  des  cartes. 
Quatfci*o  sono  i  semi  delle  carte  ,  cioè  chèùry 
fior ,  piche ,  quader;  e  quattro  i  semi  delle 
minchiate  ,  bastati ,  cape ,  djie ,  spà ,  V.  tutti 
questi  nomi  ai  loro  luoghi. 

Mzs. ,  sost. ,  ciò  che  i  ngualmente  distante 
dai  suoi  estremi  ,  mezzo ,  centro  ,  medium  , 
media  pars  ,  milieu ,  coeur,  centre.  'L  mes 
del  mond ,  il  mezzo  del-  mondo  ,  medius 
nuuidi  lociis  y  le  milieu  du  monde»  Pfr  rneSy 
per  metà  ,  a  metà  ,  a  mezzo  ,  in  pa^t^  me- 
dia^ par  le  milieu,  à  ihoitié.  ìUg5,  adoprasi 
avverbialmente  nelle  frasi  ari  meSy  e  d^mes^ 
e  significa  la  collocazione  in  un  punto  distante 
dagli  estremi  ,  od  almeno  con   altri   oggetti 
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ftt>^«l39(i  f QHt^^^v  mofàé^  ['fera  ,■^'^1^, 
entrc.  /in  idi  e  /ni'f,  iJn('  el  bel  mei\  irtc^i'*^ 

^MM»yifl(  rtWfio  Vett^è^  dàftS"Iè  Wllièn'de 
JVL'lUe'.  QartHtf  trt^^périani' à''-pà!p-kto  ans- 

Itìle^ritf  il-.  1u*M  ai  aa^'t:  ÌU-m  ono- 
^j  mi*''iiiià'mi^ a,7tmliHlP'{'mtaradfsi- 
'■mgrlnédì^à]/'  ejtf  ^-■'b'dK'^feciVbiincs  se 

»flW\''tì  'rtb.  teórte  In  mrà'à  JttT;!  '  eitUi  ,  ««.■■ 
Jhìn- cfpfliattìit' rH-iis   mtcrfliili',  fc  ruisseau 

pst^'V'Wgliwé  un  JKmté  ìjd  lìit-po  ,';;on/('ni 
iSiWfVi!tW/j(vd-,',iiycrci'tfcre  i  'Whipre  uu  pout 
j.fiiMiW"m(Hèm  *-'SI/n  an'  mei^  a'^tmand  ,  fw. 
flfctWl*  ih  uÈC'^fe  ■fertifesmio'.  e  niblto  s5-' 
Jubi'e,  ewe  in  regione  ubeiTi/ftì^Jilìf né' mulidlk 
salutifera  ,  demeuref-tiatts  ub?  rt'gWii  Irc-s- 
lertik-'it'ft^-SBltìirt.  'JTfe/uj'.irt/ffij  ,^fig.  |>a- 

«ih^'i-lie  ■(li'\ntatb  ,  ■socCT»inbere^j"Ha«uin  ' 
mikts",  \ktririuntiim  pirti ,  t  ;jtf«'-imd6ihìtiagt , 
kliMdttllef,  ctre'^a  rirtWiti  b«"Ki:^]>e.  TO 
rf'wPi'il  fiii'trulferev  ingàùnart;  ,^ lettere  in 

feflfaa,■■ì&tf^rf^,"_/ha«ftw■e,  WoitìBcf ,  duper. 
ili*i"itj-<i  'O'Hte'i,  stai'  dr;metófr;-:'!«ii,-  iicu- 
ttlilé','  ncatH^à>tì  sé  àdiìité-y^ifd^t  par- 
Um^'ie^\^'a'-haitra-  oar(ì"iWe',^i-der  le 
*nilieu,  któifcr  iw;utrfe,^iZ^M''tfi/^-  oiro- 
mtf ,  csjci*  di  Uieuo  ,  Csstfr  itltH&Và^  ',  ^ver 
iBilié^iio'  Itile  sì  effrtbii  ci» ^clfc.if^^  , 
i4hHli,rfeiniHi  fi^e- n'i  de'^uS'i&itifiP,  au-am 
«W^WfliéTd-  '«re-;iiiéifiirti^  Wotitì'èi.(rtti'€. 
Btuisse  d'rws',  poriarsi  ììì'ìììmÌA' li  ^iiÉ  che 
conteDdouo  per  separarli'.'  wjrelWJf'mcMo  , 
««■>■  "HJtttttfSeTtièi  •  «tìift^'.^'-Se"  «tet     nu 

%-s.  o  «iftrt-  uop  didirc'WMPc^uaH  in 

^  t^  la  tenteiva  alijij^nto  Jp  favor  dell'itna 
«IW?  ¥%Iqt^HJ'^'ife'  ftiTàV'aaM(i-a',.àare 
m'tfa«  metìojpB-(i  iK^tóriJ^/ìivW.  fiarthgh' 

partft'^er  is(:fei-ro'^rtL'  stìV  ^fffd"'  partim 
jociypdrlihi  i-.-rió,  et  jovo  ct'l^^ìó,'  Uyt  tout 
de  'nàti  nn'ert  liant ,  iiiditiè  lìnuc  moìtii; 
i-aisìa:  HKs  .:;&  bone  n^es 'a'&''ninasse.  , 
c«'<!tfH«^''Uabde',^r:tOn''fe'"iriìHtiWré',  ,jW 


JJ/w  ,  q  mcjo  ,  mcMo  ,-*jftWvV"F''Jfcl«'> 

o&ortWy'Ùft  Ua?fl\deTÌii««MK"'aF3'ft»Z-  (Mi4hi 
iHfmai'-iatH,"ava  Trf«  "tìtìJSfcolaPj '«SWilWli 
nóA'  val<ff  ,  echi"  né'  "viW  «hì^^e-'Mi^. 
J'iWt»^  m«>iti&f,  o  /fc^'t  Uà»  Vi  ^fth». 
Gioì  a  nieJtf  roi  ,  "tvafl'^^ltfflfcnrWàf»'», 
intèndere  a  mtiK.  voc^'PTO'Afrtr.^ÉiaMzw 
rièìjuiam  ;  tmtendi^  à  ^'a*«(A-fa«;  -fl»:^ 
(^m  ,  nua  inun'  ui-a  .  lìiAOiiM',  ■  JUMAlGlia 
hora ,  dtini-licwre.  JÌ'V^a-e^JNÒA,  -Uifèta 
e  mclio  ,  ses^tahcra  ,  fcohi- W  rf&mywjiì» 
hciifc  ;bt  lentìe.  Aa'AteiSMOWtf'-^*»', 
una  inetóa  libbfA  ,  scntisiis-  ìibr*  \  sdUtra  , 
dcMAiv'fè.  -m  li>a  ethisa ;  iHW'lTbW*  «  thH- 
ia';' se\i]iutib'i^ ,  une  livì«"tt  dfetnrtcì.  'jMb'cww 
dàp  ntesdl  t  rfHb'Wf«r«#^,-ii**rt>fc  di^ 
iTii^ìiÒ^lórtjA  ,  doptf  la  itìdamoUe  ,  sétiti- 
hbrd'  '^st  WHrfieni  ,  poH'hrAfdfim  koeU»'; 
midi 'et  demi  ,iiiinult-*t  dtnfi.' Wftsit 'ittf^ 
glori  ',  dlconsi  la  phmaVftra  j"*  l'afHlunft**', 
ji)eziii  leiiipo  j'ver^,  «fffttAirtttt,  ■dèiM*'t«lion. 
>/èi-  Misriit ,  intrzK)  cotW, ' ieiirtCrttdo  ,  'iJUif»- 
■ttiottó",'!  shnitactas  , '  rt-wticrtirfii* ,'  dcmtcuit-', 
à  domirjctu.  .U«  nifirf,  interzo ' «orto,  «itfl- 
vÌ¥ii','j('ffc/pii'i«,'jÈm(>(»^',  iWirii-mort,  pt^ue 
lijoft'  Wf*  ,  iiiedioae,  thttiaiW,  mwfiu*,  inóL 
yoii,  mOdiocrc.  Mcs  etd,éìkÌnSioa^Vi'ElÌf. 
;  Me^*  ,  femiu.  dell'add;  mtì'/che  ttdoprari 
sostanti  vaine  II  te  hi  vece  di  mO^^rd  ,'ntasstrM 
pUi'taiicIÀ  del  suono  delle  oiT  ;  'Mect'Oni ,  'M 
ìiKtza  j  semìÀora  ,  la  <teiifte.      '  ■    '  '  *  ' 

I  Mesì-cibtèi-a  ,  otfciva  parte  dd'  fegli«|^ 
facelnola  ,  quartino  ,  i^Oginukij'pàfelta  ,  tm 
l'arra  de  papier.  >  ■  i  ,        '    ■" 

Mesi-goeti  ,  calrai-e  Ae  "arma  »  meMt 
gamba  ,  calzaretto  ,  cotkunUU';  bottioC.      ^ 

Mes*-i.,iS*  ,  drappo  f*W  dì  4iBo  e  Itàà'ì 
m^zzalaiia  ,  avellana  ,  quàSì '*(*cia  '  e  -laiid'. 
pannili  e  luna  tina<jM  «W^«*w,«*>r6e""* 
■tinp  moitic  laiue  et  iiioitié  ni.      ,    ■  •  "'  *"' 

Hks- vLEtimtt ,  mei  tf  olanda  f^'Aitsti'fi*^ 
<a  ,  nlipgróCcito  ,  eiasche«*''al^Mrtb -allegrtJ 
.LI  \iui)„  paiillulum  cir'i«)/e/»fiftHafs  entre 
deilv'Vjns',  nói  ert'ten'^tSMtedcTtejTin 'peo 
.gài-ae'vinoliimlre  dèiÉt'tlli»'.  '  -  '  ^' 
[  •  '"itfiftk-i.irSi  ,  figtilii ,  (erteno' ,  od'  altro 
gctib'  foggialo,  a  guisa'  di' hin» 'Crtscwi 
iiiCTia-Iiiti.-i ,  nr*  lunata', '-ietntAaM.  Mèsé^ 
luna ,  opera  triaiigolafc  *  fortiBeariowe  IktU 
l'stin'iornieute  ptì-  copttW!  li  Wmt/wearpa  «3 
il  fov^ito  ,  m^alana  ,^»liatitlié' *f*l  cwitefl*-* 
,(lini  própngniKtibiia' ,'Hiia/^ai.   MesataHét 

d^'f^itikirs-.-'OstMt-  '  ■■':  •   '■■■ . 
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maniche  per  le  ooane,  mamcotte^  mfumcuiAj 

.M)ftA«'}JS06t.di.dÌ3preim>^<còiat  che  guidato 
da  vii  interasse ^'iiiterpoiie  tra  due  parti  dis- 
fidenti  y^mei^anq. 9  iaediatqr  j  conciliator  y 
compesitOT),  eotremetteur  ,  médiateury  Inter- 
cesseur.  IteHM  p^r  riffian  ^.  linezzano  prez- 
udatQ  di  Gosc^  veneree,  ru^^Sano^  /eoo ,  agua^ 
rioluff  maquereau-  . 

MfSAJi ,  addi  r  che  è  tra   il   grande   e  il 
.piccolo,  tJ!f^^iLit>^o  edil  cattivo^  mezzano, 
mediocre,  medìqcfìs,  modicusj  moyen y,  me- 
diocre,   jjtesan,,   (tmesa  ^taUtra^  né  grand 
lèi  pcU  y  c^  me^Ùiocre  statura,,  mediocri  stOr-^ 
turO'j  ìpodica  oorp^atj^fa  ^  de  mayenne  taille. 
:  Mbs-andurmI  ,  (Utsupl  ,   meno  addormen* 
.teto  ,  addormentaticcio ,  dormiglioso,  grullo,; 
assopito  ,  semisopiMy  somnicmosus ,  senilscH.^ 
nuUs  9  assoupi ,  pris  de  sommeil. 

MfSAiiftL,  piano  di  mezzo  Cra  il  piano  prin- 
cipale d'uB  edifizio ,  e  1  piano  di  sopra  ,  ed 
anche  quel  piano  che  è  più  basso  degli  altiì,; 
myzsanino,  mezzado  .  .  *  entresol,  .mezanine. 

Mf^SAnftLA  ,  sorta  di  mattone  col  quale  si 
ammattonano  i  pavimenti  ,  cosi  detto  perchè 
e  di  grossezza  fra  il  mattone,  e  la  pianella, 
mezsana  ,  later ,  carreau. 

KESAnidrr,  ili  punto  della  metà  deUa  notte, 
meiBzanotte ,  meaia  nox ,  ìninuit ,  le  milieu 
de  la  nuit.  'L  tenp  da  mesanéùit  al /è  del 
dly  lo  spazio  di  tempo  dalla  mezzanotte  al 
JEirsi  del  giorno  ,  tempas  antducamun ,  le 
lemps  depuis  la  minuit  jusqu'au  point  du 
jouT.  Uà  bòi  dóp  mesa^néùU ,  un'ora  dopo 
mezzanotte ,  bora  una  post  mediani  noctem^ 
noe  heure  du  niatìn.  Mesanèàii ,  nòrd  ,  la 
parte  'del  mondo  che  è  verso  il  polo  artico, 
o»ia  opposta  al  mezzogiorno  ,  settentrione  , 
tramontana ,  aquilone  ,  notte  ;  regio  aqidr 
lùnaris ,  r*:ptentrion  ,  nord.  Lèùgh  espósi  a 
mesanéùit ,  luogo  a  bacio ,  a  tramontana  , 
keus  ad  aquilonem  conversus  ,  lieu  situé. 
aa  nord. 

BfBSA-mJiA ,  ferro  da  legnajuQlo,.col  quale 
si  la  il  minor  membfo  ^la  cornice  ,  saetta 
«  •  •  •  layou* 

Hesa-tiitA|  colore  fra  il  chiaro,  e  l'oscuro, 
>Bez»tinta  ,  mezzoscuro  •  .  .  •  dcmi-teinte« 
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ddla  JQ^  .diatonipiirv  ^  ^^foam^  m^mi^ 
denti  y  semi-lpoiip  ,  kéumu»fkm  y  demi-^on, 
8emir*ton.  . 

M^cÈ  ,:  noiescere,  mescolare,  miscere  ,  mé- 
ler.  Mescè  le  carte ,  mescolare  le  carte  > 
scozzare^  sejungere  ,  separare  ,  /olia  lusoria^ 
battce.  les  cartes^.  Mescè  *i  via ,  innacquare 
il  vino  ,  diluere  vinam  j  tremper  le  via  , 
iKiptiser  le  vln.  Mesciè^spi ,  partaré  od  a^fire 
pon  chiao^itp  negli*  a{^  altrui  » .  o  nell'altrui 
compagnia  ,  mettersi  ti^  uia^^o , .  entraw  nel 
mazzo  ^  intromett^rù  ^  impacciarsi ,  se  immih 
score  ,  se  i/Uenjonere  ^  se  méler,  se  faufikr. 
.  Kescai]!! ^^  che ipofsede. poco  o.  n^Ia, ip<^ 
vérellQ  ,  pfikerellp  ,  meschino ,  ^eschineUo , 
hT^lsel(us,^mà!Cffj  infeli^^  pauvret ,.  misérable.* 
McscBurAMB9rv.a«nr.  ^iniseran^^nte  ^  infdi* 
temente  ^.meschjpamente,  misere,  iufelicitery 
misérablement ,  chétiy^^ment ,  d^dhiement. 

M^cu.,.  l'attp  di  mescolare,  e  le  cose  nach 
scolate  ,    miistf^ra  ,   miscuglio  ,   mescolanza  ^ 
mistione  ,  admixtio  ,  permixlio  ,  mixtura  , 
mélange^  mixtion, 
MrspiAss  ,  y.  Masciàss. 
MESCOLA,  t.  prov»,  o  Lasagnòrj  V. 
Af£Soi ,  u  punto    della   ine^  del  giorno  , 
mezzogiorno  ,  meridiesj  midi.  D'.piea  ntesdì^ 
di  fitto  meriggio  ,  summa  in  ivslu ,  eii  plein 
midi,  au  point  du  midi.  Mesdì^  la  parte  del 
monao    che    é    verso    il    polo  antartico  ,  e 
quanto  a  noi  la  parte  verso  la  quale  sale  il 
sole  a  mag^or  alt^ùa,  mezzogiorno,  mezzodì^ 
meridies  ,    meridiana  mundi  pars  ,    midi  , 
sud.  Léùgh  espost  a  mesdX ,  meriggio,  plaga 
tneridiana  ,  endroit  exposé  au  midi. 
Mss  d'olamoa  ,  V.  Jues^alegher, 
Itl^NA   li  LAED  ,    parte    di    lardo    che   si 
toglie    dall'  uno   de'  lati  d'  un  majale  dalla 
spalla  sino  alla  coscia  ,  lardone  ,    succidia  , 
dèche  de  lard ,  quartier  de  lard. 
MESi-srnrAjy  V.  Slii^alèt. 
Meso  ,  o  mes  ,    modo  ,   mezzo  ,  maniera  , 
espediente  ,  verso  ,  via ,  modus  ,  ratio  ,  iiia, 
mojen  ,  ressort ,  expédient. 

Mess  ,  Sfrvieni ,  famiglio  di  uffizii  pubblici, 
amministrazioni ,  e  magistrati,  messo,  lictor , 
apparitor ,  accensus  ,  hulssier  ,  sergent ,  ap» 
pariteur. 

MfssA  ,  il  sacrificio  «Eucaristico ,  che  offeri- 


MzsA-vot ,    pai'lare  dimesso  quasi   piano ,  1  scono   a   Dio  i  sacerdoti    cristiani  ,    messa  , 
meoa  .voce ,   voce  sommessa  ,   sotto    voce  ,    missa  ,    sacrum    sacrificium  ,    messe.  Messa 


tHxr  denussa ,  vox  remissa ,  demi-voix.  Car- 
pi a  mes/H  vos ,  fig.  capì  per  discression  , 
intendere  a  mezza  voce  ,  rem  scire  quasi  per 
fi^bulam ,  entendrc  à  demi-mot.  Mesa  vos , 


bassa ,   messa   senza    canto- ,   messa   bassa  , 
sacrum  prii/atum  ,  sacrificium   sine   canta  , 
messe  bade.   Messa  canta ,  messa  gronda  , 
messa  cantata,  sacrificium  cum  canta j  messe 
^  semitòn  ,  t*  cU^ musica ^   intervallo    di    un    haute,  grande  messe.  Messa  da  mort^  messa 
^i^CQo  tuono,  che  si  trova    in   alcuni  gradi 'de' morti ,  sacrum  mortuale ^ sacrificium pia^ 
Tom.  11^  7 
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adare  :pro  mortuiSj  vàkàk  de  morta ,  messe 

pour   ks    défitati.    Messa  éP  mesdì  ,  quella 

che  si  celebra  verso  il  mezzogiorno  ,   messa 

iiltuna,  missa  ad  mmdieaij  messe  mosquée. 

Dì  doe  messe  tU  di ,  dir  due   miesse  in   un 

momo  ,  là  miai  cosa  si  permette  in  alcuni 

luoghi  doY*  e  roancania  di  sacerdoti ,  bis  die 

sacrum  fitcere  ,    binet.    Dì   fàessa   nèùva , 

celebrare  la  {irima  messa,  tantar  méssa,  Gbare 

Dea .  sacerdotii  priimÈias  ad  aram  ,  dire  sa 

première  messe ,  chanter  messe.  Conte  messa^ 

.cantare  la  messa,  ad  sacrificium  canium  adhi" 

bere  ,  rem  divinam    adhibito  canta  facere , 

4ire  .la  -grande  messe.  Semtì  Messa^  assistere 

alla  messa,  interesse  sacro^  entendre  la  messe, 


Quir  la  messe.  Servì  Messa^  servire  il  sacer- 
dote che  celebra  la  messa,  servire  la  messa, 
miitistrari  sacerdoti  operami  sacris,  servir 
la  messe*  iServi  la  messa  a  un  ^  V.  Servì. 
Col  cKa  serv  méssa  ^  7  serHent  •  •  .  •  mi^ 
nister ,  qui  ministrai  sacerdoti  celebranti , 
le  répondant.  Mfssa  , .  il  denaro  die  si  dà 
ad  un  sacerdote  sotto  nome  di  limosina  onde 
celebri  una  messa ,  messa  ,  eleemosyna  mis- 
sce ,  messe  ,  aumòne  d*ime  messe.  Messa , 
la  composizione  musicale  con  cui  si  ^rantano 
e  si  accompagnano  talora  le  preghiere  della 
messa ,  messa  ,  musicalis  missa  ,  messe. 

MissA ,  ciò  j  che  si  inette  nel  giuoco  ,  o 
in  una  società  di  commercio ,  messa ,  positioj 
introductio  ,  mise  ,  fond. 

Mf.sftiGtt,  messagèy  mezzano  del  maritaggio, 
paraninfo  ,  pronubus  ,  courtier  du  mariage. 
MfSML  ,  pare  grand ,  padre  del  padre  ,    e 
della  madre,  avo,  avolo,  nonno,  avus,  aleni, 
erand-pére.  Messe  ,    padre    del    marito  ,    o 
della  moglie  ,    suocero  ,    socer  j    beau-pcrc. 
Messe  ,  titdo  di  magaiòranza ,  messere ,  do- 
minUs ,  messire.  Messe  ,  dicesi  per  vezzo  ad 
uomo  vecchio:  messe  LorGtss..  messe  Giróni^ 
ec,  ,    messer    Lorenzo  ,    mèsser    Girolamo  , 
dominus:  Laurentius ,  dominiis  Hieronymits  , 
messire  '  Laurent  ,   messire  Jerome.    Messe  , 
badóla  ,  patnloch  ,  uomo  sciocco  ,'  mestola , 
merendone  ,  baggeo  ,  stipes ,  stolidus  ,  bour- 
daud,  hébéte,.' eruche.  Messe  dà  friè  con  le 
^nóle  i   vc^pone  ^  scaltro    in   pripio  grado , 
putta  scodata  ,  formicon  da  sorbo  ,   gatta  ^i 
masino  ,  «orcio  ricotto  ,  pipistrello  .  vecchio  , 
caliidus ,  versutus  ,  a^tiuus  ,  eruditus  simu- 
lationis.  artificio  ,   Itomo   veterator ,  ^va/èr  ^ 
subdotusfy  rusc,.fieSé,  fin  merle,  6sx  matois, 
vieux-  renalnd ,  maitre  gonin. 

^^MessIa  ,  voce  ebraica  che  significa  unto  , 
e  dioesi  unicamente-  del  Salvatore  promesso 
dai  Profeti  dell'antica  legge  nato  nella  per- 
sona dell'  Uomo-Dio  Gesù-Cristo ,  n^  tuttora 


aspettato  dM^i  Ebrei ,  Messia  ^  Christus  y  le 
Messie ,  le  SaUveur  du  monde. 

Mi^^sdituk ,  piccola  falce  semicircolare  con 
corto  manico  con  coi  si  mietono  le  biade, 
falciiìola  y  micetto  ,  fair ,  faudlle. 

M^oiBÀ  ,  colpo  di  falce ,  Mciata  ,  fakis 
ictus  ,  fauchée.. 

M|sso(B  ,  raccolta  delle  biade  ,  .mi8sse^ 
messis  j  réeolte  des  blés  ,  moissooi  Massoni  ^ 
il  tempo  della  messe  ,  mietitura  ,  messia^ , 
moisson.  ilffsiso/t ,  le  biade  raccolte  ^pigo* 
landò  ,  e  l'atto  di  spigolare  ,  8pìgolaturÌ;ì 
spiae  caUecta ,  spicarum  lecth ,  g^ìanure. 

MfssoNÈ ,  raccogliere  le  spighe  rimaste'  In 
un  campo  doyo  lalta  la  mccoka:  spigoiaite, 
rispigolfure  ,  ristoppiare ,  spkas  .  ìegere  y  ad* 
ligere  ,  gkner. 

Messonèba,  colei  che  spigola,  spigolatries:| 
spicarum  legula ,  spicikgd ,  glaneuse. 

MfssoifÒR',  colui  che  spigola  ^  spigolators, 
spicilegus  ^  glaneur. 

MfSTÈ,  esercizio  di  un'opera  a&tlo   mec- 
canica, e  dìcesi  pure   d'arti  e  di  profesuóni 
distinte,  ma  esercitate  senza  cogninoju  o  con 
viltà  ,   ovvero  di  occupazioni   dispreaevoli . 
mestiero  ,    ars  ,    artificium  ,    métter»  Mesm 
da  bórgno  ,  cosa  che  chiunque  è  capace    di 
eseguire ,  res  cuiquc  facillima ,  métìer  cPaveo»    — 
gles.  Strapassè  7  meste  ^  operar  inconsidera-     -- 
tamente  ,  far  alcima  cosa  a  strapazzo  ,  stia»    - 
pazzare   il    mestiere  ,    inconsiderate  ,  temere  '^^ 
agercj  ma9onner,  travailler  à  dépecfae  com— ^ 
pagnon  ,    agir  à  Tétourdie  ,  à  la  bòulevuei- 
Ognidun  a  só  meste ,    prov.    ciascuno    deve? 
fare  il  proprio  mestiere  ,  la  propria  -profes- 
sione ,  se  vuole  riuscire  ,  si  opera    male    ìia 
ciò    che    non  si  è  appreso  ;    chi  fa    l'altrui 
mestiere  ,  fa  la  zuppa    nel    paniere  -j    qtuum 
mdsque  novit  artem  in  hoc  se  exerceat  ,*  qoi 
rait  93  qu'il  ne  sait   pas  ,   fait    souvent   un 
tron  dans  Peau.  Esse  del  meste  ,  ••'esercitar  H 
conoscere    appimto  il    mestiero,  l'arte   o   li 
scienza  di  cui  si  tratta  ,  essere  del  mestiere, 
rem    callcte  ^    s^y    entendre  ,    étre  dans  ioa 
sEffifiiirc.    Fene    un    meste  ,    far    professione 
d'una  cosa  ,  esser  molto  usato  a  far  alcuna 
cosa  ,  solemnc  habere  aligiiid  ,  quotidianam 
aliquod  facere  ,  rem  in  more  habere  j  bine 
métier  et   marcliandise  d'une  chose ,  la  Csire 
souvent.    A   na  fa   un  meste  f  parie  mal 
dtuti  ,  ha  in  uso  di  sparlare  di  tutti  ,  qmt"  • 
stia  ìiabet    male    loqid   de  omnibus  ^^  il  fait 
métier  et  marchandise  de  mal  parler ,  il  ne 
s'oipcupe  qu'à  médire.    Afa  7  nagistè  y  dioesi 
d'una  donna  che  esercii  U  meretricio;  ella  è 
donna  da  partito ,  méretriciànt  exericet  y  elle 
est  ^u  métier. 
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^ 


^idBfrfiBMn,  ^^ediente,  tnéaoy  riaolnnone, 
ntf^to  di  mexso  y  cansilmm  j  proposilum  , 
netto  j  modus  y  expédient ,  moyeiu . 

IMLbcteui  j  o  corss  die  dóne  y  V.  Corss. 
*   M ffrumA  j  dicesi   di   frumento  ,    pane  ^  o 
nmili,  che  sia  alterato  per  mescolaineota di 
biade  d' inférior  bontà,  grano  mescolo,  pane 
saocolo,  mìstìunLy' mistura  y  mélange  ^  mou- 

MfsuBA,.  fltroniento  col  quale  si  determina 
iniM  quantità  ancora  ignota  pajragoaandola 
ad  una  xjuan^tà  nota  ;  e  dicesi  pure  delVope- 
cuMne  con  cui  si  eseguisce  un  tal  paragone, 
e  della  quantità  che  ne  viene  determinata , 
misura  ,  mensitra  ,  mesuce.  Mfsura  ,  pre* 
eauziotte ,  riguardo,  regola,  termine,  modo, 
ratio  ,  modus  ,  mesure.  Pie  gnune  mffure  , 
n^n  aver  alcun  riguardo  ,  nullani  rationem 
hàbere  2  &«  gàider  aucune  mesure.  Bona 
mesurd ,  quantità  determinata  dall'atto  della 
misura  ,  negli  usi  del  conmiercio  ,.  ma  al- 
quanto eccedente  ,  buona  misura  ,  colma  , 
traboccante  ,  mcnsura  redundaas  y  bonne 
mesure  ,  mesure  comble.   Bonamesura.^  la 

G'  cola  quantità  che  eccede  la  misura  giusta, 
ona  misura  ,  arroto  ,  giunta  ,  ai^ctarium , 
la  bornie  mesuce.  Mesura  dteren  j  opera- 
àone  con  cui  si  determina  l'estensione  delle 
propriett  rurali,  agrimensura,  agrimeusuraj 
arpenlage.  Mesura ,  o  baùtda  U  di  musica  y 
T*  Batuda. 

HfsimADAB ,  misuratore  ,  mensor ,  mesureur  • 
Mesuradòr  iftèrUy  agrimensore,  decempeda- 
for  ,  arpenteur  ,  cerquemaneur.  Mesuradòr 
dlm  sol  .  .  »  .  amineur.  Mesilrcutòr  delfeày 
dia  poja  •  •  .  •  toiseur. 

Hfscat ,  determinare  la  quantità  con  mi-* 
Sara  ,  misurare  ,  metiri ,  mesurer. .  Chi  la 
mfsmn  ,  la  dura ,  pcov.  chi  si  regola  nello 
spendere  non  impoverisce ,  il  moderar  l'uscita 
lamciifa  Tentiata,  magmun  vectigal  est  par^ 
simonia^  qui  se  règie  devient  riche«  Mesure 

t "astri  tf  sa  ras ,  giudicar  gli  altrì  secondo 
\  oostpe  proprie  abitudini ,  misurar  gU  altri 
eoOa  som  canna ,  col  suo  passetto,  alios  mo-- 
dmlo  suo  metiri  ,  mesurer    les   autres  à  son 


,  yigpr  d'nutnil  par  soi-méme.  Mesure 
Ss  psvéUj  parlar' liserbato,  pesar  le  parole, 
mmwe  codle  seste,  pensiUsns  verha^  ménager 
es  teimes^  Mesure  dee^  Uyt  una ,  prov.  si 
lève  pirendere  ogni  precauzione  prima  di 
'. ,  alF<^pera  ,  prender  bene  le  misure  , 
pnAt  narpendere  priusquam  agatur  y 
eoe  ses 


preoi 


es ,    mépiager    son 


Mfsurè  'i  pan  a  uà ,  .tagliai"  1  bocoo^ 
US  ad  alcuno  y  dargli  appena  oode  sussisterei. 
v^   dare  aUcui    quo  Jamem   ^tinguaii 


m&  5i 

tailliér  les  morcèiaux  k  quelqu'ui) ,  lui  don- 
ner  à  peine  de  quoi  subsister. 

MsTA ,  metà  ,  dimidium ,  moitié.  Metti 
d!  quaresima  y  la.  mesta,  quaoesima  y  dimi»^ 
dium  ^uadragewnm ,  moitié -*.  careme.  Esse 
dumeto ,  esser  in  società  con  patto  di  divi- 
dere egualmente  danni  e  yanta^ ,  fare  a 
metà  ,  associari  cequis  partiòus  ,  étre  de 
moitié.  Metà ,  fig.  dicesi  la  moglie  ,  4ucor , 
moitié*  Y«  Mes.^o$t.. 

.  MxTÀftstcA ,  scienza  che  tratta  degli  esseri 
spirituali.,  degli  enti  di  ragione ,  dei  prìn-^ 
cipii  più  generali  delle  cognizioni  umane ,  < 
delle  idee  universali ,  mctapsica ,  metaphy* 
sica  ,  métaphysiqne» 

HiTAnsicB,  add.  ciò  che  appartiene  alla 
metafisica ,  e  dicesi  anche  di  ragionamenti  , 
degli  argomenti,  che  sono  sottili  astratti  dif« 
ficUi  ,  o  dei  casi  chimerici,  od  improbabili  \ 
metafisico ,  metaphjrsiau  ,  métaphysique ,  au 
subst.  métaphysìcien.  .  <: 

Metaeoba  ,  figura  rettprìca  per  cui  ad  un 
vocabolo,  per  cagione  disomiglmnza,  ^  dà  un 
significato  diverso  dal  proprio  , ^  laetafonv^ 
metaphora^  translatio  y  osétaphore. 

MsTAFdaiCAMEST ,  sot  mctofora  ^  con  meta- 
fora ,  per  metafora ,  metaforicamente,  me-»- 
taphorice^  per  metaphoram  ,  mctaphorique- 
ment,  par.métiqihQre. 

Uetìl  ,  nome  generico  di  una  classe  di 
minerali  che  ha  per  caratteri  l'opacità,  il 
grave  peso  ,  la.  fusibilità ,  la  tenacità ,  la 
malleabilità  ,  la  duttilità .  in  gradi  diversissi- 
mi ,  e  quello  di  unirsi  tutti  coli'ossigeno 
in  qualche  modo  ,  metallo  ,  metalluni , 
metal*  Metal ,  dicesi  in  particolaie  la  lega 
del  rame  collo  zinco  formante  l' ottone , 
ma  preparato  e  lavorato  nella  maniera 
più.  fina  e  perfetta  possibile,  ottone,  ìes  cor 
ronarium  jìsàUm. 

MjBTAJidfiFOSf,  cambiamento  di  forma,  me^ 
tamorfosi  ,  trasformazione  ,  metamorphosis  , 
transfiguratio  ,  métamorphose  ,  transforma- 
tion,  . , 

MmvMPSicosi,  supposto  passàggio  dell'anima 
umana  dopo  la  morte  dal  proprio. «orpo   in 

Ìuello  di  quache  bniAo ,  secondo,  la  dottrina 
i  Pittagora  *,  mptempsieod,  meten^sycosis  y 
anioMB  .tra$mif  ratio  seu  traasiius.  ab  uka  cor^ 
pors  in  aliuaf  inétempsjGose. 

Mbteoba,  corpo  o  mutaziooe  d'«m  corpo, 
che  si  mostra  per  auakhe' tempo  nell'atmo- 
sfera, e  formasi  diule  materie,  che  vi.  stanno 
sospese;  ed  Aivycne  di  tre  ^petìe,  Je  aeree, 
quMi  sono  'i  ycntiy  le-aeauiase,  qual  &  la 
pioggia ,  e  le  ignee,  comei;U  lampo;  jneteom, 
met(m»\  f  Mbl&is  impn&ssio  y .  iiiétéooe< 


.■  f 


lì 

VàÙÙÈoS&KtVD&éi      Mi  '  .  Of  Mj.Tg  Olii    .(  ^«SAaJlM 

osMerm»,  'tuaniflva  fii  ifirei  'O  dt  [fiae'i«i«- 

certi  prìncipuv  iliètodo,  meihodus<^jnQÌMAej 
fStiateìi  Me0do  ,  talvòlta  ^ale  'aiiaie  »ìkìe  -, 
«saaxa,  costume  ,  moàoy^^madut.^pconme^ 
^^o  y  ùvstiuatéFn  ^  mósy  VBéÙkoinff  u^age  5 
)aJ)tttt<)^>^  «coiituBiew  Mtódo'.i^ùjAué  dimmé^ 
gnainenlo  'formato  coHa  imi^dbiioomaancare 
M  cose  da- dii«i'«ccondo(|Uiii ordine i|Mirtico-- 
I9M  '9  ofVeto  libro  cbe.ii|s^gii»'lal>aftasàeia 
di  studiape^  HB^utequalonquaf^/melàdo ,  M^ 
ber  elemeniMns  ,  méth^deui    ,  xiu- ^     .x\.. 

Mètr  ,  o  metro  j  misura  lineare. «quura* 
lètite  dia  '  diatitHnilionesimatpnta^d-jqafaiHo 
dct-  HieridianMy  terrestre ,  alettoiJdal^a.  aranciai 
per  elemento  di-  tutta  fotnìisui^y  .fòmwfi» 
col-  eoneorsO  'dèi  dotti  •  dì' vituétarì^j^uropa}-, 
adottata  damoikti  Stati^  .e  |>ÌBnrl  «  .'^paceibBéha 
A  due  piedi  liprandi  ;  divifjefiiiiiì/dQGiniEtri^ 
e  centìmetrì-,  metro ,  mensura»  mèt0cl'>iVefnoi, 
in  ptfe$ìa'«ìMiaa  4t  piedi 4ii%iidMa'  luo^z- 
za  y  Y.  Metro,  aiua]  .< 

^  MtfraB^  <  uomo  perito  ia-'qualolier  arte'  o 
sdenza  ^  «  -  che  fti  *  professione v  id'  àrile^aola 
ritrai  'y  a'idicesii'prefevibilmeDte  iÀlthagést»  y 
parlando  di  professori  d'arti' iliJwiaUj  .mae-*-. 
itro-,  nfOgisier^y  'maUre^f  Uèmo',  svidicè'di 
quelli  che  enendo  étato  ua'iquaichcioteuipo 
M  imparM-  un* arte,  è  riaeruto  coUe  fòitool^ 
ofdinaBriatlMl  òorpo  di  coloro^: ckshla»  eMioiv 
tana;  rhastrò^.  «...  mattre  ^  c6sk)  à^óem 
ntetre  priMókè  ^  metr^  sartòr  ^  metre  wliik\^ 
mastro  periniochiere  ;  mastro  sarto  j  vuàstvo 
cakolaJD  .  •  .  .-iftaìtre  peiraquieri^imaUM 
Mleiir  ,  tnaltre  coidonmer.  Metre  d*  arate  , 
sehermiddre  ,  maestro  cHsciierma.v  i^sac^to» 9 
aterimeur^  mattre  d'armesi  Mktre^^gcrwem'y^vi* 
Sr<J^  maestro  di  scrittura  ,  scriùendL  ^magisttr^ 
itiattre  écrivaìn.  Mktre>  d^dansse  ^  maettr^  di 
ballon  ',  chorem  <  '  mOgUun  y  <  mattre  a-  daiisér . 
Mttre  ,  colui  che  sa  molto  bene  una  cosa\ 
quasi  ne  fos^e  professore  ,  maestro  ^  ■  dotto*!^ 
perito  i\magisier  y  docUis  ,  «i(atere*i.«savaìit, 

'i  MsTBEssA ,  'V.  i  fr^  i  padrona  ^/n^nora  -,  dtUni" 
na  )\v  jHiattMscM  MetnéBsa^ ,  rrpet  iimamoratB*, 
va^  9  ^belk)  /Mianza  >• .  tuàanwìouia^ ,  mat- 
tresse.  ^/efrej^itty-aifopraBf  taloira»per maestra, 
V.  Magistra  y  Mèùira^  i-    '' 

-  MBTima>9<i-qijaditii»"ds  ^noestro»  in  quakhe 
arte  .  .>'^  v  «^maftlme.  (..'ir'i  .  ^■tri.:ik .  >..'.[ 

'  ^Ifavaoi,  vt^dif^^poesto  f  st^temad»  misma> 
e  di  ritmo-Bei  verai^  metro ^.  misuiw^  tmi^ 
cnff9f *,  mètt^^^ -fera.  =  ut» - \ , '^iv;.^  , . ,. ♦, j/l 


4ion|iarT<:|p»f  itfcbnqe  4UìIàiicbi{dl'<ddp^4^ 
Cbicea  aitaivemvilév  pnuciMe.dviu^a'inUà^ 
metropoli^  fÌKt^jMUs:)\mé^ìUffixxiriìmic^\j^iib 
vàktt./2n*/f0^i^jiifpses«ì«taopoW^  ^^  ^:nc(.:r) 
(  ìMBraOpocoTMi  ^  <Ai!tiae9C0tri!>  dVma  mattob 

ÈYiìy  mWopelibtio^ianotrofM^taif^fitaM^ 

-rMian.-  ^  ■  MDalit^pFÌ«t,  t>éiaiiiera  -j  ^  iacno^tf 
piisa,  modus  ^  via  ^  rcaikK  «.mayen j  1  ifittld^ 
idéa^  pnasìero^Llcapfiiioiò^^  piaaetfr,:9oAiMKby 
lièàitmr^  namnoèf 'ToUiité,  iplaisir  v-^^E^^^^^^ùiia/ 
^'ia«Si.iséy4(2jy  come,  pUice  »  sae^  4i>  diodi^ 
nùof'^  a  BÌìorfg0Oioi^''>p/aoiiiiteo.2^'toi>  à  lèmi* 
goÀt^  à  nÀiinvgi^)\\A9^^J^.«t(/i,  ir  fidar  méidf 
tcacre  il  filo  da^la  ^camicia  ad  uno ,  ^yZecfi^^ 
colere  izlibiitfHt^t^  M9inai9Ì*Puilauiar»iiàUé^[ 
oìr  de  queiq^^uafce'^Ud  ^«vit*  -7>iof^  mémL 
^^'nuuièra.'^  ltro^r^^«MNto•^  trovar  la  ^vàai:d|^ 
fare  alcun  che,  vimmiiiósi»\  trouTenle  bioài)) 
(  iMkùUy  •  voeb  4Élo{>naita^^oltBnta  ndSr  Mst 
&KIÒ  ir  /TitfWyOfi^  ^imiàL^iitn^Uiti^  ,  (tenìnei 
^v.mcUe ,  itencioc9satiolil]a^  hnikiersa  in  alfimr 
liquido  ,.  ainm\41ailéfy  niaceraie,  immotami 
alùfuid  detìttofe^  é^bi^ùte^y  nàaoeroecy  mettofe 
à  tremar  j  n^revc^  «itioUir^  •  .  / 

Méùle  ,  mulinè  ,  ridurre  in>ìpoftveiie  ^clieo^ 
chèÌBÌa\c^n  UÈStmi^i^!k»BÌéÈmdt^^méiereYa^^ 
^ù\i  hmjecs3JEàQieiViitiu9à^  si:  dice  dé'nui'j 
liniy  che  now>aiwrid^  aoqaa;'icontinua  a  svAi 
ficienza  per  macinata  ^laipettano  ohe  raoqui^- 
sii  xacKolga  •  denCvàola  ucohstyi  nr :  quantità  tba- 
stanAs  per .  dar  i  moto  '  aUc^ruotei  ^  Hiàdnara»  'à 
raccolta  «.'«:  #  «'inMHikkepar  ^dusée.  .  -i^ 
:Méósi  V  lento  ,  pigro.,  tardo  ,  .ciondiolone  f 
dondolone,  tempettonet^  oca  impaàtc^ta  ^ 
tentennone  j  •  deses  y^  fiiger ,  segaisy  chipoti^r  , 
lambia  ,  irréseitui,  pacesseux ,  'long>  ieot.-"  ' 
•  >  Mtùya  y  <  lerar  da  uo  luogo  e  porre  «iA 
«n^akro,  ixt  trascoaftere  uno  spazio  a  quàb? 
ehe  oggetto  y  muoiirere  ,*  dar  moto;  ^  movert  4 
mouyoir  ,  remUer.^  faire  ohanger  de  placsu 
Méùve  ,  iuAurne  ,  fienuadere .,  muovere  ^ 
oobunudvere  ^  movere  j  persuadere  ^excitarc^ 
impóUerB.,:msMVO\r  y.«xcìtcr  ,  engagec^  pèihrM 
suader  ,  animer,  déterminec.  Méùi'e,^,.cQÌM(^ 
moDvWre  gli'  affetti ,  agitare  y  movercy  ojccitarcy 
toucher  ,  «  óraouVoir  ^  remuer  (4es  paaoionsw 
Méùvte  na  \^iM£lia*^^ii.aiuo9ere  quistioée.y 
attaccar  brìga  ,  iqwcstionem  propórèere  y  6r 
larev  une*  questioa  ^  -^^^ef dr  une,  dif&cuké  , 
mouvoir  unei  querelici  >(ilfétti/e  iiVir ,  cdmiùciar 
a  *  litigare  f  «  rniuov^er.  Hte-^  •  liixm  tBUtulem >,«. 
entrerà BA'procès  j  •  kitsiiter,^  commencen  uà 
ptx>eès*  Me jiwseiVwmuarienk^  darsi  moto  y^ae 
inovere  ,  boùger ,  ae  :  remuer  ,    changcr.ida 


r^ify^ffMmpen*. .della  .ppntttper^htt,  ad^Tiiocerok,  ieliflfi^iyjjoneujii^'i'  très-n^ 

Siìfi:^  Ymùì.yUii  com:  mi^rdàk  :canto  mio  ,  .     MiclXss,  nonne  proprio^  che  s'u9a  nd  modo 

fi^^aiilontà^.^diiiiùa  capoy  da  me  stesso,  sedente. padando  di  cfakUQn  vuol  darsi  aUro 

ex  me ,  marÉt-me&j  me^auce.^  me  auctorej  peniiece ^oc^é  d&ioampar   allegramante  sema 

daiJium  dief  ^  de.mon  cru  ^  de,  mon.  coté  ,  fastiduu  fè^^la  unia  dfi^^Miclàss  :<^u  mansk  ^ 

a%(nKMi  paiticijdkr.).  rmoi-miéme..  Mi.,  ijidi  béive^  e  andè  a».9paas^^  fao  la  vita  d^mitju^ 

musica ,  tersa  nòta  della,  scala  .naturale  ^  e  laccio,  c}oàimaiigiaii9<  •  bere  ^iiespassaim*:  è 
«(Oset.del- tuono  «.che  ha  quella.nota  perx&n- 
4^uieaAale(( .mi  ,  dbuii  .  ...;  ,  mi.^  e-slnmi.: 
JtbA>.fniflu»ar.di  strada,  di  limgbexza idi«< 
T«nfijm!vi^ paesi ^.«. che  ha  il  nome  daU'aui-o 
tiiB  Jhinghexza  di  mille  pani;  il.piemonlese 

iijài  Bqa.  Irabuccbi  y  ed  equivale  a  xxmtn  vó^ho  ^£aK>mv^Ìshyìgéniq^  ifubUgereiyt  girerà 

%W&*^  miglio. ,4  miUiarium  ,    mille  passùs ,  vitam   chiam  ,    n&l  pensar  ,.qu'à  vÀvreet-  à 

mille.  Esse  lontan  seni  mia  j  fig.  non  con»*  s'amuser.o;:ìt^i-i[  n. 

,  noniÒAdovioare  B&tto  la  co»  di  vMicH-aiica,  tr|ima^<mistefclM^  dubbioi^^segott^ 

-m,  parla,  esser  lontano  le.  milk  miglia,:  inganno  y*)&iiiicay[maiiQggii>r,jaiaioe0t«Ua^'9i^^ 

ignarrnm.  esscy  plugimum   urei  mente  di^  <^ài^fd,  ^/o^u^'iotrigufs^  maii^a|ice,;mciiy^ 

ifanr,  en  istre.à  cent  iieuas.                     u  ,-.  Sba fé  '^ikikh^0iidi^miÌA^  il%Brp^t«^!lFa  fitlrì 


ìJisiriA  ^  ^  mnigacia^y.tottai  di  mìglio  fótà 
•alla,  te^hiav  mi^iiaccia,  polenta^  iióùm 
nHfBBKJR  y.  sorte  ;de  toortfr,  oa  de  ^àteau  ,: 
hainttifi .  de  fanne*  de  miL  Miacia  ,  donna 
ét/bjìk  taUo  iL fa  sciupolo  o  paura,  donna 
lenta  ,  pigra ,  esitante,  oca  impastojata ,  i/e-* 
$es  y  maitadosa  foemina  ,  chipotière ,  paiés- 
ieBi&,  ;]ai|Abine;. 

iifEAiiA,.pauia,  haXùsoSsLymetus^fonnidQy 
penr,  frajeun,  frissonnement.  Tirèdmiahe^ 
Xmmerey  Avtt  paura  ^  formidare  j  pavere  ^ 
Umetfe  ^  ccaindre ,  avoir  peur. 

•  HLftBMsu.,. specie. di  garofÌMio  di  color  grU 
ddUnOiO  violacea  purpureo  nel  centro,  biao^ 
aleggiante  «ni  lembi,  odoroso,  minutamente 
friitai^iato  e  vivace  ......  dianlhus   mo- 

scaims  ,  .oeillet  musqué  <,■  mignardisc. 

Miaaifia  ,  campo  seminato  a  mìglio ,  c^xm- 
pùs.^  .ager.  nùlltarius  ^  carreau  oc  niillet. 
MiarinOf,  per  ht»  paglia  del  miglio ,  stramen-- 
tum  miiUi  j -jptLì&e  du  millet.  Miarina^  dragea 
^fimy  pialla  piccolissima  di  piombo  .per  ca- 
ricare armi  da  fuoco  ,•  migiiarola  ;  •  •  .  . 
cendrée  de  plomb*,  npenu  plomb.  Miarina^ 
o:mmràia  y  nome  can  cui  é  chiamato  nelle 
maye  la  passera  itsalès  ,  detta  anche  èirich 
dbové:  y.àinóh^ 

/fliABteA*',  omiardle  al  plumle  V.  Miliàr, 
Miawoia  ,  o.  miàrina  ^  Y.  Miarina, 

iMxsk  f  pagfiót» ,  pah  lungo.,  panis  obloìh- 
tjàSm  nuche*  " 

,  dim.  di /Mica ,  pane ,  f'^mù,  paia. 

»,    |iÌGColo  .'})ezio    di    pane  iatto   a 

ys latipastato < coi  burro  ,  o  col  latte,  ed 

Vy'  pauis  intjfTo ,  et  saccharo  con^' 

yiipinar  m  bauira  ,..pain  au  lait ,.  peti^ 

MicmilL  y  mortifero,  che  dà  morte ,  molti^ 


vemto  oiséstù.  4piK>v£rbio  ^nun  tal  l^cbole 
Panichi  Kotien^im^  hT,  quale,  dopo  A^feniuiì^ 
gamenteimaife^giàto  gli  affari  pubblici  ,1 .  ri- 
tiratoi  ^aj^ogni)  impìegOvf.  rispondeva  a^^cfat 
iliritthicdeiseiidl^pìghay/  alc^n  uffizic^,*  io  fv).n 


le  r€rba>gipQe,ii«f<r^  :qi^idi:he<  magano ,,igia(a 
ci  covay i/oAtf  ón|ritfVl  i/|  Inerba  j  il  7  a  angfiìUe 
soos  rochei'.jji  ^n\x-  \v^  .v^-  •  j,-    .\j   ^ 

^  Macoli  ^  soHtab^ii^aflitaikpt)4o  ^pagnotta,  péifùs^ 
un  pain.  .  .  ' 

MiciiosGdBf.,Jioc0bialé  compo^  ,  d'unai  o 
più  >Aeiitiiicdiiveflse;rfi0l  quafe  y  ing^s^ J'i»|r- 
magihe  .delle  ^tKHaiitnUiMli^sim^  \  'mi<^Qs<M$)C^ 
mii^roscopium^  raionobc^pe.  ....,.,  j 

'MiDAjA'^  niasttli  metauièa  di  forma  simile 

alle. ;monete,.fa)a- movente   d'assai   maggioix) 

.grandezza  ,    è  su  cui i si  e.  inciso  un  .qualche 


m.  b.  macchia  su  panpi,  o  vestiti,  j^ittel- 
la ,  m€uuda^  tache  sur  les  liabits. 

M1DAJ0.N,  aocr.  di  /itù&z/^»  ,  medaglia  ..dt 
non  ordinai-ia  grandezza-,,  la  quale  perciò  co« 
niata  in  metallo  pi-ezios^  serve  spesse  volt» 
a  fare  un  dono ,  o  per  ricco  ornamento  ; 
medaglione  ,  numisma  '  majus  ,  médatUon. 
Miiiajoii^  termjdi  aixh i lettura  ,  ornamento 
di  mura,  in  forma  di  medagha,.cioe.  roton- 
do od  ovale  >  nel  quale  è.  scolpita  in  basso 
rilievo  una  testa,  od  un  soggetto  Istorico; 
medaglione médaille.)  médaillon,   - 

MiBNca,  chiamano  i  contadini  il  fieno  della 
prima  segatui-a  de'prati^  che.  suol  tagliarsi 
dopò  la  metà  di  nuiggio ,  fieno  malese  .  .  . 
première   recolte    ed   fo'm ,    prémuare  coupé 

de  Vhcfbe.  ^  '  .      ' 

MiGNA .,  migniìwar^  gtittuccia;,  macia ,  wiu- 
scia  ,  mucina  ,  micia  ,  micina  \  gatta  ,  foles 
exigua  *,  parvOi^'feUs  j  .fniii|stte  ,  cbatl^  y«pe- 

tite  chatie.  >         ^'     •;''    -; 

MiGmN^^m%iio,meRO^iiam,così  sii  dùoma 

dai  fanciulli  il  gatto,    peritaseriia  voee  più 


caàatìdaL  alla  loro  t>ronuocia;  ftudo»  ifiidiiOi 
muci  9  mucino  ,  gattino  |  gatto  j  feìes^  wh- 
ruSj  cliaty  minet. 

MiG50R  f  sost.  favorito ,  prediletto  |  mi- 
gnoue  ,  iniimus  ,  delicàe  |  mignon  ,  lavori  | 
iNen-aimé. 

MiGNoUy  V.  fr.  9  leggiadro,  sentile,  vago, 
Tezzoso,  venustuSy  eiegansy  pmckelius .  mi- 
gnon ,  iouli  ,  gentil.  Dtiè  mignon ,  oenaro 
pronto  in  riserva  ,  denaro  lampante ,  prorn^ 
pia  pecunia  ,  argent  mignon. 

MiGHossTA ,  merletto  di  poca  alte&a  con* 
sistente  in  un  semplice  lavoro  reticolato  con 
ornamenti  fatti  a  contomi  con  filo  più  gros- 
so ...  .  mìguonctte. 

Mila,  t.  numerico,  dieci  volte  cento,  ed 
adoprasi  pure  per  gran  numero  indetermi-» 
nato  ',  mille ,  miUe ,  mille.  Lan  nula  fiùl  sent 
e  iranta^  l'anno  mille  ottocento  trenta,  an-» 
no  millesimo  octingentesimo  trigesimo  ,  Tan 
mil-buit  cent-trente.  Mila  vóUe^  o  miUvoUe^ 
indie  volte ,  spessissimamente  ,  miUies ,  ut- 
pissime  ,  mille  fois.  Mila  volte  tant ,  mille 
volte  più,  il  millecuplo,  miUies  majusj  mil- 
le fou  fdus. 

MiLAariaLà  ,  vanto  ,  jattania  ,  millante- 
ria, ostentatioj  jactantiay  vanterie,  liahlèrie, 
jactance. 

'  'Mu.ÀirrATÒB  ,  vantatore  ,  millantatore  ,  /o- 
ciator ,  sui  vanus  commendaior ,  vanteuf  , 
vantard ,  hableur. 

MiLAstfessB,  vantarsi,  vanaglorianti,  millan- 
tarsi, se  magn^ce  jactare  ,  attfue  ostentare  , 
gloriari ,  gloriose  loqiU^  se  vanter ,  se  fedre 
valoir  ,  liabler. 

MiLEFÉOi ,  erba  vivace  con  foglie  assai  fra- 
stagliate é  stelo  scanalato  ,  crescente  nei  ter- 
i-eni  incolti ,  ed  usata  come  rimedio  special- 
mente delle  ferite  e  delle  emorragie,  mille- 
foglie ,  miUeJolium  ,  achillea  -  millefolium  , 
mille<^feuille ,  achillee  commune ,  herbe  aux 
ooupores  ,  herbe  au  charpentier. 

MiLftis  ,  V.  Milesim, 

MuEPfi,  vermicello,  od  insetti  seni'ali  che 
ha  gran  quantità  di  piedi  collocati  lungo  tut- 
to il  corpo ,  e  due  piccole  antenne,  ed  abita 
sotto  terra  ,  o  sotto  corteccie  o  muschio  o 
foglie  di  vegetali;  centogambe ,  millepiedi, 
myriapoeUty  centipesy  mynapode,  miUe-pieds. 

MoEsuL,  sost.  o  muèis  ,  V  anno  segnato 
sopra  le  monete  o  le  medaglie  ,  od  anche 
sopra  altri  oggetti ,  millesimo mil- 
lesime. Ètiksim^  una  delle  parti  d'un  oggetto 
diviso  in  mille  poraioni  eguali  v  millesimo  , 
millesimus ,  milliéme. 

*  MiLEiiM ,  affg.  numerale ,  millesimo ,  mil^ 
ksimus ,  milli^iìie. 


né 

'    MiLivSuTB ,  T.  Tana. 

.  llu.iAjÀ ,  nome  numerale  di   aoaum   cÌm^ 
arriva  al  numero  di  mille  ;  m'ia^o ,  mille^  ■ 
nUUia^   millier,  miUe.  A  mmofa^  .dinota- 
quantità  innumerabile  o  grandissima ,  a  mi* 
gliaja ,  millanta ,  innumeri ,  Bar  miUftera,  ma 
noiubre  infini,  en  très^rande  quanàté* 

lliuia  ,  miaròla  ,  o  miarók ,  innnrhjftH 
rosae,  purpuree,  brune,  violacee,  o  nringtie^ 
che  si  mostrano  sul  corpo  umano  sena»  jriabo^ 
pizsioore  o  dolore,  in  alcune  febbri  maligae^ 
variando  anche  dì  colore  nel  cono  ài  ma 
giorno  ;  petecchie  ,  miliari ,  peàechia ,  peii^ 
cala  ,  pétéchies  ,  fièvre  raiUaire.  MUiar ,  # 
miliàra  ,  V« 

Mailao,  o  milidr^  migliajo  di  milioni^ 
mille  milioni ,  dieci  volte  cento  ofiilìoni  ^ 
billione,  milUes  mille  millia^  milliard,  btllion, 

MiugrIm  ,  misura  di  peso ,  millesima  parie 
del  gramma ,  milligramma  • .  .  millignaraBie. 

BliUMETa ,  misura  di  lunghczia,  taullesùm 
parte  del  metro,  mttlimetro  .  •  •  milUiJiétre* 

MoioR,  dieci  volte  cento  mila,  ed  adopraM 
pure  per  gran  numero  indeterminato;  milii9^ 
ne  ,  aecies  centena  millia^  million* 

MiLioifiii ,  ricco  a  miUoni ,  riodumma  y 
locupktissimus  ^  divitiis  qffluensy  millionaiwf^ 

MiussiA,  arte  della  guerra-,  miliaia,  miUlia^ 
res  militaris,  milice.  Miiissie ,  nel  num.  pi.,  si 
diiamano  le  truppe  che  non  sono  raccolte  con- 
tinuamente sotto  le  bandiere,  ma  si  formano 
ih  certe  occorrenze  straordinarie  chiamando 
alle  armi  i  migliori  fra  i  cittadini ,  nùliàe  , 
tnilites  indigeruej  cooia  coUectitiar  ^  tironeSf 
m'ilices.  Afi/155/a ,  soloato  di  milizia,  milUe, 
miles  indigena ,  miUcien ,  soldat  de  milice. 

Maissiif ,  corruzione  di  Umilissim  ,  Y. 

Miurla,  sosL  colui  che  esercita  rarle  mi- 
litare ,  soldato  ,  guerriero ,  militare  ,  homo 
mlitaris  ,  miles j  soldat,  militaire,  guerrìer. 

MurrÀa,  add.  che  appartiene  alla  milizia^ 
ai  soldati ,  militare  ,  guerriero ,  militarù  , 
bellicus  ,  militaire  ,  guerrier. 

MtLOB,  milord ,  liord^  titolo,  d'onore  che 
significa  quanto  monsi^^nore  in  italiano  ,  ed 
è  dovuto  a  tutti  i  Pan  dell'impero  britan- 
nico, a  coloro  che  vi  occupano  certi  impieghi 
distinti  ,  come  il  gran-giudice ,  e  vi  ai  dà 
pure  abusivamente  ai  fimi  de'duchi  •  e  dei 
marchesi  ;  Signore  ,  Lord  .  •  .  Miloro,  Lord* 
Milór^  dicesi  di  persona,  che  soverdunmenle 
la  sfoggi ,  fastoso  ,  fitftigioso ,  laaUtìm  slw^ 
diosusj  tàstaeìxx.  Hitilt^  miìorin^  root  ven* 
aeffgiativa ,  e  <Ucesi  di  dii  fia  il  bello  e  H 
galante  ,  milordino  ,  vagheggino ,  damerino, 
trassulus  ,  elegans  ,  damoiseaii ,  damerei , 
gdant ,  petit  milofd  I  auAcndia.  * 


!  Iff  ■ 


UoMà,  mio  d^  vìwRiIjU  forpo  nma^P  | 
o  4i  miplfi  anìaidi:,..  coUMtcK'iiélIii  paib 
sìniiin'*  9ell'abdbiiie  ,  VftscóIbìiO^  mò}U,  ai 
forma  e  gvtXHeBa  as^  varia  y.e  le  fùnnoni 
di  coi  .non  tono  ancora'' béfi  note  ;  milza  y 
Uetty  late.  ,  .       ' 

Miiaa  9  pania  della'  poppa  delle  donne  , 
donde  v«Ne  il  latte^  capezzolo  .papilla  ,  pa- 
jjUki'i^mamiUa f  tetin,  boùt  de  la  mamelle, 
raankdòn.  JlftVMiii,  estremità  della  mammella 
delle  Iwitie  -,  tettola  y  tetta  ^  papilla  ,  pis\ 
trmn ,  boat  du  tfeton  ,  tetìn. 

MriU  9  .jsnimra.  dette!  Biade  e  di  alcuni 
fratti  ,  utta  dì  lq;no  ,  o  di  ferro  y  a  guisa 
di  on  dlindro  vuoto  alto  oncie  sei  circa  ,  e 
largQ  onrìe  otto  ed  un.  quarto  circa  del 
pirae .  jnemontese  ;  la  sua  capacità  si  divide 
in  otto  coppi  I  ed  emiivàle  a  23  litri  -,  emi-r 


neria ,  JQfiuSyfocetia 
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t^m,   raiUerie , 


na,  naraa. 


,  népiine  9  boisseau. 


Mifji,  cavita  lottértranea  aperta  sotto  un 
baluardo ,  entro  una  itòcda ,  od  altra  mole 
onde  fiuio  andar  ìaif^m  per,Vià  della  polvere 
da  sduoppo  che  vi  si  racclìiùde  e  s'infiam* 
ma  ,  nuna  ,  amkulus, ,  mine.  Mifka  y  per 
Minerà ,  V« 

Mttà 3,  aria ,  aspetto,  apparenza ,  sembianza, 
brìo,  duinvoltuta^  avvenènza  9  bella    ginazia  , 
specKSf  musj  Jorma^    ixnagOf    air,  mine, 
apparence;  écJat. 
MniAcÈ ,  V.  Mnassè.  ' 
Hmicu  I  T«  If nassa.  ^ 
MààSiàtLj  uomo'  che'  lavora  attorno  alle 
mine  ^  minatore,  cutiicìUarius  .  mincur. 

Mnrioi ,  minàgira^  minagij  V.  Mainagèj 

Mainagèra  ,  Mainaei.  •  .  , 

HnrioamA,  mainagèra* jofauddly  V.  Fondai. 

MsMCA ,   vocabolo   che  signirica    ogni ,  ad 

Ogni,  ma  jìon  si  adc^ra  solo ,  e  si  accoppia 

nei  modi  seguenti,   mincanenj    miìicapas  y 

fnincapòehj  nmcoMfoUy  fi  qyando  ia  quando, 

di  tanto  h»^ tanto ,  ad  ogni  tiatto  ,  sovente ,  a 

Mia  a  otta  ,   idenìidan  stxpe  ,    crebro ,  fre^ 

^uenier^  subindèy  de  temps  en  tcmps  ,  de  fois 

Eà    autre,  qwelquefois ,  souvent ,  à  chaque  pas. 

ikiBCA    DorniBD),   o  minca  doi  0  tre  dìy 

'gpà    due  o  tre  ('giorni^  seamdo   vel  tertio 

m.ioque  die^  de  doiz  entrois  jouts.  Mincan! 

BÌ.aiUio,  sinfulisanniSy  paran,  tousles  ans. 

MnciàRT,  debole^   tenue,  di  poco  valore, 

Khino  ;  debiUsy  ttìnnd*^fiUiUs  yvilis  s  mince, 

it,  foible,  chetìf. 

Mnaoiff,  sciocco,  .balordo,  minchiono,  bar- 

,  hdfes^  ùuun^y  J^is,  sot ,  stupide.  iVen 

je  miiician  ^  saper  ^  &tto  ^uo ,  solertem  esse , 

VI  suoni  saperejWQÌv  de  Tesprit,  deVadresse, 

tendretbien  son  eompte,  n'étre  pas  manchot 


badhaage.  Mincionarloy  cosa  di  poco^rilievo^ 
o  di  "hiuna  importanza,  zacchera,  bagatelb^ 
fabxdcey  misasy  trictey  gerrcBy  bagatelìe ,  niai^ 
serie,  vétiJle.  Mincionarìa ,  crror  grande , 
sproposito  ,  fallo  ,  corbelleria ,  balordaggine, 
errar  y  mendimiy  sottise,  bétìse ,  étaurderie^ 
balourdise ,  erosse  fante. 

Miifci02«E ,  burlarsi  di  chicchessia  ,  irriderei, 
illuderey  rai]ler,bncliner,plaìsanter.  Mincionè^ 
ingannare  ,  abbindolare ,  accoccarla  \  decipere  ; 
trompor ,  duper.         . 

Mi5È,  minare,  far  una  mina,  cuniculos 
agerCy  sujffbdere  ,  minor. 

HiNÈBA  ,  o  miìiOy  luogo  sotterraneo  od  air 
meno  appartato,  abbondante  di  sostanze  me- 
talliche, terrose ,  o  con^bustibilì ,  od  altro  tali 
che  sono  oggetto  di  ricerca ,  e  meritevoli  di 
spesa  per  estrarle  e  separarle  dalla  terra  ;  mir 
meiSi y  fodhiay  mine,  minière.  Minerà  dfèr^ 
cava  cii  ferro  ,.  ferriera  ;  ferrarla ,  ferrariuni 
metallum  ;  mine  de  fer.  Minerà ,  per  3Iine^  . 
ràlyV. 

MiHEBÀL ,  sost.  materia  di  miniera ,  miner 
rale  ,  metallum  ,  minerai. 

MincrAl  ,  agg.  delle  sostanze  che  si  trovano 
nella  terra  o  nella  superfìcie ,  ed  in  gene- 
rale di  tutti  i  corpi  che  si  vogliono  distin- 
guere dagli  animali  o  dai  vegetabili,  o  die 
in  qualche  modo  partecipano  de'  minerali  9 
minerale;  metalUcus  \  minerai.  Aqua  minerai^ 
acqua  in  cui  ^no  naturalmente  od  artifizial- 
mente  ed  in  abbondanza  disciolte  materie 
metalliche  saline  ,  o  gasose  ;  acqua  minerale  ; 
aqua  metallica ,  eau  minerale. 


MiNÉui,  V.  Me  usi. 

MiNGBAìvA,  eiba  annua  crescente  ne' luoghi 
aridi  e  sassosi ,  del  gemere  del  camedrio  di 
cui  ha  pure  la  proprietà  ,  botri ,  botrys  ^ 
teucrium  botrySy  botrys,  gcrmandrée-botrude» 

MinoBA^A  ,  clolor  acuto  di  testa  ,  che  ne 
occupa  soltanto .  la  meta  od  una  parte  ,  ac- 
compagnato da  un  senso  generale  di  malore ^ 
da  nausee ,  biividi  ,  brama  d'oscurità  e  di 
riposo  ,  e  molte  volte  periodico  ,  emicrania,  . 
Itemicrdniay  migrai  ne. 

Miniatura,  pittura  fatta  in  piccole  dimenr 
sioni  su  avorio,  pergamena  ,  od  j^ltro  fondo 
liscio,  con  colori  stemprati  nclVacqua  gom?  , 
niosa  ,  e  per  lo  più  a  punteggiamenti  ;  mir 
niatura  ,  pictura  minutulis  piinciis  laborata  , 
miniature.  Miniatura ,  oggetto  dipinto  ia 
miniatura  ,  pittura  miniata  ,  miniatura  ,  res 
coloriÙus  aqua  dilutis  pietà  y  nuuiiature. 

ìiLvaiÈ  ,  dipingere  in  miniatura,    miniare, 
minio  pingertty  coloribus  aqua  diUttis  effin^ 


MiiooìuaiAy  infitto  y(  d^tto  ipocoso.9  mimldo*  l^è^  cnniiaiatuie. .  . 


!^6         m 

•  Vkwmkf  una  ddle  figurt,  o  QOte  muncali 
^pressa  da  un  cerchietto  con  coda  y  e  Ae 
Yale  una  mena  misura  di  tempo  perfetto  , 
minima  •  •  »  ^  minime  ,  blancne.  ' 


•  MiNiM ,  o  meno/i» ,  mi jfMfto ,  menoiffOy  sud. 
di  piccolo,  minimo  ,  menomo^  mifuman,  le 
moindre,  le  ph»'  petit.  Minim^  minimi^  cosi 
erano  chiamati  da  noi  i  (rati .  di  s.  Francesco 
di  Paola,  Religiosi  minimi,  Paires  minimi  y 
^oines  minimes;' 

Minio ,  ofisido  rosso  di  piombo  ,  al  terzo 
grado  ,  ossia  polvere  rossa  di  piombo ,  che 
«i  trova  nativa  in  tak  stato  ,  ovvero  si  fab- 
brica sottometteado  quel  metallo  a  fuoco 
fortissimo,  e  serve  alla  "pittura ,  minio,  jrì- 
nium ,  plumbwn  oxidatum  rubrum ,  vermil- 
lon  ,  oxyde  rouge  de  plombs  ,  minium. 
'  Ministeri,  ulfacio,  impiego,  minkterìo, 
ministeriurn ,  ministère.  Ministeri ,  carica  di 
xhi  governa  lo  stato  sotto  gli  ordini  imme- 
diati del  Sovrano  ,  ministero  ,  segreteria    di 

stato ministère. 

MurfstH,  che  ha  il  maneggio  delle  cose, 
ministro,  minisiety  ministre.  Uinistr  desiai y 
ministro  scelto  dal  Sovrano  per  reggere  sotto 
A  suoi  ordini  una  porte  del  governo  dello 
stato  ,  e  spesse  volte  •  titolo  aenza  funzioni , 
ittinistro  di  statò,  regni adminisier ^ txÙDutre 
od'état.  Mitùsttdlejinanssty  finanziepe,  v. 
dell'uso  .  •  .  ministre  de»  finances.  Mtimtr, 
dicesi  abusivamente  presso  di  noi ,  perché 
simile  nell'ufficio  ai  ministri  d^akre  naiioni, 

Dani  primo  segretario  di  stato pre- 

aniar  secrétaire  d'état.  Ministr  foreste  ,  am- 
basciatore ,  legato  ,  o  simile ,  mandato  da 
un'altra  nazione  ,  Ugatus  ,  misuts  ,  miuisti^e, 
«avoyé,  ainbassadeur.  MinisWy  presso  i  Lu- 
terani ,  e  Calvinisti ,  V«  Preciaire.  . 
•  MufisTRASsios  ,  o  antinistrassion  y  maneggio 
•  degli  a&ri  e  ditesi  altresì  del  corpo,  di  per-' 
soue  che  hanno  questo  maneggio  ;  anmuni- 
strazione  ,  administratio  ,  mmisttatio  >  ad- 
miaiskration. 

MijfisTRÈ ,  servire ,  ministrare,  officio ,  o  mu- 
nere  fungi  ^  ministrare ,  administrer  , .  exercer 
fon  ministère.  Ministre ,  o  aministrè  ,  con- 
ferire per  opera  del  proprio  ministero  ^  e  si 
dke  particolarmente  de  sacramenti  ,  dare  , 
amministrare  >  minbtrare,  conferre  ,  admi- 
fiistrer.  V.  Anùnistri. 

MiNOjfi ,  minussiè  ,  andar  lento  nell'opera- 
re  ,  o  nel  risolversi,  indugiare,  lentare  ^  ten- 
tennare ,  fare  a  spiluzzico  ,  hofrere  »  amctariy 
ambigerey  titubare  y  immorariy  retardare  y 
barauigner,  liésiter,  diipoter,  lambiner. 
-  Mixòa  ,  sost.  colui  o  colei  che  lui  termi- 
nata Tetà  pupiUaie  ,  e  non  èancora  ^4iiUo. 


ai  venti  anni ,  onde  non  può  ammk^slMare 
il  £itto  suo  senza  un  curatore  %  minore , 
minor  y  mineori 

'Mmòe  ,  add.  txMnpar.  di  piccolo,  e  talora 
anche  sost.;  più  pìoobie^  minore,  minor^  moin- 
dre,  plus  petit.  Minòry  parlandosi  di  età  dioesi 
la  persona  che>é  qata  dopo  un'altra  ^  •  più 
giovane  y  malu  mimcry  moina  figé  :  e  pacan- 
dosi di  fratelli  ^  esdetto ,  nata  minor  f  cadet, 
puiné.         ' 

Minorità,  stato  di  chi  non  è  giunto  adl'età 
prescritta  dalla  lef^e  ner  avere  la  libera  am- 
ministrasioue  de'snoi  heai ,  minerità imMor 
«Idu  ,  minorìté.   •  *  ^ 

Mutua ,  danza  composta  di  un  solo  passa 
Hnnovato  sulk  stessa  figura  od  aria  a  4re 
tempi  adattatapsi  tal  danza  ;  minuetto^  ».  •  •  • 
menuet.  '     >  .     .      " 

MiNusift  ,  artefice  che  lavora  il  legno  per 
arredi  ed  opete  gentili  ,  e  si  distingue'  dal 
meist  da  bòschy  che  lavora  opere  grossolane, 
legnaiuolo  ,  fiEdegname  |  mimUanm  faber  , 
menuisier. 

Morossu ,  e  oaeglio  al  pi.  minussity  ìma^ 
telle  ,   carabattole  ,    coselluccie  ,   baiaeroie  , 
diiappole  ,  cose  da  nulla  y  di  niun    conio  , 
di  >  poco  prezzo  ^   frasdierie  ,   baje  f  inezie  , 
nugtg  ,  .iriae  ,   gerrm  ,   intptim  y   bagatdles  , 
petites  choses ,  minuties  ,  choses  de  rien. 
MufussiÈ  ,  V.  V*  Minojè. 
MuruT  9   minuto  y   che    sta   attaccato   alle 
minuzie ,  che  cava  il  sottile  dal  sottile  y  sene- 
puìosus  y  minutieiuL.  Minut ,  preciso  ,  partir 
colare  ,  puntuale  ,  esatto,  accurato,  minato , 
diUgens  ,  sedidus ,  accuratus  ,  exact ,  prioìs, 
detaillé,  oircoustancié.  Minut  y  tninulOymnuy 
fioo ,  sottile ,  minuto  ,  tenue ,  esile ,  debole, 
gracile  ,  piccolo  ,  gracHis  y  exilis  y  parvus  y 
IfimUsy  subtiUsy  minuiuSy  déliièy  menu^  mince. 
Scriutra  minuta  y  caraUr  mnu ,  soiittura  nsir 
nuta,    carattere   minuto,   literUy  qum  fallii 
oculosy  literuke  >aùmUctyAKA  lettres  nienues, 
caractère  fort  menu,  fort  petit.  MimiUi.pin^ 
ceriy  certe  spese,  che  non  entrano  nella  epesa 
ordinaria  diula  casa ,   e   sono  o  non  affiitto 
necessarie ,  o  superflue ,  minuti  piaceri  y  nenun 
voliatariàtrum  impensw  y  oienus  pleisirs* 

BlnuTA  f  sessssiiesima  parte  dell'osa  y  od 
anche  di  un  grtdo  del  circolo  «  minuto  y 
horas  momenlum ,  sexagesima  pars  gtaduf , 
minute  de  temps,  minute» 

MiifUTA ,  bosa  di  scrittura  da  metter  :  poi 
in  pulito  y  minuta  ^  it\farmatio  y  originai , 
brouillon  d'une  écrilìóre  y  minuta*  Mimila  y 
originai  degli  atti,  che  vengono  spulati  dai 
nota) ,  e  delle  sentenze ,  cne  si  spediscono 
nelle  canceUerie^^  sopn^  cui  poscia  si  eslia^ 
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^ tVKyiififnàMMé^ii{ftt>IMol«¥ad8    oiia    oj  si    ìì  \  s^hfì^e^albmseooo   c^  iffr.so  r.L'  fL  iìp^  ->r— , 
MiiruTAai ,  sfera  di  minutìnvaiiaYi.  (aiMiUei .  uiMksc)  jpmniob-ibesiia  ^fidùifoiMt^  iros^asfor, 
id0l<4n^iiofeA^i/tiiea)^  di  grato  oslénijcfli^  6afòbftriaroiBatica;^:a^Mto 

->t«M«^M»st>lMiiari0  ^Aidm^i^iff r.i^otdNtonfej  .quBi9hBi€BiBn<9  9SftoM^^«eUlAvab'«r/dfaa  uu 

i^fqa/^,sii^i§^mo^yk  .a]isu  . éi-épciitoivB)^*><I  ni    iifi3gianeiiis,«KdriìÌD  IdaqpoMle!  ìsl  xnMuaatj 

tioruam  describere  ^  dresser  une  minuU^iiu^  che  eccita  maraviglia  ,  stupendo;^  loarairi- 
'^^j'IÌl]i<)4«>^-^  iJMiàip  it>  oifi)8  ,ATirc),!it/[  cf^sdì^  .mclainif  yI)admMz/ii7ii^y)a^mÌKéi)lc  , 
-iiiitiìtmnii{  ià>SQitìm'afhintÌiOÌs^  'Sn^i^oìlhniiq,  jitoonont^iiBiiriM'eaanjt.    o!  j.i 

'Mhinii^iilNMMi)^  #idMrlmtélAedik>ÒBntròi^iie    JfiMiftjtfmsAv^Ve  hn;;tf  fiatai  j(ieUiij£i»%t//9t rifi- 

^  iaterstìzj  delle  fibre  ,  miàéUttu^miiddyio^ ,  iwUfVùt  ^oàaiktttiìnUàf  MquanUncmik  vfi^gQf, 

^.  laloiV^mtidM  «  |^4u4iiÌÉtfsl*rjc^mlli<i  b|«nil€    surpqcaMmtas ,,  ?de9r>ii;eDteUkaoi  bbyxo  ,  noi 
ddle    ossa,    midolla,     midolla,   yrtndhrrtfli  j  t  orMtoigqOT|iT>soiyano4»t«iaigiitfqM^ 

-menti,  nii&nRii]Ì;iuc0Hinyi>>v  iJ  cnisvov  ì.h 

V  ordine  naturale  ,  e  '(iKOaòtto.  daUa«  p<lti»ia 
dt9Ìnav^[q[i»rtenl{^Ti|modi^o{,  r^.'fnim^^Nl/n/- 

Muro  j6&jàìiy7dioqsir)ipeiVèl^ltanQ.  Ogni  «<M.^fiUe 
allei  ràÀi^iA'àxeàm^  porfeentom  .^  diffif  ile, 
aunniA  jBaspuoloj^'/  colli r/camu^e'o^ ,  ^elfto 
oladhigrifi^vfcBrtimtrù .^^fap ,  $tntiiQiì0.^iiisini£Ì- 
.glipsai/smiaì  vplgam)^^  j)iaiUi*al«  v.l^><%*>'^9 

]fiblfii]a/^V^rieiiU'«i(lmf  dina  Vl/(>«tet)j^  s»lir 
InwMByii^iiBirTìfcHidìiimtniig^^  yìi^nitlM^i 
.^•v].... signe.  4trJtuifprte^fd*^nN«i|[Wpt|;ijQiu 
màKfif^ià^étè^^\0!àX^VòiVgra  ^  miralo?  s'isitli^ 
Jkitolét^iàmi  ^éiitb^  n^n ,  è  «vero  ,  che  >  si.  <}hi^ 
n£ia(iVdia,fiitt<IÌ4«gIì^)mr«t)be..un  QÙra«<diO.S9, 
mtànduMffi'tmnàiieH'j  tfem-t^Ufgnan^ipc^Sr 

stitit  sij  efteùsqtm^it:^i.,ioeIft/e6U  w^^v^l-y 
a-  à  ]pne^j>qi^-^nW'fQS  |ait.^««bu  /  ^Afirtljpo  , 
o  f> AkM^jioayftbMainMttite»  forse ,  ?paò  e^fi^l^ 
£aoiikoKAt^,<j|fafite|rjpeox^^  ip^nl-étn»,  pi^^- 
U>l^iisdiilaijam0C9  «ì^^tfarisj^^far^egpMirMOQ, 
può  essere  che  guarisca  ,  forte  WitfoJk^^Mh 
-pn>lB4)lèsi%o^^'0umJift.  .v-f/v^-^?  ,sm  .«^il/: 
t>yìimkqatèad^tà^aà\  ^^oosn  >  \OferaJt9^4»0f  ^Ir 
oMiolc^  ^-miiàfMMf»  9  pi-odigloso.^.  póvt€^t«^ 

<iiuJ^ua^ds«r«^\s«Mi'  ^inmtgme  «^  un»:  .ji«Uq«iiAo 
allorché  pregando  Dio  od  «^  Santi  dav«n^;/9 
<fiittgU7iiggcaa^8b6tttta/i6rOv  juttolternVplM  le 
-giTflfeò^dOttfifdicftoiiGulM^:!.  ^i..'v{r»r,  j '..  «  o  ^  :;f 
r  ^  MÒuuooMnA'»^  ^  (  pn\  iimrac<>lo  i, .  epa  >  luir^t 

colo v^'^'^^^^^'^ioMBte ,  piimouh  9,d«Vàp^ 

mir»cuÌBÌHflriì€ìafai«.  qxub  ,  t,;/  ri./i     1  .»r;    •  ■>  il  i 


l'^nnm^^^^^  chA^à^tois^de  /fniotitoye, 

gliorare ,  miglioramento  ,  melior  3ià4x»Kfiin 
-f^ii^5iM»f^A^,j^iAélìM{iiin^  MiomMnt  ,1 
<prta»chw5i  ^ìernukliildli  1  ubt^iòraraentolldii 

Ktéamssetmk.  «J^ido^BitiimieMpTipupa^rifei 
ioriieV^^iitMggetfit^dttU^  «ll^tì^,TOin#d^idN!^ss,t 
se  j«ràett4^f^^iiiétob}iùv^M0O^?terie8^ 
la  sante.  A/io^a/7icM|fy^ìn^nlMn•'{)V;^9teiCattel 
ditfs  ufti  potféé«so«è^  iiPiim  (»odm^\  le  <piaK  ne 
inmeiiltoÉ«v  ilfit{>9ÌiM92  dUl  fiiU;:vakiie.,^«ùolto-{ 
«Attenti  ^  >4»i^iw^i«illl  UmittMiìisOy ,  i$nfMmsm 
vMitov  amélkMmlofftlifi&i  ,  ^Ìì.uì:jjji|  ^ixkIo'  \ 
^nlfioat,'  lnB.^ali)vMdi»re<U>ihi^lU>re  s^tb, 
'■iglio«M0  V  mMffWie  fhnmtùaiffsm\faceréi,i  m^ 
M»én»mddete^'^tmitt^^  anender, 

xvmixe'  m^Ueut.T  ìMtomy < (ilfoyè , ^ in< t3i> m. 
faflL»y  atfqtniterw^liAvVHM^9  d^giiDrlòniia , 

j6itM^MiV<r)«AJÌib,(<)MbiMnìrv>' «e^ii^ooifier  ^ 
(éewM^i  meaiiMir^ W^  di.sido- 

^^^ìuaii^i^i^iiM  y*  'Ittogoa  piifoifO<''>fpo?ei'.5ta,  «'j»i) 
tmtoaOBifa  QDoltfiv^'P^^/'^  i^iàfup  |£«U»,j 
«MlioitV'^M^iMto,f4k^ 
deU'49(cliifeif^so^ì«i«i^U\)c\tin9l  ^M|oàtau|{^ffiun 
l^ècQbli^pinòa^;iwsfai«ittRuÌ«^^  bcMaMio , 
AAÌWi^i)»ail^  «nSrettib  ^  inbeig  viiée  ^Ibuiu^ié 
/^Vil^  y  pvftnder  èi|;«Vbà ,  «coWttMNtv  y  -  nùroJs 
dresser,   buter.  P<iixiiMiiir^{nSy,jvd^e#si<oii 

dér  di  wifa^detiyu>*s^'2^7i«/ifèfj«fi^invm)iw^'^ 
*<ch«èGkiesski ,  spor  cla^«ilm'«^  jittè  hi  rq^tou^ 
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viser  ,  buter.  Mire  ,  |;uardar  fissamente , 
mirare  ,  inlentis  oculis  mtueri ,  regarder  fi- 
xement,  conteinpler. 

HiBiAGEAM ,  misura  di  peso  di  diecimila 
grammi ,  equivalente  a  ventisette  libbre  ciica, 
miriagramma  .  •  .  «  myrìagramme. 

MiaiÀMETR ,  misura  itineraria  di  diecimila 
metri,  clie  vale  poco  più  di  quattro  miglia; 
miriametro  •  .  .  .  •  myriamètre*  . 

HiEiAE  y  nùsura  di  superficie  di  diecunila 
are  ,  eqmvalente  a  giornate  263  \  miriani 
myriare. 

Misto  ,  leggiadro  arboscello  di. legno  duro, 
con  foglie  sempre  veixli  j.  folte  j  ovali,  liscie, 
lucenti ,  e  che  esalano  un  odore  soave^  beo- 
ckc  porporine  ,  fiori  bianchi ,.  e  rami  flessi- 
bili ,  mirto ,  myrUiS  ,  myrte. 

MisA^rraòlPo  ,  che  odia  eli  uomini  ,  e  di- 
cesi per  lo  più  d'uomo  ai  cattivo,  umoce  , 
che  lugge  l'altrui  compagnia ,  misantropo  , 
humani  generis  osar,  misanthrope. 

MiscBEDEST  ,  incredul ,  che  non  crede  ,  e 
dicesi  specialmente  a  riguardo  dei  dogmi 
leligìosi  ,  incredulo  ,  miscredente  |  incrtau^ 
lus  y  mécréant ,  incredule. 

MiscBEPENSSA  ,  iticrfidfUiid  9  maneania  di 
fede  nei  dogmi  religiosi  ^  incrédulità,  misere* 
denza  ,  incrediUitas  ,  impieias  ,  incrédulité. 

MisEB  ,  infelice  ,  povero  ,  misero ,  infeliXj 
egeniiSy  inopsj  miser^  malbeuveux  ^  pauivre, 
misérable. 

MisEBABa  )  sventurato  ,  miserabile  j  misera 
miserabilis  ,  misérable  ,  malheureux.  Mise- 
rabil ,  povero  ,  V.  Miser,  Póver. 

MiSERABiLMEBT,  o  miseronuTU ,  aw»  infeli- 
cemente ,  miseramente,  miserabiliterj  misere^ 
misérablement  ,  malheureusement. 

MisEBEBB  ,  V.  lat,  colla  quale  principia  il 
salmo  cinquantesimo  di  Davide  ;  ^  che  si- 
gnifica abbi  pietà ,  abbi  misericordia  *,  mi- 
serere  ,  misercre  ,  ayez  pitie ,  ayez  oom* 
passion.  Misercre ,  dtcesi  dello  spazio  del 
tempo  ,  che  vi  sairebbe  nel  recitare  questo 
salmo  ;  I  tornrèù  ant  un  miserere  ,  fra  un 
miserere  ,  io  tornerò  incontanente  ,  io  *  sarò 
qua  in  un  momento  ,  in  un  istante  ,  brevi 
revertar  ,  max  redibo  ,  je  reviendrai  dans 
un  miséréré.  Miserere  ,  usasi  dal  volgo  per 
esclamazione  di  meraviglia  ,  oh  !  ohi  !  ve'  ! 
heu!  hem/  oh  !  voyez!  Miserere,  o  vólveró, 
t.  di  medicina  ,  terribile  malattia  prodotta 
da  infiammazione  ,  o  da  spasimo  nello  sto- 
maco e  negli  intestini  per  cui  gli  escrementi 
sono  rigettati  per  bocca  ,  e  sono  cagionati 
nelle  viscere  dolori  atroci  ;  passione  iliaca, , 
dolore  dell'  intestino  ileo  ,  die  volgarmente 
dicesi  intralciamento  od  attorcigliamei^to  delle. 
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budella  ,  ocudff  ienuioris^  intestini  morbus. , 
passio  iliaca  j  voWvlus  ,  il^sus,  y  acutuni  tor-^, 
mentuni ,  miséréi^ ,  passion  iTiaque. 

MiSEEU  ,  infelicità  ,  disgraw.  «  miseria ,» 
miseria  ,  mfelicitas  ,  misere. ,  malheur.  Mi-* 
scria  j  povertà  ,  bisogno  ,  indigenza  ^  privar^ 
zione  del.  necessario.,, e^e^^os  ,  infoia  ,  pau- 
vreté ,  misere  ,  indigence.  Miseria  j.  miserie , 
cosa,  di  poca  importanza  ,  res^  mdUus  190^ 
menti  ,  minutie,  petitesse  ,  bagatelle  «  chosci 
de  rien.  Miseria,  sorta  di  merletto  .ordinario, 
textiie  pinnaùsm^  bìsetle  ,.  petite  denteile.. 

MisBUGORPu  9  affetto,  che  muove  ad^i^ve» 
compassione  d'altrui.  neDe  sue  miserie,  e  9l 
sovvenirlo  ,  od  a  perdonargli .  le  ofieie.t.  ^ 
parlandosi  di  Dio  significa  la  sua  bontà  in- 
finita ;  misericordia  ,  pietà  ,  compassiope  ,. 
misericordia  j  misérìcoroe ,  pitie ,  compassino, 
commisération.  Misericòrma ,  esdamaiìoMt 
colla  quale  si  chiede  pietà  da  chi  ci  c^ri- 
me,  od  ajuto  dagli  altri;  miiericoidia  ,  soo^ 
corso ,  ajuto  ,  miserere  ,  miseremini  ,  mise- 
ricorde,  à  l'aide.  Misericòrdia,  esclamazione, 
di  somma  sorpresa  ;  misericordia,  A^u,  mi- 
séricorde. 

MisKBicoaDiòs  9  che  ha  miserìcocdia  ,  com- 
passionevole,  misericordioso,  pietoso,  mùe-. 
ralor  ,  misericors  ,  clemens,  miséricordieux  , 
pitoyable  ,  charitable. 

M-isiivA ,  y.  MedicamenU 

MisuÈ ,  Y.  Medidiè. 

Mis&ÀL,  libro  in  cui  sta  rcjeisferalo  ciò  che 
appartiene  al  sacrifizio  della  Messa  ,  messale, 
libtr  sacrorum  ,  missale  ,  missamm^  Ubar , 
missel. 

Misselahea.  ,  libro  che  contiene  vani  scritti 
di  argomento  e  materia  diversa  ,.  miacelW. 
nea miscellanées.   . 

Missioir ,  il  mandare  sacerdoti  a  predicala, 
la  Fede  di  Cristo  ,  o  ad  istruire  i  crisfcìaDi  ; 
e  dicesi  pure  del  corpo  delle  persone  iman-  . 
date  a  tale  oggettO|  e  delle  pi'ediche  ed  alAie 
opere  sacerdotali  da  esse  fitte  in  ikn  luogo 
e  tempo  determinato;  missione,  mifsùk,  mis- 
sion.  Mission  ,  congregazione  di  pieti  •  e  di 
laici  istituita  da  s.  Vincenzo  de^ Paoli,  e 
confermata  nel  1626  dal  Papa  Urbano  THL 
sotto  il  titolo  de'  preti  della  Congregatone 
della  missione ,  i  quali  vivono  in  comime 
sotto  un  superiore  generale  ,  e  V  istilulo 
di  cui  riguarda  principalmente  l' istnirione 
religiosa  dei  villici ,  missione  ,  congr^atio  , 
o  domus  missionis,  mission.  Mission y  pren« 
desi  anche  per  la  casa ,  ove  abitano  i  suddet- 
ti sacerdoti  ,  la  missione  ,  domus  missionis , 
la  mission. 

MissKMi  ABI ,   ecclesiastico  1   il  quale  si  oc* 


cupa  in  qualche  micstone,  o  per  ammaestra- 
fliealo  degli  ortodossi  j  o  per  conrincere  gli 
erelid^  o  per  convertire  gli  infedeli;  missio- 
nario ,  openqo  e?angeli€0  y  banditore  del 
Vangelo,  evarutetU  ^^rSboo  y  divini  verbi  sa- 
lor,  misstts  aa  eihmeos ,  ad  htereUcos  ca» 
thotica  fiit  ite  dottrina  imbutndos  ,  ad 
plebem  in  Christiana  disciplina  instituen- 
dam  y  mÌMonaire',  hoaime  apostolique  , 
onTricr  ématk^Biqwsi.  Missionari  ,  più  parti- 
.cokvm^te  appeUaosì  i  preli  delia  congre- 
^uQoiDe  della  misnone,  (y.  Mission)\  mis- 
^ionani,  rdigiosi  déÙà  missione  ;  presbrteri 
iongrcgaÙonis  kussiofiis  y  les  prètres  de  la 
laìssion^  missioDaires. 

M1ST9  o  mesCy  mescolato )  misto,  mixttiSy^ 
confiismSy  mele,  mixiè.        ' 

NiStìL  ,  o  bgéùia  ,  immagine,  figura  stam- 
pia  ,  eflSgie ,  impronta ,  ejffigies  ,  imago  , 
uiia|^,  figure.  Mistày  dicesi  di  persona  che 
né  SI  muove  né  parla,  come  fosse  una  pittui'a, 
ima  statua ,  simidacrum  ,  statue ,  machine. 

MuTAUFLUTA ,  Toce  usata  avverbialmente 
nd  modo  seguente  ;  a  la  mistanfluta  ,  alla 
carlona  ,  all'  mgrosso,  senza  cura ,  malamen- 
te, abborraeciatamente,  alla  peggio,  crasse y 
incondite  ,  inconcinne  ,  à  la  dìable  ,  négli- 
gemmènt,  par  manière  d'acquit. 
.  MisTÈu ,  segreto  sacro  ,  articolo  di  fede 
die  la  ragione  umana  non  può  comprendere, 
cerimonia  religiosa,  soggetto  sacro  da  con- 
tònplafsi,  mistero  ,  arcanum ,  mysterium  , 
neaiiaiionis  argumentuniy  mystére.  Mistèri  y 
A  àSee  andie  comunemente  qualunque  se- 
gceto  ,  arcano ,  mistero  ,  secreto  ,  arcanum  , 
^€eretum> ,  ngrsteriwn ,  mystére  ,  secret.  Fé 
fmisiàri ,  agire  ,  parlare  in  modo  che  altri 
non  intenda  il  tutto,  agire  misteriosamente, 
br  liiisterio  d'una  cosa,  aver  paglia  in  bec- 
tt>,  iadium  aliqìdd  tamquam  mysterium  te- 
nere ,  fidre  mystére. 

IfiÓTBaiòs  ,  o  mistich  ,  incomprensibile  , 
difficile  ad  intendersi,  od  indovinarsi,  miste- 
rioso ,  arcanui  ,  mysticus ,  mystérieux. 

Mimti^A ,  V.  b. ,  cacca  ,  merda  ,  stercus , 

<*ca  ,  merde. 

MisraiBEttA,  y.  Meistranssa. 

tbnÒRA ,  mescuglio,  mescolanza ,  mistura, 

^'^tntistio  ,  jfermistio  ,    mistura  ,    mélange  , 

ii^utkm.    Mistitra ,  composizione  liquida  di 

P^à.  sortartg    per  medicamento ,    rimedio  , 

^^^dkamtensum ,    remedium  ,    médeciiie.    Y. 

■«*«he  Mestura. 

Bfisnnu ,  mfscià ,  o  fatata ,  agg.  di  cose 
P"^^ncipahnenle  alimentarie,  alterate  per  fro- 
^^  xa  guisa  che  conservino  la  loro  naturale 
^P^iitma ,  Cotorato ,  adallento ,  mescolato, 
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cotdnsus  y  misttù  ,  altere  ,  mele,  frelaté. 

Mistura,  confondere  cose  diverse  fra  loro, 
mescolare  ,  miscere  ,  ^onfumkre  ,  méler  , 
confondre* 

MitA  ,  per  Metà ,  T* 

MrrABijL ,  sodetà,  societas  y  sodété. 

Mrrs  ,  piacevole ,  mansueto  ,  mite  ,  mitisy 
dùlcis  y  beniffULS ,  doux ,  a&ble ,  tmitable. 
Afòe,  agg.  a  caldo  o  freddo,  vale  tempera- 
to ,  temperatus  ,  tempere. 

MiTENA,  guanto  che  copre  soltanto  la  par- 
te superiore  delle  dita  ,  manica  y  mitaine. 

Mitigati  ,  sòrta  di  giuoco  di  tarocchi  .  .  . 
jeu  qu'on  fait  avec  les  tarots. 

HmoHft,  render  più  mite,  più  dolce ,  mo- 
no aspro  ,  meno*  forte ,  meno  severo  ,  ecc. 
mitigare  ,  temperare,  correggere  ,  addolcire, 
mitigare  y  lenire  y  mitiger,  adoucir,  modérer. 

MiToaA  ,  santa  mitocia  ,  bigóta  ,  donna 
che  aflfetta  divodone  supersdziosa  e  minuta , 
pinzocchera*,  bacchettona,  beghina  ,  freg- 
na ,  simpulatrix ,  pietatis  ostentatrix ,  bé^ 
guine ,  bi&ote.  Mitocia ,  santa^mitocia  ,  di- 
cesi pure  d'uomo  che  affetta  la  divozione  ed 
il  buon  costume  ,  Y.  Inpostòr. 

MrroH,  sorta  di  guanto  che  copre  soltan- 
to il  cubito .....  miton, 

MiTON-MiTENA  ,  cosa  che  non  conchiude  in 
affiire,  rimedio  che  non  fa  né  ben  né  male, 
acqua    d'  occhi ,    rimedio   inutile ,   cosa  che 

dà  in  nulla miton-mitaine.  Miton- 

milenay  mediocremente  ,   né  bene  né  male,  , 
nec  bene    noe   nude ,    mediocriter ,    ni  bien 
ni  mal ,  miton-miteine. 

HrroNÈ ,  dicesi  degli  alimenti  semiliquidi , 
come  la  zuppa  che  cuocono  in  imodo  da  per- 
dere una  parte  delP  umido ,  cuocere  bene  a 
fuoco  lento,  Unto  igni  concoquere^  mitonner. 
La  supa  mitoha ,    la    zuppa   bolle  a    fuoco 

lento la  soupe  se  mitonne.  Mitonè  , 

fig.  starsene   cheto  e    da  sé   per   collera  od 
afflizione,  bofonchiare  ,  turgere ,  bouder. 

MrrBAJA  ,  t.  militare ,  rottami  di  ferro  ,  0 
di  rame  onde  si  caricano  i  cannoni  in  vece 
di  palla,  per  renderne  più  esteso  e  moltipli-» 
cato  ,  sebben  più  debole,  l'effetto,   metra- 

glia é  mitratile. 

MrraiA  ,  mitra  ,  ornamento  che  portano  in 
capo  i  Yescovi ,  e  quei  Prelati  che  hanno 
prerogative  vescovili,  formato  di  due  facce 
unite  là  dove  cingono  la  testa  ,  e  che  poco 
sopra  si  separano ,  e  s'alzano  terminando  iu 
punta  amendue;  mitra,  mitra y  mitre.  Mitra 
del  Papa ,  mitra  propria  dd  Sommo  Pon- 
tefice ,  tutta  chiusa  ai  sopra ,  e  circondata 
da  tre  corone  ,  tiara  pontificia  ,  triregno  , 
tiara ,  tiare  ,  trirégne. 
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MrrBÌDA^  }  nmedio  ossia  elettuarìò' compo<* 
sto  dì  moltis^iiil^è  'sostanze  diverse  ,  fra  le 
quali  la  mirra  ,  lo  zafferano  ,  la  canndla  , 
1  incenso,'  il  nardo,,  la  ^omma  arabica,  6cc., 
al  tre  voi  te  àskai  in  uso  'ed  ora  pocbiKsitflo  , 
e  quasi  abbandonato  ,'  mitriddto  ,  rmlhfWa-' , 
tiwn  .  mithridatfe;  "       ""•  ^ 

Mti,  fattx>  con  miélc^*,  0  dolfìe'comé  mVdé,; 
melato  y  meUitus  •  dulcis  ^'temm&ellé ,  datìoL , 
inieneux.     *'         ^  -  '     ^^ 

Mlass,  V.  Melasi.  ""     ■•'     ■•     '-^      •••" 
VL^so^y.  Sìeìeso.     •        '       "•  '       * 

Mloit,  fruttò  tenero  sugoso'',  dolce,  e  di  fi^on 
sapore,  grosso, 'ovàie  o  rotondo,  e  per  lo  più 
bernoccoluto,  di  buccia  verde^^lla  e  di  color 
al  di  dentro  roèsighò  o  bianco,  prodotto  da 
una  jfianta  annàa  stri^ciame  ,  del  genere  dei 
cocomeri ,  ton  Iradici  (ibtt)se  ,  steh  ruvidi , 
fogliò  alterne,  rotonde,  rmide,  e  piccoli  Bori 
giaHi^'^tJòpon^,  'htelò,  pepà^  óutumisHnelo;  me- 
Ton.  tilon  da  inverti y  frutto  di  6gura  b'islunga 
coii  buccia  sottile,  di  color  yerdognolo  ^  liscio, 
e  senza  spicchi  ;  là  sua  polpa  è  di  color  vérdc- 
biaùco  uìiAtù  sugosa  ,  doltse  e  delicata  ,  con 
seme    piccolo  ,   e  ordinariamente    storto     e 

Sibboso;  popone  yemittó  ;  •'  •  melon  d-hiver. . 
fion  gram  ,  'e'  insipid\  cessa ,   poponella  , 
poponessa  ..•.•''. 

Mlo5a,  dicési  pè^  iscb^^FzO' quella  parte 
del  capò  che'cuóp^*  e  ^fende  il  cerrtllo, 
e  si  pieode  àndié'per  tùtt^  il  capo,  "tbcca, 
capo ,  ' tesl!ÌBi ,  'capta ,  '  tétie ,'  tàbòchc 

Mlorè  ,  Tthiditor  di  poponi,  nìdlomijo, 
poponajo  ,  melopola  ,  vendeur  de  melons  , 
melonnter, 

HLolrfeRA ,  luogo  piantato  di  poponi ,  popò* 
neto  ,  poponajo  ,  locits  peponUius  consilus  , 
melonnièré. 

iMirA,  V.  Mona.  ' 
'  MiTAoX  ,  raggiro  coti  finzione ,  scusa  ,  prc* 
testo  ,  sutteriugio  ,  macchinazione  ,  giro  di 
parole  ,  ambage  ,  andirivieni ,  segreta  e  maK 
vagia  pratica  per  far  riuscite  qualche  disegno  , 
maneggio  ,  ciVriii/i'o,  ambages,  clandestinum 
consiUiìm  ,  effìigiutn  ,  tergisfcrsaiio  ,  tours  et 
détours  y  menée. 

Mnassa  ,  fninacia  ,  minaccia  ,  mitiatio  , 
miìia  ,  comminatio  menacc.  Un  pò  a  le  ùoiìe , 
e  *n  pò  a  le  mnasse^  un  po'  per  amor,  e  un 
pV  alle  brusche,  qiia  vi  qua  sponie  ,  moitié 
ligue  moitié  raisin  ,  tin  peu  aflablement,  un 
pcu  brusquement. 

MsAssÈ  minacèj  metter  terrore  altrui  con 
atti  o  con  parole ,  minacciare  ,  mìnari  ,  me- 
nacer.  Minacè,  dicesi  altresi  delle  cose  inani- 
mate le  quali  danno  indizio  di  cagionare 
prossimamente    qualche    male,    minacciare , 


far  temere  ,  minori ,  mefiaoét:  Cola  tk*^ 
minada^  -quéll'edifisio  dà  Indizio  d»  rovioarcv 
minaccia  rovina ,  la  rovina  di  quella  can  4 
imminéntev  iM/e5  istm  rmnosie^  suni^  cette'mi^ 
son  menace  mine.  -Pses  minacià  d'ima  ma^ 
ladta/  sei minacciato  di-  malattia  ^malum  frU 
impendetf  tu  lisqiMjs  de  tomber  maladé*  ' 
-MwÈ^,  n.  V.  Méùsì, 

MnC  ,   v^rbo  >  «iChotre  ,   condàrre  da  «Éi  * 
Inoge  ad  un  altro  , 'fidare ^  ducere,  méner; 
cooduk-e ,  guiden  Mnèy  apportare,  geiiénihfl^ 
produnre'^^èrfY;,  parere  jgignerCy  prodiEure, 
apporler  ,   amener.    S&sì  a  mena  di  gtu^  ^ 
ciò  farà  nascere  de'guai ,  hinc  mala  oriMH 
sunl ,  il  s*en  produira  des    troublcs.    Mnè  \ 
dicesi  d'una  strada  per  cui  si  va  ad^un  luogo, 
sta  strà  mena  fina  an  piassa,  questa  stradli 
conduce  alla  piazaa  ,  hìec  via  ducit  ad  ploh 
team ,  ce  chemin  méne  à  la  place  puUiqiM. 
Mnè  a  spàss  ,  oondurre   a    diporto ,  deam^ 
bulatum  ducere ,  proiìiener.  Mnè  ,  vetturcti^ 
giare  ,  veeturam  facere  ,    Vorturer.    Mnè  'Ai 
l&iga  ,   la  patarica ,  4a  gasòfa  ,  7  sarsèt , 
daramU  ,    esser   linguacciuto  ,    berlingare ', 
tattameSare ,  chiacchierare  ,   cicalare  ,  blai»^ 
rare  j  effutire  ^erba  inaniter ,  fatari,  caqu^ 
ter ,  babiUer ,  dégoiser  ,   )aser.    Mnè    a    là 
longa  ,  mnè  ah  longa,  mnè  dancltéùi  a  do^ 
man ,  mnè  per  ei  nas ,  o  mnè  semplicemente, 
menar-  per   parole  ,    tirar  in  lungo  ,  menar 
per  le  lunghe ,  moras  injiecre ,  diem  de  die 
trahere  ,  ducere,  differre  ,  morari ,  tratner 
e»  longueur  ,  chipoter ,  mener.  Mnè  per  eC 
nas  ,  far  bre  una  persona   a    nostro  moéiy 
con    inganni  ,    governare  ,    condurre    uno  ^ 
menar  pel   naso  ,    ingarbugliare  ,   dtdpere  p 
ducere    aliquein    phaleraiis    dictis  ,    ducere 
dolis  ,  ductare  frustra ,  tromper  >  goavemér, 
mener ,  mener  par  le  nez.    Un  ck'a  s*lé&sa 
mnè  per  el  nas  ,  midollone ,  raidoUonàccio, 
levis  ,  minium  ,   facilis  ,    iìu:onstans  ,    sot , 
imbecille  ,  simple  ,  niais ,  jocrisse.  Mnè  ah 
brasseta  ,  o  sol  brofseta ,  de  'l  òrass ,  me- 
nare a  braccia ,  sostenere  ,   reggere  in  sulle 
bt accia  chi  non  vuole  ,  o  non  può    r^gersi 
da  se  medesimo  ,  manibus  siistentare,  snbU^ 
nèem  ducere,  porter  par  dessous  le  bras.  Mnè 
an  brasseta  ,  de  brasseta  ,  Jè  7  brassiè ,  de 
*l  brass  ,   dar  il  braccio,    esse  a  brackiis  \ 
iaìhre  Técujer,  douner  le  bras,  aocompagner^ 
mener^  Mnè  7  brando,  mnè  la  barca,  iathi 
frul1ai*e,  avere  il  governo,  menar  la  danza, 
il  trescone  (  frase  tratta    dal  ballo  di  qnesto 
nome),    esser  il  principale    in.   un    trattato 
maneggiandolo  a  suo  senno  ,  famiUam-du» 
cere,  diriger  de  sa  propre  autorité,  conduire 
tes  afiaires  ^  mener   la  maison  ,   i||eiier   la 
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couvent,  dòitre.  Moniste ^  dicevi  più  propria- 
mente di  quello  delle  monache,  convento  <ìì 
monacbe  ,  monastero ,  monasterium ,  sacnim 
gyiutceiun,  monastère  ,  cloitre,  couvenL 

MosàT  ,  o  tUio^  V.  Giughi  al  iicio. 

MoyET.«fii,  chi  batte  la  moneta,  monetieie, 
battinzecca ,  monìtatore  ,  moneUirius  ,  mon- 
nayeur.  Monetari  fauss  ,  falsamonete  ,  CaUì- 
fìcator  di  monete,  niimmos  aduiUrrans,  (aux 
monnayeur. 

Mo5GA3A,  y.  f'itèl  da  lait. 

M05IA  ,  mohgiui ,  monaca  ,  reli^osa  rego- 
lare ,  monaca  ,  moniaii»  .  relijsieiise.  Fes:e 
monta  ,  monacarsi ,  sacro  nimbo  inilìari  , 
se  faire  religieuse  ,  prendre  le  voile.  Mania 
quacia  .  monightta  ,  pcrK>na  scaltra  ,  che 
bn^e  ienoranza,  od  ardita  che  Cn^e  mode- 
stia ,  timidità,  sommersione,  mozzina.  attuto, 
scaltrito,  bindolo,  Ìaf[iione  ,  ^tta  di  masi  no, 
fattone  ,  untone  .  taftr  ,  caliidut ,  astutui  , 
Lrpus  dormiens  ,  fin  ^   ru^  ,    matou  ,    chat- 


moA^ano,  humanis  rebus  ninùs  dediius ,  prò- 
fanus ,  mondain. 

Mo5DÀss ,  aocr.  di  mond ,  o  mondo  ,  nu- 
merosa raunata  dì  popolo.  moltitiMlioe,  folla, 
folta  ,  freauemiia  ,  mulliiudo  ,  coacursiu  , 
Éurba ,  foule  ,  presse  ,  multitude. 

H021DÈ  ,  lerar  la  scoria  ,  mondare  ,  sboc- 
ciare ,  decorticare ,  mondar,  éplucfaer.  Mon- 
di j  nettale  ,  porgaie  ,  purgare  ,  emundare  , 
Ciettojer. 

Moimissu  f    parte  inutile    e  cattiva ,    che 
^ j  leva  dalle  cote  per  mondarle ,  e  purgarle  , 
jwiidig)ia,  pur^amtn,  épluchures. 
Moaoo ,  moltilndine  ,  V.  Mond. 
lIostDooÒTo.  maechinetta  entro  la  quale  si 
B^iostraDO  al  volgo  dietro  vetri    ottici  che  le 
ixiposfiano  le  vedute  di  "«arie   città  e  luoghi 
«uvpiau-,    mondo  nuovo  ....  optique.     v. 
ddlW  fr.  ) 

MoitDA  ,    metallo    ctmiato    con    pubblico 
unprooto  per  wo  lii  cambio  con  o«ni  sorta 

di  mem,  e  di  opere,  moneta,  nummuSj  nuh- 1  tcmite.  Monia  o  preii^  .  arnese  di  legno 
nda ,  monnaie.  3ionrda  bianca  ,  moneta  l  in  cui  «i  sospende  ,  o  si  pci<a  un  caldani.10 
'vgnlo  ,  o  nusta  anche  di  rame  oltre  alle  !  pieno  di  brace  per  iscaldar  il  letto  ,  trabic* 
colite  proporfhni  ;  moneta  bianca  ,  nummus  \  colo  ,  prete  ....  moine.  Monte  ,  dicoa^i 
or^nkus ,  wr^Bt  iÌMMÈC,  Monkda  erosa  ^  nio-  dalle  donne  in  Piemonte  quei  filu£c:lli  ,  i 
KtaoMnposta  A  paro  rame,  moneta  di  rame,  j  quali  intristiti  per  qualche  malore  r.cn  «i 
wmas  ciMUf ,  oiUon ,  monnaie  de  cuivre,  ;  conducono  a  far  il  bozzolo,  o  per  non  e^^r 
IjùacaiDe.  Mamièda  decimai,  moneta,  di  cui  ì  andati  per  tempo  alla  franca.  4' incnsal>iar.rj 
il  titolo ,  il  peso ,  ed  il  valore  sono  regoUti .  sulle  ituoje  ,  vacche:  in  Toscana  ii  chiamar. ^j 

frati,  tratta  la  similitudine  dallo  -tar  involi 

come  i  frati  nella  cappa  ....  ven  malade«. 

Mo^irta  ,  dim.  di  monia  ,  V.  Monighkta. 

MosicTA,  detta  anche  Cacai  n^\   paese  '\\ 

Avigliana  ,  ucceDo  <k:ll'ordÌ£.e  dai  nurjtatori, 

del  genere  delle  stame  •    con    beco  diritto , 

coda  a  forbice  ,  «fi  manto  «curo .  con  capo  . 

infemn  allo  scudo  ;    moneta  piccola  ....    lollo  ,  becco  neri ,  e  pirrdl    rosso-scuri .  ma 

"        '~      '  '  •  »      *•  varia  di  colore  nella  prima  sua  età  ;  rondine 

di  mare  nera  ,  sierna  Jiaipes  ,  sUrna  nigri. 
ìi'.rond'nLe  de  mer  noire  ,  épouvantad  .  g^- 
riiet .  i&uidette. 

Mo9ì£.  òmonii^  cappellaio  d'arcuata  .  ca- 
p^Uanus  mUilarù  .  auinóCà^^r. 

Mo^iOBfiTA  ,  d«m.  di  morata  ,   mor^^hiyua 
mdulierarz  petwtùm,  cadere  num>^  \  monacuccia  .  j'^njdr  moni^^i .  noiu-.r^te.  My- 

nlgKtta  .  o  monìa'-qua.yui ,  V.  Monia. 

VfoTi'^ros,  ti^rm.  leg.  pre*>!tto.  oràioe  per 
romparire  ia  srludizio.  In  i  .rr.o  ^i  'ira  dt*- 
CerrnÌDat.  ,  iaoGki*«jrte .  moni'.j  .  tulnotùt»; 
ye  tiit  per  aJcoao,  amnem  mtovere  Lzpi-]  a&sL^naùob  .  ajourr...:^ent. 
^  prò  ali^ma  j  -  omuifnu  xiribus  alicui\  Mo3«>r-.itó.  quella  i£.<u>i;^  d^e  ^i  £a.  'r^rn- 
'^cttB  9  &iffe  de  la  faamt  monnaie  pour  !  perai^iio  tutta  una  rru^rcar.^^  p<r  -js-t^^ìt^  -^.i  > 
•***  yi¥innf,  ;  a  riveT^d^ria  .  i-uiesi  aitri»Si    ';li    tutt4>  le  cr-r;- 

j""l*i* y  Mtacàomt  di  maaaà ,  o  mona-  |  venz;oL«L  inique,  die  ìi  £iaoo  fra  m'^7~a*iìnti . 
^  i  wmiMluu  ,  cenabio  ,  duostro  ,  con-  f^r  alterare  o  inrarire  di  roo^^vto  ^rual.  '.-^  .r.-^r* 
'**■   -*— - — : —        ■  '  ■*' — ,  monaslére, .  caraia.  monopolio  ,  mcnopoL^Af  mc-jopoj* 


^ccaodo  il  nuovo  littema  delle  misure  noetri- 
^t  e  dd  calcolo  dfrimale  ....  monnaie 
^óinale.  Siomèda  cafoiOa^  moneta  diletto». 
pcraMOMa  di  gnuto  peso,  moneta  tosata, 
tnn  improbaii  ^  abrasi  •  deficienUs ,  pi«ce 
''IfBée.  Amida  j  dioeii  più  vol^rmeate  la 
pnohjpcza  di  rame  o  di  argento  o  mista. 


La  momrdit  d'usi  scù ,  tanta  mo- 
neti pÌBoola  cbe  einùval^  ad  uno  scudo 
■  •  •  •  la  immaif  a  aa  era.  Bau  morùda  , 
bbbricv  inoncta  eoo  qualche  metallo,  mo- 
Bclait ,  batter  Moneta  ,  cudere  numsnos  « 
Mmjer,  fùre  de  la  moBBaie.  Fé  monÀda 
fiir  «oiieto  fdn,  Ealiare,  £iLi&-arc 


te 


w  aduikrisÈOS ,  dooner  un  soffiet  au  Roi  , 
Uit  la  fmw  ■wpaif.  Fé  mtmèdafaussa 
P^  a«,  fi^  amar  uno  si  che  li  fareLbe 
f>*lBBqae  co«  per  lai  anche  illecita  ,  fare  | 
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MoABÈ  y  verb.  fi  7  moarè  y  dipingere  .   o 
t^i  ger»:,  o  lustrare  a  gui«a  di  nuureizo ,  dare 

il    marezzo,  Hiarezzare jasper,  moi- 

Der  ,  onder. 

Mobil,  sost  arredo,  arnese  di  casa ,  uten- 
sile di  casa  o  di  cucina  ,  mobile ,  mpcUex  , 
ùuirumenium  ,  meublé  ,  eSat ,  ustensile. 
.  MòBa  ,  addi)  che  è  atto  a  muoversi,  che 
si  può  muovere  ,  od  e  destinato  ad  esser 
mosso  j  molnle ,  mobilis ,  mobile. 

MoBaiÀ,  tutd  |li  arredi  che  servono  all'or- 
namento ed  ai  bisogni  d'una  casa  ,  sedie  , 
tavole,  letti,  ecc.  e  che  non  vi  sono  infissi; 
nippeUettili,  bagaslie,  masserizie ,  supeUex  , 
imsirumenta ,  meubles  ,  ameuUemens ,  meu- 
Ues  meublans ,  ustensUes. 

MoBiLit,  fornire  di  suppdkttìli ,  arredare , 
addobbare,  guarnire  d'arnesi,  ammobigliare, 
mobìlare,  insUvere^  exormarey  parartynm' 
nire  supeUeciilibus  ,  meubler  ,  gamir,  de 
meubles. 

Hoc,  V.  Mot. 
-  MocABÀB ,  lioenzioso,  sameslrato,  dissoluto, 
dato  al  libertinaggio ,  alle  dissolutesze ,  sviato, 
sregolato,  sfrenato ,  libertino  ,  taverniere  , 
bordelliere  ,  perdituSf  dissoluius  j  libidinum 
macuUs  noialissimus j  fimeo,  5cor(aXor,(rap- 
part ,  libertìn  ,  débaucné« 

Mocaìii,  dicesi  in  m.  b.  il  fazzoletto  da 
naso ,  moccichino  ,  muccinium  ,  mouchoìr. 
•  ìlocfe,  levar  la  punta  di  checchessia,  spun- 
tare ,  rintuzzare ,  aciem  retundercy  hebetarty 
émousser ,  rabattre  la  pointe.  Mocè  la  eoa , 
k  cric  d  uri  cavai  y  dP  tui  cany  tagliar  la 
coda ,  le  orecchie  ad  un  cavallo  decurlare  , 
écourter.  Mocèy  dfspontè'l  grariy  segare,  o 
sfoaliare  il  grano,  che  lussureggia  ,  acciò  non 
\am  in  soverchio  rigoglio  •  .  .  .  effioler. 

MocfTA  ,  term.  dei  falegnami,  pialletto 
die  ha  il  tagUo  a  gobi  rovescia ,  serve  a 
scanalare   od    a  lavorare  altrimenti  il  legno 

rr  uso  di  comici  e  simili ,  e  ve  ne  sono 
varie  grandezze  e  forme ,  incorzatojo ,  pial- 
letto a  scorniciare..  .  .  doucine  ,  mouchette. 
MocB  ,  sost.  quel  bottone ,  che  si  genera 
nella  sommità  del  lucignolo  acceso  della 
lucerna  specialmente  in  tempo  di  umidità  , 
fungo ,  moccolaja ,  smoccolatura ,  fungus  ,  le 
bout  du  lumignon ,  champignon ,  mouchure 
de  chandelle.  Moch  ,  pel  lucignolo  stesso  , 
Y.  Lumignon,  Moch  ,  per  quàla  parte  del 
lucignolo  acceso  che  vien  i^ecisa  quando  si 
smoccola  ,  Y.  Mocitra.  Modi  ,  legume  del 
genere  delle  lenti,  di  forma  simile  al  pisello, 
ma   di   colore    quasi  nero,  di  sapore  meno 

Srato  ,  e  cibo  nocivo  ,   nasce  da  una  pianta 
i  stelo  alto  e  sottile,  con  fiori  Inancastrie 


buode  pemolànfi;  lero  ,  moco,  veggiolo  ^ 
oi-obo  ,  aviun-^enun  ,  ervunp<rvilià  ,  en , 
orobe ,  ientille  erviUiére ,  pois  de  pigeon. 

Moca,  add.  deluso,  privò,  mortificato, 
delusus  ,  spe  cassus  ,  retusus  ,  repressus  « 
frustré  ,  capot ,  mortine.  Resti  moch  ,.  esKr 
privo  ,  restar  deluso ,  nnmnersi  confuso , 
carcrc  ,  destituii  tUeipijJrustrarì  spe  ^  ad^ 
siitpere ,  étre  trompé  dans  son  espoir ,  étre 
déooncerté ,  rester  confus,  capot. 

MocBÈ ,  trattandosi  di  lumi ,  troncare  la 
sommità  del  ludgaolo  acceso ,  troppo  lunga 
o  fungosa ,  per  ravvivarne  il  lume  ,  smoc- 
colare, elfychniwn  candelis  detrahercy  can^ 
delam  emungere  ,  mungere  ,  moncher.  Mo~ 
che  ,  troncare  ,  mozzare  le  messe  delle  viti , 
o  d'altre  piante  per  impedirne  il  rigoglio 
•  ...  «  pincer.  ilochè  '/  gran  ,  Y.  Moci. 
Mochè  ,  troncare  le  vette  d^li  alberi  ,  delle 

Eiante  ec. ,  svettare ,  verticem  demere  ^  6ter 
i  pointe  des  arbres ,  des  plani»,  tnodre  les 
arbres  ,  écimer  les  plantes.  Mochè  ìtn  y  fi 
reste  un  moch  ,  deludere  alcuno  ,  togliergli 
improvvisamente  la  spenna  od  il  possesso 
d'una  cosa  ,  far  restar  confuso ,  sconoeitare , 
turba»  ,  stordire  ,  frustrare  ,  spe  destìmercy 
OS  occludere  ,  pudorem  incutere  ,  fmstrer  , 
déconceiter  ,  conbndre  ,  réduire  aa  silence. 

Mocaèr  ,  avanio  di  candda  ,  moecolo , 
UKìccolino,  candele^  semmsUe  reÙquÙMy  bout 
de  chanddle ,  lumignon.  Mochèt ,  peni  di 
candela  di  cera  cosi  rotti  per  vendersi,  con- 
delm  frustay  bouts  de  chandelle. 

MoGB^A ,  stofia  ordita  e  tessuta  con  filo , 
e  vellutata  in  lana,  mocchettà  . .  •  moquette. 

Mocafn  ,  strumento  col  quale  si  smoccola , 
(atto  a  guisa  di  cesoje  con  due  manichetti 
imperniati  insieme ,  e  con  una  cassettina  da 
capo,  nella  quale  si  chiude  hr^mocoolatani, 
smoccolatola ,  e  smoccolatolo  ,  emiuncÈoria  y 
forfices  y  mouchettes. 

MocuaA,  o  moch ,  quella  parte  del  luci- 
gnolo acceso  che  vien  recisa  smoccolando  per 
avvivare  il  lume ,  smoccolatura  ,  eUyehnii 
resecamentum  ,  mouchure.  Alocura ,  ciò  che 
si  toglie  nd  moaare  le  viti ,  e  gli  alberi  , 
messa  ,  vetta  ;  germen  ,  ramusculus^ ,  jet , 
re|eton ,  brauches. 

Moda,  usanza  che  covre  al  presente,  e  diccsì 
prindpalmente  di  quanto  riguarda  gli  abiti 
e  l'acconciatura  dd  capo,  moda,  mosy  con- 
suetudo  temporis  pnesenlis ,  mode.  Marconi 
da  moda ,  mercante  che  vende,  oggetti  d'ab- 
bigliamento o  d'add(Àbo  i  più  variabili  pel 
§usto  delle  mode  ;  mercante  da  moda ,  mo- 
ista  ....  maixhand  de  modes,  mardiand 
de  Douveautcs  ,  modiste.   A  la  moda  ,  alla 


iMoiieiii  »..giiiaii,  .niodo  y   modus  ^   ratio  , 

UaumMjif.  Moioben. 

MoDftL  y  rìUevò  o  dM^gyio  dell'opera  ^  che 
61  vuol  fiacre  od-  ioutareper  lo  pia  io  prò- 
poiauooi  nmggwMÌ.|  inodeUo^  mocLno,  forma^ 
exempiiimj  ^jypuf^  archeiypus  ^  modcie. 

ìij01xa^^lOì^f.  t^i^rameoló  delle  cose  lon- 
tano dagli  eopesA^  regola,  modo^  modem-* 
lione  .r  ,mqderaiÌQ,y  remùsio ,  temperatio ,  mo- 
deratio^  ,  réserre* 

MoQtal^^,aIlpiitaiiare.  dagli  'eccessi ,. tem- 
perar^ ,  Dipdificare  , .  addolcire  j  moderare  , 
modum  mlhibcne  y  temperamentum  adfieere , 
niodmui^  temperare  ,  modifier  ,  tempérer  , 
adoudr ,  modérer*  Uodtrcsse  ,  comprìmere 
le  proprie  passioni ,  e  principalmente  Ja  col- 
lera ,  mpdeiarù ,  temperarli  /  iraeundìam  ^ 
moùét  anùpi  cohibax  j-  animis  temperare  , 
se  modérer,  «e  contenir,  se  contraindre , 
meltre  fle  Ttau  dans  .son.  vin. 

Monsiui,  nuovo,. novello  ,  moderno,  con- 
forme all'uso  presente  ,  novus  ,  recens ,  Ao- 
àkmus.^  moderne  ,  nouveau,     . 

MboBSTy  composto,  moderato,  modesto, 
costuEBfitQ,  modestus.j  modeste,  sage»  Ma'- 
dest,^  Terooondo  ,.  nudico  ,  modesto  ,  mode» 
sùu.j  xetenu  ,  modeste ,  podique.  .  Modesi , 
dice«  pure  delle  cose  esteriori  che  danno 
indìiio...£  modeslm  ,  come  vesti  e  simili, 
modesto  ^  modestm  ,  modeste, 

MonESTAMEiT ,  Gòn  modestia ,  modestamente, 
modeste  j  decenter  j  modestement* 

MopiRUi,  ritegno  esteriore  in  qualunque 
aàone ,  onestà  d'atti  e  di  paròle ,  modestia, 
^M^BitoyittoiieratÀo,  modestie,  sagessew  3fo- 
wltt*  ,  yeracondia ,  pudore ,  pudor ,  verc- 
^:^»ndia  y  pudeur^,  letenue^ 

MÓQGaft,  parola^  motto,  contrassegno  ver^^ 
We  dei  soldati  ,  signwn ,  tessera  mUitaris , 
^ocaU  signurn^  parole,  signal,  mot  du  guet, 
*e  mot  secret  jervant  de  signal ,  le  mot. 

MoDmcAssioa,  il  modificare,  modificazione, 
^oiperamenùm ,  modifiealion. 

MoiNsicHà ,  mutare   una   cosa  in  qudlche 

parte  senm  distruggerla  nel  fondò  ,  modifì- 

<^re,  moderate,  temperare ,  lem^m/iientiim, 

«fatti^erc  modum^  aJ^icere^  temperane ^  Aio- 

aifier ,  modérer. 

IVloDièsr,  sostegno,  o  reggimento  di  trave , 

«    cornice,  od  alti?o  oggetto,  che  esce  a  di- 

«■ittuta  dal  piano  retto  ove  è  affisso  ,  men^ 

«ola ,  peduccio ,  beccatello  ,   mutulus  ,    con- 

*^*e5  corbeaa ,  modìllon. 

Mdpis,  Toca  latina  usata  per  iscfaerzo  nella 
"^se  ia  inódi9  ei/àrmis^  in  buona,  maniera, 


per  ecceUemik,   ^Hime.,,  winie  i   egregie  ,< 
de  la  bell^  manière  ^  de  'la,'bome  maBÌàré« 

MoDLfi,  far  modelli ,  modellare,  efformarej 
fingere ,  modeler.  Modiè  na  casa  su  riau'» 
tra  ,  modlèsse  su  na  còsa  ,  formare  un  og- 
getto d' imitatone  d'un  altro ,  pjrepdere  per 
modello,  regolarsi,  modellarsi.su  altro  ogr. 
getto  ,  normam  sequi  ,  exemplo  facere  ,  se 
modeler  ,  se  fbrmer  ,  se  régler. 

Modula,  Care  sentire  i  suoni   d'uQ   tuono, 
o    di    più   tuoni    successivamente    passando, 
dall'uno    all'altro   con    qualche  melodia  ,  o 
colle  regole. dell'armonia  :  modul^i!e,  tnodu" 
lari ,  moduler.  Moduiè , .  dificsi  anche  impro*  : 
priamente  per  regolare  il  canta ^  oà/H  suono,, 
modulare  ,  modulari  j  roller  la  voix ,.  le  son 
d'un  instrument  de  musique,  modukr, 

MolXA,  drappo  di  seta  ondato  e  compatto,: 
e  di  eraaa  utt  po^grossa;,  moeuro  4-»  «  laosre, 
gros  de  JNaples.'  .  ,  . -^  ..        .,.    . 

MoELoif ,  morlon  .  stoffii  di  seta  del  gemere . 
del  moenx) ,  ma  più  ordinaria  ,iigros8agrana 
.  ,  ^,.  .  groS'-do^ui* ,  anos  de  JParis. 

MoFA  ,  T0eetazione  ■  erbosa,  che  appartiene, 
all'  ordine  delle  piante  criptogame ,  gjabon^. 
dante  principalmente  nei  paen  settentrionali, 
minuta,  folta,  sempre  verde,  vivace ,  e 
crescente  sia  dove  ogni  altra  vegetazione 
manca  ,  sia  su  altre  piante ,  o  sulle  acque ., 
.nrasoo,  muschio,. porracina,.  museus,  mousse». 
MoÙLy  altra  specie  di. vegetaoione  dello  stesso 
ordine  .  formata  di. fila  semplici .  o.  ramose , 
sottilissime,  fievoli,,  di  icolori  Aversi ,  ma 
principalmente  bianco  grigio  o  verde,  e  che 
si  forma  a  macchie  «u  4utte  le  sostarne  ove 
é  muco"  ed  WBqfidità  ,  e  nù.  di  tutto,  snali 
alimenti  '  cui  comunica  odore  e  stipore  di- 
' sgustoso )  muffi^  tniicory  moisissure,  €hancis*> 
sure.  S(u^  dSmofa  j  o  itmaeh ,  aver  il  fe- 
tore della  muffii ,  muóoretti  redolere ,  .atoir 
un  goùt  de  moisi,  de* chanci.'  Odor  d  mo*^ 
fa^  tanfo.,,  siiusy  mephitisj  goùt  de  moisi. 
Pera  eh*  rtibaki  pia  mai  mojai  T.  Pera. 

MoFiAr,  macchina  la  quale  coli' imione  dk 
più  can>ttCoVè  parte  fisse  è  -parte  mobili  , 
rende  più  facile  in  ragione  dèi  loro  nume* 
ro  l'innalzamentor  de*  pesi ,  taglia,.  trochleoF^ 
nim  compagesy  moufle.  Mqfki^  vaso' di  ter- 
ra cotta ,  fatto  come  un  mezzo  dlindro  a- 
perto  alle  estremità  ,  e  nel  quale  sì  assesta- 
no dai  chimici  i  coi-pi  che  si  vogliono  riscal- 
dare ,  collocandolo  ne' fornelli;  muffola  •  .  . 
moufle.  Mojla^  calzare  formato  :oon  strisele 
di  pannolano  intrecciate,  e  guerrata intema- 
mente  di  lana,  per  uso  d'  inverno  .  .  .  •  • 

MoFLO ,  guanto  di  cuojo  o  di  latia  .  .  «  • 
h/bema  manica  ,.  moufle ,  mitaine.    Moflo  , 
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perchè  «tin  ferHH>  mentre  ai  «ta  p^  ferrarlo, 
cavargli  sangue  j  o  fargli  altra  operazione  ^ 
morza,  forceps ,  ,lupi  j  lupatum  ,  morailles. 

MocJLl  ,  sost.  y  la,  acieùxa  ,  o  la  dottrina 
de'costumi  del  dovere,  del  giuito.e  dell'ono- 
sto  y  dedotta  dalla  ragione  naturale  -,  morale, 
etica  ,  dottrina  de'doveri ,  filoioGa  morale  ^ 
eUtica  y  philosopJUa  maralis  ^  jnorale  ,  do- 
ctrine  des  moeurs ,  étbiqu«e,  philosopliie  mo* 
rale.  Maral ,  condotta  de'costumi ,  ovvero 
opinione  sui  nroprii  ed  altrui  doveri  ,  prò* 
fessata  da  un  mdividuo  ;  morale  ,  costumi , 
viUB  insUuUumj  morts^  disciplina^  morale, 
moeurs.  Mpràly  per  moralità  Y. 

MoRÀL  I  add. ,  che  .  riguarda  i  costumi , 
morale,  moraUs  ,  moral.  Teologìa  mordi ^ 
parte  della  teologia  che  tratta  dei  casi  di 
coscienza ,  teologia  morale,  theologia  moralisy 
théologie  morale.  Firlii  moràfjie  virtù  die 
hanno  per  principio  i  soli  lumi  della  ragione, 
virtù  morali ,  virtiUes  morales ,  vertus  mo- 
rales.  Cerussa  mordi ,  assai  forte  pr(d>abilità 
dedotta  dal  ragionamento  appoggiato  all'abi- 
tudine d^lle  cose  \  certezza  monue,  certitudo 
moralisj  assurance  morak,  certitude,  sùreté 
morale. 

MoaAUsfi ,  ridurre  a  morale ,  parlare  di 
morale ,  fare  riflessioni  morali ,  moralizzare , 
ad  mores  traducere ,  de  morilms  loqui  ,  ad 
niores  informandos  documeata  ducere ,  mo- 
ral iser. 

MoBiji^rrl ,  o  mordi  i  l'istruzione  che  si 
cava  da  un  racconto  vero  o  favoloso ,  mora- 
lità ,  riflessione  monde  ,  doaunentum  morale^ 
affabulatio ,  moraUté. 

MoRALMEHT ,  avv.  sccoodo  le  regole  della 
morale ,  della  retta  ragione ,  con  moralità  , 
moralmente  ,  recte  ,  integre  ,  congruenter 
nwribus  ,  inoralement.  Moralment  parlant , 
moralmente  parlando  ,  giusta  tutte  le  appa- 
renze ,  secondo  la  comune  opinione ,  ex  com- 
muni hominum  sensu  ,  selon  l'opinion  com- 
mune  ^  moralement  parlant ,  vraisemblable- 
ment. 

-  MoAB ,  malattia ,  morbo,  morbus  ^  ivaladie. 
V.  Malj  MaiacTia,  Mórb  ,  cattivo  odore  , 
peste  ,  ftetor  ,  pestis ,  puanteur  ,  infection. 

MoBBÈ  ,  appestare ,  infettare ,  ammorbare  , 
attoscar  d'oaore  ,  fietore  corrumpere  ,  empe- 
ster  ,  empuantir  ,  empoìsonner.  Morbi  ,  in 
s.  neutro ,  putire  di  pessimo  odore  ,  essere 
fetente ,  fcetere  ,  pucr  cornine  la  peste. 

MoRBfiRi ,  persona  ammorbata    e    fetente  , 
fattore  corruptus  ,  piUidus  ,  puant ,  cmpesté . 

MoRBiD,  delicato,  dolce  al  tatto,  moi*bidp, 
moUis  y  delicatus  ,  souple  ,  moollcux ,  mor- 
bide ,  (  v.  dell'uso  fr.  ). 


VottL^ ,  V.  Marblii. 

MoanACu ,  pezzo  di  legno  o  di  ferro  V  die 
si  mette  alla  bocca  d'un  uomo  o  d'un  «m«r 
male  per  impedirlo  dal  uuiar^,  gridare ,  o 
mordere ,  sbarra  .  .  *  •  Daillon. 

Moans ,  strinsere  coi  denti ,  dar  di  denla^ 
morsicare,  mordiere,  mordere]^  mordre.  M6r^ 
de  ,  dicesi  anche  impropriamente  ddlo  atri»* 
gere  che  Canno  gh  augelli  col  becco  ,  o  dd 
pungere  degU  inietti  ;  dar  di  dente ,  morde- 
re, morricare,  appinaare,  mordett  ^  admar^ 
dete ,  puruKre  ,  mordre  ,  piqiier.  Morditi  i 
pugn  yieàj  mordersi  le  mani ,  mordem  le 
dita  ,  pentirsi,  gnwiter  pamitere ,  te  niordie' 
les  pouces ,  lei  doìgts ,  ae  ronger  les  poìn^ 
Mórdse  la  lenga  ,  contenerù  dal  dire  une 
cosa  che  già  si  voleva  profferire  ,  Ungaam 
compescere ,  se  contenir  de  parlìer.  Chi  a 
péàl  né  lechè  ni  morde  ,  dicesi  di  cosà  'o 
pers<»ia ,  che  non  può  recar  pregiudina  » 
che  non  ùl  nissnn  male  ,  itatocuus ,  choie 
qui  ne  mord  ni  ne  tue. 

MoaDBirr ,  composto   di   diversi    colori  o 
di  coUa  ,    o  d'altre    materie   con   olio ,    oot 

3uale  si  cuoprono   i   corpi  che  n  Togliono 
orare  o  inargentare  senza  brunitura ,  mor^ 

dente mordant.    Ahrdent ,  aoatana 

salina  od  acida ,  come  allume  od  acido  noe^ 
tico  ,  la  quale  adoprasi  àak  tintori  e  dei 
pittori  per  agevolare  la  combinanone  ddl% 
materia  colorante  con  quella  da  iingetn  , 
rendere  i  colori  più  aderenti ,  più  stalHli  j 
e  talvolta  più  intensi  ;  mesdente  .  .  '•  •  • 
mordant.  Mordente  t.  di  mus.  abballimuaito 
che  si  fa  ad  una  nota  con  due  note  nromioe 
antecedenti,  eseguite  nella  durata  della  noti 
principale  \   mordente  ....  doublé    app0^ 


già  ture. 


MoRoiuaA,  o  morduray  l'atto  del  mordeva 
o  il  segno  che  lascia  ,  morsicatura  ,  morso , 
morsus ,  morsiuncula  ,  moursure.  Mordane 
dpideSy  punture  di  pulci,  pulicutn  morsm^ 
eidos ,  morsures ,  piqùres  de  puoes. 

HoBÈ  ,  V.  Mor, 

MoaÈLA ,  pianta  annua  erbacea ,  che  nifi»» 
sta  gli  orti  ed  i  giardini  ,  le  foglie  di  coi 
sono  ovali ,  molli  e  dentate ,  ed  himno  odora 
di  muschio  ,  e  sapore  nauseoso ,  e  le  cili 
bache  verdi ,  o  gialle ,  o  nere  sono  veleno^ 
pel  pollame  e  pei  porci ,  solatro ,  stdanum» 
nisnuìiy  solaruun  baccifenuHy  «olanum  ,  Ba- 
relle noire. 

Morena  ,  mucchio  obluneo  di  teiTa  ,  die 
i  contadini  raccolgono  dallo  squarcio  Catto 
in  una  parte  del  prato  onde  renderlo  piaiM^, 
e  che  dopo  averlo  lasciato  nell'estate  esposto 
ai  raggi  del  sole  ,    mescolano   poi  eoa  9Ì^vo 


JVO 

ingrasso  ,  6  spandono  per  fecondare  U  prato 

■medesimo ta^. 

MoaÈaA,   moronèra.y  fila,  di   gelsi ,  linea 

■unga  di  gela,  producUis  ,  mororum  versus^ 

tigne  de  mùriers^ 

Mloa|scà  y  specie  di  seta  grossolana  disposta 

tjrregoiarmente   attorno  ai  bozzoli ,  e  che  si 

;.  ^ae  da  essi  ,  allorci>è   si   filano  y  prima  di 

raivame  la  yera  seta;  bavella  ,  bnva  .  .  •  •  . 

3^otirre   de   soie  f  soie  de  bonrre  ^  fleuret , 

Sìoifllf 

Moatr.,  che  ha  alquanto  del  brano  ,  che 

m.  a  capelU   neri ,   e  pelle  bruna  ;    brunotto , 

^vuoetto,  neretto,  suèniger.y  subfuscusj  hru- 

k^tfl ,  noiràtre  ,  noiraud,  morigaud. 

MoarÈL^  escremento    che    esce  dal   naso, 

■=3U>ocio  y  mucus  y  pituita  nasi  j  morve.. 
Moani  ,  V.  Morflòs. 
Moaixoa  ,   y.   b. ,    colpo  di  maiìo  aperta 

B.^  viso  ,  y»  Sf^ia4lBH. 

Bloanòs  ,  morjflk. ,  imbrattato    di   mocci  , 

.x-aoccioso  ,  mocacoso  ,    mucosus  ,    morveux. 

^^^orflòs  j   ]ier   metaf  .  si  dice  di  chi  è  dap<- 

(xxo ,  quasi    non    sappia    nettarsi  i  mocci  *, 

uaocoeca,  moocicone,  vappa^  bardus  y  bénét, 

sot ,  monreux  ^  nitts. 

HoaGAirr  ,  marufj  v.  pop.,  uomo  ruvido, 

scortese  ,  Tillano  ,  zotico ,  ùiurbanus  ,  inh»» 

mamu  ,    inqfficiosus  ,    impolitus  ,    rusticus  , 

unpoli ,  incivil ,  grossier ,  rustie  ,   qui  a  de 

h  morgue. 

MotuKMiDy  che  è  in  punto  di  morte,  mo- 
nboodo  ,  moriente,  morilnindusy  moribond, 
nourant. 

Moaioxak ,  ben  accostumato  ,  morigerato  , 
Jnor^ttf  imbutus ,  òe/ie  moratus  ,  morìgéné, 
Uenélev^ 

HoBioiaATfssA,  regola  lodevole  di  costume, 
csBtcgBo  di  hvam  costume  ,  morìgesatezia  , 
i^fotiis  edmatio  r  opiimi  mores^  bonne  édu- 
otioa  y  AsdpUne  re^ée  ^  des  moeuis. 

Moaiont ,  lidnrre  a  buon  costume  ,  ac- 
costamare,  morigerare,  aliauem  ad  optimos 
wtres  instituere  ,  mores  ad  honestatem  m- 
forman  y  morigéner  ,  fonner  les  moeuM. 

Hoanr ,  incetto  nero ,  che  rode  le  biade  , 
t  yriaripnl  mente  il  grano  ed  il  riso  ne'gra* 
M|4  è'uoa  specie  di  gorgoglione ,  (  V.  Gor- 
gofsa  )j  e  non  meno  nociva  \  gorgoglione 
latra .  èA  grane  ,  tonchio  nero  ,  curculio  , 
ffltwrfn»  granaria  ,  e^éce  de  chamnson  , 
«abidre-  da  blé  ,  calandre  du  ris. 


leggiera  dell'elmo ,  sormontata  da  una  cresta, 
e  che  oggidì  vedesi  principalmente  nelle 
armi  gentilizie  ;  morione  ,  cassis  ,  galea  , 
morìon. 

«•MoRMOBASsioir ,  detrazione  dell'altrui  fama 
con  discorsi  famigliari  v  mormorazione ,  mal** 
dicenza  ,  sparlamento  ,  mormorio ,  obtrecta» 
tio  ,  médisance  ,  détraction. 

MoanoBATÒa ,  colui  che  .  mormora ,  che 
sparla  di  alcuno ,  mormoratore ,  maldicente, 
okirectatOTy  detrectatorj  médisant,  détracteur. 

MoBMORATBÌs ,  donua  che  sparla  di  altrui , 
mormoratrìce  ,  detrectatrix  ,  médisante. 

MoBMORft  ,•  quel  leggero  romoregaiare  che 
(anno  le  acque  correnti  ,  le  foglie  scosse 
dall'aura ,  e  simili ,  mormorare  ,  admurmu* 
rare  ,  murmurer.  Mormorè ,  besbiè  ,  parlare 
sommessamente  ,  mormorare  ,  bisbioliare  , 
mussare ,  susurrare ,  mammrer  ,  cùchoter  , 
parler  tout  bas.  Mormorè  ,  tajh  i  pan  ,  dir 
male  di  alcuno^  mormoracchiare  ,  morrao* 
rai«  ,  maledicere ,  de  Jama  alicujus  detra'- 
kert  f  murmurer  eontre  qoelqu'un ,  en  dire 
du  mal ,  roédire.  '' 

MoBMoalo }  rumor  confuso  e  leggiero  che 
fa  il  mare  ,  Vacqua.  dfun  fiume  ,  i  rami 
delle  piante  agitan  ^  ec  mormorio,  murmur^ 
murmurc ,  bruisBement ,  brutt.  Mormorio  , 
per  bisbiglio  ,  Y.  BesbiL 

MoBo  ,  sost.  nome  generico  di  popoli  di 
color  arsiccio  che  abitano  l' Affi-ìca  setten- 
trionale e  centrale  ,  tolto  V  Egitto  ;  moro  , 
mauriis  ,  maure.  Mòro  ,  sost.  ed  agg. ,  «on 
cui  cliiamansi  volgarmente  gli  uomini  <& 
pelle  nera  i  quali  abitano  le  parti  meridio- 
nale ,  orìenMMè  ,  ed  occidentale  ,  ed  anche 
nel  centi^o  dett' Affrica,  nero,  n^^  ,  moro, 
nigrita,  etkiàps,  noir  ,  negre  ,  maure,  more. 
Turch  e  moro,  Y.  JUrck,  Maro ,  agg.  d'ani- 
mali o  di  frutti  di  colove  volgente  al  nero  ; 
moro ,  nero  ,  fosco  ,  niger  y  Jìiscus  ,  noir  , 
more.  Gran  mórOy  V.  Gran.  lista  d'mÓrOj 
colore  bigio,  cupo  j  quasi  nero,  leucophasus^ 
gris  de  more,  tete  de  more. 

MoBo  ,  a  muto  ,  usati  indifferentemente 
Tuno    per    Taltro  ,  Y.  Muso.  Moro  ,    dicesi 

§iù  propriamente  quel  pezzo    di    carne   più* 
elicata  che  si  toglie  all'estremità  del  muso 

delle  bestie  che  si  macellano 

MoBODAn ,  nella  frase  pie  H  morodan  , 
dicesi  propriamente  de'cavalU  che  non  sen- 
tono   più    il   morso  ,    e  vanno  disordinata- 


lU 


lottift ,  il  bucarsi ,  che  fanno  i  legumi ,  1  mente   senza    che    chi    li    guida    possa   pii 
e  le  bìaie  corrose   da'tonchìi ,    gorgogliare  ,    trattenerli  ;  e  dicesi    fig.    delle    persone  eh 
^MMUwe,  curcalionibus  absumij  Uedi,  ètte    repentinamente   s'indispettiscono  di  qualche 
TOMé  dei  chamnsons*  cosa-,  b  si-sotti*aggouo  all'ubbidienza;  pren- 

Miw  )  andatura  antica  del  capo  y  |hù   dere  il  morso  ai  denti ,   vincere   il    freno , 


lòto  ventfltoi'^  d'tìiia 'liifercantià  i  "q    rfife'He 


'^^pifci-ÓLfiTf';'!  rtlui^i^ 


"«jiialànciac  niéOÀ  pi  ta  acc'rtScere'it  jSi 
SjiécUlméril^  d«"gtóni^^  e  di  altre' deii'ril^'ai 
_ì»niiia  licc^Mitkl'WnòpoIUfe,  w;o"'6/>o/i(i  tTì- 


Ai  (liiA    Smalla    solS  1 


'ituCcllUVliU'  .     l-iij'.-.-.,    ,  .'. 


ru'i'UleljSIS'iartì'i- 

' '      liitìrioT^llfa', 

Mitt^ffi"Vtd4*à  "al 


,-  Il  ■ ,  ,■,    ,  .iiMiùgerL' ,',  liiugiVere  i  nifJJgj/f ,' 

'<7»f«Rtà  uberà  itccitre ,  lib'erÀ  tìàtiiìis  'p/-essa?^} 
■ttaire.  .Voas^  itti  \  pu/i'fto ,' ^Aaré .  s^jiò^lliii*-., 

HD^arieru , "tonv  ^iltiùi  li;  posian/é, 'tìivar'dp-i 
"iian'L'on  fmh,,,,  ,   -i,i.iii-,tc',   efhWeré  iiÌ'-4 

^MoKs,-.>,„  ,  \  a\  i..i,,ihìiJi;'-Mbbsh^W'' 


f'itci)o    i-1itì  ,?Ì   «iB'i'iriilìsli'rttamrfllte 


atie     iietsone.'ilj    cnircmfil'Li'ibnù' lììin  àlWi*-! 
a^'  ,|  sigHOi-i'  ,  ìliiintnii'-' ^   mòìfiièiìi ., 


_^  Moirr*,  opipnia,  suiti: 
^Qutata  jàscensiis  ,  cH'^-in  . 
,j^aaióe,  "i:aì'\n,:y,ci- .     i7,..im 


^evalione 

tWÌÌncin.i:xUi.i^U,'.  .     '     ..-  ;'             !,.■.. 

_^Vci^|junen^,    ■'  ■■■'         ■!    - 

^mes^t'Ci,  v.ss}^^^fl^c.)ii_.  ...  ..il,..   ..    .:., 

fJ^BÙMnu^a,  mòi^^  ....  ,            . 

^f^mapi',   »i<jptè  .    

JM0nte,,rCO[l[!,ljllJ-|'    in  I        I     ■■!        ., 

i-j^d'.alirà  Iciiiiifin:!  <!  >     '  i  >'.      i  -.  .  ■  •- 

^i-ta  ossia  fuvijtjil.i i.i  iì''I  111. i. 111. I  ii':ir,.|  :i 
^d9g))o  ^^/IIHW  fyininarn   uilino^rre  ,   tali.' 

;fowvrir,,^,  _  ;,  ■;  ,■"■  ■  ^  "        ■  ■ 

_      MoNT.iwòn*.     ra«^   J4  cannone,    (MT  nr- 

ìltlH,par.    '■     ...      ,'.      .-     .,■/    licllii-i .    llK'IlhlH- 

d'une  1.11, ì,    .  .  ....  ,.    i.>!,T.  fiitili'taiMTii. 

Mantuiliii-.t  ,  Il  i.u.,i.,  .  .X  \,-  ilai'ti  nwes-.-iiir 
,per  incttp-e  insieme  i  iicw.i'd  «ii  ài'ne.si;  flun- 
{unt}!!?,)  «v*«?;l«  V'er'^jle  '3ì  Ulè'  "oaexa,  ; 


(fùalrhe  iViodò'itfrsifai^tè'^i  -(IM*»  iHipél^oe 
(tét  gltìftd  tcVf*rtr?V'<'  fl'teS'  fi^ii*'iin»-gran 
VtHiistal'U'fnas^'^'nVbi^'MMifc  ^>inaMag«, 

f>  prodótto  Miiàbhtl',  wWWÌ«iiftO')i'»i»»ntrf- 
'grtWb,  taorltìny"J"MoSMi«isr^.aeL»iiwpi3gw|. 

'i'^4yb[Aa\ym'f'ih(kt^iì'\'^ai0^àna^t 

iriòìrttógiiara;'  ''""1    ■"•mn' ■;>-■;.->    ,  -.icrnom 

''I  SfosTiVXiC:  V.-  Mma^rti-"A'.  .■(iT't-o> 

MH#r*rt  J -h,  WrtC  di  Bl*ilti««per«  Jiill*- 
!ò'-,  M  luMiItltf  ,■  Wi  iW  i.HWfcWr*^  l>  '(fuiAa 

W^i^;  i*oi»tìftJf;"'i*^-di'Wt!''    ■'■'"■  "  ■-  - 

uiilijftràiionl  tlcHìi''rt«{i ,.  dtWe.'sl  ji^flbMo 

ii''t>tnsotìo  ■  *rt)afi"'fa  -  Mti'rW*»  ,'>  nibiHip, 

Wohs  ,  'Inont  ,  VM'^^trtW'  ^  i^ateJ'M*  fì*I#. 

VK'e "ii  Iianrn)'-'VWlo^''*pu'tlw^tobÌliii«nii»i', 
ltì(^liì"dt  \ifotrti';  "Hs^itfitfr'^ul'iwwiii"^  «fri 
HidWW',  miMtl' ;  .";  ;"'.' rWiW#}  ^crodliB •é* 
l'Jiòtel  de  ville.  MbHfl^'  tTbW'i  V  piiM»»* 
mrtltÒl  'dot*è  ft*ai*rtiie"<li.'|*gn(.  6i  próétBiio 

MI  (lieta".": ''.■-.  mdhV'd*?  pi?*à''--'  •■  ■ '"'«l 
MosTÈ  verbo  ott.  e  n.  dtHtert'  iri'^ritó^ 
iVioftéaVe  ."Baia-y  ,^«Wiid*^>r'«*"'*^^^V'^tflfl- 
^h^'-.-iftontòV:  Umtì-m  Whii-;'fp'*M'ltfv% 
llócMa'iii'liiogd^lJiH  ètMV  fot'^aBre'j  in- 
rtkVtóre',  ittótifarte',  Vjto/(iff-i*;  "Wt'Wihw»-;* 
/i^r*4  , ''monW,'  ^i**»-  ;''jittHei'^'*ii-h»«. 
Pirite  srtAtPid,  in^Hw  i  "i*di^^Biti*"in« 
cosa  ,  calpcstai'ia ,  conculcare ,  "AWWWVj  fctìk 
l^i''ÓHÌ'w«d*',  fouler,'  wStìtfei'  tlWSii».'  /tfontó 
ni^ 'trfliw  ;  "di  rtUtoi  ijtfttf  pe  I' s#«  atto',1  '  ^jtflft 
MÌ-tf'6ho""itipmHH»i"potesMrtm  ¥(^te»«*, 

-é&hltjftk',  i^|dtJtet'"m'tV«Be't-'l(éterlÌi'  ttdi 

èltt^^m  t'ónxt'tiSéré  ,  'rtM«rtc'r'  à"  chèWfl  ,■  ni 

montar  a  cavallo  n  bisdtw*b>f' 'Mnifo 'J^artó', 
ìtnilh  W/(ci  hiMei-ri^'-'MiiL'fV  ,''■  inohtci-*'  un 
cderal  ìi  fiu  ,  sii,*  "^We:  '  Afonr^  hh  caf^, 
atìfiOi-an:  un  tavallo  ,  iavaìaiit: ,  ^fa&  idH- 
d^  j'tìjooter'^W  itìiertil*  f***'  «wJI'Srt'oj 
/dìÌM  neri  Hioàìè  y  AVOm^'iAUf'iìioti-lk  ISMh 
caValcaréi'e^imi  '^rti '*W*6r«nt*'ffcfis(if  j  chHal 
ijiii  ne  se  la'isse  pai  niontcr.  Monti  sìd'éat'H 
iiiàt  ,  aìì  sarà;  aS  'ciaìepttktle  ;  •  liniraM  in 
cblle^,  fftontÉre  i'W>fiWo«'5'-da*  neHe  flirie  , 
tlar  nd  matto,  irascì,  ira  corripi  ,  cKtat- 
dftcere ,  montér  en  colèrè.-"Mwtó  ta  sfk^ra 


i    ,Wt««i  *f»fciH«Sft  C^fi-^iHJ^  anche, rflipl 
gersi  a  ft-i  '       '  ""    


^       -.     'IIP 


-,3, 


iti  11  mi  ni  no  ) 

sali,  i  molti,  Ìdefuft^,fit««4,,^'^d^^l}^td 

strane  ;  oinbie  ,  spiriti,  fautU.<*)y  ,j«BroEtHyi  i 
oJffl*fWp»l«.l-J*HdÌfit«flWJ^  ,'4;ft(.l^^-*'fH^r 

,?«Wf  "|9idprtÌS*«ti4*lla  ^hWW-l  *-%«ifp,iF' 

liUiwBmrftwnftj^ifeHi^i-^tiC^iijVifwJiras^^T''  — , ■■;'■;-"  --,•■■-,  .",,,rt^,(evr>  i 

;.*wrfttìwiiitì»«  vde&^Htfr  yf>flF'tfiS!i'  iRW^^  ',..,- ,  ,....^.  .......,„.„..,„      ^«...  ^ 


,-t^ÌA,  iWStWBft.  ^■'^ffW.  ""WHli^'  iff-'ìf^HW 


oidiw  i 


H^  loiJBWi  


ftTfiìfff..%  •^nm'' 


2'om.  //. 


^"f^w. 


■PfiWato 


AIoutahin  ,    unii,    m    morte  ,.,m^ijl<^^ynio 

l}»'*«f'i!t'!„FI',V"«)B5ÌS  fiW,tf?Ì>P  .'« 
,»»ft.««licflP,'|lBi,„o,l„ii  ,010,1  ..il .■.s^T. 
,»?TO  W5l>B,co,(Sf,f  A;erc,()CTlro,  a  Oefjte  m 

.1)™» ..  «»«#«,«„)•  <iSJ«9(l„?nÌ5W>ì«  31WF- 
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74  MO 

MoETiFiCAST ,  che  mortifica  ,  che  cagiona 
disgusto  ,  mortificante,  mokstus  j  gravis^ià^ 
cheux  ,  mortifiant. 

HoBTiFicAssioiif  9  atto  volontario  con  cui  si 
rintuzza  la  propria  sensualità  ^  mortificazione, 
macerazione ,  mortijicaiio  ,  volontaria  cor» 
poris  afflictio ,  morti  fica  tion.  Un  óm  ch^a  Ja 
(Veran  morùficassion  j  uomo  clie  molto  mor- 
tifica il  suo  corpo  ,  i  sensi ,  le  passióni ,  vir 
vitce  asperitate  insignis  ,  gui,  pravos  animi 
sensuumque  motiis  acriler  et  assidue  reprimiti 
un  homme  qui  fait  gran^es  mortifica tions.  Mor» 
tifii^assion ,  afilizione ,  disgusto ,  affronto ,  con- 
fusione, mortificazione,  dolor ^  objurgalio^  ma- 
/ei<ia,mortification,dépLrLsir,clìagrin,aflliction. 

MoRTiFiCEB  ,  mortificare  ,  macerare,  afflig- 
gere la  carne,  stVK'ire  in  corpus  siuim ,  tour- 
menter  son  corps,  le  faire  souffrir,  mortifìer 
la  cliair.  Mort^hè  le  passion  ^  mortificare 
le  passioni ,  i  proprii  sensi ,  rintuzzarli  ,  re- 
primerli ,  ciipiditates  frangere  ,  coercere  , 
conipescere ,  mòrtificr  ses  passious.  Morti/ichè 
nn  ,  de  na  mortìficassion  ,  dare  altrui  una 
negativa,  o  fare  un  rimprovero  o  cagio- 
nare altra  pena  clie  affligga  Tamoi*  proprio  , 
accorare  ,  addolorare  ,  attristare  y  mortificare 
alcuno ,  dolorem  alieni  commovere ,  inurercy 
in  aliquem  j'acere  aliqiud  asperwn  ,  facere 
quo  sit  illi  cor  dolenSj  objurgare  ,  mòrtiiìcr 
une  personnc  ,  lui  causer  du  chagrin  par 
quelque  réprimandc ,  ou  par  quelque  dureté, 
ble^ser  Tamour  propre. 

Mortòri,  onoranza  nel  seppellire  i  morti, 
mortorio ,  pompa  Junebris ,  funérailles.  Mor» 
tori ,  sepoltura  ,  avello  ,  sepiUcnim  ,  monu- 
nienlum  ,  tombeau. 

MoRTRìT  ,  o  mortarèt  ,  strumento  ,  che  si 
carica  con  polvere  d' archibugio  per  fare  stre- 
pito in  occasione  di  solennità,  mastio,  mor- 
taretto ,  crepitaculum  ,  boite, 

MoRÙ  ,  V.  Moronit. 

Mòrva  ,  malattia  creduta  contagiosa,  a  cui 
sono  soggetti  i  cavalli  ,  e  che  loro  cagiona 
un  profluvio  di  mucosità  ed  anche  di  simgue 
alle  narici ,  con  infiammazione  od  ^iilcerazionc 
neir  interno  ,  tosse  ,  sfinimento  e  gonfiezza  ; 
moccio  •  •  .  .  morve. 

MosàicH  ,  specie  di  pittura  fatta  con  pie- 
truzzc  colorate  naturali  od  artificiali  ,  dettai 
paste  o  smalti ,  e  commesse  in  modo  da 
rappresentare  gli  oggetti  ;  musaico  ,  tesserar 
rum  opus  ,  miisivum  opus  ,  mosaique  ,  •  ou- 
vrage  en  mosajque.  Paichèl  ,  o  sterni  a-  la 
mosaica  y  palco  3^:  pavimento  alla  mos^tica  , 
sectilia  pavimenta ,  pianelle^  ,  ou  pav^^fàr  1m 
mosaYque.  Travaj  a  la  mosaici  ,  sorta  -  <lt 
musaico  di  legname  £sitto  colla   commessura 


HO 

di  molti  pezzetti  di  legno  lavorati  e  di  due 
o  più  colorì  o  tinte  *,  intarsiatura  ,  tarsia  ^ 
opus  vermiculatum ,  tessella ,  ouvrage  de 
inarqueterie. 

Mosca,  piccolo  tipetto  volante,  nerastro,  con 
due  sotc  ali,  cc^^Ot^bocca  munita  d'una  pror 
boscide  carnosa ,  avido  degli  alimenti  dell'uor 
mo,  frequente  nelle  case  nei  giorni  d'estate ^ 
0  che  muore  al  ritorno  dell'  inverno  ,  mosca^ 
mosca ,  monche.  Mosca  cavaliha  o  cagnitM^ 
insetto  di  corpo    ovale    schiacciato    con   due 
larghe   ah    ottuse  ,  e  sei  gambe  ,    simile   ai 
tafano ,  e  poco  maggiore  d'mia  mosca  j  tor* 
uientosissimo  pei  cavalli ,  buoi  ,  asini ,  cani^ 
e  siniUi  ,  che  cerca  di   mordere    nelle    parti 
meno  difese  \  ippobosca ,  falsaniosca  ,  mojKa- 
ragno  ,  pidocdiio  volante  ,  hippobosca  equi* 
na  ,  monche  de  chien  ,    monche    araignée  , 
monche  bretonne  ,  monche  d'£spagne ,  hip- 
pobosc{uc.    Fé    dna  mosca   n^elcfant ,    della 
mosca  far  ramarro  ,  far  d'una  bolla  un  can- 
chero ,  ex  cloaca  arcem  jacere  ,  faire  d'une 
monche  un   élépliant.    L'alba   die    mosche , 
ora    tarda  del    mattino  ,    alba    de' tafani ,  a 
giorno  avanzato  ,    sidj    meridie  ,    fort   tard , 
sur  le  midi.  Con  Vamèl  a  s'pìa  le  mosche  <, 
con  Vaàl  a  sfan  scapè,  le  cortesie  obbligano 
più  altrui  che  i  cattivi  trattamenti,  si  alletta 
il  can  più  con  le  carerze,  che  con  lu  catena, 
il  miele  si  fa  leccare  perch'egli  è  dolce  ,  mu» 
nera,  crede  nùhi,  placant  hominesque  ,Deo^ 
sque  ,  on  aime  le  miei  parcequ'il  est  doox, 
on    prend    plus    de    mouchcs    avec  da  miei 
qu'avec  du  vinaigre.  A  se  seni  nen  na  mosca 
a  volè ,  oppure  a  se  sentirla   na   mosca  a 
vola ,  vale  esservi  sommo  silenzio ,  esser  ogai 
cosa    quieta    e    traiujuilla  ,    non    sentesi   un 
zitto  ,  silcnt   omnia  ,    tranquilla   omnia   et 
pacata  sunt,  tout  est  tranquille.  Pie  na  mo^ 
sca  ,  '/  me  can  Va  pia  na  mosca  v  dicesi  in 
m.  basso  ,  restar  gabbato,  deluso  di:  sue  spe* 
ranze  ,    ingannarsi  ,    spe   sua  frusirari  ,    M 
tromper  ,  se  méprendre  ,  |)rendro  le  change, 
cchouer.  Leve  la  mosca  ,  incollorirsi ,  sakwr 
la    moaca  ,    venire    il    moscherino  ,    irasoi  •« 
indignari ,  se  piquer  ,  prendre    la    inocicbe* 
Saveise  pare  le  mosciie  ,  non  si  lasciar.  £am 
ingiurie  ,  sapersi  levar  le  mosche  dal  JUttO-| 
injurias   aroere  ,  ne  se  laisser    pas    offenstr* 
Mosche  ant  i  fidcj ,,moào^  di  esprimersi . per 
significare  i  dissapori  tra  persone    amiche   o 
congiunte ,  litigio  ,  gai-bugUo  ,  contesa  ,  con- 
trasto ,  quistione  ,  querela,   disseusione^  'di* 
fioordia  ,  biriga  ,  inimicizia ,  lis ,  conlroveFsia^ 
querela  ,  Jurgium  ,    querimonia  ,   sinud^as  ^ 
i^i^uges  ,  d<émélés  ,  brouillcrie  ,    il  j  ar  de 
la  brouille  dans  le  menage.    Mosca  9  orna- 
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untnìo  che  ti  mettono' le  donne  sidhrfSMxia, 
neo,  musca  S€rka ,  macula  urica  ^  movdbe. 
'  ÙoÈCk  j  iiid«rojato  ,  bianco  con  macchie 
nere  ,  maculis  varius  ,  maculosus  ,  notis 
Jisiinctusj  interpunctus  y  sciUulatiis^  tacheté  , 
moucheté.  Mosca ,  nos  mosca ,  V.  No$. 

Ho6CAj^9  istruniento  per  iscacciare  le  mo- 
sche; caccìamosche ,  paramoscbe ,  moscai  uolo, 
muscarium  ,  cbasse-mouches ,  cmouchoir.  Y . 
Maschera. 

MoscARDUf  ,  insetto  odoroso  detto  anche 
macobàr  ,  V. 

Moscatabìa,  quantità  di  mosche,  moscajo, 
magna  muscanim  vis  ,  grande  quantité  de 
mouches  >  volée  de  mouches. 

MoscATtL  ,  sost.  od  agg.  qualità  d'uva  di 
gusto  particolare  ,  detta  cosi  dal  suo  sapore 
che  tien  di  moscado  y  di  cui  sono  diverse 
Tarietà  ,  e  con  cui  si  fanno  vini  eccellenti , 
die  hanno  lo  stesso  nome  *,  moscadello ,  uva 
spiana ,  vinum  ex  ims  apianis  ,  muscat  , 
raisin  muscat ,  vin  muscat.  Moscate l  ,  agg. 
di  diverse  sorte  di  frutte  ,  che  hanno  un 
edore  simile  all'uva  chiamata  moscadello , 
come  pere  ,  pesche  ,  fragole ,  poponi ,  cirie- 
gie  9  e  simili  ;  moscadello  ,  apiamis  ,  ^oii^e 
muscade,  fraises  muscades,  melon  muscat,  ctc. 

Ho6CATLO!i  ,  qualità  d'uva  ,  detta  cosi  dal 
iBpore  che  tiene  di  moscado  ,  ed  in  tutto 
ornile  al  moscaièl  ,  eccettocbè  ha  eli  acini 
ahpianto  più  grossi  ;  grosso  moscadello ,  uva 
apitana  major  ,  gros  muscat  ,  raisin  muscat. 
y.  Moscaièl. 

BloscBtA,  tempio  deVMaamettaui  ossia  luo- 
go destinato  per  gli  esercizii  della  loror  reli- 
gione ,  fabbricato  a  guisa  di  una  gran  sala 
ooo  ale  j  CQiTidoj  e  cupole  sormontate  da 
una  mezza  luna  ,  e  da  un  lato  una  vasca 
d'acqua  con  più  chiavi  ;  moschea  ,  Turca" 
nun  templum  ,  mosquée. 

HoschIba  ,  arnese  cotnposto  di  regoli  di 
Imoo  y  dì  forma  quadra  ,  e  impannato  di 
tua  ,  U  quale  serve  per  guardare  i  cibi  dalle 
mosche,  moscajuola,  guardavivande ,  musca" 
wiìun  j  gardemanger.  Mosohèra  o  moscaj , 
dioen  anche  un  tessuto  a  forma  di  rete  con 
cordicelle  pendenti ,  che  si  sovrappone  ai 
cavalli  acciò  non  siano  molestati  .dalle  mo^ 
aehe caparacon  ^  émouchette. 

MoscHÈT  ,  antica  arma  da  fuoco  alquanto 
più  grossa  deirarchibugio  ,'  e  che  si  sparava 
col  mezzo  d*una  miccia  accesa  ;  moschetto  , 
ballista  ignea  ,  mousquet. 

MoscBiH ,  nome  generico  dei  piccoli  insetti 
a  due  ali  che  ronzano  per  l'aria  ,  si  cacciano 
ne^U  occhi ,  in  gola  ,  e  nel  naso  ,  dando 
nop  ed  offissa  ,  nioscherìno ,  moschino ,  mo- 
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schettina  p^e^ngu0^  mu$ca  , .  moucfaeron»  Mo^ 
sdèim^  snecie  ^  mesca 'tutta  qoMita  nera  , 
pelosa  ed  assai  piccola  ,  e  che  frequenta  le 
cantine  ed  ì  luoghi  dove  si  fa  il  vino  o  si 
tengono  frutti  dolci  in  istato  di  fermenta- 
zione y  e  nasce  per  lo  più  nelle  tinaje  al 
tempo  del  mosto  ,  moscione ,  moscino ,  mo- 
sta  cantiniera ,  musca  celiaris ,  vinulus ,  mo- 
sillus  cellarius ,  culex  vinarius  ,  monche 
cellière  ,  cousin  des  caves. 

MoscHiN  ,  a^g.  a  uomo  ,  che  facilmente 
s^oiSende  e  piglia  a  male  ogni  azione  o  detto 
altrui,  stizzoso,  schizzinoso,  permaloso,  aro- 
matico ,  fastidiens  ,  iracuntlus  ,  morosus  , 
dépiteux,  homme  tendre  aux  mouches,  poin- 
tiileux ,  chatoujlleux ,  qui  prcnd  tout  à  mal. 

MoscoLA  ,  strumento  d'ottone  ,  o  di  ferro 
che  si  appone  alla  cima  del  fuso  o  bottone 
che  vi  é  formato  nel  legno  stesso ,  per  poter 
più  agevolmente  filare  ,  cocca  ,  fusi  extre- 
niiiates,  les  deux  boutons  du  fuseau,  calotte. 

MoscoN ,  accr.  di  mosca ,  moscone ,  mosco- 
naccio  ,  musca  grandior  ,  grosse  mouche. 
Moscon  ,  specie  di  mosca  grossa  ,  che  si  fa 
conoscere  col  suo  forte  zonzio  ,  ha  il*  capo 
giallastro  ,  il  corpo  nero ,  Tabdome  grosso  , 
azzurro-scuro  e  peloso.,  e  cerca  a  deporre 
le  uova  sulla  carne  ;  moscone  ,  mosca  schi- 
fosa ,  musca  vomilaria ,  gmnde  mouche , 
mouche  à  ver  ,  mouche  bleue  de  la  viande. 

MoscovADA  ,  materia  soUda  farinosa  rica- 
vata dalla  seconda  cottura  del  sugo  della 
canna  da  zucchero,  e  di  colore  bruno  vol- 
gente al  bigio,  dalla  quale  si  xicava  lo  zuc- 
chero raffinandola  ;  zucchero  rozzo ,  farina 
di    zucchero ,  moscovada  ....  moscovadc. 

Mossa  ,  cagheta  ;  scarica  di  materie  fecali 
liquide  e  molto  più  abbondanti  che  nello 
stato  ordinario ,  caca juola ,  soccorrenza,  uscita, 
diarrea  ,  diarrliea ,  foria  ,  iUvus  liquida  , 
diarrhéc,  foire,  dévoiement,  cours  de  ventre. 

Mossft  ,  dicesi  .del  vino  che  zampilla  dalla 
bottiglia  quando  ai  distura  ,  e  spuma  nel 
bicchiere,  spumeggiare.,  spumare,  spumare^ 
emicare ,  moussei* ,  faire  de  Técume ,  jaillir. 

Mossrta  ,  abito  ohe  copre  le  spalle  sino 
alla  cintmti ,  e  che  i  Vescovi  ed  altri  Prelati 
portano  sopra  il  rocchetto  ,  .mantelletta  , 
mantellina  ,  mozzetta  ,  paUioium ,  camail  , 
aumusse.  Mossela  dij  Ómonich  ,  mozzetta  , 
pelliceum  ,  vel  sericuni  amiculwn  ,  cliausso 
de  chanoiue  ,  chaperon  ,  aumusse. 

MossoLL^A ,  tela  sottilissima  di  cotone,  leg- 
giera ,  rada  e  morbida,  cosi  chiamata  dal 
nome  ch'essa  ha  nella  Persia ,  donde  in  pri* 
ma  fu  portata  in  Europa,  mussolo,  musso» 
lino  ,  mussolina  ,  linea  ncbula  y  mousseline. 
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Ciipèi  iPmossolina  y  diconsi   volgarmente    o 
per  ischerzo  le  donne  ^  fiemirue  ,  les  feimiies. 

'  Mossov ,  specie  di  topo  più  piccolo  de) 
fiopcio ,  e  più  grosso  del  ratto  comune ,  e  con 
tiStSL  assai  grossa  ,  orecchie  più  ampie  ,  e 
gambe  più  alte,  e  quasi  tutto  di  color  fulvo 
nerastro  *,  dannosissimo  alle  novelle  pianta- 
gioni e  specialmente  ai  carciofoli  che  rode  e 
distrugge  insinuandosi  fra  le  radici  ;  topo 
selvatico  ,  mus  syl^aticus  ,  mus  ttgrestis  Jna^ 
for^  mulot. 

^  MosT,  liquore  colante  dalle  uve  prima  di 
oìgiikrle  ,  premone  ,■  mosto  ^  musUtm  lixi^ 
vwH  ,  mère-goutte  ,  locane.  ■  Most ,  liquore 
cc^nte  dalle  uve  premute  ,  ma  tion  ancor 
fermentato  ;  mosto  ,  muitum  ,  moùt.  Mosl  , 
vino  n\]ovo  e  non  ancor 'bene  purificato, 
mosto ^  mttslum  ^  moùt,  vin  doux. 

MosTACÉuj ,  sost.  plur.  pezzetti  di  pasta  con- 
dita con  zucchero ,  aromi  ed  altri  ingredienti, 
mofttacciuoli ,  mtistacea  j  pàté  faite  aveo'  des 
épiceries  ,  pàté  épicée  ,  sucreries  épicées  *,  a 
Parigi  chiamansi  col  nome  italiano  mostac- 
ciuoli. 

Mostarda  ,  vin  ckéùit  ^  mosto  'cotto  e 
rassodato  nel  bollire  ,  che  servts  di  condi- 
mento ,  sapa  ,  sapa ,  sapa  ,  sue  de  'raisins 
clUitsj  raisiné.  Mostarda ,  composto  di  senapa 
rinvenuta  in  aceto ,  con  mosto  ,  o  pezzi  di 
fiotta  confetta  e  simiK  per  uso  di  :  tavola  , 
Htdètatda  ,  intriutm  sìnapi  ,  enibamma  mu^ 
steum  ,  moutarde.  Fé  colè  la  mostarda  , 
percuotere  altrui  %al  volto  ,  sfl  che  ne  grondi 
il;  sangue ,  os  ad  sanguinem  c(tdere ,  f rapper 
au  visage  jusqu'à  faire  couler  le  ^ng. 

MosTARDÈBA ,  ttióstardèc  ,'  coppia  di  vasetti 
uniti,  ove  si  mette  per  uso  di  tavola  ,  Lt 
sapa  e  la  senapa  che  vi  si  sogliono  mesco- 
lal'e  per  savore  ,  e  chiamansi  allora -mostar- 
da ;  mostardiere,  sinapedoehos^  moutard}èr. 

MostXss  ,  motria  ,  faccia  ,  volto  ,  viso  , 
cera,  vultus  \^  os\  facies,  viisage,  face.  Ma- 
stàss  d*  lecóira  ,  dicesi  per  ischerno  a  no- 
mo ghiotto,  ^/rco  ,  Ae//«o , •  gould ,  glontoti. 
Mòstàss  da  fi  We,  viso'  da  far  ridere,  volto 
ridicolo  ,  viiltus  risum  movens ,  visage  falot. 
Bón  mostàss  ,  bona  motria  ,  motria  franca, 
faccia  atdita,  volto  di  chi  non  teme  di  pre- 
sentarsi altrui,  e"dire  Ila  svA  ry  l'altrui  ra- 
gione ,^  fermezza  ,  audacia  ,  cottfidentia  ,  au- 
dace ,  courage.  Mostàss  (ftóla,  agg.  a  per- 
sona ,  vale  sfacciata  j  faceta  tosta  ,  impiideììs, 
effronté,  visage  éhonté.  A\^ejèìhostàss ,  a\>cje 
motria  ,  aver  l'ardire  ,  aver  la  faccia  ,  aver 
la  sfacciatezza  ,  audére  ,  non  piidrre  ,'  oser  , 
avoir  TefFronterie ,  n'avoir  pas  honte. 

MosTAssi  ,    ripulsa    data  con  riprensione  , 
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e  con  fhaniera  sgarbata  ^  repulsa  y  tepulsa  ^ 
refus   mortifìant ,  rebut ,  déni. 

MosTAssm  ,  visetto,  mostaccino ^  vulikubtSf 
petit  visage ,  joli  minois. 

MosTAssoif,  accr."e  peg.  di  /Tto^loxf,  grossa 
faccia  ,  mostacciaccio  ,  visaccio,  facies  ae/br^' 
mis  ,  improba  facies  ,  gros  visage  ,  visàjge 
réfrogné  ,  visage  laid ,  contrefiEiit ,  difforme;  - 

MosTfiftA  ,  piccolo  quadrupede  €armvotx> 
del  genere  delle  martore ,  di  color  fulvo 
chiaro ,  con  corpo  sottile,  pie^  corti  ed  un«' 
ghiuti ,  infettissimo  al  pollame  ,  agli  uccel^' 
letti  ,  ai  sorci  ,  alle  uova  ecc.  doànola , 
mustela  ,  belette. 

MohTÒs  ,  o  ntostuòs ,  che  contiene  mosto , 
od  ha -sapore  o  dolcezza  di  mosto  y  sugoso  i, 
mostoso  ,  mìisteus  ,  qui  tient  da  iiioài , 
vineiix. 

Mostra  ,  Tatto  di  mostrare  «ma  cosa  ,  di 
metterla  altrui  in  evidenza,  mostra,  mostra^ 
mento ,  ostentatio  ,  montre.  Mostra  ,  appa- 
renza ,  dimostrazione  ,  mostra ,  specieSj  mon^^ 
tre  ,  appsrence ,  seniblant.  Fé  mostra  d*na 
còsa  ,  o*$tentare  ,  far  pompa,  ostentare ,  fai  re 
monti-e.  Fé  mostra,  far  vista,  V.  Mostre,  Mo"' 
5^r^ , «rassegna  de' soldati,  ordinanza  d'eserciti, 
mostra,  lustratio ,  recensio ,  recogniiio  exerci* 
tus,  revue.  Mostra  j  piccoli  pesMÙ  di  panno,  o 
piccola  parte  di  checdicssia  che  si  danno  dai 
mercanti  o  da  chiunque  vuol  vendere  per 
far  vedere  come  è  il  rimanente  ,  mostra ,' 
scàmpoletto  ,  panni  frnsttUum  ,  specimen  , 
cchantillon,  montie.  La  mostra  vai  pi  ch'là 
marcanssìa ,  prov.  che  dicesi  delle  persone , 
o  del^e  cose  che  hanno  bella  apparenza  ma 
poco  merito ,  poca  sostanza ,  assai  pampini 
e  poca  uva  ,  multi  tkirsigeri ,  pauci  vero 
bacchi  ,  belle  montre  ,  et  peu  de  rapport. 
Móstra ,  parte  di  mercanzia ,  che  «i  pone  ^  in 
vista  avanti  le  botteghe  ,  insegna ,  mostra  y 
expUcatio  mercium.  venalium,  montre,  éta- 
'lage.  Mostra  ,  esempio  o  saggio  tM'  lavoro  , 
prova ,  specimen ,  indicium  ,  essai ,  échantiK» 
lon.  Mostra  ,  o  giojèra  ,  cassetta  a  guisa  di 
scannello  talvolta  con  coperchio  ^  di  vetro , 
ove  si  '  tengono  in  mostra  dai  mercanti  i 
saggi  delle  cose  di  cui  fanno  •  commercio  , 
bacheca  ,  mostra  ,  dactyliotheca  ,  transemna, 
montre.  Mostra ,  piastra  di  ferro  ,  o  altro 
metallo  ,  che  suol  esser  .intagliata  ,  e  serve 
d'  ornamento  al  foro  della  serratura  *,  boc- 
chetta ,    scudetto entrée  ,   platine. 

Mostra  ,  piccola  macchinetta  die  segna  le 
ore  e  s^' porta  in  tasca  ,  orinolo  da  tasca  , 
mostra,  horologium-'manuale  ,  montre. «ilfo- 
stra  a  npetission  y  orinolo  da  tasca,  il  quale 
ogni  volta   c^he   $ì   spinge  internamaote  un 
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piocdo  ingegno  esterk»re-,  detto  premìtojo 
( possoàr )^  suona  le.  ore  che  Vago  segna 
sttUa  niostra  ;  orioolo  a  lipetizione  ,  horolo^ 
gium  manuale  horis  eanenais  aptiis ,  répéti- 
tion ,  montre  à  répédtìotKsiy Mostra  a  pos- 
soàr  y  orìuolo  da  tasca  cop«xto  dalla  parte 
della  mostra  non  da  uji  vetro  ,  *ma  da  una 
cassa  metallica  cbe  sì  fa  aliare  premendo 
un  ingegno  allorché  voglionsi  vedere  le  ore 

•  •  •  .  .  montre  à  poossoir.  Mostra ,  e  più 
oomtmemente  mostre  plur.  ,  quella  rivolta 
di  panno  foderata,  per  lo  più  di  color  diffe- 
cente  da  quello  della  veste  medesima,  mostra 

•  •  .  .  parement. 

MosTBÈ ,  verb.  att.,  porre  innanzi  agli  oc- 
c\m  ed  all' intelletto  *7  far  vedere  9  manife- 
alare,  mostrare,  ostendercj  monstrare  ,  patt-^ 
facere  ,  in  conspectnm  ponere  ,  prcsbere  , 
apcrire  ,  significare  ,  montrer ,  fiaire  voir  , 
manifester.  Mastre  i  dent  ,  proprio  de'cani , 
^  quando  nel  ringhiare  ritirano  le  labbra  ,  e 
scoprono  i  denti  v  digrignare  i  denti  ,  Jren" 
dercj  ringi^  grincer  les  dents.  Mostre  i  dcnty 
figur.  rivoltarsi ,  difendersi  ,  opporsi  ardita- 
mente ,  non  cedere  ,  non  cagliare  ,  mostrar 
il  volto  *,  mostrare  i  denti  ,  audenter  se  op* 
ponere  ,  -obsistere,  non  cedere^  cornila  alieni* 
obvertere  ,  montrer   Ics    dents  ,   tenir    téle  , 
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strar  il  culo ,  oéteiuUre  eulum  ,  montrer  le 
cui.  Mostre  7  cui  ,  fìgur.  vale  palesare  i 
fatti  proprii  ,  ed  i  meno  onorevoli  ,  o  far 
cattiva  figura  in  un  affare  ,  propria  sua  fa^ 
cinora  ,  miserias  suas  patefacere  ,  trislam 
personoìn  sustinere  ,  découvrir  s^s  'afiiEiires  , 
mostrer  -  le  cui.  Mostre  le  sole  ,  fuggire  , 
alzare  i  mazzi  ,  solum  'vertere  ,  montrer  Ics 
talons  ,  s'enfuir.  Mostre  la  cicia  ,  la  carn  , 
fc  vergógne,  mostrar  le  carni ^  dicesi  di  chi 
e  estremamente  lacero-  e  pezzente,  \*esle  dila^ 
cerata  incedere  ,  carnem  ,  nates  ostendere  , 
montrer  sa  chair,  étrc  déchiré,  ou  maUvétu. 
Mostre  la  conia ,  dicesi  de'panni  lani-  «osi- 
Usati  che  non  hanno  più  pelo  ,  mostrare  la 
trama  ,  tritium  esse  ,  obtoktiun  ,  montrer  la 
corde.  éUe  use.  il/oy<r« ,  indicai^  altnui  una 
<»8a  per  sé  patente,  additare y  accennare, 
mostrare,  indicare  ,  ostendere  ,  monstrare ^^ 
indiquer,  montrer.  Mostre  \  in  senso  n.  o 
Jè  mostra  ^  Jè  finta ^  fingere,  far  vista,  rao- 
tbare  ,  voler  far  credere  ,  voler,, dar  a^l-  in- 
tendere ,  fingere  4  simulare,  faìre  seioblant , 
se  donncr  l'air  de.  Mostre  ,  lasciar  apparire 
uà  nofftvo  intemo  sentimento,  e  dicesi  anche 
«die  cose  inanimate    che  .danno    indizio  di 
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qualche  mutazione  ;  mostrare  ,  dimostrare  , 
dar  -segno  di,  declarare,  indicium  prtehere  , 
montrer ,  laisser  paraitre.  Mostre  ,  in  senso 
att.  o  neutr. ,  insegnare  ,  .mostrare  ,  docere , 
edocere  ,  erudire  ,  enseigner  ,  montrer  ,  ap- 
•  prendre.  Mostre  7  conponiment ,  ajutare  a 
cetmporre  altrui  il  tema,  imburchiare^  com* 
ponendo  et  dictando  esse  auxilio  alieni  , 
dicter  ,  aider  à  composer.  Mostre  ai  gai  a 
ranpiè  ,  mostre  a  soa  mare  a  fì  d'masnà  , 
dicesi  di  colui  che  pretende  insegnare  a  dii 
di  gran  lunga  é  più  dotto  di  lui.,  insegnare 
ai  gatti  a  rainpicare  ,  alle  lepri  a  correre  , 
insegnare  a  fare  i  figliuoli  al  babbo  ,  inse-« 
gnare  a  beccare  ai  polli  ,  sus  mùiersfam  , 
sus  oratorem  ,  hyrundo  conlendit  cj^gnis  , 
gros  Jean  qui  remontre .  à  son  cìiré  ,  un 
ignorant  qui  veut  Temporter  sur  les  savtans^ 
istruire- Minerve 

Mostrila,  piccolo  orinolo  da. tasca,  mo- 
stretta  ,  exiguuni  Àoro/og^m/7i,.  peti  te  montre. 

Mostro  ,  animale  o  pianta  che  degenera 
notabilmente  dal  numero,  o  daUa  giusta,,  e 
consueta  forma  ,  proporzione  o  disposizione, 
delle  parti  ^propria  della  specie  a  cui  appar- 
tiene!,  mostro,  monstnwiy  monstre.  Mostro, 
persona  molto  brutta  ,  deforme  ,  mostro  , 
ad  deformitatem  '  insignis  ,j  nuinstruni  j  mon^ 
stre  personne  eiLti'emement  laide,  òiostro  y 
denota  anche  singolarità,  e  si  usa  in  buona, 

0  cattiva  parte,  mostro,  portento,  prodigio,. 
res  miranda  ,  portento  similis  ,  monstrum  , 
prodigium  ,  portejitum  ,  .monstro  ,  prodige.; 
Un  mostro  d'sienssa  ,  un  prodigio  di  dot- 
trina ,  prcdigUun  scientice  ,  un  abjme  de 
science.  Mostro  j  uomo  snaturato  ,  crudelis- 
simo ,  mostro ,  fieia  ,  monstrum  ,  monstre  , 
tigre., 

MosTBUòs ,  che  ha  del  mostro  (  nel  primo 
significato  di  questa  parola)  mostruoso,  monr 
strosus  ,  monstrueux. 

.Mot  ,  moc  ,  add.  contrario  di  pontù  ,  ot- 
tuso ,  smussio  ,  obtusus  ,  Iicbes  ,  retusus  , 
émoussé  ,  écorné.  Mot ,  senza  mano  ,  o  con 
mano  storpiata  ,  monco  ,  mancus ,  manchot. 
Dràss  mot,  braccio  senza  mano,  o  con  mano 
storpia  ,  moncherino  ,  brachium  mutilum  , 
ma^hpt. 

1  Mot,  sost.,  d^tto  breve,  arguto,  o  piacevole, 
o.  pungente  ;  motto  ,  dictum,  sententi^,  focus, 
dicterium  ,  sales,  bon  mot,  saillie,  ^^uolibet. 
Pie  al  mot ,  pi;en4ere  in  parola  ,  verba  dii^ 
cupari ,    in    sermone    capere  ,    prendre     au 

moJU 

Mota  ,  specie  di  sciabla  corta ,  e  senza 
punta  ....  courte  epée.  Mota  ,  motàss  , 
o  vason  ,   pezzo  d^  terra  spiccata  nei  cami>i 
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lavomti)  zòUa,  gleba,  f;leba  ,  motte.  Moia  , 
mozzo  di  terra  appiccato  alle  barbe  d*uua 
pianta  sradicata  ;  pane  ,  xoUa  ,  pts  j  motte. 
mota ,  moti: ,  masse  rotonde  e  schiacciate  for- 
mate dai  conciatori  con  polvei^  di  concia,  che 
non  serve  più  a  preparare  il  cuojo ,  e  buone 
per  far  fuoco  *,  scamosciatura  ....  motte 
à  brùler.  Mota  o  balòta  d fioca  ^  V.  Balóia^ 

MoTAEDiÈ  ,  V.  Mùslardèra, 

Moriss  ,  vason  ,   V.  Mota. 

MoTÈRA ,  bersaglio  ,  brocco  ,  mira  ,  segno, 
signiim  ,  scopulus  ,  but.  FaH  la  motèra  , 
fìg.  errare  nei  pr'mdpj  ,  sbagliarla  intiera- 
mente ,  in  errore  versari  ,  faire  une  bévue. 

Motèra  ,  term.  d'  agricoltura  ,  specie  di 
capannuccia  o  di  fornello  formato  con  legno 
da  ardere  o  sterpi ,  e  col  terreno  del  campo, 
o  del  prato  per  licuocerlo,  purgarlo  dall'er- 
bacce ,  mettendovi  fuoco  sotto  e  renderlo 
cosi  più  fecondo  ;  diebbio  (  con  e  chiusa  ) 
....  motte  de  terre  qu'on  brulé ,  indué- 
ration.  Fh  d  inotèfe  j  debbiare  ....  éco- 
buer  les  terres  ,  préparer  de  l'en^rais. 

MoTtT  ,  pezzo  di  musica  vocale  composto 
su  parole  latine  od  italiane  tolte  dai  salmi 
od  inni  sacri  ,  e  che  si  canta  nelle  funzioni 
religiose  *,  mottetto ,  cantiuncnla  sacra,  motet. 

Mòti  gowvlsiv  ,  contrazione  involontaria  , 
violenta ,  irregolare  e  non  permanente ,  e 
successivo  allontanamento  dei  muscoli  che 
servono  all'  ordinario  movimento  esterno  -, 
convulsione  ,  com^iUsio  ,  alter nod  distensioiics 
m'rvoriun  ,  convulsion,  spasine  ,  mouvcment , 
convulsi!. 

Monv ,  occasione  ,  motivo ,  impulso  ,  ma- 
teria ,  cagione  ,  ratio  quce  nio^tt ,  incita^ 
ìiientum  ,  caussa  ,  origo  ,  occasio  ,  motus  , 
impidsus  ,  motif  ,  occasi on  ,  cause  ,  sujct , 
laison ,  impulsion.  Motiv  ,  t.  di  mus.  idea 
primitiva  e  principale  ,  seguita  dal  composi- 
tore di  un  pezzo  di  musica  -,  motivo  .  .  .  . 
motif. 

Morivi  ,  dare  il  motivo  di  qualche  atto 
od  opinione  ,  e  dicesi  principalmente  delle 
sentenze  de' magistrati  ;  spiegare  i  motivi  , 
rationes  expoiiere  ,  motiver.  Motis^è  ,  men- 
zionare ,  mentovare  ,  motivare  ,  mentionem 
facere  ,  nientioticrn  habere  ,  memorare ,  no^ 
minare  ,  commemorare  mentionner  ,  tou- 
t'hor  un«  chose ,  en  parler ,  en  faire  menti  on. 
Molis^è  ,  dare  un  leggiero  indizio  di  chec- 
chessia ,  dicendone  qualche  parola  ,  accen- 
nare ,  far  motto  ,  toccare  un  motto  ,  leviter 
attingere  ,  memorare ,  touch cr  ,  donne  r  quo- 
que  marque. 

M()To ,  il  trasferirsi  di  un  corpo  da  un 
luogo  ad  un  altro  ,  moto ,   motus  ,  mouve* 


meni.  Fé  (Tritòlo  y  far  esercizio, 
deafnbiUare  ,  motore  corpus  j  exercere  cor» 
pus  ,  faire  des  promenades,  marcher ,  fare 
de  Texercice  ,  se  lenir  en  mouvement ,  etti 
exeitnce.  Mòto  ,  per  moiiv  ;  V.  Molise,  Y. 
anche  MovimetU. 

MoTQBEN  ,  motobin  ,  modbcn  ^.  sost.  che 
denota  quantità  di  oggetti  ,  di  tempo  ,  di 
luogo ,  d'ogni  cosa ,  gran  copia  ,  gran  quaA» 
tità  ,  molto  ,  pliirùnum ,  plurimi ,  magna 
copia  ,  beancoup  ,  glande  quantità  ,  gnmd 
nombre.  ^  rè  motoben  cCàvèi  riussì  ,  non 
é  poco  ,  è  un  gran  che  l'avere  ràusàto, 
haud  inane  fuit  id  consequi ,  c'est  beaucoop 
d'avoìr  réussi. 

MoTOBEx  ,  modbenj  ntbtobinj  avr.,  mollQ, 
assai  ,  grandemente  ,  adinodum  ,  muUum  j 
valde ,  beaucoup  ,  abondammeot. 

Motor  ,  quadrupede  domestico  erbivoro  di 
mezzana  grandezza  ,  unico  animale  che  ci 
somministri  la  lana  ,  e  la  carne  ed  il  latte 
di  cui  seiTono  d'alimento  all'uomo  ;  e  d'ioea 
più  particolainìcnte  del  maschio  di  detti 
specie  ;  il  maschio  della  pecora  ,  montooe  , 
ariete  ,  ovis  ,  ariesj  mouton,  bélier.  Moionj 
diiaiiuisi  più  coumnemente  il  maschio  adulto 
e  castrato;  montone  castrato,  castrone,  «er^ 
vex  j  aries  castratus,  mouton,  bélier  chàtré* 
V.  Bec  ,  Pecora.  Moton  ,  sorta  d'aiiete  m 
foggia  di  mazzeranga  ,  che  tirato  in  alto  si 
lascia  cader  sopra  i  pali  per  affondarli ,  berlBi 
castello  ,  mazzapicchio  ,  fistMca  ,  sonnetle  j 
declic  ,  mouton.  Moton  ,  agnclj  fig.  uomo 
il'indole  dolce  ,  condiscendente  ,  bemgaa  , 
({uieta  ;  agnello  ,  persona  manauela,  m€Utsm^ 
luSj  lenis  ,  mitis  ,  mouton ,  homme  douz* 

Moroifi  .    che    vende    carne    di 
charaitier. 

MoTONÈT,  agnèly  figlio  della  pecora,  mi 
tone  non  ancora  adulto  né  castrato,  agnello , 
agnellino,  pecorino;  agnus j  jignelUtSy  agneoo. 

MoTÒa  ,  che  muove  ,  inovitore  ,  motofv  y 
motorj  moteur  ,  celui  oui  donne  le 
vement.  Motòr^  fìg.  colui  che  é  la  cagii 
principale,  l'autoi-e  d'un  latto,  d'un  impreW| 
motore  ,  autore  ,  motor ,  au£tor ,  conciiaiot\ 
moteur ,  antcur  princifj^l. 

MoTRiA  ,    dicesi    per  ischerso  la  faccia  ,  4 
volto  ,  mostaccio  ;  che  bela  molria  !  che  mo^ 
tria    d'sumia  /  che  bel  ceffo  !  che  faccia  ém 
scimia  !  egregie  facies  !  quel  beau  museau 
quelle  mine  de  singe  !  V.  Mostàss. 

MoTUBA,  l'atto  di  macinare,  e  la  quantiA 
di  roba  che  si  macina  ,  macinatura ,  maci» 
nio  ,  macinamento  ,  macinata  ,  molitura.^ 
mouture.  Motura  ,  il  presso  che  si  fMW 
al    mugnajo   in   farina  o  in  denaro    per   lo 
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nttdnatun. ,   moleDda  ,  prtikun   molitura  y 
mouture. 

Monmft  •   il  prendere   che  fa    il  mugnaio 

una  parte  della  materia  i^acinata  per  mercede 

della  sua  opera ,  sbozzolare  ,  molituros  mer- 

^edem  sumere  ,    molitori  ^portionem    cerlam 

frumenti   prò    mercede    molituns   prcebere  , 

jiiesurer  la  mouture  ,    prendre    ce    qui  est 

^ù  pour  la  mouture. 

MoYiBiL,  o  amovibile  che  può  esser  mosso, 
cihe  si  può  rimuovere  y  movibile  ,  amovi- 
bile ,  mobiUs  j  mobile. 

MoviMEirr  ^  il  trasferirsi    di    un    corpo    o 
delle  parti  di  lui  da  un  luogo  ad  uu  altro  •,. 
e  talvolta  anche  la  cosa  stessa  che  si  trasferi- 
sce ,  o  che  é  cagione  della  traslazione  ;  mo- 
to ,  motus  ,  mouvement.  Movimeni   (  e  non 
mòto)y  d  moto,  Tagitazione    delle    cose  in- 
corporee y  moto  y  movimento  ,  commozione , 
motus  ,  mouvement  ,  commotion.     Tuta    la 
sita  a  rè   an  moviment ,  an  moto  per  ars- 
sélve  7  Sos^ran  ,   tutta  la  città    e    in    movi- 
inenlo  per  ricevere  il  Re ,  trepidat  tota   ci- 
vitas  ad  excipiendum  Regem^  tonte  la  ville 
est  en  mouvement    pour    recevoir    le    Roi. 
J^^csse    gnun    moviment    riguard    a    un  ajè 
acoaseguenssa  ,  non  darsi  alcun  movimento 
iDtorao   ad    un    af&ire    d*  importanza  ,    non 
darsene  briga ,  de  re  aliqua  gravi  nihil  agere, 
nihil  adniii  ,    ne   dìgitwn   quidem  porrigere 
in.  rem  aliquam ,  ne  se  donncr  nul  mouve- 
«nent  sur  une  affaire  iinportantc.    Osservò  i 
moviment  del   nemis  ,    spiare    i    movimenti 
od  nemico,  kostis  ilinera- explorare  ,  obser- 
ver  Ics  mouvemens  de  Tenncmi.  Moviment  , 
toribolcnza  ,    sedizione  ,    novità  ,    tumulto  , 
movimento  ,  turbamenta  ,  motus  ,  troubles  , 
mouvemens,  tumultes.  Moviment,  t.  di  ret- 
erò ,   Teccitare  le  affezioni ,  il  movimertto 
Qt^  affiati  ,    affectiutm   concitatio  ,  mouve- 
ment, Ics  figures  propres  à  oxciter  Ics  grandes 
p«ion$,'  Moviment  d'un  arlogi ,    molla  che 
",m»overe  un  orologio  ,    movimento    d*un 
^insAo',:OccuUum  organwn  ,  motus,    mou- 
Ycneat,  cu  ■aouvcmeus. 
Mo^um ,  V.  Moclon. 
uoRsEj  y  pianta  erbacea    di    cui  sono  tre 
jeóe  con  frutti  rotondi  ,  e  foglie    alternato 
^*te  a.  cuore  ,  e  simili  a  quelle  dell'edera  , 
pò  più  o  menò  rotonde  secondo  le  specie, 
■■■ao  tutte  un  sapore  acre  ed  amarissimo,  e 
Wre  forte,  e  le  loro  radici  servono  a  molti 
•*  medici  ;  aristologia  rotonda  ,  o  lunga  ,  o 
dciBBtide ,  arisiolochia  rotunda  ,  longa ,  de- 
*ifìf,  artstoloche  ronde,  aristoloche  longue, 
•itninDe  ou  .aristoloche  clématite. 
Hvc ,  mug  ,  mugia  ,  o  mugio  ,  m\icchio. 
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cumulo ,  monte  ,  ammasso ,  bica^  batuffolo, 
cumuius  ,  acervus ,  congeries  ,  strues ,  cumu» 
lus  y  tas  j  amas  ,  monceau.  Muc  d*sabia  , 
monte  di  sabbia  ,  congeries  arena; ,  amas  de 
sable.  Muc  d*père  ,  mòra  ,  muriccia  ,  eoa-- 
gmentum  lapidum  ,  amas  de  pierres.  Miifi 
d'gent  ,  mucchio  di  uomini,  collectio  homi" 
num  ,  fonie  ,  amas  de  gens  ,  tas  de  person- 
nes.  Mug  ,  o  mugia  d'fen  ,  catasta  di  fieno, 
colmo  di  fieno  ,  acervus ,  strues  fceni  ,  meule 
de  foin ,  veillotte.  Muc  d^gran  ,  mucchio  , 
bica  di  frumento  ,  mons  frutnenti  ,  monceau 
de  blé.  A  Va  i  dnè  a  muc ,  a  Va  na  mugia, 
u(i  mugio  d'dnè  ,  egli  ha  un  tesoretto,  una 
grande  quantità  di  danari ,  apud  illuni  acervi 
nummorum  constniuntur,  effuse  affluunt  opes  , 
Targent  est  chez  lui  à  tas.  V.  Macióca.  A 
muc  ,  a  mucchii ,  acervatim  ,  cumulatim  , 
en  tas  ,  par  monceaux.  Fé  mug ,  fé  mugio  , 
far  bica  ,  amuìassare  ,  accumulare  ,  coacer- 
vare, aggerere,  amasser,  entasser,  accumuler. 
Muc  ,  per  abbondanza  ,  quantità  ,  moltitu- 
dine ,  gran  numero  ,  copia  ,  qjfluentia  ,  a- 
bundantia,  quantité,  multitude,  abondance. 

MuciLAGiNE  ,  sostanza  vegetale  ,  viscosa  , 
nutritiva  senza  sapore  ne  odore  ,  solubile 
nell'acqua  ,  sinVile  quasi  affatto  alla  gomma, 
e  che  si  estrae  da  molte  piante  ,  e  special- 
mente dai  semi  e  dalle  radici  ;  umcilagine  , 
nuicus  ,  mucilage. 

MuciLAOiNÒs  ,  che  ha  mucilagine  ,  muci- 
laginoso ,  mucosus ,  mucilagineux  ,  visqueux. 

Mucòs  ,  V.  f^iscòs. 

Muda  ,  il  rinnovamento  delle  penne  che 
accade  agli  uccelli ,  il  mudare  ,  e  il  luogo 
ove  si  muda,  muda,  mudagione,  de/Iuvium, 
vernatio  ,  pennaritm  mutatio  ,  mue.  Muda, 
ciò  che  si  tiene  in  serbo  per  mutare  ,  sianp 
vesti ,  calze  ,  giubbe  ,  ed  intcndesi  anche  di 
un  abito  compito  ;  muta,  cambio  ,  mutatio, 
vices  ,  échange.  Muda  d'quatr  ,  d'ses  cavai, 
quattro  o  sei  cavalli  accoppiati  per  uso  di 
trarre  carrozza  o  simili  ,  muta  a  quattro  , 
muta  a  sei  ,  quadrijuges  ,  sejuges  ,  attélage 
a  quatre  ,  à  six  chevaux. 

MxjDANDB  ,  piccole  brache  o  calzoni  stretti 
di  tela  ,  che  si  portano  di  sotto  ,  mutande , 
subligaculuni ,  calecons. 

MuDÉ  ,  o  muò ,  verb.  att.  canbiè ,  e  dicesi 
propriamente  del  cambiare  alcuno  di  panni, 
di  lenzuoU  ,  ecc.  mutare  ,  cambiare  ,  novas 
alieni  vestes  induere ,  changer  quel qu' un 
d'iiabits  ,  nuidè  ,  o  muè  ,  in  s.  n.  dicesi 
degli  uccelli  quando  rinnovano  le  penne  , 
mudare  ,  vernatione  defungi ,  exuvias  pone- 
re  ,  pennas  mutare ,  renovare ,  muer.  Muè  , 
ìlicesi  del  cevvo    quando    rinnova  le  corna  , 
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sua  immabiriu  al^^a^reso  iw^na,  T.^iJ/eAi. 


?  •.,15'f  i 


.-._;"V'."Sffi. 


il  ;^neASà  i^iaìih» 


"BvM'l^^mi  é'IHaédi'Jiiaà  liArttf,  che 
Vi'^y'i-'li.b'iicf'Wam'.MIMTMoo'lfaiJt™ 


lUt* 


anile  ili  foi'itiit  tonda   pijr   ustf  m'*taa— 
'HWfJtfl'iViitt  P>ntìfà"'"'wìyib-,J'n«J6!e  de 

"èBo  'ttiÌ*1*W  11''  itìliHWHel-  tatdWo.fttóblo, 
■*é"ìfti'liìt^W-',-'~t&t*Taitì'tìri  ìiV  Suo  Wtolino , 

'i^mwp<ùm  ;m  mpbif'lmiJiHi&i'-'pfoy. 
ìbktìa  ft"j«uio"fci-*'fiiR:i  ;'flJtìltimitì'-fa- TOH- 

fi'  tóu[i.*iitìM'*li(Mè\'\kl*  nim'Ui'  inttlim 

un  irtOfiillLf  dti  tfii"^-teVei*èb["'lfro/iy  'tlMfin  , 
Wrt'  un  ttaV,i<ii'"fiii«ir  •tahini^rr.  ,Wh/w;  o 
\,)Uiliuèt\  rtìiiih  •iri"cìitìli'VlWltl'«jiii.lc'!rt«i^m- 
-pèrìiate  tllii!  nlì  ■a"f..^(r*"qiit«cde'l*iliiii 
«Vi*> ,  M'cha  liorRIlftlfelM  tbirtKi''la  ^i-rtnte 
Wt41'iiKÌ*"'p^rti*  a  girti  e  v>''l'WÌutì-'ì"H.gam 
\>i'T  loio  lia>t|illo    (!  ■iim**"'pe*"'SBttibattf  di 

liliide  ,  mùiìlftWtfit  ,-■  mlitiftWo';  rilM«^tr|o  , 
ttmf^WHjtLeAaiek  M<»/i>»*-o<l  «>cAf (o ;°ucoel- 
'Iw  iJ<41'«r(ltlia  dri'  UOtMaMi i  ',-  mb  '- tli  '-f^étten 

^ato  eoiMC'Hin 'licite';  '[}«M4  :  iM^f^uieote 
bialioo  ,'  con  J iwto»  ■  TdÈrtl^tW  ■  ed    uftetHito; 

pititc-minulle,  tWtMrt."»  "i'^i  t  ^^  .J,n 
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tkclivem  mnnim  slmeritfr.unim  proclinare, 
taluter.  Miiraja  sitila  ,  thuro  fallo  dì  pietre 
o  ttiattbiiì  tovnippoi>ti  teii'za  cciiKinto  ,  inuio 
senza  tàlcina  ,  muro  a  sctco,'  rtiacerìcs,  mu- 
rus  slne'calce  ,  irturaille  slxhe  ,  murai  II  e  à 
picires  sèches.'i^'è  murala  niiVa,  fig.' murare 
t  secco  ,  far  cOsa  pocb  ilutevole  ,  maceriem 
cxtriiere  ,  Mlir  d  see  ,  faìre  iihe  elione  qui 
ne 'durci'd"paì.  I^i  'nwrafa  suìla  ,  dotto  ng, 
per  iKheivo/niuriii'e  a  secco ,  uiangiai-e  si^oi'a 
Lere-,  eoruccTet-e  ai  non  iìti-rc  ,  inaiiger  sans 
IwirC,  V.  pasCttCaso  ,  solli)  /'-f.'f.'    '  "' 

MtrtiArt',  cingere'  dì  'mui-a  ,  murò  clau- 
*r*7cl6rrtV'^WMf^l'  ''''  limi aiVT,-^.  V.  1/,^^,-. 

MrìÌMtfN'.-^cl.fi'di  nmm/a,  imuo  .li  a!- 
teiEi  è'^iii)raetoà"bIfre'.Tni:  muiiii^lii.'  coniuui, 
muraglìone  \  'linìnìs  allior  el  cruisior ,  u'iu- 
Wille  haute  et  ép.iiw. 

Mrtlfe',  mìiYa/^'',  ììiiiiiuràjé ,  conuiiclter  in- 
aioiutì    na^'  o   iiiaUiSiiì     crilia    calcina  pnr  hv 


,li(ì<a 


Min 


bài  il- 
;  il  vaii 


iiìuro  cln 


iiiàcOrtiK 

d'una  polla,  d'iinii  llnol 

rinà'  e'  mnlfoni  o  ^assi  , 

der^-,    tìbUir.i,'!-",- U\wi-y  ,     comlanfncr     u:i. 

portó''ètc.  -.V»/-^.  Vliiciiiitdere    ih     uu    lu..-;. 

donde  no.,  s'iLl.l.ia  :ni  u«--i,e  ;  murare-,  mi,r< 

c/flirèff.'/^;  fiTliVóc  du   innrs,   luuri'r.   Muli,   < 

md^ltè,  Sy\-.--i\\v  i.iaturo  ,  V.  Mailurè.' 

'MènÈt  ,  diin.  di  mar,  muro  di  [iqca  rd 
t^la''tli'e  serve  sd  appòggio,  o  per  ritegno. 
O  pti^' sedile ,  o'  per  forlei/A  della  pareti; 
maggìdh-'"  dii  \la  addossato,  mu lìcci u ola  , 
muretto,  inurcllo  ,  Julcìmcn  Inp'dninif  df- 
teivnni  ,'pe'tìt  liìur,,  siègc  ile  m.ironiieric  au 
pieif'tì'llh'inilr.'  mire  l' me   Paniplt  ',  \ .  ^  ' 

Mimi,  cessar  dì  vivijrc  ,  morire  .  riori , 
eitibri  l'  ahii^";'' perire  j  'inii'rìre  ,  inóuri^, 
'Mari.,  parlandosi  (Téli' iióinò  j    morire^    [m 


STO 

pane  (  t.  I .  pag.  3if  |f  Morì 
-'■'■--  aver  un  veeir^iite  deuderìo  il'  dw^ 
;ìa  ,  morirne  £  ^óglift,  ardere  ,  fia- , 
e  incredibiii  aifi^iifiìjs ,  cOKl^AMcere ,; 
..  P-  et^idiiate  ,  mqum  d'envté  ^  .défirpr 
passìounémciit ,  conyoifer.  ì^l  <f,^^i(f, 
tl'disfiil  ec.,  vale  mère  fienunentc  da  al  ifitte, 
passoni  agitato  ^coqimo^o,  morir  di  rifb- 
bi^a  ,  di  sdegno ,  ,^nj;i ,  cJi^Tvcti^' ,  (Qn(»r.. 
lìèsctre  ,  iorifiwri  ,  lanaf(^  ,  perire,  riecacl^  . 
tuourìr  de'  i^e ,  d«  df|ui,  de  colere.  Jfun 
d'Jiini  ,  d'  ai  ,  d'séùgtt  ,  itjreid,  fìg.  arà 
'  i  bisogno  di  ei^^  di  bevanda,  di  rif^ 
di  risctildanii  •.tr^rir  di  fanif; ,  ^tet^^ 
•oniio  ,  ()i  (rea^o,  ifu-cUa  ,  siti,  somao  > 
frigorè  langiicr^  t  ptrire.,  mourìf  (^  i^™  » 
<ie  Koif,  de  soiiUiinl  ,  de  froid,  KwJTrir  k. 
fai  in  ,  la  »oif,  avoir,  bicn  ^m ,  bien  kùE  . 
ttc,'  J/on  é/arit,  ^necessità,,  etfere.ia 
tstrcviu'  miseria  1  nfQri^  «i  famf  ,  ntnunaiJii 
pauperinfc'  fssf',  .i^oi^rir  de  b^iL  JNk*?  t 
pàrlandoH  .<ll  piante  <.  imirire,  ■li^nì  ,  'dis- 
ìeccàwi,  ìn^ridif-ft,  i^/fcw^,,  areffere^  «' 
létliei' ,  i'nourir.  '  iUuri  i  uutaf.  imacan!;,.; 
cessare  a  poc,»  a  ,pw^(f.((.  coiuuiàare  ,,  0|tin- 


ptó:JaW!';"Aatìare  ad  aWia  vita  ,'  mori,  vda 
hmj-'if%ìl(t  .rf,W</m-,'  décV-lcr  ;  rendi"' 
Ttìfiifl",'  "tWpati^>:  ■  rr„  ^'^,;?  m,,,-; ,  ■  J-icmi 
quando  ^  jctiiede  altnil  uno  scritlo  j 
tntìhttìiKJ''H'iìii''|pVesUlo''  d'iinfi  prc 
■ìMWl  b"Valff  cs!icf  Yncertp'  se'  si  vìv 
Mr''^tìitì\)pl^ly''^'!a'RÌo^fincefÌi  [^\i 
aeìlk'mùné.'  tnc^iiini  tm'viwrnms 
«ait'trtii"hlWft'prqm  ;yit:':b.^>  pètz. 


.sorta,  ili/;C8ii; 


lo  ^  jcliiede  a 

BttìhttìiKJ''H'iìii''|pVesUlo''     d'iinfi  pi 
t\ttAV{\  _b"tfalff  cs!icf  'inccr»^' se'  si  vi ,  _ 

^^lla  vita    e 

ir,     incaiiun    ""    ' 

ìeiìrt'nt  qiii  ;vit.  Vlt'ì  pèùssa 

ec.  ,  maniere  di  gìiuaincn(o  -,  vo'inDrire  , 
pois*' to'l'Worirèi  se  Ilo  fallo  la  tal  cosa, 
(MrWfei  '^'''MSìjUWihj ,  moriar  s!  ài  pairavi  , 
le  Vtìiff'iKourii'","'ouc  jenieiiie  toul  pitsen- 
Wùtw't^faitla  .die  chos,.  Fé  muri, 
privar  di  vita,  uccìdr-re,  ritorte  affmre ,  oc- 
tiderk  j  ttltè'fu^''\  fairc  mourir  ,  donner  la 
inort;i  iiaer.  'F^''m'or\ ,,  gVustiiijire  ,  V.  /"é 
.i..:.!iyì,''>llo,' 


re    il  suo    'nouic -<b»11i^  ,lJ»orpi)jl  )  .  .,,. 
frou.agu  fori.      .      ,  ,   ;,..,  ,.    .,  ,  i  ,     i 

"j\trs,R..L|  i  y.  Mii^h:'/..  :.:.  .  .  .  ',,-....  ^.* 

'  Muscinfi:»,  V.  fr.ji  uqfno  j|a^  ,  «b«  ,«*?,, 
fet(a  dì  seguir  le  nm#'  i'ejner  r«^^,al  xa*-. 
griór  guito,  e  p^tuiu^,;  nuuffltl|p.^,ayetti-„ 
)iii  ,  zerbino,  profunuDO-.  cattnbeBOi ,  (lltfl- 
lat),  vfiustultis,  poufiint,muguét,mtucailf«„ 
■    yU^ca,  V.  -VhjcA,,    ,  *.     ..    . 

^ì^x-ìcii  ,  add..n^c«cbino,  scodqa  ,,  gqrtio  , 
icarjo  ,  stentalo-,  inÌ8|Cro^  «pUoiràO.t  wfc,, 
tfiH,,  partits  ,  prtKparv^  ,  mowKÙUH»)  .Ù»Ti 
deeorus  ,  mc^quio.  ,,  .,       .  • 

IMujcu  ,  avv.  da  mtucit  i  inGtchìnain|titl0  »  : 
tcarsaniente,,-  sordidaraent* ,  «lifeivineoterf', 
parce.,  ai-are,  sordide,  miatrt,  viefquìneiiveBt. 
'  ■  SliscoL  ,  parti  carnose  ,  fibroM  «t  «tie-:.  _ 
mailtente  coiitcfLùIi,  ^e  reitono  le  inein||nt 
ed  il  f ronco  ,,,pà,  tilcuni  vitcerì  del  corpo  dì.,._ 
un  a«iuial(i;  »'  L'organo  del  iqoto  ,  nxuicola ,, 
muKidus,  lòrus  ,  illusele^,       ...        - 

Ml'scolÓ;,  agg.  di  rorpo  che  ba  molti 
mu'cali,  0  dac  ba  moltsDon^  in  Auì;-na- 
scolo^o  ,  muiculòs^s  t  ,lorosut  j  ouwpuleux.!  - 

MrsÈ  ,  pensare  ,  riflettew  ,,cogitarf.,  «hi- 
mad>erlcrc  ^    m^tfdri.r-.  pensee,    réflédiìr'^^ 
révei-.  I^ltiiè  ,   per  amuè,  V. 
'  -  Mui£l  ,  niuiiirOJo ,  -o  gabilùl ,  rete  roton—  - 
,  da  di  (»tdc , ,  ilronwnlo  :<ifi.  i  ui^attierì  at' 


tMCtaio  al  top6  dei  nAiU'  eòa  entra  strafne^ 
pet  'paaceilì  ;  g^tbtiià',  ^sceliiì  I  cagc  ,  ihch' 
rcflo.  JUtisèl',  giatìcola  rotónda  dì  vìncliii  <t'i 
ferro  ,-o  di  oioia  che  li  mette  al  hiu^u  dei 
rani ,  "b  di  altri  atSitiHTi  ,  acciò  no[>  itioi'^ 
dmo,  o'ìioii  '^j^-tiliao,'  frenello  ,  liiu^o- 
lieA,  fsctmi  wuiseWn.  Fé  ^ìmiiici ,  stai 
pémoto  ,  '  6ir  '  (laHeili  in  aria,'  '(bii-  sojuu 
peàsftro  ,  -  pfóndirc  tura  vignd  ,  tiiunia  me- 
ditarì ,  in  aere  pisciai ,  fiiire'  des .  diutéaux 
ea  Eapapie  ,  reset.  " 

Mesto  ,  raccòltu  ordinato'  d'<^gctti  d'aitti- 
diitS*,  di  belle  arti,'  di  storia  naturate,  a^ 
df  altre  rarilii  ilclla  natura'  o  duU'  indùstria 
unuDS  ,  e  ti  db  lo  stesso  nome  al  lucj^o  da- 
re tale  nccoHa  ^  collocata;  gallerìa,  museo, 
piiuuotheca  %,  cabinet ,  collcction  de  chosi^s 
rares  ,    mtuéum  ,  musée. 

SlrstT,  muj^R).  m  Ritu^fo,  diin.  di  mu- 
lo nA  sigoìf.  sdiencvole  di  \ìso  ,  volto  ili 
piccole  proponioni,  e  piuttflsto  bello,  viset- 
to, bel  mtfstaccino  ,  musino ,  vu/ficu/ùf  , 
petit  VTSi^  ,  joli  museao.       '    '    ' 

9fi7ncA,  arte  di  produrre,  modulare  e  cón- 
cntare  1  suoni  in  modo    lodevole  nll'orec-; 
diio  ,    ed  csin-cssivo  per  l'aniini' |    arte    tjii! 
(limita' sd(*i»b  afioh:hé  sali'^lad  int^care  le 
propORÌoni  e  Ite^  ragioni 'dollé    comblnaxloni 
dc'suoni  ,  ed  i  prlncipii  scppudo  i  ijuali  tnic- 
ite  nioFous  i  postrl  uiKtti  ;  musica,  imisiC9, 
inosiqtae.    Sfuiicà  ahMjià-j  musica  di  ^at , 
diceii   per   ècIterxD  di  una  cAtttra    musica  , 
inunea  «rr^biatai,  inusicn  da'  galli,  fi-xstu'ò- 
uo  ì'  strtìfii^,  fragor  confiuus ,  votijvfalio  , 
-cliafÌTKn, -taiunqoc  de  dùkts,  mauvai^e  mu- 
sìi|ue.   Fé  ttmusica  ,  ctogiiìre  qualche  péùo 
«li    moràca  col  tuouoo  col  canto  ;  musicare, 
tnitsic^-  coneattiù  edere ,  fairc  de  la  iniisique. 
JUusÙM  j  fig.  laono    confalo  di  voci  die  al- 
fasrcano  ,    gridano  ,    minacciano  -,  -contrasto  , 
conte»  ,    vonUnlio  j    altertMió';    querelle  , 
dìspute  ,  débat.  Mattea,  (^.  %oao  rii  pianto 
dì  gemiti  ,  di  lingultì,  ptaanisteo  ,  ploratus, 
ItScHUj/ieius  ,■  jlciXTS,  eémtssemens.  Musica, 
compagnia  di  penone  che  profesnno  la  mu- 
gica,  «  sono  Stiliate  B  suonare  insiclAe  in 
una  Aie»  ,  alla  testa   d'nn   reggimento  ,  è 
sisnili  ;  ì  mnnd  ,  maièonan  eietia ,  la  mu- 
sìcjne.  ""■' 

Xdsicut  ,  tnaHth  ,  che  sa  ed  esercita''  In 
BiKunca  ;  tnoaioo,  nmsiaa,.  nmsicHii.  Musich 
tlacca  ancfaeper  ischerxo  in  m.  h,  a  ctii  è 
castnrto ,  menno ,'  eviratar  j  eMlré. 

McH,  moro,  prapr.  In  testa  del  rane  dagli 
ocrdii  all'  estremità  '  delle  labbra  ,  e  didesì 
an«fae  di  altri  animali,  inuw^,  a(to;rastnim, 
''it.ias ,  uuucau  ,  U^ouc.    I\)r    similltudiau 


dicési  AdcIi^  al  viso  %U'uoiDf>,  qw  per  ischcr- 

',  oper  iscTicr7<»,(,  muso,  ^rtf^  ,  ricfiu  , 
facies,  museuci  ,  vìsagO.  MtiSQ  dflca/ij.fxSo 
del  cane,  /o-if/vi^.  ,./'lVf|U,,  siuseau  ,.iiuille. 
Miisoiìfl  //'óits  ,  ^ti{oy_^r^^(tio'^.rostnua  , 
gìoln  ,  museau  *!*  .coc^jph,  .bufile.  JFè'l 
inùio  ,  J^c  V  niurò,^  „s|-  ..li'wpi  dì  cdii  .  la  -del 
rim.-.o,  o  Jt-Uo  .sdegij.o^^,^' ,ceffo'.,.£»' 
limito  cfCTu  ,  ì,\r>aii^.j..Qpa(rà^refiontem,, 
naso  suspeiifliif^  ^d^icQ  y  ^ax.  la  jtnouc 
Taire  la  grìinacc  ,  grimacef..  D.è  del  mwo 
o  dnl  moro  pfi-  tr'ra ,  dar  4cl  cuBb  Jar  terra, 
vidlU  pivcu/nbere  ,  toniben  siu'  le  vi^aige.  ■. 
.  Musile»,  spceié  di  _  foruclly  i  J[àr'*^><^<'^  > 
lUl/aniis  lul  slillanthtm  ,  fourui^u,.     ,.■.  , 

ML'T,'so^t.  cil  udd.  colili  clic  fiouipu^  Mr- 
privo  dcgli,^^rgnki.  di^lU  pj^r^»  , 
1     soKlq  di 


i^WtH  >-«"¥''• 


(lailii  pef  esseri;  sylido  ^^uasjci- 
mento  i  e  iliccsi  pci;.  i«f£^rc:no,,j^^  cbi  noi», 
viioìi!  pali  aie  ;   "'utft;  inulolu,  ^ttttis^  muct.. 

HuT,  adtl.Ji'.  A/liitjSt»(f  '.l/jjt  ,/ii^\per 
«iinil.  dtì'suoni  c^e^j^ -«(iii)  c^\,rPgeijÌ, 
die  Sonoj;rofiuiJjiafi.^^][lagòljti,,^^,3(p  seóv- . 
brano  ^  miito',  ^^^l?ti^Ù!^  ' 
soiiul.  ■  '      ■   ," 

niliy*,  wst.  a(loi>r:ilo  ih'II.,  i 
biale  h  tu  mi'iia,  iu  minio  iii,.'i) 
niuet  .^eu  iiiuct.^  iriughcii  iu 
e  'aisfiàr,  Giiigfié  p;,^»,  'f'"''(,3 
tamÈÀte  per  dispcitò|^si^r  mtt 
aiiiiiiijtolii'e  ,  obiiìalesccre  ,-foii 

Mirtwa ,  V.  Kariaijil,'      ''■'■        .^ 

ItftrfusioN,  cumbìàinento  ,  mu^y^ionè,  vaV  ' 
rraiioiie  ,  mulatio'^  ii^m(iUÌK*,,j,_int|fjitU)p., , 
ciiangement ,'  vàrUtioh. .    ■'  '-     ._    .  ^.,[f 

'Mut^»A  ,  stato  dicfii  è  mutò  ,  iDUtcpa  , 
mu^lezia  .....  uiutisraè.'   ,-  j  ,  i,    ,      ;..,  m 

NfùTiLÌsiios,  troiicantfutò  dì  UQ'mei^ibv9«, 
iiiatilazione ,  mutOamentb',  amput^ziofie,  ani-  • 
pttlatio,  a&scjjf((f,  mutìlatiòii,  m'rqncbcDrtpt 
ainputation.  '  .    '  ■      ;  , 

Mutile  ,  troncare  un  meml>ro'  ^l  corpo, 
animale  ,  o  d'una  statua-  é  fig<  una  patte 
di  un  Lbi'O  ,  e  simili  ;  inozufre  ,  inutilai't:  , 
mutilare  ,  niutìler.  'Miitìtè',  dettO'  aìMluta- 
niente  s'intende  molte  YolCe  oer  l'auipula- 
-lioné  delle  pnrtl  genitali;  >inim[are,  castrare, 
evirale  ,  ehàtrer  ,  mutilo-. 

Muint ,  ostmatp  ,  caparbio  ,  dispettoso  , 
protèrvo  ,  próvaho  ,  pertittax,  piignax,  ptr.~ 
vicàòt ,  mutin.  Mutin,  pensoso,  tacitunw, 
màstihé  ,  Vacituriuu ,  teciut ,  arcama  ,  cogi- 
labiindus  ,  soinbre  ,  rèreur. 

?klvTMA«e:fT  ,  0  anu*Unainenl  ,  solWaiionc 
di  soMatì  ,  o  dui  popolo  ,  ammutinamento , 
tr-ditìo  mititum  ,  conspirdtio  ,  tmnultus,  inu- 
tiucric  ,  rÉTolte  f  téditlon. 


M 


i,«^. 


Muti-cabIa  ,  oslinaiione 


^'^mM'i^ 


'm: 


liitli«n»i.  iiniiauli[iBrs>-'u>ll£vana..(l  aiiceiien 


9ii](rjni8  .'i,uri  ,1911  (tb  ).uq  un  -tJ(,*B  m 
óti  il)  liiieliil  cf  Ì%T8t}a>iii  ,Kij-jul  ni  otiualL 
-lìn   'Aj»Wi>ia   ,Qi'i^»lMiutiiu'i  ,  c/uin]«o«  ')in 

.stbnoliio'j  ,  -lijirani^j  ,  tTiuw^i 
II05  bJbI»,-  aiiian-m  ,  l.am  «  ,  i>t3b»  , 


(tì*hhrffiit4tt^'j| 


■poi  u'oMmare  scnvénild'  inv 

«■iiit  ■-^y.Vuèrtìrf  '(^    hifli"  m'editi* 


itU.'MK 


(tlbiW  ó  Tl'ilfii  d*  «BJ  li'  ciMiima  »f6«» 


'nóh  SI  vuol  uoftimari 

'tìsasì  ijòm^  ablinriVitii 

rov  co»V'NrVl.''mU _  _ 

camipciBnte  da  .vocale  :  un  ,'  iind  ',''/iiutl4tfi  , 
'■^'.'■li'Óm  .'tmuo1na';hahiiimtìa^k,  lui 
liomme'i  A'-.jl'lii'V'W'fttìfe'j'iitoe*,  ilh^'iffftfllt.j 
''t^^''seEWo'dJ»'àIto*tfàfc''tìcri^'fetì+e-1ttAgJ 
■a'wV,  eJ'ù'Aa'adàr.tì  tìÓtìlì  rimitóVffi  dm'(fl-l 

dociomm,  cravi  irtÌ'itói(itt"foltftf'ìWe  dbri 
■■ine  ;  un'US  tó^7>(>'  itmfàrAaiÉ'\^fAfmhm<u 
il  n'Vj  avait  qu'uD  liomnie  et'yk*Ux'reftiAi(li 


a^ui 


iquiTa' -Wfe' ;  "  WMi^/M/fl/i. 


WHriwt     ,liiiiità)li   yjrt",-' il- tì'tf-''nt 


i  ^i  a 


'S,  pvecèifiao  ila  iitaóStròfo -e*  ttffinuWHfftt 
naii^lmi^ntc.  è  lo  stesso  articola  UH'^Mi.^jU^i 
'  ttùtóeralfe!  'ttufecólifi'O  un  priVo  drflw' Jnftiali' 
'JKti'ctó'ctìil .aflophitó  Sò/erlW  liòHa' jpmJUtitti 
\HilAo  è  ii^uiid  4"  uW'donit'tìi^  tótrfìi.cia 
to  consóttìHtó  ,  ed  *  ■|!)fe«ieJtìto'*i''tiW'Vb* 
■yaVc'i  urt,"unÓ-,  ^i</rftìÌ.  .  (iHiliH'liri:'-a"pi 
'■'n  pèch-Vaja  ,  e  urt  tnaìtfl^uffb  ;'7iprfH^Ml 
quatn  est,  c'est  uri  vaurten. ',¥  HIt'ciamd 
sóld  ,  UE  vùoltf  un  soldo;  stìlliUtnt  AhdhifrQ 
pretio  rogai,  3  ou  vCUtiiH^'tttó.VV-'Ki/; 


iQSOinnnanpn  ,'Aret  mutuei.   ne  u  manur: 

^i.,K;wwK^''';"'*~^-'-  ^-'\""^>  ':-   "^ 

4tii^  ifi  tua  -Ji  fUt  uii^u  ttMtn  »^  tOugMid 

fi    liiiu\    in    3\:i-;*    i':\   W'<f    Wi    \    -■■xffH 
l     iul     1^1)    JUVIl    /«KJ  ,<llif:"<   IlOU  filMttf^-^ 

iiii  .lux  i'i  ii'jiil  lii  tiofu  ii'>  tiilij  /(isr 
j»1j  iUii>">IIuj  'ibii'iuujju  r'j»"  oloop  ujf. 
->fL  III  biiliiibj  H  irlusBjJuuiaiiu:*  m1ti.''iu 

"   ■  .«1 

ì  i*o)  ,  )>riii«<ino(l  ,  ci  f  ,  na-jd  ,  .tve  ,  >^ 
>  ■  I*',  'se^tfht)\VlalPÌ(po«tìitfi»  y  tW)(Ì«mei)l9'4 
iit  ìfroifrimb  -jitt-^oii.'Se  '  tiilla' '  prima^>l»erstoilii  ' 
plurali:  ,  iif  terzo  e  *ttkifìb  PJWtì}   tis^o-  «SI 
'felandt»  è'^tg^tì'tìi^'Voc* ;  rt  ^ ' t^ii f  «  ^oi, 

«■  fecbro  tertìt&i"riffbfti  t"rtnil?rt/*V  *!»'«•* 
■dHffolt  tìg\iK"J*l"'«n  C'it*W"f' ,  '«i  "cliMiiiWM- 

«ti'  iiitì'''ctìrisorTÌWte  ;'^te  (irtttotna  laWfc 
'l'hboiti'tfftl"è'yÌ"a«aWa  "a!  ^rwnrtHiM  clip  fe 
^•tìret^lìei  In-  vMl^  pà-tiil  .'^non"  d'imMle 

amici  vwis  pas  ?  Quando  pW  "n»m  4 -(««fc- 
atitti  cfoùtet.  pWilòmfe'àd  WM'ri'tfa-pi^ce- 

irt-è*l<^'pritnà"W  e  'iWttto':"^iV  (few  *i»rt'  ifti 
tt/ivi'?  Atotl  tf'aitt*'Al'(*ho?'«6M  kc  «WKl- 
>««i?  rtfe"sdl(poilliutl<tu!!'i>»*'?'iVi'"AV'fe  Ne: 
■  '"?a,  rircH^iItto'tìifll  i(llosti-nfo"e-  prtrrtunàado 
'H:^d^ehW'WTie"'lBii^"'Mt»  -ptì^MiriWte 
■aH  l*e  ìrtìmA"d('ll'a  '(nilial.^i'quarttìw  segue 
■riM»  VòWWV  irt";"«le«1ro ',*''»'  ',"ftiA<n ,'W*,   _, 

ih  toiantfraitcllf*'/ '«  jM"*  frfwi')*r(»^rt«(  •■ 
iiwtfvj'allàì'hiir  ■Ih  ((tute  AKliuttBU.- QuanA»  « 
tjui^ttli'l  p*ftpo*htorte''««*»inpft6'W  Uik  fiuiluEi 
'tnlFéVlifohi ,  *nV>ck«i''Jwi(  \n'  v*:&  di-M^-- 
eMi'tì  'adfi^a  pei^-MlWope  'm  ìi*'t«w)  dì  >^:_ 
■tf'W<igyi*^*iW'r«i'6«V*;'ViaggÌa'innW  'coSw»c=^ 
....  il  "foViigt  «i*me  uu«"roaIle4' V,- yft  ■= 
-  "W,  flirUi*Ha' ri'TnWtoBWiVj-Awj  '  — 
''  N«;  partiMla  relaliia  o  pronome  in  rat^^ 
KftiJtrvo  od  'ahWiw»'  a  ctó  ,  se  è  seguita  iL:^ 
vocale,  si  cliile  \'a  finale  sortÌt«Ddovil'opc^«- 
i^fto&t  ì  vé'i'  tU-'iM  ,'  da>  cki  y<Ui  hii  da  lui    v 


m  i.?fi' ^  t^^"T^  Affi.  "m^,¥A" ,  sìj?,*\?, 

più?  an  quid  est  eUam  ampTiusfnea  avez-^ 
TDus  plus  ?  /  nat  nen  bsogn  ,  Aob  ne  ho 
bisogno  ,  non  mìlù  opus  est ,  je  n'en  ai 
bcMin.  /  na  véùi  pi  aveje  uè  piasi 
despiasl  ,  uon  voglio  piii  avere  da  lui 
piacere  né  disgusto  ,  nautico  txindc 
ì/oni  vcl  mali  per  eum  ntihi  siibeat  , 
rcux  plus  cn  avoir  ni  bien  ni  mal.  S 
die  questa  voce  ,  occoricnilo  cullucuila  dopo 
hd  verbo  congiuatamente  si  cambia  in  iVc  ; 

NJl  ,  avT.  ,  bene ,  via  ,  benissimo  ,  coti  si 

M»t,,ii,4*  liftwe  b^Miffr  '.  ..ì,.',!  y,     ,1,  '„.] , 

*-'M*    9Hinm><,    aneclfli*jpse|^l§n((jft^.,  rjep 

49IWÌ9e,,d;iCep^.   ..|in„„(»      ,„,.   .,,,,,  ".     „^, 
■o^  M,iparttWi»to(,rflel,|,sfirJlp  ,^e,i|, 'flato; 

IpU),  s^ttq,. maligna, ^J)^  »  if^ttf.^^alev^p^ 

<^|M  yucj  niaJlieuf*ui^,(5tpi^,.iYfii  ./ò;;^  la  ft^ri 
^iWirfWT^  ,<jUattì,dog(>  jfl.FPft^  4à?M,'*P™^i*', 
^W;/^H(/j««j ,  wwlliufflft^iné^iiprò» Ja  7)imiI;  i)tì 

;t>*a  pernatunOe  (UfSpttwionfii  acconpio,  ^ait^, 
a**t1  )ii*V"V,v«/«i«(«,.y  .(U!  ,  ,,(iiU  ,  progfp, , 
i^ti^rvUeutcut   4is^«cia:.ivÀ'(t  >p,«r,.  w    ■''ffWJ^  i 

Iiej,tids  ,  poui-  Ics  ftpiies.' ^  '«ìi.ftsa-  '■' 
penosa, (li  cfcjiil  nyvf^t^tom-  1.^tTi*<.,.™>'c*t*(  , 
faCTfc  ."a,t« , Il Hker.i,,  fibv»fis 0 1 .  'VA^"'V* V .iofl" 

ISahìu^  dife^  iJÀ, fawcjullo,  filic  mai  non  si 
terni?,    e,^elnpre  .jpFotacc|,  di    fur  (ujiliJic 
iuiole,  nabjso  ,  Jùti^o  ,   (axiifiaìe  ,  effratìs  , 
ilul'nf.diablotia^  .i. 
i.^Nac,  cliQìba  il  naso  sclii4f£iatq^  canju^  , 


rincamato,    riciignaC^^muJ ,  resimus)  'rito, 

cSiViS  ; 'li^ttiàMP  .■"—.mi,.    ,. ■ 

■'KÌ<ie',"'^océ''iliìfta't*r  i*liei-a*»V'dtìIadere., 
btìfflr^  atìiiiA''1ieUa*-»pi!<-ltUta  di- consegtiire 
'dtì:ùii''iHiii';V!{lài^t-«lf^ttem  V'couTriv  de 
riòiitè''j-ioiiòf''AtirftW'iin.''-fl*yrà>infl<:MÌ',  rpjrà 
cBrì^Jia' ù'i^iZfiia'»i'iÌiis'^ pfi  na'fnUi'à',  ona 
T^A-  fitttó'  ailfe'''bdW'dl'^o*6  «pernia 
è  n6tt"'è6nSÌ|,H<iW' ■  ■fltutfAWfi   thn  u»--ptthno 

WiM^'mtr'''nébre'-ytHili(ft!*e'i^avoiv  un  wtfm 
lionleux ,  demeuier  avcc  un  pied  de  nez, 
un  pied  de  nez.  A'acè ,  smentire, 
alcuno  in  faccia ,  mostrargli  la  falsità  di  ciò 
sosteneva  ,  confonderlo  ,  invndacii  ali-' 
quem  orgueFe  ,  pudorcm  alieni  incutere  , 
Toborem  infandcre  ,  diimentir  ,  confundi-e, 

Nicii ,  nacià ,  o  nasd  ,  negativa  data  eoa 
riprensione  ,  e  con  modo  sgarbato  ,  nasata  , 
ulsa  ,    repulsa,  rems  ,  camouHet,.  rcbitC- 
Piè    Ita    nasà  ,  avèi  na  nacià  ,  c^uè 

l'f^.lf^i  ¥^^  "t^ai  giorni  iniipcrsiÈ^Uac^jvaTa 

ittjiTJu^^to^j  ^mi^ce|;qje(';iiifiac<juaic  in  canap; 
lino  .  rnaler 


rcpul 
Me. 


TNaivoe  ,    ntj^ur  , 


ÙUiir 


■  !^  t 


t/iluL-re,., 


luto  ir. 


■-A  , 


fÙ 


O^n^pif  ^-macei^,t(]«) ,  "•..^^.v,  ,  ...1......*  ,  ,,v^ 

.  JVj^OB*.,  (V^^^jioni ,  sosl,  luasc.  a;nante 
^^^'^tyòi'jif^c'  j,  amKj*).,.  aiiindortj  aniorosòl 
vagff\^^ra^,^,Mnifiiì'tiis',  aiiwiit  ,  ^inoui-euT 
SWW^^  W^^iff^f'^'?™""''!'  '■'-■"""■  amante. 


iiy^iorj;^^,  ^lf\K 


n.Jb  ; 


>  flon. 


^uno  la  ipiniiijp  nàti^y^e-^ldiii^riagrande^^ 
,zfi,,  nano  ,ipa\^érpltp)^^iianérfUò,  <;ai7àttllo, 
caramogio ,  liana,  c^f^jMepfl^pjÌ!ii(lo,nifniis, 
,«|(«ff»„*nain,  bfl^jjfouclie  ,    ,n,4)jol,,  couflc- 

.Wr.MMl^ttlì.l.f'^)"^-,    ,.  1,.     „  -.      . 

fflffllKWsi  p<;f,  pjfiCqk-2za.    uai,o,  .wn,u„  inaili. 

p^l  cullare. |9|  ^jH^nurei  bai|ij>ipi,. vogliono 
f^rll  a^dprmfin^re  lave^.W^  ^'/W.  fwna,  nanoa, 
/«iW  ,  Jodp,,if;a/tóH:4)f>  *^''  la.nai'ia  »  '<*^- 
/i/rc  ,  [aire  dodo.'  jPc,  fi«iirt  ,  anele  a  nana  , 
dormir^  ,  andar  a  ^lorio'yé  ,  dorptirc ,  piviere 
cutrtwà ,  ^piijf i]ge  cQJjelW'-   ,     -    ...    <- 


? 


86^    . .        #  Ni' 

NATi.gmir ,  oi  finchifiy   tela   di   cotone    di /un  gambo   solo  cb^i^^o^    che    forta    molti 
mezzxuia.  finezza  ,  *e., , naturalmente    coloi-ata    l>clli  ed  odorosi  6orì  iMaachio  tùalli  aibiu- 


in  jgiallo  rossigno^.,^ . prese  il  noia&  da}la  ina  dk^campana  -,  ed  kaweno  pm,  .vociata) 
cittS  ove  d^ iìrìncipio.  lu,.&bhricatà  ,  ,nan-.  tazzetta  ,  narciso  ,  /uircism^^  narcisse.'  Aiimw 
chino  V.  dell  usò  .  •  .  .  nankJwi.  A'ariQhiihy  saiyiAÌ^  <p(y:i^jli  nsHcmdke  (iréscenaJbo^ 
^]fVf^  PT9P*^^  ^Jj'ftf^flfl  e  vi  chiAi>at»,/e  con  gf,ossa  iadi<;c.  bu^K)^  ,  faglie  ^kioghe- e. 
clic  La  p^r  ba$p,  fa  riiggiae  di  l^o  cc«i^n.  sditili  ,  ed  un  solo  fiore  giallo  scuia  odortn^ 
mìnii^Q,  «Ujjgarapz^';  i)ai;i(^ò  ^  aoc^n  .  ^  .  .^a^rci^  campesIreY  narcissìàs  tCMif^tiriSi  tuat- 
BàpkiQ...  * ,èissif^  pseuoQ^tujuiciss^s *^  jiarcisse ■  "dos   bovr^ 

Nam  /specie  di  f;in|^e4ra./y.  Coxiatoo ^.jei^uoette  des  bòis ,  porim»  campana. 
Tiwinèt,  ,,'  /         ^'AS,  parte  delia  Loci*    dciruouìo    e  àm 

«ATpL^,  pianta  vivace,  del  gcncrp  degl^  ^qor.  «M^idrupedi ,  {più  o  meno  proeniaente  ,  o 
mt\  wn  jadke  grossa  co^ic.uu  dito,,  ^  ^oj|miiCh^.<«s<)itdp  «IBhiversatqda  due 'narici  é' op- 
ina di  navone,  coltivata  uci,.  giardim.p^.'iaMq  di  respirasionc  e  senjlc^aU'odoraU^^ 
belli  ed  eleganti  avoi  fiori  ^  ui^  il  svg9  4^  lasi^  y  aex«  JYas  gnecb  ,  naso  sdiiatidat»  ; 
cui  è  niortjIero.fl  chi,r.ingtiic|tte,  .o^.aliiio.^  .n^^iu  fimus  ^  net  épaténuVas  iargk^  masàfff 
nò'cstreuiainentc  no^vo,  nappcUo,  a{Xffuiumn   •slu^^Sìì  larghe  narici  ,  iìasaocio ,  uastìi  piH 

f^Pfiifus^  napc^j^ ;^ ùtlus,,.  nez  evaso,  J^as  fait  a  pimela  ,  (nato 

mm  I  fUfipioifi^iiiLiippl^^^  nasQ.grossp,  e .  bitorzoluto ,  moccolo,  mistiS-UtUBroàus  ^  nei 
ddonue  »  .n4?Acao,|,  iHi$tPnc  ,  iHi^ri;v  ,.  !>«•  bojfrgeonné,  ^as  iUfutiin  ^  aaso  aquilino  , 
maiti^  nasiis ^  ff^  np;,  vij^.nez.  .      adunco,  a  simUUudide  del  becco .deH'aqiiìla  , 

NàpifA  ,  ripienp  ^  .terra  vH^v  4u^l<^  ^  con*  naiuf  nifn^iUiim^  aduiuus  nasHiy  mei  aqnilin. 
**^*!^V^*"*W^  i^f^  qÌ»^n4o,  .twl|4,.,stA^.i;\'4j  t^4^/(ii  amù  ^  naso  ^Uto  in  su,  nato 
devono  col' cavro  inii'odursi  nei 'lóro  fondi,    arripciato  ^  nasm   ^rispfiiu  ji  ntm  retrousse. 

^'aspien ,  a  ta  U  ^na$,  pien^  nusa  mocciéM, 
d  naso  gli  cola ,  p^itiloi  Mi  stin'a  ,  mure 
mucosa!  j  nei  wMOKStBdXéx^as  dCel^ani.^  pio^ 
boscidc  t .  ptnbofcis  j  •  probofciAe  ,  troinpe  •  ie 
l'elépliant.  Sul  ttas ,  siU-  j;d  mas  ^  fig.  .in  sua 
presenza,  in  barba  ^.alla  barba,. co#^airi,'Wi 
nez.  yfyfje  boa  na$  ,  aver  il  -senso  dtU'odot* 
rato  sqnisito  ;  aver,  buon inasa,  acngm  'n*»^ 
riliusc^j  Atra  de  baut^nes^avoir  ben  net: 
,4\^ejc  bon  nas  ,  essere  sagace  y  prevedere  le 
do!»c ,  aver  buon  occhio ,  euHUèCl€e  naris  esae  y 
avpir  bon  nei.  De  dfl  uas  darèy  dar  dove 
4  da  al  bossolo  delle  spezierte,  podici  nasttm 
ùilnukre ,  donner  du  nez  au  cui.  Soffihm 
7  noi  I  nettarsi  il  naso  ,    so|fiarsi   il 


•NAPOLrTAKi; ,  t.;  ^  gm w  4i  ' bisoa  e.  di 
alcuni  altri,  e^^^u^i^el  sÙHoqp-di  c^lui.cue 
^^ìif^y.  ^,?*P. '^'"SW*  ^  «^"a  che  ^..  vollajt»  ; 

iSf  ^IH^.t>ft  WFWCK^j.  flwnmjpn^ ,  mv^ 
rativa,  raccont^ynofra^ip  |  IM^raU^UM•T^cl^ 
relation. 


rer 


succ^t^  '^  ^f^ne^^^S  ,dafflip  ^ta, nq^tia  ^U 
tru|  .  rcp,omrieflf^^ff/^j,.iW(yWT?j,  »awr 
un  fiiili^jet,.%^,d^   P?^f?^   poiffj:  cwirniq 

IHajvI?^,  4oPB*?,  I^VJ  S?*^™^  ^^^  °?^  ^ 
cui  |ù  ^^oya  Ja.:r«»piil)zioné  ,  e  jt^elle  interne 

Staff, *^el  qciaJé  ^ta,  parócolarmenie  U  seiiao 
U^^Vl^^o /'j{yu^^  pfirìf ,  '  narice  ,  narici,, 
Tksrei^  ,  narine  ,  l^^.iqiariDài^  (  e  parlandosi 
dt  bestie , .  anche  )  naseqiùx. . 

N^sis  ,  pìocol^  pianta  jpereiine  ùm  nasce 
da  bulbo,  con'póehe  fogue  piane  e  lunghe, 


^iPS?.'%  .J^^'^^fl»  ff«Mf4%«  ».'W«flCf^^    ^n 

])lA]i|(.,,,^^{f9C0|(]^fare^^ff:rai>*,,riterii^^,  ndu^c p,ih9v4w.  -Dt^  rf/e  g/wgAe   sul   nas  ,   dar  da 


ierìL^figerc  nares ,  /iinc a  nczrv^  expurgart ,  sa 


lioUetti  si^l  iv^ ,  uuguem  arguiwn  im  fuuum 


4:encÌ4    Vuol  cii^ifur  in  bucala  ,  ,fe  immisea^ 

<tii\\is,n^oUQ,9.  fouxret^fxia  nez  par  tout,  le 

;  .iietj^  u^u^veu^4^|en  vflnt  ineler.  Afstó  con  ma 

,hranc^  tttk^s  y  rfslè  moGidyi  V.    A'acè»  De 

am,.'l  nas  ,.. dicesi  di  una  co^  .dUpiacetnle 

die  si,  (Comprende    sebbene    tenuta    occulla^ 

dare  nel  naso ,  percellere  j  frapper.,  évetUcr 

l'attention.  JUutè  sul  uas  ,  bui4  ^  mostiss  y 

i  V.  Buie. 

NasX,  V.  Nacià. 

Nàsco^^de  ,  V.  sottrarre  dalla  vista  altrui  y 
appiattare,  nascondere,  occultare  ,  aùscotuie- 


«e 

^hTUKft,  T.  JÌtt.  macinare  rV.-Jtftule^.T 
neutr.  smottare ,  Y.  Saiutiitè. 
■    'MuListui,  If  mp^  del  mugnajo,  .o  donna 
.t^dte  ae  eteiota^  il  qiestìere -,  ini^iiaja,  muli- 
- mulinello-,   jifitniild^f'yem  ipqi^ui.   /^c   7 
muiinèi  ,  V.  Ì*»  (Tom.  I.  pog.  3a3  ).    M*- 
:  iyiè(  ,  o  fnpliaèf  ,  sqrla-iii  fiiua??  »  V.  Mo- 
,finri.    yl/u^'ncf  ,  -  aggitatne.nto     cì;xolaic  dm 
;..  la  l'acqua  in  ai  stQsea  io.  bIcbdÌ  Ivnp^lii    avi 
:.£iUHL  ^  o  .dc'stBgnì ,  ritrofio  ,  rigin>  ,  vortice, 
■vorlex  ,  toumant  ^  Téau. 

Muuioif ,  einu£»'(w>  ^  pfepanùqnQ  &inna~ 
^(qitica  liquidi*.»  £  iipparenza  lattiginosa  , 
{■reparala  atcmprando  .senii  ole^^si,  e  (nucilo^ 
gtnoBl. nell'acqua  e  eoa  .xucUi«ro,emt|Uioqe, 
cmu/fiia,  euaiuiioo.        „       .  ,      . 

Multa  ,  t.  laL  ,'  pana  |>ecuoiàrui ,  àm- 
«mimU  f  mlijta^  mMa .,  tmiieia  ,  amende  , 
..inuilcte.     ■,".., 

MuLTB ,  «ondaontre,  ad  |U)a  pcita  pecunia- 

■m ,  a  pagare  }^  qiulta ,  juultaj^ ,  imporré 

.una    inalta  ,.  na'asunenda  i    mutióm    alieai 

irrof^are  ,  .  multtun  faceré  qlifui  ,    mulcter  , 

-aincadcr,,coadaroQe,it.à  pej.er.uoe  ameade, 

Uu[.iipncufioa ,  mullipiiculiff,t_»mÌtipUcài, 

j    y,  JUoi/iplk^stioti  ec  .... 

.     MuviA  ,  cadavere  d'uotnQ.,o  d'aaimalc  es- 

.aicatp  ed  imWlsainato  per  conserviarlo  intiero 

,,  £d  incorrutbbtlc  ,  come,  fu  i|i  uso  presso  gli 

,Egìùàoi}  Dwiamia,  màlicatum,  torpiu ,  ntu- 

.  :  mia  t  corpus  diffèrtum  oJorilmt ,    moiRie  , 

-corpi  embauiué.  Mitmia,  p  mumia  naturai, 

.■;diconsì   pure  t  corpi. umani  o  d'aniniali  k~ 

.pOJUi  ed  assicca^  sotto  le  arene  della  Libia  o 

clic  si  conservarono  intatti  e  duri  p^  freddo 

,  od  altra  cagione  nati^le  ;  iifumima  ,  corpus 

.  -uniccaUim  ,  momie  ,  mumie  ■  momie  natu- 

•  ielle.  Jtfiuntd,  pertiinLtli^i  ù  dice  in  scherzo 
>  d'uomo .  brutto  e  secco  ,  vninmii^  ^  cadfiver 
■   eMfkcatam ,  laomie. 

Blu&l ,  /ocnire  il  necetsarìo  per  la  cooser- 
,  noione  o  la. difesa  ,  guernire  ,  munire ,  in- 
.^.  ttraere  ,  munir  ,  fouruir  le  nécessaire  >  gar- 

•  BÌr,  Muniste  ,  munirsi  ,  ripararti  ,  provve- 
,   deni ,  guenursif  K  ia^lrf'tre,  se  iaunirc  ,  se 

Ti^uùr  f  se  g^pir  ,  se  poui-roir. 

MuttiCff li. ,    agg-    (li    legge    particolare    a 
\  qualche  paese    o    provincia ,  e  di  un  magi- 
.  -itrato   rappftssentante.Ja    città    ufc   risiede  , 
ninoicipale  ,  municigalis  ,  uuni(;'ipal. 

MuHicirjd.i;l ,  na«i£  adpprato  alcu»  tempo 

,  presso  di  noi  per  designare   il    corpo   deglj 

inmninisti'atori    da'^cpuuiui  ,  magistrato   wut 

aipmle  ,  niimicìpalilà  ,  muaiciaium  ,  muni- 

cipalité ,  coips  municipal, 

Tom.  II. 


MmtFiCE^ssA  ,  liberalità  somma  ',  munifi- 
cen/a  ,  mUntficcntia  '^  munìTiccnce.  - 

Mimtìsiòn  ,  le  coje  ncctesaHe'al  vitto  dei 
soldati  ed  al  servieio  delle  armi  da  fuoco  ; 
munizione,  proi"VÌsii)ne  da  guerra  e  da  bocca, 
rc.t  in  òello  absiimetidie  ,  mUnition.  ■  Munis- 
non  da  miira  ,  in  part^la^  dicesi  la  pol- 
vmc  ed  il'iji'fnubù  ,  coii  ,clie  si  ,'cìti'icaao  ar- 
chiliugi  ,  hombarde,  «otìédm; ,  'èlici  'muni- 
zione (l;i  giitrra  .  .  .  .  inunitiod  de  guerre. 
MiinisSion  da  Ìocfl  /  provvisìóue  pel  vivere 
(li;'.soldatt ,  inuni£Ìonej  (>eÙifà  annona,  ciba- 
ria ,  niuuitìiin  d^  btmché',  provisfons,  vivres. 
Munissìon  da  cassa  j  munizidne  di  caccia  , 
polVci-e  dà  scinìoppd  .  .' '.'  poudre  Ìl  g'dtoj'cr. 
flfùnissi'on  ,  o  pan' ià  ìiiutlissian' ,  pane  di 
munizione,  paiiis  castreasìs',  pain' de  mu- 
nition.  "  ■  ■       ■ 

MuMsspo.-iÈ  ,  t.  miM.^  distributore'di  mu- 
uiHoni  ,  O  viveri  ìu  ffildati  ,  niuoìiìoniere 
niiiiiltionnflli^,  fourhisieur. 

Mua  ,  sost.  nùiraglià^  muro  ,  V:  Mut^aja. 

Mua,  add.  V.  -WWAr.  ' 

MuradÒr  ,  die  esciicibi  l'arte  del  murare  , 
miiralore,  slructor  cctmcalarìus,  nia9on.  Pich- 
muradòr  ,  V,  Pick. 

HIl-raja  ,  sassi  o  irtììttont  commessi  con 
calcina  l'uno  sopra  l'altro  oi'dinata mente,  per 
chiudere  o  ,copi'iri^  qualche  spallo  ,  muro  , 
muraglia  ,  mu/'iu  ,  /)a>'iei  ,  mur  ,  muraillc. 
Mtiraja  rm:is(ra ,  uiio  dei  muri  principali 
dell'edifìcio,  muraglia  maestra,  miu^is  priii- 
<^eps,  gros  mur,  Siiirajà  nen  meislra,  muro 

di  spartinicnto  ,  parete mur  de  rc- 

fcna  ,  mur  <Ian^  ccuvre.  Muraja  divisoria  , 
muro  clic  divide  due  possessioni  appartenenti 
a  proprietarii  diversi ,  e  si  presume  comune 
ad  entrambi,  muro  dlvisono  .....  mur 
iniloj'cn.  ìlliiraja  a  sckìAa  <CasQ  ,  sommità 
d'un  muro  die  forma  un  capo  di  due  facde 
inclinate  l'una  verso  l'altra ,  e  terminanti  in 
punta,  muro  a  cresta,  muro  a  dorso  d'asino 

muraille    cliaperonnée  ,  '  le    haut 

d'une  muraille  de  clòture  fait  en  forme  de 
toit.  Muraja  dia  ca\frià,  muro  che  termina 
in  punta  ,  e  regge  il  colmo  del  tetto  .... 
pignon.  Muraja  d'ciitta,  muro  che  non  for- 
ma edificio  ,  ma  rinserra  soltanto  una  parte 
di  terreno  ,  un  giardino  ,  o  simili  ,  muro 
di  cinta,  integerrinus  parici  ,  clótore  ,  mur 
de  clóturc.  Nurajc  Mia  sita  »  lunra  ,  niir- 
iiia  ,  retnparls  ,  boulevards  ,  bastìon.  Ma- 
rojafaita  a  scarpa  ,  taato  a  peqdlo,  muro 
a  scarpa  ,  tiutrits  accltvis ,  muraille  k  talus  , 
luur  bàti  .  telle  sorte  que  de  haut  en  bas 
il  aillfi  loii]oxu'3  en  s*épaiisissant.  Fi  na  mu- 
raja a  scarpa  ,  aliar    un   muro  a  scarpa  , 


tale  ,  codex  ,   stipa,  truiiEi^,,^  l^.bi^g,^; 


lSwi  «•', *CM(l,,WÌS3Ìyil'M<!5tlB«»'", „ , 


-ìmm„iSH'Ksmg,il/',%mfÌìitmiJf''.'èH' 


Aiti8"fte«iS  »ffl8ftiB'"Jl^,  Bjii[*,&?'a* 

ino  die  »m*i:iljni,.<IÌBl!ll'lsf«  SmnySf'y- 

iiwMrfi«lriii?Hiti,-.  M»mk,,  'Mw^ST*  ' 

in//    ^dn  ,    uomo    ili    nutiiraiè    <4}{^^„t|™ 

•ma,:mmes ,  iMmsnJi'miimijmi'f,  • 

ilHWiffl"™»™?*»"?'»*»!»  ..fBWffiS" 
*IH'(«»i.i/iW'*((l»iio!n'18è»»«ai!lSffier: 
i!W«hn<*,fl^!«IÌ(i.i'e»ll|iffl,"'',  ^ttìlilj?» 

^(MP.iiWjpph  ifjmilìii.iiftift' ■fttsj&jj,"' 
,vm",  #»a«i»'i;'s\i«»te.ni'<Wf''°.sSffiB^ 

p.c  al  Manu 


„,G^'IUt"Ìi>  ...     ...  „ _. 

panr  ,   la  nativitó^^RirS-,  lifWir^i^^  ,^  i_ 
ai  *  ,lSs(0lH)Bin«..ii*>*'!^a5  W-'lJ'W'"^' 

.  yBffiìsfemi  K  wt«j48iiq«*Wp  w  REf»iiV"r*~  ■  '■ 

i,o"',aoiij„I)(ta,  iltMuWf  Muta,  J,v*«l,„.,  , 
Natcili  ,  M  coinpreniiiv,^iyft,<iH«WrWip  IL  , 

biiftfftiÀlt  «fii>*ìfiSio,iwUfii4i9tsiwi«*fliMw'''t;;!(i 
.i(«i»fl  ^}nfi\pw^t^^n|^l>f^^9,•J^.  ìfm/v^rh  JT'  <;: 

-iitf*»*Bt  BWiilfei'parfe,  fciiifflfti'WiicH'P'iSF  ^ 
i-jf%ii()a«titv  «tot»  «4^Hnnf«liì«ffl>nW<^fW'  : 
.nBÌj^;ffirti»  J'fcimi^lWÌRaìÌ9«ii.lkl*;tt!paHftiMB'  - 
-hiftrWiiWarili  OMOflWM  *t,A»"*ifei?rn>"f  à 
,  lidi  WieSHte  patìi^rtiwf  ,  9i*^vtlHfl|aiìfiyrV^  " 
il  chfi^Wfe  Biw^^7jiu'i.rfMeriiirtv  1  jwì^iM.l'' 
Bn-ftrife,.»a*uriil,i!*iyib«iiIgEÌOMil«(W^f?^i#' 
,  itftwl*  rtiwSnft^niftUdgiiiiinailwmttlCT.'iSWfff 
lii'j<iii4fJ«iift*vWlW\-Mi-tj„pii<o*^l)e,\iiWi  affiti* , 
jui/«»Jffltav,arfi:aw«»iM  fltl'i>fpiiawifeili(WW{  i 
:i  ,  éfiftwjcMfi»iyii'«  Kilfonwr  «wtnr«i.  >  ^'fKf(Wf  i 
il.  *-eeiwlfi|  iBiiHW  WiMWf  »[  V,i|  A'RWWfVV- 
,  ii-i«p<i^an* ,  MBhnoi,  999,iMltl.Àyilìff^.a,.mh 

vi.»!(i»ìliJls»ttie«i^t^«*«Wc,J  «  ■ì'^tTi. .tf Wi 
,i-iiObfe-^i^aiMtatai,K*ltei',   (i/f.WforiM^,*;^/ 
i-.ii«4i««?tÌQiwmli««f  '««ieiMw'^iCctJiii^ìc  ,¥' 


w>ti¥i)teiioS';»5iiiHn6i(W';  .«fMSW™ 


mfh.fm  •iii«ni'Wifl«'"ì'i,i,#|f»™*' 
. -Fif  S(moj''É9W  ^l•«'l«lJ^^l,s«allJ,as8g*; 
ifflt«i'i«,»,'»W«ii!iipi)fiaw*''?«,f'8'"'SM7 

fiflfeV'iijYiimy.Jit  ■uK.iv.iiiUii   1.1.   ..Jinijiiw  1 


me.  ?c»«fe'<>„w«2i?»,«,i  ?js»S°- 

nio,  figlio  nnloilili-  ,    ai.fijtìji  ,  l^^™>  . 

/Ìi«i<ul(*'?'i*ii('<*B«i'*.'»l!§^S'«"- 

>»i(r?(»(iHiiB6»,  6MVii4fff,' JfiBSRiJK?^ 

rale  ,  simplex ,  cdniUditi ,  siiu  fiKO  e^^SOa- 


•Mi^ilii^,  ^ 


S.iifiif^l.iP^,,»' 

Ila    natura  ,    «For 

«afe**.»-."* 


de.j»ótìM0-jiiu£t)*l.lp«iVii«t4-.-.-l'^'<r{ii«   ' 
qualità,  indole  ^,«jMw*ViiieiiiiW!uf!|i«»ffiW'* 
,aiii*>R«vic«r»rilia*WMy,i«M8lÀtéiiWtUffiv/^'i", -., 
ili  iie«tiWejrfiifaffetlo„R(Wii'?«IIii|liiii.H'fi4Wi 
.iiiiMtKiqlSiSutn.eiJn^UlSiiitliiiiHiiiglW,».,!?^?! 
grido  .rdiiliifln^!,,„p|oj!tìmiofl4„»FtìHfiil 
i.iKirt(riI(rr.idJfrdUs  i!,m»Uw»[i  v»w.illft|li^iflatiii(i„ 
oi  -igiydirtj  ,  iitt*i,Aill»ii  fcwiùp*!  el'il^WFWqi 
.Wbng«naDaiKiufiil>  nrttMW»  ii^w**  flai""*!  ■ 


delle    co.e,    _„„^,.,  

lW5f  Aiffe'iK  .f?f''7*(éwf.i'i  .iW*"*id 
(.■^(**iM*«Wi.  M^ét» !^ 

inwAla  Em-aHllMfi  W  f«i  f rlSS"'' " 
m»nM.adi«VW,««tt'lS^(  S^"Ìr)WifK'«J,'*~ 
inattUvUpe  ,u.(-uionv.:^iiVil  .ilo.'.  ^ll^XKI, 

I-   *ìilTtMl(««.i,i«»i'l».#.<»V.!ì«!,^S£r" 

e  Jlla  natura  ,  in  cui  non  «i.jrfge  T*le  ; 

:M(u«dewi,„feB[,(iiij|^^^Uf(Éjaa;4>«tiin., 

'^.i'i!(ìwiwti,„.«!«7W„.,,  WOTftnp  IS»;''  ' 
WBWW. -ifeBl'he.HmS'JC;...,  .-iT.iato,. 
„ntSwi»»lfl>wll,  WWMiSJf  TO&i 
«'>i«i  Seil6BTO,l«ra'%KS  WlBffi A"" 
ifJaW„i">el  uilBff"  -fewiii'fifi^  'sa?  " 
«««(■(i.f  a^VÌ.,»l*.*9fi!t  nMWSf'^^sJ^  ■' 


,ln*lftiril|  v.laoùrnlfff  oLeBluf»   .ii   .,,„rfii   i.    oiJ  ^#W»''S.fl»y' ifV^ WWf  ff^'M^'f?,!!^ 

-      •  •— ■-'■'-'  Jw»ìw',i.A^'.>*„P*'rI''j-J.i 


1  5J«TOtAii;,,fl«tt^  it»i,*i/i#lrt,irPfOWtfitiV; 
.  .i..ùia«m»ai  psrticnlaran\»l;Wei(ii*  JPW.;  -.fl"*! 
11  ilnilDlej).iiiullinjlai,ii»»tttl*<,i"i^KWtfii;,|>Wi|'e^ì 
1  .iiwti^si  4  natoiMv  «*«"«  )lipi>^BW'Hi^  .li^ffilfi 
d'unr  ètn!Ìia1ìt(»rMJiyidiitts^igì}b,^qgri^('-"- 


'$-ji. 

ì«(oK5,\A'i»)il»  ,*r.Ai»''I>l(!    >«Wm^      

■       nati»,lilà„  jjqOT, 


l'i>i(!,.,mWi>.,«ìsst%''' 


,.  i,.v-,-— ■■ . .  7j — T->  :"P'w*w*',»^»ii*«i«ll*i"ie"i«ii  «''iisìtìà 

■oiiiiim  ...„,.!.,. — .,    .,.,„i„ „   "■'..' ■.■•  ••»«irf.aeii*»jt(f';.iwts»  .,tlH»|h  , 

-_-»-,     ,        ,.     ,  ,     ..  .     ., -T  -  ,-«>'-W''««S"««iii'!ns*'<liie- 


'tì*<«tó''( 

iibf'W'T»rt«Sllb","'«;lia*,"i»W(/       «ivi»,    pnc 

-  '■-  '  ■  ■s^in.i.i.  71..,.i,.>,.  Su  ■»^  .  Iti!  ■ 


à'i''fi»'.>(ìihibtiiaf,"*.mit(i#li»iì ,-  « 


_,,_- .  -  o,-, ^ ^a>M"atite«*','ifctioia';'WcwHiw^'itJèUi 

S*'V3siH''hiiawaK'3''i!ctó>BèW'''\->'  ■•.1*1,  -»»  ^artliJlI  ■■-"-' -■■'■"  - -  '■ 


hartUdill  4l«Ì^  «ill*  a  ''«Silfi  JpiKiW;!  !.. 
ii%l«'^y^"^it  'fi  ''^Pnat^fMfW  /  iii«f^li4»He  , 


■^ "^moi'fi^v.'^mi>ùmiiP  ^''\'  ^^ ,  «^^    ^S^i^^al, -rffiriwi yAMfed-j' uartiatìe^i 

■        ione  al,vom^ln}''KjMib!;-'''IV'M^ftia*';'lV/ii«iWi^>'l'tìfl(Sndt  Jfcitìl«Mi 
, ,  .,Jm  "'favaio 'i'  AaUmi  -,    «iptemW*«nft*i^iiiw  «i«|-|- A^ni«<''t>er, 

■•-■•  ■  i'tita*tntPiJ*ife(èi">dt)là 

_._____,    .  ^'ihPéHaé  iw/ le  TiW'i*  ftMftUW  juJrti*}^*!  di 

loil'!  '■i:i'Uii{M  ?  •tàsitiì  jtitdié  di;]'  ItijaD^i'^  tknikstmV'j  -itWmr  ■  saaw-'ìiAn  , 

v'hè. 'cosa'^  'éiW  ^ìi'W  iUtìiMà  ,'''tlMne'r  'ii^  'citale?  k  >d''«t^i>ob#e^»^tri'a  ainbaóe^Viavèi 

-^igfchè  ?  .  oli    cQUìtìl  ifiutiaodo  ?tìHÓ'^Mlé'r  'ìtigtìlAhV',  <f[<e*éti  jéQia:   pfMtlaMMpy';»W*»KBr 

s  «stenerHKpesì;^^  ^£br\'erVÌ'^)f»  s^ntàW  (Ja)    ■hW^rani»  V*na^>gti«'V  ÌtK'it<!>,'4>KjA:  f4lC«'A'a,> 


,  '"Pfil^r 'ì^nélWV  ■'ah  !■  > 


-    i^'UWI?H>i,-**'ìii«oiiw  ,-«M»s,  iir^iOiM<  nous. 

JJU^  j'àcblSAfHV'%ei^  <^^'>i^  ordHtt  '^"^r  fcAt^ti  «''f  W^mft'ijir'j'ià  naseondoii» 

■"  dt^'iiù-t>ce''^M'd^;  MHiVuE  ii«'ii'-,''«e*-    "    '  ^''' '«'of.  JwHCitda  k' :*  i^ew,.  ti  aspeltano  ,- 
Tom.  II.  12 


9P  sn 

Ite  r  -preQMiui  pQv«oiuiUt  odéófiato.'itoltHAto 
4lpojjdi'terboioinléffo)gatìm]rieo  urtrito'sd  eiso 
^rv|3  .pei\>iiftr4^ii»au'|pcra^iMi'in'ii^a«04iuio  ^ 

/Htf^'imM9^|«iper  Jt^fkrnniiIpoMbai.fpfaiiaUeMi; 

fQrestioni^  0a^cdktnij  ìiospites  )  i4umretit^iU>fliiìf: 

iì980«ou»|  cd'^uiiùaì^d  fliioyiéu*v^  per^  pò^ 
nome   pei-sou.  della   prima  persoiucr\']^nife( 
iìcli'tei*zo)ieanmr<É(iijb80i'«»iiie  ìL^ni;  <a' «iVfarì^  I 


SS 

raisin  noir  de  premièi-e  .i|M9l>té»:  t^.x  h  v'^Ij 
-jiIV^iMÙft./  p«bbÌKls«ti,   :pJ^fo,4i  neb^ifla^* 

cesso  ,  latriua  ,  latrina  ,  .JÌH^.r^  pi?wiiHir 
ftmiffi  .A'iarasf^wj^ri{Mefilo«.4la^  « 

^nofSBio  ^  iie€Bss^tr>>\  forim  ^  »  9^cpb^-.«tt; 

NECE;sBii>i^..adi,  cbo  «  Àii4ispeim})i)f|)kAMr 
.CQluario  ^i^ueCM^tariuSf.  «léeessairSf ,  (.1,  ,,,:i^ 
.'ifitKxmiuuniteT^  i  udii  poteslMk'  ^  1 1  PfNemnih 
tfQqnle,BarajifariOi)  |iiécsiP«i^|l9QUlunu.>  4ion 

Necessiti,  estremo  bisogno   che  TMÌpn^n 


ì^aiQus^iflDUB\^0Ri^\ifu^  arÌMa^ifUMin9  amU^\  mtp/§\ìàr^imBniisitM.fmé^Mi^i  rìmsi»'/:^ 
^ieci,  qttestò^.{a^be^*laMtatci  fortlce,  *hmk\  -éÌJÈmìimiùà'jmrtit^iwnmmQ/Bifam  .  «IlkffMMIifite 
ni^/5,^;ra<iii#wi<fey9/ìM«^^  /^^tturnij  .AMi^pno  di;'ais)iiD\iav*^i^>Àp,»-iffiV'i^.v^^ 

tàiiaB'tnùHB  llaifgiàc6<"jdé»iKMa^  latvser  ^famlr.f  sita  ciò  che  per  altro  non  farebb^i^»jpcidf0 
jyp  se^àrq aiiche*lielky  atumf^'tsJ&à»^  pcb*  pfi^  -al  Awripoj;, .tfai^  deUa.inamMtii-  vjiiPlAt>r.lf»* 
.uoiinniiièlatì>H>«i]i6raona  ^«éik  giit^adèteatati^;  i^miyp^  JòNumi^Y^'^MNim\  maentm 
di  llù  ,.idli«iòii(-  nei^^^S  «^^^'W^  «l^^iui,}  .8Bib«léfV«rtttu^A'àx;£sàìàiJitoii'jai  /(ii^e.)  pine 

m^médìwuìiì^  nte4.vMiL<)^twi|ftdv6rpiAdl^.l 

.;;  JHDie  piiittcvlbiifi  cbdi  fÉfve^yer  àtnasìiM^  m1' 
inlMcrogwreHftiè  A*«K>9ufdHe  -^^ovìunift  ^'Mb-. 
7te?'.n'ea»*c0<ftts7  'ii'est.i^'^pàé<'Tral^^  èàììt'l 
Cèsi,  ai*4i}fm*fui  Ì'^k/M  ^i-MUttf^'rti-r'M'cfcitoì 
^agiUirl'ieithCf^fèo^f:,  tÀMt^-rimé  1^  •  traieè?' 
fihitpa  '^tcwa-jne  'taf  7  <C«l«u^  f^^iin  jW/iwi«»iH  ? 
ttoAi  ^  4t)|M»  ehvyx«liiè  it-«Wle4  uff  'ghhitttttb* 
uio?  nonne  vir  probus  esP  iM^fflegiiAÌ  ^S' 
inai  cju«  kiItal.«Miiuil-  gtflàMMi($ynin^-i^^ 

iiu|éj$«a!»tièubM  y  t  nec^t^dit  »Wé^»  ^i&fe*,  »*»  ite' 
btoi*iiiii  ti^iirtrtnge^'A««i»i^i*^«J>Hitf<!*-j-  'di* 


mjdW, 


nebbione  ,    nebbionaccio  ,    densa  ' TièWftk'  ]  [  òrV»,^  d»ct*li  ^th^'iióhi  'fttolè 
biouiUard  épais.         .  1-*^  .i     /  ,  m  ì".      'l'^lè  «sV'IlUM^'CMIrt^'IttiAM^t^^^ 


lecito  pf II iDaceasM:iCÌò  k:be»pn*JillBr 
,gtiipi)iilQcké^ia  ,iifCBiiMk'tnim<'ba.  te^^iìJit^ 
icflisà^^\^rfir.^^««f9»^écBsnté  n'a  ppiolò^ 
4oi/^iWre5^iVii^^  ui%cria^n^|io^rtà   e$trei99« 

Lm^wwnsikà -no.  ^'fèudk  .coxk'41  nfKftWti 

gianicose  bisogna  y.ffaieBsità2CÌittr^QM/«4ì^ 

ptraiey  bisogoifaa>ia<'triUtav;lanÉ^iiib  4^ 
.i»nf$ita»iacuU  'ingenìufnr^\'tÌB,  ifEiimabascftikp 

loup^iiors' dubou*  i^    •   «  '^.^  -    >^>    •  •  i- *    m 
•JVficEssiYfc ,  mettere  in  netassitli ,  alenare , 
.riolentare  ,  necessitare ,  ^égerkfUdsiriHgtKj 

nécessiter  ,  contrmiHlftfJ'      ■•  1.  »     .  '^ .    «  .«.• 
? '^flrticBfisfTOf V  <ihc  i fn  necesrilli  ,  hiaogiM^ 
•ncmSsitOftO  ^-viéfìS^peMèHa  p/aprei^u,  f«lr 

^r  ,  egcnus  f  pauvre  ,  indigci«i,»niécei»lttlll. 

'»^!WfcH ^  itfeliiKoifkb^ <n«ÌÉieoitolo,ìdìigii«ftto, 
'tin^H^giMiCo ,  offip^*  f  «inasto  ^  tmttB'fiurùaim 

rboùirupdégoAté,  facile.   Tenp  nech.^  lOMpO 

Ufi- 


toilt',,pa4*>4e«i|UoiÌi»i*'*^*^'"^"»  "J"v   li  f>  ^noili       Néo ATI V  ^  •^rtWJ''htf» fotta    di  «egaiv-» 
ed.  esteri   urà]^  ^tiMÌ-mi  si  '<iH'<viMWIf«ib  iiMf  aNfts ,'  H^gÒffiiUl^iy  nè^l 


«  ..*. 


«idla   terra    clwMntoi-biWfi*  Wi^frasjAHfifeaf     •??i*lth^f'',><n  ritegfcW-J  «tgaripne^ineplit», 
dellSatiiMfé(4iy'^n*è^lnHhrM^'itf  ris^A^è^  iij  Hftuf/',  nhafitì^'f^twk'Oyfn^^^tf^'j 
acqua  /i^iMl^'  tM^Mé<^  *rfWtókAÌÒ*V '**tì*W  ,'  "«««  ,^»ArIi»' '  »•  '  '^^      '  •■   -       '^' 
neùula,  céOi^*^  brMtilrfrrf?    '*''-  -  '"  '^      I  ^'''"'ì^ékiV'f'èè^  Ai'Mò',  HfejfMtj'tion 

ovvero  «nébbifr  altane '*ioHekta' ffli^'teiVà'jj  »ti«sèri'»i#'ii^g«frnr^lì»=^*i<o  «>»*' 


6caiòif 


^i'&^M 


■^nf\ 


iUa  de.  en^,*„/Slft 


pm  ?  an  qtitd  tsl  etiam  ampl^\^ ^f^ri  ed  avetJ 


Tous  {il US?  /  n'ai  nen  bsògn  ,  n< 
bisogno,  non  mihi  opus  est,  je  n'en  ai  p 
besoiii.  /  na  véùi  pi  ai>eje  aè  pioiì  \ 
dfspiasì  f  uou  voglio  più  avere  da  lui  i 
piacere  né  disgusto  ,  nequeo  txiiule  au 
fieni  vcl  mali  per  eiun  mihi  subeal  ,  je  ; 
Vcux  plii5  cu  uvoir  ni  bien  ni  mal. 
che  questa  voce ,  occorrendo  collocarla  dopo 
sn  verbo  conaiuntainentc  si  cambia  ìn  iVc  ,- 
Vedi.  ^ 

NI  ,  aw.  ,  bene ,  via  ,  bcnistimo  ,  coiii  si 

toiir.'viM  bflftne  hfttìfr  .)  .,vi.,i  M,      ,1,  n.i , 
.joifJ4.,l'ai-t..  friiu,^,^t(rp^)^  fja    t^,_m} 

^Wf'VH  ?*\Mqifl*.  l«»M,nnn,^(ip^,  W,p^ 
«tjnijMcq  ;„M»,«i  "'(*i..,i»IF-.  rgfr  M,-^g^ 

«i#"q,foi^,^(i  (/flfept^  J;,(-)jf  ,j,\ina,dozima 

4»Wj»Ì9e,,d;,u!pfcj,  ,.|„i,,„,,     ,,,,  .,,,,  .     ,,  , 
-s-.^  M.awu-fKÌpiof.Mii^ffiriW  ,Wfife,i,  ^^to  , 

«Ìps  yne;  inajhciwtaj%i^fitpil^„i\f^  riò^  /«  ijuiri 
r«i*»./»«r»5  ^vUfltOrdogfl  Iflfiiftflp  qi  sp»  poilie, 

iÌW>P«f«'..A«.*(Wiit*'f<«tiqi'/<f.<,nat'le  a^  |jud 
ma  pe(r,Balur^le  diy^M*io.i'fii  a;cbttW,  P'S^t 

HUm^relleinent  4ispi«K-uJyà  ip,?r.,  i«   «ww  , 
r#pt  .yÌar/(w^,;BatB  .po»!  ìf    tfiitfffi,  ,p^i:,  le 

klitW)    poup  Jcs.Arincsj  ^pw    '*<4i.,ftSB-.  ^i 

<>ei|p«a,<li,F;ÌNÌl  .«)p|i(lJluo|i#,  ^  ht^f.cducjLt^  , 
'JWhJn^tft,,,/iiifr_(ii/'i«-*{«i,,,i>^i"'j^,.A<'<»," 

WorÌti«si!,A(ns.i4MjlWf**„  liifia  nel 

N*b1«ì  iii<e^.(dÀ.ft»H;)ullo,  fjlKi  mai  noii  à 
'feiioa  I  .e-.teiapi'e,jtiirata{:c(  di  ,fur  (»yikhc 
nBnaJc,  nabjs«  ,  ^atiUo  ,  If^diftide  ,  cffrejiis  , 
■'Intìn  y  diabloliR- '  I  ,, 

ii.lllic,  «liQlJia  il  naso  scl|Ì4f£Ìato,  canuto,, 


rincagnalo,   ricagna ft#,Hl'mui,  resinuis}  silo, 

c51ì;e -, '"tìiwdw^  ■■' •""-■  '  ■■'    ■' 

''t«iéE"'Wé''iliifttl'pÈt'  i*l,era()  i  dolodere-, 
"""'tè  mtìim''ReìW->ipém!ita  di- wnBe^UÌre 

fi"{j;b4à';"Wftì%/e-tt«^«w«V'-cBu«-ii-  ée 


itì?-''ìatiet''Adiil[W'i«n.  '-«AsM'iu 

7^^\'  fStóaiiW'  crflV''brtfe'  di'  dO!*  «iwmtfc 
i  nolì"'è6ni4KJÌftl'v'  ''t'ftutfrtfef»!  tii.  un  -puliiio 

•u*Wi!tìmr'>M/fS«^VfiWt-y(i'>¥i'iiVoir\in 


mI'us 
lionteus  ,  demeurei 
^u  afolr  un  pied  de  nez.  Aacè  ,  smentire 
alcuno  in  leccia  ,  mostrargli  la  falsità  di  ciò 
"tìie  sosteneva  ,  confonderlo ,  mendacii  alì- 
ifucin  argiicK  ,  ptulorem  alicui  incutere  , 
lorein  ùifundere  ,  dómeiitir  ,  confondre, 
Nicii  ,  nacià ,  o  nasà  ,  negativa  data  con 
riprensione  ,  e  con  modo  sgarbato  ,  nasata  , 
repulsa  ,  repiiha  ,  refis  ,  camoullet,  rebufi- 
fiidc.    Pie    na    nasà  ,  uvei  iia  nacià  ,  i^uè 

.1..  w«Jft>i;aj„/.»  '.  "risf"fe '?- 

IJjj^r^  per  a,r^,l"  giorni  immersi  È^ll^Cqvà  la 
'cinMj^, Q^|l'  iiiiif  ii^f-| poiètn'e  sepàrac^  IÌ  tigli^ 
[(jjn^us]to,^,iif^cr^e^,"annacrjuaie  la  caiflipa^, 
— -—  eiìiollìh-  ,' ama  .diU^rè:., 
poir  It.tlianyre,  otr 
iióic',  .aii  ròutoir. 
fijfior ,  o  kórzh  fossa 
n'IinoQ  la 
lacuna  ,  rou,- 


rJAjvoB  ,    iH-jvùr  , 
p|.epa  d'gp<|iya ,  (Jp\;^^  s^_in,a<»«.;a 
c^iiajia  ,  niaceiatojò  ,  macero  , 
tóìij  nitoir  ,  ,nia^ij. 

Njiioni  ,  o't'ifl'Corti ,  M>!it.  mnsc.  a^noiitc  , 

\ff"(f  ,,diu.l(j  ,  umuiius  ,  iiinaiil  ,  anioureux  , 
^^^^t,  j\'ariwr''i .  i^itiun'iont.  feiniii.  ainant^., 
,iiy^Ìlioràui  ,  aiiiKii  ,  IkII;!  ,  umaiia  ,  donii- 
-:^%  W^9'S;..,"^ìfe;,...--'       ,      ■  .,' 

'A,mVf> M,"'P!'%u.,^.^i  ,.,.■■-  ■■..,, 

I]i(Wi,,,  napa,  s«jl.,^nonio  o  donua  che  non 
^utnno  la  i)iiiiima  jialy^ile  pVdini)iia  grandef- 
1,-i,,^  naug  ,,nauerptt)jto^,liiiriert)ld';  <;aìià^lo, 
cai*amogio  ,  nana ,  cazfp.ttfl^',  piuml<f  ,_  rfìfnus, 
^Upjrfff„;aitia,  ,)^if}Ìt>Mi^ie',  nabot,;  coiifte- 
,tiif(5,,,;na^l^,, ridine..  ,  _      . 

.MimW^KB'ir,  pfj;cole/<^,<ijH,j>,;wrtiw,,iiam. 

,PfI  cpllwe.,ft  .i^flMre  i  baif)Ji,y»i  .yoglìoyo 
f^irll  atjdormpntore  ^^c^rnij  Hi"*  nona,  nanna. 


m 


iljdorwnWre.^.^afH., 
ituliis  ,  dodo,  ^S'ìfl^"ìla^'^  la  nanpa  ,  lai- 
lare  ,  lairc  doilo.  ,iFc  pojta  ,  anjè  a  nófia  , 
dormire  ,  andar  a^^o^m^i'c  i  dormire ,  pttera 
citbitum,  ^qjuijf  ,j3e,c9Nlcltfr.         -  t- 


in   niun    conto  ,  ./mV/o    />ror5iMU'^oÀ  9  <4M  ^      •N(¥tÌ!Mt()'^W.JYMM>Vtì'i<À>Afb|tr^*4^ 


Siuw 


-I^'  ^kcANM'^HM(-Ui»  inolteiii|MA«IJ  lA?  ^^ta  omnia  5ri/nra/i/ci#«»V^ttCviM  k^ft^é 
Viétèjl^W  ;Mf^^  .  oili^    e  «(Off  ^/.lÒJÌ^ 

IKrP'<mM^f)i«MlòF'4Ìftftlof5i^  i\Rssviifi^i^|:»6;/tiikl')ii»'l*Jfii  rSi'^iUhì  ,  fin^sib 

peOlfldiiauÉ^^'/WWV  ^mvpoaÌGOÌospjÌM^ii«(«lÌ/' )     N^,  pulito  ,  senza  macrkii^/Wfta^^^iiM» 

iialWèn(iy^tcPV^>àiVfJM/^  MMlórilcU')  o<Inio)    iu  >i|i|^  uùS9tèiii^  iìkf^i  iNfitfnOi flOriOÌ^  4i|lladl-u> 

J(E^,^:olfl4il«tovta>wnfH|taiiimibtBMWHb  ^umi^tiif  nhnìlls  1  fahi» vawi  rco^  «wft^Mvy'S 
dotiatdUioiiilira  #0tìi||lMNiiimr  aMfiiaM|arè»"Ìb  f  i*»-«filtmu^lUk^  li^ 

tciinm  ^iiihk€itm  Vhìt»pitj^lu9  ^m{xi^^        V  '»'^|ifìttere    in    pulito iioiAoim^^MM  dW^ 

'Vi  /iWiiv ,  net ,  vi<l(!  ,  clair.  ^/  ^liifvikMraHl^ 


1  tuiOiiRibatiiiut  2i/'«i»to  c(u>l<f«i*'n  tigHàrtH^' 
i'<))>rlfti'iivUivv<wilel)dft'attof9  lìw^raUsiilev^f 


rotandfi^iiMkialff^cVf  aWoll»h  cti|^uli»  f»gmf(v^( 
mwniifuAtWI  '}tKyp  Uie'HllInMkdhiii  o  Hlì4lè 
mìMte  ^iiirili^)WfM^aM(M^ 
coHn»^em*4l4MoifÌMei0b^»deiidteii9M^     «litNWS 
oiigdlimio  »ii|iiK«>  '  Mili(iiti«iKiwMìil{^iiiimit  -f 

newQti\^mM)i\J}ki»mrd^'UfM^ìnvUnAth^'^^^     ,     ^ ,  ...^ ,  _ 

cornai  vii  li  friniau>{i^riitMlMno\)i\y!4i«6pd/«       4i|iiiftnttaVidi''Wtt(^,nftAQfy,  è't^afgia^^tfìfl^j^ 

cario  nudata  dfenk^toftib  iMnra»',  UMMrfiuie  jitovj^^>u^ù'^i^"u*nii"»S^<«i*u(^  ^  ìéImV*^ 
baMUinfiM  isUlftoll  rrtMvrviefiartfQftBKe  «16  tÌHl4Néati-ìfV  /inJT  n*j;><fi|ic8r)tiiil»  iì^éj^ 
gjliaodo^iMJftiCMliifV^n  «tiltti|io|<0iè0  «ifiiiMMi  t)|lvavvlm\ìc«Vlv^#<»K^^^^  ,  vmùltjjw  b^ 
ef^,:.tfiWk|f  »^UAii^  étsft;iUiivciist^>n|;rMiUi  «.ipi^w&i^letspM^  Gimr  p^ri^fY.^lakV^, 
l'etnei  4«*Vs  CfllMHtt  f  iMiin  (}ii\-v«iiV  \^Wo^V'\  '  Kf^^  \  inpttlirtfV>'iflvai-<»irfai<|ti»»lnii<Éj(i|^?*'f 
cnfe  paftBtdri9fyGrbiid2)iiaifrci^aU»tui,  tilfi^iiM  4MtUnrb]4<ipui'{^ìrii(  1 1  y ■i>ar»-il<Hmttfw<'>liè'" 
si  tfiivhho ,  nelUiiiCJU-fle«dU  im«rile)|iiaiém'0(yob|iomrv  uéììn^i^)tprBMgf^  ^fumìi^n^rimjgfi'^ 
nenmà4TAxfiàkkUM'\\  ivi'/i  'ni  ,  ^jil-jin  .  /«Ai  W  rcwri:/«wiyitielt<iVRt ,  Moéfc «jAI«l||iie ^'«p  ^ 
KfimBiMf^tterlNMi^uUm^  colpi  dirnmn,  lph>pniv  <,>-lmUJ^rv\ciiicni  A'ftlè*WM>%dMH|^ 

boeuL  M  ,*hrAi|irfiiyiià»ri»«g^?tto,iifif^gli^  »p  anUi^  nMlularef y  rimootfare^  ìrtMÉiie  ,  ti^ 

•  •  .  •  ébrener.    ^»ioqii"ilDn  ii( 


wrp^yw^f^iw^^  iH —|wii  11  Pilli  I  .jiaq  ,  Mri 
NfRTfrr,   dim.   di   nc/v,  picc(flfò«^i«»v 


fanciui 


wfffl  ,  U-miuseiu ,  iituuj  d'épee.  .i-lmi  s[ 

lor  ;    nuil.   i^c'Mc  neiiif  ,  Cw!H  ,iiflttok>?ij<V)ln 

li»t*oa»i||U  ,.j»*pM*w;it(fft|>''-m;iw  rfÈ*  Wotttff-i 
lè/Hi  ,  augurio  e  ,**lnto.iBÌia,i»i.|(ri,|iJp»C|,Ài. 
lijf^nd^rft  Br,letti»v„ìb|t»f*a,  ftpBfeu.iW/tl-rsdHMn, 

^  l^it,V,.^ulhest,p^r(Ju..-ii/l»flH''',iii»lllW"JH)ii 

Neùi*  ,  Moja  ,    teilio  ,  fastìd*»ii(itniHik*(f'rtiv 

laliuconia  ,  ip^owhlm  ,  <«»^^S8*•(t^  ^  tn^itiay 
liat-nn  ,  tnstes*^  ,   lnéUmcHliBl;:>e|*6lV»*J^*1■/l 

i-tì»nte»Jt>  ,tmi»?  lUfitf  lite  ipor!.  gUeKa\«  'flli'^  ' 

■>>»*>  OaviwjViiiroii..  ,  .  .  .'Iilir.j  Iti  ■ri'.lt' 
"^t^nyo^vi^t.W.  .-lir-b  ,  ■.i..■^  ,  t-ir  .  -^Aii^ 
i^^iSiMig*)  iMdiKpIa  .*  ..jiwctd  foifllsillanHii' 

">*<  tOvtMmvu  ,  nostnen-ttùHisi^'liòtliiihnis  j> 

')òirVlin«ttwi*f.  hatlQ.6t>™OTÌ»o  JTèi  ffè  («nut 
)D  cinbonpoiDt.      -\-\\v\-\i\->  .  (.(inipi 


■«St  »  *teoWÌeti„i,j-„\    oWiui     ,   ijiim    iiuin    ni 

'fiHI.,'Ì..F,i<  -■>petilr««»fiBi(.r  .Vigilo  ,  WUV..M 
■,i>À<tr  iWtÌe*|laiJ>eg»tii'a>„X  «frtanb^  ,  W,fi 

i  loro  uova,  e  all^sWW^  W'!*BH  i/fi^iViStt'ii 

,    »i    tombe  emifMinCH  i^À\<^rlei^,^if:<fSÌn9tH-i 
i  dtwMiiuiliffinfnlpMlWciMl  '^«limi0:^.¥44nV» 

^^fHd  tìniitniinini  i-.iìn^M'oiti/'WtkH/rbt'i^twé^ln 
"-  'i  «^v^JWlJfo■^lIli;*ll^C^W■'\l*li'l'^•Jj"R*d^llt:»mllI■|| 

'  'ii<Uti(u  ^>  n(i)|yjijmkéuhi.'«>it  %'^  emi'ii^MiiKt 
M)<fii't)Vbt)ìniHir?.il»tijbM^li]<kÀwi](i|t-.  BUsb^iii 

I  r^  4^t<llliigli(K«)i;nfflKli»iiMlt ,  ra!H»({l>t  OitOlUfl  rfl 

:{^  wl idiwiHi  ,->(MitBMl  jSkiwtribtaK.  ituAikm  tiV^oi 
,  ^i*,  ,<so»t^i'lt:nti'rUi'cirllii,  OitultH  ani&iaUtti' >! 
FWt&ux-iUtt  tij^-4'4)aahtii  niiwttnai^^>inac>^o^>I^ 

p\iiloKufa  Jbtiu-ai\i  niàiiuc,  eDmiin  /ìtàì,  p«r<:<i 

l<|<^,c<)HiliaiiqtolliÌDimi  Uin|^i^:iiiilltda  ,  aiutata;,  •' 
uidiu  ,    nklióp  ,  tas.  J\'iii  i/'muirt«Ji,ijJcliiaiso' .i 

>pri!lk)stì'v"*utttrfuynxv  ejJttsm^vMtià'eKièBtita^^-  t 

i^JNiA,  pai-t.  (hil-iAeDbwpò',  «ilHiejjata^uif&-^  V< 

'f/Ì;ra«-r^moylÌjT,ii]    .  '^■pll    ili     ti>'h    ,iri'u.i/' 


ri(h  mMrt.^Vm'^(^fti!fF,cifaw^  rfHi!|i|i%)Miil^  4mÌ.  (  )^''^"  ^^'^^  -^'«a  t^^^ 

in   Dìun    conto  j    huUo   prqrsiifi'moÒò  ^  ^m*^^Nt}l^%f^r.'^'fm>iB(fi*^ 

aucune  facoix.  ' "fW/^X;  ;  WHfiJ^I  o  mUfcI  J^A ,    hinlilMli-(Me  ^  ^HNlofillB%#Himte  4M«Mk»\)Ar'^ 

à  propos  de  riflM^'ìn'yi^^A  eA«  -fiMt>/1>fW^    n^dkmfe^W&iiMMf  ,fi«0MdfogM9lafi  fflkfao4ilb 

Aen  ,  adrariA  cXimfi'Mfl||9<liiftitMri«q  mfifée     tfiW^fcfiM^iàlMdlW^UloMksiAlèi 

ftiSìre'Vdà»  jm^^V/  «VWfM8?Ufi  9  ,  fivou  oioF  ;i  lrMfi^nM!4Ìm'aU)^finf»^  n^Mb  /i^mw^fOum  fr 

^md",  ^jAiMéM^^Ntt^^        tnolteidMtaé 'lib  fkifiia  oninia  ntperantu^y9iùi^rtìtn%  èofuMA 
raljWÙtt  tt^i^l»  fitH^  dett^idMi^,  '«i^Vf  ^MliiÌ()Ì3l6fpi|MÌ)filatili4(^t'»^  dknM»  9ÌlliA(^ 

petlj^iiyAuÉr'iWl^V  «^vpoaiactepjbcMtBéli/' }    Nfrr ,  pulito  ,  senza  mnrcìkii^f^wlk(k1^^iiìl^ 

]ial!ettnM^:*db«d>V^>I^Vi4^V  >mMm^  ^'<"^'    «"Vite  «MfAf  ijf)  dk«|i  «i^faWlM^  étnln»  "» 
itEÌi4«,M«Ì<WlilKha'»«fMqt(im«nÌ0iaMiMÌ:'MW  tcOtNib  lMMWy>8 

dotiatdUioUlilra  #flfi#CMlln«|t  «bbRflM|ai^>Ìb^  ^^Ì4M«KfnUtv-«M|iifilto 

tesim^v^Aiifit^pmMi/?^^^  V  ^>p^ettere    in    pulito ijoilollItlMMMI  9M^^ 

NhwM'',  jftifmdimlrifidvlywi^  ^VìWl^i<gow|^n&9fii«>o7iitwii» oìwwyyfi  ^  «imi 

roiMd0«^tMknQ)Wo,qaWoki»b  di^uU  ^gftìKvMc  ft|iiai«^piev«rfMdCrPiililtJ?  ^%«itei/iii^4«RMI'^ 
mMBlfibàÌMi  >^)|6  Mie'iirtfMb^^lfain  o^  idl4U&>'  ^iiWi<5  ,  net ,  vido  ,  clair.  Al  .tM^J^mfÈnÈW 

cown9-«M4lMo«toikeiilkffeiiaÉii9eonr,  «ibiw»4'^  féiuòtf^  .kByMytW4f>yimeNi  4Mri&i»9<lb9MV^ 


nenuogafimkéì^J>i»mtìPibèil^méMth^^\^    \ì  ii^MnmdlyvMlendffatlDf^  GaipraUiiilev^ 

coimlidiiifri»ia>^r«uiii»bi»e^t^xwM«Ai'<'^0^  44)iièmttoV«lv'iDitt<^,ottttety,  «'■te^c^f^lj^^r 
cono  nudala   ^ts^siedimimi  ìkmrm^  iMerfi^de-  sà^%^^Jfàmlù^às,tnmml$m\^9»ììf&Fcm^f  ilÌM|Ff 

gliaodof^iaiJftioiHMff^  «trfM)iòf«èvi  ^MfienMMi  'n{irat4i«l»\^Vivb^|ìÉBBCflmv«oci  «  wuéMùjtP  fc^ 
essfi\.:tiiim^s  .pMìiii^  étrt>ììU«7(^Md^>moiiUi  4dpi9v4f0r;le,t0^  O^V  ^  vM^W*  tHÉ^ 
xeuKi  •f**'^  xobwlt  t  iMriin  <)if^-««ii^  <Am^Vr\  ^f^fe'^  ,wpìdirevt»ÌBwa'<»'ifkfi<|ti««tn|idMiy'f 
oenlc  pa?t>tAi9i|effctiabwniyec^aMi>t»..^ifaw  Amttuaffejjtipuy^trw;  fefÉtam*tl<^mt|M'»lMP" 
si  tcÉflfano  ,  neUliifirm-ttooéi  iMairilli(}|iiM»ro:y'tb|ioM/\  nèUnMHV'^pfvctfCif  ^f'wiiiMÌ|lìi  V*IÌW'* 

r^amBiu^>iAer]MliÌ<{iiim«K^  colpì  dirniCiRi,  ppKypmer  v'^M^^r'vXciteni  »allè4<lMPMlNM^ 
r «frtehci*»  t^èkurf/Bi^ii\\n  cpnpiiìilbuficTfl'<iibj<|(  giieM  ^"A  riiAii(»<kmuitiibfj»d   HiiilirMiKflÉl* 

fienròyiilailMi^Diite  ,€ÌMp9r>é«9iieML  .S'inq  ,  ai/:   ««  7lcAAmvty)|«AlM^<v^^^f.-.él^1ferri4•v-•  artM|M 

Nf.rvèt,    dini.    di    luf/v ,   picHrcfl^KHa^rtw-^^i^  eiàS>tfsH^ 
nerboviiul»!^  >qqnretto  ^ifBenmlft5Ì|>  piriìt  .imM  \  uk  fanciiiilo  .....  ébreiier.    JitioqiHu'ni»  no» 


\ 


MMT,  nmt.  Fesse  néùàjfy^  fmsM^^^^¥^'   a'^JBMi  ¥*i*^fe^«!h#<>W^Wj  .ftftWV  «Bh 


\  M%»fnd\  igf^n  t^i«9^fi*ll9l»eMm|)!Pu^,t  e  loro  uova ,  e.  •l^lNir<sgÌf^  W^ìm  ^jlBs^^W^ì 

Nkùja  ,  iK^a  ,    tedio  ,  i&sti^lillk^»ia<li^v  >4^4fesfi^ÌéB6iiiietfy^<l^f  i6^{iMI^Méfe4^^ 
bagrin  ,  trutesse ,  mélaiicMfli;3^WiV%tntf^7/r    casf^^iMìfli^  fì^^t§'^iùn^llì^ìmi(i^tR^ 

■  tfcnlMft  ^Ho^iUfllritfl  i|MbgiU»cdta  IaÌsAc  oi   tombe  eoeiMMi  /V^)<6^/*/^r^V^«MS^'^ 
«o«AtfOHMftDH^Mh49dafl^  imtD^-iBlMmkfià  ^MnMOi^ìitt^  a'ii<MtoiidbifiÌK>b 

svilir»  im^utm^MovL oiiffiq    ni    m^iì^infè  7  a^^:|;^<f0èrr^vi)C^oHmQ#tilMdir^^ 

^^ilitaMPqi^iuuiJiwrsit  fi^ìliin^stti^Nìmi^gsnijd:^  HAMo^e  ^idaogfb  cMov^p,o«^yriiMs(f^^<Mo  r 
JHAi^  fiPipÌH»Mfenife  (djfes«g^e?ÌHpnfB'viHi  ri  A^fopr^edktiH>r?.(dfJif4»q99(^^      sàhib^rd 

Mgfcl  ^tefplQod  «,  a%ey&Ì  foitftadtanUi^  >^  rp  4)miiiiglioisiB«iatdi»itiKf» ,  (fti^gni  oicodl^  io 

^s^fliMsi^id  ^htfJklHbttofn^v^lbnneattf^c  (f<i«v«ìdo9dobBUon<)^^^^'>^*^-Pf^'^^^o^^   "^ 
1^  j»Wp >f>iJÌHtof  i*  « wftUOyptiMisikt^ltali^iu:  j^l  <Ano^isàiis9^:^f/o»dmior^H^£fiÌ0j^UjbhaHOj 

"«WM^  «MiiJren^ri^iAsv/VMv  f^iiMefMèil  Kii  ^>soMoìtmlr9iif:cettM,  QoéltH  amiiaalàttP  <( 
^  mxjMnw  y  nù$Uxe(y-}méà1ifÀìf4iàdiàlrni^s:^\\fW^  iy«k»')octaaVilìr  n^aMOaidStti\aoèo«if^ 

^fàum^TlfK»  ^  na^gl  .li'«<W)ol/iieàifCc«fq  jràtiUp^indatbipvBiiiaMy  pt^^ftM^»  ^pèU^'fr'e^  .y  -> 
"l^vp^llto^ainal^raiko^  r^àtfY^  pVUÓt^  ^ii6crai|iinèliée ^  «OMvfia  *Afàil,  j^v.i 

nMr<lMlfVii'ofm7ci"^9  iviki^i^midaj^iiaBib  )iiUirii..«iiiaF!Jieii$B9i|Aa»tiiaidÌ9pentoct^fi^  iliffo 
'rplii Wtp j>  i^ihii «^#81^  paa^fnf^i;ia«ili8Q  ^>Moi  do^poadnn^telliaaiii  UboflOi^lilttla  ^ andaèa's  ^^ 
^*^S^y9Mi|ip6»{HrM  ,  hB^it}m^fmm':j^W)j  -^ dus  ,  nickée  ,  tas.  Nia  d' masaÀr^iid^msso'i^ 
^fmmkfÈtmà^béìMài  utnAoF^HiìQidrsf  vàén^-  (fi  ^xa^HxLb  iqJo:^  pdlRnite^ÌM£i9tft4^a«Wi 
^jknliMifiyfff.  bottdrfifamnòoidrn  ifé  ovi^  )p -ofett^-^iButlérf iign(v>  ^^/i^gfmb^itt'eietodlvV;^^  p 
I^Ml^  f  itiiffwfft  ^yyrafconMtff  ^saluiBr^  f'mntc  q\  btevf«gBivi4eraufdrnÉti<\ii^  v»^^  '^^  <  '^ 

o^À#i^  riMkttemJl^fèar^ite^  pait.  d&ireri>oe(}tfS3^  afcoegatojjli^a  h 

mtMmpùtbtf  pMmpTCfkmmmx^  ,  v^s\    ib    .loib    ,T:àv^iL;i/: 
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muri   per>4ervwii^l>>tilÀro  .^''piccùuì ,  cel- 

Nili  ,  •uxeHo^idi  rafHBa  *  del  ^nqre  I  dai 
fklcoBe  ,  ^RMio  M<  triLuscoloiD  y  ma  deltob  e 
vile,  di  iMla>i&ir>ig«i>sBORrGBjia  biRitdiìoaiò) 
la  baflé  delbeaoB.g'iklU,  •  ia;iMilak.f«rUo^ 
nibbi*,  inilvot  nuM'^  |l^^o^nn^u,.Bulaft 
DÙlan  KoytìX  ,  Mgltt  «  [qtf^e'.foui«bi>oJ>    '^.. 

Ntcu,'VoU  lodk  jiucaiMMiva.aoitD  «olthìot 
die  fasti' BeUe'iknun>^>QjfiO(li6Bialtro.40fp(> 
solido  f  peiiiintftlcrvi.  «tot^tifO-'imULv  oic- 
cbin,  locttbti  ;  aiiiiada^  mietei' JN'ÌLcu,idÉcelì 
pure  ogn'k  luofpì  <  .irondat»  0'.'«t«tretta''pn 
incttem  uo  .lelto^  uii'Wodile',<io  «imill ,  « 
chiuso  d'ogni  parlo-wAro  n>l  <darauli  ,  ifa» 
dillo  ,  nioahia  iifcusigiittpiriiBtaBxiaa^  hcalus, 
niiJie  ,  enfiHirffintMfifin^L  i;    ■  .iri 

:KiCK&CÌA  iJiltCttfait'  «lUUvcCiMO ^f <4«l{lp8lo|«r, 

gretola,  ritteV'^iWMiM't.«cha|>pa*nr0f  Hit»* 
terCu^  ,  nnt'ifiltfùii  -Oi. t >*'. .     .  >>  >  : 

N[i ,  V.  Alt.  far  morire  affo§!tto>.iKUi'mqudf 
o  ia  jtroHaiUdtiianutlggm,' allogare  ,  Jttb- 
mergcre,  nQyeri  •'V^>  in  *•  auitro,  «naegarat 
atiatg/u^  f.mfbmt/t^i-v'fe  aoyar,  jViè.  antiw 
ciKÌar  tfo^v^yi^Mdioa  di«tii  ipatisci:  ^ran 
danno  ia  nti  l«ggicr  i|iecic^i,  affo^ce  «ai 
mocci,  alTogaiViifi. lUAiibiccUer. d'«cqiiaV'i'oin' 
perM  U  i»UD .  in,  «o  iìlf  di  <paglia)  ii».-mùiiiuii 
periciUarLf.<tt-ìiiOj*V,.à»aé  un  criisb«U.i!<> 

NiEim  jMMwnAt;  ,  o  .iumu.  4ost.'  ntsnte' 
nulla,  non  punto,  kìIiU,  tuhiùuuìfinlaMi 
v'itar.  ytent9ì,'U»  belitiicnks,v  ntoaie  ^àit 
niente  aSatto  ,  nulla  dalttuU»  ,  un.  ..nolU' 
m'Ali  omnino  ,  rien  du  tout ,  -aboolununt 
licn,  A  rè  niente ,  pattandosi  fi  uhs'  cosa  , 
di  un  col^,>di  uaTatto,  en}4i  vuol  dare 
liocUitsitna  iinfortnnMì"«  ,«iQ'  uullai ,' non 
cale  ,  Xevrd-  stitt  Aire  ,  oe>  a'est,  rion.  Ant  un 
nieitte  ,  ant.tut  ìM*  ,  ia  ÌMraviAiino  -faniipo  i 
in  pochi  iitaoti  ,.ciM<Naic:<,  eBrtrùs  peu<ldt 
teirn.  V.  yeiu.    ,^  ',..i.    «\-   ■ 

NiMiCB9i&,  V.  Inintichsia,..,,       :i,  .-  .    ->l. 

Ni»,  m'n^.J  ,Bfano  ,.'. manina, rfi  diteti 
de'  fanciulli  tontomu  ,.  in<»u'c«Aa,  iqain.^-  me* 
notte.  ..  '   ,  ■-  ■■■ 

Nis.i ,  nome  oon  «ut  si  chiama  lua  fa*^ 
ciuUa  aecoFCuandida,  bainbiaa,  ninna  ,  mini- 
ma ,  pnellula  ,  ji:uiM  fillette  ,  pouponoe. 

MiHADt ,  barcollauento.  del  corpo  ,  il  don» 
dotarti ,  libratio  ,  balancoinent. 

NiHG  ,  r.  neutro  ,  cioudolaiv  ,  peiuolare  , 
nutore  ,  branler',  balancer.  iViiiè  ycunè  ,  in 
g.  att,  nianartf ,  cullare ,  suaoM  agitare , 
berccr. 

NtHTA ,  nome-  generico  delle  faltc  divimti 
che  la  mitologia  ruigeva  abitanti  e  custodi 
de'iuri,  ^'fiuui^  de'faoiclù,  dc'Ioiiti  ecc. 


m. 

ORwro- Mga*cli  di  ibvNiità.aingMM 
iiytapkth  v-tiiirnipb(iAAt  Aiit^a.  ^' Wiwlii 
doQiia  "iB^iudra  V  «io&ly  nionttti ,' 
<«i>>BiBàaa'.afcg&Kn,JWfni«fai.t.praM 
ma  ,  nj'inpbc.  Ninfa  potagèra\>'^ 
£>irtesaii^--po«0^'.faii«Maibudieia:ff 
natala  ilinilU  ^  tikii  ■fimuto'if-driiarm 

toràlloaiidsKtiUìné,  laldcKiB.  JM^ 

^Buwico-  dcgl'iriMléti.fkeikroinaw'ni 

mtenoedìovtM  tfueUL'iA-^vame  ia' 

alato,  ed  in  cui  restaao' piw  e  imea 

Iflrloao  ibnnoicomC'il  £lii^lUinri 

oiafei,  x^iisalide  ^•ifmpa'ii^puftafia 

u^éia  ,  Bl^pha  f.rtujiiejiiii ,  ..ti'^tii 

#raE£a,  piAta  «ct^tiaa  oaa  uiéiae 

ma  ,  foglie  a  moie  ,  e  fiori  cbe  « 

giorno,  e  cbocciaoo  aìlaMpàifiKtatI 

«WaAib  ìl'toTi^  ilAa&EDBdaiiMac 

due  ipecio  a      ' 


leqi  uaatb  coipe  fiiiledjo.'naraolÌDa  ^ 
diMOiì  fion>ibÌBpcliÌJf iil'altitti^aUii; 
nmufar  ,  t^nmpiluU  yint^iifittri^i  ai 
Vu  d-'étang^  volet-iliwiétaAgii  j  •.'  •• . 
oNuw',  noma  toa  ciw>  si  cbiauw  >' 
My  u»  infutc  BccaveutmdolOq  Mcii 
bo,  bambino,  bnciulliaoy'pMiruài; 
eii&iat  ,  i^tit '(ailan|l ,  boucban  y  pò 
-,Ni>s»ba-^  aibuawUe-tnllat  Miàgt 
awstbnte  aikoatauso  bulletiiocealby* 
otiaadioi  pelittpa  'firMttoV'^'l'C''''*"' 
del  «IO  It^^io,  cA  a'caabówiAatfool 
Hocciualofravellano  ,  sorybu  ,  atim 
liuier  ,  coiulriet',  coudm.!  HUtstóit 
dell'albero  dello  stcuo  nome' ,  tori» 
noce  liscia,  rat«uda  ,  cW  racokiude  i 
sa(if»ita  t  Qocciuola ,  awUana  »  tutx 
iiux  politica ,  corylas  aìftUmut-t 
iiveline,  Hitutola  v^nia  ^iwiirbìn  ■ 
Sinss'óla  jarvOfat  bacuccola,  arcUani 
livtlliina  iHvastr,is  ,  noisette  nuv'vg 
>.  ^'ititMULC,  luogo  piunLito  di  noce 
arboscelli,  di  noociuol't  mccolti,  < 
arbiutida  ,  arbi'itseaiu  de  coudiet^ 

Kiiviiuii ,  aulorttii  de'  nipoti.,  e 
<Ìo'  Papi ,  e  la  cura  potta  da  porecch 
por  esaltarli ,  ed  «rrvcbirlì  «  nepot 
itépotisme.,  > 

iNisi ,  sost.  o  niston  ,  nereiu  .cbe  f 
Tenuto  alla  pelle  /  cagiouita  per 
pereotM,  lÌTidore  ,  Uvidaua  ,  pesca 
rizio,  utonocbino,  iiVor,  vOkx,  me 
tacite.  H'iiss  tt  un  Aom'ii,  segno  cb 
bacio,  SUCCIO ,  iPota  ,  vetUgiuM  04C» 
yits  tip  un  pfSSÌ<M ,  segno  d'  un 
tugRÌllatio,f  iut;oa._ 

ìiìsif  add.  o  livid,  lìvido-,  4vm 


w 

pkÉibé»  TéAUjmanimism  deli^fivudy  ho  le 

uiauL  BgghittdÀtQyì«Ìiitìrìzòtd^riiKlolenzite.,  Ih* 

rido  .per.  ing^oai  dctlinfKdaoiy.auxhtis.  pr/v 

Jrigone  oblorpf  sfmMif\^'^\  .le»  .ipi^iift  gnyntydicB 

jj«le>4Bpid.4.vo^i*v..»\  i,\;  J.  .-rji.li  1  MI  .  \^'" 
•  .TNBL.y>pefaoilBjdiidttolBlcpmplpsÀne>5  >icioi 
nio  vspahatoc^  £ra)e.Vs«a«)^ef^faBgwdo,'r<b 

dii  MftVied  lUBnvsolkinib  p^r  bcfaonto  uti'.i>:i 

pfitìl'jlMniGboiUi»   lìit]   oRiiV'ii    !Jj  )   ffr    il»    ,«i'<:'i, 

Nn*^  Itarnitii^iè  iàdiiifondo.  idè'iìttmì^ 

limo  ,  poltìglia  y  faiigl|ìg)in  .fJlqllotta ,  melina^ 

MmiiiyiftcfMNi;^  omairUfilIpoiiery  •  Aimone,  Vàsc, 

bowÌM^fir!  difo  no  li  u  ,  jku*)  i    '■     'i*^   .  iuua 

r  lìjìrihfypi  Jjrfuy'fpi  ri  II'  nrij  >  m.i''    i  ,(wi:   i^ 

•••miift  ^ 'Milrir^^cn^hsHBiiy  fifopiid.  ddi.(Hii« 

viUpi^:AùiiBfrB:,'lfaamrijr!i«>»  iii''(*     n  •:-      lii 

ùljiìiirfj  o  dUAMhyreuirdà'tiempoy  ditetelo  ^ 

cinkm  idAta^ Godie TOSti  ioafcifto idi  nobi  | 

inotiMip  i(in»lciy' pimo  di  tmiveli  y  rtubih^^ 

obscurus ,  couvert  de  tpuages  j  ^oinbre^  couv<?rti 

^.ffè  nra.^rtfi'^-nirv  y«ii  tsmpo  <yniifVo- 

hwi,  ivr ««iZféiàlff  fl' €mì  «oiabra»,    lo'  ciel 

ati<surei4i)dsit|iua0iAljn  *  f,!  . -^  • 

NivBtA'  ^  «  o  / 'niivoMi , .  qiHÉitìtà :  t  éJL  Tepori 
vqjM  voooM  Remassi)  anal  •TÌsibile  ,  ;  ^c- 
m.ikD  lonOnacifea'tji'fld  wjquaiclie  alteua 
iBU-ataBék(eraiyi|eriChe>'pnnlo'più.  sì  risolvono 
^1^of^:^*^fgnÈadmt  •  nere-,  nube,  nuvola'^ 
^ni^Dlo','  iHifev  ,  nubikun  y  nue  y  nuag64 

Nivob^iì;,.  ciele  coperto  dì  httvoU  ^'^u^o- 
■{^  y  •nvrolafot^  <  mtbmm  gloÒM  ,  cvr/iim 
'xd'ZML,  caAgiitOAmvciel  ceUTerOde  miagcs, 
iMRtftfté  de.  nuages  ,  ciiel  nuageunc. 

Nò ,   paPlìeeUa  negMiira  ^    contmrìti  di  si  \ 

*>  9  non  ^.  non ,  nec ,  ne^ (le ,  minime ,  nerfita- 

f«*« ,  noas.-  -ffd  Ad  >   no  nb  ,   otbò^y  mi- 

•Ó^  sue  ^  «enni.  DUthe  d^tiè  ^  dir  di  no, 

J*«ey   m^ota  ,  dire- 1 non  ,  reful^r  ,    nicr. 

^f  adepriEii  talora'  come  soslantiro,  e  Tale 

■fl^neoc  *  neiga^fa  y'  rìAiN»  ^  tiegatio  ;  in/i^ 

ctfflb  ^  refw  y  tnéghtìon.  A  m*»  diìnt  uh  M 

"0 ,  mi    ha  dato  oar^ino  tondo  ^  ii/)ef%  /if- 

^iij  il  n'a  die  tout  ùmplement  que  non , 

■^■iSa  donne '>iiH  refusi  *       ^ 

'  IV»,  (  CDA.  o-'cfaiUMi)  V;  Nod. 

'  litaL.,   abrt.  peinoa*  cbe-ipoTta   tìtolo   di 

**">liae  od  altM  «upeiriore  d  p«fr  :  diritto  di 

**'ta  ^  m  per:  conefMftìoiie  sovtrana  *,  nobile  , 

'pàmà^ .  agg/  d»  •  fteraonn  titolata  o  di  na- 
*^  lUnstre ,  o  di  mre*  Virlù,-  liobìle^  nobi* 


fli  lìobiltk  antica  ,  vibbiliisinTo,  prcccUiri  gè* 
nnisr  '  uoAiUtaie'  intBr  priun»^  ,  très^noble  , 
dé>  la'  première  nobles^.-  Xbbii  com  fi  sol 
e  po^t^icùm  la  '/ii^  jdiccsi^det  discendenti 
dulie 'fainiffliei più  iUuMP'iadutn  in  povertà, 
nobile i ed imdigeh te  ,  'nbbUiuae^^èVùidigentia 
tfgtìagèus  } >a4ttnTl  >  À<»l^le  •'«ptiòupauf hii «  Nabli* , 
agg.  dttóòsdLiehe  appfn-teii^ow) .  alie'>perfiOiM 
nobilito  distiiite', >tYeMlu^eìign«rile<y7vvJ/a/u, 
effiegiiuij  ' Aokdò  disti ti^é  y 'de - ibigneirrj  NÓ^ 
bilif  ijgji«ffggOardeMole  jiccc^lunte^nsubKTne, 
digmoso'y  Mobile-)  gtondò^p»  alui^  esimio  ^ 
grqnditiyp'p*(est(Utì9,'i'^k€elxi0ìtd  fncfclarus  ^ 

nobillsi^iiilliiSiris''^  liiòìt^,  ^g^hia  yiéleré  ,  si- 
^Bal^^  itia^Ddaime  ,v'ilkistipèic<{  n^u  '•  •- 
(  •:NoB]iA^*^'iawMo/^^)É;^r;i<lit'«^^'/'Mst.  no-* 
bile  di  nascita  ,lipirK()rvi^figioi^igVQn  icondi^ 
ùoììé^iàv^taji  t|H|tdg{gU)y  di'''iMt)l)ile 'lignaggio, 
iidb<lÌMÌ»»èi',iffMrl  ma(ktèktff$>^}lekèlé^  -ódnspU 
ciuis  ,  ncrsonne  de  liaute  noMtteltti^  -itoblè^sé 
dertoiint'^at^gi^'^''  'iJ'ofi'  juì  ..Mj;  .7  .  \  ^ 
-  •MoR2i.ì'rfe.^--fBr,nobUe'{i'>nobllì«ite>,  mobili- 
iare^^móòileni^  03^  pltfbi^io  jfÀcrre ', '/m  nobilium 
onitnsm  ^'dds€ltrber*è  pixBóWi*)  ^noblir.  Ao- 
bititò  ;•  rkm^efif  più  dligniUKO-^  mù  illustre  , 
pid  sublittie  'Vtm  ^«MiV^'^imi  aiscorso^,  un 
concetto^'  *l<]i>  'stìlji  y  •  iioh'fliltirC'v'  Illustrare  , 
iÀltutrv$tc^  enfkoMlx^-'NobititiFSìfe ,  fì^rsi  nobile, 
nobilila«(s^,  ««  plebfiù  '■  ad  nobiituni  gradum 
asCerwhre-Y^  iHùslfatc  ^  s^ànoblir  ,  se  ren- 
d^'illustfe/^-^'-  .  ^  .  •  .*!  ■  • .  . 
.  >  NoiiLnfinst ",  avv;  signorilnuente  ,  da' nobile, 
nabilmente  ,  nobililèr  ,  <?/ft/v ,  noblcmcnt  , 
libénilemént. 

NoBiLÒjf ,  V.  Nobilàssì 

NodiltA  ,  cbiarcisa  di  Mngdc,  di  dignità  , 
di  Tir  tu ,  o  di  senlimentì'j  o  decoro  d'espres- 
sioni ,  nobiltà,  nobiUtaS  j  noblessé.  Noliltà, 
la  classo  od  il  complesso  delle  pei'sone  no- 
bili ,  la  nobiltà  ,  ì  tftolnti ,  pHnmtcs^^  nobi'- 
Ics  ,  nobilium  ordo  ,  la  noblessc ,  le  corps 
des  gontillioniincs. 

NojJi Luce  j  nobile  di  pochi  giorni,  nobile 
innestato,  nobile  di  nuova  stampa  ,  gente  di 
fortuna  ,  plebcjuì  Jiomo  in  nobitrs  coopta-^ 
tùs'y  ftomo  noVus  ,  nòblc«s«'  g^cfVée-,  noble 
denouveflle  i ni pressiy>n,- anobi i,  nOuvcl  anobi i. 

Nocrv  ,  àdd.  die  fa  danno,  clic  nuoce*; 
nocivo  ,  noccnte ,  ni[>cevole  ,  pernicioso  ;  no- 
.riiis  ,  noccns  ,  nocix^us  ,  infvniiis  ^  uuisible  , 
pernicicux  ,  dangercux. 

Nod  ,  nodo,  nocchio,  nodits^  noitid.  Nòd^ 
si  dicono  le  congiunture  delle  |uii*ti  o  falangi 
in  cui  si  dividono  e  si  piegano  le  dita  delle 
mani  ,  e  dei  piedi  •,  nocca  ,  artìcolo  ,  /nf/Vii- 
lus  digilomm ,  cóm mistura  ,  condylus ,  nocud, 
iVo<^,  si -dicono  anche  quegli  mterronipiuì'énti; 


/ 


9t. 


che  so«9lIiMÌIbifinif>ccficÌe.]isckoaiMtlà»f8ÌW(( 
visHe  «Miiie»tiliiFU»itó^gBÌoBi?tMll«llfagli«-i^I« 


«trt*  n«Jie  ,— ,  -  . ..  -     - 

nodello,  nodus,  arlicttlMa\l^auA4toan  ««dW 

^i«^oul'vit^i  iaad'^Ii  èofoiulaik  ,(K"WRft)i 

«ìbificbnesi^OMnotl  lablo^fHloa^  ittodi^^ 

ijtQWollniji  iirrfi^lpijimiiillitTnf    ci«    uib    oiiu 

AoDÀK  ,  .«ftfiU<4  mbUù»^  «ittifimdbite 

ùiaiiiaUìdMlla'^gi^iBliuilti  ,  *fat«WWubltoMt 
k>fb;i«iii(|^tbil«  «ftttfaticoigSMMO^  jksli^itKtii 
tiquU>iL>  ■nBteiwftn<ultA'Jfa>«ù;wU«iii(tHtt[H/, 


twqi,li  MiUHft(Ìi<ptlo4é«M^?< 
alci  mi   s-i(I:JbD   li 


uU  imlifii  , ,    

t(aMlfaèiJU^)l  ,orjJ«iiii  aldi 

acconcio    per  andare  .    o    Tr^S^'^V"'^mt  ; 
h<<«ori«Hbl',"^oAÌHl''a»lu(r/l>'^ttflWa<  M«ìì%'^ 

irt«e*''*o»tif»'iè'ttjtti*à''j'\iatia'"%*^t^'K''fii 

i:uLiti'c  11?  veni,    all<'i-    tniili.  '      ■■  .r. 

,vóé"mafSà"  M<ìt:AWw. ■..,  ,u([.j  .u,- 

iiwrsQ  nell'aciiua,,  liUfJtife'.stJtriirqim  ,    u/-i- 
dV'Hlsò^cÈfe';'  (àlJ%òVnefi'ÈaWd"\*^n2liP 


tediare  ,    infastidire,,  aiK^%(,    iniInlJtilCi:  , 


jii';  Sfefi'w* 


B4ui;umi>Ai9qac(i  i^m 


««"ifi 


Vum»>roT?Ki&i  ^ofBvniiléilaidulKuiniiid»^  :dii* 
iL'iiUniK^iAiUtiMOfa,  lOsrii^iioc^ii/^-iti^  il  ut 
f«ct  viuitu'~'iiiti,  'iinvòus  jmaaf^aai^  d^iKUÌf. 

dnu  jUurb^iWi  a^td)^e^^r^in)t'>inp«t(iiiet'-| 

,  3fi(uto>tup^QMaÌoi<lul  4>iJrto''dcll«  naiertpui 
iie,!>»'id^M)t'o  i:usoimu/kitti.i'ila<Httiii^l^  vnul^ 
(tan6im^\opo«f<mwn'\  i^Us;>iiol«MoiitL'ulv''^m. 
,'jii>»0M«tiiV0BlhMi* oMv*«*  ^iuft^ruttiiunto ij'iip. 
pel  1^.  tùli witMt'WDiuiia'lciaffidttMi^cr-vim^V'^o*^ 
in^-^i  nt)filtwJ'i|)ÌMMÌ  -AiJj(»if/''-ta(«ìi''a'^>'u^ic 

ibi  QfUl^^diìlttt^OiiSlXi'-^iéiDbni'Cl'kJMM  ^l»ste 

f^ntt*lia'i;v«^'l«^^iM(M'-cbe'im«ad"i^  .oMtè 
d^iming^al iitgifdli!  ',''iiUitw  itmttrì»  ì>ltntìd«l 
me     /jr(e«()*WH'J,'-^!-^tnJ^i.i  'iWw  ■*/•-/<*»•« 't'-ij 

crt^tóm  ,'i^Ji?l'Vi«.imJ''cW  'f;  «j|iwi*et  dia'tìi- 

ii.^"dt!  iWrtirie,  IWltt',  '■f>AÌ*nM^-fc"tòs*''jS^ 
HV'iJ*«J>4H/e  liil"Vbr«Ì'BiÉ(vMiJ>é  atf'tìtrt 
ptt**'ei*éi«'  dft])i*tóV«fè  ,■•  AtWiiart'aa'^gaH» 
giitla  ,  libero  oc  sinéèM'tlé^  l0lfH^,  apwHcr 
ihW^rt  ma)  (!iÌ^k"èh'à^W^wirf'nv»ii'tftn 
di  iiìun  c(»4^*i'-%i' ?<)1JM  <i»^yM«iRn-j-'ti£ft^ 

*'*i*fl\  ri«'«èHV»d>tttìPVi^'«tf'slgfiiteVie<l. 

■-  ''    ■-  ■  ■■    '■■■■■■•  "•''-■'-    ■■■*«  ^tt- 


(***"ÌHìSH"VaHaW  V'Ivi 


^t^iiVi'it',  '^bMtinarè 


tiiic  soij  uoin.    OHtP'  «(Wi'V'  o#ri**"  edUiVfl",   ^ 
[rt*oAhW»^W^«Tyd4'^ltóBaiiit's'''HyU«''JÌ«*èa— 

rimim;  iitt'^ontv*-'tittje';''tìi"twt4t'  d*-:3 

TMM'V'o'Httihtó';  W'ftitta',  ^Aiiméòtié-. — 

HÒMr#^l-^4riSétìiaH'6nc''i>tiWia»ihé'g.-»d'o-''^ 
tHptàs-WWJo  <dlWt«-«  -iii»in(ii-.*re ,  W  i«ro^?5 
iwi-e  chi  n*tìg-'tósèyre.tf<»nVit«L,  o'ainisffiài^ 

<>"  >««'  iSSififi'rftf ',  ■  fetó*.  ;  '  w;  ■,  ■  WòHiiiiic  -,  W-;^ 

ininaziooe,  norarnado,  nomination. 'V!%/i!n'^àK 

:V(f«»>ia^  b"to  'feiU',  nome  : '|i;ri<lu;^- 
ìtóHknia^i'^xiifmdtìo,'  niimen,  fiùna  ,  nòlu; 
r4l>iilj)tÌ0D  ,  renoiHaié&  /ivH  OOnii  aiimittù, 
aR&fcSM'^i.A'é,  i^4r^'l.t.Ì>irt.  ri|.ùta7,ionc. 

tacile  ,  t'Ire  estiqié  ..éti-e  en  f.ri;diL 

"  '1^ÌÌ 


4iiÌD^téDapibitiutifcu»t9iu«M«k^  i-komimaini-^ 

Jm  fi  fili^\yyiatihBJit  ^  ufOMtiajiiiwyittiitJilu  t 

HoHiidli^  ^pMjMHW  utlruiltt  MMa-mmaat  J»eH 

<iiBéÉiiB  ,ipiritMringqdkiunMidMg«i ty  jf t»»>^r 

J»»lbgi»3MiMBÌ>Mfsatlo<IPpi<to^VfoqofWBitofe^ 
^fiSinmaoiùìamfBiip  iWrtriwwto»f&K>«n^w(tMie, 

UHI.  IIWbtRWdidi»i#f«ziliioi|^ib[bl)MfP  I(b 

H^o4A^t«4M(i^a£vU>'iW)S«b&  mas  ti^iia-j 

^   la  "tìftfca  '^«ft,  nflt*     .«,,„,  yo.  -jm. 


.1 ..        ...  j -      -a  JUCUJ»"    


B.I')5'4.(Af)Ìil!'l«i*H,;l)«;HiJ"',''l'ni.o"^ 
L'jBfy^ìioilcriiiion  ,o'Hftnii"on  ,"jnoivEi(iiii 

-  .h.«»^^lWfc^;lKWH'U^«'M»i«^ 
fc»lfg{'?S(«ife,.,oli«fcTS"?V,l.l..«Wn- 
PW(t«  fcrtrti  i'i'ik    .3'Jniniomi  ,  nwlr.Iiirr'/i 

.«(",  Wfe  ;  .«S«SS5'i?,.8Sa*,ìrf"'l»T 


Ti«ligliifiimw>iiil.  atiàvì 

-       ■     «t  ■■ 


9? 

MnaliMillcvoa  sib- 

Mkd)^iini{illH> 

.    -„  .  „jpM»lfcia(i*i3ata«aH(fi 

^•t)Wl  fpf()Di)iMo1iiaMi9Ìtc]inn»^  9il»Q  MfM2 

ibriUHWEnlIvIjOWKKOltaiuV.  ijjfaoHMilQ  JM^fl 

-  u»  • 


4tfili£i(ADà  dn 


uno    clic   sin    trovat^uqx)ltaib 
3HKAisa«)lft^iart,  «talinirbHr 


iiUiyiuodsiyJi> 


mài  mdui 

trovat^uqx)ltaiWw|to]]MMtV 


AiiaiVóluo 


mrtèils  }:ftt(ftk9Ù«b>Uaoidw^B&uiJléti  df/« 
^Iwu^^^tigigiygaarol  UJiB<!Kta(]%n^eadfl>! 
jìli^tfnjA  ^Hfl»fl(tti'<K«'«**  ff]utJjlre4)ui*e«iid 

tit!9<n'^'>od><^AU^U,(p0itoii  tnilsui  U> 

CliieSa  celebra  un  tali:  ihUUjio,  felabiuHMnK 

)°BlWf9t«M/S^%nv^lHW4''V4>4Q«  ,IMÌHIAUI! 

''timJffimaiU^ifiiifm  «iiwiiiusak 

»»**«S8-j,.o  ,  o.ia,„p  -no    oi 
'^lltfiii  'VT^"'<^n"?tHl«9i«>',i 


tll'W¥ft«rfl'»Bi((ltf'f'*»ie(»'<4f=5«.o9iHM(ta 

.'«>l«im  SlJ'fiW'i'Uiw,   i,llf,.l„oy  -,1  aiJmi. 

-iiS'sm  .dJiW'WirenwJi  fsmuwpw'i 

e  uocCToPy^ijujl,.)  (W»W|  .  /* 
ffiénWt*,  - - 

,  .ffli;f.,i,ì-  ;,'?fSb  ,u,ii"i.«i."  ,  vii'v 


iiaW*'.fiB'à  ^W>  '»-°''  -'^''i**'  • 


mj! 


9^'  W 

c}ùi-urg\£Q  herniam,. chviurg^  qui  s'alta/cbe 
piincipaleiueat  à  guérir  les  parties  de  la^  ge- 
neration. , 

NòR9,  V,  ,JI/e5aiiéi/iÌ. 

Norfa^tI  ,  V.  AnorfoMUU.^   .  .  .  ' 

NwiÌJtAA ,  V.  Suriiìsra.  / .  .    .  ,   .. 

MtAi^iiA  y  moflfilla ,  regpbi  „^  .npram ,.,  norm^^ . 

tegola  y .  uiodèle,  règie.  JSorma  per  s^yif^ra.  y^, 

^  ì\o%.j  Oi  nostra.,,  altiera. f  V»  doserà.       .^ 

.^u$.y  friUto  dclValhero  detta: /io5èra^.|  ,cptt 
luestibilé  oleoso,  diiuso  in  ufi  gusdo  4w^: 
€:  JW§uo^  «  involto  in  ^  altrp/^uscio  tenero' 
4>^$Ì4i^.lualU)k  y  detto  róU^^  nqqe  ..(.)a  ),..lUl7,,: 
uoi)|.  Kos  gorbia  j  «orta  di  npce  più.  gro«$a 
dei(le  idUe  0>-'  •  -  noi&  de  ja^ige,  Kos  strei-- 
Icra  j.  noce  malescia  ,  tiux  ^nmiatj  nxM  aii« 
gleu$e, ,  JXos.-  cassariflo^j  no^e  vqùccaecìola  , 
noce  stàtqaiuaui. .  •  •  tv^jf.  coi^/fia  »  noce 
copeita  ai  .wccaro  .e  cotta  in  eBSO|  noce  con-, 
fettatu.,  tm^  sactharo  condita ^  noia  €onfitq« 
JiavicqLa,y  GUrUy£rààia^  fióla  dia  tufs^  Biarr 
tèi  dc^.^fùsk.U  aos^y.  <ott»  qaei  Vocaboli.. 

,t(o%'^.^ndia  ,-.  fn4to  del .  oocco  ,  albero 
tlcljlé-  Jndic  .ed  altei  p«eft^.,|naridionali  ,  è 
iattq.  9  soipigli^n^  di  una  ,grOMÌ$sima  no- 
c^,,  U  cui  wjallo  fibroso  i  att^  a  Uqr  cor- 
cluni  9  .^  il  guscio  serve  in  molli  usi  e  rac- 
chiude uD^.  mandorla  QD^v^Uibiie  elie  h^ 
bapoic  di  noc^uola  e  sommiaL^tr»  un  olio 
rccelleo^!,. cocco,  noce  d'In^  ....  ncix 
«riad/^  ,  xioix*  de  cocoai  Nob  -^noscàj  o  nosak^ 
frutto  d'un  bcir altiero  delle,  Molucclie  chia- 
mato myrisUca  ,  diritto-,  a  rami  orizzontali 
«on  foglie  ovali  a  liscie ,  «imili  a  quelle  del 
persico, ma  più  piccole  ,  fiori-  pìccoli  a  rota 
pi!;^entì  giallastii  odorosi  ,  il  flutto  grq^so 
come  una  noce  couiune,  spogliato  delie  tre; 


TO 


scoi'zc  ,  cioè  il  mallo  ,  il  macis  {  Vh  Macis) 


foglie  ampie  folte  e  liscie  e  di  un^hfl  Terdci 
'e  che  produce  •  brutti   chiamati  Mei  |.i(1iM>ce 
;(  il  )  iiux,  jugtams  -reffia  ,  noyer.' ., 
'  '  Nos^A ,  parie  dell  osso  det\^  gamlyi  idei- 
iVuomo,  dbe^ivi  fooi^i  unVsminenfea  ^  interna 
ielle  cstejspa  vQrM(.A'|9^ti^inità,  npoe,-  lolnf  j- 
ichev41(tdu  pied^^r  Mftllé^le.  Notgiay    fi€^' 
icoio.  osso   piano   >e.  ^rpfimifì  ^    postn^.  wllà* 
!l^r,te\antei>oi(fì  delViRticc^zìone  d^l^gìa^p- 
l^iiOyi  .rfiteUa  f  roùàla^  moUay  pm^^a^  f^ 
>tul«|„    paletHt  ,,i^  .  ge#Ni.    J¥asBfa  ,'litaidfi' 
jglandula  commes^ilp  cine  è  nellatSpaUa'  M' 
:vi)bellor»nreMO'Vartj^la.4Ìoaie;  cella,  carne  A^ 
■vi  a|«  qa*piirs«>  »  jhh^.-.  .  .  •  noix-      •  it- 
MoifTift  9  co)o,rq  simile  n  quello   ddV#wt- 
jlana.,)  color  dì  noccittìola ,   coitumms'  color  ^ 
.conlenv  de- noisette: 

^'oscNUR  9  o  fio«C5fmir|,  Nostro  Signore, 
:Uoinenoddioi9  Uìa,  JUem.^  DomiiUksnoUtP^ 
;l)ieu  ,  le  Seigneur»  ihsgnor ,  dices»  pvgte 
delle  immagini  di  Dio  -.dUpinte  o  scolpite , 
divina  imaso  ,  iabnla  ^*u^,iMhs  ettprimi^tf^ 
iinage ,  tibleau  où-A^iea  est  r^preseulé. 
I  ^o-Sf;KJOR  ,  nO'Sgiion^',  maniera  •civtl^  dr 
iicgativi»;  usata  Terso  k  persope.  cui  si  'jA 
'titolo  di  signore-,  o  sigooKi;  90  signore ,'ao^ 
sig/^ora  y  miifime  ,  met/uaquam  ,  '  bobu  non-^ 
jheur,"fìon  -mad^ne.     .1  \A  i     i  v  -^ 

JNoitsB,  matrimoni^  noxze  |  nmtrìinoBfi.»' ^ 
iparitaggia^  wnptim  ,,  nuUrimoniu9\f.^ .  pdoes^^  ^ 
mariani.  Aòsxoo^-te^  e /conviti  dbe  si  fym»^m 
neller'  soleauitii  degli  sposali^  ^  ^n^xft^pJCmf^B^^ 
nuptialis  ,  'Cojsv/Wii^  luiptiale  ,  mèco  , 
de  nòceSb  Passe  a  socotid^  n&sse ^riamrW 
convolare  i  Ofpsiisara  a  seconde  none  ^  fiY 
Wfì^  ìuibcre  ,  alt^rofi^  lunorem  :dÌHràns.i}:ti 
reiifMiricr  ,  convolai  e»  secpndesi  nunfs.  .1 
a  nasse  ,  Qg,  onde  aJk  par^xs  Mfl.  un 
far  cosa  di  soaniqo  piafGflv^||a^id4iirtl:.a:4;ioaf^r  _ 
ìtm  gnaliifiiMOin'  agg^iedi  ,  siéseipcty^  ,  4 
alliM*  giiioiiieot  «ouiincii'ftif  onjaUaiti.^u^ 
^ìossaMT ,  iQUOcente  rV.  Imooesu^  fi  JUt 

S<!tU,  .      .  .■,•■-  riiii-   '-lì 


ed  il  guscio,  n  presenta  di  color  bigio  ros- 
stro^  venato  ,  ruvido  ^  ed  ha  sapore  caldo 
aroinu;^<;o>,9  stimolante;  neco  nioscada , /iiu: 
nuscadaj  aronuuicù^  uiUKade,.noi]c  muscade. 
JVos  vomica ,  frutto  o  ^enie  nduro  come 
corno',  Rotondo  e  scliiacciatello<9  contenuto 
nel  'guscio  legnoso  p'i^odotto  dall'albero  ii^ 
diano-  chiamato  sUyrchnaì^{  vomico  ),  ^  che 
ser\D  di  veleHO<-ai  lupi  ed  .animali'  minori 
ecciti^idoli.a'vpmiti  iiucessaaliv  noc^  i^omica, 
mix  'ùomica  ,  uoix  voinifi^e  ,  uoix.  q^s  Mor 
luques.  i.        I   /  j 

ìifos  ,  quella    parte   della   balésti-a  ,   dove 
s'appicca  la    corda   quando  4Ì.. carica ,    couiie. 
pure  il  peao  di  ferro  nelle  àrm^  a  fuoco  n 
sul.  quale  ù  posa  la  m^lU   -per  .  iscattaiv  j. 
noce  ....  noix.  -^ .  ..     t^        ^• 

NosÈRA  ,    o  Nos  ,   bello .«  grande  albero 
di  legno  duro  «ou.iusto  ÀUg.ud'jAlti^ttuio  9I    «i^'ositilny  ruu(rfi|i  y.  «ggr   ^   ^^^^  naturo 


^osTA,add.  possessivo,   dipendente. ^flp^t^ 
pi-onome   personal^    >*o«  .-  '  uotfro  y>  nOfiUK  >. 
notro  ,  le  nótre.  ■      »-  '-r...vL; 

NcisTR,  sost.  ciò  che  apparile n^r  a, iMà»ii(i 
nostro  ,  il  néMhti  avw^  r  rsr,^ilnv  ,.  jMW 
nosira ,  le  nutre  ^  i^tre  U«n  ,  p^  ^  J|9t  è: 
nous.  /  nósU'i ,  plur.  le ,  nmane  ,  chff\*.*4 
sono  attioenti,  o  clie  sono  diella  nq^U^filÀ;. 


nione-,  e 


simili  -,  i  BOs<KÌ  ,..i  ^oostri  pareàlii 
i  -nostri  aulici ,  soflales  ,  ■  soHitt,  limici  «►• 
siri  ,  les  uòtue».^  n^  P«renik >  Mt  aiius,{ 
notrc  compagnie.  i-  ; 


» 


emà-f  neoiao"xnwa-,-Bwa',-iima-,   dor. 

0tie  ^  ■kiawéiEMtilt!^^"MhobirM) .,  itdtaV'nòttr, 
^piei  JWar;  nltfttt^ / in'^ice^;  iifta,  Puftiit-',' 

ittitw  |^«i''t!lfiM-Vnl«  Iti'- 'ititeli»' V  a''^wi^ 

■trarla '''Mte  ,  aKDOtftrinloì  {•  lASlMiVbzWnjy 
c^Mm«iu[trAìl,-VtfJervltHbneyV't>t'"0Oi'''i^^  *. 
SOtetV'  nWàr*Ìaet,iW»lA'i'o'kàìé^i'^Uif'.''; 
légni  della  luwicn  i  quali  Ìéttat)o''M!i''lMAUJ 
MM  Itt- 'Qualità  e  U^diUra'tt"de'suoMl"<h^  si 
W(^«ltto  'ftt-ew^uire  ,  «  C(Mtb  {>i«ett»^"S«gH[' 
cpiMri  o  rMoadl,  alTano  iferì  ,"0  Éoii  Wlll«' ' 
•  bA«rm -coti  cedUi  dritta  i>'curta';'e't;<^^ 
cMi'  «b  vìgile  dettnnìnat^l'to'otaVTB^rtti'WùìUr 
musicÉt ,  tidtta'dt!  xaiMiikjt:    '"    '''''  ' 

'Nota  ,  (  tolhi  'MretEci  ;  ^cosv*  diÌBiftmisÌ''ÌR 
T«rìiK»  óqfor»  «!bé'poi>4BB«'aHa'àndel>«t)htii< 
pniore  il  tiiltt  veMhfto^lf'  al^'ingros*^  tultì^' 
pÌBott  «  Mlla"««ttti«WV^ia'tBt'4ft)K/t*It!^' 
nle  a  brindòn  faodùiiO'''4»i'Vllitf';"l)reMi^' 
tora,  ('V:'d«1)'u90');^'&a/u:A»'i'£hvIuc  ,  diw- 
»uiritt*^'SpOM»"Uftiliùy  Mifài»rmfnti,ìt\yi^' 
tÈO*  ,  éiaatettbri  •  iS»ta'i  Uk&tai'puM'  ;"■»' 
jtibttosttf' M»  dillp(«fW)i,  'Uì>Iq9H"  Wtiirti'  il 
mino  d^  -prtitiìtìiti'  yukw'f*'^''^  '^'  <^ 
(pofié  •Mmhnt'i  e  dt'HiVid»  mririlei-e,  tf'cb^ 
vabdoDO  ìl'iTÌdd'  tiff  ittgroMO  ad'al  Mlid^to  , 
»4danB»'Mcli«>-'dit'M«ii^iaK'  .  .  . 'B(*(>e)idiid 
d« '«io.-  itt#  rUM','9aMbin  ifvwÀl- ,-  dictsi 
dStèino  ^uMo  -,  'ftR>l«\  «'-  ghMMlarior-,  mac.' 
«litaa  di  cafnt'i-pénUiloiie' ,-inantgald«cio  , 
Jiìmoplana','ni&A,-lùmu^lUxri*mU^  {Ifand 
flàodrin',  pì^'de'Chair';''nntrè;  -  -  - 
•  HotitML, -de^É»  d'Ànelpì>'»iM*to,  «W-d^ve 
sotani  ,  notando  ,  notabile  ,  aotabilU  ,  ikii- 
teUe  ,  remarqMUe. 'iVéeajii  ,  a^,  che  li- 
grifica  grandezza  ,' decoro  ,'  rìèiheaài^  od 
akhi  qualità  ■ngtdarvdi  {tCMoaci  p  d»  nua, 
ngpiardevole  ,  notabile^  m>tiibità<^  iàsignis, 
■•table ,  cooNdiénUe.  ' 

■  noTAUEOnrT ,  in  modo-  nolaMe  ,  nolabcl- 
nenie  ,  notevolmente  ,"e«tden(emente  ,  m»- 
UibiliUr,  iniigruUr,  eoiujmua  ,-  évideihraeat, 
■eiMiUement,  noCaUemeat,  considémblement. 
HoT«nof, ,  V.  SoiMibot. 
Notuìla,  dtm.  di  Hfifa^  noter«Aa,  noto- 
letta  ,  «nnotaiìoncells  ,  Orcvù-  noia  ,  petite 
Mte. 
-'Noruil ,.  aigg.   d'atto    auteutìcato  da.  un 


lAttafo  »  V  ribévAò  da  unobum''  ^  pMOUÀ' 
\tadtmtnè  etmfieba  ,  MlAìi.'^       '"    -    '     '< 

NoTAiiAxo  ,  l'uffizio  ,  la  car^,  ^'^rofcl^' 
BÌone  del  iiotaro  ,  notariato  ,  tiobria' ,'  t^ 
bellionù  officiuiny  notariat ,' labelliohage;   ' 

NoTARitfiìB,  acquirtàre  la  di^iardilbMe  dì 
«WStìtìl-d'dtfrcitai'ele  fvniltlli'';di    ribafo  , 

'  larénaiuiant  idtìiuita^Ài 


labelliùiityL     ..., ir— rr- -r- 

ìaOi^iirìi^'-i&HtiM  ÌA  ài^Vilk(ki'aà^K/i&tata 
\pmt' eMettìrlUMUimt"  '•"     '        -^-  -"  ■ 

|ÌnS«rtìo  rffcÌ.c«aifti«i'''y  ilot(^ 'i*èi''«bo^- ■ 

\tatfo-  ,  '  ^himaA>é-3ià  ;  '  i&te  ,  -  HnnàUiitJh  ;' 
réWiaitatìè./V/'Afiiìi"  -BJ-rMii  ..■  ..  ,  ..v', 
>  «M*Ì  *i?héte',''yoiitì'itìtgtìaro,'ti«ipre9ail'-i' 
'tare'',  Bttel^'V'jfMare,  notÌitf',--tiàntìta^J 
,nótùtn-M  dHómV  à0fiònfrt\-  ti'oUti';  4iiiii'ì* 
|qilèrV'to*«*rt,,iW»**V  «-«InSidei^rt,  poi»  ipè*»'.^ 

lirtieiirfert/,  H«i*(Aft4re  ,  notét-,  *eiit4h]ubt' " 

ÌUgiufièata'-i'HièUuiiifaìk  'aklafarc'ihnkfcà/if,- 
[nOtìTirt- V'»'(f*fl**  J'MrJ'sà+tìh'VaHhompr."'  ' 
,  -W*T*i  ,;-dHW.-  dì  WCteV  ciiikti'  *Wna  (fi,' 
.Musica  {''Adéa  i«hiri'%i''a<MYe  ipianplcx-òk -dt^ 
<att^e  VV'^^  bòtt-lla  tMnftà  'ècxipHb  ,  'u'W 
lew^lùxt!  tt^lèUltl'^i^aklJi?  pèndei' lenVOo 
-àtàìtt  noU  Tkéw/  ^  attve  «Al'jOibeIKttienCq,  ' 
iwjtiiia  .'■-.  .'■■;' .;'^»etì1^  »"*«.>  ntité' dt^foilt?  ' 
-'NtrrisB^ii  ;  ttì^ilidne  d'una  'ttìsa  ,  Mgguo- 
<(^e'',  nMbda,  ctnrftlid';  ktilio ,naiilia ,  aris,' 
|cÌHibanntfate  ,  inuicatifÀ.  Dènoiissia,  »Ai- 
|vertìre,  (hr  fcVrisb  ,'  daiH*ttOthJ^  ,  sìgn^are  ,  ' 
denioUiaré  ,  'mdmoaient^  aviser,  niBRder,  doti- 
jìor  aria  ,  donuer  coasMiMitnce  ,  faire  saroiV 
quetqitc  diou:' 

iNoTOMldi,  tateglUf-anatàmia,  parte  della 
iMdiciaa  eheiasetnia  la  dissCcaiione  dei  ca^ 
dàmTi ,  «  'qalbdi'M  iWdki  delf  interna  ed 
eatenK  itruttara  dt  tutte  tff  parti  delPuomo 
«  degli  nrinial)  ]  dÌc«M  pur*  di  una  opern- 
zìone  di  diuecfazion»  iti  paiiietdara  ,  a  di  uA 
simUe  stadio*  iMto  wffru  le  piaate-  -,  anato- 
iiita  f  ars  disseeàmii  tùrpùru  ,  ars  aaatO' 
mka  ,  ■  eadmiiimn  stelio ,  iitcisio  ,  eoncisio  , 
dìsieetiOj  aiuuomt ,  attatotim  ,-  dinection  du 
corps.  rè  Canalomìa ,  aiiatoiiiinote  ,  dissc^ 
cure  un  cadavere  ed  usuminai'lo  ,  inioratuni 
coFpmt  incidere  y  eadaver  dissecare  ,  anato- 
umer.  Fi  la  nOtoirtÌA,  fig.  (ansideran  mt- 
Butameiite  ,'  ed  «iquintainente  una'  eo«a  , 
onattMliiBBre  ,  rcns  ferjeete  ,  considerate  , 
cJTocle  perpenden  ,  rem  scrapuiotius  inUv 
spi'cere  ,  singula  auriosins  ptrxmtari ,  ana-* 
toitùser,.  faiie  l'anatoutie 'd'ime  c]io*e,  l'eia- 
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e  dei  inusioli ,  e  delle   ^i^fCiAi;  id  (Offa ,-^ ,,,^____.  ,  „ .,_ 

'i."!^ ■i;5H^3(fti^»'>5WftiH*  *»pnng«»»/>ielfej .»e(w  Jb>iàDa>^l«»;^iniMt«v>WaTeR«W4' 

tn«.T^  '  '  ,  __   _i l~   £ k__«i^k    ■   -■-.  — »■— -    ■   -fc— ■• 

,  -iTMnl tiri  _ 


f?'9iJ>ifl9lowi,,p(|fr*e^Wft«(;^ 


^fiWfli^  hffi(P>à«<^»fi>^™*ff^>rfl'*W'n4v  ,Hmftr8«»cnMÌ'&iimttat^J*enj»>i>^^ 


.lW™f»tfi:#B'-flf*jwH,'tfe*-itjn^  *„pi^*lit,  Mptaìtoùr)  dt-^  la  povlHliiHfi  ^»W«d»^(IMo 


Xru^llfi)r^'i[<il4UVldne.U)ÌIA»Mji<^V^ 
ir) " 


if^aWiWmti  q-rfoV  1«  ■«''«•**•''■  ""''*"' 

ui ,  dicesi  d'uomoÙMMj^lice'^  -iMe- 

.,  ,    — ipliciotto  j.'-ì«wniAto"|  g^Wy'JJftwiTO 
iWbìéa  i,  nuovDisraaclHVU'WWcioleVHAd^far, 

*«>(f^*■,l  jiimij.^wgtttMkpiiteiJ^HV  ■«*«•, 
90uveau.  i^""   -  iWUBOn 

Ko\'tssi,  sfMt.,  uonio.ììlBAetUmel(W>1Àftnlo 
Ìfr.«<!AieÌOB(iv'>ovdafiUah(>>Hi><t»MiJa.  ^^«u^ 


mIUi     CQIQDOUamM.. 


ttH(ÌP<>....„    ^ 
■HfWftdiì^i, 


aWrffi  ."mi  iTnfr.Vvf\™ia  ,< ,. ■" 

-Slf '»  f.™™  .■ .  (fi»!)*  ?  r;m»IS,«4 

iWmi.Wii  ',  mimi  wBvwB» 


,  «aifilM,»-       m.,,1,,.,,     .  -m    li)     V     in..5«1 

SSP.  fl>iS.V„^4  ,rf  ™n ,  if,>sit,rfi  .11., J 
.T!g'°^,A:Km  i  ffiW«1St«„~ M.v" 

ellozza  ,11 

;ndc 


rii^M^ 


..,'yrf'-'f!s!a?«,imrjB''i«,f*«7./r"»<'.i 

eblui  enee  curioto   di  .  (aBra 


■'j«[(i;'a4sxi""-' 


Tali  -  "  ■     '  - 


Talse  ,.9ci£tdin*  JvriovdktU'^u^cItiklIKtt; , 


ffo|ial<4  9i1e)  i^àvUiiilH^,  ^nll^HMI»- 


I  jfimibli-^niCiiilbné-  a 

iiiu  ,  norice.  .jniuu  a-i-  «-t- 

M  ÌWnMiii<  «'.^doB  nifrèapilRQV«l)atM>d(le  in 
qtutWM'^HoiwtnfKiq  elichviqrtllWSK  ^«ta 

novitut,  BÓBifeJ  i^sMprirjipti»  ifMi»-«wMh,  , 
rWHiiwi  ^>-ro>dl-.hiy>b<^'lnjw|WUr  ,t  VtttKeUe  : 
»l»fi^*-i->  ^\\.>     -iiMCiiMr.  .  -ns-Kil»'   .  aiBliJil 

HnMlwlbià^ìwògB^^dpwi.Ul'^ti  WWgihK'PìIft 

Ù^iu  «terni»  aeii4patlc,«ti4i(|MiT4ft^wVì-  — 

.4ÌNtov-«MÌl«an<i)n>fan^  <4  >MMf«tf>rV'tSM 

<-(niVlrnvraaiIn6vMÌàtjr>)   ;il  lii'uor.l)  ,  lab 

JM«mnp>|  iMdu'ii«pevMv»<dtWAiii'<''  V — ' 
.HieU.iiÌilMad^irtivH^eMfa    |]t*"«lMihhM^*^Ie^ 

i;*»uni)r>  «norté',  '>^dMli>^>'4iÌffaHlb- <>»^ 

■Jwt.4r.rboiiukift      -li.-     ■!    i»''i  !■'■  "n^"P. 
IjDttrtwil  ,><eoi»>ni«rfroi,<fatM  irmiitWij'liWtWI, 

«dilìzio,  III  ìh,"mì  tnnin»^  eikhv^ft''  Am< 
<fMfgidi'eniL>TÌ«i|i«iliiaiio«ui«he.j>qhu  a*Ami, 
b«Hvi-liMcwirg>)iMtentatLii'K(  ,<>lli>'>  .•'>:)'-''>S 
;i\K|(iodil0n«t(n»ià  ^rwxdfato^dà-uA^lMH- 
tumte  )  <riiiépvsiiia^ta«tiioili«S-(i»m»  ;•*««, 
Jitim,  tJ,'-*m  itÀiaast.  Ubét^nMmm  'bnt'ylèbi 
quOTto  libro  jMUfaimnAia<|ipKdn'.dM<,  mWb 
./tornii  ipgrleglihuno.Vilmtm -fili ti' Ui'tìtAwn 
dans    uiK    beure.    'iV  pt9àm  «ftuf  W'  «Mi 


iÈlt       .  <m 


-j^  ^(ftft^Ai  (in(!p<idie-fi«Bi»*ìtonBrtq«Bir4bj 


_'(4<  ^uaJtmi|)ii».<oaa  che  ieUi^i'i\-«iid8'fM6i 
-!.!»»*"■»> rJV**  1  .pftr|ariilo(ii*l(/  fofrp  4 'aA-'itmi  , 

-i9m^\ ^"0^9^  nèiitalw,!,  alpicUi  Da^j'MUtfH' 
cavalcare  s^pH.iwUai,  «  bailoHf /iniùJit'K^^ti  t 

,i,Jt^^  san».  seUtì.  ,.iV(*!xe.<«'(t  ii'ignudlwitHb  , 
•:>»«.  V,jil?«i4i»ii,.'. .....)..  1.  .il.  ,  u'i'.'.A   .ili 

0y„lJ)iUA«6V-1    V...l.rfn(«»MI«.l.1].iI-)iI'i"'  "■     .  "3 

,  dSTtfti^isWloj'i «ifio^aw^  alias-' aliitiiiìèiìi'igie 


^,.__.„  .^_. ,     _____^- , ,,' T«[al  

iptwdq  ,/fw*(/(«,.i»ii^^Vinliperiwiiiil'.  loi'*! r-  li'<Netìe5'Wl4^  «cBiflWé'tì^iHerf'^i'ViBii 

abrogare  ,    destniere ,    irrilum    fi^M}%t"hi- 
m>'*^^\'^r&mteit9e'^M^%vÌ^\'  ^tàm,,  iXf 

iBhrao*p^ri-oai(?rè'%éffoTétal"?'"*ai- 


MnliSvMlf».(iiVU.Jltó.(.<iioii   ,.JW'  .i" 

'iwt*  p{l<WM*>i, ,  Saettò»'  <kiiilMel«iJ|égdrt»tl«b  : 
quelque  cliose.  .'iiivnii  .1.1111 

III   ■!KWMT;(W/,irtliilCWip«  ifinlioÌTiiUf«OTrri<bre 
r.ìk«i   Me»1u[)(»ciH»i  >il-.  padronu^  WgiwWAtìlp 

.4M.y.iK'»tiU|,l4o€fH'>fu)ua'/.htipióia  .-.imim"  i 

fiutare  ,  odorare  ,  uniiasarc ,  oljacere'i^'  04**- 

-(*)?'}<  9 >A^«r  tikàlQnwi,l>»entÌBrpaiT>llodi>iat 

>itti^  %j>/ii*{)i«r&,  4taiftaie<j     Sfoprfr   p^iMé  . 

^A'i'^r'^iivft^fllùeaiC',  ea^pàrtri^'ra^plantre j'iMh- 

der',  dtcouvrir  le  terrtiàni,'.tialeBi}rj''' '^  m^i  > 

."r   ìyv«»Sr,fm«gftt(^  (fpaaitùiifll.'i  le^partrif- vi- 

r»Tf"=tt.«dj#Ebacea^    om.iix'ilni^ainljoièMtìli 

ftvdOi ,  fnglie .aiiiptb  d!^iiti  ' Wl  i  Vei'dei ilu^. 

_    > ,  rinvili <jfiorf4b Ideilo  .sb»iDtnoinBs'«^HnIi, 

>#:,,p3lofi  bJ3nW','<lik>gi-àU)r'edorc  ,  'tikniti'la 

quello  del  fior  di  cetlro  ,  e. . ler .mL  i  caboti» lèi 

,yw>VHHM>ICiy.e  campa DVffvmo,  ed  hai  ba^cliei 

qpfundc  DiaqiliiatQ.avdnti.afoc  «aturino'JimiH'! 

.tallito, •.lÌlium.tìi)Ai-aUùim\i.vonvalitrùi<i'<M 

,f|eF  vallifea  ,  Jis  de'.imi'i;  vnigMet.      <>l^ilil>'>| 

m . Hl-'i- 1  .i«flK'  ili.  ODtana ' dì'porBoha  ' dii Miiutii 

pregio,  nullo,  iniitiJeifrHai/iuy  inanifyvti]. 

#utiJ|u.,^>W,.dirKM>(|'uii  4kU«-  die  non' può 

pfpdurra,;  cD'otto.Ja^ley.  iovnlido  ,   ìfmusHi- 

, dente  ,_  di  otuik^atai^  j^ddIIo,  irriitts  ,'Htét- 

..!■»..    iMli>,«£rainiéiile.nulUtè.    •■■■^■'    ■'■■".■ 

tiu  du  toiit«  BéaDt.  '■.'    .-.ui'..\    .^H.    'jxtt.' 


3: 


I  «e  jtì»j'p*  a 


iftMl*rt»-.^?Wtìtei%.«M^' ,r,<u  ^.<. ,  

bri-    pair,    tgal.  Au,„#.ffli>»"  ,•»«&%- 

TflWt  flél^;'ft 
Wjif'^  tìW'flaI .  _ 

«Wft^^iiWfiWteH?, „., ^ 

«i«^'.«0(*tr«;«W9;'li(»W,'l)6!n»b,  iWtffc. 

•li<!rina«iiei1te«tlftc  «*»;  Sii8if»il«a- 

«fl/»rtiivi  ;  Mwiw;  -j» 

pereonc    o    di    cose  ,    i 

•«il.,  i.««rt4»<;.t*HHi  ^  V.. 
'm'»*»","tti  bitì«'¥fl&lftd ,  il 

.wtt»¥t*v',"^Mitt?HfH<y^; . . . 

-'.:»«««  aJi'.iiW.'cKIWVÌ 

a.>e*iifc  ■6ii"t)rt>  .rSswaJl, 

Ta»lb  .'inéSWHl,  rf)"' nW.» 

<l«l»ri4.ln«1i*  !?(»'i,Df"liu,, 
<«ias."M  initJWtVre'lt'  V.'ni 
Iionfnli  una  sommy, '*^i^'  .' 
<li  ■ilt8.,c1o  f)Mlto'J,ia>,*« 
!*llt!i(8.i    cflfBUS'Wtìfcilli'f 

A'  „       •  fé  i^yot.,    1Ì.1M 

Jiiimive,  porre  ia  cifra  nuuicijtlg,  cli^^rve 
a  notare  la  quantità  (}ell<.^i^0jci  p6rre  l,iui- 


all,i.(,,rtli\b"a''lti('q,li\1SnSÌ:'i'8dq3|. 


pOWV'  alUV'hfi^tìb'  (Fifif  V|UaVTt 
chàriis  numet-os  a^sa 


lOS 


'irti 


NuMGaos  ,  di  motto  numeri)  ,  ninbarMO, 
tUtmerosiu  ,  opuibreuit^ 

NvuEBOTft,  t,  mercanterà] ,  porre  ì  numeri, 
S^nar  con  numeri ,  merciiun  fiiscem  tnsigru- 
fV  ,  vel  inscribvre  anl^metica  nota  ,  nume- 
toter ,  inarquer  ì^a  ni|m(.'ro  sur  une  balle, 
nir  un  ballpt  ,  thcttr^  lo  numero  ,  pu  la 
cute"    ■'  ■'"'  ■'      ''  ■         '-"1  '  "      " 


Voci    (iLt^riie    coTlèj  quali 

IlUiiiiiil|^"(n;«i'j,i,iuf«jjii',  pècunia',"iir\ 


chiainunsi    r>c^- .^  jpfh^TO  -,    daoan'l"  'dìndf^', 
.Umilili^' '1h;ì(i  j,|/iu«"ii'(  pf-cimia  /'irkéiit- 
'?i't"ì  , 'o  niitr}  j„ve'rl>.    «f.1.  e  .'n'^iilr.'    -"" 


uri  re  ,  niit^jre  ,  nulricorc  ,  aliniciuàre,  à/tfrej' 
«i^téniare  ^r^iUnr^  yètiutnn  ,  ^oùrrtr.  ^'t(- 
ri^  I,  J^'WPf"  »  a^meplarsi ,    vrsci  ,  vitam 

HvftieSA  ,  V-  fi;.  ,  donna  cl.B  MaV^ ,  o  fól- 
to ^t^'"aj|^{a'-g)l;;  alt.' u.  figliuoli  ;■  balia-;  nu- 
diitrice  ,  nutrice  ,  ju*jyi>  ,  niiirtcula  .,  bour- 

Nj;iu^^',^.m»lj:[tÌv«f,  i-hii  li^  virtù  ifi  nu- 
trire ,  nuiricio  ,  ^utcieiite  ,  uutriinentale  , 
nttribilii ,  oiiMw,   noufJÌssant.| 

W.^ai;^  «"W.fffri»?  orgaii^iHiito  riparano  Je 
loro  perdite  ,  o  prendono  accrescili! e htb  per 
ras^tnil^ziyne  „d£U«;,$pstaw^  <*'^'^^.  °  ^%"'"Je 
^~s^,  i()trofii)^(iò  (i^i^^;  ^fiulriiione,,  nit- 
*^S^k  >..!mm>,i  nw(n"iW,,,nu^rition  A,,- 
rititrqi^  a^i(ufit  ,_iiom?  generico  delle  »o- 
■tnDWi.obe  s'  intru(lu(iou^o  |Del  còrpo  a  fine  di 
nuirizione  ;  aliui^to,  Butruiicnto,,  cibo,  ali- 
Bì^fituf^,  ffiiif^j  ufa,  Jf^bitiian;  nourrUure, 
al^4eiit,,.^i.,(al'ii'ii|   mtrijitiira  0  genèFa  lile 


mtilàJìe,  gti  nlimenti  di  cattiva  (|ua1ÌUì  pro- 
ducono malori  ,  ihsalufirìiifn  cibòrum  succi 
vit/gant  morlwt  ,  ,  la  .fnnuvaise  nourritiirc 
erigendre  des  nial^dies.  'C  lait  a  t'era  Ut- 
soa  nitrihint  f  npn  si  ubava  d'altro,  d^ 
non  di  latte,  Ìac^',ykUi/n fyUrabi^^  il  n'aviu^. 
pour  toute   nourrUure  ,i  if^utt  <Tu  Ifit. 

NuscH,  si'iLiii/n  f^rnssa.  "^["^cii^  di  lirofiinio 
d'un  odor  foiliwm'-  e  dLnr>\.,l..-  ,  la  qit.ìlp 
trovasi r'  coimytii  in  lui  j.uii  p'XtO  sutto. 
|il1'ùpimVi<;f>  d'un  unimalc  salvntieo  ruint- 
kiarite  ^<i)itain^lo  iik^sco,  o  moìcliifero,  ^*>^ 
come  ttp  c^prip^o',  simile  alto  ga»ell^,  d,^Ì 
ferri  ,  ina  senza  éonia  ;  vius^juio  ,  mos^h/ts  , 
inus^,     ^  ,      "  ■  ,,  ,1,1.' 

\r>b  i  pasta  ^  inauJorlé',  di  nóci  >c,|j 
amj-gdaianàni  ,  vel  nucwn  prrsxintm  ntasf/if 
pAte  t|^  atnnndes  ,  de  noix.    |^  ^  ^ 

Nvs6i*L  ,  die  appartiene  s{lc  ,nòué,i  nuk, 
liale  ,  nuptùitiì,  nuptial.       ,  ,  \(^ 

Numi  ,  V.  ./W!.  ,,  ,     ,    ■,;     ',;        ■  ) 

NuTHiME.^T  ,,  per  rtHritura  V.  ii,-; 

NuTarssio»,  per  nun'luff»  ,  nel  primo  sigli,  i, 
V.   XuriUu-a. 

Nuvis*,  y. ,/vrw:    ';  I  ;;„,         ..„,,i 

Nu^oL  ,  e' ntfjola  ,  Vf^.JVit'p,  ij  n»wÌ«.  ,,,, 
Nuvolìm  ,.  nw^hn  ,  npcr,  a|  nuvola ,  ri»- 
volone  ,  lutbfs  densior  ,  gros  ny»^,  gw»  ^v^,\ 
D'nii^-olon  ,  plur,  qualità,  dr  tuibì  ,  ptUr 
volaglii)  ,  nuvolate  ,  niibfiun  gwÌ;w  ,  quan- 
lité  de  nuagei.  ,,  ' 

rVirvQLÒs  ,    pieno    dì    nuvoli ,    coperto    £  _ 
nubi  ,  nuvoloso  p  nubilosq  ,  .oscuro,  niil>i,(itf, 
Kttàitostts  ,  couTert  du  nuam  ,  niuoéuz.     ..,    , 

,   ntod  ,  Y.  jvewrf;  ■  *  :>,  ' 


o 


V^(  qvarte  Ietterà' Vocale  e  «feci' 
delF^ltabetQ  ^en^òut^se  e  affile  ipolts'ToHe 

coU'ft  iuliaiio.     ... 

'  0  f.  clie  ànclie  lì  scrìve  oh  ,  iAter)e»on« 
che  ,'ierve  all'espressione  di  tnólti  e  4»ni 
a^tti  ,  come  di'  utatyriglta,  iK  curimilh,  di 
sdegno  1  dì  dolói«7"di  (OTeiAia  g«f\à,  A 
etclanivion«  ,_  dì  sMpelitoi  e.  titnore  ,  d' irtl- 
■ione  ,  di  fqpereua  ,  d' allegrecia"  ec. ,  ol 
oh!  4(!'*'  0/  hfut,'  fth_ì  oj  twl  «bj  ak! 
O  0  raddoppiato',  i  aoiche  Tort  d' 


Moat  e  di  applmu»  ;  oh  oh  I  0  A  ilmf/  efc 
bh  !  Adc^tan  ancbe  In  torma  di  nóme;  t«lt 
fé  di]  6  ,  Vale  tare  hi  marvviglie  ,  tiMnn-> 
cUaisi  ,  mirari ,  f  éfmmtr.  V.  O  bela  f  O 
ùon  ì  O  cobi  ! 

0  ,  perticelU  che  lerv*  a  AioMMe  od  1 
rivolgere  il  diacorto  ad  imapenODa'e  peróA 
accompagna  il  caio  rocatÌTo  ,  o  ,  ^  ,  Aeuf  i 
o.  Si  chìapiano  O  k  setti;  antifoM  ddl* 
novena  H  Natila ,  le  (]iwlt  printiniaDt»  UitK 
per  te  panda  o  ed  esprimono  ■  titoli  sotto- i 


*^ 


qDal^ì.I'!ff^tì.«niHin4*w>o  il  Mona;  bd- 

tiforié  ^1  Ttntaiiì.àMphona'iiiàiiSrei,  les'd 

O,  ti  ahcbc  paiticellu  «upariitiYa ,  o,  onia, 
d'  ^.1,  òvviiCOfttul,  live,  l'è!,  icu,  du,  ou  bien. 
Obida,  Vf  cont,  /Il  cantare  ,  ed  il  «od are, 
cVii^  fanno, '^'(ì  amanti  la  rotte  al 'sereno  (la- 
vatili .alla  càsa'aeUà'lbrò    bella  ;    serenata  , 
còijicentùs.  aoctiiriiuSiad  ostium  anuae ,  séré- 
fà^e  i  se,  bb  luoÈi^  verso  T^lbà';  tnattinata  ,, 
arileliicaiiw  tul  Jorei'  'coiitaitus y  alibadf,  B^ 
n'obàtlii,  fai-  una  s'ère'niila,  o4cèniàre'''astììtin 
aviciei  dpaner    une   (érénade  ,    une  auhaiìf 
OjuI  ,  oltedìenssa  ,    ottedirnt ,   V.  Ùùidì 
^bidiensia  ,  ubidient.  > 

.  O  BELA  !  bela  .'    usatui    queste    eipressioni 
per  una  ipede  (Tinte  rie  zi  ose  dì  sorpreu,  o 
dil>cflb;    bella!    hem]    boil*.'    oh    bòa!   O 
beLi.'  Jffila  /  si^pificaiia    anche -,  varamente  , 
appunto,  bène  sta  ,'*'lrì   Terameute  ,  sciliixl , 
utu/ua  ,  quidem,  vraiAteot ,  tout'dd  bòn. 

UiELiiCB,    inole  quBilraiigoJai'e    di    pietra, 
fatta  in  forma  di  j^ramìde  stratta ,  altÌ!UÌ)na, 
q'uu  solo  p^iio'Ccfn  pianta  smùsiuta  ,  oniata 
A'  iscrizioni  o  di  Koltun: ,  ed  jereùa   Oqv  or- 
namenta iu  auaklie,luogo  pubblico;  obeliuo, 
«ifuglia  i  obelisctis  ,  obélisqU'e.  ' 

Omù  ,    V.  fr.  aggravata  di  debiti  ,  inile- 
bìtatà  ,  aere  alieno  prusstts  ,  obéré. 

OiÈRuE,  casa  pubblica  'ove  per  mercede  li 

^  a  mao^l^  e  "ti  altu;<gìa    ih    camere  ad- 

iiojjbate  ;  albergo  ,  locauda  ,  osteria  ,  diver- 

lorUyii  ,  hospHiuni  ,  au^rfie  ,.  ióEellcrìu. 

.   OaUbMT*  ,    aoitk  uu«,  colui  Wie  tiene  al- 

^FSo't  àìbetfpìan,  lovàadiere  ,  oste,  caiiào, 

j»ubergi»le.  Oùfrgisia,  fein.  la  moglie  dellTiil^ 

vettore  ,  o  co^i  che  tiene  albergo,  alliep- 

^atri'K.i  locandìera,  oxtesiia  ,  lumr  ca^ionis, 

'*Ojpila  ,  aubcr^iste.  I 

VtÈt ,  gtusao  estremamente  ,  pingue  tjrappo, 

S^'^tto  bra<»ti>,    corpulenta,    pinguissimiu , 

'*"^  gras  ,  plein  de  clnir. 

^  ,  «letto  anche'  àpi  ,    albera    oà   aiba~ 
'^cUo  crescente  nel  ^^jK^  >    ^    "'^    ^F^  i 
f^n  corteccia  bigia  ■,■■  figlie    dmu:  a  oìnque 
^bi,  fiori  verdastri  a  grappali. e  lagno  duro 
^^^  •encB'far  legaiaì,  Bcliarderc,  a  lavori 
**^*^i  ;  oppio.,  paeroicaiApestre',    aéartfoat^ 
f^^"'v,érBUc:CoiBi^un^p^i^blc  dei  bolsj 
7  OmcE',  pVocola  bofiUia  aenza  mamco^  e  che 
^t  Kagfia    con    unb  specie  di  mortaio    cilia- 
ri"'»   (ihinp,;.  obice. .  ....  obus.    Obke  , 

^^  pure  ^  nioitaip  cbe  scaglia  le  bombe 

'— *»  rtOBo  ooihe  ,  «  che  u,  «para  orixzoDtal- 

^nle,  (duBo...  ,  .  ,  c^uwèr.     . 

I  Oniuioh  ,  TBgiooDÌaxontnirio  ,  obbicnoDe,. 

I         ORNWitiff,  obùcU^^jvitioi,  abìectfoa,  difficulté. 


-m  ip3 

Oui;^,  T.:  opporre  ragioni  a.  ra^oni,  tot 
(d]bienoni,'^dt>DKUBre  ,  :  oòùcere  f  a^tmun-^ 
objecter^  oj^Mer  une  di^uiy ,-  iairè'^doi 
obiectioui. 

OiLAision^  T.  Q^erU.  ObtOision.,  dìce^ 
particola rmèii te  l'ofici-ta  clie  lin  aiicusato  di. 
coatravv emione  soggetta  a  pebit  pieciiDiaria  , 
fa  al  {\Msi>  per  essere  libéi^k»  dal  .giùdicio 
prìiBa  «he  I«  reità  sìa  accoriata  «olla  sen- 
teuia  ,  oblazione,  oblalió  ,"  mul^  iratua^ 
Llio,  oblàtion.     .   '    '         ,     '  ^^  '   ■ 

Osi^T,  per  Conversi V.Obldtt^  ^nó  an- 
tirntpenté  persone  se«>)hiì,  offbHe  nelUa  p^i- 
>na  età  ,  o  die  offrivano  sé  Miéfte  od  i  b^i 
loro  a  qualche  Tnonasterio  ofe"er^o  ap>- 
messe  coiuè  fratelli, 'o  dd,ci&  jìtràno  manbv 
Duti;  tm  og^  sonò  Sacerdoti  Regolari..  6 
donne  che.  vivono  ritirate "dul"iiiOiidó'  si^iò 
lina  regola  j.  t  ette  non  .  ta^na  1^  ptof'essio- 
ne,  ma'tina  ■em^Ìcfe'.prò'm^ÀÌ''d' bltDé^eo- 
fca  :  ob'lató  y  ò^/ufuf ^^   oWtìti  '  '     "''         "'  ' 

OiLATàit,.  colui  che 'tiifcKKc^'j  ■'*,**  ^}^ 
per  Ift  più  dì  chi  ofTerl^t^  ftier  conipràfe  ; 
oblatore,    Itcitiflor ,    offraiVt..'    V       '  -,-  ,    . 

Obli*  ,  verb.  V.  Vesfàtiuil:  '  ' 

Ositi  ,  'mnn.  colui  ctie  Ih  ci«lld«  e  eiìddòiki; 
cialdonaio  l'frnudi^orjl».,  óiilillenr  ,  faVMar 
de.  sauftci.  .    '  ,'       -     ' 

Wlic.a  ,  ben  oOJisA  ,.  obSàato  ,.  V.  Ob^0v,. 
la.  OOiiga^'i.'  ài  musitd  ,  dà«jì  '  di  ijàelle 
parti' chtt  •oiui  cteCnàAlì  taellanii'lalilv  o'nel- 
rarmooia  ,  cnal  ijtiìf'  sopprCsSC'l»  mAicà  Sa~ 

relibe  maneaìite  v  obbn^tti'.'' '  olìlìgdì 

flMÙfltó*  oW/grf,  Vi:  ffscùitó'. 

tìaùaiwt,  che  anta  cdhnpóaMEe  flltrdi.', 
cortese^'aiiiliibvale,  f^ntihr ,' «fiiciosa  ,'  T)bi> 
blìgante,  beivgnus  ,  qfficiosiu  j  .obliwmt  , 
officiouK,  q«ì  aime  k  fMra  plaiiir,  k  oUiger.- 
'.OBLUiUNTEwaiTr  con  modi  eoitcsi,'  con  ini- 

Brc  obbliganti  ,'  obbligan*ejoae«le  ,.  o^iO' 

,  timanter  ,   tunrcè ,   ìietuvaie  ,.   oblìgeam- 

eat,  d^une  manàtie  obii^iumte. 

fìiDiokisioH,    óHigh  ,  obbligafliOae ,    obbli- 

i ,   dovere-,  obligalio  ,debiUtm  ,    ojkàutt  , 

iiruar ,  obligatìon  ,  >Akveir ,  cnga^BUCnt.. 
OMigassion  ,  ricono.'KdnBo ,  gratitudine  ',  «U; 
bligaóone,,£MatÌ«  debitio,  obligirtJon  ,  &m! 
mw^is^nce  ;  ',gitati^lde.  '  Mvèi  f  abU^ssiah 
■li'  a  S  han-  i  butano  a  Saala  tautit  f  diw9Ì 
di'  chi  si  uoAsin  innato  ai  bodéfiei  licevUti  ,' 
bentos  ittutumorem  sa  prmbitPe-,  inaràlo^ 
animo  ess^.erga  aliquem  ,  ' waiiqudi ' die  rfj 
coansÌMance' pou^  ,ufi  '^ieipnit,  xe^H.  Ditesi 
iure  del  n^  dover  uwui  lirónokconn  ve*-, 
una,  averne  noL'vUjfp-piirttostoinidè  die  bùne,' 
iniUum 'Jienèj^iiun  ■reaUiitìe  , .  n'avoir  re^iUle 
laoiudrc  ,p1ìwi't  ObligMÌan  ^  t.  di   i 


.* 


f9Ì  sOB 

petti  .di  un  concerto,  nei  quali  un»,ìftru« 
tftento-ha  una  parte  eiseiiziale  da  eseguire: 
obbUi^izbne. •  obligation. 

(iBLiGàTo  ,  obligatissim  ,  Sen^bligà  j  esf 
pressioni  di  ringraziamebto,  gnuùe^.obbliga- 
ti»iuìo ,  gftatias  refero ,  graUis  smny  jer  voqb 
suis|  obligé^  'Obli^aio  !  voce  di  anuniniùone , 
GaBÌbfln>  !•  cospetto!  papati  navf^e  !  ma  foiJ 

UtfciOB ,  V..  Obiigassion.  Oùligk ,  per  sari" 
tura  iV.  òbligh  ,  V.  Scrilura.         . .  ;     . 

Qf  utiiKÈ  ^  impoiTe  un  dovere  ad  alcuno  ,  \ 
Hiettere  iu  ;obbugo,  obbligare ,  legare  ,  ^bli^ 
§artj:dcyiìu:ire\,  obliger,  engagcr^  OUigkè^j 
inmarei^.'costrìiigare  ,  obbligare  ycogeiv;,  p- 
UigDf ,  foocec^.:  contraiadre.  Oòiighè  ^  im- 
pmtaM:  ^i  slimohie. ,  eccitare  j  •  indurre  ^  im^ 
peUfCnRy^ciiart  ^  -portcr-,  esdter;^  .engagar. 
Obiieitè  i  jè^  bcki,  ùppegnare-od  ipotecare  \ 
pnipKÌ!bciii  pavisiourezsa  dell' adoinptmcnto 
d-unai.f  poiiieasa  ^  obUigaae ,.  linoolare  \  be»- 
ui ,  boìui  Oppignorare  y  res  saas  pignoNs  ve2 
fypotlueete  vinatlombjicerc ^ohh^ci- mm  biéns. 
tMi^U^  prestare  servizio ,  reodersi  .obbligata 
una  persona  -,  far  «uà  Daivore  ,  un  serviaio  , 
eie  aliffiio  bette  mereri  ,  promerere. ,  aii^Aem 
Mi' officio  obstriììgere  ,  •  da^inciir  ,  obliger  , 
rendro' service ,  fiiire  piaisir.  A  s'  perd  mai 
nen  a  jMighè  im  galantóm  y  nulla  «<  perde 
nel  far  servigio  ad  un  ortesl'  uouìo  ,  ùonis 
ffuòd'b6hiB'\Ji&'hatul  perii  y  on  ne  p^rd  rien 
il-' elicer  uH  iloniiele  liómine'.  €01  eh'  a  'fa 
d^ptdsi  pfr  interesse ,  ^  mèrilM  ^tieit  ch^un  i 
n»:  sia^obligày  colui* che  fa  altrui  serricìo  per- 
ititeresse  ,  non  merita  d!  esser|^^  oblnigato , 
tfùi' alteri' ab  *suam  caittam  cot^^modai^  infuria 
pastiUaVidélbi  grcUùe  apponi y  qui.u'obligev 
que"par  nitérét  -  a  tort  de  prétendre- qu'oii! 
lui  en  soit  oblìgé,  ObiighèssOy  addossarsi  un 
obbligasione-^  :obbligai*si ,  tdiquatn  sibi  ttC"- 
Qeàitatem  impontre  y  »' obligery  s' iuiposer. 
quelqne  obligation.  Obiighèsse  ,  de  parola . 
obbligarsi  ,  promettere  ,  dar  parola  ,  obli- 
gare  se  y  obiigare  fidem  .suatny  Jidem  elare  . 
s'obliger  -  à  quelqu.uU)  lui'-donner  parole. 
Oblighèsse  y  responde  per  un  auir  y  obbli-^ 
.^ilei  per  skù'rezza  deUe  altniL  prouietse  , 
vender:»!  teiUevadore ,  pnedam  uro  aUquo 
fieri^-  spdnsione  óbligariy  Jidcjiibere  ^spon^ 
dam\y  s'óbligcr  ,  Tépondre  .pour  un  àùtre. 

Oblìo t,'  cìatd»  avvolta  a  guisa  di  cartoccio  y 
cialdone  ,  ojfflda  j  cni5<KJbi^..oublie  y  comet  y 
plaistT   des-dsunes. 

I  Omiquaiiekt;  ivv.  in  direzione  noa  diritta, 
oontrana  di  rettamente ,  ohbliquamente  ,  o* 
blidue  -y  obUiquemeut  •  .transversalemnnt.  .  ; 

.  ÓiLiQurrA ,  qualità  di' ciò  che  è  ol^liqiA); 
gbUiquità-,  obiiquitas  ^  obliquilét' 


:  OjiiQno ,  non  retto  ,  torto ,  d)})^iquo.  »  o- 
bliqui^  y  iransversus  y   o)>liquc. 

Ublomgb  ,  kesloiigh ,  jpiù  lungo  c^e  hii^, 
bislungo,  oblungo,,  oblùngfju^  oUonA,  aloini^. 
.  .Oaoft,  istrumenko  musicale  da,Mto,.cQii 
linguetta ,  Li  vx>ce  di  cui  è  sonora  e  ff^ji^^ 
»  y  e  die  fin^fg^  istnimeftli  del.  suo  geqe^ 
corrisponde f.a)[la  parte  che  la. il  v^iiip.Xni 
quelli  da  {^rop^^oboè,  dokaina^^ià  ckqri^ 
cay  nutjor  tìbia ,  hautbois.  Oboìi ,  «colui  ,^ 
suona  taler  istruueuto, ,  oboe. ,  iibicen  ^,  cAo^ 
rauldy  liaullioìa. 

O  BOA  \  modo^  di  dirff  usato  per  ^^imere 
la  sorpresa,  iatorna  a  ciÀ,  ch^  ci  è  rifip^; 
o  die  non  crede  o  die  non  va  a.  no^nft 
oumIo  ;  collie?  ob  come 7. vi»!  hen^X^opU^ 
fney  (  ironicamente)  ob  bou  !  O  bofi^  modo 
di  negare  assoiiito  e  dispettoso  ;  eh  iio^>  no 
invero,  minime  quidcm  ,  n^uenuafi^ ^  mu' 
vraiment. 

OsaòBai  >,  infamia  ,  disonore  ,  obbrobrk>  ,* 
dedeau  ,  ignominia  ,  vtfamia  ,  opprobne  ,, 
honte  ,  désbohneur. 

■  OnùifiRiòs^  che  produce  obbrobrio ,  iafa- 
mia,  obbrobrioso,  vituperevole,  dódecorans^ 
probrositì  y'  infamis  f  infainant,  déshonorant^ 
hoiitcux. 

OaaojuuoaMB&irr  ,  con  -obbrobrio  ^  olibn>-. 
briosamente  ,  probrosc  ycontumelioie  ,  igne- 
iniaieusemeiit ,  bonteusement 
-  OsBozifiaà,  piccola  piastra  di  ferro  ^  eon  a-' 
nello  a  guisa  di  ferro  da  cavallo.,  affissa 
nel  manico  d'un  cliUivìstcllo:^  od  ia  chec- 
dicBsìa  per  rìceveit*  la  stanghetta  di  quei  .'ser- 
rami ne'  quali  essa  non  esce'  al  di  ■  fuoti  , 
come  nei  hauli,  «  tiene  luogo  della  boeche^* 
ta  necessaria  nelle  altre  serrature;  boncinello, 
maniglia  con  uno  o-più  bonciaeHi  4='*iii.*  •'. 
uubron  ,  auberon  ,  aubronniièretf     -  •  <  ii* 

Oca  y  grosso  uedello  acquatica  delValtKue 
(lei  nuotatori ,  poco  dUsimile  dalVuHrtna  , 
ina  con  becco  più  rotondo  ^  e  piuma 'di  eo- 
lor  grigio  cenerognolo  nelle  rane  selvadefaie , 
e  taloi-a  tutta  bianca  nei  nuscfaì  domestìeì  : 
oca  ,  ansrr^  xne.  Fé  Id  vas  dtbca^  graeidar 
•Qome  un'oca  y  gingrire  ^  glosser  «oMose -ii«e' 
>oic.  Fé  7  beck  a  Coca  ,  fig.  teraùnaire  Isa* 
affisre  ,  fare  il  becco  ali- oca  ,  ad-^tfabilàmm 
aliquid  adducore ,  postremam  impànom  operi, 
manum  y  finir  ,  achever  uki  owprage  ,  doiw 
ner  la  demière  main;  A  Pè  fait  ri  iitck  a 
fòca  y  il  dado  è  gettato ,  jacta  9St  aiea  ^ 
raffairè  est  faite ,  le  de  en  est  jeté.  iPockèi 
merio  fòche  a  beive ,  prov.  gP  ignoranti  co- 
gliono insegnare  a  chi  ne.  sa  ;  ipajperi  me* 
nan  le  odie  a  bere,  ante  barbamsenes  docete^ 
*sut  Minervamy  c'est  gros  Jean  qui  rcmontre 


nen  paròle  fiamme' mò'^'Omit^  c»'**Htì>S. 

^*'lm8«y,W;"AtWii^.  -  "«>! 

-oAOcw",''Ìtfrtat(n''^wtìJ'''««é''H'  fi|l'rbi*"atìfe 

dadi  sonni  una  btvola  div-L<H^>llJ"M4Mtt)tetV'fe 
9(attB'T^^»aiO^  aiÌJpiÌ4ll6'''ft"'dl[liM(!Q:oti 

(WUMl  tfveCTncWMraH'*'  ffluil^i'' Hidfleffpia*!^  9Ì 

■*«",  piwàj^ÌJHiei",'  itili  ù^awe^p"!  >-'■'; ,  -■»-■ 

opportitnitas  ,  occasloii  ,  conioiicturifi^namttt- 
l'uomo  ladio  ,  (V;«eira-"/»o«l»iWi'lt(x:«l8/»l, 

OcjknoKALMENT  ,  ìu  luodo   oocafìorixli^  ,'  [)dr 

-WdiUon«'yi^^iliÌkidaDte  ,  iBunàonabnciitc 

OcMiaxfi  ,    davtn'ataùàmi:  .,UtiatnKmfnui*i'_ 
-9caKÌofO'MAàheèe^:i,i\  uifamuMiuer  ucnIoUner 

-MiOcKH    VD£f(fiJI'.l'l'/.:j,|j    ,r(, -1, 

r  àWiflÌ;i  <b')b.  iieBSK'ro^il'iiUoticdki  ;    oocliiinvi,! 

-tlakioifUe^i^ins^ini.'àliqital  iK,,ali^JW  oOtnluni! 

,Jff^r>^i*eti:ntiiAuitatnir)LGii  Jioiubjiu  (|uu}i{ui?l 

.  cbuie  ^'iVorrmiMbikiiTfiSk   oiH'  ,■:••] 

Oc.E*\o  ,  'tuUoi  «lutinto,  ri  maro  ,  Oi  (judLil 

,  aeaipticUnleiiUl'iiin-iàinpio.j  tialtM:,iii*,iMiiu^>^ 
giniif  ■  (, Muoiami Lij i mofe  (Miefimtm-i  Qràtoin 

niieti  «txUiViori  ;3fÌc'r<k«H\^ciÌ#i:«  ,ii,t  gr»^    <;4fi'i 

,  iV»ft-egiwn*\  ,  ojcji-ju    -j    .,U(,    li   ,  s.,ó  1 

Tum.    II. 


■óbtii^ìi»cf^etli^i'm»cfiimf\fm)\ieMVri^tÈ^ 

■ftii  tiv^igiàiiteiiiàJli;  iWiL<i*ii|Ì!Ì>)D,*rt(cit  ìa-  -sé'^h-- 

■irto»-  TWji/p^ij^i'^fiwWtìJ'vWiAii://*!-  ufllwUi , 

Ik't.tc    L^llli.<le.      .i,-».ll-vji    .V    ,.\l;l\>J'>  'i.   1.W,   . 

,  otùa^  Ì>iaaa)iai\i't  pian oamit^.i  tuli jAir. 
-cHiàf  ,  ^wnfà^ /t^-|]  grillilo  [  ilo  ^dildpudb^iJiwt 

,làdi^i\dt.>vi!agi>jae[LstiBigjl«b  tJDerjardViettrviB 


iU-ùr/^t^Kd! 


..itO<:1ia(i&>->;^téilt('(r\<Jit^ilwlifanH»i>'3i«>i'<Tot^4A 

A«(t>^u^l«lM4i,  't'i««M>l.iiii    iia   ui^i/-!^    n.l    J-J1> 

-Ì«*'<WÌ5ll'!|Jft.iWMPeUe,„,j„!,ij„    .  anriàBmIddo 

ll:'-«fj-     rjJtHtlWWW      .ili!   i.l,!',lM.       ,,         l'fljiljJo- 


Jhfflfi  -i^..,  . 

occovrei'e,  opus  asse  ,  opo^Jfifgiy'aJifSi^-,m- 


OcuLÀ  y  cauio  y  accorto  «  considerato  ,  at-  atti 
▼«<duto  y    avvortente  ^   oculato  ,    perspicoT  ^\pot 

cautuSf  consideratus ^  prudens^  ^fS^%  éamré^    plo^     ,       ,.^    ^  __  _  ^^  ^ ^ /  w 

clairvoyant  ,  avìsé  ^  prudeot.  ner  tout  son  temt. 

OcuLÀB  y  agg.  a.  testìmòtìi ,  V.  2y5lim<>iii.  Ode  ,  poesia    lirica    dÌTÌsa    a    strofe  e  di 

Oculista  9  medico  o  chirurgo ,    che   s'ap-  stile  e  soggetto  nobile  ,   illustre  o  sublime , 

plica    singolarmente    a    curare   le    malattie  ode  ,  oda  ,  cantio ,  carmen  ,  ode ,  ode.     -'"^ 

degli  occhi  y  oculista  j  ophihalmkus^  oaUa"  Odiè  ,  dc»derar&    altrui  del  male  ,    aTOit 

rius  fìiedkusj  oculistc^  módccin  ophta4mlque.  a  sdegno  una  persona,  aver  in  odio,  odiare, 

OcwTjj  non  conosciuto  y  ignoto  ,  nascosto,  abbominare,  oatsse  ,  odio  peràtqui  y    halr  ,      « 

occulto  ,•  accula  y  cfBcus  ,    tecius  ,   occulte  ,  abhoTrer.    Fèsse    odiè  da  tuli ,  farsi  odiare     « 

cache' ,  secret ,  couvert.  .  dà  tutti ,  omnium  invidiam  incurrercj  omnium    ^ 

OcuLTAiuirr ,   ayv.    di    nascosto  ,   occulta*  in  se  odia  incendere ,  se  faire  hair  de  toilt    21 

mpnte  .  nccidie .  abscnmdite ,  c^m^  |  Scerete-  le  monde.  Oc/iÌ  a  mari  j  odiare  alFestrenOy  ^ 

lettOi  à  la  dérobée.  odiare  a  morte  ,  male  odisse  j   hostili   odi$  -^ 

fare    qualche  cosa  ,  cjse  ,  haVr  à  la  mort    Esse   odia   a    mórt  y 

e    non    sta   ozioso  .  esser  odiato  a  morte .  capitaii  odio  omnilmr' 


?s 


108    , 

torio  ,' ifferujriiim  ,  ^'.'  eccl.  ) ,  anliphona , 
offertoire.    J       -^ 

Oficina  ,  ^^ottega  dove  si  fabbricano  opere 
da  porre  in  cominercio  ;  laboratorio  ,  omci- 
na  ,  officina  ,  atelier  ,  laboratolr^. 

Oficiòs  ,''  pronto  a  compiacere  altrui  ,  che 
volouticri  s'adopra  in  altrai  vantaggio  ,  ofB- 
cioso  ,  compiacente  ,  cortese  ,  officio  sa  s  ,  co- 
mis  ,  secundus  ,  officieux ,  obligeant  ,  scr- 
TÌablé*^  empressé.. 

OnciosAMerr  ,  con  cortesia ,  cortesemente  , 
ofliciosQ mente  ,  comiter  ,  benevole,  ,  officiose^ 
oflkieusement  y  avec  cmpressement. 

Oflè  ,  facitore  o  venditore  d'offelle ,  ofTel- 
laro  ,  ciambellaio  ,  crustularius^  patissier  , 
oublicur.  Chi  è  offe  sfossa  ofeU^  V.  Chi. 

Ofrì  f  significare  con  parole  •  con  scritture 
o  con  gesti  di  voler  dare  qualche  co^à,  esi- 
bire ,  presentare  ,  offrire ,  ojfcrre  ,  deferre 
offrir  ,  présenter.  '   '' 

Oftalmìa  ,  nome  generico  di  diverse  infer- 
mità degli  ocelli  ;  oftalmia  ,  oltalmia  ,  lip- 
pìtudo  ,  ophtalmia  ,  -^phtalmie. 

OfusghA  ,  tuduiTe  oscurità  ^  render  fosco  , 
offuscare,  obscurarcy  obwnbrare  ^  offusquer. 
Ofuschè  j  pai'landosi  della  vista,  o  degli  or- 
gani visorii  ,  togliere  o  diminuire  la  facoltà 
di  vedere  ,  offuscare  ,  abbagliare  ,  caligtnern 
qffìuidere ,  oadorum  aciem  sùffwidere  ,  offu- 
squer ,  troubler  la  vuc  ,  éblouir.  Ofiischè  , 
fìg.  abbagliare  la  mente ,  turbare ,  oscurare , 
offuscare  ,  menti  caliginem  ojffimdere  ,  offu- 
squer ,  troubler  ,  obscurcir. 

OoÈT  ,  quello  in  che  s'afllssa  l' intelletto  , 
e  la  vista  ,  obbietto  ,  oggetto  ,  res  objecta  , 
qiiod  sensuni  movet ,  objet.  Ogèt ,  tutto  ciò 
che  é'boiisiderato  come  la  cagione  di  chec- 
chessia ,  obbietto  ,  oggetto  ,  scopo  ,  fine  , 
mira  ,  motivo  ,  scopas  ,  '^finis  ,  '  tenninus  , 
ìficta  ,  materia  ,  caussa  ,  objet ,  sujet,  motif , 
cause  ,  but ,  fin. 

Ogetè  ,  fare  un'  obbiezione  ,  un'  opposi- 
ziom;  ,  opporre  |  'obbiettare  ,  objicere  ,  op- 
ponere ,  objecter  ',  opposer^'ùne  difEculté  à 
une  pvoposition.  Ogetè  ud'  testimoni  ^  ad- 
durre contro  un  testimonio  in  giudicio  le 
ragioni  che  debbono  diminuire  la  ci*edenza  a 
ciò  che  depone  ,  allegare  per  sospetto  ,  dare 
una  ripulsa  ad  un'  testimonio,  refntarc  ^ 
refellere ,  infirmare  testem  ,  reprocher  un 
témoin. 

Oui  ^  oggi  ,  anche ùi  ,  in  questo  giorno  , 
oggi  ,  ìiodie ,  anjourd'hui.  Ogi  n'  orna  vint 
del  meis  ,  oggi  siamo  ai  venti  del  mese  , 
hodit  vigesitna  dies  mensis  completar ,  c'est 
aujourd'hui  le  vingt  du  mois.  Ogij  al  tempo 
presente  ,    oggi  ,    oggidì  ,   oggigiorno  ,    Jiac 


m 


aiate  ,  nunc ,  hi^,  tefnporibuf  f  A^)Ong[;^'l||d , 
au  tems  qui'  court        ^,  ,  .,  ,tj  J 

Ogni  .  add.  d'oppi  £e|jfre  ,  ^  tjhjd  fHQfah 
prende  Vunivejrsalità  delle  cosq  ^  C|iii  ù 
tratta  ,  accennandple  però  singolariaeiijtc 
ogni,  qualunque,  ciascuno  ,.omrà{y  aiuj^Ki 
tout  ,  chaque ,  quelque.  Ogni  dai  di  ,  .ogni 
due  giorni  ,  altero  gitoq^  ijfe.^  ^..^^MX^ea 
dcux  jours.  Ogni  meis ,  ógni  ^  ^  qgni  Jf^ese, 

ogni  anno  ,  singulÌ4jiieusibat^,ii^<gW>lfimii»9 
par  mois,  par  an«  Ogni  sef  iii<if  ,.,mqì^4^ 
mesi  ,  sexio  quoque  /ne/^,,  ..tO|if  ,Mi JKK 
mois.  Ogni  còsa  ben  pensa  ,  ^>gni  cg«%thfiA 
pensata  ,  omnibus  perpensis  ^  IjOjukD^f^  f^ 
«idéré.  O^ù  pòch  ,  àgnj Jan^^^  «i^.M^to  >ili 
tanto ,  iacntidem  ,  inferaum  ,  à  tous  .CjO^jupt  » 
de  teia^  en  tems.  Ogni'cr^va  a  Va-  ^pa>' 
loch  ,  prov.  dicesi  del  trovar  '  sulj^ito  .  riparo 
a  tutte  le  accuse ,  aver  più  ritoltole  .  che 
fastella  y  promptàm  oc  paratum  ifigfifiMum 
habere  ad  e^'crtendas  quaslibet  accuséffioacf  j 
autaut  de  trous  autant  de  chevilles.  C^^ 
cosa  a  Va  soa  stagipn  tripe  siole  ^,  € 
mlon  ,  oppure  ,  prediche  e  mlon  ogni  casa 
a  soa  stagioni  j  prov.  ,  e  vale  che.,  tutte -le 
cose  debbono  farsi  a  tempo  ^  luogo  ,  ^4  M 
proposito  ,  omnia  tempesfiyfi,  Jaciendu  ,  m  — 
omnibus  servanda  loci  oc  iemporis  oppoi;fiUf, — 
nttàs  ,  chaque  chosi^  à  sa  saison. 

Ognidux  ,  pron.  singol.  che  atceana 
gr  individui  d'un  numero  di  co^  ,0.  di  per- 
sone ;  ciascuno  ,  ognuno  ,,ogniuno,  quisqun^ 
chacun  ,  un  cliacun. 

Oi  ,    interjezione   di  chi  chiama  ,  V.  Oè* 
Oi  od  Òi ,  esclamazione  di  dolore  ;  oi ,  obi 
oimè  ,  ohimè  9  hea  ,    hei  ,    liei   mihi  ,    ab 
hélas  ,  aie. 

OiLò  ,  interjezione  di  disprezzo  ,  o  dispiar—' 
cere  e  talora  di  semplice  negazione  ;  oihò  .^^ 
vuh  ,  non  ,  ncqaaquam  ,  fi  ,  oh  que  non  .^^ 
nenni. 


Oio£  ,  esclamazione  ,  che  ser^  a 
strar  nausea  ,  disapprovazione  ,  dispiacere  -^ 
dolore  corporale  ,  oimè ,  oibò  ,  J^ei ,  heu  t 
ah  ,  hélas ,  oh  ciel. 

OiMÌ  ,  esclamazione  composta  da  01  e  usi  ^ 
e  si  manda  fuora  per  espressione  di  dolora  9 
soggiungendo  talvolta  qualche    .cosa    iinmc 


djatamente  dopo  -,  óimì  póvr  om  !    óiaii  ck^ 
dolor  !    oi  ,  ohimè  I    oimè  !    oimè  ^lBisero  / 
liei  mihi!  hea  me  miserimi /  hélas,  iiùsérar— 
ble  que  je  suis  !   Oimì ,  talvolta   dinota  or- 
rore, indignazione,  stupore,  e  simili ,  ohimè 
ohi  I   oh  ,  ah  ,  hélas  ,  oh  ciel  ! 

Olho,  num.  pi.  di  Ó/«,  usato  volgannent€| 
uomini ,  hominesy  homuies.  fiei-oimOj  pianta, 
V.  Bejoimom 


''OlHSir  ,'^bd  óMi  ,  èsclainazione'  duplicata 
£  dolore,  Y.  Ox,  óimL 
^*fl|ÌK> ,  *pdQe  tratta  intiera  dall'animale  ,  e 
f^'ìo  pm  di  becdHi ,  di  capre  ,  e  chiusa  e 
cAèi|B'li"feìnna  dì  sacco  serve  per  portarvi 
àuMp  TÌfto  y 'olio  ',  e  simili  '  Kquoii  ,  otre  , 
ìÈftt ,  otltré.  Oiro  f  istrumeuto  a  fiato  com- 
jjMrtBhdhwii  pdle  di  monVone  enfiata  come 
«tt -^padlon^  ;  eòi  soffiarvi  entro  per  niezzo 
JlHu^  ^caotnello  animèllato  ,  e  da  cui  Varia 
Me-  modulata  da  t^e  tubi  ,  due  de^qualì 
.iÉMiaiio  in  bordone 'y  o  basso  perpetuo  y  e 
Kdlrò  A  ^isa  dr  :zaihpógna  con  linguetta , 
lÉeiKmtela'pi'cssione' che  vi  fa  il  suonatore 
ciSl  jbrbKscio  ^  CDrnamtisà  ,  piva  ,  libiiB  infix(s 
UÈtpstdo  f  cc^iiemuseV  '  3fangè  corti* un  oiro  > 
ffKD&Btt^  l'otre  /gozzovigliare  ,   ventreni    di-' 


Òt. 


to^ 


pourpoitit  f^émpiffrer  ,  manger  à  ventre 
MbMitonné:-  Pien  com*un  oiro  ,  V.  Pien. 
Ofe»  pien  devili  ,^dicesi  d'un  gran  bevitore, 
dhttrìacone  ,  otre  *jpien  di  vino  ,  vinosus  , 
hiéMcissimus  ,  grand  buveur  ,  ivrogne  ,  sac 
à.via. 

..-Oir  y  add.  od  ont ,  nnto  ,  untuoso ,  un- 
e^uosus  ,  unctus  /  onctueux','  oint  ,  gras.  Gii 
f^tffóit ,  untissiitio  ,  bisunto  ,  inzavardato  , 
sbrodolato ,'  nnctissimus  ,  très-graissé ,  cras- 
leax.  Oitj  per  sozzo,  sporco ,  sucido  ,  lordo, 
fikibis  ,  sordidus ,  sale  ,  oint  ,  crasseux. 

.Ocr  y  nome  ;  materia  grassa  ,  untuosa  , 
come  sugna  ,  burro  ,  e  simili  ,  untume  , 
fiimguedo,  unguen,  graisse,  matìèrc  ònctueuse. 
Qnr  j  sucidume  ,  untuosità  ,  ^orcfe^,  salcté  , 
Qniure.  Oit  ,  in  m.  b.  percosse  ,  verbcra  , 
COfMps.  De  dPoit ,  percuotere  ,  verberare  , 
Otédere  ,  frapper. 

OnÒM ,  od  oniitm  ,  qualità  di  ciò  che  è 
trmsao  ed  untuoso-,  untuoMtà,  untume  ,  un- 
pmm  ,    pingiiedo  ,  onctuosité. 

OjI  ,  add. ,  infcnniccio  ,  cagionevole  ,  ba- 
^atiocio ,  che  ha  gli  occhi  lividi ,  ad  morbos 
^roeiivis  y  infirma  valetudine  y  Uvenies  oatliy 
Haladif ,  yeux  abattus  ,  yeux  cerììés  ,  yeux 
tMk  compote  ,  air  meurtri. 

Qilis  ,  ociàss  y  pegg.  d'éùi  ,  occhiaccio  , 
^€mUu  minaXy  yeux  gros  ,  mauvais  oeil.  Fé 
aP-^  ojàss  y  dare  segno  di  disgusto  ,  di  abbo- 
miliazione,  far  €>cdììsiccìyfastidientem  vulUihi 
prm  seferrcy  regarder  de  mauvais  oeil,  faire 
Knamaise  mine  ,  regarder  ave  e  des  yeux 
d'indi^nation. 

^^  '  ^66*  ^^^  denti  canini  della  mascella 
^iperiore ,  perchè  'hanno  corrisponde pza  col- 
>  occhio  ,•  dente  occhiale  ,  dens  cdninuSf  dens 
ocaiaris  ,  dent  oculaire  ,  dent  oeillère. 

QiteA,  lividore  che  viene    sotto  gli  occhi 


od  attorno  ;    occbiaja  ,  insignita ,  li%'or  ocu" 
Lorwn  y  cerne. 

Ojèt  ,  Y.  Ujèt. 

Ojòn  ,  accr.  dìèùi  con  idea  di  bellezza  , 
occhio  grande  e  bello  \  ocphi<me  ,  n}enusti 
oculi  y  grands  yeux ,  beaux  yeux. 

Olà,  vaso  grossolano  per  lo  più.  di  terra 
^  cotta  I  di  forma   alquanto    ov^le    nella    sua 
altezza ,  e  con  due  o  più  manichi  a  lalp^  di- 
la  y  pignatta  ,  pentola  ,  olla  ,  cacabus  ,  pot. 
/  ci^p  smio  a  fole  ,  V.  Ciap. 

Olà,  òè,  interiezione  di  chi  chiama^. obi, 
già,  thoy  heus  y  noia  ,  he.  '« 

Olanda  ,  d'olanda  y  ,Y.  sott»  jy  Tom.  i; 
pag.  216,  .        '         ' 

Ole  ,  fabbricante  d'ojle  ,  vasajo  ,  penato- 
la jo  ,  figuliis  y  vascidarius  y  potier  de  terre. 

Ol^jì  ,  dim.  A\ola  y  pentolino  ,  olliUay 
petit  pot.  / 

Olcos,  agg.,  di  frutto,  spme  od  altra  «so- 
stanza che  contiene  in  se  un  qualclie  olio  0 
'pinguedine  liquida    della    natura    dell'olio  ; 
olca(;^(f  ,  oleoso  ,  olioso  ,  oltosus  y  huileax  , 
òléagineux,  gras.    , 

Olia.  ,  soita  d'intingolo ,  o  pevero  alla 
spagnuola  .  •  .  .  oille. 

Olia  ,  condito  od  unto  con  olio  y  oliato  , 
oleo  cQìiditus  ,  oleo  unclus  ,  huilé.    -. 

QliÌzi  ,  uliàa  ,  agg.  de'panni  lini  alquanto 
usati  si  che  ne  hanno  perduta  ogni  ruvidcsp- 
za  ;  usato  ,  adoperato  ,  usu  aliquantidtun 
aitritus  y  un  peu  use  ,  mou.  •      1 

OliÀ!«è,  aliane  ,  usare  i  panni  lini  nuovi, 
adoperare  ,  uti  ,  adhibere  ,  mettre  en  usagc,' 
faire  usage  des  draps.. 

Oli  è  ,  sost,  colui  che  lavora  nel  fattojo 
per  far  l'olio  ,  fattojano  ,  (j/ui  factorio  dal 
opcram  ,  pressure ur ,  meùnier  d'un  moulin 
à  huilc.  Glie  y  colui  che  rivende  l'olio  al 
minuto  ,  oliandolo ,  ogliaro  ,  oleariuSy  ven- 
deur  d'huile. 

Oliè  ,  verb.  ungere  ,  imbevere  d'olio , 
oleo  ungere  ,  perfundere ,  imbuire  y  boiler. 

OliÒs  y  agg.  d'  insalata  o  d'  altro,  icibo 
condito  con  olio  abbondantemente-,  olioso, 
nimis  oleo  conditus  ,  huilé.  Glias ,  per 
oieòs  j  ed  olia  ,  V. 

Oliùm  ,  untume  che  h^  delL'ioleoso  ,  pin^ 
guedo  oleosa  y  oleacea ,  substance  grasse  et 
de  la  nature  de  l'huile  ,  matiérc  onctuense. 

Olm  y  orm ,  albero  fronzuto  di  bella  al- 
tezza ,  con  lunghe  e  profonde  radici  y  tronco 
dirittp  ,  molti  rami  ,  foglie  ruvide  acute*  e 
più  lunghe  \da  un  lato  y  ha  il  legno  duro  , 
compatto,  e  giallastro  ,  piantasi  per.  orna-  ^ 
mento  o  per  sostegno  delle,  lùtii,  olmn', 
ulmus  y  orme  ,  ormeau  y  ormiUe. 


'  j  > 


giuoco  di   carte  ,    cui    spaitaiwKJIitutitikRi^t, 
i)^a[0ilfl}Ì|ob9st«U^iLtnif^ÌBi)ihptt[lÌKlnif(tedU-  . 

_JlO(tiÌM-«n,  jd^bcfcji;ijyii   r»]   ilr,;A-i<     iiUl    al) 
11  o^AUHf: «e  wilsii^ 'pitturai^  3ÌK  UiriJìevW'Col!  a. 

-■,ii.i,0^ifflt^.ft  ^tmimculiii^  yurtable,  pni'ipùr. 
-j.iJi1s?lft)»uift.  ^ornavi.   ' 


.i,*^^ia<nttifc  „  iUetì^iitv.ifcuitaiqMeuipitJwa  -, 

.«(!»  ,WH«»i>,  *ÌinUi,,i.iibis-ii  -vdii'.iiucilii.ieii:. 
..ijWMiiitwtlf^.^iiptk'lir'niMb,  9Ì>;^(«uie1ii4,^i«^i 

-— -^  -      -  -  ^-     -  ■    ■         'li        ■  -1 


W»*bW.«\oxiitMtìgt.itìaAr4»)(mliirti 

.  0nt4Niy  <AtiSLi)iKliiVti  ivoiloopraiìl  iJvitMny 
«fÌ^»W  i  ■*  0g(»sJo:,,i,4iLhx"(<eKiBRB(»[ipiw^ 
.l^aiWr-ftirèi  qtwltih^  oggflltpil"ifcijin>ji*i)i[ii3 
acqWfei  ,'WW)hste*iii(g»niiai"'jRai'r<B|  inciti 
U"CÌ'WW.kJ«dHnp^U«ifl««fe*  «f  uui"in*v'a^' 
f«h  9Wltl"4jifatkreili!Ì^ilbe,»lB  i^ioohetj 

ut^iW  B  t»tlaKl(t,rttìUiis«;j'''I'4*)''''*^<*Vi='«'''' 

elle  fanno  i  lJi|Liitli  nuìriqM«Vfiai'>ftnedf 
.pr0;^<'^9i«UM^  ^^it#it«f!^«i*o-ji  faj  lonJBs'tnii' 

,  M«b«od',ttl»^##^tt  ot»«l  lopordnoi,  con 
.,^1^^  SiltHoRmU>ft:i.Y<irt»ti  ,  i«i>nDMlivc<Ai|- 
àèjMtare,  qyijtffffcji/imnw ,  jtfwfftwni .,  Hittte  , 

.  *a/.i*,w,«if^Q)itMiJ,>o,\l]ottawt«nJiVi(('><ii«»MA  , 

,  l'i-Oneè,  mMi  i»>(>o,  iiiWi-RTiMui  ondar*'  -- 

l»ÌWi'rj'WgMP«  ÌA»tWi»i|iei  ■Id-.irtawa  otak 
V.  Oiùia.  „       ■■:„V 


janàiMi^iJalo'rt  In. 
wtiifc  ^  ffloui^liuiiMi  -dVimtc  ,    ondato  ,  ttiiAa- 

lU'jilsatìdeynviii    foo    E/inn    ,  i-iijcn    aliuip 

l-jlA>9di)\Blf  vcbe  ,  fcarrp  [iMìgri^  i^i  if ityMiì^^  u^f 
infuno  ,  mtsruràài  ^jfaiiSniJ9e.'j'i>-''ji\{  oì-oì 

toni  ^VDqeoauni,  fcauiite', -onwytn^  gì^ttt 
oci6r«li)t[>)  ,  Kii'.'-'t  ma\iil'  '^-ny    \ii/   .  .^   -i.  >. 
iitì.^f'iTi^uagé.'Wi  ao>ìopli'afìe:4gitoè'Bt)it^ 
Li^it(3i^H)aJodniMjg)  idt'llitJt'^ii|ti«t-iwa) 

l'j  ^iiu^in>v  jti^tiUÌi_hoabcbtr.'>d'ml(U'fi[]( 
^L\do™m^-àiaflS.-Mli  '•neik  «lio  api»  peoedb 
lOQBtfti'liV'iua'lutiA  e  'l  putl(u-i,')Miiests}'8ao 
ttitoil,  j^oio  jiibwp(a'',  /imi^f.'l,  hotiotte 
iurcfinnliablo  t  so^'  O/iéU, ,  agg.  di  pMOi 
e  «ORA  Sconvenirti''  C< 
■j^tufo'ii  oacdtoy^^liKivto  ,  equo-,  ragionevole 
itr^ial,  '>batuiòte^<'^iintablij  ,  rai:toanikI)te 
iUÉMli({«éi'r(Jai&f  ,  u^  (l'ogiil  rosa  clie  «à 
'egibtl^.^liJniui'dBl'  aupjio  y  b  del  pocav'dt 
i«Mte'.ì>a)i^Ì9(ye^i(bMipto  r  dncrHo^ljlte 
toruM  ,  (BfuiL(.,iWLÌ(Rli()oMt^''\liainite  \  ■«M 

vO^enÀi,  irii'té^.fBii^iM  MVehìfa  -tatto    ri 
'  !«/coultrfe«k>  «la    ^uitiziiii('>  al-  dorere 


Si.:, 


anuitfli,  'Aanat/uiviihDiiniJlrtil^  iAnwità- «I 
i!^<i.y&«-it<(d,  d^-ilUia,  obi^MÀ  sh»  Màb.infiD 
W<[cUMi^l,'«j.vaL^>ff4te'ila  nnlBstis'vi.ìlifc 

ipornpite Ialino iiittls:^  ini ' imptAn tmimot.  -hù 
„,i,u-i  da rt  hoiiL-ilas ,M\toia\}iilx3^  *ied  fc  III 

.,ir(ù.,..fHf'IaiiiUMÌ.i  (If'inttii.'Kiìj,  rdnllucitef)! 

lillaitiODft'ilo:  pttiiìtto^ttl^Miia'ijcoadieionatM 

:teta,    Icocare  e  non    màitMC^    ium    ^ 

'^<  YHfèror*,  ,iivndere\  mm-  ée^kAett , 

A-wiHt^iett  à'.im'ipràiti  honaéu.   'A'«n  raolB 

(i!èsS*'*tì'<»n(Mtn;4>cen»i»  Brigliorspan.  ebr" 

ii'^L-li'c  .jrioiaìtiiccpknit,  vLMe^tacv'pfto-   ba« 

■aiwO(BW.'ii6*i,tiioil«tii  (.fio^iBei  q}fici*;'tim 
^itiit  ,,^n/MÌpblii_  .1-  .-...i.|  iM.i  ..',  .  ■■  ■- 
.  , ti^FjT^KvntiaÌMri»twi^«ncstà,,  oncstninm 
JKmétlt.^,ffuiiai\ii,ipmlriMei;  vi'  lilMMéE«nala 

,ciuti]idisriUÌ(ttW-',.0iM(stfliiiQiAef  *<ii/<i^x  «(li 

,;  ,0)«a«K>  <iiotic;ld.,iii'grai[ileiriUeghena  « 
mile  aUo,Ki;c)iiatt>,  <;  deHaalont.iÙ  lire ^ 
lUioutcsi    IL.    CS.;i    uab'QO"^' l^ogl^n 


m 

miglieio  I  dueatus  uagMruSj  ducat  d'Haogrie, 
ieqoin  d^Ubogriie. 

OsGiA  1  lama  più  «  meno  rìctirva ,  di  so- 
Jluisa  biancastm   traftpare&te  |  e  cornea  ,    la 
anale   copre ,    arma   od    investe  restreuiità 
oelle  dita  delliuoiiio  a  di  -moki  animali ,  un« 
gfai»,  unguisy^ungiUaf  ongle«  71f£  ven  a  taj^ 
fi^^'f.anigm^p^  ftfìyprot.  e  vale  che- delle 
cose  piccole  -ce  ne  dee  Car  conto ,  ogni  prun 
fii  siepe  9  (oél  minima   curanda   sunt ,  '  tout 
-«et  lx>a  à  iquelqiie  dbose.  Dèranffonge^  fig. 
Tentr  in  potere^,  cader  ià  mano ,  in  manus 
incidere^  sub  potestatem  venire ,  toraber  sout 
les  pattet  de  quelqà'vn.    )éi\^èi   an^  f  ange  ^ 
ÈKWcr  m  potere  y  in  arbitrio ,  aiicajus  potó~ 
siaSem  habercy  ayoir  dans  ses  pattes ,    lenir 
la  patte.  Seapè-  doni  fonge^  uscir  delle 
e  potere   altrui  y  exeedtre ,   evadere  , 
-sacinure  f^se  mUìcujuìì  poiestaie^se  dégager, 
a#i  ttcer  de  dnsout  les  pattes  oe'>quclqu'un. 
.J&MV  camat  onfia^  esser  ^  molto  congiunto 
Ify^tnii  alcuBO    dr  mietessi    o  d'amicizia* ,    esser 
■iloaie  pane  e  cado  ^]fiimiiiaritaie  conjungi  ^ 
Atre  unii  oomme  les  deux-doigts  de  la  main. 
72s/è  y    o   seurssè  fonge ,    diminuire    altrui 
Faatorìtày  il  -lucro  ,  il  potere  <ti  spendere  , 
la  libertà  -eoe.  tarpare  le  ali ,  agendi  liber^ 
iatem  alieui»tOemere  ^  viresj  vim^   quoBstum 
atkui    minuere  ,   ronger  les  ongles ,  ronger 
les  allea.   Guamè  o  guardi  un   ani  fonge  , 
gnaidare   che   altri    non     rubi,  aver  cura 
sUe   mam   altrui ,    tener    mente  alle    ma- 
li^ aiiqutm   seduto  obserx^arej   prendre  gar- 
4s   aux    mains ,   rc^hrder  qoelqu'un  plutòt 
MK  maina  qn'aus  picds.  L'ongia,  quando  <^ 
ncurva  ed  aduca  come  negli  animali  rapaci, 
a  diiema  griffa.  Y. 

(kigia^  ]^enna  od  martello  stiacciata,  au- 
gMte  y  divisa  per  lo  mezzo ,  e  piegata  al- 
nulo  all'indù,  adoperata  dai  legna] uoli  ed 
atri  artefici  per  metter  a  lieve,  cavar  cbìo- 
i ,  ecc.  granchio  .  •  •  •  panne. 

Osali ,  segno  die  lascia  il  colpo  dell'  on- 
^ ,  scalfittura  ,  graffiatura ,  scarificaiio  , 
oàttlaeeratio  ,  enta^ure,  égratignure  légère, 
fardbnre  ,  éraflure.  Ongià ,  colpo  d'unghia, 
aMKtf  impacii  ictus  ^  coup  d'ongle. 

OioinnT  ,  composto  medicinale    untuoso  , 

dfianto  più  denso  degli  oglii ,  che  ha  per 

laie  corpi  grassi  ed  oleosi  mescolati  con  so- 

nnediche  ,  e  destinato  per  uso  estemo, 

alo ,  mnguentum ,    ongucnt.    Onguent , 

a  anche  qgui  composto  di  cose    untuoite 

tHffìieie  y  pomata ,  manteca ,  compositio  uli- 

psoMit  odorili  pommade.  Onguent  d'bochiity 

P*  ièehena  scnliva  ,  saliva ,  «ali ve. 

OmsmwKUA ,  potere   infinito  di  Dio  ,-  on- 

Tom.  li. 
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nipotenza ,  anmipotentia ,  toute-puissance. 

OtripoTENT,  agg.  del  sole  Dio,  onde  talora 
si  prende  anche  per  sostantivo  ;  -  ma  per  'si- 
militudine si  dloe  anche  di  chi  può  molto  , 
o  di  chi  può  ottenere  da  taluno  lutto  ciò  che 
desidera;  onnipotente,  onnipossente^  onrnipo- 
tensy  toutpuistant. 

Onòa',  sentimento  della  propria  dignità 
nell'a<Ismpiinento  de'doverì  meno  -  imperiosi 
e  più  delicati  per  riguardo  alla  nostMif  co- 
sciesfài,  ed  ali*  altrui  estiniazione  ;  '-òWore  , 
honor  ^  honneur.  Onòr,«HTerenta  che  all#ui 
si  rende  per  rignai^  di  virtù  ^  o  di  mag* 
gioranza  ,  onore  ,  onoranza  ,  rispetto  ,  osse- 
quio ,  reverentia  ,  oùservantia,  honos  ,  hon- 
neur ,  re^pect.  Onòr ,  plur.  pompe  e  tegni 
di  distinzione  di  cui  si  circonoa  ,  hi  liviestc 
una  persona  ,  onori  ,  gradi ,  dignità ,  dipn- 
tatesy  muncra  ,  honores^  honn^f&i^  dignités, 
grades.  Onòr  ,  gloria  ,  lode  ,  giuria  ,  Jama^ 
gioire  ,  louange.  Onòr  dlt  gaiine  ,  onore 
fallace  ,  honorfutilis  ,  fiUUut ,  honneur  maù 
entendu»  Fé  onòr  a  quaicadun  ,  ritévere  e 
Cesteggiace   altrui  con  pompa  ed  atti  d'osse- 

Sfuio  ,  fare  onore  ,  honorem  alieui  habere  , 
aire  les  honneurs  ^  rendix;  les  lionnem^.  Fé 
onòr  ,  procacciare  altrui  gloria  e  considera- 
zione, uir  onore,  essere  l'onore,  honori  esse^ 
iaire  honneur,  étre  Thonneurde:  Fèòse  o-. 
nòr  a  disnè^  o  fi  onòr  a  *n  disnèy  mangiare 
molto ,  farsi  onoie  a  tavola ,  officio  suo  in  o;- 
puiis  egregie  Jungij  taire  honneur  à  un  repàH, 

Onòr ,  tj  di  giuoco  ,  nome  generico  delle 
carte  più  importanti  ;  mattadore ,  carte  su- 
periori   honneur  ,  mattador.  ' 

Onora  ,  aga.  di  persona  che  non  manca 
alle  leggi  dell'onestà  e  dell'onora  ;  onorato  , 
honoralus  ,  honestus^  honorable,  plein  d'faou- 
neur.   Onora  ,  part.  à'onórè ,  V.  il  verbo, 

OffORANssA  ,  onorificenza  che  si  presta  ,  o 
che  si  riceve ,  onoranza ,  konor^  observantìa  , 
honneur  ,  respcct. 

Onorari  ,  riconoscimento  ,  premio,  guider- 
done ,  mercede ,  salario  ,  che  si  dà  ai  profe!^- 
soiì  delle  arti  liberali  per  le  toro  fatiche  o 
|)er  qualunque  lavoro  a'  ingegno,  onorario  , 
honorarium  ,  minerval ,  honoraire  ,  rétribu- 
tion  ,  entretieu  ,  appointement. 

O.'toratament,  con  onore,  onoratamente,  Ao- 
iioraiCy  Ao/t£5/c,lionorablement,  avcc  honneur. 

Onorì,  onorifiche y  rendere  onore,  onorare, 
venei*are  ,  fwnorarey  honorem  tribuere,  ho^ 
nestare ,  veneravi^  honorer  ,  révérer.  Ofior(\ 
render  glorioso  altrui  ,  procurar  considera- 
zione-,'tare  nn  atto  che  ^per  altrui  e  onore- 
vole ,'  onorare  ,  honorarcy  honoricr ,  ftiiie  de 
l'honnour.  .vjÌm'= 
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OfloaBYOL  j  agg.  di  parole  o  d'atti  conioiw 
nù  all'oDOre  ,  degni  ìf  onore  ,  onorevole  ^ 
lionorabiUs  ,  Aonors  ^^nia  ,  hooorable  ^ 
digne  d'Uonnear.  Onorevòl ,  onoH/ich  ,  che 
reca  onore  ,  onorevole  ,  onorìfico ,  honoris 
Jtcus ,  honorable. 

OnoftmcH  ,  V.  Onorevole 

Orobivichè  ,  y.  Onore, 

OjisB  ,  aspergere  ,  o  fregare  con  grasso  , 
olio  j  o  altra  cosa  che  abbia  dell^  untuoso  j 
ungere;  y  ugnere  ,  ungere  ,  Unire  j  oindre  , 
graisser  ,  frotter  d'buile  ou  de  graisse.  On- 
>esse  i  barbiSj  mangiar  del  gias^  e  dell'un- 
to  ,  ugnere  il  grifo  ,  ungere  il  dente  j  opi- 
pare  edere  ,  goinfi^er ,  bàfrer  ,  faire  benne 
chère.  Onse  le  man  ,  figur.  far  presenti  ad 
alcuno  per  trarlo  al  nostro  volere  ^  renderlo 
pi*openso  a  quel  che  noi  bramiamo  ,  o  fare 
che  non  ci  sia  nemico^  insaponar  le  carru- 
cole j  unger  le  niiMi ,  corrompere  con  da- 
liaro  ,  pecunùi  eorrwhperej  graisser  la  patte, 
graisser  le  marteau ,  corrompre  par  Ics  pré- 
sens.  Onse  passa  dose  ,  espressione  prover- 
biale anhboiogica  per  significare  che  per  rìu- 
Kcirey  i  doni  valgono  meglio  che  le  ragioni  , 
tannimi  munera  honiinesque  deosque  ,  k  def 
d'or  ouvre  partout. 

Omuky  peso  adottato  in  gran  parte  d'Eu- 
ropa come  eguale  a  576  grani ,  equivalente 
a  trenta  grammi  circa  ,  e  che  appresso  di 
noi  è  la  parie  dodicesima  della  libbra,  oncia, 
uncia ,  once.  Mes  onssa^  mezz'oncia,  semun^ 
cùx,  demi-once.  F'al  pi  un'onssa  cTùonéùry 
ch'una  lira  dsavèi,  prov.  e  vaie  che  la  for- 
tuna talora  giova  più  che  '1  senno ,  vai  più 
un'  oncia  di  sorte  che  una  libbra  di  sapere, 
guUa  forUuuB  pne  dolio  sapientim  ,  le  bon- 
heur  vaut  mieux  que  tout  le  savoir,  bonheur 

f»asse  mérite.  Onssa,  è  anche  una  misura  di 
unghezza  equivalente  in  circa  ad  una  volta 
e  mezzo  la  larghezza  del  pollice,  od  a  43  mil- 
limetri ed  é  la  duodecima    parte  del  nostro 

piede  liprando ,  oncia  ,  uncia 

0rssio5  ,  onturay  l'atto  di  ungere,  unzione, 
unclioy  onction.  Onssion^  l'azione  di  consa- 
crare una  persona  per  qualche  ufficio  reli- 
gioso con  cerimonie  (ira  le  quali  quella  d'un- 
gerlo con  olii  sacri  ,  consacrazione  ,  consc" 
cratio ,  consécration«  Onssion  ,  qualità  dei 
discorsi  e  de'scritti  '  morali  ,  per  cui  s' insi- 
nuano facilmente  nel  cuore,  e  muovono  alla 
divozione,  unzione,  melli/ltius  sermo j  onction. 
Ont  ,  V.  Oii  add.  Ont  ,  per  consacra  , 
consecrato  ,  consecratus  ,  consacré. 

Onta  ,  villania  ,  ingiuria ,  onta  ,  contume^ 
Ha  ,  affront ,  insuite.  Onta,  vergogna  ,  ros- 
sore ,  pudory  verecondia  y  hontc,  confusion. 


OnUty  sdegno,  dispetto,    indignalo  ^ 

Oirròs  ,  ontosament ,  Y.  Vergpgnhs  ^  tMO- 
gognosamenU 

Ootùm  ,  V-  Oitùm. 

OiiTuòi ,  che  é  formato  di  sostai^a  gnapi^ 
ed  oleosa  ,  che  é  atto  ad  ungere ,  untuaÀj 
olioso  ,  unctuosus  ,  onctueux. 

OrruBA  ,  y .  Onssion  nel  i .  signif. 

Opa  ,  mazzo  di  più  fili  di  lana  o  di  seti' 
uniti  insieme  in  forma  semi-«ferìca  eoa  mik* 
nico  per  varii  usi  domestici,  nappa,  fiocco  ^ 
lemniscuSf  houpe.  Quella,  che  è  latta  di  pe^ 
lo  di  cigno  ,  chiamasi  piumin ,  V. 

OpACB  ,  agg.  di  corpo  che  non  tnismette 
la  luce  f  che  non  è  trasparente  ,  contrariÌ9 
di    dia&no  ,  opaco  ,  opacus  ,  opaque. 

Opada,  nome  con  cui  si  chiama  in  Torino 
la  specie  di  allodola  detta  anche  lòdna  co* 
ridora  ,  che  ha  un  ciuffo  sul  capo  a  guis^ 
di  cresta  ed  è  più  grossa  della  lodola  comur 
ne  ',  allodola  capelluta  ,  allodola  ntattolina  | 
lodola  petragouola  ,  lodola  corriera  ,  panlt-.  • 
ranfii ,  ^alauda  crisiaia ,  grosse  alouette  hupr^ 
pée^  cochevis.  V.  Lódfia, 

Ofeba,  operazione,  l'operare,  opera,  atto, 
azione  ,  opus  ,  factum  ,  ouvrag^  ,  oeuvre  | 
action ,  compositioù  .  b^ogne ,  travail.  Op^ 
rUy  nome  generico  di  quuunque  lavoro  let* 
terario ,  opera ,  scritto  ,  scrittura  ,  opus  ^ 
scriptum  y  ouvrage  ,  écrit ,  oeuvre.  Opera  ^ 
nella  fabbricazione  delle  stoffe  dicesi  quel 
lavoro,  mediante  il  quale  si  rappresentano 
fiori ,  fogliami  ,  frutti ,  animali ,  o  qnalsii- 
voglia  altra  cosa  sulle  medesime;  opera,  da* 
mascatura,  vcstis  picturataj  damasture.  Buie  "= 
an  opera  ,  metter  in  esecuzione ,  metter  in 
opera  ,  adoprare  ,  exequi ,  perficere ,  empkH  — 
jer,  mettre  en  OBuvre.  Opera  fai^  daè  a 
vaitay  cioè  che  il  lavoro  trovi^  facilmentcsi— 
spaccio   quando   è    terminato,  lavoro   fattow 

danari  aspetta ouvrage  fait  vaut  òi^ . 

Targent.   Opera ,    composiùone   dranunatia^-* 
scritta  in  poesia,  e  posta  in  musica ,  e  rap- 
presentata sul  teatro,  o  destinata  ad  essertp^ 
opera,  operay  spectacula  scenety  opera.  Open^^ 
bufay  quella  che  rappresenta  caratterì  o  "  "" 


uiuc* 


ridìcoli  ;  opera  buffa  ....  opera,  comicnic* 

Opera  ,  ritiro  ,  convitto ,   luoao  d'  eauoit— 
ziooe  ,  di  lavoro ,  o  d'  asilo  -,  soaaliias^  él 


blissement ,  maison. 

Opbb)L,   aag.  di  drappi  e  tele  lavorate  a 
opera  cioè  clie  non  sono  unite  ,  ma  in  cai 
si  veggono  più  lavori,  come  quadretti  ,  fio? 
ri ,  e  simili  tessuto  a  opere ,  Jìguris  distia 
clus  y  variatus ,  étoffe  ouvrée. 

Opebaht,   colui   che    rappresenta    Oìgat\ 
attore  ,  actor ,  acteur. 


OrauoLi  9  oolm  che  lavcnra  in  opere  mec- 
•canklie  per  mercede ,  operajo  ,  taveratore  , 
xiperìerei  operarius^  ^pera^  anijex y-opifex ^ 
ojficmaior  y  ourrìer^ 

OffsaAancMi,  1'  «Ito  àtff  operare  j  operazio- 
ne, optratiù^  opus.  aciiOj  opération,  acte, 
actioii.  Operatwny  akoDM  Bpeeialineiite  quel- 
le de'chirurgbi  svi  corpo  umano ,  operazione , 
operaiiù.  modica^  opériifeioii.  Fé  operassha , 
ppeare^  £ir  operazione)  sì  dice  proprìa- 
meole  delle  meokine^  fMvdesse,  proficere^ 
agerej  opéreri  faìw  loa  opération. 

OtncBft  ^  fave  ,  <qperave  ,  agire ,  operari  y 
y  efficercj  faeeréy  opere? 9  agir,  faìre. 
i  yji  operatsìon  ,  V.  Operassiom. 

OnufFA ,  V.  OputcU. 

On  y  -arboscello  «he  cresce  nei  luoghi  v- 
midi  o  paludosi  eoa  tronco  diritto,  corteccia 
liscia  e  oiaiieai' fiori  bianchi  odorosi,  leglie 
ItvstBgliate  y  bacche  rosse ,  ^e  legno  bello  e 
Jmmico  ,  quasi  somiglìafite  all'  acero ,  del 
quale  si  ianno  gioghi  da  buoi,  taglieri,  assi 
^  tavole  per  dèucatì  lavori;  oppio,  viburno 
fallose  m  neve ,  opuiusy  vibunutm  opìdusy 
aubier,  viome-c^ier,  obier  stèrile,  bofde 
de  neige  ^  caiUebotte ,  sureau  d'eau.    ,  > 

QpiATA  ,  preparazione  farmaceutica  .molle 
semplioe  o  composta ,  -ed  in  cui  entra  del- 
l'oppio; «ovvero  preparazione  in  «ui  non  en- 
tn  oppio ,  ma  sinùle  aeUa  densità  acli 
elettuarìi'  molli  *,  oppiato ,  compositìe  meai» 
ca.y  x^pùuum  y  opiat 

-  -OpuRA-nut,  opignaire ,  che  %ta  fermamente 
nd  suo  proposito  contro  ragione*,  pertinace, 
ostinato,,  caparbio,  peryicaXy  pertùtaXy prth- 
eaxy  obsliné, -entéte,  mutin,  optniàtre. 

QpiBÈ  ,  dar  il  suo  parere,  opinare,  fe/iSen- 
lùins  suam  exponercy  opiner  ,-donner  son  avis. 

OmnoR ,  credenza  ragionata  intorno  ad 
Un  iatto  ^bbia,  o  giudicio  dell'  intelletto  , 
opinione,  opiniOy  opinion.  Essejìss  ani  la 
som  opinion y  durare  nella  sua  opinione,  ira 
sua  persiittrt  opinione  y  propositum  suum 
■Kivare  ,  «éCre  ferme  dans  son  opinion.  Avèi 
ifOna  o  CfUiiHi  opinion  iP  guaieadun  ,  aver 
boona  o  uàttiva  opinione  df'alcuno,  bene  uè/ 
iiale  de*aUquD  existimarey  bonam  vel  ma- 
iom  de  aliifuoopinionem  haberty  avoir  bon- 
se  on  manvaise  opinion  de  quelqu'un. 

Ono ,   soeo  concreto   bruno  innammabile 

Qinaro  pnzzolento  e  soporifero ,  che  si  estrae 

PHiicipaimente  dalla  testa  del  papavero  bian» 

^>  cdin  ispecie  ne' paesi 'd'Oriente  ;  oppio, 

^f^ium^y  opium,-suc  de  pavot. 

QpiPAiB.,  V.  lot.  splendidamente,  sonhiosa- 
?^«nte  ,  opipare ,  somptueusement ,  magni- 
"^luemcnt. 
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OroJiE^  porre  o  addurre  in  contrario,  op- 
porre, o/]^oitere,o6/ù'ene,  opposer.  Oponssey 
opporsi ,  contraddire ,  contrasta  fo  ,  -  obsistere  , 
atixfersari^  s'opposer,  contrarier ,  oontredire, 
conibattre.  Oponsse  a  ^ordinanssa  del  Gii^ 
disse  ,  opporsi  all'  ordinanza  <  del  Giudice  , 
moram  intercessione  affisrrc ,  intercedere  , 
intercessione  prohibere ,  f  ormer  opposittou  , 
s'opposer  à  l'ordonnance  du  luge. 

Upoabnt  ,  che  si  oppone  ,  ohe  contrasta  , 
opponente ,  oentraddicente  ,  intercessor  ,  m- 
tercedens  ,  opposant. 

OroRTua  ,  comodo  ,  che  giunge  a  tempo; 
opportuno  y  aptus  ,  appositus  ,  -opportun  , 
Gominode. 

OifOBXujrrri  <,  occasione  "fivirorevole  ,  oppor- 
tunità ,  opportunitas  ,  commodiuu  ,  oppor-^ 
tunité,  eemmodité. 

OposusioN  ,  contraddizione  ,  contrarietà  ^ 
opposizione  ,  ^bjectm  y  discrepantia  y  opposi- 
tion ,  contnhdiction,  Óposission  y  l'atto  d'op« 
porsi  ad  un  prooechmento  in  giudizio ,  op- 
posizione ,  inientessio  ,  oppasition.  Fé  opo- 
sissionj  far  «ppoaizione  alla  .parte  ,  adver- 
sarto  .iniercessionem  objùsere ,  sds^ersarii  iik^ 
teniionem  intercessione  eoiweUmrey  s'opposer. 
Oposission^  quella  porte  de'  consessi  legisk^ 
tivi.,  che  più  frequentemente  prende  a  cen- 
snrare  ;o  combuktere  gli  atti  <  le  proposte  del 
governo ,  opposizione opposition. 

OeosT ,  add..  contrario ,  opposto ,  contrariusy 
oppose  ,  'oontcaire. 

Opòst  ,  sost,  '/  contrari ,  Vinverss  Ma  mi" 
daja  y  ciò  che  è  in  ooortraddizìone  assoluta  , 
il  contrario,  1' opposto,  il  rovescio,  contra* 
rium  y  quod  secus ,  le  contraire ,  le  revei^  y 
l'opposite.  A  topósty  al  contrari  y  stU' oppo- 
sto ,  contra ,  e  contrario ,  au  contraire. 

-OraissioN,  oppressione  ,  soffocamento,  ag- 
gravamento ,  pressura ,  si^oeatio  ,  suppres-" 
siOy  oppression.  O^resvion «if/pèt,  oppressione 
di  petto,  pectorìs  oppressio  y  oppeession  de 
la  poitrtne.  Opressiony  atto  ingiusto  eserdtata 
dal  più  Ibrte  a  danno  dei  deboli ,  oppressici 
ne  ,  tirannia-,  angheria  ,  oppressio  y  tjran*^ 
nie  ,  oppression.        .' 

Oprimb  ,  aggravare .  :di  mali  gli  inferiori 
colla  forza  ,  opprimere ,  ticaMneggiace  ,  op- 
primere  ,  premere  ,  opprimer  ,  lassoinmer. 

Opssioh,  Ja  facoltà  di  scegliere ,  o  -la  scel- 
ta stessa  di  una  cosa  o  di  una  .persona  , 
opzione  ,  delectus  ,  option ,  choix. 

Optè  ,  scaaliere  ,  eleggere  ,  risolversi ,  o 
deteuiiinarsi  uà  due  pattiti.,  ergere  ,  seUjge^ 
re  ,  optar ,  ehoisir. 

Optiga  ,  sdenza  delle  leggi  della  visione  , 
e  cognizione  dell'  occhio  ,    che   n'é  lo  stro- 


iUhUieii«l' '*  (Mei ,  j«»b'(,«4<>okic]U«Mr'.isU 
-oOH-teB  ,'^¥.>«lt<pMftUÉ(tfn>t  MRtMimdntrf 

WM',  ^BltttHfcM,  ì'meiVtMIc..  (>n-j>ri.y>   ili 

■cule  ,  petit   ouvraue  ,  brochure.      -»iì«oiT>-m 
■■>W;  iiUtitntf  «UlftT<l4il«-/Ì9Kr>fbal->«UaV> 

«ONU»)'-,  'll''^WnpdtfmeirtUe<t^ri-4nMf>U»bto>i| 
tino  ,  ed  il  mii  preiioMf^Uti«tiki^)tll»laU)"{l 

«Wki^''la  •itlwMWlf  «!i'»'«lt«'»(Rg«(i';|{,ti)itìL-- 

WiiuU;itì"t'r^itìjtwi/Ba}ti.7'éi]«t-  itila  tffd- 

Ìi"tìtì.c,"tf'aPiii.W;'Wii..-H&>;i'l  ,  'nsMilìuiV 
*ftUwtìAe/«'WM'lttfetJfi*l"Flté''ÌIRftarPi«'*i' 

JL>-^.ut.»iL>\^Tl;'l;|]UHJÀ.;KHenÙll^...^lflu^:.l:.;u1l 


rfSaft»';°ot'«i«il*.''Wi>a«  iraii ,.  ai»' 
*"2M  ffl'at'*'!,,)»  lve*'«i,a*poa#  «à 
ir'4!-.5«'Mlltiuldfe;'«*  «do',  'fe  vniS» 

&;.*""»"«  o-j»>tó=ir«)fi»,  '«nifi  ,i3' 

*.ti"r''s»>à«'(rer,'>!rw"AIwviM*'i''»' 
•AiX-'IfiSWW'aié'MftSMiBiia'umw- 

«»:(!■  Wj*»'»?,..  9ll*lr<««M\  i«Ht« 


i»iio  ,''K'™jtì'd'aM;'W«',''Hm 'tfkistj" 


I  •dO«rs>tfctin^'<']ùttiblM>'n  wtroBq  cnBet^ 
; ooilqiHM' JwnahaMi  ,<l>e<>lMm  -^ii-appif  fiA 

■,}GioAìat^KfiDovjpBP  ^'«KnAtti^Jld» ,  *|^ 
ut ,  Eépbir.  /  Mnu<-VM«,M|i^pr«  ^  fjffj^ 
1  A/;au/llir  iiu  ni  iJiInln     •    ^'j-n     i 

M  pneseiu,  h,  préient,  nuiriiaiiiiit,  m^  PiaMHf 
■«ojOinorinCMuyWB  «M^piwt  b^flK''/  ìCm 

n6,  'il  ie»ptMf"lBiifl&t  'Imn'V'MlWItWid.'' 
(W>jiif;<uin>-«  cMiu0i)-»n|um^ttK<tem|b6'j 
«-^^Iwifi^enmqqumtt'fWNei  <M-^VioAb, 

yà  a  la  malora,  V.  /" 


ilVc^iiWGdetMlei;'  it''flnii"M^'^aMal'Vlb|^ 
^ione  couenata  dal  modo  di  ■CKakif^4r^0s 
kllUìtaltUiM  |'U«t|lM)lo'it>-MiÉle'«««Mtta''^ 
plinill'<(ii0.)dat"«»Mib<;itf(-'d«Hli  tlòW^  ^HUL 

U»«)M)t<ftji«g>.''it>phsMU'lll-4;nKb>,  £  BUMtt 
il-fiON'I^lH  -itMfiftt  'ha'fibiAalJclit'  fo  i^Ubv 

UuHiWe^  UHtV  faiteil:  £^/«  «OcM^T^i^ 
uU^nit'W'ti/ra   tUe^eatìU.   ma&n   l'Ietto» 
UìltW^(>be-MtlMt(]';^&>l'  Atftlél  illMbd-  ■ 

pitiit'WiM'ilaluiMnAV.'iffcK'  vìfAf  Fora  n 
Wta^i'OvVt'  ìmiè  uA  ^"ksp«Uai«'  con  g 
^iirrMe'Bh  ed    inipkiifciia    l'aT4«iihMiu'''i 
nuslche  ebsa  ,'rroii  iledét  t'ora,  un'orK-é 
hH)tlv<,>  horm  ■  ì{iiamtì't:itpét:lA»'lon^'' 

Y'iilentur  ,  tardct»,'"*B'  'voiV"iitó' le  mttà 

li-wH'^fthr&ck'Ji'UHHJiyi  ch'H'ióAb  tbx'tìtìUt^ 

lutW-«<wa  '^''!Mb>,  'btfn'MHio  JegMr  di  mff±— 
UMV^Wf'Wicf  S»W>»i(tf  dixi'i'^V  àtt-  sois.  dm» 
^dy  d«  f(Mtf#>pddr'  ripèter  dMl^fmi. 
I     Ohjicol  ,  predizione  A!lpBf<M!hlre  o  rbpottà 
inttiriri'Hl  SK'--'^   hnMfttt»,  die  i  n»- 
,KàVf)<iiìi«A'.<fa^<ylbtfe"duìltf''lclrt>    diviitità  ,  O 
Ida-"  ttitraolil^' -lètte"' btf"  a)£l«to'"in>|l)rute  ,  td 
■dttttM  aHiritii'C  ^tt^ufc;  >j«>fait>tè  %iiignÌBtkhe 
'(M'Kiiib^Uè  A;i  ML-èidòti',  t  duxàì  fig.  per- 
,sbM''<if'Wo](B"«tVieb«''-t"^fufleiUi  ,  od 
'sotitmÙ  gifAMiite  ctNitC  ihf&niblle  ;  oracolo, 
tnffcltfurftV 'brade-.  OfWWJ  persbna  cbe  pr^ 
suiite  pronunuar  oraroli ,  predir  l'avrenirt", 
e  sitnill'ì  Otncolùta  ,  hariotus ,  orswle. 


OitMaAK  ,  e  dai  coiUadinìi  oriVn  ,  tcmpetta 
t'ioteatu  per  coutnaatO'di  {óàiventì;  oraf;ano^ 
uragano.,  venionuniinrb»-)  imana. provelia^ 
vcnius  ^cc^ruf  itamp&lD  vMl^nte,  uucaga^. 

antncc  ^ivemute'^oit  neqiLsraitvccJorOtara»* 

iaUt,^  .  ..  ,  .^mwgBwic.t.inn  V    tiii.|')i  ,  tir,. 

Onuii,   regola  stabilita  in  un   u(fiato^\i~à  iiV 

ML,,,c>^|^ff  «11» .darmi;  indìiAiloaiipfli*  liiiUt- 

>i^|D(Ì4eUc  ^ore  ^lAsrif/w»  ..*tó(rtiÌBi^a  (■'*■*-, 

.^.j^issiQHij  (mg^iìen  i)iidiruMit3i<»'Dio  od 
li  s«VfMv  ««aMOnov.iiJ-iaui»  siippiicaiioi,  pten^ 
es  ,  piTa/aWK.),  fiiatt. tJì'è'.craseùfn-Y  br.ora^^ 
■ci^e, ,  orare, ,Tii]wi:gar>  dmì>  vaouog^iinsato  , 
'"iwje,,  Detim  oard^ium  , .prter  Dieiu  (VimI-* 
fon  ,  uoltile  ed-VeltìgaiiK  dlfCorBO^D^anah' 
D^tD  ,1  arjng» .,  -oi|i;y<w*<t  orario \ttlaquàiitì^ 

'W«W?l    .■.     m.»W"V,\i    >.  \  .',, ,-■..!  ■.Ì.11I..I 

JW^fP'VJr-..   ..    .!■  .>l..u,i   ],    .   ,.l..irj,a..'>   '«i-.i' 

*^ìpa\  privai»  ,p«l,[H»,qrafWpq.|«ppcU«irii] 
a*a  ,,  pialorio  ,„J#(;(^H«Viy<«WJ/«'e»i,  '«itóri 
'^(^  ,..<ÌTatoire>n,Orai4»f:(„,i,«Dng(tigp7>opo,,jHii 
ffspiip  divolif,  le|(|iHlÌ..a,  deteiwiinal».  Olio, 
lMaMiaii<^,t,  (etlelii  a  ^^r  ontàpDO,  e>c)iii»rilisl( 
'"flPìIHÌIP"=ntq  rcosl  j^.qpogregfwwne.di  Rw;*^, 
«(olari  mtituibt  ihJi*'!""»  di  qw sili»  stabilito, 
n  Roina  d*,  S.,  F''ipH*^  Nc-eÌ  ,  i,uieii#bn„*tt,. 
u)  sono  detti  ^ilrii  ijftV'Orqtqrh* ,  Jprfa^ifrtJti 
»i^aniitun  ingenita  t,  pratpire.  Or«(a#a; ,  .t,i 
li  niusica,  piccola  «twposixione.d^auiEiiatica 
e  sacra  ,  ine^ifa  in  mi(sica  ,  o  .d^nat^  .«d 
ywrc  CiMJt^ta  in  cliiesa  da  .divani  ,8aptqn4 
■rato^io  ....  ,.  o^toaÌA  ,.oratoirB>i  .1  ij, 
,  PvroRi ,  addf^ -f:lie  appai'tiene  flll^Viratom) 
■BtoffP,,  oraft^iuf  ,  oi-atoire.,1  ,,        miuip  -i 

aWflte.,  ali*  ci^ca,.*;^^.  t(«/,i;li^j,^^((fu/(«ji 
temere,  iWfl/Vifirrrt/^,.,^nrtr,„<iM?àe.  *V<--uhl 

givwnt,,  i,4'#v«wgte*.,„„„,i  ,,>!  ,  m.vji 

Oeì[a«p^,  ,^ft^^^ft,^i^^(  [mrfe(?p9i   (Ipllffnlurr 

wto^pi  dei  «r»eHqirf.bj)ii39i-*ffi;^»iiV'n&(>, 
e  ¥ue  ,((>ppie„di„pieiJi(  inp|to,,4v'aflfe*jW'q:ti 

f.fl\uiii(i  ^i,p(^lp^■b(e,,.,.^i„,,¥i,v^;>a^p^■,R,rtF  l«. 
,7"T""'t**'  «-.'f^"M'ae.  ^PiiPtSeolàl.flIi'm  ^mv 

Umo,  pnvo  del  vedere,,  li,  fiÙrgn4,.Mfl-'j 


•i^ 


rtf^leioM  jki 


di  concerto  ;d6ntì¥r#H""«  ,W'ftHWaMÌ|  ?(*«»; 
presi  colleltivamente  ;  or^f^raY,  oft^fH^f  , 
/Hiuicj  ,  orcliestre.  .^^^firtrffi  ,ll««Sj:j*»''e 

jrciiestic.       .■jiiuloirl   ,^:J^w^JO    Iit-ju    .  ylu> 

Oncm,.«(ieIMki1ift^'lÌ,j«P"'»'i.ft.Ken^pti 

dj,:tìive*we|f(^i';  ulf^fta»*?  hH(8  :W  d<W»e, 

od,BggÌJi,lltl«hf  ,>M1«MparAe^«ll    AW<>">t(ir?>, 

pi(iU}phta,,prbcc^i(»p-,l(n«<W(tó«^>?WfaRt  d'fltalr; 

lgslJ,J»QucÌeijJ;weil)eh^.O(rji<j  uic       i.  ■  ,  

kiVt6qÌB»a»ctitfr>iDftm#t>^jfl!f6  dÌAPfW'.9P«''?- 
i|ii"Wir*|pfln^.,rf|e ,  «Wfiliinfot  "WilÌlfl»''.WiW/f- 
.■,ftw*,,|")tI'l9ytì'"Wì)H'efl,  cfl(K|(ifslfe  gjlef-fto^ 

grinwiìi,aiid»oB(ii  wt5»ii  'V'!'^'m>f't!"emitiii, 

ubftiiltfrliMWi.JtìMstcìipftiiP^'nftj  ,p  Mpf^iUfla, 
ÌMfU|a.  iiittìftM'flr  «B«en^i(i,.l'FJufP  V'H°''4W" 


sfipna^Wfi,^)  |)^rWiWi«  '■m;.}m&°r,;P.  VV.fìfr 
Icqtiriiftwni  -,  regqì«,,H(odfl,„jC^we,,,,flì-_rfo,t 

;tr^#n..pf<iw,,,,préfarfi|;.,,^2PTf;^l>i,ftiWJ,<;,ta^. 
■«■^■«„ ,Rff1M'aC''Ì>.W» lft6VKI.,,WHfirf' i^f,  ?fF. 

IJW'^..   se  ,nwWT^A,l'9rtJ'-';%,A*i.^?,'F.jPf;|^V 

Ic^jisj  .o«;4w..ffl"fi.  .4  ('.(,■ /"/./fiPf^PJ  f<"fl. 

]Qfl^-m,  cgji  e„fU  *iWo  ,«ìt 'ilfM|i/i»,7'8?,  ..^"-Ti 

^HiP-iilfticr  o;xlrei.,.,tìH'"  ..  <^."?J?',^*"'"f>MSi 
Iprac^Uo,  datp,ydal.  superiore,  ,  ali  anteriore ^ 
|ordi(ns;  ff^mA^l4ip\^iPfo,J|tfis^^^  imptralim^^ 

;com|n9ftd^Fnt',,,p.afl^mF"^V'l'?™*   '^-j''- 

naflfiS.J  ^diti'  ,flTj|ét,iBiJi;3,„/  die^rttm  porlo 


parti-,^l;<;di^jj|,o  ,„|e    ni;i»,¥!I«J»»'<:»»'c    "«""^ 
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colonne ,  e  loro  tnemhri  ed  ornanienti ,  se* 
condo  <Uverse  regole  y  onde  ne  nasce  U  so- 
lidità e  la  belleioa  *,  ordine ordre. 

Ordin  religiòs ,  congre^jazione  di  frati ,  mo- 
nache od  altre  persone  che  s'obbligano  di 
vivere  secondo  alcune  regok  determinate 
per  fini  religiosi  ;.  ordine  religioso,  religiosHS 
orilo  ^  religiosonuu  homìnum  sodaUiaSy  ordre 
religieux.  Ordin  ^  couijpagnia  di  persone  in- 
signite di  qualche  distintivo  onorifico  confe- 
rito dal  sovrano  per  riconij^ensa  di  merito 
civile  o  militare  y  od  altro  moùvoy  e  aotto- 
poste  moke  v<4te  all'adempimenio  di  gual- 
che dovere  v  ordine  y  ordo  ^  ordre.  iJioeflì 
pure  talora  delle  iusegne  laodetinie  \  ofdi*ey 
itisisnia  y  ordre. 

Ordin  y  uno  dei  aacramenti  de)la  Ghtesa 
cattolica  y  per  cut  dii  lo  riceve  acquista , 
secondo  i  diversi  gradi,  il  potere  d'esercitare 
le  fuuùoni  eodesiastìche,  e  di  amministrare 
i  Sacramenti  ;  ordine  ,  saoer  ordc^  y  ordre  y 
les  ordres* 

Oboihano  I  chi  dere  ricevere  gii  ordini  ec- 
clesiastici •,  ordinai|do  y  aui  saoris  ordinibus 
mox  est  iniiiaudusy  ordinand. 

OabiKAHisA,  ordine^,  disnosiùone,  ordinane 
za  ,  ordo  y  dispositio  y  orainatio  y  institutio  y 
ordonnance.  'órdinanssa ,  decreto  giudicÌBale, 
e  diccsi  per  k>  più  di  quelli  dati  per  V  istrut- 
toiia  deba  causa  ,  piuttosto  che  delle  sen- 
tenze che  decidouo  la  lite  ,  ordinanza  ,  fudi" 
cis  prmceptam  ,  judiciariutn  dtcretwHy  oraon* 
nance.  Órdinanssa  y  schiera  di  soldati  in 
armi,  ordinanza  y  aciesyOgmeny  ordonnance. 
Ordincuissa  y  o  soldàd^ órdinanssa  y  soldato 
che  si  manda  ad  un  generale  per  dai^i 
avviso  delle  operazioni  del  nemico  y  o  cue 
porta  e  fa  eseguire  gli  ordini  del  governo 
miU^are  -,  ordinanaa  ,  miUs  ,  ordonnance. 
Órdinanssa  ,  soldà  eFordinanssa  y  dicousi  dn 
noi  i  soldati  che  servono  continuamente  pei 
un  numero  d*anui  determinato,  a  distinzione 
di  quelli  che  servono  soltanto  per  un  breve 
tempo  periodico  ,  e  chiamansi  provinciai  ; 
truppa  stabile,  militia  assidua y  troupe  fixe. 

OaouiAiLi ,  sost.  quegli  che  ha  giurisdizione 
ordinaria  nelle  cose  ecclesiastiche,  Oi-dina- 
rio  ,  proprius  loci  Ep.'scopui  ,  Ordinarius  , 
Ordinaire,  VÉvéque  diocésam.  Ordinari  y  coi^ 
riere  che  in  giorno  determinato  porta  le 
lettere ,  o  parte  con  esse  ;  posta  ,  ordinario , 
tabellarius ,  ordinaire ,  courrier  ordinaire,  la 
poste.  Ordinari ,  dicesi  audie  del  giorno  in 
cui  jparte  il  corriere ,  ordinario ,  dies  ordì* 
uarius  y  ordinaire.  Ordinari  ,  quel  libretto 
ove  si  prescrive  il  rito  della  celebrazione 
della  M^sa  e  dell'  Ufficio  ,  e  che  ogni  anno 
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si  compone  d'ordine  del  Yesoovo  ,  calenda- 
rio ,  ordinario  per  Tufiàtf  ,  calendaHmm  y 
ordo ,  caleodrier.  Ordinari ,  «  pi^ende  a»* 
che  per  la  mensa ,  la  tavola  ,  il  vitto  quo- 
tidiano, consueta^  famiUm  victusy  r-ordinaìrt. 
Fé  òan  ordinari ,  £ar  buona  tavola ,  nodo 
apparata  vxVere,  curam  cutma^  Xaìre  beane 
cfaère.  V.  Ordinari  add. 

OBDiiTiLai,  add.^  oonferme  all'uso  pia  fie- 
quente ,  oontueto ,  ordinario ,  coitsf  fiir,  m» 
litus  y  ordiiuu'ius  ,  cotnmumii  ,  ordÌBaifcl  ^ 
oommnn.  Qréinariy  a^  di  cosa  vile  «  di 
poco  conto  ,  onlinaiio  ,  nuUius  predi  y  pul» 
garis  y  vuigatxis  ^  nnnnaire  ^  vuigaure»  i/rm* 
MPt,  agg.  di  «toSa,  vale  grossoUoo,  froma^ 
rocBO,  non  fino,  nófo,  fjressier.  Ordinan^ 
agg.  di  persona  A  condisume  ed  educazioot 
inbma  e  volgare  ^  plebeo ,  tenms  hómom 
homme  da  comowm»  Ordinari ,  in  fora  m 
sost.  vale  cosa  ordinari»,  soUta ,  consuete  ^ 
l'ordinario,  quod fieri  soiety  ce  qn'on  a  aooOs- 
tumé  de  foire  ,  ce  qoi  a  aocontnmé  d'cAit^ 
Tordinaire.  JOt ordinari ,  V.  OrdinariamaO: 

Orduiarumeiit  ,  d  órduuiriy  avv.  comune* 
mente  ,  per  l' ordinano ,  d' ordinario  ,  per 
lo  più,  ordinariamente,  pienmifue y  per^ 
sttpe  ,  uiplurirman  ,  -^idgo  ,  ordinairement , 
pour  Tordinaire,  d'erdinaire ,  oommuiaémeaft. 

Obdoiassioii  ,  l'atto  del  conferire  gli  ord&nL^ 
ecclesiastici  :  ordinazione ,  erdinaiio  saera  ^» 
ordfnation.  Ordinassiony  ricetta  o  iimed] 
scritti  dal  mechoo  ,  medici  pnescriptum  y 
donnance. 

Obddiato  ,  sosU  deliberazione  d'un  colle- 
gio, d'un  consiglio  amministrativo  di  qua- 
che comune  ,  o  di  simili  corpi ,  ridotta  iiu- 
iscritto;  e  dicesi  anche  dell'atto  stesso  in  euL 
è  redatta  ;  ord'mato  ,'  jussus  ,  decreUtm  y^ 
ordonnance. 

OBDUffi ,    V.    disporre   a  luogo   le  cose  i 
buon  ordine-,  ordinare ,  ffiiponcrc ,  ordinmr 
mettre  en  ordre ,  ranger.  Ordine ,  comiaael— 
tere ,   od   imporre  che   si   faccia  una  cosa'  ^ 
jubere ,  pntscribere ,  imperare ,  dare  ofjuuvm 
lU  iUud  fiaty  ordonner,  commander.  0«B— 
né   giiidiciabnent  y  ^ordinare  -giudicialmenle  ^ 
prò    tribiuuUi  decernore-y    in   lite    decretum 
interponere^  ordonuer  ^udicìaiven^t.  OwA- 
nè  ,   de  f  ordin  ,   confenre  gli  •roj»  «de- 
siastici  ;    ordinare ,    ifuempiam    initiare  jo* 
cris  ordinibus  ,   oidonner ,   conférer  Ics  Of 
dres  saa'és. 

Obdiòx  ,  unione  di  mù  fili  distesi  per  koH 

go  sul  telajo,  di  lungiieaza  corrispondente  a 

quella  che  si   vuol  dare  alla  pezza  -di  panao 

od  al  nastro  -,  ordito  ,   orsus  ,  tcxtus ,  chafne 

!  de  tisscrand. 


QuMUBA  ,  r  atto  tifi  mettere  ia  ordine  le 
£b  «uil' orditelo „  OJEditun^,   textura^  our- 

X||2C9iO!n  y  malie  f^  viene  ,ndlle  gsivigoe, 
iitnesceiaa  dplprofia  ed  iofianunatoria  delle 
(bli^jndole  che  stanco  sotto  le  orecchie^  c^vV* 
Bf^  orecchioni,  |iarotlde>  paratilisj  oreiUons, 
oiples  y  parotìoite.  « 

OnricH,  colui  che  l^^y.ora  V  oro  per  ane- 
di  od  ornamenti  e  liga  le  gemme ,  orafa, 
ove^DSy  aiir^ejr ^  orfèvre* 

.QaBxus  ,  nome  generico  deUe  preghiere 
latine  che  si  leggono  in  Chiesa  dal  Sacer^ 
dole  cominciando  con  quella  paiola  che  si-* 
gnlfica  preghiamo  ;  oremus  .  oremus  |  ore** 
miis*  Càntè  n*  oremus  ,  canti  uii*  tu  auUm  , 
Ondare  alcuno  severamente  ,  fare  una  ri- 
suNOCpiata  ,  cantare  la  ^Ifa  ,,.dare  una  sbpJh> 
cliàta^  lavar  il  capo  aduQ^p.  ;  a^errim^  or* 
li^uem  increpare  9  chanter  la  ganuHde  à 
qadqu'un. 

pBJEim  ,  oribU  »  che  porta  orrcw^  orribile, 
Offendo  ,  horrìbilis ,  horridus,  »  borriUe  , 
épciuvantable ,  a£freux* 

(kisssioii,  vizio  d*una  concezione  ottenuta 
dal  sovrano,  dai  magistrati ,  qd  altra  podestà 
tacendo  nella  domanda  le  circostanze  che  li. 
avrebbero  indotti  a  neg^arla ,  orreaione  j  ob^ 
rqilio  y  obreption  ,  surprìse.. 

OafTA,  piccola  ora,.  or£^  non  aiSitto  comr^ 

Elta  ,  oruzza  ,  oretta.  9  4rem  hora  y  petite 
eure. 

OavASELA ,  fanciulla  rimasta  priv%  dd.  pa^ 
die  e  delki  madre  o  dì  uno  d!  essi.,  ovboa, 
pupifla ,  puella  altero  parentmn^  orbata- , 
arha  parentibus  ,  ovpheline  ,  fiUe  qu*:  n'a 
pliB^  son  pere  ou  sa  mèrei  ou  tous  les»  deux. 

Oksabó  j  .  fanci|illp  privo  àfi!  suoii  genitiaii, 
0  deiruno  d'essi  soltanto  ,  orfano  ,  orfaiiial«^ 
lo  y  orfanino,  papeate  orjb^s  pucr^  piàpittUs^ 
orphanus  y  orphelin, 

Oboasab,  fabbricante  d'org^i.,  orgaoaro, 
organopipus  y  fac^ur  d'orgues  ,  orgaMste. 

OkoAim,  diniinutivo  d* organo  ^  pWcolo  oih> 
guio  portatile,  ovvero  istrumeato  a  corde 
rinchiuso  in  una  cassetta,  e  che. si  suona  per 
niCBO  (di  una  manovella  y  che  fa  muovere 
un  folindro  armato  di  punte  disposti^  in  guisa 
a  toccare  gli  opportuni  pezzi  d'una  tastiera; 

oqpmetto orgue  à  cylindre  ,  orgue 

de.  barbarie,  ^serinette.  Organuiy  istrumento 
da  fiato  di  forma  simile  ad  un  piccolo,  or-* 
gMip  ^  o  aU'  ala  d*.  un  uccello  ,  composto  di 
tette  o  pìik  cannucce  di  diverse  lunghezze ,  e 
pQSSjeiie  poste,  accanto  le  une  alle  altre  *, 
nslpla  ,  zampogna  ,  siringa  ,  fisUUa  ,  cha- 
Ittmeau,  pipeauz,  flùte  de  Pan. 
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Obgaiosatob  j  che  ordina  y  che  dispene  ,  e 
stabilisce  con  eerte  ragok  Y  intepio  d'un 
corpo  poUtico ,  d'un'  amministrazione  ,  orga? 
nizzatore  ,  (  v«  dell'  uso  )  ;  constitutor  ,  or^ 
ganisateur. 

OnoAsisfi ,  stabilire  e  regolare  V  intemo 
d'  un  corpo  politico  ,  d'  un  amministrazio^ 
ne  ,  organizzare  ,  (  v.  dell'  uso  )-,  constituerty 
orgauiser. 

OaoAaisTA  ,  aonator  d*  organo  ,  organista , 
organorum  moduiatOTy  piUsator^  organicuSy 
organiste. 

OaoAno  y  istrumento  musicale  di  somma 
importanza  e  perfezione  ,  composto  di  più 
tubi., .  di  grossezza  e  lunghezza  diversa ,  ai 
quali  si  dà  fiato  con  mantici  ,  e  si  suona 
mediante  una  o  pia  testiere^  organo,  orga- 
numptieumalicumy  organum-musicum  j  or- 
gue*  Cane  di^órganó  ,  tubi ,  JistuUe  ^  tu- 
jauj(  d'orgoe.  manies  dJC  òrgano  ,  nuintici , 
foUes^^  soufflets.  Parlando  dà  sito  in  cui  é 
collocato  ,  dioesL  in  f r.  tribune. 

O^Missm ,  seta  fina  formata  con  più  fili 
tojL'ti^  si^paratamente  e  poi  ritorti  insieme  al 
filatojo  ,  e  chci  serve  priucipabnente  all'or- 
ditura  delle  sèéffe;  organzuio  .....  orgaAsin. 

Qacjitiji  ,  Y..  Superbia^ 

OaiA  y  membro  parte  esternò  e  parte  o 
totalmente  interno  ddl'  uomo  e  di  molti 
aninaali  ,.  «oUecato  ai  lati  della  testa  ,  ed 
organo  dell' udito,  oraccbio,  orecchia,  aurisy 
oiwiUe»  Orla  fiùa  ,  bon  orla ,  orecchio  che 
ode-  facilmente-  u  suoni  anche  deboli  ;  orec- 
chiq  fino,  udito  soilile,  solerà  muiitus ^hon" 
uA.  oreille.  Ava  oria.y  motobem  (Torta ,  orla 
giusta  y  parlandosi  dì  musica.,  dioesi  di  chi 
apprezza  con  precisione  il  malore  de'suoni 
!..••.  oreiUe  juste,.  de  ToreiUe.  Esse  dur 
j  d*orìa  ,.  sentire  co»  dlfikoteà ,  esser  dura 
d'orecchio ,  awe  oreccbào  dui*»,  lieboles  au** 
res  haber&y  étretdua  d^oocìHes.  Qhàoi  Va  y 
\or\e  longhe  ,  f  arie  da  asa^  OMoebiuto  ,  au^ 
\riim.y  qui  a  de  gvandes  oBeiUes.  De  dVorìay 
ascoltar,  alla  sfuggite^,  o  di<  nascosto  ,  dar 
d'òreockio,  orecchiare,  origliare,  aim-es  admo- 
were  ,  pjnlter  l'oreille  ,  atre  aux  óooules.  Le 
orìfi  a  corno ,  a  suóio-,  a  cióco  ,  il  fischiar 
degli  orecchi ,  quel  zufolamento  che-  si  Sente 
talvolta  negli  osecchi^  e  suol  .àkisx  per  baja 
che  ciò  accade  quando  alcuno  pavla  di  quel 
tale  ,  cornar  gli  orecchi  ,  amies.  tinniitnt ,  les 
oreilles  /coment.  Tire  f  ernie,  tirar  gli  orec-* 
chi ,  atu^  proi^eUere  ,  tìrer  l'oreille.  Sofie 
an^foriCy  favelUr  in.  seareto ,  daa  alcuna 
segreta  notizia,  zufolare  altrui  negli  orecchi,' 
ad  aurem  aliquid  insusurrare  ,  aurem  al^ 
Icujus    adire  y  soufller   aiU   oreilles.  Stè  coil 


bien  la'roraiUM.y  éaòuter  ■ttentivanenl.  Fi 
<^ì«  da'  Marconi ,  -iV.  Maixant.-  Via  ani 
form,  veaire  a  cognìiiooo  d'alcuDo  ,  venire 
.  ilUe  lOreochie  yieonipvrlaM-.JiKJti  J  venire  ad 
aures,  neakiù  rurAllsT  >f«DÌi:  à  ia.-cMinaLs- 
l'UPpa^r^uoltMi'uD-  iSntrà  per  ii'oria' tiiriì 
.  pfeii^a^lrà  ,  Iclitiusi  àdlt:  c<Me  che  uitite  t»n 
.iÌp4ijl(t4CiDiìa  si- dikHOitiouiD  Jwùluiaato  '  d    si 

dispreziano entiur    par    uueortiiUe 

tt,»MÌT,  |>M  l'Aujrs.    Bogfie  ftìrie  ^  'V<lnr   a 


,  i^por- 


ftome  I 

.ituuaro  ^  ftw-et  obltwderis  ,  .étoupli 

liti.,  y»jdet-  l'ui^u^lio  ,  .Bntkr  ciuH»  gaiilki, 
■  a^^ì  4("fU^afXt.hi»*i*r  ìe*.  QicilM^t  t-tre  mor- 
tiiìé,  liuuiilit:.  Tiicliesla  a  j'orict  praidat  tao 
louf  14 .:U',-Hlc^iut,  cuu  pei',  vcudic^v'sii,  o  pei' 
,  CQTi^^rsi,.  o  pei-  Uarne  iUti',tlHUiti  |)r»6Uo{, 
lg^n*:UL  ,MÌ  diùt  t  finai^iriie  itH-Jiieriie  ,man~ 
^^re.y.imprùiuw  in  ontnio  ,  •  grover  daiii  sa 
mùnoii'e.  De  su  forte  ,  fìg.  ridoiulsre.ia 
dBi)nq,,Flar  culle  oreccbie,  mftiam  rtat^sse, 
<4ppiie);.sui;!les  onilka.  r  .  ,,, 
..  „  .Orùn^  Dei',4ipiim,,si  dice  ali»  §Mla-  p|x>- 
inioen^  di  molte  <iaw;:itoi'eQ^ÌQ  .  ...  yroilk-. 
ÙrtA  dlii  slòira  ,  legno  duU'ai-atra  uUacooto 
_,^l  ceppo,  Q.al  tiuiuue,  per  tneao  del  quale 
',fÌ,.  (qW  si  fu  più  largii ,  e  si  rovusciu  la 
tprfa  sinossuj  ait^liioiie ,  rovesci  a  toj  o ,  aufris, 
Wiiloa  ,  oreipe  ,  venoir,  Oria  ,  chiain^ud 
«fuei  fori  delle  snxliie  o  delle  peiiUiLe,  e  di 
sipili  vasi,  ne'c[uuli  sìiuoiie  ìt  uiauico ,  per- 
.cu^' avendo  un  po'  d'aiuta  sopia  1,'orlo  ras» 
•omigliauo  gli  orecchi  degli  animali  .... 
^  (Via ,  piegatura  iu  diRa,.o  in  fine  del  ma r- 
,j^iie  cfun  foglio,  /iliciUum  ,U/xura  suutmì, 
Mit  imi  fola  librufii ,  uieille  de  livre  ,  si- 
gftet.  C.iti  dia- sv0rpa f  quella  udrte  clic  è 
attaccata  al  toinajo  superiore  della  scarpa  ,  e 
Guourc  i^  collo  d)tl  piade  ,  Jbocclietta  .... 
orcillc.,  coude-pied.  Oria  ,  si  dice  volgar- 
mente, ^redendolu  organo  dell'udito  de'pcsri 
quella  fessura  cbe  lianijo  qliesti  uninuli  da 
euucun^  patto  del  capo  ,  destinata  a  Ioacìbi- 
comunicai-e  l'ucquu  e  l'aria  coi  loro,  organi 
interni  della  respirazione  ,  ossia  delle,  bian- 
cliie  -,  apcrtgira  braucliiale  ,  apertura  bran- 
chiafii  ,  ouic. 

Orici  doso  ,  pianta  medicinale ,  emolliente, 
e  creduta  vuliieruria  ed  astringente  ,,  die 
cretce  nei  prati  e  nei  boùlii  umidì  ,  «cu 
foglie  ampie  oblunelic  acute  vellose ,  ma 
ruvide,  e  spicbe  di  fiori  rossastri,  consolida 
maggiore  ,  sympf^ltun  o/ficinaU  ,  graude 
ceaMude,  oreiUc  d'&nc.  Oria  itorts,  pianta' 


al^M',  f  «iaMaicMft^lMà*«^eBlaB 
che  Iiautf  qiAlGba  ■f-ig'j-^»  mA'omb 
dell'ocn  ,-  gaaA»  nudo  •  jdlipUn  ;« 
fiori  a  mano  ,  di  colori  diveni ,  peà  «1 
coltivati  ne' giardini  all'-ombra  come  l«:f 
mcvtve  di  cui  ènoa  ageciet  circicbie  joi 
cavtuaa  ,  (,t,  de'  seinpliaatj  ),  primuia  ,  <i 
cuiit.  -urti  , ,  nreiUa  à'ann  ;  attncuL;,  -C 
d^rat ,  pianta  annua  cbe  A  senipre  io.  ft 
durante  l«<sUte  ,  ba  laoLU  gamU-  Mllti 
foglie  verdi  ovali  ed  arale,,  e  Cori  a.vi|i 
iKiiiilitcii  ,  ed  è  «iMÌ  rrrnywn  nti  AtOi 
«w««cbia'di  topoi,  ,a»^oJ0eM  iorwnnf  )i4U 
«uJa  imriM  ,  oreiUe  de  tburia,  viymAa,i 
cbainps,  1  ,;.      1  -     ,1    ',  .  ,  ..,. 

OnwUyTi^OrriuigàiQridt,     ,„:'    ■{.. 

UniBiLNm,  uvr<.  coii'oavre  »  GO|hi)QiH 
bruttc7w  Q'defoiiuitk  ,  orribilróeiite  t^k 
reudnm  ia  modtim  ,  horriblement  p  «bi 
Kiitejvt.  ;  • 

'  Obid  ,  btutlÌHÌiuo,  abboininevole,  ipM 
orcido  ,  JaediisipiHS  ,  turpiuinna  ,  ad  ji^ 
miiatem  ittsigais  ,  borritile  ,  trèa-laàd ,  1 
en.  cramoi»! ,  abominable.  -  . 

,  Oaip^st  ,  brulteaca  estrepoa  ,  on^dn 
jVufinù  tieformitut ,^  somma  tiùjtili^f  ] 
deur  excG^ve.^  borrewr.    ,     , 

OaiS  ,  arifiè  ,  cuscino  corto  ,  che  aeirc 
sostener  il  capo,  origliere  ,    guanciale, 
pcuale,  pidvi/uw  ,,  oieillifr -  •  - 

Ohiìul  ,  detto  altrove  bfca^ ,  anùe 
compare-pero  ,  o  gfirba,  uccello  ddl'onl 
dei  passeri ,  grosso  come  un  merlo  , 
becco  rosso-bruno  ,  ìt  corpo  ed  il  o 
giallo  ,  le  ali  e  la  coda  nere  ;  i  injwttivt 
ma  sì  pasce  aiicbe  di  bacche  e  di  ciriei 
rigogolo,  niebiosello,  aalbula^  uccello  a 
ciliegie  ,  oriolus-galùula  ,  loriot ,  coinpj 
loriot. 

Obifusi,  apertura,  o  bocca  dà  vasi, 
ficio  ,  orificiiuit ,  Oitium  ,  orifice, 

OhigisjIl  ,  add.  usato  pet  lo  psA  in  f< 
di  sostantivo  e  dicesi  di  scrìttum ,  o4  01 
di  pittura  o  scultura  ,  o  cosa  simile  >  <^ 
la  prima  ad  esser  fatta  ,  e  daìla  quiilie 
sono  state  cavate  le  copie,  originale,  exi 
piar  ,  archflypiim  ,  eremplum  ,  01-ìgi 
[  Se  dì  scrittura  )  auiographum,  autagraj 
ConJrorUè  la  copia  fon  forigiiull  ,  colla; 
nare  uno  scritto  sull'órigiuaìe  ,  eopiaùi  t 
archclypo  comparare^  coUatioancr  uÀe  ci 
à  uii  ot-igìiial  ,  et  certìfìer  qu'elle  lui 
conforme.  OrigìiuU,  diesi  di  penona  ^l 
lare  in  qualche  cosa,  e  specìal(neule  in  n 
parte  ,  singolare  ,  stravagante,  origliale, 
»/^i«iiir(( ,  bouiuie  sìagulier,  originala  C 
origiiuU  i  uoin  iiifJrtafiiò ,  gal;o£c ,  bare 


'"    -    -'i^iyrintipiò'^iicoimwiii^itti.'Oto.ii'lliJ»" 

^  t«ó:gifce  9"fen)ùiii  ,  ow^n  ^  Jiw»)  , 

-wfiifii  p'iDrl^snditi'Kj'(iUi'tài^L'i«a9Ìiiu^ii»roliiut  , 

ói-*an»Uisi<)<K->*i'^uAmi  ì-j  ilu'u  ii>['-'7  rtir^oì 

1»  iLTr*>«>lm>WiW4ott)|^te,iwidftaIj);«i|leBiie»i , 
vua!  Bw(^(H'eÌ'«"ltahJ«4UCM4i»-eiv^<«r*  ««ufi  - 
que  egualmente  distuulc  dallo  junil'ieifebl 
nadir-,  ma  inl^d^ìV'^'^'^^"^'^'**^^"^ 

Ktbu  di 'Wtittl'f'di.  ^«to  <dlk«ì'vl•slft^>  \ilMìiil 

terra   dal  delo,  orivioutc  ,  /wriEOH  ,  IWWiWn . 

orióoAfale  ;■'»»/*:«*«  .arf"ft/«'fe»A*   ffef^MJ- 


'  lAfiMurij  nbnta'xliìL  ((imera^nlla  n&viàj^«l1e 

I  3niKMà<i«>yriniìpiiò>ijiicc>inMin9iiti.'ato<.i,'!liJa4  ■i^^^'l.tl■ona^wìo^^llalllialJ^m■/u^ok^ìD-^vor^^iiavl^i 

'   ''  '     '   '       """■        "   ''  "■'         ..  (ita'JiiMnni>,iBiUD   uiii  f:tasuàuÌB  léie  st-T*-" 

lO'iu'^rf'f  '^nviJa^bliemuvHi^tuiilb  ^|icii.'fai^ai'ì'y>(A 

■imnameiiAiià  ^ianTt.'ei>J^'|">«^>i'iMiiM(  .  iv\na 

•  aibirsteeivliiMellùwjfjitwiiJrfij  latUMv'^iWlIi-' 

!lÌolà»LaiiU     'luq     lyijna .jiifiìl'>iqclb 

ii(lD''aEi')hi»v.'><Auftni[niJ/j»V  «wi  ,-ij^4«.s!(»  , 

■j<l\.t«iirfV'|l«M6l'.\  "  iiiwi\->i;\  •■jiIjikw,!  ,àiiii 
iab«tóiafc)6n.S'*    '  s"**"V   "*    ^^^    .'jiiomam 


OHisoin-È5SE  ,  toffl«*'HHa'Jniei*W 

al  fàOó  "«MI!»  réiit'fR  eifl>'4l'tWter,  ^  ^.  .„ 
tu'*  dki'si  dal  rkoriyWéi«'l  lulOl-W^lè  sWaflJ, 
*rf  ie'ftr^A-c  ■;'cÌttilffil/>ÌVi.'re  V*S''«i«ntt4',  sé' 
leconnaltiT^."-'  '  "'l'""  1  '  !■  '"■''"'- |  ■ 
Osimi,  l«rm,  tì^'itìnWlftW'; 'tìtìigati6'}"M.^ 
Orasan.-^]-^  ,-..,. ,k  .n  ,1.  .  ,  -M 
""^  '    Oiiilif'  ,     fcbSi'    cltlaiirtsi    nella'    Bcttlrtyi 

l'ore^ìtì'd^V'viwilo',  riiatìte  ,  lAtfjiifó  ;  y{i 


_j'tó(U*mrtf  :  ef%esf-  roiIò'"snldrgI.l^  , 
rodtJtóbnh^;  IKà'ngli.fèfrot'tìériaea^toiii  ;  »ll^  , 
eloriosus,  alter  Ihraso  ,    biave    coiiiiti^'"ù  i 


Pule,  fafjSiìó  ,Mar^  i'itàibuhi  asshVi-i . 

tói(^,  b6.'M^r':"bÀ^7fam,ia:  fótToji. 


J,,,,l.n\ 


M^«r>i 


, "lden'^hSf«la'*eH»^<lMBrfV''il*Mtcnt    ne  colla  skijli,...^  „. ,  „„„ ^„„™.„„»^ 

il  tktth  *Hl!i  rt<Jf'«  eifl>4l't«*ir,  «"j«?i"lj>  'Sl'IcItìlrtWI  Wftelfiii»,  '(ii.4*"tìfoi-'ttell%';^cioè 
'■■-■'■■'■■"■■--'''■''''    ■41<tìi'[wlk- fl'*«V°i.i%»d''Iw^a'V  ^ttUMt  , 

(!l«m);tltH.i«^;>,lt*BÌJ''/.il-  «HJÒj  'fjfefte 
-jlla'Wrilii'li  ;'^tìiHuVo^ytìH«  a'McAH'i.'WH- 


a*l'o,*;;i-  Km  «Ve  AC  ,r.4li"d'oAiif(!|i<. 
'A'M'  M  ì'SiffflI-Tiai'lifchM'.'ilTillfeia  , 


,-ifch!(l':'iiTi 

■KbttìfWoMnti''?;*»»)!'',  'fe,   'ilfliii, 
■         "eiW'-^islJtffli; 

.,,.^.„ ,  iÉsJ',sns,ii.if:s«  Sr*' 


erUcc 


ìwbo-'."òisaaaiì'AJ 
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,  Oessù  ,  avv.  orsù,  or  \'Ì9if.age,  agcdian, 
age  vero  ,  91  ,  sus ,  là  là ,  courage ,  allons, 
voyons,  Orssà  andoma  ,  via  vìa  si  parta  j 
Q^tdiÈìii  y  eja  ^  i^si  allons* 

Ort  ,  campo  che  si  coltiva  a  erbe  da  cu- 
cina ,  orto  ,  hortus ,  potager ,  léguinier.  Ort 
sarà  da  una  bussola ,  orto  ai^epato  ^  chiuso, 
cinto  da  siepe ,  /lortus  circumseplus ,  doseau. 
jff  rè  nen  la  strà  dimori ,  modo  di  signifi- 
care clic  la  via  è  lunghissima  e  disasUosa  , 
perché  d'ordinario  dairorto  alla  casa  non  v'é 
f:lic  un  pasio ,  via  est  longissima  et  aspera  , 
le  cheuiin  est  trés-long  et  diQicile. 

Obtaja  ,  erbe  che  si  coltivano  nell'orto  , 
piante  oleracie  ,  ortensi  ,  olitone  ,  piante 
culinarie,  ortaglia,  ortaggio , erbaggio ,  okra^ 
licrlKts  |K)tafi;ères. 

Ort  ET  ,  di  ni.  d'art ,  orticello  ,  fiortutus  ^ 
}>etit  potage  r. 

Orticr^.ta  ,  Y.  Siedon. 

Ortmilia  ,  cosi  dai  contadini  è  chiamata  V 
artemisia ,  V.  Artemisia. 

OnTOLA>  ,  quegli  che  lavora,  coltiva  e  cu- 
atodisce  Torto  ,  ortolano  ,  olitor  ,  hortoram 
cultor  ,  iardinier.  Ortolàn  ,  per  quegli  ,  che 
rivende  Terbe  per  mangiare  ,  tretxone,  o/c- 
nim  propola  ,  revendeur  d'herbages.  Or* 
toUui  ,  uccelletto  granivoro  delTordine  dei 
pajweri ,  di  color  fulvo  alquanto  picchiettato, 
colla  testa  ed  il  collo  olivastro  o  ceneiicdo, 
avvene  però  delle  varietà  di  colorì  diversi  ; 
s*ingrassa  ne'  serbato],  ed  è  boccone  di  molta 
Ktìma  ',  ortolano  ,  fimo  del  grano  ,  torc\iuo  , 
cmberiza  liorluiatta ,  ortolan ,  bénarls. 

0|iTox,AHDA  ,  che  vende  erbe  per  mangiare , 
treccola  ,  rivendugliola  d'erbe ,  oleriim  vr/i- 
ditrix ,  herbièrc.  Ortolanda ,  per  moglie 
d'ortolano,  ortolana , /u>/7onim  cultrix,  jar- 
tlinière. 

. .  OsÀB  ,  soldato  a  cavallo  Ungarese  e  diccsi 
jiarimentc  di  quelli  d'altri  paesi  ,  che  hanno 
la  stessa  parti  colar    maniera    di    trattare    le 

armi  ,   ussaro houssard  ,  houaard  , 

liussard. 

OscòL  ,  V.  f. ,  mesn^luha  dfufìssiai ,  pia- 
stra metallica  a  fbg$[;»a  di  mt^zzaluna  che  gli 
iifliziali  di  alcune  tru^ipc*  portano  al  collo 
per  ornamento  o  difesa  ,  gorgiera ,  collare  y 
giittitris  tegmen ,  hausM^^cof. 

0«CLTi  ,  oscuri  ,  V.  ScuTy  Scurì, 

Osé  ,  V.  Alleale, 

Os^L  7  nc^nie  generico  di  tutti  gli  aninuli 
lùpedi  ,  alati  ,  e  pennuti ,  uccello  ,  ai^is , 
voliicris  ,  ois4!au.  Oòèl  d' rapina  ,  uccello 
orifagiio ,  avis  rapace ,  oiseau<  de  ptote.  Osci 
aarcUìm^  uca*Uoi  legato  per  allettar  e  chiar 
mare    gli    altri    ucvelli  ed  impadronirsene  \ 


zmìbello  ,  ,ilex ,  aves  iliac  ,  appeau.  IVist 
cqI  osèl  ch'nass  ah  cotica  vai  ,  chi  .lia^ce 
sventurato  lo  é  sempre,  tristo  quell'ucoeno 
che  nasce  in  cattiva  vaUè ,  we  inimico  si' 
dere  nato  ,  malheur  à  qui  nait  sous  mie 
mauvaise  étoile.  Ogni  osèl  sb  ni  è  ùei  ^  \. 
M,  Osèlj  uomo  scempio^  V.  Oslàss,  Osèl^ 
per  membro  virile  ,  (  v.  famil.  e  .libera  )  -, 
cotale  ,  zugo  ,  carne  senz'osso ,  penis  j  men- 
tula ,  membre  viril. 

OsLÀss  ,  accr.  o  pegg.  à*osèl ,  uecellaccia} 
magna  avis ,  gros  oiseau.  Osiàss  ,  oston  , 
ose! ,  metaf.  persona  sciocca  ,  e  da  essere 
uccellata  ,  e  beOata  ;  uccellacelo  ,  ucceDonè , 
merlotto  ,  gazzerotto  ,  scempiato  ,  sciocco  , 
minchione  ,  zimbello  ,  zugo  ,  sqnasimodeo  , 
vappa  ,  bardus  ,  fatiuu  ,  stupidus  ,  fungus  , 
sot  ,  lourdaud ,  badaud  ,  uiais ,  fou ,  «imple, 
mal-adroit ,  idiot ,  stupide. 

OsLÈ  ,  colui  la  cui  professione  é  di  pren- 
der uccelli  colle  reti  ,  uccellatore  ,   atweps  , 
oiseleur.  Oslv ,    colui  che   vende   ucoelluii  „ 
t^jui  av^es  educit  et  venditat  ,  oiselier.    Osiè 
uccello  rapace  del  genere  dei  falchi  di  colore 
azzurro  di  lavagiui  ,  con  coda    nera  ,    beco 
e  piedi  rossastri ,  e  gran  cacciatore  di  quagli 

nelle    ore    notturne falco-^ruftpes 

falco 'vespertinus  ,    faucon-kober  ,    hobrea 

OsLÈ&A  ,  luogo  ove  si  conservano  vivi  gli 
uccelli  ,  uccelliera,  aviarium^  volière. 

Oslèt  ,  dim.  ÒLOsèl ,  uccellino  ,  avicula  . 
petit  oiseau. 

OsMO?fDA,  V.  Feilej.  Osmnnda  realj  piani 
che  molto  rassomiglia  alle  felci  ,    che  s'  in 
nalza   in  ampio  cesto  d'aspetto    piacevole   & 
principalmente  nei  boschi    paludosi  ,    ed    e 
adoprata  come  medicinale  ,  felce  acquatica  9 
osmuniia  regalis  ,  osnionde  coimnuuc  ,  fou— 
gèrc  à  ileurs ,  fongère  fleurie. 

OseKDÀL  ,  ospidiU  ,  luojo    ove    per    cariti 
si  curano  gli  infermi  ,  si  ritirano  e  si  nutri-^ 
scono  i  poveri ,  e  si  nutriscono    ed  educano 
i  fanciulli  esposti ,  ospedale  ,  xenodochiimi  9 
publicum    hospitium  ,    hópital  ,    hotel- Dieii. 
Ospidàl  di  bastard  ,  ospedale    dei    fauciidli 
esposti ,  degl'  innocenti ,  de' trovateli i ,  de'  ba- 
stardi ^  brcphotmphium  j  \ìò\nìa\  àes  bAtard^ 
<Uvs  enfans  trouves.  Ospidàl  di  matj  ospedale 
de' pazzarelli,  manicomio,  hospitiuni  demeit' 
iiam  ,  hòpital  des  fbux  ,  petites-maisons. 

Osi'iDALÈ  ,  povero  ricoverato  nell'ospedale, 
paupvr ,  pauvre.  Ospidalè  ,  ragazzo  deposto 
ed  allevato  nell'ospedale  ^c'fanciulli  esposti; 
trovatello  ,  innocentino  ,  puer  projecUtins , 
enfant  trouvé.  Ospidalè ,  per  it^rmèy.  T. 

OsFissi ,  luogo  pubblico ,  ove  senza  nier- 


OS 

cede  verutia  9I  aSbergauo  tntti  i  viandanti  o 
miellt  pei  quàK  qudf  luogo  in  pMttcolurc  è 
JestìjQAto  ;  oijpbki  j  hospitìitm  ,  hospice.  O- 
spissi  y  OBpodate  ,  T.  OspcdàL 
-  Ovitixiti,  Ufaeràlità  che  sì  «Mrcfta  neiraK 
bergere  ,  e  tenere  alla  propria  tàvola  gra- 
tuitaiiieote  i  forestierì  ;  e  dicesl  pure  dello 
steaso  albergo  e  vitto  loro  fornito;  uspitalità, 
hQjapàatitas  ,  hespitaVké. 

ÓsSy  uouie    generico  di  quelle    parti   più 
dure    e    coiii{mtte  ,    bianche  ,  cakari ,    che 
mroiio  di  sostegno    delle    parti    molli    nel 
corpo  dell'uomo ,  dei  quadrupedi  ,  degli-  uc- 
celli ,  dei  rettili ,  e  di  molti  pesci ,  e  prese 
insieme  ne  formano  lo  scheletro  -,  osso  ,  os^ 
CM.    Osif  mUUè  y  osso  nùdolloso  ^  os  niedul- 
Ì€»sum^  OS  moelteux ,  sàvouret.  Oss  dia  ganba, 
Otto  della  gamba ,  -che    è   dal  ginocchio  al 
collo  del  piede  ,  stinco ,  tìbia ,  le  tibia  ,  l'os 
de  la  ìaiube;  se  è  del  eavallo  ....  canon. 
Oss  del  siami  t  stemo  •  •  .  .  .  Oss  del  cuL 
OSSO  sacro,   os   sacnttn  j   sacrum.    Oss  dia 
schina  ,  rastèl  dia  schina ,    Y.  Rastèl,    Oss 
étta  testa  y  osso ,  che  a  foggia  di  volta    cuo- 
pre  j  e  difende  il  cervello  deiraninialc  )  cra- 
nio I  '  cnanium  ,    cr^ne.    Avèi    la    gargdrìa 
duiffóssj  esser  pigro  ed  infiagardO|  aver  l'os- 
so dbl  poltrone  •  aesidem  y  inertem ,  ignas^iun 
^$st ,  ìnarcesccft  desidia  ,  consenescerc    ve- 
ierno  ^  avoir  la  paresse  daus  ies  os.  Avèi  tten 
liutr  eh*  la  pel  t  fóss  ,  essere   magrissimo  , 
essere  osso  e  pelle ,  ossa  atque   pellis   totas 
este^  n'avoir  que  la  peau  et  Ies  os  |  avoir  la 
|K8u  coUée  sviw  Ies  os.  Lasse  fÓsSj  rovinarli 
iateramente    intorno  ad  una  cosa  ,    lasciarvi 
h  polpa  e  le  ossa  ,  ad  assem  omnia  in  ne^ 
gotto  perdere  ,  mauger  jusqu'à    sa   ebemive. 
^v^i  MH  Óss  dur  da  rusiè  ,  pigliare    a  (are 
Qoa  cosa   difficile ,    torre   a    rodere  un  osso 
'ttro  y  onus  difficile  sascipere^  entreprendre 
^uelque  chose  de  bien  difficile  ,  de  bien  pe- 
lale,  avoir  un  OS  à  ronger.  Biiièsse  sol  con 
fSff  del  cól  j  mettersi    coll'aroo    e   col  mi- 
Mio  dell'osso^  meltei-si  a  fiir  alcuna  opera- 
none  con  tutte  le  forze ,  remis  veUsaUe  offercy 
nervos  omnts  intendere  j  se  mietti^e  à  quelquc 
oiivrage  de  tonte  sa  force  ,    faire   rage    des 
fMb  de  derriére.  Oss  d'cerssa^  cosa  di  niun 
^0)^  j  nn  nulla  ,  un  acca  ,  un  lupino,  un 
carolo,  hilumy  titiyillitium  ,  rien  ,  un    fétu  , 
rien  dn  tout.  /  f  vale  nen  un  óss  d^ceresa , 
("■A  pipa  diabach ,  sei  una  persona  affatto 
appoco  y  tii  non  vali  una  man  di  noccioli , 
>^<>n  sai  accozcare  tre    mani    di    noccioli    in 
utt  amio ,  umici  e*  ,   homo    trioboU  es  ,  tu 
n«  bon  à  rieU|  tu  ne  vaux  pas  deux  liards. 
'"^  paróle  ronpo  neri  f^ss  ,  non  devesi  dar 
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ascolto  alle  parole  , -alle  dicerie  del  volgo, 
qaaiido  ojk>  opera  bene  ;  devesi  petdonare 
ai2;ii  ultrai  detti  ,  dieta  mìsrdétcia  partiufà\ 
il  iàul;  se  ino(|Cier  des  inauVMses  lawgaes.  Fé 
féss  ,  i)reudere  abitudine  ad  nn  lavx^ro  ,  ad 
un  male  ,  ad  un  viào ,  cossi  che  »i  segue 
senm  badarvi  né  aK)(frime  ',  forc  il  -callo  ^ 
cailnm  abtclftcerei,  assne/itriy  s^babitucr  ,  se 
faire^  un  calus.  Doi  con  antotn  a  n*òss  ,  A 
dice  di  due  pei^sone  che  appetiscono  e  vo^ 
gliono  la  steìisa  cosa  ;  due  ghiotti  a  un  ta«> 
glierc  y'duo  wtitm  expetimt  palumbem^  deitt 
chiens  aprcs  un  os.  ■ 

Oss  ,  seme  avviluppato  da  ^sclo  legwoso 
che  si  genera  in  alarne  frutte  ,  come  pe^rsr, 
ciriegio,  ccc%  nocciolo,  osso,  nucleus^  noyau, 
ossicule. 

Ossa  ,  ^ibbigliaawento  che  si  attacca  alla 
sella  delle  bestie  da  cavukare  od  alhi  Ikm*-^ 
datura  dei  cavalli  da  titt>  ^  e  ^opre  loro  il 
dorso  ,  copet'tìna')  gualdrappa  ,  coarti na  , 
stragiUiun  ,  dorsaie  instratum  ,  rqui^ratum , 
housse  ,  caparacon.  O^^a,  dicesi  pure  di  aliti 
peaii  di  sto^  coi  quali  si  coprono  varie 
cose  ,  come  qaello  oon  cui  si  copre  hi  cas« 
setta  del  Cocchiere  ,  covertiua  ,  stragidittn  , 
housse. 

OssADUBA ,  sostegno  interiore  d'ulcuim  mac- 
china ,  ossatura  ,  sV*uctum  ,  carcasse.  Osòu- 
dura  dna  caràssa ,  cassa  j  Ossatura  d*un« 
carrozsa  .  «  .  •  .  bateau. 

Ossequi,  sentiménto  od  atto  di  gran  rive- 
reasa  y  rispetto  ,  ossequio  ,  obsejmun ,  ohst'^ 
ifuentia  y  respect ,  soumissioii  ,  hommage. 

OssBQnfi  ,  render  ossequio  ,  ossequiai*e  , 
venetxrri  ,  obset\^are  ,  révérer  ,  tespécter, 
rèndre  hominage. 

OsnavAttSBà  ,  adempimeuto  d'una  regola  , 
osservanza  ,  obsen^atioj  obtemperaiio  y  obsei^- 
vance.  Osservanssa  ^  regola  od  ordine  reli- 
gioso ,  OiSservanaca ,  religiosa  disciplina  ^  obser- 
vance ,  règie.  D^streita  osservanssa ,  fig.  che 
adempis're  scrupolosamente  e  minutamente 
i  suoi  doveri  ,  di  stretta  oiservausa  ,  tefia.v 
offtcii  ad  scnipidufn ,  etact  au  sorupuie. 
Ju stretta  osseryOMssa  ,  poco  liberale  ,  éhe 
dona  difficilmente  ,  taccagno,  tenace,  tenaxy 
avaras  ,  avuricièux ,  avare  ,  cliiche. 

O&sEBVASsioir  ,  considerazione  attenta  ,  os- 
servazione ,  observatio ,  cùnsideraiio  ,  obser- 
vation.  Osservassion  ^  rìflessione  ,  nota,  os- 
servaxione  ,  animadversioy  adnotatiOy  o]>ser- 
vatioìi  ,    remarque. 

OssBRVATÒR .  che  osserva  ,    che    considera 
attentamente  le  cose  e  le  persone ,  osserva- 
tore ,  contemplator  y  observateur. 
Osseuvatobi  ,  V.  Spectdà* 
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.  JB^silMì,  «Bflimi^ecwiiiilleotMittUite^inotiira^^ 

yc0  ijì  JHikHr .  ;III«fan/À  '  Ictiegi^  It  m^oàs  f,  1»mqp> 
varo  k:  le|;|p^-tefceguirl^^ie^M§olmì  a^micid» 
di -qucUej^  l^gébùsipa^bre^j  fegt^'OiU  r^ftUàà 
éòmonHure  j^^sùMfmaSÌ3ghmtvu\u\UL. •  'lDÌé>  ,'>  aiAc 

t»n«rcn^>^i— iritniinin  eiii(0h»<n'ò'pÌQtUMeaiò  , 
cnct9«re  i  patta  4i>/Jix>/i|fSi«i;«fenfiinf  yiìjit«./!dé 
MkSKp>tf  idb'uLi-pMrale  9I  !«fcre> fideUe  &•:  sés  \ì{Mr4Ì4 
3nraissi!€)lf5«ivèv*faàre  >uDJdissèrya^àtny  fiwe 
uxm^kifleasioiAè  ,  icaaeqmoe  ^s\<WBdmàdvertjert!  y 

;j)iOs9Mi4^iailAi  asotoiiatrichaliiii  fono^'Aiifost? 
invaso  daliidcliu>Ql<i|,'JÌqvii«a4a4«'iikk!unoiMBtDi; 
096eBsai*y.ofr5esiiiS4iitltr/xuinc9HMiiy  obtiUtf'^lBS 
cmi^lttla^fl9v^^'panéciu  ,  ^Mer^mbiCw.  v>  \.i''' 
.>l>Os8tvi/W$siclaov  osserella,  iMsettoif/oflncuH 
/(«/»  .  osselet.  OssH  ,  ossicello  dello^  «taidasd 
de^ì  écoilk  '^fldibimi  iarAtcìibFanchs  ^cbUfti- 

cappone  cotto  gettasi  tal vokavòoo  aria  per 
ìsmnéSi)  mdai^iifcticdkBl(feiiMtfiif^9Biiafàr- 
ter^rài«t>:ìimiiihib  ^wàMshm.  tfaiun^iià  v'ost^ 
fnitmtawnj<iifdfahetta'^  |iettaijiur^i  lanette^ 
Chsòti^'  cfr(e)'-dQttz2rf>ei«#uasi  .osserdlirvche^ 
si:  fi^lTOMM^i  nella  fólfii  mimm,  kutìi^  noo-' 
ehiò,  eif#/i»'y  c^aifm^idQhlUàiivf    jj!;;  (;'it 

0ttkA^'^itiqsUa>fetiaratiirayi»if'O'^^'^9  ossia*,) 

pM^iìtfmmàié  fiùniyidhaiio/énil  fonte  frli'bi*i- 
§inf  idU^^uiiz^ii^tidftlm,  m/Uùiam  doùxit 
othsitasj  roiilif»dé IB» Armèno tàetouslft  v4cimj 
r  Otliò»i^  iggii  dirf|»^bopa.»oke;  8ta*senBa<lar 
ifull^^^vi^mQdttv^d^idperato  v  «disotóupiito, 
ozioso ,  otiosus  .  dosiitàsiu  f  eisif  y\cagnacd. 
p))/)^ppai4«lHAùUi»fdi:>«iMe  yOmlr  bano^  >iiiut)le, 
ozioso,  inanisy  i/ialBWv](Mseiix^ooisif,-im«ihile; 

OssiosAME!fT  ,  oom^jÒììo^,  jieèl'iAsio  y  oaÌNMa- 
mente  ,  o/ioie  fSitìtgilkiieHy  ^oiamdieiit»  '   i  * 
-IiDs»AI(^I>ailwf||aÌriu9»/  é^rv^ro  Ja/"fiM(jlie 
MkidukeciHisiMMBi)  ^«j^i^^nùte^llnuutli  >^' ibòtMv 

OsTAcoL,  impedimento,  ostacolo,  ìmpadM^ 
obstacidunij  ìmptMàeiduwt^y^tifoftiVj  ^cAn^tìe , 
cOttl|iMétór,i«éà'i^lMMe.  rShéstoMl  f ' V4  iQ/fè. 
>'(teir^V^pé««ona7'^.€lie  dg  lan 'iiivitttiay^ò 
^a  ^»^coitwt^u^' IH  >dàiiitf  'po>éwijn\trai  'jfter 
8kHlKai>d«it»«l4M^aal^Vìe^p»tti>HI»||^^  . 

stGRlco(^)>%9iliiÉ9iRV,''<i^iM9'Ot0gaJ  • 

'^^NBÌè  /«^M^j»  ^v^  fil  dà'ia  mangiare  ,  e 
si  alberga  per  mercede ,  osteria  ,  di^n/o^ 
riunii^  c«iJ|^>(»ui(|oagdb(¥gicjààt)iU^  cabe^t. 
Oi^ània  yniW  Mà>  ^^Mti  pài  v'  bMfria  p<y¥«i»a 
e  mal  agiata,  bettd^'osteriA'dtf'm&l'Ilftnpo, 
caupomUa  ,  ^sot^dida  ctinpiMd  \  pbpina  ,  ^«1- 


,Q4Vft;^0rb«'D*Jè:iOiaiCd/ly  éètB>erViÌ«lp«n 

diiw  I  fiNnre.  octaacji^ty.ùPiiffMaFt  i\iUnppi1imam\ 
IQ  e^s^^  \obfUir4  y  s'oppMtr  ^  .Ainpécfa^CàV.^uh 
f  Os^niiw  I  .acigir'di^  cose  <4mi  Van^buÀngnÉtt 
al  s^  4'  agallo  y  .6  {ler,  In  pìi^«|de'iArarit 
^liii-esso  infitunuM»!   s^g/otlioo  f  JìfejpfUmJf 

4a  l>|pU   d'afMy^«Ì».       :•:!>.  r.iuii,    ^01^/      ..!>    I^Kf 

si  bile ,   (icin0aìflrSlHÌi$  ^  <  ^umi\¥à(msinàritiimiii 
(je^tyif^tisnsibla.  •     .     'j'  ->j-  (II*.  (1  »  '    ..    <0 
lOma^B».,'  VjMo.jMcre  4ii'fipir»>quasiaA' 

iHHtriia.^,  «OsttRuto^rdÉ;  mi  pìÙavj  «otiViMè 
sii jpi0fi<^.  rOstia.  cooaM:ràtai)  onùi Sm^^mÌBtàiià 
p9fKllf(  medivi^  i.  Tetn^.  iasfhiqnpb  .^^^  ^^ 
ostentivi,  «t  «iiten60ÌrQ.i!ii.i..i;i  «''«•ir  :j:..^0 
[f  lOstcìnuAsiod^.  •mostraiipowpòba  <^  «fmUfcft 
4ui>^  I  dÀ .  quakh^r  mcrite.  o.  wkv  db  icuìi  «p» 
H'VaUUi',  Oiteutemeuto,  osttkbudcme'-y/Mp»' 
^'<Ait.v9foM//o  f  «slèolatiiMai^-.iMuM^i    l 'i'tii^' 
.n^Nnratrt'»*  far  {KHii|ia^^  ostairla^^./Kfrsftem-y 
(fMtfmUux  ,  ^faire  parade  ,dcfM|tlQk|be   chaifc  , 
se  glorìfier  ,  .manlror  aTec  tMteiitalMm*'    -.Mv^kì^ 
.   AlsTttaiayrV*  /icviiin£ri  .. 'jiimif  .  U 

OsTu,  paoft  sottile. e  senxa  l^j^rilo  ,  dia^tA** 
09ta6an«LaUa  'Messa ^: ■  sia* «già . y>niacrate  }J,o 
n9itit  QÈÌa4'>ft99éià^i'pamia%jqt$m'y  hoitààf^ 
Ostia  j  per  uùià  Ym  i-i»-   ♦.   •     »«i..       •*'  *  "*■"• 
-l.OsTiiit^f:da  iaiaiko^  Mlilél'oeDnee^  MiIh 
/ai^.iufisiblcy.eDaeiiii^' <ii"       <"•  *!>■■ 

OsTiLrrlf  atto  da  nemico,  si  pubUko  dMT^ 
pKwratoij  ligiaarva  in.aàoae  y'^4st9i^  ,   hdài* 
UUut^ihmùìké*-    :.    r.  .       1.     i   ■•»  !•   •  .  ij- 
..;.Q9TtLiiavr ',  '  '  9LW^é  in  'modo-  'neniic^V  '  ostìl^"^ 
oaeqtey  ttiaiiobévaibienle  ,  ^hostUi(ier\   An»^* 
stileaiaat*  .    >;       ••    ■.  i/-  •/   •'     -^'^-^ 

M08TiNÌy  agg%>  di  persona  die  penmita' 
Uné^  ragione > nel» suo .pipoBosito,  di.k 
che'  resiske  ai  rimedii»,  -di  òos^ieblMOODtii 
oltre  la  Bua^durata  prdìnana^  9itia«lci, 
bnacei',  pertiiuuc  j  pervieojc  ^^  obséii 
apinialre. ''i  -  '  j»  »  •  ■  •>!  n»'  ,  -.u».  »  mj  — 
-  vOsTisiisMoav'  «t^<K  .peraom  ostinata  ,  mi^ 
afi4Kit|4>.d>io^|iiialO|  ostioanooéyigertiiisidlM^ 
obsUnatiOy  peryicacia  ,  obstination  ,.uyWÌ|h*  ■* 
tretér^  «èfltMomènb  •  »      »,-.♦■'        «v  .U 

.0^was6B>ytverb.  n*.  p.  stare  o\ .frasi  pwtt^- 
aace  nel*  suDiproposito-,  edkesi>fig.  dcHi^ 
cose  cbe  coatiauano .oltre  la'  dumltacoasiiéta^ 
ostinarsi  y  amimul»  eUfitmare  ,  obtlìiiery  aN 
piniatrev ,  se  roidir* 

jQnro ,  que^i  cbe  dà  a  bere  e  ittapgiam'f 
td'^berga  altrui  per<  danari  ,  ^oeCe  ,  tatèr« 
nM5,  treocone^  ostiere  ;  coi^,  Utbcmarimài 
cabaretier  ,  aubergisle  ,gargotier^  taTenùir. 
/?è  U  coni,  senssa  C  osto  ,  detariHfnar«  d»  'j^ 
séiquelU  a  che  dèe  ooncofaiare.  annhe 'k 
volontà  d'altii,   fare  il  <onto.  amaà.!'  otli^ 
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nftqootiio  (uik  |;Mt)ltb  «  Tallro  il*  tMrèrritfjo^ 
fimimu  mseum  t^ièkmti  suf^mtàfe^mah  j«^- 
dkicerry  .comptev  mhm-  san  bdtte.  Y^^Vtm^  a 
Mittmi^u  fm  itàon  vin^  proY^domanciai^  cosa 
ohnila  teppi  ceitb ,  ^dle  '1  4oilNindalo  rìspoa- 
deeàia  favor '-suo -,  qiMiCiiticiue  éi  nbfi  «ila 
per  dir  vero,  dimandare  all^Mle  se  «|^i  ha' 
tmnÈst  vktÈ^^mmmymi^tie  òónum  eiptUt/itum, 
liemander  à  Hiko  Vii  a  du'ben'^vin.  '<  >' 
OsTBiGA,  animale  tutto  molle -^  cbrmosb  y 
ièB2»jaa|po^icliiuria  m  un  nicchi*  bivalve  , 
ifiquasit'BotodileL^  «bitMit»^ «eli  mare  y-eome^ 
it»Dileianaii5liniRtoiJii  motti,  e  chef  si'MénM 

fm  per  dac]piè)c9udai;  ostrica  V'A^t'^e^y  httitre^ 
OmvBstov^  malattia  che Melmsiftle.ittill'osliB^ 
Milb.'ipcMD  s^inovfaietito  ''degh"ntiiiiiyrl<'  dal 
ì0imiheBtd' od  intasaokento  delle*  > levità' del 
Mii|MiA  ovserd'daUfecoessivaifttknCìtà,  ^vidbsB 
inalità  i^^.f  men'Medésivm  -,  •  iMitmisionè  ^ 
^bitmUM0y  infittaiUt'^  ^mphratciPyì  obstruiiti^n. 
Aiib ,  aUÉettfmtdj^  riMiio),  'conie ,  toMMm , 

Ota»tà  ,  numero  fQrfttato\  d'otto,  idecifoe  , 

llUvita,  ocAD^*t/p^aatiisiVingto»:'{  ,  «'  < 
G  OT«iiTEHAV'iiu8Ìvtità«ii^iieralfti  d!AÌggvtli>'che 
nnUtu  1  ad  joktor  dtctaaiDfid .  À^i6<Miàidccaltt;  come 
jM  tutto  y  una  cosa  sola  .^ , '^iy\>^ ,  r>(\  .  '■>.  -.  ' 
-i^XifTasaii^'fadd^tidd  nimciw  ottaptai,  et*» 
la^Dtesimo  ,  ottagesimo,i(aolp^miiiy'i|iiiitre'i^ 
riilgtièaldJ.'M[    -  ^OMif'-m  )h  «^j^ìj  ,.tiiiT''0 

^.fl^àa^Ai^ib'fMec;^  sanMgrV aicodlw^eU^iApdibil 
Sei  gallinacei,  il  più  grosso  dòUiltef f ditnls} 
wùedrndtf^Iaijnolerdinaiipoèko  d'Jv^^ifd^e 
.«  éx[ue^\)pl«DDde  ikf  9«tt^^ffia&ntenteJ/n«i 
^sasce  di  vegetali,  ed  il  maschio  ha^éariteéttr 
»iMa>.tfÌ8ib.pfldb  ipiaiamofi  ottMrdayistMlSa' 

Oì]àà!fAm^£cita  .Qìh9ida\  uccdUor^deilb 
Hmo.f/tmmtf  iwk.Mbiipiàjj^cdiSttiid'Mà ^ftU 
siano,  4ietoIorimBÌorvi.9ero  ««HèiKiipp^JbMBic^ 
^^  ventre  ,  simile  ad  una  quaglia  .pkchiòt^ 
'M  V  ottMdht  mineciif,  i6csD}^a^afiajdbk^r^«iri- 
'^QCna»^  jgetifeB  '  OKtatde  ,  •canèpatil&ro^if^iHk 

Otav  ,  sost«  l'ottava  partcfiihfmtchessiaij 
2^9  i -melava jjxArs  ^  Ibt  hdiditn^y  lar  fatai '> 
^We*  .partitt^  ÌMoi^  ,,  nlìtuipi  i^qp^soi  ttibejfÀ 
^^Itaiva  podici >deU'biiiìà,ootitiaak>:7sdgramv 
^  eqwivdtt  ji 'jivHxxvxietis»  idav4^«aiiiais(idt«* 
2^o,  groMo  dramma,  octawéancm  pan^àim^ 
^^ma^'ifmdM)  éo'thm  dénicb^ijgrosiidracliuic. 
I^Otav  ,  aièd.rBiiiiiehaley<pg^iaillOf<|ett^4iiilà 
^  con  sette,  altre  compisdt)  il  ^4ìo«et».«tfiQ) 
*^»o ,  oc^iMsliiv An^itièMa»! vliii;  dh-^h il  •.. 
^i^MfA  pipano 'd'otta  giorni'^*  e^  pìù)Cdni«ft^ 
^uieiiftr  ii.dice'.di^qudUi,  che  aeginftànoialr 
^^^■iii  tnienaitii-^.  ottiTOv  ociavéi^flj  ostaiÉr» 


huftsinc.  «liteiiMPy'  J'ultkoo  gtomo  deUk    otto 
che  !segiioiio*iina  Utikàye  nel  quale* «i  m^ 
novella  talora  amt:  par'e^r  delle    adeiinità  ; 
ottava,   ^es  ^oeiavus  ^   k   dernier  jour^e 
Fooleve.  '  Otm^a  <,  ti  -iì  n^iusica  y  qudUa  voce 
che  è  dtstBnte^da'un'altroper setteintervalfi 
dèlia  scala  diatonica^  e.  po^  lo  «ÀeSte  Botne', 
e  'le  imglfor  ■  consonanaa  dopo  l'unissono  e  vi 
è  *4hoka  flOmigliante  ;  ^  ottava  4  •  •  «  octave. 
OiMta-è^aBAé  ìnterv^BUo^'lnusipo  che  separa 
d«d  vod  A  cuì^muia   A:iQttav»  'Ceiranm  ; 
ottaw^  iimpamn ,,  •  diafossoii. ,  Ouumj  stanza 
poetica  d'otto  versi  ,  d^undicr'ptedi,,.^1P'>°ù 
séi'>det  qvdi^  ndlar:  desindBca  alternatamente 
tim  'ST'COcrìspopflbiio/^'iet  ^llaiUìint  due  -cor- 
ri^ipondono  inaieme^y.'^ ottaya*  *  .#';..  octaves, 
Scrit  oA  òtaaarùna,  '6^  m>  of^ve,  composto 
in  'Ottava'  itima  ^>*U  v  k  »»  ^ràt-y   «tances*  (de 
hnìtiVérsi't' >'*  ««H'»';'  v  ,  >  .'./^  *  .1*  i  »"o     ■.•^'.\ 
-*.MhvM§k»y9olemMiLio  pnedièhe  4hea» fanno 
oeiròttQvaidiiqualcfaeièstajpttavariQ  t.^ecol. 
i.  u  •  .•;  ^';o€tBvaifée.''«il    ì^h*  ••■.  m'ì-.^  Cii.i.^tj--  » 
•  rÀr svia ,  tpeuar  mobilD  >c  •Énatahila  ^ek  con» 
da-«cacciaiv<«  '««ì  s^attéoca,  d'imhotcalwraifi  e 
serve:»  cambiar*  ■!  bu>nor>d(iUT^isV*UDiì8nto>f 
ottavino  '.'  •".  j^«'(|on»de>ii«ohanf^>k  ton.du 
cor^  Oftu;//!,  piccole  flajd^  ohe  'SuoaaiaH'Dt- 
fava  alta  del  lkbto'comui^l&^  ottavino,  flau- 
tino^; .  «' .  oalaviwt^  oa{a»'e  ,  petit  jflute<*<  > 
j  Otm  ,  'buonisstn^o  y  qUìimo'^  optimuf  )  ex- 
^eUènt  ,  très*boa  j^iotiuie^  Y>ptMaei  ,  <• 
-  »  OriMAMiMil  yrayvjibeniasinnov  ^tltmaivente^^ 
aptirtu  ,  ^gK^egie  ,ì;AtQ&»tbiem^'.'Covirbiea  y  à 
u)erveil)e'y>sij|iérteiiiieiàent  bìaa.>'. 
•< Dnd ^ ^coosegulreiquel) fbei  uofa  desidera  , 
Ckiob^eder  otteaBrev{in»|petiemsj9iii^i^|aÌKi%!a^ 
iaculi  y:ote>ief«  ^  obteaw«\<  ..'.    ' 

.'liOiNwi^^  deoimo.  meM<ideU'Anao..:.^olgare  ^ 
ottebre,.O0<o&crt^r.ciotobi«k     >  ^ori- « 

.i^Ovoff  ,.  o  4oÉùm^  Yw  ^lon.  .  ,rrii 

Oroif  ^1  («iitunDOf  s  ,Vi .  /iuion*       :  <  .^  ,  iJ  1 
(ilOvovARfti,  oggy  /di  versi  iòrmatin  d'^>tto^  :siU 
laìhe..0'{>Ì6di\));QttpM»i^i  «jOcioiKinW)  de^biiit 
pied^'ì  f)(  ,ii»«' iLi'c     •)' '»)-.    '■ 

.OroKfi  ,  o  /òto/^  >¥.  JLoionè^ 

QxuAeEiiAai.^'che>'ha  otianf  anpi  ^  ipttogena- 
rio.  ^.  ottuagenario^  orlo^/MHwMf ,;  octogénatre« 

lOrusVuceotraiiadi  acuto  y  tì$JiiM»  ,  i^^Ae^  « 
0&liÉSi«r/4i.émQjjs^  /0/(at^,p«rliMidosì  d'  ipg^r 
gno  quello  cbeaifficiknente  cQiiipirende^.Jter- 
do  ,    etttfMiry  mateciak.,   ol^itmts  ^,  fiiì^ttìs  ^ 

*:tì\ÌL^  di  ufi^bi^  «PAda  ohluo^^n  «yiiiMrT- 
gjl^nte  ai  ifSMlk  ideJUìwivQ  Ndi..  ^gài^  t« aIÌ^^ 
ci>.^iONrale  9TOfns/f«ry>oval0«<!iti  .  n   i^   J../ 

OvtRA  y  parte  interigia,jyie  femmiiie,  pò- 


i2a  Cl^ 

Oassù  ,  ^avv.  orsù,  or  yi9^  ^.^age,  agcdmiif 
age  vero  ,  ^à  ,  sus ,  Ik  là  ^  courage ,  allons, 
voyoos,  Orssù  andoma^^  via  yU  ai  parta  , 
^^tdtwi  y  eja  y  9a  allons. 

Obt  ,  campo  che  si  coltiTa  a  erbe  da  cu- 
cina ,  orto  ,  hortus ,  potager ,  légumier.  Ort 
sarà  da  una  bussola  f  orto  afisiepaio^  chiuso, 
citato  ^  da  siepe  >  lèortus  circumseptus ,  cjoseau. 
j^  rè  tien  la  strà  dVóri ,  modo  di  signifi- 
care che  la  via  è  lunghissima  e  disastrosa  , 
perchè  d'ordinario  dall'orto  alla  casa  non  v'è 
vive  un  passo,  via  est  loMgissima  et  aspera  , 
le  clieuiin  est  très-long  et  diflìcile. 

OaTiijA  y  erbe  che  a  coltivano  nell'orto  , 
piante  olisracie  ,  ortensi ,  olitone. ,  piante 
aulinarie ,  ortaglia ,, ortaggio ,  ei'baggio  ^  ojkraj 
licrbes  jiotagères. 

Ort  ET  ,  dim.  d'ort ,  orticello  ,  horuUus  ^ 
petit  potager. 

Orticb^ta  ,  V.  Scdon. 

OaTMiLU ,  cosi  dai  contadini  è  chiamata  V 
artemisia ,  V.  Arteìnìsìa, 

Ortola:!  ,  quegli  che  lavora,  coltiva  e  cu- 
stodisce l'arto  ,  ortolano  ,  olitor  ,  hortorani 
cullar  ,  jardinier.  Ot'tolan  ,  per  quegli  ,  che 
rivende  rerbc  per  mangiare;  ,  treccone ,  oàv 
rum  propala  ,  revendcur  d'herbages.  On* 
iolati ,  uccelletto  granivoro  dell'ordine  dei 
passeri ,  di  color  fulvo  alquanto  picchiettato, 
colla  testa  f^d  il  collo  olivastro  o  cenerìccio, 
a V vene  però  delle  varietà  di  colorì  diversi  ; 
s'ingrassa  neVsecbatoj,  ed  i  boccone  di  molta 
stima  ;  ortolano  ,  fimo  del  gi-aoo  ,  tonano  , 
cmberiui  Aor/t^/oniX,;  Qrtolan,  béuaris. 

O^tqlaboa  ,  che  vende  erbe  per  mangiare , 
treccola  ,  rivendugliola  d'erbe,  olerum  ven- 
ditrix ,  herbiére.  OrtaUuèda ,  per  moglie 
d'ortolano  ,  .ortq^ana,.ÀorUiri/m  cuUrfx,  jar- 
umiere. 

. .  OsÀB  ,  soldato  a  cavallo  Ungarese  e  dicesi 
parimente -di  quelli  d'altrì  paesi  ,  che  hanno 
la  stessa  particolar    maniera-   di    trattare    le 

armi  y   ussaro bous«ird  ,  housard  , 

hussard. 

OscÒL  ,  V.  f. ,  mesfi-luna  dfufissiai ,  pia- 
stra metallica  a  foggia  di  meizàtuna  clie  gli 
ufficiali  di  alcune  truppe  poritaoo  al  coll« 
per  ornamento  o  difesa  ,  aorgiera,  collare  y. 
gutturis  tegmen  y  hausse^coT. 

Oscim  ,  oscuri ,.  Y.  Scur ,.  Scurì, 

Osé  ,  V.  Aiualh. 

OsfìL  ,  nome  generico,  di  tutti  gli  animali 
lupedi  ,  alati  ,  e  pennuti ,.  uccello  ,  avis  , 
voliicris  ,  oiscau. .  Oòèl  dtapiùa  ,  uccello 
aiifaguo,  ai^is^  rapar  y  oìscaui  de  prote.  Osèl 
aareùwiy  uccella^- legato  pec  aMettar  e  chiar 
mare    gli    altri   uccelli  ;ed  impadronirsene  \ 


!0^ 

zimbello  yjkx ,  aves  iliae  ,  appeau.  Trìsl 
cqI  osèl  ch*nass  ah  catÌ¥a  vai ,  chi  .x^asce 
sventurato  lo  é  sempre,  tristo  quell'ocodlo 
che  nasce  ia  cattiva  valle ,  vte  inimico  si^ 
dere  nato  ,  malheur  à .  qui  nait  soui  ime 
mauvaise  étoile.  Ogni  osèl  sÓ  ni  è  ùel  ^  Y^ 
Al.  Osèly  uomo  scempio  4,  V.  OslàsSm  OM% 
per  membro  virile ,  (  y.  famil.  e  .liberà  )  -, 
cotale  ,  zugo  ,  carne  senz'osso ,  pertù  ,  men^ 
tiUa ,  membre  viril. 

OsLÀss  ,  accr.  o  pegg.  SosU ,  ueoellacciai 
magna  avis  ,  gros  oiseau.  Oslàss  ,  odoii , 
oslì ,  metaf.  persona  sciocca  ,  e  da  esaeife 
uccellata  ,  e  béfiata  -,  uccellaccio  ,  ttcieeHapè , 
merlotto  ,  gazzerotto  ,  scempiato  ,  Sciocco  , 
minchione  ,  zimbello  ,  zugo  ,  squatimodeo  , 
vappa  ,  bardus  ,  ftùmis  ,  stupims  ,  Jiuìgus , 
sot  ,  lourdaud,  badaud ,  niais,  fou,  aim]^ 
mal-adroit ,  idiot ,  stupide. 

OsLÈ  ,  colui  la  cui  professione  è  di  pren- 
der uccelli  colle  reti  ,  uccellatore  ,  auceps , 
oiseleur.  Osti ,  colui  che  vende  uooelllkii  ^ 
qui  aves  educit  et  vendilat  ,  oiselier.  Oslè  , 
uccello  rapace  del  genere  dei  falchi  di  colore 
azzurro  di  lavagna  ,  con  coda  nera  ,  -  beeoo 
e  piedi  rossastri ,  e  gran  cacciatore  di  quaglie 

nelle    ore    notturne fàlco-^^pes , 

falco^vespertinus  ,    faucon-kober  ,    hobreau 

OsLÈBA  ,  luogo  ove  si  conservano  vivi  gli 
uccelli  ,  uccclliera,  aviarium^  volière. 

Oslèt  ,  ditfi.  d'oiè/  ,  uccellino  ,  avicùìa , 
petit  oiscau» 

OsMpNDA,  V.  Feiles.  Osmnndà  real^  pianta 
che  molto  rassomiglia  alle  felci ,  che  s'  ui- 
nalza  in  ampio  cesto  d'aspetto  piacevole  e 
principalmente  nei  boschi  paludosi ',- ed  è 
i  adoprata  come  medicinale  ,  felce  acquatica  ^ 
osmunda  regalis ,  osmonde  couimune ,  fou- 
gcre  a  fleurs ,  fougcre  fleurie. 

OseEDÀL  ,  ospidiu.y  luogo  o^e  per  carità 
si  curano  ^i  iuferihi ,  si  ritirano  e  si  nutri- 
scono i  poveri ,  e  si  nutriscono  ed  educattó 
i  fanciulli  esposti ,  ospedale  ,  xenodochium , 
puhliciim  hospitium  ,  hòpital  ,  bótfl-Die'ù. 
Ospidàl  di  basiard  ,  ospedale  dei  fanciuIK 
esposti ,  degV  innocenti ,  de* trovatelli ,  «  ba» 
siardi ,.  brephotrophUmi ,  hòpital  des  bfttards, 
des  enfaus  trouvès.  Ospidàl  di  mùt^  ospcdfla 
de'  pazzarclli,  manicomio  ,  hospitiufii^  deineW' 
timm  y,  hòiÀtal  des  fbiix ,  pelites-maisOns.  . 

OsriD.vLÉ  ,  povero  ricoverato  nell'ospedale^ 
paupcr ,  pauvre.  Ospidatè  ,  ragazzo  oepOsio 
ed  allevato  neirospedale  ^'ifanciulll  esposti; 
trovatello,  innocentino,  puer  projeclitù$s y 
enfant  trQuv.c..,OjpùJai^,.per  ùj/^/^è',.  Y* 

Ospissi ,  luogp  pubblico. ,  ove  senza  !  luer- 


.  o^ 


1  mreaicn  ;  <  oaoen  pire    ^4k^ 
Jhtrg»  e  via»  ÌMti  femìl»;  cfJbJìtàk 

lite- 
,  noiue  ^òerko  di  qvcik  frnii  più 
e  oaiwpitte  ,  iMBdie  «  cakaii  ,  cLo 
dì  «vStegBO  dèlie  pftrti  molli  nel 
«MM  dcir«KMfto ,  dei  qvidràpcifi  ^  de^  uc» 
cdu ,  dei  rettili ,  e  «fi  molli  pncì ,  e  ptvsse 
iBàeme  ne  fomamo  lo  scheleiro  ;  osbd  ,  as^ 
Qtb  €h$  mioiè  ,  Ofto  nùdoUoso  ^  of  imthU^ 
lonon,  OS  modléux ,  savtMirel.  (h$  dia  Mifct, 
oso  delfai  §ìiiìIm  ,  -cIh!  è  dal  gÌQOocliio  al 
ooUo  del  mede  ,  sIìbco,  iMa ,  le  fìbU  ,  Tos 
de  la  ìanilìe  ;  se  è  del  cavallo  .  .  •  .  canon. 

Cks  del  sfdiwi,  stemo Oss  dei  cu/, 

osso  sacro  ,  os  sacnan  ,  sacnim.  Oss  dia 
sclUna  j  ras^l  dia  sckiàa ,  V.  Rasici.  Oss 
Ma  itsla  y  osso  ,  che  a  foma  di  volta  eoo- 
fine ,  e  difende  il  cervello  oeiraniuialc  *,  era* 
I    crunium  ,    cr^ne.    y^uèi    im   gargttrta 


anffóss ,  esser  pisro  ed  iofiiigardO}  avc^r  i'o9- 
.  so  4el  poltrone ,.  arsidem  ,  ìHeHcm  y  ignaiuim 
esse  y  ìtmrcescere  desidia  ,  cotisenescvrc    se- 
lenio, avoir  la  paresse  daus  les  os%  /#ré<  nea 
auir  eh*  la  pel  e  fóss  ,  essere   ma^rissiuio  y 
essere  osso  e  pelle  ,  ossa  atonie   peliis   Mns 
eae^  n'avoir  quc  la  peau  et  les  os  ^  avoir  la 
*  pceu  coUée  snr  les  os.  Lasse  f&iSy  roflnànì 
intenitneote    intorno  ad  una  cosa  ,    lasciarvi 
•  la  polpa  e  le  ossa  ,  ad  asiem  omnia  in  /le- 
gOM  perdere  ,  mauger  juscpi'à    sa   diemìve. 
drèi  un  Óss  dur  da  rusiè  ,  pigliare    a  Aire 
ana  cosa   difficile ,    torre    a    rodere  mi  oirio 
doro  ,  onus  difficile  sascipere  y  entreprendre 
^uelque  cliose  de  bien  difilcile  y  de  bien  pé- 
aible  y  avoir  un  os  à  ronger.  Balèsse  soi  con 
ÌÌ9t  del  còl  y  mettersi    coll'aroo    e   col  mi- 
dallo  oelVossó^  uiettei-si  a  fiir  alcuna  opera- 
uoné  con  tutte  le  forze ,  remit  veiisaUè  agercy 
mer^as  omnès  intendere ,  se  mettile  à  quenfue 
OUTrage  de  tonte  sa  force  ,    faire   rage    dei 
picd»  de  derriére.  Oss  d'ceresay  cosa  cH  niun 
vulore  y  nn  nulla  ,  un  acca  ,  un  lupino ,  un 
caroiOy  hilumy  titiyiUitiiun ,  rien  ,  un    fétu  , 
rien  da  tout.  /  f  vale  nen  un  óss  d^eercsa , 
Mma  pipa  ettalrnck  y  sei  una  persona  allatto 
jhppoco  y  tu  non  vali  una  man  di  noccioli , 
non  sai  accozzare  tre    mani    di    noccioli    iu 
^B  anno  y  nauci  es  ,   homo    trioboU  es  y  tu 
fi'es  bon  a  rien,  tu  ne  vaux  pas  deus  liard^. 
/-^  paròle  ronpo  nen  fòss  ,  non  d»?vf«i  dar 


OS  ì  v^ 

4iBe  |«N4f  «  «alle  dìiM<m  drf   v«^  ^ 

d  ama  se  nniNfatfr  df<  laniiifiiiw  Imn^w^  ^t^ 
/^àss  «  i^FUmku  »Vìl»dwtt  ani  mn  laYiM^  ^  .vi 
IMI  maW  ^  ad  ìiu  vình^  «  <M»i  «>K^  !«ì  w^^^ 
*  «r«i»i  Nidaiti  at  hNKì^om'  «  ft^r^  \|  imiIK^  , 
cidfmm  isik^mtf^^^  ^^ssm^^H^  «lMKkt«ot  «  xv 

dìor  dì  %lur  firt^M^M'  die  apfetìw^viH^  ^  \a>% 
|*l)ono  la  «iTì!^^  oiiM  ^  iW  i^liw^i  a  ^n  t«^% 
^^lìeft'/tAio  wMiii  ArfeUMi  ìsàhm^Hm^  ^\\\ 
chiens  ajui^  un  %^« 

Cfc;^  ^  «mie  avrilnivpalo  da  finw^ìo  Ir^vxx^ 
cKe  sì  ippuem  in  aktUK^  (nH%^  «  ir<MM^  )M^\n 
cirìc^^  e^\  iiotci^>«  «KH^  iNn>Af**>\  nm^uK 
ossìcuU, 

0»à .  nhhì((liaaMKihei  elie  ^  attac<si  allu 
arila  delle  bestie  da  cavakar^  mi  alhi  Nn^ 
datora  del  ramili  da  tiiti ,  i^  «xiihv  U^rti  il 
dorso  ,  copeHiiiii s  ^tHiKlfìi|i|ai  »  rt>v^Mlìii<^  , 
strojgminm  ^  f/orsit^  ìhsW^éimm  ,  e^^r\ìfH9:i  « 
lioii$$«  y  ca|>ar«i^n.  Ossa^  \ik\H\  puiv  lU  alhì 
peni  di  molfii  ctil  quali  M  r«>pr\uui  vane 
ooae ,  come  onello  ooii  cui  A  t^^ipn»  la  ont^ 
setta  del  coccliioix*  y  tovti  lina  y  j^iw^^nlinfi  « 
Iiouise% 

OssADUiA ,  toNlegiio  ìnter i<ira  truWuim  inni'- 
china  ,  ossatura  ,  sfr^cHita  ,  uarcNiin',  (hMi  - 
data  dna  eordtaii  y  cawn  «  ^Ms^it^ihi  d'una 
carroua  •  •  •  •  «  iMteau, 

OsiBQVi  y  lenliniento  ott  «Ilo  di  gmii  rivo- 
team  y  rispetto  )  omeqitlo  .  obsMìd^^m ,  ohf^ 
ifoentia  ^  res[)ecl ,  loiimìMmni  y  iiniaiHa|n«. 

OsiiQriÈ  y  render  outNinio  ,  aMufifulan* , 
vmetxiri ,  o^jwvswv  p  revémr  ,  lt»iip^rti*v, 
landre  hominage. 

OsftavANMà  ,  adempiuieiiio  d*iihii  rUKolti  , 
osservatila  y  obser^atioy  oùltmipt^nitio ,  oh4(M^ 
vanoe.  OsserK'Otìisa  y  rtgohi  (mI  ardine  liti- 
gioso, oiNtrvan9ia,  ruUgiasa  dist*iplitki  ^  filiNc»!  • 
vanee  y  règlc*«  //streittt  otsHvantmt ,  flfi(,  v\w 
adempis're  scrupolduameute  e  inliiiittiniiMifn 
i  suoi  doveri  ,  di  Ntrektu  osavrvaiisa  ,  tvHfi  i 
offlcii  ad  HTtipìUnm  y  ejtfact  uu  «N^rupiili*. 
Ùareiìa  osservanssn  ,  poro  lUieitlki  ^  i*|iif 
dona  difticftinetito  ,  taeriigiMr,  tenacie,  tmax^ 
avaras  ,  atnHcieua ,  oviire  y  clilrhe, 

Os«MVM«ioir  ,  conniderafkiite  nlli«n(ii  ,  ft^- 
servazloiH;  y  obsrr^atiOy  contitù'ratio  ,  nìf^ev 
vation.  Osserva»$ion ,  riflissiione  ,  iioUi,  '«>« - 
servnxioiK!  ,  animadvertiOy  mltwUttiOy  olnri- 
vaticm  ,    retuarque. 

Of«KiiV4T^a  *  clie  oMerva  ,  elio  consWlrta 
aftentaiiiente  b;  cose  e  le  perwrie  y  i9%m^yn» 
tare,  ,  contemplaior  y  ol>senratcttr* 

0»«er.v  ìTobi  ,  V.  Sffccnla» 


.'I  '  f  I     I . 


•II. Ti  llt- 


j?8  jWlL 

Paok»  ,    mangione, .  ||mcc)2ÀC|B^  ,   M/m  , 

uomo  di  buon  carattere  ,  compiacente  jy  9rt> 
iendp9jp^,  Jjmoi>„  J?^g^W»..  bpwrio^^nomo 
alla  nwpq.^^^p/iofjr^tf  /^yfip  ,.,|)pn.;?iv<i»jt, 
^^MH^^  hMW  comHugiioa,,  ^l^,  diable  ■ 
Dohasse. 


:  •'• 
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P^LA ,  j^ila  ,  recipìppt^..jMF^O;,«^di  pocjj 
alteu^y  niear  lo  più  di  fènrp ,  f}4  teyf^vil4K)to 


er  .iscaW^i^i ,  a^d^i>qf,.,c<iA4»raw,,  pojjej 
inunenlì^nte  detto /7tfi/a,  V.  /VtiYoqperò  usato 


fiore  y  i^eai^c^,  «nailiii^  >•««&  ift^n 

agli  <mevai\di  obMvtìcaitfraiiiiio.  9tnrtàm\fgr 

pittrge^  ;  ^^n^.^  4«M/ftaf»4MfU4F,  lame. 

:,Padkq2U.,  iéiiunkiÌ90«\dij9tfMÌnQn^  |Midff«i|i; 

.^#4.t,  tHMdl  idavdNriocck  dlM  pcHiUiio  i  mf." 

{   ,PADi^i9PMMA^>V<weiei);ptidr0i)«s».Viiver^ 


pra^ycr^,  yqdèif^j.  arne^.dft  vucii><^i.ipiMl  <0-*    au|>é.i^oiÀt^.y>oinpmkK'      r   ■•  ;■>  ••*:  ^i-  •■j  jb^ 

.  if4«|ioiiftv  yii|inii..di)/iadh«^(|  nel>a/4Ì^ 
in  ^ijvestoi ^^fipsfì,  ucyc,  ,^gÌM?^^i  f^^ifi,;,  i^i'^i  | o  ^etto.  pcif  ^izo  «I  padrpM.  gioArane^ 'Mau 
teut  a  la  pàdèta  ,  es<K;r  guaijd^o.^iJNidlWQ  {.figUig^  d4  ya^rone^,  .y^dr^VnÓQQ  ,  /oiviiù- 

.  ai  fj^, 6u^  ^  ^Y^^ffO  ^^*  / W'^»*»  .  <mw«fil  «9 
ne{tem|s,^po  ,  pi;(¥:ed^re  ca^fii^(5|^i^if,<,,j|i-i 

àcr.^ jfft    occhici    ^\la  ,jpiadella.,  fsd.^,  iinQ,»Ua 
'p^il   ai^.c^aMs.,  /^?f,  l>!*!tr«,A  la,ìvill^,llJLk» 

d  alcun  \izio^|0|f.*l,  ^uale  sia  ^bigc^jUisa^Kicmp: 
PW  ^  Hj?ìWMlR|4i^^j4iP*»J4«te  fotji.i»  là: 

Càtilina  Cethegtun  ^xofilff  claud^m,  y^Ui^oiij, 
la  pelle  ^e.ino<|uet,4u.iourgon;,  ^^4l/ifHVa- 
^  .  PAOLOif  ,  j^c^jo^.f^i  p0iÌflai^^c\  i..'.fii^if. 
glosso  C4|l|À|no, ,  /'Hig/ia  pa(cl(fk,t  c^fd^itém^ 
^^Vaude  p9t$lè.  ,,,,\ . .  .  \,^  r,      \     |„,., .  .  ^..i,.,, 
J*M^,,:^m..df,;iadK^  ^»tt 

.V.  .jPci/fj^^       ..      ,i,        ...      ;  ..    ..  ..;\     .HJri-'' 

|^>P9fM.,  uomo,pcioperato,,perlqpft.,j  per- 
dig^orno^, poltrone  ,  O^en^^to,  dìki^lohe,; 
fuggffBt*c«^  ^^i^o  ^^««f  in(:rs,,j,^^di{h- 

V ,  f.^«*fty  y\J^^im  ^r^  >.  wf  >  ^"^P*^ 

tier  ,  nouchalaut ,  fainéant.  . ,  «    .  \ 

PAqQAMÈi/,  scolta  4i^vettllKf^  leggiera  a  una 
«»qLì  piiifua  e  tir.41.tfi  da  4MV  «ol  cavedio.  •  iw  ..\ 
solitair5>-'  ■  .1    .,  '        .•..-■.  i".  M.vw.  >\       •v'i.v.i 

P^pRP  ,  ,TiHsf  lifrl  w^^ta.pft  ,v«wfr  di  papà^ 

O/di  /WìP'.r.l'aUf5l.p«"»ne^i  UfQJnM^  V«^i»tr 
"\^V^  na.'w.  <fa^llf.:.^i|Ì4i4Hacqr.,jjiftiiigMiMr$i 
nel  liuguajigi^t  peiuontes^l  ^l{;j.cofnYn^*i4tti 
cittadini ;, ; p»4r^'  ,.g^MÌto^  ,||^at^ ^  genì^or^, 
pére.  jPoiffl^  ,•  t^lp^^.^risp^tor/ppl ,  «|Ly9>  fi 
iioiuiDanp  i>  .ReligÌAff  regolarti  8acètf(dQ.ti,i«  ^par 
dre  ,  Daf^r  ,  père^  ;P^dre  scopoéifagai^  ii'^mi 
in  Ì9clierzo  d«i  fiiiU  «erventi^;^.  C4j'«4Ò^. 

PjlDIIN  ,  y^OTfA,  .V«./\ll\«Àifr     ,1,1     ;,»     ..;,i 

Pax>ion  ,.clie:  ba  /donùuiarffapira.  |ina>AMa^ 
padrone ,  doimmu  ^  nviiM'c  y  .^figfie^r^  ^A^r 
dron  dia  ciav  di  tanaviùi  ^v  ^ic^  per  ^i^lier* 
no  a  chi  vugl  signoreggii«ve ,  e  non  Im  alaan 
dominio  ,  padron  di«nu)la.i4i>  •  •i^.valet>  de 
caireau.  Fé  *l  padfgn.^  fi  da^p^ron  y:(wfi 
il  padrone  ,  padro^i^ijiftixh,   %  ,  «;0/r«r«^,U 


Vj^rw'^ipatì^'tì.TWirVfmte  ,fèt  esprimM 
il  suono  i9.>hi;.f pinta \ d'ua^ ..volpa  • , ..  .  v.^.u»ì 

Paoa;^  <|uaotif)à  d<l^niÌBata,4fc«moi»f%^ 
derif^te  ,y , lo  d'altro <4>ggetto{  imaterìalc.vdi iWH 
lore  ^.citie  ù^dAi^par  weroeik  4k  servimàto 
di  Wpi^  V  paga  ^  4alama ,  i  rtìpendioy  «l^pcii- 
Mun^\j  safarinm  ^' s^je  ^.  gag<,^l«ira.{  Emgft 
di  soldi  ,  soldo.  ^i4(r^  milfianc,^  iiipgndium'ff 
pay«,  soldo*: .IVnpa^i,. per xUMtcccdcytfBA- 
stiùMQ' próiiQ  y-a.^pr^  4'arg^t.  «Il^oi^a  ffmt' 
Jiandosi  di  persona  y.cbede^  pAgan?»  P^*" 
tore ,  deiUlot ,.  immm/»,  .paya*  /Mt  io  dtlm 
pagktB,  n  l^fogm  tMè  l^vh*iai4^  ^pffd  ^^  «lai  waà- 
<tivi  p4nlo(r\Bi'iL9eif)i^iaraMQuabi»ia.  eom^ 
dal.  inai  pugal^re  Qvacelp.4>^ion'cone9  .aà^ttirift- 
/;/19Zm>  4eùiiorìiòi .  mJtUvnon^:4iceipiendiim  ,''11 
fa  ut  |\rei{  d'^Mie  uMiuNi(i§((p0jr«»ca  qu'oBi  pìsat 
Oaàa  paga^  f^HS^  ^fi^  9  -buon  pagaliwa^ 
persona  esatte  nd  pogNra  ^  probu^  dtbito^^ 
AoaaiT»  a<»aicy»i,  boo  pagrttutr ,  i^OoMe  pajié. 
di/ib«a, paga ^. die-  paga  diffiirìbtenie^  i^^^a 
poco  pev  voka  ^..pagaWneMo  ^  .di^ciie  \mà^ 
nmn,^  .maUun  nonte».,  ,Jmpt(iiiusi*\d€Ùill9K^ 
luauvais  payeur  ^^  inauvaise^  pRj^o  1    .•.!•<% 

,PikGÀ  y  pnrt^  dcl.^verbò  paghe  ^  V.  vA^^ 
Fè,p0gà^^\,iPacia^  i.,;i:r..  .  H 

PMM>fi-9  che  d^v«^«i^sef«./pi)g9ta.,  4a»xfa<« 
garsi.^  pagabile  ^i^$9iUfendus^  Mmbla.  •  >  u.ni 
.  ..Paoamjwt  )  soddi«iCfiÙQoe,dalàBiiito,  pagii 
mento,  nominis  soliuioj  ^ntUMi^ ipayeinaMlk 
.  ¥aììu%^  dm.iHij^^mo  PflaMnecoMeoMlre- 
rfuta  dalle  oosaii»  ddki'opere  a  uscir  dijtdai 
U^o^'ipagajre,  so^Mcroy.  j/M-iuient  ^'lexso/i^iii 
avi<t/k«Mm,  payatx^fS'acquiMtaf  d'une,  dblia 
Pi^ii  Q,  6ailii\gim,  i  ìdèUà ,  \uiXk6ii.  iCA  m 
^Àè  t  {lebit  j  (  per  simil.  dellasionna  ààk 
ces^ÌQue  «le-beoiO  iitrii  sadcuaicoli^jderetilia  , 
^cculatiartti^  c^u)attat«  ^  àmum  'tate»  impi^f 
gfire  alicui  y  iddnni3Vn^.caMciHBul.>'i?4i§Wfia 
4Q  tefip^  pagkii  a  tfi  «  om*^.  pagare  luktdt^ 
bi^P/iid  ^om}f^  ^xittAiit0v^'Ì9jioudm.«l  piga> 


m 

ttft^ieonio  (mìi  |;1^fottb  «  l^altro  il*  taivèriftfjo, 

diwere^'^  ^compter  ^tMM'  san ^ Mito. 'V^Vtm^  a 
t^TÒstoiì^a  fiu  «T^out  i^r»  y  proy^'-domamciai^  «osa 
dn-iu  dappÉ ;iceiitò,^6ftie'4  46iliatidalo  rMi(M>a- 
^ecà:  a  lavori  suo  ^  qttatttiMlctue  ^  nOfi -«h 
per  dir  vero,  diniandaré  all^Mle  se^j^ iia> 
MNii  vÌD#i^  MomnoM^ie  bónum  ei  ptUt/unim, 
«lemander  à  Fiik»  9'il  a  <}u  b^it^^vito.  'i-  >- 
OsTBiGA,  animale  tutto  molle  ^^  dtmofib  ,^ 
$èBz»iaapo  ficbluria  in  4m"»i<rclù#  bivalve  , 
•iiquasi' BotodilaL^  «bitMittf^Melitiiarey^'eOHie^ 
.  itimlei  a»aà'>sttntt1^j|B>ino)ti,eclilcf  si'i^^ 
gi9  per  daiipiAicvuda'f  ostrica V«flnM;f,  kàtcre^ 
OsTBvasioif,  malattia  che  consiste. dttll'oilH^ 
•olfaiipaMD  ii^'iaafi^aMiito  ^(degh>Etifta(»1<''dal 
somnhaitd/ od  intasaolento  delie* 'ijavMi'tfel 
•oapot  ovverd'daUfecce«lvaii{ttkn!«i«à,-»^iiit)sa 

qualità   iU^'fmenfJatodk4Ìnùt'^^Mrtit«iiionè*V 
o^tarflrtù^  infittoùUf^  ^mphrwi»)  QbttrtUitién. 

Avìb ,  ttl^MtfkitdL^  !taalo),  'jconie  5  tmikOk , 
UmtumdBMÈiyjwqìm  ud*,  autantiTi  .  -    ti**.,.     >^ 

Otautà  ,  numero  lQrfttato\  d'òt^>^id8cìike  , 
Quanta  ,  ocAD^às/p^oatil^U^ingtofiq  ti*  <-' 
o  OraUTEllAV'iluaqiitàvii^iierdlli  d!^gatli.'the 
enpw  i  ad  oktot  dtctB«!Df|d  ,ÀM6<Miài4ecata;  come 
un  tutto,  una  cosa  sola  •^.  •»ì\vì^\.  r>q  .  *.>.•-  ' 
'i^XrfTBMi.'yiadd^tidel  nutnaiw  ottaptai^-  et*» 

tantesimo  ,  ottagesimo,irocipg85VAÌiiy'^|Miitrt^ 

^ÓligtièaìdJ;M|    -   ^O'ii!'-»!!   ^.\ì  .^j.ib  ^.n-iiT'-U 

^.tì^X^^M^ih'fdta  sarvugf, tvcficllarideU^iÉfdihi^ 
dei  gallinacei,  il  più  grosso  dò\ìbttm{c)i«n(i) 
ectedend»  laijnolerdHimipoèko.  d'Jv^^ifdgge 
le't|écque^^\)pt«nde  ikr^pvtt^^^HBiabiÉ^iUeifid» 
pasce  di  vegetali,  ed  il  maschio  ha^éanleéttr 
QnMrta..d'iai»  pfldb  tpi%uma^\>  o4hfa4av^ftaMa 
9Amm*e ,  ib/f{-«l<ù«^r>jp<pirMi^léfi^Dfi(imtHr^ 
gOMidfi  ouAa«da<^Qf?cil0.otti»wbf  iKcdUo^>ddlb 
«•MD  .§tMi9^  iwii<Mh.'<piàJi9ttdsMijd'«à  jìM^ 
giano  9  cUctolor  ivaBÌcrv)4(iero  >»éi)eiipp,  Jbiaaid 
sol  ventre  ,  simile  ad  una  quaglia  .ptchièt^ 
IMa  V  ottaafo  ■aineraf,  i6ca>)^a^afiadbkif  <tiri- 
«fàKfWii'^  jgetifeBwaKtatfb  ,  '^òmèpotil&rojjf^iHk 

Otav  ,  s<Mt.  l'ottava  parte»  iikriÀtctcheniai; 
<4feiV9  i'mettwmjxArs  if  Ibt  hdidièn^y  la'faài'> 
ttMle  .partia^f  OKay  ,,  mituipii^qp^soi  dbeor^ 
pollava  pemcijdaUlDBeiè ,  <aontiaak>:7sdgramv 
•4  eqaivala  =  a  ìmhxx  vnbkio  idi)i4'  ^yamaù^i  dl«* 
tkvo,  grosso  dramma,  octawàatncm  pan^àtm^ 
StaMS^ipouk^cb'itèoie  diànieb^ilgrosiidi'adiUic. 
^Oriv  y  a4d.rBiiiiiehaley«^g^iaillOf<|ett14iiilà 
Cw  con  sette,  altre  compisdo  il^momet»  .«ftfiQ) 

Oliavo  ,  OCtotsIly  dn^itièMa^r^xiiu;      liii»  tf  (|>:  > 

:  ^^hMl^rA,  spano 'd'otta  giorni 'y«  e;  phlbcomi»^ 
iMmieiile.  si  .«Bce  .di  quelli ,  che  aegMÌtàno>alr 

C«Da    BoUtkmtk'^'   KAìiìVB:}^    OCUtVÙiifb  Qlt^lÈt^ 


m        U5 

buit&inc.'QWMPy J'ultkao>gionio  deUk  otto 
che  isegoona^nna  lestit-^^e  iiel.;qualff'<t  m^ 
novella  tatora  «pai  par'ev  delle  aalennità  -, 
ottava,  ^es  «0000^115^  ki  dernter  iourjtde 
Fooleve.'  Oauftf  >  ti-iì  n^iusica.y  qudUa  voce 
che  è  distante. «da' ungiti» peP'SetteinlervaUi 
d^la  scala  diatonica^  e.  po^  lo  «leste  aome", 
e  'la -/miglior- consonanaa  dopo  l'unissQno<evi 
èvtibcdto^  somigliante  vv  ottava  4  »  .  ^  oclave« 
OiMta  <è^  aaché  iatervldlo  *  'inasipO'  .cbe  ^pdra 
dad  voci  di  cui'^^una  ci:iqtlav»"iC#ira«m^ 
Ottavia^  €Ìmpau>n.y  diaipasoB. ,  Otans,  stanza 
poetica  d'otto  versi  ,  d  undici: i^ièdi,,.» /primi 
séìodeil  qoalii  ndlan  desindaca  alternatamente 
tm:  'ari  cocrispoonbao^^' je,  ^ILailliini'  due  cor- 
rispondono iasètme^v  '  ollaya^  4  «  '  ;  j.  octaves. 
Scrit  oAàtmm  runa,  'ò^M^ofove^. composto 
in  >attavar  irima  ^oU  vjì^  w  ^cnt-jy  atances^tde 
h«itivèrsi*n  ♦»»  4»h'»".>;^  0  ^  v>wv>  Jm  «"-o  .  ■;'»"* 
-'jOÌAVMt^'«dleiMiMiJO  ppsdièhe  4li6 a»  fanno 
iieUftìttavaidi)S[ualcfaeulèsta',  i^ttavario  t.^esd. 
.:  w;  • /;»  v:o€tavatfe.'''ìl  kìì*'*»:.  'iij:-.»  :  tn*«|«v- » 
-  .^àjnn  y  tpeiaa  mobilD  ic  •inatabJk  ^ek  corao 
da  scacciai  v^a'*^ai  s^attdoca,  d^iiakotcaÉvraifie 
$Qms:flU  cambia^'  ■!  bsonoi  >d(iUUis^*uDiì8nto;f 
eMavirìo  '.'  »".  j^v((|on«de  i>efihangQ>>  ton,  du 
cor.'  Oftu'rià,' piccola  flajiàlx)  ohe  rSuoaAnaU'Dt- 
fava  alta  del  ékUto'xomui^l&>;  ottavino  >  flaii- 
.t;ino^;>  .  <  i^ .  'oolaviwt^  oa{a»'e  ,  petitijflàle^'  1 
j  Otim  ,  •buoniisMi^o  y.  ottimo*,  vO/zlMia*  )  exf- 
^eUènt  ,  très-boa  j^iotìnieVopt'uuiei  ,  <>  -  '  ' 
>iiOTiMAtfi!]|i|  ,tiayvjibéiiì^iniio^  ^tlìmaloentef 
optime  yegii'egée  ,vAtD&»fbìemv\  (ovtrinen  ,.  k 
m«rveillér:y><sij|iért0uiieiàeot  biiMù>';        w< 

I  OT»ly»cot«segulrei.q«dii^be)  n^m  desiderii , 
0>c]bìedar  otteaBreviin»|petiaaejyiii^i^|VÀK^'9^<Mv 
seijimit*''Ob£àier€  fl'chì9àmM^^  ,'  v*  ir*" '^ 
/ii0iN«Ba>y.de8Ìiiio.  mesefideU^Anao^uifolgAre  » 
ottóbre ,.  òsio&erty >ootobf«v«  ^  ,  om  •  «  ' 

««;0«o$  ^  oiiaindi^  .Yw.XoioM.  <  z^r.i» 

OroN^itaiilunBOf^  yx.^ufon»      ^\\<>  ^  :>Jh 
tfjQaosARsl,  oggyydi  yersi  tfermatii.d'^>ttOr^U 
laìheM0'l|>iedi\^ivQttpaiffi(0'9  -oclonamm  ^doibuit 

iOroif^*,  ^^l(H&n^\Ni\  Xoi(9ftÀ»      •  i.  >,<>.. 
QxuA4B9Aal1»:^oile>'ha  otiaof an»i  j  ■  jgttpyoat 

rioLrjOttiiagenarioV  ociio^'MinMM^'^^^^^'^^' 
)/()TU9-Vff6iotfaifo.{di  iicato!^  oltt«««^y  ^^<Ac<  « 

o&lttstir^^i.étnQisssé,' /0/iij^.^i parliMidkKi  d' ing^ 

gno  quello  cbe<4uffidknc4te.«Q9ipif«ii»dQv»ilBr^ 

4o  , '.olttfMiry  aiateciak/f   o^iMMi*^  #(,^)>IM9  ». 

t-AvÀi, »,  di  'ifigài^  JbMida .  obluo^xii- II9iim-t* 
giUanta  ai  ifoelU  .delUuiiv<^\4i..  (;iAI|a(i  .ti aU^ 
co.^iiiHKale  9T<Hrtf/f«ri,^>oval0«M»ii  .  n    i^   Jri' 

.OvAT>r  V^  Cami9^  %.^,,ii%vi\i.  .  ;,..    > 
OvÉRA  y  parte  ittterigia,4di«  fenuiuiie,  pp- 


i3b< 

l'ÀUoU  (il 


BHO 


dfon."  "-'  '  I  ■'  ■-■■•■  (  )■  ''  -  ._  >■'■" 

PaibolI  ,  quantità  di  toIw   jAs  Vki.4:uDce 

gitutm-  iiutìtfii^  efaaMikoénMH,  ipbéVoitiii'r  tm. 
,  .PjdBpUor- , ,  dnk>idl /WndiU  i^b  cnU«|nd^'-^ 

tdlùli  j  ifegraocj}  firdtitaciB  ^ifutHoifioreffn»^ 
tc^a  f  .mictWiV  P*f> V'C^'r''*"^''  i|)>B»i: 
ÙM«t  .Chi  (^ÌBfiia.pttf  loàn^i»j^M;i«Aii»^  pivHÌ' 
clujmnta  Utd   mi^Htto  ,  uumI  cU  uóm^lil 

d<'  p>7«  (W<  V>^'<*\^i'('<l^*>^ «I*^  iMknlleavt 

c1mi|  6tfHn(|iw  mi  '.imarsL^.,  «^  ^iraiiuper> 
tunoi  i^'.è.  del^faéwpI«f<deLikMlr>':)tWiiiOi'  % 


tffUt.i)  jt. 

«st  pays.,. 

tltiUite,.talit^p»«Mt  lwi^.-.lnfi^Ql.0WUjC(H;wi 

<;fiW«Miit«  ^iiiftidì  !)iii«ltrérv>t<.p(;r  iiifMui^ 

iléiMHtYiir'  terraia. ,  JS>efcuivt  '.pfiM  y  -  fi(f  •  '  p.reh't' 
4«re  iad  ■Aquiafami  aotuwt  tcopt&rQjUiBCBrtitii 
d'un  ■fiajrd,!  scoprir),  .paue  ,  tiptorat^i^ 
YSSbAip.ìi»  tQnnoawnntr*,  jdàjofiiv  1«>  poli 
uu\  roses  ,  découvrir  \«FTaxtuÀPa<^,''ii>A\i^  Ha- 
(^poAtàonc:  <U  tibi,,<lriliU99ÌQ  i  pagai, mù^u, 
TiUttgK.  Poui  lèofo  dov4  itMifi|Dato(:  9  dove 
V«iM(  daìliiBgo-  tninpo.rtnh»)a\ifaftpti«)m.yi*iit^ 

paj3,  patimjAKjUfi>t,.«.idli;'E«nno,,^uÌ^ 
ticre  o.iiaiw'll»vfl>^iteiM>  prinfcipabnenWI le 
penone  ' «Idette  ■)  iata-i,  wMi  n^^nfuoti» 
wtcofatR^'  'viM';^r(iajef.yuqiiai4u>,i'ddi.%Bmi:^ 
barreau  ,  pnfS  latin.  .b<ji.j  .  i.irj,  .  .j  .... 
,KMujK^,pittwm.iJito  Ti>'^''fi^TAA:\ita/fkT& 
cam^trc.^  oioA  tanipnyc  averle  ieaiit.Mjtdd» 
iìuim,  mAati  ,,wLidtr^'rc4c->viinenioc\pt  ^ìmmÌ 
paeMtto: ,  jMMM»  v<;»!«r.ir«?«Mfj;  ^'.pail^A^ 
VmAx.,  ;timtadino,.«grÌ(Wth>T»i«.:)UeHlf 
éoau)  di  coMpagnii  ,MfwM'  dì:  >Vilk  >iAia 
Icvontla-teRK,  caiBlMgDii4ni,  HiUi^^'hUr. 
stiats,  agricola  paysan  ,  villa^cou  ,  rhoutàttf 
de  campagne.  PouAhì  paifkiriltt^^^V^^ 


4fl 

d'uomo  incWile,  viUm^'),  q]^i9«figT|Qj 

tM6l>cro.t,.  tmi^»  *}r.fai(WR»l#M*ffi*y«P' 

UA'\^/Ì^.'atfiat^i.\  -A,  •jvilo'h/.ltii.l   .n^tuAi 

btiyliHUte  y.TÌUwMÌ*ftl,  ..!«,,  oi.l.rv,  jb  si 
r,  I{AU*IUqikV«Ì>Hft>d^,fl«lJ|^  i,AJ1*^«U 
wlicbeaa ,  «elvatuieB»  ,  rus^wHl,,  Vi^^ 

lMlite$4a.,.|  .1,-,,  iil>  „)i,in  ,Btw^'..;     ib   ailw 

I'AisMM,/Hr«f|eU««AW«fW<b  ^ 

A,iMlit..Ìoli'pajtiMi.(;JieM''Vi4}WPfAn->   icl  v 

Q9ntà(lw«n>,iA*01^e)t»4.,ptTt>  mi  t^opn^fl 
leggiadra  coiitadÌn*,rfW**4f»loVe,l*»WM 

iinpdW'i  .:  .i d  .Jilwt.iidil  .^  .  ,  ..lAvisVii 

4*ÌMrt  v^l'"*!^»!*!^  P¥MfiP?*rKm"P 

P*iTÌ«,Ji  J^.,'^,  rfW&flWj^i.BfiWW 
giiHW.Ì  petlwuta^  |PW^B,.m>i*^f^Jip' 

qJiAM|,.'pQ(elé,litMt«„(tr«p9r)>.[ii   '^.1.    i;rw) 

clie  comi Bciaott I ad<ilWMm<dji|fflfflffP i  ^^WJ 

1«»1^  i  i.àgJW  ,  ^fe^,.,  oro.,  iC'Wèirt»» 
ipAilk,,  ÉBioi.e.  /ia/«  (/*  J(/-oii>,  restpW»  t.Ii 
l^tift,4'ÌJt*t,  paja  mai  V,  i'aiHW.  I/n4j)(f 

co,  uii'£u5C(rlln)o  t>À"<K«>  ^"^jf'ilf'v^l 
BnHfit  pfr  iapofik,  né  l>ìn«fle»i»^,FWSj*, 
/"/Htjlirf*  <  (Hi(<r'it/<*T.,  ceivbaUie  pow;  PWt,-^ 
^«ifta  /"{/i^  l'K    la ,  Uneùhi  ,.  eswjf  „:^nffl* 


riga  oscura  iatenialiiM  9W>)^if(W^.'HH(iffi 
d^jiFvuni:  .lo  .«riqw^e  t  .«Wtif)MM^»nf^ 

6i()imtM*iirt»r'<»'i"'''i  ■  •  i^ii'v  •  -'""y 

PijiDA,  jw«ifn}>di.|>fl(*otiiin,f^bftdfma|) 

lvl(ì{>iaaÌEiiMiindl()  'jnu)a,l,pft«lW)»  fVfmf 


■10 

■*K«ii*i(  !•«>*»  «ytelilc'  ,-.j;/  ,.^ 


iafimvm,  Bntle  d'olive  de  IfttAtnOtrt'ttuiliUi.' 
«ia  di  ttnino  ,    luato  dft'Ài-'iWina  :>»«i  ^n 

^■f*AfiM*;ifAi(i  fìlÌCHl>!fle>«^'>-|««liti ,    o- 
AkIìc  £  MUUEUM,  curilo  da  ogoì  parte,  bon 

cttNf  j'i  'Ui«*Va(iu«ÌRf04u»\u»»t«nì,  •«otto 
le  iintenwe'''4SKtdHea  iMfilipriHw^'Miciim' 

■VìOàM  Jkm'^i'?  <*''1(M^e->iqltf  da<l^lK!<- 

^er  far  G0M!KnmH%  *MNéinHniri4^ptli4iiinf{> , 

'YilÌMht,*>WVV§ltM^t>«)^k.Sod  altra  -ma- 
•rtà','-cti«'^*'W1upMteiiUWjp6ntófa  «opf» 
i^HmiUt  MàìiU6te1etmi'^'»timn^  f  eireuba 
'oieabu  .  •  f,.  boumUt,  boorlet,  toMh^nt 

'nfeW^^'ktAIHAò^WÌH^'^aihMdin  ed  «Itre 
««lioiiì  drainn)atìt:IM«'t>tt'^lclM''per  bufloiM, 
^C»  teryo  dappoco  e  paurosocpifcli^ccio ,  anoi, 

-^vnrrk;"ì-ikimanlilf}  HÌÌma>sy^ì\a.tse ,  «aiii^ 

«~^i«  1 -lWtófMn';'j5««»ol«(l«u 

'«^  dàrmlfibib»^  fa^^>Ml^•dl  bica,  toni 

«Ad-"  i  am^  pft  l«>^'i  *>if«perto  trontì 
T«'1ai'&  AMe<-,'>M«9ntt/i«4^hni»rv    pailler, 

'PSJiml,  'JbNffilWlflb  fife  4«amM[aa  .roUl^ 
lina  d'orti  ,4Ni-g>Ht*[i,'i*  r«iwW,'  d'acciajo>, 
«)  d'altro  itiMàllo^(&*»WÌ  n»l  c»*tro  ,  «  chef 
iff'bcMB'*  ytfliqai.rtgwii'  dtflwJiPttersi    per 

riiwl'dt'dl^  e^«)«43i;aV&a«M9^l>iuntiao, 
«IJttflbfaV^MÉef(Ì>,>tMdll«l(t'«k'diJ   riuraoj 

"^IbSeti;-  tMMtfo  -j'iche'ÌM'idoMtt  sta  in  tetto 
*'*tìiAoité'4lilc>^KIMt'T*''«P^^  parto,  ^MÉirv 
pwriH»  ,    eonebet ,    lemM-'wune    fomme 

m  Iti  W«b'«w>iW«(mWi^ 

mHa^,  déWM'idÌ*i^iftto'|''donaa  dia  é  nel 
pwperio,  puerpera ,  puerjìentyì'm»a»ìtàt4»i 


\  >  PiJóv,  p^pidk  paiaaà^tmiMat  mU  ibU 
nito'  di  pi^nil^'>er>riÌBe>iJiipuM^i:dÌ/''iui^TeH6 
fmsCTBbae^'c9aiibl^iMli(¥tt»^-v»ttt^«0''lvtlt^', 
garbaUa ,  garbai,  tliéchant  liti  Bnuè'lpl^' 

r  ,  Vi^m^pàfmi^  ififMxjaiphtaa^  pafa'^roù»  ,i 
tritumeodbmjhi^i^gllacEio,  f|hfd{oqe,  plu^lf»i 
riondt  fiaHitMÌlo)ip;i^eij  tnMÌ,->^ÌUe''bM£éfc  , 
viei|ll«^^iHe  ;  mmucrbailley  pàiUJrs  .fcbft*.) 
;  -iUk^  )i:gno>-wton!Mj.e.'luD|fiy^I(|g(fb&''da| 
una  parte>^J(l^,pMiièo'tiiérWva3fCli>«0steBna 
degli  ,ajtì€frir.d»iinià»rf\  tìiton«it>  pt.ta:jj»^, 
Ipieu  ,  liclialas.  /'((/■po^fi^rffk^syi^iuwmB.iV 
pal«»>:  ^pnMitntii^rtvateiie  i^ieapb")  ,<die'<ji 
dja>iti-t»HiaUir:(y4^  mridbiystame'le  Vftitrtt' 
|ineHf>  def-'tatnjpiiìPl^^faipij  viaMumb^  )t>^i 

(KiLfemo  Up  fÓo«D,ll>ldl«J^n>  òtiitciitiintpUt^ 
gBO«^yanSia|ip«ftWÌfcdHartg a^gwatfciim  «rae' 
.a'  vBci[>aat',a»4iHAm-«\fttannMl')-'^MK>» 
teDalkiwni  (iipaioV'lp^P/iti*ir«fcnr«H>';  -pafr}- 
lénvr'-j'IphMm  cMitffAi^i6,ìihM^  legrfo-v 
od  BotbiiiW;  clie  tsi^nttutte  wfmmfH'iiitì  {W» 
^baWvitil^^Ewiirfabdil ^n^iè.!)  .■.>.  t^.  , 
aRuu  ^^WBiinMMwbeMMa  i»>uam-ecipfceflW< 
d'a^ediidl  ÌKr<4^pÌéoo,»''«tuica««^  dlTwiH- 
ioram ,-ktt>9A  ^nmffli^intKàBéii,  if  a«ri)e'»eH«' 
per-tmmitat»itoici)Miki^n^e'9nrtlie  ami  si- 
taigoii4iiiilfsÌMieyc<Mle««»q,ibiad«,  tenir;^ 
neveje'BiibiltifnfiiiIas/nplaiaHE'jpblU.  Po/df 
.da.pakMA,^tlmiJfi)^iìky-ifaim)'pé>'On,  V. 
iwitpiftiìfty  JWwyiièrttò'pTfetrw'^mp  mankt^ 
dìi^kigaoi,nindai>  étilibiiflsldalki^le  'comuMì ,' 

5iD■*ll,^«1«^e  «ei4e,iii'lii«<D'arilà' terrà  ■,  )m- 
ilevib<l^^t>^<4>^<^'0''^ojaìitn  1%^  )  pK^té 
delift' >u4w'idi7ttii  laidlòo  uRteia;  feggia  di 
pala'S--'ihet)alfd<»"^1^aÌ3(|M4  0^1  tfento  1(»- 

Jua<jlttibc'9'MlaPÌc-'n"'  ihiiin.^.f 
.(iHunL,>Uimq>*)'9l^'dij:òba  V>q«MM«ape 
bmI>  p^U^opahw  ^'<"t  .  >jiclKq-,'  '^Itcrrée  / 
peU(tfe^>ia8iiMM'WI^*iM[j>tiriÌ9WBrl1e  -dop^ 
pib.tllàllv»l^w»y-^toitr;  «ioìhtMitaib  ,  apibur, 
a^Wve,"t0'Mulfar'kur  Tot  et  sur  l'argent. 
'>  R<i«Diric>j'1afia«ri*lii:di^l)iada  ,  piana 
»  i«ti(iNÌ%-r\;b^1n  d<i>nii  ^rtabO  talora  per 
ri^aiwidt^-lfreddbi^lqtoniO'  «1  ««Ilo ,  palatma' 

palatine  ,  boa. 

'nnar^ù«v>jfM^ ,  «fab  cammiaa  alla  st»& 
àdtimUéranaiiP^ff  caftodiace  e  governa;  pri»- 
(iemif9-y'<  «ortfliPe'y  •  eqiutrius ,  paleA«iiier; 
Paii^fi<$èt  ^-ft/élViiMiMmeot»  oggidì  colui 
clieU  cuiV'deì  cavalli  da-  iella  o  da  tiro 
ikdUe  «ilideHè  ilM"Wgnorì  ;  mmo,  ganon  dt 
stalla  j<  pUbfraoièKf  i'  equonua  <:unHor  ,  pa- 
ktfptnim-.  '■'"■■■  -'■  ■  ■■ 
^'i)«uiiai>,  V.<ifiMiiiM/. 


ih         YA 

pfuuiiaach  jpertia^^  ifóuip  Ji.  spvopoi'^uu^ta 
stifttira ,  ma'  4)SiafIat^'.'  nui^atlo , .  ^pilpnco^e , 
spbHìcato',  tnanìgoiaàccio  ,  longifrio  ,,^fit4^ 
en  jambes  ,  escogriff^, ,  jp^^j^i^'cc.';  «  ,pn'(fa- 
m1  mente  panf/iSnchp^  panpaluna , ,  df pefù  ofi-r 
che  d'uoniò  adu|t|3.,  clif.fa  lieUe  Iiificiuliifg- 
gihi,  baccliiltDne^'n^tu?.  nu^afor,  ^daudv 
niàft ,  lód^&iia.        '        ■'  ,,^  ;,,   .^ 

a  iòUe.vai'c  pesi,  od  a  Care  stec^^i,  steàjoue, 
ridica,  pajis.         ,'  ■        ■■-'■'  -^ 

isolato  ;  e  déstmató  .aTratifanófle  ^i  ^riiwjpi 
sClCllt(llLI  ,  Oli   :,  M,- '-     "-' — '   --- 


fls' 


0//É^I 


■tr^.liu 


,  jQruìv 


-  gi-ahaé  . 


gi-iiw    casa  ',    tulaiaon.!  ,    fiig'-'".  polalmu 

Pjh,Ató* 

diocW  ^-_ 
palazzotto 


PJh,Ató*,  dlrii:'ai  ^a(3.''palaiz9  'ji'iw•- 
aizotto^  ^modicum    MJaliùm\'''^ns^  .|ii 


pmìtto  ■      ■ 


tìi,  è|W»io  da,  |te(Ta 
e  j  -o  p*""   "11""    -i"- 


palato  sagaci  pollcre  .  «Tpir  Ijoil  aoftl.       ,' 

'PALca.'^vo'fctb  ^tìtìiìrj*«ito  da  ta^ró 
per  aldrvi' kopra  a  t^cè',  il  per  "altra  Va- 

gtf^flt,  palco';  \tica^miWiiito;';  'uibuiatum , 

ciarlaian  \%T.  Armu.'  fàlèK;  Uvofalo 
pciiticcib  sul  "mlale  i^i  éspiQyónìj'ln  Putibllco 
J  irìalfattoi'V,  o'il  fa'fófo  s^ìfei^l^a  .pena; 
gogna  ,  paino  di  morte  ,  pegma  Jcrfitt.  ', 
vcliafàud,     ■■' ^■''-    ■  ■"'  '  ''    '--■■ 

P'itcabi'l  paTÌmJfdtò 'compitò  dì  legnami 
lavorati ,  (!ommcuì ,  é'  confìtti  imicme  ,  palr 
co  ,  tavolato  ,  paTiinciito  di  (avplé  ,  laìmlor- 
tuni,  pavinwklUm  ìest<^,màì' ,  parquci,  ijlau- 
chA  parquetó.  Pàlchèi,  per  lògia^'V.  ù^fia 

l**'uh^  ,  ìntavolrtré 'il  'AS|iinfen'to  d'aria 
catoiera  ,  impalcarla  coTIu  Mi/ìe  ,  '  ìwlWo- 
lare  ,  eubiculi  ,  concla--is  pavìihentiim  fuccre 
opere  sf etili ,  véV  ttssdiitò  ,  i-crniìailato  , 
planchfter  ,  parduetór  avec  òea  aia.  " 

PaUbMo,  V.  Pa/afi",.    " 

Palèi  ,  pietra  o  pihrfra'  di  metallo  piana 
e  rotonda  ,  colla  «luale  »  gtuòcn ,  géltandp)» 


^ni  modo x1i£ .giunga  a  ,f^.^itmF^.  fil^^■YÌ4aù 
dicasi  l4^ò,f[l  lp«qa,w»ia,«I  posta, clie.^l'^ 
prefìsso  ;  che  wue  ad  teiere  un,igin0co  «j^ 
ii^.j^,iqu«Uo    ddj^  rpalLatbtleii    pÌMtra%, 

inoTclla,  saxtihjv'^wfvt.  ntvfnfm  lomnSof 
p^l^  ,,galet..  Giughit.ai.paiè;,tf  ^immmk,*)!)! 
pija^eUe  ,  lu^epe  .larwilM  ,  4«4m  glÌHBn  J« 
ftalet^iu;.!».  terre,  jovcr,»Hjp(iUfc.  ,i  r,  uov 
,  .Jf^LETi.,,  piccola  pf.^di<fi;irrc|.„.che^«,MlM 
p^.«el  focolare,  p(ili«aj  ÌKUi^im^  wàiai 
P^ia^.^taeui  4i  legno  «  foggili  d^  paietAk^ 
di  cui  si  servono  le  lavapdam  per  h»ttniH 
jla,.kinntlieria  ncL  UvarUj  ipi^Oi,  p(;»bmq,7)«/- 
'n^(Ì|tf  ,  ba^ir,  PitifiA  ,  NtruwflntD  di  ilop* 
pi^A9<,  <:<»*  UMiitCQ.,  Gltcsfrrfr.pejT:  giMMIB 
u%4>alla  >  ra3«l«l8 ,,ifmtmiùhtw«ri9  ^piUm^, 
clavula ,  palette,  Iriquet ,  battoir  pourijPUCBl 
i\^}n  p^iM))e.!Ì'a/p(a,i(fr  (lf«8it(,,,yolom,]Jer 
^^Ut^re, «Uà,  f«lU„a . Cf)fd4>  f^^tf^pil^àitv 
'ti'ii^V(Kb  P.iti^Ui  «ita  ge^wi.»..MHceU9  tqflHft 
s(j,'v:^,e,  lungo,  cQa..fni>ll»,r4aIf|vaU  <HijtarR.< 
luanq  le  gelosie  da  fvi««tn)  ì  r«gMl«<,  wy<faf.i 
latte,  jtxiitffle  de. 1>0Ù, 'Ptaucb^tfD.  M^Mi«: 
ti,drgU  oiiunla),- aletta,. spelta, i4^a  .,D>«tfc' 
d^'n¥9fltn  per  cui  (innnnvatiO'p  governuMi 
le.yibiUMioiii  4«L.vego|Btw:e,i,jHletl4,  ..  (,^.|j 
|Kdei*tc..  A*^(«„  t-  dtigli  Stauilwtori ,  atrti-r- 
inqùl^if  di  ftid'o  aguifn.di'PW»4Bptila>c«»9'tti 
si.^-iide  i;  iiicliiortro  ;  f;Ac\/».  .,.  ,  {MleMO^-. 

JRi^^tTiA*.,  dipji.  dt.^wi^  »,i«d.  In"  HgDÌik= 
palcttìiia  ,  parvu/n  batilitun  ,  palette.. ,,.|  illw| 

JP-IUTO»,  tipalfia.  da.gel%A^y,  V. .iPakt» 

Paliatiiv  ,  l'iinedio ,  aiioqe:  dfe  widnfciuMLr 
un  inaie  o  copre  un  daqi)9,  ima  nop  lo>riiti>^  - 
m;  palliativo  ,^ai<^>  ix^ieiiiuiif,t.'t'fi'*wL'  r 

.J^AU-cuL&ùa  ,    inalati^  <liye  luiijiier  icanrtr  -'■ 
ieri,  un'cstreuia  pallidexn    dellf^.o^Ue  „  AdÈ^ 
labbia  ,  e  fìii  dulia  lingua ,  4tibulei»^,;t)fian 
gnu^)ito  ,  strani  appetiti  „.lit!Ìdswì<.irii  toq^. 
(Ii^,  «tancliktua  ,  dolfin  aJL.pettp^cd  aU'^bdoq  ^ 
ine  ;  e  dt;l]u  quale  sono  per  lo  pÌH    aMatiti- 
soltanlo  le  «Ielle  o  le-  doiipe-v  cf^così  ^  ^éI- 
lidi  .cploii.,  chlorosis  ,  /adi  co^pntf.,  icteni-j 
Ha  alba , .  niorbut  virgineus ,   fière*  bbi"^ 
det  011e«,  cbloroie,  fièvi-e  anioiweuM,  {ùls»?' 
couleurs  ,  inalailie  dc«  visr^. 

Falid  ,  colora  bianco  Uvido  cl>«.  TÌ«ne  priiH 
cijuliiicnte  nel  volto  per  subita  paura  o  àth 
lorc  ,  o  c)ie  si  iiorta  natuialnunte  ^palliidor 
innurto .,  pafliiùts  ,  pMvits  ,  pale  ,  bléiHt. 
"-•eitlè  pulidi  dvenlii  l/iaiKh  pam  na  paUt^ 

ipallidirc,  fm>i  pallido  iu  yoltd,  allibbire, - 
dÌM:Qloi'ai-sÌ ,  .palietcere  ,  ore  ptiiferK  ,■  pAlir, 
bléuiir  ,  cliai^cr  de  ^oulrur.  Paiid  ,  dicni, 
pure  dc'colori  smunti,  poc«  virad,  pallido, 
slùoucauy,  dilavato  ,  laitguetna^s ,  evaitiJm , 

piii«,&iWe.,    .       :.;..    .r,,.    . 


f.'tMII  ««jgfl'ffc.»  'h'-fiitli» ,    • 

ivdìe  di  ■■[jiy  '  ,  cvcilo  d*  ogni  i«*tc,  kSM 

k  ■■ten«-=',MaftùNM  yMJHiHm»;  «tifato» 
per  br  cyaWWiakt  **IW4mmw#^pi^p 


paUalii-.    ....    NniirvUt.   ixnid.-t .  l.nchwi 

Jlrtt>Hiì*a /nSfl»»t*Hi,<-I*tiìe'p»ilb»«.   ■ 

aùoni  drammaliVHè'fc  -iWilWdflwippr  botfoi», 
o  servo  dapuoto  e  puiiros«t'^NÌKliiccio,  unni, 
xwrn  ;HdmliaM\»'\  «Ara iìv^i^mI lasse  ,  ùlkà^ 
fa"otiri,  bòWff«ii*;''s^B»limoUlK-j 

cbe  da)^W>>thi(tiM>4  l«in^tmìsii>dì  hicu,òM> 
uno  rtrté'  tìtì^  «rtwVw>r  Aèf^V'tlVsr  '  fcnlltt».  ll> 

V6  m<i-r  — **  —  '-"■         ■'■ 


,      .^._  fep»«/«if«wwiiiy'  uailUi', 

MS  i^e"ttaÌlW>."*M4*««»^'^  9'VJ  P«i. 

lina  d'oi^  ^'^fyi-griiwrf'.'iftì  ,(mi\»%'  d'a(-cia}0\ 
o  d'altre.  mfffftllo^*M-BWÌ  iinl  fVrXro  ,   e   dm 


ffir*^ 


mi  dtVkl^  e^fllM^i  t»1f&a«M4 'biuQtinoj 
liftbla.-ftBleWt'.flJtotewtiiid  dd  licKitto  J 


pmrmm  ,    couebes  ,    tempc  <q<i)une    wmme 
Me  té  mi  •pMir>l*tttfc«U:bement. 
'*ntM:l-,  dMBK-ldi-^rtOf 'donna  Cbe  è  noi 
fnerpcrio ,  puerpera ,  puerptrUf  ('«aosuchév^ 


MF!  >« 

■I iiiiiiiili;  n*iMiiiiilli-r«M«i»  M» . 

una  paitryjdr  jwtèwiiìé  éM\*imi  miMmvn 
pi«u  ,  «cImIk.  ÌW.fi-;prfA«Miwi»Vk^tttwi^  o 
dtOM  t 


^m^n-'cÀB'i*.,  

od  ftnttitiWy  di«,si*«iMte  M'iiHMiia'iikl  |w4- 
AM<Vlbln(MiWU>d»l4.«uU.<«  .  .  ^  tt(ti>. 
AFftSt  ^MaMtitMWMDfoeaMl»  «■uBnrMìuWntii' 
t^lU    ■ 


dii.»èjwv 


dotta.' fuibP'NH'jaii  laiillM  Mlti>I«;  hfSgtn  di 
BaWy<ilv1>aUiH»Jì^ll>w3tfM<to,diil  vviito  li» 

n*a'tth*b*'j><DaJi'r--'T'   -'ivi....,) 
.tiBàiÌt^mjB^marti;mridijóli»  ylinuantiifAM 
anal<|»lsii"iiìaW  i'vV  ."fMlnl f^Wwèf. , 

<*/^bt]re,<<i«'t3ulbr*iui'  l'or  oT-^ur  lWf(KNl. 

'.rRtfittDiHU<j'-tam  mMIf'dtiiriUiatila  ,  piaiM 
»  i«lsiN%n:h«A%  rfdtrol  ^rtaftd' talon  pvr 
rìlpaiw.id^^reddb'^itituFRO'  «1  caliti ,  pHtahiui 
palatine  ,  boa.    ' 

>  .nnav^iilrv*<|dq|H  >  (M»  ainnnlaa  alta  rUTh 
del' tfakrfiWnoJw*^  tugu^aué  goviimat  priu- 
[iieaa(pv'V'"(«'ffl*'c'y  "^?i'''^'<*'  t    t»l«A«ntar; 

clw'W  cur«T<'dM'  wvalli  da'  lallà  0  da  tiri» 
ikdUe  kiiderib^  «M'inori  i  rmuo,  g«non  di 
staila  tpUafronién',  «fuonw»  «imifw  ,  pa- 
leftvni^.  -"■    ■"  ' 


seOH'ilii- otialètitÉT  Aii  ce  cjà'dftl'a  sàfii''''in- 

auiÉler  peTSonne.  JVen  feste  5tfifiii  if ~ 

duali  MA-fiiié  iiìràiiè  ,  ncH'/ess 
trdfi\  non  «  fare  slratóar  l'tfaJm 
ibrd'ttMgnr  troppo  ,  nitro  mèrtn 
^^mPàtitiMns,  neseftrìre  p^'Hi^WP^waiy;! 
ne  se  faire  pas  bciiucouii  iitiri'."5luffl  ?'' 
atóoW,*  ufi',  V.  7V.  ''  ■  ."'''«-'. 
-«••«■'/'l^'Bthnenito  più  doliiiihii '  tWl ' PoW^i^ 
d^Bttroi»',  fiitto  di  foiiiiii  <fi'Wlilltfbttf"ffiTri 
biàtfé";  impastata'  e  cMtla  ,''Utó*",'  pató*;' 
p«t*.  ■Pà*JrtKh  ,  pano  obttw  iitlLi'  sfcVtà' 
uuittifaa  ,  Bella  sk-sj» 
nriffldMldalò  che  -li 


--    ,  IWil  la*u«ta';'l(i"poìtk'a"lftfluit' 

rt)t«Él«Jó(,  del  qoiÉle  per  tóieiV'iatflW'ieai-t^fr^' 
craiùtsP'fc  iNu  i,LT  le  iflppe';"iflW"WatWa'2 
pan  bofike  ....  puin  ti  AWBw'J^raipV" 
^Mtó  ilMpMtttU  «uia  licVrtdVW^"liÌfM- 
poHUatymus,  pai»  ajyiÉiò;  pafii'iSSKSlii-iiWi; 
Pai  bufiti  pane  sovrulfii«*r'>in'"iy>lK(ft'i',i 

pane  bianco,  panis  cuiuLiittì  ,  punÌi"UR^'- 
^fe-f  patn  bknv.  W<,i  fii.^^^  iwtiS'SbTIfi'Si 
fr»ÌM'06i»  li  è  sq.iiatóllictMHW/W.#, 
inleiWre;  'itÉwuj  ieùindtims.  Mm.a,'^l^- 

taéP';  .*. . .  /w  coA  fém,'^ifièm, 

alhtìfaiuato paio  'tiiii"'i%   Hès  'ieUi'.' 

Paa  ru/.abi  ,  pan*-  che' VitotìlS;"ii»EftiT(lti'^ 
(M'tfol■^o,  o  di  rtoo  beH'is'pe(tt*''.'.'^?'iiBu, 

ptHt  brina  incKoL^  ton'I^Hfiia'^'^  &u^, 
«rtifcBo  ,  p»ne  itrerigfttfV>*tfi'"it«>'^'(«Ìii^ 
de  gruau,  paia  bU.  Pan.itùreatpaìfWt^} 
jBtn«''«  crusca  ,  pan  Ìi^tìlU'\"'pàn»^ 'jiù-L- 
niHtU-,  oceroruj  ,  '^Ifl^aè'W^miTtìiiuft'. 
Piuì  ^riec/i  ,  puuc  maMltt7a',''ì^i^"'mBl'''^-'^ 
tìfó'r  aodo  ,  '  unauero  i'jtw/^wMtii'tfiù^, 
paia  inassif ,  tee,  pai»  ìàiita.  Pa\  'MB/':'«àWi 
Mt>i%]tlo  ,  inoUc  ,  uaiiii''Ótr&ri.yiolla-^l'-p3ìu 
nWlHel  ,  pain  lendi*.'  Pah  'tm-^ft'/"  V." 
GAA^jiw.  Pdfi  AetcocH,  ^'Ée'ì}«jV61£Pa>tV(i, 
p*fir'  biscotto ,  panis  ìoHià  .''^'aètStf'^fìUH- 
doù  dei  biscotto  de ' marina]  >' b'i^''^  i''^Wf'^ 
nAnieus  ,  gaiette.  Pam  iffn^dUo/«,''|iaiie 
gronolano  e  senta  tale  che  Ji  dà  M'isoldati^ 
pane  di  munìùonc  ,  paius  '  toÀnHiHi"'  tàia 


d«  munitìon.  Paà  graia  ,'o'^a^  pia  ,''^iiù.r 
nejtra  Litta  di  pan  grattugiit^j''f!- 'còtto  in 
brodo,  od  aequa,  pan  grattata  .'paMi  at- 
tritus  ,  pain  rapò,  pain  paiié.' MÌigè  V  piiA_ 
smt  i  mangè  pai^  e  j^AVd/rrMtf'^'Ut.'HtoJbi 


Pi' 

!c5fi7/fa  W:',' V;  laànigi.' Mùn^<'t i^^ 
Uràeilrhent,  si  dice -de'Kioparati ,  tì--dttia«TO| 
'di^' non  ritirano  come  cOnverttbbriV'WW* 
:A>i£  si  gttiidiigtiana  ciò  che  mangitelo  i^um.^ 
giiJÀji  ti  |Kinc  a  tradimento  ,  esseri»  ult'<  pM* 
pfijXxiioì  non  mirtri  alimenta,  ixe  grt'vWdffltó 
itófii  cfii'on  mxing^.  ffjie  fl/oan  e'  '/  ^WV^BP- 
uiJ/ì-  j  VJiC  fl  sÓ  pan  e  J8-*h  ,  èsttW'' 
4)^k''al)a  m>»«ed^  altTuiT,  Àitfe 'imH 
p'd tic  ,'à/fcu/uf  mmdbiu  etti ,  'ètra  bWJjr 
;Jè"f)iiL'h]ii'(iii.    ATfl   P6  jttrt  iiyw'!  ■'^  i 

i  i  A',"  òiiM.  Bon  coni  t'paii ,  dicwMtf 

nii  cIm  Kia  in  eftrenio  grado  di'  bof^' 

ottimo,,  niegli^  che  1  pane  ,  '4>fì*    JtMiUw 

tihofirfàU  ,  stu-chàro  Hulcioi' ,  bori  vunnlé^ 

[*aiii.'Ì?QS,  ilicesi  tn'gehcrale'il'nùtmtAM 


aiit.'Pah,  ilicesi  tn'gehcrale'il'n 


11    Tino  ,    Il  '  jiniic  ,     u(i»ir»iu  ,     i^    i^      JjJH, 

sufitìSCititc.  i%B,  petwl  di  patte 'rtfflHScjBiW 
si  cuoce  ,  un  jane  ,  panit.,  un  ttfiW.  "''rfP 


rtuii  aduila  ,  irofitelette  ,  croi  , 

ipLJUd';i'dtie.  Tòek  d'pa!i'i-^:''nM*nM 
erbió- ,  patì  itsacher  «e. ,  ìiJet»  di' Wh«i  tf»^ 
■l'astia  cosa,  dì  volarne  equlralÉftté"  a**^»*^ 
ibf^'Mrie  i  pane,  o  inoao' dV  bttrtw,"*^" 
iiùbdhtìrd',  fn.-tó  ,  o  inasìa  bUtyrl  ;"^m^ — 
paihìdi'Wurre,  de  sucre.  '"  '"  ^  '»^ 

I  '■'imii  d-paAa ,  pah  dà  S/^nt^,  *r^*ffl^ 
[paste    fatte  con  uova  ,  incch«oi,  'ffiìFim 
^ifbm,  in. guise    divei'rt;    tttìfi 'IfoAf^^ 
|pA)l(tfliJ  ,  panis-dutciàrha-^  ptìni'o'^iffl" 
^hit4, ,  pninta  laedicinitlÈ  irMio  ''bmiWh?fl! 
I.si'ti'òva  ficqucAtemente    ntì  'll'od1l";HtèpI 
iii'ftjglic  ampie  fraOaglikt^  H'  t^W^  r' 
ifòudt  pure  sffxian  -,  eritif;e  ,'lVlKgl8^^ij 
gi^  campestre,  paokaut,  cbàMbi/^ 
idijirftori  à  oeot  tètes  ,'  «ryngtj, ''ML  «, 
,|iianticella  vivnue  che  fiorìace  m'^trnapl 
|)lHiiiavpta,  ed  ha  radice  ^b;««S^fti^ 
tMàif  iu({oK  ,  ed  u  gambo  l&iMd 
Ìe^'^Wi-1  atniianto  odoi'ntl  e"Ul  1  ~' 
.vfiinti  ;  tàsMDarbasso':,  pH>n3tà  ^ 
imeyère  odorante,  priinerole.  Paà  a. 
nhh  ^o  diversa  daU'acetpMilHi,  e^il 
agli  stessi  usi  ,  crescente  'nel  KòitAiE^  .1 

Ttiontagne,  con  radici  stitsònati  j  TéJA.^ 

loie  a.cunte  ,  e  fiori  bianchi'-,  tnh&li'Mf^ 
totio  ,  ossarKle  ,  ìrifalium    atéiàiuHi,!} 
ateloseila  ,  oxalidc-oMiUe  ,  tMìTIe  ila  U 
ron  ,  n^ille  à  trois  feoilles  ,    iukIIV', 

luLi  ,  pain  à  coucoti.   PaA'it/^ ,  ubt 

crescente  nelle  siepi  e.  naiiiacbi  incolti'  elU' 
foglie  semplici  ed  alternate;  m  cui  la  cortec- 
cia e  le  Incche  immature  servono  alla  tU<<>' 
tura  gialla  ,  e  le  bacche  poi  mature  dtnnp 
il  colore  verde  detto  di  vesdea  ;  sfnn-ccrvinA' 
ramnut-cathartìaa ,  nefpnn  'purgtrtìf.  '  Ata* 


Ju^  e,-)i^ugó  ''=  i^cqùe  stagnauij,,  coi{  raìlià' 
•fjis^ifinti  ff.^^bi.  u^idpUoù  „  fiori,  à  spiclii;,) 


^rt!'^"1^.««'»)?;?P"*  g'"^ss4  a  carnosa  ,  % 
aifC^U»-.p^r  j[^-^bellcu^  di:';»uui  fiori)  efl  ^^j-, 


i^^ento  rici^rQitta'.^qi  majalt,  oùije  li<i|.j^\i'uflj 
-^■i^,;,  pan-porcino. ,  cyólameiì.  ■  £ur(iptei)^^^\ 


j^P4Ai^  ,«^a.  ^[ipapnato  ,  o.^^urato  ,  -0"iV)^ 
tfk,„,yt^W)t  ^l'p*^''"", '-  oi-icMriJ((w- ,  (J^«^/ 
t^fiùi,,  obfpl^ùtjfns, ,  obimOratusi ," ^cfiiari, 
'WM".  ..■*('8^"fff"^,V>-l"'',  tenie,  -uift^w-l 
itfy^^  oo^  ,,iJM(^a  colla  ¥OQ  jBidylla  (l)|^i(-^ 
W:,  od  in  cut  'm  g^lta  uj» 'pepo  "di  |,paflc, 
mc^^i^ipcf  leipj(^rft(  la  crudeiia  ^  ^^;iua 
IWj'i^.W  P^P  '.-v-  .  .  e?1.panue.,  „., 
jipAiticifi,^,  I  piglila   pdoiosa    vivifce  crM^^pte 

i^^e^^^te ,  iskijppij-nta  ne'ppcsi  fréddi  a' 
t^  Jiguor'f^  *P'''tì"  '  ."^  .^^  ""i^  spctié  dellq, 
m|^  ^i  t^(i ,  nel!  t(i"i<-'uiié  la  ^ommo-fitsipa 
«tt^  opopon^ce  i  mnifcea  «  paaace  erculeo, 
ie^f^Ja^' sppntì^ylium.,' Jienuteum  patuicai, 
H^t^-brancursioe  ^  glande  berce  ,    paoacéu  , 

.  »^»DA ,,  mmctti'a  fatta  di  pane  cptta 
I^Kfjùa  ,  o  BL'l  lirodo,  panata,  pappa, 
f||ii-.,bóUita  ,  ptiR.  cott<f ,  ptuticida  ex  pane 
c^fXto  f  piUs  ex  pcuK  fruito ,  p&oade ,  pain 

'Pi»*l>l«*,  dim.  di  pOftada  , .  ^naic\U  f 
p/ltìciila  e  pane  frulla  t  pt^titc  panade. 
.ifxuDuK*  ,  brft^ia,  sorta  d^  spazz^ln  fatl^ 
BJa  letale,  code  ù  pmbciiDo  \  cavalli ,  bru- 
ifltpeltuia  ,  scp|i^tU  ,  swpi'l^i  hro&'ie.  . 
^i>**^ ,  tuinqrc  suppiiratnq  che  nasce 
^ifllremUà  cU-Ue/ttita,  od  .alle  ridici  del^e 
iW(^  (.;  ^nereccio,  palercajio,  ,;'*W/-i/iiwn, 
p^njffhui  ,  yàìufiàs  ,  Rial,  d'^ivratur^ ; 

.-)'>UTuU  ,,  ibinia,  e  bottega  da  paoattlere  ,■ 
'^"">ff'Vtff*'r.bo,itiaosiyi(?  ^.paiietei-ie.  '  . 

.yi^jMiì.,jiàfÌ,.mòl',  softa  d'cibaj  Vi  Pa,-, 
rv^^.j^lj^  fiatiat^ia^ójfe^  per  miiènQ 


.J^A^^Tp:,  qiwgU.  cGb  &  ^  vepd«  U  pane  ^ 
paiiiv^'icre  ,  pislor  ,  boulanger.  ,^ 

P>if^aA  .^  danna  clie  fu  e  rende  il  pane  'x, 
°^^.A°^^.  M;if  "a^fjers  ,,,  fyrjwja  ,  /wiO-w?^, 
bo^|a('S^'Ìi,|w''»Wra,  .  ai,i(^te,jia,  f-iporviiii 

.™?ffi'^  ¥.»«'■¥,  .,  aru-'P. ..-..'  -r  -..(>1  ■■■  -a 
I  PiS-Biisca  ,  pdnfialti^^,  womn,,  asr^uVll, 
!%Ki>l*^*^>''J)i^'WU''gW>f'ao«».,,^l'lnfil>g»ir- 

'«?W?  fi  ^%W  iiW'f  ?  fl^  ^tw  *''«  '****«■' 
;%.jiCTPBmffiP»*.-Jfi.  «iy'>ift,w  I*  .pa-Mwai 

[ym^-^-&'^'t4^^^r,u...i ....  .--■'i-.!  -rq 

P"fl?8JHf'«rlf f 't6^^.</ffif'%m.(4'o«W  ,,  «^ 


.,PA"*t  ,  d,m  dip«*  fl?ì,  ?t,  ei§i^,,  paiM, 
di  iiif  comIn^st^J?^^f,/^^(L  a  fog^a^di.  paneiì 
dìcesf  pr>ijf;(p^niènte^,fl,^j|„^^H'«Va  ■  ,SiOM<t| 
di  b^rr^,jfi^(a,7h«<i|im,^tt^j(,„, petit  faj^a^ 
de.  terure,,,.     ,  ■,^\\' :<^'\    ,|,l,,]i...       ■  ■,■   -ih 

pAiH[ua,;^nnpJv^,;  p^niqe.i^ibtricg;», 
toie  di  jwJini,,,/Jdttr.flf(V5ri  rf;ii^  ,  drapicr!,, 
ouvner  danfl Jes^^jjei^  „      .       .  ,  ,  i. 

PAS-nnAT^ .  MA-^fjj  ,,isaf;t^,di  intue(bFa,y 
iwngraltato  ^^V^.  jp^j'  „,,  '  v      ..,   .,,,;^ 

,  P*«'c?y,,i^K-^*  R"?fi''fi.»  che- S9|(-prende  ,i||, 
un  subito  K^  flVl%ieifte,,  f^gu^tia  ,  e  «h^, 
non  pu^[yift«.ipi.,p(y;  ip(p<^Oì (fly V  ragioii(^;> 
t'ifliOE  faaff:^,Jyrr^jiM^ticiu.,pafory  suòilfif. 
«  Hi^nt?  we/ffi:,  tp^rftm:  pRiiiVic  .  .   ,.lIi 

'  Pi^ìE  ,  fpepe.^j  gifardin^iite  ,  fald^l^ 
'.  .  .;.  pojui^,  iPofjf'^  0;,riiiicffl.^  XoKApit^ 
cbettino  cbe  le  don(^e  .porfcajfto  in.fnano.pet 
mettervi  ti  faEÌòWto,,^^uafÌj«il  ifÌt,T^  pM^ii^, 
eie  cte  .vt^Honij  aye^,^c<i|)iuc^di»,di  p^.à 
pauicjmp,,  sM¥h(i}po^,,fl<ui/«j(j,.j^nifir  ,,mitJ 
icide.  vPiwéTj«Ìaj(,,ye^tV,,g;oj<,,iiiwbili  g^Jn 
tili«,  orD/tuienti,  <^jj^,s^o^',futiuro  uuiwìik 


ad6  PI 

presentare  alla  sua.  fidartiatt  in  unpamerc 
...  .  ..[j  rCorbeiUe.  h- } 

•  PahIC)  a^.  di  cavallo»  dì  peloi nero  o  ne*- 

xastco,  inoreilo,  e^uiis  nigri  coloris^  woMao. 

'.'  PAnìi.>  piantai iccbaoem..  annua  ,  tella  Jtelo 

drìtt»\B  Aodcxip,  itecminata  da.-  molte  spighe, 

con  foglie  simili  a  .quelle  ideila  .  capii  ne-,    e 

semi  molto  sàmiii'oliuùigliQ^.sì  coUìva' ptrin- 

;.cipainieài»iper  .ulimetUb  >degU  ocoeUi  osili te- 

•riui  ,  però  manche    per.  ciba  degli  iUMiisnL*, 

pmioo i^npameiuit  {talwum »  j  sniUnA .  det > i  oi;- 

saaitx  V" = ipetil  unillet  à  épis  y  .  panie  y .  panìf  /  j . 

-pa«nciimj  iPa/iiii^i  èuboehe    uno;  .£troiiidntO| 

I  latta  a  relè  f- due  JL  mulattieri  lattaocata^-^qi, 

«apo  ide^mulii  pec  .mettcsTii   eatro.  sjUrauui|;' 

gabbia  yjiscella  ,  'fifet  ^.aao.     .  s  .<  .     .  m. 

iPAmàA,  Ogni  sòda. -di  panno,  hmoiopczza,, 

SannuuL^  paunus  ,  drapò^ia*  .P^tuna-^sfump 
'iiifemnsqttillikà  ^  ipanmisy  icrasa^^  ^res»drap, 
~buiBàLy<«ordÌlUitAJil'>nr>    :  u)iiiij<ì  .  ^'ì;o^  iv-u'i 

JBaaoi^jiosidi»  (fe^!iper.ilÌE|rokadeoe,  alimi 
in  qualdi^  idaqnO  ;«  laccio  ,  Bagna  , .  kufueufy 
/fwair,k\pÀnncau\,*  liane.  Adopj^asi  principal-^ 
mente  ocllia<  frase  tonòe  'uaà  teli  pano  ,  •  dar 
neUa  ragna  |i  in^laqueos  s€.-ind^r€  ^  donner 
daosile.'paiuieau;-.;  '<  •.••>■  vj<  .  -«^o  li:  . 
.  >  ipÀiMNiAyla  pelle  iioendeùte  /  dal  ooUo  dei' 
fahtoiy  ^logiga'  9  '  paglioUpi^i^fz/eaniO'  ^i  fanon., 
PanojWj  dioèsi. pct^ischecxoJa: pelle  pendeo^. 
dal  collo  di  persona  grassa.  »,  «soggiogo ,  bw^. 
•co{a..  •  «  '«'«aouble  mentòn^ms  . 

PA^én.j^^péMw:  dia  metti  yAte^npone  ^«  V. 


r^;    .Ih 


PAHrALif&BETO ,  >|pef«onaggiQ:^aso  dcfbinrat- 
tim,j  ormai  non  ptà  ia  lisò»^  e  vale  àlloéto, 
faai'bogisnui  ,  babbeo  ^  ifaiuas.  yJMtdus  \fsSto- 

liduS    y 


I   ■• 


I» 


i.PikarACUiiA  ,  y.  Palam\f\-^  PuA^bianch» 
Pam&'uiéla,  Vi  Pìani^èia 


.'PhU^fisi  f  eoHn  di. ^maestra.,. pangrattato,        PasssjL,  eocellente. manata  di  clieeohe 


y.  Pah. 


'  »f  I 


Pahssa  ,  parte  capace  Bel:  corpp    ^  vmeli 
aniMMili-, -dalla  iKKca  detto* stomaco  al  petti-   panssày  cmpissne.ia  panssa .  (wp  una  liti 

corpacciata  di. obdcsh^^ssia,  ^^bramjttf'ffl 
bouri^r  son  pourpfint.  Pùtssne  naiffimàk 
rie  a  ch^pa  /Miiissis .,.  4ganas<àare  duteii 
rjm.dUmmpi^  iUa  distolvùrt^j  *cackmà 
tollera  y  rire  à  gorge  déployée  ,  ou<A*ife) 
déhoutanné  «  étoutter ,  crever  de  .rire>*f 
une  gorge  cbaude.  Pamùà  ^.pereoiw  à 
pancia  j  tcutratu  ,  ictus  vmUriffy  compildij 
sur  le  ventre,  Pans$à  pfr-tèt^y  cDipq^ìj 
in . term  xolla  pancia^  spànoìala  «.w  '1 ..  d 
donne  du  veotre  pnr  terre.  ■>.  -i.-^  -#  **j 
Pa^ssiabò  ,  di  grossa  pancia  >:paiiiàatò, il 
^icQsufi  y  ventrosus  >  Tentru  ^  panki  ^  «li 


guQne ,  nella  quale  tasio  cUiuM  i  visceri 
principali  v- pancia  |.vantce  y  ittfifir  ».  panie  , 
ventre,  bas. ventre.  J  panna  méltty  boccone, 
CQrpoDone,  ^ila  booca  in  tiucraf  colla  pancia 
verno. la  terra  »  pronui  .  in .weBiretf^  ,.  ventre 
à  terre ^  .coudic  sor  le  ventre.. Pancia  piena y 
panssa  gonfia  y  .pans^  gro^ii»!  .pancia  piena, 
tripa  ,  epa.,  buno  ,  venUr  distenuu  ,  .pansé 
pleine  ,  ventre  plein.  Panssa  grassa  y^k  sol- 
tSLùit»  '  panssa >f  isà  dice  ddi'i&terb.  gravido  , 
pr^gno-9  pregnante,  ventar  y  uUkus  g^avidisi  « 
ventre  oros»  Cola  fomma  a  Su  la  ptinssa  y 
quella  doniSa  è  pregnante ,  veitler  pr^gnams 


Jmvc.  a.  cJmrpai  panssa  ,  0UBgiai3&.  « 

nepa  pelle.,,  a  crepa  pancia  ^  iv    tffist^ 

vino  ìSé  ÌNguegitéU*e^nmnQer^boiveéfW^ 

dcbontonné,  à  regorge- museau.  Rìe.mt/^ 

panssa  y  N»  Panssa»,  Cherpa  panssa^'Msii 

s^anssa  ,   piuttosto  nepa-patiza  dittjiohi 

vanta,  poèius  rumpàiar  venBor y^fuamùfii 

piatm.in  mensa  relùufuaiimy  plótQtvle*i«« 

cnsNO  • , . quo  de/  laisser  de  la  lòande  ìMiif 

■Ptins^  pàsitUr  giója  meiiay  quando  taitdi 

ìmu  pasciuto,  e  ^ulivoy  ventre  pienn^  affi 

consolata ,  saturaius  largìlo^ttus^  venire  fi 

-ofwae  volontiera.  Panssa  véùida ,  iwMMM 

■iamato  ,  «xnterwMCitfCf,  ventre   piai,    fi 

.str%'À  ia  panssa  p^fi  iji  ,  serbar  il  coup 

,fit'ltL^  veder  di  vivere    quanto  si  pii#.|i<^ 

itiettiersi  a  .riMhio  id'esser>  ucciso  •••  ."ìì 

i:v«ut  aller  lò'ui  ,  ménage  sa<«noi^ture;/.4 

tèsse  la  paàssa^  Y.  >Graiè^,  Mal  dpmbn 

-mai  a  ia  pmusa  y  ' Y*  ^MaL  .  Chi  a>émi 

.chi  a  mai  a  iittpansÈa  ,  chi  .  è  IbriaaÉ 

.chi  è  disgiiaaitfl»^  aiiiprospera^  aiìiatU 

utantitr  Jorùma  ^  qui.  est  hcureux^-qai  « 

hfureuji.  It  paròle  enpot.nen  lapamum- 

dice  <a  chi  in  cambio  di  fatti -dà  paa<ole. 

parole  no»'  jenapiono    il  corpo  ^  faeH^iv^ 

verl/is  opus  esty  les  mpts  nc-rempMtseMt 

le  vrntrci  Causs.anù  ia  pansmypenxmAn 

jaltrui  col  picdc>  nttl  ventre  , 'precinta',  iiqj 

ventri  in^cuis^  coup  de  piad  daits  le.«eii 

Panssa  ,  parte  di  moki  ognettl  raMl^ 

spossale  a  guisa  del  ventre  dell^uoiAOsH 

C,  gonfiezza  ^  '  pancia  d'un  iìasc»  ^;Jfll| 
tte  ,  d-un  barile  ,  e  éinùlì ,.  vemMenf  «q 
^itasyompiitudoy  vckitre,  boiige.  /^di^ttfl 
dieesi  di  ogni  -cosa  die  si  pieghi  in^con 
contro  il  si^o  stato  naturale  ^  lu*  gomilflR 
ventre  ,  io.  ventrcni  prominefCj  vtmitem 
cerCf  bm  ventre,  ae  d^eter  eadéhan 


cocpactiafta,  veniris  rtpieiiù  ,  repstt  à%oi 
deboutonné.i  Fesne    na   panssa  ^   nm^% 


rjl|  elle  esfcgrossey  elle  eit.enoeiAle»  Mangi ^   de  cuisine. 


•  *  I 
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oàdomcM^^  gro$  ventof  ^  hedaime.  'I  v  'o  • 
« i* PAVfltfii '^' «hrganD  muscoloib «  mombi*anoso 
ifl^'i  Affina  di  saooo  o  di  oomsiuufi»-^  <kè  iè 
fritoalo/  AeUa^'^parle  saperiof  e'  ulelfrabdome , 
tJ»  ;il' 'Segato  «ilaumiUa:^  cowHiuiua  .coU'eso- 
Sogo^  '  ei-.ricQve  '^\altiiMati  iaonicloAe  la  (niiina 
)pi|{eftio*e'(')vé^tsif)lU»»^  '\^iìti*icok>  V  stomaoo;, 
fcWfCi  ùru/iHf^y  «lo/BÙzv^sy-^etiUiìculejic&tOMWc. 
,  <  Pùsi^'^'iUin..  CiveEZi^i'  '4IÌÌ  panssa'^  ado- 
pgéllyi  |ivittq[ndlnttiiU  iiiA>«eiisa<cK;  uturo  gi«^ 

i  ?  -  P^aitinw  f^bfdran^  watìo  .grosso  ^i  iiupenpo- 

t.L^ii|VV  ^■incàùl»,.  gr<>ssny  imneia '^   crassus  ^ 

gfO^idàai^s  '^  « >v€9iÉrfOsa^  ,  '  vcutru ,  iiic  uibk'u  „ 

pfMUiu.  y .  paiuwxli>  fìanuàn  ^n  fmu  \paihsstt ,  'V. 

.^»-Ckarcaifj>lfenoJ.4li>^draupo  (obc  BÌiia|){iJo(ra' 

^yftrnktw^h  iùAdriio  al ■  deia  Uel' - bakladlÙMO^, 

•^  jHxràióoaiV  e .ùUiili.  ifìes  onmiynh»  ;  ckMp-^ 

,  yiinnrypenJaglfco  ^XaiXtai^peristroma ,  pelile. 

i>.-vPJbajnÌBA  ,•  ildUr  dMi.  <ù  di^huuie   in  :\aria',- 

-^itfilikf) scoperto  ^P.ripf^are^'ékl  soley«b1ikij 

•  poggia  .«e.  ^f\  tenilaf  y  weiuriam  ,  iaiìte  ,  TOi4é.; 

•2\imaicco  ^'OAijy   lavobaui  tIi.J)otti*ga    pm*^ 

:difeodei*la  ^Iji -salci  >,  o  òttlioi  pit^ggia/*,*   te^' 

^bicdHa-^^f^histuolo  ^tMinin-aculiim  ,  auvent. 

)Imla/rro  ^.esteuiit^    «lei    tetto  y  che  s{)orf^Ì 

JMrì. dalla  -^rete V  porcLè'  da  easa  groudi  lo! 

|ÌBggia^(  'gixmdtt'vi  sukfffunday' suùigrundrtt^  ,' 

jgpbltière  f  battdleiteuU  :'•  j 

- .  ^  pAKiA&oti  ^  panlaiohe  y >iin0^'  ionghei  cakqn L 

ilsagbi  cLc  coproDo  il»  gamba  al«netio  -  (ino 

■ikiualleok)  deV  piede  ^  <:alza  v  braua  ,  pàimi- 

•ili gamba  y  calzoni  ,  cahe  a  t:atiipaaile  %  ^yìf- 

'MmtitB  y  dkausses  à  la  malelotto  ,    culottes 

kogiirs  .y  .paodalou.'    "k 

•i.^Pi3iXÌii  y  luogo  cavo-  e  basso  pieno  d'acqua 

tena  e  di  iiKlnia'^    puntano  ,    acq  ni  trino  , 

Vgima^f  acqua  stagliati  te  >^   cofiium  j   luluin  , 

t^  j  Un^sA  lavuH^\  mare  ,  bourb'uw." 

ft^if  AITERÀ  ^  '  quadi- iipcdc  . foi^e.  dei    ^uncnre 

Uà  tìgi-e  péro  più  picotolv  j  e  >  capace  d'es-t 

tR  auiinanssttjO  ,  •  di*  {Molanic^    iNancbiccio  , 

m^^Biaecliìe.cjiere  .dispQsUs  a  rose  di  ihi^e 

nrcnali  MilOuuchi-,  ed  hre^olari  uel  ii>8to 

l^onrpo  ;  pantèra'  y  pauikcra^  foUn'-pardusj 

lucre*        j  • .  li   .  '.I 

ASiorLA-'y  putofiUf  Kcai-pu  comoda  e  larga 

à-tteoe  ii(  casa,  e  per  'lO'  più  non  Teste 

dcagno  ,  piànf Ila , •  pantofola, /mula ,  san^ 

vm  j  crepitla  '  dottieuiou  ^  mule  ,  pautou- 

Punto/idi  del  /Papa  ^  jcal^are  licainato 

osamente   coii  eioce,  in  teiezzo  ,   gloriato 

'tomaio^ PanloliqeaUo^liè    ammetta    al 

4klipi|m^.V-saiid^lo^  sdMdalium^  mute. 

ufle.  .1:.  . 
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■  /RaorpvLoy ,  y..PaU3f!o*  ■ 

pAxiTOMiNA  ,  espressione  degli  iaterui  scn- 
ttmenti'-oi  jiakuMpai' del  cuore  non  meno-  the 
dalle-  case  csCku'iic  • ,.  per  ■  mezzo  di'  •  ■  gesti'  '  ed 
atteggìfiinieu ti  s senza  paix)lc  >né  d'alcun.  tis4  di 
vdai  y-  pantomima  ,  niimiira  ,  fmaioniinwhùH 
yocj<x>^  pan tohiÀne  j  jen.    ■>    •<  ■    .' i  j;  v 

- .  I  JHAoà  !^  •  pavóii ,  ibi^lliseduid  uace}lo-  idkoméat^ 

dakl'Mrdine'dtii  gallinacei^,  *gi'osso'' coinè  nini 

pollo  dladik  te  distinto >•  pei -^ suo;  bei"OÓlon: 

^V'Ovde,  ed  aznifro  -ixqn  ci(lessii<d'Cffo-[pel  ciuife 

dd  isuDtcapo-^;  e'jilcniki  lunga«->sùa  coda'teaif- 

!pcs4uta .  di'irnacdiiie  à;ibggia;il'uccki^  e  ch'egli 

,  puÀi.aprira  od  aizai*e- aijguisq  di   nuota  \'fSk- 

vonc  ,  pavo  crisiaius  y  -pion.  v  .-..-     ,.  ■  li'^ 

.i:\\F4)u3A«4i'i^c2(ioÀai^  i£ewluikiai)-del  \pav6he  , 

.  pauopcssit  yr^wcuj/Si/ffi/ih  »  pauax\\  paounfii«j 

.li  tìAoaì^  .,'.|BaM3fiuzjw\^\tfolus'Oitiajianuritii^  Le 

rosso  scuro,  simile  a  quello MtèUBivitilaniiuiii* 

imoia ,  no'iUaUe  ipènnecid^'ipaK'onevparQBaàzo, 

paoo^zÀ)  ^  tvioiiceiiSL  y  vlolatrtpourpi-eJ  1 .  >  ?  { »  m 

.    pAiaMAssA: ^iyipi«iMi££ié»i,. lo.  pìviti idafn^ìiicoMi^ 

•uocelloudoll'kordine'jàieh  traijopolaeari  ,  'inolio 

jannlogo  aL  i^neriK  ;  gMk^vcouie  snv  piccìiasac, 

di  color   nero    volgente    peL  .via-  fli  >frilUsi 

iBnetallici  ial*  vei^i«dial  i-osso    dorato^  'icon 

piedi  I  rossi  y>  « a>  -|ic mafulLìai  m^  1  capo*  ;i  va uMo, 

ya!nmv^\\à\i^itl'dit4\ÈKÌtìga-^éifuUlud^  .vaunoaii, 

- pacfei . saatragois  .diabii^.  r:i k ......  -    jj  :  !  f  •  1  ■ .-. ; 

Pao>ot  ,  dim.iidLt;>ao/Liy)pavoucello.,  j>^« 
.  yoi^iuqix,' iptt¥onièà'ipuUus.y  jpaoaxieau.' ;  '  l 

IVfa  ,  (  colla  prima  sillaba  lunga  )  Sommo 
-HooAèBce  v'"'^rii>u;>|i^fBtfU>we   o    capo    TÌbSI/iUt 
delhilAIbiesu  rattobcai^  iMpa^y  PoiUiJèx  ma- 
xi*iuu^\\i&Émnius^.'Jtutìstes  ^  Papu  ,.  Souveimi 
Poiitife,  chef  de  TLglise   uiiivenMdle.    ■ 

P:Ai>sA:,  '(^ffulià  prianiidllaba. breve  )  mine* 
stra  di  farina  o  di  pan  trito ,  die  si  fa  'bol- 
lire da.  act{ua«'0'. brodo  ;  i>ap[>a  ,  farinata  , 
inniiccia  ,  piUs*  pulticida  ,  pappanuni ,  houli- 
liei.' (7 W/9as'«pi^ riandò  ^coi  bambini  dice^  di 
<igni  iviiueiittaj^e-'bi»u  anche  d'ogni  aliaunto 
clie  loro  w  dia  9  zttf>pa,  miuesti'a,  cibo  ,  piU- 
mvntxim^  ciéfns^  escajJiowipQ^  |>otagc,  aliment. 
Fé  la  papa  /  dieesi  ai  bambini/per  mangiare 
la  :  p^ppA  '  od  •  altro  •  cilioy  AXescìf  cdcrtj  mango r 
la  soupo.  '/né  la  papa  a  ntuifr ,  deja  da 
papa/guta^  iìgur.  ilavoraic  percii'allri  goda  , 
dare  altrui  quasi  compito  il  lavoro,  che  do- 
vrebbe 'farc>  risparmiare  altrui  ogni  fatica  ^ 
ahcujiis  opiU'  siUfine  \  tdhii faciaiduin  alle- 
riusffr-titia  rclintpiere^  donnei*  k  quelqu'un 
jKouvi^ge  tout  fait^travailler  poui*  un  autre, 
I  Huìé^V  ks^morcdatiK    à   quelqu'un.  Papa  , 

!  -^l^AKl)W%coi^c4fU  CU4JÌ  .iìigll«ipU"dclIe  ^lor- 
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soac  civili  cliiamano  il  loro  padi*e  ,  babbo  , 
padre  ,  pater  ,  pére  ,  papa.  Papà  grand  , 
pare-grand  ,  grand  j  .padre  del  padre  o  della 
madre  ,  ayo  ^  avolo  ,  avus  j  gmad-papa  y 
grand-pere  y  a'ieul. 

,  PapacabKa  j  an  papacarèa  y  a  predellucce, 
a  predelline  ,  V.  Porte. 

Papafariìha  ,  paparóta  y  papfta  y  patri  , 
potìa  y  poltiglia  y  pappa  frullata  y  farinata  , 
paulccia  ,  minestra  fatta  di  farina  y  e  più 
comunemente  di  quella  di  meliga ,  pids  y 
puUicuia  j  bouillie. 

Papagàl  ,  uccello  cbe  viene  dalle  Indie , 
di  più  colori ,  per  lo  più  verde  y  e  col  becco 
convesfo  e  adunco  a  modo  di  sparviere  , 
piedi  capaci  a  servirgli  di  mano,  Hngua 
glossa  ea  analoga  a  quella  dell'uomo,  onde 
facilmente  impara  ad  imitar  la  favella  oma- 
ua;  pappagallo  ,  ^ftttacitf  9  perroquet.  FèU 
papa^al  y  profferire  le  parole  e  non  inten- 
derne il  senso ,  favellare  come  i  pappagalli, 
psittdcwn  imikiri  ,  parler  oomme  un.  per^ 
roquet ,  faire  Techo.  ikm  pa  *n  papagàl  , 
si  dice  quando  non  si  vuol  ripetere  una  cosa 
già  detta  ;  noi  non  siamo  di  ìnaggio  y  jam 
dixiy  je  ne  suis  pas  (Us  de  prctre.  Papagdly 
vaso  ui  vetro  aa  uso  di  chi  vuole  agiata'*^ 
mente  orinare  in  letto  sema  pericolo  di  ver^ 
sar  Torina  ,  pisciatojo ,  orinale  di  vetro  y 
matula  o  malella  vitrea  y  scaphium  vitreum  y 
pot  de  chambre ,  urinai  de  vetTe. 

Papalina  ,  berrettino,  che  copre  le  oi«o- 
clìie  ,  forse  cosi  detto  por  essere  fatto  a  fog- 
gia del  camauro  ,  o  berrettino  che  porta  il 
l^apa  ,  pileus  ,  bonnet ,  calotte  à  oreillcs. 

PapabdèlA  ,  V.  pop.  ,  manifesto  pubbkco 
per  iscrittura  intorno  a  checdiessia  ;  cartello, 
Ubellui  ,  affiche  ,  placard.,  écriteau ,  mani- 
feste ,  paocarte. 

PaparÌVta  ,  papeia ,  papay  colla  di  fÌEirina, 
o  d'amido  bolliti,  gUuen  farinaceurnjigluten 
ex  amylo  ,  colle  de  farine ,  colle  d'atuidon. 
Paparéta  ,  pur  Pjopajiuriùa  ,  Y.   <.      \. 

Papataci  ,  uoiiio  che  per  mangiare  o  per 
altro  guadagno   soilre    cose    vituperevoli    ed 

inoneste  (    |)appataci homme    oom- 

mode  ,  mari  qui  ferine  les-  jeuz.  <' 

Papato  ,  dìgnitiif  papale  ,'  pontificato  ,  psK 
]>ato  ,  poniifioatus  ,  papouté  ,  pontificat.  iVz- 
pato  ,  dicesi  di  peraona  assai  comoda ,  che 
vive  negli  agì  ,  helP  opulenza  ,  nell'  abbon- 
danza ,  che  e  servito*  come  un  Papa  ,  che  se 
ne  sta  agiatamevite  assiso ,  che.  gode  il  pa- 
pato ,  qm  sibi  voàtpe  est ,  sibi  bene  esty  suis 
inservit  commodis ,  homme  trés*-conimode  , 
très  à  son  aise  ,  qui  prend  ses  aises ,  pape- 
colas  ,  servi  comme  le  Pape.    Da  papiUo  y 


va 

a  beiragio,  a  suo  comodo, y!ici/e|  commoi 
à  sou  aise  ,  en  pantoufles. 

Papa  VER  ,  pianta  annua  erbacea ,  che  w 
ovunque  ne'giardini  e  ne'campi ,  con  gfm 
semplice  ,  e  grosso  fioce  purpureo  ja  dm 
é  sonnifera  ,  da  essa  si  cava  V  opmo.^ 
havvene  della  domestica  ,  e  della  saivntM 
Papaver  domesii  ,  papavero  domestico  |j 
paver  sativunì- ,  pap^ver  soìmiifénun.y.m 
tense  ,  pavot*  Papa^er  salvai  di  cattp^.\ 
pavero  erratico  o  selvatico  y  papaver  enm 
cum  y  rkteas  ,  coqueUcot ,  pavot ,  rouge»  t 
pa^er  ,  uomo  .«ciocco  e  scipito  y  paolin 
gente  paolina  ,  pappacchione  ,  merendoa 
bardusy  blennujs  ,  nigaud  ,  niais  ,  sol.  .   .  ^ 

Pape  ,  composto  di  cenci  lini  mMM 
nell'acqua  e  per  lo  più  scolorati ,  indi  rìdb 
in  foglia  sottilissima  per  uso  di  scriver 
carta  ,  foglio  ,  charta ,  papjrrus  ,  papi 
Pape  blèà  ,  carta  grossolana  fatta  dL  ott 
colorati  di  cotone-,  carta  azzurro  ...  {Hipi 
vanant.  Pape  in  plur. ,  titoli ,  documcn) 
memorie  ,  carte  ,  scritture ,  scripta  ,  JC 
pturtCy  codicesy  papier»,  documeus.  V.  CSv 

PApjfTA,  Y.  Paparóta  y  e  .papafarina* 

Pap^^,  anpapotèy  appiccale  insieme  cu 
tela  ,  o  simili  con  pasta ,  o  colla  di  fiM» 
impastricciarc,  impastare  >  conglutinare  ^  e 
ler  uvee  de  la  paté.  ■ 

Pa^ì  ,  non  più  ,  non  amplius^y  non  pl^i 
pas  plus  ,  assez. 

PAtaioN  ,  estremità  di  una,, cuffia  o  era 
che  tengono  dalla  fronte  o  dall' oi-e echio  ai 
alla  punta  in  forma  circolare  od  ovale  ;<i 
uoncini  .  ^  ha  papillons.  ^,  • 

Pap JN  ,  medicamento  esterno  di  comiilei 
pastosa  y  capace  di  conservar^  umido^^  lanj 
e  per  lo  più  composto  di  midolla  di  pi 
o  di  qualche  farina  inzuppata  nel  latta 
nell'acqua ,  con  aliti  iugre4^iiti ,  cataplffM 
cataplasn$a  ,  anplastrum  ,  malagtna  ,  cai 
plasme  ,  cmplatre  ,  ómolUent ,   lualanniet 

pAi>iiiA  ,  voce  usata  per  ischerzo,  scnjin 
alapay  coUtphuSy  soufUet 

Papiòta  ,  \ìezxo  di  carta  per  lo  più.  sei 
colla,  con  cui  s'involgono  i  cape  gli.  ^  che 
vogliono  inanellare  per  farh  tener  arrìoaa 
caria,  glomiis  cliartaceus  y  uapdlote.  Papié 
tirabosson  ,  ciocca  di  capelli  inanellati-  pi 
dente  dalle  tempia  od  altrimenti ,  cernecqf 

boucle  de  cheveux.  Fc  le  papiA 

avvolger  i  capelli  nella  carta  par  arricciai^ 

far  le  carte )>apilloter.  Butè  iJok 

an.  papiota ,    mostrar    segni    d'  allegre^B 
gaiidiuni  ,  Uctitiam  prue  se  ferre ,  ocuU»^^ 
ferrc  ,    niontrer  ,  manifestei;  dii  pUnsùr  ^ 
la  joie.  Butè  i  laver   an  papiota ,  iti  Mi 


«Mttr  «aar  eslnraie^   r«r   «mbhi   A    «erti  t4 


«kià««diuc  òtti  jpiiÌMn«m  «  iinMao   cmikic    mm 

àA  .aio'ca|M»  «  e  fanr  la  èiui^  ««a  l'odi  lrti%- 

.puniBpripB  «ri  lem?»  «-«ium  ^Ìì   m^>bi  i  |«^ 
vene  «  p^^  ertsumiS  *  («(Wi«  >    ^  *     ^ 

tg, ,    ìntrtrno  ai  «iel^'iid.  Udacchìnok,  .  :i  R^aaiy  y<pwìOii.W4>jKqìoKtt%ai  <mii«>t»»  tr 

■<i'yirio«àV  e  akàìU.  i^s  omflHieBto t-  dbap     rosao  scuro ,  ,<amW  a  queìUi  Alh «và^^. «auvé* 
V jeiiJagUo ybalia «, pasèsUsoam ^  pente.  ;BMla  «  rtrtlUlo  ìfiènae^iM<<fM;iMMi  (wixmaMi^^ 


■.'.' 


bcinbffjaaaà  ,  Èdm  cka^À  ókébsmàe.  in  ìatìai, 
lljipHn  > scopato:  peit^lpuraratìriii  aok^vrifttia 

^ifmaiim  Ìaui<^  taìihwa  di.liottega  -pc!r 
AJifciìihjli  ^i«al€it,  o  riatbfjpia^ipttj^  >tev' 
t^miém.^  '  pi^inhirtuplo  ^  mMbraoàum  y  anTOit. 
«HiPlcitfm  4  efllrailtà  «lei.. tetto. y  che  sporUé 
<fiian.<laUa  ^cte  V  percbè.  da  jcosaf  gronriiikij 

dg^Atticffe  ^  battcilettKuU*:        .>.•(  .  »  .a.v>\      j 

iJbllglii  cLc  coDTooo  il».§aaiiba.  akteop  '&k>' 
^A^tPiUlleolo  dcjpierie  ^  4:alza.v  1n»^  «  pàtm^ 
^dfeffai^iba ,  calzofli. ,  caiie  a  x:atiipaml«  V\/<^^ 
Kmmaim  y  dkamscs  a  la  amlekitte  ,  •  cukMes 
ih«gucs',..pac(talQa,ti  m  ji  .j.^i-  <  i-  .>  »>.  ■>  ^ 
-;EÌ\M2fTÌii  ^  luogo  cavo^  e  iiasso  pieno  d'aoquaf 
inana  e  di  iiìekiia^  pautaooj,  acqttiuino^ 
(alpina ^:acqua  stf^oautei^  ««triicim  ^.^Imtutni 
3|Mfttf .,  Unpasa  Uieun^\  onàm^Sy  hfAukùm^j*'  '  i 
s^xor^i^vRaà  yi quadrùpede'  Jtìràce.><M>''gttfK^ 
fiddbi  tigie  pelò  ^'Mk'p^GD^l»'^^e\capaeed'^-^ 
-tfm  auìinanssb^)  ^  >  dà'J>pefaniie(  ^  Imocbiqaio-  ^ 
(i|MOl^i>lllaccl]ie^.alé»e  .dispfi^9te  «a  iro$eidi>i/hfétì 
,f4WT*ffS&ll.  Sjiu>>iìauidM(,  :ed-:.ii*rt^olari^  nel)  resto 

oiicP  putùfiuf  sctirpa  comoda' e  larga 

Lni|  tt'.tteoe  ii^  casa,  é  per  doi  pia  mm  TdUo 
:>ali«Ucagno  -,  piàntlla*^ipantofo)a|>niMlay  .saa-r 
oéèliui^  y  cre9ittu'^^€(opìé$iioa\^  «tale  y  pantou-r 
qW  ;Aw/^/Zti^ii^i  j^^jypo^i^ijciillcare  iiicaoifeftcl 

pteiiosaineDtc  con»  4iÒ€ej  in  teM^za^y  fKMrtàto 
-wi.SonunOi Paatafiqe  ^^d^nj^hé  ,  «mnitftCé  al 
^^Wio  ,iWt  rpije4o-y JUOid^lOi^^sa^^&g^jtf /M>^  inulti 

paatoufle.  ..>iU<.:>^:;  '.;b 

Tom.  IL 


tì%Si4  «4ol<itnpOOI^M1Nt  ^  p    .:) 

anus.^  ^'  MuaÉojGH»  H-  .-o.  ;HV*tr.  ^dm^ì^nùemi^ 
aDrelk>)\d«^Uor«ÌBe*jOdttix  lraia|¥ftÌÌBn  «  iitoètaL^ 
aiialo|ia  al;:flì*ìem;  :||Mi^\coiììe  «iiv  pìccìiMr^ 
di  color  noix>  \ol^onte  |>cr  vìai  fli  >lrMalù 
layliUìrt  lai»  veitAaiadiid  nkiKO  ^dgralo  «'Uhui 
pàidit  rocH  v^^e^vpvuiHfeuii^k  «i^l  napo*  vi  v^atiia. 
paniate^lUinpsla(f\iRifi||a-'tM^N£i/«  ^va^ttoàii^ 
>paelì.saimkga<t, ^dìaliiiìl. txtii>  .  i;  ì^  ills*)  ;••'* 
Paonòt  y  dinui idli i^tMioii  v  i paroucello .  «  >.^-> 

Papa  ,  (  colla  prima  vsìllalki  lunga  ).!yomnl«> 
HiìaÉABte  g^^^^tiuittiiiyartiwfc .  o  capo  ,vì>'il>ìlo 
.  dttUii lAIhìesu  'c^ttoiicai4  à^ap^ v  •  Jhmiiji'.K  tna^ 
-xinuu^^^)&àài^iu»:)dut^stos-  v  «  Papa  ^ .  «ittuveittbi 
Pontife ,  chef  de  TL^list^   uuivoiatUe.    .  ì^m'^ 

l^kHA^  v\-<ooifk  pvÀma^vdlluba ,  breve  )  MVluo 

stra  di  farina  o  di  pat^  H\t()  «  clic  iti  &k  *boU 

ìtm .  Àft.  tatqua*^  d r  Joirodo  ;    pap|N\  •    farwiAta  , 

uaiiiccia  ,  pulsn  ntUtìculu  ,  fhiffpariuìn  jÌuìhH^ 

uwjiJ^dpa'^'ljaLtìiitxioiicqì  'bambini  ditxrlt  di 

d^i  WliUMUv'jr.ei'biiii  ancbe  d*ogtii  uliaiunU» 

cbef  4oro  (W'dla,  xMppa  y  miuetìti'a ,  cibo  ,  ptU- 

mmuum^  oèèfn^y  tfscaijtiOMyOy  ^agei,  alinieiU. 

i^è  >Afli<  ^i^Mdt»  ^N  dÌAMsi  a'ivbanibmi/pur  mangiare 

•laipf  ppii>0il'  altfO'ciboy  t>c!scf^<(k/crrtf^.  iimiigor 

']M*M\xM\'nFò  'la'  pofìa   f^   nlmUr  s  fà^fc  lA/ 

papa^Jatm^  ilgur.'ila^'oraiv  percb'allrigoda  , 

>dav<$  ritvui'jquaMÌ  cpinpitO'  il  lavoro,  clu)  dn- 

'vri^ilbe  'fare',  visparmiaie  altrui  .ogni   fatira' , 

ìftéicèifièS'^opuSi  MiihìPéi\  tUhUìfaàctìduin  alu- 

FìUk^tgr^itia'tellnijiiereif  danna*  ìi  quelqu^un 

tòùvi«age  tout'fiiit^'travailler  poui*  un  OMlrpy 

HKiU^èl:  it8^o»c«aaK  'ù^^ulilqu'lla.  Pupa  , 

'>péV^)pùpaJiMAM  f  ^iffMOtùlcu y  M^  '^  l 'i    .p 

4uU  y^imctìi^  ^c4«u  cuul  *u^i^)U'"ilone  {Msr* 

Pi 


•,^v 


i4o  M 

due  eguali  le  quali  salgono  ad  uiiirsi  in 
punta  conficcandosi  nel  monaco  o  colonnello, 
puntone,  braccio ,  biscantero,  paradosso  (  y. 
deirusT)  ) ,  cantfierìiini  ,  arbalétrier. 

Parìfanga  ,.  ampio  pe?zo  di  cuòjo  ^  che 
coj)i*e  la  parte  d'avanti  d'un  calesse,  o  d'altro 
siinll  ledilo,  e^per  difendere  dfil  fango  e 
dalla  pio^ia  le  Dersone; cl|e  vi  sono  dentro; 
parafango  ,  (  v.  dell* uso  )  .  i.  •  •  tablier. 

Parafeu  ,  foglia  ^i  cartone  sottile  con  leg- 
giero mapico  ^^o  |te|syo  mobile  su  piedi ,  di 
cui  ci  serviamo  per  ripararci  dalPardor  del 
fuoco  ,  pai-afuo9f]|  ij  ,mf^àeUa  focaria.  ^  écran . 

Pakagox^  ope^ione  .d^lla  mente  con  cui 
si  considera  la .  somiglianzà  o  la  differenza  di 
due  oj^getti  ;  papgoiie.,  coiT{parf|Zfpnc ,  com- 
pàraUo ,  QplfytiOy^  ceaaijHiiratip^.  (^Qi^froutation,  | 
coinparai^pp^,  p^u-^Ilq}^,,  parof^qn^  per  prova,; 
cimentjOji  espér'^^iiiaa  ^,e^/7en/ife/Mi«^  specie 
jneri'^  épr«uv^,  esia^.  ^^(^prij  o  pera  apaÀ 
ragon,  pietr,^  dpr^-,,^l,grapo  fipo^  cornea/ 
nera  o.  Yerd$is|^r^,[  sj^ie  ai  Jicbisto.o  di  b^a-' 
salto  clie  serve  agli  oreÉci  a  provare, 4  titolo' 
de^roro  ode^r^rgei^jx).  fretffindQvelo  sopra,  e; 
paragand^  ^  coVor'e  cjk^  vi  .riina^,,impi;esso 
con  qudlo/.dj.  lìpA  )««?  84  ìV9?"  ^.,  P^eti^ .  di 
i^tiìi^ou^.,,JffpU^Ìrafff^  ;  iiàpis  ^^KlfiUoram  , 
pierre,,<^._tou%,,,    ,  si.nn^  J.!..-    .t      -•.  , 

?,?«*^r;  à  pai^9nfi ,  (^flft^^i;e ,.  ja^goiaro, 
cqmp^af^,,  c<y«/^e  ,|  ^^u^j^v.^.^cpuipif^ii,, 

confrontare  una  Cosa  coli  altra,  duorwn^orw- 
tention^m  ftulUi^rf^  „i^/Àf  fff(^  f?^'**  tenitore  , 
conf ronte^   u?ifi  <;][i^se,:  ^yp^,  V^i^tre^  ^  , ,     . 

^.Paraiè/c,,,    sost,y<}oipgftrazi9ue,,,  Pf^i;aleyo  , 
parallel<^.^  lÌWSOf\?  j.  cpn^rontp,  para^ifelum^ 

chh  mo\ix\x^t\^  air.m%\^,,IWiì  .^.À»ì9pntifrr 
rebb^ro.  ìf^;,  par^Ielfr|,.^araZM«*^nÉ.pawl<yfF 

Uarff^  wyV^tfrg,,  pft^fy^r.  fi^ràli^ ,  iig,  rcn^ 
dere  JiJ(fi|^^^  4i/WiMJV*:f9?^k{^«5idnnire,.^^c- 
^^^AiiPm^^fiir.  Spoltre  .,iyf^'«H?'^  ,1  d^ili^ 

va^ioiie  c)(^.3eifsoife.,delU  fef^f^lti^^mQtrice  de' 


un  piccol  mingilo  I  pallamaglio.,  ciotta: iàMh 
ria  ,  jeu  du  mail  ,  mail.  ..  -<i  . 

Paramaic,  r  estremità  della  manica  d^iin 
abito,  mostra  delle  ma oklm^  pillotto , ^)t>7r- 
Oria  j  //ian/c(F  ,  pavé  menti  Paramani  «mh 
cella  quadrata  ó  «cantonata  con  manicooràr 
zontale  fitto  di  sotto  ad  uso  di  tenerri  •!■ 
calcina  per  arricciare  .y  o<  intonacare  -f.<«pfr» 
.vicrc  ,  nettatola  t.  dei  muiatorì  ■•  •  .i'.  i^er 
vicr  ,  baquet.  -      i  ..  .lOfifi 

pARAMEifTA  ,  o  pianct0*\f  q«eUa .  veste ,  chi 
porta  il  ;i^acerdote  sopra  gli  altri' abiti  9  tfomn- 
do  celebra  la  Messa,  piane  ta^^a^iJla ,  chatmriA 

Vabkue^txlj  paramenle  y  tutte,  le  veslìrclM 
dal  Sacerdote  e  .dagli  >  altri  <•  B»iiiistri"Mh 
Cliiesa  si  adopfi^qo  neUeviuDtìoni*  sacre  ^««^ 
$oi(io  )a' pianeta,  le  dalmatidbe, . i  piviali'ec^ 
paramento  ,  peripelasfttata<,  orDeiiieii»:).Jìa* 
bitfi  saceitlotaux«^      ■  \.  »  .  ■  vN   x\«".     •-  .i*"i 

Pabamosche ^  «pecie  di»  ratta  >9  ohe.*creatih 
landò  aUontaaa  il^  1 .  aBdoachc  ^  >  paraoioahié* 
fiabtUunt  nutsipariìém^.  4hasitMnMu:lie»«'*iiiJ 

Paraféx,  o  wurrr,  .(.s^tè-^iimura)  spoada 
orlo ,  inuragKa  cb(^  si  ^Sm  .-ai  dati  -  d*iiià  -.paah 
o  d'una,  strada  fìaiKlv^giata -ida  >  prtHondl 
fossi,,  o  ,dku|H9  spaUettaif:  iparapalto ,.  davan 
zale  ,  peribolas  y  lorica  ^  repa^tUa.,  paraaoli 
^i\r<^c-f^^  lUUi-  d'^ppux«>iPamyu«i-9  dcvaiiaia 
di.lWrA'^  i  o  di  :ptft«e:  al  ..iU^BOftoa  d'ua^lM 
In^irdQ,  pami|<^o,  toiacM*»  nrepido^  . ,.  'in 
..  pABArU  ^  voce  ^' /con  «uiai  esprime  «fia 
subita,, è- numerosa. l'ooafuwae  «b  penvi 
p  dif^aiotti;  Mirnuko  .^icbiaisata  ,  parapifAi 
tiurf/a  y  tufHulUés  ,  cbarìvari. ,  •  oahue  y.  loùW 
presse.;     ,   .   .     ii.i    .h.:jiti   •  •,  .  •'•": 

PiBAPilu^A*^  /ipara^iamefiti.poFtatik  cow 
|iosto  d'ati  mpnico, inaila  icimii  del.quplca 
^t^4^no  in  ({(Mcliio  dieiQi  iuagke  stecche  d'^oiia 
dib^len^^  o  di.f^ro.9Q«eiiMe.  molnimeeH 
da  altre  più. -piccole v,  f».9ulU  quali  sta  IM 
luv, panno  di  .*^  P  di:^*^n©-^  aiitìdi,  ab* 
})£l(i^Unza  densp ,  .e  .  Uscio  -  ^)^rcltè  '  VacipHi  ^eaV 
dandovi  aopca  nej  ^oonrlir.  ìb  «on  )lo  ftonetit^ 
taoiMle  serve,  a.  parar  . la*  pioggia ,,  oome^pqai 
a  fs^r  ombra  i'paraoqua:^  parasole^  .oinl^neUd^ 
soléccliio  ,  ad  imbre^,.munÌHten  ,  umUeUÈA 
mnOracuiuni  ,  ^pai-apluie  ,  ^lai'afml.  -.  ^^»^o« 
.,, Par Asof'. ^  ;On(^r<i/a.). arnese,  siin'de  al  fud 


mLis(;o^..^n  .^^a^,97jMÙ,ipav^i  ,dv*UvCprpe,j.pa- '  pWggia  ,.,ptì.«ow  che  talqra  *  destinanJQlai*|i 

--'"--  '  --V-  i  .'-  solo  uso  di  partri  il  .♦oley  si-Ja  di. «toflBiiaff 

liscia ,  e  più  piccolo  \  .parasole  ,  onabiella 
U9\beUA  ,  iimUrtumlHn^*r^^^^  \.:  P^^ 
p4ÀÌ4^a.,JParas9Ì.f  spee ie .  dh . f uago  •  .•  .41 
agiAckits  clifi^m,.%  parasok  khh^u  -^  •..!«•. 
Parastr,  marito..  deUir\madi:e  di.cotnV> 
xiii)  sia  morto  il  «p«^e  -,  .paAirii^ao^   vitnjew 


ralisì^  ^  par^ly^is  ^^j\^j^iu^..j:csgluUQ  ^iiaf^ 

^    pARAuTiqi^^,  ,iq(erifìo,  4i  par^Usi^  ,  partir- 
^tÌ9o,  paralyii(cu$,^yfai^si.iahor4ttiSy.m^m 

^iPjVRAig^^,  V.  l^prami^^,     ,„i'».. 

,  pAaAM^ ,   o./io^v/wU.,  ^u<^(;o  .,^he  si  h 
sulla  piana,  t^9ai/:oi|;  palla  dijfegno  ,i,ecoa 


bfiPU'père. 


v  » 


'.»* 


t  • 


i.r? 


-coabrmo ,   V.    Fé  7  grogno  ,   a    pag.    3a3 
Tom.  I. 

PAFftcìA,  V.  Pantofla. 
^  Papot  y  ano  fra  i  tarocchi  Ae  ^iconsi 
trionfi ,  ed  è  quello  segnato  tei  numero 
-ciiique  j  e  rappresenta  «1  papa  •  •  .  le  Pape, 
petit  à  tout  Papói  ,  triùaniausi  anche  £ra  i 
tftrocchì  i  primi  trionfi  «lai  uQU»er(>  ine  al 
^{iiatti'o  ,  ed  m  certi  giuochi  hanno  tuifai^  il 
medesimo  valore  ;  onde  dicesi  da  /giuQcatori 
papòt  pia  papaL  r 

Papotè  ,  puisièif' popone  ,  usar  «toii^ide^ee, 
iat  vesta  ,  far  carezxe  ,  vezzeggiai'c  ,  careg- 
giare ,  accarezzare  ,  òlandiri  ^  permiUcere  , 
mòàiandirij  vultw  ocuUs  verbis  acùbus  be^ 
nevolcntiam  signi/icute  ,  caresser.,  Qatter  , 
Aiignoter,  cajolcr,  dorlotjer  ,  mitottner^  amt<^ 
gnurder,  cfaojer.  Azppitèyse ,  -iéattar  se  $tt$m> 
con  soverchia  delicatézza,  careggiarsi ,  tenterÀ 
f  tf  panciolle  ,  crogioli»^  y  iu>Jiii  sibi  tnàul- 
^nèi ,  *nimium  vcdetàilini  §ervire  ,  cavtpoti 
de^ì^ire ,  curare  pelliciUamj  vacare  eorporiy 
deUcate  et  moUiier  vivere  ,  se  choyer  ,  se 
délicater  ^  se  dorloter  ,  se  dódtoer, 

PapbÌ^s  ,  carta  scritta  che  serve  a  nulla  j 
t»  che  si  «tima  inutile  ,  cartaccia ,  carta  inu- 
tile ,  'scartafaccio  ,  xharla  rejeetaneas  y  obso**^ 
'lette  j  pnperasse.  ' 

'  Paprè  ,  colui  che  fa  o  vende  la  carta  ^ 
cartaro  ,  cartaio  ,  charim^  vH  paperi  ép^eac^ 
papetier. 

Papa  ÈRA  ,  cartèra  y  /aurica  dia  caria  , 
fabbrica  da  carta  ,  cartiera  y  officimi  okaria* 
ria  y  papeteiie^ 

Par  .  add.  uguale  ,  piani ,  par  ,  (etpialis  , 
i%pl.  Del  par ,  avverb.  in  istivto  eguale  ^^  in 
CDndizVonc  ugtnale  9  a  pari ,  par^s  ,  au  pair. 
Par-o  gitisi  y  af^.  di  numero'  die  diviso 
per  due  noh  lascia  «alcun  resto  ^  '^meutiv 
riRncontro  si  dice  disptÉt ,  raffi» ,  {piando 
rimane  l'uiiità  ;  pari ,  par ,  pair.  óiughè  a 
par  e  dispar  y  oà  a  ia  -muta^ ,  specie  di 
giuoco  di  morra  nei  qxiàìe  viaoc  coliù'  i  cui 
punti  con  quelli  delH#vv«!rs«rio  formano  mvn- 
oiero  pari  se  ha  scélto  prima  il  paii  ^  0 
ridversa  ;  Oiughè  a  par  e  dispar ,  é  anche 
altro  giuoco^,  in  coi  si  dà  a  indetriiiare  y  se 
le  cose,  che  tengonsi  chiuse  in  mavio,  siano 
^irì^,  o  no;  giuocare  a  pari  e  cafib  \  ludert 
pàt*im^ar  ,  jouer  à  pair  #a  non. 

'Pababola  ,  discorso  col  qtiale  s'insegna  una 
ttiaanma  tratta  la  similitudine  da  quaiche 
fiktto  vero  o  supposto  ;  e  dice^  specialmente 
di  quelle ,  narrate  nel  Vangèlo  *,  parab<4a  9 
ffafwoidy  parabole. 

Pae^j^t  ,  parabole  y  ùfrpniàly  V*  Fronéài, 

pAAAaAiB  ;  paralilm  ,  piccola   i^osta^,   Ave 


serve  per  parare  lo  splendore  AA  lume  di 
lucerna  o  di  candela  y  afiindie  non  dia  negli 
occhi  -y  ventola  .  ,  .  .  gar4e-YU;e. 

Para  col  oat  y  modo  di  due  pop.  y  usato 
per  significare,  subito,  tosto,  in  un  istante, 
in  un  batter  d'occhio ,  in  un  momento  -, 
4iciutufn  y  confestim  y  uno  ociiU  ìclUy  momento 
temporis  ,  4tn  un  din  dVwil ,  en  un  tour  de 
maiu  ,  eu  moiDS.de  riei^ 

Paraoa  y  mostra ,  pompa  y  apparalo  y  ap^ 
paraliiSy  species  yOsteniuùo  y  parade  ,.  étalage. 
Purada  ,  t.  miiit,  comparsa  degli  ufficiali  e 
de'  soldati  in  un  posto  assegnato  per  porsi 
io  aiime  e  farvi  evoluzioni  ia  occasione  di 
festa  -,  parata  .  •  ■.  .  pai*ade^  Parada ,  ad- 
dobbo ,  oi^namento  ,  ornatus  ,  ornamentnm  , 
parure  y  aJ4*steme»t  ^  oraement.  Esse  d'pa- 
r^ifi&zi,j  o  'n^ parada  ,  e^r  addobbato  ^.ab^ 
■biglia'to  in  gncar  pompa  ^.jftronié»«ti5  òyit^re 
veat^  y  orAato  di  paVamenii  .  .  .  étre  pare , 
ou  ea  parade  4  Lei  d^parada  ,  stewssa  d'pa^ 
r^ida  _y  ktto  di  parata  ,  camera  di  'parata  , 
lecUts ,  locas  ad  specierin  ornatus ,  lit  de 
pavade,  ebambra  xie  parade.  Patada  y  terun., 
degli  schermidori  y  V  azÀooe  di  parare  uiii 
^^^f»  j  parata  y  deciinatio  ^  vitando  petiiiom^y 
parade.  Fé  na  parada  ^  parate  <  un  colpo  , 
petitionem  declinare, y  ictiUH.  vinari ,  laire 
une  parade^ 

pAAAoiSif  soggiorno  <di  felicità  ^eterna  ,  nel 
quale  Dio  ricompensa  i  giusti  ;  cielo  ,  para^^ 
diso  ^  caimn  j  ùeatorum  sedes  ^  paradmés  , 
^el  ,  pmradis.  Paradis  iefestr^  imago  deli^ 
7/toeQ.y  éoye  priniieraiaente  Iddio  .ooUocò  Ada** 
mo  i  ed  £va  y  .pansd«so<  terrestre  ,  paradisus 
lorfyrétrit  y  paradisus  nfoéuptaHs ,  paradis  ter- 
yfiAtre  ,  eden,  ParéuHs ,  dioesi  iper  estetaione 
di  qualunque  luogo  amono  a  deliflioso  ^  di 
qualunque  sommo  divertbnanto  y  pai^diso  , 
drlizia  y  elfsii  campi y  deliùi<e  ^  iparadis  ^  lieu 
de  délioes.  Ande  aà  patàdis  utvt  wi  seslUn  , 
vak  far  oosa  che  )pechi  sommo  piacere,  rem 
perjucundam  agetv ,  idler  gaicment.-  Btitè  un 
aà  paradii  y  -lodarlo  «ItomoMc  -,  metter  aU 
cuno  in.  pavadisv.  laudibus  ad  tselwn  ejffbrre^ 
exalter  ,  èie  ver  lusqu'awL  nues,  Paradis  y 
la  jpavte  pia  akki  de'moddtni  teatci ,  superiore 
agii  ordini  dé'pakbi  -,  pigiouaja  ,  paradiso  , 
k^ione  •  .  .  .  •  paraois^  amphitéatre. 

PahadOss  ,  term.  filos^  proposixiono  appa« 
rentemente  falsa ,  perchè  contraria  alle  ri'* 
eevute  opinioni , ,  ma  che  può  esser  vél'u  , 
paradosso^  paradoxutny  paradate.  Paradossa 
o  brass  d*casfrià ,  trave  .  che  partendo  dall'e» 
stremila  deirasticciuola  ^  ^xuii  il  lato  oUU 
quq  del  cavalletto  ti'mngolaie  c}ìe«  ¥^^m  il 
tetto, -onde  ^ne^tct^-a  due  pioggia.^  »e  sona 


£ 


i42  PA- 

.  PjkREHTELA  ,  parentado  ,  V  esser  parente  , 
parentela  ,  ppopinquUas  ,  consànguinitas ,  co^ 
f^natio  ,  agnatio ,  sanguinU  conuniuiìo  ,  con- 
pmctio  f  propincfuitatis  vùictUa ,  parente , 
cousinagtf  ,  ailian^e*  Gradi  ^Ppar^tàtèUi  ^  i 
gradi  di  pareutado  ,  cognalionis  gratlus  ,  les 
qégrés  «de  parente.  Pareniela^  lulfti  i  paveftti 
propinqui  ,  cognati  ,  consanguinei ,  parente- 
dò  ,  familia  pi-Qpiaqid  ,  coajiuwU  cognatio  , 
la  pallente  ,  tous  les  pai'«ns. 

PA&e(<TEst  j  rmeetU  curra ,  ch^  insieme  ad 
altia  apporta  serve  a  racchiudere  un  uaetifc- 
bretto  staccato  dal  discorsa  ^  ^aventesi ,  péir 
mnlltesis^  «iteriecCÀo,  pprentbese**  P^rpareik" 
tesi  ,  dicest  qumido  s'ÌBter<>Oiiàpe  il  disoMiso 
er  frapponi^, alcun  tfxeve  detto  di  soggetto 
iver.4o  \  tra  p^ireuteù  ,  iiÌUrJ€<:liouc  ìftemdo . 
par  pur^atbtisie. 

PABfimrissB)  anparenièsee  f  diveair  parealé 
per  via  d'aìEnità  ,  far  parealado  ,  imparen- 
tarsi ,  affinitale  jwigi  ,  affitutaiem' jungete  j 
s'appareater  ,  s'allier. 

Parer  ,  opinione ,  sentimento  ,  a?viso ,  coa- 
sigKo  ,  conaHlta  ^  papere  y  opinio  ,  scntentia  , 
coiisiliiwif  avis  ,  consultation,  conseil,  parére. 

Pa»|S9E  ^  apparire ,  comparire  y  facsi  vedere, 
sporgere  ,  se  estendere  ,  iipparere ,  compa^ 
rere^  enùnereyextoj'e^  preMiitìet*è' y  apparai- 
tre  ,  paraiire  y  se  prése nter  ,  se  fiiire  voìr  , 
se  montiti,  sortir.  Parfssty  per  Contparty  V. 

Paeicum  ,  uccisione  del  padre ,  e  si^  dke 
anche  per  estensione  deirueciéiooe  della  ma- 
dre ,  e  della  rovina  recata  alla  patria  ^  par* 
ricidio  ,  parricidùàm  ^  parricide. 

Pabiè,  apparecchiare  ;  preparare",  parare^ 
instrttere  y  aptare  y  préparer,  appréter  ,  met- 
tre  en  ordre.  Patii  la  toòla^  acooiiciara  la 
tavola  per  mangiare  ,  rftenstun  imtritere  , 
mettre  le  oouveK.  Parie' y  fi  p€triura  ,  scor- 
niate y  far  patto  scambievole  di  dare  o  di 
vincere  una  cosa  Ìccoikìo  che  un  fatto  chi' 
prima'  era  dubbio  si  chiarisce*  secondo  l'opi- 
nione dell'uno  dei  contraenti  -,  scommettere  , 
fare  scommessa  ,  pigltore  eertare  ,  pìgnus 
deponere  y  gager,  paiicr,  laire  un  pari. 

PABisTAmu  ,  jyanatariay  o  pafi  màly  pianta 
erbacea  medicinale  assai  comune  ,  e  vivace 
con  doglie  lunghe  ed  ovuli ,  detta  parietària, 
perche  nasce  per  le  pareti  ,  é  detta  anche 
vetiiuola ,  perché  è  in  -iiso  per  ripulire  i 
vetri  ,  parietària  ,  pariétaire.' 

Parim  ,  padrin  y  colui  che  leva  alcuno  al 
sacro  fonte  ,  o  lo  presenta  alla  cresima  ;  pa- 
tnno  ,  sdntolo  ,  patrinus ,  prò  infante  ad 
sacrum  Jantem  spousor ,  pamùn.  Parin  , 
padrin  ,  quegli  clie  inctle  in  campo  uno  dei 
combattenti   a   duello  e  lo  disistc  *,  secondo  } 


Pi 

compagno  ,  pa trino, /autor ,  parrain  ^  teodìBd. 
ParitA  ,  Siinilitiidme  ,  paragofue  ,  oomparfr' 


zione  ,  parità  ,  egualità  ,   siniilitudo  .   aequor 
liias  y  comparatio  ,    iitqidparaUo  ,  ^pc"-' 
comparaison  ,  parité  .  ^^galité. 


Pariura  ,  scomoiéflSà  ,  pigaus  ,  spamtio  . 
pari,  gageure. 

pARLAOoa  ,  che  parla  molto  ,  parifoiv  ~, 
papolajo  ,  parlatore  ,  verbosus  ,  gamdm»^ 
loquiur  y  paHeur  ^  haraageur  ,  beau  àkew. 

PARLAftiorr.  il  disoqprrere  pubUkamealè^i 
parlamenèo  y^  òcaùonè  ,  concio ,  oratio  y  hth 
rangue.  Pittì^lameiU  ,.  corpo  di  cittadiDÌ  a«l|i« 
nati  dairautonlà  sovnuia  e  secondo  Itf  leggi 
dello  stato  per  render  eiustÌBia  ,  o  iotmàit 
leggi  ,  o  per  akie .^i^ibbl^die  bisogne  ,  pé^ 
laiiieato ,  mtpremus  sénaìtis  ^  ^^senaUts  còftei'' 
luua  ,  parleuMot. 

Pabìamehtè  .  bv^làr  i^él'  cbnsiglu' ,  e  nelk 
aidunanze  di  iwkiy  intoi^o  MHè  cose  poste  là 
dehberazione,  parlaiiliibtere,  tìilkciaHarij  eè^ 
cioméi^  haòere ,  sè/^monem  cof^erre ,  hàTam- 
f^Q^.'  Parlamenièy  si  dice  a^hé  del  trattare 
i  difensori  cogli  aggressori  per  o<!a«sione  -di 
rendere  alcma'  ^lazsa  ,  o  del  trattare  segre- 
tamcnte  'c^nalckc  negoaìo  con  va'rìè  persone, 
parlamentare,  in  coUoquiiun  venire^  de  eom^ 
positione  iifi/sre ,  parlemeìiter. 

Parlaut  ,  che  parla  V  parlante  ,  loqtiens . 
èkkfueru  ,  parlant ,  qui  patlè.  ParUuit  ,  fig. 
dioesi  d'un  ritratto  o  d'una  statua  somiglian- 
tissiini  ed  animati ,  e  parimenti  per  ischene 
dell'immagine  d'una  bestia,  parlante,  soéii- 
gliante ,  verisùtnus ,  itd  veritatem  €iddticinss 

Sarlant ,  ressetiiblaat.  Parlant ,  'diccsi  pnrv 
i  ogni  cosa  di  cui  la  sola  vista  basti  pés 
pl^òvare  un  JaUto,  od  eccitare  un  sentiménto  ^ 
parlante  ,  a^oca/fs  ,•  parlant. 

Parlatòri  ,  luogA  ,ove  le  persone  estrane- 
possoiio  favellare  con  quelle  chiuse  in  ìm 
monastero  od  altra  casa  di  ritiro,  parlatoricx 
cancelli  ,  parloir.  ^^* 

ParUK  ,  verb.  pi^offerir  parole  ,  favellare 
parlare  ,  discorrere  ,  /ari ,  laqtu  ,  ^xrba  JisS 
cere ,  parler  ,  dìscourir  ,  s'entretenir.  Pam 
p^r  dm  e  per  troMerts  ,  di  tò  ch'a  ven"-i^ 
baca  ;  pftrlè  per  a^èi'  la  ienga  ,  poMlitf 
ììconsiderala mente  \  loqtd  ineonsideraX^  ,  ite 
ce.fuia  Jacienda  loqui ,  gdrrire  qmMibet^  piai 
ler  à  tort  et  à  travers ,  rai»onner  panlOcdBi 
Quand  lui  parla  del  luv  ,  *l  lit^  arivm  ,' 
Liivf.  Parie  di  mòri  a  iaoia  j  ranonar  n^ 
di  proposito ,  aòs  re  ioqiii  9  parler  nari 
propos  ,  hors  de  saison.  Pe»riè  an  bùlf  p^ 
monièis  y  dichiarare  in  maniera  ,  che  intif*i 
il  volgo  possa  intendere;  i^olgari2Suire>  tVtMs^ 
pretori  ,   'èxpioifare- ,  expoftrre  ,.  s^e^pSqH» 


m. 


•''PWvAvit 9  le' due  parti  mobiU  del  giogo, 
che  avvolgono  il  cdUo  de'buoi  da  lato  ;  ma- 
glie/.-.  V  .  '.    •  ' 

Pabavètt  j  luciaie  con  c\\t  fd  chiudono  le 

pirte  per  difetUiepe  le  stanze-  dal  vento  ;  pa- 

iBTento  ,  dioiUypAtn^  p^ravent  ,    porteverte. 

Pura^nsiU ,  arnese  fatto  coni  une  hfi^ilte  'di  tela 

dipiata  attaccala-  su  grandi  telaj:'  dir  legno ,  i 

waik  si  distcadono  y'd*4i  i^ipiegano  Vxxito  su 

1  altro ,  e  si  pone  nelle  stanze  per  interroin- 

Dfere  ilvcors^  dell'  aìrìa  delle  porte    e    delle 

uaestre  ,  specialmente  d' inverno  ,  patavénto, 

ot/ecuuulum  aiu^of  arcenik^;  para^ent. 

.^f  PwiRBLÙ  ,- soiiai  di  giuramento    burlesco,  o 

Rialto  d'ammirazione  ;   •aifè^    polTai*    bacéo  , 

ftofiareU  UMódoj  hieA^rc/e  $  4^' foi ,  paiijleu*. 

_  •Pittc AMEiiT  y'iavVvtiQétr  parsi^Aònia  ,    parca- 

nuàiite-)  parco  .i  ftugaìitet  j  dohremen't.  "   -  ' 

P^Rca  ,  purchèt ,  parchetè^y''Y.'Palck,  pàl^ 

'^ihai  ypaioàeiè*  Parth  ,^<  luogo  '  selvoso  cmto' 

diiuMMra  ^o  €J^i]so    idtriibetiti ,  ove  sì'r^b^ 

chiudono  «nihiaai  selvag(^  'pel  piacere  dèlki 

4BMQÌa;  )  ò-  '  peli  I passeggio  -,  patito' ,  ieporàrikm, 

mrcci 
papfo 

1  •  -  P ARDÌ  ,  pardiaschnif  \^\  'pardiàckna  •,  par*- 
d^m^\pardinkdco  ^"\\^Uì\eì\Oiti  d-amm^ìral- 
«onc  ;  poffiire  il  moadó  !  ctrppita'*^  càjp^pbri? 
•iMkipctIoi  per  4:erto  !  'coi'bczzmi  !  papa:!  Me- 
kenl^J  morbfou'I  ^vetttre  bleU'l'dame4''"*>^ 
i..lH«aB  ,coltdt  dal  quale'  una  persona'  fu 
gOlMrata  ,  padre  ,»  fenìtore  ,  pater  y  genkoT'  ^ 
pere.  Pare ,  per  metaf.  autore  ,  padi^e ,  tfrir 
«tor,  frcuer  Yifère^^i9Lute\kT:Part^d4e  balàdc^ 
il  capo'y  1  il  ptioio  ^1  che  '  eocità<  gli^  %ltri  -  at 
chiasso  ,  al^ivisrtimento ,  <tolui'  che  fó^  «più 
fdiiaiÉBtto- degli  akii/(;ari«a//o5  ad  Itidicìity 
Umtiùus  ,  procaèitaies  àohioiut  y^Mox'aìif^'ea^ 
ràal  ^iiboute-en^raiii'^  tap^gear  ,  ^*lc^  *  plite 
holadia.  '  P<t2ire  die  diftcoUdy^dle  lanrìn^  ^ 
coltùicfae  muove  dubbii'5  che  tmtte  difficoltà 
iftiOgaà  '  cosa  ;  •  caprìccÀòso  ,>  fìsicoso  ^  inquieto, 
stiliso^.  remiaticor  y  inecfntentablle ',  tcmpel^ 
loto  .'<^*  tentennone  ^  nodum  in  scirpo  qwtrens^ 
mUrs  ambagibu$>y  -cui  nihilin  expediio  esty 
"hmiì^ams  ùtrtvel  facili ^  hargneux,  scrupu- 
leusy  <ltfficile'^  chipotieF',  dimoullueux^qui 
toauvevsaos  tesse  des  difficuUés.  Pare-grand,i 

pìtpi^randy\.' Papà. ^' 

tt.Plmft,  verhof  paraM ^  porgere  ,  perYigert^ 
prmbere  ^  -tendre  ,  »  presenterà  Pare  nìan\, 
porsere  la  mano,  tradef*e^  pórrigere  tnatUimy 
tendre  la  mainj<A[^^<  h'^nutóselle  ,  pòrger 
l»*90ta ,  la  {[lyaneta  ,  ^goiUiik  oj^rre  ,  -  pné- 
center   les  joues.    Pare  ,   riparare ,    portai^' 


lìp'arò  ,  far  riparo,  avertere  ,  repararcy  pa- 
rer ,  reparer.  Pare  un  cplp  j  ?ia  stocà  ,'  ripa- 
rare ,  pìiral'e  un  col'pó','  una  stoccala  ,  awiò- 
vere  ,  repellere  y  parer  ^  empechfer  ,  éyiter. 
POfrè  lin  ,  difendere  ,  guarentire  ,  r^iarare  , 
'ùteri,  deféiidere  ,  déferidre  ',  garder,  couvrir  , 
garantir.  Pdrè  ,  inipedirè  ,  togliere  ,  ostare  , 
officere  ,  parer.  Parh  7  cidry  7  sòl,  là  visla^ 
parare  ,  impedire  il  lume,  il  sole»,  là"  vista  , 
impedire  y  obstàrèy  officere  luminibiis  y  parer, 


hiasqujer  le  joiir ,  le  solcfl.  Pare  te  mosche  y 
cacciare  le  mosche,  muscas  ab'igerej  ciiasser 
Icfs'  moucfhtó.  'Pare  ,  addobbare  ',  ornare  con 
parahienti|'còh  Vèéti  ò  stoffe  ricche  è  fastose, 
pacate  ,  y^rornahe ,  '  tiarer .  Paresse  \  paresse 
anass  y  venire  dinanzi,  veiiire'a,  rronte,  pre- 
seMàtsi ,  pài-arst'fl^rìanzì ,,'  6ccìtii*ré?e .  sé  piifé^ 
sentèr.  Paresse  ,  difendevi,  ritìa'tóiV<;'5y *^- 


Iiun    91     1£I9\. teli     liti     UlglUllc,    icvctt^i    *^     ■tivrsvit^^ 

dal    hako  y   mJàrVàs  pròpnlsHre  \  Wbir    sb 
fairé  i^ì^ri:   "  '      '  ^      -     '  " 


Parìi  ,-add.  simile  ,  ugictìllér  j'coftfòfiijìèf, 
cWé  Ira'  sembianza  ffi'tfóellb'ciH  sittàragóna, 
ìske'y'^MìfiSy'ilìmìÀm  y  ò'àM' J'' i^gat ,  con- 
fòriitei/'8halogiA!^V-^l.    P&>7à,  ada.  femìii. 

tR^pd^èi  ;  ^irtà  tatófa'in'^ù\fo^  d*avtérbi'()\ 

«\o  cwu«v^>v•V     «j.Jt. '«-.j   f.^  .r  j>it.-    :•..■•'    ■•'.'J 


rti^frr  ,  CòhgiliHto  di  pàVfehtéla  ,  sia  con- 
sanguini tà,''sra*ailfiiiità;  Jpairentó-,  consari^ui- 
«60  V  congiuàfò  ,  '  èltttneiite' ,'  '  appartenente  , 
pH)pMqùUs  -  cóhshh^iUtt^Hs ,  cònJunc'Uis  'àiin}- 
giurie  y^  i^imtu^'y  ptoché  j'pàrént.  Parcrif.ìtà 
^  pdH  dèV^bhrè,  pafeiite  tfal^cantp  di  pi- 
dt^,'iigTQaVo,^cò'nsa^i^Vifeò  y  {^hdiiis' ypavmt 
dd  kiindu  jièh  ;  àgnàt'.  'P^/if  da  la  part 
ìHa  /fiore  ,^^paVente*  '  dal  tanto  cR  madre, 
tògnalò',  tognatits  ,'  parerit  dfi  c6èS  de  la 
mere,  yf  Ve  mej  ià\  'bah  a'mls  cf^uApareru\ 
e  meglio' ^un  véro  amico  che  lin  '  parente  , 
pluris  valet  ingenuiis  amicus  cjiiam  'propiìi- 
ìfHus^y'Mn  bob  ami  vaùt  mie^x  qu'ùn  pai-ent. 
A  V  è  dr  M^^par^nt  y  egli  è  uno  de'i4ihici 
parenti,  cUni  eo  sum^propinqxéitate  confiincuày 
c'est  Un^'de  mèi' ^  proches.  >f'  f»  7  tne  pi 
próssim  parerli  ,  egli  è  il  mio  più 'stretto 
patènte,  siati 'éi  geHèr^^proJciniiory  non  after 
grada-  sanjgWùiis  ràiki  "própior  f >f  ;  il  e  A 
mon  plus  proche  parént.  Pàhsnt  d  la  ion" 
tana  ,  parente  riraott)  j  iù  uldiho  grado, 
tongirufua  cógttaiionc  jnncUis ,  parènt  fort 
éloign^ ,'  pareht  du  coté  d'Adain. 


«è¥\w«p( 


mJrxYouipc  la  L'iH-^emui,  dando  Buoi» 

■MTOic.'(i<(«iaiinii'"'r»  Buffi*  s*ti";''«i\)8ifl(t 

-«!t6iiH»«ji!'1tfSu!aai.  ap'tbcak!  'Xin  si'Mr, 
.  i»«"is>i,..ffl'i«-.j','i,ik8!i'ftfi*or«a("ar 

.  «llc*iW«',"  IPiitói«.i'-(lltM!a  iiì»Wci*H  «1 
^«liiiiWotoilft.  Pilla  ;'»*S'W*'»aiJ(| 

.  ««Sol»*  ooHS)*  W".  ^  ' 

■»»gJWi*'5(iil&i'l 


*i"ifl'wail>;'ir'i8ii; 

.  «Wt  Ì.V.c»illW,bnfrlF-JIp?rW8"al!'t(/S.yit 

,  ■p«))iis,"fo«iti»w  yftBiWiP.  %™„jai".va 

uuff  cA'ii  parola  ,  dkesi  d'uo  litiJffi^ìAtiti 

■Mimjii.ié';  v'iemsviiSia'emxialt's'Aoit, 
■Atomi  ■ 


i«lrtH^liillV'naii''Tl(H?'«  i.Mt!i".L«KQ 
,H'«'\''flmra'f}mauM''ilka't!l-';'WUl''Ìej 
eum  iLjkit,  il  111:  lui  uiaunue  «ut-  la  iia/8fe 

-ifholJ'iliBR.  I  fW'DonaS' W'ftbrA.-  Tkk  di 


"  uiMlfS  lf'pSfcl«,v*<'»'''"''»'ft(^^,''Bt 
-«•M6  k*  p.Wih4sii"iWf6    ■\^6'di'!(uà'ltóVtìLi 


>''»ift(ii*,''\J*>aej)t*'fe.oM«\v  iilditó 

■   ■■^■■■■■'tHolr'fl'blfiiiJ'. 


-Wlu  Slfetlti'fi»e'i'»Wofe""' 
."}(IMI,lji»«il»Sl.'IP*>H*</'    „„r_. 
/i«w;i  ,  gru*  luoffl-toiWlW'WraifWV 

-'Scmini#!'B*luHi.-''>^'  -  -^ '•"'' 

l.ll'lp 


'li>ail»i> 
i«Uci«  , 


b>re  eoa  frode  avanti  \ltV   ^   ^ua    carta  A 

m'ita'>'WiHK«*!»,«'|iai9isuaw,'ipiiMi 

roiauvi .,pia«pa*'fe»iipfe'  \';"'' 

•'"fmMn,aiiiFs{'iMia';-et?mmiiir 
i4*«.  ;"i)atite:;i  EaSma' ,  »m#ia, 

ffi'KeilMW;!  «ii^iB8t!»'''-™T   .=iil'?li"'l 
ili'*Lpl"kttlS 


Uh  m\()uwfe''ii  «aMiiiuicWi'ttl 
}Mi  #ca?vi'iu"««Mre'i,  t.sTffl»fiBi 

Vijwwtii  ìmmmsif  -^^ 

■fcatov-' '^  ■'■"''' '':'^  - 

'■:  l'I»»',  tìòl»ia>rW«'«?  «ol"  i^bjÙ 
'ìl4«*rifflAj«'."iltdSli'»i6iJ|;'Icid3»a»S 

!4ia8ie"òiiiiì'aeia(!  mui'TiUi  'atidi'wm 
i»b.ìie'';'fai»iitio'»ii»iiM.i!iKii"fafe''ra 

■!ini\'M»':"J    «."Blu»  k"ilè«t'ltiiBi«."'"..'Ì 
'">'n.W»i.'?  oot»'WnrfiWOflu)J"ghiìl''ìSÌ — 

fliia'd'HVew,™'"'!'"*  m^-i^"^ 
tmit  'liS&u'  ''juwUf  dn'  (fliMi»ia?È«  fit 
?swadimKi''c"(ii(Ì!ui)»",'  «!a''is.8ji"iJi^« 
»oiiM,pMB'»\r»S)9»K'auiw»f5tu..i» — 

VaiMtvAufiVdli'UiW'ffilfd'Ti  ,^1  -Mim, 
■ill611n«iml''S  ««•tìS'',\ÌS(SgI»'l  pSttflslìSIa 

'»a&o'';yv4«i.£' •?miyó»i»«L' j'iHW 
%»M\dviMM'"fvS!o'i'p.i'ii''mSi''a>iK'>,i — 

T3V.. f>We '■«t.ii»È"ffl'  effluito  f'te.*»-. 
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ckùremcnt ,  nctteincnt.  Porle  an  bon  pie- 
montèis  ,  parU  ciaìr  e  net  ^  o  parie  fora  di 
deni  y  parlare  spiatteilataineate  ,  libeiamente, 
parlare  fuor^  de'denti,  senza  barbazzale,  dire 
9I  pan  pane^  spippolare ,  spiattellare,  aperte^ 
libure  loquij  parler  frauchement,  k  décoiivert, 
ne  point  inàcnei*  ce  qu'on  a  li  dire  ,  parler 
Bet  et  jdair  ,  uc  poiot  iure  la  petite  boucbe. 
Parlè.pfr  mes  afpersoka  ierssa  j  parlar  per 
in^^^posta  persona  ,  favellar  per  cerbottana  , 
/^r  intemuncium  agcfXj  parler  par  sarbacane. 
Porle  sul  serio  ,  parlare  consideratamente , 
^  aenza  burla  ,  favellare  in  sul  saldo ,  hgui 
extra  jocum^  seria  loqiiiy  parler  sérieusement. 
Parlò  aut  ,  paiìar  ìmpenosamente  ,  minac- 
ciosamente ,  minaci  ,  superba  voce  affari  , 
paiicr  des  grosses  dents.  Com  imporle  doì  , 
parlo  xnì ,  a  botta  risposta  ,  par  pari  re/er-' 
tur  j  à  brusquin  brusquet.  Parie  attbrojd  , 
i^'a  s'antcìiid  nen\  pai^  corrottamente  da 
non  Darsi  iiitenderc  ,  parlara  in  gola  ,  bar^ 
bij^gliare  ,  nec  pione  nec  intelligenter  loqui  , 
lingi'uaJnexplanatfi'loquiy  baragouiner,  Pàrlè 
ant^  ei  ^as,  profferii^  le  parole  ripercotendo 
la  voce  nel  naso  ^  vocem  naribus-  infuscare  , 
i^aribus  elicere  vocis  sonum ,  nasdler ,  parler 
du  nez.  Parie  sot  vo9  y  far  pissi  pWsi  ,  par- 
lar sotto  voce  ,  bisbigliare  ,  insusurrare  ^ 
«huchoter. ,  parler  bas.  Parie  a  rhesahoca  , 
ant  i  ffent ,  parlar'  oopertamente ,  o  senza 
lasciarsi  intenctere  ,  pa't4ar  fr^  i  denti  ^  ,0  a 
mezza  bocca,  n^issftaPB^  parler  a  niots  con^ 
vei  ts  ,  gazer,  marinottcr  quélque  chose  entre 
ses  dents.  ParU  fora-  di  dent ,  V.  Denti  Fé 
parie  dse  med^im  ,  dar  occasione  cbe  si 
parli  di  se,  sermonem^  sMrt  kominunv,  fait^ 
parler  de  soi ,  donner  S  parier.  *I^èsse  parie 
aprèss  ,  far  paiiar  di  sé  in  cattiva  pmte  , 
fior  dire  do'faUi  suoi  ^  ,,^r  HeTto  il  vicinato , 
pepalo  fabukun  est^ ,  oblóquendi  de  se  an-- 
som. profbere  ,  faire  pailfer  ^e  soi,  ptoyo- 
quer  la  crltique.  Pàrlè  ai  mórt  y  predicar 
ai  porri,  siu^  coìtene ,  préclier  a«x  sotirds< 
Parie  bin  e  fì  mal^  av€Fre  il  cei-vello»  nella 
lingua  ,  diciis  facto  non  respondent  .  parler 
bien  ei  agir  nud*  Parie  con  prosopopèa  , 
fifM'lar  con. sussiègo,  prosare  ,  grai^iter  loqui 
s^iqae  plaudendo  y  s'econter  ,  p«<rlei..  jW/è 
gràss  ,  tener  discorsi  sllquanto  lubricai  ,  esser 
come  Torciuolo  de'poveri ,  verbo" licentiora^ 
babere  ,  tcnir  des  disc<nirs  graveleni  ,  par- 
ler gras. 

FAnt ,  s0st.  dis(;onr9o  ,  parlare  ^  àermo  , 
^MTÙumyoratiOy  dlscours ,  làivgage  ,  parole. 
Un  bel  porle  ctboca  molt  a  vai  e  póch  a 
easta  ,  onestà  di  bocca  vale  assai  e  j>ecQ 
costa  ,  il  bel- parlare  apporta  vantaggio  s^nìi 


che  danno  ,  verbo  officiosa  ne  te  pcriu^dcas 
loqui ,  jauiais  beau  parler  n'écorcha  langue. 

Parleur  ,  V.  Parladòr. 

Farmela  ,  versela  desnodàj  specie  di  gan« 
ghero  ,  il  cui  ago  s'imperna  in  un  arpione 
affisso  air  intelaiatura  dell'uscio  \  inastiettó 
....  1  paumelle. 

Parm^aan  ,  ^4^ff^  9  nome  di  un  fortnag-* 
gio  fatto  con  latfe  sfiorato  congulato  c(lh  ag->> 
giunta  di  piccola  dose  di  zafferano  ,  fabbri-^ 
cato  principalmente  nella  provincia  di  Lodi , 
ed  altre  volte  posto  unicamente  in  commer-^ 
ciò  dai  ;  magazzini  che  s^i  ne  formava  in  Par- 
ma ,  cacio  Parmigiano,  cffseus  Parmensis , 
fromaa)^  de  Parme ,  Parmesan. 

Pabòchia  ^  (Jlhiesa   clie    ha  cura  à'  anime , 

circoscritta^,^  un  .piccol   numero  di   case    o 

di   casali    non    Ynolto    distanti  ';  e  si  prende 

'anche  per  tutto  il .  territori o  ,  gli  abitanti  di 

|cui  sono  soggetti    lièllo    spirituale    a    quella 

'Chiesa,  non  meno- che  pel  tempio  medesimo  ; 

cura  ,  paiTOcchia- ,  parofrhia  ,  pareecia  ,  pa- 

L*oisse  ,  oure. 

pAtioofliAF,  colili  che  abita  in  una  parroc-!' 
chia  e  vi  ò  soggètto;  parrocchiano,  curialis^ 
paroissien*  , 

Paroco  ,  sacerdote  rettore  Sella  parrocchia; 
parroco  ,  curat9^^;  parocus  .  cuvé. 

Pajrobl  ,1  uccello  granivoro'  delle*  al 7/1  , 
delta  anche  ncflla  pianura  ciaféìì  ^  ciafò  ,  e. 
folèray  dell'orarne  dei  passeri,  molto  somi-< 
gliante  alili  capnieF$,  con  bécco  nero  e  gial«> 
lastra  ,  piedi  gialllistri ,  e  là  piuma  mista  di 
bianco  di  bigio  e  di  fulvo  ....  motacilla 
alpina ,  aocentor  alpintis  ,  pégué'^  fauvette 
des'  alpes« 

Paròla;  voce  articolata  ,  significativa  del 
concetti  dell'uomo  ,  parola  ,  verbunij  parole, 
mot  ,  terme,  paróle  dosse ,  pMHolè  che  éspri* 
mono  ((H)^ptacénza ,  afieziene.  pontile  metnte 
o  fregiate  ,  paroluzze  ,  paiv)liii« ,  aurea  di'* 
età  ,  mtUita  t?er/wì ,  paroles  tmtsqaée^ ,  pa* 
roHes  emmielìées  ,  douceurs.  Paróle  dure , 
pAròle  bruscìke  ,  parole  torte  ,  motti  a^pri  , 
probrHìsa  verbo  ,  verbd  corttumeliosa  ,  coup 
de  boutoir  ,  darete  ,  chdsts    jj^quuitte.    Bolre 


voT  pràHèrefUfue  ttlkà  .  tèi  vettd  qili  né 
liVrft?  pas,  eatibcnitè  de  cdijfr.  Vna' patria, 
disecco  brèvissimo  ,  mia  prtolà  ,  pattra ' , 
un  mot.  Ga^è  la  paròla  ami  ""^ea  ,  pM>nf 
ffiire  una  parola  cH'atò^  ertiv  ^1  plinto  ìfi' 
prónunziàVe  ,  rompei*e  la  parola-  in    liocca  , 


aiicufus    verbo   pixcoccttpàfe  ,    ftCvetìrf    ce 
qtt'un  atitre  édfaiit  dire,  Mpliè  potale  e  poni 


ufG  PJ, 

loiuuiuuiquer  ,  iHBjiwr.  Partecipi  ,  v..  n. 
arerpài'te  y>  porzione  lu  cliédcLcwia  ^  isisei! 
a  pii)te  ,  ^rtecjpare  ,  ìùibm  pat-letn  ,  pt^T'' 
(ici/ftm  Uje','paràci^i'^'Byoir.'ftart ,  avbir 
sa  iiiirt^  '  .'  '",'"■ 

■  'l*'ÌR'lt  ,  so«l. ,  yia  ,.  iho3o^  Ì^i^b^i  ff''''^» 
mò'Huìi'rùlio  ,  »nanierc-^''fa'^ii'.  Parli ,  olterlJi 
dt  Uttuti  o'  i^'altht.''cói'i«liuòue  ili 'etili ira ttu  , 
ò.'di 'slato  .'  partito' j,' ' b&lól (b  ,  ttf't^id'a,  fi.ii'(i, 

dcllbvi'aziòne ','  condtfuiae  ,cu|  iliio  si  aòùtgliiif 
ifaito  iti  cùi'uno  si,  tram,  jK^rtito',  risòIuzìoBu^' 

i-ésdlbt»Àp",  «uiailióal-  £iìe'"a'  mo^'  f^^ri'. 
ulìéVì'ili'  cattivo'  stato  ,  c*!.ci«' ih  paicoto'Ai 
»){|^lAà  A>viii^ ','  Al  piriculo  trtì-'i^rt  '  tafòr-^ 
ii^^  ikidcì  ,'ilrc   en'  4i)i^ery  iie  ^^iIm' 

Sliis  j{u'c'"d'uhe  .dìk'.  PiffH  'i'./uio  'clit:  sì  fa 
'un&'dijLu -,  'é^  'iiAti'i  sùlbuitu  lidia  fniw  f^rH 

* nié  ,il»  '|>enoiii- 


I  vili  opiiiiODe  con- 


amaièaduii ,  ti'in'u'  ^k  i  ^iL  ii[i<< ,  p^i'^V^iigiaM.-,- 
ao'Mtiàtifìtj  {■Jii.-i!  -f../ ■  ,  i-if  àa  pui'ti  (!<; 
<lueìaii'MU.Pu-paii.,  iil.l.i.n  .  l.ii- la  millì^,' 
rnlùnknì'anìpièclif  K.-iy.  ■.^.  iv  .  prwidrc  "k, 
jiarti  dei'  ariijés  ,'s'euMil(i-.  l'-:iìè  ^Isi'Tvèl,a 
^parn,  éineiidi(rsi  ,'  iiirl'.ii  o  rvi;llo  ,  inettyi' 
i  ìwli'cbhiitV  j'  meitcr  tnTelló  n"]iariitb  ,  jt-, 
«rf  'mtiiorein  jnigFin  /fcyttne  ,  se  coriigev, 
iW' ite  Imamente  pciuùire  ,  nftet^ère'j*  coiisidu:. 
rui'e,  immetulerv  .  cxàiiiineiv.a'vec  attcntìoii  , 
jw'nsér  nikirement.  i^àrii  ,  òccasiófie,  tn!iU;ilo 
•  li  inalrìmonio  ,  partilo  ,  .,  .  .  .  |iarti  ',  ctu- 
Misieiiicnf  de  inaliate.  ì^ìa  ch'il  tr^ìiva  g/mn 
pi*r(t  f  pukulla  i:lke:ndn  tiWa  jii^rlilo ,  l'/fo-^ 
caèltù  virgo \  (ìlle  qui  he  iroiive  pns  ^le 
parti  ,  ffiiL>  pcnoniie  oc  v«ut  ùpoiifvr.  Ltt 
soa.doHii'a  jitje  trovi  tiii  partii  la  iua  dote 
le'  proci^ro  nn  iimrìtò  ,  itole,  mentii  yiniin  , 
su  dAt'  lui  a'  lait'  trouv^r  parti. 

Parti,  rei'b.'>  tur  parti,  partir^,  (cparaie, 
diviclei'iè  H  pofiiri,  Jnpertlnt.f  dhùltn^  ,  tli- 
slribuere  ,  piiVlagcr',  sépàrec,  diristsr^  partir. 
Parti  ,  dividere  il  tiiii|(éro  iii  :|>àrtì  <^^\ìé\i 
con  operarione  aritmctr'ca  ,  jM^tin,  ^ivltleie, 
in  a^iuu  patìes  mihieruin  secare  ,  .diVilicr  ,^ 
fuire  la  d'nision.  Pfirti ,  ai^àr  Via  j  ioglicii-* 
dosi  da  un  luogo  prr  andbfe  'iti  un'altry  ,' 
partire  ,  andarsi-ue ,  sfrattare',  diseeHert  ,  Vjr-, 
cedere,  proficisei,  mi^rarr,  partir,'  sé  retiicr. 
/'arti,' dicesi  pure  dv}!^  cose  ÌDaiiiin{itc    clic 


mutano  luogo  repeutbamente  ;  partire,  mocf 

care  j  avvoltarsi  ,  erumperr  ,  .pai-dr. 

TjkaiclA',  acconundith 'di 'bestiame  che  n 
d^  altrui  pAtliè  £1  gOfèrui  a  niéuo  guada-, 
gntì  t  InczzA  perdita;  iocCio,!  società,  ìtCStW 
m\,  sociflas  ,  dieptèly  liail,  tltcpul.  ParAai 
gìiioc^  ,  f^rtita  ,  et'rlàtiù  lasorìu  ,'  ttaitie.  Pi 
/Mjrìlili' giuòcaie  ,  e  dii?esi  p^inoiiialWnte    JS 

2^e'g1  li  tifili  clii;  si  £liiuo  a  Liviiliiio,  ludgr^i 
^  iko'^erUin:,  {aiiC  m  ffutìé.  Gìifldà^iè  'na' 
[pnr-Ùa  ,  doe  panie,  viutrere  un  giuoco,  duié' 
igiuociti,  tuitfin,  binai  Iasione^  vincrre,  gagn^ 
ujif!  oft  d^-ux  parile*,  fèi'de  ch'i  entra  OA 
partìa  ?  ch'i  sia  dia  ttS^ttra  parùa  7  f  ctfgts 
acccàarniì  nella  vostra  partita'?  vuit/«nc  «0-^ 
biA^iim  còlludam  ?  voulee-vòus  qut!  je  fM*  de 
la  purlJe  ?  Chili  la  parùa  ^  disse  Mr  P^'ffì 
darii  finto  ,,làs(aar  111  'paf^tu'  ,  abjif^'  hk- 
stiit j  d^'ipenin  vieloriain,  tluitlcr  ta.par^y 
dtlfCJ^yr  de  ^giicr.  La  fiifrfìa  4't  Itóslri'j 
i/bbiani  vinto,  i<tcimiu\  nastra  est  vìcloria'j 
uotLs  aVoiu  la  jiartie.  A  quttnil  gièùgh  vàld 
ia  parila  ?  a  m  ittn  d'p\ ,  i  (1*>*",^>  giubd>l 
ai  riduce  la  itarlilii?.a  tfé  e  boti  m  piii_ 
</uiol  iudis  slatina  est  Victoria  "ì  Ofnnino  ''^<^t^_ 
a  cói'iitiien  dtt  jeux  la  p^rtiè  ?  ,  à  tnoK  'sàni^ 
plus.  ATi-Mt  pania  f  ul  gìuoco'di  bazzica  di- 
ttai Volltfiién:  tr^  enrle  simili  sebbene  di  se^ 
me  divL'i'su,  Mie'iitre  se  ne  fa  la  Jiitribu^onc^ 
iji^elcot^  ....  tricot).  Pai-tia  ugiidl  0  iifU^  ' 
giM/',  partita  cbc  lia  luojjo  tra  giuticaUrk 
(.ite  sono  tutti  ideila  sleifa  forza',  "cÌiÈ''sài^na^' 
tutti  ègiuibnente  il  giuoco,  od  al  coiitl^rtO 'j 
piii'Uta  .tigualc  o  disugtwle,  teaiia  vt*/  ittiijiìià 
liùli  ionairtatio  ,  partie  égalc  o\k  lanute*. 
Parila,  uutn  o  «ncinorìa ,  clie  si  fa   di  ddbint 

credilo  sui  libiì  de^contì ,  aVtlculo  dì  )iii 
conto^  paiitìta  ,  tlati  vtl  expcnii  CoUex  ,  ^ 
iiiàiium  codvx,  pars  doli  vet  expeiisi,eapÌL 
"'•licidus  ,  }Mylie  ,  artide.  Pi^rha  \  nUinj^ 
idelcrinì)iluto  ma  non  silìi'tto  tauué  ,  dt  per* 
atinio  ili  c'ose  ;  piiì  ,  niblti,  àJiifui,''pti&é, 
plusifurs  ,  certa'in  nouxbce.  Parùa  ,  briga^, 
società  di  piacere ,  compagnia  ,  condiciio  ad 
vriMiubim,  iid  laticndiim ,  ad  dram^éitduMf, 
òli  contpotiUioueifi ,  coti-rie  ,  tìiirtie  de  cJiaMi 
dt^jva,  de-promnuidcj.dè  dt-liaucbe.  Paràa. 
diccMÌ  pure  lo  stt:*'^'  divert>i»eAto  clic  'a 
pn.-iidc-in  compagnia,  od  il  progetto  soltanìo; 
partita  di  divertimeli  Lo  ,  ft^ta  ,  festino  .  .  .*, 

PAaTiIsT- ,  coltì'vittbrc  .  d'uà  pf>dcre  aliruì ,' 
clw  ne  divide  coL  padrone  ì  ]-actotti  ,  mti^ 
ladra  ,  mcisijuvlo  ,  colontis  {xtrtiatiiu  ,  Vti- 
laj'èr  ,  ferinicr.  Parlimi  ,'luuij>^no  pella 
(tarfita  j  Aéì  giuoco  ,' tìofliitbr  ,' aocius  ,  cak- 
gcrro ,  qui  Mt  de  la  ]^)rt>e. 

'■      '  ai  ,  y.  Pàttecipi. 


#A' 


inìc/iiit  ,  pane  oaia,  ottia 
Cl^caerafaf,  per'U  iacf«aent:il  comunione  dei 
ciT^lnui,  pulitola, coiimnicliino,  ftuiupap- 
iiaùii  ,  Ìii>.Lie  pour  coniuiuiiier  Par(,icalu 
iCtui  tf-iitn/i-ii!  ,  V    7>cranina( 

fvMironB  vxiy  pei-w'*  1  tìbe  vitp  del 
suo  ,  die  thiii  inpqr^ne  ad  altri  ,  b*npi|jjilp. 
^uijiixtiiiiis  iuis  '^(«m  agli ,  (uii  «  dn  liu.ii 
^ui  est  à  sOB  m».  Particolop  ,  itcraoin  clié 
JDOit  liB  publ)1iclie  rarwlie  ,  iiiiT>ito  ,  horiiQ 
^irnalus  ,  pTituulier  ,  pérsonne  privée  '/ 
^/articotur ,  ao  eli*  e  jingobie,  stLnuO,  tjuod 
^aruifi  tilt ,  ce  qiii  est  smguli^r  Àn  patU- 
■^coltfr,  t^i-aiaiu^nte',  iinguioinmlc,  a  paf- 
-•cr,  in  uaiticoTare  ,  eeor^-iuit  ,  scpae.ilim  , 
^Bi^  partn\ilicl  ,  a  jiart 

Fuk^TicOL^B  ,  ^igg,  <Iì  «i«a  elio  non  i'  co- 
!^EHw«te,  (Wt  ^jlB.^itic  iie  u  SI  iiftiiKce  n  uu 
^Kofo  od  8  poclu  jiaplliolait  ,  peùiluitn  , 
^^^ropriui  ,  jiaiU(;tiÌier  ,  s[i«oal  l aiitcotiir  , 
a^lBgul  ire  ,  stidno  ,  ciinoso,  e  no,  a  conìmum 
^L^iM  me({c'ti^,  rami,  sirgiitm      cwiiOuv 

Pabt«.>jiibi*e  ,  nanne  uiiiiuliininiti  ,  pftr 
&.  itolariTTat-c  g  ntni  siiigiilalim  pi-ost  fiu  ]iiir- 
«^culdrisir.  parluoUi"  fi»  ,  ipii<  dtvMsi- 
»i.Mite  Ja^li  ajtii  ,  f.ihi  sing-Jaii.  ,  ceuftie 
-^ni  (ii&Ci»[,i|tT3i  ,  sin^'iliiiiir  ii>i  ,  a  tQ/nmiini 
retore  itiicfdfrf  ,  sfor'im  ab  aliis  sentire     *i, 

I'*nTicoi.wiTÌ  mirinto  htln  o  qiiatitt  di 
KADa  cosa  ,  paiUcoJanU  ,  notizia  ùngnljn  , 
agente,  à^w^tum  ,  jnrtiiulaiitù,  ci[(i;)ti 

toUiicc  ' 

VimiicoluimCiit  ,  a\f    sjHiificaL-tinenlc   paT 
ticnWniente ,    nolintiiiienlr  ,     spH:mlnieiiti 
ftiialtm  ,  no/niJiarj/tt,  patticulierunLUt,   siii- 
t,"' eumeni 

P*Bn»*ii  ,  diftjiwre  ,  protettnro,  cln   fiir- 
«*«e  nltrui  ,  parU^iann  ,  Junior  .  pailisan 
t  P»BTITJ*T,  dii   uffuniec,  clii   fa'pnitilo  per 

L  cumptart ,  oUutoie  ,  liciuitor      enihéi  isceui 

i  OiTl^llt 

C  Tirrciti  ,  m-HiAir  fuoii  dtl  «npo  il  fì^li- 

■  nulo,  portorìfe  ,  H^liBrc,  Kgi-avaisi,  luaiidnr 

■\  Inori,  ifai«  al  iiintKW),  parir:' ,  eiifli  ,  edere, 
1  WoucIkt.  PtirUtr't  ,  i<ailando«i  il«tla  si)ecie 
unana  dkest  alirtie  fare  il  bnuiliino,  \a(An' 

••i* eiifiinter.     Parlaiiilosì    «peeìal- 

Hwil*  drlle  ÌKstit  ,  Caonnre  .  '.  .'.  i  meftre 
W  V.  il  T^rbo  Fi.  Part'fì  iloijisùi  ani 
«"evòlta,  y.'Pe.sonf: 

Pnm*  ,  abbigliamento  dì  particolare  boT- 
™,gilaj   sfizio,  aerORcia mento,  ailliis , 
tniiiìus ,  Mruiv  ,  magni^cence  ,  orneiiiéot  , 
P^JP»,  l.*ìl  de  gale. 
J'K.tMkx .   iwlae   ddta  ittta-mora   nelle 


f      Pakiita  ,  apparenza  ,  paruta  ,  sptcìcs  ,  ap- 
pai enee,  figure  ,  a«pect  ' 

pAt ,  coiicoi-dia  puhbliila  e  privata  trwii- 
({iiiintu*,  K^trano  di  guerra  é  fk  iliKordWj 
pace,  pax  ,  iran^UìUiias^  P^"'  tranaiiìn*h; 
lihsse  pks  cjuie^i  ^iue^réj,'^i/uo  ànum 
/irrt ,  se  tranquilluer     Aìì'de  '/(  più.  mfiilD 


l*i!4coi-,  uratti' lì^WtMJe  dLtniiàtì)  ^n  bnsM^ 


tofii|   diiydiifid  il  piisy 
ghnccvo  ,  omlHI  seplum  ,  puj 
L,.  uratt)  n^Wt'  ° 

/icii>      notiiiuc,' .McitìqW  ,  trsTirilidì 

IW,  Vè&etiV^.  uh  ,. 

laiL     paciKMi*,  flpjìaridft  ,  calmar. 
plaiiin  ,   uti/iri  ^  pittem  lOiuilirii       | 


de  bidMV, 

I  lu  (  è  ^  jimwil  li  '^  '  nji»aM(^ , 

n  .[Ut-' 

1    UM.., 


»(UL  ,  ratini  laie  ,  tiuiurn  toni}  . 
solèi  ,  eatinei  Pasihse ,  cAiimis 
daiVi  pace,  ftii'  'pden,  ìr/^n  séifarl 
ir»  irioderÀri ,  ^afatoef^  'at  Uitni 


,}„, 


ifatoei 
i[Uil1is^r ,  soiiiTfìt  th  pjiii    , 

i'isijn  Teita  (4ie  «lì  Glv^i  tttetiranti  per' 
minuitlUDi-Bie' la  loiO  ust'ita  dal'Cfgitlo  ,  t' 
lLl  la  Cluexa  soli'nnizia  6^ni  atilib  p«r  ti' 
della    l'isinre/iode  Hi'  Crkio     " 


squa  ,  Pcachu  ,  Pàipif,  PAcpiM.  'Fé  Pasqua,, 
fare  la  RKi-amental  coniuiiiiHie  prewrittii  dullii 
Clùeià  'liei  tempo  pà<-qi)iil^'  .  Etn  la  f'itwius  , 
saÌTa  Éùcliarfsli»  sumptiour-  Pascha  ctUf 
brai^\j  faifé'  wés  Pàqiies, 

PtóQuii. ',^|o,  di  tempo  cbe  ìegne  la  M- 
lehnità  <1i  Plisiliu»  fidò  a' quella  di  t'enteeo- 
■tc  ;  'J.  d'ogni' alfra  cos»  ktUnetite  alla  Pa-, 
ity^i  ;  ^aii^naXe,' pitschalii ,  pa^-al. 

Pa»<ii:éte  ,  piaiita  «batta  medicinale  ptiit- 
toslu  ultaj  bisaOnUa  crescente  (ifUc  strade  e' 
tie'tainpi  con  fufjlit  u»ali  ^  wllùsè  ,  btaiiAi-^ 
sire  ,  i^nd  nefl  ,  e  fiori  ginHiì ■'pati Idi    rtiW-' 


^Xnm^cÀ'ÀVQa,  ìifitnifpodaLi^ftsqQluvqtftiiè^ 

v[oléli«>4i'b#uilfi>EÌMjlàttftiy  ibAti4flmifKl0pui  1  ^ 
fistbKQoarMia  ,  inpttP'«Blirin):)  ^qrdacUj^  ^u 

pei- cartello  in  Ktedaoml^iioa^itilNiacdiiniM^ 
iHT^  ifabpPtiwiUftirte  <iÌBlitiÀiiBB9qinìiòy>.ttgyro 
mtttfégjiAteMl)  iAkefi  yi^ibhiabigwujgafliWfi'^ 
daktauf|HO|gMitc»biUàrQ  ^'ioiila»i|àeiàtfìifloèOfiìp4L^ 

[Nitiqbinstsfc^  j|ttUK|iiiUo  ,  «isatki^^ifTnalitkéllkà' 
satyre»,  .Jio<[-*>a<nt 

bìoDpeb  ptóàdei^  mcsBllkiiarni  ^Ì>  e^'JWinci^iktl^ 
mente  le  passere  ,  onde  lia  preso  il  su^ibéM' 
ine  ,  ritrosa  ,  gabhias^ittti«li&  ..Y  //l^«ftlMie^à 
pjtBKJre^ id^'koinàfaiiuf;up  , \v\^om^\ {f i fit-^^t *\ 

ìiif>ap4etidoi9iidal  p«ifaBv\il0lD  uiiaùuai)()|ie^|^' 
delf«litn>  9  ìid-p^Uah  aal4ni(b6r>:tqpaaio  %mii> 
pipassi  /diftfai4ri/aU*ahiiwnpiodeeOÌtt?nifi|^^ 


hmnob  canniMà|toIi  a  f  <fiMiiir\  grìpiOAf^/.fl  a 

qarJ8Ì^0iè<(i^s|èàxq§^ 


'A-pOSlMtfviMl  ttwwph^  »—,»w.^^ -,^->— ^ 

lieui^r\m^v<iav^ni&ke/diliilfiMi%,f  «igtibi  d^ 

j('(*ccai^pan4  4i'^)»JJiSMè  (^V.  oJloiu   iclniiug  al 
-IPiÌ9^W^!4|ÉÌj[KlÌelW'iipflSÌll»>p    ifc.iliiluwiii 

c;fiitiBbit8Ù^  licNrt 

satnlè  ^linédiiKivi^  laèj^iotajiliò  «  «a^  Hn<^  ub 

EcdàriaMihitB  yJ  MMBdiafcrciHante  ^  tnikn^lik 
eMej  jflneiiìoiMlÌ9r|  iHbik  Àt^uMlim,  jrnfttMf  n" 
7iòi^QUQ£r;i«ò^r£MP%vJè^  4A^y<|MÌkaUboian^iipH|^ 
^aoAupv'•«a^•Aogr•9llelìt^V    .d^m^i;^  »b  uas^^ 
^«Haai^Qcììkaivj  ^f9amffn(d))ìki  valìgiiiji^  Jlai* 

i;a«qi^><cb{witl0i^aci  cafc«ftf«|par  eabiadatif» 
ff|(ì^aÀ&èiia0Q<]paii^9Of|bB^ , >tvh\>i MSfVuttiohif^ 
fi*eti(rj''ib    nu  ib  rUlJri')«t  onu   ib  oJJii'il  a/yiui 
-Pa9»juaf^;«l/  pMiRlte^/jVH>i  J)Ms«|pq(ni 


u^ ipfts^ìa^aamJ ^niUvv^M»!  péiiàl) ìmUiVì^IH^^'  j ^leinoakia  ccAw^ii , dàrsMif  pdUgfiKùIp Jddc<|ibi^ 
sogni,  e  per  quello    die    poressalid]r<»lMÌiitó^J    >»«ÌBii0ifoucra  4l»^^fi>fta»WP"Qt  <— »^  gftgj^iyrj 

vidatff  ^  fiiènSg&ì^^tÉAMwmsi,  ^fipiréc»4tiahL'>''(vraios2yiÌBi«iiiòae'j  iàotùnéq  tamu  féietitaummrt 
n(mi^naojpc8»iH^o^i^9>3BWU^buiM»»*4ÌMPiil^  ^lauvres  passaccrs.    .s^aé^aq  ,  oi^i^ucidc^ 

poni^taia  c^qi^v^-pfMit^rnlreiOJ^iFdiii/vi^^^i  i    «jPMiicp'iifiJhoiiq  p#P  fétmej  tfglit  èntiÌM»bdi  \ 
/auM^\(itgi^KiniU^ii«fiU»inlni  4kf>'ikitv.j|f^jt^|H^'   <  ^fditài^  (abbÌRdgiMipiii'4^A'1ti^H)io/ior(/elvUa0 
negozio  ,  fare  un  .paod  tìls^  )òeM\u^  yàiiÀf^^,^  ^«^«aeujfr^'JMcAb^^ 

a^«fn0t  ^ifainR2an(  faùs)^si^opi^cifdil«  i^^^Al  -^^^iqppMyikv^i^yo^ctolwAiVBO^*  tjàofmtn^^nmài^ 
ae^  oqmoìmiBtf,  ptuti^  <m$wi»iiè^  oi^afd^'^'i^^'^fulk  ,  perendiiio  die  ,  aprés  denbi^Uc^iéau 
r//*•i)v^il>^ifaLL(dl£DOifàs•ltflèt}u^^  'VK'I  ib    fjt-rh  , /fffiri>iAy/<;itA4 

1a/dfffièii|Àf«iitf»d:>3eoiitnaÉ»«i^i^r^i^^^^  JBAstAaòniU^iitttiw^lIb  ohaqoflb  étedàcMbio  dk> 

c'<iÙÌ^  kiijpcfiiiiléo  ì|lMidDiÌ9to9nwqiè0^Hil  mtftfsii|iiuro  sosU*uga  le'ilttiiiilB^r'rMd^ttìoU)  boeiiMi 
vaM)(n99icRlBX€fkbdeiua>f[x>ilU(Qfrèiiti  Jb^       js  >W^fiifiArf9aaf«5/ft3|iilaitoiriym 

rAi;q^i<rb7Byomtf/4  ^^olfad^riboidl'dyCydriol'è^  icIiovi^i^iiii'aiiitL'jPtfsni/b^^    peaÌ3ifldÀd(KQO<ja 


ai.iMig|Én^aiuilxr^ifraaifmvSi  paaibrite  di  travicello   o    piaiuii^i:oliWM!ffs^ndÉ\« 

gamba,  distendersi  più  cb'if  latnitY>è»<è|Urf^^  X^f^ifa  nptate .  ifdtf  Pipfg3  wpnt  iftwaaaht^ 


gQi^'i<niìjbfcfir.^pm««5  info&x>aunif/iJéfift^)o^ 


e  itdWJJo'oii  ini;<|nic»inialia-niìrflii>ini^i«(lyq<|B:> 


•aittoda^iw  qiiraiìl<ar^e)iÉ(er^><plii|i  <hiruirf >cpaii^'>ttip«nate**vspdrtantffiì^iiìiif  tinnstt,  ofaytii 
qubiivlc^^'tJiriilvwei'i^^^SKi^l^Q^imnlQtftt'^      AB|j|^«D»ii-aybvidb|<(4[Cc\aD'ipoatiK>9  ilfportrfi  i 
andavi^  ìnbmi  fiàis^^iOKirVvb^fMMò^»^  ^t  irrazzo,  ballatojo,  o  altra  qiialsisia  colaimèd 
49raoràii;ìi>ioc]^anr'V'>'«ed€mbltffi  Wi>'^<^i^  «iiiilvf'Y^abe'KicrilU  i«u»ffs|9geJUta^  fiBniMe!4U 
r4Vi«»qfaDi^i;fi^(;f(r«tteeI  rttgniiRi^  Jj^  jF{iombqi;<fleHa»imqra^i  pjabiy^hooeqi^ 4bist— n 
tfaiecrfy HMi^ipa»faV  pHÉ^n>liti»?^»j i^ib ,  «a^ppaggfcx^ > //mr(iZiUi»iichètnifficbè4  •'  oiui 
gréùiu^  )npWiig8m^\  p2Uuii</Ai9i?.pf  i|iìbmiHiw  u^^  'wi*  idinlilpyll  f|idbri)«i(  aDmn  IchuaBiil&ii^jOMii^ 

PoMj^th  pussagi'^   ioogooJiADyii)  sibpMsat/yi'Of  Msatc  per  cacciare  uu    cane    od  altra  .^Jbertì^ 

'      H^t4eiiVM«i|iriifcft  bpmWiii>Qr> 


Pabticoi*  ,  comiuiifhin 


,  [tane    omUi    ok^q 
4^Ti^rat^,  |)i>r'la  lacfsmcubil  comunione  ,^éi    (fai 
cii^(iàui,  pili  titola,  coiiiunKÌlimo,  intra  ■pai<-f 
licÙJa  ,  lnnlie    pour    toniiiiuiiicr,    I*ar{icQla 

l'.iiiTir.oi.iit  f  sòst,  peisQito  ,  clic  vive  'iieT 
suo  ,  ilie  non  iipparticiie  od  «Uri  ,  beni'slajitp, 
ifui/rufliOiit  suis  ■biiam  Hjfil  ,  qui  a  ilii  )>"k'ii ,' 
qui  f~il  il  ìon  nise,  Ptirticolur  ,'  pfrsnii:i  clió 
«Oli,  liB  pul)l)Iidiv  rurii'lic  ,  juiviilu  ,  homo 
privalus  ,  partii iilier  ,■  jiéi'aoiiiic  piiv^e.  '/, 
partìcoiàr  ,  ciò  cW  è  »ÌngbÌuic,  stianti ,  ijuqJ 
ranii/i  e>l  ,  te  q^i  est  siiigulltr,  /4n  parlt- 
^i4r  ,  «cpaiiiiaÀiunV,  «mgoliuiiicute,  a  paf- 


.^M 


te  ,     : 


-  VI! 


ticotar 


eu  parlivuli 

!Pi*ilTicfli.iii  ,  iigg",  di  CÒMI  clie  non  è  co- 
ni une ,  tli^  ^pwiilu'in?  o  si  riferisce  n  uo 
lo|o  od  K  <jiO(.ìii  ',  JMirlicnlari.'  ,  pcndìqris  ( 
jjròprìiis  ,  paiticiilier  ,  sptcial.  l'iirlkalàr  , 
«(ligulare  ,  strano  ,  cwioio,  caio,  a  communi 
tiiU  reei-dviir,  nirus  ,  sìipl'iiIìcv  ,  ruiieiix. 


licolanr/uiie  ,,  nini  iinf^iiliilim  pi-Oieqni  ^  pur- 
ticiiLirisiT.  t\irlkolariiì-iie.  ,  ;tj;iii^  divfrsn- 
tnaiit^  Av,-^}  alui  ,  farsi  ningolaie  ,  cercftre 
di  didtin^i^ersi  ,  .  sinf;Dluriharsi  ,  'n  cofiimuni 
mere  liiscfdere  ,.  saoni"'  <ii^  niiis  lentire  j  s^ 
«ligula,  iser,  . 

i'>iiTicoi.*iiiT*  ,  niimito  fattij  o  ((ualita  (Ti 
una  cu^a  ,  ]i:il  ticuhiiità  ,  iioli/ia  ùiigotare  , 
iii^ftuiilo  ,  inìJHiu-Miti  ,   partii-ularittì ^  eirci^ti- 

,3:ì 


.     ..,  .M... 

,  figure  ,^^spMt.     ■  ^  -^1  I    ';    I 

concordia'  pubUica  'e  'private    Irani- 

(jiiiintii',   roàtrario  cK  gUeWll'^  di  dìKoi^t^^ 

pncc,^^Ojr  ^ ^tranquillila^ ^aa^x,  tranuuittvtt;. 

l/e^ise  p\ts\  ijiiìéàii*!',  yin'eiArf^'-^^iIo  wur^Q 
fi-n-K  .  se   tran([iiini*èi.'    Aìidè  'n   pàa\^xaìf\n 

<li  Ili,i.v..ti.  .  ,iimu:iiid(i  Keile- oltriii',  aii- 
■  1..:^  .  ,  ,..  .  ■  ....  ith'i  sii,  Ùciis  libi  iiiLit  , 
r..,,  .  ,.,:  ,„,.  „ll,v.  CI  jiai'.t,  Die.,  vog.  I.ò- 
-iis.-.  .„.,,  ;.  /.,o  -;,,r.J,  sla,o;in  trrj.u.tisv.- 
ii.a.  amtor.iia,  c*«.'n;     tu(ti    daivuriìo     wWa 


fallilufia,  ari'i-L- 

v/r"ii'!. 

<-asa. 

■•ùmiiùi  Jru 

l'U   i 

F^  /..,■  .   fa.    pa 

!■,    (1.  ;....|. 

1  :.. 

"l'ii-w     l'il- 

.<■«!   },U<I-,;T,    ^( 

I<  ' 

.     la   paL 

Aìi   sanili  pili  , 

■(.Il    , 

si'iiiiinfi.ìo  ,   ili 

.■■"■■  .    "■'/''" 

liìjiiio  ,   Oli  paix 

Ji-.  ,unl., 

!'•"., 

.  avv-rbial- 

nienti;  )   V.   oiUla 

l<-tt(i;,   X 

.\'r 

I.  Ila;;.  "Ì17 

Bill!'   hi  /mi  ,  /' 

ni  !..juA 

;    V-. 

t'}ci!ich^  , 

HtVulic 


P.iBTicoL.uiHRCT,  avv.  sprtififaUiiueutP,  par-; 
ticnlimiionte  '  '  ' 

tpf<.iuiint 
l^iiliL'ieiiient. 

pAitTMAS  ,  Jift'iisore  ^  protettore,  cltf  favo- 
lifc.e  alirui" ,  ponij^ìnno  ,Jahlbr  ,  paitisan. 

P*btit«St  ,  dii  ollei-i<i:e,  elii  fapititito  pei 
eonipiare,  ublatoie  ,  licìlalór  ^  éndiéiisteiir, 
offl)»Ilt.'  "    ' 

TmxHÌ  ,  niai«fer  fuori  lièi  corpo  il  figli- 
nolo ,  ptirtoriro  ,  ttglVai  u ,  «gi'avai  sì ,  ÌHainÌar 
ftiori,  «aiv  al  innmlo,  parfr<- ,  riiili  ,  rdcre, 
«rcouclirr.  Vuliiir'i  ,  iijrlamlo'i  della  specie 
umana  dtiesì  ati>-1ie  Utre  il  bàlnlnno,  iiirdii- 
tare  .....  eiiTafiter.  r'nilain'losi  ilwcìal- 
■neiite  M\e  b^'^lìe  ,  fami  a  re  .  '---,-  iiipftic' 
ba*.  V.  A  TOrtw  Fi.  Pariùrì  lioijiéùi  ànt 
Ulta  lólta,  y.'P'-ssoKl:  .    '       " 

PAsinijt  ,  Abln^l lamento  di  particolare  bat- 
Wira.  glia  i  sfn^io,  acconciamento,  cullus , 
érnatus  ,  parure  ,  magnificenre  ,  oriicmént  , 
poriipc  ,  Ti»ImI  de  gale. 

P*«i,»*iSiA  ,  uuinc  della  tèsi^-moi'a  nelle 
Alpi;  V.   Tìsiamorà. 


L-oraj  diivitlolio   il   f;'u--^,'   uni    ini,i   ictL'  ,   a 
%\\'\aC.CiO„'oyÌì^)n''fcplii']i  ,    pai  e    ili-    (urbi,. 


^^pVi 


pAtoi-ag«J 

p;ii7pa:i{i 

Pasiè  ,  far 
ta,e.i*aniUai 
piaCiin-  ,  sr./ii 
apuisi-r  ,  ralii 


soler,   calniir,   J'ast'fssf.  ,  eAlinai'ii ,  oiiielai'-i 

ira'  inoderitri  ,  sapalser,  se  cklmer,  w  Iran-, 
ijUilìtsCr  I  .soiillVir  tn'uaìt.'Y'     ',  ' 

PiSfji.*',  'festi''cl»e  ùlt'  Elvjéi 'CétetiriHiO  per* 
cnuiineteioì«'re'  la  loro''  lucita'  dall'Egitto  ,  e  ' 
che  la  Ctiif^  soT^nnil^la  'A'^iil' ^110  pc!r  tli' 
della    risuirennyie  Mi'  CrUto  ,  Va-. 


s.iaa, 
ple'writla  dallo 
Cluetà  ikI  tempo  pÓMiidile  ,  fai  la  F'aMjDa  , 
sacra  Eùclutrìstiir  su/Mp'tioiie  Pascha  ctite^ 
brai'é'^  tnìtv  tèa  Piìqiieì.  ■  i\ 

'  ì^jqwjuli, 'j'Wgg.  di  teirino'cbe' 'serfu?  1&  «"ó- 
lenoità  di  Paiitiui  (ino  à  miglia  di 'PéisWo-' 
«te  ,«  it-oj-ii  altra 'cosa  itleoentc  alla  Pa-.| 
Mpià  )  pai*i|u3lc  \  pàschati»  ;  palesi. 

PtH.ii.É'tE,  piatita  tìrbaCta  medici  nule  piut- 
tosto altu^  bisadnua  crciccnte  nelle  strade  «' 
ne' campi  con'  fuglie  civaLi  ,  t«ll<(»è  ,  bÌBB(^i-, 
stvc  ,  *èttA  neri  ,  e  fiori  giiHW'^paliWH   'rhift^ 


i5q 


9.t' 


9» 


tro  ,  U*a{;itUr4!  •,  pa»saiY>  j\iransirej  'iter  'fui' 
berCf  fH'iJ^rire..y^)iuviuafyCf  >MSfer.  Passi  j 
dice.Vi  pure  ilèlle.€aso.,.d«'crea»li^  deUu  i(lc«, 
e  fi'iiniu  ìie  iil^bìuiia-  subita  quulch«.  hiqvì* 
ilieuto  o  vero  Q'.fi|{iiraU>  da  uiu>  ad  oltrA- 
peDOim,  da  uu  .teutpo  all'altre -^  od-  in  quiH- 
luuque.  inodo  ,  ■  p;i9sarO)  tiiipttscare^  altvaver» 
sare  ,  inuàsire ,  pcnraiAsire,  itw/ii,  iraiìsgndiy 
poMet*  y  travcnor^  Pussè.^jier  Àtiiista^y  amiar 
per  U  uicuioiia  y  veniri;  i»  uicute  ,  im  om^ 
miiw  riKAre  ,  se  prósenter  à  l'^ipi'ik.  iVuaf^ 
dóQra  a  UU ,  Dou  av^re  jriguard*  y  pMsar  a 
filano  y  nihil  aUendent ,  paséet  par  doHtu 
to^4e«    lei    «MMÌdóiationfc,  iPuàStì--nsima  na 


titscWnute  yfebris  inclinai',    hi    tiÌYve-"tòm^- 
luiMM»  a  fmmet.  La  eoifra  fé  paìa^&'i  sd' 
gli  é  caluiato  lo  sdegno,  tra  éòiuxdtt  j  rest^ 
dèi  ,  sa  ootàne  .est  passée.    Passe- p^r  ìàt  6ni' 
giusi  f  pofsè  per  tot  frànta  f  pasiam!'  per  "iaò 
giusto  y    urnsr    nome  di-  afacciato  -,  -pHfbtìm 
haùtri  V  rxislimari  ,  kaùcre  a^Mttàoitcmr/itfiì- ' 
li«,  noiam  temeriiaiis' suòirt'y  psuset    pò*^' 
lui    borame    )u!ite  -,    étre    regardé   partòàì^'~ 
comma  un   témérmre.    f^oUéi  pasA  pèf'mi'^^ 
kgHùr  j  far  rìcredein  d^ttscr  uotiio  di  condii  ^ 
ùone  onorata  ,  HObiliwsJingere'fiSimSj  tóuL.^^ 
loir  passer  ponr  lumimc  et  qùtriité.    jFVsJìI  _ 
pattìe  iper  wi  mUr  ^'lirentàr'  uomé  o  <{iiàli)jl^'*' 
loeiaU'^  farsi  lettere  |ier   ttù*  altro  ,  nomai  ~ 
gitniuve  eìneèèiiri ,  sé  fadrer    j^«cr  f^Hir    iaoT 
atitiv.  à^assh  a  la  classe  siipttih^^  esteir  'j»i^^^ 
mosso  «lia  classe   saperiore  ,  ùd  ^u/^iort/»- 
classvoè  prómoi^triy  tiftki^'^iÈÈsiftk  U'  da^ij^ 
iupérììeuix!.    Passèsst  j  *  sltoidrt^  ,    arrivare  ^^ 
fieri,  atx'ideny  arrirer ,  se  pass^.  ji  fpaàiam 
ftùPHk:  cose  ani  coi  post  ,  trìs^  cote'  ivi    -s»  ^ 
fdano*,   mala  ibi  ptrpeiramtur\  il    «e  pawpT 
là  descliosesaboBdnMles.P(tfitME',fitfss0ifiioo--^ 
ra  ^  modo  usato  nel  di^Yino  CaiiiV^iare  pei*  , 
concedere  '  unfa  proposinone  tettai 'discuterìft^r^' 
liia^  \-uda  ,  U  ^'oglìo  ',  sit  eatUdesd  ,  kidmfitai*^  '* 
ma»  y  pame  j  soit  -,  jHicrortH!.  -  .4n  paisanHy  \ 
fiji(.  in  iietta  j  di  voio  f  di'fttgtf ,  alla  itìng-' 
^iiik^Jesii/wmter  ,  en  toofee  buti*,  en  passaa^ 
J'assè  y  in  scn<io  attivo  è  altresì    aflo|»niio 
in  moltissime  n^aise  ;    trasportare  unarosa^ 
usa  {lersona  ^u  un  luogo  ad  oo  'altro ^  pw-^ 


casa, ,    non    ne    fai*    mòtto ,  |>assada  -tacita- 

m^ttCc  p  litarseAe  dieto  ,  prtei&rir^    lèbtnurr  ^ 

le^iUr   alUndtrt  y  passer..  sur  »  uno   ehote^ 

pascer  sous..aik9iioe«y'  oiucttre  ,*  a'ev    parler 

poiut.    Passe  'iiiitna  ,  de  pi^sagi-y  V.  PIìs^ì 

sagL    Passe  j  t.  di  giuoco  ,   non    voler   per 

aljora  bìgar  la  poiita  o  non    giuocare  ;•'- dal* 

jifMsata  ;    br  'paaso  ,  <  cmkir-y  |nfisen'  ^  Passe 

itbon  acórdiyfkissviéià  ben  aaairm,  «ver  buoiui 

c^rrispondt^iuih  ,•    etfetor   in  gi'ancbssiuio    eoa-^ 

cQidia  >  inatti  se  optiam  €OHStìmi»inB  y  vivi«-'cn 

boiMM  uaiiEMi.  Passa  per  bandai  ,    dicesi    di 

colui y.dio  poD  paga.jauu».  parte-,   «potsar 

per  bardotto  ,  asymbolum  comtdcre^  iie  jmm 

pa^cr  soli  <écot.  Passai  da  ntsUvnv*à'A\imfr\^ 

pasciare  da  iua--  •  fiatreuio  all'a(tix> ,  •^urUemtnèem 

Cist  in  utrtwmftM  ptttieui'y  aller  dmiilaac  ait 

luàr.  .Fé  passe  Lek  uéàfu,  di\^ghèss€  y-cmctìSLr 

la  ooja  ^   distrarsi  9    m   oò/bciMn;-^    attimìint 

ì\ifùitre,  rtlaxarcy  cbassev  latrislessej  s'amiiu- |  ^uire,  irans^chtre  yjransfrrtt  ^  trafkenL,  jia«- 

sets  iroinper  iiott  eunui-  Passe  da  omski  vita,  " 


passare  aid  altra  vita  ,    trapaasare  ,   «iiorirc  ,    un  nastit>  in  una  guaina  . 


ojkimam  tfflurc ,  tsépuseur  ^  luouriv  y  passer. 
Fi  passò,  fariUMniie  per  oniisw  di  pubblica 
autorità  ,  V.  Fé  passè^  Passe  per  le  ^rght , 
pfT  farmc  ^  essev  ipuatto  di  «norte  inibCar* 
mente  ,<  esser  pasMito  per  l'arasi  ,  asdi  vrr^ 
ìs  ,  imierfici ,  p»uer  pese  les  bagueltev ,  par 


i 


c«  aruies,  ètre  fuslUew    Passa  ^  perdoaare','  noja  o  castigo  ,    iìnpunr  abirt ,  se  tìrer  be»--, 


sor,  traanporter.  Passe  uh  òiadéi  y,  infiharir 


passer  0» 


riilmn.    Passe    mastra  ,  passar   la  'rasKq^ha , 
IMissttr    moiAra  ,    recensiònem\    Ìu^aiioium\ 
siàbirt ,  pBsier  «n  rtwxnt.  PassHà  b'ela'y  pàsr 
sèla  srns^atfìiti   cauda ,  passe  pfr  na  mapit.. 
roiMy  aver  ulrun  obbligo  ,  o  av^r  coifMtMaHp^ 
aleno  «rrorc,  e  ItbeiarseDe  senta' spéssa  dahnp- 


reuseiuent  sans  frais  de  quelqutf'  émbarras., 
Passe  wtfuissroa,  sottomettersi,  ckieder  1lh 
ceiua,  smbficere  jt,  fiseuliaiem  petere,  òtmma* 


costa  si  I  via  passo  ,  questa  ve  br  pas^o  v 
ve  la  perdouo  ,  ùl  libi  condoim  ,  ignosce  , 
remino,  je  v<oux.  bieii  vocis  psttser  ccitr  faute, 

vous  la  pardoniier  ,  psHae  paor  tette  fois,  ilnr  la  periniasioii.  Passe  scimissiom.y  t.  del' 
Passe  con  na  pira  dsor  di  cop  ,  varie  i  cm  fi>ro  ,  far  atto  di  sommersione  in  giodìMÌ 
dna  fabrica ,  scagUave    una    pietra  al  di  là  ^  '  -     ~     .~ 

del  ìetto«  far  tra  valicate  la  casa  ad  uu  sas- 
so y  WansmiUax  ktcUsm  lapide  j  passer  par 
dessuf  bas.  toitii  eo  jetaaA  de»  pierres.  *L  lenp 
passa  y  il  tfiiapo  passa ,  Usmpus  efflait ,  le 
tciap  passe..  Auf et ^  Gessare,  finire,  svanire, 
passare  ,  defgdere ,  desistere  ,  labi  ,  fluere  , 


ttàvz  sa  souuwaàoa  aa  creffie.  Pàùè 
un    rasor  sii  la  péra  ,    sai   conmn  , 
uà   rssojo ,    noi^mulam  aeaere ,    pMer 
nMoirs  sur  la  pierre  ,  sor  le  cui».  Piassi  b- . 
giormì  alrgraimeni  ,  passar  i  gioml  lieti  i  vl^  * 
ver  allegramente ,  ùmIos  ducere  dies  ,    coalnr 
ses^unbeureux.  JVen  paiìfè  la  giainÀf  là 


y  diininuer  ,    passe».  .  la  fnev    smaiia  ec.  parlandon  d'oa'ftpimalato, 
conMWJHi  A  ptissi^r  U  feÙra  eorauKÌa  a  !  bere  ,  «on  poisare  br  glornuta  /  iborirr  pn- 


ut 

JR  ftu_  .P»fKer  ìft  |(w«n4e  ,  )|t  sfoitiBe.  Pofsè 
aj&,wii;fà,^.M,.^mlaitit0f.e..fùii)ax  y.hl-g.  wm 
<i'ittuiu  ,  uiui  tfuiUnM.,  i^iVog/i0^W".  (/irT, 
»jsser  .une  .obligsVioA,,  diMuuJi'  .qui>taDce. 
^assc  fi,t  roj4  ,  jrji^rpvai^,,  nto^iAC  I»u«n»>  . 
■r^ìUtn-ii  1  apprnuvtjv  .£hìsc  un,  slìpeittU  u  un, 

flT,  >"f:'-i:i:iile}ii.f^lia4,;    gagm;,,    pt^siouBer., 

x^ta  Rcif  ,  «i&,^9iA.i)ù  iMMa,,  .i¥on  '  In  ù»-_ 
^^o  ,  na«  U  qaj>i«o,„nan  la  i;rt;Ma,' ù^'W 

j^  adhibeo  „  )^  n,'j(,,cwui)t^(i(«fc  wn,  jeaa: 
Imis  |(as  cel»^  Pftfjc,^  ,^#ij^|Bf»,|son^o(h.> 
■fS  1   pascile  ,  yiflce^ij,  t^incw,  ^r«*Wra  ^ 

f^rik&  iuprn  .f^j^,'  ,4_  le  .^i^  '  je  .tpute-.^i 
*éte.  Passi  0/ JM+t^ìUt^cHu'^q  cocne/r ,.  cn- 

tellrarlo  ^.  f-./Wl  ./"«(«è,,  M^M,?!  di.!-. 
«fere  al  4i  Jii  ^,ollrefw«^•e„  |)f»tìiare,t -eWi;- 
Qtle  ,    «i;«/tì^«(  ,„^^iB;(rtiw  „    flller  ai(,(J«l;i, 

''W'offlj  ei4e^,^nriit|0  sehffl.,di%oltà(,  co/(ri 

•"^^'letto  ^miiipi^ù^u  clcU'ff,ilcl^>K  de»  jiaweri, 
*.  IP  8*-°*''^  ^'  +Ol(6M»l'i  graiiivoio, i  ool 
t^*  la  ni»cf,^ì,  color  |iilvo-ii»>UigrMi  ,  ii 
^''■Jt*, bigip-icuro  a  ceverV^ciw.i.Jl  yciUrB  bit-: 
gb-eùìiiro,    bei;; o,  ed  uugliie .  neraittiì ,  ed  i 

S^-^i  a>l»r  di  carne  fo»i.'0  ,  .passera  umiiuiic; 
Iugulilo  domestica  ,  qtpaiiostjtL  Khcrzos»  , 
imskP,  passpr  <Ìomaftitut.  v^ti^arii  ,.JìingiUa 
Ì!4lw,  luoinaii  d'Italie  ,i  pauacan  ,  nioiimu 
Itte  iiuiiTmn.  Pastsra.fiiwarnga  ,^/MÌ\6tto 
dillo  ste»^  genere  T  alguauo  t*''^  ^(«.so  dui 
ft^to  C0iiiufie  ,  di  K^at-  hi^ìo'tìùmn  mi- 
fCflFOruiCuttt  ,  bìaitcp  jl>Ìadato  iiiferiurmeute, 
W^l«  di  liigio  ,  con  beccu  e  .  piedi  M^ii 
li  ungjiie  oeié  .....  gingilla  patronia  , 
»olc(e.  Pattp-a  erpu»mgaa,/f,aA\i  vtaaantv 
W  nuMite  Cencio  arpuà,  viccelleUo  di'l  gè- 
•«e  dei  fcinguelliiifa  pijà  grosso  dei  prs- 
wninle^  con  golii,  becco  e  piedi  neri  i  test* 
t  (oUo  cenericci.,  e  nel  rc^tp.^niescobta  di 
^^»  >U  bianco  e  di  nero  j  v,\ye,  nelle  alto 
•lootBgoe  ;  Eneo  niv^o  ,,  ftingm-IIo  delW 
'O'iì  1  pincione  delle  nevi  ,  JriitgUU'  niva-r, 
'^i  fnugiUa  aufirijiif.  ;  fìmofl  Ai  "cige ,  ni-' 
^'tw,  niTerotic.    i'iUffra   d' saUs  ,    paeseia 


idtdla  fùù  pitBol» 'ipecie  «    V.  .CifMAi.i'iuufni 

<lÌDie.deIt'|l«UBri>f<B  dal.^narei(ltll'4»tolano  « 

il  dillo  inerirne  udita  di^biatwn  diiuWoè  di 
nei'(>['n(d](ìiattr«>'{iÉUi  )>'i«BUÌd*i  «jci««i.  togli: 
sta^:adiai' ^m^iia  «ewBiif  i , piwwhijy'pt**-- 
^il«li»^  da'm'nneti ,  «  inB^Kr^a.  'MA«)i)c/im<', 
OKtolan  deMtBOiÉuK'y-ibiuaUt  dei«iMaifi,  Awci 
i^dn  iMtra  V '(raamci  y  J  iaiaroM«« '^^  incteHett»  : 
cuitiMi^"i4*lfbrdiaejiiei'L.[^Meri ,  Mpeci«'''di' 
cwcltaUttlif  óoUifaDu»!  Mtde  e^oon.  calohftilvft 

t>rtoi«{;gÌMn|e»«ila'f:odaieÌi«  mik^b  contÌDiMU.' 
neutcvWtimAttB'ka  ua«Mit>c4àE!iaftto  Ariigàwu' 
^le'rn>dttiwM>;it  ;:nltettDlaii>osw,    «lignurie 

cif^F  .,iiit«u9tFiqusR  ,  f'^M^gnol  l'iti» uMunìllti:-' 

Ì|iei«it^  dV  iq«fa^'^  -^ic^idvfiM'  metit».  cotaft-" 

1  (jiWi  «diiil-bcccoriiMraftiiiJfOtfìilanito  di  ctÀ 
è  unifbnnH^ina  grarìbita  e  .malinconico  ;  mariti 
crJni-aaiitfiB  v^yaweia-vioblai^  , 
tpwiwib' y ■■  tmnhis  wfcriir^Mr^ilpaMeJtn  ' 

altro  |t^eiJ«tanq)>«'paù,'tiÌQSBÌq  dal  praCMpnlè^ 

^nw^^Opco '«'.yiedi'.  Beri  ,  «d  il  cofjMdialaO:.'; 
jlilMf»>,iÌiiPtt«w>idfiliBitatO'e.4i  iu^.it^'nlM . 

Ìitf-i^i«W4(lVi>,<!merle->llr.>voah«v^>''ii>  ■>;  •■' 
FAMl.,.f>v^(Td«'.lat.dù»7.a^  e-fa»ifreHlMai»'< 

Si;r,iMlW«iQe(Mn  idittOMn,  ieidifeeli  ^n^Auf- 
i  .ff:uni ,  e. «insili'^  appaiare  f ibufjonv'**'' ' 

l'uvMbir,,  «e.fimw,<Be-fUlnr^ii£t  MbIw^.'^-i  ' 
l'issi,  ^lU.  V.tAiM'j.i'iMJàrtn.V  ■  ...IO  .: 
Pahjbusì]  ,  .nttù' ,  -  olia  i  ioduoa  1',  uaun  a  ^ 
soffrire  '  le  «nwrsitàJicnia  bopetkarii,  nctimlu 
an,  patìBKtin  i-itirémntìa^^-^fàfitK^.Anuistg 
tf'passi^ua  ,  ^eparani  ai-taftemmK-i  mwtìi  > 
(i')ii  jpaùenui  ,<'ihunIrH  %  artnMsi  di  aute-pa-  . 
alcnia  ,  ikiiÀHiirrf  pMentia  firrnme  ,  -aacMif  ■ 
uir  de  paitience.  i^nie/uj*  ic^sUr  ,  {mrte 
d'abita  <li  religiòW',  iV.  ScapoUw.         ■\  .■ 

l-*«lEirr,>soft.  il 'reo  caadaiNMto  'e  .coa>. 

dotto'al.sHfpluia',  rtut;    smtu-  tmwli  addi* 

Cini,  patieut.  ..    .    \.   .  .     1  .  ■.  ...  ' 

pAAiEtn' ,>-«^^  ckfl  Ila  paHenia,  <o<Uc«at^  ^ 

U]ll9Ea|itey'|»uù«Kt«), /Mdeiut  faùaati     <•   •■' 

l'jtsaitartk-,  iwèi  gTiin  pufiieitisafpii  fitu- 
,»iu^ui  ,  gQffriv  aea->k«MBgtiflneM>:Mrer^»^ 
ntìaa  ,  (tdlerArey  >ub*  patieaiim:^  Jbinm  i 
[tatienh»  I,  prendre  '  patien»  ^  Nvcò»  fnndt 
paLiooMt  i         ■..  ■■     ■■      ■■    .1  ■'''■   .  ■  -'^  ■■* 

I'aksiqh  ,  afibtto  dkl'eoBre<cbe  nn.è  pM 
Uff  <4àUi  AtUa  M^oàe  i\     ' 
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jwfe,  prigUu-ire.j^pdmttarf^  >Mi(er.  Pumi  , 
dJBeu.iDUreiiWle.aoaA,  ^'er^dìti^  ileUa-iiWw-, 
e,  vmitt  40  jil^tia"H>btta  .'quaUbc,  WQvt- 
■WntA»  vevp  augurato  dM<  oiw  ad  iiltj-« 
papiocui^ . da  od  itaw|ra  «Ui'n^tnif  od-ja  quiH- 
Iuiiqueiiinodai,i|)3SU«et  trapwiUet  '''^'^^'****' 

pawer  ,  tr&««neit«  iP«»à.;ifr'4»'iiàiui'^  autUr 
pw  ì»  uiciuona.vwcaiiv  i»  mente  y  wom^' 

(iia/'«'i>-Ju£,.iKUt  aMK  ngULUxUy  fiMtap  * 
gmmo  f  nHui  mUendera  .^.  ■  pMiat  vp»r  jdewtw 
toifte*  .lea<.  coowiératioBk  i^nuà'-UMO  <U' 
ciifa  ,  non  uè  fer  biòtto ,  iiiu«ati»-l»c)tai'; 
oKnte.  »  KttkntB&  clwt»,  pwàterin'  libiMait  i 
letuur  I  «UétttUr*  .«i  .p—»« ..-  attp  ■  wna  choact' 

pQtnt.  . Passài'^imB  ,  di  pofita^vy  Vi  Anfv-i 
RU,i>  Pasii;  tt.di  giuoco  t  nwi  voleri'per' 
aUera  Ittgat  la  posi»  o  oMt'  giuscxt»  .''«t- 
piMRta  ;-  iaF">p«Wo  ,  iCMlffciy  possen- l'J^aué 
iPbttthmewdi^^uiUtben.-amteim^ivikt'  bucM» 
cwTÌfpMud^DMkf '«aier  in-  ^-wkUmìmv  «mu 
c<^«lw *  wiM  M  «fUtutt MwwttMtny  «irnv'cn' 
bowMi  miìml.  PmM!per<ÌMt^L^.-ÌK!iM.-éi 
«>l)Uy.«bo  pon  p^p^i  }a<au»i  pwt»v  'fttsar 
per-tnrdo^lo,  jùjrinljolmm  cowMa^wv  *K-'jiM 

piH«arc  da  tuUi'MtsiHnQ  «ilìal tro ; -m A ^tritaw 
CMt  in  Hlnumntt- pMiewli,  alice. dM-Uaneatf 

U  -i^Kv  dietnm  ,:  m.  «^iAk.mw,  twiNHiiin' 
rf^ew'e,  yritfJftWey.rliM)iw  la'twrtiMae)  l'àub- 
(«»,'U«u>^r  M»  «»mn»'Ì>««A  dM  omita  vtia. 
pawttM.M  akra  -wU  ,    toywre  ,   ^nortre  ', 
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f^Ui  calwato  lo  -sdcgm,'  ira  <it>iuèdit  grétti' 
dU  ,  la  (K4àK  «it  puaée.  Pàsfè^per  iti  tfM' 
giiut,  pimèpfrvn  ^/««bì ) -(M(»rii«'W''i&ttl 
giuilo  ,    itnr    name-  di'  iraccwto'^,  -jMtiAidVi^ 

habtiH  y  anttimari  ,  haiierv  opinioncni  Justi-''^ 
tu» ,  kHQjAfn  tcmcriUitis-  luùin  ;  pa»cr  póne  ' 
■amoei  jiat*  ,  et™  regardu  paitoù^' 
COnniB  «n  tóniéruin;.  l'olii  paitè  pfr'  tui' 
ìgitér-^  f*r  Tiorttlera  (fencr  uanicr  dr  comlU^ 
tìawe  oitoralk  .  nobiUiii  fingere 'gams  ,  voù^^ 
loir  viine'r  ponr  Ikuniini;  de  c|u^U.  Ftsiti  ''■ 
pa»sè\pff  MA  oMi-  J  tneadr  uomc  a  ((uàlitiit" 
foci^ii-' ftirii  lescre-  per  wn-  altro  ,  nomai' 
àwuiM>e  cMcMi/ri ,  »r!  taii-c  p^^wr  ^lir  un 
f»k».  'Awn  rt  (!a  c/tfisc  tuptrib^:,  m^\-  fr»- 
PH)No-«na  clo.tte  supmore  ,  Od  'tiifitriórtni' 
tloMe»  pnìmo^-ti-i,  tvc/H ,- fanti-  k  U'  àatHt' 
iufétteare.  Passcsst  ,  '  àieadcftt  ,  artivaray 
fierif  mccidrn,  amTcr  ,  se  passer.  jÌ  i'pai$it  ^ 
dÙKiètftott  ani  eoi  post  ';  Imi  Cast  wi  m\ 
lasiMl , ' 'nd&t  ibi  perpetraMtlif-\  il,  «e  pM^^ 
là  àevtha9a»ÌM>BtÌnabÌa.PaiMi, pasta  a-'T^i^ 
ra^niodo  itisitu  nel  (Ii«,'Orso  £iiiitì^iai-< 
coiwedere- 


Fi  paMif.tavimK'm'per.atàiimedi 
MittM^à  y.y^-^-fOtd^-PmMtè'  per  ^¥rr^ , 
pfF-j?^tnm  ^  «fac»  ipuaito-  àk.  «nari»  '  inihtww 
luóMta  ^  «SMW  'pMBiitB  pw  Vai'«i ,  tndi'Vir^ 

!!M:^:  wlai9fiiji,<pMier  pwilei-.bagiMltteit^  pÉt 
wi  anoas  ,  éte»  fatiUék  Passa  y  pet^aard'^ 
cotta  ri  1  via  paisà.,  quttU  .t«  'IvpaKO', 
ve  U  perdiMW  ,'  ''^  ''^'  oaa^QW'  j  ignoat*  , 
remiu»,  )«  iimuk  bwn  vmm  fattcr  «ette  fault!, 
voui  ik  pMrdoaiMf  ,  p«Ma  potar  «ette  -  fa». 
Patte  san  mi  pera  daor  di  cop  ,  Min^  i  eoo 
dtM  fabnca  ,■  f4m^\iaf»  •una  piefra  al  dì  lù 
^1  tetLo«,  buri  UavaliaMte  ia  eat«-«d  un  -sm- 
•o  f  4nwiMuHafw  teatuttt  iapid»  ,-  pa*M>-  par 
detua  )an  loii»  «B.)«bM4  de*  picrra*.  ' '£-1»» 
patta  i  a  tBtUA'piMMTwltw^a*  ^àut,  le 
tempi  paiw»AufÀ».<oaMW«>  Snire,  «nmiiv,' 
pattate  ,  detàde^e ,  «ìiuùwm  ,.  /«fv*  ,  flutre  , 
cener  ,  fimr  y  dunioutr  ,  .  pnaaca,-  ■  £a  /m 
^«MJtr  I*  fchbK  — »--^ 


sifS  vadn^  il' 

i-)iaaM  ^  f 
n  irctta  , 


in  moltÌMÌinc  guisi 
sa  penona  ^la  \ 


Mira  pi-o[iiwiiioii( 


Iterici». 

j^Ccoriic.     Ah   pàaas*d\'^ 
oko  ,  di  ftt'^K  ,  .-Illa  sfilo-*  ' 
n  ttìate  U^te,  en  pntBaut^  ' 
atlitu  é  altrui    adopnMf 
;    trasportale  tfiv»  coso' ,^ 
}uogo  ad  un  'altro',  pò*—. 
'  sa»e:,  iraiuvetare  .  irunsfèrr^ ,  Irafiteré,  uat- 
at»  f  bunpcrter.  l\iiSè  un  bit*dèt ,    ìiifiMM^ 
un  baitro  in  uua  guaina  ....  ,  pcoùcr  u» 
rubali,    i^j-è    ma)n"<i',  Inssar    liTàsi^ite, 
ItwlMr    mtwb-a  ,    rticnsiòiu^/n' ,     ìufiiaiionem  [ 
iuWrey  pasvr  «ti  reiui;.   Pasfèta  Uefa,  pàt^ 
téia'  tent'iufuii    cnudrt  ,  ptissè  per  na  mofit , 
roiM,-  iltcr  alrun  obbligo  ,  o  aHr  comitidm/ 
"|Dlnm  «n«r*,  e  libe^MCDe  sema  spé^  dai»* 
ooJB  0  castigo  ,    iinpimtr  atufe  ,  «e  tìrer  beo-  , 
reusetneat    iaii«  fmis  de  qudou^'  ièmharra>., 
Péuaè  Mtiaitjrnm  ,  sattMiietlcc*r ,  i^k>dér   Vh\ 
oeam,  smbfiare  sr,  faenltalcm  peien,  deawmt , 
dar  la  perinLrwÌ0a,    Paste  soimitsiom,  ì.  del' 
furo  ,    far  atto  ili   ^oinm^^'iìotic    in    gladjii*. 
..'.:.  fim-e  la  souinisnou  iui  peSt,  Ikitìi    . 
un   mtofsà  ia  péra  ,    itU   contai  ,    affilai* 
tift  nboÌD ,    itoi-iuiiLtiu   dcture ,    paaser  di*    > 
iwnira  iwr  )n    piriTC  ,  sor  \e  cu».  Pataè  A^.  i 
gionm  alegniiartt  ,  pa?unr  i  giorni  lieti ,  *^    i 
ver  attiigraineate ,  lalos  dvcèrt  dia  ,   Mill^' 
EM'^aiut  hcufcux.  ^foM  p^k  Im'  giiOttàf'tm  \ 
rmaiìA  ac.  parlandmà  d^nifkpìiuriRtO^'  ÀMfM- 
bece  ^  «oa  pianare  là 'g^orMita'/illòrtw  fa' 


n 

ioe  ,  de  mùuie  ^tofle,      .«ijuliq  ,  ;>iir,ji-i'iui) 

'.  ^ÌWmp  clic  i:ìU:U  li  :>.t>  iÌIIkI"  il.  r>U,\ 
''^ì^avJiff'Ofltwmiwtii'qoeii^e ,.  tthingrarslia 

ltf^liÌiéD'jfifni>ctiil>tt)  iJiddotoni^knapcTati  ip<fi 

|aal^  »?t*iji'f(ilp[Ml<4i«iìiial;IiEÌa.lttjuiiila,  siiidi 
agliai^  a  »i'«i*oiisùei.'kull»i|dii;t»iiiil>i(^lld' 

ifÀ  CUI  lu^caievbi  < V  i\^  uùUu  '  i  iociuatCf  id*i  c&d~ 
(rtierì"^qon  iipi ■Sai  d'Ili,  Tuolbkkao  ,  v  f^on^tna  mi 
«imi  )-ie\  ^tetbSsMvDnqiittdta.rambcil  pn>- 

feil%b)i'A'iu'NÒMLii)iii  fbo(iTBi]'.prittiqofti,  •paUj- 

°ha,  ,i;/)a<^iMtJ.^iilal)létt<l'Hj  pMill]}<W  ii:r;    olion 

l*iloi,'hriiijf!Jiimi,  .óm»ie.s,\i,-iiiiM  i\^  ,  ti.i.'W-, 

(iiP,jnìW  ,i.VMkU(Jnic|>UB<iteillWfl  4.«ÌBl-QllA.rf}l 

(Tutèse.^jfnHd  m)>f|iMwa9t«\,  ^<4lWA{)^'g^ 

.l^tpIcicatO'  fi  «U ti^rf;lM-y^^jl|eI'~|ll fistio  4 ^mfJT'fi' 


ti..-.  .,.„ 


-{MI  iQsteuura^^ili'tcìainjat^  urappcllsUOv^ii  .u, 

^Htos*iiui  i'VA.    ,,ii(,i.--M|   -,J  •.■.rri,,.rM      ,-H< 

«ygtóHlmi»  i«ib*jc«n»e  tìcià«»o,,.<!w»v,.t(iilM 
«tèlAiwiive  so«i»J^v  fio"  K»allSB-*>gli«i\tto(- 
■df.*cl)i»grtì,j,ftì  lMUÌ)jte<lÌ(X[,(o«^e«,igja||a«jfB,j, 
,W«tJ«WÌoa,(,i»&wntlrairiil(iimil.o,;i»,yo^-6t,i*J»(( 

8t>li¥stitiii)p  -.iiportwwjai,  (^ATif Wi^s.. ■,-,., .p^te- 
ilMKlie)),VBnMii«'Ì  ,.,..-.rn,l,-,;i   luna  '>ilff>n  !■>[. 

vo*i^T»ft,,i,4prg^.(y/vflWf\tiTSclui,  iiJ»ft,,M*- 

,sto*RFe  ,J(i|  ,p«ijont ,  jgwtTilWilo.  rtlÌj4>BI»Tei,i4l©- 
iflorBJftij,  fh*loi¥/,  pa*»fl(ÌllD.jI|(!^(/M»^l  «hiwi 

coraja  ,  |J^tt(^l>  ,  w^MW.fìtJW;^  bwgèrfc 

Mme«le  ,  rnfiH«)»r,(|n  .tMm,Ì^jÌ>irjfi   u^ft,,;Aflle 

*l»'«gWI'^fi.:V<i5WK((,„;^5tftv?it!a.;'(tìffftfl.p4- 
(/i<«.  ,  crosse.  Paslonìl ,  t.  di  raus.  .j^fi^.Ji 

-wftp^(flririi.ii**t^«i*-(flewfcft.e!'«'iW.-,  ..pe- 

PasIobIl  ,  Kgg.  di  ,pft«,f,,Ji,;^m^   ,^ 
■'■'"     "' — '"     — '* — '      cnaio- 


paslosrf,  molili,  Jlexdis  ,  SQujj^.  fl(^)^^,;^^^lMI- 


Raliiiialliias  ,  flupertf,^^™,iin^ 


fr^  teìne, 
i%^^f^  'ru 


■vi.P*«ttìf.ii*,.,;Jif4.A? 


.iit[^|tt»^rfqgl.iil5*v>l(("J*.fWVft»)f',  BWp-flNtfiO  ,1  ,f(     __  ,. 

<''«lÌJ*i^«W(<H«>«st^»^^^lìo^^  o/rjft,,,/4T>  ^pm^..■^  .".isnia- <j,riifiv..:TQf  ^q^r, ,   /^iji-  ' 


//. 


<■ 


aliuitiuto  'dd  Lesiìatne  ;  pasàona  ,  ^pascuam , 
pfiture. 

pAsnntÈy  verb.  n.  psucerà,  pascolani,  pOM 
sciy  prata  pabukuriy  pattre,  pàturer.  Pasiirè^ 
in  seiftso  att.'  dutiodire  gli  mitnentìr ,-  tettenMi 
alla  ^iiUftura  ,  od  ài  patcòfe  y'pastanrrey'pa- 
sccdàrc/y  fO^rt  ,^ialre^iìaftré','  berballer  let 

d^Bii  ^^  jtt9Cplatldo?i^V^t»sttrtiire',  dl^k 

kértrjtff.afaiwi^,  c'oiMuwMgi  *rlierb#'  d'im  pi*é, 

|)iitìt  l'htfbef.       Ili'  'i     > 

'  l^AT,   h)nVei^ùone   )>articoltee',    accordò  ,- 

■condiàope  ,  patto ,  pacioni  ,'-  coni^entio ,  *  con* 

vtf/ifiim''; ' cófhpoiitìa  i  i  pacte  ;'  contenticMi-,  •c6n- 

ditìoa  ,  accoi-d.  jéidi'soi'!  M  pat  ttim  autr , 

olTri re  , condizioni  migliori .  d'un  altro  spechi- 

ii]^iit^'^uà«Ua^''àri;'6ontratto  f  coue  o 

fità.  |iér'MMo'y'atfda^tld'prèflMy'stf^  trértu 

taib-  'tf  uo  '  altt^j,  '  ^ikcté'  comra   mlijuein  , 

alikìU  j^mèrcartif'-tòimT   sut'  les    pibrtkj 

d'un  a^e  ,  aller  sur  le  marche    de  -qùcil* 

tnfèitì."  Pat'  ciìtìr   aMcissia  •  hnga  ,    petto  ^ 

cliiato  amicoi  èard,  si  dibe  per  aweirtire  elte 

il'TÌhìtttiéfe  cfaiaraificnte  d'aMord^^  è  inaate- 

lìiinlerato  é^ixìtm^:  ìaniMot^m  cùnaenms  €um^ 

citias  alti  ti'fùx^vti ,  les   botis   ròiiipies  idfit 

les'  bbns  émitt  Fé  pdt  ,fè*l  pai  ;•  V.  Paini. 

Canapai  èhf'j'con-pai  ptróìche^^foon  ^aHó 

però  «he ,  ìM  tameh  tege^  èa  ^imditione  tH-; 

ft'  lé*^ conditici  q^e  5   ii    la    cbar||[e  cfuft-  i<^ 

pitlH  bde  j  iÉi  Una  inodo  ,  per  bi«q  coiitt»^ 

per  aicira  patto,  fuUio  mothj  mUla  ratiòne^ 

2Mi1l«|nént,^aiaiiOMie  fa^oti..  Paiy  per  pwzzo, 

pretiuiu  ,  pri)[.    A'òon  pai,,  a  ^sirassa  pat  ^ 

il  hétfHk  mercato, 'a  'viUssiiao^prena  ^  patvó) 


al  mim.  piar*- 5lfvì^  ,  patioà  y  ■  ipmimwlm. 
peni  di  9m&  logora  ,  «enei  ,•  scntiaì^-  •cjfaii 
H>iu  V  hailloos.  PaiCkf  wtoémeuì^.^  jiiifti 
«asio»,  rofees,  babiU.  '73M  tm  itpatg^ 
su  le  vesti,  ifrsicfi'Coiligm^j  aitùUérej. 
sa  robe.  Pota),  pqoò  -di  lioiro  toUile  ^M 
curvo  da  un'estremità  •ohe  sLifigae.aid  MMin 
e  forata  <ibll'«Hra*'che  «i-àncfaÌMa;  a  aavw 
di '  «pecdiiv  porte  y '  geUiHc.  9  e  .aimib  /pctiAv 
imirlc  coafro 'il  muro  ate«M>;.  aliai  da.  aanfla 
care''.'  ;>  \  •.  'palle  rda  ifer.  ;  •  ,.      n..  -   .  ^it/ji 

"Pamga  ^••Vi-Aimioa.  .       *j>i..    j  ..i.\tfi'. 

P^Tacfeù,"  ferravwohio  ,  wgatfiflre,  «dm  MM 

pra  6' rivende' og«»ik aorta  ,idi</i«ase  vnriMtt: 

scrutariia  propQiaj-aerùDdaor^^iÌKOttBnàtmf 

firìpier.  '  -a    m*     j..    iii    ...    it.  1     ,  olu 

-  PiiTAca ,  peuacwij  o  ptfl#iiaoa,ia»lìcA.-iJM! 
ncta'piocolissNua  •cha-'uon  é,piu.itt,;flO||M|)i 
ej'il  nottw  ^  cui  è  usato  ancora  coi^Ar^-p» 
ragone  di  vaior  iniiiiiiiot.tf  MiU.^i'fl-i||# 
<^«t4)  Qoa  vale  «oa  patasca,  nao.Tal  jibHh 
vale  un  frutto  ,itti)o  senoy  teruiicu  #fii,^ai# 
/et  ^  imppoha  marx  est .,  tudlààs  pnUu.^^ 
ilioe  iiautpaa  oa  palai:d-i,«!pai  luue.  tnailh^ 
Patacui!!,  peiaaéèiij  povitarettt^iines^U^ 
povero  in  canna  ,  poMpenduSty  indi0^ 
pauvae,  mal  è^wa^aisey  piedrpla^.  miifMrfÙ* 

•PATttfià  ,-dic««ifar  iacUcrio  JUi  boQc^t^. 
più  coiuuneinanto  tigoifka  uoj|v>lai'ga  l^Wff 
moBaocia^  os  ^defwine t^*  ot  tthma^- 1  gvW^ 
bouebe',  largo  ^vvilaine  ibQiilclie.-,/^^/;^^^;, 
madama  paia  fi  a  \,  -dkesi  per  iscbciuio.  a;  doMi 
sciainanaata  y.  o-  che  <  ostenta  4(:lip9teia(a  ^ 
agi  ,. ovvero  a  qualunque  dopna.  iod^fii^tf^ 
mente    per   deriÀona  :    monna  f ,  pettBflol%.| 


i4U  pretìo  \  4  bon  Marche,  à  1rAs*hon;  mii^«  1  madotma  baderla  ,  pocofila  ....  madai^ 
•chfé.  X' ^EHt  pai  toma  set^nc  ^  «tt  ^  pi^t^  lu  foégueule,  madame  brirofaoriim ,  .uiaiUpw 
^i'Vil  pretzo  •di'vi^  che  si  eofnpra  Moventi  é    anfo ,  {lecque.    ■ 


f fwMidso  per  la  cattiva  qualitii  della  nteix^t 
oiperaltni  f rode  «  guardati  '^alle  buone 
derrate  .  .'  .  .  pranen  gsirde  au  bon  marche. 
1^ATA>,'  t.  de 'Sarti  r  qualsivoglia  peuo>  di 
lela^,  o  altra  aÉiffa  ,  che  verve  ;  per  inteluc- 
ciare  ,''oisia'  fortificare' ^pialcfae  parte  di  una 
▼este^'teluccia  .  .  •  patc,  droit^-fil.  /V1I0,  ^. 
iiàfìkf  penelto  di  stoffa  logora ,  cencio  ,  vitìs 
Boemia  ^  diifibn. />i*eR/^  itaiwh  eom  ma  pa^ 
ftfy  impaVidirey  iiUibbire  ,  discolorarti,  pai-- 
Icscùre  ,  pdlir;  PaMa  hagnàj  pota  mòla  ,  Tig. 
uomo  dt  poeo 'Spirilo  o  coraggio  ,  timido  , 
freddo  ,  o  anche  di  debole  complessione  , 
cenèio  ns<dle.,  palcis  bagnato  ,  vigliacto , 
iiom  nvacido,  hémto  dcmiisi ,  o  jaccntis  ani- 
mi  y  ignanu  ,  vilés  ,:  homo  imbecillm  yaletU' 
dinis  ,  liothme  faiblc  saus  force  ,  bomrae 
mou  ,  poltron  ,  Uclié  ,  qui  n'a  point  de 
cceur,  cliìffon  mouillc  ,  linge*  mouiflc.  Patey 


.PjkTAno  ,  agg.  n  persona  paffuta  , .  caimiu 
ciuta  ,  «grassa  «  grossa  ^  lenta  aa'nsoviaafHiti^ 
o  che  ostenta  dielisatezza  ^  pinguJA  ,  ^^^pipif^ 
bem  luibiutsy  oorpuienliés- j  mafllé  »,pot4^| 
dodtt,  moiìflard,  patnud.  "  v." 

pATAboca  ,  paióda  ,  gbgo  ,  noma  §90p$ 
babbuasso  ,  iieeoraccia  ,  badaloue  , .  hsfflfq 
gianni  ,  pacchiano-,  paecliiaiiotto  y  vagua^ 
kvis  bardus  ,  niais  ,  s0t  ,  hutpr. ,  nigau4.^r  ; 

PsTAVPLAiA  ,  V.  ipop.  ,  SprOpOIkUl,  fm^^^^ 

farfallone  ,  error  ,  y#ifiii/4U.y<absurde,  bélMfL 
coq  k  1  ane.  Ztt  ti'  poianflaàt  ^  dir  cose  twi 
vere  ,  né  veitisimUi ,  •  dir  Carfalloni ,  laficif|| 
campanili,  ermnr^,  oointutia^  mtgas  pifffoKfp^ 
diveda  M»uises,  habler.  ,.^v 

Patahò  ,  ad4  /iu>  mi  e  cra^  senia  V0|ti« 
ignudo  nato,  ignudo  ooine^^uanda  ai  tu^cqan 
affatto  ignudo  ,  omnino,  mui^  y  ,t9ut  Jan 
Pai44aà  ^  Q  nu  f  per  simil.  dk^  di  quaUun 


iBmnfTAif 


<sOii-i'^tPti  ncP' ltt''b><i  Vd'iaifi^  fidate  :rn)JriO 

rine  ,  de  mùtue  «itolTe,  -molrii  ,  rilti;iriiHi( 
e  nm((Wot^iy'^4>W^'V'^P^^  •"'>'''**^^°  < 
,cb|^s3«)i0!^}^«WUHWi;>({cein^,,]tnÌBgimsliii 

liìéoiùiiif'fabtsi  '  ratuodnti  '  '  mi  i  aaji^iàtntii^'  'iMÌ 
^■iili  I  I  111»  1,1 1|  [lui  ^1 ili'iiii  I,  liiiniij  I,  3Ìii<ì>- 

''iiipAnffcnJv'pit^oU  uarliqneMtl):]t«tu,^elt^  Use 
■mk  i;i.ntifMttneMtoi^'t\qneUBiiociHMdfa-ni»)  a>D- 
^«(dierì'f-qoii  ipi-toiiilli,  mcbitteo  ,/(^iyii>att*J 
■amnii  V^  ^^ilé^nMt-Dn():ittd[.a.nWi([C'l  pro- 

ffeil«JU>i-<tcLU'aiikiJiuniii  ibooiaii  >pkt^li<HM)rj,  rp«Kl|- 
-^ia.ji^/jUEU/Aij.^iiLojilélta'ijjpnHtllUvlicq  ntimi 

■a.  J'.Awrì»  ,i.vtTCuuJii] cpua .tntDO  [»,«ie*Qlta;iili 

«AsfA9'.maiàtt^\iqiiJii;^l'Q)attridiii(b:(1o3<liaMi 
-jliin»sL-,^>fiiHd  4(ilif)i«Wtt«i^t«,\,  ^'AllHApcggi? 

rj/kmàllmofìùt tei '.w^fiuà ,i^ayut.uii^96\,  lifty^ 
^*aUbufOBl,,(t*rìii(vg^.,„  ..tu.j  o  f„;A  n^a  -> 
■«teP««Sfill-t,.,;jlf.l-P(f**Jii,.ì    ■„„,,    „,    ..-.liij-r- 

■^)MlÌp9'-/i«MpS|tissi§(l„KwWìp>-:>l-r,<<   .  r,lol. 

«|ltó<?;»P«ft„;»#/-(^(WKa*',(fCfTVa.tpl^"Mi*ì'ée,. 

Ialite  ,p#U(,„)*iStffln^n•^§*^,■v,^-^,'^  .u'.Afi  .7  ; 
.IwfP^s^lWM»  iV.vlRfW'w.XFn.,)  ■n.ifiivf».  -11)1' 


pàtol*.tv.n    Ì'VjI.      .riiru./,,.]    ■■•A   -iiKurupr        .:.,( 

di^ietónlb»  ;iilli*.jc««w  ttni««Moj,,c«»votaitó 
tfle&liiifliye  jcwosljrtAi  fiori  gialU„.,Iogli#!\v*i>- 

,Mirtdii«rÌHa,^)«rftwiitifaiiiiJ,(inwi,o,.,s«i^o^e,i,i<ii: 
«mwaic ,  (rwtt«yfl,i.|q  cwnflià^*4|S  wqrt.iiàSAe 

ilttm  ;  eresse.  Postomi  ,  t.  di  lyus.  ,^v^tiì;^i 
P*s*oBkL  ,  agg.  di  iBflMf,^  Ji.>u^^(fl,   ,^ 


toso,  molUsjJlexUis  ,  ^^i^J^j  i«ij((,j-j(p^tl- 


pasto! . , 


i'r.M«%'?f)'8-,8-,l!Ì7L': 


\ 


mande  ,  t^jf^qi^^e,  ^.j    .,».  '  m  - 

ctuàns  ,    religiosus\    scrupulosus  ,    a/MMftri^ 

hffd  ^  «Wltì^lHtoucb^  ji^UjlWrtt*^.    ..ioiniiii .i 
i^^tk^^ttltréii*dfi9  pmMlifi  wf^t¥V^^  simidaik^ 
pATETicH  ,  a4dpj5Jài?  <»*ovtì  ,^ii4tl«|ti,  alla. 

vmE»si»a%j«c*ii4o}p<e,.,alJ[a  pw!tji,i::pBne- 
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i^ATisA.^  (»€olk  peM4|.  ibraMa^:  ^mwifaali 

pUtttre.^  ei«heiftaNidtoBBfilB  jfeÉiranioé  v^<ìI1mI 
aiMcLe^l.»  'fiaiaQtualinadtoqrdelkSqveqMQÌiitim 
naturAlhiiipeideHO'Hjvaid*aBcpriD^iihe<Mi  ìmII 
iutpùiiMHiotaiiUe.  Béédaf;lle<fd  «IÌQ»iaKoèfti«MM 
9lùi4Ìi':fainaié»idlilHrQDZ9^Jti.taape  4'»H''i— Mb< 

e  /  <Uom^>  |iiiBe^odi^Vq^udrtrtqiienaihUo^''¥ttÌi'ii 

ii4MiraluaM|at9oyaiÌMMrpi  >  fttipH  ^  .oìm||Ik_ 

4^ilo^V^-«»ii>\ ,, /wmrtJHirfin  cAfCfÌMKr,.  telBM^ 
chiffoD. .  iMiKtà^j  ilciibiBwtty  *^^ 


>béfe^ 


: 


anche  iti  cosa  insensibile    che    ric49^,^danfio 

^}^%  y,  W«Wi«\n-^»i»re  ^r.Op^^m^itrfitJtìm'* 
A«flP)in^^'W*^i/fr'?^a'^<»^^i«^WWriw^ 
''m-i^  K^^\xiiU   fmpm^  P^és9  fi  suiti^i 

mniun  accepit  nuirus  ,  <egrolàtit  pom^u^€%im^\ 

^tftit^ft^iHWKiXSajEWll^di  a>mofH9Ml|; ,  wan»' 
carne  ,  patire  ,  indigere  ,  C|j«rc,  opmj^Metft^ 

^mmfi^  1^4  rqMl4iie 


.5P\ATio«^N^\.i||NfigaBalò'yiv«ó|MitDiyMiflMdo^  - 

/fmmhu^?o]M^bmii^j  iitlìffé,  oMa^ritiottillMM 

!cjiiUHifj<cìdilDMK^iiyiapd  , .  wMfasét  ^òMìMNIÌJB 
lAMòfàti^t .per.  poca  ^inatWBài^\u.ìmiM* ,  •  1W«»^ 

.  t  (^.àiQL^  .^«  >l^aÓKÌtò)5Ì  Uar«)£Ulle)miiilit  .y  'ìiiOUi 
h^f^ ,  \.peBrtmotefttV<tambiMMtefyiìchmcali|i}^ 
iOS/)bf<wt  y,c«iArn\»'\fk«na6-.4ÌBa  aiupa^j>4H>ti^ 
trety,vffAi>pet!.'yrÉiif»laii  a    nu    :nijii     .  ^  •ìiiii;^ 

.<PA?i4nb>i  paDlD'idfeiiuair>:obte»  gi>t>'cn|yiB 
l'iAptrt^im  dclàiUaoaipsrib  (fghaiatte,-  «1»  V'Zc  '  & 

pre  lo  sparato  della  part^idìHawfi  ;  .baw.lìn^tla 
•  •  poni  y  baTaniìseli^m^V  «V   .^j'rr'ì 
^jqk  tpTfn^ta^  •  mv  f  «y  iiiyMÌ#»yoafe.. 

Il  I  v\e^\ehQ  tmi  lexpeinaMe  colf»  disf mm 
pp^fi|9sto.aUà  lingua'  vDa^Qnlei^?»Mfjno  »  m* 


.j^ATOcU  yYu} Alleili M->  r.!  «ili   '<•■   •   I  j.nii. 


V 

inde 


ctre  ^)et  à  une  maladie,  auy.,^pyi4?ifé9t»uiiw^ 

bolirsl  ,  eniac&cere  ,  extenuari^  inai|(Hlry  tmokifilard  f^lmaiidaktrfiifi    ib    ufj  :.is  'ir.  .*  *-! 
««^I#^R7  (*'WrtoWei>  ,o|lé«4JÌf^  T.'/riDOHT;4      i ,  P«à«.^Mi/>a/d5fAiy^.difbrd»iì©gi|iim«m 
f'^Tf«5B*/iapi?«i:ftf^/ffr  ^/u^pvrAMc  4)  tàp^l  konfusÌQ^e  di  «iaUe.«àseyiÌMai¥iiOBliav^si«tt 

deRa  giustizia  ,  -{N^Uin^,  /iraq^iUtf^  ^  i^niMi^'  ^^\^i  tonfila ^^ìì^  yvnaUt  -admi^ 

-^W^^«^«AW^4W  *  fKWiaro^alltui •  ^t^m^^^^%xìf^ili^ 

*HP" -M*^  4f ./^r<^!j»««>mli<^c^re ,  e  ^1 
qH^le  si^^fcoi]!^  j^<^^{i^^nte  f4«'MqcipÌAndo  mi 
ghiftocio.^jiattiao-.  .^  .  .  patin,  PrtOfj.,  dim. 


cosar^bif  »iaMgf;ifl|<9>JMgM.a£Em  cha  tratta, 
ÌD9J^r^l^00l$'4  jtoipigliatdre  ,••  àVFiluppatore  | 
facc^dme.;^  iMicQ.yr.mutbiamr  y.'contenUpsm  9 
•bivi^oQ^  .iracaaior  ^ioaMet^aiìella. 


M 


u:  ^i 


{ij 


"    '  ittrré  pari»' Vìe    w/icrowiw  ,  patriarchal  j  VéòéraWé.   '^ ';*''^ 


Mwp^inè  Kìotoi  A .  ifi— no 

4Kfllliai;  Caoiài-«i  alpsA«dktìspffor«eazti'd^  dì 
Vfk'  *  cÉDBfio  ffiHàì  iinpMÌBSfileiMiMmvfsc^  del^^tKe^ 
^ìrjnj^  ro^du^mijpcB'bìoQGmeairohìi/di^cM 
X^t<ig^4(i^49^  t)|wii;9diMB  ,oyuet9it«tdUttd«i: 
--r>BAMÌ4>  9qunit9t^9S(iDHltitudin0'^n<gérk(t,^ 

^SavBrttl  ,AMi9k^fi'Àb^Biài)9Ì  sitteivol^meiì'tk) , 

.^^àire^to  ^èwl^wtf •fi«Élj|i»  cpéCiUiòib .  >  m  »11  J  »  ■  > 
\Ry<M^il^,ciCMBtiiìdiroiyameittgls999cpwi  ,ìì«H'-^ 

.X:3ugliarc ,  «cóinpigliare  ,  8coini)iu]i[ra  y^3^pM^>6\ 

»mliNv'tro«Utr ,  ènètti);  3ànsi«dèHttsrclMd«toyv 
iJtor.ijtJMitoafp»  .^éfocdnp^  déspnckumtér  , 
.nmnM  ^  dénigltv ,  ^  boulèiternv^('bn>uilìlÉiv 

srfme  coflAmfledAdle'iftUi^at^AMkin^^'Cni'Ài- 

VjuiUer ,    faìre    un   rci»rtàapéb^gei(p}iS'dfo/è''|^* 
^*^fi)(fflciiiéa  atHÌfCOMijdisifa*dìslsf!€f  J^rètta^'^f^Ab- 

PATdLA  ,  y.  Pa/ateto*;v/id  ,  ifioq  .... 

rai{^ifalnH|k&  jkanttcfi^  pnr  pdtaóh  ^  ^7"  "^ 

J\àTtfa,i')^i'egiofaBi^>jpcavuìoìfnia  ItiflgO^^tl^l^él 

l'uomo  nasce  e  vieiKÌoèd|iqit»v>nétaik  aeéld^*^ 

^aloiente  ed  ha  la  soinm^NdlV  tutte,  ^e'i^bse 

sue  .  e  Terso  .cui  è  tenuteù'À  aìAìOPe»!  «>ii4Hi>- 

Kàoseenza  siccome  verto^^ìl»^%la^re  <  ^IrM  , 

•  'iViamuvKm^ibaalm*^otìq^>Mk•  »ipisde«  -si  »  :ve  Aé^  ' 

Taa^t-fluAi  <Mili^pecfÉliggi'delA^antica4^ge^t"' 

enb/SÌvélInbuisdBi'per  isiinlli'  acl'^Uouiini'dì' 

età  avanzata  che  gli  imitwaoftiioUa  'botila ',> 

?Mtb/kec:it8mpMeìtii|vide2bostumè)ty\patMi^    , 

fMftiart»'ji:pmì«fc^j3^4(l^^^»rit  ^i  é  pure'^i*- 

tolo  di  dignitànocribsiailMa  ^dslo  al  trote  ài 

^  ìteacoTL^ohe  «p»mdevano*  nlléy Ciiio<K»^j^ 

iinhe  proTRicie-fi«i|Ì(Meifl>Bncke'if«j||«i^lU  *òì 

'  r^lprìiicl^liMeii^é<ncl'ì^ 


"MniiticM;  dignìA  -  i*  <  ^isdinme  ^el 
Patriarcale'^' 'patViàMktf6  ,  patHarààlós'i  pi^ 
triavoat;     .    *•'•  '^^'V"-  •"   ■■•'■'   •    .  i^\^^y-' ■ 

iridm«*uo'«/'i4trìittèM4»>,''/)^^r^ò»AMr ,  «ti^ 

qiiadt^' im^ierf«i:^^«Uike;^M^  di  f^ddi^^'i 
o'4i:<fiaJ(<é^><>«dì^^[^ÌHvè  <ÀlVf^'ks(eDdèiitl^'| 
patrimonio '^^imh(^l^/^Vy^  phiHa  ^  \NfJ 
trìfé^\l^^J^Pi^n^Sh^'}'*t^if>^^  ''  nàia 

A>mmte>^V«i5<fHlià^^cl«  ^idiióììì'y  -  i^^Arìk^'il 
chi  >dete  es^éf^  4nti»àMt«l  agl^'Òhlini   AM-\ 
!patt«ittMyà<y'eed«SM«(Ì€d  ^  ptitMHióAiurA*Ìiéi^l:»i 
\odls  ,'>^HitJ^i1é'^d€s%A&i<j(iti  '  '' 


il» 


I  -  '1 


IpalIilllòifM.  '*^yèm''paftirkortÌàt':/o  pàìk^ 
rfmnM ,  s««eà^tiVàmérltè!'i''avviMiMo  desihtìkto* 
dai/.vPtinci^''^  cum^f  gVi'ibNèéVèssi  dtl  Mfo 


patrwbofllàliJ 

!tPÌ«rttaiv.>tì*WttSìVfette  '^^'^htiterràHiiìii ,?  ?il%'v^ 
IcompaaioWVì'^tfd^dtóJtenV'Vi^i' èii^dU^^ 
jpaùfs/  fti^B^^,\  ^dWVVV4i€  ^^fhiia^è»  f»^rWS 
«d  opera  •  jM*  dtnt^l'béìiet,  '(tehrlbt*  ^ volgi ' ft.f  ' 

p«trlotfr.w^t'  \    i«^i^<^'>^^^»  .  •ìiv\.ij»\  i\'x\vr'\»  vvu.«i^. 

jsài^   é«(f;>>'«K«''si4ifél^ò/ra'li1Pàtiiti^'d^ 
potei»  ;  r-pttlMoftf^  l^'pàijf^  éhMtàÉeyfèniA'^^ 

^ilfATltirnfì/^  ^*¥i«lM-^  délto'^ti^  ;'•  pàtKbffii^^ 


jmefàtr del  •  V^t»  limile 'àt  )padrè  ;^diregglih^^' 
|pathtMlY«e;  jAMr^»^^,  Véd4ibml>rcr  à  sbW  pci^,  : 
|tewir!dfer'sbn'*^rè'.'  '^^•"  '""'■•  *  "    ''[^ 

I    Patrhsi  /boihò  cléAU;<t>n«nft"  Nobiltà  ,'iiti^^ 
bilc:^patriìi^,"fefrtr*lKÌ' j  patr?dè  j  patrfciétf, 
noblel' "     ■  uwr  otA  r -n'ì'j-.       •'       f>!- .,iJ-ii»  - 

■    Patrociw A!rr  ,•  ^v4<é««o  ò  i^àUSSaico  che'  '*- ' 
fendf  ìé'  fAWIffmM  teviifatl  'ai'Magiftf^tt  ; 
padnckiìiatOre  ,  patfòiiiiHftfte  ,  pdÌH)niiS  ,  *dé^;l 
fen^ewr^  HtotM.V.  D^eHssor.  ';         '-    *'*' 
Patroci5è  ,  V.  difétfdétyle  aWid  càiiife»**^- 
Krant^  'til'  giiidfci' ,  </'  toritro>^«i?tìftqu      jà^cb- 
cfinare  ,  ifefèndete\,  àuari  y  ft6%é¥'\^méti^^ 

/Ulb    Vini»     Ja..4iJ        v4mioV9««    ItnM^ftfì.  f    "^         ^ 


dicane  sedi 
l'Oriente,  fi 

HtniAHàL  findd.  ^bBr»appactieiie^'a  pdtrìai^  drè  tiné  Stufié  ,  Tàquefàtt  ))artjèati. 
^Ve  dicBsi  princìpaliiSBiite  di  vita  V'^''^^<^  "PATRecnlo  ,  dif^f^a  delle  aftral  Icdiise  dh- 
*^uiMi:9  dLialBto  dav^patriarca  tmI  seoi<>  datò  vatitl  al  Magistràti ,  e  stato  di  dìi'  fa  il  pa-' 
^  Viesta  vniQi'peff^auDiL  padiiareale  ,   vtfne-Mjtrocinantc  )  patrociuio  ,  patrociniuni^  vlicìir 
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tda  9  cUentile. .  Pùirodnio. ,.  ia  gfenera  '  per 
protessiùày  ¥<  . 

PxxwxOt  y  paùvnato  ,  diritto  dì  noniMire 
e  presentare  al  Vescovo- un  cTiìorico  o  sacer- 
dote perché,  se  è  trorato  capace,  sia  istituito 
in  un.  tal  benoGcio  ecdesiaiìlicD  vacante  ;  od 
anolie  dritto  d'esuervi  nominato.-,  patfromilioi , 
paUvnatiiSj  patronage. 

Patrono,  Santo  a  cui  vLea  dedicaA»^  u» 
tenipip  ecc.  V.  Proteiòr,  PatruiiOy  chi  fondai^ 
riedifìca  o  dota  iioa  chiesa  od  un  benelicie 
eodesiasticQ ,  onde  ne  ac({uu»t^  o  se  ne 
riserva  per  sé  e  suol ,  q  pev  alU'i ,.  la,  no^ 
mina  o  U  dcitto  d'esservi  noiuinato ,  ed^  attri 
dritti  accessorii  y  patrono  y  paU^aiés  ,  patro»^. 

"PatuI  ,  pategè  ^  fi  pai  ,  fi  '«i  pat ,  £bi^ 
umr  patto ,  pattcgj^iare  ,  accordarsi  >  gcmivc- 
nira ,.  £ii^  un  accordo  ,  uicttersi  d'aocofdo  y 
pattuire  ,  pacisci  ,  pacÙQnem  Jaccre  >  co/ive- 
nire  ^  convenir  ,  i'uice  une  convention ,  un 
pacie  ,  un  nccord  ,  un  luavché. 

Patùsb  ,  V.  SpattLis, 

Pau  ,  ^or  ,  V.  Paura,. 

Raul  ,,  moneta  d'argi^nto  de'stati  di  R4»ma  , 
e  di  Toscana  del  valore  di  centesimi  54  ,  e 
56  circa-,  |)aolo  .....  paul. 

Paulòt  ,  paoloi ,  frate  «leiroi-dinc  dei  Wi>- 
nimi  j  fcnle  di  san  Francci^co  di  Paola  , 
minialo ',yr/j/cr  miaimus  online- s*  Francisci 
a  PaxiUi  ,  frére  minime,  religieux   mininve. 

Paura ,  pau ,  por  ^'sentimento  che  muove 
ad  evitare  un  male  soprastante ,  sbigottimen- 
to d* animo  per  aspettazione  diurnale,  patim. 
tema  ,  spavento  ,  metus  ,'  formido  pavor, 
timor  ^  Yc^ofy  ulurme,  crauile.  Ayh  paìira 
dia  pel ,  temere  di  qualche  dannor  sul  pro- 
prio corpo  y  temer  dbUa  pelle  ,  vereri  pia- 
goiiwiy  craìndi;e  pour  sa  peau,  avoir  pew 
de  sa  pcnu.  Av^i  paura  et  ioa  onbra^,  esM^rr 
paurosissimo ,  sitam  ipsiiis  mnbrani  mttmre^ 
avoir  peur  de  son  ombre. 

Paubòi,  che  teme  di  leggieri,  vile  d'animo, 
pauroso  ,  paventoso  ,  pavido ,  ni^liculosiu  , 
Jormidolosus ,    peuKuiC. 

Pausa,  l'erm^ta  sia<  nell'andare,  sia  i|i 
qualunque  altra  azione;  pausa,  posa,  pausa ^ 
cessau'o  ,  interpoiita  qwes  ,  pausa  ,  mora  . 
pause.  Pausa  tfnp  d  aspèt ,  tompo  di  viaria 
durata  in  cui  cessa  interpolatamente  il  suono 
od  il  canto  in  un  pezzo  <li  musica  ,  e  segni 
ctìi  quaJi  si  notano  nella  musica  tali  intcr- 
yiil)i' ,  pausa  ,  fermata  ,  silenzio  ,  cantus  iur 
termfsHO  ,  silence  ,  pause.  Fé  pausa ,  cessar 
dall'  operazione  ,  fermarsi  ,  quietarsi  ,  Car 
pausa  ^.  pausam  .fdcèrt ,  i^iuescere ,  ifMettm 
mterponfire  ,  faire  une  pause  ,  faire  balte  , 
US  reposer  >   s'arréter. 


PA 


'  Pmbta  ,  tfarrn  immollata  étllk'tuoifom-  ndle 
slwpula,  loto»  Uno^  fimgliigUa^  ^tl^i  ttnaay 
cmmun  ^  (mIm»^  boui»,  fanm^  cratto,  iunàni 
vnse ,  bcNtrge.  Jfbriuoè  ifpaMiUÈ ,  Mhiaare 
il  faa^  suc  akuna  cosa.o  persona,  aecheraiit 
impillaccbevai>e-,  iota  aspergere  y  éclabouascv* 
V.  Palliasse  y  aupauàè, 

Pautìss  y  mareschy  luogo  pieno  d'acqua  fer- 
ma, e  di  fango,  pantano,  (uenumyiuùvnj  bou^ 
bier.  iVf/t  padèi  gai'è  la  l'Otta  dal  pamiàss  ^^ 
no»  potem  liberane  dai  debiti ,   «rre   alienò'^ 
'pMuoiij  ne  pouvoii'  se  dégager  dea  detbes. 

PautasaI  ,   bruttato  di   lango ,   olCangato  ^^ 
liUgkàs  y  erotte. 

iVwTAssB,  sportile  t^pamiay  lordare,  ftnil— ^ 
tare  di  fango;  luiD  ooiufmrcurrj  cxno  fieda^^ 
roy  limo  infkttrey  crotter.  PatUass^sse^  lof^^ 
darsi  di  fango,  imbrattare  le  vesti  di  fengo, 
empierle  di  fango ,  di  zacchere ,  vesies  cter' 
inquinare  j  se  luto  conspurcarcy  se  crotter , 
salir  de  bone. 

Pavajon  ,    arnese  formato    con  nno    o  pi& 
pezzi  di  panno  ,  che  appiccato  nelle   camere 
al  pako  cala  sopra  il  letto  e  ciitrondalo;  ov*-* 
vero  piegato  da  uno  de'capl,  ed  attaccato  wsd 
un  baldacchino  aihsso  alla  volta  di  una  Chie- 
sa,   spingasi  inferiormente  dall'altro,  capo  ia 
tutta  la  sua  larghezza   fciruuindo    una   specie 
di  l'apanua  ,    jiadiglione  ,  conopeum  ,    tonUH 
riunì j  pavillnn.  Pavafon^  atrio  sostenuto  pet 
colonnati ,    od  anche    piccolo    edilizio    posta 
davanti  ad  un  palazzo  reale,  staccato  però  da   - 
isso,  e  iiestiiiato  a  stanza  delle  cuardie ,  co- 
me se   tone    una   tenda  ,    padiglione  .  .  «  . 
(uivillon. 

Pavana,  grande  ed  improvvisa  paura,  nia 
brcnre  ,  che  cagiona  battimento  *  di-  cuoie.^  ' 
tf  Ihiquente  alitare  e  soffiare;  battitoffie,  per* 
sfor  ,  horror  ,  formido ,  gmade  fraveur  ^ 
ti-essailloment  de  crainte ,  peut.  Tire  a  pa» 
mtfkt  ,  V.  P^Mr.  ■        ./^        ^ 

PAve  ,  V.'  fr;  uwta  in  oueste  frasi  :  cn» 
siU  pas^è ,  essere  senza  quell  impic^  che  (bvh 
la  sussistenza  ,  ovwro  non  «ipere  d^veaHiet^ 
goiY^  essere  sul  lastrico,  restare  sulPamutat- 
tonato  ,  munere  carrre  ,  officio  vacare ,  ad  ' 
iiiciias  redigi^  étre  sue  le  pavé.  Iìaie*i  pavè^ 
andar  vacando  scioperatamente  per  le  contrae, 
de  ,  fare  il  pei-digiomo,  frunimiare,  andare 
garabullando  ,  per  urbem  vaguri^  battre  le 
pavé,  roder ,  ne  rien  faire. 

PAViMEjrr  ,  V.  Sterni, 

Pavos  ,  pavoùa  ,  V.  Paon ,  paona. 

Pavo3cms  ,  pavonassa ,  \é  Paonàss  ,   pao^ 
nassa. 

pATOifBGif»ìsB  ,    pavonésse ,    mostitn-si    con 
compiacenza  ,  fare   il  bello  ,  pavoneggiar^;  ; 


\ 


we 


? 

..«'. 


iprodirej  «e  psTa- 


II 


Pernii  ) .  ìnfanrih ,  paei-ina  , ,  toMni    età  , 
ìulloBBi  ^  i  ipuerftia  *,    infanéUi ,   eafance  ^ 

Pcidr  ,  pcìoiiHj  \S  iMft,  poiiin.. .. 
Vtoi^  >iòl^MÌéil  f  <«dil^  .dìw  poca    ouiDtìlà , 
^^3ntar4«««  igi^jadr  ^  •  piatolo.^  piodoio  ^  /^of^ 
^uvpetit..JÌ'/ii^À9M]r5>  «.Jenlo  paM»,  Una» 
:^wk$.f  o^  incpsmfUki  fmtiììijm  y  toutdouoe* 
BenL  jÉipeiàJèùy  a.ifuaGo.lentOy  leuta  'igne, 

^>oco,  poco  per  volta,  insensibìlme«itc ,  {Han 

A    Mi;  pad  à:pÌMif  .^nseosibliuiientit  i^m  pcù^^ 

yah  m  vpw»ol*i*ìpi8Wlàlav  di .yicoaia  CoAiim, 

<JijyicQ|tt>iaMut«  »MCOiiimc|g  m^ffiMUfOy  eli 

VeliU&kml  m/Mft^iiótDatto  Lvb.piocolQy  «ivmu, 

^  P^<»yiiflflii»  -Igifri/iAfwi  coiiUvcUiy  portnjùt 

en  petit,  en  raccoorci.  Pcit-^fiéùf;  pcii^t^\pod^ 

y^>^ii^!y  i9fvDfL  JM  tpcà  M  (srtmdy'é^ì 

PP«  al   mA\o.tf.'.49..pmrìiÌ9ad  wag/nt^    du 

^au.ifiiMidw  -Pc«t>  ystrotte^oa  di  coiidtsio^ 

Q«t  .pìocowa di  foratala ,  anguitìe ,  «taottezze, 

fi^lfiaim^.  ùrigm'jbtutna  ,    dótresse.  Pbù  ^ 

Céim  iA  i|msoiia,  .vak*  bas»otU>,  di 
.  ^rtura,  picwia^  eseigiÀX(^talurac  konto^ 
«•Kt,,  cowfcamv  bonunc»  4le  basee  taillci 
^iymun.Mmdm  ÌA  vece,  di  .ftinoittUo^  o 
fijlKiolo.  aneor  Mjoenp^  xne  /lal,.  il  mio  rh* 
^BAvildinio.  ba.uoibiso  ,  ^h^mu  pi^  ^  mem 

^QTv«pftL,^,cherè«tdi  pool  quantità,  di! 
«tre^  misura ,  it  piìcoolo  ,  pat^a ,  le  petit. 

«TTA^tJo**  figlwiofci  ;-ngBam  ,  iiatnlMna, 
j^>mrB».n^(àNr,. filler  petite  fiilc ,  en-. 
^  Paia  ,  term.  disonesto ,  druda  ,  b^  ,  i 

ftta-cnjAHDA ,  .V.  QUmdm.  • 

•w^fBA,  piociofensa  d'aaimo  ^  '  debolezn  ,; 

«jPBi ,  zittii  ,  aùJ^awypmiiiHs   amimis  ,  j 

^^^^pcioUny  dinnw  <K  ^c/l,  o  pciàt^'i 
WjWrttoy  pìcoofiBo,  pm>mU»^  foit  petit,; 
***^  patiti 

"crroa  ,  r,  b.  detlA  per  isckemo  a  persona 
à\  piccob   ctelufai^oteBaHitello  ^    tangoccìo  , 
«anmqggiojy  niMeiiSpttolo .,  HomirncHlus  ,  ho^ 
""Mw^^aurlaiMl,  bput  dUiotaMue,  crapotnsin. 
Pcxt^z ,  dello  ioipr^priaineiitc  reo/e/  nella 
^ne  d' Ala  ,    piccolissime  occelletlo  dell'or- 
bine dei  paasari ,  «^taU>i«  ,  insettivoro  ,'  di 
color  bruM  6iIto4    q9ji   bécco  nerastro  ,;  e 
piedi  btmi ,    tiene  sempre    la  coda    ritta ,   e 
va  per  -le  «api ,  «ut  maj»  il  nido  lie'bpschi 
foltì  o  neUe-cmrerue^od  $A  «bri  luoghi'  oécu- 


ri,  scriooi<>>  re  ds  macchia ,  iòrasie^,   ti»- 
glodite  V  mèOtacSUi'troff^d^'ies  y  *tri^riodyte9^ 
•  europea^  irogkdyte  d'fiurope,  roitelet  (  ìki- 
propr.  ),  fdurre  biiiafioa. 

;Pta  ,.  membro  del  corpo  di  mollii  .amnudiy 
unito  «ll'estreinità  dèlia  gaiwbayl sul  ifoak 
9Ì  posano  ^  e  col  .quale  eamioìiia90i;|f>iedai, 
pes  ,  pied.  A  pe  ,  a  pe  gÌQHfi»,tia^p0i\9ùpat'y 
a.,pe'€Cpólay  V.aotto  la  lotterà  A^.Vom.<(, 
pag*'.45<-  'An  pty  tiiìo  cella  persp^a^  «uifpiedi, 
ia  pieidii^  FÌAtd  ^  stante^  ^ustaolci)  slans^ias*- 
^urgetUy  en  picd ,  débWt.  Màipc y  vst  oidilso, 
pronto  ad  agire  ^  dispoeto  ^  in  piedi'^'Ci^ii^iMSy 
.p0tatus ,  sur  pied.  Ande  ui  •s<''ff9Crfandarei^- 
cama^inaixs  senza  alcuu-  ajutOy  tmdftre  <o?suei 
piedi ,  s%Us  pediUus  9Ìne  Mn^nicido  progrttìi^ 
aller  de  soi.xnéme  sane  aij^'ali^r  ,tout  seuly 
•se^ servir  de  tes  *iambes.^4Ìf^&  p§ir  i  inb.ptìy 
-andè  a  pc  {iPpionb  ^  ìfè.An4à»  ^W7>^0'/Mf- 
fr^id^  Odi  pdi^  fig,  .e«er  .pòverello^^.  ,aver  poca 
fortuna  ,  in  ìiiéigfinùfLvn'^ìr^i^tdwriter  wi^ 
itani  agere ,  étre  mal  à  so*i  ai^q.  jdvòi.gid'hfi 
pe  ani   la  Jóssa  ,    esser    ticiiio,  a    morire  , 
csseiie  4ecpeptto  ,  '-aver  la.  booi«  fiuUa  bata , 
-aver  il  capo  nella -'fossa  ^    ci/Lpntmt^n'  Vtcht*' 
runticuni  senem  tBse-^  avo'ir .  imf.^ied  dans  là 
fo^.  A^èi  i  pe  9uot  j-nì  dìee.  dir4?hi<es»édo 
ubbriaco  non  può  «star  ferii^.'rn  {liedi ,.  Inm* 
collare  y'nutiins ,  micilUtf^e  r'^\^\^^\^\\^^Siiùiy 
o  piste  di  pe  péri'éréi^^J^,.,Pi^A\  BuA^ipe 
amsso  sul  col  a  «*yfitf4.fìi;;pwreggi»ro.,iHia 
pcmoiMu^  «bininavla  A  cheid«bba>  -obbedire 
in  -ogni  co^a,poiTe.  il  :pié..fii4  ooUoy  alrapiis» 
zave  alcuno  ^  m  aiitptetu  domàMÙ*i  iyAnjiario^ 
sìhs   traviare  fUiifuem  ,  •  4emr .  le  •.pjied  sur  hi 
«orge  ^  qnelqu'ttn  ,  le '-trailer  Uvee    duretc*^ 
lui  faipe.faire  à  qnel^ilfua  .1^1   ce    qu'ou 
veut.  Butó  i  pe  a  la  murmJayV^  £i^.'3tuè 
pe  a  iSrUy  scende^  da  Caivlio  ^  di  eamuza , 
dalia  flave,  scendere  a .  terra  ,  metter  piede 
a  terra  ,  ex  equo  ,  ìhI  tJkeda  ,   t^el  na^i  A* 
scendei:e\^  désilire  y  tMiti^  pied  k  terre,  itìktè 
lui  eoi\tiip€y  dÌAientica'rsi  òtn  torti  ricevutici 
animo  snòstemere  omnia  y  infìMrias  négk'grrey 
ojfènsiones   OblUerare  y,ie  mettre   au    dessqs 
de  teut.  Butèsse  na  tbsa  sol  ai  pè\f  fig.  di» 
sprezzar  liua  cosa  ,  perdervi  ogm  riguardo  , 
calpestare'  j  pedièns  néjicprey  proterert^  coHp' 
iamnerè  ,  fouler  'aui    pieds  9  tnppiisef  ,    itt 
tcnir  aucun  couoptè.    -Caripèsse    ai  •  pe   dna 
p^r^oàay  inginoQchi«tli  davanti  xina  p^rso^a,;, 
^ttarsi  ai  pie  d'una    pemona',    ad  aUcifitt^ 
pi^dts  precidere  ,  prof^y^nbcr^  y  Se   ^«sfne/tè^ 
se  projiccre ,  se  mettre ,  ^  jcter   anx  pièds 
de  quelqu'uiii    De   d^pe  '^"dar  afdire   altmi 
colla  condisiendtfnzà  a  jprct^'ndtfé  di  tremo, 
incoraggi&te,  dar  gundn>nei  àntMmstmwtèj 


ifiSo  Mi 

.i^ftt^.Hfl  xwl'>  ,  'itakèii"  ù*,<paUtoem  ìnfigvrt  |,. 
,  ,f^e,  <ll'-f.¥fi"^  ifiel^•'!tì\Klfi4il^>ìàT  «bsijcoiipi  (1^, 
.,,tìi#^  Ijd4»^  )b  dcrMÈrOf.  iM<peujfi»aaj,  di  piiì: 

-ii^ii9i.'i*if«f  ''««i^  p«*  ftte  «^  fww.Jt-nofil- 

-a»if'4i»jrflfleii(![:»  iWwtìiJf*K'(««;»i>  pw.loci^iuri, 
daus  rÌBst»nt»(**l'».  WllhoinftWli.  r*v'pj«fw*|'r 

-*!«(. Wì"n*W^''*'Mfe',<«^'ill«4  ,vj|tiJog|iiìi(  a»-, 
teuilmc  a  ilue  pattiti,  prep(ti^|jci)|  pitn>Q«eii(i- 
coiiti-iirii  ,  dìvtfrstiJii(fi»f,<ap<;ì$af-ej„.fptiiAlpliiÌ\ 

aitfltój;^!  ft}5U#ft;,fx»^jtìfl:iItt-"mWÌ,all«»Ìiwnztii 

lAeotftìikthoWf^'mi  ...|i>/!J'jil    >   i'<i..i<|   l'in    '^L  I 

fi;  ,   pai-te   \{JffÌfif/f  di  clipodufjWtp ,  fMnlO,> 
-|fi"«,M)Wiftft   pÌ*j>ts«.4parÌ(lftÌnfCTWurt.  ftr 

,.|loKg«f[tì  ,,(h*\  s«^WtiRP'!0"Ì|-i'8l*«i|''  *n>»Wic 
.|^^»ia.,fJ4   t*ri.a„|^ii(Jll..ti<4  Ì*lt«  ,. i>m^*||ìDb  , 

_,/ìol«iw^.,(i>j,jjt.jjjn.' ,t^./p(ii,,  ^itmi.,  pitiiù  ilji 

JWrtfi'>t|el,lffll«iOllP.'>lta^i4|cii(lWwiloT.....Ii.i.  !. 
picds  du  Ut.  /'i:  j*[tJ,/t»ce»-ii*^,  V,,'S&iri.^./ì' 

il,ui^H^p,j(i^Td9  t  {:n(/^  JUo(tfi«i„,.lp  bni>,/il|i 
,iWJ"rtf  v'9(«WHfe(,  ,1f,  pi.u(,  .|fe  l.ii-„iiv*iiti«pni. 

.  ^i*<!tft^i  ?*dflHW!Wi.p4  »lf«*  aWJtd*  (inunatii 
a  pie  di  bistitt,  a  pÌei,il(.jWp\a,.,.,u,  i>\|««<^ 

..(Wr,.dsi.p,i|C^>,»Hfi,/:-Fl'elle.  .  ,;,„!,:„,  ,  ,.,„  i 
-ij.j.^*;  ..wtPW*t9oi.'99"«JW  wg<>l^  ..ipn>r 

B8WP9Sa>iVed€it^c7|i/i,/yj(^Fn*^<a-,*I(»b<f 
raln  ,  picd.jjiQj^^sbj  ntjunirwti^pt 


S,«*'«)u«Arf'Vl*ft«^l 


3^E 

'L-«])nw«UiJMÌ«  ofiéimaJocQ  in  Jéimiiia-\Uti . 

t  Hii^ì.siniiiiìtliBufa  ^Dt'.boiiipwdki'.^  ai..p*'mU 
i^fKMTdi,  ispjugai^  Aettcì-ultnentsV  ':<'■"'  t'd.tvréiàii 
iwn.vtui    tmleatiani  .tKi;ifunh,'  BreiuUftif^B 

«Isutnent  u\  m1  out  lUe^jTimuf^i  senat  :  dm  v^ràiti 
^fl  paaiiiìa\iis  ^à  lutale  imi Spéj,  .  auetou 
pe  ,  aver  l'iuo  ,  solere  ,  ««>jjm«tlaeii»in'>Jt 
<ti^i^i«tr&  siiC'jlejpÌ0ilid«'nVw'./*at  A.i:«^)nii< 

sur  le  picd.    Sul    pè  .sh'*t^on\{f.  .céttm>Xt* 

-■■(  se  se  /uiiifl(»|ii''«I'",  «..pvi'ivlà-'f'i'.'.s.i 
flj,(3B*iBi».  dÌTÌiipgk«««udeii»van*6T'foM 
Abi  .queDiui^t;!  ':D)cld<^  in  immoli  .uiai  dtvenasài 
tauif ,  i.  ìaufìùb  lublfuK .  p«r,  WoOiV'.diyMfat 
iin,dodit|  pii[ioL.([ed  «vuwjfte^i  ùiM^mfc  «rfl 

3rv(b,ijiiinarm^-i:>pn^  ,.  pes^  fH^ddiiteift^jp 
'J-^rgtuM<i  cik..ili\ptuitisk*a(KÌ  pì««Uip^|« 
alto  s'iDtiiM^csMi*  ovunque  le  iikìawwnMi 
inrlie  -,  cd.ieiifuivi^itt(3a4  iinmiiliclnvcinE 
lpii]4eitlÌ>i£r.%ngliit.':f>i>id«<i<^iH|i<tti-*c«>.  JoM 
ipif^  ,igt'ìaiig^uiaÉiew{ii«itJfayitf'raiH>ii>pn4 
prànd  ,  mi^ui'ii  iisalu  nel  Piemonte  f-.'-nak 
in  dodici  oncìe,.«i}W-qi<'Lv^laAI4  a  ^i^EiibiU 
incti-i  ci^.:t:,ipittìcrltfiria<Uo  ./..  oipÌ£fl-4t 

i«dbt>4aUi-.>pre»Q  diimai.yii^iUa  iiu[iuràI->Bl 
llbuo,  Jii.,^nJe:idinfksi-jlHai  otta'  and^  li 
.|)ifdcji[>aiula».«il>;b({uin^  bi^aiéuUuat 
ibi;  ,piiilit  I  nitnlualoiuiuril-^l  |»Ì6di  «luMUfl 
/'i'.(i|t.,  diip«e«ia  ,<<«niiui;ti'>daiwféit  «bMO' 
d^llu  (U<  .UHMiBtb  la  qutdit^.  ìtut^n  iloiuDMP 
di.ifiliahe',  ediiliBK'vane  idiiitstM  iSuqtA  inw 
<4><)evi^  -ij^ecoaiiOi  lalictk  )   ptcdci-y.  /7f5<^  li|àM 

.IM«SUM^.»l»l..'IKi-S.  jti.Mi      ..:li>-    i»;..--i    i'   ">il 

tfun^  sai  ttijiir  ntlkliVa'iWnga  -Je  r^j^nm 
;Vn  iidiitcpcoHibi  pa<»i«ppai'attti),  .EDgbttSMp 
T'icnldlat^.  ditufH^BiontbifLi*  tfal«..jafiiMw 
clienopodio,  cheitopodmm,  anscrine  uMiMHI' 

/tiomfuin, ,  uiliiiai',  vice.,  ili^faut  ,  taaW.n^ 
.,::.Pt/:'t ,!  lu»Rie«i»iid  dtJlii  .J^i;«  A  >fìip 
.0/Ì4MI  ,  |>etciito,,  fimulbuti  (iuKcM-Jiti^  u»^^ 
IHJdiu' ,.  nuil.t^/Vii  Lon^n^n,  ipecattO'iiw 
iq^alu.,<LuU(./imwamni(i'eLclw  (i>«letiv»u^ 
peccalo    dui    nuslro  .^inio  .f)adrc.  A^nto 

pwl'KjKimfmrciaii  tSpc(i.<<a  ottbOisiin-^aS^ 
4^,^it6Ìiki'JoVi  dH^wciio'«dii(K'dwtatQ,  /i^mUa 


PE  »«i 

avoiP*  fatt  un  petit  pccule ,  «voir  iiinasi^é  un 

EU  dW^nt^  ardir  le'  ^'agoìi.pKUlio ,  tefni. 
j.  '  dunaro  'o  beni  d'cigm  :  uitth  ''»tq\mtati 
■  da  un  flftlilo  di  famiglia  «dkla^^suà'-ìhdnsCria^ 
9  in  quiddho  altro  tnodo^'ò  di  cui  il  ipci<|ie 
gii  dà  ViLiaxaàh\iìt^zì(^Mfy'ftH:ik^^i,'péV9^^ 
pécule.  Quelle  che  si  tl€<|o\^  oÌ'^^ìtìkIo 
inilttire',  si  dice  peculio-ca.^tl'eiilrS,-y7fiiiii/z«t/it 
castrense  y  '  p^kule  casti  dli^i  q(t^Ìl6>' atvjVù- 
stato -'nolie  pubbliche  c»ricne|  6tiai4f(lcfh^  o 
coUa- pròfe^one  delle  pfti  lib^alpy  vlKò^sì 
pcculìq  quasi  castrense,  pMiUtUfi'inìd^Si^'* 
slrensG  /pacale  quasi  c4istrerHe«  •'\  '''^'     i^*^-* 


ciuuosus 


^  ihsmieni  ^i  tniudikUis  <^  i^fttkoikrsaite  ,    noxia  , 
péché  de^^déÀr  ;  iie«>colifoitUe^' Aioi)  mj^Ìpì 
Jmctk  aiicber«oòivr^inedz«v  disordine  ,  peccato,, 
«  detrimmttum^  dxummani'  itolheu» ^ :doinmagq, 

'  fntìii'^'kafìJfecoaXo  die  ^a.  morto  eoe)  pvo- 

alo  y  dankmumwgsiw*feciffitis  immatura  t/iis 

morte  ,  c'eit'Wii  péisbé,  c^est  dommage,  ^qu'il 
ftaìii inori -ai'' tòa^    .  i   .  v 
«  r-  PfCiTla»>^'ff«vytitiui'>colpa ,'  euornie  peo 

cito^  y  ^  peooateecia- ^  fturpe'^peecatam  ,   pòche 

enorme  ••  gres>péché.     y    ^»^^< 
-FUGATOTI',:  coluìiJCherj pecca  od  ka  peccato , 

peccatore  ^  '  peoì^tùf»  j  <péclil«r j  >  •  •* 

-  <-P(CÉni)  4X>hiiiiMet>pckcdtO') -trasgredire  la 
■legge. divina-,  cadevi inibolpa-,  peccare  ,  Aj- 
MHfHert*j\peècareii'€Hliktm  admittérej  pécher.lgli   aniniM)i  ole  persóne -^c4^''  pa^ftiViy^'^er 

^Jéchètffr  ignormn$Sé$  i^^ipeccsini  ftr   ignò*    -----i-— i-^'  — j-^:^    jl.-..  ...... ^..^^^  .^« 

naai,^  'jMKre'^  ìinkkmia  ^tvcl  per  impni- 

-  Jknliàm'  p9ccar9iy  ^^^beryimaaqucr    par 

i  Jgnomiiee  ,''#b€Aé''ynii'f//k/Uy  ptccave-  gni- 
'   ^tmenle  ,  $é  aiiomo'^Pcehre  imptars-^  conta- 
sminare ,  ipéàher  ^tmalkicéseineot.  >  • 

-PacMBAi}  »>btcc|iieiifo>i «grande'  y  :biochiero  '  da 
'  . aìafresoai,*  péc«&ero>y imucira y.  lumap,  (grand 

r     ^IMV«     -      ■     HI  *»   i      l'JII     tAu^ì       J    1'    •    .M  .     ^ 

^■•hoio,  V»  oo1liwij'pèr»iftrMQ >■  V< 

*  Kacoajfi^  ^IniFMal^f;  quadrupede  vdoanestifco 
■  'Ul'onltoe*>deìi<funtinaati  ^  aniifiale  >Janilfero 
'U]MKÌfico*-ll>q«alei'Tlreriiin   «landra  ^ '*ed   e 

wisMiDO  '9M:vÈÌimoiy'hinpec9raiioJia'j  pio^- 

'yiamemc'é  la  femmina  del-  montone  ,    mai 

tt  prende  ancbe  per.  «omo  generico  ;  pecora, 

J^onXUn^m^ùypeciUij  hréba^' Pecora  d^Spti- 

^  I-  pecon:  diflt>luii  i  /oovùi    volti  '  a  spirale 

'Vlarer^vfaiiuil''pìi^  folla  re*  più  moUe ,  ed  un 

&Ka>  crespo  sulla    fronte  ^    pecora  di  rittz^i 

ygaiwhi' ,  »iHerMh<ipiow»  Ài.^aiHWvi^^<^"^""' 
'Efagde  ^mótinosjtiVicora'gtòt^o,'  a^uella, 
peonia^  y  - o^i»  ^  uaeoa  »$!  jeune •  brébis.  i  Air 
A^ecorày  agneue -^l'^ifaiii^)   agacau.    V. 

hooaia  ,  pecore  jiYé^Bergè  ,  e  Pattòr. 

'  i|BQonM^uoaio>nooBo  e  scipito  ^  pecorone, 
pcooriaoi,.  imUdùs ., •  òardu$> ,  sot  ,•  stapide*, 
I^Mt.  Pceai\Mil^»itolui  die^non  ha  volontà 
^  indiavo ^> «he  tpoafierìsoc  reatar  ignorante  , 
^ stadia  Ulpeqnnanc ,i  t(  ^stucUis  aOkorrens, 
■^^f /i^KAf^ /gnontfy  qaiiivent  bìeu  étre 
^'la^ y^ua'ignnaiaif.  '■ 

^icDua^y  seaama  di  alenaro  radunata  colla 

'  l^^prìa .  inilastna  ,-  ie  .seifaata   al    bisogno  , 

J^iÌMilu  ,ifondoiy  Jiorte  ^  tesorttto-,  pecunia^ 

'''"M^  AManAiT'^  boufsef  arge|»t^  petif  ' 

f^.  .'jMmc^ifokiìj^  òó  efppcttlpo 

^^^ìooAml  imibmós'im'lócuhs 

Tom.  ir: 


ccM ti  luoghi^,  pedaggio,  éettì^  {f^^ètìgàfn  fÒr- 
toriitm  ^  ^ai^e,    ■   ^  ■    ,   '*'i^'  r,  o; /unf 

'  FbDAOooo  ^^  V.  Pedani.    *'   ^^  .fin  ««lO) 
'PaDin»^  t.  dei  legjnaftiòli  ;^calpbl^  ^tbiso 
fatto  a  Ugnuknrn  ^  ad  usò  d^incWtM^(i]>4t^ 
ed  aprifvi  gli  iticastri\ .  ;  .V  bee»J(!(*-^àné,''i 
'    PsaXc^t^roiìsi  tnbi  d'iiri^V>rgi&\iò  ^^ìè  diffue 
inftggior(<,'cke  .si  ^fati^a  -t«6tìdi<è"ébl  ^pi%Hi'<^  e 
idioesi  pure  dei  fasti' s^tes^i  pYter«iUfi'>  dot  )M!de 
«inneH'orgnno  per^dal*.  i^Mò    si^^tfo^'tétM  , 
clic  nel  piano  e  nell'arpa  riéi^'itiodllÉcili'bf'^Ja 

^  FkiojMn' yibéi/ei^g^o','  i. 'Cti(jf  ^nMi^tk^àno  ài- 
rluantòv  <)i  ^dis^reìzó  ò  d\  dl^rÌ6tb»^V'q^li^li 
c^  guida^^fàiìcitjdli;  eà-'^h^Em-'^b.^ie^ 
dante  \  ^peda^iiò^,  '  pééd^og&>l^  utiMéti^ts 
(Jocir\r  ,  pJAigb^ùdV'ltfdrfirt?  P«A//i^-^eHe^^fa 
il^sapitto  mUfò  a'S)fOp«fito'V'^  <^he<''Àe^(41- 
nicnte  atféttb  attb&zk»ie^\le^4eétfle''pMl<>i\i- 
diirerciAl''détlà  >1  j^tò'iq^'^itol^  ;  '  'bedàiM  , 

>i>  PatlfirvÀL  ,'^^tettfa'<À  ÌMro  ^t«^^!M4ide^'''di 
Iformd'  qiiadram  o  ròt<^^  ,  «'^(Mikpé!sllò'"d4 
ttua)  base-,'  di'  dn  xladG  o^lH>À<^'i'e^ft"itiia 
coraké  ^  '  il  'filale  serve'  al  1)01  taVe^^nà'^olW 
na  V  \in  ^lasàx) ,  \una  .^tsiHia^,  'W'bédtif ,"  fin 
vaso  -i  6  Cdsd*  shv^di  J  pieaMiillb' .'  siyMòUà  , 

scncolii 


a,  pedina  .  .  .'^ 'déinf^- Arrffi*«, '^atattht 
ita  per  lifcheriiò  laf'dohifà'dt  ^à&isa  cÀndl- 
tiòne^  'pércHd  >^ '^^U' 'j^d'r't  '^nnvcdiUtfla  , 
nsù]Mi,j'mitllét''fl>Mcfa^  miUieràiOà^  fekmiie 
dtt  commun  j^gKsjttei '''i  ^         '       '■    V'" 
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una  città  all'altra  a  portar  le  lettere  nei  luo» 
ghi  che  sono  fuori  di  strada,  pedone ,  ^^ei&j, 
savate. 

Peg  ,  V.  Pes. 

PfOÀ ,  percuotere,  dar  busse ,  dar  pugni , 
zombare,  verberarcy  ca^dercj  frapper,  iiattre. 

pFGio  ,  sost.  colpo  che  si  dà  in  terra  da 
chi  casca  ,'ciuìboitolo  ,  toin}>Qlo  ,  stramaz- 
zone ,  casus  ,  cbùte  \  coup  qii  oh  se  donne 
a  terre  en  tombant.  Uè  un  p^gio  o  pie 
un  pfgìo  ,  dar  uno  stramazzone  ,  cader  stra- 
nmzxone  per  terra ,  stramazzare  ,  cimbotto- 
lare  ,  laOij  cadere  ^  tomben 

Pegio  ,  taloi-a  per  peg ,  o  pes  ,  V.  Pes, 

Pegiobé,  ridurre  ui  cattivo  stato  in  peg- 
giore ,  peggiorai-e  ,  deteriorare  ,  guastai^:  , 
in  pejus  mutare  ,  in  pejus  augètv ,  obe^ff  , 
iiocere  ,  emnirer  ,  i-endre  pire.  Pègiorè  ',  iu 
s.  ti',  andar  ai  cattivo  statp  in  peggiore,  peg- 
giorare ,  iVt  pejus  niere ,  cmpirer  ,^.devcuÌL* 
pire  ,  tombcr  en  pire  état. 

Pegb  ,  contratto  col  anale  uno  dà  in  al- 
triù  mano  una  cosa  mobile ,  onde  il  valore 
gli  serva  di  malleveria  per  radempi{iicato 
delle  obbrij^ion^  da  quello  assunte  ,'  e  la 
restituisca  dopo  Tadempimento;  e  dicesi  pure 
della  cosa  stessa  *,  pegno  »  pignus ,  gage. 
Pcgn  d^bwi  stabu ,  convenzione  ,  per  mezzo 
della  qnalc  colui  die  prende  deuaii  a  pi^e- 
stito ,  dà  al  suo  creditore  il  possesso  d'un 
edifizio  o  d'un  terreno  ,  onde  ne  gioisca  ,  e 
ne  riscuota  i  frutti  per  gli  interessi  od  anche 
pel  capitale  della  sonoima  prestata  j  anticrqsi , 
pignus^  antichrèse. 

Pei  ,  V.  Pniss. 

Peil  ,  iUamcuti  sottilissimi  <^  spuntano 
fuor  della  cute  in  xli verse  parti  del  corpo 
dclVuomo ,,  e  di  molti  aniinali  ,  od  ancue 
duirepiderinide  di  varie  piante,  pelo,  piiuSy 
yxY/a#,poil.  Peily  yerjffxa,  la  peluria  che  hanno 
i  panni ,  pelo  j .  tanugo  ,  poil  du  drap.  Peil 
folaiih ,  peli  vani  mollissimi  e  poco  visibili, 
che  spun^no  sulla  fficcia  degli  uon^ni ,  boi"* 
done,  peluria;  lanug'u^e  ,  prima  barba,  la- 
^ugo  ,  duvet ,  poil  foUet.  Peil  Jolatin ,  di- 
co|isi  anche  quei  peU  che  rimangono  sulla 
carjse  sigli  uo^^lli  pelati ,  o  che  puntano  negli 
animaU.  pi'iwi  che  si  «oprano  di  piume  q> 
di  vero  pé^,,,  e  rimangono  sotto  questo  ; 
peluria,  lanugine  ,  p^nn^'  .  mattjfi  ,  lofiugo  y 
t piuma  interiqry  poil  follet^  duvet.  Peil  d! cria y 
il  pelo  cli6  lia  in;  sul,  filò-  della., schiena  il 
porco  ,  setola  ^;if££i ,  spie.  PeiLd(a  eoa  ,  o 
(ila  còma  dei[caval ,  detti  più  spe^o  crifi , 
V.  Crin.  PeU  del  naè  ,  poli  delli^  muri  ^  vi- 
brici ,  vibrUs(K ,  poils  des  narines.  PeU  die 
parpeiUy  ciglia j  peli  delle  palpebre,  cilia^ 


cils.  PeUf  una  distava,  una  quantità  od  u|il 
cosa  minutissima  ,  un  pelo ,  un  nulla  ^  uà 
brìciolo  ,  mica  ,  modicum  ,  frustulutii^  vm 
peu ,  un  rìen.  Butè  i  jkH  j  diceà  ddnlfi- 
male  cui  comincia  la  pelle  a  coprini  .  di 
pelo  ,  impelare  ,  pUos  emiUere  ,  poosser  pi 
poil.  Enpi  ìTptiU ,  attaccar  peli  alle  altrui  W 
stì  od  arredi  ,  ed  è  proprio  degli  anidnli 
pelosi  nel  tempo  che  mutano  il  pelo,  99  i 
soffregano  couuro  un  oggetto;  imò^are ,  pi- 
iis  replercj  couvrìr  du  po'ds.  Avei  gnun  pei 
sia  lenga ,  Y.  Lengà.  'L  Iw^  canbia'l  p«S( 
nen  *l  vissi  „  prov. ,  e  vale  che  TuornLO  iM- 
tuato  nel  vizio ,  per  qualsivoglia  mutaziapt 
eh*  et  si  faccia ,  cufficilmentB  se  ne  rìoaume] 
il  lupo  cangia  il  pelo  non  il  visio  o  la  M 
tura,  lupus  pUum  nuttat  non  menlenij  tu  '  ' 
pilos  mutai  non  mores ,  le  loun  mourra' 
sa  peau.  Lasse  7  peU'y  o  d^l  peil ,  k 
la  bora^  V.  Lassi.  Serchè  7  peil  ani  Féif^ 
cercar  le  cose  da  non  potersi  trovare  ,  ifnfìlr 
tersi  a  considerare  qualunque  minutÌMlM 
cosa ,  guardare  il  pelo  nell'uovo  ,  «uciyMfl 
(fute  itweniri  Mn  possimi  ,  minimi^  qutt^ 
scrutari ,  chercuer  à  toudre  sur  un  ciittC 
Can  da  peil  e  da  piuma  ,  cane  che  ^  caodi 
ogni  selvaggina  quadrupede  e  volatile,  bmtoo 
da  fermo  e  da  sangue  ....  chien  au  pml 
et  à  la  piume*  A  peU ,  appunto',  per  l ap- 
punto ,  a  capetto  ,  adanmssim  ,  aid  tuigiÈem^ 
a  |)oint,  preicisément ,  exactement.^  A  e^ 
trapeUy  a  contrappelo,  capopiedi  •  alla  ro- 
vescia ,  contrarie ,  opposite  ,  à  concreti!  ,  J 
contre-sens ,  au  rebours.  Peil ,  tutto  il  poi 
d'un  cavallo  od  altro  animale ,  ma  diceii  fU 
comunemente  parlando  del  colore  od  altre  qiiÉ^ 
lità  esteriori  del  medesimo-,  pelo,  colore,  nufe* 
tetto  ,  setarumj  ovUlorum  color ^  robe,  poiL 
PeU  dTaqua ,  somma  superficie  dell'aGM 
de'fiumi .  canali ,  ecc.  considerata  per  oppl^ 
sizione  alla  sua  profondità ,  e  nei  rappoifti 
idrauUci  *,  pelo  ,  pelo  dell'acqua  ,  o^uir  W* 
perficies  ,  ite  fil  ,  la  surface  de  Teau.. 
PeU  d'nóna  od  orla  ttrat^  pianta,  V.  Orìlà, 
Peila,  stromeoto  da   cucina  nel  quale -'S 


da  castasne  ,  padeUa  tutta  traforata  per  fii 
ciiocere  le  castagne  arrosto  ,  padella  da  ni 
bruciate  ,  sartago  cribrata  ,  poele  percft 
Y.  Padela. 

Peila j  pentola,  padella,. od  altro 
pieno  di  materie  combustibili ,  come 
e  simili,  che  si  acccudono  per  iUuminarc  ni 
luogo  scoperto  ,  ponendole  in  cima  d'w 
palo  -,  face  ^Jàx  ,  tada  ,  pot  de  feu. 


V 


PiìLi  t(.bgÀ  ,  sorta  d'uva  .  .  .  hoìraut. 

Fmi ,  quanto  può  contenere  una  padella  ^ 
pideData ,  piena  'sariago  ,  poclonnce. 

PkitprA,  V.  Peilot.  ' 

ftojo  f  stàa  j  «oita  di  cammino  isolato  j 
«isCnitto  in  ferro  od  in  terra  da  'stogigli , 
Éak  y  hjrpocàustum  j  'poele.  Peilo  ,  dicesi 
pare  la  camera ,  in  cui  evvi  la  stufa  e  che 
eoo  es9^  è  riscaldata,  e  per  simil.  ogni  luogo 
aldo,  e  ben  chiuso  a  somiglianza  di  stufa j 
ibiEi ,  caldano  ,  hjrpkiciiusUini ,  vapotariuriij 
At.'e ,  noéle.  ^  PeUo  •  pe&b  di  ferro  lunso  , 
e  fray^^to  ,  Il  cui  capo  esce  dalla  serratup , 
della  agaie  fa, parte,  ed  entra  nella  bocchetta 

a'cjb^iudere  una  porta  ,   un   armadio ,    un 
no  ',  stanghetta  ,  pessulus  ,  p^ne. 
PendT  y  peileia^  padlói  ,  padellino,  parva 
wioff^ ,  petite  pòéle  ,  poelon. 

p£Uf  forza  colla  quale  un  còrpo  tende  ad 
micinarsi  alla  terra ,  cioè  a  cadere ,  peso  , 
ptmduSj  poids,  gi-avìté.  Peis  ,  la  cosa  stessa 
die  pesa ,  carico  ,  fascio  ,  soma  ,  peso  ,  sar- 
mi,  oniu  ,  charge,"fardeau  ,  poids.  Ùpcis^^ 
Speso,  alto'da  terra  ....  dremblée,  tout 
bniuK ,  dans  les  brai.  Pie  ,  o  porte  (tpeis 
naeosaj  mgKare  o  portar  una  cosa  sollevata 
da  tara ,  levare  in  sublime  ,  pigliare  o  por- 
tM  di  peso  ,  aitolUrt ,  alto  exlollere  ,  ca- 
leva tout  l^udi.  Lvè  un  itpeis  ,  fìg.  tra- 
itallare  uno  si  che  non  ^ gli  si  lasci  riposo  -, 
palleggiare  ,  trabalzare  ,  illudere  ,  irridere  , 
peloler  ,  jouer*  quelmi'un.  Peis  ,  quantità  di 
roba  misurata  colla  bilancia ,  peso ,  poitdus, 
poids.  fSàntda  éPpeis ,  moneta  che  niente 
cda  dal  sno  legittimo  peso ,  moneta  di  peso, 
aam^  non  imminuius ,  probus  et  justi 
paàms  ,    monnaie  de  poids.  Boa  peisj  quel 

C:o  di 'più  che  si  aggiugnc  nella  vendita  a 
ore  del  compratore  oltre  l'esatto  peso  ri- 
diierto  ;  munta  ,  tarautello  ,  niantìssa  \  au- 
rtSTÒMi,  le  bon  poids,  la  bonne  niesure. 
Aù,  nome  generico  degli  struméliti  coi-  quali 
li  pesf  ;  e  dicesi  pure  de'luoghi  pubblici  ove 

*  pettno  le  merci  ;  peso poids.  V. 

Buanssa ,  Scandai,  Peis  dPòr ,  piccoHssime 
lAiaoe  colle  quali  si  pesano  uiia  id  una  le 
^■onete  d'oro  o  d'argento  per  riconoscere  se 
■QUO  giuste;  sagginolo  ....  biquet,  Irébitchet. 
fjD» ,  i^?eis  ,  od  aiipeiSy  specie  di  catrame, 
'■già  estratfa  per  violenta*  dìstillnzionre  nei 
^^  dal  Iqpio  del  pino  e  dell'abete  ridotbi 
>  Mo  molle  ,  denso  ,  tenace  ,  nero  e  hi- 
^^te'}' mediante  forte  cottura  che  oc  dissipa 
**^  le  par^  '  Telatili  ;   pece ,    pece    nera  , 

Eia ,  pix\  pois.  Peis  greca^  pece  comune 
di  miglior  qualità  con  lunghe  boUiture 
^ac]i]a,  che  le  tolgono  l'odore  incomodo  e 
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la  rèndono  secca  e  friabile;  pece  greca,  oijc 
ontima^  poix  grecque,  poix  d' Espagne.  Pcis 
a  Borgogna^  pece  ffiallo-bruuastra ,  furniata 
colla  resina  che  colla  dai  pini  per  via  d'in- 
cisioni ,  fusa  quindi  a  fuoco  dolc^  e  depu-^ 
rata  ,  onde  serve  2>pecialmente  per  cmpiastri  ; 
e  chiamasi  pure  collo  stesso  nóme  un  pezzo 
di  pelle  impiastrato  di  questa  pece  che  si 
adopera  a  guisa  di  vescicante  -,  pece  di  fior- 


sebbene  non  ricercata  ;  che  si  appicca  come 
pece  ,  fastidiosus  comes  ,  qui  tient  commc 
poix.  Andana  coni  la  peis  ,  dicesi  di  uomo 
avaro ,  teìiax  ,  avjarus  ,  avare  ,  avaricieux  , 
taquin. 

Peisi,  pezzi  di  ferro  o  di  rame  o  d'altrar 
sostanza  assai  grave  ,  i  quali  contrapposti  in 
sulla  bilancia  alla  cosa  che  si  pesa  ,  ne  di- 
stincuono  la  gravezza  ;  peso  ,  tequipondium  , 
poids.  "^ 

Peisin  ,  estremità  che  si  lascia  vuota  nei 
canti  dei  sacchi  e  delle  balle  ,  per  poterli 
più  agevolmente  sollevare  -,  pellicirro  ,  iioduSj 
oreille  par  où  l'on  urend  une  balle  ,  ou  un 
sac,  oreille  d^un  ballot. 

Peivek  ,  pianta  o  frutice  tivace  che  nfascc 
nelle  Indie  orientali  con  fusto  sermentoso  , 
strisciante  ,  nodoso ,  foglie  ovali  acute  ,  e 
grappoli  di  fiori  cui  succedono  i  semi  che 
sono  il  pepe:  albero  da  pepe,  p'^r,  poivrier. 
Pviver  j  seme  dell»  ][Hantti  èeiìo  stesso  nome, 
spezicria  d'uso  comunissimo  coosìfSteAte  in 
granetli  secchi  ,  rotondi  ,  rugosi  e  nerastri 
che  si  adoperano  per  lo  più  in  polvere  per 
aromnrtixzare  le  virvande  ,  pepe  ,  pepe  nero  , 
pifìfT  ,  piper  nigriuil  ,  poivre  ,  poivre  noir. 
Peisfer^lftanch  ^  il  granello  del  p^pe  nero 
s()ogliato  della  sua  buccia  colla  macerazione 
nell'acqua  mshrina  ,  onde  ne  riiiìnae  bianco; 
pepe  bianco  ,  piper  album  ,  poivre  blanc. 
Peiver  longh,  specie  di  pepe  hmgo  ctfftie  un 
piccolo  baccello  ,  cilindrico  ;  terminante  a 
punte,  nerastro,,  o  bianco  internamente,  che 
serve  anche  a  condimento ,  pepe  lungo , 
macróptper ,  poivre  long.  Avei  l  peiver^ 
dicesi  di  cosa  che  s»  venda  a  caro  prezzo  ; 
esser  salato  ,  costar  salato  ,  plurimi  vendi , 
étre  blen  poivrt  ,  étre  foi  t  chcr. 

Peimiera  o  pèivrin  ,  vasetto  di  stagno  o 
latta  nel  quale  si  custotlisce  il  pepe  pesto 
per  indi  valersene,  spruzzandolo  dai  fori  che 
il  vaso  ha  in  punta  ;  pepajuola ,  vasculuni 
ad  piper ,  poivrier. 

Pel  ,  spoglia  od  involucro  !  più  o  meno 
denso   che    copre   e    veste    esternamente  le 


Tiìciii4ini<[d^U<ilniinàlr;'ke  ddlkimMo  ,  pdleyi  frastagliate,' fioii*Tot<nidi>^IU«  fórma  dV>m- 
cvt^^'t  ptiU^  y^  ^isy^^etakiit»  Sedile    brelia,    deta(af  di  sapQi^^orrfaW) ,  ve.  d'<Mhm^ 


bestie  •fyfìpmfy  o  ^Mparttltt*'^>>)ott>  corpo', 
])tlk'^-cuo)o^Vib4Ìccuf>,'^/^^^)'C^^U''*'^  cora^ 


d  d*  saiti  \;,\.  y^LwuiHA^jiéfàiméftio^'initÀOfÀ»^ 


vello ,  ycÙus  ,  toison  ,  inélote.  Pel 
sorta.  *^ttioid>JtM»fepflttì to' fe"ìtfbBÌH^ 
colore»,    V^i'flii^rli  :/Vr'^rffc«]^l-,>'>^teitìi 

/^('/  (Tcravót  Jaità,  pelle  di  capretto  •'«ìmIcìH''»,4 

poidb»^tidefenti«S\V^\^6t>rpd^V ^'^^^dlVesk  flg.»-  fclt^ft  ' 
l'^e  ^efee-  fi  9o1Wi"Wtì[*«Wie  r^^  'beic  -'  pttt^fl 
l>ellevii««»^^,"*rf//*<*Hff<ìfe«f^Ì5'vi«fent^è*ètó^ 
et  cbair  ,  superficiollàft^Ó^"/*»!!^ /laMfe/jV 
rt'ir  /rt  /7e/,  avere  qift#^tf([Vu'MAeiié  pt?bé' éiJol 
oMbntife  ¥mé^c7M'*1ì^'l  fiA^iuMi  5  Jqteti&o 
dÌMtóiH>')è(9hsè|unVè  cfMialeM  c<Hh  lll'loto'^kt^ 


*i7*€i.fjuiic  ^citwc  j    vtiT"^  ITITI 'ucnjie,'"!  ne  'S 

J*!berzfc*4é'c<rt¥MdéHtiò>''IV^pertttilò  alttli!>;itì^i 
m^^aiioi^ii'^^^^  s^iiUié^r<j>i>d>ifo?l>e'^è$ 
^ai*^s^lI'>fe''^>§atr•*t^*^iiUre*?>Jil'W•>?lat;^ 

pà^a«  fei'fèi*»*fWii«tt^o<>tettè»AìgbWié>,"^f 

/9(^|>^}ÌÉ>*W^Hf^tfHS8S9n^l4««  con  ògHPMdM«,^ 
ancbe  con''éy»M?^aèie»'%ki1i^',''log<k^ 
tercrc  j  se  ipsurn  labore^^h)sìimdr&/iì&^Ìkiir, 


pehetratftel  die  fu;  crcdéti>\«eftsB«d' cwatro^liq 
ligkiiiole  i  eipreMo  domestico^  ftiiildliiMiy|i|Ài? 
binotano  f«Aii|iinay>a6noliMRm  >/Epimriif ,  #Mwi 


talvolta  alla  suncrficie  dqL'KlifuWi/V'.'lftrt/iia. 


M^^'rU^^'^'fò^ie'Whtttstret,    mVoatài^nt^ 


dt^pollMn»!  pev>Mpvìr£'\fo«ipaUey;jN»Tgditi«i 
i>oi^:  foUMumi^  rWlie4>;4^  'péUMifà;  ^PtlcgPÙm 
fiUotsi  p(ireidv<«rurl«' ptfrtìc'^^Mrta^rdi    ^$^\ 

raiwlo  ^hO'Copron^  le  spalto»,  e'iC«|dbno>piAr[ 
k>  tneViaiàiiA&e  br«crta  aiid|^e<f)Ì8r<tetiiplioe(i4Nial> 
pameiito  si  d*uohio*€he-dV'\ioBAa  ;i«;i'iléUtiA«;j 
j  '^Vfà»tMm^^»Wai^w  liiMiBi/péibidivMWk 
pd^>iin>'1uog»>€Ot#9a«ititO  ,,  lid  -^n  ÉnèmÙntoH»' 

|sioiie  diitogkìl)  HrìMggiO^llMto  Itti^^MC^  IoMhImv 
iper'  oggetto  di' vigilare  i'vl«^giii^Ypol1^inJl|[- 
|gid4  ^)»<yt^gf^»/><to<j'{|éléria»ge  y  Jéjfdyiib  'lo:^ 

a"^pÌ0a;diiipelVdgnrfM)^V  ^lÌ€^gfioHre.^i*jMrtyf^ 

Igev^i^^I^r  4Nl''^leriii«gè,''faii«:cui»i^péliM4ai^* 
;  Pelègro,  4àiif>elègra  ,'il^v  applicabile  M^' 
chv'a^  uòM«^)  nomo!  afltuCby  deMro^  ^'P^X 
u^nfr<di-p0^  ^'l»siuUii'}^^^iif«^i^X^^OiàuSj^f^ 

lo  deU'ordiii^-ide9^iui»tMbl^)^»(foàiibe(»o^«IW 

^«lt>sel«i(^^inr  ripoié;i-fili'^raéiuii^^'  gid» 
c(NM8'^ilti  «ei^'^i  «'di  cctoé'>biafl«9  ,->  8#'iMV 
rlm»liiÌ>i>il:Jbè?«[)o'»'€>d>4l/  saUoif  giAtUrtr^v  k 
gtiMé^'toerf^td^He'iaU  nèéèycAif^pMbbìj^K-i 
})elUcai(tr  j  'tteie«viM(iJ  y  '^UkUH/voilu^  1  p^icw/U 

fim^à  'je^>,'i^>JigMt]i|i"  a  i'forcia,.>i^iifiaftMi , 

céà^  a  gdie^ì^,iitmard^^«d!(J(lii^^ 

MlirV>^'JMf  >^i^ci«id>cbe  «tiUA*^  luw!) 

o^'tM^V-^cbtf  b«'<'<p^Mlu-:goocia'«li»'nM^ 
<7i/^W>l^rtp<*«iiifd(^tki|  MiiAo  iiijr;?^  siirìd  ^-iwiìaf* 

^ulTto'.  ^t^^'|)«t»t^  <[iinpcitrté,  -  uà  petit  pnt 
«/M<;^>  feteii»a'^>\(^>  buca  \A  ^Mftto  OAdi  aMtay 
dW^')culi$>racqda'ie  ifó  gocdpli:>^^ptlp,  gii)» 
'^iblà- iAib«iJr<^»i^i//i«t,  léaM«^  fintisv  crr^wtei 
<  '  '  ■P^» A  \f  o  ^fbrura  y  ^  péKe  'di  certi  dDimaliS 
tòftic  >d)eMuel)ini  ;-i4Ìi'éiahQr^^y^d^  «g^Hh^ 
^  siko-  peld'att£iaeato^-'puiigatKyVpreparilé^ 
cii 'ammorbidite  per  uaa  d^  HiestiuieAt^  ùr^ 
•ar^eidv;  tello  ,  pellicia  ,  veilés  ^  •«**««/«*««( 
fòurrure^.  polisse. 


imi 

-M Ji,iJMti  iMfigQidLjmimtt^inMdA  libimi 
^ìmàlf  iPeiii^i)filKPiiP<i;4iigiwtD,^A9ffliauott^  , 

^BiU»«tlll«i>Ga^gft9.  pqn^:^  f^niMi»  ^i««l. 
nel  dover  p«(Sonftiùn^jfomjn^ij)/?opdAB[vi^<MY 


l^ti^Mp4«v.  ff  (taf  (f^  •  l^iten|^(«r^f À  ;  \  p^n(bMiij 
'pfiimtiì^  tttLqiienh  insè^u^^i^  in.Ì0l(qì0e9^  (^#r'. 

o?J?«W)pL  ,  ,«ft?iv?i;t  pfw^tè .  .WWW  u9di(i»a. 

!a«i\  paffpm»  .flrAWfj<^n^MttfrJP?W?rMPAj  ,/^fc 
9Jw^%s\<:ortwtec99idÌK»ttpf.c^^,rfÌl^o,,,,  e  ,Fbe 

a4,  uw3aew/tessii]|4^,4pr^ei?»^ntq^^l^^^ 
fM^RW>?ft^«\f%a\,9b€  .peufjp  vW?*doH) ,  :WP7 


^BMDAy  pendon^  personi^cìlli  Wi9Mp*»4teiS|a-|  .oPp5«»»H«i^i^lB«f»P^?w,w.Wi49W^ 


^Mlbaìéòe.K^pÌtoWdAr^V'l^^  l^i^ffn 

d«kisiliiasiiMM^jp«jfpQ^^  ^noriaz^t^ 
^indiinite  piìfkÀ»  oum  p^^^tiii^^aUJl^tVA» 
F^8M^  p^t4MUÌfrcfii,(pfvaiifar^iì^^c^ 

««Mi.  ilCV  o9lMi4^  htkupendt.0,j?Ja  drìfff\ 
PJ^j^  )ÌKcr/««-iaM  jifci'^u^  filili  |iOM«HJe.,p«Ur  I 


borarc ,  desitaan^^^ntiltfim' ,  lajl^oris^  s^l^  ppen^ 
jfiftWWf  f-.  cw^«»'€yTi  tW^*<i¥^.  iI^'P?J".     'w r- 


^^'^pcndjir,  appendere y  pciji4^m^»y^?G^f(^h\VHmP^MtWìì^  rj^JH^m^ ^W^^^''^^  ^  WI" 
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mcaas  ,  péaétrant ,  aigu.  Penetrant ,  agg.  di 
iugegno  ,  che  prestamente  intende  e  conosce 
le  cose  e  distingue  il  vero  ;  penetrante ,  sa- 
gace ^  sottile  ,  perfipicace  ,  sagax  ,  pénétrant. 

PfNErASiiofi ,  sottigUeiza  d' ÌDgegoo,  pene- 
trazione ,  sagaciti  y  sagaciias  y  pénétiation  , 
perspicaci  té  ,  discerneinent. 

p£XBT&È,  internarsi  ,  trapassare,  penetrare , 
peneti^are  ,  pervadert  ,  permeare  ,  péuétrer, 
parcer.  Pe/i€/r^  j  fig.  coui prendere ,  ai'rivar 
a  conoscere  una  cosa  diflicilc ,  un  inisli^ro , 
un  segreto  ,  penetrare  y  rem  adatqid  j  rem 
penitus  iiUrospicere  y  pénétrer  y  approfomUr. 
Penetrasse  dna  casa,  esaminare  tutte  le'  ctr^ 
costanae  d'i&n  fatta»,  tutte  le  Idee  d'un  ragion 
nauiento,  farle  iitte  |Koprìte,  investirsi ,  reni 
penitus  inveitììgare  ,  capere  ,  se  pénétrer ,  se 
couvaiucre ,  saisir. 

PsiiuoM,  paeiie,  twritorìo  circoiidaAb  d'^ 
ga'  intomo  dia  raare^  da  fiume  o  da^'  'lago, 
salvo  da  un  lato  solo  die  lo  unisce  alla  terr^*, 
peniaola  ,  peninsuia  ,  péainsule,  presqu'lle. 

p£NrrENssA  y  punizione  o  volontaria ,  od 
inflitta  sìa  per  dcnrere  di  xeUgione ,  sia  nel- 
r  educazione  de'vagazzi  ,  a  danno  derivante 
naturalmente  dal  fsdlo  ste«io  ;  e  diceiii 
per  simìL  dì  ciò  che  ^  impone  in  alcuni 
giuochJL  al  perdente  y  penitenoa,  afflictcuio  , 
pana ,  p^mt  piacaUèris  ,.  panalis  opera  , 
€ulpm  expùuioy  péniteuce.  Cki  a  Juit'k  mal 
fossa  la  penilenssa  y  chi  ha  Ssitto  il  male 
vi  rimedii  ,  chi  rompe  paga ,  ,9111  fuale  agit^ 
penitentiani  agaty  celai  i[ui  n'obseive  pus  la 
loi  doit  subir  sa  rigucur ,  cpn  casse  les  ver- 
res  les  paye.  Buie  an  penitenssa  ,  inoporre 
una  penitenza  ad  un  fanciulk) ,  e  sottopar- 
velo  nell'atto,  ptenam  a  puera  siunercy  met- 
tre  en  péniftence.  Pùcd  vèj  penitenssa  nèiha^ 
si  porta  talora  la  pena  anche  degli  antichi 
peccati ,  peccato  vecchio  penitenza  nuova  , 
chi  scialacqua  nella  gioventù  stenterà  nella 
vecchiaia ,  ^ui  in  jtweutuie  bona  sua  profun^ 
dii  y  in  senectHie  injurias  cancoqiUt ,  setPius 
ocjrus  meriku  patnas  soÌA^imna^  celui  qsi  ne 
tiavaille  pas  dans  sa  jeunesse,  traine  raisé- 
i:ablement  sa  vieillesse ,  pémience-  d'un  vieux 
poche.  Penitenssa  sacramenta  deUa.  Chiesa  , 
che  scancellai  L  peccati  commesM'dop»  il  bat- 
tesimo ,  penitenza*,  saanamenium  confessionisy 
le    sacrement  de  la  penitencr. 

PBmTaNsstXL ,  agg.  di  alcuni  salmi,  T.  Saltn, 

PEsrrEHssiAaiA,  tribunale  ossia  consiglio  deUa 
corte  di  Roma  nel  quale  si  esamincioo,  e.  si 
spediscono  le  bolle,  d'ispense  Oi grazie  segrete 


sia  per  togliere  gì'  iitl](^edimeDti  der  iiiaitiri- 
monii  contratti  uudgrado  gli  impklinieftti' ; 
penitenzierìa  ,  ptenitenliarii  officiuM  ,  pKht^ 
tentiarium  /nunus ,    péniteocerie. 

IPanTTìomity  confessore    che   ha  fiicoltìi  di 
assolvere  dai  casi  riservati  ,  penitenziere  y  ptÉ^'  ' 
niteutiarins ,  piacularis  sktcmhs ,  "pénitencier. 

PEnrrEiiT  ,  che  si  pente ,  che  ha  contrìndne 
de'miot  peccati  ,'  che  £a  penitenza  ^  e'diofesì 
spedalmeole  di  chi  si  presenta  alla  confeé^' 
sione  sacramentale  ;  e  di  chi  sta  sotto  In 
direzione  spiHtuale'd'un  confessore  ;  peni* 
tente  ,  pcenitcnSy  pétililetìCV  •    ' 

PfSLf ssA,  penaello^dc|^i  inidoratòrì  su  botM, 
muMé  all'  altra   etitremità  à  nnà^panta   &i^ 
code  di  scoiattolo,  la  qnak  serné  a  ghenMl^* 
la  foglia  df  0ft>  o  d'amento  :^\  .  .  palette.     • 

P^aA ,  erre ,  via ,  v.  plcb. ,  V.  la  lettera  R. 

Pesòs  ,  add.  che  dà  pena  ,  pien  di  jMMm  y 
penoso  ,  difficile ,  -penàce  ,  arduits  ,  dupciiby 
laòòriosus  ,  péaible  ,"fAcheux  ;  difficile..  - 

Peius,  giunta  di  lai^o'che  sif  impone  adi 
uno   scolaro   per   qualche    fallo  commeèse;'^ 
pena  ,  penitenza  ,  anintads^ersio  y  pttnay  p^^ 
suM  ,  pensnm. 

PesssA  ,  sost.  il  pen^ti^rO  ,  la  Cacohà  fi 
pensare  ,  la  mente  ,  eogitatio  ,  nèèns ,  peir-^ 
sée.  Penssè  ,  cosa  pensata  ,  inuimginatift^V 
oggetto  del  pensiero,  pensamento,  pensiero', 
eogitatio  ,  cogitaiwn  ,  pensée  ,.  idée»  JVrujè , 
cura  ,  briga  ,  penderò ,  soHecitudxne  ,  enrtfi 
stadium  ,  soin  ,  -sonci.  Penssè  ,  seatenza , 
massima  ,  detto  ,  sententia  ,  pensée  ,  sent^ 
ment  ,  sentence. 

Penssè  ,  géVktil  fiorellino  annuo  ,  del  gè- 
aetre  della  mammola,  ma  senza  oidore  ^  ere*- 
sceute  nei  campi  ,  ma  coltivato  nei  giardinr 
per  la  vaghezza ,  la  morbidezza ,  e  rarmo- 
nia  de'suoi  tre  colori  ;  viola  ,  Jóvis  floSy 
vioia-trieolor ,  pensée ,  herbe  de  la  Trinile. 

Pbxsè  ,  verb,  applicare  rintelletCo  a  qiàK 
kinque  oggetto  che  si  presenti  BWtvntm^'" 
'■  nativa ,  rivolgere  la  mente  alla  consìderéEÌcMtèf 
di  checchessia .  pensare 'J*  eonnderare  ,  riMK 
I  tere= ,  cogitare  ,  recogitare  ,  meétèNoriy  penaer, 
:  réflechir  ,  considérer.  Per  16  ch^hpenssb  ndy 
i  da  la  eh^i  pcnsso  mi ,  secondo  il  mfo  arvi- 
jsa,  a  mie  credere  ,  ut  arhitror  j  lU  -òpiiior^ 
à  mon  avis,  à  ce  que  ie  pense.  IJè^  da  penssè^ 
metter  ìtt  sospetto  di  male ,  mettere  in  tr»^ 
,  vaglio ,  dar  che  pensare,  dare  un  grattacapè*y 
scrupuliun  injicere ,  curam  afferre ,  eommo^ 
jtfere  ,  donner  de  "quoi  penser,  mettre  Ift 
puce  à  Voreille  ,  ieter  dans  des  inqniétudélw 


riguardanti  la  coscienza,  la  conC^ione,.  i  pec-  L  Senssa  penssè-  j  Je  na  còsa  senssa  penaè  y. 
cati  occulti)  ed  it  foro  inttrna,  sia  per  l'asso-  T  tsare  una  cosa  inconsideratamente,  al  bacchio^ 
luziane  d^  casi  risenMM»,  sìa  pev*  le  censure:  y  \  a  caso  ,  inconsulte  agere.y  opus  in/hùre-  eotff 


VA 

r«^»«»«  ««»•«  qadoue  chose  à  la  fourche,  au 
luanra.  Penssè  ,'  uetermiaare ,  stabilire,  pen- 
ij.  eqt^BiiSuere  ,    deliberare ,    determinerà 


-  ^np^uia^  ^  immerso  ne'penneri  y  cogita- 
boodo  f  pensoso  ,  pensieroso  ,  cogilabundus , 
ccMàkilH?^.  defixus  ,  pensif . 

rnssioi,  somma  di  danaro  che^ji  paga 
periodicamente  per  esser  alloggiato  ,  e  nu* 
dfilo  r  o  nudrito  soltanto  -,  pensione.^  ^ìocta 
ob  cmwiciiff»  merces  ^  pensiof^ j.  iPeiu^ÌQ^  , 
luogi^^  ove  alcuno  ..ve  guarito  ed  alloggiato 
per  im  preno  determinato ,  pensione  ,  dost- 
vaa^.jQf^i^icUun,  pension.  Penssion,  ca^  ove  ì 
giovajù  f^no  foggiati ,  alimentati ,  ed  am- 
tosestrati  in  qudlcii^;.^<Henza ,  pensione ,  pte^ 
doffmum ,  pension,  :  fyassion ,  aggravip  posto 
per  Io  più  sopra  i  'Seni  ecclesiastici^ e  da 
ingusi  annualmente  eoi  loro  redditi  da  chi 
ti  f^e;  pensione,  pensio  y  pension.  Perù-' 
san ,  ciò  ,che  il  Principe,  od  un  signore  dà 
anaiudmente  ad  alcuno  per  grf^&azione  , 
0  ròompenfa  di  servigi ,  o  per  altri   titoli , 
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la  Genesi  ,  l'Esodo ,  il  Levitioo  j  i  Numeri, 
ed  il  Deuteronomio ,  che  stanno  in  fronte 
al  testamento  vecchio,  pentateuco,  penta^ 
feucunt  ,'.pentateuque. 

-  Pentecòste  ,  solennità ,  in  cui  la  Chiesa 
commemora  la  discesa  dello  Spirito  Santo 
sugli  Apostoli  il  cinquantesimo  di  dopo  la 
Pasqua;  pentecostev /'c/iiecoite^ ,  la  pentecotie. 

.Pentimeitt  ,  rimordimento  interno,  afilizionc 
ch^i^i  prova  perlina  mala  azione  commessa, 
pentimento,  pcenìtudc y  pwnilefUia  f  dolor  e 
delieto  ,  repentì r  ,  repentance. 

P^rrissE,,  aver  rammarico  d' un'azione  da 
noi  commessa  ,  pentirsi  ,  pasaitere  ,  se  re^v 
pentir  ,  avoir  rcgret.  .*.. 

PeirniADA,  bravata,  riprensione,  rammanto, 
objurgaU'o, ,  reprehensio  ,  réprimande. 

Pevtvaire  ,  V.  Penlnòr, 
'    PEjrnrt  ,  . ravviare  ì-  capelli ,  a  ripulire'  il 
capo  col  pettine  ,  pettinare  ,  peciere  ,  depe^ 
cterj^  ,    pcigner.    Penine    la   canua ,  'l  lin  '^ 
nettar  il  lino  o  la  canapa  dal  capecchio ,  pejt-» 


tinàie  ,  scapecchiare  ,   peciere  Unum   hamis 
0  per  generosità,  o  c^  che  un  privato  deve  |y<?rF^qi^  9  cannabem  pedinare ,  purgare  ,  pei* 
all'altro  annualmente  por  lascito  o  per  con*    gner  le  liu  ,.  le  chanvre  ,   seiancer.    Pektnt 
tratto ,  a  per  altra  via  d'obbligazione  ,  pen- 
àone,  annua  pensio^  pension.  Tnì  aà  pensr 
wn.f  dare  il  vitto  e  t'alloggipi  per  mercede, 
tenere  a   donina  j   coai^ictum^   poeto  pretio 
tenere  j  lenir  en  pension.    Butèsse^  o  siè  an 
pwsjon^  stare  a  doaìna^  pretio  annuo  ha- 
^iatìouem  et  mensam  eonducere  ,  se  mettre 
eo  peosion.  Pie  un  seolè  an  penssioh  ,  pren- 


oto con  sé  un  giovanetto  coU'obbligo  di 
alimsEterlo  e  di  ammaestrarlo  nelle  scienze, 
Mediante  una  somma  mensuale  stabilita , 
/Ma  mercede  puerum  domi  sua;  alendnm  , 
^  ìnttitiKndujn^  accipere ,  prendre  un  enfant 
a  peasion. 

PinuoirAat  ,  .  colui  che  pag}^  pensione  per 
oiere  alloggiato  e  nutrito,  pensionarlo ,  doz- 
notate ,  eoe  sta  a  dozzina ,  com»ictor  ,  pen» 
sioonaire.  Pemssionari  ,  colui  che  gode  una 
poaiioDe  sopra  i&n  beneficio ,  pensionarlo  , 
fwkne  donaua  ,  pei^sionnalre  ,  celui  qui 
joait  dfme  peosion  sur  un  benèfico. 

^JBtsioiJttu  ,  o^.educanda  ,  giovanetta  in 
c^uca&oae  in  un  monastero ,  od  altro  con- 
TÌttx^-,  educanda  j  puella  ingenua  educanda 
^'^^'^ttfm  commista  j  demoisefio  en  éducation, 
P^BÙmuiire, 

Pmupm ,  assegnare  altrui  una  somma  da 
F^9*ne|^  annualmente,  faoe  una  pensione  , 
^  'mof  singulos  pecunia  sommane  assigna^ 
'^toiutituane^aUribuerejfam  une  pensioa, 
P«»isnoer.  ,, 

^vruTEuco ,  i  cinque  libri.  dì^Mo^  ,  cioè 


un  ,  figur. ,  riprendere  agramente  ,  lare 
risciacquata  ,  objnrgare  ,  increpare  y  répri* 
niauder ,  chanter  la  gamme  à  quelqu  un. 
Penine  un,  dioesi  pure  dell'esaminarlo  rigOi* 
rasamente  e  minutamente ,  diligenter  excu^ 
iere  ,  aliquem  perklitari  ,  exammer  rigide- 
ìnent. 

PEJfTN^TA,  pettino,  a  eistola  piana  con  den^ 
tatura  dalle  due  pai-ti  ,  «^  con  "quattro  ma- 
scelle ,  die  i'adopra  specialmente  per  pulir 
il  capo  dallo  immondezze  e  dagli  insetti 
avendo  esso  i  denti  più  fitti  e  sottili;  pettine 
doppio  ,  pettine  spicciatojo  ,  pecien^  peigne^ 
peigne   à  déerasser.   PefUneta  ,  i>fig.  persona 

soveixrhiainente    rigorosa ,  ed  esatta 

<fenseur. 

PENTirij«\^  dtm.  di  pento  ^    piccolo   pettine 
col  quale  le  donne  tengono  assestate  alcune  ■ 
parti  delia  loro  acconciatura ,  ex'%£fii5  pecleu^ 
petit  peigne. 

PenT!iÒB  ,  pentnaire  ,  collii  che  seardassa 
ed  affiina  la  canapa  o  il  lino,  lacendoli  pas- 
sare p^  i  pettini ,  pettinatore  ,  cànninatorj 
peigneur.  Peninòr^  quegli  che  pettina  e  tcar^ 
dassa  la  lana  ,  ciompo ,  battilano^  carmina'* 


tor  ,  cardeur. 


I 


Pentnura,  l'uso  attuale  del  pettine  prestato 
a'capelll  ,  aJk  lana  ,  e  slmili;  pettinatura  , 
crar/»ifta/io,. ' pe ignure  ,  £olffure  ;  paiiandosi 
di  canapa  o  lino ,  l'action  de  peigner  ;  par*- 
landosl  di  lana  ,  cardage^  PefUrnuu^y  ac- 
conciatura del  capo ,  ordxnamenlo  de'capelli, 
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coniar  concinnalo  y  capilli  compositio  y  coif- 
furc. 

PB3fTO  ,  istrumcnto  da  pettinare  ,  o  per 
tenere  assestati  i  capelli  sul  capo  alle  donne 
fatto  in  diverse  maniere  e  di  diverse  sostanze, 
come  corno  ,  avorio  ,  ecc.  *,  pettine  ,  pecten , 
peigne.  Penìa  da  pmchè ,  pettine  di  filo  di 
ferro  da  parrucchiere ,  ovvero  anche  pettine 

Eiù  lungo  che  largo  ,  la  cui  metà  ha  i  denti 
tti  e  Taltra  i  denti  radi,  con  costola  tonda, 
e  due  mascelle  ,  pettine  ,  pecten  ,  peigne. 
Pento  da  prucUè ,  altra  sorte  di  pettine  usato 
da'parruccnieri  che  serve  a  far  i  ricci  ai  ca- 
pelli y  da  una  parte  è  fatto  ad  uso  di  f usel- 
lino  y  pettine  a  fusellino  ,  pecten  ,  peigne. 
Pento  da  lana  \  utensile  di  cuojo  forte  nel 
quale  sono  piantate  molte  punte  di  ferro 
ricurve  ,  più  o  meno  fitte  e  sottili ,  per  pet- 
tinarvi la  lana  ossìa  cardarla  e  prepararne 
lo  stame  *,  scardassa  ,  cardo  ,  pecten  ,  hamus 
Jerreus  ,  carde ,  peigne  de  caroeur.  Pento  da 
canua  ,  pento  da  Un  ,  arnese  poco  diverso 
dal  precedente  ,  ma  colle  punte  diritte ,  fra 
le  quali  passando  la  canapa  od  il  lino  ,  ab- 
bandonano le  parti  eterogenee,  e  le  fila  più 
corte  ;  pettine  ,  pettinella  ,  pecten  ,  hanuis 
Jerreus  j  seran  ,  affinoir  j  razayoir.  Pento  , 
arnese  de'tessitori  composto  di  sottili  lamine 
di  canna  o  d'acciajo  sostenute  da  due  regoli 
detti  gemelle  e  poste  a  minima  distanza  tra 
loro  ,  fra  le  quali  passano  i  fili  della  cate- 
na-, ed  essendo  mobile  orizzontalmente  $etse 
a  calcar  i  fili  del  ripieno  ,  pettine  ,  pecten 
tcxtoriuSy  peigne  de  tisserand.  Chi  fa  o  vend 
i  pento  ,  pettinalo  ,  pcttinagnolo  ,  pcctinuni 
arlifeXy  vel  i^emlitor ,  peignier. 

Pento  d^ mosche  ,  o  cardon  ,  pianta  ,  Y. 
Cardon  ,  Garseùl. 

Pentre  ,  pittore  ,  voce  usata  nella  sola 
frase  ghéà  com  un  pentrcj  tratta  dal  francese; 
V.  Gliéù, 

pEifVLTik  ,  add.  che    è    innanzi    Tultimo  , 

Senultimo  ,  penidtimiis  ,  pénultième ,  avant- 
ernier. 

Peihiria  ,  V.  Carestia. 

Pbònu  ,•  pianta  vivace  che  naspe  in  luoghi 
alpestri ,  e  si  coltiva  ne*giardini  per  la  bel- 
lezza degli  ampii  e  porporini  suoi  fiori  ;  hav- 
vene  più  specie,  principalmente  la  maschia 
e  la  femmina  ,  e  si  crede  che  le  radici  ed 
il  seme  abbiano  eflicacia  contro  il  mal  ca- 
duco ,  peonia  ,  pceonia  ,  pivoine. 

Peòta  ,  barca  coperta  di  mediocre  gran- 
dezza che  va  a  più  remi ,  e  fa  buona  com- 
parsa ,  peota  .  .  .  péotte. 

PepIa  ,  V.  Pevia, 

P^.a ,  e  talora  ma  raramente  per ,    prep. 


m 

per,  a  ,  di  ,  da  ,  per  meno,  per^^ 
proptcr  ,  €ul ,  par  ,  pour.  Per  aqua.^  Jl 
vitiiraj  e  simili  coi  verbi  andare^  veoirQ  $ 
su  nave ,  navigando ,  in  vettura  ,  in  lejgi 
vectoria  nas^iciday  per  plaastnunj  pBX';^» 
en  voiture.  Per  aqmiy  per  fèù,  e  simiK. 
verbo  andare ,  significa  a  cercar  aoi|Wi 
fuoco  *,  per  acqua  ,  per  fuoco ,  aqUK^  CM 
ad  igìiem  quasrendiun ,  à  chercher  de  1*4 
pour  du  feu.  Per  adèsSy  pfr.antfrpóSj.ji^ 
visoriamente ,  con  riserbo  ,  ad  tanpas^ 
a^tendant ,  provisoiremeot.  Per  osar  f  ;  j 
sorte  ,  a  caso  ,  forte  ,  fortuito  ^  par  hiUHii 
d  aventure.  Per  bela  cKa  sia ,  sia  pur  b( 
quant'esser  si  voglia  ,  quantumvis  pu/cki 
tonte  belle  qu'elle  soit.  Per  €ons^;uemm 
in  conseguenza,  per  xonsegucnza,  conaegjw 
temente  ,  consequenter  ,  ergo  ,  igitur  ,  | 
conséquent ,  en  conséquence  ,  con^éqM 
ment.  Per  contracaid)i y  in  cambio,  per  o 
traccambio  ,  per  rendere  la  pariglui ,  p^ 
par  pari  reftrendo  ,  en  rcvanche.  P^  ea 
vóltUy  pfr  adèss ,  per  ora  ,  per  queste  fin 
nuftc  y  modo  ,  hac  vice  ,  à  ce  coup  ,  ci 
fois-ci.  Per  da  bon  ,  da  vero,  in  verità  » 
realtà ,  seriamente ,  da  senno  ,  vere  ,  prc 
do  y  scilicet  y  sane  ,  reipsa ,  véritableme 
en  véhté  ,  récUement ,  effectivemeot ,  sic 
rcment ,  railleriè  à  part.  Pfr  da  burle ,  ^ 
burla  y  per  ischerzo  ,  da  giuoco  ,  da  bur 
jocoscy  per  jocum ,  jocOy  pour  badiner,  p 
lire  ,  par  maniere  de  jeu.  Per  dori  j  mi 
dietro ,  post  ,  retro  ,  sub  ,  par  derrière.  à 
dnanss  ,  al  dinanzi  ,  dirimpetto  ,  in  Enoc 
ante ,  a  fronte  ,  parte  atiteriorey  coranif  < 
vant,  en  face,  en  présence.  Per  djóray  al 
faori,  extray  extnnsecuSy  déliors.  Pfr  drtm* 
al  di  dentro,  intuSy  dedans.  Per  dila  ani  * 
parola y  per  dirla  in  poche  parole,  utpm 
expcdiam  ,  uno  verbo  ,  en  un  mot.  Per 
la  verità  y  a  dir  il  vero  ,  \U  verum  fatotL 
à  vous  dire  le  vrai.  Per  div^la  ciaira  y 
divla  ciaira  ,  a  dirvela  schietta  ,  ut  opti 
loquar  ,  pour  vous  parler  frane.  Pfr  M 
modo  di  giuramento  per  confermare  aio 
detto  o  'fatto  ,  od  in  segno  di  collera  ,.  | 
Dio  ,  cedepol  ,  sane  ,  herclc  ,  parguié  ,  pi 
die,  sur  mon  Dieu.  Per  dispety^er  àÀSù^ 
pev  disprezzo ,  conlemtim ,  jocò ,  par  dépi 
malgré.  Per  dsà  e  per  dia ,  di  qua  e  di 
per  questa  e  per  quella  parte.  Iute  ei  HI 
par-ci  et  par  là.  Per  Jè  ,  pfr  parù ,  ' 
verbo  essere  ,  significa  esser  sul  punto 
fare ,  andare  ecc. ,  esser  per  fare  ,  per  p 
tire  ,  jam  jam  ad  faciani ,  modo  disccstui 
suni  y  sur  le  point  de  fairc  ,  de  partir,  i 
fortuna  ,   per   bona  fortuna  ,    avventuro 
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limolale?  per  buona  ventura  y  forte  ,  commo- 

cfcA^Ti ,  prospere  ,  par  bonlieur.  Per  la  J'rcv  ^ 

p^rlanaosi  di  rimedii,  vale  contro  lu  f(*!)l>t'e, 

4u/*^erstts  fcbrim  ,  pour  la  llèvre.  Per  li ,  coi 

verbi  andare  ,  venire  ,  e  simili  ,  ia  giro,  al 

passeggio  ,  fuor  di  casa  ,   ambulatum  ,    spa- 

iUgndo  y  k  la  promenadc  ,    délioi-s.    Per    lo 

ch'éim  resta  a  vìve ,  pel  tempo  che  mi  resta 

di    vita  ,  in  relitjuàm  viUim  ,  quod  miài  vi- 

vefuiian  superest ,  pour  le  peu  qui  me  reste 

à  vìvrc.    /Vr  16  eh* a  s^péftl ,  per  quanto  si 

può ,  ^iu)d  fieri  potasi ,  au  po&sible.  Per  lo 

tWa  sta  a  mi  ,   p^r   Ìó  cha  spirata    d*mì  , 

SLianl'è  a  me  ,  quanto  per  me  ,  per  quello 
le  spetta  a  me ,  quod  ad  me  attinet ,  ijitan- 
(uni  in  me  est  ^  h  mon  egard ,  quaiit  a  moi, 
pour  ce  qui  est  de  moi.  Per  lo  lì  ,  per  quel- 
lo ,  per  questo ,  per  ciò  ,  a  tale  oggetto  , 
ea  de,  causa  y  ad  hoc ,  ideo  ,  {^ua  propter  , 
ob  id,  pour  cebi.  Per  V ordinari  ^  d* ordinari^ 
V.  OrdinariametU,  Per  maléfir^  per  desgras~ 
sia ,  per  mala  sorte ,  per  disgi*azia  ,  disgra-^ 
ùatamente  ,  iniqito  fato  j  infeliciter  ,  pai* 
inalheur,  malbeureuseuient.  Per  sasi  iVmèi^ 
V,  Sasi,  Per  sbias  ,  per  sghinb  ,  per  stori, 
per  traverss  ,  a  sbieco  ,  a  sghembo  ,  obli- 
quamente, a  schiinbescio,  oblique,  tra^^sver- 
sim,  de  biau,  de  travers.  Per  sCtenp,  men- 
tre darà  questo  tempo  ,  con  questo  tempo  , 
^b  hoc  calo ,  hoc  tempestate ,  par  ce  teuis^lh. 
/'er  tal  e/èt ,  perciò ,  per  questo ,  propterea, 
ob  idj  k  ctt  effet.  Per  tal  efei  ,  infatti  , 
f^tra ,  en  eflfet ,  erfectivemeht.  Per  tant 
^bty  affinché ,  acciocché  ,  perchè  ,  onde,  ut, 
afia  que ,  afin  de  ,  pour.  Per  un  ,  o  prua , 
\.  Prua,  Per  gionta  ,  per  soprappiù  ,  per 
giunta  y  insuper  ,    par  comble. 

Pbiu  j  nome  generico   de*  corpi  solidi  non 
fiietallici  né  combustibili,  più  o  meno  duri, 
fonnati  dal  vark>  miscuglio    di  divci-sc  terre 
^loro,  o  con  sali,  o  con  metalli  ossidati-, 
Pietra ,  sasso  ,  petra ,  lapis ,  saxum  ,  pierrc. 
^W  da  burnì  ,    pietra  ferruginea    fibrosa  , 
^\  colore  misto  tra    il  rosso    ed  il    bigio  di 
punobo ,    la  quale  serve  per  fare  i  brunito] 
^  coi  si  forbisce  Toro ,  e  Targcnto ,  ema- 
^te)  sanguigna  ,  htematites  ,  hématite  dui-e, 
nématite  rouge ,  ferret  d'qspagne  ,    picrre  k 
^nrnir,    sanguine    à    brunir.  V.    Buraidòr. 
ftti  calamita  •  V.  Calamita,  Pera  da  caus- 
^^  )   ùetra    bigia  azzarrognola  ,    sonora  e 
^ura^  la  quale  esposta  ad  altissime  tempe- 
1^^,  o  come  si  suol  dire,  bruciata ,  ci  dà 
'^  cake  ;  pietra  calcare  ,  alberése  ,  lapis  cai- 
^(u,  jpierre  k  chaux ,  pietre  cakaire.  Pera 
p  A  ì^Jua  j   amiant ,   amianto  ,    sostanza  a 
^  di  niagoesia,  di  natura  pietrosa  ma  di- 
ro//?.   //. 


PE  169 

sposta  a  fili  sottilissimi  bianchi  ,  setosi  mor- 
bidi ,  e  pieghcroH  ,  onde  si  può  ridurre  in 
tessuti  incombustibili,  amianto,  asbesto  fles- 
sibile ,  Unum  fossile  ,  Unum  montanuni  , 
amiantus ,  amiante ,  asbeste-flexible.  Pera  da 
brictièt,  da  fusìl,  pietra  focaja ,  silejr,  py- 
ritcs,  pierre  k  fusil,  caillon.  Pera  injernàl , 
sostanza  salina  di  colore  bruno  nero  compo- 
sta colla  combinazione  dell'acido  nitrico  col- 
Targento ,  quindi  fusa  ridotta  iu  cilindri  e 
conservata  in  vasi  chiusi  ,  e  che  serve  alla 
chirurgia  per  far  caute rii  ed  abbruciare  le 
cai*ni ,  capitello ,  pietra  infernale,  lapis  in-- 
fernalis ,  pierre  infernale.  Pera  da  mole  , 
pera  da  passe  i  fer ,  pietia  da  aguzzar  ferri , 
pietra  da  affilare  ,  cote,  cos,  mieue,  pierro 
ù  aiguiser,  dalle  (  quella  da  afìuar  le  falci). 
V.  Mòla,  Pera  da  nudin ,  V.  Mulin,  Pera 
d^paragoìi^  V.  Paragon,  Pera  poma,  pietra 
di  selce  e  d'allumina  ,  leggieiissima  ,  spu- 
gnosa ,  fragile ,  mn  tenace ,  bianca  ,  bigiccia 
o  giallastra  ,  prodotta  dall'  eruzione  di  molti 
vulcani  ;  è  molto  adoperata  nelle  arti ,  per 
pulire ,  e  lisciare  diversi  lavori  ;  pomice  ^ 
pumex ,  pierro  ponce.  Pera  da  sartòr ,  pie- 
tra di  magnesia  e  di  selce  compatta,  tenera, 
untuosa  al  tatto,  bianca  o  bigia  o  verdogno-i 
la  ,  ma  che  riga  sempre  in  bianco  ,  onde  i 
sarti  l'adoprano  per  segnare  sul  panno  i  ta- 
gli o  le  cucituie  da  farsi  ;  steatite ,  pietra 
dc'sartori,  stuatites,  steatite^  craie  d'Cspagiie. 
Pe/ie  pressiose,  nome  generico  di  quelle  pie- 
tre dure  tiaspareixti  cristalline  che  pel  colora 
e  splendore  sono  molto  piacevoli  all'  occhio 
e  servono  d'ornamento ,  come  i  rubini  ,  gli 
smeraldi  ,  ec.,  ed  i  diamanti  sebbene  questi 
non  siano  pietre  ;  gemme  ,  pietre  preziose  , 
gioje  ,  gemmos ,  lapilli ,  lapida  preiiosi , 
pierres  précieuses  ,  pierres  gemmcs  ,  pierri^ 
nncs.  Pere  famse,  composizioni  artiCxiali  cb^ 
imitano  nell  appariscenza  le  gemme,  pietre  pre^- 
ziose  artificiali,  pietre  false,  geinmm fictàim, 
pierres  fausses  ,  doublcts.  Pera ,  formella  di 
marmo  ,  con  impugnatura  da  porro  sopra  le 
carte,  acciò    non  isvolazzino,  o  si  smarrisci^ 

no  ,  gravafoglj pressepapier.  Pera 

del  fora  ,  ¥•  Saraja,  Pera  da  masin ,  V. 
Macina,  Pera  del  mìa ,  pietra  che  indica  la 
distanza  d'un  miglio  ,  pilastrino  ,  lapis  , 
miniare  ,  borne.  Pera  del  pass  ,  pietra  del- 
l' orlo  del  pozzo  ,  sponda  ,  perforatus  in  or^ 
bem  potei  margo  ,  mai*gelle.  Pera  sacra  y 
pietra  sacrata  su  cui  si  celebra  il  sao'ifizio 
della  Messa,  sacra  ara  mobilis,  pierre  sacrée, 
pierre  d'autel.  Pera  cP sepoltura ,  pietra  che 
copre  la  sepoltura ,  lapide  sepolcrale  ,  id/iùr, 
pierre    sépulcrale.  Pera  da  lai  y    pietra  fitta 
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ad  essere  tagliata  regolarmeutc  per  edlfiziì  , 
pietra  di  taglio  ,  lapis  sectilis  ,  uipis  opera- 
rius ,  pierre  de  taille ,  picrre  à  batìr.  Pera  , 
onde  ,  mal  dia  pera ,  (V.  Mal  )  pietra  o 
concrezione  pietrosa  che  si  genera  nelle  par- 
fi  molli  o  nella  cavita  del  cor|>o  animale,  e 
specialmente  nelle  reni,  o  nella  vescica,  cal- 
colo ,  litiasi,  calculus ,  calcul ,  sable  ,  pierre. 
Avci  7  mal  dia  pera  ,  dicesi  in  equivoco 
di  chi  e  inclinatissimo  a  fabbricare  ,  aver  il 
male  del  calcinaccio  ,  Jabricandi  libidhie  la- 
barare  ,  étre  un  batisseur.  BiUè  na  pera 
'usi ma  ,  V.  liulè,  Chéùr  d'pera  ,  chèùr  diir 
tom  una  pera  ,  dicasi  fìg.  di  persona  insen- 
sibile ,  crudele  ,  cuor  di  ferro ,  cuor  di  sasso, 
homo  si'lìccus  ,  ca*ur  de  pierre.  JJè  del  cui 
sia  pera  ,  \\  QU,  Alnc  luì  per  na  strà , 
ch\i  tré  t'iva  gnunc  pere  ,  non  dar  pace  uè 
tregua  ad  uua  persona  ,  inseguir  vivamente, 
acriter  inscclari  ,  persegui  aliqueni  ,  mencr 
ciuelqu*un  par  un  chemin  ,  où  il  n'j  a  point 
de  picrres ,  ne  lui  donner  point  de  relàche 
dans  les  ailiaires  qu*on  a  contre  lui ,  le  pour- 
suivre  trcs-vivement  ,  faire  voir  biea  du 
pays  a  un  lionime.  Pera  dirubatu  pia  mai 
mofa  ,  prov.  e  vale  ora  che  gli  uomini  in- 
co>tanti  che  mutino  s^iesso  stimza  ,  arte  o 
}}adrone  non  fanno  mai  acquisto  ;  ed  ora 
che  Tagire  continuamente  preserva  dalle  cat- 
tive abitudini,  dal  vizio,  dalla  corruzione;  pie- 
tia  mossa  non  fa  muschio,  mentre  vola  la 
rondinella  ,  non  si  fa  il  nido  ,  ad  saxum 
'volubile  non  adfuerescil  muscus  ,  rem  non 
facit  qui  mulCas  arles  facitut  ,  pierre  qui 
roule  n'amasse  pas  mousse.  Pera  d^scandol^ 
si  dice  fìg.  di  tutto  ciò  che  cagiona  scandalo, 
pietra  di  scandalo  ,  cagione  di  scandalo  , 
malum  exemplum  ^  picrre  de  scandale.  Tire 
Li  J>era  ^  e  sconde  la  ma/i  j  prov.,  V.  Man, 
Pera  filosofai^  l'arte  supposta  di  cangiare 
i  metalli  in  oro ,  pietra  fìlosofale  ,  lapis  pài- 
losophorum  ,  pierre  philosophale ,  le  grand 
a*uvre. 

Pebautr  o  praut  ,  avv.  peraltro  ,  però  , 
nondimeno  ,  tuttavìa  ,  ciò  nullameno  ,  ciò 
non  ostante  ,  tamen  .  niliilominus  ^  verumia^ 
men  ,  cependant  ,  néummoins  ,  niidgré  cela , 
au  surplus. 

Per-uaco  ,  perdiribaco  ,  esclamazioni  :  V. 
Pardi, 

Pebcàl  ,  sorta  di  tela  di  cotone  bianca  e 
lina  ,  che  ci  ei-a  altrevolle  portata  dalle  In- 
die  .ed    ora    fabbricata   in  Europa 

percalle. 

pRncHÈ  .  particella  interrogativa  ,  .per  qual 
cagione  ,  perché  ?  cur  ?  quare  ?  quam  où 
causam?  i>ourquoi?  par.  quelk  raison?  Per- 


chh  no  ?  modo  di  acconsentire  mostrando  1 
non  aver  ragione  contraria  ;  perché  no?  a 
ncgabo  ?  pourquoi  pas  ?  Perchè  ,  particeli 
risponsiva  ,  per  questa  cagione  ,  perche 
quia  y  quod  \  parceque  ,  par  la  raboa  qui 
Penile  ,  si  piglia  talora  sostantivamente  , 
vale  la  ragione  d'una  cosa  ;  motivo,  caglo» 
perchè  ,  ratio  ,  causa  y  cause  ,  raison  ,  me 
tif  ,  pourquoi.  'Z»  liber  di  percliè  l'è  onci 
neh  stanpà  ,  modo  di  rispondere  a  chi  il 
terroga  sulla  ragione  di  qualche  cosa ,  inai 
sime  se  indiscretamente ,  non  si  può  rendi 
ragione  di  tutto  ,  non  voglio  dirti  perché 
non  omnium  ratio  reddi  potesi  ,  ìa  laici 
malo  ,  on  ne  peut  pas  tout  expliquer  ,  * 
pourquoi  là  vous  ne  l'aurez  pas. 

Pf.r-da-bo5  ,  avv.  V.  Per, 

Perde  ,  restar  privo  di  alcuna  cosa  già  pc 
seduta  ,  perdere  ,  perdere  ,  ainittere  ,  /ocC 
ram  facere  alicujus  rei ,  perdre  ,  faire  ìm 
perte.  Perde  la  tramontana  ^  Y.  Tramontam 
Perde  del  capital^  scapitare,  perdere  del  s*^ 
mettere  del  capitale  ,  jacturam  facei^  ì  "9  ' 
dre  ,  mettre  du  sien.  Perde  le  poste ,  p^ 
dere  gli  avventori  ,  sviare  la  bottega  ,  1^^ 
ptorum  frequcntìa  destituii  se  dcsaclialaa 


perdre  les  pratiques.   Perde  'IJU  ,    smaru 
l'argomento ,   il   proposito  j    uscir  di    tee 
perder  il  fìlo    del    ragionamento  ,    oblivi^ 


ilemeurer  tout  court  dans  un  serinon  ,  dj 
une  harangue ,  perdre  le  fìl ,  te  brouiU 
Perde  la  vergógna  ,  perder  la  vergogna  , 
rossore  ,  divenire  sfacciato  ,  darsi  alla  dissi 
Iute  zza  ,  piuloris  claustra  refrangere  ,  tum 
ciiun  pudori  remittere  ,  se  devergouder,  fruì 
eh  ir  les  bornes  de  la  pudeur.  Perde  i* 
Messa  ,  non  sentir  Li  Messii  ,  non  intervenic 
al  sacrifìzio  della  Messa  ,  sucris  non  interesse 
perdre  la  3ledse.  Un  Óm  eh' a  la  tun  a  patte 
uomo  povero  in  canna,  m esci i ino  ,  egentissi 
mus  homo  ,  honime  qui  n'a  rien  à  perdre 
Perde  la  testa ,  '/  senti ment ,  esser  fuori  d 
sé  ,  delirare  ,  labi  mente  ,  mente  conciden 
perdre  la  téte  ,  ótre  en  delire.  L'erbo  ptn 
le  Jèitie  ,  cadono  dall'  albero  le  foglie  ,  jfò/ìi 
de.mittit  arbor ,  Taibre  perd  ses  feuillefi.  Co 
óm  a  perd  i  cavèi  ,  quel  tale  si  calva  ,  gì 
cadono  i  capelli,  ci  capi  Ili  de/Iuunt^  il  pen 
•>es  cheveux.  Perde  ,  consumare  invano 
gettar  via  ,  p<»rdere  ,  tercre^  absiunere^  ielo 
perdre  ,  consumer  inutilement.  Perde  l  s 
tenp  ,  fare  una  cosa  inutihnente  ,  gettar  ! 
tempo,  tempus  ttrerc  y  perdre  son  teuip6|i 
peine.  A  /'è  ìwn  tenp  a  perde^  non  v'è  ieoif 
a  perdere  *  maturato  opus  est ,  non  est  din 
ttandi  copia  ^  il  u'>  a  pas  de  temps  à  pei 
dre.  Perde  la  passienssa ,  })eixlere  la  paziens 
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Isi  «oSerema  ,  patientiam  riirnpere  ,  perdrc 
la  patience.  Fé  perde  la  passìenssa^  la  spe- 
r^jgwmssa  ,  Vaptit ,  for  perdere  la  sofie  ronza  , 
m^^^r  di  speranza  ,  togliere  TappeUto  ,  ali- 
MtfBm  exagiiare  ita  ut  sustinendo  impar  sii  , 
patientiam  abruntpere  ,  aliciù  spem  eripere  , 
£n    W6i5  aviditatem  inhibere  ,  faire  perdre  la 

Eitience,  pousscr  à  bout  ,  óler  Vesi^érance  , 
ire  perdre  Tappétit.  Perde  7  color  ^  disco- 
lorarsi ,  scolorarsi^  impallidire  ,  decolorarla 
paiiescere  ,  se  décolorer ,  palir ,    se    tornir  , 
se   déteindre.  Perde  le  fbrsse  ,  infralire  ,  in- 
fievolire ,  diventar  debole  ,  debilitare ,  viri- 
bus  defici,  s'afib'd>lir,  perdre  Ics  forces.  Perde 
la  costuma  ,  tralasciar  Toso  d'alcuna    cosa  , 
rimanersi ,    divezzarsi  ,    desiiescere  ,    quitter 
HOC  habitude  ,  se  désaccoutumer.  Perde  l*c- 
quilibriOj  non  potersi  più  reggere  in  ]>iei]i  , 
per  aver  troppo  spinto  il  corpo  da  un  lato, 
uscir  di  bìlico,  diÌibi'ai*si ,  tracollare,  delabi ^ 
decidere^  perdre  Téquilibre ,  trébucher.  Dov\ì 
f  è  ndijina  la  Cesa  ai  perdy  è  inutile  agire 
conti'o  UQ  debitore  impotente,  de  nihilo  nihil 
JUf  où.  il  n'y  a  rien  le  Roi  perd  ses  droits. 
Perde  la  partìa^  la  hataja^  restar  vinto  nel 
eiuo^o ,  nella  battaglia  ,  perdere  la  partita  , 
la  battaglia  ,  vinci  ,  superari  ,  perdrc  ,   otre 
vaincu.  Perde j  restar  privo  d'una  cosa,  per- 
chè s'ignora  il  luogo  dove  fu  posta  ,    ne   si 
sa  se  verrà  più  fatto  di  rinvenirla  -,  smarrire, 
^imìttere ,  in  perditis  /labere  ,  égarer  ,    per- 
dre. Perite  o  sperde  un ,  perdse  o  sperdse  , 
V,  Sperde,  Perde  uri ,  condurre  uno  in  ro- 
vina ,  'fargli  un  mal  capitale ,  perdere  ,  ro- 
vinare ,  perdere  ,  exitio  esse  ,  perdrc  ,    pro- 
^rer  la  perte.    Ande  a  perdse  ,  andar  alla 
iX)viiia  ,  al  precipizio  ,  prcecipiiare  ad  exi- 
'/«n ,  s^aller    perdre  ,    couiir    a    sa    perte. 
^trdse  étcoragiy  perdersi  di  coraggio ,  sbigot- 
tirà ,  animo  despondere^  animis  cadere^  s'ef- 
fiijer,    perdre  le  courage.  Perdse  ant  una 
^àsa^  compiacersi  estremamente  d'una  cosa  , 
<*%itf  re  summopere  delectari,  étre  vivcment 
Isonne  pour  quelque  cliose.    Perdse    ant 
fw,  0  esse  perda  d*un  ,  esser    grandemente 
innamorato  d'una  persona  ,  aliquem  deperire^ 
.     tffei^w  amore  deperdititm  esse ,  ainier  éper- 
*«*meut ,  aimer  à  la  folie  quelnu'un.  Perdse 
^^  un  cuciar  d'agita  ^  si  dice  di  chi  in  poco 
P^lo  patisce  grave  danno  ;  afFogai*si  in  uiì 
wcAier  d'aqna  ,  rompersi  il  collo  in  un  (il 
^  paglia ,  rovinare  dove    non  v'è  pericolo  , 
pcifli  ad   stipulam  offendere  ,  in  minimis 
Pf*iditari ,   in  porta   naujragio  perire ,  se 
iH)jer  dtfns  son  crachat. 

^^ ,    in    senso    n.    mutare  in  peggio  , 
P^rfce  vigore  ,  bontà  ,  e  simili ,  perdere  , 
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in  pejus  mere ,  deterius  fieri  ,  se  détériorerr 

Peedisna,  perdiosna,  perdiri  bacOy  per  dia^ 
na ,  per  baco,  V.  Pardi, 

PEanissioiy ,  rovina  ,  i)erdizione  ,  perditio  , 
exitiuni ,  perdition.  Perdission  ,  per  danas^ 
Sion  ^  condannazione,  dannazione,  perdizione 
eterna  ,  doinnatio  ,  condemnatio ,  ]>crdition  , 
dauinatioQ.  Ande  aà  perdission  ,  V.  Ande  '« 
malora, 

pERDriA  ,  il  perdere  ,  la  privazione  d'una 
cosa  posseduta  ,  o  il  mal  uso  che  se  ne  fa  ; 
perdita  ,  perdimento  ,  jactura  ,  detrimenlnmy 
l>erte.  Perdita  ,  profluvio  trop|[K)  abbondante 
di  sangue  o  di  mucosità  dalla  vagina  ;  se  di 
sangue  ,  perdita  di  sangue  ,  motrorragia  o 
menorragia  ,  nienorrhagia  ,  perte  de  sang  , 
perte  en  ro'oge  ,  métrorrliagie,  ménorrliagie. 
Se  di  muco  ,  leucorrea  ,  leucorrhoea  ,  Jiuor 
albus  ,  perte  ,  perte  en  blanc  ,  leucorrbée. 
V.  anche  fauss  part  sotto  Fauss.  Perdita 
d'sangh  ,  flusso  di  sansue ,  da  qualunque 
parte  di  corpo  ,  e  i>er  lo  più  senza  cagione 
esterna  violenta ,  profluvio  di  sangue  ,  emor- 
ragia, ^mjtiw  crucntusj  sangninis  pro/iuviumy 
eilnsion  de  sang  ,  hémorragie. 

Pf.rdoS  ,  dimenticanza  dello  ingiurie  rice- 
vute ,  perdonanza ,  perdono,  venia^  remissio^ 
pardon,  gràce.  PerctoFiy  chiesa  o  altro  liio^o 
pio  ,  dove  sia  l'indulgenza  ;  perdono  .... 
eglise  où  l'on  va  gagner  les  jiardons.  Per- 
don  ,  breve  preghiera  che  si  fa  entrando  in 
una  cljiesa  ;  prex  ,  courte  nrière.  Ande  a 
pie  i  pp.rdon  ,  visitar  le  chiese  pregando  , 
templum  ,  sacelluni  adire  gratia  lucrandi  in- 
dulgentias  ,  aller  prendre  les  indidgenccs. 
Perdon  ,  in  modo  avverb.  con  permissione  , 
scusatemi ,  perdonatemi  ,  paixe  ,  bona  tiui 
venia ^  dicto  sit  venia ^  pardon,  excuscz-moi. 

Peruonabil  ,  che  può  perdonarsi  ,  perdo- 
nabile, degno  di  scusa  ,  ìgnoscendus  ,  venia 
dignus  ,  perdonnable  ,  excusable. 

P^.RDONÈ  ,  dimenticare  le  offese  ,  rimette!  e 
la  pena  ,  perdonare  ,  adpam  condonare , 
veniam  dare  ,  gratiam  Jacere  ,  p  arce  re  , 
pardonner,  remeltre  une  offeiise,  faire  grAce. 
La  mòri  perdona  gnun  ,  la  morte  non  la 
perdona  a  chicchessia  ,  nemini  pareti  mors , 
la  mort  ne  pardonne  a  pcrsonne ,  n'cpargne, 
n'excepte  personne.  Perdonè  un  debit ,  con- 
donare un  debito  ,  rimetterlo  ,  non  più  vo- 
lerlo esigere,  debitum  remittere^  reme W re  une 
dette. 

P^-RDU  ,  V.  Perss. 

Perentòri  ,  v.  leg.  agg.  di  termine  che 
si  concede  a'iitigantii  e  vale  l'ultimo  termine j 
perentorio  ,  peremptorius  ,  péremptoire. 

Pebfessio.v  ,  qualità   d'una    cosa    che    non 
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può  essere  migliore  ;  perfezione ,  perfecUo  , 
a^5o/(if/o ,  perfection.  Perfession  Inom/y  grado 
eminente  di  virtù ,  perfezione  morale,  virtutis 
apex  y  perfection  morale.  A  perfession  ,  Y. 
PerfetwnetU. 

pEBFESsioNAMEirr  ,  miglioramcnto  ,  lavoro  , 
aggiunta  ,  correzione  che  avvicina  un'opera 
alla  perfezione  ;  perfezionamento  ,  absoUuiOj 
pcrfvctio  ,  perfectionnemcnt. 

P^.BFEssiofià ,  ridurre  a  perfezione,  procac- 
ciare migliori  qualità  ad  un  oggetto ,  perfe- 
zioiìarc  ,  perficcre  ,  absoUUum  ptrftctuniqiic 
rcdiicre  ,  perfectionner. 

Pebfét  ,  agg.  di  ciò  a  cui  nulla  manca  , 
clic  lia  tutti  i  requisiti  della  sua  natura  , 
perfetto,  eccellente,  compiuto,  ottimo,  aòso- 
lutus ,  perjcctus  ,  parfait  ^  acUevé.  Perfit , 
in  aritmetica  è  quello,  le  cui  paiti  aliquote 
corrispondono  esattamente  al  tutto  di  cui  sodo 
parte  ;  numero  perfetto  ,  nwnerus  perfecUis^ 
nombre  psirfait.  Perfel  ,  in  gram.  inflessione 
denotante  tempo  onninamente  passato,  per- 
fetto ,  perftcUis ,  parfait. 

p£RF£TAME?rr ,  u  perfcssìon  ,  avv.  eccellen- 
temente ,  egregiamente  |  perfettamente ,  per^ 
fedo  ,  absoìiUe  ,  parfaitement. 

Perfid  ,-  che  manca  alla  data  fede  ,  al 
dovere  ,  sleale,  malvagio,  traditore,  perfido^ 
pcrjieliis  ,  injidus  ,  fidei  violaior  y  perfide , 
tiaitre  ,  délojal.  Perfid ,  agg.  delle  aziopir 
cattive  e  che  involvono  tradimento*,  pei  fido, 
iniquo  ,  indegno  ;  scellerato  ,  dolosus  ,  mi- 
tfuus ,  perfide ,  méchanU  Perfid  ,  dicesi  pure 
delle  cose  di  cattivissima  qualità  ,  jpessimo  , 
maius  ,  pessimus  ,  très-mauvais  ,  horrible  , 
perfide. 

pERFiDAME?rr  ,  con  perfidia ,  con  malignità, 
p<'rfidamente,  perfidiose^  pra^e^  perfidcment, 
mécliamment. 

Perfidia  ,  tradimento  ,  slealtà  ,  perfìdia  , 
perfidia  ,  fidù  vioUilio  ,  perfidie ,  dèloyauté, 
in  (idèi  ite. 

P^.RFo:fDÌ  ,  part  da  perfondc  j  profondato  , 
sprofondato  ,  in  irniun  dejectiis  ,  dctrusiis  , 
ahimé  ,  écroulé  ,  aifaissé.  Slrd  perfondà  , 
cani  mino  guasto  ,  rovinato  ,  sfondato  ,  via 
accisa ,  minime  solida  ,  chemin  gate  ,  ruiné. 
V,  Perfoiulè, 

Pk[ifì)ndè  ,  cadere  o  rovinare  nel  fondo  , 
profondare  ,  sprofondare  ,  affondare  ,  suùsi-' 
dcrc ,  in  inuun  dclabi ,  s'écrouler  ,  tonil^er 
en  s'afTaissant  ,  s*abiiner.  Pedonile ,  som- 
mergersi neiracqua  ,  nifondare  ,  aflogare  , 
subma^i^i  ,  se  submcrgor  ,  coni  e  r  à  fond  , 
aller  en  fond.  Perfondà  ,  in  s.  att,  ,  anni- 
cììilare  ,  mandare  in  rovina  ,  in  precipizio , 
pcssumdare  ,   abìiner  ,  ruiner  ,  détruire. 


PfjiFUM ,  esalazione  di  grato  odore  d 
viene  sparsa  nell'aria  dai  fiorì  e  da  moli 
altre  sostanze  \  profumo,  odor^  sufftmaUm 
suffiinen  ,  suffitus  ,  parfum.  P^rfwn  ,  la  t^ 
stanza  ste&»a  che  ti^manda  un  grato  odoit 
o  luituralinente  ,  o  quando  viene  brucia 
o  bolUta  o  fregata  ;  profumo ,  ii/i^fuenftim 
odor ,  odores  ,  parfum  ,  senteur. 

P^jiFUMÈ  ,    spirare  odore    di    profumo , 
rendere    odoroso    un    oggetto ,    pit>fuinare 
sujfiimigare ,  suffire  ,  odorare ,  odqriùus  mi 
buere  ,  odores  incendere ,  parfumer. 

Pf.RFUMBÙR ,  fabbricante  di  profumi ,  « 
acque  odorose  ,  di  pomate  ,  ed  altri  o^^ 
cosmetici  ;  unguentario  ,  profumiere  ,  n^yr 
poia  ,  unguentar ius  ,  paifumeur. 

P^.RGN  e  più  comunemente  prcgn  nel  m 
scolino  ,  e  pergna  nel  femm.  Y.  Pregn, 

P^.RGRÒcH  ,  V.  Bodtro 

Pebì  ,  cessar  d'esistere ,  e  dicesi  delle  oà 
e  delle  persone-,  annientam  ,  finire,  distne 
gersi ,  perire  ,  perire  ,  interire  ,  dìsperin 
occidere  ,  perir. 

Peria  ,  piria  ,  verslòr ,  ampio   imbuto  « 
legno  ,    con  tubo  di  ferro  ,  ad  uso  d'int-: 
durre  il  vino  nelle  botti  ;  imbolla tojo  , 
veia  ,  infundibiduni  ,  chantepleure  , 
iioir  de  bois. 

PERICO,  od  iperico  ,  pianta  ,  Y.  Iperii 

Pericol  ,  stato  di  cose  o  di  persona  , 
quali*  liavvi  un  danno  a  temere ,  rovina  4 
sovrasta  ,  pericolo  ,  riscliio  ,  periculum  ,  4 
scrimen  ,  danger  ,  perii  ,  risque.  Ande 
pericol  d  perdse ,  correr  pericolo  di  perdeiy 
capiiis  periculum  subire ,  caput  periculis  oj 
ferre  ,  ristjuer  de  se  ^>erdre ,  s'exposcr  à  pei 
die  la  vie.  Libere  uh  dal  pericola  liberar  un 
dal  ])ericolo  ,  salvaiTo  ,  alu^uem  a  péricid 
prohiberej  sa  uve  r  quclqu'un  du  danger.  Esi 
fora  d pericol ,  esser  in  salvo,  esser  fuori  d 
pericolo  ,  extra  aleam  esse  ,  étre  hors  i 
danger.  A  so  risigli  e  pericol ,  a  suo  risch 
e  pericolo  ,  a  suo  danno  se  accade  quald 
male,  periculo  suo  ,  ù  ses  risques  et  perii 

Pericolant  ,  che  è  in  [lericolo  ,  e  dice 
specialmente  del  pericolo  di  mancare  al  bu< 
cr><»tume  ,  pericolante  ,  periclitaiite  ,  in  à 
scriniinc  versans  ,  periclitans  ,  qui  pcriclil 
qui  est  en  danger. 

Pericolè  ,  esser  attualmente  in  pcrìcolc 
nello  stato  di  probabile  danno  ,  pericolan 
{>ericliture  ,  periclitari  ,  étre  en  perii  ,  pei 
cliter.  Y.  Risighè, 

I'ericolòs  ,  pieno  di  pericoli ,  pericolosi 
pericutosus  ,  alca  plcnus  ,  périlleux  ,  da 
gcreux. 

Perìgoloi.^  ,    aria   di  danza  ,    piuttosto 


,  a  due  tempi  è  con    ritornelli  ;    e   la 
i    nnedmiua  -,    ridda  .....  rigodon  , 
^  ludoo. 

PfanmiuMS ,  intender  alcuna  cosa  o  oscu- 
rsàisieute  o  vagamente  accennata  ,    sottinten- 
dere y  scoprire  ,  conoscere,  aver  ombra ,  sub- 
4M.udire ,  sentire  ,  sous-enlondre ,  s'apercevoir  , 
découvrir,  connaìtre. 

p£Bii>DiCBy  che  ricomincia  dopo  un  determi- 
nato tempo,  periodico,  periodicus^  périodique. 
PiBKMX) ,    in  gram.    aggregato    di    diversi 
peasierì ,    espressi    con    parole  ed    intervalli 
così  disposti  9  che  il  senso  ne  è  sospeso  sino 
al   suo  termine    U  quale    dà  luogo    ad   un 
conyeniente  riposo  ;  periodo  ,  periodus ,  ver- 
ùorum  circumscriplio  ,    période.    Periodo   in 
astr.  tempo    impiegato  da  un    pianeta    o  da 
un  astro  nella  sua  rivoluzione,  periodo,  pe- 
rìcdus  ,    période.    Periodo  in  cronol.  spazio 
<ii  tempo  determinato  per  cui  si   computano 
gli  anni ,  ed  al  fine  del  quule  si   ricomincia 
il   computo    nello    stesso    ordine;    periodo  , 
ciclo,  a/inoru/ii  enumeratio  y  période,  cyde. 
Periodo  in  med.  successione  di  sintomi  o  di 
^onomeni    che  si    rinnova  più    volte  in  una 
^vialattia  con  intervalli  regolari  od  incostanti-, 
<^ojso  della  malattia  dall'  uno  ali'  altro  paros- 
sismo; periodo,  periodus^  période. 

Peiissia  ,  esperienza  ,  sapere  ,  cognizione 
«'ima  cosa,  perìzia,  peritia^  scientia,  expé- 
»"A€mce,  adresse,  connaissance.  Perissia^  rico- 
SQtùone  dì  un  lavoro ,  di  un'opera  qualun- 
^lue,  o  dello  stato  di  un  oggetto,  fatta  da  per- 
*^onc  perite;  visita  o  relazione  de' periti,  peri- 
^orum  judicium ,  expertise,  rapport  d'experts. 
PEaiTo ,  add.  sperimentato  ,  versato,  pra- 
*5lco,  esperto,  perito,  periluSj  expertiis,  do- 
^^'^iinieiligenjf,  sapiens^  cxperìmenté,  verse, 
Inabile  ,  connaihseur  ,  expert. 

Parrò,  sost.  ,  persona  nominata  per   au- 

y>rilà  della    giustizia ,    o    eletta    dalle   parli 

^tiieressate    per    esaminare    e    stimare     certe 

^ose,  e  Carne    la  relauÀone  ;  esperto,  perito  , 

periuu ,  exoert 

^^^y  globetto  più  o  meno  grosso  di  so- 
stanza calcare  fogliosa ,  bianco  argenteo  con 
^fleoo  dei  colori  delV  iride,  il  quale  si  for- 
?*  in  varie  conchiglie  bivalve  di  mare  e  di 
^uine ,  o  nello  stesso  animale  cìie  le  abita  , 
^è  ricercato  per  ornamento;  perla,  perla, 
mo^  margarita  y  bacca  j  perle.  Perla  faussa 
pobetto  di  vetro  o  di    squama  di  pesce  ,    o 
di  madreperla ,  fatto  ad  imitazione  delle  perle 
naturali,  e  con  molti  de' quali  si  fanno  vez- 
zi ed   altri  ornamenti  femminili,    marghe- 
ritina ,    perla    artificiale ,    globuliis   i^itreus  , 
perle  iausse.  G'rassiòs   com  na  perla  ',    assai 
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grazioso ,  vezzoso ,  iicnitslissifhus ,  gratissimits , 
qui  a  beaucoup  de  gi-àces ,  joU  ,  mignon  , 
aimable.  A  Tè  ruP  perla  j  flg.  è  una  perso- 
na di  Taro  merito  ,  è  un  giojello  ,  e  una 
perla ,  optimiis ,  ranis  homo  ,  c'est  une  per- 
le. /  son  pà  vnìi  sì  per  arMsè  die  perle  , 
non  son  qui  venuto  «per  baloccarmi ,  non 
sono  qui  per  infilzar  perle  ,  non  huc  veni 
nugas  acturuSj  je  ne  suis  pas  venu  ici  pour 
enfiler  des  perles ,  ce  n'est  pas  pour  des 
prunes  que  ]e  suis  ici. 

Permànenssa ,  stabilità  in  un  luogo,  dimo- 
ra ,  permanenza  ,  perniansio ,  permanence  , 
demeure. 

PERMANEirr  ,  durevole  ,  permanente,  du" 
rabilis  ,  permanens  ,  permanent. 

P^.RME  ,  o  prème ,  si  dice  di  quella  poca 
acqua  che  in  certi  luoghi  sotterranei  quasi 
suda  dalla  terra  o  dalle  mura,  il  che  dicesi 
gemitio  ;  gocciolare  ,  trasudare  ,  trapelare  , 
stillare  ,  stillare ,  scaturire ,  distiller  ,  couler, 
égoutter ,  suinter. 

Permèss  ,  permissioà,  facoltà  altrui  conces- 
sa di  fare  mna  oosa  ,  permissione  ,  licenza  , 
permissio  ,  liceniia  ,  venia  ,  permission  ,  fa- 
culté.  Ande  ah  permèss ,  osse  ah  pernuiss  , 
godere  di  uha  temporarìa  esenzione  dal  ser- 
vizio, e  diceii  spedfumente  de' soldati;  goder 
d'un  congedo  ,  -  munere  per  tempus  vacare  , 
commeatuni  ircy  étre  en  congé  pour  quelque 
tems.  Ck>np&fnèss\  coft^^'ò  petmèsSj  con  li- 
censsa  ,  espVi^toni  di  civiltà  usata  in  molte 
occasioni  ,  come  per  partire,  a  passare  di- 
nanzi altrui  ,  '  senza  però  aspettare  che  la 
permissione  sia  data  ;  con  vostra  licenza  , 
pace  tua,  tua  venia,  avec  votre  permission. 
Permèss ,  giuoco  di  tarocchi  in  tre  o  più 
persone  ,  nel  quale  chi  giuoca  per  sé  solo 
ne  chiede  agli  altri  la  permissione;  quartiglìo, 
•  .  .  .  quadrine,  espèce  de  jeu  de  tarots. 

Pfrmete,  concedere,  lasciar  fare  ,  consen- 
tire ,  permettere,  permittere,  concedere  ,  rc- 
niam  dare,    accorder,  permettre. 

Permissioti,  V.  Permèss, 

Permuè  ,  si  dice  degli  uccelli  quando  rin- 
novan  le  penne  ,  mudare  ,  mutare  ,  pennas 
renoi'nre  ,  mutare  ,  vernare  ,  inuer. 

Permuta  ,  contraHo  nel  quale  si  dà  una 
cosa,  e  non  danaro  ned  opera  ,  per  averne 
un'altra;  permutazione ,  permutamento ,  per- 
muta ,  permutatio  ,  comniutatio  ,  écbange, 
troc,  contr'-échange.  Fé  >ia  permuta,  barate 
truck  a  tnuh ,  far  una  permuta  senza  rifatta, 
pure  permutare  ,  échangcr  troc  pour  troc. 

Persiciòs  ,  danòs ,  che  arreca  o  può  arre- 
car danno  ;  uocevolc  ,  pernicioso ,  dannoso  , 
perniciosus  ,    nocens ,    nuisiblc ,    perni^ieux.. 
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Pemiciòs  j  agg.  di  febbre ,  ▼•  Malign, 

PpmooJlA ,  sorta  di  MmnOféJ&ixm  anclM 
del  suo  frutto,  peniìcone  «  •  ,  perdrMm« 

PpNioX)  pernice  nella  piìma  età,  perhiciot* 
to  ,  pullus  perdicis ,  junior  perdix^  perdreau. 

P^Rifis  ,  uccello  dell'  ordine  dei  gaiiinacei, 
di  penna  bigia  ,  colla  testa  e  la  gola  di  co- 
lor fulvo  chiaro,  grosso  quanto  un  piccione, 
e  molto  ricercato  per  la  bontà  nella  sua 
carne,  pernice,  starna  grigia  ,  perdi x  ^  te-- 
trao-pcrdix  ,  perdrix.  Pernis  bianca  ,  rtr- 
bf.ha  ,  o  colonbacla  ,  detto  anche  calavria 
vicino  al  Po,  uccello  dell'  ordine  dei  gallina- 
cei ,  uu  po'  più  grosso  della  pernice  ,  cui 
somiglia,  se  non  che  ha  la  piuma  sjiarsa  di 
bianco  ,  il  becco  nero  ,  ed  i  piedi  fin  le  di- 
ta coptrte  d'  una  folta  lanugine  -,  fiancoliiio 
delle  nevi  ,  cotorno ,  gallina  regina  ,  pernice 
bianca  ;  telrao  lagopus  ,  lagopède  ,  gcltiiotte 
bianche.  Pernis  gaja^  pemis  rossa  ^  bfrtavèla 
dia  Langa ,  specie  di  pernice  grossa  come  la 
pernice  comune,  col  becco  ed  i  piedi  rossi,  e 
la  piuma  screziata  di  fulvo  ,  di*  bigio  e  di 
nero  -,  starna  ,  pernice  rossa  ,  tetrao-nifus  , 
perdrix  rouge.  Pernis  d^ montagna ^  bertavvla 
iCOsta  ,  uccello  che  ha  molta  somiglianza  col 
]>recedente ,  però  quasi  doppio  in  mole,  e  col 
A'entre  giallastro,  pernice  greca,  perdix  gnvca, 
perdix  saxatiliSy  bartavclle,  peixlix  grecque. 
Pernis  dmwr^  uccello  dell'ordine  dei  trainpo- 
lieri,  grosso  come  un  merlo,  con  becco  forte 
convesso  uncinato  e  nero ,  la  piuma  di  color 
bigio-fulvo,  piedi  rossastri,  e  la  coda  bifor- 
cuta .  .  .  glareola  austriaca  ,  perdrix  de  mer, 
glgréole.  A  éiìi  d*pernis ,  dicesi  di  certi  pan- 
ni tessuti  a  similitudine  d'occhio  di  pernice. 
aìil  de  perdrix. 

Pf.R^iSE ,  t.  di  cucina  ,  lo  stagionare  la  cac- 
ciagione ,  mortificare  .  .  .  faisander.  Pernisè , 
per  sim.  maturare  ,  divenir  maturo  ,  matu- 
rcscere ,  mùrir.  Pernisè  ,  aspettare  alcuno 
lungo  tempo  con  noja  ed  impazienra  ,  far 
d.i  mula  ,  far  mula  di  medico  ,  expeclare  , 
prceslolari  alicui,  garder  le  mulet,  attendre. 

P^RifOTÈ  ,  passar  la  notte ,  peruottore ,  per- 
noctare ,  passcr  la  nuit. 

Però  ,  perautr  V. 

Pbrorassio:«  ,  ultima  parte  dell'orazione, 
in  cui  l'oratore  epiloga  e  ripiglia  con  mag- 
gior veemenza  quanto  in  quella  fu  detto  , 
perorazione,  pe/^ratio ,   peroraison. 

Perorè,  fé  la  pcrorassion  ,  conchiudere 
l'operazione  stringendo  in  brevi  e  gagliarde 
repressioni  le  cose  già  dette-,  perorare  ,  pe- 
rorare ,  pérorer,  Perorè  per  (fHuicadun,  par- 
lar caldamente  peT;^raltrui  vantaggio  ,  pero- 
rare ,  raccouiaa<iare ,  foto  animo  orare,  rem 


vóliemenier  commendare^  pkider  ìm  €ÈmM'im 
quelqa'un,  reoommasder,  pavItTy  dédiMir», 

Pbbpeiidicolar  ,  add.  che  cade  dfiriilo^  diMQ 
non  inclina  da  nessuna  parte,  perpendknb" 
re,  ad  pcrpendiotdum  «r/w:£ii5,perpendicoliiii^ 

Perpendicolar  ,  sost.  t.  geomet.  linea  ivt^ 
che  cadendo  sopra  un'altra  forma  due  aagOsa^ 
uguali  ,  perpendicolare  ,  cathelus  ,  perpfi^ 
diculaire. 

PERPENDICOLABMEirr,    aVV.    8   pioillbo  ,     (^^^ 

,  aa^. 


pcndicolarmente  ,  tid  perpendiculiun 
neam  ,  perpendiculairement  ,  à  plomb. 

Perpetua  ,  pianticella  vivace  vellosa  si 
fu^to  che  nelle  foglie  strette  ed  acute  ,  e^ 
cui  fiori  gialli  e  stellati  conservano  il  coI<it^ 
e    la    lucentezza    anche    quando  sono  secali 
elicrisio,  xeranthemum  annuiun^  eliehryswtm^ 
imniortelle  dorce  ,  elichryse. 

Perpetuamewt  ,  avv.  continuamente  ,    per-— 
pe Inamente  ,    jierpeUto  ,    pcrpeitutm  ,    JuUl€M 
Jincy  k  perpetui  té,  à  jamais,  perpétu<d1emeiC^ 

Perpetue,  v.  far  |)erpetuo,  render  sempr^s 
durevole ,  rendere  immortale ,  perpetuare  9 
jyerpetuare ,  (eternare  ,  aternum  efficert  9 
perpétuer. 

Perpetuo  ,  che  ebbe  principio  e  non  h^i 
fine  ,  che  dura  per  sempre ,  perpetuo  ,  per— 
petiuts  ,  sempiternus  ,  peipétuel. 

Perplbss,  agg.  di  persona,  V.  DiUfiòs, 

Pf.rpoji;:«  ,    insetto  simile  al    pidocchio  dMf 
vive  sul  corpo    e  fra    le  piume  de'poHi,    O 
d'altri  volatili  ,  accaro  ,    pelliccio  ,    issode  ^ 
sarcotto  ,  pidocchio,  ricinus  ,  pedicuhu  gal^ 
linaceus  ,    pou  des  oiseaux  ,  ricin. 

PRRpojntÈssE  ,  V.    Sperpojinèsse, 

Perquisissio5  ,  riceixa  ,  visita  che  si  la  dbi 
Gì  adiri     neir  altrui   dimora    od    in  qualnB- 
que    luogo    per    trovarvi  qualche   persona  ^    : 
o  qualche  cosa  ,  perquisizione  ,  conquisitk^    \ 
inquisitio  ,    recherche  ,    visite    donùciliaìre  y    ^ 
pcrquisition,  ^ 

Pr.RRO  ,  specie  di  coniglio  ,  V.  Lapin.  \ 

Pkrss  ,  o  perdii  ,  add.  perduto  ,  smamto^  \ 
perditus,  amissus ,  perdu ,  t*f;aré.  jyiisse  perff 
o  mori ,  essere  persuaso  che  si  è  in  roviat 
od  in  imminente  pericolo  di  morte  ,  teofM 
por  perduto  ,  per  morto  ,  se  dmerditum  te-  1 
bere  ,  de  se  \*el  de  salute  desperare ,  *  , 
croi  re  perdo,  ou  mort.  Perss  d'ima  perssoèAi  - 
o  perss  per  na  perssona  ,  guasto  ,  innamo- 
rato,  perduto  d'una  persona;  morto,  amCBtr  < 
tissimuj  ,  amore  incensits ,  qui  refiblle  d'i!* 
personne  ,  amoureux  à  la  folle ,  éperda. 

Persecussioti  ,  molestia  continua  contro  v- 
cuno-,  o  continui  sforzi  per  fargli  del  maki 
persecuzione ,  persecutio ,  inscct^tio  ,  vexatìù^ 
pei'sécukTon  ,  vcxation  ,  imjwrtun'Hé. 
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P^RSECUTOR,  chi  perseguita  ,  persecutore  , 
"^c^cator  j  iasectator  ,  persécutcur. 

pEBSEGurrÈy  cercar  continuamente  di  nuo- 
~  altrui ,  perseguitare ,  persegui  j  insectari, 
re  ,  oppugnare,  persccuter,  vexcr,  mole- 
ster.  Perseguite  un  a  mòri,  perseguitare  uno 
finché  sìa  tratto  all'ultima  rovina ,  pcrsegui- 
"t^àre  a  spada  tratta  ,  saa^iter  insectai'i  ,    tirer 
sur  queiqu'un  à  boulets  rouges  ,  poursuivre 
ù   outcance.  Perseguile  ,  pei*seguire ,  insegui- 
re ,  insequi  ,  persegui ,  poursuivre. 

p£Bsirv£BA!fS8A ,  TÌrtù  the  fa  Tuomo  /co- 
^taDte  nel  bene  operare  ,  od  anclie  nel  male, 
perseveranza,  perseveranlia,  constantia  ,  per- 
sevérance. 

pEBSEVBBAirr  ,  che  persevera  nelle  stesse 
«azioni  o  ne'medesimi  sentimenti ,  perseverante, 
^^rsistenSj  perses^eranSj  constans ,  peraéverant. 
Pebsbvebè,  continuare  costantemente  in  una 
cosa  y  in  un  sentimento ,  in  una  determina- 
zione y  c  dicesi  per  lo  più  in  bene  \  perdu- 
E*are,  perseverare,  perseverare,  per  stare,  per- 
s^vérer,  vtre  Constant. 

^  Peisi  ,  grosso  frutto  assai  sugoso  e  gustoso , 
di  color  giallo  o  rosseggiante  ,    che    ha    un 
nocciuolo  iu  cui  é  chiusa  una  mandorla  per 
lo  più  amara  ,    pesca  ,    persica  ,   persicwn  , 
pecne.    Persi  sciapor ,  diconsi  quelle  pesche 
che  si   aprono    in  due    con    facilità  ,    e  la 
cui  pasta  si  stacca  dal  nocciuolo ,  pesca  spac- 
careUa  ,  pésca  spiccatoja ,  persicwn  dividuum, 
peche   quittant  le  noyau.    Persi  carnè  ,    di- 
consi quelle  pesche  che  non  si  spiccano  dal 
uocciuolo  ,  pesca  duracine ,  penicum  dura- 
ciiium  ,    poche  tenant  au  noyau  ,    duracine  , 
pavie  ,  presse.    Persir-nos  ,    specie  di  persica 
tosa  da  una  parte  ,  e  verde  dall'altra  come, 
il  inailo  di  noce ,  ed  anche  verdastra  inter- 
namente .;  pesco-noce  ,  persica-noce ,  maluni 
persicum  auracinuni  ,    peche-noix  .    violette 
tiùs-lardive.    Persi  palanti  ,  sorta  di   pesche 

^^t  hanno  la    buccia  molto   liscia 

V-'clie  sans  duvet,  péche  a  fruit  lissc,  poche 

PiBSifi,  albero  del  genere  del  mandorlo  , 
pigolo,  di  legno  duro,  e  che  produce  le  pe- 
•^,  pesco,  persico,  malus persicus, aniyg^ 
^^^  persica  ,  péclier,  albcrgier. 

Pe&sib5a  ,  tela  dipinta  ,  clic  ci  si  reca  dalla 
*^ewia ,  tela  di  Persia  .  ,  .  .  Perse. 

PfBSiGÀ  ,  pcrsigada  ,  conserva  di  pesche , 
pereicata  j  persica  saccaro  cotulila,  conserve, 
^fitune  àe  peches. 

PcBiiGAaiA ,    pianta    annua    erbacea  ,   cho 

(nette  nei  liictthi  umidi  con  fiorì  rossi,  gambo 

roftastix»,  nodoso    e    ramoso,  e  foglie  simili 

a  qnelle  del  pesco ,  persicarìa ,  pol/gonum- 
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persicaria ,  renouée  ,  persicah'e  douce ,  cen- 
tinode. 

Persio HiN  ,  colore  simile  al  flore  del  pesco, 
cioè  tra  '1  verde  e  Vazzuro  ,  color  subruber, 
perse  ,  couleur  perse. 

Persiste  ,  rimanersi  ostinato  nella  propria 
opinione  ,  o  nella  stessa  condotta;  dicesi  più 
in  male  che  in  bene  -,  persistere  ,  objirmare 
aninuun  ,  perslare  ,  persister. 

Persitè  ,  V.  Presile» 

Person  ,  luogo  dove  per  autorità  pubblica 
si  tengono  custoditi  gli  accusati  od  i  debitori 
per  sicurezza  ,  ed  i  colpevoli  per  punizione  ; 
prigione  ,  carcere  ,  career ,  custodia  ,  vincu- 
la  ,  prison.  BiUè  ah  persoti ,  metter  in  pri- 
gione ,  carcerare  ,  catturare  ,  imprigionare , 
in  carcereni  conjicere  ,  in  custodiam  tra- 
dcre,  cmprisonnement ,  mcttre  en  prison  , 
(  ed  in  ischerzo  )  mettre  en  cago.  J\è  per 
tori  ,  né  per  rason  lasste  nen  butè  'n  perr 
san  ,  prov.  usato  per  denotiire  che  non  dee 
uno  fidarsi  troppo  della  propria  innocenza  , 
ov'  ella  possa  esser  messa  in  dubbio  ,  né  a 
torto  no  a  ragione  non  ti  lasciar  mettere  in 
[)rigionc  -,  ncc  j'ure  nec  immerito  ne  in  car^ 
cerem  conjici  patìaris  ,  coupable  ou  non  il 
ne  faut  pus  se  laisscr  mettre  en  prison. 
Grassibs  coni  el  froi  iVna  persoti  ,  dicesi 
di  un  uomo  ruvido  ,  e  sconipiacoptissimo  , 
tanghero  ,  cortese  come  rasoio  di  una  pri- 
gione ,  ruslicus,  rudisy  inofjiciosus ,  ^racìcux 
comnie  la  porte  d'une  prison.  Person  ,  nei 
giuoco  dell  oca  si  dice  quel  numero  ,  dove 
chi  arriva  paga  e  sta  se^iza  giuocare  sino 
che  un  altro  lo  cavi  o  sia  finito  il  giuoco  -, 
prigione 

Pkrsonè  ,  quegli  che  è  in  prigione  ,  pri- 
gioaierc  ,  carcerato  ,  in  vìnciila  dejcctus  , 
carcere  delenlus,  prisounier.  Persone,  o  per- 
sone degnerà  ,  colui  cho  vinto  in  guerra  é 
iài  |K>tere  dei  vincitore  ,  .prigione ,  piigio- 
niuro  ,  cattivo  ,  capli\/iis  ^  prisonnier  ,  captif. 

Pj^.RsoNÌA  ,  lo  star  rinchiuso  in  prigione  , 
o  in  forza  altrui ,  prigionia ,  captività^  ,  pri- 
son ,  captiate  ,   euìprisonnement. 

Persso.Sa  ,  nome  generico,  che  comprende 
tanto  l'uomo  quanto  la  donna  ,  persona  , 
ìhomo  ,  persona  ,  vir  ,  midier  ,  personne  , 
lìomme  ,  créature  ,  quolqu'un.  Perssona  ,  il 
corpo  umano  ,  persona  ,  corpus ,  personne  , 
corps.  Parie  ,  Irate  per  terssa  perssona  ,  p^r  ^ 
nies  dUifi  terss,  d'una  perssoiia  d  tnes ,  par- 
lare ,  trattare  un  negozio  facendo  riferire  da 
altri  le  nostro  parole  o  determinazioni,  par- 
lare per  interposta  persona  ,  per  via  di 
mezzano  ,  agere  ,  tractare  ,  loqm  per  Inter-' 
positam  personam  ,  paiier ,  traiter ,  négocicr 
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ungili  bus  stringere  ,  piucer ,  serrer  avec  les 
doigts.  Pessiè ,  dicesi  anche  della  difficoltà 
che  hanao  taluni  nel  pronunziare  certe  con- 
sonanti ,  frammettere  lingua  ,  biasciare ,  lin- 
guettarc  ,  lingua  htesitare  y  grasseyer.  Pfssiè 
nii ,  gabbare  ^  ingannare  ,  gtuntaro ,.  aolis 
capere  ,  decipere  ,  duper  ,  troni  per  ,  trìcher. 
Prssièjise  ,  serrarsi  le  dita  od  altra  parte  fra 
due  corpi  solidi ,  |)er  la  quale  strìgiiitura  il 
sangue  ne  viene  lu  pelle  e  si  prova  dolore, 
pigliare  ,  o  fai*si  un  granchio  a  secco  ,  Ji- 
l*itum  vcl  pdlem  sibi  lUstringere  ,  prèmere  , 
Si'  pincer, 

J'^siÈRA  ,  o  pessonicrUj  utensile  di  cucina 
di  figura  ovale  ,  che  serve  a  far  cuocere  i 
pesci  y  navicella  da  pesce  ,  cj-nibiiun  ,  pois- 
sonnière. 

Pessim  ,  add.  superi,  di  cativ  y  il:  più  cat- 
tivo ,  calvissimo ,  pessimo  ,  pessimus  ,  per-^ 
ifnprobus  y  le  plus  mauvais  ,  très-iuauvais. 

PfssiOiHA  y  insetto  a  due  ali ,  colla  coda  I 
forcuta  y  ch^  si  nasconde  jìei  iidii ,  e  nei 
grappoli  dell' i^va,  ^d  ha  due  appendici  aire^- 
stremità  del  corpo  che  gli  servono  a  pizzi- 
care ;  pinzajola  ,  forbicina  ,  forfecchia  .  •  . 
peh!e-oreìlle ,  forficule. 

pRssioN  y  stringimento,  che  si  (a.  in  qualche 
parte  del  corpo ,  pigliando  la  pelle  col  dito 
indice  y  e  stringendola  col  pollice  ,  pizzico , 
piz7.icotto  y  pulce  secca  ,  velUccUio  y  piu^^on. 
Ija  marca  del  pession  ,  lividura  cagionata 
nella  pelle  dal  pizzico,  segno  del  pizzicotto, 
niggillatiQy  mcurti'i;isure  qui  reste  sur  la  |)eau 
<[u'on  a  pincée  ,  pin^on. 

Pp.sso.^  ,  dicesi  ai  ciascuno  de^due  o  tre  fì- 
f^liuoli  nati  nel  medesimo  parto  y  gemello  , 
J)inato  ,  gcmlnus  ,  jumcau. 

P^ssowÈ  ,  partorire  due  o  tre  figliuoli  in 
un  solo  parto;  binare |  dare  partii  geminata 
prolcniy  duos  vcl  tre s  f ilio s  uno  parta  edere y 
accoucher  de  deux  ,  trois  jumeaux. 

Pmsosièra,  V.  Pessièra. 

Pt>5RA  o  pesra  ^  grande  albero  (le'j>ac.si 
freddi  ,  dì  legno  resinoso  tenero  ,  con  foglie 
'»empre  verdi,  lunghe,  ruvide  ed  acute,  coni 
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gravi  danni  altrui  i  peste  y  danno  y  flagello  ^ 
sciagura  ,  calamitas  exitium  y  vù^  neqaak^^ 
calamite  ,  mine  ,  fléau  y  inalheur  ,  P^i^ 
Pett  y  dicesi  talvolta  per  und  specie'  amì^ 
precazione,  saetta,  crepi,  venga  u  ce nchef^ 
il  fistolo  ,  .Deiu  te  perdat  ,  peste.  Peti  ,  In 
pesi  y  sono  anche  esclamazioni'  diaotaatà'Mll^ 
,   canchero,  zoccoli!  papm /> perito Ì 
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Pf.starIa,  strepito  ,  fracasso  ,.iininore, 
pitus  y  fragor  ,.  rumor  ,  pesterie  ,   cmpoite- 
mcBt ,  tn|ìage,  bruit,  viMfapne.  •    •■ 

Pf-STÈ  ,  V.  Piaste, 

Pestifer  ,  pe$tilens9Ìàl  j  che  reca  peste  ^ 
ha  qualità  di  peste  ;  pa«ili£i;ro ,  pestuemìaltt) 
pext^er  y  exitiouis  y  pestilcui,  pcstilenlienn'i 
coiitagieux.  Pestifary  fig.  pesttiknte,  pessufli^ 
cattivissimo,  infetto,  pei'niciosuaj.naxùti^ì 
méchunt ,  niauvais,  corrouipu^  pervers. 'ì'*ìÌì' 

Pestilk^issa  ,  M»  Ptòt*    '    .  •  i-- 

PcT,  la  iiarte  dinanzi  dell'uomo,  de*qÉo* 
drupedi  e  a  altri  aniiiiiili  dal  collo  al 


Kupm-pesse. 

I*EST  ,  pestilcnssa  ,  malattia  epidemica  ,  e 
contiigiosa  ,  quasi  sempre  accompagnata  da 
eruzioni  cutanee  ,  e  che  apporta, una  grande, 
iiiorlalità  ,  peste  ,'  pendenza  ,  pe^U's  ,  /^p/i- 
lentia  ,  peste  ,  pestdenc^' ,  contagio n,  .Jl\'sl  , 
odore  disgustosissimo  ,  puzza ,  fetore ,  putory 
Ji'lory  odcur  peslilentiellc.  Pest  y  dicesi  pure 
lig.  di  persona  o  cosa  insoffribile,  che  arreca. 


tre  ,  petto ,  ptctus  ,  poitrme.  Y.  Sio*nì.*{Om 
d'pcty    uouK>  coslaute,    animoso,    uomo  ufi 
mtlo,  vir  foriis  ,    constans  ,   ùnpcrtnrituB'^ 
Iioinme    de    coumgtt ,    homme    coura^ntf  y 
vaìllant,    bardi,    ferme,  i^ulcjje    lanum^éL 
pcty  giudicar  di  una  cosa  come  «e  si  dovcslfe 
giialicar  di   uè  stesso-;    ovveeo    ésa^iiioarerJo 
propria  coscienza,    porsi  la  jnano.el ..petto ^ 
rem  -iiiligenter  introipicerc  jaditando  ^  Un^tim 
intfuìrerey  juger  «cornine  iVon  sa  jùgeroii  sei*. 
méme  ,  se  mettrc  la  inain  <à  le  consGÌefieQ^>a. 
Pet,  aria  contenuta  negli  intestini  ,. e  .ehè 
esce  per  Tano  con    qualche.  :rumoi*e  y-  P^^  f 
coreggia,  cnrpitiiSy  crepiliis  ventrisy  pediium, 
l)et ,  veni.    Aen  Je  7  pH  pi  grofs  di'  aU>à 
7  periiis  ,    m.    b.  e  ])op. ,  ciascuttO  dee  ifiir 
il  passo    tecondo  la  sua  gnmlKi ,   non  bifOn 
gna  distendersi  più  che  non . lè  ilU|neo  il  ìtnpi 
zuolo  ,  modulo  suo  nieliri  se  <qHÌstfuc  dtdifi^ 
il  iaut  se    régler,  luesurer  aes  .foitses^;  il  m 
fuut  piis  peter  plus  haut  que  ia>  cui.  PctyU 
dice    (piando    mottesi.   neli'  archìbusQ   '^'^^^L 
quantità  di  ])olvere  che  si  richiede >  e  scs|rì- 
cuiidolo    {>oi  fassi<  uno    scoppio    <osi  "deboh 
«■ili!  appena    si  sente ,    vescia  ......  PU 

d' madama  y  specie  di.  frittella  leggicm*  •  •  «. 
pel  de  non  ne  ,1  pct  -de  religie  useft.  Pr<  dbi¥^ 
piU  a  luvy\.  lo/a.   Tire  fultim  p'èly  Y.  P.fiL 
P  f  T  AC  É  0  L  ,  \m  Ghéù  y  Da  misturi .  ,  ■      .^ 

P^AciA^^la  pancia  degli  ucpcUi  stantii,  ie^ 
gro^sata  per  lo,  calore  degli  intestini  ,  cubye* 
venter  a^'ium  crassior  m^lditus  ex  prolapsu 
inlcòtiuorum  ,  la  pan^  de  la  vohiiUe.g$iée4 
PrliU'ia ,  culaccio ,  dijormcó  nliinej^  gros  enlj 
Peiiuia  y    bodra  ,  terni,  pleb.    per    painft^- 


f^g%tre  j    epaT'y';  ÀeCano  y   pmitices  ,    tfenter  , 
:i»ire,  bedame. 
P^AGiofii^  '  V«  Ratafià. 

jH^TAMioii  ,   «voce**  adpprata    soltanto   nella 

beim  .e^'^p,  nmè-  v  ^piè  7  petat^don, 

^mudiwsmiaji  partine)    andar   via ,  < nmttei-sl  la 

^-  iaj  tra.  le  -^m^  j  alzaia  i .  mazzi ,  svigoare  j 

<  7  À)ire  j  evadere ,  sVn  aller ,  préndre  ses  jam- 

J>«l  k  fO»>«iML^  décQiuper^ 

VigTAiiLCB  y  sòrta  di  veste  da  donna  che 
z^^D  oltrepassa  il' iginoGcUio  ,  vestis  Orevior  , 
^>  «tenlair. 

?'^àXLM^jbypftfisadaf'Uko\Ut  peta  di  seguito, 
&>  ^jcteninusiito  ^  lo  «peut^ggiar  i  peti ,  creber 
^^^^^rvkus  veiiirif  y  '  JìFWfiteiiò'  peditus^  pota  rade. 

r^i^  ^  ptèi\^\tir»  dpìU^  tirar  coregge,  trai* 

f»«:tiy    kmlkuW)   ptderfi  ^  arpitcuv  ^    peter, 
'^^cher.dles  TCpts*  Pftkj-  tire  l'uUiifi  p'ét ,    in 
s.-m:M.odo    b.  iitoni-e  ,    tirar  le  cnoja  ,    perire  , 
\'ùière^  mownr,  tirer  scs  cbnussos.  Y.  Pelesè. 
PfTAHtL,'  sorta  di  fuoco  d' cfrtifizio    fatto 
polvere'  da  cMinone    introdotta    e    ben 
tutftì  in    un    cartoccio  'di   cartone  più    o 
Ka^^BO/^lcnso  ^-- che  poi  si  lega    airestremita  ; 
^'s^jrtaono  d'artìfi»io  I  razzo,  ^tarcllo  •  .  .  . 
ix^rd-)- ler^ùieail. 

^MTEoàiB^  pìccole  maecliic.  cu  tante  rosse  o 
livide. n«M>>prurigitu>se^  pnodotte  da  malattìa 


Ur 


ùkv^ìmnumo\  «cooinHasuake  da  febbre, 
^  ^  che*  UHio^4tinùi««^  di  dìSiale-  guarigione ,  e 
^iceir  pMfo^dfll^iiiferitiità  -stessa'  cbe  le  pi-o- 
^uce- .peteeohiev/^'cJUa,  petieiila^  pétécliìcs. 
P^ìooLà^ ^i-mmdinagora^  donna  Tiliftsiina', 
^ì^  oorrotti  -costmni,  ■  pettegola  ,  mauiniorcia  , 
pajHohina  ,  W/^  jfc/iie^,,  ^péronelle  ,  fcm- 
xi^tlctle^  caill«tlie.^'\    • 

PfT^^  tire  'tf-paiioàtj  tirar  peti  ficquen* 

ti  ,' speteuare  ,j «bombarda re,  trulla,re  ,  sco* 

r«?g^i-0)(«  parlandosi  de^buoi)  corneggia-^ 

Ve  ,>toiiiiar8  ,  'fi^ueraitis  pedere  ,  crepitare  , 

\M:ter  À.pliuìeuK  ibis  '  ide^^tuite  ^  '  kkber    des 

Yents,^  peter  souvent;^  J/j..  .'  '. 

P^ifttBA,   cbe^  «péttezzay  'Vosciatrice  ,   pe- 
<^«*  i  ^teusé.  '"jÌ  '■  ' 

i^msigi  y  cbe -tifa  peta,  petardo  ^  pedens  , 

Pni-GM  y  Ji^ìSebAPiéiU. 
Pirmidv'^   ^oinaiidB    presentata    ad    una 
pid)b|ica  autorità;  petiaìoiic,  ricoi*$o  , t^oj/k- 
^ ,  pelitio  -^  Msquét^  ,  pétitiou. 
.  hrrròRi  y  >  t.  i  Icg.  add«  tisalo  •  •  «fidie  •  conur 
iio^tilitìvo  pcirii^liiC(!idii«<UDgi«Klizto  nel  qua^e 
ù  contesta  trft.-i  .liU]0ntt   la  proprietà  ti*  un 
fooia,  ■  tf alasr ijjita  hi  questiona  a  chi  ne  spetti 
il  posKKW^  pètitorio  ,   p^Utoìins  y  judictur» 
fj'Uiipri^mj  pétitoire. 
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Petx>ral,  sost.  striscia  di  cuojo,  che  passa 
davanti  al  petto  del  cavallo,  appiccata  alla 
sella  da  un  lato  ed  atiibbiata  dall'altro,  ac- 
cioccbè  andando  il  cavallo  all'  erta,  la  sella 
non  cali  indietro*,  pettorale  ,  pettiera  ,  anti- 
lena ^  poitrail. 

PetorAl,  agg.  de'rimedii  buoni  contro  le 
infermità  del  petto  ;  pettorale  ,  pectoralis  , 
pcctoral. 

Pet^boss  j  uccello  ,  V.  Picioross, 

Petulanssa ,  condotta,  carattere  di  cbi  ar- 
disce recare  altrui  offesa  ,  od  atto  di  troppo 
ardire  ad  altrui  offesa -,  arroganza,  petulanza, 
insolenza  ,  petiilantia  ,  protcì^vitas ,  pétulan- 
ce  ,  arroga uce. 

Petulatf  ,  die' ha  petulanza  ,  arrogante  , 
petulante  ,  insolente  ,  petulans  ,  protervus  , 
pétulant ,  insolent  ,  arrogant. 

PéOi,  péft^  avv.  di  tempo,  e  talora  anche 
di  luogo;  poi,  dipoi,  dopo,  quindi,  appretto, 
/lina,  deitutey  posl^  eprés,  cnsuite,  puis.  È  péùi^ 
in  conclusione ,  in  somma  ,  finalmente  ,  po' 
poi  ,  vero  ,  denique  ,  enfin  ,  en  conclusion. 
Pèn  *ncora ,  pi  *ncor ,  e  si  che  ...  e  chi  sa 
se  ...  e/  tamen ,  quis  vero  scit  /t/i  •  .  .  et  si 
quc  ...  et  quoique  .  .  .  qui  sait  encore  si. 

Pf.via  ,  piccola  pellicola  che  talvolta  si 
sticca  dalle  dita  e  produce  qualche  dolore  ; 
pipita  ,  reduvia  ,  envié. 

Pf  vnX ,  t.  di  cucina  ,  sorta  di  pevero  o  in- 
tìjKj^olo  alla  Spagnuola  •  .  .  salmigondis. 

Pf^nÈRA  ,  o  pevrin ,  V.  Pvi\^rih. 

Vi ,  a w.'  die  serve  a  formar  la  compara- 
zione ,  più,  di  più,  di  vantaggio,  maggior- 
mente-, plus  ,  magis  ,  plus  ,  davantage.  Al 
pi  al  pi  ,al  più  ,  aa  sitmmum  ,  tout  au 
plus  ,  pour  le  plus.  Pi  prest  chiari  pressa 
alla  più  \}vcfito,  prwpropetVy  a  la  hàte,  acdrps 
perdu.  Pi  tosi  ,  piuttosto  ,  potius  ,  plutot. 
Pi  ^ncor ,  anzi ,  che  anzi  ,  immo  ,  qmn  im- 
mo  ,  plutot ,  au  conti-ain\  D*pi  ,  inoltre  , 
-di  più  ,  prcL'ferea  ,  de  plus  ',  outre  cola,  en 
outre ,  ajoutcz.  JSè  pi  né  matu*h  ,  né  più 
né  meno,  per  l'appunto,  non  diversamente, 
tcqiie  oc  si  ,  (eque  oc  piane  ,  ni  plus  ni 
moins  ,  tout  de  meine.  Un  pò  pi  ,  an  jìÓ 
pi  ,  avverhial.  quasi  ,  poco  manca  ,  poso 
mancò  ,  pai-iem  aùjuit ,  fere ,  pene ,  pcu  s'en 
fall  ut  ,  presque.  A  ti  pò  pi  a  cascava ,  poco 
mancò -che  noa  cadesse  ,  puruni  afuit  quia 
coileret ,  il  était  prcs  eie  toniBer.  *L  pi  , 
come  sostant.  si  rimisce  airidea  precedente 
ma  sempre -in  senso  'di 'dilTK'oltù  ,  d'impor-^ 
taiì/a  ,'  di  male  e  simili  ;  il'  più  hnportante,  ' 
il  maggior  Ostacolq,  qitòxl  tnagis  interest  j' 
ce  qiti -iiiiportc'  daVantage  ,  ce  qui  est  plus 
à  craindre.  /^,  atv.  di' fcihpo  cbe- s'aggiunge 
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Alla  neganone  jper  darle  fona  di  futuro ,  o 
di  paragone  col  passato  ;  più ,  d'ora  in  poi) 
ouiaci  -,  innanzi  y  amplius  ,  ex  rome  ,  plus  , 
dorénavant. 

PucBii  9  Toce  ital.  usata  in  piemontete 
nell'espressione  minuti-piaceri  ,  Y.  Aiinut» 

PiACETOL,  add.  che  apporta  piacere,  gi^to, 
piacevole,  gratta  ,  acceptus^  jucundus ,  amm^ 
nus  j  agréable  ,  amusant ,  diarmant* 

PiACEvoLfssA  ,  affabilità  ,  gentileaa  ,  pia- 
cevolezza, affabilitasy  mmuitótudo^  afiibtlité, 
bonté. 

Può  A ,  soluzione  di  continuità  nella  pelle 

od  altra  super6cic  molle  dell'animale  vìvo, 

con  uscita  di  sangue    o    di    umori  ;    piaga  , 

plaga  ,  vtdnus ,  plaie.  Piaga  ,  iìg.  V.  Gon- 

fiin  ,  e  Piatola  nel  a.^  signif. 

Pi  AG  ADA  ,  importunità  ,  V.  GonHada. 

PiAGfc ,  colui  che  riscuote  il  pedaggio,  pe- 
daggiere ,  partilor ,  publìoamu ,  péager. 

PiAOBE  j  gonfie ,  piatolisèy  V.  queste  voci. 

PiAoufTA  ,  ciun.  di  piaga ,  piccola  piaga  , 
piaghétfea  ,    piaguccia  ,    ukusenlum ,    petite 

diaie.  Piagheta^  P^S*  ^  P*'^^  '^  ^**  ^^* 
V.  Gonfiin  nel  i,    art. 

PiAOi  ,  dazio  che  si  paga  per  passar  in 
quaklie  luogo ,  pedaggio ,  portoràun ,  «ecfi- 
gal,  péage. 

PiAjE  ,  albero  altissimo  di  legno  duro  , 
bianco  e  da  lavoro ,  con  fusto  diritto  ,  cor- 
teccia bruna  ,  foslie  ampie  a  chique  puute 
e  fiori  a  grappoli  ;  acero-fico,  platano  selva- 
tico, acer  psemlopiatanui  y  érable  de  mon- 
tagne ,  sycomore. 

PiA.^  ,  lost.  pianure  ,  piano  ,  luogo  piano, 
planities  ,  plaine.  Pian  ,  superficie  piana  di 
t[Lialunque  oggetto  ;  piano  .  .  .  pian,  jysò 
pian  ,  tig.  de  plano  ,  agevolmente  ,  libera- 
monte  ,  senza  contrasto,  senza  impedimento, 
pianamente,  di  piano, ySsciie,  màio  negotio^ 
lìbrre  ,  sine  controversia  ,  tout  uniment , 
ntscment  ,  sans  difficulté.  Pian  ,  nelle  case 
si  dicono  i  diversi  ordini  ne'quali  si  divi- 
dono per  l'altezza  esse  case ,  e  per  similitu- 
dine SI  dice  anche  di  altre  cose-,  piano,  coit- 
tiilHilatiOy  tabulatami  étage.  Piaà  nóbil y 
primo  piano  ^  pars  optima  domus  ,  premier 
e  tage.  Pian  aicra  ,  piano  di  terra  ,  pars 
in  finta  domus ,  rez  de  chaussée.  Esse  al  piak 
di  babi  ,  essere  in  pessimo  stato  ,  essere  sul 
lastrico,  novissimam  spent  amisisse  ^  fundi^ 
tu  5  periisse  ,  e  tre  sans  ressource.  Piali ,  di- 
segno che  rappresenta  i  muri  d'un  edificio 
o  le  parti  di  vene  d'un  terreno  od  anche  di 
nxì  oggetto  mobile ,  secondo  le  loro  misure 
orizzontali  ;  pianta  ,  ishnographia  ,  pian  , 
iclinographie.  Piak ,  fig.   determinazione  di 


più  azioni  cdneecolive,  regoh  di  bindotl 
stribuzione  delle  parti  d'un'opera,  dSin 
e  simili,  piano,  ideo,  disegno,  pMjgetlD. 
ma ,  informatio ,  consUium ,  propasUtan^ 
Fé  sa  piaà,  determinarsi,  risolversi ,  i 
piano,  consUmm  constittiere ,  fatre  Èon 

PiAii ,  add.  che  non  ha  parte  nlcona  piuf^ 
mittente  nella  superficie ,  piano ,  ptdHtt^ 
mqmiSj  pian,  plat,  uni. 

Pìkfi  ,  avv.  con  sommessa  voce,  aentt.ì^ 
more ,  piano ,  saòmissej  demissa  «noe»,  1^ 
bas ,  à  voix  basse.  Fé  pian  ,  ciato  yji  g%^ 
rumor ,  fate  zitto  ,  pax  sit ,  doucenumt  ^  "  ^ 
faitts  point  de  bmil.  Piaà  ,  adaqgio  ,  lea%^ 
mente  ,  lento    grada  ,   lente  ,    sensim  ,  j^ 
dekentim,  doocement,  lentement  PiafipS^ 
adasiy  soHtoma  neri  an  colera  ,  pian  pifeaiki. 
no  ,  adagio ,  non  montate  in  eolfera  ,    èroma 
vtrba  iputsOj  doucement,  tout  doux.  Chi  t«k 
pian   va  san ,  per   moftrare  la  necessità  di 
ben  maturare  le  cose  ,  chi  va  pianò  va  rattn^ 
pian  piano  si  va  ben  ratto  ,  festina   leiut, 
en  allant  pas  à  pas  on  va  bien    loìn.   Ài 
pianin  ,  OMdo  di  dire  che  accresce  alquaola 
l'espressione    di  piali ,  e  vi  aggiunge  Fidss 
della  comodità  ,   agiatamente  ,    pian  pluit- 
sinio  ,  pian  piano,  sensim  ,  tout  doncementf 
à  petit  pas ,  commodément ,  insensiblemcnt* 
F>  pian  ^  operar  con  lentezza   e    diligenis , 
sensim  et  accurate  agere  ,  aller  doucement , 
agir  uvee  atlention  ,  avec   précantion.  Piakf 
odasi  y  pian  ck*a  brusa  ,  fe  pianin  con  eob, 
vache  ec, ,  fr.  pop. ,  per  chieder  che  si  fa6-' 
eia  a  bell'agio  ,  che  si  vada  beUbeflo,  più. 
barbiere  che  il  ranno    é    caldo  ,    cwKtMtt 
qtutsoy  tout  doucement. 

PiA^A,  strumento  di  legno,  che  ha  un  feiW 
tagliente  incassato,  col  quale  i  legnajnoli  an  - 
sottigìiano  ,  appianano  ,  puliscono  ed  addn 
rirzano  i  legnami  piani  ,  traendone  le  som 
falde  dette  trucioli  o  brucioli  (V.  Bona): 
pialla  ,  runcina  ,  rabot ,  varlope ,  la  plifl^ 
Piana  ,  per  pianura  ,  Y. 

PiAirl ,  orma  che  fa  il  piede  ,  peditt  i 
orma  ,  traccia  ,  vestigio  ,  vestighìm  ,  trace  i ■ 
vestige.  Piana  ,  o  trassa  dei  serv  ,  tiel  ìm^^ 
ec,  orme ,  pedate  ,  tracce  ,  .peste  ,  vestiglSr 
almttures  ,  voie ,  foukire,  piste.  Poma ,  oolps 
e  lavoro  deDa  pialla  ,  ner  qvanto  in  «M 
volta  la  possano  ficir  andar  le  braccia  di  eli 
l'adopera,  piallata  ,  levigatio^  coup  de  rafalìt* 

Pianga,  pietra,  pancone  o  travicello  eoDb- 
cato  sopra  fossati  o  rigagnoli ,  per  attratv*' 
sarli  senza  por   piede  in  fondo  ;    pasaaUwò  i 
palancola  ,  tabula  tnioiversaria  j^ potftieutit} 
picrre  ou  poutre  qu'on  met  pour  passer'  W 
ruisscau  ,  planche.   Pianca  ,  stile  ,  in  cm  2 


In.  ,J%  qmssai  d'una  stadera  ,  e  dovA  ne 
9fim»ìi  i  p^  9  fusto ,  scapus  tnitinas  , 
.  y  Qayau  f  levi^r.  Fianca  ,  pezzetto  di 
K,  che  serve  ad  attortigliare  la  fune 
làcga  ,  stanghetta  .....  garot. 
àMop^TB  ,  cakohi  y  r^oYi  del  telajo  ap<- 
t»  ^a  fuuiqeUe.  alle  stanghe  dei  licci 
ferie  lOMOvere  s^lternativaaieate  compri* 
Ioli  col  piede  \  <a)£ole  ,  peduli ,  insUia^ 
hei).. 

Mift  ,  ripulire .  colla  pialla  ,   V.  SpÌ€Mè. 
Ulto  A  y  o  piantta^  V.  Paramenta. 
àvJBLA^  mattóne  quadrato    e    sottile  che 
prt^cipalmeute  pei  pavimenti  ;  piandla, 
luccio ,  laiercuiusj  hipeda  ,  tuile  piote  , 

A9|i4 , .  coprirle  il  suolo  ,  ossia  fare  il 
nento  con  pianella  -,  ammattonare  ,  la^ 
li»  xlemere  ^c^rreler,  paver  de  carreaux. 
ASfxoii  ,  o  linbes  ,  Y.  Linòes. 
ABfrr  ,^..fitfumenio  di  legno  che  lia  un 
»  tagliente  incassato ,  col  quale  i  fa* 
fimi  fanno  diversi  lavori ,  ed  e  una  spe* 
h  piccola  pialla  ».  e  ve  ne  sono  di  varie 
ifine  |.  e  forme  ,  pialletto  ,  dolabella  , 
^^runcina  ,  doucinc  ,  ^minettei  hermi* 
i,  petit  rabot,  gorget  FioHèi^  per  pia-- 

«itCA.  o  pioiwt  y  nome  de'  corpi  celesti 
non  nanuo  -  splendore  proprio  9  e  non 
WBQO  tra  loix>  le  stesse  dj^tanse  ;  stella 
Ite,  fi9nfi\^,  pianeta y  phméle.  Pianila^ 
t  Mcerdot^e,  Y.  ParoimnLBtn 
ABOiS  f  colui  che  semprti  si  dvole  del<i- 
ir  poco  y  ancorché  abbia  as^ai  ,  .pigolonei 
ìUisy  piailleor,  piaulacd.  Fé  'Lpìangià  , 
Wlisse  et  gahba  sana  y  pigqlace  j  ruzto- 
^:krìC;Uay  inuneinio.  oonquiariif  crjer  fami- 
mc  .  un  tas ,  ,4^  blé  ,  piaiUer ,  piaule^. 
ma  f  ^ome  dato  4»clJa  valle  di  Lanxa 
ceella  detto  Jiltvpve  y  piahèt-  ypich-^bléà  , 
I,  PichiU 

\»Mm  ,  piamot  ^  adaeip  ^.  pian  piano ,  bel 
>i  lentamente  ,  pqpkUnWn.j  lentemeoi , 
douconMPt.  Pianiàf.mAio  voce,  piano, 
^  hawa  y  diMWMani0t»te  >  demùia  vùce, 
bas,  a  vcii)(  basse.  : > 
MMB»  V.  yopoL  Y,.;Pj0rè. 
UPrAy.noiQt  generico  d'ognii;sot*ta  d'at» 
f,  e  d'  erbe  ,  ossia.,  di  tuttr  1  corpi  che 
liso  ;  veoelale)  pianta  ,  plamta ,  uirpsj 
le,  vegetai.  Piania  eCcrba  Q:d[fiòr^  piede, 
Uta.  inferiore: «ilei  piede  ,  pianta  ,  piota  , 
,f.pUiiUi  ^t, solane  y  piante  des  pieds^ 
||V  du'^piedU  Pianta  itutèa  o  aftir^ 
ì^ynlatU»  p  taira ,  pied  y  piante.  Pianta 
^  mirica  j  quella  parte  oel  suolo  sopra 
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la  quale  posar  debbono  tutte  le  fondamenta, 
ed  innalzarsi  le  muraglie  ,  pianta  dell'  edi- 
ficio ,  area  ,  aire  d'un  batiment.  Pianta  , 
o  pian  y  dicesi  anche  propriamente  quel  di- 
segno ,  che  rappresenta  i  muri  o  m  pianta 
d'un  edificio ,  secondo  le  norme  architetto- 
niche, e  le  misure  oriuontali;  pianta,  ichno- 
graphia^  pian,  ichnographie.  Fi  la  pianta  , 
o  i^è  la.  pianta^  disegnare  colle  proporzioni 
aggiustale  le  piante  d'un  edifizio  ,  far  la 
pianta,  levar  di  pianta,  delineare  vedificii 
ichnograpkiamyìeyer  le  pian.  D* pianta  y  Y. 
sotto  le  lettere  D*,  Arfè  na  còsa  d^ pianta  , 
ricominciar  una  cosa-  oal  suo  primo  princir 
pio  ,  .incipere  ab  ovo  ,  reeommenoer  de 
nouveau ,  d'un  bout  k  Tautre. 

Puim-CABÒTK  9  piantU'lumètt  y  narratore 
di  favole  ,  bubbolone  ,  carotajo  ,  falsidicus  , 
niendaciloquus  ,  emballeur ,  hableur  ,  men- 
teur  ,  lanternier^  chariatan  ,  vendeur  d'or- 
viétan. 

Pi  ART  AIO  y  pianta  medicinale  erbacea  ,  vi- 
vace ,  oomune ,  creacenle  nei  luoghi  erbosi , 
con  foglie  ovali  e  lucide  ,  e  i  gambi  di  cui 
portano  uno  spigo  carico  d'una  moltitudine 
di  piccoli  semi  *,  piantaggine  ,  petacciuola  , 
plantago  ,  plantain. 

PuNiTAMEBT  ,  1  aUo  dii  piantare  ogni  sorta 
di  vegetali ,  piantagione ,  piantatio ,  consitiOy 
consitura ,  puintation ,  pUntage.  Pfantamenty 
luogo  piantato  d'alb«*i ,  e  le  '  piante  stesse  ; 
piantata  ,  posÉa  ,  aròoribus  tornita  terfa  , 
arbonim  ordo ,  plani  y  rangée  d'arbres.   . 

PiAaTfe  ,  porre  dentio  alla  terra  alberi  o 
piante  ,  acciocché  vi  si  appiccliino ,  germo- 
glino ,  e  faccian  fmitto  ,  piantare ,  planlarey 
serercy  cònserere^  piantar.  Piante  y  per  simil. 
conficcare ,  o  affondar  chccdicssia)  in  qualche 
luogo  ,  piantale  ,  ficcane  ,  stabilire  ,  Jigere  , 
def^gare  ,  pùnare-y  locare  ,'plaoter  ,  eofoncer, 
ficher  ,  éteblir.  Piante  na  ùatarìa  ,  piantar 
artiglieria,  ùeiliea  tormeMa  stalliere y  ^^acer, 
planter,  dresscr  une  batterie.  Piante  *l  canp , 
piatite  le  tende  y  aooao^patsi  y  porre  il  campo, 
ap|iidìgiiouara  ,  attentare  ,  castra  locare  , 
assieoir  son  camp.  Piamiè  d'carbie  ^  ^^iumètg  y 
O'  sempliceinentfi  pàuitène ,  piaMtaiie  o.  ficcar 
carote,  sbaibue,  diivad  intendece  alimi  cose 
false,  veròd  dtuWy  en  '  faire  accroire  ,  en 
ciknnar  à  gard^ ,  ooater  dea  Cagbts.  Piànte 
péài  adoss  a  iiA,  guardar  uno  fissamente  ed 
a  lungo  /Hicoar  gli  occhi  addosso  ad  uno  , 
ooulós  in  aUifuem  defigere  ,  dcfixitm  in  ali- 
quem  hoftere ,  ftxer  les  j^ux,  fìxer  le  regard 
sur.  quelquhin.  Piante  ie  brustie  a  ca  dwiy 
andar  a  jnangiare  in  casa  d* altri  senza  spen- 
dere y.  Qjqpoggiare  o  piantare  Valabaida    iu 
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cà^i  altrui ,  vWcix;  a  scrocco ,  apiut  aliquem 
-pavasitari  ^  parasitaiulo  venirem  suwn  pa^ 
scefc  y  puiucr  l*assiette  cliez  autrui ,  avoir 
une  francuè  lippcc.  Piantò  7  ciò  y  fermare 
il  chiodo  ,  rìso!  ve  re  ferma  meu  te  ,  firmiter 
siàtiterey  réfoudre  fermement.  Piante  *l  cióy 
ostinarsi ,  incaponii ,  animum  obdurare.  s'en- 
téter.  Piatuè  wi  croch ,  'V.  Pie  a  credit. 
Piante ,  desistere ,  trala^iare  ,  prtetermittcre  , 
ab  inccepto  desistere  ,-  ccsser  de  faire  ,  se 
desister.  Piante  ,  lasciar  di  giocare  quando 
si  vince,  abnunp^rc  .ludum  j  quitter  la  par- 
tie  ,  se  lever  du  jeu  lorsqu'on  est  en  gain. 
Piante  uà  ,  abbandonare  alcuno  ,  lasciarlo  , 
separarsi  da  lui  per  dispetto  ,  o  altra  simìl 
passione  ,  deserere  ,  da^elinquere  aiiquem  , 
planter  quelqu'un  ,  quitter ,  abandonncr  , 
se  séparer  de  lui.  Piante  un  cotn*  el  bech 
al  marca ,  pose  lui  su  dai  pè  ,  abbandonar 
clìiocbessta  con  inala  ci*eanza  ,  aliquem  dese- 
rere y  ab  aliquo  inele^anter  discedere  ,  Ihis- 
ser  ,  planter  quelqu'un  en  quelque  endroit 
de  mauvaise  grficc  Piante  ant  7  pi  boa  , 
abbandonare  un  ailare  od  una  persona ,  quan- 
do sarebbe  più  d*uopo  di  assisterli  *,  lascia  l'è 
sul  buono  y  partiiVi  sul  far  del  nodo  al  filo, 
re  propemoauni  confecta  desistere ,  intempe" 
stive  derelinquere  ,  laisser  sur  le  plus  beau 
de  l'affaire ,  quitter  à  contre-tenis.  PianthsCy 
stabilirsi  /  collocarsi  in  un  luògo  ,  sistere  , 
consistere  ,   s'établir.,  se  fixer; 

Pianta  ,  part.  del  verbo  Piante  ,  V.  Om 
ben  pianta  y  y,  Pianton,  - 

PiAsmÀ  ,  arboMollo  cU  tre  anni  o  meno  , 
nato  da  seme ,  e  destinato  ad  essere  trapian- 
tato ,  o  che  già  lo  fu  i-ecentementc  -,  pian* 
tone  ,  plantariumy  sauvageon,  piante,  rian- 
tifi  y  parlandosi  di  piante  erbacee ,  é  anche 
il  ramoscello  tolto  dal  •cesto  o  dal  fusto  ,  o 
cresciuto  da  seme  per  essere  trapiantato  , 
pianticello,  piede,  barbatella,  raniuSy  parva 
planla  ,  novtUay  pied ,  piante,  bouture.  Y. 
.Pianton. 

Puirrofi  y  od  anche  piantiit ,  pollone  spic- 
cato dal  ceppo  della  pianta  o  ramo  dtvbllpQe 
per  trapiantare;  barbatella,  piantone,  talea^ 
gleba  j  rcjeton  ,  piante,  sauvageon,  plantard, 
bouture  ,  plan9on.  Piaaton  ifcherpo  ,  pian- 
tone di  carpine  ....  ,  channille. 

PiAKÙaA,y9iaÀa,  piano  terreno  e  spazioso, 
pianura  ,  piana  ,  planities  ,  plaruis  et  0sqiuis 
ugery  (tquor  apertiimy  plaine,  rase  campagne. 
•  PiAsi  ,  o  più  spesso  piesì  ,  giocondità 
d'animo  nata  da  sentimento  di  bene  pre- 
ficnte  ,  dalla  soddisfazione  di  un  appetito  ; 
piacere  ,  diletto  ,  consolazione  ,  gusto  ,  wZu- 
puis  ,  obleciatio  ,  delectatio  ,  plaisir  ,  satisfa- 
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ction  ,  conlcntemcnt ,  joie  ,  complaisancr. 
j4vèi  un  piasi  mat ,  provare  un  piacere  som* 
ino  ,  gaudio  ttHumphare  ,  stimma  ùttilia 
efferri  y  nager  dafis  'le  )OÌe.  Piesì  o  piaA  y 
per  desiderio  ,  volontà  ,  piacere ,  consenso  , 
desiderium  ,  assensusy  voluntasy  plaisir,  bon 
plal<;ir  ,  volontè  ,  gre.  S*a  fussa  iPsÓ  pian  y 
se  vi  contentaste ,  si  per  te  liceret ,  s'il  vous 
plaisait.  Piasi  per  servigio  ,  favore ,  grano  , 
beneficiiun ,  meritum  ,  officiuni ,  gréUia  ,  ser* 
vice  ,  bienait.  Per  piasi  ,  modo  di  pregara 
altrui  a  renderti  un  servizio  ;  di  grazia  ,  in 
cortesia  ,  qiueso  ,  amabo  ,  de  grace. 

PiAsl ,  V.  n.  esser  grato  ,  aggradire ,   sod- 
disfare ,  piacere  ,  arridere  ,  piacere  ,    sath^ 
facere  ,  piai  re  ,  agréer ,  étre  au    gre  ,  char- 
iiicr  ,  satisfaire.    Piasa    a    Dio  ,   piaccia  al 
Ciclo  ,   Dio  voglia    che  ,    utinam  ,    Die«  le 
vcuille  ,  pla'ise  à  Dieu.  Pias  a  Dìo ,  com  a 
pias  a  Diù  ,  grassie  al  cei  y'  grazie  a  Dio  , 
grazie  al  cielo  ,   opitiUante  ,  Javcnte   DeOj, 
Dicu  merci ,  gràces  au  ciel.  Piasisse  ,  (  olti% 
il  signif.  di  piacere  a  sé  stesso  )  compiacersi 
d'alduna  cosa  ,  o  nel  fare'  alcuna  cosa  ,    es- 
serne contento ,  mostrarne*  compiacenn ,  go — 
dere  ,  ddettari  re  aliquay-in  re  aliqua  siid^ 
piacere ,  se  complaire  ,  se    faire   un    ptaisii^ 
ae  quelque  chose. 

PiAssA  ,  luogo  spazioso  circondato  d'edificii    ^ 
piazza  ,  platea  ,  pace.  Piassa  ,  luogo  ove  s-aa 
■  la  il  mercato  ,   piazza  ',  fontm  ^  le  marche 
place   du   marche.  -Piassa  dterbe ,  -iiiercat^^ 
dcircrbc  y  forum- 'olitorium^  marche  dealìei^H 
bages'.  Piassa  del  vin  ,   mercato  del  tino 
forum  vinarium  ,  marche  éa   vin.  Piassa 
luogo  ove  può    stai*   collocata    una  persoi^^ 
od  una  cosa  ;  piazza  ,  luogo  ,  posto ,  ioeu^ 
place.  Fé  piassa  ,  e  fesse  fé  piassa  ^  far  la  "■ 
go  ,  e  farsi  far  largo  , 'l'arsi  strada-,  siAm^^ 
vere  turbamyviiim  hcuntque  vactas-ri  fifce-^n 
a  turba  ,  faire  place  ,  se  faire   Caire  tìatJ^:» 
Piassa  ,  pósty  luogo  più  o  mcn  corno»  O^^^ 
si  può  stare  al  teatri ,  nelle  vetture ,  #  ttiM^ 
luogo  ,  sedia-,  sede  ,  posto  y  -loèus  ^-jjullr  ^f 
place,  jé  fé  mach  doe- piasse  j  noa-^A^jii^ao* 
che  per  due  ,  dutfrusri  mode^'est  'w^dts'yiacM 
diios    tantwn   admittHyìì  d-j>  ««piata '^«0 

f^our  deux.    Pie  na-  piassa  ,  aocapaiisW  .u» 
uogo  nella   vettura    o   simili  y   iMiltggiB'^ 
locum  coruhtcere ,  'i*)li$er.  PiaSSa  ,"d(irilt«?  « 
albergo,  tavola  ,  od  irtfscgnamento  y  '  o''>>iaini 
che  si  dà* 'in    un    collegio*,  in  im  o%pUOf 
in  un  ospedale  y  o  simili  -alle  persone  die  v* 
sono  ammesse;  piazza,  setles  y  j^tM^-Pituf^* 
gratis ,  o  sempl.  piassa  ,  luogo  y  poslOVf* 
gato  in  tm  idoilogwy'^,   ia  i  un-  seminarne  fi 
mantenimento  d'un    allievo    povero -y  pi^z^ 


mi 

f&'.«(J)boar8èv  ^éassa*,if^  fortezza,  piazza, 

rUTf  Ibrtevene.i  place.  JHassa  y  per  luogo 

4ÌL   ffignità.yO  offifiips  od  impiego    proficuo 

dttBa  pencite  ,  miiiiorif  locus  ,    se^e^  ,   gr/^- 

<&tf  ^< place  y  einploi., /''^^j  TuDiversale  del 

-Miercaiitìcie  ddL*0Munercio  d'una  città,  piazza, 

Jbrum  argentat^ifun  ,    place.    À  fé  pi  gnuà 

Ridite  sia  piassa  ,rUi  denaro  è  scarso  Tra  i 

cÉMnmerdantà)  non  Ve  più  denaro  in  corso , 

fluimmi  apud .  mercalorcs   desunta  il  n'j   a 

•pluB  ^9k^pÉk}/im  drcuktMm.  Aà  piassa^  avv. 

m  iwe ,  in  luògo ,  vice  ,  ioco  ,  au  lieu, 

PusMDA-^  astone  poco  lodevole  Catta  in 
pvhblicòyic  che ^ -alla. g/ente  occasione  di 
TÌdere  anoitre  tpete  ^..piazzata  ....  pu- 
bUnté»  Fé  na  pUtssada  y  fai-e  una  piazzata , 
dar  nalerìa  di  ridere^  populi  cachinnos  ex- 
'pkif^f  fairevparler  de  soi,  appréter  a  rire 
.  wt'public.  .^       ^   .,,  . 

•  PunìàL  ,  Iui>go%  apaiio60.  avanti  le  chiese , 
fÀ  ì  palaai  -,  piazzetta  ,  atrio^ ,  atrium  ,  v^- 
rt^aAif»  y  ainda  y  parvts  ,  place.  . 

•  hiÉiÉ,  ponrer/ collocare,  situale  ^  allogare, 
MHttMe  in  uil  luogo  ,  «assegnar  un  luogo  , 
«posto  ,  /òcttrr^,. caUocore,  piacer.  Piassi 
>a  pfnsona ,  procurare  ad  una  persona  un 
isqpego  ,  od.  un  luogo  ov'è  sostentata  ,  col- 
locare y  8tid>Ìlìre  una  persona  ,  aliquem  col^ 
faikne  ut  .pnMd§$ ,   plAcesi ,   mettre  en  place 
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''  Pùssfev  y  oannelino  addoppiato ,  che  met- 

kà  sulle  «'pàghtf  ,  o  ierite  ,  o  sull'apertura 

Uà  vea»  dopa  là  cavata  di  sangue  ,  guan- 

'saGn6'«  •  ..  ^  compresse.  Piassèty  pannolino 

'••  pèkio  di  QMC^o ,  4>  di  seta ,  su   cui    si  di- 

Meacle  l'cmpÌBstro  9   piastrello  ,  panmculus , 

i^ytttùr'  ou  laffiétaa,  sur  lequel  on  étend 

^impiUtrfes.  >  . 

'«"fiufiKfrAj  ditn.  òipimsa  ,  piazzuola  ypéir^ 

«t>jpfaÉKS>  pe^  pla^.  Per  piassàl  j  V. 

'MfuBOik  ••  lalna,  di  ferro  o  d'acciajo,  o  di 

dtefineMb^i)  'di  fioraie  diverse   e    per  uso 

<'ldlég|etl»ì  dWte.i^  ipiasto»  ,  lamina  ,   lame  , 

'jMiqu^.'rA(eKf|:r«f  >JÌamina.d'acciajo  ,  e  tutte 

*•  fcpétefKdict  alteì  ■  raiedefuma  sono  attaccate  , 

"*  tmVaanronOkvpQn  V'ehiftìcità   d^^n*  aroàa  da 

^^iOBO;{.(pw^.,  (eartjslW^lkll'acciarino  .... 

'^'Tteae-^ihatferiiu  ..Pi^imt  Iponeta  fiorentina 

/'•«■StUo  MiriWofle  ^  hf^  5, e. centesimi 

I    iJ'Slrn#ii^rtS»wi  ^>^sj!iwtre,équ.,4c  Florence 

\  '-'Aisi^^^jflKHie^.jdi  S|^gi)«  pu^ 

.(AlpiBlMer4i,I«(e'fte  estesimi;  43  j  piastra 

•  ''»ife«fio'3ififiiiitt».;i;iiii^  Ki  ,  ...r.J.-i-. 

•'"f«iW^  W**W^  <»ira»dola  W 

ÌK/iftNtiWHWi  mm  pMoftoh-„imQrdyia ,  ìapiUnsy 
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PuT ,  sost.  vaso  quasi  piano ,  nel  quale  si 
portanp  in  tavola  le  vivande ,  piatto ,  paro^ 
psis  ,  patina  ,  lanx  ,  plat ,  jatte.  Fiat  da 
/ruta  ,  piatto  di  forma  particolare  per  ser- 
virvi sopra  le  frutta  -,  fruttiera  ....  vais- 
selle  pour  les  fruits.,  Fiat ,  cibo  che  sì  mette 
iu  tavola-,  piatto ,  vivanda  ,  yèrcu/iim ,  cibiiSy 
plat  ,  mets.^  Piai  d*arlèv  ,  vivanda  che  si 
mette  in  tavola  tra  un  servitp  e  l'altro  , 
tramesso ,  medium  ferculum ,  ròt.  Fene  uh 
piatj  annoiare  con  lungo  e  scipito  discorso , 
pieno  per  lo  più  di  doglianze-,  fare  una  can- 
tilena ,  fare  un'òrsata  ,  uh  cantar  da  cieco  , 
una  mulacchia ja,  molestum  esse\  cantilenam 
canere ,  aures  querelis  obtimd^ré  ,  ramener 
mille  fois  la  méme  chose  ,  faire  le  refrain  da  , 
la  ballade ,  lanterner ,  rompre  la  tete.  Fiat 
o  pialline ,  istrumento  musicale  adoprato 
nella  musica  militare  od  asiatica  ,  composto 
di  due  piattelli  sottili  d'ottone  larghi  un 
palmo  e  mezzo,  piani  all'intorno,  e  concavi 
nel  centro  ,  i  quali  si  teneonp  colle  due 
jnani  ,  e  si  suonano  picchiando  l'uno  coU'al- 
ti'o  ,  cimbali ,  c^mbaìa  ,  cymbales. 

PiAT ,  add.  ,  senza  proeminenza  nella  su- 
perficie y  Spianato,  schiacciato,  piano,  piatto, 
plamis  ,  asqm$Sy  plat,  aplati,  éci-asé.  iPpiat , 
congiunto  col  verbo  de  y  o  simili  ,  percuo- 
tere ,  o  tirar  colpo  colla  parte  piana  d'un 
corpo  o  d'un  arme  ,  e  non  col  taglio ,  né 
con  la  punta  ;  di  piatto  ,  qua  planum  'est 
corpus  y  de  plat'  Y.  Fiatone,  Fiat ,  fig.  agg. 
di  pensiero  ,*  di  discorso  ,  di'  Bsonomia  ,  di 
opera  ,  d'ingegno  che  nulla  non  lia  capace 
a  formare  un'impressione  piacevole-,  triviale, 
comune  ,  volgare  ,  humilis  ,  abjectus  ,  plat , 
Gommun  ,  bas  ,  trìvial. 

PiATA-FORUA  ,  Gostnuioue  in  mura,  legna- 
me o  terreno ,  alta  e  piatta  ,  la  quale  serve 
o  di  terrazzo  sopra  una  cosa  ,  o  pel  pro- 
spetto in  un  giardino .  o  principalmente  in 
guerra  per  collocarvi  le  batterie  ;  battuto  , 
piatta-forma  ,  plana  superficie  ogser,  platea 
forme.  Piata-forma ,  dicesi  dagli  onuolaj 
una  macchinetta  fatta  ad  uso  di  dispartire  la 

dentatura  delle  ruote  -,  piattaforma 

machine  à  fendre. 

^    Piatì  ,  piate  yjè  piai  ,  stiacciare ,  ammat- 

care ,  appianare  ,    far    piatto  -^  complanare  , 

i^p^^tir ,  rendre  plat,  A  fmSi  tirafe   na   pis" 

toUà  ant  el  stomi  ,  e  la  baia  a  s*è  piatisse  , 

gli  si  sparò  nel  petto  un  colpo  di  pistola ,  e 

.^^  pi^la  si  schiacciò ,    emissa  in  eum  glans 

piiunbpi  ypectori  appressa  y  et  dilatata    in^ 

.fue^ityp  on  tira  sur, lui,    mais  la   balle  s'a- 

xpl^tit  contre  l'estomac. 

,    ]PiATi^  ,  un  piattello  pieno  y  piena  pdro» 
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psis  ,  un  pleia  plat.  Pialla ,  colpo  dato  con 
un  piatto ,  piattellata  y  lancis  ictus  y  un  coup 
ck  plat. 

Putlìss  y  accr.  di  piiU ,  sost.  nel  prìmo 
fllgnif.  gran  piatto  ,  piattone  ,  piattellone  , 
magis  ,  mazonomum  ,  grand  plat. 

PiATLiii  y  dira,  di  piat.^f  sost.  nel  primo 
signif .  piattello  ,  piattellino  ,  piattino ,  catiir- 
Itis  j  catinulus  ,  petit  plat.  Piailih  ,  piccola 
▼ivanda  ,  vìvandetta  ,  vivanduzza  »  manica- 
retto, epulum,  petit  ragout,  petit  plat. 

PiATLiìiA  j  parte  delle  anni  da  fuoco  su 
cui  percuotendo  la  pietra  dassi  fuoco  al  fo- 
cone y  fucile  deirarciiibuso ,  igniarium ,  bri- 
quet.  Piatlifka^  arnese  di  rame  di  superficie 
convessa,  sostenuto  da  alcuni  piedi  di  ferro, 
sopra  di  cui ,  postovi  sotto  il  fuoco  ,  si  di- 
stendono collari ,  ed  altre  cose  simili ,  leKgliia 

platine.  Piatluuiy  istromento  cu  cui 

si  servono  alcuni  contadini  per  levar  la  terra 
che  si  attacca  all'orecchio  dell'aratro,  bastone 
da  nettar  l'aratro ,  ralla  ....  curoir« 

PuTOLA  ,  specie  di  pidocchio  umano ,  Icbe 
per  lo  più  si  ricovera  nei  peli  dell'  angui- 
naja  ,  piattone  ,  piattola  ,  pediculus  puùis  , 
pedicuUis  inguinalis ,  pou  du  pubis ,  morpion. 
Piatola  ,  piatolon  ,  piatoUh  ,  piaga  ,  per  si- 
mil.  dioesi  d'  uomo  importuno  ,  spiacevole  , 
molesto  ,  seccatore  ,  tenace  ,  culajo  ,  mo* 
leStus  ,  morosus  ,  tenax  ,  fòche  ux  ,  cho- 
quant  ,    importun. 

PiATOLifi  ,  y.  Piatola  nel  i.  signif. 

PiATousÈ,  piaghi,  importunare,  annojare, 
molestare  ,  tctdio  esse  ,  molestiam  affhrre  , 
importunerà  ennuyer  mortellement. 

riATOLoff ,  V.  Piatola  nel  a.  signif. 

PiatonJL  ,  colpo  che  si  dà  col  piano  della 
spada  o  d'altre  arme ,  piattonata ,  luti  già- 
aii  ictus ,  coup  de  plat  d'épée  ,  etc. 

Piatosè  ,  percuotere  col  piano  della  spada 
o  di  altr*  arma ,  piattonare  ,  gladio^  qua 
planus  est ,  percuterc  ,  douner  des  coupr  de 
plat  d'épée  ,  de  sabre ,  etc* 

Pica,  arme  formata  di  lungo  vianico  munito 
in  cima  d' un  ferro  piatto  tagliente  ed  acuto; 
picca,  sarissa,  hasta,  P>^u^*  ^^^y  ^  piche j 
uno  dei  quattro  semi  delle  carte  da  giuoco; 
picea  w  .  .  piqué.  Rf sponde  piche ,  fig.  dare 
una  negativa  scortese,  dar  cartacce;  responde 
piche ,  dicesi  pure  del  rispondere  o  par- 
lare senza  relazione  alle  cose  chiamate  o 
dette  prima ,  risponder  picche  ,  ad  rem  non 
respondercj  rentrer  des  piques  noìrcs.  Pica^ 
briga  ,  inimicizia  ,  gara ,  contesa ,  amarezza, 
emulazione ,  picca ,  sùnultas,  conteniio ,  temu» 
latto  ,  piqué  ,  brouillerie.  Pica  ,  strumento 
villesco    che    ha    un  lungo*  manico  di  legno 


con  ferro  largo  circa  dodeci  centimelr 
po' ricurvo  ,.  e  grossamente   affilatogli 
all'estremità  ;  vanga,  bipaUum  ,  bécht 

Pick ,  colpo  di  mazza,  ligonis  idui.^ 
de  pioche. 

Pici ,    add.    trapuntato ,   imbottito 
pictus ,  infossus ,  piqué.  Basin  picàr  T- 
V.  il  verbo  Pic/ie  ,  e  Pick  add. 

PicADÙBA,  reponty  soria  di  cucito  goq 
fitti ,  che  lasciano  apparire  tra  essi  una 
di  puntura  di  bell'aspetto;  impuniuim  i 
piqure  ,  arrière-point ,  piqué. 

PiGAHT  ,  agg.  di  vino  il  quale    nel 
pare  che  punga  la  lingua  e  il  palala  ^ 
zaiìte ,.  razzente  ,  mordicanie  ,  monUkSC 

Siquant,  nigre.  Picanl,  diccsi  pure,$ 
i  sapore  pungente,  piccante,  acuius.^* 
acer  ,  piquant.  Picant ,  fig.  ag^.  di 
spiritoso  e  mordace  ,  piccante  ,  pnof 
mordax  ,  acerbus  ,  amarai  ,  ofiEensaiU 
quant. 

PicAPfiBE  ,  chi  lavora  le  pietre  collo 
pello  ,  scarpellino  ,  lapicida  ,  lapide 
tailleur  de   pierre.  '  ^ 

PicABDu,  nome  d'una  prov.  della.  Fr 
usato  per  anfibologia  nella  frase  tnat^ 
picardia  ,  impiocare  ,  mandar  alle  Co 
mandare  in  Piccardia ,  in  moMai  'C 
dare  ,  livrer  au  supplice,  condamncr 
pciidu ,  faire  pendie* 

PicABdcHB  ,  pich-muradòr ,  o  pid 
mórt ,  piccolo  uccello  rampicante,  dk 
dine  dei  passeri  con  becco  ai*cato  se 
piuma  bigia  sul  dorso  e  ner^  .sul  j 
mista  poi  in  alcune  parti  di  fulvo.  ^  di 
ed  aUifeìte  principalmente  sulle  roo^c 
mnrn^andonati  ;  cerz'ia-murajola,  ce 
nmraria  ,  grinipereau  de  niuradlc  }  g 
muraille  ,  picchion  ,  echelette* 

PicASS,  pich-real ,  o  pick^verd,  V. 

PicÈ  ,  picea  ,  vaso  di  terra  cot^  p§u 
tar  liquidi,  brocca,  orciualo,/jjrrfriV»j  q 
broc  ,  piche.  Picè  ,  uonn  timido  ,  oap 
irresoluto  ,  tentennone ,  ciondolone ,  o^ 
pastojata  ,  iners  ,  nauci ,  cunct^itor  ,  Ja 
chip<4ier ,  lauternier. 

p4Cf.mLA,  V.  Piclièta*        »  -^ 

IMcBu  ,  V.  Pioè. 

Pica ,  pick-gai  ,  ed  in  alcuni  lupgh 
sacól ,  uccello  delFordincL  d^i  pass^ 
becco  nero  ,  forte  j  fatto  per  picchia 
alberi  e  farne  uscire  ali  insetti  di  ^ 
sce  ,  lineua  protrattile  ,  p.iuwj*  i^ 
macdiie  bianche  e  rossigne ,  e  pÌ¥4^  * 
ghie  bruni  ed  atti  a  ra lu picare  ,,>pÌGQli 
negato,  pigozzo,  picus-ma/OTy  épeicjift^ 
ùiéù,  pich'goliardy  pich-pions,  nella  Li 


w  , 

^    pkh'Sen^ni ,  V.  Pichèt,  Pick  dia  hidrt , 

^ick'-murttdbr  o  murau^  V.  Picar'òcht.  Pick 

gj^wnontasna  ,  pick  neir ,  uccello  dello  stesso 

'genere  Sa  pkh-gai  ,    ma    d'tiha   metà    più 

fro8M>9  e  tutto  nero,  salvo  nel  vertice    del 

corpo  die  è  rosso  ,  e  nei  piedi  e  noi  becco 

cenerìcci  ;    pìcchio    nero  ,    picchio  marzio  , 

pwcus    martius  ,  pie  noir.    Pich^real ,  pich- 

'^crd ,  o  picàss ,  uccello  il  più    comune  del 

genere  dei  picchii  ,   con  becco    nerastro ,    e 

colla  piuma  sparsa  di  it>sso  ^    di    bruno  ,  e 

dà   nero,  e  di  giallastro,  ma  verde  sul  dorso, 

sul  petto  ,  e  sul  ventre  ;  picchio  verde,  gal- 

Knaccio,  picus-^iridis  ^  pie  vert. 

Pick  ,  istrumento  villesco  formato  da  un 

manico   di   legno ,  con  un  ferro  largo  circa 

un  decimetro  ,  grossamente    affilato  da   una 

parte  ,  e  rostrato  dall'altra  ,  piccone  ,   Ugo  , 

pioche.  Pkh  ,  altro  strumento  dì    ferro  con 

punta  grande  a  guisa  di  subbia ,  col  quale 

^  rompono  i  sassi  ,    e    fannosi    altri    lavori 

neDs    pietra  ,   piccone  ,  upupa  ,  pie.  Pick  , 

membro  TÌrìle  ,  pasci peco  »  zugo ,  picciuolo , 

fntntida ,  penis  ,  membre  viril.  Pick ,  avaro, 

petecchia,  taccagno,  avaruSy  sordidus^  avare, 

taquìn  ,  crasSeux.  Pick  ,  pezzente ,  piccaro  , 

maiiicus  ,  mendiant  ,  gueux  ,  va-nus-pieds. 

/%& ,  nomo  duro  ,  scortese  ,  villano  ,  tan- 

glbero,  rudiSy  manant,  malotru,  désobligeant. 

PiCB  ,  add. ,  ipdlspettito  ,    adirato  ,    scor- 

labiato  ,  iratus ,  inaignatus-j  faché ,  piqué. 

Pkh ,  stimolato  ,  punto  ,  picco  ,  tocco ,  con- 

hiatus ,  moius  , 'piqué  ,  aiguillonné. 

pKau  j  uno  dei  quattro    semi    delle  carte 
^  nooco  ,  V.  Pica.   Piche  J  sorta    d*escla- 
'ttaone ,  capperi  !  ceppita  !  pi^MJ  !  dame  ! 
Pkiè  ,  sost.  stoffii  di  cotone    assai   Gtta  e 

gnuiita  0MÌa  spinata piqué. 

Piche  ,    vero.  (  pochissimo    usato  nel   suo 

*€oio  più  semplice^  per  cui  si  dice  piuttosto 

'   pomojorè  y.);  pungere,  pungere^  piquer. 

Adlè ,   lavorar  di  trapunto  ,    acu  pingere  , 

e'  tier.  Piche  na  siofà ,  ruL  pemìs  ,    lardel- 
t  un  pezzo  di  carne  ,  una  pernice ,  ex/- 
fUnr  Utndi  frustis  earnem  vel  perdicem  fi- 
fBre ,  configere  ,  larder  ,  piquer  la  viande  , 
piquer  une  perdrix.  Picfiè  ,    far  varii  buchi 
>  disegno  so  drappi,  tagliuzzare ,  foracchìa- 
fc,  perforùre ,  incidere  ,    piquer,  faire  des 
pÀs  troòs  par  compartirne ns  sur  une  étof- 
k»  Piche y  cagionar  dolore  pungendo,  pun- 
pie ,  pwigere  ^  piquer.  Sta  dolor  a  m*pica^ 
fiMD  reuma  mi  tormenta  ,  me  pimgity  me 
Hsntt  hk  daUm^  cetle  douleur  me  pigue.  Pi- 
dU,  il  dice  delle  cose,  il  cui  sapore  e  frizzante, 
t  piccante ,    talché   sembra  che  pùngano   la 
fingaa,    c^ine  vinQ^   salume^  cacio  e  altri 
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camangiari,  frizzare,  piccare,  pizzicare,  stuz- 
zicare ,  pungere  .  .  .  piquer.  Pic/èè ,  offender 
alcuno  con  parole  frizzanti  ,  oltraggiose , 
mordere,  mettere  al  punto,  verborum  acukis 
pungere  aliquem  ,  piquer  ,  ofFenser  Piche  o 
tochè  ant  et  l'iV  ,  piccar  al  vivo ,  aliquem 
mordere  ,  pungere ,  asperioribus  verhis  per- 
stringere^  piquer  au  vif.  Piche  ,  per  tabussèj 
V.  Piclièj  ocliare,  perseguitare,  odio  habere, 
persegui  aliquem  ,  halr  ,  inolester ,  poursui- 
vre  quelqu'un.  Piche ,  scarpellarc  le  pietre  , 
lapides  scabro  coedere  j  piquer  les  pierres. 
Pie/lèsse  ,  offendersi  ,  sdegnarsi  ,  recarsi  a 
male  una  cosa,  irasci^  ad  contHmeliam  acci-' 
percy  se  piquer.  Pichèsse^  infervorirsi  in  un 
qualche  ailare,  riscaldarsi  in  farlo,  o  trat- 
tarlo ,  effervescere  in  aliqua  re ,  faire  son 
possible  pour  réussir  dans  quelque  entre- 
prise.  Pichèsse  d'onòr,  d^  ripiUassion^  pic- 
carsi di  riputazione  ,  gareggiare ,  excitari  , 
incendi  fama  j  honore^  existimatione  ^  se  pi- 
quer d'honneur.  Pichèsse  Vun  r  aOtj  pun- 
gersi ,  gareggiare ,  far  vedere  che  uno  è  da 
più  dell'altro  ,  piccarsi ,  entrare  in  gara ,  se 
piangere,  repungere y  se  piquer,  feire  à  Tenvi 
Tun  de  IWre.  Pichèsse  ant^el  giéùgh,  osti- 
narsi nel  giuncare  perdendo,  contrastare  con- 
tro la  oittiva  sorte,  pertinacem  esse  in  ludo-, 
alea  eiiam  adversa  iudere^  se  piquer  au  jeu, 
s'opiniàtrer  à  jouer  mal  gre  la  perte. 

PicHÈT,  bastone  piccolo  ,  che  si  ficca  in 
terra  per  tener  ferma  una  tenda ,  un  padi- 
glione ;  palicciuolo  ,  pinolo  ,  cuneus  ,  clavus 
ligneus  ,  piquet.  Pichèt  ,  dicesi  pure  uno 
stiumento  di  legno  fatto  a  guisa  di  martel- 
lo ,  che  serve  per  far  uscire  dai  ricci  le  ca- 
stagne .  .  .  Pichèt ,  pezzo  di  legno  appun- 
tato ,  che  si  figge  per  segno  nella  terra  ,  & 
che  serve  ai  giardinieri  eà  altri  per  far  a 
retta  linea  i  loro  lavori ,  attàccandovt  spago' 
•  .  .  Pichèt^  giuoco  di  carte  che  ti  giuoca 
tra  due  persone  con  trentadue  carte  sola- 
mente ,  picchetto  ....  piquety  Gittghè  a 
pichàt ,  fig.  odiarsi-  scambievolmente  ,  miUuo 
se  odio  perseqiUy  se  piqum*  l'un  l'autie.  Pi- 
c/itt  ,  piangin ,  pions ,  pich^léù  ecc. ,  uccel- 
letto rampicante  dell'ordine  dei  passeri  ,'  di 
color  cenericcio-azzurrino  superiormente ,  voi* 
gente  all'arancio* sul  petto,  ed  al  bruno  sulle 
ali,  e  che  si  pasce  di  nocciuoli  che  fora  coi 
becco  ,  e  di  cui  fa  provvisioni  -,  peciotto  co* 
mune ,  sitta  nostrana ,  rompinoa  ,  sàto-eu- 
ro^<p<t,  sittelle,  torchepot,  casse-noix,  tape» 
bois,  pie  cendré.  Pichèt  j  ter.  milit.  numera 
di  soldati  che  serve  di  rinforzo ,  occorrendo, 
a  quelli  che  sono  postati  di  guardia  ,  pic- 
chetto .. .  .  piquet. 
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PiGBfTA  I  o  pichèta^  picerUtf  posca  ,  tf- 
qufta  f,  vino  formato  con  acqua  posta  sulla 
vinaccia  fermentante ,  trattone  già  il  primo 
vino  ,  acquerello  ,  vinello .,  meczo-vino ,  io» 
ra  j  vinum  Jecatum  j  piquette  j  cbasse-cour 
sin  ,   piscantine. 

PiCBBùB  y  t.  di  caccia  j  uomo  a  cavallo  , 
incaricato  di  seguire  una  muta  di  cani ,  e 
farli  cacciar  bene,  bracchiere  a  cavallo  ,  fé- 
nator  eqiUuins ,  piqueur.  Pichèùr  tVossièta  , 
Qola  da  struss  ,  dicesi  per  i$clierzo  o  per 
disprezzo  d'un,  gran  mangiatore  e  massime 
di  chi  procura  di  tnangiare  a  spese  altrui  ; 
gola  disabitata ,  gozzo  panajo  ,  mangione  y 
scroccone,  parassito,  cavalier  del  dente,  htd" 
luOf  gurgeSy  dolium  inexpieùUe^  pileur,  qui 
pile  bien ,  piqueur  d'assiettes. 

PiCHiir ,  V.  Piio, 

PicuiGHÈRo^  autcom  un  sóid  dtoma^  uomo 
di  bassìssikna  statura ,  nano ,  caazaiello  ,  pu^ 
milo  ,  courtaud  ,  xifXn ,  bout  d'homme  , 
banìboche. 

Piciocù ,  giuoco  de'  ragazzi  che  si  fa  cogli 
spilli  tentan4o-d' indovinare  da  qual  parte 
sia  la  punta  o  la  «capocchia  {pìiciò,  cu)  dello 
spillo  nascosto  nella  mano  •  •  •  •  acuum  lu^ 
atts ,  téte  contre  pointe  :  ovvero  si  fa  tal 
giuoco  alternativamente  .spingendo  uno  spillo 
contro  un  altro  su  d'un  piano  liscio,  finché 
l'uno  cavalchi  e  Paltro  guadagni  ;  te-te ,  to- 

eli-togli ,  aciculamm  Iwdus Indi  si 

dice  giéàgh  o  guadagn  del  piciocù ,  un  giuo- 
co ,  una  latica  senza  profitto  o  con  profitto 
meschino ,  od  una  cosa  fatta  con  sordido 
risparmio  ,  giuoco  di  nulla ,  lesina  ,  iudus 
avarus  ,  sordes  ,  ieu  du  taquin  ,  lésine , 
épargne  sordide.  Piciocà  ,  avaro  ,  sordido  , 
vile  ,  pillacchera  ,  cacastecdii  ,  sordidus  , 
taauin,  pincewnaille*  Fé  7  piciocù  y  far  sor- 
dioezze  ,  dare,  in  piattole  ,  .soniidum  se  gC'^ 
rere  y  faire  des  vilenies.   . 

PicioLLA ,  V.  pleb.  manico  d'un  pignattino, 
d'un  pentoUno,^  tnamdfriumj  caputa  ^  man- 
che. PicióUa ,  V*  pleb.  pan  JC  melia  ,  pane 
di  saggina ,  panis  e  triUco  indico  confectus , 
pain  de  blé  de  Turquie. 

Piaov ,  V.  Colonbót. 

Picioaòss,  pet^ròss  ^  uccelletto  cantatore  , 
specie  d'  usignuolo  ,  che  ha  la  piuma  di 
color  bigio  col  sottogola  e  col  petto  di  colore 
rosso  ranciato,  becco  nerastro  e  piedi  bruni , 
e  sta  ...  .  pettirosso  ,  erilhacusy  motaciUa^ 
rubecula  ;  rouge-gorgeé 

PtcìRiLO  ,  dicesi  per  vezzo  a  fanciullino  ^ 
pìccmo  ,  ragazzino  ,  puenUus ,  infans  ,  petit 
enfant ,  petit-gar^n  ,  marmoté 

Picd,  l'ordine  de' minuti    occhi  o  cerchet* 
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ti  di  filo  che  adoma  V  orlo  esteriore  dei 
merletti  ,  smerlatura  addentata  ,  unerlo  ••  •  • 
picot,  couronne. 

PicoL,  o  pcòl ,  gambo  ddle  frutta  e  ddh 
foglie  ,  peduncolo  ,  picciuolo  ,  pediocHiofe. 
pediadusy  qaeue  y  péoicule,  pédoncule. 

Picofl  ,  accr.  di  pick ,  grosso  arnetc  JH 
ferro  per  picchiare  e  rompere  sassi,  o  muta; 
piccone  ,  upupa  ,  pie. 

PicoNÉ ,  battere ,  picchiare ,  lavorare  pel 
piccone 

PicoQUAHA,  V.  Epicoquana. 

PicoTà  ,  part.  di  picotl ,  V.  Picotà  ,  Mi- 
rolà ,  che  ha  la.  pelle  guasta  dai  margun 
del  vajuolo  ,  butterato  ,  butteroso  ,  pusmbh 
rum  cicairiciàus  scaiens ,  picoté ,  mazqui^i 
gate  de  petite  verole  •  grélé.  ^ 

PicoTft,  si  dice  degli  uccelli ,  che  beocttl» 
i  frutti ,  beuicare  ,  rosUv  carpere ,  appetefm^ 
picoter ,  becqueter  ,  donner  des  coups  de  bec» 
Picoiè  na  rapa  d'uà ,  spiccare  da  un  mofr 
polo  d'uva  gli  acini  che  ci  sembrano  migUon 
e  mangiarli;  spicciolare,  piluccare,  seiifenf 
divellere  a  racemis  uvas  grana  dulcuxrm-f 
éplucher.  Picoièsse^  battersi  a  colpi  di  beceo^ 
come  fanno  i  galli ,  e  le  galUne,  bemcarnif 
se  rostro  Jèrire  ,  contendere  rostro  ,  se  bal- 
tre  à  coups  de  bec  comme  font  les  coqs,  it 
becqueter.  Picotèsse  ,  semplicemente^  dam 
delle  beccate  come  fanno  tra  loro  i  picdoo!» 
rostro  ùlandiri ,  se  becqueter ,  se  tarepwr 
avec  le  bec  comme  font  le  pigeons.  iRbCOf^ 
se ,  figur.  garrire  ,  perseguitarsi ,  bezàcam  f 
bisticciarsi,  inter  se  contendere y  garrire^  te 
picoler  ,  se  quereller  ,  contester.  ^  =- 

PicoTÌìaA  ,  segno.,  o  marsine,  che  ìamSm 
il  vajuolo  ,  buttero  ,  variolarum  cicatrix  f 
creux  ,  marque  de  la  petite  vérole». 

Pie  ,  V.  att.  ridurre  in  sua  podestà ,  oaaip 
violenza  ,  o  senza,  e  dicesi  pure  delle  sttoft* 
zioni  del  corpo  ,  dell'espressioiie  del  ^^^ 
delle  cose  morali ,  delle  abitudini  e  Jinife 
che  acquistano  ;  pigliare  ,  prendere ,  dar  m 
piglio,  afferrare  ,  capere ^  sumere  ,  assuma^ 
prehendere  ,  carpere  ,  arripere ,  preodct.^ 
saislr.  ;  '  r 

Pie  ,  rubare,  pigliare,  portar  via ,  rapiiT^ 
surripero ,  furari ,  dérobe^  ,  emportcr.*       ^  • 

Pie  ,  parlando  di  caccia  e  di  peaca  r  iW 
preda  ,  pigliare  ,  captare  ,  pnedain  faeem^i 
prendre.  •      '  .  i"i*^  ii 

Pie  y  torre  ,  pigliare  ,  espugnare  mia  ht^ 
tezza,  una  città,  potiri^arce ,  cafort  ukhrn^ 
arcem  ,  urbem  expugnarc'^  prendre  une  CoH 
teresse  ,  se  rendre  maitre  d'une  {dace  ftt 
les  armes.  '     ■' 

Pie  ,    arRstare  ,    far   prigione  ,'  coiiym 


j^ndere  ,  apfftehendcre ,  arréter  ,  prendre 
«xiielqu'aii  dans  le  desseia  de  le  conduire  en 
•privali. 

pie  j  pie  uà  a  core ,  raggiungere,  soprag- 
^angere  ,  acchiappare  ,  cogliere  ,  ossequi , 
rattiaper  ,  atteindre ,  reìoindre. 

pie  ,   fiirsi  dar^  j  cavare  ,  torre  j  capere , 
siunere ,  deducere  ,  tirer  ,  prendre. 

Pie  j  per  esigere  ,  far  pagare  ;  vaire  piès^e 
pfr  la  viiura  ?  quanto  late  voi  pagare  per 
la  vettura  ?  quanti  vehisl  cowìnen  prenez 
Toos  pour  la  vpikure  ? 

Pìèy  parlandosi  specialmenta  degli  infermi 

ynit  mangiare ,  od  ingojare  cibi  o  rìmedii  *, 

pigine  j  capere ,  sum*sre ,  sorbere  ^  potare  , 

niao^  y  prendre ,  avaler  quelque    ctiose.  A 

^  l  sta  doi  di  senssa  podei  pie  neh  ,  stette 

<Iiie  giorni  senza  poter  gustar  nulla ,  biduum 

^'^dJùlcibi  y  ci  potus  degustare  poUiitj  pendant 

<^eoi  JQurt  il  ne  put  rien  avaler. 

P&  ,  accettare  ,  ricevere  j  pigliare  ,  acci" 
/*«c,  prendre ,  aopepter. 

Pièf  ricevere  contro  voglia  j  come  trat* 
^jdon  di  percosse ,  pigliare  ,  toccare  ,  sof- 
*Hre ,  kabere  ,  ferre  ,  paU  ,  souffrir  ,  rece- 
^w ,  prendre.  Pie  un  cavai ,  un  lavatisi , 
^S*  faie  una  grave  perdita  di  denaro ,  nut" 
K'^am  jacturam  facere ,    iaire    une  grande 


Kè ,  t.  di  gittoco.y  vincere ,  guadagnare  , 

'Mre  ,  vaincre  ,    gagner»    Pie   la  cassa  , 

C^riAndoB  del  óupco   della  palla  ,  del  pai- 

^^^ne  :  prender  la  caccia  ^  ad  nwtam  pertin^ 

S^9  prendre  la  chasse,  Pièj  nel  giuoco  delle 

I^astrelle ,  delle  boocie-|  accostarsi  colla  no- 

*te  pallottola  pia  vicinu  delle  altre  al  grillo, 

^^sa^Mtm  tutorium  propius  pertingercy  ètre 

pins  prjs  aa  hat. 

■  Kij  p&sm  ,  fpasare,  prendere  in  marito 

<^  k  medie;  pigliar  Hio^^Ue^iiiiAcre ,  «pou- 

*^  9  prcniove  pfnurrfe^une  y   pour  ™a>'À  ,  se 

■smrisr  avec.r*ij>/'i'4    ,>J-.». 

tièy  sorpiwÉierc,,  cogliere  all'improvviso  , 
i^f^iumtem   oeeupareyf .  deprehenaere  y   de 
^9^H¥riMk'  aden9  ysmàx^T^nòx^  y  prendre  au 
dénnrva ,  arriver  inopinément  près  de  quel- 
Y^^^Gumi^a\mk^t^im.xlaisa\^a  pie  con  le 
fn^  sui  ^gatèt  y  guai  a  me  se^  io  non  stava 
mka!  fgeaà  sé  eoo.collpi  spnovveduto!  quan-- 
itiÉli^iifipaniùumimpendJfafU  malay  il  m'en 
còt  nrìs  mal  si  ye  ne  m'étais  trouvé  pret 
,  •Wykacquifltaoi.'Una  quaJKjt^buona  o  cat* 
tiva^,diè  pridoia  non  «'avea^  contrarre,  prcn- 
doq^^  {ipntraiisne  ^.  acquérir  ,^  prendre.    Pie 
dfìfij  aoifuifilMre  un  sapor. fòrte,  acre,  di- 
igwtoio ,  mibrtire ,  inforzare ,  acescere  ,  de- 
vniv.lirt,  prendr^voe  sayeur. forte, s'aigrir. 
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Pie  odor  d*mofa  ,  prendere  odor  di  muffii , 
intanfare  ,  situm  contrahere^  situm  redolercy 

Srendre  un  goùt  de  chanci  ,  de  moisi.  Piò 
^ponta  ,  d*rapòr  ,  d'brusch  ,  V.  Ponta, 

Pie  y  ottenere  ,  conseguire ,  Vincere  un 
premio  ,  ossequi  ,  consequi  ,  obtenir  ,  em- 
porter ,  gagner ,  Pie  Vancioa ,  aver  l'ultimo 
premio,  ottenere  l'infima  parte  d'una  cosa  •  . .' 

Pie  y  ovvero  pie  a  fit  ,  come  jaih  no  vi" 
tura  y  pie  la  pósta  ,  procurarsi  l'uso  d'una 
cosa  ,  il  servizio  d'una  vettura ,  e  simili  pa- 
gandone una  mercede  ,  noleggiare  ,  pigliare 
a  nolo  ,  toiTC  a  fitto  ,  conducere  y  louer  , 
prendre  à  louage  ,  noliser ,  alfréter.  V.  File, 

Pièy  concejùre,  capire,  intendere,  cogliere, 
comprendere  ,  ossequi  intellcctu  ,  percipere  , 
capere  ,  mente  complecti ,  prendre ,  entendre, 
comprendre,  concevoir. 

Pie  y  imparare  ,  apprendere  ,  discere  yper^ 
cipere ,  apprendre. 

Pie  y  interpretare  ,  accipere  ,  préter  ou 
donner  un  sens  ,  interpréter.  1  pie  mal  16 
ch*i  dio  y  voi  interpretate  male  ,  voi  prendete 
in  mal  senso  le  mie  parole  ,  verbo  mea  per» 
x^erse  interpretaris  ,  accipis  in  contumeUant 
quod  tibi  dico  ,  vous  prenez  mal  mes  paroles. 

Pie  y  per  giudicare  ,  stimare  ,  credere  , 
guardare  ,  comprendere  ,  putarcy  existimarcy 
habere  ,  prendre  ,  juger ,  estimer.  A  m*pio 
per  un  lord ,  mi  credono  ,  mi  stimano  un 
pazzarello,  me  stolidum  putanty  on  me  croit 
un  etourdi. 

Pie  y  trattare  ,  maneggiare  ,   jHgliare   una 


cosi  fantastico  ,  che  non  so  come  pigliarlo  , 
toni  moroso  est  indole  ,  ut  quomoao  oggre^ 
dior  illum  ,  non  hobeo  ,  il  est  si  fantasque,  ' 
que  i^  ne  sais  comment  m'j  prendre  avec  lui. 

Pie  ,  eleggere ,  pigliare  y  eligercy  prandie  , 
choisir. 

Pie  y  adottaif  un  partito  ,  prendere  una 
risoluzione  ,  appigliarsi  y  capere  ,  sumere  , 
prendre  ,  s'attannev  »  suivre.  Pik  no  conclu" 
sioày  pie  d^corulusion  ,  espofre  in  giudizio 
la  precisa  domanda  dopo  averla  fatta  prece- 
dere dalla  narrazione  dei  fatti  e  dei  ragio- 
namenti; conchiudere,  éutionem  ponere^  sin-^ 
gidas  pelitiones  proferre  ,  prendre  des  con- 
ci usions. 

Pie  y  a  la  pialo  per  dorè ,  assalire  ,  as- 
saltare ,  aggredij  attaquer.  Pijlo  pijlo  ,  modi 
di  eccitare  un  cane  ad  assalire  un  aninfale 
od  un  uomo,^  fuggente  che  di  pie  fermo; 
piglialo  piglialo  i  •  •  .  cfìoui-pille.. 

Pie  y.  mgannare,  gabbare  ,  truflare  ,    pi- 


aliare,  capere ,  decipere^  fraudare ^nXincfety 
prendre  pour  dupe ,  tromper  ,  duper.  Reste 
pia ,  rimaner  un  zugo  ,  decipi  ,  irrideri  , 
illudi  y  rester  avec  un  pied  de  nez. 

Pie  ,  incaricarsi  d'un  affiire,  d^una  caricai 
prendere  ,  addossarsi ,  siiscipere ,  eapessere  , 
prendre.. 

Pie  ,  parlandosi  di  strade  ,  dì  luoghi , 
pretore ,  seguire ,  tenersi ,  arf  iarti  per^^/fe- 
etercj  inire  j  sequi j  prendre,  ch<Msir,  suirre. 
Pia  la  drita  i  tienti  alla  destra^  ilo  ad  dex* 
teram  ,  tenes-vous  sur  la  droite. 

Pie  ,  parlandosi    delle   piante    tale   appi- 

Sliarsi  :  Costa  pianta  a  la  pia  ,  sottinten- 
endo  radìSy  far  radice,  prendere  ,  radicare, 
avventare  ,  rodices  agere,  radicare  ,  prendre 
racine  ,  prendre  ,  s'enraciner. 

Pie  ,  o  inconlrh  ,  amendue  in  senso  neu- 
tro ,  incontrare  il  genio  degli  altri,  riuscire, 
incontrare  ,  gradire  ,  piacere  ,  in  claritatem 
venire  ,  prendre  ,  plaire  ,  réUssir. 

Pie  a  (tòta  uh  tramai ,  obbligarsi  di  far 
una  cosa  per  un  certo  prezzo  a  suo  rischio 
o  guada|;no  ,  pigliare  in  cottimo  ,  opus  uno 
pretio  conducere ,  prendre  à  forbit ,  prendre 
k  ses  rìsques  périlt  et  fortune ,  à  perte  ou 
à  gain.  JPiè  a  bota ,  comprare  una  massa  di 
cose  che  si  vendono  per  lo  più  a  misura  , 
dato  un  prezio  totale  senza  misurarle;  com- 
prare a  prezzo  fermo,  a  pattastucco,  pigliare 
in  sommo  ,  uno  pretio  emere  ^  acKeter  le  tas, 
prendre  à  ses  risques. 

Pie  a  chéàr  na  còsa  ,  impegnarsi  con 
premura  per  la  riuscita  d'un  anare,  pigliare 
a  petto  ,  omni  studio  ad  rem  incumbere  , 
carili  habere  ,  cordi  ferre  ,  prendre  à  coeur. 

Pie  a  credit  ,  a  cròch  ,  a  ghéuba  ,  torre 
a  credenza  ,  pigliar  sulla  fede  con  obbligo  di 
pagare  a  tempo ,  emere  casca  die  ,  accipere 
soTutione  dilata ,  acheter  à  credit. 

Pie  a  Je  na  còsa ,  incaricarsi  di  fare  una 
cosa  per  conto  altrui ,  prendere  un  lavoro , 
intraprendere  una  cosa,  pigliar  a  fare ,  5iiam 
operam  de  aliqua  re  locare  ,  opus  aggredì  , 
suscipere ,  se  mettile  à  faire  une  chose , 
prendre  un  ouvrage.  Pie  a  Jè  na  còsa ,  co- 
me pie  a  perseguite  \f  pie  a  vorrei  bin  ,  ec. 
incominciare  a ,  prendere  a,  darti  a,  aderedi^ 
incipere  ,  prendre  à ,  commencer  à.  Pie  a 
fì  un  ,  burlar  uno  senza  misura  ,  sbertare  , 
beffiire  ,  palleggiare  ,  far  alla  palla  ,  Itiilos 
aiiquem  facere  j  peloter  ,  bafouer,  mystifier. 

riè  a  interesse ,  torre  una  somma  in  pre- 
stito a  condizione  di  pagarne  le  usure ,  pren- 
dere denari  ad  interesse  ,  prendere  a  usura, 
pccuniam  sumere  /tenore ,  prendre  à  intéréts. 

Pie  à  la  vola ,  o  al  vói ,  ripercuoter    la 
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palla  prima  che  cada  in  terra  e  bai»  i 
Dg.  servirsi  opportilnanente  e  proQtvuatM 
d'un  mezzo  cne  si  presenta  per  riuscm  J 
UD  affiire  ,  pigliar  la  palla  ad  balzo  »  co^ 
di  primo  balzo  ,  rimetter  A  posta  y  pdm 
exilientem  repellere  ,  oecasionem  .  am/perm 
prendre  la  balle  au  bond,  prendre  sa  bisip 
saisir  l'occasioD. 

Pie  a  le  bone ,  trattar  alcuno  benigiia 
mente ,  portarsi  seco  amorevolmeste ,  «ra 
colle  buone  ,  bene  habere ,  tractare ,  med 
pere  ^  traiter  bien ,  en  user  bien  avec  (pé 
qu'un. 

Pie  d  le  mnasse ,  trattar  alcuno  afspia 
mente,  portarsi  seco  villanamente ^  aeeròm 
durius ,  inclementius  aiiquem  habere ,  tmàk 
tractare  ,  accipere  ,  trailer  mal ,  en  nscr  mi 
avec  quelqu'un. 

Pie  a  le  streite ,  V.  Streita, 

Pie  al  mot  y  accettar  di  botto,  a  diottni 
un'offerta  seqza  lasciar  tempo*  di  ritraHarln 
alicufus  conditione  uti ,  prendre  une  persona 
au  mot  ,  accepter  ses  etfres. 

Pie  ah  bona  pari  ,  pielm  beh  ,  aVer  -p( 
bene  ciò  che  ci  è  detto  o  fetto ,  prender  i 
buona  parte ,  piglisr  in  bene  ,  tequi  òonifa 
facere ,  prendre  en  bonne  part' ,  étre  eai 
tent ,  recevoir  bien  ce  qu'oa  nous  fai! ,  1 
trouver  bien.  Pie  ah  mala  part ,  piela  inm 
pie  a  nuilj  interpretar  skiistramente ,  viceff 
con  indignazione  ,  esser  permaloso,  prendtet 
in  mala  parte,  rniUe  interpretari j  a?grefBFn 
succensere ,  prendre  en  mauvaise  part,  prcH 
di*e  mal  ,  ou  de  travers  ,  étre  raéconteM 
recevoir  mal  ce  qu'on  nous  dit ,  ce  qn'a 
nous  iatt,  le  trouver  mal.  Pièla  com  i  miU 
a  m'na  fa  neh  ,  prendetela  come  volete^ 
poco  mi  qile ,  quam  in  partem  accqMm 
minus  laborOjfreneiAe  comme-il  vous  plaìii 
je  m'en  soucie  fort  peu. 

Pie  ah  cui ,  quasi  lo  stesso  che  pie  -M 
ira  ,  ma  dicesi  soltanto  delle  persone  j  H 
Pie  ah  ira. 

Pie  animo  ,  fé  coragi  ,  fi  del  chéàr ,  fi 
venir  ardito,  coraggioso,  farsi  animo,  p^jH" 
animo  ,  animos  sumere  ,  audentiorem  jmr9 
conifalescere  ,  prendre  oourage  ,  se  iris 
courage. 

Pie  ah  ira  ,    pie    sui  córn  ,  o  ah  pfea^ 

S rendere  in  urto ,  concepire  antipaàa  ,  pMtf 
cr  avversione  contro  duno,  pigliare  ip' fiN 
stidio  una  cosa  ,  aiienum  fieri ,  odio  habem 
ai^ersarij  aùlu)rrere  ab  aliqua  re ,  prentn 
en  grippe  ,  se  prendre  de  grippe  ,  prènii 
en  aversion. 

Pie  ah  paròle ,  attaccarsi  ad  una  pnfo) 
stravolgendo   il   senw  »  l'intenziona.  di  d 


Tba  proffiBrtai  o  abiuaìido  indiscretameiife 

jell'wni  nncero  e  confidente  ducono,  pi- 

^Aartin  putde,  vcrba  aucupari^  capere  in 

Krmoite  ^  prendre  au  mot  j  prendre  quelqu' 

un  an  pied  leve. 

Pie  ant  ifirà  ,  coglier  nella  rete  ,  irretire^ 
attraper^dan»  les  filets,  daos  Tembùcbe.  Pie 
ant  ifràj  fig.  ingannare  ,  Y.  sopra  Pie  in 
questo  leoso» 

Pie  a  risìgh  ,  e  pericol  \  prendere  una  cosa 

n  proprio  riscUio  ^  e  pericolo  j  aliifuid  con- 

ducere  sumpiui  suo  y  entreprendre  une  ckose 

au  rìsque  cTy    «chouer  ,  s'en    chargcr    sans 

«gduraatie  ,  et  au  hawrd  méme  d'y  perdre. 

Pie  a  sé  Sfrvissi,  prendere  a  suo  servigio, 
jpataolace ,  conducere  servum ,  arréter  un 
cuisiiiier  ,  un  laquaìs. 

Pie  ben  soe  meswre ,  regolarsi  con  rbpar- 
b  neL  tagUare  un  panno  ,  acciò  sia  ba- 
e  all'uopo  \  e  fig«  procacciai-e  tutti  i 
i  per  riuscire  in  un  adare  ,  prender  le 
S^^>sl>e  misure ,  prender  bene  le  sue  misure , 
■^'^4iimn  recU  aaJubere ,  prò  re  et  tempore 
^^^^AiiUuni  capere  ,  ménager  une  étoffe  ,  se 
^'^CDager  pour  réussir ,  prendre  ses  uiesures. 
Pie  busiard  y  pie  ah  busta ,  scoprire  Tal- 
^■^  memogna  ,  smentire  ,  mendaciwa  ape- 
^irt ,  demento*. 

P'à  color ,  divenir  colorito  ,    prender  co- 
*^ie  ^  incolorarsi  ,  colorari  y   colorem  acci- 
{^cne ,.  se  colorer ,  preiidre  oouleur  ,   V.  Pie 
*  oofar. 

Ae  con   k  mèle  ,   pik  ah  mes  4L  tuss  , 

liceniiare  alcuno  di  mala  grazia ,  jubere  ali- 

^^tem  aàirey  excedere^  casser  aux  gages.  Da 

^ft  con  le  mòle  ,  da  pie   ah    ìnes   al   uss  , 

^^  di  persona   scalti-a    e    nociva    cui  non 

o&sogiui  incautamente  fidarsi ,  eui  diffidenduin 

^^i ,  dont  il  £iut  se  dcfi^r. 

^     Pìk  darla  ,  pih  Caria  ,  pii  *l  fresch  ,  star 

■H  luogo  aperto  ed  arioso  per  ricrearsi ,  pren- 

*^«  u  fresco,  auram  captare^  prendre  l*air. 

Pie  it  brén  a  vale  ,  fig.    incaricarsi  d'una 

^^^9  ^  impegnarsi  in  un  ailare,  da  cui  hn)q 

^  ne  possa  cavar  profitto ,  ilaratn   siisci/^cre 

pf^incioìn,  portar,  de  V  ean  ù  la  rivière. 

J^a maly  pie  d'Jreid.y    pie  7  mal ,  pie 

,    ^r^ì  cogliere,  pigliar  del  male,  cogficre 

\  ![  ««le»  pigliar  la  feU>re,  il  freddo,  auiuia- 

^ni ,  inir«ftÌdanii ,  morbjum  ,  Jrigus  contrita 

kn  yjthrini  naiicis^  ,  prendre  queinue  mal, 

toaber  dami  quelque  maladie  ,  preiulre  Tair, 

l^.fipoid,  gagttcr  Jla  fièvi^,  attraper  un  rbuuie. 

^JCn^es  ,  V/ilfo. 

Pih  dtme.siire  ,  U4ai*  precauzione ,  proceder 
«Mamenu;  ,  u^r  con  prudenza.,  con  cau- 
W  I  caule ,  pnalcnter  se  gurere  ,  se  ména- 
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ger ,  prendre   garde  à  ne   rien    Caire    dont 
quelqu'un  puisse  se  clioquer ,  se  rebuter. 

Pie  tTmira  ,  aver  fìsso  Tocchio  e  Patteo^ 
zione  a  cosa  particolare  y  pigliar  di  mira  ,  e 
trattandosi  di  persona ,  s' intende  per  lo  più 
in  mala  parte  ,  cioè  per  nuocere  ,  perKgui- 
tare  ,  ocidos  defigere  ,  conjicere  ,  animum 
intendere  in  aliquam  rem  ,  vexare  ,  exagi*» 
tare  aliquem ,  se  buter  ,  viser ,  poursuivre*, 
prendre  à  persécuter,  vexer,  molester,  tour- 
menter.  Pie  doi  colomb  con  una  fava  ,  tese 
un  viaggio  e  due  sei'vigii ,  dar  a  due  tavole 
ad  un  tratto  ,  con  un  viaggio  far  due  ne- 
gozii  ,  pigliar  due  rigogoli  ad  un  fico,  colla 
stessa  operazione  condurre  a  buon  fine  due 
ncgozii  ,  duos  parietes  iie  eadem  Jidelia  dò» 
albore  ,  fai  re  a  une  pie  r  re  dcux  coups. 

.  Pie  féà  y  pie  H  Jeù  ,  appiccarsi  il  fuoco  a 

checcliessia,  prender  fuoco,  abbruciare,  ignan 

concipere  ,  prendre  feu ,  le  feu  a  pris  à  une 

maison,  à  un  magasin.  Pie  féù  soiameni  sul 

fogon.  fì  crist ,  dicesi  d'un  arma  da  fuoco , 

?[uando  solo  il  polverino  prende  fuoco ,  far 
uoco  di  focone  e  non  di  canna;  non  lerare 
•  .  .  .  prendre  un  rat,  fa  ire  faux-feu.  Pie 
Jéà ,  fig.  montar  in  collera  ,  accendersi  d'ira, 
infiammarsi  per  lo  sdegno  ,  pigliar  fuoco  , 
adirarsi  ,  ira  exardescere  ,  pix'ndre  feu  , 
s'écliaufter  ,  se  niettre  en  colere.  Pie  Jèft  , 
fig.  parlando  delle  cose  venali  ,  vendersi  ra- 
pidamente ,  ed  affatto,  avere  grande  spac- 
cio ,  omnino  vendi  ,  Jacilius  distraki  ,  avoir 
un  grand  débit,  un  grand  cours. 

Pièjid  ,  pie  'IJià  y  respirare  senz'affiinno 
dopo  aver  corso,  od  aver  altrimenti  perduta 
la  lena  ,  prender  fiato  ,  ■  recipere  anhelitum  , 
respirare  ,  prendre  haleine ,  respirer. 

Pie  i  so  cómody  cercar  tutti  gli  agi ,  cro- 
giolarsi ,  pigliar  il  crogiolo  ,  suis  commodis 
studere  ,  se  délicater  ,  se  dorloter  ,  prendre 
ses  aises,  se  dodiner. 

Pie  la  baia  al  bóty  far  una  cosa  nel 
momento  appunto  in  cui  si  può  fare,  pren- 
dere ,  aspettare  la  palla  al  balzo,  occasionem 
ewripere  ,  prendre  la  balle  aii  bond ,  prendre 
sa  bisque.  Pie  p^r  rie  ,  p^r  burla ,  pigliar- 
sela ,  mettersela  in  baja  ,  non  offendersi  , 
non  tenersi  oifeso  di  alcuna  cosa,  aqui  boni 
facer%  ,  prendre  en  riant  quelque  chose  ,  ne 
se  point  faclìcr  ,  prendre  en  jeu.  Pièla  per 
rie  y  farsi  beffe  ,  schernire  ,  aspemariy  il- 
ludere ,  tourner  en  raillerie. 

Pie  la  becày  metaf.  tratta  dagli  augelletti, 
che  non  possono  ancor  beccare  da  sé,  e  ven- 
gono imbeccati  ;  venire  istrutto  delle  cose  , 
esser  diretto  nelle  operazioni  a  misura  del 
bisogno  ,    aver    l'imbeccata  ,   prtecomponi  ^ 


adornar ìj  suggeslioniùus  adisci ,  étre  embou- 
cké  ,  étre  iuslruit.  de  ce  qu'oD  a  à  dire  , 
on  lui  a  fait  le  l>ec,  la  le^on. 

Pie  la  cavatina  ,  pie  y  o  leve  la  mosca  y 
V.  Catalina ,  Mosca. 

Pièla  da  bah  sid  serio  j  prendere  una 
coso  sul  serio,  in  sariwn  convertere y  prendre 
sérieusement  quelque  ckosey  Teutendre  corn- 
ine si  elle  avait  été  dite  sérieusemenl. 

Pie  la  frhf  ,  cominciar  la  febbre  ,  Tenire 
accesso  di  febbre  ;  a  m^pìa  la  frèvy  mi  piglia 
la  febbre,  viene  l'accesso  della  febbre  ,  Jebris 
ine  inàjjebri  correptus  sum^  il  me  prend 
la  fièvre,  je  suis  attaqué,  ou  piis  de  la  uevrc. 

Pie  la  laurea  ,  esser  addottorato  ,  ricever 
il  grado  di  dottore  »  docirùue  insignibus  or^ 
nari  ,  in  doctorum  numerum  mdscribi ,  pren- 
dre le  ]x>nnet  de  docteur ,  passer  docteur. 

Pie  la  ìnah ,  dicesi  delle  bestie  condotte 
a  briglia  ,  quando  non  si  lasciano  più  reg- 
gere dal  freno;  e  fig.  d'una  persona  che  non 
si  lascia  più  governare  dal  suo  superiore  *, 
vincere  il  freno  ,  firemun  mordere  ,  prendre 
le  mora  aux  denis. 

Pie  la  fMiesura  d'un  vestì ,  d^un  corpèt  ec,\ 
prendere  le  misure  per  fare  un  abito  aggiu- 
stato alla  persona  ,  modulos  corporis  sumere , 
prendre  la  mesure  d'un  babit ,  prendre  la 
mesure  d'un  bomme  pour  lui  faire  un  liabtt. 

Pie  Pandi ,  '/  slans  ,  pièsse  d^atuU  ,  ec. 
farsi  indietro  per  saltar  meglio  ,  prender  la 
rincorsa,  lo  slancio  •  .  .  .  prendre  son  clan 
pour  s'élancer ,  prendre  son  escousse. 

Pie  la  parola  ,  dire  il  proprio  parere  in 
un'assemblea  dopo  die  altri  si  è  taciuto  , 
pigliar  la  parola  ....  prendre  la  parole 
commencer  à  parler  après  un  autre.  Pie  hi 
paróla  d!ah  boca  ,  leve  o  gave  la  parola 
iVan  boca  ,  si  dice  quando  alcuno  avea  in 
animo  una  cosa  ,  e  poco  meno  che  aperta 
la  bocca  per  dirla ,  ea  un  altro  la  dice  prima 
di  lui  ;.  furar  le  mosse  »  rojnper  Tuovo  in 
bocca  ,  rompere  la  parola  in  bocca ,  verba 
preoccupare  ,  eriptrc  e  manu  manubrium  , 
prevenir  ce  qu'un  autre  allait  dire  ,  dévan- 
ccr,  prendre  les  devants ,  se  saisir  dcs  avenues. 

Pie  taponUiment ,  assegnare  ,  o  fissare  il 
giorno  e  l'ora  per  trovarsi  insieme  ad  un 
atto,  condicere  alicui  ,  vel  cum  {Uiquo  diem , 
prendre  )our  et  lieure  ,  prendre  assignation. 

Pih  la  parta  ^  pie  Puss  ,  partirsene  ,  an- 
dartene ,  fuggire ,  scappar  via  ,  prendere  la 
via,  de'ounpi  ,  prosiùre  y  evadere  ,  abire  , 
Jugere  y  in  lugani  se  convertere  y  sudducere 
se^  s'en  alter,  s'enfuir  ^  s'evader,  s'en voler, 
tourner  le  dos. 

Pie  la  sbrueta  ,  slanciarsi   subitamente    a 


rapido  corso  ,  prender  l'abbrivo  y  conciti 
cursu  Jerri  ^  s'élancer. 

Pie  la  strà  ,  partirsi ,  avviarsi ,  inoaniD 
narsi ,  pigliar  la  via ,  viam  inffredi  y  «'ad 
miner,  se  mettre  en  ckemin.  Pi^  la  strà 
cìtrta  y  fig.  seguire  il  più  agevole  e  comniui 
tritam  ingreai  viam  ,  aller  par  le  plus  coi 
cbemin. 

Pie  *l  Color y  dicesi  di  panno ,  od  aitai  co 
che  riceva  bene  il  colore  che  gli  ai  ^da 
non  lo  abbandoni  ;  colorirsi  y  incoloran 
divenir  colorito ,  colorem  excipere  j  prenc 
la  couleur,  se  colorer.  Fé  pie  'i  color ^  èk 
di  pane  ,  arrosto  ,  e  simili ,  il  farli  cuon 
a  dovere ,  con  qud  grado  di  calore ,  e 
loro  dia  un  piacevole  colore ,  dar  a  fona 
fuoco  quella  crosta  che  tende  al  rosso,  rai 
lare ,  amburere  ,  rissoler  ,  donner  coulea 
Jiire  prendre  couleur  à  une  vìande» 

Pie  '/  cui  con  doe  man ,  modo  b»  an^ 
via  ,  partire,  discedere ,  migrare  ,  pn^lciM 
s'en  aller. 

Pie  'l  dessà ,  prender  superiorità  ,  |^ 
dcr  l'ascendente  sopra  una  persona  ,  p^ 
campo  addosso  ad  uno  ,  prender  rigoglio , 
maggioransa  ,  dominati  ,  pnestare  ,  prmtk 
leì-e  y  priores  ,  o  primas  partes  sibi  am 
gare  ,  prendre  .le  ton  sur  quelqu'un ,  piC 
are  le  dessus  ,  -obtenir  l'ascepdant. 

Pie  '/  doi  da  cope ,  pie  ie  avertoìe  ,7 
'^  plot  y  modi  usati  in  ÌKherxo ,  partìn 
fuggirsene,  pigliar  pulcggio,  pigliare  il  fé 
dio  ,  mettersi  la  via  tra  piedi ,  abire  ,  ef 
dere  y  s'enfuir  ,•  décamper,  prendre  la  pooc 
d'escampette  ^  prendre  la  clef  des  chamii 
prendre  les  jambes  sur  le  con. 

Pie  le  mesure  ,  le  distamse,  re,  miiuj 
re ,  notar  le  misure ,  notare  le  distansCi  t 
mensuram  ,  spatia ,  angulos ,  numeras  gdM 
tare  ,  signare  ,  prendre  Ics  mesures  ,  mei 
rcr ,  prendre  les  distances  ,  les  anglei ,  d 
Pie  le  grive  ,  le  pernis\  i  frangpi  y  Sfk 
per  ischerzo  di  chi  soffre  freddo ,  tratti 
metafora  dai  cacciatori ,  i  quali  per  prend 
auesti  uccelli  colle  reti  ,  fa  d'uopo  cne  tu. 
Irano  freddo ,  frigere ,  /rigore  laborare,  «f 
frigoris  perferre ,  Jrigus  contrahere ,  enditf 
le  froid  ,  croqucr  le  marmot. 

Pie  le  soe ,  pie  7  Jait  so  ,  essere  a^ 
mente  sgiidato  ,  o  bisltuto  ,  toccar  le  nt 
toccare  rampogne  ,  o  busse,  conviciis  a£it 
objurgariy  plagis  affici  y  verberariy  étre  rcf 
aigrement  ,  recevoir  une  rcprimande  ,  a 
lueixuriale ,  une  saccade,  recepir  des  ooa 
Pie  léu,y  assodarsi ,  consolidarsi  ,  soiid 
fieri  ^Jirmum  fieri  »  solidari  ,  soUducn 
s'aflermir. 
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Pie  7  fnt  so  ,  V.  Pie  le  soe. 
Pie  Pocasioà  ,  pie  7  so  tenp  ,  pie  7  s'ó  brl^ 
sM^f^^  Id  Oaia  al  b'òt ,  cogliere    il    momento 
o    le  condizioni  favorevoli  per  afi;ife  ,    preti- 
Aere    l'occa$ione ,    prender    il    suo    tempo  , 
\sm^f  la  palla  in  mano ,  ttmpus  y  occasioncm , 
srripere  ,   ménaffer   l'occasion ,    prendre    le 
moment  favorable. 

Pie  7  pan  pfr  sÓ  verss  ,   pie  le  còse  per 

sb  dritj  far  una  cosa  coi  debiti  modi,  nella 

forma ,  che  più  conviene  ,  pigliare  il  panno 

.-  pel  verso  ,  pigliare  il  verso,  optima  reputare 

via ,  nep>tio  insistere  sapienter ,  prendre    le 

l)oa  biais,  se  bien  prendre  à  une  chose  ,  la 

bire  adroitementy  s'y  prendre  comme  il  faut. 

Pie  7  pass  ,  aver  la  precedenza ,  pi*eccdere, 

■fneire  ,    primwn    locum  obtinere  ,  avoir  la 

proéance.  Pie  7  pass  ,  o  7  pass    dnanss  , 

preoccupare  il  luogo  altrui  ,  torre  la  volta  , 

tarare  le  mosse  ,   guastare  i  disegni    altrui  , 

Mfnvrf^re,  occasionem  prosripere^  eripere  e 

mona  manubrium  ,  prevenir  ,    gagner    quel- 

qn'an  de  la  main  ,  couper  Vlierbe  sous    les 

pieds.  Pitie  uh  pass  anafiss  ,  V.  Pass. 

Pie  7  séfign  ,    cominciar    il    sonno  ,    ad- 

Amaentarsi ,  sòmnum  inire ,  s'endormir.  Là 

«fitta  a  m^pìa,  il  sonno  mi  piglia,  me  cor- 

'  npu  somnus^'jt  suis  pris  de  sommeil. 

Pie  FOss  ,  VrPiè  la  pòrta. 

Pie  mal  j  dicesi  del    sorprendere    che    fa 

tn^iafermità  ,  cadere  ammalato  ,   infirmilate 

nrripi  y  itUirmari^  iomber  malade,  prendre 

Bai  à  queiqu'un.  Pie  malj  dicesi  più  spesso 

fBaado  il  male  improvviso    fa  cadere  fuori 

mfKosì  j  prendere  uno  svenimento ,  svenire, 

tramortire,  venir  meno,  animo  linqui  j  ani- 

^defici  j  tomber  en  défaillance,  s'cvanouir. 

PA  na  piòta  ,  fr.  usata  solo  per  ischerzo, 

fini  mezso  briaco  ,  diventar  allegro  ,    esser 

kìBo  ,    ctuschero  ,   paullidum   ebriiun  ,  se- 

9iiAriwn  ,  ebrioUun  esse ,  étre  en  pointe  de 

vitt,  étre  un  peu  gai  de  vin,  étre  entre  deux 

Wns ,  se-  griser. 

Pii  ì^eijitivÒcÒ  ,  hn  sbalio  ,   un   qui  prò 

fA\na  còsa  per  ujCaiUra  ,   pie    san  Pero 

pfr  n*alman ,  pie  un  p^r  un  autr  ,  prender 

errore  ,  Care  un  qui    prò    quo  ,    pigliar  un 

gnachio  ,  ingannarsi ,  sbagliarla  ,  non  cono- 

tttf  ^i  uomini  dagli  orciuoli  ,  prcMidere    in 

ftaàno  \  àttucinari  ^    errori  ,  falli  ^    errai^ 

A  ftoiRm^i^'ae  méprcndré,  se  trompcr,  fairc 

^  ìifait''é[ui  prd^^[Uo  ,   £iire  une  bévuc  ,  prendre 

Ifc  dnngey' prendre  Paris  pour  Corbeìl. 

'?''Wi  dnbra  j  pie  sospèty  insospettirsi ,  om- 

Hvè  y  ^gliar  pelo  ,  pteliar  ombra  ,  in  su- 

'ifriciónem  ^nenire  ,  prcnch'e  ombrage. 

Pie  partì  ,  arrotarsi  ,    farsi    tolduto,  /io- 

Tom.  ir. 
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m§n  sìttim  militile  dare ,  prendre  parti ,  s'en- 
róler  dans  les  troupes  ,  cndosscr  le  harnoìs, 
embrasser  la  profession  des  armes. 

Pie  passienssa  ,  co/7  passienssa  ,  ton*e  in 
pace  ,  sopportare  ,  softerire ,  pollar  paziente- 
niciile  ,  paticnter  /erre  j  sustinere  ,  perpeti  , 
souftVir  ,    endurer  ,  supportor ,  tolérer. 

Pie  pcy  pigliar  piede,  pigliar  foi-za  ,  pren- 
derò* ardire  ,  invalescere  ,  animos  sumere  , 
con/irman\  se  fortifier,  prendre  force,  s'éta- 
blir  de  plus  en  plus  ,  oser  davantago. 

/V<*  per  el  còl,  avventarsi  addosso  ad  uno, 
prenderlo  per  la  gola  ,  in  alitpicm  maniis 
injicere  ,  in  collum  involare ,  collwn  obstrin- 
gere  ,  prendre  quelqu'un  au  collet. 

Pie  per  so  dcbol ,  ottenere  qualche  co«a 
da  uno  secondandolo  o  lusingandolo  ne'suoi 
desideri i  ,  prendere  pel  suo  debole  ,  per  la 
sua  passione  ,  pel  suo  difetto ,  suo  hamo  , 
vel  esca  quemque  captare^  preudre  quclqu'un 
par  son  foible. 

Pie  per  i  cav'éi ,  pie  per  le  riste ,  accìuf- 
fore  y  pigliar  nel  ciuffo ,  per  i  capelli ,  im^a- 
dcre  capilloSj  in  capii lum  in\*alarey  prendre 
par  le  toupet  ,  prendre  aux  cheveux.  Pièsse 
per  I  rrti'r/,  pièsse  per  i  brin,  per  la  pruca^ 
rabbuffarsi  ,  accapigliarsi ,  acciuttarsi  ,  fare  a 
capelli  ,    in  capillos    inxfadt*re  ,    se    prendre 
aux  chcveux,  se  harper,  se  prendre  au  crin. 
Piesla ,  agire  in  un  nioilo  o  in  un  altro  , 
prendersela,  viani  inire y  s'y  prendre.  Piesla^ 
aver  a  male  ,  ricevere  checchessìa  con   indi- 
gnazione, cegre  ferre  ^  indignarij  succensere^ 
s'offenser.  S*a  vnd  piesla  cìCa  sia  pia ,  nOTi 
mi  do  pensiero  ch'ei  Tabbia  per  male ,   elfi 
l'ha  per  mal  si  sciuga  ,  palienier  fertun    si 
exinae  irascatur^  s'oifense  qui  voudra.  Piesla 
con  un  ,  attaccar  briga  ,  garrire,  -contrastari*, 
disputare  ,  prendersela  ,  congredi  ,    certarr  , 
s'en  prendre  quelqu'un  ,  lui  chercher  noi.se. 
Piesla  con  uhy  o  con  tra  un  ,  incolpare,  im- 
putare altrui  un^offesa  ,  dolersi ,   lagnarsi  di 
alcuno  come  cagione  d'un  male  che  é  avve- 
nuto ,  prendersela  contr'uno,  ojffensun^  alieni 
adscribere  ,  aliqiwni  culpare ,  accusare  ,    re- 
poscere  rationem  ab  aliquo  ,   s'en  prendile  à 
quelqu'un  ,  lui  donner    le    tort  d'un  grìef , 
mouvoir  une  querelle  contre  lui.  Piesla  per 
un  ,  impegnarsi  caldamente  a  prò  d'alcuno  , 
esser  a  suo   favore  ,  proteggerlo  ,  prenderne 
la  difesa  ,  pigliarla  per  uno ,  alicm    adesse  , 
fascere  y  alicujus  tutelam  suscipere  ,  suo  prce- 
sidio  teger^  ,  prendre  quelqu'un  sous  sa  pro- 
tection  ,   le   defendre ,   le  protéger  ,  prendre 
le  parti  de  quelqu'un ,  se  mettre  de  son  còte. 
Pièsse  a  paròle  ,    cominciare    un    alterco 
dietro  a  parole  dispiacevoli  profferite  da  ambe 
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le  parti  *,  altercar  di  }>arole  ,    verbis  se  #mi- 
tuo  lacessere  ,  se  preudre  de  paroles. 

Piesse  guarda  j  prender  guardia  ,  pigliarsi 
pcn&icro  di  alcuna  cosa  a(lìucLè  uou  accada, 
aver  cura,  usar  cautela  ,  star  attento,  badare 
a  (kC  ,  por  mente  ,  aver  l'occliio  ,  riiletterc  , 
st«ir  in  cervello  ,  6tar  coli' occhio  alla  penna 
per  non, esser  ingannato,  sibi  ca\^tre  ^  piv^ 
spicerc  alieni  ixi  y  curam  habefe  ,  preudre 
soia  ,  prendre  garde  ,  se  tenir  sur  ses  gardes.. 
Pi'jte  guarda  ,  sta  attui ,  bada  ,  hoc  age  , 
(igc  (juod  agis  ,  prends  garde. 

Pianse  la  libertà ,  prendersi  la  libertìi , 
osare  ,  aver  ardire ,  audtre  ,  se  licencier. 

Piesse  pena  ,  pigliarsi  pena  d'alcuiìa  cosa , 
pigLarne  pensiere  ,  darsene  fastidio  ,  averne 
cura  ,    temere  ,    vulda    laborare  ,  soUicitum 


cti  j  prendre  un  bon  ,  cu  mauvais  pU  ,  se 
fornier  aux  liabitudes  du  bien ,  ou  du  nifi, 
Pie  na  bona  o  cati^a  piega  ,  ;  dicesi  decli 
umani  eventi  ,  d'una  iiifennità  e  siui'di  cui 
sembrano  inclinare  a  buono  o  mal  fijM  ; 
incauuninarsL  bene  o  male  ,  in  melius  tw 
in  p^jus  Jlecterc  ,  tourner  bien,  tourner  mal 
preudre  une  allure  favorable  ou  defavoraUe 

PieoH,  V.  Plìch.  :■ 

l^EGHÈ ,  V.  att.  disporre  un  corpo  in  linci 
o  superfìcie  noa^.^etta  9  curvare ,  torcw 
piegare  jJUctere  ,  curvare  ^Jorquerc  ,  plicr 
courber  ,  llécbir.  Pieg/iè  ,  dobiè  ,  parlando! 
di  panni ,  tele  ,  carta  ,  o  simili  ,  pork  1 
più  doppii  in  celio  ordinato  modo,  pietre 
complicare  ,  plier.  Fieglyè  ,  in  senso  n.  i 
nat.  che  fig.  cedere,  acconsentire,  arrenderli 


esse  ,  angi  ^  se  Uiettre  en  peiue  ,  avoir  soin,    piegare  ,  inclinare  jjlecti  ,  cedere  ^  iìu:urvan 
(raiudre.  Piesie  pòca  pena    die    ciance   del    se  courber,  plier  ,  se  plier,  se  prOter,  cèdei 


moiul  ,  poco  curarsi  delle  ciance  degli  uo- 
mini ,  parurn  abhonvre  fanuini  ,  se  uiettre 
peu  eu  peina  du  qu'en  dira-t-on. 

Pie  sul  faii  ,  sul  maron  ,  sul  lobioi ,  sor- 
prendere uno  mentre  appunto  (a  ciò  ch'ei 
vorrebbe  tener  celato  ,  cogliere  sul  fatto  , 
ili  flagranti ,  coglier,  ali* improvviso,  in  male-' 
fido  deprehendere  ,  in  manifesto  scelere 
depreheiulere ,  surpreudre  ,  preudre  sur  le 
fait ,   preudre   en    ilagrant    delit.  '  auiuuu  ,  nun  resistere  ,  nui^uutic 

Piela  su  noiy  esser  mallevadore  di  un  Catto,  \jerre  ,  inclinari,  plier  ,  reculer. 


se  wumettre  ,  condescendre.  Pieghe  .|  dicei 
d'asse  ,  o  legni  non  molto  grossi  ,  che  al 
quanto  si  piegano  ,  o  volgono  senza  snei 
zarsi ,  imbarcare ,  arrendersi ,  itiflecti  ,  pliei 
so  preter ,  s'eavoiler ,  déveiser.  Pieghe  ,  tU 
cesi  degli  alberi  ,  die  per  esser  troppo  cmrì 
chi  di  frutti ,  si  piegano ,  si  curvano  ,  bac 
carwn  liberiate  ingravescere  ,  plier  soiui  1 
poids  des  fruiti.  Piegliè  ,  fig.  parlandosi  e 
soldati  ,  non  resistere  ,  rinculare,  pedeni  rt 


assuiMeriie  tutto  il  carico  se  altri  non  l'ese- 
guisce ,  rUpoodere  ,  mallevare ,  pigliar  sopra 
di  se  ,  spomlere  ,  in  se  rtcipere ,  preudie  sur 
sui ,  eu  répoudre. 

Piò  un  per  uà  auir  ,  pie  un  ifui  prò  quOy 
V,  Pie  n^eifuivbco. 

Piega  ,  raddoppiamento  di  panni ,    carta  , 
(i  simili  in  lorp   stessi  ,    piega  ,    piegatura  , 
plicay  rugaj  sinus  jjlcjcus  ,  pli ,  repli.  PiegUy 
il  segno  che  rimane  impresso  nella  cosa  pie- 
gata -,  piega ,  riga  ,  rugUj  pli.  Cativa  piega^ 
piega  che  sconcia  il  pauno ,  il   vestito  ;    ac- 
crcspatura  ,  grinza  ,  rasa ,  ribaudui-e.  Piega^ 
la    parte    ripiegata    delle  /alde    del  vestito , 
plicatiira ,  pli.  Piega  per  fiasta  ,  V.  Pieglie 
dna  caniisa  ,  di  ntanighin  ,    minute    pieghe 
eseguite  in  bel  modo  sugli  abiti,  sulle  stoll'e 
per  ornamento  ,  a-espe  ,    pieghe  ,    iucre.s|ia- 
tura  ,  rug(e  ,  plLs,  froncure  ,  froncis.    Fé    le 
piegliCj  increspare,  in  rugas  cogere^  froncer. 
Piega  del  gonio  ,    del  genòi  ,   la    piega   ilei 
gomito  ,  del    ginocdiio  ,  snmlatura  ,    ancon  , 
suJfraginuNh  Jlexus  ,    le    pli  du  coude  ,    du 
'jarret.  Pie  na  boha^  o  na  cativa  piega  y  iig. 
avvezzarsi  al  bene  od  al  male,  prendere  un 
al^ito  buono  ,    o   cattivo  ,  pigliare  buona    o 
'  inala  piega ,  in  virtutetn ,  vel  in  vitiiunjle"  ]  dura  ,  dicesi  da  cuochi    una    mescolanm 


Piu;h^a,  piccolo  utensile  d'osso ,  o  d'altr 
materia  dura  a  foggia  di  coltello  tagliente  d 
due  parti ,  che  serve  per  piegare  e  tagliar 
la  carta  ,  stecca ,  assida  ,  plioir,  Pieeheta 
dim.  di  piega ,  piccola  piega  ,  picgnelta 
piegoiina  ,  eariguus  sitws  ,  petit  pli. 

PifùGori ,  term.  de'  sai-ti ,  piega  grande  «di 
occorre  farsi  in  alcuni  abiti  per  dar  lor 
maggiore  ampiezza  ;  piegone  ....  gros  fd 
pont  de  culotte. 

PiEMONTÈis  ,  sost.  ed  add.  del  Piemonte 
piemontese ,  pedemontanus ,  subalpirms  j  pie 
montais.  Aii  bon  piemontèis  ,  in  buon  lin 
guaggio  piemontese ,  cioè  liberamente ,  fian 
cainente  ,  fuori  de'denti,  arditamente,  seni 
barbazzale  ,  aperte  y  dilucidey  liberty  en  bo 
pit-monta'is  ,  franchement ,  sans  luàcher,  ni 
et  clair. 

Pi£.i  ,  sost.  la  sostanza  che  occupa  nii 
spazio  vuoto  circoscritto-,  pieno,  mezzo ^  ìi 
terno  ,  interius  ,  medium  ,  le  coeur  ,  le  m 
lieu.  Pie  ttpien  ,  si  dice  quando  un  col| 
ferisco  dirittamente  nella  parte  piti  resisteal 
e  colla  'parte  più  forte  dell'  arine  ,  corre 
pieno  ,  ejc  tato  ,  pienissime  ,  j>ercellert , 
totum  sauciare  ,  porter  à  plein.    Pien  fan 
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carni ,  •evhe  y  <nra  ,  ed  altri  ingredienti  iiiinn- 
fiinievite  tritati ,  e  tronditi  ,  che  si  ^caccia  rn 
corpo  dei  veìaftili  ,  o  d'altro  •cail¥a¥ne  ,  o 
cl*uB  iBtoltè  qualunque  ;  ripietio  ,  farcimeny 
jarium  ,  force.  Pien  ,  importunità  ,  iroja  , 
fastidio  9  ìmoleilMi  ,  'seccaggine  ,  fracidumc  , 
tedio  ,  stociÉhetolekA  ,  tcedium  ,  molestia  , 
so^eias  ,  ennui  ,  importuuité ,  dégoùt.  Pien, 
t,  òA  f;iuoco  df  tavola  reale,  o  irich'trach^ 
il  pieno  •  .  •'.  iau. 

FnBff ,  add.  pieM^  ripieno  ,  pleniis  ,  plein, 

lempK.    JfVen'i   sazio ,   pieno ,   satur  ,   cibo 

piema  ^  plÀn  ,  ràssasté.    Pien  common  oiro  , 

impinzato  ,  {>iebo  lo  Stefano  ,  ^i^m  modum 

expietus  ,  empifflré.  ^^i'^/  7  yéiìro   pie«  ,  tó 

panssa  piena  ,  ^Ter    mangiato  ,   e    bevuto 

nbbondantemente  ,    aver  pieno    lo    sterno  , 

cibo  et  potu  corpus  refertiim  habere  ^   ven^ 

tran  distendere  ^  avoiv  rempli  son  pourpoint, 

aifoir  mangé    et   bu    tout    son   soùl.    Pieri 

dorasse  ,  bitorzoluto  ,  tuùerosuSj  plein  dVn- 

flares ,  de  bosses.    Pien   itierie  j  coperto  di 

sdiini ,  di  zacchere  ,  zaccheroso  >,  lutulentus^ 

iutosus  j  luto  aspersiis ,    cr^otté  ,    édaboussé. 

fkh  étpoi  y  impidocchito ,  pediculis  obsitns  , 

povilleux  y  plein    de    poux«    Pien    d' color  , 

ditesi  di    lana  ,  o  seta  ,   o  simile   materia  , 

che  ahbia  Incorporato  molta  tintulti  ;  carico, 

peno  di  colòHe ,  saiuraUts  ,  chargé  de  cou- 

W  ,  haut  en  couleur.  Pien  d^detni  fin  dsbr 

^f  étti  y   carico  di  debiti  j  qui  animam   de-- 

^,  endetfeé   jusqu'aux  oreìiles.  Pien  d^pere^ 

fsdandosi  di  strade,  di  terreni;  sassoso,  pie- 

^nio  ,  scrupuiosus  ^    caleulosus  ,    pierrcux  , 

rocatlleux.  AA  pieh  consèi ,    in    presenza  di 

tutto  il  consiglio  ,    in    pieno    consìglio  ,    in 

timium  conspectu ,  en  pleine  assemblée ,  cn 

fkm  concile.    I\tta  la  sita  a  n'è  pieOa  ,  si 

«ioe  del  sapersi  una  cosa  per  tutta  la  città  , 

loftim  Uppis  atfue  tonsoribus  ,    la    ville  en 

Ht  pleine ,  tout  le  monde  en  parie. 

PiBfiA  ,  soft,  soprabbotidanza  d'atHtùa  nei 
fiumi  ,  cagionata  da  pioggia  ,  o  da  neve 
ilftdta  ,  piena  ,  e/uv^zò  ,  criàe.  PieUa  ,  fòla  , 
hondazione  di  popolo  ,  moltitudine  di  pei^ 
KHie  in  un  luogo  circoscritto  ,  sì  che  lo 
nèmpie  ;  folla ,  calca  ,  piena  ,  iitrba,  multi- 
^ ,  vis  hominum  ,  foule  ,  pi*esse  ,  con- 
coori. 

PiEirANEirr ,  V.  Tuìafait. 

PmrfssA ,  stato  di  a^  che  non  può  cnnte- 
wnft  di  più ,  pienezza ,  plenitudo ,  plenìtude-, 
Pèeneu»  y  sovrabbondanza ,  opposto  di  par- 
dieat  y  aanetk  ,  satietas ,  saiuritas  ,  pioni- 
^ode.  Pienéssà  y  in  medicina  ,  ridondanza 
^Qmore  ,  pienezza  ,  humórum  redundantia  , 
ticès  d'humeurs. 
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PiEsl  ,  V.  Piasi  ft)st. 

PiEWA ,  piccolo  pezzo  di'  drappo  ,  tela  , 
méteHo-,  che  si  applrra  a  cose  della  mede- 
sima natura  per  Vaccoiiciarlc .  quando  sonò 
lacere  ,  o  bAthcrate  ,  in  modo  che  affatto  o 
quasi  più  non  si  scorga  il  difetto  ;  (  th#  se 
è  messo  diversamente  si  dice  Tiicoà  ;  V.  ) 
gherone  ,  pezza  ....  làmbeau  ,  pièce.  Biah 
napicssa^  butè  le  piesse  y  rammendare,  rì- 
meudare  ,  resarcire  ,  interpolare  ,  re(5oudVé , 
raccoutrer  ,  raccomiuoder.  Piessa  ,  tiò  che 
si  aggiugne  per  allargar  una  veste  ;  .  .  .  . 
élargissure.  Piessa  ,  pezzo  di  drappo ,  che  le 
donne  portano  avanti  alla  giubba  ,  pòttiórA 
....  pièce.  Fé  na  pressa ,  ^iiighè  un  (or^ 
far  una  burla  ,  una  beffa  ,  un  cilecco  ,  una 
billera ,  -Ind^cari  alifptem  .  joucr  une  piècb 
à  quelqu'un  ,  faire  une  malice  ,  jouer  un 
tour.  Fé  na  calix^a  piessa  ,  far  tm  cattivò 
tratto,  un  mal  giuoco,  excoqiiei*e  malitm  àlicuiy 
acerbis  faeetiis  aliquem  irridere  ,  jouer  une 
pièce  sanglante  à  ouelqu'un ,  feire  un  aRroht, 
causer  un  grand  dommage. 

Prexi  ,  affetto  verso  le  cose* sacre,  religio- 
ne ,  divozione  ,.  pietà  ,  pietas  ,  religio  ,  piété, 
dévotion.  Pietà  finta  ,  pietà  faussa  ,  simu- 
lata pietà  ,  ipocrisia  ,  santocchierìa  ,  pietatis 
lan^a  ,  bigoterie  ,  tartufctic.  Pietà  ,  s<?iiti- 
niento  di  pena  per  le  altrui  sventure  ,  com- 
passione ,  pietà  ,  miseratio  ,  commiseratio  , 
misericordia  y'^xMiéy  coinpassion,  miséricorde. 
Fé  pietà  ,  muovere  a  pietà ,  far  compassione, 
misericordiam  concitare ,  miseratìone  fnoveve  , 
toucher  de  compassion  ,  faire  pitie.  Ak^H 
pietà  ,  muoversi  a  pietà  ,  a  compassione  , 
alicujus  misereri  ,  avoir  pitie ,  s'attendrir  , 
etre  touché  de  compassion. 

Prrròs ,  che  facilmente  è  commosso  a  pietà 
dalle  altrui  sciagure  e  procura  di  sollevarle  -, 
pietoso  ,  compassionante  ,  tnisericors  ,  mise- 
rator  ,  compatissant ,  secourable  ,  miséricor^ 
dieux. 

PiBUL  ,  piéu  ,  pojolifìa  ,  pojéCd  ,  piceni 
legnetto  ,  col  quale  si  tura  la  cannella  della 
botte  ,  zipolo  ,  vertibulum  ,  epistomium  , 
broche. 

PiÉùvA  ,  acqua  che  cade  dal  cielo  ,  ed  é 
formata  dai  vapori  che  si  innalzano  nell'at- 
mosfera ,  e  si  addensano  in  nubi  ;  e  dicevi 
pure  d'altra  cosa  che  cadesse  dal  cielo  a  so^ 
miglianza  di  goccie  ;  pioggia ,  ^/ifi^ia ,  im^ier  , 
pluie.  Aqua  d* pie  uva  y  acqua  piovana,  aqua 
pluvia  y  eau  pluviale,  eau  de  pluie. 

PiÉùvK  ,  cader  l'acqua  dal  cielo  ,  piovere  , 
pluere  ,  pleuvoir.  Pietiste  a  seber  y  a  sie  ^ 
a  verse ,  piovere  strabocchevolmente  ,  a  bi- 
gonce ,  a  secchioni  ,  a  ciel  dirotto ,  strapio- 
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Tcre  ,  pluere  urcealim  j  pleuvoir  a  seaux  ,  I 
à  verse.  Pie  uve  mach  ah  quaicìft^pÒst^  piovere 
À  ^  paesi  ,  passim  ,  D£r  intervalla  pluere  , 
pleuvoir  par  ci  par  là.  Ani  ed  a  piéùv  da 
p^r  tilt  j  piove  da  pei-tutto  in  casa ,  tota 
domus  perjluit  y  il  plout  par  tout  dans  la 
maison. 

PiFER)  istrumento  di  musica, rassomigliante 
ad  un  flautino ,  e  molto  in  usp  nella  niasica 
militare  della  fanteria  ,  piffero ,  miliiarisji- 
stala  ,  'fifrc.  Pifer  ,  sonatore  di  piffero  ,  pif- 
fero, auletes  ^Jistulàtor  ,  fifre. 

PiGBER  ,  nemico  biella  fatica  ;  neghittoso  , 
infingardo ,  pi^rQ  y  pigcr  ,  deses ,  incrs  ,  so-- 
cors,  ignavus  ,  murgiso ,  paresse ux  ,  neglige nt , 
nonchalant.  Fé  'i  pig/ter^  anpigrisse,  marcii; 
nell'ozio  ,  poltrire  ,  far  Viufiugardo  ,  iiitrtiii 
fiebescere ,  laùorare  desidia  ,  paresser ,  se 
laisser  aller  k  la  parche. 

PiGMlx»  y  uomo  di  bassissima  statm^a  ;  e 
dicesi  per  lo  più  in  ischerzo  ,  pigmeo ,  pie- 
cinacolo  ,  nano  ,  puniilio ,  liamboclie ,  nain, 
P3'gmée. 

Pigna  ,  frutto  legnoso  del  pino  che  con- 
tiene in  altretantc  celle  molte  mandorle 
(  V.  Pignèùl  )  ;  pilla  ,  mix  pinea^  strobilus  , 
pomme  de  pin  ,  còne  du  pin. 

Pigh ATA  ,  vaso  per  lo  più  di  ten*a  cotta  per 
cuocervi  entro  ;  pentola  ,  pignatta  ,  olla  , 
cacabus  ,  pot ,  marmite.  Pignata  del  cara- 
mal  y  botte  di  calamajo  ,  tìieca  calamaria  , 
cornet,  encrier. 

PiGNATiN  ,  dini.  di  pigliata  y  pentolino , 
pignattella  ,  aiixilla  ,  oliala ,  petit  pot. 

Pig>sOl,  seme  del  piuo,  mandorla,  lunga, 
e  ritonda ,  oleosa ,  emulsiva  ,  di  grato  sapo- 
re e  medicinale  che  si  U'ova  in  numero  ìiclla 
pina  ,  pignolo ,  pinocchio  ,  nacleus  pineas  , 
nucis  piiieas  nucleasy  Strobilas  y   pignon. 

PignÒn  ,  ruota  dentata  fatta  per  comuni- 
care il  movimento  ad  un'  altra  ruota  o  rice- 
verlo ;  rocchetto pignon. 

Pio>or£  ,  V.  Angagè, 

PiGRissiA  ,  inclinazione  all'  ozio  ,  pigrizia  , 
infingardaggine  ,  infingardia  ,  accidia ,  segni- 
ties  ,  pigritia  ,  desidia  ,  paresse  ,  fainéantise, 
cagnardise.  Pigrissia  ,  dicesi  pure  d'uomo 
sommamente  pigro  ,  V.  Pigron. 

P1GBÒ5,  pigrissia  y  accr.  di  pigher,  poltro- 
naccio  ,  iuiingardaccio  ,  igiiavissimiis ,  grand 
lK>ltron  ,  grand  paresseux  ,  cagnard. 

Pila  ,  vaso  di  marmo  ,  pietra  ,  o  metallo 
di  vane  grandezze  e  forine ,  che  contiene 
Tacqua  santa  ,  pila  ,  vas  aqu(c  lustralis , 
tiqaariam  ,  bénitier.  Pila  o  pilia  ,  rovescio 
di  moneta  o  di  medaglia  ,  opposto  al  lato 
chiamato    eros  ,    ove   sta    l'impronto    d'una 
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croce  ,  d'uno  stemma  o  segno  consimile  , 
aversa  nummi  Jacies  ,  pile.  Avèi  né  eros  mi 
pila  ,  non  aver  denaro ,  non  aver  il  beocD 
d'un  quattrino,  teruncium  non  habere^  itiiflN 
mis  nudimi  esse  ,  n'avoir  pi  sou  ni  niailbi 
Cros  e  piUi  y  giughè  a  eros  e  pila  j  o  m 
pilorcfos  y  giuoco  d.n  radazzi  che  consifle 
neli'apporsi  a  dii-e  da  qual  parte  resterà  vcl- 
tata  una  moneta  che  si  getta'  in  aria  ;  pAlIt 
e  santi ,  giuocare  a  santi  e  cappelletto  ^  Ai- 
dcre  croce  an  pila  ,  iwiere  cruee  an  nmiy 
jouer  a  croix  ou  pile.  Pila  per  Pilastr  f  Y* 

PiLASTR  ,  pila  o  pilia  ,  ccMonna  quadJrtla 
per  sostegno  di  qualche  parte  dell'édifiiio^ 
e  su  cm  spesso  posano  i  fianchi  degli  ardii  ; 
pilastro  ,  pigliere  ,  coUunua  structilis  ,  piià  | 
parastata  ,  pilastre ,  pilier  ,  pile* 

PiLASTBili ,  dim.  ai  pilastr  ,  pilastrello , 
pilastrino  ,  colonnino  ,  colwniUla  ,  petite  co- 
lonne «  (  e  se  sono  d'un  letto  )  quenouilletli 
du  lit. 

PaASTRon  ,  piUotì  ,  accr.  di  pilastr  ,  e  di 
piUa  y  pilastraccio  ,  pilastrone ,  ingens  pila  , 
gros  pilastre  ,  pile. 

PiLAT  ,  nome  proprio  d'uomo ,  usato  neUc 
seguenti  frasi  :  Jntrè  com  Pilat  anVel  sussi' 
piat  y  si  dice  dell'esser  in  qualche  luogo 
senz'alcuna  autorità  ,  o  fuor  di  proposito, 
esservi  come  il  finocchio  nella  salsìccia  ,  obi 
re  es^e  ,  n'y  entrer  pour  rien.  Mandè  da 
Erode  a  Pilat ,  V.  Monde. 

Pilia  ,  pilastro  di  ponti  sul  quale  posàlN 
i  fianchi  degli  aixhi  *,  pila  ,  pilone  ,  pilieif. 
Pilia  y  più  genericamente  per  pilastr  ,  T. 
Pilia  y  per  pila  ,  V.  Pila  nel  %!*  signif, 

PiLioR ,  V.  Pilastron. 

PiLOÈTA  ,  V.  Piroèta. 

Pfux.A  ,  o  pinola  ,  paUottolina  comjKMti 
di  più  ingredienti  medicinali  e  che  s'ingniotto 
intiera  ;  pillola  ,  pilula  ,  catapotiumy  pillile 
Traonde  na  vilola  ,  fig.  soffrire  tacitameali 
cosa  spiacevole  od  offensiva  ,  inghiottire  li 
pillola  ,  catapotia  deglutire  ,  motrorem  co»- 
coquere ,  avaler  la  pilule.  Andorè  la  piloUk 
alleviare  con  parole  e  carezze  la  pena  di  un 
cosa  dis^stosa  che  s'impone  altrui  *,  indoraM 
la  pillola  ,  rei  asperitatem  verbis  lenire, 
dorer  la  pillule. 

PiLOx  ,  pilastro  che  nulla  sostiene  ,  .sé 
quale  è  dipinta  qualche  immagine  sacra  j  i 
si  pone  a'  lati  delle  strade  o  ne'  loro  crock* 
chi ,  per  divozione  -,  cappelle tta  ,  pilastrino 
colamna ,  o  pila  lalcritia  ,  pUastre  ,    piliei 

PiLÒT  ,  grosso  palo ,  o  grosso  pezzo  d 
legno  appuntato  ,  ed  ordinariamente  ferrai 
da  una  parte  ,  onde  failo  entrare  con  fon 
nel  terreno  per  istabilire  i  fondamenti  d'u 
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edifiiio  y  da  fabbricarsi  nell'acqua  ,  o  sopra 
d'im  terreno  che  non  é  sodo ,  palo  da  fs^ 
UBxUj  paiusy'  sttùUca  y  pilotis.  Pilota  quegli 
che  governa  ,  e  guida  una  nave  sul  mare  , 
su  grossi  fiumi.,  o  ne'portì -,  pilota  ,  piloto, 
gubenuUor  ,  rector  navUj  nauclerus ,  na-- 
vankus  j  pilota. 

PiLOiÈ  ,  coriAc^r  nel  terreuo  un  ordine 
dì  pali  per  edifìeanrà  sopra  ,  palafittale  ,'  pa- 
lifiàre ,  pakuit ,  palh  munire  ,  palos  in 
tarram  fifStre  ad  SHsimendtim  structuram  , 
piloter.  'i 

Pii  ,  mnd'  albero  sempre  verde  ,  poco 
direno  oall'abete,  e  dal  larice,  però  alquanto 
pìùtticoolo  e  coi  frutti  sempre  posti  airestremt- 
tà  Sèi  ramiv  utile  ptincipahnenteper  la  com- 
bustione )  perralberatura  delle  navi  ,  e  pel 
suo  sugo  resinoso  onde  si  forma  la  pece,  il 
catrame,  il  nero-fumo;  pino,  pino  selvatico, 
phm  sylvestris ,  piri  sanvage  ,  pin  du  nord. 

PiNAcoL ,  l'estremità  di  cosa  altissima  ,  pi- 
oacolo ,  comignolo  i  JasUgiìwi ,  pinnaculum^ 
piotde ,  fatte.  Pinacol ,  ingratuolato  di  pali 
t  sottUi  legnami  Catto  a  gabinetto  con  volta, 
tu  coi  si  mandano  viti    ocl    altra    verdura  ; 

Colato  ,  pergiéla  ,  trichiUt ,  berceau ,    ca- 
t  de  verdure  ,  tonnelle  ,  treillage. 
PQCKBECB  ,  princisbech  ,  lega   metallica  di 
noie  con  poco  zinco  ,  la  quale    lia    un  bel 
colore  giallo  d*oro*,  tombacco,  orpello,  au- 
^^^^lun  ,   pinchbek  ,  tombac. 
PiSGOE  ,  agg.  di -persona  assai   grassa,  V. 

hioAR  ,  V.  Manllina  nel  primo  srgnif. 
Poou ,  V.  Pilola. 

l^ttUGHET  ,  sorta  di  giuoco  ,  V.  Giiighè, 
PEPISELA  ,  panpinvla  ,  pianta  erbacea  vi- 
^e  che  ha  aiversi  gauibi  sottili ,  con  molte 
V^  rotonde  e  fiori  in  cima  a  spiclie  ovali , 
e  coltivata  come  medicinale  ,  e  si  adopera 
^l^he  nell'insalata  ;  pimpinella,  menouccllo, 
\  ^^^'rastrella  ,  pimpinella  ,  sat^uisoròa ,  pim- 
P^^^^dle,  sanguisorbe. 

PattB ,  o  pinss^te  ,    nome   generico  degli 

"insili  di  ferro  ,    o    dacciaj(^a  due  bracci 

(due  ganasce  legati    da    un    perno  su  cui 

S'^oo ,  e  che    si    allargano  ,  e  si  stringono 

^piacimento  per  prendere,    svellere, o  ma- 

"(ffiiare  alcuna  cosa ,  pinzette  ,  mollette,  ta- 

'»agfietle  ,    volsrll^  ,   forficida:  ,     pincetttvs. 

"''elle  che  servono  a  sveller   i   bruscoli    dei 

paoni ,  tanagl tette  ....  tlrepoil  de  drapier. 

Pinsst  a  dent ,  pinzette  dentate  ....  vaici 

'  patin  ,  pinceau. 

rmA ,  misura  di  volume  pe'  liquidi ,  e 
prìncipaliiitnite  pel  vino  ,  ed  è  la  36  parie 
oeliu  zj<ot>a  brenta  ,  ed  equivale  a  litri  uno 


ed  un  terzo  circa  ;  e  si  dice  sia  del  liquido 
contenuto  ,    sia    del    recipiente  che  serve  di. 
misura  ;  penta  ,  (  v.  dell'uso  )  .  .  .  .  piate. 

PuiTOR ,  accr.  di  pinta ,  sorta  di  vaso  di 
vetro ,  o  di  stagno  per  contener  vino  ;  fia- 
scone  ,  (enophoruni  ;  chopine.  Fé  voglie  *l 
pinton  ,  Y.  Foghe. 

PiÒba  ,  arbron  ,  albero  di  legno  tenero  , 
bianco  e'  da  lavoro  ,  specie  di  pioppo  dalla 
corteccia  bigia  ,  foglie  ampie  oblunghe  e  da 
uiia  parte  vellose  e  bianchiccie,  pioppo  bian- 
co ,  gattero  ,  gattice  ,  populus  alba  ,  peupUer 
blanc  ,  yprcau. 

Piòca  Fiòca  ,  la  voce  che  fanno  i  pulcini, 
e  gli  altri  uccelli  piccoli  -,  pigolare,  pipire  , 
pipilare  ,  pioler  ,  piaulcr ,  faire  pio-pio. 

PiojÉ,  V.  Pojè. 

Pioji^  ,  pidocchio    pollino  ,    V.  Perpojiii, 

Piòca  ,  apia  ,  assiu* ,  strumento  di  ferro 
tagliente  con  manico  di  legno  ,  che  serve 
principalmente  per  tagliare  e  fendere  legno, 
uianoaja  ,  scure  ,  accetta  ,  feciiris  ,  hache  , 
coignée.  Pióla ,  si  dice  per  disprezzo  a  chi 
fa  male  una  cosa,  profferisce  una  cattiva  ra- 
gione ,  e  simili  ;  stolto  ,  baggeo  ,  scioccò  , 
ignorante  ,  pippione  ,  vappa ,  stolidus ,  sot, 
bete  ,  pioclic  ,  buche ,  eruche. 

PiOLÈT  ,  piol'ól ,  dim,  di  pióla ,  piccola 
scure  ,  piccozzino  ,  pennato,  secitriaila  ,  lia- 
chereau  ,  petite  coignée.  M  piolèl  ,  con  7 
piolèt  ,  fìg.  ed  àvverbial.  malamente  ,  scon- 
ciamente, coU'accetta,  a  Jasc'iapodere ,  negli-- 
center  ,  infabrt  ,  à  dépeche-compagnon  ,  à 
la  serpe.  .  ^  , 

'  PioNB,  metallo  di  color  turchiniccio,  inolto 
arrendevole  al  martello ,  facilmente  fusibile, 
il  pili  molle  de'metalli  ,  ed  il  più  pesante 
dopo  il  platmo  ,  Toro  ed  il  mercurio;  piom- 
bo ,  plumbuni ,  plontb.  PìoìUj  ,  o  pionbin  , 
dicono  i  uuiratoii  quel  piombo  od  altro 
corpo  pesante  lcf;;ito  ad  un  filo  ,  o  ad  una 
cordicella  ,  col  quale  piombano  le  diritture  , 
pendolo  ,  archìpcuzolo  ,  perpendicolo  ,  per- 
peiuliculum,  plomb,  pendule.  Pionbj  piombo 
che  si  attacca  alle  reti  od  agli  ami  per  f^rli 

immergere  ,  piombino cale.  Pionb^ 

le  palle  ed  i  pallini  da  moschetto  ed  altre 
armi  piccole  eia  fuoco  ,  piombo  ,  e  miglia- 
rola  ....  plomb  ,  menu  plomb.  V.  -^^'i- 
i^èii  ,  Pionb  ,  diconsi  anche  ciuci  pezzetti  di 
l>iombo  piani  e  tondi  ,  che  le  donne  met- 
tono nelle  maniche  dei  loio  abiti  per  farle 
tener  a  dovere  ,  piombi  «K'ile  maniche  delle 

vesti plouibs.    Pionb  ,  piccoli    siig- 

gelli  di  piombo  ,  che  si  attaccano  alle  stoffe, 
od  alle  balle  di  metxanzia  per  segnarne  la 
manifattura  od  il  passaggio  in  dogana-,  bollo, 
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laniìuR plomb.  A  pianbj  mvt,  fier* 

pendicolarmente ,  h  piombo  ,  a  perpendicolo, 
ad  prrpcndiculiim  ,  à  plonib.  Esse  a  pianò y 
esser  in  posizione  |)crpeiidioolare  ,  a  perpen- 
dicolo, fkomhskre  ^  aa  prrpendiculHnì  respon^ 
dere  ,  étre  k  plomb  ,  otre  pcrpendiculaire. 
Avèi  tTa-pionO  ,  aver  capacità  a  agir  sempre 
con  buon  fondamento  e  seuia  dovtir  mutare 
consiglio,  essere  conwguente  a  se  stesso ,^r- 
nUim  oc  perspicacem  esse ,  avoir  de  Tà-plomb. 
/inde  con  pc  d'piomb  ,  V.  Ande  Tom.  I. 
pag.  i6  cx)l.  I .  Esse  fora  d'pionb  ,  V.  ift/vi- 
pionbè, 

PioxbA  ,  che  ha  in  qualdie  modo  a  sé 
aggiunto  del  piombo  ,  o  che  ha  il  colore 
del  piombo  ,  piomliato  ,  pliunbalus ,  piumbo 
ilUtus ,  plumbeus ,  piombe ,  gami  de  plomb. 
Pionbà  ,  che  ha  il  peso  del  piombo  ,  che  è 
grave ,  difficile  a  muoversi  ,  e  diccsi  per  lo 
più  di  un  malato  che  non  può  muovere  sé 
stesso  ,  e  difficilmente  é  mofiM>  da  chi  lo 
serve  pel  peso  delle  membra  ,  piomboso  , 
gravante  come  piombo  ,  gravis  insttir  piumbiy 
pesant ,  lourd  comme  du  plomb. 

PiO!fBÈ  ,  V.  neutro  ,  cader  da  alto  per  forza 
del  proprio  peso ,  e  dicesi  soltanto  delle  cose 
molto  pesanti ,  piombare  ,  ntet'e  ,  prcecipitem 
decidere  ,  agi  ,  deferri ,    tomber    à    plomb  , 
tomber  die  tout  son  poids.    Pionbè  n.  pass.  , 
aggravarsi  sopra  una  cosa  ,  piombarsi  ,  ^ra- 
f  escere  ,  deorsum  ferri  ,  comprimere  ,   s'ap- 
pesantir ,  peser  sur.  Pionbè  ,  in  sign.  attivo 
riscontrar   col   piombo  ,    se   una    cosa   sia  a 
Iterpendicolo  ,   far    corrispondere  il  di  sopra 
col  di  sotto  ,  in  linea  retta  ,  e  verticale  ;  ed  e 
principalmente  termine  de'  muratori ,  piom- 
bare, piombi  naie,  ad  pcrjjeiidiculum  exigetYj 
clonner  Ta -plomb.   Pionbè,  o  anpionbè  ,  co- 
prir di  piombo  ,  fermar  con   piombo  ,    im- 
piombare, plumbwn  iliirter'e  alleai  rei,  pliim- 
(fare  ,  coi^vrir    de    plomb  ,    sceller    avec  du 
plomb  ,  plonil)er. 

PioNBiN  ,  add.  che  ha  in  sé  materia  o  co- 
lore del  piombo  ,  piombato  ,  pliMìbeus  , 
piombe. 

Pi05BiN  ,  so<it.  massa  piramidale  di  piombo 
che  s'appicca  pd  una  corda  e  s' immerge 
nelle  acque  |)er  trovare  Taltezza  de' fondi  , 
Ncandaglio  ,  perpendicuium  ,  plomb  de  sonde, 
sonde.  Pionbih  ,  o  pìonb  ,  istrumento  |)er 
prendere  le  diritture  ,  Y.  Pionb,  Pionbin  , 
uccello  delFordine  dei  nuottlori  ,  poco  più 
grosso  d*un  tordo,  bianco  sul  ventre,  e  nel 
rt!sto  di  colori  kcuiì  ma  non  costanti  ,  ed 
abitante  in  riva  de'  fiumi  ove  si  pasce  di 
y» esciolini  ,  s|)ccie  di  mergo  ,  ptoinbuio  ,  co^ 
lymbu^it\^iutiiis  ,    podiccps-minor ,    casta- 


giiMt ,    gfifhè-KMmfgatvDL  Pkkbé^  t  meri 
d'€fa  9  uocdlo  d'ttkr*  gcntre ,  V.  iferIcK 

ISoWGioli ,  piVmétni  ^  «merlo  •iPeim  ,  po&éth 
di  genere  prossimo  m.  merli  ;  V.  Merlo* 

INoifiÈ  ,  V.  fr.  ,  V.  Sapéir, 

Pf OHS  ,  piangin ,  er.  uccello  dell'ordine  de 
passeri ,  V.  PichèL 

PfOfc  ,  lagrima  ,  pianto  ,  lacryma  ^fi^M 
lamie  ,  plcur.  V.  Lacrima* 

Pioalss ,  piangin^  diceti  per  dervioiic 
chi  piange  assai ,  piangitore  ,  peooroae,  bc 
Ione  ,  pTorans  ,  ptorator ,  pleureur  ,  crieai 
Pioràss  ,  piorassa  ,  quegli  o  auetla  che  i 
gramaglia  e  per  lo  più  prenolali  aocompa 
gnano  il  mortorio  ,  piagnone  ,  prefica ,  atra 
(US ,  pioraior,  prtcfica  ,  pleureur  ,  pleureusi 
Pioràss,  colui  che  sempre  si  duole  dell'ave 
poco  ancorché  abbia  assai  ,  pigolone  ,  qne 
nUus  ,  piailleur ,  piauhird  ,  plcurard.  F 
7  pioròss  ,  V.  Piorassè. 

PioRAssÀ ,    pianto    continuato    di     una 
principalmente  di  più  persone  ,    piagnisteo 
laclus ,  Jlettts ,  ploratus ,  pleurs,  gémissemens 

PiORsssÈ  ,  lamentarsi ,  rammaricarsi ,  fa 
doglianze,  dolersi,  dolere^  qticri,  cofu/veri 
se  lamenter  ,  gémir  ,  s'affliger,  se  plaimlrt 
Piorassè,  Jè  'l pioràss,  dolersi  dell'aver  poc 
sebbene  non  si  manchi  di  nulla  od  anch 
si  abbia  assai ,  rurzare  in  briglia,  dolerti 
gamba  sana  ,  pigolare,  injuria  conawn ,  ^ 
plaindre  que  la  mariée  est  trop  helh* ,  cri 
lamine  sur  un  tas  de  blé  ,  piaulcr,  geinA 

PioRfc,  pianse,  mandar  fuori  per  gli  oec 
le  lacrime  per  commozione  d'animo  the  f 
Io  più  e  di  dolore,  ma  anche  talora  di p 
cere  ,  piangere  ,  versar  lagrime  ,    lagrima» 
fiere  ,    itigere  ,  'lacrymarì  ,  lacrymarr ,  p 
rare,  lacrymas    effundere  ,  plcurer,  lar 
yer,  verser  ,  ou  répandre  des  larmes.  / 
ftconsolassion ,  pianger  per  allegrezia  ,  le 
mas  pr<e  gaudio  prositi /y,  gaudia  lacry^ 
pleurer  de    joie.    Piorìt ,   il  piangere   « 
mere  ,    de'  bambini ,  vagire  ,  vaeire , 
ììutèsse  a  piorè  parei   {Ile  masna  ,  pw 
eccensivamenttì  per  cose  di  poca  impot 
piangere  come  un  fanciullo  ,  in  fletas 
ies  se  projicere  ,  pleurer  comme  un 
ijleui'er    comme    un    veau.    Piorè ,  i 
lacrime  senza  commozione  d'animo, 
crime.  'Lfitm  ,  la  senese ra^  Vodòr  ti 
a  fan  piorè  ,    il  fumo  ,  la  senapa  , 
(Iella  cipolla  fanno  lagriniare  gli  oc 
mus  dclacrynuUioneni  facit ,  sinapi 
c.r lille/li  ondi,    odor  cfvptv   lacrjrn 
la  fumèe,  la  monta rde  ,  l'odeur  d 
font  pleurer    Ies    yenx.    Ch*a  Va 
pioro  ,  lippo,  iippus ,  gramiostis  j 
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({Ili  a  les  jeax  pleureux.  Piorè  j  rammarì* 
carsi  compiangere,  dolersi,  conqueri.^  mise-' 
rari ,  dolere  ,  dolere  ,  déplorer  ,  plaindre. 
Piorè  7  ckéftry  chfrpè  *l  cAéùr,. aver  sommo 
«lolore ,  piagnere  il  cuore  di  cbecchessia  , 
intimo  vtl  stunmo  dolore  angi ,  angore  affici j 
so  sentir  déchirer  le  cceur.  Piorè  ,  il  cola^'e 
ilell'umore  delle  viti  ,  gemere  ,  stillare  , 
piangere  ,  lacrimare  ,  delacryi/iare,  stillare , 

Sleuier ,  tomber  goutte  à  goutte.  Piorè , 
icesi  del  legno  quando  bruciando  fischia 
<d  espelle  un  liquido  dalle  estremità  ,  stri- 
dete ,  temere  |  ingemere  ,  crier ,  craquer. 

PuttOf  y  lacrimoso ,  molle  di  lacrime  ,  che 
piange  ,  piangoloso  ,  lacryntosus  ,  pleureusL. 
PioBosA  ,  specie  di  lodola ,  Y.  Cerlach, 
Phìta  ,  piede  d'animale  quadrupede ,  zam- 
Y^ipesj  patte  ,  griffe.    Piota  ,  in  iscberzo, 
d  pied^  e  pur  anche  talora  la  mano  dell' uo- 
mo ,  lampa  j    piota  ,  pes  ,    maniis  , ,  pattei 
^ndè   a    piote  ,   andè  a  pioton  ,   piptofiè  , 
^mminare  a  piedi ,  pedovare  ,   pedibus  iter 
fotxn  ,  marcher    à    pied  ,  pietonner  ,  aller 
Sur  la  haquenée  des  cordcdiers.  Piòta ,  por- 
zione ,  parte  ,    ciò    che  tocca  a  ciascuno    di 
una  sostania  che  si  divide ,  azione ,   quota  , 
/w» ,  portio  ,    rata  portio  ,    lot ,    action  , 
qvotfr^part.  Intrè  per    na   piòta ,    entrar  a 
pttte   d'  un  negozio  ,  consortem  esse  iti  ne- 
Sfitiatione ,  venire  in  partem  prcedce^  questus 
Pedone  aspergi  ,  avoir  part  au  gàteau.  Pie 
*w  ftiota    o   la  piota  ,    Y.    Anbriachèsse  , 
«  Pie, 

Pionfiy  diiu,  di  piòta  o  pe<f  piccolo  piede, 

prfino,  pediculus^  petit  pied,  peton.  Piotin^ 

Pvte  della  gamba  dal  ginocchio  in  giù  delle 

«Jtttic  da    macello,    spiccata   dall'animale, 

ptt.Qso  di  cucina  ,  o  di  far  colia,  peduccio, 

Mo,pied«  Piolin  o  guardia  a  pe,  Y.  Guardia. 

TOOH ,  accr.  di  piòta  o  ^e,  piede  grosso, 

\    «  ittd  (atto  ,  deformis  pes  y  pied  mal  taillc. 

^^.apiotoà,  piotùney  Y.  Piòta. 

P«mwÈ,  andè  a  piote  ^  V.  Piòta. 

PiovAi  ,    prete  rettore   della   pieve  ,   ossia 

**  •■a  parrocchia  che  ha  sótto  di  sé  priorie 

fJ«ttorie  ;  curato  ,  parroco  ,  Pievano  ,  Ple^ 

**i»,  Cure.  Ptoi^an  arlot ,  dicesi  d'un  pio- 

'^o  babbeo-  e  sucido  ,  pievenello  ,  insulsus 

^ ^fdidus  parociUj  sot  et  pauvre  cure. 

Pìovaìa  ,    o    cifolòt ,    uccellino  granivoro 

Wordine  dei  passeri ,    aifettuoso  ,  di  bella 

P*wiia,  e  che  canta   dolcemente  ;  fringuello 

^'^nno  y  ciufolfstto  ,   zufrietto  ,  monachino  , 

^xia-^rrhula ,    bouvrcuil ,    pivoine.    Pio- 

^^^dki  f    rettile  dell'ordine    dei  rospi  ,  simile 

poro    alle    lucertole  ,   con    quattro    piedi  , 

coda,  corta  rotoncbi,  pelle  nuda  e  variegata  di 


w  199 

nero  e  di  giallo,  e  che  non  esce  dal  suo  c<)ro 
se  non  la  notte ,  o  quando  piove  ^  salaman- 
dra terrestre  ,  lacerta^salaniandra  ,  salaman- 
dra, sourd  ,  mouron. 

Piovòs  ,  agg  di  cielo  ,  che  inclina  a  pio- 
vere ,  o  di  tempo  in  che  di  frequente  piove  ; 
piovoso  ,  piovigginoso,  piovi  fero  ,  plux^iosus  , 
pluvius ,  pluvicu:!  ,  qui  amène  la  pluie. 

PiovsiNÉ  ,  Y.  Piuvsinè. 

PiovsiKÒs ,  Y.  Piuvsinòs. 

Pipa  ,  piccolo  arnese  formato  di  una  can- 
netta con  camini  netto  ,  per  fumar  tabacco  , 
o  simile  ,  pipa  ,  Jistula  ,  pipe.  Pipa  d*  ta^ 
back  y  termine  di  paragone  di  cosa  che  vai 
pochissimo  o  nulla  ,  un  nulla,  un  fico,  una 
man  di  noccioli ,  naucij  sexterlius  nummus  , 
un  rien  ,  un  zeste.  Pipa  ,  uomo  furbo ,  \. 
Pitima.  Pipa  ,  vale  anche  motto  pungente  , 
che  arreca  confusione  ,  bottone  ,  sconuna  , 
brocard..  De  na  pipa  ,  dire  un  motto  pun- 
gente contro  altrui  con  parlar  coperto,  sbot- 
toneggtare ,  com^icia  ingtrtre  ,  brocarder , 
satiriser  ,  piquer. 

Pi-pART,  la  maggior  parte,  pUrique  ,  la 
plupai-t. 

Pipfi ,  prender  tabacco  in  fumo  ,  tiari'e 
in  bocca  col  mezzo  della  pipa  il  fumo  del 
tabacco ,  o  di  altra  cosa  combustibile  ,  pi- 
pare yfistula  tabachiun  haurire  ,  funier. 

Piperita,  agg.  d'una  specie  di  menta y  Y. 
Menta. 

Pifl ,  piccolo  della  gallina  ,  o  d'altri  vo- 
latili  ,  e  (  pei  ragazzi  )  qualunque  uccello  ^ 
pulcino,  billo  ,  pidlus  gallinaceuSy  poussiu. 
Pipì  ,  modo  di  dire  per  chiamare ,  e  acca- 
rezzare le  galline  od  altri  uccelli  domestici  , 
billi  billi  ....  mot  dont  se  ser^  pour  up- 
peller  les  pouks  ,  pipipi. 

PiPiMÈBA  ,  luogo  dove  si.  semina  ,.  e  dove 
nascono  le  piante  che  si  debbono,  trapian- 
tare ,  semenza jo  ,  seminarium  ,  pepinière  , 
bàtai-dière. 

Piramide  ,  corpo  solido  la  base  di  cui  è 
quadrata  ,  e  tiiangolara ,  ed  i  lati  sono  facce 
triangolari  ,  che  si  riducono  ristringendosi^  in 
un  solo  punto  ,  piixiniide ,  pyramis  ,  pjra- 
mide.  Pira/nidè  ,  si  prende  tavolta  per  gu- 
glia ,  od  obelisco  ,  Y.  Gulia, 

PiRiA ,  Y.  Perla. 

PiBLo  ,  dicesi  in  ischerzo  il  gavàss  ,   Y. 

PiRLo5ì ,  dolor  pirloh  ,  nome  d'un  perso- 
naggio frequente  nell'antica  commedia  ita- 
liana ,  che  rappresentava  un  Bolognoso  di 
molta  e  vana  lo(|uacità  ;  berlinghiere  ;  ciara- 
mella, cicalone  ,  blatero^  garndus^  linguaXy 
babillard  ,  grand  causeur  ,  brnillard. 

PiRLONAPA ,  pirlonda  ,  Y.  Legenda, 
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PiboGti  ,  pilotia ,  t.  di  daaia  , 
giri  del  corpo  fatti  d'un  sol  inovìi 
punta  d'un  piede;  giravolta,,  gyrtts  ,  pirouet- 
te.    Fi   (Tpìroète  ,   sullare    -     -'-    • 


corpo 


ila   mossa  ,  far  giravolte  , 

Ora  rotare  ,  giros  €igere  ,    pi 


circolare  clic  fa  il  cavallo  voltandosi  quanto 
egli  è  lungo  senza  cangia^  di  sito  ;  piroetta , 
gyrus  ,  pirouette. 

Piss,  fissa,  cscn.'monto  liquido  dell'uomo 
e  di  molti  aniuialì  ;  piscia  ,  piscio  ,  orina  , 
urina,  lotium  ,  urine.  Pits  d'aiigi-l ,  in  in. 
b. ,  dicesi  di  vino  liìancu  assai  dolce,  nimim 
albiuH  dukissìmwn  ,  vili  blanc  trcs-doux. 
Cune  ^piss  ,  V.  Pissòs. 

Pissi,  V.  Pits.  Fi  lapissa,  V.  PUsi. 

PissACAR,  sfrrta  d'agarico  bianchiccio,  co- 
munissimo ,  nel  T]ualc  il  peduncolo  è  ceu- 
trale,  ed  il  cappello  lia  la  superficie  inferiore 
formata  di  sottili  lamine  disposto  come  i 
raggi  d'una  ruota  ;  succiamele  ,  a"arycus  sil- 
vaticiis ,  agarycwn  inlr^nmi,  esjiecc  d'aearic. 

Pissac;audì  ,  infermità  che  cagiona  all'uo- 
mo una  smodila  e  contiima  secrrÙQne  di 
muco  per  la  verga  ,  gonorrea ,  blenorrea  , 
scolauone  ,  uretliritis,  uretrite,  écoulenient , 
gonorrhée  ,    chaudc-pissc. 

PissADA  ,  il. pisciare,  pisciatura  ,  lotium, 
pissemeut. 

FisSALÉT ,  pisiò  ,  pissoiron  ,  piss'òira  ,  v. 
b.  dette  per  disprezzo  di  fanciulli  o  fanciul' 
le  ,  quasi  si  voglia  dire  che  pisciano  aucoia 
ii»  letto  ,  pisciarello  ,    pisciosa  ,    piscialletto  , 

fisciacchera  ,  lub'nrius  ,  siibinejiUus  ,  pi-isen- 
il  ,  pisseuse  ,  morveusc. 

Pissahììta  o  pissiùl ,  cannello  di  legno, 
ilie  si  mette  al  basso  d'un  tinello  ,  spimi 
feccÌB)a  ,  tubuttis  ,  pissotière. 

Pissìss  ,  piscio  corrotto,  orina  degli  ani- 
mali,  urina,  lotiimi,  pìssat. 

PissS  ,  Ji  la  pina  ,  fì  tfrtt/na,  mandar 
fuori  l'urina,  pisciare,  orinare,  mejtrt  . 
mingere  ,  pisser  ,  uriner  ,  làclicr  de  reau. 
ristesse  aaóss  ,  scompisciarsi  ,  comtiiiiigtiv 
suas  vestes  ,  se  pisser  dcssus.  Pissè  ant  !<■ 
braje  dia  paìira ,  pi«iarsi  sotto  ,  aper  gran- 
dissima paura,  melu  pererUi ,  pisser  dans 
sa  ciilotte.  Pissè  ant  le  braje  a/órssa  itrie  , 
scoinpisciani  dalle  risa  ,  risii  diffliwre  ,  tli- 
srumpi,  crever  de  rirc.  Pissè  ant  le  brajn  , 
fìg.  non  riuscire  nelle  sue  operay.ioni ,  pi- 
sciani  sotto,  male,  improspere  agm^ ,  faire 
un  trou  dans  l'eau.  Chi  pissa  ciair  /aneagu 
dH  inedich  ,  prov.  che  significa  esser  l'orina 
efiiara  buon  segno  di  salute,  e  fig.  di  nulla 
dover  teucre  cLì  ba  pura  la  coscienza ,  pi- 


scia  chiaro  e  fatti  beile  del  medico,  a  eal^ 
iiinoxiiis  nulli  est  obnoxiiu  ,  ave  U  M 
science  nette,  et  ne  cralns  ricn.  risse  ant 
Ift,  e  pèlli  dì  ch'iui  è  suda,  diccsi  di  colo 
cui  o  per  autorità  o  per  ricchciie  o  pend 
è  guardato  con  somma  indulgenza  ,  male 
bone  die  facciano  ,  loro  è  sempre  ascrìtiD 
bene,  pisciar  nel  lutto  e  poi  dire  io  soa  i 
dato,  vult,  jitbet,  stai  prò  ralione  voltuUn 
ad  libidinem  omnia  facit,  il  est  le  malti 
il  rogne ,  il  taille  comuie  lui  plait. 

Pisstr,  nastro  di  refe  leggerissimo  ed 
rete  ,  fatto  con  fusi  o  piombiui  per  guan 
mento  di  abiti,  iJicrlettó',  textile  pinnaiui 
dcnti-ìle.  Pissit  per  piss  ,  V.  Ras. 

PisssDl  ,  V.  Pissaróta. 

Pisside  ,  vaso  sacro  a  foggia  di  ampio  e 
lieo  cori  coperchio ,  iu  cui  si  conserva  la  tii 
tissJDia  Eucaristia  ;  pisside ,  sacra  pyxi. 
ciboire  ,  rase  ot'i  l'on  conserve  lei  sainl 
Hostie*. 

Pissà  ,  piss&ira  ,  V.  Pissalet. 

pLssòmfi  ,  orinare  spesso  o  in  poca  qnai 
tità  ,  urinam  instillare ._  pissoter. 

Pissoiaojì ,  V.  Pissalet. 

PissàR  ,  luogo  ,  canto  d' un  edifìiio ,  d 
stìuuto  per  orinarvi,  pisciatojo pissotièi 

Pissòi  ,    add.    cune  iC  piss ,    imbrattato 
piscia,  pisciosfi ,  lotio  ìnquiiuUus  ,  souillé  i 

PisT  ,  agg.  pestato ,  pesto  ,  Iritus  ,  nwitìi 
sas,  pile.  Esse  lut  pisi,  sentisse  mia  l»  viti 
a  fì  mal  ;  esser  fiacco ,  sentirei  doler  tott 
le  membra  ,  esser  affr.xito  ,  fiaccalo  pr 
qualche  sofTevta  fatica  ,  niembrortun  AfW- 
j,atione  laborare ,  étre  lout  fatigué  ,  «ra 
li!  corps  tout  inoiiKi. 

Pista  ,  traccia  ,  iodata ,  orma  ,  vestigio^ 
p-sta  ,  vestigìum ,  trace  ,  piste.  Pista  dttiS 
l'ifi-unto-o  ,  macinatoio  per  le  olive  ,  trtf 
Ltt  .  moulìn  à  Uuile.  Pista  dia.  cauna^ 
.iiilia  ,  iiuilleits  ,  sluparius  ,  dislrin^»Ìt 
citnniibi ,    denticolata  Itulictda  ,  briswr. 

Pista,  celia  quadra-,  ile  la  pista,  la-Jt; 
storna,  far  celia,  celiare,  burlare,  jocu^ 
railler,  plaisantcr  ,  te  moquer  de  quelqn'wi 

Pista  ,  ciò  che  si  spreme  di  olio  alla  wi" 
macinata,  nio^'/KTcl,  la  qiiantitéd'olivei,(jrf'» 
peut  inoudre  en  une  fois. 

PisTAC  ,  nome  d'un  frutto  ,  che  é  una  tft 
Ite  di  uociuola,  Ìl  guscio  di  cui  è  rettilo  < 
mia  tunica  rossiccia  ,  ed  il  midollo  ,  imi 
inaiidoila  è  di  color' rei-d«  ,  pistacchio  «  pi 
slacium  ,  pislache. 

Pitta  peiveb  ,  strumento  da  ttritolar  il  pcf 

f lesta  pene  ,  pislillarius  ,  buon.  Pista  pim 
ig.  SI  dice  in  dispi-eizo  a  persóna  da  poc 
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.buono  a  nulla  9  pestapepe ,  pelapolli ,  homo 
scmissis  y  boucbe  inutiie  ,  noinme  qui  ne 
sauvait  pas  troubler  Teau.  Pisla-pciver  ^  co- 
lui che  ne'fpndachi  di  droghe  pesta  il  pepe 
ed  altre  sostanze  ,  V.  Pistòr. 

PiSTà  ,  ammaccare  una  cosa  percuotendola 
jcr  ridurla  in  polvere  ,  o  raffinarla,  o  spre- 
merne il  sugo  ,  o  sbucciarla  ;    pestare  ,  tun- 
art ,  contundere  ,  pinsere  ,   piler  ,  brcJyer  , 
écraser.  Piste  la  sai  ,  pestare  ,    polverizzare 
1  sale  ,  Umdere  ,  friare  sai  ,  égruger  le  sei. 
hsA  f  uve ,  calcare ,  premere  ,  pigiare  ,  am- 
mostare   le  uyè  ,  calcare  ,    premere    UK^as  , 
presser ,  fouler ,  comprimer  les  raisins.  Pislè 
iaffiui  an^fl  morte  ,  fig.  dibattere ,  pestare, 
diguazzar  l'acqua  nel  mortajo  ,  ailìiticarsi  in- 
damo ,  far  cosa  inutilmente  ,  in  cassiun  la- 
iforan  ,  in  aqua  scribere  ,    laterem  lavare  , 
battre  Teau.  Piste ,  piste  di  pe  ,  bate  di  pe 
per  thra ,  battere  i  piedi  per  collera ,  inlu- 
riare ,  tr^udiare ,  ira  ejferri ,  excand^scere , 
s'emporter  ,  trépigner  ,    Trapper    des   pieds  , 
piétiuer  de   colere  ,  de  rage  ,  d'impatience. 
file  fig.  adoprarsi  con  tutto  potere  per  fare, 
imprare  ,  o  comprendere    una    cosa    o    far 
ciò  eseguire  ad  alcuno  -,  battere    il    chiodo  , 
insislere ,  replicare  ,  urgere  ,  instare  ,  «ffg*{- 
««V ,  battre  et  rebattrc  ,  rebattre    cent  tois 
U  méme  chose.  Piste  ,    battere    fortemente 
t  leplìcatamente  come  se  si  volesse  pestare-, 
«WMccare  ,  percuotere  ,  pulsare  ,    cadere  , 
fafper  fort ,  meurtrir. 

l^isioiA,  arme  da  fuoco  del  genere  delVar- 
àùbo^ ,  ma  molto  più  piccola  e  corta  ,  si 
«w  si  porta  per  lo  più  alla  c'mtola  o  nella 
iDoda  dell'arcioDe  ;  pistola,  minus  tormentum 
Mlicunij  pistolet. 

PinoLfiT,  dim.  di  pistòla^  pistoletto,  terzetto, 
«ówniii»  tormentum  bellicum  ,  pistolet  de 
poche. 

•  ritxoLTi  y  colpo    di  pistola  ,    pistolettata  , 
(foce  dell'iiso )  ,  .  ,  coup  de  pistolet. 

Pbtqbf,  strumento    col  quale  si  pesta,  pe- 
stello ,  pestatoio  ,  pistillum  ,  pilum  ,   pilon. 
fàlon  y  strumento  con  che  si  batte  la  terra 
p9  assodarla  9  oiazzeranga  ,  pestone  ,  pas^i- 
'  «il ,  batte  ,  hie  ,  demoiselle.    Pistoh  ,  pia- 
ta dlìndrica  sostenuta  da  un  manico  ,    la 
quale  chiude  la  cavità  dello  scliizzatojo  o  del- 
le trombe,  e  col  suo  movin\ento   attrae,  o 
*Oipiiige  ic  liquori;  stantuffo,  pistone ,  ^/7i 60/1/5, 
hmdus  amùulatilis  j^  fìstoli,  Pistoày  legnetti 
.ttrorati  al  tornio ,  ai  quali  si  avvolge  refe , 
(^  o  simili,  per  formare  cordelline,  tinnc^ 
(Igliettà ,    ed  .  altri   simili  lavori  ,  piombino 
fuseau.  Piston  scavès  ,  specie  d'ar- 
chibugio  di    larga  canna  ,   pistone ) 
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arquebuse  à  gros  calibre.  U  un  Sant'Antoni 
fé  '/i  piston  ,  prov. ,  ridurre  il  molto  a  poco , 
.0  di  materia  atta  a  fòr  gran  cosa  ,  appena 
saper  -cavarne  una  piccola  ,  fai*  d'una  lancia 
un  plinteruolo  ,  far  d'una  lancia  un  zipolo  , 
prò  amphora  urceum  facefe  ,  faire  d'un 
habit  un  bonnet  de  nuit. 

PisTOR*,  quegli  che-  pesta  ,  pigiatore  ,  cui- 
cator  ,  fouleur.  Pistor  ,  colui  che  pigia  le 
uve  ,  ammostante,  qui  uvam  calcai ,  fouleur 
de  raisin.  Pistor  ,  colui  che  nelle  officine 
degli  speziali  ,  droghieri  ,  e  simili  peséa  gli 
aroniati  ,  le  droghe ,  e  fa  altri  servizìi ,  ma- 
cinatore  ,  polverizzatore  ,  tritor  ,  broyeur. 

PiTA  ,  bibiha ,  la  femmina  del  gallo  d'In- 
dia ,  gallina  d'  India  ,  pollanca  ,  tacchina  , 
dindia  ,  gallina  indica  ,  o  niunidica  ,  poule 
d'Inde ,  dindc.  Pita  ,  dicesi  per  disprezzo  di 
donna  ignorante  -,  scempia  ,  sciocca' ,  mulier 
inepta  ,  insulsa  ,  sotte  ,  folle. 

PiTAGÒRicH  ,  che  è  giusta  il  sistema  di 
Pitagora  ;  e  dicesi  per  ischerzo  d'uà  pranzo 
frugale  un  po' troppo  ;  piltagorico  ,  juxta 
doctrinam  Pythagorce^  P}  thajgoriquc. 

PiTAMOTÀss  ,  pitamote ,  o  pianta  dmelia  , 
uccelletto  dell'ordine  dei  passeri,  del  genere 
del  cui -bianco  ^  di  buon  sapore  ,  di  color 
nero  e  rosso  scuro  ,  e  colle  penne  della  coda 
ed  il  ventre  miste  di  nero  e  di  bianco  .... 
sjlvia  rubicola  ,  motacilla-rubicula^  traquet. 
Pitamolàss  ,  o  pitamote  ^  altro  uccello  dello 
stesso  genere  ,  e  simile  al  precedente  ma 
che  canta  assai  dolcemente  ,  e  preferisce  il 
soggiorno  de' prati  e  delle  siepi  .  .  .  sylvia- 
rubetra  ,  motacilla-rubetra  ,  tarier. 

PiTAWSSA  ,  dicesi  di  tutte  le  cose  che  si 
mangiano  col  pane ,  e  principalmente  di 
quelle  che  si  servono  cucinate  ;  vivanda  , 
companatico,  camangiare,  epulce ^  dapes^  obw- 
liium ,  mets  ,  ragoùt.  Pitanssa  d'iait ,  tàtte- 
ruolo  ,  placenta  lactea,  lactaria  ,  viande  de 
lait.  Pitanssa  y  la  quantità  di  biada,  che  in 
una  volta  si  dà  alle  bestie ,  profenda,  avena ^ 
ration  d'avoine. 

PiTAJissiEBA ,  t.  di  scherao,'  fantesca  clie 
cucina  le  vivande;  cuoca,  cuciniera,  coqua^ 
cuisinière.  Pitanssièra  da  bon  pai ,  cuciniera 
da  poco,  guattera,  nundinalis  coqua,  mauvaise 
cuisinière  ,  tortillon  ,  souillon. 

PiTÀss  ^pitassa  ,  accr.  di  pito  e  pita  nei 
due  loro  significati;  V.  Pi7a,  Pito. 

PiTÈ  ,  pigliar  il  cibo  col  becco  ;  beccare  , 
rostro  cibum  capere  ,  becqueter.  P/tò  per 
mangiare ,  V,  Mangè. 

PiT^A  ,  pipa  ,  -uomo  furbo  ,  astuto  ,  ma- 
ri nolo  ,  sfojer  ,  astuttiSj  dolosus ,  adroit ,  (in, 
rase.,  trompeur,    Pitima  ,    si    prende  anche 
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per  uomo  troppo  attaccato  al  denaro  ,  spi- 
lorcio, pittima  cordiale  ,  pillacchera  ,  tenaXy 
sordidus  ,  pincemaille ,  avare  ,  taquin. 

Prro ,  bibin  ,  dindo  ,  pechih ,  pichih ,  biro , 
hiribin  ,  uccello  domestico  ,  delPordine  dei 
gallinacei  ,  alquanto  più  grosso  che  il  gallo , 
col  capo  coperto  di  escrescenze  carnose  rosse, 
la  piuma  per  lo  più  bigia  picchiettata  di 
bianco  ,  rossi  e  larghi  bargigli ,  e  che  striscia 
l'ale  a  guisa  di  pavone  ,  gallinaccio  ,  gallo 
d'  India  ,  pollo  d'India  ,  dindio  ,  tacchino 
(  se  ha  i  bargigli  grandi  e  rossi  assai  ) ,  gal- 
lus  indicus  ,  gallus  numidiciis  ,  coq  d'Inde  , 
dindon.  Pito  salvai  ,  V.  Otarda,  Bon  a  Je 
la  barba  ai  pito  ,  dicesi  di  barbiere  che  fa 
male  la  barba  ,  incequalis  toiisor  ,  mauvais 
barbier,  Pito  ,  dicesi  per  disprezzo  d'uomo 
sciocco  ed  ignorante  -,  squasimodeo ,  babbac- 
cio  ,  uccellaccio  ,  uccellone,  bardus  y  fatuus  j 
simple  ,   sot ,  stupide. 

PiTOcÀ ,  vairola  ,  V.  Picotà.  Pitocà  ,  part. 
del  verbo  pitochè ,  V. 

PiTOCARÌA ,  avarizia  estrema  j  od  atto  da 
avaro  ,  spilorceria  ,  sordidezza  ,  pitoccheria  , 
pidocchierìa  ,  sordes^  avaritiaj  avarice  extre- 
me  ,  taquinerie,  vilénie,  lésine ,  mesquinerie. 

PiTòcH ,  mendico  ,  pitocco  ,  piccaro,  sester- 
tiariuSy  mendicabulum  ,  mendicusj  pouilleux, 
gueux.  PitÓch  y  uomo  ava  rissimo  ,  spilorcio, 
pillacchera  ,  taccagno  ,  gretto  ,  mignella  , 
spizzeca  ,  sordidiis  ,  vilain  ,  pince  maille  , 
chichc  ,  ladre  ,  taquin  ,  mesquin. 

Pitochè  ,  far  il  pitocco  ,  pitoccare  ,  men- 
dicare ,  mendicare  ,  gueuser  ,  caimander  , 
mendier.    Pitochè  per  picotè  ,  V. 

PiTocuRA  ,  V.  Picotura. 

PrroLÈ  ,  spiccare  gli  acini  dell'uva  dal 
grappolo  j  sgranellare  ,  m'anim  acinos  fegercy 
égrapper  ,  égrener. 

PiTOR  ,  colui  che  esercita  l'arte  della  pit- 
tura ;  pittore  ,  dipintore  ,  pictor ,  peintrc. 
Pitòr  da  ramasse  ,  da  lumasse ,  dà  borì  pat, 
dicesi  per  ispregio  d'un  cattivo  pittore,  igno- 
rante e  grossolano  ;  pittorcllo ,  pittore  da 
scope  ,  pittore  da  chiocciole  ,  da  sgabelli  , 
o  da  mazzocchi  ,  ineptus  pictor ,  barbouiU 
leur,  mauvais    peintre. 

PiTOREscH  ,  agg.  di  cose  ,  di  posizioni  che 
colpiscono  vivamente  l'occhio  ,  e  sembrano 
perciò  degne  della  pittura  ;  pittoresco  ,  pi- 
ctiira  dii^nns  ,  pittoresque. 

PiTÒJT,  avv.  che  denota  preferenza,  piut- 
tosto ,  più  tosto  ,  prima  ,  anzi ,  più  presto  , 
pot,ius  ,  pili  tòt. 

PiTOT,  di  in.  di  pito  ,  pitorótj  dindóty  biri- 
bin  ,  ])ollo  d'India  giovane,  pollanca,  galli 
indici  pullus  ,  jeiuie  coq  d'Inde ,  dindonueau. 
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PiTÒTA ,  dim.  di  pila  y  gallina  d'India  gio- 
vane ,  pollanchetta  ,  parva  gallina  indica  j 
poulette  d'Inde  ,  jeune  poule  d'Inde. 

PiTURA  ,  arte  di  rappresentare  sur  una  su- 
perfìcie con  linee  e  colori  le  cose  della  na- 
tura ;  pittura  ,  pictura  ,  peinture.  Pitura  si 
dice  anche  la  cosa  dipinta  ,  pittura ,  dipin- 
tura  ,  signum  pictiun  ,  peinture,  tableau. 

PiTURASsA ,  scarabbc  ,  cattiva  pittura  ,  pit- 
turaccia  ,    rudior   pictura  ,  barbouillage. 

PiTURÈ  ,  coprire  di  colore  o  di  pittura  una 
tela  una  tavola  un  muro  ,  o  simili  ;  pittu- 
rare ,  rei  colorem  vel  picturam  inducere  , 
picturare  y  enduire  de  couleur  ,  peioturer  , 
peindre  à  la  grosse  brosse.  Piturè  si  dice 
talora  per  dipinse  ,  cioè  rappresentare  og- 
getti con  colori  ;  V.  Dipinse. 

Più  ,  adoprasi  talora  in  vece  dì  pi^  e  spe* 
cialmente  sul  principio  d'un  perìodo  in  si- 
gnificato non  già  comparativo  ,  ma  di  sem- 
plice adiezione -,  più,  di  più,  inoltre,  item, 
item  ,  plus  ,  de  plus ,  item. 

Piuma  ,  quello  di  che  sono  coperti  gli  a<^- 
celli  ,  e  di  che  si  servono  per  volare,  pen- 
na ,  pluma^  penna  ,  pinna  ,  piume.  PiumOj 
3uella  delle  ale  e  della  coda  ,  che  nasce 
alla  parte  più  interna  della  cute,  e  serve 
al  volo  dell'animale,  penna,  piuma j  "penne. 
Piume  dicale  ,  le  penne  più  grandi  e  più 
importanti  delle  ali,  penne  maestre  ;  coltelli, 
remi  ,  remigts  ,  fortes  plumes  des  ailes , 
pennes  grandes  ,  pennes  primaires.  Piuma  , 
peil  folatin  ,  quella  più  sofice  e  corta  che 
nasce  dalla  cute  più  superficialmente  ,  e  veste 
immediatamente  il  corpo  ,  ed  e  ricoperta 
dall'altra  ,  piuma  ,  penna  matta  ,  plumula  , 
lanugo  ^  duvet,  poil  follet.  Let  tT  piume  ^  o 
sia  mataràss  cPpiume  ,  coltrice  ,  arnese  da 
letto  ripieno  di  piuma  ,  culcita  plumea , 
lit  de  piume.  Alass  o  ramasse t  d' piume  ^ 
mazzo  di  penne  ,  plumos  scopula  ,  plumas^ 
seau  ,  lai  de  plumes.  Piuma ,  grossa  peiina 
d'uccello  col  tubo  della  quale ,  tagliato  e 
fesso  ,  si  scrive  ,  e  dicesi  pure  di  tubi  me- 
tallici ,  canne  ,  od  altro  istrumento  fatto  a 
somiglianza  di  quello  ,  penna  ,  calamus  , 
penna .  plunrie.  Canon  dia  piuma  ,  cannone 
della  penna  ,  caidis  penrue  ,  tuyau  ,  bout 
creux  de  la  piume.  Bagnè  la  piuma  ànt 
Vincióstr  ,  intinger  la  penna  d'inchiostro  ,  co- 
lanium  intingere ,  prendre  de  Tenere  avec  la 
piume,  tremper.  Lasse  ani  la  piuma  ,  fig.  la- 
sciar nella  penna,  tralasciar  nella  penna,  trala- 
sciare di  scrivere  od  anche  di  dire  .plcuna 
cosa  ,  prcetermittere ,  preterire ,  oublier  qud- 
que  chose  en  écrivant.  De  mari  a  la  piuma^ 
mettersi  a  scrivere  ,  prender  la   penna  y  co* 
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lamwn  sumere  j  inettre  la  main  à  la  piume. 
Bona  piuma ,  fig.  persona    che    scrìve    con 
bei  caratteri  ,  o  principalmente  che  compone 
epa  bello  stile  ;  penna  d'angelo  ,  buon    au- 
tore ,   Utcukntus   scriptor ,  nobilis  scriptor  , 
boime  piume.    Piuma ,   lunga    ed    elegante 
neona  a  uccelli  rari  ,  concia  per  T  ornamento 
della   persona ,    o   fatta    artificialmente    ad 
imitanone  delle  vere  ;  piuma  ,  penna  ,  pcn- 
na ,  piume.    La  piuma  fa  Vosèl  ,  prov.   i 
begli  abiti  contribuiscono  molto  al  bell'aspet- 
to della  persona*,  i  panni  rifanno  le  stanghe , 
vesùs  vinun  facit  ^  la  belle    piume    fait   le 
bel  oiséau. 

PiumI  ,  quanto  d^inchiostro  ritiene  la  pen- 
na nelF  intingervela  *,  impennata  ,  pennata  , 
....  plumée. 

PiumIss  ,  o  piumassera ,  mazzo  di  penne  , 
od  arnese  foi*mato  di  moltissime  penne  di- 
sposte attorno  ad  una  verghetta ,  e  colorate  , 
e  che  si  porta  per  ornamento  al  cappello  , 
od  al  dmiero ,  pennacchio  ,  pennacchiera , 
vista  j  plumet ,  panache  ,  crete. 
PiUMissERA ,  Y.  Piumdss, 
Piume  ,  torrft  le  penne  dagli  uccelli  , 
strappare  le  penne  ,  spiumare ,  spennare  j 
fdare ,  plumis   nudare  ,    pennas   evellere  , 

ter  ,  arracher  les  plumes  d'un  oiseau. 
è  0  pie  la  pola  senssa  fela  erte ,  pror. 

e  fipr.  cavar  denaro  altrui  con  destrezza  , 
t  ttaoi  eccitarne  querele  ,  pelar  la  gazza  e 
alarla  stiìdere^  patienlem  emungere y  ton- 
iot  non  degiubare  ,  plumer  la  poule  sans 
ttiire  crìer.  Piume  un  y'  cavare  altrui  de- 
^  od  altra  sostanza  bel  bello  od  al  giuo- 
co od  in  qualunque  modo  inonesto,  spogliare, 
pelare ,  cavare  le  penne  maestre ,  aliquem 
fondere  y  auro  et  argento  emungere  j  dimit- 
^  aliquem  exeussiun  et  exhaustum  ,  più- 
yi^wquelqu'un,  en  arracher  plus  qu'on  peut, 
lui  attraper  et  enlever  son  argent. 

PiQxÈL  ,  gropiiia  ,  moscai  ,  parte  dell'or- 
dito  d'una  tela  ,  che  rimane  in  cima  della 
P^&a  senza  esser  tessuto-,  cerro,  penerata  .  . 
•••frange,  peigne  d'une  toile.  Piumèl  per 
frangia,  V.  Frangia. 

PiUMÉT,  quella  parte  più  sottile  della  fru- 
^  con  cui  si  suol  farla  scoppiettare,  frusti- 
^  •  .  .  .  fouet.  Piumèt  dia  melia  da  ra- 
''Wwc  ,  le  sottili  spighe  che  vengono  in  ci- 
Btt  al  fusto  della  saggina  da  scope  -,  spazzola, 
punocchia  ,  panicuìa  ,  épi. 

PiUMiif ,  arnese  semi-sferico,  di  fila  di  se- 
^  0  di  peli  di  coniglio  ,  di  gatto  ,  o  di 
fVQo ,  con  piccol  manico ,  che  serve  per 
Spolverare  «y  nappa  ,  lemniscus  ,  houppe  à 
poudrcr. 
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Piuv^TA,  dim.  di  pie  uva  y  pioofgia  non  ab- 
bondante, pioggia  che  cade  a  piccole  gocce, 
pioggetta  ,  pioggerella  ,  acquerella  ,  tenuis 
pluv^iuy  petite  pluie.  Piu^^eta  da  nehy  pioggia 
minutissima  e  che  dura  breve  tempo*,  acque- 
1  ugiola  ,  spruzzaglia  ,  aspergo  ,  trcs-pctite 
pluie  ,  bruine. 

PiuvswÈ  ,  pios^sinè  ,  piovere  leggermente  , 
piovigginare,  lamiccare,  Lev  iter  p  lue  re  y  bruiner. 

Piuvsi>os ,  piovsitios  y  agg.  di  tempo  o  di 
giornata  in  cui  spesso  pioviscola,  che  inclina 
a  piovere  alquanto  -,  piovigginoso  ,  imbriduSy 
imbricus  ,    humide  ,  pluvieux. 

Piva  ,  istrumento  musicale  di  fiato  ,  com- 
posto di  un  otre  e  di  tre  canne  ,  una  per 
dargli  fiato ,  e  l'altre  due  per  sonare;  piva  , 
cornamusa  ,  tibia  utriculo  iiifixay  come  muse, 
musette.  La  borsa  dia  piva  ,  la  pai-te  della 
cornamusa  fatta  a  guisa  di  borsa  o  sacco,  e 
che  piglia  il  vento  -,  calza  ....  portevent. 

Pive  ,  V.  Piviè. 

Pivi  ,  rondon  ,  uccello  del  genere  delle 
rondini ,  ma  più  grosso  e  più  forte  ,  di  co- 
lore nericcio  con  sottogola  bianco ,  ali  lunghe 
e  Diedi  si  corti  e  si  adunchi  ,  che  non  ne 
può  far  uso,  onde  vale  quasi  sempre  ed  an- 
nida nelle  alte  torri  :  rondone  ,  rondine 
maggiore  ,  rondine  delle  muraglie  ,  martino 
nero,  hjrrundo-apus  y  cypselus-apiis  y  marti- 
net  noir ,  alérion  ,  mourtadier.  Pivi  die  rò- 
che  y  re  di  pivi  ,  rondoloìi  ,  uccello  dello 
stesso  genere  del  precedente ,  ma  più  grosso 
e  di  color   bigio  ,    e  bianco    sulla   gola    sul 

petto  e  sul  ventre hy-rundo-melbuy 

cypseluS'ìnelba  ,    gi-and    martinet    à    ventre 
blanc,  lìirondelle  d'Espagne,  jacobin. 

PiviXl  ,  specie  di  mantello  che  i  Vescovi 
e  i  Preti  portavano  per  ripararsi  dalla  piog- 
gia ,  quando  si  recavano  in  campagna  per 
amministrare  i  Sacramenti-,  preientemente  si 
usa  da  essi  come  paramento  sacerdotale  in 
certe  funzioni  sacre ,  come  nelle  processioni  , 
benedizioni  ec.  -,  piviale  ,  pluviale ,  chape  , 
pluvial. 

Pivi  È  ,  pive  ,  uccello  di  passaggio  dell'or- 
dine dei  trampolieri,  grosso  come  un  tor- 
do, e  di  buon  sapore  con  piedi  gialli,  dorso 
bigio  ,  gola  bianca  e  fulva ,  petto  e  ventre 
neri  -,  piviere  ,  corrione  biondo  ,  cfuti^adrius^ 
morinellus  ,  guignard,  dotterei.  Piviè  dora  , 
o  piviè  real ,  uccello  del  genere  del  prece- 
dente, che  viaggia  sempre,  grosso  come  una 
toitora,  di  color  nerastro  chiazzato  di  giallo 
e  di  bianco,  con  becco  e  piedi  neri-,  piviere 
dorato  ,  charadrius  pluvialis  ,  pluvier  dorè. 
Piviè  dominican ,  V.  Paonassa, 

Pivo,   spranghetta    rotonda  e  perpendico- 
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lare  sopra  la  quale  si  reggono  le  cose  che 
si  volgono  in  giro  ;  perno  ,  bilico  ,  axis  , 
caììdo  versatilis ,  pivot  Piva  ,  t.  degli  ori- 
uolaj,  parte  dell'asse  di  ciascuna  ruota,  che 
la  sostiene  ,  onde  possa  muoversi  senza  es- 
sere rallentata  dalla  fi-egazione  *,  ponte  del 
rocchetto  .  .  .  pivot. 

Pi-À ,  part.  da  plt ,  V.  il  verbo.  Pia , 
senssa  cavei  ^  cK  a  V  a  la  testa  play  che  ha 
il  capo  senza  capelli,  calvo,  zuccone,  calviiSy 
chàuve  ,  qui  a  la  téte  pelée  ,  qui  n'a  plus 
de  cheveux. 

Placa,  ricamo  o  lamina  metallica  o  simi- 
le cosa  di  forma  più  o  meno  rotonda  ,  che 
si  porta  sulle  vesti  al  petto  per  divisa  d'or- 
dine cavalleresco  o  di  merito  ,  insegna ,  di- 
visa,  insìgnia  ,  ordre  ,  plaque ,  orachat  (  t. 
frane.  )  Placa y  ornato  di  metallo,  che  si 
mette  agli  scrigni,  o  ad  altri  arredi;  piastra 
.....  plaque.  Placa  ,  arredo  di  sala  consì- 
stente in  una  cornice  con  specchio  o  pittura 
od  altro  ornamento  ,  da  cui  sporgono  fuori 
uno  o  più  viticci  per  riporvi  candele,  e  che 
si  sospende  alle  mura  come  un  quadro,  qua- 
dretto ,    ventola bras ,    plaque. 

Placa  del  fornèl  ,  pera  del  fornèl  ,  ghisa  , 
V.  Ghisa.  Placa  del  Jusil  ,  lamina  di  ferro 
che  copre  la  parte  inferiore  del  calcio  d'uno 

schioppo ,  placa  (  t.  milit.  ) plaque 

de  conche.  i 

Placaci  ,  copertura  di  lavori  di  legnaihe 
dozzinale,  fatta  con  legno  più  nobile  segato 
sottilmente  ,  impiallacciatura  ,  tarsia  ,  lami- 
nce  lignecc  ,  lamirue  scctiles  ,  tessela ,  placage, 
ouvrage  de  marqueterie.  Travajè  iCplacagi^ 
Jè  dplacagi  ,  Y.  Plachè. 

Placebo  ,  v.  lat.  adoprata  nell'espressione 
avverbiale  a  placebo ,  ed  indicante  com- 
piacenza ,  lusinga  ,  comodo  ,  e  simili  ;  a 
bell'agio  ,  per  comniodiim  ,  per  otium  ,  à 
loisir ,  sans  se  presser ,  à  son  aise. 

Placenta  ,  massa  intessuta  di  piccole  ar- 
terie e  vene  ,  che  formasi  nell'utero  della 
femmina  gravida  ,  serve  per  trauìandare  il 
nutrimento  al  feto  ,  fors'auche  per  la  sua 
respirazione ,  e  si  caccia  fuori  dopo  il  parto; 
placenta  ,  placenta  ,  placenta. 

Placet  ,  concenso  ,  assenso  ,  beneplacito  , 
favore,  grazia  conceduta,  voluntaSj  assensuSj 
fui'orj  [)\:ìW\v,  bienscance,  bon  plaisir,  gre, 
volonté.  Placet  ,  memoriale  ,  supplica  per 
otteneic  giustizia  ,  grazia  o  favore  ,  libcllus , 
supplt'X  ,  placet. 

Plachè  ,'  fé  d'placagi ,  travajè  ah  placagli 
ricoprire  i  legnami  grossolani  con  piallacci 
ossiaiio  assicelle  di  noce  ,  ebano  ,  ed  altri 
legnami  nobili  ;    impiallacciare  ,    intarsiare  , 
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tessellas  siiperinducercy  plaquer  ,  marqueto 
faire  un  ouvrage  revétu  de  pièces ,  de  rap 
port.  Plachè ,  pasiè  ,  calmare  l'altrui  ide 
gno  ,  e  fig.  dicesi  del  dolore  e  d'ogni  coi 
Cdacerbata  ;  placare  ,  mitigare ,  raddolcire 
quietare  ,  sedare  ,  placare ,  pac^care  ,•  a» 
paiser,  calmer,  tranquilliser,  adoucir,  flédnr 

Placid  ,  contrario  di  agitato  e  commono 
placido  ,  tranquillo  ,  quieto ,  placidus  .  st 
datus  ,  lenis  ,  tranquille  ,  paisible  ,  caloie 
doux. 

Placidameitt  ,  con  animo  placido,  con  01» 
niere  tranquille,  placidamente,  quietamente 
placide  y  Icniterj  pacate  y  paisiblement ,  do» 
cement.  Placidament  ,  lentamente  ,  moDe 
mente  ,  lente  y  segnitery  lentement,  tout^-do» 
cement. 

Placidfssa  ,  tranquillità  ,  placidezza ,  laA 
tas  y  facilitas  ,  douceur  ,  tranquillité.  Plad 
dessa ,  lentezza  ,  mollezza  ,  tiascuraginar 
tarditasy  ciinctatiOy  segnitieSy  lenteur,  mcSleÉe 

Plafo.^  ,  palco  fatto  poco  sotto  il  tetto  i 
sotto  il  soffitto  per  difendere  le  stanze  dal 
impressioni  dclFatmosfera ,  o  per  ornamenti 
soppalco  ,  soffitto  ,  cielo  ,  laqiiear  ,  lambrìi 
plafond. 

Plafone,  coprire  il  solaio  d'una  stanza  coi 
assi  ,  tele  ,  o  cementi  ,  oa  anche  abbdliil 
con  pitture  ,  stucchi  ecc. ,  lacunare ,  pia< 
fonner. 

Plagas  ,  voce  latina  adoprata  avverM* 
mente  dicendo  ad  plagas  ,  Y.  y^d  piagai. 

Plagi  ,  qualità  apparente  della  pelle  Uf 
l'uomo  nel  volto;  colore,  colorito  del  volto 
carnagione  ,"  color  carnis  ,  teint  ,  coloni  1 
charnure. 

Plaja  ,  specie  di  bambagia  greggia  ,  OfWI 
di  borra  ,  che  circonda  il  bozzolo  del  baco 
da  seta  ,  e  si  separa  prima  di  filarlo  ;  bona 
di  seta  ,  tòmcntuni  bombycinuni ,  bouire  ÒA 
cocón  à  soie.  Plaja  per  plèuja  ,  V. 

Plascaroa  ,  cartello,  avviso  al  pubblico) 
affixiis  pub  lice  libellus ,  placard  ,  a(Bd«. 
Plancarda ,  per  grossa  macchia  ,  V.  Maat* 

Plaiicia  ,  carta  sulla  quale  sono  impr»* 
figure  od  altre  immagini  col  mezzo  delle  ìih 
cisioni  in  metallo  od  in  legno  ,  o  de'diseptt 
su  pietra  ;  stampa  ,  rame  ,  intaglio  ,  tabmd^^ 
pianelle,  gravure.  Pianeta  ,  quelle  di  ànuH 
stampe  che  si  aggiungono  ai  libri  per  on* 
mento  o  dichiarazione;  tavola,  tabula yjiMf 
che  ,  figure  ,  gravure.  Plancia  ,  la  lamin 
di  rame  o  d'acciajo  ,  sn  cui  si  sono  incis 
le  figure  da  stamparsi  ;  rame  y  stampa  ,  td 
bidu  (enea  ,  pianelle  ,  csUimpc. 

Pla5dra  ,  plandrassa  ,  plandroha  ,  doni 
scioperata  ,  neghittosa  y  scomposta  oe^i  «bi 
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e  nella  persona  j  maoimorcìa ,  baderla  ,  scoc- 

calfuso,  pocofila  ,  muliercula   dtses  y  iners  , 

QÙosa  ,  midier  itìcomposita  ,  incuUa ,  maus- 

*    Sade ,  parasseuse  ,    cagnarde  ,    noncbalante  , 

,    dégiogandée ,  guenipe.  Fiandra  ^  dicesi  pure 

I    d'uomo  in  vece  di  plandron  ,  V. 

PiASDRABÌA  ^  vìùo  di  cliì  fugge  il  lavoro  , 

e  non  cura  la  compostezza    degli  abiti  della 

I.   persona  e  l'ordine  e  l'aggiustatezza  degli  ar- 

f    redi  )  infingarderia  ,  scioperaggine  j  pigrizia  , 

I    mertia ,   segnities  ,    desidia  ,    noncbalance  , 

paresse ,  cagnardisc. 
,       PuHDRAssA  ,  V.  Fiandra, 

Plìuidroìi  ,  pigro  ,    infingardo  ,    poltrone  , 
'    pifer  j  deses  ,  aissicUosus ,  socórs ,  paresseux, 
fainéant ,  cagnard. 
Plaiidroma  ,  V.  Fiandra, 
Plahdrorè  ,  vivere  nell'ozio  nell'  infingar- 
Jb^ne  ;  sdarsi ,  infingardire  ,  fuggire  la  fa- 
tica ,  perder  il  tempo  ,  andar  qua  e  là  va- 
gando I  otiari ,    tempus  terere  ,  pigrescere  , 
desidia  marcescere  ,    torpere  ,   vagari  ,    fai- 
■ianter ,  cagnarder  ,  paresser. 

PuAKÓL ,  sansiron  j  sorta  di  fungo  ,  V. 
Salòdra, 

Puma  ,  pegg.  di  pel ,  pelle  ruvida  ,  pelle 

^iosa,  pellaccia  ,    vile   coriiun  ,   mauvaise 

(M,  peau  fort  dure. 

^    hiTA  y  dicesi  per    iscberzo  il  capo    senza 

<>pdb;  calvo  y  calvizio  ,  capo  calvo  ,    caput 

■  <*hwi ,  crane  pelé. 

ftiTABAnDA,  lista  di  terreno  cbe  gira  attorno 
ai  Quadretti  ,  od  alle  a j noie  dei  giardini , 
^  ^  guemita  ordj nanamente   di  fiori   e   di 

•Awsti piate-bande.    Plata^banda  , 

•fwmento  di  muri  o  d'altra  cosa,  semplice, 

E,  unito  ,    e    che    ha    poca  larghezza  , 
*  .  .  .  piate-bande. 
Plata-cotura  ,  voce    adoprata    nell'espres- 
«one  avverbiale ,  a  plaia-cotiira  ,  V. 
PtATA  FORMA  ,  V.  Fiata  forma, 
IMITANO ,  grand'albero  di  legno  duro  che 
ha  fusto  diritto  molto  ramoso ,  corteccia  bigia 
e  liscia ,   ampie    foglie    intagliate    alquanto 
^^ose,    semi    rotondi  ed  ama    un    terreno 
umido  e  grasso  \  platano  ,  plataniiSj  piatane. 
Putì,  quegli  cbe  acconcia  le  pelli  in  al- 
r  tnoa ,  0  col  grasso    che  prepara  e  le  forma 
A  guanti  ,  cinture  ,  calzoni  ,  ed  altre    vesti 
w  arredi  -,  pellicciajo  ,    pellicciere  ,   pcllio  , 
fdutarius  ,  peaussier ,  pelletier. 

Platèa  ,  pertera  ,  la  parte  più  bassa    del 
featro ,  dove  stanno  gli  spettatori  -,  ed  inten- 
desi  pure  di  tutti  gli  spettatori  che  vi  assi- 
stono ad  una  rappresentazionie  teatrale;  platea, 
planum  theatri ,  soliun ,  spectatores  e  plano 
sdo  y  parterre. 
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pLATmA  ,  plàtino  ,  metallo  bianco  come 
l'argento  ma  meno  splendente  e  più  prezioso, 
il  più  pesante  ed  inalterabile  di  tutti  i  me- 
talli ,  duro  poco  meno  del  ferro  -,  ed  esten- 
sibile e  duttile  in  alto  grado  ;  platino ,  pia- 
tinum  ,  platine  ,  or  bl&nc.  Flàtina  ,  lega 
metallica  simile  all'argento  od  al  platino  , 
/della  quale  si  fanno  posate  e  varii  arredi  , 
di  poco  valore metal  blanc. 

Platina  ,  agg.  di  utensili  ,  od  arredi  di 
ferro  o  di  rame  ,  coperti  d'una  lamina  d'ar- 
gento ;  incrostato  d'argento ,  argenteis  la^ 
niinis  indiUufi  ,  plaqué  d'argent  ,  doublé 
d'argent. 

^Platon  ,  palla  coperta  di  panno  ,  odicuo- 
jo  ,  pila ,  balle  ,  pelote  ,  éteuf.  « 

Platonicr  ,  agg.  di  passione  amorosa  nella 
quale  non  abbia  parte  veruna  là  compia- 
cenza de'sensi  ;  platonico  ....  platonique. 

Plausibil  ,  agg.  che  ha  l'apparenza  di  buo- 
no, e  di  pregievole  ,  plausibile  ,  plausibilis^ 
plausible. 

Plausibilment  ,  in  modo  plausibile  ,  lode- 
volmente ,  plausibilmente  ,  laudabiliter ,  d'- 
une manière  plausible. 

Plè  ,  svellere  i  peli  ,  pelare  ,  glabrum 
reddt're  ,  depilern  facere  ,  gìabrare  ,  pilare  , 
faire  toinbcr  le  poil ,  arracher  la  poil,  peler. 
Flt  uh  cria  ,  pelare  un  porco ,  a^ua  can^ 
dente  gìabrare  suem  ,  peler  ,  échauder  un 
cochon.^Ptó  ,  levare  la  pelle  d'un  animale  , 
pelare  ,  scorticare  ,  pellem  detrahere  ,  corio 
exuere^  glubere,  deglubere^  arracher  la  peau, 
écorcher.  Plè  uh  pom  ^  uh  fi  ^  na  siola  , 
levar  la  buccia ,  la  corteccia ,  dibucciare , 
pelare  ,  pomis  cuteni  detrahere  ,  poma  nu^ 
dare  ,  peler  ,  óter  la  peau  ,  l'écorce.  Flè  uh 
erbo  ,  scorzare  ,  scortticiare  un  albero  ,  ar- 
borcm  decorticare ,  deliùrare ,  écorcer  ,  peler 
un  arbre.  V.  Sploiè,  A  peU'ìa  ìia  pules ,  o 
'«  poi  ec.  V.  Poi.  Flè^  mctaf.  trarre  da  una 
persona  o  dalle  cose  di  cui  si  ha  il  governo  , 
quanto  si  può ,  e  senza  giustizia  o  riguardò , 
scorticare,  succiare,  smungere,  pelare,  emun^ 
gere  ,  excutere ,  sucer  ,  plumer  ,  arracher  le 
plus  qu'on  peut.  Flè  per  piume  ,  plè  la  poldj 
piume  la  pola  ,  V.  Fiume,  • 

Plebaja  ,  le  persone  di  uno  stato  o  di  una 
città  più  povere ,  e  più  viziose  ad  un  tempo,-  ^ 
feccia    del    popolo ,    plebaglia ,  populi  /ex 
in/ima  ,  ca!uilicol(c  ^  lie  du  peuple  ,  canaille. 

Plebe  ,  la  parte  più  numerosa  e  meno 
ricca  e  colta  del  popolo  ,  plebe  ,  pkbs  ,  le 
commun  du  peuple ,  le  menu  peuple  ,  le 
bas  peuple.  > 

Plebeo  ,  sost.  ed  add.  persona  della  plebe, 
^^  ^gg*  di  cose  che  convengono  alla  plebe  ; 
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plebeo  ,  plebejiis  ,  rolurier  ,  du  commun. 
Plebeo  j  per  ignobile,  basso  ,  vile  ,  hiuiiiUsy 
abjectus  ,  couiiiiuii  ,  trivial ,  bas. 

Pleirui  y  sorta  di  fiiugo  buono  a  mangiare 
.    .  .  espece  de  cbainpignon  que  Ton  mange. 
Plei«aria  ,  agg.  a  indulgenza  V.  Jndulgenssa, 
Plk5ihjwi  ,  o  luna  piena  ,  V.  Luna. 
pLEifipoTEKSsiARi  ,  add.  e  sost.  dicesi  di  mi- 
nistro, cbe  ba  piena  facoltà  dal  suo  Sovrano 
dì  trattare  ed  ultimare    qualunque  negozio  , 
o    quell'affare    speciale    per  cui  gli  fu    data 
la  piena  potenza  -,   plenipotenziario  , ,  legaliis 
cum  summa  potestute  ,   plénipotentiaire. 

Ple»ls  votis  ,  (  parole  latine  ) ,  a  pieni 
voti ,  a  voti  unanimi ,  di  unanime  consenso, 
omnium  consensu  ,  una  voce ,  unanimiter , 
à  l'unammité  ,  à  volée  de  bonnet. 

Pleicta  ,  querela  ,  doglianza  ,  lamento ,  lai, 
querimonia  ,  rammaricazione  ,  lamentanza  , 
lamentamento,  queslus  ,  querela ,  querunoniay 
lanientatio  ,  conqutstus  ,  pia  iute  ,  doléance  , 
jérémiade  ,  complainte.  Plenta  ,  accusa  fatta 
davanti  ai  magistrati  ,  Y.  Querela/' 

Pleta  ,  dim.  di  pel  ,  pelle  sottile  ,  pelli- 
cola ,  pellicella  ,  cuticuta  ,  pellicula ,  pelli- 
cule. 

Plèùja  ,  plaja  ,  guscio    in    cui    nascono  i 

granelli  dei  legumi ,  baccello,  siliqua  ,  cosse, 

gousse.  Plèùja  o  pel  dia  frula  ,  d'pom  ,  fi , 

membrana  sottile  cbe  copre  la  polpa  di  molte 

frutta  ,  e  per    lo   più  si  mangia    con    esse  ; 

pelle  ,  scorza  ,  buccia  ,  ciUis  ,    peau  ,   pelure 

(  se  è  staccata  dal  frutto).  Plèùja  d^ castagne, 

corteccia  di  castagne  ,  guscio ,  corium  casta- 

ncee  ,  pelure  ,    coque  ,    peau    de    cliataigne. 

Lvè  la  plèùja,  V.  Sploje.  Plèùja,  fig.  uomo 

sordido ,  avaro  ,  spilorcio  ,  pillacchera  ,  sor- 

didus  ,    avarus  ,    vilain  ,    cancre  ,    taquin  , 

sordide  ,  serre,  ladre  ,  pince-inaille.  Plèùja  , 

uomo    furbo  ,    astuto ,    volpone  ,    callidus , 

vafer,  astutus  ,  adroit  ,  fin  ,  rusé. 

Plich  ,  piegh  ,  quantità  di  lettere  involte , 
e  sigillate  sotto    la    stessa    coperta  ,    o    sol- 
tanto  legate  insieme  -,  plico  ,  piego  ,  fascio  , 
pacchetto  ,  fasciculus  literanim  ,  paquet. 
Pliwa,  V.  Preis. 

Plinè  ,  voce  fam.  perseguitare  alcuno  con 
continui  motti,  rimproveri ,  insulti,  punture  , 
e  simili  ;  tormentare  ,  punzecchiaie  ,  infasti- 
dire ,  bezzicare  ,  fodicare ,  lacessere ,  picoter, 
piquer  ,  pincer.  Plinèsse ,    voc.  pop. ,    alter- 
care   acremente  o  con    parole  o    con    fatti  ; 
bisticciarsi  ,    batoslare  ,    azzuffarsi  ,    accapi- 
gliarsi, con  v^/czV5  jurgari,  se  mutuo  percutere  , 
in  capillos  mutuo  involare,  se  quereller  ,  se 
picoter  ,    se    battre ,    en    venir    aux    prises  , 
se  prendi  e  aux  cbeveux  9  Y.  Sbrinèsse. 
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Plissa  ,  pelle  d*  animali  lanosi  o  da  lu 
go  pelo  preparata  per  vestimenta  o  per  i 
namento  d'arredi  conservandole  il  pelo;  p 
liccia,  villosa  pellis,  fourrure.  Plissa  j  ye 
fatta  ,  o  foderata  di  pelle  che  abbia  lan 
pelo  -,  fodero ,  melota ,  pelliccia  ,  mastrua 
sub  tegmen  pelliceum,  tunica  pellicea^  pelli 
fourrure.  Plissa  ,  bona  plissa  ,  fìg.  uoi 
furbo  ,  astuto  ,  volpone  ,  vafer  ,  callidu 
vieux  renard  ,  madre  ,  fin  ,   rusé. 

Plissé  ,  colui  che  lavora  nelle  pelliccf 
le  prepara  ;  pellicciajo  ,  pellicciei*e ,  peUi 
pelle tier ,    fourreur. 

Plisson,  pelliccia  grande,  o  di  lungo  pe 
pelliccione  ,  endromis  ,  grosse  pelisse. 

Plof  ,  piotate  ,  poj  ,  rumore  sordo  che 
cose  molli  mnno  cascando;  tonfo,  strepii 
fragor  ,  pouf  ,  bruit  que  Ton  fait  en  tei 
bant.  Fh  un  pof,  rimanere  improvvisamei 
oppresso  dai  debiti  ;  essere  in  istato  di  fi 
limento  ,  fallire  ,  foro  cedere  ,  decoqutt 
faire  banqueroute  ,  manquer. 

Plof  ,    t.  di    giuoco  ,    Y  accozzare    cbe 
fa  delle  carte  dagli  scrocconi  per  aver  bui 
giuoco  ,  accozzamento  doloso  ,    mariuolefii 
baratteria  ,  dolus  ,  paté. 
Plofate  ,    Y.  Plof. 

Plofia  ,  plofra  ,  plojria  ,  pelle  mol 
inerte  sottile  ,  senza  consistenza  *,  pelliodli 
pellicola,  cuticula,  pelliciUa,  pellicule.  PI 
fia  ,  plofra  per  panoja ,  Y. 

Plofra  ,  donna  scempia,  sciamannai»}  b 
derla  ,  bandiera  ,  nuUiercida  deses  ,  miA 
inculta  ,  bégueule  ,  gaupe  ,  pecque  j  pB 
béche.  Y.  Plqfria. 

PlorsOse  ,  liste  di  mussula  ,  od  altra  t( 
(ìnissima  cbe  si  mettono  sopra  le  mamd 
d'un  abito  da  bruno  nei  primi  giorni  e 
lutto  ;  sopraggirelli  (  voce  dell*  uso  )  .  .  • 
plcureuses. 

Plos  ,  che  ha  peli  ,  peloso ,  velloso ,  f 
losiis  5  villosus ,  hirsutus ,  velu ,  plein  de  pò 

Plot  ,    strumento  di  legno    cne   serve 
sarti  od  alle  cucitrici  a  spianare  le   costnf 
forma  ,  forma  ,    petit    bois ,    billot*    Pù 
plot,  Y.  Pie. 

Plota  ,  picciolo  guancialino  di  cui  si  ser 
no  le  donne  per  conficcare  aghi  o  spilli ,  % 
sello  ,  buzzo ,  theca  condenais  acid)USy  Od 
rium  ,  pelote  ,  peloton ,  grimace. 

Ploton  ,  piccolo  corpo  di  truppe ,  d 
pello  ,  agmen  ,  peloton. 

Plccaps^e,  colui  cbe  con  arte  cava  alt 
il  denaro,  qui  emungit  alios  argenio  j  gì 
pe-sou. 

Pluch  ,  pelo  che  non  è  aderente  a  stdb 
a  pelle  y  e  dicesi  pure  d'altre  cose  per  à 
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litudine  ,  filo  ,  fuscellino  ,  pagliuzza  ,  pilas  , 
Jilum,  poutilie ,  brin  ,  poil.  Pluch^  serve  di 
termine  di  paragone  d'  un  che  di  minimo  *, 
un  pelo  9  un  filo  ,  una  scheggia  ,  un  bru- 
scolino ,  festuca  •  un  brin  ,  un  fétu.  Pa  *n 
pluch ,  niente  ,  nulla  affiitto  ,  neppure  una 
scheggia ,  ne  un  pelo  ,  nihil  prorsiis  ,  pas 
UD  brin  ,  rien  du  tout ,  rien  absolument  , 
un  zeste. 
Pluchè  ,  togliere  ad  uno  ad  uno  i  peli,  le 
fila  da  una  stoffii,  e  più  generalmente  levare 
a  poco  a  poco  da  una  cosa  minutissime  par* 
ti,  grosse  quasi  come  peli;  spilluzzicare,  fare 
a  miccino  ,  consumare  a  poco  a  poco  ,  car- 
ptre ,  delibare  ,  òter ,  enlever  auelque  chose 
peu  à  peu ,  se  servir  d'une  ciiose  mìette  à 
miettc.  Pluchè  ;  tor  via  ,  spiccare  ,  refigere  , 
tvelkre  ,  détacher ,  arracher.  Pluchè  ,  man- 
^OK  prendendo  radi  e  picciolissimi  bocconi, 
sbocconcellare  ,  spilluizicare  .  .  .  pignocher. 
Pluchè,  o  picotè  na  rapa  et  uà  ,  V.  Picotè, 
Pluchèy  fig.  cavar  di  sotto  altrui  astutamente 
danari  -,  pelare  ,  spogliare  ,  succiare  ,  surri- 
forCy  plumer. 

Piccia  ,    soFta  di  panno  di  seta  che  ha  il 

P^  assai  lungo  e    più  che  non    V  abbia  la 

fdoa;  peluzzo  ,    pannus    sericus    villosus  , 

peluche. 

Pncu,  V.  usata  solo  per  ischerzo  parlando 

a  unto  fallito,  che  ha  sprecato  il  suo-,  Esse 

^plmsj  esser  ridotto  al  verde  ,  in  sunimas 

y      (Uastìas  adduci,  étre  à  la  besace,  étre  à  sec. 

Pi^Koix ,    ciuffo  di  peli   lunghi  e  neri  che 

"  pollo  d' india  (  il  solo  maschio  )  ha  nella 

P>rte  inferiore  del  collo,  o  sul  petto  .... 

*    pnceiu,  toupet. 

P«H»«  ,  agg.  di  tele  od  altre  stoffe  che 
[  flettono  peli  cui  anche  facilmente  lascia- 
i  ^  tulle  cose  che  loro  si  soprappongono  ; 
b  peloso,  lanuginosus  ,  cotonneux.  Pliicos  , 
P'^  d pluch  ,  dicesi  pure  di  veste  od  altra 
:  <^  che  si  è  caricata  di  peli  ,  pilis  obrutiis, 
«fcargé  de  poils. 
PtCBÀL ,  add.  o  sost.  che  indica  il  numero 

pia  ,  plurale  ,  pluralis  ,  pi  urie  1. 
PimuLiTÀ,  il  numero  maggiore,  pluralità, 
.®^orità,  major  munerus,   pluralité,  ma- 
J**té,  le  plus  grand  nonibrc. 

•  lUTRi ,  uomo  sor4ido,  avaro,  spilorcio  , 

pMtto,  avarus  j  sordidus,    vilain  ,  crasse ux  , 

•*Hat.  Plulri,  uomo  vile,  meschino,  pezzente, 

pttaro ,  sestertiarius  homo  ,  poiloux,  gueux. 

J^A5Sf.sio  ,  V.  Penansemo. 

ftiASS  ,  pnassa  9    pnon  ,    parte  mobile  del 

^Oipo   dii  molti    animali    opposta    al-  capo  , 

tf  iprmata    dalla    coqtiouazioue    della    spitia 

donale;  e  negli  uccelli  intendevi  delle  penne 
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posteriori,  coda,  cauda,  queue.  Tnì  7  pnass 
ah  rnes  die  gambe  ,  aver  paura,  o  confu- 
sione ,  tolta  la  metafora  dai  cani  -,  mettersi 
la  coda  tra  le  gand)e  ,  paK^ere  ,  formidare  , 
se  mettre  la  queue  entre  les  Jambes  ,  avoir 
peur  ,  étre  confus,  honteux  Pnass  del  forn^ 
arnese  per  ispazzar  il  forno  ,  spazza tojo  , 
spazza  forno ,  scopte  ,  écouvillon  du  four  , 
patrouille. 

Pif  ASSE  ,  netiè  ,  storce  ,  (  voce  pop.  )  netta- 
re ,  ripulire,  levar  via  le  brutture,  purgare, 
pulire ,  forbire  ,  purgare ,  mundare ,  expur^ 
gare  ,  tergere  ,  verrere  ,  nettoyer.  Pnassè 
7  forn  ,  spazzare  il  forno  ,  furnum  a^errercy 
écouvillonner  le  four. 

Pnassèt  ,  dim.  di  pnass  ,  codetta  ,  parva 
cauda ,  petite  queue. 

Pnel  ,  o  penèl  ,  istrumento  di  peli  legati 
a  fascio  ad  un  manico  ,  col  quale  si  pigliano 
e  si  posano  sulla  superficie  di  carta  ,  di  ta- 
vola, di  muro,  o  simili ,  le  sostanze  liquide 
o  poltigliose  ;  onde  serve  principalmente  per 
dipingere,  maneggiare  la  pasta  de'legatori  ecc., 
e  ve  ne  sono  di  diverse  specie  ,  e  materie  ; 
pennello  ,  peniculus  ,  ptnicillus  ,  pinceau. 
Pnèl  grÓ'Ss  ,  pnèl  da  muradòr,  da  bianchih , 
grosso  pennello  ,  spazzola  ,  penicillus  tecto- 
rius  ,  gros  pinceau,  goupillon.  Fait  al  pnèl, 
V.  Fait  part. 

Pno5,  V.  Pnass, 

Pò  ,  nome  del  principale  tra  i  fiumi  del 
Piemonte  ,  adoprato ,  in  conseguenza  di  tal 
suo  primato  ,  nella  frase  seguente  prover- 
biale ;  Chi  passa  Pò  passa  D'òira  ,  chi  fa 
il  più  può  fare  il  meno  ,  qui  potest  facere 
maJHS  potest  et  facere  minus  ,  qui  fait  le 
plus  fait   le  moins. 

Pò ,  póch  ,  poco  ,  pantm  ,  peu.  V.  Póch, 
Po  ,  adoprasi  quasi  esclusivamente  in  alcuna 
maniera:  ^N  pò,  si  aggiunge  molte  volte  al 
discorso  per  segno  di  disprezzo  ,  di  beffe  o 
di  non  dar  fede  -,  va  *n  pò,  eh  via  ,  apage, 
tarare,  a  d'autres.  'aV  pò,  in  maniera  d'im- 
pero o  di  dispetto  ;  ve  usta  'n  pò  andò  via? 
vuoi  andartene  si  o  no  ?  orsù  via  di  qua  , 
*  tandem  ,'  veux  tu  donc  t*en  aller  ?  'N  pò  , 
aggiungesi  per  preghiera  ,  veh  Vi  pò  sì  , 
vieni  di  grazia  ,  deli  vieni  ,  accedas  quceso  , 
cedo  ,  viens  de  grace  ,  viens  je  t'cn  prie. 

PoARiN  ,  trincèt,  coltello  adunco  per  uso 
dell'agricoltura  e  specialmente  di  potare  le 
viti,  vendemmiare,  e  mondare  gli  alberi-,  ron- 
cola ,  potatojo  ,  pennato  ,  runcina ,  serpe , 
serpette. 

PocfTA  ,  piccolo  violino  che  suona  all'ot- 
tava superiore ,  ed  è  adoprato  da  maestri 
di  ballo  perchè  si  può    portare   nella   scar- 
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sella  ;  Jides  minoris  modi  j  petit  violon  , 
pochette. 

PòcH  ,  o  pÓ  avv.  poco  ,  pàriuìty  panilo  , 
peu.  Póch  fa  ,  póch  lenpfa  ,  (Tpòchj  un  pò 
dnanss  ,  poco  fa  ,  poco  tempo  la  ,  un  po' 
avanti ,  nuper ,  paullo  ante  ,  mox  ,  tantòt  , 
dépuls  peu  y  il  y  a  peu  de  tetns ,  n'a  guères. 
Póch  su ,  póch  già  ,  poA)  più  ,  poco  me- 
no ,  poco  presso  ,  presso  a  poco ,  quasi , 
fere  ,  piane  ,  quasi  ,  propemodum  ,  pene  , 
circiter ,  à  peu  près  ,  prèsque ,  près  de,  en- 
viron.  A  póch  a  póch  ,  a  bei  póch ,  póch  a 
la  vòlta y  a  minuzzoli,  a  bei  pochi,  a  poco 
a  poco,  paullatiìa  ,  pedetentini ,  peu  à  peu  , 
petit  a  petit.  Ogni  póch  y  minca  póchy  mitica 
neh  ,  frequentemente  ,  ad  ogni  tratto ,  di 
tanto  in  tanto ,  idcntidem ,  subinde ,  de  temps 
en  temps  ,  de  fo'is  à  autre  ,  assez  souveut. 
Pò  da  burla  ,  pÓ  da  boa ,  parte  da  burfa  , 
parte  sul  serio ,  partim  joco  ypartim  serio  , 
inoitié  fìgue ,  moitié  raisin.  t/n  póch  ,  rife- 
rito a  tempo  passato  ,  ngoifica  alquanto 
tempo ,  e  non  allatto  poco  :  a  rè  già  *n 
póch  cH*i  speto  ,  è  già  molto  che  aspetto  , 
/amdadiun.  expecto  ,  il  j  a  quelque  teins 
que  j'attends.  Da  sì  póch  y  da  sì  ^'n  póch  , 
ira  poco  ,  tosto  ,  subito  ,  brei^i  ,  modo  , 
bientòt ,  aussitòt  ,  dans  peu  de  tems.  Póch 
o  prò  y  né  poco  ne  troppo  ,  mediocremente, 
alquanto  ,  né  poco  né  molto,  satisy  modiccy 
assez  ,  suffisemment  ,  peu  ou  prou  ,  ni  peu 
ni  prou.  Póch  ó  neh  ,'  quasi  nulla  ,  ìuhil 
fere  ,  présque  peìnt ,  peu  ^oa  poùit,  A  póch- 
pres  y  V.  Press^a'^póch, 

Poca  ,  sost.  ,  poco  ,  pochezza  ,  paucitas  , 
inopia  y  parum  ,  pauUum  ,  col  gcn.  ,  peu  , 
peu  de  chose.  Tut'i  póch  a  fan  un  prò  , 
molti  pochi  fanno  un  assai ,  molte  piccole 
quantità  unite  insieme  fanno  una  quantità 
sufficiente  ,  o  grande  ;  a  picciolo  a  picciolo 
si  fa  il  ducato  ....  plusieurs  petites  par- 
ties  font  un  tout.  A  Uè  póch  ma  sicur  , 
modo  d'affermare  con  franchezza  ;  non  c'è 
ilubbio  ,  la  cosa  é  certa ,  certum  esty  je  vous 
Tafsure  ,  j'en  suis  certain.  Còse  da  póch  , 
inezie,  cose  da  nulla,  coserelle  ,  bazzicature, 
frivola  y  qiUsquilicey  recuUe  y  bagatellcs,  chos&s 
de  peu  de  conséqucnce,  cboses  de  rien.  Póch 
d'bon  y  V.  Póch'vaja, 

PòcH  ,  add.  poco ,  piccolo,  paiUluSy  parvus^ 
peu  ,  peu  de  (  sempre  avv.  o  nome  ) ,  petit. 
Con  pòca  speisa  ,  con  piccola  spesa  ,  paiUlo 
suniptu  ,  à   peu  de  frais. 

PocHÈT,  dim.  di  póchy  si  avv.  che  nome-, 
pochino,  pochetto  ,  pochettiuo,  pauUulum  , 
tant  soit  peu  ,  trés-peu.  Uti  pocket y  un  tan- 
tin  y  u!i  pochetto,  uà  pocoliuo,  paullidiun  , 
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j  pauxillum  y  un  petit  *peu  ,  tant  soit  pea. 

PòcH-vAJA  ,  póch  d*bofk  y  uomo  cattivo, 
sonesto  ,  bricrone  ,  sviato  ,  barattiere  ,  i\ 
fante  ,  mascalzone  y  guidone  ,  nequam  ,  s 
lestus  y  improbus  «  fraudator  ,  versipeìL 
furcifer  ,  vaurien  ,  fripon  y  coquin  ,  bcStb 
inaraud  ,  gradin. 

PociACRi ,  potri  y  intingolo  sporco  ,  i 
apparecchiato  ,  mal  condito  ,  spiaoevoi 
guazzo,  pappolata,  cibus  liquidior y  feràtl 
insulsuniy  inconditwuy  mauvais  ragoùt,  gad 
gargotage.  Pociacrì ,  o  pacióch  di  spessi^ 
V.  Pacióch, 

Pocio,  V.  Nespo.  Fé  7  pocio ,  fé  la  moo 
fé  7  cui  dia  pola  ,  è  quél  raggrinzare 
bocca  ,  che  i  bambini  fanno  ,  quando  it 
gliono  cominciar  a  piangere  ;  far  gren 
....  fairé  le  cui  de  poulc.  F^  7  poeto 
Jè  la  gnifa  ,  V.  Fé  tt smòrfie. 

Pocio.^  ,  pocionin ,  pocionót ,  poisètj  daooù 
per  vezzo  ad  un  fanciullo  vezzoso  ;  nacch 
rìno  ,  cedno  ,  bellidus ,  scitidus  ,  pulchàbk 
poupon.  Pocion  ,  sossohy  cori/i  ,  t.  familiai 
che  s'usano  dalle  madri  e  dalle  nutrici  ft 
vezzeggiare  i  fanciulli ,  carino  ,  mio  bimb 
bambino  ,  bambinuccio  mio  ,  mio  bamlM 
lino  ,  nacciierino  ,  pupe  ,  pupule  mi ,  vk 
petit  bouchon,  mon  petit  niarmot,  póiqpit 
poupard  ,  chou-chou  ,  mon  Joli  pctil^te 
guon,  mon  coeur,  petit  amour,  petit  migMi 

PoD£i ,  V.  neutro  ,  aver  possanza  ,  midk 
avere  in  sé  possibilità  ,  potere,  posse y  qud 
^falere,  étre  capable  de,  pouvoir.  Péùl  €ti 
pétìl  desse ,  può  essere  ,  può  darsi  ,  i  t$ 
possibile  y  fieri  potesty  ce.  peut  otre  ,  il*;^ 
se  fa  ire.  Fé  itilo  esse  ?  péùllo  desse?  d&i 
sibil  ?  può  egli  essere  ?  può  darsi  ?  è  ì| 
possibile  ?  fieri  ne  potest  ?  est-il  posUUè 
jVetì  podei  stè  sii ,  non  poter  resger  la  vili 
non  si  reggere  in  piedi  ,  esser  debolissbiiQ 
deficere  ,  fatiscere  ,  étre  très-foible  ,  4t 
mal  sur  ses  jambes  ,  ne  pouvoir  par 
ttMiir  dcbout.  Nen  podeila  ai  con  uà  jà 
si  potere  ,  non  ne  potere  con  alcuno  |  Bj 
poter  competere  con  esso  lui,  alicui  impan 
esse  y  ne  pouvoir  pas  faire  face  ,  étre  k 
d'état  de  tenir  tete  ,  étre  incapable  Òà 
niesurer  avec  quelqu'un.  Pòdei  ni  sM 
né  core ,  non  poter  camminare  per  la  s^ 
chezza  o  la  debolezza  -,  e  fig.  dipendere  é 
l'altrui  volere  ,  essere  in  tali  angustie 
poter  nulla  operare  ,  non  poter  muovere* 
una  mano  né  un  braccio  ;  omnibus  mtdm 
difessum  esse  ,  sui  juris  non  esse  ,  /?fto.  82 
stringi ,  ne  pouvoir  remuer  ni  pied  ni  ^aU 
ne  pouvoir  se  tratner  ,  étre  dans  la  aép 
dance  ,  étie  hors  d'état  de.faire  la  mpi» 
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chose.  Podeine  pi  ,  essere  senza  fowe  ,  soc- 
combere alla  fatica  y  alla  fame  ,  o  siiuili  ; 
essere  sfinito  ,  non  uè  poter  più  ,  dejicérc  , 
vìrìbus  defici ,  n'en  pouvoir  plus.  Podei , 
aver  avuto  parte  o  colpa  in  checchessia  ; 
Ckkl  fCa  péùl  dnen ,  egli  non  ci  ha  avuto 
,  parte ,  non  è  sua  colpa ,  is  ccuissa  non  est , 
iln'en  peut  rien ,  il  n'en  pe^t  mais,  il  n'y 
a  coDtribué  en  aucune  manière,  il  n'eii  est 
pas  la  cause.  Podei  assolut.  uh  om  ch^a  péùlj 
ener  ricco  ,  aver  molti  mezzi  di  foi*tuna  , 
opibus  valére  ,  avoir  des  moyens  ,  des  ri- 
ckesses.  PoaUi  y  esprimere  talora  rammarico 
d'aver  messo  una  cosa  ,  a  desiderio  che  suc- 
ceda ;  i  pcfdriq  ben  esse  partì  /  perchè  non 
sono  io  ^rtito  !  ben  potrei  essermene  an- 
àaXol  pitnitet  non  abìisse  ^  que  ne  suis-je 
parli?  Che  tpéftsse  cherpè  ,  possa  tu  crepa- 
re, ti  venga  il  canchero,  pereas ^  dii  te 
ptrdant  ,  peste> ,  que  la  peste  te  crève.  Ch\i 
péùssa  muri  s'a  le  neri  vera  ,  possa  io  mo- 
rire se  non  è  vero  ,  morìar  ,  pereani  ,  ne' 
vmniy  dispeream  y  ne  sim  sahus  ni  veruni 
ut ,  que  je   meure  si  cela  n'est. 

PoD^^l ,  autorevol  potere  ,  podestà  ,    au- 
torità ,  possanza  ,  giurisdizione  ,  auctoritas  , 
jwisdictio  y    potestas  ,    puissance  ,  pouvoir  , 
«■Iprite  ,  jurisdiction.    Podestà  ,    magistrato 
<k  esercitava  a  tempo  la  suprema   autorità 
piriaria  e    politica    in    molte  città  libere 
•Uià  ;  podestà  j  potestas  ,  podestat.  Pode- 
4J,  pubblico    uffiziale    che    esercita   in   un 
ficDua  distretto  V  infuno  grado  di  giurisdi- 
Àone  civile  e  criminale  -,  podestà ,  castellano, 
itilo  ^  baili  ,  judeXy  castellanus  judex  y  chà- 
tìm,  y    bailli  (  si  noti   però    che    lo    stesso 
oome   significa    cariche    diverse    ne'  diversi 

PoDfSTAfiÌA ,  ufficio  di  podestà  ,  podesteria, 
pnstura  ,  la  charge  du  DaUli.  Podestarìa  , 
tatto  quel  paese  ,  sopra  il  quale  il  podestà 
ha  gi^urìsdizione  ;  podesteria  ,  territorium  , 
bùDage.  Podestarìa  ,  il  palagio  del  podestà, 
podesterìa  ,  dofnus  pnetoris  ,  baillage. 

Pqè  ,  tagliare  alle  viti  ed  agli  alberi  i 
12011  inutili  e  dannosi  ,  potare  ,  mondare  , 
rimondare  ,  putare  y  detruncare  ,  insecare  , 
t^dere ,  tailler  la  vigtie  ,  émonder ,  élaguer 
ks  aibip. 

PofiL  j^  filo  composto  di  due  fili  di  péli  ed 
«n  altro  di  seta  insieme  ritorti ,  e  col  quale 
À  formano  bottoni  per  abiti  signorili  che  si 
&0D0  bùion  itpoèt ,  pelo  ....  poil. 

Polà-^  e  da  taluni  pòv'ér  (  con  o  ben 
^aso  )  terra  arìda  od  altra  sostanza  secca 
ridotta  in  particelle  sottilissime  si  che  facil- 
mente sono  trasportate  dall'aria  *,  polvere  , 
Tcm.  IL 
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pidvis  ,  pou&sière  ,  poudre.  Ande  an  pù'ér  , 
convertirsi  in  polvere,  ridursi  a  nulla  o  quasi 
nulla,  sfarinarsi,  dileguarsi ,  svanire ,  man- 
care ,  deficere ,  evanescere  ,  tomber  en .  pou- 
dre ,  se  fondre  j  s'en  aller  en  fumee.  Zevè 
la  poér  ,  ripulir  dalla  polvere  ,  spolverare  , 
pidvereni  excutere  ,  èpoudrer ,  époussetcr. 
Sopatè  la  po'èr  a  un  ,  scuotere  la  polvere 
ad  alcuno  ,  percuotere  ,  bastonare  ,'  ver  he- 
rare  ,  coedere  ,  secouer  la  poussière  »à  quel- 
^u'uu  ,  battre  ,  iiialtraiter.  Pocr  ant  féùi  , 
ng.  ragioni  fallaci  ,  speciose  ,  capziose  ma 
inette  allattò  a  persuadere,  o  capaci  soltanto 
a  persuadere  gr  ignoranti  ;  baje  ,  cavilli, 
ragioni  di  uiun  peso  ,  captiiuiculce  ,  cacata- 
tiones  y  brides  è  veaux  ,  raisons  qui  persùa- 
deut  les  sots.  Canpè  la  po'èr  ant  féùiy  fig.- 
ingannare  ^"^  far  travedere,  v'oFer  far  Intfin- 
dere  altrui  una  cosa  per  iin 'altra  ;  gittar  la 
polvere  ne^i  occhi ,  Jitcuni  facere  ,  uMras 
elidere  ,  pìdverem  òculis  offundcre^y  éblohir 
par  de  bcaux  discours  ,  jeter  de  la  poudre 
aux  yeux  ,  en  iuìposer.  Canpè  dpoér  ant 
féùi ,  dicesi  anche  lo  accecare  altrui^  eòn 
presenti  perchè  non  faccia  contro  di  noi  il 
proprio  dovere  ,  corrompere  con  denai'o  , 
insaponar  le  can-ucole  ,  pecunia' corrumpere^ 
graisser  le  mai-teaju. 

Poer  ,  sostanze  medicinali  o  destinate  ad 
usi  particolari ,  e,  che  sono  ridotte  in  minute 
parti  ;  pqlvere  ,  pulvis  ,  poudre.  Po'èr y  d'si- 
pri  y  polvere  d'amido  ridotta  ad  un'estrema 
finezza  od  anche  profumata  ,  per  impolve- 
rare e  tinger  di  bianco  i  capelli  ',  polvere 
di  cipri ,  pulvis  cyprius  ',  diapasma ,  poudie 
à  poudrer.  Po'èr  da  fiisil ,  po'èr  da  canon  , 
composizione  di  salnitro  zolfo  e  carbone  ri- 
dotta in  gi^nelli  più  o  meno  piccoli  per  uso 
delle  diverse  afini  da  fuoco  non  che  delle 
mine  ,  e  dei  fuochi  d'artifizio  ;  polvere  , 
polvere  da  schioppo  ,  polvere  da  carmone  , 
pulvi$  nitratus  ,  poudre  ,  poudre  à  giboyer, 
poudre  à  cafion.  Po'èr  fidminant ,  composi- 
zione simile  alla  polvere  da  schioppo  ,  con 
salpietra,  potassa  secca,  e  solfo  la  quale  ri- 
scaldata a  poco  a  poco  s'  infiamma  e  scoppia 
fortemente  ;  ovvero  specie  di  polvere  da 
schioppo  che  scoppia  senza  essere  accesa  quan- 
do viene  percossa  ;  polvere  fulminante  o 
detonante  ,  pulvis  tonitruans  ,  poudre  fulmi- 
nante ,  poudre  à  percussioh.  Poèr  d'pirin- 
pinpin  ,  9ome  da  sclìei*zo  che  si  dà  aa  una 
polvere  o  ad  ogni  altro  mezzo  con  cui  i 
cerretani  pretendono  fare  guarigioni  od  altre 
cose  maravigliose  ;  polvere  di  perlimpinpin 
.  .  .  .  poudre  de  perlimpinpin.  Po'èr  d^smerily 
V.  Smerli.  Poér  tussia  ,  V.  Tussia. 
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«  PoLiD  ,  add.  coltrano  di  sporco  y  netto  , 
senza  macchie  ,  pulito  j  mundus  ,  polUus  y 
purgatus  j  propre  ,  net ,  dair ,  sans  taché. 
Polid  j  liscio  ,  lustrante  ,  pulito  ,  expoUtus  , 
nitidus  ,  l(rvigatus  ,  poli  ,  uni  ,  égal  ,  lissc. 
Polid  coni  un  Ór  ,  netto  come  un  bacino  , 
perfettamente  netto  e  liscio  ,  di  squisita  net- 
tezza ,  maxime  expolitiiSy  très-propre,  bril- 
lant  de  propreté.  Polid  con  '/  boston  del 
gioch  ,  sporchissimo  ,  sucido  ,  sordido  ,  im- 
brattato ,  sozzo  ,  schifo  ,*  lordo  ,  fadissimus  , 
valdt  inquinatus  ,  sordidus  ,  spiircus  ,  i/w- 
mimdiiSy  sale  comme  un  pei^ne  ,  mal  propre, 
propre  comme  une  ucuelle  à  chat.  Polid  , 
leggiadro  ,  bello  ,  esqOisito  ,  e  dicesì  tanto 
delle  persone  come  delle  cose  ,  venusUis , 
elegans  ,  blandus  ,  comis  ,  galant  ,  poh  , 
agréable  ,  beau  ,  gentil  ,  net  ,  exact  ,  par- 
fait ,  achevé.  Polid  ,  dicesi  anche  di  fan- 
ciullo che  non  si  caca  sotto  ,  pulito ,  mun^ 
diis  ,  nitidus j  enfant  net,  qui  ne  laisse  plus 
rien  allcr  sous  lui.  Tnisse  polid ,  serbar 
pulitezza  nella  persona  e  negli  abiti  ,  star 
pulito  ,  ed  assettato  ,  nitoreni  ,  servare ,  pne 
se  /erre  ,  garder  la  propreté  ,  la  netteté  ,  se 
tenir  propre.  V.  Polì  verb.  e  Polid  avv. 
Fèla  polida  ,  fòla  franca  ,  ingannar  con 
destrezza  e  senza  pericolo  ,  far  il  fatto  in 
maniera  ch^altri  non  se  ne  accorga  ,  far  il 
giuoco  netto  ,  farla  pulita  ,  farla  netta  ,  yè- 
liciter  o  astute  rem  conficere^  tromper  adroite- 
nient.  Fé  polid  ,  sparecchiare  ,  levar  via  , 
sbarazzare  ,  portar  via  tutto  ,  aujerre  ,  tol- 
lerc  ,  enlever  ,  emporter  tout ,  débarasser. 

Polid  ,  avv.  puntualmente  ,  pulitamente  , 
nettamente  ,  egregiamente  ,  con  pulitezza  , 
con  garbo  ,  optlmc  ,  concinne  ,  scite  ,  bien  , 
proprement  ,  joliment.  Fé  na  cosa  polid  , 
far  checchessia  ottimamente  -,  far  pulito  ,  rem 
felicitcr  couficerc  ,  se  tirer  d'une  chose  supé- 
rieurement  bien.  Polid  ,  polito  ,  in  maniera 
«li  rimprovero  :  t'ses  andaje  polito  ,  si  vera- 
mente ci  sei  stato  ,  is^isti  scilicct ,  tu  y  as 
été  joliment  ,  oui  vraiment  tu  y  fns.  Polid, 
polito  ,  con  destrezza  ,  con  franchezza  ,  de- 
stramente 5  accortamente  ,  dextere  ,  solerter^ 
alacriter  ,  lestemcnt  ,  adroitement. 

PoLiDÈ  ,    V.  Polì  verb. 

Polidoro  ,  che  ama  eccessivamente  la  pu- 
lizia ,  pulitissimo ,  mundus  ad  apicem  ,  qui 
aime  à  Texcès  la  propreté,  qui  se  tient  tres- 
propre.  Polidoro  ,  ganimede  ,  damerino  , 
zerbino ,  politulus ,  amasius  ,  dameret ,  mu- 
guct,  ganimède. 

PoLiGANA,  persona  astutissima,  V.  Driton, 

PoLL^  ,  postema  prodotto  nell'  anguinaglia 
da  male  venereo  ;  tencone  ,  tincone  ,   buio  , 
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poulain  ,  bnbon  «ypkilitique-  inguinal. 

Pou&T,  erba  odorosa  viface,  che  i  ana 
specie  di  menta  con  gambo  liscio  rampicanle, 
e  foglie  ovali  alquanto  dentate  y  piueggio , 
pulcgium  ,  mentha  pulegìum  ,  pouliot. 

Pòlipo  ,  classe  d'  animaU  della  più  sem- 
plice organizzazione,  consistente  in  un  sacco 
molle  gelatinoso,  che  ha  una-  sola  apertura, 
ed  è  ciiTondato  da  un  certo  numero  di  brac- 
cia o  fdi  con  cui  piglia  si  move  e  si  attacca; 
dìcesi  pure  d' un'escrescenza  carnosa  e  molle 
nata  in  qualche  -cavità  del  corpo  animale, 
la  sostanza  della  quale  rassomiglia  a  quella 
dei  polipi,  e  viene  principalmente  nel  naso; 
polipo ,  polypus  ,  polype. 

PoLisA  ,  piccola  carta  contenente  breve 
scrittura  in  cui  sta  .notata  o  descritta  Poh- 
ligazione  d'altrui  ;  polizza  ,  schedala  ,  pollir 
citatio  ,  cédule ,  biUet ,  police.  (  t  di  comm. 
maritimo  ) 

PoLiss ,  (  dal  fr.  police  )  V.  Politica  nel- 
l'ultim.  signif. 

Polissi  A  ,  proprietà  ,  pulitezza  ,  nettezza , 
mondezza,  munditieSy  nitor  ^  propreté  ,  net- 
teté. Polissìa ,  leggiadria  ,  squisitezza  ,  bel- 
lezza ,  venustas ,  eleganlia ,  élégance  ,  ga- 
lanterie ,  propreté ,  manière  agréable.  Po- 
lissìa  ,  per  politica ,  V. 

PoLissiS  ,  nota  di  quanto  altri  ci  deve  per 
lavori  o  provviste  ,  conto  ,  .memoria  ,  lista, 
commentariolum ,  liòellus  ,  index  expensee  , 
compte  ,  mémoire  ,  liste. 

PoLiT|ssA  ,  civiltà  ,  pulitezza  ,  cortesia  , 
creanza  ,  civiltà  ,  cultura .,  urbanità  ,  urba'* 
nitas ,  cultus  ,  comitas  ,  hunianitas  ,  libera" 
litas  ,  |>olitesse  ,  honnéteté  ,  civìlité  ,  maniè- 
res  exquises. 

Politica,  scienza  di  governare  gli  stati  se- 
condo ragione  e  giustizia  ,  politica  ,  politica^ 
politice,  scientia  politica  ,  polttia,  pohtìque. 
Politica  ,    arte  e  massime    di   governare   gli 
sLiti  senz' altra    mira  che  il  loro  vantaggio  , 
posposta    Ogni    considerazione    d'onestà  e  di 
diritto  ,    cosi  che    in  questo    senso  si    piglit 
sempre  in  mala  parte  ;    politica  ,    ragion  di 
stato  ....  polìtique.  Indi  politica  ,  si  dice 
tra  privati  Parte  di  condurre  a'  suoi  lini  un 
affare  con  mezzi  leciti  bensi  ma  non  sempre 
onesti  ,    e  molto  meno  delicati ,  accortezza  , 
scaltrezza  ,    scaltrimento  ,    astuzia ,    politica  , 
sagaci tas  ,    callidilas  ,    astiuia  ,    politique  , 
ruse  ,  astuce  ,  finesse.  Politica  ,  potisi ,   pò* 
lissìa  ,    regolamento  stabilito  in    uno  stato  ,    * 
in  una  città    o  comune  ,    per  tutto    ciò  che 
riguarda    la    sicurezza    ed    il    comodo    degli 
abitanti  ,    la    sanità ,    la    nettezza  ,    il    vitto 
deir  universale  y  e  dicesi  pure  del  coipo  dei 
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pubblici  u£ElziaIi  preposti  a  far  esegidre  quei 
resolamenti',  politica,  polizia, /7o/if<^z ,  police, 
ofliders  de  police. 

PouncAMEirr ,  accortamente ,  -con  riserva  , 
con  modo  politico  ,  prudenter  ,  callido  ,  a- 
stuU^  avec  finesse. 

PoLincH  ,*  colui  che  ha  studiato  la  scienza 
dd'a  politica,  che  sa  governare  gli  stati;  po- 
litico ,  statista  ,  uomo  di  stato  ,  civili  pru^ 
HuUia  omatus  ,  homme  d'état ,  politique. 
PoUùch ,  dicesi  per  i  scherzo  colui  che  si 
compiace  nel  conoscere  i  pubblici  interessi 
degli  stati ,  ragionarvi  sopra  ,  e  predirne 
le  conseguenze  ;  politico ,  publicarum  rerum 
inda^alor ,  politique. 

Poimca,  add.  che  appartiene  alla  politi- 
ca al  governo  d'uno  stato  ,  politico  ,  politi- 
cus ,  politique.  Polilich ,    add.  usato  anche 
in  forza   di  sost.    scaltro  ,    pohtico ,   astuto  , 
accorto  ,    sagace  ,    sasax  ,    prudens  ,    cai- 
iidusj  pohtique,  prudent,    réservé,  adroit , 
^n,  rusé.  Politich  ,  circospetto  ,   prudente  , 
I     amsideratus  ,  prudens  j  circònspect,  prudent. 
Politico^  ,    accr.   di  politich    sost.  politi- 
[    cone ,  in  civili  prudentia  preeclarus  ,    grand 
politique.  Politico  ri ,  accr. -^  di  politich  ,   add. 
nel  3.  signif.  scaltrito  ,  molto  accorto  ,  assai 
tagKe,  sagacitate^  calliditate  prcestansy  trés 
fa,très  rusé 4  madre. 

F«uro  ,    da  bravo  ,    si  dicono  meno    per 

Ubie  una  cosa  fatta,   che  per  dar  animo  a 

A  è  nell'atto  di  eseguirla  -,  bene  ,  coraggio, 

ottimamente,  egregiamente,  optime^  egregie j 

f^  1  lM>n  >    fort    bicn  ,    allons  ,     couragc  , 

T«la  qui  est  bien.  V.  Folid  avv. 

PoLMoÀ ,  doppio  viscere  spongioso  contenu- 

'    to  nella  cavita  del  petto ,  il  quale  comunica 

j   direttamente  colle  fauci ,  ed  e  l'organo  prin- 

;   opale  della  respirazione  ,  polmone  ,  piamo  , 

I   poumoD.  Malaaìa  etpolmon  ,  infermità  gra- 

[  ve  attribuita  all'  infiammazione  della  sostanza 

«el.  polmone  ,  preumonia ,  polmonea  ,  peri- 

poeumonia  ,  pneumonia ,  pneumonitis  ,  pul^ 

•o«w,  pneumonie. 

-  l^OLMoxARiA,  pianticella  vivace,  medicinale, 
^'«sccnte  ne'  luoghi    ombrosi  ed  aridi  ,    con 
'''Mie  oblunghe  ,  acute ,  e  fiori  o  porporini 
*  biaDchicci  che  spuntano  entrando  la  prima- 
ria; polmonaria,  pulmonaria^  grande  pul- 
OKmaire ,    herbe  aux    poumons ,    herbe  du 
oeur,  sauge  de  Jérusalem. 

Pòlo  ,  estremità  dell'  asse  supposto  della 
terra  e  del  cielo  ,  punto  intorno  a  cui  si 
nolgono  o  sembrano  volgersi  ;  polo  ,  polus  , 
)ole.  Da  'n  polo  a  Vautr  ,  dicesi'  ai  due 
unti  posti  a  grandissima  distanza  ;  da  un 
stremo  all'altro,  ab  uno  txtremo  ad  aliud^ 
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a  pappi  ad  proram  ,  d'un  bout  à  l'autre  , 
à  trés  grande  distance. 

Polpa  ,  carne  senz'  ossa  ,  polpa  ,  palpa  , 
poulpe  ,  chair.  Polpa  d*  capon  ,  la  carne 
dello  stomaco  del  cappone  quando  e  cotta  , 
bianco  di  cappone  ,  decocti  caponis  album  , 
blanc  de  chapon.  Polpa  ^  si  dice  anche  la 
sostanza  molle  delle  frutta  ,  polpa  ,  palpa  , 
poulpe  ,  pulpe ,  chair  de  fruit.  Polpa  dia 
ganba  ,  V.  Polpìss. 

PoLPAssù  ,  che  è  ben  foraito  di  carne  so- 
da,  polpacciuto ,  polputo,  polposo,  carnosus, 
palpo sus  j  charnu. 

PoLPASsìJA  ,  donna  polputa ,  tarchiata  ;  gras- 
sotta  ,  badalona  ,  Jcemina  pingais  ,  torosa  , 
lacertosa  j  dondon  ,  femuie  dodue. 

Polputa  ,  vivanda  composta  di  carne  smi- 
nuzzata ,    unita    ad    alcuni    ingredienti    per 
darle    maggior    sapore  ,    e  ridotta  a  pallot- 
tole-, polpetta,  isiciam,  boulette ,  andouillette. 
PoLPEToS  ,  V.  Polpton. 
Polpìss  ,    molèt ,    parte    deretana    e    più 
carnosa  della  gamba  ,    polpa   della    gamba  , 
polpaccio  ,    sarà  ,    gras  de    jambe  ,    mollet. 
Polpìss,  dicesi  anche  la  carne  della  parte  di 
dentro  delle  dita  dall'ultima  giuntura  in  su; 
polpastrello  ....  le  bout  charnu  du  doigt. 
PoLPToS  ,  accr.  di  polpeta    grossa  polpetta 
formata   pure  di    carne  trita  ,    od  anche    di 
farina ,  di  pasta  od  altri  ingredienti  ;  polpet- 
ta ,  artocreasj  poulpeton. 

PoLS ,  pulsazione  successiva  prodotta-  nelle 
arterie  dal  loro  dilatarsi  e  coutiarsi  e  dal 
moto  del  sangue  in  esse  ;  polso  ,  palsas  , 
arterioe  ,  venaram  percussas  ,  pouls.  Pois  , 
particolarmente  quel  luogo  ,  dove  la  mano 
si  congiunge  al  braccio  ,  cui  comunemente 
toccano  i  medici  per  comprendere  il  moto 
dell'arteria,  polso,  palsas  venaram,  arteria, 
pouls.  Pois  ,  parti  laterali  e  superiori  della 
fronte  ove  si  fa  pur  sentire  la  pulsazione 
delle  arterie  ;  tempia  ,  tempora  ,  tempes. 
Pois  ,  fig.  vigore  ,  forza  ,  polso  ,^^^is  ,  pò- 
tentia  ,  virtas  ,  pouvoir ,  vigueur^,  force  , 
puissance.  Avèi  (C  bon  pois  ,  essere  ricco  , 
facoltoso  ,  potente  ,  esser  di  buon  ^olso  , 
opibus  valere,  étre  riche  ,  puissant.  loclic'l 
pois ,  fig.  riconoscere  il  valore  ,  la  foi*za 
d'  alcuno,  toccare  il  polso  ,  vires ,  yirtutem 
tentare  ,  inspicere  ,  tater  le  pouls  à  quel- 
qu'un,    éprouver   quelqu'un. 

PoLTRoii  ,  poltronàss  ,  iulingardo  ,  neghit- 
toso ,  accidioso  ,  pigro  ,  poltrone,  poltronac- 
cio  ,  descs  ,  ìgiiavas,  pigcr,  socors,  paresseux. 
Poltroh  ,  che  manca  di  coraggio,  pauroso, 
d'animo  vile,  codardo^  vigliacco,  poltrone, 
imbellis  ,  abjectus  ,  poUron  ,  làche  ,  coìon. 
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affliger.  Spina  eh'  pons  ,  pon$  a  bon  "^ora  , 
V.  Spina. 

PoNsso,  color  di  fuoco,  rosso  acceso,  'pon- 
sò ,  color  ardeniissimus  ^  color  piuiiceus . 
ponceau. 

PoNssoN  ,  strumento  di  ferro  o  di  altro 
metallo  ,  che  ha  una  punta  pe^  foracchiare; 
punteitiolo  ,  cuspis  ,  sliUis  cuspidatiis ,  poin- 
con.  Ponssoh  ,  ferro  temperato  ,  od  accia jo 
in  un  lato  del  quale  stanno  iscolpitì  segui 
lettere  immagini  o  siuiili ,  per  uso  jdi  fare 
le  impronte  delle  monete  ,  dei  caratteri 
da  stampa,  de'pubblici  bolli,  e  simili  nelle 
materie  dure-,  conio,  torsello,  punzone,  ma- 
due  delle  monete,  dei  caratteri,  /òrma,  poin- 
9on  ,  coin.  Ponssoh  ,  conio  cfi  ferro  ,  cori 
-cui  \  fabbri  bucano  il  ferro  infocato ,  spina, 
veruculum  ,  mandria.  Ponsson  ,  ferro  aguzzo 
che  è  appiccato  alia  toppa  ,  ed  enti-a  nel 
buco  della  chiave  ,  e  la  guida  agh  ingegni 
della  serratura  ;  ago ,  pernio  ,  acus  ,  broche. 
Ponsson ,  piccolo  stile  di  ferro  acuto  a*  foggia 
di  un  succhiello  ,  del  quale  fra  gli  altri  si 
servono  i  sarti  peri  fai*e  i  buchi  o  .gli  oc- 
chielli delle  vesti  ;  punteruolo  ,  veruculum , 
poLn9on.  Ponsson  , -spillo  lungo  e  sottile*  di 
'avorio  di  legno  o  di  metallo,  di  cui  si  ser- 
vono le  donne  e  specialmente  le  contadine  , 
per  ispartirne  i  lunghi  capelli  del  capo  in 
più  parti  mentre  li  pettinano  e  li  intreccia- 
no ,  èfd  anche  per  fermarli  ;  dirizzatojo  , 
punteruolo  ,  acus  comateria  ,  acus  crinalis  , 
disccrneculum<f  aigu'dle  de  téte.  Ponsson  ^  fig. 
stimolo  ,  eccitamento  ,  pungolo  ,  sprone ,  sii- 
niulus  ,  aculeus  ,  ìncitam<:n  ,  incilamentum  , 
aiguillon  ,  instigatipn. 

Pont,  edificio  per  lo  più  arcato,  che  for- 
ma una  strada  elevata  sopra  le  acque  o  fra 
due  luoghi  alti,  il  cui  fondo  è  inaccessibile; 
ponte  ,  pons  ,  pont.  Pont  d barche  ,  strada 
l'ormata  sopra  un  fiume  con  battelli  che  si 
congiungono  dall'una  all'altra  sponda,*  e  sono 
coperti  d'un  ampio  tavolato  ;  ponte  di  bar- 
che ,  pons  fiai^alis  ,  pont  de  bateaux.  Pont 
volani  ,  V.  PÓrt,  Pont  /tva^/òr,  ponte  mo- 
bile su  alcuni  perni  cosi  che  si  abbassa  e  si 
rialza  sur  un  fossato  per  fare  o  togliere  la 
strada  ad  un  luogo  difeso  ;  ponte  levatojo  , 
/wns  versatllis^  pont-levis.  Fé  i  ponti  d'oro ^ 
Jè  .ponti  d'oro  ,  frase  mezza  italiana  che  si- 
^nifìca  fare  altrui  le  più  vantaggiose  prof- 
ferte, i  patti  che  possono  essergli  più  graditi, 
non  senza  idea  di  propria  utilità  come  si 
farebbe  a  cosi  dire  ,  un  ponte  d'oro  ad  un 
nen\ico  purché  se  ne  vada  ;  fare  i  ponti  d'ar- 
^'ento  ,  fare  il  ponte  ,  ai  nemico  il  ponte 
J  oro  ,  prijrem  ojjlciis  ccrtare ,  via  ìiostiùus 
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munienda  qua  fugiant  ,  faire  les  plus  beli 
avauces  ,  il  faut  faire  un  pont  aor  à  » 
ennemis.  Pont ,  pont  da  muradòr  ,  berte 
sche  ,  sopra  le  quali  stanno  \  muratori 
umrare  ^  i  pittori  a  dip'mgere ,  e  amili 
ponte  ,  tabuUuum ,  écha£aud  de  11139008 ,  i 
peintre ,  pont  volant. 

Pont  ,  impuntura  che  si  fia  in  un  drap] 
con  ago  infilato  di  seta  ,  lana  ,  o  refe  -, 
quel  brevissimo  spazio,  che  occupa  il  cucii 
che  fa  il  sarto  in  una  tirata  d'ago  ;  e  dice 
pure  di  consimile  operazione  dì  calzolai 
pellicciai  ed  altri  aitigiani  ;  punto,  pwicUt» 
point  de  couture.  Pont  longh ,  pont  da  oj 
basti  ,  punti  cosi  fatti  che  Uà  l'uno  e  Talt 
rimane  molto  spazio  -,  basta  .  .  •  .  couUii 
à  longs  points.  Pont  lassà^  t.  de'sarti,  suf 
>punto,  andante  ....  point  collant.  Tram 
d'pont ,  lavori ,  opere  fatte  all'ago ,  traptioio 
punto  ,  opus  aco  piclum,  ouvrages  de  point 
Ponty  piccolo  segno  ritondo ,  che  si  fa  «db 
carta  colla  punta  della  penna  ,  e  coll'indio- 
stro  ,  punto ,  punto  fermo ,  puncmm ,  pouit 
Pont  d'esclaniassion  y  punto  di  esclamaziooe] 
punctum  exclamationis,  point  admiratif.  Pm 
d'inteìX>gassion  ,  punto  interrogativo  ,  p«- 
ctam  interrogationis ,  point  interrogant.  Bvd 
i  pont  a  lo  eh* a  Uè  scrii  ^  puntare  ,  punteg- 
giare ,  initrpunetis  orationem  distinguati 
-poactuer.  Parie  an  Doni  e  virgola ,  o  èà 
ponta  e  virgola  ,  favellare  con  allettata  ealF 
tezza  ,  parlare  in  punta  di  forchetta  ,  nimmB 
concinnitatem  in  sermone  consectari  ,  paitó 
avec  aifectation.  Fé  pont  ,  o  Jè  ponta  ^  ? 
Ponto.  Pont  dVi  ,  V.  Ponlin.  Pont  ,  ak« 
segni  o  lineette  fatte  sopra  un  regolo,  J 
cui  si  servono  i  calzolaj  per  prender  la  «► 
sura  ,  punto  ^  nota  ,  punctum  ,  point. 

Pont ,  o  ponto  ,  pi-oposizione  o  artico* 
di  un  ragionamento;  parte  di  una  questiow 
o  di  un  avvenimento;  punto,  capiU^  pof9 
point,  article,  chapitie.  Pont^  tendine , stlii 
cosi  di  sanità  ,  come  di  laccende  ;  punto 
condizione  ,  ratio  ,  modus  ,  conditio ,  é^ 
point  ,  disposition  ,  situation.  Pont ,  _  uaii" 
numerale  ,  che  si  usa  ne' giuochi  i  quali  v^ 
no  per  via  di  numeri ,  e  si  prende  pel  W 
4nero  stesso  ,  onde  dicasi:  acusè  'l  pont ,  «w 
un  4)el  pont  ,  a\^èi  tre  pont  a  doi  ,  acci^ 
il  punto,  aver  un  bello  ,  un  mi]^lior  ^jAnHj 
ec.  .  .  .  accuser  son  point ,  avoir  ui^lkni 
point.  Per  un  pont  Martin  Va  Pf/^  f ^ 
prov. ,  vale  che  in  negozii  rilevantissimi  » 
volta  i  menomi  accidenti  tiran  seco  gÈj 
conseguenze  ;  per  un'  punto  perde  Maitinq  • 
cappa,  minima  qiUBque  interdiun  gra¥Ì0^ 
evcrtunt  negotia^  pour  un  point  Martin  pei9 
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son  ine,  Pont  tfonòr  ,  massima  vera  o  fulsa 
cui  si  crede  non  poter  mancare  senza  tradire 
l'onore  ;  punto  d'onore ,  honoris  summa  > 
poiot  d'iionneur. 

Pont ,  misura  di  lunghezza  che  è  la  duo- 
decima parte  dell'onda  del  piede  liprando  , 
ed  equivale  a  tre  millimetri  e  mezzo  ;  pun- 
to ,  punctum  j  point. 

PoftTA ,    l'estremità    acuta  di  qualsivoglia 
cosB ,  punta  ,  acies  ,  mucro ,  acwn^n  ,  pointe. 
hnta  y   l'estremità   di   alcune  cose  sebbene 
non  siano  acute,  ma  che  vaimo  diminuendosi 
più 0  meno-,  come  ponta  dfl  ciochè^  dia  mon^ 
\a^  y   cocuzzolo  ,  cima  di  un  campanile  , 
A  UD  monte  ,   caciunen  ,  vertex  ,  apcx  \  le 
haat  d'un  clocher  ^  somme t  d'une  montagne, 
blte.  Ponta  del  nasj  la  punta  del  naso,  ac/t>- 
finion ,  la  pointe  -du    nez ,  le  bout  du  nez. 
hnla  dia  verga  j   Vestremità  del  membro 
lirile ,  fava  ,  ghianda ,  balano,  penis^  gl^^^j 
f^Moi  ,  balanus.    Ponta   dVala  ,    sommolo  , 
extrtma  parS' aùt y  a'deron,  le  bout,  Textré- 
nité  de  «raile.  Ponta  die  scarpe  ,   la    punta 
.dalle  scarpe  ....  carré.  Fé  ponta  ,  dicesi 
di  iposteme  ,  ciccioni ,  ascessi ,  allorché  for- 
uano  una  punta  essendo  prossimi  ad  aprirsi 
pifdié  ne  esca  la  marcia  ,  venir  a  suppura- 
Me ,  marcire ,  far'  capo  ,  caput  faccrc  ,  ad 
immiionem   perditci ,    aboutir  ,  suppurer. 
fk  b  ponta  ,    appuntare  ,  aguzzare  ,  far  la 
Mi  a  checchessia  ,  acuere  ,  rendre    aìgu  , 
■ire  la    pointe  ,   aiguiser.    Fé    la    ponta , 
fi  fonia  y&^r.    appuntare    alcuno,    biasi- 
iDirlo ,  riprenderlo  specialmente    del    favel- 
w ,  contraddire  ,    opporsi  a  ciò  che  dice  , 
f^prdiendere  ,    vitio    dare  ,    vitto    vertere  * 
eversori  ,  cvntradicere  ,  blàmer  ,  trouver  à 
ftifire ,  contrarier.  Ande  sia  ponta    dì    pe  , 
caounioare    sulla    punta   de'piedi ,  in  puntii 
«  pie,  ire  suspenso  grada  ,  marcher  sur  la 
pointe  des  pieos.  Drissèsse  sia  ponta  di  pe^ 
unirei  sulla  punta  de 'piedi ,  in  dìgitos  erigi , 
I    ^  ietrer  ,  se  presser  sur  la  pointe  des  pieds. 
!    M  et  ponta  f    ferire   di  punta  ,    puntare  , 
i    *^>figgere ,  punctim  ferire ,  frapper  de  pointe, 
:   l^wr  avec  une  pointe ,  pointer.  Otni ,  quai 
fW  a  la  ponta  ala  spà  y  ottenere  j  qualche 
cosa  con   sommo  stjllto  ,  con  gi-ande    diffi- 
coltà ,  alla  punta  della  spada  ,  aliquid  extor^ 
fiat  vi  et  armis ,  per  vim  liabere ,  enijK)rter 
fuelqoe    chose  à  la  po'mte*  de    Tépée  ,    par 
Mrce  et  avec  violence.  A)^hi  o  savei  na  còsa 
^  la  pania  di  di^  avere  o  saper  una  cosa  per 
le  puBte  delle  dita  ,  saperla   benissimo  ,   in 
nmeraio  habere  ,  savoir  par   cceur  ,  savoìr 
fwiaùteiiieiii,  ètre  instruit  a  fond  de  quelque 
cboie.  ^m  pa  còsa  sia  ponta  *dla   Icnga  j 
Topi.  //. 
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V.  Lenga.  Parie  ah  ponta  ,  e  virgola  ,  V. 
Pont,  A  ponta  dUdianiant  ,  che  termina  in 
una  piramide  di  molte  facce  afiatto  ottusa  , 
come  si  tagliano  i  diamanti  ;  a  punta  di 
diamante,  ad  speciem  adamantisy  adaniantis 
instar ,  à  pointe  de  dia  man  t. 

Ponta  da  vedriè  ,  sorta  di  piccoli  chiodi 
senza  testa  e  scliiaccìati  di  cui  li  vetraj  si  ser- 
vono per  fermare  i  vetri  ,  punte  *  .  .  .  . 
poiutes.  Ponta  d^  Paris ,  agutelli  coii  capoc- 
chia   piatta    ad    uso    per  lo  più  de'  calzolai 

cloux    plats    des    savetiers.  Ponta  , 

pezzo  di  cuojo  che  si  mette  alla  souimità 
delle  scarpe  al  di  sopra  ,  per  renderle  .più 
durevoli  ,  cappelletto  di  toniajo  ,  .  .  paton. 
Ponta  f,  setola  che  usano  i  calzolaj  per  cu- 
cire ,  V.  JYa.  Ponta  d*p'ét  ,  tcnn.  de'  ma- 
cella] ,  la  carne  deiranimalc  macellato  ,  che  ' 
è  immediatamente  sotto  il  collo  dalla  parte 
^el  petto,  forcella  ....  poitrine  de  veau. 
Ponta  ,  malattia  che  cagiona  dolore  all'uno 
o  ai  due  lati  del  petto  ed  è  attribuita  ad 
infiammazione  della  pleura*,  plcuritide ,  mor- 
òus  lateralis  pleuritis  ,  point  de  còte,  pleu- 
résie.  Pie  d'ponta  ,  pie  drapòr ,  dicesi  del 
vino  quando  comincia  a  inacetire,  pigliar  il 
fuoco  ,  pigliar  la  punta  ,  accscercy  commen- 
cer  à  s'aigrir,  tirer  sur  l'uigre,  avoir  une 
petite  }>ointe ,  avoir  un  petit  fUet  d'aigie. 
Ponta  dfl  dì ,  il  principio  acl  giorno ,  l'alba, 
il  primo  albore  ,  lo  spuntar  dei  giorno-,  pri^ 
ma  lux  ,  diluculUm  ,  le  point  du  jour  ,  la 
polnlc  du  jour.  V.  Dì. 

Pojita-d'melia  ,  uccello  ,  V.  Pitaniotdss, 
PoNTÀL  ,  ciò  che  puntella  o  sostiene  uu 
oggetto  ',  sostegno  ,  appoggio ,  rincalzo ,  brac- 
ciuolo  ,  fulcrum  ,  fidcimen  ,  appui ,  souticn, 
support.  Pontàl  ,  armadura*  di  travi  ,  o  ì!^ 
altro  legname ,  che  si  pone  a  muraglia  sfa- 
sciata per  premunirsi  da  un'improvvisa  ro- 
vina ;  puntello  ,  fiUcrutn  ,  fulcitnen  ,  étaie  , 
étan9on  ,  étrósillon  ,  souténement.  Pontàl  , 
fornimento  appuntato  e  resistente ,  che  si 
inette  alle  estremità  di  alcupe  cose ,  per 
renderla  più  rugida  o  durevole  ;  puntale  , 
gorbia  ,  cuspis ,  fer  ,  ferret.  Pontàl  di  pai  , 
punte  di  ferro  con  lamine  stiacciate  ,  colla 
quale  si  arma  l'estremità  de'pali  che  si  fic- 
cano nel  terreno  per  fondamenti  ;  puntezza, 
cuspis ,  sabot ,  lardare  ,  lardière.  Pontili  del 
bastoh  ,  del  Jeùder  dia  spà  ,  gorbia  ,  calza  , 
calzuolo  ,  calzatojb  ,  puntale  ,  cuspis  ,  bou- 
terolle  ,  bout  de  fourreau.  Pontàl  del  eitaj'y 
puntale  di  stringa ,  acicula ,  fer  d'aiguillette. 
A  vai  nen  o  i  na  darìa  neh  uh  pontàl 
(tagucia  ,  non  vale  un  puntale  di  stringa  , 
non  ne  darei  un  fico  secco ,    un   puntai    di 
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aglietta  y  un  lupino  ,  vUiosam  nucem  non 
dederim  ,  ne  ligulani  quidem^  nejlocci  qui- 
dem  valety  il  vaut  moins  que  rien  ,  je  n'en 
donnerai  pas  le  quart  d'un  denier. 

PoNTALÈ  ,  porre  sostegno  ad  una  cosa  ,  o 
perchè  ella  non  cascLi,  o  si  apra  o  chiuda, 
o  si  scuota  ;  calzare  ,  staggiare  ,  puntellare  , 
folcire  y  suffulcircy  sitstinere  ,"  étayer  ,  appu- 
yer ,  étan9onner  ,  étrésillonner.  Pontalesse  , 
puntellarsi  ^  sostenei^i ,  niti  ^  adatti  j  inniti  ^ 
«e  soutenir.  Pontalè  ,  mettere  un  calzuolo  , 
una  gorbia  all'  estremità  d'un  bastone  o  si- 
mili -,  ingorbiare  ,  cuspide  munire  ,  mettre 
un  bout  à  une  canne  etc.  Poutalè  un  getàl-^ 
mettere  una  punta  d'  ottone ,  o  di  latta 
nèll'estrenùtà  a  una  strìnga  à  guisa  #>ago, 
ad  uso  di  allacciare  le  vestimenta,  Uganìiria 
stilo  cuspide  munire  j  ferrer  une  aiguillette. 
Cól  eh*  a  pentola  i  gitaj ,  ferrastrìnghe ,  strin- 
gajo,  qui  Iugula  stUo  munii ,  aiguillettier. 

PoiiTABÉuL ,  ferro  appuntato  e  sottile,  per 
uso  di  forar  carta,  panno  ,  o  simil  niaterìa, 
punteruolo  ,  stilus  cuspidatus ,  poin^on. 

PowTÈ,  spingere ,  aggravare  ,  o  tener  saldo 
checchessia  in  maniera  tale  ,  che  tutta  la 
forza  si  riduca  in  un  punto  ;  puntare  ,  ap- 
puntare ,  premere,  comprìmere  ,  incumbere  , 
urgere  ,  pousser  en  appujant ,  appuyer  , 
porter  sur  ,  poser  sur.  Ponte ,  oongiungere  , 
o  attaccare  due  cose  con  punti  di  cucito  , 
con  aghi  ,  spilletti ,  e  simili ,  quasi  cucire 
leggermente*,  appuntare,  fermare  collo  spil- 
lo ,  let/iter  connectere  ,  assuere  ,  acicula  jun- 
gere  ,  bàtir  ,  coudre  légèrement  ,  arréter. 
Ponte  ,  far  nota  di  chi  non  ha  adempito 
l'ufficio  suo  ,  per  ritenergli  il  premio  ,  o  far- 
gli pagar  la  pena  ;  appuntare  ,  in  albo  si^ 
gnare  abhntium  nomina  ,  noter  celai  qui 
n'a  pas  fait  son  devoir,  pìquer  les  absens  , 
iiiarquer  les  noms  de  ceux  ,  qui  u'  ont  pas 
assiste  aux  <iffices.  'Zr  Canbnich  eh* a  ponta 
i  mancant ,  canonico  che  tien  nota  degli 
assenti  agli  ufficii ,  canonico  appuntatore  ^ 
V.  Datari,  Ponte ,  t.  di  giuoco  di  carte , 
metter  una  posta ,  da  vincersi  o  perdersi 
secondo  la  carta  che  verrà ,  contro  chi  tiene 

il  giuoco  -,  puntare ponter.  Penti , 

livlè  '/  canon  ,  mettere  il  cannone  in  mira , 
onde  il  suo  projettile  giunga  ad  un  deter- 
minato punto-,  appuntare,  livellare  il  canno- 
ne, librare  tormenta  bellica yj^oinier  le  canon. 

Pontefice,  sommo  Ponteuce  ,  V.  Papa. 

PoNT^.GÈ  ,  far  molti  puntini  o  per  notare 
ili  tal  quel  modo  alcune  parti  d'un  contor- 
no o  per  produrre  una  tinta  a  forza  di  fitti 
ponti,  o.pcr  qualunque  motivo;  punteggia- 
re ,  punctis  ìiotare ,  punctis  pingere ,  pointil- 
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lér ,  couvrìr  de  points.  Pontegif  t.  de' sarti, 
cucire  con  punti  fitti  un  pezzo  di  drappo  y 
o  per  ornamento,  o  perche  non  si  disCacdar-; 
no  le  pieghe  ,  o  perchè  non  si  scipi  ;  ap- 
puntare ,  impuntire ,  assuere ,  consucre ,  poinr-* 
ter ,  coudre  menu  .et  proprement ,  piquer* 

PoRTÈT  ,  dim.  di  poni  (  ponte  )  picoolo 
ponte  ,  ponticello,  punticulus ,  petit  pont. 

PoNTiFicÀL,  sosL-Jibro  delle  ssLCxe  cerimo- 
nie da  oss|^rvarsi  specialmente  dal  Papa  e 
da'  Vescovi  nelle  funzioni  ecdesiasticbe  y 
pontificale  ,  ponlificalis  liber  ^   pontificai* 

PortificÌl  ,  add.  attenente  a  pontefice 
od  al  pontificato  ,  pontificale  ,  potUificius  ,; 
pontificai. 

PoHTiFiCHé ,  fare  le  sacre  funzioni  cbirap- 
parato  e  coi  riti  che  sì  convengono  al  Papa, 
ed  ai  Vescovi ,  sacra  Episcoporum  more  oc-: 
lebrare^  fVire  les  fònctions  de  VEglise  selon 
les  rites  pontificaux.  PonUfichè ,    lare  qual- 
che cosa  con  grande  apparato,  e  dicesi  piut- 
tosto per  derisione;  comparire  in  pontificale,. 
splenaorem  affectare  ,  représenler  ,  {laraitre 
en  grande  parure. 

PoNTiuo,  pretensione  d'  ottenere  qualche, 
particolar  riguardo ,  d'  esser  preferito  ,  o  di 
^oprastarc  altrui  in   checchessia,    puntigliai 
arroganiia-y   point   d'honneur,  prétention. 

PoKTiLiòs,  che  sta  sul  puntiglio,  .punti-. 
glioso  ,  piccoso*,  vitilitigator  .  de  minima 
auaque  re  ,  de  konore  cotttendeas  ,  poiatii- 
leux  ,  ergoteur. 

PoNTiw  ,  dim,  di  poni  (  punto  ) ,  piccolo 
punto ,  puntolino  ,  puntino  ,  exiguiun  pwi' 
ctum^  petit  point.  J  putitin^  per  T  appunto, 
precisamente  ,  a  un  puntino  ,  di  puntino  ,. 
punto  per  punto  ,  adamussim  ,  pnecise , 
précisément,  exactement,  de  point  en  point, 
sans  rien  omettre.  Pontin  dt  i  ,  pont  dP  i^, 
punto  che  si  mette  sopra  la  lettera  I ,  tìto^- 
lo  ...  le  point  qu'on  met  sur  la  lettre  L 

PoifTisÈL ,  fusello  in  cui  s'  infilza  il  can- 
nello del  ripieno  per  tessere  ;  spoletto ,  lu- 
selletto  .  .  .  fuserole  ,  petite  broehe  de  la 
navette  . 

Ponto,  voce  usata  in  vece  di  poni  (punto) 
in  alcuni  significati  :  ponto ,  momento,  istaa- 
te  ,  punto  ,  momcntum  ,  instant ,  moment , 
point.  Ponto ,  per  segno  che  si  fa  sulla  cap- 
ta per  separare  i  periodi ,  nella  frase  fi 
ponto  y  fare  una  fermata  nel  leggere,  o 
chiudere  il  pe^do  nel  compoiTe  -,  far  fuTOr  ^ 
to  ,  post  peHodum  sistere  ,  taire  un  refoi  > 
faire  pause^  s'arrèter  ,  marquer  le  noint* 
Fé  ponte  .,  t.  di  commercio  ,  sosp«na«rc  » 
pagamenti  scaduti  ,  diem  solutioni  qwprtrfii' 
suspendre  ses  payemens.  V.  PotU. 
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Po9T09it  j  V.'  Poriomè. 

Posrrò,  at^mssj  che  termìiiai  in  punta,  pun- 
tuuto  ,  acuto  ,  puntolo  «  aguixo  «  alUlalo  « 
-mpuataUo,  pimato,  aaumùuiUiSy  cuspitLiùis^ 
muÈcrotuMtau  ,  aatitts  ,  pouitu ,  aigu.  Poniù 
cornai /omii  it  Mia  tami,  diceà  Cini.-  d*iu^> 

?io    ottuso    assai  ,   più    tondo    che  l' o    di 
iotto ,  toodo    <fi    pelo ,   crassa    mmtn'm  , 
grossier  ,  stupide  ,  rien  niolns  que  percant. 

PosTtÀL  ,  che  non  manca  al  dovere  prin- 
cipalmente  riguardo  al  temuo;  che  si  trova, 
die  paga  nel  momento  prebsso  ,  diligente  , 
esatto  y  puntuale  j  dìiìgrns  ,  ejracius  ,  Ù9tpi^ 
gcr  j  soiliciius  j  ponctuel ,  exact ,  regie  coni- 
Bae  un  papier  de  musique. 

Po5Tuaut1  f  esattezza  neiradempire  i  do- 
veri ,  principalmente  riguardo  al  tempo , 
puntualità  ,  eroda  dìiigcniia  ,  punctualité  , 
^l^actitude. 

PoirruALifErr  ,  con  puntuaUtà  ,  puntual- 
mente ,  dìltgenier ,  cjcactCy  ponctuelìemeut 

Po!riùaA  ,  Jorùray  ferita  ,  che  fa  la  punta, 
puntura  ,  punta  ,  punclio  ,  piqùre.  Pondwa^ 
per  travaguo ,  tormento ,  afflizione  ,  tribo- 
lazione ,  angor  ,  dolor ,  affUctio  ,  vejraù'o  , 
anxieias  ,  molestia  ,  tourment ,  affliction  , 
chagrin  ,  tributa tion. 

PoPA  y  la  parte  deretana  delle  navi ,  poppa, 
jmppis  y  poupe.  Aifèi  7  vent  ah  papa  ,  !ig. 
"CKer  fortunato  in  qualche  cosa  ,  andar  una 
cosa  in  poppa  ,  prospera  uti  fortuna ,  ctre 
seconde  par  la  fortune,  avoir  le  vent  en 
foupe. 

PopfiA  ,  donna  che  ha  il  viso  ben  colori- 
'to  ,  e  fresco  .  •  .  visage  de  poupée. 

Popò  ,  pupu ,  o  putta  uccello  dell'ordine 
dei  picchii ,  poco  più  grosso  d'  un  merlo  , 
di  color  bigio  con  righe  e  macchie  di  nero 
«  di  bianco,  e  con  pennacchio  di  piume  di 
più  colorì  che  quando  sono  chine  sul  ca- 
' pò  sembrano  un  altro  becco-,  upupa,  epope, 
bubbola  ,  upupa-^pops  ,  huppe  ,  puput  , 
oiseau  k  deux  becs. 

PòpoL ,  moltitudine  di  persone ,  che  vivo- 
no nello  stesso  stato  sotto  le  stesse  leggi  , 
nazione  ,  popolo  ,  popiUus ,  nation  ,  peuple. 
'Piipol  y  moltitudine  di  gente  qualunque  ; 
popolo ,  plebe  ,  plebs  ,  populus ,  peuple. 
Fé  pópol  y  metter  insieme  gente  non  arma- 
ta e  cne  cammina  od  opera  senza  ordine  , 
far  popolo  ,  populum  collidere  ,  amasser  du 
-monde.  B<iss  pópol ,  V.  Popolàss. 
'  Popola  ,  agg.  di  luogo  nel  quale  abita  as- 
*iai  popolo  ,  popolato  ,  popoloso  ,  incolis 
frtattens  ,  peuple ,  f  ort-hafaité. 

PopolIb  ,  che  si  rìferìsce  a  popolo  ,  che 
può    facilmente  essere    capito  dalle   persone 
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meno  istrutta  o  piacer  loro  ;  popc4<sco  «  p^v 
Isolare  ,  popularis ,  populaire,  AyH>/ilr  ,  per 
jlimilidr ,  V. 

PoklI»«  popoUsM ,  pegp.  d*  P^pot.  Ki,<s 

popola    moltitudine  di  genie  dì  umile  con* 

j  dizione  ;  |¥>polazzo  ,  jH>polaccto  ,  volgo ,  pie* 

he ,    pltrSfXuia  ,    infufut    nMs  ,    populacr  , 

petit  peuple  «  menu  peuple. 

PopoLAss40.^  ,  la  iRìCalità  delle  perscme  che 
abitano  un  luogo  una  città  un  )>acse  ;  po« 
polazione,  abitanti,  oppkUttiy  aWs^  incolta 
population,  les  habìlants. 

ropoU  «  metter  f^^nte  o  l*  andare  molta 
gente  in  un  luogo  |ìer  abilani  «  popolare  « 
ci^*ìlfus  Jh^ueniart ,  ùurolas  ìruiuctnt  ^  peu- 
pler.  A>/>a/^,  dicesi  pure  tk^gU  animali  d'o- 
gni sorta  che  abitano  raccolti  in  un  luogo  « 
come  pure  delle  piante  che  s*  introilucono 
in  gran  numero  in  un  terreno  ;  popol^iHrv  ^ 
fir^utntare ,  peupler.  Peppole ,  aumentare  il 
numero  degli  uomini  o  delle  bestie  che  abi- 
tano in  im  luogo ,  o  delle  piante  che  vi 
allignano  ,  col  mezzo  della  npixxluzione  ; 
popolare  ,  moltiplicare  ,  populum  gigneiY  , 
peupler,  multiplier. 

PopoS ,  fanciullo  o  fanciulla ,  die  abbia 
il  viso  pieno  e  paffuto  ,  l)<Mnbino  ,  bimbo  , 
bambohno  paffuto  ,  bambolina  paffutii  .  .  . 
poupon. 

PopoNÀ  ,  die  ha  il  viso  iKiflfuto ,  e  dicesi 
di  fanciulli  ,  V.  Popon  ,  PofH>tuì  per  pttfH}^ 
tiì  y  V.  Papotè. 

Popone  ,  V.  Papotè. 

Poporì  ,  ballo  figurato  fatto  in  otto  per- 
sone, o  l'aria  colla  quale  si  danza,  contrad- 
danza ....  pot-pourri  ,  quadrillc. 

Por  ,  agrume  del  genere  delle  cipolle  , 
poco    bulboso  ,    lungo ,    cilindrico ,    e    dot 

3uale  si  mangia  il  bulbo  e  la    parte  bianca 
elle  foglie  -,  porro  ,  porrus^  porrum  ,   poi- 
rea  u ,  porreau  ,  pourreau,  ail  à  tuniqucs. 
Por  ,  V.  Patirà. 

Po^l ,  minestra  o  vivanda  fatta  di  poi  ri 
porrata  ,  rduliuni  porraceum  ,  potage  aux 
poireaux.  Perà ,  bernà  ,  baja  che  si  fa  a 
chi  e  deluso  della  speranza  di  contrarre 
matrimonio  con  certa  persona ,  formando 
una  striscia  di  crusca  dalla  casa  della  per- 
sona maritata  ad  altri  sino  alla  porta  della 
'.  persona  delusa  ,  là  dove  se  ne  suol  fare  un 
mucchio  piantandovi  dentro  un  porro:  onde 
si  dice,  fé  la  porày  simile  la  bernà y  piante 
*n  pÓry  non  solo  per  signifìcare  T  esecuzione 
di  quella  celia  ,  ma  anche  41  far  restare  al- 
tresì deluso  dalle  sue  speranze  -,  guastar  lu 
Eorrata  ,  dar  la  gambata  ,  romper  l'uovp  in 
occa  ,  spe  dejicere  ,  gAter  les  affaircs. 


3ao  PO 

PoBCA,  la  femmina  del  p6rs$\  Toce  poco 
usata,  cucendosi  in  vece  crina,  tréùja.' Pórfo^ 
percossa ,  porcona ,  porcheta^  (  e  più  decen- 
temente )  porcacioha ,  donna  che  vive  nella 
più  sfrenata  disonestà  ;  porca  ,  cantoniera  , 
mimctta  ,  clccantona  ,  buldracca  ,  squaldri- 
na  ,  laiuiia  ,  bagascia  ,  carogna  ,  scorlum^ 
merettix  ,  coquine  ,  gouine  ,  vilaine  ,  cou- 
.  reuse  5  femme  de  majiivaise  vie,  catin.  | 

PoRCACiON  ,  uomo  assai  sporco  negli  abiti 
o  nella  persona  ,  che  fa  o  dice  cose  Schifo- 
se -,  sozib  ,  lercio,  immondo,  ^ch'ilo  j  ftediiSj 
turpis  ^  immundiis  j  salope  ,  TÌlaiii ,  cochon. 
Porcacion ,  espressione  più  decente  in  vece 
dì  porca  ,  V. 

roRCAcio^A  ,  donna  assai  sporca  negli  abiti 
o  nella  persona,  che  fa  e  dice  cose  schifose 
sozza  ,  lercia  ,  sudicia  ,  guitta  ,  immwida  , 
fasda  ,  salope  ,  vilaine.  Porcacioha  ,  espres- 
sione più  decente  in  vece  di  porca  ^  V.  Porca 
nel  2.  signif. 

PoBcÀss ,  porcasson  ,  porcon  ,  voci  basse 
accr.  di  pórck  e  pressoché  equivalenti ,  V. 
Pórch,  Porcasson  ,  porcon  ,  dicesi  anche  in 
modo  basso  d*  uomo  estremamente  sudicio  , 
e  che  dice  o  fa  cose  schifosissime  -,  lercio  , 
sozzo  ,  porcone  ,  povcaccio  ,  sordidissimus\ 
fadissimus  ^  tdirpis^  immwidus^  gros  cochon, 
vrai  porcher  ,  grand  vilain. 

PoBCASSA  ,  V.  Porca, 

PoRCAjA ,  moltitudine  di  ribaldi  ,  razza  di 
ribaldi ,  ribaldaglia ,  bordaglia ,  improbornm 
turba ,  nefarii  honiims  ,  mediante  canaille  , 
racadle  ,  bande  de  vaurìens. 

•PoRCABÌA,  cosa  immonda,  od  anche  parola 
disonesta  contraria  al  buon  costume  -,  por- 
cheria ,  immondezza  ,  immondizia  ,  sozzura  , 
sucidume  ,  sporcizia  ,  sordes  ,  res  obscena  , 
ìmmundÀtia ,  cochonnerie  ,  saleté  ,  saloperie , 
ordure.  Porcarìa  ,  prendesi  anche  per  part^ 
inutile  e  cattiva,  che  si  leva  dalle  cose  che 
mondano  e  si  purgano  ,  mondiglia ,  purga- 
men  ,  épluchurc.  Porcarìa ,  dicesi  anche  di 
moltitudine  di  ragazzi  ,  ragazzame  ,  ragaz- 
zaglia ,  turba  puerorum  ,  o  servitia ,  orum  , 
marmaille,  merdaille. 

Porcata  ,  bruttura  ,  sozzura,  schifezza,  su- 
cidume ,  sporcizia  ,  porcherìa  ,    immondizia  , 
foeditas  ,    illui^ies  ,    spurcitia  ,    cochonnerie  , 
saleté  ,  ordure  ,  imniondice  ,  vilenie. 

Porcate  ,  porssatc  ,' guardiano  di  porci  , 
porcaro,  subulcus,  porculator^  porcher  ,  gar- 
cleur  de  cochoiis  ,'  charcutier.  Porcate^  pors- 
satè  ,  mercante  di  porci,  suarius  negotiator^ 
marcila nd  de  porcs. 

PòRCH  ,  per  pórss  ,  porco  ,  majalc  ,  V. 
Por  ss,  Pórch  ,  porco ,  porcon, ,  porcile  t ,  uo- 
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mo  di  cottumi  disonettJMHnity  immgiio  nelle 
lubricità  ;  luKurioso  ,  dissoluto ,  bordelliere, 
bfigasdoDe ,  porco ,  in  libìdines  effitsus^  scoT' 
tator ,.  ganeo  ,  sordidas ,  fasdus  ,  turpis  ,  dé- 
bauché ,  libertin. 

PoRceÈT  ,  porslih^  dim.  di  porss^  porcello, 
porcelletto  ,    porcellino  ,    porchetto  ,  porca- 
stro  ,  porculus  ,   porcellus  ,   sucidus  ,  porau 
lactcns^  porceau ,  goret,  petit  cochon,  cochon 
de  lait.    Dov*  ai  va  sant'Antoni  ,    ai   va  7 
porchct ,  prov.  e  ^cesi  di  due  cose  o  persone 
delle  quali  Tuna  comunemente  non  va  senza. 
Taltra  ,  dov'  e  la  buca  è  il  granchio ,  /iw/i- 
quarii  disjuncti  sunt ,    où  est  Tun  on  trouve 
aiissi  l'autre.    Porchèt ,  dim.  di  ;7Órc/*, 'nel 
secondo  signif.  e  vale  lo  stesso  ,  V.  Pórch. 

PoRCH^A  ,  cantoniera  ,  mimetta  ,  baldrac- 
ca  ,  scortimi ,  foemina  quadrantaria  ,  cou«* 
PC  use ,  gouine  ,  catin.  ^  . 

PoRCHiN ,  sorta  di  fungo  de'  migliori  .... 
espèce  de  champignon. 

Pòrco  ,  per  pórch ,  lascivo  ,  dissoluto  ,  V. 
Pórch.  Pòrco  ,  t.  fam.  di  rimprovero  sena 
idea  di  disprezzo;  cattivello,  viziatello,  mo- 
nello',  iniprobulusy  méchant,  petit- mécbaat, 
malin  ,  petit  bougre  ,  coquin. 
PoRco.^  ,  V.  Porcàss. 
Porco.Sa,  V.  Pòrca, 

PoRÈT  ,  piccole  escrescenze  rotonde  callose 
o  molli ,  con  picciuolo  o  senza ,  che  nascono 
sopra  la  pelle  ,  principlmente  delle  mani, 
senza  dolore;  verruca,  porro,  porretta  ,  bi- 
torzolo ,  verruca  ,  tuberculutn  ,  tubercule , 
verme  ,  povreau  ,  poireau. 

PoRKTA,  porri  piccoli  da  trapiantare,  por- 
retta  ,  porruin  ,  poireau. 

PoBrroo  ,  pietra  durissima  o  roccia  per  lo 
pili  di  color  rosso  o  verde  chiazzato  ed  usali 
in  preziosi  lavori  d'architettura  o  d'arredi; 
porfido  ^' porphjrites  ,  porphyre. 

Pòri  ,  minutissimi  intervalli  che  si  trovano 
fra  le  parti  solide  dei  corpi ,  e  specialmente 
(  in  piemontese  )  qnelli  della  pelle  dell' uorao^ 
pofi  ,  inizisi  bilia  Joramina  ,  pores. 

PoaiSciNÈLA,  personaggio  ridicolo  intro- 
dotto dai  moderni  Napolitani  nella  comica 
giocosa  ,  e  per-  le  feste  del  carnovale  ,  pul- 
cinella ,  (  V.  deir  uso  )  ...  .  poUchineìle. 

PoBÒs  ,  che  ha  moltissimi  minuti  intervalli 
tra  la  sostanza  solida  ;  pieno  ^i  pori ,  poroso, 
perflabilis  ,  poreux  ,  plein  de  pores. 

Porpora,  colore  prezioso  rosso  carico,  vol- 
gente al  paonazzo  ,  che  gli  antichi  traevano 
da  una  conchiglia,  marina  ovale  dello  stesso 
nome  ,  e  che  ora  si  fa  colla  cocciniglia  ; 
porpora  9  ostro  ,  purpura  ,  ostrum ,  pourpre. 
Porpora y  panno  tinto  di  porpora,  purpura^ 
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éloffe  teinte  en  couleur  de.  pourpre. 
-  PoiPOBiii ,  color  di  porpora  ,    porporino  , 
putpurouSj  pourpré*,  couleur  de  pourpre. 

PoRPORUf ▲  ^  «color  rosso  formato  colla  com- 
filiazione   dello  zolfo  col  mercurio;    porpo- 
rina ,  purpwissum  ,  yermillon  ,.  couleur  de 
•pourpre  tirée  du  mercure.    Porporina  j  oro 
in  foglie  uìacinato,  con  miele  e  gomnìa ,  che 
ù  Tende  in  piccoli  gusci,  ad  uso  di  scrivere, 
e  mimare  \  oroi  macinato  ....  or  mouluj 
or  en  coquille  ,  purpurine. 

PòBSS  ,  animale  di  mezzana'grandezzs^  che 

hi  grugno  mobile   molto    proeminente  ,    la 

schiena  vestita  di  setole  e  la  coda  pelosa,  è 

lo  stesso  animale  che  il  cinghiale  ,    se    non 

die  è  domèstico  f  e  s'ingrassa  per  mangiarlo, 

porco  ,    verro  ,  ^«(^e  se  e  castrato  )    maj'ale  , 

vems ,  porcug  ,  sus  ,  majaUs  ,  porc  ,  pour- 

ceaujcochon.  Quanto  alla  femmina  di  questo 

animale,  V.  Tréùfa.  Cam  fTpórsSj  lardbne, 

porcina,  caro  suilUty  cochonaille.  Pel  d'pórssj 

coteona,  suiila  ciUis ,  couenne.  Sartg  d^pórss, 

^lolcia ,  suilliis   saaguis  ,    sang    de    porceau. 

Grass  corti  un  p'òrss ,  dicesi  di  pe;*sona  o  di 

anifflale  gcassissimo  ;  grasso  bracato ,  pingiiìs, 

^paUs  ,  obesus  ^  gras  à  pleine    peau  ,    qui 

adcttx  doigts  de  panne.  Pórss  sangian,  por  ss 

^^^h  porco  che  vive  in  istato  di  salvati- 

àqa  e  conserva  il  grugno  più  lungo  e  ìe 

?w4ic  più  corte    e    più    ritte ,   cinghiale  , 

^,  porc  sauvage  ,  sanglier. 

i^oÌBSATÈ,  V.  Porcate. 

PoissiL ,  purssil ,  stanza  ossia  piccola  stalla 
^  «Fc  si  tengono  i  porci  ;  porcile  ,  suite  ,  éta- 
'le  à  cochons  ,  tat  à  cochons.  Porssil , 
f^i'd^  luogo  sporco  ,  camera  piena  d'im- 
nwndeac  ;  porcile^  volutaiiruni ,  tandis  , 
«iablc,  écurie. 

lOR^  parte  di  checchessia  ;  porzione  , 
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pars ,  portio  ,  portion  ,  partie  ,  part.  Pors^ 
sioà,  parlandosi  di  cibi  ,  dicesi  la   quantità 


di 


vivanda  che  si  suole  servire  a  ciascuna 
F'^ona  ;  porzione  ,  sportella  ,  portion. 

^ohssiinA  9  pianticella  annua  ,  che  ha  fo- 
glie lunghe  a  cuneo  e  carnose  ,  steli  rotondi 
li^i  quasi  stinscianti  ,  ed  è  coltivata  per 
camangiare  -,  portulaca,  porcellana,  portulaca 
ojtracea ,  pourpier.  Porsslaha  ,  la  più  pre- 
•  fiosa  qiialità  di  stovigli ,  finissima  ,  bianca  , 
n&  poUiafana  ,  e  resistente  ad  ogni  tempe  - 
«tura  i  porcellana  ,  murrha  ,  porcellance  , 
porcelaine.  • 

PoEsoJLss  j  dicesi  in  ischerzo  di  persona 
S^<)^,,  e  assai  grassa,  homo  cui  corpus  so- 
.  umm  et  succi  plerutm  ,  corpuUrUior  et  ha- 
àitior ,  Epicuri,  de  grege  porais  y  chargé  de 
cttiànc ,  gros  cochon.    . 


r  PpBsu.frA ,  pìccolo  storione  ,  storìoncell^  , 
porcel letta  ,  parvus  acipenser  ,  sturio  minor j 
petit  esturgeon.  V.  Sturion. 

PoBssLin  ,  V.  Porchèt. 

PòRT  ,  barca  grande  munita  di  tavolato 
piano ,  battello  piatto ,  che  serve  a  traghet- 
tare persone  carri  ,'  ed  ogni  cosà  da  una 
ripa  all'altra  de'fiumi  ;  '  chiatta  ,  ponte  vo- 
lante ,  patito  ,  bac  ,  bàteau  *  piat ,  traille  , 
pont-volant  ,  ponton.  P'òrt\  dazio  che  si 
paga  nel  passare  i  fiumi  ....  pontonage  , 
droit  de  bac.  Pori ,  luogo  naturalmente  sca-r 
vato  o  preparato  dell'arte,  con  robuste  mura,, 
nel  quale  il  mare  trovandosi  chiuso  da  più 
parti  ,  e  profondo  ,  possono  le  *  navi  ripa- 
rarvi ia  sicurezza  ed  ancorarvisi  -,  porto , 
pottus  ,  port ,  havre.  Esse  a  boa  pórt ,  es- 
sère giunto  a  buon  termine  o  vicino  ai  ter- 
mine di  ciò  che  si  era  intrapreso  ,  venire  , 
essere  ,  condursi  a  buon  porto ,  prospere 
rem  gessisse  ,  feliciter  ad  Jinetn  contendere  , 
arriver  à  bon  port.  P'àrt  ,  trasport ,  Tatto  • 
di  trasferire  una  cosa  da  uno ,  ad  altro  luogo, 
porlo ,  trasporto ,  condotta  ,  portatura  ,  por- 
tamento, portatio  j  portaiusj  port,  transport, 
amenage  ,  chariage.  Pórt  y  ciò  che  si.  paga 
pel  trasporto  di  merci  ,  lettere  ,  e  simili  ; 
nolo- ,  porto  ,  vettura  ,  condotta  ,  merces  , 
naulum  ^  port,  voiture,  amenage.  Port,  co- 
modo ,  prestatura  mercenaria  di  bestie  da 
cavalcare ,  o  da  someggiare  ,  vettura  ,  vc- 
ctura  ,  voiture*  Pórt ,  la  mercede  stessa  che 
si  paga  per  la  prestatura  ,  vettura  ,  merces 
veclurcBy  voiture.  Pórt  (Tarme,  facoltà  data 
dalle  leggi,  o  dal  governo  di  portare  alcune 
soi-ta  d'armi  cfee  generalmente  sono  vietate  ; 
e  dicesi  pure  dello  scritto  che  fa  testimo- 
nianza della  particolar  concessione  *,  porto 
delle  armi ,  arma  deferendi  facultas ,  port 
des  armes. 

Pòrta  ,  apertura  fatta  in  muro  od  altro 
recinto  per  dare  adito  a  qualche  luogo  ; 
porta  ,  porta  ,  jamia  ,  oslium  ,  Jores,  porte  , 
entrée.  Porta  d^sScorss ,  pojcta  piccola  e  ro- 
busta de'luoghi  fortificati  ,•  che  serve  a  uso 
d'introdurvi  soccorso ,  porta  da  soccorso  ...  * 
porte  de  secoui's»  Porta  graruLa,  la  porta 
maggiore  d'una  chiesa  ,  d'un  palazzo  ecc.  , 
porta  maestra,  porta  major,  o  maxima  ba- 
silicee  ,  palata  ,  etc^  portai].  Pòrta  rustica  , 
porta  di  dietro  ,  posticurn  ,  pseièdothyruin  ,  . 
porte  coche  re.  Porta  rustica ^  ligi  per  isdieizo  • 
l'ano  ,  anus ,  anus.  Porta  dna  balconà  ,  ser- 
rarne che  si  frappone  tra  gli  stipiti  di  u:ia 
cateratta  per  chiudere  il  passaggio  all'acqua  ; 
chiusa  ,  portella  ,  imposta  ,  postes  ,  vanne  , 
éc4use. 


ì 


aaa  PO 

PortX  ,  sost.  la  quaatità  ài  yivande  che 
si  porta  in  una  volta  sopra  alla  mensa;  ser- 
vizio ,  servito  ,  messo  ,  portato  ,  portata  , 
ferculum^  service.  Porta  (tmes ,  quel  servizio 
che  si  mette  in' tavola  dopo  l'arrosto,  e  avanti 
le  frutta  ,  tramesso  ,  piatti  di  mezzo  ,  ap- 
pendix  mensa  ,  accessio  prcecipuis  ferculis  , 
entremets.  Porla  ,  capacità  ,  penetrazione 
d'insegno  ,  captus  ,  facultas  ^  vis  ingenii  , 
étendue  d'esprit  ,  portée  ,  intelliffence.  Ada- 
tèsse  a  la  porta  dPuditòr ,  adattarsi  alla 
capacità*  degli  uditori  ,  ad  intellectani  au" 
dientis  descendere^  ad  mensuram  dtscentis  se 
submittere ,  s'accommoder  à  la  portée  des 
auditeurs.  Èsse  a  la  porta ,  esser  in  grado  , 
in  luogo  opportuno,  aver  l'agio,  il  comodo 
posse  y  infacultate  luiòtre^  opportunitate  frui^ 
étre  à  la  portée.  A  tira  avèi  col  inpiegh  , 
ch*a  rè  fora  d'soa  porta  ,  egli  aspira  a 
quella  carica  superiore  alle  sue  forze,  al  suo 
grado ,  che  non  è  della  sua  portata ,  per  cui 
non  ha  capacità  sufficiente,  contendit  ad  mu- 
nus  viribus  suisj  ingenio ^  loco  minime  aptwn^ 
il  aspire  à  une  charge  qui  est  au-dessus  de 
sa  portée. 

Portì  ,  part.  di  porte ,  V.  il  verbo.  Porta, 
inclinato  ,  disposto  ,  propenso  ,  proclis^is^ , 
propensus ,  porte ,  dispose.  A  rè  porta  a  Jè 
del  bihj  e|;U  gode  di  poter  beneficare  altrui, 
pronus  est  ad  beneficio  ,  il  est  charme  de 
pouvoir  taire  du  bien. 

PdRTA-BACH^A  ,  bocciuolo  ovc  entra  la 
bacchetta  del  fucile  ;  porta-bachetta  •  •  •  • 
porte-baguette. 

PòRTA-BASsifì  ,  arnese  con  tre  piedi  da 
posarvi  sopra  il  catino  per  lavarsi  le  mani  , 
treppiè  del  catino  ,  fulcrum  pelvis ,  bidet  à 
trois  pieds  sur  le  quel  on  place  un  bassin. 

PòRTA-CARABiivE ,  unciuo  appiccato  alla  ban- 
doliera d'un  soldato  a  cavallo  ,  perchè  vi 
sorrega  il  moschetto  ,  uncino  ,  uncìùello  , 
unciis  ,  porte-mousqueton. 

PdRTA-coA ,  l'estremità  del  dorso  degli  uc- 
celli ,  nella  quale  sono  infìsse  le  penne  della 
coda  -,  e  dicesi  pure  della  parte  corrispon- 
dente nel  corpo  umano  -,  groppone  ,  codione, 
uropygium  ,  croupion.  Pórta^^oa  ,  malattia 
degli  uccelli ,  V.  Caussinèra. 

PòRTA-CRAjopì  ,  porta-lapis  ,  cilindretto  di 
metallo  spaccato  alle  estremità  ,  nel  quale  si 
mette  la  matita  per  uso  di  disegnare ,  e  la 
vi  si  chiude  con  anello  o  vite  ;  matitatojo  , 
tocca-lapis  ,    theca    kcemàtitis  ,  portecrayon. 

PoRTADÙRA  ,  portament ,  portatura  della 
persona  ;  andatura ,  andamento ,  portamento, 
passo  ,  garbo  ,  contegno  ,  incessus  ,  species  , 
forma  ,  vidtus   ac   totius  corporis  habitus  y 
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démarche,  contenance,  maintieà.  Poriadbr 
abito  e  foggia  di  vestimento,  portatura,  pò 
tamento ,  habitus  ,  cidtas  ,  habit  ,  mise, 

Porta-fìOi  ,  arnese  in  cui  -si  mettono 
carte  per  poterle  seco  portare  senza  wm 
rtt\e  ,  o  guastarle  ;  portafogli  (  v.  dell'oso  \ 
portalettere  ,  theca  chartaria  ,  porte-lettn 
porte-feuille. 

PòRTA-Fusìj ,  arnese  composto  di  due  si» 
ghe  di  legno  perpendicolari  «con  caviedik 
su  cui 'si  posano  alabarde  e  simili  armi  « 
fuoco  ;  rastrelliera  ....  ràtelier. 

Porta-lapis  ,  V.  Pórta-crafon. 

Porta- LIME,  t.  degli  oriuolaj ,  utensile  fc 
mato  di. lime  aggiustate  fissamente  tra  dn 
piastrelle  che  aggettano  tanto  (guanto  deb 
Dono  esser  profondi  i  denti  che  si  tratta  d 
terminare  con  esso  ;  lima  da  egualire  ,  pw 
talime  ....  lime  à  dossier. 

Porta-lìss  ,  t.  de'tessitori ,  piccole  sUn^ 
di  legno  su  cui  passano  i  licci  -,  regoli  •  . 
lisserons  ,  tìais. 

PòRTA-LiTRE,  corricro,  od  anche  colui  ih 
porta  all'abitazione  de'citladini  le  lettere  ri- 
cevute alla  posta  ,  detto  pure /oc^èiìr,  porti 
lettere ,  procaccio  ,  tabellarius  ,  loÀor  ,.ccm« 
rier  ,  facteur, 

PòRTA-MAÌfTÈL  ,  óm  ,  arncsc  di  legno  ,  4 
si  ferma  al  muro  per  appiccarvi  cappeKo 

abiti  ,   cappoUinajo porte-manteM 

Pórta-mantèl,  arnese  mobile  di  legno,  con 
posto  di  piede  ,  gamba,  ed  uno  o  più  orto 
per  appiccarvi  le  vesti,  che  si  vogliono  ma 
matare  ;  stanga  ,  pertica  ,  porte-manteai 
Pórta-mantèl ,  sacca  grande  ai  cuojo  in  Iti 
si  serra  da  chi  è  in  viaggio,  mantello,  t«^ 
e  biancheria  ;  porla -maptello  ,  portacappe 
manica  ,  portemanteau. 

PgBTAMENT  ,  modo  particolare  di  condoni 
portamento  ,  condotta ,  agendi  ratio  ,  moft 
tu:ta  ,  opera  ,  habitus  ,  conduite  ,  deporti 
nient  (  si  prende  sempre  in  mala  parte 
Portament ,  per  portaaiira  ,  V. 

PòRTA-MTfls  ,  cassetta  con  manico  ,  <W 
mettonsi  le  spazzature  per  trasportarle  aUn 
ve  ;  cassetta  da  spazzature  ,  qiiisquiliam 
receptaculum  ,   prdurier. 

PoRTA-MocH^-TE  ,  piattello  obluugo  ed  « 
nato  su  di  cui  si  posano  le  smoccolato 
....  porte-mouchettes. 

PòRTA-MÒRSs  ,  pezzuolo  di  cuojo  che  w^ 
il  morso  ;  pòrta  morso  ,  lorum  ,  porte-mofi 

PòRT*-A!fs^wA ,  ufficiale  di  milizia  ,  d 
porta  la  bandiera  ;  alfiere  ,  portastendardi 
astifero  ,  pennoniere  ,  signifer  ,  enseigrte. 

PoRTA-pACHÈT  ,  spia  ,  rapportatorc  ,  (kl 
tor  y  espion,  mouclie. 
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PoiTi-FEiLA,  stromento  di  ferro,  che  serve 

a  tenere  sospesa  al  fuoco  la  padella 

porte-poéle. 

PdiTA-si^  ,  pària^viande  ,  cerchio  d'ar- 
gento,  di  stagno  ,.o  d'altia  materia  ,  che  si 
pone  suUa  tavola  ,  per  mettervi  sopra  i  [ftatti 
culle  vivaode  y  oude  non  tocchino  la  hian- 
dieria,  o  sul. quale  si  portano  dalla  cucina; 
trespok ,  cerchio porte-assiette. 

PoRTA-TBcuM  y  pasto^  festevole  di  molte 
penoue,  ciascuna  delle  quali  porta  una  vi- 
Tinda  od  altro  ciho ,  collccUe  a  singuUs  epur- 
k ,  porte-técum  ,  ecot. 

PoBTATiL  y. che  può  esser  portato  in  dosso 
0  nella  scarsella  senza,  incojnodo  ;  portatile, 
gtstatu  JacUis  ,  poviatif..    . 

P5iTA-"WA!iDE ,  V.  Pórta-siè.te. 

PóETi-vo^Anr  9  sorta  di  porta  leggiera  , 
cbe  separa  soltanto  \^  camere  d'uno  stesso 
appartamenta  .  .  .foriciUay  porte  à  placa rd. 

Porte  ,  trasferire  una  cosa  di  luogo  a 
Inogo  sostenendola  ,  ovvero  anche  spingen- 
4ila  di  un  colpo  ;  portare  ,  /erre  ,  se- 
Aw ,  gerere  ,  porcer.  Porte  ,  parlandosi 
i  cosa  che  da  ipiltri  si  avvicina  portandola 
d  luogo  ove  siamo  ;  recare  ,  apportare  , 
^trrtyferrey  apportarti  apporter  ,  por- 
ttt.  Pwiè  ,  avere  in  una  od  altra  manie- 
ii,teaère  ,  pollare  ,  /erre  ,  porter  ,  avoir  , 
^.  Pòrte  la  testa  bassa ,  portare  il  capo 
^^  I  demisso  capite  incedere  ,  tenir  la 
'4  baissée.  Porte  ,  parlandosi  di  vesti  o 
w  ihre  cose  cbe  si  tengono  indosso ,  o  che 
■t  parte  della  persona ,  vale  vestirsene , 
Averii  indosso  ,  portare  ,  induere  ,  deferre, 
pJirtBr,  Porte  S  seda  ,  d^  lana  ecc.  vestire 
^  di  seta ,  di  lana  ecc«  ;  vestire  di  seta  , 
«to'  bombjrcina  veste  ,  bombyce  lucere  ,  por- 
^r  1^  scie  ,  s'habiller  de  foie.  Porle  ,  sop- 
portare guai  ,  pene  ,  fatiche  ,  sventure  ,  do- 
wn,  tòllecaFe  ,  soffrire  ,  ferre  ,  siistinere  , 
fiiti ,  endurer ,  supporter  ,  souffrir.  Nóst 
'W'  aà  da  nen  d*pi  d' lo  y  eh*  i  podotna 
porte  y  Dio  manda  il  gelo  secondo  i  panni  , 
*«*  l'avversità  secondo  le  forze  ,  eveniunt 
fp^  ^i^'Sj  à  brébis  tondue  Dleu  mesure 
■^  fent.  Porte j  (  usato  solo  in  terza  persona 
*^olare)  indurre  necesàtà  e  somma  con- 
'^ieoza  di  fare  una  cosa  ,  portare  ,  richie- 
w,  esigere ,  adstringere  ,  ex^ere  ,  exiger. 
^  fola  a  porta  a  arfè  V  trava}  ,  quel 
^  costringe  a  rifare  il  lavoro ,  error  illc 
^^  rem  renovare  ,  oette  fante  oblige  a 
^ire  tout  Touvrage.  Porte  ,  parlandosi  di 
^OQime  o  di  spese  ,  ascendere  ,  imporrare  , 
«re  un  totale,  costare,  efformarcy  constare , 
i^nter,  couter.  Porte ,  addurre  un  telato,  un 
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pezzo  di  libro,  im'autorità,  un  esempio  -,  al- 
legare ,  portare  ,  citare  ,  prof  erre  ,  laudare  , 
citare ,  alléguer  ,  citer.  Porte .,  esser  cagione  ; 
recare  ,  afferrc  ,  importare  ,  porter. 

Porte  a  gatalin  ,  portar  altriù  sulle  spalle, 
con  una    gamba  di  Quà,  e  l'altra  di  là  dal 
collo ,  portar  a    cavali  laccio  ,  portare  a  pen-, 
toline  ,  portare  in  collo  ,    humeris   gestare  , 
hufneris  subire ,  porter  à  califourchon. 

Porte  a  le  steile  ,  lodare  eccessivamente 
una  cosa  ad  una  persona  ;  esaltare  ,  mettere 
in  cielo  ,  laudes  ad  astra  toUere  ,  ex^ter 
jusqu*au  ciel. 

Porte  ah  cadrèglia  ,  ah  "papacaria  y  por-, 
tar  uno  sulle  <lutio«ài  ^n,<<Ute  for^uinaogli 
,oome  uaa  seggiola  quadra  pigliando  ciascuno 
coli' una  mano  un  poìsii  del  compagno,  e  col- 
Taltrail  proprio  polso  *,- portare  a  predelline, 
a  predellucce  ,  brachiis  gestare  ,  porter  sur 
les  bi-as  ,  porter  sur  les  poignets  ,  en  pape- . 
colas. 

Porte   ben  ì  so  ani , .  esser  prosperoso   in 
età  avanzata ,  portar    bene    gli    anni ,    bene^ 
cBtatem  [erre  ,  porter  bien  ses  années,  porter  • 
encore  bien  son  bois  quoique  fort  agé.    • 

Porle  (Taqua ,  si  cuce  del  vino  quando 
perde  assai  poco  il  suo  sapore  ,  o  la  sua 
forza  ,  mescolandosi  con  acqua  ;  comportare, 
reggere  .  •  .  .  .  porter  de  Pcau. 

Porle  i   barbìs    ani  uh    lèùgh ,    andare  ,. 
venire ,  presentarsi   in    un  luogo  ,   introire  , 
exirey   se  sistercy  aliar,  venir,  se  présenter. 

Porte  i  cÓrn ,  avere  la  moglie  infedele  , 
currucam  agere^  étre  cocu ,' cornard ,  cocufié, 
ipoi-ter  les  cornes.  Toa  fomna  a  V  fa  porte  i 
córny  tua  moglie  ti  fa  le  fusa  torte ,  ti  fa- 
lle corna  ,  ti  fa  becco ,  uxor  tua  te  cuculitni 
facit  ,  adultcratury  mcechatuTy  ta  femme  t'a 
imis  un  beau  pa nache  sur  la  .tét«  ,  t'a  £ait 
cocu  ,  t'a  cocuiié. 

Porte  i  pò  o  porte  i  barbìs  ant  un  Uh  , 
metter  i  piedi,  entrare  ,  andare,  presentarsi 
in  qualche  luogo  ,  ingredi  ;  se  sistere  ,  pe^ 
detn  alkubi  in/erre,  aller,  venir,  se  présen- 
ter  quelque  pait  ,  mettre  ks  pieds  dans  un 
endroìt 

Porte  féfw  al  magister ,  fig. ,  convincersi , 
accusarsi  da  se  stesso  ,  confessare  non  volen- 
do,  il  suo  fallo  ,  in  malum  suum  lunamde^ 
ducere  ,  sibi  danmum  inferre  ,  gladio  suo  ju- 
gulari  ,  s'accuser  soi-niéme ,  se  faire  nuil  à 
sci  mcmc  ,  se  confesser  au    renard. 

Porte  la  pena  ,    esser  castigato,  portar  la- 
pena  ,  ptenas  lucre  ,  souflVir  la  peinc  ,   faire 
la  pénitence  ,  payer  la  folle  euchère. 

Porte  la  spcisa  ,  o  valèi  la  speisa  ,  V. 
P'alèi. 
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Porte  7  bast ,  esser  padroneggiato ,  essere 
tiattato  da  schiavo  ,  da  asino  y  esser  ingiu- 
riato od  offeso  .  portar  basto  ,  alicujiis  potè- 
stati  jubjici  ,  contumeliis  affici  ,  pò  iter  le 
bài  ,  étre  le  souffre-douleur. 

Porte  7  dèiil ,  jt  7  deal ,  portar  bruno  , 
esser  vestito  a  bruno  ,  lugubri  veste  indui  y 
porter  le  deuil. 

Porte  le  braje  ,  fig.  parlandosi  di  donna , 
significa  aver  nella  casa  la  padronanza  asso- 
luta ;  portar  i  calzoni ,  comandare  ,  dirigere 
la  casa  ,  far  da  padrone  ,  mandata  dare  , 
eubeniare ,  administrare  ,  dominari  ,  porter 
les  chausses  ,  pdrter  le  haut-de-cliausseJs , 
domine r  ,  maHriMr  j^ré^nttTé 

Porte  le  busche ,  corteggiare  una  donna , 
farle  all'  amore  ,  farle  la  corte  ,  bramare 
d'essere  corrispósto,  aggirarsi  attorno  ad  essa  , 
Jccmiiue  bcnevolentiam  aucupari^  gratiam  do^ 
miiice  captare^  courtiser  une  dame ,  lui  faire 
sa  cour,  la  convoiter  ,  faire  Vamour. 

Porte  7  Jéù  anV  na  ca  ,  esser  cagione  di 
discordie  nell'altrui  casa  ,  portar  fuoco  in 
una  famiglia  ,  discordite  jfacein  inferre  ,  por- 
ter  le  feu  de  la  discorde,  sw^citer  des  brouil- 
leries  ,  semer  la  lizanie. 

Porte  7  pocket  ,  porte  i  pocket ,  riferire 
gli  altrui  mancamenti ,  fare  la  spia,  deferre^ 
dcnuntiare  ,  re/erre  ,  fa'u^  Tespion  ,  espion- 
iier  ,  moucher. 

Ponesse  ont  uh  leu ,  andare  in  un  luogo, 
pollarsi  ,  projicisci  ,  se  se  conferre  ,  se  ren- 
dre  quelque  part,  aller  dans  quelciue  endroit. 

Portèsse  ben  ,  o  nial  ont  un  aje  ,  portarsi 
bene  o  male  ,  condursi  bene  o  male  ,  pros^ 
e  lare  y*vel  male  se  gè  re  re  ,  se  conduire  ,  se 
porter  bien  ou  mal.  Portèsse  ben  ,  o  mai  , 
parlandosi  di  salute  ,  star  bene  ,  star  male  , 
belle  se  habere ,  valere  ,  esse  integra  voletu- 
ditie  ,  non  belle  se  liabere  ,  esse  incommoda 
viUetudine ,  se  porter  bien ,  jouir  une  bonne 
sante  ,  étre  en  nonne  sante  ,  ne  se  porter 
j*as  bien  ,  se  porter  mal.  Portèsse  da  óm  , 
J-  io  do  Óm  ,  portarsi  bene  ,  farla  da  uomo 
dabbene y  operar  con  prudenza,  speciem  boni 
viri  prce  se  ferre  ,  se  porter  en  liomme ,  se 
j)orter  au  bien." 

Portiè  ii^(</ ,  trasferire  una  cosa  in  maniera 
Ctie  non  penda  ,  portar  pari,  tvqualiter  ferre ^ 
a^juilibre  aliquod  gestore  y  porter  en  equili- 
bra! quelque  chose. 

Porte  uh  ,  proteggere  ,  favorire  ,  portare, 
ajutare  alcuno  y  fovere  alicui  ,  patrocinari  , 
alicui  y  protegere  oliquem  ,  porter  quel- 
qu'un  ,  le  protéser  ,  le  favoriscr  ,  Tassister 
Uvi  sa  faveur  ,  de  son  crédit.  Porte  uh  oh 
palmo  d*man  y  far  eccessive  amorevolezze  o 
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■dare  lodi  esagerate  ad  «nà  persona  ;  porta 
in  palma  di  mano  ,  proteggere  alcuno  e 
tutto  il  potere  ,  in  deliciis  aliquetn  habvi 
alicui  pra  omnibus  /avere ,  aÙqufim,  fovtt 
sustinere  ,  gestore  in  sino  ,  Jerre  in  oadi 
comRler  quelqu'un  de  caresses,  porter,  ani 
de  tout  son  coeur  ,  assister  une  persoone 
toutes  ses  forces.  Porte  uh  a  na  mira  a 
guidare  una  persona  coli*  insesna mento  o 
forza  di  cure  ad  un  punto  di  dottrina  dì  i 
yiezza  di  salute  o  simili,  dal  quale  era  aa 
lontana  *,  condurre  y  reggere ,  regere ,  prxffi^i 
conduire  ,  porter.  Porte  uh  afèna  c6tk 
indurre  ,  muovere  ,  persuadere  ,  suad^ 
ollicere  ,  engager ,  persuader ,  porter  a. 

Porte  viOy  togliere,  portar  via  ,  involai 
auferre  ,  trans  far  re  ,  jfiurori  ,  e  m  porter  ,  e 
lever ,  dérober. 

Porte  via  da  tmUa  ,  V.  Despariè. 

Porte  via^  la  nesso  ,  superare  ,  vincer 
prevalere ,  aver  la  superiorità  ,  lasciarsi  di 
tro  ,  togliere  ogni  dìAicoltà  ,  superare y  pn 
stare  ,  prcenitere  ,  nodum  expedire  ,  empo] 
ter  la  pièce ,  cxceller,  avoir  le  dessus,  trai 
cber  tonte .  difficulté. 

Porti  via  7  tock  ,  fig.  lacerare ,  sparlare 
parlar  male  d'altiui  in  modo  atroce ,  krar 
i  pezzi  ,  ospcris  ,  acerbis  conviciis  oliqum 
mordere  ,  emporter  la  piòce  ,  déchirei'  k  bel 
les  dents. 

Porte  via  no  macia ,  fare  scomparire  uo: 
macchia  ,  farla  sparire  ,  toglierla  ,  macuUm 
tollere  ,  delerey  eliuTc,  emporter  une  tadic 

Porte  via  uh  ,  dicesi  oltre  il  senso  nata 
lale  quando  la  moltitudine  tiae  con  sé  aa 
ile  le  persone  che  non  vorrebbero  camni 
:uire  per  quella  via  ,  strasciimre  ,  ropen 
fiijferre  ;  entraìner .  Esse  porta  via  ,  essei 
•ipiiito  dalla  moltitudine  che  cammina ,  ^ 
clic  non  si  può   resistervi  -,    andarsene    coli 

fùena  ^  prona  turbo  rapi,  étre  entrainé  p 
a  fonie. 

PoRTEirrOj^rtentò^,  V.  Prodigi y  ProdigAi 

Porterà  ,  tenda  ,  che  si  tiene  alle  port 
per  impedir  il  vento  ,  e  per  ornato ,  band 
nella  ,  portiera  ,  cortina  ,  velum  qstii  ,  poi 
tière.  V.  Portino, 

PoRTBùR  ,  colui  che  facchineggia  colla  pò 
tantina ,  seggettiere  ,  portantino  ,  Ucticarin 
bojulus  y  porteur  de  chaise  ,  porteur. 

Pòrti  ,  o  pórtick ,  luogo  coperto  con  trt 
a  guisa  di  loggia ,  intorno  o  oavanti  gli  ed 
ficii  da  basso ,    portico  ,  porticus ,  portìqa 

PoRTiÈ ,  colui  che  ha  in  guardia  le  por 
degli  edifìcii  privati ,  e  di  alcuni  fra  i  pul 
blici  ,  portiere ,  portinajo  ,  otriensis ,  serv\ 
ad  limino  y  portier. 
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w^|Bdbtizra  ,  donna  che  ha  in  guardia,  la 
p^ra  d'un  edificio  -,  ovvero  moglie  del  por- 
3.0ajo  ;  portinaja  y  portiera  ,  liminis  ciistos  , 
portière.  <  '    ii 

PasTiSk  ,*tlim.  di  porta  ,    piccola    porta  , 
i^orticella  ,  portella  ^  porticciuola  ,  ostiolum  y 
^^ruda  ,  foricula  ,    petite    porte  ,    guichet. 
f^dfrtina  y  piccolo    uscetto    praticato    per  co- 
[^odo    o    sicureiza*  in    alcune    porte    molto 
0-andi ,  sportello  ,  ostioluni  ,  guichet.    Por- 
li^ ,   o   porterà  y  parlandosi-  di    cai;rozzse  , 
o  simili  ,  l'apertura   per  cui  vi  sì  entra ,  o 
1?  imposta  ,  che  serve  a  chiuderla ,  portiera, 
sportello  ,  ostiobuH ,  postes  ,  portière.  Por^ 
fina  y  pan ,  ciapa  y  l'imposta  degli  armadii , 
porticctuola ,  sportella,  postis ,  panneau  d'un 
armoir,  guiohet. 

Pobti|i1r  ,  custode  della  porta  d'  u;ì  con- 
vento ,  portinaio  ^  fiostiarius^  custos  liniinisy 
fttf  fórUe  ,  portier. 

PoimiABA  ,  monaca  ^-'O  conversa  destinata 
alk  custodia  della  porta  del  monastero,  por- 
^ja ,  ■05<ùzrùi ,  portière. 

PoiToi9  y  9CCT.  m  pórtay  porta  assai  grande, 
portone ,  major  porta ,  porte  cochère.  Por- 
Uà  j  porta  assai  grande  ,  l'arco  della  quale 
é  prolunga  in  vdita  ,  e  per  la  quale  si  ar- 
mi dall'uscio  da  via  accortili  delle  case  *, 
ladrone ,  mesaula  ,  allèe. 

PoftTonfi  9  pontone ,  colui  che  guida  le 
dotte  od  altre  barche  per  tragittare  i  fin- 
ii ;  navalestro  ,  navicellaio  ,  barcajuolo , 
Ciano  j  portiior  ,  batelier  ,  pontonnier. 
ne  y  si  dice  anche  colui  che  apre  o 
dùude  le  porte  d'una  città  y  portiniero ,  ja- 
«àw,  portier. 

PòitugIl  ,  frutto  con  panelli ,  grosso  co^ 
BK  un  pomo ,  rotondo ,  di  colore  giallo  do- 
nto ,  di  gusto  squisito ,  di  piacevole  odore  , 
^  molto  sugoso'-,  melarancia  ,  arancia ,  me- 
lugola',  malum  aureum  y  oranse.  Portugàly 
pianta  (Tportugàl ,  arboscello  che  produce  le 
Bt^lanince ,  e  prezioso  eziandio  pel  profumo 
«lianchi  suoi  fiori ,  e  per  la  sua  bellezza 
•  continua  verdura  *,  arancio  ,  citrus-auran^ 
^  ,  4>Fanger.  Color  d^portugdl ,  aranciato  , 
^  color  d'arancio  y  ranciato  ,  rancio  ,  color 
^fitusy  *»el  citrinuSy  orangé,  couleur  orangèe. 


^  Portogallo  del  valore  di  Ure  novanta  cir- 
ci *,  doppia  di  Portogallo  ....  portugaise. 

Pòsa  ,  quiete  ,  riposo  ,  posa  y  quies  y  re^ 
^f^y  repos,  tranquillité. 

Posi ,    part.  di  pose  \  V.  il  verbo,  Posa  , 


le  non    é  più   giovane ,    annosus  y    agéc 
^AÌ ,  quieto  ,    savio  ,   modesto  ,    quictus  y 
Tom.  IL 
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tranguillus  y  sedatus  y  modestus  ,  pose  y  ras- 
sis  ,  sage,  grave,  modeste.  Po5à,  c^e  nel 
vestire,  e  in  si Jfatte  cose  procede  n^òdesta- 
mente,. positi vo  ,  modestus y  mod^ratus ynxo- 
deste  dans  ses  habits.  Posa  ,  dicèsi  pur  an- 
che, di  vesti  ,  stoffe  od  arredi  ^he  non  si 
fanno  osservare  per  colori  foggie  o, qualità 
particolari;  semplice, 'ordinario ,  modesto,  di 
pc|ca  spfssa ,  moderatus. ,  viUgaris ,  ordin^ire, 
simple,  modeste.  , 

PosADA Intatti  gli  strumenti  ,  ch^si  pon- 
gqno  allavi|;ìf^nsa  davanti  a  ciascuno  per  iiso 
di  prendere,  e  partire  la  v^ivanda  ,  posata  , 
arm/a  mensalia  ,j  couvert. 

Posa-piano,  persona  cke  cammina  o  parla 
od  opera  sempre  adagio  assai,  lentusy  cuncta" 
tory  lambin.  Po5a-jp/a«o  ,  narola  o  segno 
equivalente  che  si  pone  su  vasi  />4.  involti 
che  contengono  materii^  fragifi,  e 'si' manda- 
no, pe;[  vetture  o  sn  navigli  ,  onde  chi  lì 
poita  sia.  avvertito  xfi  non  far  loro  provare 
alcuna,  scossa  ,  posappiano .  .  .  •  posa-piano  , 
marque  ou'on  fait  sur  le^^caisses  qui  con- 
tiei\nent  aes  choses  fragiles  pour  avertir  'de 
les  puser  doucement.  '  ^ 

PosATij^^A,  tranquillità,  placidezza,  quiete, 

,quies  y  tranqì^ullitas y  Àì:2Ln^\xA\\Xé y  repo»,  air 

pose.  Posatessay  fermezza,  sodezza,  eravità  , 

modestia,,   firmitas  y    modestia  y    gravitas  y 

moderatio  ,   gravite  ,    air  grave  ,    retenue. 

PoscA ,  acqua  passata  per  vinacce ,  acque- 
rello ,  vinello,  loreay  piquette  ,  vin  de  cou- 
peau.  Poscay  liquore  aanere  d'infimo  prez- 
zo fatto  con  acqua  ed  aceto-,  posca ,  po^c^z  , 
liqueur  iaite  avec  de  l'eau  et  du  vmaigre. 
Esse  né  asil  né  posca  ,  fra  due  mestieri 
intrapresi  non  aver  ben  imparato  né  l'uno 
né  l'altro,  essere  in  un  incomodo  stato  di 
mezzo , .  non  essere  né  marzolino  né  ravig- 
giuolo ,  incceptum  iter  non  confecisse  ,  in 
incerto  permanere  ,  n'avoir  rien  achevé  de 
ce  qu'on  a  entrepris  ,  se  trouver'  dàns  un 
triste  miUeu.  '  ' 

PoscBiT  ,  postscrit  y  post'Scriptom  j  ciò 
che  si  aggiunge  ad  una  lettera  dopo  averne 
fatta  la  chiusa  ,  e  si  suol  denotare  colle 
lettere  P.  S,  posaìtto,  o  poscritta,  postscri- 
ptum y  postscriptum 


PonuGBEisA  ,  /moneta    d'oro  che  si  conia  »     Pose,    v.  att.    porre  giù    la   cosa    che  si 


porta  ,  deporre  ,  posare ,  por  giù  ,  ponere  , 
deponere  ,  dimittere  ,  poser  ,  mettre  bas. 
Pose  un  y  allontanarsi  da  colui  nella  di  cui 
compagnia  si  stava  ,  abbandonare ,  lasciare  , 
relinquere  ,    deserere  ,    ab  àliquo    digredì , 


Sg*  di   persona  alquanto    avanzata  in  età  ,  >  abbandonner ,  quitter.  Pose  le  braje  y  andar 
e    non     A    nii\    oiAimnp  .     /inrtncnc       nir^.     a  zamhra  .  nlutun  t»o/inuirA.  aller  à  la  £rar- 


a  zambra  ,  alvwn  evacuare  y  aller  à  la  gar- 
derobe ,  dler  où  le  Roi  va  à  pied ,  se  dé- 

^9 


cbargcr  le  ventre ,  làcher  raiguiUettie.  Pose 
7  moiUèl ,  posh  7  corpèt  ,  levarsi  ,  cavarsi 
di  dosso  il  mantello  ,  deporre  il  giubbone  , 
alleggerirsene  y  pallium ,  sagidum  deponere  , 
quitter  son  manteau  ,  son  gilet.  Pose  la 
*vestaj  pose  la  cóla  da  frà^  deporre  il  col- 
larino ,  o  la  veste  ecclesiastica,  por  giù  il 
cappuccio  y  cUricaUm  habitwn  depontrt  , 
reìigiosam  militiam  ejurare  ,  quitter  la 
soutane ,  quitter  le  froc.  Posèsse^  riposarsi  , 
fermarsi',  consistere ,  sedere  ,.  quiescere  ,  re- 
quiescite  ,  se  reposer ,  £aire  balte.  Posèsse  , 
fermarsi  su  cbeccbessia  ,  non  proseguire  , 
impuntare  ,  morari  ,  consistere  ,  s'arréter. 
Posèsse  f  posarsi  gli  insetti  volanti  su  cbec- 
cbessia ,  impuntare  ,  insidere  ,  considere  , 
s'arréter  ,  se  poser. 

Pose  j  in  signif .  neutro ,  lo  deporre  che 
fanno  i  liquori  la  parte  piùi  grossa  \  posare  , 
sidere  ,  considere  ,  subsidere  ,  déposer-,  re- 
poser. Pose  ,  aver  fondamento  ,  stabilità  , 
posare,  inniti^  nitiy  incunibere y  étre  fonde, 
solide,  bieu  établi,  avoir  de  la  solidi  té. 

Posissio5  ,  modo  con  cui  una  cosa  od  una 
persona  è  posta  od  atteggiata  ,  V.  Positura, 
Posissioh  y  sito  ove  una  cosa,  una  persona, 
un-  armata  e  posta  ;  posizione ,  situs  ,  loco^ 
rum  positio^ ,  position  ,  situation.  Pie  posis" 
Sion  ^  posarsi,  piantarsi,  metter  campo, 
consistere  ,  castra  ponere  ,  prendre  position. 
Posission  ,  condizione  morale  d'  una  persona 
a  riguardo  della  fortuna  o  di  qusuunque 
altra  sua  circostanza;  stato,  condiUo,  status^ 
position  ,  état. 

PosiTiT  ,  reale  ,  effettivo  ,  positivo ,  realisy 
positif.  Positivj  certo,  accertato,  indubitato, 
sicuro  ,  cerius  ,  indubius  ,  certain  ,  positif  , 
hors  de  doute,  Constant.  Drit  positiif,  lege 
positiva y  legge,  diritti  stabihti  dagU  uomini, 
cosi  detti  per  contrapposto  alla  legge  natu- 
rale o  divina  ;  positivo ,  jus  ab  hominibus 
conditunt  ,  lex  civilis ,  droit  positif  ,  loi 
positive. 

PosmvAMEirr ,  con  certezza,  positivamente, 
sicuramente  ,  reapse  ,  revera  ,,  haud  dubie  , 
positivement,  assurément. 

PosmiRA,  posission  modo  con  cid  la  cosa 
o  la  persona  è  posata  od  atteggiata  ,  situa- 
zione ,  atteggiamento  ,  positura  ,  giacitura  , 
sitiis ,  positio  ,  positus  ,  positure ,  position  , 
situation,  place. 

Poss  ,  buca  profonda  scavata  nel  terreno 
0  molte  volte  murata  d'intorno ,  per  cavarne 
Tucqua  viva;  pozzo,  pozzo  bianco  (  a  distin- 
zione del  pozzo  nero  ) ,  putetis  ,  puits.  Poss 
snit ,  buca  scavata  o  murata  per  pozzo,  onde 
pGi*ò  non  isgorga  acqua  -,  pozzo  secco ,  piUeus 
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txhaustus  ,  puits  a  sec.  Poss  artesian ,  f 
trivelàj  pozzi  che  si  aprono  con  una  trìnrd 
cercando  per  essi  non  le  polle  d'acqua 
mettono  attraverso  il  terreno  ,  ma  si  qu 
che  stanno  sotto  la  roccia  viva  e  satg* 
quando  questa  è  forata  ,  sin  anche  sopn 
superOcie  del  suolo;  pozzo  modenese  ^  pi 
trivellato  .  .  .  puit»  artésien ,  puis  foré*  i 
mort^  luogo  profondo  scavato  nei  cortili 
gli  edifizii  per  dar  esito  alle  acque  supei 
ed  immonde;  smaltitojo,  pozzo  smaltitojo,y 
ca,  cloaca^  égout,  cloaque.  Poss  o  poss^^m 
luogo  profondo  nel  terreno,  dove  si  geU 
gli  escrementi  del  corpo  umano  per  lìd 
a  bottino  ;  cloaca  ,  bottino  ,  pozzo  ne 
latrina  ,  fosse ,  cloaque.  Poss  o  tanpa 
siè ,  bottino  dell'acqua] o ,  receptaculum  o^ 
rii ,  égout  de  l'évier.  Poss  d'dnè ,  fig.  te 
ricchissimo  ,  e  dicesi  pure  di  persona  d 
ziosissima  ;  monete  d'oro  ,  qfftuentes  dm 
minière  d'argent.  Poss  dsah  Patrìssij  i» 
proverb.  obblivione ,  obblio  ,  dimenticai 
nume  Lete,  oblivio ,  flcuve  d'oubli.  Btitè 
el  poss  d'san  Putrissi  ^  dimenticare  per.  s 
re ,  abbujare ,  rem  penitus  abradere ,  et 
er  une  chose  ,  n'en  plus  parler.. 

Poss  Acuii  I ,  bietta  che  serve  a  stringe 
allargare  le  forme  nelle  tipografie  •  •  • 
gnoir ,  décoguoir. 

PossA-LA-GASSA  ,  giuoco  fauciullcsco  € 
anche  che  ugni  o  che  Hit  ,  V.  Che  ugni* 

PossAi,  nome  della  secchia  in  alcuoi 
ghi ,  e  specialmente  nella  provincia  di 
neo  ,  V.  Sìa, 

PossA:<fssA-BACO.,  V.  Pof or-baco. 
PossATÈ  ,  vota -pozzo  ,  puleorum  purgfì 
cureur  de  puits  ,    maitre  des  basses  oew 
Possale  per  Curariane.  V. 

Posse,  v.  att.  e  neutro,  spingere ,.  sÒJ 
gore,  far  forza,  urtare,  fai  muovere, 
ciare  ,  ponzare  ,  pontare  ,  pellere  ,  im 
lere  ,  cliasser,  presser  ,  pousser.  Posse  J 
spinger  fuori ,  scacciare  ,  inandar  fuori . 
pellere,  expellere y  propellere y  trudercy 
trndere  ,  poosser  déhors  ,  expulser.  Pi 
premere  ,  far  calca  ,  cacciare  ,. calcare  ,. 
follarsi  ,  megere  ,  pousser.  Posse  la  b 
dare  alla  palla  ,  cacciarla  ,  spignerla  , 
cursare  follem  pugillatorium.y  pousser 
balle.  Posse,  parlando  del  vento,  deU'< 
soffiare  ,  Jlare  ,  spirare  ,  souffler.  Pi 
fìg.  eccitare  ,  incalzare  ,  stimolare  ,  isti£ 
sollecitare  ,  spronare  ,  exciiare  ^  incù 
concitare ,  aaducere  ,  impellere ,  poiii 
exciter  ,  instiguer  ,  aiguiUonner.  Posse 
adoprarsi  per  far  progredire  una  pe 
nella  fortuna  o  nelle  cariche  ;  prom'uo' 
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£i<orìre  ,  promosHute  y  provehere  ,    pousser  , 
aranoer  la    fortune  de  quelqu'un.    Passe  la 
causa  j    spinger  la  lite  ,    far  si  che    presto 
reoga    a  termine  ,    acriter  litem    persegui  , 
pottsser  le  procés^  la  cause.  Posse ,  in  s.  u. 
dicesi  del    movimento  ,  che  fanno  gU  albe- 
ri 6    le  piante    alla   primavera  ,    spingendo 
fuori   le    foglie  ed  i    germogli  *,    pullulare  , 
germogliare  ,    mettere  ,    germinare  ,    pullu- 
lare  j  pousser. 

Possedè  ,  avere  una  cosa  materiale  in  sua 
podestà  ,    possedere  ,   possidere  ,    posseder  , 
ieiiir.  Pos^de^  essere  assoluto  padrone  d'una 
cosa,  essere  proprietario ,  averne  il  dominio, 
in  dominio  habere,  posseder  ,  avoir  la  prò- 
prìéte  d'une  chose.  Possedè  *    parlandosi  di 
qualità  del  corpo  o  dell'  animo  ,    o  di  cose 
iuunateriali;  possedere ,  avere,  habere^  avoir, 
|KMséder.  Possedè  una  sienssa ,  un^  art ,  sa- 
pere una    scienza  ,    un'  arte   a    perfezione  , 
poisedere  ,    conoscere  ,   percaliere  ,    tenere  , 
fnht  nosse ,  posseder,  connaitre.  Possedse  , 
(Bsere  padrone  di  sé  stesso  *,  tattenere  l'espres- 
sipoe  de  proprii  affetti ,  frenarsi ,    sui  coni^ 
I'     pofem  esse  ,  sibi  constare  ,  se  posseder. 

P06SESS,  il  possedere  ,  possesso,  possessio- 
ne, po55e5«iO|  possession  ,  jouissance  d'un 
IhÓ.  Butè  al  possessj  dare  altrui  la  posses- 
Mtt  d'  una  cosa  ,  mettere  al  possesso  ,  in 
fomsionem  deducere  aliquem ,  installar  , 
«ttre  en  possession.  Possess^  podere  o  villa 
voit»  con  più  poderi,  possessione,  prasdium^ 
fiadus ,  possessio ,  métairie  ,  terre  ,  bien  de 
«apagne.  Passess ,  fig,  possess  d*  pulpit  , 
ffi^  £  teatro  ,  franchezza  nell'  eseguire 
Ma  cosa  ,  nel  predicare  ,  nel  rappresentare 
sulle  scene  ,  e  simili ,  acquistata  col  lungo 
1  esercizio  o  conseguita  sulle  prime  per  natu- 
fu  diiposizione  *,  sicurezza  ,  franchezza  ,  pos- 
•*oo ,  habitus  ,  habitude  ,  assurance. 

PossEssÒR ,  colui  che  possedè  ,  possessore  , 
possessore  possesseur. 

P0SÌES8ORC9  ^gS*  ^^  m^^^  giudizio  nel 
V^  si  contende  a  chi  appartenga  il  pos- 
f<sso  d'una,  cosa  finché  non  ne  è  dimostrato 
il  dominio;  e  pigliasi  anche  sostantivamente; 
V^^^csionóy  possessionis  judicium,  possessoire. 
•  Possila,  add.  usato  anche  come  sostanti- 
vo ;  mid  che  può  essere  ,  che  può  farsi  ; 
P^àbuc  ,  auod  esse  potest ,  quoa  fieri  po^ 
^  I  poftnble  ,  le  possible.  Possibil ,  sorta 
oi  odainazione',  possibile  !  può  darsi  !  num 
fi^  potest  /  ita  ne?  itane  vero  ?  est-il 
poisible! 

^ossibiutI  y  possibiltà  ,  mezzi  di  fare  una 
^^^j  potere  j  possanza,  ricchezza,  facultas  , 
niodus,  ratio  ^  opes  y  moyens. 
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PossiDEWT  ,  add.  e  sost. ,  che  possedè  beni 
stabili  ;  possidente  ,  agri  vel  edificii  domi- 
nus ,  qui  possedè  des  biens-fonds ,  possesseur. 

PossoIr,  piccolo  ordigno  che  premuto  ec- 
cita un  movimento  per  mezzo  d'  una  molla*, 
premitojo poussoir. 

Possòw,  spinta,  urto j  impulsio  j  impulsus  j 
choc  ,  heurt. 

Possono  ,  dar  molte  e  frequenti  spinte  , 
spingere,  uitare,  impellere y  urgere  j  heurter, 
pousser. 

Post,  léùgh  ,  luogo,  posto,  locus^  place  , 
poste  ,  lieu,  situa tion.  Lasse  '/  post  a  n'àutr, 
cedere  il  luogo  ,  dare  altrui  la  precedenza , 
locum  dare ,  cedere  ,  primas  dare  ,  donner 
le  pas,  céder  la  place.  A  so  pósty  s*  i  fussa 
a  so  posty  s'i  fussa  chiel^  a  sua  vece,  s'  io" 
fossi  lui  ,  s'  io  fossi  ne'  suoi  panni ,  si  ibi 
essem  ,  si  ejus  tenerem  vices ,  à  sa  place. 
A  P  è  a  so  post  ,  é  naturale  ,  é  giusto  ,  é 
ben  fatto  ,  optimum  ,  cequum  est ,  il  n'y  a 
rien  à  dire ,  c'est  bien  ,  c'est  juste.  Butè  a 
postj  collocare  le  cos^  nel  luogo  che  loro  é 
destinato  -,  assettare  ,  ex  ordine  collocare  , 
ordinate  disponercj  disposer,  mettre  en  ordre. 
Post ,  parlandosi  di  truppe  ,  luogo  dove 
hanno  il  campo,  o  sono  collocate  per  difesa 
od  a  scolta  ;  posto  ,  statio  ,  locus  ,  poste. 

Pòsta  ,  assegnazione  ,  appuntamento  ,  po- 
sta ,  luogo  assegnato  ,  luogo  dell'appunta- 
mento ,  locus  quo  conveniatur ,  conaictus  , 
prcestitutus  locus ,  rendez-vous.  Desse  la  pósta j 
assegnare  il  tempo^  per  trovarsi  in  certo  luo- 
go ',  darsi  la  posta,  condicere  locum  tempus^ 
que  coaundi ,  se  donner  rendez-vous.  Desse 
la  pósta  ,  restar  segretamente  d'accordo  di 
auel  che  s'ha  a  fare  o  a  dire  ;  indettare  , 
darsi  la  posta  ,  condicere  ,  convenire  ,  s'en- 
tendre  ,  rester  d'accord.  Pósta ,  dicono  i  mer- 
canti ,  e  bottega]  ogni  persona  che  a  lungo 
compra  da  essi  o  si  serve  dell'arte  loro  , 
avventore,  qui  ab  aliquo  emere  solet  merces^ 
qui  frequens  ad  tabernam  concurrit ,  chaland, 
pratique.  PóstOr-freida  ,  dicesi  per  ischerzo 
od  anche  per  ischerno  colui  che  giornalmente 
va  in  una  casa,  o  bottega ,  né  mai  vi  porta 
utile  alcuno  ;  frustamattoni  .  .  •.  un  homme 
qui  frequente  une  maison  ,  pour  laquelle  il 
n'est  bon  à  rìen.  Boìia  pósta  ^  dicesi  per  iro- 
nia a  persona  scaltra  ,  o  incostante ,  di  poca 
parola  ,  vafer  ,  levis  ,  inconstans  ,  ambigua 
fidei  homo  ,  fin  ,  rusé  ,  variant ,  volage , 
homme  prodigue  de  paroles  ,  de  promesses. 
Pósta ,  luogo  dove  sì  tengono  d'ordine  pub- 
blico cavalli  da  nolo  ad  uso  de' viaggiatori 
per  una  strada  determinata  ,  e  si  mutano 
quelli   che   avevansì    prima  *,  e  dicesi    pure 
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de'cavalli  medesimi  che  vi  si  prendono  per 
uso  ;  pòsta  ,  veredorum  stabtdum  ,  diverso^ 
rium  equorum  ad  cursuram  veredi  j  poste, 
endroit ,  où  Ton  prend  les  chevaux  pour 
courir  la  poste  chevaux  de  poste,  Andèprr 
pósta  ,  andar  per  cambiatura,  correr  la  po- 
sta ,  vereda  curere ,  courir  la  poste ,  voya- 
ger  eu  poste.  Ande  per  pósta ,  per  simil. 
lare  dire  andare  troppo  frettolosamente  , 
correr  le  poste ,  andar  di  galoppo  ,  avviarsi 
per  le  'ooste  ^  properare j  s'en  aller  au  galop, 
courir  la  poste.  Meistr  dpósta ,  poste  ^  que^ 
gli  the  tiene  i  cavalli  della  posta  -,  mastro 
«i  posta,  postiere,  cursiu^lium  equorum  pncr 
fectus  ,  veredorum  magister ,  maitre  de  po- 
Ates.  Pósta ,  spazio  d'otto  mila  metri ,  ossìa 
«trabucchi  ^596  equivalenti  a  poco  più  di 
tre  miglia  di  Piemonte,  e  pel  quale  si  paga 
usando  i  cavalli  di  posta  una  determinata 
mercede  *,  posta  si  dice  pure  tutta  la  strada 
che  separa  una  dall'altra  le  stazioni  de'ca- 
valli di  posta ,  e  che  contiene  talvolta  fino 
a  cinque  de'spazii  suddetti  *,  posta ,  cursura  , 
poste.  Pósta  ,  uffizio  pubblico  che  fa  por- 
tare da  uno  ad  altro  paese  ,  e  distribuire  le 
lettere;  e  dicesi  pure  del  luogo  dove  si  ten- 
gono simili  uffizii ,  e  si  danno  e  portano  le 
lettere  ,  posta  ,  literarum  distributorium  ,  la 
poste.  Pò^to,  colui,  che  porla  le  lettere  da 
una  città  all'altra ,  procaccio  ,  tabellarius  , 
eourrier  ordinaire  qui  porte  les  lettres.  Da 
Milah  a  Turih  a  fé  ondes  póste,  da  Milano 
a  Torino  si  va  in  undici  poste ,  iter  MediO" 
laiii  Augustam  Taurinorum  conficitur  undenis 
i^rcdonuìi  cursuris ,  de  Milan  à  Turin  il  y 
a  onze  postes.  Pósta ,  fata  ,  grossezza ,  o 
grandezza  d'alcuna  cosa  :  col  Uber  a  l'era 
d  costa  pósta  ,  quel  libro  era  di  questa 
fatta,  di  questa  posta  ,  hujusce  rationis  liber 
ille  Jitit  ,  ce  livre  était  de  cettc  grosseur,  de 
telle  fa9on.  A  pósta  ,  contrario  di  an  fole  , 
a  bello  studio ,  a  posta  ,  a  bella  posta  ,  de- 
tcrminatamente ,  consulto  ,  dedita  opera , 
cxpres  ,  à  dessein.  A  pósta  ^  vale  anche  per 
quell'effetto  preciso  ,  determinatamente ,  no^ 
minatim  ,  prascipue  ,  ea  tantum  de  causa  , 
ob  id  unum  ,  exprès  ,  précisément.  A  soa 
pósta  y  a  suo  piacimento,  a  suo  beneplacito, 
a  sua  posta  ,  prò  e/us  arbitrio  ,  à  son  gre  , 
k  sa  volontà,  à  son  bon  plaisir. 

PòsTGHÈ  ,  póstochè ,  póstoche ,  avv.  poiché, 
posciachè  ,  guoniam  ,  puisque  ,^>  dès  que. 
Postcìila  còsa  Ve  così ,  poicbè  cosi  sta  Taf- 
fare  9  istluec  qiuim  ita  siat ,  la  chose  étant 
ainsi. 

Poste  ,  n.  o-  meistr  d pósta  ,  V.  Pósta, 
Poste  j  colui  che  distribuisce  le  lettere  nell'uf- 


fido  della  posta  ,  postiere  ,  distrìbuiar  ep^ 
stolaruni  ,  officier  des  postes  aux  lettre 
Poste  ,  chiamansi  in  alcuni  luoghi  ooloi 
che  vanno  facendo  regolarmente  la  GOfii|M 
di  bestiame  da  macello  per  condurlo  al  me 
cato 

PosTfe,  V.  porre,  coUocarei  porre  in  posto 
allogare  ,  acconciare  ,  assettare ,  situare  ,  t 
care  ,  collocare ,  aptare  ,  accomodare  y  fk 
tuere  ,  ponere  ,  piacer  ,  poster  ,  ranger  ,  d 
sposer  ,  situer  ,  poser.  Poste ,  accostare  ui 
cosa  all'altra  per  lo  ritto  ,  alquanto  a  pei 
dio,  acciocché  stia  sostenuta-,  come  DO^a 
scala  ,  appoggiare  ,  inclinare  ,  tubnovere 
applicare  ,  appuyer  ,  poser  sur.  Poste  un 
porre  alcuno  in  impiego  ,  muneri  aliquet 
prceponere  ,  po^r  quelqu'un  ,  lui  procure 
un  emploi ,  le  mettre  dans  un  emploi.  Popi 
posare ,  o  appoggiare  sopra  alcuna  cosa  ^ 
archi  e  le  volte  ,  impostare ,  imponat 
injungere  ,  poser  un  are ,  une  arcade  ,  a» 
voùte  sur  Une  imposte.  Poste  ,  si  dice  iè 
fermarsi  del  cane  dopo  che  tracciando  e  fi» 
tando  ha  trovata  e  vede  la^starnS  od  ahn 
uccello  ;  fermare  ,  sistere  ,  arréter  le  gibiei 
Poste  ,  prezzolare  alcuno  a  trovarsi  in  fai 
luogo,  sia  per  osservare,  come  per  esegn» 
qualche  cosa,  apppstare,  nletter  in  agguato 
submittere  ,  immittere  ,  aposter.  Poetésse 
posarsi  o  fermarsi  in  un  luogo ,  o  su  cfaec 
chessia ,  impuntare  ,  piantarsi  ,  porsi  j  am 
sistere  ,  insidere ,  s^arréter  ,  se  poser.  PosiL 
se  ,  appoggiarsi  ,  niU  9  biniti  ,  incwnbort 
adìuerercj  s'appuyer,  se  fondre  sur  etc.  Fé 
stèsse  ,  mettersi  in  qualche  luogo  in  ^agoil 
per  osservare,  spiare  checchessia,  appoàan 
observare ,  speculari ,  insidias  struere,  épie 
observer  à  aessein  de  surprendre  ou  de  nuir 
aposter.  Postèsse^  dicono  1  cacciatori  parlai 
do  degli  uccelli  che  volandosene  da  un  luoff 
va  posarsi  in  un  altro  *,  impuntare  .  .  .  • 
se  ren^ettre. 
'  Postema  ,  postmoà  9  enfiatun^-  putredinosi 
postema,  apostema  ,  ascesso,  apostema^  ve 
mica,  aésccssuSy  suppuratio,  apostème,  aboi 

Posterità  ,  tutti  quelli  che  verranno  dop 
i  viventi  ;  posterità  ,  i  posteri  \  posterilOt 
posteri  ,  la  postérité. 

Postila  ,  parole  brevi  e  succinte  ,  che  1 
pongono  in  margine  a'iibri  in  dichiaraikm 
del  tempo  o  della  materia  che  .  si  tratta  i 
quella  pagina;  postilla  ,  adnotatio j  btwk 
interpretatio  ,  scholium,  apostille ,  note ,  ai 
dition  en  marge.  Postila  ,  addizione  faft 
nel  margine  od  a  pie  d'uno  scritto ,  liAi 
mata  a  suo  luogo  da  un  sesno  corrispo 
dente  ;  aggiunta ,  additio  ,  addition.  Pas& 
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segno  qualunque  cLe  si  pone  ad  un  luogo 
d'uno  scritto  per  guidare  il  lettore  alla  ri- 
cerca d'una  nota  o  d'una  giunta  distinta  con 
simile  segno  ;  nota  ,  rimando  ,  chiamata  , 
asterisco  ,  asteriscuSj  asterisque,  renyoi,  gui- 
don  de  renvoi. 

PoffnLÈ,  £ut  note  od  aggiunte  ad  una  scrit- 
turai ad  un  libro;  postillare,  adnotare^  notis 
òifere  ,  apostiller. 

PosnoJi,  guida  de'cavalli  della  posta   ca- 
valcando uno  di  essi  ;  postiglione  ,    vereda^ 
noi ,  postìllon  ^    vàlet   de   poste.  Póstioh  , 
dioen  pure  colui  che  guida   alla    foggia  dei 
postìgboni  i  cavalli  d'una  carrozza,  sebbene 
non  àano  cavalli  di  nosta  ;  cavalcante ,  au^ 
nni  equitans  j  postillon.  Da  postion  ,  .a  la 
postwnay  avY.  coi  cavalli  deUa  carrozza  gui- 
-  dati  da  un  cavalcante  ,  alla  foggia  de'posti- 
^ìà ,  veredariorum  more  ,  l'attelage  guide 
por  un  postillon. 
PompitA  ,  a  la  postiona  y  Y.  Poslioh, 
Posiiss ,  agg.  di  cosa ,  che  non  «è  natural- 
[    nente  nel  suo  luogo ,  ma  postavi  dall'arte, 
^*  0  dall'accidente  ,  posticcio  ,  adscitus  ,  posti- 
èe,  bici ,  artificiel.    Posùss  ,    che  è  pos^o 
in -un  luogo  per  poco   tempo  ,   provvisoria- 
■iente,-V.  Prok^isóri. 
FosmoH,  Y.  Postema. 
flkt^CBf ,  V.  Póst^hè. 
hmiiBOL,  voce  più  decente  >di  bordèl  per 
tipificare  la  stessa  cosa;  postribolo,  lustrum^ 
fnix ,  ganea  y  mauvais  lieu. 
PtociuiFroM  ,  póstscril ,  Y.  PÓscriu 
PovruLAirr  ,   chiunque   diiede  d'esser  am- 
BKao  a  qualche  uffizio  ,  postulante  ,  candi- 
^ ,  concorrente  ,   qui   posudat   cooptari 
ù  aÙquan  ctetum ,  admitti  ad  aliquod  mu- 
^ ,  candidatus  j  eandidat,  postulant. 

PofTULÈ  ,  diman&re ,  sollecitare  ,  chieder 
COD  istanza  per  ottener  qualche  cosa  ,  con" 
^^'^,  quam  maxime  postulare ,  postiiler. 
I^dcTDM  ,  addi  ed  anche  sost.  nato  ^  dopo 
b  morte  del  padre  ;  e  parlandosi  di 'scritti, 
poUdicato^  dòpo  la  morte  dell'alatore  ;  postu- 
.  ^ì  posthumus ,  posthumé. 

l^A,  parti  naturali  della  donna,  natura, 
^òfàùo  ,   potGEi  j   vuli^a  ,    nature  ou  parties 
fiaturelles  de  la  fenune. 
Potage  ,  V.  Potih. 

PoTAGfi  j  muribduolo   nelle   cucine  ,  dove 

cono  i  forndletti  {ler  cucinare    le    vivande  , 

fénax  coquinaria  instructa  foculis ,  potager. 

Polagèyiri  o  giardin  potage  ^ , bardino  de- 

cCioato  per  seminare  ,  piantare  ,   e  coltivare 

cgiùr  sorla    d'erbaggio  ,    legume    e    frutto  ; 

orto.,  ,hQrtus  oUiorius  ,  potager  ,  jardin  po- 

tiger. 
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Pota'gi  ,  zuppa  ,  minestra  ,  vivanda  ,  pul- 
mentum  ,  edulium  ,  potage. 

Potassa  ,  alcali  fisso  contenuto  in  tutte  le 
piante  terrestri ,  e  che  si  estrae  dalle  loro 
ceneri ,  mediante  la  lisciviazione  ,  in  uno 
stato  di  combinazione  solida,  e  serve  a  vaòi 
usi  nelle  arti  ;  potassa  ,  kali  causticum  ,  a/- 
kaìijixum  vegetabile  ,  potasse.  Potassa  o 
alimi  dfecia  ,  dicesi  pure  la  combinazione 
di  quell'alcali  coll'aciao  tartarico  nella  gru- 
ma delle  botti  depurata  ;  tartaro ,  arida  vi- 
nifex  ■  tartre. 

PoT£5ssA ,  cosa  capacc  per  se  stessa  a  pro- 
durre un  effetto  ,  potenza  ,  potentia  ,  puis- 
sance.  Potetissa^  attitudine  a  fare  ed  ottenere 
un  risultamento  ;  potenza  ,  forza  ,  potere  , 
potentia  ,  habilitas  ,  vis  ,  aptitude  ^  force  , 
pouvoir ,  puissance.  Potenssa  ^  autorità,  po- 
tere ,  potestà  ,  passanza  ,  potentia ,  potestas^ 
imperium  ,  pouvoir  ,  autorìté  ,  puissance. 
Potenssa ,  il  Governo  d'uno  stato  considerato 
nelle  sue  relazioni  cogli  altri  stati  ;  potenza, 
imperium  ,  respublica  ,  puissance, 

PoTENT ,  che  ha  gran  potere  ,  potente  , 
poderoso-,  potenSy  e^cox,  puissant,  efficace. 
F'in  potent ,  V.  P^in,  Potenl  per  Rich ,  V. 

Poter  ,  per  potenssa ,  nel  2.  e  3.  signifv 
V.  Potenssa,  Poter,  d^  baco  ,  poter  d^baco 
bacoh  ,  poter   dia    gata ,  V.  Pofar-baco. 

PoT^.RLA  ,  bòssola  ,  arboscello  spinoso  di 
legno  durissimo ,  crescente  a  cespugli  con 
bei  mazzi  di  fiori  bianchi  di  grato  odore  , 
e  coccole  di  color  rosso  spiccante ,  bianco- 
spino ,  rovo  canino  ,  alba^spina  ,  cratcegus^ 
j  oxyacaniha  ,  aubépin  ,  aubépine  ,  épine 
bianche,  noble-épine.  Poterla ^  coccola  del 
bianco  spino ,  ballerino  ,  bacca  rubra  ex 
spina  alia  ,  fruit  de  l'aubépine.  Poterla  , 
umore  viscoso  giallastro  che  cola  dagli  occhi, 
e  si  risecca  intorno  alle  palpebre  ,  cispa  , 
cacca  degli  occhi,  caccole,  gramidj  lenta  j 
chassie,    glame. 

PoT^RLÒs ,  pien  di  cispa ,  cisposo ,  cispicoso, 
caccoloso  ,  lippus ,  gramiosus ,  chassie ux. 

Potìa,  V.  pop.  minestra  liquida  fatta  d'a- 
cqua ,  e  di  farina  e  più  comunemente  con 
quella  di  meliga  -,  polta  ,  poltiglia  ,  pappa  , 
farinata  ,  puls ,  pulticula^  bouiUie  de  farine 
de  mais.  Potìa  ^  dicesi  per  simil.  d'ogni  li- 
quido   imbrattato,  o  intriso,  V.  PociacH, 

PoTiS  ,  voce  non  più  in  uso  in  vece  di 
tupin  ,  V.  Indi  però  potin ,  potin  rami ,  po- 
tage ,  voci  pop.  di  disprezzo ,  persona  di 
poco  valore  in  ogni  operazione,  persona  buo- 
na a  nulla,  persona  inutile,  dappoco,  cion- 
dolone ,  poliebro  ,  pellapolli ,  pesta  pepe  , 
(  parlandosi  d'  uomo  )  mouna-gonna  ,  poco- 
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fla ,  monna  foocoa  il  fuso  (  pn-kndosi  di 
donna  )  né  nti  né  putì ,  ignaunts  ,  iners  , 
ineptuSj  frugts  consumere  naius  ,  homo  inf- 
missis  ,  boucfae  inutile  ,  bon  à  rien  ,  pares- 
se\ix,  Uche  ,  lanternier ,  dandìn  ,  chipotier. 
Potin  y  potin  éC  Turin  ^  dicesi  per  derisione 
di  persona  soverchiamente  delicata  ,  o  che 
affetta  mollezza  ,  cencio  molle  ,  ^elicatuzzo  , 
homo  moUis  ,  panim  vir  ,  liquescens ,  linge 
mouillé ,  tendre  auK  mouches. 

Ponmi ,  V.  Papafarina  ,  Pociacri. 

PovARiS  ,  pov^è ,  V.  Poarih  ,  Poe. 

PovER  (  con  o  chiuso)  V.  Poer. 

PdvÈa ,  mister ,  sost.  ed  add.  contrario  di 
rich\  che  ha  scarsità  e  mancamento  delle 
cose  necessarie;  povero,  indigente,  bisognoso, 
disagiato-,  gretto  ,  meschino ,  pauper ,  f^e- 
nus  ,  inops  ,  mendiais  ,  pauvre  ,  misérable  , 
disetteux.  Pov'ér ,  diciamo  specialmente  colui 
che  accatta  il  suo  vitto  mendicando  \  pove- 
ro ,  mendicò  ,  accattone  ,  mendicus  ,  men- 
diant ,  pauvre.  Póv'èr  com  Giób ,  ch^a  Va  né 
poster  ne  baie  ,  povràss ,  nell'estrema  mise- 
ria ,  poverissimo ,  povero  in  canna ,  pauper^ 
rimus  ,  cxtrema  laborans  inopia  j  cui  mùuis 
nihilo  est  ,  omnium  egenus  ,  Irò  pauperior , 
qui  est  dans  la  derniére  misere  ,  qui  est 
au  comble  de  la  misere  ,  gueux  comme  un 
rat  d'église ,  gueux  comme  un  peintre  ,  qui 
n'a  ni  denier  ni  sou  ni  maille ,  qui  n'a  pas 
la  maille  ,  qui  n'a  ni  croix  ni  pile.  Diventi 
poster  ,  impoverire  ,  cascar  da  pollajo  ,  in 
egestatem  incidere ,  étre  réduit  au  petit  pied, 
s'appauvrir  ,  déchoir.  Tornè  póvér^  ritornar 
povero  dopo  essere  stato  qualche  tempo  in 
grandezza,  tornare  al  ^pentolino,  recipere  se  ad 
prcesepim  suam^  revenir  à  son  petit  ordinaire. 

PovER  ,  add.  che  si  adopera  ad  esprimere 
una  tenera  compassione  verso  chi  è  infelice 
o  dolente  sebbene  non  la  sia  per  indigenza, 
o  verso  i  nostri  morti  ;  e  dicesi  pure  delle 
cose  che  eccitano  la  pietà  ;  poverino  ,  pove- 
rello ,  povero  ,  misero  ,  compassionevole  , 
sventurato  ,  miser  ,  pauvre  ,  malheureux  , 
infortuné  ,  triste  ,  piteux.  Póver  diavo  (  e- 
spressione  fam.  )  uomo  infelice  per  povertà, 
infermità  ,  o  qualunque  altro  male  ;  pove- 
raccio, sciagurato,  infelice,  povero  diavolo, 
miser  j  miserrimus,  pouvre  nomme,  pouvre 
diable  ,  V.  Póy^róm,  Póver^  metaf.  dicesi  di 
cose  d*  infima  e  poco  pregevole  qualità  -, 
umile  ,  povero  ,  vile  ,  non  curato  ,  infimuSj 
contemnendus  ,  humilis  ,  vii ,  bas  j  de  peu 
de  valeqr  ,  méprisé  ,  pauvre. 

Povertà  ,  scarsità  o  mancanza  totale  delle 
cose  necessarie  alla  vita;  povertà,  indigenza, 
inopia  ,  pauperiesy  pauperias,  egestas,  pau- 
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▼relè  y  misere  ,  iadìgeQoe.  la  tpavfrià  tè 
nea  ^vissi,  non  d  deve  farstltmi  fiaqprof«io 
ni  colpa  della  sua  ipovertà  j  |ioviertà  non  è 
vizio  j  pauperics  non  est  vUiutn  ,  pauvielé 
n'est  pas  vice  ,  pour  étre  pauvre  on  a'eit 
pas  moins  .honnéte  homme. 

Pò>^A  ^  donna  pezzente  ^  mendica  j  pove- 
ra ,  pcMpercula  ,  mendica  ,  paupera  j  qué- 
teuse,  pauvresse.  V.  Póvèr. 

PovEAj A, . moltitudine  di  mendicanti ,  am^ 
te   povera  ,    poveraglia  ,  pcuipenun    turba . 
fex  valgi  y  ^eusaiUe  ,  truandaille. 

PovrÌss  ,  povreri ,  polvere  levata  ed  agi- 
tata da  vento  o  da  altra  cagione  ,  ipolverio  ^ 
nubes  pulverea  ,  turbo  pulx^ereuSy  tourbilloa 
de  poussiére  ,  grande  poussiére  <|ui  s'éleve* 
Povràss  accr.  di  pÓver  ,  V. 

PovRÈ  ,  colui  che  fabbrica  ,  o  vende  pd» 
vere  da  schioppo  ;  polverista  ,  puWeris  nim 
trati  opifex  aiU  venditor ,  Oed^nquant  de 
poudre  à  canon,  poudrier. 

PovEfiRA,  edilizio  ove  si  fabbrica  o  loom 
ove  si  conserva  la  polvere  per  V  armi  di 
fuoco  ;  polveriera  ,  nitrati  piUveris  officina  y 
moulin  à  poudre  à   canon  ,  poudnére. 

PovBBRi ,  V.  Povràss. 

PovRÈT  ,  dim.  di  pov'èr  ,  usato  talora  per 
espressione  di  compassione  o  d'altri  beni^ 
aflftti ,  poverello  ,  poverino  ,  poveretto ,  pò- 
ve  l'uccio  ,  pauperciUus  ,  miser  ,  miselius  | 
pauvret  ,  infortuné  ,  malheureux. 

PovRiNA  ,  nome  che  si  dà  nel  Monferrato, 
all'uccello  detto  altrove  balarina  venkj 
balarina ,  o  boarina^  che  é  un  po'  più  groap 
d'un  passero  ,  verde  olivo  sul  dorso  e  giilb 
sul  ventre  ,  con  righe  gialle  sulle  ali ,  e  sul 
(^apo  ;  coditremola  ,  cutrellòla  gialla  ,  ntoM- 
ciUaJlas^aj  bergeronnette  de  printems,  ho»  * 
cheque  ve.  Pùvrina  ec.  ,  altra  specie  conii- 
mìie  ,  ma  il  colore  di  cui  varia  ,  ed  bt 
giallo  soltanto  il  petto  <^d  il  ventre  ;  boarioa, 
motacilla^boarula  ,  bergeronnette  jaune  ^ 
hochequeve  jaune. 

PovRòGif A  ,  erba  povrógna  ,  od  eH)a  tur 
naliha ,  erba  annua  a  foghe  ovali ,  che  nasce 
nei  campi  e  ne' vigneti ,  e  getta  molti  fusti 
teneri  distesi  a  terra  ;  anagallide ,  erba  deg|& 
uccellini  ,  pavarina  ,  anagallis  ,  mouron  ^ 
anagallis. 

PovRòM  ,  uom  povero  j  misero  ,  infelise , 
sventurato ,  miser  ,*  infelix^^  malheureux  ,  mi* 
sérable  ,  pauvre  homme.  Quand  7  pà¥rbm 
véfd  chéùse  '/  fora  a  dróca ,  prov.  a  chi  i 
nell'estreìna  miseria  tutto  va  alla  peggio,  chi 
è  nato  sgraziato  gh  tempesta  il  pan  nel  foi^ 
no  ;  alla  nave  rotta  ogni  vento  e  contrario , 
miseris  omnia  adyersa  ,  tout  nuit  aux  mal- 
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beureiix,  oditi  qui  est  malheureux  fait  nau- 
{rage  en  entraat  dans  le  poii. 

PovRofI,  pianta  annua  erbacea  con  foglie 
hiòde  di  color  verde  cupo,  fiori  bianchi,  e 
(rutto  consistente  in  una  bacca  coriacea,  ari- 
da ,  di  color  rosso  o  giallo  splendente ,  e  di 
sapor  forte  che  diviene  bruciante  nel  matu- 
rare la  quale  si  mangia  verde  ed  immatura, 
0  matura  ed  acconcia  in    aceto  ;  peperone  , 
capsìcum  annuunij  piper  indicunij  poivron, 
corail  de  jardin  ,  poivre    negre  ,    poivre   de 
GiÙDÓS ,  poivre  en  gousse  ,  pimene   annuel. 
Povron ,  dicesi  per  ischerzo  il  naso  ,  nasuSy 
k  nex.  Bagnò  *l  pqs^ron  ,  metaf.  aver  oom- 
nercio  con  una  femmina ,  conoscer  d'amore, 
batter  la  lana  ,   mulierem    cognosctre  ,    rem 
cm  aliqua  habere^  avoir  la  jouissance  d'une 
femme. 

Pba  ,  .camoo  seminato  ad  erbe  per  pasco- 
hre ,  e  far  neno ,  rato ,  pratum  ,  pré.  Pra 
VA  aqua  j  prato  che  si  può  bagnare  ,  prato 
acf|iiadco,  praiiun  rimmm^  pré  qu'on  arrose. 
mina  soi  aqua  ,  a  invera  ,  prato  su  cui 
li  fu  soggiornar  l'acqua  neirinverno  *,  prato 
a  marcita' .  •  •  prairie  flottante.  Pra  setissa 
ifua ,  prato  che  non  si  può  bagnare ,  pra- 
ìm»  ikcaneum  ,  pré  qu'on  n'arrose  point. 
R  pm  net  ,  •  portar  via  tutto  ,  consumar 
M|ifogliare  affatto  una  camera,  im  luogo 
Ui  cose  di  pregio  che  vi  stanno  ,  cwicta 
tbt,  auferrt ,  Junditus  absumere  ,  tout 
ttfcitr,  nettoyer  le  tapis.  Fé  pra  «e/,  man- 
ie fia  tutta  la  servitù,  pigliare  la  granata, 
IGpyef  evertere ,  servis  donufm  purgare ,  faire 
■aiioii  nette. 

l^AiiùL,  colui  che  affastella  il  fieno  sul 
ptoiJmi.aUigator  j  botteleur.  Pradaréid^ 
Madioo  incaricato  di  dar  l'acqua  ai  prati  -, 
^i^jiiolo,  irriganfj  celai  qui  aroose  les  prés. 
.  hmxÌA ,  campagna  di  prati  ,  più  prati 
"»eme  ,  prateria  ,  pratum  ingens  ,  prata  , 
pnùiic. 

^Wmahca  ,  pramaticaj  legge  che  dà  re- 
f^lttaento  agli  abiti ,  alle  pompe  delle  per- 
j^  9  rifomm  delle-  pompe  ,  prammatica  , 
^^  samptuaria  ,  lol  somptuaire.  Pragma- 
4Bft,.atto  pubblico  in  cui  si  regola  l'ordine 
lUa  «locessione  al  trono  ,  prammatica  , 
fogmatica  sanctio  y  pragmatique. 

PiAjftr ,  prajót ,  dim,  di  pra  ,  prato 
foco  esteso  ,  praticello ,'  pratello. ,.  pratulum , 
F^  pré  y.preau* 

PuAMATiCJLy  V.  Pragmatica. 
.   l^iAsla  ,  a  caso ,.  casualmente ,  per  avven- 
tnm  ,  alL'arventucai ,  forte  ,  fortuito  ,  casa  , 
par  hatard  ,  par  accidente  casuellement,  for^- 
tidteaieiiL 
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PrasiìIa  ,  sugo  viscoso  bruno  infiammabile 
non  dissolubile  nelP  acqua ,  il  quale  esce 
dal  pino  ,  dall'abete  e  da  albù  alberi  dello 
stesso  genere  ,  e  si  condensa  solidamente  ,  e 
secando  la  pianta  da  cui  esce.,  o  le  prepa- 
razioni che  ha  subito  ,  prènde  il  nome  di 
ragia  ,  pece  ,  o  catrame  *,  resina  ,  resina  , 
rèsine. 

PfiAssA  ,  pietra  grossa  ,  pietrone  ,  magnus 
lapis  ,  grosse  pierre ,  gros  caillou. 

Prassi,  o  sprassà^  colpo  di  ciottolo ,  sas- 
sata, ciottolata,  lapidis  ictus ^  coup  de  pier- 
re. De  d*  prassà ,  tirar  altrui  dei  ciottoli  , 
dar  delle  ciottolate ,  ciottolare ,  lapidibus 
petere  aliguem,  jeter  des  pierres  à  quelqu'un. 
Prassà  tira  ant  me  giardin  ,  fig.  satira  a 
me  diretta  ,  motto  detto  per  pungermi  *,  frec- 
ciata a  me  rivolta  ,  hoc  me  petis  aculeo  , 
ce  coup  de  dent  est  pour  moi. 

Pratica  ,  uso  o  facilità  in  far  checchesia  , 
acquistata  col  molto  operare ,  pratica  ,  espe- 
rienza, esercizio,  usuSj  experientiuy  exercita" 
tioj  actus ,  pratique,  usage,  expérience.  Pra-- 
tica  ,  amicizia  ,  conversazione  ,  consuetudo  , 
liantise  ,  commerce ,  frequentatìon.  Pratica  , 

consuetudo  , 


usanza  ,  costume 


mos ,  usus  , 


habitus  ,  coutume,  usage  ,  fa^on  d'agir  ,  ha- 
bitude.  Pratica  ,  per  trattato ,  maneggio  , 
negozio  ,  res  ,  negotium  ,  ccfhsilium  ,  traité  , 
meliée ,  manége ,  pratique.  Butè  an  pratica , 
far  uso  di  una  cognizione  cU  un  consiglio  ^ 
mettere  in  pratica ,  attuare  ,  uti  ,  adhibere  , 
mettre  en  pratique  ,  faire  l'application.  Fé 
la  pratica ,  esercitarsi  per  acquistar  la  pra- . 
tica  ,  fare  pratica ,  far  la  pratica  ,  se  se  exer^ 
cere  ,  s'exercer,  acquérir  l' usage;  Fh  le  pra^ 
tiche ,  maneggiatisi  o  raccomandarsi  per  ot- 
tenere checchesia  ;  far  le  pratiche  ,  suff ragia 
captare  ,  agir  ,  se  remuer  ,  se  donner  du 
mouvcment  ,  se  raccommander.  pour  obtenir 
quelque  chose.  A  vai  pi  la  pratica  ,  eh*  la 
gratnulica  ,  la  sperienza  è  una  prova  con- 
vincente, la  sperienza  supeia  la  grammatica, 
usus  optimus  magister^  l'expérience  vaut  plus 
que  la  science.  Pratica  ^  piersona  die  si  sei've 
soventi  presso  un  artiere  un  mercante  ,  o 
che  consulta  un  medico  ecc.  -,  equivale  a  /7Ò- 
sta  ,  se  non  che  posta  non  si  adatta  alle 
professioni  scientifiche  -,  avventore  ,  diente  , 
i^ui  ad  aliqucm  concurrit  ,  pratique. 

Praticaio*  ,  colui ,  ciie  si  esercita  in  qual- 
che arte  ,  qui  excoli t  artem  discendi  causa , 
qui  exercet  sa  in  aliqua  arte  ,  celui  qui  se 
rend  habile  à  quelque  chose  ,  s'y  eteree  , 
en  acquiert  la  pratique. 

Pkatich  ,  die  ha  in  una  cosa  molte  cogni- 
zioni acqiustate  coll'esperieuza ,  che  ha  pra- 
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pREDicATÒE ,  sacerdote  che  pronunzia  di- 
scorsi su  punti  religiosi  e  morali  ;  oratore 
sacro  ,  predicatore  ,  sacer  orator  ,  sacrorum 
coricionator,  prédtcateur,  orateur  sacre.  Pre^ 
dicaiòr  suit  ^  sech  ,  freid ,  predicatore  che 
non  commove,  oratore  lenz'ornamenti,  orw 
tor  jtjunus  ,  orator  strigosus  ,  orateur  sec. 
Predicalòr  ,  anbroh  ,  cantaris  ,  o  tupih  , 
uccello  di  passo  del  genere  dell'ortolano , 
ma  un  po'  maggiore  ,  di  color  bruno  misto 
di  fulvo  ,  e  ricercato  anche  |>er  la  tavola  ; 
ortolano  del  miglio  ,  ortolano  grìgio  o  pre- 
«latore,  strillozzo,  emberiza-'miliariaj  proyer, 
pruyer. 

Pbeoicbè  ,  annunziare  e  dichiarare  pubbli- 
camente al  popolo  la  religione  e  la  morale  *, 
eccitarne  la  pietà  ,  e  giùdarlo  al  bene  spi- 
rituale ;  predicare  ,  concionari  ,  coricionem 
liaberc  ,  de  rebus  divinis  ad  populuni  dicere^ 
scrrnonem  habere  ,  précher  ,  annoncer  la  pa- 
role de  Dieu.  Preaidiè  la  castità  ai  givo  , 
favellare  a  chi  non  vuole  intendere  ,  preili- 
cure  ai  porri  ,  predicare  nel  deserto  ,  vento 
locjui ,  sardo  canere ,  soli  vel  lance  suas  nar^ 
rare  miserias  ^?précher  aux  sourds.  Prediche^ 
cercar  d'insinuare  altrui  una  cosa  con  gran 
circuito  di  parole  ,  e  con  tuono  d' insegna- 
mento, multis  verbis  apud  alitfitem  instare^ 
precher,  recomuiander  quelque  chose  à  quel- 
qu'un  avec  de  longs  discours.  Prediche ^  pub- 
bhcare  ,  divolgare  ,  e\^ulgare  ,  di\^ulgare  , 
palam  facere  ,  in  vulgus  indicare  ,  publier  , 
divulguer  ,  faii'e  savoir  une  chose  à  tout  le 
monde.  Giuda  a  predica  ai  Apostol ,  di- 
ccsi  di  chi  riprende  altrui  d'alcun  vizio  , 
del  quale  egli  è  macchiato ,  Clodius  accusat 
Mcechos^  Catilina  Cetheguni ,  le  renard  pré- 
tlie  aux  poules. 

PbedichiS  ,  dim.  di  predica  ,  nel  secondo 
sìgnif.  e  vale  lo  stesso.  Fé  un  predichi/i  , 
un  tuHiutem ,  V.   Tu^autcm, 

Predilet  ,  amato  sovra  ogni  altio  della 
stessa  specie ,  prediletto ,  plurimuni  dilectus  , 
bien-aimé. 

pREFAssio,  particolare  orazione  ,  che  si  dice 
ad  alta  voce  dal  Sacerdote  intorno  al  mezzo 
della   Me«sa  ,  prefazio  ,  prcefatio  ,  préface. 

Prefassion  ,  discorso  preliminare  posto  al 
principio  di  un  libro  intorno  alle  cose  che  vi 
si  trattano;  prefazione,  preambolo,  proemio, 
prcefatio  ,  prooeniium ,  préface. 

Preferenssa  ,  il  preferire,  lo  scegliere  una 
tosa  posponendone  un'altra,  preferenza,/; /fi- 
rn (estimatio  ,  préférence  ,  primauté.  Prefe^ 
renssa  ,  il  primo  luogo  ,  le  prime  pariti  , 
priores  partes ,  préférence  ,  preniie  ,   rang. 

PREFERÌ  y  decidersi  per  una  cosa    in    con- 
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corso  di  più  altre  anteponendola  a  t|itle  ; 
preferire  ,  anteporre,  unteponere  ,  anteferre> 
prceferre  ,  prceponere  ,  pluris  facere  ,  préCé- 
rer,  donner  la  préférence. 

Preferibil  ,  che  menta  d'essere  pi*eferito 
preferibile,  prteferendus  j  potior^  préférable 

Pbefet  ,  colui  che  sopiaintende  a  qualch 
ramo  di  pubblica  amministrazione  ,  o  pre< 
siedi?  uno  dei  tiibunali  collegiali  detti  d 
prefettura  ;  -fveÌQiìjo  ^  prafectus  ^  prcBtor  ,  pré 
et.  Prefet  die  scóle ,  prefetto  aelle  scuole 
gymnasiarcha ,  préfet  des  écoles  ,  recteur. 

Pbefetura  ,  dignità ,  funzioni  del  prefetto 
prefettura ,  prtefectuca ,  préfecture.  Prcfetura 
ti'ibunale  collegiale  composto  di  diversi  mem 
bri  cui  presiede  un  Prefetto ,  stabilito  pe 
amministrare  la  giustizia  civile  e  crìmiiud 
in  nrimo  o  secondo  grado  in  ogni  città  ca* 
po-iuogo  di  provincia  *,  prefettura  .  .  •  • 
préfecture.  Prefetura  ,  il  luogo  dove  àsài 
quel  magistrato  ;  prefettura  ,  prcetarium , 
préfecture  ,  hotel  de  la  préfecture. 

PREGAniù  ,  arnese  di  legno  per  in^ooe- 
chiarvisi  su  quando  si  sta  in  orazione  *,  iogi- 
nocchiatojo  ,  precationis  pluteus  ,  prie-Dieo. 

Preghì  ,  dimandar  umilmente  ad  akuM 
quello  ,  che  si  desidera  da  lui ,  pregare ,  (h 
rare  ,  precari  ,  deprecari  ,  ol^testari  ,  obsù» 
crare ,  prier  ,  requérir ,  demander  par  gei* 
ce.  Nen  fesse  preghè  tróp  ,  nen  fesse  stirasse  f 
non  farsi  stracciare  i  panni,  non  si  far  pf^ 
gar  troppo ,  annuere^  altro  concederey  ne  li 
laire  pas  tirer  Poreilìe,  ne  se  faire  pas  bett- 
coup  prier. 

Preghiera  ,  domanda  di  una  cosa  che  IMi 
ci  è  dovuta  ,  fatta  altrui  con  umili  modi« 
prego  ,  preghiera  ,  rogatio  ,  precatio  ,  W- 
ces  ,  priére  ,    demande  ,    supplication.   Av** 

fhiera ,  parlandosi  di  quelle  che  si  fanoo  M 
lio  ed  ai  Santi  ^  dicesi  pure  delle  fottìo 
colle  quali  sono  espresse  -,  prego  ,  preghiecfti 
orazione  ,  precatio  ,  prpces  ,  priére  ,  oraisoft» 
Preghiera  ,  dicesi  pure  quel  tributo  d'aà>* 
razione  e  di  lode  che  oftriamo  a  Dio ,  Ar 
bene  non  contenga  veruna  domanda  espreni 
preci,  lodi^  orazioni,  preceSj  prières ,  oraisoBS* 
Pregiudiché  ,  nuocere  ,  far  danno ,  reciM 
pregiudizio ,  pr^iudicare  ,  nocere  ,  obesì^^ 
officere  ,  damno  esse  ,  damnum  afferre^  uni* 
re  ,  faire  du  tort ,  préjudicier  ,  porter  pie* 
judìce. 

Pbegiudissi  ,  danno  ,  nocumento  ,  prMJt* 
dizio  ,  damnum ,  detrimentum  ^  incomnuJuM% 
jactura  ,  préjudice ,  dommage.  Senssajfi^ 
gì  lui  issi  ale  mie  rason  ,  senza  pregiudwi 
senza  derogare  alle  mie  ragioni  ,  saìs^o  ftf^ 
saus  préjudice  de  mes  droits.  Pregiudis^jOfi' 
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nione  faka  rìcevmta  per  vera  inconsiderata- 
mente per  jniancanz^  di  riflessione  ,  persua- 
sione che  non  fu  indotta  dal  giudizio  della 
mente  ;  pregiudizio  ,  prevenzione  ,  prcejudi" 
caia  opinio  ,  préjugé. 

Pbeghidissiàl  n  dannoso  ,  nocevole  ,  che  ap- 
{XHTta  pr^udizio  o  danno  ,  pregiudiciale  , 
nocensj  damnosus  ^  perniciosiis  ^  noxitis^  pré- 
judiciable  ,  nulsibìe  ,  dommageable. 

Pregn,  o  porgili  ed  al  femminino, ^frgna, 
a^.  deli'  animale  che  ha  il  parto  in  corpo , 
e  perciò  usato  quasi  sempre  nel  femmini- 
no, gravido I  pregno,  graviduSj  prcegnansy 
(jìU  venirem  Jert ,  (jui  partimi  fert ,  (  non 
hanno  mascolino  )  plein ,  pleine  (  se  si  par- 
la d'una  bestia  ) ,  grosse  ,  enceinte.  Pregn  , 
si  dice  di  qualunque  cosa  strabocchevolmente 
mena  ,  pregno  y  refertus  y  plenus ,  plein  ,  en- 
Ile,  qui  regorge. 

Prèu  ,  plina  j  inaterìa  acida  che  si  ri- 
ora  dalle  piante  o  dagli  animali ,  come 
fior  di  cardo  ,  o  ventricini  d'agnello  vitello 
e  nmili ,  preparati  e  salati ,  la  quale  si 
Biette  nel  latte  per  rappigliarlo;  caglio,  ga- 

È,  presame ,  coaguuum  ,  presure  ,  caille- 
,  caillette,  gallium. 

Pacis  add.  Y.  Prenda. 

PiEisA,  V.  Presa. 

Heitb  ,  (  e  talora  volgarmente  )  Previ  , 
-fie^  che  esercita  il  sacerdozio ,  sacerdote , 
/wte ,  sacerdos  ,  presbyter ,  prétre.  Fesse 
frùve  ,  Carsi  prete ,  i^pretarsi ,  saccrdotium 
Mire,  embrasser  l'etat  ecclésiastique ,  se  faire 
prétre.  A  s*  faùss  fina  7  preive  a  C  atttar  , 

r«r,  T,  Foli.  Preive ,  arnese  per  iscaldare 
letto ,  V.  Monia,  Preive  ,  insetto  volante 
n&o,  con  quattro  ale,  cavalletta,  scarabeusj 
eoèoe  de  scarabée. 

PniTiiss  j  accr.  e  pegg.  di  prette  ,  grosso 
pitte,  cattivo  prete,  pretaccio,  pretacchionc, 
witf  sacerdos ,  gros  pretre  ,  maudit  prétre. 
PiEiTiOi^  ,  accr.  di  preive  ,  prete  d'  alta  e 
poisa  statura,  pretone  . .  •  prétre  fort-grand. 
PiEnri5T,  V.  PretócolOy  e  previot, 
Pbelat,  colui  che  ha  dignità  ecclesiastica, 
come  Cardinale ,  Vescovo  ,  Abate  ec.  prelato, 
,  pnesid ,  amisies ,  prélat. 

PiELEvft  ,  torre  una  parte  di  checchessia  , 
prima  d'ogni  altro ,  e  per  ragioni  particola- 
ri I  prttcipere  ,  prtesumere ,  prcBOccupare  , 
prélever ,  lever  préalablement  une  certaìne 
portioii  sur  le  total. 

PasuiiDiAm ,  add.  e  sost. ,  da  esaminarsi  e 
ilabilirsi ,  ovrero  cosa  esaminata  e  stabilita 
come  fondamento  d' altri  detti  ,  trattati  , 
lenoni,  ed  operaaoni,  preliminare,  qui  ann 
iectdit ,  antecedens ,  prolusio ,  préliminaire. 
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Pr^me  ,    dover  farsi  con  sollecitudine  ,  es- 
sere urgente,  premere,  importare,    attenere, 
cssei'  a  cuore j  calere,  urgere,  interesse j  re-- 
/erre ,  cordi  esse  ,  ciirrc  esse  ,  importer  ,  le- 
nir à  cour.  Preme  ,  o  perme  V. 

Preludi  ,  suono  senza  regola  di  misura  , 
che  il  suonatore  fa  sentire  a  fantasia  sulle 
corde  principali  del  tuono  del  pezzo  musicale 
cui  deve  tosto  eseguire  ;  e  fig.  un  discorso  , 
un  fatto  da  cui  già  si  può  argomentare  ciò 
che  debbe  venire  in  seguito  ,  preludio  , 
prceliidium  ,  prelude. 

Preludiè  ,  fé  'n  preludi,  suonare  qualclìc 
preludio  ,  prceludere  ,  preluder. 

PremeditassioS  ,  il  premeditare  un'azione  , 
e  per  lo  pii\  dicesi  de' delitti,  premeditazio- 
ne, meditatiOy  prcBmeditatio ,  préméditation. 

Premeditè  ,  meditare  una  cosa  prima  di 
eseguirla  o  di  parlarne ,  premeditare  ,  prce- 
meaitarij  prascogitare ,  préméditer. 

Premi,  mercede  non  patteggiata  che  si  dà 
altrui  per  mostrargli  soddisfazione  del  suo 
bene  operare ,  o  in  contraccambio  di  servi- 
gj  fatti  ,  premio  ,  ricompeasa  ,  proemiuni  , 
remtmeratio,  prix,  récompense.  Pie  *l  premi, 
riportar  il  premio  ,  essere  premiato ,  prie- 
mium  Jerre ,  palniam  ferre  ,  remporter  le 
prix,  surpasser  les  autres  en  quelque  chose. 
Premi  dia  corsa  ,  V.  Palio  nel   i .  signif . 

Premiè  ,  dar  premio  ,  premiare  ,  rimune- 
rare ,  ricompensare  ,  prtemio  donare  ,  prae^ 
miuni  tribuere  ,  compensari  ,  remunerari  , 
donner  un  piix,  récompeaser  ,   rémunérer. 

pREMiicBRSSA  ,  Vantaggio  d'onore  ,  maggio- 
ranza ,  primato  ,  preminenza  ,  Jìrcestanlia  , 
cxeellentia  ,  prééminence  ,  superiorità. 

Premih^ì  ,  munire  o  fornire  del  necessario 
preventivamente,  premunire;  necessariis  oc» 
currere ,  proemwiire ,  se  premunir  ,  se  pré- 
cautionner. 

Premuba  ,  V.  Pressa.  iy  premura  ,  V. 
Pressant. 

Premuròs  ,  V.  Pressant, 

Prende  ,  il  rassodarsi  d'un  corpo  liquido  , 
rappigliarsi  ,  congelarsi ,  coagularsi ,  (  e  par- 
landosi di  liquidi  grassi  )  rassegare  ,  asseva- 
re,  cogi,  coagular iy  cailler,  coaguler,  prcn- 
dre  ,   se  fìger. 

Prenditòr  ,  quegli  che  è  commesso  per 
ricevere  le  poste,  fare  i  biglietti  e  pagare  le 
vincite  del  giuoco  del  lotto  che  si  ita  per 
conto  del  governo,  imprenditore,  ricevitore, 
acceptor  ,    receveur. 

Prehdù  ,  o  preis  add.  ,  rappreso  ,  rassodato, 
congelato  ,  coagiUatus  ,  coagulé,  caillé,  figé. 

pREPARAssioir,  l'atto  di  preparare  una  cosa 
o  sé  stesso  ;    preparamento  ,    preparazione  , 
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prceparalio  ,  préparation  ,  apprét.  Preparasi 
Sion  ,  dicesi  pure  dei  medicamenti  od  altri 
composti  secreti  allorché  soqo  preparati ,  pre- 
parazione, mtdicamtntoriun  compositio  y  prè- 
)>aration. 

Fr.Ei'ABATiv  ,  gì'  istrumenti  ,  gli  ornamcnli 
od  ogni  altra  cosa  apparecchiata  per  un 
qualche  oggetto  ,  apparato  ,  apparecchio  , 
apparatus  ,  appret ,  préparatif. 

Pbepabatòr  ,  colui  die  prepara  ,  e  diccsi 
.specialmente  di  ciii  é  incaricato  di  mettere 
in  pronto  gì'  istrumenti  le  sostanze  ed  ogni 
cosa  per  le  esperienze  scientifiche  ;  e  di  chi 
acconcia  gli  oggetti  di  storia  naturale  per 
conservarli  ;  preparatore  ,  apparator ,  pre- 
parate ur. 

Preparé  ,  render  le  cose  pronte  ad  esser 
messe  in  opera  ;  apparecchiare  ,  disporre  , 
preparare  ,  parare  ,  apparare  ,  comparare  , 
piéparer  ,  appréter.  Preparò  uh  ,  disporre 
una  persoBa  ad  un  atto  qualunque  ;  prep- 
rare  ,  prceparare  ,  préparer.  Prepari  un  a 
f  esame ,  dare  o  ripetere  altrui  le  cognizioni 
.sulle  quali  deve  subire  un  esame  ,  ad  peri- 
culum  idoneiun  reddere  ,  periculo  aptare  , 
rendre  quelqu'un  prét  à  subir  un  examen  , 
préparer  à  1  examen.  V.  Pronte, 

pREFOTEiissA ,  abuso  della  potenza  o  della 
ferza  per  aggravare  altrui  ;  angheria  ,  op- 
pressione ,  vis  iniqua  ,  coactio  ,  acerba  e.r- 
actio ,  impotentia ,  vexation ,  exaction  ,  ex- 
torsion  ,   oppression,    tyrannie. 

Pbepotemt  ,  che  abusa  della  potenza  o 
della  forza^  oppressore  ,  angariatore  ,  op- 
pressor  ,  impotens  ,  qui  vexat ,  extorquet  , 
uppresseur ,  concussionnaire  ,  qui  fait  dcs 
extorsions. 

pRERÒGATrvA  ,  diritto  ,  facoltà  particolare  , 
privilegio  ,  prerogativa  ,  prcerogaliva  ,  Jus 
prcecipuum  ,  picrogative  ,  piivilége.  Prero- 
gativa ,  qualità  particolare  d'  una  persona  , 
e  s'  intende  sempre  nel  senso  favorevole  -, 
predio  ,  dote  ,  virtù  ,  naturce  munus  ,  dos  , 
((Utftité  ,  prerogative. 

Pres  ,  avv.  o  prep.  vicino  ,  presso  ,  ap  • 
presso  ,  prope  ,  apud ,  près  ,  auprès. 

Prèiì-a-poch  ,  V.  Press-a  pòch. 

Presa  ,  preisa  ,  l'atto  di  prendere  e  la 
cosa  che  si  prende  ;  presa  ,  sumptio  ,  captw 
ra  ,  prehensio  ,  res  capta  ,  proeda  ,  prise. 
Presa  iVtabach  ,  la  quantità  di  tabacco  che 
»ii  prende  col  pollice  e  coir  indice  per  an- 
nasare ,  presa  di  tabacco ,  sumptio  tabaci  , 
prise  de  tabac.  Fé  presa ,  diciamo  quando 
la  colla  ,  la  calcina  ,  il  gesso  ,  lo  stucco  ,  e 
simili  materie  che  si  adoprano  liquide,  come 
cemento  de'  solidi,  fortemente  aaeriscoao  ad 


essi  nelVasciugarsi ,  appiccansi ,  fan  presa  , 
conglutinari y  se  prenore,  faire  liaison,  tenir. 
Fé  presa  ,  Je  neri  presa ,  fig.  persuadere  e 
no ,  essere  o  non  essere  creduto  ,  dame  ad 
intendere  od  essere  smascherato ,  y/V^m  coit- 
scqui  vet  inaniter  verba  jactare  ,  persuader 
ou  non  ,  en  faire  accroìre  lOu  n'étre  pas 
cru.  Pie  na  presa  fTtabachj  prender  tabac- 
co ,  triti  tabaci  pugillum  naribus  haurirt , 
preadre  une  prise  ^  prendre  une  pincée  de 
tabac. 

Presbiteri  ,  tuogo  nelle  chiese  ,  destinato 
ai  sacerdoti ,  presbiterio  ,  chorus  ,  prcsbytC' 
rium  ,  presbytére. 

pREscRissioN ,  ragione  che  la  legge  concede 
in  molti  casi ,  di  liberarsi  da  ogni  giudizio 
domanda  ,  opponendo  il  lungo  ti^scorso  di 
tempo  durante  il  quale  tal  domanda  noa 
fu  mossa  giammai  ;  dicesi  pure  dello  snaiìo 
di  tempo  stabilito  dalla  legge  a  tal  nne, 
prescrizione  ,  prcescriptio  ,  prescription.  /Ve- 
scrission  ,  onii  nazione  del  medico  ,  preseli* 
zione  ,  prcescriptio ,   ordonnance  de  médecìa. 

pREscRCTE  ,  V.  n.  cd  anche  att.  liberara 
per  prescrizione  dalle  domande  che  altri 
potrebbe  muoverci  contro,  onde  può  segiur* 
ne  in  alcuni  casi  un  acquisto  ,  prescrivere  » 
jtirc  prccscriptionis  dcjetidl  vel  acquirtrt^ 
^vescnve.  Prescrive  y  comandare,  statuirei 
ordinare,  stabilire,  prescrivere,  prcescriben^ 
constiluercy  proestituere ,  prtefinircj  prescrìi% 
régler  ,  ordonner  ,  marquer. 

Presepio  ,  luogo ,  ossia  la  mangiatoja  ,  n 
cui  fu  riposto  il  nostro  Signor  Gesù-Cristo 
nel  momento  della  sua  nascita  in  una  stalk 
presso  Betlemme  ,  diccsi  pure  delTapparalO 
e  della  rappresentazione  che  si  fa  nelle  caie 
o  nelle  chiese  al  tempo  di  ISatale  per  figo- 
rare  la  natività  del  Signore  ;.  capannuccia, 
presepio,  nascentis  Ckristi  prttsepe  ,  vel  in^ 
cunabula  ,  la  sainte  cieche  ,  le  berceau  de 
notre  Seigneur. 

Presenssa,  l'essere  in  persona  in  un  luogo; 
aspetto  ,  cospetto  ,  pi*esenza  ,  aspectus ,  cva- 
spcctus  ,  piwsentiay  prése  nce  ,  assista  nee.  Ah 
presenssa  ,  in  presenza  ,  davanti  ,  in  faccia  j 
corani  ,  devant ,  en  présence.  An  presenssa^ 
in  presenza ,  in  persona  ,  personalmente , 
per  se  ,  non  per  alium,  personnellement,  ci 
peisonne  ,  en  présence.  Presenssa  d' spirti 
spirit  present  ,  qualità  dell'anima  per  cu 
subito  e  senza  riilessione  discerne  le  relaàoB 
delle  cose  ,  e  f a  o  dice  nel  modo  il  più  ac 
concio  \  acutezza  d'ingegno  ,  prontezza  di  sp 
rito,  ingenii  acieSy  alacritas,  présence  d'espiit 
esprit  vif  et  prompt.  Presenssa  ,  Pesterk 
forma  d'una  persona  ;  aspetto  ,    apparenia 


species  ,  imago  ,  mine ,  présence  ,  extérieur. 
Om  (tòela  presenssa  ,  uomo  di  bell'aspetto , 
di  bella  presenza ,  pnestans  forma  et  corporis 
habitu  vir  y  homme'bien  face  ,  bien  taillé  , 
qui  a  une  belle  présence ,  une  bonnc  mine, 
une  belle  taille.  Om  d'póca  presenssa  ^  (Tua 
morì  aspèt ,  uomo  di  poca  presenza  ,  di  me- 
schino aspetto,  sparuteilo  ,  tristanzuolo ,  g^ra- 
cilis  ,  strigosus  j  chafouin. 

PaESEST ,  sost  la  cosa  cbe  si  presenta,  che 
si  offre  in  dono  *,  presente  ,    dono  ,    regalo  , 
munus  ,  donum  ,  prése  nt ,  libérali  té,  cadeau. 
Peesett  ,  add.  o  sost. ,  che  è  nel  luogo  o 
nel  tempo    nel    quale    si    parla  ;  presente  , 
pnsens ,  présent.  *L  present  ,  ciò  che  è  at- 
tualmente ,  e  dicesi  per   lo    più    del   tempo 
cootrapponendolo   al    passato  ed  al  futuro  ; 
il  tempo   presente  ,  il  tempo  che  corre  ,    il 
frescate  ,  tempiis  pnesens  ,    le    présent ,    le 
temps  présent.  Spirit  presenta  presenssa  d^spi- 
fix  ,  V.  Presenssa.  A  la  preseni ,    presente- 
mente ,  al  presente  ,  ora ,  per    ora  ,    nunc  , 
mào  ,  in  pnesentia  y  maiutenant  ,    a    cette 
keure  ,  présentement ,  a  présent. 

PaESEHTAssioiv  ,  Tatto  di  presentare  o  di 
presentarsi;  e  dicesi  particolarmente  di  quello 
«m  cui  la  B.  Vergine  fu  presentata  al  tem- 
W>  e  consacrata  a  Dio  da'suoi  parenti  ;  e 
wk  Cesta  che  se  ne  celebra  dai  Cattolici  il 
)i  Bsrembre  ;  presentazione  ,  presentazione 
^  B.  Vergine  al  tempio  ,  oblatio  ,  beatce 
^vpnis  pnesentatio  ,  présentation  ,  présen- 
^n  de  la  Sainte-Vierge. 

PtESESTfi ,  V.  att.  far  donativo  di  cose  mo- 
Hi;  offerire  ,  esibire  ,  porgere  ,  metter  in- 
^*Mà  ,  presentare  ,  donare  ,  offerre  ,  porri^ 
pty  préseater ,  offrir.  Presente  na  perssona, 
condurre  una    persona    davanti  un'altra  cui 
non  é  ancor  conosciuta,  onde  fargliela  nota 
0  laccotnandargliela  ;  presentare ,  produrre  , 
condurre  alla  presenza  ,  introdurre  ,  aditiim 
^  aliquem  patefacere  ,    présenter.    Pì^esentè 
forme  j   movimento  che  fa  il  soldato   colle 
*niii  per  onorare  i  superiori  che  passano    a 
ini  davanti  ,  hasta  prcefectos  salutare ,  pré- 
.*nler  les  armes.  Presenièsse ,  andar  dinanzi 
V  una   persona  ;    comparire  ,    presentarsi  , 
,«  conspecium  venire ^  se  présenter,  paraitre. 
Pitsentèsse ,    parlandosi  di  cose  accidentali  , 
arer  luogo,  venire ,  presentarsi ,  /Seri ,  oZ^ve- 
^  «inp,  occurrere  ,  se  présenter.  S*a  s' presenta 
f  l'Ocasion  ,  all'occasione  ^  data  occasione ,  si 
Foccasion  se  présente;  > 

PassBRVATiT  ,  rimedio  atto  •a    preservare  , 
preservatilo,  remedium  averlens  maUij  pré- 
senratìf. 
PuBsxaTft ,  allontanare  un   male   che  pò- 
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trebbe  accadere;  presevare  ,  esimere y  ma lufn 
propulsare  ^  a  malo  rem  avertere  y  préserver, 
garantir ,  garder. 

pRESETÈ  ,  V.  Presitè. 

Preside  ,  carica  consimile  a  quella  di  presi- 
dente ,  colui  che  ha  incumbenza  di  presie- 
dere ,  preside  ,  prefetto  ,  prceses  ,  prcefectus, 
président  ,  qui  prèside. 

President  ,  colui  che  presiede  ,  che  è  il- 
capo  d'un'adunanza,  e  per  lo  più  dicesi  dei 
Magistrati ,  presidente  ,  prceses  ,  moderator  , 
prcefectus  ,  président ,  chef.  Prim  président , 
primo  presidente,  Senatus  princepSy  premier 
président. 

Presidi  ,  castello  ,  piazza  ,  fortezza  ,  arx  , 
fort ,  cliàteau  ,  Presidi  ,  per  guarnigione  , 
presidio  ,  praesidium  ,  garnison.  . 

Presitè  ,  precelè  ,  o  persiti  ,  mandar  il 
precetto  per  adempire  a  qualche  pubblico 
carico,  o  per  comparire  in  giudizio;  precet- 
tare ,  praecipere  ,  dicam  'Scribere  ,  doniier 
oidre  de  payer,  de  satisfaire  à  quelque  charge 
publique  ,  ou  de  comparaitre  en.  ju^tice. 

PREsorfSsiON ,  opinione  di  chi  ^\  repi^a  for- 
nito di  qualche  pregio  che  non  possiede  in- 
fatti ;  arroganza  ,  presunzione  ,  temeritas  , 
arrogantia  ,  coàfidentia  ,  nimia  sui  fiducia  , 
présomption  ,  arrogance  ,  suflisance  ,  vanite  , 
sot  orgueil.  Presonssion  ,  congettura  ,  opi- 
nione per  molti  argomenti  probabile  ;  pre- 
sunzione ,  prcesumptio  ,  suspicio  ,  conjeciuray 
probabilis  opinio  ,  soupi^'on  ,  conjecture  ,  ju- 
genient  fonde  sur  les  apparences ,  sur  les 
indìces  ,  présomption. 

Presontiv  ,  atto  a  presunzione  ,  che  può 
essere  presunto  ;  presuntivo ,  quid  animo  prce~ 
sumi  pò  test  ,  qui  conjici  pò  tesi  ,  présomptif. 
Erede  presontiv  ,  colui  che  sembra  il  più 
prossimo  a  succedere  ,  sebbene  potrebbe  an- 
cora contro  ogni  presunzione  venire  da  altri 
escluso  ;  erede  presuntivo  ,  keres  proximus  , 
Julurus  successor  ,  héritier  présuiuptif. 

PresoiNtùos  ,  add.  usato  anche  in  forza  di 
sost.  ,  che  presume  molto  di  sé  ;  arrogante , 
presuntuoso  ,  prosontuoso  ,  altero  ,  arrogansy 
audax  ,  temerarius,  confidenSy  sibi  prcejidensy 
présomptueux,  téméraire,  confìant ,  suifìsant , 
arrogant  ,  vain,  orgueilleux. 

Pressa  ,  macchina  di  legno  o  di  metallo 
che  serve  a  comprimere  fortemente  un  og- 
getto collocato  fra  le  superficie  piane  o  ci- 
lindriche di  cui  è  formata  ,  e  giova  anche 
a  renderlo  lucido;  strumento  da  soppressale, 
soppressa  ,  pressar ium  ,  presse.  Buie  an  preS" 
sa ,  metter  in  soppressa  ,  pigiare  ,  calcare  , 
supp rimere ,  calcare  ,  lustrer  ,  mettre  en 
presse  ,  calandrer.  De  la  pressa  y  parlandosi 
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di  stoffe  ,  dar  loro  il  lustro  ,  il  clic  si  fa 
soppressandoli  ;  ilare  il  cartone  ,  panno  ni'- 
torelli  iiiducere  ,  catir  ,  donner  le  lustre. 
Pressa  o  fer  da  stirò  ,  ferro  da  soppressare 
la  biancheria  ,  V.  Ftr, 

Pressa  ,  premura  ,  desiderio  o  bisogno  di 
fare  checchessia' prestamente-,  premura,  fretta, 
soUicitudo  j  stitaium  ,  desiderium ,  hàte ,  em- 
pressement.  Pressa ,  prontezza  colla  quale  si 
opera  principalmente  da  chi  ha  premura  *, 
sollecitudine  ,  prestezza  ,  fretta  ,  celeritas  , 
festinatio  ,  properatio  ,  hàte  ,  promptitude  , 
precipita tìon  ,  vìtesse  ,  célérité.  An  pressa  , 
in  fretta  ,  con  fretta  ,  frettolosamente  ,  fe^ 
siine  ,  propere ,  à  la  hàte  ,  avec  precipita- 
tion,  couramment^  eu  diligence.  Avei  pressa , 
aver  fretta ,  festinare ,  properare ,  avoir  hate  , 
étre  presse.  Dì  7  breviari  ah  pressa ,  man- 
gelo  ,  dir  il  breviario  a  precipizio  ,  brevia- 
riiun  prccproperé  recitare  ,  débrider  son  bré- 
viaire.  Nen  avèi  pressa ,  neh  piessla  ah  pres- 
sa ,  non  aver  premura  ,  non  affrettarsi ,  lento 
froda  procedere  ,  maturato  agere  ,  ne  se 
làter  poìnt.  A/è  eh'  i  eòi  cKa  soh  boh  fait 
ah  pressa^  prov.  e  vale  che  le  cose  fatte  in 
fretta  riescono  raramente  -,  a  far  bene  le  cose 
non  ci  vuol  fretta  ,  la  cagna  frettolosa  fa  i 
cagnolini  ciechi,  chi  erra  in  fretta  a  bell'agio 
si  pente ,  canis  festinans  coscos  parii  catiUos^ 
on  ne  fait  jamais  bien  ce  ,  que  Ton  fait  à 
la   hàte. 

Press X  ,  che  ha  premura  -,  premuroso  , 
frettoloso  ,  tardiiatis  impatiens  ,  properus  , 
presse. 

Pressant  ,  premuròs  ,  agg.  di  persona  che 
fa  premura  altrui  *,  pressante  ,  premuroso  , 
sollecito ,  molesto  ,  instans  ,  acrius  ,  sollici- 
tiis  ,  pressant.  Pressant ,  premiiròs  ,  d'pre- 
mura  ,  dicesi  anche  delle  cose  ,  come  afe 
pressant j  mnladXa  pressante  pressante ,  premu- 
roso, urgente,  instans,  urgensj  pressant,  urgent. 

Press- A-pocH,  press-a-p'óch,  a-póch-press. 
con  pochissima  differenza,  pressappoco,  presso 
a  poco ,  poco  presso  ,  quasi ,  poco  più  poco 
meno  ,  fire ,  circiter  ,  propemodum  ,  pene  , 
prèsque  ,  à  peu-près  ,  environ. 

Presse,  metter  in  soppressa,  soppressare, 
manganare  ,  supprimere  ,  calcare  ,  mettre 
en  presse,  calandrer.  Presse  le  costure  ,  sop- 
pressare le  cuciture  ,  il  cucito  ,  calido  ferro 
siUuras  premere  et  cooequare  ,  presser  les 
coiitures,  y  passer  le  carreau.  Presse  y  incal- 
zare ,  sollecitare  ,  affrettare  ,  far  fretta,  ur- 
gere, premere ,  presser,  ha  ter,  fa  ire  dépécher. 
Presse  in  s.  n.  ,  premere  ,  esser  necessario  , 
importare,  urgere ,  referre,  pre:$ser,  imposter. 
Pressasse  ,  affrettarsi ,  sollecitarsi,  sbrigarsi , 


esser  premuroso  ,  properare  ,  festinare ,  a 
h  àter  ,  se  dépécher  ,  s'empresser.  Esse  prtsu 
da  la  fam  ,  esser  stimolato  dalla  fame  y  es- 
sere angustiato  dalla  necessità ,  neretsiiMU 
urgeri,  ,  inopia  ,  fame  cogi  ,  étre  presse  pu 
le  besoin  ,  par  la  faim.  Mal  ch*a  pressa 
malattia  violenta  ,  pressante,  che  ha  bisogne 
d'un  pronto  soccorso  ,  morbus  gravis,  ìf^ff^ 
yescens  ,  maladie  à  qui  il  faut  de  prompti 
re  mède  s« 

Pressentì  ,  aver  qualche  sentore  d'una  con 
prima  ch'ella  segua  ;  presentire  ,  pmsentint 
subolere  ,  pressentir. 

PRBSSBimMEirr ,  sentimento  o  cognizione  é 
una  cosa  che  ci  nasce  dall'interno  cuore  sena 
cognizione  esteriore,  e  ci  fa  sperare  o  temen; 
pi*esentimento ,  pnesentio ,  prtedii^inatiOj  pfCf- 
sentiment. 

Pressi  ,  valsente  di  una  cosa  ;  prezzo ,  va» 
lore  ,  valuta  ,  preUum  ,  ofstimatio  ,  prìs  / 
valeur.  Pressi  ,  la  domanda  di  danaro  &tti 
da  chi  vuol  vendere  una  cosa  ;  prezzo ,  pre> 
tesa  ,  preiiiun  ,  prìx  ,  demanoe.  LuUm 
pressi,  la  più  moderata  domanda  del  nreao 
che  si  esige  per  vendere  un  oggetto,  la  de- 
manda cui  nulla  si  vuole  detrarre  ;  il  ptt 
stretto  prezzo  ,  minimum  pretium  ,  le  jtfte 
prix  ,  le  demier  mot.  Basse  depressi  ,  ade 
(Vpressi  ,  il  diminuirsi  del  prezzo  delle  cote 
poste  in  commercio  -,  rinviliare  -,  viliori  fSh 
tio  venire,  amender  de  prix,  baisser  de  prii» 
Pressi,  in  commercio  dicesi  pure  il  compnis 
periodico  del  valore  corrente  di  varie  der- 
rate ;  prezzo  corrente ,  pretium ,  cote. 

Prbssia  ,  o  Lasagnòr  ,  V. 

PRBssiifDE  ,  far  eccettuazione  ,  far  scms» 
tralasciare  ,  prescindere ,  pnetermiUere  ,  «tf- 
sum  facere ,  faire  abstraction ,  mettre  de  cUL 

Pressipissi  ,  V.  Precipissi. 

Prest  ,  presto  ,  aw.  ,  subito  ,  tosto ,  prt^ 
sto  ,  subitamente,  prestamente,  subito,  iuio$^ 
statim  ,  vite,  vitement,  promptement,  9Mr 
tòt,  d'abord,  soudaìn.  Presi,  con  presteflV 
con  celerità  ,  sollecitamente  ,  in  fretta,  pro^ 
peranter,  maturate  ,  à  la  hàte,  rapidemerity^ 
avec  vitesse.  Fé  presi ,  far  presto  ,  affcettMIiiJ 
festinare  ,  moram  mo\fere  ,  maturare,  seét^ 
pedire  ,  cito  conficere ,  properare  ,  faire  vl^i 
étre  expeditif ,  dqpécher ,  se  hàter.  Pi  P^^ttf 
più    presto  ,  con  maggior    velocità  ,    ciiitSf 
plus  vite  ,  plus  tòt.  Fi  pre^i   eh' ah  presm^ 
con  somma  celerità,  rapidissimamente, sei^ 
il  menomo  indugio  ,  pmepropere  ,    rapùi^  i 
très  promptement ,  à  la  course ,  rapideineali| 
Pi  prest ,  pitósi ,  a  preferenza ,  di  prefereMf^ 
piuttosto,  più  presto ,  poiius^  ntoZo  >.  piatii^ 
de  preferente. 
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Pr^arom,  colui  che    sembra    operare    o 
far  operare  per  sé  ,  meatre  non  fa  che  pre- 
stare il  suo  nome  per  velare  le  mire  altrui; 
prestanome,  qui  nomea  inteqjonit  yptèie^nom. 
PmfSTft  ,  peste  v.  att.  dare  altrui  una  cosa 
eoa  fiicol^  ai  usarne  ,    a    patto  che  la  re- 
stituisca ;   se  si    tratta  di  cosa  da  i-estìtuirsi 
in  natura  ;  prestare  ,  dare  in  prestito ,  Com- 
modore j  préter  à  usage  ,  préter  :  se  si  tratta 
di  cosa  che  si  consuma  e  da  restituirsi  in  e- 
oiii?alente ,  come  denaro  ,    vino  ;   prestare  , 
dare  a  mutuo ,  mutuam  rem  dare ,  credere^ 
préter   à    consommation  ^    préter.    Preste  a 
inloTfsi  j  prestare  ad  usura  ,  fcenori  dare  , 
préter  à  mtéréts.    Si  veùle  fevt  uh    rumis  , 
pf^^e  éCdne  ,  il  prestar  denaro  apporta  ini- 
micizia ;  amicos  pecunia  eredita  ,    reddenda 
iiùmiciiias  pariti  ami  au  préter,  ennemi  au 
rendre.  Fesse  preste ,  pie  a  prestit ,  prendere 
a  prestito  ,  mutuum  sumere  ,  mutuari ,  uten- 
dm  accipere  ,   emprunter.    Preste  7  nom  , 
permettere  ad  altri    di    prendere    il    nostro 
Dome  mentre  opera  per  se  ;  prestare  il  no- 
me, nomen  suuìa  Commodore  ^  nomea  inter- 
fontrt  \  préter   son    nom.    Preste  la  mah  , 
fmihse  ,  fig.  dar  opera   in    ajuto  di  chec- 
diana  ,  dar  la  mano  ,  impiegarsi ,  operom 
SHU»  conferrej  préter  la  main,  préter  secours, 
Mttn  Preste  la  moh^  dicesi  pure  dell'ajatai-e 
a  portare    od   a  muovere  im  peso  ,  dar  un 
fjito  di  mano  ,  dar  la  mano  ;  moaum  com- 
fitiart ,  préter  la  main.  Prestèsse  ,    accon- 
p    Mire   per   compiacenza  ,  accondiscendere  , 
»     trrendersi  -,  se  accommodore  ,    indulgere  \  se 
jweter,  consentir.  Preste  in  sign.  neutr.  di- 
cesi dello  arrendersi  che  fanno  alcune  sostan- 
te 0  tessuti  alla  forza  che  li  spinge  o  li  tira, 
come  la  gomma  elastica,  le  stofTe  di  maglia; 
0  dell'avere  una  tal   facoltà  ;  cedere  ,    pre- 
dare ,  allentarsi ,  flexilem  esse ,  facilem  esse , 
^fdere  ,  duci ,  produci ,  préter.  Preste  dicesi 
pu«  del  piegarsi  che    fanno  agevolmente  e 
per  ogni  venBO  alcune  sostanze  dure  ,  senza 
*Wiparsi  ;  arrendersi  ,  cedere  ^Jlexilem  esse^ 
cMer,^  plier  ,    se  préter.    Preste  ,    allentarsi 
^àk  cose  tese  ,    rilassarsi  \  laxari ,  retendi , 
^'fnùtti ,  préter,  se  relàcber,  se  détendre,  se 
'^oder. 

Péest^a  ,  sollecitudine  ^    prestezza  ,  cele- 

*Wi ,  velocità  ,  celeriias  ,  velocitas  ,   prope- 

L  ffUio ,  Jèslinalio  ,  vitesse ,  prompUtude,  hàte, 

H  <9àité ,  vélocité.    Prestessa   d*mah  ,  giuoco 

^  4  mano  ,    gherminella  ,    lusus  ,    batelage  , 

tour  de  passe-passe ,  tour  d'adresse ,  tour  de 

teeleur.  Preslessa  dmah  ,  per  inganno,  ba- 

^^^UtrìajDr^stigitejfnaus,  dolus^  friponnerie, 

troinpene,  chailatanerie,  fourberie,  duperie. 
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PBEsrrr  ,  prestanza  ,  prestito  ,  imprestito  , 
mutuatio ,  mutuum ,  prét  (  per  parte  di  colui 
che  presta),  emprunt  (per  parte  di  colui 
che  piglia  a  prestito  ).  Pie  o  de  ah  prestit  , 
V.    Preste. 

Pbesto  ,  V.  Prest,  , 

Pfi£suM£ ,  aifèi  d^presoassioa ,  aver  ti'oppo 
buona  opinione  di  sé  ,  confidare  di  troppo 
nelle  forze  od  altre  qualità  proprie  ,  arro- 
garsi ,  aver  ardimento  ,  presumere  ,  sibi  ni- 
mium  iribuere  ,  plus  cequo  sibi  arrogare  , 
sibi  nimis  coììfidere  ,  presumer  ,  avoir  de  la 
présonvption  ,  avoir  trop  bonne  opinion  de 
soj.  Presume  ,  congetturare  ,  giudicai-e  per 
probabilità  ;  presumere  ,  conjectore  ,  confi- 
cere  ,  existimare  ,  anin}0  prcesumere  ,  pre- 
sumer ,  conjecturer  ,  juger  par  induction. 

Prèt  ,  paga  de'soldati ,  stipendium  ,  prét , 
solde. 

Prfta  ,  dim.  di  pera  ,  piccola  pietra,  pie- 
truzza  ,  sassolino  ,  ciottolo  ,  lapUlus  ,  pier- 
rette  ,  caillou. 

pRETBisA  ,  V.  Pretenssioh, 

Pretende  ,  chiedere  una  cosa  con  alterezza 
come  se  ci  sia  dovuta  ,  ancorché  pur  non 
lo  fosse  ,  volere  aver  una  ragione  \  preten- 
dere ,  contendere  ,  "velie  ,  prétendre ,  voaloir 
avoir.  droit.  Pretende ,  aspirare ,  aver  inten- 
zione ,  pretendere  ,  animo  intendere^  ambire^ 
niti  ,  spectore  ,  prétendre  ,  souhaiter  avec 
passion  ,  viser  à.  Pretende ,  essere  persuaso 
di  una  cosa  e  sostenerla  contro  l'altrui  opi- 
nione ;  affermare  ,  pretendere  ,  affirmore  , 
prò  certo  dicere  ,  prétendre  ,  soutenir  ,  af- 
firmer. 

PBETE50Birr ,  add.  e  sost. ,  che  pretende  , 
pretendente,  pretensore  ,  petitor^  competitore 
prétendant. 

Pretenssion  ,  preleisa ,  ragione  che  uno 
crede  avere  sopra  qualche  cosa,  pretensione, 
postulatum  controversum  jus,  jus  animo  prce- 
sumptum,  prétention,  droit. 

Pretebitò,  V.  volg.  e  da  scherzo,  la  parte 
deretana  del  corpo  umano;  le  natiche,  culo, 
posteriore  ,  preterito  ,  meleto  ,  podex  ,  le 
derrière  ,  le  cui  ,  les  fesses. 

Pbetest  ,  ragione  apparente  colla  quale  si . 
cerca  d'aonestare  un'azione  od  un  rifiuto  ; 
scusa  ,  colore  ,  mantello,  pretesto,  pnstejctusj 
simulatio  ,  caussa  speciosa  ,  species  ,  color  , 
prétexte  ,  titre  ,  excuse  ,  voile  ,  couletir  , 
^  couverture.  Pretest  da  alma h  ,  pretesto  che 
non  ha  nemmeno  l'apparenza  della  ragione 
e  serve  di  velo  alPabuso  della  forza;  sofisti- 
cheria ,  ragione  senza  fondamento ,  cavilla- 
zione  ,  cas^illatio  ,  prcetextiim  simulatum  , 
chicane  ,  cevillatien,   ruse.    ^  monco  pa.i 
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pretest  ,  chi  ha  determinalo  di  dolersi  d'al- 
trui o  fargli  del  male,  trova  facilmente  pre- 
testi \  chi  '1  suo  cau  vuol  ammazzare  qual- 
che scusa  sa  pigliare,  causas  Jingere  qiùsque 
potest  ,  quanti  oii  vcut  noyer  sou  chien  on 
drt  qu'il  a  la  rage. 

Pretòcolo  ,  vre^iuc  ,  previiiss  ,  pegg.  di 
preive  ,  t.  di  aisprezzo ,  o  detti  per  mostrare 
la  bassezza  ,  o  la  poca  perizia  eli  un  prete  -, 
prctazzuolo  ,  pretignolo  ,  pretonzolo ,  sacer- 
dos  vilis  ,  ntdis  presbjrter  ,  rans  ,  pretre 
ignorant ,  prctre  sot  ou  impoli  ,  prestolet. 

Pretòri  ,  V.  Erbo-pretóri. 

Préus  ,  quello  spazio  di  terra  che  rimane 
rilevato  nel  campo  arato  tra  solco  e  solco  ; 
porca ,  ajuola ,  quaderna ,  porca ,  lira ,  enrue. 

pRLÙvA  ,  esperimento  ,  prova  ,  periculum  , 
experimentum  ,  épreuve  ,  essai ,  expérience , 
tcnUitive.  De  a  la  prèùva  ,  venuere  sotto 
condizione  che  il  compratore  possa  far  prova 
se  la  cosa  venduta  ha  le  qualità  j)rouiesse  ; 
dare  a  prova  ,  v^endere  ea  lege ,  ut  si  res  in 
caussa  redhibendi  fitcrit  redkibeatur ,  ven- 
dre  ,  donner  à  Tépreuve,  à  Tessai.  Prèdica  ^ 
testimonianza  ,  ragione  confermativa  ,  dimo- 
strazione ,  prova  ,  argumenturn ,  ratio  ,  pro^ 
balio  j  preuve  ,  tcmoìgnage.  yèn  préùv^a  d'ió^ 
in  fatti  ,  revera ,  marque  que  ,  ea  effet. 
Préùva  ,  operazione  colla  quale  si  verifica  se 
un  calcolo  è  ben  fatto  ;  prova  ,  experimen- 
tum ,  preuve.  * 

pREVALEissE  ,  trar  profìtto  ,  prevalersi  ,  V. 
Profitè. 

pREVARicAssio>  ,  trasgressione  del  dovere 
imposto  dalla  carica  ,  o  dalle  funzioni  che 
esercitiamo  ,  prevaricazione  ,  prevaricamento, 
prwvaricatio  ,  transgression  ,  prévarication  , 
trahison. 

Prevarighè  ,  operare  contro  i  doveri  del 
proprio  ministero  ,  tradire  la  caur>a  delle 
persone  che  dobbiamo  difendere  -,  prevari- 
care ,  pr(evaricari ,  prévariquer. 

Prevfoe  ,  conoscere  per  probabilità  gli 
eventi  futuri  ,  antivedere  ,  prevedere  ,  priv^ 
vidcre  ,  prospicere  ,  prévoir  ,   presseiitir. 

Preve>ì  ,  venir  prima  d'un  altro  in  luogo 
determinato,  o  far  prima  ciò  che  altri  avreb- 
be poi  fatto  ;  prevenire  ,  furar  le  mosse  , 
anticipare  ,  anticipare^  prcev^ertcre  ^  àntever- 
tere  ,  prevenir.  Prevenì  ,  far  nota  per  tempo 
una  cosa  che  deve  seguire  ;  avvertire  ,  pra'- 
monere  y  avertir  d'avance,  prevenir.  Pre^fenì 
lo  C fi  Ufi  a  desidera  j  far  ciò  ch'altri  desidera, 
prima  che  spieghi  il  suo  desiderio  ;  preve- 
nire il  desiderio  ,  desiderio  occorrere  ,  aller 
au  devant  de  ce  qui  peut  faire  plaisir.  Pre- 
veni  ,  opporsi  al  male  prima  che  sia  fatto  , 
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andare  incontro  ,  obitare  ,  occumere  j  pri 
venir,  détourner.  Prevenir  preoccupare  i'a 
trui  opinione  ,  animutn  prceoccuparc  ^  pn 
venir.  Preveiù  ,  dar  buona  idea  di  sé  ;  ga 
dagnare  ,  animos  in  se  inchinare  ,  prértn 
en  sa  faveur.  Prevenisse  ,  farsi  un'opiaioi 
contraria  all'alti*ui  domanda  ,  prima  ano» 
ch'egli  la  spieghi  ,  prevenirsi  ,  incapani 
indisporsi ,  animum  declinare ,  se  préoccupc 
se  préter. 

Frevenssio.S  ,  opinione  favorevole  o  sfav^ 
revole  ,  formata  prima  di  aver  potuto  gii 
dicare,  preoccupazione,  insita  ante  jtidicùi 
menti  opinio  ,  prévention  ,  préoccupatioo. 

Previ  ,  V.  Preive. 

Previaja  ,  moltitudine  di  preti  ,  prelaria 
chericheria  ,  presbytcrorum  midtituaOj  quai 
tité  de  prétres  ,  prétraìlle. 

Previàss  ,  pegg.  di  preive  ,  detto  cosi  p 
dispregio  ,  o  per  dispetto  ;  pretaccio  ,  vii 
sacerdos  ,  vilain,  pietre  ,  maudit  prétre 
capelan. 

Previo?!  ,  accr.  di  preive  ,  pretone  .  •  . 
prétre   fort  grand. 

PreviÒt  ,  preiviól ,  prete  giovane  ,  e  pa 
lo  più  si  dice  con  qualche  aggiunto  lodevowi 
pretino jeune  prétre  ,  joli  prétre.* 

Premùc,  previtiss ,  V.  Pretòcolo. 

Prevòst  ,  V.  Pervàsi . 

Prevòstura  ,  V.  Pervóstura. 

Pria  ,  dicesi  in  certi  paesi  in  luogo  4i 
Pera,  V. 

Prie,  piccolo  cannone  colla  camera  aperti) 
donde  s'introduce  nell'anima  la  carica  che^c 
ordinariamente  di  pietre  ,  ovvero  la  paDt] 
la  metraglia  e  la  poIvei*e  \  serve  per  qualck 
scarica  da  vicino  ,  o  per  armare  a  guern 
piccole  navi  ;  peti-iere  .  ,  .  •  pierrier.    . 

Prim  ,  add.  ordinativo  ;  che  precede  tutti 
j^li  altri  ,  ed  al  quale  segue  il  secondo  (»• 
SecondJ;  pi'ìuìo ,  primus y  premier.  Prima» 
man  ,  colui  che  nel  giuoco  di  carte  ,  taroo- 
chi  ecc.  è  il  primo  a  giuocare  la  ìsM 
....  ani  a  la  prìmauté,  piimauté.  P^ 
principale  ,  prìnìo  ,  princeps  ,  primarias 
antisles ,  premier  ,  principi ,  chef.  'L  pr^ 
séùgn  ,  la  prima  gioventù  ,  il  principio  « 
sonno  della  giovinezza,  primo  sonno,  pri» 
giovanezza  ,  somno  subeuiUe  ,  iniens  adok' 
svenila  ,  premier  sommeil ,  tendre  jeune«e 
Prim  Jimi  ,  fruì  maiinè  ,  frutto  primaticcio 
fructtis  prcecoXy  primitice,  f ruit,  precoce,  bl^ 

Prima,  avv.,  in  principio,  primierameott 
prima  ,  primo  ,  primum  ,  ante  omnia ,  p* 
mìèrement ,  en  premier  lieu  ,  avant  tool 
Prima  ,  con  precedenza  di  collazione  o  ^ 
tempo,  innanzi,  prima,  auteriormeulc,  ivtif 
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anlea  ,  primo  loco  j  avant ,  aupararant , 
précedemment.  An  prima  ,  in  prima  ,  per 
hxsiniìl  primo j  anUuij  ab  inilì'o,  auparavant. 
Prima  d'Hit  ,  prima  di  tutto  ,  avanti  ogni 
altra  cosa ,  primo  et  ante  omnia ,  avant 
tout ,  au  'préalable. 

Pbima  ,  sost.  per  primavera ,  V. 

pRiMATERA  ,  prima  j  una  delle  (juattro  sta- 
gioni dell'anno  ,  quella  che  comincia  Vanno 
astronomico  ,  ed  in  cui  la  natura  ricomincia 
ne'uostri  climi  a  produrre  ;  primavera ,  ver- 
ìoun  tempus  ,  ver  y  printemps  ,  saison  uou- 
TcUe ,  renouveau.  Primavera  ,  fiore  che 
spunta  sul  fine  di  febbrajo  con  radice  fibrosa, 
poche  foglie  al  piede ,  e  gambo  adatto  nudo-, 
ed  havvene  di  varii  colori,  cioè  gialli,  bian- 
dii ,  e  grìdellini  ;  tasso  bar  basso  ,  ver  basai- 
lam  ,  primula  veris  ,  prìmerole,  prime  vere, 
coucou,  brayer  de  cocu. 

PatMERA  y  sorta  di  giuoco  di  carte  ;  e  dicesi 
pare  di  quattro  carte  de'quattro  semi  diver- 
à  ;  primiera  ....  prime. 

P&iMGUirr  ,  add.  o  sost.  primo  generato  , 
pnmo  figlio  ,  primogenito  ,  nata  ma^'or  , 
frìgktvus ,   atné. 

PiiMissiA  ,  i  primi  fra  i  frutti  d'ogni  specie 
de  maturano  neUa  nuova  stagione,  e  dicesi 

SI  de'  primi   prodotti    degli    animali  ,.  o 
ingegno  ;  primizie  j  noveUizie  ,  primiiia , 
pièttces. 

hniOGENiTUBA  ,  qualità  di  primogenito  , 
fnnogenitura  ,  major  o  grandior  cetas  ,  prì- 
■ogèniture.  Primogenitura ,  ragione  di  suc- 
fldere  in  alcuni  beni  riservati  per  volontà 
i  nivati  o  per  legge  al  primogenito  della 
bnif^ia  ;  primogenitura ,  jus  grandioris  (età- 
tv ,  jus  nata  majoris ,  droit  d'aìnesse  ,  pri- 
nogéniture.  Primogenitura  ,  parte  d'eredità 
die  spetta  al  primogenito  -,  majoi-asco  .... 
ttionit. 

n»ssi,  titolo  di  grado  eminente  nella  civil 
<opetà^  che  talora  è  unito  al  Sovrano  po- 
terei e  sempre  si  dà  ai  figli  e  congiunti  dei 
MoBarcbi  -/principe  ,  princeps  ,  prince.'  Da 
fnnssi  ,  con  tutti  i  comodi  e  piaceri  che 
fD^ono  godere  e  procacciarsi  i  principi  ; 
b^ssimo  ,  ottimamente  ,  a  pollajo ,  optime^ 
^ptgie  ,  trés-MTen ,  par  exceUence. 

FuHssipÀL,  sost.  colui  o  colei,  per  cui  l'av- 
Tocato  o  il  prociiratore  agita  la  causa  ,  o  al- 
bo negozio,  cliente,  c/ie/z5 ,  client,  (al  femm.) 
&nte.  Prìnssipàl ,  dicesi  dai  garzoni  di  ne- 
goao,  segretari,  ecc.  a  colui  cui  servono  in 
til  ({óalin  ,  che  in  più  basse  occupazioni  sì 
bebbe  padron  ;  capo  ,  padrone  ,  dominus  , 
(bef.  PrinssigÀl ,'  per  aderente  ,  partigiano  , 
ultore  ,  JmUOjfr  ^  .navtisan  ,  client. 
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I  Pahissipìl  ,  add.  che  è  il  primo  nel  gradp, 
il  più  importante ,  il  maggiore  ;  principale  , 
primo  ,  sostanziale ,  pr(ecipiiuSj  primuSj  prinr 
cipalis  ,  potissimus  ,  principal ,  capital.  'Zr 
prinssipal  ,  in  forza  di  sost.  ciò  che  è  1  più 
importante  ,  il  principale  ,  l'essenziale ,  rei 
caput  ,  rei  cardo  ,  le  principal  ,  le  capital. 

Prisssipalment  ,  avv.  per  principal  motivo  , 
principalmente,  specìulmente,  massime,  proh- 
cipue  ,  privsertim ,  maxime  ,  principalement, 
particulièrement  ,  surtout ,  singulièrement. 

Prinssipana  ,  sorta  di  pasticceria  fatta   con 
^rema  ,  mandorle  ed  altri  ingredienti  ;  mar- 
zapane ,  pastìllus  amygdalinus  ,    frangipne^ 

Pri!«ssip^^a,  consorte  di  principe,  o  donna, 
figlia  o  congiunta  di  principe  sovrano  o  di 
monarca;  principessa,  princeps  fcemina.y  prin- 
cesse. Prinssipessa  dia  serena  ,  donna  di.  mal 
costume  ,  cantoniera  ,  mimetta  ,  gualdrina  , 
donna  da  partito ,  meretrix  ,  garce ,  coquine, 
courtisanne  ,  demoiselle  du  msirais ,  coureuse 
de  rempart. 

pRiNSsipi  ,  corainciamento ,  principio  ,  ini-^ 
tium  ,  principìum  ,  exordium  ,  commence- 
ment.  Prinssipi  ,  plur.  primi  fondamenti  , 
massime  fondamentali  cl'alcuna  parte  delle 
umane  cognizioni  ;  principii  ,  elementi ,  e/»-. 
menta  j  principes.  Prinssipi^  màssima,  e  detto 
assolutamente  s'intende  delle  buone  massime 
che  riguardano  i  costumi  ;  precetto  ,  regola, 
principio  ,  effatu/n  ,  opinio  ,  sententia  ,  ino- 
rum  institutum  i^  principe  ,  maxime  ,  règie 
«le  conduite.  Prinssipi j  prima  causa,  cagio- 
ne ,  principio ,  principium  , .  origo  ,  première 
cause  ,  principe.  Prinssipi ,  parti  elementari 
nelle  quali  si  risolvono  i  corpi  -,  principii , 
parti  costituenti  ,  elementi  ,  elementa ,  élé-r 
mens  ,  parties  constituantcs  ,  principes. 

Prinssipiato*  ,  prinssipìanta  ,  colui  o  colei 
che  cominciarono  da  non  molto  ad  imparare 
un'arte  od  una  scienza  -,  e  dicesi  pure  di  chi 
non  ne  sa  ancora  se  non  i  primi  rudimenti, 
e  sebbene  da  gran  tempo  l'impari  non  vi  è 
per  anco  ben  istrutto  e  pratico  ;  princi- 
piante ,  novizio  ,  novizia ,  scolare  ,  tiro  ,  ap- 
pronti ,  apprentie.  Da  prinssipiant ,  agg.  di 
(  osa  mal  fatta  ,  quale  riesce  da  chi  è  poco 
pratico  ;  imparaticcio  ,  vitiosus  ^  inconcinniis  j 
mal-apprìs. 

Prinssipiè  ,  cominciare  ,  principiare  ,  dar 
principio  ,  exordiri  ,  incipere  ,  inchoare  , 
commcncer. 

pRwssipiw  ,  dim.  di  prinssi^  principe  bam- 
bino o  fanciullo  -,  principino  ,  juvenis  prin-^ 
ceps  ,  tenella  cetate  princeps  ,  petit  prince  , 
jeune  prince. 

Pri5Ssipòt  ,  dim.  di  prinssi  y  principe   907 

òl 


242  PR 

Teano  di  mocolo  «tato',  prìncipe  di.nìuna* 
autorità  ,  ai  poca  importanza  *,  prìncipotto 
(  V.  dell'uso  )  j  infimus  princeps  j  petit  pnnce. 

pEurroiDE  ,  intendere  alcuna  cosa  non  e- 
•pressa ,  o  appena  accennata  ,  sottintendere , 
scoprire  ,  subaiuiire  y  pervidere ,  sous-enten- 
die,  pénétrer. 

PaiòuLA  ,  V.  Priora-, 

PaiÒR  y  colui  che  gode  onorato  ecdesia- 
s^o  o  che  presiede  con  taf  titolo  a  conventi, 
compagnie  ,  società  festive,  e  simili;  prìote, 
pneses  ,  prior  ,  prìeur.  Priòr,  o  rethr ,  su- 
periore oelle  confraternite;  priore,  ^a(r*ùir- 
ckus  j  i*ecteur ,  premier  marguillier. 

Pbioba  ,  prióira  ,    donna  che  presiede  ad 
una    confraternita ,    ad   una    compagnia  ,   e 
«imili  ;  priora ,  primaria ,  priorissa ,  prieure, 
.la  supérieure. 

Peiorì  ,  carica  di  priore  ,  o  tempo  di  tal 
uffizio  ;  priorato priorat. 

Pbivà  ,  sost.  V.  Cómod. 

pRiVASsioff  ,  mancanza  d'una  cosa  in  sog- 
getto che  é  solito  averla  *,  privazione ,  pri- 
vatio  ,  ademptio  ,  aniissio ,  privatìon  ,  jnan- 
que  ,  déiaut.  Fé  na  privassioh^  privarsi  vo- 
lontariamente d'una  cosa  ;  astenersi ,  sibi  rem 
demere  ,  se  refuser  ,  s'abstenin 

Privativa  ,  facoltà  riservata  ad  un  solo  od 
a  pochi  ,  V.  Privilegi. 

l^aivÈ  ,  far  rimaner  senza ,  spogliare ,  pri- 
vare ,  orbare ,  privare  ,  orbare  ,  destituere  , 
priver ,  sevrer. 

Privilegi  ,  prix^tiva  ,  dritto   singolare  ac- 
cordato ad  una  sola  persona,  od  a  più  per- 
sone ,  con  proibizione  ^d  ogni  altro  di  ser- 
virsene; privilegio  ,  immunità  ,  privilegium  ,' 
iiumunitas  ,  privilége  ,  exemption. 

PriviuboiI  ,  che  gode  d'un  privilegio  ;  pri- 
vilegiato ,  immune  ,  privilegio  donatus ,  im- 
murUs  j  privilégié. 

Privo  ,  v.  pop. ,  pericolo ,  periculum  ,  dan- 
ger  ,  risque  ,  perii.  È  adoperata  principal- 
mente nella  frase  a  fé  pa  privo ,  o  simili  ; 
non  c'è  probabilità  ,  non  c'è  pericolo  ,  ne 
timeas  ,  il  n'j  a  pas  à  craindre. 

Pro  ,  sost.  ,  giovamento,  utilità ^  profitto, 
ajuto  ,  vantaggio,  prò,  commodum^  utilitaSy 
utilité  ,  profit ,  avantage.  A  che  prò  ?  a  qual 
fine?  con  qual  ragione  ?  ad  quia?  quorsum? 
jpourquoi?  à  quoi  bon.  Fé  prò  ,  Jè  bon  proy 
giovare ,  esser  utile ,  far  buon  prò ,  prodesse f 
prqficere  ,  conducere  ,  conficere  ,  étre  utile  , 
faire  du  bien.  Pro  e  cantra  ,  in  utilità  e  in 
'danno  ,  in  bene  ed  in  male  ,  in  favore  e  in 
disfavore ,  prò  e  contro ,  in  utramqiic  parteni , 
pour  et  contre.  Bon  prò  fassa  ,  si  dice  per 
augurar  altrui  bene ,  rallegrandosi  di  qualche 
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sua  felidtà ,  o  rolg.  per  cortese  risposta  li 
brindisi  che  ci  è  porto  ;  buon  prò  \i  tacàM^ 
bene  tibi  sii  ,  grand  bien  vous  rasse* 

Pro  j  bastanssa ,  aw.  abbastanza ,  satìs  , 
sai ,  abimde  ,  assez ,  suffisamment.  Essane 
prò  ,  esserne  abbastanza  ,  bastare  ,  sufficere  j 
suffire.  Pro  'ncora ,  mediocremente ,  oompe^ 
ten temente  ,  ragionevolmente  ,  a  suflkien- 
za  ,  ancor  assai ,  convenienter ,  mediocriier  j 
plusquam  satis ,  apie ,  raisonnablement ,  en- 
core  assez.  Pro ,  adoprasi  talvolta  per  coih 
tiopporre  un'opinione  diversa  a  ciò  che  da 
altri  fu  detto  e  vale  anzi  ^  al  contrario } 
iV/io  ,  quin  imo  ,  e  cantra  ,  au  contiaire , 
quant  à  inoi.  Pro  ,  per  affermazione  ;  si  , 
bene  ,  bensi ,  ita  qmdem  ,  bien  ,  cui.  / 
véiìi  prò  tornefe  ma  neh  tan  prest ,  voglio 
bensi  tornarci ,  ma  più  tardi ,  redeam  qui^ 
dem  seriiis  ,  je  veux  bien  y  retourner  mais 
pas  sitót. 

Probabil  ,  che  può  credere  accaduto  o  do- 
ver accadere ,  o  conforme  al  vero  \  proba- 
bile ,  verisimile  ,  probabilis  ,  verisimiUs  9 
probable  ,  vraisemblable. 

pROBABiLMENT  ,  ìu  modo  pvobabile  j  pro- 
babilmente ,  credibiliter  ,  prababiliter  ,  ut 
verisimile  est  ,  probablement ,  vraisembla^ 
blement. 

Problema  ,  proposizione  dubbiosa  che  può 
sostenersi  ed  impugnarsi  od  anche  questione 
per  cui  si  chiede  la  ragione  ignota  di  un 
fatto  ,  od  il  modo  d'eseguire  un'operazione, 
e  di  dimostrarne  il  preciso  adempimento  ; 
problema  ,   problema ,  qiuestia  ,   problème. 

Procede  ,  agire  ,  operare  ,  usar  maniere 
più  o  meno  convenevoli  ;  procedere  ,  agertj 
se  gerere  ,  se  prtebere  ,  agir  ,  procéder  y  se 
comporter.  Procede  ,  t.  leg.  agire  contro 
alcuno  o  per  iscoprire  un  deUtfeo ,  seguendo 
le  regole  prescritte  dalla  legge  a  chi  ammi- 
nistra la  giustizia;  procedere,  inquirerej  pro- 
ceder ,  j)oursuivre  en  justìce.  Procede ,  p|0^ 
venire  ,  nascere,  derivare, procedere,  venire , 
trarre  origine  ,  oriW,  prq/icisci,  venire  j  pro- 
céder ,  provenir,  tirer  son  origine.  Procede ^ 
andare  ,  camminar  avanti ,  procedere  ,  pra^ 
grtdiy  avancer,  aller  en  avant. 

Procediment  ,  procedura  ,  la  somma  ddle 
resole  stabilite  per  gH  atti  giudiziali  ;  pro- 
cedimento ,  processura  ,  ordine  giudidario  , 
formalità  ,  actiones  ,  agendi  forma  in  judi" 
eia  ,  procedure.  Procedura ,  diconsi  anche  gli 
atti  ,  e  le  scritture  d'un  processo ,  o  d'una 
lite  ;  lite  ,  tota  litis  series,  procedure. 

Procfss  ,  prossèss  ,  le  scritture  e  gli  atti 
che  si  fanno  nelle  cause  si  'fitrili  9  che  cri— 
minali  e  principalmente  'm  ^j^uesto  ;  prcoeso^ 
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acta  j  ppocès.  Fé  un  prosshs  ^  V.   Processe. 
ProcèsS'V^àly  scrittura  nella  quale  un  pub- 
blico uflfiiiale    narra  le  circostanze  e  gli  ag- 
punti  d'un  Catto  ^  cui  fu  egli  presente ,  per 
conservarne  la  memoria  e  la  prova,  processo 
jerbale  ,  prcescripta  rei  gesias  acta ,  verbal  , 
pròcès  verbal.   Fé  \in  procèss-verhàl ,    fare 
tto  processo  verbale ,  visa ,  auditaqiie  referre 
in  acta  ,  dresser  un  procès-verbal.  Procèss  , 
carta  da  procéss  ^  carta  di  grandezza  media 
tra  quella    detta    protocollo ,    e    quella  da 
lettere  *,  carta  processo  (  v.  delVuso  )  .  .  .  . 
Ikipi-procéss  ,  carta  di  grandezza    due  volte 
il  s<do  processo-,  doppio  processo  (v.  dell'uso) 
grande  cloche* 

Pbocessà  y  prossessà  j  che  ha  subito  un 
|>rocesso  criminale  *,  processato ,  inquisitus  , 
poursuivi  ,  condanmé  en  justice. 

PsocEssfe  j  prosséssè  j  far  un  processo  cri- 
minale ,  agire  giudizialmente  contro  chi  è 
creduto  colpevole  di  un  delitto ,  processare  , 
(onoar  processo^  inquirercy  anqmrere  ,  qiue^ 
tdonan  instiluere  in  aliqutm ,  procéder  contre 
qodqu'un  ,  lui  (aire  un  proces  ,  poursuivre 
ttmÌDellement. 

PiocEssioiì ,  pruciussioà  ,  funùone  religiosa 
MDa  quale  una  doppia  (ila  di  persone  con- 
lotta per  Io  più  da  ecclesiastici  va  attorno  in 
oAnuna  cantando  orazioni  o  salmi  in  lode 
■  Ko,  processione,  supplicaiio^  procession. 
Attie5iìo/i  j  dicesi  pure  di  tutte    le  persone 
<k  vanno  in  tal  funzione    ordinatamente    e 
per  nmil.  d'una  moltitudine  di  persone  che 
^  Ngoono  le  une  le  altre  ;  processione ,  sup- 
pUcmtium  agmen  ,  procession.    Fé  na  prò- 
^^ày  andè  an  processione  far  processione, 
Sfidar  in  processione ,  supplicationem  habere^ 
^^ffKta  supplicum   acie  prodire  ,    faire    une 
Procession  ,  aller  en  procession.   Fé  la  pro^ 
fo^on ,  in  m.  b.  andar  attorno ,  andai*  qua 
s  là  ;  andare  a  processione  ,    vagari  ,    èva-- 
^ttnr,  cursitarej  laire  des  allées  et  des  venues, 
<^MÌer  dans  la  ville.  La  tèsta  ai  va  anpro^ 
ffsaoà  j  il  cervello  gli  frulla  ,    egli    defìra  , 
^  vaneggia  ,    insanii  ,    mente    labitur  ,  il 
ionibe  dabs  le  delire  ,  il  extravague. 

hocESsioHALMiorr  ,  pruciussionalmcnt  ,  an 
pfoeession  ,.a  modo  ai  processione  ,  proces- 
Aonalmente,  ordinato  supplicanlium  agmine^ 
^ppUcaiianis  ad  instar  ^  processionellement. 
fiMKast  j  voce  usata  nella  frase  Esse  an 
pfodni ,  esaer  apparecchiato  e  in  assetto  , 
CMer  in  prodnto ,  essere  sul  punto  di  fare 
ttna  cosa  ;  prmsto  'esse,  in  promptu  esse  ,  ac- 
OMtifm  esse  »  in  procincto  stare  ,  étre  sur  le 
pobt  de  AmW,  étre  tout  prét ,  étre  préparé, 
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Proclam  ,  proclama ,  proclamassion ,  pub- 
blicazione solenne  di  un  atto  ;  e  dicesi  pure 
delia  cosa  stessa  o  dello  scritto  pid^blìcalo  ; 
proclama ,  bando  ,  grida  ,  prttconium  ^  {edi" 
etimi ,  denunciatio  pubblica  ,  promidgatio  , 
publiration  solemnclle  ,  pit)clamation. 

Pboclamè  ,  nominare  ,  o  manifestare  pub^ 
blica mente  e  con  acclamazioni  ;  acclamai^  , 
proclamare  ,  renunciare  ,  declorare  ,  pro- 
clamer. 

Procura  ,  atto  o  scrittura  con  cui  conce^ 
diamo  ad  altri  la  facoltà  di  operare  in  nome 
nostro  e  in  nostra  vece  ;  procura  ,  litcrte 
procuratorùe  ,  procurandi  poiestas  ,  proctt«- 
ration ,  pouvo'u*.  Procura  ,  uffizio  o  piazza  di 
procuratore  -,  procui*eria  ,ybre/uù  procuratoris 
officium  y  office  ou  place  de   procureur. 

Procubatòira  ,  dicesi  famil.  la  moglie  di 
chi  esercita  pubblico  uffizio  di  procuratore  ; 
procuratrice  .....  procureuse*     , 

Procuratòb  ,  quegli  che  ha  ricevuto  da 
alcuno  la  facoltà  di  trattare  in  di  lui  nome 
o  qualunque  affare,  od  un  affare  determi-^ 
nato  ;  procuratore  ,  procurator  ,  pix)Cureur^, 
fonde  de  pouvoir.  Procurator  y  quegli  che 
ha  l'incarico  di  difendere  l'altrui  causa  in 
giudizio  ',  procuratore ,  causidico  ,  causidicuSy 
procureur  ,  avoué.  Procurator  di  p<H»er  , 
pubblico  uffiziale  che  è  incaricato  di  soste- 
nere le  liti  delle^ pei*sone  povere,  come  loro 
procuratore  ;  procuratore  de'poveri ,  paupe^ 
ribus  causidicus  datiis,  procm*eur  des  pauvres. 
Procurator  Jiscàl ,  colui  che  sostiene  le  veci 
del  fìsco  presso  i  Giudici  di  mandan»ento  •; 
procuratore  fiscale  ,  fisci  procurator  ,  pro- 
cureur fiscal.  Procurator  general  y  pubblico 
uffiziale  la  cui  primaria  incumbenza  é  di 
vegliare  alla  conservazione,  reintegrazione  t 
difesa  del  demanio  ,  e  di  promuovere  e  so- 
stenere le  liti  che  occorrono  nel  di  lui  inte- 
resse ;  procuratore  generale  ,  procurator  gè-- 
neraliSy  procureur  general.  Prociwatòry  padre 
procurator  ,  o  padre  sindich  ,  il  membri) 
d'una  casa  religiosa  che  é  incaricato  degli 
interessi  tempoi-ali  deUa  medesima  ;  procu^ 
ratore  ,  procurator  ,  procureur.  Procurator 
d'muraja ,  volèùr  d*palè  ,  t.  di  disprezzo  , 
colui  che  fa  da  procuratore  nelle  liti  senza 
averne  la  facoltà  pubblica,  senza  cognizioni, 
e  molte  volle  senza  onestà  ;  procuratorello 
voleur  de  palais. 

Procuratbìs  ,  femm.  di  procurator  ;  pro^ 
curatrice  ,  procuratrix  ,  pi^ocuratrice. 

Prod^^sa,  valore,  valentia^  prodezza,  feittò 
illustre ,  impresa  segnalata ,  azione  gloriosa  , 
prceclarum  opus  ,  ì^iWia;  ,  foriitiuio  ,  aitimi 
robur  ^   valeur^   vaillance,   bravoure,  eoa» 
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rage  ,  vaillantise  ,  action  brillante  y  exploit , 
prouesse.  (  t.  di  scherzo  ) 

PaoDiOALisÈ  ,  usar  prodigalità  ,  prodigaliz- 
«are,  scialacauare,  pecunias  effondere ,  pro^ 
digare  ,  prooiguer ,  dépenser  foUement. 

PaoDiGB,  sost.  che  dà  e  spende  eccessiva- 
mente senza  misura  de*  suoi  redditi;  prodigo, 
prodigus  ,  sui  profusus  ,  prodigue. 

Pbooioi  ,  portento  ,  cosa  insolita  nell'ordi- 
ne consueto  della  natura;  e  dicesi  pure  por- 
tento d'una  pei-sona  che  ha  qualità  fisiche  o 
morali  che  superano  di  molto  la  comune 
misura  ;  prodigio  ,  portento  y  prodigium  , 
monstrum  ,  prodige  ,  merveille. 

pRODiGiòs  ,  porttntòs  ,  che  tiene  del  pro- 
digio ;  inaravighoso  ,  portentoso  ,  prodigioso, 
monstruosiis  ,  portentosus ,  prodigiosus ,  pro- 
digieux  ,  merveillcux. 

Pbodot  ,  sost.  numero  che  risulta  da  due 
o  più  numeri  moltiplicati  insieme  ,  pro- 
dotto ....  produit,  Prodot  ,  produssion  , 
cosa  prodotta,  produzione  ,  frutto  ,  rendita  , 
Jructusj  reditus,  pro\^entus  ,  Utcnun  ,  rente  , 
profit  ,    revenu  ,  fruiL 

Phodue,  generare,  cieare,  produrre ,  ^ro- 
diicere  ,  creare  ,  gignere  ,  Jerre  ,  produire  , 
cugendrer,  causer,  donnernai^sance.  Producy 
il  dar  frutto  delle  piante  ,  fruttificare ,  frw 
Ltuinferrey  fructifier  ,  porter  du  fruit.  Pro- 
due  ,  metter  in  campo  ,  porre  avanti ,  ad- 
duire  ,  produrre  ,  profcrre ,  exhibere ,  in 
medium  off  erre  ^  où  oculos  ponere  ,  oculis 
subjicere  ,  produire  ,  exposer  à  la  vue  ,  ou 
à  Texamen,  alléguer,  citer. 

ProdussioS  ,  V.  Prodot, 

PaoÈ  ,  V.  Proi^è. 

PaoFANASsiOi^  ,  polussion  ,  contaminazione 
di  cosa  sacra;  profanazione,  templi  violatio, 
sacrorum   exauguratìo  ,    profanation. 

Profane  ,  applicare  le  cose  sacre  ad  usi 
non  iacri ,  o  contaminarle  con  atti  immondi 
o  colpevoli  ;  violare  ,  profanare  ,  polluue  , 
violare ,  profanum  faceta ,  profaner,  poUuer. 

pROFÈss  ,  colui  che  ha  fatto  professione 
ossia  i  voti  di  religioso  regolare  ;  professo , 
professus  ,    profès. 

Profèssa,  colei  che  ha  fatto  professione  in 
un  monastero  ,   professa  ,  projessa ,  professe. 

pROFBssÌA  ,  piedizioue  fatta  per  divina 
ispirazione  ;  e  dicesi  pure  d'  ogni  altra  per 
simil.  ;  profezia  ,  vaticinatio  ,  prophetia  , 
prophétie  ,  prédiction. 

pROFEssioS ,  solenne  promessa  di  osservanza 
che  fanno  i  regolari  dopo  il  termine  del 
noviziato;  professione,  professio^  profession. 
Projessioh .,  arte  ,  mestieic  ,  esercizio  ,  pro- 
fessione ,  ars  j    exercitatio  ,  profession  ,  va* 
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catìon  y  art,  métier.  Profession  j  institulo , 
modo  di  vivere  ,  di  condursi  y  profiessiooe , 
vitae  ratio  j  vitae  institutuntj  profession.  Fi 
projession  éC  una  cosa  ,  tenere  una  regok 
per  norma  della  propria  condotta ,  non  man- 
carvi ,  farne  'professione  ,  prqfUeri  ,  Cedre 
profession  ,  se  pìquer  d'une  chose. 

Professor  ,  che  professa  ,  e  che  insana 
una  scienza  od  un'arte  ,  professore  ,  proJeS" 
sor^  doctory  antecessore  magistery  professeor. 

Profeta,  quegli  che  antivede  e   annumia 
il  futuro  per  ispirazione  divina;  e  per  sim. 
dicesi  pure  di  chiunque  predice  le  cose  ay* 
venire;  profeta,  propheta^  prophète,  voyant 
Profeta  bacuch  ,    dicesi    nel    discorso    &ini- 
gliare  di  una  persona  che  s'inganna  nelle  sue 
predizioni ,  falso  profeta  ,  Jàlsus  vates ,  faba 
praemmtians ,    faux  prophète ,   prophète  di 
passe.    Gnun  Ve  profeta  ani  so  pais ,  pror. 
ninno  è  pix>feta  nella  sua  patria,  gli  uommi  £ 
inerito  sono  meno  pi*egiati    nella  loro  patria 
che  altrove  ,  nemo  propheta  in  patria  y  mi 
n'est  prophète  en  son  pays.  Dio  i^éùja  ek*  i 
sia  nen  prof^^ta  ,  eh*  a  sia  nen  s^era  lÓ  eh*  i 
dio  ,   voglia   il   cielo   che  false  siano  le  ftk 
predizioni,  che  non   sì  >  avveri    quanto   pre- 
dico ,  falsus  utinam  vates  sim ,   Dieu  veuilk 
que  je  sois  faux  prophète. 

pROFETisÉ-,  annunziare  il  futuro,  predire  » 
profetare  ,  profetizzare,  vaticinariy  prtedì» 
re ,  prophétiser. 

Profil  ,  linea  che  rappresenta  sopra  oi 
piano  l'  estremità  od  il  contorno  di  un  og* 
gejtto  veduto  di  fianco  ;  profilo  ,  profilo, 
contorno  ,  obliqiui  inwiago  ,  profil.  Profil y 
ornamento  della  parte  estrema  di  qualdie 
cosa  ,  profilo  ,  oree  ornatus  ,  ornamentum  y 
bordure  ,    con  tour  ,  profil. 

Profila,  riti-arre  in  profl&lo ,  profilare, 
extremam  vultus  oram  exprimere^  profiler, 
dessiner  en  profil.  Profilò  ^  ornare  la  parte 
estrema  di  un  oggetto ,  profilare  ,  oroM 
exornare  ,  expolire ,  contourner  ,  enjolivcr , 
mettre  une  bordure. 

Profit  ,  utile  ,  guadagno  ,  giovamento , 
profìtto ,  utUitas  ,  qutestus  ,  emoUunentum^^ 
profit  ,  gain ,  utilité ,  bénéfice.  Profit ,  mag- 
gior cognizione  delle  cose  che  s'  imparano  9 
V.    Progress, 

Profitè,  far  profitto,  trar  vantaggio ,  pro- 
fittare ,  valersi  ,  prevalersi  ,  utilitatem  per^ 
cipere  ,  quastum  facere  ,  profiter  ,  gagner , 
tirer  avantage.  Projitèyjè  d*progresSy  V.  Prth 
gress. 

Profluvio  ,  profusion  ,  ammassamento  ) 
profusione  ,  abbondanza  ,  profluvio  ,  copM  9 
profusion  ,  abondance.  A  profluvio  y  a  prò* 
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fusion  ,  in  grande  abbondanza ,  a  dovìzia ,  in 
gran  copia,  cunuUate^  uberiim^  copiose^,  abon- 
damment,  tant  qu'à  des  nòces,  avec  profusion. 
Proford,  die  ha  il  fondo  a  molta  distanza 
dal  lembo  superiore;  profondo,  fondo',  pro- 
fuìidus  ,  altus  ,  profond  ,  creux. 
PROFORoà  ,  V.  Petfondè. 
PaoFUM ,  profumò^  V.  Perfum^  perfumè. 
Profusioi^  ,  a  profusion  ,  V.  Profluvio. 
Peogehìb  j  voce  adontata  nel  modo  basso 
rustica  progenie  ,  V.  Austich, 

Peogét  ,  disposizione ,  idea  profferta  per 
Vesecozione  di  alcuna  cosa  ;  prospetto ,  di- 
legno  ,  di?isamento ,  pensiero ,  progetto  ,  in- 
formatio  ,  consiUum  ,  proposito  y  cogitatum  , 
projet  j  idée  ,  vue  ,  dessein. 

Frogetè  ,  far  progetto  ,  intavolai^e  ,  porre 
sul  tappeto,  divisare,  progettare,  proponere, 
designare  ,  informare  ,  projeter. 

Pbogbama  ,    scritto  che    annunzia  al  pub- 
Uko  l'argomento,  le  condizioni,  la  materia 
tf  un'opera  ,  d' una  festa  ,  d'uno  spettacolo  , 
dfon' impresa  ,  e  simili  ;   programma  ,   prò- 
^pf^!^y programma y  programme,  prospectus. 
PiOGRBSf,  avanzamento,  aumento,  accresci- 
Beato  della    cosa  o  delle    qualità  buone    o 
otóYC  ,   progresso  ,   pro^ressio  ,   processus  , 
irogres,  avancement.  Fé  eCprogress^fè  d'prh- 
fint  i  studi  y  profitè  ,  acauistare   maggiori 
NpÌBoni    nelle   arti  o    nelle  scienze  -,    farsi 
ttnn  in  una  scienza,  progredire  nello  stu- 
•»,«  studiis  progressus  mcere  y  projicere  , 
fnfftdiy  avancer,  faire  des  progrés. 

hmà ,  ordinare  che  non  si  faccia  una 
^  0  non  s'introduca  un  oggetto;  proibire, 
^lehrc ,  interdicere  ,  prohibere ,  velare ,  in- 
Wcrc ,  défendre  ,  prohiber. 

PioiBissio5,  proibizione,  divieto,  vetitum, 
^'^iordictìo  j  inhibitiOj  défense  ,  prohibitton. 

iWus,  agg.  di  discorso  lungo  e  fastidio- 
^j  0  che  tratta  troppo  diffusamente  ogni  ar- 
^0;  e  dicesi  pure  di  persona  che  soglia 
parlare  a  lungo  e  nojosamente  ;  prolisso  , 
«i&Bo  ,  Jusus  ,  longus ,  productus  ,  prolixe  , 
^erbeux ,  dhfius. 

PtOLOHGs  ,  proroga  ,  tempo  che  si  frap- 
pone all'esecuzione  di  qualche  cosa  ,  oUì'e 
fludlo  che  si  era  convenuto  o  stabilito  , 
^«idugio  ,  dilazione  ,  soprattieni ,  procrasti- 
^^atiOy  mora^  dUatiOy  aélai ,  remise ,  répit , 
ittard. 

Pmhxisghè  y  differire  ,  menare  in  lungo  , 
Uidugiare  ,  prolungare  ,  ritardare ,  procrasti- 
te^ ,  sospendere  ,  soprastare  ,  prorogare  , 
procrastinare ,  differre  ,  protrahere  ,  prora- 
gare,  retarder,<prolonger  ^  différer  ,  suspen- 
die.  Prolunghi  ,  allungaire  ,  proseguire ,  di- 
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stendere,  continuare,  andar  innanzi,  produ" 
cere  ,  pergere ,  prosequi ,  continuare  ,    pour- 


suivre ,  continuer. 


Pbom^a  ,  obbligazione  che  volontariamente 
si  assume  verso  d'un  altro  ;  promessa  ,  pro^ 
missio  ,  promesse.  Promessa  ,  prometiura  , 
mutua  promessa  di  prendersi  per  marito  e 
moglie  ,  e  le  feste  a  solennità  che  si  fanno 
in  occasione  di  tal  contratto  ,  sponsalizio  , 
promessa  delle  future  nozze ,  sponsalia ,  ac- 
cordailles  ,  fiancailles ,  bail  d'amour.  Fé  le 
promesse  ,  promete ,  prometse  ,  promettere 
dar  fede  di  matrimonio  ,  spondere ,  rite  de 
nuptiis  spondere  ,  fiancer  ,  promettre ,  don- 
ner  la  main. 

Promkte  ,  obbligare  altrui  la  sua  fede  di 
fare  alcuna  cosa  ,  promettere  ,  dar  parola  , 
promitterc,  polliceri,  spondere  j  despondere  , 
prouieltre  ,  don  ne  r  parole  ,  s'engager  par 
parole.  Promete  pi  carn  ch^  pah  ,  promet- 
ter molte  e  grandi  cose,  e  talora  ai  quelle 
che  abbiano  dell'impossibile  a  mantenersi , 
largheggiar  di  parole  ;  prometter  Roma  e 
toma ,  o  mari  e  monti ,  dar  erba  trastulla  , 
moiites  et  maria  spondere^  montes  auri  pol^ 
licer iy  promettre  plus  de  beurre  que  de  paln, 
coucher  gros,  enjoler,  faire  de  grandes  pro- 
uiesses.  Promete,  o  prometse  per  Jè  le  promfS" 
se,  V.  Promessa.  Promete  soa  fia,  promettere 
di  dare  per  moglie  la  sua  figliuola  ,  fidan- 
zare ,  promettere  in  isposa  ,  spondere  puel^ 
lam  ,  desponden'  alicui  filiam  ,  accorder  sa 
fi  Ile  en  mariage  ,  fiancer.  Prometse  ,  darsi 
ad  intendere  di  poter  fare  ,  bastar  l'animo, 
sperare  ,  confidere ,  se  faire  fort ,  se  pro- 
Inetlre ,  espérer.  Prometse  d'un  ,  assicurarsi 
di  poterlo  disporre  a  ciò  che  si  vuole,  prò-- 
mettersi  d'alcuno,  sibi  spondere  posse  de 
aliquo  ,  se  promettre  de  quelqu'un ,  se  flat- 
tcr,  se  tenir  assuré  de  l'amener,  de  poiM'oir 
le  disposer  à  ce  qu'on  veut  de  lui.  Promete 
ppr  un,  entrar  mallevadore,  dar  sicurtà  di 
far  quello  cui  altri  è  obbligato  mallevare  , 
spondere  alicui  prò  altero  s  prò  aliquo  ra- 
dcm  fieri  ,  fidej ubere,  répondre  pour  quel- 
qu'un ,  s'obliger ,  ou  étce  caution  pour  lui , 
le  cautionner.  Promete  ,  promete  motobin  , 
lasciar  sperare  buona  riuscita ,  prometter 
bene ,  dar  buone  speranze  ,  optimum  de  se 
spem  inducere  ,  promettre  ,  promettre  beau- 
coup.  Prometc  póck  e  atende  motobin,  riu- 
scir meglio  che  non  si  potesse  sp'erare  ,  riu- 
scir meglio  a  pan  che  a  farina  ,  expectatio- 
nem  superare  ,  surpasscr  l'attente.  Promete  , 
affermare  ;  /  t' prometo  eh*  a  Ve  così ,  t'as- 
sicuro ,  eh'  eli'  è  cosi  ,  adfirmo  rem  ita  esse, 
je   te  promets,  je  t'assure  que  c'est  ainsi. 
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Pboméuve  ,  conferire  grado  o  dignità  mag- 
giore ad  una  persona ,  promuovere  ,  pro- 
movere  ,  promouvoir  ,  avancer  ,  doniier  de 
l'avance  ment. 

pROMOKTÒBi ,  monte  o  punta  di  terra  che 
sporge  in  mare,  e  dicesi  pure  di  qualunque 
eminenza  considerevole  ;  promontorio  ,  pro^ 
montoriumj  promentoire.  In  geografia  si  dice 
più  sovente ,  capo cap. 

Promòss,  part,  di  proméùve^  promosso. 

Promosuoji,  innalzamento  a  maggior  grado 
di  chi  già  è  posto  in  qualche  dignità  o  ca- 
rica, promozione,  promovimento,  proniotio, 
promotion.  Promossipti  ,  discorso  che  si  fa 
in  lode  di  chi  ha  ottenuto  il  grado  di  licen- 
za ,  o  di  laurea  nell*  università  degli  studi i  , 
e  mentre  se  glie  ne  conferiscono  le  insegne; 
oratio  in  promotione  prolyice ,  vel  docioris  , 
paranymphe  ,  discours  solemnel ,  qui  se  prò- 
nonce  en  donnant  les  grades  de  licencié  ou 
de  d^cteur.  Fé  la  proniossion  ;  far  un  di- 
scorso in  lode  di  chi  é  stato  promosso  alla 
licenza ,  o  alla  laurea ,  orationem  haùere 
dum  quis  doctor  ,  vel  prolyta  facto  de  se 
periciUo  dicitur  ^  paranympher. 

Promotòr  ,  colui  che  dà  moto,  comincia- 
mento  o  vigore  ad  un'impresa  ;  colui  che 
promuove;  promotore,  qui  provehit  ^  prò- 
movet  ,  patronus  ,  promoteur.  Promotòr  , 
professore  o    dottore    che    fa    il    discorso  di 

t)romozione  a  chi  ottenne  la  licenza  o  la 
aurea  ;  promotore,  ^^^fro/tui ,  paranympliaire. 
Promotòr  dia  menssa ,  colui  che  è  incaricato 
di  vegliare  per  conservare  i  beni  e  promuo- 
vere i  beni ,  i  diritti  d'una  mensa  vescovile, 
procuratore  della  mensa  .... 

Paoir,  piccolo  quadrupede  dell'ordine  degli 
animali  rosicanti ,  lungo  sottile ,  di  pelo  ful- 
vo talvolta  bianco  sul  ventre,  e  che  diventa 
grigio  d'inverno  ,  e  colla  coda  velluta  ,  sco- 
iattolo ,  ghiro,  sciurus  ,  écureuil  ,  loir  ,  pe- 
tit-gris. 

Pro'ncora  ,  avv. ,  V.  Pro. 

Pr(ìmò  ,  spiegassion  del  f^angeli ,  V.  Spie- 
gassion, 

Proiio:issia  ,  atto  q  modo  di  profferire  le 
parole  ,  pronunzia  ,  pronunziamento  ,  pro- 
nunziazione  ,  pronuntiatio  ,  prononciation  , 
articulation. 

PRONOEfssifi  ,  profferire  le  parole  ,  pronun- 
ziare ,  enuntìare ,  exprimere ,  proferre  ,  pro- 
noncer,  proférer,  articuler.  Prononssiè  ciair, 
scolpire  le  parole ,  verba  explanare  ,  pro- 
noncer  distinctement.  Prononssiè  na  sen- 
tenssa  e  simili,  dare  la  sentenza,  giudicare, 
decìdere  ,  sententiam  /erre  ,  judiciwn  pro^ 
muuiare  y  pronoocer  un  arret. 
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Pi&ÒHdffnai  y  congettura  di  dò  cbe  ka  da 
succedere ,  e  segno  dal  quale  tal  congettani 
si  trae;  pronostioo,  prognosticum ,  augnuiumj 
prognostic. 

PRÒNÒsncafi  y  annunziare  il  futuro  tmefr- 
done  le  congetture  dai  segni  apparenti;  pro- 
nosticare ,  ex  prognoslicis  pneaivinare ,  por- 
tendere  ,  pronostiquer. 

Paoirr  ,  add. ,  disposto  ,  appareochiato  , 
pronto  ,  presto ,  acconcio ,  in  punto ,  in  or- 
dine ,  in  assetto  ,  in  cocca  ,  promptus ,  /mh 
raius  ,  dispose  ,  préparé  ,  prét  ,  tout  jMrel. 
Proni  ,  vivo  ,  vìoto  ,  vivace  ,  brioso  ,  spiri» 
toso  ,  destro  ,  ardito  ,  alacer ,  vividus  ,  hi^ 
laris  ,  agilis  ,  fen^idus  ,  solers  ,  vif  ,  hant 
Proni  ,  collerico  ,  stizzoso  ,  focoso ,  presto  a 
prender  fuoco  ,  facile  all'ira  ;  pronto  ,  biz- 
zarro, iracundiiSj  s^ioUmlus  ^  prteceps  in  iroMf 
bilieux  ,  colere. 

PROJfTÈ  ,  parie  ,  metter  in  ordine ,  in  as- 
setto ,  in  punto ,  apprestare  ,  preparare,  ap^ 
parecchiare  ,  mettere  alla  via  ,  parare ,  piw- 
parare ,  apparare  ,  inslruere  ,  apiare  ,  pré» 

Sarer ,  appréter ,  inettre  en  ordre  ,  rai^er^ 
resser  ,  inettre  en  étaL  Pronte  la  taola  j 
acconciar  la  tavola  per  mangiai*e  ,  mensam 
inslruere  ,  mettre  le  couvert.  Pronte  dà 
disnèy  apparecchiare  il  pranzo,  parare  eoa* 
vivium  ,  appréter.  Promésse  ,  apparecchiaf% 
dispoi^i  ,  accìngersi  ,•  prepararsi  ,  instrtUf 
exornari  ,  parare  se ,  apponere  se ,  accingert 
se ,  expedire  se  ,  se  préparer  ,  se  disposer  f 
s'appréter ,  se  pourvoir ,  se  munir. 

rROTr^A  ,  diligenza,  celerità,  prestéitt, 
sollecitudine  ,  esattezza  ,  prontezza  ,  ^'W**' 
tia  ,  celerilaSy  prompUluao  ,  sludium^  mir' 
geucc,  promptitude,  celeri  té.  Promessa  ^y*" 
rìl ,  pix>utezza  ,  sottigliezza  ,  perspicacia  d«- 
gegno  ,  ingenii  vis  ,  vigor  ,  mentis  acies  y 
vivacité  de  l'esprit.  Prontessa  ,  promessa 
d'spiril ,  motto  spiritoso  pronunziato  al  vaeh 
mento  in  cui  ne  nacque  l'opportunità  -,  9t* 
guzia  ,  ingenii  cestus  ,  diclerium  ,  saUs  y 
saillie. 

.Propagassio^  ,  moltiplicazione  per  via  « 
generatone  ;  propagazione ,  propagatiOy  pio* 
pagation.  Propagassion ,  estensione  che  preik 
de  una  cosa  od  un'opinione  d'uno  in  altio 
luogo;  progresso,  propagazione,  exIensiOi 
progressio  ,  extension ,  progrès ,  propagatioo. 

Prof  AG  HE ,  estendere  ,  ampliare  ,  moltipli- 
care ,  diffondere  ,  allargare  ,  dilatare  ,  pro- 
pagare ,  propagare  ,  proferre  ,  proiend^t , 
étendre ,  accroitre ,  multiplier,  (  ed  in  senio 
ree.  )  se  propager. 

Propalè,  divolgare  ,  manifestare  ,  far  noto, 
propalare  y  manifestare  ,  tviUgare  ,  pubHcart^ 


palam  faeere  ,  prodcrt ,  efferre  ,  diyulguer  , 
inanifester  ,  dédarer ,  découvrlr. 

PaopEiiDE ,  aver  l'aiiimo  disposto  a  favore 
di  una  persona  o  di  un'opinione  ,  esser  in- 
clinato ,  propendere  ,  piegare  ,  inclinare  , 
propendere  ,  iiicliner  ,  pencher. 

Propbrsioìì  ,  inclinazione  dell'anima  ;  pro- 
pensione ,  propensio ,  procUvitas  ,  ingenùim^ 
indinatioB  ,  penchant ,  pente. 
Pbòfi  ,  o  pròpri  ,  sost. ,  V.  Proprietà. 
Paòpi,  o  pròpri f  add.,.clie  è  conveniente, 
die  ha  quella  proprietà  e  giustezza,  che  si 
ridiiede,  adattato  ,  apUiSj  idoncus ,  accomo- 
datus  ,  propre.  Propi  ,  pròpri  ,  assettato  , 
Inastato  y  ben  in  ordine,,  pulito,  ornatus^ 
dtfons  ,  concinnus  ,  compositus  ,  mundus  , 
jùiidus  ,  net ,  propre. 

Pbòpi  ,  pròpri ,  aw. ,  appunto  ,  senza  Cal- 
lo ,  sicuramente  ,  propio  ,  propriamente  , 
profsvto  X  siqmdem  ,  mehercle ,  précisément , 
ttns  doute  ,  proprement ,  justement. 

PiopiiìA  j  porzione  di  danaro  che  si  di- 
ikdbuisce  da  chi  prende  i  gradi  accademici 
a  odlofo  che  li  conferiscono  ;  propina  ,  pro^ 
fùuiUo ,  propine.  Propina ,  onorario  che  si 
&  il  Giudice  per  ottener  la  sentenza,  spor- 
tila ,  sportala  ,  épices ,  vacations. 

PiOFOHB,  porre  avanti ,  o  metter  in  cam- 
foil  soggetto  del  quale  si  vuol  discorrere  , 
•  Mare ,  o  deliberare  ,  o  ciò  che  si  vor- 
ntte  ch'altri  facesse  ;  proporre ,  suggerire  , 
fnp(mere  ,  exponere  ,  in  medium  qffèrre  , 
{piT,  proposer,  suggérer,  représenter  quel- 
ite chose.  Propone .,  propohsse  ,  Jè  propo- 
vnou ,  determinare  ,  far  proponimento  , 
i^oporre  ,  deliberare  ,  statuire  ,  proponere  , 
mutare  animo  ,  constiuiere  ,  déterminer  , 
^ibérer,     se    proposer   de    faire    quelque 


PiOfomMEST ,  ferma  determinazione  ,  de- 
liberazione ,  propouimento  ,  proposito  ,  pro^ 
positum ,  consiliwn ,  mens ,  résolution ,  pro- 
poi ,  intentìon  déterminée. 

PiOPOBSSioii ,  convenienza  e  relazione  delle 
puti  tra  esse ,  e  coU'oggetto  intiero  ;  pro- 
pMzbne  ,  apta  partium  compositio  ,  pro^ 
portìo ,  proportion.  Proporssion ,  uguaglianza 
i  due  rapporti  *,  proporzione  ,  proportio  , 
proportion.  A  proporssion  j  avuto  ragguaglio 
*d  un'altra  quantità  crescente  o  calante  *,  a 
oàiiira  ,  a  proporzione  ,  ragguagliatamente  , 
/vt)  ratione  ,  à  l'avenant ,  à  proportion. 

PaoroBssionft  ,  stabilire  una  convenienza 
^  le  diverse  parti  d'un  oggetto  ;  oppure  de- 
terminare una  quantità  a  ragguaglio  d'un 
altra  -,  proporaionare  ,  proportionem  servare^ 
ntìoncM  tenere  ^  proportionner. 
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Proposissioìv  ,  propósi  ,  propòsta  ,  cosa 
che  si  mette  in  deliberazione  ,  condizione 
che  si  offre  altrui;  proposizione  ,  proposito, 
proposta ,  argumentum ,  conditiOy  proposition, 
chose  proposée  ,  propos.  Proposission  ,  per 
proponiment  ,  V. 

Paopòsrr,  congruenza  delle  cose  ;  cagione  , 
proposito  ,  congruentia  ,  tempestivitas  ,  cause, 
raison  ,  motif  ,  sujet.  A  propòsit  ,  convene- 
volmente ,  secondo  la  materia  proposta  ;  a 
proposito  ,  congruenter  ,  convenienter  ,  apte^ 
apposite  ,  à  propos  ,  convenablement  au 
sujet.  A  propòsit ,  in  bupn  punto ,  oppor- 
tunata  mente  ,  a  proposito  ,  tempestile  ,  ad 
rem  opportune  ,  eommode  ,  à  propos  ,  au 
tems  qu'il  faut,  comme  tambourin  à  nóces. 
Fora  dpropòsit  ,  fuori  della  materia  pro- 
posta ;  fuor  di  luogo ,  incongruentemente  , 
perperaniy  pneter  occasionenij  abs  re,  hors 
de  propos.  Fora  d^propòsit ,  in  mal  punto, 
inopportunamente,  intempestive ^  mal  à  pro- 
pos. Propòsit ,  parola  ,  breve  discorso  ,  e  si 
intende  quasi  sempre  in  mala  parte  \  sermOj 
verba  ,  propos ,  dfiscours  ,  entretien. 

Propost  ,  part.  di  propone  ,  V.  il  verbo. 

Profòst  ,  proposta  ,  sost.  V.  Proponiment^ 
Proposissiofu 

Pròpri  ,  V.  Pròpi. 

pRÒPRiAMENT  ,  cou  proprietà  ,  giustamente^ 
propriamente  ,  realmente,  a  parlar  giusto  ^ 
proprie  ,  reapse  ,  revera  ,  propre raent ,  à 
proprement  parler^ 

Proprietà  ,  diritto  di  far  d'una  cosa  qua- 
lunque uso  ci  piaccia  ,  purché  non  vietato 
dalle  leggi  -,  domìnio  ,  padronanza ,  signoria, 
proprietà,  diritto,  ifo/iii/t/ii/7i , yi*5 ,  propriété, 
droit.  Proprietà  ,  pulitezza  della  pei^sona  , 
ed  acconcezza  delle  vesti  ;  nettezza,  mondezza, 
munditia  ,  mundities  ,  elegantia  ,  propreté  , 
nctteté.  Proprietà  j  qualità  particolare  ad  una 
cosa ,  e  che  produce  un  eiietto  ;  proprietà  , 
virtù  ,  vis  ,  virlus  ,  proprietas  ,  cfficientia  y 
propriéte  ,  vertu,  pouvoir. 

Proprietari  ,  colui  che  tiene  in  proprietà; 
padrone  ,  propinetario  ,  signore  ,  dominus  , 
propriétaire  ,  maiti*e. 

Prò-rata  v.  lat. ,  a  proporzione ,  prò  ra^ 
tione  ,  prò  rata  parte ,  a  proportion,  prorata. 

Pròroga,  V.  Prolongh. 

Pròsa  ,  favellare  sciiMto  senza  misura  ne 
rima  ;  prosa  ,  prosa  ,  prose. 

Prosonssion  ,  V.  Presonssion. 

Prosopopea  ,  maniera  grave  ed  affettata  di 
parlare  e  di  muoversi  ,  qual  di  éki  sente 
troppo  bene  di  sé;  prosopopea ,  gravità  osten- 
tata ,  arrogantia  ,  ostentation  ,  gravite  affo- 
ctée  ,  affectation.    Parie    con  prosopopea  , 
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parlar   con    prosopopeja  ,    prosare  ,  gra\filcr 
sibique  plauaendo  loqui,  s'écouter  parler. 

Prospere  ,  v.  u.  aadare  di  bene  in  meglio, 
avanzarsi  in  felicita  ;  prosperare  ,  res  sectm- 
das  haòercj  prospera  iiti  forUuia ,  prospérer. 

ProsperitìI  ,  felicitai ,  prosperità  ,  felice  av- 
venimento ,  stato  felice  ,  prosperitas  ,  res 
securuùe,  prospérité ,  heureux  succès ,  heureux 
état.  Prosperità  ,  robustezza  ,  buona  disposi- 
zione di  corpo  ,  valida  corporis  habitudo  , 
embonpoint ,  verdeur  ,  vigueur  ,  bonne  com- 
plexion.  Prosperità  j  felicità  ,  Dio  lo  pro- 
speri ,  Dio  V* agiata  ,  Dio  v* assista  ,  ma- 
niere di  saluto  o  d'augurio  che  si  usano 
verso  chi  stranuta  ;  Dio  vi  salvi  ,  felicità  , 
ecc.  salve  ,  salvus  sis  ,  ave  y  Dieu  vous  bè- 
ni ssc  ,  Dieu  vous  assiste  ,  à  vos  souhaits. 

ProsperÒs  ,  robusto ,  ben  disposto  di  corpo, 
prosperoso,  robustus  ,  bene  habitus ^  validuSj 
robuste  ,  bien  portant ,  d'une  bonne  com- 
pi exion. 

Prospet  ,  veduta  ,  prospetto  ,  prospectus  , 
vue  ,  aspect.  Prospèt ,  per  programa  ,  V. 

Prospbtiva  ,  parte  estema  ,  e  visibile  delle 
cose  ;  faccia ,  prospetto ,  prospectiis  ,  frons  , 
rei  facies  exiertta  ,  extérieur  ,  face  ,  facade. 
Aà  prospetiva  ,  in  faccia  ,  dirimpetto  ,  co- 
rani ,  en  face  ,  vis-à-vis.  Prospetiva ,  fig.  lo 
stato  avvenire  ,  gli  eventi  futuri  che  si  pre- 
sentano come  probabili  od  inevitabili  per 
checchessia  -,  prospettiva  ,  fortuna  ,  fortiuuje 
vultus,  perspective.  Prospetiva  j  arte  di  rap- 
presentare sopra  di  un  piano  gli  oggetti 
come  appariscono  alla  vista  ;  cose  disegnate 
colle  regole  di  quell'arte  \  pittura  che  rap- 
presenta giardini ,  case  ,  od  altre  cose  simili 
in  lontananza  ,  e  che  d'ordinario  si  mette 
in  capo  d'una  galleria  ,  d'un  viale  d'alberi 
ec.  ,  per  ingannare  piacevolmente  la  vista  ; 
veduta  naturale  d'un  paese  ,  e  simili  ;  pro- 
spettiva ,  veduta  in  prospettiva ,  prospcctiva , 
perspective. 

Prossenio  ,  parte  del  palco  scenico  che  non 
è  più  tra  le  scene  ,  e  confina  coH'orchestra 
colla  platea  ,  e  sulla  quale  si  avanzano  gli 
attori  per  esser  meglio  intesi  ,  o  veduti  -, 
proscenio  ,  proscenium  ,  avant  scène  ,  pro- 
scenium. 

Prossèss,  V.  Procèss, 

Prossessè  ,  V.  Processe.  ! 

Pròssim  ,  sost. .  ciascun  uomo  relativamente 
all'altro  come  pure  tutti  gli  uomini  relati- 
vamente ad  uno  ;  prossimo  ,  alter ,  aliiis  , 
proximus  ,  son  procnain. 

Pròssim  ,  add.  ,  vicino  ,  prossimo ,  prossi- 
mano  ,  proximus  ,  propinqiius  ,  prochain  , 
Toisin ,  contigu,  proche. 


Prostitlì  ,  esjporre  a  mal  uso  ',  prostituirej 
avvilire  ,  invilire  ,  prostitttere  ,  prostrare  ^ 
abjicere  ,  prostituer  ,  avilir  ,  abaisser  hon- 
teusement. 

pRosrrrussioiv  ,  l'atto  o  l'abitudine  di  pro- 
stituire ,  d'avvilire  la  persona  o  le  cose  ;  pro- 
stituzione ,  avvilimento  ,  ahjezione  ,  imbriit^ 
tamento  ,  vita  meretricia  ,  projecla  libido  f 
abjectio  ,  contemptus  ,  prostitution  ,  avilisse-^ 
ment ,  honte. 

Prostrassion  ,  V.  Abatiment. 

PaosuMB ,  V.  Presume. 

Protege  ,  procurare  vantaggio  e  difesa  colla 
propria  potenia  ;  proteggere  ,  assistere  ,  fa- 
vorire ,  caldeggiare  ,  def'endere  ,  protegere  ^ 
patrocinari  ,  protéger  ,  favoriser  ,  souvenir. 
Protege  ,  semplicemente  per  guarentire  ,  V, 
Garantì. 

Protession  ,  patrocinio  y  protezione  ,  tuuda^ 
clientela  j  protection.  Pie  sot  soa  protessi/^ 
prendere  a  sostenere  gli  altrui  diritti ,  prea- 
aere  sotto  la  protezione,  proteggere ,  ajutMc, 
essere  a  favore  d'alcuno,  causam  suscipertj 
tatari ,  sustinere ,  accorder  sa  protectkNi| 
protéger. 

Protest  ,  atto  giuridico  per  cui  si  protala 

una  cambiale  ;  protesto protét  V« 

Proteste  nell'ult.  signif. 

Protèsta  ,  pubblica  dichiarazione  della  pi9> 
pria  volontà  o  del  proprio  diritto ,  e  talvolti 
per  via  giuridica ,  protesta ,  contestata  denm^ 
ciatioy  protestation ,  protet.  Protesta  <,  assioli-  . 
ranza,  promessa,  protesta,  protestazione,  tesi* 
ficatio  ,  poUicitatio  ,  protesta tion  ,  assuruMe^. 

Protestant  ,  sost.  colui  che  professa  la  iv* 
ligione  detta  riformata  ,  e  specialmente  I6^ 
condo  la  confessione  d'Augusta,  ove  i  seminaci 
(ii  Lutero  protestarono  contro  la  proscrizioiie  ' 
fa  Ita  della  loro  dottrina  nella  dieta  di  Spirai 
protestante  ,  riformato  ,  Liuheri  sectator , 
j>rotestant ,  religionnaire  ,  réformé. 

Proteste  ,  far  pubblica   od  alti^inienti  so- 
lenne  promessa  ai  checchessia  ;    protestare }  ^ 
assicurare  ,  accertare  ,  asseverare  ,  profittri  y  ' 
polliceri  ,  testificari  ,  prumettre    fortement  i  ^, 
assurer    positivement  ,    protester.    Protèsa ,  \ 
far  pubblica  dichiarazione  d'un  fatto ,  o  dd >j 
proprio  diritto  da  altrui    calpestato;    prote- 
stare ,  testificari  ,  prò/iteri y  protester,   ffth  J 
testé  ,    denunziare ,    rare    intendere    ad  tmO 
ciò  che  da  lui  si  pretende  se  faccia    o  noa 
faccia  checchessia  ,  e  per    lo  più    in    forma 
giuridica  ;    protestare  ,   contestando    denm*  . 
ciarcy  protester,  déclarer  en  forme  juridiqot*  -j 
Proteste    i   doni ,  dichiarare  che  si  esige  h  i 
riparazione  de'danni  ,  protestar  danno  e  tfc  | 
tercsse  ....  protester  de  tous  dépcns  dom*  , 
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mages  et  iniérets.  Proteste  na  canbiàl^  t  di 
coumi.  signiBcare  con  atto  legittimo  a  colui 
sul  quale  si  è  fatto  tratta  d'una  f:ainbiale  , 
che  per  difetto  d'accettazione  ,  o  di  paga- 
mento al  tempo  prefisso  ,  egli  ed  il  suo 
«orrispoa^OEite  saranno  tenuti  a  rifar  tutti  i 
daìmi  al  portator  della  lettera  ;  protestare , 
lare  uu  protesto  •  •  .  •  protester  une  lettre 
de  change ,  faire  un  protét. 

Protetòr,  colui  che  protegge,  che  difende 
e  soccorre  -,  protettore  ,  defensor  ,  fautor  , 
propugnaior  j  protecteur^  défenseur,  patron, 
ilvéi  ai  boh  protetòr  ,  avere  gagliardi  pro- 
tettori ,  a?er  buon  santo  in  paradiso  ,  vali- 
iis  inniti  prtesidiis  ,  avoir  oes  bons  prote- 
.  deors ,  avoir  de  bons  saints  en  paradis. 

Pbotbtbìs  ,  colei  che  protegge  ;  protettrice , 
fautrùt  j  patrona ,  pvotectrice. 

Psdro  j  primo  fra  piik  lavoranti  dello  stesso 
genere ,  e  più  comunemente  direttore  d'una 
tipografia  ;  proto  j  primarius  ,  prote. 

PBÒTQcdL  y  libretto  sopra  il  quale  si  se- 
psAO  le-fòrmole  o  si  registrano  brevemente 
ahie  cose  per  ridurle  poi  in  iscritto  più  lar- 
nmente  ,  ed  autenticamente  ,  protocollo  , 
jormUarum  liber  ,  protocole.  Protocol ,  di- 
ttvaà  anticamente  il  libro  nel  quale  i  notaj 
iaienscono  gli  atti  che  ricevono  ;  V.  Mini^ 
Iti  Protocol  y  carta  da  scrivere  di  discreta 


hiSròMBDiCB  j  primo  medico  ,  archiatro  , 
.  fnlomedico ,  archiatrusj  protoniedicus ,  me- 
iknnun  princeps ,  premier  médecin.  Pro- 
ftwfttic^ ,  dicesi  abusivamente  il  medico  de- 
<tioaiOL  in  ciascuna  provincia  a  far  le  veci 
ti  Duigistrato  che  sopraintende  alle  cose 
Biedidie ,  detto  il  protomedi^to  ;  rappcesen- 
^  il  protomedicato  .  .  •  .  • 

hdroHdTAai  apòstòlich,  grado  di  premi- 
neoai  nella  curia  romana,  e  specialmente  di 
<^0(o  che  ricevono  gli  atti  de  pubblici  con- 
cùtorii ,  e  gli  spediscono  in  forma ,  Proto- 
iH)tuio ,  prolonotarius  ,  protonotaire. 

fw^kGSÈy  coricare  i  rami  delle  piante,  e 

1  tndd    deUe  viti   senza   tagliarli  dal  loro 

tranoD  y  acciocché  mettan  radice,  germoglino 

«  ìkòsuio  pianta  per  sé  stessi  *,  propagginai^e, 

pmagare  ,  propaginem  facere  ,  provigner. 

/  PtovAJìA  ,    ramo    della    pianta  '  piegato   e 

coricato  aedo  mandi  radici ,  ed  anch'egli  per 

iè  stesso  divenga  pianta  ;  propaggine  ,  prò- 

pa» ,  propages  ,  provin. 

Pbovè  j  proè  ,  ùx  prova  ,   sperimentare  , 

i    tu  saggio  y   provare  ,   expt'riri  ,   probare  , 

!    eqierimenter ,  éprouver ,   prouver.    Prove  , 

r    pive  y  tentare  ,  aorzarsi ,  procurare ,  conari , 

Ràf  9  eniii  y  .t&cher  ,  easayer.    Prove  ,  proè  , 
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addurre    gU   argomenti    che   danno    certezza 
della  verità  d'una  cosa-,  dimostrare,  provare 
(lemoiistrare,  argutnentis  confirniare^  prouver 
démontrer.  Prove  per  aprovè ,  V. 

Pbovkde,  procacciare  ,  comprare,  provve- 
dere, subministrare  ,  quoerere  ^  comparare  ^ 
pourvoir  ,  procurer  ,  munir.  Provede  ,  dare 
gli  ordini  necessarii  per  rimediare  ad  un 
danno  ,  od  antivedere  un  emergente  ;  prov- 
vedere ,  providere  ,  consulere  ,  pourvoir , 
réparer. 

Pboveditòb  ,  colui  che  provvede  le  cose 
necessarie  ad  una  persona  ,  la  benefica  ,  la 
sostiene  ,  e  dicesi  anche  di  Dio  ;  provveditore, 
benefattore  ,' sostegno  ,  difensore  ,  provisor  , 
columen  ,  praesidium  ,  soutien  ,  appui. 

Provei  ,  o  f rossa ,  catena  dell'aratro  ,  ara^' 
tri  catena  ,  chaine  qui  attaché  les  boeufs  à 
la  charme. 

pBOvEifDA ,  quella  quantità  di  biada  ,  che 
si  dà  in  una  volta  alle  bestie  ,  profenda  , 
avena  \  ration  d'avoine  qu'on  donne  à  un 
cheval. 

Pboveiìoà  ,  pianta  che  ha  i  tralci  lunghi 
striscianti  ,  flessibili  ,  foghe  sempre  vcrcii 
simili  a  quelle  della  mortella  e  fiori  azzur* 
rini  a  campanella  divisi  in  cinque  paiti  ; 
provinca  ,  pervinca ,  vinca ,  pervinca  ,  per- 
venche. 

Pboveriehssa  ,  modo  col  quale  il  dominio 
d'una  cosa  venne  da  altri  trasmesso  e  da  noi 
acquistato;  provenienza  )  derivazione ,  origOy 
derivatioy  dérivation. 

pBovEifTì ,  sost.  plur. ,  entrata  ,  rendita  , 
utile  ,  guadagno  ,  provento  yfructusy  reditusj 
provenius  ,  rente  ,  revenu  ,  profit  ,  intérets. 

Proverbi  ,  sentenza  o  massima  concisa , 
ingegnosa  ,  e  fatta  volgare  ;  proverbio ,  prO' 
verbium  ,  adagii^m  ,  proverbe. 

Pbovèt.  piccolo  strumento  con  cui  si  prova 
il  grado  di  forza'  della  polvere  da  schioppo, 
mediante  uu  ago  che  segna  il  rinculare 
dell'arma  in  cui  si  fa  lo  scoppio  *,   polvino  ,' 

provino  ,    provetta  (  voci  dell'uso  ) 

éprouvette. 

Provianda  ,  provvisione  da  bocca  ,  vetto- 
vaglia ,  provianda  ,  annona  ,  commeatus  , 
vivres  ,  provisions  de  bouche  ,   provende. 

Providenssa  ,  intelligenza  suprema  che  go- 
verna le  cose  \  provvidenza  ,  Dio  ,  Divina 
providentia  ,  JDeus  ,  providence  ,  Dieu.  P/t)- 
videnssa  ,  legge  regolamento  ordine  dato  da 
chi  governa  Io  stato  ,  o  da'suoi  ministri  \ 
provvedimento  ,  lex  ,  edictuni  ,  constitutio  , 
decretum  ,  ordre  ,  précaution. 

Provuicu  y.  spazio  di  paese  che  fa  parte 
d'uno  stato ,  ma  ha  magisUati  ed  aminini- 
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stratori  particolari  -,  dicesi  pure  in  genere 
d'ogni  luogo  dello  stato  per  contrapposto 
alla  capitale  -,  provincia ,  provincia^  province. 

Proviuciàl  y  add.  e  sost.  che  abita  in  pro- 
vincia ;  provinciale  ,  municeps ,  provincialis  , 
provincial.  Pro^f incidi  ,  sost.  il  frate  che  e 
capo  di  tutte  le  case  religiose  del  suo  ordine 
nella  provincia ,  provinciale ,  preepos itus ,  pro^ 
^incialis  ,  provincial. 

pRovisio.S  ,  cosa  procurata  od  acquistata 
in  certa  abbondanza  pei  bisogni  futuri  e 
priucipalmeute  per  la  sussistenza  della  vita  , 
provvigione  ,  provvisione  ,  prpvisio  ,  compa- 
ratio  ,  provision.  Provision  ,  ^  plur.  dicesi 
assolutamente  delle  cose  necessarie  alla  sus- 
sistenza-, viveri  ,  grascia  ,  cibaria  ,  annona  , 
penus  ,  provisions  de  bouche.  Provision , 
quantità  ,  abbondanza  ,  copia  ,  frtquens  nu- 
mevus  ,  quantité  ,  grand  nombre.  Provi- 
sioìi  j  stipendio  dato  ai  pubblici  uffiziali  , 
impiegati  dai  principi ,  o  dalle  repubbliche, 
provvisione  ,  stipeiidiwn  ,  pensio  ,  appointe- 
inent  ,  pension.  Provision  ,  nella  legge  ca- 
nonica ,  atto  per  cui  un  ^ecclesiastico  ottiene 
un  benefìcio  ,  provvisione ,  muneris  ecclesia- 
stici collatio  j  provision  ecclésiastique.  Pro- 
vision  y  t.  di  commercio  ,  ciò  che  si  paga 
ad  un  negoziante  per  danaro  od  opera  da  lui 
prestata  a  favor  d'un  altro  ,  provvisione  , 
emolumentuni ,  droit  de  commission. 

Provisionàl  ,  provisóri  ,  add. ,  che  è  fatto 
per  disposizione  temporaria  e  non  deGnitiva; 
provvisionale  ^  Jiditciarins  ,    provisionnel. 

pRovisioNALAf Birr ,  provisoriament,  per  modo 
di  provvisione  -,  provvisionalmente  ,  interim  , 
intertUL  ,  dum  ^  piovisionnellement,  en  atten- 
dant ,  par  provision. 

pRovisioNÈ,  sost.  colui  che  è  incaricato  di 
far  le  necessarie  provvisioni  ;  provveditore  , 
provvisioniero  ,  provisor ,  curator  ,  annotue 
structor,  obsonator^  pourvoyeur,  fournisseur. 

pROvisioNÈ  y.  ,  provisionesse  ,  Jè  le  pinovi- 
Sion  ,  raccogliere  ,  procacciare  le  cose  neces- 
sarie ai  futuri  bisogni  -,  far  le  provviste  , 
provvedere  ,  comparare  ,  approvisionner. 

Pbovisòri  ,  V.  ProvisionàL 

Pro  VISÒRI  amext  ,  V.  Provisionalment. 

Provista  ,  Tatto  di  provvedere  ,  e  la  cosa 
provveduta  necessaria  ,  o  utile  per  qualche 
spazio  di  tempo  ;  provvedimento  ,  provvisio- 
ne ,  provisio  ,  coniparatioy  cibaria  ^  annona^ 
provision.  Provista  ,  per  riparo  ,  provvedi- 
mento ,  provisio  ,  comparatto  ,  disposition  , 
soin  ,  ordre  ,  remède  ,  cxpédient.  Provista  , 
soianimistranzii  di  derrate  >  instriwtiis ,  sup- 
peditiiiio ,  fourniture ,  fourniture  de  denrées. 

Pro  VOGHE  ,  eccitare  a  collera  ,  a  contesa  , 
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a  gareggiar^  in  checchessia ,  prcnrocare ,  an 
za  re  ,  sudare  ,  provocare  ^  ùicesserCj  adbrin 
provoquer  ,  défier.  Provochi ,  per  eccitare 
qualunque  cosa  indistintamente  ,  V.  Ecità. 

Pruca,  chioma  finta,  capelli  postiocL,  m 
zera  posticcia  ,  parrucca,  galericuàyn  ,  mfà 
capilianientiun  ,  voina  adscititia  ,  perriMpu 
Ionica  mar t là  ó  a  tre  ó  quatr  batajon^  pai 
riic(  a  ben  pettinata  a  tre  o  quattro  ordini 
giri  ...  .  perruque  à  la  brigadière.  Prue 
d'melia  ,  Y.  Prueassa,  Pruca ,  pentnada 
riprensione  ,  V.  Ptntnada,  Fé  na  pruca  j  m 
pentnadaj  far  una  riprensione,  una  bravala 
lavar  il  capo,  risciacquare  il  bucato  ad  nao 
objurgare  ,  arguerà  ,  reprehendere ,  (aire  obi 
róprimande,  róprimander,  chanter  la  gamav 

Prucassa  ,  accr.  e  pegg.  di  pruca ,  pmoi 
d'  melia  ,  parruccaccia  ,  cattiva  parruoci, 
ingens  ,  inconditum  caliendrum  ,  teignane  | 
mauvaise  perruque.   i 

pRucHfi ,  artefice  che  fa  le  parrucche ,  tagjh 
ed  acconcia  i  capelli,  e  per  lo  più  fa  aochf 
la  barba  ;  parrucchiere  ,  subdiiitice  coma 
concinnator ,  cini/lo  ,  perruquier.  Pntcki  d§ 
dona ,  colui  che  arriccia  i  capelli ,  che  ao» 
concia  il  capo  alle  donne  *,  acconciatore  | 
capillorum  concinnator  f  coiffeur.  Prudà  ^ 
dicesi  anche  colui  die  fa  la  barba  e  ta^ 
i  capelli ,  ma  non  fabbrica  parrucche ,  Y» 
Barbe,  ^ 

Pruchih  ,  dim.  di  pruca  ,  parrucca  dii 
copre  soltanto  una  parte  del  capo  ,  parrai 
chino  ,  parvum  caliendrum ,  petite  perroqiit* 

pRUDBNssA  ,  virtù  per  cut  l'uomo  giudici 
e  conosce  ciò  che  sia  da  farsi  o  da  faggini) 
ed  opera  a  norma  di  tal  cognizione -,  senoOi 
maturità  di  consiglio  ,  prudenza ,  prudenàé^ 
prudence,  sagesse. 

Prudenssiàl  ,  agg.  di  cosa  conforme,  alla 
prudenza  ,  prudenziale,  prudentice  consonuSf 
prudens  ,  prude ntial. 

Prudent  ,  add.  che  ha  prudenza-,  sagpO| 
accorto,  avvisato  ,  prudente  ,  prudens  ,  c(»* 
sideratus  ,  cautus  ,  prudent ,  sage.  Pnukni 
per  prudenssiàl ,  V. 

Prude NTEMENT  ,  con  prudenza  ,  prudente" 
mente  ,  prudenzialmente  ,  prudenter  ,.  conù* 
derate  ,  prudemment ,  sagement ,  avoir  qr 
conspectioii. 

Prudo  ,  add.  dicesi  per  ischerzo  d'  uom 
che  sta  sul  contegno  ,  che  mostra  affettata 
mente  di  esser  savio,  prudente-,  sputasenno 
eravis  ,  serius ,  severus ,  prudcntùe  jaclaJtor 
lìommc  qui  affecte  de  paraitre  réserv^ 
grave.  Pruda  ,  dicesi  di  donna  che  aCBi^ 
contegno  nel  discorso  e  nei  costumi  ,  ci 
fa  la  savia ,  che  fa  la  modesta,  che  sU  ti 
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contegno ,  tjfua  se  simidat ,  vel  ementitur 
probam  ,  femme  prude  ,  femme  qui  fait  la 
prude. 

Pbughou  j  sorta  di  pfcool  fungo ,  che  na- 
sce sotto  il  muschio  alhi  primavera  :  pru- 
|;duo1o  j  prwiìdus  ,  mousseron  gris  ,  mous- 
leron  d'Italie. 

pRuì,  V.  n.  pizzicare y  bezzicare,  prudere^ 
prurire^  démanger. 

pRUN  j  ossia  per  un  y  adoprato  avverbial. 
a  prua  j  per  ciascuno  ,  prò  unoquoque^  prò 
dngulis  y  in  singuios\  in  singulà  capita  y 
pouf  chacun. 

Pbu!ia  ,  brigna ,  o  bergna  albero  di  mez- 
alia  graiidezaÉa  y  legno  duro  ,  venoso  ,  che 
lui  foglie  ovali  puntile  dentellate  ,  e  che 
produce  le  prune  -,  prugno  ,  susino  ,  prumiSy 
pitioier.  Pmna  sal^aja  ,  brignela ,  bosso 
newy  arboscello  spinoso  che  cresce  ne'bo- 
sebi  e  nelle  sièpi ,  con  fòglie  piccole  e  liscie , 
i  fratto  del  quale  sono  Te  susine  salvaticlie, 
prugnolo,  prumis  siWestriSy  prunus  spinosa, 
froneltier,  prunier  sauvage ,  épine  noire. 
Pnoiay  bergna  o  brigna ,  frutta  d'estate ,  -  che 
In  nocciolo ,  e  pelle  liscia  ,  e  sottile,  ed  è 
ovile  polputa  e  sugosa  dolce  acidetta  e  rin- 
tmcante;  susina,    pruna^  prugna ,  ^ra/ta^/t  , 

C.  Ve  ne  sono  di  molte  specie,  le  quali 
diversi  nomi ,  che  non  si  possono  age- 
Kbente  accozzare  con  quelli  delle  altre  lin- 
pe.  Prune  sedie ,  o  ciape ,  prugne  secche  , 
fnmr  passa  ,  prunce  insolatos  ,  pruneaux. 
ihoK  salvajCy  brignèty  frutto  del  pru;;nolo, 
Meiim,  piccolo,  rotondo  e  di  color  violaceo 
Koio,  piccola  pruna  selvaggia  ,  prugnola  , 
*BÌna  selvaggia ,  prwium  sjyhestre ,  prunelle. 
PnmtLA,  erba  medicinale  vivace  comune 
Ki  prati  e  nei  boschi  dei  paesi  aridi ,  ed 
^  foglie  ovali  alquanto  dentate  ,  gambo 
salice,  e  fiori  a  spica*,  brunella,  brunellay 
l^nuelle.  Prunèla ,  panno  di  lana  raso  e 
sMo  misto  con  seta  ....  prunelle.  Sai 
pnmèlay  V.  Sol. 

Pfcoirro  ,  V.  Smangison,  Prurito  fig.  de- 
<derio  ardente  d'una  cosa,  V.  Anvia,  smania, 
Pirw  ,  pel ,  o  peir  ,  frutto  polposo  con 
gnmelli,  di  forma  conica  più  o  meno  lunga, 
^  di  coi  esistono  moltissime  varietà  diverse 
di  grossezza  di  colore  e  di  sapore  ;  pera  , 
pynan  ,  poire.  Pniss  berganiót ,  pera  ber- 
gamotta ,  p^rum  falernum ,  bergomium ,  ber- 
pmote.  Pruss  bianche t  ,  pera  bianche tta  , 
ppwn  i^leum,  poire  blanquette.  Bruss  boa 
trìstìàn  y  pera  grossa  di  color  giallo  e  roseo-, 
ed  è  di  due  spezie  ,  l'una  d'estate  ,  l'altra 
d'ioTemo*,  pera  buon  efistiano,  pyrnm  mam- 
y  poire  de  bon-chrétien.  Pruss  brut 
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boa  ,  pera  piccola  d'aspetto  rugginoso,  ma  di 
buon  sapore,  «  sugosa  ....  brute  bonne, 
poire  du  Pape.  Pruss  burèy  pera  grossa,  su- 
gosa ,  eccellente  ,  che  matura  in  autunno  ; 
pera  butiro  ,  pyram  butyraceum  ,  poire  de 
beurre  ,  beuné.  Pruss  calcila  ,  sorta  di  pera 
di  buon  odore,  pera  carovella  ...  calville. 
Pruss  camorin  o  camojìn  ,  pera  piccola  e 
sugosa  cosi  detta  perchè  d'ordinario  é  bacata 
internamente,  matura  in  luglio  ed  «  di  color 
giallo  chiaro  ;  pera  primaticcia ,  pyrum  prtS" 
cox ,  hativeau.  Pruss  chéàssa-dóna ,  pera 
molto  bislunga ,  di  mezzana  rossezza ,  verde 
e  rossiccia  ,  matura  sul  fine  di  luglio  .... 
cuisse- madame.  Pruss  codógn  ,  frutto  che 
non  appartiene  propriamente  al  genere  della 
pera  ,  se  non  per  la  forma  e  la  somiglianza 
(  V.  Pom  codógn  )  ;  pera  cotogna  ,  pyrum 
cydonium  ,  coing.  Pruss  cossèt ,  pera  zuc- 
chetta,  pyrum  cucurbitinwn Pruss 

da  istà  ,  pera  statereccia  ,  pyrum  cestivum  , 
poire  d'été.  Pruss  dia  Madleàa  ,  pera  di 
color  verde  chiaro  ,  molto  acquosa  ,  matura 
in  fin  di  luglio  ....  citron  des  carmes  , 
poire  de  la  Magdelaine.  Pruss  delira  ,  pera 
^rossissima  e  schiacciata,  verde,  picchiettata 
di  rosso;  pera  di  libbra,  pyrum  librale, 
livre  ,  poire  de  livre.  Pruss  dobijior,  pjra 
grossa  rotonda  gialla  ,  buona  a  mangiarsi 
cotta  •  .  ,  doublé  fleur.  Pruss  d!san  Gioan, 
pera  di  san  Giovanni  ,  pyrum  hordearium  , 
poire  de  saint  Jean.  Pruss  gaba\filan  ,  o 
bosard ,  sorta  di  pera  cosi  detta ,  perchè 
appare  acerba  al  di  fuori,  ed  è  matura  *, 
pera  bugiarda  ....  Pruss  giasséùl ,  pera 
perla  o  ghiaccinolo,  rosso  da  una  parte  •  •,.  . 
Pruss  martinsèch  ,  pero  tardivo  di  autunno 
di  mezzana  grossezza  ,  lungo  zuccherino  ,  di 
buon  sapore  ,  pyrum  tyberianuiA^  martitis«c. 
Pruss  moscatèl  ,  pera  piccola  bigia  ,  dolce  , 
e  che  ha  sapore  di  musco-,  pera  moscadella, 
pyrum  superbum,  moscatum  y  poire  muscade, 
muscat.  Pruss  moscatlin  ,  pera  piccolissima  , 
rosso  bruna ,  che  sente  alquanto  di  muschio; 
pera  moscatella  ,  pyrum  moscatum  ,  musca- 
delle  ,  sept-én-queule  ,  petit  muscat.  Pruss 
rusiìient ,  pera  ruggia  o  ruggine,  pyrum  ra^ 
biginosum ,  sorte  de  poire  roussàtre,  rousselet. 
Pruss  salvaj  ,  pera  selvatica  ,  peruggine  , 
pyrum  syhestre  ,  poire  sauvage.  Pruss  siray 
pera  di  cera  ....  Pruss  taniè  ,  pera  pri- 
maticcia ,  pyrum  prascox ,  poire  printauniere. 
Pruss  verdlong/i ,  pera  molto  sugosa  grossa, 
verde  ,  zuccherina  ,  che  matura  in  luglio 
ed  agosto  .  .  .  mouille-bouche ,  verte-longue. 
Pruss  vigoréùs ,  o  virgoléùs ,  grossa  pera 
molto  sugosa ,  lunga  e  gialla  y  che  si  mangia 
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neir inverno,  pera  spina  •  •  •  •  virgouleuse. 

Pruss  fig. ,  rabbuffo,  rammanzo,  bravata, 
breve  sgridata  ,  scomma  ,  objurgatio  ,  répri- 
mande ,  mercuriale ,  saccade  ,  algarade. 

Prussa  ,  piccola  incudine  ad  uso  de'calde- 
raj ,  e  per  l'intaglio  di  medaglie ,  o  monete , 
tassetto  ....  tas. 

Pbussé  ,  albero  di  legno  duro  rossiccio  e 
compatto,  che  lia  foglie  ovali  lunghe  lucide 
e  dentate  ,  e  che  produce  le  pere  ;  pero  , 
pjrrus  ,  poirier.  Pnissè  salvaj  ^  pero  selvatico, 
pe ruggine  ,  pyraster ,  poirier  sauvage. 

Prussèt  ,  dim.  di  pruss  ,  piccola  pera  \ 
perula  ,  parvum  pjrrwn  ,  petite  poire. 

Prusìj  ,  V.  Préùs. 

Prussòt,  giojin  ,  voce  colla  quale  si  chia- 
mano per  vezzo  i  fanciulli,  carino ,  bimbo, 
deliciae  ,  anima  ,  corcuUim  ,  petit  mignon  , 
cber  coeur. 

PsAiRiN  ,  sorta  di  fungo  alouanto  limac- 
cioso ,  che  nasce  al  pedale  dell'  albero  detto 
pesra  ,  ossia  dell'abete 

PsÈ  ,  pessè  ,  rompere  ,  V.  Ronpe, 

PsfTA ,  dim.  di  pessa  (  moneta  ) ,  moneta 
da  soldi  cinque  che  anticamente  era  in  corso 
nel  Piemonte  ....  Pseta  ,  fig.  rimbrotto , 
gridata  ,  ripassata  ,  objurgatio  ,  reprehensio , 
réprimande  ,  mercuriale. 

PsiGHfi  ,  V,  Pessiè. 

PsiGifoS  ,  psìj  ,  V.  Pession, 

PsucHÈ  ,  V.  plcb.  ;  battere  ,  percuotere  ,' 
caedere  ,  verberare  ,  frapper,  battre.  Psu- 
chèsse  ,  per  pUnèsse  ,  V.  Plinè. 

Ptè  ,  V.  Peiè. 

PtigrI  ,  varietà  di  scojattolo  (  Pron  ,  V.  ) 
.  '  che  vive  nei  paesi  settentrionali ,  e  che  fulva 
sul  dorso  e  bianca  sul  ventre  in  estate  ,  di- 
venta bigia  in  inverno  ,  ed  in  tale  stato  é 
ricercata  per  la  sua  pelliccia  ;  vajo  ,  scojat- 
tolo del  settentrione ,  sciurus  cinereus ,  petit- 
eris  ,  écureuil  du  nord.  Pti-grì ,  dicesi  pure 
la  pelle  di  quest'animale  preparata  ad  uso 
di  pellìccia  ;  vajo ,  leucophteum  véUus ,  petit- 
gris. 

Ptisaì^a  ,  tisana  ,  bevanda  refrigerante  , 
composta  d'orzo  ,  gramigna  ,  od  altro  simile 
ingrediente  bollito  nell'acqua,  e  raddolcita 
colla  regolizia  ;  tisana,  acqua  cotta,  tisana^ 
ptisana  ,  tisane. 

PuBLicAssicS  ,  l'atto  di  far  nota  una  cosa 
al  pubblico  ;  promulgazione ,  pubblicazione, 
promulgatio  ,  denunciatio  j  publication,  criée. 

PuBLicH ,  sost.  tutte  le  persone  di  un  luogo 
prese  collettivamente  o  gran  parte  di  esse  *, 
comunith  ,  comune  ,  pubblico  ,  popolo ,  pò- 
pulus  y  muUiUulo  j  vulgus ^  public,  multitude, 
peuple. 
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PusLiCH ,  add. ,  pubblico  ,  comune  ,  nolo 
a  tutti ,  manifesto ,  pubUcus  ,  notus  ,  cagni" 
tus  y  public,  notoire,  manifeste.  An  pubUck^ 
pubblicamente  ,  in  pubblico ,  a  occhi  veg- 
genti d'ognuno,  p^z&zm  ,  public y  publicituM, 
in  oculis  omnium  ,  coram  omnibus  ,  en  pu- 
blic ,  publiquement ,  à  la  vue  de  tout  le 
inonde.  Publich^  che  non  appartiene  a  vemn 
privato,  che  e  comune,  o  àc\  comune,  che 
riguarda  tutti  ;  pubblico ,  universale  ,  gene- 
rale ,  comune ,  publicus,  communisj  public, 
general  ,  commun.  Dona  publica ,  mere* 
trice ,  scortum^  fille  publique  ,  prostituée. 

PuBLicBÈ ,  divolgare  ,  pubblicare,  promul- 
gare ,  rendere  pubblico  e  notorio ,  evulgart^ 
promulgare  y  palam  facere  ,  in  vulgiis  prot» 
fcrrcj  publier,  promulguer,  divulguer.  Puh 
blichè  un  liber ,  mettere  un  libro  in  comune 
commercio ,  pubblicare  un  libro  ,  librum 
edere  ,  librum  emittere ,  donner  un  livre  ai 
public ,  mettre  un  ovrage  au  jour ,  le  publior. 

PuBLicifO'A  ,  uomo  versato  nel  diritto  pob- 
blico,  pubblicista  ....  publiciste. 

Publicitì  ,  astratto  di  pubblico  ;  pubbfi* 
cita  ,  pubblica  notitia  ,  publicité  ,  notorféli 
A  n*a  fané  na  publicita  ,  ne  ha  fatto  uite 
pubblicità  ,  rem  evìdgavit  ,  il  l'a  fait  safoir 
à  tout  le  monde.  Publicita ^  contesa,  qneidt 
od  altro  atto  di  private  persone  che  fattoli.], 
pubblico  ,  eccita  la  derisione  del  pubblico  \  .il 
piazzata pid3licité.  ^ 

PuDicissiA  ,  castità ,  verecondia  ,  pudidaiy. 
pudicitia  ,■  pudor ,  pudicité  ,  chasteté.  < 

PuDÒa ,  ribrezzo  dall'operare  cose  disooo» 
ste  ;  pudore  ,  rossore  ,  pudor  ,    verecimdia  |  j 
pudeur ,  rctenue.  ^ 

PuGii  ,  la  mano  serrata ,  pugno  ,  pumt^  ^ 
poing.  Mónùe  i  pugn  ,   fig.    pentirsi   aaa#  J 
cosa,  averne  grave  dispetto;  battersi  la  snai* 
eia  ,  mordersi    le   dita,,  graviter  pamteity  1 
s'en  répentir  ,  s'en  mordre  le  ponce.  A^t 
la    percossa  che  si .  dà    col  pugno  ;    pygno , 
frugone,  garontolo,  pugnus  ^  colaphus  ^  confi, 
de  poing.  Pugn  sot  al  manton  ,  sergozzcmCi 
sorgozzone,  ictus  pugnij  gourmade.  De  dpug^ 
V.  Pugnanchè.  Giughè  a  pugn  ,  far  alle  pil^ 
gna,  percuotersi  vicendevolmente  colle  p 
ludere  ,   certare   pugnis  ,  se  battre  à  confi 
de  poing.    Fé  i  pu^n  ,    dicesi    di    due  col 
che  stanno  tra  loro  in  opposizione  -,  far  aBlv 
pugna  ,  ripugnare  ,  discrepare  ,    repugnare y 
adversari  ,  étre    en    opposition.    Pugn  , 
pugna  ,  ^,  ^^^7  come  maà^  prendesi  i 
in  sign.  di  carattere  ossia   di   scrittura. 
tanssa  d*só  pugn  ,  mano,  manus^  main,  éoir; 
ture  ,  caractére.  *  A 

Pugrì  ,  tanta  quantità  di  materia ,  qiua»| 
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A'  può  tenere  e  stringere  in  una  mano , 
manata  ,  pugno ,  pugnetto  ,  pugnello  ,  pii- 
giilus,  man^uluSy  poignée,  une  pleine  main. 
Pugna  d^spiy  maxzo  di  spiga  raccolto  nel 
riraigolare ,  manata  ,  numipuUis  ,  glane.  Pu- 
ffia,  involto  di  cenci,  che  si  usa  per  impu- 
gnare il  manico  del  ferro  caldo  da  disten- 
dere o  soppressare  ,  onde  non  esseme  scot- 
tato   torchon. 

Pu(»ÌL ,  impugnatura  ,  manico  ,  capulus  , 
poignée  ,  manche.  i\i^n^  per  stilèt ,  Y. 

PuGiiAHCHÈ,  pugnanghè  y  o  pugnate  ,  per- 
cuotere coi  pugni  ,  dar  pugna ,  garontotare, 
piignos  ùnpingercy  pugnis  cèdere  ^  pugnis  in- 
clinare ,  gourmer  ,  donner  des  coups  de 
p^ag.  Pugnanchèsse ,  desse  di  pugn  ani  el 
ilomi ,  picchiarsi  il  petto  ,  palmis  pectora 
pfangiere ,  se  ba'ttre  la  poitnne. 
PuGjTATÈ  ,  V.  Pugnane  he. 
fìJGwkT  y  la  giuntura ,  od  i  polsi  della 
nuio  ,  pugnus ,  poignet. 

hnsÈ  j    Y,    votare ,    esaurire  ,    diseccare  , 

(TOSQugare  ,  consumare  ,  finire  ,  exhaurire  , 

yità^arty  épuiser.  Piiisèy  fig.  togliere  tutto  ciò 

che  conCerùce  al  sostegno  delle  forze  vitali  ; 

nfinre ,  consumare  ,  exhaurire  ,  labefacta- 

t ,  conficert  vires ,  épuiser.  Puisèsse  ,  con- 

*«M*i,  logorarsi,  perdere  le  forze,  ab  sunti  ^ 

k^te  y  s'épuiser. 

hu ,  o  buia  ,  V. 

hiBS,  insetto  senz'ali  munito  di  sei  zam- 

pt  colle  quali  spicca  ampii  salti  ,    che  s'at- 

te  principalmente  alla  pelle  degli  uomini, 

e  dì  varii   piccoli  quadrupedi  domestici  per 

,  occhiarne   il  sangue  ;  pulce  ,  pulex ,  puce. 

•  ofUi  na  pules  ani  forìe ,  prov.  dire  una  cosa 

^  tenga  altrui  in   sospetto  e  dia  da  pen- 

1^9  metter  una  pulce  nell'orecchio  ,  inet- 

tff  Qim  zanzera  nella  testa,  scrupuluni  alicui 

^ìcart,    mettre   la  puce    à  l'ore'dle.    Erba 

Nw ,  Y.  Erba. 

POupÈ ,  pursè\  pulesera  ,  pulserà  ,   dicesi 
£dii  ha  molte  pulci  addosso,  e  dicevi  pure 
^1  Tolgo  di  chi  è  povero  ,  o  per  fiarnc  di- 
4KCB0,. pulcioso,  pulciosa,  piàicosusy  plein 
^  pnces. 
ftil,  Y.  PoCi  verbo. 
PuussU ,  Y.  PòUssìa. 
l^TLMoaAaiA  ,  y»  Polmonaria. 
.  Putrar,  sedia  o  sito  eminente -in  una  chic- 
^  od  altro  luogo  di  pubblica  adunanza  onde 
^  predica  osi  feinno    altre  orazioni*,  perga- 
^io  ,  pulpito  ,  suggesium  ,  pidpitum  ,  chaire 
kpeècber. 

Pmsàsaoitj  moto  del  polso ,  o  battimento 
Tun'arterìa  ;  pulsatone  ,  motus  ,  ^  pulsalio  , 
jakatiofi  ,  poub  9  battement  de  Tartére. 
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PutsÈ ,  V.  Pulesh. 

PuLsoif  ,  bozzolo  morbido ,  vellutato  .  .  . 
cocon  satiné  ,  ou  velouté. 

PuLULfi,  dicesi  dal  nascere  che  fanno  in 
gran  numero  i  vermi  o  gli  insetU  su  qualche 
sostanza  come  se  da  essa  spuntassero;  e  fig. 
del  moltiplicarsi  gli  esseri  d'  ogni  sorta  ;  ^ 
pullulare  ,  oriri  ,  nasci ,  fervere  ,  pulluler  , 
multiplier ,  naitre  ,  sortir  -,  Pididè  per  ger^ 
moie  ,  Y. 

Puh Is ,  persona ,  cui  pute  il  naso  o  il  fiato, 
puzzole nite,  puzzoso,  homo  narisy  vel  ani" 
m(e  (ktentis  ,  qui  a  le  nez  puant ,  qui  a 
rhaieine  puante  ,  punais.  Punds ,  la  malat- 
tia che  produce  il    fetore  del  naso 

oziena  j  punais,  ozéne.  Punds  j  dicesi  anche 
alle  cipolle  quando  putono  ,  cipolla  putente, 
ccepa  fcetiday  oignon  puant.  Punàs  ^  insetto 
volatile  di  pessimo  odore  ,  grosso  cimice 
.  .  .  .  grosse  punaisie,  punaise  de  bois. 

Puwi,  far  soffrire  altrui  od  a  sé  stesso  un 
male  in  conseguenza  di  un  mancan^ento  ;  e 
dicesi  principalmente  delle  pene  prescrìtte 
contro  i  delitti  ;  punire  ,  castigare ,  ptena 
multare  ,  punire  ,  in  aliquem  animadvertere , 
punir ,  chàtier. 

Pupa  ,  organo  molle  glanduloso  ,  doppio 
od  altro  numero  pari,  posto  nella  parte  an- 
teriore dell'uomo  e  de  quadrupedi  vivipari 
e  più  sviluppato  nelle  femmine  per  servire 
airallattamento  de'  figli  *,  poppa,  mammella  , 
tetta,  zinna,  cioccia  ,  mamma y  uber^  ma^ 
milUiy  teton  ,  tetin ,  mamelle.  Pupe  fiape  ^ 
mammelle  vizze ,  bozzacchioni,  id)erajlaccida^ 
mamelles  flasques  et  pendantes ,  tetasses.  Pur' 
pa  dia  crina ,  tétta  di  scrofa ,  sumen  ,  teline, 
ou  pis  de  la  truie.  Pupa  dia  vaca^  tetta  dì 
vacca,  uber  vaccinum^  mamma  vaccacy  tette 
ou  pis  de  vache.  De  la  pupa  ,  allattare , 
daie  la  poppa  ,  lactare  ,  ubera  praebere , 
allaiter  ,  donner  la  mamell^.  Buie  le  pupe 
anss  la  stogerà  ,  dicesi  delle  donne  che 
portano  scoperta  una  parte  del  seno  procac- 
ciando maggior  grossezza  alle  mammelle  strin- 
gendovi sotto  la  giubba  ,  pectus  detegere , 
mammas  ostentare  \  avoir  la  gorge  en  parade, 
se  rengorger,  se  découvrir  la  gorge  ,  serrer 
le  corset.  'L  vin  a  t  è  la  pupa  ai  vec  ,  il 
vino  è  la  poppa  de'  vecchii ,  vinum  sustentat 
senesj  le  vin  est  la  mamelle  des  vieillarcls. 

Pupa,  in  s.  fig.  ,  fonte  ,  sorgente  ,  mezzo  , 
via  ,  ratio  ,  aliquid  assequendi ,  fons ,  spes  , 
source  ,  ressource.  Pupa  ,  nelle  arti  meccani- 
che dicesi  di  tutto  ciò  che  è  a  guisa  di  mam- 
mella ,  mamilla  ,  mamelle  ,  mamelon. 

PupARifì,  pupil  j  semplice,  inesperto,  no- 
vizio ,  poco  pratico  delle  cose  del*  mondo  , 
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avanotto  ,  cucciolo  ,  cucciolotto  ,  pupillo  , 
^bardiis  ,  iìicallidus  ,  simplex  ,  inexperlus  , 
tyro  ,  nouveau  ,  peu  expérimenté ,  novice  , 
Minple ,  niais. 

PuPAssA  ,  accr.  e  pcgg.  di  pupa  ,  gros$a 
mammella,  poppacela,  vilis  vel  ingens  mam" 
.  ma  ,  gros  teton  ,  telasse.  Ch*a  l^a  (Impupasse  ^ 
poccioso  ,  mammosus  ,  qui  a  de  giosses  ma- 
meli  es. 

Pui'È  ,  succiar  il  latte  della  popptf ,  pop- 
pare ,  mammam  adire  ,  ideerà  sugere ,  teter  , 
sucer  le  lait.  Piipè  ,  pupe  lait ,  fig.  ,  com- 
piacersi ,  dilettarsi  ,  godere  ,  delectari  •  per^ 
frui  ,  lattari ,  semel  beare  ,  in  sinu  gaiulerey 
se  r^^jouir  ,  avoir  du  plaisir  ,  se  plaire  ,  se 
délecter  en  soi-méme  ,  se  sa  voi  r  bon  gre. 
Pujjè  un  ,  V.  Monse,  Pupe  *n  ciò  ,  fig.  an- 
nojarsi  sommamente,  avere  o  recarsi  a  noja 
grandissima  ,  summo  (tedio  affici  ,  s'ennuyer 
lìiortellement. 

PuPETA  ,  dim.  di  pupa^  piccola  mammel- 
la ,   poppellina  ,  mammula  ,  petite  mamclle. 

PupiL ,  persona  che  rimane  dopo  la  morte 
del  padre    e    dell'avo    paterno  ^    minore    di 

?[uattordici  •  anni  se  maschio  ,  e*  di  dodeci  se 
einmiua  ,  e  die  è  posta  perciò  o  che  deve 
porsi  sotto  la  direzione  di  un  tutore  ;  pu- 
pillo ,  pupillus ,  pupille.  Pupil ,  inesperto  , 
V.  Puparin, 

PupiLA  Dij  BUI  ,  V.  Lumèt. 

PupiLÀR  ,  agg.  dell'età  di  colui  che  é  mi- 
nore di  Quattordici  auni  ,  o  di  colei  che  è 
minore  ai  dodici  -,  pupillare  ,  impubere  , 
pnpillarisy  pupillaire  ....  de  pupille. 

PupòiRA  ,  strumento  di  vetro  o  di  argento 
per  cavar  il  latte  dalle  poppe  delle  donne 
quando  non  danno  il  latte ,  o  ne  hanno  so- 
verchia abbondanza  ,  poppatojo  .  .  .  espèce 
de  pipe  dont  on  se  sert  pour  extràire 
le  lait  des  mamelles  des  femmes.  Pupòira  , 
V.  anche  una  specie  di  scodella  con  oeccuc- 
cio  ,  che  serve  a  dar  a  bere  ai  malati  .  .  . 
écuelle  à  goulot. 

Pupù  ,  V.  Popò, 

Pur  ,  pura  ,  t'pura  ,  avv.  ,  non  di  meno  , 
per  altro  ,  con  tutto  ciò  ,  pure  ,  ciò  non 
ostante  ,  at  qui^  tamcn^  nihilorninus,  cepen- 
dant.  Pur,  pura  j  liberamente,  senza  ritegno, 
scilicet ,  si  libet ,  librement,  sans  gene.  Ch'a 
fassa  ,  cìi'a  dia  pura  ,  faccia  pure  ,  dica 
pure  ,  age  ,  die  si  tibi  libet ,  voiis  pouvez 
faire  ,  vous  pouvez  dire.  Pur  trÓp  ,  bel 
a^anss  I  pur  troppo  ,  cosi  non  fosse  ,  ita 
sane  ,  ita  scilìcct  !  que»  trop  ! 

Pur  ,  add. ,  che  non  ha  immondezza  di 
sorta  ,  ne  cosa  che  ne  turbi  la  semplicità  ; 
puro  ,  mondo  ,  netto  ,  purus  ,  merus  ,  mu/i- 
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dns  ,  pur  ,  net ,  frane.  Pur ,  che  npn  h 
materia  eterogenea  mescolata;  puro,  mem 
sincenis  ,  purus.  Fin  pur ,  vino  puro  ,  rà 
puretto ,  merum  ,  merwn  vinum  ,  tìh  por 
vin  sans  eau.  Pur  e  mer,  purissimo,  anII 
puro  ,  sincero ,  sincerus  ,  pur.  Pur^  fig»  di 
non  è  altro  di  quel  che  si  dice  ;  semplee 
merus  y  simple  ,  pur.  A  Ce  na  pura  facessk 
na  pura  e  mera  facessia ,  è  una  sempBc 
facezia ,  è  una  facezia  e  nulPaltro ,  mantfe 
stus  jocus    est  ,    c'est    un    simple    badìnme 

Purea  ,  sugo  di  lecumi  cotti  ,  e  sprennit 
per  alimento  più  delicato  ;  jusculum  e  pisis 
vel  lentibus  per  colum  expressis ,  puree. 
Purea  ,  dicesi  ancora  la  zuppa ,  o  niinestn 
fatta  col  sugo  di  legumi  ,  puls  e  pisis  «tf 
lentibus  per  colum  expressis  y  puree,  potap. 
à  la  puree.  •        ^ 

.  PuRFssA ,  stato  di  ciò  che  non  é  imbni» 
tato  ,  che  è  mondo  ,  e  non  ha  materia  d9* 
rogenea  con  sé  -,  purezza  ,  purità  ,  munditìif 
sinceritas  ,  pureté  ,  netteté.  V.  Purità, 

Purga  ,  purgant  ,  rimedio    che  promuoit 
l'evacuazione  intestinale,  purgante, /?iir]pi(% 
remedium    laxans  ,    potio  cathartica ,  por»' 
gatif.  Purehe  plur.  omestrtùy  periodica  efih 
cuazione  di  sangue  ,    che    le    donne  haoai 
ogni  vent'otto  giorni  circa  nell'età  miglioflB^ 
mestrui ,  mesi ,  purghe  ,  purgazioni  ,  pufp^ 
tic  fceminarum  ,  menstrua,  menses  miUiebrtfiì 
menstrues  ,  règles  ,  mois  des  femmes ,  jhii^O 
gations  ,  affaires  ,  lunes.    Purghe    bianche^ j^ 
malattia  delle  donne  consistente  in  un  pr<KÌ 
fluvio  mucoso  dalla  vagina  *,  leucorrea,  fitf  ■ 
l)ianco  ,    flusso    bianco  ,  leucorr/itea  ,  /^ 
al  bus  ,  Icucorrhée  ,  fleurs  blanches. 

PuRGAJiT  ,  sost.  V.  Purea, 

Purgant  ,  add.  che  ha  la  virtù  di  purgirtf 
di  promuovere  le  evacuazioni  intestinaU;  pii^ 
i^aute  ,  cataitico  ,  laxans  ,  purgans  ,  pitrpt*  - 
^Vl<5  ,  catharticus  ,  purgatif ,  cathartique.    ■ 

PURGATBÙHI  ,     luogo  O  piuttOStO    StatO  ÌU  CUI 

i<'  anime  dei  giusti  che  morirono  senza  afcr 
abbastanza   soddisfatto    la    Divina    giustizia |, 
patiscono  pena  temporale    per    purgarsi  Av 
loro    peccati  -,    purgatorio  ,    locus  expùuUm 
post  mortem  peccatis  destinatus ,  purgatoriaiÈÌ 
purgatoire.   Purgateùri  ,  per  similit.  si  WS 
(li  qualunque    pena   e    travaglio    grande ,  tJ 
del  luogo  ove  si  soffre  ;  purgatorio  ,  suppli^} 
cium  ,  vruciatus  ,  magna  animi  cura  ,  lootl 
angoris   plenus  ,  luctuosa  sedes  ,  purgatoìit» 
Purgateùri  ,  spurgh  ,  luogo    murato  per  n* 
ct'vere  le  acque  piovane  e  tramandarle  neBl 
cisterna  purgate  che  sieno  dalle    ordure  df. 
portano  de'  tetti  .  .  .  purgatoire  ,  cilenieMM 
P<7ROHfi ,  V.  alt.  tor  via  l' immondizia ,  < 
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la  bruttura  ,  il  cattivo ,  il  superfluo  y  nettare, 
pulire  9  purgare ,  parlare, ,  depurgare  ,  miui- 

.  dare  y  exptirgare  ,  te/'gere  ,  purger  ,  netto- 
jer ,  parmer  ,  curer.    Purghe  ,  dar  medica- 

I  (neoti  purgativi ,  purgare  ,  catharticam  pò- 
donem  dare ,  purger  ,  faire  prendre  une 
medecine  purgative.  Purghe ,  promuovere  le 
evacuaaioai  intestinali  ,  e  dicesi  de'rimedii 
die  operano  in  tal  modo;  pu|^gare,  laxare^ 

*  purgare ,  purger.  Purghe  per  sot  e  per  dsor, 
purgar  per  vomito  e  per  secesso  ,  purgare 
per  alvum  et  per  os  ,  utraque  parte  purgare^ 

*  purger  par  le  haut  et  par  le  bas.   Purghe  , 

Elandosi    di    piaghe ,    o   simili  ,    spingere 
ri  umori  corrotti ,    marciume  ;    stillare  , 
Apparare  ,  sfogarsi  ,  suppurare  j  pus  effuìi" 
dàty  suppurar,  s'écouler ,  se  décharger.  Pur- 
^se ,  pigliar  medicamenti  purgativi ,  pur- 
(jiusi ,  ccUharticam  potionen  sumere  ,  alvum 
\*  furiare  ,  se   purgec  ,  prendre  un    purgatif. 
PtBGHB  y  sost.  plur. ,  y.  Purga, 
PuiiFfCASsioÀ  )  atto  di   purificare  ,  di  ren- 
I'  der  puro  dò  che  era  prima ,  o  si  giudicava 
1  iuffloado  ;  purificazione ,  purificatio  ,  puri- 
I  fiation.    Purificassiofi  ,    atto    religioso    col 

*  (pale  un  sacerdote  benedice  la  donna  che  si 
l'inala  prima  volta  alla  Chiesa  dopo  il  parto; 

|«i&Gazione ,  benedicUo  post  partum ,  lustra- 

tìa,  relè  vai  Hes.    Purificassion  ^  o  candlcra  ^ 

Mi  solenne  con  cui  la  Chiesa  commemora 

['  i  {brno  in  cui  la  B.  Vergine    presentò    al 

'  teopio  quaranta  di  dopo  il  natale  di  G.  C. 

r  ubbidire  alla  legge  di  iVÌ0!>è  prescrivente 
rito  della  purificazione  ;  Purificazione  , 
ruipciUio  ,  lustratio ,  expiatio  Purification , 
hcoaodeleur,  la  penthése.  Purificassion,  di- 
^1  anche  ciò  che  fa  il  sacerdote  nella  Messa 
^Duoediatamente  avanti  Tabluzione  e  dopo 
*Tcr  in  se  ricevuto  il  prezioso  sangue  di  N. 
&  Gesù  Cristo  prendendo  del  vino  nel  calice; 
P&nficaàone  ,  purificatio  y  purification. 

PmuncATÒfi  ,    pannicello    lino ,  *  col  quale 
fl  Sacerdote  pulisce  il  calice ,  e  la  patena  , 
^nettasi  le  labbra;   purificatojo  ,  purificato- 
\fimy  linicolumy  purificatoire. 

PuuncBÈ,  far  puro,  nettare  da  ogni  mac- 
i4ia  ,  da  c^i  vizio  ,  purificare  ;  purgare  , 
[teu&ire  ,  purifier  ,  purger  ,  rendre    pur. 

Pmirri  ,  innocenza  del  cuore ,  incontami- 
^tnone  ,  purità ,  puritas  ,  mwiditia ,  puretéj 
^ittdeur,  innocence. 
PouÈ  ,  V.   Pulesh. 
Pimssa,  V.  Porssil. 
PwMtóp  ,  V.  Pur  avv. 
ISwusnM  y,  di  poco    animo ,  d'  animo  de- 
lle ,  tìmido  ,  codardo ,  pusillanime  ,  abje- 
te  animo ,  pusiUanimis  ^  làche  ^  faible,  ti- 
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>  mide  ,  pusillanime ,  sans  cceiir. 

Puss  ,  sost.  sangue  corrotto  ,  marciume  , 
marcia,  puzza, /7(i5,  sanis,  pus,  sang  corrompu. 
Puss,  colore  di  pulce  castagno  scuro  ,  tanè 
scuro.  .  .  .  puce  ,  couleur  puce.  Puss  add. 
che  procede  con  lezi  ;  o  vuol  essere  trattato 
carezzevolmente  ,  capriccioso,  lezioso,  sman- 
ceroso ,  delicatus  ,  mollis  ,  mignard ,  délicat, 
grimacier  ,  affecté. 

PussA-,  V.  Spussa, 

Pussarìa  ,  pussiógna  ,  costume  e  modo 
pieno  di  mollezza  ,  di  affettazione  e  di  ca- 
priccio, usato  dai  fanciulli  che  furono  troppo 
vezzeggiati  ;  lezio  ,  leziosaggine  ,  capriccio  *, 
smanceria,  smagio,  smorfia,  mollitiesy  delicios^ 
mignardise  ,  dólicatesse  ,  mollesse  ,  afféterie , 
délicatesse  afftktée.  Pussarìa  ,  pussiógna  , 
dicesi  pure  la  condiscendenza  eccessiva  con 
carezze  a  tutte  le  volontà  de'  fanciulli  ,  che 
li  rende  guasti  e  di  mal  umore  ;  vezzi ,  de-» 
licature  ,  moine  ,   nimice  blanditile ,  caresses. 

PussÈ  ,  V.  Spussè, 

PussiÀ ,  agg.  a  fanciullo  trattato  con  so- 
verchia delicatezza ,  fanciullo  mal  allevato  , 
puer  indulgcMias  habitus  ,  solutus  ac  /luens 
puer ,  enfant  gate. 

PussiÈ,  careggiar  troppo,  trattar  con  sover- 
chia delicatezza  ì  figliuoli  ,  accondiscendere 
ad  ogni  volere  de'  fanciulli  ,  vezzeggiarli , 
amore voleggiarli  soverchiamente  ,  renderli 
capricciosi  con  soverchii  vezzi  ,  nimis  in- 
dulgere natiSy  niniHun  delicatos  habcre  natos, 
injantiam  delie iis  solvere  ,  gàter  ,  caresser 
trop  ,  mignoter  trop ,  dorloter,  trailer,  ami- 
gnarder  délicatement  Ics  enfans. 

PussioGXA  ,  V.  Pussarìa. 

PussoLA  ,  piccolo  quadrupede  selvaggio  si- 
mile alla  faina,  voracissimo,  avido  di  sangue, 
di  mantello  giallo  nericcio,  e  che  spira  catti- 
vissimo odore  ,  puzzola  ,  mustela  putorius  , 
putois. 

Pustola  ,  nome  generico  d'ogni  enfiatura 
o  boUicella. che  venga  alla  pelle,  vescichetta, 
bolla,  cosso,  pustola,  ^it5^a/a,  pustule,  bouton. 

Pl^fa  ,  albero  dtl  genere  del  ciliegio ,  di 
mediocre  altezza  ,  di  legno  duro  ottimo  per 
lavori  delPithanista  ,  con  foglie  ovali  acute  , 
e  frutti  amari  simili  alle  ciriegie  ,  ciliegio 
ramoso  ,  cerasus  padus  ,  prunus  padus  , 
cerisier  a  grappes  ,  puticM*.  ruta,  nome  della 
bubbola  nelle  alpi ,  V.  Pepo. 

PuTANA ,  femmina  ,  die  per  mercede  fa 
copia  disonestamente  altrui  del  suo  corpo , 
meretrice,  puttana  ,  mìnietta  ,  donna  di  pia- 
cere ,  mcretrix  y  scortuni  y  postribiUay  putain, 
prostituée  coureuse ,  filie  de  joic  ,  coquine  , 
lille  publique,  courtisane.    Fé   la  putana  , 
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prostituirsi  y  od  usar  modi  da  donna  pro- 
stituita 9  far  la  puttana  ,  puttaueggiare ,  me- 
ritricium  facere ,    meretricìe  se    jgerere  ,  se 

Ì>rostituer  ,  avolr  des  manieres  de  putain.  Fc 
a  puiana  y  fig.  fingere/ aggirare,  puttaneg- 
giare  ,  decipere  ,  dolo  agere  ,  circumduccre  ^ 
tromper.  PiUana  vèia ,  ih  m.  b.  si  dice  dì 
uomo  astuto  ,  e  scaltrito  ,  putta  scodata ,  ve» 
teratoPy  matois,  rusé,  vieux  renard ,  fin  merle. 
"  PuTA!«È,  che  attende  a  puttane*,  puttaniere, 
bordelliere  ,  scóHator  ,  ganeOy  putassler,  dé- 
bauché ,  paillard. 

PuTARfTA  ,  dim.  di  putana  ,  squaldrina  , 
sgualdrinella  /  putanella  ,  meritriciUa  ,  petite 
putain ,  petite  coquine ,  fille  de  joie. 

PiTTATiv ,  tenuto  e  riputato  per  tale  -, 
putativo  ,  simidatiis  ,  putativuSy  putatif. 

Puti5 ,  piccolo  ragazzo  ,  e  per  lo  più  si 
dice  di  quelli  rappresentati  nudi  in  pittura 
o  scolpiti  ;  puttello,  puttino  ,  puellus ,  petit 
enfant.  Putin\  angelo  ,  angiolo  ,  angioletto, 
cherubino  ,  angelus  ,  parvus.  angelus  ,  che- 
rubin  ,  ange  ,  p^it  ange  ,   chérubin. 

PuTBfiFASsioN ,  fermentazioue  per  cui  un 
corpo  si  corrompe  si  dissolv#  si  muta  in 
umori  o  sostanze  schifose-,  putrefazione,  pu- 
trescenza ,  corruptio ,  putreao  ,  putréfaction , 
corruption  ,  pourriture. 

PuTEEFfissE  ,  corrompersi    per    putredine  , 


putridire  ,  putrefarsi,  putreseere  ,  puirefien^ 
pouri'ìr  ,  se  putréfier ,  se  gSter  ,  se  «or- 
rompre. 

PuTBiD ,  add.,  che  ha  subito  putrefiinoiie; 
putrido  ,  putre  ,  putrefatto  ,  puiris  ,  putrir 
dus  ,  putredine  viliatus ,  putride ,  powri , 
corrompu  ,  putréfié  ,  putrémit.  Frei^  putrii 
da ,  specie  di  febbre  ,  cagionata  dalla  putre- 
scenza del  sangue  o  dalla  bile  o  da  qtuddie 
suppurazione  locale  ;  febbre  putrida  ,  fiùrà 
putrida^  fièvre  putride. 

Puran)  sost.,  sostanze  corrotte,*  jpotre&tte; 
putredine  ;  putredo  ,  corruption. 

PuvÌA  ,  pevìa  ,  filaniento  nerroso  ,  che  ti 
spicca  da  quella  parte  della  cute  At  om- 
una  colle  unghie  delle  mani,  e  produce  qoat 
che  dolore  ;  pipita ,  redùvia  ,  earie.  An^ùi  j 
malore  che  viene  ai  polli  sulla  pania  ddh 
Ungila ,  e  consiste  in  una  pellicola  Inaaci 
che   loro  è  d' ostacolo  à  bere  e  gridare;  pi- 

Sita  V  pituita^  pepie.  A  l*a  la  puvla ,  ^eeii 
i  chi  non  parla  quando  gli  converrebbe 
parlare  ,  egU  ha  la  pipita  ,  egli  ha  lascialo 
la  lingua  al  beccajo ,  lingua  iaborai  ,  il  a 
donne  sa  langue  au  chat.  Pi  galiUie  ,  pi  pf* 
vifj  prov.  che  significa  crescere  f^*  incagli  ia 
ragione  delle  cose  che  si  possedono,  o  òék 
persone  con  cui  si  vive  o  si  trattano  af- 
fari   
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\J  ,  decìmasesta  lettera  dell'alfabeto  pie- 
iiiuntese  ,  e  duodecima  delle  consonanti  :  si 
appoggia  sempre  alla  vocale  u  seguita  da  altra 
vocale  formante  dittongo  ,  ed  ha  suono  si- 
mile al  C. 

QuAC  ,  V.  contad. ,  cheto ,  zitto  ,  quietus  , 
tacitus  ,  trahquille  ,  paisible  ,  •  sans  faire  du 
bruit.  Siè  quac  ,  tacere ,  non  parlare ,  ser- 
bar silenzio  ,  silere ,  se  taire ,  ne  dire  mot. 
Quacy  auacià^  quacionà^  chinato  e  basso  per 
nasconaersL  all'altrui  vista  ,  stretto ,  serrato  , 
raccolto  in  sé ,  accovacciato  ,  quatto ,  quatto- 
quatto  ,  quattone  ,  quatton-quattone  ,  humi 
aepressusj  occidtus  ,  latensy  jacensj  cubans  , 
in  semetipsum  cor^voliUus  ,  accroupi ,  biotti , 
tapi  ,  conche.  Sii  quacià  ,  star  coccoloni  , 
seaere  sidle  calcagna ,   talis   insiderc  ,  in  se 
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convolutum  Jacere^  étre  accroupi,  étre  asif 
sur  les  taTons. 

Quac  ÈSSE  ,  quacionèsse  ,  cliinar^  sedendo 
sulle  calcagna  ,  e  col  corpo  quanto  più  n 
può  in  sé  ristretto,  accoccolarsi,  acquattara, 
accovacciarsi ,  raccosciarsi ,  rannicèhiarn ,  ac- 
chiocciolarsi, rattrapparsi,  raggricehiarsi ,  ui- 
coxare  ,  conquiniscere  ,  se'  se  contraktre ,  m 
semetipsum^  se  se  occulere^  proaùnberef  con- 
vol^^i ,  se  mettre  en  peloton,  oe  "^racooorciT) 
se  tapir,  s'  accroupir,  s'asseoir  sur  sesirioitf, 
se  clapir  ,  se  blottir ,  se  recoquiller. 

QuACflER ,  settarii  che  comparvero  inlaghil* 

terra  nel  i65o  ,  e  professano  ivi  ed  alvore 

un  culto  sempUce ,  la  necessità  ddV  tsf^'  ' 

zione  divina  per  salvarsi  ,  ed  un  assiduo  ti' 

I  m3re    de'  giudizii   di   Dio  ,  ond'  ebbero  il 
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■OHM  che  significa  tremante  ;  quacchero  .  .  . 
quacre,  quaker  ,  trembleur. 

QcjÓì,  Quacionà,  V.  Quac  nel    a.do  sig. 

QcAcioXu,  V.  (giaceste. 

Qdadbi  soet.  pittura ,  iDcUìone  od  altra 
i^resentaim  a'  ometti  sur  una  superfìcie 
|uia  o  quasi,  accomodata  in  tdajo  dì  forma 
oadrilalera  ,  od  audie  orale  ,  od  altra  ; 
uoeH.più  apecùlmaDte  delle  pitture;  quadro, 
JoMa/'tctB,  tableau.  Qiiader  fig.  descrizione 
£  una  coBB  o  di  una  persona  ,  &tta  in 
itoitto  o  col  disGOi-so  ,  quadro  ,  pittura,  lie- 
KTwdo  ,  effigiet ,  tableau,  peìnture.  Quader 
odl'iMO  si' dice  ancbe  del  telaio  istcsso,  e 
dd  fr^o  di  1^)0  di  metallo  e  simili  che 
I  n  tè  lo  iVcert  ;  quadro  ,  '  coinice  ,  lahUte 
L  coniut  ,  cadrL'  ,  bordure  Quader  ,  qttadrit , 
ftrtiineiito  fatto  in  (erra  negli  ord  e  nei 
|iardìni ,  quadro,  quaderno ,  areola  ,  area  , 
pài/'auis  ,  cari« ,  compartiiuent  d'un  jardin , 
{buche.  Quotar,  uno  dei  quattro  semi  dulie 
arte  ,    quadro  ,  mattone carveau. 

(^uujrr,  t.  de'l^Dajuolì,  stiomento  di  bosco 
Uh)  in  forma  £  squadra  stabile,  i  cui  leeoli 

tOB  i\  aprono,  né   si   chiudono  ,   pilferello  , 

■padra  zoppa,  ....  biseau. 
QuADOi   add.    quadra  ,  quadralo  ,  che  ha 
.  ^Kro  soli  lad  tutti    uniti  ad  angoli   retti  , 

«tguali  tutti  od  almeno  a  pajo  gli  opposti; 
'  MOTO  ,  quadrato,  qiuidratus,  carré,  quarré. 

^  tjuadre  ,  V.  Spala,    Quader ,  scimu- 

Blo ,  sciocco  ,    ignorante  ,    quadro  ,   stipes  , 

Xtpidus  ,     bardus  ,     sot  ,     simple  ,     nìais  , 


,  strofa  di  quattro  versi;  qua- 
^tnaiii)  ,  quartina  ,  tetrastychon  ,    quatrain. 
QtiiD^Tiiv,  ijuadfrton,  quader  tura  \.  Qi-a- 
irtìin ,  quadreton  ,  quadratura. 

Qoidkì  ,  pait.  del  verbo  quadre  ,  V.  il 
mbo.  Quadra,  agg.  di  misura  di  lunghezza, 
(kla  muta  in  misura  di  suptii'ficie  con  quat- 
tro btì  della  dimensione  indicata  ,  come  pe 
wadrà ,  su[>ci'&:i«  quadra  che  ha  un  piede 
ai  lui^hezia  per  ogni  lato  ;  piede  quadrata , 
iMffu  et  latin  pedem  ununi ,  pied  carré,  la 
furta  parte  della  circonferenza  del  circolo 
t  ristruiD<;ato  che  la  rappresenta  colle  sue 
i&woni  io  gradi  e  minuti. 

,  iuibigeuari  ,  che  è  in  età  di  quarant* 
iBni;  quadragenario,  quadragìnta  annoi 
Uba  ,  quadragéuaire  ,  qui  est  Sgé  de  qua- 
■ute  ans, 
OcMiaASGOL  ,  fijjura  di  quattro  angoli  ,  o 
ati ,  quadrangolo  ,  quadrilatero  ,  tetrago— 
•m  ,  quadraitpàlum  ,  figure  quadrangulaire , 
i)nadtilatère. 
QnuntiiT,    «ladraate  ,   quadraas  ,  quart 


de  ccrde.  Quadrant ,  cerchio  degli  oiiuoli  a 
ruote  ove  sono  notate  le  ore  ,  quadrante  , 
mostra  ,  horologiutn  ,  cadran. 

QuaddabIl,  quantità  di  quadri,  quadreria, 
copia  labuiaruta  pktarum,  quantité  de  ta- 
bleau!. 

Qu^DRÀT ,  t.  degli  stampatori  ,  pezzo  di 
metallo  dell'  istessa  qualità  dei  caratteri  da 
stampa  ,  di  forma  quadra  ,  più  basso  delle 
lettevc,  e  largo  almeno  come  quattro  di  esse 
per  forqiare  i  vuoti  nelle  linee  ;  quadrato  ,- 
quadratiun  ,  quadrat. 

QuAOBATO,  sost.  ,  figura  di  quattro  lati  , 
quadrato,  ^uot/rum,  quadratum,  ngure  carrée, 
carré  ,  quaiTC. 

Qu^nRATo ,  add.  V.  Quader.  add. 

(IviDaxnmi,. quaderlura  Ìl  ridurre  Iqfigura 

3uadra,  o  in  .quadrato,  riduzione  in  qua- 
rato,  quadramente  ,  quadratura,  fitot/raho, 
équarrissage  ,  quadrature.  Quadratura ,  fi- 
gura piana  di  quatti o  lati,  che  ha  i  lati  e  gli 
angoli  uguali,  quadrato,  quadrum  ,  qua- 
dratum ,  carré,  quarré ,  figure  carrée.  Qtui- 
dratura  ,  si  dice  anche  d'una  delle  facciate 
d'un  corpo  .solido  quadrangolare  ,  e  d'imo 
de'  lati  d'una  figura  piana  ;  quadrilatera  , 
quadratura,  quadrans ,  uu  coté  d'un  quarré. 
JJ>;s  pè  ari  quaiiratura ,  superficie  quadrila- 
tera che  ha  dieci  piedi  di  lun^iezza  per  ogni 
lato  ;  dicci  piedi  in  quadrato,  decem  in  qiia- 
dittm  pnles ,  à\\  pieds  en  carré.  Na  piissa 
d'canp  dsent  pi  an  quadratura,  una  pezza  di 
campo  quadrata  in  cento  piedi  dì  lato,  oger 
ijiuidratus  longus  et  laltu  pedes  centiun,  piece 
du  terre  de  cent   pieds  en  carré. 

QuadbS  ,  V.  att.  ridurre  in  forma  quadra, 
render  quadro,  tagliare  ad  angoli  retti,  qua- 
drare ,  riquadrare  ,  squadrare  ;  quadrare  , 
ad  normam  erigere ,  équarrir,  carrer  ,  ren- 
dic  quarré.  Quadre  o  riquadri,  V.  Riquadra. 
Qtuidrc  in  s.  n.  piacere  ,  soddisfare  ,  acco- 
modarsi, star  bene,  convenite ,  quadrare,  af- 
farsi, arridere,  probari,  quadrare,  ex  omni 
parte  convenire  ,  quadrer  ,  cadrer,  aller  bien, 
ptniie,  convenir. 

QuADHELA  ,  sorta  di  grossa  Urna  quadran- 
golare de' magnani,  quadiella,  magna  scobina, 
carreau. 

QumihCle  V.  Qtuidrìlia. 

QuADRìT,  dim.  di  quader  sost.  nel  »gn, 
di  pittura  in  legname ,  o  io  tela  accomo- 
data in  telajo  ,  piccolo  quadro  ,  quadretto  , 
tabella  picia,  petit  tableau,  (guadivi  dim.  di 
quadralo  ,  piccola  figura  quadrata,  exìguum 
quadratum  ,  petit  carré  ,  carreau.  Trav^  a 
quadrèt  ,  lavoro  a  quadrelli  ,  opus  tessella- 
Uun  ,  ouvrage  à  petit»  carreaux, 
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QuADR^iff  •  t.  degli  stampatori ,  pezzo  di 
metallo  della  stessa  qualità  de'  caratteri 
da  stampa ,  ma  più  basso  di  essi ,  che  serre 
per  separare  un  vocabolo  dall'altro  o  foimare 

altri  vuoti  nelle  linee  ,  quadratino 

quadratin. 

QuADBFTOi«  ,  quadertorij  mattone  grande  di 
forma  quadra  per  uso  degli  ammattonati  j 
tambellone  ,  quadretto  ,  quadruccio ,  latery 
sorte  de  brique,  carreau  ,  V.  Pianéta. 

Quadrili  A,  qu^drele^  punto  de'dadi,  quando 
ciascuno  de'  due  dadi  scopre  quattro  ,  qua- 
derno ,  numeri  quaterniy  carmes,  quadernes. 
Qitadrilia  ,  sorta  di  giuoco    d'ombre  che  si 

giuoca  tra  quattro,  quadriglio,  quartiglio 

quadrille. 

QuADRiLioN,  numero  che^  contiene  mille 
tiilioni  -,  quattrilione quadrillon. 

Quadri MESTR  ,  V.  Quarte, 

OuADRUPLicHÈ  ,  moltiplicar^  per  quattro  , 
render  quattro  volte  maggiore,  quadruplicare, 
quadruplicare^^  quadrupler. 

Quadruplo  ,  quatr  vòlte  (ani  ,(^i quantità 
quattro  volte  maffgi^e ,  quadruplo ,  qua^ 
aruplus ,  quadruple.  Quadruplo  ,  dicesi  di 
moneta  che  contiene  quattro  volte  il  valore 
d' un'altra  moneta  presa  per  unità  ,  e  spe- 
cialmente il  awidruplo  d* Spagna  ,  equiva- 
lente a  quattro  doppie  ,  e  del  valore  di  lire 
82  circa  ,  quadruplo  ,  oncia  d'oro  ,  quadru-- 
plio  ,  quadruple  ,  doublon  ,  once. 

QuAiCADUK  ,  pron.  qualcheduno,  qualcuno, 
qualche ,  alcuno  ,  taluno  ,  aliquis ,  quidam  , 
quispiam  ,  quelqu'un.  Ài  saralo  quaicadun 
ch'ancala  Jè  na  cosa  parìa  ?  saravvi  alcuno 
fra  gli  uomini  che  ardisca  fare  una  simil  cosa? 
quisquam  omnium  mortalium  hoc  faciatl 
y  a-t-il  quelqu'un  au  monde  ,  qui  ose  le 
laire  ? 

QuAicH ,  qualch  ,  agg.  di  oggetto  indeter- 
minato ;  qualche  ,  alcuno  ,  quispiam  ,  ali- 
quis ,  quelque.  Tajne  faii  quaicósa  (  quaich 
cosa  )  cK  i  ahie  d*có  neri  fait  voi  ?  no  io 
fatto  casa  alcuna  che  anche  da  voi  non  si 
sia  fatta  ?  an  quid  eco  feci  quod  ipse  non 
feceris  ?  ai-je  fait  quelque  chose  que  vous 
n'ayez  fait  ?  Ouaich  póch  d*dnè ,  quaich 
pbch  d^gran  ,  alquanti  denari ,  alquanto  di 
frumento,  aliquaniulum  nummorum^  ali- 
quantum  frumenti ,,  un  peu  d'argent,  un  peu 
de  blé.  Quaich  póch  dnanss  ,  quaich  poch 
apress ,  alquanto  prima ,  alquanto  dopo ,  ali- 
quanto  ante  ,  aliquanto  post  ,  quelque  peu 
auparavant,  quelque  peu  aprés.  Quaiùh  voi" 
ta  ,  talora  ,  qualche  volta  ,  qualche  fiata  , 
talvolta ,  interdiim ,  aliquando^  quelque  fois  , 
de  fois  ù  autre ,  par  fois. 


QuAicÒsA  ,  quaicoseta ,  per  quaich-^òit 
quaich-coseta  qualche  cosa,  un  non  so  d 
qualcosa ,  qualche  piccola  cosa ,  qualcoselKi 
aliquid ,  aliquantum  ,  aUauantulum  ,  cpn 
que  chose ,  quelque  peu  de  chose. 

QuAj  ,  vescichetta  ,  o  rigonfiamento  9  •  ^ 
si  fa  in  sulla  pelle  per  ribollimento  di  an 
gue  ,  malignità  d'umore,  urti  ,  colpi ,  o  1 
ni  ili  cause  ,  bolla  ,  cocciuola  ,  enfiato,  boa 
pustula  ,  ampulla ,  tumor  ,  postule ,  bidb 
ampoule ,  bosse.  Qua]  ,  bolla  cagionsta 
scottatura ,  cocciuola ,  phfyzacion ,  phlvctèiB 
encaume.  Quajj  il  segno ,  che  .lascia  la  m 
tatura  ,  cicatrice  ,  cico/rix,  cicatrice  ;  enoi 
me.  Quaj  ,  materia  colla  quale  si  rappigj 
il  latte  ,  V.  Preis  e  qiuij^t. ,  Quajf ,  é^ 
puqe  la  sostanza  coagulata  per  arte  o  Da^ 
ral mente ,  come  latte  ,  sangue  ,  ecc.  QN 
d*  sangh  ,  quaj  d^  lait  ,  satieh  quajà  ,  li 
quajà  ,  grumo  ,  saneue  ,  o  latte  rappc«M 
grumoso  ,  sangue  o  latte  fenpato  in  gnn 
globus  sanguinis ,  grumus  lactis  ,  masm 
coacti  sanguinisy  sanguis  conglobatuSy  cailk 
grumeau. 

QuAjA  ,  uccello  di  passo  ,  dell'  ordine  d 
gallinacei  ,  e  del  genere  della  pernice  ,  o 
molto  somiglia  ,  se  non  che  è  più  piccolo 
ha  la  piuma  di  color  bigio  ,  picchiettato 
la  carne  squisita ,  quaglia  ,  coturnice,  coùu 
nix  ,  caille  ,  perdrix  naine  ,  petite  perdrn 
He  da  quaje  ,    o  die  qitaje ,  V.  Re. 

Quajà  sost.,  latte  rappreso  leggermente  CO 
caglio ,  per  essere  mangiato  fresco  ,  liK 
quagliato  ,  lac  coactum  ,  lac  coagidaium 
caillé,  botte  de  lait  caillé.  Quajà  per  gkm 
crt  ,  V.  Gioncd, 

QuajI  agg.  di  liquido  che  si  è  raccerto  il 
massa  molle  ma  tenace  ,  coagulato  ,  rnpi 
gliato  ,  quagliato  ,  rappreso  ,  coactus,  ca3< 
coagulé.    Sangh  quajà ^  lait  quajà  ^  Y.  QfU^ 

Quajarsul  ,  strumento  col  quale  si  fischii 
imitando  il  canto  della  quaglia  per  dld 
tarla  ,  e  prenderla;  quagliere,  richiamo  dd 
le  quaglie  ,  illex  ad  cotumiceSy  courcidk^ 
appcau  de  cailles. 

Quajastr  ,  pesce  di  mare  del  genere  dd 
sogliole,  che  ha  i  due  occhi  dalla  atessa  par 
della  testa  ,  è  corto  ,  schiacciato,  ha  picco 
macchie  rosse ,  e  serve  di  cibo  ,  passerÌM 
pleuronectes-rhombus ,  carrelet. 

QuAjÈ  ,  cominciar  ad  aver  .paura  dalFa 
versano,  cagliare,    mancar    d'animo    e 
voce ,  smagliare  ,  allibire ,  acquacchiare ,  i 
bascere^  defìcere^  étre  effrayé,  blémir  , 
quer   de    couragc  ,    commencer   à   crai 
Quajèy  il  raccogliersi    che    fanno    alenai 
quieti  in  massa  mòlle  ma  tenace*,  rappigliai 


appìgliam  ,  cagliarsi  ,  coagulare  ,  quagliare, 
coagiilariy  se  cailler,  se  coaguler. 

QuAJEBA  }  gabia  da  qitaje ,  gabbia  da  qua- 
glie, cavta  ad  colurnices  incliulendas  ^  cage 
à  caiUes. 
.  QuAjfeTi  yentrìcino  di  bestiuole  come  vitelli, 

Snelli  o  capretti,  che  poppano  ancora  ,  e 
e  pieno  com'  è  di  latte  coagulato  ,  seiTe 
%  &ir  rapprendere  ogni  altro  latte  ,  caglio  , 
ga^o  y  gaglietto  ,  presame  ,  ventricino,  eoa- 
aiam  ,  presure  ,  caillette.  Quajèt ,  borsa , 
boiseUino  ,  crumeàa  ,  marsupiuntj  perula  , 
bonncy  gpusset. 

.  QuAifTA,  una  fetta  di  vivanda  composta  di 

po^  battuta  ,  e  pieaata  a  guisa    di    rotolo 

con  entro  alcuni  ingredienti  per  darle  maggior 

npore  ,  polpetta  ,   isicium  ,  insicium  ,  bou- 

ktte,  veau    roulé ,    roulade  ,    andouillette  , 

«mlpeton.   Quajete  senssa  fil,    diconsi    per 

scherzo  le  mele    cotte  in  faccia  del  fuoco  , 

mala  suùusUiy  pommes  rissotées.  Caria  d^dnè 

CORI  tfR  con  a  quajete  ,  Y.  Caria. 

.  QDUfTOH  ,  acc.  di  quajeta  ,  e  vale    quasi 

io  stesso ,  Y.  Quajeta.  (^lajeton  per  quajóty 

T.  QuajÓU 

QouoT,  qìiajòtoh ,  quajetph ,  dim.  di  quaja^ 

fpajàaL  giovane,  coUtrnix  junior ^  caillettèau. 

(^AL ,  add. ,  che  serve  ad  interrogare  so- 

Eie  qualità  e  la  distinzione  degli   indivi- 
,  OQ  a    indicare    qualità    comparata    od 
Molata  ;  quale  ,  qui  ,    quis  ,    qualis  ,  quel  , 
ionel,  qui.  Qual  èlo  vóslr  sentiment?  qual 
é  u  Tostro    sentimento  ?   quid  super   ea   re 
tatìs ,  quel  est  votre  sentiment  ?  Qual  a  rè 
V  part    tal  a  l'è  H  Jiéùl ,  qual  e  il    padre 
ti  è  il  Bgliuolo  ,  qualis   pater  talis  Jilius  , 
lei  est  le  pére  tei  est  le  fils.   Tal  qual ,  tal 
t  fial ,  tal  e  quint  e  qual ,  Y.  Tal.  Qualy 
mr.  relat.    non    molto  usato ,  e  che  porta 
iirticolo  ;  il  quale  ,  la  quale  ,    qui  ,   qute  , 
fnij  qui  ,  lequel ,  laquelle. 
QuALCB,  Y.  Quaich. 
Òdaleba  ,  Y.  Coalèra, 
Òdauficù  ,  attribuire  una  quaUtà  ad  un 
Aggetto  -,  dar  qualità  ,  qualificare  ,  virtiUem 
muarty  titulum  adscribere  j  qualìfier.  Qua- 
l^Uèè ,    rendere    eccellente  ,    o    singolare  , 
mlificare  ,   celebrare  ,    illustrem    reddere  , 
wbguer,  rendre  excellent,   rendre  remar- 
jfaaUe ,  particulier. 

Qujlutà  ,  grado  determinante  la  maggiore, 
0  minore'  perfezione  delle  cose  nel  genere 
loro  ;  qualità  f  natura  ,  condizione  ,  spezie  , 
Muiiera ,  sorta ,  guisa  ,  qualitas  ,  natura  , 
eondiiio  ^  nUio  »  species ,  genus  ,  virtus  , 
^oalité  ,  coDdition,  sorte,  attribut,  manière, 
diarie. ... 
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QuALMEÀT ,  come,  in  che  guisa  ,  in  (jual 
maniera  ,  analmente  ,  qualiter  ,  quomodo  , 
quemadmoaum  ,  comme  ,  de  quelle  facon. 
Qualment  ,  conqualment ,  che  ,  qualmente 
che  ,  quod ,  que, 

QuALONQUE  ,  qual-sf-sia,  add.,  qualunque, 
qual  che  ,  qualsivoglia  ,  qual  si  sia  ,  qui- 
cumque  ,  quisque  ^  quilibet  ,  quelconque  , 
quelque  ,  quel  qu' il  soit. 

QuAND  ,  avv.  di  ogni  tempo  ;  quando  , 
allora  che  ,  in  quel  tempo  che  ,  in  qual 
tempo  ,  qualora  ,  qmun  ,  quando  ,  quand. 
Quand  '/  póvr  dm  véùl  che  use' l  forn  casca  , 
V.  Póvr  óm.  Quand  ben  ,  quand  bih  ,  Y. 
Quantùnque.  D' quand  in  qiumd  ,  da  na 
vòlta  a  raittra  ,  Y.  Fólta. 

SJAiiD  s^  sìa  ,  ognora  ,  ad  ogni  tempo  , 
^  unque  volta  ,  in  qualunque  tempo  , 
quando  che  sìa  ,  qualora  ,  quotiescumque  , 
semperj  toujours,  toutes  les  fois,  toutes  fois 
et  quantes. 

QuANT ,  add.  che  denota  numero  o  quan- 
tità dubbia  od  indeterminata,  ovvero  anche 
determinata  e  allora  entra  come  termine  di 
paragone;  quanto  ,  quantus  y  que,combicn. 
Quanta  gentJ  che  gran  numero  di  persone! 
quanta  gente  !  quot  homines  J  que  de  gens. 
Quanti  saromne  ?  quanti  saremo  ?  in  i.he 
numero  saremo  ?  quot  erimus  ?  combien  se- 
rons  nous  !  Tsas  qiiante  vòlte  ch'i  son  rnw, 
sai  quante  volte  io  venni ,  scis  quoties  adfuij 
tu  sais  combien  de  fois  J'y  vins. 

QuAKT  ,  avv.  che  si  adopera  in  varie  ma- 
niere ',  quanto  ,  quantum  ,  quant.  Quant  a 
mi  ,  quanto  a  uie ,  per  quello  che  spetta  a 
me  ,  quod  ad  me  attinet ,  pour  moi ,  par 
rapport  à  moi,  quant  à  inoi.  Quant  prima ^ 
quanto  prima ,  al  più  presto ,  quam  primum^ 
au  plutot ,  au   plus  vite. 

Quantità  ,  numero  peso  od  altra  misura 
complessiva  di  più  unità  -,  quantità  ,  quanti- 
tas  ,  quanti  té.  Quantità  ,  detto  assolut.  mol- 
titudine ,  abbondanza  ,  gran  numero,  quan^ 
tità  ,  copia  ,  abundantia  ,  multitudo  ,  fre- 
quentia  ,  abondance  ,  grand  nombre  ,  quan- 
tité  ,  multitude. 

QuANTiTATiv,  numero,  quantità  determinata, 
numerus ,  copia ,  nombre.  Quantitati\f ,  pai^ 
landò  di  terreni ,  quantitativo  ....  conte- 
nance.  Quantitativ  ,  parlando  di  mobili  , 
quantitativo  .  .  .  la  consista  nce  du  mobilier. 

QuAHTOKQUE  ,  avv.  qiuind  bih ,  quand  beày 
quantunque  ,  benché  ,  sebbene  ,  ancorché  , 
quand'anche  ,  quamvi^ ,  licei  ,  etsi ,  etiamsi, 
quanHfuamy  quoique,  bien  que,  quand  bien  qi«^* 

QuA-QUA.,  voce  finta  ad  ìmitazioi^  "^* 
cauto  della  cornacchia ,  o  del  grido  de  rospi^ 
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e  simili  ;  cracrk  ....  cri  de  la  coraeille  , 
cri  du  crapaud. 

QuABA,  angolo  esteriore  d'una  pietra,  d'iln 
muro  y  d'un  pezzo  di  legname  ,  o  simile  ; 
canto  vivo  ,  angulus ,  carne  ,  aréte. 

QuARA^TA  ,  numero  di  quattro  decine^  qua- 
ranta y  quadraginta  y  quarante. 

Quarantena  ,  »erie  di  quaranta  cose ,  qua- 
rantina ,  quadraginta  ,  quaranHaine.  iVa  qiio^ 
rantena  d'dì  ,  una  .quarantina  di  giorni , 
quadratili  dies  ^  une  quarantaine  de  jeors. 
Quarai\UÌHi  ,  spazio  di  quaranta  giorni^  od 
ancj^  lo^to  più  breve  secondo  le  circostanze^ 
durante  il  quale  i  vascelli,  le  mercanzie  e  le 
persoiie  vegnenti  da  paesi  sospetti  di  coti- 
tagio  sono, ^obbligati  d'aspettare  in  certi  luo^ 
ghi  isolati  ehiaiiiati  lazzaretti  ,  per  chiarire 
«e  mai] fossero  infetti  di  peste  ,  prima  di  es- 
sere ammessi  a  libera  pratica  ;  quarantina  , 
contumacia  ,  e  publico  amandatHì>  in  qita^ 
dragesimiwjk.  diem  ,  quarantaine.  Fé  la  qua*- 
rantena  ,  dicesi  delle  persone  e  delle  cose  , 
che  per  alcun  determinato  tempo  si  tengono 
in  luogo  separato  i  per  sospetto  di  peste  ,  far 
la  contumacia  ,  quadraginta  dies  se  appro- 
bare  imtnunem  pestilenticPy  contagionis  suspi- 
cione expurgari ,  £aire  la  quarantaine. 

QuAiuin-'oRE  ,  solenne  esposizione  del  SS. 
Sacramentq.la  quale  si  fa  tre  giorni  di  se- 
guito y  onde  dura  per  ore  quaranta  all'in- 
.  circa  -,  quarant'orc  .  .  .  les  quarante  heures. 

QuABÈL,  piccolo  ferro  con  punta  quadran- 
.  golare  da  una  parte  ,  e  con  la  cruna  dall'al- 
tra ,  simile  ad  un  grossìssimo  ago  da  cucire, 

quadrello  ;  ago  da  sacchi carreau  , 

carrclet  ,  aiguille  à  emballer. 

QuAB^srMA ,  digiuno  di  quaranti  giorni  con- 
tinui, tolte  le  domeniche,  il  quale  ha  luogo 
nella  Chiesa  cattolica  tra  il  carnovale ,  e  la 
■  Pasqua  ;  quadragesima  ,  quaresima ,  quadra- 
gesima ,  caréme.  Longh  coni  la  quaresima  , 
dicesi  di  cosa  lunghissima  o  di  pei*sona  len- 
tissima si  che  vengono  a  noja ,  lungo  come 
la  quaresima,  lungo  come  un  di  senza  pane 
•  I  .   .  .  long  comnie  un  jour  sans  pain. 

(^abesimAl  ,  sost.  ,  corso  di  prediche  per 
tutti  i  giorni  d'una  quaresima,  quaresimale, 
sacrtB  coficiones  quadra gesinice  ^  caréme. 

QuAREsiMÀL  add.,  di  quaresima,  o  da  qua- 
resima ;  quaresimale  ,  quadragesimalis ,  qua- 
dragesiraal,  de  caréme. 

QuARs,  pietra  durissima  del  genere  del  cri- 
stallo di  rocca,  splendente, bianca  o  bigia,  for- 
mata quasi  intieramente  di  selce  ,  laonde 
J^iste  all'azione  degli  acidi,  e  percossa  col 
fucile  sparge  molte  scintille,  quarzo,  silex- 
^uarsum  ,  quartz. 


QuABT  sost.  la    quarta  p^rte  di  eheodbei- 
sia  ,  quarto  ,  quaeùrcms  ,  quarta  pars ,  qua- 
dre ,  quartiere  ,  quart ,    quatrìème    partìe  , 
quartier.    Quart  aun  Óm  ,  dicesi  per  ìscImiv 
zo    d'uomo  di  statura    assai    bassa  ^  ygm- 
te  da  cigoli ,    nano,    nanerottolo  ,  pimmeo  , 
pedina  ,  scricciolo ,  natmsy  pusUlus  j   futt0 
tiominisy  indiciunij  somnium  hominis  j  Dani* 
bouche,  coui-te-botteu  Quart  d  Urna,  diediui' 
le  diverse  apparenze    lunari;  fase    lumre^ 
phasis  lunas  ,  phase ,  quartier.  Prim  quaH-^ 
primo  quarto  ,  nascens  luna^.y  prima  iwta , 
premier    quartier.^  Second    quarti^    recondb   | 
quarto,  secunda  /liait^  second  quartier.  linb^t 
quixrt  ,  Oriana   pienat^  lunai  pi<^  ^^ fMit    j 
lunay  troisiéme  quartiery>pleÌBe!luhe.  tfìtùl^  } 
quart  ,  ultimo*  quarto  ,  luna  deèrcscenSy  410S. 
trema  luna,  deraier  quartier. 'X  terss  eH^qxmrt^     - 
y.  Terss  sost.  In-quarty  V.  In.  Quarta  m&kll 
che  viene  isei  piedi  del-  cavallo  ,  ed   é  qéi 
crepatura  ,  che  si  fa  nelle  pa$to)e  ,  e  alao»< 
dello  sotto  le  barbette,  la  quak  getta  aoqp» 
rossigna  e  fetente,  crepaccio,  ^5^0,  ere  vani. 

Quart  agg.  numerale  dell'  unità  che  e»     ! 
tre  altre   compisce  il  numero    quattro  ,  0^ 
vera  agg.  di  quella  parte  che  con  tre  altre 
eguali  compisce  V  intiero  *,  quarto  ,  quartasj 
quatriéme. 

Quarta,  la  quarta  parte  di  checchessia,»  4 
specialmente  di  un'  eredità  ,  quarto,  quarti^  '| 
quarta  pars,  quadranSy  quart.  Z^o^^è  la  quarta 
d'soa  eredità  a  un  ,  istituire  alcuno  eredk 
della  quarta  parte  de'^uoi  beni,  aliqviM 
scribere  ìueredem  ex  qiuzrla,  Caire  quelqu'm 
héritier  d'un  quart  de  ses  biens.  QfMirfa,  quarta 

f)arte  dell'eredità  del    marito    concessa  dalli 
eggi  alla'  moglie  povera  ed  indotata  ;  quarli^ 
quarta  uxoria,  quarte  réservée  à  la  femiae* 
pauvre.    Quarta  falcidia  ,  o  sempl.  falcidi^ 
quarta  parte  dell'eredità  che  le  leggi /iserbaat 
agli  eredi  togliendola  ove  d'  uopo  ai  legatarìi 
malgrado  le  disposizioni  del  testatore;  e  dicea 
per  estensione  d'ogni   detrazione  che  taluno 
faccia  sulle  cose  che  deve  consegnare  ad  altri; 
falcidia, quarta  falcidia,  quarta f ale idia^^ìXàrì^ 
falcidie.    Qiuirta  t  di  musica  ,  la  nota  chi 
viene  la  terza  dopo  una  nota  fondamentak|: 
ed  e    la    quarta    contando    quest'ultima,! 
dicesi  pure  dell'intervallo  di  voce  che  le  se* 
para;  quarta  ,  diatessaron  ,  quarte.    Quarta 
dicesi  pure  sost.  la  quarta  muta  de*  filugelli, 
quarta  bombyeum  veniatio,  quatriéme  mu6«* 
Durmi  la  quarta ,   fig.  dormire  a  lungo  • 
profondamente,  dormir  la  grossa  ,  arctt ,  eC 
in  miUtani  diem  dormire  ,  dormir  la  grave 
matinée.  Desvià  dia  qiuirta,  dicesi  del  filtt» 
gello  che  ha  fatto  le  quattro    mute  ,  e  6g; 


d'ttoióo  titpo  e  ]^ttosto  audace  ;  quartino , 
audace,  bombyx  a  quarta  vernatione  egressus^ 
festivus  et  aUuer  ,  qui  a  fait  la  quatriéme 
mUe,  éTeìUéy  dróle.  Quarta  classe j  de'  primi 
ftudti  nella  quale  si  continua  e  si  applica 
lo  stadio  della  grammatica  *,  quarta  y  quarta 
ckusiSf  quatrìème.  Quarta  t.  di  bai.,  quarta. 
.  •  .  entrécbat  quatre.  Quarta ,  t.  di  scherma, 
la.  maniera  di  portare  un  colpo  di  spada ,  o 
£  fioretto  girando  il  pugno  in  fuori.  .  .  . 
(joarte.  .'^ 

QdabtaIì  ,  studente  .  della    classe    detta  di 

fjWrta,  quartaiM>y  studens  quartee  classi^  é- 

eo|ier*9  quL>  fait  sa  quatrièraie. 

i^BèaTAfi^ ,  "febiNPe  intermittente  il  di  cui 

iMtaUooda  uh.coiniaoiàmento  all'altro  è  di 

TMrei  cèoètvké)  lÀCttè.  una^ volta  iu  tne  giorni, 

e  litoaui  ^il  quanto  •  gior»^  ;  x|uartana ,  febris 

fuuiami ,  fibris  ^quàdrini  ^circuitus^   fiévre 

(|iittte«  Quartana  dobia^  febbre,  il  cui  accesso 

Htociia  d«e  Yoltedn  tre  giorni, e  lascia  quindi 

vs  (ìomo  di  riposo,  quartana  doppia,  quar^ 

Iona  dupla ,  fiévre  doublé  quarte.  C/»'  a  Va 

k  ^Italiana  ,    quartanario  ,  quartana  labo' 

nsi,  qui  a  la  fièvre  quarte. 

QOàaTAiiARi  ,  colui  che  fa  il  quarto    anno 
i  csiso  in  qudUe  scienze  delle  quali-  lo  stu- 
fo li  compie    in  numero  d'  anni   determi- 
ni), qui  qiutrtum  agit    curriculi   annum  , 
Miot  de  la  quatriéme  année. 
QpiBTt ,.  per   quart   sost. ,   quarta  parte  , 
F.Qkiorr.  Quarte  tPvUèljdmoton  ec.,  quarto, 
fortiere  di  vitello,  di  castrato,  qiuzrta  pars, 
fudrans    vituli  etc*    quartièr  de  veau ,  etc. 
(^MHt^,  dicesi  *  dai  sarti   una    delle  quattro 
P*6  die  compongono  un  vestito,  quartiere, 
quadransj  quavtier.Qiuirrè^  spazio  di  tre  mesi, 
^  fi  la  quarta  parte  dell'anno  ,  trimestre , 
9^fllàMt  Wiwn  mensium ,  quarta  pars  anni , 
V'tttier.  Quarte  ,  dicesi    anche   di    ciò  che 
^  pag^  di  tre  in  tre  mesi  per  (itti,  pensioni, 
pnrrenti ,  pegni  o  del  servisio  e  delle  fun- 
^ìooì  che  Si  fanno  trimestralmente,  preliuni^ 
^ffTceSj  oonvictus^  opuSj  officium  trium  men- 
^ùw  ,  pensio   trimestris  ,*  trimestre    munus  , 
^■urtìer.   Quarte ,  trattandosi  di  pagamenti , 
^ifica    anche    sovente  la  metà   dell'anno  , 
Semestre ,  spatùun  semestre  ,    quartièr ,    de- 
«ù-anniée.   Quarte  y    parte  di  città ,  di  casa, 
tànili,  quartiere,  iwib,  quartièr.   Qiuirtc, 
teiae  diestinate  ai  solati  nelle  guarnigioni; 
fiartìere  ,  caserma ,  contubeKniuni,  militares 
fdlm ,  statiùnes  ,  quartièr  ,   caserme.  Quarte 
^m¥an  ,  tempo  nel  quale  i  soldati  sospen- 
<loiM>  le  openoiom  di  guerra  pel  risore  uella 
stagione  invemale  ,  e  dicesi  pure  oel  riposo 
die-  qaindi    tì    godono ,  e  del   luogo    ove 


stanno  ;  quartiere  o  guarnigioiie    d'inverno ,' 
hiberna^  hibernacula  ,  quaitier  d'hiver. 

QuARTiN ,  misura  o  quantità  di  liquidi  equi- 
valente alla  quarta  parte  di  una  penta 
(V.  Pinta)  quartuccio  ,  quarteruola,  meta- 
delia  ,  mezzettino  ,  mezzetta  ,  quarto  di  fo- 
glietta, qiuzdransviniy  demi-setier,  quarlaut.^ 
Chi  fabin  a  Va^n  quartin^  e  chi  fa  mal  a 
Va  'n  bocàl ,  prov.  chi  fila  ha  una  camicia 
e  chi  non  fila  ne  ha  due ,  e  vale  che  molte 
volte  è  rimunerato  chi  meno  lo  merita  ,  non 
semper  cequa  lance  pensantur  merita  ,  les 
chevaux  courent  les  bénéfices  ,  et  les*  ànes^ 
les  attrapent.    ' 

QuARTiiiA ,  stanca  o  strofa  di  quattro  versi  ; 
quaternario,  quadernario  j  quartina  ^  tetra^ 
$tichon  \,  quaierni  versus^  ^  entrain. 

QuARTRET  ,  anca  e  <;oscia  di  ■  quadrupede- 
separata-  dairanimale  -,  lacca ,  lacchetta ,  coxa 
agniaut  vervecis  ,  armus,  ftmur  ,  éclanché^, 
•  gigot.  QuartrH  ,  la'  quarta  parte  deiragnello 
o  di  simiU  animali ,  tolta  la  testa  e  l'inte- 
riora ;  quarto  o  quartiere  di  agnello  ,  quarta 
pars  agni  y  quartièr  d'agneau. 

Quasi  ,  avv.  di  similit.  pressoché  ,  quasi  , 
poco  meno  ,  fere  ,  Jerme  ,  pene  ,  propemù^ 
dum  ,  quasi,  y  présque  ,  comme  ,  quasi ,  peu 
s'en  faut ,  a  peu-près ,  approcbant.  Quasi , 
per  come  se,  ac  si^  comme  sì.  Quasi  quasi, 
vale  lo  stesso  di  quasi,  ma  ha  alquanto  piik 
di  forza  ,  quasi  quasi ,  circa  ,  all'intorno , 
poco  più  poco  meno  ,  quasi ,  ferme ,  circiter, 
prèsque  ,  trés-peu  s'en  faut  ,  guère  moins  , 
environ  ,  très-peu'  de  chose. 

QuAT  ,  V.  Qualr. 

QoATÈ  ,  v.  pop.,  calmare- ,  pacificare  ,  se- 
dare ,  placare  ,  sedare ,  appaiser ,  calmer. 
Quatè  ,  V.  pop.  coprire  una  cosa  in  modo 
che  resti  affatto  o  quasi  allatto  celata  ,  co- 
prire, operirej  tegere  ,  couvrir.  Quatè  ^Iféùj 
V.  pop.  ,  coprir  di  cenere  la  brace  ,  ignem 
obruere  cinere  ,  couvrir  le  feu.  Qiuitèsse  ,  o 
quacèsse  ,  V.  Quacè. 

QuATERNo  ,  quattro  numeri  scelti  o  tenuti 
dal  giocatore  ,  ed  usciti  insieme  dalla  lotteria 
od  in  altro  consimile  gioco  *,  quaterno  .... 
quaterne. 

QuATÌ ,  coati  ,  sorta  di  panno  lano  gros- 
solano con  pelo  assai  lungo  ,  e  che  serve  a 
far  coperte  ;  carpita 

QuATORDEs,  nome  numerale,  che  vale  quat- 
tro e  dieci ,  quattordici ,  qiiatuordecim ,  qua- 
torze.  JFè  quatordes  mìa  ant  quindes  dì , 
modo  di  dire  proverb.  operare  con  tutta  la 
lentezza  ,  nimium  quam  lente  agere ,  faire  en 
quinze  jours  quatorze  lieues. 

QuATA ,  quat ,  nome  numerale  contenente 


s62  Q0 

in  sè  due  volte  il  numero  due  ;  quattro  , 
qitatuory  quatre,  Fé  V  diao  a  qiuUr^  imper- 
versare ,  smaniare  ,  fare  il  diavolo  e  peggio,^ 
fare  il  diavolo  a  quattro,  debacchari jjiirere^ 


fanfano ,  ed  è  baggeo  in  chermisi ,  assimuiat 
quasi  sit  Hercules  furens  ,  homo  aeteroquin 
dama  timidior  ,  il  fait  le  fanfaron*  et  le  fu- 
rie ux  ,  quoiqu'au  fond  il  soit  bón  homme. 
Ande  a  quatr  ganbe ,  andar  carponi ,  repere  , 
reptare^  marcher  a  quatte  pattes.  Nen  dì 
quatr  ^n  cKa  sìa  ani  el  sach  ,  prov. ,  che 
significa  non  dover  Tuomo  fare  assegnamento 
di  alcuna  cosa  ,  infinchè  ei  non  V  ha  in  sua 
balia  ;  non  dir  quattro  se  non  Thai  pél 
sacco ,  inUr  os  et  offam  multa  intervenire 
possunt ,  multa  cadunt  Inter  calicem  supre^- 
maque  labia ,  il  ne  faut  pas  vendre  la  peau 
de  Fours  avant  qu'il  soit  pris»  Ciair  com 
dot  e  doi  fan  quatr  y  chvaro  ,  manifesto  , 
fuori  di  dubbio  ,  esser  ^fuattr'e  quattr'otto  , 
perspicmim  manifeste  y  étre  comme  deux  et 
deuK  font  quatre.  Quatr  vòlte  tant ,  (  ado- 
prato  come  add.  )  quadruplo  ,  quadruplex  , 
quadruplus  ,  quadruple.  Quatr  volte  tant  , 
(  sostantivamente  )  quadruplo  ,  quaàhiplum  , 
quadruple  ,  quatre  fois  autant.  Quatr  ,  di- 
nota anche  un  piccol  numero  di  checchessia  : 
Ft  qUatr  pass  ,  mangè  quatr  bocon ,  far 
quattro  passi  ,  mangiar  quattro  bocconi , 
paullulum  deambulare^  aliquantidunr- proce- 
dere ,  pusillum  edere  ,  faire  quatre  pas  , 
manger  quatre  morceaux.  Tre  per  quatr , 
V.  Tre. 

QuATBENA ,  complesso  di  quattro  co3e  della 
stessa  specie  -,  quattro  ,  quatuor  ,  quatre. 
Quatrena  d^dì  ,  quatrena  d'ani  ,  quattro 
giorni  ,  quattr'anni ,  quatriduum  ,  quadrien- 
nium  y  l'espace  de  quatre  jours ,  la  durée  de 
quatre  ans. 

QuATRÉOi ,  nome  torinese  dell'uccello  detto 
altrove  domina  ,  regina  ,  ec.  ,  V.  Regina. 

QuATRi^',  piccola  moneta  di  rame  che  ora 
non.  é  più  in  corso  ,  e  che  valeva  quattro 
denari  ossia  la  sessantesima  parte  della  lira 
di  Piemonte;  quattrino,  quattrinello,  oboluSy 
aiuidransy  monnoie  de  quatre  deniers,  obole, 
liard.  As^èi  gnanch  uà  quatrin^  esser  affatto 
senza  denari,  non  aver  un  becco  di  quattrino, 
non  aver  neppure  un  quattrino  ,  ne  terun- 
ciuni  quidem  habere  ,  n*avoir  ni  croix  ,  ni 
pile  ,  n'avoir  ni  denier  ni  maille.  Quatrih  in 
senso  generico  di  moneta ,  danari ,  quattrini , 
pecunia  ,  nummi  ,  argent.  Quatrin  con  qua- 
trìn  a  sfa  di.  sóld  ,  prov.  quattrino  a  quat- 


trino  si  fa  il  fiorino  ,  ciod»spessegg;ìandh^ 
poco  si  fa  Tassai ,  multa  paucafaciunt  wi 
satis  ,  les  petits  ruisseaux  font  les  gnu 
rivières. 

QuATSEirr  ,  nome  numerale  di  tmà 
centenaja,  quattrocento,  quadrin^enU j 4ì 
tre-cents.  Quatsent  volte ,  quattrocento  ft 
quadringenties^quatercentieSy  quatre -oeiilil 

QuÈ  ?  voce  pop. ,  ih  vece  di  còsa  urta 
gativo  con  cui  richiedesi  cosa  altri  vofSa 
noi  avendoci  chiamati  ,  o  cosa  abbia  od 
che  ?  co^  ?  che  cosa  ?  cosa  volete  ?  ;^ 
cosa  ?  quid  ?  quid  vis  ?  quoi  ?  qa'eilH 
plait-il  ? 

QvEFA  ,  coefa  ,  cappuccio  o  velo  MI 
usato  dalle  donne  da  coprir  il  capo  ed 
volto  *,  bacucco  ,  calantìca ,  reticulum\  coi 

QvEFÈ  ,  acconciar  il  capo ,  comam  cam^ 
nere  ,  crines  dirigere  ,  comere  ,  coiffen 

QuEFEÙR ,  V.  Pruchè, 

QuEFL^  ,  sottil  velo  trasparente  usato  di 
donne  per  copiìre  il  volto-,  velo  ,  retiaà 
voile. 

QuEFURA ,  acconciatura  di  capo  ,  comm  H 
gestus  ,  capilli  compositio  ,  coiffure. 

Querela  ,  lamentanone,  querela ,  dog|ii 
za  ,  questus  ,  querimonia  ,  querela  ^  puoi 
complainte  ,  lamentation  ,  doléance ,  pleui 
soupirs.  D^  querela  ,  porte  plenta ,  notifia 
agli  ufficiali  di  giustizia  le  ingiurie  licefi 
onde  il  loro  autore  ne  sia  punito;  dar  f 
rela ,  querelare  ,  diem  alicui  dicere ,  aUipik 
accusare ,  postulare  ,  aècuser  quelqu'im.' 
justice ,  former  des  plaiiites  con  tre  lui. 

QvERELfissB  ,  lamentarsi  ,  dolersi ,  qua 
larsi  ,  queri ,  lanientari  ,  plorare  ,  se  pU 
tire  ,  se  lamenter. 

Quesito  ,  domanda ,  dubbio  che  si  propc 
da  sciogliere  ;  quesito  ,  qiuestio  ,  qiuesitM 
demanoe  ,  question. 

Questa,  ricerca  di  soccorso  fatta  dai  { 
veri  o  pei  poveri  o  per  opere  pie;  coUetl 
questua  ,  cerca ,  busca,  accatto ,  mendicati 
conquisitio <f  quéte.  Ande  a  la  questa,  ù 
stonò  ,  andar  in  busca  ,  alla  cerca  ,  all'  t 
catto ,  mendicare ,  mendicare ,  aller  à  la  qui 
faire  la  quéte. 

Question  ,  rissa  ,  riotta,  contesa  ,  qutit 
ne  ,  rixa  ,  contentio  ,  jurgium ,  quereli 
débat  ,  contestation  ,  démélé  ,  dispute.  Q 
stion  ,  dubbio  o  proposta  intorno  alla  qa 
si  dee  ragionare  per  conoscere  la  veri) 
ovvero  rispondere  semplicemente  ;  doman 
questione  ,  argomento,  interrogatone  ,  ìr 
stio ,  disputatio  ,  argumentum  ,  questi! 
interrogation  ,  doute ,  demande.  Quesfion 
lana  caprina  ,  del  piciocù  ,  disputa  into 


a  disputa  dell'ombra  dell'asino  ,  disputare 
(iella  lana  caprina  ;  cosa  che  importa  niente, 
fmsUo  de  lana  caprina  ,  faire  un  procès 
sor  un  pied  de  mouche ,  disputer  sur  la 
poinle  d'une  aiguille. 

QuisnoHÈ,  contoidere,  dbputare  ,  contra- 
stare ,  qtustionare  ,  certare  ,  disceptare  ,  di- 
fpiÈtare  ,  contendere ,  disputer ,  contester ,  ba- 
tnller ,  te  querelier ,  se  débattre.  Qwstionèj 
interrogare,  iar  questioni,  interrogare  ^  per-- 
ctmkun,  interrogèr  ,  ^uestionner,  demander. 
Qmumfi  ,  accattare  ,  andare  all'  accatto  , 
(pestuare,  mendicare  ^  ostiatim  victum  qiue^ 
rikue  j  gueuser  ,  queter ,  £aice  la  quéte  , 
nendier. 

Qui ,    aVT.  di  luogo    usato   in    yece  di  sì 
od  ansisi ,  in-  alcuni  paesi  ;  V.  Si  aw. 

i^ciBus  ,  diconsi  per  ischerzo  i  denari ,  pe- 
cmki  y  nummi  ,  argent. 

Quitr .  chièt ,  che  non  fa  rumorp  ,  o  che 
Mo  parla ,  cheto  ,   queto  ,    quieto  ,  tacito  , 
fàetus ,  tranquiUus  ,    taciturnus  ,   paisible  , 
ti»qaille  ,   quiel ,    calme  ,    silencieux.    Ste 
éik ,  cessar    di    parlare  ,   tacere  ,  tacere  , 
Art ,  coniicescere ,  se  taire ,  ne  dire  mot, 
Iprier  le  ùlenoe.    (^ièt ,  agg.    di   persona  , 
fMÌfico ,  savio  ,  quieto  ,  guietus  ,  paci/icus  , 
jrataf ,  paisible ,  sage  ,  pose. 
^mrAMEirr  ,  chietament ,  chièt-chièt  ,  taci- 
iMe  ,  placidamente  ,  quetamente  ,    gaie-- 
Hf  sedate  ,   sikntìo  ,    tranquillement  ,    en 


^  ^RKTft ,  ckietè  y  acchetare  ,  sedare ,  porre 
a  cdma  ,  dar  quiete  ,  pacificare  ,  quetai-e  , 
pecert ,  pacificare ,  placare  ,  sedare  ,  com^ 
paeere  ,  tranquiUum  facere  ,  apaiser  ,  Cal- 
der,  tranquilliser ,  pacifier.  Quietèsse^  chie- 
Cèsie ,  acchetarsi ,  calmarsi ,  quietarsi ,  ripo- 
ste ,  star  in  calma  ,  fermarsi  ,  sedari ,  ^a- 
cari ,  quiescere  ,  iram  ponere  ,  iram  mode^ 
'ttn ,  tacere  ,  s'apaiser ,  s'arréter ,  se  tran- 
quilUser. 

OuiETisTA  ,  eretici  che  professavano  verso 
b  noe  del  secolo  i6.^  di  far  consistere  la 
perfoione  cristiana  in  una  totale  inazione  o 
gliele  dell'anima  ,  con  indifferenza  per  la 
^ndità  degli  atti  esteriori  *,  quietista  .  .  . 
faietiste. 

QuoDES^  nome  numerale  composto  di  cin- 

tpe  e  dieci,  ossia  d'un' unità  oltre  quattordici; 

^oindici  ,  quindecim ,  quinze.  Quindes  vólte^ 

^nindict  Tolte  ,  guindecies  ,    quinze    fois.  'JL 

^mdes  da  taròch^  dkcsi  popolar,  il  diavolo, 

4iabolus ,  le  diable.    Qtdndes   a    levar ,    t. 

di  giuoco  quindici  volte  la  posta  od  il  vada 

•  .  •  •  qui^ne  et  le  va,  quinze  fois  la  vade. 

FI  un  quindes  ,  iMurare ,  mt^riolare  ,  ingan- 
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nare  ,  tru&re  al  giuoco  ,  eludere  in  alea , 
dolose  ludere  ,  non  ex  fide  luderCj  tricher^ 
tromper  au  jeu. 

QvindsEìSa,  guinseàaj  il  complesso  di  quin- 
dici cose  della  stessa  specie ,  guindecim ,  ^lu'/t- 
deni ,  guinidenij  quinzaine.  Ant  na  guinsena 
ddì  j  fra  quindici  giorni  ,  intra  dies  guin^' 
decim  ,  dans  la  quinzaine. 

QuiNDsoN  ,  guinson  ,  moneta  d'argento  di 
Piemonte,  che  da  poco  i^on  è  più  in  corso, 
ed  era  l'ottava  parte  dello  scudo  ,  cioè  del 
valore  di  quìndici  soldi  ,  ossia  di  88  cente-. 
simi  circa  della  lira  nuòva  ;  mezzo  testq^^  , 
guindecipt  solidi ,  pièce  de  quinze  sous  de 
Piémont.  ,1 

(^uufSB  ,  guiseUa  ,  guinson  ,  Y.  Quindes  , 
guindsena ,  ec. 

QuniT ,  sost.  la  quinta  parte  ,  il  quinto  ,. 
guinta  pars  ,  le  quint ,  la  cinquième  partie*. 

Quirrr  ,  agg.  numerale    dell'unità   che  eoa 

Quattro  altre  compisce  il  numero  cinque  ,  o 
i  quella  parte  che  con  quattro  altre  eguali 
compisce  1  intiero  \  quinto ,  guintus^  cinquiè- 
me.  Quint  ,  si  aggiunge  per  pleonasmo,  nel 
modo  di  dire  seguente  *,  Tal  e  guint  e  gualy 
V.  Tal. 

Quinta,  pianta  riserbata  nel  taglio  de'bo* 
schi  cedui  per  lasciarla  crescere  come  gli  al- 
beri di  alto  fusto  ;  albero  matricino  ,  al- 
bero di  speranza  *,  querciuolo  riservato ,  guer~ 
cus  relieta  ad  incrementum^  balivcau.  Quinta^ 
t.'  di  musica  ,  la  nota  che  viene  la  quarta 
dopo  la  nota  fondamentale  ,  ed  é  la  quinta 
contando  quest'ultima  ;  e  dicesi  pure  dell'in- 
tervallo di  voce  che  le  separa  ;  diapente  , 
quinta  ,  diapente  ,  quinte.  Quinta  ,  classe 
de'primi  studii  nella  quale  s'insegna  la  gram- 
matica *,  quinta  ,  guinta  classis  ,  cinqnìéme, 
grammaìre.  Quinta ,  nome  di  que'scenarii 
posti  su  telai  nelle  parti  laterali  del  palco 
scenico  ,  e  che  si  fauno  avanzare  od  indie- 
treggiare in  adattate  scanalature  .  .  .  coulisse. 

QuiNTÀL  ,  peso  di  cinque  libbre  ;  quintale, 
ccìitumpondo  ,  centumpondium ,  quintal. 

Quun-A^  ,  studente  della  classe  detta  di 
quinta  ,  studens  guinUe  classis  ,  écolier  qui 
(ait  sa  grammaire  ,  écolier  de  cinquième  , 
un  cinquiéme. 

QuiNTANART ,  colui  chc  fa  il  quiuto  anno 
di  corso  in  quelle  scienze  delle  quali  lo  stu- 
dio si  compie  in  numero  d'anni  determinato, 
gui  gtdntutn  agit  curricuH  animm  ,  étudìant 
de  la  cinquiéme  année. 

QunrrÈ  per  conte  ,  Quintag  per  ccmtag  , 
Qiùntagioh  per  contagioh  \  ed  altri  simili  vo- 
caboli ,  in  uso  in  alcuni  paesi ,  Y.  Conte  , 
contag. 
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QunrrER5  d'  carta  ,  mazzo  di  ventiquattro 
o  venticinque  fogli  di  carta  messi  Tun  nel- 
l'altro senza  cucitura  ;  quaderno  di  carta  , 
scapus  j  main  de  papier. 

QuiNTERiffiT  ,  dim.  di  guintern  j  mazzo  di 
cinque  o  sei  fogli  di  caita  messi  l'uno  nel- 
l'altro *,  quadernetto  ,  quadernuccio  ,  parvus 
codex  ,  petit  Cahier  de  papier. 

Qui5(TEssB?issA  ,  l'estratto  più  puro  ,  sottile 
e  per  lo  più  volatile  de'  corpi;  quintessenza, 
succus  subtilissimus  y  quintessence.  QuinteS" 
senssa  metaf .  ,  il  migliore  ,  il  più  puro ,  il 
sugo  ,  visj  i^irtusj  natura  ,  ratio  ,  flos  ,  ro- 
bur  y  quintessence  ,  ce  qu'  il  y  a  ae  princi- 
pal  j  de  plus  fin  ,  de  plus  cacbé.  Serchè  j 
volèi  sav'éi  la  quintessenssa  d  na  còsa  ,  ri- 
cercare la  quintessenza  d'alcuna  cosa,  volerla 
saper  a  fondo  e  quanto  se  ne  può  sapere, 
atiquid  intime  Junditus  inquirere  ,  perscru^ 
tarij  approfondir,  cliercher  de  savoir  à  fond 
quelque  chose. 

QuurrupLO  ,  add.  usato  anche  in  forza  di 
s06t.  cinque  volte  maggiore  \  quintuplo,  quin- 
quies  majus  y  quintuple. 

Qui-PRo-Quo ,  errore  commesso  prendendo 
una  cosa  o  persona  per  un'altra,  sbaglio  d'ogget- 
to; qui-pro-quo,  errory  qui-pro-quo,méprisc. 

QuiSTOR  ,  Qiùstonè  ,    Y.  Chistoh  ,  chistonè. 

QurTAiissA  ,  confessione  fatta  dal  creditore 
d'esser  stato  soddisfatto  dal  debitore  di  ciò, 
che  gli  era  dovuto;  quitanza,  apochay  quit- 
tauce,  décharge  ,  acquit.  Fh  quitanssay  quitè, 
dichiarare  di  non  conservare  più  alcuna  ra- 
gione ,  o  cedere  le  sue  ragioni  ,  quitare  , 
nnare,  acceptum  ferrCy  prò  accepto  liberare y 
faire  quittance  ,  décharger  d'  une  obligation. 
Fé  quitanssa ,  scrivere  sull'  istrumento  del 
proprio   credito  od  in  altra    carta  ,  di  aver 


ricevuto  dal  debitoi*e  in  tutto  od  in  parte  la 
somma  da  lui  dovuta ,  far  quitanza,  quitare,* 
syngrapho  accepUe ,  vel  UUoe  pecuniot  apo^ 
cha  debitori  cai^erc,  passer  re^u,  quittancer. 

QuiTÈ  j  y.  Fé  quitanssa. 

QuossiEirr  ,  t.  d'  aritmetica  numero  che  ri- 
sulta dalla  divisione  di  due  niuneri  rane  per 
l'altro,  e  che  mostra  quante  volle  TaDoècoDl»» 
nuto  nell'altro;  quoziente,  quotienSy  quotient 

Quota,  porzione  che  tocca  a  ciascuno  quan- 
do si  dee  tra  molti  pagare  una  somma  ,  o. 
ricevere  divisa  una  cosa;  rata,  scotto,  quota, 
rata  pars  ,  rata  poriioy  quotité,  écot,  quote 
part.  Paghe  soa  quotay  pagare  la  porziooe,' 
che  ci  spetta  ,  in  partem  impenstr  venire  f 
payer  sa  quote -part.  QiiÒCa,  porzione  di  mai 
cosa  in  qualunque  senso  ;  quota  ,  ptrte^ 
pars  y  rata  pars  ,  quotité  ,  partie. 

Quote,  cleterminare  od  ordinare  quaal». 
ciascuno  debba  pagare  per  formare  una  som» 
ma  ;  tassare  ,  pluribus  tributum  imporienf 
cotiser,  taxer,  régler  la  part  que  chacun  iA 
donner.  Quotasse  cotisèssc  ,  cdntribture  flH 
lontariamente  ed  in  molti  ad  una  spen^ 
tassarsi  ciascuno  secondo  le  sue  &€oltà  yprt^. 
JaciUtatibus  conferre^  contribuere,  se  cotiacr^ 
se  taxer. 

QuoTmi a5 A  ^  febbre    intenmttenle   che.n*^ 
torna  ogni  giorno  lasciando  tra  un  acoesijl  • 
l'altro   poche    ore  di  riposo  ,   comincia  oois 
forte    brivido  e  freddo  ,  continua    con  vicK» 
lento    calore ,  è  accompagnaci    da    vomii»  y, 
diarrea  ed  altri  dolori,  ed  è  per  lo  più  Ivi0i 
e  di  guarigione  dificile  ;  febbre  quotidiana  :y. 
febris  quotidiana ,  fièvre  quotidienne, 

QuoTiDiAif AME7<iT  ,  cotidionamcnt ,  aw.  ogni 
giorno,  giornalmente,  quotidianamente, ^UCK 
tidie  y  journellement  ^  tous  les  jours. 
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,  lettera  decimasesta  dell'alfabeto  pie- 
montese ,  duodecima  delle  consonanti  ,  R  o 
F^ ,  nella  ricetta  medicinale  sta  per  recipe ,  o 

?  rendi  ;  recipe  y  prenez,  Nen  poaei  prononssiè 
R  y  balbettare ,  balbutire  ,  bégayer  ,  bai-» 
butier.  ColcKa  pèùl  neh  proferì  C  Ry  balbo, 
troelio  ,  scilinguato  ,  balbus ,  bégue  ,  qui  a 
le  défaut  de  la  lallation.  /?,  scapa  via,  pena 
via  ,  via  ,  ritiratevi  ,    partite  ,    andate  via  , 


R 


andiamcene  ,  partiamo^  recedile  j^  abile y  (fi* 
scedamus  ,  abeamus  ,    haut  le  pied ,  rw 
rcz-vous  ,  partons.  Fé  erre ,  sbignésla^fisl^ 
fuggire ,   battersela  ,  dar  delle  calcagna  ,  bx 
fardello  ,  sloggiare  ,  partire  ,  dileguarsi  ^  àf 
bire  y  discedere  ,  (^emigrare ,  Jugere ,  décanr 
per  ,  s'  en  aller  ,  s'enfuir  ,  déguerpir,  sedè» 
rober,  détaler,  disparaitre.  Fé  cr  y  o^ìfit* 
cgà  uà  yfé  irty  v.  pleb.  inimicarsi  con.uoO) 


i 


ì 


abbaBdònarne  la  compagaia ,  allontanarsene, 
inimicitias' alUujus  subire  ,  inimicum  susci- 
pcrCf  se  ùàre  ennemi  de  quel q' un,  s'en  éloi- 
gncr. 

RàBADAìi  y.  pop*. ,  rumore  ,  fracasso ,  stre- 
tto di  più  persone,  baccano  ,  tafferuglio  , 
damor  incoriditus ,  turba  ,  strepitus  ,  fra- 
gar\  firacas  y  ^ntamarre  ,  vacar  me  ,  thari- 
farì ,  chamai&is.  ;  ji 

Habascé  j  rotaste ,  raccorre ,  rammutrclnare , 
ttmnassare  ,  radunare  ,  collidere ,  congerere , 
coacenfare ,  congregare  ,  cumulare  ,  ramas- 
ler  I  rassemblér  ,-  recueillir.  Rabascè  ,  ruba- 
re ,  inToliire  ,  arraffare  ,  furari  ,  abripere  , 
foler  ,  gripper.  Rabascè  ,  predare  ,  metter 
a  ruba  ,  a  saccheggio  ,  fare  a  chi  può  averne 
&  più  ,  prctdari  ^  diripere  ,  compilare  , 
pUer.  ' 

Rabistè,  V.  Rabascè.  Rabastèsse^  rablèsse^ 
l.Rablè. 

RiBASTÙM  ,  spazzatura,  pattume,  pacciame, 
jacdume  ,  minutaglia  ,  pezzetti  ,  tritume  , 
mistula  ,  qùtsquilice  ,  balayures  ,  miettes  , 
meausulles  ,  ramas  ,  ramassìs. 

Rabecbbiv,  sorta  di  crespello  fatto  con  cacio 
. .  •  .  rameqìHn. 

RiBÈL  j  seguito*,  comitaius  ,  suite.  Rabèl  ; 

Me  deretana  della  veste  ,    che    si  strascica 

fcr  terra ,  strascico  ,  s¥rma  ,   queue    d'une 

afe  <{Ui  traine.    Rabel ,  per  residuo  ,  ag- 

IJuta ,  restante,  sopravanzo  ,  rdit/uum,  re- 

ma  ,  residuwn  .  reste,  residu  ,    superflu  , 

*^t.   Rahèl  ,  ^r   lanbèl  V.  Rabel ,  di- 

véftunento    rumoroso  ,  baccano ,    tripudio  , 

tripwHumj  saltatio  ^  branle,  vacarme,  dia- 

nvarì.  Rabèl  ,  dicesi  anche  un  piccolo  tetto 

con  un  solo  pendio ,  ed  annesso  ad  un  altro 

^.  Rabèl ,  sorta    di    carro    senza    ruote  , 

sniese  di  contadini  per  trainare  ciò  che  fa  loro 

di  bisogno  pel  loro  podere,  traino  ,  treggia  , 

^nkoy  traineau. 

RiBÈscB  ,  ornamento  di  pittura  o  d' inta- 

rIìo  composto  d'una  mescolanza  bizzarra  di 

fogliami  accartocciati,  di  fiori  ,  di  frutti,  di 

%are  d'uomini  o  d'animali  verì  o  immagi- 

oarìi ,  rabesco  ,  arabesco  ,   arabicum   orna- 

fitentum^  opus  arabicum,  arabesque.  Fc  d*  ra^ 

Ifèxh ,  guarnì  a  rabèsch  ,    rabescare  ,  opere 

jurabico  exomar&j  orner    d'arabesques  ,  ou 

^  moi-esques. 

Rasi,  Darra  curva  di  ferro,  con  manico  di 
cai  molte  *  arti  si  servono  per    muovere    la 
lungaL  ed  il  bosco  ne'  forni ,  od  altre    ma- 
lterie in  combustione  ^o  cocenti  ;  riavolo ,  rù- 
'àtòuiwn  )  réhìe. 

Habia  ,   malattia  .contagiosa    e    terribile  , 
«natlerixzata  da  avversione  alle  bevande,  ten- 

2^om.   IL 
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dbnza  a  mordere  ,  e  concisioni  ,  la  qualg 
non  è  inai  spdntanea  nell'uomo  ,  ma  può 
essergli  comunicata  col  morso  dagli  animali 
svolgendosi  specialmente  nel  gatto,  nel  lupo,' 
e  più  ancp^a  nel  cane  ,'4drofoBìa  ,  rabbia  , 
rabies  ,  hjrdrophobia  ,  rage  ,  hydrophobie. 
Rabia',  eccesso  di  fiffòre*  e  Idìra  ,  ^d  ap- 
petito di  vendetta  ,  rabbia  ,  Wizza  ,  furar , 
rage  ,  fureur','1éinpor^ement,  ' 
'^  RABiCTA,Mim'.  di  rabilij  nel  2.  sign.,  rab- 
biolina  ,   indignatiuncula  ,   un  peiide  dépit. 

Rabin  ,  Dottore  nella  legge  Ebraica  ,  giù- 
dice d'ogni  materia  e  controversia  di  religione, 
rabbino  ,' -Doc/or  ,  iRflr6^mu5 ,   Rabbin. 
>    RABioL'ÉtA,  V.  Rubióla. 

Rabiòs  ,  the  parla,  od  òpera  abitualniente 
cdii  rabbia  o  furore  ,  furioso,  rabido  ,  stiz- 
zóso ,  furens  ,  debacchans  ,  furore  perciius  , 
enragé,  endiablé,  furieux,  transporté  de  rage, 
Rabiòs  ,  infetto  della  malattìa  della  rabbia , 
V.  Anrabià, 

Rablada  -,  prolungamento  eccessivo  d'un 
discorso  o  d'iin'ai^one  per  ignoranza  o  ^qv 
nuocere  altrui  ;  lentezza  ,  indugio,  luiighezza, 
mora  ,  cunttatio  ,  procrastinatio  ,  lòng'ùeur, 
lenteur.  Fé  na  rabladh ,  V.  Rablè. 

Rablè  ,  tirarsi  dietro  alcuna  cosa  sf nza 
sollevarla  da  tèrra  ,  strascinare ,  strascicare  , 
trahere ,  traìner  ,  tirer  après  soi.  Rablè  le 
paróle  ,  Jè  na  rablàda  ,  si"  dice  di  chi  nel 
parlare 'allunga  troppo  re*- vocali  ,  ò 'ribatte 
le  sillabe  ,  o  replica  le  parole  nel  fine  del 
periodo,  fatélla^rè  collo  strascico  ,  0erba  pro^ 
trahere ,  verbtt  repetere',  fratner  les  paroles. 
Rablè  Ifi  coda  ,  camminare  collo' strascico  a 
terra  ,  lasciar  andar  giù  lo  Strascico  ,  5^r- 
mam  demittere,  se  detrousser.  Rablè  già  df 
erba  ,  die  pere  ,  ec,  dicesi  de'  fiumi ,  stra- 
scinare alberi,  pietre  ec.  arboreSy  saxa  ira- 
/rere,  volgere,  charier.  Rablè ,  dicesi  della 
nave  quando  tocca  fondo  ,  strascinare ,  toc- 
car fondo  ,  ad  imum  mergere ,  laboiirer. 
Rablè,  rablèsse  d' geni  ansem,  condur  sem- 
pre seco  alcuna  persona  ,  un  amico  ,  ami'' 
cum  sibi  affixuni  habere ,  ab  ejus  latet^  num- 
quam  discedere  ,  tiainer  son  ami  par-tout. 
Rablè  fale  ,  dicesi  d'  uccello  ,  cui  pendono 
le  ali  per. essere  ammalato,  aver  l'ala  rotta 
o  ferita  .  .  .  traìner  l'aile.  Rabtè  f  ale,  fig. 
reggersi  difficilmente  sopra  di  se  per  man- 
canza di  forze  vitali  ,  portar  i  frasconi,  im- 
becillum  esse,  repere  ,  prorepere  ,  se  traìner 
avec  peine.  Rablè  la  ganba  ,  rancare  ,  ran- 
chettare ,  camminare  a  stento  ....  traìner 
la  jambe.  Rablèsse  ,  rabastèsse  ,  camminar 
con  grande  stento  ,  poitare  i  frasconi ,  (tgrè 
membra  trahere,  marchér  avec  gran Jc  neiue. 

34 
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Rablèy  dicesl  di  uomo ,  od  animale  clie  è  in 
una  grande  languidezza,  e  che  da  un'  infer- 
mità travagliato  ,  non  può  guarirne ,  lan- 
guire ,  esser  infermiccio  ,  animam  trahere , 
tratner.  Afe  neh  parentèla  cKa  Vabia  vjeh 
la  eoa  cKai  rabela^  prov.,  ognuno  ha  i  suoi 

difetti Rablè  ,   parlando  di   chi  non 

vuol  terminare  un  afìfare  che  sta  nelle  sue 
mani ,  allungare ,  tirare  o  mandar  in  lungo, 
menar  per  le  lunghe  ,  appor  code  a  code, 
menar  u  can  per  Taja  ,  dondolar  la  mattea, 
tempiis  ducere ,  traioer  ,  allonger  ,  différer. 
Rablè ,  tire  an  longh  la  lite,  la  guèra,  man- 
dar in  lungo  la  lite,  la  guerra,  litem,  bel» 
luni  alere ,  bellum  ducere,  producere,  trahere, 
trainer  le  procés,  la  guerre,  les  faire  durer. 
Rablè  un,  mneh  per  el  nas,  menar  pel  naso, 
adescar  con  lusinghe,  con  false  speranze  ,  ali" 
quem  lactare  ,  et  falsa  spe  producere ,  lu~ 
dere  promissis  inanibus ,  trainer  quelqu'un , 
le  faire  attendre  ,  Tamuser.  Rablèsse  per 
tèra  ,  andar  carponi ,  repere ,  reptare  ,  mar- 
cher  sur  ses  mains ,  et  sur  ses  genoux ,  se 
trainer 'à  quatre  pattes.  Rablè  i  pè  ,  cam- 
minar stropicciando  e  fregando  il  terreno  , 
camminare  striscioni  ....  marcher  en  frois- 
sant  le  terrain. 

Rablèra,  seguito  di  moltitudine  che  ac- 
compagna una  donna  quando  va  a  marito  , 
un  bambino  portato  al  battesimo ,  o  un  de- 
funto portato  alla  sepoltura;  codazzo,  cor- 
teggio ,  corteo  ,  pompa  ,  coniitatus  officio^ 
sus,  catena,  suite,  cortège  ,  V.  anche  Rela. 

Rablòira,  agg.  ad  una  sorta  di  lumacst  , 
V.  Lumassa. 

Rablòira  sost. ,  sorta  di  mazza  ,  con  cui  si 
spingono  le  palle  al  giuoco  del  trucco  quando 
sono  molto  distanti  ,  claifa  lusoria  ,  mail  , 
queue  de  bilia rd. 

Rablon  ,  voce  usata  coi  v.  andè  ,  lasse  , 
andè  a  rablon  ,  trascinarsi  per  terra  ,  car- 
poni, reptabundus  incedere,  reptare,  se  trainer, 
marcher  en  se  trainant.  Ande  o  lasse  andè  a 
rablon  ;  trascurare,  lasciar  in  disordine,  di- 
sperdersij^  a;idar  in  rovina  ,  aliquid  negle- 
ctum  relinquere  ,  jacere  in  sordibus ,  negli- 
ger ,  trainer  ,  laisser  trainer.  Andè  a  rablon, 
andar  mendicando  ,  V.  Andè  ai  uss, 

RaboroS  ,  t.  de'  falegnami  ,  pialletto  da 
scorniciare  incozzatojo,  hiixella.  .  .  .  doucine. 

Rabòt,  istrumcnto  usato  da'falcgnami  per 
pulire-,  pialletta,  pialla,  runcina,  erminette, 
rabot. 

Rabotè  ,  assottigliare,  e  levigare  i  legni  con 

Eialla  -,  piallare  ,  Icpvigare ,  complanare  ,  ra- 
oter ,  corrojer. 
Rach  ,  liquore  spiritoso  ossia  acquavita  che 
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si  cava  dal  riso  nelle  Indie  orientali  ;  n^ 
rack  y  arak.  Rach ,  polvere  succe- 
danea al  cafè  tosto  e  macinato  ,  compofta 
e  posta  in  commercio  quando  questa  derrala 
aveva  carissimo  prezzo  ,  ed  ora  affatto  di- 
menticata ;  rack rak. 

Racbeta  ,  cerchio  di  legno  con  manico  ,  3 
cui  vano  è  ripieno  d'una  rete  di  grossa  mi- 
nugia ,  e  con  cui  si  giuoca  alla  psdla  a  coi^ 
da  ,  ed  al  volante  ^  lacchetta  ,  racchetiti 
reticiUus  ,  raquette  ,  timbale  (  se  é  coperto 
di  pelle  in  vece  della  rete).  Racheta ,  dicen 
ancne  la  coscia  di  dietro  del  porco  ,  dd 
castrato  ecc.  lacchetta,  coara,  éclanche. 

RachéOjb  ,  chéùje ,  staccare  ed  ammassare 
i  frutti  della  terra  od  altre  cose  sparse  ;  raci 
cogliere ,  collidere  ,  cogere  ,fructus  percipere^ 
cueillir  ,  recueillir  ,  ramasser.  Rachèùje ,  &• 
acquistare  da  varie  parti  cognizioni  ,  sentir 
novelle  ecc.  raccogliere  ,  colligere ,  recueiUìr* 
Rachéùisse ,  concentrare  la  riflessione  in  lè 
stesso,  dipartire  lo  spirito  degli  oggetti  eita> 
riori  -,  raccogliersi ,  raccorre  gli  spiriti  ,  je 
sibi  met  reddere,  secuni  esse,  se  recuillir. 

Racbitich  ,  rachitico  ,  rachitide  laborans , 
rachitique  ,  none. 

Rachitide  ,  malattia  cronica  che  coglie  per 
lo  più  i  ragazzi  e  consiste  principalm^ile 
nella  gonfiezza  ,  ammollimento  e  deformUh 
delle  ossa  ,  curvatura  viziata  della  coh 
vertebrale  ,  proeminenza  del  ventre  , 
lenza  doglia  e  debolezza  generale  ;  rachitkk 
rhachitis  ,  rachitis. 

R ACOLA,  bagatella  ;  cosa  frìvola  e  viaa 
e  di  poco  pregio,  chiappolerìa  ,  recida, mti» 
g(P  ,  triccB  ,  geme  ,  ineptiee  ,  bagatelle ,  niai- 
serie  ,  badine  ne  ,  chose  de  rien  ,  sornettei 
Racola  ,  cosa  nojosa  ,  o  imbrogliata  ,  aeph 
tium  multiplex  idque  molestum  et  operosum^ 
embarras  ,  confusion  ,  anicroche.  Racola^ 
questione  di  pochissima  entità  ed  appoggiati 
a  sofisticherie,  a  cattive  ragioni;  caviilaziose) 
casfillalio ,  chicane ,  mauvaise  question.  /U- 
cola  ,  dicesi  pure  di  chi  sastiene  simili  liti; 
litigatorc  ,  cavillatore ,  litigiosus  ,  vitiligator, 
mauvais  plaideur  ,  qui  aiine  à  plaider, 
chicaneur. 

Racòlt,  sost.  arc'ólt^  arcarti  il  ricogliere, 
e  la  cosa  raccolta ,  e  diccsi  delle  rendite  delle 
terre  ,    ricolta  ,    ricolto  ,    raccolta  ,  fruem 
perceptio  ,  messis  ,  fruges  ,  fructus  ,  récotte , 
ddpouille  ,  des  biens  oe  la  terre  ,    moissoa  » 
cueillette.  Racòlt  del  grafi  ,  messe  ,  ricolta, 
messis,  moisson.  Racòlt  dVamèl,  die  ulive y 
la  ricolta  del  miele,  delle  olive,  mellis,  vd 
olivarum  vendemia ,  olivitas ,  récolte  de  mid) 
d'olives.  Raeòlt  d'fen  ,  ricolta  di  fieno ,  jSr- 
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nìficium  y  récolte  des  foins.  Racòlt  dfue  ,  Y. 
Vendumia.  Si^an  ajè  un  bòn  racóU  cVfrute , 
in  quest'anno  copiosa  si  è  la  ricolta  dei  frutti, 
jpomis  annus  exuberat  y  la  recate  des  fruits 
est  fort  bonne  cette  année.  Per  causa  dia 
mtiha  stan  a  Ve  sta  scarss  7  racÓU  del 
min  j  scarsa  fu  in  quest'anno  la  messe  j  a 
cagione  della  siccità ,  hoc  anno  frumenti  prxH 
pter  siccitates  angustia  proi^enit ,  cette  anuée 
la  récolte  du  blé  n'a  pas  été  bonne  à  cause 
de  la  sécheresse. 

Racolt  j  part.  di  rachéùje  ,  V.  il  verbo. 
RacóU  ,  che  ha  il  pensiero  in  sé  concen- 
trato y  che  non  bada  alle  cose  esteriori  ; 
raccolto,  in  se  totum  iniensus  ,  recueilli  eu 
lui-ménie  ,  concentré  en  soi-inéme. 

Ricolta  ,  il  raccogliere ,  ricolta  ,  raccolta, 
coUccfio  ,  congrtgatìo  ,  collection ,  amas.  Ra- 
tàUa ,  libro  composto  di  opere  di  varii  au- 
tori, compilazione,  collezione  di  varie  scrit- 
tore ,  leggi ,  segreti ,  ecc.  raccolta ,  collectanta^ 
txcerpta  ,  recueil ,  collection  ,  compilation. 

RicoiiAirDA&siofi ,  arcomandassioh ,  Tatto  di 
pregare    taluno  a  voce  o  per  lettera  ,  onde 
ilm  a  petto  alcuna  cosa  o  persona  -,  racco- 
,   tmAxàoxie  y  commendatio  j  recouimandation. 
Uìera  d^racomandassioh  ,   lettera  che  si  dà 
iferta  a  chi  viaggia    per    metterlo    sotto  la 
Miezione  od  assistenza  di  qualche  corrispon- 
\   VMe  ',    lettera    di    raccomandazione ,  litterce 
ttmaendatitùe  y  lettre  de  recom manda tion. 
KicoMAiroÈ  ,  Y.  Arcomandè, 
RicoHT  ,  raccontaroento  ,  racconto  ,  narra- 
■ooe,  narratio  ,  récit,  conte,  rapporl ,  re- 
btioQ. 

RicoiiTÈ,   narrare  ,    riferire  ,  raccontare  , 
Qiarrare  ,  re/erre  ,  commemorare  ,  raconter, 
<)ire,  narrer. 
Raoical  ,  add.  ,  che  deiiva  dalla    radice  , 
.    ndicale ,  radicis  vim  obtinens  ,  quod  a  ra^ 
&c  proficiscitur  ,   radicai.     Umid    radicai  , 
^opposto  fluido  animale  che  fu  guardato  co- 
I     Ott  principio  della  vita  ,  ed  all'esaurimento 
<U  quale    si   attribuiva    la   morte  j  umido 
radicale  ,    humor    vitalis  ,   humìde   radicai. 
^icdl ,  che  serve  di  base  ,    che  e  il  fon- 
aumento  d'una  cosa  ;    radicale  ,   principale  , 
^filale y  prtpcipuus  ^  capitalis,  radicai,  prin- 
ópal ,  capital ,  fondamental. 
Radici,  erba  ,  Y.  Sicória. 
R^UMs  ,  parte  inferiore  e  per  lo  più  sottcr- 
nnea  d'una    pianta    talora    però    strisciante 
Attila  superficie  de'corpi  ,  e  clie   immediata- 
mente imbeve  i  sughi  della  terra  ,  e  li  tra- 
miette  alle  altre  parti   pel  nutrimento  ,  ra- 
dice, barba  ,  raaix  j  racine.    Radis  ,  dicesi 
per  fitnil.  delle  parti  iiiferiori  di  varie  cose 
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massimamente  se  niantate  in  altri  corpi  , 
come  de'denti  ;  e  ug.  di  ciò  che  dà  c^^nsi- 
stenza  e  durata  ad  una  cosa;  radice,  radixj 
racine.  Radis  ,  fig.  cagione  ,  origine  d'una 
cosa  ,  principio  -,  radice  ,  origo  ,  causa ,  ra- 
cine ,  origine  ,  principe  ,  source.  Radis  del 
tlè  ,  chiamano  i  tessitori  i  due  travi  posti  in 
terra ,  entro  cui  sono  conficcate  le  quattro  co- 
lonne del  tclajo ,  piede  ,  pes ,  pied  ,  chatelet, 
Radis j  t.  d'archi',  pezzo  di  legname  formato 
colle  sue  estremità  a  due  muraglie  o  ai  due 
lati  d'un  tetto  per  trattenerli  nella  loro  di- 
rezione*, chiave  ....  tii-ant  en  bois. 

Radisè  ,  far  le  radici ,  metter  radici  -,  radi- 
care ,  bai  bare  ,  barbicare  ,  radicare  ,  radi" 
cari ,  radicem  capere  ,  radices  agere ,  s'enra- 
ciner  ,  prendre  racine  ,  nousser  des  racines. 
Radisè  o  radisèsse  metafor. ,  internarsi ,  pro- 
fondarsi ,  altisumis  defici  radicibusj  s'enra- 
ciner  ,  invétérer  ,  se  fortifier. 

Rauis^a  ,  dim.  di  radis ,  nel  senso  nat. 
radicella  ,  radicetta ,  radiciUa  ,  radicule  ,  pe- 
tite racine. 

Radotè ,  vaneggiare ,  delirare,  anfanare, 
annaspare,  rimbambire,  pailare  a  vanvera  , 
sputar  farfalloni  ,  delirare  ,  deliramenta  lo- 
qui ,  desipere  ,  radoter  ,  extravaguer  ,  parler 
à  la  houle V uè. 

Radvnanssa  ,  assemblea  ,  riunione  di  perr 
sone  ,  radunanza,  com^entus  ,  ccelusy  congre^ 
gatio  ,  concilium  ,  assemblée  ,  cercle. 

Radunè  ,  metter  insieme ,  adunare  ,  ac- 
cozzare, unire  ,  ragunare  ,  colligere  ^  cogere^ 
coaceTi'are  ,  coagmentare  ,  congregare  ,  as- 
sembler ,  mettre  ensemble  ,  attrouper  ,  con- 
voquer  ,  réunir  ,  joindre  ,  amasser.  Radu- 
nèsse  ,  adunarsi ,  far  capo  in  un  luogo , 
convenire ,  congregari ,  s'assembler ,  se  trou- 
vcr  à  un  rendez-vous  general. 

Rafa  ,  il  rapire ,  o  il  trarre  con  violenza, 
rapimento  ,  rapina  ,  raptus  ,  rapina  ,  ravis- 
semeut,  rapine,  volerie,  voi,  V.  Rajè»  Bela 
rafa  ,  bela  ròba  ,  Y.  Ròba. 

Rafano  ,  radice  commestibile  polposa  cilìn- 
drica o  rotonda  ,  bianca  o  rossigna  d'una 
pianta  annua  o  bisannuale  dello  stesso  nome; 
rafano  ,  raphanus,  raifort,  radis  (  se  é  lun- 
ga ) ,  petite  i*ave  (  se  rotonda  ). 

•Rafataja  ,  numero  di  persone  fra  le  più 
vili  e  spregevoli  del  popolaccio,  bruzzaglia, 
bordaglia,  canaglia  ,  marmaglia,  schiazza- 
maglia  ,  gentamc  ,  feccia  del  popolo  ,  ple- 
baglia, gentaglia  ,  urbis  quisquilie^ ^  fex  plebe^ 
ja  ,  infimi  homines  ,  rejeclanea  ,  plebecula  , 
urbis  sentina  ,  racaille ,  canaille.  Rafataja  , 
turba  dì  ragazzi  che  menano  chiasso;  ragazza- 
glia ,  puerilis   turba  ,  merdaille  ,  marmaille. 
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incassati  due  cristalli,  destinato  a  riad 
rOstia  consecrata,  e  posto  sopra  un  pii 
dinarìamente  dello  stesso  metallo ,  ragg 
criB  Hosiias  receptaculunij  ostensorùun 
V.  Ragi. 

RagìLss  j  fanciullo  ,  ragazzo  ,  puer» 
Ragassada  ,  ragassarla  ,    azione  da 
zo  ,  ragazzata  ,    piierilitas  ,   puerilig 
ratio  j  puérilité ,  eiifantillage. 

Ragassaja  ,  t.  di  sprezzo  , .  moltitiii 
ragazzi ,  ragazzame  j  ragazzaglia  ,  turi 
rerum  ,  turba  pueriUs ,  marmaiUe , 
daille. 

Ragassòìi  y  t.  di  scherno  ,  peg^OEit. 
gàss  9  ragazzaccio ,  impudens  adol 
margajat,  mauvaìs  gar^on. 

Ragi  voce  forse  plurale  di  rag^'ÉL 
in  signif .  di  aumento ,  progresso  nel] 
seguente  :  Fé  ragi  j  crescere  ,  molti] 
ingrandirsi  ,  crescere  j  multiplicare  ,  • 
croitre.  Fé  ragi^  germogliare,  pigluu 
allignare ,  attecchire ,  produrre  ,  gen 
pullulare,  croitre,  s'accroitre,  pousser,M 
Fé  ragij  far  progresso,  avanzamento 
innanzi ,  progredi ,  prqficere ,  faire  e 
grès.  Nen  fé  ragiy  non  attecchire  ,  ut 
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Rapè  ,  torre  violentemente,  arraffieire,  gher- 
mire ^  rapire  ,  portar  via ,  raspare ,  arripercj 
extorquere ,  rapere ,  gripper ,  ravir,  grìmper, 
arracher  ,  rafler.  Fé  raja ,  portar  via  ogni 
cosa  ,  ftirari  ,  auferre  ,  rapere  ,  faire  raflfe, 
jouer  de  la  griffe,  dcrober.  Raje  j  fé  rafa  , 
vincere  tutto  il  denaro  che  è  sul  giuoco  , 
quidquid  pecunias  in  aleam  positum  est  viw- 
cendo  smùn  facere  ,  nettoyer  le  tapis ,  faire 
raffe.  Rafé ,  t.  del  giuoco  delle  boccie , 
portar  via  una  boccia  di  legno  spingendola 
con  altia  non  di  volo  ,  ma  rotolata  sul  ter-^ 

reno 

Rafiga  ,  grillo  ,  ghiribizzo  ,  arzigogolo  , 
bizzarria  ,  capriccio  ,  fantasia,  voglia  strana, 
morositasy  temeritas,  libido  ,  animi  impetuSy 
caprice,  vertigo,  lubie. 

Rapina  ,  part.  di  rafixA,  Y.  il  verbo,  /lo- 
fina  ,  agg.  a  uomo  ,   vale  accorto  ,  sagace  , 
raffinato  ,  vafer  ,  sagax  ,  versutus  ,  ramné , 
entendu,  habile ,  (in,  adroit. 

Rafciadòr  ,  e  rqfinòr ,  colui  che  purifica 
l'oro  o  l'argento  ,  spartendolo  dagU  altri 
^letalli ,  affinatore  ,  auri  excocior ,  argenti 
expurgator ,  affineur.  Rafinadòr ,  colui  che 
raffina  e  depura  lo  zucchero ,  il  salnitro  ecc. 
separandone'  le  materie  eterogenee  ;   raffina-  1  sperare,  intristire  ,  indozzare  ,  tabesa 

tore  ,  raffinezza raffineur.  polnt  profiter,  s'étioler  (  parlando  di^ 

RAFiifAMEin  ,  il  raffinare  ;  perfezione,  raffi-        Ragio^sb  ,  arrivar  uno  nel  cammi 

namento,  correctio  ,  emendatio^  raffinement,    corrergli  dietro  ,  raggiungere ,  asseqi 

perfection.  ~  sequi  ,   attinere  ,  pervenire  ,  raWxa]p 

Rafinabìa  ,    laboratorio  in  cui  si  affina    e    teindre  ,  rejoindre.    Ragionse ,  coDgi 

si  purifica  in  grandi  quantità  lo  zucchero  il    ricongiungere,  addere ,  confungere  ,  t 

'^  joindre,  rejoindre ,  réunir,  unir.  Rag 

in  s.  n.  pass. ,  congiungersi ,  unirsi 
convenire  ,  congregari  ,  conjungi  ,  m 
óre  ,  se  réunir. 

Ragie  ,  argir  ,  industria  ,  ingemc 
destrezza ,  industria  ,  sollertia  ,  aare 
dustrie.  Vive  con  i  so  ragir^  vive  d 
gir,  viver  colla  sua  industria  ,  cam 
guadagni  fatti  colla  propria  destrezs 
suo  et  arte  vivere  ,  vivre  d'adresse, 
par  son  sa  voi  r  faire.  Ragir,  o  argir, 
segreta ,  negoziato  coperto  a  fine  di  e 
sia  ,  rigiro  ,  raggiro  ,  machina  ,  * 
consiiium  ,  dtUour  ,  ressort ,  ruse  , 
chicane  ,  mancgc. 

R AGIRE  ,  andare  in  giro  ,  raggiri 
cumvolvere  ,  in  gyros  ire  ,  circumir 
noyer,  pirouetter.  Ragiréj  per  ingai 
Insane  ,  Ragiresse  ,  V.  Argircsse. 

ÌIagiròs  ,    o  argiròs  ,    industrìoK 

gnoso ,  destro ,  sollers  ,  snavus  ,  im 

industrieux  ,  adroit  ,  qui  a  de  l*adi 

la  dcxtcritó. 

Raga  ,  aragn ,  o  ragna  j  infetto 


nitro  ,  ecc raffinerie. 

Rafinatòr,  Y.  Rafinadòr. 

Rafinè  render  più  fino  ,  più  perfetto,  più 
puro  ,  togliere  le  sostanze  eterogenee  da  un 
corpo  ;  affinare,  purificare,  perfezionare,  raf- 
finare ,  perficere ,  absolvere  ,  purgare  ,  raf- 
finer  ,  perfectionner  ,  subtiliser  ,  rendre  plus 
pur  ,  purger.  Rqfiné  i  metal ,  rendere  i  me- 
talli più  puri ,  spogliandoli  delle  sostanze  di 
diversa  natura  ,  aiiinare  i  metalli,  metallum 
excoguere  ,  affiner  les  niétaux.  Rqfinèssc^ 
farsi  più  perfetto,  acquistar  perfezione  ,  raf- 
finire  ,  perfici ,  raffiner ,  se  perfectionner. 

RAFnfòa,  Y.  Rafinadòr. 

Rafredèsse  ,  Y.  Anfreidèsse. 

RafrrdÒr  ,  Y.  Anfreidòr. 

Rafre^iè  ,  rattenere    con   freno  il  cavallo  ; 

raffrenare ,  refrcenare  ,  tenir  en  bride.    Ra- 

frenè  ,  rqfrenésse^  per  moderare,  Y.  Moderé. 

Rag,  tratto  lineare  di  luce  che  ci  appare 
/come  uscente  da  un  corpo  ;  e  dicesi  pure 
d'ogni  cosa  materiale  fatta  a  somiglianza  ;  rag- 
gio ,  radius ,  rayon.  Rag  ,  circolo  d' oro 
.0  d'argento   guemito  di  raggi  ^  in  cui  sono 


di  corpo  piccolo  globoso  o  rotondo  ,  con 
o^to  occhi ,  ed  otto  gambe  lunghe  e  sottili , 
il  quale  fabbrica  e  stende  negli  angoli  dei 
muri  in  luoghi  8olitarii  ,  o  nelle  siepi ,  una 
tela  esile  .od  una  rete  ,  in  cui  piglia  altri 
insetti  per  pascersene  -,  ragno  ,  ragnolo  ,  ra- 
gnatello,  aranedy  araignée.  Ragn  ,  la  tela,  o 
rete  del  ra^no,  V.  Ragna,  Pess  ragn^  V.  Péss. 

Raguà,  detta  anche  ragn ,  aragn ,  aragnà, 
tela  o  rete  filata  e  tessuta  dal  ragno,  ragna- 
tela, tela  aranea  ,  opus  aranece  ,  toile  d'a- 
raigne.  Ragudy  superficiale  coagulamento  od 
agghiacciamento  de'  liquidi ,  velo  ,  velamene 
tunij  peau. 

RàGRÈRA ,  rainièra ,  rete  con  cui  si  pren- 
dono gli  uccelli  ;  ragna  ,  cassis  ,  plaga^  in^ 
doso  y  filety  ret  aux  oiseaux. 
:  R&GÒ  j  vivanda  composta  di  più  cose  appeti- 
tose, intiogolo  per  aguzzare  1  appetito,  ragù, 
iiiBDÌcaretto,tornagusto,bramangiare,7«^cf£/a//{, 
fak  ùrritamentum ,  ragoùt,  mets  appétissant. 

Ricosio ,  V.  Ribóta, 

RiGOT  y  dicesi  d'  uomo  piccolo ,  e  ben 
complesso  ,  bassotto ,  male  pan^iis  ,  ragot. 
htpt^  agnello  piccolo  e  grasso  ,  curtiis  et 
l  fh^  agnus ,  petit  agneau  gras.  Ragót  , 
Qsghiale  di  due  anni  j  aptr  tertium  agens 
ttUM»,  ragot. 

RAG0TÈ,yè  cTragòy/è  cusiha^  V.  Cusinè  v. 

Iagualiè,  far  paragone  di  due  cose  e  sta- 

Uhie  la  relazione  e  proporzione  ;  raggua- 

(j^  j  correrne ,  comparare  ,  comparer,  as- 

'«Duki  ,  mettre  en  parallèle.  Ragiialiè  uh  , 

jBJjt  uh  ragualiOy  dar  notizia,  avvisare  ,  rag- 

(iagliare  ,   indicare  ,    admonere  ,    certiorcm 

tacere  ,  informer  ,  avertir. 

Raj  ,  ral  ,  o  gilardoh  ,  specie  d'uccello 
•cqoaticOy  V.  Gilardoh.  Rai,  raggio  V.  Rag, 
^  ^  sol  j  dicesi  dell'ora  in  cui  il  sole  è 
pitt  fervente,  sferza  del  sole ,  hora  calidior , 
^KUcimus  color ,  le    plus  fort  de  la  chaleur. 

Rabièra  ,  V.  Ragnèra. 

RiuruEA ,    piccolo    canale    rotondo  od  an- 

fnv  f  tatto  per  lo  lungo  entro  un  pe7zo 
bosco  o  di  ferro  od  altro  corpo  solido  , 
fot  congegnarlo  eoa  un  altro  pezzo  ,  o  per 
^^re  ad  un  incastro,  incavatura  ,  scanala - 
^9  striatura  ,  rainure.  Rainura  di  botai  ^ 
^iUccatura  delle  doghe,  dentro  alla  quale  si 
^CMomettono  i  fondi  delle  botti ,  caprugginc , 
^,  commissura  ,  jable.  Fé  la  rainura  , 
tMrugginare  ,  conimittere  ,  enjabler. 
AiiB  add.  contr.  di  spéssj  cne  ha  le  parti 
b'tasiunte  in  modo  che  non  si  stringono  e 
^iManp  intervalli  vuoti  ;  non  fitto ,  raro ,  rado, 
iàtrus  j  ienuis  ,  rare ,  clair  ,  làche  ,  peu  ser- 
ale. Bairy  sì  dice  anche  delle  cose  o  persone 
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poste  in  qualche  distanza  1'  una  dall'altra  , 
raro  ,  rarus  ,  perrarus  ,  cldir-semé  ,  qui 
n'cst  pas  près-à-près.,  loin  à  loin,  clair.  Rair, 
dicesi  delle  vivande  od  altre  cose  che  con- 
tengono poca  sostanza  solida  in  molto  liquido, 
ed  in  tal  senso  rair  si  prende  anche  so- 
stantivamente per  la  parte  più  liquida;  chiaro,- 
sottile  ,  tenuis ,  clair.  RÙir  ,  agg.  di  quei 
fatti  che  non  sì  rinnovano  se  non  dopo 
molto  spazio  di  tempo  ;  raro  ,  poco  fre- 
quente, raruSy  rare  ,  peu  fréquent,  qui  n'ar- 
rive  pas  souvent.  Rair  per  singolare  ,  eccel- 
lente, pregiato  ,  raro  ,  rarus  ,  eximàis,  sin-' 
gularis  ,  excellens  ,  pretiosus  ,  rare  ,  excel- 
Te  nt,  précieux,  extraordinaire ,  exquis.,  mer- 
veilleux,  admirable  ,  peu  commun,  curieux, 
singulier.  Da  rair,  a\y.,  di  rado,  radamente, 
poche  volte  ,  con  molto  intervallo  ,  non 
sovente  ,  raro  ,  rare  ,  perraro,  minus  scepe^ 
non  scepcy  rarement,  peu  souvent ,  peu  fré- 
quemment. 

Rairì  ,  allargare  gì'  intervalli  vuoti  che 
sono  fra  le  parti  solide  ;  far  rado ,  tor  via  la 
spessezza  ,  diradare  ,  rarefare  ,  rarefacere  , 
éclaircir  ,  raréfier  ,  dilater ,  étendre  ,  rendre 
moins  épais,  moins  dense.  Rairì  in  sign.  ueut. 
pass. ,  diradarsi  ,  divenir  rado  ,  rarefarsi  , 
rarescere  ,  rare/ieri ,  se  raréfier ,  se  dilater , 
devenir  moins  épais. 

Rairòla,  tela  grossolana,  tessuta  a  fili  radi; 
canovaccio  ,  cannabis  ,  cannabum ,  cilicium  , 
segeste  lineum  ,  canevas.  Rairòla  per  scolè 
la  salada  ,  stamigna  ,  texlum  tenuius  ,  età- 
mine .  Rairòla  per  pare  le  moscìie  ,  o  le 
zanzare  ,  zanzariere.  .  .  .  cousinière. 

Raìròt  ,  dim.  di  rair  ,  alquanto  raro  , 
poco  fitto  ,  raretto  ,  radetto  ,  rarior,  un  peu 
rare ,  un  peu  clair-semé ,  un  peu  dair , 
très-peu  serre. 

Rajà  ,  sferza  di  sole  caldissima  e  poco 
durevole  che  ha  luogo  od  intervalli  quando 
s'aprono  le  nubi-,  yì/ga:r,  at  nimius  solis  or» 
dor  ,  coup  de  soleil. 

Rajè  ,  V.  contad.  rajè  féùv  ,  presentare 
l'uovo  ai  raggi  del  sole  od  al  chiaror  d'  un 
lume  onde  distinguere  dalla  sua  pienezza  se 
è  freséb  o  stantio  sperare  le  uova  ,  Oi^a  se-^ 
cernere  ,  regarder  les  ocufs  à  travers  la  lu- 
mière ,  écarter  les  oeufs. 

Ral  o  Rai,  specie  d'uccello  acquatico,  V. 
Gilardoh, 

RALEGRfi  V.  Arlegrè, 

Ram  ,  aràm  ,  metallo  rossiccio  ,  assai  co- 
mune di  peso  mediocre  più  duro  dell'oro  e 
dell'argento ,  il  più  tenace  dopo  l'  oro  ed  il 
ferro  ,  il  più  sonoro  di  tutti  i  metalli,  atto 
al  martello  e  capace  a  ridursi  in  qualunque 
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forma  ;  rame ,  ats  cupreum  ,  cuivre.  Ham  o 
aràm  y  prendesi  per  danaro  j  nella  frase  5a- 
vei  Haràm  ,  cioè  costare  assai  ;  saper  di 
rame ,  magni  esse  pretii  ,  étre  biea  poivré. 
Ram  per  gravura  ah  ram ,  Jlgura  in  ram  , 
incisione  in  rame  y  figura  in  rame  ,  intaglio 

a  bulino,  od  intaglio  d'acqua  forte 

gravure  6n  taille  douce  ,  gravure. 

Ram  ,  rama  ,  branch  \  parte  dell'albero  , 
che  deriva  dal  tronco  o  dallo  stelo  e  si  di- 
lata in  alto  a  guisa  di  braccio  quasi  sempre 
però  suddividendosi  in  molte  altre  parti ,  e 
su  cui  nascono  le  foglie  e  i  fiorì ,  e  si  pro- 
ducono i  frutti ,  ramo  ,  rama ,  ramus  j  bran- 
che, rameau.  Ram  ìTvìSj  sermento  ,  tralcio, 
palmes  ,  sermentum  ,  sarment ,  branche  de 
vigne.  Ram  sech  ,  seccume  ,  secchericdo  , 
f  rusco  ,  sicca  folla  ,  bois  mort.  Ram  ,  per 
simil.  dicesi  delle  parti  che  spuntano  nume- 
rose da  un  oggetto  solo,  stendendosi  in  lun- 
go ;  ramo,  ramus ^  branche',  rameau.  Ram 
a*unjium  ,  ramo  ,  brachium  ,  ramus  ,  bras. 
Ram  ,  dicesi  fig.  delle  diverse  generazioni  di 
linea  retta ,  che  discendono  dalla  stessa  per- 
sona -,  ramo ,  schiatta,  ramus ,  branche.  Ram 
o  pessa  (Tteiia ,  V.  Fessa. 

Rama  ,  ramàss ,  ramicello  ,  ramuscello  , 
ramuius  ,  ramusculus ,  petite  branche  ,  petit 
rameau.  Rama ,  rami  ai  quercia  ,  di  casta- 
gno ,  e  sìn^li  ,  che  si  piantano  in  terra  per 
sostenere  viti ,  piselli  ,  fagiuoli  ecc. ,  ramo  , 
frasca  ,  ramus  ,  ramage ,  branchage  ,  rame  , 
ramée.  Rama ,  ramo  di  nocciuolo  od  altro 
legno  flessibile  ,  spogliato  di  foglie  per  bat- 
tere i  panni  ,  e  farne  uscir  la  polvere  ;  ca- 
rnato ,  virgula  ,  houssine ,  gaule.  Rama  per 
ram  ,  V. 

Rama  ,  pioggia  di  poca  durata  ,  ma  ga- 
gliarda \  nenìbo  ,  nimbo  ,  *  rovescio  ,  scossa  , 
nimbusj  imber  repentimuy  guillée,  giboidée. 

Ramadaìi,  V.  Rabadan, 

Ramaci  ,  lavoro  che  rappresenta  un  ramo 
colle  sue  fronde,  fatto  per  ornamento,  opera 
a  fogliame  ,  opus  floribus  oc  foliis  pictum  , 
atifUìi  distinctum ,  ramage. 

RamIss  /  y.  Rama. 

Ramassa,  mazzo  di  vermene  di  saggina  o 
d'altra  pianta  ,  formato  con  legame  di  rogo, 
vinchii  o  simili  ,  col  quale  si  spazza  -,  gra- 
nata ,  scopa  ,  scopw  ,  baiai.  Ramassa  néùva 
ramassa  heà  ca  ,  prov.  per  dire  che  i  ser- 
vitori nuovi  nei  primi  giorni  fanno  il  loro 
dovere  ;  i  servitori  fanno    come    la    granata 

il  n'est  rien  tei  que  baiai  neuf.  De 

mah  a  la  ramassa  ,  Y.  Ramasse.  Ramassa^ 
specie  di  slitta  o  traino ,  in  cui  i  viaggiatori 
scendono  dalle  alpi  coperte  di  neve ,  ramao- 
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eia  ,  ramazza ,  sella  tractona ,  ramaste. 

Ramasse  ,  raccogliere  ,  radunare ,  mmmas 
sare  ,  rammucchiare  |   colligere  ,   congprtM- 
re  ,    recueillir  ,    ramasser  ,  r^ssembler.  nik 
masse ,    condurre    cose  o  persone    in    uni 
ramacela  nello  scendere  dalle  montagne 
perte  di  neve;  arramacciare |  siAvehere  i 
nives  sella   tractoria ,   ramasser.    Ramaste , 
nettare  il  pavimento  ,  fregandolo  colla  ghh 
nata  ;  spazzare  ,  scopare  ,  verrere  ,  ei^errcn^ 
scopis  mundare ,  balayer.  Ramasse ,  lertiii 
della  scopetta ,  o  .della  spazzola  por  ripolin 
i  panni  -,   spazzolare  ,   scopettare  ,    setolaif  | 
mundare  peniculo  ,  scoputa  vestes  purgane 
vergeter,  époussetter,  brosser,  nettoyer  attoe 
une  vergette.  Ramasse  le  scarpe  ,  levare  I 
fango  alle  scarpe ,  soleas  detergere ,  décrotleff 
les  souliers.  Ramasse    via  ,  Je  pra  nk^A' 
mah  a  la  ramassa  ,  cacciar  di  casa  le  pe^* 
sone  di  servizio ,  pigliar  la  granata  -,  spaanl^\ 
licenziare  i  servi ,  1  garzoni ,    mandar  iji| 
sen^os   omnes    domo   ejicere ,   faire    miina 
nette  ,  mettre  déhors  tous  les  domestiqwi.. 

Ramassèt  ,  dim  di  ramassa  ,  piccola  n»-' 
nata',  granatina  ,    scopuke ,  petit  baiai.  Ai»^ 
massèt  (T  piume  j  Y.  Ramasseta.   Ramatskt\ 
frasche   disposte    m    modo   che    il  filiuriki'^ 
possa  comodamente  salire    tra   esse  ,  e  ttb-'  ^ 

bacarvi  il  bozzolo  ;  bosco  ,  frasche ^ 

berceau.  :. 

RAMAssfTA ,  piccolo  amese  che  serve  a  it»  j 
pulire  gli   abiti  le  stoffe  i  quadri  ecc.  dall', 
polvere  e  dal    sucidume  ,  ed  é  fatto  di  pd( 
di  porco  ,  o  di  cinchiale  ovvero  d'erica  odt 
guamigne  ,    od  anche  di  piume    secondo  tf . 
usi  -,  spazzola  ,  setola  ,  scopetta  ,   penicubu^'] 
scopula  vestiaria  ,  vergette ,  brosse  ,  époai-' 
<ette.  Ramasseta  da  scarpe  ,  spazzola  perlt' 
scarpe  ,  penicldus  ,  asper  ,  excutia  j  décrol^ 
toire  (  la  più  grossolana  ),  polissoire  (  It  ^^ 
fina  )  Ramasseta  da  quadcr,  ramasseta  dpm^ 
me  ,  spazzola  di  penne  .  •  •  .  plumart.  Cd 
eh* a  fa  e  eh' a  vend  le  ramassetCj  colui  éà 
fa  le  spazzole  o  le  scopette,  e  le  vende,  «9*^ 
stiariarum   scopularum  opijex  ,  excutìanà^ 
faber  vel  venaitorj  vergettier,  brossier. 

Ramassòr,  scopatore,  co/»werrtfor,  babyeuTi 
frotteur. 

Rambmobè  ,  richiamare  altrui  una  coil^ 
alla  memoria  -,  rammentare ,  rammemorai 
ad  rei  memoriam  animum  aUcujus  re^ùcan^ 
rei  memoriam  alicul  refricare ,  faire ,  laf *' 
peler  ,  faire  souvenir.  Ramemorisse  ,  la- 
mentarsi ,  ricordarsi ,  rammemorann ,  riddi* 
mar  alla  memoicìa  9  recordari ,  meminisn  j 
se  souvenir ,  se  rappeler  ,   se    remettre. 

Ramata  ,    dim.  di   rama  ramacello  ,  la* 
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muscello  ,  ramicello ,  rainuccio  ,  vetta  ,  ra^ 
muius,  ramusculus  ,  rameau  ,  petite  branche. 
Hamì,  V.  att.  o  D.  abbruciare  leggermente 
oelJa  superfìcie ,  acquistandone  un  color  rosso 
bruno ,  quasi  di  rame  usato  *,  abbronzare  , 
suburtre  ,  amburtre ,  havir  ,  rissoler. 

Ramì  y  part.  adoprato  anche  come  sostan- 
tivo; inarsicciato ,  abbronzato,  .arsiccio,  am^ 
Imtus  f  ambustulatus  y  havi  ,  hàlé  ,  roussi. 
SavH  d*  ramì  j  saper  d' arsiccio  ,  aver  preso 
(|uasì  del  rame  ....  sentir  le  brulé  ,  avoir 
ungoùt  de  brulé. 

Kamificassion  ,   diramassioh  ,    divisione    e 
distribuzione    in    rami ,  e  dicesi    non  tanto 
deDe  piante  ,    quanto    delle    arterie  ,    delle 
Tene y. ed  altre  cose,  e  fig.  d'un  ordine  d'una 
coD^ura  ,  ecc.  ramificazione  ,  diramazione  , 
prminatioj  in  ramus  extensio,  ramification. 
RAMincBÈssB,  diramèsse  ,  v.  n.  pass,  span- 
derà   in    rami  ,    e    dicesi  delle  piante  delle 
arterie    e    simili  ,    e    figurativamente    delle 
c»e  morali  che  si  estendono  quasi  mettendo 
nmi  'y  ramificare  ,    ramificarsi  ,    diramare  , 
trinare  ,  in  ramos  dividi ,  se  ramifier. 

Ramina  ,  vaso  rotondo  di  rame  o  di  ferro 
nr  £ar  bollire  checchessia  ,    il    quale  ha  la 
Y  kcGa  alquanto  più    stretta  del  pajuolo  (  V. 
[,  fairéùlj;  ramino  ,  cacabus ,  akenum  ,  mar- 
vite,  bouilloire. 

Iaminà  ,  quanto  può  contenere  un  ramino 
jlaus  cacabtis  ,  une  pleine  marmite  ,  plein 
^  pot.  Ramina ,  raniìm  ,  pellicola  od  im- 
■QM^zza  di  color  verde ,  che  galleggia  sopra 
r«iua  stagnante Indi  la  frase  vol- 
are baie  ans  la  ramina ,  esser  agile  ,  snello, 
leggiero  ,  intactie  segetis  per  summa  volare 
Ramina  ,  étre  léger  comme  un  dain. 
,  RAmsEBBOifS  ,  grido  del  calderajo  ambu- 
late ,  e  col  quale  si  nomina  Tartefice  me- 
^«mo  che  se  ne  serve  -,  calderajo  ,  padeU 
1^0 ,  faber  terarius  ,  sartaginum  institor  , 
dMwdronnier ,  poélier. 

Babiuigh  ,  che  va  errando  pel  mondo  , 
laoùngo,  vagante,  vagusj  errabundiis,  sine 
te  d  lare  ,  errant  ,  vagabond. 

ftiMoiiN  ,  Vt  Raminot. 
•  KiMiBÒT,  dim.  di  ramina  y   vaso    fatto    a 
guisa  di  piccola  caldaja  ,  calderotto ,  ramino, 
'^aseuliim    ceneum  ,  exiguiim  ahenum  ,  petit 
dttttderon  ,  petite  bouilloire. 

RamporK  ,  armognè ,  v.  neutr.  manifestare 

ttllera  o  disapprovazione  con  parole  o  suoni 

&  Toce  poco    o    nulla  iutelligibili  ;  borbot- 

lut  j   bofonchiare  ,    brontolare  ,    parlar  fra 

dtDti ,    dir    i    pater    nostri  della  bertuccia  , 

Jrer  il  calabrone    nel    fiasco ,  mutire ,  miis- 

sare  j    murmjMrart  ^    gronder  ,   se    plaìndre 
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entre  ses  dents.  Ramognèj  in  senso  att.  sgri- 
dare ,  riprender  con  minaccie  ,  garrire  ,  bra- 
vare ,  rimbrottare  ,  rampognare ,  rabbuffare , 
rigettare  con  mala  grazia,  fare  uno  sgarbo  ad 
una  persona,  increpare  aliquem^  verbisasperio^ 
ribus  reprehcndere,  rabrouer,  gronder,  tancer. 

Ramognoìv  ,  armognòs  ,  tupin  d*armogn  , 
colui  che  brontola  sovente  ;  brontolone  , 
borbottone,  rampognoso,  rammaricoso,  (^ue- 
rulus  ,  gronde ur  ,  grogneur. 

Ramolada  ,  specie  d'intingolo ,  o  saporetto 
forte,  embamma  j  remolade. 

Ramolàss  ,  radice  di  rafano  grossa  e  ro- 
tonda od  a  guisa  di  trottola  -,  ramolaccio  , 
raphanus ,  raifort  ,  rond. 

Ramuscè  ,  y.Armiiscè, 

Ran,  V.  Raneh, 

Raì^a  ,  animai  rettile  nudò  scodato  con 
quattro  gambe  ,  e  le  posteriori  più  lunghe, 
verde  con  macchie  nere,  che  abita  nelPacqua, 
e  fuori  d'essa  ,  e  di  cui  sono  varie  specie  ; 
rana  ,  ranocchia  ,  rana  ,  grenouille.  Rana 
dsan  Gioan  ,  specie  di  rana  di  color  verde 
bruno  ,  che  ha  il  muso  alquanto  aguzzo  , 
quando  é  toccata  subito  schizza  dall'ano  un 
liquido  molto  acre  ed  abbondante,  non  gra- 
cida ,  sale  in  tempo  d'estate  sopra  gli  arbo- 
scelli ,  i  virgulti  ,  e  le  saggine  -,  raganella  , 
rana  muta  ,  rana  teniporarìa  ,  rousse,  gre- 
nouille rousse.  Rana  martiha  ,  rettile  verde 
consimile  alla  rana  ,  ma  d'altro  genere  coi 
piedi  rossicci ,  dita  non  palmate  e  vischiose, 
e  vivente  sugli  alberi  nei  boschi  umidi ,  o 
sulle  macchie  presso  ai  pantani  ;  rana  o  ra- 
nocchio di  san-martino  ;  raccola  ,  rana  ar- 
borea ,  canterella ,  rana  arborea ,  calamiteSy 
hyla ,  raine  verte  ,  rainette  ,  graisset  ,  gre- 
nouille de  saint-Martin  ,  rainette  saint-Mar- 
tin.  Rafia  martina  ,  dicesi  a  persona  zoppa  , 
claudus  y  boiteux.  S'ie  rane  av^eisso  i  dent  a 
mordrìo  ,  si  dice  di  chi  vorrebbe  offendere 
uno  ,  e  non  può  ,  la  ranocchia  non  morde 
perch'ella  non  ha  denti  ,  la  mosca  tira  il 
calcio  ,  ch'ella  può  ,  i  granchi  voglion  mor- 
dere le  balene  ,  Thedomas  ciim  Uercule  , 
edentulce  maxillce^  il  n'y  a  point  de  si  petit 
^er  qui  ne  se  recoquille  ,  il  ne  mord  pas 
fante  de  dents. 

Ranabot  ,  animaletto  toudiccio  ,  con  codet- 
ta stiacciata  di  color  nerastro  ,  che  si  vede 
nuotante  nelle  acque  palustri  ,  respira  colle 
branchie  a  guisa  de'resci  senza  uscir  dall'ac- 
qua, e  non  è  altro  c!:e  il  piccolo  della  rana 
nei  primi  mesi  della  vita  ,  e  quindi  mette 
le  gambe,  perde  la  coda,  acquista  polmoni, 
ed  é  rana  perfetta;  girino,  cazzuola  ,  ranoc- 
chio I  gxrinus  y  tetard. 


RàiisA  ,  a  rahha  j  V.  Aranba. 

Raubìmb  ,  V.  Arahbhse. 

RikHBORÈ  9  riempiere  di  nuovo  di  borra  , 
od  anche  rimpiere  di  borra  per  la  prima 
volta  j  tomento  farcire  vel  refarcire  ,  rem- 
bourrer  ,  reinptfir  de  bourre. 

RAifCACBÉuRy  V.  £am.  dolore  profondo,  ran- 
cura j  affanno  ,  doglianza  ,  angor  y  dolor , 
questusj  cegriiudo ,  cuagrin,  tristesse,  affliction, 
inouiétude ,  ennui,  mélancolie,  peine  d'esprit. 

Rauche  ,  levar  via  con  violenza;  strappare, 
spiccare  ,  evellere^  reveliere  ,  eripere  ,  exlar-^ 
attere  j  arracher  ,  cnlever  de  force  ou  par 
torce.  Ranchi j  svellere  le  piante  dalle  radici-, 
sradicare  ,  sterpare  ,  exiirpare ,  explaniare , 
radicitus  veliere  ,  extirper ,  dérac>uer ,  arra- 
cher. Ranche  man  a  'n  cotèl ,  dar  ^di  piglio 
ad  un  coltello  ,  orrore  cuUrum  ,  se  saisir 
d'un  couteau.  ., 

RAifcu^^ft  j  andare  stortamente  od  a  stento 
come  fanno  gli  zoppi  o  gl'infermi-,  rancare, 
arrancare  ,  durancare  ,  ranchettare  ,  claudi- 
care ,  traìner  la  )andi>e  ,  clocher  ,  boiter  , 
dopiner ,  marcher  avec  peine.  Ranchesè , 
radesse  ,  strascinarsi  per  terra  ,.  camminare 
sulle  mani  e  sull§  ginocchia  ,  repere  ,  re- 
ptarcj  tellurem  genilfus  perrepere^  se  traiuer 
par  terre  sur  ses  genoux ,  traiuer  la  carcasse. 

R4VciAffy  cattivo,  meschino,  malus ^  vUis^ 
pravfiis,  mauvais,  méchant  de  mauvaise  qua- 
lité.  Rancian  ,  dicesi .  pure  .  di  persona  de- 
bole magra  spartita  ,  ed  ii\  questo  senso 
usasi  anche  come  sostantivo ,  T.  Nìsi. 

Rasda  ,  piccolo  bastone  ritondo  di  lun- 
ffhezza  d'un  braccio  per  uso  di  levar  via 
dallo  stajo  il  colmo  ,  die  sopi*avauza  alla 
misura  ,  rasiera  ,  rulelluni ,  radiiu^  racloire, 
rouleau  à  raser  la  mesure  de  blé.  A  randa, 
avv.  parlandosi  di  vasi  vale  pieni  affatto  e 
come  se  vi  ci  fosse  passata  la  i-asieia ,  a  fiore, 
a  orlo  ,  pienissimo  ,  pleniis ,  rasadc ,  tout-à- 
fait  plein.  A  randa  ,  avv.  da  vidno,  molto 
presso  y  accosto,  rasente,  prope,  tout  auprés, 
rez-à-rei,  de  prcs.  Passe  a  randa  ,  rasen- 
tare ,  iranseundo  perstringere  ,  oram  legere^ 
passer  rez-à-rez  ,  raser  ,  efileurer. 

RandI  ,  spianato  ,  pareggiato  ,  raso ,  e  per 
lo  più  si  dice  di  misura,  tequus ,  atquatus  , 
complanaiusy  ras  ,  uni ,  de  niveau  ,  cgale  , 
apnlani. 

lUifDfi ,  levare  il  colmo  dalle  misure  colla 
rasiera,  radere  le  misure ,  radere  ,  aquare  , 
rader  le  dessus  d'une  mesure. 

Randevò  ,  (  coU'o  stretta  )  accordo  di  tro- 
varsi in  un  luogo  assegnato  ed  al  tempo 
stabilito  ;  e  si  dice  anche  del  luogo  stesso  ; 
appuntamento ,   posta  i  assegnazione  ,  locus 
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condictusj  locus  prwstituius  qito  cwwtmoiurf 
rend«&-vous. 

Rakèba,  casa  fabbricata  in  luogo  umidb, 
pantanoso  e  malsano  9  domus  humidudm , 
grenou'dlère. 

Rauèta  ,  sorta  di  mda  di  mediocre  mlune^ 
di  c(dor  giallo  pallido  ^  di  buon  sapore  ^ 
profumo  ;  pomo  renetto  ,  mahun  reneiùtm  ^ 
reinette,  rainette. 

Ra5gè  o  arangè  ,  ordinare  ,  aMettare,  co^ 
locare  in  ordine ,  disporre |  dar  sesto,  alkK 
gare  ,  ordinare  ,  digerere  f  collocare  ,  distm- 
eie  et  ordinate  diuMnerCf   instrmere  ,   com* 
ponere  ,  ranger,  piacer,  disposer,  mettreoi 
ordre*  Rangè  ,   acconciare  le  00^   giUMte  i 
che   servano  di  nuovo  al  primo  loro   «10^ 
aggiustare  ,  accomodare ,  riassettare  ,  Tabber^ 
ciai«,  rcficerey  reconcinnare^  réparer,  armigMy 
raccomoder ,  Rangè  i  sÓ  iifè  ,  ritornare  kfe' 
migliore  o  più    ncura    fortuna ,    toma»  i^ 
galla,  in  iniegnun  restituif  reveqir  sur-l'i 
Rangè  i  contj  fare  i  conti,  raiiones  cof^m\ 
régler  ses    comptes  avec  qudq'un, 
ce  f|ue  Fon   doit  ou  ce   qui   nous 
Rangè  i  cont ,.  fig.  esaminare  la  propria 
scienza  e  confessare  i    peccati ,  e  pnndpLv*  ^ 
mente  in  pericolo  di  morte,  acconciarsi  oeE^ 
l'anima  ,  mortem  meditari ,  se  dìsposer  k  ka  '- 
mort ,  régler  ses  affiaires  q;»ritiielles«  Rngà  \ 
doi ,  ran^è    n'ajì  ,  pacificare  due  penoae  ^  , 
metterle  aaccor<io,  condurle  a  tehninare  vn*  à 
lite,  conciliare  aliguem  alieriy  litem  evékntf^ 
ajuster,  concilier,  terminer  une  affiùre.  Aw^ 
gèsse  ,  porsi  a  luogo  ,  ordinarsi ,  eoUocuiiy 
disporsi,  mettersi  in  ordine,  se  compomerc  9  \ 
se   optare  ,  se  disponere  ,  se  ranger.   Affa—  ' 
f;ì'sse  féùv  ant  fi  ca\fagnèt ,  accomodar  be-^ 
iiissimo  i  fatti  suoi  senza    badare    aU*altr«8Ì  - 
danno  ,    assettar   l'uova   nel   panieni 


reni  suam  facere ,  sibi  uni  consulere^ 
gcr  bien   ses  afiaires.   Rangèsse  ,   termiotf* 
una  lite  ,  una    questione  con    una 
zione  ;  acconciarsi  ,  fare   un   accordo , 
fìcarsi  ,  convenire  in  umini,  se  mettve... 
cord  ,  terminer  un  procés  à  ramiaUe* 
Rangu  ,  o  ran  ,  ordine  o  luogo  die 
scuna  cosa  o  persona  tiene  in  paragone  cslk 
altre,  secondo  le  sue  qualità  particolari;  ^f^j 
go  ,    grado  ,    condiùone ,   dignità ,  grtiàti  i 
conditio  ,  dignitas  ,  rang ,  conditìon.  Rok^^ 
o  rari ,  fila  di.  soldati,  ordine^  orvlo,  auB0 
de  soldats.  Prim  ran ,    second  rah  ,   pcuP* 
fila  ,  seconda  •  fila  ,  primus   ordo  , 
ordo  ,  premier  rong,  seoond  rang.  Ak 
in   fila ,  ordinatim  ,   ex   ordine  j   en   nm^ 
d'oìgnon.  Ran ,    ogm    piano   di    palchi  ■# 
teatri  *,  ordine ,  làbidatum  ^  rang. 
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Rànoiambst  arangiament,  collocamento,  di- 
n)05Ìzione,  disponimento ,  assetto,  ordina tioy 
disposìtiOj  ordo  ,  ritits  ,  arrangement,  ordre , 
disposìtion.  Rangiament  y  il  rifare  e  mettere 
in  buono  stato  ciò  che  era  guasto  e  disfatto, 
accomodamento,  acconciamento,  concinnatioy 
refecti'o  ,  composito  ,  accomodement ,  répa- 
ration.  Rangiament ,  arangiamtnt ,  agiusia- 
ment,  accondo  tra  le  parti  che  erano  in  lite 
o  discordia,  aggiustamento,  compositio ,  tran^' 
saciio  ,  conciliaiio  ,  ajustement ,  accomode- 
ment ,  accord. 

Rangola  ,    cura  ,    sollecitudine  ,    struggi- 
mento .  anarietas  ,  sollicitttdo  ,  souci  ,  soin  , 
ikiquiétùde,  Un  ben  e  na  rangola  prov.,  una 
cosa  buona  e  V  altra    cattiva  ,    un    cappone 
grasso  e  Valti-o  magro  ,  mala  mixta  bonis  , 
wita  mixta  malis,  mei  etfely  deus  chapons 
de  rente  ,  l'un  gras  et  Tautre  maigre. 
Rargolass  ,  cativa  paga ,  V.  Paga. 
RangÒt,    ra/t/^/ ,  ansamento    frequente  e 
molesto  ,  con  risonante   stridore  del    petto  , 
cagionato    dalla  difficoltà  dèi  respiro  a'  ma- 
lati che    non    possono    espellere  il  catarro  ; 
e  per    lo    più  dai  moribondi  stertore  ,  ran- 
m  ,  ronchus  ,  asperitas  aninue ,  ràle,  ràle>- 
'  ment  de  la  mort. 

Rahgotè,  avèi  7  rangót  ,  7    rantèl  ^    di- 
CM  propr.  dei  moribondi,  aver   il  rantolo  , 
(KÙmam    singultare  ,  rauco  giUture  animam 
^icnsim  efflare  ,  ràler. 

Rahièra  ,  o  renièra ,  sporto  delle  inve- 
ite per  impedire  che  entri  P  acqua  ,  goc- 
òolito]o ,  stillicidium  ,  larenier ,  larmier. 

RiHPA ,  terreno  inclinato  acconcio  per  sa- 
lve a  qualche  luogo  in  vece  di  scala  -,  china  , 
*oeia  a  pendio  ,    locus  declwis  ,  rampe. 

RiWAJi,  o  ranpant  add. ,  strisciante ,  ser- 
peggiante, repenSy  reptanSy  reptabundiiSj  ram- 
C  Ranpant  ,  nell'  araldica  dicesi,  d'un 
,  od  altra  bestia,  rappresentata  di  pro- 
ob  m  atto  di  rampare  ossia  ritta  sulle  gambe 
V  dietro  ,  levando  in  alto  quelle  d'avanti  ; 
l'^pante ,  erectus  ,  rampant.  Fé  7  ranpan  , 
»•  Ranpè» 

RiiPAii  sost.,  la  quantità  d'  inclinazione 
die  tatti  gli  scaglioni  di  una  scala  formano 
^ttieme  ;  rampante ,  scalarum  inclinatio  , 
nmpant.  Ranpan  ,  per  ranpa,  Y.  Ranpan  , 
*  Waustrata  posta  alle  scale  degli  edifìzii  per 
^ro  od  appoggio,  rampa,  rampante,  clathri^ 
'  mipe. 

'^  RìibpIr  (  V.   fr.  )  ripàr  ,    bastion  ,    rialto 
■nùcdo  di  terra ,  fatto  intorno  ad  una  piazza 
'per  sua  diiesa,  e  dicesi  pure  d'un  terrapieno 
<a  coi  la  piazza    sia   posta  ,  te  è  tagliato  aJ 
Biiiro    esteriormente  ,  riparo ,  fortificazióne ,  ' 
Tom.  IL 
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baluardo  ,  munitio  ,  munimentuìn  ,  militare 
sepimentum  ^rem^rty  boulevard.  Ranpdr,  è 
anche  quello  spazio  lasciato  vuoto  tra  '1  muro 
d'una  città,  e  le  case  vicine.  . .  ,  ponuerium,,.. 
Ranpè,  strisciare  ,  serpeggiare,  strascinarsi 
per  terra,  repere  ,  reptare  ,  serpere ,  ramper, 
se  trainer  sur  le  ventre.  Ranpè  j/è  '£  ran~ 
pan ,  fig.  abbassarsi .  umiliarsi ,  avvilirsi  alla 

Presenza  delle  persone  gi-andi ,  aver  per  esse 
elle  vili  compiacenze,  strisciare  ,  submittere 
se  in  humilitatem  ,  alicufus  animo  adrepe^ 
re  ,  descendere  ad  imas  preces  ,  obsequiis 
grassari  ,  ramper ,  s'abaisser  excessi  ve  ment 
devant  les  grands ,  valeter  ,  faire  des  cour- 
bettes. 

RaitpiI  ,  ranpiada  ,  aspra  salita  ,  pettata  , 
pneceps  et  pmnipCus  ascensusy  montéc  rude. 

RANPtE  ,  sahre  per  luoghi  scoscesi  o  poco 
praticabili  attaccandosi  colle  zampe,  o  co' piedi, 
rampicare  ,  arrampicare ,  oJre/^ere  ,  grimper. 
Ranpiè  (  parlandosi  degli  uomini  )  salire  ag- 
grappandosi colle  mani  e  co' piedi  su  per  gli 
alberi  ,  le  muraglie  ,  le  balxe  ,  inerpicare  , 
rampicare ,  inalberare  ,  in  arbores  ascendere^ 
adrepere  ,  grimper,  Ranpiè  ,  il  salire  die 
fanno  alcune  piante  attaccandosi  ad  alberi  , 
mura  o  simili  ;  abbricarsi  ,  abbarbicarsi ,  in 
arbores  repere  ,  grimper.  Ranpiè  ,  salire  in 
qualche  luogo  erto  ancorché  lo  si  faccia  senza 
arrampicarsi ,  ascendere  ,  monter. 

Ranpièt,  ranpighèt  j  o  ranpighihy  uccello 
dell'ordine  dei  passeri ,  piccolo  che  non  pesa 
un'oncia ,  rampica  su  gli  alberi  di  ramo  in 
ramo  per  cacciarvi  gl'insetti ,  ed  ha  le  piume 
superiori  di  tre  colori  diversi  ,  fulve  ,  nere 
e  bianche  ;  rampichino  maggiore  ,  piccolo 
picchio  grigio,  cerzia  domestica  ;  certhia  fa-- 
miliaris  ,  grimpereau. 

Ranpighèt  ,  ranpighin  ,  sorta  d' uccell  o  , 
V.  Ranpièt,  Ranpighin  sorta  di  garofano 

Ranpignè  ,  salire  sopra  alcuna  cosa  con 
inforzo  e  con    pericolo  di  cadere  ;    intrabbi- 

colare grimper    avec  peine    et    au 

risane  de  se  casscr  le  cou. 

UANPifi ,  sost.  uncinò  per  afferrare  o  rite- 
nere checchessia,  raffio,  graffi,  gangherello, 
imcus  y  hamiis'y  uncinus  yJibiUay  eroe  ,  cro- 
chet ,  main  de  fer ,  harpon  ,  erappin. 

RAiipiN,agg.di  chiodo  curvo  ad  angolo  retto; 
adunco,  uncinato,  aduncuSy  crochu,  Y.  CiÓi^, 

Ranpor  ,  erba  bisannuale  lattiginosa  con 
foglie  ovali  e  fiori  cerulei ,  che  viene  in 
molti  luoghi  ,  ed  è  coltivata  negli  orti  per 
mangiarne  le  radici  e  le  foglie  tenere  in  in- 
salata-, raperonzolo,  rapulumy  campamda  ra^- 
punculuSy  campanule,  raiponce.  Ranpon ,  ferro 
dentato  che  si  pone  a  pie  dp'ca valli  od  altre 
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bestie  da  vettura,  od  anche  ai  calzari  dell'uo- 
mo per  sostenersi  sul  ghiaccio  ,  rampone  , 
ferro  a  ghiaccio ,  dcns  jerrece  solene  ,  auriia 
cuspis  equitue  soleoe  ,  crarapon. 

UANpOiNÈ  ,  ferrare  un  cavallo  od  altra  be- 
stia a  gliiaccio  ,  solcas  adwicas  indifcere  , 
crnmponner,  ferrer  à  giace. 

Ransa  ,  nome  della  falce  in  vani  luoghi 
del  Monferrato  ,  Y.  Faiissìa. 

Ranssi  ,  sost. ,  corruzione  d'odore  e  di  sa- 
pore, qualità  forte  e  disgustoso  che  compete 
a  molte  cose  e  specialmente  alla  rancidezza, 
rancidità  oleose  e  pingui ,  per  vecchiezza  od 
altra  cagione  ;  rancidume ,  sapor  di  rancido, 
rancor  ,  rancidite  ,  rancissure ,  goùt  rance. 

Ranssi  ,  agff.  di  cibi  o  bevande  ,  e  prin- 
cipalmente delle  sostanze  grasse  che  hanno 
contratto  Todore  e  sapore  forte  e  disgustoso 
del  rancidume  ;  rancido  ,  rancioso,  ranciduSj 
putris  ,  rance  ,  fort  ,  chansi  ,  vieux.  F'e/a 
ranssia  ^  donna  vecchia  ,  donna  rancida  e 
vieta  ....  vieille  femme. 

Ransson  ,  denaro  che  si  esige  pel  riscatto 
d'una  persona  ,  o  d*una  cosa  predata  ;  e  ò\^ 
cesi  per  estensione  d'ogni  somma  o  cosa  che 
si  esige  per  forza  ;  taglia ,  prezzo  del  riscatto, 
ranzone,  redeniptionis 'pretiuni  ,  ran^on. 

Raivssonè,  contendere  senza  ragione  ,  menar 
il  can  per  l'aja ,  pretender  più  di  quanto  si 
è  accorciato  ,  pretendere  colla  forza  ciò  che 
non  è  dovuto;  ranzonare,  pecunìam  extor- 
quere  ,  rancouner  ,  faire  payer  plus  qu'on 
doit  ,  ou  ce  qu'on  ne  doit  pas. 

Ran9SO>bub  9  colui  clic  csige'  più  di  quanto 
vaie  una  cosa  o  ciò  che  non  gli  è  dovuto  , 
segavena ,  ladro ,  che  strappa  i  quattrini , 
hinindo  ,  expilator ,  direptor  ,  ranconneur. 

UantaS,  1uo£o  dove  il  terreno  è  cosi  molle 
cli('  vi  si  affonda  -,  fitta  ,  malafitta  ,  pantano 
pahis  ,  fondrière. 

Rantawè,  anrantanè  y  aranlanè  ,  V.  neutr. 
reste  rantanà  ,  parlandoci  di  nave  ,  fermarsi 
senza    potersi  più  muovere  ;    dare  in  secco  , 
arrenare  ,  incagliare  ,  nasnculam  areiue  ,  un- 
pingere,  s'engraver ,  s'engager  dans  le  sable, 
s'as'iabler,  s'échouer  ,  Rantanè  ,  ec,  ,  parlane 
dosi  di  carri ,    bestie  ,    od    uomini  ,    restare 
inraglinti  in  un  pantano   onde  non    si   passa 
uscire  se  non  r ofrajuto  di  molta  foi*za  ,  am- 
melmare ,    impan tignarsi  ,   in  ccvno  demergì , 
immergi  ,  s'embourber  ,    s'enfonccr    dans  la 
bourbe,  tom))er  dans  un  bourbier  ,  enfoncer. 
Rant^l  ,  V.  lìangót, 
Ranùm,  V.  Ramina  nel  secondo  signif. 
Rap,    quel  ramicello    del    sermento  ,    nel 
quale  sono  appiccati  gli  acini  dell'uva,  grap- 
polo, graspo,  raspo,  raccmus^  giappe.  Rap  , 
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per  rapa  e  rapeta  ,  V% 

Rapa,  il  ramicello  del  sermento  carico  d^ 
acini  d'uva  ,  racimolo ,  grappolo ,  racemia 
scopuSy  grappe  de  raisin.  Rapa  raira^  gra[p 
polo  che  iia  pochi  acini  \  ^pargolo.  •  •  • 
Rapa ,  grappoli  d'  uva  ,  spogliati  del  frutte 
o  bensì  colle  buccie  dell'  uva ,  ma  prema 
tone  il  sugo  ,  la  quale  serve  ancora  per  ìa 
forzare  il  vino ,  o  distillarne  una  specie  e 
acqua  vita,  detta  brands^eh  \  vmìcóaij  graspc 
vinacea ,  (  sing.  o  plur.  neutr.  )  ,  mare  d 
raisins  ,  rape  ,  rafle  ,  raffe ,  grappe  qu'oa 
égrenée.  Rapa,  o  raspa j  strumento ,  con  ci 
si  riduce  in  polvere  il  tabacco  ,  gratti!^ 
raspa  da  tabacco  ,  radula ,  rape  à  tabac* 

Rapè,  V.  Grate, 

Rapè  ,  sorta  di  tabacco  da  naso  j  rapè 
(  v.  dell  «so  ).  .  .  .  tabac  rape. 

Rapèt  ,  dim.  di  rap  ,  piccolo  grappolo 
grappolino  ,  raspolo  ,  rappo  ,  parvus  race 
musy  petite  grappe  de  raisin  ,  grappilloi 
Rapèt ,  sognèt  ,  bi*eve  sonno  ,  sonnerellc 
sonnellino ,  brevis  v^el  tennis  somnns ,  pei 
sonine  ,  petit  sommeil.  Pie  uri  rapèt  ,  ba 
un  sonnerello ,  dormicchiare ,  sonnellare 
/ewe/it  somnum  odormiscerey  dormìtare,  dov 
mir  un  petit  sommeil  ,  un  léger  somne. 

Rapeta,  piccolo    grappolo  d'uva  ,  grappo 
letto,  parvus  racemus  ,  grappillon.  Rapeta 
parlandosi  de'  polli  che  si  castrano  -,  le  pari 
genitali  ,  testiculi,  les  testicules  des  poulets. 

Rapì   V.   trarre  a    sé   con    foi'za  ,    e  dioes 
soltanto  fig.  del  tirare  a  sé  con   modi  som* 
ma  mente  piacevoli  ed  irresistibile  l'attenzioiM 
e  tutto    l'animo    altrui  -,  rapire  ,  incantare 
suaifiter  permulcere   charraer  ,  ravir. 

Rapio  ,  molto  veloce  ,  prestissimo,  rapida 
velox  ,  rapidus  ,  celerrimus  ,  rapide.  Rapi^ 
agg.  di  terreno  che  è  molto  a  pendio ,  d 
salita  molto  diritta  ;  ripido  ,  erto  ,  arduo 
accli\^is  y  arduus  ,  roide  ,  droit  ,  difficile  i 
monter. 

Rapidambni^  ,  con  rapidità  ,  velocissima 
mente  ,  rapidamente  ,  rapide  ,  vclocitcTy  n 
pidement ,    impétueuseniciit. 

Rapidità  ,  celerità ,  prestezza,  rapidità,  ve 
locitas ,  rapidilas ,  rapidité,  céleritó ,  grand 
vitesse.  Rapidità,  qualità  di  una  salita  molt 
erta  ,  ripidezza  ,  accli^itas  ,  roidcur. 

Rapida  ,  lo  impadronirsi  d'una  cosa  ce 
violenza  e  porLiria  con  se  -,  rapimento  y  r 
pina,  raptus,  rapina  ,  rapine  ,  larcin  ,  pi 
lerie,  pillage.  Animai  d' rapina y  animali  d 
si  pascono  di  carne  viva  ,  e  perciò  danno 
caccia*  ad  altri  animali  per  ridurli  in  lo 
potere  e  cibarsene  ,  ecl  hanno  forza  ed  e 
gaui  9   denti  ,    mascelle  ,  becco  ,    zampe 
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aJrtigK  adattati  à  lai  uso  ;  atiimali  carnivorì  ; 
idrata  carnivora  ^  carnassier.  Osèi  d* rapina  , 
^yidine  d'uccelli  che  hanno  il  becco  robusto 
e  adunco,  piedi  corti  forti  nodosi  ed  armati 
d'artigli,  per  afferrare  e  lacerare  la  preda  ; 
•uccelli  da  preda  j  uccello  ramace ,  aves  ra- 
pactSj  avcs  pnedairiceSj  animaux  carnassiers, 
oiseaux  de  proie  ,  oiscaux  rapaces-. 

Bavuiè  ,    portar  via  con    violenza  le  cose 
altrui,  rapire,  rapinare,  rapere,  surriperey 
suff^irari  ,  abrìperej  rapiner.  eniever ,  ravir. 
Kaplè  ,  V.  Ùcanè.   Raplè  ,  t.  niilit.,  bat- 
tere il  tamburo    in    un  modo    stabilito  per 
ricbiamare  i   soldati  allo   stendardo  ,  o  per 
render   onore    a    principi  od  altri   eminenti 
personaggi ,  battei  a  raccolta  ,  receptiU  ca- 
jttn  j  rappeler. 

Rapolè^  V.  neutr.  andare  in  cerca  dei 
radmoletó  d'  uva  ,  che  sono  rimasti  dopo 
la  Tendemmia  ,  raspollare ,  grappolare ,  raci- 
molare, derelictas  uvas  subìegercy  ràceniariy 
grappiller  ,  ramasser  les  grappes  oubliées. 

Rapouìì  ,  dim.  di  rap  ,  e  rapètj  raspollo, 
radmoletto  ,  minimus  racemus  ,  petit  grap- 
pìUoD. 

Rapolòr  ,  rapoloira^  colui  o  colei,  die  va 
trappolando  ,  qui  vel  qiuE  relictas  uvas  col^ 
ìipty  grappilleur  ,  grappilleuse. 

Rapolurà  ,  raccolta  de'racimoletti  d'uva  , 
racimolatura ,  derelicUe  uv<c  perceplio  ,  ra- 
canatio ,  cucillette  des  grappillons  oubliés. 

RAPOimcB,  radice  lunga,  molle,  spoogiosa, 
the  ci  è  portata  dalle  rive  del  Bosforo ,  ed 
i  anche  coltivata  in  Europa ,  producendo  una 
•pianta  con  gambo  scanalato  rossiccio  e  foglie 
a  cuore;  è  adoprata  in  vece  di  rebarbaro  , 
di  cui  é  meno  amara  ma  più  acre  ;  rapon- 
^  i  rhaponticum  j  radix  poniica^  rhubarbe 
des  moines ,  rbapontic  ,  patience  des  jardins. 
Rapòe  ,  V.  Ponta. 

Rapòbt  ,    narrazione    di    ciò    che  è   stato 

^  da  altri  ;  relazione  ,  rapporto ,  relatio  , 

^^0  ,  rapport ,  relation  ,  récit,  narration. 

Sonòri ,    numero  che  si  porta  da  un  luogo 

'•"altro  in  un  conto  ;  riporto  .  .  .  rapport. 

r'rt,  rappresentazione  che,  coloro  de'coe- 
i  quali  ebbero  prima  qualche  parte  della 
stanza   d'una  persona ,    debbono    farne  in 
ti  casi  alla   di  lei  eredità  ,  per  conservare 
uaglianza    fra    essi  ;  rapporto ,   collatio  , 
HMt.  RapÓrtj  quei  pezzi   che   si  adattano 
ornamento  a  qualche    lavoro ,  rapporto. 
.  moulure  ,  pièce  de  rapport.  Rapórt , 
onc ,  V.  Relassion, 

xmxÈ  ,  V.  Arportè  e  Spione,  Rapor- 
rimettersi  all'altrui  arbitramento  ,  V. 
se. 


^ 
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RapbesaLu  y  cattivo  trattamento  che  si  ia 
altrui ,  nari  a  quello  ch'egli  od  i  suoi  fecero 
a  noi  od  a'nostri  ;  rappresaglia  ,  compensa^ 
tio  ,  c/arig^zfio,  représailles.  Fé  it  rapUèsaikj 
rappresagliare  ,  clarigatione  utiy  user  de  Jra- 
présaìlles. 

RArnEsstiTASsio.^  ,  esposizione  d'un'  opera 
teatrale  su  le  scene  ;  rappresentazione  ,  fi^ 
bidce  actioy  scetue  spectacuUiy  représeutatioiì. 
Rapreseniassion  ,  atto  o  diritto  per  cui 'una 
persona  tiene  luogo  di  un'altra  ;  e  dicesi 
specialmente  nelle  successioni  quando  i  figli 
succedono  in  vece  del  padre  premorto  quasi 
fossero  la  di  lui  persona  ;  rappreseutaàone  , 
repnesentatio  ,  représentation. 

RAPBESEirrÈ,  metter  alla  presenza,  mostrare, 
rappresentare,  sistere j pnesentim  exhiùere,  re- 
présenter  ,  présenter.  Rapresentè  na  còsa  , 
descrivere  una  cosa  in  modo  cosi  evidente 
come  se  fosse  presente  ,  rappresentare  ,  de^ 
scribere  ,  décrire ,  représenter.  Rapresentè  nà 
cosa  ,  far  conoscere  altrui  gli  svantaggi ,  i 
danni  d'un  atto  ,  pregandolo  di  astenersene 
o  di  vietarlo;  rappresentare,  esporre  ,  expo^ 
nere  ,  monere  ,  remontrer.  Rapresentè  na 
persona  ,  fare  le  veci  o  la  figura  di  un  sog- 
getto ,  rappresentare  ^  aliciijus  personam  gè" 
rere  ,  représenter.  Rapresentè  ,  imitare  negli 
spettacoli  le  azioni  o  i  personaggi  della  in- 
vola ;  rappresentare ,  agere  ,  représenter. 

Rapsòi^ìa  ,  poesia  od  altro  scritto  mendicato 
qua  e  là  dagli  scritti  altrui ,  malamente  com- 
posto di  varii  pezzi  qua  e  là  raccolti  ;  rapso- 
dia ,  rassodia  ,  rappezzamento ,  indigesta?  ex- 
ccrptiones  ,  farrago  ,  centones  ,  rapsodie  , 
ravandage. 

Rah  ,  singolare  ,  prezioso  ,  raro  ,  rarus  , 
eximius  ,  rare  ,  précieux  ,  exquis  ,  singulier. 

Rarefè  ,  indurre  rarefazione  ,  far  divenir 
raro,  rarefare,  rarejacere  ^  raréfier,  dilater. 
Rarejèsse  ,  divenir  raro  ,  rarefarsi ,  rarefieri^ 
se  raréfier  ,  se  dilater. 

Rarefassio.^  ,  atto  con  cui  un  corpo  è  fatto 
raro  ,  cioè  acquista  maggior  volume  senz'al- 
cuna  accessione  di  materia ,  rarefazione  ,  di- 
latazione ,  rarefactiOy  raréfaction,  dilatatioii. 

Rarità,  scarsezza  ,  rarezza,  paucitas  ,  ino- 
pia' ,  raritas  ,  infrequentia  ,  penuria  ,  diffi^ 
cultas  ,  rareté  ,  disette.  Rarità  ,  qualità  di 
una  cosa  poco  comune  ed  eccellente  ;  rarità, 
singolarità  ,  eccellenza  ,  novitas  ,  excellentia^ 
rareté  ,  singularité.  Rarità  ,  cosa  rara  ,  sin- 
golare ,  pellegrina  ;  rarità  ,  res  rara ,  et  sin^ 
gnlaris  ,  rareté  ,  curiosile  ,  singularité. 

Ras  ,  sost.  misura  di  lunghezza  adoprata 
per  le  stoffe  la  quale  dividesi  in  metà ,  terzi, 
quarti  ,    ecc.    ea    equivale   a  centimetri    60 
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circa  ',  e  dìcesi  pure  dell'arnese  die  serve  a 
tal  misura  e  della  cosa  misurala  -,  raso ,  (  t. 
delVuso  ]  .  .  .  .  raz.  Fé  dpi  ras  itpissèt , 
modo  bas.  e  popol.  pisciare  ,  orìuare  ,  /ite- 
jere  ,  pisser  ,  uiiner. 

Ras  add.,  pienissimo  ,  interamente  pieno, 
zeppo ,  plenus  ,  refertus ,  plenissimus ,  plein , 
enflé ,  qui  regorge ,  tout  plein.  Enpì  a  raSj 
riempiere  un  vaso  sino  alla  bocca  ,  si  che 
una  goccia  di  più  verserebbe  ,  abboccare  , 
ad  oram  expUre  ,  remplir  jusqu'au  bord. 
V.  A  ras.  Rasj  spianato,  pareggiato,  cequusy 
cequatus  ,  ras ,  uni ,  de  niveau.  Rasa  can~ 
pagna  ,  ampio  terreno  senza  proeminenza  né 
avvallamento,  campagna  rasa  ^  planities  tequa^ 
cequata  solo  planities^  patens  campus j  ttquor 
campi ,  plaine  ,  lande.  Aqua  ras ,  Y.  Rasa. 

Rasa  ,  umore  viscoso  insolubile  neltacqua, 
giallastro  infiammabile ,  che  esce  dal  pino  , 
oairabete  ,  e  da  molti  altri  alberi  diversi , 
onde  ne  sono  di  varie  specie  che  tutte  si 
condensano  all'aria  ;  ragia  ,  •  resina  ,  rèsine  , 
galipot  (  quella  del  pino  finché  é  liquida  ). 
Aqua'  drasa ,  e  più  comnn.  aqua^raSj  olio 
volatile  ricavato  dalla  distillazione  della  tre- 
mentina, e  serve  alla  fabbricazione  delle  ver- 
nici ed  alla  pittura  \  acqua  di  ragia  .... 
liuile  de  térébenthine.  Rasa  d^ botai ,  crosta 
che  fa  il  vino  dentro  alla  botte  ed  é  formata 
di  tartrato  di  potassa  con*  materie  oleose  e 
coloranti,  gromma,  gruma ,  tartaro  ;  crusta^ 
Jcx  crustala  dolii  ^  tarti-e  ,  croùle  de  tartre. 
A  rasa^  in  vece  di  a  ras ^  V.  Aw,  ed  A  ras. 

Rasabòle,  Y.  LasarÓle. 

Rasate  ,  v.  att  e  n.  leggermente  avvam- 
pare nella  superficie  -,  abbronzare  ,  abbru- 
stiare  ,  adurere  ,  rufare  ,  havir  ,  rissoler. 
Rasate  ,  in  sens.  att.  abbruciar  la  peluria 
degli  uccelli  uccisi  e  spennati  ;  abbronzare  , 
abbrustiare  ,  abbrostire,  ustulare^Jlammare^ 
flamber  ,  passer  par  le  feu.  Rasata  dal  sol, 
diccsi  di  persona  cui  la  luce  solare  ha  an- 
nerita la  pelle  ;  abbronzato  ,  adustus  ,  infu-- 
scatus  ,  httlé. 

RASATftEA,  rasente  a  fior  di  terra,  ad  sum^ 
mam  soli  supcrficiem  ,  eequo  solo  tenus  ,  rez 
terre ,  à  fleur  de  terre  ,  au  niveau  de  la 
terre.  Rasatèra  j-a  panssa  mòla  ,  boccone  , 
carpone,  colla  bocca  in  terra,  all' ingiù,  colla 
pancia  verso  la  terra,  pronuSj  ventre  à  terre. 

Rasca  ,  malattia  che  invade  principalmente 
la  parte  cappellata  del  capo ,  e  vi  forma 
grosse  pustole  pruriginose  ,  dure  ,  rosse  , 
ond'esce  un  umore  viscido  puzzolente  ,  che 
si  converte  in  croste  -,  tigna  ,  tinca  ,  scabies 
capilis  ,  teigne.  Rasca  ,  per  uomo  avaro ,  o 
rissoso,  Y.  Tigna^  Rasca  ^  erba  annua ,  co- 


mune  nelle  óepi  e  ae'luoghi  incold  »  e  k 
foghe  di  cui  sono  lunghe  e  puntate  ,  irle  e 
ruvide  a  segno ,  che  s'appiccano  tenacemenla 
alle  vesti  ;  aparine  ,  aparine  ,  gralerott  | 
gaillet  accrochant.  ^ 

Rascassabìa  ,  turba  «di  ragazzi  *,  ragazzane^ 
ragazzaglia  ,  pueriUs  turba  ,  racaille  ,  imr^ 
maillc  ,  merdaille. 

Rascasso.^  ,  ragazzo  di  piccola  statura  ,  e 
mal  fatto-,  babbuino  ,  rifilo,  cazzatello ,  /mer 
deformis  ,  automa  ,  ciieria  ,  bambouche  , 
pagode  ,  enfieint  mal  bàti ,  marmouset ,  crk 
poussin  ,  magot.  Rascassoh  ^  ragazzo  inaiK 
lente  ,  malvagio,  ragazzaodo,  putr  nctptam^ 
mauvais  garcon. 

Rasc  ,  add. ,  ruvido  ,  roozo ,  ispido  ,  ra^ 
chioso  ,  scabro  ,   disuguale  ',   rudis  ,    aspem 
rude,  raboteux,  mal-uni. 

Rasce,  levar  k  superficie  di  checcfacnii 
con  ferro,  od  altra  cosa  tagliente ^ raschiane j 
rastiare  ',  nottai*e  ,  kvar  vk  ,  radere  ,  abrth 
dere  ,  polire  ,  purgare  ,  exptingere  ,  rader.^ 
ratisser,  gratter.  iCiscè,  scancelkre  raschiaa*' 
do;  radere,  abradere ,  raturer,  rayer,  biÌB>| 
effacer  quelque  lettre  ,    òter  les  marquei. 

Rascèt  ,  stromento  con  cui  si  rastia ,  e 
serve  a  varili  aitefici ,  specklmente  agU  ia^ 
doratori ,  rastktojo  ,  rasiera  ,  ckppok ,  m- 
dula,  grateau,  grattoir,  ébarboir^  lime  eoo*, 
tei  le  ,  lime  en  couteau  ,  racloir  ,  ripe.  T. 
Rasceta.  Rascèt  ,  specie  di  fungo  .... 
boletus  ramosissimus  j  espéce  de  bolet. 


soire  à  ratisser  la  pAte.  Rasceta  ,  roicet^ 
rasciòira ,  strumento  di  ferro  ,  con  cui  « 
rastiano  i  viali  dei  giardini,  e  simili,  rasta; 
radula  ,  ralla  ,  ratissoire.  Rasceta  o  rascH 
da  spaciaforncj ,  rastktojo,  radula  ,  grappin» 

Rascia  ,  stromento  di  ferro  che  serve  i 
rasiera  ;  rastiatojo  ,  raschia  ,  rasta  ,  radxda , 
racloir.  Y.  Rasceta. 

Rascia  ,  rasciadura ,  l'atto  di  radere ,  «H 
sura  ,  radure. 

Rasciòira,  V.  Rascieta. 

Rasciura  ,  k  materia  ,  che  si  leva  in  fi* 
schkndo ,  raschktura,  raditura,  rasura,  nf* 
mentum  ,  rasura,  radure,  radure,  rapo!** 
Rasciura ,  per  rasciadura ,  Y. 

Rase  ,  levar  il  pelo  col  rasojo  ,  radere*, 
radere  ,  abradere  ,  tondere ,  attonderc  ^  rtp 
ser  ,  tondi-e  ,  couper  le  poil.  Rase  *l*paii^ 
scemare  il  pelo  de'panni  lani,  cimare,  HM** 
dere  ,  tondre    le   drap.    Rase  ,  accostar»  a 
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fttssaiido  tanto  aUa  cosa ,  che  ^uasi  ella  si 
tocchi  ,  rasentare  ,  radere  ,  prope  adseqid  , 
pcrstringere  transeundo  j  raser  ,  passer  tout 
nrés ,  effleurer.  Rase  o  rande  j  è  levar  vìa 
dallo  staio  colla  rasiera  il  colmo  che  sopra- 
vanza  alla  misura  ,  radere,  deradere ,  rader 
le  dessus  d'une  mesure.  Rase  na  cà^na  sitày 
distruggere  un  edificio  ,  una  città  ,  radere  , 
spianare  ,  diniere  j  solo  mquare  y  raser. 

Ras-mat  ,  sorta  di  fuoco  d'artifizio  che 
scorre  ardendo,  ed  ondeggiando  per  l'aria , 
razzo  matto,  tiibulus  ignitiiSy  tuòulus  missilis 
nitrato  pidvere  farctus  j  fusée. 

KhsaSj  potenza  dell'anima  per  cui  discerne 
^  giudica  ;  ragione  ,  criterìo  ,  buon  senso  , 
ratio  j  raison ,  jugement ,  entendement ,  bon 
seos,  discernement,  Rason^  ragione,  motivo, 
proTa,  fondamento,  cagione,  il  perchè, ra/ib, 
argumentwHj  probatiOj  caussaj  raison,  preu- 
w,  cause,  motif,  sujet,  fondement.  JÒè  la 
raioJt,  dire  il  motivo  di  una  cosa,  dar  ra- 
gione ,  dar  la  ragione  ,  assegnar  la  ragione , 
'  rendere  la  ragione,  afferre ,  reddere  ratio- 
mh  ,  donner  le  motif,  alléguer  la  raison, 
rendre  raison  d'une  chose.  Rason ,  il  giusto, 
Sconvenevole,  diritto,  giurisdizione, ragione, 

Cteasione,  jus  ,  eequum  ,  jurisdictio ,  actio , 
it,  équité,,  jurisoiction  ,  prétension.  Buie 
fl  la  rason ,  mettere  in  dovere  chi  se  ne  era 
allontanato,  ridurre  alla  ragione  ,  scaponire, 
^(equum  ,  et  bonum  adducere  ,  ad  obsc- 
fàum  redigere  ,  mettre  à  la  raison,  mettre 
^pU  du  camelot.  Di  rason^  ammettere,  con- 
«^*^  che  altri  abbia  ragione  ,  giudicare  a 
di  lui  favore  ,  rendergli  giustizia  ;  probare  , 
^^fi^probarey  jiis  alicui  dicere ,  rendre  justice, 
"<^ncr  raison  à  quelqu'un  ,  convenir  qu'il  a 
'^ison.  Conte  soe  rason  ai  sbiri  ,  favellare 
f^n  chi  .non  può  o  non  vuole  ajutare  o 
andare  ;  giustificarsi  o  querelarsi  con  chi 
^  ha  autorità  ;  ovvero  anche  perder  il 
**n^po  in  cosa  che  non  rechi  utile  veruno  , 
^tta  novercam  oneri  ^  tempus  terercy  conter 
^  raisons  aux  huissiei^s ,  battre  l'eau.  Con 
"^A ,  a  ragione,  di  ragione,  con  ragione, 
pc  ragione  ,  ragionevolmente  ,  giustamente, 
*condo  che  porta  la  ragione ,  jure ,  merito^ 
fftì  infuria ,  jure  meritoque^  raisonablenient  , 
r  J^ment,  de  raison ,  de  droit ,  convenable- 
i^t,  avec  justice ,  avec  raison.  Senssa  rason , 
'BKa  ragione,  ingiustamente,  infuria  ,  sans 
'ùon,  injustement,  à  tort.  A  rasoàj  in  prò- 
PORÒone,  a  ragione;  prò  ratione^  à  raison 
ae ,  sor  le  pied  de.  A  rasoày  modo  avverb. 
probabilmente  ,  forse ,  per  quanto  si  può 
€Diigelturare  ,  forsitan  ,  forte  ,  probabiliter  , 
prabaUement,  à  ce  qu'il  panuit,  Ayèi  rason^ 
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avèi  la  rason  da  la  soay  aver  ragione  o  la 
ragione ,  aver  il  giusto  e  la  verità  dalla 
sua  ^  prò  me  pugnai  ratio  ,  avoir  raison. 

Rasonassa,  rason  strassà  ,  sciocchezza,  ra- 
gione frivola  ,  ragionaccia  ,  fuiilis  ratio,  in- 
sulsum  àrgumentum  ,  stulta  verba  ,  sottbe  , 
mauvaise  raison,  raison  frivole,  bride-à-veau. 

Rasoné  ,  favellare ,  parlar  insieme ,  discor- 
rere parlando  ;  ragionare  ,  loqui ,  sermonem 
habere  ,  sermocinari  ,  disserere  ,  raisonner  , 
discourir,  parlei*,  conférer,  s*entretenir.  Ror^ 
sonèy  discutere  un  argomento,  argomentare, 
ragionare  ,  filosofare,  ratiocinari,  argumen- 
ter ,  discuter  ,  disserter  ,  raisonner.  Rosone 
da  bestia ,  dire  spropositi  da  cavallo,  parlar 
da  bestia  ,  ineptire  ,  aliena  loqui ,  raisoner 
de  travers,  raisonner  pantoufle.  Rosone y  so- 
stenere ostinatamente  la  sua  opintdne  contv^ 
l'autorità  de'  superiori  ,  o  contro  la  forza  ; 
ostinarsi ,  pervicacia  verba  funder&y  raison- 
ner. Rosone  y  verificare  se  i  pesi  e  le  mi- 
sure sono  giuèti  ,  correggerli  se  falsi  ,  e 
loro  imprimere  un  pubblico  marchio  ,  per 
certificare  che  sono  stati  riconosciuti ,  aggiu- 
stare le  misure  sul  modello,  ad  justam  meni" 
suram  redigere  ,  étallonner. 

Rasoivevòl,  ragionevole-,  conforme  alla  ra- 
gione \  rationabilis ,  raisonnable. 

Rasor EVOLMBNT  dvv. ,  ragioucvolmente,  giù* 
stamente  ;  merito  ,  juste  ,  raisonnablement. 

Rasòr  ,  coltello  tagtientissimo ,  col  quale 
si  rade  il  pelo  ,  rasojo  ,  novacula  ,  culter 
tonsorius ,  rasoir.  Rasòr ,  metafor,  dicesi 
d'uomo  arguto  e  pungente  ,  lingua  che  ta- 
glia e  fende ,  piper  non  homo ,  homo  acidce 
lingutB  ,  langue  mordante ,  homme  mordant , 
pìquant,  couteau  de  tripiére,  langue  de  vipere. 

Rasp  ,  resp  ,  (ed  al  femm.)  respa  ,  add.  , 
ronchioso  ,  scabro  ,  bitorzoluto ,  nodoso,  ro- 
stìglioso,  rudis  y  asper  y  incequalis  y  scaber  y 
rude ,  raboteux  ,  noueux. 

Raspa  ,  lima  con  la  quale  gli  scultori  in 
marmo  od  in  legno  puliscono  le  loro  opere, 
e  se  ne  fanno  di  più  foggie  e  di  più  gran- 
dezze ;  raspa  ,  scuffina ,  lima ,  scobina ,  rape. 
Raspa  da  tabach^  V.  Rapa,  Raspa  dafornèy 
V.  RaseetOy  Raspa  y'  \s\x\xmenUì  di  varie 
fogge  usato  da  molti  artefici  per  radere  , 
raschiare  ,  o  pulire  ;  raspa,  radula  y  racloir, 
paroir. 

Rasparela  ,  erba  vivace  fatta  a  foggia  di 
coda  di  cavallo  ,  e  che  ha  gli  steli  ramosi 
in  cima ,  nudi ,  e  ruvidi  si  che  sei*vono  alla 
pulitura  del  vasellame  di  metallo  e  d'altri 
oggetti;  setolone  ,  equiseto  ,  coda  cavallina, 
rasperella,  equisetuni  hyemaley  préle ,  aspréle, 
jqueue  de  cheval* 
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Raspe  ,  quel  percuotere  ,  che  fanno  i  ca- 
yalli  od  altri  animali,  la  terra  colle  zampe, 
quasi  zappandola-,  raspare  ,  razzare ,  tellurem 
cavare  ,  grattar  le  pavé.  Raspe  ,  dicesi  an- 
che de' polli,  razzolare  ,  scalpturire  ,  gratter 
comme  les  poules.  Raspe ,  adoperare  la  raspa, 
per  terminare  o  pulire  i  lavori ,  consumando 
la  scabrosità;  raspare, xcoò</ta  opus  perficere^ 
ràper  ,  se  servir  de  la  rape.  Raspe  ,  par- 
landosi di  alimento  o  di  bevanda,  produrre 
nella  gola  un  senso  di  corrosione  -,  pungere, 
irritare  ,  mordere  ,  piqué r.  F'in  ch^a  raspa 
ani  la  gola  ,  vino  razzente  ,  frizzante ,  ra- 
spante ,  vino  strozs^atojo  ,  vinum  aiisterum  , 
vellicans  ,  mordens  ,  vin  piquant ,  qui  cha- 
touille  le  gosier.  Raspe  per  garsèy  V. 

Raspriè  ,  raspe  ,  portar  via  ,  rubare ,  eri^ 
ptire  ,  aitferre  ,  furari  ,  enlever  ,  xlérober», 
voler.  Aaspfnèy  rapire,  rubare  con  violenza, 
raperr.  ,  àrripere  ,  gripper  ,  agrìpper  ,  ravir, 
prendre  de    iforce, 

Haspuc  ,  ritagli  di  pelli  che  servono  a  far 
la  colla  ,  e  a  varii  altri  usi  ;  liuibellucci  , 
carnicci ,  pellis  resegmina  ,  orillon,  dollage  , 
calpin. 

Kassa,  schiatta,  generazione,  razza,  stii*pe, 
progenie,  progenie s^  stirps^  geniis,  race,  e n- 
geance ,  generation ,  postérité  ,  lignee ,  extra- 
ction  ,  lignage  ,  famille  ,  naissance  ,  espéce. 
Russa  ,  parlandosi  di  bestie  ;  razza  ,  genera- 
zione ,  genus  ,  race  ,  éspéce  ,  generation.  Fé 
russa  ,  moltiplicarsi  col  congiungimento  dei 
sessi,  e  procurare  la  procreazione  delle  bestie, 
sobolem  procreare  ,  genus  propagare  ,  se 
propager  ,  former  les  races.  Caà  eh*  cassa, 
cassa  d  russa  ,  V.  Can. 

Rassegna  ,  ispezione  d'un  corpo  di  truppe 
schierate  e  fatte  poscia  sfilare  per  vedere  se 
le  compagnie  sono  compiute,  formate  e  mu- 
nite secondo  il  dovere  *,  mostra  ,  rassegna  , 
rccensiOy  lustratio,  revue,  montre  des  soldats. 

Rasseghassioìv  ,  la  virtù  d\  adattarsi  seiiz<i 
resistenza  e  senza  querele  alla  volontà  di  Dio. 
od  alla  necessità  ;  voluntatis  humance  ami 
divina  consensi o  ,  résignation  ,  conformile 
de  sa  volonté  avec  celle  de  Dieu  ,  aban- 
donnement   à   la  volonté  de  Dieu. 

Rasseg.nè  ,  consegnare  ,  dare  in  potestà  , 
restituire ,  sottomettere  all'altrui  esame  o  vo- 
lontà, traderey  committere,  credere,  restituere, 
subjicercj  in  obsequium  dare  ,  consigner ,  re- 
stituer  ,  rendre  ,  mettre  au  pouvoir,  sou- 
mettre,  faire  hommage  d'une  chose.  Rasse'^ 
gnèsse  ,  consegnarsi ,  presentarsi ,  se  sistert  , 
se  présenter.  Rassegne  ,  indurre  altrui  alla 
rassegnazione  'per  via  di  persuasione ,  a/i- 
iftiem  ad  rerum  necessitateni  pacate  obeun» 
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idam  informare  y  persuader  de  la  néccMJtf 
de  la  résignation.  Rassegnasse,  confcH'inani , 
uniformarsi  alle  leggi  della  necessità  sem 
ifiormorarne,  rassegnarsi,  sottomettersi, acque- 
tarsi ai  voleri  di  Dio ,  divinas  vohintadj  vA 
necessitati  acquiescere  ,  ^e  conformare  j  se 
accommodar^ ,  se  résigner  ,  se  conformer , 
s'assujettir  ,  se  plier ,  se  soumettfe  à  la  né- 
cessité,  adorer  la  volonté  de  Dieu. 

RASSEREirtssE  ,  Y.  Serenèsse, 

Rassioìì,  porzione  dì  munizione,  cibo  be- 
vanda o  foraggio  ,  che  si  distribuisce  gior« 
nalmente  ad  ogni  soldato  o  marinajo  per  fa 
sua  sussistenza  ,  razione  ,  pietanza  ,  annona  , 
diarium  ,  panis  castrensis  ,  ration. 

Rassodè  ,  far  sodo  e  duro  ciò  che  en 
tenero ,  indurire  ,  render  forte  ,  rassodare, 
solidare,  solidum  et  Jirmiun  reddere  ^firmarty 
confirmare  ,  corroborare ,  raffermir  ,  rendtf 
dur  ,  rendre  solide  et  ferme.  Ras$odèsie^ 
rassodarsi  ,  firmari  ,  solidari  j  solidesctrt] 
se   raffennir  ,  se  consolider. 

Rastèl  ,   stromento    dentato   si    di    ferro ^ 
che  di  legno  con  lungo  manico,  col  quale tt 
sceverano  i  sassi  dalla   terra  ,  la  paglia  dalle, 
biade  ,  si  raduna  il  fieno  e  simili  *,  rastrello, 
rastro  ,    rastrum  ,    pecten  ,    rSteau  (  se  fai  l  j 
denti  di  ferro)  fauchet,  (se  ha  i  denti  di  legno). 
Rastèl  da    tessiòr  ,  intelajatura  ,    rettangoli 
che  contiene  dei  denti  di  legno,  conBccati  ve 
regoli,  e  serve  a  piegare  l'ordito  sul  subbio^ 
rastrello  .  .  .  voto,  vateau.  Rastèl  y  rastlèrùm* 
rustie  y  stromento    foi*mato  di  due  regoli  fi  \ 
legno    uniti  da    molte    traverse  ,  a  guisa  H 
scalff  a  pinoli  ,  che  si  pone    orizzontalmente 
ma   alquanto    inclinata    sopra  la  mangiatemi 
per  sostenere  lo  fieno  o  lo  strame  che  si  ol* 
alle  bestie  ;  rastrelliera  y/alisciBy  crates,  ri^ 
telier.  Rastèl,  imposte  di  porta  fatte  di  sta> 
coni ,  di  strisce  di  legno,  o  di  verghe  di  ferro, 
commesse   con  qiialche  distanza  le  une  dalle  j 
altre  acciò  passila  vista;  cancello,  cancelU ^ 
cluthri  ,  barreaux  ,  treillis  ,   bai  ustre ,  portai 
à  claires  voies.  Rastèl  o  barièra,  steccato  àé^ 
si   fa   dinanzi   alle   porte  delle     fortezze ,  cif 
anche  l'uscio   fatto    di    stecconi  ,    rastrello 
valium  ,  barrière.  Rastèl  dia  schina ,  Óss 
schiha,  la  serie  deHe-ocsa  ossia  vertebre  che 
estendono  dal  capo  sino  all'osso  sacro  , 
t  a  mente    alle   coste  che  loro    stanno  ai 
lati  ;  spina    dorsale  ,    spina  ,  épine   du 
Rastèl ,    rasdè  a  rastlì ,  V.   RastTi. 
rastlèra  ,  legni  con  mensole  a  viticei  , 
si  posano  l'armi  in  aste,  rastrelliera.  •  .  •' 
ràtei  ier. 

Rastlà  ,  quantità  di  fieno ,  di  jpaglia  •  41 
simili,  che  si  mena  in  una  rotta  col  rastraloi^ 
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rastrellata  ,  quantum  rostro  semel  eraditwr , 
vel  collìgUur  ,  ràtelée.  Rastld  o  rastlada  , 
chiusura  as^i  lunga  fatta  eoa  verghe  o 
travicelli  commessi  con  Qualche  distanza  tra 
gli  uni  e  gli  altri,  cancello,  cancelli j  clathriy 
barreaux  ,  grìlles. 

Rastlada  ,  V.  Bastia. 
•  Rastlè  j  verb.  adoperare  il  rastrello  ;  ra- 
strellare ,  rastro  rem  aUquam  discriminari , 
pectere  ,  pedinare  ,  ràteler.  Rasile  7  Jen  , 
radunare  il  fieno  nei  prati  ;  rastrellare  il 
fieno,  fcenunt  colligere ,  J'aenum  eradere  ,  ra- 
masser  le  foin  avec  le  ratea u. 

Rastlè  sost.  ,  V.  Ras  lèi, 

Rastlèra  ,  Y.  Rasici. 

Rastlì  ,  rastlè  o  raslH ,  legno  dentato  ove 
i  calzolaj  appiccano  le  scarpe  e  le  forme  ; 
rastrelliera  ,  rastrello  ....  ràtelier. 

Rat,  piccolo  quadrupede  roditore,  di  color 
bigio  scuro  ,  con  coda  lunga  sottile  e  quasi 
nuda  ,  e  di  cui  sono  varie  specie  che  dan- 
neggiano le  biade ,  i  cibi ,  le  vesti,  la  paglia, 
i  mobili  delle  case  ,  e  a  cui  i  gatti  fanno 
continua  guerra  ,  topo  ,  sorcio  ,  ratto ,  mus^ 
rat,  souris.  Rat  d'aaua^  specie  di  topo  nero 
con  pelo  irto  ,  e  coaa  alquanto    vellosa  ,    il 

Suale  abita  nelle  valli  paludose  o  j^elle  bu- 
ierattole  delle  fosse ,  per  le  -  quali  corre 
Tacqua  ,  ed  in  essa  caccia  nuota  o  cammina-, 
topo  acqua) nolo,  topo  anfibio,  lemmus  dm-» 
pnibius  ,  mus  amphibius ,  ^  rat  d'eau.  Rat 
maschia  ,  piccolo  quadrupede  di  genere  pros- 
simo al  topo,  quasi  grosso  come  un  sorcio, 
più  fosco,  cogli  occhi  più  piccoli,  ed  il  muso 
più  lungo  e  che  vive  n^lle  stalle  ,  o  nelle 
cprti  rustiche  ,  ovvero  nei  boschi  sotterra;  e 
si  pasce  d'insetti  o  di  materie  animali  scom- 
poste ,  o  di  grani  ;  araneo  ,  sorice  ,  sorex 
araneus ,  mus  araneus ,  musaraigne ,  musette. 
(^iond  a  fé  nen  H  gal  i  rat  baio ,  V.  Gal. 
Quand  i  rat  portavo  le  pahtojle  ,  modo 
proverbiale  ,  quando  gli  uomini  erano  mol- 
to semplici  ,  al  tempo  che  Berta  filava , 
negli  antichi  tempi  felici  ,  prosperis  tempo- 
ribus ,  primoribus  sceculis  ,  du  temps  qu'on 
se  mouchait  sur  la  manche,  au  boa  vieux 
temps  ,  du  temps  du  Roi  Guilleuiot.  ,Boh 
da  rat  ,  dicesi  di  gatto  che  dà  la  caccia  ai 
«orci  senza  posa  ,    in    mures    injensissimus  , 

Sui  chasse  bien  les  rats»  Bona  aa  rat ,  dicesi 
i  femmina  assai  feconda  ;  prolifica  ,  fceniina 
JaKundissima  ,  qui  fait  beaucoup  d'enfans  , 
une  vraie  lapine.  Ciapè  7  rat^  ubbriaca rsi, 
pigliar  la  bertuccia  ,  V.  Pie  na  piota,  Ral^ 
capriccio  ,  bizzarria  ,  fantasia  ,  ghiribizzo  , 
grillo  ,  libido ,  animi  impetus ,  caprice  ,  fan-- 
taisie  y  rat. 
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Rata  ,  parte  o  porzione  convenevole  di 
checchessia  ,  che  tocca  ad  alcuno  *,  quota  , 
rata  ,  pars  ,  porlio  ,  rata  pars  ,  rata  portio^ 
collalio  ,  vel  tributio  prò  rata  ,  portion  , 
part  ,  lot ,  quote-part ,  contingent.  Rata  , 
parte  di  un  pagamento  che  deve  ripetersi  due 
o  più  volte  per  formare  il  totale  ;  pagamento, 
volta ,  parte  ,  pars  ,  pensio  ,  payement ,  tei*- 
me.  Paghe  ah,  tre  rate^  pagare  in  tre  paga- 
menti ,  solvere  pecuniam  tribus  pensionibus, 
payer  en  trois  termes.  V.  //  rata  e  Pro-rata. 

RatafiI  ,  liquore  fino  e  spiritoso  fatto  di 
acquavite  ,  saturata  di  principii  odorosi  o 
sapidi  di  varii  vegetali  ,  come  di  ciriegie  , 
albicocche  ,  o  pesche  ,  con  zuccaro ,  e  can- 
nella ,  amarasco  .....  ratafià. 

Ratàss  ,  accresc.  di  rat  ,  grosso  topo  ,  m- 
gens  mus  ,  gres  rat 

Rata-volòira  o  rat'Volòrj  piccolo  quadru- 
pede mammolo  che  ha  le  dita  delle  estre- 
mità anteriori  ,  tolto  il  pollice  ,  più  lunghe 
di  tutto  il  corpo  ,  ed  unite  da  molli  mem- 
brane che  si  stendono  ai  di  lui  lati  e  gli  ser- 
vono di  ale;  nottola,  pipistrello,,  vispistrello, 
vespertilio  j  chauve-souris.  Rata-volòira^  me- 
taf.,  dicesi  di  chi  fa  sue  faccende  gironzando 
di  notte  ;  nottolone  ,  nottivago  ,  noctivagus  , 
coureur  de  nuit.  Rala-volóira  ,  pritisipessa 
dia  serena  ,  V.  Prinsipfssa. 

Rate  ,  parlandosi  de'sorcii  ;  rodere  ,  ro- 
secchiare  ,  rodere ^  corrodere,  ron^er.  Rate, 
fé  crisi ,  n^ncar  Taccensioue  e  lo  scoppio  , 
parlandosi  d'armi  da  fuoco  ,  non  levar  fuoco, 
non  explodere,  rater,  prendre  le  rat.  Ralè, 
non  riuscire  nell'intento  ,  ber  bianco  ,  restar 
al  fallimento ,  tornare  ,  colle  trombe  nel 
sacco  ,  rimaner  col  culo  in  mano  ,  dar  del 
culo  in  un  cavicchio  ,  frustra  esse  ,  ausis 
excidere  ,  abscedere  inccepto  irrito  ,  rater  , 
I prendre  un  rat,  manquer  son  coup,  (in  t. 
di  giuoco)  avoir  une  coupé  foireusc. 

Rate  ,  sost.  ,  uccello  rapace  del  genere 
dei  falchi  ,  di  color  cenericcio  ,  grosso  come 
una  gallina  ,  il  quale  nidifica  nei  luoghi 
umidi  e  paludosi ,  e  dà  la  caccia  al  pollame 
od  ai  piccioni  ....  falco  pygargus  ,  falco 
cyaneus  ,  circus  gallinarius,  soubuse,  oiseau 
saint-Martin. 

Ratèl  ,  ratèla,  v.  pop.,  V.  Cicana.  Tachè 
ralèla  ,  V.  Cicanè. 

Ratèra  ,  nido  di  sorci ,  topaja ,  nidus  mu- 
rium  ,  nid  de  rats.  Roterà  ,  per  simil.  ,  si 
dice,  di  casa  antica  ,  o  in  pessimo  stato  ,  in 
cui  perciò  più  facilmente  annidano  i  sorci  ; 
topaja,  topinaja,  stamberga,y^/{5ce;i5  dàmus, 
vieille  maison  ,  vietile  masure  ,  galetas  , 
greuier  ,  édifice  délabré. 
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RATiPtcAifiofi  y  confermazione  od  approva- 
zione di  ciò  che  da  altri  fu  fatto ,  princi- 
palmente se  il  fu  a  nome  nostro  ;  ratifica- 
mento,  ratificazione,  approbatio^  ratifiication. 

RATiFtcHl;  ,  confermare  od  approvare  quel- 
lo ,  che  altri  ha  fatto  a  nome  nostro  ;  rati- 
ficare, ratum  haberr  y  ratum  facere^  appro- 
bare ,  comprobare ,  ratifier ,  confirmer  j  ap- 
prouver  ,  agréer  ,  avouer. 

RATni ,  dim.  di  rat ,  topolino ,  musculus  , 
petit  rat ,  ratillon.  Ratin  bianch ,  quadru- 
pede del  genere  del  ghiro ,  ma  più  piccolo 
e  corto ,  con  muso  più  acuto  ,  e  co!  pelo 
bigio  fulvo  sul  dorso ,  e  bianco  sul  ventre 
e  ne'piedi  ;  abita  e  dadHeggia  i  giardini  ; 
topo  bianco  ,  avellanario  maggiore ,  mjroxus 
nitela  ,  S(;iurus  quercinus  ,  mus  as^Umarius 
major  ,  lérat  ,  j*at  blanc. 

Rati.^a  ,  panno  lano  incrocicchiato,  sodato, 
e  quindi  lavorato  in  modo  ,  che  i  peli  ne 
sono  raccolti  e  disposti  a  guisa  di  granelli  -, 
rovescio ratine. 

Ratlè  ,  V.  Gcanè, 

RatOiba,  arnese  da  prender  topi,  trappola, 
muscipula  ,  decipiUa  ,  ratière ,  souridère. 

Rat-volòr  ,  Y.  Rata  voloira. 

Raucedute  ,  stato  morboso  od  organico 
della  voce  ,  per  cui  si  sente  più  debole ,  e 
come  impedita  da  qualche  ostacolo;  rochez- 
za ,  raucedine ,  raucitas  ,  enrouement. 

Raucb  ,  che  ha  raucedine ,  che  ha  voce 
o  suono  non  chiaro  ,  roeo,  rauco,  rantoloso, 
arrantolato  ,  raucus  ,  ravus ,  enroué. 

RAVG.ift  ,  y.  Rogne. 

Raug5Ò!i  ,  y.  Rognòs, 

Rava  ,  pianta  che  ha  stelò  ramoso  ,  fiorì 
gialli  in  cima  ,  foglie  intorno  ampie  ruvide, 
di  color  verde  oscuro,  e  la  radice  di  cui  grossa 
rotonda  schiacciata  è  comestibile  ^  e  porta 
lo  stesso  nome  -,  rapa  ,  rapa ,  rapwn ,  rave. 
f^oUi  gavè  d  sangh  da  na  rava  ,  voler  da 
uno  quello  che  non  ha,  o  ch*ei  faccia  quello 
ch'ei  non  può  ;  voler  cavare  dalla  rapa  san- 
gue ,  aquam  e  ptimice  postulare  ,  vouloir 
tirer  de  l'huile  d'un  mur.  Gela  com  na  rava^ 
freddo,  freddissimo,  freddo  come  un  marmo, 
gcliduf  ,  perfrigidus ,  froid  ,  très-froid. 

Ravaoi  ,  guasto  ,  strazio  ,  strage  ,  rovina  , 
tacchegff lamento  ,  danno  ,  exitium  ,  5^a- 
ges ,  mina  ,  vastatio  ,  excidhim  ,  populaU'o  , 
ravage.  Fé  d'ra^^agiy  saccheggiare,  rovinare, 
depredare ,  distruggere ,  guastare ,  clar  il  gua- 
ito «  corseggiare  la  terra ,  populari  ,  depo^ 
pulari  ,  vastare  ,  dirucre  ,  pnedari  ,  rava- 
ger ,  faire  du  ravage. 

RavaibìO  ,  specie  di  rondine  cosi  chiamata 
tteìle  Langhe,  V.  Cubianch. 


AA 

RAVALft  y  inghiottir  di  nuovo  ,  ruoti 
ravaler. 

Ravarasteb,  pianta  annua  sogoìgfiaiiie 
camom'dla  ,  la  quale  cresce  in  luoclii  u 
e  produce  i  suoi  semi  in  baccelli  eoe  b 

tre  Iati bunias  xrucago  ,    ìmhì 

érucage  ,  masse  au  bedeau. 

Ravah^le  ,  o  roi^assa ,  malattìa  ciie  ^ 
per  lo  più  ai  fanciuUi  ,  ed  ha  qaaklM 
logia  col  vajuolo  ,  ma  è  d'indole   muti 
vaile ,  celere  ,  non  pericolosa  ,    af^pens 
febbre  ,  e  consiste  nell'enizioiie  quasi  ai 
diata  di  pustole  pìccolissime  rìpieiie  d^wm 
sieroso  ;  ravaglione  ,  varicella  ,   Tslttalo 
vatico  ,   cristalli  ,   variolm    volaàtm  ,  • 
rioU»  pusiUce  ,   varicella  ,   varìceUe  ,  fi 
verole  volante. 

Ravahèt,  /YZvanin ,  specie  di  rafano  k 
cilindrico  e  sottile  ,  ramolacetlo ,  mvaai 
raphanusy  raifort  oblong  ,  radb. 

Ravassa  ,  accr.  di  rava ,  V.  Rokhu  \ 
vassa  ,  malattia  ,  V.  Ravanèle. 

Ravassò  ,  y.  Fat.  add.  e  Ravlà. 

RAVEDiiiBRt ,  il  rìconoicere  *  i  soot  m 
ed  emendarsene  ,  ravvedimento ,  emakk 
correctioj  résipiscence. 

RAVfMB  ,  conoscere  i  sum  errori^  pii 
sene  ,  ed  emendarsene  ;  ravveder»  ,  tm 
scere  ,    ad    bonam  se  recipere  frugem 
raviser ,  rentrer  en  soi-méme  ,  se  vgpmà 

Ravèea  ,  terreno   seminato   di  rane , 
pùuij  raviére,  champ,  terre  plantée  oe  n 

Raviòla  ,   vivanda  fatta  di  carne  trìli 
erbe,  cacio  e  uova  fritta  a  pezà  tchiaed 
raviuolo,  maccatdla,  isiciumj  rissole  de  fii 
hàchée,  salmigondis.  Neh  teme  *l  Jum  à 
viole  ,    essere  sfacciato  ,  senza  rossofc^ 
arrossire  ,  non    curarsi  di  vergogna ,  ea 
doratte  frontis   esse  ,  non  erubescere ,  tfi 
re  ,  étre  eflfronté  ,    dévergondé  ,  avoir  d 
hardiesse.   Aeà  teme  7  firn  dravi6ie  , 
anche    non    lasciarsi    sbieottire    per    pc 
saper  sostenere    la    propria  ragione  a  tt 
di  chiunque  ,  non  facile   expavescert , 
terreri  rumoribus  j  ne  pas  craindre  le  s( 
da  vent. 

Raviolè  ,  spingere  una  cosa  per  ta 
facendola  girare  ,  rotohre  ;  rotare ,  circ 
af^ere ,  rouler ,  faire  courir  par  terre. 
violèsscy  raviotèsscy  rivoltarsi  in  giro  per  li 
voltolarsi  ,  volatori ,  vertere  se  ^  te  io 
par  terre,  se  vautrer.  Raviolè  per  mamgi 

Ravisè  ,  riconoscere  all'effigie  ,  o  al  V 
raffigurare ,  ravvisare,  agnoscere^  dimgm 
reconnoitre  a  la  figure,  aux  traits.  Ramt 
sovvenirsi ,  ricordarsi ,  aver  in  memo 
rammentarsi  ,    risovvenire  |   meminisse , 
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ricinto ,  sepUun  ,  ambUus  ,  enceinte  ,   tour  ,  |      Reclame  ,  ridarne  ,    reclamèsse  ,    doman- 

cìrcait ,  entloB  ,  contour.  ''"•''*  ''^'^  ^''  "'"^  -^"^-^  -^  *"-" " 

IlBcaFB  ,  ▼«  lÉt.  ,  che  vale  prendi  j  colla 
qiiak  eomiiiciaiìo  abbreviandola  in  una  R  le 
ricette  dei  medici  ;  onde  si  adopera  per  dire 
ricetta  ;  recipe  ,  medici  praescriptuni ,  ordon- 
nMiiT  de  médecin,  recipe. 

"^Ibcipibzit  ,  vaio  adattato  a  ricevere  una 
qualunque  materia  ;  recipiente ,  excipuluni , 
lécipiest. 

RiorBOCAMBiiT,  con  modo  reciproco,  scam- 
bievolmente ,  vicendevolmente  ,  reciproca- 
micmto  ,  vidisim  ^  mutuo ,  invicem  y  récipro- 
4|ueoient  y  mutuellement. 
'  JRiciFBOciTÀ ,  qualità  o  stato  di  ciò  che  è 
reciproco  .  reciprocaiione  ,  scambievolezza  , 
corariisponaenza  ,  vicenda ,  vicissitudo  ,  mutua 
trtMcùUio  j  reciprocità  ,  égalité  de  traitcmcnt. 

Raciradod ,  che  si  fa  dalPuno  verso  Taltro, 
€  da  questi  parimenti  verso  il  primo  ;  mu- 
tuo ,  redproco  ,  vicendevole .,  mutitus  ,  o/- 
lemus  j  réciproque  ,  mutuel. 

Recis  ,  tagliato ,  reciso  ,  rejectus  ,  aesus  , 
tranché  ,  retranché.  Recis ,  per  conciso  y  V. 
LtMconich. 

IVEcrrA,  l'atto  di  recitare  in  teatro  un'azione 
drammatica;  e  dicesi  pure  delia. cosa  recitata; 
recita  ,  rappresentazione  y  fabulm  expositio  y 
fabula  y  re  presenta  tion. 

RzcrrAirr  ,  colui  che  recita  la  sua  parte 
ia  iscena  ;  attore,  recitante,  actory  recitansy 
acleur. 

KecrrATiv  ,  parte  d'un'  opera  in  musica,  la 

ijuale  non  è  espressa  propriamente  col  canto, 
.    ma  si  riawicina    alla  .  parola    declamandosi 

nosicalraente  con  accompagnamento  di  bassi 

0  di  vidini  che  seguono  il  discorso  -,  recita- 

^▼0  •  .  •  .  rédtatif.    Recitativa  obligd  ,  mo- 
dificatone del  recitativo  semplice  ,    per    cui 

ù  accompagna  con  tutta  l'orchestra  introdu- 

c^ovi  pezzi  di  sinfonia  tra  mezzo ,  e  talora 

^toraettendolo  al  ritmo  rigoroso  del  canto; 

Illativo  obbligato récitatif  obligé, 

f^tatìf  mesuré. 
REcrrè,  pronunziare  ciò  che  si  è 'imparato 

•  naemorìa  ;  recitare  ,  pronuntiare ,  narrare , 

'odiare ,  memoriter  dicere  ,  réciter ,  pronon- 

^  quelque  chose  par  coeur ,  faire  un  récit. 

f^à  y  si  dice    particolarmente    deiresporrc 

^ot  fumo    i  comici   sulle   scene    le    poesìe 

^mmatiche  imparate  a  memoria,  recitare , 

&Ke  il  oomico ,  agere  ,  jouer    la    comédie  , 

"«péwBter. 
Hbclam,  riciamy  reclamassioày  lamentanza, 

Vaniti  y  rammaricchio  ,  richiamo ,  querela  , 

T^imoBia  y  auestus ,   eonquestus  ,    plainte  , 

«oléauce ,  rccIamatioR* 


queriy  postulare  y  in  jus  vocare  ,  dirarh  scri^ 
bere ,  réclamer,  se  plaindre ,  porter  des  plnin- 
tes  contre  quelqu'un  ,  revenir  contre .  un 
acte ,  demander  quelqu'un  en  justice. 

Recluta  ,  l'atto  di  arrolare  nuovi  soldati 
volontari!  ;  recluta  ,  voluntarionim  lectio  , 
recrue  ,  levée  de  soldats. 

RECLUTAar  ,  reclutéfir  ,  recrutéàr  ,  quegli 
che  induce  ad  arte  qualcheduno  ad  arrolarsi, 
miliiiun  conquisitor ,  embaucheur ,  racoleur. 
Reclute  ,  recrutè  ,  fé  iVr^cnie  ,  aiTolarc 
nuovi  soldati  in  luogo  de'  mancanti  ;  reclu- 
tare, suppiere  milites,  supplementum  niilitum 
ìiabere ,  scribere ,  recruter  ,  faire  des  recrueis, 
racoler. 

Recluteùr,  V.  Reclutante 
R^.CRUA  y  arcrua,  soldato  arruolato  di  fre- 
sco ;  recluta  ,  miies  adscriptitius ,  recrue. 

Redassion  ,  espressione  di  una  cosa  \\\ 
iscritti  ;  redazione ,  compilazione  ,  in  scripui 
vzrsio  y  rédaction. 

Rèdatòb  ,  colui  che  ha  formato  o  forma 
uno  scritto,  e  dicesi  principalmente  di  chi 
esprime  in  iscritti  le  idee  i  fatti  le  novelle* 
da  altri  somministrati  ,  come  colui  clic  fa 
una  gazzetta;  compilatore,  qui  literis  mandaty 
rédacteur. 

Redenssio.^  ,  ricuperazione  ,•  liberazione ,  ri- 
scatto ,  redenzione  ,  liberatio  ,  •  redemptio  , 
rédemption  ,  rachat  Re/ienssioH  ,  il  secondo 
dei  due  misteri  principali  della  nostra  santa 
fede,  redenzione,  redemptio  y  rédemption. 

REDEirròa ,  t.  consacrato  a  nominare  Nostro 
Signor  Gesù -Cristo  ,  che  redense  il  mondo  ; 
ricompratore  ,  liberatore  ,  redentore  ,  libera^ 
tor  ,  redemptor  ,  rddempteur. 

Redige,  distendere  in  iscritto  k  idee  pro- 
prie o  quelle  dagli  altri  stateci  comunicate  ; 
compilare  ,  scripto  (radere,  literis  mandare y 
rediger. 

Redime  ,  riscattare  ,  liberare  ,  redimere  , 
redimere  ,  liberare  ,  eripere  ,  racheter  ,  dé- 
livrer. 

Redft  ,  rendita  ,  frutto  ossia  utile  che  si 
trae  da'terreni  o  da  altri  averi  ,  rendita  , 
entrata  ,  annualità  ,  terratico  (  se  tratto  dai 
terreni  ),  fructuSy  *proventus  ,  fructus ,  reditus 
annuus  ,  reiite  ,  revenu  ,  produit. 

RsorrA  ,  reditè  ,  V.  Eredità  ,  Eredi  tè, 

R^.D.vA  o  redne  ,  (  plur.  )  strisce    di    cuojo 

o  simili  ,    attaccate    al    morso    del    cavallo , 

colle  quali  l'uomo  Io  regge  e  guida;  i*edinn, 

redine ,  redini ,  habence ,  rénes  ,  longc.  Tni 


Il , 
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ah  redna ,  fig.  £are  stare  a  segno  ,  tener  a 
segno  9  costrignerc  ad  ubbidire  ,  raffrenare  , 
moderare  ,  tenere  in  filetto  ,  tenere  in  bri* 
glia,  in  officio  continere,  contenir  quelqu'un, 
le  ranger  dans  son  devolr  ,  Tobliger  à  faire 
ce  ,  qu'il  doit,  retenir,  reprimer  ,  modérer, 
euìpécber  de  s'emporter.  Stè  an  redna ,  stare 
al  segno  ,  star  con  rispetto  o  con  timore  , 
stare  ad  ubbidienza  ,  stare  in  dovere  ,  in 
officio  se  contintre  ,  se  tenir  dans  le  devoir, 
ótre  obéissant  ,  soumis  ,  respectueux. 

Referekdabi  ,  refrendarij  pubblico  officiale 
cbe  segue  la  persona  del  Sovrano  per  rice- 
vere le  suppliche  cbe  gli  vengono  presentate 
e  quindi  ne  fa  la  relazione  al  consiglio  e 
scrive  i  decreti  sulle  medesime  *,  referendario, 
libcllorum  maeister  ,  référeudaire,  maitre  des 
rcquétes.  Referendari ,  prelati  della  Curia 
Romana  acquali  spetta  il  riferire  al  Papa  le 
liti  e  le  suppliche  di  giustizia  e  di  grazia  -, 
onde  vengono  detti  referendarii    delVuna    e 

delValtra  segnatura référeudaire  de 

Fune  et  de  Tautre  signature. 

Refetobi  ,  sala  spaziosa  nei  conventi ,  o 
nei  collegii  ,  in  cui  si  prendono  le  refezioni 
o  cibi  in  comune  ;  refettorio  ,  ccenacuUun  , 
triclinium  ,  réfectoire. 

Refbatàri  ,  add.  usato  anche  in  forza  di 
sost. ,  colui  che  ricusa  obbedienza  alle  leggi 
che  impongono  qualche  dovere  o  servizio  ; 
refrattario  ,  contumace  ,  disubbidiente  ,  re- 
fractaritts ,  in  superiorcm  conlumax  ,  réfra- 
ctaire  ,  désobéissant. 

Refrettdabi,  V.  Referendari. 
Refrigebaut  ,  V.  ninfrescant. 
Refrigerè  ,  confortare  rinfrescando  ,   refri- 
gerare ,  perfrigerare  j  Jrigefacere  ,  rafraichir. 
Refugi  ,    refugio  ,  rifugio  ,  luogo  di  sicu- 
rezza dalle   persecuzioni    dell'uomo  ,  o  dalle 
cnnse  naturali  di  danno  *,  rifugio  ,   ricovero  , 
asilo  ,  perjugium  ,  refugiiim  ,  receptus  ,  flv)- 
luni  ,  rcfuge  ,  asile  ,  relraite.  Rejugi ,  fig.  la 
persona    che    ci    dà    ricovero  o  ci  salva    in 
qualunque  maniera  ;  ^oi  i  se  7  me  rejugi  , 
voi  siete  il  mio  rifugio,  il  mio  sostegno,  tu 
es  prc&sidium  menni ,  vous  étes  mon  refuge , 
tout  nion  refuge  ,  mon  scul  refuge. 

RegXl  ,  donativo  ,  presente  ,  regalo  ,  do- 
mini  ,  muniis  ,  cadeau  ,  don  ,  gratificatiou  , 
donatif ,  préscnt.  PoiHè  d'regài  a  ca  d'un  , 
picchiare  all'ai trui  casa  co' piedi  ,  munera 
acìferre  ,  cum  muneribus  venire  ,  apporter 
des  prése  ns.  Tire,  un  da  la  soa  con  ÌTrcgài, 
metter  uno  nel  nostro  partito  seducenoolo 
coi  donativi  ,  pigliare  al  boccone  come  la 
rana  ,  pretio  corrumpere  ,  gagner  à  force 
d'argcnt. 
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Regali  add.,  donato,  presentato,  doiUtlmf 
présente.  Regala y  parlanaosk  di  cibo.;  iiqu^ 
sito  ,  eccellente ,  regalato ,  exqmsUus  ,  prm^ 
stans  ,  exiniius  ,  chose  delicate  ,  ezcellrale^ 
fine  ,  exquise. 

Regale  ,  far  presentì/)  ri'gali  ^   regalare.^ 
donare  ,  presentire  ,  largiti  ^  munerarij  do^^^^ 
nare ,  dare  ,  pneòerc  munus ,  faire  des  jni&.-.««. 
sens.  Regale  ,  ironicamente  per    dare   sdtn%^ 
ciò  che  gli  è  dannoso  ,  regalare ,  dare  ,  "^'^^ 
nare  ,  régaler.   A  T  e  sta  regala  divini 
stona  y  gli  furon  date  venti  bastonate, 
nis  verOeribus  muUatus  fuàjjuste^us 
dolati  siuit ,  on  le  regala  de  Tingi  coupi 


bàton.  S'am  casca  ani  le  man  i  véài 
lelo  com'a  s'dev  ,    se    cade  nelle  mie 
voglio  conciarlo  pel  di  delle  feste ,  cioè 
trattarlo ,    conciarlo  male  ,  sì  in  meas  inem^ 
deril  maniis  ,  omnibus  modis  eum  depexìum 
dabo ,  s'il  tombe  entre  mes  mains  je  le  ré*' 
galcrai  comme  il  fauk.    Regalasse  ,    prender 
cibo   o  bevanda   cbe    danno    mollo    gusto  ^ 
soddisfarsi  ,  provar  molto  gusto  ,  ^epidis  <fe- 
lectari ,  se  satisfaire  ,  se  régaler.  J'éà  ma^ 
già  doi  pruss  e  im  son  regalarne  ,   mangiai 
due    pere    che  mi  piacquero   assai ,  cbe  mi 
servirono  di  un  lauto  l^nchetto  ,  duo  pin  • 
comedi   quce    mihi  perplacuere  ,  ^tiae   mUd 
convii'io    opipari  fucre  ,    j'ai    mangé   devi 
poires  qui  me  plurent  beaucoup.  ' 

Regalìa  ,  dritto  che  ha  il  sovrano  di  go- 
dere Tentrate  dei  vescovati  ed  altri  beDdfaj 
vacanti  ;  regalia ,  regale  jus ,  rèsale. 

Regalia  ,  reddito  casuale  o  a  incerto  vi^ 
lore ,  dato  da  qualche  carica  od  impiego, 
oltre  lo  stipendio  ;  incerto,  qiwBstus  incerti i' 
tour  de  baton.  Regalie  ,,  minuti  oggetti  chi 
un  filtajuolo  si  è  obbligato  di  pacare  al  pa- 
drone del  fondo  oltre  ù  fitto  in  denaro ••• 
faisances. 

Reoe  ,   V.    att.    sopportare  il  peso    d' QM 
cosa  ,  perchè  non  cada  ;  sostenere ,  reggere, 
sustinerc  ,  fulcire  ,    soutenir  ,  porter ,  sop* 
porte r.  Rcge  ,  governare  ,  regolare,  reggere^ 
administrarc  ,  gubernare ,  regerCy  régir,  got- 
verncr,  adniiuistrer,  avoir  soin,  dirìger.  Atgt 
V.  ncutr.  far  resistenza  ,  sostener  la  f onta  i 
Timpeto  ,  reggere  ,  resistere  ,  obstare ,  suslir'  " 
nere,  resister,  tenir  tete,  soutenir  «  un  effort^ 
tenir    ferme.    Rege  ^  soffrire,    comportala  i  - /, 
tollerare  ,  reggere  ,  pati,  Jerre  ,  soumir,  e»*    . 
durer  ,  soutenir,  supporter.   Rege  o    remil'' 
al  martèl ,  si  dice  de' metalli   che  col  baU 
terli  si  distendono    senza  rompersi  ,  reggete  ^ 
al  martello  ,  malleum  pati^  obedire  maìksk^ 
malici s  obseifui  ,  e  tre  malléable  ,  souffrir  le . 
martcau  sans  se  briser.  *   . 


i 


IgGEifiSA  j  governo  ,  d'uno  stato  darante 
minorità  ,  mancanza  od  impedimento  del 
nraoo,  od  esercizio  provvisorio  d'una  càrica 
chi  non  ne  porta  il  titolo  ,  e  il  tempo 
e  dura  tal  governo,  o  tal  esercizio;  reg- 
na j  regni  procuraUOy  muneris  administra- 
»  y  inierregnum  ,  régence. 
Rbgest,  che  regge,  reggente,  adminìstra^ 
r ,  moderaior  ,  régent.  Regent  ,  o  padre 
wfiiU  j  nome  di  dignità  in  alcune  comunità 
ugiose;  reggente,  ccBnobiiadministerj  veleni. 
Regu  ,  paiano  di  re ,  regia,  reggia ,  rt'gia 
tUa  y  palais  du  roi. 

Regime  ,  maniera  di  nutrii-si  e  di  vivere 
sterminata  dalle  regole  che  meglio  possono 
^otribuire  a  conservare  o  riacquistare  la  sa- 
lta *,  vita  regolata ,  dieta ,  victus  rcUió  prce- 
TmUtj  regime. 

RiGiMBirr,  corpo  regolare  e  permanente  di 
ruppe,  composto  di  vari  squadroni  ,  com- 
ngnie  o  battaelioni  di  cavalleria  o  di  fan- 
ma  ,  comandato  da  •  un  colonnello  e  da 
ftltrì  affiliali  subalterni;  reggimento  ycohorsy 
t^pment. 

•  niGKìA ,  moglie  o  vedova  di  re  o  donna 
die  esercita  V  autorità  sovrana  in  uno  stato 
cbe  ha  titolo  di  regno  ;  e  dicesi  pure  di  per- 
iodi 0  di  cose  die  sorpassino  le  altre  in 
^BwBcnza;  regina  ,  regina,  regnalriXy  re  ine, 
%iAa  ,  una  delle  figure  o  pezzi  del  giuoco 
«gli  scacchi  *,  regina  ,  regina ,  la  dame.  Re- 
{VB  0  datna  ,  figura  particolare  di  carte  , 
'vocchi  e  simili;  regina  .  •  •  dame,  reine.  Y. 
&.  Begina,  qiiatréài ,  sleile  cCor  ,  borgnèt , 
Nc.  uccelletto  cantatore  dell'ordine  dei  pas- 
^1  il  più  piccolo  degli  uccelli  d'Europa  , 
«1  colore  olivastro  con  ciuffo  sul  capo  di  penne 
^^y  rancie  e  nere  ;  forasiepe  ,  reattino  , 
'Bplo ,  scriccietto  ,  scricciolo  ,  re  delle  siepi, 
^  dd  ciuffietto  ,  galletto  dorato  ,  motacilla 
'^?"^,  Sylvia  regidits  ,  regidus  cristatus  , 
'^Ùdet  huppé  y  forre-buisson. 

leoio .  reàl ,  di  re  ,  reale  ,  regio ,  regius, 
wpl,  de  roL 

^^10$,  grande  estensione  di  terreno  abi- 

^  0  no  ,  e  divìso   dai   luoghi    vicini   ^)er 

1*^die    limite    naturale  ;   paese ,   regione  , 

'^f  r^on,  pays  ,  contrée.  Regioh,  spazio 

'pocnone  di  laogo,  regione,  pUtgct,  regio, 

**Ww  ,  ons,.  région  ,  quarticr,  canlon.  He" 

poàf  t,  delle  scienze  naturali  ,  parte  natu- 

"wnte    divisa  o  stabilita    teoricamente  in 

u  «aggetto  qualunque, come  nel  corpo  umano, 

dk  Biontagne',  nell'atmosfera  ,  per  consi- 

naria  nelle  sue  qualità  ed  estensione  indi- 

sodenteiaente  '  dalle  altre    parti  ;  regione  , 

^f  région. 
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Registr,  libro  ove  sono  scritti  per  intiero 
od  accennati  brevemente  gli  atti  dei  quali 
si  vuole  conservare  la  memoria;  e  dicesi 
pure  del  libro  a  ciò  destinato  ,  ma  non  an- 
cora scritto;  registro,  acta  ,  actorum  codex  , 
tabida  ,  rcgistre  ,  contròie  ,  cartulaire.  Re- 
gistr dij  persone  ,  registro  sul  quale  il  guar- 
diano delle  carceri  scrive  il  nome  de' carce- 
rati ;  registro  de'  carcerati ,  album  eorum  qui 
in  carcere  detinentur,  écrou.  /^egù^r,  ingegni 
che  fanno  parte  dell'organo,  e  per  cui  suo- 
nando sempre  la  stessa  tastatura  si  può  pro- 
durre un  suono  di  qualità  diversa  ,  cioè  del- 
l'uno ,  o  dell'altro  degli  ordini  di  canne  , 
movendo  uno  degli  ordigni  o  stanghette  la- 
terali che  si  dicono  pure  registr  e  su  cui  sta 
il  nome  dell'ordine  di  canne  corrispondenti  ; 
registro,  pleurilides,{^\\xT.),  registre.  Canbiè 
registr,  mutar  maniera  di  fare  in  checchessia, 
•mutar  registro  ,  ab  usitato  more  deflectere  , 
agendi  rationem  mutare,  changer  de  gamme. 
Registr ,  o  Jè  andè  a  registr  ,  t.  de'  stamp. 
e<l  è  la  disposizione  del  foglio  sul  torchio  , 
in  modo  che  nello  stampare  le  pagine  da 
una  l)anda  s' incontrino  esattamente  con  quella 
dell'altra  ;  stampare  a  registro  ,  lìbriun  di^ 
ligenter  pub  licore ,  imprimer  en  boii  regisre. 

Registre  ,  notare  sul  registro  ;  registrare , 
in  actonini  codice  describere  ,  referre  in  acta 
publica  ,  enrégistrer,  registro r ,  meltre  sur  le 
rcgistre,  charger  le  registre,  contròler.  Rcgi-^ 
strè  i  persone ,  Jè  '/  registr  di  persone  , 
scrivere  sul  libro  del  carceriere  il  giorno  e 
la  cagione  dell'arresto  d*una  persona  ,  e  da 
chi  fu  arrestata  ,  aliquem  in  reos  referre  , 
écrouer.  Registre  ,  t.  de'legatori  ,  si  è  il  ri- 
conoscere pnma  di  legare  un  libro  se  non 
vi  mancano  signature  onde  non  lasciar  im- 
perfezione ;  legare  con  diligenza  un  libro  , 
libruìn  attente  conficela ,  lier  exactement  un 
livre. 

Regnè,  possedere  l'autorità  sovrana  in  uno 
stato;  regnare,  imperare,  dominar i ,  regna- 
re, régner  ,  commander,  gouverner.  Regnè , 
aver  influenza  ,  aver  impero  ,  dominare  , 
predominare  ,  regnare  ,  dominari ,  vigere  , 
rcgner ,  dominer.  Neri  podei  regnè  con  ria 
persona  ,  non  potere  star  d'accordo  con  una 
persona,  non  poter  regger  insieme,  non  con- 
venire, non  congmere,  concordem  non  esse, 
n'étre  point  d'accord  ,  ne  pouvoir  vivre  en- 
semble. 

Regno  ,  stato  indipendente  che  porta  tal 
nome  ,  come  altri  l'hanno  d'impero,  di  du- 
cato ecc.  ,  ed  è  governato  da  un  Re  o  da 
una  Regina  ;  regno ,  regnum ,  royaume.  Re-' 
gno ,  governo  di  un  Sovrano  ;  impero  ,  au-s 
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torilii  ,  regno  ,  imperium  ,  régae  ,  empire  , 
puissance ,  gouvernement.  Regno ^  la. durata 
del  governo  di  un  Sovrano  ;  regno  ,  princi^ 
palus  y  regne.  Beano  y  dicesi  per  estensione 
deiriuipero  o  delriuiluenza  di  una.  persona 
cosa  od  idea  qualunque  -,  regno  ,  impero  , 
potenza  ,  autoiilà  ,  imperium  ,  regne  ,  pou- 
voir  ,  empire.  Regno  ^  regno  animai ,  regno 
^vegetai  j  regno  minerai ,  classificazione  fatta 
dai  naturalisti  di  tutti  gli  oggetti  della  na- 
tura in  animali  ,  vegetali  ,  e  minerali  ,  al 
complesso  di  ciascuno  dei  quali  danno  nome 
di  regno regne. 

Regola  ,  massima  o  precetto  da  osservarsi 
in  qualche  arte  o  scienza  ovvero  nella  pro- 
pria condotta  ;  norma  ,  modo  ,  ordine  ,  re- 
gola ,  lesgé  ,  regida  ,  norma  ,  lex  ,  pn^scri- 
ptumy  regie  ,  maxime,  loi,  précepte ,  ordre, 
disposition  ,  discipline ,  statut.  Regola  ,  si- 
stema di  leggi  o  costituzioni,  secondo  cui  le 
case  reli^ose  sono  stabilite  e  governate  ,  e 
che  i  Religiosi  fan  voto  d'osservare  al  loro 
ingresso  -,  regola  ,  regala. ,  règie.  Regola  , 
dicesi  pure  tutta  la  quantità  de'frati  che 
militano  sotto  uil  medesimo  ordine  ;  regola, 
famiglia  ,  ordine  ,  regala  ,  familia  ,  ordre 
religieux.  Regola  del  tre ,  operazione  aritme- 
tica mediante  la  quale  avendo  tre  date  di  un 
problema  si  giunge  a  conoscere  per  via  di 
proporzione  un  quarto  numero  ignoto  ,  re- 
iijola  d'oro ,  regola  del  tre ,  regiUa  aurea  , 
ìcgle  d'or  ,  règie  de  trois.  Regole  (  plur.  )  o 
purghe  die  done  ,  V.-  Purga. 

Regolì  ,  part.  di  regole  ,  V.  il  verbo. 
Regola  ,  regolalo  ,  che  procede  con  regola  , 
ordinatus ,  conslans  ,  rogiti  ,  régulier.  V'ita 
regola  ,  vita  regolata  ,  moderata  ,  vita  mo- 
derata ,  vie  régice.  Pois  ivgolà  ,  polso  che 
non  batte  né  con  troppa  celerità ,  né  troppo 
gagliardamente  ,  polso  regolato ,  vence  natu- 
raiiter  ordinata?  ^  venoe  qiue  moventur  asquis 
inters^ailis  y  pouls  règie. 

REooLA!ME?tT  ,  oi'dìnamento  fatto  dal  legi- 
slatore od  altri  superiori  per  norma  di  un 
corpo  ,  o  di  un  ramo  di  amministrazione , 
regolamento ,  constitutum  ,  prwscriptum ,  or^ 
dinalio  ,  réglement  ,  ordonnance. 

Regolar  ,  add.  che  è  fatto  secondo  la  re- 
gola ,  ovvero  con  une  tal.  qual  simctrica  di- 
sposizione di  parli  -,  regolare  ,  ex  artis  Ic^i- 
bus  factus  y  réguliev,  proportionnc.  Regolar  y 
parlandosi  di  persona ,  di  condotta  ,  e  simili 
che  opera  conformemente  al  dovere  ,  che 
segue  un  modo  retto  uniforme  e  virtuoso  ; 
regolare  ,  conveniente,  decente,  onesto,  mo- 
derato ,  sanctus  ,  honeslus  ,  integer  ,  qffìcii 
obscfvantissimus  ,    régulier  ,    regie  j    cxact. 
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Preiì^e  regolar  ,  dicesi  de'sacerdoli  die  toói 
in  qualche  oitUne  religioso ,  per  oononteiM 
ai  preti  secolari  che  non  sono  somU^ì  a  i^ 
gola  di  comune  convitto;  Sacerdote  TCgolihtt 
prtsbjrter  regalar is  ,  prétre  réeulier.     ' 

RegolIb  ,  sost. ,  uomo  che  ha  fiitto  i  vM 
sotto  una  regola  religiosa;  regolare,  momco, 
\  frate  ,  reUgiosas  vide  legitms  adscricUts,  tmh 
nachus ,  régulier ,  moine. 

RcGOLABufi  ,  ridurre  alla  regola  di  eb 
n'era  uscito  ,  o  che  non  l'aveva  primt  ri- 
servata ;  indurre  regolarità  ,  regolare  ,  dbr 
regolarità  ,  moderari  ,  ad  rationem  rtctm^ 
ponere ,  régulariser. 

Regolarità,  qualità  di  ciò  che  è  regbkie 
ossia  Conforme  alle   regole  ,  o  ad  una-  m- 
cevole    distribuzione  e  simmetrìa    di  pattf  ; 
regolarità  ,    ordine  ,   regularitas  ,  orda ,  rf* 
guìarìté. 

Regolarmert  ,  secondo  la  regola  ;  regobnr*. 
mente,  ad  normam  ,  ex  artis  iè^ibus ,  aia^ 
mussim  y  réguliérement ,  exactement  ,  caoo^ 
niquemcnt.  Regolarmehi  ,  per  1'  ordinarie^ 
regolarmente,  ut-plurimum  yjplerumquèy  ot>- 
dinairement,  communément,  le  plus  soavent. 

Regolatòr  .  colui  che  regola  ;  relatore, 
moderator  ,  directeui'.  Regolatòr  delJOadr^ 
colui  che  ha  ispezione  sul  filatoio*  da  seti^ 
direttore  d'un  fllatojo  ;  regolatore  ,  moib- 
rator  serici  rhombi  ,  directeur  du  moah 
a  soie.  Regolatòr  ,  pezzo  degli  orologii  die 
serve  a  moderarne  il  movimento,  cioè  il  K* 
lanciere  ,  negli  orinoli  da  tasca ,  ed  il  pen- 
dolo negli  altri,  regolatore  .  .  .  régulatenr. 
Regolatòr  y  macchina  per  la  misura  àSà 
acque  correnti  ;  regolatore  .  .  .  machine  ky- 
draulique  pour  mesurer  le  courant  de  l'ew» 

Regole  ,  ordinare  ,  dirìgere  ,  modersit} 
governare  ,  resolare  ,  ordinare  ,  dirigere , 
componercy  régler,  diriger.  Regolasse ,  agire, 
condursi  ,  regolarsi ,  governarsi  ,  vivere ,  « 
gererc  ,  se  conduire  ,  se  comporter.  Rsp* 
lèsse  y  dicesi  del  cominciare  a  venire  iBe  • 
donne  i  loro  mestrui ,  menstma  pati ,  avoir 
ses  régles. 

Regress  ,  facoltà  di  rìvalersi  contro  ahni 
delle  domande  e  condanne  da  noi  soSote; 
regresso  ,  regressus  ,  regrés. 

nEGRÈT,  V.  fr.,  dispiacere  di  aver ,  o  floft 
^ver  fatto  qualche  cosa  ,    rammarìco ,  rit» 
crescimento  ,    pentimento  ,    dolore  ,  lUifOTt 
fastidium  ,   soÙicitudo  ,  désideriwn  ,  iìmeT  ì 
regret ,   doulcur  ,    chagrin ,    repentir.    OkS 
regrèt ,  malgrado ,  con    dispiacere ,  tnal  ^^ 
lontieri ,  gravatey  invite^  otgrcy  intuito  oiiàMi 
à  regret,  mal  volontiers  ,  malgré  sol ,  cobIiI 
son  gre. 
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.  RiORiTt  y  v«  fr. ,  dolei*si ,  aver  dispiacere, 
nyer  raminaiico  ,  rammaricarsi  y  rincrescere  , 
9f^re  ferre  ,    dolere  ,    conqueri  ,  deplorare  , 
daideria   affici ,   desiderai^ ,   regretter  ,    se 
flùndre  »  ekre  fàché ,  avolr  du  regret. 
,  RsGoaGcri  ,  rigurgita  ,  il  rigonnare    delle 
acque  si  ,  che  riescono  dal  loro  letto  o  re- 
ópieate  »  rigurgitare  ,  ringorgare  ,  riboccare, 
ùftumescere  ,  exundare  ,  effluere  j   regorger , 
iéiwàer..  Regurgitèj  fig.  restituire  per  forza 
U  nul  tolto  *,  rigurgitare'  y  mala  parte  evo- 
mere  ^  rendre  gorge. 

Rei  y  retj  strumento  di  fune  o  di  filo  tes- 
suto a  maglia    per    pigliar    fiere ,   pesci ,  e 
pcceUiv  rete,  retry  cassisy  piagai ^  rets,  filets. 
Ve  ne  sono  di  diverse  maniere,  che  portano 
perciò  noini  diversi,  V.  Filar y  Ranièray  Tri- 
m^ùy  Rei  o  majay  sorta  di  cuffia   tessuta  a 
Yna^ia ,  rete  ,  reticella ,  reticulum  ,  coiffure 
àe  réseau,  ooi£k  à  réseau.  Reiy  intrecciatura 
di  fune ,    usata   per    riparo  di  checchessia  ; 
sema  impedirne  la  vista  e  la  comunicazione 
coITaria  libera  ;  rete  ,  graticcio  ,  reliculum  , 
gnlle ,  ou   treillis    de    corde  ou   de  fil ,  Y. 
Oratisela.  Rei ,  fig.  inganno  ,   insidie  ,    ag- 

Eto,  insidieSy  techiue  y  failacice  y  embùches, 
^  pi^  9  lacet,  collét,  embuscade. 
^  Keio  ,  reidL ,  che  ha  in  sé  rigidezza  ,  ri- 
pdQ ,  duro  I  inflessibile  ,  durus  ,  rigidiis  , 
Wide ,  rude.  Reid  dfreidy  dicesi  di  chi  per 
loveichio  freddo  non  può  piegarsi  ;  iutiriz- 

'  wo,  indolen^to,  per  membra  rigens ,  afri- 
^  torpidus  y  engourdi  de  froid.  Reidy  rei- 
« ,  drii  comi  uà  pai  ,  dicesi  d'uomo  che  va 
4ritto colla  persona,  e  che  non  piega  il  suo 
corpo,  intero,  contegnoso,  come  un  palo  ritto-, 
wpettito ,  a  summo  ad  imum  rigens ,  roide 
CMune  un  pivot ,  tout  d'une  pièce.  Ande 
^y  tenere  o  portare  la  persona  diritta  , 
<te  io  petto  e  in  persona ,  rectwn  incedere , 
Qucher  oii  se  tenir  droit,  étre    tout  d'une 

e  piice.  Reid ,  per  aspro  ,  austero  ,  severo  , 
*^r  9e\feruSy  austerus  y  rigide  ,  rigoureux, 

^  jmv ,    austère  ,    exact ,    rude  ,    fòchcux  , 
^   srusque.  Reidy  è  adoprato  a  guisa  d'avver- 

'  nonelle  seguenti  frasi:  Mnè  reidy  o  tnì 
^  usar  rigidezza ,  non  si  lasciar  muovere 
Me  prMhiere ,  tener  fermo  ,  usar  rigore  , 
*>Kre  inUes^ybile,  severitatem  adliibere  ,  de- 

F^tctirer  infléuble  ,    tenir    rigueur  ,  étre  sé- 
V^   Deje    reid ,    lavorare    con  calore ,  di 
Ma  fona  ,    a   mazza    e    stanga  ,  insudare 
^fotj  omne  studium   dare  aUciU  rei  ,  tra- 
«■ìfler  de  tous  ses  forCes  sans  relàche. 
Si»,  té  proT.  ,  radice,  Y.  Radis.  A  reisy 
*mft^  9  interameiite  ,  totalmente  ,  affatto  ,  del 
flailo ,  pienamente  j  insolutamente  ,  perjectey 
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absoltUe ,  integre ,  omnibus  numeris  ,  omninoy 
ex  tota  y  piane  ,  prorsiis ,  penitus  ,  entiére- 
ment,  tout-à-fait,  jusqu'à  la  lie,  totalement. 

Heisòiri  ,  Y.  Risóira» 

Reiterè  ,  Y.  Repliche, 

Rela  ,  piccola  quantità  di  cose  sparse  in 
lungo  ,  come  grano  ,  fiarina  ,  cenere  ,  gesso, 
e  simili  ;  stiiscia  ,  ductus  ,  tractus  ,  trainée. 
ReUt  y  se^vìvio  di  persone;  corteo,  corteggio, 
accompagnamento ,  fila  ,  caten^a  ,  comitatuSy 
suite  ,  cortège ,  train.  A  Va  sempro.  na  rela 
d'póver  aprèss  ,  è  tuttora  seguito  da  una 
lunga  schiera  di  poveri  ,  paupenim  turba 
semper  illum  proseqnitur ,  secum  trahit  sem^^ 
per  pauperum  turbam ,  il  traine  touiours 
après  lui  une  longue  suite  de  pauvres.  helay 
la  riga  che  fanno  i  liquori  scorrendo  per 
checchessia  ;  troscia  ,  stroscia  ...  la  trace  , 
ou  la  raic  qu'un  fluide  laisse   en  s'écoulant. 

Relassio.S  ,  rapòrt ,  convenienza  o  dipen- 
denza di  più  cose  fra  loro  ;  relazione ,  rela-^ 
iiOy  rapport  ,  relation.  Relassion  ,  attenenza 
I  di  parentela ,  amicìzia  fra  due  o  più  per- 
*sonc  *,  relazione,  officiorum  vicissitildo y  con- 
venance,  correspondance ,  relation.  RelassioHy 
narrazione  d'una  cosa  ,  Y.  Rapòrt. 

RfLATr?,  che  ha  relazione ,  che  si  riferisce; 
relativo,  relativuSy  se  referenSy  relatif ,  ana- 
logue. 

Relativambnt  ,  avv.  a  paragone  ,  compara- 
tivamente v,  in  maniera  relativa  ,  relativa- 
mente, prm^  in  comparatione  y  congruenter  y 
relativement.  Relativament ,  per  riguardo  a , 
quanto  a  ,  quod  attinet  ,  quod  ea  interest  , 
par  rapport ,  quant  à  ce. 

Relatòe  ,  chi  riferisce  ai  consigli  y  ai  tri- 
bunali, alle  accademie  le  qualità  e  le  circo- 
stanze degli  affari  che  vi  si  debbono  trattare; 
relatore  ,  relator  ,  delator  ,  rapporteur. 

Relega  ,  part.  che  si  prende  anche  in 
forza  di  sost. ,  punito  colla  pena  della  rele- 
gazione ;  relegato  ,  amandatns  ,  religatus , 
rélégué. 

Relegassioìì  ,  pena  consistente  nell'esilio  in 
un  luogo  determinato  ;  relegazione  ,  rìlcga- 
zionc  ,  relega tio  ,  amandatio  ,  rélégation. 

Rkleghè  ,  punire  colla  relegazione,  esiliare 
in  luogo  determinato  ;  relegare  ,  mandare  a 
confine  ,  relegare  ,  amandare  ,  réléguer.  Re- 
leghè  y  per  estensione  ,  cacciare  una  cosa  o 
mandare  una  persona  ad  abitare  in  luogo 
remoto  ,  solitario  ;  rilegare ,  bandire  ,  allon- 
tanare ,  removeré" ,  amandare  ,  réléguer  , 
éloigner. 

RELiGiofi  ,  credenza  in  Dio ,  e  conseguente 
culto  ,  adorazione  ,  ed  omaggio  che  l'uomo 
gli   rende   come  a  Creatore  j  e  Conservatore 
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dd  mondo  *,  religioDe  ,  religio  ,  religion. 
Eelisioh  ,  regola  dei  religiosi  or\'cro  ordine 
cavalleresco  -che  ha  pure  istituti  e  doveri  re- 
ligiosi ;  religione  ,  Jamilia  ,  ordo  ,  mililia 
religiosa  ,  religion  ,  ordre  religieux. 

llELiGiOTriRi ,  che  professa  la  religione  cri- 
stiana 9  seguendo  però  le  setta  di  Lutero  o 
di  Calvino  od  altra  di  quelle  che  si  dicono 
riformate;  religionario,  cb/v^m/,  i'^/  Luther ij 
\^el  alter ius  hercsis  sectator^  rcligìonnaire. 

RcLiGiJ»  y  add.  ,  che  ha  religione  ,  o  che 
appartiene  alla  religione  ,  al  culto  di  Dio  ; 
religioso,  pio,  divoto,  religiosuSj  piuSj  sanctus, 
religieux  ,  dcvot ,  pieux. 

Heligiòs,  sost.,  persona  impegnata  por  voti 
solenni  alla  vita  monastica,  o  che  sta  in  un 
monastero  per  coudurvi  una  vita  di  divo- 
xionc  ed  austerità  sotto  qualche  regola  \  re- 
ligioso ,  reUgiosus  ,  religieux  ,  moine  céne* 
hite.  Religiòs  dicesi  pure-  di  qualunque  sa- 
cerdote ,  religioso  ,  prete  ,  presbylcr,  preti  e  9 
religieiuk    '        ■ 

l'IliLiGiosAMBirr,  aw.  y  icon  pietà  ,  con  re^ 
ligionc,  >r€lìgid6ainentc ,  fdigiost ,  religieuse- 
mcDt.  'Religi^sament  ,  come  sé  fosse  un  do- 
vere di  rehgione  ;  scrupolosamente  ,  esatta- 
mente ,  rciigiosB  mente  ,  religiose  y  inviolate  j 
sancte  y  rdigieusement,  inviolablemcnt. 

Reliquato  ,  somma  della  quale  chi  rende 
un  conto  risulta  da  esso  ancor  debitore  -, 
i-esto  di  debito ,  reliqua  ,  reliquat ,  resto  do 
compte. 

Rbliquiaii,  vaso,  o  cassetta  in  cui  si  con- 
servano le  reliquie  *,  reliquiario  ,  sacrarum 
ì^liquiarum  theca  ,  chassc,  boite  a  reliques. 

Aeliquib,  istrumenti  della  passione  di  nostro 
Signor  Gesù  Cristo  ,  ovvero  corpo  o  vesti- 
mento di  qualche  Santo  o  Martire ,  divo- 
tunente  conservati  e  venerati  dalla  Chiesa 
cattolica  -,  reliquie  ,  reliquia:  ,  rcVuiues. 

Rem  ,  lungo  peizo  ai  legno  schiacciato 
airestremita  ,  col  moto  del  quale  e  per  la 
resistenza  che  incontra  ne'  fluidi,  si  spingono 
per  Tacque  i  navigli  ,  remo  ,  remus  ,  rame , 
aviron.  Rem  ,  per  la  pena  della  galera  od 
anche  d'ogni  pubblico  lavoro  ;  remo,  galera, 
triremcs  ,  melalla  ,  galère  ,  travaux  forcés. 
Esse  condand  al  renij  esser  dannato  al  remo, 
danmari  triremibus ,  otre  condamné  aux  ga- 
eres. 

Rema  ,  piccolo  trave  ,  travicello ,  travetta  ; 
tigillwìiy  soliveaul  Rema^  lungo  travicello,  che 
serve  a  sostenere  i  panconcelli  su  cui  si  posano 
le  tegole  de' coperti  -,  piana  ,  corrente  ,  asser, 
chevron.  Rema  ,  tronco  o  fusto  lungo  e  ri- 
inondo ,  ossia  lungo  e  grosso  palo  ,  di  cui 
si  servo.10  gU  architetti   per  fare  i  ponti  in 


luoghi   eminenti  ueiredifiao  j  e.  che. 

più  altri  usi  \  abetella,  stile,  siiius  y  peiofo 

d'échafaudage. 

R|MÈ,  reinigltèy  «{ùngere  su]ll'4a<^ua  lassi 
coi   remi  *,  remare  ,  rcmigaire,  natfcm 
impellete j  retnigiuin  cJBÌaicerp,  i^^metj  ¥ 
tirer  à  la  rame. .  ,.^,j  -  -     f 

Remedi  ,  remedi  f  rimedi  ^itaUo  ui  c| 
giova  a  riparare,  a  od  .antivenire  un  Hude 
rimedio,  riparo,  rcmfidàun^  ren|à4er  Am^mS: 
preparazione  che  giova  edoprata  ìnternaiBM 
od  esternamente  a  guarire  o,  dimÌBiqpv  li 
malattie  del  corpo;  rimedio,  inedidiui^'BK- 
dicainento,  medu^iialey  remjuiium  fx  mediai 
menlum  ,  medicina  ,  n^piéde.  Graa  retnt/i 
rimedio  per  la  guarigione  della/  sifilide  o  1m 
venerea;  mercurio,  rimedia  pel  male  fnla- 
cese,  ì^drargyrwn,  le  grana  rcuiède.  Rem6£ 
eh' a  fa  gran  virtù ,  runedio  cfficacimiat 
potente  ,  di  grau  virtù  alt^ipìàarpMom 
eximium  remediamy  remcjd^rtrèt-efilcaot,M- 
mède  puissant,  exc^Uient,.s9iii;ieriHi!L*  Remti 
per  uui.i  majy  rimedio  uiùy^fMle  cIhji^iéì 
riscc  ògiìi  malore  ;  panacea  ,  panaces  ,.i|iiC 
dicamentum  panchnestut^i  ,  vpaiUKs^e  ^^.nlii^ 
a  tous  maux.  Remedi^ .  spf^ififh  ,.  V .  ifiMia 
fich.  Remali  da  nen,romediiflff^  u^imtcéi 
ciupe  del  cui  ,  rimedio  senza  vartùi,.-|aDBÌ 
celli  caldi  ^  inane  rcuiediiun .,  Oinguent  ni* 
ton  mitaine.  Seiissa  rém^^  cUwk\Va.pam 
re  medi  j  irremediabile^  irrepacabile ,  inaàmi 
bilis  ,  cui  nulla  j^m  est  cons^luUio  «  wÉt 
remcde  ,  irréparable.  A  fé  ranedi  a  AÉ, 
ccetuà  a  la  móìLf  v'è  riuiedio  a  tutto. fair- 
che  alla  morte ,  una  irreparabilis  est  marti 
il  Y  a  remede  a  tout  hors  à  la  raorU  .1 

UEMIGBÈ  ,  V.  Rfmè. 

Remissio.^,  perdono,  pcrdonania,  rìmenioney 
remissione  ,  pietà ,  misericordia ,  compasiioit, 
indulgenza,  clemenza,  remissio^  co^minrà^ 
lio ,  venia  ,  gratia  ,  indulgentia ,  réinìiplj 
]Kirdon,  graco,  Senssa  remissioiiy  senza  piA' 
^enza  compassione,  senza  redenzione,  i^- 
uiissibilmen'e  ,  sine  venia j  citra  uliam.jpat 
venite ,  point  de  rcmission  ,  sans  mlsérìcMH^ 
sans  espérancc  de  pardon.  Om  senssa  ra$h- 
Sion  ,  uomo  implacabile  ,  che  non  M-Pa^ 
donare  ,  durus  ,  inexorabilis  ,  ùnplac^bM^ 
furens  homo  ,  homine  implacable  y  oun  J^ 
mission  ,  impitovable  ,  inexorablet      j  -i  ^ 

Remora,  piccolo  pt^sce .  che  nupta  aal  diM^ 
ha  la  coda  biforcuta  ,  ed  il  capo  . 
d*una  lunga  piastra  con  cui  si  attaM 
cissiinainente  alle  navi  ,  o  a4  attrì 
dai  quali  e  trasportato ,,  sebbene  a)s 
credessero  che  egli  avesse  )a  forza  cu«^nMi 
un  vascello  a  piene  vele,  onde  ebbe  il 


Intiiio  di  remora^,  remora,  rìccio  marino,  eclie- 
leide  ,  ecàentù  y  remora  ,  remore  ,  arrete- 
■ef  ,  sucet,  {Hlote.  Remora  j  fìgur.  ostacolo , 
itegao  ,  titwraaineiitoy  impedimento  ,  obex , 
^bsUÈ€uituny  rem^a^  mora,  relardatiOy  cuncta- 
^  y  obstacle,  retardement. 

Rbmoeè  ,  porre  un  ostacolo  che  cagiona 
100,  ritardo,  portar  dilazione,  ritardare-  ma- 
f^tHk  ù^icercj  morte  esse,  tarditatem  afferra, 
pflrpocter  da  retardement  ,  i*etarder  ,  uiettre 
pH  obstade. 

RmdT,  Y.  Lontan, 

.  Aifl  ,  serse  di  più  oggetti  simili  ,  ordine, 

g]0^  series,  oitib,61e,  suite,  ordre  ,  rangée. 

gen  itbolon ,  ordine  di    bottoni  per  abbot«- 

I09are  un  vestito  ,    bottonatura  ....  rang 

Ae  boutons.  ReA  per  rangh  o  rari,  V.  Rangh, 

Rm  (  plur.  )  la  parte  inferiore  della  spina 

dorsale ,  e  la  regione  del  cofjìo  che  Tavvi- 


-,  rene*, 


reni ,  lombi  ,  re/ie5  ,  dorsum  , 


ìet  reins  ,  ics  lombes.  jPe;5e  mal  ai  refi  , 
fA  *A  iom  <f  rea  ,  dilombarsi  ,  dilumhari  , 
kmbos  in/irmare  ,  s'éreinter  ,  se  fouler  Ics 
mas. 

.  KiSA-CLdDA ,  ▼.  fr. ,  la  migliore  specie  di 
UiiDe ,  grossa ,  quasi  sferica  ,  verde-bigia  , 
con  polpa  i^Uognola  ,  regina  claudia  .  .  . 
Kbe-daude. 

Rnà-iiABo  ABITA,  pianta  annua  che  si  crede 
jHtÌTa  della  Cina  ,  -coltivata  ne'  giardini  per 
k  bdlena  degli  ampii  suoi  (lori  bianchi  , 
bigii ,  violacei  ,  rosei  j  o  screziati  ;  sorta  di 
MtenMe ,  asterà  cinese,  asler  sùierisis,  astère 
It  la  Chine  ,  grande  marguerite  des  jardins, 
Kiiie*marguerite. 

&Ein>B  ,  o  restituì ,    rimettere    nelle   mani 
d'altrui  quel  che  gli  si  è  tolto ,  o  s'  è  avuto 
'  ^  lui  in  prestito  o  in  consegna  ,   rendere  , 
feititiÙTe  ,    reddere  ,    restituere  ,   retribuere  , 
M&die,  restìtuer.  Chi  rend  perd  i  dcnt,  prov. 
HÙfpio   che    varrebbe  non  esser  prudente  il 
■Amre  la  roba    altrui ,  nulla  si  guadagna 
>cl  restituire,  hikil  lucri  in  restituendo  per- 
*fibir,  il  n'y  a  rien  à  gagner  à  rendi*e./{erat/e, 
^  mite) ,  la  visita  ,  o  7  salut  ,  V.  Salut  , 
''infai.  Rende  ,  o  restituì    Vonor  ,   la  ripu" 
Moif  rì^rare  il  torto  fatto  all'altrui  onore, 
i^MBs  III  micgrum  restituere,  kesamfamam 
^teiure,  rétablir  l'honneur,  réparer  Thon- 
Mr  de  qiidqu'un  ,  faire  réparation  d'hon- 
}  reodre  l'honneur,.  Rende  '/  pah,  cor- 
re altrui  ne' medesimi  moai  usati  da 
9  nader  la  pariglia  ,  render  il  contrac- 
)   render    colpo   per   colpo,  render 
.per  lòslie,  pat  pari  re/erre ,  rendre 
lathaagB,  renare  la  pàreille.  Rende  V anima 
M  Dio^  ÉMMire  ,  S]^re  ,  render  lo  spirito, 
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render  1*  anima  ,  animum  effìare  ,  tfìori , 
spiritum  agere,  rendi  e  Panie  ,  rendre  Ics 
derniers  soupirs  ,  expirer  ,  ìnourir.  Remk  , 
rigettare  ciò  che  si  è  preso  per  bocca  o  per 
l'ano  ;  l'endere  ,  cmittcre  ,  ejicere  ,  ejectare  , 
remittere  ,  rendre  ,  rejettcr  par  les  conduits 
naturels.  Rende ,  produrre  un  utile,  dare  un 
frutto,  una  rendita,  frutUìie,  reddere,  afferre, 
rendre,  produire  ,  porter ,  rapportgc-  Rende , 
dare  ,  fare  ,  concedere  ,  (  secondo  le  parole 
cui  va  unito  ),  dare  ,  facerc,  edere,  douner , 
faire,  accorJér  :  come  rende  i  cont,  dar  ra- 
gione dell'avere  e  della  spesa  mostrandone  e 
facendone  il  computo,  dare  i  conti ,  rationes 
edere  ,  rendre  ses  coniptes.  Rende  giuslissia, 
far  sì  che  gli  altri  abbia  ciò  che  gli  è  dovuto, 
far  giustissia  ,  render  giustizia  ,  jus  dicere  , 
jiuiìcia  exercere,  rendre  justice.  iicwA,  pro- 
durre un  effetto,  far  rimanere,  far  diventare, 
rendere  ,  esser  cagione  ,  ejjflcere  ,  afferre  , 
rendre  ,  étre  cause,  faire  que.  Rende  sospèt, 
far  nascere  un  sospetto  a  danno  d'una  per- 
sona ,  render  sospetto  a  danno  d'una  per- 
sona ,  render  soàpctto  ,  in  suspicionem  ad- 
ditcere  ,  rendre  suspcct.  Rende  na  sita  ,  mi 
piassa,  dare  una  città  una  piazza  nelle  inani 
del  nemico  che  la  assediava  ;  rendere  ,  in 
ditionem  concedere,  rendre.  Rcndse,  areiulsr, 
desse  per  vint ,  dichiararsi  vinto,  sottoiuct- 
tersi  al  potere  del  vincitore,  rendersi,  arren- 
dersi ,  alieni  cedere  ,  mamis  dare  ,  herbam 
porrigere  ,  in  fns  ditionemque  alicujus  con- 
cedere, se  rendre,  se  soumettre,  céder  ,  s'a- 
vouer  vaincu  ,  confesser  sa  défaite ,  cotivenir 
de  sa  foiblesse,  se  mcttre  u  la  discrétion  de 
son  ennemi. 

Renoeivol  ,  che  piega  o  volge  agevolmente 
per  ogni  verso;  rendevole,  arrendevole,  /le- 
xilis  ,  facilis  ,  pliable  ,  flexible ,  pliant,  aisé 
à  plier,  souple,  qui  se  prete  aisément.  Ren- 
deivol,  pieghevole  all'altrui  volontà  ,  arren- 
devole, docile  ,  obbediente  ,  obseqnens  ,Jle' 
xilis ,  docile  ,  comjdaisant  ,  soumis. 

RENorrA  ,  V.  Redit. 

Rendvò  ,  V.  Randevò, 

Rekiera  ,  V,  Raniera. 

RENrrENSSA ,  ripugnanza  o  resistenza  a  far 
checchessia  ,  renitenza  ,  contumacia  ,  repi^ 
gnantia  ,  résistance  ,  oniniatreté. 

Reritent  ,  che  seconda  od  ubbidisce  mal- 
volentieri ;  repugnante ,  ritroso  ,  renitente  , 
contumax ,  pertinax ,  rcsistant ,  opiniàtre. 

Reks  ,  sorta  di  tela,  V.  Linon, 

Reo  ,  colui  che  e   accusato  e   chiamato  in 

giudizio  come  colpevole  -,  reo,  reus ,   accuse. 

Reo  ,  dicesi    anche    più    spesso  di  chi  è  già 

I  giudicato  o  creduto  colpevole;  reo,  malvagio, 
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scelle  iato ,  noxius  y  nocais  ,  sons ,  ooupable, 
Ciimikiel 

IIepàrè  ,  andar  toccando  cogli  striiinenti  a 
ciò  proprii ,  un  getto,  una  fìguia  scolpiia^per 
levar  Yia  nelle  giunture,  negli  incavi  quanto 
vi  e  di  superfluo,  cosicché  le  parti  più  minute 
vengano  ad  essere  ben  diilinitc  *,  ripassare  , 
l'itoccare  ,  correggere  ,  supervacua  actegere  , 
rcparer,  retablir. 

ilEPES-tìS ,  V.  Inprovis. 

Kepertòbi,  indice  o  tavola  di  libri  o  di 
scritture  ,'  per  mezzo  di  cui  si  possono  più 
facilmente  ritrovare  le  cose  in  esso  descritte, 
repertorio  ,  repertoriuni  ,  répertoire. 

llEPETissioS  ,  V.  Ri'pctission, 

llEPETrróR  ,  V.  Ripelitor, 

Refiam  ,  spazio  2  piano  che  è  in  capo  alle 
scale  degli  edifìz]  ,  pianerottolo ,  ripiano  , 
area  ,  palier,  trapan.  Repian  d'na  guarda- 
ròba  ,  asse  posta  in  un  armadio  a  diverse 
altezze  per  ripor  roba  *,  assicella  ^  tavoletta  , 
axillus  ,  planchette. 

Replica  ,  nuova  esecuzione  d'una  cosa  già 
fatta  altra  volta  ;  ripetizione  ,  ripresa ,  repli- 
ca ,  replicazione  ,  repetitio ,  iteratio ,  rcprbe  , 
rcplique.  Replica  ,  per  risposta,  replica  ,  re- 
sponsum  ,  réplique ,  réponse  ,  repartie.  Re- 
plica  ,  voce  usata  da  se  per  far  ripetere  noi 
teatro  ciò  che  vi  si  è  recitato  cantato  od 
eseguito  -,  due  volte ,  di  nuovo  ,  iterum  , 
tlcnuo  ,  repclatiir ,  bis. 

Replicqè  ,  reiterò  (  parlandosi  di  cose  ) 
tornar  di  nuovo  a  fare  o  a  dire  ,  replicare  , 
ripetere  ,  reiterare  ,  repctere  ,  iterare  ,  répé- 
ter  ,  réitérer  ,  refaire  ,  rcpliquer  ,  rédire. 
Repliche  ,  contraddire  o  seniplic.  rispondere, 
replicare  ,  adi'ersus  obloqui  ,  contradicere  , 
rcfragari  ,  referre  ,  respondere  ,  rcponere  , 
lépliquer  ,  contredire  ,  s'opposcr  ,  objecter  , 
rcpoiidre  ,  ripartir. 

Repoxt  ,  t.  de'sarti  ,   sorta    di    cucito    con 

punti  fìtti  ;    trapunto  ,    impuntura 

piqure.  FèU  rcpont ,  impuntire.  ..  .  piquer. 

Kepress  ,  part.  di  reprime  ,  V.  il  verbo. 

Ulybime  ,  iuq)edire  un'azione  ardita  colla 
forza  i  trattenere  ,  reprimere  ,  raffi^enare  , 
rintuzzare  ,  comprimere  ,  cohibere  ,  coerctre, 
refrenare  ,  reprimer  ,  contenir  ,  brider  ,  re- 
tciiir. 

Reiuhuca,  reggimento  popolare  d'uno  sta- 
to ,  nel  quale  il  potere  sovrano  è  in  mano 
di  molti  o  del  maggior  numero,  e<l  il  capo 
tfk*1  governo  non  è  ereditario  \  dicesi  pure 
della  nazione  che  si  regge  in  t;d  modo;  co- 
me pure  della  cosa  pubblica  in  qualunque 
i;ovcrno  ,  o  comunione  c.itesa  d'interessi  -, 
repubblica  ,  respublica  ,  république. 


RspuBUCifi  y  sost.  colui  che  tìtc  sotit' 
governo  •  d'una  repubblica  ;  repubblicano 
reipublicce  suùjectiis ,  républicaia.  RcpublicA 
colui  che  ama  il  governo  di  repubblica  , 
parteggia  per  esso  -,  repubblicano  ,  fMpi 
potentice  amicus  et  regia:  poteslatis  impaUen 
rcipublica:  studiosus  ,  répubUcain. 

IIepvblica/^  ,  add.  che  appai^ieue  o  conviei 
a  repubblica  ;  repubblicano  ,  ad  reipublm 
ordiiiem  spectatis  ,  reipuhUait  dignus  ,  ti 
publicain. 

Requie,  V.  Rechiè, 

Requisì  ,  add.  chiamato  per  uà  puUbtt 
servizio  qualunque  *,  richiesto  ,  re<{UÌBÌIo 
re^uisituSj  appelé,  rechcrché,  eDJoiut,  conscrì 

Requisissio>  ,  richiesta  di  cose  o  di  penoi 
per  servizio  pubblico,  e  dicesi  specialmeiil 
della  leva  d'uomini  pel  servizio  militale 
requisizione  ,  coacta  conscriplio ,  publicm  n 
causa  postidatio  ,  requisition  ,  conscription* 

Requisito  ,  qualità  necessaria  per  la  Tal 
dita  degli  atti  ;  condizione,  aggiunto,  adjm 
cium  ,  condilio  ,  condition  ,  quali  té.  iiógfw 
sito  ,  qualità  o  ciixostanza  necessaria  per  ot 
teucre  ,  o  ])er  esser  checchessia  ;  requisito 
adjiuictum  ,  qualité  requise. 

llEQutsiTOBiE  ,  t.  forense ,  add.  plur.  vsil 
in  forza  di  sostantivo  sottintendendo  Ulert 
lettera  colla  quale  un  Magistrato  ne  richied 
un  altro  che  non  gli  e  subordinato    di  da 

Sasso  all'atto  ch'esso  deve  far  eseguire  màìL 
i  lui  giurisdizione  pel  bene  della  giustiàa 
requisitorie  ,  litenie  rogatoria  ,  rcquisitoirei. 

Resa,  cessione  che  fa  di  se  al  ueiuico  UM 
città  assediata  od  un  esercito  vinto  sotto  fli^ 
bilite  convenzioni  *,  resa  ,  deditio  ,  redditiOD. 

Rksca  ,  V.  Arpsca, 

Rescè  ,  V.  Ressic* 

Rescia  ,  V.  Restia. 

Resciut  ,  risposta  fatta  in  iscritto  dal  Prin- 
cipe o  dal  Sommo  Pontefice  alle  suppliche] 
Cil  ai  memoriali  coi  quali  si  chiedìe  aM 
grazia  od  una  dichiarazione  sopra  qualdie 
diHicìle  punto  di  legge  ,  per  tenei*vi  luogB 
di  decisione  ;  rescritto  ,  rescripUun  ,  l'eleni j 
breve t ,  lettres. 

ResedI  ,  V.  Ressedan. 

Residue  ,  formare  il  residuo  ;  residaifS  • 
reliquum  conficere  ,  former  le  résidu.  A* 
duèsse  ,  ridursi  ,  restare ,  reliquum  esse ,  fa 
stare  ,  ì'edigi ,  reduci  ,  reste r  ,  consister ,  • 
réduire  ,  aboutir. 

Residuo  ,  avanzo  ,  resto,  rimanente^  quii 
che  resta  ;  residuo  ,  reliqiatm  ,  rJiifÈm 
résidu  ,  reliquat  ,  reste  ,  restant  ,  surpMk 

R ESIGUI  1^  ,  piccolo  istru mento  di  ferro  di 
tato  ,  col  quale   si    vanno    lodendo    i  tt 


RE 

ridurli  ai  destinati  contorni  ,    grisatojo  9 

^po  y  cane  ,  morsetto égrisoir. 

JIesiìva  o  prasina  ,  resina  ,  ragia  ,  resina  , 
^9Ìne.  V.  Prasina  ,  Ragia, 

Hesiste  ,  opporsi  alla    forza  e  violenza  di 
fx^rccliessia  ,  senza  lasciarsi    superare  ne  ab- 
)9ttere  ,  resistere  ,    repiignare  ,  contraàtare  , 
jstare  ,    fronteggiare  ,    reggere  ,    sostenere  , 
rispingere  ,  far  testa ,  far  fronte ,  mostrar  il 
jottOj  non  rendersi  punto,  opporsi  con  forza, 
obsislere  ,    resistere  ,    obniti  ,    reniti  ,  repu^ 
mizr^  j  ads^rsari  ,  relnctare ,  obstare  ,  resi- 
ster ,  s'opposer  ,  se  défendre  ,  tenir   ferme  , 
teoir  téte  j  soutenir  \in  effort ,  durer  ,  com» 
battre  ,    contrarier  ,    contrecarrer.    Resiste  , 
S(op portare  tin  male  una   percossa    un    sup- 
plì ciò,  senza  querela    o    senza  soccombere*, 
sostenere  ,  comportare  ,  sofTerirc  ,  resistere  , 
reggiere ,  non  restar  vinto  e  depresso  ,  susti- 
nere  ,  ferre  ,  resistere  ,  non  frangi ,  non:  de- 
billtari ,  non  defatigari  ,    resister  ,    suppor- 
ter ,  tenir ,  sounrir  ,  ehdurer ,  tolcrer.  Resi- 
le o  rege  al  martèlj  V.  Rege,  Resiste^  par- 
landosi di  colore  ,    non    mutare    nò   divenir 
meno  intenso  col  trascorso  del  tcnìpo  o  per 
€sser  esposto  alla  luce  ed  alle  ingiurie    del- 
l'ina ;  reggere ,  non  si  perdere ,  non  ismon- 
twe,  mancre  j  durare  y  durer,  se  conscrver, 
tt  soutenir  ,    pei-sóvérer  ,   subsister.    Resiste 
^  taj ,  resister  al  taglio  ,  sccurini  oblunderej 
«^w facile  secarti  etre  dur  a  la  coupé. 

RcsisTE!rssA ,  difesa,  opposizione,  inesistenza, 
^versus  conatus  repugnantia  ,  résistance  , 
tóeiìse,  opposition. 

Resistbrt  ,    agg.    che    resiste  ;    resistente , 
pfrtinax  ,  resistens  ,  résistant  ,  qui  resiste. 
Resolutiv  ,  V.  Risolvente 
Rbsp  ,  V.  Rasp. 

RzspiifGB ,  spingere  indietro  la  persona  o 
'*  cosa  che  si  avanzava ,  respingere ,  propul- 
^^  j  retrudere  ,  repellere  ,  rejicere  ,  re- 
P^wser,  rechasser  ,  rebuter  ,  rejcler. 

Rttpui  y  ciascuno  dei  motti  del  petto    per 

^  Hccve  l'aria    nei    polmoni  e  la  rimanda 

«"•ri,  dal  succedersi  de'quali  risulta  la  respi- 

j*«one  ;    respiro  ,  anelito ,  anhelitus  .  .  .  . 

^ir ,  per  respirazione  ,  o  per  l'aria  espi- 

^  V.  Eespirassion ,  e  Fià.  Respir  ,  riposo  , 

'iCRimento  ,  respiro  ,  reqiues  ,  animi  rela- 

'  *"& ,  repos",  loisir.*  Respir  ,  prolungazione 

^  tempo  concessa  ad  alcuno  pel  pagamento 

fwa  debito  o  simili  -,    respiro  ,    comporto  , 

«Aigio ,  tolleranza  ,  mora  ,    délai.    Respir  , 


RE  ^91 

alla  virgoletta  che  servo  a  mostrar  il  luogo 
dove  si  ba  da  fare  una  tal  pausa  ed  e  un 
sedicesimo  d*una  battuta  divij^a.in  quattro 
movimenti;  respiro,  sospiro,  smpiria  ^  soupir. 

Kespirassiox  ,  funzione  organica  animale 
che  si  compie  per  mezzo  d'un  moto  invo- 
lontario del  petto  ,  per  cui  Varia  atmosferica 
viene  alternatamente  ricevuta  ue'polmoni,  cioè 
inspirata  e  di  nuovo  gettata  fuori,  cioè  espi- 
i-ata  dopo  avervi  subito  de'cambiamenti,  re- 
spirazione ,  respiro  ,  rcspiratio  ,  spiritus  , 
anhelitus,  anima ,  respira  tion  ,  hai  cine.  Re- 
spirassion  genà^  afa,  anhelatio,  étouffement. 

Respirè  ,  Tatti-arre  che  fanno  gli  animali 
Taria  esterna  ,  introducendola  ne' polmoni , 
e  fuori  di  essi  con  moto  contrario  riman- 
dandola ,  respirare  ,  spirare  ,  respirare  y  spè^ 
ritum  haurire  ,  trahcre  aurani  ,  spiritum 
recipere  ,  ducere  aerem  spirita ,  respirer. 
Respirò  ,  vivere  ,  respirare  ,  non  esser  ancor 
morto ,  vita  frui  ,  vivere  ,  vivre  ,  respirer  , 
ctre  encore  en  vie.  Respirò^  ricrearsi,  prender 
ristoro  ,  cessare  alquanto  dalla  fatica  ;  respi- 
rare ,  intcnj mescere  ,  respirare  ,  rccrearl  , 
refici  y  re  levare  animiun  ,  otiari  ,  respir  or  , 
prendre  haleine  ,  prendre  ou  avoir  quelque 
rclache ,  se  reposer ,  ic  récréer  ,  se  réjoiiir. 
Rcspirè  y  Jiaì  j  esalò- y  aver  comunicaÉ-rioiic 
colTaria  esterna  ,  come  sarebbe  necessario 
per  respirare  ,  benché  si  tratti  d'un  oggetto 
che  non  respiri-,  sfìatare ,  fiatare,  expirarv  ^ 
efflare  ,  exhaler. 

Responde  o  risponde  ,  favellare  o  sa'ivcie 
a  chi  ci  ha  interrogati  in  voce  od  in  iscritto,' 
ed  in  modo  da  soddisfare  airiutcrrogazione-, 
rispondere  ,  dar  risposta  ,  respondere  ,  re- 
sponsum  dare  ,  répoiidre,  faire  une  réponsc, 
ri  poster ,  ré  partir  (  rispondere  a  voce  )  Rp- 
sponde  a  ton  ,  rispondere  con  giusto  propo- 
sito a  ciò  che  si  dice  ,  rispondete  a  tuono  , 
aptam  dare  responsionem  ,  donner  une  vi- 
ponse  bien  placée.  Risponde  a  toày  respomlc 
ciò  per  brbca  ,  rispondere  con  fierezza  o 
con  ingegno  ad  un  detto  altero  o  mordente  ; 
rispondere  per  le  rime ,  rendere  i  coltellini, 
quale  verbiun  audit  tale  dicity  riposter  coni* 
me  il  faut,  river  les  clous  ,  donner  à  quel- 

Su'un  son  paquet.  Responde  un  no  seca  , 
ire  un  no  spiattellato  ;  negare  ,  negare  , 
répondre  un  non  bien  sec.  Responde  ,  con- 
traddire a  ciò  che  altri  ha  detto  *,  insistere  , 
replicare  ,  contradicere  ,  refragari ,  reponcrcy 
répliquer  ,  contredire  ,  repartir.  Responde  , 
contrario  di  arneghò  ,  giocare  le  carte  del 
medesimo  seme  che  altri  ha  giocato  -,  rispon- 
dere   répondre. 

Responde ,  parlando  di  vie,  porte ,  finestre 


e  simili  che  sono  dirette  od  aperte  verso  un 
luògo  ;  riescirei  rispondere,  respondercy  abou- 
tlr  y  avoir  jssue ,  répondre. 

Responde  f  promettere  di  pagare  il  debito 
di  un  altro  se  questi  non  paga,  ovvero  an- 
che prender  carico  dircttauìcutc  per  una 
j>ersona  -,  darsi  cauzione  ,  mallevare  ,  risponr 
aere  per  alcuno  ,  spandere  ,  se  spoìisorem 
darcy  se  \mdem  darcj  vadane  fieri,  pnedoni 
^ fieri  j^dej ubere  ,  répondre,  otre  cautipn.  / 
Ila  respondo  mi,  a  rifar  sia  del  mio,  spon- 
deo^Jidem  do,  }'en  rcponds,  )'eu  suis  garant. 

K^^riisTA ,  V.  Risposta^ 

U^SA  ,  fila  di  viti ,  V.  Taragna, 

RfissEUAiì ,  rassodati ,  reseda  ,  pianta  erba- 
cea annua,  del  genere  del  guado,  che  cresce 
all'altezza  d'un  piede  e  mezzo  ,  con  gambi 
ramosi  cadenti ,  radici  fibra*ie  profonde  foglie 
alterne  ,  e  fiori  irregolari  biancastri  d'odore 

soavissimo reseda  odorata ,  resèda, 

herbe  d'amour. 

Ressi  A ,  strumento  formato  d'una  lama 
d'accìajo  o  di  ferro  dentato  ,  ferma  in  un 
telajo  di  legno  o  sur  un  manico,  e  col  quale 
si  segano  i  legni  ed  altri  corpi  di  mediocre 
durezza  ;  sega  ,  serra  ,  scie.  I^ail  a  ressia  , 
dentato  a  modo  di  sega ,  serraUis  in  serrani 
denialus  ,  fait  à  scie.  Russia  ,  lauia  di  ferro 
montata  in  formagli  sega  ,.  ma 'senza  denti , 
che  serve  a  segare  il  marmo,  sega,  serra,  scie. 
Mane  dia  ressia  ,  capitello  ....  tiavei^e 
de  la  scie.  » 

R;.9siAiRE  o  r^ssiòr  ,  segatore  dei  trouchi 
in  assi,  assicelle,  panconcelli  e  simili;  sega- 
tore, sector  ,  scieur  de  long.  Ressiaire,  pes- 
simo sonatore  ,  musirastro ,  incpUis  fidicen  , 
musiqueur  ,  mccliant  joueur  de  violou ,  i-a- 
cleur  de.  bojau. 

R'essiè  ,  recidere  con  sega  ,  segare  ,  serra 
secare  ,  scior.  Ron  da  ressiè  ,  sega  lice  io  ,  fa- 
cile ad  esser  segato,  sectilis  ,  facile  secabilisy 
de  sciage.  Ressiè ^  figur.,  sonar  a  mal  modo 
strumenti  da  arco  ;  strimpellare  ,  inconciw 
niter  pulsare j  rader,  jouer  mal  de  quelque 
instrument  ,  rader  le  boyau. 

Ressièt  ,  ressieta ,  dim.  di  ressia ,  seghetta, 
serrala  ,  serra  minor  ,  sciotte  ,  petite  scie. 
Ressièt ,  ferro  da  sega  inGsso  in  un  manico 

ma    senza   telajo  ;    gattuccio scie  à 

manche. 

Ressiude  ,  rendere  di  niun  edetto  un  con- 
tratto, un  atto  e  simili  v  /(gassare  ,  annullare, 
rescindere  ,  acta  rescindere  ,  irrita  Jacere  , 
rescii>dec„  casser  ,  annuller. 

R^ssiOi^ ,  arssion  ,  strumento  da  pigliar 
Uccelli  fallo  con  due  archi  molto  pii^^gati  i 
poco  di  lungi  Tuno  dall'altro,  tra  i  quaU  si 


ne 

pone  il  cibo ,.  cosi  che  quando  prender  le 
vogliono  ,  $ì  stringono  pel  <xdlo  ,  ■carpello  » 
pcdicas  casses  ,  ar9on. 

Ri^ssiÒR  ,  V.  Ressi^ire. 

Rf^iURA  ,    Tatto  di  segare  ,  o  la 
data  per  esso*,  segatura ^  i%iii  Mcf fini). 
Ressiura  ,  «io  che  cade   dal  legno  f 
si  sega,  segatura,  scops ,  sciuni*' 

Rest  ,  re^la  o  restante  ciò  che  nTaam, 
residuo,  resto,  resUnte  9  avanzo.^  reiiquum, 
résidu  ,  surplus  ,  reste.  Ai^èi  iO\'J/tesi  ,  7  t^^ 
cont ,  aver  quanto  si  merita ,  aver  V  intem 
compimento  di  ciò  che  si  dee  ricevere  e  àaee 
un  po' più ,  jus  et  ulu^a  consegui ,  avoir  plw 
de  ce  qui  nous  est  du.  Questa  frase  s'osa 
per  lo  pili)  ironicamente  t.  a.  fan  dajc  $6 
resi  o  soa  resta  ,  dovendogli  lar  un  serviiio 
ei  gli  ha  fatto  un'angheria^  ovvero  gli  Ap- 
rono fatte  ingiurie  ;  più  che  di  ragione ,  fu 
conciato  pel  di  delle  feste  ,  ebbe  quanto  sì 

meritava il  ea  a  eu  jon    reste.    A 

ni  Ila  dame   '/  me  resi  ,  egli  mi  ha  dato   il 
mio  resto  ,  dicesi  quando   altri    fa    asione , 
onde  in  taluno  si  confermi  l'opinione  di 
malvagità  ...  il  a  fait  des  siennes  ,  il  m'i 
donne  un  plat    de    soii    métier.  Fé  andè  '< 
rest ,  vada   '/  tut ,  giuocare  tutto  il  restanr 
del  danaro  che  uno  ha  davanti,  far  del 
sto  ,  omnem  aleam  jacere  ,  jouer  son 
Fu  andò  *l  resty  consumare  ogni  cosa,  pomi- 
in  rovina ,  oOiigurire,  employcr  ses  dcmièiiei' 
ressources  ,  consumer  tout.  Fé  *ndè  7  rest, 
giugliè  so  rvst  ,  mekaf.  ,  arrischiare  i)  tutto,. 
(«Riporre  il  tutto  a  perdita ,  a  rovina ,  ultima 
experiri^ ,  ad  extrema  desccadere  ,  jouer  et  . 
son  reste  ,  hazanler    tout  ,    risquer  ses  der- 
nièrcs  ressources.  JJfl  rest,  del  resto,  quanto 
a  quello  che  resta  a  dire,    checché  ne  SÌS| 
celerunty  au  reste,  du  reste,  au  surplus,  d'eil- 
leurs  ,  cependant ,    pour    cela  ,  malgré  ah. 

KrsTA  ,  restant  ,  V.  Rest. 

lir.sTÀ,  p'art.  di  r^st^ ,  V.  il  verbo.  Rpii 
agg.  di  j)ane  ,  V.  Park. 

RestaurassioS  ,  l'atto  di  ristabilire  o  ruieK 
tare  una  cosa  nel  primiero  buono  suo  sMIr 
rcst;iurazionc  ,  instauratio  ,  rcfectio^  repoTÉ^  . 
lio ,  conipensatio  ,  restauration ,  dédomnufi^ 
ment ,    réparation  ,  rétablissement.  *     '  ■ 

Rbstaurè,  rifare  a  una  cosa  le  partì  ftt*. 
ste  o    mancanti  ,    restaurare  ,    rabberciiit»  , 
restaurare,  reficerc ,  resHKort  in   inùsjgnm^ 
resti tuere  ,  resta  urer  ,  réparer  ,  rétabUr ,  !•• 
mettre  en  bon  état. 

Reste  ,  rimanere  ,  restare  ,  avaniaie  |  li* 
peresse  ,  reliquuni  esse ,  resler  ,  ette  de  W' 
sfie,  subsisler  encore. 

Reste  un  ,  arrestare  ,    fermar    per  fnv  \ 


(ttanere^  fevuuirQ  ,  soprattfeneFe  ^  tncntts 
ioercy  iemere^  oomprehendere j^rrèter^  saisir, 
$ndre  prisonaier. 

Hestè,  perde  HJUj  venir  meno  la  memo- 
m  adcua  recitaNnento,  più  noa  ricordarsi, 
puaterc,  arenare,  rimanere  a  secco,  deficet*e 
umanamy  demeorer,  demeurer  tout  court. 
è  ,  cessare-^  'rìGnare  ,.  finire  ,  restare  ,- 
rrv*,  cassare  j  desìstere  ,  absohere  ,  ces- 
r^s'mèt^rj  ^UooutHMier,  finir. 
Hftsiè  j  fermaitsi  ;  restare  ,  rimanere ,  ma^ 
ICS  9  mormriy  subsidere  ,  persidcre  ,  rester, 
jnteuien^Varréter.  >  ' 

/t^stè  andare, ,  non  avanzarsi  ,  restar  in- 
Aro  ,  non  acq«ìì9tare  ^  nihil  proficere ,  ni- 
!  progreeU ,  r«ter  en  avriére,  ne  pas  avan- 
Ws^  ne  faìre  nuoiin  progrès. 
J^fSÈè  d'aeòrdiyresiè  d'pat^  restar  d'accordo, 
aoordarsi  ^  indettare  ,  ^onv^enire  ,  rester  ou 
pnoeoKer.d'accordy  convenir,  étre  d'accord. 
xResiè  sta  yuwj  such^y  scassa  inpìegh^  sul 
m^è  y  restar  ion  nli$so  ,  >o  in  asso  ,  esser  ab- 
Madooato ,  desékui-j-  étre  abandonné ,  se 
QWver  sans  ^appui  y  «ans  secours,  se  trouver 
CQiort..  •■.         .:> 

^fsiè  sensta  san^y  reste  freidj  aver  grande 
spVYitDto^  restar  .Aenza  sangue ,  raccapricciare , 
Jemirarij  Correre  ,  terrore  percelU  ,  terreri, 
P^rkrreri,  eorpavcscerCy  meta  exanguem  fieri ^ 
thoer  d'efiroiy  rester  sana  une  goutte  de  sang, 
^  laisi  de  frayeur.. 

ifst^brody  restar  confuso  ,  restare  sba- 
^m»  per.  ani  subito  timore  o  vergogna  , 
.>ÌiÌÌMce  y  allibire  ,  pallescere  ,  obslupcscere  j 
F^nseUiy  blémir  ^  pàlir  ,  changer  eie  cou- 
ksr ,  dire  étqnné  ,  interdit ,  confus. 

Jfssi,  senssot  paróla ,  senssa  pi  savèi  lo  ch^ 
*ÌW^  ammntoliffe  ,  entrar  nel  pecoreccio  , 
^■miltrctfng  ,  pevdre  la  parole,  écordier  Fan- 
C^ilk ,  bridier  VÀne  par  la  queue. 

^Jfitó  d  .sUich  y  d^ ebano  y  reste  frapà  ,  re- 
^o.-itór/  yirfsiè  òlèù  ,  reste  freidy  o  sempl. 
'Ne  anbaj'd  ,  restare  stordito  ,  restar  con- 
'*^j»'' sbalordito  ,  rimanere  stupido  per  la 
^llfigiìa-o  per«ubito  timore,  trasecolare, 
'^^MttK  attomtO)  esser  soppraffatto  dallo  stu- 
P^.  ptÀtl  .tiinore  y  ¥ehementèr  mirari  ,  ad" 
y^Aiw  obstupescere  ,  percelli  ,  perterreri  ^ 
'^id^ir,.  ^tnr  lòrt  aurpris  ,  rester  étonné, 
''H^^  éiirraaisL  de  frayeur* 
;  BftSi  ani  ie^  straBsCy  trovarsi  in  imbrogli , 
'^cattive  <iiiso«tanft..per  mancanea  di  ciò  su 
^  ù  fidava ,  rimaner  aliai  stiaccia  y  insidiis 
^^y  sa  Jta3oo^«r  .dans<^  panneau. 
-Rfitiè'ComJtm  Ammc<|  tP^naSy  ^stè  mochy 
Ifgti  pià^rfstò  com' fi  bcpk  al  marea, 
com  un  palmo  dinaso,  rimaner  un 


zugo,  restar  scornato^  scornacchiato  ,  smac- 
cato, scacciato  ,  e  vale  restar  privo  di  chec- 
chessia ,  e  deluso  della  speranza  contro  l'espet- 
tazione,  decipi  y  irrideri  ,  illudi  ,  re  injecta 
redire  ,  spe  frustrariy  rester  avcc  un  pied  de 
uez  ,  ctre  frustré  de  son  espérance  ,  de  son 
attente.  '  , 

Reste  ana  el  còly  far  nodo  nella  gola  , 
coacervari  ,  cùngert  \  rester  dans  la  gorge  , 
s*éngorger.  ^  f  è  rèstaje  ant'el  cól  ,  ng,  si 
dice  dei  succedere  sinistramexite  alcuna  cosa, 

da  «ui  si  sperava  vantaggio  i  .  .' 

le  morceau  lui  est  reste  daiis .  la  gorge. 

Reste  d*  sot  6  dsòr,  riportar  pèrdita  od  ot- 
tener vittoria ,  jacturam  pàti  ,  vincere  ,  su- 
perare ,  avoir  le  dessous  ,  ou  le  dessus. 

Reste  busiard,esse  piàjah  busìa^  toccare  una 
mentita, me/t^;2^zb  redarguì,  a^oìt  un  dementi. 

Reste  bel'  e  chénit ,  addormentarsi  ,  asson- 
narsi ,  prender  sonno  ,  lasciarsi  vincere  dal 
sonno  ,  obdorniiscere  ,  somnum  inire  ,  s*  en- 
dormir  ,  conunencer  à  dormir,  prendre 
sommeil. 

Reste  da  de  ,  restia  d^avhi ,  restar  a  dare , 
restar  ad  avere ,  rimaner  debitore  o  credi- 
tore, debere,  pecuniam  habere  in  nominibuSy 
rester  redevable  ou  crcancier. 

Reste  y  restefey  mancare,  morire,  interire, 
perire,  mori^  mourir.  La  faijala  a  s^a  tant 
antorn  a  la  candeila  eh*  a  resta  brasa,  prov. 
dicesi  del  mettersi  più  volte  ad  un^  rischio  , 
che  alla  fine  vi  si  rimane ,  tanto  va  la  ^atta 
al  lardo ,  che  ella  vi  lascia  la  zampa ,  queni 
S(ppe  transit  casus  ,  aliquando  invenity  tant 
va  la  eruche  à  Teau  qu'à  la  fin  elle  se  casse. 
Reste  sul  coip  y  reste  li ,  reste  com  un  babi, 
cader  morto  improvvisamente ,  subita  mborte 
abripi,  animatn  subito  efflarey  tomber  roidé 
niort  ,  mourir  sur  le  carreau. 

Resti à  ,  rescia  ,  certa  quantità  d'aelj  ,  di 
cipolle  ,  o  simili  intrecciati  insieme 'col  gam- 
bo ,  e  per  simil.  si  dice  di  frutte ,  ed  altre 
cose  infilzate  per  seccare  ,  o  per  tenerle 
insieme ,  acciò  non  si  smarriscano  ;  resta  , 
restis ,  botte  ,  glanc  ,'  chapelet  d'aulx  ,  d*oi- 
gnons. 

Restituì  ,  V.  Rende. 

RfSTiTVssmN  ,  Patto  di  restituire  una  cosa, 
o  di  rimettere  una  persona  nel  suo  diritto  ; 
restituzione  ,  restitutio  ,  redditio ,  restitution. 
Restitussion  ah  tenp  ,  t.  forense,  permissione 
altrui  data  dal  principe,  a  dai  magistrati  , 
di  far  valere  un  dritto  ,  o  di  operare  altra 
cosa  a  suo  prò  ,  dopo  trascorso  il  termine 
prescritto  wUe  leggi  o  dalle  convenzioni  ; 
restituzione  in  tempo,  facidiatis  per  temporis 
lapswn  amissm  resiitutio  y  restitution. 
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RestobuK  ,  l.  di  agrìcoltura  ,  seminar  di 
nuovo  un  terreno  a  grano  ,  ringranare  ,  rc- 
stovigliare,  frunientum  in  agro  aenuo  serercj 
friunento  agnini  reserere,  solo  semen  iierum 
commi tiere ,  ensemencer  de  nouveau  une  terre 
a  blé. 

Restri^tge,  ridurre  una  cosa  a  minor  mole, 
volume  ,  estensione  e  simili  ;  stringere  ,  re- 
stringere, diminuire,  coarcUirCy  coangustarcy 
restrcindre  ,  resserer.  Restringe  ,  esprimere 
con  maggior  brevità  ;  compendiare ,  ristri- 
gnerc  ,  abbreviare  ,  rinchiudere  in  breve , 
contraJiere  orationem ,  vaucis  multa  complectiy 
abrcger.  Restringse  ,  uiminuir  le  spese  ,  ri- 
strigncrsi  nello  spendere  ,  moderarsi  ,  spen- 
der poco  ,  parcere  sumptibus^  retrancher  de 
sa  dépense,  se  resserrer,  se  retrancher.  /{e- 
stringse  ,  astenersi  dall'estendere  il  discorso, 
le  pretese  ecc.  quanto  più  si  potrebbe ,  limi- 
tarsi,  contentarsi,  restrìngersi,  se  continere^ 
se  borner. 

REsrai^GETiT ,  astringent  ,  che  induce  stiti- 
chezza ,  astringente  ,  stipticiis  ,  restrìngent  , 
astringent. 

Restrobiè,  fare  la  prìma  aratura,  fendere, 
rompere  ,  scindere  ,  recasser. 

Ret  ,  V.  Rei. 

Retòb  ,  che  regge  ,  rettore  ,  direttore  , 
rector  ,  recteur  ,  dirccteur ,  gouverneur. 

Retòrica  ,  scienza  che  insegna  a  valersi 
della  parola  nel  modo  più  conveniente  per 
dilettare  ,  convincere  o  comniovere  ,  relto- 
rica ,  rethoricce  ,  ars  retluìrica^  ars  oratoria^ 
rhétorìque  ,  art  oratoirc- 

Retòrich,  che  sa  o  insegna  rettorìca;  ret- 
to rico  ,  rhetor  ,  rhetoriciis  ,  doctor  in  arte 
rethorica ,  diceìidi  prteceptor^  eloqnentite  ma- 
gister  ,  eloquenti(e  projessor  ,  rliétoricien  . 
ihéteur. 

Retorqvì  ,  rivolgere  un  argomento  contro 
colui  che  Taveva  adoprato;  ritorcere  un  ar- 
gomento, ribattere  le  ragioni  ,  argnmentum 
rcgercre  ,  refellere  ,  retorquer, 

Retreta  ,  V.  Artreta, 

Retribuì  ,  V.  Riconpenssè, 

Retro-botega,  bottega  di  dietro,  fondaco, 
officina  interior  ,  a  r riè  re-boutique. 

'RsTROCEnB.  farsi  indietro,  tornare  indie- 
tro ,  retrocedere  ,  retrogrcdi  ,  retroire  ,  re- 
tourner  en  arrière  ,  reculer.  Retrocede  ,  ce- 
dere di  nuovo  una  cosa  a  colui  che  a  noi 
l'aveva  ceduta  y  retrocedere  ,  dare  indietro, 
restituire  ,  rursus  cedere  ,  retroceder. 

Retroguardia  ,  la  parte  dell'  esercito  che 
sta  più  addietro  ;  retroguardia ,  retrogiiardo, 
ultimum  agmen  ,  ex  trema  acies  ,  (  se  l'eser- 
cito è  in  ordine  di  battaglia  )*,  arrìére-garde. 


Retro-tendita  ,  vendita  fatta  a  chi  ptiid 
aveva  venduta  la  cosa  a  noi  ;  retroreadi 
revcnte,  rétrocession. 

Rsu,  ré  ili  j  cerchio,  circu/i&r,  cerde,  tOD 
cereeau.  Réti  dia  luna^  circolo  di  vapori  d 
molte  volte  si  vede  in  cielo  far  corona  di 
luna  ;  cinto  di  Delia  j  alone  ,  halo  ,  roD 
baio.  Quand  la  luna  fa  7  réù  ec, ,  Y.  Luk 
Réfi  ,  radunanza  di  persone  discorrenti  *! 
sieme,  od  anche  il  luogo  ove  sono  adunai 
cerchio  ,  circolo  ,  capannella  ,  circulus^  con 
sessus  ,  cerde  ,  assemblée. 

RéOida  ,  V.  Rò. 

RkOl  ,  V.  Réù. 

Reuma,  umor  sottile  sieroso  o  yisdiioi 
che  si  separa  dalle  membrane  mucose  à 
naso  ,  della  gola,  e  delle  altre  vie  aeree  pi 
infreddatura  od  altra  cagione  ,  con  tofle 
raucedine  ,  sputo  ed  innammaùone  nelJ 
fauci  e  ne'  polmoni  ;  rema  ,  reuma ,  catam 
rheuma,  catarrhus,  pituita  rhume,  catarrk 
Reuma  ,  dìcesi  anche  la  malattia  stessa  di 
dà  luogo  alla  separazione  di  quel  umore  i 
parte  dal  capo  ,  catarro  ,  gravedo ,  cola 
rhus  narium  ,  rhume  de  cervcau  ,  coryw 
se  parte  dalle  fauci  ,  catarro  ,  bronclutis 
rhume  de  poitrine ,  bronchite.  Reuma^  JM 
rcumatich  per  romatis  V. 

Reumatich  ,  add.  dicesi  dolor  reumaikk^ 
per  dire  romatis  j  V. 

RiùsA,  fiore  odoroso  9  che  nasce  sopra  ob 
oi'busto  guernito  di  minute  spine,  e  ve  b'ì 
di  più  spezie,  di  più  colori,  come  biaodie, 
rosse,  gialle,  damaschine,  rosa,  rosa^  roK. 
Réùsa  ancarnà  ,  rosa  di  color  rosso  foieo  1 
compia  e  di  soave  odore  ;  rosa  imbelcooÉli) 
rosa  purpurea  y  rose  rouge  ,  rose  de  IVisK^ 
rose  de  provins.  Réùsa  damaschi ùa ,  ro» 
poco  doppia  ,  di  color  rosso  pallido  d'odnc 
soavissimo  ,  adoprata  pei  profumi  e  per  li 
fabbricazione  del  rosoho;  rosa  dama^itt, 
rosa  damascena ,  rose  de  damas.  Réùsa  ttsetA 
féùie^  la  più  bella  di  tutte  le  specie  di  vM 
e  la  più  guarnita  di  petali  ;  rosa  di  ceiM 
foglie ,  rosa  centi/olia ,  rose  à  cent  feaìBifc 
Réùsa  sahaja  ,  rosa  scempia ,  comune  aA 
siepi  ;  odorosa,  bianca ,  o  di  color  roseo}  nfl 
selvatica,  rosa  canina,  rosa  syl\^strìÉ^  WH 
sauvage  ,  rose  de  chien  ,  elianti  ne.  M^i 
dia  réùsa  ,  bottone  ,  boccinolo  della  nw 
calixj  bouton  de  rose.  Aqua  itréùse ,  ttfi 
odorosa  formata  colla  distillazione  ddk  h 
glie  di  rosa  ;  acqua  di  rose  y  aqua  rUJiMrii 
eau  de  rose.^  J*e  emine  réùst  Écnssa  sfM 
a  's  péùl  neh  pu  la  réùsa  senssa  spBk 
prov.  e  vale  che  non  si  può  godere  iB**^ 
vantaggio  sema   qualche   lacomodo;  dou 
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può  coglier  la  rosa  senza  la  spina  ,  non  va 
jriai  carme  senza  osso  j  non  sì  può  avere  il 
ixiel  senza  le  mosche  ,  ubi  uber  ibi  tuber  , 
ftil  sine  labore  paratitr  ,  nul  bien  sans 
icio6  ,  oa  ne  peut  pas  avoir  les  roses  sans 
C3  ^piiics.  S*a  saran  réùse  fioriran  ,  prov., 
clie  Tale,  che  dall'esito  si  conoscerà  la  cosa; 
af'ell^  è  rosa  ella  fiorirà  ,  s'ella  è  spina  ella 
pugnerà,  exitus  acta  probaty  la  fin  dccouvrira 
le   vrai. 

Réàsa  troflìà  ,  arboscello  bellissimo  per  la 
sua    forma  piramidale  ,  ed  i  suoi  fiori  somi- 
glianti alla  rosa,  ìiemplici  o  doppii ,  bianchi 
rosei  ,  gialli  cremisi  ecc.  i  quali  sono  anche 
medicinali  come  la  malva  *,  malva  rosea ,  alcea 
rosea  ,  rose   trémidre  ,    passe- rose  ,  rose  de 
dainas ,  rose  d'outre-mer ,  mauve  rose. 

Béùsa  j  dicesi  di  più  cose  fatte  -  a  semi- 
gUanza  di  rose  :  téììsa  ,  nastro  o  altro  an- 
nodato a  guisa  di  rosa  ,  cappio  ,  tcenia , 
lìQsud  de  ruban.  Reù^a  ,  ornamento  d'ar- 
cbitettura  o  di  scultura  tagliato  a  somi* 
glianzadi  una  rosa  .  •  .  rose,  rosacc,  roson. 
^ùsa  ,  apertura  rotonda  fatta  sulla  tavola 
armonica  di  alcuni  strumenti  da  corde  ,  per 
renderli  più  sonori  ;  rosa ,  echeum  ,  rose  do 
luth,  de  guitare.  Rè  usa  di  catidlè^  ornamento 
<li  carta  metallo  o  cristallo  a  guisa  dì  foglia 
rotonda  e  concava  ,  che  si  mette  in  cima  al 
«ndeliere  per  raccogliere    la    colatura  delle 

candele-,  boccinolo bobéche. 

Rbvè,  V.  fr.,  andar  errando  colla  mente, 
trasognare  ,  mente  vasari  ,  réver. 

RevebsI  ,  sorta  di  giuoco  di  carte ,  in  cui 
dii  fa  meno  punti  guadagna ,  rovescino  .  .  . 
wrersi, 

'  Revuion  ,  nuova  disamina  o  nuovo  giù- 
^  d'una  cosa  già  da  altri  o  da  noi 
esaminata  o  giudicata-,  revisione,  recognilio, 
refttioa.  Revisioh  ,  esame  cui  sono  sottoposti 
i  libri  dalle  autorità  pubbliche  prima  che 
ne  sia  permessa  la  stampa  ,  o  la  vendita  \ 
rensione  ,  censura  ,  censura  ,  censure. 

Ketisòr  ,  colui  ,    che    rivede    %à  esamina 
*•  scrittura  ,  un    libro  per  la  correzione  , 
pinu  che  si  dia  alle  stampe  ;  ovvero    colui 
die  è  deputato  dalle  podestà    superiori  per 
^nmiaare  se  in  uno  scritto  o  libro  presen- 
to per  la  stampa    o    pel    commercio    non 
mtì  cosa  ch'esse  non  vogliano  sia  resa  pub- 
Mica  ,  revisore  ,  censor ,  réviseur. 
ImAir-BOii ,  V.  Incerti. 
Bl ,  piccolo  corso  d'acqua  die  non  é  con- 
dotto dall'arte  -,  rio  ,  rivo  ,  nVuj  ,  ruisseau, 
coanmt  d'eaa. 

AiAfi  9  luogo  «cavato  dalle  acque ,  burro- 
ne,  laóis  prcsruptus  ,  i-avin. . 
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RiAKA  ,  canale  sotterraneo;  coperto  con  àrw 
chi  e  volte  e  praticato  per  ricevere  e  dar 
esito  alle  acque  ed  alle  immondezze  ;  cloaca^ 
cloaca^  cloaque ,  égout.  Riana  ,  dicesi  pui'e 
un  cavo  praticato  a  guisa  di  pozzo  per  rice- 
vere in  se  Tacque  putride  ed  ogni  altra  im- 
mondezza ed  ismahirle  nel  terreno  ,  fogna  , 
cloaca  ,  chiavica  ,  smaltitojo  ,  pozzo  nero  , 
bottino  ,  cloaca  ,  forica  ,  égoùt. 

RiAKOT ,  dim.  di  riaha  ,  piccolo  condotto 
fatto  di  pietre  per  lo  scolo  e  per  guida  delle 
acque  -,  ciiiassajuola  ,  incile  ,  rigole  ,  pierrée. 
Rianót  o  dóira  ,  acqua  che  scorre  per  la 
parte  più  bassa  delle  strade  ,  e  la  parte 
istessa  ,  per  cui  essa  corre  ,  rigagno  ,  riga- 
gnolo ,  rivulus  ,  ruisseau  des  rues. 

RiAQuiSTÈ  ,  f^r  nuovo  acquisto  di  ciò  che 
prima  si  possedeva,  e  poi  si  aveva  perduto; 
riacquistitre ,  recuperare  ,  recipercy  rattraper, 
regagner.  Rìaf^uistè  le  fórsse  ,  ritornare  in 
buona  salute  ,  rifarsi  ,  se  recolligere  ,  vires 
resumere  ,  se  retabi  ir  ,   reprendre  ses  forces. 

Ribalta  ,  agg.  di  una  specie  di  salto  ,  V. 
Sa  ut. 

Ribalta  ,  luogo  nel  teatro  destinato  agli 
attori  ,  proscenio ,  proscenium  ,  avant-scène, 
proscénium. 

RiBÀss  ,  diminuzione  di  quantità  o  di  va- 
lore d'ogni  sorta  ;  calo  ,  dìininutio  ,  rabais , 
diminution.  Ribàss  ,  sccmaniento  di  debito 
che  si  consente  nel  fare  i  conti  allorché  il 
creditore  e  il  debitore  vengono  a  composi- 
zione ;  ribasso ,  ininiinutio  ,  rabais  ,  diminu- 
tion de  prix  ,  ou  de  valeur,  Ribàss  ,  dimi- 
nuzione di  debito  che  fa  il  creditore  al  de- 
bitore per  anticipato  pagamento  o  per  altra 
cagione  ,  sconto  ,  <xris  alieni  compensatio  , 
escompte  ,  dóduction.  Al  ribàss  ,  dicesi  a 
modo  d'avv.  parlando  del  deliberamento  ad 
impresa  di  opere  ,  provviste  e  simili  ,  a 
favore  di  chi  si  offre  di  farle  a  minor  prezzo, 
al  miglior  otlerente,  meliori  pacto,  au  rabais. 

RiBAssÈ  ,  V.  orbasse. 

RiBATE  ,  V.  Arbatc. 

RiBELLio.S,  resistenza  aperta  agli  ordini  del 
Sovrano  ;  ribellione  ,  ribellagione  ,  rebellio  , 
defectio  j  rebellion ,  révolte  ,  souleveinent. 

Ribes  ,  trama   od  uà  ,  V.   Uà. 

RiBÒTA  ,  ragosìo  o  rigosìo  ,  pasto  gioviale 
e  di  buon  trattaineuto  tra  amici  o  famigliari  ; 
gozzoviglia,  pusigno,  stravizzo,  commestibile, 
commessatio  ,  gogaillc  ,  boinbance  ,  orgie. 

RiBOTÈ  ,  prendere  un  pasto  più  squisito 
copioso  ed  allegro  dcirordinario  ,  con  persone 
amiche  ;  gozzovigliare  ,  carnascialare  ,  leetiS" 
sime  epulari  ,  faire  gogaille ,  faire  ripaille. 

RiBOTÉua  ,  dato  alla   gozzoviglia ,  alla  era- 
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I  V.  Jl^iuMtèj  od  JÙjfè..  '  .  . 
.  ,.K>maf  Miglili ÌÌl  i  lueioàe  per  cui  ai  chiede 
•  ¥ÌMidA^^^^^  ci  chiede  qualche  cosa, 

9  W&ó  -stèsso   giudì%io  *,  riconvenzione  9  re- 
camveniio  j  réconvention. 

RicoBB  f  andar  a  chieder  ajuto  o  difesa , 
rifuggire  ,  ricórrere  ,  peìfugere ,  se  recipere , 
reoourir  ,  d^mander  du  secouis  ,  reclame r  , 
fivoir  recours,  ìmplorerVaide,  la  protection. 
Rkore  i  dnè  ^  V.  Arconosse  i  dnS. 

R1CBEASS105,  dìpprto ,  fiollievo  ,  spasso ,  ri- 
creazioi^e  ,  trastallo  ,  passatempo  ,  diverti- 
mento  ,  animi  relaxatio  ,  remissio^  oblecta* 
liù  f  récréation  ,  divertissement. 

IlicupEBft  y  ritpniare  in  possesso  della  cosa 
perduta  o  inipegiiaU  o  rubata;  riacquistare, 
ricuperare  ,  recupararc  ,  tecipere  ,  regagner, 
recouvrer. 

Ricusa  ,  V.  ArfuéR. 

Ru>£la  y  uno  de'  lati  d'ulia  carrétta ,  ch'è 
.  Iat(p  a  fosaia  di  rastrelliera,  ridolo,  cla^ 
thraU»m  plaustri .  latus\  rideiie.' 
.  RiDicoL  iuid.',  che  eccita  al' riso  piuttosto 
di  sprezxo  cfa^,,  cR  contentò ,  ridicólòso  ^  ridi- 
colo ,  ridicuìusy  derìiiendùsy  ridiculc,  risiblc. 
4^i  ■  na  .  ffuUfra  ridicola  ,  es  ser  vestito  i  n 
Ì9Ìggia  che  muove' al,  riso^  pàVér  una  scimia 
ia, zoccoli, ./irte  'ifcstibus  risum  movere^  avoir 
UM  mise  ridiculc. 

KiDicoi.  sost.  qualità  di  ciò  che  muove  al 
liso  y  o  refJTetto  dell'  osservazione  che  altri 
Illesa  intorno  alle  qualità  riditolc  d* un'og- 
getto ;  .ridicolo  y  riso  ,  risits  ,  1  idicule.  Bulk 
^n  ridicoi  y  provocare  l'altrui  riso  sopra  un 
oggetto  ,  mettere  in  canzone  ,  in  Jabulas 
tniUerc  y  propinare  deridenduni  ,  toucner  en 
xidicule  ,  iaire  des  gorges  chaudes. 

RiDicuL,  sacchettino  che  le  signore  portano 
in  mano  per  mettervi  dentro  il  fazzoletto,  i 
^nari  ed  altre  cose  simili, ,  panccrino,  yiia/ujr, 
ridicule  ,  sac. 

Rido  ,  cortina  •  bandinella  ,  aulcuin  ,  vc-^ 
Uun  JenestroB  ,  rideau.  Tire  '/  rido  ,  nascon- 
dere ,-  celare  ,  tirare  un  velo  ,  abscoiidere  , 
inferire ,  iegere ,  tirer  le  rideau. 

RmoLifi  ,  dim,  di  Mó  ,  piccola  cortina , 
bandinella  ,    stuoja  o  stora  (  se  si   parla  di 

E  Ili  posti  agli  sportelli 'delle  carrozze)  ve- 
eariguum  ,  petit  rideau. 

RmoT ,  luogo  in  cui  più  persone  sogliono 
ndnnarst  per  conversare  ,  giuocare  o  pren- 
dere rimilk  passatempi  -,  ricetto  ,  ridotto  (  v. 
ddl'uso  )  conventiculum ,  réduit ,  redoute.  Ai- 
db< ,  starna  del  canimino  ne'  teatri ,  cam- 
mino yjocus ,  fover. 

Rioota\  piccolo  forte  spesse  volte  usato 
Belle  fortificazioni,  e  per  lo  più  destinato  a 
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tenervi   corpi  di  guardia  ;   fordno  y  ptuvum 
proaugnaemum  y.vedoata^ 

RjDVB  y.  ridurre  ^  costrignere  ..  obbligare  , 
necessitare,  redigere ,  cogerCy  réduire,  forccc, 
ohìi'^er »  Riduese  ,  mettersi  nella  necessità  di 
fare  q  soffrire  una  cosa  ;  condursi  ,  sibi  n^- 
ccssitatem  imponere  ,  se  ipsum  eo  ducere^ 
se  réduire ,  se  mettre  daus  la  nécessité.  /{i- 
duese ,  ricoverarsi  ,  ridursi  ,  ritirarsi ,  se  re- 
cipere ,  se  réduire  ,  se  réfugier.  Riduese , 
tendere,  riuscire,  metter  capo,  aver  in  mira, 
spedare  y  tendere  y  aboutir,  se  terminer.  Tìu 
cosi  discorss  a  s'  ridine  a  neiiy  tutto  questo 
disco ;so  nulla  conchiude,  tota  in  nihilo  ver- 
ti  tur  oratiOy  tout  ce  discours  n'aboutit  à  rien* 
Bidu^sCy  risolversi,  adattarsi,  animitm  indu- 
cere y  decernere  ,  se  déterminer  ,  se  laisser 
aller  ,  se  résoudre  ,  se  décider. 

lliDUSSioN  ,  ridazione  ,  scemamento  ,  dimi* 
unzione  ,  detractio  ,  deducilo  ,  réduction. 
Ridussion  y  operazione  per  cui  si  muta  una 
cosa  in  un'altra  o  si  conduce  ad  avere  uh 
altro  aspetto  ,  come  quando  si  calcola  per 
esprimere  un  tal  peso  od  una  moneta  ,  ia 
peso  o  moneta  d'un  altro  genere;  riduzione, 
aquatio  ,  réduction. 

RiB  sost.  o  ris  y  moto  della  bocca  e  del 
petto  ,  cagionato  da  oggetto  di  compiacro^a 
e  massime  d'allegria  ,  e  proprio  dell'uomo  \ 
riso  ,  risuSy  ris  ,  rire.  Rie  sardonichy  rie  eia 
ariajòr  y  ^'iso  che  non  muove  da  interno 
diletto  ,  ma  da  volontà  di  parete  altrui  nella 
gioja  -,  riso  che  non  va  oltre  i  denti  ,  riso 
sforzato  ,  riso  sardonico  y  risiis  •'.  sardonius  , 
ris  sardonien  ,  ris  sai*douique. 

Rie  ,  prorompere  in  riso  ,  ridere  y  ridere  , 
rire.  Rie  duny  ourlarsi,  farsi  beffe  d'alcuno, 
schernire  alcuno,  illudere  y  irridere  y  se  rire, 
se  mocquer  ,  railler  ,  badiner.  Riè  sol  éùi , 
ridere     fuL*tivamente ,    e    meno   quasi    colla 
bocca  che  coli' occhio  che  accenna    altrui  la 
volontà  di  ridere  ;  ridere  sott'occhi  y  fortini 
ridere  ,  rire  sous  cape.  Rie  al  odor ,  ridere 
perchè  ridono  gli  altri,  e  senza  saper  di  che^ 
ridere    agli   agnoli  ,  sttiUe   ridere ,  rire  anx 
anges.  Afe  com  uh  fricaudóy  rie  com  uàjóly 
rider  molto  e  con  somma  giovialità,  fare  le 
gl'asse  risa  ,  cachinnum    tollcre  ^    ridere    ad 
lacrymasy  rire  de  tout  son  coeur,  rire  com- 
me  un  fou ,  se  panicr  de  rire.  Rie  per  soty 
rie  sol  capa  ,  rie  sola  7  nas  ,  sogghignare  , 
sorridere,  iuAridere,  sourire,  rire  sous  cape, 
rire  dans  sa  barbe.   Un  pó  da  ne,  e  *n  pò 
da  boriy  parte  per  ischerzo  e  parte  sul  serio, 
partitn  joco  ,  partini  strip  ,  autgot  tout  de 
bon  qu'en  riant ,  moitié  fi^ue  y  motié  hitsiu. 
Rijsse    d^  quaicadim  ,  '  ridere  per    disprczro 
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deir  altrui  penona  ,  o  senza  rìdere ,  lanené 
beffe  *,  bcmire  ,  canzonare  |  derìdere  ,  naso 
fiuspendere  y  se  moquer  ,  ndller  ,  se  rìre. 
Fai  iFrìe^  morimento  della  bocca  che  sem- 
bra inclinata  a  rìdete  ,  e  ne  mostra  una 
qualche  interna  cagione  v  bocca  da  ridere  , 
sorriso  ,  Uvis  risus  ,  sourìre.  Vèùja  drie  , 
morbino.  •  .  envie  de  rìre  et  de  plaisanter. 

Kit  f  dioesi  de'panni ,  quando  cominciando 
a  esser  logori  si  diradano  le  fila  ed  il  pelo  ; 
K|>erare  ,  trasparìre  ,  ragnare  •  •  .  .  étre  use 
au  poiut  qn'on  voit  à  travers  ^  ètre  élimé  , 
use  V  s'élimcr  ,  éraillor-.  , 

KiBniricBft,  fabbriciur  di  nuovo,  riedifica- 
re, riparare.  ^  restaurare  j  rebfitiri  réédifier. 

UiF  e  RAF  y  voci  avv.  usate  nelle  segmenti 
f:asi.  Fé  rif  e  raf,  modo  tratto  da  un  gioco 
fanciullesco  di  questo  nome ,  e  sa  dice  quando 
molti  attorno  ad  una  cosa  si  ailanoano  a 
portEurne  via  ciascuno  quanto  più  può ,  fare 
a  rufEa-ralGsi ,  lare  alla  grappp  ,  portar  via 
ogni  cosa  ,  omnia  conxuUre  ,  rem  aujerre 
cum  puhisciUo  ,  certatim  ampere  ,  se  jetor  I 
au  nillage  y  attrape  qui  peut  y  tout  à  la  ri- 
paille  9  taire  rafie  ,  rafler  tout.  O  d*  rif  ó 
drafy  ad  ogni  qualunque  modo,  a -qualun- 
que costo  y  jure  ani  injuria  ,  qiiomodocHin^ 
ifue  y  vaille  que  vaille  ,  d'une  manière  ou 
d'autre ,  de  bric  ou  de  broc. 

HiFEBTA. ,  Y.  Rapórtr 

RiFtssi  y   V.  Arfèsse. 

RoruD&R ,  lima  un  po' ricurva  in  cima  y  la 
qua^e.è  in  uso  presso  gli  orefici  che  lavorano 
col  cesello  .....  rifioir. 

RiFLÈss  y  ribattimento  di  luce  o  di  corpi 
coatro  corpi;  rìflesso,  repercussioy  rcflcxion. 
JijflèsSy  debole  luce  che  rìpercossa  dai  corpi 
illuminati  viene  ad  illuminar  i  corpi  vicini 
non  tocchi  da  luce  diretta  *,  riflesso ,  «batti- 
mento ,  repfircmssus  ^  reflet.  V.  Riflessione 

IWrussioll|  rlfièssy  considerazione  che  si  f » 
agiatapoiente  attorno  ad  un  oggetto  ;  riflessio- 
ne ,  consideraiio  y  cùgitatio  ,  reptitatio  y  ré- 
flexion^  considération,  Rifiessioii  y  r^ss  , 
la  comeguenza ,  la  massima  che  aascc  ìm  tal 
consideratone  i  riflessione  y  riflesso  ,  idea  , 
eogitaiio  y  sententia  ,  réflexion  ,  pensée. 

RiFLSTB  I  per  ribattere  indietro  i  corpi  per 
intrinseca  forza  di  resistenza  ;  rìflettere ,.  re» 
percuterey  réfléchir.  RMeUf  per  oeasiderare^ 
V.  Comiderè. 

EiFLVSt  y  il  rìtovno  della  snarea,  rìflusso , 
r^uxits  y  mans  eursus  y  reoessusy  i-eflus-,  re-^ 
touP'dbS'  eat»  de  la  aner.  V.  Fìuis^ 

RivotMA,  rìtfacMBeato ,  Mttauiaiione  ,  n^ 
forma ,  resiuuratiQ  y  retiitutio ,  rélbraip.  Ri^ 
Jórma^aormipm  degli  abusi  iatMK)otlbi  nella 


antiche  disdpliné  di  qualche  .àtabatinaato^' Vi» 
forma,  èmenaaiioy  réfonnatioD^iljffaniia,  «mmi- 
gedo  dato  ad  un  saldato  V.  Comgè^Bi^brmm 
o  magistrat  dia  riforma ,  corna  di  pnbhKd 
ufilzìaii  destinato  a  sopraintenoere  agh  studi  ; 
magistrato  delia  riforma  ;  noi  Utt.rarim  mo^ 
deratores  ,  magistrat  de  la  réforme. 

RiFOBBf  ATÒR ,  chi  dà  noova  ibrma  ad 
cosa  ,  o  ne  corregge  gU  abusi,  rìfermalaffe 
reforniator,  correctory  réCormateur.  Riforma 
tor  j  pubblico  uffiziale  deputato  pel  vegcda 
mento  degli  studii  \  riformatore ,  rei 
rias  moderator y  réfonnaieur* 

Riforme  ,    riordinare ,  dare   miofa  o 
glior  forma,  correggere  gli  abuii^  riformata 
com'gerey  emendarli  y  r^fòrman  f  réfcnrme»^^ 

Riforme  ,  dichiarare  r  incapacità  d'un  m»* 
mo  ,  e  per  lo  più    de'  soldati    al   servili»  ;>, 
licenziare,  congedare,  exauctorarey  komesiam  ' 
missionem  ilare ,  réfovmer»  Riforme  per   i>- 
òtabill   V.  •  ■        " 

UiFUDÈ ,  ricusare,  .rigettare,  non  voleie, 
non  accettare  ,  rifiutare,  respuert ,  reptuUarty 
recusare ,  refuser  ,  reietSFr,  ne .  pas   accepler. 

Rifugio  ,  V.  Refiigi.  .  -=  . 

Riga  ,  lunghezza  senza  larghena  y.  ìivmj 
linea  ,  ligne.  Riga  ,  segno  anollo  lunga  eoa 

})oca   larghezza  ,   scolpito  o  dipinta  in  qaa^ 
unque  oggetto-,  linea,  riga,  linea  ^  incisunij 
ligne  ,  barre  ,  trait ,  raie.  Riga ,  t.  di  icùt- 
tura  e  di  stampa  ,  linea ,    riga  j    verso  ,  li* 
nea  ,  versus  ,  versiculus  y  Tigne.  Riga ,  lilla 
di  legno  più  lunga  che  hicsa,.   di  superfich 
piana  ,  e  per  lo  pia   riquadrata  ^    e  •  aoltik  | 
che  serve  a  varii  artefici ,  regolo  ,  amuai$$ 
lame  ,  listeau  de  bob ,  trìngle.  Rign ,'  il(^ 
mento  di  legno,  o  dì  metallo,  appoogiaadosi 
al  quale  si  tirano    con  nnatita ,  ducnioilro  0 
simili  ,  linee  drìtte  ,  regolo ,  viga  ,    regulfirf 
norma  ,  amussis  ,  règie    à    réglar  ,    rédoìK 
Faussa    riga  ,  foglio  rigato  in  nero   dbe  si 
pone  sotto  la  carta  ove  si  scrìve  y  per  orh 
varsi  della  trasparenza  onde  scrìvere  a  linea 
diritte  ,  falsa   riga.  •  •  •  •  .  Tire  lUi  nfa^ 
tirar  una  linea  ,  Hncam  dediwcn ,  tirar  nMr 
ligne.  Tire  na  riga  aà  sima ,  cancellala  na 
cjKdito    cui  non  si  spera  ftà  di  riscuotaw-t 
deèere  y  canceller  ,  biffier-,  bavi^sr.       .  '       •• 

Riga  ,  part.,  ssgaato  con  liaet ,  Teqpfta^ 
listato  ,  scaoalatio  ,  Haas  di^m'tus  y  aiinf 
disÉinctuSy  lineaPfSy  luyé.  SiÓfa  rifrì^  H*  A4|P^ 
Carabiika  rigày  archi  buso  eba  n^la  (artràkH 
tenore  della  canna  da  ima  al  sannin».Jia*iJi» 
cune  scanalature,  archibugio  mgato^  ta/Aii 
ignea  lineis  distincfa  ,  anmebusie  nyifi 

RiGADilr,  sorta  di  pannoiino  rigato^ 
nrgis  4tismietus  ,  éto£(b  rayét*' 
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JRt^^mM^   8Qil»  «dì  «iiimo  ^  Ciò  e  barn- 

^ ,'iwnito-a.  Ikle  mi  tarìì  -oGlori  ,  nHtùi-' 

c0Ìor  iwrgMài  tpanifutf^  éloffe  roycc  à  .plu- 
sìeurs  Gouleura. 

AuiA^wèh , atitimcii to  da  falegname  il  quale 
garvt!  a  -rHoiKMcere  il  calibro  dell'iucavo  . . . 
l^ìUmpiot ,  V.  Truschià. 

.KiGBft.,  liiiar  Unee,  rigare  ,  lineare,  lincas 

ilèécrj^  ,    iinttam^j,  tbrer    des  iignes  ,  régler.' 

Bighe  Mi  y  fig.  tarar  diritto ,  operar  giusta- 

niente,  non  far  errori,  tener. la  Jinoa  dirìtta, 

far  checchessia  per 'l'appunto  ,  procedere  con 

gUi^tina ,  recta  via  incidere  ,  meta  persere , 

tiéUMMiSiim   cgert  ^  non   nttclinani:  se  rxtra 

ytom  y  wquiun  jervtire .,  /uste  agere  ,    inar- 

cber  droit ,  lenir  la  halance  jusle.  Fé  righe 

driiy  far  istare  ri^rosameiite  in  dolere,  far 

andar    per    lìlo^  m  officio    coiitincre  ,  tienir 

daiisle.  devoir. 

RiGH^  I  sost.  j  sorta  di  pannolino  rigato , 
^ergàìOf  pannus  virgis  disiinctus^  ctoflìe  rayée. 
.  UiOBfTA,*assicdlo  aoltiie  ,  piano  e  liscio , 
per  lo  dìù  di  jiace ,  4a  cui  sono  incollate 
in  egual  diatana  yarìe  corde  di  minuf^la  , 
e  die  serve  a  iTigait  la  carta  da  scrivere.... 
•»*jloir. 

•■RiGOBèR,  dama  allegra  a  due  tempi,  eiie 
si  balfa  con  prestezza ,  iatta  in  figura  da  un 
iMNno  e  da  una  donna  \  ridda,  riddone.  •  .  . 
rigodon  ,  rìgaudon.  Fé  baie  'l  ri^dòn  ,  v. 
1*opoL,  battocurre  di  -santa  ragione  ,  dare  un 
iimlino  ,  immauiler  €€Bdere^  fiapper  cornine 
m  aveogle, 

RuuKdT,   legno    rotondo   e   corto   che  si 

iBMIe  sotto  i  massi  dì  pietra  ed  altri  corpi 

'pniàd    quando    si    vogliono    muovere   con 

^>nMpor   £aciUtà  ;  «urro  ,  palanga^  rouleau. 

Rnòa  ,  seveiità  ,  rigore ,  rigidezza ,  auste- 

^^  mspeniaSj.4uxrbit€iSjrÌQìicnr,  sévérìté, 

^nèé  j  Bostérìté.  Rigor  dia  stagion  ,    rigor 

^frtid  j    rigore    della    stagiunc  ,    asprezza 

vii  inverao  ,  del  freddo  ,    vis  hyrmis  ,  vis 

:fiigumm ^  -la   rigueur  de  la  saison  ,  la  ri- 

<Kir  de  l'hiver ,  l'dpreté  du  froki. 

*  Iiooilo  y  fwfoiio ,  V.  Ribóia. 

•  lioirimD ,  considerazione  ,  riguardo  ,  res^ 

ftitÈi.jira»h  j  égard ,  regard.  iUguard  ,  at-^ 

.t^one  ,  cura  ,  avvertenza  ,  riguardo  ,  ob^ 

^*n«Mcà  ,  toiliciimio  ,  cura ,  égard  ,  consi- 

'^taioD^  iohiÉ',-nttcntion.  A¥eisse  riguarda 

^iBt.CHli  delia   propria    salute-,  stare  a  ri-^ 

gmid^y  émdi*'  tmLumini  coitmiercy  se  soigner. 

L.,  ohe    merita   riguardo  ,  ri- 

ahigoiaie  ,  .ipeciabilis  ,  cunei  di" 

le,'  dBttmgué. 

,  :▼.  'Agurgiiè. 

RilAu  o  0r£d55).s cessazione   dal    lavoro, 
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riposo  f  s«ilascìo  ,  sollievo  ,  inìermissio  ,  /v- 
laxa\ÌA^  céium,  rejquks.^  «qios  ,  tratódie.  A\*ii 
nen  d'arlàss ,  non  aver  «lena  .«iposo  ,  *non 
cessar  ddl  lavoro  ,  muniintam  cessare  ,  i#/i- 
probas  escercere  viresy  travaUler  saos  relàche, 
V.  Arlàss, 

RiLASSÈ  ,  rilasciare  ,  rimettere  ,  dimittene  , 
remittere.f  rei  Achei:.  Riifissè  un  .parsone  ,  li- 
lasciare  ,  rimetter  in  libertà  un  prigione,; 
liberare,  capli%nMn  ilimittercy  e  custodia  emi^ 
tcre^  reluclicr  un  prisonnier.  7{/^55('55e,  par- 
landosi di  pietà  ,  di  costumi  ,  dì  disciplma  , 
eseguire  con  meno  fervore  i  doveri,  attepidirsi, 
rilassarsi ,  remiiU  ,  ex  viriute  pristina  re*- 
mittereja  disciplina  desciscetr.  ^  «e  i-elachcr. 

UiLBVATAai  y  colui  che  soitcutia  o  deve  di 
ragione  soitentrare  all'altrui  obbligazione^ 
rilevatore  ,  auctor  ,  garaut. 

Il  IMA  ,  Gonsonama  o  ariuonVa  procedenie 
dalla  medesima  desinenza  o  iterminazion  di 
parole  ,  rima  ,  verba  similiter  desineatia  , 
rime.  Risponde  p^  le  rime  ^  V  ^R^^ponde. 
j\'è  senss  né  rima  \  V.  Senss, 

lliMAiBE  ,  rimatore.,  linicgganie  ,  versi/i- 
cator  ,  riineur.  Rìnuitre  ,  .dicesi  anclic  pei* 
ischerzo  di  un  cattivo  poeta;  ipoelBstro^  ma^ 
lus  poeta  ,  rimaillenr. 

UiMABCA  ,  ossQivazione  ,  V.  OssenmssÌQM^ 

lliMARCABiL  ,  V.   RimarchcvoL  '; 

RiMàBCBÈ  ,  osservare  ,  ^notane  ,t riguardare 
considerare  ,  eaamtnace  ,  diaamipare ,  pondc^ 
rare  ,  riflettere  ,  animadifcrtetie  .^  obsennart , 
notare f  reinarqUcr,  observer/'iftire  atlealion. 

RiMABCBBvoL.,  riinarcabU ,  ragguaidfivote , 
notabile,  insigne  ,7 segnalato., idi  gian  conèo, 
degno  d'esser  riputato,  osseavat». ,  .apbaiA- 
sceute  ,  ftotabilis.^'  insignìs  ,  'romarqnable  , 
qui  se  ÌÌEiit  reinaiH)iier,  qui<flst  digne  diètro 
remarqué. 

RiMARoiNt ,  ricongiungere  itBlieineAi  lembi 
delle  parti  disgiunte  per  ferite  ,  Jtagliéiii- 
mili  ;  rimarginare,  sranitnangiaarey'rO^dhdr/v  , 
rcfcrmer,  oicntriacr.  (ra^diBniinbli  ^.pianlè) 
souder,  emboutìr,  réiiair:(je  d'altri  oggetti). 

Rimari  ,  libro  che  facilita  il  iritrovanifaito 
delle   rime  per  verdeggiare  ,:«9inarÌD  .  l  . 
dictioonaire  des  irìines*  <      -.    '      «i* 

Rimassa,  Wrmfjjr,- pattivi  versi  ,-.catftÌTa  fioc- 
sia ,  riwaccia.,  incOnditi  retsus  j.mcondnni 
versus  j  impoiiia  carmina  ^  vaéchmns  vers., 
rimaillcs. 

Ruf  è,  scrivere  iu  -  versi  ■  rimati^  verseggiale, 
carmina  condere  ,  versus  ttxere  ,  versibux 
liidere ,  versifier, .{aire  •  des  vera ^ . rìiaer.  Rim^^ 
si  dice  anche  -delle  "parale  9- le -cui  ultime 
sillabe  hanno  la  stessa 'terminazione  e  ivn- 
dono  iX   medesimo  snono  .  rimare ,  eundrm 


tri  .  tìtoè^!"  •'* 
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in?Vi^»aia^  sonmti'- 

RldbÌb\Ì,">Wbririb  liiMói»  iki  lAale;  lA  -uri 

óOm  l' tìMtìté'fihedèi^V,'  WieilictnSm  i^rre, 

'WJtów  /  parti' «Vifrtrtj;,-  V,,  A'  tei*©.  /'* 

auitte.         .»»i'-jVm\     (    .11)/,  o    ii'i    ,  a'"iii 

.    Rimessa  ,  stanta  teri4MJi^>'tire  V^^èWgóriW'Ie 
Tetture  ed  ,i  forniinenti'^dl!*  tA^tàti  ;  rfMIt^a, 


Mi 

spthè  dlh  tite^    rimbono'Uefie  «p«ke  ìAAK- 
lite  .  i  ';  :-T^fàUòa  do  délpeàMi}  TCOibbéik^' 
scment  des  frais  et  dépei»,'  "*^"'i^*i^   ..r>ié«) . 
'HlRfBoiis^fc  I  'tMi^he  6'  vestthlir€"il'"aiMflro 
a  chi  l'ha  spé^»  p«r  te ,  fimbdtatfl^V'JMtfih 
^tAtfll  lV;7/7rn5am'^t*^///ue^ff,ì«mbttbMefe','«cqlrf|^ 
ter  •"teDdfé'i'argéht ,  qtd  'là  •{té-'^HMMéi 

"KtMo^A,  ò^é¥Mbncf  pe^'^ctf'i}  rthie^W 
oojk'due  Volte *kAaKg(6Hfe'tf'\ltitèur**V''^^^ÀIteé 
ec«y.  èiddopò\àtiiMV  «AliiJfMM»*^  'i^mOiiM^^ 
Kimm  j    metter   d'i  "tmib  ^  'WMiatl)»V}«'>  [  rèdoubtetnCwt.  Whthm'i  iM^^èP^LU  ^Ite 
oftir^  oV^ÈSa 'm'^M' r ^eaU"'i)K  fatta  in' modo  che  Vuna  parte  viene "W^'Wfr 

mettFc.  FSM^at 

^\VPiàmuìy^\'  dbdMei^;  reddliU^,>« 


IMììlrl»  ^  fBJ!tUv6iAV']'lif^MHr;*  }|k'  |     lO:^DDBifi ,  rendere  due  'ttflè  'Mul^oM>^l«K 
nWtet,^^dlM^«  V''*tìVWMH»\'  ^^^P'Vtffc/irfHi'; 


tsnffii'.''''^    ^  (Jin  i.iiiifivji  I  ,  oiii'ii'i      't[i..(i   nuli 
^Ittii'sftfÀ  ,^  AWftdt^WJ^tor^Vlb,  allb^tant^re , 

.  'fUMMs^V  rmipàmièAìò  iittV^c^'dV  <»IV^Vi 
.C(A^-aUlMs'pUri^Ut6;'tfil^drfM;  riirtdrd'itlfeiito, 
.  oonscientia  ,  jrr/iA/*MrVtt*hdi«s', 'WjA^lkc 

lkrr«éWigWJ«-<^f^v,yin¥i^rieraro;  toMtkn-^ 

g^tf^WW    ,    >'CI>1i.i^.  1    .*; tubili         •-   \T^.fi       i*.   Oi 

ìl'fteDAb'ftd  iI«>i»dDàb'  Vìrìlé';^%M>AiùH7f^  , 

che    resta  dopo  qualche  r umore '^fMrmlifnòy 
inttèklUUIhefifff  >'H(l>1là^l^^  è'd^br- 

nó^'^.'^rihvqDmbò  ,  bò&bus ,'  miitmn^\  stre- 

'finimmo;  rtsbtittt',  WiWHoifitàie/ftf  Hm- 

strepere^  murmurare ^  frcnu.re ^  reteritlr.  rO- 
«onncr  .  rendre  un   sOh'^lWtaiilt.    '   •*^'" 

ll^imWà'  ((^[irihiMta'lcPùHii  .1^  fM^r  hoi 
Uibi'U  Mn^^i^ìl6\^\'^mpcnsdm'tm^ 
pensanmi  ,^^^ì  HMM""  Olà" 'étMIta 'Nàtati 


Itia  ;  BiVm^W'iUw  iAìbìim^f^}^^^^ 

iifjdmkth  ét^m^'siamioF  ^''^Màtié ,  firn» 

Icrie  ,  cavillatìon.    Rinfnà^   msiry'^ràMM:^ 
cavillatore  ,  liiigi'osÙi^^i'Wmkìsìù  ^  fiMisA 
cdàHlaìor"^'  sj-copfUtnia  ^'^ìtUnkar  /'VììMtt 
niet  ^^tracrtswier  j  liettneurV'«"'^"^<»'*'^^  .«W 

Ri!cr««,  inventar  FÉf;iòh4'Mté$i<ftfe 
scWbianta'-tli  "VèriH^^,  tMlllarc<;Mf 
sdpnr  ogtit  ntfènovM'tdsajtYan^MUbl' 

letifét ,  chictincrr,  ipHillet ,  ^opUAlqùer.'^"'^^ 
HiifFònss  ,  accrescimento  di  iù^rw(t\'kMMbi 

auxtlhtm  ^  'suMtiiuHà  ^'ì^f&i^'j  aeeouM/^i» 
HifivroiièsÈ  ,  mifofMret  flàt<^^CÌ^   foH^'WI 

rcnforccr  ,*'fortifier>' AbiycMh^fteetV'  'hiiN^ 
forte;  rinforzagli ,  intfrofiai^V  iMMV«ÌìAìM^^ 
je  *  tonfirfrtare  ',  sè"*eÉtf»i^r  ,>^W  YortilBV, 
devcnir  plu3  fort.  1-01140»; 

pfOprìHà  di'tinfresdMrey'e'^AMStl'prì 
iniìàit    Sìtìin'c  di   viiMtfdè  ^Hrinlre 
rìftfrèi^atito  y  refriggrafttev^e»igei<nìré>» 
^M/u  ,  fiimrijkhs  »  ^H^^ffréM^àè  |  nmL 
cfaiiteant ,  refrigeri ntS"réingaHitìfi<   ''  '   '^/ 
RtKFR|scANT ,  sost.  rìmedìo  clie  iliinliiMÌM)! . 
ìF  calore  dM  èorpò  ;  rinlfctiihute,  l'uiHUKiw 


1 

i 


<^?ii^  «wp"  :di.  fruita  i^T.  -uso  di  bevaitda; 

ftnififlfft,,.,  af^.„fitnlt^  ,    raf^-aichiBSenieal  , 
Iraiuoa  rafra  Idi  issante* 

-  Jflt|i^qBft„,(>tf;,£jies¥0^^eHp  clje,  è,  ea^o 
o#U)^niiire;^t,^f>,ce  i- ,ri,iL-e>cacf!,  „,,ra//;ife- 

^^w.  .E(fi9Hy,¥M^  ,4(«/j'fj(?Ap  '«-,'i'iW'ft 

rùi,rM;Wainare  una  «;ft^,flHa  1nel^9^:j^rCT'- 
fresare  la  mciiior.a,-f(;(Hi^\co^ ,  ^.jfftff^is 

'^meimii  ff'ww-'i  «t.rfwvwr*  i  ffl&f**'"" 

"o(!l«flC«*»^.  PffiWfiìtiiW  ^'AWfi'^ft.v^fi  fVfv. 
"ftw  „*<We^.u»-co»}^i^\fi\'H-f  ti^aalion  „  ,(^, 
lajpithie,,.,;.,  .,,„„,  «„^i  ,„|,  ,.|,  ,    ,,, 

nere ,    ntnpe  ,    balu*trade    (  se  ux  ini^ffl,^^ 


^^f: 


d  una  anca  o  d'allEft^l^jgi^  pg#ftvfiD  , 
«Iroj  JHrrogaEÌonft„.,[Wftl»iaHtì^^j;(fVH(^,n 

-ffiHBMi>fiwdiiia>yUib#  iiW^^e  >■  *;(m«-^ 

«T^*KI(fI*er*WllifWcyWH.i,i  »c'Hffar\ 
'«FrtwWk  fllfrar«>Pj*HftAnfigo.rj^«««ftof . 

MijJiMr  ,.««cé^u,„prefldf»|„  o^,.xei»p^^rv 
d^r*fe..«mwSt^'  ÀDJawi^^)!™- 

-..8WwW'«»'ftliVS^(P  B9M-, 

fiW)  J«^  i  J»ed ,  a^«;^,ì^lto ,  3,  I3^> 
rA -sii--»  "lirtinii    J''".  ,  '-.-     lip'i'' 
,8KWÌ^(ti(>?e(pe"OTa«    altrui 


jcher,  remctt5R,4fp{an^  l^dJflft- 


irare  ,  reprocher,  reiiict|^,^dRVan)  l^s, 

le  ,«4|ie    o.,g,U    pfrpi^ ì'.„i^prpyprare  ,. :^(. 

.«Bm  .  iYh-.*l"W'rig!.<i.irn«)  j,  b»  »„,1B. 
?l"1f.*fi<W»  .  *«(W(f  •,.(.   ,-,lla./i    ,  r,mH 

■5feH«nl#B'«W\WV*-"l»WV'','ìl.,ffi!'«iI'. 

'S'iJp-\»raM#"'Wimi(m,..  ifeswn  ,j,ii-,m 

='flW,|.#«B(»«(*li,»6lP9'«..iS?BW9n?nn*f. 

d  un  male  ;   riparo  ,  riparaiiiento  ,    rcsb^^^uy^ 
|tabusij«inent,  resta u rat Lfif^^  tii^^^fio^./^ff/f 

-"•ìpfiimvtm  '.msaUf  .i,mmm»mms'ik,f 

TliMM  ,  porre  npro  ,  rifan[ff-<,fSÌ'a'ik 

'4 .1!'».  w''»^  i»^nwÀwn^,Kfl)feif,'Sr'iiW*'^ 

HUQir.   flt/iuff  ,   nlare  ,   Iisarcirc  ,  tlfbm^Hv 
-Mse  ,  iDtertenersi  ,  rieoverar|^p|,^nf^a|>|f,, 

parlale  ,  «lAytojj,  _<ljl,iffl(i»i„4»tf|''."H°Ht 

J""""  t  JfrrifflWf».    f.    n,bnai       i-a-:.. 
in^"'W*fS>  (<l[S1'''*«l5at,'fflWW'' 


.  'RtrsTE  O'vipeU,  rwàue  cose  già  idette; 
r'ipeiere  ,  repctere  ,  iterare  ,  rep^ecere  ,  re- 
pèller y  redire.  UiptU  ,  domandale  xiò  che  «i 
crede  ingiustaiBeate  occupato  da  allrì  *,  ri- 
petere ,  damo  rtposccFC ,  redeiamiider.  Ri~ 
pde  n*aria  ^  ripetere  un'aria  ,  rieautareaiia 
cantata ,  ncàure  ,  .  reoamtmie ,  obaaler  de 
oouveau. 

Rip£Tissio.%,  -.il  ripetere,  il  fiwe  o  dire  uaa' 
cosa  già  altra  volta  detta  4>  £iltta;jripetitioiie, 
rìpetiuiento  ,  repelitio  ^  iteralìo  ,  rcpetition.' 
Ripctission  y  la  spiegaxtone  della  lesione, «del | 
maestro  fatta  privatamente  agli  scolari  per* 
agevolarne  loro  V  intelligemEa  *,  ripetixione  ,- 
nutgUtrì  ffnglectio  ^  répétltìon.  j 

KiFETiTÒR ,  repetiiòr  ,  «oasi  sotto  maestro  , 
o  colui  che  lEÌpi^  (e  dichiara  più  a  lungo  la 
lezione  agli  secolari -,  ripetitore,  sUédioruNi^id^ 
jiUar  j  répétiteur.  j 

RiFiivTt ,  arpùijitè  j  di  nuovo  iplaalare  hi' 
stessa  piantalo  piante  ddlo  stesso  genere-,' 
i-ipianlare  9  karum  plantare  ,  demio  tertrt  ,' 
replanter. 

«ftwtaoa.,  >nie2XO  acconcio  a  «npararc  o  pre- 
-^euire  «un  danno  -,  ripiego  ,  riparo ,  «provve- 
4liniento  ,  compenso  ,  rimedio  ,  rtmediiun , 
4X>nsHium  ,  rcmòde  ,  expédient,  moyen. 

RipiaGaA ,  piegare  toon  buon  ordine  le 
eose  in  sé -stesse  ,  ripiegare  ,  plUat^  ,  eom» 
pltcate  ,  replier  ,  veplisscr. 

RiSKff,  t.  di  musica,  tutt» 'insieme  le 'parti 
accessorie  atttemonia  ,  aggiunta  'nelle  com- 
posisiooi  tra  il  basso  e  la  -paMe  principale  *, 
ripieno  .. .  .Templissage  ,  ripiène. 

ftipos  ,  ripose  y  V.  Arp&s  ,  Arp0$è. 
.    RimuDi ,  ammonir  biasimando,  riprendere, 
dncrépart  y  -oòjurgatfe ,  .corripere  ,  -orgHtre  , 
repreodre  ,   »éprimaader  ,    gronder ,  centrò- 
Icr  ,  '.goWauder  ,  ^chapitrer. 

RiniBvsioll ,  rammanzina  ,  sgridata  ,  corre  - 
zione  ,  riprensione  ,  carrecUo  ,  repreketvHO  , 
réprehonsion  ,  réprimande  ,  correction. 

RiPiobaB,  di  nuofo  produrre  ,  riprodurre, 
iierùm  progenerare  ,  ^reproduire.  Uiprodae  , 
presenterò  di  nuoTo  in  giodino  un  titolo 
già  presentato  altre  volte  ; 'ifenno  m  oesa  rr* 
Jerre  y  reproduire.  /{/prtM/uf^e ,  prasenlam  di 
nuovo  ,  ripiusentarsi ,  in  amtpeeium  redire , 
se  reproduire. 

RrMovAssioA ,  t.  teologico,  giudbdo  periitti 
Dio  esdude  un  peccatore  daUa  felicitàietema-, 
riprovasiioae  ,  njeciio  ,  repoikatio  j  rèpro- 
ba tion. 

RiPBOvft  ,  provar  di  -nuovo ,  riprovure  , 
ilcrum  ffxpenrij  prouver  de'noavuau.  Bì' 
pros^è  y  disapprovare  ,'ripioirave  ,  rtpn>karty 
rfjicere,  répruu^er,  désaprouMwr,  impaottViry 


Rippos^^  :ooiKlamui»e,  sfaMiJiUfv, 
coiìdamner.  ^  "* 

Riiannà  ,  aifiutare.^  nifetteae  da  rmi 
che  ci  appartenga  ,  cosne  èm  muglile  9 d 
dM ,  il  legato ,  le  «miili  ;  -lipudunej;,'^ 
iere ,  repudium  9*emitiere ,  ripudiami 
pudier,  Ténoncer. 

RiKJGNAUBSA  ,  avversione  ,  ritrodtà  «^ 
gnansa  ,  repugnantia ,  répugnance.  Jh 
pugmanssa  V.  Ripmgnè. 

RiruoRÈ,  V.  neulr.  a^eiripuìguantmjf^ 
avversione  a  gualche  <coia;  -aver  viptigi 
ad^^ersariy  abkorrere  yOkèemma  eem*^ 
jgnare  ,  répugner.  Ripugnè  , 
-gnanza  ,  ripugnare  ,  repugnare  r 
vertere  ,  répugner  ,  eoMer  ide  J^avorm 
Ripigli  ,  dar  rultima  mano  a'  lavori; 
lire  ,  ^polire ,  expoUre  ,  tUDoruane  |  c^ 
limer ,  -neltoyer. 

RipimsA  ,  arpidtu-y  negativa -,  ^repulsa 
ptilsa  ,  recusaiio  ,  refus  ,  déni. 

Riptrrssftioj^  ,  buona  opimooe  cbo; 
tutti  hanno  -d'una  persona  u  «1' 
credito,  buon  nome,  ripitteii' 
novien  ,  fama  ,  réputatkMi. 
Rifurt  ,  V.  Stime. 
RK^UAoat,  quadre  y  v.  riduire  in  Wi 
ri«{uadrare,*9u<i^irtfre,  in  qmadratamjm 
construerey  équarrer.  RiqtHtdrèy  4pmÌri 
pingere  un  muro ,  una   camera  a  sods 

timenli    quadri  ;    riquadrate pi 

un  mur  a  gramis  quarrés. 

Ris  ,  pianta  graminea  ed  aanua  cfaei 

nata  l'ai  mente    nell'acqua  ,    si    colttvm 

inondandola  ,  e  produce  nelle  moHesii 

die  grani    o    semi   piccoli  e  J^iaadu 

stesso  !nome,'i  quali  più  ehe  ogni-uhm^ 

servono  di  eomestibiw,  e  per  nuBÌoui4 

nell'Oriente  sono  il  cibo  principale  e  4i 

luogo  di  .pane  ;  risone  ,  riso  ,   4try%a , 

ryz ,  ris.  Ris  farssì  ,  pilao  .  .  ^  •  pilo 

His  o  'He ,  V.  Rie  sost. 

Ris  y "^^  -coni,  in  <vese  iiirudky ^.à 

RiSADA  ,  ri^  prolungato^,  liitii,  i|^ 

irrisioy  illusioy  édat  de  rire,/i:iséo,JnBi| 

'RisAGÀL  ,  minerale  «osso  ialasuvu)^ 

nfticìo,  nativt>  o  pnepaiulo  xolUaite  fji 

formato  d'arsenico  metallico  con  mÌBOO 

tilÀ  di  solfo  ,  e  «orve  *oonie  coloro^^ 

•faibbriea  «dette  -vernici  -,   •atAiiu 

sonico  ,'visigallo  ,  nvsonico  *foaaa.,  y 

tnincvale  ,  risàgailum  ,  iMgar^ 

fui^  'roMge  ,  'rubine  «d'amène ,  '<W|^b^ 

RiSAtfr ,  «lo  -^spiesai^ ,  il  •  4br  dbdiv) 

spicco,  nitor  yjìdgor  ,   édat ,  Instse^N 

ifour ,  bolle  figure ,    bette  -«ppoi 


Ri 

RiAAKvà-,   T.    neuir.  'fi  risali  ,    comparire 

^  k  ^tre  cote  ^  far  bella  vista ,  fare  spicco, 

^pioGiae:,  ^mimeit ,  mtere  ,  pnestarc  ,  excel* 

iere ,  kriUjec  ,  faraiUe  avec    éclat ,    édater. 

fé  ntam  y  fave  spiccare  9  praedicare ,  oslen-- 

ìarty  tmite  brìller. 

Risiaci ,  y.  alt.  ricomnensare  de'danni  re- 
ati *,  risarcire  ,  illata  aamiia  compensare  , 
exsoL^ens ,  dédommagfer ,  réparer  une  perte. 
RisABciBUsrr  ,  compenso  dei  danai  sofferti; 
reMrcUnepto ,  ristoro ,  riparazione,  comperi* 
^aiU^  dantfiorum ,  dédomma^ment ,  répara- 
tioo  :des  domma^  ,  compensation. 

Risoiv.,  compra  d'una  cosa  che.  era  prima, 

stala  da.  m>i  venduta  ;  riscatto ,  vendiùe   rei 

per  mtpiionem  recuperatio^  réniéré ,  lachat. 

A  termina  drlscal ,  col    patto    del    riscatto  \ 

poeto  redimenili  ,  avec   iaculté    de    rachat , 

à  pacte  de  radia t.  Riscatj  liberazione  d'una 

penoaa,  caduta    in    ischiavitii ,    mediante  il 

papmeDto  d'una  somma  od  altro  compenso; 

riscatto,  redenzione ^  redempiio^  racbat.  Ri* 

KOtj  danaro  pa^to  per  la  redenzione  d'una 

penpaa  daUa  scbiavitù  o  per  la  libertà  di  un 

prì^ni^re  di  guerm,  riscatto^  redcmtionis 

pretìum ,  rachat ,  van9on. 

Ruc4TABSL  ,  o  fedìftùinl  j  che  può  redi- 
ntcni,  rediu^biU  ,  quod  redimi  poiest,  redir 
MOMbs.,  lachetable  ,  qu'ou  peut  racheter. 

BvcATft ,  ricomperare  ,  o  ricuperare  per 
<!<ttnazioae  cosa  da  noi  venduta  j  o  stata 
Vdti ,  o  predala  e  si  dice  più  comunemente 
^f^  ichiavi  e  de'prigioni  di  guerra  -,  riscat- 
^  I  redimere ,  recuperare ,  reddito  pretto 
I  .  iìmrc  f  fiaebeter  ,  paje?  une  ran^on.  jRi- 
KtA  ii4  cc^ss ,  liberarsi,  dal  paeaiuento  di 
Qf  ttasQ^  cestìtiMBdo  il  capitale  che  per 
^MHn  stalo  da,(Q',  estinguere  un  censo,  b- 
■'^nnene  ,  riscattare  •  peiisionem  redimere  , 
t«Aeler.  . 

i^ttooKva  ,  V.  Rùècontr  e  Incontr. 
KiKOBTift,  Y.  Inconlrè  e  RincQtUrè. 
te  y  colui  che  vienda  na»  ^   oryTk^  prò* 
i^f  laylì^nd  de  ris. 
L*  ^teu.»  «aambraiM  grasi»  o^  reticeli»  che 
^  *  FKte  del  perìtope  y  e  del  diaframiaa,  si 
<4Ì4|'  noi  vewlricolo.e  «ulfe  viscere  deLven- 
^iafalibc» ,  omeqlD^  vet«  ,  omenlwnif  epi* 
P^^4fifUiL,  réseau  1  boanet. 
/JMRiiiai^  ,•  «eatiineato  d'ira,  concepito 
^Kmmfk  Cffilr0.  cbi  ci  ha  ofif $0  ;  collera  , 
'  ^jfl^r.  ritcnlimPiO»  V  i^oiicUm  ,    injwntit 
9fm^  mwantinietet  .Rmntim&U  ,  doglianza ,^ 


w&iaata  di  ma^  meìa 


raZVi 


3o^ 


.  •  .  »  rizière.  Risèra\,  l'edificia  per  battere 
e  brillare  il  riso  ,  visaja ,  risiera .  •  .  .lisière* 
Risèra ,  moglie  del  mercante  da.  riso  ,.  o  ven- 
ditrice di  riso  y  oryzce  propoUk ,  marchaade 
de  ris. 

Riserva  ,  condizione  che  ci  lascia  la  facoltà 
di  aggiungere  ,  togliere  <|ualchfs  cosa  ad  un 
at^  ,  od  anche  di  rituar  la  promessa-,  ri- 
serva ,  exceptio  ,  conditia ,  réservie.  Riserva^ 
corpo  di  truppe  che  noa  è  occupato  in  at- 
tuale servizio  ,  ma  pronto  per  servirsene  al 
bisogno  ;  corpo  di  riserva  ,  cohors  subsidia* 
ria  ,  corps  de  réserve.  A  riserva  ,.  ecceUp  , 
toltone  )  eccettuatone  ,  eccettuato  r  prmter  , 
extra  ,  à  la  réserve ,  ^  Texcept^QS. .  A  la 
riserva  etiloi  o  tré ,  toltine  due  o  tce^  eJT^- 
ptis  duobus  tribusvn  ,  à  la  rés^n^e  de  deux 
ou  trois. 

Riserve  ,  serbare  ,  riservare  y  conservare  ,- 
guardare  per  un'altra  volta,  ^vare^  r^ervare^ 
reponere  ,  recondere ,  réserver  ,  consjwver  , 
Riserve j  eccettuare-,  cxcipere,  eximerCy  e»ce- 
ptcr ,  réserver.  Riservèsse  a  di^a fì  na cdsfl , 
serbarsi  in  libertà  di  dire  o  fare  una  cosa  , 
riserbarsi ,  aliquià  silfi  servare ,  se  réserver. 

RiìÈT,  riso  trito,  riso  infranto ,.  ri^  d'in- 
ferior  qualità  ,  oryza  trita  ,  comminuta  j 
infimi  pretii ,  ris  concassé-. 

RisGUARD  ,  il  modo  o  l'atto  di  guai'd^^re  , 
sguardo  ,  occhiatura,  occhiata  ,  aspectiis ^  in* 
tuituSj  regard.  coup  d'oeil.  Risgttard ,  rispetto, 
considerazione,  avvertenza,  respectuSj  ratio ^ 
égard  ,  considération.  Jvei  risguard  al  ben 
piiblich ,  aver  1'  occhio  ,  badare  al  ben  pub- 
blico y^  in  piMicum  consulere  ,  avoir  égard 
au  bien  public,  Risguard  a  mi,  per  m€  ri* 
sfftard  f  in  quanto  a  me  ,  per  mei  che 
concerne  p  riguarda  a  me,  ^uo4  ad  me  ai* 
tinet^  special^  pour  ce  qui  me  refl^rde^f  pour 
ce  qui  est  de  inoi  ^  à  m^u  égafd.  \%  amebe 
lUguard. 

Risi,  riànkk  o  €UPsela,  fieno  deUa  seconda 
segatura  dei  prati ,  guaime  ,  ffram^n  m'ire* 
scens  ,  regaio.    . 

Risica  ,  p£rÌQol ,  pericoli^  >  i^ischip ,  Tisico, 
repentaglio  ,  ptfpiculwn.  i  discrim^sn  ,  perii  , 
risque  ,  dai^r.  Ristgh  ,  s^irte  ,  evento  , 
fortuna  ^  gioeo,  aka  y  res  duMia.^  chance  ^ 
risque ,  Imard.  Y.  anche  PewicQl. 

Risioalt ,  pericoli* ,  y.  neifly.  essere  eiposto 
a  cùneoto  ,.  correr  pericolo ,  perictitari  ,  in 
discrimen  veniije^  oijii;i  p^icuh  j  hasarder  , 
risquer ,  courir  risque..  RisJgM ,  mancai?  poco 
che  una-  qq$&  non  ^ia/»  ^  piisiga  if  ^^se  a»i,  è 
facile  che  $ia-.co&l,,  res  iUf^  esse  p^i^likUur  , 
peni  a'ea  fa^ty  qu'il  oa  siai^  ainsì  ,  il  se 
(e^.  bim  %  Y^:  Qvm»  bica   qiafe  i»;  1^  soit 
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atnsi.  Risighè  y  v.  att.,  metter  in  cimento,  in 
pericolo  j  ed  in  arbitrio  della  fortuna,  ar- 
rischiare ,  audcre ,  sorti  committere  ,  aven- 
turer,  mettre  en  daneer  ,  hasarder.  Chi  non 
risiga  non  rosiga ,  cni  non  s'  arrischia  non 
acquista  ,  chi  vuol  guadagnare  bisogna  che 
comincii  dallo  spendere  ,  timidi  nwnqiuim 
statitene  trop/utum ,  qui  ne  risque  pas  ,  ne 
peut  pas  gagner  ,  il  faut  perdre  un  vcron 
pour  prendre  un  saumon.  Risighè  7  pachete 
arrischiar  la  vita,  avventurarsi,  andar  a  rischio 
della  vita  ,  vita  periclitari ,  vitam  in  di- 
scrimen  atiducere ,  hasarder  le  paquet. 

Risioòs  ,  che  s'arrischia  ,  arrischievole  ,  au- 
dens y  audax,  bardi,  hasardeux.  Kisigòs  per 
pericolòs  ,  V. 

RiSL^  ,  dim.  di  ris ,  nel  senso  contad.  di 
radice  ,  V.  Radisela, 

Risma  ,  fascio  di  venti  quaderni  di  carta  , 
risma  ,  viginti  scaporuni  jascicuius ,  rame  de 
papier. 

kisMON  ,  sorta  d'erba  ,  V.  Poi. 

RisiPOLA,  sorta  eli  malattia  Y.  Rosipila, 

RisdiEA  ,  reisbira  ,  ramicello  di  vite  ,  che 
hi  pianta  in  terra  acciocché  barbichi  ,  per 
t trapiantarlo  barbicato  che  sia  ,  barbatella , 
ìiuiiiroltis  y  piante  de  vigne. 

RisdLA  ,  sorta  di  vivanda  fritta  nella  pa- 
della con  burro,  composta  di  riso,  di  uova  , 
cacio  ,  e  di  altri  ingredienti ,  ed  avvolta  in 
}iasta  tenera  e  sottile  ;  rosolata.  .  .  .  rissole. 
Risóla  ,  tortello  di  pasta  fritto  ,  con  entro 
l)olpA  di  frutta  *,  pizza  ,  zugo  ,  zugo  melato, 
arlolaganus  ,  gauifre  ,  échaudé. 

RisÒLT ,  part.  di  risohe  V.  il  verbo. 

Risolò  ,  part.  di  risohe ,  V.  il  verbo  nel- 
Tult.  signif.  Risola y  coraggioso,  ardito,  che 
s'arrischia  ;  arrischievole  ,  audax  ,  Jidens  , 
courageux ,  bardi  ,  homme  de  résolution. 
Risolti  per  determina  j  V. 

RisoLUssioii ,  determinassioii ,  volontà  ma- 
turata di  far  qualche  cosa  *,  deliberazione  , 
consiliwn  ,  resoliUio  ,  résolution  ,  délibcra- 
tion  ,  de  termina  tion.  Risolnssioù  ,  ardire  , 
coraggio  ,  fermezza  ,  animi  foriitudo ,  auda- 
cia ,  fidentia  ,  magnus  animus  ,  hardiesse  , 
résolution  ,  courage  .  Om  etrisolussion  ,  uo- 
mo di  risoluzione  ,  paratissimus  animus  , 
homme  de  résolution  ,  homme  d'exccution. 

Risòlve  ,  consumare  ,  disfare  ,  ridurre  in 
niente  ,  risolvere,  dissolvere  ,  resolvere  ,  dis- 
si per  ,  consumer.  Risòlve ,  render  piik  sottili 
gli  umori  animali ,  e  provocandone  il  movi- 
mento agevolare  la  guarigione  de' mali  da 
essi  prodotti;  risolvere,  reio/i^erej  résoudre. 
Risòlve  ,  determina ,  adottare  un  prosetto  , 
fermare  un  pvtito ,  determinar^ ,  risolvere  , 


AI 

statitere ,  decemere  ,  déterminer  ^  ré 

RisoLVEirr  ,  re^ÓliUiv  ,  Hsóluiiv  ,  ai 
prati  anche  come  sost.  e  dicesi  di 
che  divide  ed  attenua  i  fluidi  aikia 
densati,  e  ne  agevola  il  movimmlo 
che  ammollisce  tumori  ed  indurÉMM 
lutivo  ,  discussorius  ,  resolvens  ,  dii 
résolutif.  ' 

Riso.i ,  riso  di  prima  qualilà'i  ory 
ma  ,  riz  de  première  qualità. 

RisPARM ,  risparmi ,  l'atto  di  ei 
qualche  cosa  dall'uso  presente  per  ri 
risparmio ,  parcitaSj  parsimonia  ,  ilù 
épargne  ,  ménage  ,  economie.  Rum 
cosa  messa  in  riserbo  per  effetto  de 
mia  ;  rispaimio  ,  economia  ,  res  /hi 
coactte ,  épargnes. 

RispARMife ,  astenersi  dal  conauv 
cosa  per  averla  in  serbo  ed  arricchire 
miare,  sparagnare,  impensa  parcere 
moniam  adhibere  ,  parte  uti  ,  éf 
ménager  ,  économiser.  Risparmia ,  tr 
di  fare  o  dire  una  cosa  ;  rispanniar 
ce/r  ,  prtetermittere ,  éparger.  RÌMpm 
evitare  ,  esimersi  ,  tffugere ,  amove9 
s'épargner  ,  éviter. 

RispfiT,  considerazione,  deferensi 
do  ,  rispetto  ,  reverentia  ,  observanii 
nor  y  respect,  égard.  Rispèt  j  riguakd 
veiiicnza  delle  cose  ;  rispetto ,  rùtio 
ctus  ,  égard.  A  rispèt  ^  avv.  V.  a  fo 

RisPETt ,  portar  rispetto  ,  avere  i 
razione  ;  rispettare  ,  revereri  ,  edere 
cter ,  considérer. 

RispETiv ,  che  si  riferisce ,  che  ha  ri 
lÌMpettivo  ,  reUaivus  ,  respectif  ,  rék 

klSPETIVAMETT  ,   iu    l'ispCttO  ,     ÌH     rÌ| 

rispettivamente,  prce^  ratione  hoMa^ 
tivement  à  l'égard. 

RispETÒs ,  che  ha  rispetto  verso  le 
che  ne  sono  degne  ;  rispetto»  ,  ff 
l'C'ipectueiix. 

RispLBROE ,  splende  ,  rìsplendere  , 
dar    luce  ,    sfavillare  ,  fìdgere  ,    spi 
re  splendere  ,  lacere  ,  luire  ,  rcluire-y 

Risponde  ,  Y.  Responde. 

RispoNSABiL,  o  rispomsàl  y  cht  ha  1 
fìcienti  per  adempire  alle  obbliguiò 
tratte  per  sé  o  per  altri  ;  sicuro  ,  i 
bile,  qui  aliquid pnebere  poteste  ffeq 

Rdponsàbilità  ,  obbligo  di  essere -i 
bile  o  garante  di  qualche  cosa  ,  ri* 
lità,  mallevadorìa, ^/itffe/usyéo^ieipoi 
Risponsabilitày  capacità  di  iar  froole 
prii  beni  ad  un'obbligaiione  *,  rìspoi 
aiiquid  pntstandi  potenda^  r 

Rispojisìl  ,  quegli   che    si  * 


imi 

iJUVadempioieiiiO'»  d'jun'obbligazipne^..  4jà  -,  alivi 
r  tonlriitta,  /Oidia  poU^be  contrai  rOiV^Ti^poii- 
'iidente,  dteaHewiclofle  ^.«icuKt^y.cauzioDq^spdò, 

»f oper  risftowótkbili ,  V 


-*  ^WQnH^^ir^spàsta  y  c\h  che  si  dice  o  si 
iltt^rft^jie^  4teplkare  ad^-^^n'  inc\\icsta  ,  9  la 
lettera  istcssa  con  cui  si  risponde  ^oiivcudo -, 


.t bottali- rìijikUti^t. par  pari^fesponsio  ,.  riposte. 
,„o  Rilfc4>rii*.J|>!pn*f/V,l9^rÌ5f  jipiccolo  qui-, 
^riipede  m&iQinifenOkr^  v.clìCo  lia  il  corpo,  co- 
perto di  spine  ,  le  orecchio  ^juasi  rotonde  , 
(«il    anno f 'fornito rdi  kvìA^o^  e  può.  Ag0oinì- 
./t^anl scdinei «ntakipalU  ;  Jiicqiofipiuo$o,,poè- 
;■» 9a^tm.f\€rinao€HS\y^ ecliiiius ,  hC^rissoi),  Ifii^s, , 
.  flhiùa9kt^iiefyspmo^"0  arissyìa  fli,coi;zfi, spinosa 
o^.dolkt^stiigiiQ^^ri làccio-^  i^rXtpc,  auiaimarwfi 
-^^i^^i&ttif  boutae , qu  couv^aturc. (Apinou^e. ides 
.  ^^tak^^v.^UsyoiofìKa.  dicapelU  cicspi  e  inn-: 
»     '^lati  , .  nosio  ^^j-^cinoinnui  » .  clifvcuj^,  irisés , 
bérissés.  .  ., 

re  &^s.  «dd*^  "die .  4  ifiajaeUai4)  qd  uicresnato  ; 
'^po^V'inanvsHato  ^^crispus,,  cimalus  ,  tiisc , 
•'tséfn^Biissip  (rrìéfy^\c\i^,hsL,  ì  capelli  piegati 
[    -  l(;i!icci .;  rìociulff  f'^rincs  vibrfiHks ,  cviciiiHa- 
\     f^i^  frìsé',  bbuobi.    Riss  .o\  ariss  ,    rugoso  , 
\    'i^si»s  f.-crìspuS'.yTHlé  j  -prépn.  Riss  o-urìss, 

«\ìxnl0 ,a^ho9Ciy j  difficile  a  lisciare,  v.fila- 
itoso  ,  fibroso ,  scabro  j  ronchioìo  ,  scaùcrj 
rffRtfi^i  Hibotéux..     •»  ' 

IhnjDYRA  t, .  ÌDcakinatura .  ro7.za    di  che  sì 

<i9pi|Dno  lorinuraglÀe  y  arricciato  ,  arenatimi.^ 

'^pèfk,  Bisuféiuniy  &cesi  anclio  lai  coperta.  H- 

^,  che  si  fa  al  muro  eoa  c^lce  ^  intonicd, 

^'^lo  j   tecioriiun  f  enduii.' 

..  Rissfi  y  dane  lal^muro  la  pi-ima  crosta  rozza 

«Ila  calcina  ,  arricciare ,  iiicnisture ,  cruslam 

ttAofirc  phwrirtci>  ^  hérissonncr , .  rccouvrir-. , 

^^^Mplif^',  ^nduire  de  cliaux.    Risse  ,  vcndeijc 

V    '^MiCQsa.nkria  ,  crelpa^^  inanellata*,    acero- 

\     ^9^ì  arricciare  .^\Vri>/y«»rip  ,  jcreper,  froncer. 

-Wi^ftf  tfxfPnV^rricDuire  i  capelli  ^  inanellarli , 

-Aie  iiiofiieci  ,'}(ra&iinif<AO    òutrfre  ^  fnser., 

*  *<iiBpoRi  Rìssèi  'i''peU\y  dicesi  del  pelo,  chc>  $i 

'MueiBr^d  jolimxiaocypcv  subitaneo. «pai;ei|to 

'<*ili<ic«i  ;:Affnociar&i^  ilQlWar«  91  rizzare  il|>elo  , 

*ilmiap.ifi  sabngiiif]  àntgi^f   ac    hérisser ,.  se^ 

tdttÈurifyrJovìi^tùKiO'  iUUi  ti   €(wèi  a  rissasse  j 

*flNttir>i  capdliiiiddosto  mi.ìscirtò    arricciare',. 

.éìAdmoaspéicciOif  horresco.j   pili  niiki  inìior- 

méii^ìimtw  eheveusv'Se^^  dresf^nt'  d'horrcur  , 

ijff>juri9  saisii^e  frayeiu*  .-lierfrissoanede.feui*, 

Tom.  II. 


d'hocr^ur. .  Risse  0,  rupì,^  far  contranre  f^igho, 
produrci?  iWf/P*fWfi  J;V:Hn  oggètJt^^^:^onic 
fa  li  fuocp  n^la  J«*-:6F»nie.Da , .  aggrx)»;ig}uire  , 
rAggi'iuz^^e  ,  raggriccliiai|Q  ,..ristji|;M;èrc,.i.  in- 
yolycre^  contraìwrCyCrispare  ^  gresiller,  fron- 
fccr,„.fi^i^xj  J:9Arpr  fc».i;vtiócir.  Ràssc  %/}h\  '^ 

Phm9s^^^9^m  99f»  tìH^lrfl«fM«ivimela;^.del 
voltp..d' 


l^?Blp^ai^i«j, .  %  RiseìUÌ4tu:i^\ 


r.    i}l««S^TissE.->fy.  ^/^r«Q^/^^^^^^  ,signif. 

urtsoLi.x,  piccoli  licci,    pi(Hjc>Ia,,j^9qca    di 

.c^;^rfjL,^irigf^UjiJa  arliriciosapic^f^  "ricciolino, 

cincinnoliis  ,  noti  te  boucle  iflè  t:lieAeux,  j  Ris- 

.^(f^  ,j/anciu4Q  chft4ifi  .twqlfi  .licci ^.;ifijc;^iuto, 

ItisTA,  tiglio  della  canapa  spCfgUatp^.dalla 
parte  liscotjavv pettina Jpi.,«i^cpa^^to  4fi^,fapec- 
chio. ^  e^  atto  .l>f^,  cssj^r  ,^l;^t;o  ,,  goiz^iq^»;^  ca- 
.i;apQ^,.,c<5w;^(>ÌJ.y^yhanvr^.  ,i.'fc    v^,.pfr    ^« 

nstc  ,  qui^j  piiiM^x  /  /^-''YVV.i^^V"  6«r/fr./'^'^«^> 
pV^r  *^h^rzQ  ,   pjwdci:<ì,,ti.,,pprjifft^jfir.!,unc) 
con  motteggi,    e.  C^nwc  ,  .ac^i^^j^        i>i 
%liqi^cm  co«Wc7af;f.,,.>8!jittacher.j,à   ^f^éciUf»r 
i^^èi\y:^^n.       ./\  ,    ,.    .  .\  .:,.,;{  ,,o^     (I 

l^iST^iii,  n?^orajc. ,  j7pQi;vC;io^^upno  stato, 
ristajjilire ,  rxsj^urarc'j  ^^ii^ialirar^ 
iiistaUHi^sc  ,  ricuperare  la  ^ji^é,j   le.  fpi-ze  , 
lìi^cattarje  la  ^uita,  '  Wf]fe/(ccfiuén*  ,j/fr/y^«r«  , 
retahlir  sa  sante,. scs  fófVccs.,       .nj^v.Ài^ 

UisT4i^' ,  Jfct:mamento.|ìli  riqpiuirpexosta- 

9pli  pOfSti  al  loro  ii^pto  ;(,e  ♦ij^'^si    pnre    iìg. 

4'nltre  cose  cpuie  di  coiiiijine^ii  i)9^^si  ;•  sta- 

gnamento  ,    moratio  ,    stagna  fi  oi\,/,|ft'5^g:«  7 

»nui)assp  d'j^cquc .  fcrpic ,  ,V^  Slagr^  .If^tagn^ 

sospensione  di  ci radazioncdcl^.  sangue  ^i  e  di 

;aUri  Aimori  ;    stagnamento  ^    ris^igno  ,^  siip- 

p^jiifs^.  /^aifigitinis  ,  étaiickc^ici)^'^  staga^tion. 

. ..,  l^iSTAMpA  ,  .nuova,  cdizionf^.  d'un  libro  ;    r 

-diccfii  pui*c  delubro  stesso  di  nuovo  stampato - 

ristampa  g«  no\fa  ùfìpirs^iioi,  jy^ruiinpressipn, 

,  H|ST«A^pÈ,.. stampar.. di  fiuov^  ,,.xi^^mpa^r, 

^dfniio ,iy.pis,  tradcf^)^  réimp^'i^per.  -.■,;•. 

,v,  RisTÈL,  unioi^o-.^i  molfciQi^iocchettp.di  lino 

o  garziuolo  (  V,.  fliV/zVjJ  jijpftrecciate  insieme  , 

luiissa  I,  treccia  idi;  rista  ..m,.plpquQS  de  dian- 

Tre ,  ou.de -lin.  .....,.,   v  .    >,-h,?<' 

.<•  RisiH^  ,.  ciocdietta  di  lino  ,>, di  canapa  che 
ha «iSubito.jtutti/.v  lavori  prelimipari.aUa  lila- 
tura  ;.   restaurare  ,.  refocillara,  ^.r .;. ..  .,••  toii- 

.  {àllon.  de  '.Ufi ,  1  cordoii  ^p .  ^haiKyf  ^^^ , 
M.BtóTonftiji  A9iìì,ffV^x^i^X'':^J^sil\  Ristora 
iil4n.^',Y.,tìis{mihi.U     ;3ij*f."    'M  -•' 
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RisiBnT  ,  sost.  compendio  d*un  trattato  , 
d*un  libro,  d'un  racconto  e  similL  ;  ristretto, 
compendiiim  ,  summa  ,  abregé  ,  soniniaire  , 
extn  it  ,  epitome  ,  précis.  lUatrèl  ctun  coni  , 
rij)  trotto  d'un  conto ,  summa  ,  vele  ve  d'un 
comptc. 

!l[STi\àT  ,  add.  die  ha  poche  sostanze  ,  dì 
fclretla  fortuna  ,  cui  tviutìs  est  ceìisus  ,  qui 
Illesi  pas  à  son  aìse.  liistrclj  part.  del  verLo 
lystrùigCy  V.  Ristrct  per  streit ,  V. 

UisvLTÌ; ,  provenire  ,  derivare  ,  venire  per 
ronsegucnzii  ,  risultare  ,  nasci  ,  oririj  resul- 
ta; ,  provenir.  liisultè  ,  essere  dimostrato  , 
apparire  ,  demonstrari  ,  apparerò.  ,  resulto r. 

ru.suRK$sio5  ,  il  ritornare  in  vita  ;  risurre- 
zione ,  a  morte  ad  vilam  rcditus  ,  resurre- 
tt'.'),  résurreclion.  Risuression^  per  solennità 
di^Pa  Chiesa  ,  V.  Pasqua, 

ilisussiTÈ ,  arsussilè  ,  t.  alt.  rendere  la 
vita  ■  risuscitare  ,  ad  vttam  rci'ocare  ,  a 
mortuis  cxcitarc  ,  rossusciter.  Risussi  le  ,  ar- 
sussiièj  tz;v/\'t',  v.  ncnlr.  ritornare  in  vitii  risu- 
scitare, rivivere ,  ri'v/v/vtvrc ,  ad  intam  redire, 
iterare  %Htam  a  morte  ,  revivre  ,  res5U«>citer. 

liiTÀi,  V.  Artàj^  e  IJetàj, 

RiTAJÈ  ,  V.  A r file. 

KiTARn  ,  tempo  che  si  frammottc  al  fare 
»  cominciare  una  cosa  die  dovca  farsi  prima; 
ritardo  ,  mora ,  rctardatio ,  cunctatio,  retarci, 
retardenient. 

UiTAnnÈ,  V.  À riarde, 

]iiTE<;?r  ostacolo  che  impedisce  il  moto  ;  e 
fì^.  cosa  che  ci  trattiene  dairagiie  ;  rilegno, 
retinaculum  ,    retentio  ,  résistance  ,  obslacle. 

KiTEvrivA,  la  facolLi  di  ritenere  a  memo- 
ria i  ritentiva ,  memorias  firmitas  ,  facullé 
de  rete  ni  r  à  mémoire ,  ou  de  se  rosso  uvcnir, 
nu:  moire. 

Ilnin  ,  luogo  solitario ,  appartato  ,  solitu- 
dine, ritiro,  abita/ione  solitaria  ,  receptaru- 
iuin  ,  reccisus  ,  soiiludo  ,  relraite  ,  solitmli*. 
/Ut ir  ,  convento  ,  nionaslero  ,  ccenobium  , 
monasterium  ,    con  ve  ut  ,  monaslère. 

liiTiné  ,  V.  yirtirè. 

iliTocfiÈ  ,  V.  yfrtochè. 

l\iT(iR?i  ,  il  ritornare  \  ritorno,  redituSj  rc- 
v'cròio,  re  tour.  Ritorti,  giro,  girata  ,  concur- 
satio  ,  iustratio  ,  tour  ,  tournée.  Rilorn  ,  o 
v;irafa  ,  t.  mercantile  ,  V.  Girata, 

liiToivNf:  ,  ritornare  ,  V.  Tornò,  Ritornè  , 
ricdiil'oitaie.  riihianiare  gli  spiriti,  W.^Irtortiè, 

liiTOKM'x,  piccdlo  tratto  di  sinfonia  che 
M  suona  prima  die  comincii  un'aria ,  od  osa 
finita,  e  si  ripete  anche  tra  mez/o  ondo  ser- 
vi; di  preludio  ,  di  conclusione  o  di  riposo, 
vi  tornealo  ,  versus  intercalaris  ,  ritournello. 
Ritornèi  ,    segno   musicale   di  due  o  quattro 


RI     . 

punti  accanto  a  due  barre,  il  quale  la 
guire  due  volte  il  pezzo   che  precede  o  che 
segue  -,  ritorDello  ....  rcprisc. 

UiTRÀT ,  figura  umana  dipinta,  incisa  o  scdt- 
pita  somigliante  ad  alcuna  particolar  persona; 
ritratto,  ima*^o,cf)i§ies,  sim ulacnun ,  ^ortnìtm 

UiTRATAssio.^  ,  disdetta  di  ciò  che  si  era  as- 
serito ,  retratlazionc  ,  ^^aliuodia ,  palitiodùe^ 
retractatio ,  retractation  ,  palinodie. 

RiTRATÈ  ,  Fé  d' rilràt  \  ritrarre  ,  far  un 
ritratto  al  naturale  ,  alicujus  ìmagincm  co^ 
loribus  expr.imere^  portrairc.  Rilratè,  disdire, 
ciò  che  si  era  assento,  ritrattare,  rc/iroAflrc 
dictaj  verba  rtvocÉi/f^  d«isavouer.  Hitratèsse^ 
dir  contro  a  quel  che  s'è  detto  prima-,  disdirsi, 
ritrattarsi ,  dieta  reprobare ,  ì'Ci'Ocare ,  pali'^ 
nodiam  canere  ,  se  retracter ,  se  dédire ,  dé- 
savouer  ce  (pi'on  a  dit,  chauter  la  palinodie, 
faire  une  retractation. 

UiTiiATisTA,  pittore  di  ritratti  ,  ritrattista, 
ima^inum  pictor ,  peintrc  de  por  trai  ts. 

KiTRÒs  ,   V.   f'ergognhs. 

Ritrovato  ,  invenzione  ,  mezzo  nuovo  dSl 
eseguire  qualche  cosa  ,  ritrovamento  ,  ritr©—— 
vato  ,  scoperta  ,  inventio  ,  découverte.  Ritro — 
^'ato  ,  pretosto  ,  V.  Pretest, 

KlTROVÈ,   V.    Ti^vè. 

Riti  AL  ,  libro  che  contiene  le  cercmoni^^ 
preghiere  e  tutte  le  i-cgole  spettanti  ai  rk« 
religiosi  ;  rituale  ,  rilualis  Libtr  ,  rituale  , 
riluci  ,  cérémonial. 

Riu>l  ,  unir  di  nuovo,  riunire,  ricongiu¥i^ 
gere  ,  iteruni  conjungert  ,  réuuir.  Riuid  per 
uni   V. 

Russi ,  v.  att.  condurre  a  buon  esito  ciò 
che  si  ititrapresC',  riuscire,  prospere  gerat, 
ex  sententia  gcrere,  réussir.  Riussì^  v.  neutr. 
aver  buon  esito  ,  sortire ,  aver  elletlo ,  riu- 
scire ,  succedere  bene  ,  Jelices  exitus  haben , 
prospere  procedere  ,  Jeliciter  venire ,  réueifi 
avoir  un  bon  succès.  Lolì  riussìss  ne/I  am 
mi^  con  me  tidi  mezzi  non  valgono,  hcecmt 
non  mo\fent,  ra  n'est  pas  de  mise  avec  nioi. 
Riusìd  ,  divenire  ,  riuscire  ,  evadere ,  ^fien  j 


dove  nir  ,  arri  ver  ,  échoir. 

1ìiis>1a,  il  riuscire,  buon  successo,  evento 
desiderato  ,  riuscita  ,  exitus  ,  tveiU«5  ,  ìmc- 
cessus  ,  réussitc  ,  succès  ,  issue.  Riusàa% 
proiitto  ,  avanzamento  ,  progrcssus  ,  J^ 
Jectus  ,  progi'ès  ,  léussite.  Fé  ùonUj  o  caùf^ 
riiissia ,  manifestarsi  colla  prova  buono  o 
cattivo,  far  buona  o  mala  riuscita ,  in  bonam^ 
vel  maluni  hominem  evadere  ,  fiiire  bonne, 
ou  mauvaisc  réussite. 

Riva  ,  agg.  a  chiodo  la  cui  punta  tìca 
ribattuta  verso  la  testa  ;  ciò  riva  ,  chioda 
ribadito,  clavus  retortus,  rr/7ercii55iA5,cloumé. 


RI 


•-     *    .1 


•»*    .  .....     >N 


«.•*•    .    .     — 


-  ^T.  :-- .;.  rn   ;. 


..j-.  .  >N. 


V\ 


....».- 


UtOTi 


c  ::.".•; 


.V 


Ii:»"..>.-£^  .  Y.  _i  -  j  ^  •. 


■"^  -, 


». 


.'^  "V\ 


».  -  •  :  — 


r- 


* 


.r. 


cc/^>f ,  .:.:.  f.'..-;  .•;..*  .:.;.-  .  .:  .    . 

cój»  .  p-iliiT   uTia     .:«%!     s!.;....:.-. . 

alIuD^..i-;>  il  b:^:^.:  e-.!  ùI:.ì .'..:.*.  - 

de'  piedi  .    àiT^.ÀT    ur-a    «ictsa  .    ^ 

perùnztrz  .  atie.ii'iro  .    arrivtr  .-.  . 

Rive  o  ari^'è  ::  r..z  ::ì^  .  ik.  ii.:. 

pire ,  />: rv  ;  "  fr:  .  v  t> :n  j •  :  e  r* d .  i  ,  e . . r 

Ufodre  .  cor»i.:.:tre.  /...t^.  ac«:.t.:.re.  a\»t':..-.^. 

»uocedeie  .  occorrere  .  i:.tcrvc;i.ic  .  .:....;,;. 

ttrr/ifi-if  ,  ariiver  .  aver.ir  .  cv!./ir. 

RiTFDE  ,  o  Ar.^dz  ^  veJer  lì»  i.iiovo  ,  ri- 
vedere .  e<iir;iaar  nuovame:«t-.».  ;..  -..-.•  . ..;'.  •i . 

vmie  I  coni  .  rincontrare  se  il  «Lire  e  Tavoio 
■ODO  in  redola,  rivedere  i  cosili^  rur/tVic* 
fyxognosccre  .  re  voi  r  un  cciipte 

RiTCLi.^ioS  .  iiiaiiifc'*taz\oiie  di  co^n  immota 
a  segreta  .  rivelazione  ,  p.ztij'iuUo ,  i/V. /.im- 
'l'o  ,  révélation.  R:\'clu<:fioii  .  iiivV/i  5opran- 
■attirali  per  cui  Iddiu  nuinifo<tii  UjaIì  uoiuini 
a  sua  volontà  e  i  divini  misteri  ;  rivcla/ione, 
ircanum  £Ìì%'initu5  pattfactum  ,  rcs  dUìno 
ifflaiu  paUfacta  .  rcvélalion. 

RiVELÈ  ,  manifestare  co.«a  occulta,  far  sa- 
jere  ciò  che  non  si  sapeva  ,  rivelare  ,  /v^r- 
'nre  ^  aperire  y  patefacvre  j  rcvéler  ,  luani- 
*c-»ler- 

RivETDiCBÈ  ,  cliiamait;  in  giudizio  od  altri- 
menti ciò  che  ci  apnartione  e  fu  da  altri 
a^urpato-,  richiamare,  ciimandarc  le  cose  sue, 
vinaicare  ,  repetere  ,  i-evcniruiuer  ,  réelnnicr. 
Rwendichè^  di  nuovo  vendicare  ,  rivendicare, 
iierum  ulcisciy  vender  de  nouveau. 

RiYERB  ,  ripercussione  della  luce  o  del  ca- 
lore fatta  da  uu  corpo  contro  il  cpialc  siano 
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fù.w'.i*.  .j.'.o.'.v,   tai    111*  »     V*.   l.i.    nI*mi»,.;..\ 
n;viovoro  a  <*i%'^no  .   ùi    i.i»*a  *t  .s*  unv  .   v, 

•••av.l«««4       '«K*»       ««••»••.,••■■■•       •%        t  ••>«       «       ,       It 

volter  ,  >ouK'\i*r  l<*  im  u:  .    t!;ot|.u'i.     /ì...i 
.'t.»>v  .  i;r%\\. '»'.♦,*.'  ,  lUMMi    oì4»»J.i**iua  aU\iu 
torilà  ;  sollevarsi,  nlK'lìaiNi  ,    .•\, •,.',*..'*.  ,    *r 
rcvoller  .  >e  soule\  cv,   /ì.»  »'.'./•»*,•  ,  „•  •  •  «».'.\  %  «.- . 
ri-ipoiulere  con  parole  o  ^o;i   talli  a  \\\\   lai» 
h:a  provocato,  uilVii%u'i\ì  an.  li.*  «ou  oil.'iiiK   # 
Ta V versano  ,  rivoltaiM  ,  ii\oU;.'i^i  ,  :•..•    .♦..    • 
rvfcrrt\  antut^  %ormui  m  ,;j. .,.••, 'U  i'.»«»m.  •% 
rcvollor,  se  rebe«pier  coatte  «p)eK|ii  un .  Im^ 
face,  resistor  cu  tace,  teiiir  Irte.    /»n  »•.'..«• 
7  taf  ,  7  //*/  ,  si  dice  di  ipiei    iViii  ai  ijilìIi 
por  cattiva    tempera   >'aiio\eH4ia    d    t.i.'Jio  . 
rivoltarsi  ,  rctundi  ,  o! imtj't  ,  N'iiuou^Nei .   \ 
Àrx'irè, 

UivoLi'ssioS,  camliianiento  esseii/uile  o  «|ii.i%i 
totale  nello  stato  d'una  cosa  ,  a\\ enulo  pei 
intriniicca  forra  ;  e  dieesi  »nerialiiieii(e  delle 
mutazioni  della  siipeiiìrie  del  mondo  n  drll.- 
leg^i  fondamentali  lle're^ni  ,  iÌ\ii)ii/iii.m'  . 
convcrsìo  j  vii:i:f>UiiJo  ,  ivnif»    nmhttitt  ,  ii 
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▼olulioii.  Rivùlussion  ,  sollevazione  contro 
l'autorità  politica  ;  ribellione ,  iumulUis  ,  se- 
ditio  ,  révolte  ,  éineutc  ,  rebellion  ,  soulc- 
vcmcnt  ,  troiiblc  ,  tiimiilte  séiliticux.  Fé  na 
ri^'olitssioù  ,  iu'fìjin£;;ire  i  principii  di  una 
rivohi/ione  e  couduila  allatto  ,  scdilioncm 
n\o*'cre ,  scdilioncm  concitare ,  rcvolutionner. 

UivoLLSsiu^ARi ,  sosl.  pro[>a^atore  o  parti- 
giano cruna  rivoluzione  y  rivoluzionario  .  .  .  . 
rcv(jlutioiHiairc. 

UivoLUssiONARi,  aJ(l. ,  appartenente  a  rivo- 
luzioni-, rivoluzionario  .  .  .  révolutionnaire. 

Kò  ,  V.  Rai. 

lloA  ,  róda  o  ro\*ti ,  macchina  semplice 
consistente  in  una  piastra  eli  legno  pietra  o 
nK;t;illo  ,  rotonda  ,  l'iie  muove.^i  attorno  ad 
un  asse  in  giro  e  serve  a  molti  usi ,  e  spe- 
cialmente pei  cani;  ruota,  rota  ^  roue.  lioa 
o  róda  mcistru  ,  ruota  juincipale ,  rota  po- 
li mma  ,  rota  privcipua  ,  roue  mait^e^se. 
Fus  dia  roa  ,  pezzo  di  li»guo  o  d*altra  mate- 
ria ,  elle  dal  mozzo  della  ruota  de'carri  ove 
e  impostalo  ,  .spartendoci  regge  e  collega  il 
c\:icliio  esteriore  ,  razzo,  rudius  rota?  ^  rais, 
layon.  Ca^'ci  o  *^tuibóisa  dia  roa  ,  pezzo 
lavorato  ,  die  forma  parte  del  circolo  della 
luola  d*un  carro,  d'una  (arr(i/.za  ecc.,  quarto, 
apòis  ,  cantJms  ^  jaiite.  ISot  dUi  roa  ,  pezzo 
di  legno  die  sta  nel  mezzo  d'una  ruota  da 
carro  ,  ed  in  cui  sono  iitti  i  razzi  ,  mozzo  , 
modiolns^  moyeu.  Cere  dia  roa  y  c^liio  di 
l'erro  die  lega  e  tien  uniti  i  quarti  della 
ruota  ,  canthus  ,  orbile  ,  bande  de  la  roue. 
Uoa  dpìcaussa  ,  ruota  se^iza  cerchi  ,  rota 
orbiliUns  non  munita  ,  roue  delia m Ice.  lioa 
d-\ya/us.sa  ,  me  taf.  persona  sprovvisla  del  ne- 
cessario o  die;  non  ha  onde  pagare  i  debiti  ; 
pezzt.'ute  ,  paltoniere  ,  cattivo  pagatore ,  pau^ 
pcruiuSy  dipondiiiriuSy  malum  nomcn ,  gueux, 
vj-nus-pieds,  mauvais  pa\eur.  Rua  dia  bara^ 
rur)ta  dentata  che  sta  aire^lreinilà  diritta  del 
subbio  anteriore,  la  «piale  nu:diaiite  un  un- 
cino serve  a  tener    tirato    Tordi to  ,  carretti 

roue  à  diqiu-t.  Roa  ,  rocla  ,  riiot:i 

scanalata  su  cui  si  aggirano  corde  per  vani 
usi  ,  V.  Tajóla.  Roa  df^l  lupine  ,  ruota  del 
vuvajo  ,  rota  ft^uUiris  y  roue  de  |>otier.    Roa 

dia  fortuita  ,  le   umane    vicende la 

roue  <^»*  la  fortune.  Sf*ivhè  sing  roe  anVun 
thi-r  ^   m.  prov.  ,   V.  Srre/tè,  V.  Ràda, 

Roii^  diceNi  i\\  alcune  r«);e  ]»erchè  rotonde 
o  «pia-ìi  ,  sebbene  dissimili  dalla  ruota .  Roti^ 
roola  ,  roèla  ,  ])alla  che  fa  l'ullicio  d*una 
gii  ella  per  muover  un  letto,  una  seggiola  , 
nocella  .  .  .  genou  ,  roulette.  Roa  o  róda^ 
strumento  a  guisa  di  cassetta  rotonda  ,  che 
aggirandosi  su  d'un  i>eruo  nell'apertura  d'un 


no 

muro,  serve  a  dare  e  ricevere  robe  da  per* 
sene  rinchiuse  *,  ruota  9  versatile  ijrmpanum 
tour.  Roaj  rinforzo  di  panno  o  simile,  cb 
si  mette  intorno  da  piede  alle  sottane  ,  alle 
gonne  ed  altri  simili  abiti*,  pedana,  balzana. 
insliia  lacinia  ,  frange  ,  falbalà  ,  renfort 
Roa  del  paon  ,  dicesi  del  pavone  quando 
spiega  la  sua  coda  in  tondo  j  ruota  del  pa- 
vone .  ,  .  .  .  roue  du  paon.  Fé  la  roa , 
dicesi  del  pavone  quando  spiega  la  sua  coda: 
spiegar  la  coda  ,  rotare  ,  gemmeani  caudam 
ciplicarc  ,  faire  la  roue.  Fé  la  roa  ,  figur, 
significa  far  il  bello ,  cei-car  di  tirare  a  M 
gli  sguardi  ;  pavoneggiare ,  gloriose  irtcedtrt^ 
se  pavaner.  Fé  la  roa^  pure  fig.  corteggiare 
una  donna ,  y^ewi //IO?  gratiam  aucuparij  fain 
sa  cour  ,  courtiser.  Roa  d'uqua  ,  ^fpc 
d  acqua  che  esce  da  un'apertura  d'un  pìccU 
liprando  quadrato ,  lambente  il  pelo  dell'ai 
(pia  ,  e  si  crede  sufficiente  a  dar  movimene 
ad  una  ruota  da  molino  ,  ed  in  un  minn^ 
secondo  si  dice  equivalere  a  piedi  cubi  d^j 
e  mezzo  circa  ,  quasi  sette  brente  ,  e  divida 
in  dodici  oncie  ;  ruota  d'acqua  «...  n^tt 
d'eau. 

UoAoi ,  V.  Rodagi. 

IloATiS  o  rubatiii ,  V.  Roló. 

UòiiA  ,   nome  generalissimo  che  corapreo- 
de  ogni  sorta  di  beni  mobili  ed  immobili , 
merci  ,  grasce  ,  viveri  e  simili  ;   roba  ,  its , 
bieiis,  vivres,  marchandises.  Là  droch  tti^ 
ba^  d'róbassaj  gran  quantità  di  checcheaii, 
un  moute    di    roba  ,  magna  vis  bonorum^ 
grande    tpiantité    de    quoi  que  ce  soit.  Sa 
vrrdt'  ax'ti  d'  roba  ,  ròba  ,  bisticcio  profB^ 
biale  che  sì  dice  non  come  massima  nuptf 
dimostrare  quanto  sia  difficile  l'arricchire CBt 
giusti  mezzi  ;  chi  non  rul>a    non  ha  robtf 
di\'vs  aut  antiipuis  aul  iniqui    lueres  ,  nfffO 
di^es  es^asit  tpU  justus  esset ,    ingenles  €pe»  4 
non  parantur  sine  /rande  ,  qui  ne  volc  |*  ' 
est  toujours  miscrable.    Chi  sa  fé  Jéù  sa  fi 
roba  ,  la  jiarsimonia  equivale  al  guadatilo ì  * 
chi  vuol  lare  avanzi  deve  usare  fatica  «»  ■•  J 
d  list  ria  ,   m/i'^fuwi    lucrutn  est  parsimù^  tj 
niUil  Sina  labore  paratur ,  un  bon  écoaott* 
sait  tirer  parti  de  son  bois.  Za  roba  M^^\ 
s'Ja  '/  pressi   da   chila  ,   le    buone   nm 
presto  si  vendono  ,  al  buon  vin  non  «1^ 
sogna  frasca  ,  proba  ìììcrx   emptorem  fiàl^ 
invenil ,  à  bon  vin  il  ne  faut  point  de  bfi**"«, 
clion.   lìvla  roba  ,  bela  rafa  ,  modi  di  i»^;^! 
strare  disprezzo  od  indiffcrenia  di  ciò  ciliegi 
si  mostra  ,    ci    si    offre  ,  o  ci  si   dice  ;  Cii^ 
vale?  che  me  ne  cale?  nihili  facio ^  qu'ertH»^ 
puis  ?  qu'est-ce  que  ^a  me  wit  ?   Róba  di 
bori  pai  I  mercanzia  d'iufiiua   qualità  1  ' 


RO 

canà»  di  balla,  merces  minoris  pretii ,  mar- 

cWndìse  de  balle.    Le    neà    roba  per  i  so 

dtnt  j  non  é  roba  cui  egli    pos.sa    aspirare  ; 

DOQ  è  nicchia  adattata  alla  sua  persona  ,  hoc 

ipsi  non  congrui ly  ce  u'cst  pas  ebarge  pour 

ion  dos. 

RoBACÈ  y  rubar    di    quando    in    quando  e 

rper  volta,  rubaceli ia re  ,  siijfflirari  ^  vo- 
dérober ,  faire  des  petiU  vols,  iìlouter, 
^appiller. 

IloBiiaissi  ,    ladroneccio  ,    ruberia  ,   furto  , 
Jiirtum  ^  larcin  ,  voi,  voler ie  ,  iìlouterie. 
RoBASSA  ,  accr.  di  ròba  ,  Y.  Roba, 
IloBft ,   tor  Taltrui  o  per    inganno    o    per 
violenza  ,  rubare  ,    carpire  ,  furari  ,   voler  , 
dérober ,  eniporter  ,  cnlever.    Robe  a  ca  di 
luicry  mettersi  ad  ingannare  chi  è  più  tristo 
di   sé  ^  andar  a  rubare  a  casa  del  ladro ,   in 
Qilìcia  piraticani  exercere  ^  vouloir  troni  per 
qudqu'un  qui  eii  sait  plus  que   nous.   Robe 
m  Jui  Ha  Joinna  y  condur    via    una  ragazza 
wia  donna  per  trattenerla  seco  lei  malgrado, 
od  anche  col  di  lei  consenso  ,  ma  contro  la 
ToloDtà  dei  genitori  o  di  altre    persone    cui 
sia  soggetta  \  rapire  ,   commettere  lui  ratto  , 
^opercy  enlever,  conimettre  un  rapt.  La  gola 
ai  roba  lui  ,  egli  consuma  il  suo  denaro  in 
ghiottornie  ,  egli  è  ghiotto  ,  ventre  diwilur, 
oqus  deus    venter    est  ,    il    est  sujet  à  son 
T«Jtrc.    Robe  7  chéùr  ,    accender  d'amore  , 
uuiamorare  ,  ad  amoreni    inducere  ,  amore 
«iflammoiv  ,    iuspirer    de    l'amour ,    rendre 
«uoureux. 

RoBiA ,  pianta  erbacea  vivace ,  alta  ,  ruvi- 
«,  con  foglie  lunghe  acute  ,  fiori  giallicci, 
«ohe  nerastre  ,  e  radice  grossa  e  ramosa  , 
die  serve  a  tingere  in  rosso  la  lana,  il  li- 
y  j  ed  il  cotone  ;  vobbia  ,  rubia  ,  garance. 
'•  .Garanssa, 
RoBuritT  ,  V.  Rubinèt. 
Rmiòla,  V.  RubiÓla. 

aOBDST,  forte,  forzuto,  gagliardo,  robusto, 
'Wjtfto  ,  foriis  ,  robuste  ,  vigoureux. 
^JWcsr^ssA,  gagliardia,  fortezza  di  membra, 
■■ttj  robustezza,  robur  corporis j  fortitudo y 
^ ,  vigueur. 

m^^ 7  cittadella  ,  fortezza  ,    rocca  ,    arx  , 

l^'^'Fesse  ,  cliateau  ,  citadelle.  Roca  ,  luogo 

^pato,  rupe,ba1za  scoscesa,  roccia,  dirupo, 

f>f»w  ,  iocus  pneruplus  ,  cautes  ,  pelra  -,  lieu 

•"Ciipc  9  roche. 

Boga  (  con  o  stretto  )  stromento  di  canna 

.  0  lÌBiile  ,    sopra  il  quale  le  donne  pongono 

.na  o  lino  o  altra    materia  da  filare  ,  co- 

mpcbia  ,  rocca,  cobu  ,  quenouille. 

Rocl ,  quantità  di  lana  od  altra    materia 

da  SS?^9  <^e  ù  mette  in  una   volta  sulla 
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rocca  per  filarla  ,  pennecchio  ,  conocchia  , 
lucignolo  ;  pensum  ,  qucnouillée.  Finì  la 
roca  ,  sconnocchiare,  pensum  cou/icere  ,  dé- 
cliarG;cr  la  quenouille.  Roca,  per  colpo  dato 
con  la  rocca  ;  rocca ta  ,  ictus  coli  ,  coup  de 
quenouille. 

llocAiRÉuL  ,  nome  che  porta  nell'astigiana 
rucccllo  detto  altrove  gìiepiè  o  screria  di  prày 
V.  Scre/ia» 

RocANBo5  ,  sorta  di  cipolletta  che  sa  d^a- 
glio  composta  di  più  bulbi  uniti  ,  lunghi, 
bianchi ,  esteriormente  rossicci  adoperati  per 
sapore-,  altium  mitiusy  rocambole,  échalottc 
d' Espagne. 

llòcH  ,  róda  ,  rupe  ,  dirupo  ,  balza  sco- 
scesa ,  roccia  ,  rupes ,  petra  ,  cautes  ,  roche, 
roche r  ,  roc. 

Roche  ,  ammasso  informe  di  pietre  o  di 
rovine  d'edificii-,  petraja,  lapidum  congerieSj 
tas  de  pierres. 

RooiiÈT ,  sopravvesta  di  panno  lino  bianco, 
che  portano  neiresercitare  i  divini  ufiicj  gli 
(ìcclesiastic'i,  cotta,  amictus  linteus,  superpel^ 
licciun  ,  surplis.  Roche t ,  sopravvesta  anche 
di  panno  lino  bianco  con  maniche  strette , 
che  portano  i  canonici,  i  prelati  e  varii  or- 
dini .religiosi  ,  rocchetto  ,  lituia  tunica  sub^ 
strictioribus  manicis  ,  rocheturn  ,  rochet.  Ror  . 
chèty  piccolo  cilindro  di  legno  forato  |>er  lo 
lungo  con  rotelle  alle  due  estremità,  ad  uso 
per  lo  più  d'incannare;  rocchetto,  panucel" 
lium ,  bobine  ,  fuseau. 

UocniN  ,    involto    di    lino  ,    stoppa  ,   lana 
o  altra  materia,  che  le  donne  adattano  sopra 
la  rocca  per   filare  ,  penneccliio  ,  lucignolo  , 
pensum  ,  quenouillée. 
RòciA  ,  V.  Róch. 

RocLo  ,  sorla  di  mantello  più  stretto  del 
ferrajolo  ordinario,  cioè  fatto  con  due  co- 
sture ,  detto  dai  siirti    fiorentini    ferrajolo  a 

rodò roque-laure.    Roclb  t.  di 

sprezzo,  cosa,  o  pci*sona  che  per  vecchiezza 
od    enormi    difetti  a  nulla    giova ,  non    vai 

nulla  ;  ciscranna 

Roda  o  roay  \,Roa,Róda  e  non  ro«,  dicesi 
però  specialmente  nelle  seguenti  significazioni; 
Róda  y  macchinetta  tonda  piena  di  trombe  di 
fuoco,  razzi  ed  aitici  fuochi  lavorati,  la  quale 
girando  schizza  fuoco;  girandola,  rnzzajo,  turbo 
igneus  ,  girandole  ,  girande.  Róda  ,  estremo 
supplicio  recentemente  abolito,  col  quale  ai 
condannati  si  rompevano  prima  Tossii  con 
una  stringa  di  ferro  sopra  un  palco,  e  poscia 
erano  esposti  e  lasciati  spirare  sopra  la  cir- 
conferenza d^ma  ruota  ;  ruota  ,  rota  ptr^ 
naria  rota  cruciabiliSy  rouc  ,  suppUce  de  la 
rouc« 
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RoDAGi ,  r  iiisiciiìc  di  tutte  le  ruote  d\in 
oriuolo  o  d*altra  uìacclilna  \  rotisuio ,  terni, 
degl'i  oriuolaj   .  .   .  louage. 

lloDÈ  ,  uccidere  col  supplizio  della  ruota  j 
rotare,  membra  contutulcr^i  ac  frangere  vcctc 
Jerreo  ,  rouer. 

KoDÈLA  ,  roeta  ,  roi'eta  ,  rodìFia  ,  rodeCa  , 
dilli,  di  róda,  pìccola  ruotii  ,  carrucola  ,  gi- 
rella, rotella  ,  tetta  di  qualche  cosa  tagliata 
in  rotondo  ,  rotula  ,  trochlca  ,  orbiculus  , 
aliciijus  rei  pars  orbìcidala  ,  potile  roue  , 
poulie  ,  roulette  ,  rondelle  ,  rouclle. 

RoDi.S  ,  dini.  di  ràda  ,  piccola  ruota  di 
carro ,  rotella  ,  rotula  ,  petite  rouc. 

Rodi  Sa  ,  V.  rode  la. 

RoonooT,  radiu^óC,  sorta  di  mantello  con 
manicbe,  pastrano  ,  gabbano  ,  pahmdrano  , 
chlivna  ,  redingote  ,  brandebourg. 

RoDOMONT  ,  colui  clic  luiuaccia  sempre  , 
e  fa  il  bravo,  iugge  però  ogni  serio  cimento, 
spaccone  ,  sniargi.isso  ,  tagliacanloni  ,  roiio- 
liionle  ,  ihraso  ,  jactator  ,  miles  gloriosus  , 
rodoniont  ,  fanfaron  ,  avaleur  do  cbarlettes 
ferrées. 

RoDOMO!n'\D.%  ,  smarglasscrìa  ,  millanteria  , 
.spaccata  ,  rodomonteria  ,  ostcntaiio  ,  jactan- 
tia  ,  fanfaronnade  ,  rodomontade. 

RoÈLA,  rov^cla,  ruotella  dentata  pi'r  lo  più 
d'ottone,  con  manico,  colla  quale  lacendola 
girare  sulla  pasta   ([ue^ta  si  taglia  a  festone. 

coupé  pàté.  Roèla ,  rochàt ,  piccolo 

cilindro  di  legno  forato  con  due  rotelle  più 
largite  alle  estremità  ,  sul  quale  si  raccoglie 
il  ilio,  filando  al  iilatojo;  roccìicìto,  p anula ^ 
panucliurn  ^  bobine.  Roèla  ^  piccolo  pezzo  di 
checchessia  tagliato  in  tondo  ,  rotella  ,  orbi- 
culata  pars,  rouelle.  Roi^la  o  ro\'cla  d'  sau- 
tissa,  tutta  la  salsiccia  chiuda  in  un   budello 

intiero  di  porco  -,    roccliio rouelle. 

Jl'tèla  ,  piccola  ruota  ,  V.  Rode  la. 

RoÙRA,  segno  che  lascia  in  terra  la  ruota 
<1j'  carri  -,  rotaia  ,    ruotaja  ,  orbita  ,  ornière. 

Ro(>T,  o  ro\^et,  arne^*  munito  di  una  rnoLi 
che  si  fa  girare  col  piede,  di  rocchetti  cor- 
rispondenti e  d'altri  ordigni  ,  col  quale  si 
(ila  e  si  torce  -,  filatojo  ,  torci tojo  ,  valico  , 
rota  ne  ni  lo  filo  accomodala,  rliombus,  io  net. 
Roct,  piccolo  arnese  da  far  i  cannelli  (  Spò- 
le V.  )   per  ordire  ;  filato jo ,  rliombus,  rouct. 

iloFTA,  diin.  di  roa,  V.  Rodèla. 

RooÀ  ,  o  rogato  ,  t.  del  foro  ,  part.  dal 
verbo  ro^hè  ,  dicesi  d'un  atto  ridotto  in 
iscritto  da  un  pubblico  Notajo  ;  ricevuto  , 
rodato,  subscriplus  ,  rccu,  instruiiienlé. 

RooAssio.S  ,  processioni  che  si  fanno  tre 
di  continui  avanti  T Ascensione  per  impetrare 
da  D'.o  buona  ricolta  ,  rogazioni  ,  supplica^ 
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tioncs  prò  fructibus  tt^rrvs,  amban'olis  litsira» 
ilo  ,  roga  tioncs  ,  les  rogations. 

RoGAToS ,  avanzo  d'un  pranzo  o  d'un  c3k», 
rilievo  d'una  mensa  ,  rimasuglii  ,  cibi  ^  ocì 
prandii  relitptia»  j  analecta ,  graillons,  débiw 
d'un  dine  ,  restes  d'un  pàti}  y  relicfs  de  la 
table  ,  rogatons. 

RoouÈ  ,  si  dice  de'  Notiij  ,  che  distendono 
e  sottoscrivono  contratti ,  testamenti  od  altri 
atti  ,  come  persone  pubbliche  |>cr  rautorità 
conceduta  loro  ,  rogare  ,  subscribere  ,  con-^ 
trac  lui  chyrographìun  apponere ,  adscribtm  ^ 
dresser  un  acte  ,  un    contrai  ,  instrumenter*, 

Rìioi ,  rogito  ,  l'atto  e  la  solennità  cckd 
cui  un  pubblico  Notajo  stende  o  riceve  un 
i^truuiL'iito  ;  rogito  ,  subscriptio  ,  ractiou  ^^ 
passer  un  acte  piirdcvant  notai  l'è. 

Rogna  ,  malattia    cont;)giosa    della    pelle  ; 
per  cui    le  dita  ,    le    mani  ,  le  articolazioni 
del  gomito  ,  di'l  ginocchio  e  de'pitnU  si  co- 
prono di  vescichette  ,  piccole  bollicine  ,  che 
cagionano  prurito    e    pizzicore  grandissimo, 
rogna  ,  scab!)ia  ,  scabics,  gale.  Rogna  s^a, 
scabbia  minuta  y  che  fa  pochissima   marcia; 
rogna  secca  ....  gale  séche.  Rogna ,  ma- 
lattia  simile    alla    scabbia  ,    e  propria  dei 
cani  e  dei  lupi  per  cui  il  loro  corpo  si  co- 
pre di  minutissime    pustulc    ross'igne  ,  o  dì 
squame  aride  e  bigie  -,   stizza  ,  scaOies  ,  gale 
des  chiens  ,  cspèce  de  grattelle  qui  vientaus 
chiens  et  aux    loups.    Rogna  ,    per  cavilla*    \ 
toie  ,  V.  Rinfna.    Rogna  ,    borbottone  ,  T. 
Ro^nòs.  I 

Rogne  ,  raugnè  ,  dolersi  fra  se  aoa  vooe  1 
sommessa  e  confusa  \  borbottare  ,  bufo»-  .i 
chiare,  brontolare,  obmurmiirare  ,  mususrti  ^ 
mutirc,  grogner,  gronder,  rognonner,  groo-  1 
nieler  ,  Rogne  ,  ramina  ricarsi  ,  dolersi ,  nifi*  i 
chiare  ,  guajolare  ,  guaìre  ,  ijucri  ,  conqitaij  i 
dolere  ,  se  piai nd re  ,  se  lamenter  ,  murmfr'  j 
rer  ,  laiiterner  ,  branler  au  manche.  Rognè^  ^ 
bisticciare  ,  contrastare  ,  jursare  ,  rixarij  j 
dispnler ,  contester,  ótre  en  debat.  ^ 

RoGNo5  ,  due  corpi  già ndulo<i,  sodi,  com- 
patti, rossicci,  collocati  nella  ^xirte  posierìoie 
ilei  basso  ventre ,  ossia  ne'loinbi  degli  ur- 
inali vertebrati,  e  distinati  a  separare  l'uriBi 
dal  sangue  ;  rene  ,  arnione  ,  ìtnes  ,  reia  i 
rognon  (  nelle  bestie  ).  Rognon  ,  per  simiL  j 
dicesi  volg.  la  mrtc  migliore  ,   più    fertile  «  ! 

Slù    grassa  ,  più  preziosa  di  una  cosa  ;  ffir*  ' 
ura  ,  optimum  quidtpiid,  rocambolc.  Avq^  i 
i  ro*^noii  dur  o  le  còste  larghe  ,    fig.    aTeiCJ 
un  buon  patrimonio  ,  esser  ricco  ,  pnedm' 
lem  esse  ,  et  re  riche  ,  avoir  du  bien. 

Ro(>NONÀ  ,  terni,  de'  macella] ,  tutta  quella 
parte  ,  che  contiene    rarnione  ,  o  dìccsi  per 
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»ìù  quando  è  staccata  dal  corpo  dèll'ani- 

e  ;  rognonata f fessure. 

OGscM  ,  pieno  di  rogna  ,  infettato  di  ro- 
.  ,^  rosnoso  ,  scabiosiis  ,    galeux.  Rognòs  , 

limil.  JiLdice  delle  piante,  delle  frutta  , 
altre  cose  coperte  di  bollicine  ,  di  sca- 
isità  rotonde  ;  ronrhioso ,  scabro ,  bcrnoc- 
lotD  ,  che  ha  la  scorza  scabra  ,  ruvida  , 
ìbiosus  ,  asper  ,  iuberosus  ,  galeux  ,  rabo- 
tn.  Fritù  rognosa  ,  V.  Fritd,  Cotnission 
)ffiOsa ,  couuiiissione  difficile  od  incrcscc- 
je  ad  eseguire  *,  commissione  stucchevole  , 
ìondatum  vel  niunus  saleùrosuni  ,  conimis- 
m  difficile,  scabreuse.  Rognòs  ,  add.  usato 
idbe  sostantivamente  in  vece  di  rogna  o 
auenoh  ,  persona  che  non  risponde  e  non 
aria  altrui  ,  ma  borbotta  fra  denti  ;  bufon- 
hicllo ,  bufoncliino  ,  borbottone,  qucrulus  , 
mrrans  ,  grogneur  ,  groodeur  ,  qui  aimc 
i  cronder  ,  fàcheux. 

Roi,  V.  SLiviìss. 

RoiDA ,  rèùida  j  lavoro  imposto  dalVauto- 
jU  pubblica  ,  e  diccsi  per  simil.  di  ogni 
litro  che  si  fa  sen^a  mercede  né  ricompensa; 
JMJandata  ,  graluiliun  opus,  corvée,  /'è  na 
^ ,  far  una  fatica  iimtilc  ,  operani  ina- 
*«  siunere  ,  faire  une  corvée. 

RSJi,  voce  cout.,  V.  Roa  e  roda, 

BwAD,  V.   Toiròr. 

™>.*6,  muover  in  giro,  agitare,  dimenare, 
Wvcrc,  agitare  ,  commos^ercy  rouler  ,  mou- 
^r  ea  ronil  ,  icmuer  ,  demener  ,  tourncr, 
^panssa  a  m'roj'a^  le  bitdì'lc  van  an  prò- 
^*«wi ,  si  dice  quando  gli  intestini  o  per 
"Oto  0  per  altra  cagione  romoreggìnno  , 
**  gorgogliano  il  corpo  ,  gì'  intestini  ,  strc- 
■W  viscera  ,  les  boj-aux  crient ,  le  ventre 
'XNiille. 

«tt»  I  albero  ghiandifero  e  molto  grande  , 
fcgno  di  cui  è  duro  pesante  ottimo  per 
.  costruzioni  sott'acqua  ,  e  le  foglie  frasta- 
*te  e  nuinerosiòsime  ;  e  di  cui  sono  varie 
''OC  ;  quercia  ,  rovere  ,  rovero  ,  ipiercits  , 
"*■ }  chéne  ,  .rouvre. 

«LA,  corteccia  verde ,  che  copre  il  guscio 
poto  della  noce,  della  mandorla,  e  d'altri 
lùli  frutti  ;  mallo  ,  ciUeoliun  ,  cuUiolnm  , 
*^hium  ,  pulamen  viride  ,  brou  ,  écah?. 
^natola,  desrold,  senza  mallo,  smallato, 
ftt^ine  ptirgalus  ,  pelé,  sans  écorce.  Róla^ 
OR  che  si  du  dai  falegnami  a'  varii  loro 
<on  con  decozione  di  corteccia  di  noce  ; 
tea  dì  mallo  .  .  .  .  eau  de  brou. 
LoLAffnJiA  ,  sorta  di  vettura  a  due  ruote  , 
te  da  un  cavallo  da  stanga  •  *  .  .  chaise 

ìQSLJkTiMj  legnotto,  legno  tondo ,  randello, 
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spianatoio  ,  palanga^  rondin,  rouleau.  Ro^ 
latin  j  roleta^  dim.  di  /'o/,  piccola  e  giovane 
quercia  ;  querciuolo ,  querciuola,  quarcus  ju- 
nior ^  chéneau  ,  jeune  elicne,  baliveau. 

RoLG,  avvolgere,  volgere  in  giro,  volvere, 
torqiiere^  rouler,  tourner.  RoHj  girare,  an- 
dar girando  qua  e  là ,  aggirarsi  ,  andar  in 
ronda  ,  circumire  ,  vagari  ,  roder  ,  trotter 
tout   le  long  du  jour  ,  courir  cà  et  là. 

lloLÈT,  stromento  di  legno  che  ha  la  forma 
d*un  grosso  fuso,  ed  è  in  uso  presso  i  cap- 
pella] per  follare  i  cappelli.  .  .  .  roulet.  V. 
Rolo, 

RoLETA  ,  dim.  di  rol  ,  V.   Rolatin. 

llÒLO,  catalogo  di  nomi  d'uomini  o  di  cose, 
descritti  per  essere  chiamati  a  qualche  ser- 
vìzio ,  od  altrimenti  considerati  od  avuti 
sott' occhio  Tuu  dopo  l'altro  -,  elenco  ,  lista  , 
ruolo  ,  album  ,  index  ,  elenchus  ,  róle,  liste  , 
catalogne.  A  toni  d*  rólo  ,  un  dopo  l'altro, 
successivamente  ,  come  tocca  a  ciascuno  ,  ut 
cujusque  nonien  exit  ,  a  tour  de  ròle.  Rólo^ 
il  foglio  di  un  atto  ,  cioè  le  due  pagine 
scritte  una  contro  l'altra  *,  ròle  d'écriture  , 
fcuillet. 

UoLÒ ,  corpo  sottile,  ampio  e  pieghevole, 
che  si  avvolge  insieme  spiralmente  ;  rotolo  , 
voiumen  ,  rouleau.  Roló  ,  lenzuolo  ,  piegato 
a  guisa  di  lunga  fascia ,  ed  in  parte  rotolato 
per  metterlo  sotto  le  natiche  dei  malati  che 
s'imbrattano,  e  ritirandonelo  a  poco  a  poco, 
tenerli  puliti ,  linteum  ,  alaise  ,  aicze.  Roló 
d*cicoiata  ,  bastoncello  di  cioccoiatte  .... 
bàton  de  cliocolat.  Roló  ,  rolèt ,  rolatin  o 
rubatin  pezzo  di  legno  duro  e  ritondo  ,  che 
si  mette  sotto  le  cose  gravi  per  muoverle 
agevolmente  col  ruotolarlo  ,  rullo,  phalanga^ 
rouleau. 

UoM,  rM//i,  specie  d'acquavita  ricavata  dalla 
fermentazione  e  distillazione  del  sugo  delle 
canne  da  zucchero  ,  o  dalla  melassa  ;  rhum 
rhum. 

Roma  ,  nome  di  città  usato  nelle  seguenti 
frasi  prov.  Roma  rè  ncn  sta  fatta  tuta  'nt 
una  vÓltd^  a  penna  a  penna  l'oca  si  penna, 
Roma  non  si  fece  in  un  sol  giorno,  a  ogni 
cosa  ci  vuole  il  suo  tempo  ,  a  tutto  ci  vuol 
tempo  ,  nihil  est  simul  inventum  et  pcr/t- 
ctum  ,  il  fa  ut  laisser  mùrir  les  clioses.  An- 
drà nen  a  pentisne  a  Roma  ,  fra  poco  si 
pentirà,  brevi  illuni  poenitebit,  il  ne  tarderà 
pas  long-temps  à  s'en  repentir.  Ande  a  Roma 
senssa  vede  'l  Papa  ,  andar  per  un  negozio 
o  per  un  piacere  e  non  eseguirne  o  non  go- 
dere la  parte  più  importante  -,  pene  frustra 
ivisse,  alter  à  Paris  sans  voir  le  Louvre.  Chi 
tenga  à  a  Roma  va  ,  chiedendo  si  trova  la 


r 


•  (. 


•  • 


>l 


^.^12         il  AIO 

t>fi^apprcnd'Son'xlictiiiiu'  Jktelo  stràa  van  a 
^*'Roìnaj  prov.  è  *  iqdkTcrcnte  passar  per  questa 
'o  qucll'allira  via.  .  •  :;  •    •  •  i'^        ■    i'.. 
!•   AomanlSa,  pelliccia  <  di  -  pèlli  lagncUìne^  ma- 
"slrHca  e  ptlMHi&^ninw'^y  pelisse   <lc  peaus^ 

^jRoM.iiis ,  narranone 'di'  fatti  <  iiitciJbiiiiefite> 

inventiti    o  '«ouiicsti  lacètnnto*  cea •  •  loualcbe 

plinto '-stoMco  ,  e  Tigiiià'(iantc  fMMbìpnljneiitG 

'fNirsono- 'privute  i  sq-ittii 'loalla  mira- eli  ;dftlot- 

tare  ed  istruire  i  Icttoi'ì';  Momvamoy^falMUosa 

'narratiOy  roinan.  ■     .  \  ■   ,-      i   • 

lloMANTicu  ,  a^j^.-'di  >  scriltr  Oidi  [ìi-odotti 
fleltt*  nttK belle,  i  «piali  aliali tanamlosi  dulie 
i-egolo  pMtc  •diélrO'  l'esempio,  degli  Aìitm-i 
•claHMci,  seguono  più  da'  vicino  le  ormo  della 
Tfatiira^  o  dUina  commovch te*  «( sorprendente 


e  sonili  usi ,  ronca  ,  sparus,^^  scipcL  .^^^ 
Ko.^CAJA  9    ùosfJi.  diì.  c^iavatii^  ,  arp|is|n 
legno  duro  ,  «pccie  di  jEusagg^ip,/)^  m 
cT  nr^iye.      ,,.  j,..  ,     "  ,. 

Uo5CHÈ  ,  rompere  ,q  lavorare,  ,il^  t|^ 
i^pu  QpJUvatp  y  dissodare  y  rude  spfim  «n 
,qgriini.,it\cuùum  subigcrcj  dcjljridicr.  Ai9M 
.divcglier  }e  piant^^  Tè  niacc£ftc  d'un^'tyw 
oi  di  teircxiOi.iDcplto  |.  Roncare  , jt)i^ijc;|jta 
dib9Ìs<^fCj,dtferta|ìe.'„  cesi\pfLre^j,';%{^^iàf'j 
tices  noxios  evcllcre^^]  i^^iirf{fre^^\rqdifxs j 
plantare ^,  ^bùtc^  j,  ^bmta^  ^radicftfis, . iMZ 
arr^licr  Ics  iìcmjcqs  ,  Ics.^auvai^cs^lyflrb 
les  arbres  ,  le*;  rtfcincs    ctc. ,  saji;f)er  »,  ech 

clpniHei:.  lioiìfihi  un  prà^  ^^^^  M' ^^CF^ìJÌ 
gliar  un  prato  dalle  zolle  erbóse,  scote&u 

scoticare o  , 

Uu>CHU.,  ooliti  die  lavora  ad  ostirpprc 
cattive  orbe  ,  gli  sfu^j,  i  ccspuglii ,  le  m 


originalitìi  ;  e  dicesi    pure   di  siti  e  idi   co$e 

cbrn<;pOfidcfìtl  ar  ^(«ella  innnteìxi  di -i3om)>orre    <ìW>ercnde  coltiva)  un  terreno  incolto j|  r^ 
' yoinantioe».  .  .''V  .  il  roniìantiqnc.   ml:.  m.  *        ca<9r  ,  arator  agri  inquiu,  défrìcheur. 
•*  illési A^ssi 3 A-,  €?ovmiofic  severa :e  tninadeiqsji;   .     Roxda,  giro  iiottur«p  clic   un  officiai^, 
Rabbuffo  ,  pa-invnaiRinO'j   rancmanzo  /  objur-    conìjiagiiiato  >da  quakbc  soldato  fa  lungo 

•  s^atia^  ripmìècnsi^Y  vé{mniandò;     n         >  mura  4'»nftÌQrtezra  ppr  ascoltarp.se  v*è  qu, 

Uoxi.vnr.n  ^  clvfr'isa  di^  tasvfo  ,*  di  muffa  ^  -«Jic-isorta  di.iimpvinieoto  al,  di  fuori  e  p 
'  ìn^rifÀto  y  mucidtis  ^simitcorruptus  ,..  dinnci  ,  ii^'dAroiSenleiSontiiiaUe.^oiiQ.  vigilati  't  biz 
'•\nùìsi,    Hoitiàtick\jtO'niCQ\'ìf^  iirouiMah^  che    il    loHO    «loyerft.^vsc    ogf^i    cosa . è  in  bw] 

*  C-' della  natura  dpglinaroiaptiiiod  lin  Todorc  '^l'^M^e  ;  roiidi^  ^iin/Mct'  InsU^mntes  vigilias 
o  sapore  d-ai:omaio-,  ;  uroinatico  ^  mroftìoic  Jut^flMìo-  vi(^liar4iffi  ^  ronde.  Banda  y  ì»\ 
olcfi}  j  aroniaiiùus  «to#u^'lM5'\'orouì^tiqÙe.   '  ■  |/d«(l^)iMicdesiinify  c|M.,£unxioJa  .ipnda»}  rondi 

Ho%^vrl«  ,   romatism  vsinakttia    òonnstCKito |jf //W/cir,  circuiióryfi^OìfÌLe^.J^uIi  '-fi  fiqndafiu 

.)a  ivolìdft^  oèire^:i:iru;wmKf{.v\giii^f^,faift  I 

i;Oy.<le«,ii/-J[/kstt.  a/ì.  ,nOfida  p.Jii^ijo/idA  f  pe 

^'imUit..,  andar  in  liolt^^  «ly^v^r  giroji^i ,  M 

iff'>^,  vifcmuirc  ^\Wìtfi  la  .rondff,,  £ài^  à 
lournées.  ..  .. .  ^       .,       .  ,* . 

cr  J|WD^,'tk  iipograQ«p,y  carattere  simile  «D 
scritturar. ijQeujkin.Dotoij^^fV'enputo.  in  1199  M 
è  gi»a  jtQiHpó.  ed  av>uyi«K^u  tutti  t.wpi 
ronda ronde.  *     ^'  . 

JU}tr>o  j.ffcs»  dirp^ftia    france^.  Ipl  n 

tornirlo  .  .: ^  fiundesiM^.lfpndó  ,Uiti 

.  i  l'aria  .0  di  sinfuo^a  ^U«  di .  ^'«{gola .  ripraad 
una  o  più  vcHtc  Ja.pcìji^  -iWle  paili  ^  a 
è  .composto^  IL  (iiilsee'  con  c^ucsUi  :  9, dice 
pure  comunemente  d'una  grand'ar^  cIk  J<i 
mina  le.-  opcf  e  >in  inusica  ',^  i^puado  .  1»  «i .  • 
rondeau  ;,  ivmhIo.»  •    ^t 

KoKi)OL\,  triofÈfiata ,  o  t-ondono, ,  uccallet* 
di  pass^ggio^  deirordine  da'.ipMseri  cc^dJui 
ghissimc  ;ili  fiicoUa  biforcui^^y,  ìU  <{iiak 
noi  viene  di  piiisnvera  ^  aQoida  «o|to,  i  te 
o  ne^solUtti,.  al  )ibcvo  da  molti.ip^ctli  bm 
e  i>artc  col  finir  dell'estate  (..' rondine  ,  root 
nella  ,  rondine  do|iiestica ,  rolline  di -mi 
miuO)  rondine  del  fumo  ;  hÙT^uitiQ.^  Jkiimn 
doniesticAf  hir^indc  rustica  ^  (Lin.)  liioonde 


>'ÌA  -dolorr'iÌMi  \od  lerranti    lungo  ImiiioHibnv 

^  nelle -p(ii*ti    muscolarii  e   meUibranow  yx! 'Ini 

all/M*nò  )e  ossa  ^(bccompn^ natola  da    gravezza 

e  diiticoltìi    di    moto  ^  e  frcquentomniU;  .da 

' feUiit)  •  \  ve u  Aaatiftmo  ^  v]t>inatismo  ."  rhòiima - 

*Uhrmi$  y  vbuiiuitisme.  Cti' a  paiìss  i»  rantatrs, 

i>^inatioo  ,  reumatico,  r/ieunuuicus,  ([in>«ou('*. 

fre  de^.rliumatisnies.  »    * 

UoMATisÈ  ,  V.    alt.  dare  odore -d*  aroma  lo  , 

arotttaitizAare,  aromatibus  condiW,  aTonialisi^u 

"''^loMùoE  5    V.    i>o|)ol,  ,    fr4a    pnrticdlaro  . 

rlie  si    fa'  io   minlelie    Chiiìsa    dirtco^ta  *,    ciii 

^t»ucon*ono  molti  foref^tieri  ;  romeaggio,  pel* 

li'^rinaggio  ,  pcregrinatfo  ,  pélciinage. 

*      KOt,  vo<^   clae'Ricpoiie    popolarmente  in 

«fine  deirulfubclo<licotHlo  e/,  con,  ron\  fcil-sc 

•nata  dairahbreviotura  ot,  o.  r.  dell' eccetera , 

éA  iusignificante,  •V'iaila  nella  frafie  seguente; 

'  '  KoTt^  sUiHti  7  con  e  7  ròa,  voler  conoscere 

'^i  vAa  cova- il '•più  intiiifio-  segreto  ^  tutti*  le 

i<<ffgioni  e  gli  efletti,  reni  penilm  velie  inlro^ 

spicere  ,  vouloir    pénélrer  tous  «Ics  détours  , 

ne  vouloir  ricn  ignorer. 

Ronca  ,  lama  tagliente  di  ferro  ,  ricurva 
in  cima  ,  e  munita  di  un  •iiuinico  di  legno, 
•e  che  serve  per  tìgUar  legna,  potar  «Iboi'i , 
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Urond^Ue  decheminée,  hironde,  hlrondeaii. 
Jlk  rontdola  fu  nen  primavera  ,  prov.  un 
OMO  non  fu  reieola  9  una  hirundo  non  facit 
MT}  an<  hirondclle  ne  fait  pas  le  prìntemps. 
;  RcìiDOLÈ ,  Y.  Girale. 

Ròn>OLii«,  rondolinay  rondanin,  rondoniiia^ 
dinu  di  rondola  y  piccola  rondine  ,  rondi- 
]|frtta  y  roDdinella  ,  parva  hirundo  ,  petite 
UyroodeUe,  Rondolin  ,  Rondonin  ,  pulcino 
ddb  rondine ,  rondinina ,  pulkis  hirundinis^ 
le  petit  de  Thirondelle. 

KoxDOLoJf  ,  re  di  pivi ,  Y.  Pivi, 

RosDoJ},  specie  di  rondine  maggiore,  detta 
pia  comunemente  pivi^  Y.  Pi^f»  Rondoh  fig. 
Tigabondo  ,  cirovago  ,  va^us  y  aùerrans  , 
Vamans  ,  vagaoond* 

TloBDo.^A  ,  Y.  Rondola. 

RoanonÉ  ,  girondonè ,  Y.  Girolè. 

RoxDoiriS  y  rondoniUa  y  \.  Rondolin. 

R031FA  y.  giuoco    di  carte  come   primiera  , 

ronfa séquence.  Confesse  la  ronfay^ 

dir  la  cosa  per  T appunto  com'ella  sta  ;  ac* 
jcimre  la  ronfa  giosta ,  veriialeni  faleri , 
9C<;user  juste  ,  dire  la  cbose  au  vrai. 
*  Rcon^  ,  il  romoreggiare  che  si  fa  colla  gola 
^  €olle  narici  nelValitare  in  dormendo-,  rus- 
Mure ,  stertere  ,  rhonc/ios  edere  ,  roufler. 
.  Ronfi  y  l'atto  di  russare  ed  il  romore  che 
•i  fa  in  esso  ;  russo  ,  rhonchus  ,  rontlement. 

RoaoHcoLA,  arnoncolay  pianta  erbacea  vi- 
vace ,  ^di  cui  sono  moltissime  specie  y  altre 
ieWatiche  ed  altre  coltivate  ne'giardini  per 
4ft  bellezza  dei  loro  fiori  doppii  moltiplici , 
di  colori  varii  e  splendenti  y  ma  iuodoriferì; 
nnunculo ,  rauonculo  y  ranuncidus ,  pes  cor- 
9Ìmus  y  renoncule. 

R<MnPAciAp  ,  persona  o  cosa  che  giunga  mo- 
lesta y  che  disturba  -,  rompicapo ,  molestus 
homo  y  res  molesta  y  casse-téte  y  rompement 
de  lète. 

RoffPAcdL  y  cosa  o  persona  atta  a  far  altrui 
capitar  male  ,  rompicollo  y  pericidosa  res  y 
parditus  homo^  ruiue  y  précipice,  casse-cou  y 
orise-cou.  A  ronpacól  y  a  rota  d*  cól ,  Y. 
1  iuo  luogo  nella  lettera  A.  Ronpa4;Ól  y  per 
ptasUMiestè  y  Y. 

Rompe  y  pessè  y  psè  ,  far  più  parti  d'una 
cow  intera  guastandola  o  fenderla  soltanto  ; 
rompere  ,  spezzare  ,  infrangere  ,  sfracellare  , 
rompere  y  elidere  ,  scindere  y  frangere  y  con- 
fringere  y  perfringere  ,  rompre  y  casser,  bri* 
ter,  mettre  en  pièces.  Ronpe  le  nòsy  rom- 
pere il  guscio  delle  noci  per  estrame  il  ga- 
nglio ',  schiacciare  le  noci ,  nucleos  fraagerey 
fsaner  les  noix.  Ronpe  y  ridurre  una  cosa  in 
molte  parti  ^rossette  ).non  però  in  polvere  *, 
•óppestare  )  Icviter  tundere  ^  écacber  y  con- 
7om.  //. 
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casser.  Ronpe  y  fiff.  come  ronpe  na  costumay 
far  cessare  y  togliere  y  rompere  ,  toUere  , 
abrwnperey  òler,  £iire  perdre.  Rtmpey  par*^ 
landosi  di  strade  y  tagliarle  y  guastarle  y  ren- 
derle impraticabili,  abrumperey  gàter,  rom- 
pre ,  rendre  impraticable.  Le  piéùve  a  Vah 
rat  le  stra  ,  la  pioggia  continua  guastò  le 
strade  y  inexplicahiUs  imbribus  viajacia  esty 
les  pluies  ont  mine  le  chemin.  Ronpe  ,  t. 
d'agricoltura  y  dar  la  prima  aratura  ad  un 
terreno  y  dissodarlo  dopo  la  mietitura  ;  rom- 
pere y  fendere  ,  terram  proscindere ,  effoderty 
exercere  y  pastinare  y  défricher  la  terre,  rom- 
pre le  chaume  ,  recasser. 

Ronpe  i  deni  dtia  ressia  ,  d'un  pento , 
sdentare  ,  rompere  i  denti  d'una  sega ,  d'un 
pettine  ,  edentarc  serrani  ,  pecten  ,  édenter  , 
user ,  rompre  les  dents  d'une  scie  ,  d'un 
peigne. 

Ronpe  i  disegn  ,  le  mire  ,  guastar  altrui 
i  disegni ,  prevenire  le  altrui  mire  ed  im- 
pedirne l'effetto ,  sconcertare  i  progetti ,  rom- 
^)er  l'uovo  in  bocca  ,  consilium  dissolvere  , 
mvertercy  dissipare  y  couper  l'herbe  sous  ks 
pieds  à  quelqu'un  ,  rompre  les  mesures. 

Ronpe  i  pai ,  mancar  di  parola  ,  non  os- 
servare il  patto ,  rompere  1  patti  ,  fÌBdus 
violare  ,  manquer  aux  promcs«es  ,  violcr  m 
promesse ,  manquer  aux  engagemens* 

Ronpe  i  vasoà ,  schiacciare  le  zolle  col 
mazzuolo  dopo  che  sono  state  sollevate  col- 
l'aratro  ,  glebas  frtmgere  ,  proscindere  ,  pul- 
verare  y  éinotter ,  briser  les  morceaux  de 
terre  ,  avoir  le  casse-motte,  briser  les  mottes 
avcc  un  maillot  de  bois. 

Ronpe  la  paróla  an  boca  a  un ,  intent>ni- 
pere  il  parlare  d'alcuno  ;  rompere  le  parole, 
rompere  le  parole  in  bocca ,  sermonem  alieni 
abrumpere  ,  alicid  interloqui  y  couper  la  pa- 
role y  interrompre. 

Ronpe  la  giassa ,  cominciar  ad  impiegarsi 
e  ad  operare  intorno  ad  una  cosa ,  risolversi 
a  far  una  cosa  ,.  od  essere  il  primo  a  farla; 
rompere  il  guado ,  rompere  il  ghiaccio  y  dif^ 
ficultates  omnes  perfringere  ,  perrwnpere  , 
prttire ,  rompre  la  giace  ,  donner  le  branlr , 
faire  1^  premiers  jpas  dans  une  affaire,  ha- 
sarder  une  premiere  démarche.  Ronpe  la 
giassa  y  vincere  la  ripugnanza  che  si  provava 
a  cominciare  una  cosa  ,  aversum  animum 
superare  y  se  vaincre ,  surmonter  ses  craintes. 

Ronpe  la  lesnay  si  dice  d'un  avaro,  quan- 
do fa  una  spesa  straordinaria,  spuntar  la 
lesina tuer  le  veau  gras« 

Ronpe  la  tèsta  a  uày  percuotere  con  colpi 
la  testa  cagionando  ferite }  romper  la  testa  y 
caput  cmdere  ^  percuttre  ,  Crappec  à  la  tètc  , 
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doiiner  des  coups  sur  la  téte.  Ronpe  la  ii^ 
sta ,  'i  cupìss ,  i  ciap  y  le  iartavèle ,  le  scof- 
iole  j  le  scriUmr  ec.  j  romper  altrui  il  capo, 
infastidire  ,  annajare ,  importunare ,  stuccare 
con  chiacchere  ,  alìcujus  meniem  faticare  , 
magna  molestia  affìctre  ,  aures  obtutidere  , 
aures  tundere  y  vexare  ,  rompre  la  téte  , 
i*ompre  les  oreilles  ^  ennuyer  ,  importuner  y 
inquiéter  ,  fatiguer  y  étourdir  ,  dégoùter. 

Ronpe  *l  col  a  na  persona  y  flg.  farla  ca- 
|Htare  in  pessima  fortuna  ,  darla  a  mal  par- 
tito y  maritar  male  una  ragazza  ;  rompere  il 
collo ,  in  maium  exiium  dare  ,  rompre  le 
cou  ,  sacrifier  ,  ruiuer.  Ronpe  'l  cól  a  na 
cóxa  y  vendere  una  cosa  a  vilissìmo  prezzo 
per  la  voglia  di  disfai-senc  ,  minimo  pretio 
vendere  y  vendre  pour  rien.  Ronpe  7  cól  al 
mfstc  y  vendere  o  far  cose  a  molto  minor 
prezzo  di  quel  che  facciano  gli  altri  *,  far  si 
che  il  mestiere  più  non  sia  profìcuo  ,  minori 
pretio  vendere  velfacerey  vendre  ou  faire  à 
luoindre  prix.  Roripe  *l  cól  d*na  botclia , 
rompere  il  collo  o  la  bocca  d'un  vaso  ,  sl>oc- 
cario  y  vasis  orificium  frangere  ,  egueuler  , 
casser  le  goulot  d'une  bouteille. 

Ronpe  7  digiurì  ,  mangiar  in  tempo  di 
digiuno .-,  guastare  il  digiuno  ,  mangiare  y 
solvere  jejunium  ^  rompre  le  jeùne. 

Ronpe  le  mangióire  a  un ,  sguancìare  , 
romper  la  guancia  ad  uno ,  nuUas  foulare  , 
l'ompre  les  màclu>ires. 

Rjonpe  'IJiloà  itun*aqua  ,  andar  contro  il 
ilio  dell'acciua  y  vim  fiuminis  refringere  , 
rompre  le  ni  de  Teau. 

Ronpe  7  séùgn  ,  far  destare  y  guastare  il 
sonno  y  rouipere  il  sonno  y  somnum  abnim^ 
pere  y  auferre  y  avertere  somnum  ,  rompre 
le  sommeil ,  troubler  le  sommeil ,  éveiller. 

Ronpe  Vuinòr ,  opporsi  alla  volontà  d'al- 
cuno ,  avvezzarlo  ad  esser  docile  ,  reprimere 
ittgenium  ,  retundere  voluntatem  ,  humiliare 
aadacìani  y  rompre  Thumcur  de  quelqu'un, 
l'uccoutumer  à  n'avoir  point  de  volontc  , 
lompre  la  volonté. 

Ronpe  un  batajohy  rompere,  fugare,  vin- 
cere ,  sconfìggere  ,  metter  in  disordine  un 
Iiattaglione  ,  legionetn  perturbare  y  abrumpere 
laxatos  orclines  ,  rompre  un  bataillon  ,  dé- 
faire  ,  inettre  en  déroute. 

Ronpe  un  matrimoni  ,  na  'società ,  n*ajè  , 
un:  negóssi  ,  la  pas  ,  impedire  che  si  con- 
chiuda un  matrimonio  ,  un  contratto  ,  un 
«aliare  ;  rompere  ,  impedire  ,  interrompere  , 
rompere  il  parentado  (  parlandosi  di  matri- 
monio )  ,  nuptias  '  rumpere  ,  societatem  fol- 
lercy  dissolvere  negoliumy  rem  dejicere  ,  rem 
disturbare  j  pactm    dirimere  y    rompre    un 
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mariage  ,  une  société ,  une  afiaire  y  la  pui. 

Ronpla  con  un  ,  fi  gièùgh  rat ,  romper 
l'amicizia  con  alcuno ,  rompere  il  fuscelintf^ 
conjunctionem  dirimere^  amidtiam  dimiOerej 
alienare  se  ab  aliquo ,  irompre  avee  qod- 
qu'un  ,  rompre  Tamitìé. 

Ronpse  ,  in  s.  neutro  p.  andare  a  peisi 
senza  che  ne  sia  cagione  una  forza  cstenìa 
apparente;  rompersi,  rompere,  rampi y/hin»- 
gi  y  se  briscr  ,  se  casser.  Ronpse  ,  ng.  eser- 
citarsi ,  praticarsi  in  qualche  cosa;  formarsi, 
addestarsiy  se  in  negotiis  eontererCy  se  rom- 

Ere    aux    affaircs ,    s'y    exercer ,  s'y  rendie 
abile. 

Ronpse  la  tèsta  fig. ,  infastidirsi  ,  ìnqai^ 
tarsi,  rompersi  il  capo,  usar  soverchia  appli- 
cazione ,  obtundiy  se  ipsum  vexare  y  se  casser 
la  téte  ,  se  romnre  là  téle  à  quelqae  chose  ^ 
s'inquiéter,  se  donner  bien  de  la  pcine  pou^ 
quelquc  ehdse. 

Ronpse  7  co/,  ronpse  fóss  del  cól y  rom-«s 
persi  il  collo  ,  fiaccarsi  il  collo  ,  morir  pe... 
fìaccatura  del  collo,  rffringere  colUim yjracf^ 
collo  interire  ,  se  casser  le  cou.  Ronpse  - 
cól  y  fìgur. ,  capitar  male  ,  precipitare  k^ 
pessima  condizione  ,  rompersi  il  collo  ,  pesm' 
swn  ire,  male  aecipi  y  maltun  exitum  Imberbe 
se  casser  le  cou  ,  réussir  mal ,  donner  daxai 
le  travers. 

Ronpse  7  tenp ,  vale  voltarsi  alla  pioggia, 
ad  pluviam  vertit  tempus ,  ad  pluviam  iffv^ 
tatur  diesy  se  gàter,  se  brouiller,  se  troubler. 
Ronpse  na   veHa  del  stórni  ,    rompersi  lo 
stomaco ,  uscir  il  sangue ,  rompersi  il  sangui, 
vomitar  sangue,  sputare y  rejicere  sanguinem^ 
avoir  une  perte  uc  sang ,  vomir  du  sang. 

Ronfi METr  n'rftsTA  ,  fastidio  cagionato  da 
rumore  ,  da  applicazione  diflicile  ,  o  da  in- 
terruzioni frequenti  nelle  nostre  occupazioni *, 
importunità  ,  seccaggine  ,  noja  ,  ronipimeoto 
di  capo  ,  rompicapo  ,  ingenii  tormenttm , 
molrstuSy  strepitiis,  cura  impensiory  curarum 
moles  ,  anxia  cura  ,  rompement  de  téte. 

RoNSA  ,  pianticella  legnosa  e  spinosa  ,  iA 
genere  del  lampone  ,  che  cresce  ovunque 
non  coltivata,  si  moltiplica  assai,  e  produce 
le  more  (  V.  Mora  )r  vogo  ,  rovo  ,  c/umui, 
vepres  ,  sentis  ,  ridfus  ,  ronce.  Ronsa  ,  fig* 
cavillazione ,  V.  Rirrfna. 

RoxsiuBA  ,  ronsura  ,  pezzuola  ,  rìta|[^, 
tritolo  ,  striscia  di  panno  ,  gherone  ,  JrwtH" 
lum  panni  ,  panniculus  ,  morceau  d'étoffie-, 
rognure  ,  levée.  Ronsiura  ,  per  avanzo  ,  ri- 
taglio di  checchessìa  ,  rosura  ,  reliquite  ,  tv- 
tegmen  ,  rognure.  Ronsiure  die  pei ,  V.  il» 
spuc.    Ronsure   o    ronsiure   d'un    disnè ,  V 


Rogatoti, 


si 


r 
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RoBfTA  -o  roleta  '^  V.  Rolatin. 
Rosa  (  con  o  stretto  ) ,  canale  d'acqua  che 
lenre  airirrìgaùone  dt  estesi  terreni  -,  roggia 
(  T.  dell'uso  ) ,  gora  ,  aqiuB  fliiviatilis  ductus, 
canal  d'irrìgiition.  Y.  Bialera. 

RosX,  sottilissime  gocce  d'acqua,  che  Taiìa 
ambieute  depone  sui  corpi  terrestri  nella 
notte  e  verso  il  mattino  in  ragione  del  loro 
f^fireddamento  quando  il  cielo  è  sereno  ,  e 
la  stagione  calda;  rugiada,  guazza^  ros^  rosee. 
Rosa  ,  agg.  di  acque  ,  profumi  ed  altre 
^mposirioni  ove  entrano  le  rose  *,  rosato  , 
rosaceus,  rosat.  Pasqua  rosà^  Pasqua  rosata, 
cioè  Pentecoste ,  Peniecosies  ,  la  Pcntecóte* 
Roslj  ,  y.  Rotàm. 

Rosari  ,  preghiera  consistente  nella  recita- 
tone di  cinque  e  quindici  decine  di  avem- 
oiarìe  tramezzate  da  un  paternostro  ad  onore 
della  Beata  Vergine  ;  e  dicesi  pure  della  co- 
Tona   o    filza   di    granelli  fatta  per  dirigere 
tale  recitazione  ;  rosario  ,  rosarium  ,  rosai  re. 
Rosft ,  arbusto  spinoso  di  varie  grandezze, 
che  produce  la  rosa  -,  rosajo  ,   spina  rosee , 
rouwiwn  ,  rosa  ,  rosier.  Bosè ,  luogo  pieno 
'di  rosaj  ;  «oseto  y  rosetum  ,  rosarium  ,    ro- 
Mxm ,  rosier. 

RosfTA ,  parte  dello  sprone  fatto  a  guisa 
d  stella  ,  elle  punge;  stella,  calcaris  stella^ 
inolette  d'éperon.  Rosela ,  nodo  di  iiastri  od 
«Itro  ornamento  più  o  meno  somigliante    a 

Eia  rosa  ;  rosetta petite  rose. 
^  fa  ,  taglio  particolare  che  si  dà  ai  dia- 
inaiiti,  piano  interiormente,  e  superiormente 
s  capota  formata  di  facce  triangolari  ;  rosa, 

diamante  a   rosetta rosette  ,    rose  , 

^iinant-rose. 

Ronfi,  dim.  di  réusa^  sorta  di  piccola  rosa 
A  color  roseo  pallido,  scempia  e  doppia,  od 
il  roiajo  basso  e  ramoso  che  la  produce  *, 
nksdKna  ,  rosa  burgundiaca  ,  rose .  et  rosier 
<ie  Bourgogne ,  rosier-pompou. 
RomSa,  piccolo  .pesce  ai  fiume  commestibile, 

ài  genere   del    carpione phoximis 

ffiamoaus  ,  rosière. 

''^^t  pù^SS^  minuta  e  di  breve  durata, 
KQnenigioia  ,  sprunaglia,  aspergo  y  bruì  ne. 
nmiidt  o  piuvsinè  ,  v.  neutr.  piover  leg- 
{ierniente  9  piovif^nare  ,  lamiccàre  ,  leviter 
P^ftere'y  bmmer,  plcuvoir  à  petites  gouttes. 
A»aèf  in  s*  att. ,  bagnare  e  spruzzare  leg- 
giermente, immollare,  inumidire,  umettare, 
«pergere,  irrorare  j  aspergere  y  conspergere^ 
Arroier ,  hanEiecter  ,  asperger. 

R0SIPILA,   ntsipUa  o  mi]po/A'^  -  Infiamma- 

cioDe  acuta,  miniale,  ma  non  limitata,  della 

pelle  ,  la  quale  sì  manifesta  principalmente 

mi  rito  con  rossezze  irregolari ,  ch^  si  aliar- 


no  3i5 

gano  con  acre  e  cocente  calore,  {aloiia  pro- 
ducono vescichette,  e  si  risolvono  in  squame 
farinose  ;  risipola  ,  roàa  ,  er^'sipeìas  ,  febris 
erysipelatosa  ,  isnis  sacer  ,  erisipele  ,  rose , 
feu  sacre  ,  feu  Saint- Antoine. 

RosMARii^ ,  frutice  od  arbusto  di  frondi  per- 
petue lipeari,  bianche  inferiormente,  e  molto 
odorose  ed  aromatiche ,  crescente  in  luoghi 
glìiajosi ,  e  di  cui  le.  foglie  ed  i  fiori  sono 
di  molto  uso  come  profumo  e  rimedio  ;  ra- 
merino ,  rosmarino  j  rosmarinum  y  romacin. 

Rosòli  ,  liquoi*e  spiritoso  e  piacevole  per 
bevanda  ,  formato  principalmente  coli' in- 
fusione dei  petali  della  rosa  muschiata  e  ta- 
lora anche  dell'erba  detta  rorella  o  ros  solisy 

Vosolio ,  rossolino rossolis,  rossolio, 

liqueur.    . 

liosòii ,  accresc.  di  réùsa  ;  rosone  ,  ingens 
rosa ,  grande  rose.  Rosòn ,  ornamenti  aar- 
chitcttura  fatti  a  foggia  di  fiori  rotondi  o 
di  ampie  rose,  con  cui  per  lo  più  si  abbel- 
liscono le  soffitte  od  i  gocciolato)  delle  cor- 
nici, rosone.  •  .  .  fleuron,  ro5;asse,  roson.  /2o- 
sòit ,  dicono  i  tipografi  quegli  ornamenti  a 
foggia  di  fiori,  oa  anche  d'assai  diverse  forine, 
che  mettonsi  nella  parte  d'una  pagina  che 
rimane  vuota  di  scritto;  fiorone  ,  fregio  -.  . 
....  cui  de  lampe. 

Ross  sosL  colore  primitivo  vivissimo  di  oni- 
ci danno  alcune  gradazioni  la  rosa  ,  la-  ci- 
ricgia,  la  porpora,  il  sangue;  dicesi  pure  delle 
sostanze  coloranti  che  ne  producono  la  tinta, 
o  delle  parti  rosse  d'  un  corpo  ;  rosso ,  color 
rnùer  ,  Yubens  ,  rubeus ,  rubicundus  ,  rouge. 
Ross  d'éùì^y  V.  Eùv,  Ross  di  lavcry  la  parte 
rossa  delle  labbra  ,  epitellio  •  .  •  . 

Ross  add.  che  è  tinto  di  rosso  ,  che  pre- 
senta quel  colore  allo  sguardo  ;  rosso  ,  ru- 
bicondo ,  vermiglio  ,  ruber  ,  nibeus  ,  rouge. 
Ross  coni  un  pito^  ross  com  un  biribih ,  ross 
coni  la  brasa  ,  si  dice  d'uomo  o  donna  accesa 
in  volto  ,  rubicomiiore  vultUy  cui  facies  ru^ 
bicundiory  rougeaud,  rubicond,  qui  a  le  vi- 
sage  rouge  y  haut  en  couleur.  Ross ,  dicesi 
di  ferro  e  d'altri  corpi  i  quali  quando  sono 
caldissimi  prendono  un  color  più  o  meno 
rosso  ;  infocato  ,  rosso  ,  rovente  ,  candefu  , 
rouge  ardent,rougi  au  feu.  Mar  rossy  nome 
dato  anticamente  al  golfo  Arabico  per  cagioni 
non  ben  accertate;  mare  rosso,  mare  rubrmny 
mare  erithneuniy  mer  rouge.  P^ni  ross ,  si  dice 
di  chi  per  vergogna  o  per  altra  interna  passione 
diviene  improvvisamente  più  rosso  dell'usato 
nel  volto,  arrossire,  rubescercj  erubescercy  rougir. 

Ross  ,  mazzo  di  ti*alcii  d'uva  con  molti 
grappoli  attaccati  ,  che  alla  vendemmia  si 
fanno  per  appiccarli  al  solajo  e  conservarli. 


^  IMI 

ffif.ir^r^ìfStffWaMpa^  ^^fsméh  d'ina 

1^  TèMWPe^-ifHWWiriW»**^^  y  sbotto. 

Vii  #fH^/  4U1  3«im)\G})PiM  iMnoBo  m 

t.^l^?rAV  ,^9m»  .^n^  o^mm .  JmiiAa, 

^'  iV^f^  lt^^Mfe#l  lèi^tP4§mii(»ivii ,  pietlis^ 
veroerare ,  plagis  contundere  ,  verlmiiku 
afficere  ,  rosscr ,  .«Mlpi:^  <|e^  im»psy:i    tjH 

guancTc,  la  rosscizf.àfltVpl0,iW/uft«IwnrJW 
«^>»,^n^i^l^/«/KA^  Mufeaftra Vmèi^ 
/"^^a^Hi>%ffe9rM9  4li4^moomf  iku,i)dijo0èdi> 

tuscima  ,  rossignoL  Jonidoi  .  u\Vuvv.«\ 

6^9ff^MS^(»lNM.  .ìatawitk  c^taoniaie 

^  JB9^  «4M>  sto  «tl^MMlif  i^MMl,  tiJpqrCtP 
•eco  sternutazione  ,  apparenza  dtiiftèiak-ni>,  ie> 


éhh^Miide  akrm  neWaifetteliva,  ^>pMQ«' 
pilmMle  A^^Qsp  dLiefilrOY|..Qattì?a  moaioif 
cpaunedia  iniiptda ,  ^fMiriin»  >attaie^\  rfi'r  m— 
(wnnft/m .f\4msÉù  sce»icui  j^^màìxmm.fiitk^ 
m9W0Mè  musìque  ,{diieii  {dc^.inu^mai  .i! 
-Aotv  90IÉ9  pk^rjft.  d'aritiQ^etiaijL  epfniùoii^ 

frantiona^  n*(t  m.'-j{»    ì<):h-  ^  >  nou       •itfia'^ 

sfrUosUatoiy  rollo,  ntaMutf/ract^^^nfa^fm^ 
hméy  ^$tlmé9iJ^oU0^dmiM  dtdte^,  WkIìmì^ 
glfifidóneiifc8iacbuaa<cpsa  '^jìivclivùif,à4dt»mm 
HfWhf  itKJJbéi,  ifmrté.t.jRot  \0  4cwl\,  \|inMJMl  ^^^ 

pist  j  stanco  dal  «iija^g'to  iv.fMMUto  p  :;^ifip^^ 
fÌ2f!i^aluA,'>,las  ,  liitigiiil^j'^cpaMéi  .iatfkS  , 
ai^ttstv  i^£,  aggèiiilov;^  fMÀ^^i  ralci.gwH^ 
impraticabile  I  lYer  obrupium  ^nhàwmi  VQÉhfi^ 
98Afe,  .miMrakif  imyiicafcic.  iBoUtm  mUm  , 
cUmMÌin  Mh«riòi^oMÌflq|Mg^«tWoUildiu«bfc 
^à\v  ^l^^faDulnlll9< cosmèe  tlur^  la«oftlK^b  ,  c^v 

.  JlÌDÉA,SOilb«lèKÌÉt9,4wfiMCÌU|milp4'tf^^^ 

^:c)^vtt<^ef^touto,4éCi'«^^ 

camminata  e  fermata  dì  soldati  •  •  gtVflVÉP 
A  rota  d cài  y  Y.  a  aiM^ogMkdWleUMtHl» 

Ròta  ,  celebre  tribunKà4UloVstatai4mli-      | 
no  formato  di  dodici  DcÉtofit^Cl;Jesi■^^■éHj^ 
quattro  nazioni  9  i  quali  proododò  fMàb^jkr 
dicare    con    vicendevoU^^UUàe.ira  dburai 
jruota  ,  rota  ,  rote.  <^  ^'i^   -  '   -^^^'^ 

-^Md0HVrrfimeiilV|^nwfl)FS''qiUbrt^       ^$0^ 


^^1^^;  iWSiiih^qmmììmf  mariSa,  /  >iirorili.  |isf^^  ptaAWiiidil  4Me>  rattb(<rotlài|ibv>fdl»' 
W<»%if>.r^4^€^  ff^b{Uii4ibUktih^iqtàtota}>  zame  ,  Jraginenta  ,  fràfmina  {'^(iM»^tf^ 
'^fWw^,  ciiofsfn  si  ofiicrinioDB  i'i>)  oiqiiii  .*}  ceaiifc  ^tf r<lgtiN>É»^ « fKiuttifcthit,  'triUweiyUriàf- 
.  ^'HP^vMif|WB^evA'\«bll  sl«^uldlfv^l^  L%einiM«m^iroUify'c^>2i^rM^i«Mas0» 

!"*proftì^  P«iVyMl!ng99fqiiy  aiodeflib  aod  tidl4)  pciumei^  rcMfeirvkl^idócoaibMifipkilnitw   i' '^  >'• 
■^^^^P>^««i^f  i;$^fpiei><^i«i^^  I  "AondAry  a6ibe(acioite^>a4  un^^la^wè,  «WMà' 


<>  ^^  ^^m^  ;WMÌ^  ,ttoridcoit^>fiavix)albi^)tbW&: 
^^^ij.(l^*rfh  t%tM9(kjViadfakiy>(f\%iÉàttòìU , 
^  riifR4ij/';^J^i;»4#Af^lMtV^  pconv^i^a  ^  dit|e 
^fPii  VBoìt%oj^wmm%efiffK)mi9$iie,^Ul^ì^ 
^^^P^^rf^»àmflè9efhtkaKiMnh^  oialmili; 
mollo  Turno  e  poco  arrosto ,  multi  thynàif^H 
P^^'^ilPPTQiitl^mUWblkimmùmÈf  (d^i-fu^ite  ^èt 
l^lhm^T^ofi.^JìJbH  AÒ9<,f.ui«dnadre)  itruffaray 
^^{R^rcn  4fiik  c(f^  ^i>ìa»&|m)V' tramar, 
duper,  frauder.  Esse  a  rost  ,  esse  n«itt»yW.^ 


^oqoifttaCa  cem  ìtlHtoW)lMguv'eti|MVieiu»'w' 
bhe  per  mezzo  di  studio  e  di-VegG^V'uH^'V 
bni<pca>^  yp^\ivÉ^\^^^midàuiénìmut^-  dàÈiaìm 
kJ^bfieùatèé  ,  'Voìitliié  ,'  lotfglM  ilMitìqiié>>"  1,^"* 
I  Ròtolo  ,^^dlui«e  chd<«i  Hfvùl^  uMMfM;' 
r«t)ol«.,  •volkmtft\  tfÉwfchiti^  ^»'^liu.  pjiiiflii 
:  '  HoniLfey  splklgtre:  Itali  ìeMa'ftceMkAri^f 

^   RovoMÉ» V  'r«o/iit  >^  (feOit^  la  figuré»fclbi  Wlf' 
^<del  oei^ebio  ;  ciò^^iké  é  nM»nd<9¥'(|fièW« 

,,     .  ,     -    !  ik>tlmDi  riokd^i^oHèrtdi  9ÌèPkÌÈ&%miÌÌIf' 

/fallir  v^rb^ gif iiAO^iftoiiiff^  |nàidi>*tffOTa  i^^i  MlatfudHte 

il  U9m  aa^»loi;)^«o|p^  ^volponvj^'fputtyL>  tc^-'  ìt  dt  cerchiò   se  ui  'ikMi^^*M()e 

data ,  ver5<Ìp»Btfi#^ot«i^yTTOtM^»fi»/^  estettsion^  «^sitiAl.  l^dlcest- «H^^jta  ck  ,-, 

rose,  /ourbe^  U)onpAÉryikba||re><B4nÀn.  Mm,    vkitiàmo  a  quella  fórma  ^'^  dM  tiianircMMV 

cuncb^r^  fUf:«A:::pod»diipBan»  difiaoUP  taUivIHt  unir'^d  ^1  'parità   da  ^«gM-  lato  ,  e 


Huprène;  toftA>)  votolo  yrltoiidd, 

&ie  ^uasi  rotando  *aininèt9e  «/<v^ 
Mdeggia^.9  ^tfTfrre  inf^>rétundèHUemìf 
titftm^toéà ,  s^apfprocher/de  1»  figure 

Hoiond ,  dicesl  de'numerì  4aei>IMm 
|iaifc»iii^}'0  «bs^wnahfolmipir  dt>4e- 
bliMi^tf'tnìg^aia  gioite^  «iiiilieraP4i^ 
bc&i/iiit^^ltili  iiiimeru5  ^i\nond)refi!Mdl 
^'i>t>Awi€<  p«€«>iiifu'et>4iaKi  >9«iibititt  ^ 

tD)  V'  riondì^^'  teài»  ,  nHdodo  (l'^^M)^ 
roli^idtf^  i-òcooflftte,  rittondarev  «Chi» 

feé  punito  Al»rQteqppra  una  momty  ,Mè0 
!bSè'*«ittov#lNÀ'tBiiOvi'é  rdtiló  vifMitUi^ 
ircuiil  ;i4«s$a*à>v^J»ttdrat  jOfìma  ^fis- 

^ 'jbèvppl  ottlveMàre  Votvhi;  >\>fibl<iMél^>, 
kV  P^^Httoipvo^  d'toiuifst^i^brdlturlii'/ 
»  y  r  dàyiflncZtdi^  simìskas' ,,  uvptm^  j^ 
ii«    .  i.nìAoi  ììj  i4.«.(iii.'t  ti  cji  ti  iiiiiiJti.> 

iriV>Vollfibdlà&Biiudi iJ  oid^i  rj  ,  atóU 
Mi^:»Kv'^iAaèi!lluU  o.LhiL  u      t^aitoi  un 
■%  9fioBmÀtiq  Jr.-  .>  »  .i«i>     •  ii    ^i}J(.if|> 


;i«irà  ,  fwNfffiìoltt^  tt^^*^^  «^ai&tere  a  tìm  ; 
rotolar^,  ^0k)mf^\Virémùieps'\^^)HHxìtrj^tiS^ 

per  ìstntoto«(te>biaclemì«Iaja^  Wreiimt^bfiV>iE; 

^ùlueraise^  Wntàén  itìébmèj  tàSilèij  Y/l^/,.,.^. 
Aittur^  9  «86  4Durà6fiS^'^«è{  r«ilte)?'Uàr  ^ièH%[i  se 

,  oRin>«rrGdlt<^àvT.(»i<W(tetté  ,  ydCUandtf';  %I- 

0111^1411  «olot^'inxssdfi  vdlt$»tte^4^rr  HP'^Hr  al 
pQiq^rì9d»')>»'^iit^r9^'4i^M  «M«<^«e£lte  y'^^^j 
spteiid^Btè4'i«(4M  p*^iÌM^^ifl«éi4^''4»'pìe^8 
preÙDset^  nibiifo;  ft)^e)l^y^t>4là9cì6^/ ^"^^ 
^14  f  ,  carbuncidtis  j  rubis  ,  spìMIé  ,  %b 

mktiUild'^itf  pmooiA^il^  tÀé^m''thmS\' 


papilla  ,  robinct.  "  ^on^ì^éOl  ,  wnws 

!  ocEiBuii;!^  >  mlbmàwi,  wl«M?y^i^''^i^«a- 

|cmi4altc>rdì'icaMi^;<tlMttbiùéléiB."e^  l'^UVUi^ 
;<fefpqttl  fmmm^  plMu|Mt  «b«i\^'dè  'Oiéf/F 
oudciJitébUb  bs«3iBq4^b  ,  so*  ix«i'u'  •' *^  <»»'>< 

-ìKubuca  /iftkww»sini6(«ompe«dkr  di<n&M'^/ 

t^i>5tepitalì\Aaibrà^)v^lflMI  W^tfr'poii»''m 

Iprincipio  per  accennarne  la  materia  ;  ^f^l^^/ 


I  - 

Q 


I,  V*  Ruìn. 

teiItipng»tr#rteB8^  bl;u(j[>yjba«p,  enìo^ 
dhtai|l^  ^piér^eu.    ^^  <•  v'a  ^>  •  ^^    '^' 
»ptàòifbeUUii»i'i^ntì«imqiie  »di  jPie«*j 
UMllBaaleate«^>|lt)v«^^idliK>gra^l|](lil  y  >  « 
moKÌ;Vdii]fabo^*y.(«Y«»idQU>'ttéa  >  pigiati 
^ahntéumi  porubiii^HtOèh^f  rube(iAr. 

ttM^;>tf«ib  «i  oniu)>  ib  o\     (I    rji{     ti 

èf»r.<4»|  wawwola,  IviUdMe,  le  Jiiade 
nini^^y'vIribPkl^  ^rnilt^o  «  <;fco;t. 

^  rouleau  ^iMUiM-  ^fi<«MUV>  Pf^^'J^^ 
Mfodff  rccumiMiri  ItifgUft^  9  lùlindio 
I  JM^4lf^Mpi^4>Aì»k  I  dwtto  »i spiar*. 
Jril*%ifi]^i-  M  •  r^ipdiie^j^  rouleauM^  ,    . 

ilF7%^iiW^e>  ya^giiddQ  e  getiei)ka.di<  f9»rUAr'per  Mkitil]^ca)con\klM«^  '^^slÀ 
ietti  cbe  abitano  n^^^joneoteati  ^ìr  ingrafOi(>«nitt»\)Wndl^  ^^M|»»')  0$]^  mH  ^ttuP'^ 
^liMM  ;  !«^^fràcifttAQ)entQ 4i  M-  Vw/J^**'^  ^'  ^  e  i'<>^  «^  ^^^^^  n.^.^otìA  ,  i->qtA 
k*4ji<jlim«6lggi  ^\M0r4bi9USr  ewa*oV  .Ri»Mylptantiodlda^8«)&  i^^nMlKssìfMé^Oft)^ 
BWI^  ^M^^s^lìto^eiii.  <4l  cfir9»o,  cb-  re  ^  t  dv  «Rpproiivaiiwro  ^qi<>«p'^Vète  9  'Yà/- 
nimì^  ^ulk^/^UP^e  ttiSmo  da'grosM  mon  yrcomrfoglte  carrnosevvTeidkMr  9  e  peì^' 
!^r«  uliofli  yttf)&id'(Wa*^pQ»(ante  9  d'ui^    sisttoti  9  le  fiorì  ^giaUo-ckiar»  in  cteut.-de'ra^ 

;  piiltiimiffe9./éF7i%erii/ttf  y  ordurior^  ^  At^  .e  colliYata*  eome  nedkiiiale^^per  Polio 


/ìiArrfarpariibricF|»jiH  Jlibr^il^/^uìarflè^  4fldi 
yMidtixB  »ftìkefc'«  Qap(^9dPMdl^y  ifg^  V'Hi'J* 
ftr#i^.€^itrev  RubriteAY^  v€%m^€^1t^V0^i* 
k'ionì  date    nel  N^idiripion^P?'!!^  ìktfso'^d^l^A 
hturgta  Ipet «b  ccM>i«ÉÌm0<délte^^t1t^ìé''i^^^^^ 
|ieU'0ffiailo.dìrnQa)Viibi4e»,  9^M^,  HdlHqM?.' 

RmtieÉftiv  porte V  l«^'>'iriiliH^e  at' UbiT^iir 

cs^iloU^,  mdfrioa^  ic>«(lr»/«^^la>w\es  Vubriòue!^^ 
PtAriohè , .  porie<ii|na9  8MiJi€rlÉ|oiifè<^'d<  ^lA^' 

patticoiàre  aé  «àe'«criétdv<^>!pi>'^^'*^l^ 
parafnberi^^  *\u»\a      '>'»riB  or»oq  9  cnur     101*1 
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essenziale  che  se  ne  trae  ,  ruta ,  ruta  hor- 
ténsis ,  ruta  graveokns  ,  rue  ,  me  des  jar- 
dins.  Ruda  ,  colpo  dato  cozzando  ,  cozzata  , 
cornuwn  ictus  y  coup  de  cornes. 

Rude  ,  nuè  ,  tirh  (Trud  o  «TniC  ,  mandar 
fuori  per  la  bocca  il  vento  che  e  nello  sto- 
maco eoa  odore  e  strepito  ingrato ,  ruttare , 
arcoreggiare ,  melare  ^  ructas  exaiare^  roter. 
Rudèj  il  percuotere  e  ferire  ,  che  fanno  gli 
animali  cornuti  colle  corna  ,  cozzare  j  cor- 
ncfigiare,  corna  ferire  ,  cornii  petercy  cosser. 

Rudi  ,  ruid  ,  add.  ,  die  non  ha  la  super- 
ficie pulita  o  liscia  ,  ruvido  ,  scabro  ,  rozzo, 
rudisj  asper ,  rude  ,  raboteux  ,  inécal .  RiuH^ 
che  ha  m  sé  rigidezza  ,  che  difiicilmentc  si 
volge  o  si  piega  ,  duro  ,  rìeido  ,  in  flessibile, 
durus  ,  risidus  ,  rude  ,  roide .  Rtuii^  si  dice 
anche  delle  persone,  scortese,  villano,  zotico, 
aspro ,  severo  ,  aiustero  ,  mdisy  asper^  irtele^ 
meni^  inojpciosus  j  rigidiis^  severus^  aiistcniSj 
rude,  malgracieux,  grossier,  impoli,  rustre, 
dur  ,  brusque  ^  sevère  ,  rigoureux. 
•  RuoiFi»A  ,  rozzezza  ,  scabrosità  ,  ruvidezza, 
accrbitas  ,  asperitas  ,  dnritaSy  rudesse  ,  iné^ 
galité.  Rudiessa  ,  severità  ,  asprezza  ,  austc- 
irità  ,  rigòre,  asperitas  ,  daritas  ,  severitas  , 
rudesse ,  rusticité  ,  impolitesse  ,  grossière  té  , 
roideur., 

RuFA,  malattia  nuasi  esclusiva  ai  bambini, 
per  cui  il  capo  e  le  guance  loro  si  coprono 
di  pustole  bianclìicce  agglomerate  rilevate 
pi  anginose  >  le  quali  versano  un  umore  clic 
si  converte  in  crosta  -,  crosta  lattea  ,  cnista 
laclca  ,   lactiMien  ,  lattime  ,    croùte  de  lait. 

RuFATAjA',  Y.  Rafatajai 

RuFiÀfij  rugaj  mezzano  prezzolato  delle  cose 
veneree,  ruffianOf-pollasti'iere,  lena,  aquariolns^ 
minister  libidinis  ^  vaercure ,  maquei<;au.  Fv 
'l  ni/fan  j  arruffar  le  matasse  ,  portar  polli, 
arruffianare,  lenocinarij  fàire  le  maqucreatì. 

RvFiAìf  A  ,  màchignona  ,  mezzana  prezzolata 
di  cose  veneree  ,  ruffiana  ,  fa  servizi ,  poi- 
lastriera,  aquariola^  maquerelle,  appareilleusc. 

RvFiANESiM  ,  ntfianisni  ,  mestiere  di  cor- 
lompere  e  prostituire  le  donne;  ruifianesimo, 
IcnociniiinUf  maquerellage.  Enfiane sim  ,  arti- 
fizìf>  ,  astuzia  ,. malizia  ,  colore  ,  mantello, 
culliditasy  àsUUiaj  dalus,  species ,  simulatio, 
artifice  ,  rase  ,  prete \ te. 

Ruga  ,  Y.  RUfian.  Ruga  conche  ,  mezzano 
di  nozze,  sensale  di  matrimonii  ,  proniibus^ 
entremctteur  ,  courtier  de  mariage  ,  para- 
nymphe. 

Ruga,  arugof  èrba  annua  che  ha  le  foglie 
lunghe  .•  irastaghate  ,  fióri  bianchicci  ecl  a 
grappoli,  e  semichiusi  in  baccelli,  d'odore  e 
sapore  aquto-y  però  ti  lAescola  come  (ioiidi-^ 


mento  nell'  insalata  ;  ruca  ,  eruca ,  ruchetlii| 
rucoln  ,  eruca  ,  roquettc. 

Ruiiì  del  sol^  ro^in  del  sol  ^  luce  del  iole 
caldissinìa  e  senza    riparo   veruno  ;  sole  éttc^ 
abbronza  ,  sole  cocente  ,  caldura  ,  sfena  de^ 
sole ,  ccdum  testuosum ,  ardores  solis  mstm^ 
(estui  y  baie,  grand  soleil. 

Rui.^A,  il  rovinare  e  la  cosa  minata*,  mita^ 
ruina  ,  mine.    Ruina  ,  danfno  ,  pregiudizio 
nocumento,  rovina,  damnumj  dommage,  pi^ 
judicc  ,  mine. 

RuiiiÈ,  V.  neutro,  cadere  procipitosamen^ 
o  con  impeto  d'alto  in  btisso-,  rovinare,  nir^ 
conciderey  in  prceceps  ferri  j  tomber  de  h^^^ 
en  bns,  tomber  en  mine,  prècipiter,  crou^^ 
Ruinè  ,  in  s.  attivo  ,  far  cadere  ,  attertm^  ' 
rovinare  ,  dirucrcj  demolire  y  ruiner,  abfttt^' 
détruire,  demolir,  renverser.  Ruinè  (ig.  num/ 
dar  in  precipizio,  impoverire,  rovinare,  <infey%> 
bare,  diripere^vastarey  ruiper,  mettre  la  eónfc 
au  cou  à  quclqu'un ,  couper  la  gorge  à  quei- 
qu*un,  culbuter,  perdre.  Ruinèsse  la  sanità, 
rovinare    la  salute ,  stomachum    dissol\rrty 
se  ruìner  la  sante,  débiffer,  abtmer  sa  sanie. 

Rui?ias  ,  che  sta-  cadendo  ,  o  minaccia  di 
cadere  in  rovina,  rovinante,  ruinante,na- 
nosuSy  qui  menace  mine,  qui  tombe  en  niintf. 
Ruinòs  y  (Vcativ  umor  j  burbero,  ritroso, 
stravagante  ,  disjìcttoso,  ombroso,  umorista,  . 
stravolto,  fantastico,  morosus^  austerus yft- 
trìcus  y  bourru  ,  maussade. 

Rum,  Y.  Rom. 

RuMÈ ,  il  razzolare  che  fanno  i  porci  col 
grifo  ;  grufolare  ,  rictu  terram  vertere  ,  fCT- 
iniller ,  fouiller  avec  le  groin ,  avec  le  ban- 
toir.  Runiè  y  dicesi  anche  delle  talpe  e  ■- 
niili  che  scavano  la  terra  ;  terram  refoérty 
fouiller  ,  reinuer  la  terre. 

Rumenta  ,  Y.  Rotàm, 

RuMEs  ,  o  tivola  dì  babi ,  Y.  Zis^ola, 

RuMifi ,  far  ritornare  alla  bocca  e  rìni- 
stirare  il  cibo  mandato  prima  appena  tritiH 
rato  in  un  sacco  particolare  delio  ftomacOt 
e<l  è  operazione  propria  degli  aninìali  mali'  < 
mi  feri  che  hanno  gli  unghioni  spacciti  m  ! 
due  ,  e  mancano  di  denti  mcisivi  superiori  i 
come  il  bue ,  la  pecora  ,  il  cammello'  ck 
perciò  si  dicono  bisulci  o  ruminantì  :  ratf* 
nare,  rugumare  ,  ruminare^  remanderty  it- 
miner. 

Rusinift  ,  riconsiderare  ,  riandare  col  pei- 
siero  ,  mminare  ,  digmmare  »  nignnniei  ^ 
meditare  ,  reputare  ,  recogitare  j  mente  n^ 
vohere  ,  ruminare ,  retractare  animOy  nm* 
ner ,  remacher  ,  méditer  ,  repasaer  phisicaif 
fois  dans  son  esprit  ^  réfléchir  y  penacr  ti- 
rieuteinent. 


RU 

ixmhsLj  atinhr  ,  suono  disordinato  ^  e  di 
lìtà  non  apprezzabile ,  romore  j  rumore, 
ICS  ,  soniUiSf  strtpituSj  bruit.  Runiòr  Joriy 
a  rumor ,  V.  Fracàss* 
lupi  ,  increspato. ,  grinzo ,  rugoso  ,  grimo , 
^oioao  j  nigosus  j  crispus  ,  crépu  ,  ride  , 
in  de  rides  ,  à  plis.  Riipì  ,  agg. ,  di  per- 
la j:he  per  vecchiezza  ou  altra  cagione  lia 
nsif  sulla  fronte,  e  sul  viso,  grimo,  grinzo, 
(rìnzato,  rugosusy  ride.  Mostass  pi  rupi  che 
%/a  passala  ,  faccia  più  increspata  che  l'uva 
XA^  facies  rugosior  uva  passa y  visuge  plein  de 
lei,  Pan  rupì^  mela  vizza,  mela  appassita, 
alum/lacidumy  pomme  ratatinée.  Rupi ,  si 
kce  del  cuojo  o  della  carta  pecora,  che  per 
)verchio  calore  si  sono  contratti  e<l  induriti, 
[i^SfìsuSj  contractuSy  gresillé,  froucé  ,  ride  , 
ttiré. 

Rupu,  riga  che  s'impvime  nella  cosa  pie- 
pU  ;  increspatura  ,  grinza  ,  ruga  ,  crespa  , 
9l«:atwra  ,  ruga ,  ride  ,  pli  ,  pince  ,  ahcrure 
pipure.  Rupia  ,  o  riga  dia  pel ,  increspa- 
toli della  pelle  del  volto  ,  che  succede  per 
k)  più  nella  vecchia ja  ,  grinza  ,  ruga  ,  ruga^ 
ndc.  Fé  d'  rupie  ^  o  fé  {ile  rupie  ,  V.  Fé. 
,  .IluPissfi,  divenir  grinzoso,  aggrinzarsi ,  ag- 
friodare ,  aggrinzire  ,  corrugari  ,  rugis  con- 
fiM,  se  rider,  se  froncer,  se  plisser.  V.  Risse, 

RdbÌl,  che  riguarda  i  campi ,  i  terreni  col- 
avi ,  la  cascina  ;  rurale  ,  rusticus  ,  campe- 
^j  rural. 

At»a,  contrasto,  quistione,  tenzone,  com- 
|>3ttiinento  per  lo  più  di  parole  ,  contesa  , 
ffgium  f  disceptalio  ,  cavillatio  ,  contentio  , 
'ùtt  y  démélé  ,  débat ,  querelle.  jRi^a,  pre- 
sto ,  cavillazione  V.  Rinfna.  Rasa  ,  l'arte 
■  cavillare  ,  di  usar  malizia  principalmente 
M&e  liti  onde  volgere  contro  il  giusto  ,  od 
luieito  differirne  l'esito,  scaltrimento,  astuzia, 
ptltrczza  ,  fallacia  y  calUditas^  ruse ,  artifìce, 
uvette.  Rusa ,  persona   rissosa  ,  V.  Rusaire. 

RnÀ  add.  che  ha  scaltrezza,  e  dicesi  piut- 
^f^ìn  inala  parte;  astuto,  accorto, scaltro, 
■Herito  ,  fino  ,  caUidus  ,  astutus  ,  dolosus  , 
v^er^ConW  ,  ruaé  ,  fin  ,  adroit ,  qui  a  de 
«rute. 

KóUBB  y  rusUoh  ,  rissoso  ,  cavillatore  , 
VvMtf,  i^co/TÀa/Ua  •  chicaneur,  vetilleux, 


Bit 
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BittCA ,  corteccia  della  rovere  macinata  , 
<4^tf  quemei,  coriicis  ^  tan. 
BoKi,  pìccdlo.  arbusto  sempre  verde,  cre- 
Nile  ne'  bocchi  e  nelle  sièpi  con  fusti  fles- 
101.,  foglia  simile  alla  mortella,  ma  pun- 
■Iwiiia  f  e  ooècole  rosse  coinè  ciriegie  ; 
no  j  bnncó  ,  pugnitopo  ,  ruscus  ,  acuta 
TlOy  scopa  regiOj-  houx-frelon^  petit  houx, 


heussét,  fragon ,  buis  piquant,  ihyrte  sauvage, 
mirte  épineux  ,  brusque. 

RuscHÈ ,  durar  fatica ,  af&ticarsi ,  stentare , 
lavorare  soverchiamente ,  laborare  ,  miUtiun 
operis  impendere  ,  se  donner  de  la  fatigue  , 
s'elForcer  ,  s'einpr^sser. 

Rusfi  ,  rustie  ,  piatire  ,  contendere  ,  dispu- 
tare ,  bisticciare  ,  tenzonare  ,  contrastare  , 
orzare  ,  rissare  ,  contendere  ,  disceptar^  ,  ri- 
xarij  disputer  ,  chicaner  ,  chicoter,  plaider, 
débattrc  ,  liouspiller. 

RusiAiB^  ,  diluvione,  pappone  ,  ghiottone  , 
mangione ,  homo  edax^  lielluo'y  grand  inan- 
geur.  Rusiai/*e ,  colui  che  si  procaccia  ille- 
cito guadagno  negli  aflari  che  amministra  , 
rubatore,  pillucone,  expila  tor^  voleur. 

RusiÈ  ,  stritolare  coi  denti  checchessia,  ed 
è  proprio  dei  topi ,  tarli  ,  delle  tignuole  e 
simili  ;  rodere,  roscicarc,  tarliare,  (parlandosi 
di  tarli),  brucare,  (parlandosi  dìi  bruchi), 
rodere  ,  corrodere  ,  arrodere  .  ronger  ,  cor- 
róder. Rusiè  ,  mangiare^',  *  rodere  ,  e^edere  , 
manger  ,  màcher.  Rusiè  ,  consumare  a  poco 
a  poco  ,  distruggere  ,  rodere',  rodere  ,  con-- 
sumere  ,  absuìnere  ,  ronger,  corroder,  con- 
sumer^  détruire  peu  à  pcu.  Rusiè' l  cadnàss^ 
aver  grand' ira  ,  e  non  poterla  sfogare  ,  ro- 
dere i  chiavistelli,  rodere  il  freno,  iras  de^ 
coquere  ,  prce  ira  fremere  ^  fremun  mordere, 
iram  comedere ,  ro/igcr  son  frein  ,  inécher 
son  frein.  Rus lèsse  i  pugn  ,  essere  forte  adi- 
rato contro  se  stesso  dei  male  di  cui  si  fu 
a  se  stesso'  cagione;  battersi  la  guancia  ,  ro- 
dersi le  mani,  se  ipsum  còncoquere,  poénitere, 
ungues  rodere  ,  se  ronger  les  poings.  De  n* 
impiegh  dov'a  fé  da  rusiè  ,  coiuerire  un 
impiego  in  cui  v'é  da  guadagnare  assai,  dar 
un  osso  a  rodere  ,  muheri  queestuoso  ali^ 
quem  ptxeponere ,  alicui  lucrum  .objicere , 
donner  un  emploi,  où  il  y  ait  à  gagner. 
Rusiè  n'óss  ^  addentare  è  mangiare  la  carne 
attorno  ad  un  osso  -,  rosicchiare ,  obrodere  , 
circumrodercy  ronger  autour.  Z>é  n'ossa  rusiè y 
dar  di  che  fare  ad  alcuno,  dav  a  rodere  un 
osso  duro,  difficile  dlicid  negotium  facessere, 
donner  un  os  à  ronger  ,  susciter  une  ai&ire 
embarrassante.  Rusiè  wiy  rusiè  le  coste  a  uii 
fig.  appropriarsi  quel  d'altri'  quando  lo  si 
amministra,  od  altrimenti;  rodere,  divorare, 
mangiar  le  coste  ad  alcuno  ,  consumare  il 
fatto  '  altrui ,  pettinare  all'  insù  \'expilare  idi-' 
quem  j  ronger  quelqu'un,  gfuger.  Rusiè  fig. 
ai&nnare,  rodere  il  cuore  ,  limare  ,  angercy 
cruciare  ,  ronger  ,  consumef  ,;  dévorer. 

Rusiip  Y.  Rùsion.  ■    '  * 

RusiiiBirr ,  ¥•  Rusnpnt^ 

RvsioÀ,  rwliyciò  cbe  rimane  daUe  pere. 
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mél#  j  ù  flimìli  fraU*  ,  dopo  vreroe  letata 
intorno  la  polpa  ^  torto ,  torsolo  ,  thjrrsus  , 
trognon.  Rmioà  dfl  pom  JUAdam^  eminenza 
che  si  vede  al  nodo  della  sola  ,  ptincipal- 
mente  ne'  masdii,  pomello  della  gola,  pomo 
d'Adamo  ,  gutUiris  prominentia  ^  la  pomme' 
d*Adam ,  pommette  ,  morceau  de  Adam  , 
V.  Pom.  Rusion ,  o  ruso  ,  persona  piccola  e 

sparuta  o  mal  fatta  ,  conciatura 

homme  mal  bÀti. 

RusipiLA  ,  Y.  Hosi'pila. 

RusiiiHTy  (da  msinenl) yche  ha  rueeioe,  ruggi- 
noso, rubiginosuSj  (eruginosusj  rouulé.  RusnemKì 
sporco,  sucido  ,  foedus  ,  sordidits ,  sale ,  cras- 
seux.  DaU  rusttenty  denti  coperti  di  materia 
putrida,  di  colore  simile  alla  ruggine  -,  denti 
rugginosi  e  fracidi ,  atti  dentes  ,  dents  in- 
fectées  d'une  matière  tartareuse,  sales.  Rusnent 
agg.  d'una  sorta  di  pera  e  di  mela;  mela  o 
pera  roggia  ,  melelo^re  ruggini.  .  ^  .  .  • 
poimne  ou  po'u-e  rousse  ou  roussàtre. 

IUjso,  roaterio  terrosa  io  cui  si  cambia  b 
superficie  dirarii  metalli  esposti  all'aria  ed 
alTumida»  ounlnnandosi  colL'oingeno  e  col- 
l'acqua^  ruggine ,  nubi^o  ,  souille.  Buso  del 
fèty  mai^ria  terrosa,  o  squamosa,  e  giallastra 
in  cui  si  muta  la  superÉcie  del  ferro  aU'aria; 
i>uggine  del;  ferro  .  fsrrufo  y  rouille  de  fer. 
Ruso  dParàm ,  polrcre  verde  ìu  die  si  muta 
la  superficie  >  4^  ram^  ,  cambiandoii  con 
acido  carboai^a'i  vugg^^^  del  irame  ^  ^rugOj 
rouille  d'arain.  Buso,  dia  pel  ^  siidiciume  , 
succhiume  ,  sozzura  ^  fordes^  ptedor^  saleté, 
ordure ,  crasse.  Pie  *i  raso  ,  coprirsi  di  rug- 
gine .  irrugioire  ,  rubiginein  conWahere  ^  se 
rouiller.  Pie  7  ruso  ,  ^oietaf. ,  illanguidire  , 
istupidire^  torDesctre  ,  storpere  ,  se  rouiller 
daus  roisivelB.  Gavè  H  ruso  ,  dirugainare  , 
rubigijum  Jcicrgcre^  dévouiiler.  Gas^'lruso 
dati  tasta  a  un^  fi^.|  cavar  di  capo  l'umore, 
la  YogUa  I  il,  capriccio  ,  il  prurito  ,  il  ruzzo 
ad  alcuno ì  (adio  stare  a  seguo  e  in  cervello, 
teÈierlo  in>  tioiore  col  castigo,  in  officio  con- 
tinert ,  contenir  quelqu'un  dans  son  devoir  , 
faire  passer  l'eafie.de  folàtrer.  Ruso  o  rùsioày 
V.  Busion* 

Ruspoft,  moneta  d'oro  toscana  del  valore 
di  tre  zeochini  ^  ossia  di  lice  36  circa,  ruspone, 
gigliato.  •  .  .  sequin  dt  Florence.  , 

Russ.t  Arboscello  di  cui  sono  varie  specie, 
altre  india|ene,  ed  altre  esotiche  ,  con  foglie 
alate  ,  o  fiori  a  grappoli  *,  sommaco  ,  som- 
nuMxo,  r^iUy  sumacy  vinaigrier.  Russ  ,  russ 
di  coriòr ,  sumach  j  specie  di  sommaco  di 
legno  tenero  che  ha  bori  bianchi  foglie  e 
bacche  adoprati  come  medicinali  ,  e  coi  di 
cui  (iovaiu  rami  lidolti  in,  polvere  si  eaoàn 


W  marroeehttto  nero,  sumoMieo  de* 
ihus  coriaria  ,  roux  ,  roiive  das  ooffràjeat 
suuiac  commun.  >         .*.  ;> 

Russi  ,  t.  de'  cuochi  y  far  divcfoir  tmso 
rosolare  ,  rufare  ,  rissolet ,  roosstr. 

RustI  ,  sost  ,  vivanda  arrostila  j  aircHi 
caro  ossa  ,  roti ,  viande  rótic  ,  r^. 

Rust)  ,  part.  cotto  e  fatto  arrosto  ;  am 
stito  ,  tostusy  assus  j  inassatus  y  ròtì*  *B$i^ 
dal  solj  abbronzato, om^itffiAS  scde^  ambmm 
latuSj  hàlé. 

Rusrì ,  V.  att  e  neutr.,  cuocere  sens'iit, 
d'acqua  come  in  ischidione,  o  tegame,  6 
sulle  brace  *,  arrostire  ,  torrere  j  torrrfac€Ì\ 
inassare  ,  ròttr ,  griller.  Rustì ,  quel  dissei 
care,  che  fa  il  sole  violentemente,  abbroe 
zare,  exsiccarcj  amburerc  ,  hàler,  RusÙ  fi| 
gabbare,  truffare,  ingannare,  deludere, dia 
neggiare  ,  decipere  ,  jacturam/trre  ,  dtuui 
afficere  ,  dolis  capett  ^freuidare ,  circumv^ 
nircj  duper,  tromper,  uauder.  RustisstJmi 
frir  molto  -calore  di  fuoco  »  dì  6oh7,,e 
anche  acquistarne  un  colore  più.  fosco  \  di 
brustolire ,  abbronzare  ,  comburi,  cicfem  sii 
adurcre ,  se  griller  ,  se  ròtir ,  se  hàler. 

Rustia  ,  pan  unto  con  burro ,  od 
offa  panis  bu^yro  stOuraia ,  panis  èMfff 
luitus  ,  beurrée  ,  trancbc  die  paia  svr  ta 
quelle  on  a  éleodu  du  beurre,  turtiaei   . 

Rubrica  ,  add.  ,  roaaso  y  .zotieo  ,  scorlsi0 
villano  ,  austcrq  ,  severo  ,  rustico  ,  iwm 
asper  ,  inofficiosus  •  austerus  ^  grossieri^ka 
poli,  rustre,  incivil,  malgraòeiuL,  bnMfM 
sevère.  Rustica  pro§aÙ9y  modo  di  dire^ifo 
per  diftprecso  delle  persoBC  soortesi  o  viDém 
tratto  aa  una  frase  latina ,  V.  BusUcfiéJk 
stivkj  agg«  che  si  dà  alle  bestie  da  cavrin 
e  da  soma  ,  quando  non  vogliono  pani 
avanti  \  restio,  rcstiusus  ,  rctracUms  »  iéi 
revéche.  Rustica  y  agg,  a  libro  |  liber  Ut 
an  nistich  ,  libro  rozzo  ,  libro  \emWim 
rustica  ,  soiutus  et  rudis  liber  ,  uvi«  ^ 
brochure.  Rustiche  A  dice  anche  d'un  ofA 
di  architettura  di  maggior  gnoesezza  degli«ll 
e  più  semplice  negli  ^nainenti  ,  rustìoob  ^ 
rustique.  Pòrta  rustica  ,  cori  rustica  ^f 
opposito,  a  cort  ctVU,  la  corte  in  cui  ti  ftp 
entrare  i  carri  di  servizio  ^  si.  tengono»  k^ 
tamaj  ,  il  pollame  ed*  é  appartata  dallMb 
tazioni  civili  -,  corte  rustica  y  ckors  |  ttf 
cour  y  cour  ruslique,  porle  «codbéreu 

RusTica  ,  sost.  ca  rustica  ,  tdifiao  ranli 
casa  dtìeitinata  ad^  alloggiane  4  osntadwil'^l 
a  chiudere  le  biade  e  gli  ^itepsili  di -cip 
pagna  ,  ed  il  bestiame ,  e  dioesi  per  opfMi 
zinne  «die  case  poste  in  fiUat  ma  éntiaali  ' 
abitazione  cirile,  casone,  nif»  aiaison  rusliq 


iwm 

rustaud,  très-grouier  ,  rusJtwaiiii    3  ur.niii.     1  > 

•;,,  .  M         llUaW.l      ,•«'■»     (Ull'U)      ,  oJiJ« 


il    , 

tv  .;i 


i)liii[  , 


1-/    oloe  Éi   1,1   ■ 
■■i,'  .'n'.lUiliJ  . 


rj.:..» 


I  'djwnfc  fDchriJÌ)od<'Pinnhntcn)Kainintn^  cr 
-'fcoot'MMliuii  {iinilfa>Biic{uel!<ri  -iIij)iu>.'J<l<{Ui:  ) 
-.i|Uileiperi«i^nopipatmzÌQit{<)iS'^t>tjuintomuti  e 

jfAc,  h  p«mèwirpoliebbaro  Co^  ictirtftHcnl 

^MÉd»)  £(d>lrid>knW(]u    ililn  f|ian'paVtu  lir 
.  'JcUe,  «HarutepjfOiio;  iljlL'  iUrliaiio  in-i^t  ;'■ 

Ì'>C0Ìla  «,  Meli«>'ltono>  )9  »  Atran^  cMlix^n^c 
.    ia  questa 'dnkiWWìo'^ové  ncrtmtMt  Ki  ti-ovtrà 

7>.)|&  Jolkeniidetitufti  dtttiVa  ^(ltìl'aU»bef<)  pit-< 

)MRuit(»v.4iinuA  -neMw  serve  "  if Bt.brW(ntn|-n 
■t-'ilIeIl<aptìeU«*J(/  «mI^'  santo  ,  iànclit^,-  (/iVi«,  ' 


A'deHa>%:tìA«éfSbr^  iti  HAtì  6hiÀ\ia 


>     «.Vdoi 

'  '«he  ntW'  y  ._  

'iVMiprocO'deHa'teK^iéfSbr^ 
oaie'iiiWgol«W-«'^raÌe','sÌ,  «'M?i  sé,  ^/Jj,  »^' 

•  >M  pBtb  ',  'V^ilem'^iiùi  'rt^n  pei'mitlit ,  <  3  jie 
■>ko  ««ae'liuttiH -Wftosi' J'i'i'mawrti»»',  si.e 

''-■èffe  ^  ii"*blanc»V  O»*)gliono  bene  ;  seitKicem 
dilipatt\'^-ipìlòf^-dilt^int  ;  il  a'aimenf.' 
''^nff^pwMBaptoMntfe  tlèn  IVrngoVti  ;prÓYK>iiie 

-•«IJ  M  ;■  «W.'rf  i^ tó  ,  li'  'i^asiicùrà ,  si  dice, 

•-0*  MsWWe;  *''rtnite-|irffiTOme  W  lena  ritrsona' 
■  W*»   pure  lalwa  »  (htrt  sWnìfitìmiWii^'^S- 


«0  '3ttl 

_  ,-i)ires  wtto .  <)£4>  fìtriiiAtf  (ffaMMamentajBhe 
^^Ap  .  gk>^«Wn}ai»no*l  ,qM[fti(jt«inpiipCT  Ja 

ll*^<ji#*^  ,flA,f(4U-jbinritbnJÌi.n»l><'eÌBeiBlin 
rfHio)ft[tt^liHfil}%Ìw80)f  ^ntacTM  'anJaKsne  ^ 

.   .  .niulci^flos  ,  ^Jliili  leu  <'  uuiat): 

.ilùd  Jaai  sntiuoil 

rtmii .SHi^siti  Bfi 3ib,(JjiwVnii(  liti) .rHMuA 

■jJfciK  ib  m  qoi  Unsi»  ,l.ia.rtii  ìk'jQ  ni»* 
air^udiggui  allv  3liiiii«  yioloa  ib  .Ji:i."  { 
1  <lii:ib  ,  i9lHt\>  i-ua  ,  ibiainì  a  iewii.;^!  . 
miia  .«Ìm  ,rfU3i(;)iiJ  3i9Ìt£iu  siiu'b  e^jJjal 
eI'jiii  mlaai  ib  s  «isq  ib  nìtoi  fiuu'ì.  .jsf;» 
.  .  .  .inigsu7  3i!)^3g4.3lMii  ,  Biaij'ji  uit«| 
.3iJiieruo-i  tio  Mzuo'i  uiioij  uo  Ui  iirioif 
ssTCl"Oi-n^!-p(MB.  «1  flWtto'  «ttl»^(^od^u4.  .  .  . 

■»  3»^j"WaA"eaii.cWl"4ibi'Mcli»'^^<fflWfl.irtJ.  i 
;Mili  a  te>Vftcljtie  'ri>«imhììlS!9^7V-à  Yt)l;,^ic 
'B"AbÌW  o.  èfi^iiSÌtraYWiila'i'W',  i'rtii'f/^  , 

■mlat.  \S!i'i'  OKsd'-,'-^^  ,  Pì^> ,-  fl^%«J?B'Ì'  *t»'i 

■■■  iitB*v'5eH;iln*<^rio'ì!Hia'aÌèttftrt;M"r  sa- 
mfeJi.  òHfrrf-jaMf;  dfeétì'ìi^eftellel&'niAh- 

■■sab^at\i'>.saAto'i-iW^i-*'ft;/f"'ffltó;Hy<i'-,''iaWt.li 


"^B^.^Mi^li  ì'filUìJKt  FègiW«' la'^^^'dHui 
cavnosa  ,    di  gusto    ^iiiavo  ed  adi^i'  ffii-\%  a 

'vaiali Ui  iheffiMam''en(*?5f»;  vffumk.Ys- 

Mìi*',<'llZfl.fe.'"/à5^là/';"^^"Ìiiinui 
dolio  sUsrt  'gedf.-t?';  i'  ;■].  '.  .  .iierafrt!ttìn'l.f- 
'ttìffi«fl'i-'vtf61'l-e'"saliÙilib.  5é«fiJiffii',''sema 
aiV«'^  •«^^a'tfianEa^'d'foi'te'piWltìtto 

■ila'  SiifrtW' j«6nte,'t«èW%  4>(#tì(p-diiirJiWt- 

■vka.eAil  5ÈWtìiVW'«Ai-ucSJft-e,ipWW(tbì 
e  pia-    i»-i"'u<P'WtLHiÌtìtóHV'è"bGft.ÀB^ 

po^e  'caltktì'-  tì'Vatìsfiffl":  sftiiiaìafa  ^''^àftì li- 
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SabVt  ,  cosi  chiamasi  dagli  Ebrei  il  sab- 
baio  in  vece  di  saba^  ed  è  per  essi  rultimo 
giorno  della  settimana  ,  e  consecrato  al  Si- 
gnore; sabbato,  sabbatiun^  sabbaia  rii^s,  dics 
ilominicìLs  ,  sabbat.  Ft  sabàt^  far  festa,  aste- 
nersi dalle  opere  servili  ^  sabbathum  sanctt- 
/('aire  ,  fcter  le  sabb«»t  ,  garder  le  sabbat. 
Sabatich  ,  agg.  d'ogni  settimo  anno  presso 

gli  Ebrei,  sabbatico sabbatique. 

Sabàtica  ,  dìsputa  ,  o  ripetizione  delle  le- 
zioni precedenti  ,  che  si  fa  nelle  scuole  in 
lerti  tempi,  e  per  lo  più  in  giorno  di  sab- 

])ato  ,  sabbatina sabbatine. 

Saber  ,  sabel ,  arme  somigliante  ad  un 
lungo  coltello  curvo,  e  con  punta  ,  sciabla, 
scimitarra,  sciabola,  ensis  falcaUis  j  acinaces^ 
liarpe  ,  sabre  ,  cimeterre. 

Sabia,  ammasso  di  molti  granelli  di  pietre 
in  gran  parte  ghiajosi  piccoli  e  rotondi  ,  sì 
clie  possono  essere  mosse  dall'acqua  e  dal 
V(Mito  ,  non  però  minute  come  la  polvev  , 
di  grandioso  nel  fabbricare,  ed  in  molte  altre 
arti  e  manifatture,  rena,  arena,  sabbia ^, 
arena  ,  sablc  ,  arène.  Sabia ,  arena  minuta 
e  tinta,  od  altra  grossa  polvere  che  si  motte 
sullo  scritto  fatto  di  fresco  per  asciugarlo  -, 
sabbia  ,  pulvis  ,  poudre  ,  sable. 
SABiLiè ,  dsabilìè  ,  V.  Zabiliè. 
SabiSa,  frutice  del  genere  del  ginepro,  con 
foglie  simili  a  quelle  del  tamarindo  molto 
odorose  ,  e  bacche  azzurre  nerastre ,  sabine, 
savrina  ,  juniperus  sabina  ,  junìpents  folio^ 
f'imarisci  ,  sabine  commune  ,  genevrier-sa- 
vinier. 

Sabio.^  ,  terra  renosa ,  grossolana  ,  sab- 
bione, rena  grossa,  renaccio,  sabiUum^  sabulo^ 
i^ros  sable  ,  aréne.  Sabioà  ,  cava  di  rena  , 
sabbione,  arenaria  ,  arenaria»  ^  sablonnière, 
•^abliére.  Sabio/Ì  ,  lido  di  mare  o  di  fiuiue 
nmasto  a  secco,  e  coperto  d'arena  ,  o  qna- 
binque  luogo  similmente  sabbioso  ,  renajo, 
sabidatum  ,  sables. 

Sabioi^è,  colui  che  lavora  a  raccorre  e 
roiidur  rena  ,  renajuolo ,  bajulus  arenai  , 
(^rcnarius  ,  sablonnier. 

Sabio^età  ,  polv^rin  ,  poWrià  ,  vasetto  bu*- 
«•herato ,  dove  si  tiene  la  rena  o  polvere  p(!r 
metter  sullo  scritto  ,  polverino  ,  theca  are- 
narici^  vas  arenam  contincnSy  sablier,  poudrier. 
Sabionù,  sabiòs  ,  add.  che  contiencf  sabbia, 
sabbionosQ  ,  sabbioso  ,  arenoso  ,  sabulosiis  , 
^•al>lonneux  ,  sableu\. 

Sabiòs,  pieno  di  rena  ,  che  ha  qualitk  di 

rona,  che  tiene  di  rena  ,  renoso  ,  sabbioso , 

5:.ibbionoso  ,   sabidosiis  ^    arenosiis  ,    sablon- 

ncux,  plein  de  sable. 

Saxis  ,  monticello  di  rena  ,   dona  ,  laogo 


sabbioso,  sabnleùim^  arenante^ 

lus ,  sables ,  terrain  sablonneoz,  dna 

SablA,  sablèj  sablót,  N.Sabrà^  sabre 

Sabra  y  Saòlà ,  colpo  di  sciabofai , 
ictus  ,  coup  de  sabre. 

Sabeé  ,  sabiè ,  dar  colpi  di  sriftbol 
noce  percutcre  ,  ense  ferire ,  aedere  , 
Sabre  un  Iraviìj  o  un  afe ,  fig,  lÌBir 
mente  un  lavoro;  acciubbattare  ,  tr 
male,  acciarpare  ,  tirar  giù  ,  neeU^ 
gerere  ,  incuriose  facere  ,  bousiuer  , 
ncr ,  faire  grossièrement  ,  sabrer  , 
nauder. 

Sabròt  ,    sablót ,    dim.  di    saber  , 
sciabola ,  parvus  ensis  falcatus  ,  par\ 
naces ,   petit  sabre  ,  couteau  de  ch%^ 

Sabuj  )  V.  Zabuj, 

Saga  ,  ciò  che  può  contenere  un 
un  pien  sacco ,  un  saqco  j  plenus  soci 
chée  ,  plein  un  sac. 

Saga  ,  largo  sacco  ,  sacca ja  ,  ingens 
sac.  òoca,  canto  di  stoffii  o  d'altra  i 
in  cui  i  corpi  possono  fermarsi  od  eti 
tenuti  ,  sacco  ,  saccuSy  sac.  Fé  saca, 
nai*si  e  fermarsi  la  materia    in  alcuna 
specialmente  del  corpo  umano,  come 
le  ferite    saldate  e  non    guarite  rifu 
cnltamente     marcia  ,    far    saccaja  y 
sinu  subsidercy  exiUun  non  haberCj  fii 
Fé  saca  ,  dicesi  pure  del  quagltamei 
fa  il  latte  nelle  poppe  .  far  grumo  , 
marsi  ;  in  grumos  contraili ,  faire  or 
se  cailìor.  Fé  saca,  per  sim.  accumuuu 
nimo  l'ira  o  sdegno,  far  saccaja,  irai 
q\(*f'ej  couver  la  rancune,  la  colere. 

S%c\iiÒL,  sacagnada,  scossa,  scrollo 
trabalzo,  salto,  sbattimento,  cortaissi 
cussiis  y  succussio,  secousse  ,  cahot. 

Sagabolè  ,  scuotere  ,  scrollare,  i 
balzare,  strapazzare,  subsidtando  qw 
roncutere  ,  jactare  ,  sccouer  ,  cahout€ 
bonlcr. 

S\CAG!iADA  ,  V.  SacabòL 

Sacagwè  ,  agitare  ,•  muover  qua  e  1 
menare  ,  traballare  ,  cit>llare  ,  strapi 
agitare  ,  quassare ,  jactare ,  comrrtovc 
meiier  ,  .s<;couer  ,  branler  ,  remùer.  i 
scuotere  che  fa  il  cavallo  pel  cattivo 
la  persona  che  lo  cavalca ,  cofiaUeref 
secouer  ,  saccader. 

Sacagni^  ,  personaggio  buffo  di  co 
V.  Arlichin. 

Sagaro^!  sachrHdt  !  interjezioni  di 
o  d'ammirazione  ;  capperi  !  cappita  ! 
hid!  morblen!  ventre  gris! 

Sacebdot  ,  persona  incaricata  ddFi 
mento  delle  cerimonie  sacre,  e  dei  r 


e  preMO  ai  cristiani  coltti  die  La  ri- 

U  taomsieBto  dell'Ordine  per  adeni- 

i  mioifilerì  «acri ,  ed  all'  insegoaiiieBto 

hfgf   divina  ;   sacerdote  ,    tacerdas  j 

■  y  strumento  per  k>  più  fatto    di  due 
li  tela  ,  cueiti  insieme  da    due  lati  e 
I  delle  teste,  e  che  si  adopra  comune- 
per  mettervi  dentro  cose  minute  come 
da  trasportare    da   luogo  a  luogo  ,  e 
di  noi  prendesi    pure    per  la  misura 
pie  emine  che  vi  si  contendono*,  sacco, 
,  sac    Sach  pieh ,  V.  Sa^a.  Sach  da 
gran  da  semnè ,  sacco  per  liporre  il 
&  seminare,  saccus  satoricus^  satorica 
ìa  ,  semoir,    Sach  da  nèiiit ,  o  sach 
igi ,  sacco  in  cui  si  pongono  le  linge- 
nette  od  anche  gli  abiti ,  che  si  por- 
eco  ne'  viaggi,  bisaccia  da  viaggio.  .  .  . 
nuit.  Teda  ila  sachj  V.  Teiia.  Bsó" 
th  di  qiAOtr  fin  cW  a  sia  ant  fi  sach , 
Ur*    Tom  a  'val  col   ch'a  roba  coni 
'  a  tea  fi  sach  ,  prov.  e  vale    che  il 
ce  d*  un  delitto  ,  o  chi  vi  consente  è 
de    quanto  l'autore  principale  ;  tanto 
i  chi  ruba  quanto  a  chi  tiene  il  sacco, 
r  ei  consentientes  pari  pcena  puniiintury 
va  ut  celui  qui  tient  que  celui  qui  écor- 
itant  pèthe  celui  qui  tient  le  sac  que 
oi  met  dedans.  Buie  utì  ani  fi  sach,  ab- 
co'  proprii  argomenti  l'avversario  coli- 
si disputa  ,  ridurlo  in  grado  di  non 
rispondere  ,  metter  in  sacco ,  ralioni- 
leene ,  argumentis  jiigulare ,  ad  iiiciuis 
Cj    défèrrer  quelqu'un  ,  le  mettre  au 
convaincre  ,  le  mettre  hors  d'état  de 
r   répondre.    A  Tè  neà  farina   d  io 
nodo  di  dire  con  cui  si  rinfaccia  a  ta- 
1  Tantare  come  sua  una  cosa  che  non 
\  esser  di  sua  testa;  questa  non  è  erba 
\  orto  ,  non  è  farina    del   tuo  sacco , 
rie  non  estj    ce  n'  est  pas    farine  de 
,  ce  n'est  pas  de  ton  cru.  Con  la  tèsta 
mch ,  inconsideratamente,  alla  carlona, 
asta   nel  sacco  ,    temere  ,  inconsulto  , 
Baent,  avec  la  tete  dans  le  sac.  Foidè 
V.   Faide.  Com  un  sach  d*  scudele  , 
nfusa ,  come  un  sacco  di  gatti  ,  per^ 
confuse  ,  promiscue  ,    en    désordre  , 
^,  Sach  desfondày  dìcesi  di  persona 
I  aie  non  e  mai  sazia  di  cibo;  dilu- 
hdluo  ,  goinfre.  Sach  d*  pules,  cosa 
A.i  possìbile  di  custodire  ,  o  che  dà 

fittliaB Corsa  ani  fi  sachy 

'  pialtosto  saltazione  di  persone  che 
m  Mochi  contendono  a  chi  prima  ar- 
^vaoL  met9 ,  palio  de'  sacchi 


movimento  severo  ,  e  con  minacce 
ciare  ,  minori ,  minitari  , 
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Sachèo  ,  sadèèsp  sacco  ,  saceoisanno  ,  sac- 
chfggiamento,  guasto,  ruberia,  predamento, 
distmùone  ,  desolazione  ,  direptio  ,  vastatiOj 
excidium ,  sac  ^  pillage  ^  dégat ,  ravageu  Sa-^ 
chèg  ,  sachès  ,  consumazione  immodeiata  di 
commestibili  o  d'altre  cose  ;  sciupio,  guasto, 
dissipalio  ,  déconfiture. 

Sach^gè  ,  fare  spoglio  violento  di  tutto  ciò 
che  é  di  mobile  in  un  paese  in  una  città 
in  una  casa,  e  guastarne  gli  òdifìzii  gli  al- 
beri le  messi  ;  saccheg^are,  depopularij  de^ 
predarij  saccager,  piller,  mettre  à  sac,  mettre 
au  pillage. 

SACH|aDON,  sagradon^  t,  basso  e  di  mal  uso, 
interjezione  di  collera  ;    cospetto  !  malanno  ! 

peste  ! sacrebleu. 

^  SACH|BDoif ,  Sagradoii,  sost  t.  basso  e  di 
mal  uso  ;  bestemmiatore ,  uomo  che  atterrisce 
con  minacce  ,  bravaccio bougre. 

SACHjpinoRÈ,  sa  gradone  ,  t.  basso  e  di  mal 
uso  «  metter    terrore    in  altrui    con    atto    e 

minac- 
inenacer.  Sacher-^ 
donè  ,  bestemmiare  ,  maledire  ,  imprecare  , 
execrariy  mala  alicid  precari,  diris  insectojùj 
blasphémer  ,  faire  des  imprécations,  maudire. 

SAcaÈs    ,  sachesè ,  V.  Sachèg ,  sachegè,  ^ 

Sachàt  ,  sacheta  ,  diin.  di  sach  ;  piccolo 
sacco  ,  sacchetto;  sacchettino  ,  saccolo  ,  sac^ 
culus ,  sachet ,  petit  sac. 

Sacb^a  ,  e  meglio  sachele  ,  (  plur.  )  due 
tasche  collegate  insieme  con  cinghie,  che  si 
mettono  all'  arcione  di  dietro  nella  sella 
per  portar  robe  in  viaggio ,  o  che  i  contadini 
o  artigianelli  portano  in  viaggio  sulle  spalle  ; 
bisaccia  ,  bolgia  ,  pera  ,  m antica  ,  bulga  , 
bisac  ,  sacoche  ,  besace  ,  canapse.    Sacheta  , 

tasca   del  pane  dei  contadini  ,  paniera 

panetière.  V.  Sachèt. 

Sach^tè  ,  percuotere  ed  uccidere  a  forza 
di  percosse  date  con  sacchetti  pieni  di  sabbia  ; 
sacchettare,  saccuUs  arena  repletis  contunden*, 
battre  à  coups  de  sachet  pleins  de  sable. 
Sachftè  per  sachegè  ,  V. 

Sago  ,  t.  de'  cappellai  ,  cappello  alto  quasi 
cilindraco  di  cuojo  o  di  lana ,  con  ala  davanti, 
ma  non  all'  intorno  ,  ad  uso  de'  militari.  .  . 
.  •  •  sako. 

Sacoc^ta  ,  V.  Sacocin . 

Sacocè  ,  frugare  ,  cercare  in  saccoccia  ,  in 
pera  inquirere ,  cherchcr  dans  la  poche. 

Sacòcia,  sacchetto  di  varie  fogge  da  custo- 
dirvi cose  minute,  e  die  per  lo  più  si  porta 
adosso  cucito-  alle  vestimenta;  saccoccia,  scar* 
sella ,  tasca  ,  borsiglio  ,  borsellino  ,  pera  , 
poche  ,  bourse.  Sacócia  d!  pel  da  berge  , 
zainp  ,  ptnoL^.  p^metiere  de  berger,  ^ibeciére. 
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y  t.  de' pittori  /  contorno  ,  lineamento 
•d'una  ngnra  j  desinens  picturce  mo^ 
trema  corporum  j  contour.  Sagma  o 
f  t.  d'architettura  ,  profilo  esatto  di 
oe  membro  o  modanatura  ,  e  si  pi- 
le per  la  stessa  modanatura ,  e  prio- 
Ite  per  quelle  composte  di  linee  curve, 

RT  j  che  versa  sangue,  sanguinante  , 
Juina  ,  san^udnfim  emitlens  ,  cruen^ 
li  dégoutte  de  sang  ,  saignant ,  bai- 
ari,  sangonà ,  voce  pop.,  imbrattato 
M-,  grondante  di  sangue  ,  sanguino- 
sanguine  .  aspersiti  ,  sangtiinolenlus , 
; ,  souillé  de  sang  ,  ensanglanté. 
jiTÈ ,    V.    att.  e  pop.    imbrattare    di 

bruttare  di  sangue  ,  insanguinare  , 
«  ,  sanguine  iiificere  ,  sanguine  fce^ 
osanglanter.  Sognante  v.  neutr.  o  ^a- 
sar  il  sangue,  sanguinare,  sanguin^im 
y  sanguinare j  saigner,  jeter  du  sang. 
,  V*  att.  cavar  sangue,  aprir  la  vena, 
lare,  venam  secare^  incidere^  saigner, 
.  sang ,  phlébotomiser.  Sagnè  ,  in  s. 

l'uscir  sangue  da  qualunque  parte 
naie ,  iar  sangue,  gettar  sangue,  versar 
le  9  sanguineni  emiitere  ,  sanguinare^ 
jeter.  du  sang..&2gfiè  a  galariùj  Unte 

sangk  a  galarià  ,    sanguinar  molto 

luo  ,  filar  il  sangue Sagnè  7 

fig.  esser  tocco  di  profonda  pena  , 
gran,  dolpre  di  alcuna  cosa,  essere 
Biexite  commosso,  sunimo  dolore  affici^ 
vUr  r  angi  ,  saigner  le  coeur  ,  le  coeur 
ne. . 

k  j  .aprimento  d'una  vena  o  d'un'ar- 
!>. cavarne  sangue;  e  dicesi  pure  della 
i  di  sangue  cavata  per  tal  materia; 
li  sangue  ;  salasso.,  .flebotomia  ,  san^ 
%issio ,  pklebolomia  (  se  di  vena  )  ar- 
ia (  se  d'artei^ia  )  ,  saignée  ,  pldébo- 
»uverture  de  la  veine.  Sagnìa,  fig.  lo 
la  alcuno  una  somma  eccessiva,  Y  im- 
ina  graTe    contribuzione  ,  a  T  d  avii 

I  sagnìa  ,  egli  è  stato  spf  emuto  *  di 
angue ,  multa  pecunia  eniunctus  est , 
e  rude  saignée  qu'on  lui  a  fait. 

II  ,  -sangMÀnoso  ^  insanguinato  „  im- 
'di  sangue  y  sanguinante  ,  cruentus  , 
oimius  ,  ^anglant  ,  ensanglanté. 

«f ',  t.  de'  macella]  ,  la  narte  del  vi- 
od  altra   bestia  da  macellare  ,  ove  si 

l  epitelio bout  saigneux  de 

b^si^«  etc. 

j^  X  jmb^tt^r^  ^^  sangue  ,  lordar  di 

insangiiiiiarei  sanguine Jìedcre  ^  cruor£ 
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iiificere^  cruentare  ,   ensanglanter  ,   souiller 
de  sang. 

Sagoma,  Y.  Sagma-,  . 

Sagbadoìì  ,  V.  Sacherdoh  inter].  e  sost. 

SÀGBAnoorÈ  ,  V.  Sacherdoìiè, 

Sagrì,  pelle  dura  e  sottile  tratta  dal  dorso 
di  cavallo  asino  o  mulo,  conciata  e  lavorata 
in  modo  che  la  superficie  ne  rimane  coperta 
di  piccole  proeminen  ze  a  guisa  di  granelli  , 
e  che  si  ammolla  nell'acqua  ,  e  serve  per 
astuti ,  legature  e  simili  ;  sagri  ,  zigrino  , 
corium  scabrum  ,  sagry ,  chagrin ,  chagraìn. 
Sagrì  ,  pelle  di  alcuni  pesci  del  genere  degli 
squali  ,  c]{;e  è  naturalmente  simile  al-  sagri, 
e  si  adopera  per  pulire  il  legno  e  l'avorio  , 

e  per  ornamenti;  sagrino peau  de  cliien 

de  mer,  peau  de  chagrin,  peau  de  roussette. 

Sagri!«  ,  aiilizione  ,  aflanno  ,  angoscia ,  do- 
lore ,  cordoglio  ,  dispiacere  ,  pena  ,  mcsror  , 
wgritudo  animi ,  sollicitudo ,  molestia  ,  cura , 
Ujedium  ,  acerbitas  ,  dolor  ,  diagrin  ,  peine  , 
aflliction,  déplaisir  ,  aigreur.  Aveje  d*sagrirkj 
essere  afflitto,  avere  i  cacchioni,  agro  animo 
esscy  étre  chagrin.  Sagriti  per  Sagrì  ^  V. 

Sagbi5À  ,  add. ,  afflitto  ,  affannato  ,■  ango- 
sciato ,  sollicitus  ,  anxius  ,  mmrore  €^eciu$ , 
chagrin  ,  cliagriné. 

Sagrile  ,  affliggere  ,  angosciare  ,  tormen- 
tare, affannare  ,  accorare,  addolorare,  agri-- 
tudinem  parere  ,  inolestiam  afferre  ,  sollici" 
tudinem  creare  ,  angere  ,  sollicitum  tenere  , 
chagriner  ,  atlrister ,  rendre  chagrin.  Sagri" 
nèsse  ,  affliggersi ,  atfannarsi  ,  se  niactrare  , 
^e  ipsum  crucùire  ,  sollicitudinem  suscipere , 
se  (egritudini  dedercj  tegriiadine  c^ci^angiy 
se  chagriner  ,  se  tourmenten 

Sajrass  ,  V.  Seiràss* 

Saitòr  j   sciiòr^y  uomo  prezzolato  .per   se- 
gare il  fieno  ;  segatore,  sectpr  fieni ^Jwniseca, 
JienifeXj  Jalcarius  j  faudieur,  scieur  de  foins. 

Saiva  ,  sava ,  o  sttgh  ,  umore  scolorato  , 
senza  sapore  uè  odore,  il  quale  circola  nelle 
piante  con  funzioni  consimili  a  quelle  del 
sangue  nel  corpo  animale,  loro  e  distribuito 
dalle  radici  pei  vasi  e  tessuti  per  nutricarli, 
ed  è  diverso  dal  succo  proprio  di  ciascuna 
pianta  ;  succhio  ,  linfa  ,  arborum  succus  , 
seve ,  lymphe  vegetale ,  sue  lymphatique. 
Esse  an  saiva  ,  dicesi  delle  piante  ,  quando 
il  succhio  viene  alla  corteccia,  renderla  age- 
vole ad  essere  staccata  dal  legno  ,  e  ne  fa 
germogliare  le  foglie  ed  i  fiori;  essere  in 
succhio,  Uwiere  ^  turgere  ,  étre  en  sè.ve« 

Saja  ,  panno  lano  sottile  ,  leggiere  ed  in- 
crocicchiato ;  saja,  sagiim  ,  saje ,  saie  ,  serge 
de  laine. 

Skit  ,  Y.  *fogè. 
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Saj|ta  ,  sorta  di  saja  le^;giera  ttretU  e 
sottile;,  sajetta  ,  savette  ,  saiette  ,  servette. 
Sajetd  per  saeta  ,  V. 

Sal.  nome  generico  delle  sostanze  sapide, 
solubili  nell'acqua  ed  incombustibili,  o  me- 

SI  io  delle  sostanze  formate  colla  combinazione 
'un    acido  con  un  ossido  -,  sale  ,  sol  j  sei. 
Sai  o  sai  ìT  cusitìa  ,   dicesi    particolarmente 
quello  per  lo  più  bianco ,  die  si  adopera  a 
render  sapidi    gli   alimenti ,    e    si   raccoglie 
dalle   acque   del    mare  e  di   alcuni    lagbi  o 
fonti  j  o  nelle  vbcere    d'alcune    montagne  *, 
sale  ,  sai  marino,  sai  comune;  salj  sai  nuz" 
rinus  ;  sei  marin ,  sei  commun  ,  sei  de  cui- 
sine.   Sai  amoiiiach ,    sale  di  color   bianco 
volgente  al  bigio,  di  sapore  pungente,  com- 
posto quasi  sempre  artincialmente,  d'ammo- 
niaca combinata  con  acido  muriatico  ,  ado- 
perato in  medicina,  nella  tintura,  ed  in  al- 
cune arti  metallicbe  ,    salmiaco  ,  sai  ammo- 
niaco \  sai  ammoniacunij  sei  ammonìac,  di- 
luii volatil  muriatique.  Sal-canàl,  sai  d*ca^ 
nàl ,  sol  d!  InghiUèra  ,  sale  bianco  ,   che  si 
trova   in    molti    luoghi  nella  terra  e  nelle 
acque  ,    amarissinio  ,  purgante  ,  e    la    base 
di  cui  è  la  magnesia  *,  sai  d'  Inghilterra  ,  sol- 
fato  di  magnesia  ,  sai  angUcum  ,  sei  d'An- 
gle terre  ,  sei  d'£^om,  sei  amer,  sulfate  de 
magnèsie.    Sai    aacetosela  ,    sale  bianco  di 
sapore  acidulo  ,  cristallizzato  ,  estratto    prin- 
cipalmente   dall'acetosella    per  alcuni  usi  di 
tintura  ,  e  per  togliere  le  niacchie  di  ferro  ; 
sale  d'acetosella;  sai  acetoseUte^  sei  d'oseille, 
oxalate    acidule    de    potasse.  Sai  (Vasti ,  so- 
stanza impropriamente  chiamata  sale  ,  acido 
acetico  concentrato  e  cristallizzato  ,  sale  dell' 
aceto  ;  sai  aceti ,  sei  de  vinaigre  ,   acide  dii 
viuaigre.  Sal^gema,  sai  comune  ricavato  non 
dalle  acque  ,  yia  dalle    miniere  ;  sai  gemma 
sai  fossìlis  ;  sei  gemme  ,  sei  fossile  ,  sei  de 
montagne.    Sai   mirabil  ,    sale    ainarissimo  , 
bcnza  colore  ,  si  trae  dalle  acque  salse  ,  e  si 
fabbrica    artificialmente  pef  uso  di  medicina 
e  d'alcune  arti;  sai  mirabile,  solfato  di  soda, 
sai  mirabile  ,  sol   purgans  ,  sei  admirable  , 
sulfate    de  sonde.  Sai  nitr ,  Y.  Salnitr»  Sai 
pntnela  ,  sale  medicinale  di  poco  uso  ,  for- 
mato di  nitro   fuso  con  fiori  di  solfo  ,  onde 
risulta    una    mescolanza  di  nitrato  e  di  sol- 
fato di  potassa  ;  sai  prunella  ,    cristallo   mi- 
nerale, sai  prunelUe ,  lapis  pnuielUe ,  nitrum 
tubulatum  ,  sei  de  prunelle ,  cristal  minerai. 
Baran  iTsalj  mucchio  di  sale,  monte  di  sa- 
le ,   acetvus  salis ,   ctwiulus  salis  ,  amas  de 
sei  ,  salorge.  Fabrica  tV  sai  V.  Salina,  Mi^ 
nera  itsal^  miniera  onde  s'estrae  il  sai  gem- 
ma; salina  y  salifodina^  saUnCi  nùoe  de  sei. 
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StMssa  bua  me  éaljHè  éùti,  pmt»^ 
senza    replica   dìffiooltà    scusa    •   éSk 
senza  mettervi  su  né  sai  uè  olio  9  WM 
terposita   mora  ,    staiim  ,   repente  f 
protinus  ,  d'abord  ,    tout  de  suite  p 
sur  le  chanip. 

Sai ,  stoffa  quadrata  o  qoadrilitai 
materia  colore  o  tessitura  assai  varia 
le  donne  si  coprono  le    spalle  ed    il 

I Piegandola  diagonalmente  ;  scialle  9  ( 
'uso  )  palliiun  midiebre  ,  schal. 

Sai  o  assai  ,  grossa  spranfla  di  \ 
di  ferro  che  entra  ne'  mozzi  delle  n 
carri  ,  ed  intomo  all'estremità  dell 
esse  girano  ;  sala  ,   asse  ,  axis  ,  tmis 

Sala,  stanza  principale,  la  maggio] 
casa  e  la  più  comune  ,  dove  per  k 
apparecchiano  le  mense  ,  sala  ,  c^nc 
cccus  ,  ,salle  ,  salon  a  manger. 

Sala  ,  add.  ,  asperso  o  condilo  A 
che  ha  gusto  di  sale  ;  salato  ,  sab< 
condiUis  ,  salstis  ,  sale.  Coste  cor  i 
esse  sala ,  si  dice  di  cosa  di  presso  ca 
costar  salato,  essere  insalato  ,  plurim 
coùter  cher,  étre  bìen  sale,  étre  bìen 

Salacad  ,  y.  Saracad, 

S  AL  AD  A ,  cibo  d'erbe  ,  di  carne  ,  d 
di  legumi ,  ecc.  die  si  mangia  conc 
sale  aceto  ed  olio,  insalata ,  acetaria^ 
Salada  ,  dicesi  pure  delle  erbe  01 
selvatiche  che  si  mangiano  quasi  es 
mente  in  insalata;  insalata  ,  piante  1 
oltiscula  ,  herbes  de  salade  ,  salade. 
(Vbastonà  ,  molte  bastonate  ,  rivelilo 
bera ,  bacali  Jrequentes  ictus ,  coups  di 

SaladiS  ,  saladièra  ,  piatto  per  V 11 
(liscus  acetariusj  olitoria  lanx  ^  pati 
tariis  recipiendis ,  saladier ,  bassin  k 
la  salade. 

Saladina,  dim.  di  salada  y  insalatii 
cola  insalata,  od  insalata  dì  erbe  1 
acttaria ,  petite  salade  ,  salade  ai 
herbes. 

Salàm  ,   carne    minutissimamente 
messa    con    sale    ed   altri  ingredienl 
budella  del  porco  ,  salsiccione  ,  salsi 
salame  ,  succidia ,  longano ,  saucissoi 

Salamandra  ,  specie  di  lucertola  p 
simile  dal  ramarro  ;  salamandra  ,  se 
dra  ,  salamandre.  Y.  Piovnma. 

Salamelbch  ,  o  Saramelech  ,  voee 
usata  per  Io  più  in  ischerzo  e  prei 
lingue  orientali  in  cui  vale  la  paee 
voi  ;  e  viene  a  significare ,  mutala  a 
sirimelech  ;  cerimonie  ,  cirimooioso 
riverenza  profonda  ,  sadamelecdie  .  • 
salamalec  1  cérémonies  ,  fa^ons. 


Si 

SilamIOja  ,  sakimèùira  ,  acmia  salata  per 
n  di  .conienrar  entro  pesci ,  lunghi  ,  ulive 
limili,  salamoja,  munaj  mwriesy  saumure, 
nim. 

Salam  9  stipendio    che  si  paga    altrui  per 
r^mispettivo  di   servizii    domestici  ;  salario  , 
^ipendiumj  saiariumy  mercesy  gage^  salaire, 
ypointeinent. 
ÒALATÈ  ,  salinè\  gabhtè  ,   quegli  che  di- 
stribuisce il  sale  ;  gabelliere   del   sale  j  sa- 
£^ior  y  gabeleur  ,    saunier  ,  regrattier  de  sci. 
SALcalu  ,  sarcràu  •  voce  e  vivanda    Tede- 
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j  la  quale  è  una  maniera  di  cavolo  con- 
dito con  aceto  e  con  salame,  cavolo  salato  , 

jsalcraut ^  salcraout  ,  choux  en 

compete. 

S^LDAD&By  pezzo  dì  rame  quasi  piramidale 
(Isso  in  una  stBinghetta  di  ferro  con  mauico  di 
s^no,  e  che  riscaldato  serve  per  fondere  la 
saldatura  suali  oggetti  che  si  vogliono  com- 
mettere ;    ssudare  ,  saldatojo fer  à 

soitder. 

Saldadvba,  metallo  o  lega  metallica  unita 
molte  volte  a  qualcl^e  sale,  e  facilmente  fu- 
sibile, la  quale  s'  adopera  in  flusso  per  uniìe 
i  {lezzi  d'altri  metalli  più  resistenti  alla  fu- 
sione ;  saldatura  ,  Jrrnimen  ,  soudurc.  Sal- 
dadura  di  stagninti^;  saldadura  formata  con 

ptomlio  stagno,  o<l  anche  bismuto 

aloyage.  Saldadura^  Tatto  di  saldare,  ed  il 
luogo  saldato,  saldatura ,  ferruminatio  ,  sou- 
dnre. 

Salde  ,  unire  due  pezzi  dello  stesso  me- 
tallo o  di  due  diifercnti  metalli  ,  mediante 
la  fasione  ed  applicazione  di  qualche  metallo 
0  composizione  metallica  più  fusibile  d'essi 
«01  loro  lembi  ;  saldare  ,  Jerniminare  ,  so- 
ndare ,  soudcr.  Salde,  im  coni ,  Fé  '/  saldo , 
P<fS^è  per  saldo  j  veder  il  debito  e  '1  credilo 
«  |Ktrcggiarlo ,  saldare  le  ragioni ,  ultimare  i 
*<>nti,  solùlare  rationes^  putare  rationes^  clorrc, 
*»n  compte',  arréter  un  compie  ,  le  régler  , 
^utw.  Saldasse ,  parlandosi  di  ferite  ,  di 
taglie ,  riunirsi  i  lembi  della  pelle  per  na- 
^lil  forza  vitale  ,  saldarsi ,  rammarginarsi  , 
cifatrlzani,  ad cicatriccni  tendere^  coalescere, 
^  cicatriser  ,  se  fermer. 

Saldo  sost.  pareggiamento  delle  ragioni 
^i  debito  e  di  credito  ne'  conti  -,  saldo,  cxrr- 
9*<atìò  raiionum  ,  arreté  de  compie ,  rcgle- 
^ent  de  compie  ;  apurement.  Fé  salilo  , 
P^hè  p^r  saldo  j  saìdè  un  coni ,  Y.  SaldL 
^'iio  j  voce  ,  avverb.  che  insinua  ad  altrui 
e  h  animo  di  star  forte,  saldi ,  macte ,  mactl 
^*tote,  ferme  ,  tenez-bon. 
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Sale  ,  asperger    di    sale   checchessìa    per 
">rgli  sapore  o  per  conservarlo;  salare  ,  in- 
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sabre,  salire ^  saliere  ^  sale  condire^  sale 
aspergere ,  saler  ^  saupoudrer  de  sei ,  assais* 
sonner  avec  du  sei.  Sale  trÓp  ,  soprassalare , 
sale  obniere  ,  saler  trop. 

Sale  ,  sost.  frane.  ,  carne   salata  ,   salato  , 
salame^,  presciutto  ,  salsameniitm ,  sale. 

Sales  ,  albero  di  legno    tenero  che  presto 
cresce  e  prova  bene  nei  luoghi  umidi  e  pa^ 
ludosi  ancorché    freddissimi  ;  salcio ,  salce  , 
salice ,  salia: ,  saule.  Sales  da  pertie  ,  o  da 
brópc,  o  da  pai,  'sales  pertiè  ,  sales   bianch 
o  sales  seniplicemenle,  salice  di  bella  altezza 
con  foglie  acute  e  morbide  ,  e  legno  tenero 
atto  a  far  pali  e  cerchi,  e  ad  ardere,  salcio 
bianco  ,  salcio  da  pertiche  ,  salcione ,  saUx 
perlicalis,  salix  alba^  saule  blanc.  Sales  da 
vengh,  sales  vendiè,  sales  giawi^  salice  che 
ha  la  scorza  giallastra  ,  le  foglie  dentate  li- 
scie bian?astre,  e  di  cui  i  giovani  rami  fles- 
sìbilissimi sono  alti  a  far  cesti  e  simili  lavori  ; 
salcio  giallo,  salcio  da  legare,  salcio  da  vinchii, 
salix  ^vitellina,  salix  vimiìudis,  osier,  saule- 
osier  jaune.    Sales  piangent  ,  salice  che  ha 
le  foglie  acute  e  dentale  che  prestissimo  cresce, 
i    cui  lunghi  e  sottili    rami  sono  pendenti  e 
fragilissimi;  salcio  davidico  ,  salcio  di  Babi- 
lonia ,  salcio  che  piove  ,  salix   babilonica  , 
saule    plureur  ,  saulc    de    Bab^^lone.    Sales 
ross  ,  specie  che  ha  le  foglie  più  sottili ,  la 
scorza  rossiccia,  ed  i  rami  più  corti  e  meno 
flessibili  ,  salcio  rosaceo  ,  salix   monandra  , 
saule  rouge ,  asier  rouge. 

Salièra,  sarsèra.  luogo  piantato  di  salici , 
o  filare  di  salici ,  salceto  ,  salictum ,  series 
saliciiniy  riminetiim ,  saussaic,  alice  de  saules. 

Salata  ,  dim.  di  sala ,  salotto  ,  saletta  , 
cenatiuncula  ,  atrioliun  ,  petite  sale ,  salon. 

Sali  ,  sost.  plur.  malattia  ostinata  o  cronica 
della  pelle  consistente  in  molte  vescichette 
rosse  aggruppate  pruriginose,  che  poi  si  mu- 
tano in  croste  e  rendono  la  cute  rossa  e 
squammosa  ;  erpete  ,  herpes  papulcs^fenc  , 
lichen ,  dartres.  Sali ,  dicesi  più  comune- 
mente una  varietà  dell'erpete  che  viene  par- 
ticolarmente sul  volto  con  macchie  lucide 
porporine  non  uniformi,  e  vi  lascia  un  colore 
rossastro  ;  gotta  rosacea  ,  impetigine  ,  impe- 
tigo  ,  coupcrose  ,  goute-róse, 

Salin,  add.  che  ha  del  «ale,  o  qualità  di 

sale,  salino salin.  Salin  che  é  della 

specie  ,  od    ha  le  qualità    dell'  enipetiggine  , 

darlreux.    Umor    salin ,  umore 

animale  alquanto  caustico  ed  irritante.  •  •  . 
lìumeur  acre. 

Salir  ,  sost.  ,  vasetto  nel  quale  si  mette 
il  sale  ,  che  ci  serve  in  tavola  ;  saliera  ,  5a- 
limun  ,  salinus ,  concha  salis ,  saliere. 
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servare^  garder  ,  conserver  ,  sanver.  Sal^i  , 
liberare,  Y.  Libere.  Salvèsse^  andar  in  luogo 
di  talvamento  ;  salvarsi  ,  in  Uitnm  se  reci- 
pere  ,  fuga  sibi  consulcre  ,  seriori  ,  conser- 
vari  ^  ce  sauvcr,  %e  garantir.  Sahòsse^  (  nel 
cristianesimo  )  ascendere  aircterna  gloria  , 
salvarsi ,  (demani  sibi  procurare  salutem  , 
se  sauver  ,  aller  «n  paradis. 

Salve-recisa  ,  prcgbiei-a  latina  indirizzata 
alla  Beata  Vergine,  cantata  specialmente  dopo 
compieta  e  clic  ha  il  nome  delle  parole  con 
cui  comincia  ;  salve  regina  ,  salve  Regina  , 
salve. 

Salvia  ,  pianta  medicinale  clic  diventa  an- 
che arbusto  ,  di  cui  sono  molte  specie,  tutte 
*    aroinaticlie  in  ogni  loro  parte ,  di  buon  odo- 
re ,  e  le  cui  foglie    sono    lunghette  ,    sode  , 
ruvide  e  biancastre  ;  salvia  ,  sal\na  ,  sauge. 

Salvia TA ,  sarvieta ,  servirla ,  piccola  tova- 
glia ,  che  a  mensa  teniamo  dinanzi  per 
guardare  gli  abiti  dalle  macchie ,  e  }ìer  net- 
tarsi le  mani  e  la  bocca  ;  tovagliolino ,  sal- 
vietta ,  mappnla  ,  serviette.  Sahiela  ,  pezzo 
di  carta  ,  o  cencio,  che  si  u^  per  nettarsi 
il  culo ,  cartaccia  ,  salvietta  del  culo  .... 
torche*cul. 

Salvif.tiS  ,  sarvii*tin  ,  sen^ietìn  ^  dim.  di 
sal\*ieta  ,  pezzo  di  panno  lino  ,  che  adope- 
rano-i  bambini  a  tavola  per  guardare  i  panni 
dalle  brutture,  e  nettarsi  le  mani,  e  la  bocca, 
baraglio  ,  linteum  ad  os  lergcndwn ,  bavette. 

Sàfi  ,    add.    che    ha    sanità ,    che  è  senza 
malattia  ;   sano  ,    sanus  ,  integer  et  rnUens  , 
berte,  valens  ,  sain.    San    com'  ufi  pi^ss  ,  che 
gode  perfetta  salute  ,  sano  e  fresco  come  un 
|>escc  ,   sano  come  una  lasca  ,  optinta  vale^ 
tudine ,  atkltiice  vivens ,  f rais  comme  un  gar- 
don  ,  sain   comme  un  daixl.   Mal  san  ,  non 
sano  f  poco  sano  ,  malsano  ,    athersa  labo- 
rans  valetiuiine ,  malsain.  San  e  pien  ftvi^ 
ta  ,  san  e  dispósi ,  gagliardo  ,  sano ,  destro, 
robusto  ,  l>en  disposto  ,    firmas  valetudini s  , 
agilis  j  sanus  ,   robustus ,    sain  ,    qui  n'a  ni 
suros  ni  malandre.  San ,  agg.  di  luogo ,   di 
paese,  d'atmosfera  |  d'alimenti  ,  che  conferi- 
sce alla  sanità-,   saliitifero  ,  salubre,  salnbris^ 
saluiìfery  sain,  salubre  ,  salutaire ,  utile  ,  à 
la  sante.   Mal-san  ,    contrario    alla   salute , 
insalubre  ,   eocitialis  ,  mauvais  ,  corrompu  , 
malsain  ,  insalubre.  San  ,  fig.  intero  ,  senza 
magagna  ,  retto  ,  giusto  ,  integer  ,  sain  ,  en- 
tier,  ]uste ,  qui  n'est  point  gate  ou  endom- 
magé.  Procure  d'stè  san  ,  conservèx^e ,  modo 
di  salutar    altrui    licenziandosi ,    state  sano  , 
'  vale  y  valete  ,  cura    ut   valeas  ,  portez-vous 
bien  y  conservez-vons.  Chi  va  pian  va  san^ 
proT.  ¥•  Piak. 


To 


SA 

Sa»  ,  sost.  in  Tece  di  sani  ,  qiÉtndo  pM- 
cede  il  nome  della  persona  uioM ,  il  c|«iik 
comincia  per  consonante;  V*  Sani, 

Saì^%,  vaso  di  vetro  con  gambo  «  che  sena 
^_r  ]>ere  ,  e  diccsi  pure  dì  quelli  Catti  per 
o  stesso  uso  ma  privi  d&  gambo;  bicchiere, 
cjathus  ,  calix  vitreus ,  poeulnm  ,  scypkm 
vilreus  ,  verre,  gobelet.  San^  gronda,  ésUìa 
da  rinfresch  ,  bel  1  icone ,  irìewfa/ y  ^rand  f^ 
belet ,  lampée.  Sa^  scrtusìa^  fig.  «oalsitiìb» 
ciò,  cacchettico,  di  poca  sanità^  oottca  feM^ 
causariuSy  infirmioris  vateludinisj  eaeheciieus^ 
cacochymc  ,    maladif,  %al«tttdìnfaire.  - 

S\!«ÀT  ,  vitello  da  lati»,  vitello' giovane  , 
lattonzo  ,  mongano  ,  kormu  ,  vituiuM ,  veaa 
de  lait ,  jeune  veau,  godine!^ 

S\!ib1jojì  ,  sorta  di  crama  iMa  ma  làórli 
d'  uova  ,    zucchero  ,  vin    bianoo  ,  acquavite 

ed  altri  ingredienti creme  au  «iaV 

creme  bachiquc  ,  sambajea  (in  ProTiaM ). 

S%!«BLAil  ,    apparenza  ,    finiiona  ,  'inoaira  , 
sembiante,  species ,  Jorma j  sembUat,  ^pi 
rence.  Fé  sanblah  itneà  ,  fé  mùiinMrtPmà 
nulla  dire  ne  fare  che  lasci  conotcere  V  w=- 
terno  pensiero,  non  far  mostra^  uoo  fai*  ▼! 
di  nulla,  dissimulare^  ne  iiaire iseia|>laat-^ 
Fé  sanblah  de  durmì  ,   Car  inoitMA  dl'< 
mire,    somnwn  ìnentiri  ,  iufe  Mmbhmt^ 
dormir,  feiodre  de  dormir.   ;    ^^  t  *;••      ' 

Sanbohia  ,  acqua  -che    dai  icaohli  .si  tà^rm 
a   beneficio  de'  terreni  ne*  giprD4<'iie?'<fMi 
non  è  adoprata   a   serrino   da'-diuliin  o  • 
altri  terreni  irrigui  ,  i  quali  rióiabgono  ■ 
lora  sans  boire  .  •  •  .  .  eau  .d?aCTOseineB^r-  fc 

S^RBLÈ,  unire  i  pezzi  di  legno -èie 
i  per  la  costrunooe^^  d  un 


-1 


(fi 


il 

lifc 


già  acconci  per  la  costrunone^^  a  una 
china   o   d'altro  lavoro  ;  congegnare  , 
strare  ,  iiiwrcre,  inncctere  ,  assemblar  , 
mortaìser. 

Saubvr  ,  arboscello  od  arbusto  the 
fusto  pieno  di  midolla,  rami  fletsibili,  fa^ 
come  'Melle  del  noce  ,  fiori  bianchi  d*"^  ^^ 
grato  odÌ£^,  e  bacche  rosse  poi  nere?  *;^JJT 
munc  nelle  siepi,  ed*  utile  anche  ^  le  w«»w 
medicinali;  sanbuco,  sanbaco  maggiore,  iiÉP.^»»" 
bucus  ,  sambuais  nigra  ,  soaeauj 

Sa-^cr*  ,  t.  de'  Mirti ,.  togVuu^  m  fomw^  «* 
mezza  luna ,  incavare;,  in  ìoadum  ^areim   ' 
ci^fere ,    échancrer  ,    coùper    cn    totmm 
croissant.  '  '^"     "   '    .      ; 

SAjf-cR^spni ,  Diomc    che  daniio  i  càW^l 
a' loro  arnesi  •  •%'3*  .  :.  •  saiottcpt^épiB*'  _ 

Sakcruba,  taglia  ietto  in  frinna  di  «MB» 
luna  ;  incavo  ,  incavatura ,  in  modun^ar^ 
ÙKisura  j  'écÌMCtìite  j   coupu*e''-«n   are 
oercle:  '  ■.   ..     ■■:■■•    •^•.    ';    •■ 

SiH-KstTLOT ,  mascàlzoaej  uom  cattircri 
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I    Hcquitm  ^  ntfa/rius    homo  ,    brigand  , 
Taurìen  ,  sansciiloitcs. 

SmoIl  y  sandaliàay  ipecìe  di  drappo  sottile 
di  set»  y  che.  Un  il  nome  dal  le^no  di  san- 
dalo onde  soleva  esser  tinto;  tafletà  leggiero, 
Sfndado  ,  sericuat  tenne  ,  pminus  scricus  Ic^ 
nuissinuu  ,  sandal  ,  espècc  de  taiCetas. 

.  Savdala  ,  e  per  lo  più  sandale ,  (  plur.  ) 
calzane  ,  che  copre  soltanto  la  parte  infc- 
viore  del  piede  ,  e  di  cui  si  servono  i  frati 
cbe  vanno  a  PÌmì  nudi ,  pianella  ,  zoccolo, 
MoUa  ,  sandaùum  ,  sandale.  Sandale  ,  sorta 
di  calzare  che  usano  i  Vescovi  ed  altri  Pre- 
lati ,  quando  portano  gli  abiti  pontificali  -, 
«andaliy  sandaUa^  pantoufles  dcs  Evcques. 

Saitdoìì  y  grasso  ai  porco  non  fuso ,  ma 
liattuto  e  ridotto  in  pasta  per  ungere  la  sale 
«Ielle  ruote;  iuvma^  suiilus  adeps ,  saindoux, 
^ieux^oÌDg. 

_  Sasmuca  ,  resina  in  granelli  gialli  semi- 
<1iafàni  senta  odore  ,  la  quale  stilla  dai  gi- 
nepri nei  paesi-  ealdi»  e  sen'e  a  far  vernici, 
rendere  m  consistenza  alla  carta  raspata  , 
i  ai  suonatori  per  fregarne  Varco  ;  sanda- 
oca  9  resina  licjrof  junJperi  ,  sandaracha  , 
sndaraque.  Sandràca  o  sandràca  minerai  ^ 
'te^i  pure  U  risigallo ,  V.  RisigàL 
$Aiift  y  dicesi  de'  porci ,  montoni  e  simili  ; 
itrare  ,  sanare,  castrare  j  resecare  virilia , 
cahatrer  ,  6ter  ks  testicules. 

S^iunteoiiA  y.cirÙMia,  antico  istrumento  da 
uato  che  fu  da  principio  una  semplice  canna 
uuuita  di  fori ,  e  qumdi  ebbe  forma  d'un 
Ricado  oboe ,  ora  poco  usato  \  zampogna  , 
^Sstula  I  efaalumcau. 
Séso ,  V.  Sangh. 
-  ^  SAaoALfTA  ,  specie  di  tela  poco  alta  che  ci 
^iene  dalla  .Svizzera  ,  ed  ha  il  nome  dal 
1  QOgo  di  San-Gallo  dove  é  o  f u  prima  fab- 

^^rioita  ;  tela  sangalla,  saugaletta sanga- 

**ttìs,  Saint-gaiette. 

^  SahgIss,  sanguàss^  sangue  di  pessima  qua- 
lità; sanguaccio,  sangHÙ  carrupUis^  vitiatus, 
^^uincerms  cruoTj  mauvais  sang. 

SAS-oBaif aS  ,  varietà  di  pera  di  autunno  , 
^^i  ferma  piramidale  con  picciuolo  corto  e 
CPOiso.,  assai  delicata  e  che  conservasi  lun- 
<9>aente  ;  pera  san  germana saiut- 


Saiigb,  vmor  vermiglio,  omogeneo,  grasso, 

^^^ioso,  die  scorre  nelle  vene  e  nelle  arterie 

««>adrupedi  ,  di^li  uccelli ,  de'reLtili,  de' 

T^,  calda  in    quelli  ,  freddo   iu  questi; 

^^ogae  ,  usnguis  ,  cruor  ,  sang.  /  dnh  smt  7 

^!^f^   sangk ,  prov.,  e  vale  che  il  danaro 

*  >teceisarìssimo  pei  comodi  della  vita  ,  vita 

^  umgms  hominibus  estpeauiiajVwrgeni  est 
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le  sccond  sang.  Ande  a  soìigh  ,  aver  il 
(lusso  di  sangue  ,  sanguinis  fìuxu  laborare  , 
avoir  la  dyssenteric  ,  le  ilux  de  sang.  Andò 
a  sanghj  fig.  sentirsi  l'aiiimo  inclinato  a  porre 
amore  a  quello  di  che  si  trattsi-,  andare  a  san«- 
QUGj  piacere^  arridere,  plaire,  clianner.  ./^5a/i^4 
J)'eia,  coiraiiimo  quieto,  senza  passione  improv- 
visa, con  premeditazione,  senza  moto  di  collera; 
a  sangue  iveàAo ,  posiqiuun  deferbuit  cusUis  ^ 
sedate  ,  de  sang  fix>id  ,  de  dessein  prème- 
dite  ,  à  sane;  rassis ,  à  dessein  prémeciité.  A 
sangh  caud  f  a  sangue  caldo  ,  nel  calore 
della  passione  ,  fervescente  ccstu  ,  dans  les 
premiers  niouvemens  de  la  colere ,  dans 
rcmportcment.  Fé  sangh,  gettar  sangue., 
satiguìnem  emiitere  ,  verse r  du  sang.  Reste 
scussa  sangh  ,  rimaner  esangue  ,  perder  il 
sangue  ,  ejrsangiieni  fari  ,  pcitira  tout  son 
sang.  Reste  senssa  sangh,  fig.  perdere  i  sen- 
timenti ,  abbattersi,  accorarsi,  aver  grandis- 
sima paura  ,  exsanguem  fari ,  deficere  san^ 
guinem  et  vires  ,  torpere  metn  ,  s'évauouir  , 
tomber  en  faìblesse,  ótre  saisi  de  fi-ajeur. 
Cóngf.ièsse  7  sangh  adóss  ,  agghiacciar  il 
sangue  nelle  vene  ,  sanguis  lieliet  ,  gclidiu 
sanguis  diriguit ,  se  giacer  le  sang  dans  les 
veines.  Gavè  d*  sangh  da  na  rava  ,  prov.  , 
V.  Rava,  *L  sangh  ai  beiti  antle  vene  ,  egli 
ha  un  ardente  temperamento  ,  è  faciliuente 
commosso  a  forti  passioni;  gli  bolle  il  sangue, 
sanguis  illi  fervei  ,  il  a  uu  sang  bouillant. 
Asfèi  na  cosa  ani  el  sangh,  aver  un  abitu- 
dine, un  desiderio  talmente  infisso  che  sembra 
far  parte  di  noi  ,  averla  nelle  ossa  ,  nel  ca- 
rattere ,  nel  naturale ,  natura  ad  aliquid 
fa'ri  ,  avoir  une  erbose  a  cuwu* ,  comuie  si 
elle  était  dans  le  sang  ,  c'est  inon  naturel  , 
cela  est  dans  le  sang.  tìoii  viti  fa  boa  sangh, 
il  buon    vino   apporta  anzi  giovamento   che 

nocumento le  bon  vin  fait  du  bou 

sang.  Butse  al  prim  sangh  ,  battersi  ,  duel- 
lai-si  a  primo  sangue,  cioè  sintantoché  l'uno 
dei  due  combattenti  sia  ferito    .....    .se 

battrc  au  premier  sang.'  Batse  fin  a  Vultita 
sangh,  combattere  sintantoché  l'uno  dei  due 

cond>atteiiti  cada  morto se  battre 

jusqu'au  dernicr  sang.  Duiè  a  féà  e  sangh 
na  sita  ,  metter  a  fuoco  e  sangue,  commet- 
tere ogni  sorta  di  crudeltà  in  una  città  ;  urbein 
cruore  etfianuna  dstlere  ,  incendiis  et  ferro 
vastare  ,  mettrc  une  ville  à  feu  et  à  sang, 
Sudè  sangh,  fig.  far  ogni  sforzo  possibile,  sof- 
frir molto  ,  vehenienter  laboi\are  ,  sufnmo" 
pere  niti  ,  omnia  perfìeti  ,  totis  contauhre 
viribus,  Suez,  sang  et  eau.  Sptuyniè'l  sangh, 
risparmiare  il  sangue,  cioè  le  vite  degU  uo- 
mini, temperare  ca:dibus ,  épai-gner  le  sang. 
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Cimiidt>h:aaflà  aiMif^poP'f''M^rWièiÌe''^fiSiP 
ÌMre  il  sMgilte    àvAf.-po^ì^p^'ta^iVbm^-^M!^ 

ffi\->é>  iMdliBjrsatigtnj'y  e^liob)-«(JM<o  %)W^- 
ffibm  ediliis,  ilu.sah|pnjjalj,  1*1*8 o*'**if'Bfa«^ 

ùrwa  piw^  HMie.  t4teL'  (Jimb:,, -e<««i'vC<'»i^llt' 

M  fiibbrica  in  Francia  m?l  dipiirlimeiiWiyt"!- 
Pòri!  saiigìarì,  V,  Pòrsi,         ,  .i>i)o\i\'i 

vitlxiiitì^'srtitwi,  |fci'«jci3i'fi;'/i 'lilla  il)  in/.)'i! 

yMtlms>iÌt^iàiiiiagtarotoili\ìavD,iù*tiiòtis  jlttiu] 
*c(at)■^e^«tfiMiatlll^^H».'liqI'ilf4lll}llll(l^iy  Alitarci 
animo  me  ,.iÌilMi,a>k-ttHa»m  .un   pintOnil''":^!: 

diafiiunina.«T«tÌk'  ,[riiitù,%-uflne  odBinjpiiiio^i}] 
e^nq  at^gnU  t4]oifa.KÌsivr)ii|i«Mffit>nie&eArvctt<r 
t(WRiSit^'jtellajrjra^WaboM!i^:«  ipipéucd^Ofii 
sWMlVcria  RlBcnjkw^i  [Il  JVài  I  tp  i  lonà'Hrikf  mi  i>i  uà  ' 

»*riy^cìe«i«-\4*)M(?wtwift''i.'  .duli«kil(i»fe;)Bé«aiH)ii 

ae!Bf)*Jl  st**[liWWftl»  «Hati//«>fcy..aWdlii-.)lc4io-i 
qufll^  J^W*fa*(f'',''g>n«««r^  piai^OBéi^'flirotii 
tanieute  e  siDgtiioziauJoAiinatghnicuiraiij'vliw^. 


.  SWftliW/  agg.'''à?'Httò  .aWktì  ,  fitftb^'W^™ 

■0HltoI^'cHfc'cr«tvJ4H  H*<*f  iJSfflIé>''i^3', 

rami  liscig  ,  e  di  color  nwso  tupo  aJii'^^ 
,Trt«<Sai'  é-fltWftiilfè-  BWH*«tìtff  p'jJbfle-V^, 
jtój','4le«é'tiui*ti  ^  m>m  "^rieim  fe'Whtìe  i* 

<  SiittóWè  ,'HW(:iT!^^n*;"'"'-*i'i^"'  ""  ""= 

'•'Sii**vii!tìi(-v'Witìdirfe','  ■*i»fo'Afei*'tì(tìp^ 

"l*lWS'diW;^di(irifi«'i  bi«4lft*eH*  Wliterf^ 
Lto^'iR^uiWtì,  'ttWthWfiiW',  ■•fUtt^iitì^ (^iti}}t 

trUpprt'itÀifldtHiDella' luif^  s*^l^:f>^>  il^idi* 
i-ofeu^twt»  ,  'WftW»»*  AwAto  ' ■^jMtfrtnP^'Sffla 
(flMBU'se  i«Wc/«i.*ii'  *tì.'i)«'frSpi'Siui^'W^'Matt? 

-iflkHtuÈVMapiinid'-  fu^W^a'^e^  flliAV 
i^tt<ov(]daU'U>iH-|ib(ii(laU'tritn|J^'«eu.  «it)ttt' 

c^ir^iiaalJi  «^'tiOgU^t^nten  t«iliifeii«\ ,,  Wfttìn^'lj- 

lUiunii.  còsa-^i  ,<lt|i4nàìi4i»Ìg>  -'W^^^tSOim^ 
insiurotòyiriwxlv  ilntb  sV>  «IIaWe^^  Mifr- 
j-mtuqa-tnltcììttudia^  ■od— (&gelt^M|fc<ljlÌi> 

dlllvdind»'l|l^■)^|)['nn#it)Iuf  <i"itui/itiffiU»ii'r^^ 
(firùir^-  «■•ssfaud  ^J.^  -Bevii^)  idwane-  tatttf 
.««bU^  »WiW>lil  ll'.i  li  .-lyiiL.v  :.*  )a...ii  l^n» 
li  SAji«aÌNr;>vM«mnBn{patKofKft(ltiiif^fi«otÀi«f 
U)^ii<ialla  bnluià  0>Wl-a(tMl,  Uj(1tn^rfi«riK 

tot  dM<Mi>.fora''ta  ^il«t'«  «uutlùn  .itl'iHngttf 
in^nliKiU^VfiitAiK  <l«H'bitiaMlir:  K>cHà«#ì«ii^  aJfS 
^U(Mo^i||l>a{{iiÌEàga  j  iiÀgaqtt(s>;iftlmBb,)iMi^nM 
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toniSùa  ,  e^i  ,(ffi(4Bterafl,M*ifilhifllfW«''.  jjA'    ^."«^è^iq  dj*-» yflii?  4le  , -pareo i^aohsns-ai 


'lgerloi!BÌW4»'H:.llMÓSW^  p»^- 
'■■■■    'V.if  !«n4i«ft-'*A'f'3*'"^- 
CUI  sia  rappres<;nt^ton3(.sai^iS(ÌBip^  §HfffWR  > 

^=H9§Wtó!S»*flu/^»j<À''C»';'4/y''.,  oHwti  itìidtìtair 

^^  (Kl.vflMftWI.  IfV^t^  fUrdivmW-W:  p  rUWAl>U«< 

^^mamfiae  gradii limaàt,  ^V .,i//rruinaiidài 

WiN^iBlMtfimclKD  pitii>tOi*>9ék»>f^pfli'u«i>'' 

[      W9  tSfMwb  9«i>sÉf  iirp/a^  puil/^flw.  «ailtvw. 
I      quel  Saiul  se  voiier,  il  ti'a  pluiillc  »èsso«w- 


•cVtprA^Vi^mft^iift  cliU^-^iia?'ii>in.ttAn>ia:^'ii 

:pWi)jie  <ii«iigraffoi|j3,  pei»one^p»to«ti  cke>i|t^> 
ecc3!#)f  qiiÌB„etiti(n  .  0 ,  ,pri%fuiM  titi.  sflétW^i 

^fl^^nbft'triatltuiJaijQiAJnvi^elUIfirsfuiaiàioltwi 

Divina  ,  e  (lolle  smvA\  cbni(uaei\it\ ^Ìs>Mr\ 

[ÙH,i«sW/i*Jiir4i;-q««l*.li:(jg8i'^.isAil(>\^  A^miài, 
**Wt--i'4"'<s5.*i'lkt-»il.i>iu-e-drllei«faiie  iftie  àil'-u 
iW^ngfbO'iijalla^.IMligiaddi;;  usaste  yii«Bi)Mi|l' 
<4t(6iti«ir'itaL'<r„'jMÌDt(   jjAtii  juflta  jias'^  eia^y^ 

e|>,l4'«>Jnjf(ji]i.MiÌ>  l'Jt.   K.jnci'l   ni   oi-A^iA   t. 

i^kmf^intkifi  diva,  smii^iiShAia-tìiiiQoùt^v^it'' 
/Hilocia.  .iv\<3'-\  -V   ,i',iii>>i'Ki  t!-n''-\. 

.iJtltfRefiMJ.itcì'  )ai'p«imaiilMlt9 w'AiMiniiA' 
aiuto  di  saiit'i\go.sEÌHi>'VAf  tiviVM^i^ i^^it^ 
pi)Vi^2tl)«e1<l)l[(Hit  •«fxjucUài'di  fièom^ìlrfci^è 
punii  ili.«<>i4t«ÌA.4uiiipunloMd3g^(io)'ftdìr-iMlit)K| 
iVot^^  V  ]  tftitaiphtp  inutm»-^liii>i«ti(iito'^l'<Httm' 
agostinoiiiii].  iiij.  'jiimial-migiKCini.,  'Ji't  uomim- 

pCnlllKjplkilO  'yfiy^l^ltftlÙ),  ^Mpft.l.lIl[IIEl1r.'t 

•.i$MiTj»SairriJHiwnii(iv*'Ìat,(i)it.ll;J  ttlogo»  pii^' 

iliiiCtei»dEm'feie.jiipiiiiétii(p)Bfe"i<8iiba»wml' 

n«i;vt[iniUM)K.>iiUriucUe'll  «foRItlld  Sai)U«)t«' 
u)ia2fir]t«<»>la>*Jliaakke,il!HÌnt<l«)iUiMÌilinii»i'M«^ 

.tttimnl  àmUia'iit^.  Jiairw^iÀf^itPi'^iiui 

rioiheiitcninl.  i-w*»iAi1bM»  eht»itt(ilptìf  A*el»ò| 
il'iui.ib^rJnQstrO'v  saiM«tm»>V>lire*hrtlrf'  pPt'i- 

sitUriiimr^  - -—'       ' ■^'     ' ' 
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Sart&,  sentòy  piccola  stiacU  praticàbìlo  per 
lo  più  per  uà  uomo  solo  di  fronte,  sentiero, 
aaÙùj  trames  semila,  sentier»  Sante  d  giof" 

din  ,  andare pedte  allée.   Sanie  à! 

irasftrssa  ,  V.  Scursarèùl. 

SiBTfiT,  santin ,  dim.  di  sant^  t  affettuoso, 
uomo  umile  e  santo  *,  santerello^  sanctuluSj 
un  petit  Saint.  Santèt  o  saatarèl  y  detto  per 
dbpreizo,  colui  che  affetta  santità,  che  <j|^nla 
petà,  beatello,  santone,  picdùapettOy  SEalé^ 
irello  ,  pietaiis  simulalor  ,  bigot ,  tarlala  , 
cafai:d.  Fé  U  sanie tj  la  santità,  finger  pietà, 
virtù  e  divozione  ,  fare  il  santifizza  ,  il  san- 
tificetur  j  lo  splgolistro ,  pietattm  simularti 
fàire  le  bigot.,  la  bigote ,  le  faux  dévot , 
le  cafard. 

Sazit^a  ,  sanlina  ,  diminuitivo  di  sania  , 
Aonna  umile  e  santa  ,  santerella  ,  sanciula  , 
petite  sainte.  Sanlfta^  sanlarèla  ,  donna  che 
ostenta  pietà  e  virtù*,  graffiasauti,  pinzochera, 
spigolistra,  santessa,  beatclla,  pictaiis  simula^ 
trix ,  bigote  ,  devote,  mangeuse  de  crucifix. 
Ft  la  saaiela ,  V.  Sanlèt, 

SAXTiFiCBft,  atto  solenne  con  cui  il  sommo 
Pontefice  dichiara  un  defunto  degno  d'  es- 
^re  annoverato  tra  i  Santi,  canonizzare  ,  aS" 
Sererr  aliquein  GelOj  in  Sanclorum  nume-' 
rum  referre  ,  canoniscr  ,  niettrc  au  rang  dcs 
Saints.  Sanlificht  ,  rendere  santo  ,  o  trattare 
in  modo  santo  o  divoto,  sanctificai^,  sancii' 
totem  confcrre  ,  vcnerari  ,  sanctiQer. 

S ATTILIO.^,  |>ezzo  di  stoffa  od  altra  merce  , 
da  cui  se  ne  conosce  la  qualità  ;  mostra , 
scampoletto,  specimen^  échantillon.  Sanlilionj 
sost.  plur.  pelo  di  volto  die  si  lascia  crescere 
a  faccia  lungo  le  guance favoris. 

SartiIì  ,  sanlina  ,  V.  Sanlèl  ,  santeta, 

$AifTUiÈLA  ,  V.  Seniiiièla, 
.  SiRTissiaf,  add.  superlativo,  di  sanl^  preso 
sostantivamente  ,  il  nostro  Signor  Iddio  ,  il 
santissimo  Sagramento  dell'altare,  Deus,  san- 
cium  Ckrisli  Corpus  ,  le  bon  Dieu,  le  saint 
Sacrement  de  TauteL 

Sartità  ,  astratto  di  santo  ,  qualità  di  ciò 
che  é  santo  ,  santità  ,  sanctitas  ,  sainteté. 
Santità  ,  titolo  che  si  dà  al  Sommo  Pon- 
tefice ,  Santità  ,    Sanctitas  ,  Sainteté. 

SijrrujkBi  ,  chiesa  delle  più  frequentale  ,  e 
ri  nomate  per  le  grazie  ottenute  da  Dio  colle 
preghiere  in  essa  fatte  ;  dicesi  pure  del  luogo 
d'una  chiesa  ove  si  conservano  le  reliquie  *, 
santuario,  sanctuariuni ^  sanctuaire. 

Sao$  ,  suonata ,  Y.  Savon  ,  savoneta* . 

Sapà,  strumento  di  ferro  qtmsi  triangolare, 
con  lungo  manico  di  legno  per  uso  di  lavorare 
la  terra  ,  zappa,  marra  ;  Ugo ,  houe ,  hojau, 
piodie.  Sapa  aa  caussiUa^  stromento  simile, 
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ma  più  potoiido-,  cke  adoperano  i  nuuiovair 
a  far  la  calcina  ,  marra ,  sarculum  caUea^ 
rìuniy  gàdic  à  gacher  la  chaux,  raboll  Deat 
dia  sapa  anC  i  pè,  \\  De  ToK  i,  pog^  a3i| 
col.  a.  Fé  na  sapa' ^  far  qualche  netabik 
errore  ,  pigliare  un  granchio  a  seeoo,  ingaà  • 
narsi,  far  sacco,  ùlv  il  sacco,  falli^  aberraìft^ 
faire  une  bevue  ,  prendre  uà  qui  pr»  ^iio.^ 

Sapadòr  ,  colui  che  lavora  colla  *«p>fa  • 
■fppatore  ,yò55or  ,  pastinator  ,  kbaMear'qui 
i^Btfie  lai  terre  avec  la  boub.  Y.  Smp$Mf.  ' 

SapK',  lavorare  la  terra  colla  apjj^^niip* 
pare  ,  fodere  ,  pastinare  ,  lMwer<  j  -fiotUtr , 
fouir  la  terre.  Sape ,  •WP»  nuile-,  e  con 
mano   pesante   il   cerabafo','  1»   fpiuetta  ,  e 

simili  strumenti  ,  tappare .iouer  mal  det 

instruments  à  touches» 

Sapèl  ,  apertura  che  si  £■  sella  nepe  per 
passare  pel  fondo  alla  strada,  e  viceTersa,  calla, 
callaja,  varco,  valico,  ostium^  adiiusj  trouée. 

Saputa  ,  dim.  di  sapa^  zappetta  |  sarcutum^ 
petit  hojau. 

SAPBua  ,  sapadbr ,  sarpaniièj  piante  ,  mi- 
lizia che   accompagna  gli  eserdti  per   acco- 
modare le  strade  ,  i  ponti ,  le  forlifiycaaoni, 
od  airoocorrenza  ,    guastarli  romperli  e  ro- 
vesciarli ;  guastadore  ,  marrajuolo,  eastrorum^ 
fossor  ,  mtenionint  mffossor ,  sarvior  castro^ 
rum    tigone    instmctus  ,  sapeur  ,   pioBBÌer  ^ 
gnstadour. 

Sapiestssa  ,    cognizione    delle   cote  e  dell^ 
leggi  che  le  governano  ;  sapienm ,  dotftrìna^ 
sapientia  ,  scìcnce  ,  doctrine  ,  sagesse. 

SApiEsrr,  che  ha  sapienza,  che  sa-,  sapiente^ 
dotto  ,  erudito  ,    sapiens ,    docius  ,    savaot  f 
érudit. 

SapieittoìI  ,  colui  che  ha  UMdta  sapiena , 
sapientissimo  ,  dottissimo  ,  sapieniissimuM , 
grand  savant,  homme  tiès-savant.  SapienM^ 
detto  ironicamente,  pesamondi  ^  «aoceatone  , 
ardelio  ,  sciolus ,  savantasse. 

SapiS  ,  dim.  di  sapa ,  piccola  nwnm  per 
sarchiare  e  tagliare  le  erbe  selvatiche,  o  per 
ismuovere  leggiermente  la  terra  attorno  alle 
piante  ,  zappetta  ,  zappoUa  ,  sarchiello,  ««r- 
culuSj  sarcloir.  Sapin  a  doi  dent ,  lamettino 
a  due  denti,  che  serve  ad  ismuoveve  la  terra 
a  fare  un  leggiere  lavoro  attorno  alla  pnanle 
....  serfouette.  Sapin,  grandisiinO'aHiefo 
resinoso  senipra  verde ,  di  legno  tenero,  che 
ha  molta  affinità  coi  pini  e  coi  larws,  tronco 
rito  e  nudo  ,  frutti  o  coni  roiMtf tn  e  volti 
in  alto,  foglie  strette  e  lunghe  ^  abete^  pino- 
abete  ,  abies  alba  ,  sapin  »  sapin  w^rgsaìé , 
sapin  Mane.  *L  fnU  dfl  sapin ,  pincìo,  apeJt 
abietis ,  còne  da  sapin. 

Sap»!^,  leggiermente  unipare-,  zappettare, 
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Sa&acab  I  salacad ,  sarachiì ,  (  voce  volg. 
tratta  da  s^a  acadj  può  darsi  che.  forse  ^ 
probabilmente  ^  forte  j  Jortasse^  probabiUter^ 
Jìeri  potest  ìU  ,  peut  étre  que  ,  il  peut  se 
faire  que.  Saracad  i  vad  ^  può  essere  ch'io 
vada,  probabilmente  andrò  ,  forse  io  vado,, 
Jortc  pcrgOf  il  peut  se  faire  que  j'aille. 

Sabacbè  ,  de  d'sarache y  v.  pop.  bussare, 
percuotere  ,  bastonare ,  verberare  ,  caldere  , 
fiupper  ,  bàtonner. 

dABACHÈT  ,  V.  Saracad, 

Sarada  ,  scita  d'enigma  ,  che  s\  fórma  in- 
dicando le  sillabe  d'una  parola  ,  per  mezzo 
d'un  loro  particolare  sij^nificato  *,  Kiarada 
(  V.  dell'usò  )  .  .  .  .  cfaarade. 

Sabalì^ra  ,    stromento  fatto  di    piastra  di 
ferro    con    ingcgiii   corrispondenti    a    quelli 
di  una  cliiave  ,  Ik  quale  per, aprire  e  seirare 
si  volge  fra  quegli^  ordigni    e    spinge    fuori 
una  o  più  stanghette  che  servono  a  fermare 
Ufi  uscio  un'  imposta',  e  simili  -,  toppa,  ser- 
rarne ,  seiratura  ,  serra ,  semire.  Saradìtra 
a  erica ,  serratura  la  cui  stanghetta  a  mezia 
mandata  è  smussa  in  guisa  che  l'uscio  spin- 
gendolo sì  chiude  da  se  -,    e    dicesi    partico- 
larmente di   quelle    serrature  ,    che    non.  si 
chiudono  a  chiave  ed  aprono  girando,  un  pas- 
sino (crassa)  ;  serratura  a  sdrucciolo  ,  ser- 
ratura a  colpo  .  ...  .  .  houssiette ,  housset. 

Saradìtra  a  iin  vir  e  mcs ,  sorta  di  tòppa 
la'  stanghetta  di  cui  ubbidisce  due  volte  al 
giro  della  chiave  ,  uscendo  però  ciascuna 
volta  in  quantità  diverto;  saracinesca  ,'5erra 
saracenontm  more  cotistrwita  ,  serrare  à 
tour  et  demi. 

Sabaja  ,  anta  ,  manifattura  di  legno  che 
serve  pei"  chiudere  le  finestre  al  di  .dentro  , 
ed  impedirne  la  luce ,  imposta  delle  finestre  ; 
serraglia ,  ^oj>r^j ,  boisa^e  des  fenetres,  boì^ 
de'  la  croisée.  Saraja  o  paraventi  sorta  di 
grande  importa  di  legno  clié  sì  apre  e  m  chiude 
,  àbsatnu  ;  obscur,  difficile  à  en-    ?*  ^»  fuori  delle  finestre  per  riparo  e  sicure72a-, 

imposta  di  fuori,  paravento, /i05/e5,  extìma^y 
coiitre\*ent.  Saraja  iPna  òaiconà  ,  serratura 
dì  legname  ,  o  simile  ,  che  si  fa  calare  da 
aho  a  basso  per  impedire  il  passaggio    alle 
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k^Uer  sarrirty  leviter  pastinare ,  houer  lé- 
riremenly  sarcler  légèrement,  serfouir,  ser- 
mietter. 

.    5à  roà  ,  marra    stretta  e  lunga  ;  zappone  , 
^^^%^f  ^g^  auijorj  bipaliuniy  béche,  hoyau. 
{bi  U  sapok  y  lavoiar  col    zappone  ,  zappo- 
BVe  ,  kiMiurer  ,  travailler  avcc  un  hoyau. 
.  SATOiURiAy  pianta  vivace,  erbacea  con  fiori 
porporini  .a  masi ,  cosi  chiamata   perché  le 
Iti  lei  f MÌie  ovali  poste  e  maneggiate    nel- 
l'acqua alzano  schiuma  che  serve  come  quella 
di  fapone;  saponeria  ,  saponaria  ^  ìierba  la^ 
noria ,  «apooaice. 

*  SAFaoMft  9  far  ia  schiena ,  ovvero  la  cresta 
.ad  .un  aKiro  comune  ,  o  di  divisione.  .  .  . 
<liap«ronner  un  muraille  ,  mettré  un  cha- 
peron  a  une  muraille. 

Safitto  ,  colui  che  fa    il   saccente  ,  che 
iflòfitm.  affettatamente    d'esser  savio,  sputa-. 
le^AO^  salamistno,  sputapepe,  sacciuto  ,  sa^' 
M[j^(iiim.jacUUot['^  prudeniùe  ostentator  ,  ar- 
Se^^io  ,    scioluSj   homme  qui  fait  le  savant,. 
^     capaUe  I  rentendu. 

^^l'UTA  ,  donna .  elie  fa  la  saccente  ,  la 
^.^lo^resM  ,  aalainana  ,  pra\fe  solcrs  ,  femme 
uaà  iait  la  aavante,  Tenteudue  ,  femme  sa- 
^^a:ste^ 

Sa^I  KTVi  assai,  .^andemente,  strettamente, 
M,M^ìUm.^  maptcfitr^  ,  arcte ,  serre. 

Siai ,  part.  da  Sarè ,  V.  il  verbo.  AvH  '/ 

^lùr  .$wti ,  aver  il  cuore  oppresso,  dolore 

fHnpjBi,.. il/imi^  .avoir  le  coeur  serre.    Sani  , 

ÌK>€€}nd,j  dicesi    di    uomo    segreto,  che  non 

^Ciaopre  i  suoi  isantimenti ,    iecttu  ,    ócctdti 

V^toiis,  boatonné.  Sarà^  chiuso  non  aperto, 

ttoojw ,    clos ,  ferme  ,    enfermé.  Sarà  ,  ri- 

•»etl» ,   racocdio  y  fitto  ,  contrario   di  rado  , 

^<W«f  ,  spissus ,  serre  ,  uni.  Sarà  ,  stretto , 

*^'«a  ,    Olitila  ,    étit>it ,    serre  ,    presse  , 

'r^^  «Sara,  "parlando  di  linguaggio,   vale 

^"o  è  parlato  ia  modo    oscuro ,    dilTicile  ad 


Saum*  ,  vettura  a  quattro  ruote  ,    lunga 

"HUa ,  «  non  soppesa  -ivk  cinghie 

*^"^^haBai. 

^  AAajiuai>a ,  Mio  ed  atia  a  tre  tempi-,  di 
*'J*|wo^''g»i^  e  serio  ,  e  che  si  balla\'a 
^|*iiiMcdie»g;  sarabanda  ....  sarabande, 
'^(vfcaarife  ,  '  ra^to  -e  confuso  suono  dì  stru- 
J*^  asuMcaU  .  >•  .  .  aubade.  Sarabanda  , 
^^^hiiiiia  di  ))er608se  .  .  .  coups  de  bàton. 


^•^«uoa:  ^  piccolo- pfesoe  di  mare,  sonùgliante 
^aringa.,  ma  pi»  piccolo  ....  harache. 
^'ttcAe  .;(.  plur;  )  ,  «icbà^  nèr  lècherco  le 
^ttiture  ;  pesche  duiadne  ,  Ibastonete  ,  pei^ 


acque  ,  sai*acmesca  ,  caiaracta  ,  sai-rassine  , 
herse.  Saraja  ,  saranda  ,  pera  del  forn  , 
coperchio  di  ferro  e  per  lo  più  di  pietra  , 
che  serve  a  turare  la  bocca  del  forno,  chiu- 
sino ,  operciUum ,  bouchoir. 

Sabajè  /facitore  di  toppe  e  dà  chiavi,  ma- 
gnano ;  toppalachiave ,  artifex  claibstrarius , 
sernirier. 

SABAMRLEcn ,  V.  SalameUch. 

SARAMEìrr ,  V.  pop.  in  vece  di  giurament , 
dal  ir.  serment ,  Y*  Gàtrantent.  *■ 


'■^'Ii"i3'd^lii£i4 


.»^f«W)ftViJ  ['i.i^Mi'ttii  ^a)ijjnij3„  bioJw 


snb'. 


.K|*M«V»lff».,Mfc*,ffl?u7!,fff^'-.,|,„ 

ci  S'èr«.i'w«»n»„'¥,,BS'  3fii#W*9'«>sn 

coma  il  «M5S*A*JSI«J  JPyA'eWi/ 
■sfiSWft    -•■—•1-"-^    ./„.„r„™.  « 


«■.a.c'a°\i)»^VnJ»,'^Si''s^;3f»i!6è'iì' 
*if8ai«.«"'(ii»ii'>  ».«  ftPÀ>5S!'°  rà'»" 

■C11IC.1.11T,    seirer.    ^"ìuW^eft.  J^ft'?  j 

lJi*flJifc«0II*  it —  

apic     '-    — 


cl.m.kt  botleg.  i  n,rroa,t^rf     f,X<^, 
casa  pH^riiv,,4>W*f;'',\ft»!''»  1>M'"V'  fit 


la    raoft  le  inedécih  ,  lermef   '?lS^' 


1         .  -  .  .     ffiClli 


.  >l9i;5Ì£'(w.;i»' 

Claudi!  et  utuu  erte,  quaod  od  'ealér,^,!^ 
:^n«n«|jjaJMBHJei(flb9ses  fi^^^trfy^je-^ 
.iosSKÌi>li<VÌM«<i;l  ,«mf1P3fkf  .'^(JIS? 
-aflnnseosoiifi«tWP'7'WfftfiWP*'lWi^,»«TOr 

y^cerc  ,  explere  ,  alnotvere  ,  ^Jffoifìf^,  ,feho- 
.^«»ra  „,()i«#n!i,|^^fB«ffi„  j;l"BWe,>.,J^W!r|. 
eona-a,  iccotucù  adieccUcnS  c6o  Tiorcni>,^a£i^  W<1?^(°  Wfìi<<^»'(»m9IM  1  «Hit» 


'".vi»»' li.  V- 

tWi' tobalfMli' Uli  *er*»SV''o(«MIBB(B' 
rfiV;'ìMmH  :  WS*'"'  ritJHWSV  -tw^ 
m^jK,  (rC-J,,!  :,,,  ,  ,,lsu|...A  L.I,  ln,.j,a. 


/(«i'TÌi'fflcc'WHWiiai'wVàl?; 


i'"jaow;'*ata.c 


>»^t'f"dio%'iie.7i,!Bu,(„}v*aao*'j''»i<Mi* 

tllt!»!i|-,'nilllcóiBaèjii 
ll.»'l6'Vii(.iì)i''nóti"'W 
ili)*brt',"i»«liittliHt!'jl 


lliois. 
'  Sò.'è  MàfiliC.  •chtBaSr  tu'!**!  J'Ac- 
aitoS  nill'raiBMèJi.ft.'-iiSw'rt'If       ■ 

""' '■'■  iióti"'^»»-;'  «UHI 

■iliHt!'jteji**M* 
.».«wx  ,  co'.nii'crir!;'1KHtttfl(Jf - 

-AilWliiir  a8"W't&l«foiV."&\W«>  ik 
mire  odc^o^mclltilrsi;^H^?ftefcc'PoWhtt>*iw8)i■ 
•./iIM*■;'cloV^8  IMI  j  8»«)\C',  «WMHA,  , 

'«(W.iii'  ife  'iv.,f;'M.';sii;s4iwr»*(>vi*i; 
:«»»»■,  "IR  't«Stf'li"«oi*iWll'lw  cBUa?'» 

chio     auMnrint    Anc    norft?"iWtf&  t  lim"  QUi 

r»te  J'iib*»  .vBWWW  wwas-i  ;"W'Si 
■^Piitó'ita'vchai'iu»  14  iife'Bii)'*  y«p, 

is*a»';'c6rivats«\'-'ci.iM«w"is'  biìM';  a. 

f/icrij  ttilruere     clorre  U  boiMSf  *!nni*  h 

taaj'  i'''?itf<((iwvi*'j"i«i't"ii*:i''ft.»- 


'l#li»  'Jt' liSHcr  M'#Vetare*ae  Àpimr     - 

""M'miS/ac,..  ,''toe«i«i'*'«ia6  ..« 
■fili  si  i^esenlq  per  colrare  ^lUnMtfoViOHi:  ^ 
'4*1-1»'  l'o'ri"' SUB»  tìl«(i«i';' !Bt«»'fcoiB=^ 
'itigli' ilo^^-^éjh:Ailf0H*i'fei«^M  lIìWU>ltf«b..^ 

''^V?.«  l'féHi  nv.-i>m-,'^mn>  ?'iw>-«: 

asfli ,  SlHllcifti ,  (WArf  "iSMi/ft  ,»WlMil.»l 
/im  ,  rfciv/^i  Tftri ,-  indiirei^it^*,  «VIWHM       ■■ 
ilevooir  'itìW?  Mlifro  ,"1jHi«  j  ««Me'-i^n-  ^r 
Llurcir.  Sarèjse  a/if^;':ÌM^ittni'W4l4,  *v 
■    xchiifere,   term»!*  iiJirte>jm«Ìi 


ré  il  (rtiore   jtóc  'liftHrtTviitf"*Bitì''iaè11'hif 
i?ia';  slriWlf'-n'^orc  ■,-"ltì»g¥'  e^è^m, 


lenlir  tiertafl*"** 

hit  cqore .'Aiiiiatf'fcei'fogfevUiìiiiai^  r- 

jtfe'IèiaiSf  aiii?16«WA.""»^,oime.i7t 

.!.'' L j„V>m<^UlliaD'>    ■■   ^VilJi-Mri.ii  I.»         munti  ^    ■ 


ssr*  1»//  - - 

Ione  cbr  porUno  f  rainairì  .  ■  ■  i,0(j.\i. 


.T  .!W«j/ì)tf  »  MflB=}8  (ll.,/%Ì''lWi!,r 
•BHkj  'Bramii  ,),«»'BfWfflw,a,"'w;f(s 


kcjfsS'P'jiiiMai'Wra.ioWj.'W'ft'm,' 

mW  lu  esso  ;  foie/  taror,  cifllejl0|d^  ti- 
»:*mmmK-an:Un  tot  flrc,.,ii,  ù  i.L 


panno,  seiia.jj^i5(l5„i  ^rfJo  che  .j^ 

*w ,  aHmmma  .'■Mi(Jll"JiS?ni,KS 


'■  i.del  ge(tìtt'.!"ae» 


.  .sttilót,  uccello. del  ReJHiVii''ftellt 


[■SII*.»'»»' 


jw ..  ««y«e8ir|ffi'i5f'ti;j£*EfcÌ& 

—''■«  ;  *(te%re    cote-  W«8WUf  ,1'* 

specialioeute  cbe  fii^^ra(ipeàS'iWh; 

ùartonijjcucilticei  n*H;?/i)ifr(>',  c(A»ftrtS*$e, 

"W'iU^rirt'WlVéitf^»'  ' 


«11%  «WicISWf  ri8HBfe,,jiiw(ri,  .«im- 
#»&!  »'«SwM,.à*to»'*iB,l*Se, 

-■  -•     ■      ■     •J.ol.li 


'"»/,'5a«Mlo''HJI'o?teir*|Jrt»IMiéj'«kM. 

mi  à&KV'tu^mi  in«i)iiiiiiov'"««tiiJio 

«affi .  t'SmS,  i:'&i:mm\ifiM!ti\m^»i» . 


Wci3f'JeH'>B8itiitl«'d^ie«)\'rsaciliW?in«fre. 

s-aillf,"oBiii9(Bfw(l>ir'+Ile=Mai«inJinM 

aWSlneiiffi"!»?*»^  l<tif»!*VWeiK»i(e„t„, 
WSteidftWV'WBèi.Hi'm'i*»»!»)  :(■.  .«liino- 
diero  ,  .ladrone,  tam  ,  gHìiWifi^  ^  ififfl^'/itj  , 

.    Sissi™)iSMi^Vàì'fA«MwtTR/iiiiMPèìtì*iiei*Bi- 
-  Vi  W^ilm6he  'tìa"B5Md(tì'+ll«'"»i.  àt.iltiui 

^ì'iJnwiWo  ,'ìfmiiia.,^miu^i~i..'tM- 
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gaodagei.yol  sur  le  grand  cheihin.  Aisassi" 
lu^mfiiu  j  dicesi  fig.  d'ogni  axione  iniqua  yìo- 
leaU  o  no ,  colla  quale  si  reca  altrui  graye 
d^aao  \  assassinio  ,  perfidia  ,  «oelleragginé  % 
ribalderia,  malvagità y  prodiiio,  scelératess^.. 

.SAiSuift  y  V.  Assassine.  Sassìnèsse  If  stórni^ 
rovinare  lo  stomaco ,  indebolirlo ,  guastar 
il  temperamento,  sconcertarlo,  dissoliUioìUin 
stomachi  creare  ^.  débifier  Testomac  ,  Taffioi- 
Uir  ,  le  mettre  ep  désordre. 

SatIA  ,  principe  de'demonii  ;  satana  ,  sata- 
na^ 9  il  diavolo  ,  SfUatK ,  satanas ,  sakau. 
Salàri. ,  inetaf.  ,  uoin  crudele  ,  feroce  ,  pes- 
kii^o  ,  mostro I  scellerato,  trux^  ftroXj  pes' 
simus. ,  dénioQ  ,  furie  ,  lucifer  ,  uionsUe.  . 

Satì  add. ,  atticciato,  tozzo,  fitto,  spissusj 
de^jais  ,  épais  ,  serre. 

jSatiR.,  specie  di  drappo  di  seta  fino  liscio 
e  jtuceote  ,  la  trama  del  quale  lascia  sempre 
SQOperti  sul  ritto  i  ciuattro  quiuti,  od  i'sette 
uttayi  dell'ordito  che  è  più  fino  ,  onde  il 
tenuto  ha  maggior  lucidezza  d'ogni  altru 
stofl^  ;  rasp  ,  sericiun  rasile  ,  sericus  panrms 
densior  et  coUustratus ,  densa  et  rasa  bom" 
bjrx ,  satin. 

S>kTiNl,  lavorato  a  guisa  del  i-aso,  che  ha 
ii  lustro,  del  raso satiné.] 

Sat»èt  ,  sorta  di .  drappo  sottilissimo  ,  la- 
vorato a  foggila  del  raso  ,  .sericuni  rasile  , 
sajtinade. 

Satiea  ,  componimento  per  lo  più  poetico 
e  non  d^^mmatico  ,  nel  quale  si  prende  a 
sferzare  il  vizio  o  l'errore  con  detti  mordaci 
e  inottè;;gi  e  sentenze  robuste  frizzanti  d'acer- 
be verità  y  satira  ,  carmen  mordax  ,  satyray 
satyre.  Satira ,  dett&>  col  quale  si  vuole  altrui 
far  comprendere  yu  suo  dovere' od  il  desi- 
derio di  qualcasa  che  s'esige  da  lui ,  senza 
parlare  apertamente  ;  satira  ,  tecta  postulatiOj 
satyi;e,  deniande  couveite.  Satira  da  panate  ^ 

Soella  che  é  grossolana  ,  od  in  cui  il  fine 
i  ,chi  parla  non  e  punto  celato  :  satira 
sciocca  ....  satjre  grossière.  Satira ,  c^r- 
reuQne  non  del  tutto  aperta  V.  Pipa  nell'ult 
significato.  , 

Satibicr  ,  che  rimprovera  od  ofifende  altrui 
o  in,  parole  o  in  iscrittura ,  non  però  aper- 
tafnente;  satirico,  mordace,  ceasorius  j  sa^ 
ijrricus^  mordax  y  maledicus  y  satyrique,  cau- 
stiaiie  ,  jQordant  ^  porte  à  la  médisance. 
'_  PATiaisft ,  parlare  o  scrivere  in  modo  sati- 
rico ,  satireggiare ,  atris  verbis  oblinere ,  mor» 
dcre  ,  satyriser. 

i$ATaAPd,  saccente,  dottore,  che  presum/e 
di^fè  ,  jactatQr  ,  scialai  ,  ho^me  qui  fait 
Tenlenflu.  J^è  7  satrapo  ,  lare  del  grande  , 
dell'aotbrei^ole  ^  faoet  il  latrapó  ,  €Mtiiis  se 


SA 

gerere ,  doctrinam  ostentare  »   tranchiiic  da 

?[rand ,    laira   Vhomme   d'irapoiianc^  ^   t'ea 
aire  accroire.   Satrapo  per  misantropo  ,  ?• 
Mfsiuitrópd.  ... 

Satuamo  ,  saturnio ,  uom  capriorioto  ,  bmh 
ninconico  ,  fantastico  ,  saturnino  ,  caparbio ,  ^ 
solitario  ,  testardo  ,  capone  ,  morosus  ,  per- 
vicax  ,  pugnax ,  opiniatre  ,  mutin  ,  obatiné^ 
tétu  ,  taquin ,  enteté. 

Saussa  ,  condimento    liqiudo   di    più  nuH» 
niere  ,    che  si  fa  ^attorno    alle   vivande    few 
aggiungere  loro  sapore  ed  uihiaità  ;  e  dìoesi 
pui  e  della  vivanda    cui    va    unit^  la  salsa  ; 
saUa.,  intingolo,  condimeniwn  ,  clì^uameaj 
'embumma  ,  condiltu'a  ,  intinffas^  aauce  ,  as- 
saisounemeut ,  apprét.  Saussafort^  salsa  for- 
te ;  saporetto  forte  ,   intingolo  ,   embamma , 
ramolade.    Saussa    d^pre-aie  ,    V.    Pre^ak. 
Saussa    o   bagnèt,  Y,'  A  costa  pi  la  saussa 
c/if  '/  péss^  costa  più  l'accessorio  che  il  pria- 
cipale  ,  .  più,  rornamento  «be  la  cosa  da  ov- 
narsi,  più  la  giunta  che  la  derrata,  manii^ 
sa  obsoniuin  vi^it  ^  le  surplus   vaùtnieux 
que    le   principal ,    le    jeu    ne    va^ut  pM  la 
cnandelle. 

Sauss^.ta  ,  cainangiaretta ,  manicaretto  ap^ 
pctitoso  ,  guazzetto  ,  pulpafuentum  ,  ragoùt.  , 

5aut,  il  saltare,  salto,  saltus  ^  saut,  gam-' 
bade  ,  «cabriolè ,  cahot ,  bond.  Saut^fnorìàl.^ 
saut  ribalta  y  sai  tu  che  si  fa'  voltando  la  per- 
sona sottossopra  ,  senzs^  toccar  terra  ;  salto 
mortale  ,  saUus  cubisticus  ,  saut  perilleuij 
Esse  sul  saut  ,  esser  determinato  f^  quasi  a 
fare  una  cosa  ;  essere  a  un  pelo  ,  nihii 
abesse  quin  ,  étre  sur  le  point.  Butè  un  ad 
saut  ,  eccitare  ,  stimolare,  avviare,  incamm»* 
nare  ,  mettere  sul  curxo ,  excitare  ,  impel'^^ 
lere  ,  diligere  ^  instruere  ^  exciter  ,  donner  k 
branle. 

SAUTA-B^Mof^,   persona    e,  prinripalmcnlt 
giovanetto  di  statura  piccola    ma    leggiero , 
brioso  ,  e  svelto  -,  farfallino ,  civettine  ,  co«^ 
rivo  ,  L^is  mobilis  ^  alacer  ^  nugator ,  Ielle , 
alerte  ,  ingambe  ,■  légòr.  Sauta^bussoh  , 
sona  che  porta  abito  cortissimo,  -quasi 
per  saltar  macchie  ,  e  dipesi  pure  ddl* 
stesso  ,   contracta    Vieste   intfuttif  y^ 
vestis  ,  homme  à  babit  court ,    babii 
court. 

SAiTTADÒa,  saltatore,  ballerino ,  fi 
saitator  ,   petaurista^   sauteuv,    Tol^gew 
danseur,  baladin. 

Sauta-habtiìI  ,  trastullo  da  CaaciuUk  ^ 
*d'un  boccinolo    di  sasgina   alto    oa 
dito ,  «on  picccd  'pioii£»  «asooslo  ifell^ 
inferiore,  una  pejMia  odia  'superiore , 
tiralo  al'aria  resta  ^mpit  riHo  della  .  pwrt» 


à 


•I 


Si 


*.   •' 


f  spitiH-imrtiiio  •  •  .  • 
,  bibriot,  bhnbelor. 

ÌSattabIi  ,  (  piar.  >•  lecnefli    mobìli  «  ro- 

pelle  ni  cima  •  the   neeli  .«tmroenH 

,  ta&euào  mom  perpemìtcolnrmente 

i  lamio  foonarè  le  corde  ;    «alterrlli  « 

i  crganipimna  mbsalitnies^  sautemiii\. 

SavTt  «  lerarsi  con  tvtla  la  TÌta  da  ferra , 
cadendo  nel  luogo  stesso  «  o  standoti  di 
elio  da'nna  parte  airaltra,  sena  toccar  lo 
Maio  di  menò  ;  saltare  ;  crsiiire ,  saitare  , 
isflEre,  nater,  s'daocer,  franchìr  un  espace  etc. 

Sttmiè  ,  fig. ,  lasciar  di  metzo  ,  omiiierr  . 
wWttrmitiert  j  ùUenre  «  passer  par  dcssus , 
nrter,  lanaer  en  arrìère. 

Sauté  ,  il  risalire  che  fanno  molli  corpi 
ercossi  in  terra  ,  come  la  palla  ,  il  pallone 

Pillili  ;  baiare  «  ribahare  ,  mbsHirej  sub- 
odiare  ,  rvsiiire  ,  bohdir  j  sauter. 

Samlè  j  fcoppiare ,  andare  a  peni ,  rampi  ^ 
2grwanpi j  erompere^  édater.  Fé  sante  na 
nr  ^  na  "iitadèta  y  diroccare  ,  rorinare  ,  ab- 
«Itiere  coDo  scoppio  delle  mine  ,  excutere 
wrrim  j  areem  dejkrre  ,  sub%*erterc  y  fa  tre 
■Bier.  Fi  sauté  le  servèU  ah  aria^  Ìslt  sal- 
ive le  eerrdla ,  aiicai  ecrebntm  exeutert , 
■ire  aauter  la  oerrelle. 

Stasiè  ,  baie  j  essere  consumato  ,  andare , 
MiieJirere,  s'en  aller  en  fumèe ,  fondre.  Fé 
ante ,  scialacquare  ,  consumare  ,  dissipare  , 
pèndere  profusamente  ,  prodiere  ,  profana 
wfc  I  dilapidare^  dissipare  y  prodiguer  y  ga- 
piller  ,  dissiper. 

Sauté  a  cavai  y  sauté  aà  barca  ,  montar 
H  adla  ,  salir  a  cavallo ,  montar  in  barca  , 
ìémum  y  cymbaìu  eonscendere  ,  monter  à 
Mval,  s'embarquer. 

"Sauié  adóss  a  un  y  sautéje  a  féni  ,  a 
a  gtUa  ,  scagliarsi  addosso  ,  saltare  agli  oe- 
rtl'y  aTTentarsi  addosso  ad  uno,  in  aliquein 
wréere  ^  jugtdum  peterèy  invadere  in  oculoSy 
h'€tMtun  aiiagusy  sauter  à  la  gorge,  pren- 
ké  au  collet  ,  sauter  aux  yeux ,  se  jeter  k 
nrpf  perdo  ,  tomber  sur  quelqu'un.  Sauté 
9  "fétti  ,  fig.  esser  cliiaro  ,  manifesto  ,  mcri^ 
limita  luce  darius  ptUere  y  étre  vitible  ,  datr, 
Mrident,  sauter  aux  yeux. 

Sauté  al  cól ,  abbracciare  alcuno  di  slan- 
ìo  j  saltar  al  collo  ,  ruere  in  alicHJus  am" 
ìltaeum ,  sauter  au  cou  de  quelqu'un  pour 
^( 


.^airs^  da  hrick  am  brMk.  da  vai  an  tnr- 
bèia  •  saltar  di  palo  m  f rasmi  «  wkrìr  di  prò- 
«  uscir  del  seminalo  «  ftiorrìai^ .  saltar 


.  Sttftiè  ah  zaray  aH  bestia y  sul  cavai  maty 
iMtìolfra  y  entrar  in  busnola ,  entrar  in  va- 
i^  ^'pigliar  collera  y  Mirarsi  ,  ira  intume^ 
terCf  excandescere  y  irasci,  indignariy  sauter 
MS  nnes  ,  prendre  feu,  se  mettre  ea  colere, 
•  fiUbcTy  s'amenter. 


■  d'amo  in  bacchtllone  «  ci  re  prtfposittt  «f^rr- 
j  rare  «  dìgredi  «  de  caicaria  ih  carbonif'ns  . 
sauler  de  branche  en  branche  ,  faìre  de« 
coq-à-4*ilne  «  battre  la  rampagne  ,  aller  du 
grenier  a  la  cave  ,  s'égarer. 

Sauté  ti*  ghi  ,  saltar  per  allc^smia  «  gestire 
Itetitia  «  eTsilire  gaudio  ,  sauter  de  joie. 

Sauté  JÓra  ^  uscire  o  scappar  fuora    con 

locità  ;  halmre  ,  spiccarsi  fuori  y  ejrsilire  , 
sauter,  échapper. 

Sauté  giii  tfla  scaia  y  balxarr,  rorinar  giù 
dalla  scala  ,  per  scaias  prteiipitem  ire  iW 
agi  y  sauter  Ics  d^rés. 

i&ifil^  Utjliika^  sauté  ia  /'iVe,  a  m*é  sau" 
tame  la  bile  ,  saltar  la  mosca  «  il  mosche- 
rino  ,  montar  in  bina  ,  stizzirsi  ,  iiuiignart  ^ 
commtfvrri  ,  irosci,  excandescere  ,  se  piquor, 
s'impatienter,  prendre  le  mooche  ,  «  i;lchev. 
Fé  sauté  la  bile  ,  far  venir  la  stitra  ,  far 
andare  in  ctillera ,  iram  cùncitarcy  courroucer, 
irrìter  ,  fadier. 

Sauté  ia  vèùfa  ,  ia  iuHa  y  7  schiribìss^  a 
m^é  sautame  la  x^ùja  ce. ,  mi  prese  voglia, 
mi  saltò  il  grillo  ,  mi  venne  il  capriocio  « 
mihi  cupido  incessit  y*'envìe  il  me  prit. 

Sauté  'Ijóssy  fìg.  agire  senza  badare  agli 
ostacoli ,  superare  gli  ostacoli  ,  vincere  U 
difficoltà  ,  exsorbcre  impetiimenta  ,  supcmrr 
difficuitatesy  ne  pas  tenie  compte  des  obstaclos. 

Sauté  su  ttal  iet ,  sorger  dal  letto  ,  Icctiì 
desiiire ,  se  levcr, 

SAirrtT  ,  dim.  di  saut  ,  piccolo  salto,  sal- 
terello, saltetto  ,  brevis  saitiis  ,  saitatiuncuia^ 
petit  sant ,  bond.  A  sautét  ,  saltellando  ,  a 
piccoli  salti,  saltìuttim  ,  cx5ii/lfift,par  bond% 
par  petit  sauts.  Ande  a  sautét ,  tuuié  a  sau- 
toH  y  andare  a  balzelloni ,  saltellare  ,  salta- 
bellare  ,  salterellare  ,  subsiiire  ,  subsidtare  , 
progredì  sattuatim  ,  sa  n  ti  Ile  r,  alter  par  pt*tils 
sauts  ,  clievroter  ,   houdir. 

Savttssa  ,  /f7m  ,  (  v.  pleb.  )  cibo  preparatti 
di  carne  cruda  ,  comunemente  dì  porco  , 
minutamente  tagliata  ,  mescolata  cou  Ì!(|ir« 
zierie ,  e  riposta  in  budella  ,  salsiccia ,  sarci^ 
men  ,  insicium  ,  isicium ,  incanirà ,  sancisse. 
Sautissa  a  i*a/\  salsiccia  di  porco  crudo,  con 
quantità  d'agHo  pepe  ed  altre  spesieric ,  cri 
alquanto  più  grossa,  isicium  allio^tonditum, 
sancisse  à  raif. 

Sautissè  ,  quegli  che  fa  le  salsiccie  ,  ^l- 
stcciajo  ,  porcinarius  ,  saucissier  ,  farrìssenr  , 
boudinier.  Sautisséy  colui  che  vende  salsiccia , 
saligne ,-  cacio  ,  ed  altri  caraangiari ,  pizsica- 
gnoler  y  salsamentarius  ,  cbarctitier. 


che  producono  nelh  hoeca  le  oom  die  tt 
gustano  ;  sapoi«  ,  MMfwr  ;  «near ,  gaèt.  iSa^ 
vòr ,  (  plur.  )  erbe  minute  j  che  n  mettono 
neirinsalata  di  Iatture  o  di  altre  erbe  per 
render  hi  più  saporita;  erbette^  erbucce,  or- 
namento 9  herbiUm  ,  beibes  fioet  ,  petites 
heiiiesy  foumiture. 

Sa^ùj,  savìj  ,  piccola  spina  che  hanno  nel- 
Testremità  cleiraDdome,  le  pecchie,  le  vespe, 
•d  altri  simili  insetti,  inrolta  entro  una  cuama 
nascosta  nel  corpo ,  e  che  loro  serre  d'arma 
offensiva  e  difensiva;  ago,  pungiglione,  iscu- 
leus ,  spiciUiun  ,  aiguiilon.  Saviij  ^  (ìg.  lingua 
pungente  ,  lingua  che  taglia  e  fende  ,  lingua 
mordace  ,  lingna  tabana  ,  piper  non  homo , 
dkax  j  acidte  lingiue  homo  9  langue  mor- 
daate ,  couteau  de  trìpière,  langue  de  serpent, 
langue  de  vipere. 

Savubì,  add.  che  ha  sapore,  di  buon' sapore, 
saporito  ,  sapidas  ,  savoureux  ,  ■  ragoùtant. 
*Sa%nArì  ,  per  salato ,  -salso  ,  insalato^,  sdtiUu^ 
salstiSf  sale.  Sa^urìy  dicesl  fig.  di  persona  gra- 
nosa e  di  spinto  ,  e  per  ironia  di  persona 
inaKuiosa  -,  saporito,  calUdus,  emunctm  naris , 
komme  cliarmant  ,  fort  amusant ,  homme 
fin  ,  rusé.  Savurì  ,  agg.  di  persona ,  che 
procede  con  lezi ,  lezioso ,  deticatus,  moUis  , 
mignard,  délicat.  Savurì  ,  anche  fig.  sac- 
cente ,  presuntuoso  di  sapere  ,  salamistro  , 
areUUoj  scioliiSj  qui  fait  le  savant,  Ventendu. 

SwuBÌ  ,  verb.  att.  mangiare  o  bere  con 
riflessione  al  gusto  del  cibo  o  della 'bevanda, 
saporare  ,  savorare  ,  assaporare  ,  gustare  , 
degustan  ,  goAter  ,  savourer.  Sat^itrì ,  fig. 
a:K:olCare  atténtaoicnte,  e  con  piacere,  assapo- 
rare ,  prmgustare,  deiedatiane  affici^  écouter 
quelqut  cuose  arte  phiisir  ,  anrsc  attention  , 
ni  goùter.  Sa^uriae  j  divenir  saporito  ,  insa- 
]iorarsi ,  sapidwn  fieri ,  sapore  iiuùiu\  pren- 
d're'  saveur  ,  de  venir  savooreux ,  a^préable  au 
goùt.  Savurisse^  fig.  coaapiaoersi  di  sé  stesso, 
mostrare  attenzione  e  piacere  de'  proprii  detti^ 
Muivitaian  e  se  ipso  percipere  ,  ae  savourer. 

SiAaASst,  agitar  qualche  cosa  in  molt'acqua, 
risciacquare,  guaksare,  eluere^  lever  à  grande, 
eaiii.  Suaeiassè^  vcosar  ftantA  liquido  per  terra 
r4ie  se  ne  formi  uno  slagno,  allagare,  inondare, 
ìnmidanSf .  nojer,  ioonder.  Sbaciau^j  schixzar 
il  tego ,  empier  di  tafidiere  ,  zaecfaerare , 
aqua  ìuttUenéiL  resperffere ,  luto  conspurcafty 
fclabousser.  iSÌMt£a5S^sfr,  sguazzar  swll'acqua, 
at/tia  fiitctuar^^  se  in  aqua  factare  ,  lavóri  ^ 
'fanoQiUer ,  barbouiller  dans  Teau. 

Sajioiocat ,  lasciar  cadere  inchiostro  sulla 
oarta'  a  caso  o  «ppoeta  ,  soorbiare  ,  lituris 
ckarkum  psimrt  y  unrt  dss  pMs  d'eacre  sor 
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StAot ,  aprire  intieramente  i^nà  poti»  ^ 
ima  finestra  ecc.  prorsus  aperism ,  outit^ 
tout-à»fait ,  toat-ÌH-coup. 

SbafumX  ,  contraffatto  nel  viso ,  stravolto 
sbuffisinte ,  hanetans  ,  fremtns ,  en  émoi  ,  ]« 
figure  bpulversée.  ' 

Sbaohassè  ,  bagnare  ,  dimojare  ,  spargere, 
acqua  ,  acquam  effondere ,  ttiouiUer  ,  vener    ' 
de  Teau. 

Sbajà  ,  anbajà^  'hon' chiuso  aSBitto  ,  qusn 
chiuso  ,  socchiuso ,  rabbattuto  \  fere  dausutj 
nonomnino  c/<ifiiri5,entr*ouvert,èHdemì  fenaé, 
entre-baillé. 

SsAJASsfi  ,  "andare  sbadigliando  ,  bndiglifiii 
alquanto  ,  osciiari ,  ne  faire  que    bailler. 

^BAJÈ  ,  socchiudere  ,  rabbattere  ,  /Mirre  a^ 
tera  claudere  ,  non  omnino  claudere  .  clorrt 


à  demi  ,  entr'oùvrir^  éhtre-bailler. 

Sbalà  ,  part.^  di  sbalè  ,  Y.  i  1  verbo. 

SbalassK  ,  sbàrassèj  aprir  largamente,  spa^ 
lancarc,  pandere^  paiejacrrej  ouvrir  de  tòole 
sa  larcelir ,  Óuvrir  li  deux  battam. 

Sbalè,  disfare  te  balle,  sciogliere  le  balle, 
sballare  ,  sarcinas  expUeare  ,  déballer  ,  de- 
semballer,  déCiaire  les  balles.  Sbalè j  scacciare,   ^ 
privare  d'una    carica  ,   depeilere ,  deirudert^    ^ 
dimittere ,  chasser ,  renvoyer ,  lioencier,  déjo-  <«. 
cher.  Sbalè^  eccedere  la  verità   nei  racconti,^, 
riferire  le  cose  con  vantaggio ,  e  caricatonu.^ 
raccontar  cose  lontane  dal  vero,  sballare,  ~ 
carote  ,  dar  panzane  ,  fabulas  rrferre  , 
narrare  ,   liabler  ,    craquer  ,  eoucher 
Sbalèj  dire  senza  riguardo  i|uel  ch'è  occul 
e  che  si  dovrebbe  tacere  ,  riferire  tutto 
che  si  sa  o  che  si  sospetta,  schiodare*,  sverti: 
sborrare  ,  svesciare ,  es^tdgare ,  paiefaeere 
dégoiser  tout  ce    qu'on    sait ,  divulguer  m 
secret  ,  publicr  sans  ménagcment  ce    qo' 
oc  devroit  pas,  dire,  redire  toiit  ce  que  1*4 
fait.    Sbaiè  ,  partorire  ,  figliare  ,  infantare  , 
sgravarsi  d'un  bambino ,  parere  ,  eniti ,  a^- 
eoucher. 

SsALià,  V.  att.  o  neutr.  ed  anche  sbal^sm^ 
errare  ,  scambiare  ,  sbagliare  ,  aquivocaM  y 
prendere  abbaglio,  errare ^  aiincinari  ,  fsiffj 
se  méprendre,  se  tromper,  faire  un  qui  piv 
quo  ,    faire  une  bevue  ,  prendre  ÌM  àiaoflft 

Sbalio,  lo  sbagliare,  sbaglio,  errore, fiuk^ 
error ,  méprise  ,  bevue  ,  mal-entendu  ^  &' 
reur.  Per  sbalio  ,  per  erròr  ,  innvverlculi 
mente,  per  errore ,  per  isbaglio ,  inconsuUo^ 
inamsiaerats ,  par  mégarde ,  pnr  iuadvch 
tence. 

-Sbalss,  balzo ,  salto,  ejtttìo  , aolnis  ,  band, 
saut.  Sbalss  ,  somma  eccedente  ,  sovrappiù  ^ 
diffinrenza  in  eccesso ,  somma  txpirrctiSf  fx- 
cédent 
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-^pra  lo  scritto ,  dannare ,  expimgere  y  dcle» 
re  y  eflEicer ,  bìffier.  ^  rayer  ^  cancelicr.  Sbarc , 
chiudere  eoa  iftbarro,  sbarrare^  vede  occlu*- 
^rd  f  repagttlis  cUmdere  ,  barrar.  Sbarè  , 
torcere  i  denti  della  sega  per  farle  la  strada  ; 
allicciare déverser  Ics  dents. 

Sbaròr  ,  stromento  di  ferro  fatto  a  foggia 
d'ona  bietta  y  sfesso  da  una  delle  testate  , 
del  quale  i  segatori  di  legname  si  servono 
per  torcere  i  denti  della  sega,  ossia  allicciarla 
per  farle  la  strada  ,  Uccia juola  ....  tour- 
ne-à-gauche. 

Sbabuè  ,  spaventare  ,  far  paura  ,  impauri- 
le ,  atterrire  ,  terrene  ,  perterrere ,  territare  , 
ierrorem  mciUercj  épouvanter,  étonner,  con- 
stemer  ,  intimider  ^  faire  peur  ,  alanner. 
Sbaruèsse  ,  aver  paura ,  paventare  ;  /fascere  , 
expaveseere  ,  ti  me  re ,  craindre  -,  .s'cpouvanter, 
s'effrayer  ,  tVce  saisi  de  peur. 

Sbabòv,  terrore  ,  spavento,  paura  orribile, 
tcrror  y  pavoTj  épouvante  ,  eltroi ,  terreur  , 
aiOfre  ,  aiarme ,  -  f  rayeur. 

Sbasì  ,  v.  popolare  ,  impallidire  per  cosa 
che  ti  faccia  restar  confuso  e  ammutolito  , 
allibire  ,  sbaire  ,  stupore  corripi ,  pallore 
percelli ,  animo  linqui  ,  pallescere  ,  bléuiir  , 
palli*  y  ehatt|^r  de  couleur  ,  étre  étonné  , 
étre  interdi!. 

SsAssft  y  spìnger  in  giù ,  dioesi  ordinaria- 
mente del  terreno  ,  cCegli  argini  *,  avvallare  , 
deprimere  ,  aliquid  submitUire  ,  abaisser  , 
balsser ,  desocodre. 

Sbassofi6  ,  V.  plebea ,  mangiare  smodera- 
tai;nente  ,  mangiare  con  ingordigia,  pacchia- 
re ,  ftbasoffiare,  cibis  se  ingurgitare  j  immo- 
dérate  oomedere  ,  bÀfrer  ,  goinfrer. 

Sbatb  ,  scuotere  ,  agitare  y  sbattere  ,  co/i- 
cideref  agitare  j  jactare ,  ébranler  ,  secoucr  , 
a^iter.  iSta^  ,  dibattere  cose  liquido,  latte, 
tfóv^i  dentro,  un  vaso-,  guazzare,  diguazzare, 
sbattere  «  subigere  y  aeitare  ,  fouetter  de  la 
ffème^  battre  des  OButs  ,  brouiller.  Sbate  le 
nos  ,  le  mandole  ,  le  castagne  ec,  ,  battere 
cQ^  bacchio  ,  o  pertica  le  noci ,  mandorle  , 
castagne  ,  quando  sono  sull'albero  ,  abbac- 
chiare ,  perticare  ,  deculerc  >  pertica  ramos 
veii^rare  ,  gauler  u|i  noyer  ^  un  amandier , 
un  chAtaignier.  Sba4e  le  nos  ,  fig.  tirar  le 
orecchie  ^  ..¥•  Tire  forte,  Sbate  na  cosa  ani 
la  facia-  gettar  checchessia  altrui  nel  viso,  in 
OS  impinger^  aliquidy  j«ter  au  y^ge*  Sbate 
im.  ah  jSra  o  cpntra  na  murafa  ,  battere 
altrui.  violeateaMnte  contro  il  muro  o  in 
terrj^^  tbatlaochiare ,  aUiderc  y  iiffUgere  y  jeter 
mfiffafuBi  obntfre  un  .mur  ou  por  terre. 
&afe;  M  f.mimÒMf  via.,  liceoxìiire,  rimuofer^ 
éfL  li»  itfipìego  ^im  u^p.  wm  7  ^'  l^^rbai 


cauìa  ^  dar  lo  sfratto,  dmiiere.  «.«w» 
miftercy  abdicare  ab  officio ,  oépBdka 
ser.  Sbate  già  gettare  a  basto ,  pÉ^ 
far  balzar  giù ,  prarcipitem  agetg  ,  d 
précipiter  ,  jeter  de  haut  en  bas;  S 
da  casual ,  gittare  da  cavallo  ,  scv 
scavallare  ,  equo  dejicere,  dettirUare^ 
ter  ,  jeter  de  cheval,  {aire  tòmber  éi 
désar^onner.  Sbate  giti  e  sbate  già  id 
fig.  far  cader  alcuno  di  grazia  o  éik 
sottentrando  in  slìo  luogo ,  scavalca 
qitem  anteire,  ex  animo  et  amiciiim 
ileliirbare  ,  aiitfuem  /astore  defieers 
plunter ,  ruiner  quelqa*un  dans  Pcai 
autrc  ,  donner  un  croc-en-jambe , 
une  cntorie.  Sbate  la  rosày  v.  pop. 
a  diporto  in  campagna  di  buon  mal 
stwimo  mane  deambidatièni  ad  agrum 
nicner,  de  bon  matin.  Sbate  in  in.  l 
giare,  sbattere  il  dente,  manditcarej 
la  màchoire. 

Sbatse  ,  sballa  ,  divertirsi  ,  dibatti 
menarsi,  sol  lazza  i-si  ^  rejicere  se^rtà 
levare  animum  ,  s'àmuser  ,  se  rese 
divertir  ,  se  récréer  ,  s^égayer  ,  «e  • 
Sbatse  j  vale  anche  agitarsi  o  comAai 
dibattersi  veementemente  per  passkM 
mo  ,  o  per  dolor  di  corpo  ,  abbis 
slMttersi,  vehementer  agitariy  collidi^ 
convelli y  se  débattre ,  se  démener,! 
se  tourmenter  ,  se  remuer  violetmne 

SBATiMEirr  ,  t.  di  pittura  ;  ombra  ^ 
tano  i  corpi  percossi  dal  lume,  sball 
umbrcs  projectas  ,  projection  des  om 

Sbaiù  ,  part.  da  sbate ,  Y.  il  veib 
sbigottito  ,  avvilito,  impaurito,  terrik 
tcrritus ,  perterrefactìis  ,  constemat^ 
sterne,  découragé,  abattu,  épouvanté 
debole  ,  languente  ,  languido  ,  km 
imbecillis  ,  languissant.  Sbatà  ,  cacci 
coiiziato  ,  rimosso  da  una  carica  ,  d 
deirusus ,  dimissus  ,  clia<;.sé  ,  debusqi 

SsAÙLfi  ,  cavar  fuori  del  baule ,  si 
sarcinariam  capsam  dcpellere  ,  dèi 
malie. 

SsAVASsft,  imbrattare  di  bava  ,  aooa 
saliva  conspiwcare  ,  salir  de  bave. 

Sbavassuea  ,  bagnamento  di  bava , 
zatura  ,  salivte  coiìspwrcatio ,  l'actìoo 
gner  de  bave.  Sbavassura  ,  ùa^^um 
spuma ,  saliva  ,  lentor  salivarius ,  1 

Sbavè  ,  t.  di  dis.  V«  Sùordè. 

Sb^ia  ,  atto  di  disprezso  ;  boffii ,  i 

irrisio  ,  contemptusj  móprìs,     ^ 

sbefiey\.  sùf/ià. 

SBfFifc,  farsi  b^ 9 > beffare, 
'flCg^'A-y  «bcctare.,  fcbernire  ^  irrti 
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ratamente,  strabere,  sbovaz/aro.  tracaf^^Mt)',, 
mnoBf e;|Qdk>iiilM<llatc  ;  i|il^ìiÌMiiniìi«  4ihH*^iv,  I 

trn^ìe^VibDi!k-er^>'t«M4<#l^ot.'''':<l  *'1>    «'"'N 
imbiancare     iMbittM€l»i/c  A^ìlMl>hir  '/ * V^;i - 

iiubiancare,  albescerc.  c€indÌMlé^h yÌì\\ì\if^\ 
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àìcesì  di  caTalIo  €he  noh  cura  il  morso,  duro 
di  bocca  j  sboccato  ^  duri  oris  ^  chcTal  qui 
u'a  poinl  de  bouche*  Sbocà  ,  agg.  a  fiasco  , 
vale  rotto  nella  bocca  ,  sboccato  •  .  •  ;  qui 
a  le  goulot  casse. 

Sbocaduba,  apertura  naturale  onde  si  pe- 
netra in  valle  ,  strada  ,  fiume  o  simili ,  im- 
boccatura f  bocca  ,  foce  ,  os  ,  euibouchurc , 
débouché.  Sbocadura  ,  adito  ,  entrata ,  adi^ 
Uis  ^  inlroìUis ,  avenue. 

Sbocb  ,  lo  sboccare ,  e  il  luogo  ove  sboc- 
cano le  acque  ,  sbocco ,  foce ,  effluvium  ,  fau- 
rrs  j  euibouchurc. 

Sbocrè  ,  diccsi  propriamente  del  far  capo, 
i  fiumi  od  altre  acque  correnti  in  mare  ,  o 
in  ^Itro  fiume  ;  metter  foce,  sboccare,  egerij 
v.Tonerariy  evohi  ,  infliicre,  se  décliarger,  se 
jeter  ,  s'embouclier  dans  la  mcr  ou  dans 
une  rivière.  Sbochè  ^  per  simil.  uscir  fuori 
con  impeto  ,  con  furia  ,  sboccare ,  irntere  , 
'ìfiolenlcr  egrcdi  ,  evadere  ,  déborder  ,  sortir 
avec  impctuosité.  Sbochèj  diccsi  di  una  con-i 
trada  di  una  valle ,  e  simili  che  mette  capo 
in  luogo  più  ampio  ,  aver  Tesito ,  riuscire  , 
rispondere ,  respoiulere  y  rcpondre  a  un  en- 
droit  y  avoir  issue. 

Sboclr  ,  dp.sboclb ,  contr.  di  boclè  ,  slegare 
ciò  che  è  legato  colle  fibbie  \  sfibbi  ire  ,  dif" 
Jibìdare  ,  déboucler ,  òtcr  la  boucle. 

Sbogè  ,  muovere  alquanto,  smuovere ,  mo- 
lijri  ,  movere  ,  mouvoir ,  mettre  en  mouve- 
ment,  remuer.  Sbogè ,  parlandosi  delle  pian- 
te ,  dei  campi  della  vegetazione ,  pullulare  , 
mettere,  germogliare  ,  germinare yjlorescerey 
pousser  ,  poulluler  ,  bourgeouner.  Sbogè  l 
càrp  y  muover  il  corpo  ,  far  andar  del  corpo, 
alvum  etere ,  movere  ,  solvere  ,  làchcr  le 
ventre  ,  émouvoir.  Corp  sbogià  ,  flusso  di 
ventre  ,  Jluor  venir is  ,  resolatio  alvi  ,  cours 
d^  ventre.  Sbogè  la  iì'ra ,  muovere  alquanto 
la  terra  con  qualche  stromento,  dissociare  il 
terreno  ,  pastinare  ,  sei  foni r  ,  serfouotter  , 
béquiller.  Sbogè  ,  sgatè  la  brasa  ,  alla  l'Ilare 
la  brace  accesa  ,  [lerchVlla  renda  maggior 
caldo  ,  sbraciare  ,  prunas  dilatare  ,  e^pan- 
dere  «  remuer  la  braise.  Sbogè  'i  gran  , 
sventare  il  grano^  granum  ventilare  ,  évco- 
ter  le  grain  y  remuer  le  bié  avec  la  pelle. 

SbogiI  sost.  ,  l'atto  di  muovere  ,  movi- 
mento y  smossa  ,  commolio  ^  secousse  ,  mou- 
Tement. 

Sbolss,  agg.  di  cavallo  continuamente  an- 
sante y  picro  ,  soffocato  ,  ti-avagliato  da  bat- 
timento oe'fianchi  ;  e  dicesì  pure  in  ischerzo 
d'uomo  travagliato  da  qualche  consimile  in- 
fermità *,  ammalato  di  bolsaggine  y  bolso  , 
imbolsito  y  suspiriosusy  ifyspnoicusj  ardulasy 
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pouatiC ,  qui  a  la  pousie.  D^emiè  Aobj  xta^ 
bolsire  ,  divenir  ìmIso,  rtspiranii  .^jffieul^ 
tate  laborare  »  devenir  poussif. 

Sbobdè  ,  sbavè  ,  t.  di  dis.  scorrerà  colb 
tinte  per  inavvertenza  al  di  là  dei  contomi 
od  altri  limiti  che  loro  si  erano  prefin  ; 
atVocolistiarc  .....  bavochcr. 

Sbobè  ,  V.  att.  levare  le  fronde  dai  raini 
per  lo  più  per  pascolare  ì  giumenti  ,  od  i 
bachi  da  seta  ,  sfrondare  ,  sfogliare  ,  sbru- 
care ,  frondes  decerperc  ,  /olia  demere  ,  de 
tralutre  \  effeuiller  ,  óter  les  feuilles,  égayer 
un  arbre.  Sborèsse  o  sbrolèsse  na  man  ,  na 
ganba  ei*. ,  levai-si  alquanto  di  pelle  ,  pene- 
trando nel  vivo  ,  scalfirsi  una  mano  ,  uqa 
gamba  ;  scarificare  ,  leviier  incidere  cuiem  y 
entamer  la  pcau,  érafler  ,  egratigner,  efiteu» 
rer  la  peau  de  la  main  y  de  la  jambe.  SIhh 
rèsse  na  ganba  ,  parlandosi  d'un  cavallo  o 
d'altri  animali  che  si  urtano  un  pie  contro 
Taltro ,  ferirsi  ,  oifendersi  le  gambe  .... 
s'entretailler,  s'entrecouper,  se  couper.  SiHNiy 
in  s.  neutro,  scorrere  d'alto  in  basso  radendo 
una  superficie  ,  come  cadendo,  o  scendendo 
da  un  albero  tenendovìsi  avviticchiato;  struo- 
ciolare  ,  labi ,  dclabi  ,  glisser.  V.  Sghiè. 
Sboresla  ,  sbignesla  ,  V.  Sbignè^ 

Sbobgè,  V.  pop.  intimorire,  incuter  timorCi 
spaventare  ,  timorem  afferre  ,  incuiere ,  metm 
percellerey  faire  peur,  ]eter  la  terreur,  époi^ 
vanter  ,  effrayer. 

Sbòbgna  ,  V.  pop.  usata  nella  frase  pie  la 
sbbrgna^  farsi  mezzo  briaco,  pigliar  la  mon- 
na ,  diventar  ciuschero  ,  ebrioitun  fieri  ,  sé 
grìser.  agg.  al  v.  Fiè ,  V.  Pie  na  piòta. 

Sbobcnè  ,  privar  gli  occhi  della  facoltà  di 
vedere  ;  accecare  ,  lucem  eripere  ,  excmcarty 
eliiscare ,  aveugler ,  priver  de  la  vue  y  rendrs 
aveugic  ,  crever  les  yeui ,  éborgner  (  se  n 
tratta  d'un  occhio  solo  per  chi  ne  ba  due) 
Sbórgnè  na  faestra  ,  murare  una  finestra 
atiinchè  non  entri  la  luce  ,  accecare  una  fi^ 
nestra  ,  obstruere  ftnesiram  ,  bOucher  ,  fer- 
mer ,  condauiner  une  fcnétre.  Sborgnè  na 
f nestra  ,  vale  anche  drizzare  un  muro  od 
altro  ostacolo  avanti  le  finestre  ,  sicché  non 
rendano  più  quella  luce  che  prima  rei 
devano  ,  oscurare  ,  render  oscuro  ,  torre 
lumò,  infuscare  yOb scurare  y  obseurcir, 
gner.  Soorgnè  ,  abbagliare  ,  abbarbagliare 
caligineni  oculis  ojftmdercy  éblouir.  Sborgnè 
fig.  indurre  alcuno  a  far  qualche  cosai 
durlo  dove  si  desidera  per  mezzo  di  donati 
od  altro  ,  guadagnare  ,  corrompere  , 
delinire  ,  corrumpere  ,    gagncr  ,    corrompre 

Sbobòr  ,  sbrolòry  colui  che  sfronda  i ' 

degli  alberi  per  prenderne  le  foglie  ^  e 
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Saorait ,  sfibbìair  i  bottoni  ,  d>otlonan^  « 
diffièuimn ,  ddioolODBer.  <5&ofi>nr,  ilìcvsì  «lei* 
tmseue  H  Gore  fuori  AAXaL  $ua  boccia ,  «boi> 
óare  ,  dtkìscere ,  se  evo/tv/r  *  jr  expiùare , 
^«onir ,  s'épanoair.  Sbotonè  ,  dar  fuori  o 
dir  cfaccckessia  lìberaoieote  ;  sborrare  «  pro^ 
tHere^  depromere  ,  dire  toul  ce  qu'oa  saìl  * 
m  toul  ce  qo'on  a  fait,  dire  toule  ce  qu*on 
ator  le  coeur ,  V.  Desiatone. 

SniAiAssft,  far  gran*  rumore ,  gran  fracasso 
cndando  ,  sbraitare  ,  strepere  ,  exilamare  , 
uire  taftoge,  pousser  de  liaut  cris,  crìnìUer. 

SnAMAssty  rìpreodere  acraincnlc  con  grida 
miùaccevoliy  sgridare  aspramcnle,  obhtrgare^ 
merepare  ,  corripere  ^  répriinandcr,  gvoiidcr 
séTérement ,  gourinander  ,  galvauder. 

SiBARcafi  y  Y.  SUrandoli. 

Sbbaiidolè  ,  sbronde  ,  sbranchi  ,  spiccare  i 
noli ,  troncare  i  rami ,  divettare  ,  moaunre  , 
diramare,  sbrancare,  amputare  ramos,  arbo^ 
trs  mleriiMMiv,  Anuicher,coupcrles  branchci. 


nj.-ìST*i-3a ,  *  aaiMAf  Sju^ft«re  ^  ^^  ^  Ì*A^  ^nnìU  Ks\v^  vN 
;  * itf  tx  >  Sa  iAr«ti\^^  s^xxv^N"»  xV^W  AtA  K\n  ..\K 

^i^URM^-*  *jm\*:juv^  X',\jU^\\  ;''*>^\4v^  **sA'  * 

Jkkws^^  ad  aUAi«H>  ^  eiuj^KHV  \h  j^H^vìxo^v  , 
br\«ltar  di  tawlu'^x'^  ^  i»\pilK^vUoiAiv  »  A^a» 
-«j^vr^pr^^r  *  tvUh%niv>er  ^  civtlov  *  \A^um  ^k' 
boue.  X4r;V>r»  ,sìh\\^^  »|vi)^^iv  muuiUuwtxlv 
dì  una  cxwa  »  «puutarv^  ti.yv#^'*\\  >AxUH\udiv^ 

uMiubre  spi  uui  *  «t,x»v*vn«  ,  «xjH^i'^U^n  »  ai  i^» 
s^nwenl.  XWm«  i\J  »  piv\^^)(i  )m«^^\<«  ,  \»  Viid»(t\ 
di  liquidi  a  Hpru«»i  ,  ^pi  UMtif.b(^  »  «tt/K*»^»  , 
bruiuo  «  jy^lo  pUùo  »  arrnvomoul»  »V/»Wi«»iii\ 
uùnuliskMuta  )mrlo  di  vIuHvIu'^ia  «  hcIumo  , 
fluita  ,  brìu  «  |;ouUo. 

Ssrinì^k  «    ubeHin^sM*  »  %Ì  dii'i^  di    dur  i» 
più  persone  o  hvAw  vUe  ik\  ì\\\\\\\ì\\U\\\\\  xww 
pu^ni  ,  miri  ,  atn  tinr^  \  \%\\\A\\  ,    n    \\\v\\ 
dei^i  n  rii|M*lli,  HtveM'iai^l  w\  I01V41  ii  slmili , 
MMulVaiVi  ,    urinpi|^liiiihì  ,    im    a  «h polli  1  ii 
Mutuo   /urtrutviv  |  in  vupilio\    mutuu    iuv%* 
larej  m,*  hutlie,  en  venir  un\  prÌM»«|M>  pina 
dre  aut  rlievtnift. 

del  genero  del  r(M*oiiier«i ,  «ut  è  %\\u\A  mnillii 
nelle  foglie  n  nellnri,  ««  rlie  «'rimvii  imi'IimiaIiI 
incolli  i  aucha  culli vnU  ittf'uiuidlni ,  ••  pia 


ducè  piccoli  Irutti  cilindrici  vellosi ,  che  àp^ 
pena  premuti  spruzzano  lungi  il  loto  sugo 
fètido ,  ed  i  semi  nerastri  lucenti  *,  cocomero 
asinino  ,  cocomerello  ,  cocomero  selvatico  , 
citcumis  silvestris  ,  cucuntis  dictus  asininus  y 
concombre  sauvage  ,  conconibre  d'àne. 

Sbiiis  ,  sost.  piccolissima  parte  di  checches- 
sia ',  briciolo  y  SCO m uzzolo  ,  minuzzolo  ,  un 
(  4ipcUo  ,  un  pelo  ,  frusUiliun  ,  uiiette  ,  pre- 
M|ue  rien  ,  un  rien. 

Sbbis  ,  add.  logorato  ,  consumato,  logoro, 
f  onsumpiiis  j  trilus  ,  contrituSj  use,  consume, 
vieux.  Sbris  per  sbrolà  ^  V.  Sòrolè. 

Sbkisa  ,  minuzzolo  che  casca  dalle  cose  che 
si  mangiano  ,  o  piccola  parte  di  checchessia  *, 
hiicia,  briciola  ,  mica  ^  frustuhun  ,  miette. 

Snusft  ,  ridurre  in  minuti  pezzi  ,  ridurre 
ili  bricioli  ,  sbriciolare,  sbrizzare  ,  conterercj 
vomminutre  ,  brésillcr ,  rompre  par  petìts 
iiìorceaux  ,  réduire  en  poudre  ,  concasser  , 
liroyer ,  briser  ,  émier ,  émietter  (  parlandosi 
(li  pane  ).  Sbrisè  ,  far  motto  di  alcuna  cosa 
i^enia  troppo  arrestiirvui  sopra  ,  passar  leg- 
giermente ,  levilcr  per  tingere  ,  glisscr.  Sbrisè 
o  brisè  ,  non  proseguire  il  discorso  ,  od  im- 
l>edire  che  altri  il  prosegua  ;  omettere  ,  ii- 
jiirla,  pneterircy  missa  Jaccre  j  briser  :  indi 
.sbrisè  o  brisè  ,  finiomla  ,  parloma  tVautr  , 
lasciamo  cosi,  lasciamo  andar  il  resto,  linin- 
mola  ,  htc  oinitlamus  ,  ceitra  missa  facia- 
vuis  ,  brisons-la. 

SBROAcfe,  V.  att.  imbrattare,  imbrodolare, 
inquinare  ,  foulare  ,  deturpare  ,  perfunderc  , 
barbouiller  ,  rendre  mal-propre  ,  engraisser, 
tather ,  salir  ,  embrcner. 

SuROACioR  ,  colui  che  s'imbratta  gli  abiti 
mangiando  o  bevendo  ;  sudicio  ,  che  s'insu- 
dicia y  faedus  ,  intnumdus  ,  sale,  maUpropre, 
ijni  se  salit. 

Simojfi  ,  V.  Desbrojè, 

Sbrolè  ,  vincer  altrui  tutti  i  suoi  denari  , 
sbusare  ,  pecunia  omni  spoliare  ,  deponili er 
<|uelqu'un,  lui  gagner  tout  son  argeut.  Sbro- 
lèsse  o  sborrsse  ,  V.  Sborè, 

SbrolÒr  ,  V.  Sboròr. 

Sbrokcio.^  ,  V.  SO^rloncion. 

Sbrouda  ,  branda  ,  rami  recisi  di  un  al- 
bero ;  ramora  ,  rami  ,  branches  coupées  , 
bianchage  ,  ramage. 

SsRoimfi ,  y.  Sbrandolè. 

Sbrui^a  ,  impeto  improvviso  di  corsa  co- 
minciata rapidamente  ,  e  dicesi  fig.  d'ogni 
movimento  impetuoso  e  continuato  clic  ci 
porta  lontani  d'un  punto  ;  abbrivo,  slancio, 
impeUus ,  cursus  ctmcitatus  ,  escousse.  Pie  Ut 
sbruela ,  prender  l'abbrivo  ,  concitalo  cursu 
ferri  y  s'élancer.  V.  Andi. 


■    SBamr ,  boccata  di  liquida    die  *  «i    s^ngfl^ 
fuori  con  impeto  ,  sbruffo ,  ^0^^  ^  gorgét 
d'eau  qu'on  rejete ,  ou  qu'on  jele  sur  <{iid« 
qu'un  ,  flaquée.  Sbruf  d'rie ,  scoppio  dì  rifo^ 
cachinnus ,  risus  immoderatus ,  édat  de  lire. 
Sbruf j  rabuifo,  bravata,  lavacapo,   oèfur*' 
guliu  ,  miniv  ,  rcbuflade ,  algarade  ,  bravade, 
saccade  ,    fùcheuiL    compliment ,    hiercwiiAi 
severe. 

StsLVTtij  riprender  con  nunacdc,  spaventm 
con  asprezza  di  parole ,  rampognare  ^  far  va 
solenne  rabbuffo,  ob/urgarcj  increpare  ^  cor- 
ripa'Cy  manger  le  blanc  des  yeuz  à  quelqu'aDj 
faire  une  bonue  mercuriale ,  laver  la  télr. 
Sbrufèy  sbufèy  sbu/è  via^  cacciare,  rigettale 
da  so  con  disprezzo ,  rcjicere ,  propulsart , 
expdlcrc  ,  abjicere  ,  rébuter  ,  chasser  avet 
dureté  ,  rabrouer  ,  rejeter  avec  m^ptis,  it- 
nifler. 

SbrvfI  ,  sbtffè  ^  mandar  fuori  l'alito  con 
impeto  e  a  scosse  ,  sbruffsue  ,  sboffiMre , 
aniulare  ,  bouifer.  Sbrufi ,  tossire  le^er- 
mente  ,  tussiit ,  tousser.  Sbrujl ,  sbufè  ,  d5- 
cesi  del  soffiare  che  fa  il  cavallo  ,  qua  ' 
se  gli  para  davanti  alcuna  cosa ,  aie 
spaventi,   sbuflai-e s'ébrouer. 

Sbrumè  ,    lavare  o    guazzare  la  biancberì^^ 
pr'mia  di  metteila  in  bucato ,   dimenare  ,  e^  ^ 
Uuirc  ,  fondre  ,  aigayer  ,  teair  le  Unge  dag%^ 
Teau   avant  que    de  le    luettre  en   tessive    ,. 
essangor. 

SsuASsk ,  V.  Sbevassè» 

Sbuolè  ,  ferire  in  guisa  che  escano  le  bu- 
della ,    sbudellare  ,    exenterare  ,    intenmat 
eximere  ,  é ventre r  ,   arracher-  les    entrailla. 
Sbiulièj  cavarle  interiora,  sbudellare,  svei- 
trare,  exenterarcj  eventrer,  ctriper,  effooditr. 

Sbufè  ,  mandar  fuori  l'alito  con  imòeto  a 
camion  d'ira,  sbuffare;  fremere  ^  soumer  di 
colere.    V.  anche  Sòntfè  ^  Sòntfì, 

Sbucia,  luogo  ove  la  strada  é  guasti  ptt>- 
fondamcnte  ,  o  luogo  scosceso ,  burrone  j 
locus  prwruptuSy  ravin. 

SbvI  ,  dicesi  di  grano  e  d'altre  cose  cke 
si  corrompono  riscaldandosi  e  fermentBvlOi 
riscaldare,  comimpij  se  gàter,  s'échaafe* 
Sbui  ,   sbuìsse  ,  v.pop.  V.  SòunO. 

Sbuiertè  ,    scottare    con    acqua    boUeole  | 
fcrk^cscenti  aqua  inurercj  échauder,  brékl 
avec    de   l'eau  bouillanle.  SiMtfentè  y  gdtar 
acqua  bollente  su  checchessia  ,  forvetUi  mft^ 
abstereere^  jeterde  l'eau  bouiUante  iMur  qad- 
qae  chose,  échauder. 

Sficani ,  sbuì  (  v.  pop.  )  far  rìinaiier  atto-  ■ 
aito,  per  timore  di  pericolo  ^uche  trascom,' 
Sbigottire,  confondere,  atterrire «sbakwdnCi 
Cut  perder   il  sentimenlOi  perceUerc ,  /wr» 
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i!£S^Ì0fie.f  cónsiernare  ,  exsternare^  étonner , 

^uurpreodre  ,    étourd'ir  ^    coostemer,  ahurir  , 

flrfaasourdir.    Sùurdisse ,    riinaaere    stordito  , 

m^«ipìdo  y  smarrirsi,    sbigottirsi,    perdere  il 

m^  nCimenlo  ,  consternari ,   cxstertiari  ,   rester 

éE.'Ourdi.y   étre  saisi  de    frayeur  ,   s'eftVajer  , 

»  *  «Jpouvaater  ,  perdre    coeur. 

^d^UBomEfiT ,  5^étt»  (v.  pop.)  sbigottimento, 
remore,  stordimento,  sbalordimento, ;a/ti/ni 
'.m^ryeonsternatioj  étourdissement,  trouble, 
^^sttmation  ,  frajeur  ,  épouvant  ,  manquc 
m:  cceur. 
ScAMOC  I  pesce  tonno  od  anguilla  fatto  a 
j^^'^aù  od  aDcne  separato  dalle  spine  e  spao- 
jr-^aiU^f  tolto  dal  saJume  in  cui  fu  prima  im- 
L  -^cierso,  e  posto  in  barili  con  olio  ;  pesce  ac- 
^DMcio  in  olio,  pesce  marinato  ....  poisson 
carine.  Scabecc ,  merluzzo,  anchiuda,  sardcl- 
1  od  altro  pesce  privo  degli  intestini  della 
ioa  €  del  capo  ,  aperto  lavato  e  premuto 
banli  con  alternativi  strati  di  sale;  pesce 
ibto  ,  piscis  muria  conditus  ,  poisson  sale. 
ScABfcfi  ,  condire  con  sale  ,  insalare ,  ma- 
^  aore  i  pesci,  sale  aspergere^  saie  condire ^ 
«Jer ,  mariner. 
_  ScAjifciÀ ,  port.  di  scabcce  ,  V.  il  verbo. 
^'^^ubecià  j  scapfcià  ,  o  scarpecià  ,  dicesì 
F^^"^  icticolaiunente  dell'  anguilla  acconcia  nei 
^^■*^i|i,  si  che  possa  conservarsi  a  lungo  ,  ed 
^^  cos)  chiamata  perché  le  si  recide  prima  la 
^=^  ita  ;  anguilla  scapezzata  ,  anguilla  condita 
^^^'^^pite  obinmcato  ,  anguille  marincc. 

^CABÈL ,    arnese   sopra  il  quale    si    siede , 

^  "^^.^iSCnia  braccia  e  spalliera-,  sgabello,  sca- 

"*^Ho,  fcabelluni ,  scamnwnj  sedecida^  esca- 

-*  >•)!«  ,    escabenu  ,    banquette.  Scatti   a  tre 

*  ^J  »   sgabello  a  tre  piedi  ;    deschetto  ,    ica- 

^It  tripes  ,  siège.  de  .bois  à  trois  pìeds  ,  c- 

'^  *aWle,  Scabcl  a  4fuatr  pe ,  V.    Taborèt. 

iScABiosA  ,    erba  n^edicinale  che  iia  radice 

'^ffHida  e.  vivace  ,    foglie  bislunghe  ,    fiori 

^"{Ópi)!/  e    teste  s<[uamosc  ,    e  cosi    detta 

^  "^fché  trita    con    la  sugna    leva  la  fiamma 

^^9i.  che  fa  la  scabbia  ,  scabbiasa,  gallinel- 

^^gaUìnaccìa,  scabiosa  arvensis ,  scabieuse. 

^^'^KQT^  f    piccola  cassetta  addoppiata  in- 

^ ''''''aniente  di  latta,  con  coperchio  traforato, 

^    <'otnQ,  aUa  quale  si  mette  fuoco  per  tenersi 

^£^  i^.  rCfildi  ,.in  uso    specialmente    presso   le 

^^^i|<i  caldanino,. co/^iorm/n,  chaidfe-picd  , 

^^  )>9M»iEerette.  Scableta  senssa  féùj  cassetta  a 

^>ùifi:4i.caldanino  ,    vestita  internamente  di 

-^na  od    altre  materie    per  .tenervi    i    piedi 

^^MiTy:  pADÌenc  da  piedi  ....  chanceliere  , 

^*oapc.  .... 

Sciuiiilly  dim.  di  scabèlyO  marciapèj  av»; 
^ese  da  adagiarvi  i  piedi  mentre  si  e  sedu<^  I 


to;  predella;  JC4imiie//^«;7l ,  mai^chepied ,  ban- 
quette ,  pedt  escabeau. 

ScAsaòs    add. ,  difficile ,  intrigato ,   perico- 
loso, scabroso,  difficilis  ,  asper^salebrosuSj 
scabreux ,  difficile*,  embarrassé  ,  embrouillé, 
dangereux. 

ScACABÒT,  V.  pop.  scionfd*rie,  V.  Scionf. 
ScAca,  giuoco  ingegnoso  nel  quale  il  caso 
non  ha  parte,  e  che  si  giuoca  in  due  sopra 
una  tavola  divisa  in  sessantaquattro  quadretti 
con   16  pezzi  mobili  per  parte  i  quali  ha  nno 
forma  valore  e  strade  diverse  da  seguire ,  e 
si  chiamano  pure  scach  \  scacchi  ,  Uidus  la^ 
truncidorum  ,  o  latruncidi  latrones  ,  jeu  des 
échecs,    échecs.  Scach  mat  ,    vittoria  che  si 
ottiene  nel  giuoco  chiudendo  l'andata  al  Re , 
scaccomatto  ,    calculus  incitus ,    adversarium 
mactarcy  mat,  cchec  et  mat.  Avèi  o  de  scach 
mqt  ,    per  simil.    levare  ,    o  esser  levata  di 
posto  ;    e  fig.  ,    avere ,   ricevere  e  cagionare 
rovina,  danno  o  perdita ,  j^tctiiram ,  detrimen" 
tum  ,    pernicicm  pati  ni  ajferre  ,    mactari 
vel  advcrsariiini  mactarc^  rccevoir,  ou  por-, 
ter  un  grand  échec,  un  terrible  échec.  Fait 
a  scach y  fatto  a  quadretti  de'  quali  i  conti- 
gui sono  di  colore  diverso  ,  scaccato  ,    fatto 
a  scacchi,  tessellatiis],  fait  ù  pctits  carreaux, 
écliìquoté  (parlandosi  d'arme  gentilizie)  I?a- 
mè  da  giiighè  a  scach  ,  V.  Scachè. 

ScACHÈ  ,  tavola  quadra,  la  cui    superficie 
è  divisa  in  sessantaquattro   quadretti  eguali, 
anche  chiamati   scaccili,  .sui    quali  si  giuoea 
agli  scacchi  e  a  dama;  scacchiere,  alveus  lus- 
sar ius^  latrucularia  tabula,  éch'ìfimery  dami^r. 
Scade,  declinare,  venire  in  peggiore  stato, 
scadere  ,  decadere ,  <>/ii7imiii ,  decrescere  j-in; 
pejus  labi  y  retro  referri y^ àéiàxdw  ^  empii^r,. 
tomber.    Scade  ,    parlandosi  di  tempo  o   di 
cose  che  si  hanno  da  fare   fra  un  datò  ter-  . 
mine,  significa  il  venirne  l'alti mo  tndlnento; 
scadere  ,  venire  ,  icedere ,,  échoir.  .      • 

ScAOESiiSA,  tei  mine  del  tempo  stabilito  per 
legge. o  per  patto  a-, far  qualche  cosa,  sca- 
denza ,  dies  ,  marce  lapsus  sols^endi  tempus  , 
dies  nominis  ,  echéance,   •  r' 

Scadrà,  sciolto  da  catena  da  vincoli,  e  fig. 
furioso,  ruWnoso,  siQatenato,  solnius y  JureÉis, 
bacchans  y  cSohaiaQ  ^  futùoux  ,  violent.       1 

ScAFURLÈ  ,  rubar  con  det^rezza  ed  .in  mo- 
do che  difficilmente  se  ne  accorga  il  proprte- 
tario  ,  rubar  di  appiatto  ,  .bubbolare  ,    «à-  - 
gnare.^  fare  agresto,,  sujfuf^ariy  clam  aspor^ 
tare  ,    calcearc  mulasxy    dérober  ,    yoler  v'b.. 
cacbetie ,  ferrer  la  niuie,.  e^amoter.       -;     . 
ScAFARÒT  ,  stivaletto Amolto,  basso.,  soiiife- 
rone  ,  ,c/Y»;;tfJa  ,N battine;^  =. .    ■  .  m   •• 

SciGASSA  V.  adoperata' nelvtnodò  avverbiale!^ 
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Jt  la  scagassa^  che  dicesà  di  caliette  le  qoali  | 
perchè  noa  legate  al  ginocchio  cadono  lungo 
la  -gamba*,  a  cacajuola,  a  brocaloni,  a  cianta, 
Jluxe  y  tombant  ,  déliu  ,  tout  a  plis. 

ScAGASsè,  mandar  f uora  escrementi  in  più, 
tratti  ;  e  ricominciando  parecchie  volte  ;  sca- 
cazzare, hitc  illuc  cxcremenia  egerere ,  aivuni 
liqaìdam  iuibere  ,  foirer. 

ScAOAssvEA  ,  immondizie  o  semi  che  le 
mosche,  le  pulci  ed  altri  insetti  lasciano  ove  si 
posano;  cacchione,  cacatura  di  mosche, y!e/ci/n, 
9hiure,  oeuf  de  iiiouches,  chiasse  de  mouches. 

Se  AGII ,  stromciito  da  sedere  senza  braccia 
né  spalliera  ,  e  che  si  regge  su  tre  piedi; 
deschetto  ,  scabellum  ,  scamnum  ,  escal>cau  , 
càcabelle,  petit  banc,  placet.  Scagli  tia  lave  , 
scannello,  scamnulum^  banquette,  batte. 

Sgagnèt  ,  dim.  di  Jcog/i,  sgabellctto ,  sta- 
bellino  ,  scammilutn  ,  petite  escabeau  ,  petit 
escabelle.  Scagnòt  ,  pezzetto  di  legno  as^i 
sottile  che  serve  a  tener  elevate  le  corde  sulla 
tavola  degli  strumenti  da  corda  *,  ponticello , 
ponticuliis  j  chevalet  Poriè  a  scagnèt  ,  V. 
Porte  an  papacarea. 

ScAGNBùL  ,  malore  ch^  viene  nelle  gambe 
del  cavallo ,  e  vi  forma  un  tumore  che  glie 
le  £a  alzare  oltre  il  modo  ordinario;  spaven- 
to 9   spavenio  ,  suffrago  ,    éparviu ,  épervìn. 

ScAGifisfissB  ,  Uresse  di  dent^  garrire  a  vi- 
cenda tra  più  persone,  contrastare  pertina- 
ci* mente  ,  bezzicarsi ,  bisticciarsi ,  jurgari  j 
contendere^  garrire^  rixarij  conviciis  jurgari^ 
se  picoter  ,  se  brocarder  y  en  venir  au  gros 
inots  y  se  chanter  pouille  ,  étre  cn  débat. 

ScAjA,  piastra  dura  ossea  o  cornea,  per  lo 
più  alquanto  convessa  e  rotonda  ,  che  in 
grandissimo  numero ,  e  sovente  in  ordine 
regolare  veste  il  corpo  e  la  pelle  di  molti 
animali  ,  e  principalmente  fra  i  serpi  ed  i 
|>esci  ,  e  dicesi  pure  di  checchessia  che  dis- 
seccandosi fi  stacchi  a  quella  guisa;  squama, 
M:aglia ,  sqiumia^  écaille.  Scaja^  piccolo  pcz- 
zuoio  che  si  leva  dai  marmi,  o  da  altre  pietre 
lavorandole  collo  scarpello;  scaglia,  assida  , 
^^clat  blocaille.  iScvs/a, .  particella  minuta  che 
vite  casca  da  alcuni'  metalli  ,  quando  col 
iiiirtello  si  percuotono  mentre  sono  affocati; 
scaglia,  calia,  ramina,  (dai  caldera))  saiuuna^ 
•calile,  pa'dletke^  crasses  ,  battitures.  &caja  o 
icajt  dia  testa  ,  V.  Forjfa  ,  A  scafa  d*  péss, 
a  guisa  di  squame  ,  ma  senz'ordine  rego- 
lare ;  a  spina  pesce  ,  qkiasi  serpeggiando  , 
obliifue  ,  torttiose  ,  qui  va  en  serpentant , 
A  scaja  d*p^ ,  dicesi  etiandio  delle  cose  fatle 
V  tessute  o  dipinte  a  similitudine  della  squama 
«ie'  pesci  ;  a  spina  pesoet,.  squamanun  inskur^ 
à  ésaìUtt  y  inbiifvéei.'  ' 
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ScAjt  ,  levar  le  scasile  ai  pesò  ;  ai  mì|( 
o  ad  alili  animali  od  oggetti  che  ne  ffii 
coperti  ;  scagliare,  desqiuunare ,  écaiUer,  al 
racher  les  é^illes.  Scajè  ,  dividere  in  fiiUb 
sfaldare,  in  laniinas  dividere ^  dissecare^  ti 
folier  ,  separer  en  lames ,  en  feuìlles.  Sa% 
in  ui.  b.  aver  paura  ,  temere  ,  tremate 
timere  ,  '  pavere  ,  craindre  ,  tremblcr.  éSci| 
i  dnèj  sborsare  i  denari,  pagare  j  pectmim 
uiuncrare ,  débourser,  payer  comptant.  Scà 
jèsse,  dividersi  in  falde;  sfaldarsi,  in  bradoà 
dividi  ,  s'exfolier  ,  tomber  par  édats.  Soà 
jèsse ,  dicesi  de'quadri,  od  altri  oggetti  dipìa 
da  cui  si  stacca  il  colore  a  guisa  di  piceoi 
scaglie;  scagliarsi,  crusias  decidere  j  s'icaSUti 
V.   Scrostèsse. 

ScAjòLA,  calce  solfata  ossia  (^sso  laimaoi 
o  scaglioso ,  o  cristallizzato  ,  e  quindi  coti 
e  macinato  per  fabbricarne  opere  di  disrg« 
gettandolo  immollato  sulle  forme,  ed  aach 
per  uso  de'doratori;  scagiola ,  scagliuola ,  sq 
gliuolo,selepite  calcinata, specchio  d'asino,  c^ 
cinata,  5o/^Aite5  tosta  ^  gypsum  lamellosum  ^ 
5/u/7i,cristaux  de  gypse  calcine,  miroird'àaeGm 
^^^^  9  Syp^  écauleux  calcine  ,  platre  des  fi 
guri&tes.  Scajóiaj  specie  di  gramigna ,  annoi 
coltivata  nei  paesi  temperati  pei  semi  cbi 
racchiude  nelle  sue  foglie  quasi  ovali ,  e  di 
cui  si  nutriscono  le  passere  di  Canaria; lei- 

Sliuola  ,  phalaris  ,  graine  d'oiseau  ,  gnint 
e  Canarie,  alpiite  de  Canaries. 

ScAjòs,  che  ha  scaglie  ,  coperto  di  sca^i 
scaglioso,  faldato,  squamoso,  squamiMS^ 
écaillé,  squameux,  qni  est  couvert  d*écBÌlki^ 
pailleux.  Scajòsy  vale  anche  che  si  scafai 
scaglioso,  squamosnSy  écailleux,  qui  s'éòiSk. 

ScAjÒBA  ,  lo  sfaldarsi  ,  e  le  cose  che  a 
sfaldano  ;  sfaldatura  ....  exfoliatioai  tt» 
(Irure  (  parlandosi  di  certi  luetalli  ). 

Scala  ,  parte  dell'edificio  ,  la  quale  pei 
meizo  di  molti-  piccoli  piani  posti  sunerior? 
mente  gli  uni  agli  altri  in  linea  obbli<p>i 
da  modo  di  salire  con  comodo  ai  looghi 
superiori,  e  dicesi  pure  d*una  simiile  coiU» 
zinne  mobile  ,  scala  ,  scala  j  escalier  ,  iéai 
Scala  segreta^  scala,  segreta,  scaUt  oc€Kmf] 
scalie  secretiore  adita  ^  escalier  dérobé,  déMfft 
ment.  Scala  a  /li/yia^sa, scala  che  sempre  rign 
sopra  sé  stessa  ,  né  mai  corre  in  oirìtliivt 
scala  a  chiocchiola,  scala  a  lumaca  ,  corMÉ 
scaUe  inanfractìun  y  scoLt  in  cochlete  moà0 
struct^j  escalier  en  lima^on ,  caracoL  Ari 
a  mah,  istrumento  composto  di  due  l^i>|| 
pertiche  attraversate  da  pinoli  a  dìscrde  i 
stanze  per  poter  salire  posandolo  obbKi|N 
niente  contro  un  muro  e  cimili-,  scala  a  yim 
•cab  porlatik  ,  «cote  portalorim  ,  9oàlm 
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Mk  de  bois.  Scala  arèia^  tróp  drita, 
y  scalai  a  petto  ,  rompicollo.  .  .  . 
1.  Scoia  a  tré  pe  j  xalasson  ,  scala 
ir,  krga  nella  base,  e  stretta  nella  som- 
M  u  rampante  movib'tle  al  «lì  dietro, 
iBffvc  d'appc^io;  scalone,  (v.  dell' uso) 
•  *L  mona  fé  fait  a  scala ,  *:hi  monta 
mia ,  Tarie  sono  le  umane  vicende  ; 
k  prospera  fortuna  ,  cbi  dall'avversa 
ig^iato>,    tUii  prospera    alti    ad\^ersa 

*  /infuna  ,  qui  est  beurcux  ,  qui  est 
imax.  Scala  tt corda  ,  funi  disposte 
uà  dì  scala  con  uncinetto  di  ferro  alla 
tà  d'esse  *,  scala  di  corda,  di  scUàjfuncs 
Moiari  j  Jones  scansiles  ,  éclielle  de 
,  écfaelle  de  sole. 

0,  porto  o  città  di  commercio  sul  me- 
leoy  o  nei  uuiri  d'Oriente;  scala,  scala ^ 
.  Fé  scala ,  pigliar  porlo ,  portum 
re  ,  faire  escale  ,  mouiller  ,  relùcber 
m  port. 

I  f  una  ,  o  più  linee  tirate  sul  legno, 
tallo  ,  sulla  carta  od  altra  materia 
s  in  parli  eguali  o  ineguali  perico- 
lare ad  una  maggiore  o  minor  misura 
mero  delle  unità  e  serve  per  indicare 
ensioni  e  le  proporzioni  degli  oggetti 
entati  in  disegno  od  altriménti,  scala 
«,  éch(*lle.  Scala ,  misura  notata  nelle 
ne^  libri  di  geografia,  corrispondente 
a,  o  leghe  od  altra  misura  itìoeiiirìa, 
nprendere  con  essa  la  distanza  de' luc- 
ala  ccbelle. 

1 ,  ordine  di  chcccbessia  ,  clie  vada 
niente  crescendo  o  scemando;  scala, 
lione  ,  ordo^  progressiOj  ordre,  i*ang. 
t.  di  musica  successione  de'  suoni  del 
nstema  musicale  ,  senza,  altro  inter- 
ne di  tuoni  o  di  semi-tuoni ,  scala.  . 

•  •  écbelle  ,    gain  ine.    Scala  ,  metaf. 
da  una    cosa   conduce    ad    un'altra  ; 

prado ,  gradiis  ,  ccbelle,  dégré.  Onde 
i  f  vale   guidare ,    ducere  ,    dt ducere  , 

y  guider ,    conduire  ,    faire    devenir 
;réi. 

mèóSj  specie  di  vespa  assai  più  grossa 
espa  comune  ,  e  cbe  ba  gagliardo 
ione  ,  e  fortemente  ronza  ,  ed  é  di 
igio  ferruginoso  con  alcuni  punti  neri 
,  e  le  ah  leggermente  rossigne  ;   ca- 

,  crabroy  bourdon,  frelon. 
Sia,  assalto  dato  al  muro,  od  al  ter- 
dì  una  piazza  assediata  ,  tentando 
vario  col  mezzo  di  scale  portatili; 
I  '  scalìs  admotis  in  muros  irruptio  , 
;  Bè  la  scalada ,  penetrare  o  tentar 
tnané  in  una  piazu  assediata  ,  mpe- 
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ranedoal  le  mura  ed  i  fossi  salendo  colle 
scale  portatili,  e  combattendo  intanto ,  dar  la 
scalata,  scalis  admotis  muros  in%^adere  ,  len- 
to/ir scalisnuenia  ,  ascensu  superare  muros  ^ 
escalader. 

ScALÀss,  scaross  ,  scanoii  ,  legno  lungo  e 
rotondo  cbe  si  pianta  a  distanza  nei  bla  ri 
delle  viti  ,  per  sostenerle  ;  palo,  broncone  , 
palas  ,  pedamen  ,  pedamentum  ,  statumen  , 
radica  ,  écbalas. 

ScALASsft  ,  scarassè  ,  anpalè  ,  guarnire  una 
vigna  di  pali  ;  palare  ,  pedare  ,  impedare  , 
écbalasser. 

ScALAvBiiìA,  uccelletto  del  genere  dell'  us- 
signuolo,  specie  di  beccafico,  cbe  fa  il  nido 
ne'canapai,  legandolo  al  fusto  d'alcuna  pian- 
ta di  canapa  ,  beccafico  ,  canapino ,  canapa» 
Tuoìa  y  Jicedula  cannabina^  curruca  garnda. 
bec-figue  qui  se  tient  d'oi*dinaire  daus  les 
cbanvres. 

ScALola  ,  y.  Scaldatbri, 

ScaldItòbi  ,  scaldar  ,  stanza  comune  dei 
monasteri  ,  ed  altre  comunità  ,  dov'  è  il 
cammino  per  iscaldarsi  ;  scaldatojo ,  calda^ 
rium ,  cliaulToir. 

ScALfTA  ,  di  in.  di  scala  y  scala  corta  ,  pic- 
cola scala,  scaletta,  brci'is  scala y  p«tit  ésca- 
ber ,  petite  écbelle.  Scaleta  ,  giuoco  fanciul- 
lesco, cbe  si  fa  cammauiuclo  a  ca I zoppo  , 
e  spingendo  col  piede  una  piasti*ella  tra 
certe  linee  disegnate  sul  terreno  .  .  .  Fait  a 
scalela  ,  Jait  al  Jaussèt  ,  V.  FcUt  part. 

ScALiN  ,  parte  piana  della  scala,  su  cui  si 
posa  il  piede  per  salire  o  scendere,  scaglio- 
ne,  grado,  scalino,  graduSj  degré,  mai  cbe. 
Scalih  ,  piccoli  pezzi  di  leguo  cbe  attraver- 
sano la  scala  portatile  ,  e  servono  di  gra-  • 
dini  per  salire  ,  pinolo  di  scala  ,  paxillus 
scala*  lignecCj  écbelon.  Scaliù  ,  in  in.  b.  e 
pop.  uomo  scaltro ,  e  malvagio  ;  putta  sco- 
data ,  furbo  ,  mariuolo  ,  cnUuius  ,  vcrsutus  , 
noafer  ,  ruse  ,  adroit,  fouìbe  ,  fin  merle  , 
vieux  l'enard,  mattre  gonin. 

ScALiNAOA ,  ordine  di  gradi  avanti  una 
cbiesa  ,  od  altro  edificio ,  scalea  ,  scalinata, 
gradinata  ,  scalee  ,  éscalier  ,  perron. 

ScALòoffA,  specie  di  agrume  simile  alia 
cipolla  ,  ma  cbe  ba  vani  piccoli  capi  ,  la 
bulbi  raccolti ,  rossigni  esteriormente,  e  gli 
steli  e  le  foglie  sottili ,  e  cbe  raramente 
fiorisce;  scalogno,  alUum  escalonicum ,  asca-  • 
Ionia  y  écbalottc,  ail  stèrile.   V.  Siola. 

ScALON  ,  accr.  di  scala  ,  scala  grande  , 
scala  /ipaziosa  ,  scalona^  ingens  scaldy  grand 
escalier. 

ScAiovBBO ,  uno  dèi  molti'  ntfmt  coi  quali 
è  cbiamato  il  rigogoli  comune'i  YC  OriéAi. 
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ScALOT,  dìm.  di  scala  y  piccola  scala  porta- 
tile di  legno  ;  scaletta  a  piuolì ,  brtvis  scatHj 
petite  échellc. 

ScAM  ,  V.  Secarti. 

ScAMo.NÈA,  resina  purgativa  che  si  raccoglie 
spontanea  o  per  mezzo  di  pressione  dalla 
pianta  detta  com/olviUtis^scaninionea  e  ci  é 
portata  dall'  Oriente  in  pezzetti  bigii  o  nera- 
stri, fragili  in  odori,  e  con  sapore  nauseoso, 
scamonea  ,  scammonea  ,    scammonee. 

ScAMOTft  ,  fare  sparire  ,  cspHare  ,  giuocar 
di  mano,  subtiliter ^  et  expedite  versare  , 
oscamoter.  Scamolè  ,  scqfurlè  ,  sciimè  ,  car- 
pire ,  bubbolan'c  ,  rubar  destramente ,  rubar 
di  soppiatto  ,  isenza  die  altri  se  ne  accorga  , 
trafugare ,  manda  re  in  maschera  ,  stiùlegerej 
suppilare  ,  surripere ,  intervertere  aliquem 
re  aliqua  ,  sttjfurari ,  escamoter' ,  prendre 
en  cachettc\  voler'  adroitement ,  voler  en 
cachctte.  Scamólè  la  carta  ,  far  sparire  una 

carta  e  darne   un'  altra filer  la 

carte,  escamoter. 

ScANA  ,  add.  da  scaiiè  ,  scannato  ,  Jtigula^ 
lus ,  égorgé.    Scandi  dicevi   di  abito   troppo 

stretto  ,    incavato rétréci ,  échancré. 

Scanà  ,  agg.  di  persona  ,  scanÀ  com  un  ba- 
hi  ,  senza  denari  ,  povero  in  canna  ,  miser^ 
rimusy  cui  min'us  nihilo  est,  qui  n*a  ni  sou 
ni  mail  le. 

SòANABABi  ,  V.  Carcababi, 

ScAXAGAT  ,  mascalzone  ,  povero  in  canna  , 
uòmo  vile  ,  ^(bidone,  piccaro  ,  pitocco  ,  pe- 
la piedi  ,  tcalzajgatto ,  scalzacane ,  miserrimns, 
homo  ti^ioboU  V  vile  caput ,  gueux,  poiloux  , 
gredin,  pied-poudreuit ,  misérable  ,  galefre- 
tier,  péiin. 

ScANAPAS,  nome  che  ha  nelle  vicinanze  di 
rasate  la  rondine  di  mure  detta  comunemen- 
te Pè^riàj  V. 

ScA5Bit ,  barate  ,  dare  o  pigliare  una 
cosa  in  caolbiod'un  altra;  scambiare,  cam- 
biare, permutare  ,//iii/a/«,  permutare  j  com- 
mutare ,  écbanger  ,  troquer  ,  don  ne  r  cn 
troc ,  prendre  en  é«lian^e.  Scanbiè  ,  muti  re 
o  far  mutare  da  luogo  all'altro,  V.  Tramudè. 
Scanbiè  o  virè  le  carte  an  mari ,  V.  f^irè, 

Hc\nck  ,  scanfì^  sgonfi* ,  scasse- j  cassare  la 
scrittura  fregandola-  o  rastiondola  in  modo 
rhe  ne  restì  oscurato  lo  scritto  ;;  '  cancellare , 
ihlere,  expungere,  obliterare^  eifacer,  can- 
ccUer  ,  biffer ,  croìser ,  raturer,  bairer. 

ScAifciABOiii  ,  y.ScanJaron, 
/ScAJKStAROMÉ  ,  V.  ScauJàFOuè. 

Scardai  ,  /lei^ ,  struir.ento'oòl  quale  si  mi- 
Mira  il  peso  dei  corpi  ^  tB6diante>uii  òootra- 
péso  sempre  eguale  un'^fcoprentetstt  dì  i|no 
stile  sospMp  ytnQ  um  4)iUc\eilr«nikii  e-  dì- 
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viso  in  parti  eguali  sulla  maggior  Ip 
stnrirra  ;  trutina  staterà,  pcson  romaiai 
del  scandàjy  contrappcso  che  é  infili 
stilo  della  stadera,  romano,  piombili 
pondiiun,  sacoina,  coutrc-poids,  masi 
Fianca  o  brass  del  scandàj ,  verga 
ove  sono  segnate  le  divisioni  e  m 
sione  del  peso;  stilo,  raggio  pesatovi 
scapus  librile  ,  fléau,  verge.  Coputé 
dàjy  coppa,  guscio  della  stadera ,  lau 
bassin  ,  pcson.  Scandàj  gross  ,  stad 
gres  peson.  Scandàj  da  paté,  Uutrèi 
stadera  senza  coppa,  di  cui  si  servOD 
ciajuoli  ed  altri  per  pesare  i  cenci 
cése  rotte,  o  minute  ,  staderina»./iii 
terUy  petite  romaine. 

Scaudajé  sost.  colui  che  fa  e  vende 
staderajo  ,  trutinarum  opijex ,    baiai 

ScA!iDAjÈ  V.  alt.  tener  sospeso  cb 
ad  una  stadera  per  ponoscerne  il  pi 
surare  il  peso  colla  stadera;  pesare,  i 
7  mar ,  un  iagh  o  simili ,  gettar  lo 
glio  ,  cioè  abbassare  nelle  acque  u 
di  piombo  legato  ad  una  corda  ,  p 
scere  la  profondità  di  quelle  ;  scand 
perpendiculo  nautica  maris  altitudi» 
plorare  ,  sonder  ,  jeter  la  sond.  Se 
lig.  esaminare  minutamente  le  per» 
L'use  prima  di  dire  o  di  fare  ciò  d 
in  mira  ;  fare  lo  .scandaglio  ,  scanj 
cxojninare  ,  tentare  ,  scrutari  ,  .exf 
iiccurare  ,  souder  ,  tachfr  de  coimai 

ScANDALisE  ,  dar  mal  esempio  ad 
l'alto  di  costumi  ,  dar  esempio  ad 
peccare,  scandalizzare,  scandali sarf^y 
noccrc  ;  scandaliser. 

ScANDALcis,  che  comuiettc  scandalO| 
ca|j;ioue  di  scandalo,  seduttore  di  aai| 
daìoso  ,  infamis ,   mali  exempli  ,  9cm 

Sc\:(DE,  misurare  un  verso,  cioè  e 
di  .che  numero  di  piedi  e  sillabe  eM 
il  se  vi  sono  debitamente  ossc^rvate  \k 
lunghe  e  brevi;  scandere  ,  metiri.  ^ 
scander  ,  mesurcr  un  vers. 

ScANDBSsENssA  ,  V.  Escarulessciisa» . 

Scandòl  ,  mal  esempio  che  ,p0K| 
occasione  di  peccare ,  scan<jUlù  ,  so 
scandalum  ,  excmplum  pravum  »  n 
Pera  del  scaadòl,  V.  Pera.      .  , 

ScANft ,  tagliar  la  canna  della  gola 
rare  ,  strozzare  ,•  scannare  ,  uccider^. 
l^tre  ,  jtiguluM  petere  ,  .ferire^  ^  iCù§i 
coupé r  la  gerge  ,  .égorger.       .        ,/ 

ScAHfti.  ,A  uioldla  flLrlecno  »ptlSk 
tiene  tra  Iri^naocaiufb  della  fQioqK.4 
per  maatenecUiiiisgiuiile  lQ>upe«4f|l 
rotella  ,  orbicidatonfiin/rs  ^  .»roueIIe,  ^ 
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cUscrinten  evadere  ,  éviter  heureusement  un 
i)érìl  éminent  y  Féchapper  belle  ,  se  tirer 
heureuiement,  et  sans  frais  de  quelque 
eoibarras.  Scapè  da  la  memòria  ,  uscir 
di  memoria ,  cadere  in  dimenticania  ,  me* 
moria  elabi ,  animo  cffhiere  ,  écliapper  de 
la  iiiémoire.  Lasse  scapè  Vocasion  ,  lasciar 
fuggire  roccasione  ,  occasionem  amiitere  j 
laisser  écLapper  Voccasion.  Lassèsse  scapè  na 
paróla f  sfuggir  j  uscir  di  bocca  una  parola, 
tx  ore  exìre  cdicui  aliquid  inopinatum^  ùg" 
i  onsideralum^  se  laisser  aller  à  dire  quelque 
(lìose.  Scapè  per  sbandè  ,  Y. 

ScAPfcÈ ,  scapecid  y  V.  Scab^tè  ,  scabecià. 
ScAPESTEÀ,  add.  che  si  adopera  pure  qual 
*oitantivo  ,  persona  di  cattivi  costumi ,  sca- 
pestrato ,  aissoluto  ,  licenzioso  ,  sfrenato  j 
perditus  y  infionestus  ,  ejfrenis  ,  effténé  ,  de- 
regie  ,  méchant  ,   liccncieux. 

dCApifi  y  sohta  y  quella  parte  della  calza 
che  veste  il  piede,  pedule,  scappino,  calcetto, 
pedale  j  cliausson  ,  sciiu*llc  de  bas  ,  le  pied 
d'un  bas.  Scapin  ,  odor  rf  scapin  ,  puzza 
che  si  esida  dai  piedi  d'alcuni ,  olidortun 
pediun  foflor ,  cscaGgnon  ,  puanteur  des 
]ùcds.-. 

ScAMNà  ,  ribre  il  pedule  ,  rinipedulare , 
scappinare ,  soleam ,  vel  pedale  rrficere  , 
ressemeler  des  has  ,  mettre  des  uouvelles 
semelles  à  une  vieille  chaussure.  Scapine  , 
a\^èi  da  scapine  ,  fìg.  aver  molto  a  fare  , 
affaticarsi,  aver  da  pettinare,  pettinare  lana 
sardcsca  ,  laborarc  ,  stadere ,  canari  ,  se 
travailler ,  lubouier  ,  se  donner  de  la  peine. 
De  da  scapine  ,  dar  molto  da  fare  ,  nc^o- 
tiiini  alieni  facessere  ,  diiras  alieni  dair  , 
tourmenter,  occuper  queiqu'un  ,  donner  du 
ili  à  retoi'dre. 

Sc&poL.\Hi,  passiemsa  ,  parte  ilell'  abito  di 
alcuni  religiosi  ,  che  iK^nde  loio  davanti  e 
di  dietro  scura  le  altre  vesti ,  a  modo  di 
una  striscia  di  panno ,  scapolare  ,  pazienza  , 
}>a vaglio,  patientia  j  patience  ,  scapulairc. 
Scapolari  o  ubili n  ,  due  pezatetti  di  panno 
attaccati  a  due  naUri,  ila  portarsi  appesi  al 
collo  in  onore  della  SS.  Vergine  di  cui  vi 
è  impressa  V  immagine  ,  abitino  di  divozio- 
ne ,  scapolare  ,  scapnlare  (  t.  eccles  )  sca- 
pulaire. 

Scapole  ,  t.  di  scherzo  e  pop.  V.  Scapè, 
ScApRissiÈ  ,  Is^è  H  caprissi  ,  scapricciare  , 
scaponire  ,  cavar  altrui  di  testa  i  capricci , 
pcrtfic€iciam  relunderc  ,  libidints  in/ringere  , 
vaincre  Topiuiàtreté,  Tobitination,  faire  pas- 
ser  les  faintaisies.  Scapriuiè  ,  appagare  , 
contentare  ,  soddisfare  ,  reàder  altrui'  con->> 
tento  «)  leodar  altcuL  pigc  nelle  tue  iroglie , 


alieui  satisfacere  j  genio  alieujùs  indi 
contenter  ,  satisfaire  ,  rendre  content 
prissièsse^  Ivèsse  i  caprisiij  cavarsi  i  es 
scapricciarsi ,  animum  eetplere  ,  exm 
genio  indulgere ,  se  satisfaire  ,  se  eont 
passer  son  envit. 

ScArà»  ,  inciampo  ,  offendiculum^ 
ebade.  Scapius,  errore,  iallo,  error^  er. 
bevue  ,  laute  ,  erreur,  méprise.  Pie  d 
piiss  ,  scapussèy  inciampare ,  intoppare 
puccìare  ,  offendere  pedemj  ad  aliqui 
pingere  ,  ojgensarej  oroncber,  jcboppe: 
bucher.  Pie  un  scapikss,  fig.  errare, 
dere  un  gianchio  ,  pigliare  uno  sera 
errare  ,  labi ,  peccare  ,  faiUir  ,  lain 
fante  ,.  faire  une  bcuve  ,  se.tromper. 

ScAPussÉ  ,  pie  d*scapiiss ,  V.  ScapàM 

ScARASOCy, imbratto  che  fassi  sui  fo| 
disegnare  '  o  nello  scrivere  i;  scarabei 
Uiurn  ,  griffonnage ,  barbouillage ,  pai 
ScarabÓCy  scrittura  mal  formata»  ram] 
nulis  scriptnne  Ji^uraliOj  grìfonnage.  ^ 
bóc  o  scanfaroh  Y. 

ScARABOcè  ,  schiccherare ,  scarakoocl 
sconbiccherare ,  scriver  male  ,  conscrib 
grilTonner  en  écrivant ,  barbouiller  da  | 

Sgarabotè  ,  Y.  Scarabofè. 

ScARABOciJi  ,  Y.  Scribocin. 

ScARABÒT ,  Y.  Scarboi. 

ScARABOTiii,  si  dice  per  Tezzo  d'una 
giovane  ,  disinvolta  ,  vispa  e  leggiadra] 

ragazza foUette  ,  petite  mign 

pouponne ,  )oli  minois. 

Se  AR  AMAR  A  ,  spilorcio  ,  petecchia  ,  p 
avarissima,  sordiduSj  très-avare ,  vilain 
ere  ,  chiche. 

ScARAMuciA,  piccolo  combattìmento  e 
branchi  di  soldati    distaccati  dal  grosa 
l'esercito  per  Coire  scorrerie,  e  predare^  o 
che  conìincii  una   battaglia  generale  , 
mnccia,  vclitatio^  le%^is  pugna  y  escarmc 

ScARANFdNiA  ,  carafógna  ,  Y.  Calanfi 

Scararssìa,  schinanssìa  ,  o  scansila 
fiamniaùoiie  delle  fauci,  e  della  lar 
che  rende  difficoltà  nel  respirare  ed  in 
tire  ;  squinanzia,  schcranzia  ,  schiuanai 
gina  ,  cinanche  ,  angina,  cynancìte  ,  i 
nancie  ,  squinancie  ,  angine. 

Sc.iRÀss,  V.  Scalàss, 

ScARAssfi  ,  Y.  Scalasse. 

ScARAssoN  ,  Y.  Scalasson* 

ScARBoi ,    scarabói  ,  fila  o  materie 
avvolte  insieme  in  confuso  ,  viluppo, 
batuffolo  ,  complexio ,  congeries  ,  assen 
con f US  de  fils,  de  chevoux  ,  etc^,  touffe. 

ScARBojÈ ,  Scarabòtè  y  avviluppare 
matasse,  o  cose    simili   sen^ordmt  a 
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•eompigliare  ,  arrui&re  ,  intricare ,  avvilup- 
pare )  perturbare  ,  eonfundcre  j  dérauger  , 
QOAileverser  j  brouiller  ,  mclcr  ,  incttre  eii 
désordre ,  confondre.  Scarbojè  i  ca^ei  ,  sca- 
pigliare ,  scf) inpigliare  i  capelli  iutiicaiidoli, 
^furbare  capiUiun  y  periiirùare  conuitn ,  échc- 
veler  ,  décheveler  ,  decoiffer.  Scarbojèsse  , 
'dioesì  d'un  filo  troppo  torto  ,  che  si  rag- 
gnippa, attorcigliarsi ,.  avvolgersi  ,  involai  j 
perlurbari ,  se  tortiller ,  se  cliiffonner  y  se 
pettre  en  désordre. 

ScARCAGHA  9  scorcognfUi  y  moltitudine  di 
popolo  ristretto  insieme  ,  e  l'impeto  che  fa 
la  gente  allora  che  è  ristretta;  calca,  folla, 
purZa  ffreqfientia ,  muliitudo,y  coiicursusy  iin- 
pettiSf  magna  vis  ,  presse,  foule ,  multitude, 
ainas.,  assemblage. 

ScARCAGHft,  far  calca,  far  empito  per  troppa 
ìnioltitudine  di  popolo  ,  calcare ,  affoUaisi , 
ungere  I  fatre  fouLe ,  presser. 

ScARCAGMETA  ,  V.  Scarcag/ia, 
.    ScAECAGHÒT,  sclterjckigtiót y  voce  di  scherzo, 
Jiattitura  ,  percossa  ,   bussa  ^  ictus  ,   plaga  , 
-iferberày  coup. 

Scardaci^  ,  V.  Scardassai. 

ScardI^  ,  carda  da  cartiè  ,  V,  Scartacia. 

Scardasse,  scartacè  ,  raffinar  o  pettinar  la 
]apa  passandola  attraverso  i  denti  degli  scar- 
dassi, scardassare  ,  marmine  lana/ti  truìtere  , 
carminare  ,  carder  ,    chi^ueter.    Scardasse  , 
parlar  male  d'una  )>ersona  che  non  è  presente, 
cardare  ,  scardassare  ,  famam  alicujus    luce" 
roiv,  malcdiclis  prQscindtrey  uiédire,  dire  du 
mal,  déchirer  a  bciles  dents.  Scanlassè ,  vale 
fuicbe    rampognare  ,    riprendere    agramente 
oòjurgare ,  réprimandcr. 
:    Scardassi À  ,  srardacin  ,    scardassar  ,  colui 
clie  pettina  la  lana  ;    ciompo  ,  scurdassiei^e , 
earmìnatory  cardeur  ,  V.  Scartacia. 

Scàrdassòr  ,  V.  Scardaci/i, 

Scarda  ,  carrucola  ,  V.  Tajóla. 

Scarigaòòr,  canale  clie  si  pratica  nei  fianchi 
d'un  fiume,  o  d'un  canal  aacqua,  per  darvi 
rfogo  ad. una  parte  del  fluido  quando  è  su- 
perfluo ,  od  al  tutto  se  fa  d'uopo  ,  e  di'cesi 
pure  dell'apertura  di  comunicazione  ciie  vi 
|i  ia  inunìta  di  porte  ,,  per  cui  vi  si  scarica 

3uella  precisa  quantità  aacqua  che  si  vuole: 
liamasi  pure  scarigadòry  porta  bastarda  o 
ioal,  I  poiteUa  di  mezzo  ,  che  si  ti-ova  nelle 
chiuse  de'  mulini  j,  la  quale  serve  anche  a 
dare  sfogo  e  scarico  alfe  acque  ;  diversivo , 
Rogatolo ,  scaricatoio.  «  .  .  oeversoir  ,  canal 
de  décnaige. 

ScARiCAMBirr  ,  starigh  ,  scarico  ,  discarico , 
■caricamento  ,  lo  scaricare  ,  exoneratio  y  o- 
ncris  Uvatio  ,  décharge,  dé«hargemeut.  j&a- 
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rigament  ,  sbocco  ,  uscita  d'acqua,  effltii'inmy 
décharge.  Scarich  éC  conssienssa  ,  adciupi- 
mento  d'un  dovere  di  cui  nessuno  ci  chie- 
derebbe conto;  sgravio  della  coscienza,  coft- 
scientias  hwamcHy  décharge  de  la  consience  , 
ucquit. 

Se  BRIGHE  y    descarighè  ,   v.  att.  e  n.  pass, 
levare,  o  posare  il  carico  d'addosso,  sgravare, 
scaricare,    onus  detrahere  y  exonerarcy  onns 
dcpoiiere  ,  décliarger  ,  oter  un  fardeau  ,  dc- 
poser  un  faixjeau.  Scarighè  o  scarighèsse  l^ 
conssicìissay  adcuipire  un  dovere  di  conscienza, 
sgravarsi  la  coscienza,  exo/urarc;  cotiscìetuiamy 
décharge r  sa  conscience.  Scarig/ièy  parlandosi 
d'arme  da  fuoco,  V.  Sparè,  Scarighèsse y  lo 
sboccare  delle  acque  correnti  in  altro  iiuine, 
in  un  lago  o  nel  mare  ,  .scaricarsi  ,  evoiv.erc 
se  y  se  déchargcr,  se  jeter  dans  une  riviere, 
ou  dans  la  mer.  Scarighè  o  dfscariè  la  tjèsUty 
trarne  o  farne  uscire  per  le  narici  o  altronde 
v  soverchi  umori ,  scaricare   la  testa  ,  caput 
levare  ,  décliarger  la  téle. 
ScABio5  ,  V;  Sqalàss. 

ScARLATA ,  colore  rosso  vivacissimo  ,  scar- 
latto ,  scariattino  ,  coccincits ,  écarlate.  òV#i^- 
lala  y  panno  tinto  di  scarlatto  ,  panno  lami 
scariattino,  cocco,  pannus  cocci/u?u5,  écat^lnte. 
ScarlatlSa,  sost.  ed  agg.  di  febbre,  Jra» 
scarlatina  ,  malattia  che  cuglona  dolore  ulL^ 
fauci,  diflicolta  d'inghiottire;  febbre  coutiuuii 
e  macchie  rosse  larghe  irregolari  sulla  pello; 
scarlattina  ,  scarlatina  y  purpura  y  febris  n«- 
bray  fievre  scarlatine,  ou  écarlatine. 
Se  AB  MASS  ,  voce  pop. ,  V.  Sf'jfoch, 
ScARMASSA  ,  donna  sudicia  ,  sciatta ,  scia^ 
mannata,  mulier  incondita  y  femme  inai  ac- 
coutrée  ,  gaupe.  Scarmassa  ,  carogna  ,  can- 
toniera,  baldracca,  bagascia  ,  cialtrona,  ^ro- 
stituta  fiemina  ,  scortum  ,  carogne  ,  gouine  , 
garce  des  soldats  ,  putain,  Scarmassa ,  sorbi 

di  giuoco  fanciullesco 

ScAOMON ,  pianta  annua  che  ha  foglie  am- 
ie ed  ovali  ,  fiori  bianchi  a  campana  ,  e 
'altezza  d'un  uomo  ,  odore  e  qualità  che 
cagionano  letargo  e  morte;  stramonio,  stra-^ 
monium  ,    stramoine  ,  herbe  aux  sorciers. 

ScARifA  ,  scarnifica  ,  scarificato ,  scarnato  , 
intaccato  ,  scarificaùts  ,  scarifié.  Scarna  y  di- 
magrato ,  macie  tenuatus ,  amaigri. 
Scarne  ,  V.  Scarnifichè. 
ScARif iFiCHÈ  ,  scarnè  ,  levare  alquanto  di 
carne  superficialmente ,  scarificare  ,  scarnare, 
intaccare  ,  scarificare  ,  scarifier ,  décliiqueier 
la  peau. 

ogarniflìDr  ,  t.  da  scherzo  ,  che  si  diletta 
di  scroccare  ;  di  questare ,  d'  inquietai-e  al« 
trui  ,  scrocchino.  ..••••  écornifleur. 
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Scàjtfi  j  'càlnre  del  p\éóe  httó  di  cùojo 
Bdlà  parte  inferióre  ò'  èuolo  (sóla)  j  e  di 
cuoio  o  di  stoffiì'  nella  .parte  lupeiiore  o  io- 
mafo  ftomairaj)  'watpàj  càlceus  ^  calc&u^ 
mentumj  soulier,'  Uiaussure. 

Scarpa  con  la  nata ,  scarpa  ,  che  abbia 
coitecele  di  suyero  tdi' suolo  e  sudo,  scarjm 
suverata,  scarpa  su f^érhìH^  calceus' suòAvuSj 
soucliier  à  semellei  de  fiége. 

Sdarpà  ah  scarpeVa  ^^  àn  'paterla  ,  scarpa 
di  ctii  non  si  è'  tiratd  'sii  la'  parte  posteriore 
che  deye  coprir  le  ^Ibieiia,  sèarpa'à  cintìi, 

a  tàcarjfuòla touUer  passe  comme  une 

«a vate.  Scarph  iP'bdsch  ,  V.  Sòco ,  lYouè 
scarpa' f^r  i  so  /?^ /'trovar  càriib  per  i  suoi 
denà.  incontrare  chi  p'tiò  farei  testa,  chi  può 
remterci.o  rintuzzate  iWgòjglio,  tal' guaina, 
tar'èólteno  ,  parem  nMcisci  ads^ersàriwn  , 
trodV^  un  homme  à  nodi'faire  téte. 
'  Scarpd  eh* a  caga  c/ori,' scarpa  "di  cui  per- 
ché corta  ,  o  stretta  ,  si  abbaùa  la  parte  di 
dietro,  retracta  et  depressa  òAsvioris^  calcei 
postica  pars ,  soulier  é<^ulé. 

Scat^pa  pendìo  delle  murai,  che  le  fa  spor- 
gere in  fuori  più  da  pie  che  da  capo,  Dar- 
bacane ,  scarpa  ,  accUs^iiàs  ,  tdlus.  Onde  mu" 
ràja  a  scarpa  ,  murò  a  scar(>a,  murus  ac^ 
clivlS ,  decUvis  ,  uiur  en  talus. 

StìuìpjusA ,  accr.  e  pegg.  di  scarpa ,  scar- 
paKdia^'scarpettoney  ingens  calceus  j  vite  cai" 
ceamèhHUun  ,  inelegans  catceus  ,  ^ros  soulier, 
nuÀiTaise  soulier. 

Scarpa  ,  (  ter.  di  fortificazione  )  sbieco  o 
peddlo  interiore  del  ^  fosso  d'  una  piazza  , 
list  dUel  latk>  che  é  prossimo'  alla  piazza  ,  e 

fa  fronftc  alla   cauftpagna  ,  scarpa 

eséar|)e.  A  icarpùC^  dicesi  quegli  strumenti , 
ordegni  ò  opere,  che  da  una  base  alquanto 
larga  vanno  diihìiiuendo  da  una  banda  fino 
in  ciìha-,  a  scarpa.  ...  a  onglet./^m  n'anpórta 
corti' die  prime  scarpe  eh  Téù  posa  ,  nulla 
afbtiò'me  ne  importtf,  lo  stimo  come  il  terzo 
piede  ,  minimi  mea  rejert,  je  m'en  oucie  , 
cornine  de  Colin  Va  in  pò  n  ,  je  n*en  fais  pas 
plus  de  cas  quc  de  la  boue  de  me  souliers , 
'c  ìn'cn  soucie  aussi  peu  que  des  neiges  de 
'an  passe.  J*  è  mai  na  bela  scarpa  eh*  a  *n 
vena  un  b'riU  sav^aty  ogni  cosa  invecchiando 
l>erde  la  sua  bellezza ,  omnia  veiustate  detur-' 
pantuT .  senescentem  hominem  turpant  rugcBy 
tout  enlaidit  avec  Tt^gc,  il  n'y  a  point  de  si 
belle  rose  qui  ne  de  vietine  gratlecu,  il  n'est 
si  bon  cheval,  qui  ne  devienne  rosse.  A  P  è 
na  scarpa  ch^a  va  beh  a  tiUiy  lode  massima, 
senCéhza  che  può  adattarsi  a  molte    persone 

o  cose,  basto  a  ogni  dosso c'est  une 

scile  à  tous  chevaux. 
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SciBfÈ  ')  tagliare  a  scarpa  ,    render 
scosceso,  dirupato,  rupem  maecessam  cm 
reddere  ,  ìitramque  JosstB kUns docUpeik 
faeere  ,  escarper. 

ScARP^ià  ,  V.  Scahecià, 

ScABPEirrX  part.  di  scarpentèj  V.  il  ▼ 
»Sca/7ren(<2, dicesi  pure  di  campo  ore  la! 
sono  state   dai   venti    rovesciate  ,  e  aeo 

gliàte  ;  abbatiifelato 

'  ScAaPKirrÈ  ,  scompigliare  i  capelli  ,  i 
simil.  dicesi  pure  dal^  cose;  scarmig^ 
arruAire  ,  scapigliare ,  rabfeiufiare  ,  tei 
icapiUiim^  perturbare  eomoni,  écheveior 
cheveler,  oécoiffer,  mettre*  en  désordie,  i 
piller,  déranger.  Searpenshsey  fi^.  assai 
quasi  graffiandosi  |  e  guastandosi  gli  a 
e  disordinandosi  i  capelli ,  scarmigliam, 
baruffiurn,  tensodare,  orzare,  comam  ter 
\crines  i^eUere  ,  in'  eapiUos  mutuo  imi^m 
capillos  invaaere  ,  se  preadre  aux  chei 
se  tirer  éux   cheveux^se  bouspiller. 

Scarpata  ,  dim.  di  scarpa ,  scarpetta  ^ 
ceoluSj  petit  soulier.  Scaqx^  aO^scarpfii 
Scarpa. 

^  Scahpìa  ,  quantità'  di  fila  sfilate  '  pe 
più  di  panno  vecchio;  faldella,  JUatm 
charpie. 

ScARpiATOLA ,  scusa  speciosa  ma  poco 
a  persuadere  ;  pretesto  ,  ragione  appare 
mantello,  sutterfugio,  scampo,  rigiro^  $ 
iatio  ,  caussa  speciosa  ,  pretexuun  , 
gi^rsatio  2  effugium  ,  prétexie  ,  exciise 
ncieuse 


io.  effiigii 

,  déiaite  ,  subtèrfuge  ,  échappal 
fsiux-fuyant.  '  Scarpiatola  ,  scioccbesia  ,'  i 
lonaggine,  frascheria,  stupiditasi  res  im 
betise,  bagatelle. 

StARPifi ,  scarpa  sottile  ad  un  suolo , 
calcagnino  di  cuoio  usata  principalmente 
ballare  ,  giuncar  ai  scherma  ,  ecc.  scarpì 
calcetto  ,  levis  calceus  ,  escarpin. 

ScARPisÈ ,  calcar  co' piedi  in  andando, 
vero  schiacciare  co'  piedi  con  fregamenli 
istropiocìo  ;  Calpestare  ,  scalpicciare  ,  sgs 
tare  ,  conculcare  ,  fouler  aux  pieds.  & 
pisè  ,  fig.  aver  a  vile  v  disprezzare  ,  con 
care  ,  calpestare  ,  contemnere  ,  concuia 
méprìser ,  traiter  avec  mépris  ,  fouler 
pieds. 

Scarpo,  Y.  ScopèL 

ScARPOLft,  fare  una  tacca  per  poter  ì 
strare  o  congegnare  una  cosa  con  un' al 
intagliare  ,  lignum  incidere ^  eutailler. 

ScARPoff ,   accr.    di    scarpa  ,  scarpa  ci 
o  grossolana  ,    scarpettooe ,    ingens  cale 
vilis  caiceus  ,   gros  soulier.  Scarpoh  , 
scherno,   ipocrita,   baciapile,  V.  Lfca^ 
deU. 


se 

Ilo  nanciieTQle»  «mito,  mor- 
ùmpafxùu  j  court  ,  modkpie , 
1M1M|— uit,  serre  ,  lotreint ,  mat-ùsé.  Sears 
ttdmt\  scuso  di  iemm  ,  ittaps  ,  court  de 
fioànee  ,  coort  d'argient.  TctUura  scansa  , 
scuso  tìolnrai  Itolo  poco  conca,  iev'ìs  coloTy 
liigiio  tesolare.  3hmaia  scarsa ,  mouetai 
criìe  ooo  è  dì  gioslo  peso  ,  mooeta  scarsa 
....  OBOODoie  qoi  o'est  pas  de  poicls.  Scars^ 

die  speode  a  liìeDto,  scacso. 
r,  pmparauy  trìpartuSj  nuser^  a%arwy 
ly  serre  ^ftvaiìcìeax,  mesquio  cbiche. 

ScAOsaj,  apertura  che  si  la  nelle  siepi 
^per  poler  eotnre  da  esse  jiei  campi,  callaia, 
■otetns,:orfffMr,  trooée.  Scarsa/y  riparo  mo» 
liile-clie  si  &  eoo;  rami  di  pnini,  spin^  od 
«aJm  dio  coUqa  per  chiuderL  seoza  togliersi 
la.  TÌo«v  ùspa  Booile  j.claikri  ,  l^'dlis. 

ScABst ,  soanf0fè  ,    dinmare  lio  albero  , 
tsdiare  o  rompere  à  fami  secchi    o  inutili , 
^ttbnicare  ,   rswof    arboris.  circ^mcidere  , 
cbrancher.  - 

^  ScAOSfot ,  essere  .scalata ,  od  avere  scar- 
-^ilà  d'  alcuoa  cosa ,  scarse^iare  ,  mancare  , 
-cfere,  ùuUgerty  mampi^r.^^avoir  disette  de 
quelcpio  diose.  Scarsegè ,  .andar  a  rilente 
Delio  spendere  ,  od  in  simili  cose,  scarseg- 
Xiare,  «usurare,  comparcercy  P^f^^  erogare^ 
lémer  j  ménager  la  ^f^nense ,  épargner  les 
présens  ,  étre  dur  ji  la  oépen^  ,  éire  dar  k 
la  desseive. 

ScABstLA,  taschetta,  o  borsa  di  cuojo  cu- 
cila a  un'  imboccatum  di  ferro  f[(i4'ettro  me- 
tallo per  portarvi  dentro  danari,  scarsella,  pcrOj 
cscoperuy  bourse  pour  raettre  de  TargenL 

ScABSfsSA ,  V.  Scarsità. 

Scabsitì  ,  scarsessa ,  un  certo  die  di  man- 
capBi  ,  scorata  ^  scarseiza  ,  defecUu ,  inopia  , 
disfatte,  défaut,  mancpe  ,    besoin.  Scarsità  , 
miseria ,  tenacità  ,  strettezza ,  scarsezza ,  scar^  | 
fità  j   parciias  ,    mesquinierie  ,    taquiucrie  ,  j 
épargne* 

ScAasoLÈ,  levar  via  i  pampani  ,  spampa- 
nare, pampinos  decerpere^  thyrsos  pompi-- 
nare  ^  épamprer  ,  ébourgeonner  ,  biuer  la 
vigne. 

-ScABT,  roba  da  separarsi  dairaltra  peix:)iè 
di  cattiva  qualità;  roba  da  scarto;  marame, 
ciarpame  ,  res  rejectaneof ,  res  l'cjicidtB  ,  re- 
jeciiQj    sebut.  Scart ,    le  carte    che  si   sono 

scartate  ,  scartp ,  scartata écart.  De 

anifl  scart j  caj^tare  nelle  munì  altrui,  nelle 
altrui  forze,  dar  nel  guanto,  in  alicujiis  ma- 
nus.  incidere  ,  toniber.  entre  les  mains  de 
quelqu'un.  Dh  antel  scart ,  entrar  grande- 
mente in  collera,  dar  nelle  furie,  dai;  nelle 
scartate ,    ira   excandfiscerc  ,   s'empoiter  de 
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,   BMMiler   sor    scs   graods    cbevaux* 

SciBTÀ,  port.  da  scarte^  V.  il  verbo*  Ji-arw 
'''  y  ^-  '^  loeM  •  léù  scarta ,  lem  /brwmaà  « 
luogo  lontano  dall'  alHtato ,  fuor  ili  mano , 
appartato  ,  dtsius  ,  dctouroe ,  hon  de  la 
portèe ,  ècartc. 

SciaTABU  ,  V.  Sfojaiè, 

ScABTAca,  V.  Scardassa. 

ScABTAcii  «  scarJass  ,  pettine  con  denti  di 
fil  di  ferro  uncinati  per  affinar  la  lana  , 
scardasso ,  carmen ,  pccten  jlrrrats  ,  calde  à 
Calder  la  laìne«  peigue  de  cardour, 

ScAETACt^  «  che  straccia  i  rimasugli  od  i 
bozzoli  guasti  della  seta ,  col  pettine  per 
ridurli  atti  ad  essere  filati  ;  stracciajolo  .  .  . 
carde  ur  de  cocons  de  soie. 

ScAaTAFÀss.  scartaptìssy  scantaplàss^  libro 
legenda,  o  scrittura  di  poco  pregio,  scar- 
tabello «  scartaiiiMCcio  ,  libcUus ,  psperasses  , 
mauvais  Cahier,  mau\ais  recucii  de  vieiiles 
écriturcs.  * 

ScABTAi; ,  più  fogli  tli  carta  uniti  insieme 
per  uso  di  scrivere,  o  i>ià  scritti;  quaderno, 
libello^  libretta,  memoriale,  codcjr.  iibcUus. 
Cahier.  , 

I  ScARTà  ,.  allontanare  una  cosa  ,  od  una 
persona  dalle  altre  ,  porre  da  |virte  ,  porre 
in  un  cauto  ,  se  voìwrc  ,  anw%*cf>t ,  admOf 
^ere  ,  mottre  à  Técart  ,  i^rartcr ,  èloigner.. 
«Scorie,  portar  vìa  nascosta  monte  cosa  su  cui 
altri  può  avere  diritto ,  tiafiigare  s  a%f/rttrr^ 
ciam  aufcrre  ,  dctournor ,  cuiporter  cn  ca* 
chette.  Scarte  j  {tarlandosi  tic!* giuochi  di  car- 
te o  tarocchi  sejìaiiire  un  uuinero  di  carte 
che  non  entra  nel  giuoco  se  non  per  favore 
di  chi  le  tieue  e  per  contarne  i  punti,  scar^ 
tare ,  rejicere ,  écaiter,  mettrc  à  part  certai- 
nes  cartes.  Scarte  bagat^  in  m.  b.  scartasse^ 
partiisi  con  prestezza  e  nascostamente,  quasi 
fuggendo  ;  sbiettare  ,  andarsene  pian-piano  , 
votarla  tcrnky  clam  se  swTÌpetx^  dégueipir, 
s'enfuir  cn  cachetle.  Scartasse  ,  allontanani 
da  un  luogo ,  recedere  ,  s'ccarter. 

ScARTuc  ,  cornei  ,  foglio  di  carta  piegata 
in  forma  conica ,  per  mettervi  dentro  zuc- 
chero ,  pepe  ,  frutta  ed  altre  cose  minute  ; 
cartoccio  ,  cuadius  ,  cornct  de  papier. 

ScARTociN  ,  dilli,  di  svartÓc  ,  cartoccino  , 
parvus  cucuilns\  i>clit  coruct  de  ][Uipier. 

ScARvAjÈ  ,  V.  Scarse  ,  e  scarvè, 

ScARVA^SA  ,  scrivassa  ,  screpolatura  ,  cre- 
patura ,  pelo ,  fesso  ,  rima  ,  hiatus ,  Jixura  , 
crevasse,  fente,  gei'<;ure,  fólure  ,  ouverture, 
lézarde  ,  rénarde.  Scardassa  ,  e  più  Kpes.«to 
scaricasse  (  pUir.  )  .scoppiature  o  fessure  ,  lun- 
ghe e  superficiali    clic    si    produ< 


cono    nella 
pelle  dqlle  mani ,  e  d'altre  |mrti  del  corpp,, 
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«  specialmente  nei  capezzoli  delle  poppe  delle 
donne,  e  che  cagionano  una  dolorosa  in- 
fiainmazìone,  setola,  nmaj  scissura^  Jissiira  , 
cer^ure  ,  crevasse.  Scarvassa ,  sorta  di  ma- 
fere   che  viene  nei  piedi  dei  cavalli  ;  setola, 


scissura  j  crevasse. 


S€ 

ballo  non  è  mai  ricercata  per  ballare  •  «  •  • 
ScwDA-LfeT  ,  vaso  di  rame  o  d*altro  lae* 
Ulio ,  in  forma  di  padella ,  oou  coperchio 
traforato ,  déntro  al  quale  si  mette  il  iii0co 
e  con  esso  si  scalda  il  letto;  tcaldalett6| 
ihermociinium  ,  bassìnoire.  " 

ScAUDÈ  ,  V.  att  rendere  a  cosa  raffreddala 
il  calore  ,  indurre  il  calore  in  cbeccheniia , 
scaldare,  riscaldare,  cakfacere  ,  fen^acert  ^ 
écliauffer,  chauffcr  ,  donner  de  là  cbaleor^ 
Scatuiè  7  lèt ,   scaldar   il    letto ,   catefacem 
Ifctiifn ,  bassiuer  le  lit.   Scaadè  .  in  a*,  neolr» 
divenir  caldo,  scaldare,  riscaldare,  calesoen^ 
caicfitriy  se  rechauffer,  sechauffiir,  prendtt 
de  1.1  chalcur.  Scaudèsse  j   iig.  invoglÌMit^ 
iufurvorìrsi  in  qualche  cosa,  hnfòcdbure,- te- 
cenili  j  effervesccrcj  incaiescerCj  se  passionncr, 
s'auimer.  Scaiulè  ,    fìg.  in    s.  att.    acoendna 
Tanimo,  eccitare,  muovere  qualche  passicoeiic 
scaldare  ,  accendere  ,    in/humnare  ,   enflam^ 
mer,-  allumer  ,    exciter,  échauSer^  Sconta ^ 
Jer  ,  sollecitare  ,  dar  forza  ,   dar  calore 


ScARVASsÈssE  ,  screpolare ,  fendersi ,  aprirsi , 
far  crepacci  ,  Jindi  ,  fatiscere  ,  rimas  agere  , 
hiulcari  j  se  crevasscr  ,  se  gercer  ,  se  fendre. 
ScARvÈ  ,  tagliar  la  cima  de'  rami ,  per  far 
legna  da  bruciare  o  per  altro  uso,  non  però 
per  legno  da  lavoro  *,  scalvare  ,    decapitare  , 
scavezzare  ,  soipezzarc  ,  amputare  ,    circuni-- 
cidere  ,  '.^cimer  ,  ùtcter. 
.    Scasse  ,  V.  Desvassè  e  scancè. 
Scassi  £  ,  V.  Descassièl 
ScataflXss  ,  scata/lon  ,    V.  Scraciàss. 
ScATAfLfi,  far  forza  colle  fauci  di  trar  fuori 
Ài  catarro  dal  petto  ,  sputar  farfalloni  ,   sor- 
nacchiare,  far  sornacchj ,  screare  jexscrearej 
tousser  et  crachcr  ,  pousser  dcs  crachats. 

SoATfRLÈ  ,  mandar  fuori  saliva   o    catarro  

per  bocca,  sputare,-  sputacchiare,  exscreare^'  affari,  urgere  ,  soUiciter  ,  presser  vivemei^ 
^sputare  ^  epiphoratn  edere  ,  crachcr  ,  craco- 
ter,  pousser  de  la  glaire  hors  de  la  bouche. 
Scatola  ,  cassetta  con  fondo  e  coperchio 
fatta  con  sottilissime  assicelle  o  cartoni  ,  od 
altre  materie ,  ed  in  varie  forme  scatola  , 
<apsuiu  ,  si  Iella  ,  pyxis  ,  (/iera,  boite.  iSco- 
toia  da  iabach ,  ed  anche  semp.  scatola  , 
V.  Tabach^ra,  Scatola  eM  si'rìl  ,  arnese  ro- 
tondo per  lo  più  di  latta  a  guisa  di  scatoletta, 
in  cui  si  pone  il  sigillo  del  sovrano  scolpito 
in  cera  ,  e  si  attacca  alla  pergamena  delle 
lettere  patenti  con  cordicelle  -,  saliuibacca.  . 
....  Dotte  du  sceau. 

ScATOLASSA,  accr.  o  pcgg.  di  scatola  ,  sca- 
tolone, scatolona,  capsula  ingens  vel  informisi 
capsula  obsoleta ,  grande  ou  mauvaise  boite. 
Scatole,  artefice  che  lavora  o  vende  sca- 
tole ,  bossolajo  ,  cassetta jo  ,  scatoliere  ,  py^ 
u'idum  institor^  capsulanim  arti/ex  y  faiseur 
uu  vendeur  de  bottes ,  layetier. 

ScATOLiff,  dim.  di  scatola y  scatoletta,  sca- 
tolino ,  capseUa  ,  pyxidicida ,  petite  botte. 

ScATOLOll ,   scatolona  ,    accr.  di    scatola  , 
scatolone  ,  scatolona,  magna  pyxis ^  grande 
boite,  cassette. 
ScAU  ,  V.  Secor, 

ScAiTDA-CADRÈGBB  ,  frusta-pianèle  ,  colui 
che  giornalmente  va  in  una  casa  o  bottega, 
^e  non  vi  spende  mai  un  soldo,  ne  vi  porta 
«tile  alcuno  ,  frustamattoni  ,  perdigiorno  , 
fMKicacdere  ,  sparapane  ,  otiosus  ,  deses  , 
ifters  ,  segnis ,  aesidiosusj  ignarusy  garrulus , 
Cainéant ,  lambin  ,  calio.  Scauda'<adrèghe  , 
dìicii  per    derisione  una   donna  «ha    in  uà 


Scaudè  la  banca  ,  scaiédè  i  banch  ,  si 
ozioso  ,  spensierato  ,  starsene  senza  far 
alcuna  ,  acculattare  le  panche,  t^tos 
dieSj'otiarij  destdercy  mamun  habere  .shì 
pallio  ,  étre  oisif  ,  rester  sans  rien  fairè, 
se  teoir  les  hras  croisés.  Scaitdèsse  a  bd%^^ 
riscaldarsi  nel  bere  ,  inealescere  vino ,  a*»* 
chautfer  à  boire.  Scaudèsse  ant  el  giéùgà, 
riscaldarsi,  iiianimirsii  accendersi ,  invogliar- 
si, infìammai-si  nel  giuoco,  xffervescert  is 
Uulo  ,  s*écliaufier,  se  passionner,  j'intenÉer 
avec  chaleur  pour  le  jeu.  Scaudèsse  a  ckh 
cotèy  ant  na  questiona  riscaldarsi  nel  biitÌQ- 
cìare ,  contendere  o  disputar  con  cakvt , 
oiriter  pntliari ,  s'échauffer  a  la  Asial'* 
Spandesse  ,  adirarsi  ,  sollevarsi ,  rinfbcdsfff 
fare  gli  occhi  rossi  ,  altera»!  ,  inùandestofj 
irasci  ,  indignari  ,  s'écliauffer  ,  s'empoilef. 
Siuudè  ,  scaudèsse  ,  parlandosi  di  biade.  A 
farina  ,  formaggio ,  frutte ,  e  simili ,  entnrt 
in  fermentazione  ,  fermentare  ,  patire ,  vo- 
tarsi ,  guastarsi)  corrompersi,  jfermeAteiefft-, 
effcn^escere  y  corrumpiy  ferme  nter  ,  se  gteff 
prendre  Todeur  de  l'échauffé. 

ScAuoi5AME5T ,  male  cagionato  da  eocesiiva 
calore  ,  bollore  ,  riscaldamento  ,  concej/»i 
ex  nimio  calore  cestus  graziar  j  échauSauoiii 
é\:lìauifement. 

ScAVDiHÈ,  cagionare  ttn  bollore,  un  riicil* 
da  mento  per  soverchia  fatica  od  altro  ,  jp»- 
s^iorem    testwn  itidaoere  ,  échauffer  ,  dooMr 
une  échaufiaison.  Scaudinèssc  ,  prendere  «a 
riscaldamento  ,  gras^iortm  cestum  corriptr^ , 

ScAVHsCAfi)  pie  scalio,  pdapiedi.,  vilba^ 
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|.  cooosEcrc  ,  comprendere  ,  ve- 
iie,  perspicere,  cognosccnr,   voir, 

f    conDoitre  ,  comprcndi'e  ,    du- 

tcù/ro  pi  t/uatr'éùi  ch'doi ,  ò 
■  miglioi-e  il  dilcdci'  consiglio 
pbu  vidcitX  ondi   qiiam  ocultis  , 

pai  agii'    de  son    chef ,    il  laut 

consedi.  Sciairè  ,  aver  il  senso 
,  e  anche  esser  in  luogo  illiimi- 
1«  Titta  possa  operare ,  \eder 
tere ,  aroir  U  sena  de 
ortée  de  voir  y,  voir. 

jcùtirl ,  scciri ,  y,  att.  render 
lùarare  ,  schiarire  ,  iliuminare  , 
ere,  éclairer,  ìlluuiincr,  uclaircir. 

^i^re,  dichiarare,  dilucidare, 
e^iquer  ,  déclarer  ,  d(;brouU- 
M,  divetùr  chiaro,  acquistar  chia- 
arani  ,  cìaracen  ,  a'éclaircir  ,  se 
lavaùr  claìr  ,  net ,  traiispareiit, 
contrario  d'  intorbidare  ,  divenir 
loiTe  le  (ecce,  schiarirsi  ,  clare- 
HÙr  moÌQs  trouble  ,  s'i-daircir, 
awrladoai  del  eielo  ,  rasserenare  , 

kTcnìr  ^ìaro,fai-si  s 

ór  sere  ut,  se  tasserei 

tW. 

igaira  ,  dilapidatore 

Mpiatore  ,    dissipator 

isoi  forote  ,  pròJigits  ,  piofusus, 

ìfiigator,  gasp'dleur,  dissiputeur, 

l^eosief  ,    tnauvaìs     inénager  , 

SÌTf  pMiier  pcrcé.  Scianca,  vile, 

^i^,  sceUstus  ,fiirclfer,Jlagi 

a  t  Tanrien,  fripon, 

'X  f  liceuioso  ,    discolo  ,   liber- 

Iwoncello,  dissolulus,  rjfrenìs, 

•mff  libertÌD^  dissolu,  délE^uclié. 

nsTCÌo  ,    stracciatura  ,  rottura  , 

qéchirure,  decousure. 

Aure  in  più  pezzi  paaoi  carta 
t&  t  O  far  loro  una  rottura 
■mre,  stampanarc,  difciiukre^ 
,  dòchirer,  lacéier,  inet- 
en  lambeaux.  Scianchau 
un    brandello ,  Jnutum 

•  une  pièce  ,    coupcr  un 
Lfr^     tira    scianca    la  fira  , 

I  chi  vuol    troppo  alta  fine 

troppo     tira    la    corda  la 

*™  n  assottiglia  si  scavezia, 

*  lensus  ,    omnia  omillil 
p-tìrer  fati  rompie.  Scian- 

«;  la  colafia,  fifj.  la- 
ì  passioni  ,  o  di 
"   r  iibcrarsi  ds 
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mente  dorè  à  vuole  ,  come  fa  il  cavallo 
quando  è  in  libertà  ,  scorrerò  la  cavallina 
o  il  paese  ,  Ucenter  ageie ,  Ucenter  vivav  , 
in  Olimi  libidine  se  fjftindet-e ,  courir  la 
bride  sur  le  col.  Scianchi  efan  nuin,  sciaa-- 
coni,  dare  una  strappata  a  cosa  che  idtrui 
tiene,  strappar  di  inano,  arntllare  ,  &x-lor- 
<iuere,  abnpere,  arracher,  prendre  de  force, 
enlever  par  lorce.  Sciiinchèsrei  cavH  i  brift, 
strapparsi  i  capegli ,  dischiomanti ,  sibi  evel- 
lere,  capillos  ,  comam  sibi  dilaniare  ,  s'ar- 
racbcr  les  chevcux. 

Scu»cB|iaÀ,  che  ha  gli  abiti  laceri,  strac- 
ciato ,  lacero  ,  cencioso  ,  brullo  ,  pamiosas  , 
déchiré  ,  déguenilli^,  cn  lanihcauv. 

ScijUico.S  ,  trincio  di  veste  o  di  nualunque 
altra  cosa  rotta  ,  frappa  ,  stranibcllo ,  bran- 
dello ,  penicidamcntuni  ,  liaillon  ,  lambeat^ 
loquc  ,  penaillon  ,  morceau  ,  pièce.  Sciane 
con  ,  straccia tui-a  ,  V.  Si/iiarssoà.  Sciancon  , 
strappata  ,  stratta  ,  avulsio  ,  secouste  pour 
arraclier.  Fé  na  còsa  a  sciancon,  travaji  a 
sciancon ,  lavorare  interrotta  niente  e  quando 
ne  viene  il  capriccio,  lavoiare  a  furori ,  per 
impettis  operar  i ,  travaillcr  sana  con  ti  mi  i  té  , 
ou  quand  la  fantaisie  prcnd.    - 

SciA»con£,  scianchè  aan  maii,  V.  Sciaii- 
chè. 

SciAKF^nLA  ,  s/ris ,  piaga  o  ferita  sulla 
testa  o  sul  volto  *,  sberlelib,  sfregio  ,  taglio  , 
catenaccio  ,  vtdntu  ori  iit/lictwn  ,  plaga  in 
viUtn ,  cicatrix-  in  willu  ,  balafrc  ,  chiu- 
fi'cncau  ,  abreuvoir  à  niouclics.  Scianferla 
sorta  di  ballo  ,  V.  Corenla. 

SciASfAiiiA  ,  V.  SbergLiirè. 

SciABsoiB*  ,  arnese  composto  d'una  porta, 
che  s'alza  e  s'abbassa  tra  ilue  colonne  Iate~ 
rali  (  montani  )  scanalate  a  tal  uopo  ,  e  nei; 
mezzo  d'una  maniglia  o  d'uua  catena  o  fu- 
uc  attaccata  ad  un  tomo  superiore  ,  e  che 
serve  a  chiudere,  o  rialzare  l'acqua  ne' canali 
d' irrigniione  od  altri  a  fine  di  dirigerla 
dove  ne  fa  bisogno  saracinesca  ,  cateratta  , 
calaracta,  vanne,  serrasine.  V.  Bochèt. 

Scuo  ,  V.  Sciai-a. 

ScuF  ,  voce  usata  parlando  degli  alberi  o 
del  tonarne  da  sciap  cioù  buono  ad  essere 
spaccato  per  ardere  e  non  per  lavori  j  da 
scbiappare  ,  Jindendus  ,  boa  a  fcudrc  |>our 
brùler. 

Sciapa  sost. ,  tagliatura  o  apertura  per  lo 
più  dalla  parte  davanti  delle  testi  -,  sparato, 
' divisia,  scissura,  ouverture. 

Scuri  ,  parL  da  sciapi  ,    fesso  ,    sfesso  , 
'"^     '  rino  ,    vale 
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faune  legni  9  od  anche  colui  che  spacca  i 
ceppi  ed  il  grosso  legname  da  ardere*,  ta- 
glialegna j  lignarius  ,  ifiii  Ugna  caMt ,  (fui 
Jindii  Ugna  ,  fendeUr  de  bois  ,  bucheron. 
Sciapa-bósch  ,  per  sciapin ,  V. 

ScuPA-CASsÒL ,  V.  adoprata  nel  modo  av- 
verbiale a  sciapa-cassiU  ,  equivalente  a  dire 
al  faussit  ..... 

ScLàpASsl ,  colpo  che  si  dà  colle  mani  in 
sul  culo  ;  sculacciata,  naiium  percussio  y  cla- 
quc  j  fessée. 

SciAPAssÈ ,  dar  delle  mani  in  sul  culo  , 
sulle  chiappe  ,  sculacciare  y  natcs  cadere  , 
f  esser ,  battre. 

SciAPA-sùcH  y  colui  che  spacca  i  ceppi,  qui 
findit  caudices ,  fendcur  de  billots.  V.  iScia- 
pa^bósch  y  Sciapa-sùch  y  per  sciapin  y  Y. 

Scupfi  y  v.  att.  dividere  in  due  parU  un 
corpo  sohdo  con  colpo  di  spinta  ;  fendere  , 
sfendere  y  spaccare  ,  findere  ,  scindere  y  di/" 
Jindere  y  fendre  ,  couper  y  diviser ,  séparer  , 
rompre.  Sciape  dbósch  y  schiappare  ,  fare 
schegge  di  alcun  legno  ,  in  assulas  discin- 
dere  y  cuneis  ligniun  scindere ,  fendre  du 
bois.    Sciape  y    m  s.  neutro,    e    sciapèsse  y\      Sciabimeut,  spiegazione,  dilucidatone, 
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rioscy  negligenter  facere  y  (aire  grotMèra 
ma^onner  ,  fedre  à  la  diable  |  booi 
saveter. 

SciAPLfissE  ,  screpolare  ,  Y.  Schfrpan 
Sciape. 

SciAPLUBA  ,  sciapura  ,  crepatura  , 
screpolo,  fessuiB,  fenditura,  rimuiaj  i 
Jissura  y  hiatus ,  crevasse  ,  fenle  ,  gei 
filure.  Sciapura  dia  camisa.  apertiu 
si  fa  nella  parte  anteriore  auna  cu 
per  potersela  vestire  *,  spaccato  •  .  •  0 
ture. 

Sciapo  ,  sciapòr  ,  aeg.  delle  petcbe 
si  aprono  in  due  pulitamente  con  { 
forza,  e  non  la  carne  aderente  all'osso, 
catojo  ,  spaccarella  ,  qui  facile  diuù 
qui  se  partage  ,  qui  se  détache  du  » 
qui  s'ouvre. 

Sciapura  ,  Y.  Sciaplura. 

Sci  ab)  ,  o  sciairi ,  V.  questo  verbo.  1! 
dicesi  partiodarmente  in  t.  di  pittura, 
de'colori  più  chiari  ne'luoghi  rassomij 
le  parti  più  luminose  de'corpi  ;  lumeg 
illuminare  ,  édairer. 


dicesi  delle  pesche  ,  susine  ed  altre  frutte  , 
che  agevolmente  si  dividono  con  mano  , 
spiccarsi  ,  dividi ,  s'ouvrir  ,  se  détache  r  du 
noj-Bu  ,  se  paitager.  Sciapèsse  ,-  sciaplèsse  , 
screpolare  ,  far  pelo  ,  aprirsi  ,  fendersi  ,  ri^ 
mas  agere  ,  rimam  capere  ,  Kiare ,  riniis 
fatiscere  ,  se  fendre  ,  s'ouvrir  ,  crever  ,  se 
gercer  ,  édater,  s'enti''ouvrir.  Sciape  la  tèsta 
a  uri ,  spaccare  ,  fender  il  capo  ,  caput  ape^ 
rire  alieni  ,  fendre  la  téte  à  quelqu'un.  La 
suitina  a  fa  sciape  la  tèra  ,  screpola  il  ter- 
reno per  la  siccità  ,  agros  hiulcai  cestas  ,  la 
sécheresse  fait  ouvrir  la  terre.  La  mingrana 
a  m'scàwa  la  tèsta  ,  sembra  spaccarniisi  il 
capo  dairemicrauia  ,  dimidiam  mihi  capitis 
partem  Jodical  acutissimus  dolory  la  téte  me 
fond  d'une  crucile  migraine.  'L  i^remót  a 
rafait  sciape  na  montagna  ,  pel  terremoto 
si  spaccò  un  monte  ,  si  scoscese  ,  si  apri  , 
terras  mota  ruptus  est  mons ,  la  montagne 
se  fendit  par  suite  d'un  tremblement  de  terre. 

SciAPifi ,  sciapa-sitch  ,  sciapa-bòsck  ,  cat- 
tivo airtefice,  guastamestieri,  inibrattamondi, 
ignarus  ,  imperitus  ,  rudisy  indoctus  opifex  , 
bousilleur  ,  maitre  a&boron. 

Scu^iKADA ,  lavoro  mal  fatto ,  opus  impo- 
litum  y  rude  ,  inelrgans  ,  bousillage.  Sciapi- 
nada ,  opera  di  pittura ,  scultura ,  o  disegno 
mal   fatta  ;   bamboccio  ....  barbouillage. 

SciApinÈ ,  lavorar  male^  fare  alla  groS5ia  , 
e  senza  diligenza  ,  acciarpare  ,  acciabattare  , 
acciapiuarc  ,    rudi  minerva  conficere  ,    incw 


rimento ,  dichiarazione  ,  explicaiio  y  e, 
ìiatiOy  enodatioy  édaircissement,  exfilìc 

SciÀss  ,  voce  popol.  ,  stretto  ,  rist 
strictus  ,  astrictus ,  amstrictus ,  pressuSy 
pressusy  étroit,  serre,  rétréci,  gène,  i 
unito  e  serrato  insieme ,  compatto  ,  00 
ctus  y  adhterescem  ,  compacte  ,  serre,  1 
joint  étroitement.  Sciàss  ,  spesso  ,  e 
spissus  ,  densus  ,  épais  ,  dense. 

SciASSA  ,  basin  dchéùr  ,  baciozzo  ,  Il 
chio  ,  suaviolum  ,  petit  baiscr. 

SciAT,  strepito  forte  ed  improvviso: 
usata  nei  modi  seguenti  :  sciat  dtron 
gore  del  tuono  ,  strepitiis  ,  fragor  ,  co 
tonneri^.  Sciat  drìe  ,  Y.  Scionf  drk. 

SciATARÒLA  ,  ravassa ,  Y.  Ravanèle» 

Sciate  ,  v.  pop.  ,  scoppiare  ,  crepai 
Scionjè  e  Scìopè, 

SciAV ,  quegli  che  contit)  il  diritto  di  : 
è  tenuto  come  una  cosa  in  intera  [ 
altrui,  schiavo,  mancipiumy  captivuSy  t 
captif.  Sciav  ,  obbligato  ,  socgetto  ,  si 
devinctus  ,  addictus,  sujet ,  obligé  ,  OS 
Esse  tratà  com  uh  sciav  ,  portar  basi 
dìgnum  in  modum  accipi  ,  étre  maltr 

SciAVAKDÈ  ,  sciavendari,  sciavenssa  • 
prezzolato  perchè  abbia  del  bestiame  1 
e  faccia  i  lavori  opportuni  nell'alt  inii  ] 
mediante  la  convenuta  meixrcHle  ìtk\ 
ed  in  certa  quantità  di  biade  e  vino  pe 
boaro,  bilolco,  mercenario,  bubidóts 
ccnarius  ,  bouvier  ,  laboureur. 
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SciAVAm>ABi,  V.  Sciavandi. 
SoAVEiissA,  arte  de'  bifolclii  ,  bifolcliciia  , 
pr5  bucolica  ,  labourage  ,  l'art  de  labourer 
9  terre.  Sciaveiissa  ,  custmlia  e  cura  d'  un 
podttn  ,  bifolcheria  ,  colonia  ,  la  charge  de 
àelui  qui  a  smn  d'une  métairie.  Sciavcnssa  , 
hAuI  che  lavora  il  podci-e  ,  V.  Sciaviuidè. 

SciaviSa  ,    veste   lunga    di    panno  grosso , 
pTOprlameute  da  sdiiavi  ,  e  la   portano  an- 
che i  pellegrini  e  i  romiti,  schiavina,  cento ^ 
ctnbmaUus ,    robe   d'esclave    et   de  pclerin. 
Swina  I  coperta   da    letto    fatta  di  panno 
ddb  stessa    aualità,  schiavina  ,  coltre  ,  col- 
trane, lodixy  lodier,  grosse  couverture  de  lit. 
Scuvo ,  sciao  y  saluto    che  si  pratica  tra 
penone  amiche,  o  verso  le  persone  di  con- 
di^OM  molto  inferiore  e  dipendenti  ;  addio, 
Mfe,  adieu.  Sciavo  adoprasi  pure  in  molti 
casi  quasi  come  pleonasmo  ,  o  come  parti- 
ttOi  che  esprime  non  curanza  o  simili ,  eh 
n,  alla  buon'  ora  ,  che  me  ne  cale  ?  tfuid 
i^ai?  à   la  bonne  heure  ,  soit ,  patience. 
Saaw}  I  soma  andaiij   addio  fave,  noi  sia  ni 
perduti ,  eccoci  spacciati ,  perii y  res  acta  esty 
(fen  est  fait ,  nous  sommes  pcrdus. 

SodoBi  V.  neutro  il  nascere  degli  animali 
Ofipsri  f  rnscir  doé  che  essi  fanno  da  un 
BOTO  partorito  prima  dalla  madre  ,  come 
Modli  y  insetti  ,  pesci  ,  quasi  tutti  i  rettili  , 
ec ,  schiudersi ,  nascere  ,  venir  alla  luce  , 
uàndij  nasciy  exirr,  ex  osfOj  écìorre.  Scióde 
in  sig.  att.  o  7^  scióde  ,  far  nascere  ,  pidlos 
umiere  ,  ex  ovis  excludere ,  faire  éclorre. 
SoDDly  desciodèj  cavar  il  chiodo  confitto, 
«Uodare  ,  sconficcare  ^  refigere  ,  dédouer  , 
vncher  les  clous. 

ScwrfTA,  scioiifeia.  vaso  di  terra,  dì  ferro 
0  di  altra  matena,  dentro  al  quale  si  mette 
hq^  o  eorpi  molto  riscaldati  per  tener  calde 
k  TÌiaiide  ne'  piattelli,  od  anclie  per  riscal- 
4rie  moderatamente  ,  scaldavivande,  calda- 
Bino^  )bailu5,  vas  igniferunif  rcchaud,  chauf- 
nrene* 
ScniAa,  V.  Stofìr. 

faoKi  I  scianca  o  sionga  ,  nomi    sotto  i 
.   fidi  sono    noti   sul   colle  di  Torino    vani 
icbbIIì  detti  più  eomunemente  dergne  ofar" 
«fci  V.  Dergna. 

SaonaoS,  pungiglione,  stuzzicatolo,  agu- 
IJbiBej  puagitojo  ,   pungolo  ,  stimolo  ,   5^'- 
mbtt ,  aigmlloo» 
fcwpcwat  ,  V.  Sfondoni. 
lenir  VmlB,   scuU  i  rìe  ^   scióp  if  rie  ^ 
nn  improvviso  e  romoroao;  scroscio  di  risa; 
avMcio  di  ridere  ,  riso  smoderato  e  scom- 
posto t  cachioDO  ,   fina  effusiu  ,  cachinnus , 
tire  eieesnf  y  édat  de  rìre.  Scionf  i  piorè  , 
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scióp  d^  piorè  ,  pianto  scomposto  e  smode- 
rato, scoppio  di  pianto  ,  JltUts  ejfusiis^  ccla^ 
de  pleui*er  ,  pleurs  immodcrcs. 

ScioxFÈ ,  v.  neutro  ,  scoppiare  ,  V.  Sciate. 
Scionjc  è  princìnalmente  usato  jael  modo 
seguente  :  Scionf t  (Vrie  ,  ridere  smoderata- 
mente ,  scoppiar  dalle  risa  ,  rompersi  a  rir 
dcre,  risa  disntmpi,  édater,  s'éclater,  crever 
de  ri  re  ,  ri  re  à  gorge  déployée. 

SciojiF^TA ,  V.  Sciofeta. 

ScioTTGA  ,  V.  Scionca  m 

Sciòp,  romore ,  che  nasce  dallo  scoppiare 
delle  cose  ;  scoppio  ,  fragor  ,  strepitus  ,  rre- 
pittis  ,  rumor ,  bruit ,  éclat ,  cxplosion  ,  cra- 
((ucnient.  Scióp  del  jfb'étj  scoppio,  cliiocchio, 
crepituSj  flagri j  daquement  du  fouet.  Fé  di 
scióp  ,  fare  scoppietti ,  far  romore  ,  scop- 
piettare, cì*epitare,  crepitns  edere  ^  craqueter, 
craquer  ,  éciater.  Scióp  tV  rie  ^  scióp  d^ piorè  ^ 
y.  Scionf.  Scióp ,  sciopl'ty  sciopeta ,  arme  da 
fuoco ,  come  fucile  ,  carabina  ,  archibugio  , 
o  simili ,  .cosi  detta  dello  scoppio  che  vi  fa 
il  colpo  nel  partire  ;  schioppo  ,  schioppetto , 
archibuso  ,  balista,  ignea  ,  lusìl  ,  arquebuse. 

Sciop  per  basin  ,  V.  Sdossa. 

SciopATÀ  ,  sciopatada ,  battuta  di  mani 
per  applauso  ,  e  talora  per  derisione  ;  sbat- 
tuta ,  manibiis  expressus  plausus  ,  claque- 
nient  de  mains. 

ScioPATÈ  ,  far  scoppietti ,  scoppiettare ,  far 
romore  a  scoppii ,  crepitare ,  crepitns  eedcre^ 
craquer  ,  craqueter  ,  uclater.  Sciopaiè  ^  o  Je 
sciopatè  * l  foci  ^  scuotere  la  frusta  ad  un 
certo  modo  che  fa  un  suono  forte  ed  acuto 
per  farsi  sentire  dai  cavalli,  o  per  giuoco  ,  f;ir 
chioccare  la  frusta  ,  flagra  insonare  ,  faire 
clamier  un  fouet.  Sciopatè  le  man ,  far  segno 
di  festa  e  di  allegrezza  col  picchiar  le  mani  ; 
applaudire  ,  batter  palma  a  palma ,  plat^ 
efere  ,  plausus  edere  ,  manus  collidere  ,  cla- 
qtier,  applaudir,  battre  des  mains.  Sciopatè 
le  mari  ,  dar  la  baja  ,  battendo  le  mani , 
beffare  ,  dispregiare  alla  scoperta  ,  irridere  , 
illudere  ,  railler  ,  se  moqiier  ,  ridiculiscr  , 
claquer  des  mains.  Col  eh' a  sciopata  le  lìuiPiy 

claqueur.  Se/opaiè  ,  far  rimbombo 

nello  sparare  replica tamente  lo  schioppo , 
scoppiare,  scoppiettare ,  per5/rcpc'rc  ,  éclater, 
faire  du  bruit  avec  ihs  arnies  a  feu.  Sciopatèj 
fi  de  spatìiss  ,  far  '  pompa  ,  far  comparsa  , 
svegliar  maraviglia,  ostentare'^  prò:  se  f erre ^ 
éclater  ,  hriller.  Sciopatè  ,  pel  romore  che 
fanno  le  lefi;ne  abbruciando,  V.  Sciupìi. 

ScioFÈ,  sciate ,  ed  anche  scionfèj  v.  neutpo, 
aprirsi  e  rompersi  per  la  troppa  pienezza  , 
o<l  altra  violenza  per  lo  più  facendo  strepito, 
scoppiare,  rumpi ,  disnimpi  j  diffundiy  éclai 
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ter,  si;  TÒiupréj  M  briser  pitr  Sclats,  creVér, 
créder.  Sciape,  in  s'I'kti.  crcpare,  rom- 
pere,  stracciare,  spezzare,  rumpen ,' cUirtun- 
p«W,'fc'dBterÉM:'iPuj^?n^fe;"crCTer,  romprc. 
faire  roBl|prt  "arte  tal  efflilft  violent.  Sctopè 
tt'Mf  auW,'ci^:(paré'ùtk  occlitò' bd' al<;uDi6,  octi^ 
tóJft'y&*rt,'ìrtVCTtì«'tettàduelqw'ttit.  Jttopi; 
mortrt*  offUft'l  iHoW,'Virfìffio/rt!  ^dHi&re , 
Ktkvèt'\'  itt6biiÌ'.''-Sm/>è  "tf  rabia  ,SÉÌati 
d'-'ftibìa  ,"Bé'  É^t^  fbAetnett^  Agitato  dalli 
l'abbia' j'frrepkr  '*  'riibblfi  ,  mbrìr  di  bile  , 
•uekementì  mòie  affici ,  ira  commtìveri ,  cl-e- 

véf  àKm.%iit:':kit>pi'Vchéùì'\'i.  Chefir.' 

'/8tharlt^;^tttrómeato 'di  "varie '^Ort^  e  ^S- 
Tòilf^ne  sia;  dì  cui  si  son'ontì  i  fanciulli  per 
jifodurrt  tìWd'sdòtipid',  e  Uicesi  fartitoLi- 
(Wentedi'ittl  Wcitztt'di'Wino  dì'sambuco,  dal 
■T*****sM'  hàitod'tàvitìo  Pàttiirià  ;  e  da  cui 

iaimo  uscire  una  piifltìttóU'  cW  tì  btòtté 
luessa  a  toria  ,  scaccianrffflÀ'^ton  ìmVtóto  per 
axtìixo  d'una  viccofi*;'J!^Kétta:  (allibito,  sfbp- 

pft?ft6lmf./?v^]è(tóy,z.ari^rX«i^fórt(^ 

gajo  ,  llAb,  rtsletoleiWupo,  Sislfivolto'/W- 
larii',  Wfiii-iis  ^filàcér,  ìtèxi^r  ^  ej^pfdUus, 
gariVjyyèùi,  eBJoitó,rianl,e!>'illàrd,  a^rótt^ 
iHgd^d»,  vil'j-'proiniif/AjótK'f  ,  per  "sdSp  , 
•ehioptà  ,'£urtle  ,  -V.  Si^iÒp.  ' 

Sciofl^f*,  s|iecÌL-  di  acliioppo  o  carhbina  , 
chtì  pOTtàM  a  armacollo,  schioppo,  schioppetto, 
baluiii  i^itea  ,  fusil ,  escopetté, 
^'SèiOFtl.  colpo  follò  còlio  schioppo;  schiop- 
pettata ,  'balisUK  isnae  explosio  ,  ferrrie  Ji- 
suda  ictits,  coup  de  fiuil.    '  ' 

Soioprd,  uccidere  collo  scbidppo,  fucilare, 
ignario  ictu  occidere  ,  fusillèr. 

SctOadNÌ ,  V.  Sciurgnì, 

Sci&s  j  part.  da  icibde ,  schiuso  ,  nato ,  da 
uovo  ,  exclusus  ,  Mos  ,  sorti  de  la  coque. 

Scisti  ,"  bàoda  ,  o  cintura  che  portano  gli 
uomini'  di  ^rra' ,  ciarpa  ,  balteus  ,  fascia  , 
écharpe-.  Stirpa  per  Sctiltira  V. 

SciuflI  ,  dicesi  di  quél  suono  che  esce 
dal  tizioQ  verde',  qu^udo  egli  abbrucia  ,  o 
che  mandano  il  «ale,  il  lauro ,  e  varie  altre 
piante  gettate  sul  fuoco  ;  crepitare,  cigolare, 
scoppiettare  ,  crosciare  ,  crepitare  in  igne  , 
cr^Uando  ignem  abdicare  ,  petiller  ,  cra- 
^ucr. 

SciupuaE  ,  mandar  fuori  faville ,  ed  è  pro- 
prio del  fuoco  ,  e  metaf.  si  .dice  d'  ogni  al- 
tra cosa  die  sparge  raggi  o  splendore;  sfa- 
villare flicintilùre  ,  mieare,  fulgere  ,  emicare, 
étincelcr,  brilter,  cela  te  r  ,  luire. 

'  ScidighI  ,  tciorgnl ,  offendere  con  sover- 
chio ruinóre  l'udito  )  stordire  ,  sbalordire 
stordire  gridando  o  percuotendo,  assordare 


se 

intronare,  abbticUiaré ,  atmt  e — 

itirdare',  surdàm  rcrfifcre, 'ftourdir^ 

diri  Sciargnì ,  tdor^.,  OTrenir  aorab  ,  v* 

è^fdlre  ,  obsurékaciré  ,  dertnir  mnikI.    '  ' 

'Sciuxoiutó»';' àssordamert»^  mtronaiaBi^ 
soraagrine,  sordità';  sufiBuu,  «onfdiMnMtt, 
surdin.  '  '''  ■'  '■'    -'■'•'' 

■'saAii«';'v.  ««ftimè.-  '"■  '■■■•' 

'ScLiMAssioff',  V.  Etciamaaioh. 

ScLiìi,  sost. ,  piccola  sfei**'*»! 

d'Éilomi    buchi  ,'«itit*Jl«    «pMl»  »i 
uria'    paffottolliitf'*  ferro,  potch*  iiio»e^_ 
aitìonTìfuooo''fllortb*  ninMle  J  toflo  J 
muli,  dei  cani ,'tril' alte lgi»iUte  d?É|H«i 
rapina,  sonaalio,  crepiUKiàuiil,  l*'*i»'"« 
6^31<lf."""7  ■"■"  '  ■"   "-■'"■ 
'SfetiS,    ai#.'tìfiV6ee«'*iooao'i?-': 

chìW,'W>fflwAtei  "pfesii      

Hans,  JÒWmtì^' ocuft"  , 
éclatant,  aigu.*'^"'  '^>"' 

rjciguum  crcmaattftw'*';' petit»' «io*«e.^}^ 

iSt'lrtlàf.""'^     ....,„|H      ...... «1? 

''SèbXi'ÌM  ,-y.  Scova ,- Scovi.  •'■-• — ù 

SctìMÉ-;  v:  fwjiwh>.-i  ■""■■'■  "'I'  ■'"■-  =1 

'Sj/orós  i''*rta'ai  8c»rp«C'i»'U»-hi  -rn^mn 
atpi  0  chiesi  porta 'sopra  iB  alt»   pan 
sèWarsi  asciutto'll' piede;  gàloeOM  ■ '~" 
^albchcs.  ■■......  ').  i. 

ScÓia-tIjl,  V.  Proii-  "  ■;'  .'/■- 

ScoL  ,  scolament ,  tìilt»  'AiUe  «»e  Jì^n*, 
sdòlo',  ifiolainttitb',  J*«xii»  ,  prt^amliai<^ 
fluviiM ,  écoulemeoi,  tmdement;- Di  '?'«* 
di!*drre  il  rcéipicW  di  Un  liquidt»  i«  ««a 
che  cica  da  eSsa  ,  date  stolo'dare  lo  aKia.* 
exiliim  aijuls'  prabtre  ;  donner  ru^w  ■« 
liqoldoi.  Scoi  ,  la  parte  d'un  liqwdo  cte 
esce  sgocciolando-,  ó  IrtpeU  per'  le  innn 
dèlie  botti  ;  colatunt  ,'8Colattìra  ,■  leolo,  eo- 
latitra,  colature  ,  coulage  ,  baquetare. 

Bh.,  luogo  dove  s'insegna  «  ■  ^■'«Pj^ 
mesllbro,  arte  o  seicn»i,  e  ditesi  pure  atì» 
stesso  insegnàniMito  che  tì  si  fa  ;  «cuoli*  ( 
sellala,  hidiis  literanus';  ludtu  docaiAi 
gymnasiam  ,  école  ,  ciane.  Fi  x6Ut, 
altrui  cognizione  di  cheeehe«ia  ,  ÌM 
docfre  ,  edócere  ,  literis  iÀMìUun  ,  —  — v 
erudire  ,  enseigner  ,  instruire ,  mootrefqn»- 
nuc  sciecice  ou  queique  art ,  donner-  dea  !•- 
^om.  Scapè  sc^,\.  Scapi.  &6to,^»*n- 
nauza  di  scolari,  o  d'uomini  Mienùati,  acaon, 
scola  ,  écolc  ,  classe.  Sc6la  normàl ,  kuoU 
per  formare  all'arte  dell'insegnamento  i  ÓU 
tadiui  già  inslruttì  rielle  scitiiie  utili -,  ■■»■ 
normale  ....  ixo\t  itonrtal«.  Seòla  poti- 
tecnica  ,  scuola  die  esiste  Jn  alcuni  fMH 
slranieri    per    formare   alunoi  -  <U»tÌMi   p«r- 
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l'applìttMODa  «kUs  ficienie  Giiclte  e  matema- 
boa-ai  dimvi  nmi  d'industria  o  di  aervi- 
MpnUdioo  ì  huoIb  politecoica  ....  cco|e 
'  '  duùqne.  •Seóla  primaria  ,  Kuola  pel 
'  gndo  d'taUuxioa  pubblica  ,  e  nella 
fOMn  ^iBMgna  a  logg^n  icrirere  e  calcolare, 

■esala  pnmaria écol«  primaiie. 

ScouLMan  ,  che  pott^  spev. ,  fcbe  vuota  le 
bone,  YOtaitowM f  impeiìdiosiu ,  coùteux  , 
■fo»  vde  h,  bomrae.    -        - 

-AaeuDon,  dice»  p«r>  itcheno  degli  alunni 
détta  «onole  nCBriori'  i  KolaicUo  ,  Kolarìpo  , 
«iWj'fiu  dUcU'Iàtras  ^tatentarias ,  %nTa&vA, 
^rÌBayi^oelier  ihi;bawa'claHe.  i 

ScoupiIt  ,  arnese  di  cucina  formato,  cotue 
-«■k  ^uaa'^Mm  gfBtncùo  iajfoodv  ,  sy.  cui  ri 

'  SI»  pr«MHH8W0r[Ì  («tlttijjl^W^   ^.rf**- 


aGM,iMK>li ,  V.  Pitsacauda.  „„ip  tmliJj-j 
ofic«pa(nci«folipp«lt«peHte  ^nf^)4;,^,ig^- 
■*P»,3Jr*fltelW»<TiicQ»w(«iWnvi-.-.,  mvu-JT.T 
,  il  liquido    cbe    gtond^|,  ód,^ 


luogo  doT'eMa<«^  %  geoodua ,.  jii'/ìicidtifm 

Peaa,  qui  tombe  de9,^o*)ttfpfesv '&;o/a(i$rr 

fiancavo  '  '      '     "  ' 


0  «'pwmlo,  Qvè  ii^noil^  ^qqi 
-•>»  fiErmano')  posa  y,  laatua  ,_  nwre  >  '°f 

die  stilla  dalle  fessure  o  oal    cànnenai    n^n 


I  chiuso  d'uDB  botte.',  cola tiira  ,4^1,  Tipo 

>  #mi,'baquature., ,  > 

ScoLt'^.HatiL-coluirCl^  va  .(j)A,Kuola,.per 

■parare  ,>  scolau  ,  «coltro  ,  difcipulus,^  au- 
Aòr,  iaAiarn  Sfotó  ,>chicGbB»ia  che  impari 
-da^iin  altro .jcieua ,  arte  o.mestiero;  allie- 
Ta,  alunoo  ,  scolare  ,  tiro,  apprenti ,  uléve. 
StMi  Jaihrci.,  Kolè  dte  , scòte  btuse  ,  scoìa.- 
MÉhi  che  imoara  l'abbici,  scolaretto  cbe  stu- 
4n  ^  elemeuti  ;-  fui  dis(it  literas  elenten- 
tarias  i-pner  eiemeatariuf ,  tiro ,  petit  écolier. 
Y-^Stóiado}^  ■ 

I  SoiMA,  V.  att.  versare  sino  all'ultima  goc- 
ÓB-Y  tenere  alcuna  cosa  in  modo  cbe  n'esca 
tutto  il  liquido  anche  aderente  nll&  pareti 
cU  Tato  od  alla  cosa  ,  sgocciolare  ,  scoiare  , 
ad.  exOvmam  guttulam  exìtaurire ,  percolare:^ 
rfpantter ,  dégoutter  ,  couler  gouttc  ù  goutte. 
&olè  'i  bariit  ,  fig.  dir  tutto  quello  che  uno 
aa,  o  che  ha  da  dire,  scocciolui-c  il  barlctto, 
O  ilbarlotto  -,  scuotere  il  sacco  pei  pellicini , 
luU£  dicendo  pnetermiuere,  dire  tout  ce  que 
l'OD  nit ,  dégoiser.  Scoti ,  in  s.  n. ,  l'andar 
dKinaìà  ,.o  cadere  a  basso  a  poco  a  poco 
Unódi  d'i^i  sorta;  scolare,  gutlatim  effluere , 
a'Mouler,  s'égoutter,  couler,  lluer  (parlando 
dhfli  umori  animali).  Scolè,  per  asciugare, 
if  siecare  pouilalim  exsiccarCf  égoutter. 
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Scolla  ,  scuola  dei  primi  rudimenti  , 
scuuktu,  sckoia  elementaria  ,  petite  école> 
eco  le  piimaire. 

ScoLÒa  ,  strumento  col  quale  si  colano  i 
bquidi  e  si  separano  dai  solidi  con  cui  sodo 
□le^colati  ;  colatoio  ,  colum  ,  couloir.  Scoiar 
dia.  salada  ,  tcola-iaiada  ,  Vaso  bucherato, 
rctìcino  o  paniere  di  fi}  di  ferroì ,  con  cui 
si  scuote  l'insalata  immollata  per  toglienie 
l'acqua  ,  scolitojo,  vas  perfaraium,  suladier, 
panier  à  jour  pour  tecouer  la  salade.  V. 
pure  Colo. 

ScoLoai ,  (arre  U  odorie  ,  scolorare ,  deco- 
lorare ,  coioratt  diptere  ,  a»xo(eràre  >  d^co- 
lorCr ,  jéinndre  ,  eìlàcer  li)  cffùl^ui-,  ScùU^ 
rifse  ,  pe^d^  il  color^  ,,  scolorarli,  scolorirti, 
cqlor^m  amillerc  ,  eo/o/'eftf  perdere  ,  dtxolo- 
f-arcpse  dtteindrq  ,  fp  ,décliiu:ger  d^.coule^tr,, 

''&?TM       vfc'     '''■'   '"'"'   ''  "'^'" 

Scoto  HA  ,  fecct^  ,.'to^d^lj^o)p,^|£)i^daccio, 
capo  ixiotlo ,  jex' ,  crdSftfmfin ,  \i^  ,  eSoa- 
.trjllós.  .Scofur^  del, via  „  ^,  Scoìaiiìii. ,,.,._ 

ScoMt'S^i  ,  patto  ^l)e  si  diibba  vincere  ,  0 
perdere  i^na  co.sa  ,solto  qlcunji  dctt^niinabi 
condizione  ,  scòinii)essa  ,^  pij-nus^ ,  ^ojjìj'o^, 
gagcuie,  pari,  Fè_  rf^^  sc<^eft^^„\.  Sfottale. 

^coMtxMfJè^KomesM,  f^uócare  per  man- 
tenimento eli  stia  ,  o|)|jffpDe  j^,p^ttuitQ  qifel 
elle  si  debba 'Vihcere  .  o  fe^er^ytcovata^- 
terc  ,  far  una  scómme^  ,  ,dy>onére ,  ^re 
pignus  pignqre  certare^  coiiténdcre,  tpoa,- 
sionem  Jacere,  gager,  paria. 

ScoMVHicA,  pena  ecclesiastica  la  quale  priva 
ilcllii  partecipaùoue  dei  Sacramenti  e  del 
commercio  coi  fedelij  scomunica,  anatema, 
excpnimunicaiio,  excommunication,  anaibéme. 

ScoMumcBÈ ,  pronunziare  o  didiiarare  la 
KOinunica  contro  chicchessia  ,  scomunicare  , 
Jidclium  comunione  disjungere ,  inerii  alìcui 
rdicere  ,  excommunicare  ,  aoi^ématiser, 


Sconcert,  disordine,  sconcerto,  confuriooe, 
scompiglio,  confiuio,  perturbatio,  désoidre, 
trouhle  ,  bouleverseiuent  ,  déréglement  , 
brouillaoìini. 

SconcsbtE,  disordinare,  sconcertare,  scom- 
pigliare ,  perturbare,  confundere  ,  furiare  , 
invertert  ordinem  ,  troubler,  bouleverser  , 
brouiller,  g^ter,  mtttre  en  désordre. 

ScoNDE ,  V.  Stermè. 

ScoMiion,  scondrigaoh  f  cosa  (atta  di  na- 
scosto, e  prendesi  per  lo  più  in  mala  parte-, 
nascondimento ,  res  claiuidum  facta  ,  chosc 
Tillc  il  ]a  dérob^e,  en  cachette.  ITKOudivii, 
nascostamente  )  furtivamente,  clamfjartìm, 
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I/I  abdiio  j  en  cacliettc ,  furtivemeQt  ^  en 
catiiuini. 

Sgongiue  9  preghiera  caldissima  che  si  fa 
altrui  per  lo  più  per  amore  di  Dio  ,  o  di 
persone  o  cose  care  %  venerate  *,  scongiuro  , 
obttsULtio  j  obsccratio  ,  conjuration ,  suppU- 
cation.  Scongiur  j  esorcismo,  Y.  Esorcism. 

ScoKGiuEfi  I  pregare  alcuno  caldamttnte  di 
checchessia  per  amore  di  Dio  o  di  persona 
o  cosa  ch'egli  ahbia  care  -,  scongiurare  ,  06- 
secrarcj  obtestari,  coniurer,  supplier.  Scoti" 
giure  j  costringere  i  aemonii  a  fare  o  dire 
alcun  che  y  scougiurai-e ,  esorciczare  ,  adfu" 
rarcy  conjurer,  6xorciscr,adjurer.  Scongiurè 
un,  fare  gli  atti  religiosi  prescritti  per  pro- 
curare di  costringere  ad  uscirgU  di  dosso  i 
demoni  da  cui  sia  creduto  invaso-,  scongiu- 
rare,  adjurarey  exorciser.,  coniurer. 

ScoTtPAGiHÈ,  turbare  la  simetna,  confonder 
r  ordine  ,  scompaginare ,  turbare  y  perturba^ 
re  ,  confundere  ,  déranger ,  troubler  ,  gàter 
Vordre  ,  gàter  la  symétril^. 

ScojfPABÌ ,  perdere  di  presio  o  di  bellena 
a  Daragone  a  un  altro  ,  e  dicesi  delle  cose 
e  delle  persone  ,  scomparire  ,  ììuUius  mo- 
incnthpne  aliis  esscj  quasi  prò  nihilo  haberi, 
perdre  de  prix  ,  paroitre  moias.  Fé  scon- 
pari,  vincere  al  paragone  . .  .  faire   nargue. 

SconpoììE ,  turbar  V  ordine  ,  guastar  la 
collocazione  delle  cose;  V.  Sconpaginè.  iSbon- 
poiisse  j  turbarsi ,  scomporsi  in  volto  ,  se 
conturbare,  se  conjwtdere,  se  troubler. 

Sgo5Quàss  ,  rovina  ,  sconquasso  ,  guasto  , 
perturbatio  ,  déstruction,  ruine,  combustion. 
Butè  aà  sconquàss  ,  V.  Sconquasso. 

Sco5QUASSÈ ,  rompere,  guastare,  scassinare, 
sconquassare,  quatere  ,  conciUere  ,  quassare^ 
agitare,  fracasser  ,  abymer  ,  briser,  romprc. 

ScosT,  somma  che  il  debitore  deduce,  prin- 
cijpalmente  nel  commercio  di  banco,  allor- 
ché fa  un  pagamento  piima  della  scadenza 
ad  un  creditore  che  lo  richiede  -,  sconto ,  de 
siumna  decessio  ,  detraclio  ,  escompt.  Sconta 
dicesi  pure  in  commercio  un  ribasso  clie  fa 
il  creditore  sul  prezzo  di  mercanzie  vendute 
a  credito  ad  og|ni  rata  che  gli  sia  pagata 
prima  dei  termini  pattuiti  \  sconto,  deaitctìo , 
déduction  ,  escompte. 

ScoifTÈ  V.  att.  diminuire  il  debito  com- 
pensandolo con  cosa  od  opera  di  corrispon- 
dente valore  ,  scontare ,  as  alicnum  dìssol^ 
were^escompter.&on/^,  dedurre  da  una  somma 
il  denaro  dovuta  gì'  interessi  che  più  non 
si  godono  perché  pagate  anzi  tempo  -,  fare 
lo  sconto ,  dedurre  lo  sconto ,  hostimentum 
dare  ,  escompier. 

ScojrnicNssÈ  ,    descontnenssè  ,   imbarauare 


una  persona  che  ci  é  presente  ,  larle  per-f* 
dere  il  contegno,  confondere  »  turbare ,  im- 
brogliare ,  scontare  ,  perturbare  ,  elinguemL 
reddere,  de  mentis  stata  deficercj  fióre  per-- 
dre  la  contenance  ,  décoocerler.  Sconinau^ 
sèsse ,  turbarsi ,  nou  saper  più  che  dire  ni 
che  bre  -,  confondersi ,  sibi  non  constare  , 
se  troubler ,  perdre  oonleoance  ,  19  décon- 
tenan^er. 

ScoiiTRADAf9 ,  Y.  plcb.  sconosceute,  ingralo, 
non  ricordev<>le  de'  benefixii ,  ingraius  »  in-  ^.^ 
grat,  méconnoissaut,  qui  oublie  lei  bien£aiti<^.  ^ 

ScoMTRfi  ,  scontrasse  ,   incontrare  ,  rincoin»  ,^ 
trare,occfirrere,  ojffendere^  reocontrer,  trou 
se  rencontrer.  Scontrè   mal  9  avvenir  inale 
abbattersi   male ,  infelicem  cjcitum  haberc 
rencontrer   mal ,  avoir    une   ouiuvaiie 
contre.  Scontrè  ,    riveder  il  «onte  ,  raiio 
extendere  ,    rationes    conferre^  ^   coof rontei 
revoir  un  compte.    Sconàrè  ,  risconirè  ,  ù 
contrè ,  diminuire  a  estinguerò  il  debito  cou 
pensando,  coutrapoitavi  cosa  di  valore  eguaT 
•contare,  compensare,  compensare yjaomf^mà^ 
scr,  esGomptcr. 

Scop,  ta^io  de'  rami  d'un  albero  per  lame 
Icano  da  ardere*,  o  da  lavoro,  e  dicesi  pune 
dei  legno  stesso  reciso-,  il  diramare,  il  troi^» 
care  i  rami,  i  rami  i-edsi,  mteriucaiio^  ébraa-* 
chement.    Erbo   da   scop  ,  V.  Erbo.   Soof^ 
d^asfìe,  scop  d^Jamiòie,  moltitudine  adiiiiiifi 
insieme  di  pecchie  ,  di  funghi ,  ec,  sdane  9 
exanien,  multitudo ,  essaim,  grsmde  quantità* 

ScorÀss,  scufiót,  scopol,  scàpola  ,  v.  pop* 
colpo  dato  nella  parte  deretana  del  capo  cok& 
la  mano  aperta  ;  scappellotto  ,  alapa  ,  tap- 
ioche ,  souiilet. 

ScopAssAOAT,  padre  scopassagai^  dicesi  per 
Ischcno  o  per  ischerno  d'un  frate  serventi  9 
torzone,  fratsr  laicus,  frére  lai,  frére  coupt-' 
chou. 

Scopasse,  Scifflotè,  v.  pop.  dar  colpi  wSìm 
(Kirte  deretana  del  capo  con  mano  aperta  9 
ulapas  impingcre,  donuer  des  taloches,  gMtf^ 
luer.  Scopassèsse  ,  darsi  dei  cappellotti ,  fa>' 
a  pugni ,  alapis  ac  pugnis  cenare,  se  govr^ 
nier  ,  se  battre  à  coups  de  poing.  Sccfoai 
nmrgrita,  dicesi  per  iscbeno  ^  del  ber  vioo 
allegramente ,  bere  assai  ,  trincare  ,  ptqio^ 
ture,  vino  se  ingurgitare,  trinquer,  chinquer, 
huvotcr,  godailler.  iSboiMUsé  bagài,  i^uocaie 
ai  tarocchi,  lud€re  folis  lusoriis,  joner  atis 
tarots  ,  faire  une  •  partie  aox  tarots. 

ScoPASsoS  ,  scupisson ,   scopion ,    Jcopbà , 
colpo  dato  colla   mano   aperta    nella  parie 
deretana  del  capo  ,  o  del  eolio  ;  acapesonei 
scappellotto  ,    susomo  ,    ingolfo  ,    paniooe  , 
alapa ,  pugni  ictus  ,  vekemens  alapa ,  pm* 
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tdocke ,  goumiade  ,  conp  de  poìng 
Me.  Y.  iigrognam. 

kj  tediare  i  rami  agli  alberi  insÌDO 
ico  j  tagliale  a  corona  ,  scapenare  , 
■aie,  ibxacuminarc  arbortmy  édmer, 
Scope  j  tagliare  i  laAù  d'im  albero 
«M  certa  alteaa,  lasciandone  i  i*ami 
mi  y  diramare  ,  rimondare  ,  polare  , 
W€  y  ùUeriucarej  élaguer  ,  cdaircir  un 

b  ,  scarpo ,  slrafnento  di  ferro  stretto 
a  tif^ienle  in  cima  ,  col  quale  si  la- 
te {Melre  e  i  legni  ;  scalpello  j  scar- 
cot^mm  ,  coBium  ,  ciseau.  Scopèi  a 
I  acairp^o  a  ugnatura,  a  scarpa  .  •  . 
à  OBglet.  Scopel  a  sgorbia ,  scarpello 

ìa  ,   gorbia  ,    sgorbia gouge. 

gr&$s  j  scalpello  da  digrossare  .  •  .  . 
Mir.  Scopèi  da  picapere ,  subbia  y 
im  y  pointe  afTùtée  de  court.  Scopèi , 
in  certe  provincie  del  Piemonte  misura 
reno  noi  chiamasi  cop  ,  V.  Scopèi  y 
lini  con  cui  il  muffnajo  prende  la  parte 
.  si  dà  per  merceae  sulle  biade  maci- 

bonolo boisseau. 

Lt|  lavorare  le  pietre  collo  scalpello , 
lare  ,  ctxdere  scalpro  lapidesj  sculpter 
rres.  Scoplè,  il  pigliare  che  fa  il  mu- 
%jì  bozzolo  la  parte  di  roba  macinata 
spetta  per  mercede  *,  sbozzolare,  moli^ 
modem  detrahere^urenàte  sa  moùtnre. 
Ltr  ,  dim.  di  scopel y  piccolo  scalpello; 
letto  ,  scalpelhwì ,  petit  ciseau. 
LOll,  scopton  y  V.  Scopasson* 
OL  y  scàpola  y  V.  Scopàss. 
,  V.  Secor, 

k^.add.  che  si  perde  d'animo  ,  che 
É  più  cuore  a  far  nulla  ;  scorato  , 
ìOiHSy  animo  fractus  y  déoouragé. 
STA  ,  sorta  di  calesso' a  due  luoghi  , 
mino  e  scoperto  •  .  .  chaise  roulante. 
iTOff ,  coralon  ,  gran-piviere  ,  V.  Co^ 

wt,  V.  Corate: 

lÙT  ,  malattia  comune  principalmente 
gand  ,  la  quale  induce  univei'sal  de- 
e  macchie  livide  per  tutto  il  corpo, 
s  gonfie  e  spugnose  le  gengive,  si  che 
Die  mettono  sangue  ;  scorbuto ,  scor^-- 
»  scorbutus  y  scelofyrbe  ,  scorbut. 
ut  I  V.  Descordè  e  DesmaUiè» 
I  y  T.  neutro  ,  il  muoversi  di  una 
he  scappando  dal  suo  ritegno  ,  cam- 
roppo  più  velocemente  di  quel  che 
reoDe  ,  od  hanno  movimento  libero 
in  altro  oggetto  ,  scorrere  ,  sdruccio- 
In&ifri,  pro^crfliiere  y  percurrerey  glis- 
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ser  ,  couler.  iScore ,  trapassar  con  prestezza 
e  velocità  ,  percurrcre ,  pertransirc  ,  passer 
vite  ,  passer  rapidement ,  s'écouler  ,  giìsscr. 
Score  y  andare  o  venire  allo  ingiù  ,  cadere 
con  agevolezza  ,  scorrere  ,  dcfhèere  ,  couler  , 
s'écouler  ,  gUsser.  Score  ,  fig.  lasciarsi  tra- 
sportare ad  un  atto  non  maturato;  scorrere, 
prosiltrCy progredì y  se  laisser  entrainer.  «Score 
vedere  ,  leggere  ,  o  narrar  con  prestezza  , 
scorrere  ,  percorrere  y  parcourir.  Lasse  score  y 
trar  core^  ,  V.  Scoifsè. 

ScoREHTA  ,  cagheia  ,  cacajuola  ,  flusso  del 
ventre ,  soccorrenza  ,  scorrenza  ,  aWiJlusruSy 
flux  ,  conrs  de  ventre  ,  dévoiement. 

ScoB^ ,  il  suono  di  quel  vento  che  si 
manda  fuori  per  le  parti  di  sotto  ,  coreggia  , 
peto  ,  peditum  ,  ^^ntris  érepitus ,  pet ,  vent. 

ScoB^B  ,  lasse  score  ,  trar  coregge  ,  trul- 
lare  ,  spetazzare  ,  scoreggiare  ,  pedcre ,  peter. 

SooBiòLA  ,  pianta  annua  erbacea  ramosa  , 
che  nasce  ne'  luoghi  umidi,  ed  ha  fiori  rossi, 
gambo  rossigno  e  nodoso  e  le  foglie  simili 
a  quelle  del  pesco  e  sosto  acre ,  persicaria 
acre  ,  persicaria  ,  pofy-gonum  ,  hjdropiper, 
poivre  d'eau  cura^ ,  persicaire  ,  renouée  , 
pimet  brùlant. 

Scobiàb  ,  o  scoròry  agg.  di  cappio  o  nodo 
che  i  scorre  agevolmente  ,  e  che  quanto  pM 
si  tira  più  serra  ;  corsojo  ,  scorsoio  ,  laxusy 
poivrée  ,  centinode ,  currax  ,  couiant. 

ScoBNÈ  ,  svergognare  ,  bef&re  ,  smaccsre  , 
scornacchiare  ,  scornare  ,  traditcere  ,  bidos 
facere  ,  ludibrio  habere  ,  aff ronter ,  déshono- 
rer ,  faire  boote  ,  couvrir  de  honW. 

ScoarioiV  ,  piccolo  animai  terrestre  della 
classe  degli  aracnidi ,  simile  ad  un  piccolo 
gambero  con  otto  gambe,  dne  palpi  laternl 
che  gli  servono  di  braccia  e  di  maiio ,  roi*po 
oblungo  e  due  occhi  principali  sul  dorso  , 
e  lunga  coda  ,  che  termina  con  un  pungolo  ; 
scorpione  ,  scorpio  ,  scorpius  ,  scorpion. 

ScÒBssA  ,  parte  su(>er(]ciale  delle  piante  e 
degli  alberi  specialmente  ,  e  d'alcuni  frutti  , 
che  serve  loro  quaisi  di  pelle  se  degli  alberi 
buccia  ,  scorra  ;  liber  ,  cortex  ,  ócorcc  :  se 
dei  frutti  ,  corteccia  ,  ciUis  ,  pelure  ,  peau  , 
coque  :  se  dei  legumi,  come  fave,  ceci  ecc., 
guscio  ,  baccello  ,  siliqua  ,  cosse  ,  eousse. 
Scòrssa  d*arbra  ,  sorta  di  drappo  aelVIndic 
fatto  di  scorza  d'albero  •  .  .  mode  ,  écorce 
d'arbre.  Scòrssa  ,  mot. ,  ciò  die  apparisce  al 
di  fuori;  apparenza,  corteccia,  specieSy  l'écovce, 
Pappdrcnce ,  le  déhors.  Leve  la  scórssa  , 
spie  y  scortecciare,  scorzare,  sbucciare,  dmu^ 
dare  corticc ,  delibrarey  écorcer ,  òter  l'^orre,» 
ócrofilcr.  Senssa  scórssa ,  pld  ,  scortecciato  , 
sbucciato  ,    decortica  f US  ,    écorcé  ,    épluclìce. 
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ScoRssA  j  corsa  rapida  e  breve  ;  scorri- 
mento y  scorra  j  excursus  ,  oourse  courte  et 
rapide.  Fé  na  scorssa^  na  coradiha^  iàx  una 
scorrìbandola  ,  fieire  una  piccola  corsa  ,  un 
breve  viaggio ,  excurrere ,  faire  un  petit  tour, 
une  petite  course.  De  na  scorssa  a  na  còsa 
a  un  liùtr^  guardare  una  cosa  rapidamente, 
leggere  un  libro  in  fretta  e  non  compita- 
mente j  rivederlo  con  prestezza  ,  percurrérty 
donner  un  coup  d'oeil ,  parcourir  un  livre. 

ScoRssoKfiRA  ,  scossonèra  ,  pianta  erbacea 
bisannuale  di  grandezza  ,  e  colore  non  molto 
dissimile  dalla  pastinaca ,  coltivata  per  la  sua 
radice  comestib'ile ,  lunga,  a  fuso,  nera  este- 
riormente bianca  ai  di  dentro,  e  le  cui  barbe 
cotte  s'usano  il  verno  per  insalata ,  sassefrìca, 
scorzonera  ,  tragopogon  horteiise  ,  salsifis  , 
cierdfis,  scorzonére.  iScori50/ièra  bianca^  pianta 
erbacea  poco  dissimile  dalla  precedente,  che 
€resce  nei  praU  con  fiori  gialli ,  lia  radice 
medicinale  ,  e  di  cui  si  mangiano  i  primi 
germogli  sotto  il  nome  di  barbaboch ,  che 
si  dà  pure  alla  pianta  medesima  ;  barba  di 
becco  ,  tragopogon  pratense ,  barbuta  hirci, 
salsifis  des  pn»,  barbouiquine,  barbe  de  bouc. 

Scòrta  ,  guida  ,  conducitore  ,  compagnia, 
scorta  ,  duXj  ductor^  promonstratOTy  escorte, 

£ide.  Scorta  ,.*«ecompagoatuTa  che  altrui  si 
xùa  per  ncurezza  ,  scorta ,  prctsidium ,  con- 
voi ,  conduite  ,  escorte.  Fé  la  scòrta ,  V. 
Scorte»  Scòrta  ,  roba  o  denaro  clie  si  tiene 
in  serbo  per  bisogni  futuri  ;  provvisione , 
provisio  ,  comparatio ,  provision.  Fesse  na 
scòrta  ,  far  provvisione  ,  sibi  parare  vitse 
necessaria  ,  se  pourvoir ,  se  gamir.  Scòrta  , 
fondo  di  fieno  paglia  o  derrata,  che  si  ri- 
mette ad  affitta]  noli  o  massari ,  scorta  •  .  . 
objets  nécessaires  à  la  culture  ,  confiés  aux 
fenniers  ou  aux  colons  partiaires. 

ScoBTfi  ,  fh  la  scòrta ,  guidare  ,  mostrare 
il  cammino  ,  fare  la  scorta  ,  ducere  ,  dedu^ 
cere  ,  perducere  ,  agere  ,  prteire  ,  ducem  se 
prtebere  ,  guider  ,  conduire  ,  mener  ,  mon- 
trer  le  chiemin.  Scorte  ^'Jè  la  scòrta  ,  gui- 
dare altrui  con  sicurtà  ,  accompagnar  con 
sicurezza;  scortare,  se  comitem  prtebere  alicui 
ad  ejas  tutelam  ,  escorter ,  accompagner  , 
convoyer,  faire  escorte. 

ScoRTia  ,  tor  via  la  pelle  ,  scorticare  ,  de» 
gUtbere  ,  pellem  detrahere  ,  écorcher  ,  arra- 
cher  la  peau ,  enlever  la  peau.  Scortièj  fig. 
torre  altrui  rapacemente  le  sostanze ,  distrug- 
gere colle  troppe  gravezze  ,  abripere  rem 
alienam ,  écorcher,  exiger  beaucoup,  mettre 
beaucop  d*impót^.  Scortiè  la  gola^  dicesi  di 
cibo  o  bevanda  di  sapor  afro  ,  che  si  dura 
fatica  a  inghiottire  o  che  è  assai  disgustoso, 
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scorticar  il  palato  ,  acerbùm  esse ,  palaium 
deglubere  ,    échorcher  le  palais  ,    «tre    tuia 
au  palais.  Scortiè  un  poi  per  lév^e  la  pel , 
dicesi  d'uomo  di  soverchia  avarizia  e  pani» 
monia  ,  che   è    avidissimo   di   guadagnarci 
scorticare  il  pidocchio  per  venderne  la  peDe, 
squartar  lo  zeio  ,  lucri   cupidissùnum   esse  ^ 
utero    inhiare    vili ,    unguium   prossegmina 
colligercy  lésiner,fendre  un  cbeveu  en  qua» 
tre  ,    tondre    sur    un    oeuf.  Tant  a  vai  col 
ch'a  tea ,  com  col  ch*a  scorila  ,  prov.  e 
che  nello  stesso  modo  pecca  ed  é  punilo 
fa  il  male  ,  che  chi  lo  consiglia  e  vi 
sente  *,  tanto  ne  va  a  chi  tiene  ,    quanto 
chi  scortica ,  tanto  ne  va  a  chi  ruba  quani 
a  chi  tiene  il  sacco,  efusdem  sani  peSi 
fines  peccantes  et  ocultantesy  agentes  ei 
sentientes  pari  poena  punùmlurj  autant 
qui  tient  que  celui  qui  écorche,  autant 
celui  qui  tient   lo   sac  que    celui    qui 
dedans.  J*è  neh  pi  dificita  scorile  ch*Ja 
nell'ultimo  sta  la  difficoltà  ,    la    coda   é 
più    difficile  a  scorticarsi ,  extrema    quttoum 
diffidila  y  rien  n'est  plus  difficile  à  éoùrrdcr 
que  la  queue,  à  la  queue  gtt  le  venin.   Xè- 
tnì  né  McorUèj  V.  T/ii. 

ScoRituRA,  Tatto  di  scorticare,  od  il  ìvtog^ 
della  pelle  alquanto  scorticato  o  scalfitto^ 
scorticatura  ,  cutis  revulsio  ,  ecorchiire ,  eo- 
tamure  ,  éraQure.  Scortiura  dia  sckina  d^ 
cavai  ,  guidalesco  ,  peiimen  ,  garrot ,  ulcèir 
au  garrot  des  betes  de  somme. 

Scos  ,  piA-t.  dal  verbo  sconde  ,  nascow  ^ 
nascosto  ,  abditus  ,  occultus  ,  UUens ,  oKibé. 
D*scos ,  avv.  di  nascosto  nascosamente ,  oe* 
eultamente,  furtivamente,  clam^  aÙìlef 
latenter  ,  en  cachette  ,  en  catimini. ,  sourdt- 
iiient,  à  la  dérobée,  en  secret,  furtivemiot» 

Scòss ,  cornice  di  pietra  su  cui  ponaa 
gli  stipiti  delle  finestre  e  che  sporge  alquanl» 
dalla  superficie  della  parete*,  uà vaniale , pUH 
jecturaj  saillie,  tablette  d'appui  d'une  feactrt. 

Scòssa  ,  scotiment ,  movimento  forte  rapii» 
e  replicato  d'un  oggetto  senza,  farlo  mare 
dalla  sua  base*,  scuotimento  ,  scrollo i  sooMf 
concussioy  succussiOj  secousse,  ébranlcmeot 
Scòssa  ,  colpo  ,  botta  ,  percossa  ,  icUUf  ptf' 
cussio  ,  pulsatiOf  coup. 

ScossIl,  V.  Faudat. 

Scossala  ,  V.  Faudalà. 

Scossela,  materia  liscosA  che  si  trae  àJk 
pettinatura  del  lino  e  della  canapa  avaatik 
stoppa  ;  capecchio ,  iomenium  ^  boarre. 

Scosso^  ,  due  pezzi  di  legno  che  i^ttoao 

in  mezzo  U  timone  della  carrozza;  cosciaSt 

I.  .  .  .  treuil,  ou  arbre  d'un  carrosse.  ioo^ 

soà  ,  colui    il   quale  comincia    a   cavalcsi* 
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;  SctìfioS  ?s«(.  flur.  iI»HiM'W^  penntf  iè- 
penftì  Wft'bifi  dPalciiWsibaTbe  «It  'non  del 
tutto  ^urittttì'YWSVP>8i<Scòfgaho'dèn'tro  alla 
I*lle  ife^  ufccèlhg  btìWdo»*-;  pt^tc  irrté^ìor, 
canon»'.''-"!  ""  ''i"'  ,  n"ni-'T.,'    l'i .  ■ 

■ScoVM  .'  *oa-J'V.-'flotf.\  >llW«»A<i{-'Ciwt« 
tlffjt5V^'l>tteo;/MteA>liY/d'HÌMNU!K,  y.-'ÌHeiiaJ 
o-4riìlìfk  putita^  et!t#':ìctVe'{Mi>^^ibzarè''^W 

filali' ti  tii)  iiOt>«';  9iéol]:i,igtlUliilU'^  «tòfUr^lialaì. 

Stri*»  ,'  '  sto^  ,    'i'fti'bB'  '  alt.    e    rocB  |»o^.  , 

'néitat^"t)tt>'ìWti(i  ^i«g«l(thitt^i)oItn  '^tììttlìa-, 

Ibala-jW^'éVo^l,  fcasCftWStle^jlfidii^KBtifCj  iJrt^ 

■(.'inllWÌj''sgoftfbr*"l*'\  i^ìvajv  '^■'titf>litìii'\'0til6t'' 
|ftW»'t'i*1*lw\,WBs*»ays(fr.,>iriOiiMtìa&e#li^i-i 
•>'Sco'rtKJv'*'^i*^f'^''j  ''h«*t(w»aim9'ii«ioiDÌi'- 
'iJ9S!l'''cbe'si  Mi^te  vW'li*tWip(hMpil(y^  wmz- 
lÀWiH    I scMlgJB^t'W?***»,  Aii'iyufttei'^J^H»'!- 

spiiWtdiW;  »f(*iIo glio>,i ifi\\\ÌA ,,"WW«W i '*<'a**««. 

Sdtke«','*^<HtAr'-"^M]a-  bbiaté  'Inr"sd)Wli>-'Oil 

HKia~eQ'W4%ccéfbVt,  od  il  m^ro.trìino  fou 

fo«S3(Jtr'lè  flltWfflBl  |)^l»  ;"Ì9putet*e  ,  ftflM* 

gàttì;'9fr(W(+,'ai*ìf«»¥  V'  (f»»/;4i*FVV''''*/*''i^'*>: 

il^na^'aoniia^Vicl'^  ^i<«^to  ^iltÀwtìn!  gli. 
ihtJdìftdiUi  ^l^iglWfìiBu^ir'ìi/M^M^ttiA^Jltn^ 

(WtKs.  ÌSWUW,  pttgnit  4»'VWSI*i¥J  filiti  itHìtì'V, 

|(W  ^ffife  JtVW*^(/W*t'i;'-*(b«««fe  t^'  «Jv» 
iliinari^f'/tWHstìfti^  WU«MriWi'JtJ8bob#i«)  *' 

sii  pare  ,  e^iHaPSlIo'flBtìW  {kMAHCfe  it|lU«tn'. 

nlttlHo-  g«SMe   -  %t**'^«**ftn*ttt*«lTlroe-'fÌK>Ìi' 

iÌM:^cl:t4'>ó-<j^r^(^ir^,^'ni%illiiMtey'^faA^ia»u 

r  IMKiSMV'I'f^  spaMf<J^<iavw(B'-V-«oMV  a&à 
volta,  spiititchiare      tì»itMW  ,''«Mili»H^.-  ■ 

JtìiAci<w'"'«»a-  W4«3.i<*ta"^'^»<'  UptìtdfVi 
tnyi^VtMitmtfRìe^l  VffpUld  elfUmftÙiilfn  , 
rH«iHW.  Aw/tìKftAl,  34«M(tftMq'Bl.*"'#ii  W-<H 
éAHlÌn«W^'&'^^n  bf^ViceaqiMreeèKtsAt^ 
fiSit!''»' <!Ait"MW3yad»W^iii«blHilà  «(t-lAM^ 
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ScREDiTft , lerar  il  credito,  screditare,  con- 
veUert  faniam  alicujus  ^  Jidem  et  auctoritatcm 
alìcui  derogare  ,  décrier  ,  6ter  le  crédit , 
làire  perdre  le  crédit. 

ScB^^i  ,  scr^sifiè  ,  V.  Schersì ,  Schersinè» 

ScBiAssÈ,  Y.  Criassè, 

Scriba  ,  t.  usato  per  lo  più  in  isprezzo  , 
scrìvano  ,  scrittore  ,  librariiis  ,  anianuensis  , 
écrivain  ,  copiste.  Scriba  per  Nodàr ,  Y. 

ScRiBocÈ  ,  scarabocè  ,  scrivere  biasimevola 
mente  o  inutilmente  ,  imbrattar  foglii  nel- 
l'imparare  a  scrivere  ,  schiccherare  ,  scrivac- 
chiare., scarabocchiare  ,  conscribillare  ^  bar- 
bouiller  du  papier  ,  grìffonner. 

ScRiBOciiv  ,  scarabocin  ,  cattivo  scrivano  , 
ineptus  anianuensis ,  mauvais  écrivain.  Seri" 
hacin ,  colui  che  non  cessa  di  scartabellare , 
d'imbrattar  carta  su  carta,  scribacchino,  im- 
brattafoglii  ,  impiastrafoglii,  ineptus  scriptorj 
harbouilleur  de*  papier  ,  paperassier  ,  écri- 
vassier  ,  écrivailleur.  ^.     * 

ScRiGHÈ  ,  V.  Déscrichè,  '     **  . 

Scrigno  ,  forziere  per  conservar  denari  o  I 
scrìtture  >,  scrigno  ',  scrinium  ,  écrin  ,  layette. 

ScRrr,  part.  da  scrii^e  ,  Y.  il  verbo.  Scrity 
agg.  di  certi  fiori  che  hanno  variì  colori 
distribuiti  sui  petali  {féùie)  in  una  maniera 
lùzzarra  ed  irregolare  ,  come  garófo  scrit , 
viole  scrit  y  brizzolato,  vago,  macchiato  con 
più  colori  ,  screziato  ,  varius  ,  versicolor  , 
panaché.  Scrit  ,  in  m.  basso  ,  perduto,  ro- 
vinato ,  fritto  ,  perditus  ,  flambé  ,  foutu  , 
perdu. 

Scrit  ,  sost.  la  cosa  scritta  ,  e  diccsi  di 
cose  non  molto  estese  ;  scrittura  ,  scritto  , 
scriptum ,  écrit.  Scrit  infamatóri  ,  scrittura 
che  mira  a  rendere  altrui  infame  ;  scritto 
infamante,  libellusfamosus^  écrit  diffama toire. 

ScRrrÒR  ,  autor  ,  autore  di  opere  scritte  ; 
serìttore,  autore  ,  scriptor^  auctor ,  écrivain, 
auteur.  Scritòr  ,  che  scrive  copiando  gli  al- 
trui scritti  ,  Y.  Copista. 

ScRiTURA,  Varte  od  il  modo  di  rappresen- 
tare le  parole  con  caratteri;  scrittura  ,  seri- 
plura  ,  écriture.  Bela  scritura  ,  calligrafìa , 
élegans  scribendi  modus  ,  calligraphie.  Bruta 
scritura  ,  scritura  mal/aita  ,  Y.  Scriturassa. 
Scritura  ,  la  cosa  scritta  ,  scrittura  ,  scrìtto  , 
scriptum yScriptura^  écviture.  Scritura  dobligh^ 
scritto  ,  cedola  ,  sjrngrapha  ,  cédule  ,  billet , 
lete  obligatoire  ,  obligation  par  écrit.  tScTi- 
tura  sacray  Y.  Bibia.  Scriture  (plur.)  titoli, 
documenti  ,  atti ,  acta  ,  titres  ,  piéces  ,  pa- 
piers. 

ScriturIl  ,   scrivan  ,   scrivano  ,  scrittore  , 
anianuensis  ,  écrivain  ,  copiste. 

ScRiitJRASSA  ,  scrittura   mallEitta  ,  confusa  , 


se  . 

scritturacela,  mala  scriptune  fifptratao ,  pt* 
taraffe  ,  griffonnage. 

ScRiTURAssioN,  l' atto  di  scrìvere,  scrittam, 
scriptura  ,  écriture, 

ScRivAN  ,  Y.  Scriturdl.  Scrivan  ,  ucodlo 
cosi  detto  nel  basso-Monferrato,  ed  altrove^ 
Passera  d  lesca ,  Y.  Passera. 

ScRivAifÌA ,  tavola  o  tavolino   più   alto  da^ 
capo  che  da  pie  ,  per  uso  di  scrivervi  sopra^ 
comodamente,  e  per  riporvi  entro  le  scrìttole.  ^ 
soannello  ,   scrivania  ,   scrinium  ,  searétaire 
bureau. 

ScRiVAssA ,  Y.  Scardassa. 
Scrive  ,  significare  ed  esprìmere  le  panA[^ 
co'  caratteri  deiralfabeto  ,  sorivere ,  serie 
exararcy  pingere  verba^  écrire,  coucha* 
écrit.  Scrive  y  notare,  notare  ,  adnotare  , 
gnare  ,    écrire  ,   noter  ;  enregistrer.    Saném^ 
al  desteis  e  neh  abreviày  scrìvere  in  disle:^^ 
e  non  in  cifra,  scribere  distincte  et  non  roMp» 
pendiario    modo  ,    écrìre  en  toutes    lettrei. 
Scrive  ah  margincy  scrivere,  notare  in  mar- 
gine ,  in  margine  signare  ,  émarger.    Scrim 
n'arssetay  distendere  una  rìcetta,  prttscripùun 
medicum  edere  ,  formuler  une   ordonnance. 
ScRocA-FAST,  colui  clie  cerca  di  mangiare  a 
spese  altrui,  scroccone  ,  parassito  ,  parasituff 
para  site  ,  écornifleur  ,  chercheur  des  fna- 
ches  lippées. 

ScRòcH  ,  barattiere  ,  truffatore ,  scroccone, 
r'ìhaìdoy  Jlagitiosus  y  nequamy  parasitus  ,  sf" 
cophanta  ,  escroc  ,  écornifleur. 

ScROcaÈ  ,  fare  checchessia  alle  spese  altroi 
e  per  lo  più  si  dice  del  mangiare  e  bere, 
scroccare  ,  parasitari ,  aliena  vivere  quair(i% 
escroquer  ,  écomifler.  Scrochè  un  past ,  ^»* 
dar  a  mangiare  in  casa  altrui  senza  spen- 
de  re  ;  scroccare  un  pasto  ,  apud  aliquemc^ 
nare  ,  escroquer  un  repas,  avoir  une  fraoche 
lippée. 

Scròfola  ,    scróla  ,    sgróla  ,    sost.    u«to 
per  lo  più  in   plur.    tumori    sferici  e  dun 
formati  da  gonuezza  cronica  deUe    glandoli 
linfatiche    specialmente  al  collo  ,  e  tal  fiali  ^ 
anche  sotto  le  ascelle  ,   alle    inguini ,  ed  ia  j 
altre  parti  del  corpo-,  scrofola ,  gangola ,  «ly*  "J 
pluilay  strofuUiy  struma  écrouelle,  scioiidè. 
ScnoFOLARÌ A,  pianta  erbScea  vivace  di  gtt* 
amaro  ed  odore  ingrato  che  nasce  per  lo  |ià 
lungo  gli  argini  de'  fossi  ,  e  le  foglie  &  cai 
nerastre  e  dentate  si  applicano  contuse  coaÉi 
rimedio  alle  scrofole  ed  agli  ulcerì;  scrofa 
larìa  ,  scrofularia  ,  scrofulsure. 
ScBÒL  ,  Y.  SocroL 
•ScBÒLA ,  Y.  Scrofola, 
ScBOLÈ  ,  Y.  Socrole.  , 

ScROLoif ,  Y.  Sòcról  e  socrólon. 
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^Oate  .    r»:nie     cu    ri. Si-ut-.-  .  -,jj  _j  Ilirill^& 

ik  WBm   *'^T^    lAilIn    ^-""'-  •»*    .    -Iftì    :    ^    "i^t^ 

Sar2^*^:if  .  xnija*!  siìiià:  ;  n*'li"inT .   aiti.- 
poloiOy  «£7^*i-j;ìl:  .  ft=rxs mitrili. 

seca    od    arJà&    lù   s.    :iiix.:tt    :    s.  zmip. 


-  t^'-  ^=^ 
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atmius  9  faifx&erl. 

dcacssc.  sentii.. ^  fu 
e«Ge  dal  pam  Crt^cs . 
fangihilf  nd  iEL»t^=krla.  <-  ^-i":'  z\.t  £i  La 
terra  o  rena,  iht  ^^  in  T>k.jlk  zji-z  zen  Ia- 
Tata  allorché  lieoe  &!>a:>  :ì  ie^l^  :  >in>>dAnr. 
sgretolare  .  crepiXàU-c  .  croquf^r  .  wrÀv^-«>er.  /^c 
icmssÀ  i  di ,  t^T  seatlre  uà  cfito  «croscio 
dalle  artlcolazioai  delle  dita  ,  sc;iccl:iolare  , 
0  Dare  sciiccliiolaTe  le  dita  «  coicirpsjr' 
digiiis  j  ariiculos  infrin^trc,  faire  craquer  se$ 
dMts,  cliqaeter,  claqueter.  Ft  sli-ussì  i  dent^ 
T,  Schersinc  i  deal,  fé  scruss  sola  i  dtn:  , 
auDglar  cose  che  masticandole  sgretolino 
eoa  romore  acato  ;  sgranocchiare  ,  attere  re  « 
confringerCf  craquer  ,  faire  craquer  sous  les 
deats.  fé  scrussi  f  Óss  y  fare  mangiando  o 
rodendo  le  ossa  un  rumore  acuto  e  spiace- 
vole ,  simile  a  quello ,  che  fa  il  ranocchio 
quando  canta  ,  sgranocchiare  ,  attererc ,  coii" 
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écu^cr,  TO^um.  lì  vìi  ,v,'^,*'  ,  \     ***v»<   a^W 

più  a  mcttorxi  «mUinx  iuuu^xUv  .  o  «^mMUi^ 
minestra  «vi  aI:i\^  AhnWk^U^  \i  «U  «'Mh>^  , 
scodella*  >vii.V4Ò*»  <v«%'lUv  A\^^*  /«*  \\tMAVA-« 
in  m.  b.  ii)ì)v>itui)«uv  ,    ms^\*>v  ,    xh«\N\^t^  » 

comnìtnlor  «  Uuttoiuer  «    l{il)||iu'i  «  ioiii|mv  U 
tòte.  ScuJsWt^  \AS\\  «li  \\'^\\%\  A  fillio  di  l'iiit^^ 
ovo  i  IkiuiIuoii  <hI  ullri  tiMi|)[«M)0  di' imi  4  (  Ihm'ì 
nelle  ,  ciotola,  ......  e«Mi|H», 

Sc:uDi.À  I  una  «coilolU  pieiiii|  iiiia  «TmWUa, 
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piena   saltella ,  écuettée  ,'  plein  une  écuelle* 

ScuoLfTA  j  dim.  di  Scuaèla  ,  scodeletta  ^ 
parva  saltella  ,  petite  écuelle. 

ScuDLi^  ,  dim.  di  saidèla  ,  scodellino  , 
parva  sculella^  petite  écuelle.  Scudli/ij  piat- 
tello ,  concavo  che  si  sottopone  alla  tazza 
da  caffè  o  simile  ;  scodellino  ,  palella  ,  scO" 
telUda^  soucoupe.  Scudlìh^  piattello  con  bordo 
da  tenervi  sopra  la  bottiglia  ed  il  bicchiere 
sulla  mensa  ;  tondo  ,  patella  ,  soucoupe. 
Scudlin  j  piccolo  piatto  ,  in  cui  i  giuocatori 
mettono  i  danari  o  i  segni  -,  piattino,  patella, 
])etit  plat  Scudlin^  vasetto  con  spugna  umida 
(1*  acqua  ,  di  cui  si  servono  le  donne  per 
umettare  le  estremità    delle  dita  nel  Giare  \ 

scodellino mouilloir.   Scudlin ,  parte 

deirarchibugio    dov'è  il  focone  ;  scodelhoo  , 
sidpkurati  fomitis  reccptaculum  ,  bassinet. 

Scudo  ,  V.  Scu, 

Scurì  ,  V.  Sancrè. 

ScuFiA  ,  copertura  del  capo,  fatta  di  panno 
lino  o  d*altra  stoffa  leggiera  ,  e  che  per  lo 
più  si  lega  con  due  cordelline  ,  nastri  o  bande 
che  la  increspano  al  di  dietro,  ed  e  in  uso 
principalmente  presso  le  donne  -,  cuffia,  scuf- 
iia  ,  cresta  ,  calantica  ,  coiffé  ,  coiffure  , 
bonnet.  Satfia    da    nènit  ,    cuffia    da    notte 

cornette.  Scttfia  da  paisaha,  cuffia 

da  contadina  ,    rica  ,    bavolet.    Na    scufia  , 
fig.  una  àonnvLjJosmituij  mulier,  une  femme. 

ScuFiASSA  ,  accr.  e  pegg.  di  scufia^  cuffiac- 
cia  ,  magna  vel  informis  calanùca ,  vilaiae 
coiiTe,  grosse  coiffe. 

ScuFiDuaA  ,  V.  Schefidara, 

ScuFiÈ  ,  mangiare  e  bere  smoderatamente 
e  con  prestezza  ;  cuffiare ,  scuffiare  ,  lipirire , 
varare  ,  bafrer  ,  goinfrer  ,  dévorer  ,  tordre. 

ScuFiÈRA  ,  V.  Monte  usa. 

ScuFi^.TA  ,  dim.  di  scufia  ,  piccola  cuffia 
tessuta  a  maglia,  ovvero  cuffia  semplicissima 
da  notte  ,  cuffictta  ,  rcticiilus  ,  calantica  , 
coiffe  de  rcseau ,  cornette. 

ScuFiOi^  ,  scufiona  ,  accr.  di  scufia  ,  cuffia 
grande,  cuffione,  magna  calantica ,  escofiìon, 
grande  coiffe.  / 

ScuFiòs ,  sciifiosarìa  ,  V.  Scliefìòs,  schefio^ 
sarìa, 

ScuFiòT  ,  piccola  cuffia  ,  che    si    mette  in 
capo    a    bambini  ;    cuffiotto  ,    galericulum  , 
calantica  puerilis ,  béguin  ,  tetière.  Sciifiót , 
scapellotto  ,  V.  Scopdss. 
ScuFioTÈ  ,  V.  Scopasse, 

SculatI  ,  percossa  del  culo  cadendo  ;  cu- 
lata ,  culattata  ,  culi  ictus ,  natium  perctissiOj 
casse -cui.  De  na  sculatà  ,  cascare  dando  del 
culo  in  terra  ,  battere  una  culata  ,  anum 
terree  iinpingere ,  podice  Urram  percutere , 


SG 

donner    du   cui   par   tèrre  ^   se   donner  «a 
casse-cuL 

ScuLPÌ  ,  y.  att.  lavorare  di  scultura  ,  fid>- 
bricare  immagini  di  pietra ,  di  legno  od  alta* 
materia  solida  jier  via  d'intaglio  ;  scol^lt , 
sculpere  ,  sculptcr. 

ScuLi'ì ,  part.  dijl  verbo  scalpi ,  V.  il  veijbo.^ 
Sculpì  y  rassomigliantissimo  ad  un'altra 
sona  ;  pretto  ,  simillimus  ,    ipsissimus  y 
ressemblant ,  un  autre  lui  méma. 

ScuLTÒR  ,  quegli  -che  scolpisce  o  che 
cita  l'arte  della  scultura  ;  scultore  y  scuiptor^, 
sculpteur. 

Scultura  ,  arte  di  febbricare  immagini  fai 
materia  solida  per  via  d'intaglio  ,  e  dioe% 
pure  della  cosa  scolpita;  scultura,  sculpUtrm 
sculpture. 

ScuMA,  aggregato  d'infinite  bolle,  sonag^ 
o  gallozzoliue  ripiene   d'aria  ,  che  si  prodiH 
cono  ne'iiquidi  e  vi  galleggiano  quando  chi 
calore  sono  ridotti  in  vapore,  o  quando  eoa 
forza    s'agitano    e    si    dibattono  ;    schiamt.' 
spuma,  spuma,  écume,  mousse.  Scuma  M 
pionbj  scuma  d* metal ,  materia  salino-ternM 
clic  si  separa  dal  piombo  e  da  altri   metiUi 
nelle  fornaci  galleggiando  quando  si  fondoos 
e  formando  una  specie    di    spuma   veUtMi, 
scoria  ,  rosticii  ,  scoria  ,   scorie  ,    crasse  dei 
mctaux  ,  chiasse  ,  laiter  ,  se  è  del   piombo; 
dicesi  auche  elette  ,  cendrée.  Scuma  ^rÒsty 
flg.  uomo  scaltrito ,  astuto  ,  furbo  in  cfaer« 
misi,  vafer  j  callidus,  versipellis^  fin,  ruséf 4 
madre,  adroit ,  malicieux.  Scarna  di  birbou, 
uomo  ribaldissimo,  schioma  de' ribaldi ,  mi- 
proborum  Jex  ,    le    demier    des    vaurìenif 
chiasse  des  fripons.  Scuma,  si  prende  aodie 
per  bava  ,  spiuna  ,  bave  ,  écume.  Fesse  «ti 
la  scuma  a  la  boca  ,  adirarsi  ,    irasci  ,  ÌF$ 
excandescere  ,  succensere ,  écumer    de  ragc, 
de  colere.  Scuma ,  t.  de* tintori ,  quel  crespO| 
che  si  vede  galleggiare   sul    vagello  ciusnife  ^ 
riposato;  fiorata,  schiuma,  spugna  ,  Ueurìe,  " 
cuivrcux.  Scuma  d'mar  ,  minerale  di  magne» 
sia  carbonata    tenera  e  spongiosa  che  si  la- 
vora col  coltello  ,  diventa  col  tempo  daftt 
leggerissima  ,  e  di  cui  si  fabbricano  in  I^ 
vante  delle  pipe  che  sono  oggetti  di  lusso; 
schiuma  di  mare  ,  spuma    di    mare  ,  UoM^ 
phnun  ,  spuma  marina  ,    écume    de  mff  i 
magnesie  ,  carbonatée  ,  silicifère. 

ScuMfe  ,  V.  att.  levare  o  tor  via  la  schiaflH^ 
schiumare,  d'tschiumare ,  spumam  adirne ^ 
écumer  ,  óter  l'écume.  Saune  Je  dscuM  » 
ili  s.  neutro ,  generare  schiuma  ;  schiuiaiiCi 
spumare,  écumer,  faii-e  de  l'écume.  iSca^- 
per  scafarle  ,  V. 
ScumOira  ,  arnese  da  cucina  fatto  a  f^ 


,       se 

di'  ettcchiajo  largo    e    trasforato  ,  ad  uso  di 
lefar  via  la  schiuma  dalle  cose  che  si  fanno 
cuocere  ;  scumaruola  ,  ligula  ,  spumatorium, 
toMeare  criblaviunt ,  écuinoire. 
"  ficuHC  ,  scuncè  ,  V.  Ckuic  ,  Cimcè, 
Scupissoii  ,  colpo  dato  colla  mano    aperta 


;6té  '<lBscur  ,  Fohscur.  Scur^  oscurità  ,  tene- 
fre  ,  bujo  ,  caligine  ,  tenebrce  ,  obscuritas  , 
atigOj  obscuritéj  ténébfes.  ÀI  scur,  al  bujo, 
fbseure  ,  in  tenebris ,  dans  l'obscurìté ,  a  tà^ 
òm.  Esse  al  sctir  (Tua  afe  ,  fig.  esser  ai 
>ii]0  di  checchessìa ,  non  averne  notizia , 
ghorare ,  n'avoir  aucune  connoissance  de 
luélque  chose. 

ScuRiA  lonbàbda',  staffile  per  punire  i  ca- 
ràlli  j  e  renderli  ubbidienti ,  scuriada  ,  scu- 
tata,  sciiticaj  escourgée,  chainbrière,  fouet. 

ScubI  ,  rendere  oscuro  togliendo  la  luce  , 
»  tetìcando  di  colori  foschi  ,  e  fig.  rendere 
ijitroso  difficile  a  capirsi  ,  dubbio  ,  oscuro  , 
iscurare  ,  obscurart  ,  caliginc/u  indncere  y 
enebras  efflindere ,  obscurir ,  rendre  obscur. 
^ieurisscy  fesse  scur  ^  fesse  nèùit^  abbujare, 
ibbujarsi ,  farsi  bujo,  oscurarsi,  farsi  notte, 
innottare ,  noctescere ,  insurgere  tenebras ,  se 
'«tre  nuit.  Scurisse  ,  parlandosi  del  tèmpo, 
iirsi  bujo  ,  oscurarsi  il  cielo  ,  rannuvolare , 
ugnare  ,  ,obscurari  ,  obnubilarla ,  obumbrari, 
i'obscurcir ,  se  troubler  ,  se  couvrir ,  le 
lemps  se  noircit,  le  ciel  devìent  obscur.  La 
'luia  se  sciirìss  ,  la  luna  non  dà  più  lume  , 
A  oscura  la  luna  ,  luna  deficit ,  la  Ììiììc  se 
rouvre  ,  la  lune  s'éclipse. 

ScuROT ,  dim.  di  scur  ,  scuretto  ,  bujetto, 
néboscurus  ,  un  peu  obscur  ,  un  peu  som- 
bre. Merco  scuro t ,  V.  Merco, 

ScimssABfiùL  ,  sante  d!  traverssa  ,  via  più 
KH'ta,  tragetto,  scorciatQJa,  vice  compendiami 
femita  ,  diverticulam  ,  chemin  de  traverse  , 
chemin  plus  court 

S^RSSfi ,  V.  att.  rendere  più  corto ,  si  al 
semplice  che  al  fig.  accorciare  ^  raccorciare  ^ 


se         37Ì 

scorciare  ,  sminuire  ,  accorta  re  ,  conlraliere  y 
imm  intiere,  decurtare  y  breviare,  per  stringere  ^ 
accourcir ,  raccourcir  ,  abréger  ,  diminuer , 
rendre  plus  court ,  resserrer ,  retrancher  de 
la  lon^ueur.  Scurssè  fole  ,  scurssè  fonge  , 
fig.  indebolire  alcuno ,  togliergli  le  forze  , 
tarpar  le  ali  ,  pennas  incidere  ,  alicujus 
gratiam  cons^ellere  ,  auctoritatem  imminuere^' 
debilitare  ,  vires  minuere.  ,  rogner  les  ailes 
à  quelqu'un  ,  retrancher  de  son  credit ,  de 
son  pouvoir  ,  de  son  autorité ,  de  ses  pro- 
fits.  Scurssè  la  pitanssa  a  un,  scemare  altrui 
il  vitto,  cibum  obtruncare  ,  obsoniiim  immi- 
nuere  ,  hausser  le  ràtei  ier  à  quelqu'un  ,  lui 
retrancher  de  son  vivre  ,  rogner  Técuelle. 
Scurssè ,  tajè  curty  abbreviare ,  dire  in  poche 
parole  ,  rem  in  panca  conferre  ,  brevi  prte^ 
cidercy  paucis  absòlvere  ,  sermonem  contro^ 
aere ,  abréger ,  couper  court  ,  dire  en  peu 
de  mots.  Scurssè  uri ,  m.  b.  troncare  altrui 
il  capo,  decollare,  cimare,  mozzare  il  capo  , 
caput  aijscindere ,  caput  amputare ,  decollare, 
décapiter  ,  décoUer  ,  guillotiner.  Scurssè  la 
strà  ,  accorciare  il  cammino  ,  uti  via  com^ 
pendiaria  ,  accourcir  son  chemin.  D*  invera 
le  giornà  se  scursso^  nel  verno  son  più  corti 
i  giorni,  dies  angustos  bruma  effìcit,  Thiver 
accourcit  les  jours.  Scursèsse  ,  accorciarsi  , 
contraili  ,  im minai  ,  decrescere,  s'accourcir  , 
devenir  plus  court,  s'appétisser.  Scurssè  forte 
el  pnass  a  un  cavai ,  tagliare  la  coda  ,  le 
orecchie  ad  un  cavallo,  caudam  equo,  aures 
redecurtare  ,  ccourter  un  cheval ,  couper  la 
qucue  ou  les  oreilles. 

Scur  vi  ,  V.  Descurvì. 

Scusa  ,  ragione  per  cui  uno  tenta  di  giù-  ' 
stLficai'si  ,  e  Tatto  di  scusarsi  ;  scusa  ,  excUf 
satio ,  causa,  purgatio,  excuse.  Scusa  maira, 
cattiva  scusa  ,  pretesto  ,  sutterfugio  ,  sinm-- 
^'«>  )  cffugium  ,  défaite  ,  prétexte  ,  raison 
comue.  Trovè  na  scusa  maira ,  allegare 
cattive  scuse  ,  invalidam  causam  dicere  ,  se 
couvrir  d*un  sac  mouille.  Fé  na  scusa,  scuse 
na  comission,  V.  Scuse,  Fé  na  scusa,  Jè  soe 
scuse  ,  ciamè  scusa  ,  chieder  scusa  ,  chieder 
perdono,  rogare  ut  excusatus  habearis,  taìtt 
ses  excuscs. 

Scuse,  v.  att.  contrario  d'^xciisé , procurare 
di  scolpai-e  altrui  adducendo  ragioni  a  lui 
favorevoli;  scusare,  scolpare,  culpa  purgare, 
extra  culpam  ponere  ,  excuser  ,  justifier, 
Scuse,  conceder  grazia  o  perdono  di  un  fallo; 
perdonare ,  cxcusatum  habcre,  excuser,  par- 
donner.  Scusèsse,  scolparsi,  difendersi,  giusti- 
ficarsi ,  scusarsi,  addurre  una  scusa, culpam 
cxcusare ,  se  alicui  de  culpa  purgare  y  ex- 
.cuser ,  se  disculper. 


374 


SD 


Scuse  pfr  un  in  8.  neutro  ^  adempire  ai 
doveri  d'un  altro ,  far  per  lui,  rimpiazzarlo, 
scusare  per  altiì  ,  in  aUerius  vicem  venire  , 
représenter  quelqu'un,  remplir  la  place  d'un 
autre.  Scuse  na  comissiohy  fare  una  commis- 
sione, rem  gerercy  negotium  perficere^  rem- 
plir une  commission.  A  scusa  che  o  scusa 
che  i  staroma  pi  póch  ,  buono  per  noi  die 
staremo  meno ,  ciò  mediante  si  starà  più 
poco ,  tanto  meglio  staremo  meno,  eo  melius 
hrevior  res  erit ,  tant  mieux  car  nous  y  re- 
ste rons  moins. 

Scuse  ,  esimere  ,  rendere  esente  ,  rispar- 
miare ,  scusare ,  cxiniere ,  excipere ,  excuser, 
exempter,  décliarger  d'une  obligation.  Scu^ 
sèssey  ricusare  con  bel  garbo  una  carica  un 
invito  un  favore  offertoci  o  ricercatoci-,  farsi 
indietro  ,  liberarsi ,  deprecari  ,  s'cxcuser. 

SoÈ  ,  y.  Desile*  Sdesse  ,  desdtsse  ,  anni- 
ghittirsi ,  impigrirsi  ,  cessar  dall'  operazione 
per  infingardaggine  ;  sdarsi  ,  torpere  ,  pigre- 
setrcj  devenir  paresscux,  se  relàcher,  s'adon- 
ner  h  la  fainéantise. 

Sdoss  ,  V.  usata  nel  modo  avverbiale  a 
sdóss ,  y.  sotto  la  lettera  A, 

S^ ,  pronome  di  terza  persona ,  e  reciproco, 
in  terzo  o  quarto  caso  singolare  o  plurale  , 
e  più  spesso  5*,  si ,  a  sé  ,  sé  ,  silfi ,  se  ^  se , 
k  soi ,  soi.  y.  S. 

1% ,  o  5*  particella  condizionale  in  genere  *, 
se,  caso  che,  dato  che,  posto  che,  5/,  quando y 
ti ,  en  cas  que.  5*  im  falisso  nen  ,  se  non 
m'inganno,  nisi  fallar ^  si  je  ne  me  trompe. 
Se  d^  volte  mal ,  se  mai  ,  se  per  avventura, 
se  per  fortuna  ,  qualora  ,  in  caso  che  ,  si 
*  forte  j  si  quando  ,  quoties ,  si  par  hasard  , 
si  par  bonheur  ,  en  cas  que.  Se  ,  talora  e 
particella  dubitativa  *,  se ,  si  j  an  y  sì,  I  sèà 
pa  se  sossi  a  V  piasrd ,  non  so  se  questo  ti 
piacerà  ,  neseio  an  tiùi  conducat  ,  jc  ne  sais 
pas  si  vous  le  trouverez  bon.  /  vorìa  savèi 
sa  tira  veni  ó  nò,  io  voleva  sapere  se  soffia 
il  vento  ,    tentabam  spirarent  an  non  aurte. 

Guardè  s'véùle    Ór   Ò  argent , 

scegliete  qual  più  vi  piace  oro  od  argento  , 
vide  utrum ,  vis  aurum  vel  argenttmiy  voyez 
ti  vous  préferez  l'or  ou  l'argent. 

Sb,  pronome  di  terza  persona  e  reciproco, 
in  terzo  o  quarto  caso  singolare  o  plurale  , 
adoprato  dopo  l'infinito  de*  verbi  ,  e  con- 
giuntamente con  esso,  raddoppiando  all'uopo 
la  5  ;  e  che  talora  si  adopra  pure  come  pleo- 
nasmo dopo  il  pronome  indeterminata  :  a 
véùl  renose  ,  vuole  arrendersi  ,  se  dedere 
viUt  ,  il  ve  ut  se  rendre;  a  soà  II  per  avsi^ 
nèsscy  sono  in  procinto  di  ravvicinarsi,  iam 
jam  accedunii  il  sont  poét  a  te  lapprocuer^ 
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a  s*  piùl   disse   niente  ,    nulla  ti  può   im , 
nihil  referre  licei  ,  on  uè  saurait  rien  dire. 

Sé  ,  penosa  sensazione  che  si  prova  prìo- 
cipal  mente    alle  fauci  ,  e  che  produce  desi- 
derio e  bisogno  di  bere*;  sete  y   siiis  ,  toifL 
Sé ,  per  simil.    dicesi   delle  cose  inaiuraate , 
le    quali    hanno    talora    bisogno  di  umido  :^ 
sete  ,  arsura  ,  sitis  ,  soif.  /  prà    fan  sé  ^  ìi 
prati  sono  assetati ,  prata  sitiunt  ^  les  pernia 
ries  ont  besoin  de  pluie  ,  d'eau.  Muri  ^tsè 
aver    intensissimo    desiderio    o    grandissÌB^ 
bboguo  di  bere  ,  morir  di  sete ,   affogar  ^ 
sete,  allampanare,  siti  Oi^dercy  vehemexUi  j  ^ 
conflictari ,  magna  siti  exiuri  ,  torreri   si 
mourir  de  toif .  Buté  sé  ,  cagionar  sete ,  1 
sctare,  sitim  inducere  y  altérer,  donner  enwj 
de  boire.  Avei  sé ,  aver  sete  ,  soffrir  dì  mk^ 
sitirc  y  avoir  soif.  Destissè  la  sé,  gavé  la  ^j 
spegnere  la  sete  ,  dissetare  ,    sitini   sedante^ 
sitim  restinguere  ,  étancher  la  soif. 

S^3BH ,    zelìo  ,    vaso    di  legno   senza  c^ 
peichio  di  tenuta  intorno  a  tre  mine,  cqa« 
posto  di  doghe  legate   da    cerchi  di  ferra  0 
di  legno    con   due    orecchielle  ,    che    serre 
contenere  e  a  trasportare  acqua  ed  altri  }àr 
TfoXÒi  o  solidi  minuti  ,  ed  a  moltissimi  os;     : 
bigoncia,  mastello,  tinozza,  congius y  bagnet,    j 
baril  ,   (  quello  de'  tintori  )  sébile  ,  (  quello 
per  travasare  il  vino  ). 

S|Bo  ,  zebo  ,  goffo  ,  ignorante  ,  tdooco , 
balocco  ,  minciiione  ,  midollone  ,  baggeo, 
stupido  ,  malenso  ,  babbuasso,  babbacdone, 
baccello  ,  pecorone  ,  bardus  ,  stupidus ,  he* 
bes  y  socors  ,  stolidus ,  insulsus  ,  ituptm , 
bliteus  y  blennus  ,  sot ,  stupide  ,  lat ,  niaiii 
badaud  ,  lourdaud  ,  nigaud,  butor ,  bùcki 
sinìole ,  hébcté ,  calia  ,  magot ,  tnÀcboiiei 
nialitorne  .  bestiole,  eruche.  SebOy  chiamté 
in  alcuni  luoghi  il  seber ,  y.  Sebo  |  fig.  T* 
Osél  ultim.  signif. 

S^.dBfi  ,  colui  che  fa  o  racconda  le  bi* 
gonce  ,  le  barili ,  le  secdiie  ,  le  botti  e  a* 
niili  vasi  in  legno  di  castagno  o^di  ^w; 
botta jo ,  doliarius  ,  tonnelier ,  layetìer. 

S^^TA  *,  dimin.  di  seber ,    vaso  di  legni  - 
fatto  a  doghe  cerchiate  di  legno  o  di  fenf^ 
come  la  bigoncia ,    ma  più  piccolo  ,   e  til* 
volta  con  una  sola  orecchiella  ;  bigoacetti , 
bigoncina  ,  tinozza ,  doliolum  ,  petit  btqwi 

S^^RON  ,  accr.  di  sfber ,  bigonciona  ,  m» 
gnus  congius  ,  gros  baquet. 

S^.BRÒT  ,*  vaso  di  legno  simile  alla  SfbreU^ 
ma  un  po'  minore  ,^ bugliuolo,  bigonaiioK 
doliolum  y  cadus  ,  baillotte  ,  baille. 

S(x:a,  luogo  dove  ti  battono  le  monete  « 
per  pubblica  autorità ,  e  si  assaggiano  % 
preparano  per  tale  oggetto  ì  melalli*,  ncst» 
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tei  monetalis  ,    monnale ,    hotel  de    la 

naie.     Seca  ,    insetto    somigliante    alla 

ce  9  ma  ai  genere  diverso  e  prossimo  al 

echio  f    di    color    sanguigno    scuro  ,    di 

la  globosa,  munito,  d'otto  piedi  e  di  due 

looli  I   e  che  vive  sui  cani  ed  altri  ani- 

i  y    xecca  I    acaro  ricino  ,    issode   ricino  , 

%u  j  ixoJks^ricinus  y  tique. 

{d  I  pari,  da  sechè  ,  Y.  il  verbo.  Seca , 

0  y    imiasitdito  ,    stucco  ,    satur  ,  lassus  , 

io  affectus  ,  '  rassasié  ,  dégoutté  ,  fatigué, 

uyé. 

fCABALB  ,  secamioU ,  secant  ^  in  m.  b.  e 

•  persona  noiosa ,  mignatta,  zecca,  mosca 

ìyt  y  increscioso ,  importuno ,  seccafistole , 

esiusj  gravis^  importunusy  odiosus  ,  fa- 

iosus  f    morosits  ,    fàcheux  ,    importun  , 

Bjeux  ,  choqiiant ,  ravaudeur. 

fCADA  y   scema  ,    secatura  ,   «cecaggine  , 

lortunità ,  noia  ,  fastidio  ,    tasdiuni ,  mo- 

la,    importttniias  ,    gène  ,    importuni  té  , 

ui  ,    contrainte    fàcheuse  ,  fàcherie  ,  ra- 

.derie. 

|CAiiy  scanif  tatto  ciò,  che  v'ha  di  secco 

li  alberi  e   sulle  piante;    seccume,  folla 

a  j  ramuli  arefacti  ,   branches  et  feuilles 

les,  bois  mort. 

IfCAMiOLE ,  y.  Secabale. 

ifCAflT,  V.  Secabale. 

»^TU&A,  SecaglnCy  V.  Secada, 

iica ,  sost  tutto,  dò  che  v'  ha  di  secco  sugli 

eri   e   tulle    piante ,    seccume ,    legname 

rtkino  ,    sterpi ,   fruscoli ,  folla    arida  , 

tuli  arefacti y  le  bois  mort ,  les  branches 

bes.  Lve  '{  sichy  V.  Scarssè.  Esse  al  sechy 

essere  senza  denari ,  soffiare  nel  borsel- 
)  I  lavare  alvum  marsupio  ,  étre  à  sec. 
liei,  add.  privo  d'umore  ,  secco,  arldusy 
itf  ,  sec  ,  arìde,  ^  Séch ,  ciucia  ,  magro  , 
igherlino,  secco,  sparuto,  asciutto,  adusto, 
ver  y  gracilis ,  sec  ,  maigre  ,  fluet ,  affile, 
harné  y  exténué.  Sèch  com  na  legna  , 
Ito  magro  ,  non  però  debole  -,  segahgno, 
ce ,  sec  ,  affile.  Séch ,  agg.  di  opera  let- 
iria ,  o  di  belle  arti ,  stentata  ,  o  in  cui 
«risce  soverchia  e  minuta  diligenza  nello 
e  o  neUa  maniera ,  secco,  slccusy  exllìs  , 
mtguiSf  Jaunus ,  sec ,  aride.  Sech ,  agg.  di 
Iona  ,    misera  e  gretta  ,    o  soGsttca   nelle 

operajdoni  ;  secco  ,  arldus  ,  ptinilcetis  , 
iidus  y  sec  ,  aride  ,  mesquin.  Séch  ,  agg. 
mìuolo,  oa  altrì  simili  malori  ,  quando 
p  prossiofi  alla  guarigione  ,  e  non  più 
IO  marcia  *,  secco  y  asciutto ,  slccus  ,  sec. 
$  sgcay  V.  Toss,  Pois  s'échy  polso  che  fa 
iseere  avere  U  malato  una  febbre  ardente, 
0  secco  •  •  •  pouls  sec.  /i  s^hy  bfrgne 
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seóhe  ,  fichi  secchi ,  susine  secche  ,  seccumi, 
....  fruits  qui  ont    coulé.   Friite    tira  al 

séch  y  confetti fruits  confits  et  tirés 

au  sec.  Pan  sèch  ,  pane  duro  y  che  è  diffi- 
cile a  ronipere  ,  pane  sécco  ,  panis  slccu  s 
paiu  sec.  Coressloh  seca  ,  correzione  ruvida  , 
aspra  sgridata  ,  objurgatlo  y  gravls  ,  dura  , 
réprimande  séche.  Dì  un  no  sèch  y  dir  di 
no  senza  rìtegno  ,  negare  apertamente ,  ri- 
cusare spiattellatamente  ,  aperte  renuere  , 
Ubere  ,  recusare  ,  refuser  séchement ,  nier 
ouvertement. 

Sècu  ,  avv.  in  modo  secco ,  e  per  lo  più 
dicesi  al  fig.  seccamente ,  aridamente  y  con 
secchezza,  slcccy  exlllte^y  aspercy  séchement, 
d'une  manière  séche.  Parie  séch  ,  parlare 
bruscamente  ,  austeramente  ,  ruvidamente  , 
dure  loquly  asperlus  dlcercy  parum  comltery 
acerbe  effarìy  parler  séchement  ,  rudement , 
d'une  manière  dure  et  rebutante.  De  sech  y 
battere  aspramente  ,  percuotere  fortemente  , 
fortlter  ctsderty  percutere  asperlus  ,  frapper 
avec  force ,  battre  rudement.  Deje  sèch , 
operare  con  forza  con  gagliardia ,  lavorare 
con  calore ,  cnlti  in  opere  ,  Insudare  operi , 
travailler  sans  relache  ,  agir  de  toutes  sei^ 
forces. 

S^.CHÀ  ,  V.  att.  privar  dell'umore  ^  tof  via 
l'umido  ,  inaridire,  seccare  ,  slccate  y  exsk^ 
carcy  deslccarcy  arefacercy  sécher,  dessécher, 
faire  sécher,  tarir,  rendre  sec,  rendre  aride. 
Fé  sechè  '/  feh  ,  far  seccare  il  fieno  espo- 
nendolo al  sole,  in  sole  faenum  exponere  mt 
slccescaty  faire  sécher  le  foin  au  soleiL  Fé 
sechè  la  canua  ,  far  seccare  la  cadap» ,  iit^ 
solare  cannablm ,  hàler  le  chanrre  y  désse- 
clier  le  chanvre  pour  le  disposer  à.  étre 
broyé  ou  tillé.  Sechè  y  sechè  le  rttlole  inomor- 
tiinare ,  stuccare  ,  annojare  *,  seccare  ,  infasti- 
dire ,  stufare  ,  obtundefe  ,  enecarcy  molestuni 
esse  ,  importuner  ,  ravauder  ,  la n temer  y. 
fatiguer ,  rompre  la  téte  ,  se  rendre  impof^ 
tun.  Sechè  ,  in  s.  neutro  sechèsse ,  divenfr 
arido  ,  inalidire  ,  divenir  seccò ,  seccare  , 
alidire  (  parlandosi  di  piante  )  arefieri ,  ore- 
scere  y  slccescercy  devenir  sec,  aride ,  sécher, 
se  sécher. 

S^.CBL^  ,  schm  y  moneta  d'oro  che  si  conia 
o  si  coniava  in  molti  paesi,  e  principalmente 
in  Venezia  e  nel  Levante  ,  del  valore  di  lire 
dodici  circa  ;  zecchino  ,  nummus  aureus , 
sequin. 

Secol,  spazio  di. cento  anni;  e  dicesi  pure 
impropriamente  di  minor  spaùo  di  tempo 
celebre  pel  regno  di  qualche-  graar  Principe^ 
o  per  altra  cagione  singolare;  secolo,  stcuLtWy 
siécle.    Secol  per  esagerazione  si  dice  altresì 
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parlando  di  qualsivoglia  tempo  che  sembri 
di  soverchio  lungo,  e  cosi  dicesi  ad  alcuno; 
A-  V  è*n  secol  M  i  v'aspetxìnia ,  è  un  secolo 
che  vi  aspettiamo,  jamdudum  te  exprcianius, 
il  j  a  un  siede  que  nous  vous  -attendons. 
Secol  j  il  mondo  e  le  cose  mondane  ,  il  se- 
colo ,  viilgaris  hominum  consueludo  ,  le  sie- 
de. Reste  al  secol  ,  vivere  senza  legarsi  a 
regola  religiosa*,  vivere  nel  secolo,  in  comuni 
hominum  consuetudine  versari ,  vivre  dans 
le  siede  ,  vivre  dans  le  monde.  Tornè  al 
secol ,  V.  Secolari  se. 

Secolàb  ,  agg.  di  cose  o  di  persone  appar- 
tenenti al  secolo  al  mondo,  non  astrette  o  non 
relative  a  regola  religiosa  ;  secolare  ,  secola- 
resco ,  civilis  ,  laicus ,  profanus  ,  séculier. 

SecolIr  ,  sost.  quegli  che  vive  al  secolo  , 
ossia  non  si  è  obbligato  con  voti  ad  una 
regola  religiosa  ;  secolare  ,  profanus  ,  secu- 
laris  ,  scculier ,  laique  ,  lai. 

Secolabbè,  rendere  secolaresco,  ridurre  al 
'  secolai'e  ,  seoolarì/zare  ,  secidartm  reddere  , 
séculariser  ,  rendi-e  séculier.  Secolarisèsse  , 
tornè  al  secol ,  abbandonare  la  regola  reli- 
giosa che  si  era  abbracciata  ,  farsi  secolare , 
ridursi  a  secolare  ,  ad  secidiun  redire  ,  se 
séculariser  ,  quitter  l'état  régulier  pour  se 
mettre  <au  siede. 

SscotiD  ,  add.,  adoprato  anche  talora  come 
sost.  quello  che  seguita  in  ordine  ìpimedia- 
tamente  dopo  il  primo  *,  secondo,  secundus  , 
second ,  deuxième.  Minuta  seconda  ^  \.  Se- 
conda. La  seconda  volta  y  la  seconda  volta  , 
di  nuovo  ,  un'altra  volta  ,  secundo  ,  iterum, 
la  deuxième  fois  ,  de  nouvcau  ,  derechef. 
A  fé  mai  staje  7  second ,  egli  è  a  niun  altro 
secondo ,  non  ebbe  mai  pari ,  haud  ulli  se- 
cundus,  il  n'eut  jamais  son  égal.  Second  fin  ^ 
mira  segreta  ,  occulto  disegno ,  consilium 
cLandesUnftm  ,  vue  'secréte  ,  arrière-pensée. 
Seconda  d*  canbi  ^  propr.  la  seconda  lettera 
di  cambio  che  talora  si  passa  per  supplire 
alla  prima  senza  raddoppiarla  *,  ma  aicesi 
fìg.  della  replica  di  un  detto  o  di  uu  fatto 
o  altrui  molesto  o  dannoso  ;  seconda  botta, 
seconda  di  cambio  ,  itcratio  ,  second  coup  , 
róplique  ,  i-cprise.  De  la  seconda  d^canUi , 
dar  la  seconda  di  cambio  ,  iterare  vulnus  , 
revenli*  à  la  charge. 

Secokd,  avv.  secondochè,  conforme  a  dir, 
ut  ,  prout  ,  selon  que  ,  suivant  que ,  à  pro- 
porbon  que  ,  en  égard.  Second  a  cascrà  *l 
pen  ,  secondo  che  richiederà  il  tempo ,  l'oc- 
casione ,  prout  tempus  patietur  ,  ut  occasio  y^ 
postulabit ,  selon  le  vent. 

Secoivd  ,  prep.  secondo  ,  conforme  ,  secun» 
dum  y  juxta  y  selon,  suivant  |  conformémcnt, 
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cDmme'.  Second  mi,  second  eh*  i  pen 
cond  7  me  pensè  y  secondo  la  raia.O] 
secoudochè  io  penso ,  a  parer  mio,  yiu 
nionem  mcam  ,  ut  mea  fert  opinio  , 
mon  avis  ,  à  mon  avis.  Second  *l  5$ 
condo  il  costume,  al  solito,  secondo  l 
juxta  niorem ,  ri7e,  usitate ,  coinroe  i 
tume,  à  Taccoutumée,  à  Tordinaire. 

SficoNnA ,  sost.  sessagesima  parte  d' 
nuto  si  di  tempo  che  di  cìrcolo-,  minuti 
do,  secondo.  .  «  .  seconde.  Seconda  à 
V.  Second  add. 

Seconde  ,  seguitare  ,  andar  dietro 
pensare  ,  si  nel  parlare ,  come  nel 
secondare  ,  prosegui ,  suivre  ,  second 
der,  favoriser,  servir  quelqu'un.  Secoi 
andcje  a  seconda  y  adattarsi  aiV  altrui 
all'altrui  opinione  ,  compiacere  altr 
condare  ,  ^ndar  a  versi  ,  andar  a  se 
tener  bordone  ,  obsequi  ,'  obsccundm 
conder,  suivre  le  goùt^  le  pcnchant  di 
qu\in  ,  condesccnure  ,  couiplairc  ,  s' 
moder,  se  coiifornier  au  goùt  de  que 

Second-gEiNit,  add.,  usato  in  forza  4 
figliuolo  nato  immediatamente  dopo  il 
secondo  genito  ,  secundo  loco  genitu^y 
second  né  ,  cadet. 

Secondila  ,  second  part ,  mcmbram 
quali  sta  involto  il  feto  nelTutero, 
escono  dalla  matrice  alle  partorienti  < 
arto;  secondina,  panno,  secundime yi 
aix  ,  délivre,  sécondines,  secondes. 

S(x:oR  ,  scory  o  scau^  luogo  od  utec 

cui  si  mettono-  a  seccare  le  castagne  a 

frutta;  seccatojo,  cannìccio,  locus  ad  sic 

frugcs  compositus ,  cratcsy  scchoir  ,  d; 

Secret  add.  e  sost.  V.  Segròt. 

Seda,  filo  prezioso,  molle,  finissime 
cato  ,  leggero  ,  e  per  lo  più  colorato 
dutto  in  bozzoli  dai  filugelli  (  bigat) 
scricum,  soie.  Seda  d*  deb  ioti  y  seta  soi 
fatta  di  doppi  ,  terza  nella  ,  soie  ap) 
soie  torse.  .  .  .  Seda  destorta^  seda  nei 

seta  non  torta soie  folle  ,  effi 

Seda  grama  ,  catoi*zo  ....  Seda  ,  < 
di  seta  ;    seta  ,    serica    tela  ,  étoffe  d 

SedaS,  sorta  di  di-appo  in  lana  moh 
cosi  detto  da  una  cittii  di  Francia  i 
nome  nel  dipartimento  delle  Ardenoe 
fabbrica sédan. 

Sedè,  c{uietare  ,  sedare  ,  calmare  j 
care,  sedare  y  apaiser,  adoucir,  calniier 
quilliser ,  paci  ber. 

S£DE>TARi,  agg.  di  persona  che  siede 
e  poco  s' adopra  negli  esercizi  del 
e  di  vita  od  abitudini  di  tal  fatta  -, 
tarlo  ,  sedcntarius  y  sédcntaire. 
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_  ,  piccolo  e  prezioso   albero  di  per- 

t^tsa  yeruura  ,  del  genere  del   inelurancio  , 
^    cl>^  ^   una    semplice    varietà    del    lìnione 
^otisune  ;   cedro,  maliis    citrca  ,  c/Vn^^  ,  ci- 
>iinier.    Seder  y  frutto    giallo  ,    odorifero  , 
idctlo  amarognolo  del  cedro  albero-,  cedro, 
cits'Ciini  ,  maluiti  cUreuni  ,  citron. 

Sei>£b  ,  parte   delia  carrozza  dove   siede  il 

coccbiei*e  per  guidare  i  cavalli  ;  cassetta  .  .  . 

sié^e.  Seder  volani  j  o  scagnèt  ,  terzo  posto 

dft   dentro  alla  cassa  dei  legni  a  due  luoglii, 

il    quale  é  inastiettato  per  poterlo  alzare,  ed 

alibassare  j  sederino  (  v.  dell'uso  )  •  .  .  . 

Sf0ES ,  nome  numerale  composto  di  sei  e 
dieci  \  sedeci  ;  sexdecim  ,  seize.  S^des ,  sorta 

di  giuoco  di  carte  cosi  detto Sedcs, 

in  ai.  di  scherzo  il  deretano  ,  meleto  ,   cen- 
to pelo  ,  padexy  le  derrière. 

Sedia  ,  sorta  di  carro  con  due  ruote ,  so- 
sleouto  per  davanti  dal  cavallo  per  uso  dì 
portar  uomini ,  calcsso  ,  cìsium  ,  calécbe  ,• 
chaise.  Sedia  ,  sedili  di  legno  posti  attorno 
al  coro  delle  chiese  per  uso  dei  canonici  ; 
Bianganella ,  sedia  del  coro  ,  scdcs  ,  sedile , 
sediculiim  ,  stalle. 

SeoissioS  ,  sollevamento  popolare  contro 
la  legittima  podestà  ;  sedizione, ,  sedilio  ,  //<- 
nudùis  ,  sédition. 

Sedsò,  avv.  altrimenti,  altramente,  se  no, 
MUas ,  aliter ,  secus  ,  aJ.ìotiuin  ,  alio  pacto  , 
alia  raUonCy  aiiircnient,  si  non,  au  dcfaut. 
Sedo.^,  cauterio  che  si  fa  nella  pelle  in- 
troducendovi con  un  ago  una  striscia  di 
pnao  lano  od  un  lumignolo  di  bambagia 
che  passa  per  un'  apertura  e  spunta  dairal- 
tra  e  vi  riuianc  per  lo  scolo  degli  umori  ; 
e  dioesi  pure  del  lumignolo  stesso  *,  setone  , 
feto  y  séton. 

SoMLAT  y  buccia  dì  cedro  ,  che  per  lo  più 
li  mangia  separata  dalla  polpa  del  frutto»  e 
confetta  nello  zucchero;  cedrato,  mali  direi 
liuùea  y  cédrat. 

Skdùe  ,  distorrc  altrui  con  inganno  dal 
bene  y  e  tirarlo  al  male ,  sedurre  ^  corrom- 
pere y  sviare  ,  abditcere  a  recta  via  ,  indu- 
€en  aUquem  in  malum  y  séduire  ,  ab  user  , 
tUnucber ,  corrompre  ,  suborner. 

Seduta  y  adunanza  d^accademie^  di  magi- 
<tnti|  di  compagnie,  e  simili  -,  congresso  , 
leanone,  tornata  ,  sessio  >  consessus ,  séaucc  , 
congrés  ,  session. 

Sjkdut&r  ,  che  seduce ,  seduttore ,  corruttore, 
deceptor  ,  corruptory  séducteur  ,  suborneur  , 
ómipteur, 

Sbp  f   y.    £r»    capo ,    generale    Y.    Cap  , 
Gemerai  sost. 
Sega  ,  Y.  Ressia  y  e  Zega. 
Tom.   IL 
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Sec.n  ,  cosa  o  moto  '  o  stato  di  cosa  che 
oltre  airofl'crir  se  medesima  a'  sensi  ,  dà  in- 
dìzio d'  un* altra  cosa;  seguo,  cenno,  indìzio, 
aignum  ,  signe,  indice  ,  marque.  Sega  ,  mo- 
vimento ,  sguardo  o  (jualunquc  altra  dimo- 
strazione che  altrui  si  dia  senza  parole  per 
fargli  comprendere  la  nostra  volontà;  segno, 
cenno  ;  signitm  ,  signe  ,  signal.  Sega  con  f 
èìù ^  scgn  dféùij  cenno  d'occhi,  nictiiSy  din 
d'ceil.  Fé  sega,  far  cenno,  accennare,  sigoi- 
ilcarc  ,  indicare ,  faire  signe.  Fé  segn  ,  nn- 
gt»rc  ,  mostrar  di  fare  ,  simulare  ,  pne  se 
Jane  ,  faire  semblant  ,  feindre.  Fesse  segn  \ 
farsi  cenno ,  farsi  d'occhio ,  accennarsi ,  am- 
miccare a  vicenda  ,  capite  niitare ,  nictare 
ociilis ,  innuere  ,  se  faire  sigue.  Fé  segn  chf 
d'  sì  ,  accennare  di  si ,  annuerc,  faire  sìgne 
(le  la  lete  que  Ton  accorde  à  quelqu'unce 
qu'il  demande.  Capì  a  segn  ,  intendere  fa- 
cilmente e  senza  lungo  discorso  od  anche 
senza  parole ,  minimum  indicium  percipere  y 
eutenurc  a  demi-mot. 

Segn  ,  linee  fatte  sulla  caria  per  tcnei* 
luogo  di  sottoscrizione  ,  da  chi  non  sa  scri- 
vere ;  segno  ,  signum  ,  seign  ,  signe.  Fé  7 
segn  dia  eros  ,  Jé  soa  eros ,  segnare  ,  fcit; 
il  segno  della  croce,  apocham  notare  signo 
crucis ,  signo  crucis  munire  ,  faire  le  slgnc 
de  la  croix.  sur  le  papier.  Bianch  scgn ,  sot- 
toscrizione posUi  ad  uiìa  carta  lasciata  nel 
lesto  in  bianco  ,  onde  chi  la  ritiene  possa 
descrivervi  obbligazione  o  ([uitanza  a  suo 
arbitrio;  e  dicesi  pure  della  carta  medesima 
cosi  sottoscritta  ,  bianco  segno  ,  charta  chi" 
rographo  munita  ,  blane  signe,  blanc-seiug. 

Scgn  j  de:>crizione  delle  qualità  d*un  og- 
getto che  lo  distinguono  da  un  altro  ;  con- 
trosscgno,  signum^  sjntOolum^ sì-^nc ,  marque, 
indication  ,  signalcmcnt.  Segn  ,  vestigio  y 
orma ,  vcsligium ,  trace ,  vestigc ,  piste.  Srgfiy 
pur  termine  prefìsso,  Icrminu^  ,  llmes,  but , 
terme ,  marque. 

Segn,  macchia,  lividore,  rossore,  cicatrice, 
viùex,  macula,  mciirtrissure.  Scgn  dia  eros, 
segni  che  si  fanno  dal  cristiano  al  capo  poi 
al  petto  ed  alle  spalle  ,  onde  ne  risulta  il 
segno  delle  estremità  d'una  croce  ,  segno  di 
croce,  Christi  salutare  signum,  sigric  de  croix. 
Fé  7  scgn  dia  eros,  sgi tesse  ,  Y.  Sgné.  FéH 
segn  dia  eros  su  ijuaich  cosa,  fare  il  segno 
della  croce  sopra  qualche  cosa  ,  darle  )a 
benedizione  ,  benedicerc  ,  benedictionem  im^ 
per  tiri  alieni  rei  ,  bénir  ,•  donner  la  béné- 
diction,  faire  un  sigrfl*' de  croix.  sur  quelque 
chose.  Fé  segn  che  d'nó  ,  accennare  di  no  , 
abnuere  ,  faire  signe  qu'on  refuse.  Fé'  segn 
con  la  maiiy  accennare  con  la  mano,  marni 

.;8 
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significare  y  {aìre  signe  de  la  main.  A  m^fa 
sega  con  féùi  e  con  la  testa  eh'  i  dia  nen^ 
m'accenna  con  gli  occhi  e  colla  testa  eh'  io 
taccia  y  nutat  capite  et  nictat  oculis  ne  lo-' 
quar,  il  me  fait  signe  de  la  tòte  et  des  yeux 
de  ne  dire  mot.  Fesse  intende  con  d*  sega  , 
Darsi  intendere  per  mezzo  di  cenni ,  nutu  et 
signis  loqui  ,  per  gcslutn  significare ,  parler 
par  signes. 

Segn ,  indizio  di  cosa  futura ,  segno  ,  pre- 
sagio ,  pronostico  ,  signiun  ,  progiiosticum  , 
proesagiunij "prèsule ^  signe,  pronostic.  Qiiand 
le  nuvole  son  rosse  antel  tramontò  del  sol  , 
a  Tè  segn  y  eh' a  V indomah  farà  bel  tenp^ 
rosso  di  sera  buon  tempo  si  spera  ,  si  circa 
occidentem  rubescunt  nubes ,  serenitatem  fu- 
turi dici  spondent ,  rougc  du  soir  blanc  du 
uiatin  e* est  la  journce  du  péleriu.  Esse  sega 
d'piéiwa,  essere  presagio  di  futura  pioggia, 
pluviani  prcesigmjficare  ,  e  tre  un  signe  de 
pluic  ,  un  présage  de  pluic. 

Segn   ,  oggetto  die  si  pone  in  lontananza 

fìer    colpirlo    scoccando    dardi    od    anni  da 
uoco  ,  o  lanciando  sassi  e  simili  ,  mira,  se- 
gno ,  signuni  ,  meta  ,  destinutum  ,  but.    De 
a'nt^ffl  segny  colpir  nel  segno,  dar  nel  bei-sa- 
glio,  imberciare  ,  scopum  attingere  ,  scopum 
Jerire  ,  toucher  au  but ,    frapper  ,    donner  , 
atteindre  au  but.  Uè  ant  el  segn,  tìg.  andvinè 
pigliar  il  nerbo  della   cosa,  imberciare,  ap- 
porsi  ,    rem  acu  tangere  ,    toucher  au  but , 
saisir  le  point  de  queUpie  cliose. 
Segn  ,  segnale  ,   V.  Segnai. 
ScGNAcoL,  signacol j  segno  di  carta,  nastro 
cordone  o  simili  che  si  pone  in  cima  ai  libri 
onde    serva  di    segno  passandolo    tra  fogli  ; 
segnacolo  ,  signum  ,  tceniola*  signandis    ver- 
tendisque    libri  Joliis  ,  signet. 

SeG>'ÀL,  oggetto  che  si  pone  od  atto  che 
si  fa  in  altrui  evidenza  o  romoroso  per  servir 
d*  avvertimento  ,  ed  in  guerra  per    farsi  co- 
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la  bénédiction.  Seaièsscy  fesse  7  sega  dia  crùs 
farsi  il  segno  deUa  croce  ,    segnaisi  , 
crucis  se  munire  j  signum  crucis  detetera 
primere ,  se  signer ,  faire  le  signe  de  la  citnx^     _^ 
Segnasse  ,  fesse  7  segn  dia  eros ,  fig.  mai 
vigliarsi  farsi  il  segno  della  croce  per  ma 
viglia  ,  stupirsi  ,  restar  ammirato,  segnarsi 
demirari,  stupere  y  s'étonner  ,  étre  surpris. 

Segreguè  ,  porre  in  disparte  ed  in    luog 
appartato  ,  lontano  dalle  altre  cose  ;    se 
gare  ,  segregare  ,  reléguer, 

Segrèt  ,  secret  ,   sost.  cosa  a  tutti  occuL^.^ 
o  tenuta  occulta  da  chi  la  conosce  ;  arcan 
segreto,  arcanum,  secretum,  secret,  mystèi 
Tnì  7  .^egrèt  ,  non    manifestare  le  cose 
eulte  o  confidate,  tener  il  secreto  ,  secreti 
aliquod    silere  ,    tacere  ,    tacitum   premei 
garder  le  secret.  Ah  segrèt  j  V.  Segretamc^ 
Segrèt  y  ricetta  o  modo    sapulo    da  pochi, 
far  checchessia,  segreto,  remedium  none 
nume  ,  remediuni  non  vidgare  ,  secret  , 
cette,  remède  special.  (5egrè£,  dicesi  in  alemxuc 
arti  meccaniche  un  ingegno  particolare  prin- 
cipalmente nei  serrami  onde  si  possono  dif- 
ficilmente aprirsi  ,  o  farsene    altro  uso  \  se- 
greto ,  ingeg^ìo ,  segretum  ,  machina ,  seci^^sl 
Segrèt,  dicesi  anche  un  ripostiglio  o  nascoa^- 
diglio    fatto   in  un  cofano    iu  una  ci-edeaz:^» 
in  un  camerino  e  simili,  segreto,  iriposti^li  ^j 
secrcluniy  machina ,  machinamentum  ,  secrt^^i 
cache.  Segrèt  (plur.),  i  segreta  i  secret,  sor 
di  prigione  ,  y  .Segréta. 

Segrèt  ,  secret  ,  add. ,  che  non  è  pales 
occulto  ,  segreto  ,  celato  ,  arcano  ,  secrtta^^ 
occultus  ,  arcanus  ,   secret ,  occulte  ,  cach 
latent,  furtif.  Segrèt,  agg.  di  persona  che  m 
palesa  le  confidenze  fattele  -,  segreto  ,  che 
tacere  ,  arcanus  tectus ,  secret.  Segrèt  ^^'^,^^^,^ 
trohy  dicesi  di  persona  che  non  sa  custodie:: 
un  segreto,  che  divolga  ciò  che  è  stato  coi  ^    " 
fidato  ,  sgolato  ,  che    ha  la  cacajuola    nel 
aiiris   rimosce    homo  ,  secret  cou 

un  couu- 
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lingua  , 


Segréta  ,  (juclla  prigione  nella  quale  n 
si  concede  che  si  favelli  a  coloro  che  vi 


noscere  a  vicenda  le  posizioni    ed  altre  cir- 
costanze ;  segno  ,  segnale  ,  signum  ,    signe  ,    un  coup  de  canon  ,  secret  comme  un 
signal ,  marque.  Segnai  d^afession  ,    segnale    de  tonnerre  ,  homme  sujet  à  caution. 
d'afì'etto  ,    pegno  d'alletto  ,  benevolentice    si- 
gnum ,    gage  d'amitié. 

Seghe  ,  contrassegnare ,  far  qualche  segno, 
notare  ,  segnare  ,  signare  ,  inarquer  ,  noter, 
eti(jueter.  Segnè,  o  signè,  metter  il  suo  nome, 
ed  il  suo  segno  o  ghirigoro  al  fine  d'uno  scrit- 
to; segnare,  sottoscrivere,  firmare,  scripto  chi- 
rographum  appo  ne  re  ,  scriptum  munire  chi- 
rographo  ,  signer  ,  mettre .  son  nom  et  son 
paraphe  au  bas  d'un  écrit.  Segnè ,  far  se- 
gno di  croce  ,  dar  la  benedizione  ,  bcncdi- 
cere  ,  bencdictionem  impertiri  ,  bénir  ,  faire 
un  sigue  de  croix  sur  quelque  chose,  donner 
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ritenuti;  segreta,  carbònaja,  career  secreta 
cachot,  basse-fosse.  Segréta,  parte  della  Mcs 
che  il  sacerdote  dice  sotto  voce  dopo  Vofk^ 
torio  ;  segreta  ,  secreta  ,  scerete. 

Segretament,  aà  segrèt ,  segretainente ,  _ 
segreto  ,  come  cosa  che  non  deve  essere  cz 
volgata  ,  secreto  ,  arcano  ,  ranotis  orbitrT 
in  aurem  ad  aurem ,  secrétement ,  cn  sec^ 
Segretament ,  ah  segrèt ,  in  modo  occultai 
occultamente,  e lam ,  occulte ,  en  cachette  ^  ' 
riuso ,  à  la  derobée  ,  en  tapinois. 
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t,  colui  che  si  adopera  nella  re- 
rli  atti  ,  nella  tenuta  de'  libri  ed 
ettere  per  la  persona  da  cui  di- 
retario,  qui  a  secretis  vel  ab  epi-^ 
a  consiliis  est  alicujiis  ,  scriba  , 
Segretari  d!  tribunal ,  cancelliere, 

greffier.  Segretari  d'  stai  ,  segre- 
ministcro,  segretario  di  stato,  4ipud 
ir  uni  scriba,  secretaire  d'état.  Prini 
r  stai,  colui  che  è  capo  d'un  mi- 
tnistro  distato,  regni  adniinister^ 
l  administrator ,  m'uiistre  d'état  , 
crétaire  d'état. 

ÌA,  luogo  dove  stanno  i  segre tarii 
e  dove  tali  scritture  si  conservano, 

secretum ,  bureau  d'un  secré- 
•etarìa  ,  ufficio  di  segretario  ,  se- 
scribce  munus  ,  secrétai*iat  Segre- 
e  le  persone  impiegate  a  scrivere 
tarii  in  uno  stesso  uffizio  ;  segre- 
be  a  secretis  ,  officiers  du  sepréta- 
^xirìa  d  stai ,  dicesi  presso  di  noi 
periore  che  dirige  immediatamente 
rdini~  del  sovrano  un  ramo  prin- 
)ubblica  amministrazione  *,  segre- 
ito  ,  ministero  ,  reipublicas  admi-^ 
ministère,  secrétairerie  (parlandosi 
de'  pubblici  uffizii  )  ,  secrétariat, 
i  di  quella  de'  Vescovi  ). 

proseguimento  ,  continuazione  , 
mtinuatio ,  progressus  ,  progressio, 
$uite,  continuation.  Seguii,  ordine 
e  si  seguono  ,   che    sono  disposte 

l'altra  ;  ordine  ,  serie  ,  seguito  , 
,  suites,  enchainement  des  cnoses. 
un  seguii,  aver  un  magnifico  cor- 
lorifico  comitatu  exornari  ,  avoir 
ortège  ,  avoir  un  train ,  un  équi- 
nee.  Seguit ,  persone  che  seguono 
igaano  un'altra  persona  ,  oa  una 
(eguitamento ,  compagnia  ,  accom- 
> ,  seguito  ,  codazzo  ,  comitatus  , 
caterva,  suite,  accorapagnement, 
impagnie  ,  train.  Esse  al  seguit  o 
iel  Prinssi,  essere  del  seguito  del 
issectatorem  ,  asseclam  Principis 
la  suite  ou  de  la  suite  du  Prence. 

andare  o  venir  dietro  ;  seguire  , 
sequi ,  inseguì ,  perseaui  ,  sectari, 
;r  après  ,  courir  apres.  Seguite  , 
,  proseguire  y  pergere  ,  suivre  , 
f  continuer  ,  durer  ,  persévérer , 
is.  Seguite,  secondare,  V.  Seconde. 
iuta  graminea  simile  a  quella  del 
la  più  alta  e  sottile  ,  e  che  prò- 
pecie  di  biada  dello  stesso  nome, 
ezzata ,  più  minuta  ,  più  lunga  , 
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I  e  di  color  più  fosco  che  il  grano  -,  segale  , 
germano  ,  secale ,  seigle. 

Sexba  ^  l'estrema  parte  del  giorno  dal  tra- 
monto del  sole  sino  a  notte  avanzata;  sera, 
vcsper  ,  veSpera  ,  vespertinum  tempus  ,  soir. 
Seira ,  lo  spazio  della  sera  in  cui  si  veglia  -, 
serata  ,  tempus  vespertinuai ,  soirée. 

SeirIss  ,  sairàss ,  gioncd  a  la  fusUa  ,  fior 
di  latte  d'agnelli  cavato  dal  siero  ,  rappreso 
per  mezzo  del  fuoco ,  e  riposto  in  sacchetti 
conici  di  pannolino ,  ove  prende  forma  per 
venderlo,^ e  serve  di  cibo  ;  ricotta  ,  caseus 
sexundarius  ,  recuite  ,  rccuit ,  sericee  (  nella 
Savoja  ). 

Seitòe  ,  V.  Saitòr. 

Seja  ,  pelo  duro  e  ruvido  che  copre  il 
corpo  intiero  o  qualche  parte  di  alcuni  ani- 
mali ,  come  il  cinghiale  ,  in  sul  filo  della 
schiena  il  porco  ,  e  nella  coda  i  cavalli  ; 
setola  ,  seta ,  soie.  Seja  ,  pelo  di  porco  ,  o 
di  cavallo ,  che  usano  i  calzolaj  in  punta  del 
filo  spago  per  cucire,  setola,  seta,  soie.  Trd 
a  dot  seje ,  spago  da  due  capi  setolato  .  .  . 
chegros  gami  de  soie  aux  deux  bouts. 

S^L  ,  o  sul,  preposizione  su,  coU'art.  ma- 
scolino ,  Y.  Su. 

Sela  ,  arnese  di  legno  vestito  di  cuscini  e 
di  cuojo  ,  che  si  pone  sopra  la  schiena  d'un 
cavallo  o  d'un  mulo  per  poterlo  acconcia- 
mente cavalcare  ,  sella  ,  ephippiuni  ,  selle. 
Bate  la  sela  neh  podend  baie  '/  atvàt,  sfo- 
gare la  collera  »u  cose  insensibili,  o  vendi- 
carsi contro  un  inferiore  del  danno  che  il 
superiore  ci  ha  recato  *,  chi  non  pciò  dare 
all'asino  dà  al  basto  ,  canis  in  lapidem  sm* 
Kfiens  ,  qui  ne  peut  battre  le  cKeval  bat  la 
selle. 

Sfxiw  ,  V.  Slin. 

SfLfi ,  V,  Slè. 

Selebìbi  ,  colui  o  colei  che  presiede  alle 
spese  alimentarie  ne'monasterj  ,  cellerario  , 
celleraia  ,  quoestor  cccnobiorum  ,  cellerier  , 
celleriere. 

Seleri  ,  erba  bandóira ,  senèr ,  pianta  or- 
tense, bisannuale  erbacea,  composta  di  molti 
gambi  o  rami  verdicci  scanalati  e  compressi 
in  un  fascio ,  ad  uso  di  cibo ,  ed  ha  sapore 
ed  odore  molto  acuto,  sedano,  appio,  apiuni, 
dulce ,  celeri ,  ache. 

Selva  ,  raccolta  di  pensierir  o  di  matmHi 
da  valersene  .per  un  componimenta;  selva,  coA- 
lectio  accuratce  commentationis,  sii  ve.  Selva, 
per  foresta  ,  V.  BÓsch. 

Selvatich  ,  V.  Salvaf, 

Sem  ,  che  manca  in  qualche  parte  deHa 
pienezza  ,  o  della  grandezza  di  prima^  sceoui, 
imminutus  ^  diminutus  ,  mancus  y   mmvmxé  , 
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baissé  ,  consume.  Sctn  ìT serve l ,  sciocco  ,  di 
poco  senno  ^  scemo  ,  hcùes  j  fatuus  ,  sot , 
Dete  j  niais  ,  stupide  ,  hc*bété  ,  imbecille,  Lu* 
ika  Sfma,  contr.  di  piena,  luna  scema,  luna 
deficiens  ,  lune  cn  décours  ,  lune  en  déclin. 
S^.MÉ  ,  ridurre  a  meno  ,  diminuire  ,  sce- 
mare ,  minuerc ,  iniminucrt'  ,  dimìnuere  ,  eX" 
ienuare  ,  dclrahcrc.  ,  diiuiiuier  ,  apetisser  , 
amoìndrir  ,  rélranclicr  ,  rogiier,  restreindre, 
.  reduire.  Seme  na  botelia  ,  gettar  via  ,  o 
trarre  da  una  bottiglia  piena  un  po'  di  liquo-  I 
re  ;  sboccare  ,  paidlulurn  liqiioris  ejfundere  , 

E  ter  ,    verser    un    peu  de  la  liqueur    d\u>e 
outeille    pleine  ,    entamer    une    bouteille. 
Semèsse  ,  ridursi  a  meno  ,  diminuirsi  ,  sce- 
marsi, decrescere^  minai  ^  diminucr  ,  baisscr. 
■  SIÈSTA  ,  smèstr  ,  spazio  di  sei  mesi   con- 
tinui \  seuìcstre  ,  semestre  ,  semestrium  ,   5c- 
mcstre  spalium  ,  semeslie,    Semeslr  ,   la  pi- 
gione di  casa   die  si  paga    Oi^ni    sei    mesi  ; 
semestre,   pcnsio-semeò tris  ^  scniestve ^   quar- 
tier.  Semestr  j  congedo  limitato  che  si  dà  ai 
soldati;  commiato,  commeatus  j  permission. 
Sr.MENSSF.TA  ,   V.  Smeìissrta. 
Slmi-br£v  ,  figura  della  musica  che  si  espri- 
me con  un  circolctto  ,  vale  una   battuta    di 
tempo  perfetto  ,  e  si  divide  in  due  minime-, 

semi-breve ronde.  • 

t!)£Mi-cRÒM\  ,  figura  della  musica  ,  che  si 
esprime  con  un  grc^so  punto  con  coda  a  dne 
tiigli  ,  e  vale  la  metà  della  crosna  ,  o  dne 
biscrome  ;  semicroma  .  .  .  •  double-croche. 
Semi-mimma  ,  figura  della  musica  che  si 
esprime  con  un  grosso  punto  che  ha  coda 
diritta-,  e  vale  un  quarto  di  battuta  in  tempo 
perfetto,  ossia  la  metà  d'una  minima;  semi- 
minima  noi  re. 

Seminari,  collegio  dove  si  tengono  in  edu- 
cazione i  giovanotti  che  intendono  ad  abbrac- 
ciare lo  stillo  ecclesiastico  ;  seminario,  semi- 
narium  ,  séminaire  ,  pension.  Seminari  , 
giuoco  (li  lotto  tenuto  dal  Governo  con  gua- 
dagno >iruro  ,   V     ^ntftritt. 

Seminarista  ,  imì.u  che  è  in  educazione  in 
un  seminario  ;  seminarista  ,  seminarii  alu" 
mniis  ,  sémina  liste. 

Semisèri  ,  luogo  dove  si  seminano  o  dove 
nascono  le  piante  che  si  debbono  trapiantare; 
semenzajo,  seminariitm^  pepiniere,  b^ìtardière, 
semis. 

Semi-ton  ,  intervallo  di  musica  eguale  in 
circa  alla  metà  d*un  tuono  ;  ed  è  il  più 
piccolo  intervallo  oggidì  in  uso  ;  semi-tuono 

demi-toii. 

Sr.MNl  ,  sost.  luogo  dove  é  sparso,  su  il 
seme  ;  seminato  ,  satum  ,  lieu  eosemcncé  , 
cbamp  seme  ,  emblavuie. 
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Sf MirjkiB ,  varie  sorta  dU  semente  |  temima^ 
seineuces  ,  semailles. 

Semrè  ,  gettare  ,  e  spargere  il  seme  tonni 
la  materia  atta  a  farlo  vegetare  e  rìproauN 
re  ;  seminare  ,  sementare  ,  seminare  ,  sertre^ 
spargere  semen  ,  ingererc  semen ,  terne  semi' 
na  committcrc,  semer,  ensemencer,  épandrc 
de  la  graine  ,  ou  du  grain    sur    une    terri^ 
préparée.  Semnè  uri  canp  a  gran  ,    seminari- 
grano  in  un  campo  ,  sementar  grano ,  spai 
gere  iriticum  in  agro  ,  emblaver.    Semnè  '  ' 
mèi  ,    fig.  in  m.  b.  aver    paura  ,    V.    M'éh. 
S^jmnè  ,  la  zisania  ,  fig.  ¥•  Zisania.    Uh 
semna  ,  e  V  autr  a  chèùi ,  prov.  e  vale  t 
spesso  uno  dura  fatica  in  una    cosa  ^    ed 
merito  l'ha  un  altro  ;  uno  leva  la  lepre  i» 
un  altro  la  piglia  ,    far   miracoli  percné  ì^jm 
alti'o  abbia  la  cera  ,  aliis  leporem  excita 
aia  semente  ni  facilini    el    olii    metent ,  i 
battìi  les  buissons  ,  et  un  autre    a    pris 
oiseaux. 

Sf.mola  ,  sorta  di  pasta  ridotta  in 
piccolissimi    granellini  ,  che  cotta  si  ma 
in  minestra,  semolino,  semolella,yìi/]^, 
moule. 

Sr.MoxoR  ,  V.  Smonòr, 
SeS  ,  e  popolar,    sengh ,    parte  del 
umano   eh   è  tra    la    fontanella    della 
e  la  concavità  dello  stomaco  ,  seno  ,  sii 
sein.   Butè  ,  an  sen    Mermè  ah  seh  ,  m 
checchessia    nella   parte  del   vestimento 
cuopre  il  seno;    metter  in   seno,   insen^np, 
in  sinum  condere^  mettre  dans  son  sein,    ok 
cher  dans  le  sein.  Seh  ,  saviezza  ,  prudenza  , 
sapere  ,  sapienza,  senno  ,  sapientia  ,  pmden" 
tia^  bon  sens,  prudence,  jugement,  sagefis^* 
Seh^  intelletto,  cervello,  giudizio  ,  intellectxM^^ 
intelligentia  ,    cognitio  ,  ratio  ,  esprit ,  jug""**" 
ment ,  cervelle.   Ai^èi  neh  d*  seh  ,  jioa  •?< 
senno  ,  non    aver  cervello  ,  excordem 
K>ecordem    esse  ,    agere    inconsiderate ,  ^t^^ 
sans  esprit ,   avoir   l'esprit  aux  talons  ,  afo^ 
une  téte  de  linotte,  avoir  la  téte  sur  le  boi^ 
net,  agir  sans  réflexion.  Fé  da  5en ,  operaci 
da  senno,  agire  saviamente,  prudenter  amw 
caute  se  gcrcre ,  agir  sénsément,  se  condoir 
judicieuseinent,  sagemeot,  prudemment.  iSn 
volontà  ,  arbitrio ,  modo ,  maniera ,  ptaoen 
arbitrium,  voluntas  ^  placitwn^  volente,  gv 
plaisir.  Fé  a  so  seh  ,  far  a  suo  senno  ,  ' 
genio  suofruij  remigio  suo  rem  gerercy  f 
à  son  gre,  se  régler  à  sa  volonté.  Da  seA 
boh  ,  in  sul  sodo ,  seriosamente  ,  serio  y 
animo  ,  vehementer  ,  tout  de  bon  ,  sérii 
ment. 

Sena  ,  foglia  piccola    quasi  ovale  di 
verde  volgente  al  giallo  ,  odorosa  ,  an 
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oaixseaate,  molto  adoperata  in  medicina  per- 
che purgativa  ,  la  quale  è  prodotta  da  una 
Stìairftticella  annua  appena  legnosa  dei  genere 
eUa  cassia  ,  che  cresce  senza  coltura  in 
Aral)ÌA  ed  in  Egitto,  i  fiori  di  cui,  sono  gialli, 
ed  il  frutto  è  una  loppa  piatta,  verdiccia,  con 
Tai*Ì€  cellette  di  semi  ;  sena,  senna  ^  cassia- 
senwui ,  cassia  sena  ,  sène. 

Sena  ,  parte    del   teatro  ove  si  rappresen- 
tano   azioni    drammatiche  ;  ovvero  il  luogo 
ove  si  finge  accadere  l'azione  rappresentata  ; 
sceaa  ,    scena ,   scéne  ,   Sena  ,  e  più    spesso 
sene  (  plur.  ) ,  la  tela  confìtta  sopra  telaj  di 
Wgno  ,  e  dipinta  per   rappresentare  il  luogo 
fiuto  dall'aùone    drammatica  ;  scena  ,  scene  *, 
sec/u?,scèaes,  décorations.  Sena^  dicesi  anche 
una  'delle  parti ,   in   cui   sono  divisi  gli  atti 
delle  composizioni  drammatiche  ,  cioè  la  parte 
di  discorso  dei  personaggi  finché  non  e  in- 
terrotta   dall'arrivo  o  dalla    partenza    d'uno 
di  essi  ;  scena  ,  scena ,  scéne.  Sena  fì^.  ap- 
parenza poco  durevole  ,  scena,  scena  ,  scéne. 
Canbiè  ,  o  canbièsse  la  sena ,    fig.    mutarsi 
la  faccia  delle  cose,  o  degli  affari,   cangiarsi 
la  scena  ,  scenani  mutari ,  immutari  ,  chan- 
gement  de  scene,  changer  de  batterie,  chan- 
ger  de  note.    F'nì  an    setta  ,  fesse    vede  ari 
stna ,   comparire  al  pubblico  ,   in  piibliciun 
prodire  ,   parattre    en    public.    Sena  ,    fatto 
privato  e  romoroso  ;  questione,  schiamazzo, 
scandalo  ,  petulans  agendi  ratio  ,  esci  and  re. 
Se2i1ri  ,  l'aggregato  delle  scene  dipinte  ,  e 
delle  varie  loro  partì,  rappresentante  il  luogo 
ere  si  finge  l'azione   drammatica  *,  scenario  , 
xmce  apparatus  ,    scénes  et  coulisses  ,    dé- 
corations, décors.  Senàn\  foglio  in  cui  sono 
descritti  i  personaggi  ,    le   scene  e  i  luoghi 
pe*  quali    volta    per  volta  devono  uscire    in 
palco  gli  attori  a  rappresentarli,  ed  altre  si- 
nuli  cose  concernenti  le  commedie;  scenario, 
iWima  commedice ^  répertoire  du  feuille.  5^- 
*àri^  dìcesi  per  ischerzo  il  seno  della  donna, 
^s ,  la  gorge. 

Sehìt,  adunanza  d'uomini  eletti  dalle  Re- 
pubbliche ,  o  da'  Principi  per  consigliare  o 
SOTemare  o  giudicare  ne' casi  di  maggior  im- 
portanza *,  senato  ,  senatus ,  sénat  ,  cour  de 
l^stioe.  Senàty  il  luogo. ove  si  adunano  i  se- 
i^rì;  senato,  senatus y  curia  \  sénat,  palais 
*tt  senat. 

Sqtatòb  y  persona  che  è  membro  del  Se- 
^^ ,  senatore  ,  senator  ,  scnateur. 

Sfata  ,  residuo  i  terroso  o  salino  ,  incom- 
l^^i^ile  ,  che  rimane  dopo  la  combustione 
^  ((uasi  tutte  le  materie  che  s'abbruciano  \ 
•coere,  cinis  ,.  cendre.  Ridue  an  sener  ,  in- 
ccoeiire  ^  cinefacere  y    réduirc    en    c6nd[i*es  ^ 
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mettre  en  cendres.  Cu/vì  d*  sener  ,  incene- 
rare ,  cinere  aspergere  ,  couvrir  de  cendres 
remplir  de  cendres.  Co\^è  la  spner ,  non  sa- 
per partirsi  dal  focolare  ,  star  neghittoso 
presso  al  fuoco  -,  covar  la  cenere  ,  foco  assi» 
derej  ne  pas  quitter  le  coin  du  feu.  Setvèr^ 
caiida  ,  V.  Sinisia,  Sencr  eh* a  la  servì* a  Je 

la  lessìuy  ceneraccio diarrèe.  Sener^ 

polvere  ,  nella  quale  si  risolvono  i  cadaveri; 
cenere,  cinis,  pulvis,  cendre,poussiére.Zre  senior 
7  dì  die  seni'r,  primo  giorno  di  quaresima, 
in  cui  si  mettono  sul  capo  de'  fedeli  le  ceneri 
benedette  ;  di  di  cenere  ,  primus  quadra-- 
gesinice  dies  ,  sacri  cineres  ,  citieratia  ,  le 
jour  des  cendres,  mercrcdi  des  cendres,  pre- 
mier jour  de  caréme.  Color  d*  sener ,  ce- 
nerognolo ,  cenericcio  ,  di  colore  simile  alla 
cenere,  ,c  ine  race  us  ,  color  is  cinerei  ,  cendré. 
Spórck  d'  sener  ,  pien  d'  senér  ,  ansen^rd  , 
sparso  di  cenere  ,  ceneroso ,  cinere  consper^- 
sus  ,  *cinere  inquinatus  y  cinereus  ,  cendreux, 
plein  de  cendre. 
^  Senér  per  seleri,  V.  Seleri, 

Senf.rà  ,  liscivo  d'acqua  passata  o  rimaste 
sulla  cenere  di  legno  ,  ed  impregnato  de*^  di 
lei  sali  ;  cenerata  ,  cinis  lixivius  ,  cendrée , 
Icssive. 

Sf!vf.vra  ,  pianta  annua  erbacea  che  cresce 
ne'  luoghi  sassosi  ,  con  foglie  simili  a  quelle 
della  rapa  ,  fiori  gialli  ,  ed  il  cui  seme  mi- 
nuto e  di  acutissimo  sapore  ed  odore,  porta 
lo  stesso  nome  ,  ed  é  adoprato  |)er  condi- 
mento e  per  rimedio  ;  senapa  senape  ,  5i- 
napis  ,  sene  ve,  moutarde.  Monte  la  senevraf 
vnì  la  senevra  al  nasy  stizzii*e,  adirarsi,  ili- 
collorirsi,  venire  la  muffa  al  naso,  venirla 
senapa  al  naso,  irasciy  se  fàeher,  se  dépiter, 
eurai^cr ,  la  moutarde  lui  mont  au  nez. 

Sengè  ,  singh  ',  cignere  j  legare  con  eia- 
ghia,  cinghiare,  cingalo  vincire  y  li  gare  y 
sangler  ,  ceindre.  Sengè  un  ,  percuotei  e  eoa 
cinghio,  e  per  estensione,  percuotere  aspra- 
mente ,  bastonare  di  santa  ragione ,  veàe^ 
nienlcr  ccedere  ,  perente  re  ,  frapper  ,    battre. 

Sengh,  seno  ,  V.  Seri, 

Sengia  ,  y.  Cengia, 

Se:ìcaX  y  singid  ,  cengia  ,  colpo  dato  con 
cinghia  ,  e  per  estensione  in  m.  b.  qualuii<» 
que  colpo  *,  cinghiata  ,  botta  ,  bastonata  , 
bussa  ^  ictus y  vidnusy  plaga  y  coup  de  sangle, 
botte  ,  coup.  De  na  sengià  ,  dar  una  botta, 
una  cinglìiata ,  aliqueni  caldere  ,  perciUere  , 
pousscr  une  botte  à  quelqu'un. 

Se>gic«  ,  V.  Cengion, 

Senperviv  ,  pianta  erbacea  che  ha  foglie 
spesse  ,  polpute  ,  e  sempre  verdi  disposte  a 
rosa  intorno  al  piede,  che  cresce  per  lo  pi& 
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sul  tetti  e  sulle  mura  ed  lia  qualche  pro- 
prietà mediciuale  -,  sempreriva ,  sedani  majuSj 
sempervwuni  majus  ,  digitcUutnj  seduin  tee- 
toriun  j  joubarbe  dcs  toìt  ,  ou  jombarbe. 

S£5Pi ,  contr.  di  dobiy  scempio,  semplice, 
simplex  ,  simplus  ,  simple.  òenpi  ,  agg.  di 
persona  ,  V.  Senplice. 

SERpriER^A  ,  sorta  di  tela  colorata  a  dise- 
gno ,  assai  durevole  .  .  #  .  sempiterne. 

S£iiFuc£,  sost.  inesperto,  soro,  senza  ma- 
lizia ,  semplice,  semplicione  ,  simplex  ,  im- 
puritas  ,  rudisy  niais,  simple^  bon,  bonasse, 
trcs-credule  ,  sans  malìce.  Senplici  ,  (  plur  ) 
i  senplici  ,  le  erbe  più  comunemente  ado- 
perate in  medicina  *,  i  semplici ,  simplicia  , 
herb(e  medicee  ,  les  simples  ,  herbes  médici- 
nales. 

Semplice  ,  add.  contrario  di  doppio ,  V. 
Scapi,  Senplice ,  facile  ad  essere  inteso  ,  na- 
turale ,  semplice  ,  facilis  ,  apertus  ,  simple  , 
clair ,  iacUe.  Senplice ,  senza  ornamento , 
modesto  ,  nudo  ,  semplice  ,  simplex ,  mdlo 
ornala  y  parasy  itiaffectatas  j  candidits  ,  sim- 
ple, modeste,  sans  ornement.  Senplice  j  che 
non  ha  dignità  ,  titoli  ,  quaUtà  particolari  , 
che  non  è  altro  di  quanto  ne  suona  il  no- 
me -,  semplice  ,  simplex  ,  simple.  A  U  è  an 
senplice  borsoà ,  è  un  semplice  cittadino , 
modiciis  cii^is  est^  c'est  un  simple  bourgeois. 
Soldd  senplice  y  V.  Soldà,  Senplice y  inesper- 
to ,  V.  Senplice  sost. 

Sehplicement  ,  con  semplicità  ,  semphce- 
lìiente  ,  simpliciter  ,  simplement  ,  avec  sim- 
plicité  ,  ingénuement.  òenplicemenl ,  solo  , 
soltanto,  nuli'altro,  semplicemente,  tanlam^ 
modo  y  uniquement ,  simplement ,  rien  quc 
cela  ,  toul  simplement. 

Se5Plici  ,  sost.  plur.  V.  Senplice  sost. 

SenpliciÀss  ,    senplicion  ,    accr.  di  senplice 
agg.  di  persona ,  semplicione  ,  sempliciotto  , 
molto  semplice  ,  simplex  ,  Jacilis  ,  bardas 
niais  ,  lourdaud  ,  imoécille. 

Semplicista  ,  quegli  che  conosce  la  qua- 
lità e  le  virtù  delle  erbe  jdette  semplici  e  le 
raccoglie  le  esamina  ,  e  le  custodisce  *,  bota- 
nico ,  herbarias  ,  botaniste  ,  herboriste. 

Senplicità  ,  stato  di  ciò  che  é  semplice  ; 
semplicità  ,  simplicitas  ,  simplicité.  Senpli- 
ciid  y  virtù  o  qualità  dell'  anima  contmria 
alla  malizia  ;  semplicità  ,  ingenuità  ,  caitdi- 
dezza,  candory  ingemdtas^  candeur,  natveté, 
ingenuità.  Senplicitày  contrario  di  accortezza, 
iuesperianza  ,  semplicità  ,  radis  simplicitas  , 
simplicité  ,    incxperience  ,  niaiserie. 

Sehs  ,  o  sentiment ,  potenza  od  organo 
deir  animale  per  cui  comprende  le  cose 
corporee^  che  a  quegli  organi  soag  presentii 
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cioè  mediante  la  vista  ,  1* udito  ,  rodoratii 
il  gusto  ,  od  il  tatto  ,  senso  ,  saisus  ,  sei 
Sens  y  per  simil.  ,  proprietà  di  risponde 
al  proprio  scopo  che  risulta  in  alcuni  itn 
menti  dalla  esattezza  di  costruzione  ,  coi 
termometri ,  bilance  e  simili  ;  senso,  sem» 
sensibilité.  SenSy  impressione  sui  sensi,  V.  St 
sassion.  SenSy  signlncazione  di  una  cosa  n 
teriale  ,  d'  un  detto  ,  d'  uno  scritta  «  d'i 
immagine  *,  senso  ,  significato  ,  signj/icaii 
verboram  acceptiOy  inteUectaSy  sens,  «ignifii 
tion,  acceptlon,  sentiment.  Ck^a  Va  né  sens 
riina ,  senza  sugo  e  senza  sale ,  sensu  conu 
carens ,  e  sensu  comuni  alienus ,  qui  i 
point  de  bon  sens,  qui  n'a  ni  rime  ni  raiM 
Boa  senSy  facoltà  d'intendere  e  di  giudìo 
le  cose  rettamente  ,  qual  si  conviene  a  < 
e  sano  d'intelletto ,  e  scevro  di  forti  pass 
ni  ;  InteUlgenza  ,  Intelletto  ,  senno  ,  sens 
giudizio ,  mens ,  judicium ,  intelligentia  ,  h 
sens ,  sans  commun ,  intelligence.  S*  i  i*av€Ì 
d^  bon  sens  ,  se  tu  fossi  assennato  ,  si  hoi 
csses  y  si  tu  ne  manque  pas  de  bon  sens. 

Sens/l  ,  V.  Senssa, 

SensX  ,  agg.  di  persona  o  di  azione  ;  u 
glo  ,  giudizioso ,  prudente ,  sensato  ,  sapie 
pruiiens  ,  cordatus ,  consideralus ,  sensé ,  pi 
dcnt  ,  sage  ,  judiccux  ,  circonspect« 

Sensàl  ,  quegli  che  s' Intromette  tra 
contraenti  per  la  conclusione  del  negoào 
particolarmente  tra  '1  venditore  e  '1  compi 
ture  ;  sensale  ,  proxeneta  ,  pararius  ,  cou. 
tier  ,  censal ,  agent,  entremetteur.  Sensale 
matrimòni  ,  promotore  di  inatri  inonii ,  pn 
uubo  ,  paraninfo  ,  pronubus  ,  courtler  ( 
inariage  ,  inarìeur  ,  paranymphe. 

Sersalabìi  ,  sensoria  ,  opera  del  sensa 
condurre  due  persone  ad  un  contratto  ;  oi 
vero  mercede  che  si  dà  al  sensale  per  I 
sue  opere  ;  senseria  ,  proxenetce  ,  merces 
proxenetce  labor  ,  courtage. 

Sr.xsissio.ì,  impressione  che  Tanima  rio(^ 
dagli  oggetti  esteriori  pei  scusi  ;  sensazione 
scnsatio  y  sensation.  Sensassion  o  sens  y  cou 
mozione  comunicata  all'anima  dagli  omel 
esterni  ,  od  anche  alla  considerazione  di 
stessa  ;  sensazione  ,  senso  ,  commotio ,  sensi 
tion.  Fé  sensassion  yje  na  sensassion y  con 
movere  ,  far  senso  ,  ferire  ,  toccare  ,  pc 
cellere  ,  percutere  ,  commovere  ,  trapper 
toucher  viverne  nt. 

Sensatòr  ,  V.  Acenssatòr. 

Sbnser  ,  V.  Zenser. 

Sensibil  ,  add.  che  cade  sotto  i  sensi ,  d 
può  comprendersi  dal  sensi  *,  sensibile  |  S0 
sibilisy  sensilis  y  scnsible.  Sensibil  y  che  coi 
move  y  commovente  ,  s^nsum  affidai  j  te 
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sirròfi,  indìzio,  Y.   Indissi.  Senior  j  per 

re,  V.  Odor. 

Setfura  ,  senta  ,  fascia  con  cui  si  cingono 

s       ^csti  sopra  i  fiancl»  ;  cinto ,  cintolo ,  cin- 

ol.£B,  cintura,  cinguluni  ^  succi iigulum ^  cein- 

^^r^.  Sentura  dia  spa  ,  V.  Saitnron. 

Sextual^  ,  diiu.  di  sentura  stretta  o  corta 
làcK^ura  ,  cinturino  ,  cinturetto  ,  cintolino  , 
gi^^^ticulus  ,  petite  ceinture. 

Seuturoì,  fornimento  di  cuojo  a  cui  s'at- 
tACca  la  ftpada  che  si  porta  a  canto,  penJa- 

£ko  ,  balteo  ,  cinta  di  spada  ,  tracolla  ,  bu- 
-iere ,  baUeus ,  balteunt ,  baudrier,  ceinturon. 
SETruRONift  ,  facitore  o  venditore  di  pen- 
dagli e  di  cinte  di  spada,  zonariiis ,  ceinturicr. 
Sep  ,    stroinento    nel    quale    si    serrano  i 
pedi  a' malfattori    durante    alcune    ore    per 
castigarli  ,  e  per  lo  più  in  pubblico;  ceppo, 
compes  ,  ceps  ,  entra ves.  L*utè  ai  sep  ,   OiUè 
mC  i  sep  y  metter  ne'ceppi  ,    inceppare,    in 
compedes  includere  ,  cotnpedes  alieni  impal- 
are ,  mettrc  aux  fers.    Sep    dia    canpana  , 
quel   legno    che    bilica    la    campana  ,   ossia 
quell'armatura    di    grosso    legname    in    cui 
ione  incastrate    le    trecce    e    manichi    della 
campana  per  tenerla  sospesa  ;  cicogna  .... 
uiouton.  Stp  dTancuso  ,  V.  Stipa,  Sep ,  vale 
anche  origine  di  fafiiiglia  presa  la  metafora 
ali  ceppo  degli  alberi ,  da  cui  derivano  di- 
■    ▼ersi  rami  ;  ceppo  ,  stirps  ,    genus ,    origo  , 
^ipcs ,  souche  ,  tige  ,  tronc, 

S^A ,  pai-te  del.  ceppo  a  cui  son  attaccate 
*c  radici  dell'albero  ;  ceppa ja ,  caitdex  ,  clii- 
^t,  pied  de  Varbre.  Sepa ,  piede  (lell'albero 
*^liato  per  ardere,  e  per  varii  altii  usi  ;  cep- 
po ,  toppo  ,  ciocco  ,  caudcx ,  trunctis ,  chicot, 
*^ot ,  tronc  d'un  arbre.-  Sepa  ,  sep  dl'an- 
^a«t> ,    grosso  pezzo  di  legno  ,  su  cui  è  fér- 
^ftaita.  l'incudine  ;   toppo  ,    ceppo  ,    truncus  , 
*^lot  dp  TeDclume.  Sepa  del  bechè ,  V.  Suca, 
SepARASSiOi^ ,  alto  di  separai*e  o  di  separarsi-, 
Separazione  ,  separamento  ,  disjunctio ,  J<Vi- 
*i> ,  separatio  ,  séparalion. 

SspABÈ,  allontanare  cose  o  persone  le  une 
^Ule  altre  *,  separare  ,  disgiungere ,  disunire, 
fungere  ,  disjungere  ,  separare  ,  séparcr , 
tìoigaer ,  «carter  ,  désunir. 

Sbpelì  ,  condurre  i  cadaveri  umani  alla 
•cpoltura  e  chmdervili  colle  cerimonie  reli- 
pOiC;  feppellire,  sepelire  ,  ensevelir. 

Sepia  ,  animai  mollusco  marino    con  otto 

l^'iccià  e  due  palpi  ,  di  grossezza    estrema- 

[      Venie  varia  secondo  le    specie  ,    e    che    ha 

ì    *Qd  ventre  una  vescica  di  liquore    nerissimo 

I     «oprato  in  qualche  arte  ,  e  che  porta  pure 

u  nome  di  sepia  ^  ed  un  osso  piano  calcare 

sDoniruMo  nel  corpo    che    serve  a  varii    usi  ' 

Tom.  11. 
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d'arti  e  di  medicina  ;  seppia  ,  sepia  ,  séche, 
encre  de  la  sedie  ,  os  de  la  séchc. 

Sepolcro  ,  stpollnra  ,  luogo  dove  si  sep- 
pelliscono i  morti  \  avello,  sepoltura,  sepol- 
cro ,  sepulcrum  ,  tiinudus  ,  niomunenlum  , 
conclitoriiun  ,  sépulcrc  ,  tombeau ,  caveau. 
Sepolcro  ,  assol.  dicesi  per  eccellenza  quello 
di  Gesù  Cristo  -,  santo  sepolcro ,  sanct^in  j<- 
pulcru/n  ,  Saint  sé  pule  re. 

Sepolt,  part.  da  sepelì ,  sepolto ,  seppellito, 
sepultiis  ,  enseveli.  Sepolt  y  ììq.  occulto,  ca- 
scosto,  perduto,  sconosciuto,  sepolto  ,  abdi'^ 
tus  ,  occulUts  ,  latens  ,  enseveli  ,  '  cache*  , 
occulte, 

Sepoltuari  ,  colui  che  possiede  propria  se- 
poltura, e  dicesi  rispetto  al  luogo  dove  essa 
si  trova  ;  sepoltuario  ,  (  v.  dell'uso  )  ,  .  .  . 
Sepoltura,  l'atto  dc>l  seppellire;  sepoltura, 
sotterramento ,  sepullura  ,  humatìo ,  euterre- 
ment ,  sépulturc  ,  convoi.  Sepoltura  ^  per  se- 
polcro  ,  V.  Ogi  an  figura  ,  doinah  ah  5e- 
pollura  ,  prov.  oggi  siam  vivi  e  domani 
morti  ,  mors  vit(e  sempcr  imminct  ,  la  mori 
nous  menacela  chaque  instant.  Sepoltura  ^ 
luogo  sotterraneo  in  ce'i'te  chiese,  ove  si  sep- 
pelliscono i  morti;  tumulus ,  crjpta ,  crypte. 
Sequela  ,  numero  di  cose  o  di  persone 
che  si  seguono  le  une  le  altre  ;  sequenza  , 
procedcntium  ,  agnien ,  ordo  ,  troupe  ,  suite. 
Sbquèstr  ,  comandamento  ,  che  ia  la  giu- 
stizia ad  istanza  del  creditore  a  chi  ha  ef- 
fetti del  debitore,  che  gli  tenga  a  sua  stanza; 
ovvero  anche  toglimcnto  di  oggetti  mobili 
al  debitore  per  porli  in  mano  altrui  a  si- 
curezza dell'adempimento  delle  di  lui  -obbli- 
gazioni ;  staggina  ,  Siiqucstratio  ,  pignoris 
captio  ,  saisie  ,  sequestre.  Butè  7  sequeslr  , 
V.  Sequestrò.  . 

Sequestrè  ,  allontanare  ,  separare  ,  seque- 
strare ,  di\ndere  ,  separare  ,  segregare  ,  st^ 
ducere  ,  dissociare  ,  sejungere  ,  dirimere  , 
distrakerCy  séquestrcr,  écarter ,  separer.  òV* 
(fuestrè  un  ,  obbligarlo  a  non  uscir  da  «qual-  ■ 
che  luogo  ;  sequestrare  ,  detinere  ,  enfeniuir 
quelqu'un  ,  retenir  dans  quelqu'endroit.  •$#- 
(fuestrèsse  ^  allontanarsi ,  separarsi  dal  con- 
servare con  gli  uomini ,  ab  /lominum  eonsut^ 
ludi  ne  se  segregare',  se  afrequentia  hominum 
distraliercj  s'écarter,  sescquestrer,  s'éloigner 
de  la  compagnie  des  hommes.  Sequestrè  y  C« 
legale,  butè  *I sequestr,  fare  staggina ,  staggire, 
sequestrare  ,  pignus  capere ,  pignore  cavere  , 
scquestrer  ,  saisir ,  faire  une  saisie  ,  user  de 
main>mise. 

Sera  ,  luogo  coperto    e    talora    riscaldai» 
ove  ai  mettono   nell'inverno   le    piante    thti" 
temono  il  freddo  ;  conserva' ,  stanaone  ,: 

•i9 


386  SE 

batojo  ,  svernatolo  V  ^l>crnacolo  ,  cella  arbu^ 
stix'a  ,  cella  dejendendis  a  f rigore  planlis  , 
serre  ,  hibcrnacle.  Séra  di  portugaj  ,  linwn 
tv.  ,  stanzone  cJeijli  agrumi^  aranciera  ,'  ce- 
clronieia,  aurearuin  malovum  hiOernacuUun, 
oiangerie.  Sera  cauda  ,  stanzone  riscaldato 
artificialmente  pcn*  conservare  le  piante;  stu- 
fa ,  tepidario  ,  tcpidariu/n  ,  serre  chaude  j 
étuve. 

Seralio  ,  cosi  cliiainasi  volgarmente  il  luogo 
dove  i  Musulmani  tengono  rinchiuse  le  loro 
donne  siano  mogli  siano  schiave  *,  e  per 
estensione  dicesi  delle  femmine    che   ivi  son 

(illuse  ;   serraglio harem.    Seralio  , 

riunione  di  molte  bestie  rare  o  feroci  inca« 
tonate  o  chiuse  e  tenute  per  lusso,  per  stu- 
dio o  per  esporle  alla  pubblica  curiosità  ; 
serraglio  ,  palalium  pecorosum  ,  ménagerìe. 

Serata  ,  rappresentazione  o  concerto  che 
M  dà  in  teatro  a  parlicolar  benefizio  d'uno 
degli  attori  della  compagnia  ;  serata  (  voce 
deiruso  )  .  .  .  .  représentation  à  bénéfìce. 

Sf.RBil  ,  serbiura  ,  il  sarchiare  ,  sarchia- 
gione  ,  sarchiatura  ,  sarritio  \  sarculatio  , 
sarda  gè.  De  na  serbià  ,  sarchiare  legger- 
mente ,  sarchiellare  ,  chisciare  ,  sarculare  , 
sarde r  légèrement. 

Sf.rbiè  ,  V.  Sari, 

S{.aBiÒB  ,  serbióira  ,  V.  Sarior, 

Serc  ,  sercè,  V.  Cere  ^  Ceree, 

Sèrca  ,  ricerca  y  riserca^  atto  di  ricercare-, 
ricerca ,  indagazione  ,  inquisiiio ,  investigatiOj 
perscrutatio  ,  recherclie  ,  perquisition  ,  en- 
quéte.  Ande  an  s'crca  ,  V.  Serchè,  faine 
un  sèrca  ,  modo  usato  quando  si  vorrebbe 
esprimere  un  nome  ,  e  si  trasanda  perchè 
la  memoria  non  ci  soccorre  \  lo  sa  il  cielo , 
che  so  io  ?  ...  .  quo  sais-je  ? 

Sf.rcuè  ,  adoperarsi  per  trovar  quel  che  si 
desidera  -,  investigare  ,  cercare  ,  qiuvrerc  ,  m- 
quirere  ,  conquirere  ,  cxquirere  ,  disquirere  , 
chercher,  fureter,  fouiller,  tacher  de  trouver 
quelque  chose.  Sprc/iè  per  mar  e  per  tcra, 
cercare  ovunque,  frugare  in  ogni  nido,  andar 
ratfo  ,  terra  marique  conquirere  ,    diligenter 
jierqtiirere  ,    chercher  à  pied  et    à    cheval  , 
chercher    par    nier  et  par  terre.    Chi    serca 
irèùva  ,  detto  proverbiale  vale   che    relfelto 
ne  segue  quando  si  pone  la  causa;  chi  cerca 
trova ,  qid  qwvril  invenit ,  qui  cherche  trouve. 
Serchè  singh  roe  ant  un  ch'ér^  serchè  mesdì 
a  qiuitordes  ore  ,  modi  proverb. ,   non  con- 
tentarsi   del  convenevole  o  metter    difficoltà 
dov'ella  non  è  ;  cercar  cinque  piedi  al  mon- 
tone, cercar  il  nodo  nel  giunco,  cercar  Maria 
per    Ilavenna  ,    nodum    in  scirpo    qiuercre , 
chercher  Ics  défauts,  les  difficulté^^  du  mal 
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où  il  n'y  en  a  point  ,    étre    trop    diffidle* 
chercher  midi  à  quatorze  heures,  subtiliser^ 
faire  des  mauvaises  difficultés  sur  des  choset 
où  il   n*y  en  a  poi u Uà  faire.   Serchè  le  </»- 
/ùollù  y  cercar  i  fichi  in  vetta  ,  nados  exco^ 
Rifare  ,  se  faire  ócs  difficultés.  Serchè  la  rama 
cita  *n  bai ,  serchè  la  verga  ch*a  'n  Jrusta  ^ 
cercar  di  frigiì uccio  ,  andar  incontro  a'  perW* 
coli  ,    cercar    le    disavventure  ,    procaccianS 
noja  a  bella  posta  ,  sibi  curas    et    molestia:^ 
comparare  y  chercher  malheur,  chercher  so^ 
nialheur  ,  chercher  à  se  faire  battre  ,  chef— 
cher  à  se  faire  du  mal ,  chercher  chape-chùt% 
Serchè  7  peil  ani  l'éùv  ,  V.  Peil.    Serchè 
mòri  a  taola  ,    ricordare  i  morti  a  tavoF 
dire  cosa  non  adattata  al  tempo  e  al  luoj 
abs  re  lóqui  ,  dire    quelque    chose    qui 
convient  point  au  temps  et  au  lieu  où  l'^^ 
est.  Serchèsse  (trogna  da  graie  ,  cercar  gmai 
procacciarsi  noje    a    bella    posta  ,    cercar   {] 
male  come  i  medici  ,  cercar    il    pre^iudìs/o 
suo  ,  murarsi  in  un  forno  ,   malam   mendi" 
care  ,  chercher  chape-chùte ,  chercher  giil- 
gnon  ,  s*embrener.   Serchè   Vaso  ch'uà  fé  a 
ca\fàl  ,  dicesi  di  chi  cerca  cosa  che  ha  presta 
di  se  non  sapendo  d'averla  ;    cercar  Tusino, 
e  stargli  a  cavallo  ....  chercher  son  àoc 
et  étre  dessus.  Serchè  un  pretest  da  Almaiy 
sprchc  cTnicrocie  ,  cercar  pretesti    frivoli  pei 
rissare  ,    de    industria   etere  rixani  ,  Jaluu 
causas  fingere    ad    discordiam  ,    faire   une 
quérelle  d'allemand  ,  saiis.  sujet ,   et  hors  de 
propos. 

Serèa  ,  bpndisserèay  V.  Cerea.  Serèa ,  «orli 
d'erba  odorosa  ,  V.  Srèa. 

SereS  ,  agg.  di  cielo  che  è  senza  nubi 
ne' vapori  ;  chiaro  ,  sereno  ,  sercnus  ^  stidus  ^ 
aperius  y  serein  ,  gai  ,  tranquille  ,  caline, 
doux.  Gota  sereiia  ,  V.  Gola. 

SereS  ,  sost.  ,  serenità ,  contrario  di  oscu- 
rità e  di  torbidezza ,  stato  del  cielo  alIorcU 
l'aria  e  pura  e  chiara  e  senza  nuvoli  ;  se- 
reno ,  serenità  ,  seiknum  ,  serenus  aer ,  st» 
renitas  ,  sérénité  ,  clarté  du  temps  ,  parete 
de  l'air. 

Si-RE.^A  ,  cielo  e  aria  scoperta  ,  sereno, 
siulum  ,  dium  ,  horrores  nocturni ,  serón,  ^ 
Durmì  a  la  serena  ,  dormire  a  cielo  sco- 
perto  ,  dormire  sub  dio  ,  coucher  a  la  bdle 
ctoile.  Serena  ,  umidità  che  si  manifeiU 
nell'atmosfera  in  tempo  d'estate  poco  dopo 
il  cader  del  sole  ,  e  si  ferma  sui  corpi  ;  se- 
reno ,  vespvrtinus  ros  ,  serein. 

Sereiia  ,  merla -pescìiera  ,  uccello  ddVor- 
dine  dei  piccini  grosso  come  una  lodola,ooi 
becco  lungo  e  dritto  ,  piedi  corti  e  rossi ,  < 
piuma  di  diversi  colori ,  e  che    fi    nutre  i 
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pesci  rivendo  vieino  alle  acque  \  uccello  pe- 
scatore, alcediue  irsuta ,   uccello  di  ^au-Mar- 
lino  ;  akedo  ispida  «  alcyon  muet  ,  martin- 
pjechcur.  Serena  di  prà ,  ghepiè  ,    gabios/ia 
etmariùa  ,  o  rocairéùl  ,    uccello  dcirorditic 
dei  pàsseri,  grosso  come  un  tordo,  ina  un  po' 
più  lufi£0  ,  cou  becco  nero  ,  dorso  fulvo ,  e 
gola  gialla  ,  e  che  dal   pascersi    d'api    e    di 
vespe  ha  varii  suoi  nomi  ;  lupo    delle  api  , 
\  merope  vcspivora  ,    apiastro  ,  merops-apia^ 
tìter ,  guépicr.  Serena  ,  mostro  favoloso  ,  V. 
Sirena. 

5ere2Iai>a  ,  sernada  ,    il  suonare  e  cantare 

notturno  a  cielo  scoperto    innanzi  alla    casa 

di  alcuno  ,per  di  lui  riguardo  -,  e  dicesi  pure 

de'pezzi  di  musica  destinati  ad  essere    cse- 

jgaiti  in  tali  circostanze;  serenata,  conccntus 

nactumus  ad  ostiuni  alicujiis  ,  nociunius  ad 

alicujus  fores  graudationis   coiicentus  ,  sérc- 

nade.  Fé  na  screnada  ,    o    le    se  mode ,  far 

una  serenala,  accentare  osliurn  alicujus^  fai  re 

unesérénade.  Fé  la  serenada^  o  le  sernada 

odoss  a  u/ì,  fig.  percuoterlo,  bastonarlo,  sver- 

gbeggiarlo  ,  verùcrarCy  virgis  cccdcre^  frap- 

pcr,  fouetter  quelqu'un,  donncr  un  aubade. 

Sebbwèsse  ,  V.  neutro  passivo  ,    divenir  se^ 

TCW) ,   ed    è    proprio  del  ciclo  ;    serenarsi  , 

rasscreoare  ,  serenare  ,    devenir    scrcin  ,    se 

«sséréner  ,  s'éclaircir.  ' 

Serì  ,  V.  Sari. 

SxBUMENT  ,  seriosament  ,  sul  serio  ,  con 
«srietà,  seriamente,  seriosa  me  n  te  ,  graviter^ 
'<^tfTe,  sérieusement.  Seriamente  daddovero, 
^  senno ,  in  sul  serio  ,  sul  serio  ,  in  sul 
*«fc,  serio  y  extra  jocum  ,  tout  de  bon  , 
•crieuseraent. 

SiaiE  ,  ordine  di  cose  che  si  seguono  e 
*^WM>  correlative  ;  serie  ,  serieSj  ordoy  ordre, 
«cric. 

Snirrl ,  contegno  della  persona ,  del  volto 
^  yel  discorso  che  indica  consideratezza  ed 
•^imo  alieno  dall'allegria  ,  o  dalla  celia  ; 
Serietà,  aria  seria,  severuni  sape  rei  Unni  y 
^  grave  ,  air  sérieux ,  gravite. 
^  Saio ,  add.  seriòs  ,  che  ha  serietà  ,  che 
*  grave  e  considerato  ,  che  è  contrario  alla 
5*Wj  serio,  severusj  gravis  ^  séiieux,  grave, 
**posanl.  Serio ,  agg.  di  cose ,  importante  , 
^'^t ,  aerìoso ,  seriiis  ,  magni  moment  i ,  sé- 
*^ ,  impoirtant. 

Soto  j  SCSi,  il  serio,  la  serietà,  severitas^ 
t^iias ,  air  ,  sérieux.  Pie  o  tni  7  serio  , 
jfiwnìr  serio ,  star  serio  ,  vultum  sevcriorem 
f^duere  vel  servare ,  prendre  son  sérieux  , 
I  |uder  flOQ  aérieux.  Sul  serio  ^  Y.  Seriament. 
I  5ffii«TK,  SCSi.  piar,  rami  secchi  della  vite*, 
l  MrmtDto,  tarmeato,  sarmsntumj  sarment. 
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SermoìI  ,  predica  ,  nei  Mue  suoi  signifìcatu  • 
Scrmori ,  chiamasi  particolarmente  in  Torino 
l'orazione  sacra  che  vi  si  dice  ogni  venerdì 
<li  marzo  nella  cattedrale  sul  soggetto  d^lla 
Sindone  ;  discorso  sulla  Sindone,  dà  Sindo/w , 
oratio  sacra  ,  sermon  sur  le  S.  Suaire. 

S^.r:sada  ,  V.  Serenada. 

S^.RNAJA»  agg.  che  si  dà  alla  carta  difel* 
tosa  ,  V.  Carta. 

Sèrne  ,  separare  le  une  dalle  altre  cose  di. 
qualità  diversa  per  distinguerle,  o  per  eleg-. 
geme  la  migliore-,  scegliere,  cernere,  cernere^ 
sce^f erare ,  scligercj  secernere  ,  choisir  ,  trier  , 
séparé r  ,  diviser  ,  éplucher,  Sèrne  ,  togliere 
le  immondezze  le  parti  inutili  dall'erbe ,  o  da 
altre  cose  per  conservarne  la  parte  utile;  cer- 
nere, delectum  ìiabere  ,  éplucher,  trier.  Sémi 
i  spìnàss  {tvTiìXjaL  la  metafora  dalle  servicciole 
dai  guatteri  ,  che  si  destinano  in  cucina  a 
cernere  le  erbe  mentre  gli  altri  attendono  a* 
sollazzarsi  o  ad  affari  di  maggior  rilievo  ) 
diccsi  di  donna,  che  trovandosi  in  un  ballo  , 
non  è  come  le  altre  corteggiata  ed  invitati 
a  danzare  ;  e  dìce.si  pure  di   zitella    che   già- 

avanzata   in  età    non    trovi   marito 

Sèrne  le  pules  ,  tor  via  le  pulci  ,  spulciare, 
pulices  tollere ,  épucer.  Séme  le  pulés ,  fìgur. 
esaminare  minutamente ,  rivedere  severis- 
simamente ad  alcuno  il  conto  delle  sue 
azioni  ;  riveder  il  pelo  ,  sindacare ,  tunde.re 
alic/uemj  rationem  faclorum  ab  eo  peterc  , 
nasute  distringere  ,  inquirere  ,  revoir  le 
compie  à  quelqu'un ,  éplucher  la  vie  ,  exa-* 
niiner  sévérement,  les  actions  de  quelqu'un, 
rechercher  ce  qu'il  peut  y  avoir  de  repro- 
chable.  Séme  i  poi^  spidocchiare  ,  pcdicuUi* 
espurgare  ,  épouiiler  ,  éplucher  ,  óler  la 
vermine.  Séme  le  pere  dant  uii  canp^  torre 
le  pietre  dal  terreno  raccogliendole  ;  spietra- 
re  ,  elapidarc  ,  épierrer. 

Sf,!\nì:i  ,  criifèl ,  strumento  che  serve  a 
nctt^n^e  i  grani  od  i  legumi  dalla  poi  vere. e 
dalle  mondiglie,  fatto  con  un  orlo  di  legno, 
il  circolo  o  spazio  del  quale  si  riempie  ron 
una  pelle  bucherala  ;  vaglio ,  crivello ,  van^ 
nus  ,  cribrum^  crible. 

S ERNIA  ,  lo  scegliere  ,  scelta  ,  delectus  , 
choix,  trìage.  Sernia^  la  parte  più  squisita  e 
più  eccellente  di  checchessia  -,  scelta  ,  /los  , 
robur  ,  l'elite  de  quelque  chose  ,  le  choix  , 
la  fleur. 

Serxiaje  ,  sost.  plur.  V.  Serniura. 

Serniè  ,  scevei*are  col  vaglio  dalle  biadt 
il  mal  seme  od  altra  mondiglia*,  vagliare, 
cribrare,  vannere,  incernere ,  cribler. 

SKRNifiBA  ,  due  pezzi  di  piastra  mctallioa 
od  altk'O  corpo    duro  ,  i  quali    forati  da  uà 
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capo  all'altro  s'incastrano  insieme ,  e  stanno 
saldi  per  mezzo  d'un  pernio  che  si  fa  pas- 
sare ne'  fori  d'entrambi  -,  cerniera ,  verticidce^ 
cliamière.  Serniera  d*un  conparss  ,  nocella 
.  .  .  .  charniére  de  compas. 

Sf.rniùra,  serniajc^  l'avanzo  dollc  cose  cat- 
tive separate  dajle  buone  -,  sco Itume  ,  ma- 
rame ,  cerna  ,  pattume  ,  spac/alura  ,  mon- 
diglia ,  purgamentitm  ,  quisquUiac  ,  sordes  , 
rebut,  éplucbures  ,  ordures,  balayurcs.  Ser- 
niùra  ,  serniaje^  cri^làra  ,  mondiglia  die  si 
cava  vagliando  grano  od  altro  -,  vagliatura  , 
purgamentum  ,  excreluni  ,  criblure. 

8ERÒG1CH,  colui  che  cura  le  lesioni  esterne 
del  corpo  fumano  ,  o  vi  eseguisce  le  opera- 
zioni prescritte  per  -guarirne  le  malattie  in- 
terne ;  chirurgo  ,  chirurgus  ,  vuinerum  me- 
dicus  ,  cliirurgien. 

SeroS,  specie  di  quercia  anch'essa  di  legno 
duro,  crescente  a  mediocre  altezza  ne' luoghi 
sassosi  e  montani  colle  foglie  frastagliate  a 
punte ,  e  la  coppa  della  ghianda  irta  di 
punte  -,  Cerro  ,  quercia-cerro  ,  quercus-cerris  , 
cliene-cerius. 

Serp  ,  nome  generico  de^li  animali  che 
hanno  vertebre  e  corpo  as^i  luni^o  sono  senza 
piedi,  e  vivono  respirano  nell'aria  striscian- 
dosi sulla  terra  ,  e  molti  de'  quali  sono  ve- 
lenosi come  la  vipera  j  serpe  ,  scrpens  ,  an- 
gius  ,  serpent. 

SerpaS  ,  istrumento  di  musica,  V.  Sarpan. 

Skr-papiè  ,  voce  fr.  ,  scansia  ,  scaffale  , 
scrittojo  ,  pluleus  ,  serre-papiers. 

Sf.rpè,  Liogo  pieno  di  serpi  o  luogo  molto 

umido  e  aduggiato  \  serpajo lieu 

Oli  il  y  a  des  serpeus  ,  des  couleuvrcs. 

Sf.rpent,  serpe  grande,  serpente,  serpenSy 
draco  ,  serpent. 

Serpentaria  ,  pianta  medicinale  erbacea  e 
vivace  ,  crescente  ne'  luoghi  incolti  ed  om- 
brosi ,  con  sapore  acre  ,  odore  cadaverico  in 
teiupo  della  uoritura  e  cosi  detta  perchè  il 
suo  gambo  è  pieno  di  macchie  come  la  pelle 
d'un  serpente  ;  serpentaria ,  dragontea  ,  co- 
lombaria ,  arum-aracuìiculus  ,  serpentaire  , 
gouet'serpentaire . 

Serpentiè  ,  V.  Sapèùr, 

Serpe.ntiSa,  specie  di  risi  pala  vaga,  la  quale 
cessa  in  una  parte  della  pelle  per  mostrarsi 
in  un'  altra  ,  e  qualche  volta  vi  serpeggia 
recando  gran  doglia  e  pizzicore  ;  serpigine  , 
impetidne,  lichen^  serpigo,  dartre,  feuvolage, 
érysipele  ambulant  ,  V.  anche  Rosipìla, 

S^.RPiÈRA ,  tela  grossa  e  rada  ,  colla  quale 
si  riuvolgono  balle  ,  fardelli  ce.  ;  invoglia  , 
involucruni  ,  intcgiirnentum  ,  segcslre  ,  ser- 
pillière  ,  carpclte. 
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Sebpil  y  serpo  ,  e i  buccio  odoroso   del 
nere  del  timo  vivace  9  molto  aromatico, 
scente  ne'  terreni  aridi    con    foglie    ovali  » 
fiori  a  mazzi    incarnati  ,    radice    ramosa  , 
gambi  legnosi  che  vanno  serpendo;  sermQlli 
s(»rpillo  ,    serpoUo  ,    serpilium  ,    thimiis-»^Z 
pilluni  ,  serpolet ,  thim  sauvage. 

Serv,  grosso  quadrupede  boschereccio  dl^j 
r  ordine  dei  ruminanti  che  ha  corpo  svelfn 
forme    eleganti  ,  pelo    per  lo   più   fulvo      ^ 
corna  ramose  ,  rotonde  ,  sode  ,  ripiegate  aJL 
r  indietro  -,  cervo  ,   cervio  ,  cerbio  ,  cervur 
rerf.  Serv    d*  doi  ani ,  ch^  afa  gnun  còrrty 
fusone,  subidOy  dagnet.  Serv  pcit,  cerbiatto^ 
pulltis  cervinusy  liinmdus  ^  faon  ,  jeune  cfr£ 

Serva  ,  la  femmina  del  cervo ,  la  quale  è 
senza  corna  ed  è  più  piccola  del  maschio;, 
cerva ,  cerva ,  biche.  Serva ,  per  servenla^  V, 
Serva  ,  I  son  ben  soa  serva  ,  (  e  non  msi 
soa  serventa  ),  saluti  usati  dalle  donne  ver»  ' 
persone  superiori  od  anche  eguali  ma  noa 
strette  d'amicizia;  serva,  vi  sono  serva,  ra/^, 
salve  ,  saliUem  libi  dico  ,  votre  servante,  je 
suis  votre   servante. 

Sf.rvè  ,    agg.    di    lupo  ,    luv    serve ,  0  !w 
ravàss  ,  V.  Luv, 

Sf.rvèl  ,  massa  midollare  bianca  molle  pol- 
posa ,  chiusa    nella    principale    cavità  ossea 
del  cranio  degli  animali  che  hanno  vertebre^     ] 
e  che  è  il  centro  riposo  e  conserva  di  tuUe     j 
le  sensazioni  ,  ed  organo  della  volontà  ;  cer-    j 
vello  ,  cere  bruni  ,  cerveau  ,  cer  velie.  Sm'fly 
|)er  intelletto,   giudizio,   judiciiim  ,    mens, 
ratio  ,  cerveau  ,  cervelle ,  entendement,  ja-     ] 
gement,  esprit,  bon  sens.  Servèl  Jait  a  gra/ir    \ 
ghìa ,  a  daxanoij'a  ,  cervello  fatto  a  oriuoli, 
dicesi  d'uomo  incostante,  vano,  stravagante,     ^ 
cei*vello  balzano,  girellajo,  uomo  scervellalo, 
volubile  genium,  téte  à  l'évent,  téte  légère , 
girouette  ,  téte  vijrte  ,  homme  cervelé  ,  téle 
évaporée  ,  sans  cervelle,  éventé.  Senssa  ser* 
vèl  ^  senza  cervello  ,  cervel    d'oca  ,   vccorSj 
cxcors  ,    cucurbita  ,    louni  ,     sot  ,    cerveau 
creux.    Srrvèl    baravantan  ,    cervel    hisltc- 
co  ,    bisbetico  ,    homo    difficilis  ,    morosas , 
homme  ,  capricieux  ,  fantasque.     Chi  a  neà 
servai ,  abia  ganbe  ,  prov.  e  vale  che  si  dee 
supplire  colla  fatica  a  quanto  si  è  trascurato 
per  disattenzione ,   chi  non  ha  cervello  abbia 
gambe  ,  pedi  bus  compensa  nda  memoria^  tfà 
n'a    point    de    tete    doit    avoir   des  jambes. 
Lanbicìù'sse  '/  srrvèl  ,    stillarsi  o  beccarsi  il 
cervello,  ghiribizzare  ,  fantasticare,  afiEitìcait 
l'intelletto,  mulinare  ,  medìtari ^  se  creuser 
la  cervelle,  s'alambiquer  l'esprit,  donnerti 
torture  .à  son  esprit.  Fé  buie  '/  servèl  a  porfL 
far  tornare  altrui  il  cervello    in    capo  ,  ék 
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nrre  alla  ragione  e  ai  «dovere,  ad  officium 
^Mcere  ,  faire  rentrer  quelqu'un  dans  son 
'«ir,  le  rédaire.  Fé  stè  an  servèlj  tenere 
are  stare  altrui  in  cervello  ,  farlo  vivere 
L  moderazione  ,  costri^nerlo  a  non  uscii* 
termini  dovuti  ,  in  officio  contìnere ,  ad 
ioni  menteni  adducete  ,  contenir  dans  le 
roir,  uiettre  quelqu*un  à  la  raison.  Perde 
%ervH  ,  perder  il  cervello  ,  confondersi  , 
tjundiy  perdre  l'esprit,  se  déniouter,  perdre 
raison.  Fé  perde  7  ser\^èL  ,  confondere  , 
rrc  il  cervello ,  oblundcre ,  dcnionter  quel- 
l'ilD  ,  lui  faire  perdre  la  téte.  Esse  Jora 
seivèl  j  Jora  d' senti  meni  ,  esser  fuori  di 
xrello ,  esser  paz20  o  esser  colla  niente 
tolto  sopraiiatta  per  qua!  si  sia  ragione  , 
csipere ,  agere  inconsiderate ,  perdre  la  tete, 
tre  court  de  soi-méiue  ,  perdre  son  san^ 
.tMd ,  étre  comuie  fou.  Ai>èi  7  servèl  anCi 
vèt ,  aver  il  cervello  nelle  calcagna ,  esser 
rivo  di  senno ,  aver  men  cervello  d'un 
rillo  o  di  un  oca  ,  excordem  esse  ,  vecor- 
sm  esse  ,  étre  sans  esprit ,  avoir  l'esprit 
ux  talons  ,  avoir  une  tete  de  llnotte. 
Servèla  ,  lo  slesso  die  s^rv>H  ,  V.  iSVr- 
«a,  e  5^rwt7c  (  plur.  )  diconsi  paiticolar- 
lenle  ,  le  due  parti  emisferiche  del  cervel- 
»  degli  animali  uccisi,  spogliate  della  parte 
(tenore  più  cenericia  ;  e  destinate  a  cibo  , 
avella  ,  cerebnim  ,  cervelle. 
Sfevelà  ,  servflèt  ,  servelin  ,  V.  Servio  , 
ervlètj  Sentila. 

S|EVE5TA  ,  serva  ,  donna  che  serve  altrui 
egli  uilicii  domestici  ;  fante  ,  fantesca,  ser- 
if  ancillaj  famulày  servante,  domestique. 
He  de  service,  femme  de  service.  Spr^enta^ 
m^lio  servent:  (  plur.  ) ,  ordigno  di  ferro 
MI  due  uncini  ,  che  serve  per  prendere  il 
Mnico  dei  vasi  ,  quando  son  caldi  ,  onde 
on  abbruciarvisi  ;  gancio  ,  gancetto,  untus , 
rochet 

SfavEHTASSA  ,  V.  Serventon. 
Sf&vEMTiivA  ,  diin.  di  serventa  ,  serva,  gio- 
•ne  o  di  buon  garbo,  servetta  ,  servicella  , 
^vicina  ,  garbata  fantesca  ,  ancillula  ,  ser- 
via,  elegans  Janmla,  petite  servante  ,  pe- 
to Elle  de  service  ,  jolie  servante  ,  jeune 
Uè  de  service. 

SeivemtoS  ,  serventassa  ,  avvilit.  di  ser- 
tuia  ,  servicciuola  ,  fantesca  da  poco  ,  fan- 
scaccia  ,  guattera  ,  vilis  ancilla  ,  souillon, 
tireuse  d'écuelles  ,  laveuse  d'écuelles  ,  tor- 
Uoa. 

Sfavi  ,  Y.  att.  far  servitù  ,  ministrare  ad 
trai  ;  servire ,  servire  ,  deservire ,  inservire, 
Jcia  ,  operam  aliis  alieni  dare  ,  prccstare^ 
cui  ministrare  ^  Januilari  ,  servir  ,  agir  , 
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travailler,  s'employer  pour  quelqu'un.  Servì 
messa  f  servire  al  prete  mentre  dice  la  mes- 
sa, servire  all'altare,  servire  la  messa, 
sacerdoti  ministrare  ,  servir  la  messe.  Servi 
la  mes^a  a  un  ,  dire  d'altrui  tutto  il  male 
che  si  può ,  o  vero  o  falso  che  sia  ;  far 
cattivi    uttizii  alti'ui  ,    lavare  il  capo    altrui 

colle  fiotnbole reiulre   de    mauvais 

Services  ,  servir  quelqu'un  à  plaLs  couverts, 
S^rvL  un  malavi  con  luta  l'atcnssioìi,  servir 
con  diligenza  un  auiinalato  ,  diligtntcr  mi'^ 
niòtrare  wgroto  ,  di/ige/Uem  operam  cegroto 
pnvuere  ,  assister,  soigner  un  inaiade.  Servì 
un  de  due  ,  imprestar  denari  ad  alcuno  , 
provvedere  altrui  di  denaro  ,  servimelo  , 
alieni  copiam  facere  pccunitc  ,  cretleri^  peci¥- 
mani,  mutuam  pecuniani  alieni  tiare,  four- 
nir  une  •somme  ,  préter  de  l'argent.  S^rvì  , 
(  detto  assolutamente  )  stare  presso  altrui  a 
servizio  mercenario  ,  in  qualità  di  fauiigUoj 
strvtre  alitai,  apud  alii^ucm  servire,  servir, 
etre  doinestique  ,  étre  en  etat  de  domesti- 
cile.  Servì  un  /in  ani  el  cui ,  in  m.  b.  fare 
a  uno  ogni  sorta  di  servitù,  servirlo  di  tutte 
punto,  servir  di  coppa  e  di  coltello,  omnem 
Miam  operam  alieni  prcestare  ,  étre  le  cou- 
teau  pendant  de  quehju'un,  servir  quelqu'uo 
avec  tonte  exactitude ,  étre  tout  dévoué  aa 
service  de  quelqu'uu.  Servì,  servì  a  taola  j 
imbandire  ii  pranzo;  metter  innanzi,  servire, 
cibos  in  mensa  apponere ,  servir..  SerA , 
presentare  cibo  o  bevanda  alle  persone  che 
sono  in  tavola  od  altrimenti  in  nostra  com- 
pagnia ,  offerire ,  servire  ,  cibimi  vel  potum 
alieni  porrigere  ,  servir.  Servì  dai  patàron  , 
ingannar  con  doppiezza  le  due  paiti  ,  cucire 
a  ìi'ic  doppio  ,  utranKfue  partem  callida 
falkre ,  jouer  les  deux.'>^  servilo,  per  ser^ 
^ilo  ,  per  servirlo  ,  a  vostro  servizio  ,  a  vo- 
stri cenni,  tibi  prtvsto  sitm,  a  votre  service. 
Servì  ,  in  s.  neutro  e  per  lo  più  parlandosi 
di  cose ,  valere  per  qualche  uso  servire  a  , 
adoperarsi  a  ,  inservire ,  ad  rem  conducere  , 
prodesse  ,  conferre  ,  servir  ,  étre  bon  ,  étre 
propre  a  quelque  usage.  Servisse  dna  cosa , 
adoperarla  ,  usare  una  cosa  ,  uti ,  a€Ì/iiòere , 
se  servire  ,  faire  usage  ,  employer.  Servisse, 
servir  se  stesso,  far  le  proprie  bisogne,  sua 
ipsd  gerere ,  se  servir  soi-méme.  Servisse 
dna  còsa  ,  valersi  di  una  cosa  ,  giovarsi  , 
servirsi  ^  usarne  ,  far  uso  ,  adoprare  ,  Jrui , 
uti  ,  ad/libere ,  se  servir  d'une  chose  ,  user, 
employer.  Servisse,  prendere  a  tavola,  o  ad 
altra  commcssazione  quella  parte  di  cibo  o 
di  bevanda  che  ci  conviene,  servirsi  •  .  .  • 
se  servir. 

S]^.BV1£SI,  V-  Méss. 
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S?.aviETA,  ff/vif/m,  V.  Salsfiela^  Sahietih. 

Sf&viL  ,  add.  che  e  proprio  di  servo ,  che 
è  da  servo  *,  servile ,  servUis  ,  servile.  Servii j 
iìg.  abbietto,  vile,  umile,  dimesso,  servile, 
humilisj  abjectuSy  vilis ,  servile  ,  abject,  vii. 

S^viLMBNT,  avv.  a  maniera  di  servo,  ser- 
vilmente ,  serviliter,  humililer ,  servilement. 
Servilment  ,  fig.  bassamente ,  con  abjezlone, 
servilmente ,  vilmente  ,  abjecie  ,  vernaliter  , 
•ervilement  ,  bassement. 

SERVISSI  ,  il  servire  ,  servitù  ,  servizio  , 
servigio,  servilus^  JamulatiiSj  scrvice.  Servissi, 
beneiicio  ,  comodo  ,  prò  ,  servizio  ,  benefi-' 
eium  ,  utilitas  ,  plaisir  ,  bicufait  ,  servicc. 
Servissi  ,  negozio  ,  faccenda ,  negotiurn  ,  res, 
affaire,  besogne.  Servissi ,  per  uopo , bisogno. 


lervice.    Servissi ,  nome  collettivo    de'servi- 
tori  ,  V.  Servila. 

S^avisspL  ,  V.  Lavativ, 

S^vissiEvoL,  cortese,  officioso,  obbligante, 
tbe  fa  volentieri  servigio  ,  gentile  ,  amore- 
vole ,  pronto  a  far  piacere  ,  serviziato  ,  of" 
ficiosus  ,  ciii€/ue  obvius  et  expositus  ,  comis\ 
kenignus  ^  Jacilìs  y  obligeant ,  scrviable  ,  of-' 
ficieux.' 

S^.rvitòr  ,  servo  ,  servitore  ,  famigliare  , 
famiglio  ,  mercenario  ,  donzello ,  fante  clic 
sta  a  posta  d'altri  ,  servus  ,  famuliis  ,  servi- 
tcUr ,  domestique  ,  valet.  A  Ve  mei  esse 
grani  padron  che  boa  servi tòr  ,  prov.  e  me- 
glio esser  capo  di  gatta  che  coda  di  l'ione  , 
malo  hic  esse  printus  quani  Romcc  secundus, 
U  vaut  mieux  étre  petit  maitre  qiie  grand 
scrviteur.  Servitòr ,  abbreviando  la  frase  i 
san  so  servitòr  j  servo  suÓy  saluto  usato  dagli 
uomini  verso  persone  superiori  ,  od  anche 
eguali  ma  non  legate  d'amicizia  ;  servo  ,  vi 
»on  servo  ,  vale  ,  salve  ,  saluleni  libi  dico  , 
votre  serviteur  ,  je  suis  votre  serviteur  ,  je 
vous  salue.  Fé  servitòr  ,  salutare  con*  ri- 
tpetto;  fare  delle  sberrettate,  far  di  cappello, 
far  santa  (  parlandosi  de'bambini  ) ,  saliUem 
pluries  dicere  ,  capiU  ìionoris  caussa  detc- 
gere  ,  faire  le  pied  de  vcau  ,  saluer  avcc 
respect 

o^vrri,  servissi  y  nome  co 
le  persone  mercenarie  che 
mente  altrui;  cioè  camerieri, 
vani ,  mastri  di  casa  ,  cocchi 
simili  *,  famiglia  ,  serventi ,  s< 
vitù  ,  serviu'a  ,  famille  ,  n 
vaiata ille  ,  doinestiques.  Serv 
servigio  I  S€rritus  ^  JatnuUUus 


a^vrri,  servissi j  nome  collettivo  di  tutte 
le  persone  mercenarie  che  servono  attual- 
mente altrui;  cioè  camerieri,  servitori,  scri- 
vani ,  mastri  di  casa  ,  cocchieri ,  donzelle  e 
simili*,  famiglia  ,  serventi ,  servitorame,  ser- 


mente  altrui-,  cioè  camerieri,  servitori,  scri- 
vani ,  mastri  di  casa  ,  cocchieri ,  donzelle  e 
simili*,  famiglia  ,  serventi ,  servitorame,  ser- 
vitù ,  servitia  ,  famille  ,  maison  ,  livree  , 
vaiata ille  ,  doinestiques.  Servita  ,  il  servire  , 
servigio  I  S€rritus  y  JatnuUUus  ,  servici.   iSf r« 
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uilà  I  t.  legale ,  diritto  di  passaggio ,  di 
acqua  ,  d'appoggiar  travi ,  e  simili ,    die 
esercita  a  prò  di  uno  stabile  sopra  un  a^  ^ 
stabile  che  rinuine    obbligato  a  sopporta  ^ 
l'incomodo  \  servitù  ,  servitus  ,  servitude. 

Sf.rvlì  ,  servelày    sorta    di    salsiccia    ^u^ 
milanese  ,  ripiena  di  carne  salata  e  di   ^jU 
mati  ;  cervellata  ,  farcimen  ,  cervelas. 

SfJivLÈT  ,    servelèt  ,    parte    posteriore    ^ 
cervello  ,  niù  piccola  della  massa  prìncipafe 
situata  nelle  fosse  inferiori  occipitali ,  e  die 
comunica  tra  il  cervello  e  la  midolla  spinale;  * 
cervelletto  ,  cerebello ,  cerebeUuni ,  postenor 
cerebri  pars  ,  cervelet. 

S^.RVLifi  ,  serveUn  ,  uomo  stravagante ,  ia- 
trattabile  ,    bell'umore  ,    cervellino  ,  cer?d- 
luzzo  ,  cervelletto,  moroiiw,  difflcilìs^  cere-   * 
brosus ,  bizarre  ,  fantasque ,  bourru ,  horome 
insopportable.  ] 

Servo  ,  V.  Servitòr, 

Ses,  nome  numerale  composto  di  due  volti     ' 
tre  e  collocato  tra  '1  cinque  e  '1  sette  ,  sci , 
seXj  six,  Ses  vòlte  ,  sei  volte  ,    sexies  ,  sii     ■ 
fois.  Ses  volte  tant  ,  sestuplo  ,    sextuplum  j 
sextuple. 

Sesì  ,  prendere  con  forza  e  ad  un  tratto  ; 
pigliare,  torre,  carpare,  apprehendert ^ 
.«aisir.  Sesì  ,  fig.  comprendere  immediata- 
mente una  cosa  difficile  ;  capire  di  volo , 
capere  ,  compreìicndere  ,  saisìr  ,  comprendri 
au  premier  mot.  Sesì  ,  dicesi  di  malattia , 
di  freddo  ecc. ,  che  improvvisamente  offende 
una  persona  ;  cogliere ,  sorprendere  ,  tenat^ 
occupare  ,  invadere  ,  saisir.  Freid  cKa  *• 
s\ss  ,  freddo  acuto  ,  penetrante  ,  rigido , 
freddo  che  sorprende ,  frigiis  acerbissimum , 
acutum ,  rigidiim ,  animuni  perstringens ,  cor* 
r/piens ,  froid  saisissant.  Sesì ,  t.  leg.  seque- 
strare ,  staggire  ,  pigniis  captirc  ,  pignori 
cavere  ,  saisir  ,    user  de  maininise. 

SesIa  voce  fr.  ,  atto  con  cui  d'ordine  d'uà  , 
magistrato,  i  beni  d'una  persona  sono  posti  -. 
in  potere  dell'autorità  pidJblica  per  l'eseca-  '■ 
zione  delle   sentenze  ;    sequestro  ,    staggina)  *^ 
seqiies  tratto  ,  pi  gnor  is  capi  io  ,  saisie. 

Sf^LOJiGH,  sislonga,  gran  canapè  con  spi-  ' 
liera  e  bracciuoli  ,  su  cui  si  suole  tenerti; 
uno  strapunto  e  più  cuscini  per  sedervi  •  ■ 
riposarvi  ,  ed  anche  per  servirsene  a  gui«  A 
di  letto-,  letto  di  riposo,  anacliniliarium  ^% 
bergere  ,  chaìse  longue  ,  fauteuil.         ^  ^ 

Sessa  ,  V.  Sicssa»  f 

Sessagenari  ,  agg.  di  persona  che  ba  se^  * 
sant'anni;  sessagenario  ,  sessagenarius  ^  aett- 
genaire.  \ 

Sessaitta  ,    nome    numerale    che    coDàm 
sei  declae  ;  sessanta  ,  sexagitUa ,  soizaiitt.  ■  i 
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IsssAVTBJiA  y  quantità  di  sessanta  ;  sessan- 
I  y  sexaginta  ,  soixantaine ,  ,soixante. 
|£S-S£XT  y  sessent  j  nome  numerale  clic 
itiene  sei  ceniinaja ,  seicento  ,  secento , 
xenlum  ,  six-ceut.  Un  del  sessent  ,  colui , 
e  scrive  italianamente  nello  stile  comune- 
iute  introdotto  nel  secolo  decimosettimo  ; 
xntbta  ,  sestodecimo  .....  celui  qui 
it  dans  le  goùt  des  écrivains  du  dix-se- 
éoie  siècle.  Stil  del  sessent  ,  maniera  di 
tvere  da  secentista  j  secentismo  .  .  .  ma- 
vt  d'écrire  dans  le  goùt  du  dix-septìénie 
de. 

Ssssioii ,  tempo  durante  il  quale  sta  radu- 
a  un'assemblea  per  esaminare  e  delibera- 
\  dicesi  pure  di  uno  spazio  di  due  ore 
piegato  da  persone  forensi  a  dar  consulto 
litigaDti  o  lavorare  per  essi  ;  sessione  , 
igresso  y  converUus  j'sess'ion ,  séance  ,  Leure. 
\siony  conversassion  ,  ciaciarada  ,  cliiac- 
cramento  ,  discorso  ,  ciarleria  ,  sermo  , 
nocinalìo  ,  parlerie  y  causerie  ,  entrctien. 
ÌESt  y  add.  d'unità  che  viene  dopo  la 
iota ,  o  di  parte  che  con  altre  cinque 
lali  forma  l'intiero  ;  sesto ,  sixlus,  sixieme. 
Sect  ,  sost.  ordine  misura  ,  sesto  ,  ordo  , 
nsura  y  ordre  y  mesure.  Desse  sest  ,  Y. 
'sse^ardrìss  sotto  De  Voi.  i  pag.  282  col. 
Sest  y  la  sesta  parte  di  checchessia  ,  il 
to ,  sexians  y  la  sixiéme  partie. 
SiSTA  ,  garbagna  ,  garbina  ,  arnese  da 
lervi  e  portarvi  dentro  robe  ,  intessuto 
'  lo  più  di  vimini  ,  canne  ,  salci  ,  ver- 
na di  castagno  ,  e  simili  materie  ;  cesta  , 
a^  paniera  ,  cista  y  calathtis  ,  canistruni  , 
lìer  y  corbeille  ,  bourriche.  Sesta  owi  , 
ta  ovata  y  zana  ,  cista  y  botte.  Sf.sta  da 
Mtó  ,  V.  Corbèla. 

Sesta  y  scuola  in  cui  s'insegna  a' ragazzi  \ 
mi  principii  della  gramatica  ;  sesta  classe, 
ta  classis  y  sixième.  Scolè  d*  sesta  ,  V. 
taà.  Sesta  ,  t.  di  giuoco  ,  sei  carte  di 
aito  del  medesimo  seme,  una  sesta  .... 
ime.  Sesta    magiòr  y  dicesi  dei  primi  sei 

xchi  ,  sesta  maggiore sixicme 

jor.  Sesta  ,  t.  di  musica  ,  intervallo  che 
a  tra  una  nota  e  quella  che  viene  la 
ola  dopo  quella;  e  dicesi  pure  della  nota 
iesiuia  che  compisce  il  numero  sei  con- 
io quella  da  cui  si  parte  ;  sesta  .... 
U  Asta  y  una  delle  ore  canoniche ,  sesta, 
'a ,  seste.  Sesta ,  t.  di  ballo  ,  salto ,  ca- 
ky  saUatiOy  entrechat  à  six. 
^AÌi ,  scolè  it  sesta ,  scolaro  che  è  nelja 
i  classe  •  •  .  .  sixicme. 
mi  j  ditti,  dì  sesta ,  piccola  cesta  ,  cesto, 
Do  ,  cestellino  ^  cestino  y  cistiula  y  cistel- 


■SE  391 

la  y  fiscella  ,  canlstrum  ,  petite  corbeUle. 
Sestili  dajidlè  ,  cestello  de'vermicellieri  per 
riporvi  entro  le  loro  paste  .  .  .  maniveau. 
Ande  ah  glòria  ant  uh  sestihy  V.  Ande  Voi. 
I  pag.  25  col.  2. 

Sestina  ,  strofa  di  sei  versi  ;  sestina  .  .  . 
sixain.  Sestina  ,  t.  di  mus.  passaggio  di  sei 
note  consecutive  le  quali  tengono  nel  valore 
il  luogo  di  quattro  ,  e  vogliono  essere  ese- 
guite più  celeramcnte  cioè  nel  tempo  che  si 
eseguirebbero  ,  quattro  della  stessa  qualità  ; 
sestina 

Skt  ,  nome  numerale  che  segue  al  sei  ^ 
sette,  septeniy  sept.  Set  elè*fary  ter.  di  giuoco, 

sette  volte  la  posta  y    il    vada sept 

et  le  va.  Set  vòlte  ,  sette  volte  ,  septies  , 
sept  fois.  Set  vòlte  tanty  settuplo,  septupluniy 
septuplc.  O  per  set  ò  per  disset  coi  verbi 
desfessne  ,  de  via  ^  Jè  fora  y  e  simili  ,  alie- 
nare una  cosa  a  qualunque  costo  ,  levarsela 
per  qualunque  intimo  prezzo  ,  cavarne  cap-^ 
pa  o  mantello  ,  rem  ijuomoclo  distrafiere  , 
tirer  pied  ou  àile  d'une  chose,  venir  à  bout 
de  tclle  facon  que  ce  soit.  Seti  voce  usata 
pronunziarsi  con  suono  fortissimo  per  fare 
sbalordire  altrui  ,  mentre  si  credeva  solo  , 
con  quel  grido  improvviso  .... 

Seta,  atto  di  sedere  ;  voce  usata  col  verbo 
Jc  parlando  ai  fanciulli  ;  V.  Fé  seta  sotto  il 
verbo  Fé  Voi.   i.  pag.  826  col.  2. 

Sete  ,  stè  ,  porre  a  sedere  metter  una 
persona  su  una  s  edia  ,  in  sedeni  collocare  , 
asseoir.  Sete  uh  ,  iig.  ,  levare  alcuno  di  'ca- 
rica o  di  ministerio  ,  porre  a  sedere  alcuno, 
(iliqiicm  ex  officio  depellere  y  deponere' y  de- 
stitucr  quelqu'un  de  sa  charge  ,  déposer. 
Seth  uh  s*uh  stick  ,  abbandonar  alcuno  nel 
suo  maggior  bisogno  ,  aliquem  deserere  , 
abandonner  quelqu'uu.  SctèssCy  proprio  degli 
uomini  ,  e  d'alcuni  animali  quadrupedi  , 
riposarsi  ,  posando  le  natiche  in  qualche 
luogo  ,  su  qualche  cosa  ;  sedere  ,  porsi  a 
sedere,  sedere y  assidcrcy  considercy  insiderCy 
s'asseoir.  Stesse  a  taola  ,  sedere  a  mensa  , 
stare  a  tavola,  mensce  accumbercy  se  mettre 
à  table. 

Setbmes  ,  moneta  eroso-mi  sta  tolta  recen- 
temente di  corso  ,  e  che  era  del  valore  di 
centesimi  87  e  mezzo,  ossia,  da  soldi  sette  e 
mezzo  ,  pezza  da  sette  e  mezzo  .....  un 
sept  sous  et-  demi. 

Setenari  ,  add.  di  sette  ,  settenario,  septe^ 
narius  ,  septcnnal ,  séptenaire. 

Setekàri  ,  sost.  solennità  particolare  che  si 
rinnova  ogni  sette  anni  ;  settennale  ,  io/e- 
mnitas  septenariay  solemnìté  septennak.  Se-- 
tenari  y    verso   di  sette  sillabe  ;  settenario  , 


vi^'icp'téhdHtis ,  seplaìnV  de'icpt  silt&ei. 
SEkiMt^\^rJ' Stender.    ^''\'  ''[/^     '      -''^ 
SCTBjiYiitò.^',  quello  dei  ^àttro' punti  cìii'- 

diKàK'^deiròHzzonteVchc    è   Volto    versò  il' 


nor<f. 


Setml^  j  bambino   nato    il    settimo    niefse 

dòpo'  il  concepimépto enfant  né 

de  sept  mpis. 

SbtAo  ,  bastone  più  ó  meno  ornato  che  i 
Sovrani  portano  in  mano  ed  in  alto  cdmc 
sc^h'ò'  d*arutorità  e  dominio  ;  e  difesi  pUrc 
ilg.  (^cirautorità  e  del.  governo  supremo  *, 
scettro  j  séipirwny  sceptre. 

S^age:«ari.  add.  usato  ahcne*comc  sost. 
dfe'ba  settaht^adni  ,  sdttuagenariò  ,  sepiua^ 
gcnarius ,    scptua^énaire . 

Setcjaoesima  I  la,  tèrza  4^menica  avanti 
la  'quaresima  *,  settuagesimà  ,  septuagtsinia  , 
septuagésitne. 

SlsuGt  ,  reqiùe  riposo  periodico  e  neces- 
sario delle  operazioni  esterne  d'ogni  animale 
per  Sopimento  de'  sensi  e  della  Volontà ,  col 
méiiò  del  quale  gli  animali  ristorano  la 
perdita  delle  loro  forze  ;  sonno  ,  sornnus  , 
sommeil.  Séùgn  ,  inclinazione  a  dormire  , 
sonno,  sonnolenza,  soniruis^  somnicil ,  euvie 
de  (jlormir.  Cofwiliè  7  séùgn  ,  fé  v*ni  séiìgn, 
asison Ilare  y  indur  sonno  ,  sopire  y  consopire, 
sopòrài^e  ,  as^upir  ,  cndormir  ,  procurer  le 
sommeil.  Muri  t£  séùgn ,  cosche  ala  séùgn  , 
aver  .vòglia  grandissima  di  dormire  ,  morir 
di  sonno  ,  cascar  di  sonno  ,  dorniiendi  fla- 
grare cupidilate  y  e  tre  accablc  de  sommeil  , 
aVóìr  glande  envie  de  dormir.  Darmi  ufi 
séùgn,  Je  un  séùgn  y  far  un  sonno  ,  dormir 
un  sonno,  sonmum  unum  edormi scerc .  dor- 
mir  un  Don  sommeil.  Séùgn,  Tatto  stesso 
di  d'ormire  ,  sonno  -,  soninus  ,  sonine.  Séùgn 
p'eì^  /sonno  pesante  ,  arctus  sornnus  ,  som- 
meil :  proipnd ,  somne  serre  ,  bon  somnc. 
Séu^ri  Unger,  sonno  leggiero ,  sornnus  tener ^ 
sommeil  tendre.  Prim  iéùgn,  il  primo  tem- 
po cbe  Si  passa  dopo  essersi  addormentato; 
primo  sonno  ,  sqmnum  subiens  ,  premier 
somné.  Fé  u/ì  séitgn  sol  tuta  la  néùit,  dor- 
mire senta  svegliarsi  mai  quant'  <^  lunga  la 
notti!,  non  fare  che  uà  sonno,  nàcteni  dor^ 
mite  perpctem  ,  longani  nóctera  dormire  , 
dorilìir  la  nuit  tout  d'une  pièce,,  fiaire  la 
Buiì  tout  d'un  somnc.  Tornò  pie  séùgn  , 
ra'plpiccare  il  sonno ,  somnum  repetere ,  se 
rendormir«  Séilgn,  immaginr,  c4ie  si  presen- 
tano a  ch\  dorme  senza  il  ministero  ue'.^cnst 

€  di  ttti  ièili^  «r^^UàU  k  nitmorià  f  iri^o, 


il* 

sòtilìkià^  y^'ìhiotnriiwh  j  "viiam  ]  sòtìÀ**|  iRWi 
Fr  uh  séùgn,  V.  Sognè.'^As^èi  m'^M 
grtancà  per  séùgìl,  ilon  cV  pensar'  riénfiU^ 
ad  una  cosa,  non  aver  pélb  dtie'  vijfiedl^ 
nìi  in  memoriam  quidtm  habercy  n*j  jpótftS 
auduoem'ent.  Cam* un  -séùgn  ,  '  còme  'dli  'ri^ 
saggio,  coinè  cosa  da  ' non  ' spera rseóe^* 
riuscita,  come  per  un  .'sogno*^  obiter^  toiitift 
un    Irete.  '''-'* 

Séuia  ,  taca  da  botai  ,  V.  Tata.  ■■  -^ 
Sì!ì7l,  disteso  di  mercanzie,  di  grasce  d'di 
cose  simili  poste  ordinatamente  in  psh-i  Y^iii 


suolo    a  suolo  ,  ordinali/n  ,  distinctim ,  m 
còuclìés. 

BbDli,  add.  contrario  di  rudi  o  maUffiìL 
lisciò,  cbe  ba  nella  sua  superficie  egualHl 
p'ir'ògni  parte,  Itofis,  politus,  planus,^ 
iìilì\  lisse  ,  plain  ,  plat.  FU  séùli,  filo  liid 
ugbale ,  Jilum  ceqmun ,  planum ,  (il  uni ,  d 
e^t'  file  égalemcnt.  Stra  séùlia  ,  caniiniaii 
piano*,  iter  complanatum  ,  aeqiuim  ,  via  ^ 


Séùli  agg.  di  tessuti  vale  che  non  è  ùttol 
opera  ,  puro  ,  piano  ,  planus  ,  ocquus ,  ì&m 
uni  ,  qui  n'a  aucun  ornoment  dessus. 
diccsi  anche  di  abito  ,  biancheria  ,  lettd 
si  miri  ',  succinto  ,  liscio  ,  senza  ornam 
simplex  y  sine  ullo  ornamento  ,  toot 
simplé. 

SéOli  ,  avv.  senza  intoppi  ,    sine   L 
mento  ,     rondemcnt    sans    eutravers. 
solili  y  andar  di  rondone  ,    prospere  , 
(lcre\  rcussir  hcureusemeat. 

Séùliè  ,  V.  Soliè. 

SeGrbe  ,  V.  Surbl. 

Skure  ,  V.  pop.  in  luogo  di  sorèla  ,  V, 

SeV  ,  riparò  di  pruui  o   altri  sterpi  ,  'i 
si    piantano    in  sui  ciglioni    dei    camjH 
chiuderli  ;  siepe  ,  chiudenda  ,  sepes , 
échalier.  Sev,  fìg.  ciò  che  sta  attorno  a 
chessia  a  guisa  di  siepe  per  chiuderlo; 
sa  ,  scpimèntum  ,  ciò  ture. 

SfaciX  ,  V.  Sfrontà. 

SpAMft  ,  V.  Dfisfamè. 

SfabdX  ,  dissoluto  ,   licenzioso  y   fi 
sfrenato  ,    effrenis  ,    dissolutus  ^   Iic;enci 
liberti  li  ,  dcsordouné  ,    déréglé  ~,    débai 
dissoiii.    Sfardà  ,   disapplicato  |,  ^^,^^ 
sballato.,    negligens  ,    èuienui,  ^in^ip^ 


let&btrtj  léduirè  en  poudre,  broyer, 
fin  comme  4e  la  farine.  S/'arinèssc , 
o  ridursi  io  farina  ,  sfarinarsi  ,  in 
m  rtaoi^i  ,  tomber  en  poussièrc  se 
e  en  Cirine.  Sfarinèsse  ,  dicesi  di 
frutta  ,  come  pere  ,  mele  o  simili  , 
L  non  reggono  al  dente  e  sogliono 
incile  scipite  e  di  colore  sbiancato  e 
;  sfarinare  ,  sohibiltm  esse ,  Jriabiittn 
tre  farineux. 

if  pompa,  treno,  gala,  magnificenza  , 
fronzolo,  osltntaiio^  pompa  ^  magnus 
luSj  faste,  pompe  ,  appareil  ,  inagni- 
t  somptuosité ,  luxe. 
. .  stil ,  verga  metallica  ,  che  mostra 
!gli  orologii  a  sole  colla  sua  ombra  ; 
le  ,  ago  ,  stilo  ,  Stilus ,  gnomon  ,  i/i- 
'  umbnB  ,  gnomon  ,  stylc  ,  aiguille 
drau  solaìre.  SjWa  ,  verga  metallica , 
indo  attorno  alla  mostra  dcU'oriuolo 

j  ne  indica  le  ore ,  i  quarti ,  li  mi- 
.  ;  lancetta  ,  saetta ,  indice  ,  horariun 

aiguille  de  montre.  Sfera  ,  corpo  o 
perfettamente  rotondo ,  quale  s;ìrebbe 

iormato   dall'aggirai'si    d'un    circolo 

al  tuo  diametro;  sfera  ,  sphera  , 
'fera  y  fig.  stato  degli  e^eri  limitato 
certo  spazio  ,  o  da  certe  condizioni  ; 
stato  ,  condizione  ,  sfera  ,  ratio  ,  nu- 

condiiio  j  sphére  ,  condì  tìon  ,  ^'tiit. 
ra  étsoa  sfavi ,  uscir  del  suo  stato  , 

.  che  non  comporta  la  propria  cou- 
,  ea  velie  qiue  ferre  non  valent  hu- 
ortir  de  sa  sphére  ,  sortir  des  borues 
état  ,  de  sa  condition.  A  son  ìieà 
Tsoa  sfera  ,  sono  cose  che  supccano 
li  capacità,  non  cadunt  h<cc  in  illiits 
niiatn  ,  ea  longe  illins ,  captum  stipe' 
Des  choses  sont  hors  de  sa  sphére. 
ffisra  celesi  ,  lo  spazio  del  ciclo  entro 
jio  s'aggirano  gli  astri  e  che  è  con- 
.come  inviso  da  cerchi  i  inni  agi  nati  per 
5  i  fcnoineni  delle  apparenze  celesti  ; 
leste,  cmlonun  sphera,  sphùrc.  Sfera 
,  qsacchina  tqnda  e  mobile  composta 
f^fc^lui  rappresentanti  quelli  ,  che 
tronomi  sono,  stati  imiii^ginati  nVcicli 
^re  le  appàrei^ze  ed  i  movimenti 
sfera  armillare  •  •  •  *  ^pbere  armil- 
pra ,  -dipoosi  pure  le  cognizioni  cle- 
^  ^n'astroBOMiia  che  si  acquistano 
dio  della  sfera  armillare  ;  principj 
fm,^^  »  M  0  astronomie  sphérique. 
Cf^, taglio,  sulla  pelle;  ferita,  sber* 
nenb  1  vulnus  ,  blessure.  Ferlcca^ 
Isr  ,  V.  ^ri$,  Sferlèca  ,  per  taglio  o' 
É^tto  in  qualunque  altro  oggetto;  rot- 
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tura,  conscissura  Jaceratìo^  déchirure,  balaCre. 

SF^.Rv.ufi ,  sfiu-^'ajè  y  stritolare,  sbriciolare, 
ridurre  in  briùoli,  sminuzzare,  tritare,  sfra- 
cellare ,  sbrizzare ,  contererc ,  fieterere ,  friarr^ 
in  micas  frangere ,  i-éduirc  a  petits  morceaux, 
concasser  ,  broyer  ,  émietter  ,  éiuier  ^  par- 
landosi di  piine),  briser.  Sfervajèsse,  ridurci 
da  sé  in  bricioli  ,  sbriciolarsi  ,  sminuzzarsi  , 
friari  ,  s*émier. 

Sfiinchèsse  ,  rompersi  checchessia  per  ui* 
terna  forza  nelle  parti  laterali  ;  sfiancarsi  , 
lateribus  infringi ,  disriunpi  ,  dclumbart  , 
s'écrouler  ,  s'aflaisscr ,  s'ereinler. 

Sfia5chì  ,  che  ha  la  pancia  vota  *,  smilzo  , 
inanis  ,  fluet ,  qui  a  le  vontiv  vide. 

Sfiatasse,  perdere  il  fiato  stancarsi  lo  fauci, 
per  lo  più  pel  sovoidiio  gridare  ;  sfiatarsi  , 
d^iassari ,  s'épounioaner  ,  b'cgosiller  ,  s'é- 
gueuler. 

Sfioubè  ,  V.  Desflgurè. 

«Sri LANDRE  ,  disfare  un  tessuto  svellendone 
ad  uno  ad  uno  i  fili  si  d^ordito  che  di  tra- 
ma ;  sfilare  ,  sfilacciait» ,  sfioccarc  ,  dissucr;:  , 
éfaufiler  ,  effiler  ,  faire  de  la  charpie.  S/i- 
Ì4in€trissey  Tu  sci  re,  far  la  filaccia,  che  fauno 
le  fila  sid  taglio  o  straccio  dei  panni  ;  spic- 
ciare ,  sdiacciare  ,  sfilacciarsi,  Jilu  duca^  f. 
dissoh'ì ,  cfaufiler  ,  s*óflllcr. 

Sfile  ,  Y.  DesfUc, 

Sfinì  ,  add,  privo  di  forze  ,  languen^  , 
smarrito  ,  animo  dc/icicns  ,  Ituìguìdus  ,  lafèr-. 
gucns y  languesccns^  sans  force,  languissant,. 
lombant. 

Sno^Dft  ,  spacciar  frottole  ,  raccontar  no- 
velle ,  puhhlicure  cose  invenUitc  ;  sfiondare, 
sragliar  fandonie  ;  rumores  spargere  ,  men- 
dacia fiuiderc  ,  dcbiter  des  nouvelles  ,  de« 
nicnsonges. 

Sfiorì  ,  de  sfiorì  ,  V.  Des  fiore. 

Sfita  ,  dolor  pungente  e  intermittente  ; 
filta  ,  trafitta  ,  acuUis  dolor  ,  douleur  aigut! 
et  intermittente.  De  die  sfile,  cagionare  do- 
lore acuto  ,  martellare  ,  lonjuere  ,  vexare  , 
ejcsauciarcy  picotcr.y^vt'/  la  s/ita,Y,  Esse  borii. 

Sfodrè  ,  V.  Desfodr^. 

Sfògb  ,  allentamento  che  si  dà  alle  co^e 
chiuse  ed  elastiche  ,  onde  possano  occupare 
maggiore  spazio  ;  sfogainento  ,  sfogo ,  exitns, 
sortie  ,  is.sue.  Sfogli ,  sito  vacuo  per  ogni 
impensata  occorrenza  ,  s  foga  mento  ,  exiius  ^ 
allégement  ,  soulagement.  SfÒgh ,  fig.  alU- 
viamento  delle  passioni  dell'animo  col  ma- 
nifestarle od  appagarle  alquanto  ;  sgrava-* 
mento  ,  sfogo ,  licentia  ,  soulagement  ,  a»- 
souvissement ,  délassement.  Di  sfógh  ,  V. 
Sfoghè. 

Si'OQRky  T,  att.  «  n.  pass,  prendere  mag- 
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gior  volume ,  estendersi ,  occupare  maggior 
sito  ;  esalare^  sgorgare  ,  uscir  fuora,  sfogare, 
ixhaUtre  ,  dijfiuiai  ,  evaporare  ,  effluere  y 
évaporer ,  exhaler  ,  couler.  Sfoghè  ,  mandar 
fuora  ,  dar  esito ,  alleggerire  ^  sminuire  ,  e 
fig.  si  dice  del  comunicare  o  soddisfare  le 
passioni  o  gli  affetti  ,  sfogare  ,  mitigare  y 
imminuere  ,  levare  ,  militare  ,  lenire  ,  fcm- 
perarey  m  alce  re  y  soulager,  dócliarger  sa  dou- 
Icur  ,  sa  colere.  Sfoghèsse  ,  de  sfógh  ,  con- 
tentare la  nostra  passione  ,  comunicare  nar- 
rando il  dolore  o  lo  sdegno-,  sfogarsi ,  effuii-- 
<lcre  y  exlialer  sa  passion.  Sfoghèsse  centra 
tiÀ^  sfogar  la  collera,  dar  esito  al  concepito 
sdegno  conti*a  alcuno  ,  in  aliijnem  iram  ef- 
fundere  ,  evomere  iracundiani  ,  in  aliqneni 
ernmperc  ,  iram  explerc  ,  saliare  y  décharger 
»n  colere  contre  quelqu'un.  De  sfogli  y  lasse 
uà  sjógk  ,  fare  un  apertura  per  dar  esito  a 
cliecclicssia ,  dare  sfogo  ,  fare  uno  sfosatojo, 
foramen  jslruere  y  faire  un  soupìrail,  donner 
de  Tévent. 

SroGNft  ,  fogne  ,  sfnrgnè  ,  cercare  in  luogo 
riposto  o  nelle  sacche  d'alcuno  ;  frugare  ; 
rovistate  ,  razzolare ,  per  tentare ,  perscrutari  , 
scrntari  ,  excntere  ,  fouilJer. 

Sfogo.'<ìa  ,  sfogone  ,  V.  Desfogonà  ,  Desfo^ 
goni', 

Sfoira  ,  y.  bassa ,  (lusso  del  ventre  ,  ma 
sema  sangue  ,  soccorreiiza ,  caccaiuola , /^/wi^- 
cita  y  alvus  soluta  ,  alvus  liquidior  ,  diar^ 
rÌKva  y  foria  ,  flux  de  ventre  ,  foire  ,  dévo- 
iemcnt. 

SrojX  ,  agg.  di  pasta  ,  di  torta  e  simili  , 
V.  Pasta  y  Torta. 

Sfojad\  y  ojèla  ,  spezie  di  pasta  fatta  con 
farina,  zuccaro,  burro,  uova  e  simili;  con- 
fortino ,  cìauibL'lla  ,  berlingozzo  ,  bellaria  , 
dille  ia  ,  crasi  ulum  ,  scribi  ita  ,  paiu  d'épices  , 
giinbelette  ,  échaudó  ,  craquelin  ,  croquet  , 
giiteau  feuilleté. 

Spoj\dè  ,  o/lè  y  colui  che  fa  o  vende  bcr- 
Im^ozz/i  ,  ciambelle  ,  confortini  ec,  ;  ciam- 
bellajo,  confortinajo,  pistor  dtdciariuSy  cnt- 
sfularius ,  faiseur  de  pain  d'épic«{s  ,  qui  fait 
dcs  échaudés  .  des  gimbelettes  ,  dcs  gÀteaux. 

Sfojatè  ,  scartablè  ,  cercare  in  un  libro , 
in  un  fascio  di  carte  per  trovarvi  un  passo, 
uno  scritto  ,  rivolgere  le  carte  de'libri  minu- 
tamente ;  squadernare ,  scioriiiare  i  libri  , 
scartabellare  ,  libros  evolvere  ,  perlustrare  , 
chartas  perquirere  y  perscrutari y  fouiller  dans 
les  livres  ,  dans  les  'archi ves  ,  feuilleter  un 
livre. 

Sfojè  ,  dividere  in  falde  ,  sfaldare  ,  «fo- 
gliare ,  in  Inminas  dissecare  ,  co u per  par 
traochcs  ,  délacher  par  lames  ^  par    feuillcs. 
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Sfojhsse  ,  dividersi  in  falde  ,  simiwim  | 
gliarsi  ,    in    laminas ,    in   bracieas  di^gg/^ 
s'ex.folier  ,  tomber  pat  éclats.  Sfojè  ,  1<^^^ 
le  foglie  ,  sfrondare ,  sfogliare  ,  /olia  deet^tm 
pere  ^  eìSeuiller  ,    óter    les    feuiUes.  Sfiìfi'j^ 
vis  y  spampanare  ,  vilem  a  foliis   purgarti. 
vineam  pampinarey  épamprer,  éboiìrgeonaer. 

SfojÒr  ,  V.  pleb.  amante ,  cicisbeo ,  ìm»* 
morato ,  ganzo  ,  amalor  ,  a  nasiuSy  souptrtat 
galant ,  amoureux  ,  aniant ,  bien-aimé. 

Sfojoira  ,  V.  pleb/  innamorata,  gans^ 
amante  ,  amasia  ,  maitresse  ,  amante,  Inai- 
ai mée. 

Sfonda,  add. ,  V.  Desfondd, 

Sfonda  ,  sost.  ,  veduta  di  prospettiva  dn 
dimostri  gran  lontananza;  sfondato ,' o^iirah 
dcnlia  (  plur.  )  ,  recessus  ,  enfoucemeol, 
lointain.    Sfonda  ,  spazio  vacuo  lasciato  )m 

1)alchi,  o  nelle  volte  per  dipingervi ,  e  aachf 
a  pittura  medesima    fatta    in  simili   spani ^ 
sfondo  ,  sfondato  ,  recessus  ,  enfoncement 

Sfondb  ,  t.  di  pitt.  unire  due  tinte  di? erti 
si  fattamente  che  non    si    veda    dove   l'oMi 
finisce  e  l'altra  comincia   ouasi    che  fossai  : 
fuse  insieme  ;  unire  ,    fondere  .  .  .  fondita 
SJònde  i  color ,  unire  i  colori  con  gradaii(wl  - 

piacevoli  ;    fondere nuanccr ,    tfnt 

(  se  di  lavori  di  seta  o  lana  ). 

Sponde  ,  V.  De  sfondò. 

Sforo  loiff  à  ,    rattizzare  il  fuoco,    muoferil| 
i  tizzoni    colle  molle  ,  disordinarli  ,   prwuà 
et  torres  movere  ,   igneni  turbare  ,  fourgoif 
ner.  Sforeionè  ,    disordinare',    scompigliaféj*' 
abbatuffolare  ,  turbare  y  confundere^  fouq 
ner.  Sjorgionè  ,  riempiere  a  soprabbon< 
ristringendo   fortissimamente  la  materia 
continente  ;    e    dicesi    più    sovente   del 
che  d'altro  ,  impinzare  ,    supra  modum  nÉf*^ 


plere  ,  cmpilTrer  ,  rcmplir  ,    faire  l'egorffBM 
gorger  ,  soùler.  SJbrgionì'sse  ,  caricar  la  bff\ 
lestia ,  supra  modum  se  implere ,  s'enipiffra 
se  soiiler  ,  remplir  son  pourpoint.  ' 

Sporgo  ,  v.  pop. ,  fuoco  elettrico  che; 
pia  con    violenza    fuor   delle  nuvole  ,  e 
voltii  colpisce  la  terla  ;    fulmine  ,    folgi 
fulmen  ,  foudre  ,  tonncrre.  SJorgo ,  fig. 
sona  di  straordinaria  vivacità,  quasi  fol 
vispo  ,    alacer  ,   promptus  ,    vif  ,    promi 
alerte. 

Sfòrss  ,  uso  d'una  forza  superiore    all' 
dina  ria  ';  sforzo  ,  ogni  maggior  forza  , 
^5  ,  nisus  y  edbrt  ,  contention.    Fé  UUi  i 
sjórss  y  V.  Sforssè. 

Sforssatament  ,  per  fórssay  avv.  con  is 
contro  voglia  ,  violentemente  ,  foitata 
coactey  invite  y  forcement,  par  force, 

Sfobssè  j  forssè ,  obbligare  per  fona  \ 
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Kit'  I  costringere  ,  sforzare  ,  violentare  ,  có^ 

S,  compia^  ,  adigere  ,  coatraiudi  e  ,  vio- 
BT ,  obliger  ,  forccr  ,  géner  ,  presser. 
i^otssi  na  ciav.  ,  na  saradura  ,  piega le  , 
Mastare  una  cblave  ,  stoivcic  una  toppa  , 
fitetert ,  torquere^  con\'erlcrc  ciiunìu ,  dislor- 
mure  saarn  j  Torcer  une  clef,  une  seriure. 
^orssè  na  fiay  sforzare  una  pulcella,  violare, 
itaprarc,  pudorem  vir^ini  exton/wjrc  ,  pu- 
àciUani  virginìs  per  vim  cxpugiiare  ,  per 
m  stuprart  virginem  ,  virgìneni  compri- 
HOT,  violer,  forcer  une  fìile,  ou  une  icm- 
se.  Sforssèsscy  Jè  tati  i  so  sfórsSy  ingegnarsi, 
l&tlcarsi  ,  far  diligenza  ,  far  foriui  ,  fare  i 
looi  sfòrzi  ,  dare  il  suo  maggiore  ,  conari 
mni  ape  ei  opera  ,  summo  conaininc  niti  , 
UMC  siadiiiin  con/erre  ,  max  imam  diligen- 
tkm  adiiibere  ^  toUim  opcram  pqnerc  ,  s'cf- 
(biterj  s'évcrtuer,  faire  son  possible,  donncr 
|(Ms  ses  soins.  Sjòrssèsse  ,  far  forza  i>cr 
■mdar  fuora  gli  escreuieuti  del  corpo ,  il 
fsito  j  e  simili ,  ponzare  ,  niti  ,  faire  dcs 
eiuls,  potisser,  comuie  pour  accouclicr,  pour 
illcr  k  la  «elle  ,  etc. 

.  SniCASsÈ,  metter  aro\iiia,  porre  in  con- 
nuiso,  conquassare,  sconquassare,  rompere 
tt  molti  pezzi  ,  fracassare  ,  conqiuissarc  , 
^fingere  ,  elidere  ,  obtercre  ,  pcrfringcre  , 
racasser^  briscr  ,  romprc  ,  mettre  en  mor- 
max  ,  casscr. 

.  SriAjEGÈ,  guastare  un  tessuto,  riducendone 
ikiue  (Ila  a  cadere  a  fran<jie  ,  sfrangiare  , 
iMcare ,  fila  ediKcre  ,  efuler. 

SfiASÈ  ,  (  dicesi  soltanto  delle  bestie  )  ab> 
Pirtìre^  cbsperdere  il  parto,  abortum  facerc , 


:  SriAflLft ,  quasi  interamente  disfare  infran- 
{■do,  sfracellare,  elidere,  obicrercj  écraser, 

[li  0 

mser  ,  fiacasscr. 

SnuT  ,  bando ,  bandiniento  ,  es'dio  ,  p ro- 
ncone I  exiliurn  ,  proscriplio  ,  relcgatio  , 
^gfortalio  j  bannisscment ,  exil ,  expulsion. 
A  If  sfratj  dare  altrui  Io  «if ratto  ,  fare 
faMtarey  sbandirei  costringere  ad  andarsene 
IVJftir  I  fin  exiliurn  mittere ,  pellere  ,  chas- 
ff  f  eùler ,  bannir. 

SnATft ,  Y.  att.  mandar  via  ,  cacciare , 
favVi  expellere  ,  thasser  ,  mettre  dchors. 
klè  y  in  s.  n.  ,  andar  via  con  '  prestezza  ; 
pillaK)  sfrattare)  sdum  vertere,  aiifugercy 
Ùtn  ,  se  proripere  ,  f  uir  ,  trousser  son 
Py  et  ses  quilleSy  s'en  aller,  plier  bagage  , 
Eubir* 

§màsDà  9  T.  att.  raffreddare ,  far  divenir 
ifib  \  freddare  ,  rinfrescare  ,  refrigerare  , 
bjfinfartf  refroidir.  Sfreidè,  fig.  diminuire, 
lortaffc  ,  secolare  il   furore  neiroperajùo- 
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ne  ,  o  neTl'afleito  -,  raffreddare  ,  mituifre  , 
exlemiare,  perfrigerare  ,  refroidir,  rnlleiitir. 
Sfrcidèssc  ^  divenir  freddo,  deferii  sceiv,,  rJ-' 
f rimescere ^  se  refroidir,  devenir  froid.  S/rti" 
desse  ,  rallentarsi  ,  scemarsi  il  fervore  nt^lU 
opeiazioni  ,  o  ueiralì'ctto ;  raffreddare,  intie- 
pidirsi, defen'eseere  j  refrigescere  y  debilitar i^ 
frangi ,  se  rallentir ,  se  refroidir  ,  s'atticdir , 
de  venir  tiède. 

Sfreu)ura  ,  alterazione  d'  amicizia  tra  due 
persone  ,  freddezza  ,  dissapore  ,  amicitios  re- 
missioy  froideur.  .1  fè'n  pò  tVsfrcidura  tra 
lor ,  v'ha  qualche  freddura  tra  loro,  refrixit 
inter  coi  amor  mutuiis,  immimttum  est  in  ter 
(OS  stiulium  ,  levfiter  iittt*r  se  dissidcnt ,  il  y 
a  de  la  iVoideur  entre  eux. 

Sfris,  taglio  fatto  sul  viso;  sfregio,  sbor- 
IflVe  ,  sirignata  ,  vulnus  ori  injlictum  ,  chin- 
freaeau  ,  balafre  ,  estafilade.  Sfris  ^  cicatrice 
clic  rimane  da  un  taglio  fatto  sul  viso;  sfre-. 
gio  ,  catenaccio,  cicalrix  ,  stigma  ,  couture, 
cicatrice  d'une  balafre.  Sfris,  parlar  coperto, 
il  quale  con  acuto  motto  puiìge  artrui  ; 
bottone  ,  staflilata  ,  molto  satirico  ,  paiola 
mordace,  scomma,  dicterium,  brocard,  mot 
piqnant,  raillerie  amère. 

Sfriìè  ,  fare  un  taglio  nel  viso  altrui  -, 
sfregiare  ,  vulnus  ori  infligerc  ,  stigm.ai'jus 
faciem  deturpare  ,  balafrer  ,  blcsser  en  f.'i- 
sant  une  balafre  ,  estafilader.  Sfrisè,  toccare 
appena  appena  passando,  radere,  rasv*ntare, 
passar  rasente,  ìeviter  attingere,  delibare, 
summam  rem  stringere,  ejlluer,  raser.  Sfnòt 
la  corda  andar  a  pericolo  d'essere  appiccato, 
òupplicium  vix  evadeir.,  elllourer  la  potcuce. 

Sfro.tta  ,  sfacià ,  add.  che  noa  ha  vergo- 
gna ,  che  non  cura  \ergogna ,  sfrontato, 
sfacciato,  senza  vergogna,  audace,  arrogante, 
inverecondo  ,  impudens  ,  inverecundus  ,  duri 
oris ,  audax ,  effronté,  iinpudent.  audacieu\« 
Sfrontà,  sfrontà  coni  n'urinari,  sfrontà  com 
la  pioto  la  d*iui  sbiri ,  sfrontadon  ,  sfrontà- 
ron  ,  sfacciataccio  ,  temerario  ,  svergognato  , 
arrogante  ,  malardito  ,  faccia  di  pallottola  , 
insolente  ,  spavaldo  ,  impudentissimus  ,  pro^ 
tervus ,  cxpndoratce  front is  ,  perfrictce  front ìs 
homo  ,  audiicissimus  ,  imiuident  ,  effronté 
coninie  un  page  ,  dcvergoiidé  ,  insolent ,  ar- 
FOgant ,  audacieux. 

SfrOìItadoà  ,  accr.  di  sjrvnlà  ,  V. 

Sfros  ,  il  celare  alcuna  co>a  a*gabellieri  , 
per  non  fiogarnc  la  prescritta  gabella ,  a 
perchè  ne  è  jietata  V  introduzione  ;  '  fVodo  , 
contrabbando,  vectigalium  defraudalo,  con- 
trebande.  Sfros ,  la  cosa  per  cui  si  è  frodata 
il  dritto  a  gabellieri  ,  o  che  si  è  introdotta 
1  cclataxncQte  nello  stato  malgrado  il  divieta  -, 


,VfS\^V^^^W'^^^ifyS^^  f  cooUabanile.  ^/rós  , 
^ttfttii^^;  si-Ji¥>.i^t^  Via:  wtscosUincnte  »olU>  il 
minte)l9,f, ..  qomci  -se  fosse  di  coutrabbando  ; 
*0"^ggiata  ,  sarcina.,  pallio  Uela  ^  paqucl 
ouVpfi,..  eipp^VV^  à:  la  déròbóc  |  contrebmidc^ 
i-fiwi4fifliay.v-  f;^J^|•tivaill^IltlJ  ,  tli  contiablwn- 
ufo  ,  ciani  ,  fu0^itiyy\  farti voiiieut ,  à  la  de- 
robéQ^^^i>,K:;acbctte  ,.  pn  c«itiiiìiiii.  \ 

Sfrosador  ,  C0I14.  cUc-  fit  contrabbandi; 
c«^t^.^d4>aDdier^  9  Jf^^ri^ii^^  vclUaruin  mwca-* 
tor  ,  vecttgaliuni  frautlalor  ,  coutrcbandier.  > 

SpROst: ,  far  contr^bandi ,  vecdgalia  fruii- 

ffto/^f  ,  (alra  *jU  C9iit^;fba^de.  Sfrunè  ,   toglierò 

/^,  i'u];>ar  di  soppiatto  ^    scnzacUò    altri  se  ne 

iiccorga  o  scuza.  {u^gare  ;  bubbolare  ,   tra  Cu- 

.^arc  ,  suf)f?iltire  ,  c/ofu  sarrincrc  ,  frauiLirc  , 

jfiiTJJiin,  </u/ci7*c ,  ra>;ir.  àia  dérobiio,  etile  ver 

rtirtircuieut ,  dérobcr.  cu  cacbctte ,  cscainotcr. 

.1'SFaos.ix^  V,.  pi.  giovane  scaltro  i>el  coprire 

i^ftifoi  vi^^ii,  sfaccinJtqUo,  bricconccilo  ^  cavez^ 

.   xa,  mascagno,  furfantello,  nequaìiiy/lagitio' 

flw.,  s^'cophaiita  ,    ini£vre  ,  cspiègle* 

^^Sfvcimada.  (|uantità  grande  di  cbeccbessia, 

fyciiiata  ,  sfucipata  ,1  mulini  vis ,  miUtitudo  , 

nmicrus  ,  grand  nonibi,^ ,  grande  quantité , 

•nultitude. 

■^.^luciKÈ.,.  fuggire  ,  fuggirsene  ,  Y.  Scapc 
liei   I.  signif. 

.  Sfvmè  ,  V.  att.  t  (li  pit)t.  far  degradare  il 
colorito  y  confondendo. doilcenicnte  gli  scuri 
copc^  mezze  tinte,  ^  queste  <:ol  chiaro  ,  sfu- 
mare ,  sfumare clfuiner,  Pitura  bua 


Sfurnih^Vf^XAt  mf^ir.  4el  prOfkrifl^.i^agQ^  < 
caT6Ì  dal  suQ^fkOi^;,*  sni^dHarsi  ^i  saidian 
rtuitiirCiSeioco,^   IhO^pitiiinKMnqiiertt^  ex 
xUùtAS  suis  ejcire^  ^décamper,  quitferiSa .[ 
.sortir  d^  sa  place  ,  quitter    ««.  demenre. 
ji/unuè,j  Je.  surtl  daiiC^l  /li^. cavar  del  ,m 
snidiare,    pullos  niflo    dtlKohere  ,    a^e§ 
.nido-  dcjipcit'e  j  òter.  du  nid ,  dénicher. 
.-  5fuh!I(Òr  ,  agg.  di    uccelliao  cba  comin 
ad  esser  forte  «    pennuto  onde    potiere    $^ 
4iarc  y  e  svolazzare ,  uccello  nidiace  ,  attc;^ 
v#lar  via.  dal    nido,    a  tiido  recens  ^  dì^.^ 
.bcjaunc  ,  dru. 

SfurvajS  ,  V.  Sfen*ajò. 

SoAoifi  ,    cavar    dalla   gabbia  ,  sgabbia^ 
caviui  editcercj  tirer  de  la  caga.  Sgaùièy 
uscir  fuori  ,    cgredi  ,    exire  ,    sortir  ,   sor 
couunc  de  la  cage. 

SoABuafc,  V.  Desgahiish. 

Sgìir  ,    sgheir  ,  guasto  ,  scialacquamenti!^  9 
danno  ,  rovina  ,  disertamento  ,    male  ,.dlc=^" 
nuiuni  ,  dctrimetiUun  ,  ruina  ,  pernicics ,  «^  "^ 
cidium  ,    exilium  ,  evcrsio  ,    vastitas ,   dour    '^" 
mage  ,  dégàt ,   délabrement,  mine  ,  destru — ^' 
cLioQ)  désolation,  bouleversemeat,   rai 
agntis. 

So  AIR  A  ,    sost.    sgfieira  ,    dissipatore  , 
Sgairoh,   Ande  ah  sgaira  ,    andar  a  ioni 
andare  a  sparabicco,  gozzovigliare,  pettega 
Icgj^'iare  ,    huc  et  illuc    cursitare  ,    vagarir 
CQfNissari  ,  nepotari  ,  coùrir  la  prctentainc 
fairc  la  vie. 

Sgairè  ,  sgìieirè  ,    guastare  ,    corrompei 
rovinare  ,  danneggiare  ,    dissipare  ,   disiai 


sfuma ^  quadro  bene  sfumato,  ben,  unito  .  . 

.....tableau    d'une  belle    Ì\)iì\jc,  Sfarne  ^    in    sconciare,    sciupale,    viliarc  ,    depravi 

»i^«-  ncutr.  e  fig.  andar  in  fumo  ,   sparire  ,  |  corrumpcre  ,    diripere  ,    vastare  ,    fiacri 

turbare^    gater  ,    troubler  ,    cndominagi 
détérioror  ,  dclabrer  ,    corroinpre, .  Sgal 

^^§furi;xè:  ,   V.  Sfogne,  -    -•  - 

Sfubminè  ,  v.  alt.  sCrilolare  dctcrcre.  com- 


stritolarsi,  (Luteri y  friari j  comminili  j  se  bri- 
SQr,  s*énìier. 

SfurmiòlC  ,  dìccsi  d'i^n  certo  brulichio, 
che  .si  sente  talvolta  nella  pelle  ,  sp.<*qial- 
ipente  alle  mani  o  ai  piedi  j  pizzicare  „4en- 
tijH;  un  corto  formicollq  ,  vellicare  ,  fi>ur-< 
ihìller.  Sfurmiolc  ,  abbondare^  brulicare  , 
y.'Furmioli.  Tailenmn  c(i*a\m^fmyniolo, 
^,è\\^9  %^^^  voglia  di  porqi^Qti^lJi , .  mi  V\^' 
l^wf^^  ^^  mani ,  y»arM/ij  ^b^stjftAÌif'  te  cadam, 
les  mains  me  d^'uiaugo^t,     ,..       .  .    .    ^ 

jFUHNiÈ,  verbo,  n..  uscir  del  proprio,  nido  ,: 
cavarsi  di  nicchio,  sjiicchiarsì^  .snidare*  »  >c^ 
'*?*'.  .f^?^":f>'fw/w»  Cigolare.,  iQrtir.duiùd.i 


sciafuffuèy  gettar  via  i  denari  in  cose  frir^^^ 
e  vane-,  scacazzare,  bubbolare,  scialacqu». «tp, 
sprecare,    m'potari  y    pecuniam  prodigCMie , 
cff'undere  y    se    ruiner    en    folles    dépcusei , 
jetcr  son  argent ,  fricasst^r  son  bien. 

SoAiRoii  ,  sgaira  ,  scialacquatore  ,  d'issìp- 
patore,  scialonc  ,  sprecatore,  che  lia  le  luaai 
forale  ,  ejfusor  ,  profiisor  ,  uepos  ,  bountau 
d'argon t ,  panier  percé  ,  prodiguc. 

S*iAn:<;fi,  mostrare  allegrezza  con  atti  e  COR 
movimenti  ,  a  guisa  che  talora  fa  il  gujOy 
gongolare  ,  esultare  ,  ringalluzzarsì ,  f^fttnr, 
cxidtamy  tressailUr  de  joie  ,  se  rccóquil**? 
s^'eqUi^rdir  ,  sp  dr/csscr  sursos  ergots.  ^- 
Ipsìi  o  sgarsa  ,  sbagliare  ,  Y.  Sf^ari.  1 . 
,  SginassA  ,  il  mordere  ,  e  il  segno  eh»  »•- 
scia  il  morso  -,  morsura  j  morsicatiua  ,  W>^- 
siis  ,  poi's  morsu  lacera  y  morsus  sanciti 
morsure*    S^anassà  ^  sduaiuatfQ.^  pitali 


<: 


'.^^ 


-e 


'WUr 

^Mfcyiift'j'irrficiriliol  stneplhts  ^'ttmulMr\'*ìtla' 

mor,'  clabaudfjrìe  ,  oriftìlkirìe  ,  ^àUlerie  , 
Marine.  Sganassdj"  l^vohi'  pungente*,  '  vii- 
inm  j  veilicatio  ,  vtvbonun  neiUei^^  pkote- 
.fie.  "Desse  die  sganassil^  in  nv.  h:  e'^op. 
kiititfnftrsir  /  prov^rbioi'si ,  befticarsi ,  jurgiati\ 
ifturirt  j  contèndere  ,  se  dlspùtcr.        '  '  ''  • 

SciiTAisfe  ,'  parlare  foile'  e  coh  kchVaiiUàXKO, 
Ér  ronione  ,  schmmazzare ,  pcrstrepvrt  ,'^/zr- 
ì  mv ,  clabauder ,  criailler,  faire 'du  vacttrÀne. 
S^^iiassèsscj  desse  die  sganassà,  V.  Sgantiism, 
:  ScAirBAflsl ,  addata  futuiosa  e  senzcr  ft*ukfò  , 
^ta  inutile,  lungo  viaggio  infnittiiaMy',M'fr^- 
tti$  peregrinatio  ,  course  inutile  ,  pas  jétés. 
.Fé  na  sganbassdj  andar  attorno,  senza  con- 
cluder quello  per  cui  ^i  va  ,  andarsene  in 
jite,  obambulatido  (enipus  terere,  nikii  ^rgr/ie, 
perdre  ses  pas  ,  jeter  scs  peines,  i»es  soins. 

SGA5BITÈ  ,    muover  le  galiibe    con    veloce 
Kotimento  ;  gambettare,  sprngare,  spHngare, 
(viziar  co'pieidi,  plahtas  agitare ,  propellerti 
fedibus  argulari  ,  brandiller  \q%  pieds,  gàm- 
nHer.  Sganbiiè  ,  dicesi    degli    animali  \  'die 
titano    calci    morendo  ;    gambettata  ,  sgam- 
bettare ,  cmra  agitare  ^  gigotter.    Sgabbile  , 
iomenssè    a  sganbitè  ,    dicesi    dei    bambitii 
quando    cominciano  a  andare  ,'   zampettai  re  , 
■     f/edes  notare^  commenccr  à  marcher,'piclinér. 
[        ScAKFABoS  ,  V.  Scanfaron, 
^       ScAiiFfi,  V.  Scancc. 

'  ScANGAift ,  lev&t  di  sesto  ,  slogare  ^  sgdh- 
dierare,  sconnettare,  emoverc,  déniantibulùr, 
dkloqaer ,  dérangcr. 

SgavgarX  ,  sciancato,  che  ba  rotta* 'o  gna- 
uli Tanca  ,  die  va  aucnjone  ,  claudus  ,    (!<?- 
Ibanché.  Sgangarà^  guasto,  sconnesso,  sfon- 
dilD  y  spezzato ,  in  cattivo  stato  ,  corruplns  , 
^raciuSj  atiritus,  gate,  eifondré,  en  mau- 
^Viis  état. 

.  SoARADA  ,    error    graVe  ,    sbaglio  ,  colpa  , 
àigens  error  ^  faute  ,  grosse    mi*prisc.    Sga- 
:  mùa  ,  ragactala  ,  V.  Ragassada. 

ScARAviss  ,  nome  generico  di  varie  specie 
■/Aafelti  neri  ,  lucidi  ,  piuttòsto  grossi  ,  con 
*ttei  piedi  ed  armati  d*ano  o  più  corni  ;  sca- 
^ìaileo  ,  scaraEaggio  ,  scarnOoeus  ,  scarnl)óc. 

Sgam  ,  sgarbaifssa  ,  oflesa  ,  inciviltà ,  af- 
SKboto  ',  oltraggio  „  ingiuria  ,  sr&pruso  ,  villa- 
inipr ,  ikjtwia  f  contumelia ,  outrage  ,  ìnjnre  , 


-Sóikil;  <ibc  lien  ha  garbo,  V.  Drsdènil. 
^Aortó ,  ^ìè  non  è  avvézzo  à  (ìònipidccrc 
-mimkf  \\  MM^rasstòs.  ' 
*SÉ^mjrtf«A  ' t  -Acattivò  'garbò  ,  od  anione. 
■ÌBi  cM-'éillti^D'gàrboi'gfirbaccio,  sgarbatezza, 
j^Éribatag|;ilie^''Sgta£lBlàgglnc  ,  ùiconcinnitas  , 
ri0' V  '  ^Mudicrie  ^   mauvaise    gràceJ 


-  8o\BiiÈL  ,  s^unliibH  ,  -^^danièi';  sg/ii^V  ; 
ampia  ro€tui*a  di 'pa'uni'di  'mtìri''e  cintili', 
squarcio  ^  straccio  ;  lac^riiik)'^  scissura' [ff^à^ 
ctura',  acci-oc  ,  débhk'ure:  ^^  -.    !vn 

SoARBEO^  nome  ch^  porta  nd  basso-'Mdi- 
ferhitt>  1'  uccello  détto  pW  éòttinneiiièdfai 
oriéiU  o  ò'^fffk^i  ,'Vl  Ormi/  ^  '-  ^   -  '' 

Sgarbojè^  ingarbogUafCy  V.  Aitbrajb,  "^' 

SoAROABfiL,  V.  Sgarbèl,  ^  •  "^ 

So\\RDABiA  ,  Sgètrdablè  ,  V.  S^ttiaMtà\ 
Sgardamlè,  '    •  "'■ 

SoARdAMÈL  ,  V.  Sgaròvl,  .   .  .  <■ 

SoARDAMcA  ,  part;  dii  sgardamle  ,  Vl*'ìl 
verbo.  Eiti  'ygarxlamld  -,  che  lià  le  palpebre 
a  r  rovescili  le,  Òcchio  scerpellato,  occhio  '  scer- 
pa] lino- ,.ocri/f<^  lacertitHs\y  oeil  éraillé.  '  - 
'S&ARDAMLe,  fareAin'alnpià  rottura  in  ineVko 
ad  Hfia  'cosà  j  squarcuire  ,  feccrare  larga- 
mente ,  stiacciare  ,  Incerare  ',-  dilaniare  ,  di- 
sc indere  ,  discerptre  ,  déchirer  ,  accrocher , 
dilacéit?r.  "  • 

Sgar^.  ,  garsh  ,  sgahsè  ,  prendere  sbaglio  , 
commettere  errore  ,  sgarrare  ,' sbagliare  ,  er^ 
rare,  fallii  decipi ^  se  t romper,  se  mcpreh- 
drc  j  piviidre  le  cliange.  Sgarè  la  strà ,  smaf^- 
rirsi  ,  sviarsi,  perdei-si,  uscir  di  strada,  for- 
viare, fallir  in  strada  ,  declinare  de  via  , 
dcflvctcre  ex  itinere^  itinere  decrrare^  s'égarcr, 
se  délourner  dÀ  cheiuih,  se  ftjarsòyvv.  Sgarè j 
fig.  forviare  ,  traviafe  ,'  u-Jcir  di  proposito*, 
aberrare  a  proposito  ,  sV'garer  eu  parlant  , 
s'crarter  du  son  sujet. 

SoAWfTÈ  ,  'V.  Searle, 

ScARt ,  voce  che  si  manda  fuori  stridendo, 
per  lo  più  per  dolore  o  per  paura  •/ strillò, 
strido  j  grido  ,  clamor  ,  stridor  j  ejulatus  j 
cri  ,  liaut-cri. 

Sgarì,  gridare  piangendo,  strillare,  squit- 
tire ,  urlare,  gridare  qiiant*altri  u' lia  in 
gola  ,  stridere  ,  eoceni  aruta/n  loilere  ,  idìi^ 
lare  ,  gannirle  ,  ejidafe  ,  stridere  ,  cricr  , 
glupir  ,  hurler  ,  Jeter  Ics  liauts-cri^,  cricr  à 
tue-lcte,  cricr  comme  un  at^lc.  «SJ^^vi/'ì ,  cantare 
sconciamente  e  sgangherat;unente  con  voci  acu- 
tissime" e  false  ;  pecora  re  ,  i/icotwinne  canere , 
ululare  y  chanter  grossièrcnient,  saus  justesse. 

Se  ARìBOTft  ,MVo^arc  entro  un  corpo  solido 
é  tenero  forando  ,  tagliando,  consumandolo; 
y.Geiriè,  Sgaribolà\  frugacchiare,  cercar^, 
toccare,  mtiovcre  ,  dinionare",  agitare,  scrur- 
lati  ,  perScruìaH i  cogitarle  ,  movere  ,  perirà- 
dare,  (fna'ssàre.,'  iOMcXief ,  fouillcr  ,  remuér. 
Sgaroo.nè,  intaccafè  alquanto  la  pelle  cou 
ago,'Coll^  tihgìiie  Ò'còn  altra  cosa  acuta  o 
ta§lìt*nte;  scaKlre  ,  caltcrìrc  ,  scarificare  ^  le- 
i^iter*  incidete  cutem  y  Ic^ltei;  àutehi  sukaré  , 
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sihlc/a\  éìtcsi  della  irìo  ^^a  ;  'rtiiaiirttP-W 

askoikih^,  initiirìi/V  iokifn ,  rf«/V//V/i' i/ì^tt*>t  J  àW>at 
i^/«,  sBlidiofcm  rcdtlcrc  ,  d^crtóil-  jHWicffe  •  fiitii* 
dur  ,  bndarór.        *  '         sx  .      •  •  .^^^ 


•^  S6!«M»?',  $Mt'.<V'^ufiH)à  ;4dic  «J^nAi^fìM^, 


///rl'5fr/>','''l^^A>Aiy^^'tM>W^  <  ^ 


"ScJ^Kf,  o  ^1^/1/^7,  nomi  clic' si  c&i^tìò' nella 
lumcliiiia  al  boccacrina.inaggiorc,T.  Lonbuhd, 
Sòafis^ ,  •  V .  «  S^gtìèsse , 

Sg.i icàÈ ,  V.-  ^^)wc-^i?.        '^  '   ■ .    '  -•  V 

SG5ir ,  V.  Sgfi^p  j  e  Lonb(&d. 

So.'voRy  so$t,  colui  che  l\a  signoria',' dotiii- 
iiio  e  podestit  so^^a'  gli  altri  ,'  signóre  y  ido- 
minus ,    seigncnr.  Dicevi  ^cAcraliYichtc  'AeWk 
l>ci'sonc  che  non  osercrtaho  arti  inrcéaniclrè 
Tt    mcsfìbri  ,     o    che   sonò    dr    ciril    condi- 
zione ;^  si^iore  .;....  gens  comi/iac  il  fatit. 
Sgnor\    titolo  clie  si  dà  per  oncife ',    ci\iHà 
e  convenienza  alle  persone  di  ci'^H'condiidoAc 
alle  quali  si  parla  o  si*  scrive  ;  signoVe  ,  'do- 
miaus  y    niohsicur  ,  sicur.  Sgnor  ,    ]}aYlroue , 
atrus^  mahre.  Sgnor  d'mcsa  sai,  V.  Sgftó' 
rèL  S^r^^f  inodo  col  «uaie  i  (iiinigli  od  alfre  , 
ytnoìit  rispoaSono  alia 'chiamata  del  padro-' 
T^c\  ovvero  di  persona  superiore^,  Signore '• 
t05*  comandai  eccomi  !  qdìdpvtis/  (tdsiun!- 
»e  voici  !  si-Vos  ordres  !  monsicur  !  Sjìtor  ? 
n^o<lo  col  quale 'si  fa   intendere  con  rispetto 
tra  persone    civili  di  non  aver  compreso  ìe 
parole  che  ci  furono  dirette,  che?  che  cosa?; 
f  li/r/ ?<  phit-il  ? 

SdMoR  j    add.  ricco  ,    potente  ,    opulento  , , 
dives ,  ricl^  ,    opuleut ,  qui  a  beaucoup  de 
inen.   Fc  7    sgnor ,    spacciaiNÌ    per    riceòf  "  e  ; 
«)ieudef    molto  ^    fare    il   «igriore  ,    trat&rsi , 
«Ila  grande,  làutitìce  stadere ^  òpeif' ostentare, 
vivre  en  seignoter,  •!        .    ' 

Sgjtora  ,  colei  che  ha  dominio  ,  podestà  i 
sugli  altri;  signora,  domina*,  maitresse,' 
dame.  Sonora ,  usasi  anche  dulie  persone 
civili  '^T  moglie  ,  firo^'^',  femmc;  Sgnóra  , 
titolo  che  st  dà  per  onore  o  cÌT^iltà  o  con- 
Temenza  alle  donne  di  civil  condizione;  si- 
gnora ,  domina  j  dàlWé  ;  mafdame.  Conpàgnè 
na^sgnora  ,  'Servire  una  dounti  .  .  .  servir 
de  cavalier  à  une  dame.  '  -      '  ' 

Sonorìs^V,  signor  grande  /•  sf^or  -d'alto 
affare,  di  grandi  ricchezze,  signorazzo -i .  .  . . 
«eigncuf  d'importane^; 

SoaoRÈT  ,  sgnò^^  ,  dim.  A  sgnof  ;  9§njor 
dniesa  sai ,  signore  di  poco*^  stjlto  ^    sigiSore 


\^^n 


gttertiai;* "  •"•'.-  (SiiiUoi  ^k^i'f  suioq 

s^no/^ytid  tih''^iov^yieU)(>, <o ^oPitaizoji^-^— - 
rinò  ,    dbhiinhtti}'^!*  pfetU'  i^ìOnsibdr  t,i  f 
irt'òhsieur.  '  ■  *^    *'f    *»     '*       vrin  ^.\V  ulu 
''•^%om.K ,  dirti.  'di<(5^rt(»rii|i4toeto  pecvvu 
^ig^ìmina(V'^«'"^'V  IHadeiftoteeUe  ,c  j< 
dame.    '"^*     '''•  •  ^''-''i  r  ^^^  .*■.  v   iu^v»...  owi 
S(>oN9Rfi  ,  V.  Drsbarassè^**'-  "i  ?"     i  nub 
Sl;oiHll , 'V.*49%*i*S^  il  .^'iv^.n/   r.é 
^SIìò»ataV*ó^'*''V'  ScofniffijA  ,  ».Iì:ibi1J 
SocAtM';  sconcio,  miloÀ9*,H^rgogH«ifO)^  ni 
vìUàho  j'^'iiid^dètite  ,  •  tt&j>i&»,  ' md^Èsrm»  $«|&io- 
ùroms  j^Hoitterirt.-  ^*òM6i  ,1  sgqrlMitoi(:Ssani 
grazia  ,  senza  gai%o<^,'  iPltito  y  ìiudCatto  ^  d» 


UJf 


310'*     - 


wt  mc^a  sai  ,  signore-  ai  poco  swo  ,    «ignare^  «iw*spe 

poco  ricco  I  ttgnoitUo >  aìgateeMo^^  lAiwA^*  Ifg* 


grazioso  ;*'HtnfenÌtstm  f^tintiegans  ,  laul 
siin%  grAòèl-''*      :»'''^^jv   <-■     ifiiqini;    , 

zliUìc  di  es!itl^lòm^ìaia{d(cmilMper.4isd>aVb|i^ 
tctgmVe'l^ lenirli» '^'f^dM  y  ■tDKÌ>iap'iia.'><i<iis^ 

'■     ÌlnOÌlBtA'RtAÌ,'!<;^«t<  ^ìWsMal»f.\>TÌkà^l 

ìrX^ità  j' inc^Mifiinmìta^  P'itèfectm*  ^  ifeià 
mauvaisc  grActì,  -■»  *<  '«ftu'.»    ,  ,j»i'iiui9j>i 

SuoRm^TA  .  dfln.  di'vi|^orA/4:^\pÌDftdla. 
bla  ,  flgoi^btmina  .  «  .  petite  «gpiigey 
"  SoòRbft  ,  tajè  tlOr  fàr^  vesgpawny-v«;|a 
Ilare,  jw^ulare,  égorger.  Sgorgò j  fi||iiia 
hi  carttìvo  sta\x>  j  -augaJti»ro,iiralnn^cèy. 
tare-,  conciar    malk)t,  mdA.iueiiàf  kUi 
diruene^  vexare^  di^atìgum:^  é^lktffk^' 
clieri*  Sgórgi*^  fav-tpaKare/.uoiifdMajfli  «liir 
ba    necessità,    asKar  ipiit^ìic^  «iMalbi 
ilicttér  Ift'cavczza'^alla  gola  ^,  pninun  . 

xmafus  erigere  ,  é«oreber  y.fiibc  ^fMfkcA      

cxigor  beatfCo>jp.    .  *    m-h-'-/.  .T»-jtj«;m  gj 

SomiUr  I  rabDondantei  a^f^sèsdeliquioL    db 

unligoifgo-v  «gergo  ^- sgorga ii|eitito>(if^K«Htt*M 
dégorgenMnt  v^épandtieniaD^  pniébooécdbMMf 
SooRdtnÈ  V  i'tiscìi-accbè  fhnriMf ni  Jiqfi(lir  7  ii 
"quantità  da  un  luogo  stretto  ,  da  uiiT.flDÌ^9^ 
Ingorgare  ,  trabocca  ra^^t|Miyi|C8<Mi9mi>Wi^ 

fundere^'^  àù^rg^r.^iiUbmiierì^immu  ^btm 

damment4^A>^»»<^.*\:.ii':.]2f     '  e  /.ua'^c * v:«'ì(Ro2 

ulavSi 


^tfa»,.amfe<):,Ceriiioir.  Sgrafa^  t. 
fato  àìtaMàOà  alquanto  curvo  ,  i^ 
eoUegpire  diyiBrM  articoli  per.  jfoii- 
fi  solo;  sgraffili  •  •  .  ■•  arcplade»,. 
ma,  tracciar  la  pell«, colle  ungJbL^» 
y  aolfire  ,  ìmguUHts  lacerare  ^sca^'^ 

atec'les  ongles.  4%iT7/^Lè,  ii^s.  ^j^. 
I,  rubare,  granare^  jig^^nigpare,  iXÀ/^r 
WT,  égratigner,,  gripper»  at^rajiipr,  a- 
nYir.  A  sgrafyna  voiontè^^ìi  4  ^fr 
loba  altruiiiacilment^.  alla  mano  9 
libenter ,  il  a  la  main  .  cròchue^ 
è  y  suonare  a  mal  modo  un  istru- 
Ié  tasti  o  da  corde  ;  strimpellare . 
ie  ludere  ,  jouer  mal  ,  toucher  piai 
trument.      ,    ^ .    /  '      .<  ,r 

[OKÙRA,  leggiera  ferita  in  pelle  fotta 

0  \.  leccatura  ,  graffiatura  ,    gp$o  , 
uulio  f  égratignure  ,  écorchure. 
omÈ,  sgrainoMj   sterpare  la  grami- 
canipi  \  ùkT  gramigna,  gramen  evtl^ 
«jcher  le  ^iendent» 

>1  ,  asgrandire  ,  allargare  ,  accre- 
ampliucare  ,  augere  ,  dilatare ,  am- 
,  agrandìcv  accroUre ,  rendre  j^lus 
^;ratulissey  porre  domicilio  in  abiU- 
k  tasta  ;  aggrandire  ,  distendersi , 
eifft  adjungere  tedibus  ,  agrandir  sa 
Sgrandisse  ,  allaigare  i ,  suol  poderi, 
li  con  nuove  possessioni  \  slargarsi , 
rsi  ,  augere  agros ,  fiuidos  amplifi- 
laÉarey  propagare  pnedia^  accessio- 
mgepe  prmiUs^  s'agrandir,  augmenter 
■ìoa  ,  son  héritage,  lui  donuer  plus 
e. 
k,    staccare   le    granella    di    diversi 

1  picciuolo  o  dal  racimolo,  cogliere 
e  éel  ginepro,  spiccare  dal  grappolo 
i  dell'uva  v  sgranare  ,  scoccolare  , 
re ,  grana  educere  ,  baccas  decer- 
wrum  acinos  itgere^  égrener,  cueìl- 
ases ,  cueillir  ks  graines  du  gcniévre, 
.  Sgrani  £  legum  ,  V.  Sgrunè, 

i  ,'aUeggerìre  ^  sgravare  ,  alleviare  , 

■Uéger ,  «oulager  ,   dccharger    d'un 

d'ime  partìeaun   fardeau.    Sgra- 

rhndm  di  dobna  gravida  ,  V.  Sgra- 


</n:.j 
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^'tgm^ièsse  y   sgravèsse  ^  sgra- 
igièvarti,  sprcgnare^.  partorire  ,  pa- 
wmthfT.  y  «Li  délivrer  •  d'up  enfant. 
AMAOA  ,  V.  Sghignassada. 
osÈ'^  y.  jSjgfumusà. 
p  «dd;&sBcvcdrucitoy  spaccato,  ri/nis 
f  tenda  ,  crevassé.  j\i 

"^om.  IL 
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,Sff^WV(à,,sgrugr^i^  j,AWgiony,,s^,^ 
colpo.  dato.sulvisQ,^  ,,Q»  sQtt^  la  g^  .fx>o^.)a 
wnQ.chiusa;  gr^foifji,-gjLianciata,.  guanfi^ 
mjMon^A  i^ostacci9ne.4,^ovés^9i^,  ni^a  ^^5^ 
scio  ,  ^gru^pne  j  ceittatpiift ,  iK;rug^ta ,  fMr 

ca^^wwu.,  coiy  ^j^^^  Wxl'e  ijmi, 
IfèjK  sgrqgnofìy  da^A  Hno.,8g|i;ug^on|^„i,  v^ 
bocca^,  p^r^i^tere^  ^Ti^  F9^  ^^W>  W*"*" 
^9  pugnum  aticui  inpgere^  P^!^  ^fi^P^^fi 
OS  iUicj/^  ceedere  ,,dof}per  ,une  góurnuiiide  , 

SoRojÈ  ,    cavar    dal.guscip,   sguscu^n^    ^ 
putamine  extrahere  j  eiteffà^  e4ucerg  y:J^^^ 
de  la  cosse  ,  écosset*,.  éc4et..        /'     ,  ,,    • 
.  5gbòli,.V-  Scr'qfot^  .  ;/     .  ..,      J.:,V. 

\Sgrossì,  mffrQssarei.aijui|?fit^r€,.accrqscef;f, 
riograndire ,  far  parprip. più  .grosso,,  aiig^rf^, 
ampli/ia^  ,  grop^ir  ^  i^fl^r^, ^roft.  ;.,,,,..,, 
.  Sgbufiè  ,  V,  atl,.e,  n,.(  m.  b.  ).  qa^giarie 
con,  prestezza,  con  ingordigia  ^, assai  ,juif- 
fiarp  ,  scuffiare  ,  tigurire  ,;  vorarfi  ,  tòrairey 
gpinfrer,  bafrer^  dévore^i   .     ^  ""'^ 

Sgrughoa  ,  V.  Sgrognon.       '  .  , 

Sgrukè  ,  cavar  i  |^umi.dai  .guscio  ,, sgra- 
nare ,  sbaccellare  ,  v  sgusciare  ,  e  putamine 
extrahere  j  e  siUquis,  grana. e4^ceK(^^,Aliqms^ 
exwre  j  égrenef* , . lécQsscr ,  tirer  de^  la,ic;$^>sq. 

Sguajà,  add.  che  I^a  maniei^  o.  quali ti^ 
basse,  ignobili,  spiaceYqli-,  syèn^irple.  sgua}ajt9, 
ùwoncinnus  ,  iiulecorus\f .  désagriapU  „  far 
chem:,  malotru.^  ei^nuyeux.  §gfiaj4f  <mo7A 
garbo  ,  V.  DesdèùU.,,   .;  ,     \  ,   ,   ^ 

Sguaro  ,  n^odo  di.  guardare  ,  occbia^ra  , 
N^uardo,  riguai*doy  oZ^^/^/i^,  intuitus^  i^9v4f 
òguard,  atto  di  guardare,. sguardo,  pcc)^* 
ta  ,  ocuìpruni  conjcclus ,  .aspectus  ,  .rcgaixl.^ 
coup  d*oeil,.  .      ■  » 

Sguardia,  t.  de' {legatori  ,  foglio  di  .carta 
bianca  che  si  pone.per.  ornamento  in  cima 
ed  in  fondo  de'volumi ,  legandoli  •  •>*'■%' 
garde.  .1  ,.^_.- 

.  Sguarnì  ,  V.  Desguartà. 

SGUAssfi ,   V.   Svasso^  .        j 

Sguater  ,  servente  del  cuoco  ,  gu^ttero  , 
lava-scodelle,  mediastinu^^  Uj^a,  mariiiitoii, 
galopin ,  laveur  de  plats  et  4)écuelÌes,  éQur^ui^. 

Sguat^a,  fantcsfra  vijl^^  massa ja,  euatteni, 
lotrix  culinaria,^  souilj^pn,,.  laveuse  de  plat«, 
ccureuse  d'ccuelles.  ■    .  :         .   . 

^^URA-Doasò-^  f   ffpnte  cbe  si  d^,  pel^paese 
di  Cuii^o  al  pkcic^JUsvMO' lucxdjo    di  riviera 
chiamato  più  comunemi^pteGri^r,  V. 
•  S^URADEHT^  y.  QarìadtnU. 
.  !  &QUM-oBÌ£,  ¥•  Qarlororìep'.     ^.,  .., 
,;  SpuRArHi^Ss  »' A^lUi  ^Jia^yu^  i. cessi,  ca,- 
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vandoue  lo  sterco  ,  votacessi ,  nettacessi , 
nettafogae  y  Jbricarum  purgatorj  gadouard  , 
ipureur  de  retraits ,  vidangeur ,  luaitrc  des 
basses-oeuvres. 

.  SouRfiy  levar  via  le  macchie  la  ruggine  le 
iuiuiondlzie  ai  corpi  duii  come  metalli 
pietre,  o  dalla  peìle,  fregandoli  con  sabbia, 
crusca  osiuiUi;  nettare,  forbire,  rimondare, 
ripulire  ,  far  mondo  ,  mundure  ,  purgare  , 
expurgarCy  expuUre  ^  tergere  j  eluvre^  injlri^ 
rare  y  écurer,  uettoyer  ,  rendre  nel,  frottcr, 
«kriairdr.  Sgiirè  ,  nettare  dalia  ruggine  il 
ferro  o  altro  metallo-,  dirugginare,  rubigine 
purgarti ,  dérouilicr ,  ótcr  la  rouille. 


questo  luogo  ,  qui ,  qui  intorno  ,  hic  ,  huc , 
ijfi'c ,    Aoc,    ici  ,    par    \qu    Sì   a    P  è   sotrà 


me  pure  ,    qui    giace  mio  padre  ,    hic  jacet 

pater  meus  ,    ci  git  mon  pere.  I  m' bogerìa 

iien  da  sì  lì  y    non  farei  la    menoma  cosa  , 

uon  uà  volterei    la  mano  sossopra  ,    non  ne 

farei  un  tombolo  in  suU'eiba,  manurn  non 

vertcrcm  ,    ie  ne  ferais  pas  la   moindre  dc- 

lujirclic.    Si  ,    dinota  anche    movimento    al 

luogo  ,  qui  ,  hiu:  ,   ici.  Fin  a  d  ,   sin  qui , 

sino    a    «mesto  luogo  ,   hucusnue  ,  iusqu'ici  , 
: »•   r.«..    •    c:     •  .  , /^  _         I  '        » 
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om  !  Dì  chf  'étà\  affienhiM  ,'  dire  di  d. 
atinuercy  asserere  ,  affiimer ,  AsBurer.  .6} 
che  eP  sìy  concedere,  permetterei  dbr.lic^'ii^ 
za',  annuere  ,  accorder,  perinettre.  Uà  dia 
dis  senpre  die.  cC  sì ,  uomo  che  non  dice 
mai  di  no  ,  uomo  che  non  ricusa  mai ,  qìd 
scmper  ajfirmal  ,  homme  avec  qui  il  n'j  a 
point  de  uenni.  Sì  ,  adoperato  in  fona  di 
nome  ,  il  si  ,  affermazione  ,  adjirmauo  y  le 
oui,  afiirmation.  'L  sì  e  7  no ,  il  si  e  il  no  , 
ast  atque  non  est  ,  le  oui  et  le  non.  Tan 
mal  so  sì  coni  me  no  j  la  sua  afferma- 
zione nulla  prova  a  fronte  della  mia  nega- 
tiva ,  /line  affirmaiio  atque  inde  negaiio 
idem  probant  ,  son  oui  ne  vaut  pas  mieux 
quc  mon  nenni.  Esse  tra  7  sì  e  7  nò  ,  essere 
incerto,  ninnare,  nicchiare,  in  dubio  vcrSa^ 
rif  Otre  cntre  le  oui  et  le  non.  Sì-  a  la  Jè 
ch'i  giìir  (  frase  affermativa  degli  Ebrei  )  si 
per  certo  ,  lo  giuro  ,  da  vero  ,  per  mia  fé  , 
utique  j  sane  ,  vere  ,  ita  sane  ,  ineliercle  , 
Jideni  do  ,  profectOy  bona  fidcy  sur  ma  foi , 
à  ne  point  mentir  ,  sur  mon  ame  et  con- 
science ,  sur  mon  honnenr  et  conscieuce. 

Si  ,  t.  di  musica ,  settima  nota  della  scala 

naturale ,  e  nome  del  tuono  che  ha    quella^ 

nota  per  fondamento  ;  si ,    bemf ,  tuono     ~^ 


^ 
*. 


j^ 


sì 


si  ,  he  mi,  ton  de  si. 


Sìa  ,   vaso  cupo  di  legno    col  quale  s'  at-.^^   ^^ 


juscjuà  ce  lieu-ci.  Si,  in  c[ucsto  mondo,  qui,  «tigne  acqua  ,    secchia  ,    attignitojo  ,   situla 
in   terris ,    in  Jioc  orbe  terraruni ,   ici ,  dans    scau  à    puiser    de    Teau.    A  forssa  dona 

\V  el  poss  la  sìa  a  f  lassa  le  ansale ,  pro^^- 
vale  che  a  forza  di  esjwrsi  a  pericoli  uigr 


ce  monde.  Sì  vale  anche  ,  m  questo  caso  , 
in  questa  materia,  intorno  a  ciò-,  ora,  qui, 
bac  super  re  ,  hac  de  re  ,  jam  vero  ,  dans 
ce  cas  ,  sur  cet  article ,  sur  cette  chose  , 
maintcnant ,  ici.  Sì  a  sta  la  dificoltà ,  qui 
sta  il  punto  ,  qui  consiste  la  difficoltà  ,  hic 
labor  lioc  opus  ,  tioc  caput  rei  est ,  hic 
cardo  vertilur  di/Jicultatis ,  c*est  là  quc  gii 
le    lièvre  ,    c'est-là  le  uccud   de    Tailaire. 

Si  avv.  di  tem|>o,  in  questo  tempo,  in  que- 
sto momento,  ora,  oggi,  nunc,  modo,  h  pré- 
sent  ,  maintcnant  ,  ici.  Da  sì  *n  p'òch  ,  fra 
poco  ,  tosto  ,  poco  stante ,  mox  ,  brevi  ,  jam 
jam,  bientòt,  d'ici  à  peu.  Da  sì  a  domahy 
da  sì  a  éfit  dì,  di  qui  domane,  fra  otto  gior- 
ni ,  ex  hoc  in  pò  Veruni  dicm  ,  intra  octo 
dies,  d'ici  à  dcmain,  d'ici  à  huit  jours.  FOi 
a  sì  ,  sin  ora  ,  sin  qui  ,  hactcnus  ,  usque 
adhuc  ,  jusqu'ici  ,  jusqu'à  cette  hcure. 

Sì  ,  particella  che  afferma  ,  contraria  di 
no  ;  si ,  lUiqiut ,  sane  ,  vero  ,  ita ,  maxime  , 
eliam,  oui  ,  oui-da,  sans  cbntredit.  Sì  ,  per 
cipivssjoiie  di  sdegno,  si,  si  eh!  ita  ne,  eh 
oui.  Sì,  per  ironia,  si,  i7a,  sicj  tam  ,  oui- 
«b ,  oui-vraicinent.  Sì  J  per  espressione  di 
maraviglia;  e  che?  è  egli  vero?  si  !  scilicet! 


anV 
e 


r. 


vi  trova  danno  ,    tanto  va  la  gatta  al  larcrizdo 
che  vi  lascia  la  zampa,  tanto  al  pozzo  va         jji 
secchia  che  al  fin  vi  lascia  il  manico  o  T^^iv. 
recchia  ,  queni  saepc  transit  casus  aliquan^^  io 
invenit  ,  qui  anuit  periculwn  pcribii  in  il  ^o, 
tant  va    la  eruche   à  Teau    qu'enfin  elle^    Je 
brise.  Sìa,  quanto  tiene  una  secchia,  V.  Séd. 
Sia  ,  quanto  tiene  una  secchia  ,   seccm  la- 
ta ,   quantufn    capit   situla  ,    un   scau ,     un 
plein  scau. 

SiAiRÒR ,  siairóira  ,  V.  Sariòr.  j 

Siala  ,  insetto  volante  e  saltellante  ,  neno        j 
macchiato  di  giallo  ,  con  quattro  ah  pellu-       • 
ci  de ,  il  di  cui  maschio  forma  nelle  ore  caWc 
d'estate  im  noioso  stridere  chiamato  iiiiprt>- 
priamente  canto ,  giacché  parte  da  un  or»- 
nismo  del  ventre  ,  cicala  ,    eicada  ,    cigsle. 
Siala  ,  t.  di  scherno  ,    donna  che  mai  non 
tace  e    parla  nojosamente  ;   cicala  ,   cicalac- 
cia  ,  ligulaca  ,  babillarde.  Siala  ,   donni  di 
cattivo  costume  che  va  vagando  ,  mim^w  i 
gualdrina ,  merctrix ,  coureuse. 
Sialaquè  ,  V.  Sgairè, 
SiàLU  y  sialèla  ,    darsi   al  bel  tempo  >  ^ 


SI 

cnpone ,  non  oensar  ad  altro  che  a  go- 
inday  come  fa  la  cicala  che  passa  il  tempo 
istando  ,  genio  indulgere  ,  volupe  sibi  Ja-* 
srv,  fiiire  ffogaille.  Siatela  j  sprecare,  scia- 
iCqnire  ,  sfoggiarla  ,  profundere  ,  prodigere 
temam  ,  dìssiper  ,  prodiguer  ,  gaspilier  , 
uiuer  soQ  bien. 

Sub  ,  specie  di  vaglio  fino ,  con  cui  si 
eroe  per  lueoo  d'  un  panno  fatto  di  crini 
E  cavallo;  staccio,  cribrunij  subcerniculum  j 
M,  tamis. 

Susdfi  ,  separare  collo  staccio  il  fine  dal 
nmo  di  c)iecchessia  e  specialmente  dicesi 
idh  farina  *,  stacciare  ,  cernere  ,  cribrare  , 
•ser ,  tamiser  ,  passer  au  sas  ou  par  le 
unia.  Fèla   da  nasse ,  Jela  ben ,    V.  sotto 


SI  4o3 

radicchio  selvatico  ,  cichorium^intybus  ,  chi- 
coree  sauvage,  chicorée  a  mere.  Sicvria  tH  pnì^ 
pianta  erbacea  di  genere  diverso  dalle  cico« 
rie  ,  che  si  stende  facilmente  ne'  prati  uuo  - 
cenilo  alle  altre  erbe  ,  serve  però  di  ibrag- 
gio  ,  e  di  sano  alimento  agli  uomini  colie 
sue  foglie  verdi-,  dente  di  bone-,  leontodon" 
taraxeum  ,  pissenlit.  Sicória  di  prà  ,  pianta 
d'altro  genere  ,  erbacea  e  bisannua,  la  cui 
radice  e  le  foglie  si  mangiano  il  verno 
nelP  insalata  ,  ed  e  di  acuto  sapore  ed  aro- 
matico ;  maccroue  ,  smiriiio  ,  sni^rnium  , 
maceron. 

Sicória ,  dicesi  per  ischerzo  il  capo  umano, 
testa ,  cipolla ,  zucca ,  caput ,  tétc ,  caboche. 

Sicùa  ,   sost.  luogo    sicuro  ,    tutns    loculi , 


%.  &assè ,   piover     leggiermente ,  pioviggi-    lìeu  de  sùretc.  Siciir ,  stato  sicuro  ,  sicurcz- 


■re  ,    lamicare  ,    levitar  pluere  ,    bruiuer  , 
iknvoir  a  pctites  gouttes. 

Suts^A,  specie  di  piccolo  vaglio,  con  cui 
ìcQ'fle  per  mezzo  d'un  panno  tessuto  di 
Dltìlissimi  fili  di  seta  con  doppio  coperchio 
i  oergamena  -,  staccetto tamis  fin. 

aiiTiCA,  aspro  dolore,  specie  di  gotta  che 
■ede  principalmente  intorno  all'  articola- 
one  dell'  osso  della  coscia  coU'osso  scio,  e 
■olle  volle  si  estende  non  solo  al  femore  e 
i  lombi  ma  pure  all'osso  sacro  ed  alle 
unbe  -,  sciatica  ,  ischias  ,  ischiaticus  dolor  , 
vtaigia  sciatica ,  sciatique. 
SiiAU)ofi  ,  V.  Zibatdon. 
Si-BEii ,  vale  quanto  sì  particella  afierma- 
tt  o  confermativa  ,  se  non  che  la  voce 
i  accresce  e  dà  forza  all'espressione  ;  si 
se  ,  certe  ,  utique  ,  profecto  ,  oui ,  oui-da, 
bit. 

Skabi,  dii  per  commissione  altrui  uccìde 
■unì  ingiustamente  e  a  tradimento  ;  sica- 
»  ;  sicarius  ,  assassin. 
Soft  ?  siche  dunque  ?  particella  che  serve 

interrogare  intorno  ad  un  fatto  di  cui 
i  si  è  discorso  ;  ebbene  ?  adunque  ?  dun- 
B  ?  ergo  ?  igitur  ?  eh  bien  ?  Siche  ,  avv. 
•de ,  perciò  ,  onde  ,  per  la  qual  cosa  , 
ite  j  quapropter  ,  c'est  pourquoi  ,  pour 
ly  par    conséquent. 

ic5aLA  ,  radici ,  pianta  erbacea ,  deter- 
X  e  diuretica  ,  e  di  cui  sono  due  specie 
.  note;  cicoria,  cicorea,  radicchio  ,  ciche- 
\^  inJfybus  ,  chicorée.  Sicória  domcstia^ 
ie  di  dcorìa  assai  somigliante  all' indi- 
ma  che  ha  foglie  più  strette  e  stelo 
famoso ,  cicoria  domestica ,  sere  ,  seris , 
iraim  angusiifolium  j  indisfiola^  scariola^ 
wcée  f  petite  endive.  Sicória  sahaja , 
e  che  ha  la  radice  vivace  e  maggiorì 
L    medicioaU' ,  radiichella   terracrepolo  , 


za,  securitaSj  sùrete.  Butè  ari  siciir ,  mettej-e 
in  salvo,  mettere  in  sicuro,  levar  le  pecore 
dal  sole  ,  in  tuta  reni  collocare ,  mettre  à 
couvcrt,  mettre  en  lieu  de  surcté.  Per  siciir 
sicuramente  ,   V.  Siciir  avv. 

SicÙR  ,  add.  che  non  è  dubbio  ,  ceito  , 
sicuro  ,  certus  ,  indubilatus ,  i/uiubiiis ,  sur  , 
ceiiain  ,  indubitabic.  Siciir  ,  agg.  di  luogo 
ove  non  si  patisce  pericolo  ;  sicuro  ,  tutus  , 
sur.  Siciir y  che  non  corre  pericolo,  fuori  di 
pericolo-,  sicuro,  tutus ^  in  tute  ^  sur,  assuré, 
hors  de  danger.  Siciir  ,  che  non  muovo  , 
che  non  corre  pericolo  di  cadere,  di  disfai-si 
o  simili  ,  fermo  ,  solido  ,  sicuro  *,  Jinnus  , 
stabilis  j  sur  ,  solide  ,  ferme,  arsura  Sii  ili' j 
agg.  di  persona  che  merita  fede ,  fedele  , 
fidato ,  fido ,  sicuro ,  certus  ,  Jidelis  ,  Jidus  , 
sur  ,  fidèlc. 

SicÙR  ,  sicura  ,  sicurament ,  avv.  certa- 
mente ,  senza  fuUo  ,  sicuramente  ,  certe , 
profecto ,  procul  dubio  ,  ccrtainement ,  sans 
doute  ,  certes  ,  assurément. 

Sicura  ,  sicurament ,  V.  Siciir  avv. 

SicuRANSSA  ,  certezza  che  ci  è  data  da  al- 
trui ;  assicura  mento  ,  sicurauza  ,  sicurth  , 
certa  notitia  ^  sponsio  ,  assurance,  certi tude. 

Sicure  ,  assicurò  ,  accertare  ,  ailermare , 
assicurare  ,  prò  certo  affirmare  ,  asserere  , 
assurer  ,  donner  pour  certain.  Sicure ,  l'en- 
dere  sicuro  ,  assicurare  ,  tiituni  facere  ,  5c- 
curum  reddere^  assurer.  Sicure  na  muraja  , 
puntellare  ,  assicurare  ,  fermare  ,  folcire  , 
firmare  j  assurer  une  muraillc,  Stayer,  Sicure 
na  cay  uà  beiij  'l  racàlty  na  na\^  ecc.,  faro 
un  contratto  per  cui  altri  si  obbliga  d'  in- 
dennizzare il  proprietario  d'un  edihzio  d'un 
podere  ,  d'  una  nave ,  ecc.  d' ogni  danno 
che  gli  avvenga  o  per  incendio  o  yt^.v  gran- 
dine o  per  fortuna  di  mare  ,  «econdo  il 
patto,    mediante  uà   annua  reti-ibuzione  od 


promette  1  indennità  ,  quanto  di '•<1ik) Ila  miM 
X0  Dj^ny^i^rarr^VaifcoalvattDj  d^s^icnsnianc, 
ìl^4^>f^i€SiitH  di  /Bbi;tfirDLÌktte)ld/K)/uohwi iiD» 
fiiptre,{(^'jfAùi.èt  asiicureti}  )yiasfaiicrir,*) parser 

Mie^^einriìfaqdfintr  mAdo*yi!fBTiUoijs  Mtum^ 

,<)bbti0kV;ih^t<'(Mp  la-iresi^tuiioiMiilWfei'idote;^ 
jtft^y^tfjftTC  la^4lateiyl«0ttCa«llir»tf<iiV'iiE/d|firia'( 
^to^^  à9^i!'iÌM!i^i.o^>/i^^  tarildot; 

4w«^i^iì^  4lwh  ^  vin^prigionare)  ^  favi  .pi)igio0Bi{y 
caJJHtì^lfP  >  -^Qàprehendejrft^y  ut,  cuitodìami  i  da  - 
nfl^y/i,  (M/^c<yvm»\(ioit/ceexìSj^/arreter^  is-'aistfrer 
P^  9A^4»iMWÌ(^(i*s'a39inioh^   idVnei  ipwsonnd  s 

-cy^fl4AQssA  ,M  lootaoBoza/  da.f>efìcoU('d'  lagm  | 


OMnb^'i^piatfeHifMiios^tfnefiarfof  jiifeiftièJbN 
iùvn. ,  :cliéutt|:  ,<V»tttttea.^)i4ldiintr.albi6)|i|A 
&ntf/^  bknon^JetriiiBttes. /^fi&toLy  WW>  fM 
alìi|>Ì0rdeL  ^tj^èllp  v'hel-  quale ty ■  iniontiiiHiig 
H\{)Oiiaflio  Mxtofiol^ Je  Arivanda^f^tttto  ^  ^y|L 
liVi^-^i(^KXi  pitWip«Ù9Jplaiti^<jattrjv«l^v)pi)|f^ 
,  \<.$^rFà  /.^tic j\i^rQjatÌTar>  cUe  ioi  Wii||^^ 
fonia..doLs0MBfUÌGer5iiyr8Ìiiiènet(i  itm*^^S§tr\ 

M4iii4|fai  faitui    iMii:!')-  ,i>    oili:!"  ooìUiduq 

pr^mfiate>\dik^ì  jd»l/fischìare  pwiuèhcriìlK 
^trui^iiar/&€Ìù  ,'  iCsoliìarey  ssiii&wV  ^jltflNBD 

.,mÌ>)fo.1i^.  Miir^a«v^>tubò  iriciifvoi'fifae  'l|li»l  ttiè 
rainlidiffdUCUliH>ùii'4iibghenàyiCDn''c«i^Rlfc  ^ 


^Mt^^y-A^VO^^Ifeat^  y  skui^^  jseài^Uas  ^y\sxaMx  \  f^c^ndo  prifi|di>il''fFuotovv^M!Ha  ptd'^^raBiA 
^¥ìWiff6^  I .  optfiMfcne.  clieltisèifba  dAesseverìii  j  p^rtonfdi  qudih> ,  rfliaorret  priatoìpallllétf^ 
M^tp^^uiKXvi  sicu'rexa^^^  5rcarka5*|«)aóouffjkét,!  trarre  il  vino  òaStf  hoHk4'"i»ioM|s ,  ittfinlafoc 


^^fW/^^  >>(  avr.MOMiiiHcuota  ,il  fiifcui]|BinMnt)s><, 
Wtij  M^}4Un,UUo  yUinfvmdo  ,liUi  aéreléii' 
)^Si9lfi;i,si^AT^(Crasfe  dattn&^)f  tiitiooèllo:stelso;, , 
^^$9Wft>if A^ f  OMSclofMaa  MU(nioi,\\,la\NvQansoi|e . 
c^^'-M^Qf^Uf no.  ^   eàmekmWrein  cenii€i\<0l/g€ut^ 
^ifin^^ip^^f^  stmpernèsiif  pofi^'jngker^^'mad^ 
f^Wfi  [^..mUnOit^  iifbst  ji(ju)(miBtih|t(jinéDke 
turelure  ,    toujours    df^iiMciite  ,  /.t€aBio^r9ila 
Q^96i;cltaa«<miti>H^iix£inà^.refvaÀnwTM  Mir'. 

ih ^9iiivv.iiattf  AaobatìLL'erba ledila*^ fàlceme' 
Pir^»\JE^lciàreL^<  /ffau»  dtmAUrcyf*^\siuoldtm\ 
nerbam  ,  ymu/ri.^a^teoaiviiyi^ffivcfaeir  v'  sbÌ6P. 
^  3|R99iAA  V  OAti;^isii<eitpited  ovickate  di.obec-j 
^@^(ì -scianca  ir^dnlÀtfj,  (kieotse.  Sienisd^* 
^f^ei^Ai^  ÀQiìjàà3^i,f/stàetìaà'i*sapitìntia  j\idoi^i 
iì{^*fl^  Sie»asdh^iy.àiÀì?ìimii  ordinatai  intornp| 
i^;iU4  tAmOìiM*  piùijfeìobilL  dallp  lunianel 
cognizioaiA^lifcieiiaSiivi^  40/(^1^1)»  iii-'8cìeagài:-jùv(H, 
d*sienssa  ^  uomo  di  molte,  cogiìizfoai-yi<^/virj 
ff^klbtigfitfms  ip  auk*  aiiàiieafde  »laoSQÌeiìee.  <      I 

^|,]j^fss$^,fjriia<^I.Qi/iiiifsùzi^i  ialtumento  d'a-| 
gricciltura  ,  Col  1  quafe<  ai  « >  taglia  ic  'èrbe  '  ubi  i 
PfXiU  '  e  €onsiftta<*in .  unaJuHgai  lama  id*acr 
ciajo  larga  tre  dita  in  cinca^  alquanto  ricurva, 
vaii  lungo  .^  manicpt^d'fci  KgaD^  1  '  falce  fientfja  , 
f  ali;^  da>  «segar  jil .  fiéto  «;}  ij/a£zi  \^narla  ,  i&ux 
à  Caucben^iL»  1-  ?    v'.-.  <  ii'-i  '■.<  -  :!-•...-' 

;  iSiÈTA  :  ^^  aifiètek ,  1  f CMf^  .^^1  vaao  iquasi .  piano  ■ ,  « 
>cì^.,M.|«en6  datwntitnélrfipafigianiB  jtawoìa  •/ 

/YMJW,  as5Ì0tte^.  Sttta  ^ra/iioa^  piattcllq  pulito) 
che  si  die  ia.  tavola- >-.ao6titui^dciIo'' a  quello - 


r.i^t^Mif  smilaoei ,  '  ^iin^ (4ivaqe  ^'dèi'  < 
4eUav  ^lt^p«lniglia  :MgU  Lstsuì <Wsl  /Itf 
p^ròie^nuMta  di  «ipinexcoite  '«"^l^èiirTé^^^y^ 
Ila  l0.fog^i«ivkbcCK)riS)^iidéntMÌIe  tJpM^nH^'JMfiS 
ì^^^smìlasoasperdi^ìiseriMì  rvìàt'i  ltóttìMl%'''" 
neux  ,  iiakepavf  iUe^d^fiucopei''('l  >  ''"'     '^^^ 

,hiSw)Aak  ,io,i%qrj>ifoglié.ldi.tabÉW^^JJH^ 
lui|pa(e  cido^tQ; ini  ^ccaàì  xalpdtfetfi'W^MÀr^ 
.|i»afla.*r  sigaiteìi^^xw  .,ci^re..i »!•»*>  **J  £"|<v^ 
.s!iSrt^lc^iCfw;>»JipoiiBaiiet.jlMitta*  rtlftaBai!*" 
di.,  altra    miitona  ^idura.,  .d'^nAtikVlò  ;->te!tf= 
od  .oVBleviM)pi^''U  quale ^stHf  s<;»l|)lta<'WK^ 
«ma,  Q  divàtty^otafdeggedJa  od^lfipeHzioiiS^^ 
fQulMÌtnf>ramta..in  oeia  seri/iela  «èwdètfé'Mt^Mc 
^tifliV.gli  Jitt^f  .'Col  d  iinpreftft  ò'Iè^kWy  ^ 
gillo ,  aiinulu»  }sigillaris4  anmdiù  ^WmrlS^ 
signiim  ,  sigfiUknH  caiAtt^rs^eSfiùti  ìSigll',''Òmkm' 
tcria  attaccatticcia  ,  colla  /ifiialé  si  '^gkélDB.BM 
^fitletèeter^ialtfe  co«y  oiiiu- cuif'gm''&  ^ 
.fattall'knprontav  sigilki'ySsdggeUo'i 'if^iYAk^ 
sigruàm  I V  '  '  scead  ^  scellé.  {  parllmda  *  dei  *  M^[ijfi 
apppstk  dal'» gmdìee  )  JSm^  t  ^éV  ì*^*  St^^^ 
Sigli  nolani  ^  '  I  Mgillo  lappioeato    ad'  =iiil  '  'Iflfe 
»dtillavlektcniiy  e  non  fenno>'Bnoora  suIVìéHÌ 
lato  ,  •  onde"  lai  Ietterà»  rìAiaiie  aperta  V'^igiHb 
Tolaote-v^sigiMo'aliato  j  i<>ii!J<|aKlhet  TOhbL 
^Sigili*  •  cT  €^nfesdoh^^\  fìgj  ' 4a    Mgffttena'  iSk 
quaieiè  tenuto !il£Ì(Dii€G»ftòrè(i'segreladi'iild- 
luta  -f  ■  sigillo-  dii  CDBifeBB'ioèe  -^  pig^iunt^  i  MCin 
dei'lb  confessioni.  »S^^'>qDmmiH«iitl>,''lònÉI, 
simmum  ^>  •  '^ iTlriBaiami  ^comfwfmMilHnVf  •  Weai| 
comhle!,  accomplissemeti 


SiAibi  ^ 'laart*.  òa  sigile  \  Y;  il  vetfblh  « 
^lÀs  ,  per  se^etO' ^  \5ecrelci5-,  <  secret. 
r\vi    ba..  già    soilrràto  ;.  ^0/^45  ito^uj  ,'  assiette'h  .  Sicilament,  il 'suggellare^  suggell  amento,  ot- 
bianche.  CanOiè  U  siete,  tiè^dMctc  ^ioAc/uiJ  ^^/la^'o^Taction  de  cacheter, de mettveleiccw. 
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«#  V*<««*VK>»^ 


iiKAAiir.  x«t».«tAK«r    >^£«^i4«,  k^«.%y*^    ^\^«» 


:*fW/*    T«.Vi.  ■<*  i^'.ir 


mei  quMc 


_.  .  .^r-W   S6a«  .   SiVU    vìe 

c^TTe,   Acati  òe  év  hUir^  S:zA^^  .   ticcvk* 

^ifixw  due  aiùt  di  peìÀ  posti  i^Ua  frtkìie 

j^  iuui^.lai  U  cÌHB  dei  cjfo  <>  k  t«iipia. . 

«opra  gli  occhi;  cicifo.  mpcrctiàn  .  >vnnriì. 
^ìffi  ^vaPM*  cisba  ffwrciuiìU.  soprasrcìtnito.  ^ 
dPf**^  iitoiecic  .....  cils  flerTc» .    ci»*  rjp- 
Jlróclicsj;  iort  pm  Tua    de  Taotiv.   c;ìi^ha-  ' 
if  *'ffB  ,    luoitfBK  d'e$«er  makouteuto  ,    con  i 

up . iDOTÌuiealo  ideile  dcKa  che  ne  »Txioina 
^fc  estreioilà;.  aocrottare'le  ciglia,  su/etxLsiun 
jpnu-àihkiiy^  froiìcer  ks  soiarcih. 

-,i§'«i "  cigH^  uccello  «  V.  Ggn. 

.  [V>9?Aiò|iA,  atto  col  quale  li  pone  il   pro- 
prio   nome  ,    od  altro    se-no  a    pie  d'  uno 
'5-*^  per.  autenticare    ciò  che    contiene  ;  e 
4icesi  pure  del   nome  stesso  o    segno  n|ì|Ki- 
«sto%'i;  lìi^aia,  so<ìc.nnone,  sottoscrizione,  sol- 
.toecriUa,  ehirographus .  signature.  Signatura 
«p-  ^>P^gr.  lettera  o  cifra  che  mettono  i  iiiHi^rafì 
lo  pie  della  prima  pagina  d^o^ni  fo^ho    piT 
.assicurar/ie  la  giusti  col  locazione  proj;  ressi  va 
Mdla  lettura  del  lihro;  re£;islro  . . .  signature. 
^.  SiGSÈ,  a{^rre  il  proprio  nonu>  in  iscritto 
.od  altro  segno  con  penna,  a  pie  d*una  lette- 
KB,  d'un  istruineuto  o  di  qualunque  stampa  o 
scrittura-,    sottoscrivere,    sognare,    fìiinuirc , 
^bscriùefit  ff   scriptum  munire  chyrognipho  ,, 
scripto  chirographurn  apponrrc ^  signor,  niel- 
trc  6on  seing,  son  uoui^  son  parafe  au  bus 
d'un  écrit. 


5*r  ai  li.  .v^xT  «.■•?   **  *ANwWN -/        vv«i^*^  «  • 

aj^»-;-»;,'*:.  x,:\;^y:  #ì«  ♦«Mw-i»e,  «^%h  iV|^su1  J^ì\* 

•&;jftrv.;«  «ÌKvsi  per  *<ib»-is\*   ti    OAt^iv*^  \)maVi 
cW  9^^:knitrt  MMn|^fc    aIU  umhwaiuji  %\   ^\\\\\ 

>;<-ik:^ì«  ,  »»,:.'.>\9'\i.\  rvnuevvi  «lì  .fileni* 
pile      l'alt! ui     obMuJuuMir    i^*    il    dvtnt%Mv 
non    n .  SiHKh:jif^i  ;    in.dle\ciì.\  ,    iMOnxo^vi  di 
malle\jdort^.  i-.:n#.«>«  .^Iì.v.:V.'.«^  .  *w:.Aj.a/jt»^, 
Ciutiou  •  aiuliounruuMit  ^  <.« lentie. 

>u  vKA  ,  suono  coiniHVkKt  di  un,i  \  oo.de  o 
«ieir.ij::;:iv»;ato  di  più  lett*M**  dt»\e  *'  iiiclud«* 
«empio  di  Uff^ot^NitÀ  U  \ocaU\  e  «he  m  pii%\ 
pmunnciare  con  una  sola  jipertiirA  di  Iuvim. 
e  duv<i  pnix*  delle  h^Ueiv  MiiUerhe  h»  i,q». 
pnisentaiio  ;  mILiIui  ^  .%;i  iV^j/m  ,  sill.ihe. 
■    Su? ,  Y.  CtWf*.  • 

Siiksìa  «  tel.1  lìnisNiuia  che  ci  impila  didla 
SilcMa  ,  tel.i  NilevLiea  ....  sileMO, 

Siii«$i«  sorta  di  camieiiiol.i  t'atla  di  setole 
di  cavalli  o  dallio  jvlo  iiixitlo  ,  e  elie  «i 
|Hnia  sulla  pelle  per  penileny.i  .  «iliiui  , 
l'Hit  ium  ,  «ùliet*  «  liane. 

Suoni,  tilnitto  eli«  .le^na  il  m»Io  prollln, 
quale  lo  rappreMMila  roniliia  dellit  ^le^nn 
oggetto  laleraliiieiile  perni^Mi  dalla  hiee  di 
iìam^  ...  silhouette,  piM'ti ali   ìi  la  MlhiMielle. 

SiM ,  gradisti  rapnreMi  d' alenili  atiiiiiiili  i* 
principaliiientir  di  inan/ti  e  di  iiiiiiiliiiif>,  i  hi* 
serve  per  far  eandele  ;  m«vo,  negi»  «  M'vum  , 
Si'huNi  ,  snif.  /''è  li'miuihlt*  ttum  ,  dii  laii 
ilele  eli  sevo  ,  svlmn'  iii/if/r/iu  ,  lain*  de* 
chaudcllcs  du  sud'. 
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•  Sima  y  estremità  dell'altezza ,  parte  estrema 
di  sopra  ;  sommità  ,  cima  ,  vetta ,  cacumen  , 
ciUmen  j  vertex  ^fastigùun^  iipex  ,  sommet, 
sommité ,  téte  ,  cime  j  faite  j  comble.  Sima 
d^  na  montagna  ,  giogo  ,  vetta  ,  cacume  , 
cima  ,  vertex  ,  jugum  ,  cacumen  ,  croupe  , 
coupeau  ,  sommet^    cime.  Sima  <f  un  arch^ 

sima  dna  vòlta  ,    sfogo  ,    rigoglio 

élévatioQ.  Da  la  sima  al  fond  ,  dalla  cima 
al  fondo  ,  a  vertice  ad  imiun  ,  de  food  en 
comble.  Sima  d^Óm^  uom  valentissimo,  vir 
sapientissimus  j  homme  très-savant.  An  sima 
avv.  9  V.  Ansima, 

SiMAGRfi  ,  (voce  fr.  )  lezio,  affettazione, 
smorfia,,  vezzi,  cerimonia  affettata,  lusinga, 
stoggio ,  mo/^/e^  ,  Ulecebrce  ,  Uìepta  viUtus 
aut  habitus  conformatio  ,  s imagrée ,  minau- 
derie,  grimace,  mine  et  fa^on  affectée. 

SiMARÀ ,  V.  Zimara, 

SiMABOBÀ  ,  grand'albero  dell'America  me- 
ridionale ,  la  corteccia  della  di  cui  radice  , 
giallastra  esteriormente  e  bianca  al  di  den- 
tro j  ha  gusto  amaro,  è  purgativa  ,  ed  assai 
buona  contro  la  dissenteria  ;  simaruba ,  quas^ 
sia  simaruba  j  simarouba. 

SiMES,  V.  Cimes.  Simesj  fig.  uomo  debole 
e  paurosissimo ,  più  poltron  d' una  cimice  , 
inarcescens  desidia ^  plus  plat  qu'uue  punaise. 

SijisÈ ,  citnsè  ,  V.  Simsèra. 

Simetrìa  ,  simitria ,  ordine  e  proporzione 
eguale  delle  parti  corrispondenti  da  lati  op- 
posti ;  simmetria  ,  simmetria ,  convcniens 
parlium  consensus  ,  membrorum  harmonica 
ratio  ,  symetric  ,  rapport  d'égalitc  ou  de 
ressemblance  de  deux  cótes. 

SiMiLÒR ,  lega  metallica  che  simiglia  V  oro, 
fatta  per  lo  più  con  zinco  e  rame;  similoro  , 
orpello  ,  metallitni  principis  ,  nictallonun 
concrelio    aurum  simulaus  ,  siinilor. 

SiMiT^i,  luogo  sacrato  ove  si  seppelliscono 
i  morti,  che  perciò  debb' essere  discosto  ma 
non  troppo  lontano  dall'  abitato  ;  cimiterio  , 
sepulcretum  ,  communi  sepulcrum  ,  ccemetC" 
riunì ,  cimetièrc  ,  cliarnier. 

SimitrIa  ,  V.  Sinictrìa. 

Simonìa  ,  mercimonio  delle  cose  sacre  o 
spirituali  ;  simonia  ,  rerum  sacrarum  emtio 
aut  venditio  ,  simonia ,  simonie. 

SiMSÈRA  ,  cimsèra  ,  stuoia  che  si  pone  in 
capo  del  letto  ,  acciò  andandovi  dentro  le 
cimici  si  possa  render  mondo  da  esse-,  stuoja 
por  le  cimici .  .  .  natte ,  punaisièrc.  Simscra, 
àimscra ,  o  simsè  ,  cosa  o  luogo  die  con- 
tiene e  raccoglie  gran  quantità  di  cimici  ; 
semenzaio  di  cimici,  cimiciajo,  cimicum  ni- 
dulus  j  lieu  plein  de  puoaises. 

SiMui«ASsio5  ,  Y.  Finssion. 


SiMULt ,  y.  Fìnge. 

SiH ,  Jin ,  preposizione  termioativa  di 
di  tempo  e  di  operazione  ;  sino  y  fin 
sino,  infino,   usque,  jusque.  Paghe 
un  doidnè ,  pagare  esattamente ,  pagi 
all'ultimo  quattrino,    solx^ere  ad  nua 
ad  denariumy  payer  jusqu'au  demier 
Sin  a  toni  ch*i  vii^réà ,  sin  tant  ch'i  • 
sin    tant   eh'  i  portréà  pruca  ,    finch 
vita ,  quoad  9el  quamdiu  viaeero ,  dum 
tant  que  je  vivrai.  V.  Fin  o  Jiiùim 

Sina  ,  il  mangiare  che  si  fa  la 
cena ,  ctena  ,  souper ,  soupé.  Andh  a 
senssa  siHa  y  pisciare  e  andar  a  letto, 
natum  cubare  ,  se  coucher  sans  soupc 

Sinagòga  ,  luogo  in  cui  si  aduBi 
Ebrei  per  1'  esercizio  del  loro  culto 
goga  ,  sjrnago^a  ,    synagogue. 

Sur APisM ,  seiiapismy  sinipìy  medicina 
na  in  forma  d'empiastro,  composta  f| 
mente  di  polvere  di  senapa  impasti 
ace^,  polpa  di  fichi,  brionia ,  aglio  ,  e 
per  eccitare  il  calore  e  la  rubefazioDi 
pelle  \  senapismo  ,  emplaslrum  senapiz 
sinapisme. 

SiMBOL  ,  cosa  per  la  quale  se  ne  si 
un  altra,  simbolo,  Jigara  signijicans, 
bo^.  Sinboly  simbolo  dogli  Apostol 
Ordo, 

Singer  ,  agg.  di  persona ,  che  parla 
pensa  ,  che  non  finge ,  schietto,  sinca 
rus  y  simplex  ,  ingennus  ,  sincere  , 
loyal,  sans  dóguisement.  Sincèry  agg.  t 
che  non  è  mescolata  con  altre  sostanze 
schietto,  sincero,  purus  ,  pur,  sans  m 

SiNCEBÈ  ,  giustificare  ,  capacitare  , 
rare ,  discolpare  ,  a  crimine  purgare  y 
liberare  ,  culpa  esimere  ,  crimine  er 
justifier ,  disculper.  Sincerasse  ,  ven 
chiaro  ,  accertarsi,  sincerarsi ,  certioren 
rem  comperirCy  s*eclaicir ,  s'assuier ,  s'iiL 
au   justc. 

SiMceRiTA,  qualità  di. chi  è  sincera 
che  porta  ad  abbonire  la  finzione  ,  a  | 
col  cuore  sulle  labbra  ,  sincerità,  schk 
candory  ingenuitas  j  sinccrité,  fi-anchii 

Sl'ideresi,  rimordimenlo  di  coscienzi 
de  resi ,  synderesis  ,  synderóse. 

SufDicH  ,  che  rivede  i  conti  ,  sindac 
tiomun  exaclor  ,  contróleur  ,  révisei 
comptes.  Sindichy  capo  dell' amminist 
d*un  comune  o  d'una  comunità  qualu 
o  colui  che  è  eletto  fra  i  molti  credi 
un  negoziante  fallito ,  per  esigere  i  Id 
diti  e  farne  gli  interessi  ,  sindaco,  s^^ 
procurator  ,  S3'udic. 

Sui;>icafi|  esaminare  le  cose  altrui  pe 
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ft'oStìdi;   censurare,  biasimare  ,  argmeré^ 

tfliiv  f   reprehendert  y  crìiiquer  ,    biamer , 

ttwurer. 

»San>ora  ,  V.  Sah  Sudari. 

^Suift  I  mangiar  la  sera  ,  cenare  ,  canore  , 

<  SnBDaiJI  y  sinèdrio ,  gran  consiglio  degli 
ibrei  9  nel  quale  si  trattano  gli  afiiarì  della 
iigo  iriigione  ,  ed  anticamente  si  trattavano 
■che  quelli  dello  stato;  sinedrio,   sanedrin 

•  •  •  «  sanbedrìn. 

SmpoHÌA,  concerto  composto  per  orchestra,  e 
irmato  di  varie  parti;  sjrmphonia ,  conccnUis. 
innphonie ,  concert  d'instrumens  de  musique, 

SoiGÈ  ,  y.  Setigè. 

SiMGH  ,  numero  caffo  tra  quattro  e  sei  ; 
ioque ,  ffiùnquc ,  cinq.  Baste  isÒ  singh  ,  bastar 
animo  ,  bastar  il  cuore  ,  audere  ,  avoir 
Murage  ,  se  faire  fort ,  oser.  Sìngh  volte , 
ÌMue  volte,  quinquies ,  cinq  fois.  *Ltenp 
fsmgh  ani  ,  lustro,  lustruin  ,  lustre ,  Tespace 
e  cinq,  années.  Singh  vòlte  tant^  quintuplo, 
mnluplum  ,  qu'ntuple. 

SiffGBEa  ,  gente  vagabonda  e  senza  patria , 
be  gira  ovunque  per  commettere  astuti  e 
odnuti  ladronucci  ,  per  giuntare  altrui,  sotto 
»Ktesto  di  dare  la  buona  ventura;  Zingano, 
ingaro  ,  praestigiator  ,  boheme ,  bohémien  , 
gyptien. 

oiNGH-FÉùi  ,  pianticella  vivace,  strisciante , 
he  ha  le  fodie  composte  di  cinque  fogli  uzze  , 
'■  TÌrtù  medicinali  principalmente  nella  se- 
onda  scorza  della  radice  ,  e  che  si  moltiplica 
icilmcntc  ;  tinque  foglie  ,  potentilla  reptans, 
ìeniaphilon  ,  qiiinque  Joliiun  ^  'oo\£t\Ì\i\Q  ram- 
pante, quinte  feuille  ,  herbe  a  cinq  feuilles. 

SnGiA  ,  V.  Cengia,  Singia  da  bast ,  cin- 
ghia che  lega  il  basto  <otto  il  ven^'e  dell'ani- 
naie  da  soma  ;  straccale  ,  postilena  ,  cinctusj 
ivaloire.  Butè  sle  singe  ,  ridurre  in  cattivo 
telo  ,  martoriare  ,  perseguitare ,  ad  extremas 
Vigustias  adducercy  in  estrema  trahercy  mettre 
mx  abois. 

SiSGiÀL,  porco  selvatico,  cinghiale,  apcr  j 
la^lier  ,  porc  sauvage. 

Si!fGio^  ,  V.  Cengiori. 

ScrGOLla  ,  V.  Particolàr  ,  3.  signi f. 

Siugria,  moglie  di  Zingano  ,  zingana,  zinga- 
nella  ,  zingara  .  .  .  boliémienne ,  égyptienne. 

SiHGBiE  ,  arboscello  dell'India  ,  che  ha  fo- 
dieovali ed  acute,  dispostea  stella  airestren>ilà 
^rami.  e  produce  fiori  d'un  odore  gratissimo, 
5  mandorle  simili  ai  pistacchi  ,  biancastre  , 
sleose  ;  ghianda  unguentaria  ,  liliacuiny  mo^ 
-Mffa  ,  ben  ,  noix  de  ben. 

Sdigueììa  ,  sinqiicha  quantità  numerata  , 
die  comprende  il  numero  di  cinque;  cinquina^ 
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quiàqae  ,  dnq.  SingueUa^ ,  serie  ,  ordine  , 
progressione,  seguito,  or/^a«  ser ics  ^  sèrie y  suite. 
Singueàa  ,  pretesto  ,  scusa  ,  colore  ,  ragione 
apparente  ,  pnetextum  ,  sinuUatio  ,  species  , 
preteste  ,  titre  ,  excuse  ,  voile  ,  couleur  , 
couverture. 

SiHiii ,  dicesi  per  ischerzo  dal  volgo  al  bec- 
chino ,  V.  Sotror. 

Sinipì  ,  V,  Senapism, 

SiiiisiA  ,  cenere  calda  ,  cenere  che  con- 
serva il  calore  o  che  ha  del  fuoco;  cinigia, 
cinis  caldus  ,  cendres  chaudes. 

S150C0  ,  agg.  delle  febbri  continue  die 
vanno  senza  esarcebazione  o  nuovo  accesso 
al  loro  termine  ;  siuoco ,  syììochus  ,  continuuSj 
synoqne. 

SiNODÀL  ,  agg.  che  si  dà  per  ischerzo  a 
donna  giunta  all'età  di  quarant'anni  ;  sinodale, 
synodalis  ,  sjnodale. 

SlnÒoò  ,  adunanza  di  parrochi  e  di  altri 
ecdesiastici  ,  che  si  fa  presso  i  cattolici  in 
ciascuna  dìxKesi  ,  d'ordine  del  Vescovo  ;  od 
adunanza  di  ministri  ed  anziani  delle  varie 
sette  cristiane  ,  per  affari  di  reli^^ìone  ,  e  prin- 
cipalmente per  l'osservanza  della  disdplina  ; 
sinodo  ,  sjrnodus  ,  synode. 

SiNONiM ,  add.  o  sost.,  che  ha  la  stessa  signi-; 
fìcazione  ,  sinonimo  ,  synonimus  ,  synonime. 

Sinpatìa  ,  contrario  di  antipatìa  ,  conve- 
nienza e  scambievole  affetto  d'esseri  sensibili, 
prodotto  da  ignota  cagione  ;  simpatia  ,  sym~ 
pathia,  amor^  amici tiUj  convenicntia,  sym* 
pathie.  Sinpatìa ,  convenienza  e  relazione  d- 
genio  e  di  costumi  o  di  qualità  ;  simpatia  i 
sympathia  ,  naturce  cognatio^  natura:  quasj 
concentus  et  consensus^j  sympatliie,  A\^èi  di 
sinpatìa  anssem  ,  V.  Sinpatisè.  Sinpatìa  , 
prendesi  anche  volgarmente  per  capriccio  , 
voglia  ,  grillo  ,  libido  ,  cupiditas  ,  animi 
motus  ,    caprlce  ,   fantaisie  musquée. 

SiNPATicH  ,  add.  che  è  cagionato  da  sim- 
patia ,  o  ne  mostra  gli  ell'etti  ,  simpatico  , 
consentiens  ^  cotigruens  ,  sympathiquc. 

Sinpatisè  ,  ai^èi  sinpatìa^  sentir  inclinazione 
verso  un  altro  essere  ;  simpatizzare  ,  co/t- 
gruere  ,  consentire j  aniicum  esse^  sympathiser. 

SiNQUATTTA  ,  numcro  composto  di  cinque 
decine,  adoprasi  pure  tal  voce  per  numero  gran- 
de indeterminato  ;  cinquanta ,  quinquaginta  , 
cinquante, 

SiNQu ANTERA  ,  la  somma  di  cinquanta  cose, 
quantità  numerata  che  comprende  cinquanta 
cose  ;  cinquantina  ,  quinquagenarius  nwneruSy 
cinquantaine. 

SiNQUANTESiM  ,  agg.  di  cosa  che  compisce 
il  numero  di  cinquanta  ,  o  di  parte  che  con 
altre  quarantanove  simili  forma  un  inteso  \ 
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usasi  anche  sostantivamente;  cinquantesimo, 
9  uinguagesimus  ,  cinquantiéme. 
.  SiifQufi.^A  j  V.  Singukìia. 

SiRSARA,  sinsarèraj  sinsarin^  Y.  Zinsara  ^ 
Zinsarèra ,  Zinsarih, 

SiirrÀssi ,  parte  della  eramatica  che  insegna 
le  regole  della  costruzione  delle  parole ,  e 
delle  frasi;  sintassi,  syntaxiSj  syntaxe. 

SiHTOMO,  indizio  o  effetto  di  malattìa,  sin- 
tomo ,  syiuoma ,  symptòme. 

Siò,  voce  con  cui  si  discacciano  le  galline 
e  i  polli ,  scio  j  clamor  ad  removendas  gal^ 
linas  et  pullos  ,  chou  ,  chou. 

Sto,  picciola  secchia  ,  cantimplora  ,  canti- 
nella j  secchietta  ,  sitala  ,  petit  seau. 

SidcH ,  siochessa  ,  V.  GoJ  ,  Gofaria, 

SiOLA  ,  pianta  ortense  bisannua ,  la  di  cui 
radice  bulbosa  rossigna  bianca ,  composta  di 
pellicole  sovrapposte  ,  porta  lo  stesso  nome, 
ed  è  uno  degli  agrumi  di  cui  si  fa  maggior 
consumo  ,  ed  avvene  di  più  sorta  ;  cipolla , 
ccepa  j  oignon.  Siala  scalogna  ,  agrume  del 
genere  della  cipolla  ,  ma  di  piccol  capo , 
composto  di  più  spicchi  come  Faglio ,  e  che 
produce  le  radici  sottili  ;  scalogno ,  asadonia  , 
échalotte  ,  ail  sterile  ,  ciboule.  Siola  .  per 
simil.  chiamasi  la  radice  bulbosa  di  alcune 
piante ,  come  del  giglio  ,  perchè  ha  simili- 
tudine colle  cipolle,  ed  indi  ne  spuntano  i 
Simbi  ed  i  fiori  di  molte  maniere  ;  cipolla  , 
ulbo  ,  radix  ,  bulbiis  ,  bulbe  ,  oignon  de 
piante.  Fesse  bnisc  féùi  per  le  siole  afailri, 
infisutidire  per  gli  affari  altrui ,  scorticar  sé 
perché  altri  ingrassi  ;  nialo  suo  aliorum  coni' 
itiodis  consulere  ,  se  tuer  pour  les  autres. 

SiOLfTA  ,  siolin  ,  holót  ,  dim.  di  siola  , 
cipolla  piccola  ,  e  propriamente  cipolla  . 
che  non  ha  fatto  ,  ne  ingrossato  il  capo  ,  e 
elle  mangiasi  fresca  coH'iiìsalata  ,  ci|K)llina, 
ccepulluj  ciboulette,  civette,  petit  oignon,  petite 
ciboule.  Ardì  com'un  siolót ,  agg.  a  persona 
vivace,  vispa,  pronta  ,  briosa,  sana,  robusta, 
vivaXy  viv^usy  viifidus  ,  alacer ^  vivace,  vif, 
gaillard  ,  prompt. 

Sion  ,  accr.  di  sìa  ,  secchia  grande  per 
attigner  acqua  ,  secchione  ,  secchia  granpe  , 
magna  situla  ,  grand  scau.  Sion  ,  vaso  entro 
il  quale  si  raccoglie  il  latte  nel  mugnere  ; 
secchio  ,  sitala  ,  labrum ,  mulctrale  ,  seau  à 
traire  le  lait. 

Sio?(Di5  ,  V.  Suari. 

Sio!fGA  ,  V.  Scionca  ,  e  Dergna, 

Si  ÒR  ,  colui  che  sega  Tcrba  nc*prati  ;  sega- 
tore ,  falciatore  ,  feniseca ,  fenisex,  faucheur. 

SirABi  ,  V.   Tcndon, 

SiPRÈss  ,  ciprèssj  albero  alto,  diritto,  a  fog- 
gia di  piramide,  coperto  di  corteccia,  bruna  il 


cB  coi  legno  è  duro  o  rennoso  ,  e  ìé 
sempre  verdi  piccolissime  e  foke  y  ci| 
cupressus  ^  ciprés. 

SiFRiA  ,  poér  d*  sipri  ,  amido  rido 
estrema  finezza  ne'mortaj ,  e  pawati 
staccio  di  seta  ,  per  impolverare  i  o 
polvere  di  cipri ,  diapasma  ,  puMs  q 
poudre  à  poudrer. 

SiR A ,  materia  combustibile ,  moUe ,  i 
giallastra  ,  della  quale  le  api  compon 
loro  fiali  ;  cera ,  cera  ,  ciré.  Sira  »« 
cera  estratta  di  fresco  dai  £eivì  ,  noo 
lavorata  né  ingiallita;  cera  vergine,  ab  4 
rectns  cera  ,  ciré  vierge.  Sira  vergùt , 
giaona  dicesi  pure  quella  che  si  è  n 
mente  ingiallita  ,  e  non  fu  restituita  d 
alla  primiera  bianchezza  ;  cera  gialla 
flava  ^  cera  fulva  ,  ciré  rouge.  Sira^  t 
cose  composte  di  cera  e  bambagia  n 
d'ardere,  come  candele  ,  toice  e  simili 
candela  ^Junalia  ,  ciré  bougie  ,  cierge< 
beau.  Sira  d* Spagna  ,  composizione  di 
ma  lacca  ,  trementina  od  altra  resina  U 
con  qualclie  materia  colorante  ,  che  si 
in  bacchettine  per  uso  di  sigillare  food 
al  fuoco  ;  cera  lacca  ,  cera  di  Spagna 
llispanica ,  cera  signatoria  ,  ciré  aEi 
Sira  cT grafi ,  dicesi  in  m,  b.  e  per  ì 
lo  sterco  umano  ,  stercus  ,  fiente  , 
Erba  sira  ,  V.  Melissa. 

SirI  ,  non  retto  ,  obbliquo  ,  torlo 
tuoso,  piegato,  traverso,  bistorto,  %^ 
indiretto  ,  pendente  ,  obliquus  ,  traiì» 
non  rcctiis  ,  contortus ,  plié  ,  conrbé , 
ba'issé ,  voùté  j  fait  en  are.  Ganba 
gamba  che  forma  angolo  colla  coscia 
bistorta  ;  bilia  ,  crus  obtorlnni  ,  jaml 
chue.  Sirà  ah  sic  ganbe  ,  V.  Sirognh 

Sire  ,  sost.  arteiice  che  lavora  d! 
ceraiuolo,  cerar iiis  opifex  ,  cirier.  Sir 
coiaunementc  colui  che  fa  candele  e 
cerajuolo  ,  candelarum  opifex  ,  chan 
cirier. 

Sire,  v.  att.  sviare  parte  d*alcuii 
dalla  retta  linea  9  curvare ,  incurvar! 
gare ,  torcere  ,  (;}irvare  ,  incurvare  ,  / 
tonpiere ,  plicare  ,  complicare  ,  cmta 
plicr  ,  courber  ,  fléchir.  Siri ,  si  dice 
per  ischcrzo,  del  rompere  cosa  fragile 
gere  ,  injringere  ,  casser  ,  briser  ,  1 
Sir^  un ,  battere  alcuno  ,  o  fargli  < 
altro  grave  danno  ,  nuocere  ,  ver 
Ledere  ,  f  rapper  ,  nuire  gravemenL  Si 
riferire  gli  altrui  mancamenti ,  ¥• 
Stressa  ,  piegarsi  ,  incurvarsi,  iegarS  , 
carsi ,  volgersi  da  qualche  parte  ^  £ 
ÙKuryari ,  se  courber  ,  se  plier  ,  «e  • 
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tSon  pour  sauter.  Al  prim  slans  ,  fig.  al 
prim  desùuty  di  primo  lancio,  a  prima  giuQ- 
te>  subito,  init/Oj  principio^  extempio,  illicOj 
moXy  d'abord,  au  premier  abord,  en  débutant. 

Slahssè  y  gettare  con  impeto  e  lungi  ,  lan- 
ciare 9  jacere  ,  immittere  y  lancer  ,  darder  , 
jeter  de  force.  Slans sèsse^  siandièss€  ,  gettarsi 
con  impeto  , scagliarsi,  avventarsi  ,  lanciarsi, 
irruerey  incurrerej  irrompere ,  Un petutn  facere  j 
rnsilircy  se  lancer,  se  jeter  avec  impétuosité  , 
l'élancer.  Slanssèsse ,  pie  d'andi  ,  V.  Pie, 

Slabgh  ,  larghezza  ,  spazio  ,  laiitudo  ,  lar- 
geur  ,  élargissure. 

Slabchì  ,  dare  maggior  larghezza  ,  aliar- 
fare  y  far  largo  ,  dilatare  ,  ampliare  ,  dita- 
tare,  laxare ,  pròferre,  protendere ,  estendere , 
étendre,  répandre,  elargir,  dilater.  Slarghè  , 
aprire  le  cose  unite  insieme,  spiegate  o  ri- 
strette in  pieghe  ;  spiegare  ,  ìillargare  ,  di- 
ilendere  ,  pretendere  ,  explicare  ,  evol\^ere  , 
déployer  ,  dépUer,  étaler,  étendre.  Slarg/iè  , 
dilatè  na  piaga  ,  ampliare  una  ferita  cogli 
istru menti  di  chirurgia  ,  allargare  una  piaga, 
plàgani  scalpello  ampliare  ,  dilater  une  plaie, 
elargir  une  plaie  avec  le  bistouri.  Slarghè  le 
man  ,  aprire  ,  allargar  le  mani  ,  manuni 
dilatare ,  fiorrigere  ,  'étendre  la  main.  Slar- 
ghè le  man  ,  fignr.  esser  liberale  ,  usare  li- 
beralità ,  rallargarsi  ,  paciuiiam  effundere  , 
large  ej[fuseque  donare\  ouvrir  la  main  , 
de  venir' fibéral,  fépdndre  de  l'argent.  Slarghè 
féùi ,  aprir  gli  occhi ,  spalancare  gli  occhi  , 
oculos  aperire  ,  écarqutller  les  ycux.  Slargfiè 
féùi  ,  svegliarsi  ,  expergisciy  sonino  solici  , 
•'éveiller  ,  ouvrir  les  yeux.  Slarghè  la  brasa, 
Y.  Sobrasè,  Slarghè  i  brass,  allargar  le  brac- 
cia ,  brachia  dispergere  ,  étendrò  les  bras , 
ouvrir  les  bras.  Slarghè  le  ganbe  ,  allargar 
le  gambe  ,  crura  divaricare  ,  écaiT[uillcr  les 
)£(mbes.  Slarghè  pale  ,  spiegare  le  ali  ,  alas 
expandere,  étuhdre  les  aites.  Slarghè  H  chefir, 
fig.  render  più  agiata  la  respirazione  turbata 
da  ansietà  o  da  dolore  -,  cola  néiivra  m*  a 
slargarne  *l  chefir  ,  la  nuova  ricevuta  ini 
rieiiipìé  di  gioja  ,'  id  nuncium  me  loetitia 
extulit ,  animus  meiis  snasfissime  tffnsus  est 
ob  hoc  nuncium ,  loetitia  gestivi,  cettè  no  uvei  le 
in*a  dilaté  le  coeur.  Slarghè  le  fnestre  e  darvi 
le  pòrte  ,  dicesi  in  modo  imperativo  e  per 
ischerzo  (|uandò  alcuno  racconta  qualche  gran 
fatto  incredibile  ;  ainlnanna  ch'io  lego  .  .  . 
▼ous  étcs  un  einballeur.  Slarglièsse  ,  occu- 
pare luogo  più  esteso  ,  più- spazio ,  più  ter- 
reno ,  ptù  abiìàziotre'V  ingrandirsi  ,  allargarsi, 
accrescere la'prbpriat  basar,  ampliare  una  pos- 
tatone ec.  j  té^&  làxatt  ^in  latitudinem  , 
¥c  diffiindere  ^aàj^ri  ^^  st^proienderej  proferte 
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domum  ,  hoftum  ,  prctdium  ,  etc.  ,  ^< 
s*étendre  ,  s'agrandir,  prendre  plus  de  i 
Slarghèsse  ,  parlando  di  alberi  ,  diste 
diramarsi  ,  ramis  diffundi,  ramos  diffi 
étendre  ses  branches.  Slarghèsse ,  I 
andare  a  far  checchessia  ,  animimi  ina 
se  réseudre  ,  se  determiner.  Slarghèsu 
prire  con  alcuno  i  suoi  sentiinenti|ii, 
suum   aperirt  ,  s'ouvrir. 

Slassà  ,  allentare ,  V.  Arlamè, 

Slava  ,  Y,  Desiava,  e  SUtvassà. 

S LAVANDO.^ ,  Y.  Sgic^oh  e  Slavàss» 

SihVkss,'  slavasson  ,  slavandon^  rdi^ 
già   dirotta  e    improvvisa    che    dina 
acquazzone ,  nembo,  rovescio  d'acqua,  ] 
Jone  ,  scossa  ,  imber  ejffusus,  imber  , 
tinus,  nimbus,  ondce,  lavasse,  orage, 
pluìe.    Vnìe  giìi  'n  sldvàss  ,    cadere 
e  grossa  pioggia,  crosciare,  sidfitum  U 
que  imbrem  ruere ,  pleuvoir  à  verse,  t 
une  grosse    pluie  ,   une  ravine  d*eau« 

Slava&sA,  slava,  agg.  di  colore  ,  ìm 
ed  in  parte  svanito,  dilavato,  scolorito,  e 
blafard.  Slavassà  ,  parlando  di  alime 
quidi,  scipito,  senza  sapore,  insipidus 
insipide.  JBród  slavassà  ,  brodo  scioccc 
insiUsum  ,  bouillon  coupé. 

Slatassè,  sbattere  con  forza  un  pam 
l'^icqua,  diguazzare,  sciacquare,  rìsdac 
sciaguattare  ,  abluere  ,  eluere  ,  essa 
égayer  ,  layer. 

Slè  ,  selè  ,  sost.  artefice  che  fa  le 
sellajo ,  brigliajo  ,  valìeiajo  ,  ephippi 
ephippiorum  faber  ,  sellier. 

Stfi,  v.  att.  metter  la  sella,  sellare, 
sterncre,  jiimentum  insternere,  eqmun 
pio  inst ruere  ,  seller. 

Slepa  ,  schiafTo,  alapa,  soufilet.  V. 

Slesèsse  ,  V.  Lesèsse, 

Slbjs  ,  V.  Baléùs, 

Slicb  ,  minerale  stritolato  e  lavato  e 
to  ad  essere  posto  nelle  'fornaci  di  fu 
....  schliclì. 

Stm  ,  s^lifi  ,  moneta  inglese  d'ari 
che  ha  oggidì  il  valore  di  una  lira 
ccatesimi,  e  di  cui  venti  fanno  la  lin 
lina*,  scellino Schelling. 

StiNouft  ,  slovè  ,  slaivè  .  v.  att.  liqc 
eliquefancre  ,  liquéfìer.  Slaivè  ,>  in  s, 
sciogliersi  che  fa  il  ghiaccio  o  la  n 
acqua  od  altro  corpo  che  facil menti 
allo  stato  liquido,  dighiacciare,  didia 
dimojare  ,  sghiacciare ,  fondere  ,  liqi 
liqiiesccre  ,  liqiiari  ,  solvi ,  se  dégd 
foudre,   se  liquéfier. 

StirÀ,  smussato,  smusso,  cui  angubn 
cisus  f  écorné. 
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nudlixìoy    citazione,    in  Jus  vocatio ^  radi- 

moniwnj  ajournement,  assìgnation.  Sitassion, 

èecreto  del  giudice  che  si  presenta  in  iscrilto 

•dalcuDO  per  citarlo-,  citazione,  schedala  qua 

fius  ifi  jìis  voca/(ir,  rfiai,a$signul'ton,  exploit. 

Site  ,  chiamar  in  giudizio  ,    citare  ,    diem 

ikat ,    vadimotiium  constituere  ,    vadari  , 

Aire,  ajourner  ,  assigner  ,  exploiter. 

Sitola,  uccello  notturno,  V,  Sii* itola.  Sito^ 
fa,  fig.  donna  mondana  ,  V.  Cochela. 

SrTBOiì  y  pianta  altissima  nello  stato  sei- 
faggio  j  consimile  a  quella  del  portogallo  , 
R  non  che  produce  foglie  più  acute  ed  o- 
dorose,    e  frutti  acidi    giallognoli  bislunghi 

rx>  diverù  dal  limone,  ma  più  piccoli  ,  e 
boccia  più  forte  ;  ceder  no  ,  cedro  ,   citrus 
msdica ,  malus  medica  ,  citronnicr  ,  oranger 
L     Kide;  Sitroà  j  sorta  d'agrume  frutto  dell* al- 
bero dello  stesso  nome  ;  cedro ,  maluni  ci- 
taA ,  malum  mediaim  ^  citron. 
SrnoiiàLA  ,  V.  Melissa» 
SiraoiiÈBA,  luogo  chiuso  e  destinato  per  ripa- 
ttre  ndl'invemo  gli  agrumi  piantati  in  casse  od 
ìt  fasi  ,   stanzone  degli  agrumi  ,  aranciera  , 
òbODiera,  celia  condendis  hycnie  malis  au^ 
NHiiis  j  oraneerìe. 

SmoHÈT  ,  aim.  di  sitroà  ,  piccolo  cedro , 
T.  Sitron.  Sitronèt  ,  fiore  di  color  giallo  , 
hbni  giallo  di  cedro,  con  foglie  ovali ,  col- 
tirato  ne'  giardini  persistente  in  autunno  ; 
iorrancio,  caltha^  calendula^  souci, 

&ùaA,  Tatto  di  recidere  colla^  Calce  le  er- 
be de*  prati,  segatura  del  fieno,  fosniscctio 
fanÀon,  fauchage.  Stura ^  tempo  di  S4*ga- 
^  R  il  jGeno;  segatura ,  ftrnisecium ,  Jtenisicium, 
'.  fciriion  ,  fenaisoa  ,  fauchaison. 
»  SifAUft  uccello  delVordine  dei  trampolieri, 
*  pOMmo  di  genere  al  ^anello ,  di  color  ne- 
'  .iHIroo  grìgio  bruno,  con  una  specie  di  cri- 
nen  di  piume  lunghe  e  di  color  vario  at- 
iBnoal  collo  i  combatte  spesse  volte  anche 
-tichiere  co'  suoi  emuli  in  amore  ,  onde  ha 
Vlrii  suoi  nomi;  combattente  .  tringa  batta- 
!||ierft ,  pavoncella  di  mare  ,  tringa-pugnaXy 
[tlBbattant ,  chevalier  ,  paon  de  mer  ,  bé- 
waa  combattant, 

SiTfi ,  sorta  d'  intingolo  fatto  con  varii 
~  I  principalmente  sulla  carne  di  lepre 
coniglio  ,  species  intriti  y  civet ,  ragoùt 
!K  de  cbair  de  lièvre. 
.AvftaA  ,  strumento  a  guisa  di  bara  ,  che 
forta  a  braccia  da  due  persone  per  uso 
r-J  Insportare  legna  ,  letame  ,  pietre  e  varie 
\i)tn  eost  ;  barella ,  vehes  ,  hard  ,  civièrc , 
fciiiére  a  bras. 

.StnamìkAy  sirignÒla.^  barra  di  ferro  o  di 
Itfao  ,    che  si  ripiega   due  volte   ad  angolo 
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retto  ,  e  infissa  nel  centro  d'una  ruota  H 
d'un  cilindro  ,  serve  a  farli  girare;  ed  e  prin^ 
ci  pai  mente  in  uso  per  muovere  la  ruota  del 
pozzo;  manovella,  maniglia,  maniglioiu? ', 
manubrio  ,  manubriuin  ,  manche  ,  levier. 

SiviTOL\  ,  sitola  j  sorta  ,  (  nel  basso  Mon^ 
ferrato),  piccolo  uccello  notturno  del  genere 
delle  strigi  ,  di  color  bruno  macchiato  ,  con 
gola  bianca ,  becco  giallastro  e  capo  lisc'io  -, 
il  quale  abita  negli  antichi  edifizii  o  nei  ci^ 
miteri.ove  fa  risuonare  il  suo  lugubre  grido; 
assiuolo,  civetta  passerina,  slrix-passerina  ^ 
chcveche,  chouette-chevéche,  oiseau  de  mort^ 
Siv itola  d^ montagna  ,  sii'itoioti  ,  civeta  ,  uc- 
cello del  genere  del  precedente,  ma  in  met& 
più  grosso  ,  rossastro  uìi.sto  di  bruno  ,  con 
ventre  e  capo  di  color  bianco  fulvo  ,  becco 
ed  unghie  neri,  e  che  soggiorna  pure  fra  le 
rovine  ,  ma  non  vi  fa  nido  ;  civetta  ,  strix^ 
ulula  ,  strix-brachiotos  ,  chouettc  ,  liibou  k 
aigrettes  couites ,  grande  chevéche. 

SiviTOLO.>  ,  V.  Sii'itola, 

SivoLA  ,  V.  y.ivola, 

SivoBÈ,  fischiare,  sibilare,  sibilare ^  silUer; 
V.  Subiè. 

Sla  ,  parte   superiore    del    cortinaggio   dv 
letto  e  d'altri  arnesi  simili  ;  sopraccielo  ,  co-* 
nopcum  super ius  ,  ciel  de  lit. 

Slaivè  ,  V.  Slinguè. 

SLATifiANà  d'  rìc  ,  frase  volg.  ,  smascellare* 
dalle  risa,  risu  dissol\^i^  crever  de  ri  re.         * 

Slandièsse  ,    desse  d'andi ,    o  pie  d*  andi  , 
V.  y^ndi  ,  Pie  ,  Slaussc, 

Sl ANDRA,  sost.  slaudvòssa^  sliiudretay  slan^ 
driiia^  donna  da  poco  ,  donna  scomposta  negli 
abiti  e  nella  persona,  o  mal  vaga  di  lavorare , 
donna  sciatta,  sciamannata,  monna  scocca  'Ifu-' 
so,  manimorcia, ytB///i/jrf  mci*/^a,  inelegansjc'^ 
niella  ,  muliercula  ,  gigue,  femmelelte  ,  fem- 
me  de  néant ,  femme  dégingandée  ,  parcs- 
scuse.  Slandra ,  meretrice ,  landra ,  slandra  , 
baldracca  ,  sgualdrina  ,  mcretrix  ,  coureuse  , 
coquine  ,  fìUe  de  joie.  ' 

Slaxdra  ,  add.  usato  per  tal  modo  in  al* 
cuni  casi  ,  come  :  aria  slandra  ,  garbo  da 
poltrone,  pigerrimus  habitus ^  air  paresseux.* 

Slandr^.ta  ,  dim.  dì  Slandra  ^  e  vale  quasi  lo 
stesso  ,  V.  Slandra. 

Slandivo.S,  colui  che  usa  negli  atti  e  negli 
abiti  soverchia  negligenza  ,  che  va  scompo- 
sto; sciatto,  sciamannato,  incultus^  inelegans^ 
dégingnndc  ,  fort  negligé  dans  ses  hahits  , 
escogrilfe. 

Slans  ,  deslans  ,  disposizione  e  spinta  che 
uno  dà  a  se  stesso  o  ad  altra  cosa  per  fare  o 
produrre  un  gran  movimento ,  un  gran  salto*, 
sbalzo ,  spiata  ,  lancio ,  rzmor  impctu^>  élan% 
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'  Su ACHfi  j  svergognare  altrui  collo  scoprirne 
t  difetti  ;  smaccare  ,  iraductre  ,  faire  lionte, 
reprocher  publiquement  un  défaut.  Smachè, 
«Tvilire  ,  svilii^e,  smaccare,  deprimere y  obji^ 
oerCj  dépriser,  abaisser  ,  av'dir.  Reste  smacdj 
nmanere  con  danno  o  con  vergogna  ;  restare 
smaccato  ,  traductum  esse  ,  rester  avec  un 
pied'de  nez. 

Sm&lt  j  materia  vetrosa  opaca  di  più  colori, 
con  cui  si  dipinge  sui  metalli ,  e  sull'oro 
principalmente  in  piccole  dimensioni  *,  smalto, 
encmisUinty  email. 

Smaltì  ,  dar  via  le  merci  in  varie  quantità 
commerciando,  spacciare,  riuscirsene,  esitare, 
smaltire  ,  distrahere  ,  débiter  ,  vendre ,  alié- 
Ber.  Smalti  uà  ,  disfarsene  ,  levarselo  dinanzi, 
smaltire  ,  e  suo  conspectu  rejicerey  se  défaire, 
se  débarrasser  de  quelqu'un  ,  s'en  délivrer. 

Smaltiment  ,  esit ,  lo  smaltire  le  mercan- 
zie ,  smaltimento  ,  spaccio,  distractio^  débit, 
vente. 

Su Af«A ,  spazio  di  sette  giorni  ,  setti- 
mana ,  hebdomcula  ,  semaine.  Smana  santa  , 
Tultima  settimana  della  quaresima  ,  setti- 
mana santa,  ìieUdomada  sanata ^  la  semaine 
sainte  ,  la  semaine  peineuse.  Smana  dij  tre 
pbbia  y  $i  dice  per  dinotare  l'ini  possibilità  , 
che  avvenga  il  tempo  in  cui  una  cosa  succeda-, 
al  di  di  san  Bellino  ,  tre  di  dopo  il  giudizio, 
ad  calendas  Grcecas  ,  la  semaine  ues  trois 
jeudis  ,  trois  jours  après  jamais  ,  quand  Ics 
dnes  parleront  latin.  Smana  per  smana  ,  in 
ciascuna  settimana  ,  seltimanalmenrc  ,  singulis 
hcbdomadis  ,  à  chaque  semaine. 

Smargè  ,  il  mordicare  che  fa  la  rogna  o 
altra  disposi/ione  della  pelle  che  induca  a 
grattare,  pizzicare,  solleticare,  indur  pizzi- 
core ,  muover  pioirito  ,  prudere  ,  pnuire  , 
perprurisctre  ,  vellicare  ,  mordere ^  démanger, 
picoter  ,  causer  une  démangeaison  ,  donncM 
un  picotement.  Grate  un  dov'hai  smangia,  fv^, 
trattar  di  cose,  alle  quali  ha  molta  pacione 
colui  a  cui  se  ne  discorre,  grattare  dove  pizzica 
altrui  ,  grattar  gli  orecchi  ,  morem  gerere  , 
obsequi^  gratter  un  homme  oii  il  luidémange, 
cbatouiller.  Smangè  ,  consumare  una  cosa  a 
poco  quasi  rosicchiandola;  rodere,  absumere, 
ronger.  Smangèsse  ,  rodersi  ,  consumarsi  , 
absumi ,  exedì ,  corrumpi ,  se  ronger  ,  ctre 
mangé  ,  étre  rongé. 

SmanoiI,  roso,  corroso,  guasto,  rosicchiato, 
semesus  ,  à  demi  mangé  ^  à  demi  ongé. 

Smahgiassè,  mangiar  più  del  dovere,  man- 
giar a  crepapelle  ,  mangiar  disordinatamente , 
affoltarsi  ,  diluviare,  cìbis  se  ingurgitare  y  ba- 
frer  ,  goinfrer ,  cmpuler.  ■■ 

StÈÉMomò»  y  ,mmUgisÌQk,  ^  phuito  ^  moréì- 


camento  che  si  eccita  sulla  cute  da  ceri 
lozzole  ,  o  malattie,  o  da  puntura  dPI 
o  da  simili  od  ignote  cagioni  ;  pia 
prurito,  prudore,  prurigo ^  pruritiiSj  « 
riiun  scabendiy  démangeaison  ,  picote 
prurit.  Smangison  ,  pizzicore  che  p 
il  toccare  e  maneggiare  ortiche  e  cose 
li-,  cuociore^  uredo^  cuisson,  démang 
brùlure. 

Smania  ,  agitazione  soverchia  d'anim 
corpo  per  passione  vera  o  simulata  ;  • 
sinaniamento  ,  commotio  ,  agiiatio  ,  ir 
agitation  ,  égarement,  manie.  Smania 
rito ,  voglia  inquieta  di  checchessia  ,  < 
rio  ardente  ,  prurito  ,  inimoderatutn  t 
rium^  immodicus  amor  ^  démangeaisoi 
tation  ,  envie. 

Smanie,  agitarsi  per  interna  passione 
strare  somma  inquietezza  ,  smaniare  , 
riare,  furere^  baccliariy  s'agiter  excessiv 
s'emporter ,  extravaguer. 

SmaniÒs  ,  pieno  di  smanie ,  che  ss 
smanioso ,  furiosus ,  trés-agité  ,  f urieui 

Smanòt  ,  i  primi  quattro  giorni  di  < 
sima  ,  quadra gesimce  dies  primi  qut 
les  quati'e  premiers  jours  de  caréme. 

Sm ANSATA,  V.  Smenssfita, 

Sm4Raviè$sb  ,  maravigliarsi  ,  stupirsi 
mirari  ,  obstupescere  ,  s'émerveiller ,  « 
ncr ,  étre  surpris. 

Smah)  ,  V.  att.  perdere  non  senza  s[ 
di  ritrovare  ;  smarrire  ,  amittere  j  i 
Sniarisse  ,  errare  la  strada  ,  V.  «S 
Smarisse  ,  confondersi ,  sbigottirsi  ,  < 
cadere  ,  periurbari ,  perdre  con  tei 
s'étonner  ,  étre  surpris. 

Sm  \bì  ,  pait.  da  smari ,  V.  Smarì  ' 
Smarìy  timoroso,  sbigottito^  confuso,  o 
•latus ,  exanimatus ,  pavidns ,  troublé  j  < 
iionteux  ,  dccontenancé ,  déconccrté,  e 
Smarì  ,  smunto,  V.  Mari  add.  e  Sm 

Smarsèsse  ,  V.  Desmarsèsse. 

Smasì,  ridurre  in  poltiglia  un  corpo 
pestandolo  con  un  po'di  liquido-,  stemj 
dissolvere  ,  disfare  ,  dissols^ere  ,  diluen 
K*eré  ,  liquefacere  ,  détremper  ,   délaye 

Smasì N  ,  masin  ,  V.   Macia. 

Smasinè,    polverizzare,    V.  Macine, 
sinè  per  smasì ,  V. 

Smasinòr  ,  y.  Macia. 

Smatassèsse  ,  disperarsi  ^  perder  la  sp 
spem  abijcercy  animo  concidere  ,  perJ 
spérauce,  se  livrer  au  desespoir,  désc 
Smatassèsse,  perder  la  pazienza,  impali 
impazientirsi,  patientiam  abrumpere^ 
sespérer  ,  s'impaticnter  ,  perdre  pa 
Y«  AùnuUisse. 
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SxucoRiJl ,  cbe  ha  ^perduto   la   memoria, 
imcmoralo  ,  immemor  ,  oùlivioius  ,  étourdi , 
(|ui  a  pei-du  la  memoire.  Snìemorià^  stupido, 
insensato  I  amenSj  stupidus  ,  fou,  lourduud  , 
ìusensé. 

SvERBBJk  9  separare  uu  membro  od  una  o 
^ù  prti  dal  tutto  ,  dividere  ,  suieiiil)rare  , 
dividere  y  distribucre^  demembrer  ,  partager, 
4itiser,  séparer. 

Smeuss  y    sostanza    nella   quale  é   virtù  di 
generare    un    oggetto    siiude    a    quello    du 
cui  fu  essa  prodotta;  seme,  semenza,  sc/nen, 
«emence.  Srnenss  ,   umore    bianco ,    viscoso  , 
die  si  forma   ne'  testicoli    od    in    altri    vasi 
aùinali  per  la  generazione  del  feto  ;  seme  , 
sperma  j  semence ,  sperme.  Smenss  ,    i  grani 
die  si  seminano,  sementa,  scmentis  ,  graiue, 
«cmaille.  SmensSy  il  tempo  e  Tatto  di  semi- 
nare y    semente  ,    salto  ,    semaìlle.  S/nenss  , 
generazione  umana  od  in  particolare  di   al- 
cuna famiglia  o  d'altre  cose-,  seme,  razza,  50- 
boia  j  semence ,  race  ,  generation.  Smenss  , 
per  princìpio  ,    origine  j    cagione  ,    semen  , 
arìff)  y  caussa  j  principiuni ,  origine  ,  cause  , 
iource ,  principe.  f*è  la  snienss  ,   far  seme  , 
produr  seme  ,  semcnzire  ,  semen  producere  , 
M  xmeti  ab  ira  ,  exire  ,  monter   en   graine  , 
lecotonner  (parlandogli  d'alcune  piante,  come 
orcioffi,  rape,  rafani,  e  simili). 

SaciissfrA  ,  smansspla ,  seme  o  cima  fìo- 
hla  d'una  specie  d'assenzio  clie  ci  è  portato 
'iila  Siria,  ba  foglie  piccolissime  e  bianche, 
è  minuto  ,  bislungo  ,  verdiccio  ,  d'odore  in- 
|ito,  di  sapore  amaro  e  assai  aromatico  ; 
ftnre  di  rimedio  contro  i  vermi  del  cor^ìo  , 
(leio  internamente  ridotta  a  zuccherini ,  od 
il  polvere  ;  semenzina  ,  semen  santonicuin  , 
Me»  cottura  vermes  j  barbotine ,  poudre 
iu  vera  ,  sementine  ,  semen  contra  ,  absiu- 
die  OMitra. 

SMEssTÌy  demeniìy  accusare  altrui  in  faccia  d'a- 
ver detto  il  false,  d'aver  mentito,  e  fìg.  mo- 
itaire  la  falsità  d'una  nuova  o  simili;  smen- 
fa,  dimeotire ,  mendacii  arguc/r  ,  menda- 
àkmob/kerey  déinentir,  donner  un  dementi. 

Sm£bau)  ,  gemuta  dura  e  vaghissima  ,  lu- 
iMjwiina  e  trasparente ,  di  un  bello  e  par- 
tHolar  color  verde  più  o  meno  intenso  ; 
■Kraldo  y  smara^dus  ,  émeraude. 

SMfADASsfc  I  briittar.dì  merda  ,  sconcac^rc  , 
tKtda  Jiedare  j  inquinare  y  embrener  ,  salir 
it  bran.  Smerdassesse ,  sconcacarsi ,  bruttarsi 
il  merda,  Jìedari^  inquinari  y  s'embrencr, 
diier  dans  ses  culottes ,  se  salir. 
SacBDft  ,  desmerdè ,  nettare  dalla  merda  , 
ipoiife,  a  sordibus  purgare  y  mundarc,  ébic- 

.Smerdè  fig.  e  ia  m^  basso^  toglier  dalla 


miseria  ,  liberare  dui  cenci,  de  stcrcore  eri' 
gere  ,  tircr  de  la  misere .  Smerdi  ,  togliere 
dall'ignoranza  ,  dare  i  principi  di  un'arte  , 
dirozzare,  digrossare,  excoiere  erudire  y  fa- 
9onner. 

Smebil  ,  minerale  pietroso  formato  nella 
massima  parte  d'allumina  ,  di  color  bigio 
nerastro  come  la  vena  del  l'erro  ,  e  che  ri- 
dotto in  polvere  serve  per  la  sua  somma 
durezza  a  scgure  e  pulire  le  pietre  dure  ed 
a  brunire  rucciajo-,  smerìglio,  smyris y  òmeri. 
Poer  d' smerli,  la  polvere  che  si  trova  sulle 
manne  che  hanno  .servito  a  tagliare  le  gem- 
me ;  polvere  di  smeriglio  ,  piU^ìs  bmjridis  , 
potée  d'éineri. 

Smerilio.^,  o  farclìki  dlepassrey  V.  FarchèU 

Smèrssa,  V.  Meròsa. 

S^iEsTR  ,  V.  Stmestr. 

S.MÉJVE  ,  sbogi  ,  muovere  alquanto  e  non 
senza  fatica  e  diilicoltà  ;  smuovere  ,  moliri , 
moviere  ,  mouvoir  ,  fìiìre  inouvoir  ,  mettre 
en  mouvcment  ,  rcmuer.  SniPÙ^e  ,  sbogè  la 
leray  muover  la  terra  con  qualche  strumen- 
to ,  smuovere  la  terra  ,  subarai^  ,  serfouir^ 
serfouctter  ,  bé(|uiller.  Smt^ùve ,  far  abban«* 
donare  altrui  una  determinazione  presa ,  in<* 
durre  ad  altro  partito,  ad- altra  opinione, 
svolgere  ,  smuovere  ,  rimuovere,  dissuadere, 
far  cangiar  sentimento  ,  a  senlentia  dimo^ 
vere,  abdiicerey  dissuadere  y  détourner,  faire. 
changer  d'avis.  Sméùs^e  U  càrp^  sbogè  '/  córp^ 
cominciare  a  sciogliere  il  ventre  per  iscari- 
carne  le  fecce,  muovere,  smuovere  il  corpo, 
cicre  al\funiy  solvere  al\^um  y  lacher  le  ventre, 
é  mouvoir. 

Sviifi:  ,  aver  somiglianza  ,  rassembrare  ,  si* 
migliare  ,  rassomigliare  ,  ritrar  d'uno  ,  so* 
migliare  ,  refe  r re,  s  imi  lem  esscy  assimilare  , 
ressembler,  avoìr  memes  traits  ,  méme  fi- 
gure ,  avoir  de  la  resse mblance.  A  smìa  UU 
a  so  parey  è  somigliantissimo  al  suo  padre^ 
palrem  ore  refert ,  pali^em  regenerat  ,  cx- 
scribit  palrem  simililudine ,  c'est  le  pére  tout 
craché.  Riirai  di'  a  smìa  lui  ,  ritratto  ai 
naturale  ,  che  in  tutto  rassomiglia  all'origi- 
nale ,  imago  verissima  ,  veniali  proxjma  , 
portrait  ressemblant  au  natuiel  ,  d'après 
nature.  A  smìo  doe  nos  sciapa  i£  ansétn , 
dicesi  di  due  persone  che  assai  si  rassomi- 
glino ,  sono  il  ritratto  l'uno  dell'altro  ,  non 
lani  ovu.ii  ovo  simile  esly  ìls  se  ressemblent 
comme  deu\  gouttes  d'eau.  Smièsse  ,  in  s. 
neutro  recipr.  parlando  di  due  persone,  ras-, 
somigliarsi  ,  raìligurar  V  uno  dell'ai ti'o  y  esse 
inler  se  similes  y  liabere  maxiinoin  similitu- 
diìiem  inler  scy  se  ressembler,  se  ressembler 
tout-à-fait.    Sniiè  y   seiubrare  ,    apparire  , 
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Crcre ,  videri ,  parattre  ,  semblsr.  Fé  smiè 
n,  far  desiderare  uà  oggetto,  careggiare 
un  oggetto  ;  magnificare  ,  faire  souhaiter. 
^d  col  eh*  a  Va  fani  tui  ai  smìa  bon  ,  a 
chi  ha  gran  fame  ogni  cibo  è  sufficiente  , 
l'asino  che  ha  buona  faine  mangia  ogni 
ttrame ,  esurienti  omnia  esculenta  ,  niliil 
esuriens  contemnit  ,  stomachus  jejimus  raro 
vulvaria  temnity  tout  est  bon  dans  le  bcsoin. 
Smiè  e  esse  son  doe  còse  di\*erse  ,  Tappa- 
rcnia  non  basta  ove  bisogna n  gli  eft'etti  ; 
parere  e  non  essere  é  come  il  filare  e  non 
tettare  ,  verbum  si  facta  absint  slidtiim  vi- 
deiur  et  vanum  ,  l'apparence  ne  sufiit  pas 
oà  il  faut  la  réalité.  òmìc  mil  ani  che  ec. , 
&oa  veder  l'ora  che  una  cosa  sia,  aspettarla 
COKI  grande  ansietà  ed  impazienza  ,  parer 
miiranni  o  ogni  ora  mille  che  segua  alcuna 
cosa  ,  mor<e  impalicnlem  esse  ,  nihil  alieni 
esse  antiquius ,  paraitre  mille  ans  qu'une 
chose  arri  ve. 

Smilacb  ,  V.  Sìga. 

Su iLss  ,  smimer  ,  poco  men  che  voto  , 
e  più  comunemente  si  dice  di  chi  ha  la 
pancia  vota,  smilzo  ,  inanis^  nìaigre ,  fluet  , 
qui  a  le  ventre  vide.  Smilss  ,  per  floscio  , 
mencio ,  Jlaccidtis  ,  mollis  ,  mince ,  qui  n'a 
point  de  consistance.  Smilss  ,  smarì ,  sniin^ 
golf  mingherlino,  magrinO,  debole,  sparuto, 

Sracile,  scriato,  sottilino,  cresciuto  a  stento, 
i  poca  carne,  segaligno,  smunto,  segrenna, 
fracilisj  macer ,  jiinceus  ,  tennis ,  imbecillus  , 
tnfirmusy  malinsre  ,  maigrelet ,  affile  ,  sec  , 
àamcéj  crele,  chétif,  maigre,  fluet,  mince ^ 
Smilss y  bisognoso,  meschino,  povero,  b ret- 
to ,  inops ,  egenus ,  pauvre  ,  misérable,  mal- 
heureux  j  uialotru. 
Smimer,  V.  Smilss. 
•  Smimool  ,  V.  Smilss  e  Smutì, 
Smuiuss^  ,  smnussè  ,  tritare  minutissima- 
meiite  ,  ridurre  in  piccoli  pezzetti  ,  minuz- 
jmre,  tritare,  sminuzzare,  sminuzzolare,  sbriz- 
are  ,  amminutare  ,  comminuere  ,  concidere  , 
tonterere^  mimitatim  secare  ^  faacher,  couper 
ea  menus  morceaux  brésillcr,  eminccr.  Smi- 
nussèy  diligentemente  considerare,  esaminare 
minutamente,  guaiolar  nel  sottile,  diligenter 
perpenderCy  examinarey  ponderare  j  persemi 
tari ,  considerar  atteutivement  ,  éplucher  . 
examiner  avec  exactitude.  Sminasse,  dichia- 
rare ,  spianare  ,  spiegare  ,  scingi ici«  ogni 
difficoltà  ,  aperire  y  enodare  ,  explanare  , 
depromere ,  eocplicare  ,  interpretari ,  signifi- 
care  ,  détaUIer  ,  expliquer. 

SmhvssK  V.  Mnussè  e  sminasse, 
SmoNb  ,  significar  con  parole   e    con    gesti 
di  voler  .dar  qualche  cosa  ,  profferire  ,  offe^ 


rire,  far  profferta,  esibire,  offerre,  poUiberi^ 
offrir,  exhiber,  préscnter.  Smonssej  o£Grirsì , 
esibirsi  ,  ojfferre  se ,  s'offrir  ,  s'exhiber. 

Smo»òr  ,  semonòr,  colui  che  porta  i  bigtietd 
d'invito,  invitatore,  invitatore  semonneur. 

Smòrfia  ,  sv'àrgna  ,    rupia  ^    arricciamento 
di  vho  cagionato  dal  sentir  cose  dispiacevoli; 
musata  ,  grugno ,  grifo  ,  oris  ricttis  ,  cornac 
galio  facieiy  fronceinent  des  sonrcils,  moue, 
grimace,  mine.  Fé  d*  smorfie  y  scomporre  la 
forma  della    faccia  col  mangiare ,  smorfire  , 
OS  fcede  distorquere  ,    faire    des    grimaces  , 
gri macer.  Smorfia  ,  storcimento  di  bocca  od 
altro   gesto  fatto   per  motteggio ,    sberleffi) , 
sanna ,    grimoce»    Fé  le  smòrfie  ,    schernire 
con  gesti,  o  con  affettata  imitazione  d'altrui, 
sberlcffare;    fare  i  volti ,    fare  le  boccacce  , 
subsannare ,    se  moguer ,    contrefaire ,    faire 
des  grimaces.  Smorfia  difficoltà  che  s'oppone 
ad    una    cosa  che    dovrebbe   allettarci ,    od 
almeno    non    dispiaceteci  ;   smorfia ,    nodus  , 
dijficultas  y    delicatesse.    Smòrfia ,    e  meglio 
smòrfie  ( jplur.  ) ,  lezio  ,  leziosaggine ,  sman- 
ceria-,  affettata  delicatezza  ,    mollities  ,    i//e- 
cebra  y  affóterie,  delicatesse  affectée,  mignar-^ 
dise,   agios,  affectation ,  grimace.    Smòrfia  ^^ 
crespa,  piega  in  un  panno,  rugay  pli,  ride, 
grimace.  Festi  eh* a  Ja  d*  smòrfie ,  abito  che 
non  istà   bene  ,    che  fa  cattive  pi^he,  ch«» 
non  campeggia  bene  ,    ves{is  rugosa ,    habi 
qui  grimace  ,   qui  fait  la  grimace  ,   qui  fai 
de  mauvais  plis. 

Smorfirta  ,  smorfioseta  ,  donna  ,  che 


fare  la  dilicata,  la  preziosa-,  smorfiosa,   le 
ziosa  ,    smancerosa ,    che    vuol    far    graxie 
schifa'!  poco  ,  che  ad  arte  fa  la  contegnosi 
nnUier  specie  modesta  ,   delicatula ,   molli^^ 
piinpesouée  ,    qui    fait    la  delicate  ,  la 
eie  use  ,  mignarde. 

Smorhoì^  ,  smorfiòs  ,  smorfiosèt ,  smot^ 
soli  y  smanceroso  ,  lezioso  ,  smorfioso ,  8m< 
fiosetto  ,  dclicaius  ,   mollis  ,    griomder  ,  a. 
feté,  mignard  ,  qui  fait  le  précieux.  iSmoi 
/iòs  y  scliefignòs  ,  che  finge  di  non  n  ardL 
a  far  una    cosa  ,    che    mostra   svergogna 


lì 


9 
^9 


accettar  l'invito  di  mangiare;  schìinnt 
vergognoso  ,  fastidiens  ,  morosus  ,  revéc 
dédaigneux,  difficile.  Y.  Schefignòs. 

Smorfios^a  ,  V.  Smorfigla* 

Smorfioso^  ,  Y.  Smorfion. 

SmobflojI  ,  musone  ^   rugiolone ,   grifoiB' 
rovescione ,  ingoffo,  coUtphus^  alapa  ,  gei 
made,  soufflet.  Y.  SgÌ£fioh, 

Smorssè  ,  Y.  Smorte. 

Smòrt  ,  spalid  y  di  color  di  morto  ,  palli' 
do  ,  squallido  ,  smorto  ,   pallidus ,    nttknS  ; 
tijuaUidusi }  pale  ,  bléiae  ,  bave  ,  piombe?  / 


^ 


kvj,  iSàSé,  Diventò  smart  ^  smorire,  alli- 
YÀxt^ore  pailercj  pàlir,  blenùr.  Aria  smorta^ 
pllore  ,  pallidezza ,  pallor  ,  pulcur.  Smart, 
ag«.  a  colore  ,  vale  dilavato  ,  indebolito  , 
buncliiccio  ,  cenerognolo ,  sbiadito ,  albUluSj 
dUiUus ,  bla  fard  ,  pale  ,  terne. 

SsioiiTfi  ,  smorssè  ,  far  si  che  un  corpo 
acceso ,  o  luminoso  ,  cessi  d'esser  tale  ;  spe- 
gnere, smorzare  ,  ammollare  ,  anunortare  , 
€Xlingiiere ,  étcindre.  Smorte  la  sii ,  spegner 
la  sete  ,    sitim  stdare ,  étancbcr  la  soif . 

Smobtìiv  ,  dim.  di  smórt  y  alquanto  pallido, 
jullìdiccio  ,  pallidetto  ,  subpaUiihis  ,  pallia 
ééUj  un  peu  pale,  un  peu  blcuie. 

Smovò  j  smosso  ,  sommosso,  sollevato ,  ec- 
dlito  ,  motus  j  commotus  ,  excitaliis  ,  éniu . 
Smos^Uy  (parlandosi  di  terra),  scavato ,  tras[)or- 
tato  ,  dimenato  ,  agitato ,  motus  ,  ejjbssiis , 
lanac. 

SMULisà  y  proprio  della  terra  quando 
idrucciola  da  alto  ,  smottare  ,  ammottare  , 
Iranare  ,  delabi  ,  s'ébouler,  SmuUnèssc,  par- 
luxlosi  anche  di  terreno  ,  stritolarsi,  risolversi, 
dbiarsi  in  polvere  ,  sfarinare  ,  in  pulvcrem 
raoivì  j  tomber  en  poussiére  ,  s'attendrir  , 
le  briser. 

Smurcè  ,  andar  movendo  le  masserizie  da 
Inogo  a  luogo  ,  per  cercare  di  checchessia  , 
lOfistare  ,  trambustare  ,  frugare  ,  ri  frustare , 
lioiDginare  ,  scrutar i  ,  perscrutare  ,  loco  mo- 
«Tp  ,  perturbare  ,  confiiruiere  ,  perquirere  , 
pertentare ,  fureter  ,  (ouiller  ,  chercher  par 
tout  ,  fiaire  un  reraue-uicnage. 
.  Smuifu  f  V.  pop,  y  e  dischei*zo  \yan  grosso 
e  lungo-,  pagnotta  ,  panis  ,  un  pain. 
.  SmoiTÈ  ,  debilitare,  spossare  ,  snervare  , 
navare  ,  debilitare  ,  énervcr  ,  épuiser ,  de- 
Uiler,  fld&iiblir,  abattre. 

SnsTB  f  snistr  ,  sost.  sinistro  ,  manco  ,  si- 
mister  j  Imvus  j  gauche.  Snestr  ,  che  opera 
cdla  mano  sinistra  preferentementc  alla  de- 
Mui ,  V.  Mancia  sost. 
SiBinLA  I  sost.  mano  o  parte  opposta  alla 
;  sinistra  ,  manca  ,  lon'a  ,  sinistra  , 
.fpndiei  main  gauche  ,  coté  gauche.  A  sncstra^ 
•  BUIO  manca,  ad  las^am  ,  a  gauche.,., 
.  Sncfi  ,  cavar  dal  nido  ,  snidare  ,  e  nido 
Jetrakere  f  déoicher.  Snicè  ,  iscoprire  ,  dcte- 
,  fere  ,  découvrir. 

Sana ,  uocelletlo  ,  cantatore  del  genere  dei 

,  tiagueUi  ,  di  color  giallo  volgente  al  verde, 

..con  becco  e  piedi  bruni ,  ed  unghie  nerastre^ 

pMiera  di  Canaria  ,  fraìigilla-serinus  ,  serin, 

cem ,  cini ,  serin  vcrt  de  Provcnce. 

Saoi^  oiAUii ,  fior  giallo  odorosissimo, 
cfce  nasce  da  bulbo  alla  primavera  ,  giun- 
«bjgjSa  n    narcissus  jonguilla  ,    narcissus  fu- 

Tom.  ir. 


ncifolius  ,    jonquille.    V.    Gionchilia, 

So,  séù  (in  alcune  prov.)  iJÒa  (foni.)  pron. 
o  piuttosto  add.  ,  che  nota  proprietà  o  atti- 
nenza ,  con  relazione  alla  terza*  persona  ^i|ì- 
golare  o  plurale  ,  suo  ,  sua  ,  suus  ,  sua,  suuniy 
sieu,  sou,  sa. 

So  ,  in  forza  di  sost.  ,  il  suo  avere ,  la  sua 
roba  ,  il  suo ,  il  fatto  suo  ,  suum  ,  sutv  opcsj 
facultates  sute^  bona  sua^  le  sien,  sonbien, 
ses  facultés.  Fiè  le  soè  ,  essere  aspramente 
sgridato  o  battuto  ,  aver  le  sue  o  toccar''  le 
sue  ,  corripi  ,  objurgari ,  plagis  affici ,  ver- 
berari  ,  C(udi  ,  ótre  réprimandé  aigremen^  , 
recevoir  des  coups.  Fcnc  die  soe  ,  operare 
o  con  cattive  azioni,  con  poca  avvedutezza  o 
senza  prudenza,  al  solito,  scioccherie,  deUb- 
lezze  e  simili,  far  delle  sue,  de  more  ineptircj 
agere  inconsulto  ,  ut  moris  est  ,  fai  re  cl[es 
siennes.  Fé  so  ,  in  certi  giuochi  vale  vin- 
cere il  tratto  ,  vincere  ,  vaincre.  /  sd\'\ 
suoi  parenti  o  amici  ,  gli*  attenenti ,  i  suoi  , 
suij  ncccsbarii  ,  ci\'cs  ,  propinqui,  conterrà^ 
nei,  domestici  ,faniilia  ,  lessieus,  ses  paiens, 
Ics  leurs.  Stè  ari  sia  soa  ,  far  il  ritroso  ,  il 
cacasodo  ,  non  rendersi  famigliare  ,  star  in 
contegno  ,  in  sussiego  ,  elate  ac  superbe  [se 
gerere ,  gravitatem  proe  sèferre  ,  faire  le  grave 
cornine  un  Espagnol. 

So,  sÓn  ,  sosl  ,  pron.  dimostrativo  .-di 
cosa  ,  questo  ,  questa  ,  ciò  ,  liic  ,  hcec  ,  hSc, 
is,  ca  ,  id ,  ce  ,  ccci  ,  cet,  celui-ci ,  celle  , 
celle-ci. 

Sol  add.  ,  tranquillo  ,  quieto  ,  posàtkj  , 
Iranquillus,  quietus ,  sedatiis,  pacatus,  tran- 
([uille  ,  quiet ,  doux  ,  calme,  paisible. 

SoA  ,  avv.  ,  tranquillamente  ,  quietamente, 
senza  sollecitudine  ,  ansietà  ,  briga  o  i>cn- 
siero  ,  tranquille  ,  quiete ,  sedate  ,  tranqliil- 
leineut ,  paisibleinent,  doucement,  en  ré(>os, 
posement  ,  sans  emotion  ,  sans  troubli?.  Stè 
soci ,  riposare ,  non  prendersi  cura  ,  brifsa  o 
pensiero  ,  fidarsi  ,  star  tranquillo  ,  niulani 
anxietateni  habere  ,  nihil  sollicitum  es'fr  , 
quiescere  ,  acquiescei^e  ,  vivrc  sans'  se  point 
donner  de  sollicitude  ,  sans  inquiótude  ,  ne 
souci  ,  reposer  ,  se  fler  ,  se  coiifier ,  étrc 
tranquille. 

SoAsl  ,  V.  atl.  prendere  fra  più  oggetti  o 
partiti  quello  che  più  ci  piace  ,  scegliere  , 
eleggere  ,  cligeì*e  ,  seligere  ,  legere  ,  choisir  , 
eh  re  ,  faire  choix. 

SoAsl ,  pari,  di  soasì  verbo,  V.  il  verbo. 
Soasì  ,  d'ottima  qualità  ,  buonissimo  ,  ^€^\- 
s'iio ,  optimus ,  bonufi  j  cxquis,bon,  cxcellent. 

SoASTR  ,  grossa  fune  fatta  di  canapa  ,  go- 
mon'a,  canapo ,  susta ,  rudens  ,  cable,  condage, 
amarre. 
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SoÀT,  sovdly  specie  di  cuojo  sottile ,  onde 
si  fauno  cavezze  ,  guinzagli  e  simili ,  sovattolo, 
soatto,  corium  tenue  j  lanière,  longe. 

SoÀv  y  grato  a'  sensi  ,  soave  ,  suavis  ,  yu- 
eundus  ,  suave  ,  agréable  ,  doux ,  délicat  , 
qui  flattc  les  scns.  Sodif ,  leggiero  ^  piacevole^ 
hvis  j  amastués  ,  léger  ,  agréable.  Soàif  , 
l>enigno,  quieto,  posato,  quietus  j  ptacidiès  , 
comisy  benignuSy  tranquille  ,  quiet  ,  doux  , 
calme  ,  paisible. 

SoÀv  ,  avv.  ,  soavemente  ,  con  soavità  , 
jucwule  ,  suaviter  ,  blande  ,  agréablement , 
douceuìcut  ,  délicatement.  Soàv  ,  tranquilla- 
mente ,  quietamente  ,  riposatamente  ,  soave- 
mente ,  qtùete  ,  sedato  ,  tranquillement  , 
(ioucement.  Soà\^ ,  con  amorevolezza  ,  amo- 
rctoluiente  ,  modestamente  ,  soavemente  , 
modeste  ,  hwnanitcr  ^  benevole  ,  modestement, 
amiablement ,  afiBablcment ,  poliment ,  avec 
doiiceur.  Soàs^  ,  con  prizienza  ,  pazientemente, 
(pqiiQ  animo  ,  patiemment ,  avec  patience. 

SoDissÈ  ,  subisse  ,  y.  att.  mandar  precipito- 
samente in  rovina ,  sprofondare  ,  subbissare  , 
sobbissare  ,  evertere  ,  demoliri  ,  prosternere  , 
dejicere  ,  funditus  tollcre  ,  eruere  ,  demergere^ 
renverser,  abymer,  ravager,  ruiner,  détruire. 
Sobissè  ,  V.  n.  ,  andar  in  precipizio  ,  rovi- 
nare ,  sprofondare  ,  sobbis^are  ,  nabissare  , 
evertì  ,  dirui ,  absorberi  ,  demcrsi  ,    subrui  , 


obrui  ,  funditus  tolli  ,  s'abymer  ,  s'écrouler  , 
perir ,  tomber  en  mine  ,  étre  renversé  , 
tombcr  de  fond  cn  comble. 

SoBocH  y  risalto  di  qualsivoglia  cosa  ,  che 
nel  muoversi ,  trovando  intoppo  ,  rimbalzi  , 
e  faccia  moto  diverso  dalla  prima  direzione; 
rimbalzo  ,  ribalzo  ,  saltus  ex  repcrcussu  , 
rebondissement ,  bondissement,  bona,  biicole, 
rcHcxion. 

SoRORifÈ,  V.  Subornè, 

SoBRASÈ,  sbogè  la  brasa  ^  allargare  la  brace 
accesa  ,  perchè  ella  renda  maggior  caldo  o 
s'accenda  maggiormente  ;  sbraciare  ,  prunas 
dilatare  ,  expamiere  ,•  remuer  la  braise. 

SoBRicTÌl  y  moderazione  nel  mangiare  e  nel 
bere  ,  sobrietà  ,  temperanza,  in  victu  tempe- 
rantia  ,  sobrietas  ,  fiobriétè  ,  tcnipérance. 

Sobrio  ,  temperante  \\c\  bere  enei  mangiare; 
sobrio  ,  temperans  ,  sobrius  ,  sobre. 

SòcA,  5Ót7i ,  e  più  spesso  s'òco  ,(  plur.  )  o 
s'òcke  (  plur.  )  quelle  fatte  per  le  donne  , 
scarpe  colla  piiuita  di  legno  ,  zoccolo,  scar- 
pa di  legno  ,  calo  ,  sciUponece  ,  calceus  li- 
gneus  ,  sabot. 

SoCATÈ,  V.  Socolè, 
Sòca  ,  V.  Sóca. 

^oGiA ,  femm.  di  socio  ,  socia  ,  associata  , 
compagna  ,  socia  ,  associci!  ^  V.  Società, 


SO 

Socit ,  associè  ,  far  talano  nostro  soao 
un'operazione  qualunque  per  aver  comune  il 
vantaggio  ,  od  il  danno  ;  associare  >  far 
cietà  ,  prendere  un  socio ,  socium  sibi 
fungere  ,  in  societatem  cooptare^  ,  ass( 
Socéèsse  f  associèssty  contrarre  società  con  uia 
o  i>ià  parsone  ,  associarsi ,  societatem  coire  f 
s'associer. 

SociiTA  ,    compagnia  ,   società  ,    societas  ^ 
société  ,  compagnie  ,  coterie  ,    clique  ,    a««H 
ciation.  Società  ,  socia  ,  atto  ,  per  cui  due- o 
pi  A  persone  pongono  in  comune  la  totalità  oi^ 
ufia  parte  de'  loro  beni  o  la    loro   industlì^ 
per  seguitare  la  stessa  fortuna  ;  società  ,  *K*, 
eietas ,    société.    Società  ,    partìa    d*  bestie  ^ 
accomandita  di  bestiame  ,    che  si    dà    altn^ 
perchè  il  custodisca  t  governi  a  mezzo  guad^ 
gno  e  mezza  perdita  ,  soccio,  soccita  ,  50t%m^ 
tas  ,    cheptel  ,    chepteil  ,    bad  à  cheptel. 

SociBvoL  ,    che    ama  la  compagnia,  e  du 
compagni  è  sempre  ben  accolto ,  compagni^ , 
vole  ,  sociabile  ,  sociale  ,  sociabilis  ,  socialità   ^ 
social  ,  amicai  de  compagnie.  '     | 

Sòcio  ,  colui  col  quale  si  fa  un'operaiwot  : 
di  commercio  con  fondi  od  industria  coinuaCi^ 
per  dividerne  il  vantaggio,  o  la  perdite (,| 
associato  ,  compagno  ,  socius ,  associè  ,  che-. , 
ptelicr  (se  la  società  è  un'accomandita  *.-, 
bestiame,  colui  che  lo  prende  a  governo Jfv. 
Sòco  ,  V.  So<;a  e  socoL  ' 

SòcoL  ,  pietra    od  altro  solido    quadi*at6^| 
e  ha  un'altezza  minore  della  larghezza  jtijj 


si  colloca  sotto  le  basi  de' piedestalli,  o  deM 

colonne ,  e  sotto  busti ,  statue  ,  urne ,  o  sinul;^ 

cosa  che  ha  bisogno   d'esser  alzata  ;  p)»'™^*^| 

zoccolo,  dodo,  orlo,  basis^  plinthiu^  plinthe0 

socie  ,  zocle  ,  l>ase,  '^^ 

SòcoLA  ,  sandala  ,  sorta  di  scarpe    con  fek 

pianta  di  legno  ,  che  portano  alcuni  rehgiOW 

delVordine  di  san  Francesco-,  zoccolo,  soccnf^; 

calceus  ligneus  ,  socque  ,  sandale.  ìj 

SocoLAvr.  frate  dell'ordinedi  san  Francesco^ 

cosi  chiamato  dall'uso    degli  zoccoli  ;  zoco^ 

laute  ,  monachus  soccatus  ,  relij^ieux  rè 

Socolè  ,    sacci  tè  ,    colui     che    fa    zo 

zoccola] o  ,  calonum  artifex  ,  sandalier  , 

seur  de  sabots  ,  sabotier. 

SocoRE  ,  V.  Agiulè, 

SocoRss  ,  V.  ylgiut.  y^i 

SocoTRiS  o  sucotria  ,  agg.  d'una  q»"^ 
d'aloe  più  stimata  delle  altre ,  lucida  ,  gWj 
lastra  ,  è  color  giallo  d'oro  se  è  in  polveiM 
soccotriuo  ,  socotrina  ,  succolrina  ,  «ocotnill 
succotrin.  ' 

SocRÒL  ,     scról  ,    socrolada  ,    movii 
repentino,  e  forte  impresso  ad  un  oggetto 
I  toglierlo  dal  luogo  ;    crollo  ,  scrollo  , 


so 

tmussio  j    sucaissio  ,   quassauo  ,  agiiatio  , 

€mmoiio  ,  secoiisie  ,    braiileiiicut  ,  ébrànle- 

iietit ,  soubi'Ciaut.  Socról ,  triociata  di  briglia 

p  di  cavezzone  ,  .scossa  ,   succussio  ,    sacca  de. 

Socról ,  socrolada  dLi    vittu-a  ,  balzo  ,  sli*a- 

fadzo  j  scossa ,  corporìs  jactalìo ,  concussio  a 

cmrro  subsultante  y  cabot  ,  cabotale.  Socról ^ 

saiìl  fig.  danno  ,  scossa  ,  tracollo  ,  jactura  , 

pale  ,  dommnge  ,  clioc. 

Socrolada  ,  Y.  Socràl.  Socrolada  detesta  , 
EcroiJa meato  di  capo  ,  capitis  succussiis  ,  sc- 
roicincDt  de  téte. 

SocROLÈ  ,  scrolè  ,  muovere  una  cosa  dimc- 
undola  in  qua  e  in  là  senza  toglierla  di 
ito  ;  scuotere  ,  crollare  ,  scrollare  ,  agitare , 
qoassare,  quassare^  agitareyconculcre^corn' 
ttovere  y  secouer,  caboter,  ébranler.  Socrolè 
a  testa  ,    crollare  il  capo  ,    moviere    caput , 

g 'tare  caput  y  bocher  la  tote  ,  branlerla  tute. 
:rolè  o  scrolè  la  testa ,  dicesi  de'  vcccbi  , 
tu  crolla  il  capo  ,  capili  quassare  ,  branlcr 
h  tète.  Cavai  eh*  a  socróla ,  cavallo  che 
Aatte  la  vita  trottando  ,  equus'  succussatory 
itvaX  qui  secoue  son  cavalier.  Socrolè  le 
J«fc  ,  socrolè  porle  ,  disprezzarc  gli  avver- 
liaenli ,  i  consiglii  y  le  riprcniAoni  ,  le  mi- 
nacce,  scuotere  le  spalle  ,  scuotere  le  orec- 
Aìc,  monìta  cotUemplim  acciperey  rctrorsu'ji 
f^silia  rejicere  ,  susque  tir  (/uè  minas  fcrre  , 
^rìser  les  aTcrtisseineas ,  les  conseils  ,  les 
|"»wces  ,  secouer  ses  oreilles.  Socrolè  un  , 
pstuoterc,  battere  alcuno  ,  ardere  ,  verOc- 
««1  frapper  ,  battre.  Socrolè  le  b'àte  ,  nio- 
*lnre  di  non  curar  le  busse  ricevute;  scuo- 
ter le  busse  ,  verbera  pan^i  pendere  ,  uié- 
piier  les  coups. 

.  SiìDA ,    pianta    annua    erbacea    con    rami 

'U^i  rossigni  ,  crescente  in  riva  del  mare, 

odi  laghi  sahi  ,  e  le  di  cui  ceneri  sommini- 

riraoo  un  alcali  fi^so  parie  essenziale  del  sai 

^'VUne,  e   necessario    alla    formazioiic    del 

TBlro  ;    soda  ,    salsola-soda  ,    salsola-kalL  , 

^^ide,  soude-kali.  Soda^  dicesi  pure  Talcali 

H  ossido  metallico  tratto  dalla  pianta  dello 

teo  nome,  o  dalle  piante  marine ,  od  estratto 

iW  fid  marino ,  o  da  altri  corpi  ;  soda  ,  alcali 

Auerale  ,  ossido     di  sodio ,  soda  ,     alkali 

ferale f  soude,  oxyde  de  sodium  ,  bourde, 

fMKcItey  blanquette,  (secondo  le  quulità  ). 

.  Sod|isa  y  stabilità  e  ragionevolezza  dell' a- 

■■■Oy  fermezza I  sodezza,  saldezza,   firniitas 

PMtty  consiantia]^  Cermete  ,  stabilite  ,  soli- 

wi  f  eonstaoce. 

I  assodarsi,  divenir  fermo,  stabile, 

,    soUdescert  ,    s'affermir.    Sodasse  ,  in 

fig.  ,    divenir    giudizioso    moderato    e 

;    assodarsi  ,    rassodarsi  ,  'animo  se 
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affirmare  ,  se  se  confirmare ,  s'affermir  ckins 
la  vertu  ,  devenir  prudent. 

SoDisFASsioS  ,  conlento  ,  piacere  ,  soddisfa- 
zione ,  loetilia  ,  satisfactiou  ,  contente  meni  , 
joie  ,  plaisir  ,  ngrémetit  ,  aise  ,  consolation. 
Dà  sodisfassion  y  de  na  sodisfassion  ,  V.  So- 
disfi,  Sodisfassion  ,  appagamento  che  si  dà 
alla  persona  offesa,  o  colle  scuse  o  col  duello 
od  altrimenti;  soddisfazione  ,  purgatio  ,  sa- 
tisfuctiOj  réparation  ,  satisfaction.  De  sodis- 
fassiori ,  dare  una  soddisfazione,  satis  alieni 
factre  ,  faire  satisfaction. 

SoDisFÈ ,  de  sodisjassion  ,  appagare  ,  con- 
tentale, soddisfare,  andare  a  pelo,  salisfa- 
cere  ,  satisfaire,  agréer.  Sodisfè  y  pagare  il 
debit  o,  soddisfare  ^atisfaeercy  soL'cre ,  acquit- 
ter  ses  dettes  ,  satisfaire  ses  créancicis. 
Sodiòjè  ,  fare  una  scusa  airoffeso  o  dargli 
altro  appagamento  cbe  lo  soddisfaccia  *,  dai>e 
soddisfazione,  noxani  ex  piare  ^  satisfaire  un 
liomme  qu'on  a  offensé  ,  faire  réparation  , 
donner  satisfaction. 

Sòdo  ,  sost.  imbasa mento  o  fondamento  , 
sicuro  e  durevole ,  dove  posino  edificii  o 
membra  d'edifìcii  ;  sodo  ,  quod  pcrnianens 
est ,  solide  ,  base  ,  foudement.  Pose  ,  fonde 
sul  sòdo  ,  fondare ,  appoggiare  sopra  cosci 
che  sìa  ben  retta  sotto  e  stabile  ,  pos^ue 
sul  sodo  ,  certis  ponere  Jundamenlis  ,  poser 
sur  du  solide  ,  poscr  solidement  ,  sur  le 
massif,  ne  pas  poser  ìx  faux.  Parie  y  rasonèy 
dì  sul  sódOy  favellare  da  senno,  da  dovere, 
ragionare  sul  soilo  ,  dire  sul  sodo ,  serio 
ijqui  y  gra^'iWr  dicere  ,  parler  sérieusement , 
lout  de  bon. 

Sodo,  add.  duro,  che  non  cede  al  tatto, 
che  non  e  arrendevole;  sodo,  solidus ,  dur  , 
solide.  Sodo  ,  fermo  ,  stabile  ,  immoto  ,  so- 
ad  US ,  ferme  ,  solide.  Sodo  ,  iig.  stabile  ,  e 
ragionevole  ne'suoi  pensieri,  fermo,  coitante, 
sluOiiis  ,  fli^nius  y  immoUiSy  co.istiins  y  incon- 
cussus y  ferme,  Constant,  iuébraulable,  inva- 
rlable.  Stè  sòdo,  siè  Jèrin  ,  star  sodo  ,  fer- 
mo, non  si  muovere,  slare y  quiescere  ,  loco 
non  niovtriy  se  tenir  fermar,  ne  pas  bouger. 

SoEGxÈ,  soai^nèy  aver  cura  d'una  coia  ondt^ 
non  si  degradi ,  servire  ad  una  persona  di- 
ligentemente,  trattar  con  attenzione,  curare , 
curani  adliibere  ,  curare  ,  soigner. 

SoÈ5,cura,  attenzione,  servizio  affettuo^  ; 
cura  y  sUuliuni ,  soiu.  V.  Sust, 

SoÈ^vss  ,  so\'enss y  sovente,  spesso  ,  soventi 
volte,  spesse  fiate,  S(epCy  crebro ,  Jrequentery 
sxpenunicro  ,  souvent ,  fréqucmment  ,  plu- 
sicurs  fois  ,  maintefois  ,  a  tout  coup. 

SoETA,  nome  dell'assiuolo  nel  basso-Mon- 
ferrato ,  V.  Sivilola, 
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Sòfìl,  sedia  con  spalliera  e  bracciuoli  , 
cosi  ampia  cbe  vi  possono  sedere  più  perso- 
ne ^  e  dove  sì  dorme  o  si  siede  fral  giorno, 
lettuccio  ,  sofà  ,  suggeUum  pulvinis  instru- 
cium  j  supina  in  delicias  cathedra  ,  sella 
voluptuosa  y  anaclintherium  ,  sofà  ,  lit  de 
repos  ,  canapé.  Sofà  ,  spezie  di  predella  o 
di  basso  Ictlo  ,  od  ampio  cosctiio  ,  su  cui  i 
Turchi  stanno  accosciati  ;  sofà  ....  sofà. 

SoFi  ,  aria  mandata  fuori  dalla  bocca  re- 
spirando   con  forza  ;    fiato  ,  anelito  ,    soffio  , 
flatus  y  sniritiiSy  souiUne,  respiration,  halcine. 
Sofi  j    il   moto    rapido   dell'aria    che   spira  ; 
soffio  ,  Jlatus ,  Jlamcn  ,  soufflé  ,    vent.    Ani 
uh  sofi  ,  subitamente ,  in  un  attimo  ,  in  un 
soffio  ,    subito  ,    momento Aemporis  ,    cn  un 
instant,  en  un  din  d'ocil,  dans  un  moment. 
Sofia  ,  V.  Spia, 
SoFUMÀ  ,  V.  Giòia. 

Sonè  ,    V.  neutr.  spinger   l'aria  violente- 
mente col  fiato  ,  aguzzando  le  labbra  ,    sof- 
fìare,  ^flrc,  in/lare  ^  siifflare^  soufiler  ,  fa  ire 
du  vent.  Sofie  ^  lo  spirare  dc'venti,  soffiare  , 
frullare  ,  spirare  ,  /lare  ,    ventcr  ,    souffler  , 
faire    vent.    Sofie  ,    sbutfare    per   superbia , 
per  collera  od  altra  passiou  d'animo  ,  sbuf- 
fare I  fremere  ,  fremir  ,    boufl'er  de  colere  , 
de  rage  ,  renacler.  Sofie  ,  traiifiè  ,  anelare  , 
ansare  ,    anhelare ,    soufllcr  ,    Ualotor  ,    ctre 
hors  diialeine,  étrc  essoufllc.  Sofie j  incitare, 
istigare ,  stimolare ,   soffiare  (  e  clicesi  in  cat- 
tiva parte  )  incit^ire  ,  excitare  ,  inducere ,  sti* 
mutare  ,    incendere  ,    infiammare  ,    acxiere  , 
souffler ,  exciter  ,  inciter  ,  pousser  ,  animer , 
insinuer.  Sofie  y  in  s.  att.  spingere  cliecchcs- 
sia  colla  forza  del  flato  ,   soffiare ,    siiffiare  , 
insiMarCy   souffier ,  pousser  avcc  le  soufflé. 
Sofie ,  sofièsse  7  nas  ,  mondar   il  naso  ,  sof- 
fiarsi il  naso  ,    trarne  fuori  i   mocci  ,    nares 
emungere  ,  se  mouchcr,    se   ncttoyer  le  nez. 
Sofièsse  7  nas   con    doe  pere  ,    sofièsse    sui 
di  j  modi  bassi  e   pop.  ,    fare    inutilmente  i 
suoi   sforzi  ,  perperarn ,  iu'cquid<^uam  ugcre^ 
s'empresser  én  vain  ,  se  donner  de  la  pcine 
sans  profìt.  Sofie  sola  7  fias  ,  eccitare  a  col- 
lera altrui ,  provocare  lo  sdegno  di   chi  può 
nuocere,  stuzzicare  \\  yefi\>iì]o^  fumantcm  na- 
sum^  ursi  tentare^  éveilìer  le  chat  qui  dort. 
Sofie  ant*forìe  a  un^  dar  notizia  o  avverti- 
mento segreto    e   tiilora  anche    andar  conti- 
nuamente istigando  alcuno;  soffiar  negli  orec- 
chi ,  in  aurem  alicujus  insusurrarcy    souffler 
à  Voreille,  corner  aux  oreilles  de  quelqu'un, 
lui  insinuer  ,  lui  su^gérer  avec    importunile 
quelque  chose.  Sofie  ,  per    fare  la  spìa  ,  V. 
Spìa.    Sofie  anC  el  féiì  ,    spinger    aria  nel 
fuoco  colla  booia  o  col  mantice  per  aumen-* 


SO 

tarlo  soffiar  nel  fuoco ,  ignem  soffiare ,  cris 


gere  coi  fiato  la  ria  tresca  sui  cidi  troppo 
caldi  j  soffiare  sulle  vivande  ,  calidiorem  ce' 
bum  oris  spiritu  refrigerart ,  toufiler  la 
TJandc  ,    soufflcf  suf  la  viande. 

SoFiÈT  ,  strumento  col  quale  raccogliendo 
e  spingendosi  V  aria  su  materie  accese,  si 
accresce  il  fuoco,  soffietto,  manticetto,yb//Vy 
soufflet  à  souffler  ,  soufflet  à  cheminée.  «Seh 
fièt  da  poer^  specie  di  boi'sa  di  cuojo  usatA 
dai  parrucchieri ,  che  si  gonfia  e  si  stringe , 
e  getta  la  polvere  sui  capelli  per  mezxo  dun 
piccolo  tubo  d'avorio  *,  soffietto  .  .  .  zest. 

Sofista  ,  sofita ,  la  stanza  d'  una  casa  di 
pili  piani,  che  si  trova  immediatamente  soè- 
to  il  tetto  ,  soffitta  ,  lacunar ,  contignatio  , 
proxima  tegulis ,  galetas  ,  grenier. 

SoFio5,  canna  traforata  da  soffiar  nel  fuoco, 
soffione ,  arwido   perforata  ad  ignem    exc»- 
tamlum  ,    soufflet.    Sofion  ,  per  ispione  ,  Y.    ^ 
Spìa. 

SoFisM,  argomento  fallace  che  ha  le  appa-^i-^. 
renze  dèlia  verità;  sofisma,  sofìsmo,  so/^At— ^ 
sma  ,  capilo ,  captiosum  argumeniiun  , 
phisme. 

SoFisTica  ,  che  si  adira  per   poco  ,   punti» 
glioso,  inquieto,  fantiistico,  sofistico,  perma- 
loso ,  stizzoso ,  morosus ,  difficilis ,  fastidiosus 
dépiteux  ,  chatoudieux  ,  dcdaigneux ,  bourr 

SoFiTA ,  V.  Sofieta. 

Sììfoch,  scarmass  (  v.  popoL),  fti/*, 
eccessivo,    calore   che  soiloca  ,    che  toglie 


respiro  ,  (cstus  ignavi ,  coeltim  gras^iusj 
a    silente  aura  ccclique    gra%^itale  ,    éerkpi 
gravi ssimuni  maximi  calores ,  chalcur  étou 
fante ,  air  étoud'é ,  air  sufibquant. 

SoFOCHÈ ,    sojoghè ,    impedire    il    respiro 
soffocare,  spiritum  elidere ^  sujfocare  ^  eloo 
fer  ,    sufToquer  ,    étrangler  ,    faire  pcrdre  1 
respira  tion,  la  vie.  Sofochè  ant  C acqua  yZ 
foga  re  nell'acqua  ,  sommergere ,  soppozzare    j 
suùmergere ,  submerger,  noyer.  Sof'oc/iè,  fig- 
opprimere,    non  lasciar  sorgere  ,    soffocare  f 
suffbcare  ,    opprimer  ,  assommer  ,   accabler* 
Sofog/iè  ,  in  s.  neutro  ,    sentirsi   mancare  il 
respiro  ,  a  (Toga  re  i  suffocari  ,    étoufifer.  Sofo-^ 
elle  d  caud  ,  essere  soffocato    per  Teccessivo 
calore  ,  {estuare   ad    intercUtsionem  animm^ 
ét(Aiffer  de  chaud. 

SoFRVM  ,  sofrah  ,  safran  ,  pianta  bulbosa 
vivace  ,  senza  cambo  ,  li  di  cui  fiori  di  color 
bigio  si  raccolgono  pei  loro  stigmi  rossi 
odorosi  aromatici  che  servono  alla  rofr- 
dicina ,  alla  pittura  ed  anche  in  alcuni  ali- 
menti ,  e  portano    lo  stesso  nome  ,  ([ruogo 


il 
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lafferano ,    crocus   autumnalis  y 
*uSj  safran. 
i ,  Y.  Sufrineta. 
,  Y.  Suf'rin, 

y  cartamOy  pianta  erbacea  annua, 
L  lUc'ii  ramosi ,  foglie  ovali ,  ed 
rossi  adoprati  per  la  tintura  e  la 

altri  usi,  e  che  portano  lo  stesso 
rano  selvatico,  gruogo  selvatico, 
Bracinesco  ,  zafi'rone  ,  cartamo  , 
inclon'usj  carthamus  officinanun^ 
safran  bàtard  ,  carthame  ,  safra- 
ri  preparati  per  la  tintura  ) 
t^.  Sujrin, 

lost.  materia  di  cui  si  parla  o 
(a  cui  altrimenti  si  lavora  o  per 
i;  argomento  o  concetto  di  com- 
■cretto  ,  sugge tto  ,  argumentum , 
iteries ,  sujet  ,  objet ,  matière  , 
Sogèt ,  persona  ,  e  prendesi  in 
n  cattiva  parte  >  soggetto  ,  vir  , 
9fui,8ujet^  personnc.  Sogèt ,  sud- 
soUoposto,  V.  Sogèt  add.  e  Suclit. 
idd.  suggettato  ,  suddito  ,  sotto- 
ecius  ,  subditus  ,  sujet ,    soumis  , 

astreint.    Esse   sogct  a  quaiche- 

soggetto  ad  alcuno  ,  soggiacere 
k  aaicùno  ,  pendere  ex  alteriiis 
'jse  sub  aticujus  imperio  ,  étre 
uelqu'uD.  Esse  sogèt  a  nessun  , 
oggetto  ad  alcuno,  sui  esse  man- 
iV,  étre  son  maitre,  étre  inde- 
re  maitre  de  soi-méme  ,    ne  de- 

ronne. 
Solmeie. 
Tatto  di  rìdere  sommessamente 
'  o  per  disprezzo,  riso  annacqua- 
no, subrisuSy  sourire,  moquonr. 
f  V.  neutr.  mostrare  e 'far  segno 
ler  dispetto  o  con  disprezzo,  sor- 
ghignare  ,  subridere  ,  sourire. 
,  V.  att,  ridurre  in  sua  potestà  , 
t>TÌncie  e  dicesi  per  estensione  di 
diridualmente  su  cui  uno  acqui- 
I  smoderata ,  soggiogare ,  domare, 
ornare ,  vincere  ,  superare  ,  sub- 

I  SKgitission  ,  sugessioii ,  sugf5e- 
idenza  ,  lo  star  soggetto  ,  V  esser 
li  podestà  ,  servitus  ,  obsei/uium  , 
srvitude,  assujettissement ,  dépcn- 
issoti ,  riguardo  che  si  ha  verso 
qualche  modo  superiore  ,  e  pr^r 
I  in  un  altro  modo  ,  o  si  prdva 
l'  operare  ,  ritegno  ,  sop:gozionc  , 
Mquium  9  gene.  Scussa  sogi:*siof't  , 
Baone  ^  Ubere  ,   saus    cérémnn-o  , 
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sans  facon.  Liberasse  da  la  sogìssion,  libe- 
rarsi dalla  soggezione  ,  exuere  obsequìum  , 
se  délivrer  de  la  dépendance,  de  la  sujétion. 
Esse  an  sogission ,  esser  soggetto  air  altrui 
volere  ,  esse  alieni  arbitrii  ,  étre  dans  la 
sujétion.  Tni  an  sogission  ,  tener  soggetto, 
sementate  continere  ^  premere  imperio,  disci- 
plina coercere  ,  tenir  en  sujétion.  Tni  an 
sogission  ,  imporre  un  ritegno ,  V.  Gene. 

Socp.nassè,  essere  molestato  nel  sonno  da  so- 
gni frequenti  ,  sognare  ,  somniis  stimulari  , 
révasser.  V.  Sognochè. 

SoGNÈ ,  v.  att.  o  neutro  ,  fé  un  séùgn  , 
fc  d'sèùgn  ,  far  sogni  ,  sognare  ,  sommare , 
sommare  somnium  ,  réver ,  songer  ,  faire 
des  sonps.  l'ai  sogna  sosì ,  fai  fait  cosi 
séùgn  ^  ho  sognato  cosi,  ebbi  questo  sogno  , 
hoe  visuni  est  mila  dormienti  objectum  ^  j'ai 
révé  ccci.  Sognè,  fingere,  credere  falsamente, 
immaginai-si ,  sognare  ,  sommare  ,  réver  , 
s'imaginer  ,  se  figurer.  Sognasse ^  insognarsi, 
immaginarsi  a  caso  ,  sommare ,  s'imaginer  , 
r'jver.  J'séùgne  ^  dite  cose  irragionevoli,  e 
stravaganti,  delirate,  farneticate,  anfanate  a 
secco,  somniaSf  deliras,  dtsipiSj  vous  révez 
vous  radotez. 

Soo.-^ÈT,  dim.  di  séùgn y  nel  primo  sìgnif. 
breve  sonno ,  sonnellino  ,  sonnerello  ,  son- 
netto  ,  ievis  soninus ,  petit  somne  ,  petit 
sommeil.  Sognh  dia  maliii ,  il  sonno  che 
si  dorme  sull'aurora ,  il  sonnellino  dei- 
Toro  le  doux  sommeil  du  matin  à 

la  pointe  du  jour. 

Sor.ifocuÈ,  dormire  sonni  corti  ed  interrotti, 
dormigliare  ,  dormicchiare,  son  nella  re  ,  son- 
ncggiare  ,  sonnecchiare  ,  dormitare  ,  roupil- 
ler  ,  souìmeiller,  somnieiller  à  demi. 

SoGNOcù,  add.  che  è  preso  da  sonno,  che 
casca  di  sonno,  che  ha  la  cascaggine,  dor- 
miglioso, sonnacchioso,  sonnolento,  somno- 
lentnSy  h  demi  endormi,  qui  tombe  de  som- 
meil. Eùi  sognocii  ,  occhi  appena  socchiusi 
pel  sonno,  occhi  tra  pelli  .... 

Soi,  V.  pop.,  cosa  indeterminata,  un  non 
so  che,  un  certo  non  so  che,  una  certa  cosa, 
quoddam  ,  quid ,  nescio  quid  ,  un  je  ne 
sais  quei  ,    une    certaine  chose. 

Sol  (  con  o  stretto  ) ,  sost.  grand'  astro  che 
illumina  il  mondo  ,  conduce  il  giorno  ,  ed 
é  centro  dei  ntovimenti  della  terra  e  dei 
pianeti  ;  sole,  sol,  soleil.  Sol  (V  agost  ,  sol 
ant  la  canìcola  ,  soli  ione  ,  caniculares  dics , 
la  v^xncwìe.  Avvi  quai  cÓsa  al  sol,  possedere 
beni  stabili ,  aver  del  suo  al  sole ,  prcedia 
sol  possessiones  habere  ,  avoir  des  bicns  au 
soleil,  avoir  des  biens-fonds.  A^'èi  da  coup  rè 
fina   l  sol ,    aver    carestia  d'ogni  cosa ,  aver 
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a  comprare  iafino  al  sole,  rebus  omnibus 
indigere  ,  avoir  disctte  de  tout ,  nianqucr 
de  tout  j  ètte  obligé  de  tout  aclieter.  Ande 
al  sol ,  passegè  al  sol  ,  passeggiare  sotto  il 
raggio  del  sole ,  passeggiare  al  sole  ,  ambu' 
lare  in  sole^  in  aprico  spatiariy  ambulando 
aprica  ri  j  se  promener  au  soleil.  f^a*n  pò 
al  sol ,  modo  di  mostrare  che  non  si  crede 
a  quanto  altri  si  dice ,  o  non  si  vuole  seguir- 
ne i  consìgli ,  o  simili ,  eli  yatlcne  ,  va  al 
sole  ,  va  la  ,  abi  abi ,  mitte  ,  vas  donc.  Stè 
al  sol  j  fermarsi  al  sole  per  ìscaldarsi  ,  in 
sole  apricariy  apricatione  calescere^  se  met- 
tre  au  soleil ,  se  tenir  au  soleil  pour  s*j 
échauffer.  Pare  *l  sol  a  u«,  impedire  il  sole 
ad  alcuno  ,  ofjfìccre  apricanti  ,  se  mettre 
devant  un  homme  qui  est  au  soleil.  lìutè 
al  soly  V.  Soliè,  Sit  ben.  espósi  al  solj  luogo 
aprico,  esposto  al* sole,  solatio,  locus  apri- 
cus  ,  solibus  expositus  ,  lieu  où  le  soleil 
doane,  lieu  exposé  au  soleil.  Colp  d*  sol  y 
V.  Solada.  Arlógi  da  sol  j  a  sol  ^  orologio 
che  mostra  le  ore  mercè  l'ombra  die  il  sole 
produce  dietro  un  oggetto  fisso  *,  orologio  , 
solare  ,  oriuolo  a  sole  ,  solare  horologium  , 
sciathericon  ìiorologium  ,  cadran  solai  re. 

Sol  ,  add.  non  accompagnato ,  clie  non 
ha  compagnia,  solo  ,  solus  ,  scul.  Da  sol  a 
sol  ,  in  modo  avv.  da  solo  a  solo  ,  solo 
con  solo ,  remolis  arbitris ,  seul  à  scul ,  téte 
il  téte.  Sol  e  solci^  solo  solo,  soletto,  solus, 
tout  Seul  ,  seulet.  Sol ,  che  non  ha  altri  di 
sua  specie  ,  unico  ,  solo ,  unicus ,  singularis, 
unìque  ,  seul. 

Sol  ,  avv.  ,  V.  Solamene. 

Sòl,  t.  di  musica,  quinta  nota  della  scala 
naturale,  e  nome  del  tuono  che  ha  tal  noia 
per  fondamentale  ;  sol  ,  gosolreùt ,  tuono  di 
sol sol  ,  g-re-sol. 

Sola,  pesce  di  mare  comestibile  delicatis- 
simo molto  stiacciato,  coperto  di  dure  squa- 
me ,  ed  alivastro  dalla  parte  diritta  *,  soglia, 
sogliola  ,  solca  ,  sole. 

Sòl 4  ,  sorta  d'ascia  torta  per  piallare  al 
di  dentro  botti  ,  ed  altri  vasi  di  pareti  ri- 
curve ;  pialla  curva,  ascia  incurvata,  runci- 
na  curva  ;  crminette  a  marteau  ,  céseau. 
Sóla  ,  cuojo  duro  e  grosso  preparato  per 
farne  la  parte  della  scarpa  che  posa  a  terra  ; 

cuojo  da  suola cuir  à  la  jussée. 

Sóla  ,  la  parte  della  scarpa  spettante  alla 
pianta  del  piede  e  non  al  calcagno,  che 
si  posa  in  teiTa  ;  suola  ,  suolo  ,  solum  ,  sc- 
indile. Sóla  di  pè,  pianta  del  piede,  suolo, 
pianta  ,  solum  pedis  ,  la  piante  des  pieds. 
Aiissè  le  sóle  y  andarsene  ,  fuggirsene,  par- 
tirsi, alzare  i  mazzi,  levar  le  calcagna,  a6- 


so 

ire,  aufugere,  evadere  ^  s'en  aller,  s'enfinr 
tirer  ses  chausses  ',  prendre  son  sac  et  ic 
quilles.  Sóla ,  pezzo  di  nastro  o  striti 
stretta  di  cuojo  ,  con  punta  d'ottone  o  d'd 
ti'O  metallo  da  ogni  capo  e  serve  per  albe 
ciare;  stringa  ,  ligula  ^  aiguillette  ,  lacci.' 

Sola,  sost.  pavhnento  o  strada  coperta  i 
selci  lastre  o  mattoni  ,  selciata ,  lastrìoQ 
pavimentum  lapidibus  vel  laterilms  strabsti 
pavé  de  carreaux ,  chemin  de  cailloutage. 

SolIda  ,  colp  d*  sol  y  impressione  viokni 
e  talora  morbosa  e' molale  ,  che  fa  il  ag^ 
caldissimo  sopra  gli  animali  o  le  piante  ii 
certe  circostanze',  solinata,  solata,  nimii  sola 
ardores  ,  coup  de  soleil. 

Solag  y  alle'ggiamento  ,  alleviamento  ,  nt- 
levamento  ,  consolazione  ,  riposo  ,  sollievo , 
conforto  ,  ristoro  ,  levamen  ,  levamenUim^ 
solalium^  subsidium^  relaxatio^  soulagemeot, 
repos,  relàche.  Solàg^  aiuto  ,  soccorso ,  sol* 
lievo  ,  subsidium  ,  auxilium  ,  aide ,  secoon. 

SoLAGÈ  ,  alleviare  ,  alleggiare  ,  sgravare , 
alleggerire  ,  sollevare  ,  consolare  ,  ajutare, 
soccorrere  ,  ristorare  ,  confortare  ,  /e/ùrr, 
levare ,  allevare ,  mitigare  ,  solari ,  levatmà 
po'^rigere  j  adjumentum  afftrre  ,  recreatty 
re/icere  f  soulager,  consoler,  rccrccr  ,  aider, 
sccourir.  Solagèsscy  ricrearsi,  prender  allej- 
giamcnto  ,  conforto,  ristoro,  ^e  recreart^n 
reficcre  ,  levare  animum  ,  se  récréer  ,  il 
soulager,  s'égayer  ,  s'amuser ,  se  délasser. 

SoL\GiÀ  ,  part.  di  solagè ,  V.  il  verbod 
Solagià  ,  che  è  alquanto  alleggerito  dal  tio 
male,  e  morbo  paullum  recreatuSy  cui  remk^ 
sior  dolor,  soulagé,  qui  se  trouve  moins  ouL 

SoLAM^rvT  ,  sol  y  avv.  soltanto,  solameote, 
solo ,  tantum  ,  seulemcnt. 

SoLiss  ,  sole  cocente  ,  sole  aitlentissimo , 
sol  ardentissimus  y  sol  nimuis  ,  sol  Jlagr»' 
tissimus,  grand  soleil,  soleil  ardent.  Solaci 
piacere  ,  trastullo  ,  V.  Spass, 

SoLCH,  sorghy  fossetta,  che  si  lascia  didf» 
l'aratro  in  fendendo  o  lavorando  la  terti; 
solco  ,  sulcus  ,  sillon. 

SoLCHÈ ,  V.  att.  far  solchi  nella  terra ,  tot 
care,  sulcos  facere,  sulcare  ,  silloner,  ftiii 
des  sillons.  Solchh  ,  fig.  il  camminar  ddh 
navi  sul  mare ,  solcare  le  onde  ,  aqu0^ 
sulcare  ,    cingler  ,    fendre  la  mer. 

SòLD  ,  moneta  erosa  ed  eroso  mista  dtf 
era  la  vigesima  parte  dell'antica  lira  M 
Piemonte  e  si  divideva  in  la  denari  ;  •« 
si  dà  lo  stesso  nome  alla  pezza  da  àaqfk 
centesimi  \  soldo  ,  soUduSy  sou.  Sóld^  «  fi 
spesso,  soldi  (plur.  )  moneta  generalmeato 
soldi,  denari,  nummi  ,  arceut  ,  monoiH 
!  Perde  Jin  anC  uà  sóld  ,  perdere  sino  alM 


IMO  danaro  ,  sino  al  finocchio ,  ad  asserti 
muda  perdere^  perdre  jusqu'au  demier  sou. 
Rbl  avci  un  sòld  da  Jè  caute  'n  borano  , 
adatto  sprovveduto  di  danaro,  afjtxtis" 
inopia^  nummis  nudus  j  inanissìmus  , 
sine  re,  qui  n'a  pas  le  sou,  tout'à-iÌEiit 
MHivre.  jii  basta  nen  so  mes-òóld ,  non  e 
apnee  co'  proprii  mezzi  ,  non  gli  basta  la 
ftfla  ,  non  gli  lia^ta  Taniaio,  taìUi  non  est  , 
I  n'a  pas  le  courage  |  il  ne  saurait  se  faire 
ori  de  cela. 
Soldì,  quegli  che  esercita  V  arte  militare  *, 
aldato,  guerriero,  miles^  soldat,  guerrier. 
oidd  senpi  soldato  semplice,  soldato  che 
Oiu  ba  giado  veruno  ,  gregarius  miles , 
iinple  soldat  Soldà  a  biete ,  soldato  che  si 
lauda  ad  alloggio  presso  altrui  con  un  hi* 
lietto  che  ne  spiega  l'ordiDe;  soldato  in  al- 
aggio •  .  .  soldat  à  loger.  Soldà  dia  trata , 
'.  BerlandÓl.  Soldà  d  gimtissiay  Y.  Sbiri, 
ìoldd  vei ,  Y.  Keteran.  Sotdà  eh'  a  la  Jinì 
d  tenp ,  soldato  che  ha  servito  il  tempo 
ireiìs&o  ,  che  ha.  finito  il  suo  tempo ,  miles 
mariiusj  soldat  qui  a  servi  tout  son  temps. 
Mdd  esent  d* sentissi ,  soldato  immune  dal 
errizio  ,  miles  irnnianis^  beneficiar ius  j  cau^ 
arius  miles  j  soldat  exeuipt  Ju  service.  Bon 
vldàj  soldato  valoroso,  bravo,  vir  Jortis 
uL  pericola ,  merus  bellator  ,  soldat  intre- 
pide ,  qui  entend  la  guerre  et  Taime. 

SoLDABAss ,  pegg.  di  soldà  ,  soldataccio  , 
Uxa  ,  mauvais  soldat  ,  soldat  de  mauvaise 
mine.  Soldaràssj  per  soldà  senpi ,  Y.  Soldà, 

SoLDARi.S  ,  dim.  di  soldà  ,  soldato  piccolo 
0  giovanetto  ,  soldatello  ,  tiro ,  jeune  soldat , 
petit  sohlat. 

2>OLDi.^,  dira,  di  sóldj  moneta  che  vale  il 
soldo  sotto  piccol  volume  -,  soldino  ,  /xiwi- 
mulusj  petit  sou. 

Sojuà  ,  v.  att.  pulire  e  far  lisci  i  legnami 
con  la  pialla  ;  e  dicesi  propiiamente  de' vasi 
circolan  che  si  puliscono  internamente  con 
fascia  incurvata  [sola)  piallare,  dolare^  Uè- 
^igaré  ,  nincinare  ,  complanare  ,  raboter  , 
Orrojer  ,  polir  le  bois  aveo  le  rabot  ou 
croiinette.  Sole  le  scarpe  ,  bultje  le  sóle  , 
^  jirsolèje.  Sole  ,  allacciare  insieme  due 
arti  di  vestimento  o  di  calzare  ,  striiigeii- 
ole  con  nastro  o  corda  che  passa  altorna- 
lYainente  pe'  loro  buchi  ;  allacciare  ,  allib- 
iiai*e,  stringere  con  istriiiga,,  stringare,  ligu- 
%  stringere  ,  loro  adstringere ,  enlacer  avec 
*aiguillette  ,  lier  avec  des  cordons  passés  , 
errer  avec  un  lacet. 

Sole  ,  sost.  piano  in  legname  che  serve 
li  cielo  ossia  di  copertura  alla  stanxa  infe- 
:iore    e    di    pavimento  alla   superiore  *,    ma 
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dicesi  propriamente  della  parte  infcrioio  ; 
solajo  ,  sotdtta  ,  palco  ,  tabulatutn  ,  contabu^ 
latioj  Lufuear j  lacunar y  plafond,  le  dessous 
plancher  ,  lambris.  La  parte  superiore 
sole  ,  diccsi  sterniy  Y.  Fé  7  sole  ,  im- 
palcare j  contabidationem  constmere  ,  faire 
le  plancher  d*en  haut.  Sole  a  tra^'ètj  solajo 
le  cui  commettiture  de'  panconcelli  hanno 
de'  regoli  ni  che  le  ricoprono ,  palco  regolato 
o  bozzolato,  tabiUatiuny  plancher.  Solè-mÓrty 
stanza  a  tetto  sofiitta,il  luogo  che  è  immedia- 
tamente sotto  il  tetto  ,  tegtdis  proxima  con" 
tigna tio  ,  subtegulanea  conta bnlatio  ,  galctas. 

SoLEciT  ,  che  opera  senza  indugio  ,  dili- 
gente, sollecito,  sollicitusj  diligens^  prompt, 
empressé  ,  éveillé. 

SoLEciTÀTOR,  sollecitatore  colui  che  solleci- 
ta ,  che  induce  a  far  presto  ,  instimtdator  , 
impulsor  ,  soUiciteur. 

SoLECiTÈ ,  V.  att.  stimolare  a  far  presto  e 
affrettare  ,  sollecitare  ,  impellere  ,  premere  , 
hàter  ,  Udonner.  Solecilè  un  aje  ,  procurar  , 
che  un  aliare  vada  presto  al  suo  termine; 
affrettare,  properare^  maturare ^  accelerare  , 
hater,  presser.  Solecilè  ,  in  s.  n.  affrettarsi, 
sollecitare  ,  properare  ,  festinare  ,  se  hater  , 
se  dépécber.  Solecilè  ,  istigare  ,  stimolare  , 
òollicilare  ,  impellere  ,  soUiciter. 

SoLEciTUDiNE  ,  prcstczza  ,  prontezza  ,  solle- 
citiuline,  celeritas,  alacritasj  splcrtia^  hale, 
promptitude  ,  célérité. 

SoLENE  ,  agg.  di  giorno  o  di  fatto  festeg- 
gialo con  pompa  -,  solenne  ,  solemnis  ,  so- 
Icmnel.  Solene  ,  agg.  d'errore  di  manca- 
mento ,  grande  ,  straordinario  ,  ingens  ,  m- 
solilus  ,  gros  ,  lonrd. 

SoiESEMEjiT  ,  avv.  con  solennità  ,  solenne- 
mente ,  solemniler  ,  solennellement.  SoU-- 
nenient ,  grandemente  ,  estremamente  ,  pla- 
rimuni  ,  grandement ,  beaucoup. 

SoLENisÈ  ,  festeggiare  con  molta  pompi  , 
solennizzare  ,  solenneggiare  ,  solemni  rtlit 
dieni  feslum  celebrare,  solemniscr,  célebrer. 

SoLENiTÀ,  festa  celebrata  con  molto  appa- 
rato e  dicesi  per  lo  più  delle  feste  religiose; 
solennità  ,  solemnilas  ,  solennité.  Solcnilà  , 
giorno  solenne  ,  solennità  ,  solemne  ,  jour 
solcnincl. 

SoLÈT  ,  dim.  di  sol ,  detto  per  maggior 
espressione;  soletto,  solns,  seulet,  tout  seni. 
Sol  e  solh  ,  Y.  SoL 

SoLKTA,  scapi/I y  peno  di  panno,  o  di  tes- 
suto a*  maglia,  di  cui  si  guarnisce  il  piede 
d'una  calza,  e  che  spesso  investe  anche  una 
parte  del  piede;  pedule,  pediUe^  cliausson  , 
semelle  de  bas. 

SoLEVASSxoiS  ,  Y.  Sedissióù. 
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SoL^.vÈ  ,  levar  su  ,  ionakaré  ,  extólUre , 
soulever  ,  élevor.  Sole\^è  ,  indurre  a  mal  fare, 
eccitare  a  tumulto,  a  ribellione  ,  sollevare  , 
concitare  ,  commovcre  ,  Jacere  sedilioncm  , 
concire  ,  soulever  ,  mutiner ,  révolter ,  exciter 
à  rebelUon.  Sokvè^  turbare  ,  commuovere, 
turbare  ,  perturbare  ,  txcitare  ,  troubler  , 
agiter  ,  inquiéter ,  affecter  ,  Trapper ,  toucher, 
émouvoir.  Solevèsse ,  ribellarsi ,  sollevarsi  , 
flesciscere  ,  defìcere  ,  se  soulever  ,  se  révolter, 
se  uiutiner.  Solcvèsse ,  ricrearsi  ,  prendere 
alleggiamento ,  procurarsi  sollievo  o  refrigerio, 
prender  ristoro  ,  cessare  alquanto  dalla  fatica, 
solIevai*8Ì  ,  sciorinarsi  ,  reficere  se  ,  levare 
animiim  ,  recreare  se  ,  opus  interniUtere  ,  se 
récrccr  ,  se  délasser ,  prendre  un  peu  de 
lelàche  ,  se  reposer  un  peu  ,  se  soulager , 
prendre  un  peu  de  soulagement. 

SoLFBG  ,  canto  delle  note  musicali ,  eseguito 
pronunziando  il  nome  delle  note  istesse  ;  e 
dicesi  pure  della  musica  scritta  a  tal  fine  per 
esercizio  della  voce  *,  solfeggio  •  •  .  solfège, 
V.  Focalisassion. 

SoLFf.GÈ,  cantar  la  solfa,  cantar  la  musica 
coi  nomi  delle  note  ,  solfeggiare  ,  musicas 
notas  caliere  ,  soltìer. 

Solfo  ,  sostanza  minerale  tenera  ,  fragile, 
di  color  giallo  di  cedro  screziato  ,  senza  sa- 
pore ,  di  peso  doppio  dell'acqua  ,  in  cui  non 
si  dissolve  ,  fusibile  ,  e  cke  ardendo  lenta- 
mente produce  una  fiamma  azzurra  ed  in 
ogni  modo  un  vapore  noccvole ,  e  soffocante  -, 
solfo  ,  zolfo  ,  sulpkiir  ,  soufrc. 

SoLFORÒs ,  ^  agg.  di  acque  o  di  altri  corpi 
cbe  tengono  del  solfo  ,  solforato  ,  sulfureo  , 
sulphureus  ,  sidphuratus  ,  sulfureux. 

Sol!  ,  parte  o  sito  ,  che  riguarda  il  mez- 
zogiorno e  gode  più  del  lume  del  sole  *,  so- 
latìo ,  lociis  apricus  y  lieu  exposé  au  soleil. 
Al  soli  y  avv.  dalla  parte  volta  a  mezzogiorno, 
a  ^latio,  ad  meruiiem  ,  au  midi. 

Solì  ,  pron.  usato  in  molti  luoghi  in  vece 
di  Ioli ,  V.  Zò  ,  Ioli. 

SoLife,  porre  grano  od  altra  cosa  al  sole  per 
asciugarla;  soleggiare  ,  insolarc  ,  exposcr  au 
soleil,  faii*e  sécher  au  soleil.  SolitssCj  star  al 
sole  ,  fermarsi  al  sole  per  iscaldarsi,  in  sole 
apr  icari  ,  apricationc  cale  se  ere  ,  se  mettre 
au  soleil ,  se  tcnir  au  soleil  pour  s'échauffcr. 
Soliè  ,  séùliè,  rende  séùli  ,  lisciare  ,  render 
liscio  ,  render  piano  ,  appianare  ,  acquare  , 
etcpolire ,  Levigare ,  attrcctando  polire  ,  lisser. 
polir  ,  corroyer.  Soliè  ,  séi'diè  ,  secondare  con 
dolcezza  di  parole  Taltrui  opinione  per  venir 
a  fine  del  proprio  intento  ;  piaggiare  ,  tim- 
])L'lLire  ,  lusingare  ,  allettare  con  false  parole, 
accarezzare  ,  lisciare  y  unger  gli  stivali  ;  lisciare 


la  coda,  placentare,  dar  la  soja,  dar  «a 
dolc  ,  assentari^  indidgere^  obsequij  a 
blandirij palpare^  assentirti  pellicert^ 
choyer  ,  pateliner  ,  cajolcr ,  faire  f 
velours  ,  amadouer  ,  mitooncr. 

SòLiT  ,  sost.  ciò  che  si  fa  od  accade 
nelle  stesse  circostanze,  il  solito,  ilcO 
quod  nioris  est  y  quod  fieri  soiety  Ton 
M  sólUy  nella    maniera    solita  ,   al 
ut  mos  est ,    ut  assolel ,  à  raccoulm 
l'ordinaire,  V.  SoUtament. 

SòLiT  ,  add.  che  accade  sovente  ,  cb* 
solito  ,  consueto  ,  asstufius^  consuetuif 
sujet  ,  accoutumé.  Solit  ^  che  fa  qpe 
cosa  ,  solito  ,  avvezzo  ,  suètus  ,  'assu^ 
coutumé  ,  habitué. 

SoLiTAME.1T ,  al  sòlit ,  per  lo  più  ,  li 
temente,  al  solito, /?er5<ppc  ,  pkn 
ut  plurinnun  ,  d'ordinaire  ,  pour  l'or 
orainairement. 

SoLrrlRi  9  sost.  colui  che  vive  nd! 
tudine  ;  solitario ,  eremita ,  solitudims 
eremi  cultor ,   solitairc. 

SoLrTARi,  agg.  d'  uomo ,  o  d'  amn 
di  genere  di  vita ,  che  sta  lontano  d 
compagnia ,  che  vive  solo  ;  solitario , 
rius  ,  segrex ,  solitaire,  retiré.  ^erm  i 
V.  J^erm.  Solitari  ,  agg.  di  luogo  i» 
qucntato  ,  appartato ,  solitario  ,  deaei 
molo  ,  a  turba  vacmis ,  remotus ,  so 
désert ,  abbaudonné. 

SoLrruDiNE,  luogo  o  genere  di  vita  ti 
solitudine,  solititelo y  solitude. 

Soma  ,  la  femmina  dell'asino  ,  I 
asina  ,  miccia  ,  asina  ,  ànesse.  Sónut 
pan  unto  con  aglio  ,  panzavecch'ia ,  e 
•lis  allio  illilaj  trancile  de  .pain  frolli 

Soma  ,  quantità  ,  somma  ,  summa 
copia  ,  somme,  quantité.  Soma  ,  il 
(la  un  conto  di  più  partite  ,  sommat 
.'nn,  total ,  somme.  Soma ,  conclusione 
'  istrelto,  summa,  somme,  conclusion, j 
///  soma,  ari  soma  ,  avv.  in  conclusi 
sonmia  ,  finalmente  ,  denique  ,  ad  si 
laiuiem  ,  href  ,  enfin  ,  pour  condì 
un  mot,  à  tout  prendre. 

Soma  ,  quel  carico  che  s'impone  ai  gi 
soma,  salma,  onus  ,  sarcina^  somme, 
nnée  (  parlandosi  d'asini  ).  Per  la  tt 
moda  la  soma  ,  prov. ,  in  operandi 
perano  le  difficoltli  ,  per  le  vie  s'acec 
some  ,  agendo  difjfìcultates  superanit 
en  agissant  qu'on  surmonte  Ics  & 
A  soma ,  avverbial.  in  gran  .qoai 
some  ,  affluenter  ,  abundanter  ,  a  fo 
abondance  ,  en  grande  cpianUté. 

SoMAME.Tr  y  molto  ,  grandemente  y 
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ftOfpmperc  ^  valde ,  plurimtun  j  gran- 
beiucoup ,  extrémcment. 
%^  y*  Somót. 

^  sost.  estratto  di  scritture,  o  di  rac- 
le ne  raccoglie  ta  parte  essenziale-, 
idalpiente  di  quello  che  si  fa  degli 
òali  per  istudiare  la  cause;  sommario, 
compendio,  siimmarium  ^  comperi-' 
inunaire  ,  abrégé  ,  eictrait. 
,  agg.  di  giudizi!  o  d'altri  affari 
lediscono  senza  le  solite  forme  ò  so- 
ommario ,  ccmptndiarkis^  sommaire. 
V  Samaria ,  sommaria  ,  ragione  som- 
.  •  jnstice  sommaire. 
',yasnè^  boriche  y  guidatore  di  asini , 
agaso  ,  asellonini  agitator ,  ojiagos^ 
^Aoier,  conducteur  d'anes.  Somale^ 
\  «ou  somieri  conduce  le  robe  da 
I  airaltro  ;  vetturale  ,  conduttore  , 
muUo  ,  voiturier. 

T.  att.  raccorre  più  numeri  in  un 
iolo  ,  sommare,  Jiimmam  colligei^e, 
cor^icere  ,  .additionncr  ,  sommer. 
I  s*  n.  formare  una  somma  ,  som* 
portare,  'Calere^  monter ,  se  monter. 
»  Y.  Somóin 

.  ,  dim.  di  soma ,  la  femmina  del* 
f  piccola  asina,  asina  lattante,  asi- 
eUay  petite  ànessc  ,  jcune  anesse. 
Ia  ,  sumiarìa  ,  bottiglieria  ,  cella  vi- 
vini  prompluariiim  ,  sommellerie. 
f  ufìizio  di  bottigliere  ,  celke  viiia- 
:  ,  sommellerie. 

kssSA  ,  parità  di  forme  d'un  oggetto 

od  esattezza  di  rappresentazione  delle 

ptute  ',  sìiaiglianza  ,  similiUulo  ,  res- 

rrRÈ ,  V.  att.  dare,    porgere  ,  som- 
fi  ,  suppedittire ,  pncbert ,  fouruir  , 

,  pesce  di  mare ,  che  risale  i  (lumi, 
migliante  alia  trota  ,  azzunìno  sul 
ianco  sul  ventre ,  e  la  cui  carne  è 
biancastra,  e  si.  fa  rossa  cocendo  ;  sa- 
sermone  ,  salmo  ,  saumon. 
,  somèt ,  somarèl ,  piccolo  o  giovane 
Anello  ,  asellus  ,  petit  anc  ,  anon  , 
ìlicà  com  uà  somót  ,  in  m.  b.  so- 
rtite molle  e  lezioso  ;  gli  puzzano  i 
elarancio  .  .  .  tendre  au\  moucbes, 
:  blond. 

nòto  tremolo  delVaria  ,  il  quale  dà 
per  mezzo  delTorecchio  una  scn- 
articolare  ;  ed  e  generato  da  per* 
rumeoto  ,  voce  o  altra  simile  ca- 
cetà  pure  dell'atto  di  suonare  ;  suono, 
ìtjulus^  sonor ,  son. 
>m.   IT. 
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.  SdS  ,  V.  So  pron.   dimostrai. 

SoiVADA,  composizione  di  musica  istrumcn- 
tale  ,  formata  di  più  pezzi  di  carattere  o  ge- 
nere vario*;'  dicesi  pure  della  composizione 
stessa  eseguita  cogli  istrumenti;  sonata  ,  sO" 
nitus  ,  sonate. 

Sonadòr  ,  colui  che  suona ,  che  professa 
di  sonare  ,  sonatore  ,  fidicene  IjrristeSj  joueur 
d'instrumeut. 

So/flj,  sofianbér  ,  balordo  ,  sciocco ,  min- 
chione ,'  folle  ,  bardus  ,  •  socors  ,  stipes  , 
sot ,  stupide  ,  niais.  I  son  pa  tant  sonàj  , 
5'  i  fitss  sonàj  a  fèlo  ,  non  sono  cosi  stolto 
di  far  quella  cosa  ,  se  fossi  sciocco  a  far  tal 
cosa  ,  vecors  ita  non  swn  ut  id  agnm  , 
diablezot,  jc  ne  suis  pas  assez  spt  pour  le  (aire. 

SoNAjADA  ,  Tatto  uel  minchionare  ,  beffa  , 
burla  ,  irrisio  ,  illusio ,  raillerie  ,  moquerie. 
Sonajada^  suono  lungo  e  nojoso  di  campane 
o  campanelli ,  tintinnabuloruni  pulsatio^  son- 
nerie  des  clochcs,  ou  de  clochettes. 

SosAjARÌA  ,  motto  ,  detto  giocoso  ,  min- 
chioneiìa  ,  jocus  y  facctice  ,  badinage  ,  rail- 
lerie. Sonajarìa ,  vale  anche  cosa  di  poco  «> 
niun  momento,  minchioneria,  yà^ti/o?,  nuga?^ 
triccc  ,  niaiscrìe  ,  bagatelle  ,  vétille  ,  chose 
de  rien.  Sonajarìa  j  errore  grande,  sproposito, 
corbellerìa,  error,  sottisc ,  fante  ,  bevue. 

SoNAJÈ  ,  burlare  ,  bcflarc  ,  illudere  ,  irri^ 
dere,  deridere ^  railler,  badiner,  se  moquer, 
pei'siOer.  Sonajè  ,  ingannare  ,  truffare  ,  so- 
perchiare ,  ilfcipcre  ,  dolis  capere ^  t romper, 
duper,  attraper,  trichcr ,  dcccvoir  ,  frauder. 
Soìiajè  f  andar -via  sonando  a  lungo  ,  e  diccsi 
propriamente  delle  campane,  0  do'campanelli, 
sonagliare  ,  iintinnabula  (filatere  ,  sonner  de; 
sonuettes. 

SoNAjÈRA,  fascia  di cuojo  odi  panno,  piena 
dì  sonaglj ,  che  si  pone  per  lo  più  al  collo 
degli  animali  *,  sonagliera  ,  loruni  crepilacu- 
lis  constnictum  ,  collier  de  sonno  Ites^. 

So^fAjfiT  ,  soìumbret ,  colui  che  fa  il  va- 
gheggino ,  r  innamorato  ,  minchitftieello  , 
smanziere ,  civettone ,  anians ,  amasiusj  gode- 
lureau,  dameret ,  damoiscau.         >" 

SoNAÌsBOL  ,  colui  che  addormentato  ,  e  per 
lo  più  di  notte  ,  sorge  di  letto  ,  cammina  ed 
esercita  varie  operazioni  come  se-  fosse  sve- 
gliato; sonnambulo,  nottambulo,  nacti\^agus, 
noctambule-,  somnambule. 

SoiiANBER  ,  y.  Sonàj» 

SoNATiBRET ,  V.  Sonajèt  ,  ec. 

SonBBB ,  voce  fr.  ,  oscuro ,  tetro  ,  fosco  , 
ombroso  ,  scuro  ,  opaco  ,  nero  ,  obscurus  , 
teter^  ater,  nubilus^  opacus  ^  son^bre,  Sonbre^ 
fig.  tristo,  malinconico,  pensoso,  cupo,  mesto, 
almunoso  ,  tristis ,  mcerens  ,  mcestus  ^  sttpt^r^ 

5i 
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inai  cher  ìk  docbe-pìed  j  sur  un  seul  piecL 

SoriÈ,  V.  att.  render  zoppìcaote  ,  far  zoppi* 
<-*are  ,  claudicationeni  aff'crre  ,  faue  boiler , 
rendre  boiteux.  Sopìè  iu  s.  u.  andare  alquanto 
zoppo  ,  zoppicare  y  ranchettare  ,  claudicare , 
boiter  ,  cloclier,  clopincr.  Sopiè  fig.,  pendei-e 
in  qualche  vizio  ,  o  difetto  ,  zoppicare  ,  dall' 
(fu are ,  docher  ,  avoir  quclquo  chosc  de  de- 
fectucux.  Conosse  un  d'che  pi- a  sópìa^  couo' 
tee  re  da  qual  pie  uno  zoppichi ,  conoscere 
le  sue  iucuuuzioni  ,  ed  i  suoi  difetti ,  vitia 
alicujus  di  ^nascere  ,  animum  pernoscerc  , 
coiinoitrc  Ics  peiichaus ,  ou  les  dcfauts  de 
quclqu'un. 

Soi'LE  ,  voce  fr. ,  che  toccato  acconsente  ed 
avvalla  ,  e  propr.  ai  dico  di  coltiicl  ,  guau- 
c»ali,  stolTe,  Ohimili,  soUice ,  soUo,  morbido, 
tiattabile  ,  i^rciidcvole  ,  /lexilis  ,  lentus  , 
iractabilis  y  Uwtu  facilis^  souple ,  doux.^iaia- 
niablc  ,  inoelleux  ,  douillet  ,  mou. 

Spi  ÒR  y  souno  trunquillo  e  ]>rofondo  ,  e 
quasi  saspensione  dell'azione  vitale-,  sonno- 
lenza ,  sopore  ,  letargia  ,  letargo  ,  sopor  , 
Icthargiis  ,  atsoupìsseineut ,  c^rus,  lélliargte  , 
>oiumeil  Icthargique. 

Soi'ORTAi;iL  ,  die  si  può  sopportare ,  sop- 
portabile ,  comportabile  ,  comportevole .  io- 
icrubilisy  tolerandus,  supportarle,  toléiable. 

Soi'OBTÈ  ,  suporlè  ,  sostenere  ,  su  [)  porta  re  , 
portare  ,  reggere  ,  Jcrre ,  n'gere  ,  bopporter  , 
]»orter  ,  soutenir.  Soportè  ,  soilVire  ,  patire  , 
tollerare  ,  penare  ,  bistcntare  ,  sopportare  , 
pali  ,  perpeti ,  sujftrre  ,  concotpiere ,  souflVir, 
i'udurer.  Soportè  ,  solTrii-c  con  pazienza,  com- 
portare ,  sUòli:tViH'  ,  sup]K>rter  ,    cndurer. 

SoroRTi>  ,  arnese  to^^uto  di  giunclii,  paglia, 
o  snuili  ,  con  due  manichi,  [ler  n<o  ui  tra- 
spoitar  robe  p  r  lo  più  commestibili  -,  sporta, 
jianiera  ,  ce^tello  ,  cesia  ,  fise  ella  ,  caiathus , 
iOrOii  ,  panler  ,  corbeille  ,  cal>as. 

Soi'R.vS  ,  la  V4)ce  più  alta  della  musica  , 
soprano  ,  vox  acutior^  dessus  ,    so|)rano. 

SornAvivK  ,  vigere  dopo  la  morte' d'un  altro 
che  ern  uo:»tro  contemporaneo;  sopravvivere, 
Vita:    alwrius    superasse  ,    vincere    alitfueni 
L'i^'cndo ,  survlvre. 

SorRAVi\E>'ssA ,  so\'rasf incassa  ,  diritto  di 
succedere  nella  carica  di  un  altro  ,  quando 
essa  vachi  per  la  di  lui  morte;  sopravvivenza, 
muneris  succcssio  superstiti  proniissa  ,  survi- 
vcnce. 

SppREssA  ,  Y.  Pressa  nel  primo  paragr. 

SopREssADA  ,  specie  di  salsiccia  .  .  •  espèce 
de  saucisson  ,  uu  de  piìtit  sale. 

SoL'RfijKiÈ  ,  Y.  Presse  liti  primo  signif. 

SovtkEéBìo^  y  sufìression  ,  atto  di  sopprimere, 
«^oppressione  ,     éuppressioue  ,    abrogazione  , 
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abolizione ,  'abrogatio  ,  aboUtio  j  svfitt% 
abolition.  Supression  d'urina  ,  Y.  Sirumgi 

SoPRiME,  suprime^  far  che  una  cosa 
di  esistere,  o  di  comparire ,  o  di  produn 
fetto  -,  supprimere  ,  abolire  ,  toglier  di  n 
supprimere  ,  deiere  ,  supprimer  ,    annu 
abolir. 

SoQuÈ  ,  un  i>ezzetto,  un  tantino  y  uno  t 
poletto  ,  Jruslidiuii ,  petit  bout  ,  échantì 
Soqufi  y  una  cosa  ,  una  macchina  ,  un.i 
gno  ,  un  arnese,  iV5,  machina  ,  dioie, 
clìiue.  Soquè  ,  un  non  so  che  ,  nescià  ^ 
ncòcio  t^ui ,  ifiuedam  res  ,  je  ne  sais  «j 
je  ne  sais  qui. 

Sor  ,  sora  ,  voci  che  si  accozzano  ifi 
ai  nomi  propri  d'uomo  o  donna  di  me 
condizione  ,  o  che  precedono  i  titoli  di 
sonc  ;  signore  ,  signora  ,  dominus  ,  don 
uxonsìeur  ,  sieur ,  madame  ,  dame. 

Sòrba  ,  albero  fruttifero  di  legno  da 
rossi  gno  ,  che  ha  tronco  diritto  molto  rau 
foglie  lunghe  dentate  ,  e  fiori  bianchi  ;•» 
sarbuSj  sorbier,  cornier.  Sòrba  ,  frutto  < 
mesti  bile  del  sorbo  ,  di  sa  por  acido,  a£ 
di  piccola  pera  ,  o  che  si  fa  maturare 
|>ngiia;  sorba  ,  sorbum^  sorbe  ,  come.  iS 
agg.  a  donna,  Aana,  /ews,  volage ,  giroi 
SoRutT  ,  sugo  di  frutta  ,  latte  o  «j 
congelalo  con  zucchero  per  servir  di  rinfr 
sorbetto,  sorbiUum  gelu  concreium^^9iCt 
bet.  Col  eh' a  fa  i  sorbèt ,  sorbettiere  . 
linionadier.  Sòrbct  a  la  caneAa  ,  dicesi 
ischerzo  il  serv'iziale  V.  Lavatiw 

SoRDF.TiKRA  ,    vaso  di  stagoo  ,    di  lai' 

d'argento  ,  nel  quale  si   tiene  a  cougcl 

soibctto,  e  dicesi  lig.  d'  una  camera  fr 

si  ina  \  sorbe  ttiera  .  .  .  salbottière. 

Sordi  ,  V.  Surbì.    . 

SoBuoTiA,  celebre,  scuola  di  Teologìa  esi 

un  tenq>o    uell'  Lniversitù  di  Parigi , 

ebbe  tal  nome  del  suo  fondatore  ;  seri: 

.   .  .  Sorbonne.  Dotar  d*sorbona  ,  colto 

ha  preso  il  bactulaureato  nella  Sorbona 

do(  tour  de  Sorbonne.  Uotòr  d*sorùoaa 

per  4lv'rÌHÌouo  di  chi  prcteude  far  il  sao 

soj.|M)Uierr  <»  lìotloreilo  ^  sputatondo,!» 

scioius  ,  cpti  i'ait  le  suilisant  ,  le  savanl 

tendu  ,  (|ui  presume  beoucoup  ,  ImUh 

SORCOFÈ,    SOtCOpl'^    t.    di    giuoco    di  Gì 

tarocchi ,    prendere  la    carta  di'altri 

preso surcou|)er. 

SoRD  y  add.  privo  dell'udito  «  sordo,  J 
captus  auribus  y  som'd.  IJn  pó'sordjWOfP 
surduster  j  aures  hebetes  kabcìis  ,  ioi) 
Fé  Usordy  far  vista  di  non  uditv  ,  jdkm 
intendere ,  fare  orecchi  di  mercante  ,  \ 
la  sordina  y  disudire  ,     surditattm  sùm 
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i  j  faìre  la  sourd  oreille.  Sord , 
leoti  ed  altri    corpi  che    hauiio 

profondo  ;  sordo ,  tecUiSj  sourd. 
,  lima  che  ia  limando  non  fa 
A  sorda ,  scobina  tacita  ,  giuB 
'ium  edit ,  lime  sourde.  V.  Lima, 
piccola  piastra  di  metallo  o  legno 
panno,  che  si  mette  talora    a^^li 

musica  ,  perchè  rendano  minor 
ina  .  •  .  sourdine.  A  la  sordina^ 
lente,  octiultamente ,  di  soppiatto, 
%culwn  j  secreto  y  à  la  sourdine  , 
Becréteuient. 

norgnisoà  ,  difetto  d'esser  privo 
rdila  totale  o  diminuzione  delle 
re ,  sordaggine  ,  sordità  ,  sardi- 
gra\fitas ,  surdité. 
lome  correlativo  di  femmina  tra 
ledesimi    genitori ,  o  da  uno    di 

(V.  però  Sorlastrà)  dicesi  pure 
he  d' uno  stesso  monastero ,  o 
d*una  stessa  compagnia  religiose 
rella  ,  sirocchia  ,  suora  ,  soror  , 
i  y  fig.  compagna  ,  amica  iutrin- 
a  ,  arnica  ,  comes  familiaris  , 
agne,  conQdente. 

V,  Sufrih, 
.  Soljo. 
V.  Sorsh, 
.  Solch, 

folcile  y    far  solchi   nella    terra  ,. 
^rCare  ,    sulcos  faccre  ,  sillonner  , 
ons.  V.  Aiisorghè. 
\  Sorsìs, 

urtin  j  lavoro  che  si  fa  coll'a^o 
gere  fortemente  due  panni  in- 
irchè  il  panno  suircstrcniitù  non 
anche  talora  per  ornamento  fa- 
ticare ad  ogni  punto  il  liio  sul 
paoni  -,  sopraggitto  ,  prcctejctuni , 
U 

tv  de' sarti,  congiungere  coU'ago 
osieme  col  punto  di  sopraggitto, 
ti  cucirne  uno  a  tal  modo,  perchè 
sull'estremità  od  anche  per  orna- 
li sopraggitto  .  .  .  fairc  le  surjct. 

V.  Surnion, 

,  sorella  congiunta  soltanto  dal 
Ire  ,  o  da  quello  della  madre  ; 
>  del  padre  9  sorella  consanguinea, 
igiiinca  y  sceur  cousanguine  \  se 
ella  madre  ,  sorella  uterina,  so- 

sceur  uterine. 

don.  di  sorèla ,  sorella  giovane , 
io  per  vezzi  ^    sorellina  ,   soror , 

y'turmonlè  ,  montar  sopra  ,  sor- 
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montare  ,  ascendere ,  surgere  ,  s'elevar  ait- 
dcssus.  Sormontò  ,  vincere  un  ostacolo  ,  su- 
perare ,  vincere  ,  superare  ,  surmonter. 

SoRPASSÈ  ,  sorpassò  ,  sopravanzare  ,  esser 
da  più  ,  sorpassare  ,  vincire  ,  prccire  ,  ante 
ire  ,  prcecellere  ,  feurpasser  ,    étre  au  dessus. 

SoBPLÙ  ,  ciò  che  soprabbonda  all'uso  pre- 
fisso ,  il  soverchio  ,  soprappiù ,  sorpiù  ,  van- 
taggio ,  soprasomma  ,  avanzo'^  redundans  , 
super/Iuens,  rclit/uuniy  le  surplus.  D*sorplu, 
avv.  ,  inoltre,  da  vantaggio,  insuper  ^  prce- 
terea  ,  au  surplus  ,  de  plus ,  davantage ,  outre 
cela  ,  par  dessus  cela. 

SoRi'REis  ,  part.  da  sorprende  ,  attonito  , 
stupefatto,  sorpreso  ,  maravigliato,  stupidus^ 
attonitus  ,  stupcfactus  ,  stupens  ,  perculsus  , 
surpris  ,  élonné  ,  ébahi. 

SoRPREiSA  ,  sovrapreisa  ,  cosa  che  arriva 
all'improvviso,  sorpresa  ,  res  inopinata  ,  ree 
inipro^'isa  ,  surprisc.  F^  na  sorpreisa  ,  ar- 
rivar improvvisaineule,  giungere  inaspettato, 
superv^eiiire  ,  de  inipro\'iso  adesse  ,  survenir 
à  Timprovisle,  arrivcr  iriopinèment.  Sorpreisa, 
etfetto  prodotto  suiranin>a  da  cosa  inaspet- 
tata ,  maraviglia,  stupore,  sorpresa,  stupor^ 
udmiratio,  étounement,  surprisc.  Sorpreisa, 
inganno,  frode,  sorpresa,  dolus  ^  fallacia, 
surprisc,  tromperie  ,  supprclierie. 

Sorprende  ,  soprapproiidere  ,  sorprendere  , 
corre  all' improvviso,  deprehenderc ,  improv- 
viso  opprimci^i,  circumire,  surprendre,  pren- 
dre  à  l'imprévu  ou  inopinément  ,  prendro 
sur  le  fait,  pii^ndre  au  dcpourvu.òo/7?rc/i^/c', 
per  inganuiv/e,  sopraffare,  sorprendere  ,  de- 
ciperc  ,  stirprcndre  ,  tromper.  Sorprende  , 
cagionare  anuniruzionc,  sorprendere,  admira- 
tioncni  cxcitare,  stuporem  ajfcrrcy  étoane;-  , 
surpiendre. 

SoBpRENDENT,  add.  clie  sorprende,  sorpren- 
dente, ma ra v iglioso,  m/rM5  in  admirationem 
rapitns  ,  surprenant  ,  étonnant. 

Sorsi  ,  lo  scaturire  deiract|ua  ,  sorgere  , 
rampollare,  scaturire,  scatere ,  emanare, 
sourdre  ,  naitre  ,  jaillir  ,  sortir. 

SoRsis,  sorgìs  ,  sorgent ,  piccola  venad*ac- 
qua  sorgente  dalla  terra  ,  polla  d*  acqua  , 
sbulicame  ,  vena  ,  scaturigine  ,  scateùra  , 
surgeon  d'eau. 

SoRssiÈ ,  sorssièra  ,  vecchio  maligno ,  vec- 
chierella  maligna,  fattucchiero,  fattucchiera, 
sagus  ,  saga  ,  sorcicr  ,  sorcière.  Sorssiè  , 
sorssièra  ,  mezzano  o  mezzana  d'  un  matri- 
monio ',  paraninfo  ,  paraniufa  ^  pronuOus  , 
pronuba  ,  courtier  ou  courtière. 

SoRT  ,  specie,  qualità,  sorta,  geaus  ,  //lo- 
dus  j  ratio  ,  sorte  ,  espèce ,  genrc.  SDrl  , 
forma  ,  modo  y  guisa  y  sorta  »  modus  y  ratio  , 
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sorte ,  forme  ,  fa^on  ,  maaière.   Fé  dH  siórl  y  i  un  preive  da  la  messa  ,  da  la  canfim 
Jc  d*inanèra  ,  far  in  modo,  in  maniera,   in 


sorte  ,  effìcert  j  faire  en  manière  ,  faire  cn 
sorte  que.  S'ari  ^  ventura  ,  foi*tuna  ,  destino  , 
sorte,  sors  y  fors^  fortuna  ^  sort  ,  destin, 
fortune  ,  aventure,  basard.  Butè  a  la  sórt  ^ 
l'imettere  checchessia  all'  arbitrio  della  sorte, 
metter  alla  ventura  ,  forluncs  credere  j  sorti 
commiiterej  abbandonner  au  sort,  mettre  au 
liasard ,  joucr  la  chance.  A  sari  ,  per  sórt , 
a  caso ,  per  accidente  ,  a  sorte  ,  per  sorte  , 
fortuito ,  forte  ,  casuellemcnt ,  par  hasard  , 
par  accident.  Per  mala  sort,  per  mala  sorte, 
per  mala  ventura  ,  sgraziatamente  ,  misere  , 
iufeliciter^  casa ,  fortuito ,  maUieureuscment , 
^r  malheur.  La  sórt  ai  dà  a  'chiel ,  egli 
e  il  fortunato  ,  la  palla  balza  in  sul  suo 
tetto  ,  fortuna  ei  favei  ,  la  chance  est  pour 
lui.  Tire  a  sórty  tire  la  sórt^  tirar  a  sorte, 


sorti  ri  ,  tirer  au  sort. 


Sortì  ,  V.  Surtì. 

Sorto  ,  V.  Surtò. 

Sor  VELIE  ,  V.  Sun^eliè, 

SosLENGBÈ  ,  V.  Soslevè. 

SosL^vÈ ,  alzare  ,  alquanto  leggiermente 
alzare  ,  sollalzare  ,  parum  tollere^  soulever  , 
élever  à  demi  ,  hausser  un  pcu.  Soslevè  , 
eccitare  a  qualche  cattiva  azione  ,  istigare  , 
sommuovere  ,  persuadere  ,  subornare,  imbe- 
cherare ,  incitare ,  illicercy  subornare,  scducere, 
exciter  ,  inciter  ,  suborner  ,  séduirc  ,  portcr 
k  faire  quelque  cliose  de  mauvais. 

Sospfiis  ,  part.  da  sospende  ,  V.  il  verbo. 
Sospèis  ,  dubbioso ,  di.bjio,  indeciso,  sospeso, 
anceps  ,  tlubius  ,  incertus  am'/iii,  indécis,  in-* 
certain,  indéterminé  ,  irrcsolu.  Esse  sospèis, 
essere  intra  due  ,  essere  in  dubbio  ,  animo 
pendere  ,  otre  en  suspens."  7/ii  uri  sospèis  , 
tener  alcuno  sospeso  ,  tenere  in  dubbio  , 
tener  in  |)onte  ,  suspensum  detinere  ,  tcnir 
(piclqu'un  en  suspens  ,  tenir  balancc.  Sospèis, 
incorso  nella  censura  ecclesiastica  della  so- 
spensione ,  sospeso  ,  suspensus  ,  suspens  ,  in- 
terdit. 

Sospende,  v.  att.  appiccare  o  tenere  una 
cosa  in  maniera  che  non  tocclii  terra  ;  so- 
spendere ,  sollevare  ,  suspendere  ,  pendre  , 
iuspendre  ,  accrocher  ,  attacher  en  baut,  tcnir 
nuspcndu.  Sospende  ,  tralasciare  per  qualche 
tempo  ,  soprassedere  ,  differire  ,•  prolungare, 
dijjferre  ,  protrahere  ,  suspcndre  ,  surscoir  , 
ditférer,  rctarder,  délayer,  rcnvoyer ,  inter- 
romprc.  Sospende  la  sentenssa  ,  7  giudissi  , 
sospendere  il  giudizio  ,  non  decidere  ne  in 
bene  né  in  male  ,  judicium  a  re  aliqua  coki-' 
bi're  ,  suspendre  son  jugcmcnt ,  ne  jugcr  ni 
cn  bien  ni  en  mal ,  ne  rien  décider.  Sospende 


Eroibire  a  tempo  ad  un  sacerdote  di 
rare  la  s.  messa  ,  e  di  ascoltare  le  co 
sioni  sacramentali  ;  interdire  ,  sactrc 
sacris  arcere  ,  suspendre  un  prètre  j  ioli 
un  ecclésiastiquc  de  ses  fonctions  pour  unti 
Sospende  un  da  n'  impiegh  ,  vietare  ,  : 
bire  ad  alcuno  di  esercitare  la  sua  en 
il  suo  impiego ,  aliquem  ab  admintstra 
sui  muneris  ad  tempus  remoi^ere  ^  sum 
quelqu'un  de  l'excrcirc  de  sa  ebarge,  li 
interdire  les  fònctions  pour  un  temps. 

SospEifsio.^  .  sospensione  ,  dilazione  |  i 
gio  ,  ritardamcnto  ,  inora  ,  dilatio ,  d 
retardement  ,  suspension,  interruptioo  , 
séance.  Sospension  d'arme  j  V.  Tregua, 
pensioh  ,  censura  ecclesiastica  ,  per  Q 
vietato  per  a  tempo  ad  un  ecclesiastico' 
scrcizio  delle  sue  funzioni,  sospensione: 
terdictio  ,  a  sacris  suspensio^  suspense, 
sure  ,  par  laquelle  un  ecclésiastiaue  est 
claré  suspens.  Sospension  ,  proibizione 
ad  una  pedona  di  esercitare  le  sue  fam 
sospensione  ,  a  munere  tcmporaria  rem 
susjìcnsion. 

SosPEifsiv  ,  add.  che  sospende  ,  atto  a 


spendo i*e  ,  sospensivo  ,  moras  injieiens 
spensif.  A  caUol  sospensiv  ,  a  modo  i 
sospendendo  ,  sospensivamente  ,    re  in 
dente  relieta  ,  en  suspens. 

SospEPtsÒEi  ,  fasciatura  di  ferro  o  di  i 
per  sostenere  grintcstini;  brachiere,  veni 
fascia  ,  bandage  ,  brayer  ,  suspensoirc. 
c/i'a  Ja  i  sospensóri  ,  brachierajO  ,  fadft 
brachieri  ,  ventralium  ,  subligariwn  fi 
faiseur  de  brayers  ,  bandagiste. 

Sospese  ,    alzar  una  cosa    e  sostenerh 
giudicare  presso  a  poco  del  suo  \>eso\  i 
vare,  alzare  ,    pesare  ,  onus  humo    subì 
expendere  ,  rei  pondus  manu  exigere^ 
fius  ferendo  explorarc  ,  soupcser. 

Sospf.ssioS  ,  V.  Sospèt, 

SospÈT  ,  opinione  dubbia  di  un  m 
di  una  cattiva  qualità  di  cose  o  pe« 
sospczione  ,  sospetto  ,  suspicio ,  suspìi 
soupcon.  Sospèt  {P  una  persona  ,  diffidi 
sospetto  ,  diffìdcntia ,  cléfiance.  P&  J» 
concepir  sos|)ctto ,  insospettire  ,  in  shs^ 
nem  venire ,  traltere  suspiciones  ,  avm 
soup9ons,  soup^onner,  pi*endrc  soup^oc 
sospèt  ,  metter  in  sospetto  ,  insospeàir 
suspicionem  udducere  ,  injicere  suspieh 
donner  dcs  soupcon,  faire  sonp^onner» 
ner  à  soupconner ,  faire  prendre  du  %oi 
A\'èi  d'  sospèt,   V.  Sospetè, 

Sospèt  ,  add.  che  reca  sospezlone  ,  i 
sospettare  di  se  che  è  probabilmente  « 


so    . 

Mire ,  sleriere  ,  ronfler.  Sonétti  deprofondis  , 
f  avemaria  di  mori ,  sonare  Tave  maria  dei 
morti  j    tere  cofnpano   emorlitaUwn   precum 
signiun    dare ,   sonner    le    signe   des    iiiorts. 
Sonè  le  ciócìie  dóp-  tenpestd  ,    cercare  il  ri- 
medio dopo  il  male ,    V.  Sarà  la    stala  te, 
eotto  tSa/*é.  òbnè  le  ore^  dicesi  delle  campane 
«  desìi  orinoli  ,    che    accennano  le  ore  per 
▼ia  di  tocchi  ,  suonar  le  ore  ,  horas  elapsas 
iiniiniiabiUi  pulsalione  denunciare  ,  sonner  , 
•fcapper.    Sonè  per  fi  cativ  tenp ,  suonar  le 
campane  perchè    si    preghi    in  occasione  di 
temporale  ,  sonare  a  mal  tempo  .  .  .  sonner 
les    doches    lorsqu'il    fait    mauvais    temps. 
Sonè  ufij  dare  altrui  delle  busse ,  percuolerlo, 
Mionar  altrui  le  nacchere ,    dare  la  picchic- 
rdla  ,  pifferare  ,  sprangare  ,  sonare  ,   verbe- 
rare  ,  cadere  ^   percnlere  ,  frappe  r  ,  ha  tire  , 
tapoter  ,    donner   des   coups.  Sonila  a  un , 
woneila ,  far  qualche  ingiuria  ,   o<l   inganno  , 
fare  stare  a  qualche  partito,  accoccarla  ,  far 
qualche  danno  ,  dispiacere,  o  bella,  sonarla 
ad  uno ,  decipere  ,  in  fraudem  compelltre  , 
circunwenire ,  alieni  imponere ,  illudere ,  jouer 
une    pièce ,    jouer    un    tour    à    quclqu'uu , 
Vattraper. 

SàvBs  j  dicesi  quando  i  due  dadi  hanno 
•coperto  sei,  seino  ,  sino  ....  sonue-i. 

Sorrfrr,  poesia  lirica  in  rima,  di  quattordici 
Tersi  j  divisi  in  due  quadernari  ,  e  due  ter- 
sine ,  sonetto ,  epigramma  Ilalìcam  ,  sonnet. 
Sonèt  gram ,  soncttaccio  ,  sonettessa  .... 

So5SA ,  grasso  per  lo  più  di  porco,  che  serve 
per  medicine ,  o  per  unger  cuoi  ,  e  sinijli 
materie  ,  sugna ,  axiuigia  ,  sain  de  porc  , 
•aìn-doux  ,  exonge  ,  graissc  ,  panne. 
So5so:cÈ  ,  V.  Zonsonè. 
SovTuòs  ,  di  molta  spesa  ,  elegante  ,  son- 
taoso  y  suntuoso  ,  sumptaosus  ,  splendidus  , 
•omptueuTL ,  splendide  ,  inagnifique. 

SoTTDosisMBirr ,  con  molta  spesa ,  con  son- 
tuosità ,  sontua^a mente  ,  laute  ,  spL'tidide  , 
sumptuose  ,  somptueusemeut. 

SÓf  ,  add.  usato  anche  come  sost.  ,  che 
ha  una  gamba  più  corta  deli'  altra  ,  od  è 
impedito  delle  gambe  ,  e  de'  piedi ,  od  ha 
guasta  l'anea  in  mauiera  che  non  possa  andar 
eenale,  o  diritto-,  zoppo,  sciancato,  claudicus^ 
ciaudicans  ,  boitcux.  Sóp ,  per  similit.  si  dice 
di  alcune  cose  che  rcggohsi  su  vani  piedi  , 
quando  alcuno  di  essi  è  più  corto  degli  altri , 
aiippo  ,  claudus^  ciaudicans  y  mancus  ,  qui 
botte.  A  rè  pi  presi  pia  un  busiard  ^  che  ufi 
^Pj  pi'ov.  la  bugia  presto  e  facilmente  si 
loiopre ,  la  bugia  è  zoppa ,  cito  se  prodit 
mendacium  ,  le  mensonge  cloche  ,  le  men- 
songe  se  découv^e^aiscnìent.  Drissè  le  ganbe 
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ai  sóp  ,  tentar  l'impossibile ,  dirizzare  il  becco 
agli  sparvieri ,  litus  arare  ,  iaver  la  téte  d'un 
inanime. 

SoPANTA  ,  Wanpèt  ,  palco  orizzontale  fatto 
con  tavole  a  mezza  altezza  d'una  camera  , 
onde  la  parte  superiore  di  questa  serve  pure 
di  stanza  ;  soppalco  ,  tabulatum  ,  cella  ex- 
pensilisy  soupcnte,  lambris.  SopantCj  (plur.) 
correggie  che  sostengono  il  guscio  d'una  car- 
rozza,e  simili,  cignone ,  corrigia^  magnum  cui' 
gulumj  soupente.  Caróssa,  carrozza  a  corregge, 
pensile  ,  vel  loris  subientum  veliiculum ,  clia- 
riot ,  à  soupentes. 

SopATÈ ,  muovere  ed  agitare  una  cosa  vio- 
lentemente ,  e  con  moto  interrotto  ,  sicché 
ella  brandisca  ,  e  si  muova  in  sé  stessa;  scuo- 
tere, scrollare  ,  dimenare  aspramente,  qiui^ 
tere  y  (^uassare  ,  concutere  ,  agitare  ,  sccoucr, 
bcandiller,  agiter,  cahoter,  branler.  Sopatè 
le  nos  ,  le  mandole  ec, ,  battere  con  bacchio, 
i  frutti  quando  sono  sull'albero  per  fargli 
cadere  ,  e  dicesi  per  lo  più  di  quelli  clie 
hanno  il  guscio  ;  abbacchiare  ,  batacchiare  , 
deciUere  ,  pertica  ramos  vulnerare  ,  gauler 
un  arbre.  J'éà  na  toss  conlinua  ch\im  sopata  , 
una  tosse  frequente  mi  rompe  lo  istomapo  , 
mi  opprime ,  quassai  me  frequens  tussis  ,  une 
toux  tréquentc  me  secoue,  me  brise.  Sopatè 
le  spale y  scuoter  le  spalle,  ricusare,  di  furo 
una  cosa  ,  abnuere ,  renuere  ,  hociier  la  tétt», 
refuser  de  fairequelquc  chose.  Sopatè  le  spalc, 
non  curarsi  dell'altrui  cenno,  o  dell'altrui 
detto  ,  disprezzare  ,  contempi  im  acci  pere  , 
secoucr  Ics  orcilles.  Sopatè  i  vfstì  ,  sopatè  la 
po'ér  j  battere  con  carnato  vesti  ,  o  panni  per 
trarne  la  polvere  ,  scamatare  ,  nuliculis  excu- 
terepuhereniy  baltrc  une  clotl'e  ou  leshabits, 
secouer  la  poussière.  Sopatè  la  poVr  y  o  la 
plissa ,  sopatè  uìi  ,  percuotere  ,  scuotere  la 
polvere  ad  alcuno  ,  bastonarlo,  dargli  busse, 
lambussarjo  ,  crosciarlo  ,  verberare  ,  Justa 
multare  aliqiieni  ,  frapper  ,  ta poter  ,  b^ton- 
ner,  maltraiter,  rcposser  le  bufile  a  quelqu'un, 
battre  a  doublé  carillon.  Sopatè  f  ale  ,  agi- 
tare ,  le  ali  senza  volare  ,  dimenare  ,  battere* 
le  ale  ^pennis  plauderCj  trenwiusser  des  ailcs, 
battre  de  l'ade.  Sopatè  i  pairéni  a  un  ,  se- 
questrare altrui  i  mobili  per  via  di  giustizia 
ond'esser  pagato  vendendoli  all'incanto  ;  stag- 
gire ,  pignus  capere  ,  pignerari  ,  pignore  ca- 
dere ,  cxécuter  ,  saisir  ,  user  de  main  mise  , 
remucr  la  vaisselle  de  quelqu'un  ,  lui  cnvoyer 
une  saisie. 

SopÈT  ,  voce  usata  nel  modo  avverbiale  , 
a  sopèt  y  a  pe  sopèi^  coi  verbi  andare  ,  cor- 
rere e  simili, y^/uiè  a  sopèt,  andar  a  pie  zoppo, 
andare  a  calzoppo ,  pede  suspenso  u/nbulure, 
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*Z  niiingr  a  sostenta  vil<i,ilciho  sostiene 
il  cur^M  ,  cibiu  suffittcit  arlus  ,  fimuilur 
Lórpui  Lj/w,  lux  aliiiiutissuutìuuneiit  lutnrps. 
Soixiiiste,  soitcìicrsi,  ic^l-i-sì  in  jiiiiU ,  harere 
suo  invfiligio,  se  loiituiiii-  ,  su  Iciiir  sur  scs 
viedv.  SosliiisfC  ,  a/iojjèsse  a  'ù  bustun  ,  su 
la  spille  d'uà  ,  re);uL-i'SÌ  su  ti'  un  Iiastone  , 
ai>l>ogtÌÌarsi  alle  spaUu  il'alcttuo,  ii«ti(i  biteula 
inuti'/uem  o  in  alkiijus  hiimeris  iniiiti  ,  se 
soiiluiiir  SUI'  uu  bùtuii,  .s'u^ijiiiyci-  nii\ci)»tiles 
tic  iiuclqu'uii.  Soiliiisii-,  j)uiliìiiiloii  di  merci, 
tuuUiiuai'c  ,  vciidoisi  ;i  caro  picuo  ,  pretto 
intigno    sture  ,    tuiitcr  tliur. 

bo»T>Ù,  gl'uve,  ulUei'O,  l'itiwo,  coiitcgiinsa, 
l'uuasoiU)  ,  s|)ululi>iidci  ,  cliu  uioiitra  gi'avilii , 
liei-L-zAa  ,.  od  aUi:i'i'z/a  ,  gcuw/j  ,  imperiosi^  , 
arroguiis ,  ruleati  y  gruvu,  liei-,  ;^i'(ivecoiuiiie 
un  Lspaguol ,  iiuì  Ke  ticut  sursuu  ipjut  ù  soi. 

Si>T  ,  udd.  e  iiOst.  sciock:u,  ^roSiii),  bullia- 
Liccliiu  ,  buinbo ,  bulocco  ,  pascihutola ,  mi- 
doUuiie  ,  iKijjgeu  ,  habbuasso,  biibl):iccÌonc  , 
liatceklu,  pucòrune  ,  sUUttts  ,  futtiits,  exmrs, 
•tot,  btupidc  ,  fut  ,  iiìiiis  ,  badauil. 

Sin'  ,  sust.  pirculo  cavo  di  fQi'ina  (]uu«i 
(.ircolaie  in  cbecclii^sia ,  fossetta  ,  piccola 
loisa  ,  t'o!i$ei'cllu  ,  l'o.-i>iicclla,  buca  ,  scruiiiciilu, 
J'miala  ,  Irou  ,  ciiiu.-i.  Fé  uà  siii  o  'nprriits 
iiiU  t'a-pia  ,  V.  l'r-rlìis.  Hùt  ,  buca  die  ianmi 
i  l'auciuUi  in  tciva  per  ijiuorarc  ni  gUioi'O 
detti)  spaciusót ,  fu^'.iciiia  ,  fos.sella  ,  n  rohi- 
citliii  htsorius  ,  lusii'l-u-.  ò'ut,  piccolo  cavo  die 
nk'Uiii  baiinu  ttU'o^liciiiit^i  Ul'1  nienti) ,  o  clu' 
loro  !>Ì  forinu  in  meuo  delle  l'uaniit;  rgii.-uulu 
l'idillio,  fossetta,  fosseieUii,  joiiiifii,  fo^^'utte. 

SoT,  sola,  picposizioiiecliedinotainEerioritii 
di  »itu  e  talvolta  di  condizione  e  di  gradji-,  o 
pruisiinilj  •.li  tempo  ,  u  d'Lpi^itdeny.a  o  rolar- 
ii(i:ii)  qualunque -,  sotto,  sub  ,sitljli'r,  siil'liis, 
sout.  Sol,  suiti,  uvv.  in  luo^o 
abbasso  ,    ik-arsiun  ,  sub'xr  ,  som  ,    deifiOLis, 
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.  Stil  Orina,  iolei'rt,par- 
Ì.mdosi  -dti  u'vit^ui  dicc^i  di  quelli  clic  si  pot- 
ioiio  inigarc;  aciualico  ,  adScqiiatko  ,  irri- 
(jHus,  quou  pcut  arriwur.  A'oi  ii'/tut ,  sol  et'n 
iì:;.  Oli  a  modo  d'  qvy.  di  iiBiiosto  ,  d 
traforo,  di  sopptnlto,  taiitaincnte ,  Wgictii- 
iiiL-iite,  c'a/d',  Jurtim  ,  clanctiliun  ,  secrfin 
silnitio ,  sourdeiiiL-nl ,  à  la  souriliiic  ,  cn  ca- 
clietto  ,  sou«  inain  ,  sous  enu.  Sol  bnusrin 
aniiè  sol  ùrtisi^ta  ,  appotjgìarsi  col  bractii 
mio  «l  braccio  d'un  altro  clic  tieni 
il  braccio  . 
finis,  sòl  contlission  ,  sotto  patto 
HiIIii  toniliHont!  ,  co  paclo  ,  ra  coiulilione 
«i:ii  eoiidition.  Sol  itt-duuioi 
di  ,     tUnuiido,  de  summa  dsMct 
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loìr  sur.  Sot  étti,  con  occhio  quasi  soccVtìls^ 
e  rantainente  :  sott'occhì ,  sottocelli ,  Unu. 
octdis  ,  ()u  coin  de  l'teil.'  Guarda  tòt  iàC 
guardare  di  sotlccdii  ,  vayhc(,'giare  solfott'^ 
o  sottecco  ,  occlieggiare ,  liniis  ocutts  iiipiee^ 
regartìor  de  còin  de  l'oeil.  òbt  ganba ,  a  pei 
fezionc  ,  ottiiriainentc  ,  cgrcgiaHicnte,  optine 
fgngic ,  ad  amussim  ,  parbitement ,  fai 
,  il  incrvcille.  Sot  ganba^ ,  vale  anch 
tutta  la  facdilà  ,  agevolmente  ,  j'aciUimF 
■3  negniio  ,  très-aiseiifcnt.  Fé  passe  uStoi 
gaiiOa  ,  esser  supcriore  ,  più  cccetlcnli  io 
becclieKsia,  sopravanzare,  superare, e«r da 
liii  ,  vincere  ,  fxcfllfre  ,  cmiiiere  ,  pnrtt^, 
superare,  potiorem  esse  ,  sormonter,  vmmrc^ 
'  I'  le  d<^«tis  ,  Bvoir  l'nvauluge  ,  turpootr , 
«cor  ,  cmimrter  ,  eicellcr.  Sot  inai  .  T. 
uifi.  Sot  mia  parola,  ^otto  la  niiarcde, 
lìdaiidu  alla  mia  parola'V'I^i'e  mea.,invait 
foì ,  '  sur  ma  parole.  SotpiM 
dia  vita  ,  sotto  pena  della  vita  ,  sub  maitì$ 
piviiri ,  proposita  morie,  sous  peiue  de  b  TÌe, 
pciiic  de  la  vie.  Sol  prelèsi  ,  sot  /huwì, 
SOI  onbra  ,  col  prttoKto  ,  sotto  il  velo,  «Bb 
;iretrfto ,  Rotto  colore  ;  pi:r  spixiem ,  iH^^peri^ 
iimidiilioiii- ,  ìt  tilrc  de,  soiis  le  inasque  d^ 
toiis  le  voile  ,  sous  appiircuce  ,  som  ODibn, 
Sol  sis'd ,  i  h  dìo  sul  sigìt ,  ve  lo  di»  «- 
ziotu mente,  sotto  sigillo,  ob  sigilla  quadJia, 
vrrrto  uutli  fi  Irriiiii  habelo  ,  oecalliuK  AA| 
[o  vons  le  dis  sonS' secret.  .-Iiulè  sot,  «D^jT 
i  fondo  ,  sointnergrrsi  ,  deiuergi  ,  fli&Mri|Ì, 
L'iniler  ii  food,  jlndè  sul  a  un,  undì  sola 
"(((  d'iiii,  V.  Àlidi',  tom.  I.  pag.  a8.  «di 
/l'w  sot ,  luì  sul ,  a\  er  in  sua  podestà ,  ìi 
•  no  dominio,  leiier  sotto  la  sua  dipendeiai 
ulto  i  «Moi  ordini,  sub  se  liabiiv,  «M 
lOni;  scs  oidrirs  ,  à  son  coni uiandc meni  ,,a 
*ii:i  pouvnir.  Butè  sol  iti  pe  ,  di^prcoat, 
ivei'  a  vile  ,  dcspifcre  .  ronlemncre  ,  «^ 
o,ÌM-i'  ,  i!Oii;.i:jnei  ,  avoif  da  liupris,  fodS 
\>ì\  p'eil-..  /liti;-  sol ,  incarcerare  ,  iiiip»^ 
iiiiie  ,  (Il  ruraivm  con}Ì(Vre ,  reiifciiiter.  )* 
l'ii  ]iiisnn.  /Jiiii-  sol  Crisi  e  stinta  Móìli 
r:irro mandarsi  ad  ogni  persona  jwr  otleirt 
i'illa  jiiiitojioiic  il  suoinU-nto-,  fare  ogniiM 
]iO'.sil)ile  ;  njuUrsi  con  briglie  ed  intercwiWj 
iilliil  inhntulum  reliiii/uerv ,  lolis  fiCTVMfl* 
Ifiiih-ri-  ,  dfniTcìilorfs  aucupari ,  diertj 
liiute  sorte  d'aiipui ,  iiitOrcsser  tout  le  ni 
pone  rèuisii',  f.iiic  soli  possible.  T 
operai-  con  veemenza  ,  enii»  ,  talit 
ìitcuintitTc  ,  agir  avec  cbaleur,  DèMAj^ 
V.  Uè.  D'soi ,  tp  tota  .    V.  sotto  D  * 
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iure  le  aourd  ,  fai  re  la  sourd  oreìlle.  Sord , 
àgg.  d'ìstrumcuti  ed  altri  corpi  che  baiiuo 
s^ODO  cupo  j  profondo  ;  sordo  y  tecliiSj  sourd. 
Lima  sorda  ,  Ituia  che  in  limando  non  fa 
minore  ,  lima  sorda ,  scobina  tacita  ,  qwe 
muUitm  strepituin  edit ,  lime  sourde.  Y.  Lima, 

SobdiSa  ,  piccola  piastra  di  metallo  o  legno 
o  pezzo  di  panno,  che  si  mette  talora  a^jli 
Jitrumenti  di  musica  ^  perchè  rendano  minor 
suono  ,  sordina  .  .  .  sourdine.  A  la  sordina^ 
«IT. segretamente,  occultamente,  di  soppiatto, 
silentio  y  clancuiiun  ,  secreto  y  h  la  sourdine  , 
sans  bruit ,  secréteinent. 

SoEOiTÀ ,  ciorgnison  ,  difetto  d'esser  privo 
d'udito  ,  perdita  totale  o  diminuzione  delle 
facoltà  d'udire ,  sordaggine  ,  sordità  ,  sardi- 
tas  y  auriuin  gra^itas ,  suidité. 

SoaÈLA  ,  nome  correlativo  di  femmina  tra 
li'  nati  da'  medesimi  genitori ,  o  da  uno  di 
e$si  soltanto  (V.  però  Sorlastra)  dicesi  pure 
delle  monache  d' uno  stesso  monastero ,  o 
delle  donne  d'una  stessa  compagnia  religiose 
tra  esse  ;  sorella  ,  sirocchia  ,  suora ,  soror  , 
ipsur.  Sorèla  ,  iìg.  compagna  ,  amica  intrin- 
seca ,  sorella  ,  arnica  ,  comes  familiaris , 
amie,  compagne,  conlidente. 

SonriNiS  ,  \.  Sufrin, 

SoQFo ,  y.  SolJO, 

SOBGENT  y    V.    Sorsìs, 

SòacH  ,  V.  Solch. 

SoRGHÈ  ,  solclit  y    far  solchi   nella    terra  ,. 
solcare  ,    sulcare  ,    sulcos  facerc  ,  sillonncr  , 
taire  de$  sillous.  Y.  Ansorghè. 

SoRois  ,  Y.  Sorsìs, 

SoRGiT  ,  turtin  )  lavoro  che  si  fa  coU'a^o 
per  congiungere  fortemente  due  panni  in- 
sieme ,  o  perchè  il  panno  suircstrcmìtà  non 
ispicci ,  od  anche  talora  per  ornamento  fa- 
cendo incavalcare  ad  ogni  punto  il  Ulo  sul 
lembo  dei  panni-,  sopraggitto,  pratextuni  y 
suriet ,  arrét. 

dORGiTÈ  ,  t.  de' sarti,  congiungere  coU'ago 
due  panai  insieme  col  punto  di  sopraggitto , 
od  altrimenti  cucirne  uno  a  tal  modo,  perché 
non  ispicci  sull'estremità  od  anche  per  orna- 
B^nto ,  fare  il  sopraggitto  .  .  .  faire  le  surjet. 

■SoBGNOif  y  Y.  Surnioh, 
.  SoBLASTRA  ,  sorella  congiunta  soltanto  dal 
lato  del  padre  ,  o  da  quello  della  madre  \ 
ae  da  quello  del  padre ,  sorella  consanguinea, 
Ufrpr  consaneitinca  y  soeur  consanguine  -,  se 
da  quello  delia  madre  ,  sorella  uterina,  so- 
ror uterina  y  soeur  uterine. 

iSo^LifiAy  dim.  di  sorèla y  sorella  giovane, 
talora  è  detto  per  vezzi  *,  sorellina  ,  soror  y 
lietìf^.  sceur. 

Soaaiofrit ,  '■  surmontè  y  montar  sopra  y  sor» 
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montare  ,  ascendere ,  surgere  ,  s'clever  ait- 
dessus.  Sorniontè  ,  vincere  un  ostacolo  ,  su- 
perata ,  viftcere  ,  superare  ,  surmonter. 

Sor  PASSE  ,  sorpassò  ,  sopravanzare  ,  esser 
da  più  ,  sorpassare  ,  vincire  ,  prceire  ,  ante" 
ire  y  proecellire  ,  ^urpasser  ,  étre  au  dessus. 
SoRPLÙ  ,  ciò  che  soprabbonda  all'uso  pre- 
fisso ,  il  soverchio  ,  soprappiù ,  sorpiù  ,  van- 
taggio ,  soprasomnia  ,  avanzo^  redundans  , 
superjluensy  rcliifuuniy  le  surplus.  D*sorplày 
avv.  ,  inoltre,  da  vantaggio,  insuper  y  prce^ 
tcrea  ,  au  surplus  ,  de  plus,  davantage,  outre 
cela  ,  par  dessus  cela. 

SoRpBEis  ,  part.  da  sorprende  ,  attonito  , 
stupefatto,  sorpreso  ,  maravigliato,  stupiduSy 
attonitus  y  stupcfactus  ,  stupens  ,  perculsus  , 
surpris  ,  étonné ,  ébahi. 

SoRPREisA  ,  sov^rapreisa  ,  cosa  che  arriva 
all'improvviso,  sorpresa  ,  res  inopinata  ,  res 
improvvisa  ,  surprise.  Fé  na  sorpreisa  ,  ar- 
rivar improvvisamente,  giungere  inaspettato, 
supen^iiire  ,  de  improi'iso  adesse  ,  survenir 
à  l'iniproviste,  arriver  inopinémeat.  Sorpreisa^ 
eil'etto  prodotto  sul  Pani  ma  da  cosa  inaspet- 
tata ,  maraviglia,  stupore,  sorpresa,  stupor, 
admiratiOy  etonnement,  surprise.  Sorpreisa, 
inganno  ,  frode  ,  sorpresa ,  doius  ,  fallacia  , 
surprise,  tromperie  ,  supercherie. 

Sorprende  ,  soprapprciidere  ,  sorprendere  , 
corre  all' improvviso,  deprehendere ^  improv^ 
viso  opprimet^y  circumire,  surprendre,  pren- 
dre  a  i'iiifprévu  ou  inopi nément  ,  prendrc 
sur  le  fait,  pr^ndre  au  àèi^ornsu, Sorprende, 
per  inganno/e,  sopralVare,  sorprendere  ,  de- 
cipere  ,  «orprendre  ,  tronipcr.  Sorprende  , 
cagionare  aminiruzione,  sorprendere,  admira- 
tio.'iem  excitarCy  stuporem  cifferrCy  étonncr  , 
surpicndre. 

SoRpRENDEST,  add.  clic  sorprcudc ,  sorpren- 
dente, ma ra v igl io<»o,  mini5  in  admirationeni 
rapicns  ,  surprenant  ,  ctonnant. 

Sorsi  ,  lo  scaturire  dell'acqua  ,  sorgei^e  , 
rampollare,  scaturire  y  scatere  y  cmanurt  y 
sourdre  ,  naitre  ,  jaillir  ,  sortir. 

Sorsìs,  òorg/5  ,  sorge nt  y  piccola  vena  d'ac- 
qua sorgente  dalla  terra  ,  polla  d'  acqua  , 
sbulicame  ,  vena  ,  scaturigine  y  scateUra  , 
surgeon  4'eau. 

SoBssiÈ,  sorssièra  y  vecchio  maligno,  vec- 
chierella  maligna,  fattuccliDero,:  fattucchiera, 
sagus  y  saga  ,  sorcier  ,  .  sorcière.  Sorssiè  , 
sorssièra  ,  mezzano  o  mezzana  d' un  matri- 
monio ;  paraninfo  ,  paraniufa  ^  pronuOu^K  y 
pronuba  y  courtier  ou  courtiùre. 

SòRT  ,  specie,  quali^,  sorta,  gtnus  ,  mo^ 
dus  y  ratio  ,  sorte  ,  espéqc ,  genre.  Suri  , 
forma  y  modo,  guisa ,  sorta  »  modtiSy  ratio  y 


432 


so 


'Z  iiMtig:?:  a  sosleìila  vita,  il  cibo  sostiene 
il  rur^  ,  cibm  suffulcit  ar<us  ,  firmalur 
córput  liùo,  Ics  alimeussuuticniieiit  le  corpi. 
SoMtisie,  ioileaersì,  i-eggcrsi  in  piedi ,  htvrere 
silo  investigio,  se  toulei)ir  ,  «e  lenir  sur  ws 
i>ied>>.  ò'oitnisie  ,  a/togèsse  a  'A  bnsioà  ,  ^ii 
te  spole  d'un  ,  reggersi  su  d'  un  bastone  , 
appO|}jjìa)-si  alle  spalle  d'alcuno,  inniti  bacalo 
ili  aliipiem  o  in  alicujus  luiineris  inniti  ,  se 
toiiteuir  sur  uu  buUm,  s'appuyer  auxepaules 
du  quelqu'uu.  Sostitissc ,  pailaudosi  di  iiieici, 
cuntiDUiti'e  ,  vcntlei'.si  n  caro  preua  ,  prctio 
iiiugito    sture  ,    coùler  chcr. 

buaThù,  gl'uve,  altiero,  ritroso,  cnulcgnflto, 
i'ai:asoclu  ,  sputatondo  ,  che  mostra  giuvjlù  , 
licrczia  ,,  od  altereua  ,  gravis  ,  imperiosus  , 
urrogans  ,  retenu  ,  grave  ,  lier,  grave  conimc 
un  Lspagnol ,  'qui  se  tieiit  sur  suu  ([nnììt  à  soi. 

S<>T  ,  add.  e  so^t.  sciocco,  grosto,  burba- 
Liccbiu  ,  buinbo  ,  balocco  ,  pascibutola,  nii- 
«lollone  ,  Uaggtiu  ,  babbuasso,  bab1>accìonc  , 
baccello ,  pucbione  ,  stuUuS  ,  faliais ,  cxcors^ 
sot,  stupiUe  ,  fat ,  uinis ,  badaud. 

SuT  ,  sost.  piccolo  cavo  di  Corina  quasi 
circolare  in  cbeccbcssia,  fossetta  ,  piccola 
foMa  ,  Cosserella  ,  fossìcella ,  buca  ,  Krobiaila, 
Jbssula  ,  trou  ,  crcux.  Fé  uà  sììt  o  'h  prrllis 
ani  t'aijua  ,  V.  F^rtiis.  Sùt  ,  buk:a  cbe  l'aniiu 
i  fanciulli  in  terra  per  giuocare  ni  giuoco 
detto  spaciasùt ,  fossicina  ,  fossetta  ,  saohi' 
culus  liuoriiu  ,  fussclte.  Sùt,  piccolo  cavo  clie 
alcuni  lianiio  aU'estreuiitJi  del  mento  ,  o  cLc 
loi'o  si  forma  in  incuo  delle  cuancie  quando 
ridono ,  fossetta  ,  fosserelLu ,  JossiUa ,  fossetti;. 

SuT,  sola,  praposizionecliedinotainfeiioiità 
di  sito  e  talvolta  dì  condizione  e  di  grnilp  -,  o 
prossimità  di  tempo  ,  o  dipcadcn?^  o  rclar 
liuLie  qualunque -,  sotto,  sul/  ,su()ti-r,  sublits, 
Gous.  Sol,  Sotti ,  avv.  in  luogo  ìuferìove,  sotto, 
abbasso  ,  ileorsiun  ,  sttbter  ,  sous  ,  dessous, 
ii'ot,  sola,  in  prigione,  in  carcere,  in  vinciilis, 
ttifccm  ,  en  prison.  Sol  aqaa,  sotivn,  par- 
landosi dei  teircni  diccsi  di  quelli  ciie  si  pos- 
sono irrigare  ;  acquatico  ,  adàcqualico  ,  irrì- 
iji(i($,  qu'on  peut  nrruser. ^iVot  «i/im  ,  soleva, 
fi^.  ed  a  modo  d' avr.  di  nascosto ,  di 
trjforo,  di  soppiatto,'  tacitamente,  aegrela- 
utevte,  elain,  jurtim  ,  elaitculiun  ,  secreto  , 
siknlio,  sourdement  ,  à  la  sourdine  ,  en  ca- 
chette  ,  »ou«  maiu  ,  sous  eau.  Sol  brasseta 
aiidt  sol  brasspta  ,  ■  appoggiarsi  col  braccio 
camminando  al  braccio  d'un  altro  cbe  tiene 
il  suo  piegato  al. petto',  dare  il  bi accio  . 
donnsr  le  brai.  Sol  condissìon  ,  s«>lto  patto 
colla  tondiiione  ,  co  poeto  ,  ea  coittiitioM 
MILK  condition.  Sol  iledxtssio'i  df  ,  iu  dtOali 
di      tieoKiuio,  de  twnma  dsdaeatdo ,  k 
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loir  sur.  Sol  €ài,  con  occbio  qiiasi  sacdiitt«4 
e  cautamente:  sott'occbi ,  sottocebi ,  Ina^i 
ocidis ,  du  coin  de  I'ceìI.'  Gaardè  r)|  ^^ 
guardare  di  sottccclii ,  vagheggiare  sOtt'oec^ 
o  sottecco  ,  occbeggiare ,  -^Mis  <kuUs  aspiaà^ 
regarder  de  cOin  de  l'oc'd,  Svt  gaubn  ,  a  pei-_ 
fLvioue  ,  oltiiiiamente  ,  cgregiaineiite,  optìiftf 
egregie,  ad  amussini  ,  parfniternent ,  fo^ 
bieii  ,  il  men'eille.  Sol  ganba  ,  vale  ancMb 
Oli  tii^ta  la  facilita  ,  agcvoluienìe  ,  facìUiiar-^ 
lidio  negotio  ,  trCT-aisenieot.  Fé  passe  u''  " 
•niiba  ,  cs9er  joporiore  ,  più 
hecdiessia,  sopravanzare,  superare,  i 
liù  ,  vincere  ,  excelitrt  y  cminerc  ,  pra 
superare,  potiorem  esse  ,  surmouter , 
avoir  le  divisus  ,  avoir  fnvantagf! , 
dévaacer  ,  emporter  ,  eiceller.  Sol  n 
SotiiuiH.  Sol  min  paròla,  sotto  la  i 
fidando  alla  mia  f»roÌ»- f  fide  mea-^ 
foii-'sur  ma  parole,  i 
dia  vita  ,  sotto  pena  della  vita  «  sub 
pa:na  ,  proposita  morte,  sous  peine  d 
peine  de  la  Tic.  Sol  pretèsi  ,  sol  fi 
sol  onora,  col  pi-etcsto  ,  sotto  il  v^' 
pretesto ,  ^otto  colore ',  ^liT  «/Mcuifn,  I 
simiilalioiK ,  k  titre  de,  sous  le  m 
sous  le  voile  ,  sous  appareace  ,  toui  e 
.Voi  sigli ,  ■('  lo  dio  tot  sigli ,  ve  lo  dica 
grelauicntc,  sotto  sigillo,  ob  sigilla  q 
serrerò  audi  et  lecuin  habeto  ,  occaltt 
'\ii  von;  he  dis  souS'  secret.  Andr  sol , 

fondo  ,  sommergersi ,  demergi , 

uler  il  fond,  ^htdè  sol  a   1  ' 
flit  d'ii. 


Kt  fìnsi 
v«o,i 


,  andì  ■ 


L'èi  sol  , 


I  dipCM 


Ande.  tom. 

io,  tener  sotto  la  sua  < 
li    ordini ,    sub    se    liahcre . 
ri  Ire*  , 

ir.  Butè  sol    ai  pè  ,   disprv 
ilespicere  .    eonlentnere  , 


dàlai^ 


L'     du     I 


tpris. 


o  intento^ 


Liti\  pieils.  /itUè  sol,  iiicavcci-arc  ,   im 

naie  ,  (Vi  earcereni  conjio 

eti  pi'ison.  Ditte  sol    Crisi  e  saaia 

raccomand.ii-si  ad  ogni  pcnoiw  par  f 

culla  protezione  il  suo  in      ""  ' 

possibile  ',  aiutarsi  caa4l 

niliit  intenlatum  relirufac 

tendere: ,    deprectUùrei 

tonte  sorte  d'appoi ,  ii 

pour  réuKsìr,  faire  ao. 

incumberc  ,  agir  avrc  diftWar. 
V.  De.  n'sot,d's  *" 
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«die.  Zliì  lol,  dtiwlinere,  abbawaro  , 

nbbidieote  o  «oggetto,  </mri«.m- ,  »«..- 
fcwere  ,  dépriiuei- ,     rubawser  ,    U-iiir 
wUir,  tewH"  eusujclioo. 
.,V.  J<«p«p.<:  Sotiiyx: 
Ja  ,  ?e«to  elw  portano.  Io  iIl'hh.ì  .Iull;i 
i  insino  a'iMedi ,  o  »ia  «opra  ,  o  sin  sulla 
R  vali  ,  sottana  .  .  .  coliUou  ,    jiipo. 
g,  vetta  Utlàr,  V.  f«(a. 
Mia ,  aiin.  dì  w(u«a  ,  soltaDcllo  ,  pit- 
uUaoa  ,  /KMvo  iiwica  ,  soulaucllc. 
r-tor*  ,  p»tlo  per  lo  più  J'aiBUi'to ,  o 
n  metallo  ,  Mp™  il  <l"iile  "  poiUiiHi 
^i  dando  da  bere  ;  sollotopiia  ,  pa- 
,  Imkx  ,  coucoupe. 
(<ait ,  V.  Son-opè. 

:-ccMst ,  »Uoctioco  ,  W/uiscrvits,  gar- 
«  cuaiae  ,  a'Kle'de  cuìitnu. 
«OLI  ,  b  parte  della  biigUa  tlic  st 
1  ineJwRb:  lo  icudiccìuolo  culla  tesliciu, 
per  l'etfranita  d«l  fioiitale  sotto  la 
d  caralto ,  e  li  sdibbia  iiuitiuc  diitl.i 
outn,  Mggolo  .  .  .  sougorgif. 
M  ,  qualità  di  cbi  lia  poco  senno  , 
•rr^,  •tioccheiia,pi'n!a,  iiiipru'-lwiz.-i , 
ÓM  ,  jlMÙHJa  t  JemeuUit  ,  JiiUiiUi»  , 

Sj^      jU|Jàl»,WUii>-'-   ^"'^1  "^i""*^  I - 

,,  etnee  ,  luC*llo;ie  ,  «twUuwa- ,  Soi-.i< 
^ria  .  tmr,  errjtum  ,  »otU«.-.  ò'ufuii,  |  un  j|ii< 
a  .  bàfi .  a^*  T  i^p**^  »  jollisu).  /V  .  juidr  di 
^'^  f^  sa  frniloDC  ,  mollili iclti: li:  un  j  u.iU-iit  , 
ni».    (»  delie  »cii>«U*;iie  ,    ("*//(."-,  |      V.txì 
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dito  ,  confusuSj  iurbatus  y  troublé ,  étoaidi.  ' 
Sótolu ,  t.  dì  sprezzo  persona  inetla;  bifaceci, 
socdolòne  ,  bomberò,  capo  di  itoppa,  hebes^ 
fourdaud^  buche. 

SoT-pÈ  I  il  primo  suolo  cke  si  mette  alla 
scarpa ,  tramezzo première  semelle. 

Sot-ìPRÌÒr,  quello  che  in  assenza  del  priore 
ne  fa  le  veci  -,  so  Ito  priore  ,  subprior ,  sous- 
prieur. 

SoTRÀ  ,  part.  di  soirc  ,  V.  il  verbo  solrà 
fig.  pallido  j  squallido  ,  interrato  ,  pallìdus^ 
exsaiiguis  ,  pale  ,  dcfuit ,  qui  a  lo  visage 
d*un  deterrò  ,  qui  a  le  visage  tcrreux. 

SoTRASsio.\  ,  t.  aritmetico  ,  il  cavare  d'una 
somma  maggiore  altra  minore  ,  sottrazione  , 
deducilo^  soustraclìon ,  dcduction,  décompte. 
Ft  na  sotrassiorìj  V.  Sotrv, 

SoTBÈ  y  metter  i  coqii  morti  nella  sepol- 
tura ,  seppellire  ,  sotterrare  ,  sepclire  ,  en- 
terrer,  inhumer,  ensevclir.  Sotre  y  per  siinil. 
si  dice  d'ogni  aitra  cosa  ,  che  si  riponga 
sotto  terra  o  che  anche  si  copra  con  chec- 
chessia 1  sotterrare ,  ricorcare ,  oùniercy  met- 
tre  sous  terre  ou  en  terre,  enfouir.  Sotrèy 
in  agiic.  coprir  di  terra  coIParatro  le  piante 
d'un  campo ,  o  quelle  a  bella  posta  semi- 
natevi -,  lavorare  a  sovescio  ,  lavorare  a  cesa- 
tura  ,  ricorcare  ,  obnierCy  coucher  de  plantes. 
Fé  na  solrassioh ,  cavare  di  u?ia  somma 
maggiore  altra  minore  con  operazione  arit- 
metica \  sottrarre  ,  de  stimma  deducere  ,  sou- 
strairc,  déduire,  défalquer,  rabattre. 

SoTRÒa  ,  colui  che  porta  alla  tomba  ,  e 
inette  in  terra  i  cadaveri  umani  ;  sotterratore 
di  morti  ,  becchino  ,  beccamorti  ,  vespillo  , 
fossoyeur  ,  corbeau  ,  copiate  ,  enterreur  de 
morts. 

SoTscRissio.i ,  segnatura  del  proprio  nome  , 
posta  al  fonilo  d'uaa  lettera,  scrittura,  istru- 
mento  ,  od  altro  atto  per  autenticarlo  ,  so- 
■scrizionc,  soltoscriwonc,  chtrographum  ^  sub^ 
scriptio  ,  souscription  ,  signature  ,  seing 

SoTscRivE  ,  sot'SÌgnè  scrivere  di  propria 
mano  il  suo  nome  sotto  ad  una  lettera  od 
altra  scrittura  ,  i>er  autenticarne  il  contenuto, 
sottoscrivere  ,  segnare,  firmare  ,  sabscribere  , 
chirograpliimi  apponcrc  ,  nomen  smini  sub- 
scriberc  ,  acta  chirogrupho  munire  ,  sou- 
scrire  ,  signer.  Sotscrive  o  solscrivfse  ,  (ìg. 
acconsentire,  accordare  ,  alieni  rei  assentiriy 
souscrire  à  quelque  chosc,  consentir,  accorder. 

SoTsiG?iÉ  ,  SOL  sigile  ,  segnare  una  scriltu- 
la  col  proprio  nome  ,  o  con  altro  segno  ; 
firmare  ,  subsig/uire  ,  signer.  Solsignè  ,  sotto- 
lineare ,  V.  Sot'lifu'è, 

Sor- SOR  A  ,  so  t 'SII  ,  a  rovescio  ,  capo  pie  . 
•so Ilo  sopra  ,  siirsum-vcrsitm  ,  siiròiun-vcrsuSy 


SO 

tans  dessos-dessous.  Buie  àU  iof-iiy  M 
sora  9  porre  in  isoompiglio  ,  w 
metter    sottosopra  y  sgominue  ,   ^  ^ 

bouleverser  ,  mettre  en  désordre  \  en  coo£i^^* 
sion  ,  mettre  sans  dessus-destous,  déraogc^^ 
brouiller  ,  conibndre.  Sot-sora  ,  soi^sù  pc^^x/ 
più  poco  meno,  quasi,  pressoché ,  Droy^o^io. 
duni  y  iftuisi  ,  yere,  présque  ,  environ,  à  p^^ 
près.  Sot'Sora ,  soi-sà  ,  considerato  tutto  ìq.. 
sieme  ,  a  far  tutti  i  couti ,  in  summa ,  le  tout 
ensemble  ,  l'un  portant  Tautre  y  tout  compté 
et  rabattu. 

SoT-vos  ,  V.  •  fos, 

SovIt  ,  V.  Soàt, 

Sov£?iss ,  V.  Soiftiss. 

SovExssioiv ,  soccorso  di  denaro ,  o  di  roba  ^ 
sussidio  ,  sovvenzione  ,  sowenimento ,  sub"^ 
sidiiim  y  secours  ,  subside  ,   subvention. 

Sov!ii  ,    ajutare  ,    soccorrere  y    sovvenire  ^ 
succurrercy  auxiliariy  opan  ferrCy  subvenir> 
secourir,  aider  ,  assister,  soulager.  SovnissT'w 
riavere    in    mente  ,    ricordarsi ,   sovvenire   ^ 
meminisse ,    recordari ,    in    meniem    run»^ 
habere  ,  se  ressouvenir  y  se  rappeller 

Sovra  ,  dsor  y  dsora  ,    prep.    che 
sito  iu  luogo  superiore  ,    contrario'  di   KM 
sopra  ,  super ,  supra'  f  sur  ,  deasus.  Sovra  ' 
tut  ,  soprattutto  ,  principalmente  ,    massiua 
mente,  segnatameute  ,    specialmente  ,  pirti 
colarmeute  ,    piimamente,    innanzi  ad  oga 
cosa  ,  pnxcipuey  maxime  y  potissiniumy  pri 
munì  y  ante  omnia  ,  in  primis y  prm  cceterir 
surtout,  principalement. 

SovRARONDÈ  ,    Sommamente    o    soverchia 
mente  ahbondare  ,  sopiabboodare ,    soprav 
vangare  ,   superabuitdare ,    redundare  ,    sai' 
abonder  ,  redonder  ,  regorger. 

SovRA-DETT  ,  dcote  uato    fuor    dell'ordina 
degli  altri  denti,  sopraddente ^  i/enj  er5frf<' 
surdent. 

SovRAFiS  ,  piucché  fino,  sopraffino  ,  fiiii= 
simo,  optinniSy  acutissimus  y  superfin,  très-fi" 

SovRAFORNÈL  ,  spcccliio ,  tcla  ,  quadfO  ^ 
altro  ornamento  ,  che  si  mette  sopra  i«^ 
cammino trumeau. 

S«»\R.\Gio^sK ,   V.  neutr.   arrivare   impro*'-: 
vLsaniente  o  inaspettato  ,  sopraggiungere,  if 
terpeni  re  ,  super  venire  ,  deimproviso  adesse^ 
survenir  à  l'improviste  ,  arriver  inopinément 
Sovragionse  in  sign.  att. ,  acchiappare,  cone 
all'  improvviso  ,  sopraggiungere  ,  imparaium  . 
offendere  y  opprimere  y  surprendre  ,  attrapei 
a  r  improw^te  ,  alteindre.  Sovragionsc  ,  ar- 
rivar ad   uno    nel    cammino ,    raggiungere , 
assetfui  ,   rejoindre  ,   atteindre.  Sovroffionse , 
arrogerò  .    aggiugner  di  più  ,  addere ,  aé^i^ 
Lcrc  y  òuùderc  ,  ajouter. 


\ 


so 

i*L  TOT-,  V.  Sos^ra. 

hM  ,  sost.  colui  che  esercita  l'autorìtà 
a  ia  uno  stato.  Sovrano  ,  Prùiceps  , 
aio. 

ìIa',  sost.  colei  clic  esercita  Tautorità 
a  in  UDO  stato  *,  Sovrana  ,  Princeps  , 
line.  Sovrana  ,  moneta  d'oro  ,  degli 
istrìaci  ,  del  valore  di  lire  35  circa  ; 
,  sovrana  ,  luunmus  cuireiis  ,  doublé 
in  d'or.  Sovrana  del  balon  ,  dicesi 
leno  la  pezza  di  rame  da  5  centesimi; 
nummus  aneus  ,  sou. 
iji ,  agg.  dell'autorità  suprema  in  uno 
o  delia  volontà  del  Principe ,  e  di  si- 
»se  *v  Sovrano  ,  Princeps  ,  souverain. 
k-VATUBAL,  che  dipende  da  cagioni  supe- 
la  natura  ;  soprannaturale,  supra  na- 
k^,quinaturctvires  superata  suruaturel. 
kiiUMEBABi ,  che  é  di  più  del  numero 
rio ,  che  nel  numero  è  posto  di  so- 
i ,  soprannumerario ,  qui  ultra  certuni 
tn.  est^  surnnméraire. 
i  oss  ,  grossezza  ,  o  tumore  osseo  che 
a  sopra  un  osso  ;  soprosso  ,  exostosis^ 
^  Sovra  Óss ,  tumore  osseo  ,  che  viene 

i  e  simili  animali  ;  soprosso 

Sovra  óss ,  Èg.  sjtorpio  ,  aggravio  , 
Bstidio  ,  incommodum  j  incommoditc, 
lérangement  ,  ennui.  Fé  *l  sovra  óssy 
re  un'abitudine  radicata ,  un  vizio  od 
mmodo;  Care  il  callo,  incallire  ,  caliere^ 
abduccre  ,  faire  le  calus  ,  s'endurctr. 
ipi  ,  V.  Sorplù. 

krdBTA ,    telajo    dipinto  od  altrimenti 
,    che  si  sovrappone  ad  una    porta  , 
Tta ,  (  Vé  dell'uso  )  •  .  .  dessus  de  porte. 
iPBÈis  ,  V.  Sorprèis, 
àTBEiSA  V.  Sorpreisa 
iPBEiioE,.V.  Sorprende, 
kSCBrr ,  \'.  Sovrascrita.  Sovrascrii  fig., 
iza ,  cera  ed  aria  di  volto  ,  aspetto  di 
o  cattiva  sanità  ,    species ,  facies ,  os  , 
aspect.  Avèi  un  bel  sovrascrity  godere 
sanità  ,   aver  buona  cera  ,  buona  so- 
la ,  optifne  valere  ,  optima  uU  vale^ 
avoir  bonne  mine  ,  bon  visage. 
kscaiTA  ,  sovrascrii ,  scritto,  che  si  pone 
e  lettere  od  altra  cosa  per  indicare  il 
ti  quello  a  cui  s' indirizzano  ;    sopra- 
,    inscriptio ,    subscription  ,    adresse  , 
d'une  lettre. 

kSEDE ,  tralasciare  per  qualche  tempo  -, 
:,  soprassedere,  a /f^ua  re  siipersedercj 
itinere  j  differrcy  surseoir,  suspendre  , 
.,  remettre,  superséder. 
àiTAirr,  che  ha  soprastanza  in  chec- 
f    custode  ,    guardiana  ,   soprastante  , 
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prafectus  ,  cuslos  ,  prwses  ,  surintendant , 
sutvc'iilant ,  gardicn.  Sovrastant  di  travàj  ^  as- 
sistente ,  soprastante ,  prtpfeclus  opcriy  piqucur. 

SovRASTÈ.  V.  neutro  ,  star  sopra,  soprastare, 
eminere  ,  iniminere  ,  étre  au  dessus  ,  etri! 
cminent ,  cominandcr.  Sovrastò  fig.  ,  avere 
autorità,  essere  superiore,  soprastare,  prte^ 
stare  ,  prò  imperio  agere  ,  étre  au  dessus  , 
commander  ,  dominer  ,  maitriser.  Sovrasti  , 
parlandosi  di  pericoli  o  mali  »  essere  prossimo, 
essere  fischio  ,  essere  imminente  ,  soprastare, 
imniinere  ,  instare  ,  impandem  ,  menaccr  , 
étre  imminent. 

SovBA VESTA ,  vesta  che  si  porta  sopra  le 
altre,  e  comunemente  dicesi  di  quella  usata 
da'  Preti ,  e  della  quale  sempre  si  coprono  nelle 
funzioni  religiose  ,  prima  di  soprapporvi  gli 
abiti  sacri;  sopravveste  ,  sopravveste  ,  vestis 
exterior  ,  habit  de  dessus  ,  affublement. 

SovBAvivBNSsA  ,  V.  Sopravivcnssa. 

SovBiscòT ,  aggiunta  sopra  la  derrata  ,  ciò 
che  resta  a  pagare  oltre  quanto  erasi  taluno 
proposto  di  spendere;  il  sovrappiù  dellp  scotto, 
auctiis  ,  accessio ,  pars  rednndans  ,  sui-croit , 
subrécot.  Sovriscót ,  per  soprappiù  semplìc.  , 
V.  Sorplù,  Sovriscót  ,  si  dice  anclic  di  cosa 
che  viene  senza  spesa  e  per  lo  più  da  godersi 
in  brigata  ;  sovvallo  ,  munus  ,  franchelìppée. 

Sovr'òss  y  V.  Sovra  óss, 

SovBUMAì^ ,  più  che  umano  ,  sovrumano  , 
straordinario  ,  hwnano  fastigio  celsior  ,  sur- 
huniain  ,  extraordinaire.  Sovruman  j  divino, 
sioprannà turale,  V.  Divihy  sovranaturàl, 

Spà  ,  arma  offensiva  di  ferro,  diritta  sottile, 
appuntata  ,  lunga  intorno  <Uie  braccia  e  tri- 
glie nte  da  ogni  banda  ;  spada,  eiisis  ,  gladius^ 
mucro ,  ferruni ,  épée.  Bona  spà  ,  si  dice  di 
chi  ben  la  maneggia  od  è  ben  pratico  di 
scherma;  buona  spada ,  optimi^  lanista  j  bon- 
ne épée  ,  forte  épée.  Boria  spà  ,  fig. ,  man- 
gione ,  ghiottone,  parassito  ,  leccone  ,  taver- 
niere ,  pappacchione  ,  vorax  ,  gulosus  ,  co^ 
messator  ,  lielluo^  grand  mangeur,  gourmand, 
bàfreur ,  goinfre  ,  macl(^eiir  ,  brifeur.  Spà  , 
uno  dei  quattro  semi  del  giuoco  dei  tarocchi; 

spada  •  ' épée  ,    coulcur  dcs  tarots 

qui.  correspond  aux  piques  dcs  cartes.  Afw 
spà  ,  V.  P'éss, 

Spac  ,  il  disfarsi  delle  mercanzie,  in  via 
di  commercio  ,  lo  spacciare,  l'esitare,  spaccio, 
distractio  ,  vrnditio  ,  débit,  cours.  De  spacj 
V.  Spacè,  Jvei  d^  spac  ,  dicesi  delle  cose 
venali ,  esitarsi,  vendersi,  aver  esito,  s])accio, 
distrahi  ,  vendi ,  étre  de  bon  débit,  de  bonne 
vente ,  avoir  cours.  Spac  ,  spedizione  degli 
afiàri  ,  spaccio,  rei  confectio  ,  expédilion  , 
cours.  Spac ,  le  lettere  cne  si  danno  al  cor- 
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riere  che  si  spedisce  *,  spaccio ,  dispaccio  y  li' 
terarwn  fascia aliis  ,  dépcche.  Spac^  mancanza 
di  materia  ,  vacuo  ,  vacuum ,  vacui  té  y  vide. 
Spac ,  spazio  ,   spatitim  ,  place. 

Spaca  ,  V.   Spachéfir, 

SpACADAy  millanteria,  smargiasserla,  spam- 
panata ,  bravata  ,  rodomontata  ,  sparata  , 
ostentazione  ,  fasto  ,  sfoggio  ,  oòlcntalìo  ,  ja^ 
ctantia  ,  funfaronnadc  ,  ostentation  ,  arro- 
gance  ,  bftblerie  ,  vanterie  ,  rodomontade  , 
vanterie  y  pialle.  Fé  d*  spacade  j* V ,  Spachè. 
Spacada^i,  di  ballo,  salto,  balzo,  satttts,  écart. 

SpAcfi  ,  esitare  agevolmente  od  atfaflo  le 
cose  venali*-,  spacciare,  dare  spaccio,  facile 
vendere  ,  otnnino  liistrahere  '^^iìébxìer  ,  ven- 
dre  ,  débouclier.  Spncè  ,  spacvsse  ',  spedire  , 
sbrigare,  spacciare,  expedire^  dimittere  ^ 
dégager ,  débarasser  ,  déméler  ,  délivrer,  se 
dégager  ,  se  débarasser.  SpUcè  na  ed  y  vo- 
tarla ,  lasciaifla  libera  ,  od  anche  rubare  , 
portar  via'quaYito  in  essa  trovasi ,  spacciare, 
ei^aóuare  ^  videro'  djbarasser.  Spacè  ,  van- 
tare ,  inillaotare,  spacciare  ,  jactare  ,  vantcr^ 
habler  ,  craquer:  Spacèt  ',  spacèsse  ,  volersi 
far  credere  o  stimare  ciò  che'  non  si  è  ;  spA:- 
ciarsf  ,  jingeniiim  vendilare  ,  alitfuid  siOi  as» 
sumere  ;  se  donner  pour  j-vouloir  passer  pttur. 
SpOjpk  éiiefrètoie  ,'  narrar  cose  false  ,  spacciar 
frottole y  dar  lucciole  per  lanterne  ,  spacciarle 
^tvsse/mi/iirlia  pto  niaximis  obtnuierey  dé- 
biter  dtes  douvelles,  'coueher  git>s.  Spaeè'l 
famèè  y  spaisarè'il^tomminoy  camini  spira- 
culiim  verrere ,  rauioner. 
'  8pAC0fi  ,  temale  ,  V.  Sciape.  Spachòy  spa- 
ehèla  y  spachèsla. ,  Jè  le  spac  he  nr  ,  Jè  die 
spacàde y  ahdargonho,  tamininar  pettoruto, 
pompeggiare,  sfbggiai*e  j  grandeggiare,  ecce- 
dere nella  spesa  ,  se  osietuare  ,  se  jaclare  , 
lauiiìhK'Siudcrr  y  bmilice  se  ferre  ,  intume- 
seere^  H.  ejferfte  y  superbire  ,  piafifer  ,  niar- 
dier  d'imari^  ficr  et  tnorgant^  étrc  inagni- 
fioue  en  habits,  habler,  trancher  du  grand, 
adier  au'delà  de  bornes. 

SpACHKòa.,  spacoA  n  tpaca  y  smargiasso, 
bravaqcio,  arcifanfano  y  cospettone ,  millan- 
tatore', èlle  la  spaccia  da  gi-ande,  spaccone, 
burbanzoso  ,  blatero  ,  thraso  ^  jaclator  ,  ha- 
bleor  ,'  fanfaron  ,  bravache,  o-valeur  de  cbaf'^ 
rettes    ferrées  ,  rodoinont. 

Spacià  ,  sosl,  vacuo  ,  vacuum  ,  vide. 
Spacià  ,  add.  vuoto  ,  sgombro  ,  vacuus  , 
vide,  dépouillé.  Spaciiì^  agg.  a  cielo  o  tempo, 
vale  sereno  ,  sgombro  da'  nuvoli  ,  serenus  , 
clarus  y  serein.  Spaoiày  agg.  di  persona  ,  di- 
spfel*a^3  ,  che  non  ha  rimedio  al  fatto  suo, 
spacciato  f^  spe-  dejdctus  y  désespéré.  Spacià  , 
ìpedi  ,  sfidato  ,  ,  spedito  4a'  medici ,  deplo" 


ratus  y    désespéré    des    medecins ,    perdi; 

SpAaA*BALdTB ,  V.  PioiHa  carole, 

Spaciafoerèl  ,  quegli    che  netta  dalla  fii 

ligine  il  cammino  ,  spazzacammiup ,  auwS 

scoparius  ,    qiù-  camini   iubitm  sverni ,  ^ 

.  coininorum  spiracula  purgai ,  nimoneor.    * 

Spaciafòss  ,  piston  scavèss  y  archtba^ 
corto  e  di  bocca  .larga  ,  cbe  si'  carica  ^ 
più  palle,  spazzaoampagna  y  pistone  •  •  •  «. 
arquebuse  à  gros  calibre. 

Spaciasot  ,  giuoco  fanciullesco  che  con^rti 
nel  gettate  una  palla  o  noci  o  nocciuob  ia 
varie  buche  o  Cossicelle  latte  in  terra  ;  ginoiar 
alle  buche,  liuorius  serobiadus  yCavumkh 
dtcrum  ,   jeu  de  la  fossette, 

Spadaciiì  ,  V.  Spadassihi  •  -• 

Spadassa  pegg.  '  di  spà  v  tpadaccia  y  Ai- 
ghinassa  ,  cinquadea  ,  iaias  ensis  ,  nsto  d 
inelegans  ensis  y  bretta,  épée  à  giboyer« 

Spadassi.^  ,  spotlacia  ^^rdìcesì  per  iscfacni 
di  chi  porta  lai  spada  ,  e  patio  più  di  chi 
la  porta  solo  per  pompa,  avvero  di  <U 
solesse  volte  ha  la  spada  .alW  mano  -per  ftf 
soprusi  -,  spadaccino,  maeherophorus  y  spadtf- 
sin,    brettear,  dégaineiir  4  tnitneur  d'épéti 

SpADft  ,  artefice  che  fo  le  spade  j  spadaj»  ^ 
gladiorum  jaber  ,  fourbisseur. 

Spadiglia  ,    t.  di  giuoca ,    Tasso  di  tpiil 
o  di  picche ,    che    uel    giuoco  dell'ombM  i 
invincibile  ;  spadiglia  y  ((pressoi  Fiorentlli 
la  fuluiinante spadtile 

Spadi.^  «  dim.  di  spày  spadina ,  spadelli 
gladioUis^  petite  épée.i  . 

Spado9  ,  spadone^ ,  aocr*  di  ^ifà  ,  ntà 
grande ,  spadone  ,  ensis  pnegrandis ,  big 
et  longue  épée ,  espadon.  Spadon  ,  bmì 
dato  alla  pianta  del  tabacco  per  esso» 
le  foglie  faCle  a  guisa  di  spada  ;  spadone u  • 

SpADOJiA  ,  accr.  di  spd ,  V*  Spéidoh,  1 

Spagb  ,  y.  Slrajòrssìà.  •  » 

Spaomùi  ,  idetaf.  ,  pidocchi  Y.  Poi^  ni' 

Spagnol^a  ,  spezie  di  pauao  di  lana  mu> 
espagnolette.  *  «V 

SpArTRVNA,  spalrind  col  collo  scoperloifl 
una  {mrte  del  petto  nuda  ,  colle  vesti  |^ 
accol  late  *,  sboUacciato ,  "spettorato ,  nudo  ÒbB^ 
laccriis  apertis  ,  decolleté.  Spaitmmà  y  % 
disordinato,  confuso,  sgominato  yperUwh^Èl^ 
confusus  ,  troublé ,  conf us  y  mis  en  àéÈOtitfi 
saiìs   dessus-dessous.   *  «•  -     \ 

SpAiTBunÈssE  ,  ^spailnmhse  ,  spalrùiUn 
scoprirsi  il  collo,  ed  iLfetto,  toglieraa  1 
vestimenta  ,  sciorinarsi  »  spettorarsi ,  pedi 
nudare  y  se  débrailler.  •[ 

Spaj6  -,  separare  la  paglia  dalle  biade  bi 
tute  suli'nja  *,  spagliare  yfrumesUum  ventUm 
iter  la  palile. 


Sniusst,  rimciiar  la*  paglia  o  le  foglie  dì 
«aggina  che  sono  nelpa^iariccioperdar^li  mai;;' 
^formollczzii  ed* elasticità-,  sprimacciai  «*,  stru^ 
1  i0tmeam  culcùam  agitare^  rum  ne  r  la  pa  1 1  lasse. 
SritA,  parte  doppia  del  busto  uinaiio  dal- 
l'appiccatura   de)  braccio  al  collo  -,    spidla  , 
.omero,  hutaerus-^  scapala  ,    cpaule.    SpuU 
'dm  aoiUj  dafachih  ,  spalasse  ,  spale  quadre, 
dicesi  per    ÌKchcrno  d'  uom  robusto  ,   forte , 
di  largite  spalle,  largo  e  couiprcso  di  sp  He, 
quadrato,  bene  sclitenuto  ,  raggiiiiUo,  spal- 
luto ^  kumtrosus  ^  lacertosus  ,   rablu  ,  qui  a 
le  rable  épais  ,  qui  est  bien  fourni  du  rable, 
4arré ,  larga  des  épaules  ,  à  cpaulos  larges. 
Spala  duìèrta  ,    infermità  ,  la  uiiale  induce 
«ofiainenti    nella    sommità    delie  simile  del 
ciTallo  e  yi  £u  intorno  una  certa  callosità  di 
tvoe  intorno  alle  Rue  spalle  e  proemintMite 

l'eofiaineato  ,  spallacce eullure  et 

oUosilé    aus  époul&i  du<  clieval.  Chènr  die 

*^fùk^  la  parte  del  dorso  che  è  tra  le  spalle, 

hkncapUmm  ,  jentredeux  des  épaules.  l^olth 

k  tptda  j  cedere  ,  fuggire,  volgere  4ef»))a1  le  , 

^if^  vertere  ,    aitfitgi*re  ,    touruer    le  dof  , 

iMinier  lei  .épaules ,  prendre  k  fiiìte  ,  fuir. 

Folte  le  spak  d  un  ,  sprezzare',  disdegnare, 

Boo  volere  atcokare  altrut  o  prestargli  soc- 

*ano,   dedìgnari  j    conieniiierc\    mcpriser  , 

'  Jóla'ignerà  Jfulièsse  lÈat  còsa  dare  die  spale  , 

%•  •non  curani  d'una  cosa  ,  •  metterla  in  non 

(ale,   gettani   una    cosa    dietro  le    «pille  , 

fiUhaùero ,      wgltfen  ,     abjicere  ,    conte* 

*Mrc  ,  deponere  ,  jeler  derrière  les  épaules, 

■e  se  soucier  point.  iS^Cnenstf  ]^^j/7a/e  ,  scusarsi 

Mtamente  ,    per  non  pii^t  potere  ,    cedere 

•slh  fortuna  con   pazienza  ;  ristrignersi  nelle 

^Ue,  fare  spallucce,  tempori  vcl    fortuwv 

«far,  plier ,  bai»er  les  épaules.  Fé  spala^ 

^•*ppoggio  ,  folcire  ,  appuyer  ,  soutcnir  , 

tider ,   assister  ,    secourir.    Fé   spala  \  vale 

iBche  soccorrere  ,  dare  ajuto ,  spalleggiare  , 

M  SHbsidiìs  esse  ^  proesto  esse^  suppetias  ferrcy 

9peram  /erre  ,    subveiùre  ,  épauler  ,    aidcr  , 

■  «ùster  ,  secouriir ,    protéger ,    défendre.    Y. 

^poUgè,  jÉussè  le   spale  ,    sopatè  le  spale  , 

WioCer  le  spalle  ,  oar.  segno  di  non    curare 

1^  altrut  detti  o  consigli  ,  scuoter  le  orecchie. 

•  J^fatemptim    aceipercj  reiiuere  ,   secouer    les 

"MnUsB.  JÉussè  le  male  ^fè  spalata ,  V.  Spalr»c. 

Avèi  boike  spaie^  ng.  comportare  allegra  mei  ite 

"Ha  paiienteuieiitc  gli  schei:zi,  le  derisioni  ,  le 

-accuse  ,  le  ingiurie , «esser  di  buon  cordovano 

-J3'  -"^ .  .  «Ire  de  benne  trempe.    A  le   spalc  , 

a?v.  di    dietro  ,  a  iergo  ,  derriérc  ,  aux   é- 

|lBoles  ,   aifestakitti'tf1ov7è5i» /e  spole ^  portar 

esile  spalle- 9  i«Mrv-/jiiin(»-ij  ,  porter  sur  les 

^Kiules.  CarirsiC  su  le  sóe  spiale ,  incarica i*si, 
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addossaci  un  afTuic  ,  ndsumerc  oneri  j  picu- 
.dre  à  sa  cliurge  ,  |)4>rter  sur  ses  épaules.  Spala^ 
ciascuno  de' ineiiibri  della  porta,  che  posano 
in  sulla  soglia  e  l'e^gono  raich  itici  ve;  stipitei 
posies  (  plur.  )  ,  pied-druìt ,  janihage  d'uiìe 
porte.  Spala,  muro  d'aggiunta  al  due  fianchi 
di  un  arco  o  d*una  \olta  per  sostenere  la 
spinta  ;  rinfuinco  ....  boutee  ,  ctMilre-fort. 
Spula,  muro  che  si  riprende  da* fondamenti 
rimettere  in  piombo  una  vecchia  muraglia 
che  spiomba  ;  spione  ,  ninpello  ,  JuUtun^  , 
soutien. 

Spala,  sost.  colpo  dato  colla  spalla,  scapala^ 
icliis  ,  coup  d'epaule.  Spalai  ,  malore  ossia 
lesione  alle  spalle  delle  bestie  da  cavalcare 
o  da  soma  *,  spallato  ,  luxalio  ,  equus  armo 
liixato  vcl  Jracto  ,  eifort  d*épaule. . 

Sfalà  ,  agg.  delle  bestie  da  soma  o  da 
cavalcare  ,  che  hannp  lesione  nelle  spalle  ; 
spallato  ,  laxatiis  ,  épaulé.  Spala ,  fig.  so- 
prallatto dai  de))iti ,  aU^ruciato  di  denaro  de- 
cotto ,  pezzenti),  tapìuoi  spallato,  are  alieno 
oppressus  ,  ijiops  .  iioye  ,  e  barge  ide  dettes. 

'SpALAMcnà,  aprire  largamente,  spalancare, 
pandcre  ,  patejacere  ,  ouvr;r  de  toute  sa  Idr- 
geur  ,  ouvrir  à  deux  batta nsr  Spalane!^  ^ 
dire  aperto  e  chiaro,  spalancare,  tleclarare^ 
apcrice ,  exp  licore ,  dire  ou  ver  teme  nt ,  parler 
clairement.     .  .  t 

Sfal4Ss\,  spalla  grande  e  defiirme,  spai- 
laccia  ,  immane  tergum  ,  imtnanis  hutnerus  , 
grosse  épaule ,  larges  et;  vilaiues  épaules.  V. 
Spala, 

Si>ALKG&,  Care  altrui  spalla  ,  ajutarc  in 
checchessìa  ,  spalleggiare,  francheggiare  ,  soc- 
correre ,  fascere  ,  pncsto  esse ,  liUuri  ,  difen- 
dere. ,  énaider,  appuyer,  protéger,  défendre, 
préter  répaule  ,  aider  ,  secourir ,  assister  , 
soutenir.  Spal^gè ,  fé  spalfla  ,  aussè  la  spala^ 
tener  mano  a  cose  disoneste  o  segrete  ,•  fare 
il  mezzauo  ^  portar  polli  ^  prodsto  esse  ^  pifdter 
Tépaule.  .1;       •  •  *  { 

Sfalrba  ,  disposizione  d'  alberi  frutllfCeii 
o  di  verzura  fatta  con  arte ,  per  coprire  le 
mura  degli  orti;  costringendo  le  piantc^^ad 
allargarsi  contro  la  superlicie  del  muro^  o 
su  di  un  ingi-aticolato,  sualliera,  ptristrofna 
topiarìum,  espalieniWjarilin.  Erbo  a  spalerà, 
al  he  1*0  in  )ki  Inietta  ,  arbor  expas^ns  et  mu- 
ro applicai  US  f.nrbre  on  espalier. 

Sfalèt  ,  V.  Spalai 

Spalata  ,  risalto  a  guisa  d'argine  o^  di 
sponda  ,  che  .si  fa  da'  lati  de'  ponti  o  d' una 
strada  ,  fiancheggiata  da  profouili  fossi  o 
dirupi-,  spalletta,  sponda  bassa,  exigua  Sfion- 
ila  ,  gardìe-fou,  parajiety  chaussce.  Fé  spa- 
iala ,  Y.  Spalegè. 
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Spali,  spalidj  smóri^  add.  pallido,  smor- . 
lo,  squallido  iu  volto,  pallidiccio,  sbianca*- 1 
to,  pallidus,  sqitaUulus^  pdlc,  bléiiie.  Spali 
agg.  di  colori  ,  V.  Palici. 

SpALiÈ  y  soldato  che  uegli  escrcizj  ,  con 
varii  movioieuti  del  suo  corpo  e  del  suo 
fucile ,  indica  agli  altri  ciò  che  far  deooo  ; 
spalliere  ....  espalicr.  Spaliè  ,  boàa  spà , 
mangione  ,   ghiottone  V.  Spà. 

Spalla  ,  spalèlj  Y.  SpalóL  Spalin^  spalinay 
V.  Epolèt,  — .. 

Spalo5  ,  V.  Sfrosadòr, 

Spalot  ,  spalìn  ,  o  spalèt ,  parte  della 
camicia  o  d  altra  veste  ,  fatta  a  foggia  di 
benda  j  e  che  dalla  gorgiera  si  estende  sino 
alla  manica-,  spallino  ,  humerale  ,  épaulette. 
Spalai  y  per  quella  parte  del  giustacorpo  o 
busto  y  che  copre  la  parte  superiore  della 
spalla ,  e  a  cui  si  afiibbian  le  maniche  .... 
Spalai  y  pezzo  di  bue  ,  di  ritello  o  simili , 
tagliato  per  lo  lungo  del  dorso  -,  dorso ,  bu" 
buia  vei  viluUna  cosla ,  aloyau  ,  haut  coté. 

Spara  ,  branca ,  la  lunghezza  della  mano 
aperta  e  distesa  dall'estremità  del  dito  mi- 
gnolo a  quella  del  grosso  ;  spanna ,  palmo , 
palmuSj  dodransy  spiihamay  en^ian  ,  palme. 

Spanadraf  f  abito  ampio  antico  «  disusato  ... 
habit  antique.  Spaiiaarap  ,  cartello ,  inscri- 
zione y  tabella  ,  libeUus  pitìilice  ajfixus ,  af- 
fiche  j  écrkteau.  Spanadrap  ,  tela  imbevuta 
d'empiastro  fuso,  piastrello,  sparadrappo  o su 
cui  si  é  steso  Te mpiastro  ....  sparadrap. 

Spaupanucio ,  t.  fam.  grande  paura  ,  spau- 
racchio ,  spaveutacchio  ,  battisotTia, ^rmiVio, 
peur  y  crainte  ,  transc. 

SpAHPARA ,  spanparada  ,  vanto  ,  jattanza  , 
sparata  ,  spampanata  ,  sfoggio  ,  ostentatio  , 
jaclant^a  ,  fantaronnade  ,  ostentation  ,  ha- 
blerie. 

SpARTifi  ,  V.  Sbardè  ,  spalare, 

Sparada  ,  dfscaria ,  lo.  scaricar  una  o  più 

arme    da  fuoco  *,    sparo  ,    tormtnlonvn    vel 

Jcrrearum  JistiUanini    emissiones  ,   déchargc 

d'armes  à  feu.  Sparada  ,  scarica  d' armi  da 
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fuoco  fatta  per  allegrezza  ,  gazzara  •  . 

Sparavè,  V.  Farchèt.  Sparavè,  iìg.o  «pizrvè 
uomo  che  va  ed  opera  con  inconsideratezza 
e  velocità  smodata  ;  sparvierato  ,  inconside- 
rattis  j  qui  ne  prcnd  garde  à  rieii. 

Sparè  ,  scaricare  armi  da  fuoco  sparare  , 
txplodere  ,  displodere  ,  décharger ,  tirer  une 
arme  à  feu.  Sparasse  ,  scaricarsi  accideirtal- 
inente  d'un  arma  da  fuoco ,  scoppiare ,  //i- 
splodere ,  displodi  ,  éclater  ,  peter. 

Sparì  ,  dileguarsi  dalla  presenza,  involarsi 
agli  sguardi  altrui ,  e  per  sirail.  ritirarsi  in 
fretta  -,  sparire  ,  e  cotupecUi  eyolare  ^  dispa* 
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rattre.  Spatì, ,  parlando  di  cose  inanimala 
cessar  di  comparire  allo  sguardo  ,  sGom|^ 
rire,  sparire,  evaiiescercy  a^jei^ere ,  disparata 
J*  avia  un  paira  «/'  giuinl  e  a  son  spaì^ 
avea  un  pajo  di  guanti  ,  e  mi  sono  spari 
se  ne  sono  volati  ,  il  diovolo  gli  ha  porti 
via,  abscesserty  evanaere  disitaliaj  clurolkec^ 
absltdil  diabolusy  j'avais  des  gantset  ìkc^ 
dtsparu. 

Sparladòr  ,  y.  Mormoraiòr. 

SpABLtT,  y.  Mormori  nel  3.  signif. 

Sparm,  terrore,  paura  orribile,  spavealt, 
battisoffiola  ,  terror  j  pavor  ,  épouvante,  e(- 
froi  ,  ter reur  ,  affre  ,  alarme  ,  frayeur.    ' 

SpAEMfi  ,    temere  ,    paventare  ,   aver  gnn 

ftaura,  limere  ,  formidare  ,  craindre,  tresni* 
ir  de  crainte. 

SpARMtfi  ,  V.  att.  conservare  una  parte  ddle 
cose  destinate  ad  esser  consumate ,  tenerle  in 
serbo  ,  risparmiare  ,  sparagnare  ,  parnm^ 
niam  adlubere  ,  épargner  ,  ménager  ,  eco»* 
miser,  retrancher.  Sparmiè'npòched'gréiit. 
far  qualche  risparmio  ,  far  masserizia  ,  t»' 
pensis  supervaaus  abslinere ,  parsimoniam 
adhibere ,  amasser ,  accuuiuler.  Sparmiè,  aiti 
riguardo  nell'  uso  di  checchessia  j  per  non 
troppo  consumarlo  ;  risparmiare  ,  aver  cura 
curare ,  parce  m/i  ,  parcere  ,  épargner ,  me- 
nager  ,  avoir  cgard.  Sparmìèla  a  un  ^  per- 
donare^ parcere  ,  pardonner  ,  fairc  graee 
J\en  sparniiè  la  fatìga  ,  non  perdonar  a  fr 
tica  ,  mUli  parcere  labori ,  n'épargner  aucm 
soin.  Spartnièssty  aversi  ngviarao ,  prospicere 
sibi  coiisidere  ,  se  ménagcr  ,  se  choyer ,  avi^ 
soin  de  sa  personne.  Sparmiè ,  tralasciare  fc 
V.  RispUrmiè. 

Sparo  ,  y.  Sparss. 

SpARPiLiÈ,  disperdei-c,  diwipare,  sbandare 
scomporre  ,  sparnazzare  ,  sparpagliare  ,  scia 
lacquare,  spargere  in  qua  e  in  là  e  senz'or 
dine  ,  diffìmdere  ,  dispergere  ,  dissipare 
dissiper  ,  *  éparpiller  ,  gaspdler  ,  disperser 
t'pandre  ,  semer  ca  et  là.  Sparpilihse  ,  di 
sporgersi  ,  dijffundi ,  dispergi ,  se  débander 
se  disperser. 

SpARstRA  ,  luogo  piantato  di  sparagi ,  spt 
ragiaja  ,  locus  asparagis  consilus  ,  plaDcb 
d  asperges  ,  carreau    d'asperges  ,    aspergete 

Sparss  ,  pianta  vivace  erbacea  di  foglie  sai 
tilissime    come  il  fìuocchto ,    della    quale 
mangiano  i  talli    teneri  e    verdi;   sparagio 
asparagas  officiiialis^  asperge* 

Spartì  ,  fare  in  pairti ,  dividere  ,  separan 
spartire  ,  separare  ,  dividere  ,  disjumgax 
segregare,  sepingeì^Cy  diviser,  séparer.  .^or 
distribuire  checchessia  ,  dandone  a  ciascoi 
la  sua  parte  ',    spartire  ,.  partiri ,    tribuer 
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Sitribuere  ^  dispertirt  j  dividere  cdiquibus  vel 
in  aUquos  ,  partascr,  disti*ibuer  ,  lotir,  dé- 
piitir,  répartiry  cuviseri  faìre  part ,  partager 
e&Ira  plusieurs.  Spartì  ah  doe  pari ,  dividere 
in  due  parti ,  bipartire  ,  biparliri  ,  fendre, 
diviser  en  deux,  couper  en  deux.  Spartì  doi 
ck'a  ciacóto  ,  sparti  na  gabèla  y  butèsse  an 
me$^  dividere  t^na  ({uistione ,  entrar  di  mezzo 
per  impedire  il  combattere  ,  pugnam  diri- 
mere ,  taire  cesser  une  querelle ,  s'enterposer, 
ÌDlerrompre  un  couibat.  Spartisse  ,  Y.  Se- 
paresse, 

SràMxiy  sost.  t.  dipiusica  collezione  di  tutte 
le  parti,  btrumentali  o  vocali  d'una  compo- 
sizione musicale-,  spartito  (  V.  dell'uso)  ,  par- 
tBione  •  ^  «  .  pfMtition. 

Sfabtiment  ,  spartiàra  ,  lo  spartire  ,  divi- 
wmt^partUiOy  separatio,  divisio,  division, 
dittiibution,  partage,  lotisseinent.  Spartiiira 
di  ca^èi  ,  spartimeuto  de'  capelli  sul  capo  , 
partitig  ,  raie. 

SfAAvÈ  ,  persona  ,  che  nel  portamento  , 
nelle  parole  o  in  checchessia  procede  sfronr 
titameote  o  con  maniere  avventate  *,  spavaldo, 
svagato ,  petulans  ,  expudoratas  frontis  ,  im- 
pudent ,  bavard,  elfronté.  y.  Sparavo. 

Spasgè  ,  spasgiada ,  spasgiadiha ,  V .  SpaS" 
Sf^  y  spassegiada  ,  spassegiadina. 

opAsiM  ,  V.  Spasm. 

Sp4suifiy  avere  spasima ,  aver  convulsioni , 
soffrire  dolorose  contrazioni  dei  muscoli  j 
<psimare  y  nervorum  laborare  ,.  avoir  des 
cooYubioDS  de  membres  «  souffrir.  Spasimè  , 
<lttrar  gran  fatica ,  affismnai-si ,  vehementer 
biborare ,  avoir  bien  de  la  peine.  Spasimè  , 
^^  fieramente  innamorato  ,  spasimare  ,  de- 
P^fvt ,  ardere  ,  aimer  eperdumeut ,  otre 
aiooureux  à  la  folie.  Spasiniè  per  ita  cosa , 
desiderar  ardentemente  ,  inhiare  ,  mourir 
tfeavie. 

S'ASM  ,  spasim  y  dolore  intenso ,  cagionato 
da  convulsione  de' muscoli ,.  o  da  aUezioni 
morbose  de'  nervi ,  spasima  ,  convulsione  , 
Hxismus  ,  convulsio  ,  nervoruni  disteiisìo  , 
*pasme,  convulsion. 

Spass  ,  soidsSy  lo  spassarsi,    diporto  ,  sol- 

'^in> ,    obUctatio  y    voluptas  ,    amusement  , 

<Hveftissement ,  passe temps  ,    plaisir  ,    ébats. 

^fuiè  a  spass ,  V.  Spassegè,  Mite  a  spass  , 

<^urre  a .  diporto ,  deduccre  ,  accompagnar 

à  la  promenade.  Mandè  a  spass  ,  maiidc  a 

carie   guarani'  e  néàv  ,    licenziare    alcuno  , 

luandare  al  diavolo,  mandare  a  spasso,  dare 

lo  sfratto,  dinùtterey  missum  factre  ,  jubere 

alù/uem  abircy  congódier,  licencier  ,  aoauer 

roogé,  chasser,  renvoyer,   envoycr  ,  paitrc  , 

itivojer  au  peautre,  chasser  aux  gages.  Per 
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spass  ,  per  passatempo,  animi  gratia ,  pour 
son  plaisir, 

Spassè  ,  V.  atl. ,  dar  solazzo ,  dare  spasso, 
ricreare  ,  sollazzare  ,  trastullare  ,  recreare  , 
oblectarey  rej^ercy  amuser,  divertir,  récréer. 
Spassasse ,  pigliare  spassò  ,  spassarsi  ,  don- 
zellarsi ,  se  oblectare  ,  genio  indulgere  ,  vo- 
ttipe  sibi  facere  ,  animimi  relaxarcy  jiicun-* 
ditati  se  dare ,  otiariy  s*amuser,  s'ébattre, 
se  réjouir,  se  divertir.  Spassasse  duùy  farne 
senza  ,  non  averne  bisogno  ,  alicujus  ope 
non  indigercj  nihil  utilitatiSy  commodi,  lucri 
ex  eo  perciperey  non  cegre  carercy  se  passer 
de  quelqu'un.  Spassasse  dna  cosa ,  passarsi 
d'una  cosa  ,.  farne  senza ,  re  facile  carere  , 
non  indigercy  se  passer  aisément  de  quelque 
chose.  JVen  podeisne  spassè  ,  non  poterne 
far  senza,  non  posse  ab  aliqua  re  abstinère^ 
(egre  carere ,  indigere  ,  egere ,  se  passer  dif- 
ficilement  de  quelque  chme ,  ne  pouvoir  s'en 
passer.  yoi  i*v  spasse  dmi,  vói  non  avete 
bisogno  di  me,  io  non  vi  sono  utile  in  cosa 
alcuna ,  mei  non  indiges ,  voUs  pouvez  bien 
vous  passer  de  moi. 

vSpAssfGÈ,  passegèy  spasgè y  andè  a  spass  ^ 
andare  a  pian  passo  per  suo  diporto  andare 
a  spasso  ,  passeggiare  spasseggiare ,  spatiariy 
obambulatum  ire ,  ambulare  ,  deambulare, 
inambulare  ,  aller  à  la  promenade ,  se  prò- 
mener.  Spassegè  '/i  cavai ,  menar  un  cavallo 
a  mano  o  salendovi  con  lento  passo,  ducere j 
deducere  equum  ,  passeger  ,  promener  un 
che  vai.  Spassegè  uh  ,  far  andare  e  venire 
altrui  con  promesse  e  pretesti  .  .  .  frustra 
aliquem  deducere ,  promener  quelqu'un. 

Spassegiada,  spasgiada^  passegiada,  cam-t 
minare  per  diporto,  il  passeggiai^  ,  pass^g-. 
gio  ,  passeggiata  ,  ambulaiio  ,  prò  menade. 
Andè  fc  na  spassegiada ,  andare  a  passeg- 
gio ,  abire  ambulatum  ,  aller  se  promener^ 
Spassegiada  ,  spasgiada  ,  luogo  ove  si  pas- 
*^6**  f  passeggio  ,  ambulacrum  ,  spatium  j 
promenoir  ,  promenade. 

SpassegiadiSa ,  spasgiadiha,  dim.  di  spas* 
segiada  nel  1 .  sign. ,  passeggiatella  ,  ambu^ 
latiuncula,  petite  promenade. 

Spassi  ,  ampiezza  ,  di  luogo,  luogo*,  spazio, 
spatium  ,  intervallum  ,  latitudo  ,  amplitudo  , 
espace,  étcnduc. 

Spatabada,  lo  spargere,  spargimento,  effu-^ 
sio  ,  épauclieinent ,  eil'usion  ,  diffusion.  Spa-, 
tarada,  strepito,  romore,  frastuono,  rumor,, 
strepitus  ,  éclat ,  bruit. 

SpATABÈ,  spantièf  sbardè,  spargere,  span^- 
derc  ,  sparpagliare,,  gettare  in  più  parti., 
ejfundtre  y  spargere  ,  expandere  ,  répandre, 
épandre,  épancher,  èparpiller.  Spatarèy  verse. 
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parlando  di  cose  liquide  ,  spandei*e  ,  versare, 
el)uiuUre  ^  dijfuiidtfi'c  ,  répaiidrc,  verscr.  Spa- 
fa/*'', , parlando  di  solidi  minuti  come  grano, 
miglio,  paglia  ec.,  spargine  qua  e  la,  dispera 
gcn^,  epandre,  jeler  ca  et  là.  Spaiare  (tféftje  e 
iT/iqr pffr tèra ^  fare  la  min uzz«ita,  spargere  la 
miììMtoìta^  Jloribus  fiumain  consptrgerc  ,  jon- 
cher  fa  .terre  de  tleurs  et  de  verdure.  Spatarèy 
<i/e /fèi/ve,  propalare,  far  noto,  manifestare, 
pubbluuire,  divolgare,  disseminare,  spargere  , 
mandare  al  palio,  runiores  dìffundcrey  trtUgarc, 
ei^u(g<irc^  prcedicare^  palarti  facere  ,  p rodere ^ 
divulguer  ,  pujjlier,  répandi*e  des  bruits.  Ics 
finire  courir.  Spalarhse  na  néù^'a  ,  spargersi, 
pubbl^cai-si  una  nuova,  disseniinari ^diffundi^ 
*f/7:?<Tev  se  répandre.  Sputarci  nieiy  V.  Mèi. 
Spalare  le  andane  ,  o  i  maciatron  ,  spargere, 
allargare  ,  stendtire  nel  prato  Terba  di  fresco 
•egata ,  od  il  fieno  ,  expandere  ,  étendre  , 
uparpillcr  le  foin. 

SFAT.\Rfi  ,  spuntiè  ,  donare  largamente  , 
speodere  ,  largiri ,  effu/idere  ,  erogare  ,  1//1- 
petulere  ,  répaudre  ,  donner  ,  dépenser.  Spa- 
tari'  ,  dilatare,  propagare  ,  extetidere  ,  pro^ 
teiiOfre  ,  dilatare  ,  propagare  ,  proferre  , 
étendre  ,  répandre  ,  ailater  ,  multiplter ,  ag- 
grandir. Spalare  ,  dicesi  delle  galline  quando 
co' piedi  spingono  in  qua  e  in  là  le  granella, 
che  loro  sono  date  per  cibo  -,  sparpagliare  , 
dispergere^  cxculere  ^  diffiindere  ,  disperse r, 
épaudre  ,  éparpdler.  Spalarèsse  ,  spandersi  , 
versire  ,  (Lju.uLi  ^  eQandi^  spargi,  se  dc- 
border,  s'épanclier,  s'épandre ,  s'écouler  , 
•e  répandre ,  vei-ser  y  se  deborder  ,  fuser  , 
extravaser.  Spalarrsselafèl,spar,^ers\  il  fiele, 
aver  il  male  d' itterizia  ,  morbo  regio  per- 
celli ,  venir   la  jaunisse. 

S*'\TOL\  ,  picailo  strumento  di  ferro  o 
d^altro  meUiilo  a  similitudme  di  scarpello  , 
che  adpperaiio  gli  spi'ziah  in  cambio  di  m.!- 
stola  -,  s|>.it(jla  ,  spaikuia  ,  spatule.  Spalola 
o  colèi  tUpilòr^  V.  CotèL  ^paiola  o  spaula.  V. 

Spatrièsse,  abbandonar  la  patria,  spatriare, 
patriarn  relinquere ,  s'expatrier.  Spatrièssc  , 
perdere  i  costumi  della  patria  ,  morts  pa- 
V*ios  exiiere ,  s*expatrier.  ' 

Spatrila,  Y.  Spaiinuuì. 

Spatiivessb,  V.  Spaitninèsse. 

Spatòss  ,  pompa  ,  sfoggio  ,  magnificenza  , 
comparsa  ,  splendidezza  ,  spicco  ,  pompa  , 
apparatus  ,  ùuitilia  ,  magnificenlia  ,  fulgor  , 
nitor,  éclat,  parade,  magnificence ,  pompe  , 
splendeur  ,  appareil.  Spaltiss  ,  ambizione  , 
iasto,  ostentazione,  vanagloria,  boria,  oslen- 
tQtio  ,  jaclantia  ,  faslus  ,  faste  ,  montre  , 
(ftentotion  ,  vanite.  Spatìiss  ,  fama  ,  grido  , 
roinore  ,  itrepito  ,  rumor  ,  strepitus  |  bruii 
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:  éclatant.  Cola  musica  Fa  fait  éC  spaAh 
I  quella  musica  ,  fece  gran  romore ,  iefò*  (S 
'  se  sommo  grido ,  celet/ratissimns  fati  M 
concenlus  ,  cette  musique  a  fait  éclat  ,  e 
concert  a  fait  beaucoup  de  bruit.  F'è  (t  spa 
titss  o  d'  spattissày  V.  Spaiasse, 

SpATussi  ,  V.  Spalitss.  ' 

SpATUss6  ,  fé  da  spatìiss ,  far  pompa  ,  fii 
gran  comparsa  ,  svegliar  maraviglia  ,  fiiii 
scoppio,  pr(c  se  J erri  y  splende  scere  y  micàn 
elucere y  éclater,  faire  grand  éclat,  faire  p 
rade  ,  faire  florés  ,  briller.  Spalasse  ,  essfe 
celebre,  levar  grido,  far  romore,  ceidfram 
faire  du  bruit ,  faire  de  Téclat  ,  du  frat< 
Spalasse  ,  confondei*e,  spar|iagliare  ,  mcLf 
qua  e  là,  perturbare y  confunderCy  débaikft^ 
éparpiller  ,  troubler  ,  confondre. 

Spaula,  spatola^  spòca ^  strumento  dì  lespi 
o  di  ferro  a  guisa  di  coltello,  ma  senza  ta^^ 
col  quale  si  scuote  e  batte  il  lino  avanti 
che  si  -pettini,  |>er  farne  cadere  la  lisca;  sc^ 
tola  ,  spatola  ,  spalhula ,  espade  ,  écang. 

Spaulè,  battere  colla  scotola  il  lino,  sco- 
tolare ,  spatola  re  ,  spaikuia  excuteir  ,  espir 
der  ,  éca lignee. 

Spaulòr,  gramola  ,  strumento  composto 
di  due  legni,  uno  dei  qiiali  ha  un  canale 
nel  quale  entra  raltro,  e  con  cui  si  dirom- 
pi! il  fusto  del  lino  o  della  canapa  per  net- 
tarli dalla  materia  legnosa;  maciulla,  gitiuiolai 
muUens  slupnrius  y  brisoir,  broye ,  luacquei 
Spaulòr  y  colui  rhe  gramola  il  lino  0  la 
laiiapa  ,  gramolatore teilleur. 

Sp\utassf.  ,  V.  neutr.  camminar  nel  faojo, 
r.ì  acqua  fangosa  ,  impantanarsi  ,  in  Unum 
incedere  ,  per  loca  eoe  iosa  pergere ,  patau- 
m'r.  Spauiassèsse y  lordarsi  di  fango,  iufan- 
^are  ,  limo  i tifici  ,  delulari  ,  se  crotler, 
^'embourber. 

Spave.nt,  paura  orribile,  terrore,  spavento, 
terror ,  épou  van  le . 

Si'WENTfe  cagionare  spavento,  atterrire, 
'i  paventa  re  ,  lerrerc  ,  perlcrrere  ,  ternfaccitf 
e(K)uvanler. 

Spi-c  ,  isirumciito    che    rappresenta  Ti** 
magi  ne  delle  cose  che  gli  si  pongono  davanti) 
e  formasi    comunemente    di    vetro    coperte 
d  lina    soltil    falda  d'amalgama  di  mercurio 
e  di  stagno;  specchio,  speculumy  miroir, glaj^* 
Lusì  o  esse  luslr  commuti  spèc  ,    esser   pulito 
o  netto  come  uno  specchio^  esser  nettisiimOi 
non  aver  alcun  difetto  nella  superficie  ;  ni^ 
lidissimuffi    esse  ,  etrc    net  ,    propre  ,  cUir 
comine    un    iniroir.    Spèc ,  fig.  esempUi«i 
specchio  ,   speculutn  ,  exemplar  ,  exemplmm 
miroir  ,    exemplc. 

Sr^::fi ,    sost.    artefice    che  fu ,  accoacia  < 


apecchi  »  spccchiajo  j   speculorum  ar^ 
tifcjc  f  miroitier. 

Sp^^e,    guardarsi    nello   specchio  o   in 
mitri  corpi  riflettenti  le  immagini*,  specchiarsi, 
ig%    speculo  se  ùitueri  ,   speculum    corisulere  , 
«e    miref  »  *c  regardeji'  diaus  le  miroir  ,  con- 
sulter  le  miroir.  Spèctsse  ani  it/ì,  fig.  guar- 
ire le  opere  d'alcuno  per  prenderne  escm- 
vio-,  specchiarsi  in  uno  ,  inspicere  tanqiuim 
in  speculum  in  vilas  hominiun^  ex  aliis  su^ 
nure  sibi  exeinplum  ^  ad  alicujus  morem'  se 
corùormare ,    aliqiiem    tanquam    exemplum 
sibi  proponete ,    prendre    quelqu'un    pour 
modèle  ,  avoir  les  yeux  sur  lui  pour  suivrc 
son  exemple.  SpecèssCj   mirare  ,  a  (l'accia  re  , 
mirar  fissamente  ,  fissare ,    s|)ecchiarsi ,    in- 
lends  oculis  aspicere^  intueri^  regarder  fìxe- 
laent ,  fixer. 

SpEaE,  spessie  ,, qualità,  specie,  sorta  , 
njiniera  ,  species  ,  modus  ,  ratio  ,  forma  , 
espèce ,  sorte,  qualité.  Specie  del  pan  e  del 
vih  [  plur.  )  parlando  del  saciamento  euca- 
ristico I  qualità  cadenti  sotto  i  sensi  clic 
coiiser?a  il  pane  ed  il  vino  dopo  la  con«a- 
craàone  ;  specie,  species,  espèces.  Fé  specie , 
far  maraviglia  ,  fare  specie  ,  admirationcm 
movtre  ,  admiratione  perccllere  ,  étonner  , 
Muprendre. 

.'oFsciriCB  ,  agg.  di    qualità    propria  d'una 
coca,  e  che  la  (distingue  da  ogni  altra  ;  spe- 
cifico, specificusj  spécifique.  Specijich  ,  agg. 
^  rimedi j  medicamento  più  appropriato  alla 
guarigioDe  di  celta  malattia  ,  specifico ,  me- 
aicaaienium   proprium  ,    pnccipuum    reme- 
dium, remède'  spécifique. 
Specola  ,  Y.  Specula, 
Specoli,  Y.  Specula. 
SpbgolassioS  ,  V.  SpeculassioU. 
SrBcoLft  j  Y.  Speculò. 

SncuLA  f  specola  ,  ossen'atori,  luogo  emi- 
nente o  parte  alta  d'un  edifizio ,  che  signo- 
reggia molto  paese ,  e  donde  singolarmente 
co'  telescopi  si  contemplano  gli  astri  -,  osser- 
vatorio ,  vedetta  ,  specula  ,  specola  ,  turris 
ipttnlaloriaj  sideralis  specula,  ohservatoii-e. 
Speculi  ,  specola  ,  part.  di  speculè  ,  Y.  il 
verbo.  Specula,  agg.  di  persona,  circospetto, 
riaerlNito,  ffuardihgo,  ratten'uto,  cautus,prii- 
dens  f  moaestìu  ,  circonspect ,  retcnu  ,  avisé, 
précautlonné ,  prudent ,  sage  ,  réservé. 

SiicuLASsioJI  y  specolassioh  ,    osservazione  , 

contemplatone ,  disamina ,  specolazione,  in- 

sbeciio  ,  conlemplatio  ,  commentatio  ,  consi^ 

aeraiio  j  meditalio^  spéculationj  contcmpla- 

tion.  Speculassion  ,  aeterminaùone  ed  ope- 

nudooe  fatta  con    mira    particolare  che  per 

lo   più  é  di    guadagno  -,    impresa  ,    prova  ^ 

Tom.  ir. 
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esperimento,   periclitatio . ,    tenta^ 
mcnttun  ,  spéculation  ^   contemplaCion. 

Speculativ  add.,  che  appartiene  alla   spe- 
culazione ,    spcciìlatico  ,    in    conlempiatiohe . 
positus  ,  spéculatif ,    théorique.    Speadativ  , 
speculatòr  ,  add.  o  sost,    persona    che  spe--» 
cula  ;  speculativo  ,  speculatore  ,  specidator  ,  '' 
spcculateur  ,  spéculatif. 

Speculè  ,    specole  ,  impiegare    l'intelletto 
fissamente  nella  contemplazione  delle   cose  ^\ 
e  per  lo  più  dice&i  del  considerare  attenta- 
mente le  occasioni    d'economia  ,  o  di    gua-* 
dagno  ;    speculare  ,     specolare  ,    speculari  ,' 
contemplàri,  mcdttari,  spéculer,  contemplerà' 
méditer  attentivement.  ^^ 


pcdier  ,  dépccher,  accélérer.  Spedì  ^  termif*''    . 
nare  ,  dar  fine  ,  spedire  ,  absolvere  ,,  confi^^ 
cere,  achcver ,  termjner  ,  expédier  ,  Spedì',' 
parlandosi  di  scrittvirc  ,  di  titoli  ,    scriVci'e  « 
sottoscrivere  e  dare  una  bolla.  Un  pagherò)^ 
una    patente  e   simili,'   spedire,    conficeA:  y 
expédier.  Spedisse,  afìVettarsi ,   spedirsr , /fe'- 
stinare,  se  dégagér.    Spedì  ^    mandare    con 
prestezza^  inviare,  sfeAire^fe^tinanter  mittert^ 
allegare, déft:c\\cr,enyoyev  en  tout  hàte.  SpeM 
K/ì,  far  inonre,  spegnette,  mandare  cogli  Angeli 
a  cena  ,  '  pcrinwre  ,  expédier  ,   faire  mourir j 

Spedì,  part.  da  spedii  Y>  il  verbo.  «Sjperf?; 
fig.  finito  ,  dispcratq,  di  perdute  speranze^ 
cui  non  è  più  rimedio  ,  de  quo  aclum  est , 
perdi tus  ,  désespéré  ,  perdu  ,  ààns  ressourée,^ 
De  un  spedì ,  clichiarare  che  un  malato  pifi 
non  guarisce  ed  è  prossimo  a  morte  ,  darlo 
perduto,  de  salute  infirmi  desperare,  aban- 
donner  un  malade.  '    ' 

Spedient  sost. ,  mezzo  di  vincere  una  diffi- 
coltà o  di  superare  un  pericolo  ;  mnzo  , 
con) penso,  spcuientc ,  consiliumj  ratio,  via, 
cxpédient. 

Spediest  add.  utile,  necessario,  conveniens 
ad  rem^  nécessaire,  à  propos.  Spedient,  che 
si  spedisce  ,  che  si  sbriga  ,  speditivo ,  ùtA 
piger,  qui  fait  vite,  prompt,  expéflitif. 

SpEDissio.^  ,  trasmissione  di  una  cos^  iiì 
luogo  lontano  *,  spedizione ,  ad  lorìgin^pios 
missio  ,  envoi  ,  expedi tion,  dépéche.  k^<^iV- 
sioii  ,  finimento  ,  spaccio  ,  spedizione^, ''-re* 
confectio  ,  expédition.  .rrr'., 

SpF.DissiONÈ  ,    colui    che  s'  incarica  -S'^ far 
portar    merci  in   paese    lontano  'per    cdpto  ' 
altrui expéditionnaire.  -.'.■.  "^ 

Spegàss.,  pittore  da  sgabelli  ,  da  mazzòc^ 
chi ,  da  chiocciole  »  cattivo  pittore  ,.  Cantoiò- 
cìnjo  ,  ineptus  pictor,  barboutlleur.'  Sptrgtìss, 

56   •  '' 
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cattiya  pittura  ,  pitturacela  ,  inconcinna  pia- 
nura ,  barbouillage.  Spcgàss ,  setola  ,  spaz- 
zola ,  brusca  ,  scopida ,  brosse. 

Speisa,  il  denaro  che  si  adopra  per  una 
cosa  qualunque  ,  lo  spendere ,  costo ,  spesa , 
sumlust^  impcnsa  y  impendium^  frais  ,  coùt, 
dópeuse.  àSy7e/5e  dlitej  spese  di  WXidj  expensce^ 
dépens.  ^Speisc  forssost ,  spesa  di  giustizia 
inevitabili  e  fatte  con  imborso  immediato  di 
denaro  *,  spese  necessarie  ,  impensce  y  dépens 
forcés.  Tnparè  a  soc  speise  ,  esperimentarc 
con  proprio  danno  ,  imparare  a  sue  spese  , 
suo  malo  ,  sito  damno ,  siùs  impcnsis  expe* 
n'ri^  apprcndre  à  ses  dépens.  lupare  a  speise 
dfailr  ,  farsi  saggio  col  l'esperienza  d'altri  , 
imparare  a  spese  altrui,  alieno  periculo  sa- 
picntem  fieri  ,  apprcndre  ou  se  rcodre  sage 
aux  dépens  d'autrui.  f^alèi  la  speisa  ,  por- 
tar la  spesa,  francar  la  spesa,  metter  conto, 
operce  pretiitm  esscy  expedire^  referre^  con- 
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méns.  Fh  le  speise  a  uhy  dare  il  mattmax 
e  il  bere  ,  dare  le  spese  ,  spendere  DClai 
trimento  altrui ,  alimenta  suppeditare  ,  et 
tretenir,  nourrir,  alimenter.  Porte  4f  spdm 
apportare  dispendio,  dispendioswn  esse^m^ 
^n</m  afj'crre  impensam  ,  occasionner  de 
(iépense  ,  mettrc  cu  frais.  Con  paca  spet^ 
con  poca  spesa  ,  parvo  impendio ,  exù^ 
sumtu  ,  a  pcu  de  frais.  A  nith  speisa  ,  «gì 
meno  di  spesa ,  con  minore  spesa  ,  nntiot\ 
dispendio  ,  à  moins  de  frais.  A  mìe  speitc. 
a  soe  speise ,  a  mie  spese  ,  a  sue  spot'i 
de  meo ,  de  5fip,  à  mes  dépens  9  à  ses  naii 
Paghi  le  speise  e  i  dani  a  un  ,  rifar  diUi 
8|>ese  e  dei  danni ,  prcestare  indemmiatm 
tjns  quod  quis  expendity  payeìr  à  quelqa^w 
ses  dépens,  l'en  dedomineger.  » 

Spelonca  ,  luogo  incavato  lateralmente  mI 
terreno,  cosi  che  vi  si  può  stare  al  coperto; 
e  iìg.  dicesi  di  una    stanza    rozza  ,  06C0if*t 


venir  ,  tourner  à  compie  ,    valoir  la  ocine  ,    disadorna  ;  spelonca  ,  caverna  ,  specuSj  soh 


A  vai  neh  la  speisa  ,  importa  più  la  spesa 
che  il  capitale,  non  vale  la  spesa ,  major  est 
fructu  siimptns  ,  nihil  conduci t ,  nihil  valet, 
tout's'en  va  en  frais,  le  jcu  ne  vaut  pas  la 
chandelle.  Fé  d*  speise ,  fare  gravi  spese,  spen- 
dere  molto,  magno  sumptu  rem  parare  ,  se 
uiettre  en  frais.  Fé  pa  nessune  speise  per  tra- 
ièrnCy  non  fate  spesa  alcuna  nel  trattamento, 
commodum  obsona  nec  magno  sunitu^  ne  vous 
mettez    pas  en  frais    pour  me   traiter  ,  il  y 
aura  toujours  assez  pour  moi.  Fé  die  speise 
inutil  j  fare  spese  inutili  ,  illudere  pecunia  , 
faire  des    foUes    dépcnses.    Trincasse  ant  le 
speise  ,  ristringersi  ,    modei*arsi  nelle  spese  , 
impensas  corripcre ,  lessare  ,  extenitarey  mi^ 
nuere  sumtum  ,  impensam  circumcidvre ,  re- 
trancher  de  la  dépense,  se  rrtranchcr.  Essnc 
p^r  la  speisa  e  la  pefia^  mettere  dol  suo  in 
uni  affare  che  tutto    pritfitta   altrui,  mettervi 
le  pezze  e  l'unguento,  oleum  et  operam  im^ 
pendere  ,  en    etre    pour  ses    peines  ,  et  son 
argent.    Fé  fé  die  speise  ,  molestare  per  via 
de'  tribunali  il    debitore  ,    mandare   spe^a  , 
ad  expensas  cogere^    poursnivre  un  debìteur 
en  justice,  faire  des  frais.  Esse  condanà  ant 
le  speise  ,  essere    condannato  dal  Giudice  a 
rifare  tutte  le  sp^se  di  lite  all'avversario  per 
aver    litigato    ingiustamente  *,  esser  condan- 
nato   nelle    spese  ,    lite    ctsdere  ,  et  damnis 
condemnari  ,   impensis    multari^    et  re  con- 
damné  à  frais  et  dépens.  Esse  comlanà  ant 
le    speise  ,    fig.    spendere    per    un    oggetto 
senza  riuscirvi  ,   p<*rder  il  tempo  e   la  fatica 

:ondamnc    aux    de 


luncn  ,  anti*e  ,  caverne. 

8pE!fDE ,  dar  danari  o  altre  cose  per  pm 
di  cose  venali  od  opere  o  per  qualunque  tip 
tra  cagione  ;  spendere ,  impendere ,  erogeitj 
sumtus  Jacerc  ,  dépeuser.  Spende y  comprile 
e  provveder  il  vitto,  spendere,  emere  dfs^ 
ninni y  achctór,  faire  la  dépense  du  ménaf^* 
Spende ,    consumare    e    impiegare  semplice- 
mente, spendere,  insumere ^  impendere  y  cut- 
sumer  ,    employer.    Spende     mal    vtdonXè^ 
avere  il  granchio    nella  scarsella  ,  sordidam 
esse  ,  étre  avaricieux  ,  avoir  peur  di*  dépei' 
ser.  Spende  i  dne  eh*  un  a  an  gu/ernÌA ,  b 
le  lincile   alla  cassetta  ,  sojjìirari  pecunkB^ 
mal  ve  I  ser.  Savei  per  còsa  spende  uhy  eoo* 
sccre  qual    fìducia  si  può  avere  nella  probità; 
nel  talento  od  in  altre  qualità  di  una  pe^ 
sona;  saper  quanto  uno  vale,  hominem fùrth 
nosscy  savolr  ce  qu'on  peut  attendrc  de  tnid 

3u*un.  Spende  la  paroìay  impegnare  la  tei 
ar  parola  ,  promettere  ,  promìttere  yfàsk 
dare  ,  engager  sa  parole. 

Si'ENDiEivoL  ,  spendiòs  ,  add.  dispendioio 
che  obbliga  a  gravi  spese  ,  dispendiosB 
magmv  itnpcuste  ,  coùteux.  Spendieivol^  aM 
a  spendersi  ,  spendereccio ,  qui  in  ittfldi 
erogari  poteste  propre  à  étre  dépensé.  Sfù 
dieivol  ,  spendiòs  ,  agg.  dì  persona  dhe 
diletta  di  spendere ,  spendereccio,  speadeil 
profusus  y  impendiosus  ,  dépensier,  qui  ail 
a  taire  la  dépense. 

SpEifDiTÒB,  colui  che  ha  la  cura  dà  pM 
vedere  per  li  bisogni  della  casa;  spendlita 
promus  ,  promus-condus ,  peni   procurak 


etre    conaamne    aux    aepens 

pcrdre    son    teinps  et  ses    peines.    Speisa  o    dépen^er,     pourvoyeur  ,  econome. 
speise  y  vale  anche  alimenti,  alimenta  y  ali-  '      Spcxsierà,  trascurato,  senza  pensieri    sf 
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omo  a  casaccio  ,  negligens  ,  incu- 
'iUgens  y  étourdi)  nógligent  ,  noii- 
[|ui  ne  se  donoe  aucun  souci  de 
siterà  ,  prodigo,  che  ama  di  spen- 
patore  ,  scialacquatore,  fonditore  , 
IO  y  sprecatore,  sna mazza tore  ,  ini- 
,  prodigus ,  projiisus  ,  pro/ligalor^ 

prodigue,  gaspilleur  ,  dissipateur, 
,  culre. 

A ,  aspettazione  e  credenza  di  futuro 
n^nza  ,   speme ,    spes  ,  espcrance. 

per  Fiducia  ,  V. 

non  veder  più  una  cosa  veduta 
le  tempo  innanzi ,  perdei*  d'occhio, 
'eficere  ,  perdre  de  vuc.  Sperde  , 
$  ,  far  che  altri  si  avvìi  per  una 
ia  ,  o  non  trovi  più  la  sua  via  , 
nere  deducere  ,  égarer ,  écarter  du 
in. ,  fourvoyer.  Sperdse ,  smarissey 
:rada  ,  sviare ,  smarrirsi,  declinare^ 
Trare  ,  aberrare  ,  decedere  de  via 
s'égarer ,  s*écarter  do  son  cliemiu, 
fer. 

avere  speran2a,  sperare,  sperare  y 
sre,  teneri  spe  ,  in  spe  esse  ,  espc- 
dre  ce  qu'on  désire,  se  promettre, 
»érance.  Chi  i;iV  an  sperarid  mèùir 
i  ,  frase  pleb.  e  proverbialo  ;  chi 
li  speranza  muore  di  fame  ,  è  va- 
idarsi  nelle  speranze  ,  (fui  spe  nu- 
i  cibo  mUritur ,  qui  se  nourrit 
«  meurt  de  faim. 
,  piccolo  bastoncello  alla  cui  som- 

un  fiocco  di  jsctolc  di  porco  ,  ov- 
>lo  manico  d'argento  o  d'altro,  me- 
n  pomello  in  ci  dia  incavato  e  fo- 
9  e  che  si  adopera  dal  Sacerdote 
lere  V  acqua  bcucdetta  ,  e  benedire 

o  per  presentarla  ad  alcuno  scom- 
ispersorioy  aspersorium^  goupillon, 

(ft,  v.pop.  gettar  Tacqua  benedetta 
forio  ,  aspergere  ,  aspergere  ,  jeter 
bénite  ^  asperser.  Spergissh  ,  per 
^re  e  spruzzare  leggiermente ,  a-^ 
iìtrorare  y  aspergere  ,  humecter  , 
,  arroser. 

By  giurament  fauss^  V.  Giurament. 
mk  y  giurare  il  falso  ,  commettere 
^utOy  spergiurare,  perjerare  ^  per- 
e  parjurer.  Spergiurò  ,  giurare  re- 
ale e  con  particolare  asseveranza  ; 
,  assicurare  ,  projiteri ,  testi/icari , 
irotester  ,  prcudre  Dieu  a  témoin. 
togliere  le  pietre  dai  campi ,  spie- 
^}ldare  ,  épierrer  un  champ. 
rrft  ,  V.  Proyc  nel   i .  sigulf. 
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Sp^.BMALiMOìt  ,  schissòry  specie  di  strettojo, 
con  cui  si  spremono  i. limoni*,  matricina  , 
pera  (  termini  degli  ncquacedrat^j  )  .  .  ,  .  . 
pressoir.  Spermalimon,  t.  di  scherno  ipocri- 
ta ,  spigolistro ,  piclatis  sinmlaior ,  bigot , 
hypocrìte,  faux  dévot. 

Spf.rmìs  ,  stringere  una  cosa  -tanto  che 
n'esca  il  sugo  ,  spremere  ,  smugnere ,  spril- 
lare ,  premere  y  comprimere  ,  pressare ,  col' 
care  ,  stipare  ,  esprimer  y  épreindre  ,  tirer 
le  sue,  presse r,  pressurer.  Sperme  i  limohy 
fig.  in  m.  b.  ,  esser  chiesoiastico ,  esser 
dato  alla  santocchieria,  far  il  santarello,  far 
il  collotorto,  lo  spigolistro,  il  bacchettone  , 
il  baciapile,  fingere  santità,  probitatein  n)el 
pietatem  simulare y  (aire  le  bigot,  le  cagot, 
le  tartufe  ,  faire  le  miquelot. 

Sp^.aMiso5,  mclinazionc  penasa  frequente  od 
anche  continua  di  andar  del  corpo,  senza 
però  mandar  fuori  cosa  alcuna  ,  se  non  se 
talvolta  qualche  poca  mucosità  marciosa  e 
tinta  di  sangue,  tnalc^  de' pondi ,  tenesmo^ 
ponzamento,  tenesmus  ,  tencsmc  ,  épreinte&. 

SfJFJipojiiiÈssE  ,  perfìojinhse  , .  lo  scuotersi 
che  fanno  i  polli  o  pollini  da  dosso  i  101*0 
pidocchi  od  altrimenti  cacciarli  ^  spoUinarsi, 

spidocchiarsi se   chasser  Les   poux  , 

s'cplucher  ,  s'épouiller  ,  s'óter  la    vci*mino. 

Sppsso5  y  cavicchi  di  legno  o  colonucUc 
di  picti^ ,  che  di  distanza  in  distanza  stanno 
fitti  nel  muro  o  nel  ^  legno  ,  per  formare 
una  scala-,  pinolo,  cuneus  y  paxilliis  yche-^ 
ville  ,  piquet.  ■        ' 

Sperss  ,  part.  di  sperde  ,  dicesi  di  cosa  o 
persona  fuori  della  buona  via,  s\iflto  ,  de^ 
iuus.y  perditus  j  égarc  ,  fourvoyc  ,  détouiMìé, 
perdu.     ^ 

Sp^.rtiassX  ,  colpo  dato  con  pertica  ,  con 
bacchio ,  perticalii  ,  baccliiuta  ,  batacchiata  , 
ictus  pertica  inflictus  ,  coup  de  perche.  De 
dle.spertiassày  V.  Spertiassè, 

Spi;.rtlassè  ,  de  die  spertiassà  ,  percuotere 
con  pertica  ,  perticare  ,  pertica  peì^cutcre  , 
gauler  ,  battre  avec  une  perche ,  bdttre  avec 
une  gaule.  Spertiassè  fi'  erbo  ,  dar   colpi  di 

f pertica  ai  rami  degli  alberi  per  farne  eadcré 
e  frutta  o  le  foglie  ,  abbacchiare  ,  decutercy 
pertica  ramos    vulnerare  ,  gauler  un  arbre. 

Spf.rvrso  ,  V.   P^eso, 

Sp^jÀ  ,  part.  di  spesh  ,,  V.  il  verbo. 
vivcn^  quadra^  défrayé  ,  nourri  ,  entrctenuv 

Spese  ,  fé  la  speisa  a  un  ,  dar  le  spese  o 
'1  vitto  ,  spesare  ,  alimentare  ,  alere  ,  ali* 
menta  prcebcre^  suppedilare,  défrayer,  four- 
nir  aux  frais  ,  payer  la  dcpepse  ,  nourrir  , 
entretenir  quelqu'un.  Esse  spesa  ,  avere  «hi 
ci  fa  la  spesa    del    vitto  ,    essere     spesato  , 
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aUena  vìvere  guadraj  edere  alienum  cibum, 
dtre  nourri ,  défrayé. 

Sp|sora,  spesa  sregolata ,  spesa  senza  eco- 
nomia j  spensaria ,  spesacela ,  largior  siimtus , 
immodica  impensa^  grande  dépense  ,  grands 
frais. 

Sriss  ,  con  ir.  dì  rair ,  che  lia  molta  so- 
stanza sotto  un  dato  volume ,  spesso ,  denso, 
fitto,  densus^  crassus^  concretuSj  épais,  crasse, 
fort,  consistant,  dense.  Spess^  dicesi  di  cose 
poco  distanti  Tuna  dall'altra  ,  denso  ,  fìtto, 
spesso,  folto,  densus  ,  spissus  ^  épais,  nom- 
breux  ,  près-à-prcs  ,  serre  ,  dru  ,  couveit , 
touffu.  Bussola  spessa ,  barba  spessa  ,  siepe 
folta  ,  barba  folta  ,  sepes  opaca  ,  barba 
opaca  j  baie  épaisse  ,  barbe  touffue.  Paj 
pianta  tróp  sp'èsSy  pali  piantati  troppo  fìtti, 
troppo  vicini  l'uno  all'altro  ,  densi  pali  , 
pieux  plantés  épais.  Càvèi  spcss^  capelli  fitti, 
coma  spissa  ,  cbeveux  tonffus.  Sjièss ,  agg. 
di  cose  che  accadono  molte  volte  ,  spesso  , 
frequente  ,  frequens  ,  fyéqìxeai,Qirt  e  spéss  , 
agg.  di  persona,  atticciato,  intozza to,  doppio, 
di  figura  corta  e  grossa,  grossacciuolo,  cras^ 
sior  ,  corpore  obeso  ,  crassioribus-  mcmbris  , 
court  et  épais,  homme  de  petite  tailic,  cpais, 
gros  et  court ,  court  et  entassó.  Spi^ss  ,  fig. 
apfssok  ,  sp'èss  com  un  seber  ,  com  Panburì 
d'un  noia ,  grossolaao  ,  tanghero  ,  goffo  , 
ignorante  ,  bardus  ,  bliteus  ,  rudù  ,  impoli - 
tus  ,  Itebes^  rustre,  niaiii,  grossicr,  sot,  lourd, 
lourdaud  ,  mal-adroit  ^  goffe. 

Sp^ssada  ,  sorta  di  basso  ufBziale  d' infan- 
teria al  di  sotto  de'  caporaU  ,  soldato  che 
fa  le  veci  del  caporale  ;  lancia  spezzata  , 
optionis  adjutor  ,  milcs  opimioris  stìpeiuìii  , 
miles  duplariusy  appointc,  anspessade.  Spes- 
soda,  spessarìaj  gofferlu,  goffaggine,  incplia, 
insulsitas  ,  impcritia  ,  grossiere  té  ,  sottise  , 
badauderie  ,  stupidite  ,  ignorance  ,  niaiserie, 
lourderie,  mal-adresse,  balourdtse.  Spessada 
t.  di  balio doubles  ciscaux. 

Sp^ì  ,  far  denso  ,  raddensare  ,  spessare  , 
condensare  ,  densare  ,  condensare  ,  épaissir , 
oondenser  ,  rendre  épais.  Spessisse  ,  farsi 
denso  ,  addensarsi ,  spessare  ,  coìidensari  y 
flensari  ,  s'épaisVir  ,  se  condcnser  ,  se  eoa- 
guler.  Spessì  y  spessisse,  dicesi  delle  sostanze 
liquide  ,  allorché  per  bollire  o  per  altra 
svaporaùone  di  un  fluido  ,  divengono  più 
dense,  spessire,  (in  sign.  att.  n.  e  n.  pass.) 
densare y  densari^  épaissir,  s'é[)aissir  ,  rendre 
Oli  devenir  plus  épais  ,  plus  coiisistant. 

SpfssiÀRi  ,  quegli  che  fa  professione  di 
vcnucre  e  comporre  le  medici  ne  ordinate  dal 
medico  ,  speziale  ,  pharmacopola  ,  medica- 
f/icntarius  ,  apothicairc ,  phariuacien  ,  phar- 
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macopole.  Spessiàri  da  néùit ,  t.  di  _ 

vuotacessi,  V.  Sgura  riane,  Spessiarij  fig.colii^ 
che  vende  le  derrate  od  altre  merci  a  pren^ 
altissimo  ,  usuraio ,  spenale  ,  ioculUo  ,  ap<^ 
thicaire  ,  juif.  Lista  da  spessiari ,  nota  fe^ 
cui  le  spese  ,  le  opere  o  le  cose  provTÌ&^ 
sono  fissate  a  prezzi  eccessivi  ,  conto  t^ 
speziale  .  .  .  .  partie  d'apothicaire. 

8fi;.ssiaria  ,  moglie    dello  speziale  ,  me^^ 
camentarii  uxor ,  apothicairesse.  Spessiar^^ 
donna  che  esercita    la    fpeiieria  ;   a  qa«||| 
fra    le   monache  ,   che   tiene  la  cura   àfSm 
spezierla  ,  medicamentaria,  apothicairesse. 

Sprssi\rìa  ,  bottega  dello  spenale,  o  altro 
luogo  dove  si  tengono  cose  per  uso  d 
meihcina;  spezierla,  officina  medicameìOarìày 
apothicaìreric.  Ft  tfsoa  panssa  na  botepi 
da  spessiari  ,  prender  moltissimi  rìmedii  ^ 
far  del  suo  coi*po  una  bottega  da  speziakj^ 
esser  tuttora"  fra  i  rimedii  ,  nimis  indulgat 
medicatis  pocidis  medicamenta  infarcire  /b 
corpus  ,  faire  de  son  corps  une  boutìqBe  . 
d'apothicaire ,  é.tre  toujours  dans  Ics  re* 
mè<ies.  I 

Spessib  ,  sost.  plur.  nome  generico  delle 
droghe  aromatiche,  e  di  sapore  mdito,  che 
si  aiioprano  per  condimento  degli  alimeoti, 
come  pepe  ,  uoc^  moscada  ,  tenzero ,  cÌDoa- 
momo ,  gait>fani  ec;  spezie,  spezierìe ,  aro- 
mati ,  aropnata  ,  épiceries ,  épices ,  aromotes. 
Tate  spcssie  erba ,  V.  Tiite-spessie.  Spessit 
per  specie  ,  V. 

SpF^siftRA  ,  arnese  in  cai  fi  tengono  le 
spezio,  pepajuola ,  vascidtun  ad  aronuMì 
poivriére. 

SpmsoS  ,  accr.  di  spèss  fìg.  V.  Spéss. 

Sprssòr  ,  misura  d'una  cosa  nel  senso  op» 
posto  a  quello  della  lunghezza  e  della  lir- 
ghezza;  spessita,  spessezza,  crassitttdoj  épaìf- 
seur.  Muraja  dsès  pè  d^spessòr  ,  muraglii 
di  sei  piedi  di  spessezza  ,  murus  senum  /»* 
duni  cra^ittidine j  muraille  de  six  pieds  d'é- 
paisscur.  Spessòr  ,  densità  d'un  corpo  più  o  ' 
meno  liquido-,  spessezza,  c/ensite^,  épaisseor, 
densité ,  consistance. 

Spftacol,  festa  *o  giuoco  pubblico,   spel-    ' 
tato  lo  ,    spcctaculum  ,    spectacle.    Spetacolj 
rappresentazione  scenica ,  Jabuim  actio ,  scam 
spectacìdum  ,  rcprésentation  ,  spedade, 

Spft ARADA  ,  V.  Spatarada* 

Spktativa  ,  aspetativa  ,  sperasu  o  aso- 
curamento  di  succedere  alVdltrui  ercdiU, 
o  di  ottenere  una  carica  o  co<ie  simili,  aspet- 
tativa ,   spvs ,    attente  ,    expectatìvc. 

Spf.tè  ,  aspetè ,  v.  att.  stare  in  attenzkme 
iV  un  evento  futuro ,  sperare  o  credere  m 
lai  successo  intorno  a  checchessia,  aspettare^ 


wpeciare ,  attendre.  Spetè  ,  lasciar  d'operare 
lóto  che  succeda  checchessia  ,  intertenersi  , 
idngiare  ,  aspettare  ,  prcestolari  ,  mancre  , 
:ltMre.  t^^lèsse^  8pc;fare  ,  promettersi  , 
ttaifus  rei  spem  alere  ,  sperare  ,  espércr  , 
;  proniettre.  Fesse  spelè  ,  (arsi  aspettare  , 
t^ugiare,  moras  trahere^  se  fairc  atteadrc. 
'é  spelè  7  credilòr  ,  dlfierire  ,  far  aspettare 

fagainenlo  d'un  <]cbito  ,  morari  solution 
rji,  &ire  attendre  le  payemcnt  d'une  dette. 
Pfii;  so  bel  y  aspettare  e  guatare  un'  occa- 
one  propiùa  ,  aspettare  la  palla  al  balzo  , 
spettare  il  'porco  alla  quercia  ,  occasioni 
nmmare,  atlendre  roccasion  favorable.  Oii 
nfa^na  spela  ^  proir.  chi  fa  danno  o  di- 
pisoere  altrui  deve  atteodersi  ad  altrettanto; 
^  la  fa  l'aspetta  ,  par  pari  ^  repcndetur  , 
1  biit  attendre  à  la  revanche.  Spett  ,  modo 
lap. ,  col  quale  %'  ingiunge  ad  una  persona 
k  parla  od  opera  di  sostare  ;  attendete  , 
spettate  ,  mode  ,  attendez ,  arrétez,  ne  con- 
ittaei  pas.  Spello,  modo  ironico  di  far  sentire 
it  non   avverrà   ciò    che    altri    spera    od 

tolde  ,  aspettate  eh'  ei  venga 

^teodes-moi  sous  Torme. 

Srjrt  ,  in  sig.  neutr.  appartenere  ,  conve- 
»i«,  spettare,  spedare,  allinere,  perlinercj 
ipprtenir  ,  convenir ,  toucher  ,  regarder. 

^rfTfSAnA  ,  spelesè  ,  V.  Pelesada  ,  pelose. 

SmoaissioH,  spurgo  delle 'materie  mucóse 
«  petto,  le  quali  per  movimento  volontario 
■ODO  spinte  alla  bocca  e  rigettate  ,  espetto- 
*òone,  expectoratioy  anacalharsisj  expecto- 
«lioB. 

«nsTOBt,  mandar  fuori  spurgandosi  le  ma- 
^rie  mucose  che  si  adunano  nella  trachea , 
spettorare  ,  exscreare  pituitam  ,  expectorer. 
«««&*  eh^  a  fa  spelare  ,  rimedio  cue  giova 
•*>  spurgo  ésl  petto  ,  espettorante  ,  exspe- 
^onms,  eipectorant. 

Siìài,  spoglio,  spogliamento,  preda,  spo- 
JMi ,  exuvicBy  dépouule,  prisc,  cotte-morte. 
féài ,  ricavo  che  si  fa  da  un  libro  o  da 
Q  registro  ,  delle  parti ,  degli  articoli  o 
e'  numeri  ai  cui  si  abbisogna  in  un  al&re; 
stretto  ;  sommario  ,  compendium  ,  stimma , 
Sponillement,  abrégé,  extrait. 
SrtùiA  ,  la  pelle  che  getta  ogni  anno  la 
^  9  spoglia  ,  spolium  ,  strpcntis  exus^ia* , 
^fiùs  vernaiio  ,  dépouille  ,  mue  du  ser- 
nL 

Sri  ,  piccola  lunga  e  sottile  pannocchia  , 
ve  nascono  e  stanuo  rinchiuse  le  granella 
i  grano,  dell'orzo  e  di  simili  biade-,  spiga, 
ca  arisla  ,  épi.  Fc  le  spi  ,  V.  Spie.  Spi 
\  ganba  ,  canto  vivo  anteriore  cieli'  o.s.so 
isi  triangolare  della  gamba,  stinco,  ti6m, 
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cruris  pars  anlerior^  arcte  de  l'os  de  la  janibci 
le  devaut  de  la  yxiwhe, Boi  del  spi  dlaganba^ 
stincata  ,  libice  iclus ,  coup  qu'on  se  donne 
sur  Pos  de  la  janibc. 

Spìa  ,  sofia  ,  marcanl  da  fià  ,  colui  che 
prezzolato  riferisce  altriù'  e  principalmente 
alle  pubbliche  autorità  gii  alti:i  portamenti; 
spia  ,  spione  ,  delatore  ,  denunziatore  ,  ac- 
cusatore venale ,  sofiione  ,  exploraìor,  qua" 
druplaior  ,  delaior  ,  sycophania  ,  espion< , 
dólateur  ,  rapporteur  ,  sycophante,  mouche. 
Fé  la  spìa  ,  V.  Spione,  Inganè  la  spia,  V- 
ydnganc, 

Spiagia  ,    estremità    di    terreno   lungo   le 
acque  ;  spiaggia  ,  lido  ,  riva  ,  liliis  ,  vadosa 
ora  ,  ripa  ,  plage  ,  bord  ,  còte  ,  rivage. 
Spiana,  stromcnto  de'legnajuoli,  V.  Piana. 
Spianàda  ,    battuto  ,  suolo  d'un  terrazzo  p 
simile  ,    solarium  ,    lerremis  agger  ,    plate»^ 
forme ,    terrasse.    Spianàda  ,    luogo    piano 
I  fuori    dell'abitato ,    ridotto    recentemente  a 
tal  forma  ,  o  che  ne  ritiene  il  nome  ;  spia- 
nata ,    spatium    lerros    vacuum  el  planum  y 
espia  nade. 

Spiane  ,  v.  att.  ridurre  ih  piano  ,  pareg- 
giare ,  spianare  ,  affacciare  ,  complanare ^y 
oequare  ^coccquare  ,  planir,  applauir,  appla- 
tir,  drtfsser,  égaler.  Spiane^  piane,  parlando 
di  legnami ,  renderli  uniti  e  puliti  colla 
pialla  ;  piallare  ,  dolore  ,  runcinare  ,  Itevi' 
gare ,  raboter  ,  corroyer,  polir  le  bois  av9c 
le  rabot,  doler.  Spiane  U  costare  ^  fioche  le 
cosliirc,  dicesi  di  persona,  che  ha  un  abito 
nuovo  ,  battendolo  per  ischerzo  ,  che-  gli  si 
deono  spianare  le  costure  ;  ritrovare  le  costur 
re  ,  j'oco  perciUere  ,  rabattre  les  coutures. 
Spiane  le  costure  ,  liastonare ,  ri  vedette 
le  costole  ,  dare  la  picchierella  ,  aliquem 
fuste  dolore j  batonncr  ,  rcpasser  quel- 
qu'un.  Spiane  no  ed ,  un  paìs  ,  rovinare 
una  casa  una  citta,  sino  al  piano  della  terra, 
spianare,  solo  cequare  ,  raser  ,  dcmantclcr  , 
aemolir.  Spiane  per  Desbrojè  ,  V.  Spiane, 
dichiarare  ,  interpretare,  spiegare,  declorare, 
aperire,  explanare ,  explicore ,  interpretari, 
significare  ,  expliqucr  ,  déclarer  ,  dcbrouil* 
ler  ,  chiffrer. 

Spi\?itA  ,  part.  di  spiantò  ,  V.  il  verbo. 
Spianta,  agg.  di  persona,  ma  preso  per  lo 
più  come  sosl.  ,  ridotto  in  miseria  ,  che  ha 
consumato  il  suo  avere  ,  spiantato  ,  ad  in* 
citas  redtictus  ,  ruiné ,  réduit  à  la  besace. 

Spiantè  ,  parlandosi  di  edifìcii ,  rovinare  , 
spiantare  ,  craiiicore  ,  deplontare  ,  demolir 
de  fond  en  comble,  raser.  Spiantò^  distrug-^ 
f*cre ,  mandar  in  perdizione  ,  annientare  , 
eradicare,  diruere,  dctruire,  perdre,  abolir, 
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aD<^antir.  Spianlè  un  ,   far  cadere  alcuno    Si . 
grazia  o  di  grado  sottentrando  in  suo  luogo-,  I 
scavallare  ,    scavalcare  ,    supfìlantarc  ,    sup- 
plaiitcr,  donner  un   croc-cn-]ambe  ,    donner 
une  entorse. 

SpicAssÀ  ,  colpo  che  dà  l'uccello  col 
becco  ;  beccata  ,  bezzicatura  ,  ictus  rostri  j 
coup  de  bec.  Spicassà  j  per  siuiil.  morso  o 
puntura  d'altro  animale,  beccala,  morsusj 
morsure  ,  piqùre  ,  coup  de  dent.  Spicassà  , 
ferita  o  margine  che  resta  dal  bezzicare  , 
bezzicatura  ,  cicatrix  ,  ble«sure,  marque  ded 
coups  de  bec.  Spicassà  ,  fig.  parola  ingiu- 
riosa o  pungente  detta  di  passaggio,  bottone, 
fiancata  ,  scomma ,  dicttrium ,  coup  de  bec. 
Desse  d!  spicassà  V.  Spica ssè. 

Spicassà  ,  spiinssè ,  i)ercuotere  col  becco, 
ferire  col  becco  ,  l>ezzìcare  ,  rostro  ferire  , 
bccqucter  ,  donner  des  coups  de  bec.  Spi^ 
casse  ,  taffiè  ,  pace  ,  mangiar  con  ingordi- 
gia ,  cuffiare ,  sbasoffiarc  ,  pacchiare  ,  gulose 
comedercj  avide  matiducarey  bafrer,  goiufrer. 
Spicassèsse  ,  ferirsi  col  becco  ,  darsi  delle 
beccate  accarezzandosi  ,  bezzicarsi,  se  rostro 
ferire  invicem^  se  rostro  petere  ,  se  battre  à 
coups  de  bec,  se  caresser  avec  le  bec  comme 
font  Ics  pigeons  ,  se  becqucter.  Spicassèsse  , 
spicotèsscj  ug.  altercare,  garrire,  bisticciarsi, 
bezzicarsi  ,  conviciis  jtirgari  ,  contendere  , 
garrire  ,  rixari  ,  se  picoter  ,  disputer  ,  se 
bracarder,  en  venir  aux  gros  mots,  se  chanter 
pouille. 

SriCH  ,  lo  spiccare  ,  il  comparire,  bella 
\ista  ,  spicco ,  nitor  ,  eminentia  ,  éclat ,  lu- 
stre ,  splcndeur  ,  belle  figure  ,  belle  appa- 
rence  ,  magnificence. 

SpicB,  aspich^  piccolo  serpente  del  genere 
delle  biscie  ,  il  cui  morso  é  velenoso  e 
mortale  ,  ma  non  cagiona  dolore  ;  aspe, 
aspide  ,  aspis  ,  aspic. 

SpiCHfi ,  comparire  tra  le  altre  cose  ,  far 
vista  ,  spiccare  ,  eminere  ,  enitere  ,  se  distin- 
guer ,  briller  ,  exceller  ,  paroitre  avec  éclat. 
Spichè  ,  parlando  di  colori  che  Vuno  all'al- 
tro danno  risalto  ;  campeggiare  ,  rcnidere  , 
ressortir  ,  se  détacher.  Spiehè  o  fé  spichè  le 
pargole y  pronunziare  le  parole  distintamente, 
spiccare  le  parole  ,  articulate  loqui  ,  prò- 
noncer    distinctcment 

Spiciaròta,  pissaróta  ,  sottil  filo  d'acqua 
o  d'altro  liquore,  che  schizza  fuori  da  piccolo 
canaletto,  zampillo,  aqtia  e  siphunculis  exi* 
l'ens  y   petit  jet  d'eau  ,  surgeon. 

SpicioLÈ,  V.  neutr.  cascar  a  gocciole,  versar 
gocciole  ,  gocciolare  ,  stillare  ,  dégoutter  , 
touiber  a  gouttes  ,  couler  gouttc  à  goutte  , 
distìller.  Spiciolèy  dar  poco  per  volta  ^  dare 
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a  stenti,  a  spilluzzico,  a  spizzico,  (Bgre  darei 
largiri  paulUttim  ,  donner  pcu-à-peu  ,  brìa 
à  brin  ,  leutement,  petit  à  petit,  k  diverses 
reprises  ,  chipoter  ,  fan  temer  ,  barguìgsa*! 
vétUIcr. 

Spigole  ,  V.  Spigole, 
Spicotèsse  ,  V.  Spicassè. 
SpiDALÈ ,  V.  Ospidalè. 
Spie  ,  interrogare  ,  chiedere  ,   informani 
esplorare ,  cercar  notizie  ,  interrogare  ,  /kth^ 
contari  ,    exposcere  ,  explorare  ,  inquirete 
s'inforiner  ,  s'enquérir.  Spie  ,  andar  invflttft. 
gando  i  segreti  altrui  ,    spiare  ,   exploraret 
oOseivare  ,    cpier  ,    fureter  ,  gueitcr.  ^i^  ^ 
fi'  l^  spi  ,  fare  la  spiga  ,    spigare ,    spiane  ^ 
spicas  emittere^  decautescere^  in  spicam  cne^ 
scere ,  spicari ,  épicr ,  monter  en  épL 

Smec.assion  ,  e^ipressione  più  chiara  d'ani 
co  «a  ,  dilucidazione  ,  dichiarazione,  spiegK 
zione,  explicatio ,  explanalio^  inierpretaiw, 
enodatio,  eclaircissement,  eipUcation,  ioter» 
pi'étation.  Spiegassion  del  F^angeliy  o  semplit, 
spicgassiofiy  pronoj  spiegazione  dell'Evangelo 
corrente,  che  fa  il  curato  al  popolo  ne'  gìorei 
di  domenica  fra  le  solennità  della  mem; 
omelia,  Christiana  Jidci  inier  misste  solemfda^ 
articulorum  declaratio ,  pròne  ,  homélie , 
instruction  chrétienue  sur  les  Evangiles. 

SpiEGiiÉ  ,  esporre  una  cosa  in  modo  pis 
chiaro,  spiegare,  dilucidare  ,  dichiarare, 
exulìcare^  eccplanare  j  enucleare  j  expliqiMr, 
óclaircir.  Spieghèsse  ,  dichiarare  le  sue  in- 
t'Mizioni,  spiegarsi,  mentem  suoni  explanare^ 
scusa  dicendo  exprimere  ,  exponere  ,  !'«-• 
pliquer  ,  dire  son  seotiment.  Spieghèsm , 
parlare ,  favellare  j  loqui j  fari  j  parler,  ^n* 
primer. 

Spieola  ,  pillacchera  ,  uomo  avaro ,  ipi- 
lorcio  ,  mignella,  spizzeca,  sordidus ,  avan'p' 
simus  ,  taquin,  très-avare,  mesquin,  chicbf. 
caliere  ,  ladre. 

Spiool  ,  canto  vivo  de'  corpi  solidi ,  ^ 
golo,  primo  membro,  anguluSj  carne,  arèk, 
angle  extérieur.  ; 

Spigole  ,  spicolè  ,  spiccare   gli  acini  o  i 
granelli,  dell'uva  dal  grappolo  ,  sgraudlaitr  , 
spicciolare ,  uvarum  acinos  kg^re ,  égrapper, 
égrener. 

Spiladcir  ,  giuocatore  di  vantaggio  ,  giuo- 
calor  di   mano  ,    scroccone  ,  lusor  dolosai  t 

filou. 

Spile,  rubar  con  inganno  ,  espilare,  s^ 
pilarc  ,  sublegere  ,  escamoter,  dérobcr. 

SpiS  k  ,  stecco  acuto  e  pungente  onde  loai 
muniti  i   rami  e  talora    le    foglie  di  alcuns. 
pianto  ;  sprocco  ,  spina  ,    spina  ,  épiue  ,  pir! 
I  quaut.   Pie  la  réùsa    §cnssa  la  spìnta ,  avtf 
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le  sema  gì'  incouiodl  che  per  lo 
ti  associano  ,  corre  le  rose  e  lasciate 
(  y  meiiora  segui  ,  cuetllir  Ics  roses 
er  ìes  é|nnes.  Spina  cKa  pons  pons 
tu  y  chi  ha  da  riuscif  buono  deve 
l^o  dì  se  per    tempo  ,  il  buon  di  si 

dal  mattino,  les  bous  jours  se  con- 
t-  au  matin.  Spina  ,  nome  .generico 
lai  spinosi  de' quali  si  formano  le  siepi, 
Ugo,  prun  boccio,  prun  bianco,  mar- 
ee, pruno,  prunus  j  sentis  y  rouce, 
■  Spiiia   ventosa  y  t.  chirurgico  »  carie 

delle  ossa ,  che  per  lo  più  cagiona  un 
acuto  come  la  puntura  d'una  spina  , 
di  produce  una  enfiagione  ventosa 
die  ;  spina  vefttosa  ,  cariés  ,  spina- 
\  f  spina- ventosa. 
k-BiAsfCA,  l/Ósso  bianchy  arbusto  molto 

del  genere  del  lazzcruolo  con  foglie 
Mocole  e  dentate,  fiori  odorosi  a  maz- 
)  di  legno  duro  ric*ercato  pel  torno 
;  bessov  spino-bianco  ,  me.fpiliis  oxya^ 
,  craiwgiis  oxyacantlia ,  aubépin ,  pu- 
j  épine  bianche  ,  noble-épine. 
ss  ,  pianticella  erbacea  annua  e  co- 
le, della  quale  altra  é  maschio  che 
unente  i  fiori  ,  ed  altra  é  femmina 
Mluce  semi;  spinace,  olus  spinaceum^ 
L  Spinàss  diconsi  per  ischerno  1  cap- 
bbu&ti ,  crines  impexij  cheveux  éche- 
dbeveux  houspillés,  coìffure  hérissée. 
^ìJySpinaud  ,  spinard^  arboscello  spi- 
lle W  foglie  ovali  ottuse  spinose  al- 
no ,  fiori  gialli  a  grappoli  ,  e  bacche 
o%e  ;  sorta  di   pruno  ,  berberi  ,  cre- 

berùeris ,  spina^aciday  épinc-vinctte. 
ligrette. . 

cfBYuì  ,  grana  cPavignoà  ,  arboscello 
nelle  siepi  e  talvolta  cresce  sino  all'al- 

'un  albero  ,  e  produce  coccole  grosse, 

Dome  quelle  del  ginepro  ,  purgative  e 

iMdi  finché  sono  immature  si  fa  il  giallo 
e  quando    sono    mature  il   verde  di 

;  spino  cervino ,  spina   cervina  ,  pru- 

>.  j  susino  salvattco  ,  susino  prugnolo, 
spina  crocefissi,  rhamnus  catharticuSy 

1I9  bourg-épine. 

fc  sost.  luogo  pieno  di  frutici  spinosi; 

•  9  pruneto  ,  spinetuni  ,  buìsson  d'épi- 

piiiier. 

k  y  V.  chiudere  o  coprire   con  pruni  , 

^A  j  ferro  lungo  un  palmo  circa  ed 
il  guisa  di  punteruolo  ,  col  quale  si 
le  botti  per  assaggiarne  il  vino,  spillo, 
r'gìbelet.  Forè  'l  botai  con  la  spi  né  la, 
!  y    doiium    pcrtundere  ,    perder     un 
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touneau  ,  meltre  en  pei  ce  un   tonneau. 

SriNF.LÒT,  pìccolo  e  lungo  leguetto ,  col  quale 
si  tura  la  cannella  della  botte;  zipolo  ,  i;e/'- 
tibulumy  epistomiwn  ,  brocbe  de  la  cannelle 
d'un  tonneau.  Butè  V  spinelót  ant  la  ponga, 
stopè  '/  botai  con  V  spinelót  ,  serrare  collo 
zipolo  ,  zipolare  ,  epistornio  claudere  ,  bou- 
cher  aveq  une  broche  la  cannelle  d'un 
tonneau. 

SpiNf-TA  ,  istrumento  musicale  da  corde ,  e 
da  tasti  simiU  ad  un  piccolo  piano- forte,  ma 
con  disposizione  diversa  di  chiavi  ,  e  che 
ora  é  quasi  fuori  d'uso  ;  spinetta  ,  organuni 
fidiculis  intentum  et  pinnularuni  tactu  reso- 
nans  ,  épinette. 

Spingarda,  piccol  pezzo  di  artiglieria,  che 
si  carica  con  palla  non  più  d'una -libbra  di 
peso;  spingarda,  parviini  tormentum  belli- 
Clini  y  épingare  ,  espingard.  Spingarda,  stru- 
mento mihtare  da  trarre  e  rompere  mura- 
glie; spingarda sorte  d'instrument  de 

guerre  propre  à  abaltre  les  murailies. 

Spiifòs  ,  add.  ,  pieno  di  spine ,  spinoso  , 
spinosus  y  épineux  ,  rempli  de  piquans.  Spi^ 
nòs  fìg.  diffacile  ,  scabroso ,  travagliato ,  spi- 
noso ,  asper ,  difflcilis ,  implicatus,  difficile , 
épineux  ,  facheux  ,   borisse  des  difficultés. 

Spiata  ,  V.   Urlon, 

Spiojr,  colui  che  riferisce  gli  altrui  anda- 
menti per  nuocere;  spia,  rapportatore  ,  de- 
lator  y  espion,  rapporteur  ,  délateur.  Spion  , 
colui  che  riferisce,  per  infame  prezzo  rap- 
porta alle  pubbliche  autorità,  V.  Spia. 

Spionagi  ,  mestiere  di  spia  ,  atto  di  spiare 
gli  altrui  fatti  per  riferirli  ;  spiagione ,  spia- 
mento  ,  dA^latiOy  espionnage. 

Spione  ,  raportè  ,  v.  att.  e  neutr.    fare  la 


SpioRAssA,  V.  Piorassà. 

Sfiorasse  ,  v.  neutr.  finger  miseria  ,  con 
importunità  rammaricandosi ,  e  quasi  ga- 
gnolando chiedere  la  limosina  ,  o  simili  ,  far 
marina  ,  qnestaOus  petere  ,  fai  re  le  pitcux. 
Spiorassèy  dolersi  d'aver  poco  ancorché  ab-> 
biasi  assai;  pigolare,  ruzzare  in  briglia,  im- 
merilo  conqittri  ,  piauler  ,  geindre ,  crier 
famine  sur  un  tas  de  blé. 

Spibì  ,  part..  da  spire  ,  morto  ,  spirato  , 
morttms  ,  morte  dcletus  ,  fato  fimctusy  dt-* 
mortiuis  ,  expiré,  trcpassc,  mort ,  défunt, 
decedè. 

SpirAi  ,  fessura  in  mura,  o  in  tetti,  o  in 
imposte  per  la  quale  l'aria  e  '1  lume  trapela, 
spiraglio,  spiracolo,  spiraculumy  rimay  sou- 
pirail ,  ouverture  ,  fente  ,  abajour  ,   chante- 


poudrer.  Spovrinè  ,  levar  >via  I»-  polvetw, 
^oWerare ,  pxdverem  aùstergerc  y  dépoudrer , 
éponsseter,  vergeter ,  n^ttoyer,  ^ber  la  pous- 
Mare«  Spoifrinèj  t^  di  pitt.  V.  Spoivrinè,  Spo^ 
niinèssej  il  gettarsi  la  terra  ìndosfio  dibattendo 
le^jali  come 'ialino  le>tgaUineed  altri  ucceUi; 
starnazzare  ,  m  puU'vre  se  pcì\foUUare  ,  se 
\fAftK  de  la  torre  a?cc  le^*  ailes. 
,  SraASGA,  legno  o  ferro,  clic  -si  con6cca  a 
traverso  per  tener  insioine  e  unire  le  com^ 
aiessure  ;  spranga  ,  suùsvus ,  barre  tsaverse  , 
^ngle  liorpon» 

.  «  Sfrassì?  y  pi'assà  j  coTpo  di  sasao  ^  ciotto^ 
lata,  Siissata,  iapidis  ictus  ^  coup  de  pierre. 
Sprassdy  fì^.  parola  di  scherno,  di  motteggio 
Q  di  limprovero  ;  motto,  frecciafii ,  spunto- 
i|ata,  fiancata,  convitium^  weerlnZ' cayiltatiOy' 
cftvUUim  jiìordax  \,  acuUatam  dicium ,  acH^ 
ious  f  coup   de    dcut*,  brocard,  ' 

1  SFaECHÈ,  sctakbcquare,  sprecare ,  prodigerey 
proftindcre  ,  dissipare^  rem  suam  ^  gaspiller  , 
pnooiguer ,  dissipcr  ,- mango r  soli  l^n. 

^SmlcciudioL  ^  dismgaunatD-y  avveduto  y  dr 

litieri.seniimentty   cImìiiou  èsoggutto^a  prd^ 

gftudÌKJv  v^CKus.  a  faléi%  opinioniòus^  qui-  ii'a 

pi9ÌAtiiie  pr^u^esc  <.  j.  -  .- .  \  •  w  ^  >i  '  '• 

,  SrasGiUDicad  ,    'torro  ' .  altrui  ìi  pregiudixii  \- 

srodicace  /  kl  false  opioioo»  y   disingannare  , 

Jkfsam  *ùpÌ9uoiieiti  eviàiere ,  •  erroretfi  ^mifet^ré) 

d^busev^.'óten^cs  fKo]\x^,  .>  <  mi.       i!j  >'>. 

,  Sfagli  &  ^  Vi  Sperrrieu  •■•>    -  ' ' 

SnesB,  dispftsò\''à  tenere  «  vile^  lo  sprez- 
xaive  ,  Jprezzo  ly  dispreizo.^  eontempius  ,  d»^ 
sfùi^alÌQ^  y  .drspcctus y  inépris. 

,  SrREsst  »  dispressc^  tenone  a  ^nilc,  dix^lrcz- 
zaire  y  «prenare  -y  conieouterc' ,  \spcniere  ,  th.^ 
upUen  y.inópr'iser.  Chi  spressa  ama  ,  modo 
pfìoiverb.  : -non .  sempre  si  sprezza  quando  si 
mostra  di  tenere  una  cosa  a  vile,  chi  sprezza 

Tiiol  comprare on  meprise  aussi  pour 

a«heter.iiià^MV5òry  desprcssè^  togliere  il  lucido 
alle  stoffe décatir,  achcter. 

Spric,  spruzzo,  V.  Sbrino ,  Spric  d'  pania ^ 
V  •  '  TfrUi  •  -  Sprie  y  >  d  iceai  o  neh  e  una  m  i  n  u- 
fissìma  partìc^m  di  checchessia  ;  schiazo , 
minima  particula  ,  brin ,  miotto. 

Sraicfi  I  spruzzale  Y  Y.  Sùrineè. 

&raicti  soì»t.  ,  S,'Sòrincià. 

Se9dcdy  portai  da  jy^ricv,  V.  Sòrineè.  Spri-- 
eiày,  maccbiato  di  varj  colori ,  spruzzato  di 
macchiette,  :  sprizzalo  ,  «screziato  ,  chiazzato, 
tinto:  coioe  di  spruzzi  ,  coloribus  distinctus  ^ 
madre,,  b'igarré  ,.  tacUUé. 

Sfadj  ',  picooUi  spranga  metallica  ricur\'a  , 
muifitii  d|'i^a.4rbteUa  pungente,  e  che  si  ieea 
al  calcaguo  i.dol'  .qavàgliefc  uper  pungere  la 


cavalcatara  ,  acciocché    affretti  il  qainnHSo  :^ 
spione,  ' calcar y    éperon.  Sitila  dA 
V.  Staila.  De  di  sproìky  \.  Sprùmèuu 
batày  a  spron  baDtuto,  ▼eloctssiniamettte,  fi 
celerrime    ii    tonte'  'bride  ,  a  bride  iiliiiUnfcjiy^ 
Spron  y  fig.  ìncitameDlo  ^  ifrqne^'Manàùm'    ^ 
acudetis  incitamentum  y  aiguilloh.  iSjpròn,  b^^ 
gh'ione  clu;  il  gnllo  ed^wltù^  animali  jliaa^^ 
alquanto  di  sopra  della  parìe-'  posteriore^» it^ 
piede ',  sprone,  cabrar,  ^ergoL  -A^t/Sid  ^pn^ 
madami sda  di  sproày  V.  MmUumsloiL  Spt^ 
moro  che  si  aggiunge  per  fortifione  je  wÉbmm 
u  le  fondamenta  ;   sprone  ^  •'.  •  •  léperoa^ 
coutrefdrt ,  bontée.  ••     •  f     ,--•.»' 

Spbokà  ,  sdstw' ,  colpo- cb  sprono,  raproBita^ 
fiancata,  caicaris  ictitSy  conp  d'óperon*  i^roai^ 
me<ìaf.  stimolo,  incitaRiento  ,'spi^eiiata  ^"tfi- 
mùius  ,  acuicas  ,  niguilloft  ,  mcitatio»']  ìa^ 
sti^tion.  .     '  M    -  ..        n-'.". 

6proiia«a,  specie  di  battello  da*Tde  •  ÒL 
remi  ,  in  uso  speoi»linentedd' Maliosi^ -Iffe* 
ronara  ,  (t.  martaaresco  )  .  »'v  «^u  .  .  9mÈ0 
de  balenu.  "  ''^'B 

Spro?iè,  pugnerò  «oUb  sprone  la  beètìa  <hs 
si  cavalca  ,  perché  essa  camrtitnl;  epronbetj 
cfUoaribtis  oj^um  stììfimlùn^'y  *eqtto  ^alcarìm 
ad/libere  ^  calcar  subdtré^y  éperenneff  ,.itl» 
quer  ,  appuyèr  Véperdq.  JiprotA  ,*  fig.^mlaf' 
citare  ,  istigare  .  spronare  ,  ^imptliirò  «  stì» 
mniare ,  incitare  \  mgainoaDei^  i»  poontt , 
prosser.      •  «   ..     \  .«.•■»•«  »     ..•'•        *: 

SpBopòfirr ,  tproponlàs5timof^\  conuMà» 
per.trascomgginè  odignoranzav'ébnfaleiolir; 
erroraccio  ,'  marrone ,  scompisoonet,  scerpei^ 
Ione,  erroTy  ailucinhii^-*]  iKWfO-,  looftb- 
foute  ,  fauto  grossière  ,liiégligence!^  incprbet 
1)1  'n  sproposii  ,  dire '«A'  passerotti ,  aimm 
loqui  y  dire  une  balWerno.  •   i^  '•"*•* 

SfRorosrrft,  dire sptfoposiCs/^^ operare  oeétfff 
fuor  di  proposito  ,  spropositare  ,  inepdn^f 
fairc  ow  dire' dei  soÉtUes*!'--'!  ^   *  'l  '  <? 

SpROPRifi,  spodestare  bltrui  ddle  cose  puH 
prie  -,  spropi  iure ,  spoiiare  ,  prii'arc  ,  dépiH 
«édor-,  dépouiller.  Spropriesse  ,  prirAre  n 
stes!;o  di  qualche  proprietà  ^  spropriarsi  ,  # 
spoiia/v  ,  orbare  aliena  re  ,  se  désappi»^ 
prier  ,  se  dépouillor  y  se  dévétir.  V* 

SpRoviiT  ,  non  provveduto,  senza  prepiff^ 
mento,  sprovveduto,  imparaiusj  dépouna'^ 
dell  uè  ,  desti  tue  ^  dcgarni.  A  la  spronài  ^ 
Bvv.  sprovvedutainentt-,-  blla  sprovvednÉi'r 
improvviso  ,  ineonsidto  y- temere  ,  imprwide*i 
incacile.  ,  au  dépourvu. 

Spruss,  y.Sbriiic 

SpRUssfi  ,  spruzzare  ,  T.  SMncè  •  JjfmiM^ j 
per  mffscè  ,  V. 

SiV  f  WSpw^.  *,...:■  'I    .  • 


r- 


:9i^it.  ànipiiè;  flettiate,  spì$to  ejeeUUt 
,MÉBe  o  ^Brtuè.caga  e  spuà^  (tnodaòj) 
loini^liai^si^ao  j  parer  la  stessa  fo^a 
MI  tale  pretto  e  sputato  ,  orati  pcnkus 
pM  rijhrre  .,,  ressembler  coiuiue  deux 
%Se9^oit(jf4Ù*è  ooigà  ei  sptàà  cb»  sùpcur^ 
bratto  dtliua  padre,  iMi^re/ii  rtgenérulf 
eéserihii  painni*^  piitr^ssal  ^\€*est^óa 
nato* trochèi^ f^  'I'-'    ■   -j  ''  •■•.ij.i, 

-Mg^TfiKSEy^  colui  che.^i\idka  in  vàodo 
Mhi  sor  €^ì  còs^j  sp^tuseIlna,^  spìutaH 
ipnuUàdm  ^'aciptory  dotArmct  àslenta^ 
pi  fait  le  saaraotkj'  j> -.  -.ì 

ssÈ,  sputar  sovente,  e  <poéo,  alla  n>ltay 
l|CRi^> 9 <> sputare  y ' .eraphoter  ,  oraoher 
6et>^p0fi»'à  •]a;fìats.\ì)\  -o   ,   >    .i^'.u 

;j»-<^HiafHl^r)'fiHMyii  sfiiaUva  ^  b  cartaVvo 
col  fvJ  «pit^BC*  >  ! spmre  ^  v tfa^verc  ,-  \^</f!^ 
-  screare  ,  spiUum  edere ,  oraclur^/ 
^sie/iA/tfiif  j;f:^roffeFloe<T  s^tcoee  ^n 
iorié  tf  dóve iDon'^cfwre^  sputar  seii>^ 
.sapientiam'  osÈonùan,fi  cr&cher  'desf 
es.  Chi  à  r  amèr  an  boca  ^pèùL^Viek 
bsir^!  provi-' chi  .é  sdegpatp   noat  firliò 

ite  inò<kir:aiiiQireiK))oV'ic^i  .lia''dentr#' 

iloii>piiò  jspukkr  dolce^^  gema  che  sfwàir 

dlivogoìpr   i^BoUh»  ,  Uìia\^neqmt  cùii^ 

uHai  Doacfie  pleinp  leiiioli^'ipie  peu(' 

►  Ai *lHÌaL,  ''■'•'»••■  ;^         ui.;,  ..ri   ,    .11. Il' 

p^  cpkiì<4JvdIie;:«puta>A8peftK>  .evvpòoo' 
ta  ,  exscreator  ,  sputator  ,  cracjieur.i(| 
{■ar^  tor'vìada^denBoie-Yulci^pttlotBV^  , 
f'^toikre  ,  'lópuqerf^n  òter'  ;ÌfSj>ipKjicc9iì 

-,  af^i'dii  iU|uidt'<  non    unschinli  con 

it  Riversa ^    ed    é  proprio ifkl    vino 

,  wMi' À'in^aociuaio^  .puro  ^*puras  , 

pur,  sans  inélafi^c>! sans  eau; 

ui^gnfusiaòatr'3qtibai  d'erba  ^  V^  Gras^ 

ftv,  il  separarsi  dalle  materie  immonde 
ff^  o'Il^BttO' dello  spurgarsi  ;  spurgo  , 
aento')'  expitr^atio ,  excreatio ,  •  cxcrc-< 
9UFghy  unmondtvia,  die  si  cava  dalle 
e  si  purgaQov  purgatura  ,  utoiidiglia  , 
éutum^  sordcs^  excremttUiini  ^  .qui-* 
f  ordurtf  y  immoodice.<  Spargk  ^  .pitr^ 
'luogo  ove  8t  purgano  le  acque  pio- 
Fi  Aif]g|ai^Mrt- nel  3.  signif. 
afr,4Dr  viai  rimmondizia ,  la  brut- 
^  «attivo.,  il  superfluo  ,  nettare  ,  pu^ 
vBfpvo^  purgare  ,  'depitrgare  ^  muti" 
epurgare y  tergere^y-  purger^  nettoyur^ 
,  curer.  Spargitela  y  sptirghéU  boa 
Igar6:»ib  fio  ,^  soiFrir  il  danno  Oi  la 
TÌtata  pel  buon  tempo  datosi^  pagare 
y  far    la  penitenza  del  fallo  ,  /iidiie 


pamtìLsi^  non   impwko  ferra ^  portecela  p<uij|if 

faiie  la  péoitence.  juoq 

&USSA ,  pusm  ,  spussòr  ^  odore  .  spiace^oljy 

di,  cosa,  corrotta  ;  puzza  ,  puzso«  7^/or  ,  puétp 

foBlieUis  ,  malas    odor  ,   gra\feoUniia  i  puacH« 

tour,. ina uvaise  odcur,  iofedtion*  >>/iii^irariiWif 

bmsà  ^  lepfH)  ^  nidory  f uaiée. {Hiaut6«.de. ina»* 

tiéres-buileu^es.     .    ^  .         *.    .      ,   r  .■..    «ifiiJT 

Spvssant  ,  che.  pute  ,  ipiwzolQote^'puteaAe^ 

JwUdus:^  piitidu^  y  gruiVQleìhs  ,  mt^i^le  <oÌQÌb  , 

puant ,   qui  put ,  qui  sent  ulauwlia.  Iitià^G:m 

Oofa  spuhsattij  .^alitO'  pm^nolente^  f^tn/fOdeaw* 

tamiruituSj  halitus  gra<^eoltiis ^  halomo'pu^fitbi^ 

piianteurf<^haleinc4<  ^us^aui^  ù^,^  maiua^Of 

cj^ttiv^  yiinalus  ,   improbu»  ^,  maavaJB-4  déli^' 

lioiipéte.      '  !•  .  l  ,«   /'.mv' 

.  8fUS8É,  pussè^Jiairèy  aviere  o  sparare  itial , 
orlof^,  puJLire,  puzzare,  fetere,  patere,  Jk^ei-ey 
gnavdt^n  ,\  okre  , / -  odoiaem .  teirum  •  ^exkaiài^ 
puer,  sentir  ihauvais,  e9dialer>une,inauvaÌ8e' 
<^4ewKi\  uiSpussè  -  c»iH .  na.  sUnunèia^  ^':  ]pus&r 
yrnbiline^ute  \,  render  pessimo   0(U>ve.y  toi^* 
riinuni  eJihalarer  (niortmi ,  gravimme  *e^ jéitf^Pi^ 
sj/m^  olercy  ^i£der  juna  liièa«inauvassfi  odorir. 
'Spu^si'U.Jid^  aver  <1  (iato    puszolaite,  i  oi<if  ' 
J^iido^^infialan^y^ore  puiorey  awokv  Vkifiéitié^ 
forte,  tuer  les  mouches  aa  yoi,*A^iifièt«^'3M%'r 
spusA  ii^a/Q  puèm-k  db'>imio,(d!aglio',:«i;iMÌby 
^iiiétnnfìttMaiìs  y  €&oicr^'^  fuet  ìéym^MMi 
Pì\iH^\\i9Ìra^^ypì^.  a,  ^Màsa^^  prov.  «  ^dic«»i)4A4' 
quegli  affari  i  quali, qpaii(ta  ^iik:«i*e^iiiiiMlli#(i 
tanto  più  si  conoscono  pecoan^rindfi  odsQiqjlì; 
i-*^4t'(rpli»^  pii  vemueisiiìeird^et  pLui- ^He^ipSe. 
l*^|Ai^^^^)fig«'t»uera  ipalvagip^  tesare  xxmfbaHieM' 
vole,  meritare  ohhrobrìo^itfitfUumeiSsejCUàmài^- 
rcy  étra-méoliant.  Ae  sot  assian\a  •spuss^ìmpó 
triif/j  le  «uè  opcue   troppo,  gridano  ,  jItoj^ 
puzzano  ,\  iniquUatem  redoieni  4>perai  ltr/ir#i^< 
.ses  ceuvres  sont  trop  iniques.   Spmsè^ii^iùàimif^ 
''ì^  «•  •  iig.-  ;  reca r  -  dispiacere  ,    dUpUce»e  y  i£i^i 
plaire,  choquer*  Spussè  ,  dar  ^vi,  ■sfMpMii'' 
di    sé .,   smpìtionem   .  inji^ere  ^  •  *  donnei  '  drfi  f 
soup^ons.  ,     •  ìu.é.  Mi 

SìHi!i%ò^  y  V.  Spussa^       ^'         ..IH  ^•.4;ri?. 
Sruv,  spuy  la  materia  che  n  sputale  l^Stto^ 
Stesso  .dello  sputare; '-sputo  ,  sputimi  ,.^4tò[«  - 
chat.  >   \        '  \  .v.'»'  mw 

Squadra  ,  numero  d^upmiiii  di  .gueira^  or- 
dinati ,  e  per  sinùl.*  dicesi  di ,  un  buoviiiM^ 
mero^di  Nper!»òoe  ^qualunquev.  banda ,  ^skfamÀJity 
sc^adrone  ,  cohors  y  agtnen ,  escadroa ,  €Orp<i)'  * 
légiou;  Squadra  navdl  ^  ftamerQ-di  AaMiidtf^* 
guerra,  pòste    sotto  .un  soli  cupo  ^   smadrdr^^i 
classicula  ,  minor  classis,  «9caure»  )^^t0flm\ifl 
strumento  'dio   usano  i  mui^iAori  ,  iatia^ftì 
forioai  tiiiingoiarC'. .  coi|  piombo   "afi'j^sp  pev"' 
prendci'e  jb  pia^o^iod  .U-  fiombo^asi^  loro» 
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IteTori-,  arcbipeozolo ,  perpendìcuUun^  plomb 
pour  niveler.  V.  Squara. 

Squadeè,  render  quadro  o  ad  angoli  retti 
aggiustare  colla  squadra  *,  squadrare,  ad  nor^ 
mani  extgere  ,  di-esser  a  Téquerre,  équarrir, 
tailler  à  angles  droits.  Squadre,  guardar  una 
cosa  da  cima  a  piede,  mi  buiamente  consideran- 
dola \  adocchiare  ,  squadrare  ,  observare  , 
lustrare ,  attente  considerare ,  esaminer  de- 
puis  les  pieds  jusqu'à  la  téte  ,  considérer 
atteativcment. 

SQUAoaiLià ,  schiera  piccola  di  uomini  e 
per  lo  più  di  gente  d'arme  ;  quadriglia , 
giobus ,  manìpidus  ,  manus ,  escouade ,  esca- 
dron  de  gens  de  guerre  ,  petite  bande  de 
personnes. 

Squadrojì  j  corpo  di  cavalleria ,  il  cui 
numero  d'uomini  non  è  fisso  ,  ma  d'ordi- 
nario è  di  cento  o  dugento  *,  squadrone , 
agmcn  ,  cohqrs  ,  escadron. 

Squama  ,  scaglia  de'  pesci  o  de'  serpenti  od 
altra  cosa  dura  fatta  a  quella  foggia  *,  squama, 
squama  ,  écaiUe. 

Squaquarè  ,  palesare  apertamente  e  senza 
ritegno  ,  svelare ,  scoprire  ,  appalesare ,  ma- 
nifestare ,  spippolare  ,  bociare  ,  detegere  , 
prodere ,  declarare  ,  aperire  ,  pate/acere  , 
dévoiler,  parler  net  et  clair. 

Squara  ,  strumento  col  quale  si  formano 
e  si  riconoscono  gli  angoli  retti  ;  squadra  , 
norma  ,  équerrc.  Squara  faussa  ,  squadra 
i  cui  regoli  in  vece  d'essere  fìssi  ad  angolo 
retto  ,  sono  uniti  a  cerniera  ,  e  si  sovrap- 
pongono l'uno  all'altro  -,  piffórello  ,   squadra 

zoppa fausse  équerre  ,  sauterelle. 

Squara,  istrumento  cilindrico  con  traguardi 
che  si  usa  dagli  agrimensori  per  misurai-e  il 
terreno  ;  squadra  ,  norma  agrimensoria  , 
niveau. 

Squaratt,  agg.  di  terreno  o  d' altro  corpo 
su  cui  facilmente  si  sdrucciola,  sdruccioloso, 
lubrico  ,  liscio  ,  sdrucciolevole  ,  lubricas  , 
glissant.  * 

Squabè  ,  V.  neutro  ,  scorrere  col  piede 
sopra  cosa  lubrica  cadendo  senza  ritegno  ; 
e  dicesi  d'ogni  altra  cosa  che  scorra  e  cada 
a  quella  somWlian:»a  ;  sdrucciolare  ,  sniuc- 
ciare  ,  labi  ,  dclabi  fallente  vestigio ,  glisscr, 
Squarè  ,  v.  alt.  t.  de'  legnajuoli  ,  piallare , 
squadrare  ,  pulire  ,  far  liscio  il  legname  , 
lignum  dotare  ,  quadrare  ,  doler  ,  égalcr  , 
applanir  ,  corroyer,  raboter.  Squarè  ufi  ass^ 
un  trav  ,  acconciare  un  asse  od  una  trave 
colla  scure  o  colla  pialla  ,  togliendone  le 
ineguaglianze,  e  formandolo  ad  angoli  retti; 
riquadrare  ,  quadrare  ,  dotare  ,  cquarrir. 

9QUARF.TÌ ,   peno  di  legno  tagliato  ad  an- 


golo  retto  rientrante  e  che  s'  usa  da  Tiri:: 
artefici  a  prender  le  misure  ,  squadrueai 
catibre.  ^ 

Squarss,  ampio  taglio,  e  dicesi  prìudcipdU 
mente  delle  stoffe ,  squarcio ,  fractura ,  gna4l[ 
déchirure.  Squarss  y  uno  o  più  periodir*^ 
opera  letteraria,  saggio,  squarcio, 
libamentum ,  essai  ^  morceau.  Squarss  d* 
fnestra  ,  cP  n^  uss  ^  apertura  di  .  muro  i  ^ 
cui  lati  s'allargano  obbliquando  per  uso  ^ 
porta  o  di  finestra  -,  sguancio  ,  sdiiaocif) 
osta  vel  feneslrce  tatera  ùitrorswn  patiUoi^ 
'  a  se  discedentia  ,  embrasure.  Squarss ,  fi^. 
scialacquamento ,  sfarzo  ,  profusio  ,  prot^ 
genita  ,  prodigalité ,  profusion  ,  dissipatioi  ^ 
I  dégSt.  Fé  di  squarss  ,  scialacquare  ,  spófc— 
dere  profusamente,  dissipare  le  sue  (acoUb^ 
projundere ,  prodigere,  dilapidare  ,  prodi— 
guer  ,  gaspiller  ,  dissiper  son  bien. 

Squarssè  ,    fendere  ,    spezzare  ,    stracd«M 
sbranando,  squarciare,  staro  panare  9  ì2(>i/kI^ 
discindere  ,  discerpertj  tacerarey  dilaniarti 
rescindere ,   disjungere  ,  déchirer  ,  accrochary 
dilacérer  ,    délabrer  ,    lacérer  ,    démeiobiar. 
Sqiuirisè  n^erboj  fendere,  schiantare,  ram- 
pere  con    violenza  un  albero  ,  un   paooa  • 
altre  cose  simili,  diffindere,  scindere ^  écuit» 
ser  ,    faire  éclater  un  arbre  ,  casseri  biiser, 
arracher.  Sqiuirssè  '/  teren  ,  lavorare  per  h 
prima  volta  un  terreno  incolto  ,   disscxiait , 
rompere,   sitveslrem  agrum  def ricare  ,  mi» 
soluta  colere,  défricher.  Squarsèsse,  teodtf» 
si  ,  aprirsi ,  spaccarsi  ,  scoscendere ,   scfaias* 
tarsi ,  Jindi  ,  in  assulas  frangi  ,  disrumpif 
dissitire  ,    s'écrouler  ,    se    fendre  ,    crcfd , 
s'entr'ouvrir. 

Squarsso5,  sciancon,  stracciatura,  i-ottuny 
squarcio ,  laceratio  ,  coascissiura  ,  déchirure , 
accix)c ,  hdlafre. 

SquartairS,  dividere  in  minuti  pezzi,  Ind- 
dividere  i  quarti ,  tritare  ,  dissecare  ,  coii^' 
mimiere  ,  liàcher,  briser.  Sqaartairè,  silic- 
ei a  re  sbranando  ,  squarciare  ,  lacerare,  dila- 
niare, iUta.iiare,  lacérer,  dénaembrer.  Squat* 
taire,  V.  Squartè. 

Squautè  ,  dividere  in  quarti  ,  squartile  i 
dissecare  ,  discerpere  ,  écarteler  ,  mettre  co 
quartiers.  Squartè  ,  sqiutriairò  ,  uccidat  i 
condannati  a  morte  col  farli  sbranare  « 
quattro  cavalli  ;  squartare  ,  a^iiie  damm* 
tum,  in  dii^ersa  quadrigis  disUwerc^  stmùi 
corpus  dilaniare  ,  écarteler, 

Squasi  ,  avv.  quasi,  presso-cbè,  poco  nuai 
che ,  quasi,  ferme,  fere,  pene,  presqoe,  pii 
tout-à-foit,  à  peu  près ,  pJju  s'cn  Caut,  qfi^ 

SquatrihI  ,  part.  di  squairini  ,  cUc  ' 
ha  •  denaro  y  che    non  è  in    quattnm 


■nàto  ,  nammis  carens  y  qui  n'est  pas  eh 
l'gent ,  qui  n'a  ni  croix  ni  pile ,  qui  n'a 
i    denier  ,  ni  inaille. 

~Squatbin£,  togliere  altrui  i  danari ,  sniu- 
nere  la  borsa ,  pelare ,  angariare,  sbusare, 
Muere  excussum  et  exhauslum  ,  ioiidere 
urOj  argento  emungere  y  enlcver  son  argcnt 

<|uelqu'un  ,  tirer  de  Targeat ,  plumer. 

^Q[UELA  y  squeilay  t.  prov. ,  Y.  Scudèla, 

Squicì  ,  squitè ,  v.  neutr.  lo  scoscenders*4 
Ile  £À  la  teixa  nei  luoghi  a  pendìo ,  fra- 
are  ,  aaimottare ,  smottare  ,  thlabi ,  ruere^ 
j3louler  y  crouler  ,  tomber  en  s'affaissant. 
'^ukh  y  il  profondarsi  degli  edìfizj ,  smotta- 
si aflfondarsi,  delabiy  mere  ,  s'éci-ouler. 

Squicia  y  squita  y  il  muoversi  ohe  fa  la 
srr^  in  luogo  pendio,  motta,  fiana,  sco- 
:eodimeutOy  fitta,  ruina  ,  prccruplus  locus  y 
boulement,  terrai n  qui  s'est  affaissé.  Squi- 
io,  y  divallauiento  ,  sprofondamento  ,  aftbn- 
ipmeoto,  scoscendimento  d'un  ediCìzìo,  scis" 
Wjfi,  rupes  y  submersio  ,  écroulemeot ,  é- 
«óolement ,  éboulis ,  affaissement.  Squicìa  , 
«polenta,  V.  Polenta. 

SqunA ,  specie  di  cipolla  o  pianta  bulbosa, 
ie^ha  la  radice  rossìgoa  ,  maggiore  delle 
Bpolle  comuni ,  sapore  acutissimo ,  foglie 
ittQff^  ampie  carnose  ,  e  che  serve  ad  usi 
Mùd  ,  sauilla  ,  Scilla  ,  scille  ,  squille  , 
Kipoule  I  cnarpentaire  ,  oignon  marin. 

S<IiHLÈ ,  V.  neutr.  render  suono  acuto  e 
^eattrante  ,  sonare  ,  risuonare ,  squillare  , 
toaire,  resonare y  resonner,  retentir,  rendre 
»  son  éclatant.  Sqiiilè  ,  stridere  interrolta- 
JU^te  e  con  voce  sottile  e  acuta  ,  proprio 
«biacchi  quando  levano  la  fiera  e  si  dice 
•che  dell'uomo  e  d'altri  animali;  squittire, 
góare,  acuta  voce  latrare  y  ululare  y  glapir, 
w,  jeter  les  hauts  cris,  crier. 

$QUiiiifBzià,  sconcertare,  disordinare,  met- 
»  sossopra  ,  confondere  ,  perturbare  ,  con^ 
ledere ,  turbare  ,  in^ertere  ordinem  ,  per^ 
**WTc,  déconcerter,  troubler,  houle verser, 
POttillcr,  gàter,  dcranger,  dércgler ,  mettre 
ft  désordrc. 

S^ns  Dp.  TRow ,  V.  Sciàt. 
Sgun-A  ,  squilè  ,  V.  Squicìa  ,  squicc. 
S^pjnty  (sost.  plur.  )  sterco  di  gallina,  pol- 
É ,  fimus   piUlarius  ,  slercus  ,    ficnte    de 

SftADiCBÈ  ,  -  sradisè  ,  diradicare  ,  cavar  di 
ra  le  piante  colle  radici ,  sradicare ,  shar- 
Iti  iveileré,  sterpare,  eradicare^  et^ellerc^ 
tre  y  radicitus  extirpare  ,  déraciner  ,  ex- 
ICr,  arracher  les  racines  ,  tirer  de  terre. 
iiieitè  ,  iig.  parlando  di  passioni  o  d'abiti, 
lorli  j    toglierne    le    cagioni ,    estirpare , 


svellere,  sradicare,  earstirparcy  erodere y  èx- 
tinguerey  stirpilus  exigerCy  arracher,  déraciner. 
Sradichè  na  ed  ,  na  sita ,  un  Jórt  ,  rovinare 
dalla  pianta  ,  spiantare  ,  evellere  ,  eradicarCy 
deplantare  ,  raser  ,  démanteler ,  demolir  de 
fond  en  comble. 

Srangè  ,  V.  Desrangè, 
Srèa  ,  srèja  ,  serea  ,  erba  annua ,  odorifera 
con  foglie  lunghe  sottili ,  fioretti  bianchi 
volgenti  al  porporino  ,  e  molto  usata  negK 
intingoli  ;  santoreggia  ,  satureja  hortensis  , 
sarriette  ,  sadrie ,  savorée ,  sance  aux  pauvres. 
St  ,  sta  y  stsi  y  abbreviazione  di  cost ,  costa y 
costsì  y  V.  Cost. 

Sta  ,  part.  di  stè ,  add. ,  assiso  ,  sedens ,  assi^^ 
Sta  s\in  such  ,  posto  in  obblio  ,  privo  d'ogni 
speranza  ,  abbandonato  ,  oblitus  ,  derelictus* , 
spt  ornai  dejectus  ,  oublié  ,  déchu  de  tout 
espoir  ,  abbandonné.  Sta  sui  garèt ,  assiso 
SUI  garretti ,  se,ni^supiiuis  ,  accubans  ,  assb  à 
croupclons. 

Stabi,  piccola  stalla,  stalle<.la  ,  stabbiuolo 
(  V.  dell'uso  it.  )  ,  parvum  stabulum  ,  petite 
écurie  ,  petite  étable. 

Stabilì  ,  determinare  ,  deliberare,  ordinare, 
assegnare  ,  stabilire  ,  statuere  ,  consti tuere  , 
decernere  ,  sancire  ,  établir  ,  délibérer  ,  as- 
siguer ,  ordonner  ,  sìatuer  ,  arreter  ,  fixer  , 
destincr  ,  déterminer  ,  constituer.  Stabilì  na 
persona  y  procurare  altrui  uno  stato  ,  un 
grado  ,  porre ,  collocare  ,  stabilire ,  costitueréy 
ulacer  ,  établir.  Stabilisse  ant  uh  pois  ,  fissare 
la  sua  dimora  in  un  paese ,  dicare  se  civi^ 
tati  y  vel  loco  ,  fixer  sa  demeure  en  quel«- 
que  lieu  ,  s'établir.  Siabill ,  dar  l'ultima  co- 
perta di  calcina  sopra  l'arricciato  del  muro  , 
in  guisa  che  sia  liscia  e  pulita  ;  intonacare , 
tectoriufn  inducere ,  recrépir  ,  enduire. 

STABiLiDÙaA ,    coperta    liscia    che    si   fa  al 
muro  colia  ^calcina  ;    intonicato  ,    intonico  , 
teciorium^  crepi,  crépissure,  enduit ,  croùte. 
Stabili ^Ki!ST  ,  l'atto  di  stabilire  ,  e    la  cosa 
stabilita  -,  stabikmeuto  ,  constitutio  ,    établis- 
sement.  Stabilinient ,  statuto  ,  legge  ,  decreto, 
lex  ,  decretu/n  ,  établissenient  ,  ordonnance , 
loi.    Stabilinient ,    posto  ,  carica  ,    impiego  , 
munus  ,  qfficiiim  ,  gradus  ,  dignitas  ,  établi»- 
sement,charge,  emploi.  Stabilimenty  stato  di 
persona,  collocamento,  siatiiSy  conditio  y  étsxt, 
Stabilimenty  edilizio  od  altra  opera  privata,  o 
pubblica  ,  come  fabbrica  ,    collegio ,    ospizio 
o  simili  ,  ove  si  opera  di  continuo  ;  stabili- 
mento,  constitutio  y  établissement,  fondation. 
Stabiliment ,  istituzione,   principio  ,    comini- 
cìamento,    constitutio  ,  inslitutio  ,    établisscr 
ment.  Stabiliment ,  dimora  fissa  in  un  paese, 
patria  stabilis,:  étàbhsiemeat ,  deaieuce  fise. 


) 
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ire  di  .pii.iiiM,^|;m;,flmi|ij4)^^.  io. ino  por- 
tomi altiw^  ^Mif^  |^j|^^,^fltfl^|iflJf^J!.u8prJ(H■f 
dclLi  VM(^  .....  iijva^,i(uf^j.t4r.4lu«  jtu«:e 
di  ii^iiiio  .0  <fl  mrtVW'4  yiUijwiii;?  «t'eUt»  «He 

quuli  svtNi<>"H-iiW>U^^  'KI.  SWW'"'«V'r.  ■  •  • 

,Iiiiu>li(;,  j>^r,„^Hu«ili„|e  )^pqstc,  fwl  .liM'k 
ii^a^.  v>rtrL.,4ftrfftfpM,„t  •,-'...  ...    ^  .. 

ftpuass,  lire  k-  tose  al^fljiwt;)^,  i^^ti^jiait 
dw  l'uno  parÌR,flquitSj^|ftluri(6ft,^,ftul,rt\li 

Jegawiw  ,  lu^.^ti;.uol<>■„*lrtp^'llT  (^(''.«WH  ™- 

«he,  M  vu(^.«oio.,.|.t(iiiic  M,tPW9#¥  j  'kVÌfP\ 

SrADtSA  ,  V.  ÒLUiiUaj.     ,\if,c-i      i  .■.^■\  .-i  ,t.  ■ 

quali  Arwii^i^.,,.>:  i>fty(|ftilu,([ijntl^,,.»;ljil  - 

m  cavalciiudo  vi  .si  ticu  du^^r^j  sUill^i ,  stap^i^  i, 

nejwio- (111)1* i.-;^,! #l«l>tli«i,il'tiiiMMHi""-W  t^B 
pia    vaMia^K/p  ^...tìd,  >nu.Kl)ff  àPI^^W^'Vi,  l^f 

«resti.  rtllVt»»!  WtrPMUtl-^fiiii^^iUKr  !^,;t»V 

due    «taffe  ,    j/ie  </»/(;#:>!. M4h  ..««"t'"  '^"*" 
l,ì«n«»n  .,<ofMr*    ì\   «tti'.liarSi.f  "fi".  ^"''■*" 
drux  *aux-  (;.»^A  7  y^d,:^^«^iii.Jf<V^  »L,fi»wir 
1^  pe  «kUar»M^.rr«tì#g)W««.ir!''*«'I'>K«>  r 

ik4^0,  *uume*Utt  (k'eiftury(i„Mt^ tirati)*' 

ytlUiCk     delle   ^UlTc     (la   CaVfi^l|E(4  1   (wl'fK>liilc 

K  Jtnk^t  U*,tori]0.y  ift  AW  H  geUi(i»g  4»e(la- 
^*  t  aittt  VH«<jlÌ  1»V0E*<'''>  -W0^Ud  V  sHiA*' 
/iirww  .  .  .  ùu^m  ,  bcfp-^fcufV'^.clu:  sostiene 
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,|uliÌu>;P<<>>il ,  |:A'Ì!>'PlV.ail(lu^,UioimJ)cÌli 
cJi>l)':iltra  ,.fa.i>i,.|iiifiu.  v  lìuj)!|Ua  ;,iììiUk^iJd, 
/w-jiju/itó  ,  IiHÌi}(j(,i,t4tloIc.  ,$lf^4,>.  H,»l<i  1*- 

U  UaUte  ilei  tpl(;(ftpii)ìn.ipi»tÌ4(,Foliu4.^m 

fttlUuluS,  U^WilJIÌiifiJM^^'il.  ,  ,         .  ■     J   ,    L 

.Si.\t-f.iA ,  .iHMii*  diF -tiitric  a,,A-ava1li>'jfi- 
dituiucuW  4  ^iti()'c;.JfttcM,od  avyuiìi.fi^ 
IVtU  ,  (ubdidrùfi  ,,..;LyJdaftnf  ,.  «liiEilto. 
^<{/f(a,  piucfllo  j|.Hff  i/i^iiti) .  Jj  cffi'iio,  jD^o  iltg» 
dio   ujuUt  a.  t^^ljaiv  ,lc,',^pfii;ypj,j  f^«bptoÌp  ... 

,  ,...,rii.  t.iitf.V^'^i'loiW.uj^Ùt  fi'  W^iftl^ 
Ij^Uli^  cftì»  ^ut'lji;  Ipipcil^fM)^  Ift^flf  wle,i<èi 
>.friu*,  sUllilf  .MitVW' "!'*'» ^ffi'W •  .*?«^V.»^ 
.ff.lkMi,,  ^1^liu.^■,,  Jij^ru'n^i  _louot,,,FtrL|iÌCT(| 

ii4..iiii>u<;'t^,  ,i.fi^^i.v,,,  i"i'e--j.é««i'[ai^,j^. 

,..  .Si.fw.i.iipi'iiu-^  «Il  4«'^*,A'(^'*»uW- 
ril..U  ,    *a.i-ta-    i^;fì4j^,.f,»>ui(  ilft.,fwiJftj,i»|- 


'-■- OJrr>n":Tn-i7Tpix--tmra«nTir:iPj'    ;  ,,-i(HJtitwti* 
^lK;,#tyV'-'    J^"-^-b.,-llu'   i_>.,f\.riur    'iLic^inudi, 

jUOllill^l  .     ,     .     .   l^.'il''     tlll     I-.L11US-.C,   lU.luWlllili. 

,.„STA.rW'.,  Uv,,l..  ...1  uiuoia-  .li  j..^  '  Uv«l. 
|H»ti:     <>ii/.z»i>l..lliiiiil.     )iri    liulklM    ^l>^14>t 

/icriniifiHt  (WHi(^4(y/i,_yt"i«i,,, (aJjletìe. ^«tt^ 
,7(1  /tì(*(^,,,*iruii(CiiÌi^^^(;oriilij'loJ^.,jyi:ui^.Ml- 
vUetti>|,'j»*q,  CsslfV- »«'•", ?f*  pift^ss  l'.'^ois.'W* 
Lueiiia  c.ifoi,™  a,.,iyuBL'i-,ijJe.^yi(;lit-,^.*p>- 

(iji'.it  ,   fiiatimp  fc  irafes..,  «laie  ,  daj-on,. 

StAttiAST,  cci|Ij»,  clic  .tìjjne' _<;•*■  a  tf^m, 
pii^iuiMlo  y  iififiniitnu  i.lowlaule. 

.St.uìiox,  HQuic.icMu.unc  «Ife  <iuajl^|l|il> 
Jdlamm  «irtc.jifi^vfr^  ,  nfsfàl^'au^nni^ 
tiiveiBo  -,  jiamuiie  ,  ififffi''^'''gV  r  l^n^etì^t 
wisoii.  Station  ,  iL'inpo  in  cuVlc  oue  l^ 
uella  luro.^pmicaDue.;,  ,%s'm>"S*  f"^.' 
WLsoii.  .V«»g/o«  «jàr((i  .  .^^Sgsi,  ijyjieiinpo  Ja 
cui  iiiuni-a  il  lavoro  ay  t .a rt^ ti . . t;!fflff >* "^ ^')!?r 

àT»iiii>i,  iiiatui'o',  ita'^ìo;!^,  mHiuralftt 
mutuntt  ,  luiLr.,  a^saisiinuu  |    qui    cfl^lW 

^  *         ..■  l 


UWfteiitttifiénf e  . iti  dtcùaiutkgo ,  è  dìixsfì  ' fthe 
m*  (piteòìis^itiiò'  lÌEigo  \  «tacilo ,  stagnrim ,  ma  - 
fAg^'^ti^.'SùMi^.dft  mW/A,  luogo  dove  si 
tà^W  tnctiM  delle  \siòc[ue  che  dcfbboiìò'  dar 
IÉMo<  «lU  t)6fé  delU  ruotd  del  mblino^  cotta, 
MAteèàb , 'finaf^iMe  .'  .  .  .  aaias  d'eau  poui* 

'"'•iJUtìi^iat ,"  iSie  tum^torrtj  stagnante ,  rrses, 
ltkàiiaHSj*(it^pìs$9int  Aqua  sUignanty  Itcquà 
^ttt^DÙBiiitei  j  àqua  reses  ,'  agua  sìuHva  ,  paliif 


ài  durezan  ed  dasiicità'  uiedia  Ita  Vot^o  'ed'il  da  pe<^òre'j•èvite  ) '^'p^lcyi^tU  ,  -a^tà,  Wrfi, 
«lóihlM>fKi  leggiero  del  rame  ;  ed  il  più  fu-  'bettàlI'j'IMfgeri^;  StMt'kttà  c^^t^e^, 'étaUa^i 
AMIo  dèi  ìMCalli  ;  staglio  ,  stannum  ,  pium-  ^^ra,  o^U'.'ìdàpri^^  éMyli^lÉ'*^èVrès.'''SìMa 
Mk^tdbumi'éìa^m.  'Stagn  ,  piatteria  éi  stà^  di  cHnimKUti  àiA  mt^f^àrit';  sMé,  'ótàHe 
gtto,  voM    5(annea,viBÌsseIle  tl'étiin.    5/^/t^  à^  i^boAs^&i/55<»/fif  ìlA^ 

é^i'^ipj>iiht ,  metallo  di  color  Liandìiccio e  étiV>là^ smà''-  statàifè*''Viiibtàètr^\  dèyhé\%flr 
èàteid  ^itiHo  ,  fusibile  pòco  irteno  dello  frtéiirirlé.Slii4  Uii-'iikd'f^n^'f*één'^\^^. 
Id  ;  e'  qua»'  jkwmte^^ctotnre  Oargerrtb  ;^  e ^^el^i^('ik  Mhteclitf^^fegWtfl^^ìa^daAttoV  o^^ 
tierWifffià  MB&riàtorà  d'àlciltii'irfieccTil^c^^'  ^MRA^te'^^ìitk  '^\té^e^%^iW'\\\ot\^^'^n 
veMi^  H!^lhhntt^9  bbmuto  ,  bismUttinV*^  li/^i  tempo  ,  perduti  \  buoi  ^  ciàhidef'  tt  fttain!  , 
mrlum  ,  hismuth  ,  étain*  VIC  Iglàtec.'  'Stagn  j,  amisso  grege  ìbpt^^tt^fMv'j  'tmi  oohtéA^  ra- 
ìiiéMétao'e^Éém   thé'hìtadixM  é  ^ta%^^  vètetèb/^><^tfS/>,^^(ff^  'pm''\miuini'àtfnit , 


'*^iUoggio  tlciife  Bwite;' '«Wllaggifò  ,  ismìtU 
merceH  yéìÀìAà^k.  •  ^^'-  '  '"  ^  -»v\\^ 
•  SxALte  ,'  pé^.'  d^  stbftà  ,  stalteicki'  ',^*4/iÌ^- 
/«/ii'jteWi/i«*^  TÌlaii»=^€tèWfe.-M  •  ^  '^^ 
"  StÀtfr,-^6s«.  gf^f/^5o5  V/'^fteto'p  fàftirigB8''(«e 
serve'  alla  stalla -,^  mozzo  'di  m\W^  x^UtHéfé  , 
staCHttlarìiy,  '  tòlHere;  *  sér^tkh  stàbtiìrithisf  ^BH  t 

MfWv'teU  ddVniame.  '  '       i       \  f  d'(k!iiriéV'AWe'^d^ééuric  ^  gai-con  dfétaf>l^. 

"'«ètiblTASSioii  i  stato  del  liquidi  che  non  liaunf)]^^  StAife,^^;  ▼.  «W^/ièi     '^    '  -  '  ■     -J^S^l 

vMiliento  -,  stagnamento,  ristagnameuto^:  .  '.        " 


^^^^}fìÉ^meùt^%XBaìB!CiOfì,  Stognassion^  dìceÀ 
:W  laxigue  o  di  ^tri^  umori  che  cessa uo  dìi 
j^htolare  ;  stagnamento  ,  ristagnamento  ,   vi- 
^^jtoid,  sangiiis  rcses  j  suppressio  sanguinisi' 
'ttahement:  ; 

"^'BnMaHft,  V.  neutr.  fermarsi  '  l'acqua  senza 
^t^^i^ftare  per  mancanza  di  declivio-,  stagnare, 
"'"  ^/àare  ,  croupir  ,  dormir.  Stagne  ,  fer- 
irti', consistere  .  qulescere  ,  s'ari^er.  Sta^ 
(f«r ,  cessare  di  gemere ,  dì  versai-e  ,  di 
'^Wrorc,  rislagniré,  sistere jjluxum  sistere\ 
^•eÉàr-iae  cotuer  ,  s'arréter. '£  ^o/igA  a  s^è 
^l^fftasse  ,    ^ris'lagnossi    il  sangue  ,    sangtiis 


-^y  siale  ,  ùkt  cessare  di  gemere  o  versare, 
WÌiignarè,i5iVtere,  cohibere  cursum,  inhibere 
^  \,  élancher,  arréter  l'écouiement  d'un 
Stagne ,  coprir  di  stagno ,  V.  Sia^ 
t.  ■  ' 
SriCAiBfty  Y.  coprire  di  stagno  fuso  la  su- 
larfide  dei  metalli ,  stagnare ,  piombo  can- 
aio iUinete  ,  plambum  ineoquere  ,  Stanno 
w^tgOTy  étamer. 

*AriGin5fi,  sost.  colui  clie  acconcia  e  tctide 
■gai ,  o  copre  di  stagno  i  metalli ,  stagna-* 
Tom,  IL 


Stalì  ,  a|^.  a  d^rtdlo  ,  Mulo  )'  0  "tiMU  , 
^tattt  assali  in- suUa  sCaHa  senta  'essine 'iófìfepc- 
fàto,  né  cutdlcsto;  sfeallio;  ift^stabùlò  mdìPEéhs 
rfrftUts  j  chevat  'tro'p  -impose.  Stali  f  tf>'*?W  , 
arih^;  a^.  tB  pane  nptt  fresco",  MfieMo  , 
hestemus ,  rassis.         "  '■■  *     -f 

'6rrAtjo,  'sedie  'di  legno  che  sono^'afi^Mio 
al  coro'  delle  chiese,  e  su  cui  si  asèi^]^ 
qoei  'che  cantano  i>  divini  ufficii  \  sbltie^'-^l 
coro  .  .  .^  .  stalle.  '    .'gd  i^ 

'Stalo^\, 'bestia  dà  cavalcare  4estinam\^r 
montare  e'  far  raxzà*/  stallone,  ronv^tiO», 
emissario,  equui  admigsarius^  étalon^^^SIMnl 
eutier    dostiné  à  saillir   les   jumeksi   Stàbfn 


tShtftdeintj  le    sailg  s'arréta.    Stagne  ,  in  s.    per  siinil.  dtoesi  d'un  uomo  attissimo -Bdge- 


nerai'e  , 'pihea  da  seme ^'^  ^ib 

SiTAtbf'y  dìm.  -dì' stala' ^  stalletta  , /»ovù|/i 
stàbulum,  petite  étabte.         •      '  ^?  y^t 

StAM^  lu  parte  più  fina  della  lana  séàfdàfe- 
sata,' stame;  ^tiMUn;  étàim.  StMi\  •pètq^xdl 
fili  di  bina  intrecciati  '  a  maglie,  Mii^A^^|&a 
contejttà,  estame.  ìì?:-:*!^ 

Stam^gua  ,  stamina  ,>  ichi'  fiitta  d^r  stalliamo 
tli  pel  di  daipra^  per  ittd  di  colareV  starni]^ , 
ifxntm  tilitiUm,'étMtnìkt  Stamegna,  stamiàiij 
panno  lin6ì^«>  a^i  ,   per  uso  di'^tdore  1 
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liquidi;  lorciCeccio  |  colum,  cbausse  k  paiser 
les  liqueurs.  Fé  passe  stamfàta  ^/è  passe 
p^r  la  stamina ,  esaaiinare  alcuno  con  ri- 
gore e  minutamente  ,  stacciare  ,  crivellare  , 
vederla  sul  filo  ,  minuzzare',  esaminar  per 
minuto  ;  cribrare  ,  exculere  ,  pcrpendere  , 
contròler,  passer  par  l'étamine,  laire  passer 
par  le  tamis. 

Stavca  j  pezzo  di  thrvicello  che  serve  a 
diversi  usi;  stanga,  pertica y  ligillwn,  vectisj 
barre.  Stanga  ,  uno  dei  ^ue  travicelli  che 
sostengono  la  sedia  da  vettura  ;  stanga , 
vectiSj  brancard,  limony(se  di  una  carretta). 
Stanga  ,  uomo  avaro  9  spilòrcio ,  mignella  , 
«pizzeca  ,  sordidus  ,  avarissimus  y  taquin  y 
vilain,  très-avare,  ladre,  chlche,  cancre. 
'  STAsrpà ,  operazione  per  cui  si  effigia  una 
carta  od  altre  superficie  unMmmàeine  scol- 
|Hta  o  formata  in  altra  sostanza  ;  éfligiamento, 
impressione,  stampa ,  typusy  forma  ,  impres- 
Sion.  Statipa  di  liber  ,  stampa ,  tipografia  , 
impressione  ,  typiis  ,  imprimerie  ,  presse. 
Sianpay  la  cosa  che  serté  ad  imprimere  od 
effigiare  ;  stampa  ,  typiis  .  •  .  Siùnpa  ,  mo- 
dello, archetipo ,  ybr/if a ,  archetjpits^  exem* 
piar  ,  moulc,  Stanpa  in  raai ,  stampa  di 
1-ame  ,  tjrpus  omeiis  ,  lypus  are  insculpiuSy 
taille-douce.  Stanpa  in  bòschi  stampa  di 
legno  y  forma  lignea^  forma  ligno  insaUptay 
taille  ée  bois.  Stanpa ,  la  cosa  impressa  od 
effigiata,  stampa,  tjrpus^  estampe,  empreinte. 
Stanpa  aà  ram  ,  stanpa  ah  bòsch  ,  imma- 
gine ricavata  da  incisione  in  rame  od  in  legno, 
V.  Gravara.  Stanpa ,  ferro  quadro  e  sfondato 
nel  mezzo ,  sopra  il  quale  i  fabbri ,  mettono 
il  ferro  infocato,  quando  lo  vogliono  bucare; 

«office per9oir,  Stanpa  da  coràm  , 

strumento  da  imprimete  immagini  in  rilievo 

sul    cuojo  ,  stampa emporte- 

pièce.  Stanpa ,  genere  ,  qualità ,  sorta ,  sorsy 
genus  ,  sorte  ,  quali  te,  espéce.  Stanpa  iTasOy 
ignorantaccio  ,  indoctissimut  ,  sot ,  ignorant. 
Birba  d^  prima  stanpa  ,  birbone  ,  briccone 
in  chermbi ,  sceUstissimus  maximus  nebulOy 
fripon  en  cremoisi. 

STANPADÒa  ,  stampatore  ,  excusor  typogra- 
/;/»ii5,  imprinusur.  Stanpadòr  da  Uber  y  stam- 
patore, tipografo,  typographus ,  imprimeur, 
tjpograplie.  Stanpadòr  mal  pratich,  stam- 
patore poco  pratico  ,  excusor  imperitns  , 
machurat ,  imprimeur  suiel  à  barbouiller  , 
les  feuilles  qu'il  tire. .  Stanpadòr  ah  ram 
colui  che  cava  le  immagini  clolle  stampe  in 
rame  ;  stampatore  in  rame  ,  excusor  ,  im- 
primeur en  taille  dottce.  Stanpadòr  da  teile, 
stampatore  in  tela  ,  excusor  y  imprimeur  en 
toile  peisité. 
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StavpabIa  ,  luogo  dove  ai  stampa  ,  sten-* 
perla  ,  tipografia  ,  officina  tipographi ,  o^- 
dna  impressoriay  typographìa ,  imprimerie, 
typographie. 

Starpat^l,  stanpatelay  carattere  che  iaila 
la  stampa  ;  stampatello  ,  stampatella  ,  for- 
matollo cstampille  ,  lettre   rooolée* 

Stampe,  effigiare  colle  stampe,  imprimere, 
stampare,  imprimere y  imprimer, empreiodie. 
Stanpè  y  de  a  le  stanpe  ,  pubblicare  cdic 
stampe  alcun'  opera  ,  o  alcun  librò  -.  stani* 
pare  ,  typis  mandare  ,  edere  ,  publicare  , 
imprimer,  mettre  au  jour.  Stanpè  le  stóiè  y 
imprimere  figure  sopra  le  stoffe  con  utensili  di 
legno  odi  ferro  a  tal  uopo  lavorati,  stampate,  le 
stoffe  ,  imprimere  pannos ,  imprimer.  Sianpi 
na  masnà  ,  fig.  iuCantare  ,  partorire  ,  dare 
alla  luce  un  bambino ,  mettere  alla  •  luce 
un  figliuolo  ,  parere  ,  enili  puerum  9  eolaB- 
ter  ,  (aire  un  enfant. 

Stavpèla  ,  gruccia ,  V.  Crossa. 

Staupijì  ,  impronta  o  marca  della  carta  ,  o 
di  mercanzia  ,  stampatella  ,  t^pus^  eslampiUe. 
Sianpih  dia  lotarìay  biglietto  del  lotto, 
bullcttino  ,  schedida  guastuosa ,  billct  die 
lotcrie.  Stanpih  ,  foglio  su  cui  i  tipogrdi 
formano  a  mano  la  prima  prova  della  loro 
compoìtizioiie  per  quindi  correggerla;  bona. 
•  •  •  •  cprcuve. 

Stanssa,  luogo  della  casa  diviso  dagli  altri 

Eer  tramezzo  di  muro  ;  sfanza  ,  camera ,  oi- 
ictUumy  cameray  conclaviumy  celLiy  chambre. 
Slansse  d  fuga  ,  riscontro ,  ordine  di  stame 
in  fila ,  eontiniuL  cubiculay  enfilade  de  chaia- 
bres.  Stanssa  die  fomnty  camera  delle  doase, 
gynecxum,  appartement  des  femmes.  Stamss^ 
sot  ai  cop  y  V.  Sqfieta  ,  Stanssa  di  pom.y 
dicesi  volgarmente  il  luogo  ove  si  depoiie 
il  superfluo  peso  del  ventre,  fogna  ,  Ute- 
rina ,  zambra  ,  cacatojo  ,  forica^  latrmay 
prive  ,  latrines  ,  garderobe ,  retrait.  Stanssày 
t.  di  poesia  ,  strolEn  d'otto  versi  colla  rint 
corrispondente  ne'sei  primi  versi  di  caffo  ia 
caffo,  e  di  pari  in  pari,  e  quindi  nelsettino 
ed  ottavo;  ottava,  stanza,  octasticuniy  com^ 
octo  versiùus  constans  ,  octave ,  stanoe* 
^  SrATrssi^.TA  ,  slanssióty  dim.  di  stanssa  y 
stanza  piccola  ,  stanzino  ,  camerella  ,  staan- 
boìoy  parvum  cubiculuniy  chambrelte,  cabinet 
Stawta  ,  nome  numerale  che  contkat 
sette  decine  ,  settanta  ,  '  septiuiginta  ,  «oiiaali 
et  dix ,  septante. 
Stante  ,  V.  Stente. 

Stante.^a,  quantità  numerata  di  cose,  é^ 
arriva  a  sette  dccinei  ed  è  conaide rata  comi 

un  tutto 

STA>T-£-sfir,  nome  numerale  che  comprende 


ST 

Uff  decine  e  sc^te  unità  ;  settantasette,  sep- 
aginia  septem  ,  soixaute  dix-scpt.  Skint-e-' 
t  y  eh'  a  la  le  ganbe  u  stantm-set .^  metaf. 
likDca,  sclìiiMbescio  ,  cLe  Im  le  gauibe  a 
ilestruGcì,  fttorto  di  gambe,  vaniSy  valgus  , 
siortiu  ,  camper iiis ,  obtorlis  cruribtts  ,  ca- 
leux  ,  liancroclic  ,  bancalte  (  se  è  donna  ). 
Stautesim  ,  agg.  di  unità  die  compisce  il 
amerò  di  settanta ,  ovvero  di  quella  parte 
.  cui  cento  fomiono  un  intero;  settantesimo, 
ptiiagesimus  ,  soixantc-dixième. 
StabtìSi  sost.  rancidume,  sapor  di  stantio, 
tncor  j  rancidite  ,  goùt  rance. 
Startìs,  agg.  di  ciò  che  \ìcr  ti-oppo  tempo 
■  perduto  sua  perfezione  di  odore  o  di  gusto; 
incido ,  stantio,  vieius ,  obsoletus  ,  vieux , 
aoce^fort,  croupi. 

Stasevt,  sost.  adoprato  nel  modo  bon  sta- 
nU ,  uomo  ricco  ,  che  ha  patrimonio ,  che 
la  bene  di  fortuna;  buon  i>ossidentc,  dhes, 
ùomles  y  qui  a  du  bien,  qui  est  à  son  aise. 
4  t  è  lui  bon  stastrnty  egli  ha  di  che,  opcs 
U  affliumt ,  la  vache  a  bon  pied. 

nkssioR ,  fermata,  stanza,  abitazione,  sta- 
m^;htaito  ,  demeure  ,  séjour.  Stassion  , 
mia  die  si  fa  a  quakhe  cliicfia  per  adorare 
«fregare  Dio,  e  per  guadagnare  le  indulgenze, 
«telone,  supplicatio  ,  stalio  ,  station.  Fé  le^ 
ff^ision  ,  visitare  le  chiese  per  guadagnare 
K  indulgenze  e  fig.  andar  qun  e  là  ,  andar 
ai  luogo  in  loogo  .  «  •  faire  ses  stations. 

^AT  ,  grado  ,  condizione  ,  l'essere  ,  stato  , 
itabif ,  gradttSy  conditìo ,  état ,  rans,  qualitc, 
^•wlition  ,  Fétre.  Stat  naturai ,  Tessere  di 
^wdiessia  secondo  le  sue  condizioni  non 
wenfe  per  qualsivoglia  accidente  ;  stato 
ottarèle,  status  naturalìs,  ctat  naturcl.  Stat 
tà\frèv  ,  si  dice  quando  la  febbre  è  al 
Hilg^  grado,  à)hno  della  febbre  ^  fcbnlis 
«for ,  le  fort  de  la  fièvre.  Stat  ,  nazione  , 
premo  ,  dominio ,  signoria  ,  stato  ,  ditio  , 
tgiiniit  ,  imperiiun  ,  état ,  seigncurie  ^  Stat 
iiuifiòr  j  il  corpo  degli  uifìziali  militari  in- 
CttKatì  dei  servizii  che  riguardano  V  intera 
■nnata  ,  od  anche  gli  uffiziali  dal  maggiore 
in  sa  ;  stato  maggiore  ,  princeps  ext^rcitus  , 
Art-major.  Stat  (  plur.  )  ,  gli  ordini  politici 
l'nn  regno  raccolti  ,  ossia  il  corpo  delle 
pavone  che  rappresentano  la  nazione  ;  gli 
W ,  solemnia  ordtmtm  comitia ,  assemblée 
léoérale  dcs  états ,  états-généraux  ,  les  trois 
nlres  d*un  royaume.  Stat  ,  Usta,  registro, 
lemoria  ,  descrizione  ,  inventario  ,  rationes 
tneriptCB  j  état  \  liste,  régistre.  Fé  stat^  far 
Ilo  y  Atimare  ,  ducere  ,  raire  cas  ,  estimer. 
i  stat f  far  capitale,  contare,  esser  siciiro, 
tùnoiv^  ducere j  pèndere,  faire  ctat,  cotiiptcr. 
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Sr/mjK^  figura  umana  di  rilievo  o  scolpita 
o  di  gettai,  statna^  Bigntim  ,  simidacnun  , 
statua  ,  .  statue.  .SttUna  ,.  fig.  perdona  che* 
oidinauìainénte  e  sesz»  anoue  e  senza  movi- 
mento  y  statua  \  simùlacrum  ,  statue.  Esse  lì 
com  na  stafua  ,  uè  dà  statuarie  la  statua^ 
dicesi  di  chi'  assiste  in  conversazione  a  ragio- 
na nienti  o  trastulli ,  die  non  intende,  o  cui 
non  sa  prenda^  parte  ;  esser  pergola,  cuocer 
bue ,  statua  ,  tacitumiorem  esse .,  ne  rien 
comprcndre  ,  farire  le  bélitrc. 

STATUAif  y  artefice  che  fa  le  statue,  scultore, 
statuario  ,  '  statuarius  ,  plastes  ,  statuarum 
ariifex  ,  -statuaire  ,  scidpteur. 

Statura  ,  staluina  ,  dim.  di  statua  ,  sta- 
tuetta ,  parvùm  '  simulacrum  ,  imaguncula  , 
sigillami  petite  statue» 

Statòia  ;- quantità  distintiva  del  corpo  iu 
quanto  alla  grandezza  ,  o  alla  picciolezza  , 
statura  ,  taglia  ,  taglio  ,  grandezza  ,  statura , 
spatkim  hominis^a  vestigio  adverticem,  taille, 
statui-c,  corps.  jiut  aòtatura  ,  di  alta  sta- 
tura, statura  tnùneiis^  piXKer,  de  grande  taille. 
Boss  iTstatùraj  A  bassa  statura,  piccolo,  di 
piccola  statura,  humilis  corporatura ,  brcì/isj 
de  petite  tail\^  l/wia  bela  statura  ,  d'uiui 
bella  statura,  che  ha  un  bel  taglio  di  vita, 
apposita  ad  ^dignitate/n  statura  ,  de  belle 
taille ,  de  riche  taille  ,  bien  tailié.  Forte  Li 
scarpe  aute  tVtalon  per  fesse  d  una  bela 
statura  ,  portare  le  scarpe  alte  di  calcagno 
per  farsi  vedere]  4'^!^  statura  ,  nli  calcea- 
mentis  altiùsculis  ut  proceripr  ifideariSj  })ortci* 
des  soulieris  hauts  de  talon  pour  relevcr  d'au'- 
(ant  sa  taille. 

Ste  ,  sòst.  vaso  col  quale  si  misurano  le 
biade  ed  e  di  capacità  diversa  secondo  i 
luoghi  ;  stajo  ,'  módius  ,  sextàrius  ,  sétier  , 
boiisscau.  Sté,  alti*ettanto  di  ten'a  arativa  che 
si  richiede  per  seminare  uno  slajo  dì  biade; 

stajo    di  terreno sélicr.    Mes  stè , 

mezzo  stajo  ,  hemina ,  demi  sétier.  Stè  o 
ster  ,  stero  ,  V.  Ster, 

StS  ,  V.  ver  la  varietà  de' significati  e  per 
la  moltitudine  delle  maniere  ,  nelle  quali  si 
adopera  frequentissimo  ;  stare,  essere,  esse  , 
étre.  5'  la  cosa  sta  com*  i  conte  ,  se  la  co^a 
sta  come  voi  raccontate  ,  si  res  se  se  habet 
ut  narres ,  si  la  cliose  est  alnsi.  *Lfato  sta  , 
r  importanza  si  è  ,  caso  è  ,  fatto  sta  ,  illuil 
maxime  refert  ,  res  auleni  luce  est  ,  ce  qui 
iniporte  ,  le  plus  important  est  que  ,  le 
fait  est. 

iftè,  consistere,  aggirarsi,  consistere  ,  ver- 
sari  ,  posituni  esse  ,  consister. 

Sii ,  abitare  ,  dimorare  ,  albergare  ,  stai'e , 
morari  ^  dcgere,  demeurer  ,  loge»*  ,  habilor. 
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Siè ,  stanziare  ,  postfréii^  {brU^firsi  j  stare  , 
manere  ,  morarì  ,  to'mmótttti  i  ,danèurèt , 
s^ourner  ,  s'arréter  y  Wìte^J  setenir. 

«Stó,  andare,  peràeiV{'iSM9{ pMUìàci,  aller. 

Aé  si  riferiste  mlU'^sdUtts  déTWpo ,  alla 
quiete  dcll'aDimo  àS^SBk  cMnoBltt  e*  Condi- 
zioni della  vitaf'es^''^oi/d'**U^^lato, 
essei'  contento  o  affi'iUò  f-  éOI^  héitìi  ò*  m^ 
agiato,  star  iKinc  o  nUl^,  ^^^e  W  irt/b*- 
miun  esse  ,  animo  vigere  .•''W'''ÌiHicrt  ,■*  se 
porter  ,  se  tenir  ,;ì&l!ra^WfflP^|pfr  tei  élat. 

comment  yòìvì  notiisÉ'^a^ì'Sl'^^  itS, 


^ait  tìd  con- 
Vi  tt^btfe  b'ien 


iniiu  non  rilhescott*^! 
ligit,  nUiil  ampUtu'mn 

Stè  ì^-mn"^ -^èfe 

w«»/^  f ifecfe'H*l'fc;*tósL  tèi» .i^iir-to  i\tà 

beh  àdeiis  ''ffW'bfk^^^^'Siitììi'^ÌVar- 

bito  gli  wmM^  ssm«mì»f,  m  mi'hm 

alla  tua'  ii!S9oiWìm^n^^fbc  m^aàmàit 
vestii, ■'i»i"mi1!l'Vai  fS-5>tólf<»!  àtm^fSHA 


a  dovere  ,'* 
(/t  officiò 


'Vff'VA{bìdffire,'"t^-^>7i, 
V.'lllèUÌfe"à^W*;>ìtón, 


qoclqu'un.' 

clari,  imm())>M?-^itfiI8P)>'Mtfe't«lir,  deuitfu-  > 
rer     quelquc  temR'^'''^-  '-'^    " 


Sto  j  congionto  col  Verbo  lassi,  vale  desi 
stero,  cessar  di  Fare,  astettersi^^  tratteneni 
desistere  j  dénster,  oesser  de  filire.  Lasse 
léii  ,   non  1- inquietare  ,-^  cessar  -di    nojarlo 
cUiqwm  minime  turbare  y  non  vexare ,   no  ^ 
solHcitare  ,   laìsser  '  en  trépos  ,    Itfisser    trac^ 
quille  ,  ne  point  ìfiquieter.  Lasse  stè  ,    vi^^ 
anche  non  toCcareV  non  rkensare,  non  mti^^ 
vera  ,  prmÈerins  j  ùUactùm  sinché  y  iiismo(k«^ 
relintfuere  ,  prwiennUttre  j  laisser  ,  toe  poJBf 
toiidicr ,    ne    pdiat>'"clièincher. 

Sttj  •cengiuatD'ilcli  infiniti  de'  Terbi  coKt 
particella'  per'j  *mtf  èsser  in  |lrocinta  o  io 
rischio  delw'' gelsa  da  qnèi  Teribi  «ignificati, 
conier-/  stàgh-^pe^ymO^me ,  sto  per  toglier 
moglie  y  hàptàris  su/h  ^  je  suis  *  prét  à  me 
Hiarier.  7  stHgh^p^r  afUossièio ,  sto  per  ar- 
velenarlo  ,  parum  àbest  qmn  €um  venato 
nèetmy  je-feitil^sur'l^pèint'de  reBipcNsonber. 
/  stagh  per  compre  tT  grafi ,  -  ione  in  pm- 
cìntO^'iff^atcntRS^  4k  grani ,  sono  riseduto 
di  comprar  ^v^xkV^JhanéMum  emptArus  stm^ 
je  suis    sur  lé*)pcmit  ^de-  faire  une   empktte 

^j  ttartàiiati^^i aittoghi  o  A  vasi,  essere 
(^ìtoV'&Mlel^^cMiteflvftoiy  esser  compreso, 
offii  \  'tv^inciHy^'^'tólU  ;  -^tè  '  cOfitenn.  Ani 
iHMÌbtSral^^m'^des'òHfuk-''f  viH\  qoest» 
b^l^  *^hid^  diM^'breiittt  di  vini»  ,<  capax  est 
hdc'^  abliùrn  ^ìk'^fii  ^mmiuràrwn  vini,  ce 
tonneau  tient  trois  mesures  de  vin. 

cof^ìéeìaké' h&hiiétftf  ^'^^  cùn£»ctiùis  etéibres 
degei^  ,  habiter  une  <  maison  iMéo.  ' 
'^^  à^ità  tP&nj}^  s^/vitòr-,  stè  a  padìrofi, 
fttrti»'il''sòldo  VKiNun<>,''terviré,  mertri  ofmd 
atifféecm y'^iSìr  j'  étre  dbjnestique  cbes  quel- 


Stè  ; ^  AhMAé^c  ,;  'péddtM  ;  ■ '.aétjcndrt ,    A 

J  da  ifoVl  jftteriaeVSJd  v*i,'  hoc  a, te  oe/i- 

det ,  il  ne  Ìm%^^^  -•         • 

5tó.;  'toc'a?r:'^^uai«tì^fe;^'«taré ,  V- 

ire,  atAfi-H'Y  h±eiW:  ai>tàttónfr,'ttucBfcr, 


[fi;  if 


ctare 
rck 


Stè,  slv^P  raazWKy  1iclB(iil''b  cmCivri',  ttp- 


ifuiics    gens^^parlenf 'touV*  U  sied**biea  'qùe 


qu  uiK 

^Stè'^  la  dità^  siè  a'tó  Ma  dirà  un  terss, 
stai*  4  iiettè'diruì,  seguir  il  detto  degli  altn, 
quietarsi  airopinioue  altiiii  ,  àlioruni  sefu 
sbntenìiam  j'oor'hliòrum  senteniia  stare ,  000* 
ntnisenù^tias'ac^U'exere,  assentiri  y  sulh 
scribcre,  s^én'rapporter  à  ce  qu*un  ticrs  din. 
":Siè  a  là  fnèstroy  trattenersi  affacciato  alfa 
fìnesti^à  ,  de^  finestra  aspicere  ,  demeurer  ì 
In  cin>isée.  Sic  a  la  Jnèstra  fig.  starsi  coi 
>a{|)ò  e  sièurczza  aspettando  l'esito  di  chec- 
chessiaV  star  alla  fmestra  cdl  tappeto,  ifuitìc 
ei  'tato-  exitum  rei  opperiri,  atteodre  k  soa 
ai^'  i'issue  de  quelque  chose. 


Stè  À  favaif',  stàfe  In  •  agguialo ,  agguatale, 
insidias  tendere  ,  esse  in  sptcvdis  ;  insidiane 
9t''Xi£t   mix  aguets.  Siè  a  ?à^^ali  ,  stare  ia 


«E 

]t|a|!;ioi)e,.ai^Ust,:»l  1«»PQ.t.l§  eongiun- 
(*.  al    fifiàfi  ric(W^*ritòr*il  .#*«!«   ^»Ì    i/m-k 

;ry«Uo  ,  star  cp^  flcc^Oj,|i^  p^pna  ,  „&>,«« 
pcdùgi,..«tMa  aU'flrM*i«('M«MC?.ij/*'Wp'- 


la, .Aiti  Tj»e,  i^Mre  flu^-sguÀÈ^., 


otitQ  aott,^fbeiTar^  ia^ir^ìfioiéo.  pBf'tf^wnit 
i.teair  4wiJ  t{Qa  propct;.    ...  .  ,  i.'^i 

WÌ^V.  aìi..K>i^'    i  \^  .,  ■.!■ 

mi,   étce.cnal  A  «m.4is?i.  .  ::. 

acquetarsi, contentarli,  aderire,  stare  :iil'|kUii4i 
dell», ubbidire,  u>t\f.fsiiff\^.fugtiiesctiv ,  sm/-e, 
«"oi-tenir,  »>»,  rap[«*tfBMi«e;  c^ottìntcr,  Sflfi, 
MDioder,  se  sOi\MieÌ^e^jiag^.fi  lo  eh'  i  rtSp, 
i!itpine«(\,f  ^uafltfli,^te,v<w;ft^'csto  «jiA;f((À« 

mnpuB  il»ttì-,.^ipM{(i  vwi*jes,jòi»i,rej« 
«cord..       ,,   .,:    ,.^,„af.i   -,«1  jr;  ,.,„l,oJ 

■..W,«ny?r^.ftv«4)'»Ìff>»,fHeieui  gwve 

p«tolo  Ai  .cfi4^i«  , -^Fopptf^frfi-  M  c'i*««t) 

(In  prét  4".t(N^biem''- .;  ^,fn;    .■,!,,; ,y  ,\, 

Ai  oA  «-/icù  <  u  di  «t><?ift ,  star    w»n/a 

■Ugìaii»,  cibq,  aJvliner%y,ìftJi^e  ,  s'ab'^t^Dii' 

4f  inanger.  ^ì!;.»^  Onc^jfcis,  annerii aiti-ui 

il  filetto  ,  jefunio  vexare ,  faire  jcùiici-,  ,  ,  ., 
Aè  a/1    (tiiut.^    cibarsi    parcameiUe  ^'^lar 

'•Htì^t  puree   comfdtre  ,   &ii'e  -di^te  ,.fe 

fvir  n  diète. 
^  iià  doicÀa  1   star  ■  douiiiD  ,   aiienam 

iabiUUioitem   ef   mensam  poeto    prelio  con-, 

^netam  kabert,  vivre  ea  peosion. 

<-Sé  aà  pi,  non  giacere  ,  non  sedere,  star 
■a  piedi,  jiorcj  ébe  ou  s»  tenir  dóbout.  Stè 
ti  pè  fitto  Jla  néùit,  vegliare,  non  coiifarKi, 
loia  ttocle  invigUare  ,  veiller  toule  le  nuU. 
XeA  podei  ttè  aa  pi  ,  neà  pod^i  stù  drU  , 
Nere  debole  ,  non  potersi  reggere  in  piedi, 
KWi  posse  in  birra  consistere  ,  non  po/ae 
KsUffo  tpo  hmvre,  oe  uouvoir  se  teiiic  sur 
M  |ned>  ,  «tre  foibU..  Stè  aà  pè  ,  iìg.  ^m 
d,Mo  eHerc,.BiaBtene[*i ,  leggersi,  «iif-l 
art^  »eodeqt,,itatUferseyenuv,  permanere,- 
utm.f  «ubiirter,  ."-ir 

Siè  aa   radila,  Ofx  jX  .dovete  ,  iiw  «Uai 


"8wi« .  ««wl  9im..*'  "Afl.'F  '**■- 

""■fnjmB  ",  W*..*^,!»"")»!»,.        .   ,1,. 
7?f^*^  ^  mxv^SH-  %Hftr»'^(£"H"^'  r5^  ««  ?^'* 

'*?.«>SSa'"s"v>wjrf  0»...,. 

tal  '■««'  iK'M'rai  .MS#„'»!i,S'^'"'"«'l 

" .S"(1«(i 


ile  <in( 
stare  in  cevelli 


ir''';f'j;i"*'%s?''£?i 


.,      ,     ,, .  •■a'mm-  '>"■"-  ■■■<- 

'">    P°"™"   ss    «o"»«"'r  ,  ne  poura/j.jlutej 
^'-  " "  "*',,sfjjr  nelta^ltc,  esser 


.  oH/(i)f"}il*o./'<*^>.sf(}r  nella ^llc,  esser eon- 

.mii»".«»w 'mteiw  ,■:"'  ffi»  ?'  t»  i»s;o,;/« 

S«Kl(!'J™l9>iÉlf8.f?°K»'..!W  "?  f""'-  ',     j. 
.S/t  rt  piufi  iTteta,  alar  a  tccreno  ^  abi^e 

liabitcr  au  rez-de-cliausag^f     ,    ,i       ,,  . 

^I^S.ffflo»'"*  ■Wft'i  guatare  , , soUetilart^a^ 
siduameu^^^jS^ce  alje  p)ese,  tifcubi^,  elee 
ft  '^^laiflf.a'^  gwil«r.  ""  instai't.,(foll'eiter. 
.,^^:i.A^^^  ,  ile  a.?>e(/e  ,  sta  scolarut,,  ite 
vetÌBiui^  ascollar.,  y^ileiealtualiqcnte,  all^àl 
pf:^t/ci^^ftiust^i^ri; ,,,^f^piitrvarif ,  écoulfi- , 
%8j*!f..!l»l'ftai.  >•».'>-..  «bservor.  flf  o 
scote  ,  slare  nascóso  attentamente  icìcoltanJo 
'ìffy'^'^jìifeW^iSIB?.?*'*^»''  ^  seijreto  i  j)rì- 
sSUatp^^.^g»rjii^^  attcìfff^K  ^^cruioties  ,  .lures 

ita  4%,cWi»'<«    SW   '»!■=   »  P°Wi 

■^-^ ' ■—      :trp  a  son  BIS., 

S.ÌSO  ,  star  a  sé^ 


mu,ti!!'kif.ie"'m"^-i   ■  -  . 

'5le  otóntfl  /(.f^c^Ci^ij^tac  attento,  prestar 
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orecchio  al  discorso,  dicenti  àurem  alitntam 
prwOerc.y  suivre  un  hoimne  dans  un  discour». 
Stè  atent ,  impiegar  attenzione  ad  una  cosa-, 
«tore  in  attenzione,  mentem  intmdcre^  pr(;ter 
attentioa.  Stè  atent  (  modo  impcr.)  atenssion^ 
state  attento ,  age  quod'  agis  ,  hoc  agc  y  ad 
modestiam  vos  componiti ^  alerte  ,  faites  at- 
teiitioii. 

Stè  a  vaitè  j  stè  a  osserva ,  stare  alla 
vedetta  ,  star  osservando  ,  speculari ,  obser^ 
^arcy  étre  en  vedette,  étm  aux  aguets. 

Stè  ehiètj  stè  ciuto ,  tAeere ,  non  far  motto, 
star  zitto  ,  non  parlale,  sUfre  ;  tacere  ,  se 
taire ,  ne  pas  parler.  StS  chtèt ,  f  modo 
imper.  ),  tasi ,  ciutò  ,  tacete ,  fcltto ,  meiizio^ 
sèieìffj  lingua  animoqitt  fàvete^  taìsez-TOUt, 
•ilence  ,  st  ,  paix-lh ,  chùt. 

Stè  com  a  s' dev  ,  star  a  ségno  ,  star  con 
riatto,  con  timore,  star  a  regola,  in  officio 
petmafiere  ,  se  continere ,  $e  contcnir  dans 
son  devoir ,  se  tenir  come  il  fant. 

Stè  con  forìe  drite  ,  star  intenl:òsimo  per 
sentire  ,  star  togli  oreecht  tesi  ,  arrcctis  au- 
rìùus  stare ,  ideale  audire ,  ouvrir  bien  les 
or^illes  ,  écouter  attentivetuent. 

Stè  da  chièlfStAv  di  |>er  sèy  vitam  soUta^ 
riam  ducere  ,  vivre  dàns  la  solitude  ,  fuir 
le  monde. 

Stè  da  spari ,  sttir  kn  disparte  ,  sé  tttàrt 
in  loco  remoto ,  in  iecessu  esse  J  se  lenir "sé- 
parément. 

Stè  d*  bada  ,  5^^  osiòs  ,  stè  con  na  mari 
su  Fautra  ,  star  in  ozio  ,  star  con  le  mani 
alla  cintola ,  accullattare  le  panche ,  '  star  con 
le  mani  in  mano,  o^'ori,  oscitare,'ctfihpressis 
manibus  sedere  ,  se  tenir  oisif ,  étre  sans  rien 
faire,  se  tenir  les  bras  croisés. 

Stè  d'incanto  ,  star  benissimo  ,  sthfe  a 
meraviglia,  optime  se  habere^  optime  valere^ 
•e  porte r  trés-bien. 

Stè  drit  s^uii  pè  ,  reggersi  ,  sostenersi  su 
d'un  piede  ,  altero  se  pede  siislinere  ,  faire 
le  (pied  de  grue. 

Stè  ferm  ,  star  sodo ,  non  si  muovere  , 
quiescere  ,  stare  ,  de  loco  suo  non  moi^erij 
tenir  ferme ,  ne  pas  bouger.  Stè  Jcrm  ,  6g. 
star  sodo  al  macchione  ,  non  si  lasciar  per- 
suadere, non  si  lasciare  svolgere,  inexorabi- 
lem  esse  ,  constantem  y  firmum  ,  propositi 
Hèsuutni  essCj  in  proposito  permanere^  macte 
et  impigro  esse  animò  ^  se  tenir  ferme,  iné- 
branlable  ,  ne  se  pas    laisser  emouvoir. 

Stè  mai  soà  ,  star  in  apprensione  ,  so- 
spettare, dubitare,  apprendere, '^fmere,rereri, 
pascere  ,  animis  pendere  ,  craindre  ,  avoir 
de  rappréhcusion. 

Stèrne  alrghèry  spdMe  di  saluto  famigliare, 
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addio,  xronservatevi  in  salute,  rimanetevi  tn 
pace,  bene  vale^  conscrvezrvous  bieo,  portez<« 
ve  US  bien. 

Siene  d'mèsj  riportar  perdita,  averne  damio, 
trovar  pregiudizio  ,  essere  a  svantaggio  ,  m 
detrimento  versari ,  damnum  patiy  jacturant 
percipere  ,  étre  en  préjudicc,  en  souffrìr  da 
dommage. 

StenecP  sotj  soceombere,  aver  la  peggio, 
succumbercy  obnoxium  esse^  avoir  le  dessous. 

Stè  *n  pò  ha  ^n  pò  cogià ,  stè  né  bih  né 
mal ,  stè  ^nitori  mitèna  ,  essere  iilfermicdo , 
esser  non  interamente  sano  ,  star  tra  letto  t 
lettuccio  ,  integra  non  esse  valetudine  ,  ctre 
valetudinairc  ,  étre  maladif. 

Stè  per  la  bafray  servire  senz'altra  irtèroede 
clic  del  viUo,  star  per  le  spese,  curare  res 
alienas  suo  cibo  ,  servir  pour  les  alimens  ^ 
ser\'ir  pour  Fcntfetien. 

Stè  reid  com  uh  pal^  gonfiarsi,  andar  pet- 
toruto, magni/ice  se  efferre ,  elatum  incedere^ 
se  l'engorger. 

Stè  sé/tssd  capei  ah  testa  ,  star  in  zucca, 
nudato  capite  esse  ,  demeurer  nu-téte  ,  se 
tenir  la  téte    nue    ou    découverte. 

Stè  siciir  (  modo  iniper.  )  ,  state  sicuro  , 
acqxiicsce  ,  assurez-vous. 

Stè  sit  ,'  non  palesare  il  segreto  confidaK», 
tenere  in  sé  ,  non  dir  nulla  ad  alcuno ,  ns 
proderCj  ne  palam  facercj  tacitum  pranere^ 
garder  le    secret. 

Stesne  da  sparty  star  in  disparte,  seorsin 
moràriy  se  tenir  à  Vétìirt ,  se  tenir  à  part 

Stè  sospèis  ^  star  in  dubbio,  star  sospd^, 
ànimi  pendere  y  étre  indécìs  ,  étre'irh»òlU| 
étre  en  suspens.  '"    ' 

Stè  stermd  ,  star  nascosto  ,  iaiere  ,  de- 
meurer en  cachcttc. 

Slè  sii,  stè  drity  reggersi  in  piedi,  star 
ritto,  sostenersi,  se  sustinere y  se  fulcircy  st 
sustentare^  stare  y  étre  sur  ses  jpieds,  se  tenir 
debóut.  Stè  sii  ,  stè  drit  (  nfodi  imper.  ) , 
state  ritto  ,  alzatevi,  reggetevi  in  piedi,  irnjje 
ìe  in  pedesy  rectus  assiste  ,  tenez-vous  droit. 

Stè  su  lajiiisay  fidarsi,  confidare,  sperane; 
far  capitale',  far  conto,  fid^  ;  cot^fidm  y 
magni  Jacere  ,  rationem  haberey  se  confier , 
compter  sur,  faire  cas  ,  estinier. 

Stè  su  Faqua  ,  stè  dsor  dTe^a ,  stare  t 
galla  ,  galleggiare  ,  innate  ,  supematare , 
nager  sur  Teau  ,    flotter,  surnftger 

Stè  sul  só  ,  abitare  sul  propria  fendo , 
coltivare  e  lavorare  i  propr] 'bèni  ;  ntite  li 
sul  suo  ,  sud  preedia  colere  ,  'in  php^ 
(edibile  habitare.  demeurer  dans  uiieinmW 
a  SOI ,  cuitiver  ses  biens.  '  . 

Stè  volortKè  dht*un   Uùgh ,  sUr   voteWien 


ST 

in  uà  ladgo  ,    dilettarsi  \a    un    soggiorno  , 
tUquo  loco  dekctari ,  s'aimer  dans  un  lieu. 
9Tt,  Y.  att.  e  n.  V.  Sete, 
Sri ,  stèssi,  (pron.  dimostr.  )  questo,  co- 
testo V.  Cost  pron. 

Srfn  I  piccol  muro  dentro  un  edifizio  fatto 
&  mattoni  ^  di  calcina  armato  di  legname 
iTTero  tutto  di  legnami  *,  tramezzo ,  valium 
nterpositum  ,  doison.  Stfbi  d^ass ,  assito , 
nalancato ,  paries  ex  assìbus  valium  y  doison 
le  plancnes. 

STf9iÈ  ofè  stebiè  v.  att.,  riscaldar  alquanto, 
ar  tiepido  ,  in  tiepida  re  ,  rìntiepidire  ,  l^pc- 
iictre  y  rendre  tiede  ,  attiédir  ,  faire  tiéair  , 
Ure  dégourdir.  Stebiè  ,  in  s.  n.  divenir 
tiepido  y  intiepidire  ,  intiepidare  ,  tepescere  , 
levenir  ti^ ,  s'attiédir. 

St|cà  ,  mazza  da  spingere  le  palle  nel 
pnoco  del  trucco  ,  asticciuola  da  trucco , 
ilocco'y  maglio,  baculus  j  clava  lusoria  y 
Bttil  ,  bistoquet.  Steca  y  stromento  quasi  ta- 
dìente  ed  a  foggia  di  coltello  d'avorio  o  di 
homoy  per  piegare  la  carta-,  stecca,  stecchetto. 

plioir  ,  patte.  Stec/u:  ,  sUxh  (  plur.  ), 

Mxe  ai  cartUaggine  detta  comunemente  osso 
£  balena  ,  che  si  mattono  nei  busti  delle 
dooae  per  tenerli  distesi ,  stecca  ...••• 
Immc  de  bnleine  ,  fanon  de  baleine.  Steca  , 
itromento  da  allargare  la  fonna  degli  stivali, 
stecca  •  •  •  •  def  de  Vembouclioir.  Stecay 
iegnetto  che  si  mette  lungo  le  fratture  aun 
mcàOy  d'una  gamba  e  simili;  stecca  .  .  .  . 
tiiiie,  attéle.  Y.  Stleia.  Steca  y  t.  de'  libraj, 
Itroioento  da  ragguagliare  i  pieghi  dopo  che 
•oao.  l^ti  *,  stecca  •«....  loup.  Tal  an^ 
ifroi.,  tenere  a  stecchetto,  tenere  altrui  ina- 
(nmente,  far  campare  con  iscarsità  di  vitto, 
«danaro  od' altro,  arcte  habere  y  parce 
inctare  ,  tenir  au  filet  ,  tcnir  court. 

SncAy  aolpo  d'un  dito  che  scocchi  di  sotto 
ot  altro  ,  buffetto  ,  talitnim  ,  croquignole, 
c^penaude  .Sieea  sul  nasy  buffetto  sul  naso. 

nasarde.  Dk  tP  steche  ,  sul  nas  , 

^- buffetti  sul  naso  ,  nasum  talitro  petercy 
doaner  des  nasardes ,  nasarder. 

Srica  y.  Steca*  Stèch  ,  scheggia  lunga  e 
Mttk  di  legno  per  cavar  il  cibo  rimasto 
Ai  i  denti  ;  fuscello  ,  stecco  ,  dentelliere  , 
•tOBUcadenti^  dentiscalpiumy  curc-dent  Stèch 
ik  vaaiaiiàay  bacchette  di  ventaglio,  assulcsy 
kias  de  l'éventail. 

Sibila,  corpo  celeste  luminoso  e  costante, 
e  diccn  principalmente  di  quelli  che  risplen- 
ÌMO  per  luce  propria;  astro,  stella,  aslrumy 
tfdEby  étoile.  Stella  bovèray  stella  dia  matiny 
1  piaaeta  di  Venere  ,  quando  sta  a  ponente 
umàt  f   e    perciò    leva    un  po'  prima  di 
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lui  ed  è  mattutino  ;  lucifero  ,  luci/èr ,  pho^ 
sphorus  y  étoile  du  berger,  étoile  dvi  inatin, 
étoile  du  point  de  jour  ,  étoile  matiniére. 
Stella  dia  seiray  lo  stesso  pianeta  di  Venere 
allordié  sta  a  /evante  del  soie ,  onde  appa- 
risce immediatamente  dopo  il  tramontar  del 
sole;  stella  della  sera;  espero,  hesperuSy  étoile 
dusoir.tS'fói/a,  quella  parte  dello  sprone,  fatta 
ad  uso  di  stdla  che  pugne ,  spronella ,  stella 
dello  sprone, /:a/!cari5  steUay  moiette  d'épéron. 
Durmì  a  la  bela  stella ,  dormire  a  cielo 
scoperto ,  sub  dio  cubarcy  dormire  sub  Jovc 
frigido  y  étre  logé  à  l'auberge  de  la  lune, 
coucher  à  la  belle  étoile.  Fé  vede  le  steilcy 
fig.  far  provare  un  dolor  tale  che  muove  le 
lagrime ,  e  pare  al  paziente  di  veder  per 
l'aria  un'infinità  di  minutissime  stdle,  41 
che  é  cagionato  dall'  umido  delle  lagrime 
che  passando  sopra  alle  pupille  altera  Ja 
virtù  visiva,  far  veder  le  lucciole ,  &r  -pian- 
gere nel  dolore  ,  .  •  .  faire  voir  Ics  étoites 
^n  plein  jour..  A  le  stelle  coi  verbi  portèy 
lodèy  e  simili,. all'eccesso,  sino  alle  mivole^ 
a  cielo,  in  calum,  siunmls  laudibiiSyyjMp^^MX 
nucs.  Stella  per  sim.  corpo  od  unraagititt 
somigliante  a  stella  ^  piccolo  cioè  rotondo 
con  raggi  ;  stella ,  sUUa  y  étoile.  Cavai  con 
la  stella  antel  front  y  cavallo  stellato,  lehe  ha 
nella  fronte  una  macchia  bianca ,  eqtms-  in 
fronte  alba  macula  nolaius ,  cheval  qui  a  une 
étoile  au  chanfrein.  Stella,  fig.  sorte,  destino, 
stella  ,  fatum  ,  sort .,  étoile  ,  destin.  JVà 
sol  a  na  bona  Jteilay  nato  sotto  buona  stella, 
amico  sidere  editus  ,  né  sous  une  heureuse 
étoile.  Guai  a  chi  nass  sot  na  cadva  stella 
infelice  dii  nasce  sotto  gì'  influssi  'di  strila 
nemica,  vte  illi  qui  malevolente  genio  nascitury 
malheur  à  qui  nait  sous  une  mauvaise  étoile. 

Steile  d'òb,  nome  dato  nel  territorio  di 
Moncalieri  all'uccelletto  chiamato  altrovo 
regina  ,  domina  ^  ecc.  V.  Regina. 

Stbiv/i  ,  Stiva  y  manico  dell'aratro ,  col 
quale  il  bifolco  lo  governa  ;  asta  ,  timone, 
stiva,  capuluSy  stlvay  urvuniy  urbuniy  manche, 
mancherons.  (  se  due  ). 

Stèla  ,  e  meglio  stale  (  plur.  ),  toppe  che 
gli  strumenti  da  taglio  fanno  cadere  dal. legno 
che  si  atterra  o  si  mette  in  opera;  copponi, 
schegge ,  assula  ,  schldi<e  ,  copeau.  Le  sièle 
smìo  ai  such ,  prov.  i  figli  hanno  inclina-^ 
zioni  conformi  a  quelle  de'parenti,  la  ^heggia 
ritrae  dal  ceppo ,  chi  di  gallina  nasce  con- 
vien  che  razzoli  ,  natura:  sequltiw  ,  semina 
qulsque  5iia,  bons  chiens  chasscnt  de  race. 
Stèle.y  ramiceli i  secchi  o  schegge  che  i  poveri 
vanno  raccogliendo  neMe  foreste  e  nei  luoghi 
ove  si  sono  atterrate  piante ,  ramatelle ,  stipa, 


ramicelli ,  ttssnke^^^  fitmttU  ,  segmenia  y  oA^ 
chettes  ,  copeaux  ,  broussailles  ,  meou  boii 
a  brùler.  Né  such  né  stèia  ,  Vi  Siùit,      ' 

Stemma  ,  V.  Arma.  tuaW  nlt.  sigir. 

Steitbeb  ,  nono  mese  dell'anno  ^'6  .settirao 
secondo  gli  astix>noini^  settembre)  sepiemi^&'y 
septembre.     '       *    -  ^-        "  -     i  "»  .       •?  • 

'Stendagi  ,  t.  degli   stampatori  <,  ioni  lese 
da  uh  muro  all'altro  d'una   carniera ,  'vu  cui 
sì  fanno  asciugare  i  fogli  stampati)  steaditaioyi 
spanditojo étendage. 

Steudabd  ,  bandiera  principale  d^un  oorpo 
d'ariiiati -,  stendale,  stendardo,  pernione-, 
insegna  ^  sigfutm  ,  vexillum  ,  étendard^,  av- 
seigne ,  drapeau.  iSte/tdiirf^.  specie  dà  ban^ 
diera  dipinta  e- quadra  a  loggia  di ^  banda! 
che  portano  inhanti  alcune  rdiigiosvj  coni*-. 
pagnie .,  ^niaindó  'vanno  proeessiMwlioeiite; 
stendale  ,  stendardo,  iachmi  vtsMUun^  ' 


'  j. 


parkr  à^long-  sur.  qiiqlque  ,m\eU,^.fi9fndfis^f 
distendere  leMneiBbiu,.V«  Stirèf^.  /       ; 

.ST85?Bt ,  far  <livQiur  q^mf,  liq«ii4p    fpfjj- 
cI)essia^<li«f«cendoIo  <»rt  Iif|Mpi:ct,s^-'^     '"^-^ 

dtttrempèr.|^  délayer  ^.  .liqu^Gi^,^,{4i*^JU^- 
&j:hprès$Bi  iteniprarsi^  4^£9^.  Pft^ 
dissolvi  ,  corrompi  ,  se  dissonare  j  s^àlienì^'  » 
se  ^Xer^  }Stenpri.\  fev^elaut6|ppery..d9itp  ti 
feri-o  Oiiid  filtri  metalUCt.  «t^mpeft|re  ^  jl^fff- 
(pemàiMnatt.  arfi#/2eM()i).4élcf#i'pi^  «.-^  dte^r  la 
■ttìenipe.  M-.rr  f.fi..,.ij  ^ij,,*,.  .;,..jj  ^^-^ ,  . 
i  Sln»SBy:v^iaftt./;Uiped&ilh3aìti^.ilvr^^ 
t«nto>:ch'c  net  «lÌM^ifeci  y«|doi$  :W  ''^V!?» 
sofiio^aDé  i  6birilHm/àlidef0jy  MninyiJf^nJn^ 
ùUideite ,  sttffbcéùr  yiéièbvki^Mit^'^ji^r  ^^ 

•iSfle/tiAJi^  ipaHando .  di  'fiH^.  9jM^VV^ff!^r2 
tògliere  la  :ooihàiincaàmieipoll'w[*<j  ^Ì.IfmiJ^ 


iiicre  d'église. 

Stekdb  ,  V.  att.  aprire  e  disporre  le  stofle 
od  altra  cosa  nella  più  ampia  saperiicìe  ; 
dispiegare  ,  stendere ,  distendere  ^  extendercy 
pandere  ,  porrigcre  ,  expandcrt ,  explieare  ^ 
«^tendre,  déplojer.  Stende  la  lessuii,  spiegare 
all'aria  i  panni  lini  perchè  asciughino  *,  scio- 
rinare, vestes,  vel  Imtea  in  patenti  sudoque 
ccelo  cxpoìiercy  exlendere  ,  mettre  à  Vévent  ^ 

mettrc  a  l'air,  étendre  du  linge.  Stende  Pairdi    ^___,  ^ ^ ^,.  ^.. 

stemle  le  giawè/e  5»  Taira,  distendere  4  cdTOni  alandosi  di  fnocb-^'ro  dìf&uPM^^/.es^iiga^rsi  ^ 


i'aja,  inajave,  metter  in  aia,  manipulos  per 
ani  exteiuierdy  étendre  les  gerbes  sur  Vaire 


JUll 

dream 

pour  les  battre.  Stende  le  dame  sul  dame, 

impostare  le  dame   sul    tavoliere  ,  porle  in 

un    certo    modo  determinato 

disposer   les   dames  au  damier.   Stende  na 

scritiiray  comporre  o  spiegare  i  concetti  del- 

Tanimo  colla  scrittura  ,  scribere  ,  literis  ira^ 

dere ,  composer,  coucher  par  écrit,  Stende  la 

mah  ,  porgere  la  mano   ad  alcuno ,  stender 

la  mano,  porrigere  manum ,  étendre  sa  main. 

Stende  per  tcra ,  metter  a  giacere  ,  stemere  j 

coucher  ,   étendre.    Stende   mòrt   per  fera  , 

'  rovesciare   morto   a  terra  y  prostemert  ,  oc^ 

cidere  ,  étendre    un  homme  sur  le  carreau, 

tuer  ,    renverser    mort    par   terre.    Stende  , 

ampliare  ,   dilatare  ,    allargare  ,  estendere  , 

dilatare  y  extendere,  dilater  alonger,  elargir. 

Stendsey  dilatarsi,  spargersi,  allargare , come 

?«di  un  albero  che  stende  i  suoi  rami,  di  tm 

esercito  che  occupa  maggior  terreno ,  di  un 

jnale  che  si  sparse   lontano  ,  se  priimittere  y 

.  se   extendere  ,    aisseminarì  ,   intendi ,  '  tenir 

.  un  plus    grand    espace  ,   s'étendre.    Stetidse 

.  favellare  I  a  lungo  j^  esser  largo  nel  ragiodoVe, 


stingufl^v  fioQbcare^' (spegnere  ,  ^syffi^    .^^^ 
tinguere  y    étouflor»,    éimnai!e.fi'r<$^e7t59^^^^J 
opp^ìmèrrv ;  udn  loscoar  iorgw^itof oj[H»ì^re, 
aggravare "y  scliiaccÌBEe ^ : soffi^^re^ «pAfUfrf  i 
cppriniere-y  'v€xaim\y.iS^ffocàiP9t^  ppppil 
ossòmmer  y' «èpplcssein,,  iabliQ)Qir<v^>'4K> 
Siense-y  in  sJ  n^'^vperdere'jl  rq^pipl)  ^ 
tere,  sugòeari^i^  paKfocank}:Sàx^^  ^-^ 
suffoqué,  pcrdre  la  respiration.  iSifeltSì^i;  pj^^ 


a  )1  ungersi  xin^roley  multa  vetìidjùcetty  ter*   fnàhqoef,  pèKl^,»^ttVèlr'^isètl0^^'dsiM»'^né- 


monem  producercy  s'étendre  dans  un  discours^ 


svampare,  ejttinguiy  F^tiinguiy  ilasider^yfUf^ 
dre    sòH'- feuj,  s^ap^tfer^  V^Midi^*  •  >i.  ^  . 

STEiTTp  parti  da  stenacy  V.  Q.  ^Mrbo  ui^l#tk 
i  suoi  Signifi  '•■  i*>    ••  r  r^ 

Stert  ,  sost.  lo  etentara ,  il  .patke  :^  Stanila  9 
patimento  ,  calanuta  »  •  aaritHd&  ,•  moiesfi§  9 
calamitas  ,  peine  ,  travatT^BOuffrance  ,-  jì#H- 
culté ,  fiitigue.  AìstaU  y  «vv.  Y.  SèMa»'" 
nient.  ■  :: 

Srmrrl ,  part.  da  stente,  Y.  il  ▼•  Smtà  , 
venuto  adagio  ,  >cveeciuto  a  stento  y  acciaia  i 
stentalo  ,•  ^^enuiVy'  Mr&  itfUstens  y  nrtaifpey 
étiolé  ,  (parlando  di  piante)  faiUe-i  xapii 
av«e  peifiel  Steàià^  ftlt(Pcoia£Ìsttfat»^v«  eoo 
soverchia  fatiiSB,  «téaHatoy'lfiìnsi^  labofi&mf} 
lourd-,  gbiaNié,  oMtinaiiit.  t^f*ivii     :>  miì? 

STETTirÀifEirr'V^'Aeiifvat^Vi/roDn   srtmlDi 
a  stento, a  poctv% -pòco  ('«UntatMBcnlc,  ÌDoa 
di£Bcdltà        '  ^  ' 
éulièr 
ment, 
^nàe  peìne-i  avé^'iAffiétd'lé:^»^  ó^t^à^|ictit. 

Stehtè  s  'pt^  od"  à^kré><«eaaaitknlaUc«oie 
Decèssafie.  ététMMiy  i^fiatri^^  Mdnavy 
simihièt'^jrfim'^iMJ^'j^^  9trgeri{.-^gm 


I  stento, a  poctv% -pòco  ('«UntatMBcnlc,  aoa 
li£Bcdltà  ,  coA  hlù^  ^  ^Vf^psùA  y  vix  r^iffi- 
ulkr  y  dUjKciky  ng^  ^ymàìiréoÈittA  fkit^ 
nent ,  malaìsiémeat^,  tt^  f&m  f  k  pade ,  à 


cessaires.  Stentèy  patire  inVìitudui^oe  modo. 


IH,  instine 


1%-ire,  alentai-e,  pali,  siistinerc,  paì'ir,  soni- 
li'. Stenle  d  bÌve\\ÌMtiiav '&  vivure  ,  slirac- 
liai-  le  ^ilié^,  rtJJtu  ad-vUluf/i  nectssanu 
barare,  avoir  de  la  pcine?  3  vj'f  te ,  tirar  le 
dble    n^f  Ib  qtìéue.  '^Irtiif  o/^  nu  flSiii  , 

te'a  ■stcniOj'n^  agerYy'diffKnlter  éfficerét, 
Saér',' "bolli*!'',  aVoir  'bMHÓoup  depeinoi 
oir  bcniicou^  à'soaH/ir   ppiii''bire'.-que)que 

StesuÌ,  AcKué',  V.  £.s(c'jw,r,iestó/ujc.  r^ 
StbU)  suvo,  uecellàl'det  'ganfcrcUcipiTÌmì,' 
osso-  coitW'Wttd  >)odo)aji'UÒii>  beota  rancipl 
n«i'Oj,  piedi  rancii  ,  uiiyliie  neie  ^liramtEl 
la'  v«it^' è'  cOltiAaijiànìiulAii ,.  lUntant^  ini 

(è  "sp(*tié"'ptìr  -peic4/.di\i»«D';.  la  ^liòi  grógs  ' 
■pH-trt^V'"**^""**   itelfa,  {ttttgéV»^',  nlloiliiii 
■mat:','  i:k4»\nit^U3tìAniatta.)^^fMt^.^tt- 
€t^  ti^i^t  i^>^ti(-ife  ,ijdriniil.  L'i^ltcorf^'i 
tedia  e'jiiitì'-ooiointèfiiBiriteiioiltaifti^i; 
qBè'-<l»ld',    ftivÌBr*Ki»'»»''u>i''c/iomKÌri' 
wpr  ,  petit  pluvuJp  a,  cuBlcfLi     ,     vv ;: 
STf^v,  t,u>/on,  'k'gnò.sdgntaip^ilui^lur^^ 
INtt>(.'ro  ,    di'  groueBEÌ<iaO(ÌM  .inlrai.iriU 
bJSsae  ,  tavtilout^s  ''^'™'^V'P*'p'v>clié,  uà- 
ter.'  SlppO-'i  natia, ,ajae^<^|£aucVtÌir(leÙ-'W- 
ibf  i^cnpariiòr^iBijqg^taidii    una'  bandi 
a^,  'pìHlkKaóV.éifnBr^  làìarati^^-  do^M 

fch*;  'H.iJi.-|i,|"r]    ;:!   £iil)-TirT    ,jii[h;<|ij- 

9r^B  ;-  'fMytDMiurfa  oiibica:<-<kUe  iJugnìili 
Itrt  solidi  ■ncoodvi  ilnoislieKia  vmXytm'i»- 


Zi 
i.q 
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die  non  lasc*ia  cono^o^  i  suo'i  pensieri  ,  e 
dicoii,  tii«xnti^';p^i'tnt>'<H^^ui'uif^)«,  ^bsb:mu!, 

vista  altiujjaQafe  libft  s^,.po¥^a  ,troTar  facil- 
owittcM,  ^^£0M)44(^I,  oft(i4lars  ,  celare  ,    ab' 

cacher,  celer  ,  dérober  h  la  vue.  Sterrile  aiì 
3ea,  otHèo(nl8n8KÌipfiW^D,'.Ì4|sciiflre,  in  sùmni 
*UBi(àreijiy*ntdijei5i((4afiSoJiJ!(  spili.  Stfr/nèssa, 
rD|stì*ail<H'sii,c^efHiltH;(i.,1<|i^re  *e  j  latr.hiis 
se  o(rtri/(</rai  a  retali  weber.    Sirrmèsse   ani    la 

iq*B,iiirifco^iiqfthn^ia,iisw'.  ""*3"a'"  *  '" 


■♦m:UcbiidflB(ii.unntiWT!iaSe  ,'etiiia'.,  dona    uuc 


LDibosctu 


ivail^te  à>'«iedi:J«pTauft  i;ubil 

■*»;  stew  ii.  *'.i»*é«j.!)     I'...  ...   ... 

SrEan,  ,  agg.  di  terreno  o  i^àiiini&lQi^ct 
tt  prtffhUWf , 'le,  fi^t^^igdg»o  cbit-.-nfiii 
HJbe'^i  Karaiiitn^opéràijfildgvijle/,  s^t^rhlf 
ititfle,'  lafQeqddo<siJJ((;ci/f«>  Wifiw4«yiii* 
IWAtofàc,  sturile >ìin&rtilB.ji'Ì#fr,iKt|*Wf 


}tkiiu.n-li,  .({'ualìtli  di  eiò.phcnoprjp^uc     ,fÌKfli 
hr^uerayiRcn  fruttìfioi ,;  iMMilitÌMu^^fe 
Éiità  ,    sterìiitas  ,  ^it^'econ^iiias  ,  jf^Ì^^0 
dite. 


cacher  d;iiis  mie  baine  ,  se  Tou^^j-ff^^^m  un 
Uttttsmt.  A'^p^f^B)  ^pm^  flr,"''/  **"■  >  r°''*' 
<Ìwtl-arf»Valfinj(H^5/;,ji^^se);,  veduto'^  oi- 

(«gtnsisifi  '^04'#;«li(^f'fi«('tf,,i^faniev  dóiriùre 

i«»n,pi.K>WMtlsv4n,-Sa"?f4,fl.|W'*^1'!ìj  '''*-' 
■tóùrif*.7t«((f»fftBaJtoi«  fitep^Toi  ;  ,      ,,.,, 

minifii  r.  -jin-Mit     ^■v,i,ii,i:-.     ...,■,  ,„  ■  , . 
:,tiJ»tR*!Ì.si?f-.y>|H,-l  fiWi-jr^  .g^'sLjfllo  dij.jeti-e 
i(b»lÌ-)i*a>J9flf,jft3)iRfftì,a)e,."^(!»  Pf  fenderlo 

■  rf«eBlS?,jfpn 


^TEBuS  <, agi;.,  d'un»  i^Wota  ftià,  «pi^ji^jilt, 
o«i>eeale  4'inghiMwf*  ;.V*>wis'3r'ìi?/(iJp 
ile  si    divide    in  VAtt^^i  sqWiiidul'.a^jìtfijsji 

e.centosìiiii.iiq;  «t^rlin»..  .  -m ^te,Kli(i^. 
iTfHtxicF,,  (friuc/t ,  p(>a«  4"  iiii;|^^j  di 
iorc  nckidiutoriy  di  Tori^a,  V,  Cp^j^t^yJ. 

ifstn^nmKfMOi)  latere,  L^tdlarif,  (Ì^t^ccrf„ 
•Tom-  ÌL.   ..:j         '■..   -y     ■-,:. 


;j(iì,  otibli^rlMscHn^^^" far  Tftstricai'u  là  strada 
(jviyilj,  w  ^^ ,  aMta'i,iouc  ,  ii'am  éxigere  , 
obliar  Ii^  ^^iTjc^liL'i-s  à'faire  jpiiver  Ics  rue* 

4leM^(^V*-'Ì^'V^^-'-'  "^,     .      ..'     V    ■  , 
■-i«fP«,=^,i'/?^K'"<'r/?;*"'"'^'*  rivestito  di  pietre 
,^(lum3t^^l    .^nliri:.ti   jicr    ii.aggior  Comodo 
"  ""^itìifa.!  paiiiiiofiló'    pafiùu-ntum  ,  pavé, 
-%&  (^^'"'-  ■  '^^'^'''''^  .  '^'''"^    lastricata 

iì^,i;^\floMM£e'.ÌS^''ìFìno>t,  pavimento  fatto 
Ti  ^iKittbBi™'m'q^trti^(^,  animilttonato  ,  su(i- 

'iiratt  liftcril,u^'cÒiistructio  ,  Can-elage  ,  pavù 
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Ae  terre  cuite ,  pavé  de  brìques.  Stórni  d  lose^ 
d*  pera  da  taj  ,  lastricato  y  optàs  planis  la'- 
piaibus  straluni  ,  pavé  de  pierre  de  taille. 
Sverni  rot  y  solajo  che  ha  guasti  i  mattoul  , 
smattonato  ,  domus  latercutis  exiUa  ,  soliun 
latcribus  spoliatas  ,  pavé  décarrelé  ,  sol  de- 
pavé. 

St^jinIa  j  strada  lastricata  di  pietre*,  selciato, 
ciottolato ,  via  lapidibus  strata  j  chemia 
caiUouté. 

SipmiDÒR ,    stfmiòr  j   colui    che    copre  i 
pavimenti  o  le  strade  di  quadrucci ,  di  pietre 
'o    di    ciottoli  ;    lastricatore ,   pavimentorum 
structor ,  carrcleur  ,  paveur. 

ST^^RPià,  V.  Stropit. 

SifjiTA,  V.  Streta. 

St^yvjou  ,  V.  Sturvujon. 

Stéuja,  stéùraj  stéùria^  tessuto  di  giunchi, 
o  d'  erba  sala  (  lesca  )  o  di  canne  sfesse  , 
stuoja  y  stoja  ,  teges  ,  natie ,  store.  Stéùja 
da  cimeSyY»  Simsèra,  Siéùra  da  plafony  stèùra 
per  le  vd/te,  tessuto  di  canne  terrestri  sfesse, 
che  servono  per  coperta  delle  centine   sopra 

le  quali  si  devon  posare  le  volte  -,  stuoja 

calotte.  Stéùre ,  tessuto  di  paglia  o  simili  di 
cui  si  servono  i  giardinieri  per  riparare  le 
piante  dai  venti  e  dal  gelo;  stuoja,  tegimen 
straniiìieum  ,  storca  ,  paillasson  ,  abat-vent. 

Stevo  ,  Y.  Steo. 

Stibi  ,  V.   Stebi. 

Stil  ,  modo  con  cui  le  parole  costrutte 
secondo  le  leggi  della  sintassi  sono  scelte  ed 
ordinate  nelle  scritture  o  nei  discorsi  e  per 
siuiil.  si  dice  del  modo  di  comporre  in  ogni 
genere  conforme  al  genio  della  lingua  ;  stUc, 
òtjlus ,  style.  Stil  ,  particolar  forma ,  o  ma- 
niera di  procedere  in  ciascun  tribunale  secondo 
le  leggi  o  le  consuetudini;  stile,  ratio  agendi^ 
iHyle.  6Ì<7,  prendesi  anche  per  usanza,  costu- 
me ,  consuetudine  ,  maniera  d'operare,  con- 
suctudo  ,  usus  ,  mos  ,  ratio  agendi  ,  style  , 
manière,  £a9on,  coutume.  5(i7,  ferro  acuto, 
con  cui  gli  antichi  scrivevano  sulle  tavolette 
incerate,  stile  ,  stilus  ,  poin^on  ,  style.  5/// , 
|)er  simil. ,  si  dice  d'altri  ferretti  acuti  \ 
(itile,  stilus j  aiguillc  ,  poincon,  broche.  Stil , 
ago  degli  orologi  a  sole  ,  V.  Sfera. 

Stilè  ,  v.  neutr.  uscir  a  goccie  a  goccìe  , 
scaturire,  stillare j  dégoutter,  découler,  sorti  r 
gputte  à  goutte.  Stilè  in  s.  alt.  versare  goccia 
a  goccia  ,  stillare  ,  verser  goutte  à  goutte. 
Stilè  ,  V.  neutr.  pi^ticare  ,  costumare  ,  aver 
in  uso,  stillare,  in  usum  habere,  consuescercy 
solere  ,  élre  d'usagc  ,  avoir  accoutumance, 
Stilissej  praticarsi,  costumarsi,  in  usum  esse, 
ohtinere  ,  usurpar i  ;  cti*e  le  style. 
Stilèt  ,   pugnale    piccolo  ,   e    pe.ricoloso  , 
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che  si  può  tener  nascosto  mOa  muio^  e  k 
di  cui  lama  é  d'ordinario  triangolare^  e  cod 
sottile  ed  acuta  ,  ehe  la  ferita  ne  è  quaà 
impercettibile  ;  stilo  ,  stiletto  ,  pugiunadus , 
Sicilia  ,  stylet ,  poignard. 

Stilicidi  ,  l'acqua  che  gronda  e  cade  diDa 
gronda  ;  dicesi   pure    del   luogo    dora 
cade,  grondaja,  stilUcidium^  Pean  qòi  ti 
des  gouttiéres. 

StrtI  ,  colpo  ,  o  ferita  data  cono  stilekli^ 
stilettota ,  pugionis  ictus ,  coup  de  poi^iard. 
Cóla  néttva  a  m'  i  stame  na  sdita  ani  fi 
chéùr ,  una  tal  nuova  mi  feri  il  cuore,  hoc 
nuncium  in  corde  vulnus  fniki  ii^ixil^  per» 
culli  me  hie  nuncius  y  cette  noaveUe  a'a 
blessé  le  cosur,  me  f ut  un  coup  de'poìgnard» 

SraTÈ,  ferire  collo  istiktto,  stilettare, /»»• 
gione  ferire ,  fica  conficerty  poignarder. 

Stim  ,  sost.  usato  nel  miodo  avverbiale  a 
stim  ,  V. 

Stima  ,    buona    opinione    che  ri  ha  ddl^ 
cose  o  delle  persone;  pre^  ,  conto,  stuna^ 
testimalio  ,  fama  ,  nomea  ^  eatime^   considé* 
ration  ,  bonne  opinion. 

Stimabil  ,  che  merita  stima  ,  stimabile, 
apprezzabile  ,  pregerola,  m^imaiione  digmu^ 
estimable. 

Stimadòe  ,  ufficiale  che  assegna  il  preno 
alle  cose  per  pubblica  autorità,  stimatore, 
oBStimator  ,  priseur ,  expert. 

Stime  ,  v.  neutr.  giuoicare ,  pensare  ,  CI^ 
de  re,  stimare,  exisUmarCy  credere  y  putarc, 
arbitrari  y  opinariy  judwarey  estimer,  pen- 
ser  ,  juger  ,  presumer  ,  s'inia£pner  «  crout. 
Stime  y  V.  att.  riputè  y  fer  conto  ,  aver  in 
pregio  checchessia  ,  stimare  ,  magni  feuerc , 
probare y  asstimarey  plurimi  Ji^rCy  estimer, 
considérer  ,  faire  cas,  apprécier,  avoir  «de 
Testime.  Stime,  dar  giudiao  del  valore  delle 
cose ,  dichiararne  il  prezzo  ;  stimare  ,  valu- 
tare ,  indicare  ,  (estimare ,  rei  pretium  s^ 
tuere ,  estimer  ,  priser ,  évaluer.  Slimè  U 
cà  ,  in  m.  b.  e  pop.  recerc  per  avere  ibe- 
vazzato ,  o  per  altra  cagione ,  vonùtaie  y 
evomere  ,  vomitu  reddere   vinum  ,  vomir. 

Stimol  ,  cagione  che  muove  ad  operare  y 
o  clic  opera  su  noi  senza  nostra  parfedp* 
zione  ,  incitamento  ,  stimolo  ,  slimuias ,  «- 
citamentum  ,  aiguillon  ,  instigation. 

Stimolabt,  stimalatUy  che  stimola,  stimo- 
lante ,    eccitante  ,  stimulans ,  stimulant. 

Stifeudi  ,  paga,  che  i  Sovnini  ed  i  bigiKffi 
danno  alle  persone  di  qualità  pei  loro  serri* 
zìi ,  salario  ,  provvisione  ,  selcio  ,  stipendio , 
stipendium  ,  solarium  ,  paye  ,  pension  ,  a^ 
pointement. 

Stipendia  ,  che  tira  stipendio  ,  stipendiaria, 


stipendiato  y  .proTròionato,  stipendio  condii-- 
dus^  stipendiairc ,  «agiste,  gagé,  pensionné, 
qui  est  à  la  solde  de  qaelqu'un.  Stipendia 
sausa  fé  nen^  paga  morta  ....  ùnecure. 

SriPEipiè  ,  dare  altrui,  lo  stipendio  ,  sti- 
pendiare, stipendhun  dare ,  stìpcndier  y  ga- 
ger  j  penaionner. . 

StitolI  ,  part.  da  stipidè ,  V.  il  verbo. 
Stimila ,  add.  clie  si  rende  molesto  per  la 
tua  soverchia  esattezza  ,  cbe  sta  attaccato 
«He  mimizie ,  che  cava  il  sottile  dal  sottile , 
«efisbeo^  difficoltoso,  stiticuzzo ,  difficUis^  mo- 
rosus  j  nygator  f  vitiligator  ,  minutieux,  vé- 
tìUeur ,  trop  exact ,  trop  précis  ,  sophistique. 
Stipula  y  parca  y.massajo ,  economo  ,  clic  fa 
molta  eccmoniia>  parsimonia  reslrictus^  ari- 
dusy  nimi€  parass^  sordiduSj  grand  ménager, 

chìdie. 

SriPULASsiofi ,  convenzione,  patto  ,  accordo, 
0  .riduzione  d'una  convenùone  in  iscrìtto 
ncoiido  le  fórme  prescritte  dalle  leggi ,  sti- 
pulasdone  ,  stipuJaiio  ,  stipulation. 

SnpuLÌ  ,  far  convenzioni  patteggiare  ,  con- 
venire ,  dimandare ,  esigere  ,  far  promettere, 
far  convenire  delle  condizioni  di  un  con-' 
tratto  ;  ovvero  ridurre  le  fatte  convenzioni 
fldle  forme  legali;  stipulare,  stipularij  siipu- 
Uitionem .  stipulari  ,  stipuler.  .   . 

StibI  ,  part.  da    stirè ,  V.  il  verbo. 

Stira,  sost.  pane  a  foggia  di  gfifrssaj  ma 

più  grosso ,  paniSf  V^^y  P^^^^  ^^&  ^^  6^^* 
Stieambbt  ,  sdratura  ,  tiramento.  Stirament 
flT  nerw  ,  stiramento  di  nervi  ,  nervorum  di- 
tieniio  j  torsio  ,  tìraillement  de  nerfs. 

SnaASSADA ,  lo  stirare  ,  stiratura ,  stira- 
Biento  ,  dislensio  ,  tiraillement.  Stirassada  , 
Bg.  cavillanone,  sofisticheria,  stiracchiatura, 
xin^iUado ,  trica  ,  coniiorsio  ,  sopbistiquerie 
raasse  subtilité* 

Stuussè  .  scanilrè ,  v.  neutr.  tirare  mala- 
nente  e  di  schiancio  ,  schiancire ,  oblique 
frpducere ,  tircr  de  biais  ,  biaiser.  Su'ràssè  , 
xascinare  ,  strascinare  ,  strascicare  ,  trahere  , 
rainer.  tirasse  ,  cavillare  ,  sofisticare  ,  fare 
Dterpretaàoni  sofistiche ,  stiixiccliiare  ,  cavali- 
ari  j  tirer  un  discours  par  les  cheveux  , 
ophistìquer  ,  chicaner  ,  vétiller.  Stirasse  l 
ìfesstj  stiracchiare  il  prezzo,  disputarne  con 
oHigliezza  la  maggior  o  minor  quantità  , 
Ee  pretio  subtiliter  contendere  ,  dispulare  , 
■archaader  sou  à  sou.  Fèsse  stirasjfè  ^  ac- 
onsentìre  malvolentieri  alle  altrui  dimande, 
irare  alla  staffii,  alterius  postulata  tegrefa'- 
we  j  te  fatte  tirer  Voreille.  Nen fesse  stirasse^ 
eSk  fuse  stirasse  Ufaxdihje  ^  non  si  fare 
raociari' panni,  non  si  far  pregar  troppo, 
firo  morem  gerere^    ne  jeifaire   pas    tirer 
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Foreille  ,  né  se  faire  pas  beaucoup  prier* 
Stirassòra  ,  lo  stiracchiare  ,  stiracchiatura, 
cavillatio  ,  triae ,  faUaces  conclusiuncaUe  , 
contorsio  sophistiquerie ,  chose  qu'on  tire 
par  les  cheveux  ,  fausse  subtilité. 

Stirè  ,  V.  att.  tirare  distendendo  ,  stirare  , 
distendere  ,  ducere  ,  producere ,  détirer  ,  ti- 
railler ,  alonger  en  tirant.  Stirè  la  lingiarìa^ 
na  stófa  ec. ,  levare  le  pieghe  alla  bianche- 
ria ,  ad  un  drappo  per  mezzo  del  ferro  ; 
soppressare  ,  stufare  ,  distendere  pannum  , 
asquare  lintea  ^  repasser  du  Unge ,  une  étoffe 
avec  le  fer ,  détirer  du  linge.  Stirè  ,  disfare 
le  pieghe  ,  pannum  erugare  j  panni  lintei 
explicare  rugasj  défroncer  ,  dcfairc  Ics  plis 
d'un  Unge  ,  déplisscr.  Stirasse ,  stendse ,  di- 
stender le  membra ,  aprire  le  braccia  ,  e 
scontorcendosi  alzarle  quasi  tentando  d'al- 
lungarle, protendersi  ,  distendersi  ,  distender 
le  cuoja  ,  sganchiare,  pandiculariy  s'étendre, 
étendre  ses  membres ,  s'allonger  en  s'éveil- 
lant.  A  baja  e  péùi  a  se  stira ,  ei  sbadiglia 
quindi  si  distende  ,(  come  accade  qdliiido 
uno  si  sveglia  )  pandiadans  oscitatur ,  il 
baille  et  s'étend. 

Stiribacola  ,  rivolgimento  del  corpo  .vul 
terreno  col  capo  in  giù  e  le  gambe  iu 
alto  ,  e  dicesi  pure  di  qualunque  salto  o 
caduta  simile  ;  capitombolo  ,  giravolta  ,  ca- 
duta ,  mazziculo ,  tombolo  ,  sublatis  pedibus 
in  caput  prolapsioj  culbute,  virevolte.  Fé 
na  stiribacola j  fare  un  mazziculo,  mazzicu<^ 
lare,  provolvij  culbuter,  faire  la  culbute. 

Stirlimakdi  ,  voce  che  non  ha  alcun  si- 
gnificato e  direbbesi  un  non  so  che  ,  una 
cosa ,  quoddam  ,  qucedam  rtts ,  une  eh  ose  , 
je  ne  sais  quoi. 

StirÒira,  colei  che  stira  le  biancherie  .... 
femme  qui  repasse  le  Unge,  repasseuse. 

Stibùra  ,  l'azione  dello  stirar  biancherie  e 
simili;  piegatura,  piegamento  .  .  .  pliage. 

Stiss  ,  picciolissima  particella  di  checches- 
sìa, schizzo,  scomuzzolo,  minima  particula^ 
frustidum  ,  brtn ,  miette.  Un  stiss ,  un  mic- 
cino ,  un  pochetto,  tantillum  ,  paulUdum^ 
un  peu,  tant  soit  peu.  Pa'/i  stiss  y  Y.  Piuch. 
Stiss  ,  per  stissa ,  V. 

SnssA  ,  stiss ,  minutissima  parte  d' acqua 
o  di  altra  materia  liquida  simile  a  lagrima  , 
gocciola,  stilla,  guttida^  guttaj  stilla j  goutte. 
Stissa  del  nas  ^  V.  Peh.  Stissa  ^  piccola  quan- 
tità di  checchessia,  goccia,  ghiozzo,  miccino, 
frusudunij  petit  morceau.  petit  peu,  goutte, 
quantité  peu  considérable.  Stissa ,  fessura  , 
o  buca  di  tetto  o  di  muro  donde  entri  l'aciiua 
e  goccioli,  gocciola  ,-  hiatus ^  rima  ,  lézarae , 
fente  ,  crevasse.  Stissa  ,   apoplessìa ,  priva- 
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xioDe  rq^entina  di  tutti  l  sensi  e  di  tutti  i 
moTimeDti  Tolontarii,  supeittile  la  ciroolaxio- 
ne.y  e  la  fespirazione  accompagnata  da  russo; 
a(K>plesBÌa ,  gocciola ,  apapkxia  ,  nervorum 
stupor^  morous  aionicus  j  apoplexie«  Stissa , 
irày  collera,  stizza ,  cosso,  ticchio  ,  indigmi^ 
tio  ,  ira  j  colere  ,  courroux  ,  dépit,  achar- 
iiC{^*Qt,  furie,  bouderìe.  Fé  vnì  ia  stissa ^ 
slj^zzire ,  iri^n  movttre ,  aighri  irriter. 

PTissfi,  Vs  n.  cadere  a  gocciole,  versar 
gocciole,  gocciolare,  stillare,  distillare,  de- 
gòutter  ,  Voiuf^ci* ,  couler  goutte  à  goutte  , 
disfiller  ,  couler.  Stissè ,  detto  assoluta- 
in^te  parUado  di  cielo  ,  cader  minute 
gocce  di  pioggia  ,  lamicare ,  pleuvoir  à 
pctitcs,.gouttes. 

^JXMiJt ,  siissinèt,  dim.  dlstiss,  un  tantino, 
4i|i,pocolino,  pauUulum,  taiUiUuni,  pauxil" 
Uihij  tant  soit  peu. 

Stissòs  ,  inclinato  alla  stizza  ,  colleroso , 
stizzoso ,  iracuttdiis  ,  colérique  ,  bilieux  ,  de- 
piteux  ,  colere. 

Stitich,  add.  usato  anche  in  forza  di  sost. 
cfuegli  cbc.cou  dif%oltà  scarica  gli  escrementi 
daf  corpo  -,  stitico  ,  cui  alvus  conquiescii  , 
ciH  alvus  adslricta  est ,  cui  venier  non  re- 
spotidct ,  constipé,  resserré  du  ventre,  corps 
glorieux ,  ventre  paresseux  ,  qui  n'a  pas  le 
vèntre  libre.  Rende  stiUch ,  indurre  stiti- 
clì'ezza,  ristringere  il  ventre,  alvimi  adstrin" 
gore  ,  res«errcr  le  ventre.  Stitich ,  (ìg.  si 
dice  d'  uomo  ritroso  e  che  mal  volentieri 
s'accónìo<la  alle  altrui  voglie  ,  stitico  ,  stiti- 
cu/zo  ,  durus  ,  morosus  ,  difjìcilis  ,  bourru  , 
acariiìtre  ,  diilicilc  ,  ditlicultueux  ,  fùcheux  , 
iiicommocle  ,  revcclie  ,  fantasque.  Stitich  , 
cacastecchi  ,  avaro ,  spilorcio  ,  avurus  ,  sor^ 
(liiius  ,  avaricieux  ,  pìnccniaille  ,  crasseux  , 
chiche,  taquin.  Stitich  ^  diccsi  di  componi- 
mento secco,  freddo,  debole,  insipido,  ori- 
dus  ,  siccus  ,  sec  ,  froid  ,  insipide. 

STmcHKssA,  diflkoltà  di  deporre  il  peso 
superfluo  del  ventre  ,  stiùchczza  ,  ali^i  ad^ 
strictio  ,  alvi  supprtssio  ,  alvus  adstricta  , 
constipation  ,  resserrement  de  ventre. 

Stiv  ,  V.  Stuv, 


Stiva  ,  V.  Steiva. 


StivIl  ,  calza  l'è  di  cuojo  che  sale  almeno 
Alila  metà  della  gamba  ,  e  che  si  usa  prin- 
cipalmente nel  cayalcare  *,  stivale  ,  usalto  , 
aerea,  botte.  Buthse  i  stivai^  V.  Stivalèsse, 
Stivai  diir  ,  stivale  a  botta  ,  stivalone  .  •  . 
]K>tte  forte.  Stivai  y  detto  altrui  per  disprezzo 
minchione  ,  ignorante ,  sciocco ,  stivale ,  sti«« 
vaiacelo  ,  vappa  ,  livbcs ,  nebiUo  ,  sot ,  ba- 
daud  ,  lourdaud  ,  niais  y  bete  ,  eruche. 

Sti\alada,  baloi  (la^giue ,  golTaggiaei  scioc- 
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chcfìria ,    baggianata  ,   insmUuu  ^   sOtltìUa , 
soliditas  ,  lourderìe  ,  bdtise.     .. 
Sth'alIss  ,  Y.  SiivaloM, 
SrivALfisBE  ,    Imlèsse  i  stù^aj ,    oabare   ^ 
usatti ,    porsi    gli    stivali  ,    OsnodK.  imJutrt^ 
cnwa    ocreis  tegere  ,   mettra  seabottct,  ìt 
botter.  Stivalèsse    scassa    c«WMti  ••  pom  ||b 
stivali  senza  calae  ...  se  battar  A*  am»  !  '.. 
SnvALfcT  ,  mesi'Stivaj ,  spocie.di  eaàmmA 
mezza  gamba ,  calzaretto  ,  Qtetihd  j  Jbon||fe^ 
chino  ,  scarferooe  ,  stivaletto ,  ianor,  ocrai^ 
cothitrnus  ,   bottine ,    brodeqUètt^  ^ìlMialJl.dk 
teatro  ,    cotomo  ,    coikunuu  f  •  bi>odn|Bifc  > 
cotbume.  >    <* i     •  >      •*  ^ 

SrivàLoiI  ,  accr.  di  siwàl.,,.9At9!ìcfìmf  m 
gens  ocrea  9    ffrossè  botta,  Siwalom'^  stàim: 
làss  ,  goffo ,    babbeo ,   nùvdUotte  »   i|ii«bHÌ 
ne  ,   vappa ,   sot ,    badaud ,    fprotse   bett^ 
grande  eruche.  1  . 

Snvt  ,  V.  Siu9i. 

Stl^a,  dim.  di  stèla,  acheg^anla,  idic^ 
giuzza  ,  parvum  segmeatum  ,  ossala ,  .petit 
édat,  petit  copean.  Sdeta,  ametecbe  usa» 
le  donne  per  tener  il  corpo  di.  giubba  ìi 
istato  ;  stecca  ,  palmola  pectoralis  ,  bim. 
Stleui,  legnetto  che  si  mette  luDco  le  fiat*. 
ture  d'  un  braccio ,  di  una  gamba  e  sìiLa 
stecca  ....  eclisse.  Butè  le  siktc  ,  aletta: 
V  incannucciata  •  •  •  •  afiemdr  lea  firectvtt 
avec  un  appareil  d'attdes. 

Stoga,  colpo  di  stocco,  di  spada  o  di 
coltello  ,  dato  di  punta  ,  stoccata,  aiSfudis 
ictus  ,  estocade ,  blessure  fiiite  de  la  pmnte 
de  Tépée,  coup  d'épée ,  coup  de  couteaa. 
Stocà  fig. ,  richiesta  di  danari  che  fa  ui 
importuno  ,  uno  sa*occone  che  non  è  ia 
istato  o  non  ha  intenzione  di  restituir^, 
domanda,  frecciata,  efflagitaiio  argenti  mar 
tui  ,  estocade  ,  botte.  De  aa  stocà  ,  fig. 
dar  la  freccia ,  frecciare ,  chieder  denari 
in  prestanza  o  a  titolo  di  limosina  ,  mufas 
pecunia  petere  ,  argento  mutuo  ferire  ,  doa- 
ner  di«  estocades  ,  tircr  Testocade.  Col  ck'a 
dà  d'  stocà  ,  colui  che  va  cbiedendo  allna 
denari,  arciero  ....  esci  oc  qui  donne  dei 
estocades. 

STo^:^F)3  ,  specie  di  baccalà  salato  e  secco 
che  sei  ve    di  comune  alimento  ai  iBarìns|i 

stoccofìsso  ,   pesce  bastone ilokfidie., 

stockfish. 

Stuch  ,  arma  simile  alla  spada ,  ina  pia 
acuta  e  di  forma,  quadrangolare  ;  stocco  9 
giadius  ,  estoc  ,  carrelet  à  quatre  cotei4 
.  Stx)fà  ,  part.  di  stofè ,  V.  il  verbo.  Sitfi 
agg.  di  luogo  stretto  basso .  chiuso  ,  che  aa 
poc'aria  ,  in  cui  si  soffoca  ;  stufato  ,  P"^^ 
eans  ,  étouffé  ,.bouché. 


Tttoda  cott9  in  Tase  'b^  cbniso  nel  proprio 
iugo';  stufeito,  caro.JQndcnia^  caro  juri.in" 
tMa  ^tcitavée  )f^  dnudie  ,..  «ntrée  .  de  reau. 
ìSkq^.yMUfiVninkuf9tA£;eaUa  ii^lalinar .  ..;  ^  . 
Òà.  ▼6ftu.-àll«;>{;8Ìée-vf  d^i^-boeuf' ii  ki  gelée. 
-  iSrtìimkì^  noUM^.'genanea^^di  ogni  drappo  sia 
ffi'lamy  £  lsÉtt^dii>.seta  x>  idii  altra^  materia 
ffiiahiBtoaei;te9WlQ2; .stofTa^  pannus  ,  étoife. 
Mfk^ifig^xjiifumÈO  Tdfgaftoi/yj lessato  a  liste  i; 
pelone  >  ptmnks.fiuciolis-o  virgis  disiinctus  ^ 

.  STcM^iJv^at(.cafiQ^ire:),  ^ffic^are,  togliere 
pi  respiro ,  (ar  perder  il  respiro  ,  suffocare  ^ 
pivybcdrByijétower^vv^^  /neuAir. 

peraeie  il  «respiro^  aùSbeàrei  ^sOffocari^  -éìoìdn 
mejSièfii  if-cMMly.  perder  <it  respiro  pel  troppo 
calòrr ,  vtsQtare,  mÙ.-iniercUuionem  aninue  y 
étoufiier  de  chaud. 

*  Stofè  ,  T.  atL  t  de  cuochi  ,  ùx  cnooere 
CMne  od- altr»  «TÌi^nida  il»  nisir -ben  chiusi  e 
mei  -propiioi^àgo^;  -cuocere'  a  stufato,  camem 
MVS'àlcOfll0i^'yi&lire>^mB  étatée  ,  étuvtr. 
.  ^Snm^;  :4nAbstiditiK,  i  animalo  ^  s vociarlo  , 
tUkmetOy  ^nlby  quietate  abhfinrmr^  molestia 
fàstkkens  j^  /asiiitìó  'tf^tM#^<dégoùt£  ,  en» 
DUjé,  £aUgoéi-'iSto/£f'  per  saziòfJsatoUo,  pieno 
di  soverchio /liMiliir ,  rassasié.>  «Sto/?,  dicesi 
indbe  di  *  peittoua  '«n  -  po'  cagioneroie'  v  malas»- 
ttto,  infermiccio,  caustariusy  ^vaietudinanusy 
[mècéilk^'^iUei^iniSj  maladif,  yalétudinaire, 
gndbalaife*     '-''    •       •  ••      ■    ' 

.  SnNnÈ  ,  infastidire  ^'  ennojare  ,>  stufare  , 
svogliare  ,  ^^rìstuceare  ,  yUBdio  asKKore  y'mo" 
IcsUa  '  affìùèreK,  ai^érteik ,«  ennuyer,  fatiguer  , 
rébuter,  dé^oùler.  Stqfik^  (parruindo  )  de'  cibi, 
jodurre  no|'Osa  sazietà^  .stuccare  ,  nmi^raiii 
larere,  salùsiaie  naustam  afftrre^  dégoùter, 
oébttter,  nuisasier.  Siofièsscy  svogliarsi,  anno- 
disi ^  etucclievolarsi ,  •*aùalienarì  fastidio  et 
Mieiate ,  fititidìre- ^  ee  dégoùter,  prendre  du 
jétKiét  ,  perire  l'enrie. 

OTOTÒSi  jSiiifòry  scio f òr y  vaso  in  cui  sì  cuoce  lo 
ttnfato,  8la&ix>la^v.  dell'uso)  i....  pot  de  terre. 
.  Stola  ,  striscia  ^  drappo  ornata  di  croci 
efae  il  sacerdote  /i  pone  ai  collo  nelle  fun- 
;ióni  sacre;  stola/  stola,  étole.  Drit  d'  stóla^ 
ì  deaa«t>  che  il  sacerdote  esìge  per  le  fun- 
noni  del  éuo  ministero,  e  si  chiamano  drit 
r  stola  bianca,  quelli  che  si  esigono  pei  riti 
Jie  rìguardamo  i  vivi,  e  drit  d*  siala  neira, 
ruettr  relativi  «ile  funsionì  mortuarie;  dritti 
li  stola  .  t  .  .v'droits'd'étole. 

Srtóto^'y  lai^a  stola  sfarzosamente  ricamata 
Uè  si"  pone  «  collo  da  chi  ^'  costituito  in 
ìgciitèi  ecclesiastica  v  stolone  ,  magna  itola , 
mode  étole. 


sor      ,    A^ 

Stomachi  ,  siomìghè],  v.  att.  ,  iivdur  nauseai 
£Eir  ribrezzo  ,  stomacare,  infiEistidii*e ,  stuccare 
moi^ere  yfastidium,  satietatem  affèrre  ,  de- 
goÀter  ,  révolter ,  chagriner  ,  fàcher.  Stornò^ 
allèsse  ,  sentir  nausea ,  provar  ribrezzo  ,  in- 
£Eistidirsi ,  stuccarsi ,  <  stomacarsi ,  stómààhan^^ 
s'estomaquer  ,  se    dégoùter ,  ae  fdcher:  ' 

.SioBiATicB*,  agg.  a  '  medicamento  che  cor- 
robora lo  stomaco  e  promuove  la  digestione; 
stomachico  ,  stomacale^,  accostante,  stomàcho 
gralus^  stotnacfto  utiUs  j  stomachique  ,  stoma- 
cai, qui  fortifie  l'estomac,  qui  est  boil  à 
Testomac,  pectoral. 

Stòmi,  viscere,  cavo  e  metubrauoso  '  del 
corpo  dell'  animale ,  formato  in  figura  di 
isacco  ,  dove  si  riceve  il  cibo  e  la  bevanda  e 
dove  8i  fa  la  prima  eoncozione  degli  alimenti  : 
stomaco^  ventricolo,  siomackusy  kMntriciUus, 
estomac.  Stomi  pcit ,  stomi  streit ,  stoma;:o 
^c€(^o  o  debole  ,  stomacuzzo ,-  'stomachus 
i/jfitmus  y  petit  estomaci  Pdch  stórni  ^  neh 
df stomi ,  fig.  poco  coraggio  ,  debolezza  ,  w- 
Jìrmitas  animi  ,  faiblesse ,  cminte.  Boa  stórni, 
fig.  gran  mangiatore  ,  keUuo ,  manseur , 
grand  gosier.  Boa  stomi  ,  fig.  dicesi  anche  di 

f>ersona.,  a  cui  si  possa  liberamente  dire  il 
iatto  suo,  é  può  esser  effetto  o  di  viltà ,  o 
d'animo  forte  ,  spregiudicato  ,  e  amante  del 
vero  anche  a  suo  danno ,  vilis  ,  abjectiisque 
homo,  qui  a  un  bon  estomac  ,  qui  soulTre 
tont  ce  qu'on  lui  dit.  Bòa  stórki ,  o  sempl. 
éS^mi,  anche  fig.  coraggio  ,  ardire  ,  animo  ^ 
netto  ,  animus  ,  animi  jirmitudo ,  courage  , 
fermeté.  Stomi  da  prassà  ,  dicesi  di  uomo 
robusto  ,  di  forte  complessione ,  robustitSy 
foriis  ,  validus,  valens,  athlelicuSy  robuste, 
vigoureux  ,  fort ,  nerveux.  Stòmi  da  prassà, 
animoso,  coraggioso,  wcà\X.Oy\audax,aitdens, 
impavidiis ,  streniuis ,  intrepidus ,  bardi  ;  cou- 
ragèux ,  assuré  ,  brave  ,  vaillant ,  intrèpide, 
entreprenant.  Stórni  da  prassà ,  detto  in 
mala  parte,  temeràrio,  sfacciato,  audace, 
imprudente  ,  con/£ti<p/i5,  impudens  ,  temerà^ 
riiis  ,  bardi,  efifronté,  téméraire,  audacieux, 
présoinptueux  ,  impudènt  ,  impertinent ,  ip- 
solent.  Avèi  stomi ,  ardire  ,  avere  l' impu- 
denza ,  audere  ,  oser.  Ai^eila  sul  stórni ,  con- 
servare il  rammarico  od  il  rancore,  averne  pieno 
il  gozzo  ,  obscuram  simultatem  fovtre  ,  gar- 
der  rancune.  Stórni,  la  parte  esteriore,  delio 
stomaco  ,  petto  ,  pecìus  ,  poitrine.  Stórni , 
parlandosi  di  donne  lé  mammelle  ,  seno  , 
sinus,  ubera  ,  mamma» ,  gorge  ,  sein.  '/*  mes 
dV stórni,  spicchio  di  petto  ,  medium  pectus  , 
le  milieu  de  la  poitrine.  Boca  dr  stórni , 
forcella  ,  stérnum  ,  sternum.  Descurvisse  le 
stórni^,  scoprirsi  il  petto,  spettorarsi,  pectus 


47*  ST 

tkfegere  ,  pèctus  nudare  y  aperife  ,  se  de- 
brauler  ,  décoovrir  sa  poltrìDe.  Coh  le  stòmi 
dfscuvirtj  col  petto  scoperto,  spcttoratamenle, 
pectore  nudo  ,  pectore  nudato  ,  avec  la  poi- 
trine  decouverte.  Bót  dV  stòmi  ,  V.  Stomid* 

Stomià  j  bót  dT  stòmi  ,  colpo  dato  collo 
stomaco  ,  stomacata....  coup  d'estomac.  StÓ» 
nùcàj  stomigàdoy  affezione,  rancore,  V.  Magon, 

SroMubu,  indigestione,  crudilaSj  indigestioy 
indigeslion.  Stomièra ,  pienena  di  stomaco 
per  troppo  cibo  ingojato  ,  corpacciata ,  ven- 
Iriculi  repleUo  ,  farcisure  ,  bafre  ,  goinfrade, 
carrelure  de  ventre.  Stomièra  ^  afflizione  o 
rancore  segreto,  V.  Magon. 

Stomiét,  decoiioue  d'aromati  in  vino  pre- 
zioso, la  Quale  reiteratamente  scaldata  e  ap- 
plicata alla  regione  dd  cuore  conforta  la 
virtù  vitale  ;  pittima  ,  Jomenttun  ,  cpitlùme  , 
emplutre.  StomicL,  pezzo  di  tclao  d'altra  stofiEi^ 
talora  imbottito,  e  fittamente  trapuntato,  che 
si  tiene  sullo  stomaco';  imbottito  ,  diplois , 
thorax  interior ,  cbemisette,  pièce  d'estomac. 

Stoxioada,  rancore,  ira  segreta,  V.  Magon^ 

Stomiobè  ,  V .  Stomochè. 

Stop  ,  add.  turato  ,  chiuso  ,  obstructus , 
obturatus  ,  occlusus ,  bouché  ,  ferme. 

Stopa  ,  materia  che  si  trae  dopo  '1  capec- 
chio nel  pettinar  lino  o  canapa  ;  stoppa , 
étoupe  ,  bourre  de  chanvre  ,  filasse  de  lin. 
Anbrojà  com  un  gai  ani  la  stopa  ,  si  dice 
|)er  derisione  di  chi  Vion  sa  risolversi,  o  ca- 
varsi fuori  da  un  affare  anche  semplice, 
più  impacciato  che  il  pulcin  nella  stoppa  , 
nescit  quo  se  vertat  ,  empàché  comme  une 
poule  qui  n'a  qu'un  poussin. 

Stopa-béuc  ,  quegli  die  per  mancanza  dì 
soggetto  mìgUore  ne  fa  le  veci,  vicegerente, 
vicem  gerens  ,  desservant,  suppliant,  doublé. 

Stopa-lum  ,  V.  Destissòr. 

Stopè  ,  turare  ,  chiudere  con  turacciolo  , 
riturare  ,  obturare  ,  obstruere  ,  boucher  , 
tamponner  ,  étouper.  Stopè  con  die  spine , 
chiudere  di  siepe  ,  assiepare  ,  sepire  ,  cir^ 
curnsepire,  enclorre  avec  des  fagots  d'épines, 
environner  de  haies.  Stopè  le  filurBj  turare  i 
buchi  «  chiudere  le  fessure  ,  rinias  explere  , 
boucher  les  trous,  étouper  les  fentes.  Stopè 
la  hoca  del  forn  ,  chiuacre  la  bocca  di  un 
forno  ,  prmfiirnium  comprimere ,  boucher 
rentrée  d*un  four.  Stopè  uh  passagi^  diiu- 
dere  il  passo ,  toslicre  il  varco ,  aditum  inter^ 
eludere  y  viam  wsepire^  pnestruere^  boucher 
le  passage,  les  chemins,  couper  les  avenues. 
Stopè  un  perUÌss  e  durA  na  Jnèttra  ,  ripa- 
rare a  un  male  con  un  mezzo  che  piuttosto 
il  faccia  maggiore  ,  spegner  il  fuoco  colla 
stoppa  ,  subdere  ignem  oc  materiam  mala  j 
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tómber  de  fierre  en  diadd  mal ,  véner  de 
riiu'de  sur  le  feu.  Siopè  uà  ppiùs  ,  fili 
anche  pagar  un  debito ,  riparare  ad  im 
danno;  risarcirlo,  lacunam  rei  fiuniUam 
explcrcy  boucher  un  trou.  Stopè  naMMh^ 
na  pòrta  ,  murare  ,  turare  ,  duudm  on 
muro  una  porta  ,  accecare  una  finestra  ,^ 
nestram,  portata  obstruere j  boacher,  mmcf^ 
condamner  une  fenétre ,  condamner  «pe  poilfi 
Stime  'n  botai  con  le  spiniótj  serrar  la  notti 
collo  zipolo  ,  zipolare  ,  epistomio  ciauden  | 
boucher  avec  une  broaie  la  ^'^"'yfWn  d'ai 
tonneau.  Stopè ,  tacere ,  non  fiatare  ,  an^ 
mutoli  re  ,  obmutescere  ,  se  taire.  Su^  (  ìa 
modo  im|)cr.  )  tad  ,  non  aprir  bocca ,  sitlo^ 
non  m'  importunare ,  sileasy  sUete ,  Itfce,  m 
me  obtundas  y  st,  chut,  paix^là,  taÌ8ef-ii>0% 
ne  me  lanterne  pas.  Sit^  uà  ,  fig.  ria^ 
tuzzar  r  orgoglio  a  alcuno ,  €  oostrìngerio  s 
tacere  ,  confondere  a^tire  ,  metter  io  na 
calcetto  ,  alicujus  jaciantiam  frangere  ,  sih 
perbiam  obtunderej  rabattre  le  caoiiet.  Stopè 
un  ,  stopèie  la  boca ,  fig.  confimoere ,  eoa-  • 
vincere  alcuno  con  ragioai  elidenti,  d^ 
quem  convincere  ^  os  illi  obstruere j  eoavaÌBCR| 
confondre  ,  fermer  la  bouche  ,  véduire  m 
silence.  Stopèsse  forìe ,  otturarsi  gli  oreocU 
per  non  udire,  impeciarsi  gli  orocebi,  noa 
voler  udire ,  aures  obserare^  obsunkscere ,  le 
boucher  les  oreilles  pour  ne  pas  entendre, 
faire  le  sourd ,  ne  youloir  point  entendie. 
*  Stopèsse  féùi  ,  chiuder  gli  ocdii  per  asa 
vedere  ,  oculos  claudere ,  obserare  ,  se  boa- 
clier    les   yeux  ,  ne  vouloir  poiot   Toir, 

Stopl^  ,  piccolo  anelletto  dove  s*infiltt  il 
lucignolo  oella  lucerna,  detto  anche  bodtà^ 
lummello  ,  myxus  ,  lamperon.  Stopihy  lod- 
gnolo  ellychruum  ,  mécfae  lumignon. 

Sropoji  ,  stopohn  ,  nata ,  cosa  con  che  a 
chiude  l'apertura  d'  un  tubo ,  il  collo  ddk 
bottiglia  ,  il  cocchiume  delle  botti,  e  simiK 
varchi ,  turacciolo  ,  zaffo  ,  obturamentum  f 
bouchon.  Crep  del  stopon  eh'  a  santa ,  ttf* 

fata flaquée.  Stopon  ilei  botai ^^^ 

Tapon.  Stopon  del  còmoa  ,  cariello  ,  card* 
lo  ,  operculum  latrince  ,  bouchon  ^  coverdt 
de  garderobe. 

Storàss,  resine  splendente  tenace  di  color 
giallo  o  bruno  ,  che  stilla  ne*  paesi  caldi  di 
un  albero    per   incisione  ,    adoperasi   coni 
profumo  e   ad  uso   di  medicina  ;    storace  | 
strrax  j  storax ,    strrax.    Erba  dP  storàti^ 
albero  da  cui  stilla  la  resina  storace;  slorsioe, 
strrax  officinalisy  aliboufier.  Storàss  '^['■^ 
altra  resina  che  è  un  sugo   denso  verAeEÌa 
semi-trasparente ,  di  sapore  aromatko ,  d'o- 
dore  piacevole  ,   e   che   stilla  dall'  al*' — ''' 
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xcdsaf  storace  fluido,  siorax  fliudm ,  Ho- 
V  liquide. 

^piomcÈ;^  nettare  ,  forbire,  ripulire,  stro* 
l^fòai^, ,  abstegere  ,  detergere  ,  exUrgere  , 
ifl^^ipltf  eiuerCf  expurgare^  torcher,  nettoyer, 
jgUr^  frotter,  uettoyer  en  frottant. 
'Sn»maoìi ,  ^uto  capecchio  ,  o  cencio  molle, 
1m.  à  poisa  tener  in'  mano  ,  e  serve  per 
fìfopicdave  9  le  stoviglie  quando  si  rigoyer- 
moo  \  strofinaccio  ^  strofinacciolo  ,  batuffolo, 
mniciUus,^  lavette.  iS*torcioiì, ^qualunque  cen- 
|d  y  od  ^tra  simil  cosa  atta'  a  stropicciare  ; 
trofinaccio  ,  cencio  ,  peniciilus  ,  torchon. 
^[arciòÀ  per  bociotiè  un  cavai ,  tortoro , 
éuiatium  s  iamineum  j  penicillunh  fosneum , 
Or^on  à  bouchonner  un  che  vai  ,  bouchon. 
Borcion,  cencio  di  cui  servonsi  i  pittori  per 

Mttaure  i  pennelli,  o  la  tavolozza 

frcKepinceau.  Storcioh^  fig.  donn^  sudicia  , 
p  p  •  torchon  ,  feiome  mal  propre,  femme 
4(q^  Starcion  tTcusina  ,  fantesca  impic^gata 
J  urne  le  stoviglie  ,  e  a  fare  altri  bassi 
énrigj  ;  guattera  •  .  «  .  souillon  de  cuisine. 
Itircion  dia  ed  y  Y«  Siravaca^baril. 

Stobcìojiè  y  V.  Strafognè, 

SrdUA ,  istoria ,  diffusa  narrazione  di  cose 
egaitej  storia ,  hisioria  ,  históire.  Storia  , 
uocesso  y  avvenimento  ,  casus  ,  aventure  , 
listoire.  Storia ,  narrazione  di  cose  possibili 
na  non  avvenute  *,  conto  ,  novella  ,  fabiUa , 
onte,  nouvelle.  Stòria  da  conte  sota  'Ifornèl, 
larrazìone  insuka  od  incredibile  ,  parola   da 

reglia conte  de  ma    mere  Toie. 

Ùùria  ,  cosa  lunga  ed  intricata  ....  chose 
ongue  et  einbroukllée  ,  históire.  Fé  trópe 
téHe  f  usare  molte  e  tioppe  diligenze  intorno 
L  checchessia.,  mullutn  dilige ntiie  et  sludii 
anferre ,  trainer  en  longueur ,  faire  des  hi- 
iDÌres.  Storia  ,  storio  ,  còso  ,  espressioni  che 
\  usano,  quando  taluno  non  sa  o  non  ram- 
iieiita,jl  nome  della  persona  ,  o  cosa,  colui, 
xdei  I  questo  ,  questa  cosa ,  arnese  ,  derrata. 
Ufi  ,  illa  ,  illuci  ^  hic  ,  hcec  ,  hoc  ,  res  ,  ne- 
•olium  ,  ceci,  cela,  ce  qui,  machine,  chose,  etc. 

SroaiiTA  ,  dimin.  di  storia  ,  ne'  tre  primi 
«jpiil  piccola  storia,  storiella^  brevis  historia^ 
yustoriette. 

Stom  ,  stornèi ,  V.  Stronèl. 

Stobsa  ,  o  stossa  d'  avìe  ,  buchi ,  o  cellette, 
ove  stanno  le  pecchie ,  e  depongono  i  loro  favi, 
dette  anche  colèi  -,  fiale  ,  favo ,  Javus  ,  gà- 
teau  ,  rayon  de  miei. 

SroasAcÒL ,  V.  Tórsacól. 

Stcìesb  f  voce  attiva  piegare  in  direzione 
rìolcnta  e  contraria  alla  naturale  ^  stravolgere, 
ìoicere,  storcere,  torquere  ,  obtorquere  ^  de^ 
orqùerc ,  retorquere ,    tordre  ,    toumer    de 


tràvers.  Stórse ,  fig.  spiegare  ,  o  interprétarò 
sinistramente,  o  al  contrario  ;  stravolgere  il 
senso,  vertercy  wnverlerey  donner  une  entorse^ 
détourner  de  son  vrai  sens ,  interpréter  mal  j 
biaiser.  «Stór5f55e,  tra  vòlgere  le  proprie  membra 
per  dolore  o  per  vedere  ,  o  avere  a  far  cosa 
che  dispiaccia;  scontorcersi,  torqueriy  agitarij 
commoveri  ,  faire  des  contoràons  ,  tordre  la 
bouche.  Storsfsseun  bras^uh  pè^piè  mi  stÓrtOj 
muoversi  Tosso  del  braccio  fuori  del  luogo 
suo  ;  mettere  un  piede  in  fiilso  ,  slogai^ 
dblogarsi ,  storcersi  ,  distorsione  brachuun  , 
vel  pedem  sibiluxare  ,  se  disloquer  ,  se  dé*> 
mettfe  un  bi*as,  un  pied,  se  donner  uneen- 
torse.  Storse  la  boca  ,  storcere  la  bocca  ,  os 
distorquere  ,  tordre  la  bouche  ,  grimacer. 
Stórse ,  o  destórse  ,  il  contrario  di  torcere , 
storcere,  retórquercy  détoitiller.  Stórse  ,  man- 
giar avidamente ,  Y.  Torse. 

Stòet  ,  add.  storto  ,  bistorto  ,  sbilenco , 
distortus  ,  détors  ,  tourné,  tortu. 

Stòrta  ,  distensione  violenta  ,  ed  imme- 
diata de* tendini ,  e  de'  ligamenti  d' un'articola- 
zione, in  conseguenza,  d'una  caduta,  o  d'una 
percossa  ,  e  senza  slogamento  sensibile  delle 
ossa  ;  storcimento ,  storta  ,  torsio  ,  distorsiOj 
luxatio  ,  en  torse.  Pie  lui  stórta  ,  V.  Stórse. 
De  la  stórta,  gabbare,  giuntare,  ingannare, 
dar  finocchio  ,  decipere  ,  fallere  ,  circum^ 
venire  ,  verba  dare ,  defraudare  ,  tromper  , 
duper  ,  donner  le  torquet.  Storta  ,  vaso  di 
terra  o  di  vetro  che  ha  un  collo  lungo  pie- 
gato ad  angolo  col  ventre  del  vaso^  ed  é  in 
uso  per  operazioni  chimiche  di  distillazione, 
storta  ,  vas  curvum  ,  retorìa  ,  cornue ,  re- 
torte. 

Strà  ,  spazio  di  terreno  destinato  dal  Pub- 
blico per  andare  da  luogo  a  luogo  ,  strada, 
via ,  iter  ,  cliemin  ,  route  ,  voie.  Strà  redi, 
strada  clie  conduce  dal  luogo  principale  ad 
altro  luogo  grande  ,  strada  maestra,  via 
publica ,  via  militaris ,  grand  clieniin.  Str^ 
vsinàl ,  strada  che  conduce  ad  alcuna  casa 
particolare  ,  strada,  vicinale  ,  iter  devium  , 
chcmin  prive.  Strà  d^  traverssa  ,  strada  più 
breve  e  non  principale  ,  che  mette  da  un 
luogo  all'aJtro  ,  evitando  la  strada  maestra  , 
strada  trasversale,  trames  ,  transversum  iter^ 
chemin  de  traverse.  Strà  batiia  ,  strada  ove 
di  continuo  passan  molte  genti ,  strada  bat- 
tuta, pesta,  via  trita  ,  chemin  battu,  piste. 
Strà  batùa  ,  fig.  metzo  a  tutti  noto  di  far 
checchessia;  battuta,  usanza  comune, pro/tu/n 
iter,  via  pate/kcta,  chfmin  battu,  le  grand 
chemin  des  vaches.  Strà  soteranea ,  strada 
aperta  nel  terreno  scavandolo,  strada  sottei> 
ranca  y  subtfrranea   via  ,  tunel ,   tonnelle. 


Strà  sCarià^j.  strada  fuor  di  mafió,  iter  de^- 
yiun^y  VÌ0  fitxa ,  cbemin  écarté  ,  chetnin 
détourné.  Sirà  da  camòss ,  strada  faticosa  , 
scoscesa,  alpestre,  via  prwruptay  salcbrosa^ 
asperUf  cheuiiD  pierrcux,  niODtueux,  escarpe. 
Sird  ca  va  ani  un  post ,  strada  che  mette , 
che  guida ,  via  qua  itur  ,  chemin  qui  con- 
duit.  A  metà  sirà  ,  a  strada  non  compita , 
e  fig.  lasciando  Topera  interrotta  ,  a  mezza 
strada,  sul  bello,  nel  mezzo,  intermissa  Dia, 
,à  moitié  chemin  ,  à  mi-chemin  ,  en  l>eau 
chcaiin.  Per  drita  stràj  per  dirittura ,  dirit- 
tamente ,  per  diritta  linea ,  dirccte  ,  recto 
tramite  ,  directomcnt  ,  tout  tlroit.  Per  drita 
sirà  ,  ffer  la  strà  driia ,  fig.  convenevol- 
mente, giustamente,  bene,  con  equità,  recto, 
eeque^  jure  ,  équitablemeut ,  justement ,  avec 
.droiture.  Ae/ì  andè  per  la  drita  strà ,  fìg. 
rigirare,  simulare  ,  operare  con  astuzia , 
minus  sincere  agere^  se  servir  de  mauvaises 
finesses  ,  ne  pas  agir  sincèrement ,  biaiscr. 
Ntn  onde  per  la  drita  strà^  anche  (ig.  {tarlar 
fintamente  ,  pensar  una  cosa  e  dirne  un*al- 
tr^,  allontanarsi  dalla  verità,  oratiottem  de* 
rivutre  y  simidatc  loquiy  a  ventate  deflecierCy 
biaiser  en  parlant  ,  oe  dire  pas  sincèrement 
oe  qu'on  pense.  Butè  ant  la  bona  strà  , 
indirizzar  bene  altrui  in  checchessia,  rectatu 
viam .  commonstrare  ,  mettre  dans  le  boii 
chemin.  Destomè  un  da  la  bona  strà,  met- 
ter fuori  alcuno  della  buona  strada,  far 
eh'  egli  erri ,  de  recta  via  divertere  ,  decli^ 
nare  aliqwjn  de  via  ,  faire  égarer  ,  faire 
quitter  le  droit  chemin.  Esse  fora  (V  sirà^ 
scapè  la  strà  ,  fig.  esser  in  errore  ,  non 
camminar  bene,  errare,  decipi,  fallii  s' éga- 
rer, se  fourvoyer  ,  etre  hors  du  boa  che- 
min  •  Biitèsse  5'  na  sirà  ,  canphse  anss  na 
strà  ,  andè  su  na  strà  ,  sto  anss  na  strà , 
assassinare  su  le  pubbliche  strade  ,  rubare  i 
passdggieri  per  le  strade,  gettarsi  alla  strada, 
andare  alla  strada  ,  stare  alla  strada ,  gras- 
sari,  faire  le  voleur  de  grand  chemin.  Tute 
le  strà  meno  a  Roma^  proverb.,  si  può  per 
pili  mezzi  venir  all'intento  suo,  e  si  va  per 
più  strade  a  Roma  ,  non  una  est  ratio  id 
assequendi,  on  y  peut  parvenir  par  plusieur» 
cheinins.  Fé  siru ^  fare  strada,  camminare, 
iterfjcere,  viam  tererey  faire  chemin,  faii^ 
routc  ,  voyager  ,  marcher.  Fé  sirà ,  -avan- 
zarsi ,  prosredi ,  faire  du  progrès.  Fé  strà  , 
iktradare ,  far  la  strada  ,  incamminare  ,  diri- 
gere ,  condurre  ,  deducere  ,  viam  pandere  , 
dirigere  ,  condaire  ,  mcner ,  frayer  le  clie- 
iiiin  ,  achcminer.  Fé  soa  strà ,  fare  i  fatti 
'.uoi  senza  badare  altrui,  sibi  uni  iiUetaderey 
ftttivre  fton  chemin  ,   cheminer    drokti  Ande 


per  sòà  5fÙ  ,  sefimt^^^ym  ^$tHi  \imnmfiaé 
il  suo  cainmiDo ,  pet^tiW^  iVrlimi  ÉdtfÉlilDì[, 
pour  snivre  son  chemih^,'  éMir*%>iqrinMfe 
chemin.  Falisse  d'gttày  (\m\jm]\mWMA 
labi  recto  itinere ,  de  via  -  dti^éiie^rwA^S 
per  de  chemin,  s'égarer  dttl}hiH|ìli|,vii^%i 
voyer.  Siràfasend,  fi^ittradà^oìad»  _ 
camminane  ,  ex  itinere ,  iMàr  ^ìàfn^vèUtf 
eundumj  en  chemin  l«is«óft.^'#Cè'J^ldMÌitÌfti 
fan  faitr  ,  morire  ,  diem  su/mammmf^mUm^ 
monrif  ,  faire ,  comme  les  Màmpi  ^Sthaam 
la  strày  Y.  Stronpè,  fé  la  stté^'m  F^"^^*f4i; 
term.  de'  sesalori  ,  toi^re  i- i4fei|tindri||L 
sega  con  la  iictia)UDla  ^  ^ehne  'rfm<rtm  ' 
^ifere  ,  toumer  le».  denlB  d'une  :  -aci^ 
le  tourne-à-gattclìe.-^bYÌ  it 
masso  innumerevole  di  stelle  teqtoJfiiÉ 
che  appariscono  come  una  luihe.  irirtwi» 
e  segnano  un  luikgo  tà^tto» ntk  domdbSIe^ 
vante-a-pooeiite;  gahMìfl/  sÌM^lattamf  fmkm 
orbis*  j  circuiuM  létctmr^jf-'^a  lacftai^  V^^^i^p 
lactée ,  la  voie  de  lait,.  y lyiiÉr  y  iltwcUjiuttcc 
Saint  Jacques*  ih    -'•rciihi.v  ^.^ 

Strabauss,  il  risallafefdi  qnnhaiin^^Ti|  ini 
che  nel  muoversi-,'  tróvmndo^^iidtoppti^UHi- 
baìai ,  e  Caccia  motoi  «bfeiéDfjdatqutteslU 
era  avviata  ;  rimbalzo  ^  uàka^i  ecOMo^  ^nflì 
conciusio  ,  siibsuUatw  i'Joftt^S^yMtio^m' 
bondissement ,  bond  ,rlinccdef.ciiÌMl.,i9DS 

Stra^aussA,  straùuohè^  Urtilflifi  tfjtfÌÉir, 
andè  d  ghinda  ,  y*  neutvi  -'rlM^dc^egpMMlie 
fa  chi  non  può  sostencBÙin  piQJITjtet^ 
bolezza  o  per  altra  cag&oaf^^  c^idÌMm  ifffV 
delle  cose  che  nelVmvanare  fnmof OQQja  Un 
l>erchè  mal  ferme  su  MMfeegfli  ^orvs^^  p^rebè 
incontrano  intoppi;  baleoiire .^  bait^lilt ) 
tentennare  ,  tracciare  y  tracottafe-yCi^do- 
lare  ,  titubare  ,  nuiare^  vtacUla'Xy  biAa^ffiTi 
hranicr,  pencher  de  coté  et.4tapy(T;¥j./?aél^ 
chanceler.  Straòausiè ,  ia.i|^  ,a|Ì^^,M|«re, 
rimbalzare,  scuotere  ,  fuccnterg  ,-,•  jiiA5|<jto«to 
quassarcj  cahoter,  (aire  des  bondLs  ,i!4mì|^ 
des  cabots.  ...  ;  .     b 

STRABBrvE,  bere  smoderatamente,  slrditfr^ 

sbevere ,  cioncare  ,  sbevazzare-,  awioaiaftij 

immoderate  bibere ,  vino  je  in^trgitanf  hti^ 

avec    excès  ,  chopiner  ,.  4:hÌB/c|uei:  ,    bOMlfi;^ 

tirelarigot,  boire  cpipiijye  rifa- lein^i^  fai»- 

per  ,  flùter.  .  ^r  .ff.    ,  ,     j-.m-  ì 

StrabiR,  V.  conU,  ri^q^$uc|iiiai^,spy^Ef0are, 

parsimoniam  adìùbere^.éf9rff^Tf^wio»^% 

écouomiser.  V.  Sparmiì^*  ^  ,,.^.  p     „   -iiu*^ 

STR-\BUcafi  ,  V.  Strabaussà^.     ..g.,        j^ 

Sthacariè  ,  sopra^i^c^  »  cejnpa-^^fo- 

verchio  ,  sopraggravai*  ,  inifftf^jffìffiJg^ 

ponere  ,  .^imiuìn  onenire  ,  fJfJtig^.t^^freff^ 

mere  ,  surcharger.  ^   *       ^b-ji-  71,1: 


«e 

•Alialo «r«t>n#(o,,.(|tnù«t^  fesius,  lassifs, 

ffentit  «toii>r)tjgrip:'ij»arGlié-  •^^^A  ».  foórf^ 
«■b^KAto  n»\piùifii  ^UBcfautimo,  ecc«s,- 
4É!ufaBata^kté4po>rwiHo,.fìaitDr  exkatuius , 
mmàmn ì-'jmcwiii «  la*. à  n'i<n  pouvoir  plus, 
tfaàHL^  épdié.  ■j'tnKA,  rorin^tp  ,  stracca, 
■ttibf^  oMMW  ^.Lrti^  ,  acabió.'  Strach , 
^hétrnip  rfurtfd>B»t ■  l'KVr'yi'nÙcr,.  pauvra, 
WÉÈixtàÀt^-JiaMaux.  Vfftà,  sirpah  ,\tiite  io- 
'■MB  j>i«at>R«)nMic«  V  comumfa,, .)ia,h^_  ug^j 
jwbit  «liiiwi^i  ^ArocA,  «^.,ft  tcrfei)o,,vale 
liAlMMsiper  cstitìBuate.KiccQltov,M)ììii¥cbito, 
MÉiltea  ,  iTBVttata'v  eSgbts ,  U.ù%ui  ,  épuìsf-; 
r-JBifciiliiil  farreiaauiiiiiuire  le  foiite,  stao- 
ont^  SkaDoiray  spossare  ,:  rilassare  ,.iJlc/ÌMi- 
WK^i  lanuMV  i.lùser  ,  fatiauqr,,  csc^-r  , 
tawes^  B&ihiir/accaijlSr.tlc  fatìgUe.  .^^-o- 
dhi  }  parlabdoii  di  terreno  ,  sterilire ,  sfrut- 
taci «fetiraiy  ^  rendere  tarile  ,  sUrtlem 
WMftaiUij  dffÌKtoM  nddere  ,  ópuiser  ,  user  , 
tier'-h  force  de  pvoduire,  cffciter.  Scrocfiè , 
i^'j  at^tasf  inbibdire,  ìmltni'tuuaTe ,  seccare, 
Mofttlia  affioav ,  hedio  tsse.,  enuuyer  ,  futi- 
^r,  ÌBBjportnner,  iacomtdoder.  Stradasse, 
■MlcUra  le  fone  aell'operare  ,  stancarsi  , 
tbonusi  ,  fiuigari  ,  de/atigari  ,  fatitcere  , 
^fiOMre  JK,  tatsari,  se  lasjer,  se  Eatiguer, 
n  ndicher,  Strachésse  i  pè  ,  spedare ,  pedì- 
^fiuàttre,  w  fatiguer  les  picd'i. 

mucHSiJB,  V.  A  Jtrachéùr,  e  lyslrachèùr 
■etto  la  voce  ly. 

Stbacbkuit  ,    trc^po  cotto  ,  stracotto  ,    più 
(ha  eotto  ,  lùmis  cactus  ,  trop  cuit. 

Siucaii,  add.  V.  Strach. 
■  ^tmtcaii  ,  sost  Y.  Slrachità, 

SniàcalA,  sost.  od  add.  ,  t.  di  scherzo, 
Widuiio  ,  povera  ,  «piantato  ,  bietto  ,  senia 
danari  ,  seoza  roba  ,  necc«ito«o  ,  cgenus  , 
tttdigtu  ,  inops  ,  matdictti ,  néccssìteux  ,  in- 
Ageot  ,  pauvre  ,  misérable.  Slrachin  ,  sost. 
gaaliti  dì  cacio  che  si  fabbrica  cella  Loin 
e  rappr 
>  da  vacche  affaticate,  stracchino  . 


MHia  con  latte  rappreso ,  molto  butirroso , 
liwato  da  vacche  j  ^  ■■     • 
ErMnage  de  Mìlan. 

■  SrajcaiTÀ ,  strachià,  mancamento  o  dimi- 
a^mento  di  forze,  casìonato  da  soverchia 
latica  o  da  naturale  indù  posizione;  stanchei- 
'.(  •traccbeaa  ,  lassezza  ,  defatigMio  ,  las- 
mòdo  ,'  hanusement ,  lassitut^  ,  épuiscment , 
tettemeat  de  forces  ,  futigue.  StrOchità  di 
w ,'  «pedattirà ,  pedum  lasiitudo  ,  lassitude 
lux  pieds. 

Tom.  n 


STiiADrTA ,    dim.  dVVir£(,    strada    pii^jola ,' 

stradicciiiola,  stmOL-Ui'  Ift'ftl&tW, 'VÌòlttìt, 

àngìnoi-tiis '.  s'aiuta.',  ekUi)r',''iivmes  ,  rtttUe, 
ri-^ite  TLK-  ,  chcminWit;'^'  '''\-  -■'-■"■^l' 
ST[iflr)(,:i,accr.  dl'itó,  st'Mda"gi-aiit!lfl ,  "tì/a 
major,  Kijriile  rui-,' Ln^icnW  TÓàtel'Stfàdoìf , 
^U^^li  grande  the  (■  traiTiLÌizà" ^ ^  fyn^ie"  ffl.: 
di  piaute,  ii  m«lic  cojin  ad  uW  rara'  ifr  vilm; 
viale,  stradone',  nir.s,iùla;:a>idràH',)imM:tà' 


podei- 


filai 


a  didl'u 


di 


;  dnll-i 


u-A> 


.nlllei't'  od-tilttiv 


lya^Vlttrtoto, 
pradibrum  seni  ila  ,  cIIlc,  ile  *jèWirf -^  fdKe 
de  vitìne.  Scr^ilon,  .'lrniiòii''ót''fi>lur.),- 'tatti 
viottoli  ben  disiiofti  mi  a.  ó/miAfttV  nrì  èiar- 
Jiui,  andari,  icmiUr  ,  o;f;.-i'    'tóeBlÀirtràé». 

STBApo:.OT,din..    di    jfr,/'.tóÌ'^1^  ■      " 

S-i-n*uoTÌL  ,  sost'.  VjiiaiVfifà-.ft'éffetìi  chc'^a 
la  donna  ^^pra  la  (lt»e^,  sBp^tldot«^V  giiirfta 
di  ilota ,  pareaj7ù:riia ,  faìéii^'pArai^uWiai^. 

Stbidot^l,  agE-,  3i'  bèsi  che'  la  iiwgJic 
posstìde  oltre  la  dote  dati), al'milUto  , "para- 
fi! rnale  ,  soprat|dotale ,  ad  parapTierita  pcr-\ 
linens  ,  paiapheinaux  (  pltir.  ) 

STai7«LiHi  ,  eiTOio  graviisìmó',  ìproposito, 
strafalcione,  errar,  allucinaiìo,  lourde  iktiie, 
bijvuc  ,  niépriiie ,  grosse  bétise.  Slrafaltiri  , 
babbeo ,  V.  Hadóla. 

Stbafogiri  ,  slrajusari  ,  pianta  annua  ed 
erbacea  che  cresce  nei  prati ,  e,  iiei  [ùo^bi 
ombrosi  umidi,  con  ampie  foglie  siihìti  a 
'|uelle  della  vite,  fiori  culeitti,  e  stelo  diritto; 
e  il  di  cui  seme  fatto  in  polvere  e  posto  fm 
capelli  uccide  Ì  pidocchi  ;  gtrnfiEzeca  ,  sthlì- 
sagra  ,  staUsagria  ,  herùa  pedimtaris  ,  iL<i- 
physagria  ,  dclpliinium-stap/iisagria  ,  stiiphi- 

igrc,  herbe  aux  poux,  herbe  à  la  pituite. 

bruAFOGMÈ  ,  cifognè  ,  storcìonè  ,  scMfogitè  , 
spiegatzare,  scipare,  conciar  male,  far  come 
ti-ingend&,  gualcire,  malmenar;!, 
illucignolare ,  rahbai'uffare,  corrn- 
gare  ,  coatraliere  ,  re f  licori:  in  ntgas  ,  in 
sinus  coiifundcre  ,  chilTunner ,  liouspillcr  , 
gàlef , -bouchonner ,  frolsser. 

Sth*fobssiS  ,  fissela,  cordià  ,  spagh,  cor- 
licella  minuta  a  due  Gli  ,  funicella,  sferzino, 
:(irdicina,  spago,  yiinùii/Hi,  resticula,  Iìci;lle, 
cordelct  ,  bitord. 

SmirusAHi  ,  V.  Slrafogari. 

Stiugicuì,  alTaticnrsi,  sfui-tarsi,  ingegnarci, 
adoperarsi  con  ogni .  mezzo  ,  mettere  ogni 
studio  ,  far  ogni  sforw)  »  stentale,  làOorurc  , 
'Itili,  ncrvis  omniùus  contó/k/rrc.li-availler, 
e  donuer  de  la  peiiie  ,  4'évertuer  ,  tirer  le 
diahle  par  la  c^ueue.  \ 

Stbagcvoissùl,  agg.  d'atto,  scrittura,  con- 
fessione ,  o  HÌiaili,  che.iww  si.£i  innanzi  al 
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Giudice,  orrero  nel  corso  dd  giudicto,  estra- 
gipdkude  j  exttafudicialis  ,  extrajudiciaire. 

SnuGoJii  pianta  dd  genere  dell'assenzio, 
con  foglie  lunghe  e  minute,  firequentemente 
adoperata  ne^  intingoli  e  nell'  insalata  ; 
dngottcelloy  largone,  dracunculus^  estragon. 

oTRALunl ,  V.  Swasnnt. 

Stbalusì  9  sbesi ,  ▼.  neutr.  dìcesi  di  panno 
die  treluce  in  quei  luoghi ,  dove  si  co- 
mincia a  rompere  ;  ragnaix;  ....  étre  use  , 
etre  consumè  au  point  qu*on  Toit  à  travers, 
sY4inìer. 

ttàfiAU  y  paglia  ,  sagginale  od  altre  simili 
sostanze  adoprate  nelle  staile  per  letto  del 
bestiame ,  lettiera  ,  strame ,  stramen ,  litière. 
J*4angè  *l  strani ,  strauieggiare  ,  siranun  de^ 
pasci  ,  manger  le  foin  de  la  litière.  Strani 
jwr  stretti ,  V. 

SraAMinèa,  strcumir^  troppo  maturo,  trop- 
po fatto  ,  strafatto ,  sopraflatto ,  ttramalnro  , 
Tfiefus  ,  decocttiSj  trop  fait,  trop  mar,  mùr 
plus  qu'il  ne  fout. 

Stramassè  ,  cader  a  terra  priro  di  forte  , 
col  corpo  prosteso  e  quasi  senta  senti- 
lacnto  ,  stramazzare  ,  procumbere  ,  cotister" 
nari ,  tdmber  de  ton  haut ,  tombór  prcsque 
co   défaillance. 


Sic 

de'colori  con  tinte  oscure,  abliattere  la  Tii 
de*  colorì  ,  renderli  smorti  ,   dilame,  maur 
Jloridis  coloribus  austeritaiem  darcy  amortìr, 
a&iblir  la  Tivacité   des  oouleora ,  dininner 
l'éclat  des  coideurs  par  des  teintes  sombres» 

SraAsraai)  ,  pari,  ammortito  ,    tramortito^ 
svenuto ,  semianimis ,  animo  d^ectus^  évanoai. 

Strasib  ,  baranch  ,  agg.  di  cose  che  m^ 
gonsi  su  Tarii  piedi ,  alcuno  de'  quali  è  pia 
corto  degli  altrì  ,  o  non  posa  eguale  sai 
suolo;  zoppo,  cUutduSj  claudicane ^  mameas^ 
qui  botte ,  qui  n'est  pas  solide.  Sùtmb ,  die 
ha  le  gao^  storte,  straod» ,  «btleaos, 
storto  )  varus  ,  valgus  y  torta  ,  canem, 
qui  a  les  jambes  tortocs  *,  baiicrocfae(« 
uomo  )  ,  bancalle  (  le  si  parla  di  danna  ). 
jéndii  stranby  V.  StranbalL  Stranby  strano, 
V.  Stratibalày  Stranbo. 

SthMShAtl  ,  add.  stravagante,  strano,  in- 
usitato ,  improbabile ,  e^souas  ,  ùuoUuai 
fwvus  ,  itisoktis  ,  extravagpkt  ^  élrange ,  ita* 
probaUe. 

Steanbalada,  errore  gneiTissimo,  strafalcio- 
ne ,  spropositone ,  gravis  errar ^  lonrde  fiol^ 
grosse  bètise  ,  bévue  g^assiiiv.  Fé  9  tàJk 
stranbakuìe  ,  fare  ,  o  dire  spropositacd , 
spr<^sitare,    ine/^tire  ^   deUramaUa   ia^ 


Stramasso5  ,    grave  e  totale   caduta  che  si  I  faire  des  grosses  betises ,   dire  des   estrafi* 


fa  in  terra  ;  stramazzata ,  stramazzone ,  lapsus ^ 
ruiiia  ,  lourde  chùtc. 
Steamùr  ,  V.  Stratnaditr. 
StramurtI  ,    V.  att.  far  perdere   i  sensi  ad 
uomo  od  animale  ,  far  venir  meno ,    esài^- 
mare  ,  intormentire  ,  eocatùtnare^  cottstertui'- 
/>e,  anittio  alietiare^  étourdir,  faiie  cvanouir, 
faire  dcfailUr,  engourdir.  Stratniirtìsse  y  venir 
laeiio,  smarrire  gli  spiriti ,    tranioi*tire ,   tra- 
fvhire,-  stamortire,  ammortire,  svenire,  (iti- 
tjiii  anitìio  y  perdrc  coanaissance ,  tomber  cn 
ilcfcfillance ,  nianqner  ,  tòmber  en  syiicope  , 
pamer.  Strattiurtì ,    il  perdere  che    Canno  le 
incmbra    il  lor    seuso  ,    per    freddo   o    per 
cs^re  state  in  incomoda  positura  ,   indolen- 
ti re,  rigere  ttiettibris^  s'engourdir.  Strattiurtì^ 
r^f^.  rendere  men  ardente,  men  acerbo,  mcn 
violento  ,  ammortare,  spegnere,  ammorzare, 
smorzare  ,  exlin^ucre ,   restingurre  ,    amdrtir. 
Slrartiurtiy  diminuire  la  violenza  d'un  colpo-, 
nltutire,  vitti  ictus  frangere  yimpetam  mol- 
lìre^  amortir  un  coup,  Talfaiblir,  fiiire  perdre 
de  la  force  li  nn  coup.  StrUtnutit  ,     pirlan- 
drisi  d'erbe  ,  far  'loro  'perdere  alquanto  del-* 
l'acerbità  od  amai^ezza  ,    col  sommergerle  iu 
ac(|(ia  bolleiite,  ituiòi^rìiri^,  ammollire,  emol-- 
Hi  «f,  fir\^enìà  agita  '  herba)f  nuxecrarèy  •aiiioitir^ 
f.tifé   amoftir'  da  Iterbes    diàs  féan   boifiì- 


gances.    Stranbalada  j    per  stnitagania  ,  T. 
Strayagatissa. 

Strambale  ,  stranbè\  atidè  stranb  ,  soppi- 
care  ,  andar  zoppiconi ,  claudicare ,  bdAcr  i 
clocher.  V.  Strabcaissè. 

Stratvbi!!  ,  che  ha  le  gambe  storte ,  V. 
Sirognèta^ 

Straxbo,  add.  usato  anche  oomesost.^W* 
tastico  ,  stravagante  ,  strano  ,  capriccioso  , 
bisbetico  ,  tnorosus  ,  insanus  ,  drUrM , 
extravagant,  qui  a  des  idées  crtraocdinaiiei, 
fou  tulipier. 

Strawgè  ,  sost.  od  add*  strano  ,  strankvo , 
forestiero,  avveniticcio,  ad^enà ^  peregrùws ì 

utranger. 

StrancojoS  ,  malore  ddl^  glandule  ddli 
gola  ,  dette  tonsille  ,  che  impedisce  l'ingUol- 
tire,  stranguglioni,  gavine,  gangcie,  «'VS*' 
Utis ,  nmygdnlite  ,  pUlogose  des  amjguws. 
Matigè  it  strangojon  ,  mangiare  con  fistls 
eccessiva  ,  o  con  paura  die  altri  ci  scopia, 
e  perciò  inghiottire  con  pena  -,  boochesgiffe , 
properatim  edere ,  manger  en  toule  hlle- 

STBA5G0LÀ,  part.  da  strangoléj  slmagaW^ 
tilisusj'pne/bcauùf  étranglé^  Strangola ,  agi: 
d'  abito  troppo  stretto  ,  mieschino  ,  «fl^i 
folte  addosso  ,  angwtior ,  ar^iar  ^  ékpìaìffk 
.Sù-^iigold  ,    di^^csi  pare    di    futte    cose  4Jbs 


ì^.k.'Slrànikrll,  i^mhiiAi-tikittfM  fivìl^f^^  ila  làig^^e^g    che    d<fyl;efibcip 
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roppo  stretto  ,  arctior  ,  arctius  ,  étroit , 
tnofflé.  Strangola ,  dicesi  di  vaso  die 
la  ji  collo  stretto  ,  arctior  ,  angiistior , 
Inngié ,  qai  a  le  goulot  étroit.  Slran^ 
lolà  ,  dicesl  '  anche  di  voce  soverchia- 
nente  acuta  e  sottile ,  e  sforzatamente  alta^ 
ìox    aspera ,  acerba  ,  voix  aìgre. 

Stbjutgola-fbeive  )  termine  popolare  e  di 
cileno,  specie  di  pastume  oetto  comune- 
meaJbù  gnòck  ,  V. 

StbasooiA  ,  uccidere  togliendo  la  respira- 
ione  col  comprimere  e  chiuder  la  gola  , 
tffatigolare  ,  sottocare  ,  stroozare ,  coUunt  pb" 
ttingere  ,  gulam  laqueo  frangere  ,  fauces 
Miaere  -9'  spiritum  pnecluOere ,  viam  anima* 
^rpefbcare^  laqueo ùuerimertj  étrangter,  suffb- 
[oer«  Strangoli  con  d  saiUisseta  ,  fìnger  di 
inoeere  altrui ,  di  punire,  ma  veramente 
Mm  lar  mal«  ,  od  anche  giovare  ;  affo- 
|B^  il  em  con  le  lasagne  ....  Strangolò  ^  per 
nkf  lotrhigere  troppo,  serrare,  non  dare  Io 

E  io  necessario  ,  eoarctare  ,  coangustare  , 
Dgler  ,  TCstérrer  trop.  Arangolèsse  ,  darsi 
la  mori»  eoa  tin  laodo-,  strangolarsi,  stroz- 
usàf  laqueo  se  interimert^  s'éti-angler.  Strana 
ff^s$e  j  crìè  anta  ganasfa  ,  alzar  la  voce 
■bmlamcnte  ',  strangolarsi ,  vocem  niniio 
^itìus  extollere ,  cricr  à  tue-tete,  jeter  les 
Wats  cris,  t'égo^ller.  Strangolasse ,  m  modo 
b.  pop.  y  manciar  avidamente  con  gran  gusto 
TOoa  cosa,  divorare,  gùuire^  vorare^  avalcr 

Sulament ,  en^outir.  Strangolò  ,  atipiche 
,  *  fiu"  pagare  altrui  carissima  una  mercan- 
j^,  od  imporre  patti  lesivi  profittando  del- 
<  *hnB  necessità  ;  fare  il  collo  ,  tirar  c;li 
^••oeni ,  quam  'plurimi  vendere  ,  iniquam 
■qfwi  dare  ,  sorfaire. 

^AASGuaiA  ,  tùprtssioh  éturifia  ,  malattia 
•he  predace  dtminuziooe  o  inancania  totale 
^>Ihi  seereaone  ddl'orina  :  se  l'evacuazione 
!  dolorosa  ed  -a  gocce  ,  stranguria  ,  urinos 
iffieuUas ,  stranguria  ,  substillnm  ,  stran-» 
»nf  '  <e  avvi  soppressione  totale  ,  o  Teva- 
nazione   è   temùstuna  ;    iscuria  ,  ischuria , 


SnàuòtSf  nome  die  si  pone  a  chicchessia 
Itie  qadU  che  gli-  sono  proprii ,  o  per  qual- 
^  notabile  di  lui  singolarità  ,  o  per  ca- 
necio  de*  compagni ,  o  simili  cagioni  ;  so- 
'UUMMie ,  eognomen  ,-  surnom  ,  sobriquet 
Sfx^smoìtt^  dar  uh  soprannome  ad  alcuno , 
per  lo  più  s'intende  in  male,  soprannomare, 
»    ùnponere  j    cognominare ,    sur- 


AAm90t  ,    poesia    pollare  e  semplice  , 

ad  wetùpre  m  ottava   rima  ,  che  si  canta 

Io  più  aogl'  innamorati  alle  loro  belle  ; 
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strambotto  ,  strambottolo ,  c^in</imci^  ama-» 
toriay  sorte  de  poesie  italienne  ordinairement 
en   octaves  ,    rondelet ,  couplet. 

StbaupalIssb  ,  sdrajarsi  sconciamente  ,  V. 
Strojassèsse, 

STRASsiMEirr ,  y.  Strensimentv 

StbanssI  ,,  add.  inagrissimo ,  debole ,  sega- 
ligno f  gracile  ,.  mingherlino  ,  sparuto  ,  de 
non  buon  aspetto  e  colore  ,  segrenna ,  nil 
pnetar  ossa  et  pellem  habens ,  vix  ossibus 
haerens  ,  junceus  ,  tenuis  ,  gréle,  chétif ,  fort 
maigre,  de  peu  de  mine.  Slranssly  del  color 
di  pei  (  in  in.  basso)  ^  malsano,  ridotto  in 
cattivo  stato  di  salute,  isnpolminato,  pallidiiSy 
adversa  laborans  valetudine ,  morbo  infectiiSj 
pale  ,  jaune  ,  pulmonique  ,  ictérique  ,  niine. 
Stranssì ,  meschino  ,  spiantato  ,  bretto  ,  rge-^ 
niis  ,  inops ,  nécessiteux,  misérable.  Stranssìf 
avaro  ,  tenace  ,  stàtico  ,  spilorcio  ,  guitto  , 
sordidus  ,  asfotus  ,  ienax  ,  avare ,  cniche  , 
inesquin. 

SraAstTft ,  mandar  fuori  lo  starnuto  ,  star- 
nutai-e  ,  stamntire ,  stertuicre ,  étcrnuer.  Dì 
ave  a  un  eh'  a  stranila  ,  augurare  salute 
a  chi  starnuta,  salutare  stcrnutantcntumj  bona' 
precari  stemuenti  ,  saluer  qoand  quelqu:'uii 
éternue.  ,  f; 

\  Stradò < 

sivo  dei  muscoli  die  servono  airespn 
pel  quale  si  manda  fuori  per-  le  narici ,  e  per 
la  bocca  ,  con  strepito  e  violenza  ,  l'aria  che 
si  era  inspirata  ,  è  si  scuote  tutto  il  corpo  ; 
starnuto  ,  sternutamentum  ^  sternutatioj  éter- 
nucment. 

Stbaordijiabi  ,  sirasordinari ,  sost.  ,  cor- 
riere che  non  ha  giorno  determinato  a 
portar  le  lettere,  corriere  straordinario,  (a- 
bellarius  extra  ordinem  ,  courrier  extraor- 
diuaire.  Straordinari  ,  cosa  straordinaria  , 
stranezza  ,  res  singularisy  singulacité,  e&tia* 
oi-dinairc. 

Straorouiari  ,  strasordinati  ,  add. ,  noa 
ordinario,  che  è  fuor  dell'ordinario,  straoi*^ 
dinario,  inusitato ,  insolito ,  extrcfordinarìus^ 
novuSy  insolitusj  inusitatus^  mirificus^  extra- 
ordinai  re ,  étrangc  ,  étonnant  ,  qui  est  hors 
de  l'usagc  commun.  Straordinari  ,  grandis- 
simo ,  eccessivo ,  smoderato ,  nimiusy  iinmo* 
dicus  ,  excessif. 

Str APACHE ,  pagare  più  del  convenevole  , 
soprappagare  ,  strapagare ,  sopruccoinpcrare  , 
plus  oeqno  solvere^  payer  trop  chcr,  surpayer. 

Strafarle  ,  parlar  troppo  ,  straparlare  , 
blaterare  ,  garrire ,  dégoiser  ,  parler  trop. 
Straparlò  ,  parlar  d'altrui  in  mala  parte  , 
biasimare  ,  sparlare  ,  obloqui  ,  parler  mal , 
médire.  Straparlò^  esser  in  dcUrio,  delirare, 


e.  ,1; 

Lxòv ,  movimento  repentino  e  conviil- 
ci  muscoli  che  servono  all'espiraziono, 


ti6  S* 

CSSA- ''IVi'6Vt  àV  sé ,  ■di^ipere  ,  bxfui  aliena  , 
alienici:  fneniè  ,  mente  labi,  ètn  ea  .delire  , 
Té\"er.'''-     '■'';.' 

STIPASI,  «cKe^o,  strallo  ,  strapauo,  con- 
'tttìfilla  f  inÌt{ii^sV  Oiiffagc,  Uisuhe  ,  iiiauvais 
tÌBilpincnt.  Slnipàis',  potìi-ctini(lc!ln  propria 
sanità  ,  sti'a[)u:czo  ,  n^//ge(((t'a  ,  incuria  ,  ex- 
tèi ,  diàiJrdre.     Còsa    da   strapàss  ,  cosa  da 
'itrnrsene  seiùa    i-iapetto',  cosa  da  strapauo, 
•9es  adIUÒenda" natia  liabita  ratione ,  diose 
de  latìgu^','  de^  tous  Ics  jourg. 

SYii'm^AbA',  rìprtèù&tone  ,    bravata  ,  sbri- 
fliatura  ,  raminaaio ,  rsbbuIFo ,  objtirgatio  , 
^npreheris^"  ivp\\maaAe,  accade,  algarade. 
'^    STnAi'Asì'L-tif.'i'i'E  ,  "artefice    sciocco,  ciabat- 
"Silo  p  '  imlirattamoudi  ,  _  ariijejt'   imperitàs  , 
'  ^a^n.  Stt-apassa-mesH  dicesi  ataclie  di  colu' 
''3hé  If^Tora  o  'dà  1q  siié    mtrcl  a  vii  prezzo 
'gbàstà- mestieri  .  .  ...  .  g^e-niéticrl 

ST&ArAss£,'v,  att.  far  poca'conto  di  chec- 
filiessi^ ,. stramazzare  ,  deprezzare  ,  spregiare 
''d^s'p^bà    fiabere  ,    contentnere  ;    ini-pruer 
"deaaign^|Ta>re  pcu  de  cas.  Strapassè ,  i&n 
rabbuffare  ,  sgridare 


"dea  a  ign^!  Taire  pcu  de  e 
'iiu'  sol«^ti&é'  rabbuffo  ,   iti 


aspramente  j  proverbiai 
*"~  ,  hiaiiifcr  le  blanc  des 


ijiirgari  ,  incre- 
/'lus  B  "'VI'e;*;!  IV  uiiiiit  ucs  j'eux,  laire  une 
'noliWnieftul'\a1e,  tjiónder  séveremcnt.  Sira- 
-.Bit»^  .  m^l^ttarc  ,  sll-azinre  .  strapazzare  , 
'  w-ai/^',i^',«j^raitcr  ,  raalinemT  ^  insillter  , 
■  F^^'ft^'  '  to'"'"'^'f*  ■  ?^'V'^'^  indite,  ope- 
rare, scposideratainent^  ,  far^  alcuna  cosa  a 
strapa^o.ji  siVapaaave  lI'Hic'stìere  ,  acciabat- 
_tj(.ie,  itioonsiil'e'mlej  li-inci-e  agf^re,  nia^onncr, 
"^rrivaitici-  à  (U'pJtlie-riMripngribn  ,    agir  à  l'é- 


.  Straniasse  uà  cavai, 

'--     discrezione,  slra^ 

'frm'ti    eqimnt  da- 

,>,.-;..f  ,   f.tiguer  . 

i-v  ,   parlando  di 

NI  M-iiia  riguardo, 

portar    da  stra- 

p\ii  cammodam 

l'.itigue.    Stra- 

'ii  ,    aver    pooi    nikit ,  rien 

ill'iiticai'sì  di  so-l      Strassa 

curare  ,  parum 

■idliorare,  aroir 

se    crèver    de 


nr 

SraAPOSTA  ,  V.   TVf^ltM.'Xi     t  D!i»ur..!mcd 

SrTApojmS  ,  V,  TràpQntìikj"^'-         'li-niiw 

SraAPOBTt ,  V.  7V«w;«>rti."     •■  ■'■    ;'^  ."'«f 

SniApaECue,  pregare  rep)i^tanM*l''B!cllfc 

dameiitc  ,  pregare  e  ripregare  ,  «trapr^àW^ 

vliain    alqiie    edam    deprtcOft-'}    uàumàiltr 

rogare,  obsecrare  ,  oblestan,--ilitt\wiéef,fhK 

avec  clialeur,  '    -  '    '       "n  wo: 

Stbasora  ,  ora   strana  ,    «•>[  dM'i>à-J'ftNt 

dell'ordine    coisueto  ,    hora  ■  iliniémi-i  •  àttU 

intempestiva  ,  faeure   extraovdlDMiW  >'"''''{•■> 

.STBAsoBDiirui,  V.  AraonlinadV '^     •■•led 

Sth*sp6bt,  V.  IVwpart.  .    <"  l  .wii'inotf 

Stbaspoetè  ,  V.  Trasporti.  ■■   .7  ,,ftttt.i;- 

Strass,   peno  di  panno     atraCdMirtilAw* 

ciò,    cencio,    rannaociò  ,  JyuUUMy '«UMb* , 

baillon  ,  guenillon  ,  drilla: ,  :  pnuiUtk^'^dn- 

peau,    torchon.    Strau    per    Hftìt    i-tpHky 

stroGnaccin  ,    pentcilitu  ,    UTCtte.    iSVMH'jk 

Ivè  la  po'ér,.  forbitojo,  ttròfinaciÉi'^rfJbi»- 

cillum,    torclion,    {nmafT.  StnUPT^  affi 

i  pnei  ,  straccio    da    nettar  i  peoMlll  M.Jb 

tavolozza ,  peniciUus,  tòrcbe-puM**»-.  Jwktm 

slan   senpre  a  tara  ,  le  ^rafa<  f'^T"  ' 

senpre  an  aria,  prov.  le  pese  i'" 

umana  colpiscono  i  poven    e  '  riapl 

ricchi  o  potenti  )  ai  cènci  .fuMO-i  bl  I 

'  posano  addosso  ai  oiaì  inaglt^'fMi&/Ui>' 

gnrtum  pauperem  sémpèr  inaici ,''£H^iirBiiui 

obrmni  pauperes  ,  le  fcu  nii«tt*iS«tttiO», 

aux  pauvresvontte*  tiIalbéaT*''i^^iVWHf'^) 

panni  od  abiti  consumati  e  nn«^A,oaB9t 

sferre,  ciarpame,  vèslit  attrìla,''<étAlo,-tiimM 

(pluT.  );  cliitTons  ,  bailion* ,  prillHfl,  'Inpi^ 

vieux  hablts,  vieilles  bardct.  ^fnut  ^-^srta, 

cenci  di  lino  o  caqapa,  che  li  iMlMNjomfV 

fame    carta   iRacerandolì  ;  cencefl*- .■'.'.  _.  • 

drilles,  peiìlei.  Strass  ,  robe  ^i^ne^difa» 

prezzo,  ed  avaniuirte  usato  -,  Jtdluotfc ,  'MÌlwlii 

veccbiutne,  xr^tta,  veilleries,  ftipentV'fa*^ 

Ari»;,  peao  della  cosa  stoac^ata ,  bnnldk, 

brano,  straccio,  TrMstnAim,  lainbeUn,  tMK| 

lonuette.  Strau  ,    niente  ,  {Minto  ,  attMi») 


^  {Minto  , 
point  du  tovf. 
sóst.    wta    inferiore    de'  ] 


sopra  ppie  no 

esser  a  piombo  ,    uscir    (li    perpciitucolo  ,  _ 

4f  tìlW'*"'^-^;  *TO-^ .???.?  P'T!ì.?.n' 


y%^-  Wu  tlw  fieno,  riboccante, 
)  \'  Blcimiinius  j  'trop  plein,  trop 


stracciata  col  pettine  A  ferro  od  ìadfea 
guisa  ;  straccio  ,  fltruso  ,  .  ■  i'  .  ■  ■  BmiM, 
soie  grossiere,  bourre  de  aoici'  Lassi,'' o-nti 
ant  le  strasse,  lasciare  in  (idle  Mccbs,  li- 
inanere  nelle  peste  ,  laaciarc  in  leewy  »• 
inaner  nel  pericolo,  de^eret»'iit  tUterimlK, 
in  discrimen  addaci,  laisser  ikUM^le 'fovwipcri 
repter  daiis  l'enibacras ,  Toler  lUUis  le  bow 
bier,  écliouer.  Stressa  ^  Levànt,  tela  Vm» 
MSftX»  e  sottile,  impi-egnata  d*:^a  diSM^ustM 
3^, cocciniglia  nell'alcool,  per  tiiwera  la  pdf 
ìd  rosso  ;  petm  ài  Leranlc  ,  bAetto,  limst 


far 

IwiAbagello  ,  pe^^lt)),,  pìtrfluriàiim  ,  tiuà  , 
vermiUoD  ,  cov^^i-jitrM^sa  f  uà  n'ieutL'  ^  iio, 
fclo,  un  fico  ,  uttq.Miwxìo^  Muo  scouiuzidIo, 
!4B>fandntfl«cM'Mj„Vi^,i/'f-,  r'ien,  poiaL<lu 
^Mlqsiqcili  ,  ...,::j[||ì-,  ;,  ,',...-.  . 
■»MÌMMÌ<1>  {^«l>.4a;M'vi^é.>,stnicci»to ,  la- 
ftH^-ÌMif»tUt,HtÌmS^.f4!^tiàTÉ.  ò'irassd 
<omiM  verm,  sgg.  a  pehODa,,  ;\'ale  co'yi^sl^- 

>taÌpcJ0BbtfiM'uU«i«\  poMftosus  ,    dégucDìtlt] 

itkbkt»  en.VJBat»iiwij  fnt.  ^  cutuUeui»  d 
foinincs,  Cute  em«tuUet^  d'dflcbes.  /tasoa, 
Unusà ,  V.  BaAimtfatf^  .f  .    , 

-mflWfWMiifuUV.  ^atic^fSfpat. 

.-iwftMuw^WÙltyty.,  JteMà:»0»t  .,;, 

^Mi  «  Mwb.ttiici^]M4i[jiiJ4f>lor,.ce/itOff4r(u^9 

i^SbUMt,  «^  «H»^i^ÌTi.dii«^o  pìù,^peuì 
r«Hi  ÉMfti\^  itapfcarllp ,  «  ^iiniii,  .olitivi  i^o 

ìiàarMfmq^  I  l/vetlnc^QC!  <ijepys«;  i^.fiiripen , 

«ii^tlfeMAM^m^'i;»»  <£>  «^it.  V.  Pan. 
iu\Sn^^t,^ìfltt.  A,,«fM« ,  piccolo  .cencio  » 
CMMfritOiw*:  pMOfjkl  ^acpìo  .«lì  panupluifi , 

fawo,dÌ..nip«wlìp».4ft  getta  re  i  rato)  , /)«u'- 
'liittv«>irf(nf>M'k|i<iHOii^au  dcrlinee.  Strassi 
ifalfW)  pw(niiY>, vesti  ,dÌ!p6cliufiÌB)o  valoic  é 
inv»  «HhW?  pHitwXiJi'ii.veJtt'nieiiIwii  (Jttri- 

..  dT>MifT*:'Mgn0a.'q!  doniùctuola  ozit^  e 
aMii»>4u'<4Ì.>ixiKV-'si  per  lo  più  per  ragaùa 


favttìU^  de  joif..,  cour&u«e. 

^tài!ltlrrn,aik  ;tirars|(.(Iietco  ^Icuna.cosa 

Mrt^wlfetad»  dHi^Knh';^tras(;i|)àsfÌ,  U^ÌD^re, 

tralner  ,  tirar  qprw  »(ù.  -Sitrassiifè ,. il/e  pere, 
At&liOv  diar^tt^ia,  «..,  pfiJaniloii^di, fiume 
nerfrait(eit«nrolve  d)em,^uc,4cijup,  guanto 
iwwntrn  i  menare  f,, j-ptólace  *  .Urasùnaie  , 
NiiJitff*.V>flralwr  Ti^*nert  Slrassiiiàssc  per 
f^ì^V^iitnEflltofsi  p«i'  .terra ,  Iruioursì ,  caiik- 
PUMHS' sbi«qi«BÌ  y^/)r/eL,  /r/^tare,  inarchcr 
Hbfc'i-iW.  .ntÌM   et.  Vr   'K*    gcnoi^  ,.ìi':^!IJcr 

|*[»«4:  >(p<fÌBb  I.  «.;  .M;4^«f'-  iS'JfiujtW.ist!  ^ 

Iwfrgiy^tittrrinwrrì'Jio.iic.t,-'    '  ).   .)     "^< 
i«ia^«lMo{fc|id#jV- in^ttHflw^,  WPmo  male,  in 
llllrfK4rl«Bl!»éM>P<lf}p  >  ,4|Ìfi9£cia^  ,  lacera  /if-r 
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Strassoà,  strassara,  rottura  clic  rimane  ueJla 
cosa  molto  sbaccìala  ,  straccio  ,  t  bòccia  tura, 
squarcio  ,  laceralio,  conscissitra  ,  déchirure  , 
acccoc  ,  balafre  ,  V.  Stripila. 

Sto  Assoni,  donna  dì  ntal  afiàre,  stroiìnac- 
<;lo  ,  pellet: ,  femnae  débauchée  ,  femme  de 
inauvaise  vie. 

Stbasìcì  ,  molle  di  sudore  ,  sudato  ,  su- 
dore di^tns  ,  sudore  laad^àctus  ^  suant, 
ticmjJé  (le  sueur,  mouillé  de  sueur,  tout  en 
stieur.  StrOìSuà,  pitocco,  spiantato  ,  bretts  , 
homo  sesierliarius  ,  menaicus  ,  croquant  , 
pauvret ,  iniscrnble. 

Stbissv£  ,  sudare  as^aì  ,  trasudare  ,  valde 
u/difit,  sudore  diffliure,  étre  tout  èn  suenr, 
sif^r  bcaucDup.  Ulraisae ,  inStafor,  lo  scao- 
part  il  liquore  dal  \\ìso  cLe  lo  contiene , 
usceAdo  per  sotti)  issi  ma  fessura  o'pcì  po^; 
Irasui^re,  trapelare,  effluire,  coulér,  paf- 
sex  ^  ilv-;^outti;r  ,  tiaus^uder,  sùintev. 
Steussuiia  ,  V-  Slrassoà, 
SpiAT  ,  Uippeto  u  {^anno  cfa'e  si  distende 
iit,tetTa,  per  comodo  od  onórania  di  (hi 
^lovc  passarvi,  o  ^taivi  sopra  ;  Strato  ,  stra- 
Suhjn  ,  tapes  ,  tapis. 

,  „St^tacì  ,  soal.  atto  di  loresciare  ,  rore- 
,si;iaiiiy^tD  ,  eveisio ,  icavmemeat.  Avèì  Aa 
iffldi'aiiù  ,  V.  Slravachi.  .     .    _  " 

.  ^i^VacibiivIl  ,  storcion  dia  ea  ,  oso  <kl 
cmim  ,, colui  o  colei  cbe  porta  tutta  la  fe- 
t^',  s  cui,  si  dà  l' iiicuniDeiiu  di  tutte' le 
^cccude  le  pìi^  peiuisc  ^  cui  aoii  '  si  ba  lì- 
g'^'^rdd  alcunoj  il  cape  del  màcellMO  msb'c 
bpsee,  homo  cliielUiriiis,  souOre-douleur.A'th^ 
vacabarìl  t.  dì  giuoco  .....  chevol  feiidu. 
^'AvACiifi  ,  V.  alt.  ilar  la  voliti  ,  mandar 
»oss^)pra,  rov^eiaie  ,  ribaltare,  sttùt^rtere , 
c\rrtcré  ,  prosierncre  ,  dejiceré  ,  renvèAèr  , 
faire  ticbucher  ,  fairc  tomber.  Strav^kè  un 
fig.  vincere,  superare^  l'Qvescìare^  rOTÌnaVe  , 
detwbare  ,  evertere,  vìtuxre,  vai  otre  ,  rieii- 
abattre.  Sirai'achè  in  leuso  neutro  , 
tpiiioie,  capoWva're,  m'capul  hiere, 
pnecipiiarr ,  .se  renveriér,  vuTset  (  parlan- 
dofu  di  cario  ).  £sse  slravacà^  avti  na  ttra- 
essere  libattuto  daUà  siite  prelesa , 
av^re  senleiiia  contraria,  perder  la  lite,  Iitem 
perde IV  ,  pc idre  sa  cause. 

frn\4vACHprE  ,  sost.  piar. ,  rete  da  prender 
,  taglie,  alWolc,  prtolanie  simili-,  reticBlla, 
ù-auiDglio,  sti-ascino,  erpicatòjo,  verrjh<Aiin, 
ppe  ,  filct,  rafie  ,  liiasse. 
STRAv.^9jtiissA,  follìa,  caprìccio,  stravaj^za, 
izarria  ,  mpix)ftìtas  ,  cxti-aVa|jaDce,  Itiiarre- 
:  f,  foVfé.  ,,.;,,  ' 

S;^H^lj(BAST|^^jiltJ.  fantasticò',  fùoi"  dèll'uio 
uiuné  ,   strano'^   sti^tagante',"  "l'fMiil 
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abnormis  j  inauditus^  absiwduSj  extraragaak, 
étraoge  ,  absurde. 

STRAVASAMEar,  t.  di  med.  ,  uscita  morbosa 
del  sangue  o  di  altn  liquidi  animali  da'  loro 
vasiy  per  espandersi  esternamente  od  in  altre 
cavità  interne  ;  travasamento  ,  transfiisio  , 
extravasatio  ,  extravasation. 

STRAVAstssB ,  l'usdre  del  sangue  ,  o  degli 
umori  dai  loro  vasi  ordinari! ,  diffondendosi 
esternamente  od  in  altre  caTÌtà  del  corpo; 
spandersi  ^  travasarsi  ^  stravenarsi  ^  e  venis 
erwnpere  ,  transflucre  ,  extravaser« 

Smw^.DB  ,  ingannarsi  nel  vedere  ,  vedere 
una  cosa  per  un'  altra  ^  travedere ,  alluci'^ 
nari  ^.  voir  de  travers  ^  voir  une  clM)se  pour 
une  autre,  avolr  la  berlue.  Fé  stravede ,  far 
travedere,  prestigiare  ;  ociUis  caligùteni  offim^ 
dere^  éblouir ,  £iire  voir  uue  chose  pour  une 
Autre.  Fé  stravede^  fig.  ingannare,  incantare, 
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Strega  ,  befana ,  fortiera  »  saga  f  venefica  ^ 
sorciere,  inagicieiioe»  Strega^  soppoala  larva 
o  buona  o  cattiva,  cui  ti  attribuiva 
e  talora  oggidì  si  linae  d'attribuiva 
e  potere  soprannaturaleydacbi  governa  i 
bini  -,  beUna  ,  versiera  y  Orco  ,  bilioni , 
trentavecchia ,  trentacamia  ,  larva  »  goUia  i 
iantòme  ,  loup-garoa.  Strega  y  per  smiL 
brutta  vecchia  e  malignai  ancrojay  d^òrmk 
atius  f  dagorne. 

Stregabìa  ,  chimerica  opera  sopraooatiirali 

di  streghe  e  deiuaaa;  incanto,  mcaatesimo, 

fatotma  j  £itegioae ,   fiatt^ockierla  ,    malia  |. 

fascimun  ,    incantalia  |    ven^ium  ,  féerie, 

sorcellerie  ^  ensarcellement,  mialéfice,  charme. 

Strego^  ,  strion ,  uomo  cui  per  ignoiaui 

o  per  baja  si  attribuiva  potere  aòpranoata* 

rale  coli'  ajuto  del  deau>nio  ;  atregone  ,  wè^ 

gllardo  ,    negromante,    vem^kiu  ^   aeveiefi 

ciurmare  ,  dar'  finocchio  ^  aggirare  ,  abbia-  1  magtcieo. 

dotare  ,  garabullarOi  abbacinare,  indurre  in       SrBBrr,  sost,  luogo  aaguilo ,  di  poca  ìuh 

cliezza,  stretto,  stretta,^  OMgitf Cui,  ^/Smeei, 
lieu  étroit,  défilé.  SlreUj  fudfeireU  omisb, 
V.  Destreit. 

SvEirr  add* ,  che  ha  poca  ampiesn }  aiH  . 
gusto ,  stretto,  siriùtus  f  arcùts  ,  angàstst^ 
petit ,  étroit ,  aeffi.  Sirni  ,  ehiaeo ,  senato, 
stretto,  campntKus^pressuSj  iCràcfltf,feniié,stf- 
ré,  contraila,  iSCrrà,  aaito  o  tenratoiiMÌenie, 
stretto  ,  compatta  ^  compactus  ,  adìuwtseem^ 
serre ,  prfssé ,  joiat  étroitemeat  9  plaoé  prèi» 
à*près.  Sireitf  fig.  agg.  di  amifio,  tale  ia- 
Irinseco  ,  intimo ,  confidente ,  stretto ,  iaf»- 
mus ,  familier  ,  intime  ,  coaCdeot.  Sùwk  9 
agg.  di  parente ,  propinquo ,  stretto  ,  pn^ 
niior ,  necessarius  ,  proche-pavent.  SireU'^' 
rigoroso  ,  severo  ,  stretto  ,  rigidus  ,  sevenu ,' 
rigoureux,  sevère.  StreU^  angustiato,  affitto, 
vexaUu  ,  anxius ,  ttger  ,  tommeaté.  Sina , 
avaro  ,  tenace,  avarus^  glutineiuu  Esse  aa« 
dant  dia  róda  df  aitri  e  sU^  dia  soa , 
ensex  largo  dell'altrui  e  stretto  del  soo, 
iargiorem  esse  de  alieno  de  suo  vero  pasf' 
QÌortm  ,  Caire  da  cuir  d'autrai  large  cooi^ 
roie.  Largh  ^  boca  e  streii  d^man,  hbecsk 
nel  promettere  e  parco  nel  dare,  in  promissis 
largior  in  nuineribus  parcior  ,  grand  pio* 
metteur  et  dur  à  la  desserre.  7)st  un  sUeUj 
tener  alcuno  nel  rigore,  tenerlo  stretto,  afc* 
(fuem  arcte  eontenieque  habere  ,  comiùnat 
angustissime ,  tenir  quelqu'un  à  l'élroit  f 
tenlr  de  court. 

Stbèita  ,  sost.  voce  significaoto  fteoenìtà  e 
sim'di ,  ed  usala  in  plurale  nelle  frasi  se*, 
guenti  ;  Pie  uà  a  le  streita,^  stringeve  (nr 
l'uscio  e  1  muro ,  violentar  uno  a  sabìla 
parlare   o  risolvere  ,   non  gli    dar  tempo  a 


evrotfe  ,  affiblnarla  ,  accoccarla  ,  fascinare , 
irretire  ,  deeipete  ,  circumvenire  ,  impanerò 
alicui  ,  verì>a  dare  ,  tromper  ^  surpreudre  , 
enchanter ,  attraper. 

SrHAVBSfT  ,  vento  contrario ,  venius  ad" 
versus  ,  vent  contraire  ,  vent  débout. 

Stbav^^tì  ,  travestì  ,  trasveslì  ,  vestire  ab- 
cuno  di  panni  molto  diversi  dagli  ordinarli, 
o  degli  abiti  altrui ,  perchè  non  .  sia  cono-* 
sciuto  •,  travestire,  immascherare  ,  larva  in^ 
duere  ,  déguiser ,  travestir.  StraivesUsse^  tra^ 
vestisse^  mutar  la  propria  veste  per  non  essere 
conosciuto*,  stravesCirsi.  travestini ,  travestire, 
vestem  mentiri .  se  déguiser  ,  sé  travestir. 
Stravfsiisse  da  l^rgè ,  travestirsi  da  pastore, 
pastòtalem  cultum  induere^  se  travestir  en 
bcrger. 

StbavirI  ,  straluna  ,  add.  stravolto  ,  con^ 
fuso,  turbato,  scomposto,  alterato,  sorpre-» 
so,  turbatus^  turbidus^  commotusj  confiisus  , 
pertnrbatus  ,  défait ,  troablé  ,  bouleversé  , 
eft'rayé,  agite. 

SriAviRfi  fkQty  volgere  lo  sguardo  or  qua 
or  là  senia  ragione  ,  e  quasi  pazzamente , 
affissando  la  vista  ;  stravolgere  gli  occhi , 
strahuiaai^  ,  intenlos  oculos  circumvolvere  , 
roiiler  les  yeux. 

Sraivis,  add.  strano,  stravagante,  sor- 
prendente ,  inusitato ,  nuovo  ,  insolito  ,  fuor 
deirordiaarlo  ,  straordinario  ,  ìiovus  ,  inusi^ 
tatus^  insolitus ,  admirandus^  insolens^  étrange, 
extraordinaire  ,  inusité  ,  extravagant ,  étoo- 
naat  ^  surprenant ,  mervetUeux. 

Strega  ,  strìa  ,  nome  generico  di  donne  , 

i  per  Ignoranza  o  per  favola  si  attribuiva 
re  soprannaturale  e  malefieo',  maliarda , 
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«ensaure,  pillare  di  filo,  cogercy  impellcfe , 
iic  sians  Mibera  ,  vim  afferre  ,  pttsser  , 
da  prèf  9  preodre  de  court,  seiTcr  les 
li  qiid^u  un  ,  wcttre  quelqu'un  au 
piad  da  uiur.  Esse  ^  le  streite ,  a  le  toqht 
^ncre  ÌBtL  sul  chiudere  uti  negozio  ,  essere 
^le  stiette  ,  prope  e$se  ut  negotitwi  confi- 
eiaiMMT  ,  poeto  oon¥€fUendo  instare  ,  étre  sur 
le  point  de  oonclave  quelque  afiaive.  Esse 
tf  le  sireite  ,  esser  ridotto  in  gran  perìcolo 
"Q  all'astremo,  esser  oppresso,  esser  s^e  strette, 
ìod  ittcàos  redactum  esse ,  étre  réduiC  a 
l'étroit,  elre  en  (;rand  danger.  Esse  a  le 
JtiTÙe ,  aver  da  vivere  scarsamente  ,  non 
«rer  pan  pe'  sabbati,  miseram  agere  vìlam^ 
•'av-oir.  pas  du  paìn  à  manger.  Tnì  a  le 
stipite  y  V.  Tnì.  Streita  ,  vivanda  cpuiposta 
di  animelle,  graneUt,  fegoti,  creste  di  galline, 
aJi  dt*  polli ,  di  piccioni  e  simili  ,  cotte  in 
iKKa  salila*,  trunaiU ^  aupedia^  esae  meUiculcB^ 
oéatilles  ,  fricassèe,  ■ 

SrmarrEssA,  condizione  di  ciò  che  é  stretto: 
^tretteiza  ,  .aagustia  ,  ^uigustiae  ,  petitesse  , 
psesserremeopt.  V.  pare  Stretessa, 

SrmaM  )  b>ogo  segreto  atto  a  oascoMlervi 
cheocbessìa  ,  naacondiglio  ,  ripostìglio  ,  btt<- 
gigattolo ,  «gaÌMixàno  ,  cellarium  ,  reposito^ 
ntim  ,  iaiiùmhon  ,  Uuebra  ,  receplaculum  , 
cache  ,  cachattc  >,  nicbe  ,  résBervoir  ,  recoin-, 
décharge. 

•    SrtBEliA  ,, dono  che  si  fa  prÌBCi|ialnìente  ai 
serri  od  «i  ragazà  o  fi^uali  dai  padroni  o 
dsà  parei»^,  il  priniìo  giorno  deiranno-, «strenna, 
Slremm  ,  numuscula  ,  élvennes.  Sirena  ,  quel] 
che  ai  òk  dai  superiore    all'  niferioTe    nelle 
aUepesae  o  nelle   solemiità    per    una    certa! 
■luoreToletza  -,    strenna  ,     mancia  ,    ^tretia  ,  : 
ótmtiae  ,    pat  «ie  "m.    De    la   sirena  ,    fig.  - 

Kercnotere  ,  dar  ogni  sorta  di  percosse  ,  dar! 
\  frutta  ,  verberare  ,  baltre  ,  Trapper  ,  tà-  \ 
poter. 

Stbsisai  ,  sirensin  ,  legaceia  per  i  capelli , 
streltoja,  ttenia,  vincukun  ,  bande.  Strensai  ,' 
bandolo  ,  o  benda    pel   -capo  ,  Y.   Bando  e 
Bando. 

StaEifSE,  accostare  con  violenti  e  con  forza 
le  parti  d'una  coia,  ovvero  una  cosa  all'altra  ; 
stngnere^  stringere  ,  restringere,  adftringere  , 
strìngere,  seri*er,  presse r  ,  tesser rer.  Strense, 
fìg.  costrìngere  ,  astringere  ,  obbligare  ,  vio- 
lentare, sfollare,  i70g<rtf,  nrgere^ adstringf.rey 


tfaindre  ,  assniettir.    5/reft^ ,    diminuire  In. 

nrglieBai  o  V  ampiezza  ,  scemare  ,  -rappicvi- 

ìire,  stringere,  restringere,  ardore  ',  cantra^  ;  homtnis  mtìniints  posi  tergiim  reyinctis  ducio' 

fre,  restreindre,rapGtis:ier,  diminucr,  aniòin«>  ^'rio  fi»he  in  altum  Siéùlatìrpnécqjs  dajectÌQ  ^ 


\rrt ,  retraacher  j  rogner  ,  réduire«  Streàse.  ^' 
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mdiirrc  stiticliezza  ,  costipare  ,  rbtiiguere  , 
alvuni  supprimere  ,  alviun  conlra/teni  ,  con* 
stiper  I  res^errer  le  ventre,  òtrensèsse  ,  di^» 
minuire  le  speise  ,  stiin^ersi .  jistrigneisi  , 
usar  parcità ,  ristrignersi  nello  spendere , 
moderarsi  nella  spesa ,  spendl^r  meno  ,  par» 
cere  sunìptibus^  impensù  abstinerey  ménager 
sa  d^'pense  ,  se  mesurar  ,  se  ménager  j  s^ 
régler.  Strensp  7  cui  f  in  m»  b.  av^  .paura, 
provar  timore  ,  paventare ,  temere  ,  (/mere, 
pax^ere  ,  craindr^  y  avoir'  peur^  redouter. 
Fé  jtrense  7  cid  «  recar  timore  ,  intimorire, 
timorem  incutere ,  donner  de  la  crainte  , 
jefcer  la  terreur  ,  faire  peur  ,  .épouiranter  , 
effray^.  Strense  le  spole  ,  «mettersi  in  atto 
di  commiserazione  o  di  sofferenza  ,  ristrin- 
gersi nelle  spalle  ,  cfa'mant  gli  ornati  ,  sopr 
portaiìe  ,  commisereri ,  teauo  animo  ferve  , 
plier  les  épaìiles,  hausser  les  cpaules.  Strense 
.le  spale  ,  aecconseoCire',  accoitiarsi  a  quello 
die  altri  dioe  o  propone  ,  lasciar  fare ,  05- 
sentiri  ^  aanuere  ,  adhérer  ,  laisser  faire  , 
.troaver  bau.  Strense  U  spale  ,  acconsentine 
con  ripugnanza  o  forzatamente ,  ristiàgnersi 
•nelle  spalle  ,  éswiit  annutre  ,  inibito  anima 
xisseniiriy  pKer  les  «épa<ules,  marquer  de  la 
■repugnuncè.  Strense  ia  soma ,  stringer  49n 
randello  le  funi  colle  quali  '  sono  X^te  le 
some,  o  cose  simiti;  aFrandbllare  j  consirin^ 
gere  ,  garroiter  ,  }ieir  étrditirment ,  attacher 
avec  des  forts  iiens.  '  SlrOùe  la  i^area  fig. 
coiicliiudere  tin  afiaiie  ,  stringere  i  patti  ^ 
terminare  ,  expiere  ,  absolv/tre  ,  coa^t^re  , 
serrar  le  contrai ,  achever  Jk  t^enXeodrt. 
Strense  la  maà  ,  ioccaf:e  altnii  la  ^ami 
•strettamente ,  dase  una  stseltta  di  mano , 
maiuim  comprimene ,  dannar  usie  poignée  de 
inains. 

Strevsihkiit  ,  stransimenty  asma,  maialtia 
die  impedisce  la  respii*asiione  *,  asma  ,  diffi*' 
cuUas  spiritus^  drfflcultas  spirandi^  ^làhelatiOy 
astbme  ,  étou£fem^t ,  couKe-lialeine ,  diffi- 
culté  de  respirer. 

STBEnsifi  ,  V.  Sérensai, 

Strèp  ,  scossa  data  per  svellere  e  4rarre  a 
sé  impetuosamente  ;  strappata,  stratta,  tarsio j 
avulsio^  secousse  pour  arraclicr,  arraohementl 
Sti'vp  ah  téra ,  caduta  ,  percossa  in  terra  , 
stramazzata  ,  lapsus  ',  ruina  ,  cliùte  ,  rude 
coup  qu'  on  se  donne  en  tombant.  Strèp 
d*  corda;   pena   che    non  é  più    in    use  ,  e 


)blìgcr,  fo^cer ,  violenter  ,  aslréindre  ,  corr-    coniii^teva  nel  "lasciare  scorrere   senza  jpupto 
._  .    j  _      •_...       o 'j„i_   •..   i_    ^i  ritegno  quegli  ehe  ehi  legato  alla  lune  .e_ 

tratto  in  alto  ;  strappata',    (ratto    di    corda, 


-estrapaAe.*  sM^V'^i*  ^tmicón  ,  V. 


É 


M^:ir.    -.u  r.    ,  ,S.T,r..,r>    r,..(.r,0.(  eli,;!- 

nisiis  ,  conteniio  ,  ctToit.  .   i  . 

SvBBrnÙfi  ,'alM  f? lO-vopdAi strepito  ^.t^ce- 
pUoM,,. -roinorbsp,  MPfpiiij.i  perM'cpimi  ■ 
bfuyant-,  fpti  taìA  du  bi'u>t.:>S'(re/;i(«^  fig.- 
pouiposo^'inagiufico,  t^a,\^,,\ effusiis,  tpica-, 
didu»  ,  bsttieux  ,  rklke  ,  iklataut. 

Sti^^  ,■  tlfria  o  itrtita  dfL  Ut ,  epoiio 
ckiQ.sì'Ikscia  toiora  tra  il  leti»  ed  il  muro,. 
stradsUa-,  cMlii  oc  parieiù  ituervaiiwn  , 
ruellc  de  )it. 

iiSTHD>^ai|  ui:gtfita ,  dura  contingenza, 
streUjeuà  ,.  angasiia  ,  contrainte  ,  neccisihJ 
piWMml^,  liux^.néceaàté.'.StreifSsa,  Mreitesta, 
^araifUmuzi,  sa^s)U«y  strette*»  ,  parciiat  , 
utopia  ,  defecius  ,  lésine  ,  cpargne  ,  -  luU^re  , 
dMltei..<;:J:ji,     u;i.,||    >  „      . 

.&raì  >  lóbreiso  ighi^dp^  V.  Sarit$t,  ^iai. 
..  Snli,>stiiuM4ato,dÌ  ferro,  dentato  col  quale 
w  ftèsaBo  «.£  riptliicwiD  i  cavidli  e  simili 
«DÌmaU^  aUeg^iia,  striglia,  strjfdpa,  strigitis, 
éttùìe^iSirùif.iì^Koìiù  che  neU'euminBre  > 
nell'i  JD te mig^ire  b  Del  giudicare  è  severii' 
nino  (,  cbe  rivede  il  pdo  ,  rigoroso,  severo , 
cigidu* ,  Kttrta  ,  rigouseuS  ,  Mcère.  Stria  • 
V.  Strega.  .  . 

'Sratiua  ,  gronda:,  V.  Gronda. 

&TaiB, ,  fregate ,  :  e  i-ipulirc  colla  stiegghia  ) 
strcMbiare  ,  .  strigliare  ,  ttr/giii  tiefricare  , 
étrffler  ,  fratter  «veo  l'étrille.  Slrìè  iw  ,,  fig. 
runpognara  ,  sgridare  ,  dare  un  buon  rab- 
buisi,, uqa  buona  aaao  dì  «treggbia  ,  inci'b- 
parc\j  olifurgare,  grauittr  rtprèhemicret  faire 
iioS'lMoue -répcimabda  ,  une  banne  mercu- 
riele^  '  r^MÌmaBdeari ,  ^tiiller.  Strìe  :  lu  vale 
mlt:lie...ssBroinarae  rigoi-oMiuieoLe  la  oon- 
tWUa:,>  investigar  per  imiauto  ,  staccile  ,  ve- 
xktJai'sul  filo,  tiiugenUus  excutere,  murare, 
àt^ucere  ,   nasut^-dìttriofm,,-  faìre    pa&^ei' 

£r  l'étainnie. .  ififfè  ,  battere,  percuotere, 
F  >  uiori  atfeggtiialura  ,  lotabwce  ,  caiUre  y 
«tfberare  .  Irapper-,  élriUer:  Stria  :ia  muU, 
'Vi"8ÌbtÌaL  <\  ..-■..  i'.  ■-.,,  ,../,  --..  :.  . 
.Vf4Tttl^yaicato'9lnda4ittrfUo,idtei)10f  siridor,. 

taUt'IW.  r  -■'  ■i.lr^lu     :iHI-,  :i     .  ■  ,i\   ,iy..i      ■    ■ 

'-'S^itb  ,(i((»ilttN-e>|  nMlarC)3(A:^d«re)  4  metter 
■  fliiil'i'àbl^:i  Jp4^t:g ,inclàmar«m  ùikn., 
fflrt»,''-i  ,  'jvjUVuij.-,  .   n-.\;.;vi'  ,  jic^*-j5   ii;I 

Strimeli  ■.  V.^iStramèiàuì  ,  iddirnrii  ,-iiiij  , 
•'i"9ft\milflf  ccwÌ%uoka  s'x^cad  (ino  o>fad!  un 
^klKtbllKrwlRldaq  aiippà»  p  «lOfiwuo^ifMc^ 
•eÌÌÌ#V  tnk^abePtSminmi^.mÈ»  ^ilbno  ^.e 
nPMSSJefWQdb  diq«K>SDiixplbni*>3btitfdle  | 
0  facend0Ì9lbiWi«a9  d(iinacciaigian(iiga{^t 
o  precidendo  ruvidamente  qualcbe  cosa;  sgar- 


I  W'nu 


bljf(i,if.t^„,^(y<cHf«iWf  »,'?ff'fcfi^,^flKS 

siuieté  ,  miuvaise    grace;  D  «r'Tfpr*  A  ^JJb 
Ssai:()nft(3^nt»^,f^liiV/^amenJ^,jjM<:^i,rtJ^, 

i'iijrr^Lifcut,  (i^uì^c^ueut,  de  uiauviii^  €^ì^?^ 
liialgiJwieufW'Hém  ,  ifalwo-aiW,  \,ruà,rZ 

SThUK»y^,.x,^att.  e/neutv,iaM|  àtto^^tU^jft^ 
in  segno  di  dispwf  i  crotìanVl^  ^P^SA 
co»  inoi-iincnto  agiupalp  di  brafcio,  j:^,,^^ 
o  i-icev*i:o.«iuflK!)e  ,  <^s&  inci^^'  aèv^^^, 
raJcm  ,  iiiufl/aiHW^.  oslendere  ,  ^i^  .9^,.l^ 
Ijolitiiises  ,  .  se  ,  }W}}er  de  mauyaise  ^  ,f^P^ 
Slrincoitè  lUù,  nii()tratLarc  ,  umlo^tu^ire ^^re^ 
tasMU'^  alcuna . tVr''ii'^,  duriter  kulfef^fp^^ 
iiiL'iier  ,  inaltraittr  ,  toiiruiefitcr.   .    i      ,  jj^jj 

STRi[w»,,,^o/,-peE^»  dì  nait^p,  o,'^t(^ia 
str«tladÌGiW]<^,Cpn  punia  di  lueUUa^fla^paj^ 
ciipo^  cltó,  «j'rve  flci'  .iiUacàn'e  ;  stringi,  .%fHÌl 
hieet ,  ai"uÌllotte  _,  atlacbe.  Siri/fa'*  >  ^omo 
avaro  ^  V-t^tirì/igii, ,  r  ,  ,-(.}t'ì 

SraimiÀ  ,.  iul|Ji.,,  couiccqaioso  ,  '  suc^ui^^, 
breve  noi  ikitlaie  o  iidjo  pei iveie ,  ^Ui^^j^j 
pressiti,  6revi>.,  (w^wtSHJ,  sene,  lurej^,*»^ 
ciiict ,  abrt^i&f.  .Siritisàf  j^ccolo  ,  >V^t^j 
pan-is,  4ai^inim„tìrclff^,  petit,  A\rQiiìf,Mies 
gd,  stFiitgà,  ifOMo  ppfieo  ed,  av,iro,  sy^ttjfaft 
{Mitecclùa  ,  parfiu  ,.sprdiaiis_,  at'orifi  ^^^/fs 
ncicux  ,  pit,p.MW'UJJ  ),  f^'i^^  »,ra'^^*TO-3ni 

SrBLiGnÈ,  V.  atl.Cuon  usato  nsl^ii^ff,.^ 
turale  di  affibbia»*) ,  fidifrne  plle|,^^:ÌJe, 
limitare  ,  ristiigucfe,,,  coartare  ,  ,à4f&*&f3b 
<id  iiicitus  r&ligcrf,  rressari-eif  \Ìiù'ìl^v ,^^^ 

aux   abais,   Slringltf ,  iin  s.,,neutr,  a$-* 

jiiolUi ,   lavoiar^  i¥fif^5MiffUteBt«i ,  rw' 
TìuUtum 


jiiolUi ,  lavoiar^  i¥fic^5MiffUteBt«i ,  ..„^^r 
operis  ac  Uiboris  ^ippi^defe^^^ 
doi>ncr  beaucoup  4e  Iitt»6>|ie,, ^- 


r  beaucouf  i. 

loi-cer.  ,,     ,,  ,,/,  ,v  .  ^„tM.ajt 

pie*to  Ie.,vosli;,^4's«til>tìffi  4'HHPA''«fNA* 

cerat  vstUi, ,  ,  qW  -.Mltìtliiw.M]  MW^'.lcop 

Stbui,*  y  df^W»  di,rnivflerc  ,  Vr,  M'^om-M 

Srmui,,  lamlro.j,,os»cioso,  tace^s^^f^- 

Hosus  ^  dt-clMifó,,  .dsgwBuiUH  ..(liipW^ll'àyDd 

Stbiplè  ,  sbaw*rc ,  1,«  yj?»!!  „.i,.pi»wii  9,^- 

mili  ,'  sqj»rciam,J-(l»':6i;ar6„,  spàm^^^e, 

discindere  ,    laqe^i^, ,^  sf^'td^  i  pU^PSB' 

dériÉMtìsv'dilwuretl».  iwWfi«^i*»i  PKWjibt^'  . 

|/i^«w(iJ,f«iioUiii"o3  ci  sfiiiib-jt)  obfisLfflSl 
StjiivjiììÌ,  coljio  di  &U5tajJ4^i  ^^{^{slertati, 


.,    -..--^.f      aia^     uè     iiiuci.,      uiuji      uc 

'ySd-ióassd ,^.  detto  mònlacc,  uf&ta^ 
nw»tà^'  ^bottoge  Ai  passaogio,  verbum  aspe- 
mM^^coRf ('óufli,  ^{ip  de  Jjec,  coup  de  dcnt, 
poup  de  'langué. 

-  ì^iil^A^B  ,  frustare  ,  sferzare ,  staffilare  , 
percuotere  con  Ufeiza,  con  frusta  ,  con  verga, 
friiillt  yUnUàre  ,  virga  cadere  ,  fouetter. 

SniTLofi  ,  colui    che  ba  le  vesti    logore  , 
aSfà  itUlk  lutamele,  V.  Strasson.  Striploù, 
é^tUl^a:  gli  «faiti  ,  V.  Stripèla. 
'  WiirAi  ,  QaUc»  che  le  donne   attaccansi 
tSirio ''usuila   niùstra  per   «osteguo   della 

rAbk^Ai  filare cLambrìèrc. 

."Tjiìivit ',■  Vf  étt.  far  passare  il  filo  per 
■KIdm'mI  on  pelzo  dì  pelle  aggomitolandolo, 
"'"^Harfof itr opiccia re ,  strebbiai^j^WcarY, 
f  liuer. 

a  di  pelle  per  cui,  tenendolo 
,'  A  fa^  passar  il  filo  per  lisciarli 
o'U';eÌQ  H  aegomitola  ,  lisciatoio  . 

&VtpMA  ,    quella  paelia    che    rimane    nel 
il.'^lfl  "barbe  delle  biade  segati 

)  nel  quale  essa  è;  seccia,  stop- 
^,  ma,  calmus,  chaump.  Jinbrojà 
t'oM  la  strobia,  dieesi  di  persona 

{lastojata,  più  impac- 
ia stoppa,  impli 
9  f^rpkànuj  lindore,  einbarrassé 
tDCina  TifUle, embarrassé  comme  une  poule 
l^M'^mtini. 

'  '»Uiu«  .'svéHére  la  seccia  ,  o  la  stoppia 
A|ll>  tmr y  stiptdam  evellere,  culmuin 
'mètn  ^  diaiiuier ,  arracher  le  dmutne. 
'''  SraoBioil  ,  nome  cbe  poiia  presso  Torino 
feiq^eùe  di  lodola  detta  altrove  certach  o  pia- 
nta j  V.  C>rlach. 
''9nocS  ,  V.  Storce. 
_  Snooofl  ,  T.  StorcioA. 
'jStBOfì,  jbintra,  parte  di  t 

'{fata  d*  (in  ,  numero  regolare  di  versi,  il 
e'Jtomeir»  pure  nelle  altre  parti;  stanza, 
mmA  ,'  slrophe  f  strophe,  couplet,  stance. 
''-S^fooft  ,  Tfice  contad.  dare  altrui  delle 
MMS  ,'sHnbare  ,  verberare  ,  percultrt 
'Mak  I  fnpper  ,  tapoter  ,  battre. 
'^SrSOÌ^j  è  megho  al  plur,  stróge,  v.  con- 
tai. lAuM  i  vkrbtra  ,  coup*. 

.SnWunl,  Hongairà,  sdrajato  sconciamente, 
iètbum  ttrattu ,  conche  de  tout  con  long, 

-  BimSSuitnK  ,  slranpalèsse ,  r.  neutr.  pass. 
iìkAtrn  aeoBGumente  ,  indecon  te  sumere, 
mùtAe  àe  toai  Ma  long  ,  te  coucher. 

^iWiéoai  i  Oalrolo^kt ,  dire  dò  die  n 
éfMBT^Jwer  ritmi  accadere  nelU  TJte,'t>re7 
teodendo  dedurne  la  a^iiìone-dal  coH•^a 


dalla  posizione  degli  astri  ,  o  da  altra  cliì- 
iRcrica  arte  di  si^re  il  futuro;  far  la  ven- 
tura, astrologare,  far  l'oroscopo, /iiùwa/inF^ 
dicere,  dresw  l'ii oroscope,  lìrer  Vhoroscope, 
predire. 

StbolooIa  ,  astrotegìa,  arte  cbimeptCa 
di  conoscer  il  futuro  per  via  dell'  inspezione 
degli  astri  ;  astrologia  ,  asl^logia ,  fider^lm 
scienlia  ,  astrologie.  Slrolagìa,  erba  di  cui' 
sono  varie  specie  ,  tutte  con  foglie  d  forma 
di  cuore  ,  d'odore    forte    spiacevole  <,  di'sa- 

5 ore  acre  ed  amaro,  stimolanti  e  motto  me-' 
icinali;  aristologia,  aristoloeliia, ariVtoZochùi, 
aristolocbe.  ■!•  ■ 

SrR&LOGd  ,  aslróló^  ,  colui  cbe  prelendU 
predirti  il  destino  degli  uomini  o  gli  aUnh 
uimenti  terrestri  colla  cogniiiooe  degli  attrì, 
o  per  altri  mezzi  ;  astrolt^o  ,  astfoiogiu.,^ 
astrologue,     .,  ■         '        \  ^Ji^ 

STHD^£b,  stninil ,  uccelletto  cantatore. ddr^ 
l'ordióe  dei  passeri  ,  gròsso  '  alquanto -meno 
d'un  merlo,  con  piuma  di -Mer  neroludSo, 
tempestata  di  macchtettb  biantdic  con  riflasm 
verdi  e  poi-porini,  e  che  vola  a  tcbici'e;  itorir. 
nello,  storno,  slaniits  i  étournuau,  smuodualv 
Stronèl  ^marina,  specie  di  merlo  clie  ha 


testa  ornata  di  un.dufTo  elegante,  e  la  piuma 

a  nasi  di- colore  incarnato,  a  meno  dell'ali, 
ella  coda  e  del  capo  che  sono  neri,  ed  ha 
abitudini  concimili  n  quelle  dello  storaeHo; 
tordo  rósso,  merlo  color  di  rata  ,tiirdtis 
roseus  ,  nierle  rose  ,  éioumcau  de  'mer. 

Stboupa  ,  sost,  luogo  onde  si  pasn  per 
abbreviare  il  cammino,  ed  aperto  la  mezs> 
a  siepi,  filari,  e  simili-,  trapasso, 'tragitto, 
traversa,  irames,  calUs  trqìuvvrtus  ,  tiajct, 
seutier  ,  petit  cberain  de  traverse  ,  passage, 
cbeinin  qui  coupé,  dieinin  de  traversci  :  ' 
SraoNtÈ  ,  trotipè  ,  mozzare,  spiccare  ,  ta- 
gliar di  netto,  troncare,  amputare,  absctH- 
ders^  rcsCfCarc,  desecare,  tronquer,  tnmclter, 
reirancher,  coupcr,  Stronpè  tuie  le  slrà, 
slronpè  la  strà  a  un  ,  tagliare  la  via ,  in^ 
pedire  la  strada  ,  togliere  il  ritorno  ,  viam 
intercludere  ,  reditum  pnecludere  ,  couper 
le  cbcmin.  Slronpè  la  strà,  (ìg.  chiudere  il 
passo.,  impedire,  porre  ostacolo  ,  adforsari, 
iter  impedire ,  mettre  obstacle ,  barrer  le 
chcmiii,  se  piacer' dans  le  chenùa  de  quel- 
qn'un.  Slronpè,  in  s.  prop.  eTig.  termiiutf, 
far  cessare  ,  recidere  ,  ex-scindere  ,  rexcfi)^  , 
finir,  terminer ,  faire  cesscr. 

STKOHrta,  tronpòr  ,  troplòr.,  im,  grande 
senza  tdajo  ,  e  con  chte  manidù  alle  eitre- 
init&,  onde  i  taessa  in  moto  da.  due  uomitni 
o  daiiMlccIiiDdj  per .laddeM.  grotta  Itfgnamft 
•eg^e ,  ingoi»  tardi,  f;i»a&iìacie« 

"  .:C-OL:  ;-■;.■■•:■■■'  M:     .  .  j  ,      -Gt      ■ 
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Strorss  ,  stereo  sodo  e  rotondo,  scaricato 
ili  una  volta  *,  stronzo  9  stronzolo  ,  meta  , 
sierciis  durum ,  merda  ,  ctron. 

Strop  ,  moltitudine  di  animali  adunati 
insieme  ;  branco  ,  pecuduni  caterva  ,  trou- 
peau.  Strop  ìT  cravc^  d*  crin^  ^  fij^ì  branco, 
mano  di  capre,  di  porci,  di  pecore,  gregge, 
grex  capri tuis  ,  suillus  ,  os^illns  ,  troupeau  de 
cliévres  ,  de  coclions  ,  de  brcbis.  Strop  doga- 
tine ,  strop  ttosèi  ,  branco  di  polli  ,  stormo 
{V  uccelli  ,  pullorum  grcx  ,  alititni  tarma  , 
troupeau  de  poules ,  voi  d'oiseaux.  Strop 
fPbéfiy  d'vache  ,  mandra  di  buoi,  di  vacche *, 
armento  ,  armcntum  ,  grcx  armentorum  , 
troupeau  de  bòcufs  ,  de  vaches. 

Stropiì  ,  part.  di  stropiè  ,  V.  il  verbo. 
Stropià  ,  usato  come  sost.  ,  colui  die  ha 
perduto  T  uso  di  mano  ,  braccio ,  piede  o 
gamba  -,  storpiato  ,  storpio ,  mutilus  manu 
vel  brachio  ,  crure  captits  ,  estropìé. 

StropiC  ,  guastare  le  membra  ,  storpiare, 
mutilare^  mutiUun  rvddercy  debilitare^  estro- 
pier.  Stropièj  parlandosi  d'oggetti  di  diseguo, 
non  osservare  le  proporzioni  nel  rappresen- 
tare uomini  od  animali  ;  storpiare  ,  vitiare^ 
f^stropier  une  figure,  ne  pas  garder  les  pro- 
[Yortious.  Stropièj  più  genericamente,  guastare, 
sconciare  ,  vitiare  ,  cornunpere  ,  g&tcr  ,  en- 
dnnimager  ,  donne r  une  mauvai.se  forme. 
Stropiè  uà  pass ,  un  sentimcnt  ,  togliere  una 
parte  essenziale  di  uno  scritto,  di  una  frase, 
di  un  pensiero  ;  troncare,  mutilare,  sconciare, 
mutilare^  estropier  une  pensée  ,  un  passage, 
alterar  le  sens.. 

Strossè  ,  soffocare  la  respirazione  sinché 
ne  segua  la  morte  ;  strangolare  ,  stiozzare  , 
spiritum  proBclndcre  ,  étningler  ,  égorger, 
iStrossè,  fìg.' uccidere  precipitosamente,  spac- 
ciare, spedire  in  fretta  ,  expedìre  ,  trousser. 
LajHv  a  V  à  sìrosMilo  ah  dot  /fì,  la  febbre 
violenta  Tuccise  in  due  giorni  ,  lo  strozzò  , 
lo  sdiacciò  per  le  poste  all'altro  mondo,  Vlia 
?«brigato ,  ye^m  biduo  cegrtun  proscipitavit  , 
celerrime  rapidi^  cito  exanimaK*it,  la  fièvrc  Ta 
trousse,  Ta  enievé  en  denv  jours. 

STRtTMfiLA,  strimela  ,  cosa  fetente,  carogna, 
latrina,  cesso  ,  fo^na  ,  ridarà  ,  res  putris  , 
cloaca  i  iharogne,  r«.*frrtit,  latri nes  ,  prive  , 
cloaque.  Spitssè  *co'm  na  strumèla^  V.  Spussè. 

STRUMfiNT  ,  V.  fiisfrument. 

Stfù.^,  suoiio  die  l•e^^ta  dopo  qualche  grande 
scoppio,  riinboInBb  ,  roihho  ■,  rimbomba- 
metìto,  frastudnrt,'>WMr//^«r,y/yT^zV«>,  bonìbus, 
rbmbus  j  brult ,  reteiilTsseìnent,  iVrumcnvent. 
Strtifk ,'  tnovimtert«f>'^>lie  resfét  nélfc*  mòlòcofc 
il'ini  cbrpò  ti»^  t^ffA*  g^àndt  scòssa'di  tutt6'. 
il  corpo  ;.  tilenvitò  '^'ìreìhor  ,  ffemissèmè^t. *  * 
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STRVKtt  ^  V.  StronU.. 

StrunI  9  V.  neutr. ,  mandar    lungo   lucno 

dopo    uno   scoppio  ;   rombare  ,  rintronare  ^ 

rimbombare  ,   obstrepere  ,  perstrepere  »  r»^ 

boare  ,    resonare  ,   bruir  ,    reCentìr.  SirwA  % 

conservare  un  interno  movimento  dopo  ima 

grave  scossa.,  tremolare}  tremiscere^  tréniìr^ 

Strùs  ,  V.  Strusa,  'fi 

Strusa  ,   donna  di  mal  af&ure ,  V.  Taccila, 

StrusI  ,  strìts  ,  consumato  da  lungo  uso  ; 

logoro,  consìtmtus  ,  tritus  ,    contritus  |  uié  , 

consume  ,  vieux  ,  en  lambeaux. 

STRusA-FfiR,  dissipatore  di  abiti,  V.  StrùtUal 
Strusa  ,    consumare  abiti  •  con  uso  lungo 
o  smodato  ,   logorare  ,    consumere  ,    terens , 
contcrcre  ,  user ,  consumer. 

Struss,  uccello  voracissimo  delVprdine  dei 
tram  poi  ieri  ,  ed  il  più  grosso  di  tutti  gli 
uccelli  ,  privo  però  della  facoltà  di  volare , 
coperto  di  pelo  nero  o  grigio  più  che.  idB 
piuma  ,  rapidissimo  al  corso,  ed  apprezzalo 
per  le  lunghe  e  bianche  penne  uell'ali  e 
della  coda  ,  le  quali  servono  di  ricco  ornfi- 
mento;  struzzo,  struzzolo  ,  stnUhìo^  autrudiè; 
Gola  da  struss  ,  in  m.  basso  ,  uomo  die 
mangia  assai  ,  ventre  insaziabile ,  gola  disa* 
bitnta  ,  helliiOy  gourmand ,  goinfre^  gloutoo,i 
ventre  affa  me  ,  gnmd  gosier,  estomac.  d'aqK 
truchc.  ^  ■ . 

Stua  ,  stanza  riscaldata  da  fuoco  die  le 
si  fa  sotto  o  da  lato  ,  stufa  ,  caldano  ,  hjrpo^ 
caustum  étuve.  Stua  pnr  le  piante^  V.  SrrOi 
Stua  ,  cammino  mobile  di  terra  o  di  ferro 
nel  quale  si  fa  fuoco  per  riscoldiki'  camera 
e  che  talora  serve  anche  perla  cucma;  stafc, 
hjrpocnuslHm  ,  poele  ,  poile.  Stua  ,  turaci 
ciolo  di  carta,  cenci,  stoppa  ,  fieno,  o  siptiili, 
cacciato  a  foi^a  dentro  un  canpoue  (rarma 
da  fuoco  sopra  la  polvere  o  sulla  palla,  per 
tener  quella  calcata,  ed  impedire  cl^e  fuon, 
non  ne  rotoli  la  munizione  ;  stoppaccio,  tlq^ 
pacciolo,  obturamentam^  bourre.  Staay  preiffl 
i  confettieri,  è  un  piccolo  gabinetto  chiaf|l^.|d||lt 
oeni  parte,  in  cui  sono  Un  camminetto  di| 
'^      '•       '  "    -■    '•        fcilja 


Stua  peri    boiaj  ^    rimedio,  die  -  si  jfa .  |^ 
botti   per  levar   loro  il  cattivo  octpre;  stqj^., 
pampanata  (se  si  fa  bruciandovi  i  pavipì^]^ 
medicamcn    purgatidis'  Holifs  j  i^^v^jjij^^. 
fait  aux  tdnncaux.  ,      .    .     •    ^    ;      ^-xW-i 

Stuc,  casscttinà  adatta to''a]I^  tij^l^  jc;gm 

irò  per  .Qx^XpiVii^U  ^  e  x|i^n  ,fcuve  ^JjTcIti,^, 
sc^tma  unitanicnte  alla  còsa  che  ti,- èntnpstìi^ 

Sualpa,  a4,);«fif,ip  >  M^re,,  .yW''« -p^jg*»  » 
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1^9  gaine,  Sluc  die  aguce  da  aisi^  agorajo, 
Wjwu  duca  I  aìfiuillier,  SUic  d'anèi  ,  stuc- 
iib  di  anelli ,  aavtylolheca ,  étiù  a  nieltre 
^.b^gues.  Sluc  o  custodia  da  lìber^  busta  , 
eoa^  £tui  des  livres.  Sluc  dicotèij  coltelliera, 
\Ùrorum  theca^  couteliére,  étui  ìx  couteaux. 

^ìk  d*  posade^  cucchiajeia,  forchettiera 

uià  cuìUiei;6y  étui  à  fourchettes.  Siuc  difèr^ 
bifida  per  rìponri  gVinrumenti  minuti  di 
no  p  d'accia m  per  uso  de'  chirurghi,  mani* 
^hi ,  ed  altri  -,  ferriera  ,  armorum  tacca  , 
^^  de, chirMCgieÌEi,  ferrière.  ÓViiC  dk  lofissele, 
Ituccìo  per  le  lancette,  scalpeiiorum  tJtcca^ 
VMiettier.  Siuc  da  baròè^  borsa  in  cui  i  bar- 
ici meltona  quanto  loro  è  necessario  per  far 
.  ll^rjMi  e  pettinare  -,  borsa  da  barbiere  , 
!tlì|»era  ..;  •  trousse,  étui  où  les  barbiers  et 
'.P^go^ll^  mettent  tout  ce  qui  est  nécessaire 
Mr  'taire .la  barbe  et  les  cheveux.. 
^fuCA ,  soft.  doQo  che  si  dà ,  o  si  prende 
if-ynadere  od  alterare  la  giustizia,  o  per 
rs^  imonopolio  di  checchessia;  palmata, 
goffo  ,  donativo  ,  regalo  ,  imbeccata  ,  bo- 
llii*, muaas  y  présenl,  don  pour  fairc  taire 
lelqu'uo.  De  la  'sluca  ,  dare  la  palmata  , 
m  V  ingoffo  ,  r  imbeccata  ,  corrompere 
o  doni ,  preiio  liaòerc  addictam  futcm  , 
MHeriùus  cortwnpere^  graisscr  la  patte,  cor- 
Mnpre  par  des  présens.  Pie  la  stucay  pie 
5  uona  man  ,  pigliar  V  imbeccata  ,  pigliare 
paiolata  ,  pigliar  V  ingoffo  ,  lasciarsi  cor- 
ttipere  dai  rqmli ,  muneribus  corrumpi  , 
uiieribfAS  jttdiaa  vendcs'c^  prendre  des  pre- 
ss »  se  laisser  eraisser  la  patte. 
Stdcadòi  «  artcnce  che  lavora  di  stucchi  , 
iMsaltore,  qui  aibaniun  opus  facilj  stucatcur. 
Stucb  ,  cemento  di  marmo  bianco  polve- 
■ftlo  y  misto  con  calcina ,  stacciato ,  ed  im- 
Mteto  con  acqua,  per  farne  statue ,  figure 
Ogiii^iorta,  bassi  rilievi,  ed  altri  ornamenti 
t^dutetlara;  stucco,  albariiun^  stuc.  Stuch, 
ifÉpQSJsioiie  di  gesso  e  colla  ,  o  di  altre 
iMeÒe  ^tagneoti ,  per  uso  d'appiccare    insie- 

É  ^  o  di  rìtorare   fessure ,  stucco 

U|P  ,  aorte  de  mastic.  Reste  d'  stuch ,  modo 
teb.  e  JBg.  restar  attonito ,  restar  di  sasso , 
\K$iipejKere  ,  rester  tout  ébahi. 
SniCHt  f  lavorare  di  stucco ,  stuccare ,  opere 
ktttico  expmare ,  travailler  en  stuc.  Stuchcy 
«M%M^  riturare  le  fessure  del  legname  , 
IpiccBre  con  istucco  ,  obturare ,  coìiglu^ 
live  y  boucher  avec  du  plàtine ,  enduire 
!lfe -du  stuc.  Stuchè ,  slofiè  ,  indurre  noiosa 
Mia  ,  arrecar  noja  ,  nauseare  ,  infastiaire, 
ìplàne  9  nauséam  parere  ,  salieialem  afferà 
i 'fl^oAter  ,  '  rcbuter  ,  rassasier,  ennuyer. 
mJBEjrt  «    sost.  colui  die  studia  •   che  dà 
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Opera  alle  scienze  ,  studente  ,  literarum  siU" 
(ùosus  ,  qid  dai  operani  iiieris  ,  Literanun 
amans  ,  et  udì  a  nt. 

Studi  ,  applicazione  deirauimo  per  impa- 
rare qualche  cosa ,  lo  studiare ,  studio ,  stu- 
dium  ,  literarwìh  stadia  ,  étude,  application 
d'esprit.  Sludi^  luogo  dove  s'insegna,  scuola, 
accademia  ,  università ,  gymtuisiwn ,  mtistuniy 
lyceiim  ,  academia ,  école  ,  classe.  Stiidi , 
stanza  ove  si  sta  a  studiare ,  studio ,  scrittojo 
....  cabinet.  Studi  ,  studio ,  applicazione  , 
diligenza,  industria,  cura,  studiw/ij  diii^eH'^ 
tia  ,  industria  ,  cura  ,  seduta  opera  ,  sol^ 
lertia  ,  soin  ,  dilìgence  ,  industrie. 

StudiA  ,  part.  da  studia ,  studiato  .... 
étudié.  «ftuai^,  accurato,  ricercato,  coltivato, 
cultusy  exqiùsitus  y  recherchó,  cui  ti  ve,  soìgné. 
Studia  y  bramato,  desiderato ,  ricercalo,  oy^- 
tatus  ,  expetitus ,  souhaité  ,  désiré.  Studia  , 
inventato,  ^xcogitatus  y  itwentus  y  invcnté. 

Studia  ,  dar  opera  alle  scienze ,  studiait:  , 
sludere  ,  studio  literarum  operam  dare ,  ope^ 
ram  literis  impertire ,  litcras  discere  ,  fl/u- 
mum  ad  scientias  adjivcre  ,  étudìer  y  ap- 
pliquer  son  esprit  pour  apprendre.  Studw  \ 
attendci'e  a  qualunque  cosa  '  coli'  animo  ,* 
studiare ,  applicarsi ,  studere  ,  ad  alitjuid 
rìientem  appellere  ,  alicid  rei  atletuL'rr.  , 
étudier  ,  vaquer  ,  s'appliquer  ,  s'adonncr  à 
quelque  chose.  Studìè  sle  carte  y  giocare  , 
studiare  sul  librò  di  quaranta ,  cartis  luso- 
riis  studere  ,  jouer  aux  cartes.  Studiè  etica , 
(ig.  V.  Etich,  De  da  studiè  y  dar  dq  lavora- 
re, dare  aflanni,  dare  un  grattacnjK),  curas 
ingererey  donner  bien  de  la  pratique.  Stndièy 
sttulièsse  y  aifaticarsi ,  industriarsi  ,  studere  , 
laborare  ,  (ptosrcre  ,  niti  ,  curare  ,  cotiari , 
s'étudier ,  s'appliquer  ,  s'efforcer  ,  tacher  de 
faire  ,  s'exercer  à  faire  quelque  chose.  Stu^ 
dièsse  ,  inventare  ,  excogitare  ,  inveuter. 

StvdiéDl  ,  piccola  stanza  appartata  per  uso 
di  leggere  ,  scrivere  ,  e  conservare  scrittui*e, 
scrittojo  ,  zotìiecìUa  scripioria  ,  bureau  ,  ca- 
binet d'étude.  Studiéùl  ,  piccolo  stipo  , 
scrisno  ,  studiolo  ,  scrinium  ,  armarioluin  , 
étuuiole  ,  petit  cabinet  à  tiroirs. 

StudiÒs  ,  che  studia,  che  si  compiace  e  si 
diletta  nello  stndiare  ;  studioso  ,  stwUosus 
doctrinarum  ,  studiis  literisque  deditus ,  stu- 
dieux  ,  applique  ,  qui  aime  Tétude. 

StuìK  ,  rìeinpiere  il  voto  e  le  fessure  con 
istoppa,  bambagia )  calcina,  e  simili  cose; 
rinzaidare  ,  turare  ,  intasare ,  calafatare  ,  o6- 
turare  ,  nmas  explete  ,  obstruere  ,  oblura^- 
mento  clauderel  y  boucher  ,  étouper  ,  ser^ 
rer  ,  tamponner  y  bouchonner  ,  boudonnér  , 
calfeutrer» 
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.  STUFdyft  V  V^  Sófockm  Swfòr  y  yaéo'  da  cuo» 
cef«  «  stufato  ,  Y.  Sto/òr. 

^TjotH  j  Y-f.att.  cagionare  altrui  stupore  , 
stupire  »  .  stupefare  v  Huptfacere  y  étonuer  , 
étourdir  ,  surprenclic  ,  stupefièr.  Stupì  verbo 
t^futvv  stupisse  ,  empir i*«i  di  siupoi-c  ,  stu- 
l^rsi,  8t4pt:£air&i^  oZisf i^f cor^^  tV'tonner,  étre 
symris  ,  s'ébaliir  ,'  tHiiiiiDiveiller»     . 

Stupu)  ,  .ckii  éiu  iflAatf  di  uieraviglia,  die 
1^  stupore  ,  inccttvi^litklo.  9- stupefatto  y  stu- 
mtd  ,  obstuptsctns  f]$tupcJ(Utus  ,  étonné  ,  é- 
lì^if.  Stupid  ,  che  U9I1  s»  parlare  né  muo- 
vevo ,  clic  cambra 'ansoMar  oi  sentii,  stolido  , 
balordo  ,  obtusus ,  Uéb^tc  ,  «tupidc. 

j^V^'^^iy  ^M>^'>*Ii^^^Q(itOi. d'animo  percosso  da 
^%^.  9  p^rp^PHc  f[utdunque  di  cose  strane 
ca,ixi^p^|\e -,  mufavi^a.,  «tupore  ,  stupor  y 
j>t(ijs[M^'/a5^ ^^tanaciueut J'»urprise ,  aduùration. 
Stupor  y  sospensione  involontaria  del  moto 
an  Wfi^ t  f^,  ,d(^lL^Q9|i^'cizia  dts'' sensi ,  p rocedentu 
d^llp  s^to,  j^f^rno  de'corpi  v  intoruientiinento, 
togM)£<  ,^^^ymore  ,  torpor  ,  sktpor  ,  engour- 
di^^AWit.,  sìupeur. 

,!y5I*.W  9 ,  st^r^^ì  ,  v.  alt.  offendere  con  so* 
vc^CUÀo,f minore  Vudito,  stordire  »  intronare, 
ojnùìì^rc  f  perccllere  ,  étourdir. 

^Sj^'fpi^.^d'i.  uiiato  anche  come  sost^  sba- 
loruito  ,  attonito  ,  stupido  ,  contuso,  stupì-' 
dus  y  stupcfacfus^  étonoé,  surpris  ^  étourdi. 
^^ffj^t.ii^'^^^Oft  inseusatoì  «ciocco  ,  balordi) , 
^%<2ÌVÒ^|f  <f6^itf  ^,  liirl^  ^ .  groiìsier  ,  lourd  ^ 
eoif^^U\jStfM^4f\'»  che  opera  senza  rìflessio'» 
nc-j  corr^])fa,  dtsavv(*dutQ,  prq<;tpitOikO ,  inoon^ 
sùfcralusy  praeccps  iinimi^  étourdi,  iriéiléchi» 

jjfjRp^sfl^,,  V-.  LonUÀ. 
^^TyR^^,,,|)]|l^rc,Miai'iiio,. che  entra  pure  e 
si  aj(i^u4a;»p^^O)iAÌ  iìumi,^  f^\  laghi,  giunge 
taljyi^-a  a^i^fjj^'  ccA\ùn«ija  di  libbre  di  peso  , 

pciiscr^  ucipi'ìiHT-òturìo,  t'sturpoon,,  ^Uugéon 

,  iS9aaH^^h  «fl^<^ÌF*  ^^^^  ^»  **WMJ  in  ^apo    del 
lelto,  aagf^„(ttiY4af|d()firi    il^}^K9  U.  cimici  ,  m. 


Cmt^wlieo  /phii4bidbil0N^?|ierBAi9amf9  itmc^ 
romu  y  capricitux<^<>latttMque^  JMttN^'tiqk 
a  dea  fantaisiei^  ^  à'iéf  cwffioék.  .Stti*hi'ìr'uiyf 

SruiTUjft  y  dfshavu^i'^éLgetmy  (ifBnjp^riifcf 
e\/ohere  i'exptìcofti,  Béyelappgry'  jlél iiuiWi | 
dérouler  y  détord^ey  dép^fsn»^  ^<\  ,  <>f*A:'i  li/ 

SturvujÒì^  ,  5£^iVK^j|  /  stflfpoik  «d  h— fimtf 
o  fila  o  paoni  insieme  JiiY«0Kà/«i  .éoa^sh; 
lutto ,  batuiioio ,  '^luf»po,<KOttipidUBìesi  ÒAh 
pUsxio  y  vaiumeny  congmeSy-  «èfyusfa^ttrafi^ 
toupillon.  ■    •  "     A  w*     *.;• 

Srussicat ,  fragaodrìare  kig^eraMBis  ^  ftt 
alcuna  cosa  appuntata-^ -atuzàaarei^lflrìir 
tangtre ,  scalpere ,  piquer^  pictcr  légèieuuttl 
Stussichè  y  fig.  cercar  d'iildurre^f  •  ^cedine  y 
stimolare,  indiare  y  exciimre , 'iwy^fcne^fx 
gere ,  instigare ,  infestare  ^  ejpsiiàmiarCj  •  pM' 
scr,  inciter,  cxciter,  BÌgtiilloaii6i\  iSMicsmUI' 
irritare  ,  commuovere  ,  iaceuene,  /fp^vóuM^- 
émouvoir  ,  exciter  ,  irriter  ,  piquelr.  iSbkmh^ 
c/i^  7  ca/i  cV  a  déùrmy  irritare >eki  ala  Ini! 
emulilo ,  ma  che  adirato  può  noceiti  ;  st»^ 
zicare  il  can  che  doroM  ,  stunicavr  le  «p» 
chie ,  il  formicajo  ,  il  vctpajo  ^  stuàcMtf'  flt 
naso  delVorso  quando  fuma  , 


siun    ne    tu    icntai^eris   ursi  ,  éveiller  le 


r?ft%Ì5^Wiìe^riM»'M»df>.,dfi  qiwU,;.  atuoja   per 

llfflRfU»^-  *Wl-  M'  l»^''*M-<ft,  V, :    - 

5^wfe  '.  ^m'f»fi.>'«fr'*»4tthW)i;,. immaginar 
»^«SfllWuf»^l^HWIV>*  W  W^mc  paxollo  , .  o 
«K^iiVy'V'^HHfll ^«?Oil6'«i#>J4to  i ,4igrTU»¥ire  , 

lVWq'*HjfiW^4b-*-iJt     ,5nib  nii-,d  ^»i  ir 

f  If       ^  fai  '  afta  A  >  ^  k  ji^^      a       ■«  ^^^i^^i^      «  ^  «»  ■»  ^^*  ^u  Ka  »  ^  _  ^k  _  ^_ ■ 

eli 


qui  dort.  SlMsichè  f  aptU ,  Idt  «és/ 
yicare  l'appetito  ,  muover  •  voglia -^  exdùiA 
OfìpetUuniy  ciere  libidinemy  aiguber  l'appai^ 
luettre  cn  curóe.  '    -'^ 

Srnyy   add.'  turatoci,    ftivaAo  ,  irittwftiUoJ 
obturaius ,    oòslruclia  ,    iioo£|Mhif ,  tboueUV 
étoupé-,  serre  9 'bouchoimé^'Calfieulréu,/.vt\Q 
.    Sv  9>pi«p.  che  raotee'.wlte  i^aoitee  aH'ar*^ 
ttcolo  ,  dicendosi  sul  y  sula  ^  miyiSUUf  r4k- 
lara>assfKÌaad<HÌ  all'articalo  depone  <K*«iJdl- 
ceudosi  sFy  sia  ,  si/  y  sle-y  «i,  ai^ia  y  AfMr^i 
5(i/ir^x  y  sur.  Ai//è:  deltà^Èvà  farti !dd»BÌoan^ 
sublucanis  iemporiimsiyprimo  dèktada\\friim* 
luccy  au  po'mt  du  jour,  flBtfa.cfaiaaf«l-hliai^^' 
Sui  ^mestii  ( .  ,verao<'ilifnenodl-.v  .^aura  iwei 
r/iom  y'.  sue  'leiiudi^  Suinfè  dkà  ìfuélmiit^'^fliMi 
farsi<  della    notte i^  !  suUi.|imbffaa>-a>»  jIWIìmi 
notte,  iu/r  /ioiè^ii,j¥*tfifi5tlaaefatra4iftnciiy 
soiriy  .aux  approclioii>de.la  nitift»-  «ShIi^emM^ 
;^i^/'  isia,6ul  priampiair  ddlaiatala,  imméés 
«?>rtf/<f,  a  l>iìtnie  àt\béÈé^\SubuJ!ik\MAlif» 
SII  la  fin  di*  im'crn  ,    sul  finir   dalle  illfSV* 
sulfinìjr  deH'iinvamOfy.iytNim  /wiqpAitMHi 
jaiti,.a^kis,  eaiei» yihosUmma  .MlM»,  efafbl^Rlib 
hi^mtif  suf.iJa'iifaii'deJiUcléG,  «ia«Kii<!  riaiBMMì} 
joura>/da  l'ikiiMr.  Su  la  puàUttuMoiiltmif^ 
olla  punta  della  lingua»  ia /iriiniirt^af  Itmifi 


I 


^ 


u    ,..  ^.    ,.,.... ^..  ..|  mii|etitiatetii^^laatoi^jwbi%e^iWtiho<ìMlli|^i 

l9àtìl^*m^^\l{t,mhi^  cb9i«WÀiqia;()  M^i ^^ffUMfe-vKCuriJaD^bMii^  .loutnitijrftayi 
^fOBRfn  MiA^'^^lMkai.  q^Ì9<P(K»»id  tt^  Sui  fauss^  y .  Fauss  adAidM>«fT 


ìftuiiiff,  ii^urkK^4>la\ix^  injustey  inique, 
neot.  S^fi/ts-i  «Ubi^iato  con  pompa, 
rffoa,,«CKi3MÌ0to  io  gala  ,  exomatxts  , 
ìlàiJp^ns^ifjilMniii  en.gilta.  Sul^iuitibt^ 
to  9  inmamfè^fii*  scelére  yen  Hdgnmb 

Af  i»TÌiiaBeriBlGMi)b^  ndùrra  ol'verdc^' 
Mai§l^'ifiÉremi<^  4^'^JorUmis  ìorUnUiìisi 
»y>y riigrttr^v sue  le ■  pavé ^  suine vuiSiW' 
!«  ^  pacia  j  Ufi  sia  paciara  ,  ipèhrrjso^^ 
lo^Mipof^i^aiilBlk)  ff  msupop  ^  r'Suj^'a 
Ofns^ipavdess^st^'^au  surplus.!  unuM^n 
«ìjjIcflÉèrit.dii^ifftjSUfvsqpca/y  supter^ 
rìme^V9éu\&u  l  ah-  sìù^  mi  allÀ-^« valla 
■■^^■yore  yi  Mmnif».  ^^  jMznr  snpdnìmt:  \^ 
itar%dliitàvV/nr)  ifrà\v^/jGCoktare^<.  a\<qòalol>e 
^Rt  SmèonniL  n  fiale  isàj  mettdre'ifuori 

Érgrfatdiì^-ii  Zfaiàv\iAk  ,v«òtaìniettftre4 
r  ÙMrfenecyicf/ie^^iftiidiv  ,:ipigmu  dare  ^ 
I  AMhrin  }>.  cpUMTÌ^re  ;  àA  usai»  ,>ta- 

yiÌEiire  vénU^<la  ' 
j^ornà  )  iDirodìijurey  iméttre  '  eo 

pi^tKlIà  ( àscn^tafiva  \^  ><m  /agtiy  '  «Ù84  > 
^^^àmf^vu  lauoilof atevìi  v^fT^  ^  ^>9^ 


mo,  a  noi,  via,  sepedizioocy-4niBay<#^i 


SuBAFiTfe,  sublbchè\f  affittire ,  o' iappì^ioU^re 

ad  un  alti-o  una- cosa    affittata   per  sé',  s^- 

taffittare  .  .  .  sous-fermer,  sòus-loiiéi'.  Saba* 

fiA  ',  prendere    una    cesa  in  liffittàinehtò  ^ 

:qhi  ne  è  egli  «tesso  affittaTolé,  sottaffittàre'  .* 

...v«ous-fcrmer.  .  * 

Subì,  stuòia ,  t.  de'  tessitori  ,    cilindro   di 
l^kgnodaro  secco  e  pulito  ,  lutigò  quanto  è 
largo  il  tela joi  cui  si  applica  , -é  di  cui  uno* 
jsefie  colloca  nellb  pai^  posteriore- per  av- 
j  volgervi  l'ordito,  ed  altro  néll*  anteHorè  per 
:  avvolgervi  la  stofta  ;  subbio,  rullo*  (se  e  tt' 
posteriore),  jugunt  ,  ensuple.    iVif^f , 'suonò ' 
jacuto  e  simile    al   canto  degli    uccelli  ,  cbé' 
tsi  fa  colle   labbra  e  colla    lingua,    fischio,' 
isihilus'^  eiffiet,    sifHement,    bóta^  dè"siffli?t. 
[Subi^dj  osei  ,   cwìto    degli    u<!celli  ,.  amtm 
\c€tfUM  ,  rainage.  Subi  dia  grii^a  ,  dhioìphic'^ 
ivece  acuti' e  tronca'  die -fa  il  tordo-,  zirlo  j 
\stbUui }  «ri  de  la  ì^rive.^  ■  '        '' 

i  -'^li^  v^;att.  softrìre  ,  patita  , 'sottostare  ,?' 
subire- ^i^sc  sukficcre  ,  souftrir',  subii^:  Subì  ^Z^' 
ira^rq^Ay  sottomettersi  al  castigo,  patire  là  pie-, 
ina,  subire  pcenam^  se  souinettl^  li  là  i^nié ,' 
subir' le  chl^tttnent.  Subì  Pesame)  la  ìbrturay 
jesseriposlo  alPetame,  alla  tortura,  àdHriièh*ò^^ 
^sata  respondtre  j  ijiuestionem  subire  ^  subir' 
Tf»u9liiìefo  Y  subir   ki    question  ,^  étre    mi^'à 
Q'exMiien  ,à  Ito  questioni       ''"      ' 
;    Bwi*^  t.  de'iessitori,  V..ft*lf,   /^  ^'-       ^y 
!  .  S«!iiiAaflL ,  subiarPla^  st^d^ólà'j-'nbìm  thè' 
isi  ìàmno  nella  talle 'di^LànzoidelPAlessaÀ-^' 


!  SrBiABÉDL  ,  piccolo'  uò^bUo  '  potò'  ^ivlArso 
Ualla  beccaccia  ,  brun^^^ "àìgiò  àSéioìdài^ 
ViWtfrno ,  '*é'  inìiito«"di  «èro  'ó^l bruno  è  tti 


lei 


ìb^è&pij^èAùJi^ìifóàaordàì^peaD^ 
à^uwqiiltfifcracAio,py>r  jusó'.diXd-asfAvH* 
pUgatùò  |^j?bihdiÀeM^  ^>.^n»vardo  v 
9^^ì'\iimum^\^^stei^gendf**^'^niamòùs^'' 

ÉK^lBydfruméiP  ^ruO|   idi  jiucn      €     •     > 

)V3rtoi4^b;(st9/f Mbe».')^  vpcraòna  <  >  icke'' 
ai^^ctìk  ctf(rdis^  ùboDBloiente  in  hM)^) 
iSHmm^nàftlki^  fqrofttèBro  if\t$kf)i^'^ 
lniftgebi^i''.list'¥^9U»icbcanqàelqu*iin: 
A^i^ nJfltn  jdqdbntorlaciifps  xapettoiy 
if^ttwHlM^aigiq^tìmati  irgrigw>,\)irU¥ 

ì^tOHsdà^^nMtllMs  ai^ldtjiaigk^,^ 
<BjA,.lin9  fufe     ,  sv; . .  .)  '\'u  >\\^    ^v    ■' 

iM^EH^  ft\»iìtta#iaintDf(4ibé4-i^ì  fiitiUoiv 
idberdtlllièoKavwitda.  oolni  àté  già4»' 
jà  sliieo  ^fiiblof)d'idlÌttBk'oltir  stitof- 
IM^^ktOkAtt^  A-^>«.  5Das4bi'iÌ^>s(fasu' 
tii^'noms*\(\ iù  f allenii  islfob  luiiuq  bìIuì 

ihn^c^utfiMjli^cehc^lpiaUd^'UMh  ^kmfi 

MkklAk  9fìimd^iikMs9  iìtatUÈffPìbàtsi  ^_       _  .^  __.,    ^ 

Hh^iim. ,b^piiiflwnfenug)i»s»tpqit«irél j  limii^ì^im^  SdimaMy^fiii,m6llirimmi. 
UkàMA  tiusT^.Y  ,xiM\\\ii^  Xio<l«dbr€iÉl»Ìk>^i4|ft»qnàlH*è^kbtl^     jatòtUaà;  fiiUl-l^^ 


roko  in  àkrb  M^loAfl'j'  <fò1l"be6d6  neró'e*' 
jpiedi  iiei^astii  .'i  ;  \  *svólapttìt  tmósa'^  'sèfór^ 
apax  tpgtìcepfAtla."hM^"j^  ba^ 'l'olisse  i'^ 
ju^tie-ih^ite.-'*  -.'"»'••  '^'^^^'-  •  *v'*  •  '''«^v 
/'dt7BUHò£A  ,  MiMe  "dèlta  Ibddla  dé'bteclii , 
d  pa^se  dt  «Hfttili  éA'^ttltH "lubghi  ,''V.'^ 
4)dhi/ri  ^Sabiaróld'y  Abnite  d' linà  spedef  di'^} 
ordo  nell'Astigiana ,  VV'^iiWflT^/ ,  e  Grk^a%^' 
\  SuBife,  mandar  fViori' il  fSschto  ,  '  fiièhiàrè  , 
$ibìl»t:e^«('«ffoi4àWddii  '-aé'kr{»étitf  )  smUre  , 
àitler.  '^I»t^  ,  '  sotià'i^  W  i\ifàh%\  zuROai'e,'^ 
fo«to»»M>ti^^C','" 'jMtei*  Jdc  tt' flttteV  T^W' Wf  ' 

bèVi«òif^'lA'>faaà»'^«){^' IM^  '  Mid'  faltH  'Hniittr^S 
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lar  di  segrelOy  imsusurrare  in  aures  y  coraer 
aux  oreiUes  de  quclqu'un ,  luì  insinuer  avec 
importunile  quelque  cbose  y  soufiler  aux 
qreilles  de  quelqu'un.  J^orìe  a  m*  subio , 
mi  sento  un  certo  ■  buccinamento  d'  orecchi, 
gli  orecchi  mi  rombano  ,  mi  fischiano  ,  mi 
cornano  j  mihi  tinniunt  ctures  ,  les  oreilles 
me  coment.  V.  Oria.  Subiè^  gridare  |  geme- 
re ,  strillare  ,  squittire  ,  idulare ,  ejulare  , 
crier ,  glapir.  Mal  eh*  a  fa  subiè ,  male  do- 
lorosissimo, male  che  fa  strillarne,  tahorìo* 
sa  infirmiias  ,  mal  qui  fait  pousser  les 
hauts  cris.  Subiè ,  dicesi  d'ogni  cosa  che  fa 
sibilo,  rom[)endo  l'aria  con  velocità,  fischia- 
re ,  frullare ,  sibilum  edet^  ,  bruir ,  siiflcr. 
Subic  ben  ,  in  modo  b. ,  bei*e  a  lungo ,  zu- 
folare (cosi  detto  dall'atto  di  chi  tiene  attac- 
cata la,  bocca  al  fiasco  ,  che  pare  che  suoni 
il  zufolo),  bibcrty  boìre. 

SuBiÈT ,  piccolo  strumento  da  fiato  che 
ajuta  a  fiscliiare,  ma  senza  modulaziono;  lu- 
foletto ,  fischietto  ,  fischio  ,  parva  fistola  , 
parva  tibia  ,  petite  (Iute. 

SubisOl  ,  mifichione  ,  zufolo ,  zugo  ,  pa- 
scibietola  ,  sci  munito  ,  tondo  di  pelo  ,  maz- 
zamanone  ,  bardus'^  stipes  ,  baro ,  blennus , 
sot ,  nìais  ,  stupide  ,  bon  badaud. 

SumoLA  ,  strumento  a  fiato  ,  rusticale,  fatto 
a  guisa  di  flauto  ,  zufolo ,  tibia  ,  fistuia , 
anindoj  flùtc.  Subióia  mincliione,  V.  SubiéùL 

SuuiouiìA,  subioióly  griva  subioliiUij  nomi 
della  griva  rossa  ,  o  spinardo  nei  dintovui 
di  Torino  :  ¥.  sotto  Griva, 

Subissi  ,  V.  Sobissè. 

SuBiT  ,  uw.  subitamente  ,  subito  ,  senza 
indugio  ,  immantinenti  ,  tosto,  incontanente, 
statim  y  iiiico  ,  repetUc ,  protiniis  ,  exlcmplo  , 
dio  y  Gor^cstim  -,  sur  le  champ  ,  d'ahord , 
aus.sitòt ,  (lana  Tinstant ,  sur  Theure  ,  tout 
à  Qoup  ,  soudain. 

SvsrV)  add.  f^eloce,  presto,  subito,  celere, 
spedito  ,  celer  ,  velox  ,  subitiis  ,  rt*pentinus  , 
subitantus ,  subit ,  prompt ,  soudain  ,  vite. 
Suhit  ,y  che  tosio  s'adira  ,  subito ,  collerico  , 
pìxeceps  j  iracundus y  celer  irasci  j  prompt,* 
colere ,  bilieux. 

^  SvBUMÀ,  sost.  o  sublima  corosiv  ,  sostanza 
velenósa  risultante  dalla  combinazione  chi- 
mica del  nirrourio  colla  ma<;gior  Quantità 
d!oisigeno  e  di  cloro;  deuto-Krloruro  ai  mer- 
curio ,  flublimalD  corrosivo ,  mercurius  su-» 
bUmatus.corrosi\nàs^  deuto-chlourure  de  mer- 
cttrt»,  sublime  corrusif. 

,  SvRinii ,  parL  dt  sublime  ^  V.  il  verbo. 

SQBUMfii  Xé  att.  separare,  o  depurare  una 

faaBTidobi  innaliare  in  vapori  per  mesf 

ÌU0CÒ4  tnbUmarey  smblimare ,  iubUaier. 


su 

SuBLOcaft ,  y.  Subaste. 

SuBLOGATÒa  y  quegli  che  dà  is  sfitto 
cosa  affittata  per  sé,  o  in  tatto,  o  in  parte, 
sublocatore  .  .  .sous-IocataircV.  SubafitaùoL 

SuBODOBfi  ,  arrivare  espertamcole  o  segre» 
tamente  alla  notizia  d'alcuna  còsa.,  averae 
sentore  ,  subodorare,  subolere  ,  pngseutìrt^ 
sentir,  flairer ,  avoir  vent  de  qnoque  choK, 

SvBoanfi ,  sobornè ,  muovere  a  qualdic 
cattiva  azione,  subornare,  sedurre,  iuicat^ 
subornare  ,  suborner,  séduire. 

SuBBÌ  y  strumento  di  legno  hxnco-  tre  brKÒi 
ciixa  ,  che  serve  per  portar  sulle  spalle  b^ 
goncie  ,  o  secchie  piene  di  liiqiiidìb;  tpranp 
....  palanche. 

SuABica  ,  sost  vivanda   fatta  d^eribe  trite  j 
uova  dibattute ,  ed  altri  ingredienlli ,  e  eoUi 
•I»  morselli     rotondi  e  schiacciati  a  foggia' di 
frittata  ;  frittelli  .  .  .  friture. 

SuBBica,  add.  usato  anclw  in-  fona  à 
sost.  V.  Stibrichct^ 

SuBBiCHÈT,  sìd)rick  y  subrich -^.  nffrikypk' 
friièèt ,  schifo ,  sdegmnetto  ,  dispeitote  ^  àfr 
stico,  stizzoso,  puntiglioso,  sebminoso,  per- 
maloso, che  pislia  in  male  gli  akmi  delti, 
che  ha  per  male  ogni  cosa  ,  indignabwubuy 
iracundus  ,  morosus  ,  difficiiis  ,  Jasiidiau , 
fdstidiosus  ,  dittìcile  ,  revéche  t  acarifttre, 
capricieux  ,  fentasque ,  poiulillduft,  chaloni* 
leu\  ,  dédaigneux. 

SuBitisGÒ  ,  V   Sovriscot» 

Suga  ,  ceppaia*  V.  Sepa. .  Sàca  ,  9fpa  é^ 
bftchè  ,  tavola  o  pancone  ,  ani  quale  si  tì- 
gita  la  carne  alla  beocberia  \  banco  dd  bec- 
ca jo  ,  desco ,  mensa  lanii ,  liachoìir  ,  élsa 
de  boucher.  Sitca  ,  t.  di  ichei«o,.la  teiHt 
capo  ,. zucca  ,  caput  ,  téte  ,  cabochc^ 

Suci  ,  V.  Testa.  .     . 

SucÀss  ,  pegg.  di  such  ,  Vd  Smck. 

Sucfi ,  ciìtciè ,  V.  att.  attrarre  a  aé  Punoie 
od  il  sugo  ,  ritraendo  la  respiraiìone  ^  sec- 
chiare  ,  sucuiare  ,  Buggere  ,  ii^ere ,  exsugat^ 
sucer.  Sucè  na  piaga  ,  succìnre  ana  pia§B^ 
e  vulnere  cruorem  ebibere ,  Bucer  une  phìe.; 
Sucè  ,    imbeversi  ,    sugere  ,     imbuiy  s'iaJiH 
ber.    Sucè  uh ,    appropriarsi  a  poco  a  poti» 
l'altrui  denara  ,  o    le  sostanze  ;    smungBVà, 
succhiare  ,    exìuiurit^   bona   aliema ,   suc&' 
Sucè  ,  tirare  il  fiato  a  sé  v  rislriogeodoikia 
sé  stesso  ,   quando   si  sente    grave    Man}- 
succiare  ,  ingemiscere  ,  retirer  eoa  haleinei' 
•soi  lorsqu'on  re^vnt  quelqwt  douleur.  SiÈoky 
assorbire  ,  V.  Surbì.  '  ■  ' 

SucteB,   avvenimento  ,  tuceosao, 
riuscita  ,  successas  ,  &'enUiS ,  eJDÌtus  , 

SucBssio.^ ,  surrogazione  d'una  pectoaa 
diritti ,  e  pesi   di  un  defunt3  -,  succeftsioaè  « 


su 

^lÈCeessioy  raocesrioD.  Sucessìoàj  il  complesso 
à€\  beni. e  dei  debiti  lasciati  d«il  defunto  , 
e  che  paesano  nell'erede,  eredità,  liertiiitas^ 
\éKédà%é.j  hoirìe,  successione 

SucB^  parte  del  tronco  ove  sono  attaccate 
le  indici  ;  ccppaja ,  caudex  ,  chicot.  Siu:h  , 
^po  da  ardere  ,  ciocco  ,  toppo  ,  ccuidex  , 
cjbicot,  billot.  tikich  iV  Diatài  ^  srosso  ciocco 
che  si  suole  serbare  per  ardere  il  di  di  Natale 
• .»  •  •  .  .  treffeau  ,  buche  de  Notil.  Such  , 
5iiJQrrj;f ,  fig.  persona  ignorante,  zotico,  ciocco, 
ceppo  ,  persona  incapace  òì  istruzione  , 
rporx.  y  stipes  ,  eruche  ,  souclic  ,  stupide  , 
SkIò  un  Sila  such  ,  V.  Si^lè.  j\è  ^uch  né 
s^ia  f  niente  a&tto,  un  cavolo  ,  nikil ,  rien 
dtt.ioàt.  òVicA  y  parte  inferiore  della  caccia 
d'vD  telajo  da  tessitore  (  V.  Cassia  ],  la 
le  sempre  trovasi  al  di  sotto  della  catena; 
f  travone  ....  sonimicr. 
._  Sqcbca  ,  sostamza  concreta  ,  friabile,  nutri- 
sca, solubile,  dolce,  di  color  bianco ,  che  si 
Bi^n  da  varii  corpi  vegetabili  ed  animali  , 
eprìDcipalmentc  dalla  cannamele  e  dalia 
harliBl^etola  ;  zucchero  ,  saccharum ,  sucre. 
^^Kbtr  ttórdi ,  pasta  fatta  di  farina  d'  orzo 
e. A  cuccherò^,  ovvero  sciroppo  di  zucchero 
?  decpnone  d'ono  ridotto  a  solidità,  e  fatto 
t  mprieUi,  e  buono  a  mollificare  la  tosse, 
Pjgngako  ,  zuochero  d' orzo  ,  pasuUus  ,  peni'" 
màm  saccharum  ,  sucre  d'orge  ,  caramel  , 
alpheniz,  carafon  ,  sucre  tors  ,  peuide.  iVm- 
du9'  eandi ,  iqcchero  ben  raffinato  ,  e  ras- 
sodato a  pezn  ,  facendolo  cristallizzare  con 
cambiamenti  di  icmpei'atura  nelV ambiente  \ 
niccbero  caudl ,.  zucchero  candito ,  saccharum 
f^uod  candum  vocant y  sucre  candì.  Sucher 
BÀ  vam  j  zuechero  rafTmato  e  ras:K>dato  in 
bmia  conica  ,  zucchero  in  pani,  sacchari 
vKia ,  Boere  '  enpain.  Sucher  bianch  ,  zuc- 
cfaeM; ridotto  al  suo  naturai  colore  bianco 
PpL  IBflinemento  ,  zucchero  bianco  ,  fioretto 
•  •y^•_^A  •  sucre  royal.  Sucher  ross  ,  zucchero 
^ulfOr  avuto  soltanto  i  primi  gradi  di  ruf- 
BBo^meatOy  onde  iimaue  di  color  hnmo  fulvo, 
n;4lM09  e  misto  con  molta  muci1a(i;!^iue;  zuc- 
c||^  floMo  •  •  '•  sucre  noir,  cassoiuide.  Smiè 
suf/^^  ajipersi .  .per  buono  e  soave,  piirere 
u^j-^snpjieio;!  :  pru^stantissimiun  vitleri  , 
Bp^jbfà  jiKfeJknit.^  Gami  da  sucher  ,  ])iunta 
1, 09sio;ca9J9C9  aodo^^a  simile  alla  canna 
iidé*  jMi9Ìri./cllmi^  la  quale  cresce  al>i- 
itfìMdbJi0!;nsLpMsi  costantemente  caldi, 
'"^■"iai,  riófi  sugo  estratto  per  espressione 
itffàr^  lé):=Hmet6n^'<dclJo  zucchero  grezzo  ; 
1l0Ìiknfàii&«^*jaiyÌUìfbxy  saccharlfera  ,  L*anne  a 

iumiPii-ibmnf^ili^Mìh ,  pozzetto  di  pedale, 


cepperello  ,  toppclto  ,  vaudex  y  cliìcot,  petit 
tronc. 

Suci5 ,  sostanza  resinosa  dura  e  fragile  , 
di  color  giallo,  talora  trasparente,  che  aixle 
mandando  un  odore  gradevole ,  e  si  trova 
nel  mare  e  nelle  viscere  della  terra*,  elettro, 
carabe  ,  ambra  gialla  ,  succino  ,  succinum  , 
ambra  citrina  ,  electrum  ,  -succin  ,  carabe  , 
ambre  jaune. 

SuGiifT ,  add.  modesto ,  succinto  ,  semplice, 
5Ìtnf)lcx  ,  simple  ,  uni.  Sucini  ,  agg.  a  par- 
lare o  scrivere  ,  vale  breve  ,  compendioso , 
succinto  ,  bres^is  ,  compendiarius  ,  non  pro~ 
lixuSj  succinct,  href,  court,  concis. 

SuciNT  ,  avv.  succintamente  ,  brevemente  , 
compendiosamente  ,  con  brevità  ,  breuiter , 
bres^i  ,  paitcis\  succincteuient  ,  href ,  en  peu 
de  mots. 

SucoTRK^  ,  V.  Socotriii, 

SucBKRA  ,  vasetto  per  tenere  lo  zucchero  , 
zuccheriera  (  voce  dell'uso  ),  sacchari  cistelUfj 
sucricr. 

SucuRsÀL,  add.  usato  pure  in  forza  di  sost. 
e  dicesi  di  una  chiesa  che  serve  di  sussidio 
o  di  supplemento  ad  una  parrocchia  troppo 
estesa  o  troppo  discosta  ,  succursale  .  .'.  . 
succursale ,  aide. 

Suo  ADA,  sost.:yeo  de  na  sudada^  mandar 
fuori  molto  sudore  ,  copiosutn^  emitiere  sudo» 
rem,  suer  beaucoup,  étre  trempé,  étre  mouillé 
de  sueur. 

Sudari,  V.  San-'Sudàri, 

SuDASSÀ,  part.  inzuppato  di  sadore,  sudore 
maflefuctus  j  trempé  de  sueur. 

Sudasse  ,  sudar  molto  ,  copiosum  ejfimdtre 
siuiorcm ,  suer  lieaucoup. 

SvDÈ  ,  mandar  fuori  sudore  ,  e  per  simil; 
mandar  fuori  qualunque  umore  pei  pori 
della  |x*]le  ;  sudare  ,  sudarem  emitterc  ,  su'- 
dare^  exsudare^  suer.  -Fé  sudè^  far  sudare, 
muover  il  sudore,  sudore.-n  elicere  ,  siulorem. 
ciere  ,  provoijuer  la  sueur  ,  faire  suer.  jTè 
sudè  uh  senssa  eh*  a  V  abia  caiul ,  £ar  su- 
dare senza  aver  caldo,  dar  da  fare,  travagliare, 
nefiotiurn  bilicai  exhibere  ,  molestiam  facere  ^ 
duras  alicui  jacessere  ,  faire  suer  ,  donner 
bien  de  la  besogne.  Sudl^  da  la  lesta  ai  pèy 
sudè  tut  ,  strassuè  ,  esser  tutto  molle  di 
sudore ,  sudore  diffliutre  ,  suer  à  grosscs 
gouttes,  etre  tout  en  sueur,  étre  tout  eu  nage, 
Siulè  sangh  p^r  riussì  aiit  un  ^t/c,' usare' 
tutti. gli  sforzi  per  venir  a  capo  d- un ' afbrè  , 
sudar  di  bel  gennajo,  sudar  sangue  edaccfua^ 
//*  re  ulì<fua  ner\'os  intendere^  neryis  oninibus 
contendere ,  omni  epe  atque  opera  eniii^  suer 
sang  et  eau  pour  venir  a  boat  d'une  affaire  , 
y  faire  tous  ses  efl'orts.  Ae/ì  canbi^se- qwtnd 
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geòiiculaiìo  y  sìngerìe  ,    gestes  plaUans  et  ri* 
dicules.  Sumiarìa^  bottmlierìa,  V.  Somiarìa. 

Sumofi  j  sciinia  grande  y  scimmione  ,  ber- 
tuccione ,  simius^  gros  ftinge.  Sumion  ,  uomo 
brutto  e  contraffatto  ,  bertuccione ,  deformis 
homo  j  inagot ,  laid  coniuic  un  siuge. 

SuMiòT  ,  sci  mia  giovane  y  ecimiotto  ,  51/11/0- 
luSy  jeuue  siuge. 

SupA,  pane  immerso  in  brodo,  acqua,  vino, 
od  altro  liquore;  mu  detto  assolutamente, 
significa  una  minestra  fatta  di  pane  e  brodo, 
o  sugo  di  carne  o  d' altre  materie ,  che 
>>i  suole  metter  in  tavola  al  principio  del 
pasto  -,  zuppa  ,  pulmenlariwn  ,  offce  juuiis 
jtirc  macera  t(e  ,  soupe.  Stipa  ivi  fi  ,  urto  in 
«làiato.  offa  vinaria^  soupu  au  vin.  Stipa  a 
III  canavsamiy  zuppa  ben  cotta,  zuppa  cotta 
;•  fuoco  lento  -,  panis  off  le  probe  muceralis  , 
&v>upc  des  vendangeurs,  soupe  mitonnée.  Supa 
o  siipin  iV  moilre  badessa  ,  suppone ,  zuppa 
ifbbondante,  scodella  piena  di  zuppa,  pltna 
ptthe  sculetlaj  )>onne  écucUée  de  soupe.  Sii' 
/fti ,  i>or  qualunque  minestra ,  V.  Maestra. 
Ahbriach  com  na  stipa  ,  cotto  come  una 
monna,  ebbrisslnio,  madtilso.  Tino  obrutii^^ 
vini  plcniis  ,  ivre  coni  me  une  soupe.  Sa  fé 
ncn  supa  l'è  patì  bagmì  ,  non  v'è  differenza 
alcuna  dall*  una  all'  ultra  cosa  ,  se  non  é 
lunrzolino  sarà  raviggiuolo  ,  siamo  da  ga- 
leoLto  a  marinaro ,  par  et  idem  valens,  eodem 
perliiiens  ,  bonnet  ])1anc  ou  blanc  bonnet  , 
c'cst  jus  vert  ou  yerjus,  c'est  la  méme  cliose, 
c'k^st  tout  un. 

ScPAssA ,  stipoHy  accr.  di  supa,  grassa  zup- 
pa, zuppone.  piena  pidmento  sciitcUa^  gros- 
se soupe. 

Supera,  piatto  da  zuppa,  pultarius,  soupière. 

SuiZRB  ,  bellissimo  ,  magnifico  ,  egregio  , 
belUis  ,  pule licrri mas  ,  ventistus  ,  superbe  , 
chaiuunt,  mngniiì([U(%  supérieurcment  beau. 

SuPbRDi,  che  ha  supribia  ,  altiero,  superbo, 
albafiioso  ,  orgoglioso  ,  superhtis  ,  elatiis  , 
orguiilUnix,  lit'r,  su^htIm».  Superbi  com  n'a- 
ragn  ,  s'iiperbion,  suiuMbissìmo,  superbo  co- 
me un  ]mvoni*  ,  supcrbissimits  ,  arroganti s^ 
."^imus  ,  tròs-orf»ueilÌ<uix  ,  trrs-fier  ,  très-su- 
]icibu*,  très-arrogant ,  glorieux  comme  un 
puon. 

Sui'EixMA  ,  bòria  ,  orghtìùi ,  superbia  ,  or- 
goglio ,  alttM'czza  ,  boria  ,  superbia  ,  animi 
titmor  y  orgiieil  ,  «iiperbe,  ficrtc.  yi^ri  d'  stt- 
perbia  ,  avei  d'  boria  ,  voler  essere  riputato 
oltre  il  convenevole ,  aver  i^ran  boria  .  aver 
gniii   r.iva  ,  ttitncrv  .  ctie  ^loiinix. 

Si  I  r.'iBiÈ  ,  rampognare  con  alterigia  alcu- 
no, urroganter  objnrgarey  róprimander  avec 
hautt.'iir. 


SU 

SvPEBBiON ,  T.  Superbi. 

Supere,  V.  Sormontè. 

Super  -  EBOGAsstoS  ,  ciò  cbe  un  uomo  la 
oltre  il  suo  dovere  ;  supererogaùoney  sopnb> 
bondanza  ,  guod  ultra  debitum  est ,  sooéi^ 
gution.  '  •        .      V  t 

Sui£RFiciÀL,  che  e  alla  superficie  ,r^i|^ 
cbe  non  conche  se  ponJa|^rìuia|pppMWRj 
superficiale,  tjetin;nsisupetficiaiis^  superficìcL 

SupERPiciE ,  la  parU  esteriore  d'alcuna  con^ 
e  secondo  i  matematici  ,  ciò  che.  ha  lue* 
f^hezza  e  lurgUezza.,  senza  profoùdità;  supe^ 
ficie,   su/}erficùiStj   su riace  ,.  superficie ,  a* 

térieur,.(,  x\» 

St'iERiÒR  ,  sost, ,  colui  clic  iOTnuU  •(£ 
altri;  superiora,  capp,,» principale,  prqfKtmy 
/jriVice/ii  ,^sup^i^ur  ,  chef  ,  principal  ^,q« 
comniaude,  q^À\pr6iide«  \     ^%*  »\ 

SuPERiè^,ifi^4r.'cbc  soprastfi.,  superiORw 
contrario    d'inferiore ,   superior  ,  s^pérìell^ 

qui  est  audessus. 

Superiorità,  prcmincnia,  autorità,  supeiio* 
rilà ,  auctoriiasy  suiieriorìté,  àuctorilij.  Supe- 
riorità ,  qualità  migliore  ,  superiorità  ,  pw- 
minvnza  ,  prccslantia  ,  supcriorilc.  ^    . 

SupEULATiv  ,  superiore  a  tutti  in  bene  od 
in  malo  ;  suiierlativo  ,  massimo  ,  maximuSj 
cmincntissimitSy  optimus  j  vel  pessin^us  j  vX" 
périeur  ,  supcrlalif  ,  extr^memcnt  boa  cu 
inauvais.  Stiperlatis*  ,  t.  gramm.  ,  grado  d^ 
comparazione  assoluta  o  di  qualità  la  più 
eminente;  sui>eilativo,  «i/w/atti»itf ,  supcrlatif. 

SupERSTissioS  ,  credenza  che  attribuisce  ef- 
fetti ed  influenze  ad  esseri  inorali  o  Osici 
che  non  hanno  potenza  alcuna,  o  ad  atti 
inutili  ;  e  dicesi  principalmente  delle  fsìx 
pratiche  religioso  -,  ubbia  ,  superstizione  sa- 
pe rstition. 

SuPERSTi-isiòs ,  che  crede  per  superstizione, 
che  si  regola  per  superstizione,  supcrstizioio, 

ubbioso  ,    malauguroso  ,  religiosus 

superstitieux. 

SupFTA,  siipirìy  dim.  di  supa,  piccola  zoppi, 
tenne  mdmenttim  ,  petite  soupe. 

Su  PI  ,  V.  AfìsHpì, 

Srn>,  dim.  di  stipa  ,  V.  Supa  e  sup^ 

SnisTA  ,  che  ama  cibarsi  di  zuppe  . 
soupìcr. 

SuPLANTÈ  ,  V.  alt.  dar  il  aambctlo ,  wp- 
piantare  ,  siipplantare  ,  supplanter  ,  donntt 
le  eroe  en  jambe.  .  . 

SuileaS  ,  sitpleanty  sost.  cVi  supplisce"-^ 
trui  in  funzione  o  carica  ;  supplente ,  v*^* 
gerens  ,  sitpplens  ,  suppléant. 

SLn-h;ML>T,  aggiunta  che  si  fa  ad  una  COQ 
p'»rchc  inaurante  di  qualche  parie,  o  persona 
che  fa  lo  veci  d*un'altra  in  mancanza  di  questi^ 
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lento  9  sitpplemeiUwn  ,  supplément. 
l  j  adempiere  ciò  che  altii  tralascia 
f  aggiungere  ciò  che  manca  ad  una 
if fenire  ai  difetto,  supplire ,  siipplercj 
w  ,  narfaire ,  remplacer  ,  mettre  à  la 
yenure  complet ,  reinplir  un  vide  , 
'  le  manquement. 

iCA^  il  supplicare,  prece  umile  ,  suppli- 
I  SttpplicatiOy  humilis  et  supplex  dc" 
1 9  sup^ìcatìon  ,  conjuration ,  suppli- 
MTlére  avec  soumiÀion.  Suplica  ,  (più 
Baiente)  scrittura  per  la  quale  si  chiede 
mia  a'  superiori  ;  supplica ,  memo- 
UbtUiis  supplex  ,  rcquéte,  suppliquc, 
I  supplication  ,  petit  on. 
icnfi,  Y.  att»  pregare  umilmente;  sup^ 
,  oIìchì  supplicare  ,  supplicibus  verbis 
mìxe  orarej  ire  Siipplicem  ,  postulata 
snppliefy  conjurer,  prier  instammeut, 
aer. 

ISSI  y  pena  corporale  gravissima  cui 
mona  e  sottoposta  per  camnndo  altrui; 
to  ,  snpplicio  ,  pena  ,  castigo,  supplii- 
pvna  ,  cruciatiis  ,  supplice  ,  punition 
Jlle ,  tourment ,  pcine  ,  cliàtiment. 
(  j  tutto  ciò  che  cagiona  grave  pena 
ztòne  ;  inquietudine  ,  supplizio  ,  tor- 
y  dolore,  pena,  martirio,  croce ,  nojn, 
stento  ,  strazio  ,  tccdìum  ,  molestia  , 
angor  ,  cruciatits  ,  pcsna  ,  qfflictio  , 
e ,  douleur ,  peine  ,  affliction,  inquié- 
ìaplissi  per  dissipliha  ,  V.  Dissiplina 
ondo  sign. 

nsifir,  verbo  att.  uccidere  i  condannati 
imo  supplicio  ,  far  soffrire  la  pena 
3;  giustiziare,  supplicio  afficerej  sup^ 
\ecare  ,  supplicier ,  justicier ,  exécuter. 
Se,  V.  att.  porre  per  ipotesi  come  vera 
isa  dubbia  o  falsa  ;  supporre  ,  pre- 
re  y  porre  caso ,  ponere ,  putare ,  sup- 
pose? en  fait  ,  tenir  pour  vrai.  Su- 
1  eh* a  sia  così,  supponiamo  come  vera, 
ni  venun  ponamus  ,  posons  que  cela 
tò  supÒst  y  ciò  supposto  ,  hoc  positOy 
tpposé  ,  suppose  que.  Supóst  che^  sup- 
ne  ,  posilo  ,  quoties  ,  en  cas  que  ,  au 

nìiL,  che  può  supporsi  ,  supponibile, 
apponi  potesty  qu  on  peut  supposer. 
I ,  V.  Sopòr* 

ITE ,  V  att  ,  sostenere,  reggere  ,  sop- 
f  portare  ,  resistere  ,  /erre  ,  regere  , 
e,  snpporter,  porter,  soutenir.  Suportèj 
y  patini  j  tollerare ,  penare ,  bistentare, 
eoa  ,  pati  ,  perpeti  j  sttfferre ,  corteo- 
soaffrir ,  endurer. 
miofiy-siipóstf  supposizione,  supposto, 
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ipotesi  ,  /i/^iimen/um,  positio  ,  hypothesis  j 
suppositìon  ,  hypothése.  Fé  la  suposission  , 
V.  oupoìle, 

SvposT  y  sost.  V.  Suposission, 

SwiisT  ,  part  di  Supont ,  V.  il  verbo. 

SvFostii,  composto  medicinale  più  o  n^no 
solido  ,  a  guisa  di  candelotto ,  che  si  mette 
nell'ano  per  muovere  gli  escrementi  o  per  altri 
usi  medici  ,  supposta ,  suppositoriiun ,  glanSy 
balanus ,  suppositoire. 

SupREssio^ ,  V.  Sopressiofi. 

SwRiME  I  V.  Soprime, 

SupURAssioA  ,  mutazione  degli  umori  ani-* 
mali  in  marcia  ,  e  loro  uscita  dal  corpo  ; 
maturazione  di  tumore,  suppui:[izione,  iiini^ 
ci  urne ,  supuratioy  puris  profiuvium  ,  suppii- 
ration.  ynì ,  o  fé  vnl  ah  supurassion  ,  V. 
Supurè, 

SiTpvBÈ,  V.  neut.  vrù  ah  supurassiohj  diccsi 
di  tumori  e  cose  simili ,  venir  a  suppurazione, 
suppurare,  far  capo,  pus  maturare j  suppurare, 
suppurer  ,  aboutir  ,  venir  à  suppuratiou  , 
jeter  du  pus.  Fé  supurè  ,  fé  vnl  a  supuras^ 
siofij  lar  venire  a  suppurazione  ,  exantlarc, 
pus  movere  ,  fa  ire  suppurer. 

Sua  ,  sura  ,  V-  Sor. 

Sta  ^  o  sul  y  scure ,  V.  AssùL 

Sura  ,  voce  provinciale  in  vece  di  sora  , 
V.  Sor. 

SVRBA  ,   V.    SifÓh, 

Surbì  ,  sorbìy  séùrbèy  v.  att.  trarre  a  sé  i 
liquidi  colla  bocca  ,  ritraendo  il  fiato  ,  sor- 
bire ,  assorbire  ,  sorbere ,  absorbere  ,  exsor^ 
bercy  haurirCf  humer.  Àirbì  n'éùi^,  bere  uu 
uòvo,  oi^um  sorbere,  inserere  faucibus  ovurn^ 
humer  uu  oeuf.  Surbì  ,  fig.  sopportare  per 
non  poter  far  aitilo,  inghiottire,  tacite  pati , 
decorare  ,  avaler  ,  se  soumettre  malgrc  soì. 
Fèla  surbì ,  J^la  travonde  ,  vendicarsi  d'un' 
ingiuria  ,  far  ingozzare  le  ingiurie  ,  pcenas 
eocpeterCy  faire  boi  re  les  outrages  qu'on  nous 
a  faits  ,  faire  avaler  les  injures* 

SiTRGROìI  ,  V.  Surnioh. 

SuRh,  specie  d'albero,  V.  Fas^aroh.  Surìa, 
sorta  di  saluto  detto  per  abbreviazione  di  i 
saluto  vostra  sgnorìa  ,  servo  a  vossignoria  , 
salutem  tibi  dico ,  je  vous  salue. 

SuRMORTà  ,  V.  Sormonta. 

SuRNioii ,  surgnoh  ,  sorguoh  ,  susorgnoh  ^ 
colui  che  per  iscortesia  o  uial  iiidole  tiene 
in  sé  i  suoi  pensierì,  né  si  lascia  intendei*c  ; 
sornione,  susornione  ,  scortese,  intrattabile, 
aspro  ,  ruvido  ,  non  amorevole  ,  taciturno , 
cupo  ,  homo  teclus  ,  simtdatus  ,  soumois  , 
dissimuté,  songe-creux,  mome,  tacné,  Sj^mbre. 

SuROOAssio5,  il  porre  una  persona  od  una 
cosa  in  vece  d*un'altra  clic  imuca  o  si  t  »gTio; 
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MMtituìionc  ,  turrpgazione  ,  sul/slitulio  ,  sub- 
rof^noti  ,»ubstitutioii. 

SuROboÈ,  V.  att.  metter  uno  in  luo-go  d'un 
altro-,  surrogare,  sostituire,  subrogare  y  sitg- 
gcrcre  ,  substUuere  ,  in  atttrius  locum  luffi- 
eerCf  subroger,  substiti^er,  tnettrc  à  la  piece. 

Sl'hSt  ,  uim.  di  nir  ,0  assiv^,  piccola  ac- 
cetta ,  piccola  ascia  ,  paiva  Sixuris  ',  polite 
hàche.  V.  Assiti.  ^     ,  j  '  , 

SuBFÀsst ,  V.  Sorjiassì:     ^^  ^^ 

SueplÙ  ,  "V.  Sorplù. 

ScbtI  ,  jorlì  ,  V.  n.  contrariò  di  entrar^ , 
andar  fuori ,  venir  fuora  ,  uscire  ,  escire  , 
sortire  (parldiido  di  truppe  cbc  vengono  fuora 
da  una  piazza  ),  egreiti  ,  ^xire  ,  ex-cedure  , 
prodire ,  sortir,  ^irfì  iTant  Iti  tana  ,  u^ir 
della  buca  ,  sbucare  ,  ad  aurtu  '  evadere  , 
sor^r  d'un  trou,  quittcr  le  tanivre.  Surù 
itant  là  taiia  ,  detto  per  ischcrzo,  uscir  da 
qudria  buca  clic  si  fa  pelle,  materasse  col 
peso  delta  parsona-,  uscir  del  nid'o,  sbucare 
STcelIarsi  e  iev!*"'     "  '-"'"  »..■«.-.«    i»..!:^  j. 

■■■■•  -,  & 


ledo  sureéré,  sortir  du 

prrsott,  esser  liucralo  di  pri- 

eiotlC',  '  e'mitti  tfe  carcere,  sortir  de    prisou 

Slr?ÌSl.M,        '        ■         -----    '  ■  ■ 


lit.  Xurli  ( 
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prr*s-er  vii 

itr    \      siiiTi»  i 

A 


,  Siirtl  tfaìi  pajdUiy 
asielr  ili'  parto,  a  piu'rpttcrio  <'è'^'^U  prpfitrc 
in'  Àìiblicùai  poti  .eiiix-am  prolem  .  relè  ver 
éii  l'autlittl  Surthne  con  onor  da  aunljréùij 
usm','<M  gétoi-cctio j  venir  a'  capo  d'una 
cO!d''lllltlcàra ,  k'k  expedire  ^  se  rxiricare\ 
se  tircf  'jvec  tiaàB(;nr  tic  quclqi^  cmbarras, 
Su/hUÀiH  itiik  wsa',  tei-miuare  Celiccmente 
qualcbé  cosà^  rem.per^ere ,  cxplere,  absol- 
vere  JrtliJter ,  Ì£  tìrer' liéurcusemcnt  d'aftairc, 
se  lìrcr  d'Mtrigue,  sortir  d*uiii:'a(raire  ù  son 
lionncuK" Ì(Ù7(  con'  le  pale  nele  ,  liberarsi 
di  mialclii:  pericolo,  uscirne  sepia  scapito, 
maUdk  imitare,  i'ìpedire  «  « ,  incoluinem 
etnitlere  .MTìir  ^iìi  braìet  ne^ci.  Surl't  da 
lei  /n'nnSrfa  ,  u^c'ir  di  iiicntc,.  cssi'rp  idinicn- 
ticàtò,tf/f/iWOReMBÙ(f,  sortir  de  la  inéhioire, 
arc^oiibli?."'  ^'"""^  '"-  ""  '  '  ' 
StMl,    inif.atL   Maurtc'aT" 

far  iiHqv  V  (Wiidilr  tiiar\'',"ÌlèMnbùi .... 

trVt,  sbttlt,  couiliiire'it  'la'pfp  me  natie.  .Surti 
co*a'  Ji^L, luogo  ,9\,fr^ 

prólli-re  ,  "intìtti  b'  ali  'Jpul' 

nd  cSta  ,-J^'  nd'WfH' 

SuHIrr/fHt.  " 

calK'  'pari 

cohtiio  'iUa  vòglia,''»  fAreo 

tiJ  *MMeri  ;  ft!f"KsH*  'nliW',' 


nit'ftìsa^  lài^lieté-un^^  coita' JiiL, luogo  Óv'cra 
chfdm  ,  mtltde  ih  lù'cc  ,  esporre  ,  itiiucèm 
...u.r._,  ^  .nattib-  ali  4p»l-  ;i'AL\re^r&, 
i  ,-;/%■  nd'WiH',  /è  '«  nirUmeTii'i'l/., 
'rit.  Fi  -ftéfiì  ■l./ì'V  Tiir.  sfiiiiólar  Li'.ìlo 
Itole;  cKAWtrì  ^i^dai^^'anc'^L'^r.ì^ 
Viiel  clic' 


di^'  dii 
.  n^ftui'ti'jjèi' 


e,  uscita,  iiM.'i< 
rcrtdré.    Sui  /V 


Riìrc 


,fl"" 


l'3|^,di  ua;irc^ij^fita,sorUt|»,ip«:lan3©  i^9f&. 
ramotti  militari), r^reuw  „,cximf  ,.  j^TTfpfff, 
sprtie.  fé,  na  surtia.^  uscir  ^a'^U^iÌ  o  ^^ 
pia^e  ass^iatff  per,  a5ia]ta^>l  nf>>WP9l«i^ 
tire^  eny!t(ip^e«p,^«re  £ft.Ap**r*«i.|wr^jÌBÌ 
soities.  giurila,,.. successo, ,,^,f£u|K»,,  ^stwnftu, 
sticct^sus'i  nxìinst  '  imq^Wyi?»1ftlo,'^'MÌ«, 
spepa,  joi^lrjjyiD  iIl  e^'Htaj,.h?ci(||a,jWfl|gl«, 
impeHsa,.fift^^nlV.  Sw^^a.^nu^a^ie^^  |]m. 
spoì'tt)  di,  in^i  fuori  K^b},  ,)ji^U  #i  man, 
esportazione  (  v.  dell'  uso  ],  .(twn;tum.,ffjRarw  ' 
latip^  gortìe  d^fj  iDjoi^h^ndiscs  ,  c^poiUtim. 
$wCia  ,  dlscQf^o.nuQTff ,  a  Jì  fla  juriìi^{'u 
questo  senso)  ^,V.<Su/ti>nenl..  ,    . 

SuRTiMEirr  ,  <[uantìtà  di  ctue  dÌTersp,  jkiq 
delio  s.tesso  geucr«,<U]dìqatc  jofiepw^f.o  «aa- 
plésio  degli  stru)itriiti  uwccan^t^  per  uso  dì 
quaiclf  e  arte  ;  a»^i;|^]9cnt9,  MJrtìliy  appofOm 
mercium  coiigruits  ,  iiii(rumenlum,  ornante^ 
lum  <:on£rur/»,^ortiineQ^,,aM4iiib1att.C4»: 
plet  de  cliascs  qui  tgug  iennent  tCiutgnible.  i^lgr- 
cant  eh' a  l'aun  bel  surtimenl,  mercaateb» 
fornito,  mercator  instpfctut  et  paratili ,  mti- 
chand  assorti.  Surtimeiit,  discorso  nuovo,  piv 
pottaj  xci'iu  scrmo,argumenium,  propfftilio, 
.propos,  sartie.  Fi:  'n  surtìmeift,  J^  na  surtja^ 
surtl  na  cósa,  muover  ^iscoi-so  d'una  post, 
sennoiuin  proponere  ,  iVi  sermoitcp  dffabt , 
toinbcr  daus  un  dlscuurfp  vepiv  {nrlcK^'tUK 

Svaib  {  voce  tv,  )  ,  abito  dm,  k'  indaua 
sopra  gli.  altri,'  sopravveste,  epitogi^m,  liabìt 
de  dessus,  surtont,  pardessus. 

SunvEijE ,  sorveliè  ,  invigilare ,  Teojbiarr , 
vegliare  ,  aver  cura  ,  invigilare  ,  oofigilape, 
survòillcr. 

Sus,  specie  tli  bi-acco  die  seguita  liui^ 
mente  in  traccia  delle  Cere  ;  segugio  ,  wnit 
iiidagatòr  ,  vestigator  ,  liwiicr. 

Susi»,  agg.  ad  una  speàc  di  mela,  V-  Poi"' 

St'^iAiBE,  colui  cbc  guarda  le  cose  con  fqa- 
de  attcniionc,  lasciando  scorgere  la  brama  di 
ottenerle;  gocciolone,  inhians,  avidissimtti  ,<fiù 
convoitfì,  couvoìteux,  qui  desire  ardcmuieiiL 

'St'svt,  skire  considerali  do  attenta  mente  uni 
rMn /lancia lido iic  scorgere  un  avido  desiderio) 
ustbl.-iie  ,  inkìare  ,  tUsidcrio  Jlagruie ,  cod- 
voiicr  ,  muuiir  d'envic  ,  désirer  ardepmc|>t. 

'^L^\l',  tiiVré  ,.  diccii  della  voce  clic  Ci  il'  | 
cavai fó  i  nitrire,  annitrire,  rigoai-e,  hiagirc,  . 
hinnt/iis  edi-rt,  Iicnniti.  j 

S  L  S'ITI  fi  soS  ^  V.  Sarnfqli,    ..         ,.  -        ! 

•«•"".v.*w"v„,     I.:    ..  , 

j    SL-Mint;  ,  V.  ò()j/)irt.     .  ,  -va  I 

I  'S'i^svNDRi.i  ,  sisioo  i  aibosc^flo   igpotfr ..^i  j 

i)à>sV  J'ii-iì(ii  ,'lc  foglie  di  cifi'soiip    levate!  '■ 
{ivàli  iii-'iitatc  ^, gialliccie^, jl  '(-'gno  toitim^. 


■'«e 

i'tfitUotìtl  rnvidfe  &  screpolata  .'rfaVAì  W- 
iptt  ndla  Ima  di  due  forti  •spW;'iì  ^li^l'e' 
woàact  nn  fiHittb  qki&sV sìmik  àlL'Ìi^V&  meÀtré' 
1i«»d«i  tuip^riìat^a^  dalla  parVe'aergaiiitllJti, 

«|l^<j4ubU»tt>  eigei&l7(i<.  siìiMBrifL  -.fruito 

■««««i'j'^ttftàfctf5''atfo/«ito 

CèMfaki>^e«plUb.-  ■'  ■  ■" ""' 

■     ■  "         "K"iatrtlS"tdti"'cdr,Hf. 


><^>J<-T' 

"iéiWil«tf^' partii*' '!atWà''tdfe'''cdÌ'tfematìti' 
■Ha  ^t)i!riii«rk  delln  HéStt','  é'ÉHy'iisasi'AÉtfa 


?,{u^ 

téMfe  f 'làWr"M*tiaitì'jy4!VÌttót  .'-'m/iit;^  ,■ 

iWM)»%»  ."iBwfcrttr*  fé  ."itìbsistef  ;>'  Hat 

Ifr-i^i 'VJvrt,- Vith;  .■•s'enti'eVeniK''"  '    'i   " 

i'uWtó»'",  ,te*'*fr«»i  '  necwf^*,  iìtifeiiitaiìcè, 
iri«i'itùffc",-)eMWrt(Wli''    "■'  '"        ">    '^'''■'' 


■•" 


Pr" 


SnuÀB,  voci  confuse  e  basse  di  molte  v 

HimH  rtìuAftiAAinynj»-,  suuirratìo,  siOiirnis, 
tuminure  ,  bourdouncmcnt ,  cliucliotene. 

Stnmkf'i  nl/lar-  con  fusa  mente  ed  a  voce 
bua  tra  moltì  ,  'roniorcggiarc ,'  borbogliare, 
RXDbifC  ,  bufonchiale  ,  biontolarc  ,  bisbì- 
^mré,  aosutrare  ,  ntsurrare  ,  mussirafe,  ob- 
muttnurare  ,  murmurcr,  bourdonner,  SitS' 
lue  a  die  male  ,'^ d'altrui ,  mormorare  ,  «pqr- 
hitf-;' ngllflr  le  legna  addosso,  battere ,]a 
oimiftaÀ^Tttcre;  de  faina  aiicufits  delrakere  , 
Mof^  Ijamam  àtkujus  lacerare  ,  ìiìédire, 
détncter  ,  dire  du  inai  de  queloii'un,     ' 

SuMimoS,  che  susun-a,  susùWàtoi^,,  su- 
«nmine  ,  lusurrans  ,  chucliotenr.  '  ^ussuron  , 
atensoratore ,  detrattore  occullu,  sùs'urrdne, 
wuiedkuti  àblrect4rop;  eletractor  ,  médisa^t, 
AliULteal',  càloiUtuAteur,  Sussuron,  colui  cL'e 
tn  "Ai  Mààd  tetdlca  discordie  ,  seminatine 
A  tSitèV'ianinteb,  sator  lilium,(Uécordlali's 
Jomiòia  ,  semeur  de  discorde.  ' 

SosT  ,  cura  ,  pensiero,  briga  ,  solle  ci  tudiiie, 
piaanra,  affimno,  sludium '^  ^ìiigenliìi' ,  iol- 
I  ,  cura  ,  anxietdì\  sów\ ,  wìi'^ '^- 
.''iSllte  ì  m^6n.,^iu^i)io  ,  iQclinazipiie  a 
I  cui*'  d?né  rosc'ed  a  licn  regol«iViV 
;i«6ftr)tii ,  ]ugeiueiit ,  sagesse.  Setis^a 


^ì^t,  spcnsieTalo  ,  sunzu  cure ,  senza  bnghe  > 
■non  curante  ,  moUslia  vacuili ,  ptfronim  eir- 
ipe'i^f  ,  incttriosus  omaiuin  ,  omniufit  ìeciirut  «, 
sam  souci.  A^/èi  tfsusl ,  esser  soUecito  ,  ewi, 
ipremuroso  ,  aver  cura,  regolar  bene  le  cose,' 
onihfà  ciirx  halìere,  de  re  laborart,  se  bou- 
-ì^K  àvoir  soin,  prendre  soin,  ètrt  ^on  tojèr 
ló'àger'.  ."-/'. 

I  SvsTÒs,  add,  pensoso,  grave,  curante, 
iimpensierito,  cupo,  atlaonoso,  gravis,  jeaB*- 
lus  ,  pntdeiis  ,  soucieuic  ,  peoaf.  SùsGìi  , 
sollecito  ,  attento  ,  vigilante  ,  sollifftut ,  s6t- 
diosus  ,  dilifcens  ,  ailenius  ,  soigneuz  ,  qut 
à^l'  avec  soiu  ,  avec  vigilance.  .  ] 

■  SuTerfvgi  ,  V.  Scopatori.  '  '  ■     ■<. 

"^ihiL,  add,  che  ha  poca  spessctsij  che  S^^ 
}àtb  'corpo  ,  contrario  di  gros^ ,,  sottile  , 
ìUh^if,  ÉxUis ,  gracilis,  tennis  ,  subtìl ,  ^) 
Ulié','  Aiince,  tluet ,  gréle  ,  effilé.  Ssm  , 
mùigol'.,'  di  membra  leggiadre  éd^  *gtlÌ  > 
anii"  magio  che  no,  contrarìo  cU  -  ati^jj^ato^  ^ 
^ìnilb  ,  agile  ,  scardo  ,  agilis  ,  dèlie  ^  -^V^i 
Sùiit ,  agg.  a  vino,  yak-  di  poco  corjw^ 
sottile,'  temùs  ,  fuible  ,  léger.  Aria  sitìSà  j[ 
n-b  netta  ,  puri  bea  ta  ,  penetrativa  ,.' ^ent«t^, 
L-ò^àà,  airfìu,  pur.  S(ail,  delicato,  ^n^léy, 
siibtìiisy  Diotiis,  tenms,  délicat,  léger.  Sttlid 
mandievole  ,'  scetiio  ,'  cassus  ,  vmuus  ,  a0ai- 
,hK,  diiniiiué.  .^uti'I,  parlando  di  facoltà  o. 
jd'otìere  della  mefite  ;;  ingegnoso,  fino  ,  ec- 
<?cli6Dte,  acuto,  aCiitus',  subtilh,  solers,  ìn^r. 
nitìhtS,  callidus  ,  lubtil  ,  incéuieus,  spriuiel.^ 
SuTiL,  sost.'  od  avY.  nelle  frasi  Guarda  '([ 
siali,  marcandè  sutil,  guardarla  nel  sottile, 
esser  fisicoso,  ti-oppo  attento  e  conndctftto^j 
morasum  esse,  dijJiciUm  esse,  subtiliser  trop^ 
(étre  trop  dìBìcile  ,  examiner  de  ti'op  p^t^.M 
fendre  un  cheyeu  en  quatre.  -    ^ 

.  SuTiLlÈ  ,  far  sottile  ,  ridurre  a  sottìgliezu, 
^assottigliare  ,  attenuare  ,  atleniiure ,  antere  , 
)aiDÌncir,  uiuaigrir,  affiner ,  ri:ndre  mincc. 
Suliiièy  aguzzare,  acuere,  aiguiser  ,  affiler  , 
jrendre  aigu  ,  ou  pointu ,  V.  ÒutìUiè,  .  , 
{  'Sin'u,is£  ,  aguzzare  l' ingegno  ,  glùribizzare, 
fantasticare,  sotUUiteare,  si(lilililer  commeìtlari, 

Tifciìiti     '        "^  -  -.  .         .  ■ 


,  jijtiti^iser  ,  j-aAine^',  cljercber,4i;fc, 
f>  djC  yifiW,  iinagio^j  *9uger  «sax, 
i  lieiiser,  i^ed(ltj(;^,  r^Qcc^ir ,  réver,, 


■'"•%>WWJ  par  nùnwlo„ 
»fM^:l^,"S>  ««JV^. 

tl■oi^  IVii^lr^  ,1111  'cbeveii  f/rijuatip,  eiWÙ»er  ■ 

,  S;  ■II.  ,  iT.I  ;,ii,.i-l  ,  i1j.-ii!vi;^(i,,,  spigrire  , 
t\ain!.  .  (.".LI,'.  iKjMnii:  ,.j;i:^oh:i  ,  dilani, 
^i-àitcicvre ,  iiin.'iii-ìv,  se  ili^^per,  yji;Tauf>)Mr» 
se  péidi'C ,  disp'araitre  ,  niaiiquer. 
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SvAGBfi ,  V.  Ssforiè, 

SvuAjCÈssE  j  allontanarsi  dall'oggetto  clie 
si  dee  considerale  ,  svagarsi ,  exfagari ,  ani^ 
mum  revocans  y  se  dissiper,  ne  donner  aucuu 
soin  à  ses  devolrt. 

SvALAifCftfi,  cadere  a  vidanche,  smottare^  fra- 
nare, ddabij  ruercj  tomber  par  avalanches. 

SvALisÈ,  spogliare  altrui  violentemente  delle 
cose  proprie y  svaligiare,  eo/^i/are,  txpoUarc^ 
deptcìUari  ,  dóvaliaer  ,  détrousser  ,  voler  , 
dépouiller  les  passans.  Svalisc^  vincere  altrui 
tuUi  i  suoi  danari ,  sbusare  y  pecunia  omni 
spoliare  ,  dépouiller  quelqu'un ,  lui  gagner 
tout  son  argent. 

SvALUBÌ,  V.  att.  torre  il  colore,  scolorare, 
decolorare  y  colorem  diluercj  décolorer,  dé- 
teindre,  òter  de  coulcur,  ef&cer  la  couleur. 
SvalurissCf  perder  il  colore,  scolorirsi,  sco- 
lorarsi, decolorariy.  cohrcm  perdere  y  se  de- 
teindi-e  ,  se  décliarger  de  coulcur  ,  palìr , 
pcrdre  la  couWur.  Svalurissej  esalare  le  parti 
più  sottili  ,  Y.  i^wanl. 

SvALvai ,  part.  V.  il  verbo ,  e  Sv^anì  pari. 

SvAAÌ ,  V.  neutr.  si'alurisss ,  V  esalare  che 
fanno  i  liquori  o  gli  aromi  le  parti  loro  più 
erottili  ,  onde  rimangono  senza  sapore  ,  odore, 
o  colore;  svanire,  evanescere,  s'exbaler, 
s'évanouir,  s*évaporer,  Sifoni  ,  parlandosi  di 
colore  ,  scolorirsi  ,  impallidire  ,  decolorari  ^ 
|udir  ,  perdrc  la  coulciu*.  Ssfanl  ,  nen  ini  , 
dicesi  delle  tinture  die  non  mantengono  a 
lungo  la  vivezza  del  colore  ,  smontare ,  de^ 
coiorariy  changer,  se  temir.  Ss^ani^  sparire, 
cessare  ,  mancare  ,  evanescere  ,  desiiiere  , 
desiderari ,  s'cvanouir  ,  disparakre  ,  cesser  , 
nianquer ,  dcveuir  à  rien.  se  dissiper  ,  so 
perdre,  s'en  aller  en  fumee.  S\^an\j  non  riu- 
scire ,  e  sentenlia  non  co  mingere ,  iufelices 
cxitus  habere  ,  perperuni  succedale  ,  man- 
([uer,  ne  pas  reussir. 

Svanì,  part.  di  5vtf/il,  V.  il  verbo,  Si^anì^ 
svalurì ,  dicesi  di  colore  che  non  è  vivo , 
dilavato  ,  pallido  ,  smotto  ,  sbiadito ,  smon- 
tato ,  senza  lustro  ,  scolorito  ,  indebolito  -, 
decolor ,  pallidus  ,  dilutus  ,  pule  ,  terne  , 
décoloré  ,  déteint  ,  blcmc  ,  terni  ,  blafard. 
Svanì ,  agg.  di  liquori  spiritosi  ,  che  hanno 
perduto  per  esalazione  lo  spirito  ed  il  sapo- 
re*, guasto,  insipido,  vapiauSj  vappa^  gate, 
insipide  ,  sans  goùt. 

SvAiuMETCT  ,  V.  Sv^enimeni. 

SvaktA  ,  V.  Sventa, 

SvAivTfi  ,  V.  att.  e  neutro  ,  V.  Sventajè  ,  e 
Sventi, 

SvAPORÈ  ,  T.  neut.  mandar  fuori  vapori , 
UKir  fuora  in  vapori ,  svaporare  ,  esalare  , 
vaporare ,  evapprare ,  in  vapores  solvi ,  O- 
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vaporer  ,  f'exhaler  ,  se  répandre.  Sintporè^ 
dileguarsi  in  vapori  ,  sfumare  ,  CTaoìre  ,  à 
auras  abire ,  s'en  aller  en  fumee. 

SvAii ,  divari  ,  varietà,  diileiena&  ,  diTari» 
svario  ,    differetitia ,    discrimen  ,    varieias 
varieté ,  dilférenoe  ,  inégalité  ,  disparite. 

SvABiÉ  ,  svaghè  ,  ricreare ,  divertire  9  pnu 
curar  sollano  ,    sollevare  dalle  occnpanooi, 
animimi  remittere ,    récréer ,    amuser.  iSva* 
rièsse  ,  svaghèssc ,  ricrear»  ,  spassarsi ,  divow 
tirsi  ,    svagarsi ,    prender   qualche   soIlierD, 
prender  sollazzo ,   animian  recreare  ^    euras 
remittere  y  mentem  relaxare^  oiiari ,  prendis 
un   peu    de   relàche  ,    s'amuser  ,   s'àiattn,^  . 
se  récréer,  se  divertir  im  peu.  Svarihssej  dhà^ 
ghèsse ,  non  s'applicare  di  continuo  a  dice* 
diessia,  ikia  divl&rtirsi  in  altre  operazioni,  oà 
in  altri  pensieri;  svagarsi,  vagàrii  aniaatm* 
avocare  j  se  dissiper,  se  récréer. 

SvAsoMfi ,  coprire  di  terra  U  sefimurto , 
rompendo  le  glebe  colla  zappa  ;  maireggìaK^ 
occarc  ,  herscr. 

SvASs  ,  sfoggio ,  scialaquamento  ,  prodi^H 
lità,  projusio,  prodigi tas ,  prodigeniia  ,^  pr»» 
fusion  ,  dissipatìon ,  somptuosité  exceisive. 

SvASSÈ  ,  sgitassè  ,  V.  alt.  dibatter  V  acqua 
od  altro  liquido  nei  vasi,  diguazzare,  dime- 
nare ,  agitane  y  batlre  ,  brouiller.  Svassi  j 
dimenare  un  vaso,  onde  agitare  e  sraoien 
ciò  che  vi  si  conlicne,  diguaizarfe'VJ^^^'f^ 
remuer.  &»fl>f^ ,'  scuotere  *^'!*J5JJ\'^ 
cosa  neir  acqua  per  pulirla  j"*'4Hil»pitre  f 
diguazzare  ,  sciaguattare  ,  agitando  ehtere  > 
égayer ,  lavcr ,  essanger.  Svassi  ,  sg;uassi  hs 
aqna  y  passare  un  fiume  a  guado,  guadare, 
vado  trajuire ,  passcr  à  gué  ,  guéer.  Svasa 
itn  cavai,  menare  un  cavallo  al  guazzo, 
farlo  camminare  per  entro  l'acqua ,  goazaif 
un  cavallo ,  agere  ad  Jlianen  ,  ogere  ad 
aquas,  guéer  un  chcvpl,  le  baicner,le  laver 
<]ans  l'eau,  l'y  faire  promcner,  l'y  rafraìcUr, 
l'y  faire  entrer  jusqu'au  ventre,  aigaycr  oi 
chcval.  Svassisse  la  boca  ,  leggiermeotc  la- 
N-arsi ,  o  pulirsi  la  bocca  con  acqua  od  altro 
liquido,  risciacquarsi,  os  liquore  Jbverejrìù^ 
cer  la  bouche.  Svassi  ,  sguassi  ,  t.  iienir. 
svassila  ,  /eia  andi,  dissipare,  scialacquaro, 
prodigere  ,  dilapidare ,  pecuniam  effiutdm^ 
dissiper  ,  manger ,  prodigucr  ,  dépenser  fiJ- 
lement.  Svassèla,  godesla^  godere,  trionfale;^ 
far  buona  cera  ,  far  temponc ,  sguazaie , 
genio  indidgere  ,  satumalia  agere ,  hm 
gogaille,  fairc  ripaille ,  se  dìTertìr,  bkt 
bonne  chèrc. 

SvEiÈ  ,  ▼.  att.  manifestare  dò  che  età  •- 
crete,  scoprire,  svelare,  palesare,  dichiatare^  1 
detegere  ,  manifestare  ,  révtìcr  ,  dé^oiivriru    *| 


sv 

Syku4&I!9  ,  svegliatolo  ,  Y.  D^sviarih, 

SvKLT,add«  di  membra  sciolte  e  di  grandezza 
propofxìonata*,  agile  bea  £atto,  snello ,  svelto, 
ayu&f  y  dexier ,  liéger ,  leste ,  degagé  ,  ap;ile  , 
wgopxdi  I  décoaplé  ,  dispos ,  gaillard.  S^^elty 
figur.  destro  ^  accorto  y  avveduto  ,  sagace  , 
sreltOy  astuto,  solerSyituUtstriut^  sasax^  ver- 
saiilis  ad.  omnia  ,  adroit ,  subtil,  dd,  avisé  , 
hablle. 

SvuTfssA,,, scioltezza  di  membra  sottili  e 
proporzionate ,  agUità  ^  sveltezza  ,  agilitas  , 
dcxleHtoM  ,  aiacriias ,  légéreté  ,  agilité. 
-  SuMsgà  ,  v«  neulr.  venirsi  meno  ,  perder  il 
sentunento ,  smarrire  gli  spiriti ,  patire  di 
^cope  ,  Mncopkzare,  svenirsi,  svenire  ,  tra- 
viare ,  cadere-  in  deliquio  ,  animo  linqui , 
animis  concidcre ,  deficere  animo ,  s'évanouir, 
défaiilir ,  tomber  én  sync«tpe  ,  tomber  en 
faiblesse  ,  tomber  en  défaillance  ,  se  pumer, 
perdre   conoaissance. 

Sv£5iM£.Tr,  sy^animent ,  debolezza  cbe  sor- 
prende il  capo  ed  il  cuore  ,  e  toglie  per  a 
telilo  le  forze  ,  il  senso ,  e  l'intendimento  ; 
sreuimento,  deliquio ,  sfinimento,  deliguium, 
animi  deftclio  ,  Upolhymia  ,  synlexis  ,  cva- 
nouissemeat,  dé(4ÌUance  ,  pamoison.  Ay^eje  o 
pA  ìuk  sì^eniiitenl^  V,  òVc/ii. 

Sventi  ,  add,  privo  di  senno ,  senza  giu- 
dizio ,  sventato  ,  /ev/5  ,  vanus  ,  ventosus  , 
léger ,  évaporé  ,  cventé  ,  étourdi. 

SvEifTAJÈ  ,  Si^cniolè  ,  s\/olassè  ,  sitante  ,  v. 
neatr.  il  moversi  delle  .cose  lasciate  quasi 
interamente  in  balia  del  vento  ;  sventolare  , 
ir<daziare ,  vento  jactari ,  vento  mos^eri , 
tffttori ,  voltiger  ,  flotter  au  gre  du  vent. 
SmUajè  in  s.  att.,  V.  S>^enti. 

SvB.TTÈ  ,  svantè ,  Sifentajè  ,  v.  att. ,  alzare 
in  alto  spandendo  al  vento,  agitare  per  forza 
dir  Tento  ;  sciorinare  ,  sventare  ,  sventolare  , 
ventilare  j  éventer,  donner  Févent,  déployer 
au  Teut  ,  faire  flotter  au  vent ,  donner  de 
l'air.  Sventò  ,  impedire,  o  render  vano  l'ef- 
ietto  delie  mine  per  mezzo  delle  con  tra  ni- 
mine;- sventare,  ira/i^i^er^tf  cuniculis  hostinm 
cwucuios  excipere ,  hostiUm  cuniculum  di/- 
yfare  ,  éventer.  Silente  ,  per  simil.,  guastare 
l'altrui  disegno ,  far  che  non  riesca  un  ne- 
gdzto  ;  sventare  la  mina ,  irrlttun  Jacere , 
doìunk  aperire  ,•  detenere  ,  éventer  la  mine. 
ii^eniiy  per  is vaporare  ,  V.  Si^aporè. 

SvEMToLÈ,  V.  att.  e  n.,  V.  Sventajèj  Sventt. 
-^  SvEÌfTaà,  V,  att.  spaccare  il  ventre,  cavar  le 
viscere  -,  sviscerare  ,  sbudellare  ,  sventrare  , 
eviscerare  ,  exenterare  ,  éventrer  ,  effonder. 

Sv^G \ssft  ,  percuotere  con  verghe,  sver- 
gheggiarc  ,  virgb  ardere  ,  fouetter  ,  battre 
«vec  des  verges. 


SV         . ; 4è5 

Svrnowfe  ,  torre  altrui  la  verginità,  sver- 
ginare ,  virginem  deptidicarc  j  déflorcr.  iSVcr- 
ginè ,  fig.  incominciar  ad  usar  checchessia  , 
sverginare,  incipere  uti,  commencer  à  se  servir 
de  quelque  chose  ,  entamer. 

SvERGXA  ,  V.  Smorfia, 

Sv^.RooG.fÈ  ,  fare  altrui  vituperevol mente 
vergogna  ,  svergognare  ,  scopare  ,  fare  un 
frego  ,  smaccare  ,  traducere  ,  pudorem  i/ttit- 
IcrCy  déshonorer,  flétrir,  couvrir  de  honte. 

SviARi^  ,  V.  D^sviarin, 

SviGG  ,  add.  lesto  ,  vivace  ,  frugolo  ,  fru- 
golino ,  che  non  può  star  fermo  ,  snello  , 
svelto  ,  brioso,  gajo,  ìnqides  ,  exuitabundui ^ 
lasciviens ,  alacer ,  hilaris  ,  fort  éveUlé., 
frctillant ,  fringant. 

SvirI  ,  V.  Stravirà, 

SvfRÈ,  difirèj  v.  att.  conlr.  di  virè  ^  stor- 
cere, svolgere,  svoltare,  evolvere^  explicare^ 
dcvelopper  ,  détortiller  ,  dérouler,  détordre. 
Svirb.  o  ds^irh  uh  ,  rimuovere  altrui  dalla 
sua  opinione,  svolgere,  permovere^  e  senlenlia 
dimovere  ^  détourner,  démouvoir,  divertir, 
dissuader ,  déconsciller  ,  faire  changer  d'avis. 

SvissER,  sutsser^  di  nazione  svizzera,  sviz*- 
zero ,  hcWelirus ,  suisse.  Questo  nome  di 
popolo  as?ai  temperato  si  adopera  per  para- 
gone di  gran  bevitore  dì  vino:  Beive  com  uh 
suisser^  sbevazzare  ,  bere  da  tedesco  ^- multi'' 
bibiim  esscy  in  multum  vini  procedere^  boirc 
com  me  un  templier,  boire  comme  un  trou. 
Svisser  ,  soldato  di  nazione  svizzera  ,  di  cui 
varii  principi  hanno  una  guardia  ;  lanzo , 
guardia  svìzzera,  miles  lielveticus^  garde  suisstf, 
hallebardier. 

Svista  ,  desvista  ,  sbaglio  ,  inavvettenJa  , 
fallo,  equivoco ,  scappuccio,  abbaglio ,  error^ 
inconsiaerantia  ,  méprise  ,  mégai'de  ,  bevue. 

SvoiDÈ  ,  V.   Poidè, 

Svoji,  senza  voglia  di  mangiare,  o  di  fare 
altra  cosa  ;  senza  appetito ,  svogliato ,  fastidio 
affectus,  fastidiensy  dcgoàté,  difficile,  Icndore, 
qui  ne  trouve  rien  de  bon,  qui  ne  goute  rien; 

SvojATf.ssA  ,  svogliataggine  ,  svogliatezza  , 
fastidiami  nausea  ,  5a^zcto5 ,  d ego fit ,  aversion, 
répugnance. 

SvojÈ  ,  torre  la  voglia  ,  svogliare  ,  fastidiò 
afficere ,  avertere ,  dimovere  ,  dégoùter ,  óter 
l'envie.  Svojèsse^  perdere  la  voglia,  svogliarsi, 
fastidire  ,  se  dégoùter  ,  perdre  Tenvie. 

Svolasse  ,  V.  Svola strè  e  svcntajè^ 

SvoLASTRÈ ,  volastrè ,  volare  or  qua  or  là  a 
poca  altezza  ,  svolazzare  ,  volitare  ,  voleter  , 
voler  9a  et  là.  Svolastre,  dibatter  Vale, svo- 
lazzare ,  alas  qunterc  ,  battre  des  ailcs  ,  se 
(Icbattre  ,.  agiter  Ics  ailes.  Svolastrè ,  essere 
agitato  dal  vento  ,  V.  Sventajè, 
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TI-    .         ..■     . 
\j  decunanona  lettera  delVal&beto  pie- 
^mcntaie  |   ciuindecìma   delle    consonanti ,   e 
qioii*'  simile  nel  mono  al  D. 

»*T  oon  apostrofo)  e  più  raramente  te  (an- 
•  toviliéi  sia- seauito  da  consonante)  pronome 
personale  della  persona  singolare  a  cui  si 
•  parh^-e  che  serve  pel  primo,  terzo  e  quarto 
«tao  i  tu  ,  ti ,  te  ,  tu  y  libiate  j  tu  ,  toi ,  à 
toiy-te.  iSe  l^vent^  i  t'vad  ancontra  e  Hon 
compagni  se  tu  vieni ,  ti  anderò  all'incon- 
tv^ètfaceoropagnerò,  $i  utadì^emsj  tibiobvius 
cf»'>el  le  comit^ory  si  tu  vicns,  j'irai  à 
'fat  reneontre  y  et  je  t'accompagnerai. 

•  iTaiacmab,  tabacoh  ,  V.  Tabachista. 

.  TiBkv,:  pianta,  annua,  aci^  caustìca^vele* 
nosa ,  originaria  d*  America,  e  di  cui  sono 
moltoi  specie^  le  quali  preparate  con  diversi 
Iwtìficii ,  sano  adopratc  o  in  polvere  poi  na- 
■iOy  o  fumandole }  od  anche  masticandole; 
tabacco  ,  erba  regina ,  brasile  o  spadone 
(se  é  di  foglia  lunca),  tabaciun ,  tahac  j  nico* 
tURiè  y  herbe  a  la  reiue.  Tabàch  frisa , 
tMkh  da  fumé  ^  tabacco  da  fumare ,  taba^ 
cmnfumificunij  canasse,  tabac  file  fort  menu 
et  propre  à  fumer.  Tabàch  an  cordai  corda 
di  tabacco,  tabacum  tortile^  tabac en  rouleau. 
Tmbàck  difrdfjéùja  ,  tabàch  d  féuja  ,  ta- 
bacco in  foglia tabac  en  feuille. 

Tabàch  deprima  qualità  y  tabacco  di  prima 
qualità  ....  verino.  Tabàch  d' montagna  , 
nianta  che  cresce  nei  prati  delle  alpi  con 
Iflslie  ovali  vellose ,  usate  dai  montanari  come 

'  tabacco  si  da  naso  che  da  fumare 

mmica  montana  j  arnique  des  moutagnes , 
doronic  a  feuilles  planlaiu ,  tabac  des  vosges. 
bétoine  des  montagnes.  Fumé  d* tabàch ,  pren- 
der tabacco  in  fumo  ^Jistula  tfibacum  bau- 
Hre  j  petuner  ,  prendre  du  tabac  en  fumèe. 
Masti'è  d' tabàch  ,  masticar  tabacco ,  tabacum 
mandere ,  màchcr  du  tabac.  Pie  d*  tabàch  , 
m^è  d tabàch ,  nufiè  ,  Y .  Tabaohè.  A  vai 
nen  na  pipa  d*  tabàch  ,  non  vale  una  buc- 
cia di  porri  9  non  .vaici  lotium  suum ,  il  ne 
vaut  rien» 

Tabacbè  ,  ,ptà  i  tabàch  ,  nufiè  ,   prendere 

'tabaoco  in  polvere  pel  naso,  tabacum  in  pul- 

..vcrem  contusum  trahere  naribuSj  prendre  du 

tabac.  Tabachèj  tabachè  via^  partir  presto^ 


.  '*  ■ .  •  . 


.u.:o 


andarsene  .  i^   fretta i,  evadete  ^  abins  «i  s'ea 
aller  vite.      .  .=     .   j;-  i  .j  n- 

TsBAcaftaA ,  scatoletta  in  cui  jì  ^nei  jI 
tabacco  da  nmo  ;  scatola  da.  tabaoco>^. tabac- 
chiera ,  tabaci  pyxidula  ,  tabatièra.       ^.w 

Tasacbl^  ,  venditor  di  tabacco  .sd  DSMMftS , 
tabaccaio,  tabacchino  •  .  •  •  qui  venddu 
tabac,  débitant  de  tabac. 

TASAcaisTA  ,  tabacaite ,  tabacon  ,  tavtk.di 
scherzo,  persona  che  prende  mollo. tabacco; 
tubacchista,  in  usu  iabacL  crtber^.  gnmdfn- 
neur  de  tabac, 

T^BALÉuai  ,  tabaléùria  ^  uomo  o  dorina 
semplice  ,  sciocco  ,  hescio ,  minchione  >  pan- 
cone ,  coglione  ,  da  nulla ,  pastrioriano»  sd- 
munito  ,  vacerra  ,  stipcs  ,  lourdaod ,  sol , 
fat ,  vicd'ase. 

Tabìss,  assicella  ridotta  in  cecchio,  e  fon- 
data di  pelle  da  una  parte,  per  giocare  alla 
palla,  mesXQÌaf palmula  /i4ioria,batlinr,tini- 
baie.  Tabàss  o  tarabàss ,  istrume&to  da  so- 
nare ,  formato  d'un  gran  cerchio  d'assicella 
ridotta  alla  larghezza  d'  un  sommesso^  fbtt- 
dato  da  una  parte  di  carta  pecoia,  e  fornito 
a  varie  distanze  di  sonagli  e  girelline:  indrili 
di  lama  d'ottone,  e  che  si  suona  picchiandolo 
o  fregandolo  ;  cembalo  ,  tamburello,  éjfin- 
balum  ,  tympamun  cauiabriaum  ,  tambour 
de  basque ,  cymbale. 

Taièla  ,  catalogo  che  contiene  una  serie 
di  nomi  di  cose  o  di  persone ,  o  d'altre  in- 
dicazioni ;  tavola  ,  registro ,  jeries  ,  anb , 
album  ,  tableau  ,   registro  ,  rdle  ,  catalofpie. 

Taselion  ,  ufficio  pubblico  destinalo  a  ft- 
gliare  all'osservanza  delle  leggi  i*elaAive  al  no- 
tariato; tabellione,l0/»u^rii  munusj  tabelliiB* 

Tab^rnacol,  cassetta  latta  a  guisa  di  piccol 
tempio  ,  che  sta  sul  principale  altare  ddk 
chiese ,  per  tenervi  le  Ostie  consttcìate  e  h 
pisside  ;  tabernacolo ,  ciborio  ^  sacmm  £' 
vinte  Hostùc  tabemacuiumj  osservando  OkritA 
corpori  adicula  ,  tabemade. 

Tasia,  tavolino  basso  sul  anale  i  cahoiaj 
ed  i  ciabattini  pongono  tutti  i  ferri  ed  i 
materiali  per  lavorare  le  scaqpe ,  bisdietli , 
abacus  ,  taUe  de  cordouuer ,  petit  tabiesu. 
Tabiaj  talaìetto  di  quattro  parti,  al  qurie  i 
calzolai  e  ciabattini  sospendono  U  lume  qata^o 


cui  i  cuochi  si  servono  special  mente  per 
le  paste  ....  coiicbe. 
iiuÈ  j  pezzo  dì  ^lofFa  della  forma  del 
itj  ina  più  cojAoì^  c  che  è  par.te  della 
di  camera  da  doona-,  grembiale,  grem- 
I  caslula  ,  prcecinctorium  ,  tahlier. 
MH^uv.  fWM»^  j  ^cBtìAiìc'ìstf'  uà  ^ne^ìb  ^ 
«ttato ,  o  checchessia  ;  iutavolafe  ^-£are 
^ropo«ktk>n«^  pNipìftàére^  6nlàiWet,-Mettre 
affiW'  »èrf'fe*'tupis,  propciser.  ^l^à  'ià 
rditsiy  4«<iltÉircfti#'>4ivViia^>:cosa  /'^Vè^rVi 


i/«afidariÌM, 
/jai|re.,.fai 
iLb,  descrizioivej « vtgwUb^^'^kdro':  'efe^.  - 


BLÒ 

Già 


ft^BÉlkyiii 


ieltoq|ffiMitmiiilnt(',^Wa6è//uM  ^  sedeeula  \, 


Ufiius  ,  pcrfusorius  ,  extcrior  ,  siiperficialis 


superGciel ,  plàtré.    Tlacà  ai  coXm ,  dicesi  d, 
fauciuUo,  che  iiou  si  stacca  mai  dalla  madre 
o  dal  padre  ,  infatis),qiU  munquatn  a  maire 
itxedit ,  qui  semper  àd/ucret  Jimbrice  vesti s , 
eufant  qui  ne  quitte  pas  sa   mère  ^  cA^ic 
:quitte  pjiitlai*bas({Mo!dftrf«)ir»rr9MEb.  Tmui  , 
coatiffoa  d'abitaMfehe,»  vii»iU>4iiftiMi£^Wc0^|wà^ 
à-prcs  y  à  còlè.  ^TcuÀtAiiffolfmàx]^  ukioffi- 
tÌ6ce;«binaLdxìjpetto<yi  isnpmniwMta  ^tjparfpneif 
jmmkifs  ^  t>Jpoitf}BUtre  x^b  qMÌiuktiie«i2  {fo&wvwis 
ai£BOtéc.  9«i:'..vf,-..    i,io«'rj(|    liil'jb  jfcaodioq 
. iiIUcÀjCBvyi  p jprBp.lfqre6949{>i]$^0VÌcI«Bq^i« 
cind  y^  J^(vw,(  ffAXtfi^  Qfì^ilf  if  toni  s^  («aly  , 
tout'^riàsOi^tó  Vittorini,  id^iSliM^     Jll  .«9$^  ìodu- 
tigué  ^UtaieloiiunirpigjifSQi^  ^  ^;)ion^$!^qb/<ì 


'.i'.-e 


ciata  ,  iviMli^4;?fiy^fc4if  IdgpMmdb^-irfitias 
aboudault.  i<*àj  ^a\lfa(:a<&t^vÌfli(^fMMl^k9i<!Sricar 


se 


aret  y' escaòeau/^^cabdle  ^'' plaf<ièt^ 

UAt^  bagatdlay   frascheiìa  ;    f rivolèzià  ,    ^cio.i  iij  ^     ìhtmuA  b    iirisnigno    ^  fì^on 

:  ipuéiife y lal&ìré'  de^  Heny >f rÀvoiilé,  bsf-    ^ar»^  ^ganisoj,  |]ir%k-ailov{tiifit:afiWfc,  ^ lio^lito , 


lailisij 


'1  i«£    f L»Ji>^-^ 


..'J 


'  T 


j^g^roiiiif^iquórélkiirj^  ci^iMMMnvil'^'Q^^i^t'S 


Itro  ordigno»  di  metallo  «lia^s'apeicca  a{>|V  ^^^ineiiit^.Kisiiiii^ 
per  uso,:di  picchiarli;  campauelUv^^pi^-   /Mtfy.%:>dU£s^\^^\p4^•sofl^ 
MTta ^  epispksinunt ,   morlcaù;, tibeui toir.-  'ieiktierLiokjiùi»  .d^tiiKnQ\,»jiB)Ml v^oinKfelséf^cie 
\,  ùss   d  .£a  so  iàòtits  y   'provi-  oÀiérAy'  >^oIoko  eìiè  ù^vij^ 

juoi  guai, .Cigni  casa-vlisi  «cessai  e^&|^^^.' Uiu  i  ^tkiìfmtiJiu.^Tacaiit  enT^Waujpwj^Eji^- 
uno  ha,  il    suo    dtinFÓlOvaU*ii6is»0(|  ^Uqs^ 
fme   manes  paàkur  ì,a  il  >a'j  a  ooilàt 
taignes  sansivalléelj,  jaii9'tòtitiiil»y  ti  ^. 
et  le  niaum8:^còté  ^'  rltticuivn«poirleÌ\sii 


^  .  .      -  f  -~      j  -  —  — 

u.:oans  ce  bas  In^ndc ,  jL  «ì^'yia;  peènl  t^ 
lillei  qui  n^QÌtiitnp^rs*'  >  -  «>  t  "  '  '>i«f f^  1       ,  r 


éàre^  >  fimpptto  U  hr^orto ,,  liattrey  iieurte^ . 
ipiè*f-  p«qieict^  ^»  daif  '  hd^q  ^  4atfe  la- 
IMvdW'V   til»<}enir&^)  i4>tiartt[,- iNittrej, 

[im'ifkiapoterj'iij   .  i.o-^.iio. ..      :in'<'.i  | 

i(tai^vs«ana)MaM'»«tlla>speneì/ e  pieV  «imil. 
i  pure  deUi'ttdihmskIe  fevinate  sulle  st^C^ 
«ìB  fi§SfLtl^^ ohtosa  ^daiMJo  ^  nuaculay 
ifetyttacbei;  Toca  da  botM\;*4éùja ,i«ov- 


ifi^ii^. ayaupi^;  tpa0(i0)yospyUQnq(A>  Mibdiie  , 
.ta(:cagno^,VJa^•^';Xome  u««Bi  pioa  vjeuikl^iipr- 
didit^i^  avlànus  ^Mi^mQ^  nkHUkXA"^  <siÌ9seUB|iix^r- 
icbdey  .viUitty  iutéresstf^f ìangoili^iiilldra  éf^|aKS. 
.Taca/i/yparlatidfifii  di^cibiiip  b9v|iii4o^»aeiptOy 
-ao^bo,  die  kritB^llQl£Buci^«ellla)ldaltkQai•lle , 
Of'er,  d(er6«ji,.À|iMrOi<.- j  •  r'itf'ji  «ì  jiiio/ob 
.  X^oBy  VQO0  olia  ^$pnipetiiiimBii6reiiflii  oésa 
dui  a»  che.  e  ade.  o.  si  ^ouipè,  \o  iwaùSkì»  k>b  . 
tax. y  \A^^\ Tach ,j > svilito vc( a^  ' wbj AD^tV>^,'YUll^ 
improvviso  ^  ÌQaspettutaiii^iitè^^v^^iid^.q^n- 
to  y\  aiicO'  y  pi'Qtàuis^iytatet^/isimnidivhìfaont , 
sonica.  V..  tàch^tacìù  «  Zkc/f  ^  A)-:.de^i44Mn- 
ipatork)  pozzuoloidi  Acaèla ')Qliavfiv  poné^^sul 
tiuk}>aao^f)er  mlzai^M^la\(for^iai(qeIb  forti 
difettose  ;   taco  ....  taquou.     'Éuk  ^urarta 


JPpbnM.  ifiFjbrnqpelie  otI'jpÒM  des  toi 
Tom.  //. 


kvftm.  tvnre^,    sopva  il  qua^iip06àiio(l|e'(c&'  'vajnoloAohe  ^ttaLé;4>éb  bcQ4ù' bisifibini, 


nifi  .ineoo^v. maligno  rdpb'iva}nqlo<i  «WBofctie  , 
Won9Ìglioa&>^v>viavagltdtoa\,  4uufwitfétf  ^\\jpe^tc 
vóiMÌeii7Qlaaita«\y/j£a«ÀnièZca\jii^*)I!  .9f>ati<* 
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tya^  )8i>pÌG^aròy  «llKcara,  racoouuuidare  una 

attacber  ^  '  iinar , ,  jouidre^    Tachè  ,  \  tacA^  aiiì 
^arioffì^^afeaiàete^  «ppiucara^siu^eiMienfyiat- 
xlicliAT'  )   «penare  ^  i  laoerodha*  ;^    aitrèter  i è*  («n 
cbiià^<à<n6   CBOcliet.  n^nu3^5K^y  atlticcavà»^, 
appiccarsi  ,  appiccicarsi  ,    unirsi  ,    iaarlurti>, 
iuéÌME9Ptrp  ^li/^/o^rerfe  f  sladttadicr ,.  se'  eoUer. 
Tackle  Y.yBi  a^capparsi.,  «ppSgliBQi'y  ti^^ 
/*t)ien;  ^  coiHjpivAtfWtfrK  ^  -af^lvtAer^  VattaKher', 
•epiMcJre^  «'accrocUer,  IcJcAéiae  m  branche 
up|ti|;Uai«^«  agli    ultimi  e  piò    pericolosi  h-^ 
luedj;  attaccarsi  <a1imiaj.,  attaoearsi  alle  funi 
del  Cielo  ,  ad  extrcma   et  périculosèom  -de- 
scnttdmi*\  ^eprendra  àr  toitty  coinuie    Une 
homine  qui  ae  no\ei*Tiisìèè69Cjf<ftàvt'^  cum* 
tesa  di  paioìey  bisticcia  ivi ,  oowtkiis  fttrgOFij 
irlo-or^iaiiiiputar.^  se  qutfreUer.  TaahèsjfCy  (ig. 
dwal  >im1  UQ'  paiiito  ^.ad  uà  affiire^  aderira , 
oMIfi^liarsi,  uMtèfuri^^rci  se  dedere ,  is'sLìhktYter. 
Taafièssr-  n  ^tntyahhimocìarQ  ogni  partito  che 
ki  fae^ntè>i£ir  qualunqae    siedono,  nihil 
non^  tBìaan  ^^  finiae.  iliché    de    toat    bo». 
Tacktìj  palpandosi;  di  inalatóe  ,  comunicarle 
alUr>ui:pcr  oontatto.-,  'appiccate,  còttètnwticare ^ 
in4^Ù0    J/j/SdifnrV'  couMbumquer.     Tachè  la 
ragna  a  un^ nappiccare  ^  comunicare  la  rogna, 
sruùié  iafioare  aiiqm;m  ,  scabieni-  communio 
Qurù  I  communiquttp   la    gtde  à  qudqu'un  , 
donoor  la  gale.  7  «rMv  parnindo6Ì  ai  lualattie, 
ligoifici^  pure  riceverle  per  contatto  ,  esserne 
assalito  ,  attaccare  ,    contrarre  ,  contrahere  , 
gfi^aer.    Tachè   la   rogma  da  un  attaccare  , 
caiiUBnr&  la  rogna,  jorz^ìem  contrahere^  svabie 
iJi^i,    gagtter    la    gale    par    attouchemcut. 
Tackès§e  ,    parlandosi    de   nudi    contagiosi  , 
quando  passano  per  contatto  da  una  persona 
ali- '.ultra  \  coBaunicarsi ,     appiccarsi  ,     mi»a- 
dcrt  ^  cornpere ,  incess€'ne  ,  €UÌorirì  ,  se  ré- 
pafftdre  ,  se  oemmuniquer;  Mal  eh' a  s*  fura, 
maicr.  atCaccaticcio  ^  lAale  '  appiccaticcio  ,  con- 
tagia ,->  morbus  i/mè   fntagione    contrahitnr  , 
mal  •  coiitagitfux  ,    nialudie  qui  se  communi- 
quo,  qiliiae  gague  pln*  attoucfaement.  Tachè 
'^y^'">  Appiccare  il  fu  oro,  igncm  accendere, 
niutti-e  l(b  Il'U,  allumer,   Tachè  gabèia,  tach^ 
/*iaa'^'attican'la  con  uno,  venir  a  contesa  di 
parolo  ^  prender  gara^  patere  tUiquem^  appC'^ 
tere  ,  iacessere  ,  provocare  ,  aggredì  ,  jurgio 
adoriri  ,  aspere  ùicessere  ,  se  preudpe  de  bec 
wec  quelqu'un  ,  provoqucr  ^  •insultcr  ,  atta- 
quer  de  parolcs  quel<|u'un.. 

Tachè  in  s«  neutro,  metter  le  radici,  ab* 
barbicare,  far  presa  ,  tenere  ,  allignare,  ab- 
barbìcHTC  ,  niaiccs  agcre  f  prendre,  prendra 
raciue.  Tadiè  ,  parlaodoti  éf-  iaaestL,  naini  i 


ri 

praadre,  jf^one  ./éir,*.accBnaari4V  jnfianM 
marsi ,  accendi  ,  s'allumer.  Tachè  jim$t.'§§ 
gohi  ^'  seoorticaM..  il'i -palato!^  etaoee,  caipifo , 
btxiBO],  acerbo  al  gvfafoi,  pdkiiumixdt^abeii'^ 
iicerbwn  esse  ^  •ócoicbcf  ilsKpalaièiv '«t^  ip^ 
a»  >goùt«  7kr/iè  -^  inaaginre  -^  >  èdàftì^  imwiifiÈ^ 
care  ,  mauger.  Tachè ,.  tacKè  biiip  Émsngifim 
a  crepa  pelie^  basofiia^,  pappane,^  dìlaviirè.  * 
]>acBlHare  ,  guiase  xibum  eape^4  offpekmm 
co/nedercj  hairery-^oinirer»  Taihè  /ficimto% 
pubblicare  ai  canti,  delle  casa  aulici. sinde } 
aibggcre,  proseFiberc  tabeUam^^wthAtt,  iHia 
chèsota  9  attaccare^  eaiTalli  ai»  caarì  \  opta 
ad  rhedam  jungm  ,  atteier.  '  Tìsch^  l  oifH 
al  Ciò  j  ammogliarsi  <con  donna  ncca  àà 
padrona  i'una  casa  ben  gnemila  di  auppii 
lettili,  e  vi  riceve  il  marito*  e  lo  sostiene  iddi 
suo  ,  trovar  la  tavola*  apparecchiata ,  ÙRonì^ 
domam  adire  inOrticiain  ^  attcaipcr  la  Ion 
tnoe,  trouver  la  nappe  mise.  Tachè  ia  sBé 
a  la  tra  f  attaccare  la  setola  all'estremità  dd 

filo,  per  cucire  le  scarpe  '. ensojiri 

Tachè  Caso  €hv  a  vévl'l  pmdroh  ^''ìeat 
rasino  deve  vuole  il  padrone,  far  qudlo  die 
ci  è  commosso^  -  parere  ^  morem-  gtrtrt  j  ofaéir 
aveuglemenf.  Tachesla  u  ferie  ,  .tener  fas 
uella  mente  qualche  cosa  accaduta,. fissare  ndÉi 
memoria  ,  ricoi^darsi  ,  menti  d^fixum  teaenr,; 
aUiusin  mente  reponere^i  gTayer3»ns  sa  me*;  * 
moire.  Tacficsia  a  form  «  legar^la  al  dltoii 
tener  bene  a  meate  qualche  lofto  rìcevalay 
prenderne  memoria  per  \-endiamì,  abhtum] 
animo  constitttere ,  m  marmare  scriàent^ 
graver  dans  sa  mémoìre ,  se  peiidre  oae 
cliose  a  rorcille.  Afa  nen  tacd,  parbndoii 
di  un  aliare  che  si  sperava  inoltrare,  e  aon 
ricKÌ  fin  dal  principio;  la  pania  bob  teaaai. 
le  feu  n'a  pa  pris. 

Tachftì  ,  V.  Tacolà. 

TjicniGif ,  tachignòs  y'tachigs^re  ,  rissoso, 
litigioso,  brigoso,  beccalitc  ,  accattabrighe ;« 
cavillatore  ,  taccagno  ,  jurgiosus  ,  iitigiosm^ 
querelleuF  ,  chicaneur.  Tachigjiè  $pilorcia^ 
avaro,  spizzcca  ,  mignella,  pittima,  tfMsnify 
tenajc  y  pincemaille  ,  avare  ,  taquin.  . 

TAOR-TAcn*,  voce  che  esprime  un  rumove 
regolato ,  che  >!ii  rinnova  a  tempi  uguali  .  •: 
.  .  fax  ,  tac-tac.  A  m' farà  taci^tach  sh^.k.^ 
spale  ,  mi  darà  busse  sul  dorso^  tax  tax  erii 
tergo  meo  ,  on   fera    lac«-tac  sur    meo   dm. 

Tachigiik ,  altercare ,  contendere,  hatoitan^ 
cavillare  ,  litigare  con  rigiri  f  contrastarti 
contrapporsi  ,  contrariare  ,  piatire',  rissai^', 
contciulere  ,  rixari^  disceptatre  fìixriaro  «  Jh 
tigare  ,  con%'iciari  ,  altercar^  ,  qiierellerydh 
s|)nter ,  cbicaner  ,  caintrarìer.'    j.    . 


TA  TÈ  ^ 


alimi  vitio  fnricre^-éMttt^f 

^  o^fQO  y'iioil;»  plutv  '  qiaòdiiette  rosse  9  •  J^fii^ 
aieT6iÓJ)ono\' beile  febbrji  .<iialìgiie.*,;pei0Ò- 
•mé  ^^piàstfdm^i  pourpr«»  ^  putóchiesi^  Jbco.^ ! 
ikt^  jnflìfrttié>«^iitagumi.olie  assalié  k  peccne 

^rÙuModàk  yiSkruui  f  donna  di  mal  j|8arei^ 
MigaflCM^v^.  bakli^acca^)  meretrice ,  sooflum^ 
JttjQiaAfw^  iìUe  de  joìe  ,  louve.  ^ .  ^ 

•  dflBACOLÀ',  vtacAftÀ  >add.  ,  asperso  di  pkco^ 
Utfmaortndtcchie  a  guisa  di  punti  ,q  di  ^00* 
4iplt4  bnaolato  ^  punteggiato^  laccato >  scfe- 
XÌft^>*  paocbiettato  ^  vajolata,  biliottBto>^ 
Wrtanajato  j"Varìus  ^^uncUs  crebre  notaius.^ 
M^sqi^liof Ili  ,  'inocula  mperstis  ,  tacketó,  lii*^ 
^lÉuión^iUMidré  y  Hiarqueté  ,  bariolé  ,  .tavblé  , 
«aaiidieté.i  €Ù&  toi^f^  d^ùianch^e  ^  iieir  ^ 
omlt  ihr'wmkfk  f  dX  ccdor>  bianco  e. nero  ini- 
a^lùat»  •  M^.  «  ^  chien  li^na  Ucheté  de  noa* 
i'jflmoh  j'fexto  strappato  d'un  panno  qua- 
hoMjue  *,  brano  9  brapo^lo^  frustwtiy  penail*> 
)u^i   moroeau  ,    pièce  ,    lainbeau^  .  Tacoài, 


li/l^Aff^À^  ^^tà  ^-  6toflif>f4i  rsalàieggiipirifsinm:^ 
Mrrandevole  ,  e  latta  'aewplieoàatarte  coatfe^'lti 
,tela»i^  itafiietà  >y  patUùis .  aetiota  taurnssimak  ^ 

>taflBtaS<i»      .        -.;     r.i      .   .^'ii    ì;'.n<f([kl    ^   (r'in  >'<l/|<|r 

•  Tafiapa  9  V.  1k  ibuon  pasto'  ^\?coppiiutMitar , 
il  ^  n^ngiar  bc^ne  ,  j  taffiq  y  sjfnirùiUi  réfUeé&j 
Jbnftie  ^  vepas  ab^ndant  .,1  goinframu  >  .   >  \  <i\r 

,    TABifiy  jnangiar  bene^i  iar  «ik  f:or|Mrafta^ 

taffiare  ,  ex  fiere.  ,se^  ;eiùìs  '  ih.  f;i>iiftti^g;JB^afa(, 

Gffiurcire  se  ^  bafrer.,  offider  bieui M»;  .('    '1' 

.  Tank  yW,  Taf|t1.\     i'.^-a  .  m(jj  >  M 

•  iTafùs.,  t.  di  ;scheHEO>)ijcaneere?,  pcigibnirk 
IttOgOf  dove  le  caftfe  tkomocoimno'j  eHWt«t>i| 
cwaLQdia^  pviaon  ^Asnaotiioà  d^^voi^  ^  •^<-  ' 

.'Taj,  pactd  ta^bedte' dVtipoiisJbiluÉieAtft'da 
taglÌBce^  aflilaiur»^  taglio* )iAacq?^yiti'iaclKMiè, 
taiUbnt .,  -le  fili^i^erì  à'A^y>;CBiùr  ^t^iàiglìl^^, 
f «riie  «olla  pacte  taglieBle^ióé^mi^rfre^laldU 
ser  du  Uancnanty  fiapperdu'fta&llaiii^ JiBa||Mir 
de   taille.  'Jo/  u  iiigéèlf  A*mèf  '"B^^i  a  SUI 


]IBÌauc(lo"di  panno  cbei  si  c^ce  in  eolla  lot-^    inglèt^  t.  dei  fafegnaini ,  pen&lenka  inag^oi^ 


,tiiM  xlel  •  vestimento  ;  ^oppa,  panni  frustumy 
wmmentmn  ,  pièce.  Taeoh  ben  buia^j  toppa 
alib' va' «'{telo  ^  pamnts  €UÌuinuasim  refcoiu^y 
pUoe  bien  placée.  Tacoh  din  scarpe  ^ìAe*- 
cane  jircsegmen  sokra  ....  Tacon^  fetxo 


0  minore  del  taglio  /cb^f.ha^iljfbrro  io^ssà^i» 
nel  pialletto  .-.  «penchant.  d•un^  fiar.^du  viìbòt^ 
baùle.  C/i' ai' a  pfrdiL^i'àajfipXÈuiOj  oùinst^^ 
émoussó.  Tajy  la,  cosa,  tagliata  ^  ritàglio^  W-^ 
segmen  ^  oDupuDÒ  ^   oé   qWQn  at6oapé.f  'jtàj 


quàliinbue  •  che   s'adatti  a  rotture  licose  di  ^' ^ve^to,  tanta  ^tofia  quanta  iè  .nboess'aria*iier 


;-toppa,   tassello,   «^pne^ri//»  A  una  veste  ^tagko  di' veste  .^.^  >;f7ii;^squaiKU^^^ 
iflètm,^ManiH  con  seni   facon  ,  mantello  di'   tura  o  ferita  cbe^sì'  fa  nel  tagliare  ^  oéi&f^^ 
peÉte«taitipoli,  mantello   tutto  r^ppeziato,    •*-'"'-*-    — *—    ^^— —    r»i^7#—  ik/» — ^^ 
pamum  penitus   tejectum  j   manteau  cfaatigé 
.dacjnwaudages  ,  mdnteau  de  mille  j^ièces.  - 
.  'l^àoonÈ  ^  racconciare  una  cosa  rotta ,  met^ 
tetidovi  il  pezso  che  vi  manca,  metter  delle 
toppe  ai  vecchi  vestimenti,  rappezzare,  rat- 
toppare ,    racconciare  ,    racciabattare  ,    rab-  U 
bemaré.  raffazzonare,  racconciare ,  rattaco- 1  ^i/fifVo^,  occasionai  ^omniodité^  lioisir,  tenhfps, 

a^..  A. .11 •  x« _. .         : » r 1.1_.     jy^i    ^    A^Z        V      xAy 


incwio^  gectio^  blessute.  De  al4aj^fàL,^„^^^,^^^ 
parlandosi  di  cose  da  mangiat^e  ^  vendei4»e 
datone  prima-  il  sa^iOf  pnEgustaittnLaù'fHféi 
vendere  ,  vendre-  à  l'essai^  d  t^'  io  dagh^  ^ 
laj\  dicesi  per  lo  più  ironicamente  di  ipeìisona 
furba,  d'un  furfante  ch&  ben  si  conosco  tale 
Taj  y  occasione  ,  opportunità. ^<  <opDor^ 


oni^  tassellare,  resarcire^  rcficere  j  reconcin' 
KMi^y'rapetasser,  récapicer,  réparer,  rajuster^ 
rapièsier.  Taotmè^  fig.  aggiustare  ,.  rassettare 
risMMbre  un  negozio  guasto  ,  ricondurre  a 
buon  esito '  un  a&re  sconcertato^  'r^arcire^ 
pMàf^^  ,'•  compònere  ^  ananger^  rajustér. 
TRMCodè  na  maladìa  ,  guai-ire.  un'  infeitmtii; 
g^ttÉxime ,'  morbiun  emendare  ,'  guérir  une 
midndìe,  ém  revenir. 

VÀconèaa ,  racconciatura  ,  rappezzamento^^ 
'^^eetìo ,  interpolatio  4  raccomniodage. 
:T4flWi  *V.  Tafuia.  »       ' 

TMMd,  V.  afbrfoi.    • 

-^SéMott  y  èerta  d'uva  nera  assai  dolce  » .  . 


conjoucture  £avorablej  f^nì  a  U»  ^  Y^  ^h 
Taj\  t.  di  giuoco,  giro  di  tutte  le  carte  alla 
bassctta  od  al  faraone  sfatto  da  colui-  cbé 
taglia  \  ossia  cbe  tiene  il-  giuooo  ;  taglip  ^^■■, 
.  .  ••  taille.     » 

Taja,  imposizione^  gnavezza,  taglia,  iteotif». 
gal ,  tnbiUum  ,-  taille <,i.imposition  ,    impóti 
Ttfi^y  prezzo   <b e  s'impone   agli    schiavi' a. 
prìgions  per  riscattarsi,  taglia,  z^refium, /nem 
cesy  rau9oai.   (Taja  o  tajon  ,  oenaro   che  %h' 
promette  le  ai  pagai-a|Ohi«  consegna  prigione  ' 
od  ammazza    sbanditi,  o  <  |)erf one  '  •  che  ss  >  vo«* 
glieli    puhiue  e  distvurre; 'taglia  ,  preUwnSj 
i?terte5,' prixqu'on:  pa^e  a  celai  .i^ui^  «rsdto 


-^éwM'i'^r':  p^f4  pauva^  sbigottimento,  bat-^rpu  tue  teiie  persopne 
laoffia  ,  tremardla»^ '/9a^or,  jneUsf  f  ^imonyl      T^9f0j  altra%  |prossetza>  e  fvJDpa  dell'uomo 


SiBiD 


VA 


PfUii  stfUmtìn^Miììtj  jUture,  figure^;  liauteup, 
fiV|9«4e|)fi-,i,t>rQporkio&,.ibrine.  jy  bela  taja  , 
Ben  fatto,  proporzionato,  che  ha  un  bel  tiglio 
./^.'  vitilHLrdi  liif Ibti^Mttni  ,  Jòrma,  et  ^Matura 
apposita  afjkiidMìtatcm  j  dotus ì.  tcres  ati]uc 
J^J^ndì^\ìi^WK'm^^u^ham  fait,  pi-oportionnc, 
lH^r>  ^UU^,/]('  niO'i»  taja^  tra  grande  e  pk- 
^ik^^di  stQi«fA(jiiiei3iociv  yiiffM^ioori  jtoliinl,; 
(jf),ipfGQ(eiiDfl..t«iUeiy  niff;rand.4  ni  {letìt^  JD'i 
j^sa  j  (tf/V^  ,y ,  ijg.t ,  ,  mediocre  ,  .  «eezano  ^  4m| 
.§|ran4Ai.€}ipiflcolo-9  tra  .bMono  e  cattivo ,'  mio 
.9ÌÌ^^^^yif^mf<ìfi^^\fp^*'*^j  honnéte,  médimire, 
^.N)Pj|^V^^<Ìt4tk}  ii^.|pcriiaglii».di  Jrcnwiuij 
'  sul    |>eda1e  ,    incisio  ,    seciìo  ,    exploitation.] 
'^Pft^kiOAtìfiy'i^f  hfrsco.d^  ^Ur^Uoy  atto  a  ]^rsi 
•  ip^'Op^ifliiH  4ik  ui  .H^U»  eriploilnblc.  TùM^  'o 
.4¥'((^<ih>»OÌirq«loitpesn>  diilègéofe«04wchfc 
..l^r^  PAD  ClJuDaoi^  sulle  qiialluntoMic^óMJ 
iWiiXo,  fi'fanoO'  sumine  taocfie  per  !6«rvii«  'ni 
.^q^D^fì^i  i  aufneriivhe  n  TOgVioiio  -tener  ae-t 
3gPS>t>%  fA^fìì  pe^po  d*<88o  l^gno  riinane  presso 
ÌA,/W(i|iU^re4e.r«1tra  presso  il  debitore  a  te-j 
.(ftiniQniaqwi  \e  iprova  delle  ,coie  date  o^  'preso 
jp  tatt^^  peroioccbù.  Bollfi  sì  puèp  notare  su 
oA>i  UA  m»^. «valevolmente   sen»  che  'l'iiUrat 
l#Mfe^awbìfi  piife  soinmìnislrato  il  suo- petto*, 
'Mgttllp    iMStra»,.  lacca.,   rincontro  y  tessera  ^ 
i(t«l|jlc«i  »  •»!  •»■■  '■!/     '.1  "1 

ij^,.T^fc,tSOif«  iajade^  atto-  di  'tagliare,  tdgUo,; 
•arsura  ,  jtaolfo  ,  «Ottpd:,  l«il]e.>-*     ^        -    '  :' 
l.i.TiAjii^.pàrt.  idi  tajèr^  V.il  iwrbo.  7ii/'<  i 
>yair|a«dd  4»  personali^  d'animalo,  dicesi  della 
/prAna.ddt'-nicDibfi.;  ionnkteo^  apposittiSy  bnti, 
.MUlé.  Bin  iajà^it  ùtia  taja,  Ì*  Taja.  Tajà 
:p.y  mi  €à$a\  ckeìba  tutte-  Iq  capacità  o  le 
4lMAlitàji  ncdcssarie   per  «in  «(fare  ;  noto  per 
una  cosa  ,  attissimo  ,  aptissimiis  ,  fait  -  pour 
iMneickofiie.    "i.-)    <      .    .:  .   .     ^     . 

\^  Taji^t  ,  fost,  «onio  '  destinato  per  tagliar 
l^V  rami  al  macello^  becoajo,  (a/iib,  boorliet-. 
.ii.TAjAinr  y  tdtffut^  «add.  tagliente  ,  di  sottil 
^liu^ibenealiUalo,  atto  a  tagliare,  aciUus^ 
tranchunt,  aflilé.'  Tajant  ^  ngg.  a  lingua  fig 
Ptui^^fitcv  maledirà,  lìn^iM  moniax^  acidita 
\ÌA"KUeip'fqiaMitc,  .niordante,  salvrìque.  Avci 
4fL  ta/MUii^tajè.Ja  lrnga\  V.  Tnjè. 
,r  TAjA»BT,.(iicfo)o  insetto'  che  rode  le  viti  , 
..ff^fU'Oii'  «t)/;i%o^(f/ar»  I  involpièku  ^  ver  coqutn, 
du^u^bM((ei'Vsifj;a<ii^r<»/tf/i^  ,  altro  itiwtto  cliu 
Aitami  Mvr^iflijÉli  lasiiro^.taradore  .  ;  .  .  li<ct, 
kC^^iQ  buutgcioai  )KajafH\  Rtriniu'trtn  di  fvrio 
'iHioq  iiitaf^icDtel^oUo4i|i  uha>civsta  o  pniua 
"*"^F  ^l*i»»pa»tei«N|eritorc;!petwwitoiyÀ/xj 
,uhiiclièttcui\^^\\>  .  1)11  iji-  f  >M  .  t.iii».>--  I 
iMAKifi  ,    pastunie  .4iH#fiii4i'lli||H«MU^a 


ri 

Imighc,  €  afìaaUrrdìsteii'iihi  fN^Bt^jdi^^fMi 

,prìma  spianalo  V  aoUiIèaeiiloi  <ot  nwtowBo  fk 

si  'CU008  in  aoEpiB-  per  eìfao  v  .tagUoiiin  *^4^^ 

gliatelli ,  wermiemlà  emmkmùjinpaa^^iy^ 

niicelles  piali  ^  vitelatB»"i'i  •:   r.ri;.'«l  A  -ii.iLi.* 

(    TaUss  ,  cblMl.dirJ  dàiiad  JaldBdereldhn^ 

•cmeche  non  tono  itiarai;  àvctkBJtL^ipi^Maà^ 

meadaeilot/iutSy  enilnilleui^*bàbl(uir}^Aiiealm( 

Janlemiefer»  /'àP/  safkru^.i»oioiil)BFVCMr>M^ 

,per  f  flwlo  otedero')  stiaHaBa- ,  imàtamt  rcaPQÉi^ 

/idsa  ioqid ,  vlerlv^  ^^t'^'\i  coiileovxlts^lte^ 

duiief^,  en -donne*  à^garoócV  v^Bt^fiéi/àm 

-dtfffi  fagois»  I •  '^^j       •*^>'\  » '*f«ii/'>Hf-'Ji> 

t  'VaiA^  rv»  aAt  fiivipiùipaii^  dliiii« UNfRi'OI 

ifilrutntato.taglienAf-,  .tliglìpnt:,  .itatffen|v^A^ 

cam^  insec€urt\t  puoscir^delne  y»  ssiadt^r^  tmufiif 

taiUer,  tranthervitTà^'é  pèr\m6t,  nqabieirfM, 

Uipariire  ^  coiiferi.ea'ldeilXi' filf'ày>staiMlk 

•da  «ntf    peKfi|iiAif<ipan«a'yf  ckff|0faivtìilfeH^( 

.peni  «eoesAavil^  tecdndo  •  )wr'fofliiaA\|ihiÉÉ 

•per  ììm^  cuoMMbUyabiti^  scarpe  eooilaì^iiii^ 

paunum  ad  vesttmtBwficienidam  s&òarù^emgféi 

un  ^bit^  «Th/èy  Crince,'  tagliar  W^canr^tf^Ne 

che  sono  in  tnrola,  ttìùcnWyUéuien^secù^j 

concidert .,  Iranolier:^  coup^  yIdé|k0iÉ'  ^  d«- 

coupei*.  TaJèLi  tesia^  parla udosì 4Ì^li  «oaiiài, 

dccii  pi  tare  ^'mozzare  ìh€Afoy<apol  ampukut^ 

ducapiler^-  dócoUei*«'  Tajè  im^  mM^f  wm  6iW, 

menare  ,  ampuurre  y  abinmcart*^  icaiipèr', 

tmncber^   muUler.    Tàfè^U  ^omB»^i^Mtk\ 

itai-paru  le  aliv<)Ei/tf^*cf#vinfi«iVÌ0rrjf^  nagufT'lts 

ailes.  Fèsse  tajè  i  ■ca\fèJ  ^  iadl  'tiglUir  i  ^. 

pelli  ^  dare  operam  tonsori's  de  f aìre  Mii|tér 

tagliar  la  coda  «  le  orecchio J  ad  oa  «mM^, 
Subsccarv  eaìtdam  aurei  oi  eaHMS-^-éeouHxì^  y 
oHutauder.  2  a/è  moè^itafè  ai.Jhussèfj'h' 
gliare  alla  grossolana^  stagliare'^  cvgffikhiUit, 
crassius  inetd^re^  tailiàderftié^bk{iietjeif,'riì^ 
cu  ter,  cliarpcnter.  Boti  a  tajè  7  bur  *,'dhaMi 
d' istruniento  da  'taglia  ,*' die* 'ha  ii\  ^io 
cattivo;  castraporceUif  obtHSHS^  Mattvttts cov- 
tcau  ,  qui  ne  covpe<  pai.  Tufi^^-w^OÈàftf 
intaccare  la  corteccia  delle  castagne  aedo 'lidb 
iscoppino  quando  si  melimi  nel  faoèo^  per 
arrostirle,'  castrare  lo'castigàe,-  castoMeai  #>- 
aderta  ontailler  lr(i  chfitaignM;  Tafèi/èAj 
tagliar  il  (jcno  colla  falce  ;  faickifé  9  yttiittia 
dcwftere  y  hrrbam  desecare^y- UnkAer.T^è 
f  i^ran  ,  negare  lo  biade  ,  luielere  ^  ladllMi 
Jairre,  frwftenta  decidere  ^  moisaoiinor,  éèll- 
pcM'lcs  bIés.Ttf/V  ta  branda  ai^erbOySbtùiidtf 
•WSùrandolè.  Tajè  C erba dUoi  ai*j}è  fig.  m*- 
•prr  l'uovo,  guastar  Tuox'O' nel  paniere,  rdtt- 
ipcr  l'uovo  in*  bocca^  guastar  \  difq;ni  iltnn, 
avocere  ad  alcuno'  con  «attivi-  uffizj ,  tpe» 
aUtìoifus  frustrare  y  cowt/ài.  dissaè^ere^ 


ri 


à^  dteitnusi  sbrvioes.  ìhfèi  o4Èfi''éulbs9a>uny 
U^fii.€ùièU.Uifóehè  u&^  nuocore  con  cattivi 

tagliar  le  legna   addofisb^àd"  udoy*  sobanle 
ntddeftdwUo^  Woaaé»  la  tabèlla  ^  rodek«  i 
.Mlàv^icrfJ^tfe  igU  .tsatli  y  'oiiaufus  fmmam: 
pmifHukrmiy  \àii4/twmn\iàcgmre  ^  ^trtctare  , 

■f»hlttj>  toioiher  9Wiiila;<Criperié  de  qudq'un, 
4MÉIibeft»sur'ile>coi'psv4e  miek]u!iui,  dc'clìirtfr 
àUie^  datàai  Jkfbeurt^,  (lir>m  •oche  parete, 
abbreviare,  paucis  complectij  abréger ^-  oou-. 
jKrrQ^iadtyiaiiii  i^elquo'fluMk  em  peu  deinots.i 
^iafjk  .JCMrlv,  wifpbche. furale /a'dif  «breve,- 
JWliftft  ^  ifres^.y.  k  iooupep  ;jQou|'t '^  >  en*  peu  de, 

^tt^M'iig.  fpcirlandoid'aDa'i<iif8a>  €be>da>firiic, 
ìn|l|llli<l^r»TV'^>^  cornar 'uni&oj^fjpiD'iVehBmenter^ 

49flii'/>  €otH-  tP  ]torAv.aonJéiiÉooeiJua  rfoppio^ 
#Kf/9M:aiiii(siefl4^o*e9tMià<bQ9ttétoQnante.  J^gi/è 
HifUn  A.  u^.,  inegar  chiaro  4|d\um>  .ciò  cbc 
wre  Care ,  .tAgtiari  bocconi»  ad  olcima  .  .  . 
^i»  r'toiUfi\  lesiinorceauKiià  tqnelqcft'un;  'Jhjè 
fhtSQurssè  fowg^iìXk  ófcurssè»  Tafè.'i*arisican 
J9v#^Vi(M»  Ui^k\l*jaria.aii  croSj  minacciare  im- 

Erìosaweiile  ,  fare  \1 .  brava  y  lo >  smargiassi , 
.  jl^  l'aria^  mifuu  jaciarcj  stolida /èrocrrry 
bfSiyefR  to^  J^  uiondc^,    jie.donner  des.airs^ 
t^a^Jay  left^,^  «m^/c  del,  tajant  j\  diceà  .^i 
.Tyip  fibe.  brilla,,;   cbe  ^lizz^,  piceai^e  ,  vel- 
«llf^Ke  ,,.mordicare  , .  v^'lUcare^  petiiler.^  pi- 

3j^9J>E^U  binguo  asréublement»  Tajè  7  moslass^ 
.  Y^.ài^  vento  jtedd^  ei  penetrante,  dor  nel 
T^  y  agghiadare  ,  algere,  cingler,  cingler  le 
^mfi.  Tfijèsse  ,.  padando^i  .di  drappi  che 
fMiV-teiQpo  M  spaccano 'da  sày  infrangersi, 
(f^er^  ^..ricideEsi , .  fatiscere  , .  se  casser  ^^  se 
.f^Wcr.  .     .  .      ■!    , 

^;\Tajèj  ^.|di  giuoco,^ far  il  banco  in  «ilcuni 
.|^i^ttOcbi  ddtie  carte,  come  faraone  o  bassetta, 
^ywofando  .uno  .y)ntffa  molti-,  tagliare  .  .  •  • 

,tjT>A|m,.V«  Tajant.        • 

.  jTa^IIT.»  colteUo  grande,  che  serve  a  varii 
USI  e  prìpcìpat mente  al  carnefice  per  deca- 

..|»|tare  ;  mann^ja  ,  securis  ,  bipenms^  iliache. 

f^Ì^'^(,-»ti^4D[iQnto.  molto,  tagiieute  e  largo  , 

,  cp^. smanico  lungo,  di  cui  sorvonsi  i  conta- 
ì^Uq.ì  pei:..taglisir>  tieno  .o  piìglia  quando  queste 
^(QSlapze. so;iQ  Aiuuiuecbis^*  e^cquipresse pascià, 
ff^jfe ,  sccfiri^y^,  bMolie.  2<i/V^  ,  piocolo  istru-' 
;H^pto  tagVi^p^  di  varie  (oggie  ,  e  die  serv^ 
i^.fir^rU  ,uftii4pme<iticiì  trincetto  .  .(..tranclMit^ 
.. .  Taj2&,  Agg.  di  bo<iCP  che.isi  taglia  periodi-i 
Gfliiente  sui  .ceppi  per.lasci^iAo  ripoUMlare  ^ 
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e  Acesi  pare  «fwtantivaménle  4i  unar  tKl  èiélta 
quandof  può  èssere  tàgliaia:  ^ <  anUsié  -^^ '- ÌM^ 
ceduo,  c^dàus  ^  siUkt   CftdìMi^ '^ìft^K'ìlAM 

taillis*         1  .   I  ..      t  -  ..i  ..■•      '  '<ji  1  {  .1.;  .'i.f  .ì.m| 

T^ò^  grido  del  cacdkitordlperi*idal^6è{^ 
cheovede  ^la  fiera  ^  w  .;.a»faviauA;vs   Xi^w.o^yv'^ 

.  .iTvijQOi^,M;v,iàtt..tagliai<miÉiiitdb(kéttVé^V^ttf- 
-glivizsaDe^  '  minìOiln.  ct^dere,  in  Jfhusidlèi^dóitì^^ 
haoher  f  nléchiqu^tcr  y  idédotipebi^^  J^jd^, 
dicesJLi  di  forbiJoii^  sokelli  )j  1 4^1  ahf<(if<^M(  miti 
.toglienti  e  viale' 'afifeln;  clnèi^We  ^^^  tS- 
gUar,  male  'odiseottalisidnte'p  tiii|idat^f/fijnb. 
glÌAUtare,  lancinaìvy  déskìaxi^tet^^^iàAittff^èé^ 
p^uperl,  égraiógBerj  tftyoQkl  uìl^à^'^gfAAfk^ 
N.*,\7ìajhyr.  ,i:;\.',:  .  .\  ^  ,  /ìJi-Mj  Uff 
,  l[A«PfcA  V:  Sfahtiu  ^ ! citnèéd  (  4«  ìalélmè'J^- 
,.viiH^^}>•AtQmèqto)  composto  ài  unai'^iS^éttn 
4)*Wgno^.P(dì;.Uuia  mc^liib^'d^ertliv^il^^ 
laVb  eiaAiMiallaiiqualbjé  impeniatil  ^w^  ^i^a 
^BcanaWa  tbf  8Ìi!muk)VBi«ial.  sucia^é^é^Ùffla 
qut^e  sfadarltà  lune  o^daienaiiper  tii«t«4w>piii 
co^.jfafQi^ità  ^  e  ap()iceatà-  soprcf  ilipisso'^ibi^e 
comuncniiinte  .ad  aitignciii«éq«a  ^'«Wt'ti^liEk  , 
taglia,  troiclea,  puìc^^imy^peritroihùAm'i^HHf' 
QhUa,  pouliq.  l'ofòiit  a  d^e  rbd^y  «pééJb  di 
taglia  con  due  gii^ile^'cbe^  volgonq  i^  \éto 
pernivui;!.  rccama.i^iiaKie/iton%  *pi4kp^i^tèi  , 
r,CQhamufi,,i\fmo\ìì\t  garoia  de'  witat  fMitòiés, 
Tajóla  ,  fig.  colui  che  vende  le  cos'e^lO'^le 
Qi^Xt  sue  l|i,  altissimo  prewto^  sp^iaitlB^,  ^'usu- 
rajo  j  tocuUio  ^  «pothipaipe  ,  jiiif^  -  »v\v»i7% 

Tajòì  ,  che   colisisle  a  fiir  ftoffrirc'^^  col- 
peyole  un  male  perfeilantente'^Miiilè  ««^^^o 
^he  é  stato  da  lui  commesso    oontro-  %ltì4  ; 
ta^ione  ,  talio  ,  iex   iaiionis  ,  patna    éàUi^ 
ni9^  talion ,  peine  du  talion^  TofòH^  «iòvAe 
si,  promette    per  far  ufcidere    banditìfi,i'«liè. 

I^AJÒBA,  separazione  di  parti  fiittii  iiv'iéftì 
corpo  con  arme  o  altPoistrum(^nU>-y  ta^io  , 
scirignatft,  con^Visd/W',  coupure.  ^Ta/àraj 
taglio  fatto,,  in  uomo  od  animale  ;  >l^i»ità^, 
yidmis  ,  biessure.  Tàjùra ,  la  cosa  tagliata, 
taglio  ,  fetta  ,  segmentum  j  frustum^  tratj^ , 
morceau,  troo^on.    •       \  ?.:  u    .•  ii 

TAL,,pron.   od   add.  relativo  di'qiialitfi, 
tale,  ófuri,  taUstjftjusmQdi^  tel^'pareìL  9%/ 
e  gualj  tal  e  •ifuitu  it\qwaL  ,  uguale  ^steaìò, 
«tossissimo,  ;7air,  tal  Tun   ^ue  Tautre,  pàreil,. 
Vgal,,  tout-à-fait  égaL  iai  ^u»/ y  tollerÀbiTi, 
di  me^ia^na  condifti^oe  ^  co&I.ixkì  •,  tal  quate , 
ioUrabilis  ,  mckZf'ocnV'yitel  quel  ^  passabfe. 
Tifi  H pa^^fiii'i  (•i^\tal  lanostai  'Igofiiy 
pro^.  cUe.  denpl»  ipàvità  di  cose  odi  persofi^, 
e  si  pi>eQÀei|per..lp<>pi«i-.i».  cattiva    parte  ,»  ^tal 
guaina ,  tal  coltello ,  dignus  damino  setvtik  , 
Miq«jlMfil9^ii^%|i^.  .Mini-I';  ' 
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talhmi,  ed  e  tn'^b  vtlihiMeknetiti  «i^KM'^U 
«edcBiastici  ì  iùttAa(ì,"ad  Ùlós  uemìhiis  , 
laìaris ,  habit  long,  cjlii  ta  juWju'oui  pìeiJs, 
Uanlèl  talàr  ,  maDtello  che  sì  pùrta'  di'glt 
ecclesiastici  ,  lango  dal  collo'  àdo  tt  piedi  ■ 
BiantcllinB,  pdtliolum  tàtare,  robe  qttì  destèiid 
jagu'aux  talons; 

'  Tiutri ,  piccola  piante  èiWcfl ,' 'cmtentó 
ic'  luo^^i'i  incolli  e  xaìfOsi  con  fòglie  lunéhé 
mi  dito  ficnzn  piftluAH ,  dentate  ,' e  npii 
ÈEinclli  ,  ed  'è  atre  e  pùngente  ;  tlaspi  ,  le- 
a^a  salvo tica  ,  ìhhspi  ^  itlOutarde  «auvagc  , 
ibéiide  de  Perse,  dlii^. 

Tal^h,  specie  di  pietra  lucente,  «qùaiÀom, 
untuosìi  al  tallo  ,  e  cbe  fatilnietite  ft)  separa 
ih'  fo^ie  sottili,  lucide  ,'  e  tr&sparlsDti .,  talco, 
Alita,  lapis  scclUis  in  VtMiiias  tfanitMÌdàs^ 
taìeus-;  tale,  mica.  '7'tl/fh,"K>ttillssimii  ft^Iià 
metallica  molto  splendente  e  facile  ad  cMét 
tagliata  ,  e  di  tvi  si  pnf^liioo  vftrìe  qualità 
per  oruarhenti  -;  lauiiuetta  metallica ,  bractea, 
i'enille  ii;^II)<iue. 

'  TxLtb,  vdo  ìjuàdro  dì  Una  o  dì  seta  con 
oAì  gli  olirei  copi'oiio  il  capo  nella  sinagoga 
nWntre  prafiano  ;  thl'ed  .  .  .  .  ' .  tbied. 

'TiLEijT',  abilità,  ìn^gtio,  capbcilìi ,  talen- 
to ,  ingenlum  ,  esprit ,  talént ,  liabileté ,  ca- 
pacita. 

'I'alesToII,  gian  talento,  mirabile  ingegnò, 
tnletitaccìo,  atérrimuAi  ingenium,  talent  mer- 
veilteiix,  pVodige  d'esprit. 

TxLCR  ,  moneta  d'argento  della  Germania 
di  valore  di  lire  cintjue  e  due  centesimi  circa; 
dòllaro  ,  tallero talcr  ,  dular. 

TiMs,  T.  latina  adoperata  nella  frase  pra- 
valsale  da  icberEo,  talis  pagalio,  talis  pilu- 
rassìo,  il  Ia\-oro  corrisponde  alla  mercede  . 
tal  ballata  tal  sonata ,  par  pari  ,  selon  l'nr- 
geitt  la  besocn«. 

TiLMun,  libro  che  contiime  la  legge  cÌTÌle 
e  religi ou  degli  £hrei  cb' saoi  commentarli; 
tainmrfe    ....   labnud. 
'TuLocfe  ,  V.  'l'aloni, 

Tai/ici*  ,  V.  TabaUùri ,    Todo. 

T^LOff  ,  (jaella  parte  della  scarpa  cbe  ri- 
lev*  alcrttanto  ,'  ca  t  ^ellnpostaal  calcagno 
del  piede,  ralcflgno,  calcagnino,  parvum  cat- 
LMHeum,' talon,'  Porle  le  scarpe  tiA  p6  ante 
tCvatoii,  portare  scarpe  col  ealcàfiiiiBO  alquanto 
alt*,  Irti  ealCvOmttitis  ahfiMulis,  poTter  dcs 
souliers  un  neu  hduts  4e  talon.  lòto»  ,  t. 
dl'gluocò  ';  U  paiÌ!^  di  caVte  ehe  resta  dopo 
a*er  distribuito  a  ciaMtrtie  dei'  giuoCatori  il 
nOBierfr  ch«  MwnHbbiidgnB  ;  niottfc  .  .  .  .' 
tLt)(tH.'7*óft>n,-inaMlM'>ihllv:ihrsure-v  Aie' è 
limolato  e  scruti^' dJraNt«ritl-t"^>*>^'H' ! 


simile  al  (oj)6  ,  pia^  qon  ^mi),.^ 


-■"VtU0St',yàiót!è  ,'  Camhupari-  qipy^j^i!,^^^ 

d**  deox.     ■    ■    '  ...'■?... 

■    'Tit¥i.'\ 

^Unato  s  _     _  _^_ 

collo',  gambe  e  còiIa  C'^'ti^l'ne,^cGÌ;j,]^^ 
«otto  terra  pai*e*idosÌ  diradici  «jrftìiigl 
occhi  piccoli  ([tiasi  cojkitì,  ed  in  qual^QJSRgt 
alBitto  cieclii-,  talpa,  talpa jUtufè^^B^fgn^ 
cotti  Tta  talf/dj  qiin^ì  cicco,  cieco  iiufifà:^  vum 
talpa,  ctrciii  ut  litìpu  ,  qui  uè  Vf>Ìt/|KW,;pl|||. 
cbn-titi'unc  taupe.  Giif  com  una  la^-mnn 
,c<m«  , '{.il',  grosso  cU  Tacqua  de' ButKSh 
roni,  ifasia-  mmeryit,  pluaiOau^  ntiif  jf^. 
genti  ,'  BOI  cornine  1111  iwnier.  ,.,,2 

TiLFtìS,  V.   Ju^.       ^       ,,         ,       v-    .,!^ 

TiLKWfi  ì  (hiponè,  colèi ''c)ie>,£|^ni4f„ji 
talpe,  caccidtor.  di.  talpe^  tó^pdv^  vfinglff^ 
iMipanmt   iasidiàtar  ,  taupier.  '    ]',  j 

TiLKnÈBA,' ordigop  per  prender  le  talpe ^ 
talpdritm  deaptdum  ,|taupi«re.  Tìt^ppnr^.'j 
iniKchio  di  terra  fitto  da  una  talJw.scaTBiidih 
a  talpa  stessa  rftetùta ,  lat/w  rosùilo'Jactllt] 
tètra  •iggÉStm ,  Uopinéc  ,  taupiniere.  ,    '    ,'; 

Talì  ,  declivio  dì  muro  di  tfrrftqo;  aaup^, 
pendio  ,  acclivitas  ,  peut«,        ^   .,  .   ^, 

TAMAami),  tamarindi^  aììyero  di  gnaden- 
considerevole  ,  indigeno  de'  paesi  ,cìudisn|tu,, 
e  -che  porta  fruiti  simili  a'  iuccéU^  i,  qifp- 
hanno  lo  stesso  nome,  e  sotto  'cine  coAecÒt 
contengono  una  polpa  acida  coininetfil)iIc,aw, 
per  lo  più  usata  come' rimadio }  tuojBiia^S) 
laniarintius  ,  tumarinier  (l'albero),  tainarin. 
(  il  frutto  }. 

TamaxIs  ,  albero  ,  e  pia  ^>esso  arbmcfjto 
di  statura  e  di  foglie  alquanto  aiDailc  al  q- 
presso,  di  Irabo  duro  ,  e  che  cresce  prìnri- 
jialnientc  nelle  valli  delle  alpi  ;  tauiarisct) , 
niyrica  ,  tamarix  ,  tamarisc ,  tauwris. 

Tamiììa  ,  sorta  dì  panno  legsiero  e  nenf,, 
haji-tta  ,  slamignn  ,  textum  citicinum  ,  Uam 
■lirinum  ,  étaniine  ,  basette. 

TamIs,  fmissinio  staccio  clie  serre  a  ùr 
passare  materie  polTcrinatc  e  liquori  tpesù; 
niùtermciilam  ,  tàiiiis. 

TAMHANnAll ,  V.  Brajemók, 

TaN  ,  corteccia  di  quercia   macinata  ,  Ma 

lì  ai  acconcia  il  cuO]0;  corteccia  da  canoa, 

cortex  quemais  in  pidt/eran  extenuaiat,  taa.'. 

TaN  ,  (  e  qnasi  sempre  )  ioni  ,  «dd.  nlaTj., 
tivo  di  fluantità  ;  tanto,  btnfuf ,  tant.  A  joi/ 
Utnti  ani  eh'  i  lo  vm/o  pineà  ,  sono  molti^ . 
non  lo  vedo  ,  nudtit  ab  hmc  . 
Mttnh  non  vidi,  il  jr  a  bien  dei  années  que^i 
je  ine  Và'^  tu. 
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TaS  ,  Umt,  sTT.  me  scivc  di  primo  ter- 
segueuia     dinota  lun«l.«/a  .ai.Wn.po,  (.r«.;- 


'  '  „*'-™,''^  A  ,»"*    ostante,  die. 


atfin^'od/ò'V 


A,,»"*,    citante  ,,4is 
<piMn„,auin  ,    ^luimy.s,   tfsi  ,  (.(^««  ,  luci, 

«>!('«■  Mn(,  cÒKTuttùaò,  iiL.lUJ;„,cao  i.oh- 
iH^ttCho,  intontii',  iiiciiU-iiK-iiu  ,   iniju    uiu   non 

iftft>c/<*-,'T.  Pernii,  Taàfh^,  u,a^  da-'  t,ì. 
mòtìte  cbt  ■■  drfi»  ■  ,^  ,  ,7^  „;  ,i(.  ,'.,^Q,j  . 
telWiHCht  ^d'J.'Uttl  jmiit  «ut  de  m'viJ 
qutf.  la^'cWipùdréti,  lai.ioclic  potù'i  .iiui.lo 
pollò,  9,wu</  /;Wi-rà;'  O.Nt   4„;-   .^  ,,c„ni.i 

««'■■(tlrt*.   'JWtf;'',,.   €o.kI,us,o;i,.  ,   io  faui 
tant't;,  Ìii  somiiui,  dd  Himmunt     /«  «„■,„.„  ' 

«<^«,«.,  e.  „„  ,„„i,  r„rf,  „',  c„„Xó»' 

rd,?,  KTve  ,«..;  1,.„„   l„„s„  J,„„,„„„  j;_ 

'"'"'"'■"■'"■  »»:■  -  1  ™,.,,ua.i.,  iaul,, 

M«im.  ,  Uml.  -I  ,„•„  ,u„„a,m  ,,m,U  ,Wi» 
JV«/,.  t/M  '1-,./JBj,  <à,i,  „*  cli.iiiiji,    '    „,„ 


'  »r 


t.llxl'Ul 


'I  proi'ciuiuii,  ii^- 


Xm,  HspoH/li  ,    i\'  me    Jcrnanda    couibinn 
j't/tbi»  de'  /cvcnii  ti  le  lai  ilis  gue  i'eii  aval^ 

*e'(«aW,  «  V^ ,  .A  faisait  U.UI  a*  e  2i.,ì 
pt' tati  munch.  vale  non  Hit!  ne  cmo  non 
m'importó  ,  itihiU  judo  ^  ,„ga  nihil  rWrn 
toutpis/LnH  niieux.  TuÙ  pi,  can  n,Lck\ 
\   poco,  propenioduHi, 


talli  ìjIùs  que  moia*.  :^a«  «« 
tarilo  Tiietjlio  ,  tanto  peggio  ,  laiUo  /,ic(, 
co  -ppìts  ,  tant  niicux  ,  Unt  pis.  /  soma  lan 
a  Ùrn,f  'omo  lah  pr'un  ,  teimine  dei  gluo- 
eatori ,  siàino-  pari  ^  pans  sumus ,  iious 
souiAies  lai.t  h  Unt ,  riOus  soinnies  éguux 
eiC']tfUx  ,  en  panie 3 ,  «n  coups.  D'  taiis  an 
lan.tr  Ili  lani  1,1  turtl,  da  na  valla  a  l'autra 

9"iflJ}  Wtì'die  uilopi-àsi  l'ìpeluta  per  inp- 
preseutarc  il    suono   del    IjuiUiio       V.    la.- 

FiiiA,  lu..j-ò  ddvc-  dorme  .•  si  riposa  l'anii- 
m«u'  cuvauiulo,  iar,a,  covile  ,  luUOtdum  , 
l^t?'«i,m>^vc  ,    |,a:.ge',   teiiier  ,   repaiifl  , 

pfl^yrnJHKircova.L-io,  Mvo     Iettai     cu. 

"T"   ?'  ,^,,Vi*,t/'W?,fr  .••**'*^  dtcìiati,   lan:i 


.  catcroh 


^■W  ,c%,,aUft,n«;ge,m^te'r.as^j^9r|»esi>d*;UR 
fossa  j  I^ui^  j.  icfotw  f  fosse^^jtrou  ,  ueiu,, 
prov,  e  vale  cLe  la  necessita  c^uagi^f^^WW 

l"*»'j;(ltQ?|Fl%|lHfnfi,9,.iil6egn^ofg, 


10   di    pelli   Ih;,,    t 
i;  battlidttf,  ed  è  il 


,aile  ,  n'ilUtartì., 
-a  ,  iijui  i()nl4i 
_:  il,  suj)jia;«[Oil 
-  iitip"l"»-"lt:  f^r 
dell'I  i'aiiteiiai  taiiilìuio, 
.ibour.  :  Tunborn  ,  t-jlui  clw 
ro,  V.  '1  imbonii  A.  ^l''uub(Jr,i, 
fi^.  iioiiio  iiLL-OsUtili',  K-gijieió',  buiidciulu  , 
A-.'/J- ,  i>a-oniUins ,  vuiiunt  ,  voLge  ,  k^ei- , 
vaiiaLle  j  rospau  qui  pJie  à  tont  vtul.  'l'an- 
òorii  ,  uomo  fiuto  clii:  la  l'aitiito  ud  aiuea- 

e  ne  le  parti  contrarie  ,  tuuibuiiifo  ,Ji^ùaf 
■nuilaltis  ,  conLeau  de  tiipitri.'.  7ii(  tu  cVa 
vcA  pfr  jltàa  a  va  per  uinborn  ,  prov.  e 
vale  cLe  i  beni  male  a(;qui!^tatL  uoa  giovano 
E  presto  si  perdono  ,  la  Jxrtuccia  ne  porta 
via  l'aajua  ,  quel  che  vico  cj'  iu"a  in  roilà 
ce  ne  va  di  bulla  in  LalTa ,  iiiaie  paria  ,  mate 
diiaOuiiUir,  ce  qui  viciit  par  w  ilùte  ,  s'ca 
va  au  taniLour.  Miiè  uà  lanUoni  batiu'i. , 
rappoilaie,  od  avere  molto  vanliiggio  m  al- 
trui nel  giuoco,  in  una  dispula,  in  una  lite 
e  simili  ,  conciar  male,,  inenai-la  a  uno  ,  ,/fi 
re  aliijua  pUiriiinim  alieni  prwuaiej  ali' 
1/iiein  procul  a  se  reliu^iu:re  ,  iiiener  qud- 
qu'uu  taudiour  battaut.  ^Ld:  taid/om  batan, 
trattare  altrui  con  rigore,  Hieuaila  mate 
nd  uno  ,  exornare  prtf  virtulibun  ,  uienet' 
tauibuuL'  buttaut,  Ooiifi  CQm  uà  taiiùom^ 
ì  ,  cIk:  ha  it  veattw 
I  ,  Umiitlus  t  tttrgitlfis  , 
Icndu  couinic,,ua  tarifbaui'-  ,,,... 

Tunbofii ,  cdindi^w  uietallioo  oouiposto  di 
lopei'chio,  fascia  e  (ondot  >"  '^uf  è  clii^tea  ìa 
nolla,  e  Mj,  djl,  tiji  si,  jjvolge  V  cate^ia  diagli 
wiu^  da  tasta;. tdpM^urn..-,^.-  •  tomfaour  , 
bi^r^e^tf^;,  Toitjtfu-i^^y.  ttmhm:M  ,    aiuvae    a 


Hvi*".".'^*  !Xf?/¥mm  if»>/¥^'rw^'  t?5f- 

ItKgiadro  i  (li  loiyi».  aim) ,  con.  ,fi«i;i,,biauclii 


Sei;  1^ 

awiyj;^.  curvale  c\jè,^i  yifiVtQ.^opr^  U  Ut-SV* 
taiiiDour  ,  battie  la  caissc  ,  laiiiBoT^er.'j    „ 

r"fii:  'i  h","M'«V>i"-"'.v,('*É"<'"/i^l'>V.  "i«"'W 

IqKiaOro  fc.Mi  loj^fi»;  •%«>.,.  CW  ,fi«i:i„i/|aui 
e  Toglie  wiii.pii:  v;cf4i.clic,,»ei-von9'\>«:i'  tt 
c'iaiv'  U  *=,<*t'Ì'^-  V  p(-'r>' istillai' ne  uii'uc4>;iii  ^pilu- 
rusii^cliusii'lcavH  iUi^J^f^  dai  SUUt  iì(j Pi, !!««■- 
tfHi(,  u^^cll^.^  ^l'to,  .W7r(<«„jin)'ttììéi;. 
T*s"buÉLan  ,  ,y^  Jl  r^,ije  -stagnai^  .iii.tqr-. 

«:iildjiic.,ltt.,l>«MHliLiKi,  \...Tifabòi-,H-  •■  '.  j 
.,;'r.wiw.'w.i:-D    iuLuv*i urlili    '•■W-.s',  alUcca   «t 

*-%WC..»  ?fiH1[»4t^i  soyjuaillc^ ..,,.„„,  ,  -,.,>.,■- . 
.  .Ì'asAiùsi,,  \,  'Jnliu\f.  .  ■  .,,       ,\ 

'..TwBBSst,.  V,  Té"^y:.'::  .  v'' 
^  lA.iuL'uiiiBA.,  y,..TfitfO>'a, 
.  iTasè.,  lonì'i,  c^li^r    |ui;)7iiH9'Trft,'il  rqiso 
Cfl  il  uei'o,  Colui-c.  deV  ^iisciq,fli-'l1'>  l-'a|»l4giiaii 
kiiic,  Vianu^  vulq,  qi!>tatg4f>  f  laùcupliiiicitn, 

Ulllid ,   COlilcilT  .tìllllli^C.     ,'.;  ,,,:,       ,     ,    ' 

Tam^,  fi:toTv  dulia  iiiutTi,  o  di  ^i^go.,!^V>to 
Iqugo  U.'Mi^  cltiuso-,  Uiifu,  uu-f)A(((«,  «ilcur 
diì.iiiois  ,' udcDi'  Ui;  diiipci.  .1,1 

,.J\^i,iLsi,  faitioiic  di  <:lii'<'i \i(^ia;  clic  t<»ii;:i 
a  lìumuiio  -,  ntla ,  c:unLii>^''>ili:  ,  /mriitì^.riilit 
p^'i  ,   cuiiUiiiiuiit ,  ii^tiiiut    luiiiiii^cnb:.' V. 

f^fòia. .  ;,,.  „  .. 

:,  -J-asìb,  V,  LUMÌe.  .    . 

.',4'am'a,  s|taziu  di  tt-riviio  , cavato  iuiJ^iigo. 
vlo!  »ltvi?  [wr  lo  più  j*  liii'VL'i;  vTi]uai  tv^u, 
fotUM, fyiM  ,  liiLWUl  ,  fo^Ml  .  JkM>t:t  ^''(ft^^., 
per  si'|iiiÌLuru  ,  l'os'^i  ,  ìifiiiltruiii  ,  yì^|C«  ii'- 
/HilffuUt,  iwK  ,  :U.ìptUfa\t._.l  Va  ffi'ti  ii'i  ;"?! 
H/uni'vfto  dia  lniiptt,,a /Mif  Li  Ufnpti,.  tìivi;'i\' 
9t  ,pci'S[>i>a;,<l'€tii  Hiqttp  ,4vaniatai,  «  ^Ii9,,pm'. 
iiifci-iuitii  nun  |)i^v.p_iù„.vìvvr  molto-,  t^tliU' 
H^llia  più  iu^l^  %>»,  |ìf.siiU>lo  ilei  .«P^)'='0' 


/'^^iv^.'i  il  ,e«t.fur.Ìu  .bcvd.iiu  la  fpiM;,ì)<, 
uu  piL'J  doiis  l^.4'o*(ip,^,,7'«^/!^*j  Wssa  pcr 
,PYi)>A)',r:a)l))ir^  i  £»^wlia  jivtyijttwt  ,xrvbs , 
'WW-  ii4afl/i"f.  *%  cumti^ia.,.  fossa  ^.  spq- 

7ficiM,  tnoriarium,  Iomc  u  ()i§(u't,2ìi^i^ '^ 


l^././y  ^.,010    j^p^fj,,,  ^^gf  ,^_j.^At  S|fl:j'fln,t 
nubi  ,     iijutqu-^    /V/V*   pf   Opr^Jf^.p^ffp^ 

■   ;■■    ■■  ■  ■■'■'"■■  '1  ^':"?'Wt»£M««ww 

iti 


Tast  ,  'uad.  «d  aw.  V.  7<i«.       '  . .  .  ^    j 
TaS-tiS  ,  islriiinento  Qt^tìo^lc  ^.(la  j^ffff»' 

V-   ?lWWflWfl-...„v....l   ..»A;m.i'.",i;i«.."';( 

ajlijiwptq  ,^^.f^tidtuv  ,  ,,Jf;/(^OT^,  aW\  .jrl" 
1«H ,  -^Wt.  ?Wl,  ptìP^  Hfl,  RfAiL^-t.^  j«j,(iKtó 

S'»Lpi'u,..rtiiflux.  „,■„.„,.  ...  „.|[,.i,  «„^ui,L,.., 

..  J«>TVfT.  subito,  JftStpR„^^tS^,ii:JHVWT 

tinciUtt,  Mcff  ,  *mi^^|^  ?«fi/?ffe%«,a^sjtó, 

^Utot     d«boi;d.,/:,f/^jf  t^^,,g^^^' 

(osto  clic  ,  JWliWi.  «C. ,  pw^iii^v  .a-iW^ 

:   ouss.iut  .[ue.  r^n/ftf  Jra,.ij(,<;«,_.»|ii(^ 

iiuilu,  »tu(/o   l'enea ,  n^{f>    9iiiif^.,ìfflàl 
li'um  ,  yut<'>l.  "tal.  .  j        .  .  ,■.'  .^  ,,||.  .,., 

-.Tao;,  y., ;/'<iy/>Va. . , ;  ",     ^  .,„,,,^  ■„',;;, 

;1Vm  ,  .liiiiijo'  p^rjiiiaiieiare  jb  jrifSoM*s^;flÌi 

di  'limili  Itnij^lii-,  tappa,  [v.  JOl['usp,;)<,,g;^ 
liQWf  Jbrwi, . i(/flpf(f  h(fltj/H(/4\,,  jé|tape, '  T^ifpa, 
i|.stinisioiii!  iJi^,];K^se^c(>f.v_,V9''Vi  *^o  jù»iiM«ffo 
liltìcin  ainministi'iiUVOf,  e  .^^,}o  ^\ù..^ì(aù 
pel-  riguuixlò  i4;li  uffif li  d'  i4t|^^o^..J^- 
.'itrclto  ,  pnfi'ìncìif  ,.  qislrii.'t,  ■_      /      j.._  .^j.  j 

flffff*  */'■«?'"■.»;  wU'i'e^w-.  Yfte^wff- 
m"j<^:ufimh  a<"ifrfWf  ,%i?*w*'%  KrwBfl> 

tilfcru|jli(>,^/rMH*/(i(i(,,,«^^^W  ,oft^/W 


«IMI,  vac^i;(rvij^^«^,.]!wg^;iis!»^. 


oÉlfr  'fHit»-*|òrta  lo'MÀiò' iìÒuie ;>  ' nòb  i 
b«i6iìò'''8e''nòh '\oÓDféttato'  in   aèefo'e  sàie'; 

TmkiHi  il ^ùttth- cappero,  cappdris.'cimparì. 

;  TAFfssiày  MNlt.'V;  PoÌòì  ^  tkpàgi. 
*  Tatis^Àt;  iliéiéòlaìré  insielàie  Tàrìe  mafeife 
coÉifUiamentef'gòàzàJ)ug;llai«,  scompigliale, 
seonvdgere  ,  confòpdefè.  ptruirbàre  ,  ihi^eìV 
UT€  ,  nermipcere  ^  cd/i/o/ui^'9  coofoiidre  , 
méter  /  bròutlfer  ,  déràdcer  ,  tit>ubler. 

TAFfi,  gettare,  y.  Canpe,  Tapi^  pettinare'', 
V.  Tìflè. 
^^Aifìn^y.  Paìia.  ' 

'TÀ^WàwÒ  j'topina'òó  y  tiapinaòó^^  pianta  i 
A' etri  fiori  sonò  sltàilì  al  girasole,  le  foglie 
rutile  'amp^e  ed  a  puntst ,  e  che  ha  per 
miìd  ie*  gtòssi  tubeiToli  coinmestibili  fatti 
•'forimi' di  ipera  ;  cliaòfto  tuberoso  ,  tartufo 
di  canna,  hetianthus  UtberosuSy  topinambour, 
poiirei de  terre  ^  hélianthe  tàbéreuse. 
-  T\kFn  AB  A  j  ci^inada  f  scapinaday  y»  pofoh 
processone  di.  peàitenza  die  solevano  fare  i 
jitéd  dell'oratorio  di  san  Filppo  ed  i  Gesuiti 
tit^M  ultimi  giorni  del  carnovale  prendendo 
perdenanza  £dl'una  all'  altra  chiesa  ;  (  foi^ 
cori  Riamata  perché  ne' primi  tempi  il  po- 
ycXp  y\  pTOcedefa  scalzo  )  *,  camminata  reli- 
sioèa,  dedriibulatio  religiosay  promenade  re- 
Itgièuse.  Tapinaday  cammino  fatto  veloce- 
Mkente,  trotto,  rapida  marcia,  cursus  vehXy 
deanUntlatio  ,  course  rapide  ,  trutte. 

TAPmt ,  y.  neutr.  e  fam.  camminare  al- 
quanto velocemente ,  studiare  il  passo  ,  gra- 
iutm  proparare  ,  marcher  un  peu  vite.  La 
marafa  comenssa  a  tapine^  il  fanciullo  co- 
mincia a  camminare  ,  primis  infuns  pkuitis 
pedum  vestigia  insislit,  l'enfant  coinmence  à 
liiarcber.' 

Til>iss  ,  panno  per  lo  più  grosso  e  talora 
di  Yarìi  còloii  e  lavorato  a  opera  ,  per  uso 
di  coprir  tavole  ;  tappeto  ,  tàpes ,  tapis. 
Ti^ìss  da  butè  per  tera  "y  V.  Strat.  Tapìss 
da  mórt ,  V.  Frisa,  Tapìss  eh* a  chéiirv  un 
banch^  pancale,  subselii  stragulnniy  tapis  d*un 
Bane.  Butè  sul  tapìss ,  mettere  in  trattato  , 
kjqininciar  a  trattare,  porre  in  considerazione, 
Méttere  in  deliberazione  un  afiare  ,  metter 
iiil  tapj^to ,  tjiuestionem  proponere ,  de  re 
aiùfUa  sermonem  inferre  ,  iristituere  ,  met- 
tre  iUr  *Ie  tapis ,  proposér.  Butè  uh  sul  ta* 
pìsSy  jxirlare  d*  ama    persona ,  fame  il  sOg« 

Tom.  Il 


gtttÒ'"  uJ 


tcifii^lùb  ftófanrè^tó  fc  *ìA^^  de  W,' 

fatVe^d»'qf6eMMil''te«5ajet  de  La  convenà-' 
tion.  Fé  tìtpm  n5r,>rtTfceróyVirtto  Ìl  danàio' 
die  è  sul  giuoco,*  quidqùtd  peóìidia  depoii^ 
in.tàmUlSt  vtHttaS^iàfii'fdiiert,  neVéak 
le  taróis7>gnèie  tout'  ce  dù'il  V ^ti  ^d'ai^nt 
'sur  lejèn!  '' -         "  '    '"  "    ■■"  '    -  ^'=*- 

TÀnssóÌAÌ'8tD&  o' carta  foggiata  ad  ar^pie 
tele,'  e  jper  io  più  A  colóri' e ^i^iegùl,  ^  me 
serve  ad  ornare  càmei'é',  chiesa  jdd'  d^i 
altro  luogo,' coprend(nte'.i  hniH»'  tappézzem, 
.arazzo  ,  paramento  ^''  àaiàùm  ,  péristrofitàt , 
perfpetàsma  tapisscrie,  tèniure.  IRipiSsaAa 
d^jtandrày  arazzo  d'alto' Itccio  .  .  :  .  .  tfapis^^ 
serie  de  haùte^lice  ,  ''  goliteliiis'.  Ibpissdtìà 
d^  a^rta  ....  papier'  de  tentUne.       -    '  • 

Tapissè^  i.  att;  parare  con  tappezzeria,  tifp- 
pezstikré,  addobbare,  adomare  con  paramento, 
coprire  d'arazzi  le  mursLyOulieii  icòndecòìrgrcy 
peripetasmatibus  exornare  ,  convestirè  iape^ 
tibus  murosy  tapisser,  tendre  de  la'  toj^isserie, 
omer  de  tapisserie.  Tapissè y' ^f^.  coprire  di 
checchessia  le  mui'a,  i  soffitti,  e'isìimlr,  tap-^ 
pezzare  ,  inditcere^  couvrir,  tendre,  tapisser. 
Le  muraje  d^  costa  stanssa  a  soh  tapissd 
d^  ragndy  queste  mura  sono  vestite  di  ragni, 
parietes  ht^us  cubiculi  pieni  sunt  aranearunt, 
cette  chainbre  n'est  tapissée  que  de  toiles 
d'araignée.  Tapissè  un  y  spedare,  dir  male 
d'alcuno  ,  tagliar  le  legne  a  dosso,  rodere*  i 
basti ,  dare  il  cardo ,  graffiare  gli  t^tti ,  de 
aliquo  detrahere  ,  maledico  dente  carpere  , 
fjcìstimationem  alicu/us  ioedère  yfamam  vio- 
lare y  médire  ,  déchirer  a  belles  dents  ,  de* 
tracter  ,  décrier  ,  blàmer,  gloser ,  coutróler, 
dauber  quelqu'un  ,    en  dire  du  mal. 

Tapissé,  sost.  artefice  che  lavora  ed  accon- 
cia le  tappezzerie,  ed  i  parati,  tappezziere, 
arazziere ,  auloeorum  opijcx ,  ouvrier  qui 
travaille  en  tapisserie  ,  tapissier.  Tapii^  , 
colui  che  fa  paramenti  di  chiesa  ,  ricami  e 
simili  ,  bandcrajo  ,  phrygio  ,  chasublier  , 
tapissier. 

Tapoìv  ,  cBcoà  y  turaccio  di  legno  o  di 
soveit),  che  tura  la  buca  d'onde  s'empie  la 
botte  o  il  barile  ;  cocchiume ,  zaffi) ,  epistch- 
miuni  ,  obturamenlum  ,  bohdon; 

Tafvra  ,  increspatura  de*  capelli  ,  e  dieesi 
propriamente  delie  donne  ,  acconciamentu 
del  capo  ,  capilli'  calamistrati  ,  ornaUìs  , 
cultuSy  tapure,  accoutrcmeftt.  .    ■   ii 

TAQUiff,  lacuiày  libretto  che  si  porta' 'per 
lo  più  in  dosso  ^r  notarvi  le  memorie 
giornaliere ,  taccuino  ,  commentOrioluni  ,  ta- 
blcttes ,  adendo. 
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mma  waim. ■ItoinaBteiQ  ^U'JÌaro^fltiiigiolw^ 

,ìnik(^^^9»^^['mai^:t^ààé''.c•l^  <:.'.'•  .••ire 

^i.a|A«BlVi.iaikbi^aifftiaiiìtoiiHa«^      «l^pMioto 


«skWIjatftr^  «gg^^^  penoiMi   od  ^AùitaààW.iiou; 
rniQ^j  un*  pa' cagionevole,  i 


fBàlaasatOy. 
CHbsjMTNK  ,  ^nÉàbdif.*  Tarèf  y  agy^  d'anioni 
iQorUi  «  «it':po^2gQast0  ,   conrotto^  ^ifelsnopr',, 

-^x>TABflKAy  detominaàone  di  preno,  di  Talora,! 
di'  daiio^o>iinitle»per motti?  oggetti  Camerali 
l'iKildopq  Mero  in  foiwa  di  cati|logDytBrìffii, 
.ttamyiiajMiio^-wsiimttiio  ^  iiuUcatÀOj  Idrif ,, 
iMdL.  tìn^  >dié  tmtnedt^^  bbro/) conlenente; 
▼arie  ragióni  di  numeri  per  far  i  contisalte; 
monete  e  conosteme  ilpascT;  vilora  e  titblo, 


ìMnìbtiiimmnif  tavif.     J  •  ('-  w 


gromuitiilf ,  onqtir  Jan^jerMdk  .liuo/.ihfltfae-' 

- jnXAaoai^  «aggi-  ifyttpfi^ o$glrte6  Qom^ii  l«il|;wW, 
rflio4vdi  ooHii^dii^<ifi  t9einpMitiiMn^^MVii^«.v. 
«•*«-».itattfa)Jarfttai^4:r.5.^  *'rt  vSi^  i.,   .,* '.\   .  u'^v^^ 
Oli Vf  Aàd(kiy  fg^iocojj  témp^sloi jidi  ìWltatcAo 

,c«Kte( 'fharipovMviOiilt fAfeMar'MimaiVtM  pfto^ 
j«b«>  ^antùli4i  4k««0  Ifli,;quali  -taiflprflM^lHiD 
.^ttQi  iÌ9iireA.4iverM'4\^  Aiaiiititftj(««ptfcjifc 
mente  tordcÀ  o  icionf^tìixi  nMfrURfP  (4elfe 
-4Jrlfej['m^nUis^ockfiiAjdifP|iaoCftv^^  e 
6QIIQI  diyiflc  ia  qiiatiMi  attnii^>i0oèrp  4€iMiii«^, 
coppe,  tpÉde^.b*toiifyi«i.na9cu|i%(dìf4i0tA 

^^mi  coDiincia  dai  «no  siiic|j;ar  d'«lPÀ?#.'«'..iMfV« 
qUattco  iegmenti  <8oni^f£gèraÉi>^nli/6iilAe>»«u 
£^$lìaj  una<i^intti^fedi<piiiira,r.jHji«cvt»Qitaol 
$^giia  del  .pniprio^feiiQMi^jiavacdMk,  juinmhìalr, 


nntaggia  ctoieiflita-  -Mafvmnebte- ,  iqieeie  di 
tniigaello^di  colore"  dlifo  giallastro^  e  ìgiriló 
t&aodro  fot  (p«tlòf»^  sul)  ccd^  i  «m^rfbecco 
Imuco  ^f*  g#OMf<  0'- coriùsiana  v'>ltt^epna  , 
fiiuelld^  TOi-diocio^'irenelHnoIdliJ&oanL  f'rfkin-' 
giUà  épAah'^  4arin*S  boute-eu^train.  ^éìtrin 
^f«Mr,  tt^tl^4ia  poVpiéii^Oii«lè  del  we*' 
cdk?0ie  ^ .«  detfo  éteMò  ^genere ,  ifi  colore 
misto  tra  fulfo  ,  rosso ,  bruno  e  bibneo 
p*Uidof,  6  bM»  giall«rtro 7. fiicGolo  ianéllo. 
fiingUUi' montana  ,  Unarùi  nrfeseens^^  caba- 
«d, 'petite  lidotte.  T\fin..d  mar^  altro  U6i 
cello  un  po'  più  grosso j  bruno  scuro  e  biantÀ, 
con  petto  rosso  ,  gola  nera  e' becco  ffìaUo- 
gnoliH;  fSBMUeUd  '  comune  ^f  fringuèllo  del  lino, 
uMTÙi  boréaik  ^JrimgéUa  lintum  ,  sizerin-, 
petite  Unotte  Aet  Tiguds  ,  petit  cbéne,  grand 
cabaret. 

-nTABiffA  y-vaso  di  figurar  rotonda  od  pvale^ 
pìbtta  JìcUa  base- ,  e  due  v«  allargandosi  in 
alto  ,  per  lo  più  per  uso  di  tavola  )  telrinà 
1/1*  À  •'•  terrine;;  ' 

■TTAMI-aàLtJl,'lilogO' pieno» di  vie  tantoidub- 
bli  ed  intricate,  che  chi'  v'  entra  non  trova 
modo*  id'  nsoiroe  ;  laberinto  ,  ^iabyrinUnui^ 
la^rìMié ,  dèdale.  Tarin^alin  fi^.  iatriga, 
imbroglio ,  invilopp» ,  trìcoi  y  impedimenia , 
labynlndie,  etnbarrar.  Tarin-òàUn  ,  ter.  del 
gMMÒ  delle  dame,  due  luoghi  dello  fcao*» 
clhiem.  opi^to  diagonalmente ,  donde  una 
daAm'Aon  ^pùò  esseiw  scacciata  da  un'altra 
aola  ,  e  dimbilmente  da  due  ^  •  . .  ; 

«XidMwi ,  v.  pop.   aizzare-,  V.  Issèn 

TmbA,  y«  Gwtoia. 


r     '  5rJÌAÌ  4,  giocai»'  Id  cnHtf.  «liB«4i^«cialmfi0Ut^Hii«)' 


mansitar^k»^oftr99li$nrf»frv/.ia  ^iIÌMfoktt^ 
entrare  in\coUera  jri^ndaiii  adiitan^sì»)  taoK^ 
carev^iVtfm  f  ùtdigì^ari^cBnifUÉfi  >  ^mv^y^e 
fàchér ,  ft'empoeieìr ,  fs  .muttiie  '4^  .cM^ra\^«e 
coiirrpuce««)fSeifiiettreren>QoiAi9^ai(  Tani^fiè^ 
ciarmicyyUre ,  Mté^arium^è4^^mxXllM^\f4l^ 

.^  TjaHlfi  ,  .tarponà>r  9arponirm,y  V»  TW/ioi»., 
faioonèi^  hdptfnàr». 

Fammà  9  foeiui  che; tartaglia  )  tartaglione^ 
trogUo,,  aoilingtaalo, .  balbm^  fnUbiUitnt^  /bUeffii^. 
bredouilleur,  hégu^.  Tariaf^i,  mascheca-diei 
teatro  italiano  ,  che  parla  in  isceaa  tariMii^ 
gliando;  tartaglia  .  .  .  •  ^i     v   ..     .       )     ■ 

Tabtaj^,  v.  neutro  ed  att,  pronunaiar  male 
e  con  difficcAtà,  separando  lat  sillabe  o  rip^ 
tendo  più  volte  ciascuna  sillaba  .prima  A 
proseguire;'  balbettioare  le  parole,  irammat^ 
tere  in .  farvellando  la  lingua,  tariaj^ìBare,  hfit^ 
bettare,  balbussare  ,  balbutire,  Vnguettaity 
scUinguara  ,  Jingfitf  htesUar^,  ^Mlbutirg^^jfn^ 
douiller  ,  bégayer  ,  balbuticiv  .Zls/^C^;,  Ara» 
stagliare,  V.  T^rtaiè,  1/ 

TiaTA^A ,  nave  da  trasporto  e  da  pesfa , 
che  ha  un  solo  albero. con  vela  latMMfodtEh 
pra  jhndie  i  remi,  non  ba  nà.popDa  deva;^ 
né. prua,,  è  molto-  usata  i^lMeaitevraneo^^^ 
tartana  ,  kmbuf  vtctormsy  piSfQOtoria  navi$i 
taptane.    .  ■     .■    ■  ;  .^    f»,."  *,...  "  •     ■    -,  :■ 

TiATAao,  tosa  iPbéiàl  f  cro^  che  UH 
vino  dentro  alla  bott^ ,  taitart^ ,  groiìimfl  , 
iarianan  ,  arida  vinijfiejr\^.a*asii ,  tartre, 
croùte  de  tartr^.  .  Tatftar^  emetiche  Y.  Sn^ 
tich  sost. 

Tabxabuoa,  animai  qoadrupiede  deirordi^ 


TaSLAMTAMi  droghetto  di   drapp»  tessuto  '  dei  rettili  y  anfibio  y  «r^adlai^eata  .terrc^stre  y. 


làche,  presser  <QRtìMMl\e|i\e»t|;,Ofl,4Q#|n0r  m 

.TAAXibTÈftiÉ^).UOa.cll9«fovon^Ya^i;ien^op94« 

loquacità  ,  ciarla  ,    cicaiaineuto  ,  tattamdla  , 
yaniloqiienlìa^  garrulita§^yf.\{^uéfcUaf,f,iìàbii\y 


èawipscVrUfvrfiT^q.rffMlft.Wff,A*  ftWWi»  .cgftfY 
|>^p!^\Mlf>  0.  colW  iqna,^  4if)^,JitpU)n'Plh||b 

^fWA^'c^cWw  aiVfifac ,  le  eonfhnà^  t IMJ 
^6<tre,liftf;|,<rétet^  pouf  air  r^^^.  ;  ^^ 
■    .iAicXy^ote  jo4kterÌ9,4|i)lai)ta,»ffi;^pìfCftMÌq 
bisca^/Uisca^,,T  ^u^wifui»  ciipii .  peM,^^KÌ9ìii^\ 

tl^W.tPÌ>cbft.. IM  r-         ■  ■;.    '      U     -J: 

TsiffQika.,),^.  .     ......  ,     .,.,.!  j      .,,    ■  .,f  ,  Oiiii 

(:I)^c^t,|tascb^Utv,Aff<<^»*^^^<MMiS<i«iB^I^ 
NÌ9lAPt„.^tìl  s^c»vTwtóA  4%  «^«^Mcl^RlM: 
^li.  cui  8l)ji^e,4..^^.8|^m^sff^        M(^f 

ii'  mw,>pf5cic  di  cinciriJegiia  ;ffù  C9M^  SROr. 

I  ; j4iicji|T>.,  dinw  4.wfi« f  y-  jrtf<cw«.7.-v63i^ 

I  .Iji^fifi.^  istrumn^.'VÌU«WPO,yer.,^«vri^lfl^ 
battbre  le  biade  a' braccia  i.coifeg^U^MÌn^ 

?'««*fV.  1  A^f^  .^ .»  gniPdè.  V  bM^ce.^ .  ,p9fib9  'MA  > 

6<;9pM(q>«(bissMA^\     ...ITI),    r',  p.lon    .tììiiai* 

110.^901^  pavDl|.M<^>h«^<^9  n^\WP,IlW*^' 
«tar  ^jcbelft  h.hWj  parlava,,  r^tàr.,(^,yaflAVÌIr 
tacete. ,  ,  toiWYi^l;  .Ri&rc  ^  fi^UÙ^iy^rt^  V^ctm 
premere  ,  ,«^yw^<;4r(('9.;^i'^'mit  J^ni^' 
mot  9  g^rder/le  sitenfi^/  ;  Ti^i  ».  I»er    iMufi 


_    ^      .rf  roipii^i,  J#l  .<Mr^Ue«.  i^ar!4ai'Wft,j,l  «f.4iQ9  .anch^  di  fif8^i*<^,jPonr.hattiUiling|Pi; 

.^'Xi^ymi^%9tpala^P^fkt$kimm9Ì^pà^^nskt  «^'tre  tranquille  ,  étre  calme  ,    nq , laMpe  .^piNVl- 
4^A(mrifii)j(h%  pil¥9««>Aoi  H\t2aUÌKa  par»ìki  -^eitbfwt  <(^'  /«v  cpfui^)  4»kiPon':^i0P- 


6u«^difi^  b4HSrc)s%iiflWÌ|p  .ìa  »waich«.4nodo^ 
à4tHlir fl«iip0e .4i^yiklliè  ^ln* vqualf^.iii.  mangia* 
cyilBiàa  p  A'ido.Ma  iotiforipi^  ««;  n%  ijEi^pam  led 

vnklQ  9!».pfoM9;ide€^m«.j  dìf»^r^.l..  ^oiamm 

ìfUm^pnikukKve,  ^if^^HJ^  j  .monete;  parOiAnn^ 
;n7iMffi|^^  t  itOKl^fHina  ,,||/<ipc/i/4i^  tartelette, 

i^umotMimfi^o  jdk  pflÌ!lt^.<te#efiiWitiM'1lura.,i)^trr 

tajuolo  ,  placenta  /(«7fM>|  toirt^„..Ml  ,jk  .j,. 

».>T^TUFÀ^,MWclvmi^b^t4U  ,•  «pigpUiBira, 

pkmii  .lUMMM^ .i  ibi^ote)^  i'fl)4P99U9e  d^ 


.1   \'\  k 


Tasca  ,  arnese  ili  stoffa  a  guisa  di.|vic^lqr 
ttcco  |>efi.xi^y'Mllb(ralie(bM«Qbetti^„it4^l^ , 


B^fi.i«Ìipr^MUW  ji«be  .iwaupfeo^^y^^i^  ftHUfe 
^oi'if^^'^t'pifkiùff'.f  qui  <P^  4it  u&ot  ^Bt^iU 
iC^f,  scQta\fkMs ,  /cii^7  irionff  .a«»  pa^  »<c|lb 
.iV?^,riv^la  icHlf^be.  filli. iè  «Isito  .confidato.  MMi. 
si^j(^,)itigM  j  chi  sente  .e  U^  ^ru\.  «hP» 
i^,)paGe ,  qui  commifif^tyfiie^o  .  ««yi'l  c0iM 
corUiam  5ers^at^j\ìn  taìt  les  #eq:«t$  cofflj^aP' 
la  .pM9b.  <5wv?<^  'nt\^ofk.)fi,j>qk,^  '«  ,W»JW^ 
^A>'«w/»/g<it*>«'iA  ufl  C9P«  ^i^iJWFP..<R.ipMÌ 
^%b^^<»f(t%vmÌitfiìrtixP<Huni,f^§^  tUKi^lOK 

ìf^ì^K  fifx  paiu.^  i^  ckm  pwif  k  V<ai». ÀM«/ 
segi^f^s  t%wrc  UDII  .oo$»Ij  r^iìéìerc  fodt^W 

ti^v^  ne  ,d4J:a  pas  »  nasser  ,sou^  8Ìt«qioe>iini 

clifi- ;  ciulflr<,!di^itn^eiu  1  ;>    .'i.i.ii  .  •#*i   ' 

..JasHj  |aA>Qa»  animale  qMaf)mp^.f)ÌK^«N 

di»crc  grandi»l««iCPQ(.g«lW^  .fnCo))o..cort^ 

«iWiii-siuwie  i|ll'«i:sQi.ÌAt^WÌi;BMfl^ti.  v Ai.cbP 


iwftwV"^imi)^'mJrfcj,'- idilli','  taisiSh','  -Ittóiréitì: 


tramumi,'  ittipéf  ;-cofiration  ,  Uiiii  /  ta'xe.''  '' 
Tassa  ,  Taso  piccolo  cilindrica';  «ifótìrrii 
ditiotWMfa,''tiei*To  [tìfi  di -ttnia  c'nMi'nftir, 
nico  ,  per  oso. di  bere  liquori  caldi  ;'éMdli-*> 
ce*  pi#C-'ae»»  «linntiti'^V'rttiuofé'i'li'bl 
Trt«'*H«en*r«^t  tó^n'V'tli^fcéi'tf  vri«ft->-S' 

bifeto  li»;  Ih'wrtA'ta  di-«*skè''iàtìtì-,  itìc-;' 
d»»tt(tetè^éf'ét,t»,uìtMibnir,Hiiltì,  f  inetìl'VWi 

del  giusto  iinppitói*'*lle's{)te*'ai*urfalÌìitV 
tawa  tffflé'ipe*  ,  fM^id,  «sé  ée^O&phL, 

triSàlO  I-Tè 'J^fc,  •■■■■-•>'">    r.    -h    ,d    ',■    :-i.Sl.^<- 

Tams  ,  V.    att„  Altìf'ttftnii    ttìtì''  nòliiè'r 
UfettMt-,  taS»«e'['  iiifctìIpaftfV^i»rt*utettH;' Jc- 

acciucr.  noter ,  iiupuler.  ra^i*',"brdiwai-è^ 
iJ'Wi^éfcWld'WirthllW  i-ftiWre',  ^m>- 

3toj*  ■  £tìd*éii«>  pr«(ttt>' >dL>He'SS*5  e-  Afti' 
clpiftmtìite ' d«'ioiMiie«tbHH'«SÌarej  l&à'iv;' 
«Jfftmfrc ','*lo»èr  1^- GsW-'lfe-  tfrd'^l'rtitar' le' 

nkWMl,  ttkfer?"    ,■''.■'■-  J'>-)     ^[IiiJ|v,,it  -i.i-. 

-T*wei!'i"^iet^  di:>lrti*twi  .'«il^ttfc  ;''« Ét(trìJ' 
dmU'  i«ldlerih'V''«;llt''*i  ■|J(lmtW«l5l''"Ìri-^lubgttI 
dòw^l*  ^UWuJfktìlò'tf|Voth#a''VÌ)é»'>'iS*Wtì' 
<tlto  ^  *,»pi(irt  i»«>Slle^  pti*  oJ'Witìeftte'ì  téé^ 
(•Ite.wtefetffltf',  'AA'é%ÌÌ!<»rf"l*iBtì*f«vifaétì^' 
rt«*tare*',"tódeW  raStiW,'  ^teo  "ÌI'Wa'**ii' 
drtiW  cll6'raSÌitt-li#'dtìlà"WWfcidy\ed  «'Stìtttì' 
]!»allii'j'  riiéWiie-  il .'';-).  >g^Mv.^  -  -■■■-■  ■>'*'-^'>  ■ 

v*RAfc*f4iJ  feiié  sypfirtW>WÌ''dlWM(»   lipéae'J 

a4uàgut"itì4etó>^dtb  ii  tfowfleica  iiePriftjrtfci^^ 
Tfe'^Mi.'-ÌTféifW'i  diml  A'  to(iitt!,'|ilcéalrt; 
Uam'  mtAét',  jVat-wiU  -sry.pkta;  ■.pethu'tà.Jse, 
■j^TiàsoS  ;"a>fcrJ  dt  (HiAr'j  fciiw*' grtiffdb  ;' 
*«***e'V''>^«gWfe'  palesa  i^m*ipÌU!i"tfyphà^'f 
gwswhWife.'  ?Jiisoff','*rpiff'*U  (ottte.V. -T'asci:.' 
TuT,  legnetti  dcU'orgatmii^hplBno  l'ót<uJ,J 
c-^'ntttill'stDMniertlj',  clM'HV'tovcano-per-aÀo- 
nMM';'e"^mtBK  s^HiiiiKttti  4ttl  ilianlco  d^Mii' 
^iEart«,'^t;'dralWi  'stMiiiBiWi' lèi  'si'^'guiM^^' 


per4HtkWrt««11  jtforM",'«*ei'-'»v&«(*j'ió(.ctìk. 

ZWAi*ft"tó*V%i"«B'«^  i»''jpialc*H#iW»- 
poilMftue  coH' brevità  ,  *\'-destteHa',  ■  toccMtf 

ptri^^à-  t}UHc{u'tiR'sui''mie  -à&ife.  ToehiH 
M)fe  iiJnltentHtr  «tei  pUUtv  bnhcjdal*,  (*-B*lla 
tndtèriirtltSpiù  ag^dàiW*»»  itteato  bUo^- 

Sri«-&cnJatW^ra,'Wtldia"Ì»^blMHi«  cofdfl, 
iiWV'Jjef  assaggio',  V.-'J<(aj«v  '     "'■■  t  ■';."■■■- 
Ti.'ffA /-vòceche'sì  eooiitmg«'<iW  -t«i^ 
y*  :':?^  Mrfffl)'«etB(ttriarel»  ittipurtir  ad  rtà- 
tìàt«:'don*e  ^fanrio'l  feWnbkiì^ 'toipffew  * 

Plbe;  «dmMtiinire'|;-;)iBiii(RU«H«^'')|(i;iff  nì*^ 
yctfnMWnceP'Ei  iO*«*er^ii«jioiÉ*l»cer'à 
uei'iMf  pVfSis."*'*  ?iU(»-('«i'dite  Mtbb  di 
dbpV>  li»^  ««''gÀV^dWlHttta.ap^Miftì* 
)«'' <»éb<^fnì^"pù&  bH>ueve(«;Vlp4edi^'toiiA»- 
■hrt''6i'ttfiUitìkiar6Jj>;>Jit4«tó«e». ■<■"*;>■"[  ,»"  ■ 
>'V«jTÙ,''W*i4.W-e  il  BBiFWl^d*!  tBW)^  IMcaW^'! 

na^iÌeì><''V)*jU^'pei*  botctf'a  'citNf^D  4>ewiayi: 
3«'i«riileSicemp  «  BU'5t»ii~«ss»i;gi««V**sa|(ò- 

^tw.  r7Wtòi('jMJ'flsèi''tBlilBr«,  TÌcofKMtteKj' 
n(MÌdàp««' beila  ({ùtiBj  te»l»rti>j  tastififé'f 
laH^gUr«'y>ttt<p^oi'u>-e  V  sMidebv  'uÉcOnOfrìfr'e', 
ire«)ieMft«i^,  lota^r  ,  épwuVer ,  uUmt  tttf 
fpnHallWiiJ'^'  ,  (■.■■'■-"■■■-  •■-■  '-[''ii^  "-■  ■■'ii'j-''' 
I  ■lifWto6.i'¥j",!Ri«i.-'"-  '  '=  ."■■■  ■'■'■-  ''  ■■•■-  ■ 
I  M^TA^toA-,'  «iéc^  usata  «fmrbiblttunte  n«Htf' 
fra^e  »  'tastoìi''  'die'  pev  'to'  piiif's)  «wgiuii^A' 
tol  tcrìto  laWrfè  ,  KwteM'adigfa ,  e  le^i^h  j,^ 
k)iHÙr  brinikdo  coi^'fMliit'tueui'i  e  iaceDdAilì' 
la  strada  colto  »l«smk-Ve  le  bMlUla  lllinnlii^')' 
iIuaM^i^  carelli»  al-  isà/ps  tedW|w,i tastciie, 

itÙMHhtìv^  éa^cm,  à'IitbM  )'fr>Mv»U^it:"/ 
:<»;- tflittntmtttvi'Wfi^è.  u'lM«<o4  ,''¥.'"!ntj«hfr> 
I'TksMvè'V  «•.'iiffFliW^'H^dar  'Ou^be^^  aéM>' 
testAte;>aiiddt<b^aiii(k»lirAd«ybr«MAtre,  mÓHU' 
untMtìJb  imteifiFi:,  (r6P-'>f)mténiàt<e^'lt)tailtÌt»^ 
inOèOtn-i  pàipàiiito,  i>l«M^,»ttlbi^r,"*ttC>tf 
ù  tatous,  uller  à  l'avcuglette.  Tastone, tàtàS 

Dp^oCMUii  p^^^gA'T«'1rttìr«ì,  ktid&#>c<  aBM'I'iititilìir 
aV-¥aim«H,'jMuwHiiiid;  ttàmt'jakrt,  tttrtétii 

agii-  au  liasard',"«  LiWto^  W'^  ■>'■"■'  ■  ■■1>"1K' 

p^r  tuttM44t't!orpa'V';^  Ia^itl4t;'«%pp^l4if) 
alcuoe  qualità  de'  corpi  coU'ap^iicar»Ì")Mt*é)> 
dii'>l»}'^'itesGÌB-;'->ialtt»^'/  uDUdC^'tttcti'tOikeUù-. 
V.  Toch.  rat|'fcrtlu«W','rspfci«llfli-VÌb*lW»i,- 
y^hfi&riti  '-''"^  "  '■''■''■  'V  ■■  "'■■■  ■-■'■  ■ 
r  '■Tl^ioAt^l-'l't'W-dl  >dUliorMÌiM|i(lalfcv>'^^ 


5  IO  TI 

il  nftodo'di  oam(kirai>«bgli<  altfi  in  affiiri  klipor* 
tanti  ;  tattiica ,  sciemih  nìachinalis ,  tàttlque. 

Taula  >  taiiiày  iaùlàss ,  ece.  V.  Tavola  , 
(éivoià  j  tavoldss  ,  èrcv 

TavaS,  ffrotsa'  htoite '  bislmiga ,  nericcia, 
dìiù  ronza  forte  -ed»  é  fornita  dt  una  probo- 
scide acuta ,  colla  quale  punge  i  buoi  i'  ca- 
▼alH  e  l'-altqo 'iMiterae,  ^per' trarne  il  sangue 
dr«wi  si  nudrisce^'ikoMi  cavallina,  tabano, 
tavano,'  tafano,  taòarius y  taonJ  La  prima 
méictt'ch'a  io.  mórd  a* Ve  uà  tavaàj  mòdo 
pKOV«  e  dtctM  di  •uòmo  coi  accadono  sempre 
4i^razie  ,  oppure  vale'  thti  se  S|li  arrim  la 
i^ahoinaidisgvàzÌQ  egH  è  finito  di  )roTÌnare , 
A;  yuù/  mali  iuptt^ncrii  perditus  esi ,  la 
pniuiièfe  inouche'flié  le  piquera  sera  un 
taon^^  /'a<Aa  di  ta\^ahy  niodo  (ani.  di  sclierco, 
tatdi  i  intorno  al'  iriéfeiodl  ,  all'  alba  dei 
taEeini,  sub  meridiem,  fort  tand,  '^r  le  midi. 
Tàvaa ,  sciocco  ,  stupido  ,  babbione  ,  igno- 
rantaccio  ,  codéx ,  fahUis  ,  ineptus  ,  tot,  bé- 
litrfa  ^  buche  ,  eruche  ^  badando 

rfa VACAVA,  tas^anàrìay  mellonaggine,  scioo- 
clinsa  ,  inepiia ,  insulsiutì  |  bcttse  ,  sottise. 

Tavasè,  V.  neutr.  e  pop.  esser  fuori  di  se, 

TAVAftfi,  Toee  pop.  accoréiata  da  tdà  valrìa^ 
tanto  varrebbe  ,  '  lo  stesso  sarebbe  ,  si  é  lo 
stesso^  idetn  est^  idchì  esset^  znxXskni  vaudrait, 
ce  sera  la  méme  chose.  1\i\^arh'  eh*  i  fossa 
itSH  andaitj'ìttntxi  varrebbe  come  se  io  non 
fossi  andato,  ho  fatto  una  gita  inutile,  idem 
est  ae  9i'tiàn,  tsbUìfsent ,  autant  vaudrait  quc 
jeù'y  fosse  pas  aìlé,Tfiòn  voya^e  fut  inutile. 

Tavèla  ,  specie  d'arcolajo  orttzontale  ,  su 
cui  si  avvolge  la  seta  nel  trarla  da   bozzoli, 

ed  anche  neil'  addoppiarla  ;  tavella 

tournette.  Tax^èla^  arcolajo ,  guindolo ,  amis 
ad  fiinm  glomerandttm  ,  tournette  a  devi- 
der ,  dcvidoir./ 

■Tatbr?ia,  osteria  da  persone  d'umile  con- 
dizione, cattiva  osteria  ,  taverna  ,  tabema 
div^ersoria,  cabaret,  taverne,' gargotc. 

TwoLA,  leuUay  lao^  arnese  composto  d'una 
d^dt  più  asse  messe  in  piano  j  che  si  regge 
sopra  uno  o'più  piedi,  e  i^erve-per  diversi 
usi^  ma  principalmente  per  mènsa';  tavola  , 
tabula j  table.  TatUa  da  mang^j  desco,  mensa, 
mensa ,  table  à  manger.  Bitte  a  tavola  , 
poetar  le  vivande  in  tavola ,  'imbandire , 
epìdis  metisam  instrnere ,  dapibus  mensas 
ornare  ,  servir ,  porter  òl  table.  Pronte  la 
tavola'^  mettere  le  tavole,  apparecchiare  , 
apponere  mensam  i  mensam  instrnere  ^  met- 
tre  le  couvert,  préparer  la  table.  Despronlè 
la  ta¥òia  j*ìevar  le  vivande  e  le  aftre  cose 
poste  stilla  mensa ,  levar  le  Uvole  j  spareo- 


ét'inTtj'nieh:mtii"femàt^é/^\'mmsam  uiàm^ 
desservir  une  iàhW.  A:tòMflà' d  ^^én^ 
vejy  prov.  che  si  um  per  dhiotfcitif  l*anefeila 
delle  mense;  a  tavola"^ non  sSnìrecdiia  Vi.  •  « 
à  table  on  né  YMUt  pas;  'Parie  di  min 
a  tavola  y  ricordai' 1  niòèli  a  *  tavola, -jÈ^ 
alcuna  cosa  fuor  di' propòsito  ^  ma^adatti^ 
al  tempo ,  od  al  luogo  ,  abs  re  loaui  ^  hèò 
et  tempori  non  inihvire ,  parler  dea  óiorti 
a  table  ,  ^rler  mal  &  pròpoal  A  Èàiil^ 
bsógna  neii  fisse  preghèy  a'taula  e  lèi gRÙi 
rispèt ,  essendo  a  tavola  si  deve  iteangiiie 
'libììhimente,  vertcundari  neminetn  afl  mcnh, 
sdm  dùcei  y  la  viande  prie  lès  'gens',  oo'b^ 
doit  pas  étre  honteux  à  tablh ,  -U  j  (ptt 
manger  sans  s'en  faire  pressét.  La  làulà  a; 
r  è  na  mesa  còla  ,'  prov*' è  vale  gli  uóniii^ 
sopraffiitti  dal  vino  '  mahifestkjbo  Aicilmèàte 
la  verità ,  la  tavobi  è  u^  knexa  colla  ;  ùi 
vino  veritas  ....  7}ii  Ùùda  duerta  y  avcf^ 
sempre  la  mensa  preparata  periicèvbre  oòà^ 
vitati,  tener  torte  bandita,  aarè  eputuht'y  teaif^ 
table.  Fé  bona  taidàyìsxT  buona  tavola,  vim 
lautamente,'  laute  visore;  faÀre  bònae  talle. 
Taida  ,  indice,  repertorio  ,  catalogo,  tabtday 
irnhar  y  tablé  ,  index.  TatUd  /'Carla  o  s'unili 
iti  cui  stanno  scritte  più  cose  In  ordine  adat- 
tato per  presentarsi  facilmente  alPocchio; 
quadro,  tabella*^  tabutOy  tableau.  'Taida  pi- 
tagorica y  tavola  che  contiene  tutti  ì  prodo^ 
possibiK'dal  nmnerò  uno  sino  al  numero 
nove  ,  tavola'  pi ttagorica  ,  tabula  pjrthago* 
rica  ,  table  de  Pythagore.  Tàùla  rasa , 
dicesi  di  persona  ignorante  ,  homo  '  fudis  d 
inte^r  ,  table  rase.  Giéùgh  o  afi  d*  pòche 
tuiiley  impresa  breve  e  facile,  affiire  di  poca 
importanza,  gioco  di  poche  tavole,  rts  faciliSy 
/urgòtiimi  mdlius  ponderisi  entreprìse  courte 
et  aisée  ,  afEiire  de  rien.  I\Ue  taulcy  giuoco 
clve  si  Cs  sul  tavoliere  con  due  dadi,  sbar»- 
gHiio  ,  tavola  ,  tavola  reale  ,  tabula' y  toute^ 
table,  tric-trac.  Tauia^  misura  di  superficie 
rurale,  equivalente  a  quattro'  trabucchi  qaa- 
ilratì,  od  a  38  centiare;  tavola,  (v.  dell'uso), 
tfuadrattim  ,  tabula  ,  quarrcS  ,  table. 

Tavola  ,  tàulà  ,  aggregato  di  persone  die 
sono  alla  medesima  tavola  per  mangiare; 
tavolata  ,  convivarum  corona  y  pleine  tabk 
de  convìves. 

'  'Tavolàss  ,  laulAss  ,  se^no  dove  ri  drtza 
la  mira  per  oolpìre  con  freccia  od  arme  A' 
fuoco;  e  gioco  dello  stesso  nome;  bersaglio^ 
scopus  ,  meta ,  blanc.  Archibus  da  ta^Mss; 
sorta  d'archibugio  acconcio  per  tirare  al  bei^ 
saglio  ....  arquebttse,  biittièro.  TavtMss, 
tavolato  su  cui  dormono  i  soldati  carcerati , 
0  di  guor^ ,  pancone .  .  •  tablé  ,  phnctas. 


A 


T* 

TfvoLijìA  ,  .Iflula^m , ,  tavolaccio ,  gntule 
eppkrecchìq  dì  men^u  ,  nipufi  epulii  redmtf  • 


m  

traru^,  granai;  tablc  bieu  fournie. 

<^uak  ^  gìuDUB  a  t^vqla  «cale  ,  a  z^ra  e|ù-i, 
uil^'i  tavoliere  ,  sbiiragliuo,  ai<ieiw,.tìW*- 

(rit-ti-ac,  ',         ,       ,.,,-„,:  I, 

'  Tavole  ,  lauiè  ,  v.  neu^r.  lablè  ,  co^itaM  , 
tiputare ,  considerare,  f^ir  ujiìtale  d,**''^ 
cosa  ,  stante  sicuro  ,  contarvi  $opra  ,  j^ien  , 
inniti  aficui  rei  ,  comp^f ,  tablet'.  i-,  . 

TAvoi-ETàj  tauleta,  nti^meai^  di  matema- 
tì(^  i  <ht  MiTt:  per.leTjK.lé, piante,-,,  (vpu>'c 
uuwfai  qiudi:a  e  ben.piai)»  .su,ai^  ti|,,iernH. 
la  arb(  per  duegh»ré  i  tavoletta  ...  .'.,.,, 
pbuidkebQ. 'j[ìuv>^dif  parte. '«^L,  Tioluw  ,  n 
d^tó^utri^inqitÌ^^4diw.«esfto,!£éiw^  Kul 

TCfi^ifft  k  poggiar  le  corde  g;w#>  V  t^VfiUv 
attuta  ...  ,....  cvTiei^.  Tavolfii^^,  eìeltt^^- 
rio/o_  cnD&iioti,<^  f^lta  4^jJJgre)^^t^  |£«f(:ìù , 
«'JTOfnt«5,,C0^  »»Kd»«V,  je  Iffrina^^.in  J»>e- 
«oH  *(»*»  pi4t^«  J?  iii,«uadrelti,  p  gjccliiw  i 
pékqcav  pastiglia ,  tabelK/xi^'^ft tqblpttei' 

"tiyoi^ ,  faulin ,  dim.d^  /miA^  ,  tavoltva, 
tavolino  ,  abacus ,  petite  u))!^.  Tavolià.,  o 
tautiù  iT^u/àr  ,  piccola  tavola,  cite  si  pone 
ai  lati  dell'alture icroieDia,  altari, aJsmtffft 
mensuia  ,  crédcuce. 

T^TOiAn  ,  taulo» ,  legno  segato  pqr  lo  Itu^ 
go  dell'albero, di  groueua  sopra  a  tve  djbi , 
pancone  ,  auer ,  «Jplanclie. 

_  Tavoi,Òsu  ,  taulùssa  ,  t«riiiine  de^  pittori , 
piccola  asticella  o  tavoletta  di  noce  ,  q  di 
avorio  ,  di  figura  ovale  astai  sottile  e  liscia, 
M^ra.Ia  quak  i  pittori  mottoDO  t  <tivcisi  Wr 
lori,  che  foro  occorrono,  pronti  al  penoellr 


lisei^ando  la  parte  di  mezu»  per  fare  le  tinte 
opportune  al  lavoro  e  tenendola  colla  mano 
ànvftra  nell'alto  del  dipingere  ,  mediante  il 
buco  cli^  ha  da  uu  capo  ,  ia  cui  si  &  pas- 
nre  il  dito  grosso;  tBvolozia,fotw//0,  palette. 
ITavota  voce  coQt.  sempre  ,  tuttoia ,  tat- 
tavolta  ,  <^i  volta  ,  ognora  ,  xmper  ,  jugi- 
ta-f  auiducy  conlinenler,  sine  inltrmiuione, 
,  iocetsaminent,  sane  cesse  , 


Ile  5it 

e- congÌii&taiiieDt«.  jitiliteno-equarto^-oMo-t 

t«a,  (i6t  ,,|a:i..t«^.t^.  Jiteno  vfctoyeiMiM 
uA.txwu^*  ,.'jreBgo  per.^iederti  a  «Dnsìgliaati , 
adsum  ut  le  videam  ,  fiYii'ijm.i  miiimiYi'iiiii  ^ 
Jef(Bn  f.ije  vìbbs  te  voir  «t  tc.eanwjller.  i' 
Tfjpiwoine  ^«Ifai'  peiwna.Gi>  Ji'imlitl,- 


,.Tb^  jeop)!,»pert»), 
gq]^  aeir,>q^ipi9tiyo,  d'uo.vesbo  corrispoiU' 
dente  al,  verbo, ^teneva., 'f  che.aoi)  ha  altfltl 
iuJIeiaion^  ì  tieni ,  ,pp:ei»di,<  piglia,  ta^-, 
sume, ,  corrili  ,  jrftads  ,  .tient..  ili  eoa  ùoty 
tfi,  questo  lame,  piiendi  .questo  lunie,  am'pt 
/ione  huiernfifu.f.  preulfi  cettfl' liiBÙèrci  iXtSy 
serve  pure  4':">t4=n^'PB^-.'4*^i>l>uXe:in^«* 
viglia  \.  to'  ,  togli  , .  giMrd«r^ 
,.iiens,,^t>il«j  TM  f^i.fxt 
v^ifi  gi  cui  .91  sefvia4ti9>ip4T  cliianiBie  o  pei' 


ff^i- 


Ti  ,  (  con  e  ckìuso  )  ,  arboscello  sempre 
verde,,  U>fl  aesce  in  varie  ^provincìe  della 
China,  del  Giappone,  e  le  minute  foglie  del 
qu^e  essiccale  ed  accartocciale  bapno  lo  stessa 
nomcf  e  sono  in  u>o  quasi  ovunque  per  farne 
una,  bevanda  o  decouone  gradevole  che  Bp< 
pfUaai  «oche  tèi..tg ,  Ihea  ,  the. 

Ta.)  {.con  e  duuso  ),  progne  della  per-r 
ntn»  a  cui  si  pavla,  adoprato  dopo.  Ài  verbo 


;  7?i!  |(i\,f»il.raddoppiatOr' 


alìet^are.  i  f^i|,,  .tp  M>  >  V9^  'fwti  danesi. tu 
ici^ur  f  fXi  t«  f  2>-ti|,.,pnn)e  «he  i.faneitiéU 
danno  ^  cqi^ii  cagnolino»,  te.tQ.v  .  toH-tba, 
Tir-te,  V.  puerile,  di  cui  si.xervona  le  madli 
per.  isgridarc  i  Maciulli  fpc^ndo  aache  1*1> 
Tolfr.cetinQ.di  batteri-,  .\^,  cawv  «w,  garda* 
toi ,  .niallteur  à.toi... ,  ■.      i-..,'  ■     :ì 

TuTiiì  ,  religioso  dell'ordine  di  .preti'  re- 
golari .fondato  .nel  i5a4  aRoma  da-  «a 
Gaetano  e  dall'arci  vedovo,  di  Cbsetio  Teate^' 
che  |^..fu  il  printo  supenore  ,  per^ispirar« 
agli  ecclesiastEci  lo  sfurito  dei.  loro  dovari  , 
assiiileie  gì'  ioiàmù  ed  i  condannati -,  teatino^' 
tkeaiiìui$  ,  théatin. 

Teatiiìa  ,  monaca  dell'ordine  fondato  da 
Orsola  Benincasa  a  Napdi  l'anno  iSS3  sotto 
la  direÙMie  de'  Teatini  ;  teatina  ,  thtaUnM  , 
théa^n. 

Teatho,  sala  spaziosa,  divisa  in  due  partì,- 
una  delle  quali  e  la  scena  od  il  palco  de- 
corato in  modo  acconcio  per  le  rappi-esen» 
taiiouì  diammaticbe ,  e  l'altra  ò  destinato 
per  gli  spettatovi ,  e  per  lo  più  coperta  -di 
sedili ,  e  circondaU  da  ordini  di  gallerìe 
sovrapposte  ;  teatro  ,  theatrum  ,  tbéùtre, 

T|ii ,  add.  che  è  et  caldaia  temperata ,  tra 
caldo  e  freddo,  tiepido,  calduccio,  caldetto, 
lepidus  ,  tiede,  un  ueu  chaud ,  qui  est  cittre 
le  chaud  et  le  froid. 

Tsc ,  t{g  ,  add.  di  grasse  membra  ,  com- 
plesso ,  glasso  ,  fondato  f  ben  tardiiato,  atr 
ticciato  ,  fatticcio  ,  quaiiato  ,  touo  ,  ramacr 
ciuto  ,  membrit  crassioribus ,  bene  babiùts-, 
uiembi'u,  fort  et  vigoEcnx,  rohuslc  ,  trapu  , 
ramasse,  mafflé.  Tee,  dtcesi  pure  d'ogni  cosa. 
alquanto  più  grossa  cbe  di  dovere,  atticciato, 
craitior,  gros,  grood  ,  épais. 

Tb-Uecm  ,  inno  della  Lhicsa  cbe  comincia 
da.  tali  jiaialc ,  e  die  non  s<^  H  reùta  alla 
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fine  del  mattutiao  ,  ma  sì  canta  ancbe  con 
solenne  pompa  per  rendere  pubblicamente 
grazie  a  Dio  d'un  felice  avvenimento;  ted- 
ueo  j  te  Deum  ,  te  Deum.  Te^Deum  ,  detto 
fam.  ringraziamo  Dio,  siano  grazie  al  Cielo, 
Zko  opiimo  gratias  ^  Dicu  merci. 

T£g  ,  teg  ,  V.   Tee. 

Tegami^  ,  vaso  di  terra  piatto  ,  con  orlo 
alto  y  per  uso  di  cuocer  vivande  ,  tegame , 
tagamiuo,  testala ^  petite  casserole.  \.  fofót, 

TEGUMEirr  ,  t.  anatomico  ,  la  pelle  y  Tepi- 
dei  mide  ,  o  la  membrana  cellulare  •  come 
quelle  che  sono  destinate  a  coprire  le  altre 
parti  del  corpo  animale  ,  integumento  ,  /e- 
gumentiun  ,  tégumcnt. 

Teic  ,  V.  Ter  dock. 

IwxLkj  lavoro  di  fila  tessute  insieme,  me- 
diante intreccio  di  quelle  poste  in  lunghezza, 
ossia  dell'ordito  (  V.  Ordiilm  ) ,  con  quelle 
poste  attraverso  ossia  della  trama  i  V.  7ei- 
siura  )  *,  e  dìcesi  particolarmente  di  quello 
formato  con  fila  ai  garzuolo  o  di  lino;  tela, 
tcUij  toile.  Teila  ,  pezzo  di  tela ,  che  cucito 
con  altri  somiglianti  compone  vestito  ,  len- 
zuolo ,  camicia  o  cosa  simile  ,  ed  é  per  lo 
più  della  lunghezza  della  cosa  eh'  egli  com- 
pone, telo  ,  telee  pars  ,  laize,  le,  Icz.  TeiUij 
pesEo  di  tela  che  serve  per  intelucciare  o  for- 
tificare qualche  parte  di  una  v&ste  ,  te- 
I uccia  ,  tela  segmentutn ,  morceau  de  toile. 
Ttila  cnuiy  tela  non  imbiancata  nò  curata, 
tela  rozza,  tela  rudisj  toile  crue.  Teila  dòr^ 
teila  dargent ,  drappo  tessuto  con  oro  od 
argento  ,  teletta  ,  aureiwi  ,  argenteuni  tex^ 
file  ,  toile  d'or  ou  d'argcnt.  Teila  iV  anba- 
lagi ,  V.  Sfrpièra.  Teila  iV  sach  ,  teila  da 
gac'h  y  tela  rozza  ,  grossolana  e  fitta  ,  onde 
per  lo  più  si  fanno  i  sacchi  ;  sacco  ,  (eia 
i-udis  ,  sac  ,  toile  grossiere.  Teila  batissa  , 
tela  batista  ....  batiste.  Teila  d*  biiràt , 
vorta  di  tela  ruvida  e  trasparente  ,  buratto, 
textum  cilicinwn  tenue,  étamine.  Teila  an* 
sird,  tela  intonacata  d'una  couiposlzione  oleosa, 
onde  non  penetra  l'acqua  ;  incerato  ,  tela 
incerata,  tela  cerata ^  tulle  circe.  Teila  an~ 
primua  ,  tela  preparata  per  pingervi  sopra  , 
tela  masticata  ....  toile  imprimée.  Teila 
iV  rista  y  tela  di  canapa  ,  tela  cannabina  , 
toile  de  chanvre.  Teila  d  liày  tela  di  lino, 
tela  linea  ,  toile  de  lin.  Teila  d  banbass  , 
tela  dt  cotone,  tela  di  bambagia,  tela  bom^ 
hycina  ,  toile  de  coton.  Teda  d  cà ,  tela 
che  si  fa  fare  per  proprio  uso  ,  tela  inem^ 
pia,  toile  de  ménage.  Teila  angomd y  tela 
gommata  ,  tela  gunwii  madefacta  ,  criarde , 
toile  appr£*tée.  Teila  d  coce,  tela  di  stoppe, 
étouperie.  I^iia  oliuita  ,  tda  pie|pie« 
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Tole  %  arrendevole  ,  morbida',  tela  JkxtUs  g 
toile  souple  ,  toile  moelleuse.  Teiia  d  crìa , 
tela  di  crini  di  cavallo  ,  tela  e  seiis  eqmniSf 
rapatelle.  Teila  daraguy  tela  di  ra^^  araaetÉ 
tela  n  araignée  ,    toile  d'araìgnée.   Le    èroft 
d  teila  a  v€tn   senpre  ah    aria^  V.  aSBnflii; 
Teila  itrdtay  fig.  disegno  occulto,  manegm 
ingannevole  ,    trama  ,   dolus ,    mackùtaùo , 
fraus  y    insidine  ,    trame  ,    finesse  ^  -  malKt , 
complot  ,    cabale  ,  piègfB  ,  embùches.  Mot' 
cand  da  teiUy  colui  che  vende  tda  e  boo- 
cherje;  tclaruolo,  /i#ileo,  mercator  iinteanasg 
marchaod  de  toile  ,  todier  ,   marchuid  loi- 
lier.  Col  eh' fa  la  uilay  V.  Tfssior.  Fi  k 
teilay  tessere  la  tela,  texere ,  tisser ,  finn  h- 
toile. 

TeilabU  ,  quantità  di  tele  ,  mercanzit  £ 
tele ,  teleria  ,  ncgotiaiio  liiUearia  ,  trafie  de 
toilcs,  toilerie. 

Teisa,  brassay  misura  di  lunghezza  egnde 
ad  oncie  quaranta  del  piede  lipnindo ,  ed  a 
un  metro  e  712  millimetro  ;  tesa,  orgjfUy 
toise.  Teisa ,  misura  de'  solidi  con  cui  n 
misura  il  fieno  e  la  paglia  ,  ed  è  il  cobo 
della  tesa  di  lunghezza ,  ed  equivale  a  5 
metri  cubi  ;  tesa  ,  orgya ,  toise  cube. 

Teit  ,  tepo  y  portico  fabbricato  vicino  al- 
l' aja  ,  per  riporvi  al  coperto  i  fieni ,  h 
paglia  e  le  messi  prima  di  batterle,  tettoja, 
tabcrnaculumy  mtbilariuiHy  auvent  ,  coavert, 
appentis,  bangard.  Ttit  y  casa  di  campa^, 
e  la  possessione  con  casa;  villa,  rus ,  viUa^ 
campagne,  maison  de  campagne.  Teity  e  pia 
comunemente  ciicr(,  la  parte  più  alta  di  uni 
fabbrica,  quella  che  foriua  il  coperto  di  tutta 
i'edifizio  ;  tetto  ,  tectum  ,  toit.  Teit  dia  fik' 
tttra ,  porticato  coperto  da  semplice  tetto ,  e 
tiestinato  a  trarvi  la  seta  dai  bozzoli,  filatuia, 
officina  ,  atelier  de  filature. 

Telar  ,  V.  2Y^. 

Telegrafò,  macchina  li  cui  movimenti  ser- 
vono per  comunicare  avvisi  pait>le  e  frasi  a 
distanze  lontane,  medlanti  i  suoi  movimenti 
convenuti  e  visibili  perchè  eseguiti  nell'alto j 
telegrafo  ....  telegraphe. 

Telescopio,  istrumento  ottico  composto  di 
più  cristalli  o  di  specchi ,  col  quale  si  ve- 
dono le  cose  a  grandi  distanze  ;  telescopio , 
teiescopiumy  télescope. 

Telònio,  banco  di  cambiatore  di  monete, 
e  schei-zcvolmeute  diccsi  di  qualunque  banco 
di  lavoro  ,  telonio ,  telonium  ,  bureau. 

T^A,  timore,  paura,  lemcma,  fùnor, 
crainte  ,  peur  ,  appréhension. 

T(.\iE,  V.  att.  aver  paura,  esser  oppresso  dal 
timore ,  temere ,  timere  ,  metuere  ,  fanmiar 
:  rcypa^iire^  craindre,  rcaouter,  apprélicnder, 


\^m-ie^z^^^u^W^re_ytemeTa.,aml/{-t   ,J«nuS»j  pezio  dl^no  affisso  infl 


napiii-ébénderpas  àisl-uicnl,  ne  ùasVÌ:irfniii^L 
¥?"/:  iBE,^  #   *^'"**e  ]  Ite  ,  eraindre    rion.  V 
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i-a-',   j)dle'  .jii'dSi 
tmra  ,    /;>/('«  , 
dkesl"  toer'-isfcUi^bó 


;'  nipjti 
esitare^ ,  dubitai-^,  non 

,  harv^re ,  hesiiare  ^ 'i^'r- 
,   .  r  ,,li'bicr/   ■■        ■'■  ■  ' 

.  peSce  d'  nftjiia  dótòé  nori'  'iiiolfb 
proteo  ;  del  gèueie  dL^lta  tiUa  ',  'di*  i(h,'m 
toinuta  die  Ina  al  Pargoli  tino  ,  tòt,  'tasmiie 
è^AHicj-Ie,  e  la  carne  dt-r^iiale  tifi  ati  cM'i.tó^ 
pofL-cou.e  vii  tiiuo;  (etnijlti,  omblìna,  (ì.rfliffó, 
tJ^ifUiu,  oii.lHc,  omble  ,  thym/tririii^tf. 

fTfiifeRAn.  ,  T.    rnpmi,,,;,,   .-rf.i'ih»  *'•> 
'-'Tti'EB.U,    V.    /ricrC, 

'  'TE>tA  -  ptactì'  di  lago 
B&'.jtliA;  'barlielUs  ,  coJ.i 
labili  ,  iltiiccia  e  '  visi 
tìdcltó.  />rà    ria  icnca  , 

rt  ballarsi   dì   fangi  1^  „.„,^^  ,    

tatceó)  lulQi  inficerà  '  se  crotttr  ,  S'dllibf 
ber,  «fnpUr  ks  sounere  de  erótte.  Tenca  , 
tane  fila  dì'  paDoólinò  avvolte  insieme  iti 
.  fo/ma  lunea  e  HÌódiIìì,  ^hq  si  poligono  nelle 
ierite  e  nelle  ukerfi  ,  per  telicrle  aperte  af- 
liocb^  si  purghino;  tasta,  stuello,  Umtiisciis  . 
ioiitnAi';  bouiybunet,  lente;  '     ' 

Tésd»,  lela'«he  si  distende  In  aria  e  allo 
scoperto^  pet-  riparai-sì  dal,  sole  ,' dall'aria,  o 
dalla  pioggia,  e  généraliheriie  pei'  coprire 
«parar  checcliessia,  (enda^  velariuitt',- tenie. 
Teniia  ;  baraca  ,  padiglióni  d^^i  eserrili  ; 
fenda',  tabtrniiclum  ,  leiiiorium  /'  papilio  , 
tetìte  ,  Ittraqile:"  '"      '    ■  ' 

Teme,  v-  disporre  un  patìrio;  od  wna  corìì* 
In  1116*1  Ae  SI  rimiitìtònó  rtuanto  ItliV^ti  può 
tratti' M  *arM>,"yd'in'1tiÌT!;o;tcndei'e,dÌSlcti- 
dcre,/eH<*/P,//A;>kift^,>  teWdl'tf.'7V«*t,  Sten- 
tìeW!,  (fi^pte^rSj  i.  tìlèmk  ifW*;iav<!rt  iina 
piirp  nelragiie,  tetìaértJ,^Wdffgg(*^ìi"iinà  Weia; 
ititeiiàèttìj  ftii^ré,  spbeltir^i^hlètkie/Vfià^eT, 
Wser,  rinàta:-    ■•     '  -^^"   >  ,t.i»in^  .'..cinJ 
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,  hàì'.ffiWfelIftH  i*»àHA>  ?V.deli'*io).jm»ofc 
:"miril>V^é>t^Mnti")e'iu(tthlt,'tatiiwef«))itp<ìAMa 
ciurlile  ,  lirtmUi  ,'J^tìH«aw.'l'3V^*»vo  «tt 
titillato  in  alto  degli  spWrtèlli/dfl^lcpiwtìe, 

it&^Ì^,ifrm>amiBi<ii<nàMvhMo^''iWìgtt 

diSi  '(ivi  ièri  '^iMft»"«bbiifasa)aBCFWtMn4'  il 
It<(Ht-',  cfmtìes'tofMfUtim^'icfMlrtìiD^  'jlviduli 
ai^m,  t4i<MHtf)8r».  :9«wA'l4  lùn^ath,  tAlaat* 
rtOia  ."-'^bUM^ìriinilc  ^i  tniii^  axfikììiMf  .iJnliq 
i  sacerdoti  portauo  dietA«l«>Mp>11e,,ie>J«adsnt| 
(ino  verso  terra,  quasi- 'Wtol^Mo  «a,  osJàKe -, 
amtéìfèm»,'  imimiitiil,  ibmue'ptmiaàHài, 
iftiMt^Hel,4^^wltt:>'K<b]ii  lifii/iitai^tlictajiip^ 
iil^tWu0<4'fl)i%MW<lgn6i^i>lcl>,i4UU»iiioIeii^ 
vtÙi  e(  ÌgHdfms''-^iéttefiika>,<rabMùii):peèliif 
intani,')  f>l(i:.in.i!royi]ii..j  i^Tub  o  ^  ,  VMi.t 
r'-'f  ffit«..4  ,iiè(«rì''tHJtHtóLl'\  *i  FeadMtrjiTuV 
ItUin^i  -«Jt&.fltjptnilt  06h«fUMklid'u>.fa^,iAiill 

ffaftfliti'^,  'MUaiP{"Mes*tti"A' sxmMméac^  dfaièa. 
-'>'¥ti^éJlAt'Ì''hM»A^»(tf>*b,'Wi^MltaIA)Ilegàf 
i!U«<^r«A](l««'liM!^'str)(jélo,'eìsl  «uolU  IsoMf- 
tli»ibflif>Wdttf^il'VeM/de4tO'«*ihpaM;]b  «kvqi 
wt'vWAM'alMtH  fkigiM'lndlk'Ui^  pcndf»- 
«iiiA-tf  ld'Md(kt«"&I.  >«ti>ti>r>^elU^i  AjdeUBl, 

T«hf^.}.  pl4f.>  si>W%ici.iì:èH  (i:C*  pri.aientol- 
Mt>J'^dl%llo^>)c»^ertet<#ii>vqiJli'>^»4ua^iib 
COlAiit«MArwtfMic  .i)<4('M»liìai:tM;jl)qstil«£^ 
valere  lieH^cft^  J'UtMJir>e<('V.irfMU^H«  ),.'jVit. 
ténèbres.  fmp»ltt■i^^^Tafmà^■'.Jìtiicuy  si\gi& 
cbnter.  pdeo  ;>  (M'tthnAtare  •iiMBi<to,ulMtofUaA«, 
banderuofa,  AMt^niAMi^  «Jiimo  >&f  i'mIobm^ 

Ij'voaette.'   ■'■^     ..iii-' ,.',  >i  ,  -jj^  ^v'iVm.. 

'  'Fevei^,  At^tNlfnr ','fn-ituo  emdail^lLilli 
tfftràK  BéI)t!'>U<4pip«,  caini' icl)A.ltii:iifc  hl*m 
del'  ej^)dRntf>t"«ttlan(e'>,>'luogatBn^Bieip'.'niAf 
iwinirio  j"ltenUHBntii  ■  •■i.ii.u.Fjnj  rA  i.r^ 
'  TcRtffi^'dftdl'di  potS'iiAmzkyiobeHBKsoèoM- 
smte  'M'^te)'V'<^>i^''^i>^  «^  diifu|dar,'[nil^ 
agevglmente'igir  compt^Mq  lor  oiB«  ^  Awcro', 
UMer,  HtfH&il'^aòh:',  mou  .  MafkarnSfiar 
cam-ia>^gioncA-,  taivNO'icorab  ckbtfx^'.'nsdu 
teiMttii^  àtìmoMàn^ìet-afiJBrùmtemèVf'Aiiehra- 
ntw  j  'irfciWii*'>v>  WwM-i>ffovli'<undBeniUcBAn- 
cl>tum*''')b9ée»ntf^J«|(  ,'Ìfif/tfo)>aMd<)j^rBfw, 
dbipow  iik  ^^ìcr  ,i'ft*ti»-(ol4efaÌKi|  taai^l, 
jMdsy'^psu  •t^.oi^^nq-  iitfehfìrfiì  ìmtsét, 
aBttUHNP'^'tnoA^'W  feA«n:4Diinfi(JB}i(>teqdl«^, 
séb^ìt  fàt»iitìbmti  ShMP-^nÒBi(»Bleniiirio, 
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mits  ,  debilis  ,  imbecitlus,  faìble  ,  t^iscelant, 
qui  n'  est  point  aCTermi.  Tener ,  fresco , 
nuovo,  receru,  fraU,  nourcau.  Tener  ttcoiu- 
sienssa,  delicato  di  coiKieoia,  rrMgioni  omnia 
habens  ,  a  resto  ne  irantvertuin  unguem 
discedens  ,  qui  a  la  eoudence  tendre ,  délicat 
mr  les  cuosea  qm  iotéressent  la  coudeuce, 
TyiBMiA. ,  Y.  TMsea. 
TifliMEir  ,  Uuia  ,  BtnpieBa  di  terreno  ebe 
uno  posiiede  ;  pocie&iioDe  ,  tenuta  ,  podeie, 
dominio  ,  tenitnento  ,  fiindut,  pottessio  ,  te- 
nue ,  terre,  poueuion  ,  bérìtace, 

TniTCx*,  lenivtot  ,  T.  Ihwèia,  tìnivlót. 

TfKOS ,  V.  Tnoà. 

Tesòb  ,  t.  dì  muftica  ,  che  canta  colla  Toce 

più  acuta  dell'uomo  formandola  però 

rfonare  il  suono  naturale  j  tenore,  tenoriita, 
cantar  nu-diiu  ,  t^nor.  P'ot  itunòr  ,  voce 
d'uomo  superiore  al  basio  ,  non  peri  ipinta 
con  TÌoIenia  al  grado  del  «optano  ;  tenore  , 
voxmedia,  taille,  téaor.  re/i&r  ,  dicui  altre»! 
f  istnimento  atto  a  sonar  la  parte  di  tenore, 
cioè  la  >ÌoU  ,  V.  Ftola. 

TraÒB  ,  soggetto  ,  contenuto,  tenore  ,  ar- 
gumentum  j  suinma  ,  coutenu  ,  teneur  ,  tub- 
■tance  ,  sujet ,  le  fond  d'un  écrit.  Tenòr  , 
forma  ,  maniera  ,  tenore  ,  ratio  ,  modat  , 
Unor  ,  forme,  manière,  fa^n. 

Teitp  ,  Quantità  che  misura  la  durata  delle 
cose  mutabili  ,  rispetto  al  prima  o  al  poi  ^ 
tempo  ,  temput ,  temps.  Tenp  ,  età  ,  lecolo, 
tempo  ,  temput  ,  <etas  ,  osvum  ,  Age  ,  'tempi. 
Tenp  ,  opportunità,  occasione  ,  aaio  ,  como- 
do, tempo  ,  opporlunitai ,  oceano  ,  lempiu, 
tempi ,  opportunité  ,  occasion  ,  loisir.  Pii  l 
tò  tenp  ,  prender  la  congiuntura  ,  opporlu- 
HÌtalem  captare,  arripere  occasioaeni,  prendre 
•on  tcmps,  saisir  l'óccosion  favorable,  Pii  mal 
so  tenp,  agire  in  occaaione  sfavorevole,  tem- 
pore non  sito  rei  movere,  prendre  mal  son  tenu, 
Tenp  ,  dilazione  ,  indugio  ,  mora  ,  dilatio  , 
temps  ,  dijlai.  Tenp  ,  stato  del  cìelia  per  ri- 
guardo al  freddo  ed  al  caldo,  al  sereno  od 
al  nuvoloso,  e  ad  altre  simili  qualità  -,  tempo, 
ctelum,  temps.  Tenp  lirul,  tenp  cativ,  tenpass, 
ti  dice  allora  che  il  cielo  niostra  rìcini  o  da 
Tenti ,  pioggie  o  procelle  ;  tempo  nero  ,  cat- 
tivo tempo  ,  tempaccio  ,  temput  nubiloswn 
lempus  procellosum,  iniqua  tempestai,  tempi 
noir  ,  obscur,  sombre  ,  orageux.  Tenp  leeh, 
Uap  tuil,  giorni  sema  pioggia  ned  altra  ine~ 
teora  acquosa  ,  tempo  asciutto  ,  dies  aridi  , 
temi  sec.  Fé  bel  tenp,  fé  bel,  esser  buona  sta- 
gione, esser  il  cielo  Mreno,  far  buon  tempo, 
_  _i._  e4M  lempus,  bonam  ,  terenam  esse 
aklum  sudum,  satnuits ,  faire 
tu  tempt.  J^è  cativ  tei^,  vale 
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il  contrario ,  in  cattivo  tempo ,  malean  et»_ 
Irmpesuztem  ,  cirlum  nubiloswn  ,  piiwiosuia  , 
faire  maurais  ,  faire  mauvnis  tftmpa.  Pi ,  o 
essie  tenp  cuert ,  essere  a  cielo  nuvolo»,  far 
culaja  ,  nubila  est  dies ,  aubibùn  est  cvftwi, 
"air  est  chargé  de  nuages.  'L  tenp  ^adotàstf 
'aria    diventa  pia  mite  ,  l'aria  si  ivddalca  , 
mitiorjit  tempestas,  le  temps  s'adoncit.  C». 
modèsse  'l  tenp  ,  arsertnèstt  l  tenp,  raccoa- 
ciarei ,  o  rasserenarà  il  tempo ,  di  tori»)» 
farsi  nuovamente  sereno,  dùsemuU ,  Jackm 
ad  serenar»  mufdtur  dies  ,  *e  racconunod», 
sa  remettre  au  beaa.  'L  lenp,  e  't  gown  « 
faà  eom  a  véùlo ,  prov.  alcuno  non  à  dn 
prender  noja  ni  dd  cattiva   tempo ,  ni  dd 
cattivo  governo  ,  sulla  speruiui    della    Ba> 
tallone,  o  sull'impossibilità  del  rimedio; né 
di  tempo  ,  ai  di   signoria  ,  non  ti  dar  ma- 
linconia ,  hyemetn  seijiàtuf  ver ,  post  mdùU 
phabut  apparet ,  ideo  patìenter    earpectaa^ 
dum  ,  le  temps ,  et   le    goaverocment  ehu>> 
geni    souvent,   c'est  pourquoi  il  ne  butptt 
se  chagrinet.  ZW/>  '/  cativ  tesip  ai  veA  firn 
fi  boa  tenp  ,  dopo  il  cattivo  ne  viene  poi  il 
bel  tempo  ,  post  nubila   phabas  ,  le  temp 
vicut  ,  qui  peut  attendne.  Scongiuri  't  >fPt 
procurare  di  scacciare  il  cattivo  tempo  cogi 
esorcismi ,  scongiurare  il  tempo  ,  exoràsmii 
tempettalem  Jugare ,  vim  calo  majorem  df 
precari,  conjurer  le  temps.  Soni  per  fi  lea^ 
sonar  le  campane   quando  t*  è    minaccia  di 
temporale  ,  sulla  blsa    idea  di   vìncerlo  ,  U 
che  essendo  anche  pericoloso,  è  or»  vietata-, 
sonar  per  il  tempo,  discutìendis  grandinotit 
nubibus  ara  campana  fuatere,  sonner  pout 
le  temps.  Jvii  boa  tenp  ,  ba  tempone,  stai 
allegramente  ,  ^usuarla  ,  patsarsda  in  alW- 
Dvia,    e   divertimenti ,  a/ii    bene  u  wdcht 
facerey    genio    indulgere  ■,   animo    oìseyw, 
volupe facere    animo    suo,    faiie    go^Ue, 
faire  ripaille,  se  divertir,  Caire  benne  dwn. 
Ani  el  tenp  cK  Berta  filava,  ck'i  rat  portata 
le  palofle  ,  nei    secoli    addietro ,   nei    seeot 
d'iguoranxa  ,  pritcis    temporibus  ,  du  te«ps 
du  roi  Guiliemont,  du  temps  qn'onse  mon* 
chait  sur  la  manche.  A  Fi  neh  teap  tCgrathn 
i  genoi,  non  è  tempo  di  far   Beno  a  ncbe, 
noli  è  da  baloccare  ,    omnù    mora    abnm' 
penda    est ,    ceieritate    opus    est  ,  abjiteaJa 
nuga  ,  ce  n'est    pas  le    temps    de  a'amiMi 
ò  L  moutarde.  Di  'l  s6  tenp  ,  proceder  a» 
maturità,  non  agire  troppo    affreOatamealB  > 
tempM    ducere  ,    ìaisser    mftrir    les    chos* 
Aìbn  de  tenp,  non  dar  tanto  tempo  die  OM 
respiri,  non  conceder  un  momento  di  tanp0i 
nitllam  moram  concedere,  ne  pas  dooDCr  li 
I  temps  de  respirer.  Ae/i  de  tenp  ,  Tak  uà» 
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procedere  con  tovercbia  fretta  in  qualche 
operazione  ^  omnem  abrampere  motain ,  h^- 
ter  trop,  ne  pas  donner  le  temps.  Cài  à  tenp 
à  vita  I  col  tempo  sì  può  mutar  sorte  ^  chi 
.  lu  tempo  ha  Tita  •  .  .  avec  le  temps  la 
lòrtane  peut  changer.  Chi  à  tenp  eh'  a  spela 
neà  ienp^  chi  ha  tempo  non  aspetti  tempo, 
debbottsi  lasciar  passar  le  occasioni  , 
insetviendum  est,  occasiorcm  juvai  oT" 


r^fere ,  li  ne  faut  pas  ìaisser  échapper  les  oc- 

/  tenp  o  UUi  i  ttnp^  essere 


lions.  Jveje  tut .^ 

in  Iemi4>,  fiora  non  urgeri^  avoir  du  temps 
devnnt  soL  Con'l  tenp  e  la  paja  i  nespo 
maduro ,  T.  Nespo.  A  tenp  ,  ad  ora  oppor- 
tODSy  -  al  tempo  debito,  in  buon  punto,  tem'^ 
pesiivè^ad  tempus  ,  à  temps,  à  propos.  A 
teno  e  iéùghj  in  congiuntura  propria ,  quando 
il  luogo  e  il  tempo  lo  per  me',  tono ,  a  tempo 
e  luogo,  a  suo  tempo ,  all'occasione,  oppor- 
tene ,  tempori ,  en  temps  et  lieu.  Da  gran 
tenp  I  da  gran  tempo  ,  jamducliim  ,  depuis 
long  temps  ,  de  longue  ma'm.  Con  Pandc 
del  tenp  ,  nel  trascorrer  del  tempo ,  col 
tempo ,  col  trascorso  de'  tempi ,  temporis 
processa  j  k  la  longue  ,  ayec  le  temps.  Ant 
C  istess  tenp ,  contemporaneamente  ,  s''mul , 
cn  mème  temps.  Tenp  fa ,  tenpoftì^  uh  pess 
fàj  tempo  fu,  per  Vaddietro,  gih,  nel  tempo 
punto ,  olim  ,  jaLiprìdcn^  auircfois  ,  jadis, 
dans  le  tempi  passe  ,  aicienoement. 

Tsnp  ,  parte  degli  orìuoll ,  che  ne  regola 
con  eguah  yibraàoni  il  uiovaneato;  tempo , 
registro  •  •  •  temps,  balaocier. 

Tenp ,  t«  di  musica ,  misura  del^a  darata 
de*  suoni  o  delle  pause  che  loro  si  frappon- 
gono ;  tempo  ,  ritmo  ,  rythm:is  ,  temps  , 
nesure.  Anìè  a  lenp,  aadar  a  ba::u>,  rylhino 
insennrej  aller  en  mesure,  garder  la  mesure. 
Thnp  iPaspèt ,  V.  Pausa. 

TarXsa ,  tenp  brut  ,  V.  tenp. 

TL-JfEBAsiEirr ,  naturale  disposizione  o'con- 
atitmione  del  corpo  dell' uomo  ,  per  cui  si 
trcHra  inclinato  ad  uno  od  altro  stato,  a 
questa  od  a  Quell'altra  malattia  ;  tempera-* 
mento  ,  compiessioae  ,  corporis  temperatio , 
habitus  corporis  ,  temperatura  ,  natura  , 
tempénunent ,  complcxion ,  disposition  ,  con- 
ilitilidon  du  corps.  Tenperament ,  modera- 
nooe  j  mezzo  ,  disposiZiOne  che  tempera^  gli 
ineonvenienti  occorsi ,  misura  ,  modus ,  me- 
sttrey-modération,  ménageraent,  milieu.  Ihn" 
perahttnt ,  compenso  ,  ripiego ,  ratio  ,  tem- 
pérament,  expémenti  moyen,  reuiède,  issue, 
vme.  Thtperament ,  governo  ,  modo  di  reg- 
gere I  moderatio ,  modus  gid)cmamli^  ratio j 
goavemement ,  conduite  ^  administration  , 
geition.   . 
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TeNPEEAifSSA  ,  virtù  per  cui  l'uomo  frena 
ogni  disordinato  appetito  ;  temperanza,  te.ti- 
peranlia^  tempérance. 

Tenfesta  ,  gocciole  d'acqua  congelate  nel- 
l'aria ,  e  che  cade  sul  terreno  talvolta  in  tal 
quantità  o  con  tal  impeto ,  che  rovina  tutta 
le  piante  ;  grandine  ,  gragnuola ,  grando  , 
gréle.  Grana  dtenpesta ,  mucchio  di  grandine, 
una  grandine  ,  grumus ,  calcubis  grandinis^ 
grclon  ,  grain  de  gréle. 

TERPfsri,  add.  billiotato,  ricamato,  tem-» 
pestato ,  maculatus  ,  conspersus  ,  parsemé  , 
marqueté  ,  bigarré.  Ihnpestà  d^gióje ,  tem«» 
pestato  di  gemme  ,  ingemmato  ;  gemmis  di-^ 
stinctuSf  parsemé  de  pierres  précieuses. 

Tesp^stè  ,  piover  gragnuole  ,  grandinare  , 
grandinare  f  gréler,  tomber  de  la  grele. 
Tenpestè  lig. ,  importunare ,  instigare,  urgere^ 
impellere  ,  presser  ,  insister ,  importuner  , 
instiguer,  solliciter  ,  pousser  ,  sergenter  ,  ta- 
rabuster ,  rompre  la  tete.  Tenpestè  ,  con- 
turbare ,  inquietare  ,  metter  sossopra  ,  tuf^ 
bare  ,  perturbare ,  troubler  ,  inquiéter,  tour- 
menter,  attiister,  mettre  en  désoixlre,  portcr 
le  désordre.  Tenpestè  ,  imperversare ,  infu- 
riare ,  inabissare, yurerc,  debacclmriy  tem- 
péter,  faire  tapage ,  (aire  le  diable  à  quatre , 
s'emporter. 

Teufio,  edifìzio  che  serve  ài  culto  divino; 
tempìp,  tenipluin ,  tedes  sacra  ,  tempie. 

Te5?ob.ìl  ,  commozione  violenta  dell'  arìa 
con  pioggia  ,  grandini ,  tuoni  e  lampi  *,  tem- 
porale ,  procella  ,  tempesta  ,  tempus  p.vceU 
iosum  ,  ca^ljm  pKivium  ,  iniqua  tempestas  , 
mauvais  l^mps ,  oi'ugc  ,  tempétc.  lenporàl 
d^aqiia  ,  subita ,  o  repentina  pioggia  ,  nu- 
golo che  non  piglia  gran  paese  *,  acquazzone  , 
rovescio ,  nembo  ,  nimbus ,  pluie  soudaine  ^ 
lavasse  ,  ondée  ,  oroje. 

Ten?òbb  ,  diginno  di  tre  giorni  che  si  b, 
in  ciascuna  delle  quattro  stagioni  dell'anno, 
le  quattro  tempora ,  ferite  esuriales ,  le 
qua^re-temps. 

Tesipobegè  »  tenporisè  ,  v.  neutr.  secondar 
il  tempo ,  governarsi  secondo  l'opportunità  , 
navigare  secondo  il  vento  ;  temporeggiare^, 
tempori  ,  indulgere  ,  scena  inservire ,  s'ae- 
commoder  au  temps  ,  aller  selon  le  vent. 
Tenporegè  tenporisè  ,  indugiare,  guadagnar 
tempo ,  temporeggiare,  cunctarij  prùtrahere^ 
diem  ducere  ,  temporiser,  diffcrer,  retarder, 
biaiser. 

Teapra,  preparazione  dcll'acciajo,  del  feri'O 
o  d'altri  metalli  in  modo  che  si  rendono 
più  o  meno  duri  e  fermi,  più  o  meito  dolci, 
ed  arrendevoli  secóndo  il  Disògno  ,  'col  tuf- 
farli in    acqua  o  in   altro    liquore    nlantre 
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souo  infocati  ;  tempera ,  temperattOj  trempe. 
Ihnpra  ,  qualità,  maniera,  tempera, moauf, 
natura  ,  ratio^  humeur  ,  qualité ,  caractére, 
Daturel,  manière,  trempe,  genre,  condition, 
De  la  tenpra ,  V.  Teiere, 

Tenprè,  V.  att.,  de  la  tenpra  j  temperare, 
temprare,  dar  la  tempra,  temperare  y  atterri" 
perarcj  trempe r.  Tenprè  ,  moderare,  mi- 
tigare ,  addolcire ,  raffrenare ,  correggere  , 
aoieguare  il  soverchio  di  cLecché&sìa  colla 
forza  del  suo  contrario,  temperare j  moderarij 
continere  ,  cohibere  ,  tempérer  ,  mòdéi-er  , 
corriger,  mitiger,  modifier,  adoucir,  araortir, 
téfréner ,  reprimer  ,  contenir.  Tenprè  o  tan- 
prè  la  piuma  y  .acconciar  la  penna  ad  uso 
di  scrivere,  temperare  ,  scalpello  calarnuni 
acuercy  aptare  calamuniy  tailler  une  piume, 
kollauder. 

Tespri^  ,  tanprin  ,  piccolo  strumento  da 
taglio,  col  quale  si  temperano  le  penne;  tem- 
peratolo ,  temperino  ,  scalpellum  librarium  , 
conif ,  tranche-plume. 

Te5prinì  ,  tanprinà  ,  colpo  dato  col  tem- 
perino ,  temperinata  ,  scalpelli  librati  ictus , 
coup  de  camf. 

Tevsabìa  ,  tensiana  ,  arte  del  tintore  , 
tintura  ,  tingetuU  ars ,  bapliice  ,  teinture. 
Tcnsarìaj  tensiarìa^  laboratorio  del  tintore, 
tintoria  ,  luogo  dove  si  tinge  ,  tinta.,  ira/è- 
cforis  officina j  baphia,  atelier  du  teinturier. 

Tehsb  ,  V.  att. ,  dar  colore  ,  colorare ,  far 
pigliar  colore  ,  tingere  ,  tiguere  ,  tingere  , 
colore  aliquo  irificere  ,  colorare  ,  teindre  , 
•olorer ,  mettre  à  la  teinture ,  mettre  en 
couleur  ,  donner  de  la  couleur.  Tense  ah 
vaud,  impiumare  di  guado  .  .  .  enipasteler. 
Tense ,  fig.  ingannare  ,  trappolare ,  barare  , 
iiiariuolare,  deciperCj  dolis  capere  ^  trom|>er, 
duper  ,  attraper,  Iriclier ,  décevoir. 

Tense  in  s.  neutr.  dicesi  dell'uva  che  co- 
mincia ad  annerire,  nereggiare,  divenir  vajo, 
saraciiiare,  invajarc,  rubricare  ,  nigrescere  , 
noircir  ,  devenir  noìr. 

Texsiabìa  ,  V.   Tensarìa. 

TesisiÒr  ,  colui  che  esercita  Varte  del  tìn- 
gere ,  tintore  ,  inftctor  ,  bapìicus  ,  teintu- 
rier. Tensiòr  ari  vaud ,  vagctlajo 

teinturier  en  guédc,  teinturier  du  grand  teint. 
Tensiòr y  Gg.,  truffatore,  V.  Ruslidòr. 

Tessiùra  ,  V.  Tcntiira, 

Temtassion,  istigazione  a  far  male,  stimolo, 
tentazione  ,  tentatio  ,  sollicitatio  ,  tentation. 
Tenfassion  ,  inclinazione  delTaninio  a  qual- 
che' aViouc  anche  indifferente  ;  tentazione  , 
voglia  ,  prurito ,  impulsio  ,  tentation. 

.  Te5itativ^  alto  .od.  operazione  con  cui  spe- 
fimcntiaiMo  la  noslia  r«M7a,   o  scandagliamo 


un  affare,  per  vedere  se.iiuscirà  o.no,  leih 
tativo  ,  saggio  ,  prova  ,  conatus  |  experi^ 
mentum  ,  periculwn  ,  periclUatio  ,  tentative, 
effort ,  épreuve  ,  essai  ,    expérience. 

Tsirrà  ,  v.  neutr.  e  talora  att. ,  tentare , 
assaggiare  ,  cimentare  ,  provare  ,  sperimei* 
tare  ,  far  prova ,  tentare  ,  éxperiri ,  perìdi* 
tari,  periculuni  facere  y  tenter,  essayer.  Tene 
la  sÓrty  tentare  fortuna,  periclUariy  expavi 
forlunam  ,  tenter  fortune.  Tenlèy  soUecitait 
al  male  ,  tentare  ,  istigare  ^  tentare  ,  soilir 
citare  ad  facinuSy  ad  scelus  impelle^x  leoter, 
soUiciter  au  mal.  Tenie y  allettare,  aocendei 
la  voglia ,  stuzzicare  Tappetito  ,  eccitare,  ten- 
tare ,  allicercy  mos^erey  ienter,  donner  eofie, 
faire  naitre  le  désir.  Esse  lenta  d  ftna  coM| 
aver -voglia  di  far  qualche  cosa  ,  esser  ia 
procinto  di  farla ,  rei  cupidUaU  incendi . 
étre  tenté  de  faire  quelque  chose.  /  son  tenta 
d'massèla  ,  son  tentato  di  ucciderla  ,  panm 
abest  quin  eam  occidamy  je  suis  bien  leali 
de  la  tuer. 

Tentò  R A ,  tensiìiray  Tatto  e  TopeFazione  £ 
tingere,  tentura,  infectioy  teinture.  Tentùn^ 
la  materia  colla  quale  si  tinge  ,  tinta  ,  tia- 
tura ,  color  y  fucusy  teinture,  teint.  Tentmy 
il  colore  della  cosa  tinta,  tintura,  tinctura^ 
teinture  ,  couleur  ,  ooloris.  Tentiuray  fig. 
superficiale  notizia  o  perizia  di  checchessiii 
tintura,  adumbratioy  incìtoata  cognitioy  tein- 
ture ,  légère  impression  ,  connaissance  sa- 
peiTicielle.  A  Cà  a  pena  na  tentùra  dij  prin" 
sipi  dia  gramatica  ,  ha  appena  una  tiutun 
di  grammatica,  vix  primis  est  imùutus  gru' 
maticce  rudirnerUiSy  il  n*a  qu'une  légère  teio- 
turc  de  la  grani niaire^  Tentàra  presto  i 
chimici  ,  dissoluzione  dei  principii  coloranti 
d*un  minerale  o  d'un  vegetabile  in  quakhi 
liquore  ,  tintura  ,  tincturay  teinture. 

Teologb^^sa  ,  donna  che  sa  o  che  pretende 
saper  la  teologia ,  teologhessa  ....  théo- 
logieune. 

Teologìa  ,  scienza  che  lia  Iddio  per  (f- 
getlo  e  le  verità  da  lui  rivelate  ,  teologia, 
theologia  ,  théologic. 

Teòlogo,  professore  di  teologia,  teologo, 
tlieologus  ,  théologien,  qui  sait  la  théologiei 
Teòlogo  diconsi  abusivamente  coloro  che  star 
diano  la  teologb ,  studente  di  teologia , 
theologiae  studiosus  ,  élève  de  théoloj^ie.  R 
7  teólógóy  parlare  o  scrivere  di  cose  di  tao- 
logia  ;  teologizzare  ,  theologice  scHòere  W 
iotpti  ,  faire  de  la  théologie. 

Teòrica  ,  la  parte  delle  scienze  e  delle  arti, 
la  quale  è  semplicemente  speculativa  ,  óoà 
che  ne  stabilisce  i  fondamenti  ,  dà  regoU 
alla  pratica  e  rende  ragione  delle  operaiioBÌi 
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i8prica  ,  coniemplatio  ,  inspecuo  ,  cognith  et 
wstimaiio  rerum  ^  théorie. 

Te  o  Td  FiiiiTd,  modo  iain.  e  quasi  puerile 
K  dir^;  ecco  il  (ine  ,  é  fioito  ^  finis  ,  ex^ 
ìUcit ,  fin  ,  c'est  fini. 

.  T^À  y  terreno  erboso  ,  erbuccia  appiccata 
He ,  solle  di  terra  ;  cotica  ,  cotenna  ,  lotta  , 
ììo^j.herbulaj  cespes ^ ^^lon,  motte  de  terre 
Lvec  de  r  herbe.  Tepa  ,  muschio  ,  V.  Mofa. 

TfFO,  V.  Teit  nel  orimo  significato,  Tepo^ 
nucchio  di  paglia  o  neno  o  biade,  ammassato 
olio  Ì9  tettoja  ',  barca,  bica,  meta ,  cantiere, 
irms  }  tas ,  monceaa. 

Tùia,  sostanza  dura,  incombustibile,  do- 
eia  di  qualità  molto  varie  secondo  le  pro- 
larzioni  ed  i  yarii  corpi  semplici  ond^é  com- 
KMla ,  e  che  forma  la  principal  parte  del 
tosUo  globo  j  terra  ,  terra ,  terre.  T^ra 
rossa  ,  téra  da  ole  ,  argilla  ,  creta ,  terra 
ilastka,  creta  da  stoviglie  ,  argilla  ,  creta j 
tfffìe  ,  tene  glaise  ,  terre  à  potier.  Téra 
mafia  ,  terra  non  istabile ,  facile  ad  am- 
dottare  .  .  .  terre  .croulière.  Tira  éConhra  , 
ostenza  terrosa  di  colore  naturale  capellino 
mro  ,  che  serve  per  dipingere  e  per  mettere 
elle  imprimiture  delle  tele  \  terra  d'ombra 

.  •  .  .  terre  d'ombre.  T'era  giau/ia^  terra 
il  color  giallo  che  si  trova  nelle  miniere 
«'metalli ,  e  serve  per  la  pittura  grossolana  -, 
iallo  di  terra,  idrato  di  ferro ,  ocria  ,  ochra^ 
ere.  Téra  verda,  verde  di  terra,  V.  Ftrd. 
^ira  d^  Roina^  terra  che  si  cava  in  Roma 
d  in  Toscana ,  la  quale  mescolata  con  car- 
ene macinato  serve  a'  pittori  per  fare  i 
ampi ,  per  dipingere  i  chiari  scuri  e  per 
ir  mestiche,  terrctta  .  .  .  terre  de  Rome. 
^a  y  nell'agricoltura  s' intende  quella  che  si 
oltÌTa  ,  terreno  ,  terra  ,  ager  ,  solum  ,  ter- 
aia  ,  terre  ,  terroir.  Téra  d'arpos  ,  terreno 
he  sì  lascia  un  anno  senza  seminarlo  ; 
laggiatico,  maggese,  novale ,  solum  cessansj 
ervactuniy  jachére.  Téra  lavora^  Véra  paria, 
ampo  acconcio  a  seme ,  terreno  preparato  , 
0*^aUs  ager,  guéret,  labour.  Tcra  n'éira  fa 
ohjbrment,  prov.  il  bruno  colorito  del  volto 
idica  una  buona  complessione  ,  aquilus  oris 
itor  indicium  est  firmai  corporis  habitudinisj 
ì-  teìnt  basane  indique  une  bonne  consti- 
idoD  phjsique.  Téra^  il  suolo,  il  terreno, 
liùm  ,  pavé ,  terraiu  ,  sol.  Téra  ,  si  dice 
Dcfae  il  solajo  del  luogo  ove  si  sta,  benché 
ilora  non  sia  di  terra ,  suolo  ,  terra  ,  hu- 
ìus  ,  pavé  ,  plancher.  Pian  d'téra ,  tutta 
I  jparte  abitabile  della  casa  ,  che  é  più  vi- 
ina  alla  terra,  o  che  posa  sulla  terra,  terreno, 
iano  terreno  ,  habitatio  infima ,  apparte- 
de  plain-pied  ,  rez-de-chauss^*  A  ta 


paura  cV la  Véra  ai  manca  d'sol  ai  pc  ,  dicesi 
d'uomo  avai*o  che  sempre  teme  della  necessità, 
egli  ha  paura  che  gli  manchi  il  teneno 
sotto  de  piedi ,  hiante  avaritia ,  avarissimus^ 
tenacissimus ,  il  a  peur  que  la  terre  ne  lui 
m^que*  Ande  per  téra,  cadere,  cascare  , 
ruere  ,  cadere  ,  tomber  ,  choìr  ,  faiie  une 
chùte  ,  culbuter.  Ande  per  téra  ,  andè  a 
rabloh  ,  camminare  toccando  il  suolo  con 
tutta  la  vita  ,  o  almeno  con  altre  parti  che  i 
piedi;  strisciare  ,  andar  carponi  ,  trascinarsi 
per  terra,  repere,  reptare,  ramper,  se  traìner. 
Ande  per  téra  ,  fig.  mancare  ,  perire ,  venir 
meno  ,  deficere ,  perir  ,  manquer  ,  étre  dé- 
truit.  Ande  per  téra  ,  de  del  cui  per  téra, 
fallire  ,  dar  del  culo  in  terra  ,  decoquere  , 
faillir ,  manquer  ,  faire  banqueroute.  Andè 
per  téra  ,  vale  talora  camminar  per  terra  , 
a  distinzione  del  f:amminar  per  acqua  ,  /er- 
restri  itinere  proficisci ,  terram  navigare  , 
voyager  par  terre.  Tajè  an  mes  a  le  doe 
tére  ,  tagliare  le  piante  sotto  la  prima  co- 
perta della  terra,  aflinché  rimettano-,  ricidere 
fra  le  due  terre  ,  recidere  tra  terra  e  terra  , 
sarmentum  subniittere ,  couper  entre  les  deux 
terres.  Per  mar  e  per  Véra  ,  coi  verbi  andè, 
serchè,  e  simili,  fig.  ovunque ,  in  ogni  luogo, 
per  monti  e  per  valli  ....  par  monts  et 
par  vaux.  Téra  ,  il  pianeta  che  abitiamo  , 
il  mondo ,  globo  terrestre ,  terra  ,  mundus  , 
orbis  terrarttm  ,  terrte  globiis  ,  la  terre  ,  le 
globe  terrestre  ,  le  monde.  Téra  Jerma  ,  le 
parti  del  nostro  globo  che  sono  appiccate 
ad  altre  terre  e  non  circondate  dal  mare,  e 
per  distinguerle  dalle  isole  ;  terra  ferma  , 
continente  ,  continens  ,  terre  ferme ,  conti- 
nent.  Téra  ,  piccolo  paese,  villaggio,  luogo, 
terra,  pagus,  locus  ,  petit  pajs  lieu ,  village. 

TiRAcniA,  nome  di  città  italiana,  adòpràto. 
anfibologicamente  nella  frase  esse  a  Véracinà, 
essere  ridotto  al  verde  ^  dar  trent'unò,  èsse 
in  ultimis  ,  ad  extremas  angustias  addwi, 
étre  aux  abois. 

Terapie!!,  bastione  fatto  o  ripieno  di  terra, 
terrapieno  ,  agger  .  tcrre-plein  ,  .  rempart  , 
terrasse ,  travaux  de  terre.  Térapien.,  terra 
soda,  a  distinzione  di  quei  luoghi  sotto  cui 
vi  sono  cantine  o  altri  cavi    simili 

Terassa^  ,  che  abita  in  una  terra ,  che 
vive  in  villaggio  ;  borghigiano  ,  contadino  , 
terrazzano  ,  ruricola  ,  villageois. 

TzRASSfi,  formare  un  terrapieno  ,  terrapte- 
nare,  aggeres  eXtruere,  terrasser.  Traiòè  , 
gettare  a  terra  ,  atterrare  ,  humi  sternere  , 
prosternere ,  terrasser. 

Terbi  ,  arbusto  ramustoloso  ,  che  cresce 
nei  luoghi  sabbiosi  ed  incolti  con  fogfl«  pie- 
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eolissime  e  molti  fiori ,   mólto  umile  d.  fa-* 
mangio  *,  erica ,  erica  ,  brujére. 

T^ABOy  terboly  add.  cbe  ha  in  sé  mi- 
schianza  che  gli  toglie  la  chiarezza  e  la  lim- 
pidezza j  contrario  di  diiaro ,  ed  è  proprio 
de' liquori  -,  torbido  ,  turbidus  ,  iarbulentuSy 
confusiis,  trouble,  qui  n'est  pas  dair.  Terbo^ 
un  pò  terbo  ,  dicesi  di  persona  alquanto  al- 
terata per  ira ,  od  altra  passione^  torbidiccio, 
commotus  j  un  pcu  troui>le  y  un  peu  fàché , 
un  peu  acité ,  uu  peu  ému.  rin  terbo  , 
vino  torbido ,  vinum  confusum^  rin  bourru. 
f^ista  terbola  ,  fig.  vista  che  non  discerné 
gli  oggetti  ben  duari ,  vbta  appannata ,  ociin 
loriun  obscuritas  ,  vue  ti'oubie. 

TfBBOLÈ  ,  intorbidi  ,  v.  att. ,  far  divenir 
torbido,  intorbidare,  turbidum  rsddcrcy  tWT" 
bare  ,  rendre  trouble,  troubler.  T^rbolèsse^ 
ititorbidèsse  ,  divenir  torbido ,  intorbidarsi  , 
turbariy  turbidum  fieri j  se  troubler,  devenir 
trouble.  Terbolèsscy  parlando  del  cielo  o  del 
tempo  ,  oscurarsi  ,  oll'uscarsi ,  obscurari  ^  se 
troubler  ,  s'obscurcir. 

TpDEs,  nome  numerale,  che  vale  tre  sopra 
il  dieci ,  tredici ,  tredecim  ,  treize. 

Tf.rdoch  ,  teic  j  toder ,  v.  di  scherzo  o  di 
scherno,  con  cui  si  appellano  gli  uomini  di 
nazione  tedesca  ;  tedesco,  alemanno,  gcnna- 
nusy  allemand,  tudesque.  Terdóch,  vanaglo- 
rioso, bubbolone,  gracchione,  goafianugoli, 
splendide  mendax  ,  sui  jactans,  ostenialor , 
vautard  ,  vantcur  ,  hableur. 

T^.BDOCHÈ,  parlar  tedesco,  teutonice  loqui^ 
parler  allemand  Terdochèy  favellare  oscu- 
mmente  ,  parlare  in  gergo  ,  arcanis  verbls 
loqui  ,  parler  obscur  ,  parler  l'argot. 

Tkbemòt,  scossa  veemente  di  qualche  laogo 
o  parte  notabile  delia  terra  ,  accompagnala 
talvolta  da  slrepilo  simile  a  quello  del  tuono, 
e  eia  eruzione  d'acqua,  di  fuoco,  di  fumo  o 
di  venti  j  tremuoto,  terremoto,  tvrnemotus , 
trcmblement  de  terre. 

Teùbn,  Irègriy  (voce  cent.)  la  terra  e  pro- 
priamente «pclla  che  si  coltiva  -,  terreno  , 
suolo  ,  agcr  ,  hur.nis  ,  fcrrenum ,  terrain  , 
terre.  Tcreh  vergin  ,  terreno  non  mai  la- 
vorato ,  terra  salda  ,  campi  sodi ,  sodaglie , 
saldonc,  novale ,  noK^alc^  terre  jachère.  Teren 
fórtj  ofretd,  terreno  argUloso,  terreno  forte, 
terra  urgillosa bierre  grasse.  Terehch'afonga, 
terreno  che  sfonda ,  terreno  pantanoso ,  fe- 
rennm  cwnosum  ,  fondrlèrc.  Tcrc^  giairin  , 
calestro ,  terreno  magro  ,  saxosiim  solum  , 
terrain  maigre.  Tereh  chéùit  dal  soly  terreno 
confello  ,  terreno  ricotto  ,  terra  sole  cocta , 
ti'rrain  bien  cuit.  Tere^  maire  ,  savalià  , 
terreno  magro  ,   aiido  ,  sfiuttato ,  arenoso, 
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terra  sterllis ,   infacunda ,   sotwn  exUe 
macnun  ,  terra  Jejuna  ,    arenacea  ,  fen 
maigre  ,  aride  ,  sablonneuz  ,   storile.    2b^ 
lavora  per  semnè  ,    terra  lavorala ,  temi 
seme,  cidtus  ager ,  labour* 

Terej9  ,  add.   della    teiTa  ,  che  tocca  wik 
terra  ,  vidno  alla  terra ,  teireno  ,  tarresti«^ 
terremis  y  tcrrestris^  terrestre.    Pian   tirti^ 
pian  <f  tìSra  ,  piano   terreno  ,  habitatìo  ìk 
fima  ,  appartemens   de   plain-pied»  i«i4k 
chaussée.  V.  Tr^o. 

Terso  ,  agg.  d'  uomo ,  che  ha  il  volto  a-r 
daveroso  ,  sc^uallido  y  internato ,  di  cokr 
terreo  ,  cadaverosus  ,  pallidus  ,  exangm^ 
terrcux,  visage  mal  saio,  visage  d'un  moit 

TfiaGivE3s(  ,  y.  neutr.  schermirsi,  SGaBni^ 
cercar  sutterfugii ,  terciversare  ,  tergiversmt, 
tergiverser  ,  pitmdre  des  détours ,  cherditt 
des  £iux  fuvans ,  cbercher  des  cchappatoiio^ 
teiiir  une  conduite  peu  sincère ,  tortìUer. 

T|^G9AcoK  ,  tffrgnacót ,  uomo  piccolo  à 
statura ,  cazzatelfo ,  assai  grosso  rispetto  alli 
sua  altezza  ,  piccolo  e  g/asso,  tozzo tto,  too- 
fachiotto ,  nanertllo,  honiuncio  ,  bout  d'IiQflK 
me,  courte-botte,  hommc  entassé,  gix>s  et  petit 

TÈaiTdm  ,  ampiezza  di  terreno  posto  sotto 
uno  sìesso  domi  dìo  o  la  st2ssa  giurisdizioiNi 
paese,  territorio,  terr'Jorium  j  territoirei 
pa^'s ,  détroit ,  distrìct. 

r^r.LE,  sosi.  plur.  con  cui  si  forma  la  itm 
andò  an  terh  ^  V.   Tfrtò. 

TpxÈ ,  terlè  d*  gòi^  andè  an  ierle  ,  OoA 
an  terse  j  modi    fam.  e  popol.  fare  speM.C 
piccoli  salti,  saltellare    per  cosa  di    singoiv 
f^radimcnto  ,  commuoversi ,  rallegrarsi,  pa*' 
bi]ai*e    gongolare,    gestire  ^    exìÀltoìe^  pf§ 
livtitia  saltitarc  ,  trcssailiir  ,  otre    Iransportl*! 
dejoie,  sautcr  de  plaisir.  Terlè  j  dicesi  dd|i., 
iroiiola, quando  ò  sul  fine  del  loro  movimealiiV 
e  sembra  saltellare-,  barcollare,  nutarcyb^' 
bare ,  brani er  ,  varili ?r. 

TfrliS  ,  trina  ,  irangia  ,  guarnitura  ,  I»r  - 
nimento  ,  fregio ,  fi,.ìbna ,  crnamentMMÌ^: 
crepine  ,  garniture ,  frange.  Terlirì  ,  di»efÉ^r' 
di  un  vaso  ,  fiore  od  ornamento  qualuaqai^^ 
che  si  pone  al  fine  d'un  capo  di  scritiuia^ 
di  stampa  ....  cul-de-lampe.  .M 

TfRLinnEiNA  ,  abito  leggiero  ,  troppo  9KknÌ 
tile  per  la  stagione ,  lavissiina  vestis ,  haW^ 
de  vmaigrc.  Terlindeina^  droghetto  leg 
di  poco  prezzo ,  bucherame  ,    l^ssus  , 
taine.  Terlinderna^  qualunque  cosa'  lej 
pannicello chllTou.  if 

TfRLiss,  sorta  di  tela  molto  rada  e  m^^ 
cente,  traliccio,  tr'Mx  ^  trelllis. 

T^RLÙCB  ,  terlitch  anióni  ,  terdàch^  V.  pfl|{J 
y .  BudÓla  ^  TabaUùri. 
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TfaLÒcK,  coratoùy  cruì ,  uccello  dell'or  « 
rtne  de'trampolicri  ,  che  frequenta  i  grandi 
iccjuìtrini ,  ha  il  becco  e  i  piedi  assai  lunghi, 
le  penne  biancastre,  ed  è  grosso  quanto  un 
piedone  terrajuolo  ;  chiurlo  ,  terlino,  gran 
j^TÌere  ,  avis  pluvialis ,  cbaradrìus  icdycn^ 
xmuj  pluvier  grìs ,  courlis. 

TfBLUPUiADÀ ,  y.  Turlupinada. 

TfBLurafi  I  V.  Turlupirw. 

TpufÈ  y  Y.  Tramale. 

TfiiiBÙSA  y  cassetta  del  molino ,  fatta  a 
loggia  d'Imbuto  ,  col  fondo  obliquo  ^  donde 
cne  il  grano  da  macinare;  tra  moggia ,  infun» 
diMunif  tremi  de  moulin  ,  auget. 

Tmuif  y  parola  o  locuzione  propria  e  par- 
tifiplare  dì  scienze  e  d'arti;  termine,  verbum, 
«oÌTi  wcabuUun ,  terme ,  mot.  SA  ani  i 
fcmói  y  usar  moderazione  e  rispetto  ,  mas- 
ne  nd  parlare  ;  tenersi  dentro  i  termini, 
ìUfa  moaum  stare  ,  intra  Jines  se  continercj 
K  amtenir  dans  les  bomes.    Termin ,  fine  , 

Cle  estrema  ,  termine  ,  Jinis  ,  terminus  , 
I  terme  ,  bout.  Termin  divisori  ^  confine 
i podere,  V.  Termo. 
.Tniiuifi,  T,  att.  porre  termini,  cioè  con- 
tnaegni  stabili ,  tra  una  possessione  e  l'altra; 
temÙDare  ,  limitare  ,  terminare  ,  terminos 
yoicrc ,  certis  Jinibus  circumscribere  ,  abor- 
Mr,  bomer,  mettre  des  bornes  ,  terminer. 
Ttminèj  finire,  terminare  ,  dar  termine  , 
ttnpire,  oixo/were,  correre  j  terminare  opiiSy 
mamun  extremam  operi  imponere  ,  finir, 
tnùner,  achever  ,  consommer ,  mettre  fin , 
doBDer  la  derniére  main  à  une  chose ,  ac- 
•onplir,  perCectionner.  Termine  in  sign. 
Mio,  aver  termine  e  fine,  non  si  stender 
Ptt  aranti,  terminare,  finire,  terminari  ^ 
^nwrv  ,  evadere ,  se  terminer ,  aboutir. 

Tmam  ,  punto  de' dadi  quando  amendue 
■Jrono  tre  punti  ;  temo,  ternio ,  ternes. 

Timo  I  termin  divisòri ,  segno  che  si 
■■ficai  nel  terreno  per  separare  le  pos- 
IJnmi;  e  sono  comunemente  di  pietre  grosse, 
■e  un  piede  sopra  la  superficie  del  tei*reno; 
^Artinte  nei  fondamenti  da  due  o  tre  pezzi 
i  pietra  piatte ,  pezzi  d'embrice  o  carbone 
Mo  die  i  misuratori  o  geometri  sogliono 
wocarri  attorno  nel  piantarle  (  V.  T^sti-- 
^te' ];  temune,  lapis  terminalis  ,  boriie. 
Tpao ,  albero  del  genere  de'pioppi ,  alto, 
faatto,  sottile ,  die  cresce  per  lo  più  lungo 
^rive  de*  finnu ,  ed  ha  il  legno  bianco  e 
■no ,  e  le  foglie  rotonde  a. foggia  di  cuna  , 
i  edor  verde  cenerino  ,  alquanto  vellose  , 
■nnpre  tremolanti;  tremolo,  tremula,  al- 
tdla ,  pioppo  tremolo ,  populus  tremula  , 
pubts  fybwa^  tiemble,  peuplier-tremble. 
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TpMOiJUs,  V.   Tramai  àss. 
Tf.rmol£  ,  V.    Tramale. 
T^MOLiN,  V.  Tramolin* 
T^jiMOLoif,  y«  Tramalàss» 
Tèrmometbo  ,  strumento   che  serve  a  mi- 
surare le  variazioni  mediocri  del  caldo  e  del 
freddo   mediante  la  dilatazione  o  la  concen* 
trazione  de'liquidi ,  o  de'  fluidi;  termometro, 
thermomelrum ,  thermomètre. 
Tf  BNAsA  ,  imporrare  ,  V.  Antemash. 
Ternì,  V.  appannare,  scolorare,  offuscare, 
oscurare  ,  teneOras  obducere ,  offimdere ,  ca- 
lìginem  inducere ,  ternir.  Terni  la  ripuiassian^ 
denigrare  ,  oscurare  la  fisima ,  alicujus  Jamam 
inquinarey  ternir  la  réputation  de  quelqu'un, 
le  noircir. 

Terno  ,  tre  numeri  usciti  ad  un  tempo  a 
favore  del  giuocatore  ne'giuochi  di  sorte  ; 
terno  ,  ternio  ,  terne. 

Terò  ,  tarò  ,  terra    mescolata  con   concio 
macero ,  per  miglioi-are  i  terreni  da  coltura, 
terricciata  ,  terriccio  ,    trozzara ,    composta  ; 
Jimus  ,  terreau. 

Teròr  :  grave  commozione  dell'animo  ca- 
gionato da  cosa  orrida ,  o  da  minaccia  di  un 
gran  male;  terrore,  spavento,  terror^  terreur. 
Teròr  iniprosns ,  rimescolamento  ,  horror  , 
subita  perturbatio  ,  effroi ,   horreur. 

Tèrorista  ,  partigiano  od  agente  del  si- 
stema del  terrore  ,  colui  che  cerca  ad  incuter 
terrore  ;  terrorista  .  .  .  terroriste. 

T^RpiGiffi  ,  calpestare  ,  batter  de'  piedi  in 
terra  ,  infuriare  .  pestare  co'  piedi  in  an- 
dando ,  saltabellare ,  ammaccare  ,  strito- 
lare alcuna  cosa  co'  piedi ,  tritolare  ,  far 
passi  trìti ,  alterno  pede  terram  quatere  , 
conculcare  y  pedibus  proterere^  trépigner , 
foulcr  auz  pieos  ,  battre  des  pieds  contre  terre. 
T|^RSE ,  sost.  plur.  di  cui  si  forma  la  frase 
ntulè  an  terse  ,  V.  Terlè» 

TfjisENT  ;  nome  numerale ,  tre  volte  cento; 
trecento  ,  tercenti ,  trois-cent.  Autor  dfl  tfr^ 
seni ,  autore  che  visse  dal  mille  trecento  al 
mille  quattrocento  ;  autore  dd  trecento , 
scriptor  scKuli  decimiquarti  ^  auteur  du 
quatorziéme  siècle. 

Terss  ,  sost.  una  delle  tre  parti  del  tutto, 
terzo ,  tertia  pars ,  le  tiers  ,  la  troisième 
partie.  Chersse  '/  térss  ,  proporre  un  prezzo 
che  supera  di  un  terzo  quello  fissato  ,  au- 
mentare il  terzo  .  .  •  tiercer.  Terss^  colui 
o  cosa  che  vi  si  aggiunge  a  due  altre  ;  terzo, 
tertius  ,  troisième.  T^rss  incomad  ,  pei'sona 
che  incommoda ,  che  si  vorrebbe  lontana  ; 
mosca  culaja  ,  molestuSy  incommode.  'L  tcrss 
e  '/  quai:t ,  modo  di  dire  esprimente  ogni 
sorta  di  persone  indistintamente  ;  il  terzo  e 
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il  quarto ,  questo  e  quello,  óascuno ,  guis- 
tjite  ,  quicamque  ,  kic  et  Hle  ,  le  tien  et  le 
quarf. 

Fùiss  ,  addietlvo  numerale  ordinativo  , 
die  seguita  dopo  il  secondo  ;  terzo  ,  terlius, 
troÌ£Ìème,  Téma  persona  ,  colui  cbe  s'in- 
terponc  tra  le  due  parti  che  trattauo ,  terza 
persona,  sequestris,  seqiiester ,  un  ticrs,  une 
troLSiL-inc  ptTsonne.  i'erssa  man  ,  persona 
iiou  ìtiteres!iuta  clic  tiene  unn  cosa  in  deposito; 
mano  terza  ,  media  manui ,  sequcstrU  ,  $e- 
quester ,  maio  tiercc  ,  sequestre,  depositaire. 
l^rss  orditi,  il  terzo  ordine  di  san  Francesco, 
i  Religiosi  della  terza  re»ola  di  san  Francenco, 
urdus  orda  ,  le  ticrs  oidrc  de  saint  Francois. 
Terss  ordin  ,  prendesi  anclic  per  associa- 
lione  di  secolari  ammessi  a  regole  claustrali, 
terz'ordine  ,  tertius  ardo  ,  liers-ordre.    ' 

Tebssa,  sost.  una  delle  ore  canonicbe  che 
lì  canta  o  si  recita  nel  terzo  luogo  ,  ed  an- 
che il  tempo  in  die  ella  si  eanta  \  terza  , 
ìiora  lerlia  ,  tierce.    TiTssa    magiòr  ,  le  tre 

friiue  carte  de'turocchi ,  die  presso  noi  sono 
angelo ,  il  mondo  ,  il  sole  ;  terza  niageiore 
....  tierce.  Terna  maeibr  ,  terssaminòr, 
t.  di  musica  ,  intervalli  di  quattro  o  di  tre 
temituoni;  terxa  maggiore,  tcna  minore  .... 
tierce  majeare  ,  tierce  uiineure.  Tt'nsa  ,  t. 
di  scherma  ,  terza  ....  tierce.  Terssa  ,  o 
fi-rssa  andurmìa  ,  terza  muta  de'filugdli  .  . 
.  .  troisièine  mue.  Bigal  dia  censo  ,  terzino 
....  Tarsia  ,  classe  superiore  di  gramatica, 
tena  dasse  ,  grammatice  superiora  troisiOme 
daue. 

I\.RssA, cordone  composto  di  più  fila  o  simili 
cose  intrecciate  insieme,  treccia,  implexus, 
tresse.  TVf'jAZ,  capelli  delle  donne  governati 
ed  acconciati  intes^endolt  in  terzo  ,  treccia  , 
cod4  ,  incincti  capilli  ,  capillttmeiilum,  capìt- 
liliuni  ,  tresse  de  clievcux,  queuc  de  chcveux. 
Terssa,  nastro  di  accia,  o  di  lino,  V.  Tmsfki. 

TfMSA^  ,  trrssian  ,  studente  di  griiiHatira 
superiore,  detta  viuola  trr/a,  siwiens  lerlite 
fiossi  ,  étudiant  de  troisième. 

TeiissaSa  j/rèv  ti'rsfa,  fi-hbre  che  è  iiiter- 
ntitténte  uguì  secondo  giorno ,  talmente  che 
vi  sono  due  accesVi  in  tre  giorni  ;  terzana  , 
febris  tertiaiut  ,  fiè\Te  tierce,  fièvrc  d'accés. 
Terssaha  dobia ,  febbre  i  cui  accessi  tornano 
ogni  giorno  ,  ma  in  modo  che  i  succedenti 
parossismi  non  si  corrispondono  l'un  l'altro, 
UH  soltanto  alternativamente  ;  terzana    dop- 


™,  tertiana  duplex  ,  fièvre  douHe-tierce. 
Tfrssano  continua ,  febbre  che  ha  psros- 
usmi  alquanto  somiglianti  a  quelli  della  ter- 
tRila  ,  ma  in  cui  il  calore  non  dileguasi  to- 
talmente ,  e  contiavui  da  tto  mccho  all'dtroj 
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terzana  continua,  tertia,ia  continua  ^        '^l^^, 
tierce  continue.  * 

Tf.RSse,  intrecdare,  V.  Anlerssè.  Ter.^^ 
arare  la  tei-za  volta ,  terure  ,  ognun  takit^^^ 
tiercer.  Tersi  ,  se  si  parla  di  vigne ,  bv  » 
terza  aratura  alle  vili  ....  recurer. 

T^As^trT,  concerto  musicale  di  tre  partì  «* 
canto  i  terzetto,  trìttm  concentus,  trìo,  terutCo 

Tf.BssfTA  ,  t^rssa  ,  nastro  di  accia  o  di  \inf, 
treccia ,  fettuccia  ,  nastro  di  filo,  viltà  ,  l»rua, 
Umniscus  ,  mban  de  fìl ,  tresse.  Tfrsi^Ui  , 
arma  da  fuoco  simile  alla  pistola ,  nu  al- 
quanto più  piccola;  tcnaetta,  minimum  lar- 
mentum  betltcwn  ,  pistolct  de  poche. 

Tfj3«iuL  ,  terzo  fieno,  terza  raccolta  del 
fieno  ,  famun  cordum ,  troisième  foin ,  ar- 
rière-fo'ui. 

TpissiAS,  V.   Terssah. 

T^HssiABi  ,  colui  che  vivendo  nel  secol9  t 
segue,  per  quanto  è  possibile,  qualche  rttvl* 
claustrale  ;  pinzodiero,  meiubro  del  Ieri'*»"'' 
dine  ,  lento  ortlini  addictus ,  qui  &ìt  juxi^ 
du  tiers  ordre;  tìerciaire. 

TcRssiK ,  diin.  di  itrssa  ,  piccc^  titaém  > 
una  delle  piccole  tieccie  ontfe  le  dome  s'io' 
trecciano  i  capelli  -,  trecciuola  (  voce  ddl'ast^  J 
....  petite   tresse  ,  cadenette. 

TpisiL'i*  ,  parte  di  capitolo  ,  sonetto  ,  e»*» 
altra  poesia  ,  compresa  in  tre  Teni;  teC" 
zina  ,  ternario,  terzetto  ,  tristichon ,  terceL 

TfBTA  ,  sbrinc  d'paula  ,  piccolo  schiao  «^> 
fango  che  altri  si  getta,  andando,  su  per  S^ 
gambe,  o  per  la  veste,  zacchera  ,  piUaccher-K*  * 
tiiium  iiijecliim  ,  aspergo  lutea ,  erotte ,  M^  " 
boussurc.  Trrta  ,  giareta,  piccola  quanli*.^ 
di  sterco,  che  rimniii*  attaccata  nell'uscire  ^^ 
peli  delle  capre  e  alla  lana  delle  pecoi^  * 
pilaccola  ,  caccola,  orbacca,  cacherello ,  ftcr*"^ 
i-us  eaprinum,  stercus  oviUitm ,  erotte,  notti  «»- 

Tfbtajè,  aiUfrtaJè,  tagliare  carta,  o  sloffi» 
o  simili  a  di^jjni  -,  dislagliare ,  tagliuBarc:  » 
frastagliare  ,  ciiìcidere  ,  découper. 

Tf.HTOi,  voce  cont.,  bastone  corto,  alqnanto 
piegato  in  arco ,  e  che  serve  por  tstniiprc  « 
te  funi  con  cui  si  lesan  le  soroe  ;  ran- 
dello ,  veclis  ,  garrot.  Tfrtoi,-  grosso  e  corto 
bastone  nodoso  ,  bacchio  ,  batacchio  ,  fru- 
gone ,  pillo  ,  iRgenj  et  noihsvs  boadu  > 
gourdin ,  tricot. 

T^RToinl ,  lo  stringere  delle  funi  eoa  n^m 
si  legan  le  some ,  slngnitare ,  strigiiiiMsM  ^ 
constrictio  ,  étreiule  ,  raction  de  serc«r,^«— 
trcindre.  Tnrloirà  ,  voce  cont.  colpo  di!»— 
Itone  ,  barcliiala  ,  batacchiaU 
ictus  iaculi,  coup  de  gourdin.  ..^^ 

TrjiTotiiG  voce  cont,  atrìgne»  «m  mnJdlc» 
le  funi   con   cui  legansi  le  soraC)  vttb  (»— 


stringere  ,  garròtcr.  Tertoirè ,  v.  conV  ,  ba- 
stonare ,  ratidellare  ,  fuste  percuiere  ,  donner 
des  eoups  de  bàton  ,  rouer,  roucr  de  coups. 
TB5A17HI8È^,  ammassare  denaro ,  accumular 
tesoro  ,  tesoreggiare  ,  tìiesanros  congenere  , 
tbésauriser. 

Tese,  ogni    sorta   di    proposizione  ,    che  si 
piglia  a  sostenere  in  un  discorso  famigliare  ; 
o  che    si    sostfeoc  ,  e  si    difende    pubblica- 
STiente  ;  tesi  ^tfiesis ,  thèse.  Tese,  o  tesi  (plur.) 
X'ogli  in  istampa ,  che  contengono  molte  pro- 
posizióni •  scientifiche ,  e  che  si  distribuiscono 
agli  Esaminatori,  e  ad  altre  persone   da  chi 
"vuole  acquistare  i  gradi  accademici  in  qual- 
che   facoltà  ,  nel  difenderle  pubblicamente  -, 
iesi  ,  thescs  ,  thèse, 

Ty^^.TA  ,  dim.  di  leisa  ,  misura  cubica  che 
serve  per  misurare  il  volume  delle  cataste  di' 
legno  minuto  da  ardere,  ha  per  base  il  qua- 
drato della  tesa  lineare  ,  e  l'altezza  d'oncie 
3a  ,  ed  equivale  a    4    "^ctri    cubici    circa  -, 

tesetta  (  voce    dell'uso  ) petite    toise 

cube.  Tesela  ,  dicesi  quindi  il  bosco  minuto 
da  Bruciare  ,  che  si  vendè  a  carrettate ,  //- 
gna  iemùay  cremium  ,  menu  bois  à  brùler  , 
qu'on  vend  à  charretécs. 

Tes5a  ,  V.  Jntesna  ,  Taja, 
T^sòiRA  ,  e  meglio  al  plur.  iesbire  ,  stru- 
iTiento  di  ferro  da  tagliar  panno  ,  tela  ,  carta 
t:   simili,  fatto  di  due  pezzi  di  ferro  imper- 
ai iati  nel  mezzo  ,  e  da  esso  mezzo  in  là  ta- 
glienti nella  parte  di  dentro ,  e  nelValtra  parte 
piegati  ad  anello  per  potei  li  stringere  e  ta- 
gliare ;    ceso] e  ,    forbici  ,  forfices  ,    ciseaux. 
^Mani  die  tesóire  ,    calcagno  .  .  .  ressorl  de 
^iseaux.   Tesóire  étseca  ,  forbici  di  zecca  .  . 
•    .  .  coupoir.   Tesóire  gròsse,  forbici  grosse 
in  uso  presso  varii  artefìci    ....  cisailles  , 
Xorccs.   TesÓira  ,  bone  tesóire  ,    fìg.  }>ersona 
Maldicente  ,  lingua  che  taglia  e  fende  ,  lin- 
giiardo  ,  lingua  nociva  ,  lingua  tabana,  mala 
dingua  ,  homo  acidos   lingiue  ,  picax ,  mau- 
xaise  langue  ,  langue  de  vipere  ,  couteau  de 
trìpière,  langue  de  serpent. 

TipsòwÈ ,  Tajè  i  pan  adóss  ,  V.  Tajè. 
Tesòr  ,  tesÓr^j  capitale  ,  o  copia  di  danaro 
in  riserva  ,  tesoro  ,  t/tesaunis  ,  gaza ,  trésor, 
amas  d'or  et  d'areent.  Tesar  ,  metaf.  ran- 
nata j  o  conserva  di  qualsisia  cosa  di  pregio; 
tesoro  ,  thesaurus  ,  trésor.  TesÓr  ,  denari  , 
OTTero  oro  od  argento  lavorato  e  nascosto 
da  lungo  tempo  ,  e  di  cui  nessuno  può  giu- 
stificare d'essere  padrone  ,  e  che  viene  sco- 
perto per  mero  accidente  ;  tesoro  ,  thesaurus^ 
Iresor. 

TfsoRjkalA  ,   luogo    ove  si   tiene  il  denaro  1 
pubblico,   tesoreria  y    ararium^    trésorerie,' 
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trésor.  Tesoraria  ,  amministrazione  del  te- 
soro-, tesoreria  ,  cerarli  administratio  ^vAxsìV' 
iiistration  du  trésor. 

T^^OBÈ  ,  ufficiale  a  cui  e  commesso  il  te- 
soro pubblico  ,  acciocché  lo  custodisca  ,  e 
ne  disponga  per  pagare  pubblici  uflìziali ,  e 
le  altre  s|)ese  comandate  dal  sovrano  ;  teso- 
riere ,  tìicsauri  custos ,  tribunus  cerarius , 
trcsorier. 

Tesse  ,  verbo  att.  fabbricare  la  tela  -,  tes- 
sere ,  lexere  ,  contexere,  tisser,  tistre.  Tesse , 
per  simil.,  comporre  checchessìa  a  guisa  d'un 
tessuto  ;  tessere  ,  texerc ,  tresser,  entrelacer  , 
fai  re  un   tissu. 

Tessiòr  ,  colui  che  tesse  ,  che  fabbrica  la 
tela  ;  tessitore  ,  •  tesserandolo  ,  calcohijuolo  , 
textor  ,  tisscrand.  Tessiòr  da  tiu'ia,  colui  che 
tesse  e  lavora  in  tela  ;  telaruolo  ,  linteo  , 
tisserand. 

.  Tif.ssiòiBA  ,  tessitrice  ,  textrix  ,  femme  qui 
fait  de  la  toile. 

Tessiura  ,  tessùm  ,  filo  con  cui  si  riem- 
pie l'ordito  della  tela  ;  ripieno  ,  subtegmen  , 
tranie  ,  remplissage. 

Tessna  ,  V.  Antesna  ,  Taja. 

Tessùm  ,  V.   Tessiura, 

Test  ,  le  proprie  jìarole  dell'autore ,  consi- 
derate a  paragone ,  delle  note  ,  o  de'cotu- 
nienti  ,  od  aggmnte  che  vi  si  fossero  fatte 
sopra  ;  testo  ,  textus  ,  conlextus  ,  tcxtc.  Fé 
test  ,  aver  autoritìi  di  poter  servire  di  regola, 
o  di  legge  ,  far  testo  ,  auctoritate  pollcre  , 
loco  re^ulce  ,  et  Itgis  esse  ,  exemplo  esse 
posse,  faire  auloritc.  2\ist ,  jiasso  della  Scrit- 
tura sacra,  di  cui  si  serve  un  predicatore  per 
soj^gctto  del  suo  sermone  ;  testo  .  .  teste. 
Test ,  t.  di  ti po{» rafia  ,  carattere  di  stampa 
pii\  grosso  del  silvie  ;    testo  ..  .  .  gros  tcxte." 

Testa  ,  la  parte  dell'animale  dal  collo  in 
su  la  quale  contiene  il  cervello  ,  gli  occht- 
e  la  bocca  ;  testa  ,  capo  ,  caput  ,  tete,  chef. 
Testa  corona  ,  Sovrano  che  porta  corona  , 
Principe  supremo ,  monarca  ,  supremus  Prin^ 
ceps,  tcrrariwn  Dominus,  humani j'oves,  (plur.) 
téte  cOuronce.  Testa  binda,  testa  jassà  ,  di- 
cesi per  ischerzo  delle  religiose  i-cgolari  , 
monaca  ,  monialis ,  rcligieuse.  Testa  ,  vale 
anche  persona  ,  capo  ,  testa ,  persona,  caputa 
téte  ,  personne.  Per  testa  ,  per  ciascuno  y 
^iritim,  in  singulos,  par  personiie.  Tasse  Un 
tant  per  testa,  imporre  un  tributo  a  ciascuna 
persona,  tributum  imponere  in  singiUa  capitUf 
taxer  par  téte.  Testa  ,  lo  stesso  tributo  im- 
posto ,  testatico,  capitazione ,  exactio  eapitum , 
tributum,  capitation,  taxe  par  téte.  7^51^' 
pia  ,  colui  ccie  lia  il  capo  senza  capelli  -,  zuo* 
•cone  I  calvo ,  zucca  scoperta  ,  ad  cutem  tonsits^- 
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vir  delomus  j  qui  a  la  tote  tondue,  téle  pdées> 
cliauve.  Testa  grisa,  uiezzo  canuto  ,  ferretto, 
brinato  ,  stmicanus ,  à  demi  blanc.  Testa 
balorda  j  testa  bara^aatana,  cerrel  balzano, 
persona  stravagante  e  strana  ,  cervello  a  ori- 
uolì ,  morosusy  hunieur  fantasque  ,  houime 
CKtravagant  ,  bizarre  ,  étrangc  ,  capricieux  , 
l>ourru.  Testa  (iui'u,  testa  da  ciò  y  da  prassdj 
teski  d*  sitch ,  testa  d'arabich  ,  testa  d^aso  , 
testa  d'arbron ,  persona  di  ottuso  intelletto  , 
d*  iageguo  tardo,  od  ostinata  ,  capo  di  diiodo, 
capo  da  bue  ,  testa  da  sassate  ,  pecorone  , 
àiroccaccio  ,  scimunito  ,  buaccio  ,  asinaccio  , 
castronaccio,  gof&ccio ,  cotennone  ,  coticooc  , 
capo  d'assiuolo  ,  capo  di  gatta  ,  cerebro  va- 
ciiuni  caput  ,  peixipicndo  iitrdas ,  durusj  ha*- 
Icsj  agrvstts,  socors  ,  bUtus^  vecors  j  rudìs, 
l'ustre ,  grossier ,  ctourdi  ,  stupide  ,  téte  de 
linotte  ,  esprit  bouclié.  Testa  véùida  ,  testa 
lorda  ,  testa' sventa  ,  bm  scussa  testa  ,  per- 
sona senza  riflessione  ,  che  non  bada  a  nulla, 
che  non  ba  testa  ,  sbadato,  spensierato,  iucca 
vuota  ,  zucca  a  vento  ,  capai  inane  y  capiU 
cerebro  vaaiutn  ,  téte  éventée,  téle  de  gi- 
rouctte  ,  tele  évaporée  ,  téle  folle  ,  divsipé  , 
ecervelé.  Senssa  testa,  dicasi  pure  cbi  uuinca 
di  memoria,  sniemoralo  ,  immemor  obli^^io- 
suSj  quin'a  i>oint  de  méuioire.  Testa  verda, 
uniore  stravagante  ,  capricciolo  ,  bizzarro  , 
ostinato,  capone  ,  moro>us  ,  capricieux,  re- 
vccbe.  p'  soa  testa  ,  tpsuìss ,  fait  a  so 
méiidy  di  sua  testa  ,  ostinato  nella  sua  opi- 
liioue  ,  pervicax  ,  obitiniitiis  ,  obstioé  ,  en- 
tété  ,  opiniàtre  ,  niutin  ,  fort  tétu.  JJ'  soa 
testa  ,  vale  anche  giusta  il  proprio  inten- 
dimento, ejc  scy  Consilio  suo,  à  sa  lète.  Fu 
d"  soa  tcsUi  ,  Jè  a  soa  testa ,  far  di  sua  testa, 
operare  a  suo  capriccio  senza  coiosigliarsì , 
lare  a  modo  suo,  suo  rcmigio  rem  gerere,  gè- 
Ilio  suo  indulgere  ,  ex  libidine  agere  ,  ne- 
muieni  in  Consilio  atihiOerc  ,  fai  re  a  sa  téle, 
aire  un  coup  de  sa  lète  ,  faire  ses  volontés. 
£sse  fait  a  soa  testa  y  esbcr  tale ,  che  non 
cerca  ne  segue  consiglio  ,  essere  di  suo  capo, 
ex  libidine  agere  ,  ne  prcndic  conseil  cjue 
de  sa  télo.  Testa  a  tata  ,  avveibialmente  , 
V.  Testa-testa.  Fé  testa,  fermarsi  per  con- 
trastare al  nemico  ,  opporsi  ,  resistere  ,  di- 
&*ndcrsi,  obsistere ^  resistere,  obniti  adx'crsus 
ùlraueni,  obluctari  ,  resister,  s' oppose r  ,  se 
dcfendre ,  lenir  téte  ,  soutenir  un  ett'orl  , 
durer  ,  comballie  ,  contraricr.  Fé  testa ,  ii^. 
pagar  per  chi  non  ha  denari, /7ro  canvu//^ 
nuinmis  soL'ère ,  paver  pour  <|ui  n'a  poinl 
d'argenl.  Fichèsse  uri  ciò  ani  la  testa,  osti- 
iiai-si  ,  fermare  il  chiudo  ,  obstinare  animo , 
^bftrmare  ^e  ,  animuin  objirnunx  ,  s'opinià- 
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bio  ,  ostinato  ,  peryicacem  esscj  esse  obsti^m^^^^ 
animo,  éli-e  tetu,  opìniÀtre,  obstÌDé.    ft>ifcJ9^ 
la  testa  ,  ronpse  la  ttstUy  V.    Ronpe,    I^^ 
avci  la  testa  a  ed  ,  avei  la  testa  uà  procc^^ 
Sion  j  essere  sbalordito  o smemorato,  omsiBr^ 
ftari^  obstupescere,  ne  savoir  plus  où  Voa,  a 
la  téte,  avoir  la  téte  lourde,  avoir  la  téte^ aai 
démcnage,  étre  étourdi.  Avèi  la  testa  petans^ts 
aver  il  capo  grave  ,  essere  accapacdato, 
veni  esse  capite  ,  avoir  la  téte  pesaule , 
barrassée.     Lave  la  testa  a  Paso  ,    io^ 
testa  a  uày  Y,  Lave.    Con  la  testa  aiU    ^^ 
sach ,  V.  Sack.  Fé  le  còse  con  la  testa  » 
V  sach ,  operare    come    per   usanza  e  tea. 
applicazione ,  e  piuttosto  male  che  no,  open 
a  stampo,  fare  al  bacchio,  prendere  a  sceià 
testa,  negligenter  agere  y  agir  par  babitod^^ 
agir  saus  application,  y  i^ler  de  cui  et  de  tè  "" 
comme    une    corneille    qui   abat   des  noi: 
Testa  cauda,  dicesi  d'un  uomo  che  facilmea 
s'adira ,    in   iram    pneceps ,   lete    ehaude?- 
homme  qui  prend  leu  aisément*  Da  la  te$^ 
ai  pè  ,  da    capo  a  pie  ,  e  vertice  ad  toh 
de  picd  en  cap,  d*un  bout  à   Tautre.    Jv 
ah  testa  ,  aveisse  fica  ah  testa  na  cósa^  pò. 
tar  ferma  opinione  ,  a'edere  ,  pensare  ,  e' 
sersi ,  messo  iu  capo  persuasionem    sìbi  r 
duarisse  ,  s'étre    mis  en   téte ,  croire  ,  s'^ 
persuade.  A'en  podei  leve  testa ,  non 
rifare  dalle  disgrazie  ,*non  potersi  ri 
dalla  miseria  o  da  alcun  danno  riGevuto, 
poter    ripigliare    le    forze  perdute  per    uk:»^ 
niulatlia  ,  star  terra  terraco.uiela  j^orcellan  t» 
esser  porcellana ,   angustiis   premi  ,    mor^^  ^^ 
detincri ,  se  reflcere  non  posse  ,  ne  pouv^* 
se  remcttre,  ne  pouvoir  lever  l^téte.  ZKir- 
testa  ant  la  muraja,  dar  del  capo  nel  mar 
caput   parieti    impingere  ,    donner   la   t& 
contre  un  mur.  De  a  la  testa  ,  V.  sotto 
e  f^'ifi.  Tante  teste  tanti  M/wòr,  quante 
tanti  pareri ,  yuol  capita  totidem  sententk^\    a 
quot  capitum  vivunt  totidem  sludiontm  m.i^'^ 
Ha  ,  aulant  de  tétcs  autant  de     sentimeiatf  _  ^ 
autant  de  tétes  autaut  de  goùts  divers.  ^s-»^-* 
//'  testa  ,  aver  testa  ,  èsser  uOmo   di  bua*^* 
testa  ,  aver  grandlngegno  e  capacità ,  plenMS^^ 
cerebri  et  consilii  esse  ,  étre  une  bonne.!**^» 
éli-e  un  homme  de  Ix^ucoup  d'esprì^  avoi^ 
du  jugemcnt ,    et  de  la  capacilé.  Chi  a  «^ 
testa  abia    ganbe  ,  o  chi  a  nen  servii  am^ 
:;>inbey  V.  Servèl.    Avei  del  firn  an  lest$  ^ 
aver  fumo  ,' aver  superbia ,  essere  albagw>^-r 
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mp^r'inre  ^  se  se  efferre  ,  inUimescere  ,  va^ 
fuss£^9ui  et  inania  sibi  fingere  y  étrc  un  glo- 
xievLSL  ,  étre  plein  de  vaoité  ,  avoir  trop  boaae 
opu^ion  de  floi-méme.  Nen  sàvei  dov  de  dia 
lesUM.  ,  Boh  saper  dov'è  dar  la  testa,  non  saper 
a  di&i  ricorrere,  né  dove  rifug^iix! ,  quo  verti 
nescMST  y  hmrere  y  incerlum  ferri  y  iiicertum 
^ibi  ipsi  quid  oonsilii  cavitìidum  sii  , 
sci?<Hr  où  doooer  de  la  tete ,  ne  savoir 
gue  faire.  Esse  a  la  testa  y  comandare  y  dl- 
ri^erc,  ffovernare,  esser  preposto  al  maneggio 
de^lÀ  aiuiri .  prmessey  otre  a  la  téte,  avoir  la 
ìpale  aii*ection.  Fé  surù  i  grij  doìU  la 
f  cavar  altrui  il  ruzzo  dal  capo  ,  scapo- 
,  ridurre  altrui  alla  ragione  y  ad  bonam 
Mn£em  reducere  y  reduire  y  à  la  raisoii , 
à  la  raison.  J^èà  un  gràss  mal  cT  iesUiy 
a  ^jwMÌa  eh*  a  m*  sciapo  la  tesUiy  ho  un  guiu 


nBeFm£ie  lapsus    som  ,  la  téte  me  tourne  ,  les 

ob^c?Cs  me  paraissent  comme  s'ils   touinaient 

Automir  de  moi.    Afe  viraje  la  testa  y  egli 

lui    dato  la  volta  al  canto  ,  egli  é  im|ìazzato, 

^cr^i^ro  laùorat  y  est  mente  aberrata  ,  Ja  tétc 

lui    sk  tourué  y  il  est  devenu  fou.  A  f  è  co- 

la  testa ,    fu  condannato  a  morte  ,  fu 

»,  gli  fu  mozzato  il  capo  ,  capile  cccsusy 

sc€:ea^ì  percussus  Juit  ,  pcriit ,  il  lui  on  couta 

la   ^jfye^  il  lui  en  coùU  la  vie.  Cola  pianta 

^pf>Miugàl  afana  bela  testa,  quel  melarancio 

l>iK  bei  rami,  fa  un  bel  cesto  .  .  .  cet  oraiiger 

^»t     bien  sa  téte.  Càschè  testa  prima  ,  caUei 

capitombolo  ,   in  caput  prolabi ,  tomber  la 

^te    première.    Sciape  la  testa  a  un  con  un 

^**o^,  romper  il  capo  ad  uno  con  bacchio, 

•***occo]are,  frangere  cerwicem ,  bacalo  alicui 

"■■"^  '  rum  excuterey  fendre  la  téte  à  quelqu'un 


^Ui».  coup  de  bùtón.  Fé  segn  dia  testa  che 
Jj.*^  O  che  (Tno  ,  far  cenno  col  capo  di  si  o 
•**  **•*  ,  capite  annuere  vel  abnuere ,  faiie 
de  la  téte  ,  qu'on  accordc  ou  qu'on 
.  Avèi  da  fé  fin  dsor  dia  testa  ,  esser 
*^1^  occupato  ,  circumvallari  curisy  negotiis 
J^*^*** ,  avoir  des  afiaires  par  dcssus  la  téte^ 
**^^     occupa  par    dessus  la  téte.    An  testa  , 


.pensiero  ,  in  mente  ,  m  capo  ,  ui  mente j 
^^^  la    téte  ,    dans    riraaginatiou»    Testa  y 


mio  di  legno  rappresentante  una  tèsta 
^**'  uso  de'  perruccbieri ,  o  delie  modiste  , 
?']Jpllo,  capiU  ligneiun  ,  téte.   Testa  daguciay 


^^^  di  spillo  ,  capocchia  ,  aciculoB  caput  , 
^^  d'épingle.  Testa  del  ciò  ,  dia  braca  , 
^^l^dlo  di  chiodo  ,  capo  di  agutello  ,  ca-* 
^^^ìa,  caput  cla9iy  téte  de  clou  ,  Ciò  con 
^  teito  msà  y,  cbiodO'il  cappella  del  quale  è 
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infitto  rasente  la  superfìcie  del  legno  ,  chiodo- 
accacato,  clasms  ad  caput  ùiftxuSy  clou  à  téte 
pcrdue.  Testa  £  ai ,  tutti  gli  spicchi  d'una 
pianta  d'aglio  tolte  le  frondi ,  capo  d'aglio  , 
bulbo,  caput  aUiiy  bulbus ,  gousse  d'ail ,  téte 
d'ail ,  bulbe'.  Testa  d'eòi  ,  d'iaitìia  ,  cesto  di 
cavolo,  di  lattuga,  grumolo ,  caulis  ,  pomme, 
de  laitue  coeur  des  choux.  Testa  del  Jornèly 
bocca  del  cammino  che  esce  del  tetto,  per  la 
quale   esala  il  fumo  ,  fuma]  nolo  ,  fumaiolo, 
rocca  ,  caminus  ,  cheminéc.  An  testa  del  lifty 
a  cupo  del   letto  ,  in  capite  lecti  ,  ad  caput 
iteti  y    au  chevet  du  lit.     Testa  ,    estremità 
della  lunghezza  di  qual  si  voglia  cosa,  come 
di  ponte  ,  di  tela  ,  di  tavola  ;  cima  ,  capo  , 
caput ,  terminus  ,  téte,  bout  ,  comme ncement, 
une  ^es  extrémités.  Testa  ,  parte    supcriore 
d'una  cosa  solida;  cima,  testata,  caputyjronsy 
bout ,  téte.   l'està  del  Ih ,  capo  del  letto  .  » 
.  .  .  -.  dossier.  Testa  del  mortai  ,  dV  assàr  , 
e  simili    la    parte    entro    cui  si    conficca  il 
manico  ,  la  bocca    d'  un    martello  ,    d'  una 
scure  ......  téte    d'  un  maiteau  ,  d'une 

coignée.  Testa  bléùy  Testa  mòra  y  Testa  nerra, 
V.  Testa-blèù  ,  Testa-mòra  ,    Testa-neira. 

Testa*,  sucà ,  testasse  ,  percossa  che  si  dà 
col  capo  o  si  tocca  dal  capo  di  checchcssiti  -, 
capata  ,  capitis  ictus  ,  coup  de  téte.  De  na 
testa  ant  la  mui'aja  ,  dar  una  capata  in  uà 
muro,  capite  ad  murum  osteruiere  ,  donnei: 
de  la  téte  contre  un  mur. 

Tbsta-blbu  ,  cincia  ,  o  cincimora  ,  uccel- 
letto assai  comune  ,  dell' ordine  dei  passeri 
con  capo  uzzuito  e  lateralmente  bianco  f 
dorso  verde  olivo  chiaro ,  petto  e  ventre 
gialli ,  becco  e  piedi  nerastri  ,  ed  azzurro  in 
varie  altre  parti;  cinciallegra  tui*china  ,  cin- 
gallegra azzurra  ,  cincia,  paruzzolino,  fratino^*^* 
luì  ,  parus  c<enUeus  ,  mésange  bleue. 

Testamekt  ,  manifestazione  della  nostra 
volontà  ,  fatta  secondo  le  leggi ,  e  per  lo  più 
in  iscritto  ,  riguardo  a  ciò  che  vogliamo  si 
faccia  ,  delle  cose  nostre  dopo  la  nostra  morte,, 
testamento  ,  ultima  volontà  ,  testamentum  , 
ultima  voluntatls  actus  ,  testa ment ,  dentière 
disposition.  Te'stament  noncupativy  testamento^ 
ricevuto  nel  quale  il  testatore  nomina  colla 
propria  bocca  l'erede;  testamento  nuncupativo* 
testamentum  nimcupationis  ,  testament  nun-* 
cupatif.  Testament  vèi ,  la  pai-te  della  sacra 
Bibbia  ,  la  quale  abbraccia  la  legge  scritta 
innanzi  la  venuta  di  Gesù  Cristo  ;  testamento* 
vecchio ,  vetus  testamentiun  ,  l'ancien  testa-^ 
ment.  Testament  /tèfìt^,  la  parte  della  sabra 
Bibbia  sciitta  dopo  la  venuta  di  Gesù  Cristo  7. 
nuovo  testamento  ^  novum  testamentum,^utHJìr' 
vefui.  testamenti 
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TcsTA-MÒBA  ,  tcsta^iteira  ,  cibibi  ,  liavì ,  o 
parussuìa  ,  uccelletto  dell' ordine  de'passeri , 
il  i)iii  grosso  fra  le  cinciallegre  ,  con  capo  e 
collo  di  color  nero  lucido  ,  ventre  e  gola  di 
color  giallo  tenero  j  e  le  parti  superiori  di 
color  verde  olivo  volgente  al  celeste  verso  la 
coda  ',  cinciallegra  maggiore,  cingallegra  car- 
bonaja  ,  poligola  ,  cincinpotola  ,  spornuzzola, 
paruzzola  ,  punts  major  ,  pariis  carbotiarius^ 
inésangc  ,  cliarbonuière  ,  niésange-cliarbon* 
nière  ,  scrrurier  ,  croquc-abeilles. 

T^.sta.Sa  ,  dolore  di  capo  prodotto  dairim- 
prcssioue  violenta  dei  raggi  d'un  sole  ar- 
dente ;  solata  ,  dolor  capiiis  a  sole  ,  a  sole 
dolor  ,  coup  de  soloil.  Piena  trstaria  ,  aver 
male  al  capo  per  un  colpo  di  sole,  caput  a 
sole  dolens  /uibcre,  prcadre  un  coup  de  boleti. 

Testa-.neira  ,  V.  Tesla^móra, 

T5.STARI)  ,  V.  Tt^stùss. 

T^-sTARi)AKÌA  ,  testassaria  ,  caparbicrla  ,  ca- 
parbietà ,  ostinazione  ,  capouagginc;  perii-' 
nacia  ,  pon'ècacia  ,  aheurtenicnt,  entétement, 
obstinalion  ,  opiniàtreté. 

TkstAss  ,  testard  ,  add.  clic  s'adopera  pure 
come  sost.  ostinato,  di  sua  opinione  ,  di  sua 
testa  ,  caparbio  ,  teste roccio  ,  capone  ,  perti- 
nace ,  ritroso ,  inteschiato  ,  pcrtinax  ,  pcr%>i' 
cax  ,  obslinatiis  ,  obfinnaUiS ,  ccrebrostis  , 
carvicosus  ,  capito  ,  procax  ,  obstiné  ,  opi- 
niatre  ,  entótc  ,  tetu  ,  rétif ,  volonLiirc. 

T(.sTASdA,  te  sto  ha  j  accr.  di  testa  ^  testa 
grossa  ,  testacela  ,  capaccio  ,  deforme  caput  , 
grosse  tòte.  T*' slassa y  fig.  ostinato  ,  di  dura 
apprensiva  ,  rozzo  ,  pev\^icax  ,  rudis  ,  tetu  , 
eutélé  ,  opiniàtre. 

Tr.sTAysÀ  ,  V.   Testa 

TrsTASSARiA ,  V.   Teslardana, 

TiisTA-TL'iTA,  avv.  da  solo  a  solo,  a  quat-* 
tr' occhi,  duoruni  con^rcssuj  tute  à  tote,  seul 
a  Seul. 

T^^TATicH ,  V.  Cotìs, 

Testé  ,  atcste  ,  v.  alt.  far  testimonianza  , 
affermare  ,  attestare ,  testar i  ,  rcndre  témoi- 
gnagc  ,  témoigner ,  assurer  ,  certifier,  dé- 
poscr. 

TASTERÀ  ,  |)arte  della  briglia  dove  è  at- 
taccato il  portamorso  della  banda  desti'a  , 
e  passa  sopra  lu  testa  del  cavallo  ,  e  arriva 
dalla  banda  manca  dove  termina  colla  sguan- 
cia ,  testiera  ,  front  alia  ,  tetière.  Testura  , 
parte  di  cuKìa  od  altro  simile,  fatta  a  foggia 

di  fascia  ,  e  che  avvolge  le  tempia 

tétière. 

.Tf.sTETA  ,  dilli,  di  testa  ,  piccola  testa,  tc- 
sticciuola  ,  testuccia  ,  piuwuni  caput ,  petite 
téte.  Teste.ta ,  te^ta  d';i^'nillo  o  ai  capretto , 
testicciuola  ,    testucciii  ,   uipui    agni ,   caput 
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hcedi,  téte  d*agneau ,  de  chevreau.  Test. 
un  po'  caparbio ,  testereccio  ,  obfirmai 
procax  ,  un  peu    tétu  ,  rétif,  volontatre 

Testicol  ,    gianduia    per  Io  più    dopp 
destinata  a  separare    dal  sangue    Tunnor 
minale  nel  sesso    maschile  ,    collocata  es 
riormente  nella  borsa  dello  scroto,  o  ch^ 
talora  in  qualche  Cavità  del  ventre-,  testici, 
coglione  ,  testiculus  ,  leslis  ,   téstìcule  ,  g_ 
toire.   Testicol  d'  cah^  testicol  cT  bochy  pì^ 
che  ha  le  radici  bulbose,  doppie  siinib  n^Zj^ 
forma  a  due  testicoli ,  e  molti  fiori  di  j^^. 
l'aspetto  che  esalano    odore  d'  irco  ;  faeit-<7 
tatirione  ,  salyrium  ,    hircìmtm  ,    satjriorft  k 
odeur  de  bouc  ,    testicule  d^  chien. 

T^jìTÌL,  cortina  del  letto  che  trovasi  vici 00 
alla  testa  ,  capolctto ,  plutais ,  courtiire. 

Trstimòeii  ,  quegli   die   fa  o  può  (an  Cse- 
stimonianza,  quegli  che  è  presente  ad  akii..oa 
cosa ,  testimone  ,  testimonio  ,  testis^  témoin- 
spectateur.  Testimóni  ociUàr  ,  colui  chepmxò 
riferire    cosa  non  già  udita ,  mk  veduti  ^^i 
proprii    occhi  ;  testimonio  di  veduta  ,  tan* 
monio  oculare  ,  testis    ocuiatus  ,  testis  oom^*^ 
rem  intuì tus  ,  témoin    oculaire.    Testimóne   9 
per  testimonianza  ,  V.  Testimonianssa.  ^T?* 
stimbni  ,  (  plur.  )    due  o  tre   pezzi  di  piefcX'A 
piatte  o  d'embrice  ,    ovvero    carbone   pes^'O 
che.  dagli  agriuiensori  soglionsi  collocare  ^^^ 
torno  ai   termini    nel    piantarli  ;    testimonio 

nmti  ,  mallevadori garans  ,  témoiiB^  9 

V.   Termo. 

T^.stimoma:issà  ,  testimoni  ,  dichiarale» o^ 
d'aver  veduto  od  udito  qualche  cosa  ,  te^^^** 
monianza  ,  testimoniiun  ,  testi ficalio  ,  tesCi"^ 
monii  diclio  ,  téinoignage  ,  attestation  ,  d^" 
position  ,  dcclaration. 

Tkìti.S  ,  piccolo  carattere  da  stampa  ^1* 
metà  più  piccolo  di  quello  chiamato  testo  9 
e  che  sta  per  la  grossezza  a  quello  usàt»  *^' 
queNto  dizionario  ,  come  8  ,  ad  11*,  testiim^>  "• 
petit   texte. 

Ti,^ToS  ,  moneta  d'argento  di  Piemonte  9 
oggidì  fuori  corso  ,  che  era  la  quaita  pa.^^^ 
dello  scudo  di  Savoia  ,  ed  aveva    valore    ^f 

di  ti 


enta  sbkli^  testc^n^^ 


lire   1  ,    e    centesLini    77    e   mezzo  ;  e 
tuttora  della  somma 
ttston. 

TrstoSa  ,  uomo  di  buona  t^ta,  digra 
ingegno  e  ciìpacità  ,    vir   cordatus  ,  comp^ 
sdentiti y  abundanii  ingenio  et  doctritta^  boD0^ 
téte,  hoinine  de  be^iucoup  d'esprit.  TesteAff 
accr.  e  pe^g.  di  lesta  ,  V.   Tes tassa, 

'l\:suKA9iT  ,  add.  stretto  ,  serrato,  lisenatoj 
strie  tus  ,  constr ìctus  ,  serre  9   élroit ,  fenae. 

T^^UMANT ,  avv.,  strettamente,  orcte,  étroi- 
temeut.    T^surant^  estr«juaiueute ,  samM' 


1 

I 
I 
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y  dctrrime  y  extréinement.  Tfsiirant , 
osamente  ,  fortemeate  ,  acrilcr  y  ngou* 
meni  ,  fortement ,  vivjement. 
AUBi^y  regolo  in  legno  eoa  denti  ad  un- 
,  cfa«  si  può  allungare  ed  accorciare  , 
adopera  dal  tessitóre  per  lenir  salda  e 
re  pari  la  larghezza    della    tela  ,  iniìg-. 

:>iie  le  punte  nei  vivagni  i 

le» 

suafi  y  V.  att. ,  accostare  con  violenza ,  e 
orza  le  parti  insieme;  stringere,  ristrin- 
^  assai  forte  ^  restringere  ,  adstrùigere  , 
"ingere  ,  serrcr  ,  rcst|;eindre  ,  reserrer  , 
rimer ,  pressér  forfcettient.  Tesiirè^  in  s. 
r.  tendere  ,  esser  teso  ,  gonCafe  y  tea-, 
p  .  étre    tendu  ,    bander.    Tesare  , ,  affa- 

molto,  durar  molta  fatica  ,*e/t//t ,  e/a- 
ie 9  iruudare  ,  iatiguer,  s'efforcer,  s'em- 
er.         ' 

TA  y  ter.  usato  per  vezzo  ,  fanciulla  , 
ullina  ,  ragazza,  putta,  T^iteZ/a  ,  jeune 
►    fillette  ,  petite  Cile.  Téta ,  titin  ,  voci 

coi   fanciulli  in  vece  di  pupa  ,  mam- 
i  f  cioccia  y  mamma  y  uber  y  mammelle, 

» 

TAiio ,  malattia  che  consiste  in  uno 
no  universale  per  cui  tutto  il  corpo  ,. 
ora  una  sola  parte ,  riinangon  rigidi  in 
inque    posizione  ne  vengono    sorpresi  ,  | 

se  fossero  agghiacciati;  tetano,  telanuSy 
US  y  {se  è  nella  sola  mandibola  infe- 
);  tétanos. 

riÈRA  ,  vaso   di  porcellana  ,  d'argento  , 
Itra  materia  per  servire  il  tè  ,   vas  ad 
icerandiim  ,  tliéiére. 
To  ,  t.  di  vezzo ,   fanciullo  ,  giovanello  , 

,  puer  y  adolescentuius ,  infansy  enfant, 

enfant.  TelOy  dicesi  per  ischerzo  d'uomo 
,  die  fa  ancora  delle  fanciullaggini  ; 
lillone,  migaxy  nugator  y  badaud,  niais. 
TEE  ,  V.  Tretre. 
,  pron.  personale  della  seconda  persona 
lare;  tu  ,  m  ,  tu  ,  toi.  De  del  ti  ;  par- 
altrui  in  .  seconda  persona  ,  dar  del  tu 
icuno  ,  aliquem  singiUari  numero  com^ 
re  y  tutoyer,  parler  à  quelqu'un  par  tu 
ir  toi.    'Z  de  del  ti  ,  ,  .  ,  tutoiement. 

sa  ne  d'ti  ne  dmi ,  scipito  ,  insipido  , 
wis  y  insulsiis  y   fade  ,  insipide. 
▲  ,    fusto  di  canapa  o  di  lino  ,    tiglio  , 

y  culmus ,  telile. 
SALDA  ,  V.  Tinbalda. 
BL,  v.  lat.  e  fam.  bravata  ,  rammanzo, 
'^qUo  y  réprimande.    Fé  un  iibiy  \,2u 

luasi  ,  y^, Badala.  .r  ..^ 

CH ,  makttia  o.  cattiva  abit|i«3ke  de'  ca- 
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valli ,  la  .quale  si  propaga  tra  essi ,  e  fa  che 
tratto  tratto  appoggiano  i  denti  alla  mangia* 
toja  o  ad  altro  corpo  resistente  ,  come  se  vo- 
lessero morderli,  onde  loro  ne  vengono  in- 
fermità, e  spossamento;  ticchio  (  voce  dell'uso) 
.  .  .  tic*  Aveje  'Itich  ,  ticchiare  (v.  dell'uso) , 

tiquer.  TVcà,  capriccio,  ghiribizzo, 

ticchio,  libido  y  cupiditaSy  tic,  caprice  ,  bi- 
zarrerie  ,  fantasie.  Tick  ,  tach  ,  voci  espri- 
menti varii  colpi  romorosi  di  spade ,  di  ba- 
stone ;  e  simih  ;  tich  tach  .....  tic  tac  , 
V.  Tich-tacK 

Ticn^TA  ,  costumanza  precisa  ,.  stile  esat- 
tissimo e  minuto  delle  corti  e  delle  segre- 
terie ,  e  per  estensione  dicesi  anche  delle  - 
cerimonie  troppo  precise  ,  che  si  esigono  o 
si  praticano  da  privati  ;  etichetta,  ritus  ,  éli- 
quette  ,  ccrémonìal.  TiVAe/a,.  t..  di  commer- 
cio ,  polizzino  che  si  soprappone  a  certe  cose 
f)er  indicarne  la  qualità  ,  la  quantità ,  il  va- 
ore ,  e  simili  ;  bulletta,  etichetta,  inscriplio  , 
étiquette. 

Tich-Tach  ,  tich'toch  ,  voce  usata  per  espri- 
mere il  suono  die  si  fa  col  martello,  o  colla 
campanella^nel  picchiare  all'uscio  ;  ticco-tocli 
.  ;  .  .  .  ticche- tocche.  Tich-tochy  voce  pop. 
ed  avv.  subitamente  ,  detto  fatto  ,  illicOy  prò- 
tinus  y  extemplo  ,  aussitót ,  d'^bord ,  tout  de 
suite.  * 

TiFLA  ,  acconciato  ,  abbigliato  ,  ornato  , 
comtus  y  ornatus  ,  attifé. 

TiFLÈ  ,  V.  att.  pettinare ,  aggiustare,  accon- 
ciare la  chioma,  comcre  ,  coniaffi  comporwrey 
attifer ,  tignonner.  Tiftè  ,  acconciare  le 
vestimenta  ,  abbellire  la  persona ,  azziniare, 
perpolire  ,  exornare  ,  parer  ,  enjoliver. 

TiFLÈssE  ,  tighonèsse  ,  adornarsi ,  e  dicesi 
principalmente  delle  donne  ;  riuf ronzi rsi  , 
stuccarsi,  azziniarsi ,  strebbiarsi ,  raffazzonarsi, 
lisciarsi,  abbigliarsi  ,  rassettarsi  ,  racconciarsi 
la  chioma  ,  comere  se  ,   comam    curare  ,  se 


Van  mai  finì  d*ti/lèsse ,  le  donne  non  flni- 
scogb  mai  d'azziniarsi  e  di  lisciarsi  ,  midieres 
duj^  comuntur  annus  est ,  les  femuies  sbnt 
toÙTours  à  s'attifer. 

TiF-a-AF  ,  espressione  d'un  atto  che  si  fa 
con  prestezza  ,  e  con  forza  ,  come  di  coloro 
che  si  battono  ,  tifl'e  taffe  i  .  .  . 

TiGXA ,  rascay  malattia  che  si  manifota 
principahiieiite  nella  parte  cappelluUi  del 
capo,  per  cui  vi  si  formano  pustole  pruri- 
ginose ,  dui'e  ,  rosse  ,  ond'  esce  un  umore 
viscido  puzzolente ,  che  si  converte  in  erosta  ; 
tigna  ;  Uiica^  scabks  capiiiSf  porrigOy  teigne. 
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Tigna  y  uomo  avaro  ,  uom  tenace  ,  pinac- 
cliera  ,  tigiiamica,  sordidus,  tenax  y  avaruSy 
-crasseiix  ,  taqum  ,  iiies({uio  y  chichc  ,  ladre , 
vilaÌD.  Tigna  ,  uomo  rissoso  ,  cattabriga  y 
litigioso  y  cavilloso  ,  rixosus  ,  contcnliosiis  y. 
chicaiiier  ,  chicancur  ,  hargneux,  quérelleiir. 

Tignòla  ,  g^lon ,  enfiagione  che  il  freddo 
produce  nelle  dita  ,  nelle  calcagna  ,  od  an- 
che in  altre  estremità,  con  prudore  ,  dolore, 
e  molte  vole  screpolature  della  pelle  ;  gelone, 
pernio  ,  perniunadiis  ,  engelure.  Tignola  ai 
pc  y  pediguone  ,  pernio  ,  mule. 

TiGNox  ,  capelli  che  le  donne  portano  di 
dietro  raccolti  insieme;  mazzocchio,  coda. 
capìllitium  ,  coma*  mulicbris  pars  postica, 
chignon  ,  ti^non  ,  queue.  Tignon ,  prendesi 
talora  per  tutta  V  acconciatura  del  capo  delle 
donne  ,  chioma  ,  coma  ,  crines  ,  coifl'ure  , 
tignon. 

Tir.NONÈssE  ,  V.  Ti/lèsse. 

TiGiiA  ,  V.  Tigre. 

TiGBÀ  ,  add.  asperso  di  macchiette  irrego- 
lari a  somiglianza  della  pelle  non  già  della 
tigre ,  ma  della  pantera  o  del  leopardo-,  pic- 
chiato ,  punzecchiato  ,  indanajato  ,  pezzato  , 
tigrato  ,  ligrinus,  maculosus  j  macidis  asper- 
suSy  tigre  ,  moucheté  ,  tavelé  ,  tiqueté. 

Tigre,  tigra,  quadmpede  dell'Asia,  feroce, 
fortissimo ,  simile  al  gatto  ,  ma  grosso  come 
il  lione,  e  che  ha  il  pellame  tutto  disegnato 
a  lunghe  strlscie  nere  e  regolari,  tigrisy  tigre, 
tigresse  (al  feihm.  ) 

TiLÈT,  foglio  di  carta  scritto,  o  stampato, 
che  si  aiiigge  in  uno  o  più  luoghi  delle  piazze 
e  delle  contrade  ,  per  avvertire  il  pubMico 
di  qualche  cosa;  cartello,  avviso  al  Pubblico, 
tabella  y  tabula  publice  proposita  ,  libellus 
pub  lice  aj)ixiis ,  afliche  ,  placa  i-d. 

TiGBiÈ  ,  gai  rf  montagna  ,  uccello  del  ge- 
nere dei  corvi  ,  V.  Gai, 

TiLiA  ,  tiliò  ,  albero  di  fusto  alto  diritto  , 
di  legno  tenero  con  corteccia  screpolata,  fo- 
glie simili  a  quelle  del  uoccìuolo  ,  ma  den- 
tate ,  fiori  bianchi  ricorcati  dalle  api  ,  e 
frutti  tondi,  e  piccoli  non  buoni  a  mangiare; 
tiglio,  tilia  y  tùia  europea  ,    tilleul  ,     tellau. 

TiLiòs  ,  add.  duro  ,  tiglioso  ,  malcotto  , 
durus  ,  solidus  ,  dur  ,  coriace. 

TiMÈ-,  piccolo  arboscello  di  cui  sono 
▼arie  specie,  e  che  ha  foglie  simili  a  quelle 
deirulivo  ma  più  ampie ,  corteccia  notata 
di  virtù  epispastlca  ,  e  bacche  ovali  sugose, 
acri  e  purgative  ;  camelea  ,  laureola  ,  da- 
fnoide,  meizarion ,  chanutlea ,  daphne  meze" 
reum  ,  daphne  laureola  9  bois  gentil  ,  lau- 
reole ,  mézéréon. 

TiMiDjt  80SI..  arbusto  che  ha  la  slela  diri 
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molti  rami  scarei^  legnosi ,  bianclii^  K"^**x^jt 
di  foglie  opposte,  minute,  strette,  hianAlg^*^ 
e  di  piccoli   fiori    porporini  ,  e  che  i  9cS«. 
cerato    per    condimento  mandando  da  tu  Cb 
la  pianta  un  odore  forte   aromatico ,  ed    Sa 
un  gusto  acre;  tiuìO|  tliymumy  ihymuSj  thi  mtij 
thym. 

TiMro ,  add.  V.  Timoròs. 
TiMiD^^si  ,    timidità ,    qualità  di  chi  e      ti- 
mido ,  di  chi  poco  ardisce  ,  o  si  vergo^  ^  ; 
timidezza^,  timidità  ,  peritanza ,   timor ,  -^ax- 
recundia  ,  pudor  ,  timidité  ,  honte. 

TiMo5  ,  opera  di  legname  alta  ,  hu^^B  e 
piana  che  sta  affissa  perpendicolarmente  c^4» 
cardini  alla  poppa  dielle  navi  per  diriges^aie 
il  movimento  volgendola  dall'uno  o  dall'aLCro 
lato  ;  governale  ,  timone  ,  gubernacukKn  y 
clav^us  navis  ,  gouvemail.  Cól  eh'  a  reg-CTÀ 
7  timoìì  y  timoniere  ,  timonista ,  guberrmO' 
ter  y  ad  gubernaculum  sedens ,  timoaier. 
Timon  y  lunga  freccia  di  legno  che  &  parte 
del  carro  e  delFaratro  ,  ed  alla  quale  s'ap- 
piccano le  bestie  che  Thanno  a  tirare;  timone^ 
temot  timon,  fléche  de  char.  TVmon,  metaf, 
regolatore  ,  direttore  ,  guida  ,  timone  ,  dux^ 
ductor  y  proemonstrator  ,  conducteur ,  dire- 
cteur ,  guide. 

TiMo.^fi  ,  v.  n.  dirigere  il  timone ,  gOTe^ 
nare ,  gubernaculum  tenere  y  ad  gubemacuk 
sedere,  conduìrc  le  gu vernali,  tenir  le  gott- 
vernail.  Timone  in  s.fig.,  goder  d'una  dooni, 
romper  la  lancia  ,  cognoscere  ,  scortariy  jooir 
d'une  fcmme. 

TiMONSÈL  ,  timonsèla  ,  pezzo  di  legno  tf- 
cato  ,  che  fa  parte  dell'  aratro  a  coi  fi  at- 
taccano le  bestie  che  lo  conducono  ;  tiouxK 
dell'aratro,  bure  ,  buris  ,  timon. 

Timor  ,  paura  moderata  ,  timore,  ti0^ì 
crainte;  sul  timor  y  per  tXmore  j  ob  ndn ì 
prce  timore ,  de  crainte,  de  peur,  crainte^-  ' 
TiMonòs,  temròsy  timid  ,  add.  che  per  ti- 
more e  modestia  non  osa  parlare  0  b^ 
conoscere  od  operare  davanti  altrui;  timìdO) 
modesto  ,  peritoso  ,  timidus  ,  vertcunins  » 
timide  ,  honteuTc.  Afe  eh*  i  timoròs  rf* 
perdo  y  prov.  ai  timiai  ei  a  coloro  chen* 
si  arrischiano  di  farsi  incontro  alla  lority 
rare  volte  essa  s'offerisce  di  per  sé,  alp«** 
peritoso  non  cade  in  bocca  pera  lUf^J 
gli  arditi  guadagnano  più  de'  tìmoron  t  ^ 
mondo  è  di  chi  lo  piglia ,  audaces  forU^ 
jui^at  timidosque  repellit  y  les  eotrepreaiB^ 
font  fortune. 
Timossèla,  timone  che  s^attacea  alh  criesa 

dell'aratro  ;  timone  ,  temo  j  tamoo^ 

Tira  y  vaso  grande  di  legname  •  eoB  ^ 
chii  pei:  jlfr  più  di  ferro  »  nel  quale  ri  V^ 
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i  e  si  &  il  Tino  *,  Udo  ,  lacus ,  gupa  , 
Mm'vincuiumj  cu  ve.  Forè  la  lina,  spil- 
li ^o,  vinum  a  lacu  defundercj  percer 
sye.  Tiria  ,  vaso  nel  quale  i  tintori  ri- 
^DO  il  bagno ,  con  cui  tingono  i  uanni-, 

cupaj  labrum  j  cu  ve.  Ti  ria ,  la  caldaja, 
Asano  gli  stessi  tintori^  vagello,  ahenum 
tonùn  9  cuve.  7Yna ,  t.  del  giuoco  dei 
ichi ,  e  simili  ,  perdita  della  partita  .  . 

,  .  bete.  Fé  na  tihaj  perder  il  giuoco, 
nan  perdere  ,  perdre  la  partie  ^  ^ire  la 
9  faire  la  dévole. 

mj^iy  luogo  .ove  si  tengono  i  tini,  pal- 
tò ,  tinaja  ,  calcatoriuni ^  cellier  ,  ueu 
l'on  tient  les  cuves  ,  cuvage. 
fMALi^,  istrumento  musicale  composto 
I  gusciQ  emisferico  di  rame  coperto  nella 
ai  di  pelle  pìù"o  meno  tesa  secondo  il 
K>  che  si  desidera  ,  e  che  si  suona  con 
flette,  avendo  il  sonatore  un  pajo  od 
le  tre  di  simili  istrumenti  davanti  a  se  *, 
ballo,  taballo  ,  timpano  ,  nacchera,  {;^/7z- 
wn  óeneum,  timbaie.  Tnibakij  vivanda 
I  entro  a  'rinvolto  di  pasta  fatta  a  guisa 
imballo ,  o  di  chiocciola ,  pulmentum  , 
tnta  4ul  instar  cochlece  ,  espece  de  farce, 
liveau. 

iNBALDA  ,  tibalda ,  pntca  et  melia  ,  v.  bt 
[  scherzo  parrucca  ,  parruccacda ,  cattiva 
ucca  ,  galericulum  ,  vile  caliendrum  , 
t  galericùlum  ,  teignasse ,  mauvaise  per- 
le. 

QDAUÈ ,  sonator  di  nacchera  ,  naccherino, 

lanotriba  ,  timbalier. 

IsBER,  impronta   apposta  dalla   pubblica 

sta  sopra  la  carta  destinata  agli  atti  civili, 

idiz'iarii;  marchio,  bollo  ....  Umbre. 

DiBBA ,  agg.  a  cai*ta  segnata  con  impronta 

t  pubblica  potestà  -,  carta  tinbrd ,  carta 

narchio,  carta  bollata,  charta  regio  signo 

«t ,  papier  Umbre. 

OTÈL ,  vaso  di  legname  a  doghe  a  foggia 

iccolo  tinolo  pel  bucato  ,  tinèllo,  lixi^iw 

I  Cttvier  ,  cuve  où    l'on    fait  la   lessive. 

ftadfl  tinèl  ,     piccolo    tubo  o  cannello 

cui  esce    l'acqua  del  tinello  ;  spina  fec^ 

L  9  tubulus ,  pissoU§re. 

nfTA  ,  dim.  di  tma  ,  piccolo  Uno,  tinello, 

^ ,  parvus    lacus ,  labellum  ,  cuveau  , 

te. 

PICELA  ,  tenivèla  ,  istrumento  di  ferro  da 

fname  ,  fatto  a  vite  dall'uno  de'capi,  con 

ico  di  legno  perpendicolare  al  fusto  ,  e 

serve  a  far  buchi  rotondi  -,  succhio  ,  tri- 

> ,    ttrebnij    tarière  *,   barroir.    (  quello 

Qltaj) 

omoOr,  jiin.  di  tiniyelfif  piccolo  succhio, 
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sucdiicno ,    foratojo  ,    terebrellum  ,   parva 
ierebrà  ,  vrìlle  ,  laceret. 

TiiioT  ,  tinaia  ,  dim.  di  lina  j  piccolo  tino, 
tinello  ,  parvus  lacus.,  laJbelkun,  cuveau  ,  ti«- 
nette ,  euvette. 

TivPANiTu>£,  t.  di  medicina  ,  maj|,att'ta  pro- 
veniente da  una  raccolta  d'aria  nella  cavità 
dell'abdome  *,  pneumatosi  abdominale  ,  idro^ 
pisin  ventosa  ,  Umpanite  ,  Umpanitide,  iynt^ 
partita  ,  tympanites  ,  tympanite. 

Tìmpano  ,  istrumento  musicale  fuori  d'uso, 
del  genere  del  salterio ,  (  Y .  Salteri  )  armato 
di  corde  d'acciaio  o  di  ottone  ,  che  si  suona 
con  due  piccole  bacchette  di  legno  ^  timpano 
....  tympanon. 

Tinta  ,  grado  di  forza  che  si  dà  ai  colorì; 
nel    dipingere  o  nel  Ungere ,  e  dicesi    pure 

del  colore  stesso    delle  cose  *,  Unta 

teinte.  Mesa^tintay    Unta  assai  debole  e  di*- 
minuita  ,  mezza  tinta  ....  demi-teinte. 

TiN-TiÀ  -,  voce  esprimente  il  suono  che.ren- 
dono  i  bicchieri  quando  l'uno  contro  l'altro 
urtano  ,  tintin ,  tinnitus  ,  tintin.  Tin  tin  , 
voce  fatta  per  esprimere  il  suono  del  cam- 
panuzzo ,  tintin^  tinnitus  ,  Untement  des 
sonnettes. 

TiiiTÒBA  ,  (  usato  principalmente  nel  fig. , 
V.  Tentiira. 

TiòBBA  ,  istromento  musicale  a  pizzico  , 
fatto  in  forma  di  liuto  ,  se  non  che  ha  due 
colli  o  manichi  il  secondo  e  più  lungo  dei 
quali  sostiene  1^  quattro  file  di  corde  ,  più 
bas^e;  Uorba,  citharce  genus  j  duplici  manu- 
brio ,  tuorba  ,  th«orbc  tùorbe.  Tiorba  ,  ter. 
ingiurioso  parlandosi  di  donna ,  V.  Cian^ 
pórgna. 

Tipo  ,  modello  ,  esemplare  ,  Upo  ,  idea  , 
typus ,  type  ,  modéle.    Tipo  ,   disegno  rap- 
presentante la  pianta   d'edificio  ,  o  l'aspetto, 
di  territorii  ;  Upo  ,  pianta  ,  iypus  ,  pian. 

TipdGBAFiA  ,  V.  Stanparìa. 

TipoGBAFÒ  ,  V.  Stanpadòr. 

TiB ,  il  tirare  ,  l'atto  del  Urare  ,  e  anche 
il  colpo  ',  tiro ,  jactus  ,  ictus  ,  trait.  Un  tir 
iTfusìiy  distanza  che  misura  una  palla  nell'ut 
scire  dal  moschetto  ,  jactus  tormenti  bellici^ 
portée.  Esse  a  tir  ,  esser  dentro  allo  spazio, 
dove  arriva  il  tiro  del  moschetto  e  simili  ; 
essere  sotto  il  tiro,  esse  intra  jactum  ,  étre 
à  la  portée.  Un  tir  il*p'éra^  distanza  che  mi- 
sura un  sasso  lanciato  dalla  mano  ,  un  trar 
di  pietra  ,  jactus  lapidis ,  là  portée  d'  un 
pierre.  Esse  a  tir,  esse  a  boh  tir  ,  ess^r  vicino 
alla  conclusione  o  al  termine  di  ^jbi^cchessia , 
ren}  prope  abs^lvisse ,  rem  pene  cor(/ecissey 
étre  sur  1^  point  d'àchever  quelqu^  chose« 
'ìir  da  dqi  j  i&i.   quatr^  da  ses  cavàj  ^  ec» 
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SÌ  dice  di  carro  o  simili  tirato  da  due  t  d4< 
quattro  ,  da  sei  cavalli,  ed  anche  dei  cavalli, 
inedesiim  uniti  iiisieoie  per  ti  rado  ,  duo  ,. 
ijuatuor  y  sex  equi  juges  ,  attelage  à  deux  ^ 
à  ([uattrc  ,  à  six  clicvaux.  7Vr,  oll'cda,  giarda 
fatta  altrui  insidiosamente  ,  tratto  y  tilt) , 
allo  cattivo  jfraus  ,  dolus  yvieduìUy  /  juau- 
vais  tour  ,  picce.  Fc  lui  tir  a  un  ,  coglier 
alcuno  insidiosamente  in  all'ars,  dolis  capere,, 
dLLijHrCyJallcrCy  fairo  un  mauvais  tour.  TÌTy 
tir  d'  memoria  ,  tirada  ,  continuazione  o 
lunghezza  continuata  di  checchessia  ;■  e  pr in- 
(ipalmcnle  di  strada  ,  buona  tirata,  tnutus , 
tirade  ,  Irait.  Da  $\  a  là  f  è  un  bah  tir 
d' memoria  ,  di  qui  là  evvi  un  buon  trotto, 
lon^iduni  iter  siinc  est  ,  il  j  a  d'ici'Jà  une 
bonnc  traite,  un  iong  cheinin. 

Tira  ,  part.  da  tire  ^  V,  il  verbo.  Tira, 
disteso  ,  contrario  di  grinzoso  o  lento  , 
tirato  ,  extensus  ,  ctendu  ,  tciidu  ,  qui  n'cst 
point  ride ,  qui  n'est  pas  huhe.  Tira  ,  fìgi 
tenace ,  avaro,  largo  come  una  pina  verde , 
lenax  ,  a\'arus  ,  crasscux  ,  taquin.  Tira  a 
ijuatr  astice  ,  persona  ben  ahbigliaUi ,  di 
«osa  ben  aggiustata  ,  nihil  magis  compositum, 
tue  à  quatre  épingles  ,  Ìort    pare    et  ajusté. 

TiRADALA  ,  V.  Gui'alfiila. 

TiRALoRSB  ,' borsaiuolo  ,  tagliaborse,  ìnan- 
ticularius  ,  iilou  ,  coupi'ur  de  bourses. 

TiRAiJOSsoS  struinciilo  di    Icrro  fatto  a  spire 
ad  uso  di  trarre  dal    collo  delle    bottiglie  i 
turaccioli  che  vi  sono  molto  stretti  -,  rampi- 
netto  ,  tirabussone  ........  tirc-buchon. 

TirabossoN  ,  riccio  di  capelli  che  discende  a 
^spirali  ;  cincinno,  ccrnecchio ,  .capillus  in 
s])iram  con\'Qlutus  ,  boucle  de  cheveux, 

TiRABòT  ,  V.  Tirastivai, 

'l'iuAfiÙL  ,  abito  troppo   stretto  e  meschina^ 
>n  tulle  \i)  proporzioni  ;  saitamindosso  ,  con- 
trai  tu  vestis  ,  habit  a  Ila  me. 

l'iRADou  ,  V.   Tiralièùr. 

-1  iRAFASsoLÈT  ,  quegli  che  ruba  fazzoletti, 
]>claiiiaiil('lli  ,    wantiadarius  ,  fUou. 

TirafilIt  ,  istrumento  d' acciajn  in  uso 
pressagli  orefici  che  lavorano  col  cesello  per 
tnar  linee  e  disegiMre  *,  punteruolo  «  .  .  .  . 
tracoii*. 

TiRArROi ,  t.  di  sprezzo  ,  custode  dello  car- 
ceri ,  carceriere,  career is  custos  ,  geolicr. 

TiRAf^i  ,  Tatto  di  trarre  numeri ,  segni,  (ftl 

altre  cose  simili  a  soi'te  ;  estrazione 

tiragc. 

TiRAuÉuR,  tiradòry  soldato  che  spesseggia 
i  tiri   d*airchibugio  ....  tirailleur. 

Tiralinee  ,  tira^righe  ,  stile  o  strumento 
d'acciajo  con  due  punte  sottilissime  che  si  ay- 
vicinano  per    mezzo  d'una    vite  ^  ad  uso  di 


tirar  lìnee  ca}rinchiostro  *,  tiialiinìq  ., . 

. •      1*  *  > 
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'J'fRA^a,  ariete  clie  tìjio  Tora  in  ^li  \  £}^^ 
loro,  qiU  t^iuat  qnruifi  y^.  stani^iu^f.  Uretu  dPorr 

TiRAMANTEs,  colui,  cjf^.  tira  i. .if^tici«degli 
organi,  Jòlles  mo^ens  i/^aiuiis .  qf:g4ffuSyioià£~ 
flour    d'orgues.  »ii    .  ?    *  . 

,  TioA-MEDicH ,  piccola  vettufa  coperta  m' 
quattro  ruote  ,  ma  tirata  dà  ui^  sqlo  caToTlo 
.  .  .  .  demi -fortune  ,  bèthune. ,  ,, , ,  .' 

TiRAMioLA,  piccolo  struuicju^to  d4,taToU    a 
guisa  d'un  manico  di  cucchiajo  sc^a]#tf|^  ad 
uso    di  cavar   midollo  dairos!>a  ...  .  •  .  ^  ., 
tiremocillc.    • 

Tira5,  principe  ingiusto  violento  e  òódélc; 
tiranno,  tyrantuiSj  tyitin.  Timà  ,.||eriiBÌ^ 
persona  ingiusta  e  crudelq  ;  tifapuò  jjjrran' 
nus  ,  crudelis  ,  iniquus^  crueuùu^^^  tyran, 
cruel  ,  barbare  ,    impilpyabie.     . 

Tiravi  \  ,  dominazione  spvi-ana  ingiusta  ri(^ 
lenta  q  crudele  ;  tirannìa,  tirannide  «  fy^ 
nis  ^  tyrannie.  '^iranìfj  ingiustizia  sosloiiiCi 
dalla  Vorza  ;  tirannìa^  oppressione^  yioieiai, 
imnutHÌs  dominaius  ,  oppresiio  ,  vis ,  ,c^ 
pression  ,  tjrannie  ,    violencc. 

TiaiNT  ,  adii,  che  tira  ,  tirante  ,  trahau, 
perlrahens  ,  qui  tire  ,  qui  tranie.JRfrfl«Ì^ 
\Ssco50  ,  tenace  ,  attacca ticcii^^  }^S^^ì 
tcnax  ,  tenace  ,  glutineux,  Ktsqueu»,  gluint 
Tirant  ,  teso  ,    tcnsus  ,  tcudi^baudc.  . 

Tibant  ,  sost.  corda  o  simiT.cosa  con  fri 

si  tira  ,  tirante  jjiuiis  ,  corde  ,avec  laqu^e 

ontire,  iWvLni.Tiraut,  tin-lc  (plurj),.{uiieo5ft^. 

Vcia  di  cuoio,  icon  che  si  tuaup..jCamu«  ^ 

simili,  tirella  ,  iorwn,  ivikit.   Tirant ^fkXì^ 

<he  si    attacca    allo. due  mrti.d:iuno'  stì^fk 

per  calzarli  più  facilmeulis  .  *.  ^r,,  •  t^r^^ìj^ 

Tirant,  coiilcllina   che  si  a^^uxa  a  guajA* 

parte  drgli  aUiti  l>cr  rcpdeifi  tp*  j    ^•^^y^'i 

rurraces  Jhniculiy  tiiant.  ij^fJf^/  S'f*"*»!?^ 

correggia  ,    striscia  di  fipQÌ9y  .jW^^^t  !^" 

Tirant  y  fune  attaccata  alla' seglietta-,  rcdinan 

habcna  ,    longe.   f    ^   .-^  -.;    /  ■     £-     ^        i. 

Tir \vP. .  striscia  di qaojo cplli\ .quJe  i  caWW' 
tengoii' fermo  il  loro  lavoro  j^e  ^aocduj 
pedale  ,    ca]xstro  ,    pedis  educlor,.  tìre-pi«B' 

TiRARu;iiE  ,  V.   TiraMiiQ^i.  ..'  i 

Tirane  ,  V.  Stirassi^  .,        ^ . 

TiRASTivAj  ,  tirabótj  «trkmento.  di  W»i 
uncinato;  con  manico -per  c^lpuwi.gju  «tiwJr 
uncino  , tir5J«-l^p.tte-  .,^  ^. 

Tire  ,  v.  att. ,  condurre^gon  .fo^  <kW 
muovere  alcuna  cosa  jewo.  fé;  tirjire,  tnàft 
trahe.re  y  pertrahere  ,  tìrer^^iim^|D|^  ^Wr 
cooduire  aprcs^-sgi  y  nioo^vou'  .ycrssoi.     \^ 

Tire  ,   procurar  di  fll^l^timarf   < 


^ptaguccre  j  élirer.  Chi  trip  tira 
t:  £0  fùca^  jproT*  chi  viiol  troppa  s'espoae 
&^  Ittlfto  y  ehi  troppo  sonstica  noii 
^i^de/,  ohi  troppo  s'i^ssottigUa  A  sca- 
»  il  spperduo  jroinjpe  il  coperciùo  ,  06- 
Cut  itnit^ .  funicutus  j  .neqtUd  nimisy 
Bi]A  rechercher.  trc^  ne  coDclud  jainais 
.   Itop.est  tcop.,  trop  tirer  fait  rOmpre. 

pfr  I  cawiy  strasonare  pei  capelU  , 
^us  ttrabert^^  traìner  p^  les  cbeveux. 
pè,  òmuoverf  da.  sé  iù  un  sijbifeó  chec- 
ia  ,oan  forni  di  bcaccio  ,  affinò  per  lo 
la  colpire  ,  .aoàglìase.,  gettare  ,  tirare  , 
ve  y  proifcere ,  emiiiere  ,  tirer  y  lancer  / 

«voe   force. «ZW. Za  peni  e.seondc  la 

if  y«  JiuKff.  * . 

ni  ,  &^.  allcttare  ,  indurre,  aìUcerty  il- 
'■.  j  ùmapure  ,  comptUere  ,  engager  ,  at- 
^'  aljéchelr.,  ìnduirey  pousser.  Avei  quai 
cft'a  l!imy  avere  un .  certo  ghiotto , 
ìnvst  aUicerej.BV4Ài.'Ua  ye  ne  sals  quoì 
nyaitt.  .  ■ 

1^,  attrarre,  aUrahere^  attirer,  tirer  a  soi. 
rè^  parlandoti  d'arco-,  balestra  e  simili, 
pre  ,  mnitum  ,  tìrer  de  Tare,  etc. 
ré,  parlandosi  d'arme  da  bioco^y. Spore» 
rè ,  parlandosi  di  canne  d'archibugio  o 
L  armi ,  ridurre  la  loro  superficie  a 
Bievole  figura  e .  pulimento  ,  tLi;are ,  Ji* 

'^^^'■^^''P^    étendre  ,  une  canne 

u  )  calibver  un>  canoiu 

fi ,  parlandou^  di  misuxe  o  di  spazio  , 

distendersi ,  abbracciarci,  spaào  ,  aÙun^s 

yextemdi,  occupare  j  tènere^  campiceli  ^ 

d^,  porter  une  certainelongueur,.em- 

nr  un  certain  espace. 

ire  ,  guadagnare ,  trar  profitto ,  lucrare, 

yì  ,  eap^^f   gagnec',.  retirer.    D*  cost 

-yUrodoseni  sdLa  Vany  questo  podere 

ende  dngentò  scudi  ogni  anno,  ex.  hoc 

ìoprcBcipio  dticenta.scuta  singuUs  annisy 

rt  de  Getta    terre   deux    cents    écus  de 

m. 

rè  j  aver   la   mira  ,    nguardare  ,   ten- 

indirìnarsi,  inclinare,  tendere  y  spectarcy 
mkre^  tesdie,  Vadresser,  viser,  aspirer, 

cu  Tue* 

né ,  in  s«  néulr.  incamminarsi,  inviarsi, 
«,  profkisciy  iter  capere  ,  aliipiO  con-- 
ne-,  tirer  ^  s'acheminer.  I>a  che  part 
?  dove  v'avviate  ?  quo  contendis  ,  quo 
apis  ?  de  quel  oóté  tirez-vou^  ? 
ni  a  la  loiarìoy  estrarre  le  polizze  d'un 
y  ilHiW.  Jbiiisiu»  schedas ,  .tirer  les 
(  .d'une   ioterie* 

li  a  la  pila  ,  non   perdere  alcuna  pc«- 
le  di  guadagno  benché. dL minima  ipn- 

Tom.  Il 
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portanza I  tirar  l'aiuolo,  mdlam  vel  Uscissi- 
mam  occasionem  amitterCj  gaguer ,  profìter, 
faire  du  gain,  tirer  jprofit  de  tout.  Tire  a  la 
pila  y  rjstrignersi ,  far  economia  ,  squartare 
lo  zerQ ,  iare  lo  spilorcio ,  nimium  parce 
sumptum  facere  ,  lésiner. 
-  Tire. ài  taulàss  ,  al  sega  ,  tirar  al  bersa-^ 
^o  ,  al  $^no^  collineflrey  ^rer  au  blanc. 
Tire  al  vói ,  cercar  di  colpire  un  uccella 

mentre  vola,  tirar  al  volo tirer  en 

yolant.   ;      ,   .      - 

ifrè  a  na  gnV^z,  scoccare  l'archibugio  con- 
tro un  tordo,  leporem  coUinearCy  tollimarey 
tirer  à.une  ^ve. 

.  Tire  andarèy  ritirare,  far  volger  indietro , 
ampyere  ,  submoyere  ,  Xaire  rcculer  ,  fair» 
retirer  en  airié.re ,  iaire  rebrousser  chemin. 
Tire  aà.hngay  parlandosi  di.  tempo,  man-^ 
dar  in  lungo  ,jH:ocrastinarp^  indugiare ,  por 
porri  y  baloccare ,  morariy  moras  trahere  , 
.  tempus  ducere^  rem  deducerCy  producercy. ììrei: 
en  lon^ucur  ^  tratiier  ,  faire  durer.  Tire  an 
lone^y  sisete  ancor  lun^men te  benché  am- 
malato ,  menarla  in  luogo  , .  vitam  contrm 
spem  produdere  ,  la  faire  encore  longue. 

Tire  a  pionby  aggiustare  a  piombo  ,  ext- 
Igere  ad  perpendiculuniy  tirer  à  piomb* 

Tire  (iria ,  spirare    aria  ,  (lare  ,  souffler. 

A  tira  ariafóriy  fa  vento,  fpi''^  aura  va-* 

,lentius  y  le  veat  tire,  il  soufflé   impétiieuse- 

nieat»  ». 

Tire  a  nVa,  condurre  a  riva,  e  fig.  con- 
durre al  fine ,  ad  ripam  deducere  ,  coì^» 
cere  ^  faire  preiidre  terre ,  faiie  approcher 
du  rivage ,  mener  à  boat,  trainer  à  sa  fin. 

Tiri  a  sórty  settar  le  sorti,  tirare  a  sorte, 
sortiri  ,  sortes  ducere  y  tirer  au  sort.  • 

Tire  a  lut  ,  non  distìnguere  il  buono  dal 
cattivo  ,  far  ogni .  cosa  senz'elezione  di  bene 
o  di  male ,.  miscere  sacra  projanis  ,  nihU 
pensi  habercy  xie.  iaire  aucune  différence. 

Tire  .a  un  colòry  o  s*un  color  ,  approssi- 
marsi ad  un  colore  ,  volgere  ad  .un  colore , 
tirare  3u  qualche  colore ,.  vergere  ,  desinere 
in  aliquem  colorem  ,  tirer  sur  .quelque  cou- 
leur.  Tire  sul  bianchy  biancheggiare,  in  co^ 
lorem  subalbidum  declinarcy  alhescere  ,  suù'^ 
albicare ,  interalùicare ,  tirer  sur  le  blanc  y 
étre  blanchàtre.  Tire  un  poch  sul.  giaun  , 
approsàmarsi  al  color  giallo  ,  in  luteum  co^ 
lorem  languescercy  tirer  un  peu  ^ur  le-iaune» 
*  Tire  da  la  part  d^un ,  difendere  le  parti 
d'uno,  oA  aliquo  starcy  alicufus  partes  tueri^^ 
defendre  quelqu'un. 

Tire  iPaqua  ,  attigner  acqua,  dal  pozzo  ^ 
aquam  e  puteo.  hatuire  \  aquam.  trahert  ^ 
pui«cr  de^Teau»   . 
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.Tiri' ^xfl^oaus%y  paiUio^Pfi  ^i  muUv  ci^T^IU, 

cal6e' perc^tff^f^  calaUratx  ^  nier,  ^in^r-dQ^ 
cj^ups  '^de ,  pìccU  ^ .regiyybisr,.  ijirj.  tT^caMtk , 
u^.  far  resistenza  a'  supeiiori  ,  r^i^Qa^sdi 
obbedire  ,r,resi^^iere.,  ^itgnar^.tfiùsi»i^e  , 
regknl^r  ,   ,xcX\iser  ,é^,o^v  y.^i^i^r.^  .Jfér^ 

d*  causs  qtiyfi»^  7:  <»^'  appkoato  y  stupendi^ 
étre  pegdu*  •  -  *i\\ 

Tire  {T  dnè  f  esì^fe j  rìscooteie  denari, 
numnios  exigei^jnsxculert,  tirer  de  Targenti 
perc^voir.  de  L'aiigent.      m?.-    • 

tirèy^fl  doss^  apdaie  colle  buone,  trattar 
colle  )>uone  ,  comiter  se  gerere  ^  ^  benigne 
iractarc ,  traitcr  avec  douceuvi,  se  poiter 
ayec  des  b<)nnes  niapiéres ,  condescenare. 

Tire  de  ùmgo  j  tira-  ananss ,  proseginve'', 
continuare,  npot  rimuDTcrsi.daU'ÌMpie»'^- 
mincifita ,  ffirgen^i  proseifmàj  ditr»  imxeptò  mm 
desistei,  suivre^ffccMjbnuev,  pfeiàévéu^»  darer. 

Titirtfyi,)lonfa'm  $«.dlii.aiotsi\4i  inalaìda, 
di  qu$ilp}ia.,afbre  ft^nipUi^chewa  w^lmige^ 
proUtik(^i:i  titer  eitilon^eur  ^  tMr  eB'lcmjB. 

#  Tifft.jipi4,,iy.  Pene.,     .  i.   .v..v;v 

n  Tire  f4! ^f  arUUs  isIHrè  tP  rédji^V.  Rudk 
Tire  a  pnétsàf  tiri  dU.père^  tioMr  altrui 
de'ciottqb , ,  dar    delift .  ciot%riate  ,  >iàpiiSùus 
pttere  ^y^saaci^,^  incessere  oliqutnL ,    tirejr.  des 
pi^fy^s  contee  '  quelqu^o»!     i     *  •    ^        \ 
'{Tirè-^t  ^io/!i ,' guadagnare-,  tnir  ptofìtto 
d^  qufJche^cQifji,; 'ricavar  utile,  approTitiarò, 
frucuim  capere^  qiuesUm- facete  ^l'Jutruri  ^ 
gagner,  tirer  profit,  profiter,  tirer  de  Tutilité. 
7V^  dri$y  (epntlauai-tiyjjproisguioa^  seguitar 
'  a  fare,  pergarc ,  'persequi,  insistere ,  non  inr- 
(eiv/ii/tenf^iicontinaer,  poucsuivne ,  aller  son 
chpuiip.  >,( 

Tire  d  sospir  ,  \.  Sospiri^ 

Tire  d  sjHÌ  ,  giuocaoe^di  scherma  ,  gtuo- 
care  di  spada,  rutiiùus  -^batuere  j  pugnare  j 
pr(Fpilatis  gLuUis  digladiari^  fuire  aes  nnnes, 
tiier  des  arii»(*s,  se  hi^ie.  Tri  d!  sph  ,  in 
v  HHstaf.  Kliuioùnare  ,  mendicare  , -««iclci/ii 
ùsliatim  qiueritare  ,  .gueuaer  y  mend^er. 

Tire  et  via  ,  cavar  vino  dalla  botte  f  at- 
tigner vino  ,  vinwn  e  iloiio  cxiniera ,  tirer 
le  vin  d'un  touncnu. 

.  Tire  fora  ,  trar  fuori  ,  eslrartc  ,  .cavare  , 
eliiere  j  eripertij  educere  ^  extrah^re  j  expri-- 
Mere  ,  arrachcr  ,  òteri,  tiivr^  Tire  Jóra  la 
,^^à/l  cotelé  impugnare  la  spada,  U  coUello,' 
GavaDdo^li  dalla  guaina ,  Hguainare  ,  cvagi- 
narcj  distrir\geix.^  ti^-er  l'é|icei,  inettra  Tqine 
à  1.1  main  y,  dégaincr  le  cQuteau.  jw*.         .  x 

Tire  giili^,  aUUiissare,  demitere,  igclinatc, 
^baUseiT  «  biftisserr,  ipettee  .fn  bas  ,rifKliii0r. 
Tire  giii  cQfiiM  M«t>  parler  »ude  dÀ-julcuiio^ 


TT 

de  fama  idtcìtjièi  AtnMbm  f.  oiédhre^  dirado 
mal  de  qodquhio;)  Titè^^i^ji^fOttnóàxe^imM. 

giitii  'w^\oìiùb€i^téeglmàMiii' alnoBUen 
gloutiixj^  araleri  i^XM[  g^^nsAriéM  ^ia! 
delle  vivande  ^-jkn^ieduiam^'vpaX^ 
Popskle'Mpere^>m\atm\r^  gisn^ffifa'  ~ 
maeassìa  ^  jtraewiaiii  i^tiitHwsowi  ^ 
ciarlo^  aèciabMltav^iiyinmHmtt*)^ 
incuriose  facet^$april$Kky^ÌBmì^iàmm  f^ 
ir  h  diable,^tratBUler/ià 


urt  i  Q«wsBi,monH 
tirar  le  c^ks,^.liimi^iil 
tinir  Vaiiudof  cmoesy  OeauieM^i^vi 
iluMT  sf»  cfaaus«sflnÌ0er,4bB  gateeii 
riov^i^paailsiQbnOi  11     .oisjoui     jìì  01. 
.    Tirisi  camÌA  %  unistnba  ènfpafo^ . 
d' ingratitudiBdi  aat.ide'aUci  jd  iwjfimi 
d' aven  nungii^oi  la  >  bsHlapIiiiBnÉimir j«j 
mare  ,  pajÀì  d^.hqpUitwAedt  pJìm^  r  9ii^i£^^' 
Tire  iiil>.uootoij  padapiIiiLMliuiiliii  ■    « 
^ffobusaniidb'iyilaaMbf  dèi,  j^i^|nto:.it^s.ù 

contendere  ,    mardiander  ,  tìÌMr»ifta^*i^ 
pe»t  jitaclieeodi  tfaMuliyrf  \t.4ti   V  rut 
■v  Tinyà  A  rftifOTf^inù*  MitlSi  Ja 
or/  midium  nuumidormirnij  darfpìr  iajgpww 
matinée  ,  dormir  bien  avant  dani  le  )<«pn« 

ater  una  paara  aooèMuai»  Mrew^pnin  'tili«»e^ 
avar  ula  hai^rtitnflhi ,  .veisafTyiak.»fifW^ 
magntim  discrimen  adduci ,  graM  '*KlaM(V 
rcetfi ,  étre  saisi  de  paur^ie  fikaytO^-^^Vi^ 
.Attle,  vale  anAe  laninaifi».  ilcnlaRS%  stfCBI» 
non  pot^  aocozsBife  la«oepa  cai  desiaarBfiSàr' 

gran  parsimonia,  miserrmam  viiam.agpt  9 
tirer  le  daiìU  paè.la  .iqueue,  ayoir  beaMOjip 
de  peine  a  subòalcr,  .tirer  biea  laicouiioi^ 

Tire  forìe^y.  One..FèsfóJ  iw  f^^ 
farsi  pregar iinoito,  aiiaudersìi . laal;  neir*^^ 
a  ciò  di  che  si'£.iicfaìerto^  tiiare  alh  1 
farsi  stracciare  i  fannÌJ^gravatciacerc^9^ 
inducere  animumy  m  laiie  tiier.-raieilk, 
fairc  pus  voloutiers  ce  qu*on  veut  de  vn^ 
.  Tire  ia^barjsar^jrubart  .idlntt  .  la  to"     ^ 
toglier  la  hoi^sa  -,  vamalar  le  boMa  ,  W*"^      "* 
nam  pcruiìuàitre,  coupcr  la  boane*  filoyttr  -*- 

Tirala  conseguenssayXìt9.z\  ' 


1  jalanoff^ 


provvisione  ,Cr<iA«ir8.5lj)9 
•^tccipera ,  reeeTotr.  set  appointenenAì    . 
nir  Ucs.gnges.  J^rà  /a  pagar.d»  9oUà^  iHa^ 
la.-^aga  da  soldato^  siipendiB  matri ^^i^ 
la  pajre  de  guerre. 


^^  4 
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be ,  ììtjgftèa  ,driW  ^^loffS^getteoàdlp  JomUà 

»,  WviMÌiè&tilUUftVi^npMdiefil^jigraiib»  ^ 

■MrwiJiwi«i|i<iiwii)i  jiw  i»ì^r  i^  JB>'bK<   »i  " 

ij^iifiMiiMi^wne^^  m^i^fUloi^-i.ìUBcare  y'OC'- 

SHI  fe««ii4|dh»#c%'MMbodei,  «ncndU  cbt 
4»  9dbii£iibodis|MelBpAifi:vnBUi  di  ludi 
EMI JiÉM|nrie j^to A^  iaLinayx)tidDD(>  ésA^ 
WK^fWlataB  adoajMuIq  i».-  nétto^a  «ulè 
■cimo,  de*  giuocatqrì  traendQi:|poi,S<TBuoiiii 

piwc0iVilÌBy'jQrlMMtldtta3^j|u«DAleoh>iMi» 
ette  ,  gcttHT  leaiwitiv  MfBÌèk  duea^j  mgt 
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iiTtfiind^^^^j  òtiMréte  nnft  linì^a  ,  tirar 
Mttb  littCà  y  fftlMf ff»  tfficérè  ,  ttit»*  Une  tigne. 
^rè  if  fighe  ;^  ifatté^lafre  ,  Uhpds  ,  ducere  , 
faìredes  trtfm'^ur^M'iMlpiér,  l^dikr''|fse  soùo 

,  ^Xi^ii»«clDj^l%'fii^  ^vR'^lto'di  schioppo, 
ttnSe  ,.iWéil»tiiirc  '^^ah:MB«^  ,  Jerrétbi 
j^ani0imi  4i't^io9kfpij  firpea  ^/bftkbS^  emitleìx 
glandes  plumbeas  ,  tirer  uà  couf^'ile  fusìl.  * 
,  j-yQM  na: staci ^  ^toto^egeìare^  dare  \ina 
staa^'i,  :^lBi/iflùMJi  (TMlff^  !g^^^  une 

DoUe,  tirer  une  estocadé^'^Aer^vn  coup  de 

ds\',^^ /itorfi'vi^  <ut>,  tirttf  f  aiuòlo '^  inancg- 
ciàiBrj  oea  jadwiérih  te'''A>st  .^^'èbole  a*  nnb 
ui.fkBXaPiiò'nEBDl;^ggk>iv-iWut«i4Ì'  ^^soifile-dàl 
fMi^vmMqpgrcue^'^  paiffsimo^à^-ad/hlbert  , 
4f^p«ùtfTMUci«li>^A»lw^  méaagery  éé6no<> 
irtwniìyv^Ttiacr.)fai  ,qwit>!is^nee  g^tiffer  sparti  db 
ioaili  f)  liwò^/Bècfae ,  deu  tcMri;  ixtU/  »e 
,  ùiaÌÈtèateibdbsfiiVadìo,  titfat^vidddèso  Vodio, 


^nmfxjK  £0nUbh^^iOdikm'Ìkf^ss  concitare ^ 
Wbi^^^  ^ììkrÌKfka^^tìiÌHlX\ÙKù^  j^attirce  Ubiftì^  yitireyic^urasol'.  la  haine. 

ìiÈÌà^^WÌA'9^^9^tméiij^ÙàartK4€pMaS^         Tirasse  ananss  y   larii -iiTatitir-.,  Venir ^- 


¥irè*l   mosi  ,:i9QstaB9i>il  iboatol  4Ìal  itlìMp 

■■QcJLiiiiip^hsmpMr^oliimivJe  moùt 'd'Une 
ms>{  tA  uifib  titt/j^-  Uditi  limi  •!>  Y  ^'^f>'^f^'<i 

feMsPI  #Mll^Ì«Ì8Ì2figlCpft9^8DMtto'l^WSzÌO, 

wilriWgLtoxi  ^oboaduBia^^reiun  irì^Oy 
pflb^^jmn^Mii^'^^Kirrl^  riionv  {iasibifOìis 

.2if9^/ifig.ml9Mre  itdotttiiev  i^ton 

fiiQ'fMM^UMt  fopcoiar.^  JlBDAer  qAe^u'uti! 
SI*  BM^d^compten'i^ùi''  ..«jiu.i  r'-^<f  nri;.  | 
9nM4f  ld)xi&,rlA/ligogpb&ov-  Sonndtd  libj 
fltoioitgiiipolMii  ,iàiiip|:ii»era^j^8ulla  ^:£srociatB! 
kli»(oglid  tatl«\le.|i4pne'c^evdev^ 'C<Àite-J 
ta^'tìfnifiidiklotebini,  fstjsrùriare  ^  iuipl^- ' 
Ws  tman^tétukt^  ptàoKhÌA  jpresasi  •  '  >.  >  ^^  j 
XWY  ^Viy*«&n|<  laA,  Jfotài^e  buielo  onA 
--ùHir  f'  ihMMOre  tfAnaai^rm  «  >  trasfumkrel 
Mite*-'  **JiJ'  -iv  '.|.  so  c.ioii'-l  ■'  «".</  -"^i 
7M  jéa^ifi^db:^  tendere^  ttivare  una  'iune^ 


véau&xy  firqdukrè^  pràgredi^^^^SfaDcer  ,  venir 
jCfi)ÌD^aalii/ apprpcUr,:9e  pt^éMimrl  ^  ^ 
T^v  Xkàs^^e^^olmf^Av  >  ritirasi  ;|'Ìto«tar9Ì ,  farei 
doidiclBOy  f€trocedw^  f  ^^reewiere  ,  pedem  re- 
yerre,  se  retirer,  recvèfiì^'i^loìl^flei^.  TVrè^ie 
oUiMmtèy  f%.  ^souarili^bl.  &i^  4afla  ^osa,^fug- 
.(jint'ir. qj^ipilèti^  ttim  ìiì^^^to-^'ftteder&  j 
,se^3reti^r,  reciileri^  *  ■•      '  ;   ,  -"-'  '** 

i^vDBìr^jB»  op^  >  nà'^'moAkf'  df  desgirassie  , 
itaJBEBe'^sQoai'JÙna  'lunga.  MUkjiti  di  diSgfsfzic  , 
-mlamit^tmnniwritm  stcìtni-trtìière  yXjMwtt 

8prài.Uoieiui«^iloiigttp  suife8'4e^  inalbeur; 
Tirasse   di    dent  y    tìrèsse  die   s^anassà  ^ 

tenzonare  senza* rispettò',  «datieDe  insino  al 
Hkntà  I  UitÌBEdittrà  ,  JCOntMsieire  y  rixarij  jitr-^ 

gtfnc'^igttrrm^Moert^  V'se  obnoter  j^uìlle  , 

Tàrèsìe  d^  pài  ^  -paCtuire  /  'OàtfVeDire  ,  ao 

:.cordaa%i  ,TipMÌM ,    coniPttiir'^' taire  Adti    aC- 

cord  ,ifaivofiinei  coraventiott.     *        ^ 

•  *  Thésse  fif^y  dambréùij  tirèsse  fora  d^afì^ 

ilrber^rsi , 'dagli -iAtMglii  )  spedirsi  d&gli  im- 

tendefé  ,. 'tim  ;iuDe  i:(nde»i  Na  xirdd\  broglii  ,    sfangarsi ,    usttr    ét\  jpecoreccio  , 

.•f*'liri»-<(i4n<iBxnetttpji),  corda  tesa, yèinif 

^MtL^  oOpdi^iqnLitirA^^  corde  bandée; 

^Ht^  nafNroàsà  i^n^  sfiiss  y   na   stafUà  y 

^  idieotkesriafer .pungere, dare. una  iian- 

tfei,  fajarimarcEyi^itirBggìare,  dir  motti  pun- 

^ ,  iilotteggMirft^^  aarpere  maledico  aenUy 

^Udicti^nuPaittm^.vtTbis  aspcnoribus  per^ 

*^h|^icpv'y>piquec^.  satjNriser,  railler    d'une 

teiire  fiìquante ,-  donnea  un  coup  de-dent, 

1^  coup  de  bec. 


^4 


^ ^'jte  yexpedire  se  reydliauà^\  kvoi^ 

vere  se  trmi  y^dégluer ^  se  tirer, d-afiaire. 
V^  Tirèsse^  la  b9»asa'Jéui  pè  j  far*  cosa  che 
•idohdì  in  jpropri»  pregiuOiBio  ,  pregiudicare 
a. ró'tstesso, tirare  ali  «ittoi  odlomm,  aguzzarsi 
il  fàUo:  8uh  %iiao(x^\oY'dammim  9ibi  compa- 
rare y  SUO  jumeiUo  sibi  malum  arcescere , 
inswM  malum  ìunam  deducere  y  ììtei'  sur 
ses  gens  ,  agir  contre  ses  propres  intérét<i. 
j      Tirèsse  là  p^rtuaprèst,'  serrar  per  di  fuori, 
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tirar  a  sé  b  porta  9  exiriiisecus  ostiuni  etàuf 
dtre ,  tirer  la  porte  apièt  sm  ,  femier  Ja 
porte  par    débors. 

Tirasse  7  capùss  ani  féùi ,  mandar  giù 
1^.  visiera  ,  tirar  giù  la  buffa,  .non  aver  al- 
cuiìa  vergogna  ,  por  da  banda  il  rispetto , 
procedere  senza  vcrun  riguardo  ,  puiiorem 
poncrc  ,  iuUlatn  raiionem  ÌUibert ,  perdre 
ì»ortc  de  lioute.  ^  •' 

I  Tirèsse  su  ,  ritornare  in  buono  e  fiorito 
«tato  j  migliorar  condixionc,  levarsi  a  panca, 
rizzarsi  a  panca,  ad -pristinum  fortume  sta^ 
ium  redifv  ,  reflorescórcj  refleurir^  V.  ancbe 
Arpalèssc' 

Tire  sa  ,  alzare  ,  extMert  ,  erigere  j  edu" 
f:are  y  Icvcr  ,  élcvcr  y  liausser  ,  exliausser. 
Tire  sii  ia.'\ìcsia  Rialzare  la  veste  acciò  non 
istiasciclii  ,  vestern  coUigere  ,>  levcr  la  rébe. 
l^irè-  su  ,  allevare  *,  *  nutrire  ,  1  id&re  y*  céh^  1 
care  y  nourrir  ,.  vólcver.  '.\'\"«'     ', 

Tire  sii  a  ca\*àij  dir  cose  ridicòTe'è  im- 
possibili ,  e  volere  dar  altrui  a  «i-edere'^'per 
trarne  piacere  e  talvolta  utile ,  levare  a  ca- 
.vailo,  Julsa  alieni  prò  verìs  imjyonere ,  pei*^ 
sitler.  Tirt  sii  a  cavai,  scorbacchiare,  darla 
baia,  ludo  alitfuem  Jacere,  railler,  se  moqucr. 
Tire  sul  ancuso  con  7  martèl ,  distendere 
un  metallo  suil'  incudine  colla  cortola,  ap- 
pianare ,  allungare  ,  mettere  in  fondo,  '  fcr~ 
rum  vel  ccs  malico  distendere ,  étirer  Ics  mé- 
taux  sur  l'enclume  pour  les  allonger  et  les 
étendre. 

Tire  sii  7  Jià^  si  dice  quel  tirare  che  si  fa 
del  fiato  a  sé  ,  ristrìngendosi  in  sé  stesso , 
quando  sente  grave  dolore  -,  succiare  ,  inge^ 
miscere ,  retiier  sou  halaine  par  suite  de  la 
douleur  qu'on  épvouve. 

Tii^  su  7  morji'l  ,  (  ed  in  modo  basso  ) 
tire  sii  merda  an  caste l^  tirar  in  su  il  moccio 
del  naso,  narium  piluitam  resorbcre^  nntcum 
ìiaribus  reducere  ,  renidcr  ,  faire  remontcr 
la  morve  dans  Ics  narines. 
•   l'ire  sii  per  7  còl  ,  V.   CóL 

Tire  sii  un  ,  vale  anche  promuoverlo  a 
.qualche  grado,  o  ammaestrailo  in  qualche 
■arte  o  scienza  ,  alitpiem  extolltre  ,  promo- 
i'cre ,  cvehere^  avanccr  ,  ponssfr  quolqu'un  , 
le  formcr  ,  l'instruiic-  7V/r  iii  un  ,  ingan- 
nare ,  ilolis  capere  j  duiK?r  ,.  troni  per. 

Tire  uri  da  la  sou  ,  tirèlo  a  so  partì  , 
gnadagnar  alcuno  per  hi  sua  opinione,  con- 
durlo nella  sua  fa/ione  ,  tirarlo  dalla  sua 
parte  ,  tirarlo  dalla  sua  ,  (ilitpicm  in  partes 
suas  trahcre  ,  in  scntenliam  suani  adducer&, 
sibiutiptw^ere^  atlirer  quehju*un  de  son  coté, 
gagiior  à  son  partì. 

Tire  un  da  pari  ,  tiixlo  a  spartj  tirar  in 
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disparte  ,  allontanare  j  dkcnstu- da^'iJ:^^^ 
aU^uetk  salutft  seAtcete^  abdùùen^  ^  timr  %^^^ 
persomie  à  party' tirer  à  1-écMt;        -     - 

Tire  uà  pè  d^  Unga  y-adopeMrn  in 
maniera,  ingegnarsi  con  tutti  gli  sforA 
sìbili,  stuzzicare  i  férruui^  dmiiei  ncrvor  jfi 
tendere  ,  faire  irage    des    pieds   de  derriji 
Tire  un  pc  d:  lefìga^  lAptimre  ,  OM'  po4 
atcozzare  la  cena    col   dennare  ,   misawr* 
viiam  agere  ,  tirer  le  diable   par  la^oneM 
avoir  beaucoiq)  de  peine  à  subfltler.'/y  ti"^ 
uà   pè  cT  lenga  a  uh  ,    far    languire  dir"' 
iieiraspcttativa  di   qualche    susiidio , 
alieni  facescere,  faire  tirer  la  langueàqU^V- 
qu'nn  d'un  ^iéd^de  long.  - 

Tire  via  >  allontanar  da   sé  con  tom       « 
TÌolena   alcuMì^  cosa  ,  -Tespingtre  ^  abji 
projkere,  éloigner  ,  WpuuervTrq^^Wi 

yTirè  via  ki  sign.  neatr«,'^arDdflf utìa ,  l 
ì\m*\discedere'i^fàigi^àr€y  abìhs  f^^tum 
s'enfciir  ,  tirer  p*ys.  '.*^"  '•»    •        •  ^"^ 

TiRfiLE>,  lo^t  pl«K  Nn  Tènm^  sost 

Tibet  ,  tiròr^  piccòk  casstìJ- congegnata 
un  armadio ,  'fa  una  tavola  ,  in  un  banc* 
che  si  tira  col    mtezza'd'un    bottone  9  -d' 
anello,  od  altra  cosa  equivalente; 
cassettìno  ,  capsula  ductilis  ,  tiroir , 

TiROBF.RLiHO  ,  tiroiìró  ,  vod  adoperale 
esprìmere    una    ripe tiiione^» inutile  e  f 
diosa  di  pai-ole  -,  la  favola  deiruccellino ,    tì- 
tornello  di  canzone ,  semper  eadem  cantHe^^ay 
tu  rei  u  re. 

TinoLiBo ,  voce    adoperata    gencricaaie»t« 
come  quella  dì  tósa  ,  e  fam.  per  dire  arcano, 
ingegtio ,  macchina  ,  storia  ,  arcanum ,  IW4«- 
china  ,     machinamcntum  ,     secret ,    engìn  , 
machine  ,  histoirc.     Tiroliro  ,    ritornello  di 
canzone  V,  Tiroberliro. 

TiRÒR  ,  V.   Tirèt, 

Tisana,  bevanda  medicinale  fatta  colla  bol- 
lìtui*a  di  corpi  vegetali  ,  e  talvolta  anche  di 
corjìi  animali  o  minerali  in  molt'acqua  ;  ti- 
sana ,  acqua  cotta  ,  ptisana  ,  tisane. 

Tisica,  add.  usato  talora  «ome  sost.,  ani- 
malato  di  tisi  ,  infetto  dì  tisichezza ,  tìsico, 
etico  ,    phtisìcns  ,   phtisì   laborans  ,  étiqoc  , 
pulmoniquc.  Tisich  ,  metaf.  parlandosi  d^oi- 
male  e  eli  piante,  magro,  sparuto,  debole? 
tisicuzzo  ,  maccr,  macilentus  ,  debilis,  étiqu^j 
scc  ,  dccharuc  ,  attenne,  maigre  ,  biUe. 

Tisicòc;:! A  j  etisia  ,  malattia  dipendente  fc 
suppurazione  ,  od  esulceiiizione  di  qualche 
visccra  ,  e  principalmente  dei  polmoni,  b 
quale  induce  dimagrimento,  consnilàooe, 
color  pallido  e  flosc^ezza  della  cute  ,  tosse  e 
sputo  di  putredine  o  di  «angue  ;  tìsi  ,  tÌJÌ- 
cume  ,  tisichezza  ,   phtisis  y  tabes  j    pbtiée , 


t 


mmtfùtm ,  pnlmoiue.  Mesa  tèndghaj 
mpi  d*iisicbgi9a^  caccheiski  f  ■  maius  cor^ 
's  1uUìitui,cmokexia ,  tflchénej  Di  ani  la 
^|P«i9  OMmooiar  ed  istìsichìrie  »  dar  nel 
mh  K  .  M  iatmherxia  ciharte. 
fiooiff  ,  miirwoil ,  sost  penona  dì  colore 
•  ipallo ,  per»  malattia  ,  che  sembra  piena 
lumkDxft ,  e  ncfl'ulUmo  grado  di  tisi  ; 
[>^9  in^lminalD  I  putrido  ,  pallidus  j 
séeus^iaimbiSj  jaune,  pulmonique,  póurri. 
yarts  mid.^i  a.  ftig. 

ipiodr  ,  dim.  di  tisica ,  alquanto  tisico , 
M  tiiico:,  tiflicuiso,  tisicuccio  ,  tabidus  y 
«qn'ótiqiie.         s*    •  '     •  I 

»U  j  riordinai^  i  tizzi  «sul  fu4icO'  perché 
Uo,  aidsmctno -,  attizzare -j  rattizzare ,  ad 
ì4  4itionHu9*'iffn6m  fxcitasfe  j  ianguidum 
Pfa  ffromoyerc  ,  àttiser  ,  rapprocber  les 
i«^^'«aQcommoder  le  feu.  Tièst  ,  met&f. , 
nv  i  incitare ,  «limolare  ,  ìras  acuere  , 
'-iiere  ^  incitare  j  irritare-^  tirokortari^j 
oqueirv  agacer  ,  lìrrite»  ,  a4tiser  loi  feu  / 
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r  des  esprito  déià  irrités. 
casKo.y  Q^  ,  Senpronio  ^^iBomi  di  persona 
i  nel.  dÌBobrso-  famigliare  -per  signiGcare* 
i^lty  un -tal  altro,,  un  cerìo^  qaidamy  fui^  ^ 
fwr^  un  quidatki,  un  tei,  un  tei  et  un- tei.  ' 
laaeii  ^ .  pezza  di  legno  corto  abbruciato 
ui  capo  ;'  tizio  ,  tizzone  ,  titio ,  tùrris  , 
k«^  Titioh  Ma  fuma  ,  futtiajuolo ',  titio 
^ns ,  funeron.  Coi^è  7  tissoà ,  star  tuttora 
»o  al  fuoco ,  covar  il  fuoco  ,  covar  la 
■^  y.  assiduum  ad  focum  sedf'-te  ,  garder 
•on ,  étre  tojours  sur  les  tisòns  -,  avoir 
ars  le  nez  sur  les  tisons  y  garder  le  coin 
feu.  Tissoh  (t infera ,  fig.  peiBona  per- 
ii che  co' suoi  discorsi  ,  od  esempi  eccita 
lale  ;  tizzone  d'inferno  -,  fsix  beili  »  Ache^ 
is  pabulum  ,  tumultUs  concitator  ,  '  tison 
fer. 

AaoffÈ  ,   stuzzicare  il  fuoco  ,    muovere  i 

Mal ,  motore  ,  prunas  et  torres  ,-    movere 

>  titiones  ,  tarres  aliter  ataue  aliter  sine 

struere  ,  tisonner  y  remuer  les  tisons  sans 

^iNoiiftT  ,  dim.  di  tisson  ,  piccolo  tizzo  , 
OBcello  j  tizconcino  ,  parxnis  titio -^parvùs 
tr  ,  petit  tison  ,  buche  allumée. 
Tmiì ,  U  fam.  ragazzo  ,  infante  ,  fanciullo, 
r  y  pueilus  ,  enfadt.  Bel  titiii  !  bel  barn- 
ino  !  venuste  pupas-  !  joli  poupon  !  Titih 
•mammella  ,  V.  T<èta, 
'not',  nóme  o  frase*  che  significa  in  breve 
aaterìa  d'\in  libro,  d'  un'  opera  ,  o  di 
licosa  ;  titolo-;  iscHzion'e,  denominazione, 
'o  j*  inscriptio  ,  titire,'  inscription  ,  -déno* 
ation.  Titol ,  nome  che. significa  dignità, 
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a  grado  v  titolo  ,  ^di^nitùlis  mìa  f  .  titidas  , 
nomea ,  titre.,-.  dutin^on.  é|nìtie^te«  Titol , 
cognome,  cognomen.y  snrnom  ^  «om  de  hi* 
mule  y  nom  de  la  maison,  Jitol , .  per  vanto, 
filma  ,  laasj  gloria^famay  réputatioo ,  crédit, 
vogue  j  lionneur>  «stime*  Tiioi ,  pretesto  , 
•CQk>M ,:  uìOììsQ.y.prcpteJctus ,  color  ,  species , 
nmuUuio  ,  titre ,  .preteste  ,  cogleur  ,  excuse , 
apparence ,  oouver.ture.  Titol  ^  ragione  ,  di- 
ritto-, dausula  r  per  eiii  si  possiede  qualche 
cosa;  titolo 9 yitf.,  titce^ .droit 9  raison.  Titolj 
atto  o  scrittura  che  diioostra^  un  diritto  ;  tì- 
tolo ^  documentai,  chicographum  ,  tabula , 
titre ,  document  .qui  sert  de  titre.  Tiloi , 
benefizio  o  patrimonio^  che  dee  avere  il  chie- 
rico per  essere  .anmiesso  aeli. ordini  sacri; 
titolo  ',  titulus  '■ ,  titre  ^\titre  cioncai. 

iTitoxJl  ^  add.  usatO'^alora  come  sost  che 
ha*  titolo  ,  titdato  ,.  qualificato  , .  titolo  insi- 
ghitus  ,  nomina  dignitaUs  pneditus  ,  titré  , 
qualifié  ,  qoirà  titi-e.  •  ^^ 

i<hJitubjìit ^  ¥•  Dubiò^'.^  ..  j 
.  •  TmiB& ,' ffacillave  ,  ■  star  ambiguo ',  non  si 
rlaoiveie,  atar  fra  due>  titubare,  «sitare, 
ondeggiare  ,  .  titubare  ,  .  nutare  ,  dUbitare  , 
animi p^ndere.^  hessiiare  ',  chanceler,  vaciUer, 
branlery  hésiter',  étrer  en.balance,£tjre  irré- 
solu  ,  étre  indécis.  .,<  .,j. 

TnrotA  ,  mattono,  jottile  e  quadro,  aduso 
psincipalmente  di  lar  pavimenti  ;  quadrello, 
piBoella ,    latercidus  , .  carreau  ,.   tuile  piate. 

Tivota  ,  V.  Pianelè. 

Tlar,  V.   TYé.    *  ' 

TlabiA,  dìmk  àitlè.j  piccolo  telajo.,  tela- 
jctto,  p€uvi  cancelli,  exigua  Ugnrarumregu* 
larum  compages ,  petit  chàssis  ^  petit  luétier. 

Tlaroìì  ,  tieron  ,  Qccr.  di  tìè  da  fnestra ,  ' 
o  da  vrera  ,  opera  di  legname  che  si  affigge 
al  muro ,  e  chf  riceve  rimpannata  ,io  Tin- 
-vetriala  ,  telajo ,  armadura  ,  cancelli  fene^ 
strales ,  chàssis  ,  chàssis  dormant  (  se  non 
s'apre). 

Tlaspi  ,  V.  Talaspi.        .   .    *  ^ 

Tlè  ^  tlàr  ,  telar  ,  specie  di  cornice  di.  le- 
gname ,  in  cut  si  mette  ,  o  si  racchiude  , 
od  anche  si  sostiene  una  cosa  ,  telajo  .... 
chàssis.  Tlè  y  term.  gen.  delle  arti,  e  special- 
mente dei  '  legnajuoli  ,•  quattro  pezzi  di  le- 
gname commessi  in  quadro ,  tela]o  .  •  ,  .  . 
chàssis^.  Tlè  ,  strumento  di  legname  di  varie 
-foegie  .  e  con  molte  diverse  parti  accessorie, 
nel  quale  si  tesse  la'  tela  ,  od  altra  stoffa 
anche  a  maglia  ,  telajo  ,  fabrilis  machina ,  . 
métier.'  Buio  sia  tlè  ,  intelajare  .  .  ;  .  .  . 
monter  sur  le  métier^  Tiè ,  stromento  di 
legname  ,  sul  quale  ^  stendono  i  tessuti  per 
ricamarli  ^    trapuotarli ,    e    timili  \   telajo  , 
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idarùsm  »  ^àssU»  Tié  ^,m#  .#^i^fi4 ,  galm^  '  mali;)  jmprsuc»,  pwaliira  ,  ji 

U  de'.legoBjuolft  ^ j|#  faUs  d'aua    tavola  die    co|ip  dei'daDti.  ^iiò    lajti'.^ji 

Ile  collega ft  pfedi-i  e  su  cu^nposa  il  piano;      ^JmaiMj  smU  pV»* M,\Jìh^ftàiu 

lehjo  ,  ularium.,  cliàs9Ì§  d'uue  .tabli;.  7Yà ,       Taaiè  jtUmiD^vàmtAcmdmuiaA  striilgeaJi 

t.  de'parrucdiieri ,   inacckinetta  composta  di    loro  le  .€arD^.coiirtaiii|glèe,MÌDGalf ; 

due  ritti  imperniati  in  untasse,  ad  uso  di  tes-    ^'w^i^ndoiUi  fomiptfìjiorfaóiéy 

ser^  i  capelli  ;  lelajo  ,  ielariuni ,  diu-ssis.^  2Vé    Tiuy^'y  mwiabtf  i  ai ìdÉlwiite  -Mk  dUhngi^ 

ditfuader  ,  le^jnauie  commesso  m  quadro,  o       TfrAipilH^fMiiUidì..lfiffpai/.fdceBla  laDigfai 

iu  altra  forfiii%,  Mil.tAlui4e  «i-jLi^^au  le  tde    ta^lielIftyg^k^^/r^fVlPtoq^M 

pefr  dipingervi  sopaai',  tetajo,  <&z.</nMu^  citasi 

sis.  Tluìy  arnese  di  ferro  o  di  legnO|<4WL'l  quale 

^li  stampaU^ri  sei*iHttV<30n  viti  o  zeppe^iforuie 

per  lo  più-, noi  ^nelterje  in  torcfùo  ,  tebvjoy 

ttìlariutu  y  biseau.  Tlii  ^^vttr^  i  o  £(«  Jìmstra^ 

V«>  Tlaroh.  V4i  da^0rkkivolMi  j  teki)o  da 

soprappect^, .  .  ^  ^  plàcArd* 

TvA^A ,  IfMMi^  y  e  'UiegHioi  aL.p^ur.iliii7ift.Y 
strumenta. di. iei¥'Oi!£it^^  fogS^  dt..ceso)e 
senza  taglio,  e  ricittVTe)all'e»t*-eiMÌià  ,  per ns» 
di  sti'igae&e?  sduntkpane^  o  trarre  cbfrccbenià 
con  viuleuza/i'  tavJi^ia  yfi>reù}Xit  9  tenatiUe^y 
pinces.  Ttuijc  a  vis  ,  stromcnto  col.  1  quale 
I  (sabini  ed  aliri  niUifici :i|ringono ,  e  tengano 
fermo  il  lavoro  cUe  Imo  no  fra  le  •  nianì  ; 
luorsa  I  forceps  ,  étau.»  Tmnjcda  rmmfs^;ard^ 
ttuzjff.  iLt  forgia  ^  tanaglie  jda  mamsodoo  , 
Joi^fiipiu  if  tnicoisf».  Ttto/'c  da  ea^agni.j  ta«- 
naglie  di  legno  ^*  strumento  da^  4paii'\erajo  •  ; 
.  •  •  .  trestoires  ,.plioir.  Ttuijc^^  atrunu^bto 
per  attanagliare  ,  tanaglie' 9  ìgiàài(»fan:ipcn^ 
teoa'dles  anJeotes.'  Tttajiky.lu  diu  fortifioai^ 
zioue  ,  opera  esteriore  costiutta  lia  due  ba^' 
stioni  sulla  linea  della  difiesa  «e^eoiDpCMlB.di 
due  lati  paralelb'  con  una  fronte  f  in  icni^ 
evvi  un  angolo  vieti traate-«i opera  a  tenagiki.d..' 
tenaille.  ^/ac^V  9.  arnese  ida  sostener  ta>V)1r 
V.  Dresp.  Tnaja ,  iig.  persona  ^vara  ,  e  api^ 
loix-ia  j  tenace  y  pìUaccbent,  tar&ia  ,  avaru»*. 
tcuax  j  sordidus ,  taquin ,  .pin^cemaille.  Gare 
na-  cosa  con  le  Uioje ,  o  cori  le  tiuijc  cf  lYicO'* 
tlemOf  ottenere  alcuna  CD>a  con  granditfimo 
sforzo  e  violenza  ,  cavare  alcuna  cosa  colle 
tanaglie  ,  per  summaaà  vim .  obtùì/sre  ,  ì/i- 
vitwun  animuni  colere  ,  arraclier  les  nots- 
de  la  boucbe  ,  obtenir  quclque  cliose  aVec 
beaucoup  de  peine.  'A  paira  tt  tnaje  '  a  ca^ 
vài  an.can  j  diccsi  di  cbi  cavalca  male, 
cavalca,  con  poco  garbo,. cbe  sta  male  in 
sella  y  cifuitans  inipcnitus  ,  ctfiUtare  ntscius , 
qui. piqué  cu  latin. 

TauA  j  so^t.  colpo  di  tanaglia  ,  per  forci" 
peni'  avulsio  ,  coup  de  tenaiUeR.  Ttiaja^  tor-* 
mento  die  si  dà-  talora  ai  condannati  a 
morte  ,  stringi* ndo  loro  le  carni  con  tanaglie 
infocate  tanaglia  ,  candcntis  forcipis  ptena^ 
tenaillcs  aidentes.   Tnajà^  dicesi  in  modo  b. 


che    cresce  nei  boscbi  iMmì^^'^'^*»'!^  siMi 
c«fìrJFog|ie'giai)dftsluH(^QMd^Bttex^  Ami 
gatf le  ifo\màx ,.  eifiMiiioioUi  ^latis&tmtt 
orfHHueoio ,  amara ,  jC^Mm^ 
tanaceto,  atanasiav*Mliffi«<iii«uaH%aM^ 
riT!f^9QÀjxin£séMÌ^bkl4rjmf^.eo 
rejkìrVM  >•  aliif ro  -ati'.lBgoA.ìdnrti  aAtkia' 
Iav<mi^LSomigliafiMiiin  xsnokp  coee^aQ'ali 

con  corteccia  liscia  ,  fogUfe^tAffaliiiaoiita 

UM I  «  fieri  '  pioQsli  »,  v«rdi  ^  b9MslMm>iiaoàifa^K 

|q9dNiOS0ul  iiorasleef v-l: 'noit- ioltifii 

jcQa  ouirai^^ii.niaalpo'deUe  àfenti) 

I.9«o ^ . Ataggùagolè  ><iatQ  y  oiliis: yj 

micocoulicr  anetiiiLMi  •    ./       r.:...  •  , 

jTiat.|  ¥•  attnaisrcin  sua    potetì, 

|i|»  sya-'mano^y-Apotsoder&^Tjteaate/^ti 

ipossulcre  /  liabvrc  ,    tenir ,  posseder , 

en.fKinpouYoir^  avoinàsai.  Fè.tsàìia€lms€M. 

•a  (/uaicun  ,  fare  pei«vmra  unrnggiÉfcj  ad  al«r 

jìwret  t^r  que^ue.cbose  k.€fLìAfiitB^fii(rmi^ 
impedire  con  mano,  o:eonoallB».iiiefe»>  cImb 
I  una  rCfMR>'»>(pefMNia.ei  muova  \  «teiera ,  tét — 
tenone JiriteBdrÉ.^  Reitera,  Atmere^  tmr'  ^ 
rulenio.  iFminè  ini  mi.  scorò»  ^  di  due  coi 
jaltemlitivainente  necessarie  ^   non  toIct  k 
'Tunai  né   Valira  ,  non  voler  dormira  né  b 
la  guardia,  nihil  pronus  agero •  velia ^mt 
idétertmoer  ni  pour  une  chose  ni  poar  vm 
;autfw ,  ne  vouloir  rìen  faire  du  touL   Tti 
;  abitare ,  liabitare  ,  oocupei;  ^  habìter.   TU 
pigliare  y  prendere  (  ma-  si  usa  solo  in 
1  imperativo)  li.-nm* ,  acciperej  prendre.  T9»^^ 
la  vostra  jiiidaja  ,  tenete  la  meda^  vortKVv 
tuuin  haòe.jf  iene  ,   accìpe  numisma ,  prtne^ 
•vutra  medaille.  Tnì  j  occupare  ,  distendbsi  9 
occupare j  ttntre  ,  exlendi^    teirir  ,   nceapeF 
un  espace  ,  s'étendre.    Tnì  cbiudm  o  poter 
cbiudei-c  nella  propria  capacità  ,  e  dicea  dei 
recipienti;  «onnprendere,  oootenere,  comfkfli 
coiitinerc  ,  tenir ,  contour.   . 

Tnì  y  in  s.  neutro  parlandon  delle  pisik; 
abbarbicare  I  aUignareyaIlefiean,coatÌBaBit 
la  vegetazione,  appigliarsi,  vivete,  raikk 
agere  ,  prendre    racine  j   •'emaciner.  ^  1 
stiuiare,  giudicare  ,  repatare,  far  caKta,orc- 


«a 
■  A 

'Se 


per  simil.  il  murau  lUik  puke  e  d'aluiauir  dcAie,  esser  d'  opinione,  AaAere^e^rìsfMVUX,     V^ 


I  )uger ,  n&puler,  ètre  '^lnm^ItllM  i 
,  retutctti^\Bté<Aei1tfi/<0iéW  ^  Héftier. 

ti^«^inAiB  Alka«otttPi<£6ÌaiiUiif«fetVttoòsb 
m..  -pétulMilipfaano frtJtorife  )  ^  Unerè^'Ar- 

■MM  ds4>f|Une»'«i]pér|iMC||R<?fini Jb  («^j   • 
^MMié  *mA  4»iÉibiu^tkiièr  tnwitlo^  MlUWè;; 
"wykpihpinthMiirfH:;  '^  e  ^^^^^  iivyj'jìio:}  tioo 

■lÉjfiMitii  i,  liti  Jfcibnri/Mifi  fy ■ffiÌMi  -'ini rf " 

■>«ia  {Mimm  ,  ou  la  mdbnri— ,  uikc  jo* 
^QW  ojl  Ih^9  taienia  f aienl^  ^  rìcordnmi , 

aU^mdbfèV  àUoDftaium,  teécre  «ddietroi 
iBdv ,  OMOHmBii  éloigo«r«  ^^  tiil  ,  «  -  > 
3ii»iiaA  dieta^j  «tener  f|i  cfatii  i^^dar  pooò 
*  luMigi«r€  ,  parce^dèos  m^ppetUtare^*  Xmx 
F  jfilety  faine  jeùneri  o. '.ui  u.  .  i.,..  ^.i. 
.^SU  «jì  fma  ly  (bt  che-  noa  persona  resti 
^  «dlaaiiQ)  pel  dubbia  dì  qiialdie  male  acca*' 
ift»;.  tenere  io  afiEaaao  f  tenerar  in  4i»ooe , 
wcÌBrsiY  lenir  enMsnspenHy  fiùte  souffnr« 
^Tal  an  pcnssioA' ^taiàsr  altri  in  casa  sua 
■%dogli  il  fritto^  e-raceve^do  uà  tanto»  al 
ttaSy  teneiNa  dooina  4  aliquem  poeta  mer^ 
^t^in  conuktumaéBnitterej  ìéaìr  en  pension. 
SU  an.rfdna  jtUilan  brUayUùansieoa^ 
^  Mnà^w.imt  ijfumimeiU  j» tener tiireDOy 
^cf  in  dorere  ,  cohib^rc ,  m  o^cid  coit- 
^^fPf  còntenir  j.  reprimer  j  niosigerer. 

SU  anS'^ia  tàrda.y.  .lener  altrui  in  dnb» 
^S|a>^  .tener  -  sospeso ,  tener  «ailla'  oorda  , 
^Oiniuin  habercj  aBcipitem  detingre,.  Utm  un 
■Bti  aB&user^  faìreattendre,  tenir  en  faaleìne. 
^  iìà  tiA  irt^  ,  tni.  curi y  .mi  sireit  y^uà  a 
^  if^à»  y  tener  altruii  a  stecchetto,  pqrc€ 
^fMone  9  tenir  au  filety  tenindo  court  V« 
kidM.  TU  ani  r^dms.t/'^'  ^  - 
ìJM  «r^wA  4fii^  rendevi  mallevadore  pec 
ibuM»*,  jjMiMfare  ^cS^oUiger  ponr  un  autre, 
tre  pravi  poÙDsquelqu'ao,  ^i 
,tì&  mancai^  etttótevo  Fatte  dd  b$|i)ehiese, 
nlttnae^di^pettier^baiico ,  ^uyaHtfràm 


m^V.Wir  Itf- 1>aliqiie;rteiiir  batApfe  ou>rèMe. 

^9M  èktteà  pri«4ahdeìà*di -pudM-^/ìesièi^teri- 

bfinalé  àjp^:  pév^^scoHare  i  litiganti  ;  ténèiè 

ra^né  ,  ^of,réai4l^btituittf^s€dtrt  )^  tenir  .^feir 

iiBbdersi'y  Jfetaei^ -i^MW  ^^  tener^'.^odoi/jf^^ef'e'y 

teoIrtiofiV^^nslerV^M.pM^éder^'T^t  Sòà^tnì 
Jismi,  yé^idyitki^  9pdQiu\WilfieM^tkei^%trn^ 
ilivIaa/lKm  si  ebiriaitMM«IM/kìJM^)»er£i^ar/, 
wcilim^ipe  Mi^^  ilkébhin- 

laUn^  he  Sé<pgM£tey«lr^^»^IMiMA|ffiti|^ 
ika\  noo  ^  la6aiiir«IMJ)id(i3ìre#e.jltttp  costsm^ 
star  Uhko  itdto'MD-^iti^WMaè  ^^VriéÀ^  lai 
sciarsi  persuadereiuè^Wqlgefe  >  ^pMtìHttè'ìiSl 

pmpù9iio,ti^ltméuMtì^  ^e^ 

j^edélifiieJsec  MbM4ì|is^yilll^uMimri^ 

I  •'J^^fii^tesistereV'tM)0#ibuiA&oalnemi<^,' 
|tener  «la  ^flàglki ,  i^st^Ure  ,  UxlJ  Hoà''kit^ 
date  j  ^cfkir  Idte  •^s»é'point:reoutar.  Tnì4aitài 
^uagiioffe  quaiitoa4s  '^nti  altinog^  con  '  cui  si 
gareggia  ;  einiil*é  ,  pareggiare  y'^'oòmpetérè  y 
amxiiari  ,  emular  V  tenir  téle.  -^ 

Tnì  botiga ,  afèr  bottega  aperta  coh  merci 
per  servitio  del  pubbKcet-,  tener  botfe^  , 
osteria  ,  caupotìam- txéhert  ^  tenir  boutiqùe'J 
Tfd  la  boiega  mesa  sarà  ,  non  -apriprer  kkìe^ 
lamente  la  li^tega  per  festa  tàiAtm^^B^óBé, 
stere  m  spoHello  .-'•  •  •  chòmer,  <féiér',  nte 
pas  OQvnr  eotìèrement  la  boutiaue.    ^- 

^Thùcapelaj  si  diceuli  chi  nelle  coBTersa- 
zìoni  cicala-^  per  tutti  gli  ^Itri  9  e  cerca  di 
comparir  più  di  tutti  nel  discpirere  ;  far  ]e 
carte ,  tenere  il  campandlo ,  UtrtUne  lotftta^ 
ciorttn èsse'y'farchitaf  arpUoeulum^  tenir  le  de* 

Ttà  caud ,  'tener  caldo  ,  oal^atere  j  calo^ 
rtmjoswre^  tenir  cbaud«  \j  & 

Tnì  cani  j  tener  conto  ,  raiionem  habere , 
ménaeer.  ' 

Tìà  da  cura  eonservaiié  con  attenzione  , 
usare  d'una  cdia  "con  garbò*  per  non  ispre- 
caija  ,  riguardare  una  cosa  ;  aver  cura  ,  cu-^ 
rare  ,  atrm'habertjf  tUram-  xonferre  ,  avoir 
soia  ^?garder  ou  ..ivser  avec  soin  ,  soigner. 

Tnì  da  la part  d^uàj  inida  la soa  f  tenei^ 
le  partivd^'aleunoi,  proteggere  j  difendere  y 
sqjnii^  '<ìl«Yaabto  ,  ab  aUquo  esse  ,  stare 
^pro  alitpto ,  partes  alicuftis  defendtre ,  tenir 
polir  icpielqu'iia  «,  tenir  le  parti  de  quelqu'un. 
.  Tni  da  me/if '.,  -  osservare  •  atteiiteniente  f 
adoccbiace  ^Mtente  prospkere ,  atunios  figere 
ocMitoj  V^aoghidcr  '  atteattrement^  £zer«r 
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DA  giéùgh ,  tenerla  poftta  ,  tener  TinvitOy 
rbponwe  alle  poste  ,  condiUonem  accipere^ 
tenir  jea. 

Tmféìd  boss  ,  volgere  lo  sguardo  a  terra, 
tener  s li  occhi  bassi,  terram  modeste  inlueri, 
tenir  les  yeux  bas* 

Tnì  fonie  driic ,  star  cogli  orecchi  tesi,  star 
ìntentisBÌino  per  sentire  ,  arreclis  aiwibiis  ad-' 
starcj  aures  arrigerc ,  ouvrir  bieii  Ics  oreillcs, 
écouter  attcniiveuient. 

Tfà  la  bacìi^la  drita ,  rigìiò  drii ,  operar 
con  giustizia  ,  tener  la  linea  dritta ,  recic  se 
genere  ,  teqidtatem  servare  ,  in  officio  se  co/i- 
ti'nere  ,  tenir  la  balancc  juste  ,  marcher  droit. 

Tnì  la  Unga  ,  ini  la  berla  an  sach  ,  tener 
la  lingua  a  freno ,'  frenar  la  lingua  ,  tacere, 
non  far  motto ,  linguam  contitiere  ,  lingua 
temperare ,  tenir  sa  langue. 

Tnì  la  sirà  drita ,  tener  il  cammino  di- 
ritto ,  recta  via  progredi ,  marcher  par  le 
droit  chemin.  Tni  la  strà  drita  ,  iig.  con- 
dursi a  dovere  ,  star  ud  retto  cammino  , 
clavum  rectum  tenere  ,  ne  claudicare  in  of- 
ficio ,  charricr  droit. 

Tnì  le  man  a  cà  ,  tener  a  luogo  le  mani, 
continere  manus ,  tenir  les  mains  à  soi. 

Tnì  7  fià ,  tni  segrvt ,  tnì  sàj  tener  secreto 
ciò  che  si  è  udito  dire  ,  non  palesare,  rite- 
nere in  corpo ,  tacere  ,  silere  alitfuid  ,  rem 
commissam  retinvre  ,  gardcr  le  secret ,  ne 
parler  de  ce  qu*on  a  entendu.  Tnì  7  fià  , 
ritener  il  fiato  ,  non  respirare ,  animam  com» 
priniere  ,  tenir  sort  haleine. 

Ttà  Hlet ,  stare  in  letto  per  incommodo 
di  salute  ,  in  lecto  se  contitiere ,  (Vgrotare  , 
f II  lecto  dccufnbere  ,  garder  le  lit ,  garder  la 
cliambre. 

Tnì  7  pè  an  the  scarpe  o  ali  doe  stafe^ 
V.  A'. 

Tnì  man ,  esser  complice  ,  consenziente  , 
concorrer  nel  fatto,  porger  ajuto,  tener  mano, 
tener  di  mano  ,  tenere  il  sacco ,  auxilio 
adstare^  prcesidio  esse  ,  opcm  pnestare  ,  as- 
M'ntiri  y  probare  ,  prete r  la  main  ,  tenir  la 
main.  Tant  a  vai  col  eh' a  tea  com  col  eh* a 
scorila  ,  V.  Scorti^. 

Tnì  nen  ant^l  gavdss^  V.  Dfsgavassèsse. 

Tnisscj  appigliarsi  con  forza  ad  un  soste- 
{;no  per  non  cadere  o  non  esser  mosso ,  te- 
nersi, afferrarsi,  abbrancarsi  ,  aggavicnarsì, 
iippiccarsi,  a{*guantarsi,  attenersi,  stringere ^ 
complecti  ,  manibns  arripcre  ,  se  tenir  bien, 
s'arréter  ,  s'attacher.  Tnisse  ,  fig.  moderare 
la  sua  passione ,  trattenersi  ,  ritenersi ,  con- 
tenersi ,  se  continere  ,  se  compescere  ,  se  ab" 
itinere  ,  se  retenir  ,  s'abstenir  ,  se  contenir , 
se  moderer.  A  péùl  nen  tnisse  da  gingie , 


non  può  oonteneni  éaì  g^oDco , 
Indù  non  poiest^  il  iiè-«itgitail  m 
jouer.  /  séù  neh  Jó  ch^im  teàa  #f  tg^nfit 
mostàss ,  non  so  die  m^  tenga  di  rompeiip-  H 
il  muso,  appena  mi  trattengo  dt  nfinnìluliiii  1 
vix  teneor  quin  ejus  eonieram  capui ,  je 
se  à  quoi  il  tient  que  je  ne  luìcaKe  lati 

Thisse  anCel  stai  cVuà'è  ,  non'  ostentai 
né  fare  cose  non  consentite  dalla    mniliiiu  n— 
nastra     in    cui  siamo  ,    continere  se  in  sk 
pellicula  ,  majores  nido  pennas  non  exteadt 
re  ,  se  tenir  dans  les  bornes^  de -sa  oonditìi 

Tnisse  ben  a  cavai ,    star  bene  in  idla 
tenersi    saldamente  6  con  graiia  a  cavalli 
solcrter  etjuo  insidere  ,  se  tenir  bìen  k  cb 
y  étre  ferme  et  de  bonne  grace. 

Tnisse  caud ,  tenersi  caldo ,  sibi  a 
cavere ,  se  tenir  chaud. 

Tnisse  con  un ,  tnisse  amìs  *,  procurare 
conservare  la    grazia    d' alcuno  ,    tener 
amicizia  ,  conservarselo  amico ,  rìleneni 
uno  ,  alieujus  amici tiam  colere  ,  cum 
bène  versari ,  se  conserver  ramitié  de  qu. 
qu'un  ,  se  le  tenir  ami,  entretenir    Tamigi ^, 

Tnisse  da  cura^  astenersi  da  tutto  ciò  ^li^ 
è  nocivo  alla    salute,  aversi    curai  riguakr^ 
darsi ,  valetiulini  operam    dare  ,  vaJmicii^mi 
servire  ,  mcnager  sa  sante ,  se  cboyer. 

Tnisse  tranboù  ^  tnisse  fiero  ,    tnisse  dur  , 
tnisse  pressiòs^  tnisse  sUa  soa  ,  star  in  sus— 
siego  ,  tenerli  capo  alto ,  star  sul  grave,  staar 
con  contegno ,  tener  posto  ,  fare  lo  spotaCoa— 
do  ,    allacciarsela  ,  andare  intero ,  stare  in- 
tero ,  se  se  effbrre  ,  caput  extoUere  ,  gnrà»^ 
teni  ostentare  ,  faire  le  fier ,  se  tenir  sui  SM9  ' 
quant  h  soi ,  marcher  d'une  air  grave  ,  {ars 
le  suHisant ,  faire  le  rencliéri. 

Diisse  (ù'it ,  tnisse  sii  ,  tnisse  an  pi  \  le^ 
gorsi,  stare  in  piedi  ,    itene,    consistere ^  9C 
tenir    debout  ,    se  tenir  sur  ses  pieds.  ife^ 
podeisse  tnì  drit ,  non  potersi  reggere  in  pìelV 
hivrere  vestigio  suo   non  posse  ,    ne  pouioi' 
se  tenir  sur  ses  pieds. 

Tnisse  per  noi,  ritener  per  se,  sibitervOM 
retinvre  ,  retenir ,  garder  pour  soi. 

Tnisse  per  n*óm  dot ,    riputarsi  savio  i 
existimare    doctum  ,  se  croirc  sage; 

Tnì  sid  stòmi ,  non  vomitare  ciò  che 
inghiottito ,  ritener  in  corpo  ,  retinen 
tenir,  garder. 

Tnì ,  un  ant  la  mania  ,  tenere  um 
sona  nelle  sue  mani  ,  poterne  disporre 
talento  ,  aver    una  nella    manica  ,   0 
penes    se  habere ,    tenir  quelqu'un 
manche. 

TiiivftLA  ,    tnivlbt ,  V-  Tini^la  , 

Tjo.^  ;  (  termine   comune  a   ino' 
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ifente  '  ai  ÌEile|;^ini  )  peazo  di  bosco 
i»  guioft  cbe  enti»  uell'iacafo  d'oltrò 
labile  im  'tfixui.^  masdiio  ^  -mascnlus  , 
tattlioH  :  te:0oiièf  IkÈon  a  eoa  <f,rDndola^ 
WpzA>a  icodsi^itt  DMidine ,  scctaùeulaj 
9^c«piWa(»^vl^Qn>  queuex  d'aromle. 
fm^'i^  Pt'h?^* .  il  rwiibo^'  Tm  verss 
ì  lifiniloy^i.iU  rÌQg»o9c<)iaa  verso  al- 
A>liglA0>,t)U»lMQ  jydm^i^iufìj  y officio 

■prenome  q  piutto^o  add^tcbe  nota 
là'jQi  aUcBenza^  i^5>n:^  l'^iazioae   alla 
pcrspim  del^  sipg^Jaiie  ;  tuo  ,•  tua  ', 
^,  luum  yiw  .  ta^y.itiQii^  tieiine,   . 

ìsi. ,  i)  jiener.co^L  ti:appBiUene  ,    U 
Pf.  il  f%ttd  t^Q^  ài  tuo:>  (s<uffi,  ^o/ta 
3tf  ope^,  le  tiep^ii .  ..    • 
H^-rO  ebiit#o)/V«     Toy*  .To  y  prou. 
(^; usato- -dopo  il  y^.i'bp  iatenogaiido, 

'^'  /od/iÀ  ,  U)aleta,,X'    Tovaja  f.to* 

avutela. 

iijiA|  toccaU  di.6truniQfitq    diminuito 

,<0;  leggiera  ^^  pizzic^^ta  .  .  .  piiicee. 

j  yiiH>  -  eccellente  i^  riuouiatiiìiìMno  , 

a  in  un  terùtoiio  d^UlUngherin  occi* 

y,jd,6tto  favo  di   miele,    vicino    alla 

jjokài  I  tol^ai»,.^*  .  .  toku\. 

ifsiT  ,  Vf^^o  ,  4^t.  toccare ,  tatto  ,  con- 

oq^iD^cnto  j   tactus^ ,   iacUo  ,   attou- 

«9  aGor.  di.tócÀ  grozzo  fexjfij  nu^ 
"usUun  ygros  morccau.i\ 

^cou  o  apèrto  ),  parte  di, cosa  solida, 
ozzoy  brandello,  stfambcllo,  gherone, 
ne  ,  frusto ,  quadra  Jrusluhi ,  fra- 
a  ypcu'licula  ,  m^rceau  ,  bribe,  tian- 
tan^u.  As^eiH  iie^ù  g,  ióch ,  pi  nen 
tè.^n  toch  aiisem^  avere  le  vesti  lacere, 
ic  tener  bra(U),,cfu»car  a  brani,  vestem 
i  haberCf  sls-qìx  ses  habits  en  lam- 
s'en  aller  en  ìo^es ,  tomber  oar  lam* 
Esse  a  tóch  „  «casieri  ridotto  ali  estrema 
,  ad  incuoi  ffjaaclumcssey  etre  réduit 
émitéf  J^t^Jlè  ciamanfVl  toch  ,  andar 
mdg,^  (^lìafSf^  yictutn  quccritarcy  men* 
ncbcr, , .  ^cn^dj^^.  rauinóne.  Lvè  7 
ortc  ^yì(^  LififcL^  levar  i  pezzi  d*al- 
taìgliargli  i  panni  addosso  ,  biasimai'lo 
oen^  f.  .^iinj§  ^ilJ^peggio  che  si  può  , 
«:.,,pnìdiij^f(iietrq.,  .rodere  i  basti  j 
re  àlici^  X  P9f:  9^^  honiinum  tradii- 
guq/Ti  j  fifffUe.carpere  f  médire  ,  dire 

y  emporter  la  pièce,  décliirer  à  bel- 
ili. Avei  nascósa  per  un  tóch  ìT  pan ^ 
ir  un  tozzo^  di  pane  I    acquistare  con 
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pècliisàuio  coBlto*f<'qfUisÌ7nù   pnuio    èmtre  ,  • 
^avoìr  pDur. une. ■»(»€••  4]fri<paia  ,  aveir  à  bon 
marche.  Tiit  ant  un  tÓch  j  intiero,  che  non 
gli  liianca  alcune'  dctìt-  Koe    parti ,    integer , 
perfecUir^  aàsoltiiugy\\  '^complet.    Tut  ant  un 
tóch  ,    tutto    d'un    pezzo  ,    in  nn  sol  pezzo, 
indis^isus^  nulla  tx- sporte  composituSj  enìxevy 
d'un  Seul  morceau'^^  tout  d'une  pièce.  A  tóch^ 
a    ióch  e  psoh  ,w  avwu  a  pezn^ ,  a  brani ,    a 
pezzuoli ,  a  spizzico,  a  minuzzoli  ,  iminiitalinij 
frustillatim^  particukuim  ,  membratim  ,  fru" 
statinf^j  par  piècas^  en=  pièces,  pièce  a  pièce, 
a  brìns,  brin  à  brin.  •  A  tóch  e  psoh ,  (  rife- 
lito  a  tempo  )  poco  per  volta  ,  a  più  rì|)rese, 
a  volta    di    cervello  yV  internupte  ,  à    batoiis 
rompus,  k  plusieurs  reprises.  A  bei  tóch,  in. 
tanti  i pezzi  ,  ^us^/ifvi ,  par    morceaux.    Aii 
tanti  tóch  j  in  mille  pcz^i ,  y>ii5(27/a(</7i,  pair 
lietis  morceaux;  Ande  a  tóch  ,  andar  a  pezzi, 
o  per  disunione  violenta  dellv  parti ,  o  per 
consumazione  naturale  ,  per  partes  dissohi  , 
dilabi  ,  defluere ,  s'en  aller  en  pièces  ,  aller 
par  pièces.  Fa  a  toih  ,  tajè  a  tóch ,  ridurisc 
in  pezzi ,    tagliar  a  pezzi  ,    spezzare  ,    stam- 
panare,  fare    straoà  e  pezzuoli  d'una  cosa, 
sfracellare  ,    discin/fiere  ,    concidere  ,    conte- 
rtre ,    discerpere  ,    couper    par    morceaux  , 
mettre  en  pièces.  Toch  iV  bricoh^  tóch  d'bo^ 
rich  ,  espressioni  usate  per  svillaneggiare  al- 
cuno ,  pezzo'  dà  ribaldo  ,  pezzo  d'asino  ,  /;z/z- 
stigia  ,  vaurien>  ^.  maraud  ,    coquin  ,  fripon  , 
gros  àne  ,  grossar*  bete. 

Tóch ,  sorta  di  ricco  cappello  a  piccoli 
orli  ,  piano  al  dissopra  ,  ed  increspato  tutto 
airintomo,  berrettone  ,  pHeus  nigatusy  toc[ue. 

Tóch  ,  la  porzione  che  ciascuno  dee  pa- 
gare per  un  pranzo  o  altra  spesa  comune  ^ 
scotto ,  colicela,  symbola  ,  écot^ 

Tòcu ,  per  tacon  Y. 

TocB  ,  (con  o  diìnso) ,  sost  t.  di  pittura,  si 
dice  del  modo  con  cui  il  pittore  indica  e  di- 
stingue il  carattere  degli  oggetti  per  mezzo 
di  certi  tratti  di  pennello  ;  tocco  ^  . .  touchc. 
De  uh  toch  dna  còsa  ,  muovere  leggiero  di- 
scorso di  qualcosa  ,  dare  un  tocco  ,.  sennO' 
nem  levitcr    movere  ,  toucher  légèrement. 

Tochy  tatto,  tasto,  lactus^  le  tact,  le  toucher. 
Ande  al  tochj  servirsi  del  tatto  in  Viece  della 
vista  per  guidarsi ,  andar  al  tasto  ,  andar 
tentone  ,  brancolare  ,  garagollare  ,  palpafulo 
incedere  ,  aller  a  tatons  ,  en  tatonnant ,  tà- 
tonner  ,  aller  a  l'aveuglette. 

Toca  add.  ,  con  o  cliiuso,  malsano  ,  gua- 
sto ,  che  ha  guasti  i  polmoni  ,  impolminato, 
puUnomim    vitio    laborans ,    piU/nonarius , 

Ipttlmonique  ,  qui  a  Ics    poulmons    affcctés. 
Uà  DÓ  toch  '  gruUo  •  bacato  ,  valetudinariiUj 
^  G8 


cosa 
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lualaiiif ,  infirme.  Esse  lochy  esser  malsano  ,  i  toccar  quel  tasto,  non  bisogna  parlar  di  ^^^^jl 

adì^ersa    laborare    valelmiène  ^    insalubrem  '  "'      " 

tsse^  étre  mal  sain.  Esse  toch    ani  fi  servii  , 

toch  ani  fi  nomine  patris ,  aver  un  ramo  di 

pazzia,   patire  un  poco  di  testa  j   insanire^ 

«Toir  le  cerveau  mal  timbré. 

TocB  ,  loj  ,  locate  ,  zacate  ,  avv.  (  anche 
con  o  chiuso  ) ,  voci  volgari  usate  per  ischerzo 
C  vagUon  subito ,  tosto ,  incontanente ,  statini^ 
illieo  ,  repente ,  d'abord  ,  sur  le  champ , 
boudain. 

ToGH ,  voce  che  esprime  il  suono  d'  un 
leggiero  colpo  \  e  replicandolo  ,  toch^loch  , 
esprime  un  rouiore  regolato  che  si  rinnova 
a  tempi  eguali  *,  tac  ,  tao: ,  tac.  I Jarèà  toch^ 
toch  anss  le  toe  spale,  ti  darò  nespole  sulle 
spalle  y  iax  tax  erit  tergo  tuo  ^  oa  fera 
tac-tac  sur  ton  dos. 

Tocii£ ,  voce  che  si  usa  nella  frase ,  Esse 
a  le  toche  y  od  in  altra  consimile ,  essere  in 
procinto  ,  esser  apparecchiato  ,  essere  in  as- 
««tlo ,  in  promptu  esse  ,  accinctwn    esse  j    in 


procinctu  siare^  étre  sur  le  point  de  faire  , 
ùtxe  tout  prét.  Esse  a  le  toche  ^  esser  vicino 
a  far  una  cosa  ,  star  per  tarla  ,  mancar  poco 
che  non  si  faccia,  panim.  abesée  ,  étre  près 
de  faire  une  chose. 

TocBà  ,  V.  att.  accostare  Tun  corpo  all'altro, 

sicché  le  estremità  o  le  superficie  si  congiun* 

gano  ;  toccare  ,   tangere  ,  attingere  ,  contin^ 

gere  y  toudier.  Tochè  ,  esercitare  il  senso  del 

tatto  ,  toccare,  palpare,  tangere ^pertractarcy 

toucher.  Tochè  ,  torre ,  levar  via  ,  adimere, 

auferre  ,  toucher  ,  óter  ,  emportcr ,  enlever, 

retrancher.    Toca   pà ,  non    toccar    niente  , 

absiine  manuSy  ne  touclie  pas.  Tochètne  nen, 

non  mi  toccare,  ne  me    atiingas  ,  dexteram 

cohibe  ,  ne  me   touchez- point  ,    gardez-vous 

bieii  do  me  toiiclier.    JScn    ancate  a  tochè  7 

grass    cori  le  mari  otte  ,    ostentare    scrupoli 

nelle  massime  ,    quando  la    condotta  è  ben 

nitro  che    regolare  ,    toccarselo  col  guanto  , 

religionem  ajfbctare  ,  vouloir    parattre    très 

ftcrupulcux.  .4i^èi  paura  eh'  la    camisa  a  n' 

foca  7  pertùs  del  cui  ,   m.  basso    camminar 

ritto  ritto  per  sussiego,  andar  pettoruto,  ela- 

tum    incedere  ,   se    rengorger.     Tochè  ontH 

viv  ,  lìg.  toccare  sul  vivo  ,    offendere    nella 

parte  più  delicata  e  sensibile  ,  arrecare  altrui 


non  farne  motto  y  ea  de  re  sermo^'^^^^j^ 
abstine ,  ne  vulnus  tangas  ,  c'eit  une  oor«j^ 
qu'il  ne  but  pas  toocker.  Tbehiy  parlanct^^- 
oi  bestie  ,  sollecitarle  percuotendole,  tooc^x-e^ 
toccar  colla  sferza  ,  frugare  le  bestie ,  agr'f^ 
flagello  agere  y  toucher  ,  frapper  pour  faS^ 
aller  ,  chasser  devant  soi ,  presser.    Todk^ 
affrettare  i  cavalli  y  od  altro  animale  da 
sporto  o  vettura ,  e  per  simil.  in  s.  neut^^^ 
affrettarsi ,  andar  frettoloso,  properarcy  age^^^ 
gradìun  accelerare  ,  se  bàter  ,  toucher,  al^Mci 
plus  vite.    Tbca    carossè  ,  tocca  cocdìiercr::^ , 
age   eqtios    auriga  ,  touchez  cocher  ,  allo^— n 
plus  vile  y  touchez  fori ,  touchecodier.  2        d- 
chèy  tochè  (Cpassagiy  discorrere  brevementi^Miei 
superficialmente ,  accennare  ,  kviter  pi 
gert  y    breviter    attingere  ,  toucher  ,  glisse. 
parler    incidemment. 

Tochè  con    man  ,    certificarn, 
certiorem  fieri  ,  rem  certam  ,  coiti^ 
habere  ,    toucher    avec  le  doigt  y  %' 
tircr  un  éclaircissement.  Fé  tochè  con 
far  toccar    con    mano  ,  apertissime 


strare  ,  persuadere  alieni  y  faire  toucher  "^uiie 
ehose  au  doigt  et  à  l'oeU,  demontrer  da-mit^ 
meut.  Tocìiè  didnèy  ricevere  denaro  ,  pis'-lèr 
denari  (  per  lo  più    vendendo  la  sua   nr^cf 
canzia  )  ,  toccar  danari  ,  accipere  pecuniaun^ 
toucher  de  Targent,  faire  de  Tar^nt.  TbtAr 
7  tanborriy  toccar  il  tamburo  ,  sonar  la  cai», 
sonar  il  tamburo,    tympanum  quatere  ,  ta* 
dere  ,  tympanizare  ,  toucher  au    tamboor, 
battre  la  caisse.  Tochè  bara  ,  toccare  il  Iumo 
immune  nel  giuoco  di  bara  rotti  odilaxr 
(  V.  Lader  )  \  toccar  bomba,  metam  carpen^ 
toucher  au  but.  Tochè  bara  ,  in  s.  fig.  ar- 
rivare in  alcun  luogo   determinato  e  snbiio 
partirsi  ,    toccar    bomba  ,  ad  certuni  /ociw 
pervenire  et  illinc  statini  abire,  arriver  à  un 
endroit    marqué    et   s*en  retourncr  tout» 


piacere  estremamente,  toccar  l'ugola, tfi"^ 
dum  piacere ,  plaire  infiniment,  delccter ,  tr 
créer,  réjouir  le  coeur,  flatter  le  goùt,  toocher 
le  cccur,  faire  grand  plaisir.  Tocfiè  7  M^y 
grandissimo  dispiacere  con  parole  o  motti  fig,  convincere,  compungere,  convertire,  per 
pungenti  '       '  .      .      i  .  •^..j..-i 


punger 


^  ^  /  ,  o  ^^^^  ^*'^'^  >  asperioribus 
conviciìs  atiijuem  proscindere ,  toucher  au 
vif  ,  brocarder,  offenser  sensìblement.  Tochè 
7  cantih  boh^  cader  nel  discorso  che  più  iin* 
porta  ,  toccare  il  tasto  ,  dar  nel  segno  ragio- 
nando ,  rc^n  acu  attingere  ,  frapper  au  but. 
A  bsógna  neh  tochè  col  cantih  y  non  biscia 


siiadere  ,  commos^ere ,  cons^ertere ,  triudier  le 
coeur  ,    convaincre  ,     convertir  y     émouvoir. 
Tocìiè  7   chéùr  ,    muovere  a    compassione , 
commovcre  ,  miseratione  permovere ,  attea- 
drir  ,  faire  pitie,  faire  compassion.  ThcU'i 
polssy  riconoscere  il   polso  colla  nuino  ,  per 
conoscere  la  fona  ed  il  movimento  ,  edar* 
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spedare^  toucber,  regarder,  cooccrner,  coin^ 
péter.  Tochà  ita  còsa  a  uh ,  cadere  in  po« 
terc  altrui ,  o  riguardare  altrui  per  sorte  , 
o  per  diiposìzione  altrui  ;  toccai*  in  sorte  j 
U  si  è  mangiato   scarsamente  ,  e  non  a  .  conliiigcre  ,  sorte  obtin^ere ,  sorte  obvenire  j 


TO 

lenlarne  lo  ftalo  di  sanità  o  di  malattia  ; 
jir  il  polso  ,. tastare  il  polso,  arteriarum 
msm  cagnoseere ,  tater  le  pouls.  TocJ^ 
uù  denif  si  dice  di  quelle  cose,  delle 


iBftà  9  o  quando  ad  una  persona  affamata 
là  poco  cibo  ;  non  averne  il  suo  pieno , 
i  averne  tocca  l'ugola  ,  non  toccare-  un 
ile  y  essere  una  lava  in  bocca  all'  orso  j 
ia  lion  palatiun  rigare  ,  ne  pas  toucher 
pcBud  4^  la  gorge  ,  n'en  avoir  pas  eu 
AT  un  dent.  àtaìigiè  fin  ch'uà  sia  toca  , 
mgiare  a  crepa  pancia ,  darsene  una  satolla, 
rre  una  satolla  ,  ad  summum  saturari  , 
o  donner  jusqu'aux  gardes*  Ai  tocrah 
anca  uà  cavèi  ,  non  gli  si  farà  il  menomo 
uno ,  non  gli  sarà  torto  un  pelo  ,  incolu^ 
1$  erit ,  on  ne  lui  toucbera  pas  meme  un 
lereu  ,  il  ne  lui  arriverà  rien.  Tocfiè  la 
OH ,  toccar  la  mano  ,  salutare  affettuosa- 
ente ,  ekxterasnmgere  ,  dexteram  dtxteroo 
mmiktre  ,  toucuer  la  main  ,  saluer  ayec  des 


échoir  ,  tomber  en  partage. 

TocHÈ  (con  e  aperto)  sost. ,  sorta  di  accoQr 
ciatura  di  capo  cbe  è  in  uso  presso  le  donne 
volgari ,  berrettino  .  •  «  toquet.  Tochè  sorta, 
di  berrettino  cbe  portano  i  bambini,  pileo^ 
lus  piterilis  ,  toquet. 

TocHÈT  ,  *  dim  di  tóch  ,  piccolo  pezzo  , 
pezzetto  ,  tozzetto  ,  frustidutn  ,  petit  mor- 
ceau ,  petite  pièce  ,  loquette ,  lambeau.  Zb- 
chèt  ,  giuoco  fanciullesco  clie  si  fa  tirando 
tina  noce  od  un  nocciuolo  in  terra,  cui  uu 
altro  tira  pure  una  noce  od  un  nocciuolo  , 
e  coglìendiolo  vince  ,  altrimenti  il  primo 
raccoglie  il  suo  ,  e  lo  tii*a  a  quello  che  tirò 
Tavversario  ,  e  cosi  a  vicenda  sincbè  sia  colto 
e  vinto  ;  truccino  ,  scutula  ,  raugette.  7o* 
clièt  cC  prà  ,  <f  canp  ,  piccola  pezza  di  prato, 


arques    d'amitié.    Tocheme  la  man  e  cK  i    di  campo ,  pratulum  ,  agellus  ,  petite    picce 


^  oon  amis  ,  toccatemi  la  mano  e  siamo 
soni  amici ,  qua  la  mano  ,  accipe  daque 
teiii;,  cedo  manwn  ,  ^a  la  main  ,  donuez 
main  ,  toucbez^là  soyons  bons  amis.  Jb- 
i^icce  la  ìnan ,  si  dice  anche  dell'unij'si  gli 
ioti ,  impalmarsi,  darsi  la  mano ,  dexleram 
^Jekrteiungere  ,  dexteram  dare  ,  donner  la 
>sdo.  Tochè  la  man  ,  costar  caro,  valere 
n  occhio ,  plurimi  esse  ,  couter  bien  chcr. . 
WU  la  man  ,  iar  un  presente  di  denaro , 
^  la  palmata  ,  dar  la  mancia  ,  munus  Uir- 
H ,  graisser  la  paté.  Tochè  la  piòta  ,  di- 
sti &*  piccoli  cagnuoli,  ed  altrì  animali 
^Destici ,  che    porgono  una    zampa ,    fare 

Bitìi toucher  la  patte  ,  toucberplat. 

^^  tochè  di  pe  tera  ,  ng.  danzare  o  correre 
M  Ittffiiermente ,  che  sembra  non  si  tocchi 
Spiedi  la  terra,  correre  come  un  daino, 
■tete  segetis  per  somma  volare  gramina  , 
e  toucher  pas  des  pieds  à  terre.  Neà  lasse 
^cU  di  pe  téra  ,  non  tollerare  alcun  indu- 
co ,  precipitare  gli  indugi  ,  non  dar  tanto 
ittpo  che  uno  respiri ,  non  dar  tempo  al 
BOipo  y  moras  demerej  ne  pas  laisser  de  répit. 
RkAc  ben  dia  chitara  ,  toccar  bene  di  liuto, 
i^^te  bene  la  chitarra  ,  scire  fidibus  ,  fidibus 
|^>ere  ekganter ,  toucher  bien  la  guitare  -, 
P*tt  bien.  Ibchèj  t.  di  pittura  toccare  ,  pen- 
■dogiare ,  pingere  ,  toucher  ,  peindre.  Uà 
pHkfa-  ben  tocà  ,  pittura  ben  pennelleggìata, 
it  ha  dei  buoni  tocchi ,  scicntcr  ac  perite 
WAi  imago  j  tableau  touclié  hardiment. 
IcAr  y  ia  a.  neutro  appartenere  ,  toccare  , 
fcttaru  y  riguardare  ,  pcrtinere  ,  attinere , 


de  pré,  de  cliamp.  Tochèt  d!  grassia  di  DiOj 
bel  visetto,  volto  bellino,  volto  leggladretlo  , 
bel  giovanetto  ,  vezzosa  donzella  ,  piier  pai" 
cherrinmsj  puella  egregia  forma  •  insigni  pul^ 
chritudincy  joli  petit  minois  ,  jolie  petite 
femmc. 

TocuiGNE  ,  andar  al  tasto  ,  brancolare  , 
andar  tentone,  iter  prcetentarcj  aller  à  tàton9« 
Tochignà  ,  maneggiare  ,  toccar  frequente* 
mente  una  cosa  con  le  mani  ,  brancicare, 
gualcire  ,  rclractare  ,  attrectare ,  tàtonner, 
chiiTonncr.  Tochignèj  frugare,  frugacchiare, 
ricercare  ,  rimestare  ,  mescolare  ,  scrutari  , 
perscrutari  y  rimari  ^  fouiller  ,  rechercher, 
farfouiller. 

TocH-TOCB  ,  V.  Toch. 

Togo  ,  quegli  che  conduce  vitelli ,  porci  , 
ed  altri  simili  animali|,  condotliere ,  agitator  , 
celui  qui  conduit  les    veaux  ou  les  couchons 

ToDEB  ,  V.   Terdòch, 

ToDEscHiS ,  sorta  di  pane  di  pasta  molle 
fatto  a  foggia  di  piccolo  e  grosso  bastone  , 
panis  ,  pain  mollet  ,  (Iute. 

Toix) ,  tolo  ,  lofo ,  talocia  ,  v.  pleb.  uomo 
semplice  ,  balordo  ,  scimunito  ,  babbaccio  , 
tordo  ,  bescio ,  simplex ,  riédis  ,  niais  ,  sot , 
simple ,  stupide. 

ToDRÒs  ,  v.  pleb.  uomo  goffo ,  scimunitOy 
pisellone  ,  manico  di  scopa  ,  tondo  di  pelo, 
codexy  hebtti  ingenio  ,  sot,  buche,  eruche. 

Top  ,  avv.  V.  Toch.    avv. 

ToF  ,  sost.  il  romore  che  si  fa  in  cadendo, 
tonfo  ,  strepitus ,  fragor  ,  le  bruit  qu'oo 
fait  en  tombant. 


4%   W^^     ^«IA|^>^ 


^   * 


Jmdè  di  Jtut  «  WM» 
ixio  attor  dal  tnoBOu  MOCirdjiVY^  ^ 


t  «ciu  «  comptmstrr  «  ectonaer  |u^, 
I  iOK  .  &^.  Boa  ià?^ir  de  teruùnù  star 
iTeoerdj  .  si»  io  cemeUo  ,  jm  of^Vio 
ìmitmere ,  retia  ptr^rr  ,  maincher  «iroìi  ^ 
*  la  iMÙftoo^  jastc  «  s«  tenìr  daus  $oa  de* 
.  BespontU  a  loÀ ,  Y.  Rf>pom*if.  Tom  ^ 
IO  ddla  voce  che  parla  *  tuono  ^  Toce  ^ 
r  loruu  ,  som  ùuensio  y  accent  ,  totu 
,  modo  ,  uìaiiiera  .  tuouo  ,  stilo  ,  vers*>* 
itf  9  ratio  ,    toQ  ,    manière.     Toik    iWi  , 

0  allÀero  ,  claius  ageniU  moihis  »  <irrrw 
À0  ,  Teibe  liaut*  Parie  a  uà  4ÌM  9^ 
t  o  d'un  Uon  ton  ,  sturar  ali  oreccliì  ad 
9  dire  ad  uiiu  d  |)adre  de)  porro,  can- 

1  il  ve^pio  e  *1  mattutino,  cLUi:  Ì0^ftu\ 
Br.a   (|ui*lqiriiu  de  boii  tou.  f'oifHirh 

ion  Un  pò  irop  ani ,  truii  ton  da  pa^ 
ij  voi  pariate  ù'uii  tuono  un  po'trop|>o 
l  W/*5  prò  impt-rìo  iot^ueris  ,  sufìfrOms 
^ueris  ,  vous  la  p:enoi  bien  sur  un  haut 
»  Tous  pailcz  hieii  d*un  ton  de  uiuUre. 
M  ton  y   caji^iVi-^   stile  9  mutar    fnodo , 


^  j(^!«Hnir  ^«aMfc*4>«iay  ^  ya^aBt»»^>f  ^  h^W  v% 
>fer«na   v^  ^«^«ll^  x\  >dka   U  Ki»hi  hM 

'  catft  $if^a  uu  aw^iUii^  ^^«'uvN^^ilaW  ^  al  )^vavi^^ 

Idi  terra  ^  a  hxtsK^   %W    |SA\M«Mr^H^^  |>*^'  dw 

{ ste%H^^r^ì^  in  Uh^Ìu  ?i\>th^i^v»^vrì;  ift  d^Nv^i  ^h^v 

ì  d\>^nì  altm  |Hvita  e  «^Idimus^  Mwd^^  ,  %N^t^i^ 

'  ratta  ^  tH>t\\la  x  «v«Mt%^^  %  U>ap|^>   r«w*Mi>A*  ^ 

tramef£\)  ai  WikKì  «Wi  uhmnn^uU^  avt^^  v\h^  m 

ri|^e^  ixMi  uvi^itH^Uì  «  ^  ti  vìv%4|);i'  u^\a  )V^\t>' 

$o|ura    laltia  mule  clùu\Wii^  ^\  %\m  )^^^À|itH^^^ 

MHCOiHk)  il  lùstt\^no«  ,  .  «  aUdld^d  «W  «^^MupUvi^ . 

Timb^rri  ,  y«\inne)K%  %  \ ,   7\HtK»* 

loMMi ,  6wtW  »  r^l^ét^^  \\  nouti\  v^^iur  sU 
alto  a  lia.'^o  ,^iimi  iitt^^m««  iHMinto  \M  \\\^\\\\\\\ 
|H*so  ♦  u  |H»r  iinpulKt)  »  rrtuoii»  »  i^mhiiv»  »\r* 
dcrt ,  r.rt  ffA  f\\  nie#r,  toinhor  »  «  U«mi\  H^**»»^ 
cotn  ni)  pìoHÒ  «  radi^iv  ruiuo  uu  ihu  pu  luui  tu  i 
pioinlvtuv  ,  pt'ìYfpìh'm  •/«*»  i\/«»#v  ,  lunduM  i\ 
plond).  7(>N/*f^  m^^^li  \\\^mW  xU  uuut««  iiu 
pitwvtHu ,  c«ili»r  morto  ,  wihihi  miM7»'  ii/ti/»», 
frf}tìntìfio  lur^mhctv  ^  totuhor  muti  »  iiiiuuiv 
do  niort  Kuhitt'.  ìhttò^  i^tì  ^^a#  f*««MvM#  m/iA», 
cader    bocconi ,    VttUoi*  cullti  fncvlM  hiiiMiinli 
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tiosìa  ,  il  ribrezzo  o  lo  sdegno  ,  far  dello 
schifo,  dello  sdegnoso)  dd  ritroso ,  naso  su^ 
spendere ,  despicatus  habercy  faire  le  mine , 
la  ire  la  mone ,  faire  la  grimace  ,  dédaigner, 
froucer  Ics  sourcils.  1  fi  a  tórso  7  cél^  i  fichi 
sono  inatu  rissi  mi ,  maiurrimae  suntjicus  j  les 
lìgues  sont  tiès-mùres. Tów 5e ,  torcersi  ,  con- 
torcersi ,  tortjuerL ,  contorqiieri^  se  rcplier,  se 
toidre.  TorsesCf  diccsi  di  filo  troppo  torto 
che  si  raggruppa  *,  attorcigliarsi ,  avirolgersi , 
iinplicari ,  iiecli  ,  se  tdrt'dler  ,  se  replier ,  se 
iK)uer. 

Torse,  in  s.  neutro ,  mangiare,  comtdere^ 
inanger.  Torse ,  mangiare  e  bere  smodera* 
taincntc  e  con  prestezza-,  sbasoffiare,  pacchiare, 
scuiiìare  ,  Ugurire  ,  vorare  ,  bafrer  ,  tonfare  , 
goinfrer  ,  munger  goulument. 

ToBsiDÒR  ,  ordigno  col  qnale  si  torce  la 
seta  :  iorcitojo  ,  torcuUir  ,  rouet  à  tordre  la 
soie.  Torsidòr  ,  quegli  che  torce  la  seta , 
cioè  avvolge  le  fila  addoppiate  ,  torcitore  , 
qui  torqwu.  j  celai  qui  torà. 

ToBsiòa  (  t.  dei  tintori ,  e  de'  setajuoli  )  , 
strumento  di  legno  di  figura  cilindlica  im- 
castrato  da  un-  capo  in  un  mura  o  a  dente 
in  terzo  in  un  palo,  e  terminato  dairaltro  da 
una  testata  di  legno  tonda-,  sOprti  cui  si:  torci 
la  seta;  cavigliatojo  ....  cspart. 

ToRsoA,  chioma  di  donna  raccolta  di  die- 
tro ed  attorcigliata  senza  intrecciarla ,  maz- 
zocchio, com<x  muliebris  pars  postica  j  tignon. 

TdRsù,  tórty  part.  di  tòrse j  torto,  attorto, 
intorticciato  ,  ritorto  ,  intortus ,  convoiutus  , 
tordu,  tors,  entortillé,  replié.  7V>rt,  piegato, 
conti-ario  di  dirKto  ,  torto  ,  dislortus ,  ran- 
tortus ,  plié ,  tors  ,  tortu  ,  courbé ,  tortucdx, 
fuit  en  are.  FU  tórty  accia  ritorta  insieme 
in  più  doppi ,  per  lo  più  per  uso  di  cucire-, 
refe  ,  jìUim ,   iinwn ,  fil. 

TòRT  ,  ingiustiùa,  ingiuria,  avania,  torto, 
infustitia  ,  itìjaria  ,  tori ,  injustice  ,  injure  , 
avanie,  tyrannie.  JT  éù  tórt,  il  torto  è  mio, 
ho  il  torto  ,  injuste  egi ,  injusU  contendi  , 
j'^i  le  tort.'  DI  tòri  ,  giudicare  che  altri  ha 
torto  ,  dare  il  torto ,  giudicare  in  disfavore , 
condemnare  ,  donner  tort ,  ^condamner.  Chi 
€h'a  la  pi  tórt  a  crìa  pi  fòri  ,  la  più  cattiva 
ruota  del  carro  sempre  cigola  ,  chi  dovi'cbhe 
tacere  cinguetta  più  degli  altri  ,  ptssimus 
qlùsque  supra  omnes  obtundit  aures  et  strepit 
semper  deterior  veìdcuUs  rota  perstrepit  ,  la 
plus  mauvaise  roue  du  char  fait  toujouri  le 
plus  de  bruit. 

Torta  (  con  o  chiuso  )  vivanda  composta 
di  varie  cose  battute  e  mescolate  insieme  e 
cotta  in  tegghia  o  in  tegame*,  torta ,  pii/men- 
tiùn,  placenta  y  torta  ^  gàteau,  tourte.  Torta 
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sfojà^  spezie  di  torta  fatU  di  sfoglie  di  paste  ; 
sfogliata  ,  foghato ,  pastillus  fiUaceus],  firoil- 
letage,  tourte  feuillctée,  feuiUantine.  Torla^ 
inodo  fam.  di  negare  o  di-  moftrare  difpm^ 
zo ,  eh  via  ,  oibò,  già ,  xuoche,  pap^i 
allez  donc 

Tòrta  (  con  o  aperto  )  tortagna  ,  ▼«» 
verde  di  salcio  o  di  altro  albero,  la  qndfl 
attorcigliata  serve  per  legame  di  viti,  fMltl- 
la ,  e  simili ,  ritorta ,  ritortola  ,  atroppdk , 
sprocco,  ramusailuf  reàortus  ,  hart  ,  rouctta. 

ToirrAOicA,  V.  Tórta. 

ToBTàEA,  féùj'aj  va§o  di  rame  piam  e  sta- 
gnato di  dentro,  dove  si  cuooone  forle,  nu* 
gliacci  e  siteili  cose  ;  tegghia  da  torte ,  «r- 
tago ,  artópta  ,  tourtière. 

ToRTnit ,  vaso  di  vetro  rigalo  spiralmcalfli^ 
per  tenervi  liquori-,  bombola,  ampuUm ^ 
tortilis  ,  tortilleL 

Tortora  ,  ucceUo  del  genei^  dA  coloaite 
da  cui  non  si  scosU,  se  non  per  Tineoi)^ 
za  dell'unione  de*  due  seisi  ;  tortora ,  forter 
itourterelle^  Awene  due  specie  preùo  dì  noi 
tortora  salvala  ,   o  tortora   semplicemeiil»  -, 
più  piccola  (lei  colombo  ,   di  color  womikào 
vinoso  sul  petto ,   e  bianco  sul  yentre ,  eot 
becco  brano  ceruleo ,  (wedi  ro«i  ed  vni^ 
nere  ;  tortora  comune ,  tortole  ,    tortorak, 
colomba  tartur  ,  taurlereUe,^  toorlerelle  dei 
bois.    Tortora  domesHa ,   un  po'  jpiù  gron 
della  preo&dente ,  tinta  nelle  parti  superion 
di  bianco   rossastro  ,   dà*  cotór  leggenaote 
vinoso  sol  petto;  e  con  fascia  ncrft  sul  collo; 
tortora  del  coHàre  ,  toitorcHa  iadiapà  ,  ¥h 
lombo  ridente ,  cobimba  risorta,  tourtèide 
à  collier.  ^ 

Tortura  ,  tormento  che  si  fa-  «offrii*  agit 
accusati  non  convinti  col  vano  intfentò  di 
strappare  dalla  loro  bocca  la  verità  ,  e  cbs 
oggidi  non  è  jmù  in  uso  presso  i  popdi  ci- 
vili-, tortura,  corda,  colla ,  tarsio,  cntti^ 
g  west  io,  tormentuntj  toiture,  question:  Dà  b 
tortura  ,  butè  a  la  tortUrà  ,  «ottomèttere  ai 
tormenti,  dare  la  tòrturd,  power  alla  torbtta, 
torturare,  tormenta  admovere.  quatrtrtrém 
tormentis ,  torquere  aliquenì ,  aonnèr  la  "to^ 
ture  ,  appliquer  à  la  question.  Col  cV  a  m 
la  torttira ,  tortore,  giuÉtiriere,  ior^y  ipt^ 
stionnairc.  De  la  tortìtrmy  fig.  crudaife  ,  •»• 
gariare  ,  tormentaiie  ,  vtxaré ,  veur ,  tòttf- 
menter.  Butèsse  a  la  tortura  ,  làèlttnl  i» 
gravi  diOìcoltk  od  in  profondo  stndidi  per 
conoscere  ,  ideare  o  riuscire  ,  applicante 
iscesa  di  testa  ,  nervos  in  re  intèndere^  tt 
dònner  la  torture. 

To4  ,    V.  Toson ,  tosonà. 

Tosji,  l.  di  schww,  la  morte,  mors^  «K- 


s 
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U'rM^étj  -la  mort.  Tbsa,  t.  di  scherzo ,  religiosa 
i-^golare  ,  monaca  ,  inonaclietta  ,  monìalis  , 
rgligieusei,  nonnaiii ,  nonnette. 

'Tosa  j  tagliar  la  lana  alle  pecore  ,  i  capelli 

agli    uomini,  e  simili  ^  tosare  ,  tondere  ,  al' 

tangere,  j  delondere  ,  tondre  la  laiuc ,  rogner 

les    dieveux.  V.  Tosone,  Tose,  brrtondè,  ta- 

gl  iare  aviV  estremità  in  giro  ed  ugualmente, 

ridondare  ,   cequare  j    excquare  ,  aetondere  , 

tondre,  rogner.  CA'  i  sia  tosa  s'  mi  fas  loli^ 

niodo  fam.  mi  sian  tagliate  le  basette,  se  io 

fo     tal    cosa je  Teux  étre  tondu  ,  si 

ie   me  condiùs  ainsi ,  je  teux  qu^on  me  tonde 
si   Je  fais  telle  chose. 

losos  ,  add.  usato  per  lo  più  come  sost. 
^bi  e  tosato,  o  ba  touduti  i  capelb,  tosone , 
^^^éomus ,  t«ndu,  à  qui  on  a  coupé  les  cbe- 
^^mix,  Tosoh^  che  ha  la  zucca  scopetta  ,  che 
la^^  il  rapo  senza  capelli  ,  calvo  ,  zuccone  , 
c^m^J^nu^  qui  a  la  téle  tondoe  ,  chauve ,  qui 
>a*ci  plus  de  cheveux. 

Tosojì  ,  soit.    plur.    usato    per    iscberzo  , 
c^ajtelli,  cqma ,  capiUi^  Ics  cheveux.  Toson  dor^ 
(sost  s.)  ordine  di  cavalleria  istituito  da  Filippo 
il       buono  ,  duca  di  Borgogna,  nel  14^9  e  si 
conferisce  dall'  Austria  ,  e  dalla    Spagna  ,  e 
difesi  pure  del  vello  d'oro  che  ne  forma  la 
^^^«orazicne  ;   tosone  ,    toson    d*oro  ,    vcUus 
^«AreiiiM ,  aties  awreuSj  toison  d'or ,  la  toison. 
Tosoair ,  che  ha  i  capelli  recisi  a  discreta 
liAnghezia,  ai  che  non  gli  formano  coda;  to- 
saAo,  toso  y  Cpnjtff  ,  aUonsuSj  detonsuSy  tondu. 
Totoiia  ,  levar  i  capelli  della  zucca  ,  sco- 
pai ir  la   nieca  levandone  i  capelli  ,  recidere 
1     Gradii  ;  zucconare  ,  calvare  ,  tondere  ,  re- 
t€>rmaare  ,  tondre  ,  peler  la  tete.  Tosone^    ri- 
fondare ,  V.  Jhsè. 

Taié ,  respivaàone  forte ,  frequente,  e  ru- 
laacarosa  ,  cagionata  da  umori  che  irritano  la 
ola,  la  tiacliea  od  i  bronchi,  e  che  si  cerca 
spettorare  per  isputo  ;  tosse  ,  tussis ,  toux, 
Ta^iime.  Toss  seca^  ioss  suila,  tosse  che  non 
i  aacoompaguata  da  spettorazioue;  tosse  asciutta, 
^K^^ae   secca ,  tussis   sicca ,  tussis   quoe    nihil 
^^'^^UitUTy  toux  séche,  toux  ferine  ,  toux.  sans 
S^^chement*  Ibss  asnina  ,  tosse   che  assale 
?viiictpalmente  i  £biocìu11ì  ,   minaccia    soilb- 
^*ùne  ,  produce-  suono  simile  al  ragghiare 
ddi'asipo,  e  porta  seco  accessi  pcrìodici  vi- 
cioi)  e  vcmiitQ  perfino  di  sangue;  tosse  asi- 
DJaa  )  toMe  sofiòcatìva  ,  pertosse,  tussis  con- 
»dma  y  morbus,  cucuflatus  ,  pertussis,  .  .  . 

easoeluck^*  : 
ToaK  ,  v*.  n^tr.  ,  V.  Tassì, 
ToamsTA  ,    dim.  di   toss ,   tosserella.,   ki^is. 
Utssis  ,  petit  rhume  ,  un  peu  de  toux. 
Tdssi  9  vdeop  I  tossico  ,  V.  .  P^elen.    Tóssi 
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ross  o  dulcamara,  piauta  scnncnto^u  e  ram- 
picante con  fiori  violacei  a  grappoli,  bacche 
rosse  e  rotonde  ,  e  che  masticata  dà  sapore 
prima  amaro  poi  dolce,  ed  è  adoprata  conio 
rimedio,  sebbene  contiene  qualche  principio 
velenoso  ;  specie  di  morella  ,  vite  selvatica  , 
Lolatro  ,  strìgio  ,  solanum-dulcamara  ,  sO" 
lanum  scandensj  douce-amèrc  ,  vigne  vierge, 
vigne  de  Judéc ,  morelle    grimpante. 

TosT  ,  avv.  prestamente  ,  con  velocità  , 
subito  ,  tosto  ,  cito,  statim  ,  illieo ,  celeriter, 
conjestim  ,  vitemeut ,  proniptement ,  sans 
s*arréter  ,  sur  le  champ.  Tósi  ,  tantóst  ,  or 
ora,  fra  breve  ,  tosto  ,  brevi  ,  mox  ,  prope, 
bientòt  ,  tout  à  Theure.  Tòst  eh' ,  tostoché, 
simulac  ,  quam  primum  ,  statimac  ,  d'abord 
que  ,  dés  que  ,  aussitòt  que. 

Tòst  add.  usato  nel  modo  seguente,  y^c/a 
tosta  ,  persona  sfacciata  ,  sfrontato  ,  senza 
vergogna  ,  faccia  tosta,  perj'rictce  frontis  ho- 
mo ,  effronté  ,  impudeut. 

Tota,  giovanetta  di  civil  comlìzione,  don-* 
zella,  damigella,  nobilis  puella ,  demoiselle. 

Total  ,  numero  che  esprime  il  valore  di 
più  altri  numeri  presi  insieme ,  soumiato  , 
somma  ,.  totale  ,  totum^  universitas,  solidiun^ 
le  tout ,  total ,  totalité. 

Totalment  ,  avv.,  totalmente,  afSatto  ,  to- 
talmente ,  omnùio  ,  ex  toto,  in  toturn,  pfvr- 
sus  j  totalemeut,  tout-à-fait. 

ToTi.ìA ,  dim.  di  tòta  ,  ragazza  di  dvìl 
coudizione,  donzelletta,  donzelTina,  piu^lula^ 
petite  demoi^^Ue  ,  jenne  fìUe. 

TòTisTA  ,  amante  di  donzelle  ,  damerino  , 
fcmminacciolo  ,  vago  di  damigelle ,  zer- 
bino ,  amasius  ,  pucUarum  assentator  ,  ga- 
lant  des  dcmoisellcs  ,  damaret. 

TòTO  ,  t.  di  scherzo  ,  come  mascolino  di 
tòta,  giovanotto, 7i«v<;/t/>,  jeune  homme.  21?tOj 
anche  in  hciierzo,  dito,  digitus,  doigt.  Tótoi 
dado  d'osso  o  di  legno  ,  segnato  con  lettene 
sui  quattro  lati,  cou  una  punta,  e  pcrniuzrd 
per  farlo  girare,  gitalo,  taxilliiSy  toton.  loto, 
scimunito  ,  V.  2\jdo, 

ToTO^  ,  damigella  di  alta  statura  e  grosse 
membra  ;  cresciutocela  ,  badalona ,  tarchiata, 
polputa  ,  grassetta  ,  corpulentior,  et  ìiabitior 
f amina,  dondon.  V.  Madatnislon, 

Tov  y  to  ,  {  con  o  chiuso  )  ,  terreno  arido 
sodo ,  bianchiccia ,  formato  in  gran  parte 
di  materia  calcare  di  varia  grana  ,  legger- 
mente impietrita  ,  e  che  sostiene  la  terra 
coltivabile  ,  tufo  ,  tolib  ,  tophus ,  tuf. 

TovAjA  ,  toaja  y  pannolino  bianco  per' lo 
più  .  tessuto  a  opere ,  per  uso  di  apparec- 
chiar la  mensa,  tovaglia,  mappa.,  mantUcy 
nappe,  lovaja,  sciugiitojo  più  lungo  dell'or^ 


o 
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dioario  ,  e  più  fino  ,  per  uso  di  barbiere  , 
od  altro ,  badinella  ,  tovaglia  di  barbiere' , 
vispolucn^  touailie, 

ToTAjiD  9  fo<»iil ,  dim.  di  lovajth^  piccola 
tovaglia  y  tovagliolino  ,  tovaglietta  ,  mappa , 
petite  nappe ,  terviette.  TovajiA  j  petio  di 
panno  Uno  con  una  buca  nel  mézco  che  li 
mette   sul   petto  de'  bambini   a    tavola   per 

f;uardare  i  panni  dalle  brutture ,  e  nettarsi 
a  bocca  ,  bavaglio ,  Unleolum  ad  os  ttrgen" 
dum  y  bavette.  Tovajih ,  scìvietìà  ,  pezzo  di 
panno  lino,  che  fi  adopera  per  nettare  \ 
rasoi  nel  i'ai«  la  barba ,  bavaglio  y  pezzuola 
•  »..••  frottoir. 

.  TovALKTA,  toalèta^  tavolino  o  eassetta  che. 
contiene  tutti  gli  oggetti  nccessarii  per  l'ac- 
conciatura del  capo  e  per  procurare  la  bet- 
tezza  dellu  persona  ,  ed  il  garbo  dell'  abbi-, 
gliamento  ,  toletta  ,  toeletta  (  t.  dell'uso)',! 
mcìiiula^  óbacusj  monditi  màUebtisj  toilette. 
Taaltia  ,  diccBÌ  pure  V  atto  stesso  dì  accon*. 
ciarsi  il  Qi^[v>  ,. nettarsi  la  persona  ed  abbi*' 
gliar&i^  toletta,  teeletu  ....  toilette.  7b-, 
vtUèia  ,  diceai  da'  sarti  ed  altri  artefici  uti! 
pezzo  di  drappo  inserTÌente  ad-  av^;t>lgere 
vesti  e  cose  simili  per  portarle  Aiori- di  casa, 
invpfflia  ,  involto,  iàvoUtcrum^  toile  poùri 
euvelopper  les  babìts.  >  : 

^  Tba  ,  sost.  ponta  ,  oocdonciao?  formato  di 
più  fìla  impeciate  insieme,  di. eul>^  serioilò 
calzolai,  ciabattini  ed  altri  artefiel^> pel»  cu- 
cire, i  loro  lavori  ,  ipogo^  fUim  pìee-  f^ 
cera  illitumy  JUum  pSceatwn^  lignea) ,  che^ 
gros.  De  la  <ira,  dar  nelu,  raiiotu^  haòere^ 
mitendere  ,  avoir  égard.  i 

lYa  ,  t^ra ,  quantità  di  cose  sparse  per 
terra  ,  copia  ,  mlUtitudo  ,  quantité  ,  muftì-* 
tude  ,  noaibreu   .    . 

.T»A  ,  urep,  tra  ,  f ra  ,  in  mezzo  ,  itUer , 
CDtre,  Oans,  eiVt  pannii,au  milieu'^ :<dià 
nombre.  Tra  car(\  e.pfi^  intereutakeo  j^^^ 
f^fi#.  entro  <9l^r  et,  .chip  ,  làatoreateirj  , 
ei^re  la  chair  et  )a\j|)eau.  Tra^^am  e^péèy 
I^eaiou•eme^U,|y,  4  mu  a  jmes,  Ihs  co^, 
aà  tra  cola^  ia  quel,  mentre  ,ifrattantOi,iÌH 
gj^/fli;  istante  ,.iWr4iii  ,.lM/t0  ,  làdessusjicn 
a(tj^4ant,  alors.  1  Z>T^//  si  e  7:nò>,iii)  dab«* 
019  ,  esitando  y  ;ai;U')  incertezza»,  m  duàio\^f 
in  incerio  ,  animi  pcodms  ,•  inderà  ^  tokU^ 
le  oui  et  le  non,  irrésatja.  JSiJe  tra^Hsi^H 
n^vi.y»  &'•  ^Tra.nf^i  j.^Uré\HÙ,é^  mi^  tmime 
s(^^. ,111^00  ^t^QA,^^^»»w  ipm^fi^ev  moi*^ 
men^,^,  daiis  v^pff^f^^v.  ^^a^,n$i.^i.ttwhoi 

^'>tttfì»  "*<^  iw*,..>J(B,vou«.^.«W>ii^  Z/W  Jtt* 
Salgari  e  &z  .  Ocoj^ffff  .^  mpdQ  :di  dir»  .«ratto 

di%,;?fdin^uìSA|^ji^uei^t^4iM  >^^^     ntldin- 
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tomi  dt  Torino ,  còsi  ccisl^*  né  budiiò  he  cat- 
tivo, tra  il  rotto  è  lo  stMèbisrto,  tra  barea- 
juolo  e  marinaro  I  Mù'òoitìki  kee'malttSf 
nee  kene  noe  male  ^  k^tdìfferitet  i  tnilC  Mfen^ 
que  mal;  entra  le  thl-j^etle  lafet 

Tasilt,  y.CHM.   J  -   t     '  •  ^ 

T«A»a,  V.  Travà.     ■  f '• 

Tbabic»  ',  itapola  ',  luogo' fabbrksAO'  tb^ 
insidia^   déntro  al   quak  il' |^i^edpita  a  iò^ 
ganno,  trabocchelloi  iiòÓocdìeO&f-deeipiilai 
trébucbet ,  '  trappe  ,    cbàusSe-^tÉiippe.    l\n/ 
(ntfèl ,  fig.    insidie  ;.in^Aine^,«raboecheIky, 
mnWifir';  eitìbùcbes-.    piège«    'Pie' M  anf'ài 
traòicMycoeWere  alla  schhkèduta  ^  doUsU- 
pere^j  ^ptenéte  éRm^léH^tAt^J^Effse  pia  ìnu 
fi  irabieèij  timaoereblla  •chiacdaV'm  iM* 
dias  deimire\  Aoéiìint  dtM^-m'pièpfi  th§^ 
bkèi ,    ordigtio    per   piglirfra^'^li  *»hiiàd, 
formato  coti  una  pietrU'b  ^^ìntìi'  eola  Me 
sostenuta  da  certi 'futeelletti  •Spoeti' iribilite; 
tra  i  qoali    si   mette   H  -cibo  }^^^eatìty 
si  che   tocchi   scoccano,  e  là   plMra'càAs 
slchiactia    dbl  Ve   «olio  ;  >»ldiiaeda  ,  dm- 
pUia  \  'ins&iim  ,  muàcipMgj  aMoinnMwr^  W- 
buehet.   Trabicèi^i  nitro  o^dlj^o  fc^'  |lit#> 
dere    animali ,  fornuito    d'una    cassetta  'm 
eaitra '  Pauimaki  v'O^noat  f^iènkàgtie .  onde  à 
.può  prender  vivo  volèndoMM^islÉpDiola  ;'M' 
pula,  trappe,  attranoirefin^^^^vlraMMtlb 
cM .  sor«i'  év  .  gabW'f>er«')pMAdei<'  tax^  ; 
litsoU  ideeipHia-j*   nasM  ìà»  pili«d<è  del  "^ 
MéMOU'Trabicètd^  B9sì0^^teMllkk^ttA 
pei) 'prender' pesci  y'Mfloè^ll^  itasiiS 
cuAimy. basso  ii  pdcbevi*  7>Mà!l(t.r ]%M^ Itili 
terraneo  oopePto'da\una^fiil#'^bot<Aai/*MB 
chi  vi  passa  sopra -vi' pvtcipiti^^é' i|^erisé9lf*|ih 
giietaiuentc  i   traboccli«|to  ^^détipàtvm  f  lòa* 
blietiès.  ■■'  '•    •■  '     »•  j.ii'.'j'  »'i  m  I"  i-»'«7i'"'- 

:TnuKJcibnry.addi'gfÉva  iM  M^fMhfàlL 
^•dloesiriprittinpalnitn^i^&M|«  abiVaflMA  Mi' 
nionno  peso  ^ .  tÈébwHtiìM^i^^ppitnm  'MÉf^L 
tréànoàumt  'l*»  ^'-  oiii^noq  oiId  n^ìcidu  ^ 
-I  %aASCGAaT:.tkMtVcoM^^«<  oollbii  oPii^ 

sporta  la  misura  mentre  si  niflsta[HUlo'4' fl^ 
siiniLia\)«if  chatnOQOPiu    Ha    .v  .    .*iii 

iSnikif»  ^!  iipisum*4iiairei«otkKMÉr^ffi4i 
«Ili,  lifhaodi,  tdMei|uivaloMi  ffMÉeMW 


•>i 


pialli,  litìiMdi,  tdMei|uivaioMi  ffMBlieMW 
OMàillnnptri  t e J^aiHa^t^e>v^  Mdii«>Ui%  W 

Itafcnèse.^ibbe  wnie^ia  iiibuilliJli<  ffMM^; 

gheizb ,  JUsn^eda**i*4ejfbeéiÌ9i .f^Pìoy^uì  ti 

vvT^^Lascaft  v>'V.'alli'  «Éu^Mn'laikitfsMlBiM 
uiiswfareiiin  %enoteto,  bMM\^li^|iMlo#l  1W 
i^taAl,  v^moiArvt  smenmi»  ^iMk^TlM^ 
traboedra  V-^efiwftr  Jtninaétcy  pf^jWMi*' 
rn  <(/iMi*Mii99raiijiibi(er  ,otiéÌtoehMt»i4hM3 

1  mo  io  piedi ,  pWguve   or  d«MS«»yirte*« 


Ul'  #luii  y  per  debolezza  od  rubbrìachezza  ^ 
ìiu^o^lUupe  I  ;t9at€|iiiiAre  ,  traballare  ,  nutare  j 
fggii/are^  Jatkiref  balapcer,  n'étra  pai  ferme 
|Qr  ift  j^e4iV!'«)Muicaler  ^soqoaiM  un  ivrognei 
«aliar  9  hfénckoi*  de  còt^i  et  d'autra. 

TbacahJI  ,  ìoghiottir  Uquidi. ,  '  e  ^priocipal- 
nente   vino  e  liquori  ^   fuor  di   nùiura  ed 
nyìjupciìt^  S>  'tcacaniiare.,  cioocara  ,   langiui 
\^w^  f  se  ingurgiS0^*j  dbioquary  a  valer. 
v.\Tiuc4omìt  9 .  V.  Trutaldih.       ^     .  t 

^.^TAACiyQAdT:  j  tfrpignèt  j  U  dì  Mherso  uom 
^pDolo.  di',  f tatara  e  piuttosto  grosso  ;  tangoc- 
àny  yi  .oM^catello  ,  caramoggio  ,  omiciattolo:  y 
Epnsiepei  uao^nelk»,  homuncìo^  homunculus^ 
jjmn^iiQ  ,  auirmoupety'  courtaud ,  crapoussin  ,; 
m4x»ty  magoty  .bout  d'homiuei-  coutte^xHte.  \ 
^  ^ìl(&AGg,'.espres8ÌQ0e  famu  tosto,  subito,  adi 
W;ttr^Ào,itsiatiAa:9ri^'co.^  repente^  d'aboird. 
^:^dg8A  fwmidì  dr^/^sfot^i^atr }  Jin  t  ch'a^ 
f^rimty^l'Saah  ^.  pFav*ti\lJi  Qiia^r.y\Xraeh  , 
lfKf»..;«$ata(pec!<6ÌgiùfiGare  il  suou9  di  cosa 
iaHi;§r>e  dui^  cbe^i  «ompe  ,  .  !  •  t 

TBAcidiAtiiiidìm.  ^  ^ra  (paepe  ).^  (mìcòIo 

'  K«.  tarricciiiOla«^>terretta9.  viUicciuola-^' 

^pàrtniSipé^g^y  petit  viUdga-,: 

jfj^^uliiÌMdÌ0e9Ì<  per  fiKhenlo.  di  .cbi  «abita 
Hf»V'9^0U]  TÀljbng^  ^  «  i  tdrrazzaoo ,  :  Of^idanuà  j ,  | 

I»  inM#M{  ^MU$.i^   ev^/riM^9  6xc«óttufn>: 

^ncbAt9V">'<'^Ì9^v^p^écipi(!l^.$  denNOe.,. 

«qimtr  ^'fiiffa4o(Ì!)>c(V!rioaw^  rdare; 

Ite  ,/ffia#d«r  ii% 'fiard^zió^e  ^  mambrei 

9Pi'»f.-i|issipffrj|jf«ifV0i^erj.io.. 'f.  :i.f  •• 
^f4(Q$l^y..^MÀ^»}P^b.Ujpià  di  4uojo^  iGbt  ; 
prando  di  su  la  spalla  diritta  sotto  »UVòp4-  ! 
>cihi9MBPÌ9^li  Jiàfvr/a^iPUiieinfote)  poffi  juso 
ii^ada^nairniiqi^^Hjjtraeolla^  ^ 
knlmvkd4<»Wii2ÌMKiUs ,  aiii^ca>i«BdM 
— ^^   che  portano  al   collo  Jiieàvafari 
[sr#i|)  MJblftiU^ieiirfQotpScoUaTVMjb  .iiéòl* 
Ift  4^>lfp<r/J«llil  i>  -jilnofii   inumili  ìà  j^M'vi- 
TaAoi  y  j.  att.   m^MMà Litplontarìaroésli 
WlfréOiJ^ptotti  fi-msntfessfi  i«f  ipripemUiiiihte 
Mì^fieéìmi  «imlfl9<ii^diie^i)9fMdÌ^,iltiiftf 
iRb  ^^jiMft  Idifi^niiimmsSiùfifpiVdari 
^afjfiWmf^  t^iAiiiride  auobogsa  >iidied«dielffci 

lA^^sb^o^'^P»^  1  <dse>ia 

t^*»MffffmlfÌ^^^ ,  WiiaHoil'amài  mite 
[icAriii|p  4irt«tt9m  teilwMipe.  ,ZW»A 

m(MP^'IP^dÌGa«M^'jdbuftaw 

<8P|éiii1mi^tWlo,  clu^)daD^bB^éqpe^ava; 

ib   10    9i»:;oif|    ^  ibuitf  ai  .ohi 
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TpAT^ixtmrr,  il  tradire,  il  mancare  alia  fede, 
infoltii ,  tradimento  ,  proditio  ,  trahisòh  , 
perfidie  ,  tromperie,  infidélité.  A  tradimenty 
con  tradigione^  con  inganno,  mal»ibsa- 
OEiente,  a  tradimento  ,  proditoriamente  ^'ex 
insidiis  9  dohse  ,  \fraitdiilierUer  ,  proditórMm 
morej  en  trahison,  tiaiUreuseraent,  en!  traitv0. 
Muììj^  'Ipan  a  itadimeiitj  maw^\ar  il  pane 
e  non  guadagnarlo,  muàgiara  i](  panebtra^ 
dimento,  non  mereri  alimenta,  Aepa^raloit 
lepain-qu'on  mange.    .     ^ 

Tbu>issioS  ,  memoria  cavata  non  da  scriti- 
tura  ma  da  racconto  passatk)  di  bocca  iti  bodck 
e  da  generazione  in  generazione,'  tradizione, 
doctrina  a  maioi*iìniff  acctpta^  traditio^  ba- 

dition.  M-     M     .         -I..    .  :.;,.  *    .  r   ..'  /.' 

TRADiTÒa  ,•  phe  tradisce  y  itradilorev  i^igan^ 

Datore,  iinfedele,  perfido  ,Mdiska)eJy !/>^o</tVo^, 

traitre,  i«)fidelle,npbrfide,'f6urfte^  t^ompeurl 

iVcd  :  esst  J^adStir  d .  sé  >«te5J^v  datei  tiMCi  gli 

agi,  siYii  aiWK/» 'erjip  vin'^*tre>pas  ttàfUre' à 

sonT  corps  ,  se  oboyfer  ,-i*avoir  g<|Md  isoin  'de 

sa  persona  ,  ne  se  refuser*  autuba'  eamtricN> 

^ité.  Traditoti,  dicesì.  arìolie  <d- aiìimalì^  do^ 

jpèsiici. .  chi9:   nuocona    ài  'padròne^'tjns^hdi 

meaoipenaalP}  traditore ^  imidìon^j  «raffrisr. 

TradiÙifCf  dicasi'  Mcha   di^leow^'di^^ihV^', 

di  male  ,  e  simili  cbe  -itt^unado  v  'liK»lhM'«i> 

t^^h^  (^XtxaàèaoB  j'insÌ€Uù9Ui  ^^petfidioÀis  , 

.tr&itqe^^  DatFaditòt'^  cùw  atto  cliféiiirt^anlM'( 

a .  ^radimenDa  s<  <pvoditdrlatn6tita^'>èft>/a5((*,|  trltfì* 

vtreasement  IVè  uà':^d»  irmkiò'h  ,iMà\Ìei^^i 

tradimento  ,>  dotisuMpet^yià^^  inàfdiìf'^éph^ 

Aan^^,  prendre  ^iiàqti'-iinrèttitnittrei   '""'- 

Tbaditòra,  traditrie»,  «Ikb  «éA^ce^,'  Aifidiè', 
inianiMitrìce  9  perfida  :,  infedele Y^^'^^'^^  ; 
ifu$f  ;ira£tfy!tsi^re$se. '-^'^^^^^  t  -'*^         "* 

TaADÒfi  ;  trasportare.  tradiMè , ' ihx^tféi^' 
tP^utsvehei^^'tMmferi^l  trft*iirti;"t|'aiì^er, 
MimspoitBn,<cmmefiet><|  ^tiàrer,^  tiòrtet'^Hk 
la^i^. .  lìnufibi^iriA^ri^  tel^^dci^ttbré')''^*! 
diafflAsi  dfwia  llugua)'4n  '  yirfel'iilfHi! V^radtir^ 
MH^tase^v  verOre  *f^^midtrk\^'Mèrf^^^M^j 
WiMsj€rfè ,.  itraduiirt^y  Wi6la«è*»','.'*l«l«^Haft 
wrsionif^ltoÀtre  éff^^tthè  •fclrti'é^  ktiWite.  )  ^^^' 
'  iTftumUoffi, .  i^'9tos^màMènt(f'#W^mii 
gilalm'uo'ahrk' ;'  «^  ànèIft^rib^l^tèdW*"tlti4 
sporliiB  4'UrachMléfté><}<  \lt^ùoW\,'^ÌtiVì^ 
tatw^y  tMsWolion ,  iHW*Wni^'-*-^^^   ,  owdA;  w 

uiTarfifiCA«V\  «iégòzMiHa,^thiffl:^ntèr^rK4^'^ 
KMriv  tmfiijuSPnt^S  «^jjè«ant'/'4toriVd«ftaiHC'?'* 

;offRnkc»,^«Mf&  i^^mixm&rf\'^^i0^^^% 
«aKtiBM}bil0^iaM^;)^radlW.  H^o^ik\  rtàK 

ébttums^ù  n¥^immio  f  mwìmiihn' ,  ^tMi&^ 
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mercanxie  y  negoziare  ,  esercitare  la  merca- 
tura y  far  trafhco ,  trafficare  ,  mercaturarn 
J'acere  ,  negotiare  ,  trafìquei' ,  comuierccr  , 
négocier,  faire  le  commerce,  le  traiic.  7ra- 
^diè  ,  maneggiare ,  admùiistrare  ,  Wacture  , 
aroir  le  soin,  avoir  le  manicment  de  quel- 
que  cliose.  Trofiche  ^  praticare,  frequentare, 
vcrsarij  conversari  y  Jrequentare  j  pratiquer, 
frequente  r. 

Ibafìla,  strumento  d'acciajo  bucato  con 
fori  di  diverse  grandezze  ad  uso  di  farvi 
passare  a  forza  le  spranghe  e  le  verghe  di 
metallo ,  che  voglionsi  ridurre  in  fila ,  filie- 
ra ,  trafila  ,  lamina  forala  ductariii ,  filière. 
Trafila ,  fig.  diiiicoltà ,  esame  rigoi*o8o  ,  ex- 
cussioy  noauSy  diJficuUaSy  difficulté,  examen, 
filière.  Fé  passe  per  la  trafila ,  tormentare, 
far  soffrire,  angcre^  molestia  ulcere)  tour- 
mcnter. 

TajkFiTA  ,  cavicchia  di  ferro  ,  <:he  da  una 
parte  ha  la  testa  ritonda  ,  e  dall'  altra  un' 
apertura,  per  cui  passa  una  diiavetta,  chia- 
varda ,  cMvits  capitaius ,  boulon ,  dbeville 
ouvrière. 

TaAFUGafe  ,  trasportar  nascosamente,  trafu-^ 
gare  ,  clam  asportare  ,  détoumer,  dcrober  ," 
emporter,  soustraire  eu  cachette. 

T&àosDiA ,  poema  drammatico  ,  che  rap- 
presenta il  carattere  e  qualche  tratto  impor- 
tante della  vita  di  personagai  famosi  o  favo- 
losi o  storici ,  e  per  lo  più  unisce  colla  mor« 
te  d'  uno  di  quelli  *,  tragedk  ,  tragtedia  , 
tragèdie.  Tragedia  y  accidente  violento  e  de- 
plorabile ,  disastro  ,  catastrofe  ,  scìagusa  , 
tragedia,  inforiumiuiny  casus y  tragedi<ey  tra- 
gedie, aventure  sanglante,  événement  funeste, 
accident  crmel ,  catastrophe. 

Tbagbèt  ,  passaggio  frequente  ,  andata  e* 
venuta  ,  tragitto  ,  transitus  Uteratus ,  tra- 
vei*$ée  ,  passage  fréquent.  Traghi' t ,  seguito  , 
equipaggio  ,  traino  ,  gente  ,  saìmeria  che 
alcuno  si  conduce  in  viaggio  ,  treno  di  un 
esercito,  sarcina ,  impcdimanta ,  train,  suite, 
attirai!  ,  équipage.  fraghity  maneggio  oc- 
culto ,  rigiro  ,  pratica  segreta ,  negoziato 
coptirto  a  fine  di  cheixhetsia  ,  commercio 
clandestino  ,  clandestìmun  negotium  ,  ma- 
nége,  détour  honteux,  commerce  cache,  com- 
plot secret. 

Traghftè  ,  V.  neutr.  passar  da  un  luogo 
all'altro  ,  traghettare ,  traasire  ,  passer  d'un 
endroit  à  un  autre.  jHnogAftò  ,  andar  e  ve- 
nire con  frequenza.  ^  vetUilare  y  frequentare  , 
aller  et  venir  souve^t»  Traghftty  in  s.  att., 
condurre  da  un  luogo  all'altro,  trasportare, 
traghettare  ,  transxHihere y  ducere,  deducere  , 
transporter,  voiturer,  charicC|  porter  ailkura. 
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Tracicb,  sost.,  compositore  di  tracie, 
trasico  ,  tragicus ,  poète  tragique. 

Tbagicb  ,  agg.  ai  persone  o  di  cose  ap- 
partenenti a  tragedia  -,  tragico,  tragicuSy  tra* 
gìque.  Tragich ,  fig.  doloroso ,  funesto  ,  or- 
rendo ,  disastroso  ,  calamitoso  ,  tragico  ,  lut- 
tuoso, acerbus  ,  luctuosusy  exitialisy  funestv,^ 
affreux  ,  tragique. 

TaAoicoMEDiA  ,  componimento  drammafio^ 
che  rappresenta  un  tratto  importante  dell^ 
vita  di  personaggi  famosi ,'  ea  è  intrecciata 
di  tragedia  e  di  comedia,  senza  terminar  tra  ^ 
gicamcnte;  tragicommedia tragi-comèdi^^ 

Tbalassè  ,  lasciar  di  fare  o  di  dire  ,  tn^ 
lasciare  ,  omiUerCy  prtvterirey  quitter,  ome*^ 
tre  ,  discontinuer. 

TfiALfvfi ,  rescrivere  ,  trascrivere  ,  cojriai^ 
uno  scritto  ,  un  quadro  ,  transcribere  ,  ex^ 
scribere  ,  pinsendo  imiiari  ,  copier. 

TaAUGSfÈ ,  degenerare ,  V.  /degenere. 

Tralusb  ,  tralusì ,  v.  neutr.  trasmettere  k 
luce  a  traverso  di  sé  come  fiinno  i  onpi 
diabni,  esser  trasparente,  tralucere,  transk^ 
cere  ,  inier Lucere  ,  visum  admittere  ,  loire  à 
travert ,  étfe  transparent ,  étre  diapfaue  ^ 
Tralusey  apparire  sotto  un  corpo  trasparenle^ 
trasparire ,  translucere  ,  parattre  k  traterr 
quetque  chose  de  transparent  Thduse ,  pec 
simiL ,  si  dice  de'  panni  quando  comindano- 
ad  esser  logori  ,  e  spirano ,  ragnare  .... 
ètre  use ,  étre  consumò  au  point  qu'on  voit 
à  travers. 

Trama  ,  sost  filo  condotto  dalla  spoktn. 
le  fila  alternate  dell'orditura  nella  fabbri- 
cazione delle  stoffe  per  riempier  la  tela ,  e 
(licesi  pure  di  quello  preparato  per  tal  v» 
in  modo  particolare  ,  e  meno  fino  ,  trama, 
ripieno,  mbtemeny  subtegrnen,  trama,  trame» 
Irama  ,  fig.  concerto  di  persone  o  di  coie 
per  far  del  nule  ;  maneggio  occulto  e  inganne- 
vole t  trama,  machinatioy  dolus  occuitaSjfraaSf 
insidict  y  perdiiionis  consiliwn  ,  trame  ,  &• 
ncsse  f    mahce  ,  complot  secret ,  cabale. 

Tbamaji^  ,  V.  Trimaj. 

Tbamì  ,  congiurare,  cospirare,  macdii- 
nare,  far  trattati  o  pratiche  segrete  ad  dltrai 
danno,  tramare,  machinariy  insidias  titoièriy 
tramer,  conspirer. 

TBAMBimÈ  ,  intanto ,   frattanto ,    mentre  ,^    ^ 
dum  ,  interea  ,  interim  ,  cependanft  j  cfla  àt-' 
tendaot 

Tbaués  aost.  V.  Antermèu 

Tbam£s  ,  prap.  firay  tra,  in  meno',  ùilVi 
intra  ,  entre  ,  parmi. 

Tbav^iè  ,  V.  jintermerièm 

Tbamit  ,  spaiio  ex  terra  tra  i  filari  ddie 
viti,    tramite  I   androne  7    aditm ^    tramety 
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qpace,  qui  est  entre  deux  rajongde  vigne. 

TAàMdou ,  V.  Tfrméùsa. 

TbjimolIm  ,  t^rmolàss ,  agitazione  frequente 

1  corpp,  cagionata  da  freddo,  febbre,  pau- 

y  raccapriccio 9  brivido,  tremore,  tremito, 

rror ,  trejaior ,   rigor ,    frisson  ,  tremble- 

snt.  Tramolàssj  malattia  che  cagiona  tre- 

>re  ,  V.  TermoL 

TmAMoU  ,  termali ,   v.  neutr.  soffrire  un' 

itanooe,  un  durevole  scotimento  di  mem- 

a  9  per  effetto  di  freddo,  paura,  o  malat- 

;  tremare,  rabbrividire,  tremerei  contre^ 
scerc^  horrercj  trembler,  frissonner.  Tra* 
>iè  com  naféùjaj  ti*enlare  assai ,.  tremare, 
ne  i  pìppioni,  tremare  come  una  verga  , 
J>bolare,  tremare  a  verga  a  verga,  vchc" 
inier  tremeg»j  tolum  tremercj  tremulo /ri-- 
re  quoti j  lotis  artiùus  contremiscère y  trem- 
er  comoAC  une  feuille,  grelotter.  Tramolèj 
rmolè  ,  avere  quel  tremore  che  hanno  i 
«chi  nel  capo  e  nelle  mani ,  avere  il  pa- 
litico,  tremolare,  tremere  senilittr  ^  trem- 
oter  y  avoi^  le  tremblement  de  la  téle  et 
3  mains.  t.  Tranblè. 

TbamoliA  ,  termolin  ,  che  téme  assai  il 
sddo,  freddoloso,  freddoso,  alsiósus j Jn- 
Jtis  impatiens  ,  froidureux  ,  frìlcux. 
TtAMoirrAfiA,  la  parte  del  cielo  opposta  al 
eoogiomo  ,  e  segnata  dal  polo  artico  e 
Ha  stella  polare,  settentrione,  tramontana, 
^^temirio  ,  septentrion  ,  tramontane  ,  nord. 
'yanontana  ,  vento  di  setteiitnòhe  ,  vento 
tieiitrionale,  borea ,  aquilóne ,  tramontana, 
^io,"  ventavolo,  aquila  ,  borèas  j  septem-- 
o ,  tramontane  ,  vent  du  nord  ,  aqtiilon  , 
■e,  borée.  Tramontana  ^  la  stella  che  è 
ì^  vicina  al  polo  artico ,   cosi  detta  perchè 

Ere  spesso  tra'  monti  a  chi  jfiaviga 
coste  d' Italia  ;  tramontana  ,  boote  , 
^vlcus ,  bootès ,  étoile  dii'  nord  ^  étoilc 
«Aire ,  traùìontane.  Perde  la  tramontai  , 
Im  conturbarsi  in  modo  ,  che  non  si  sap- 
ft  jnù  quel  che  uno  si  faccia  o  si  dica  , 
we  dirìgersi ,  smarrirsi ,  uscir  di  sé  , 
^r  la  scherma ,  perdere  la  tramontana  , 
W  se  non  etse ,  non  uti  proesentis  animi 
*^sUio ,  deiurbari  de'  mente ,,  mente  com- 
^^veri ,  perdre  la  tramontane  ,  perdre  là 
^  9  perdcc  la  carte ,  perdre  contenance  , 
'  troublcr.  Fé  perde  la'  tramontana  ,.  far 
^àtre  la  tramontana,  conturbare ,  a^'^uem 
^reeikre  oc  perturbare ,  alicui  mentem  ex* 
iere,  iainf  perdre  la  '  tramontane. 
TaAHOHTÈ,  V.  neutr.  lo  scomparire  dédi 
ri  dal  nostro  orivzonie,  il  nascondersi  oel 
e  €  della  luna  ,  e  d'  ogni  altro  corpo  ce- 
e  sotto  l'orizzonte,  tramontare,  occiacre^  se 
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coucher,  disparaltre,  descendre  sous  Vhorizon. 
Tbauiid  ,  cambiamento  d'  abitazione  ,  tra* 
sportando  de*  suoi  mobili  da  un  luogo  in 
un  altro*,  sgombramento,  supellectilis  expor^ 
tatia  y    demónagemenL 

TiUMunfi  ,  scanbiè  j  portar  via  masserizzie 
di  luogo  a  luogo  per  mutar  domic'dio ,  sgom- 
brare ,  scambiare  ,  tramutare  ,  supeUectUem 
alio  transftrre ,  commutare  sedem  et  domi'' 
cilium  cum  supellectili^  déménager,  déloger^ 
débarrasser  une  maison.  Tramudè^  mutar  da 
luogo  a  luogo ,  far  cambiar  luogo  ,  tra- 
mutare ,  permutare  ,  trasmutare  ,  changer 
d'un  lieu  à  Taùtre  '<,  faire  changer  de  p^acc. 
Tramudè  7  vih  da*n  botai  a  ri!  au{r  ^  tras- 
vasare ,  elutiarcj  de  capulare  ,  transfundercj 
transverser. 

Tbaj!ì,v.  adoperata  per  esprìmere  il  suono  del 
tamburo,  come  tran  tran  tran  rataplah  .  .  . 
Trahblè  ,   V.  neutr.    soffrìre  -  agitazione  e 
scotimento  di  membro  per  infermità,  sover- 
chio freddo,  o  paura,  tremare,  tremere^  conr- 
trumiscerej  trembler,  fiissonner,  trembloten 
:  Tranblè  com  na  féùja ,  V.  Tramolè*  JVan^ 
blè  per   la  frev  ,    aveir  il  tremito  ,    aver  il 
brivido  della   febbre ,  rabbrividire  ,  tremulo 
Vìoxferi  hórroré  ^  febrim  pati  ,  habere  sfibri 
jactari ,   trembler   la    fìévre ,    ètre    òstns  le 
frisson  de  la  fìévre,  sentir  le  frisson^  7>Ym- 
blè  et  freid ,    tremar  di  freddo  ,  dibattere  i 
denti,  tremula  quati  frigore,  liorrere  Jrisore^ 
grelotter  ,  trenabler   de  grdòt ,  trèmbfoter. 
Tranblè  iP  paiwaj  treniare,  «vèr  gran  paura, 
pavere  ,  pertimescere  ,  exhprrèscere  ,  trem- 
Dler  de  peur ,  craindre  ,  ap|>rélicnder,  avpir 
graftde  peur,  tressailUr  decrainte.  Fé  tranblè 
uri ,  far  tremare    alcuno  '.,    màphim   alicui 
timorem  ,   metani  ,  terrorem   inpcere ,   faire 
trembler   quflqù'un  de  pèur.    Tranblè ,  lo 
scuotersi  di   qualunque    oggetto  ,   tremare  , 
Vaallaré ,  trenierè  ,  tteiniscere  ,  xnoverij  va^ 
ciliare  ,  trembler  ,  tressàillin  Tranblè  t^t , 
tràtiblè  dà  la  tèsta  ai  pè ,  tremare  da  capo 
ai  piedi ,  totis  artulfùs  còrÙrehiiicere ,  trem- 
bler .  de  tout  son  corps. 

Tbaitìcù  ,  piccola  particellaf  di  materia  ta- 
ffliatà  in  forma' larga' e' più' o  meno  sottile, 
fetta  ,  tagliuplcfy  frusialitìn  ^  sèghieri ,  offhta , 
tnrnfche,  roùelle.  Trancia  ^  pèzzo  di  corteccia 
di  '  melàrei^éia'  cotta  iaél  '  zuccaro,  cortes:  mali 
aurei  saccharq  cofu/iVtf  ^^tranche  d'écorce  d'o- 
range  confile,  orangeatl 

Tbanbol  ,  timore  che  non  succè^  qualche 

cosa  pericolosa  ,    terrore ,   spavento ,  grande 

paure,  timor  anxiusyanxia'Vgrùudoy  trame. 

Avei  '/  trandol ,    aver  la  tremarella  ^  timore 

ìpérceUiy  yivre  daui  la  Creiate. 
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Tbaufi  j  afibnno  cbe  rende  difficile  lai  re- 
spirazione ,  afa  j  anelito  ,  anhelatio  ,  anher- 
litus ,  respiration    frequente ,  courte  hal'eine. 

TRANFifi  ,  respirar  con  affiinno  ripigliando 
il  fiato  frequentemente  ,  ansare  ,  anelare  , 
respirar  dimcilmente,  anhelare ,  lialeter,  re- 
tpirer  fréquemment ,  perdre  rhaleine,  respi* 
rer  avec  peinc. 
.    Traupèt,  V.  Sopanta. 

Tbavqvil,  add.  che  non  è  agitato,  quieto, 
tranquillo  ,  placido  ,  pacatus  f  iranquiUus , 
qwfilus  y  tninquille  ^  calme.  Tranquil ,  agg. 
di  persona  d' indole  mite  ,  e  non  collerica  , 
né  commossa  da  passioni  ;  tranquillo  ,  pa- 
cificp  ,  placido  ,  tranquillo  aninio^  placatusy 
letUs  ,  calme ,  paisible  ,  tranquille. 

TaA5Qi;ii^  avY.  V.  TranquitmcnU 

TaAUQUiLisfi,  render  quieto  e  tranquillo,  cal- 
mare, pacificare,  sedare,  tranquillare  y  tranquil- 
Itun  reddere  ,  pacare  ,  tranquillìser,  calmer, 
appaiser ,  paciiicr  ,  adoucir  ,  rendre  calme  , 
reudre  tranquille.  TranquUistssCj  acchetarsi, 
pom  in  pace  ,  quiescere  ,  acquiescere ,  con" 
quiescere ,  s'adoucir  ,  se  tranquilliser. 

TaAiH^uaiTl ,  stato  di  ciò  che  è  in  quiete  , 
e  libero  da  turbamento,  quiete,  pace ,  iran- 
quillità  ,  riposo  ,  quies ,  tranquilutas  ,  tran- 
quillité ,  calme. 

.  Tbanquilmert  ,  tranquil ,  con  tranquillità  , 
senza  conmiozione  ,  tranquilmcnte  ,  placida- 
mente ,  sedate  ,  tratufuille ,  plàcide  ,  tran- 
quillement ,  paisiblcment.  Durmì  tranquil , 
fig.  non  temere ,  star  senza  inquietudine , 
dormire  otiose  in  utranivis  aurern ,  dormir 
sur  se  deux  oreilles. 

Tbaksassiob  ,  accordo  che  si  fa  tra  due  o 
più  persone  sopra  una  lite  cominciata  o  che 
può  teuLcrsi ,  ed  il  cui  esito  e  dubbioso , 
transazione ,  transactio  ^  transaction  ,  accord. 
Y.  Sente  nssa. 

Transige  ,  comporsi  tra  le  parti  per  ter- 
mine d'una  lite,  o  pi;r  evitare  di  sostenerla*, 
staglia  re,  ti*ansatare,  transigere  j  de  lite  con- 
venire  ,  litein  pactione  correre  ,  transiger  , 
iaire  une  transaction. 

Transit  ,  passamento  ,  passaggio ,  transito  , 
transitusy  passage.  lYansity  polizza  di  tratta, 
liberi  conimeatus  syngraphaj  passavant. 

Traksitè  ,  passar  per  qualche  luogo,  tran- 
sitare (  term.  mercant.  )  .  ^^' .  avoir  passagie , 
passer. 

Tbansort  ,  estratto  d'  un  discòrso  o  d' una 
scrittura  ,  transunto  y'excerptum^  excerpUo  , 
extrait 

Trauta,  nome  numerale  che  contiene  tre 
decine  ,  trenta  ,  triginia  ,  trentè. 

Trartavila  y  nome  Aumeralè  che  contiene 
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trenta  migliaia;  trentamila ,  triginta  millia  , 
trentemille.  Trantamilaj  nome  inrentato  da 

Eersone  semplici  per  dinotare  alcuna  favolosa 
rigata,  che  vada  di  notte  con  lumi  accesi  ; 
trentamila  ,  tregenda  turba  maxima ,  fan- 
tòme ,  spectre ,  loup-gavou  des  sorciert. 

Trasteììa  ,  nome  che  comprende  tre  de- 
cine, considerate  insieme  come  unità,  tren- 
tina ,  triginta ,  triceni  ,  trentaine. 

Tramtesim  ,  agg.  d'  unità  che  compie  il 
numero  trenta,  o  di  parte  che  unita  a  ven- 
tinove  simili  forma  un  intiero;  trentesimo , 
trigesimo  ,  trigesimus ,  tricesimus,  trè^tième. 

Traì^  tra5  ,  stile  usato  per  pratica,  con- 
suetudine ,  maniera  ordinaria  ed  antica  di 
trattare  ,  di  procedere  in  certi  affari ,  mas , 
consuetudo  ,  forma  ,  ratio  ^^gpndi  y  cursus 
rerum  y  trantran,  le  cours  des  affai res,  routine. 

Trapa,'  e  meglio  al  plur.  trapcj  due  peni 
di  legno  curvi  a  cui  stanno  attaccate  tuni- 
celle  tessute  a  foggia  di  rete  a  lar^  bucU 
per  mettervi  entro  paglia  ,  fieno ,  e  simiB  . 

Trapa  ,  ùappola ,  V.    lYapoia. 

Trapa ,  badia  fondata  i54o  nella  .diocesi  A 
Secz  in  Francia  in  valle  solitaria,  cupa,  poco 
accessibile  ,  ed  ove  si  segue  la  regola  di  sani 
Benedetto  colla  maggior  austerità,  in  orazione, 
digiuno  ,  lavoro  e  continuo  silenzio  ;  trappa 
trape^ 

Traoxoe  ,  V.  Travonde, 

Trapax^  ,  succhiello  d'acciajo  disposto  mo- 
bilmente entro  un  piccolo  telajo  in  modo 
che  si  fa  girare  sul  suo  asse  con  una  corda 
o  striscia  di  cuojo  ,  e  penetrare  cosi-  ndk 
materia  sottoposta  che  si  vuol  forare  ,  Inn 
pano  ,  foratojo  ,  terebra  ,  trépan  à  archet 
irapan  «  istrumenfo  destinato  %  forave  il 
terreno  anche  sassoso  ,  e  portarne  in  alto 
de'  sassi ,  mediante  una  punta  d'acciajo  t 
:»iicchie]lo ,  ed  un  cuccliiajo  ch(e  Taccompa- 
gna  ,  infissi  in  un  lungo  manico  che  siti 
muovere  con  varii  ingegni  ;  foraterra  ,.f0- 
rebray  sonde.  Trapaà  da  canon,  gran,  laae- 
china,  che  mossa  per  lo  più  da  acqya,  ser? e 
ad  aprire  Tanima  de'  cannoni  chìe  sono  fasi 
intieri  ,  spingendoli  in  giro  contro  un  tii- 
pano  fisso ,  trapano  da  trapanare  i  cannonii 
foratojo  .  .  .  alézoir. 

Trapa^è  ,  V.  att.  forar  col  .  trapano  ,  Uà-, 
panare  ,  terebrare  ,  trépaner.  Irapaaè  uà 
canon  y  trapanare  un  cannone  •  •  .  .  alétfr* 
Trapana ,  passar  oltre  forando,  pcrterebrart^ 
tratisjorare ,  percer  à  jour,  percer  d'un  .còte 
à  Tautre  ,  trouer.  ÌVapane  ,  sapere  ò  pe- 
netrare a  tonàoy  penitus  introspicàrcy  cre|iss. 
Trapani  y  faie  Vop^razione  del  trapano,^  ri- 
meuiare  sJle   fratture  e  contusioni ,  ed  agli 
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arlamentì  del  cranio  col  mezzo  del  trapano 
^  Tyapano)^  trapanare,  cah'an'am  alicui 
rbra  forare ,  calvam  terebra  excùici-e , 
ipaner. 

Drtipanè  in  s.  neutr.  lo  scappare  del  li-  1 
ore  dal  vaso  che  lo  contiene  *,  uscendo  per 
tirissima  fessura;  tivpelare ,  ejflutrc  ,  per^ 
uuirCy  emanare^  distiller,  suiuter,  s'écouler, 
sser  I  pénétrer  ìnscnsiblement  ,*dcgoulter. 
tipéinè  j  penetrare  ,  stillare  ,  passar  ad- 
atro  aUe  parti  interiori  ,  trapassare  j  tra- 
Lare  ,  trasudare  ,  persuadere ,  permeare  , 
'ietrare ,  pénétrer  ,  pcrcer  ,  s'insinuer  , 
inssuder. 

TsApABO ,  istrumento  di  chirurgia  ,  che 
una  specie  di  succhiello  fatto  a  guisa  di 
pi  rotonda,  che  si  muove  in  giro,  e  serve 
perforare  le  ossa,  specialmente  del  cranio , 
ipano,  terebra  ,  trepanum  ,  trépan.  Tì'apa- 
*  f  operassion  dfl  trapano  ,  operazione  di 
rare  il  cranio  col  trapano  ,  operazione  del 
upano  ,  terebratio  ,  trépan. 
Tba? AssK,  contrapassèy  passar  davanti  senza 
riiUBsi ,  passar  oltre  ,  oltrepassare' ,  ire , 
mitrire  j,  passer  ,  passer  outre.  Trapassi  , 
ori  re  ,  V.  Muri, 

Trafì  ,  trapolè  ,  pie  ant  la  trapola ,  in- 
nnare  con  alcuna  apparenza  ,  o  dimostra- 
rne di  bene-,  trappolare,  giuntare,  truffare, 
»bìndolare  ,  abburattare  ,  garabuUare ,  ag- 
rare  ,  pigliare  a  mazzacchera  ,  £are  una 
valletta  'yJaUere ,  decipere  ,  illudere  y  dolis 
pere  ,  attraper  y  tromper ,  duper  ,  (aire 
aler  le  goujon  ,  surprendre  ,  fourber,  tri- 
«er ,  décevoir,  charlataner.  Trapè^  pie  ant 

irapola  ^  coglier  sul  fatto  ,  coglier  in 
igrauti ,  manifèsto  scelere  deprehendere , 
traper ,  prendre  en  flagraut  déiit ,  attraper 
ir  le  fait»  Lassasse  trapè  ,  lasciarsi  ingan- 
ire^  VI  transennam  induci^  se  laisser  attra- 
sr  j  donuer  dans  le  pannean. 

Ta^p^A  I  e  più  spesso  trapote  (  plur.  ) , 
gaccia  che  si  pone  alle  gambe  di  varii  ani- 
laU  domestici ,  e  specialmente  delle  galline, 
9ci&  non  fuggano ,  o  noi^  possano  montare 
lUe  suppellettili ,  geti ,  pustoja  ,  eompedes , 
itraves ,  liens.  Fé  trapeta  ,  fé  le  trapeie  , 
g.  ioipedire  che  uno  conseguisca  ciò  che 
eaidera  ;.  soppiantare  ,  dare  il  gambetto, 
ire  una  pedina,  intraprendere,  impastojare, 
npedimaita  injicere  ,  eompedes  impingercj 
«traver,  donncr  des  entraves. 

Tbapmhtè,  cavar  una  pianta  da  un  luogo, 

|Hantarla  ii>  un  altro;  trapian^are  ,  arbO" 
fm  iranjferre^  trafisducere^  transererc ,  tran- 
ilaoler.  Trapiantè  con  la  mota  d*  tera  an- 
m  a  ia  pianuiy  cavar  le  piante  dalla  terra 

Tom.  IL 
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colle  sue  zolle  ...;....  egravillonner. 
TRAPioirfi ,  camminare  a  passi  corti  e  ti-- 
midamente,  muoversi  da  un  luogo  all'altro^, 
brucare  ,  cominciar  a  camminare  ,  dare  se 
iti  viani  j  incedere ,  ingredi  iter  ,  marche r, 
conimencer  à  marcher. 

Tbapita,  religioso  della  badia  della  trappi», 

trappita trappiste. 

Tbapola  ,  trapa  ,  arnese  da  prender  topi, 
trap}K)la    da    sorci  ,    muscipula ,  souricièro. 
Trapola ,  per  simil.  ogni  cosa   atta  a  pren- 
da* re    insidiosamente    qualunque     anìuMile  -, 
trappola ,  calappio ,  decipula  ,  trappe  ,  attra- 
poire,  piège.    Trapola,  fig.  insidia,  trama-, 
trabocchetto,  cavalletta,  bindolo^  aggiramento, 
dolus ,  insidia ,  decipula ,  att:  ape ,  attrapoit  e^ 
piège ,  ciubùche,  embuscadc  ,  surprise  ,  arti- 
Oce  ,  fincsses.    Di  ant  la  trapola  ,  rimaner 
preso ,  essere  ingannato,  decipij  in  transcii" 
nam    deduci  ,  donner   dans  le  nanneau.  Piò 
ant  la  trapola,  ingannare  o  coglier  sol  fatta, 
V.  Trapè.    Trapola ,  buca  fatta  nei  palchi , 
e  coperta  per  lo  più  da  una    cateratta ,  por 
la  quale  si  passa  per  entrare  in  luoghi  su- 
periori ,  come    sarebbe   salire  per    di  ca«a 
in  sul  tetto,  o  per  entrare  nelle  colomba je  , 
botola  ,  tabidatus  aditus,  fenestrella  ductilis^ 
cataracta  ,  trappe.    Trapola  ^  cateratta  ,  V. 
lonùarèL 
TbapolS  ,  ingannare  ,  \. Trapè, 
Trapoll^  ,   asse    alquanto  ilessibile  ,  posta 
a  foggia    di  piano   inclinato  ,  e  dalla  quale 
1  saltatori  partono  per  avere  maggiore  spinta 
ne*  loro  salti  ....  tremplin.  V.  Trufaldin. 
Trafouè  ,  V.  Talponè^ 
Traponta  ,  straponta  ,  coperta  da  letto  ri- 
piena di    bambagia  ,  coltre    imbottita  ,  <!bl- 
trone ,  lodix   crassa  ,  lodix   sarta  ,  coorte^ 
pointe,.  couverture  piquée,  lodier.  V.  P'ardon. 
Trafoistè,  V.  att.    lavorare   le    stoffe    con 
disegni    che  si  formano  a   forza    di    punti  ; 
lavorar  di  trapunto,  trapuntare,  aai  pingcre^ 
piquer  une  étoffe. 

TRAPoimS  ,  straponiin  ,  coperta  piccola  , 
sottile  e  leggiera  ,  che  per  lo  più  posta  sul 
letto  serve  a  coprir  i  piedi  ;  copertina,  col- 
troncino  ,  UuliciUa  ,  couvre-pied.  Trapontiriy 
seggiola  della  carrozza  ,■  scannetto  ,  sedile  ^ 
scamnulum,   sedile  ,  strapontin. 

Trafosè  ,  metter  una  cosa  fuori  di  suo 
luogo  per  lascia/vda  provvisoriamente ,  <le^ 
porre ,  poire  momentaneamente  ,  ponere  ad 
tempus ,  relinquere  momento  temporis  ,  pia- 
cer polir  un  moment ,  dcposer. 

Tbascore,.  velocemente  scorrere,  scorrere 
avanti ,  trascorrere  ,  transennare  ,  evagari , 
perciurrere,  passer,  s'ccouler  vitcment.  Tra' 
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score  fig.  portarsi  con  impeto  ohre  ai  con* 
fini  convenevoli ,  trascorrere ,  konestatis  ter^ 
minos  prcetergredì  ,  se  laisscr  transporter , 
excéder  ,  passer  les  borues.  Trascore^  dare 
una  scorsa  superficiale  e  rapida  a  libro  , 
paese  ,  ecc.  trascon-ere ,  pcrcurnere  ,  par- 
courir  un  livre,  courir  un  pays.  Trascore^ 
tralasciare  ,  trascorrere  j  omettere  ,  omittere, 
pra*ienre  ,  omettre  ,  oublier. 

TnAscRHE  ,  copiare  scritture  ,  trascrìvere  , 
^xscribere  ,  transcriùerc  ,  transcrìre  ,  copier 
un  écrìt ,  récrìre  ,  uiettre  aa  net. 

Teascurì  ,  che  non  prende  cura  di  ouesta 
o  di  queir  altra  cosa  ,  che  omette  ciò  che 
dovrebbe  fare  ,  trascurante  >  trascurato  y  in^ 
curiosusj  i/uifWgeli5,négligont,  peu  soigneux. 

Trascubagiice  ,  trascuratsssa  ,  V.  Negli^ 
genssa. 

Trascukè  ,  V.  Negligente. 

Trasferì  ,  portare  da  un  luogo  tblÒ  un  al- 
tro ,  trasportare ,  tiasferìre ,  trarnsferre^  trans- 
portare  ,  titiiisférer ,  tranisporter.  Trasferì  , 
"destinare  una  persona  ad  un  attiro  impiego, 
ad  altra  abitazione  ;  trainulare  ,  traaucere , 
transfércr.  Trasferisse ,  andare  da  un  hiogo 
ad  un  altro,  e  dicesi  priiìcipahnente  dell'an- 
darvi de'pubbliei  uIKemU  per  visita  de'  loo^ 
ghi^  o  per  qnidòhe  atto  legittimo-,  trasportarsi, 
trasferirsi  ,  ire ,  adire ,  se  transporter. 

Trasferta,  il  trasportare  in  un  luogo  per 
visitarlo  ,  o  per  farvi  qualche  atto  ;  visita 
sul  luogo ,  trasferimento  ,  loci  inspectio  , 
p^ragratio  ,  aditio ,  descente  sur  les  lieux  , 
transport.  TrasrferiA  eituiissiàl ,  visita  che 
si  fa  dal  giudice  sul  luogo  contenzioso  per 
conoscerne  co*  pro|>rii  ocelli  lo  stato  ,  e  ri- 
conoscere più  facilmente  V  oggetto  delle  do- 
mande ,  e  delle  cccceioni  dei  litiganti,  visita 
giudiziale  ....  transport  de  juge,  descente 
sur  les  lieux. 

Trasformè  ,  V.  att.  mutar  la  forma ,  basfi- 

■  gnrare  ,  dar  un'  altra  forma  ,    trasformare  , 

tra>figurarc  ,  fovmam  immutare  ,  in    atiimi 

•fértìmm  vertere  ,  novatn  Jòrmam  induceiv  , 

transformare  ,  métamoq>lioser  ,  tiansformer. 

I'rasgredì  ,  V.  att.  o|)enire  contro  gli  or- 
dini ricevuti  ,  violare  la  legge,  disubbidire, 
trasgn*dire,  violare  ,  infrangerei  praetergre- 
di  ,    trangresser. 

Trasore$sio5  ,  disiibbedicnia  ai  precetti  , 
trasgressione  ,  praticar icat io  ,  violatio  ,  tran- 
sgression  ,  <]é!«obc'issance. 

Trasparett  ,  add.  che  può  essere  penetrato 
dalla  luce  ,    in  modo  che  si  vedano  le  cose 

Soste  vi  dietro  ,  diafano  ,  trasparente ,  trans- 
tceusy  translucidus  ,  diaphaiie ,  tramparent. 
f/n    pò  trasparent  ,    che    dà  pa$>saggio    alk 
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luce  ,  ma  in  modo  che  le  cose  poale  dietro 
rimangono  indistinte  *,  pellucido,  tradacidO| 
pellucidiis  ,  translucide.  Esse  traspareni ,  V. 
Tr  illuse, 

Trasparb^tt,    sost.  telajo    coperto  di  8to& 
o  carta  pellucida  scrìtta  o  dipinta  j  e  cbe  à 
espone  la  notte  con  lumi  dietro  in  occaMone 
di  feste  ,  o  yet  pubblico   avviso  •  •  •  traB*««« 
sparent.     Trasparent  ,  o  faussa    riga  ,    Vji^ 
rauss. 

Trasparì,  apparire  aUa  vista  attraverso  n^ 
corpo  diafano  ,  trasparire ,  transiucere  ^  ètr^ 
transparent,  etre  diaphane.  JV'osparì^  ene^^ 
trasparente  ,  Y.  Traluse, 

TrabpirassioS  ,  esaknone  di  fluidi  aidiD^|{ 
a  traverso  i  porì  della  pdle  ,  traspirascae  , 
pers^ìirazione,  transpiratioj  perqnraitOj  tins» 
spìration    cutanee. 

TfiAspmÈ ,  V.  neutr.  ed  att.  esalare  il  su- 
dore od  altri  fluidi  animali  pei  pori  ddia 
pelle ,  traspirare,  exsudart^  humores  exspi^ 
/Yire,  exhalare  ,  perspirare^  s'es^haler,  «rtir 
pat  la  transpiration.  Ttaspiri^  per  «miL  si 
dice  di  cosa  occulta ,  che  comincii  a  Ira 
manifesta  ;  traspirare  ,  /Mlere  ,  mtfNJ^fatH^ 
fieri  ,  transpirer. 

Trasport  ,  il  trasportare  ,  trasporto  ,  tn— 
sportamento,  exportatio  ,  deperlatiOy  evtdi»9 
advectio  ,  translatio  ,  transfrórt ,  translatioD* 
JVa^pOrt ,  straspàrt ,  agitazione  di  mente  9 
impeto  di  passione  ,  coinnunione  d'animo  .9 
trasporto ,  aninù  ìnetus  ,  asumi  imptìm  9 
transpoit,  emportamcfat,  agil9tìcNi>  énwtio»» 
fougue.  Traspórt  TtPcbUraj  trasporto  di  col- 
lera, excamiescenPiay  veéemieKtìCfr  musati^ 
fen^ens  animus  ab  ita ,  transport  de  colèit« 
Traspòrt  d'alcgr^ssa  ,  Ura^pmto  d'aUegrra» 
effusa  l(ttitia ,  gesikiitis  animi  elatio ,  tmim^ 
ejf'usio  JTi  lartitia ,  transport  de  joìe. 

Trasportè,  straporfè,  v.  att  portar  daon 
luogo  a  un  altio,  Air  mutar  luogo,  traqoi*  j 
tare,  trasferire,  tronsferre^  traru^fd^/srejtvc 
here  ,  asportare  ,  exporfane  ,  trmnsporianf 
transjwrter ,  transférer.  TrasporièMty  ìassètts 
trasportò  da  la  paPsiori^du  la  fblerOj  «i^ 
fuor  di  se  ste«so  \^t  hi  paitioiie  »  haiM 
trasportare  dalla  pawionc,  cedere  agli  i»p* 
dell'ira  ,  nimio  animi  mota  conatariy  * 
inam  prtecipitem  ruere  ,  se  lainer  aller  à  h 
passion,  se  laisser  vmporter  à  la  coMre. 

Trassa  ,  parte  superiore  detta  caia ,  h 
naie  si  lascia  scoperta  od  almeno  ^ff^ 
a  una  o  piti  parti  per  nef(llo  godere  ma 
o  la  luce  ,  su  cui  si  può  -passeggiane,  e  cte 
è  più  ampia  de*  balconi  ;  lerrano  ^  gelWi 
scoperta,  nnrnianum  ,  solannmj  teirasK^^ 
lem  dàx>uverte.   TVvìj»  1  «mprtstioae  w 


3, 


in 

ikbe  còsa  lascia  passando  sopra  un'altra  , 
ipta  ,  ernia  y  *^^^  j  traccia  ,  vestigio  , 
tdgium  y  trace.  Trassa  ,  t  dei  cacciatori ,. 
mMt^r  od  orma  di  un  cervo,  od  aUro  ajni- 
le  da  caccia  sovra  il  terreno  ,  per  cui  i 
autori  "cOBgetturaoo  da  quanto  tempo  sia 
Hfcto  l'aaimals  ,  e  quale  strada  abbia  te* 
30  ;  tiiaccift,  pesta,  vestigiumy  trace,  piste. 
ia  trassa  y  V..  sotto  Fa ,  tom.  I.  pag. 
I  ,  col.  I.  j/ndi  a  U  trasse  ,  seguitare  la 
ccia  j  tracciare ,  vestigia  segui ,  suivre  à  la 
Ite.  Trassa  y  poniQoe.  di  polvere  ,  che  dal 
Qfp  doode  s'appiccia  il  fuoco ,  si  distende 
|L  presso  armasti  ,  ed  altri  strumenti  da 
mo  per  iscarìcarli  ;  tracòa    della    jìolvcrc 

•  •  «  tratp^  de  poujdre.  Trassa ,  disegno , 
ribosix>  y  desi^natìo  ,.  trace. 

TlsASVAMiiirc  I  l'aito  di  segnare  un  disegno 
L  grandi  proporzioni  ,  una  strada  od  altii 
voii  o  £aivi  ;  disegno  ,  abbozzamento ,  ab- 
lontara, ,  disegnatura  y  designatilo  y  lùiearis 
bmìfratiò  j  tfacement.^ 
Ta^iiÈ  y  delincare  ,.  disegnare  ,  abbozzare  , 
«fabrare^  scbiccber.are  il  disegno  ,  stendere 
.  prime  linee  ,  rappresentare  con  linee , 
formare.^,  adumbrare  ,  delineare  ,  lineis 
*Mgnare  y  operis  formam  lineis  describere  y 
apor  ».  ^baudier  ,  dessÀner« 
'TuMfnjLAD^  I  b^Ea  ,  cdia ,  motteggio,  jocus 
iharaU$;y  iocosutn  dictcrium  y  irrisio  y  tur^ 
made  ,  badinage  ,  nicbe. 
jEMffnJi^  ,  motteggiare  y  uccellare  9  beffare, 
wAn  furbeficamente  ,  mettere  in  ridicolo ,. 
"VÈ^ks^y  ì^  atiquem  ridiadumj'acere  ,  illu- 
r(|.  IprlupiDer,  ae  moquer  de  quelqu'un, 
iipier.  qa.  rìdicule*  I^astulè  ,  trattenere 
!|nMiCoa  diletti  per  lo  più  vani ,  e  fanciul* 
K^i  tivMiltuUare,  detinere  ii^tUsy  obkctare 
Vù  ^  amvmen  thastuièss^  ,  prendersi  pai^a* 
pipo  y  trastullarsi  >  spassarsi  ,  possine  il. 
Qipoj  in.  piacere. ,  obhctari  y  dcCactari  y  se 
kvartir  y  i4  réjouir  ,  s'amu^er  ,  s'ébattre. 

Taifv^an^B.,  Y.  Stravf scisse, 

Tii^  y^Kneft ,,  segno  y   impressione  ,  tirati 

permanati ,  tratto  y  linea  ,  ti-aìt.  Trai  Jt 
ÀHioL  tratto  di  pennai  calamo  ducta  linear 
^it.  de  pluiiie4  JhH  ,  lunghezza  ,  distanza  , 

Co  ,    tratto  ,   inier^allum  »    via  ,    trait , 
(ipe,  infervaUe.    Trai  ,  ^^g*  atto  cattivo 

•  Imonp  ebe  Ssi rende  altrui  ;  tratto,  tiro^ 
KMW  •  traìt ,  bon  ou  mauvais  office.  Ou^ 
Bàbgt  tsyU*y  persona,  di  garbo,  di  nobili 
^iRMMne,.  cotmmodis  tt  faeUliniis  moribus 
oyo  y  honwie  de  belles  maniéres.  Trat 
tn^f  atto>  fraudolento,  astuta ,  tiro  ,  cattivo 
lt|D  y  scortesia  ,  villania ,  insulto  ,  mala 
^i^HM^^  fallacia  yoctus  inurbanus  ^  to.ury 
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mallce  ,  brusquerie  ,  trait.  7^  un  trat  da  ver 
amìsy  fare  un  tratto  da  sincero  amico ,  por- 
tarsi da  vero  amico ,  amice  agere,  y  ut  ami^ 
cunt  decet ,  facere  ,  faire  un  trait  d'ami» 

TBATAMaxr  ,  accogiienzay  trattamento ,  ma- 
niera dì  trattare ,  o  di  portarsi  con  alcuno  ; 
aceipùsndi  ratio ,  traitement  y  accueil ,  réce* 
ptioo)  manière  d'agir  avec  quetqu'un,  Trata- 
meni  y  convito ,  pasto  solenne ,  mensa  squi» 
sita-  9  ti'attapiento  ,  lautus  et  elegans  vietai  , 
opipara  mensa ,  laiitissimum  convis^iuniy  sa" 
Harem    in    moduin    epulcp  ,  bonne,  chère^ 

Tratan,  intanto,  frattanto  y.  mentre  ,  inte» 
rim  y  intereay  cepeudant  y  en  attendane 

TaATATiVA  ,  accordo  che  si  tqnta  ,  e  non 
riesca  se  no.n  dopo  lunghe  ed  .alternative 
prouoste  e  risposte;  trattato  ,  convenzione  su 
qualche  affare  d'impoiiauza,  traclatiiSy  pactiOy 
traité.  Tratativa  amichesHitL  ,  accordo  che  si 
fa  senza  intervento  di  chi  può  imporlo,  trat- 
tato antiche vole  ,  cpnsentienjUbus  animis  res 
confecta.y  traité  à  l'amiable. 

TRATft,  sost,  maniera  di  portarsi  con  alcuno,, 
tratto,  tratianiepto ,  mos  ^  institutwn,agendi. 
ratio  y  trait ,  traitement.  lyun  bel.  trote  y 
trattolo  ,  d'un  bel  tratto,  urbanus  ,  de  belles 
maniéres  ,  poli. 

Tratè  ,  V,  att.  e  neutr.  ragionare ,  discor* 
rere  ,  trattare  y  tractare  y  aggre  ,  sermonan, 
habere  ,  traitqr  ,  parler  >  mi^onner  y  conver- 
ser,  Trath  d*na  cosa ,  avere  upa  tal  cosa 
per  argomento,  o  soggetto  di  discorso  o  scrit- 
tura ,  trattarle  ,  agere  ,  tractare ,  complecti  y. 
trailer  d'une  matiére.  TVvzlè  ,  m^ineggiare  , 
.trattare,  tractare^  contrectarey  manier.  Tratèy 
adoperarsi,  per  coucbiudere  qualche  negozio, 
mettersi  di  mezzo,  trattare,  praticare,  tractarcy 
agere  ,  trailer ,  négocier,  s'entremettre  ,  tra- 
vailler  à  VaccommoUeiuent.de  quelque  affaii*e. 
Tratè  uà  bin  o  nnU  y  pQilarai  seco  amore-^ 
volu>ente  o  villapamente,  trattar  bene  o  male, 
bene  vel  male  aliguem  habere  ,  traiter  bien 
ou  mal,  user  bien  ou  mal  avec  quelqu'un. 
Tratè  ^n,  da,,  bricok  ,  da  ioder  y  dar  del 
briccone  ,  del  ladro  ad  alcuno ,  aliquem 
ptrditiHn  ,  aìAt  furem  appellare  ,  traiter  de 
coquin  ,.  de.  volaur.  Irati  uà.  a  la  boha.y 
trattare  akuuo  alla  buona.,  riceverlo  alla 
dimestica  ,  avec  qualcuno  a  meu$a  ,.  metter 
in.  tavola  ^nuUa  più  deirordìnario  .  •  .  ^ 
traiter  quelqu'un  a  l'aveuture  du  pot  Trath 
na  fomna  ,  avere  con  una  donna  relazioni 
d'amore  ,  mulitrem  cognoscerc  ,  traiter  une 
femme.  Tratè  ,  far  banchetti  ,  convitare  , 
banchettare  y.iiisU^^erefipulas  y.  couvi^a  agi^ 
tare  y  bauqMeter,.dpnner  un  repas,  festiuer. 
Tratès4Ci  prender  Qbo  che  dii.  molto  gusto. 
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soddlsfai-st  ,  èpulis  sil/i  blaìidiri ,  se  régaler. 

T&AT£Gfi  ,  far  tratti  su  fogli  e  simili  ^  /i- 
ììcas  ducere  j  fairc  des  traits  sur  le  papier  ^ 
hacber. 

TaATBmMXRT  ,  tratteggiare ,  passatempo,  V. 
DivertimenL  TrateHÌaientj  stipendio,  Y.  Sti- 
pendi. 

Tbatsub,  colui  che  prepara  e  dà  da  man- 
giare per  mercede  -,  trattore  ,  {  v.  dell'uso  ) , 
cuoco,  pasticciere,  cupeditiarius y  oùsonaior , 


coiivwcUor  y  traiteur. 


Trathì  ,  tener  a  bada  ,  trattenere,  morariy 
dctinerey  cntretonir,  amuscr.  Tratta  a  ciance^ 
tenere  altrui  a  l)ada  con  discorsi  onde  fargli 
perdere  tempo,  o  sviarne  Tattenzioue,  tenere 
a  dondolo ,  impastocchiare  ,  rnmis  verbis 
lactare,  amuser.  Tratnisse  con  un^  ragionare, 
discorrere  con  alcuno  ,  conversare  seco  lui  , 
cufn  aliquo  serìuoncm  habere^  sermocinari  , 
colloqui^  versori^  s*entretenir  avec  quelqu'un. 
Traini^  contenere,  tenere ,  fermare,  frenare, 
comprimere  ,  cohibere  ,  compescere  ,  susti- 
nci^  ,  conteuir  ,  reprimer  ,  retenir  ,  tenir  de 
court,  Tratnisse^  temperarsi ,  astenersi,  raf- 
frenar l'appetito  di  checchessia,  se  abstinere^ 
se  contemr  ,  se  contraiudre  ,  se  tenir  ,  s'cm- 
pecher  de  faire  quclque  chose.  Traini  ,  nu- 
drire  ,  mantenere ,  sostentare  ,  fare  le  spese, 
alerej  nutrire^  suppeditare  victunij  entretenir. 

Tbatwù,  nart.  di  tratnìj  V.  il  verbo.  Tra- 
^à  ,  agg.  di  clii  gode  uno  stipendio  senza 
yiù  esercitare  V  impiego  corrispondente  \  giu- 
bilato ,  emeritHS  ,  jubilé,  eu  retraite. 

Tratkùa  ,  antertnìia ,  donna  libera  che  un 
uomo  ha  seco  e  cui  fa  ogni  spesa  per  amore 
vizioso  i  concubina ,  bella  ,  concubina  ,  con- 
cubine. 

Tratobìi  ,  botega  da  tratéàr  ,  luogo  ove 
si  fa  e  si  dà  da  niangiare  per  mercede,  ma 
non  si  dà  albei*go  ,  trattoria  (  v.  dell'uso  ), 
osteria  ,  cupediaria  ojjicina ,  le  restaurant , 
restaurateur. 

Trav,  legno  grosso  e  lungo,  che  s'adatta 
■egli  cdifizj  j>er  reggere  i  palchi  e  i  tetti  -, 
trave  ,  irabs ,  trabes  ,  poutre.  Trav  meistr  , 
tiave  principiale  che  rej^ge  gli  altri  in  qual- 
che macchina  ,  od  edificio ,  trave  maestra  , 
asticciuola,  trabes  pra'cipua,  maitresse  pièce, 
sablicre.  Na  busca  ai  smìa  un  l/ras^  ^  31  dice 
di  chi  d'ogni  poco  di  cosa  fa  gran  rumore  , 
ogni  bruscolo  gli  pare  un  trave,  stimar  per 

Srandi  le  cose  pkxole ,  f<'stucam  ttabem  putatj 
prend  dcs  mouches  |K>ur  des  élephans. 
Tba\à  ,    jspazio  che  è  fra   trave    e  trave , 
inttfrtiffnium ,  travée.   Trave ,  trabià  ,  ampio 
ripoMtjjiio  che  per  lo  più  si  lascia  negli  edi- 
fici  rustici    sopra    la   volta   delle    stalle  ^  o 
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sopta  il  pian  terreno ,  od  altrimetili  con  ani* 
collocati  sopra  travi  per  uso  di  rìponri  fienoi 
paglia  ,    od  arnesi  di  poco  valore  ,   teltoja  | 
tabernacHUiin  ,    auvent  |    reaùse  ,    oGUfcrt  ,^ 
grange. 

Travaj  ,  opera  fatta ,  o  che  si  fia  ,  o 
farsi  ;  lavoro  ,  lavorio ,  fattura ,  manifattura 
opus  j  ouvrage  ,  travail ,  besosae  ,  mai 
d'uìuvre,  Travaj  d*poni.  V.  Rmcoìh,  Travi 
dait  a  inpreisa  ,  lavoro  ampio  o  che  coi 
prende  opere  di  diverse  specie ,  dato  a  fii 
per  un  certo  e  determinato  preno  ;  lavo 
a  cottimo,  a  pattostucco ,' o/^ax  consiitÈmn^ 
prcetio  conventumy  ouvrage  à  prìx  faiL  7Vai»c^ 
dait  a  chi  lo  fa  a  pi  boa  pai  ,  lavoro  tb^ 

a  chi  lo  fa  a  minor  preno marcii^- 

au  rabais.  Travaj  fait  a  tenp  ptìrssj  la  n^ 
del  barbiere  ,  opus  in  otto  ,  ce  ^'on  fiu'S 
pour  passer  les  temps. 

Travajì  ,  part.  di  Tra»ajè  ,  T.  il  verbs. 
Travajà^  agg..  di  lavori ,  che  tono  aivkcÌH& 
di  molti  ornamenti,  lavorata  aasai,  fiaik»- 
di  tutto  punto,  fregiato,  Ammalisi |  P^f^^ 
litus  ^  acu  pietas  j  cura  elaboraius^  im^^mé  y- 
brode.  TravajcL  divinament ,  egregiamote 
lavorato,  maxinui  cura  elabormium^  artiilt-- 
ment  élaboré. 

Travaj  E  ,  operare  manualtneDte  ,  o  ooHa 
mente,  spiegandone  i  concetti  con  segai  esterni, 
far  qualche  cosa>  impiegarsi  in  lavori,  tUea- 
dere  ad  un  lavoro,  lavorare,  4>ocupani,  aA>« 
prarsi ,  operati ,  opas  faoert-  y  labonut , 
travailler,  agir ,  s'occuper  de  qudque  dioML 
T>avajè  ifpont  y  V.  Brode  j  piche  j  trapoiàL 
Travajè  com  n^assassin^  iravajè  com  uk  aso^ 
lavorare  a  mazza  e  stanga,  lavorare  di  tutti 
forza,  operi  insiuiarcy  travailler  saus  reUdie. 
Travajc  per  faitr  ,  ncscar  pel  proconsolo , 
opcrain  et  retia  perdere  ^  travailler  pour  la 
autres.  Travajè  per  neh ,  travajè  a  gra^^ 
far  la  festa  senza  alloro  ,  fitt*  alcuna  cosi  a 
ufo ,  gratis  operati  ,  faire  quelque  choM 
pour  rien.  Travajè  sot  aqua ,  openr  di 
nascosto  ,  lavoiar  ai  straforo  ,  fmt  fuoco  nel- 
l'orcio  ,  furlini  rem  gercre  ,  macìwiari ,  oc* 
calte  agercj  agir  à  la  sottrdiiie,-UiivaiUer  soss 
eau.  Travajc  uhj  parlar  male  d'alcuno  quandi 
non  è  prc^cnle  ,  lavorarlo  di  Irafo^o,  A^ 
sentem  exagilare  ,  accoutrer  quelqu'ua  de 
ioutes  pièces  ,  déchirer  un  abfenl!  à  bdki 
deuts.  Tixivajè  la  t?ra  ^  coltivare  il  terreaa, 
colere  agros  ,  labourer,  cultivar  let  diampi* 
Tramale  na  còsa  ,  fabbricaiia  ,  o  lìikuni 
alla  uovuta  forma  ,  lavorare  qualche  cociy 
extruere  ,  construere  ,  perfkere  ,  absolvat , 
fabriquer  ,  travailler  ,  polir  ,  perfectionoei. 
Travasi  al  caussèt^    travate   ttmafa^  in 
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uefSùf  txr  kiTorì  di  luaglia  *  ^  .  .  tncoler.' 
rBAVABCBà ,  cavakhè  ,  dkesi  degli  abiti  , 
cui  parli  passano  1'  una  sopra  V  altra  ; 
■ralaue,  iocavalciare  j  soprapporsi ,  51^- 
^poni ,  se  croiser  ,  che?aiiclien 
^^BAVAsiMfiOT  j  V:  Stravasamem, 
Tmavasì  ,  far  passare  un  liquore  da  un 
9  all'altro ,  travasare  ,  elutriarcj  transfun-- 
^  j  Iransvaser. 
fiiAvlss  y  V*  2>«ri^/ì. 
Tbatèrs  ,  sost.  j  dò  che  è  obbliquo  ,  non 
itto  >  traverso  ,  ebliquum  ,  trariòversum  , 
SifuT  est  oblique.  Jr^i^^^  de  dì  ,  lun- 
szia  del  dito^  un  ditOi,  digUas  ivansversus^ 
US  unguisj  un  dmgt,  le  travers  d'un  doigt. 
i  iroi^s  di  <l'  vin  ,  un  tantino  di  vino, 
fgyum .  vini  ,  un  doigt  de  vin.  Tra\^èrs , 
usa  in  diverse  maniere  avverbiali  ,  a  tra- 
rs  ,  pfr  tra^*trs  ,  dlravèrs  ,  a  traverso  , 
r  traverso ,  di  traverso  ,  traversalmente , 
iTeitone,  obliifutj  iransvcrsej  obliquement, 
ì  travers  en  travers ,  de  travers  ,  de  biais  , 
t  coté  ,  diagonalement  ^  transversalement. 
ft  le  còse  per  iravèrs  ^  prendere  le  cose  in 
itdvo  senso  ,  prendere  le  cose  di  traverso , 
uile  intcrprekwi  y  tratisverse  mtelligere  , 
irendre  de  travers  tout  ce  qu'on  dit  Guarda 
MT  ipovèrsy  guardar  con  occhio  torvo,  guar- 
>tr  .bieciiuiente ,  ionns  oculis  intuerij  limis 
^mIìs  ospitare ,  regarder  de  travers  ,  re- 
ceder d'une  manière  qui  uiarque  de  Taver- 
ÒOD,  regarder  de  mauvais  oeil.  Jvèi  qiiaicbsa 
Rf  Iravìrs ,  esser  di  mal  umore ,  tristi  co- 
f^one  vexariy  e  tre  bourru«  Porle  per  drit 
^JKf  travers  ,  parlare  inconsideratamente  , 
"■piidentcmente,  a  casaccio,  temere  ejffìuire, 
pfler  à  tort  et  à  travers.  JPassè  travers  al 
F^«>  passar  ia  mezzo  alle  fiaaune,  per  medios 
jKf  «lani  invenire  ,  s'ouvrìr  un  cbemin  à 
J^vcrs  le  feu.  A  travers  di  canp,  in  mezzo 
«cittpi ,  per  medios  campos,  à  travers  des 

"SP*"  ^^'^"^  *  travers  a  na  gelosìa  ^ 
S^roar  di  tisiverso  d'una  gelosia,  per  trart- 
^^'ffym  adspicerej  regarder  au  tiavers  d'une 
•lonsie. 

Tiavebsa,  aost.  qualunque  cosa  che  si  met- 
*  •  Inverse  ;  traversa  ,  res  transversa ,  tra- 
^^  j  croisìUoD.  Traversa ,  cosa  solida  e 
Wente  posta  a  traverso  per  riparai^  ,  di- 
'^fee  o  impedire  il  passo-,  sbarra,  ritegno, 
'toczzo,  traversa,  lignum^  vel  aliud  transver^ 
M*^  Invera  j  traverse  ,  eh  ose  qu'on  met  à 
ivven.  Traversa ,  pezzo  di  legno  o  di 
ne  collocato  trasversalmente  per  corrobo- 
rae  ,  e  fortificarne  un  altro  ;  traversa  , 
vagulum  ,  traverse  ,  emboiture.  Traversa , 
Ma  dw  «bbreria  il  canunino,  scorciatoja, 


TR 


555 


tragetto  ,  traversa  ,  transversum  Utr^  tranS'^ 
versus  trames  ,  traverse ,  chemiia  qcii  toupe, 
chemin  de  traverse.  Pie  ia  slrà  d!  traversa  , 
andare  pei  sentieri  che  accorciano  .la  strada, 
andare  a  riciso  ,  iter  conlrahere ,  prendre  le 
chemin  plus  court.  Traversa j  per  avversità ^ 
V.  Traversìa.  Traverse  del  tlè  ,  catene  , 
traverse ,  stamajuole  «...  Traversa  ,  t.  di 
giuoco,  scommessa,  pignits  ,  pari  ,  gageure, 
traverse.  Traversa  ,  iig.  ,  ostacolo  ,  impedi- 
mento ,  traversia  ,  impedimentum  ,  traverse^ 
obstacle.  Traversa  ^  promozione  negata  ad 
uno  per  far  passare  in  sua  vece  che  vi  ha 
minore  diritto  ,  aUerius  -  gratta  imminutio 
juris  alida  quossiti  ,  passe- droit. 

Travf.bsè  ,  V.  att%  passar  a  traverso  ,  tra- 
versare ,  attraversare  ,  trajicere  ,  traverser  , 
passer  à  travers  ,  passer  d'un  coté  à  l'autre. 
Traverse  ,  esser  a  traverso  ,  dividere  attra- 
versando ,  incrocicchiare ,  intraversare  ,  in» 
tei'csse  ,  partiri  ,  traverser.  Traverse^  passar 
al  di  là  ,  oltrepassa  l'è,  travalicare,  transcen" 
dere  ,  passer  au  delà  ,  traverser.  Traverse  , 
fig.  contrariare  ,  oppoi-si  ,  impedire  ,  fron- 
tediare  ,  traversare  ,  obsistere  ,  adversari , 
obstare  ,  traverser  ,  susciter  des  obstacles  , 
cinpechcr  le  succès  de  quelque  entreprise. 
Traverse ,  l.  di  giuoco  ,  pattuire  quel  che 
si  debba  vincere  ,  o  perdere  per  manteni- 
mento dì  sua  opinione;  scommettere,  legare, 
certare ,  contendere  pignore^  deponete  ,  dare 
pigniis  ,  parier  ,  gager. 

Tbav^rsèba  ,  V.  jyaversièra. 

TaA\f.ii.sÌA  ,  traversa  ,  disgrazia  ,  avversità, 
sventura  ,  traversia  ,  ostacolo ,  infortuniuni  , 
casus  adversus  ^  calamitasi  adversa  fortuna  j 
traverse  ,  malheur  ,  disgrace  ,  in  fortune  , 
désastre,  malencontre  ,  mauvais  succés» 

Travrrsièba  ,  o  traverserà ,  agg.  femm. 
del  flauto  ,  V.  FluUi. 

TnAVf.Rsi^  ,  cussi/ì  longhj  guanciale  lungo 
sul  quale  si  pone  il  capo  nei  letto  ,  capez- 
zale ,  pimaccio  ,  piumaccio  ,  prìmaqcio  ,  clt- 
vical ,  tiavei'sin  ,  chevet. 

Travestisse  ,  V.  Stravestisse. 

Travet,  dim.  di  Iravj  piccolo  trave  lun- 
go ner-lo  più  sei  piedi,  e  riquadrato  ,  tra- 
vicello, piana,  tigillumy  trabeciUa^  chevrou, 
poutrelle  ,  lambourde  ,  solivcau. 

Travktoì^  ,  legno  simile  al  travet ,  ma  un 
po'più  grosso  \  travetta  ,  asscr ,  trabs  ,  tra^ 
becula  ,  sablìére  ,  solive. 

Travine  ,  andar  barcollone,  V.   Trabuchc, 

Travow,  accr.  di  irav  ,  travone  (v.  dell'uso) 
....  grosse  poutre. 

TRAvoimE ,  traondè ,  spinger  il  boccone 
giù  pel  gorgozzule  >  inghiottire  ^  tiangugiarr, 
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gbuire ,  deglutire ,  engloutir  ,  «Taler.  Tra-^' 
yonde  l  tóssi  per  meisiàa  j  sopportare  con 
pazienza ,  soffrire  per  non  poter  far  altro , 
tiangugiarla  ,  oarumnas^  perferre  ,  injurias 
concoquere  ,  pocuùwi  nuBroris  haurire  ,  ava- 
ler  d^  injures ,  a^aler  des  potres  d'engoisse, 
comporter ,  supporter.  Feta  travoiide ,  Y; 
Ftla  belve  sotto  Fé  pag.  819  col  i^  e  fela 
surbì  sotto  Surbh 

Tre  ,  nome  numei;ale  che  seguita  im- 
mediatamente al  due  ',  tre,  tres ,  trois.  Tre 
"volte  tarity  il  triplo,  tre  volte  tanto,  ter 
tantum  ,  triplani^  trois  fois  autant,  trois  feis 
plus,  or-sol.  Tre^sel^  V.  Tresèt,  Tre  per 
ijualr ,  modo  avv.  che  denota  aversi  opinio- 
ne contraria  al  fatto  od  al  progetto,  di  cui 
tratta  il  discorso  ;  non  e  cosi  la  cosa  ,  non 
può  darsi,  scommetto  non  esser  vero,  vi  scom- 
metto contro,  id  forte  falsum  y  Jieri  nequit  ^ 
id  scilicet  ita  non  est ,  ^a  ne  sera  pas  ,  ^a 
ne  peut  étre.  Tre  per  quatr^  t.  di  musica, 
tempo  impari  in  cui  la  misura  è  composta 
di  tre  seraiminime  ;  ti  ipla  di  crome  .... 
niesure  triple.  Tre  per  éikt ,  tempo  impari 
in  cui  -la  battuta  é  composta  di  tre  eroine  *, 
tri^a  di  crome  .  .  •      trois-huit. 

Tapi ,  V.  Terbi. 

Trefìdi  ,  trtrfèùi  ,  pianta  erbacea  vivace  , 
ramosa  e  sottile ,  radice  legnosa  ,  con  foglie 
disposte  a  tre  a  tre  e  fiori  porporini ,  la 
quale  si  semina  per  foraggio  nei  terreni  non 
aridi  ;  trifoglio  ,  trifoUum  pratense  ,  trèfle. 
Trejéùi  Jibrih  ,  pianti^  vivace  che  cresce  nei 
luoghi  paludosi  con  radici  striscianti  ,  molti 
gambi  fomiti  di  foglie  disposte  a  tre,  liscie 
e  d'un  bel  verde ,  e  vaghi  fiori  bianchicci , 
trifoglio  acquatico  ,  menyantìèes  trifoliata  , 
trèfle  d'cau,  tréfle  de  niarais,  tréfle  de  castor, 
nieuyanthe  trifolié.  Treféiii  cai*alin ,  V.  Erba 
medica  sotto  Erba. 

Tregh  ,  (  voce  contad.  ) ,  teren  ,  terra  che 
si  coltiva  ,  terreno ,  suolo  ,  humus  ,  solum , 
ager  ,  terroir ,  terre  ,  V.   Teren, 

Tregua  ,  treva  ,  sospension  d^arme^  cessa- 
zione tcmporaria  d'ostiUtk  tra  due  partiti  per 
mutuo  accordo,  per  legge  superiore  o  sospen- 
zione  d'armi  ;  tregua,  inducile^  ab  armis  qides^ 
treve,  armistice,  suspension  d'armes.  Tregua^ 
]>cr  simil.  intermissione  di  lavoro ,  rilascio  , 
riposo  ,  tregua  ,  remissio  ,  levaiio^  levamene 
tum  ,  intermissio  ,  rel^che  ,  repos  ,  soulage- 
nieut ,  tre  ve. 

Trbmè  ,  V.  Tramolè, 

Tremò  ,  specchio  che  si  mette  tra  due  fi- 
nestre ,  o  sopra  un  cammino  .  .  .  trumeau. 

TremÒl,  tramolàsSy  termolàss,  convulsione 
violenta  e  durevole  agitazione  ddle  xp^nibi^ 
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in  dirèrionl  contrarie ,  dovuta  atti  ¥<VrTiiìiM 
a  freddo ,  o  ad  ioSermità ,  tremore,  ti— Jtu 
tremolio  ,  tremor  ,  rigor  (ae  eoa  (u  ilÉi  ] 
tremblement,  trémoussement.  Tremòlj  Hi 
more  che  hanno  i  veochi    nel   capo-  e  ■!■ 

mani  ;  parldioo tBembkmaiit  de^| 

téte  el  des  maina.  3>emo/,  t.  di  maitt^ 
vibrazione  mdtìplice  e  rapidisfìiiiii  àP  i^ 
stesso  suono  o  di  più.  suoni-  aHematìvi  6) 
si  succedono  quasi  fossero  un  suonò  sokb 
tremolo tremolo. 

Trb^  ,  tutti  i  peni  di  legname  df  una-  «lat 
rozza ,  uun    carro ,  e  simili  *,  tcaino^  ^'^^^^ 
train.  Tren  ,  gente  e  salmeria  ,   die  akaao 
conduce  seco  in  viattio^  seguito,  treno,  id^ 
c/mz,  impedùnenta^  charìage,  fardeau,  Im. 
Tren  ,  seguito  ,   equipaggio ,  treno  ,  Knsi , 
fcunilia  ,  comitatuSf  famulatus  ,  train  ,  snìte^ 
equipage.  Tren  ,  attrezzi  di  artiglieria ,  tiio,' 
instnunenta  bellica  y  machinm  biUicm  .tn&m 
.d'artillerie.  Tren  ,  andameatO|  modo  cB  oob« 
,durre   le    cose  o  sé  stesso  ,    regola  ,  «Wniclf 
ratio  j  gressusy  institutum^  vitm  fenor,  sUart^ 
train.  Tren  ,  corso   delle  eose  ,.  modo ,  tia, 
rerum  cursusj  train,  cours  des  affiaires.  IM, 
modo  di   camminare,    andamento,    pane, 
gradusy  incessus,  train,  allure.  BuMè*ntrtk^ 
metter  in  aziono  ,  metter  in  filo  y    porre  la 
esercizio  ,  rem    agendam    instituere  ,  inettie 
en  train.  Butèsse  n  trtn  a  travajèy  BWttonr 
al  lavoro ,  accingere  se  operi  ,  se  mettre  et 
train  de    travailter.    L*afi  Ve  an  boa  trdty 
a  va  dVboh  tren  ,  la  £sooenda    va    bene  i»*- 
nanzi,  vi  si  lavora  con  gran  diligenza,  ra  sé 
ntanus  succedit ,    optime  procedit ,  TtAutf .. 
est  en  bon  train  ,  la  chose  va  bon  train.  '  ' 

Trb^a  ,  pezzo  che  si  unisce  al  timone  dei 
carri  per  aggiungervi  un  secondo   ordine  A  • 

animali   da  tiro  ,  bilancano- voKet 

train.  ' 

TaBNfi',  V.  neutr.  indugiare  y  teroporw* 
giare  ,  procrastinare  ,  differre  ,  diem  tit  «tB 
trahere  ,  procrastinarty  différer,  tempociaeri 
dilayer,  tirer  de  loog^  remeCtre^  à  hM 
tcmps. 

Tre!iò  ,  vettura,  aepca  rupta^  di  cui^  ci  M^. 
viamo  per  andar  sopra  la  neve  o  Mfn  ■' 
ghiaccio  ,  slitta. ,  traha  ,  vehee  y  traiastt* 
Treno ^  carro,  di  cui  si.  servono  i  contaM) 
fatto  a  similitudine  della  slitta ,  va-  pià>  vM* 
zamente  ,  V.  Lesa* 

Tre^tt,  asta  in  cima  alla  qnale  è  fitto  va 
ferro  con  tre  rebbi;  forcone  ,  tridente,  in* 
dens  ,  fourche  à  trois  denta.  TVevU   da  (mA 
7  liàm  y  forcella  da  letame  •••.••  tue» 
fiente. 

Tnsxrl,  colpo  dato  coh tridente,  Criikafii 


TU 

DOtip  de  foui-clie.  Trenta ,  quella 
;  dìcpsiglui ,  fieao,  o  simili  9  che  tmò 
>-  1^  tridente;  forcata  ,  manipulus , 

»•. 

^  stcumento  triangolare  di  ferro  con 

i ,    per  uso  per    lo  più  di    cucina  ; 

treppiede  ,   trìpes ,    trépied.  Trepè 

imaàj  arnese  con  tre  piedi,  da  po- 

Si  il  catino  ber    lavarsi   le  ihani  ; 
.  cattino  y  Juicntm  pelvis ,  trépied 
Btin* 

)8  ^  danza  allegra  di  pia  persone , 
ano  in  giro  tenendosi  per  le  mani  ; 
aria  breve  a  strofe  e  con  ritornello, 
y  tinpudioy  tripudiuni^  branle. 
r,  torta  di  giuoco  di  carte  che  si  fa 
ro  'y  tresette  .  .  •  •  tré^sept ,  jeu  de 
»t. 

,.  inaje^  arnese  a  tre  o  quattro  piedi , 
(i  pongono  .le  tavole  -,  .trespolo ,  tra- 
fvm  y  treteàu.  Trcsp ,  o  trespi  a 
\  y  cavalletto  ,  Julcùnqntum  ,  canthè- 
eteau^  cheyalet. 
i ,  V.  Tresp» 
iCB  y  sorta  di  pianta  ,  V.  Talaspi. 

y  piccola    fossa  piena  d'acqua  ,    ove| 
il  letame    a  macerare  ;    fogna    da 

sterquilinio ,  fimetum ,  fosse  où  Pon 
le  fumier  pour  le  macérer. 
k,  V.  TertA. 

« ,  traditore  y  ingannatore  ,  infedele , 
,  disleale  ,  prodìtor  ,  pcrfidiis  ,  per^ 
,  traitre  ,  peitfide. 

ftréùiy  gran  vaio  per  lo  più  di  figura 
gelare  y  di  pietm  o  di  muro  ^  che 
I  abbeverare  il  bestiame ,  ad  ó'nche 
celta  d'acqua  per  uso. di  lavare,  di 
s  la  calcina  ,  e  per  .altri  usi  ;  truo- 
bbeveratoio,  beveratojo,  pila,  agua- 
inge.  V.  ìy^Oa. 

if  tréùiy  vaso  quadrilatero  di  j^etra 
Ijkio  ,  in  cui  SI  dà  il  mangbre  a 
I  a  pord  ;  truogolo  ,  trogolo ,  als^às , 
lAif  ,.auge. 

,  V.  TVén. 

k  y  crìikL  y  la  femmina  del  bestiame 
,  troja ,  sqrofa  ,  porca  ,  scrofa  ,  suSy 
troie.  Tréùja  ^  per  simil. ,  femmina 
D,  disonesta  ,    lercia  ,   lupa  ,    mnlief' 

meretrix^  sofi^pe,  vilainc ,  cochonbe, 

,  V.   Tregua. 

^y  dettuario  nerastro  forihato  con 
Itìtudiiie  (li  soslttnze  anche  eteroge- 
considei-ato    come   rimedio  a  molti 

fnrtfuapalmeikte    come    stomachico  -, 
ikàiacuy  thérìfique.  Triaca  y  conplóiy 
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fig.  si  dice  di  fre  persone  tnolCo  unite  per 
interesse  ;  trio  ....  trio  ,  cabale  ,  cliquc. 
Fé  la  triaca  ansern  ,  far  maneggi  y  V.  sotto 
Fé  tom.  I,  pag.  3 'AI,  col.  1.  IWoco^, dicousi 
per  maggior  pulizia  o  per  ischerzo,  le  fecce 
umane  raccolte  ,  fermentate  e  sconiposte  [yur 
usarle  a  concime  ,  bottino  ,  ussino  ,  Jimus 
cloùcalis  ,  fumier  de  latrine. 

Tbiahool,  figura  geometrica  che  chiude 
uno  spazio  formando  tre  soli  angoli ,  trian- 
golo, triangùlus  ,  ti'iangle.  Triangol  ,  lima 
triangolare ,  iriangiUarìs  Urna  ,  lime  a  tiers<t> 
point.  Triàngoly  candeliere  triangolare  dove 
si  pongono  le  quindeci  candele  nel  tempo 
degli  ufiSzj  della  settimana  Santa ,  saetta , 
ixuidelabruni  y  herse. 

Teuaud^a  ,  suono  di  campane  a  festa  y 
scampanata  giuliva ,  teris  campani  pubus  in 
niunerumy  carillon.  Tribaudetay  schiamazzo, 
chiasso,  romore  ,  strepito,  strcpitus^  cla^ 
mor  y  rumor  ,  carillon ,  cricric.  rè  la  tribau" 
deta  su  quaicaduh  y  suonare  altrui  le  na- 
tiche, dare  k  picchierella;  bussare  alcuno*  di 
santa  ragione,  aliquem  probe .  percutercy  ver-- 
òa^zra  rum,  .per/unctòricy  pugnis  ,  e<  caìcibus 
incursare  ,  battre  à  doublé  carillon  ,  battre 
dòs   et  ventre. 

T&uiuLAssiOR,  afflizione,  travaglio,  ambascia^ 
dolore,  tribolazione  ,  àffliciioy.  àngor  y  dolor y 
atra  ,  anxietas ,  molestia  ,  res  adversa  y 
affliction  ,  peine  d'esprit ,  tiibulatiòn. 

Tribulì,  V.  att.  affliggere,  travagliare ,  an- 
gosciare ,  tomkentare,  accorare '»  crùtciare, 
vessare  ,, addolorare ,  tribolare,  afiieimiare, 
amareggiare ,  molestare  ,  sbatadchiare,  doh^ 
rem  afferrcy  cruciare y  vexàrcy  angere  ,  mo^ 
lestia  a-fficercy  exagilare^  afflsger,  tourmen- 
ter  ,  faàrceler,  vexer  ,  inquièter  ^  tarabuster, 
chagriaer,  importuner.  Tribulè  in  s.  neutr., 
far  vita  stentata  ,  essere  tribolato,  tribolare, 
patiy  saslinere^  patir,  souffrir,  trainer.  sa  vie. 

TaiBunà  ,  luogo  elevato  in  una  chié^  , 
ove  comunemente  si  mettono  i  musici  ,  che 
cantano  e  suonano  nelle  funzioni  religiose  , 
ovvero  ceite  persone  distinte  onde  assistano 
più  còmodamente  al  divino  servito  ;  tri- 
Duna  ,  odétfum ,  tribune. 

TtUBuiiÀL,  lux)go  dovè  seggono  i  giudici 
a  render  ragione  ,  tribunale  ,  tribunal ,  tri-^ 
bupal.  Tribunal  y  il  corpo  de' giudici  che 
stede  insieme  per  giudicare,  magistrato,  ma* 
gistraiHs-\  magUtrat ,  tribunal^  coùr.  7/7*. 
bunàl  d*  apèl ,  tribunale  superiore  ,  che  sta- 
in  secondo  grado  sulle  cause  già  giudicate 
da  uh  magistrato  inferiore  ,  dalle  di  cui 
sentenze  i  litiganti  appellano,  magistrato  su'^ 
periore  ,  corte  di  appello  ^  judex  superior. , 
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courd'appel,  trìbunald'ap^.  Tribunal  d^có^ 
mersi^y.  Consolato.TnbuiuU  et  prima  isiaiissay 
tribunale  die  giudica  in  prima  via  gli  aifarì 
che  non  possono  portarsi  davanti  a  giudice 
inferiore,  com'è  in  molti  casi  presso  di  noi 
la  prefettura;  tribunale  di  prima  istanza, yur/ex 
primi  Judicii,  tribunal  de  première  instance. 

Tbibut,  tassa  che  uno  stato  è  obbligato  a 
pagare  ad  un  altra  ,  come  in  contrassegno 
di  dipendenza  ,  od  a  titolo  >di  compera  della 
pace  ;  tributo  ,  UibiUiun  y  tribut.  Trilme , 
contribuzione  imposta  dal  Principe  ai  sudditi-, 
tributo ,  imposizione  ,  imposta  ,  triòuUun  , 
veciigalj  tribut,  subsìde ,  taille. 

Tribittari  ,  colui  che  paga  tributo  ad  un 
altro  ,  per  vivere  secolui  in  pace  •  o  parte- 
cipare della  di  lui  protezione  ,  tributario , 
trièutariusj  tributaire. 

TatcHoTRAca ,  voci  imitative  del  rumore  die 
la  chi  cammina  in  zoccoli  o  con  calzari  di 
grosso  cuojo  tricche  tracche  ....  TVic^ 
irachy  martello  di  legno  impernato  e  mobile 
sopra  di  un  asse,  od  qime  i  laeazzi  per 
trastullo  fanno  rumore  nei  aiomi  della  pas* 
sione,  teletta  ,  crepitaaUum  lìgneufn ,  tarabat. 
Trick^rach  ,  gioco ,  che  si  fa  con  due 
dadi  e  trenta  dame  in  un  tavoUere  diviso  in 
due  parti ,  dascuna  delle  quali  è  segnata 
con  piccole  divisioni,  le  une  verdi,  e  le  altre 
bianche  ,  sopra  di  cui  si  pongono  le  dame 
secondo  le  regole  dd  gioco  ;  tavola  reale  , 
scruporwn  simul  oc  tesserarum  ludtts  y  tric- 
trac. Drich-^roi'hj  diiamasi  talora  il  tavoliere 
su  cui  si  giuoca;  «bcH^glino,  alvtiis  lusorius^ 
damier ,  tablier.  Gtughè  al  trich-trach  , 
giuocare  a  tavola  reale,  scntpos  ad  tessera^ 
ntm  jactum  disponere ,  jouer  au  tric-trac. 

Tbioò  ,  bastone  corto  e  piccolo  v  frugone , 
batacchio ,  ùaculus  ,  sudes  ,  gourdin  ,  tricot. 
TricÓy  specie  di  stoffa  a  maglie  formata  sul 
telaio  .  .  .  tricot 

TRicoLÒR  ,  agg.  di  cosa  che  è  tinta  di  tre 
colori  a  liste  o  compartimenti  ,  tricolore  , 
tricolor  ,  tricolore. 

Tricolòr,  sost.  specie  d'amaranto^  le  foglie 
del  quale  sono  screziate  dì  verde  ,  di  giallo 
e  di  rosso  ,  amaranthus  vioiaceus  ,  ama- 
ranthus  tricolor j  tricolor,  amaranthe  tricolor. 

Tainro,  corso  o  spazio  di  f^  giorni,  triduo, 
ìriduum^  Fespace  de  trois  jours.  Triduo^  pre- 
ghiere che  si  fanno  per  tre  giorni  consecu- 
tivi ;  triduo  (  V.  dell'uso  ).....  oraisons 
de  quarante   heures, 

Triè,  triture,  pestate,  minuzzare,  ridurre 
in  minutissime  particelle  ,  terere,  contererc  y 
tcmminiierej  dissecare  ^  broyer,  briser ,  ha- 
cher  ,  écaiLhtCc 


Tùfolì,  vegetale  comestibile  d*dk 
pore  graditissimi,  che  si  trova  soUerc 
dpalmente  nel  MonfeiTato  ,  ed  è  f 
d'una  piccola  massa  carnosa  ,  più  ti 
rotonda  e  bruna,  senza  radid  anta 
senza  fusto ,  ne  rami  né  foglie  \  \ 
Uiber  y  truHe.  Trifola  neira  ,  specie  « 
tufo  di  colore  nerastro,  cornane  ia  I 
tartufò  nero  ,  tuber  eibarium  truft  i 
ment  dite,  truffe  coinestible.  Trifola  \ 
specie  di  tartufo  bianchiccio  e  poi  gi» 
per  Io  più  liscio,  tartufo  bianco,  mM 
tuber  album  ,  truffe  blandie.  7>sfUa^ 
in  molti  luoffhi  volgarmente,  e  IìUm 
per  ischerzo  la  patata,  V.  Tortala*  1 
gioco  di  fieOicuilli  che  si  fa  nascondefeM 
oggetto  da  uno  dei  giocatori ,  ed  iin 
gli  altri  a  cercarlo  ;  il  quale  scopeilo 
sconde  di  nuovo ,  scacdati  gli  altri , 
1*  ha  trovato  .•••.,..• 

Trivolada  ,  salsa  con  tartufi  ,  o  con 
embamma  iuberibu% ,  wc/  alUo  com 
sauce  avec  des  tntffes  ,  ou  h  Tail.  ' 

Trifolau  ,  trifole  colui  che  va  in  a 
tartufi^  cercatore  di  tartufi,  mberum 
galor  y.  chercheur  des  truffe». 

Trij  ,  add.  trito  ,  minuto  ,  smura 
pesto  ,  trituSj  conimimitus  ,  haché  ,  I 
concassé.  Pius  irliy  passi  piccoli  e  fiti 
Jrequens  ac  minutiis  incessuSj  petits  m 
trì/a  ,  strada  pesta  ,  via  battuta  ,  wa 
chemin  frayé  ,  chemin  battu. 

Trel  ,  term.  della  musica,  omamei 
canto  o  dd  suono  che  si  forma  coll'ti 
una  nota  molte  volte  rapidamente,  ed 
nativamente  colla  nota  superiore  d'un 
trillo trille  ,  cadence. 

TiiLA  ,  o  gala  t.  del  giuoco  della 
V.  Gala  e  néusa* 

Trilè  ,  fare  il  trillo,  trillare  ,  "vibri 
vocem  canendo   crispare  y  faìre  un  ti 

Tbilia,  pesce  di  mare  die  ha  testi  « 
od  il  corpo  tutto  di  color  rosato ,  ed 
timo  per  alimento;  barbone,  barbio  di 
inullo  barbato  ^  triglia ,  mullus  btÈt 
trigia  y  mtdlc  rouget ,  surmulet ,  n 
mulet. 

Tbimaj  ,  tondin  ,  rete  da  pesflMt 
uccellare  ,  la  quale  è  coropostd  di  t 
di  rete  sovrapposti  l'uso  all'altro,  t% 
la  maglia  di  quel  di  mezzo  non  co 
larghezza  d'un  pollice,  e  quella  dd  lai 
rali  è  larga  circa  \m  mezzo  piede  j  * 
pesce  o  l'uccello  ,  che  dà  bcIhi  vcIb 
gendo  il  telo  di  mezzo  ne'  vani  A  a 
laterali ,  viene  a  formare  in  esso  vm 
di  borsa  in  cui  resta  preso,  lraiiiag|Bo 


TtR 

iMiOf  retìculum^  tramai! •  Triniaj^iramajinj 
%ai  ài  rete  per  prendere  quaglie  ,  ai- 
olà, ortolani  e  pernici;  .  strascini^ ,  erpi- 
^joy  everriculuniy  tirasse,  nappe,  tniineau. 
npuMtSTR  ,  spazio  di  tre  mesi  ,  trimestre  . 
«p  •  trimestre.  T^ritnèslr  ,  ciò  che  si  paga 
:MQ  ì^.fire  mesi  |.  V.  Quarte, 
^f^K:^,,J  .\o^.  ^saXa.  nel  modo  avverbiale 
^'{(ica  ,   V.  «otto    D\  toni.  I ,  pag..  117  , 
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quei  ,  lamper ,  chinquer  ,  boire  beaucoiip» 
Trinche  y  parlandosi  di  latte  ,  sangue  ,  o  si- 
mili liquori  9  rappigliarsi  in  grumi  ,  coa- 
gularsi, aggruma ì-si,  aggru molarsi,  quagliarsi, 
rappigliarsi  ,  coagulari ,  cogi ,  se  coaguler  , 
s'engrumcler. 

TauciAAT  ,  quegli  che  trincia  le  vivande 
servite  in  tavola,  scalco,  trinciante,  structor^ 
écuyer- trancila  ni ,    Trinciant ,  lo  strumocìto 


i,.Néùv  d*  trìfica  ^   allatto    nuovo,  del    con  cui  si  trinciano    le   vivande  in    tavola. 


nudvo ,  novissimo ,    novissimus  ,  trés- 
mVeau.       , 
pBiziCABJ^A  ,  term..  d'artiglieria  ,  macchina 

r    «Qrvé  i4  trasporto  dei  cannoni 

iiue-bale. , 

tVuscAFiLA ,  t.  de'  legatori  ^  piccolo  rotolo 
»  .^  mette  alle  due  estremità  de'  libri  le- 
xidoU  ^  per  tenerne  fissi  e  ben  uniti  i  di- 
r^i  fogli  *,  capitello  ....  trancile  file.  An 
mcàfilay  modo  avverb.  azzimato,  strebbiato, 
faoonato  ,  comptus ,  pare  ,  orné. 
Tbuicaibb  ,  bevitor  jsofenne  di  vino ,  trin- 
oe,  bevoné,  bibax^  biberon,  grand  buveur, 
rogne. 

Tbucé  ,  Y.  att.  tagliar  in  pezzi  di  discreta 
jcossezza  ,  tagliar  le  carni  cotte  che  sono  in 
svpla;  trinciare,  scindere j  secare^  concidercy 
Mcidere  ,    trancher  ,  dépecer  ,  découpcr    ics 
inndes  à  table.  Triticè  ,  fig.  dir  male  d'al- 
CVDO  ,  rodere  i  basti  ,    tagliar  i  panni  ad- 
wiw  ,  absei^tan  exagilare  ,  médire ,  dedu- 
rr quclqu'ui^  à  belles  dents.  Trinche  dimi- 
.Biire  )  scems^e  ,  sminuire  ,  immimiere  ,  de^- 
,^here  ,  retrancher.  Trincèsse  ,  ristrignersi  , 
WJBUtre  le  spese,  impensas  corriperej  siun- 
pteB  levare  ,  imptnsam  circumciderey  se  re- 
Inmcber  ,  diminuer  sa  dépense. 

TsiacteA ,  t.  .c}i  fortificazione,  fossato  ango- 

Rolare  aperto  con  fianchi  obbliqui  ,  e  rialzo 

£  terreno  per  .^avvicinarsi  al    luogo    che  si 

flppfia  senza  rìccverne  danno,  trincea,  ti*in- 

'^ineato,  linee  d'approccio ,  agger  ,  Jossa 

'.vallo  munita^  retianchement,  tranchée.  Trin- 

:19Ì(»j  riparo  qu^ilunque    costrutto    contro  il 

Mmico-,  difesa,  trincea  ,  valium ^  tranchce. 

;:.Jbi9ceba.\uuit,  il  trincerare,  l'alzar  trincea, 

tilDceramento.,    munilio  ,    munimenlum  ,  re- 

itanrljgffeat.  •. 

3>  :S'9uq¥Bfi,.,nparare  o  difendere    con  trin- 

;fefiq|ieatO|  fortificare  con  trincee,  trincerare, 

tjfjfoaimi^alhrc  j  fossum    et    valloni    ducere , 

tjpqs,  pt  ^al^p  munire ,  retrancher ,  faire  des 

jEUtfànchemans* 

ryj,XB»cfrr  ,   y,  Poarin. 

,Xi#QV'.9:ty*   .acuirò,    bere   inolto    vino, 
UCcliì^re  y^cipacare,.  trincare,  pcrpotare  ,  in 
U§liu^  tVini  procedere  ,  pergrwcari  ,  ti'ia- 
Tom.  Il 


coltello    trinciante ,    adter  ,    couteau    pour 
tiancher. 

Tbi2«cot  ,  giuoco  di  pallacoi-da  ,  e  '1  luogo 
ove  si .  giuoca  ,  pìlaris  lusio ,  spkceristeriuni , 
tripot  ,  jeu  de  paume  ,  courte  paume. 

Tjrinità  ,  ter.  teologico  col  quale  si  deno- 
tano le  tre  persone  divino  ,  cioè  il  Padre  ,  il 
Figliuolo  e  lo  Spirito  Santo;  Trinità,  Trini^ 
las ,  la  Trioité.  Trinità ,  festa  dedicata  al 
mistero  della  Trinità,  ftstum  SS.  Trinitatis^ 
la  Trinile ,  fète  de  la  Trinité.  Fior  dia  tri- 
nità ,  Y.  Fior  e  penssè  «ost. 

Tbio  ,  composizione  musicale  da  sonarsi  o 
cantarsi  a  tre  parti  simtdtanec,  e  dicesi  prin- 
cipalmente nella,  musica  istrumentale -,  trio, 
terzetto,  triu/n  concenlus  y  trio  (V.  Terssèt)^ 
Triòj  dicesi  pure  la.  seconda  parte  d'un  mi- 
nuetto o  d'altra  simile  breve  composizione  y 
perchè  altre  volte  anche  nei  quartetti  si  com- 
poneva a  tre   sole  parti  ;  trio trio. 

Tbionf,  pompa  con  cui  si  accompagna  co- 
lui che  riporto  una  vittoria ,  o  che  merita 
splendida  ammirazione  ,  e  dicesi  pure  della 
vittoria  stessa-,  trionfo,  triumphuSj  triomphe. 
Trionfy  sorta  di  giuoco  di  carte,  trionfctti  , 
trionnhi,  cìiartulanini  lususj  jeu  de  la  triom- 
phe. Trionfi  a  certi  giuoclii  di  carte  si  è  il 
colore  della  carta  che  rimane  dopo  che  se 
ne  è  distribuito  ai  giuocatori  il  dovuto  nu- 
mero od  anche  il  seme  delle  carte  che  deve 
prevalere  agli  altri  -,  palo  ....  triomphe. 
Trionfè,  andare  in  trionfo,  essere  accom- 
pagnato da  splendida  pompa  per  ragione  di 
vittoria  o  di  straordinario  merito  ,  tiion- 
fare,  triumphare^  triumpher.  Trionfèj  restar 
vittorioso ,  trionfare  ,  vincere  ,  triwnphare  , 
triumphum  ngercy  triompher,  vaincre.  Trion^ 
Jè  y  godere  ,  festeggiare,  trionfare,  Icetari  y 
triumpharey  exultarcj  Icetitia  gestire^  triom- 
pher, se  réjouir,  avoir  du  plaisir,  étre  bien 
aise  ,  ctre  ravi  de  joie.  Trionjè  ,  signoreg- 
giare ,  padroneggiare  ,  comandare  ,  domi" 
nariy  imperare,  triompher,  domincr,  maitri- 
ser.  Trionjè y  ucl  giuoco  delle  carte  vale  giuo- 
care  del  seme  c-ìic  prevale  *,  trionfare  •  .  .. 
.  .  .  tiioinpher. 
Tbifà  ,  (  V*    pleb.  ) ,  la  parte    del   corpd 
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che  è  tra  la  bocca  dello  stomaco ,  ed  il 
pcitignone  tanto  esterna  ,  quanto  interna  ; 
pancia y  Ycn'trc,  Stefano,  epa,  peccia ,  trippa, 
panteXy  vc.ntei\  ventre  ,  tripe.  Enpì  beh  la 
tn'pa  ,  mangiare  'moltissimo,  cavar  il  corpo 
di  grinze  ,  mangiar  a  crepapelle  ,  ventrem 
distendere  ,  manger  tout  son  soni  ,  reinplir 
son  pourpoint.  7r£/9//,  e  meglio  tripe^  (plur.) 
intestina  degli  animali *,  trippa,  budella,  in- 
testini ,  cxta  ,  intestina  ,  tripes  ,  boyaux  , 
intestins.  Tripc^  diconsi  particolarmente  le 
parti  degl'intestini  delle  bestie  grosse, come 
vitella  ,  bue  ,  e  simili  ,  die  tratte  da  loro  , 
o  benissimo  purgate  ,  servono  per  vivanda  , 
t!'ippa  ,  busecchia  ,  bu secchione,  exta  ,  orna- 
sitfu  j  tri|)es.    Pitanssa  d*trìpc,  lam predotto 

fricassee    d'cntrailles.     Tripa^  Tin- 

terno  molle  e  flacido  di  alcune  frutta,  come 
poponi  e  zucche,  ove  ne  sono  raccolti  i  semi; 
midolla  ,  medulla^  moi'lle. 
-  T RIPASSA  ,  accr.  di  tripa  ,  ampio  ventre  , 
grossa  pancia  ,  trippaccia  ,  trippa  grande  , 
imniunis  venter  ,  gros  ventre  ,  bcdaine. 

Tri  FÉ  ,  venditor  di  trippe  ,  trippa]  nolo  , 
intestina  vcndens  ,  extonim  venditor  ,  ven- 
deur  de  tripes,  tripicr. 

Thipèba  ,  donna  che  lava  e  vende  trippe  , 
c)  ventri  di  bestie  da  macello  ',  ventrajuola  , 
trippajuola  ,  clitcns  et  vendens  intestina y  ex- 
torwn  venditrix  ,  tripiere. 

Tbiplichè,  rendere  una  cosa  tre  volte  mag- 
giore ,  rinteiT^re  ,  triplicare,  atterzare  ,  tri- 
plicare ,  tripler. 

Triplo  ,  add.  di  proporzione ,  usato  anche 
in  forza  di  sost.  tre  volte  maggiore ,  triplo  , 
tri  plus  ,  triple. 

'1  RipOL ,  pietra  silicea  argillosa  e  ferru- 
pÌ!ìca  ,  leggera  ,  di  color  bigio-giallastro  o 
lo^si^no  ,  facilmente  friabile  ,  adoperata  nel 
pulire  o  levigare  vetri  ,  pietre  e  metalli  ,  e 
per  altri  u*ii  ;  tripolo ,  tripoli,  tripela  ,  lapis 
Samiiis  ,  tripoli. 

TnipoS  ,  colui  che  mangia  smoileraLimente, 
(lacchione  ,  liclluo  ,  bafreur.  Tripoii  ,  t.  di 
sclienio,  uomo  panciuto,  che  ha  gro«i^  pancia, 
OH'ntricosus,  ventru,  pansu,  chargé  de  cuisine. 

Tnirrni  ,  strepito  latto  per  alle^^rezza  ,  ga- 
vazza, fracasso,  schiamaz/.o,  baccano,  chiasso, 
roinbazzo  ,  tripudio  ,  tripudium  ,  clamor 
inconditus  ,  rrjouissante  ,  brujante  ,  éclat  de 
joje  ,  bruii. 

Trissarìa,  truiaria  ,  trocionaria  ,  bararla, 
trecclierìa  ,  marioleria,  Inilfa  ,  bushacclieria. 
fMiis,  fraus^  Jullacia  j  tricheiie  ,  troinperie, 
piperic. 

Tnrssi:  ,  tricè  ,  trocìonc  ^  ingannare  in  fatti 
d'  interesse  e  con  mozzi  abbietti  -,    tieccarc  ; 
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arcare  ,  abbindolare  ,  camuCEire,  bobl 
faUere  ,  doios  adfubire  ,  fraudare  ,  t 
duper  ,  tromper  ,  attraper. 

TnissEuR  ,  tricèùr  ,  trocioh  ,  colui  d 
ganna  altrui  bassamente  nel  giuoco 
altro  all'are  di  denaro  ,  e  con  modi  al 
mariuolo  ,  barattiere  ,  baro ,  tniflatoit 
laciosus  ,    deceptor  ,    fraiidator  ,    tric! 

>on. 

FnisT,  afflitto  ,  mesto  ,  malinconioso 
lente,  tristo,  trislisj  nuerefls ,  dotens  ,  ( 
afìligé ,  abattu  de  chagrin  ,  mélanco 
Trist^  accorto,  malizioso,  tristo ,  vafer 
lidus  ,-  fin  ,  rusé  ,  madre.  Trist ,  ca 
sciagurato  ,  scellerato  ,  tristo,  nequam 
probus  ,  scelestus ,  /lagitiosus  ,  méchant 
lérat  ,  malin  ,  pcrvers  ^  mal-feisant.  ! 
agg.  a  fanciullo  ,  bizzarro  ,  ostinato ,  o 
cioso  ,  discolo,  facimale  ,  morosuSj  perv 
neqiiani ,  puer  Jlagitiosus  ,  emporté  ,  n 
capricìeux  ,  pervers  ,  débauché  ,  diabi 
petit  dragon,  mutili ,  méchant  ,  lutin. 
/*  chi,  o  irist  ckiy  ecc.  locuzione  minaco 
guai  ,  tristo  ,  v(p  ,  malheur.  Trist  a  e 
itógni  erba  fa^s  ,  tiisto  chi  vive  pen 
mente ,  vce  illi  qui  perdite  vivit ,  ma 
à  celui  (|ui  vit  dans  le  désoi*dre<  Ti 
chi  dà  scandol  ,  guai  a  chi  dà  scan 
l'/p  illi  qui  scatuLUum  prcebti  ,  inaili 
qui  donne  du  scandale. 

TRisTfssA,  inclinazione  dell'animo  a  A 
aQlizione,  maliiKonla,  tristezza,  attristai 
nì<vror,  mosstitia,  tristitia,  tristessc,  ci 
mélancolie  ,  aflliction  ,  abattement. 

Triùm  ,  a2;gregato  di  cose    trite  ,  t 
res  tritre  ,  Jrustula  ,    miettes  ,    chaf 
morcoaux.   Triùm  d*paja^  paglione, 
ciò ,  pa,^lifM*iccio  ,  pòlca  trita ^  pail 
nue  pai  Ile. 

Trivial  ,    volgare ,    comune  , 
triviale  ,  rozzo  ,  incolto,  communi: 
vul^aln^^  tri\fìalis  ,  rudis  ,  inculù 
plat ,  couimini ,  use  ,  bas. 

TRor.io>  ,  trorionarìa  ,  irocior 
séùr  ,  trissarìa  ,  trissè. 

Tnof!  ,  V.    Trovè, 

Trokko,  niiìccliio  d'arme  e 
nemici  vinti,  innalzato  «lai  ^inci' 
di  battaglia  od  altrove  ,  ovve 
presentato    in    scultura  ,  o»l  i 
onianìonto  d»»£;li  i*<lilì/:ii*  e  pe 
di  slinmiMiti  v{\  onihlrmi    d 
Ncicn/.i'  .  o  fl«'llf'    COSI»    rlie  j 
presrnL'uo  sotto  il  cnmplesy 
scn<?ihili  ;  troTo  ,  tropha^ut 

Tnor;\o  .    irm-no  ,    visac 
scoutialfalto  ,  nclus  ,  Irogr 
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er  di  mai  umore,  torcer  il  muso  y  bufon- 
are,  far  ceffo,  far  il  ritroso,  lo  sdegnoso, 
fO  susp^idere  adunco  ,  frontem  capere  , 
'tutn  coAtrahere^  rechigner,  (aire  la  moue. 
rBOjASSA  ,  pegg.  di  iréùja ,  t.  d'  ingiuria , 
tmina  sporca  ,  o  disonesta  ,  lercia,  guitta, 
m  ,^  mereti'ìce  ,  turpissima  et  sordidissima 
Idcij  meretrix  ,  scortum  ,  Iruie  ,  salope  y 
line,  coquinc,  femme  de  mauvaise  vie. 
ritoifi ,  V.  Porcacioìì\ 
raoifiT  ,  torchio  da  olio  ,  macinatojo,  fran- 

0  ,  trapetumy  factorium,  trapetus  ,  moulin 
Inule.*  Ih}jèt  ,  t.  di  scherzo  ,  tre ,  tres  , 
M  ,  Nqì  trojèt  j  noi  tre  ,  nos  tres  ,  nous 
ùs. 

Tbojoìì  ,  V.  Porcàss  ,  porcacion, 
Tmo-MADAM ,  giuoco  di  pallottoline  d'avorio 
di  legno  ,  che  il  giocatore  procura  di  far 
■Imre  nelle  buche  a  guisa  d  arco  ,  segnate 
oa  diversi  numeri-,  formate  nella  macchina 
be  serve  a  tal  giuoco,  e  che  porta  lo  stesso 

KMne trou-madame. 

Tioà  ,  strepito  fortissimo  che  accompagna 
i  iubnine  ,  e  che  per  lo  più  ò  preceduto 
d  lampo  *,  tuono ,  tonitruj  tonncrre.  Sciop 
*4roB ,  strepilo  di  tuono  ,  ingenti  fragore 
ìnitruj  éclat  de  tonnerre.  Segrèt  coni  7  troiiy 
.  &grr/  add.  Tron  ,  dicesi  anche  volgar- 
iente  il  fulmine,  fidnieuy  foudre,  tonnerre. 
*  troà  r  è  casca  sa  costa  tor ,  questa  torre 

1  percossa  dal  fulmine  ,  fulmine  tacta  est 
MMtf,  la  foudre  est  tombée  sur  jcette  tour, 
!tte  tour  fut  frappée  du  tonnerre.  Pera  del 
tAy  pietra  che  erroneamente  si  crede  da 
lolti  cadere  dal  cielo  quando  scoppia  il  ful- 
ùne,  e  trovasi  nel  terreno  che  ne  fu  per- 
dio •,  cerauno  ,  ceraunius  lapis  ,  pierre  de 
ladre,  pierre  de  tonnerre,  céraunias.  2>0'/, 
wih>«,  persona  o  cosa  di  molto  jjeso,  difli- 
Ijc  a  muoversi;  massa  ,  mole,  nioieSy  bloc. 
it^j  è  anche  una  sorte  di  fungo,  agaricus 
^  »  f^^^  y   boletus  ,   espèce  de  cham- 

TbohI,  sosL  colpo  di  tuono  ,  strepitus  lo- 
1^,  coup  de  tonnen*e.  Trond  ,  per  simil. 
Mpo  d'arma  da  fuoco,  colpo  di  fuoco-,  ictus 
armenti  bellici ,  coup  de  feu. 
'■]hp;»k ,  f .  istrumento  musicale  di  suono 
kiuò  e  brillante  ,  fatto  d'  un  tubo  d'  ar- 
sMd,  o  d?ottone  ritorto  due  volte  sopra  se 
suo  in  spire  oblunghe  ,  e  senza  buclii  , 
a  alcuni  pezzi  di  cambio  ;  trombetta  , 
mba  chiarina  ,  tromba  ,  buccina  ,  tuba  , 
npette,  (fem.).  Tronba  ,  colui  die  suona 
tromba ,  trombettiere,  bucinalor^  tubicen^ 
npettiste.  Kende  a  son  cP tronba ,  vendere 

antorìtà    pubblica  a  suon    di    tromba  , 
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per  liberare  al  maggior  offerente-,  subastare, 
sidjhastare  ,  vendile  a  l'èucan,  aux  euebòres. 
Restò  ant  la  tronba  ,  restare  invenduto  al- 
l' incanto  ,  emtorem  non  qblinere  ,  étre  mis 
inutilement  aux  enchères.  De  man  a  la 
tronbay  divolgare  ,  propalare  una  cosa ,  pi- 
gliare la  tromba,  bociare,  tuba  canercy  trom- 
peter  ,  publier  à  son  de  trompe  ,  dire  tout 
liaut,  déclarer  une  clìose ,  la  dite  a  plusieurs. 
Tituba  parlant ,  tromba  o  piuttosto  specie 
d'imbuto  retto  od  elittico,  formato  di  lastra 
metallica  ,  col  quale  parlando  nell'estremità 
più  listretta,  le  parole  possono  udirsi  distin-i 
ta mente  in  gran  lontananza  ;  tromba  par- 
lanrte  ,  porta-voce,  buccina  voccm  transmit-^ 
tenSy  porte-voix,  trompette  parlante.  Tronbay 
strumento  in  forma  di  tromba ,  piegato,  ma 
non  ritorto  ,  e  che  si  adopera  da  chi  ha 
l'udito  ingrossato  perchè  lo  ajuti  ,  accostan- 
done la  bocchetta  all'orecchio-,  troml)a  .  •  . 
.  .  .  cornet.  Tronba,  istrumeuto  a  foggia  di 
lunga  tromba  non  però  ritorto  ,  di  cui  si 
servono  i  ciarlatani  per  parlare  altrui  nel- 
l'orecchio pianamente,  ceibottapa 

cornet  pour  parler  à  Toreille.  Tronba  ma- 
rina ,  istrumento  musicale  ,  composto  di  tre 
tavole  che  formano  il  suo  corpo  triangolare 
a  foggia  di  grosso  e  rozzo  mandolino  con 
manico  lunghissimo ,  ed  una  sola  corda  di 
minugia  molto  grossa ,  montata  &u  d'un 
ponticello  che  sta  fermo  da  una  banda  e 
dall'altra  è  tremolo,  e  che  si  suona  mediante 
un  archetto  con  una  mano  ,  premendo  la 
corda  col  pollice  a  varie  lunghezze  come  può 
occorrere  ;  tromba  marina  ,  tuba^  trompette 
marine.  Tronba  marina,  o  scmplic.  tronba, 
meteora  acquosa  rara  su  terra  ,  e  frequente 
sul  mare  ,  consistente  in  un'  ampia  nube 
che  s'innalza  come  una  colonna  od  un  cono 
rovescio  ,  con  rumore  strepitoso  ,  pioggia  o 
grandine  e  lampi  ,  e  capace  di  sommergere, 
od  abbattere  navi  ,  alberi  e  case  ;  tromba  , 
tromba  marina  ,  vortex  turbineus  ,  turbo 
marinus  ,  turbo  aqueus  ,  prcestcr,  columna  , 
trombe.  Tmnba  dCelefant  ,  prolungazione 
carnosa  del  labbro  superiore  deirelefaute  , 
a  foggia  di  cono  lunghissimo,  forato  da  due 
canali  corrispondenti  alle  narici  ,  e  che  gli 
serve  di  mano,  e  per  eseguire  ogni  sorta  di 
movimenti  e  di  forze  ;  naso  o  grugno  dell'ele- 
fante ,  proboscide,  proboscis  ,  tuba  ,  probo- 
scide ,  trompe.  Tronba  ,  macchina  di  varie 
fogge  per  far 'salir  l'acqua  o  |>er  altri  usi  , 
V.  Ponpa.  Tronba  del  poss,  del  cómod,  del 
fornèl ,  cannone,  tubo,  gola  ,  tuJbus  ,  tuyau> 
tube.  Tronba  di  sti\*aj ,  parte  che  vi  è 
tra  il   piede  e    il   ginocchio    dello    stivale  » 
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gamba  d'uno  stivale ,  tibia   ocrearum  ,  -tige. 

TaoNBftA,  dìm.  di  tronba,  e  cosi  cbiamasi 
particolarmente  la  tromba  negli  usi  cui  serve 
luoi-i  d*  orchestra ,  come  per  pubblicazioni, 
guida  di  cavalleria  ,  e  simili  \  trombetta  , 
(fem.)  buccina,  trompcttc  (fein.).  Tronb^ta, 
eoiui  clic  suona  la  troiubetta  in  un  reggi- 
mento, o  per  le  pubbliche  gride,  suonatore 
di  trombetta  ,  trombadore  ,  trombettiere , 
trombetta  (  ma^,  )  troml>etto  ,  buccina  (or  , 
iubicen  ,  centraior  ,  trompette  (  masc.  ).  2>o/i- 
betay  quegli  che  pubblica  le  leggi  od  i  bandi 
a  suon  di  tromba  -,  banditore  ,  prccco  ,  crieur 
public  ,  juré-crieur. 

Tro.nbrtè  ,  sonare  la  tromba ,  pubblicar  a 
suono  di  tromba  ,  iroinhcilixvc  y  tuba  canere , 
buccina  demiticiare  ,  trompeter ,  publier  à 
son  de  trompe. 

Tronbòla  ,  V.  Trotiboh  nel   i.  signif. 

Trotibo.^,  ironbóla  ,  istiumento  di  musica 
formato  di  una  grossa  tromba,  il  tubo  delia 
quale  s'accorcia  e  s'allunga  a  volontà  del  so- 
natore ,  scorrendone  le  une  sulle  altre  le 
parti  in  cui  e  diviso  ,  e  che  serve  di  basso 
alla  tromba  -,  trombone,  tromba,  duttile,  buc- 
cina, ductileSfbuba,  trombette,  posa  une.  7  ro/t- 
boày  butòr,  giaco j  capondss  (  nel  territorio  di 
caselle  ),  grosso  uccello  dell'ordine  de'  tram- 

Eolieri  ,  e  del  genere  degli  aghironi  ,  con 
ècco  du'itto  ed  acuto,  e  piuma  in  cui  domina 
il  fulvo  ,  e  che  aliita  ne'  canneti  e  manda 
Bella  primavera  una  voce  simile  al  muggito 
del  toro  -,  torabuso  ,  butauro  ,  trombone  , 
aghirone  de'  canneti  ,  trabuciae  ,  ardta 
stcllaris  ,  butor.  Tronboh  ,  cosa  o  persona 
di  grossa  mole  ,  V.  Troti  nell'ultimo  signif. 
Tronbon  ,  dicesi  per  isclierzo  lo  spazzacam*- 
pagna  ,  V.  S/xiciufóss. 

Troncii,  fusto  degli  alberi,  pedale,  cep|)o, 
stipite  ,  tronco  ,  truncus  ,  tronc ,  tige. 

Trondottè  ,  tondone  ,  correre  qua  e  lù  , 
cannninarc  velocemente  per  diversi  luoghi 
abitati,  cursitare^  propeinrcj  courir  les  rues, 
courir  la  ville,  arpenter. 

TnoKÈ  ,  v.  ncutr.  lo  strepìtire  che  fanno 
le  nuvole  per  lo  scoppio  del  fuoco  elettrico, 
tonare  ,  tuonare  ,  tonare  ,  tonner.  Tronè  , 
per  simil.  ,  romorcf!giare  ,  fare  strepito  , 
strepere  ,  JremeiT.  ,  tuniultum  Jacere  ,  bruire, 
fàire  du  fracas  ,  faire  du  bruit ,  tonner. 

Tròno  ,  seggio  elevato  ove  stanno  assisi  i 
Principi  nelle  solenni  funzioni-,  trono,  sedeSy 
soliuni ,  tróne  ,    sir^e  royal.     * 

TnojnpAni  ,  alicòrn  ,  grosso  insetto  nero 
che  ha  sci    piedi  ed  il    capo  munito  di  due 

fùnzelte  o  moUrtto  che  tengono  una  tal  quale 
untaua  rassomiglianza  colle  corna  del  cervo^ 


cervo  volante,  lucano  cervo,  lucanus 
lucane  ,  taureau-* volani ,  boeuf  volani  9 
volant. 

Tronpè  ,  Y.  Stronpi, 

Trojipòr  y  Y.  Stronpòn 

Trof  (con  o  aperto)  sosL  ecceiSQ,  soverc' 
troppo,  nìmictasj  nimia  copia  ,  superflm^^ 
supervacuum  y  redundanlia  ^  le  trop,  ex 
superflu  ,  ce  qui  excédc ,  l'excétlant,  le 
plus.  Tuli  I  trop  son  tróp  ,  tuli  i  tròp 
peno  ,    prov.    sì   dee    stare  dentro   a'tercxaf^- 
convenevoli  ,    ogni  troppo  è  troppo ,     oem' 
troppo  si  versa  ,    il  soverchio    rompe  U  co. 
perchio  ,  iie  qmd  nimis  j  omne   supavacuMdm 
pieno  de.  pectore  manaty  est  modus  in  rd^géSf   . 
troj)  est  trop ,  tout  excès  est  condamoaUe. 

TRop,  add.  soverchio,  troppo,  superfluo, 
ccci^ssivo  ,  nimius  ,    trop  ,    superjQu. 

Tròp,  avv.  troppo  y  di  soyeixhio  ,  più  dd 
convenevole  ,    nimis  ,   nimium  ,    nimiopere  % 
nimio  plus  ,    plus  cequo  ^  plus   satis  ,  erCTtf 
modum  ,    tit>p  ,   surabondamment ,    exceisi* 
vement,  plusqu'iVne  faut,  aree  excès.  TrÓp 
póch  ,  non    abbastanza  ,    troppo  poco ,  iu>it 
satis  y  trop  peu,  pas  assez.  Trop  tard^  troppo 
tardi  ,  serius  y    tardius  ,   post  tempuSy  apre* 
coup  ,  trop  tard.   Un  pò  trop  ,  un  po'tropp€>Y 
nimium    plusculum  ,    quid    nimis  ,   un  peta 
trop    plus  qui  asseK.  Pà  trop  j  non  troppo  9 
non    molto  ,    non    admodum  ,    pas    trop  9 
guère  trop. 

Trop  (  con  o  chiuso  )  sost  ,  moltitadtD^ 
d'animali  della  medesima  specie  radunat* 
insieme,  greggia,  mandra,  branco,  pecudun^ 
caterva  ,  troupeau.  Trop  d^vache  ,  d'bèik  9 
quantità  di  l>estie  bovine  radunate  insieme  ; 
procojo  ,  proquojo  ,  armento  ,  tirmentum  j 
grtjc  urmentorum  ,  troupeau  de  vacha ,  de 
bocufs,  troupeau  de  gros  bétaìl.  Tropdfqe, 
d*crai'ey  d'crihy  branco  di  pecore,  ai  caure, 
di  porci ,  grcx  ovillus  ,  caprinus  ,  siùÙus , 
troupeau  de  chèvres,  de  brébis,  de  cochons, 
troll ptrau  de  menu  bétail.  A  trop  ,  aw.  a 
truppe  ,  a  branchi ,  gregatim ,  catervatim , 
conglobatim  ,  acervatim  ,  à  troupe*  ,  W 
troupe,  par  troupe.  2'ropy  moltitudine  <fi 
gente  V.   Ttx>pa. 

Tropa  ,  soldatesca  ,  milizia  ,  truppe  •  9Ì^ 
nanza  di  soldati,  gente  d'arme,  miiiti^^ 
militesy  copioB  y  troupes.  Tropa  y  moltitudine 
di  gente-,  frotta,  truppa,  brigata,  bandi) 
schiera  ,  turba  ,  troupe. 

Troi'^.sf.  ,  V.  ncutr.  usato  nella  frase  pro- 
verbiale ,  futi  i  trop  troppso  ,  V.  Trbp  loit 

Tropi  ò:\,  V.  Stronpòr, 

Tross  ,  i^rosso    gambo    del    cavolo  ,  della 
lattuga  0  d'altra  erba  sfoglialo;  torsolo,  ter- 
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)  Arrsus  j  trognon  ,  tigc.  Tròss 
ì  j    u  grosso  del  carciofo ,    girello 

.d'artichaut. 

a  le  trasse  ,  usasi  questo  voca- 
rerbo  esse  ,  onde  esse  a  le  trasse 
e  inseguirlo ,  essergli  alle  spalle  , 
prese',  incalzarlo,  insequi^  ìias- 
,  étre  aux  trqusses,  poursuivre. 
I  uomo  o  donna  forte,  gagliardo  , 
neuì^ruto  ,  atticciato  ,  compreso  , 
>  fartis ,  validus  ,  valens  ,  rabu-- 
tosus ,  fort ,   membru  ,   robuste  , 

pecie  d' andare  del  cavallo,  die  è 

0  comune. e '1  galoppo,  eseguito 
mbe  in  aria  ,  e  due  in  terra  allo 
K>  ma  traversalmente,  e  per  simil. 

1  andar  rapido    degli  uomini  tra 
il  correre ,  tratto ,  succassus  ,  ci- 

his ,    trot.  Utrót ,   d'ban  trai ,   di 

buon  trotto,  trottando^  veloce- 
istamente,    celeriter^    cita,   prom- 

TÌtement  ,    en    diligence.     Ande 

Tratè. 

,  camminata  ,  gita  ,  trotto  ,  iter  , 
,  prajectia,  trolte ,  traile  ,  lougue 
•• 

,  correr  molto  ,  camminare  assai 
cursare ,  citatiore  grada  pracedere^ 
ucoup ,  trotter  long  tems. 
andè  d^ir'ót ,  v,  neutr. ,  trottare  , 
trotto  ,  siiccitssare  ,  trotter  ,  aller 
rote,  per  simil.  si. dice  anclie  del- 

vale  camminare  di  passo  veloce  , 
andò  ,  trottare  ,  celeriler  gradi , 
^adu  ambulare ,  trotter  ,  aller  au 
bler  le  pas.  Tratè  ,  far  più  gite , 
imminare  assai  per  qualche  fac- 
tlare,  cursare,  circumcursare,  trot- 

bien    des    pas  ,    faire    bien    du 

h  seggiola  più  leggiera  delle  altre 
no  r  addobbo  d' una  camera  .  .  . 

ivoce  usata  nel  modo  scherzevole  , 
Fé  san  tratià  ,  andiu*  qua  e  là  , 
indo,  cursitare,  trotter. 

,  cosa  trovata  fortunatamente,  un 
0 ,  un  felice  incontro  ,  res  reper- 
entinum  banum  ,  abventia  ,  abjecta 
mvaille./^é  na  bana  travaja,troyaie 
lente  qualche  cosa  ,  bani  aliquid 
'gioisci ,  faire  une  bonne  trouvaille, 

rencontre  heureuse. 

trae  y  V.  att.  ,  pervenire  a  quello 
:erca ,  trovare,  rinvenire  ,  raccapez- 
rmre  ,  feperire  ,  nartcisci ,  trouver. 
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Chi  sèrca  trèùva^  TefFetto  segue  la  cagione^ 
chi  cerca  trova  ,  qid  qucerit  invenit ,  qui 
cherche  trouve.  Chi  serca  tréùva ,  talora 
dicesi  quando  ad  uno  per  sua  importunità 
interviene  qualche  cosa,  ch*ei  non  vorrebbe; 
chi  cerca  trova,  corvus  scrpenteni,  qui  cher- 
che trouve.  Trave  7  mort,  trovar  riposto  un 
gran  valsente ,  una  gran  somma  di  denaro  ; 
trovar  il  morto  ,  trovar  il  buono  ,  trovare 
il  gruzzolo  ,  accrvata  pecunia  nancisci  ,  d«-> 
couvrir  le  ,magot.  Trave  ,  incontrare  per 
accidente  ,  o  vedere  lo  stato  di  una  cosa  ; 
trovare  ,  offendere  ,  videre  ,  trouver  ,  voir. 
Ande  trave  ,  recarsi  a  trovare ,  andar  visi- 
tare ,  adire  ,  ad  aliquem  ire ,  aller  trouver. 
Trave  a  dì ,  censurare  ,  riprendere  ,  biasi- 
mare ,  argutre  ,  carrigere ,  reprehendere  , 
censurer  ,  reprendre  ,  contròler  ,  mordre  , 
trouver  à  rectire.  Trave  a  dì  fin  a  Dio  e 
ai  Santj  trave  ui  dì  fin  a  cai  eh*  a  na  fane^ 
biasimare  che  che  sia  ,  apporre  alle  pan- 
dette ,  apporre  al  sole  ,  coelum  vituperare  , 
trouver  à  redire  à  tout.  I^avè  na  scusa  , 
scusarsi  ,  trovar  cagione  ,  tor  cagione  ,  caU" 
sani  prcetexere  ,  s'excuser  ,  trouver  un  pré- 
texte.  Trave  mal ,  trave  tener  ,  trave  doss , 
non  incontrare  difficoltà  ,  andare  a  vanga  , 
prospere  Jluere,  ex  animi  sentenlia  procedere^ 
trouver  de  la  facilito  ,  ne  poini  trouver 
d'obstacles.  Trave  d'  dificolta  ,  impuntare  , 
dijfficultates  offendere,  rencontrer  des  obstacles, 
trouver  des  difficultés.  Trave  la  scarpa  per 
i  so  pè ,  si  dice  quando  un  malvagio  si 
nictte  alle  mani  con  un  peggiore,  a  carne 
di  lupo  zanne  di  cane,  dignum  patella  oper* 
culuin  invenire ,  telle  viande  tei  couteau , 
à  bon  chat  bon  rat.  Trovh  scarpa  per 
i  so  pè ,  trovare  chi  risponda  e  resista  e 
non  abbia  paura  di  bravate  ,  trovar  culo  a 
suo  naso,  mangiar  le  noci  col  mallo,  nova^ 
cala  in  cotem,  trouver  chaussure  à  son  pied, 
trouver  quelqu'un  qui  vous  rive  les  clous  , 
trouver  qui  vous  tien  tote.  Trovè  7  caviah, 
scoprire  il  miglior  mezzo  per  isvìluppare  ur 
affare  ,  trovare  il  punto  della  questione , 
trovare  il  bandolo,  ravviare  il  bandolo,  rac- 
capezzare ,  viam  invenire  ,  rationeni  inire  , 
trouver  le  nocud  d'une  affaire  ,  trouver  la 
féve  au  gateau.  Trovè  anlupà  *nt  na  fèùja 
d^  coi  ,  trovè  sota  'n  man  ,  (  dicesi  sempre 
ironicamente  )  trovare  cosa  preziosa  per  ac- 
cidente ,  feliciter  invenire  ,  in  aliquid  inci- 
liere^  trouver  sous  les  pas  d'un  cheval.  Trovè 
l*uss  d^bÓschj  andar  per  entrare  in  un  luogo 
e  non  potere ,  trovar  V  uscio  impruuato  , 
clausa  est  janua  ,  trouver  la  porte  fermée. 
Trovè  ,  giudicare  ,  stimare  ;    opinaix; ,  api- 
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nari  ,  judicare  ,  juger  ,  trouvcr.  Trovi  boh^ 
irovè  gram  ,  e  simili  ,  provar  gusto  o  di-' 
sgusto  in  un  alimento,  tiovar  buono,  trovar 
cattivo  ,  suavitate  cibi  capi,  cibum  fastidire, 
trouver  bon  ,  trouver  mauvais.  J'ai  trova 
lo  vih  boa  j  mi  piacque  il  tuo  vino,  trovai 
buono  il  tuo  vino,  vino  tuo  delcctatus  siim, 
ton  vin  m'a  paru  bon  ,  j'ai  trouvé  bOn  le 
vin  que  tu  m'as  donne  ,  ton  vin-  me  plait. 
Trovè  ,  inventare  ,  scoprire  ,  trovare  ,  invc 
nire  ,  adinvenire  ,  escogitare  ,.  inventer  , 
trouver.  Trovò  uà  ,  trovèsse  ,  incontrarsi , 
abbattere  ,  trovare ,  occurrere  ,  óbviam  ve^ 
idre ,  rencontrer  ,  s'abattre.  Trovèsse  anC 
f  anbréCti,  trovèsse  a  carte  sporche,  trovasse 
a  mal  partì ,  trovèsse  mal  arparà ,  •  trovarsi 
a  mal  porto  ,  trovarsi  a  cattivi  tcnuini ,  a 
cattivo  partito,  veder  la  inala  parala,  essere 
in  istato  pericoloso  ,  in  magnwn  discrimen 
adduci,  angusliis  urgeri,  in  pericido  versari, 
etre  dans  le  besoin ,  e  tre  en  perii,  se  trou- 

'  ver  en  dangcr.  Trovèsse  ansèm  ,  abboccarsi, 
colloqui,  s'aboucher  ,  conférer.  Trovèsse  ani 
luì  post ,  andar  in  un  luogo  ,  esservi  pre- 
sente, .trovarsi,  adesse,  interesse,  se  trouver. 
Trovèsse  ,  sentirsi  ,  essere  ,  trovarsi  ,  esse  , 
se  habere  ,  se  sentir  ,  se  trouver.  Trovèsse 
na  cosa  ,  avere    vma    cosa  ,  trovarsela  ,  ha- 

^  bere  ,  avoir  ,  se  trouver. 

Tbcbu  ,  t.  ingiurioso  ,  donna  malvagia  , 
carogna  ,  robaccia  ,  baldracca  ,  ciccantona  , 
scortum,  vilainc  coureuse,  coquine.  Trubia, 
rete  da  prender  pesci  ,  verriculum  ,  truble , 
rels.  Trubia  ,  cuitia  dì  rete  ,  rete  da  testa  , 
reliculiis,  coifie  de  réseau. 

Tkuch,  giuoco,  elle  si  fa  su  d'una  tavola 
bislunga,  esattamente  piana  ed  a  livello,  con 
orlo  attorno,  coperta  di  uanno  verde,  con  piccole 
palle  d'avorio,  le  quali  si  cacciano  con  astic- 
ciuole  in  certi  buchi  clic  stanno  all'orlo,  e  nei 
canti,  secondo  le  leggi  del  giuoco,  trucco,  iiidus 
in  quo  globuli  lignei  clavis  frii^/immr,  bilia rd, 
Truck,  la  tavola  su  cui  si  fa  il  giuoco  sud- 
detto-, trucco billard.   2>iic/»,  colpo 

di  biglia  o  di  boccia,  con  cui  si  scaccia  quella 
dell'avversai  io  e  se  ne  occupa  il  luogo,  col- 
lisus,  clioc.  Fé  un  truck,  V.  Truckè.  Truck, 
strano  accidente,  colpo  ,  casus  ,  res  mira  , 
accident.  Fé  un  truck,  far  un  colpo,  un  tiro, 
un  tratto  cattivo  ,  capere  ,  kostiliter  agere  , 
faire  un  coup ,  un  mauvais  trait.  Tnick-a- 
truck,  in  cambio  ,  del  pari  ,  cosa  per  cosa  , 
una  cosa  per  l'altra  ,  mutuo  ,  prò  ,  loco  , 
troc-pour-troc,  troc  de  gentilbomme.  Barate 
truck-a-truck  ,  cambiar  del  pari ,  cosa  per 
cosa  ,  barattare  ,  permutare  ,  commutare  , 
tioquer  but-à-but. 
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TbvcbA  y  aniruckè  ,  v.  n.  c|fl  alt  j  tpmg^^ 
quasi  rasentando  e  per  lo  pia  ioTolontar^^ 
mente  ,  urtare  ,  dar  conti'o  v.  truccare,  tru^ 
chiare  ,  urgere,  impèllere  ,  heùrter,  ^booiK^ 
totidier   rudement.  Truchè^se,  'atttrtirhm  -^ 
toccarsi  con  impeto  Tua  l'altro  andana "ifr^^ 
carsi  ,  urtai-si  ,  concorrere, ,  inter  se  ^rk^^ 
rere  ,  contingere  se  inter  scj  se  hearter^    g 
dioquer.  Tntckè,  fig.  contraddire,  venire  [g 
controversia-,  urtare  -,  adversari  ,  repugncmsyg 
refragari  ,  contradicere  ,    beurter  de  fronf 
contredirc.     IVuchè  ,  fé  ìUi    trfich  ,  ter«  «U 
giuoco    del    trucco  ò   di   palla  o  piastrelle, 
levar  la  palla  dell'avversano  dal  luoeo  dote 
era.con  una  spinta  data  colla  nostra  palla,  tnif-' 
ciare  ,  truccuiare  ,  pilam  pila  trudere ,  dé^ 
bjLiter  la  houle.  Truche  ,'  al  giuoco  deiroc»  e 
simili ,  cavar  uno  dal  suo  luogo  ,  e  porrisi 
in  sua  vece ,  trucciare,  detritdere,  débuter.  ' 

Tbuta  ,  trufaria ,  inganno  per  carpir  de-    . 
nari  o  per  far  qualunque  guadagno  illecito; 
bararia,  baratt'^ria,  trufferìa,  truffa,  mario- 
leria ;  fraus  ,  '  dolus ,  tromperie ,  f riponnerie. 

XpuFADÒR,  elio  truffa,  truffatore,  barattierCt 
furfatore,  giuntatore,  mariolo  (se  nel  giuoco)} 
fraudator  ,    fripon  ,    trompeur  ,   affirootear , 
fourbc,  filou. 

TrufaldiS  ,  tracagnirk  ,  trapolih  ,  perso-  ^ 
naggio  di  commedia,  furbo,  basso,  rìoicolo;  ! 
trappolino  ,  truffaldino  ,  ridicularius  ,  hfT'  1 
gomas  ,  arlcquin  ,  crispin  ,  bouffon.  j 

Trufè  ,  V.  att.,  l>arare,  giuntare ,  truffiire, 
inai'iolare  (  se  nel  giuoco  )  ,  decipere ,  frttn' 
dure  ,  tromper  ,  diiper  ,  fourber. 

Trugno,  V.    Trogno* 

Truna  ,  stanza  sotterranea  dove  si  depoa* 
tano  i  morti  ovvero  dove  si  murano  late- 
ralmente i  cadaveri  che  non  si  vogliono  in* 
terrarc;  e  dicesi  pure  d'una  cappella  sotter- 
ranea ;  sotterraneo crypte  ,  caveau. 

TruscuiS  ,  rigare ùl ,  strumento  di  legno 
trapassato  da  un  regoletto  quadro,  nel  quale 
V.  ferino  un  ferro  a  somiglianza  di  chiodo  j 
il  quale  serve  per  segnare  le  grosseac  tanto 
nei  legni,  che  nelle  pietre  o  nei  metalli  che 
si  vogliono  lavorare  ed  intagliare  -,  graffietto 
trusquin  ,    rouanne  ,  rouannette. 

Trùss,  concime  macero  ,  e  mescolato  eoa 
ten'a  ,  ten'iccio  ,  teriicciata  ,  ìxotjsltz,  fi^\ 
terreau. 

Truta  ,  pesce  di  fiume  o   d'acqua  doke, 
del  genere  nel  salmone,  che  ha  corpo  piuttosto 
lungo,    testa    corta,  tozza   e  tond^ianlei 
la    mascella    inferiore    alquanto    più   loop 
dell'altra  ed  ottusa,  la  bocca  grancK  e  monSl 
di  molte  serie  di  denti  acuti,  la  pelle  aspeni 
di  macchie  rosse  su  fondo  ceruleo^  ed  è  uno 


nì^iori,  principalmente  nelle  acque  dei 
iti  ;  trota ,  iriUa ,  salmo-fario  y  truite  , 
te.  Pie  na  Irata ,  mettere  inavvertente- 
te  i  piceli  nell'acqua,. ^cu/e^  madefacercj 
upuillér  Xes  pieds.  ' 
Mri^LA,  piccola  trota truiton, 

ile.  ' 

Bf   o  td  y  pron.  della  persona  sing.  cui 

irla,  usato  quasi  soltanto  dopo  il  verbo 

TOgativd  *,  tu ,  in  y  tu.  yèùstu  o  véùstó 

*  vuoi  tu  si'  o  no  ?  vis  vel  non  ?  veux- 

u  ne  veux  tu  pas.  A  tu  per  (a  ,  V.  jd 

\a  testa,  Stè  a  tu  per  /</,  non  si  lasciar 

rckiare    dall'avversario    in    parole ,    ma 

•ndergli   ad    ogni  minimo   che  ;    star  a 

er  tu  ,  verbwn  verbo  respondere ,  tenir 

,  se  rebéquer ,  ne  pas  céder ,  vouloir  la 

ière.  -. 

r-AUTBM,  m.  famigliare,  tolto  dal  latino, 

,  difficoltà ,  imbroglio  ,  punto    princi- 

,  difficultas  y  res  nodosa  et  intricata ,  tu 

n.  I    point    essentiel ,    noeud  de  la  quc- 

,   difficulté    d'une  affaire.    Tu-autem  , 

rabbuffo  ,  bravata  cbe  si  fa  altrui  con 

le  minaccevoli ,  canata  ,  objursatio  ,  re- 

ide ,    réprimande ,    saccade.  Fé    un    tu- 

71,  rampognare,  minacciare  alteramente 

periosauiente ,  diare  una  canata,  bravare, 

ryore  ,  reprehendere  ,  corripere  ,    répii- 

der  ,  narguer ,    faire    une    mercuriale  , 

algarade  ,  laver  la  tt:te. 

DIA ,  voce  latina  che  significa    tromba  , 

rendesi    volgarmente    per    voce  ,    vox  , 

.  Boàa  iubay  buona  voce,  voce  gaglinr- 

lonora  ,   vox    firma  ,    valens  ,  fo 
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Tup  ,  (ujòt  y  luforàss  y  V.  Sòfoch. 

TyrÈ ,  V.  neutr.  render  odore  acuto ,  e 
cattivo  ,  male  olere  ,  gravem  odorem  exlia^ 
/lare, -exhaler  une  mauvaise  odeur.  l'ufèy  v. 
n.  ed  iui|>wrs.  far  gran  caldo,  esservi  un  ca- 
lore soffocante ,  ccstuare  ,  faire  une  diale ur 
étouffante. 

TuFET£  ,  subito  ,  tuffete ,  subito  ,  repente  , 
subitement. 

TuFÒR  ,  tiiforàss ,  V.  Sófoch. 

Tuguri  ,  casa  povera  e  contadinesca  *,  tu- 
gurio ,  capanna ,  casupola  ^  casa  ,  tuguriurny 
cabane  ,    nutte  ,  chaunùère  ,  cahute. 

TujA  ,  albero  forestiero  introdotto  in  Eu- 
ropa per  ornamento  dei  boschetti ,  quasi 
simile  al  cipresso  >  sempre  verde  con  foglie 
corte ,  frutti  come  le  pine,  e  legno  resinoso 
duro  ,  tuja  ,  t^a^a ,  tuja  ,  thuja.  Tuja  dia 
China  ^  tuja  orientale ,  thi^a  orientaliSy  thuya 
d'orient,  thuya  de  la  Chine.  Tuja  d^AmericUy 
tuja  occidentale ,  thuya  occideniaUs  ,  tliuya 
du  Canada,  arbre  de  vìe. 

Tujo  ,  V.    Tojó. 

TuLiPAN  ,  pianta  della  famiglia  de'  giglii 
che  nasce  da  radice  bulbosa  ossia  da  cipolla, 
con  lungo  ed  unico  stelo  ,  e  produce  un 
bellissimo  fiore  dello  stesso  nome,  non  odo- 
roso ,  che  ha  la  forma  di  tazza  ,  è  pinto  di 
più  colon  non  costanti,  e  di  cut  sono  molte 
specie  ',  tulipano  ,  tulipa  ,  tulipe.  Tulivaìi  a 
frangiay  tulipano  che  ha  le  foglie  dei  fiore 
tagliuzzate  ;  parrucchetto  .....  tulipe  pa- 
nadiée.  Tulipah  antregh  ,  tulipano  che  ha 
■  petali  intieri  ,  trombone  •  •  •  •  Tulipan  , 


ra 


^ortis ,  I  d'odor  ,  specie  di  tulipano  che  fiorisce  pre- 
,    voix    forte  ,    haute  ,    vigoureùse  ;  :  coce ,  ha  il  gambo  corto  ed  il  fiore  giallo  o 
Qnantc. 

OEBcoL ,  escrescenza  rotonda  di  grossezza 
iocre  e  piuttobto  lunga,  che  siforma  sulle 
ne  parti  degli  animali  o  delle  piante  ; 
fcolo  ,  tuberculum  ,  tubercule. 
DBBBOSA ,  tuberéùsa ,  pianta  vivace  erba- 
che  ha  la  radice  a  cipolla  oblunga  , 
e  acute ,  uno  stelo  assai  alto ,  ed  in 
molti  fiori  bianchi  a  spica  a  foggia  di 
Iti ,  e  di  soavissimo  odore  ;  tuberoso  , 
inJthus  indicus  tuberosus ,  polyanthes , 
reuse. 

no,  cilindro  aperto  internamente  per  la 
iena  dell'asse,  e  molto  più  lungo  del  suo    tumeur  ,  enflure. 

TuMULT ,  confusione  rumorosa  di  molte 
pei'sone  che  vanno  od  operano  senz'ordine  e 
senza  legge  ,  garbuglio  ,  schiamazzo  ,   tram- 


rosso,  a  punta  ed  odoroso-,  tulipano  odoroso 
.....  tulipe  odorante. 

TuLiPii: ,  bell'albero  nativo  dell' America 
settentrionale,  che  ha  legno  molle  e  bianco, 
atto  al  lavoro  ,  tronco  allò  e  diritto  ,  foglie 
quasi  rotonde  ,  e  fiori  ampii  di  color  giallo 
verdognolo  odorosissimi  che  hanno  qualche 
somiglianza  col  tulipano  -,  tulipifero  ,  lirio- 
dendrum  tulipijera  ,  tulipier. 

TuMÒB,  gonfiezza  prodotta  in  qualche  parte 
del  corpo  ,  da  una  cagione  qualunque ,  ina 
princi|>almente  da  accumulazione  d'  umori  ; 
bozza ,  enfiato  ,  tumore,  enfiagione  ,    tumor  , 


etro,  tubo,  tubuSy  tube,  tuyau,  douille. 
ftL,  radice  principale  della  pianta,  fittone, 
tps  radix  plantos  ,  racinc  principale. 
^  tenerume  a.osso  o  cartilagine  del  piede 
ivallo',  che  ne  nutrisce  l'unghia  di  cui 
e  in  sé  la  radice  ;  .  tuello  .  .  .  os  du 
ried. 


busto  ,  tumulto  ,  tumultuSj  tumultualio  ,  tu- 
tu ulte,  vacarme.  Tumult  ,  sedizione  V.  »Se- 
dissioh. 

TuNA  ,   baja  ,    celia  ;    burla,    beffeggia- 
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mcDto  ,  trastullo  ,  irristo  ,  derisio  ,  jocus , 
liuius  y  nickie  ,  faille  rie  ,  badioage.  De  la 
tuìuif  burlare  ,  far  celia,  corbellare,  iDotteg- 
^are  ,  jocari  ,  derìdere  y  badiner  ,  raillcr  , 
]ouer  queKqu'ua  j  se  inoquer  de  ifuelqu'uu  , 
£aire  quelque  iiicbiv     i 

Tubisela  ,  par^nentp  del  diacono  e  del 
suddiacono;  toiùcelJa,  dalmatica^  dalmatica ^ 
dalmatique  ,    tunique*  .    •'   :> 

•  Tupin,  tupiUay  stoviglip,  di  .(eiTa  cotta  gros- 
solana con  un  sol  ipaiùco.per  uso  di  cucina; 
pignattino,  pentolìpo,  p^ntgletta,  ies^^^  scutra, 
cacaUmyfeiìi  pot-d^  t^rrei^ìTi^i^  d\irmogn^ 
Y.  Ramognori  ,  Tiipin,  stupido.,,  grossolano, 
inelenso^w^ciqccDnOy. kèrpidus,\,hpji^^,,  incptusj 
stupiditi .,  '.$#t ,  scucii^ «i:  :  'Cruche  , .  macboire. 
Tupìn  , . specie  d'ortola^o.^  lO^^ojano  del  nai**- 
gUo.,  Yb  Predicatóre  ;  •  . 

Twnii  ,  V.  Tupià.  '     i*  t  • 

TvpiivÀ: ,- quanto  ciontiene  «va  pentolino, 
pignattino  pieno,  cacabus  vien^usy  plein  un  not. 

TvrtKÈi,  quegli  eberta  p  .Y^nue  ptsutofini, 
ed  ogni  alti^  sorta  -ili  ypisijdi  terra  -cotta  , 
pentolaio  ^ ,  vaaella^o  ]}  '  stovtglÌN}0 , ,  vasajo  , 
Uctor  yjìguhu ,  plastvs  ì  v^scularius  ,  potier. 

TtTiNfiT  ,  dilli*  dii/ii^iVìi  )  p^itoliao  ,  pi- 
gnattino  ,  parva  if/ia^  petit  ooi..  Tupinh  , 
taschèlj  nanij  cassaiato  ^^  ucceiio  deirordiue 
dei  passeri ,  grosso  come  la  rondipe  dome- 
stica ,  con  coda  più  <  Itung^  della  metà  del 
corpo  ,  con  piume  qua^i  seutpro  irte  ,  di 
color  misto  <u  iicraslro,  nero,  rosso  e  fulvo; 
codibugnolo  terresti'c^  cingallegra  codata,^a- 
fHis  caudatus  ,  mt'ftin^c  ,uok)Dgu)e.'qucuve. 

TvBbA,  moltitudine  confusa^,  iturba,  frotta. 
vidgus  ,  turba  ,  caterva'.,  grc.x ,  aiultitiide  . 
troupe,  foule« 

Tlbba.S  ,  acconciatura  di  capo  propria  dei 
popoli  asiatici,  foriuata>  di  fascie  che  circoli- 
dano  la  testa  ujia  o  più.  volte,  e  dicesi  pure 
d'acconciatura  particolare  delle  donne  euro- 
pee, clic  lia  qualclie  somiglianza  con  quella, 
turbante  ,  pilvus    turcicus ,  turban. 

TuRi^li  ,  veuto  impetuoso  clie  gira  solle- 
vando gran  polvere  ;  aggirameli  lo  di  venti  , 
turbine  ,  bufera,  giroue  dL<vi9nio,  mulinel- 
lo ,  scione  ,  .  turbo  ,  vofÀix  ,  toui'billon  , 
orage  de  vent ,  graiui  de  vent ,  ouragan. 

Tuncn  ,  nome  di  ripopolo /della  setta  mao- 
mettana ,  die  dal  centro  dell'Asia  venne  ad 
occupare  ed  opprimere  la  Crocia  ;  Turco , 
ottomano  ,  turca f,  ture  ^  ottoman.  TiirrA  , 
è  usato  dal.  volgo  jcome  sinonimo  di  fiero  , 
crudele  ,  rigido  ,  inflessibile  ,  inesorabile , 
rigidus  ,  inexQraùilis  ,  fems  ,  Ber  ,  cruci  , 
tuie,  inexorsble,  riule^   Turali  e  moro ^  du- 

ìissìmoi  iitagiooevolQ}  ffioza  pietà,  spietato, 


barbaro ,  feroce,  ;>effi>itus.|. 
miscricors  ,  impitoyable,  quf  t^Ut 
a  More,  qui  ne  donne  ps|S.'  d^r.flt^H 
use  de  tonte  sort^  de  i'^UtiVi^:'Pft^-^ 
per  i  crin  ,  modo  pop. ,  ifl  gij^Kde, 
danza  ,  a  ribocco,  a  fuaonfi^  idìtf^rm 
tini ,  copiose  y  magna  vi  ,.;%fp'i<oB,i 
dameat.  .    ,     :.:,,    ,:(  , 

TvRCEiS  incolore  di  gteV^reopì/ 
turali  ino,  iiMivi  ,  colore  ciUsti'o'li.i^ 
neus  ,  blcu  de  ciel  ^  blcu,;dlAÌi?'  ^     • 

Ttaou,  add.  fem.  usato  jancbis^cq 

e  .dicesi  di  vacca  infe^ooda  ,  <):  ptM  i 

disprezao  o  di  scberzq.,r^ncii0  ai  4o 

rilc  ,  laura  ,  'brélifligua,.,.,;j„r  . ,.  vi 

.  TunoKO  |-  V»  SuruiQHf)  >    ji-ìm,  ;, 

Tl'ruol  ,  vaso  di/<n^}o  ^swffié 
catenelle  e  ^on  coperchio,  dove  si  ai 
censo  net*  incensare  ,'.'^*ibol«  f^W 
diuribuuwi ,  £2cerra.,«4ncena«iil-«  .tr  t 

TuBkFEBABI  ,  colui  fbfi;  B^llS: foQglQ 

siastiche  porta  il  turibole  ,  turiferario 
thuriféraire.  .  .>xu'**   .    *^\ 

Tuaivri.xADA ,  terlupinadaf:^  ìkanm 
spirito,  bisticcio  ,..ins^piik)z4i^  ;EaiiMl 
dura  ,.  iilibtralis  jochs  ,  .plai»uiiitene 
fade  9  turhipinade.  ?W/^jl»A<ufoy>te 
facezia  pixilun^^^ita  por  d^ridi:rB>'ii^lh 
hionc  ^  derisio  ,  irriniot^  mof  utri^yi 
persiflage.  ....,,.  -i  ^^l  '*r.- 

TuBLUPiRè  ,  teriupitiè  y.i  «V4».,atfc.  « 
facezie  di  mala  grazia^  ogiotteg^AKìbi^t 
borgolìnarc  ,  insidse  cas^iUari^,  if^t 
cari  ,  fair^  de»  taiiopiuadyes  «  -tìi 
Turlupiììi  ,  burlare-  furbescamenln 
mettere  in  ridicolo  ,.  uccellar^  ,  awl 
prosaix;  ,  sgufure  ,  cuf  oliare  y^  invgxà 
la  baja  ,  farsi  beffe.  d'alcuifl|p  ^  irr^id 
tcre  per  Jociun,  pcrsifler,  .toilnteroi 
se  moqiier  ,  turlupiner.- 

Tun>ì ,  lavorare  corpi  4uri  y comi 
avorio  ,    Icano  ,  in   forma  .twda  , 
col  mezzo  del  tornio,  lavorare  a  toi 
Ili  re  ,  lorniarc  ,  tornare  tfddoniatfCj 
facooner  au  tour  ,  faire  aii  tour. 

TuBMCuÈT  ,  istru mento  dLchirui| 
s*rve  a  sospendere  .il;corso  ..del  sauf 
arterie,  ed  a  prevenirne  ^'«fermame 
ragie;  tornichetto,  tgruaquette»  tircu 
niquct. 

TvRNiòn  ,    torniòr  ,    colui  ^  pbe   '. 
tornio,  tornitore,  tornierc,  toitiiajoi 
torncur.  .  ■.    s. 

TuB.^o,  ritorno  dell!alJlérpatÌTIi.T. 

TiiRXiN  ,  piccolo   .Tiluppo  ,  piccik 
involucnun  ,  petit  rottloau.  Tiwtiiky 
punto  ,  V.  òorgìL     ...  j. 
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Ttrffnil  9  avviluppare  ,•  ravìlòppare  ,  av- 
Igere  ,  aMornime  ,  ravvolgere  ,  voltolare  , 
w^^k^ere  |  mvolvtre ,  ciratmi'olvere  ^  cir^ 
mpikare  ,  v^Uaam' ,    rouler  ,   eiUortilior. 

Tetti  f  stimo  cbe  lascia  la  trottola  ,  per- 
Mt^ndo  col  fenroy  buttero^  signiun  ex  ferro 
vbinis ,  la  marque  que  fait  le  fer  d'un 
alN>t  cn  frappanl  sur  ouelqne  ciiose.  TUsdy 
olpo  gagliardo  cbe  si  dà  coi  capo  od  altro 
sembro  -,  percossa  ,  piaga ,  «hoc. 

Tuso  y  percossa  .  col  pugno  j  garontolo , 
soffiati  ptigfiiu^  gQttrmade,  coup  de  poing. 
TittQ  f  capassone  ,  'inuseruo  ,  stupido  ,  xru- 
w&5i  &c(i(M  «  mosard  y  badaud  ,  lanternier. 
Tiuo  j  d'  indole  .  scortese  e  taciturna  ,  soi^ 
■sas ,  cupo  j  homo  ìecius  y  sournois  ,  opi- 
sltre, 

TiMii- ,  tujtse  f  respirare  con  veemenza  e 
^mfffi  jTQite  ifkterrptto  in  causa  d*  irritazione 
idis  gola  e  ne*  broikcbi  ;    tossire  ,    tiusire  , 


TvssiA  j  po'ér  iussia  ,  ossido  di  zinco ,  f  uli- 
pis  di  metallo  .condensato  in  squame  aggrup- 
pa insieme  ,  di  color  bigio  ,  dura  come 
II. iena  inczzi^  colla  ,  e  di  superfìcie  grane!- 
liM,e  che  si  forma  nel  lavorare  alcvuie 
■aieiis  di  uioinbO)  e  nella  fusione  del  bi  onzo 
ittiecuidósi  ai  peni  di  terra,  che  i  fonditori 
loipendono  per  la  gola  del  cammino ,  ed  é 
injpeiato  CQoie  rimedio  \  tu»a ,  spodio  in 
mob  ,  ifOia ,  tuihia  ,  spodos  y  tutie  , 
Inie  I  spode. 

Tur ,  sost.  cosa  che  ha  parti  ed  è  consi- 
inala  nel  cpmplesso  di  quelle  parti  -,  tutto, 
Mm,  tottt.  Tut  ven  a  taiy  \.  Fnì.  Tut  o 
irii  V.  Tif/-o*fien.  ¥^a  7  uà,  espressione  che 
i  asa  in  certi  giuochi,  arrischiando  tutto  il 
kmiro  in  un  sol  colpo,  va  il  tutto,  onmis  ja^ 
itUur aleayS9L  tout. Fé  onde  7  tuly  arrischiare 
ilio  il  danaro ,  omnem  aironi  jacere  ,  faire 
1  lOttt ,  hasarder  en  un  seul  coup  tout 
*argent  qu'on  a  devant  soi.  Acosturwsse  a 
Uy  afèsse  a  tul ,  adattarsi  ad  ogni  uso  ,  ad 
fai  genere  di  vita ,  ad  ogili  trattamento  -, 
wvczmni  ad  ogni  cosa  ,  accomodarsi  a  tutto, 
Mi^i»  assuescere ,  sfi  faire  a  tout ,  se  pré- 
er  à  lout  ,  s'habituer  à  tout.  Da  per  tui , 
■ovunque  ,  in  ogni  luogo  ,  da  per  tutto , 
iìqucy  (se  in  moto),  ubicumque  (se  in  riposo), 
waunquef  partout,  en  queluue  lieu  que  ce 
Nt  JVeÀ  del  iut ,  nulla  del  tutto ,  punto 
Boto ,  cica  ,  niente  affisitto ,  in  niun  modo , 
«ólutamente  nulla  ,  niiul  omnino  ,  nullo 
odb,  nulla  raliónej  nuUement,  absolument, 
SD  ,  en  aucune  fa^on.  A  Vero  dosènt  an 
f,  non  eran  più  di  ducento ,  erant  oamiiio 
Tom.  II 


TU    .      .567 

ad' ducefttos  y  ils  étaient  deux  cents  en  touC 
'L  tut  sta  ani  ei  prinsipiè  ben,  il  tutto  ctni- 
siste  neU*ìncòminciar  bene,' chi  ben  comincia 
ha  la  metà    dell'  opra  ,  summa  rei  est  bene 
ctepisse  y  le   tout   est   de    bien   commencer. 
A  r  è  so   tilt  ^  è  ìa.  cosa  o  la  persona    che 
ama  sopra  ogni  altra ,  non  ama  altra  cosa  , 
ìioc   unite   ailigit ,  in  hoc    uno    acmiiescit , 
c'est  son  tout ,  il  n'aime  que  cela.  Tut  conta 
e  arbatii  ,    considerato   tutto    insieme  ,  fatti 
tutti  i  conti,  ogni  cosa  compensata,  in  summay 
omnibìts    eccpensis ,  le  tout    ensemble  ,  tout 
compté  et  rabattu  ,  Tun  portant   Tautre  ,  ì\ 
tout  prendre. 

TvT  ,  add.  che  comprende  le  parti  d'una 
cosa  ,  niuoa  eccettuata  o  la  continuità  delle 
cose;  tutto,  intiero,  universuSy  totuSj  omnìsy 
cunctusy  (se  le  parti  sono  raccolte),  tout,  entier. 
Tut  7  mondy  tutti  gli  uomini,  ogni  sorta  di 
persone,  ommes  ad  wmm  ,  tout  le  mondi*. 
Destissà  la  candeila  tute  le  dóne  soh  parìe , 
prov«che  dìcesi  a  riguardodi  donne  poco  belle, 
ogni  cuffia  è  buona  per  la  notte  ,  quando 
non  ci  si  vede,  la  bellezza  non  ha  più  prezzo, 
sublata  lucerna  nihil  interest  Inter  mulieresy 
tout  est  bon  lorsque  la  lampe  est  éteinte. 
Tut  ant  uà  èva  ,  tutto  bagnato  di  sudore  , 
siulore  perfusus  ,  tout  trempé  de  sueur.  Jht 
mond  è  paìs  ,  V.  Pois.  Tut  quant ,  tutto 
quanto  ,  omne  quidquidy  tout,  tout  sans  ex- 
ception.  Tati  quanti ,  tutti  quanti ,  qnotquot 
omnes  ad  ununiy  tous  les  hommes.  Tut  soly 
sol  e  solèt ,  solo  solo  ,  soletto  ,  solus  ,  tout 
seul  ,  soulet.  Tuli  i  pòch  fan  l  prò  ,  prov. 
la  fortuna  si  fa  poco  per  voha  ,  Roma  noa 
fu  fatta  ad  un  tratto,  a  penna  a  penna  l'oca 
si  penna  ,  uemo  repente  fii  swnmus  ,  vel  mi" 
nimis  rebus  fortuna  con/latur  ,  petit  a  petit 
Toiseau  fait  son  nid  ,  Y.  Pòch.  Tut  chéùr  , 
tut  spirity  tut  éfiiy  tutto  cuore,  tutto  spirito- 
lutt'occhi ,  pieno  di  spirito,  d'ottimo  cuore  , 
occhiuto  ,  summo  ingenio  preoditus  ,  banani^ 
et  benignam  mentem  habens  ,  oculeus ,  tout 
cocur ,  tout  esprit ,  tout  yeux ,  plein  de 
coeur,  plein  d'esprit.  /  son  tut  vàstTy  son  tutto 
vostro ,  son  tutto  intento  a  servirvi ,  sono 
interamente  dedicato  ai  vostri  vantaggi ,  de^ 
votus  libi  sum  ,  quodcumque  suni  tuum  est  y 
je  suis  tout  a  vous,  mon  cceur  est  tout  à 
vous.  Tut  7  dì  y  tuta  la  néùit  ,  durante  ti 
giorno ,  durante  la  notte,  toto  diey  tota  nocley 
durant  tout  le  iour,  pendant  tonte  la  nuit» 
A  tute  ore  ,  ad  ogni  ora ,  assiduamente  ^ 
omnibus  horisy  assidue  y  a  toutes  les  lieures, 
Tut  i  diy  tut  i  meiSj  quotidianamente ,  ogni 
giorno  ^  in  ciascun  me«e  ,  quotUiie  ,  singuUsi 
diebus  ,  5Ìng!uli%  mensibus  ,    Uiu&  les  joius  , 
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tous  le^  moiB.  TmU  doi  9  amendiie ,  ambo  , 
uterquCyA'wì  elTautre,  tousVleadeux^y^era 
lut  sol  ani  oà ,  io  :era'  »olo.  ìin  casa ,  «mur 
domi  eram ,  j'étais  tout  seul  au  logis.  TtU 
ant'un  tóch  ,  tut  ant'uh  pess  ,  tutto  d'  un 
pezzo  intiero  ,  tutto  intieio  ,  indhisus  ,  in- 
icgen  ,  /lidia  ex  parie  compositiis  ,  entier  . 
d'un  seul  inorceau.  Tut\  qualunque  ,  ogni  , 


tut  7  pì^  al  più  al  più,  ad  mmmum^  mm 
xime^   à  tout    rompre  ,  tout    au   piai,  C 
^    Uit  eh'  i  sia  póifer,  benché  porero,  per  di* 
i  j  «ia    poTero  ^   quanta    quanta   paupcrias 
qui  ,  quisque  j  tout.    T^  o/n  ,    qualsivoglku  Atea ,  tout  pouTre  que  je  suìs.  Con  tot  d 
persona,    tutt'uomo  ,    quicumque  y  quilibet  ^    i'  sie  rich  ^  perché  rìcoo ',  ui  divitìis  drat 
tout  homme  ,  quicooque.  A  tute   mode  ^^"Jfìias  ,  tout  riehe  que  tu  soia. 


ogni  maniera  ,  modis  omnibus ,  omnùnode  9 
en  toutes  nianiéres,ifle  tou^es  £B9ons. 

Tur  ,  avv.  intieramente  ,  affatto  y  tutto  , 
omnino  ,  piane  ,  prorsus  ,  pènitus  ,  entiére-* 
luent ,  tout.  Tut  curt  j  in  «ostanza  ,  in  con- 
clusione ,  >in>  rÌ9tcetto  y  -.  in  una  parola  ^  -  amo^ 
lutamentc,  ih  poche  parole,  ommino^  pauci^ 
uno  verb^  ,  en  abrégé ,  en  «n  mot ,  href  , 
enfia,  à  la  fin  dai  compie ,  raiUarie  à  part. 
Tui  curi  ,  tosto  ,  subito ,  di  botto  ,  iinb. 
mantinenti ,  iltico  ,  siaUm  ,  tout  cof  ri.  Tlu 
al.  pt  y  al  più  y  ad  smmmum ,  tout  au  pluf», 
à  tout  dire  9  à  tottft  mettre.  Coà  uà  cAè, 
.  ancorché  ,  esìandta  cba-  »  Mi  ,  quasàsf^vs  > 
iictàt  ,  cBHoique  ,  bien  que ,  teatore  que , 
cncore  bian  qua.  Coh  UU  lo  ^  per  lui  è&\ 
con  tutto  ciò,  nondimeno,  ciò  non  oMant» , 
nihilominus,  tameny  cependant,  malgré  cela. 
Sid  tut  y  prinripalmente,  sopiattutto ,  potÌ3^ 
iimum  ,  surtoat  ,  principalen^at,  2W  tut\ 
tutto  tutto,  affatto,  prorsus y  omnino y  ICMit*> 
ii-fiiit  ,  tout  entier.  A n  tui  e  per  tui,  tntierà* 
nicntc ,  in  tutto  e  per  tutto  ,  prorsus  ,  om^- 
nino  y  absokUe ,  entiérement,  en  tout  et  par 
tout ,  san»  eKception.  Tui  ani  uà  colp  ,  tiU 
ani  un  nen  ,  di  punto  in  bianco  ,  subita- 
mente ,  ad  un  tratto  ,  repente  ,  repentina* 
mente  ,  tutto  in  un  tratto  ,  iiUco  ,  repente  , 
airsinty  contento  cursu,  tout*à-coup,  •ubite*- 
nient  ,  de  but  en  blanc,  soudain.  T\u  autry 
I)en  diversamente ,  affatto  contrario ,  ben 
lungi ,  tutt'aUro  ,  minime  ,  contray  prorsus  , 
loìige  alius  ,  tout  autre  chose  ,  bien  inoins 
que  ,  bien  loin.  A  fé  tut  aulr  ck^Jól ,  egli 
e  anzi  molto  sagace  ,  é  astuto  anzi  che  no, 
sagax  admodum  est,  il  est  tout  autrt  que 
fou.  Ihl  djait  ,  V.  Tutafait  ,  Tia  uh  ,  V. 
Tutun  ,  Tal  ant  una  vòlta  ,  tutto  insieme  , 
Vici  medesimo  tempo,  d'un  sol  colpo  ,  simula 
uno  eodemqite  tempore ,  una  simm  ,  conjun^ 
clim  ,  tout  d'un  coup  ,  tout  à  la  foìs  ,  en 
mrme  teinps.  I\a  a  V  ingróss  ,  a  bilanciar 
tutto,  a  contiappesare  ogni  casa,  ogni  cosa 
contala  ,  otnnibus  computatis ,  à  tout  pren- 
dile. Tal  al  long  dia  ris'ay  lunghesso  il  lido, 
secundtun  litusy  tout  le  long  du  riyage.  TtU 


TP 

al  tongh  del  mait\  iuA^^ml  'Ungh^^éfl^ 
lungkesso  il  anare  ^  durante  il  >gì(Ni«o»M 

la  mer.:^'«out>  htiloidg^'Ai  iàéléi  *A  'iufmt 


Tutafait  ,  pienament ,  arr.  affatto ,  iiH 
ramente  ,  prorsus  yàOJimnù  ,  tout-à-ie 
pleinement  ,  entiérement. 

Tutela  ,  autorità  data  dalla  legge  t  ti 
formcmente  alla  legge,  ad  un  prìvatoT] 
rappreteaiare  e  dtfcndtèTCf^^te  jftfctMUa  JIK 
pupillo,  ed  ammiiltsthii'tflè  it MM'/jM 
tttteUy  tulelle.  <  FlM4''42>(ttilU^  v^^m 
esente  dall'ritrul'^poMVW  ji<èlife  srf-t^KgcÀi- 
sé  ,  fuori  daM'altHU^  dip^Meìm  ,  ^jM 
qui^ex  ephebi9*k'X€éssk  y'hoH  dèf  piigfei 
te/cB   pffoteiione  v'¥t -PV^JirtitW*  ■' 

TuTff-SFBMki'l'fAàiMBi  «bniA^^MMàHtill 
vata  ne'  giaiHHhl;peii  ìm  MAébàóe  sM  fi 
e  talora  t  i^u^W  pa^  sùoìF''  ^9tmì  che  Itti 
odore  e  giisKydi  p^r,^^èMnéMa,garofai 
emascato'  ',  e  «  sono  aHof^iMti  in  Tane  |É 
per  coàditneotO)  -aigelia  y^nijgeiia  dàMlm 
nugell4  94%^9Me  aromàtUo  ,  nigelle  de  I 
fnku,  niislle ,  barba  de  «apucvn  ,  tHevrtr 
VeA«M  y  ìmiAk^^e  ,  lé«le*^ke  ,  berteli 
épices;   '  •        .  f  t- 

TuTB*TsuLi ,  tute^tàvok  ,  ghioeo  che  à 
sul  tavolière  con  dame  e^  dadi  ,  sbaragRu 
tarala  ;  .  .  .  .  toute-toble.  V.  THch-4rà 

ToTusAirr ,  giorno  della  solennità  di  li 
i  Senti  *,  Ognissanti  ,  fosium  omnium  Si 
etórum  ,  la  Toussaint, 

Tvt-^»nb9  ,  avT.  assolutamente ,  ad  0| 
modo ,  per  forza ,  a  malgrado  ,  velis  M 
per  vim  ,  piane  ,  omnino  ,  par  force  | 
gre  ou  de  force  ,  absolument. 

TuT(»a  ,  colui  che  esercita  la  tutela  9 
pupillo  governaadone  la  persona,  ed  ff 
ministrandone  i  beni  ;  tutore ,  tuior^  tafBt 

Tura» ,  colei  che  esercita  la  tutela  4 
pupillo  \  tutrice  ,  ctd  mandaia  est  fiikur^ 
tutela  y  tutrice. 

Tirru^  ,  sost.  una  cosa  stessa  ,  lo  Ilei 
id  ipstuìi  y  idem  prorsus  ,  unum  et  Ut 
la  meme  chose,  tout-à-fait  le  méme.  1^ 
aTV.  tuttavia  ,  nondimeno  ,  'finalmente  | 
malgrado ,  checché  ne-  sia  ,  quidqukt 
tamen  ,  nihilommuSy  néammoins,  cepead 
malgré  cela  ,  c(uoiqu^  il  en  soit.  A  C  ì 
UH  y  poco  m' importa  ,  sia    come  si  TOg 


^^^ 


■»  'ii  .-  -••" 
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chc^dbvicB  «afa  ^ 
scemi ,    KÙóu  qui 

Uà  hgncngm ,  iiv«  faiwKa  cIm  luatm  m 
li^a  «  iu^tiatioi  ,  lA»^  /uiùou»  ,  raìcM  qu^ 
iMÙrit  ea  juìUcsi,  ìouantB  ^  meììm  IVov«u«i) 
l/a  MUi^aJa  ,  laMibrofca  ^  caiubrusoi ,  «tii- 
zulo  ,  ravonasta ,;  io^rascAi^  Luiftbriilqifo<i 
laiubrucLe.  Uà,  p^kssoiuy  uva  moicaila  da 
P4C^U  acini  f  .  i  qaìilt.  disseccali  al  «ak  irr- 
Ìp;OPM>  a  oaudiaiaato-  dei  cibi ,  ad*  alcanq 
qualità  di  pau  dolce  *,  uTa  pas«a  y  uva  paan 
i^^r  uva.  pmstLf  asuìphisj  luisse»  paMicillo. 
La  trama  ,  .ribes  y  frutto  buono  u  wanaiara 
e  ialabre^  ctiuttsteaie  in  grauelli  aciueltl 
loiuii  o  biauclù.,  prodotti  a  piccoli  a  radi 
grappoli  cbv  itn  arLu^to  spìaoKO  dello  steMO 
ui^uu;  ;  uv^  de^ fiaU  f  ribes»  t  ribes  y.ntbrutfi  ^ 
groseille;  Uj^jji'aNiày  o^  ribes  (y\wbx)y  ribcii, 
ribes  rubrutn  ^  gioneìller,  V^  luicu  >   ttibuilo 


V 

«Milk   IV«^»NX%a%  tK4»Ì  %  "^I^Wk^ti^  v^    K% 

.1  ^a  %nMHa  m»|^mv«^  IimmiIv^h^^ 

^  ia  ^a*a  H^i^méI»  ^  >»  ^^a|EV^  m  H«m 

«aUa^  ^Wa^  jKm^Ìi^  \m^MikC«    |Mh  anif»»» 

t^^riinii  kihU  «  ir  frr  kv  fiii^  %>%^M^Ala  ^   ^ 
rifilala  a  i^gaacMi  |m^  aa^^  «u  «a^t^UMv  «  >^Im^ 
|MMa  à  «««riartlHrx 
iaaM  ^   inM^i  «   a»^>aM^  i  \>H«iawUAHif«'^«U  % 

«f¥>  «fciiM  iaMa<a»i^i  Ts^aif  %  i»t>H*\aa«  i\^\»^v% 

^Và  «Wi  MVH<  «  iu^\  \oWi  ^dUvhUiVt  *v^i4* 

raCaati  d\dHu,  ^^xv  hiWV«  IxU'^i  «^Mhh)(«vi 

f airtw  là  ÌutioiMaia.v« 

i^cl^titk^^   iQbcii»*4\miu  \i  M•V^y«*M  %    *M%Uwi»  » 
o.f^uuiJi^Moui}  «  (ho  \\\\    ^u\viim«'  \\\  \\\\\%\\\ 
$l<^^  dà  MI  iècritUiad  \\\\   ii*U|tt«Hii  \\\^v  a\\ 
dar^  in  ((uuklio    liu»gii  •  ii  p»i*   ^muiuo   lU 
Mu  couYuutu  uU  mUiu  s  itlibulUiifii  •  l(ll>Hlit  I 
comiNctaliijì  ,  oUiiliour«. 

Umaudii'  I  ublMHliauia  i    ubbutli^iili»  «  «««Hti  > 
UNVMO  ,  ali  nuli' volti,  àvt^H*'^^  •  «''•<**  /itffvMii 

i)ai  I  vaco  l'ui'lui  itiipiiiuoiiii  u  pi  ni  militila 


^T 


ve 
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cbe  si  iM^o^a  fuori  perieuere  «entìto  ih  luagi,  4  Mrf iglò  ^  cattilo  teTfrigiiav^kao»^«ffxio,«cM< 
loa  9cnz^  .dUt^ta.  teriniiiaiÀoiie;  stndoi,  stri*    tivo  uffiào  ,  officiwn  ,  o/m 


dure  9  .  mugoiaiuento  ,  gagnollQ,,  siridor  ^ 
ejulatus  ^,  gamùUiS  ,  liurleioent.|.  -glapisse* 
nient.y  qì.  .     i . 

tJ(^BÉ  y  V.  neutro,  mandare  voci  alte,  sot- 
tili ed  acute,  per  iarsi  sentire, di  lontano  , 
specialmente  nell^  vigne  in  tempo  della 
veudcinuiia  ,  usiindo  r»|>etere  cinaue  o  tei 
volte  Mx  o  chiusa  con  pronunziare  la  prìma 
più  lunga  di  tutte  le  altre  -,  squittire  ,  gar- 
rire ,  da  tir. 

UcEAj  ,  so^&t.  p^ur.  V.  OciàL 

UciS  ,  V.  Oqìh, 

Udì  ,  V.  Sentì. 

Udienssa  >  attenzione  che  si  presta  a  colui 
clie  parla  ,  V  udire  ,  V  ascoltare  ,  udtenaa  , 
ascolto  y  audiiio ,  Viu:tivn  d*ouir  ,  d'écouter. 
Udicnssa ,  V  atto  di  ricevere  ed  ascoi  taro  le 
persone  che  vogliono  parlarci  ,  o  che  piati- 
scono davanti  il  Giudfoe  ,  ed  il  tempo  xhe 
vi  si  adopra  ;  udienza,  audiiio ^  aiMÌence. 
Z)è  udieitssa^  stare  ad  ascoltare^  dare  udienza, 
aures  praslksre^  operam  dare  sermoni  alicuJuSy 
pivter  l'oreille  ,  préter  attention  à  ce  qu*on 
alt.  De  udienssa  «  si  dice  .propiiameole  dello 
persole  eminenti  o  di  gran  distinzione  ^ 
quando  ascoltano  chi  va.  loro  a  parlare (  dare' 
udienza  ,  anres  praiberc^  ad  colloifuiutn  ad» 
mittere  ,  donner  audience,   dame  udienssa^ 

Srocurai*e  d*  essere  ascoltato  ,  diiedcre  ,  u- 
lenza,  fondi  copiata,  petere^  demander 
audience.  jé\^ei  udienssa  ,  ottenere  d'  essere 
ascoltato  ,  avere  udienza  ,  audiri^  avoir  au- 
dience. Udienssa  ,  uditóri  ,  tutte  le  persone 
aduiiute  per  ascoltare  discorso  ,  poesia,  mu- 
sica o  simile  \  udienza  ,  uditorio,  assemblea, 
auditoriiun^  auditoirc,  audience,  ^e/a  udienssa^ 
i;run  {^/e/t^a, assemblea  numerosa  d'ascoltanti, 
beila  udienza  ,  grande  udienza  ,  auditorio 
copioso ,  frequens  ojetus  auditorum,  auditoire 
noiiibreux. 

Udito,  uno  de'cinque  sentimenti  corposi, 
l'organo  del  quale  è  l*  orecchio  -,  udito , 
fiiulitiis ,   l'ouie. 

Udii  ÒR  ,  chi  ode  ,  deputato  ad  ascoltare 
qualcbeduno  ,  o  sentirne  Ip  proposte  -,  udi- 
tore ,  auditor  ,  auditeur. 

Uditobi,  V.   Udienssa* 

Uf  ,  intcrjezioiic  di  dolore  ,  uh  !  hui  ! 
cficu  !  ah  I  bai!  oufi 


sizìone    buona  ,    o  cattiva    che  s' induce    in 


adversa^  service.,  uMuvaisiMmMi,  botot 
mauvais    office,  fé  •  boa  •  t^mn  ^ .  dìspoMv  k 
persone  favorevolmente  ad  allrai  vaol^mo , 
render  servigio  ,  officium  confeme^  deaSqw 
bene  mereri ,  rendri:  im  boa  oftce.    Ufari , 
libro  ove  si  con  tengono.  In  pned  da-reòtam 
in  onore  4klla  Beata  Veigine  ,•  ed   altre  ora- 
zioni -,    officio ,    offiduolo  ^    qfficium,   Begig 
Virsims  Marias ,  office  de  la'  Sainte  Vietai 
les  beures.    U fissi  ,    raccolta  di  animi ,  ìdbì 
od  altre  preghiere  che  :«  rccitaiio  o  odIhw 
in  onore  di    Dio  .o  delia  B.   Vergine  o  dei 
Santi ,  o  quella   parte  ddl'brBviano  ,  cbe  ai 
redta  da  un  ecclesiastico    negli •#rdtai  Moit 
ore  canoniche  della  Chiesa  ,  uffiiio  divino  « 
officium   di/ffimtm  , ,  offioa  >  i  dirÌBc  •  Ut  t  i^ssi 
corent ,  recitare  o  cantare   gU   «fizn  de^  S^ 
non  festivi ,  far  di  lana ,    recùare   o^wtf 
de  ea  ,  faire  l'offioe  de  k  fèrie.  UJksi^  \  wà 
plur.  )    mattutino  ,    che  ti  Vccita  ned  ddpN 
pranzo    del   mercoledì,  gioviedi^,  e  v«        '^ 
della  settimana  Santa ,  inoUifltfitfm,  (t. 
siastico  ) ,  téiul'bres.    UfisH  ,  piccola 
appartata    per    uso    di    leggere,  scrìvete, 
conservare  scritture  i  sludio«  studiolo, 
cula  scriptoria^  bureau.  Ujissi ,  luogo 
luito  per  lavorare  nella  spedizione  de' aiab 
blid  aflari  ,  uffizio  .«•••.  boreau.   y/is^^ 
luogo  appaltato  in  una  oasa,  ove  si  prepa.a 
tutto  ciò  che. serve  per  la  mensa,  e  dove    j 
ripone  il  vasellame,  le  biancherìe  da  tavoSj 
e  simili-,  credenza,  bottiglieria,  alnteuSy  mensk 
delphicay  ceUaj  officina,  office.  Ufissi  ddrm 
candelina  di  cera  involta  a  foggia  di  un  ufi- 
zi  uolo  .... 

UnssiÀL^  sosL  quegli  che  ha  uffiàOi  e 
dicesL  principalmente  di  chi  esercita  un  pa^ 
blico  uffizio  ,  ufficiale  ,  officiale ,  uffizitk  ^ 
minister  ,  officier.  Ufissiàl ,  dicesi  coinuae— 
mente  de'  militari  ,clie  hanno  gradi  dal  Ino — 
gotencnte  in  su  ,  ufficiale  ,  ordinmm  dutìor^ 
officier.  Bass  ufissiàl  ,  soldato  che  ha  fnJc^ 
inferiore  al  luogotenente  ;  basso  uffidile  -^ 
optio  ,  bas  officier. 

Ufissiàl  ,  agg.  di  ordini  ,  nuove  ,  coaur--* 
nicazioni  e  simili  date  o  fatte  per  natie  dell^ 
pubblica  autorità  ,  officialis  ,  officiel. 

UfissialitX,  il  corpo  degli  ufficiah  nùlitafi  s 
officiales ,  ministri  ,  les  officicrs. 

Urissifi  ^  V.  neutro  ,  celebirare  nella  daet^ 
gli  uffizi  divini ,  uffiziarc  ,  sacra  focen  ^ 
officier.  Ujissiè  ben  ,  far  bene  il  suo  ulfai^ 
a  tavola  ,  mangiar  bene ,  laute  mwms  sut^^ 
administrare  in  cibo  et  pota ,   officier  bioi    i 


altrui  a  prò   d'  una    |>ersona   o  cOntr' essa  ,  ilairc  bien  son  devoir  à  table.  Ufissièngpf^ 


_., altrui  lavottB?\ol«  uà  un  afere^  |     Uil  ?  ti/i  iwa/l ,    M/tt*,   canna  ,  caitibto ,  o 

Oi^À  «uaai.xpenKMiii   caMamente    raccoman-  1  bastoncello,  dove  è  iittà  *  dall'uno' deVapi  una 
dmaola>.preoQenpaMf|  dift|porre  a  favore,  pra^    pania,  dk  QLii:f|er  lo  più  si  servono  t  bifolchi 

per  fiir.tféMkriiinare  i  buoi^  pnngendoli  ;  pun- 
golo, sliiiiobiii puntello,  uungetto,  puugitojo, 


0CcmiPÈ  y  prevenir  4»  fiiveur* 
^  ..lìV^BaiCy  .'appallatione   data  per  dispregio 
19  È rawi^  ai  sesMiaci    delka    religione  Hfor- 
iqnla  ossia  della  foottrina  di  Calvino;  ugonotto, 
«alvÌAUtau  i^*.*j|  bucnedoC  ^  calviniste. 

*  yBmAh  ^  eguài'y  aid.  uguale^  eguale,  pari,' 
limile  y  gtquuliSf  fiompar^  égal ,  pareil,  sem- 
UabU ,  uaiforme^    U^uàl ,    uaito ,  .  liscio  , 
pari  ,.piano.^  tgfuus  ,    pianas  ,   égal  ,  uni  , 
^ .  tt^cst  {mrtt  raboteux ,  qui  esldc  nivcau. 

.iiU^QAL  9  laoat.  y  colni  che  ha  eonditionc  , 
grado  pi  dìrittiiiliQO  diversi  da  un'altra  per- 
sam  ^.legnale y  ipari  |   par  y  campar  ,  ^1 , 

piùr«  h    oi..i'>  ;   ,  I.'    - 

/-.lUovAAÉiHiaAVLuguagliausa,  parità,  c<m- 
ft>rm\k  ^^wquatio  ^^miftialìtas  j  ^alité,  con- 
onaifcé  ,  parilév  uaiformité. 
.  IlauALifi ,  ^4  atU  render  pari ,  pareggiare  , 
|^0uagliarevMcf0re',  é^cr,  rendre  dgal  r 
^^  UguaiisèJ  Vpudiè  ,  m  s.  neutro  ,  andar 
pari,,  agguagliare,  parcm  esse y  cote^ 
e,  àe.  madre  égal  à  quelqu'un  ,  étre 
y.égalerv  ,: 
Vgxiammè  i»  eguaiUè  j  ugitalìè  ,  v.  ntt. ,  to- 
(Itere  le  differeufle  die  sono  nell'altezza  della 
wperGcie  j  agguagliare ,  adeguare  ,  render 
*"J*«  l 'ridurne  al  pari  ,  spianare ,  appianare, 
render  piano ,  ridurre  in  piano ,  asquare  , 
CO^quare  ,  complanare  ,  explanarc  ,  égaler, 
^K^Iiser ,  aplanir  ,  niettre  de  niveau,  rendre 
«fai  ,  unir. 

.Uguauient,  egualmente  egualment,  ugual* 
^«ntc  ,,  pariter  ,    mqualiWr  ,    ttque  ,    éga- 

^  U-a^  ,  agkcia  ,  soitil   vei-ga    metallica  che 

*  aana  parte  è  acuta  ,  e  termina  dall'  altra 

|B|^lle ,  epmgle.  U;a  da  cusì  ,  «aumento 
lo  e  sottile  d'acciajo ,  nel  quale  s'infila 
»    seta  ,  lana  o  simili  per  cucire  o  rica» 


Imngiglioiie-,  aculeo,  raUa^'iliThu/ux,  aiguil- 
onvaiguiHade.  -^Uia  ^  quantità  jÓì  filo,  seta, 
o  simile^  che  s^fila  nella  cruna  dell'ago  per 
cucire')    di' luàghean  al-  più.  di   quanto  si 
può  di^iulera  il  braccio;  gugliata,  agugliata, 
Jilum  ,  aiguilléc. 
Ujè  ,  V.  Ujà. 

UjfiT ,  ojèl ,  piccolo  pertugio  ,  che  si  (a 
nelle  slofie  e  specialmente  in  .alcune  parti 
'degli  abiti  per  passarvi  una  strìnga,  un  nastro, 
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;  ago  ,  acus  ,  aiguilìe.  Uj'a  da  testa  , 
'£lo  di  metallo  ,  corto  e  acuto  da 
eremita,  e  dall'ai  tra  con  un  poco  di  capo 
fc  do,  e  che  serve  per  apj^untarc,  V.  (Puntè)^ 
■  •^^ ,  acicula  ,  épingle.  u/a  pcita ,  spUlctto, 
dà,  camion.  Testa ,  d*  tuja,  capocchia, 
di  spillo  ,  caput  aciculce ,  te  te  d'épin- 
Cassta  dP  uja  ,  foro  dell'ago  ,  cruna  , 
,^^bramen ,  chas,  trou  de  raiguille.  Ronpe 
ia  dVaja  ,  scri^narc  ,  aciis  forame^ 
.  « — e,  rompre  le  clias.  Stuc  die  ufe  da- 
^^  »  boccinolo  nel  quale  si  tengono  gli  aghi, 
jy^^o  ,  acuum  theca^  aiguiUier.  V.  Jgucia 


ìinrn. 


e  più  tenera  ;  cuore ,  torso,  desto,'  grutAòlo , 
garzuolo  ,  cauiis'j  coeur ,  pomme.' 

•Uj|^ta  ,  aguceta ,  fuso  di  ferrò  per  infilare 
il  cannello  ed  avvolgervi  sopra  filo,  sètà'ec., 
fuso  ,  fitsus  ferreus ,  fuseau.  Vjfta  ,  ferretto 
da  far  calze  ,  ago ,  acus  ,  aiguitlé  db  bas  , 
fef  'k  tricoter. 

UjoiA  ,'  accr^  à'uja  ,  grosso  ago 

grosse  aìguiile.  Vjohj  terrò  lungo  sottile  ed 
appuntato,  col  quale  i  doganieri  'forano  pa- 
nieri e  socchi  per  tentare  se  v'è  cosa  di. con- 
trabbando ;  fuso ,  fusàSj  fuseau.  Ujonj  pun- 
golo ,  V.  Ujd. 

Uloeea  ,  piaga    cagionata  da  umore    acre 
e  maligno  ;  ulcera  ,  ulcus  ,  ulcere  ,  plaie.' 
'    Ulcere  ,  cagionare  ulcera  ,  ulcerare,  u/ce- 
rare  ,  ukus  facere  ,  ulcérer. 

Llè  ,  mandar  fuori    certa  voce   lamente- 

^'ole  ,    che  fa  il  cane  dolendosi  ;  uggiolare , 

guajolare  ,  guaire ,  ulidarcj  emulare ,  hurler, 

glapir.  Ulè ,  voce  pleb.  piangere,  «pecorare, 

Jlere  ,  cj alare  ,  pleurer. 

Uliaìì  ,  idianè  ,  V.  Oliaii  ,  oliarti.   . 

Uliva  ,  albero  di  poca  altezza  ,  di  legno 
duro,  sempre  verde,  clic  si  migliora  incom- 
parabilmente colla  coltivazione  ,  e  diventa 
prezioso  per  la  bontà  e  copia  de'  suoi  frutti, 
i  quali  ci  somministrano  olio  migliore  die 
tutte  le  altre  frutta  ;  olivo  ,  ulivo,  olea  eu- 
ropcpa^  olisca  ,  olivier.  Uli^a  salvdju  ,  olea- 
stro  ,  ulivo  selvatico,  olea  sjrli'cstris y  olivier 
sauvage.  Uliva ,  piccolo  frutto  ovale,  liscio, 
verdastro  a  uocciuolo  ,  prodotto  dall'albero 
dello  stesso  nome  ;  oliva,  uliva,  olcastro  oii 
olivastro  (  se  è  frutto' dell'albero  selvaggio), 
'l/liifa  ,  olea  ,  olive.  Fior  d^uliva^  bocciolìna 

dell'ulivo  ,  nugnolo fieur  d'olivier. 

Racólta  die  uliv^e^  raccolta  delle  olive,  olivitasy 

oUvaisoD  I  cucilktte  dei  oUvcs*  Etili  d'uliva^ 
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€UQi4Ì\«lirf  f  oieamiolivmn  ,'ìììMilé  d'oliVes. 
Uiiya^^\cAfut^  verdaitro  ,  <  volgiDt^  élquantd 
ali^liulo^  olinraatca  ^  fuscus  \  €ùlon$'  iimiiis 
oAV«i>  .•cQideur  idVolivc.  UlùrajàìtMA-ynt 
cMe^tjQOfiie  bottoui  ecc,  clic  hali«»H|i  fovma 
if\m  tUDOMena  del  .frutto  dr  Uà  noiifti-,  bcMoni 
«Id  AMÌVf  ^. ...  >.. .  boutons  «iciine.  CUn^  y 
ìnmHi  b^tdicoBii  le  castacne*ìCotte«iteU'atfqua 
c^UfifBtorui^  succiole,  ti|)lièi^  cofCHHMi  CT&'aw 
cbtoigw»  botiUIiefk:  Canbiè^i'aquau  Italici 
ìXhm\ÌXi'  xoriiure  ,  pbciare  y  'mrjerc  y  wténgerey 
^pìm^  9  uiiner. 

Uuf 4sa  ^  uìù^itr^y  di  ookv  auliva  y  uli** 
VAAlMi  y  ubrjip]» ,:  veede  che  tende  allo^  scu- 
f^Qfiya  frollo  e  ntnMOyéiMginuSyfiifeHSy 
eofere  iSimiiis,  olintm  -,  olìvétre. 

lUiìTlm^y.  ehe  pfocede  fi4  oltre,  o  che  è 
più  ohm  i  dieL  là  di  là  \  uiteriora  y  ulterht  y 
iJterìfiig»    (•  A  . 

.  Ultim,  uUiino,.  pastremu»,  ukimus,  derale^. 
L'.¥itimé  ad  attivar  JugùiUki  sióttUy  nodo- 
di  dÀre^it. ,  non  tì  unncara  ahri  ed  eccolo  , 
tu  jolufi  abmki  ,  Me  unus  deerat  ;  '  il  n'j 
mamiuaU  qué  <\'otis  et  vous  voilà.  •    ' 

lIjk'TiMAM£AT ,  rectìiiiemcnt  ,  'arr.  recente- 
ineotè  y  ultil]Wllft^^■te  ,  .ppoxbne ,  nujierrime  i< 
darxikèieineoty  r«icciiuiieat. 

U1.TIMA  I  dar  Lultiuia  insano  ,  ultUntire , 
fiàn^y. absaìyerc,  perdicene  yfinem  imjwntrey' 
firn  ,  acbever,  mettìe.fitt..  ' 

.UiiA«^9  add»  clie.coinpaasion»  le  iafelìcità 
del  «no  «MAÌle  v  beBigao^.uinaaov  Aiimamif ,' 
huuuiw.  Umaky  cbct  ap^itiene  all'  uomo  , 
che. non  eccede  le  ione  dell'  uomo ,  uina^ 
no,  JuMianus^  bumtin..         -, 

Umajiam£.'«s }  av^.  a.iAodo  uaiano  ,  beiil- 
goamentc ,  umanaoM^ute^  humane  ,  hiuìta-^ 
nitdry  be/ugncy  huiaakoenftcìit ,  béuigneiuent. 
Umaaoinent  y  per  ^uaato  V.  uomo:  può  o 
lonoKo  j  uìUBLìMiucììUs  ^  t/tu/nano  more  y  bu* 
iiiaiueiueat        ..  •!    . 

-UvAMsfi  ,  doipe&ticare  V  addìuiesticaie,  ren- 
der umano  ,  rendcc  t^ratlabile  ,  feritatcìn  e- 
iiiollire  y  ad  hiM^a^itaktM .  iiiforniare  ,  hu- 
inaniser  ,  rcudre  .  piti»  traitable  ,  iaire  de- 
venir  plu«  liuuiaui.,.dottJMr  des  seDtiiuents 
conforuies  ù  rbuuiauilé..  Umanisèsse  y  addo^ 
iitesticarsi  -,  divenir  trattabile  ,  farti  più  so- 
ciabile ,  cxiiere  fvros  mo/'es ,  fcritatem  depo^ 
fn;re:y  &'buuiauiser- ,  se  polir,  devenir  plus 
liuniain  ,  se  dc[K)uiUer  des  scutiments ,  et 
des  facons  trop  auslÌTeJ». 

Umamsta  ,  che  professa  belle  lettere  ,  o 
lettere  uuiaitc ,  umanista ,  luunanitalis  et 
irudiiionis  piofiswr  ,  liuniaiiistc  ,  celui  (|ui 
huit  bien  soo  humaniu'-s.    L  mani  sta  ,    quegli 

ibc  Studia  tmiaue  kUcic  ^  ^tudeuU:  uueuuie 
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lettere ,  ttudenle  d'  uuMiiilkv  kanmnàrum 
Itterarum  siudiosur)^  qui  dat  opemm  ■Ikètma^ 
Fiiaribus  iiierity  hwminìstit'yfilHtidifcuil'''éc9 
bvinafiìtés.  ■'»•  -  ?  '"  vi     .  .  ^1  ■• 

UaiAsrrA  ,  rirtà  ebe  «i  reÉdt  prepeani  à 
comnitire  e  soceomre«lle'i9is«iture'de'iiestri 
simili  V  iioiMilà'^  boAlài,  bèm^tMk-'fiém^ 
nilasy  Itniiofy  bénignilat fhìxmimgM'y  btaté, 
doaceur.    Umtiuità  ,  t.  di  scuola  ,   stiK^ò  A 

uinane  lettere^  UtaMnkà  /  AmmMA»/«ì  /itcnr| 
ìef  huaoaailéatf  '     -   »'-'  -  ^ 

Umktè  ,  ¥•  Umidi.       '  •      t;      .    ^  -  i .  1 

'  Umu>  ,  iifitrri  -j  '  add.  ebe  «mh^dc  ^UlbikM 
paetieelle  acquose,  e'cholto  umidità,  it«fd(l| 
hkniidm^  A«/iierCt<ir ,  ' /mmcMroftttf,  hlMMe",' 
inoite.  Tcnp  uniid ^  leinpo  timide,  ^iflJMi 
carico  dì  Tupofi  acquosi  -,  iempus  hMddùiIé  f 
temps  bumide,  air  cbargéi  de -vnpeèp*^  ""<'-'" 

IImid  sost. ,:  Y;  UmidìHL 

UaiiDi ,  umectè  y  t.  act.  .«rmettar^'^ 

dire ,  immullai-e  ,  lare  umido  y  dare^  odf*i 
cceicere    nmoie ,    /rfMterfìsre  ,  ^^vriladefiièeìhi 
buuiecter ,  mouiUer  ,  vendre  liumMei'  Vfiii' 
disse  9    dÌTenUr    umidc^  ^    hMiifxtrt  ^ 
mecter.  »i   .j*».     oa* 

UMiorrl,  umidy  qualità  di  ciò  cbèè 
o  .eoutieuc  in  sé  acqwì ,  ovverosia  (tèssa 
stanza  acquoK»  in  ÌKtato  di  vapore  o  di  « 
ma  di  visione  i>ercbè  ^ìCffetrata  entro  ad  ailt^ 
corpi,  umidita,  umidorÉ,  umidcBaj  rtmdot  '". 
huntor  ,  b  umidite  ,  moiteur  y  4*irtxWtfde* 

U«iL  ,  diiu«Ho,   sommesso*,  ■  umile*,'  m< 
desto  ,    launilis  ,    abfectus  ,    mùinissuif ,  ■  i 
tiespicittUy  humble,  modeste,  soumis.  Um 
rom  na  stringa  ,  vile  ,  spre^vole ,  awiliH^ 
abbietto  ,  buso  ,  ab/ectus ,  vii  ,  avUi,  rana.  - 
[jant. 

Umiluht  ,  die  rcude  emiile,  che  avvilisoag 
che  fa  rimaner  confuso  ^  umiliante  ,  mort». 
lìcante  ,  superbiam  coWkiwUm'y  bumìKant 
mortifiant. 

Umujassioà  ,  atto  di  umiliami- ,  atto  co 
cui  &i  mostra  umiltà  ,  umiliazione  ,  ir  a 
^lemissioy  burnii iati^n.  UniUiassìoAf  atto  eh»' 
Vende  altrui  umile  od  avvilito-,  mniliaùoa^ 
avvilimento,  mortificuzioiK  ,  kmmìlieas  ,  dedt^' 
ctif  ,  buuùlialion  ,  mortiiluation  ,  coufiKiioxi 

Umiliata  ,  consorella  d' una  compagnia  i'«^ 
lif^iosa  sotto   il   titolo,   di    santa    fcUsabetu» 
umiliata  ....  sosur  de  rbuunliation. 

Lmili^^  ,  umiliare  ,  aiibassare  ,  mortìGcare 
far  umile  ,  rintuzzar  V  orgo^^lio ,  deprimere  - 
conipesctrc.  ,  aUtot*es  spiritus  ffeifringerty  aJ 
ìv^antiuf/i  rcpi'imct^ ,  auctoritatem  uÙRutns 
liumilier  ,  abalsser,  moi-tifier  ,  rabattre  ror- 
j^ucil.   Uuiilièsse ,  abbassai-si,  divenir  uuiilei 
coucepirc  0  mosUaic  basso  seulimcntu  di  » 
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iQi^  .oaiiliani .,  jiupehbiam  ponere  » 
tr\f0i,  .infra  ìnfiittos  .  te  deprimere '^ 
m^'ihvtpàim.'tom  jetprit>  *peuicr\nMi» 
Dt  de  9Ó\  rnénie.  se  montrtr  imaible 

te  ^  ctikmiV.9,S&imfie.  , 

^itfiimHìJ^f4fflttkm:^tKh,'4kìMmhle  jer^ 
i  -i.  Ili, ■/•:■/.  ji)  .;  .  ii..».iin')  .-.j  -"Ji-I? 
yv!!F^.9PVk\Y*'.)Kinft£jaddiM,   ,'  mi   r:r 

y  iDstaDia  liquida,  prodalla  iMÌjcò«pi 
«ti  y  od  a9éarbiUtt4à  è^n  •;:  nasoife  \ 
(«nsA||ivtar;^:buiHeur,,;  tnoitet^r^- Uu« 
JKÌfl^Mri  fl«*n^)  li.  JHquidtiidiA  «ctvM 
li  coai^  ^«OBOi  il  .ciufo  f  Jte  ^infir-v^é 
ik  il  iMWgite«ht  però*  it  ìntéad^-'^oì^ 
iff  «GO^ttwato  iki  tale  d«iu>iniiiaziiMe>, 
JkiHt^orta  j  bumaure.  Urnòr  y  difpiv^ 
naturale,  dd iQCcidentsile  iM  temde-* 
.  e  -ddUa  ipirilo  ,  relnlÌTanietìte  >  all^ 
JUi)  trÀsiesu»!,  oad  ^Ure  paisifiiai  ( 
•  geqào  ,  iocKóaaione  ,  ingeniumymo^ 
ytim.  ^  imhlcs  j  huineur  ,  penchant , 
OD,  d'èmit.  De  ani  rumor ,  dar  nd 
lar  nelr umore,  piacere ,  esser  grato, 

arridere  ,  acceplum  esse ,  plaiv^ , 
raabte.  Ette  d^òon  umor  ,  essere  ài-* 
acevole  j  allegra  ,  di  beli'  umora  , 
yfacnUun  ,  Jiicundiunf  iepidum  esse^ 
I  enioué,  badia.  Esse  dcaiiv  timor , 
imòr  aà  teyfia  da  néùit  j  fare  il 
ore  ,  essere  :.stravagaBte,i  festìdioso  , 
(|ko  ,  tristo  ,  trittibus.   eogiiationilHU 

morosum  esse  ^  éttm  de  mauvoise 
,  ótre  boinme  d'humeur  importune, 
iyeiix,  extnnragant,  Cantasque,  bourru, 
.  Upiòr  Jait  a  crack ,  a  granghia  , 
>ishet'u:o ,  umore  biskeoo,  morotum 
i  ,  liumeur  fautasque. 
iss  ,  peg.  d*  umor ,  indole  cattiva  e 
ute,  umoraccio,  uinoraczo,  tetrieittu, 

ingenium, ,  perversa   indoks ,  ttrès^ 
ì  humeur.         .  * 

3  ,  dim.  d'mmòr,  indole  caprìcciosa, 
sa,  morositaty  inùmiperieSj  huineur. 
orèt ,  fare  il  bell'umore  ,  essere  fa- 
»  fantastico  ,  umoiista  ,  monùsis  et 
nis  moriòus  esse ,  ètve  homme  d'hu- 
!ti'e  emporté  ,  bourru  ,  eitravflgant , 

riiuni«ur. 
dd.  o  sost.  numerico,  principio  deUa 
rdiscreta  ,  o  numerica  e  che  talora 
mplicemcnte  per  accompagnanome  ; 
\its  ,  uiu  Uà  sol ,  un  solo ,  tmicus  , 
vlus ,  un  seul.  Pa  un  ,  nessuno  \ 
emo ,  pas  uqe  personne.  Uà,  uno, 
,    ognuno  ,    sinjpdi, ,    ufiiuyiiwfiie  j 


cliaemi&)ESi>y  esprìme  paie  un  uomo  inde* 
^enxàoÈÀD^.ìutskerfOj*  mno^^  ^ftùdatuj  un^, 
ìàn.  t€rtiitik,dL'un  Jù^ffmiù'^y'V'  ìdo  e  (allrd  , 
&mgoàaé^jvierqm^Ytmk'ittiiVtMHefi'tiHm  les 
dewif  ensemble.  L'unyner  ^ittifr^,  :4fiiesto  nei* 
qufllfoi;l'tinoiiat)crtBìbui«ibU^élUa\«imi(f  prò 
aiit^.^\Vmti)^wb  l^autwyll'un  à  la  frideeJ^É 
EftfkMU'jb'iiftififoiiMMr^,  i^alflOMkbr  L^'uni» 

mfi/gte^^iMks^i^t»ìXié^  w 4^«kt<e» , 

^>iNilidalrfi»d*\L.'diié  òim^HAatiiìA*  buoM  «eteU 

in  pottr  Vaufare  ,  Tuo  par  ramavi  a  i^aiH 
tiiÉy  k  flaikalB  ,  Ma»  pbripnH^MMHtoe»  «^.ìmìI  a 
uè  ,g  a  ituìa;ja:'jÉnfl(y  ftuatl/ petti ^oi^  fdillilaL«> 
tain«nte.,^vsepariilai9[ia»laiiti  mioiliWl^iilti^S 
tingillatim  ,  aUersmimcUms  \^u\òs^%xay<kxi 
filili  la  foiR.»  A^^n\')ayuà^  -mk  dlkp^^Uidr  , 
4<lJlilia  ad  uBOiy j  uno  lÉlegbend^II'^ltHl^  fllq 
file,  (kincepsj  ordinaiimj  l'un  apresf  l'ao^ 
A4nr^n'  à  fàmxm  una  <^toWintftiidéiido  ìMiva 
OtsiMy  mi  lia.cocfaellald»,>nrit  hsF  in§anoèllo\ 
uA  btt'&ttD  .una  triiA*la>  vh^tidokiW^M^iJ^ 
Uràgulum  in  me  t/i/erà,  iT  m'tfJDué  ufai40ai>^ 
il  ni'a  donBéNd'une  ;  'il  fifa  '*attrlilj^4  '^^ 
pocii  .^  M  pochèt\  aAqiiaabO  ,  r  iihi'yoekkk  , 
taniuium  ,  paidlidum.^  •  un  pel»  ^  -mnt .  ^V^\ 
peu,  laat  §oil  peu.  ^n  ^^doi  oafode^*  aVf  (MI», 
istantaneanienle,  ftDsto<4;  in  un  Mlntéj  léld  \xn 
tratto  ,  eonjltstim  ,  »//ico  v,<  prt^tàkHt^-)  ^sUttim», 
sur  rheure,  à  rinaaiÉit'{>^aCtisil0ti'AÌ^  e  Utos 
(fftflaftdosi  dir  pagameuip)^,'  atifenatitWtt* 
taali ,,  péwsemti  paiuaimi^m^iÀéltmptmùW  ' 

Uid  4  ritifil<^  :  V.  ^ÈfMi-  ooiigioaMM^  ^iinliiie  i, 
junffere,'.autf'wtger9i^  copttUat ,  «titr^-  joiadr^ 
conjoiiidre  ,  liaiaonner  ^  tìmi^.  Mffte^MSl",  as- 
seiobler,  combine».'  &/U ,-iMtetter'4^a(«oi40) 
accaordare  ^  camiiUare  j  unttv  :  •  uj  .  . .  . 

Uhì  ,  papt«  V;  il  verfett*  C7iti:'']9k>i  im2  , 
combaciente,  apie  congnvmit i*  ^amtissinì 
adliàsrensj  bien  asMnbié,  jolM/bOut  à  bout. 
Bin  unì  (  plur.  ) ,  amici ,.  uniti:  dir  cuore  , 
benevoientia  conjuncti^  apte  tòncovdes'^  Mén 
unii,  'bcrns  amie.«-l7iÀ,  a|^«  di  tele  tf  filo 
ben  eguale;  *ben  unito,  liaciw^> eguale  ,eiU>^ 
iiiSjJevis ,  Uvattts ,  uni',  oAi^  il*  n'y  si  poìnt 
de  naauds  ,  également  serre  par  tout  ,•  uni , 
file  égaleoRent.'  CbAr  wA\  eelore  non  va-^ 
riato  ,  colore  i  uoiCorme ,;  cóhr  ubique  idem  , 
coulcur  unie. 

OmrouMr,  sost.  abito  distinto  di  cóntras* 
segni  egualii  o  simili  per  le  persone  d'  una 
stessa  classe ,  e  prìncipaimente  pei  militari  \ 
assisa  ,  sopransegna  ,  symbolwn  ,  signum  , 
uniforme ,  Kabit  uniforme. 

Uaitoaint,  add.  di  iorma  simile  y  pari  la 
tutto ,  simile  «  uniforme  ,  similis  ^  unéasmO" 
di  ,  uniforme ,  semblable.    • 
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pr  dall'altro ,  yacillaie  ,  ondegffiare,  barcol- 
lare ,  nutàrejj^ucUiOre^  chanceler  ,  iraciUer. 
Piacile  ,  farneticare  ,  yaneggiare  ,  delirare  , 
anfanare  ,  delirare  j  desiperc  j  dcHramcnttt 
loqui  ,  extravaguer  ,  radoter.  Facile  ,  esser 
titubante  ,  esser  dubbioso  ,  ondeggiare  ,  va- 
cillare ,  titubare,  fluttuar^,  ìuUoìc  ,  titu- 
bare ,  ìiossitare  ,  animi  pendere  j/lucluare, 
titubare    anitno  ,  bésiter ,  étre  irrésolu. 

Vaciha,  malattia  contagiosa  originaria,  deli  a 
vacca,  ed  introdotta  uelruomo  per  inocula- 
zione del  flnido  vaccino  cbe  in  quella  si  svolge, 
la  quale  eccita  sovr'esso  alcune  pustole  si- 
mili alle  vajuolose,  ma  depresse  nel^centro, 
-e  lo  preserva  dal  vainolo  ;  vajuolo  vaccino, 

'    \.    re    ' 


vaccina ,  vacme, 


acina ,   umore    ricavato 


da  certe  pustole  nate  sulle    mammelle  delle 

vacche  nella  detta  ipalattia,  o  sulle  persone 

cui  fu  lo  stesso  umore  già  inoculato  ;  vaccino, 

^fluido  vaccino,  vaccinuni,  vaccia.  fWi>ux,ino- 

.culazione  del  Guido  vaccino,  V,  Facinassioik, 

VagihassioS  ,  operazione  per  mezzo  della 
quale  s'  inietta  nell*  uomo  una  piccolissima 
quantità  di  fluido  vaccino  per  procurargli  la 
leggiera  infermitii  della  vaccina,  e  cosi  pre- 
servarlo dalla  pericolosissima  del  vajuolo  ; 
vaccinazione  vaccinatio  ,  vaccination  ,  iuo- 
culation  de  la  vaccine. 

VacirC;,  introduri^e  nel  corpo  dell'uomo  e 
per  lo  più  nelle  braccia  con  leggiera  fora- 
tura il  fluido  vaccino,  per  eccitargli  T  in- 
fermità preservatrice  del  vajuolo  ;  vaccinare 
vacciner  ,  inoculer  la  vaccine. 

Vaciò  ,  catnpajo  ,  V.  Catipè  sosL 

Vada,  modo  sogg.  od  imper.  del  verbo 
andìi  ;  vada  ,  eat  ,  qu'il  aillc.  Fada  conia 
i^éùl ,  vada  come  vuole  ,  comunque  vada 
Taflare ,  quetncunujae  sors  tulerit  casum,  ut- 
cunii^uc  trit ,  ad  omneni  eventuni  ,  vogue  la 
galère,  arrive  ce  qui  pourra,  à  tout  hasard. 
rada  ,  adoprasi  a  guisa  d' interjezione  per 
dare  V  approvazione  a  qualche  cosa  ;  vaaa  , 
tengo  ,  sia,  acconsento,  sit^  e^tOj  à  la  boitfie 
heure,  allons,  soit,  topc.  Fa<Ia  Vavarissia  , 
non  si  badi  ad  economia  ,  non  mostriamoci 
avari  ,  ejjundamus ,  à  bas  Ta varice. 

Vagabond,  add.  usato  per  lo  più  come  sost 
persona  che  va  errante  per  lo  mondo,  senza 
dimora  certa  ,  ne  mestiere  ,  ne  salario  ,  né 
beni,  vivendo  scioperatamente  non  si  sa  con 
quali  mezzi  ,  vago,  vagabondo,  vagus,  erroy 
vagaboiìd. 

Vagh  ,  leggiadro,  grazioso,  vago,  vistoso, 
ejegnns^  vauisius,  Olandus,  concinfiuSj  agréa- 
ble,  joli  ,  mignon.  Fagh  ,  indefluito,,  inde- 
ternimato  ,  oscuro  ,  incerto  ,  vago  ,  vagus  , 
infinitus ,  vague  ,  iudcflni. 
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Taoui A  ,  canale  -  membranoso  del  oorpc» 
della  donna  ,  cbe  ne  congmnge  la  vulfan. 
coir  Otero  ;  vagina  ,  vagina  ,  vagin^  • 

Taohè  ,  Y.  Guadagnè. 

Vai  ,  agg.  di  quei  composti ,  le  parti  dea 
quali  non  sono  congiunte  in  maniera  che  ^i 
tocchino  ,  o  si  stringano  insieme  per  ogcmi 
verso;  rado,  lento,  non  fitto,  molle,  ite/uiiL^, 
rarus  ,  rare ,  làche  ,  iquì  n'est  pas  tendu.  , 
qui  n'est  pas  serre. 

Vai  ,  oai  (  pronunziato  brevissimo  ) ,  Toc=«e 
con  cui  si  mosti  a  di  farsi  beffe  di  ciò  da  ^ 
altri  dice,  o  di  non  prestarvi  fede,  eh  via^^ 
son  carote  ;  logi  ,  faùalof  ,  tarare ,  bon ,  yrM 
donc . 

VAiLfrr  ,  parto  della  vaoca,  U  quale  no^n 
abbia  passato  Tanno;  biracchio,  braoddlo, 
vilulus^  jeune  veau.  Stn^  d^vailèij  hné^m^ 
me  ,  vitali ,  troupeau  de  veaux.  V.  Fitèl. 

Vail(.ta  ,  la  femmina  del  vitello;  viielfaa  , 
giovenca  ,  vitula  ,  genisse. 

Vain^a  ,    uccelletto  cantatore   dell'  ordrvae 
dei  passeri  ,    specie  di    lodola  di  colore  ofti* 
vastro- bruno ,    con  gola  e  ventre  giallastri  , 
e  piedi  verdastri,  e  grosso  come  un  passero 
coinund  ,    allodola     mattolina  ,    petragnola  ^ 
corriera  ,  anthus  trivialis ,  aniàus  arùoreus  ^ 
alouette  des  bois  ,  pipi  des  arbres,  cujelier, 
failouse.    Vaineta  ae\^a  ,   vaiata  del  fiiass^ 
vaineta  <f  montagna  ,    uccello   dello  stesso 
genere  che  il  precedente,  un  .po'  più  grosfo^ 
bigio-bruno,  con  macchie  oblungihe  e  nen* 
stre  sul    petto  giallo,   becco  nero,    e  piedi 
bruni  ;  spipoletta ,    antkus^aquaticus ,  pipi- 
spipolette  ,   alouette  des  friches.    Faineta  di 
canp ,  vaineta  del  mi*/ ,  ovina  ,   altro  ucd- 
lo  dello  stesso  genere,  grosso  come  un  pas- 
sero ,    di  color  bruno  vario  secondo  le  sta- 
gioni ,  becco  bruno  ,  e  piedi  giallo-verdas^ 
....  anthus  pratensis ,   anthus  sepiarim , 
alauda   sepiaria  ,    pipi    des    buissons ,  alo- 
ne tte-pi  pi. 

Vairb,  voce  che  interrogò  sur  un  numero 
ignoto  V   quanto  ?    quanti  ?    auot  ?    qìUUtA  ? 
combien  ?  Faire    costló    loù  ?    quanto  vale 
quello  ?  guanti  valet  ?  combien    vaut  cda  ? 
Faire    erne  1    quanti  v'erano?    4fuot  erani^- 
combien  de  gens  y  avait-il  ?  Faire  a'  omne 
del  meisl  a  quanti  siamo  del  mese?  quù^ 
ne  abbiamo  del  mese?  quotus  hodie  estéies 
mensis  ?    quel    quantièaie    du    moìs    avoD^ 
nous  ?  Faiì^  vòlte  ?  quante    volte  ?  tfuo^' 
combien  de  fois  ?  Faire ,    avv.  di  quantità , 
molto  ,  guari ,    multum  ,  admodum ,   beatt- 
coup,  guères.  Si  poifc  sempre  con  partlcdli 
negativa.  Xvn  ^aire  ,  pa  x^aire  ,  non  molto, 
assai  pocO|  non.  admodum  ;  parum  j  paMtr 


,  Bea,  tant  follT  peu ,  pas  trop.  Pa  vairc 
ich  y  poco  meno ,  pauUo  minus^  non  ita 
uun  f  guère  moins*  Pa  sHiire ,  pa  tVx^ai" 

neh  d^  s^ire  ,  non  è  molto ,  non  di 
ito  9  non  è  gran  tempo,  non  è  guari, 
0  tempo  la  ,  niiper ,  panilo  ante  ,  non 
multum  j   de  puis  peu ,   il   n'y  a  rien  , 

guère« 
7ittÒLA,  malattia  contagiosa  ,  per  cui  si 
manp  sulla  pelle  molte  piccole  macchie 
onde,  rosse  acuminate,  ciie  passano  alla 
ipurazione ,  e  lasciano  per  lo  più  un  in- 
0  indelebile  ;  va j  nolo  ,  variolos ,  \ariole  , 
ite  vérole.  Fairóla  ,  malattìa  che  viene 
pippioni  intorno  agli  occhi  con  eruzione 
pustule  quscsi  simili  a  quelle  del  vajuolo, 
nolo,  pustuke ,  éruption  de  boutous  qui 
nt  aux  pigeons, 

TaibolìL,  agg.  d^  persona  sulla  pelle  della 
ile  sono  rimasti  i  margitii  del  vajuolo , 
terato  ,  pien  di  butteri ,  pnstularum  ci- 
ndbtis  repktus  ;  marqué  ,  picoté  ,  g6té 
la  petite  vérole,  grélé. 
JànÈ ,  vacò  ,  guacèy  stare  ,  porsi  in  ag*- 
ito,  ùisidìas  tenebre,  se  teniraux  écoutes, 
t  aux  aguets.  Fatte ,  andar  dietro  ad 
JDO    senza  eh'  ei  se  ne   accorga  ,  spiando 

diligenza  quel  ch'ei  fa  o  dove  ei  va  ;  co- 
re ,  oùservare ,  assectari  ,  clam  subseqm  , 
BT ,  observer    en    cacliette  les   démarclies 

quelqu'un  ,  loucher.  Faitè  ,  attendere , 
'  aspettando  alcuno,  opperiri,  pnestolari^ 
sndre. 

^UAimsA  V.  Falentisa. 
ìal  ,  spazio  di  terreno  o  paese  chiuso  la- 
dmente  da  due  catene  o  diramazioni  di 
nti  o  colli  quasi  paralelli  ;  valle ,  vallisj 
tóe  ,  vai ,  vallon.  Tn'st  a  col  osti  eh*  a 
'4  ani  una  catha  valj  V.  Osèl.  Faly 
umento  villico  fatto  di  vermene  a  foggia 
mpio  nicchio  ,  senza  sponde  sul  davanti, 
on  due  manichi  ,  e  che  serve  per  iscuo- 
e  le  biade  ,  e  sceverarle  dalla  pula;  va- 
>  ,  vassojo ,  colo ,  vannus  ,  ventùabnun  , 
I.  Sauté  d'  vai  ah  coròèia  ,  V.  Sauté 
iTiLADA,  tutta  la  valle  da  un  capo  all'altro, 
valle  colle  abitazioni  e  gli  abitanti  ;  vai- 
,  vallata  ,  vallisj  vallèe. 
HàiMSCk ,  gran  quantitài  di  neve  ,  che  si 
fica  dai  monti,  e  cade  rovinosamente  nelle 
K  i  valanga  (  voce  dell'uso),  niWom  motes 
ìèonle  decidua ,  ni/^iuni  ingens  globus  e 
nàs  fastigio  prcecepSj  lavange,  avalanche. 
lanca  (T  t'éra^  scoscendimento  di  terra  nrile 
e^  o  in  luogo  pendio,  frana,  motta,  n<i/ia. 


^juuABTÌA  ,  y.  FaUntisa.» 


ValasXb,  vasàr ,  avasàr  ,  voci  pop.  forse  y 
può  essere  ,  può .  dai'si  il  caso  ,  Jbrie  ,  Jor» 
tasse ,  ^ri  potest ,  peut  étre. 

Valba  ,  regione  di  campi  ,  regio,  région. 

Valor  AFA  ,  gualdrappa  ,  coverta  ,  slragU" 
lum,  dorsuaUj  housse,  couverture,  capara9on. 

YalK,  sost.  adoperato  soltanto  in  valè-d*-- . 
camera  ,  e  valè-d'-piè  ,  V.  ;  e  vedi    anche 
Falèt. 

Vale,  v.  alt.  sceverare  col  vaglio  la.mon* 
diglia  dalle  biade  ;  vagliare  ,  excerntre , 
vannere  ,  vanner.  Pie  a*  Orcn  a  vale  ,  Y. 
sotto  Pie, 

YALfi-D'-CAMiRA ,  quegli  che  assiste  a'  ser- 
vigli della  camera  ae'  principi  od  altre  per-- 
sone  eminenti  ;  cameriere  ,  ajutante  di  ca- 
mera, cuùiciUarius  minister^  valet  de  chambre. 

Yalè-d'-pj^  ,  servitore  di  principi  od  altre  • 
persone  eminenti,  staffiere,  pedtssequus^  valet 
de  pied, 

Yale!  ,  esser  di  prezzo  ,  costare  ,  valere  , 
valere  ,  constare  ,  coùter  ,  valoir,  étre  d'un 
certain  prix.  Falèi  la  peha,  valèi  la  speisa, 
meritare  la  spesa  o  V  iucommodo  che  costa, 
salvare  la  spesa ,  o  V  incommodo  ,  sopportare 
la  spesa  ,  portare  la  spesa  ,  opera  pretium 
esse  ,  itUeresse  ,  refcrre  ,  juvare  ,  expedire  , 
valoir  la  peine  ,  éti-e  profìtable  ,  étre  expé- 
dient  Neh  valèi  uh  luìn^  uh  fi  fora,  non. 
essere  in  verun  pregio  ,  non  valere  un 
lupino  ,  non  valere  un  pistacchio ,  terunci 
non  esse ,  naaci  esse ,  ne.  valoir  pas  un  poil 
de  chien  ,  un  sou,  un  clou  à  soufflet,  ne 
valoir  pas  le  ramasser,  ne  valoir  rien.  Falèi 
o  neh  valfii  la  bota ,  dicesi  in  term.  di  caccia 
di  un  animale  che  vale  o  no  la  carica  del 
fucile  necessaria  a  colpi vlo,  e  per  simil.  dicesi 
d'ogni  cosa  che  valga  o  non  valga  la  pena 
e  la  spesa  necessaria  per  acquistarla  ;  sop- 
portare la  spesa  ,  non  portare  la  spesa  ; 
ccquuni  sumptui  est  emolumentum  ,  impar 
sumptui  commoduin^  il  va  ut  bien  son  coup, 
le  je^u  ne  vaut  pas  la  chandelle.  A  val.tant- 
ór  com*  a  peisa  ,  é  di  grand issinu>  valore  , 
è  inapprezzabile,  e  ottimo,  vale  un  mondo, 
vale  tanto  oro  come  pésa  ,  decet  auro  ex^ 
peììdij  il  vaut  son  pesant  d'or.  A  vai  neh 
le  tripe  d  n'anpicà  ,  m.  basso  e  pessimo  , 
non  vale  una  fronda  di  porro ,  è  uno  scel- 
lerato ,  è  un  furCante,  scelestus  estj  furcifer, 
nihili  valet ,  il  ne  vaut  rien  ,  c'est  un  mé- 
chant  homme  ,  un  scélérat.  Falèi ,  essere  a 
sufficienza,  bastare,  potere ,  valere  ,  suQìcere  , 
suffii*e  ,  étre  suffisant ,  pouvoir ,  avoir  la 
force.  Falèi  ,  giovare  ,  essere  di  profitto , 
valere  ,  prodesse ^  proficere  ,  éti*e  utile  ,  étre 

proutable.  Falèi  ^  meritare,  esser  di  merito^ 
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valere  ,  nureri  ,  promereri  ,  mériter ,  Atre 
citgne.  Fé  valèi  ria  còsa  ,  saperne  cavare 
c{uel  '  nìagglor  profitto  che  si  può,  far  valere 
una  cosa  ,  nasse  rebus  addere  pretiiun  9  faire 
valoir  une  diose  ,  en  savoir  tirer  parti  , 
tirer  du  piofit  de  ce  que  Ton  a.  Fesse  vairiy 
non  si  lasciar  sopraiiare ,  mostrare  la  sua 
forza  ,  e  la  sua  virtù ,  farsi  valere  ,  virtisie 
tua  uti ,  virtutem  suam  estendere ,  se  faire 
Taloir  ,  se  fairé  estimer  ,  sou  lenir  ses  droits, 
faire  claquer  son  fouet.  yàlèi  d^  pìj  esse  mei^ 
valer  di  meglio  ,  tornar  meglio ,  prcesiare , 
saiius  esse ,  valoir  mieux  j  étre  mcilleur  , 
étre  phis  utile.  Faleisse  dna  còsa  j  preva- 
lersi, approfittarsi,  avvantaggiarsi ,  tirar  pro- 
fitto ,  cavar  utile  ,  servirsi  ,  valersi  ,  usare , 
adoprare ,  far  uso  ,  commodtun  capere  ex 
aliqua  re  ,  utHitatem  percipere  ,  uU  ,  frtùj 
adhìberej  se  prévaloir,  se  s<*rvir,  faire  nsage. 

VALEimsA,  vajantisa ,  valanùa^  valentigia, 
valentìa,  prodezza,  azione  valorosa,  bravura, 
valore  ;  virtus  ,  prmstaniia ,  sirenmias  ,  ha- 
bileté  ,  valeur ,  ménte  ,  vaillance  ,  courage  , 
liardiesse,  force ,  vigoeur ,  action  valeureuse 

VAUsaiAfiA ,  pianta  erbacea  ,  di  cui  sono 
%iirie  specie ,  vivaci  od  annue  ,  coltivate  o 
crescenti  spontanee  con  radice  giallastra  di 
tristo  odore  e  di  sapore  aromatico ,  adope- 
rata in  medicina  ,  uìassime  contro  Tepilep- 
sia-,  valeriana,   valeriana  ,  valeriane. 

VaeJt  y  servitore ,  fante ,  ftimigHo ,  senms  , 
famulus ,  valet  Valèt^  ragazzo  che  cavalca  , 
reggendo  i  cavalli  spogliati  quando  corrono 
al  pallio  ;  fantino  ,  piwr  ,   valet. 

VALUTA  ,  dim.  di  va/,  piccola  valle,  val- 
letta ,  valiicula  ,  petite  vallèe. 

YALKi-uiiiiiAai  ,  add.  usato  anche  in  forza 
di  sost  e  dicesi  di  persona  di  costituzione 
debole ,  e  sensibile  alle  minime  influenze 
che  ammalano  ,  e  perciò  qua^i  sempre  in- 
ferma-, malsano,  malaticcio,  malescio,  vale- 
tudinario ,  valvtudinarius  ,  valétudinaire  , 
maladif ,  grabataire. 

VAUAifT,  valoroso,  valente,  bravo  ,  pro«le, 
strenuus  ,  profstanSy  soUers  ,  vaillant ,  brave. 

Valìs  ,  valisa  ,  mala  ,  sacco  per  lo  più  di 
cuojo  ,  che  k'apre  per  lo  Inngo ,  e  si  porta 
hulla  gropi»  del  cavallo  per  uso  di  trasportar 
robe  in  viaggio  ;  valinia  ,  òtdga  ,  hippopera^ 
valise  ,  bougi*tte.  Falisa  da  cor^  ,  mala  , 
taK'a  per  lo  più  di  cuojo ,  che  \  corrieri ,  e 
postiglioni  portano ,  e  dentro  alla  quale 
sono  rinchiuse  le  lettere  -,  bolgia ,  biUga  , 
JoUicukiSy  inaile. 

VALofi ,  valle  grande  e  spaziosa  ,  vallone  , 
magna  valiis  ,  grande  vatWe. 

VaumìiìA;  ghianda  d'uva  piccola  specie  di 
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I  querda  bistjorta  con  fò(^  liscie  e  dentate , 
molto  adoprata  nella  ttniani,  valloiMai  fuer- 
cus  ùdectorim  glans  >  vnllonée  ,  valanMe , 
velante. 

Valor  ,  prezzo  »  pregio  ,  valore  ,  vdntfe , 
pretium  ,  valeur  ,  prix.  Palòr  ,  prodeaa  , 
bravura,  valore,  coraggio,  intrepidezza ,  «ir- 
tus ,  proutantia  ,  virUis  bellica  ,  bravouie  ^ 
valeur,  courage,  intrépidité,  hardtesse. 

Valobòs,  intrepida  che  ha  valore,  che  noa 
teme,  valoroso,  prode,  intrepido,  siremms^ 
fortisy  vaillant,  valeureoz,  intrèpide,  brave^ 

Valosca  ,    guscio    del    fromento ,   loppa 
pula  ,  gluma ,  balle  da  blé. 

Vals  ,  danza  circolare  di  due  penone  eh^ 

3 nasi    abbracciate    girano    rapidamente  ; 
icesi  pure  della  musica  che  1*  accompagni^ 
la    quale  è   a    tre   tempi    e   di    oiovnnen^i 
piuttosto  allegro-,  valzo  ....  valse.  Baie    ^ 
vals  ,  ballar  il  valzo  ....  vaker. 

Valuta  ,  prezzo ,  valsente ,  valuta ,  preii»^ 
piix  ,  valeur. 

Valute  ,  dare  la  valuta  ,  stimare ,  valu- 
tare ,  4f  stimare  ,  estimer  ,  prìser  ,  apprédcTi 
fixer  le  prix. 

VaA  ,    agg.    di  persona    che  ama  le  eoa 
vane,  vanaglorioso  ,  leggiero*,  vano,  glorio» 
sut ,  jactator ,  levis  ,   vanus  ,  inanis  ,  fain , 
orgueilleux ,  superbe  ,   variant ,  volage  ,  glo» 
rieux ,    girouette.    Kaà  ,    agg.  a  parole ,  • 
concetti,  e  simili,  vale  inutile,  senza  softu- 
za  ,    vano  ,  inutilis ,  futilis  ,    vain  ,   inutile ,' 
qui  ne    signifie  rien.  P^aik ,    debole  ,  laaD, 
iiacco ,    lonzo,    spossato*,    debilis  ^    lasm^ 
faible  ,   épuisé  ,    débile  ,   languissant ,   OM 
force ,  sans  vieueur  ,  flasque  ,  énervé. 
.  VaA,  sost.  là  parte  vota,  il.  voto,  vaeus, 
vano  ;  inane  •  le  vide.  Aik  vah  ,  avv.  inolil' 
mente  ,  invano  ,  frustra  ,  en  vain ,  inat3s 
tiient ,  vaine  inent. 

VANAtìLóaiA  ,  orgoelio,  burbama,  albiglr 
^^andi^ia  ,  vanagloria  ,  boria  ,  vanità  ,  « 
tosa  ft  inanis  gloria  ,  ostentatio  ,  superò 
factaniiaj  orgiii'il,  sotte  vanite ,  vaine  gk 

VasaolobiÒs  ,  che  ha  vanagloria,  vani 
rioso  ,  albagioso  ,  gloriosi^  ,  inflatus  ^ 
tosus  ,  glorieux ,  suffìsant ,  superbe. 

VawaS  ,  voce  de'  carrettieri    per   ind' 
cavalli  a  camminare  innanzi  ,  aee  ,  hr 

Vaivc^kli    libro   che    contiene  la  vitr 
dottrina  di  nostro  Signor  Gesù  Cristo 
dagli  A  postoli  ;  e  diresi  pure  di  quell 
che  se  ne  legge  dal  sacerdote  celebn 
messa  ,  ovvero  in  genere    della  dott 
segnata  dal  Redentore  7  evangelio  , 
evangeliiim  ,  évangile.    Vangeli  di  p 
di  cherdenssoh  ,  V.  Ga.^eta, 
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iLtA  9  piante  >  nodosa  e  sermentosa  del 
o  e  del  P€riì  ,  la  quale .  produce  fiori 
leiastrì  e  baocelh  polposi  pieni  di  ini- 
emi  d'odore  e  sapore  aromatico  gra- 
no,  coi  quali  si  profuma  il  cioccolatte; 
tìa ,  yanillay  vànillier.  Fanilia  ,  il 
»  slesso  di  detta  pianta;  \auiglia,  vanilla^ 
I.  Fanilia ,  piccola  pianta  erbacea ,  le 
die  sono  ovate  .  crespe  e  pelose.,  il 
e  fruticoso  ,  ed  il  fiore  a  spiglie  ag- 
ite a  mazzetto  ,  e  coltivasi  per  orna- 
pel  suo  grato  profumo  y  vainiglia, 
opium  peruviaìiutti  ^  vanille. 
ÈrA  y  amor  proprio ,  vanità  y  amor  sui , 
s ,  amour  propre  ,  vanite.  Fanità , 
tna  y  vanità  ,  vanitas ,  vanite. 
»A  y  aria  infocata ,  calore  che  esce  da 
fiamma;  vampa,  ardoPy  air  bi*ù- 
bouffée  de  chaleur  ,  Hanune. 
rìj  cc^po  che  talvolta  danno  i  liquori, 

0  in  gran  copia  con  impeto  iniprov- 
ì  si  dice  anche  degli  odori;  za&ita  , 
9  ,  asoersìOy  rejaillissement. 

ai,  V.  Avanssè. 
tsoi,  avanssoiy  T.  Avanss. 
rsGÈ,  atfaniagèy  ▼.  att.  superare,  so- 
lare, vantaggiare  ,  sttperarty  exceUerCj 
re  ,  aniecelUre  ,  surpasser  ,  passer  , 
r,  avoir  Tavaotase.  Fantage  ,  dar 
jio  ,  migliorare  l'aitrui  aorte,  vantef- 
plurimum  facere  alicuij  potiorem  cui- 
vmdilionem  facere  ,  avantager,  donner 
«antage.  Fantagèy  in  sign.  n. ,  e  n.  pass. 
rare  ,  acquistare  ,  Tantageiare  ,  prq/i^ 
Kr^acercy  profiter,  tirer  Cit  Tavantege^ 
ir,  gagiier. 

fAGi ,  a^mntaffi  ,  ubUtà  ,  vantecrio  , 
,  avantage,  bien ,  profil,  vnlìté, 
DMnI.  Gntgadòr  d*  vautagi  ,  o  if  a- 
ì,  giocatote  che  s*  Ingegna  di  ▼inocre 
gnmì,  e  con  nmà  ittèciti;  marìnolo , 
giocalordi  vantaggio^  ìkìot  verfij0€/(ir, 
'  CKroc,  filoH. 

'Al ,  ameie  con  che  l'uomo  si  tm  vento 
me  principalmente  di  sentir  tresco 
tegion  caldai  ;  ventngbo  ,  rosta ,  vmh- 
tM€t4W9^  y  éwnlail» 
Anfla  ,  arsele  per  lo  più  vsato  daUe 
per  farsi  Tento  ;  ventÉrglio ,  ventiera  , 
pabellumy  éventoir,  éventail.  A  vanr- 

1  dkesi  di  albero,  o  pianta ,  che  sten- 
\  m  guisa  di  spalliera,  vieare  a  fonun 
«  due  ale  ,  a  ventaglio  .  .  .  en  évo»-' 

lil^on  d'aileé. 

stiorÉ  ,  colui  che  Hi  i  ventagli,  fiabdhh' 
p^èx  y  éreBtailKsteC 
t  y  T.  atl.  esaltare  ,  fliagnificare  co» 
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parole  ^  decantare  ,  locare ,  celebrare ,  dar 
vanto,  vantare,  jactarcy  laudare y  pnedicarcy 
vanter,  louer,  prìser  extrémement,  célébi'er, 
prdner  ,  relever.  Fantèsse  ,  gloriarsi  ,  pre- 
giarsi, darsi  vanto,  magnificare  sopi*ammodo 
le  cose  sue  ,  gloriari ,  se  jaciàre ,  magtio^ 
pere  se  predicare  ,  se  efftrre  sermoniOus  , 
se  verbis  insolentius  efferre ,  se  vanter  ,  se 
glorifier.  Fantèsse  d'Jèna  cósay  promettere 
di  far  alcuna  cosa ,  vantarsi ,  prometter  di 
sé  ,  polliceri ,  se  faire  fort ,  se  flatter  ,  se 
promettre. 

Fame  ,  V.  neutr.  tòrsi  dinanzi  agli  occhi, 
uscir  di  viste  altrui  in  un  tratto ,  dileguar- 
si, sparire,  evanescere  ,  e  conspectu  es^larcy 
ex  hominuni  oculis  se  snbtrahere ,  se  surri" 
pere ,  disparattre  ,  se  dérober  ,  s'évanouir  , 
se  dissiper.  Fante  viay  sparire  con  maggior 
velocità,  e  conspectu  proUnus  evolare  y  s'e- 
vader tout-à-coup  ,  disparattre  à  l'istent. 
Fante y  esalare  le  parti  più  sottili,  svanire  , 
y.  Svanì.  Fante  parlandosi  del  frumento  , 
tralignare  ,  imbasterdire  ,  degenerare  ,  d€» 
generare ,  dégénérer. 

Vautole  ,  vantolòr ,  V.  Toirè  ,    toiròr. 

Yaittosa  ,  vantosè  ,  V*    Fentosay  ventose»; 

YArra^A  ,  V.  Ffntresca 

V^roa  ,  corpo  liquido  e  solido  ridotto  ìa 
isteto  aeriforme  dai  calore  ,  come  il  forno 
che  s'  innalza  dall'acqua  bollente  e  simili  ; 
e  quando  si  parla  di  macchine  a  vapor  s'in^ 
tende  sempre  di  qudlo  dell'acqua  bollente  ; 
esalazione,  vapore,  vapor y  exhalaiio ,  vapeur* 

YAaAniii  j  cialtrone  ,  mariuolo  ,  monello  , 
netpuu»  y  impmdensy  coquin,  maroufle,  fo* 
lisson. 

YAnAffA  ,  finrfallone,  apropoaìtaccio,  error, 
insulsitasy  meptimy  cbose  déraisoftnable,  ab-* 
surchté  ,  sottise. 

Yarasso  ,  pianticelki  vivace  moitterBa  ,.  che 
ha  un  solo  gambo  rotondo  ,  da  cui  spun*' 
teno  infenormente  alc«uie  foglie  ,  e  al  di 
sopra  grappoli  di  fiori  terdastri  o  rosta'' 
scuri  ;  elleboro  bianco,  htlleborus  aiÒuSy  V€* 
ratrutiBy  varasre,  hellébore  bhmc. 

Yaidè.  ,  gnonfare ,  e  preadfesi  gusardì» ,  V. 
Guarda  ,  e  Gmtrda,  Fardè  ,  modo  imper, 
nettai  seconda  pers«  plot,  usato  come  iaier'« 
jezione;  veramente!  ebbeneS  ek  Mectptèd^ 
vratment!  vojm:) 

YAanòft  j  traportù^ ,  striscia  i»  cuojo  ,  che 
i  calaoiaj  cucknio  attorno  attorno  ,  tra  it 
suoloy  ed  il  temafoi  detta  scarpa,  tiamaia»  ..  . 
.  .  .  trépoint,  première  aemelle;* 

ViiaiAML,  mutabUy  uàd.  cbe  si  ranzla  Saeil- 
mcme,  che  può  aaiftarsi^  inttabQe,  variaUA^ 
incostente  ,  inconslans  y  variai  y  imOabUk  f 
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uivehmcare,  variare,  wrirtrc  ,  vìiiiOl  ,  cli;**- 


crE{rP>"V»>r,  gtialtta ,  tdIi 


...  '*• 

..□nt^  ,  ópniioiie 
instabilem  esse.-  varier  ,  cl>ai>itcT  ,  ii'ra*'"pa 

«  'JiTlffòire  V'Htittéi-aVé'-;i  stfi-rtassai-è  i  siyrlhòhttó',- 
■c^Tert*r\  pàStér  *  phS*^'  aà  deli»  j'fcanV'HH 
.  UN'una'-paWtf-iftU'altrh  ;'  iaWVe.  tìW-'ftwii* 

"J(fc'p!fefti^itì«.r  ■'■'-'■-■t""i''   r    :'■;  ^  .i.iJiJ». 

"«W(&r^Wàri^3''tte''«H'f6We»'  '«iliie»Wi-ì  .^""J 

.iidlUiliiÓIlfinftKiMbtlj'^ -^oi  ii'<r    .iii:>!rK>l> 

-1  g«  Ujit  19  L^r  Cti)  ime  n  milite  .icddoó)  ~U .  toitàecA 

,  ^MH^uit  ^ansan^iBO^  aàitènfato' :«  laAentaèd 

,U«iH(jeijli«aràd  ,iai*nc?ivi\yM'VY  Vi.-.  ,  ~.>: 
-'i-i  yÉHéKi(\']<|iia^iitiiJeMonfficl)e  ifa.iDel  <]oi^( 


»«,ilH'm,;3"fflv*f5™'i'-2'»riV'''"' 

«fs.éte  jìfMwi?  .■wjpp'»'A,i:i;3'a  i«;w/f. 

'S"ii'.K|S<i   .1.1    u.,)  .lesK  i«t.:r.,,i-  i,Tl. 

*!Pnfwiìsr».t'„'™' "'  .''.'P.p.'; ''■■'r 

cliambre/yì/j  ^tOl ' cabrigli  ,  '^'.■'Utnt^r.flfS 
i'ixra  ,    .-ai    ila  :  fior  ,  vaso    dì  ietrn'  colta  , 


^.,,  rfel  quale  .;i,»;TK9no 


^■' 


1  arancii-,  e  »in^ajliarty  csìstf^'f<if W »(ftirfl, 

/(e(/fc,  bcnioBctier.  •'^'  d^ritkt-;  wcTùWo 
grietv    Fat- d  l'aoua    J'iftitì'ì    V.   ■S^Ar<Ltià. 

iniaistrawoiie  de'  sacrttìretit^v  Vasi  'f*èti;'iiicra 
yàtil  vdfes  !!Wt«<ri')OBJ'  Untici  i  ^.isì  di  Ugno 

'bi«lilfil«l,  i^tJilntità  di'botli'j  -Ktad  i-rrt«HWI, 

tìVrtia  «ftttWàV^'^tv  tWnmid'Vln»'  chiewl  e'sttftiH, 
considerandone  l'anipiewa  e-J*  «BpacìlJtVjP'Ot 
basilica,  eJeft*  ìtirtpÙisiotatì,  -vaHsoBtK  r/'oi,  t. 
'il^n>-**»HHsi  .fidthe  gBiw^>eb  'dcHei  ™»tì*<iisp 
'Utf-Jcaffidl'iii  «Hi  si»ii«ii*»ì*'qi*al8he.ftilftft 
aWinal("5''Vaso  ,'Jiid»'V  VaiwJpoujl  *^o«'ieh*«'- 
inmw^gli  n«awp»»i*i»i  «jaegli  Jom»*»»^Ì  "rt* 
«*> inèltnlio    lal*ra.  inifiiw  •*:'*»liWo'» '*'■** 

illf+iij-'llii.f  CillJtìeJlapipc.':)H...ji   /.i.i:'i   i.ll'ft'  *i 

VAìtBlA  ,     quantità,  .dtnamsi  vl''*fc^lli>'M 
ivarat^  ^Mtrmaiii;{Ìó^safidiexivasa(-ia^<»ftM- 

Vasca,  ricetto  muratbidd1i;aiaq\i«icl«l1()-Ci>tM- 
tane  ;  .V1fcdl>tl^aaAal,>i>eq!ii(bldQ,'i'Qft^i|)V■ 
.llDtt^sb^l  J  dióéif  (li!«i<i».i,.pÌ«»Io.n>#^o,i,y»a- 
sdU»)  iianUettoif'>9(^seHH'  i>«»>a^<^i  .yl'' 
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r^se  j  botte.  Fìtsèi  da  perfum,  profumino , 
pflT^f unitela  ,  va$  odorarium  ,  vase  à  par- 
ins.  fW^I  9  pìccolo  vaso,  dove  si  mettono  in 
pìanlicefie  per  farle  vegetare  ;  testo , 
f  vat  testaceunij  vasculum^  pot  h  fleurs. 
T^kfLOTi  t.  prov.y  piccola  botte,  botlicino, 
y^c^tticello  ,   doliolum  ,  petit  tonneau. 

Vifoft  ,    valaron  j    pezzo   di  terra  spiccata 

~  campi  lavoi-atl  ;    zolla  ,  ghiova ,  gleba  y 

n  ,  motte  de  terre. 

[    VASiÀLy    uomo  astretto    per  scelta    o   per 

cpndiiioiie  di  stato  a    servire  ad    un    altro  ^ 

o(Mne  a  suo  signore,  nella  guerra  ed  in  altri 

^erì  ner  lo  più  dello  stato  politico ,  ed  è 

ipif  tu  nome  un  titolo  inferiore  di  nobiltà; 

Twllo  I    alicui  stU/jectus ,    clietis ,   fiducia- 

9Br  I  vassal. 

,  Tùiifc,  nave   g<<os$a   d'alto  bordo  con  tre 
■Iben  e  più  ordini  di  vele  ;  vascello ,  ìiai^isy 

^  J^uitu  ,  assortimento  di  vasi ,  e  piatterie 
W  pervigio  della  tavola  ;  vasellame ,  vasel- 
Jllintp,  credenza  ,  vasa  et  palirue  prò 
Wfis'^  bulEety  vaisselle.  rassèla,  V.  Botai. 
•  il»»,  sost.  V.  Guast  sost., 
-  i^  V  ♦  *^*  8^**0 ,  V.  GÙast.  Fast ,  che 
.  Ifl  molta  estensione  e  molta  capacità ,  vasto, 
\.  fMMle  in  eccesso,  ampiissimo,  late  patens  , 
^    «Mtf  I  amplus  ,  vaste. 

^  TiiTAMfsrTt  ,  V.  Guastamestè. 
;    ^JJ«A,  V.  Giio^tó. 

^       vAsrrrl ,  ampiezza  eccedente  ,  vastità  ,  in- 
^  t?f^.^^ti(udo  f  grande  étendue  ,  vastité. 
F   .-cjJ*':^oS  >  y.^Fason. 

'|TiCA& ,    uno   dei  sette  colli    di    Roma  , 
la   gran  basilica  di  san  Pietro  ,    ed  il 
>    pontificio  annesso ,    che    presero    il 
da  quel  coUe  -,  e  fig.  l'auto rità  ponti- 
la  corte  di  Roma-  *,    vaticano  , .  vati- 
^  vatican. 
A  TOT ,  va  V  tìU  ,  V.  Tilt  sost 
Imcd  ,  pianta  erbacea  ,  alta,  ramosa  ,  con 
i  Ktalli ,  che  si  coltiva  per  formare  colle 
ro^^Iie  fre:M:he    macinate  e    manipolate  , 
pMta  che   serve  a  tingere  in.  azzurro  , 
»  y    glasto  y    glastro  ,    isatis    tinttoria  , 
l*?!^  sad^a^y  glastrunij  guède  pastel.  Faud  ^ 
>'.^<ktta  pasta  ridotta  a    pallottole  oblunghe 
'  pd  commercio,  guado  .  .  .  pastel ,  cocagne, 
:  ^Niit  d'Inde ,  Touéde. 
^.-^jMXD4  y  gran  tratto  di  paese  o  di  terreno 
Ipoello  y  pianura  ,  campagna  ,  landa,    pia- 
Imf,  campus  j  lande. 
C.V^f  prOQOuie  personale,  Vedi  F*. 
^.'?i  I  pronome   personale   plur.  (  ed  anche 
ltq|i  per    uso  )  delle    persone    cui  si  parla  , 
dopo  il  verbo  e  congiunto  ad  esso  pel 
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primo  ,  terzo  e  quarto  caso  *,  voi ,  a  voi,  ^i, 
\^os  ,  i^obis  ,  vous  ,  à  vòus.  Fni%^e  sic^t  ? 
verrete  voi  di  certo  ?  venies  serio  ?  viendrez 
vous  «tans.  badiner  ?  /  s^tno  per  fe\^e  piasi 
e  contetUei^e^  verrò  per  fai-vi  piace  l'è  e  sod- 
disfa n-i  ,  veniam  quo  vobis  placearn  s^osquc 
imo  expleam^  je  viendrais  pour  vous  plaire 
et  vous  satisfaire. 

Vèc,  vecia^  vecchio,  vecchia,  V.  Fei^  veia. 

Yrcèt  ,  diml  e  vezzegg.  di  Fèc  ,  buon 
vecchio  vecchierello  ,  vecchietto  ,  vetulus  , 
vieillard  ,  bon  vieux.  Fecèty  vecchio  vivace, 
e  di  piccola  statura  \  vecchio  rubizzo  ,  vec- 
chietto ,  senex  alacer^  seniculas  j  petit  vieil- 
lard foit  vii*,  vieillard  qui  est  encore  vert. 

Vfc^ta  ,  vecchiarella  ,  vecchietta  ,  vetiUcL 
miUier  ,  anicula  ,  bonue  vieille. 

V^xiijA  ,  eti^  avanzatissima  dell'  animale  , 
e  che  nelP  uomo  è  tra  la  virilità  e  la  decre- 
uitezza  y  vecchiaia  ,  genetta ,  setiectus  ,  vieil- 
lesse. 

Vrciass  ,  vecia^sa  ,  accr.  e  pegg.  di  vèc  | 
o  vecia^  ed  adoprasi  in  cattivo  sentimento  ; 
vecchiardo,  vecchiarda  ,  nialus  senex y  tristis 
vetulày  méchant  vieillard,  méchante  ,  vieille 
feinnie. 

Y{.cioA  ,  vecioha  j  accr.  di  vèc ,  e  vecÌ0  , 
si  dice  per  lo  più  di  persona  d'  aspetto  ve- 
nerando per  antica  età-,  vecchione,  vecchiona, 
ce  tate  conj'ectus  ,  celate  conjecta  ,  vieillard  , 
homme  respectable  par  soa  àge,  vieille 
matrone. 

Vede  ,  comprender  con  l'occhio  l' obbietto 
illuminato  ,  clie  ci  si  para  davanti  *,  vedere, 
videre  ,  cernere  ,  aspicere  ,  inspicere  ,  aspe^- 
ctare  ,  contueri  ,  intueri  ,    voir.    Fede  ,    fig. 
comprendere  ,  conoscere  ,  vedere  ,  scoprire  , 
discernere  ,    perspicere  ,    cognoscere  ,    voir  , 
s'apercevoir ,  reconiioitre  ,  comprendre  ,  dé- 
couvrir.  Fede  ,   considerare  ,  avvertire  ,  por 
mente  ,,  animadvertere  ,  per  pendere  ,  consi- 
derare ,  cpnsidérer  ,  observer ,    faire   atteii- 
tion,  faire  réflexion,  remarquer.  Fede  pai'in 
e  marina ,   vede    le    steile    (Tmesdì  ,    sentir 
gran  dolore  ,  veder  le  stelle  o  le  lucciole  in 
pien  meriggio  ,  summo  dolore  affici ,  angi  , 
acerrimos  cruciatns    perferre  ,  soutfrir    bieii 
de  la  douleur,  voir  les  étoìles  en  plein  midi. 
Fedsne  die  brute  ,  die    neire  ,  aver  da  sof- 
frire   molte    ingiurie  ,    inghiottire     bocconi 
amari  ,  molestias  plurimas  dtì^orare^  avaler 
bien    des    couleuvres.    Fedse   mal    arparà  , 
vedse  a  carte  sporche^  veder  la  mala  parità, 
conoscere  d'essei*e  in  tefniine  pericoloso,  co- 
gnoscere  se  in  magnum  discrimea   adductuin 
esse  ,  se  voir  en    grand    perii  ,  connottre  le 
danger.  Fé  vede^  mostrare,  iusegnare.  oslea^ 


*f;'K.  H?Mfl#^Tfi-  .^«  *?«  '^  *"***  pr'^' 

^f,t  ^ìf^f'  ^tmì  .una.  cosa  per  uà'  filtca, 
fir 'Vedere  il  Siaaeo  pel  nero  ,  spacciar  lifc- 
«^^,^|^^if,  kfiL^me,.  in(>Mrar,lf>  luna  nel  pozzo-, 

che  lucceaa  alcuna  co«a  contro  I  altrui  de-, 
»Ì?kfW»('^r(9  «L?dei;,>».  |Mi»4dn.|,  -a//^i4«^^e 

À3^à(,  conta  (ft^  quis  optanerit.f  la  fa^fi, 
vóir  a  'qUelcjii  un.    Fi  jnifslfa  ^^19    ^f^a. 

«cinbkiij^  4e  Bf,,p^ynt  ,TPÌr.,i  if|t**„,aa™P  M. 
Jui  ttna  dSsa,  ^t^^t^rc  fesito.Vl'iw  aflare  , 

OH  rvt»uToij:  ,^ir  )e,boiil.  ^ffie  <£  bon  ^ùi, 
Teder  volentièri  ,  amare  ^  loccarezuire  ,  oW'' 
fff^^.,r(Wr(«;f''/^  r?*"^,»  ™r'  <*"',  bou  mil  , 
BCCU^l|Ur  bie^fiffaire  dc^  aiiùtiés  à  quel([M'l|il. 
redi!  d'iiativ  èài ,  veder  mal,  TOlsnlieti,  m- 

Wff™?f  ^''^  pQtlfhVtrle  ^^^M4  ffpdei  fCfiir 

6^(iw!,,\id»(]9i;rer,,4àtwtQr,i.*J«,  ^4  .l»'»!» 

J^jr^j;t^  VM^,,(;uer OT»Fvsfl^tq,,B«Mre  odiato, 
fc  tiu^ltratlato.r  OiHo  kabfiri  ,  ,ir«uiv*  ''te  , 
sire  rcgat'du  de  nKtutraia  .olii  ,  n'étÀe  paiut 
■i^j  étre  4'^test^  f^q^ila  vfd&con  u&,  yaier 
baUci'iìi  con  uno  ,  volerue  un  ruotojo  ,  vnllfl 
L'ifina^ifjto  decer^rr.f  \felle  manut  comeftre, 
5pulpi^jift't^iufìr.à^iw;U|«'.un'.' ,  . 
...VeuM,.  i^i^rpo  4i(TO.,.*»?aiW ■«  tW*pve«l«i 
formato  mcdiaiiita.^.rufipg^  d/HU.  pur^V^ 
t)ia  od  a^r9t)W);po  ^elcinMt  ,f«p  (fl^  p  c^B^ii  o 
tnatcri(;iil{i'cn4^acouWn^;9w>,(Iwe«tf>  od  aìtti 
»(c?)i,adflftatl,  e  Ji  qtti  <(  Ubbricaao.rJaMrtì, 
vps(-?(l  urcMili  di  «arie   tpi^  iv^flTo  ^nih 

ffiiff ''.'^"»  «jWn^'/w  .tt<(wfi.,growiil  dft  TW^i 
Xw/;  ».  ii  [4«r-i):»  ,pbMÌ;.d(  ivi-t*fl.„(beii,  cvioq 
5PPWÌW  i»P  .  Ìn¥)«rÌ9tp„-,T(i!iM(i  ,:dn  !  <in»tpe  i 

?*fWS'  ^«rf^  'i»:|l:{WWf('^^^rlfH»tf■^MJ,CWi• 
j.iXwnjVii  oh'.i^tMiq  di,i(ptti  fatu' all'apertura 
ndfeiA'mMJC  MiaJtiWVPl'i'nWIlfirtl^.lvftffi*»» 

M««  ,  jT^hasp ,  I jiu-!wl;,:  vìii^y*,  (.ft  .fi  jwdb 


1» 

ia^    ««f>4i    iMrtnate    «Wfr    Oùatt). 

VEDMue,,.  y„ffd»i.      .    •   . 

V{.DBiK ,  |«otui  '  cbs  fa  lastre  o  nsclU  di 
vetro  ;  vetrBJ^,,  vArwn'iu  1,  ritrisr  ,  «hiht. 
yndriè ,  vfdfial^ ,  oAui-  die  vende  o  k* 
C0MCÌ4  ij  VBtni'  peny.fiflfnUwi'r  mvetrialc  s  » 
tiijU,  yctraj«i,i,/^ncrtwb'tMn.ibwitaanwi;ii». 

'  f'V.i|qaiaut.,[.'fn)nerak"|)aMo.  e.fannato:th 
tÌfK|;iÌini:iitp  ,  e  che  riAiltii .  dalU  couibia»' 
zionc  dal  ferro  |  iM'  ra»!»  a  della  ziai» 
coll'acido  solforico  ;  tvitato  ,  ^nlriuolo,  co^ 
paro.sn ,  vJtriobiVf  «ulktaf  -tìuìoI,  coupntHc, 
i^ffp-iéiU  tfe/^cWM^iiidì  Cerro,  iretrittoli 
rerde.,.,vptri<»4»  tntflùiìit  ^  Mefurou  rerde, 
vUriolugi  .lf|#'(i*;,jHil^6it<fe  «<• ,  «itrìol'de 
inar^t  f'piiri^iìi  hÌ4ù  ,  tglfato  di  ««ile  ,  Ve- 
tri^olo  t'urcbino,  Ta|rilibli»;di*cif ro,  truif 
iifiH  Cfipfi,  Kilfate  da  cuÌTrei;ctw^er«H  bleoA 
f'^di-iéiÙ  liianck,  soirato  «1^  tìnco,  vetrìtMfa 
bianco,,  vtir/o/Hfn  ^bam-tvtvMtttt.  de  nac , 
*itriot  blnoc,  Titriol  de  CosWd.  SùU  ^  vf 
ilrìéùl  t  licfuidu  cba  ka  iMalebA  «onigUandi 
coU'olio,edè  un  ac«Ìft  pom^ sforitelo  cob 

ciliu^oi^Of  4eU0  MirOiOfOi'oMtgCiW);  KÌlo 

«odorici),  olio,  di, vetrioli  wida.wtriQlÌM, 
oltam  viieieii. ,  Mflde  suUMnqw)  1  hAtlt  «b 
ìtriol. 

yeaETÌi„„.sa»l.,  usa|f>  |nfii)Oi'9Ì«^  i«  ^^ 
corpo  clio.,veg«|i-.;  piatiU..:rf9$^hi,  ^àatt, 
i'egeW  iemùia..l  piar,  j,  |tkf>^>  im^tii ,  ù- 
etUux.  !     .     j  h'   ni     :, 

VtORl  »  T.  MwIrJìl  «TCKvA  ,;FnMUen,  I 
coiueriiiani  cl|«  fiiRno  ùf.^iaqta  pes  fmoòn 
iwtunii  ,  e  prìMÌpalinoite  pcT  mezzo  mt 
radici ,  vegetare  ,  w>'4'fìv'|itfe  aii,  innan 
pif^icerp  ,  y4ii^t9T.  .f^fgetiii^  ,vivntv  «n>d 
privo  di  senn,  fstof^i,  A  i)cl|ti,flifxtltà.ddlV 
oima  ,  Tiven  «  ^uiM  di  .pibnt«  ,.Te^i^, 
planiarum  more  Vj^m  tiuctr^  ,i.:végéUr. 
,  Vboc?«-i*w«Il  ,  e^.  d'"<Wl[<a/in  cai  à  i 
diiciollo  wn  tpofùnims'  parte  d'aoe^liiA 
piombo  per  wn  medici i;-»es9l»  inìwi«te.> 
.  .  .  ;,  végétor<ninét»l-'        j    ■. 

.\yW,.  Vee,  addf   usato ijipesw,  flou»  adi 

Sarlando  di  persona  ,  colui  che  è  neHM^ 
nUv  TB9cfc"»Ì%*«*i»*lg*tW<»-dì<lt^,-atlto- 
p«to,  f.  ptejit»  ,  d:>«»*t  t^vitfwr  ^,  Tffrt^Mwfewr, 
annosus  ,  alale  grandior.i.'H€tejJW>*9li'>i 
Kie»)l4fd^ffi((«s.  ./Tot  Mortìt^  ,t*w  ftoWsi 
vencbi uccia  scimUwto.jiTKWliiq    minchiWt 

lii,oopa..feiiu  éfltìt  htecUo' decct^o^  jd« 


^ 


ftt 


«om  ,  seaex  càpmiarù^lMétìx  4iMme  «r«lé  t &fi  'i^l^'^à  tm»<%|'^orli^^£9nt^'^ 


i&e  ,  YÌeux  décrepit  ^  ^^MÌtiàTè^^  lio^A^ft^^f&t 
icujL.  F€i  sch^s  y  yHscthiò  squo^^^ , 
ììmmìiosus  senez  ^  Tietir  «riig^iul  ^  >^ImuI('V1&. 
(vùtant.'  Viti  piìos/Mtik$^j  :  vèCèbM»^  rybizte:  / 

eri.  ^W ^ in  oiiuL fAfii^ì  e  coU'^dd.'JKìs^è^^ 
ìtq^  /  iw  iw  y -gir  fiMey^i'V  '  i^mlM'Si^ 
dori  f  nuijòreà  /  Iti  anédtt^  ',  «hics^^W^I:^. 
yei  yvtc^  acU;  cblf'è  di  più  tempo  àtUntiV 
tMitrarìo  di  auota  ,  di  moderao  ,  difresció; 
recckio  j  antico  ,  ^Uks  ,  vtiusUH , .  pristus , 
»u^£f^  anU^uiiS^  xWux»  ainieffi,  iiòto  »»^a, 
»se  Tecchie  e  ibalaudale,  Teccbiu*^,  st/tUaj 
(kiUerìct  »  v^e^Hes  bardo»  ,  \ìeiui  chUfohk    ' 

Vii  ,(  con  il  largo  ),  add.,  vero,  T.  /^«r. 

Ve|a  ,  tieci»  ,  addi  {emm.  di  vH.,  adope- 
rato come  40iU  pa'f  kiado  di  persocufe  ;  ^oftei 
ba.é  ndl'et^  della  ^^cbijuja,  vecdiwi  yantììt^ 
riciUe  feuMiie.  f^gba  boikbonà ,.  «eya  gorfpkà^ 

Bnpìti^,  cheUM  tròvK  la's(rada  di  morìre, 
ém  lia  l'anima-  fier  li'averso,.««^ciaiifii^ 
iitr:,  vieiUe  ieiii|fMe»p6Ìlo«^  ;  .      : 

' Vi#U  «  il  dkimpregnÉipe  ^Ua.  ^ora»  pàyto^ 
parfitf^  accoucliemeiil  dè^^Ia  Wìie,  mtsui^iM: 

Vaia  ,  parMirfarai  U  vitella  ^  ^tuium  o/hU , 
f  eleir. 

VKuia',   atruonetil^  di  euojb*  dove  si  tea- 

può.  e  *cootetaD*^4  \tokeÌliH  c<Mtdiliei«(V 

cakri  ^MUfiM  t  ga&k  de^  ceuleaa  ,  iiòatdllète. 

Vaia  9  e   in  alcuni  ^  luoghi  vir^^  MdU-^ 

it-aoieAtv^  di,  feifo  eonlui^  maaico  di  le* 

Ci^  «faille  albk  pala  che  fi»rf^  pep  Ikvovav 
Ima  \  vaaga»  oi)Mt^i^>  Mch^  ,  louchét 
ttoM  ^4e9aiÌ0tto  di  U^tQy  0  c^hna  fM* 
tM  ^  che  ai  «iei<0  intdino-aUe   esU^MHiidé;^ 
•^loecac  d^akunl'striiiaeBtVv  >aoi4<icc}iè  ^éioférf 
i'apaao,  o  fièiidapoV  f^v^  i- aniudus.j^tiit^ 

.Sfilai,,  eakio    Ai.  >Mnaa-/>MM^gaitttc r^/fitf 
W^àk  conp  de'*II^W':iF^^4^,'4Mrot^  Até 
[oUa  laoga  ^  «mugàta  ^  «g«r  (^à^^  é0im'\ 
i^boiu  faii  avec  la  bdebei  •  Ff<>4i'^^ 
l^cofitenem,  nalla^waf^a^vu  ^y^acbééhe 

piilia*.  <  !  "j     li>     ìiiwii.li»;^ 

'ititat^  lavorare  la  tib»  toa^t  <¥a«fli.;  ^L 

e)  v(^^ia/io    «friwiit  fadfirl ,  ^béoqea  y^^1a4 
ftr  «vec  la  h^ha«  .  *-wo»-v.» 

Mf,  pvet  ^  Udà,  finissima  %mt^  di^leaUl 
cqpja:^  MÌO  fi  ve^^m^  nnle-^.  ci£Be*/'àiMEe. 
^,  ablùglianiento  fiMilOi  di  «cto'^ie  léìovi 
I  Ida  lina  ^  che  porCaao  iur  tesia^'ln  Moaa^ 
ivi  ^€^0  »  «ciiMTi,  foile  de  religiettfe,.  ^^-^ 
apop  con  cui  ti  CMOpre'il'''calioe;  «do-^ 
•faM  ^  Toìle.  f>/y  striscia  di  drappo,  mio 
;  s^  cruda  gonuneJik  «   molto  t«iU  ,  che 


._  ^  aftbM^  il  lM&i?5d,dtì«fiaSÌl . 

Ip^itoftaa'WèW,  IJJ^  ^W 

•^mi/  «u«ir'i^''^a^'^%ua^tò^!dti^^i^^ 

mWte''d'iW''tt$^^%aaV'cB«^^ 
!Ài8}'ìil^bha'<fflfbirià''U>'ifoM]^<^^ 

III  i^%«ft!^»u(*^^te  W*.ij5è»h«^^;'V*' 


lU  naVe  rieeve^*'teà^y  per  ilaiié  iiteto'i; 


délU' 

ru 


caH^v  ;  eooTTtr  d'Mì-Wiàlè.         .    •         '^ 


-  ^Yixfe<'W;'ki)^«tozà''«ttalÀam)V 

mbrléi^  «  ÌMd6le^Ìh(ek'àiUàV*^4^ 
noia  abbia  esVerldré'qiÙlitàiiooiif*;  Yèl 

toààìcb  ,  ^ina  y  «£MeMib»(, ''éléhiiì  /  W^ 

et  i^^V^uuièlo'n^cfMlto^  'JvnlU  W  ba  *^{ÌÌ[ 
a  'kihereS  tàoif«A^>la'lMlià/'ii»^  iVi«lèn\r^ 
póH  ifiSmkè  ìhorlàfft^  ^iUUlcunptlkà  nktàìm^ 

1  '¥aaiiit  ì,'  aniéitHè  y  dar  à^'  Wleiib  ,'  aVt^é^ 
li^ifre  /  'òéHekky'Hbfititre'j-  ^etìetium  prfèb^\ 
v^nìéntti^'j  empAisdìiner  ,  4òatser  dd "^iMtt; 
Yblenòì  ,  addL^'c^  «OùticMé''tétèi^6  ,  Vél^ 


tA'tbbèl  '  die  ticèMAacoéiy  al»  HMè-  d^ll'*  eétt^fii^ 
liiieà'  déU^  aHl<Hè  il  étfngue  ^"^tf^ste'^Mt» 
dbtta  <à'  -mitte  te>  "thrtii  '^l'i  còVpi^  ;"e  ^^nkitii 
MHì^ttlé  effd^idnM  «otto  lo\^t»sio  dòme  ahk^i)' 

Elite  dt'<4^tk''«trfiee>>ed4oode'  dii'idiversr 
Hi^o  dTaUra  alUitenaJ v  iftiè 'vaiMb  sétffMW 
itf  tme'  6oi»te\  di  tega! ,  nétte  {Aelre'^e^^ 
vana,  ueiur  )'  t;sloé%'  inadrofA.  ^eàd  ;  str^6 
di  minerali  y  terre  o  uietalli,  iuhge-'c  |i^òM 
spesso  y  come  per-lo  '^^  si  'trovalio-  nelle 
iiildiei;e  rfik^na,  tèìià';'^èHià'yitìtì&.ypri^iia, 
«(Miy  fecondila'^  abbMiAmsa  ,  iféM\  ixpìl»^, 
iMjfiueniia'j  obtinAiHtia^  ^s  ,'veìtie  «  ataR^ 
datfea,  afflueuctB^  Fèna  j  voglia-;  .genio ,  pfc^ 


aver  una  vena  di  paziip,„^|itir,,#l«piant#*lel 
o|#»'h  AtV*%t.P  Wlf  Ii'*-P6lit  .«Fiàiii  i^  folla 


li  ,  guaina  ......  -  eouhssp,,,,      -.,,..,, 

-«*"ftrtiW*J'<^B.Hlud  ,  0'. -111.1  .    ,hr,i<,ì> 

.  Bn*H(!*-?Vi&ft^.ifler,  feMflfl  „«>rt^*,  avve 
vcnilere,  alienare,  aistnine  ,  ^pat^if^^  Tjffi'- 

ficr parlKs  vtiìdert,  vendre  en  Aài^^i.,f,tìSii^i  , 


lire  co   grò*.  „,,  ,       .,__ 


/<t:/tdte.\a  botq.  f./ul  M<'aA^«t^v«l»«l■tl^  uiA.iaito 

Bui?fl.,venrf(](ife  i#,èta^.  .jtwderfed* "w* j^ 
aversioné    ì'Oitieiv ,    vciidre    Min'UoeiWt^ifci^ 

nose  ,    renile^,. ,^.,iKi't4.r^i^«wVc.  UtBuofaip 

WIOtftl^iqitBll»   clWe^l  "««TWWfcl  /'lìftdB   eSfrt>j-^ 

Vi)t|uce,.n)#rcatx2ie.  4^'i >:ontnibl)atHlott^-b>«i«j 
^lui;,jiw»,ui  ,appB}*ÌefteM^.ftWHleres;^t,'i«^I«*. 

*»eru(5,»  :l»pflqi»  iqit»dr8t»i  (ì^eré>t(\iWflfa 
jj(vsi<(t:n  ,  ,«»   «vijij  jt  foinoiiU  ubo  Jvoìhì 

if^aMnta.iJ^   comi  cqjtte  ^'laltrì  in'-A'tei 
raccoutata,  vendo  come  ho  loiiipoMn^  wto- 

panzane  ,   in(tnO(-CMWFe  ,  ^  verideP-i^KChT  per 
,^arr ,  ^  M^-cndre,ì>  rtjunlqtiluh v^ntibaU^ 

duu>  pmdi  lui.  ,,i«4H»,(li.ll46  ^aàiMaitt, 
^-Ì«fnder,,uDqi,  «AiTu^ffi > sagtcilatéiMupv^i 

,plup  (]u<|.Jhì.  |r«Mfc  Hfr,,tùfclàroi|w 

■4f  .Kr/imii  /^)i,ffiiM/n4* ,  .iiiaoiUfMwtciu, 
.■vW'W^tó'^t  dsubetmeidiàiiW.li  .yi.-j(/,iW 

vendersi,  facile  ad  esiltaraì.' v^<hnBd»^^*fo- 

^if,4C-lJit,,d»  ««*»<«;  d^-l»«n«>.'rei>t8'.''?'' 

iGpBlravxHiiiliio.KL'toam   ri«vatà\    iwrfot», 
igèaatM"'- 


.-^Av^^MfiffiW  7'«"*'"<'    /'fV*"^^  wHHioné 


cambio  d'olTi-su  all'oltenKire-,  far  'nMW^I' 
..,■(...    , .  .,  .4('iiHe-  i^wfoi,  v<Wglir-igitWiaW<«ytO«  ff** 

Urer  vcogeance    tirei-  raiKipi^^tc  'fumiti' rv^ 


E. 


'  •atÈM 

•tE 
Ytum-ri,  coftlralto  iWc  *tf/'si'^S  iftik'Wd 

~.'e  ,  véodiin  ,^^1/eKJÌilt)  .  atfatuiièyvéUtt  j 

ireàdita,   évii  te(ìk"W/Ì(ft(«  V'òÀràde**?  K;in) 
facilità    *f  cffw  TfptititìtesBl,  »ftrl*uaH(fÌTef,| 

bntwiooVtntei    ■•if..!')-»    .  i-v.WiT    biioV'.Tivs,  [ 
lo  ^re  ,  Q  la  lae'i*!»  iteksh'iAelte^^  pH¥h 

rw»ÉB»to-.le  utej>4étbÌBtf)f^'i"ft-ilTS>ì'iÌa  |*ò 

pM'lo  più  dii'niu)  »<.'<|ul^)o,ifAi' (i^'^V'^étiI 

W*«  V!  rMltetset    ■dui  bt«P,  4ioWstf(,hW  l 

;<«HL-i»gar;tri»-.-i     .r|   -...iio-j  tiljruF'/   .kìcI-ji  j-.ì- ] 

«i»l«iiiiiiia*n«Bj*.t;i>idA>lVefc»v-t'»'t''*'rtt*J''9k{ 
tendoinjàiw,  fdiKlaB8e<M^yoi*'pe»n','*M»tteti'»4 

MiKWOicnifi  dfJlafpSsiteiieé^iiaiW'df  tMiW-à 
Sifoni. Gtìsùi  ti^i8td>V"\■*W^^l^ll|thl»(t'^'J*V'li'■ 

■*^V«sai3ipn,,W*ij ,,  die  --inefiii.  '4*whi/ltttit 
rt'u/.M.V'ifc/iwwMiJiiiii^wtiltibtel  liftdjwrtuSHx . 
M'Aliare,  Ìl.tóM4ibtólèiJtf(i„i'fijWyMÌ«wfcWrtii 

jt.i«eia^o,,-idiH.ilus»urÌiit4>.j'hStdÌnewb\''4t 


r -  ,„__ /■;'''¥E>^sA'V4***tejav^)iWé''(  lifccc. 


3i^  ^§7 

itWr"t!jtWrarizfll'ó.diatsreazI^'i>'y>fÈW"ft6'ffi>ta 
^W«!*i:  (fci*)/'  '  Vliniét;'^'--!  ''    '■'"'■■"   ■■""    '■■■"■' 

■^i^é>o^N'iahhià>pitii&  cm***(,Srtif^it  caiio 

ilb-lJlUBli  rt'ili^gaitó  tti'  ^tf'ItfègW'-W'tit^e 
ie«fl4f',  feriile  '*iu^i"*tili  -JeaUo^fkttaH'lteHa 
parte  ;  Tenti".'''." V  ■■  ■-.-■■   """'■"&  ■  '•"""■ 

e  durevole  ,  turbine  ,  bufera  ','^'Mktta"m- 

"'"VB!h:BV"*."''iiW(*M.'''t6è'  bai'^ili  wWi^i, 

'&"*^fifcpJ  l'Ha.  (ÌHftìÉ/  ,i-'ttÌ9oglit.iSJ^-  tho^iia  , 
'Htogti»*;.' vVl)»stìgtteià<i'  'bUtìfeiici'^Ufe'  ■ ,"  biso- 
gnasi ,  b\so^nato-{»»m't*Ì'H'^>orUfi'\i6»)\- 

•ttmf;-'&ft&mi/tt  ;'Hf>»feA:t'/'oporitmf^ . . . 

■l«l  ,  frflài'^'l'  .  --"'./J-.f.  ,  -Mi'„(t    a-islii'jv 
■'■''  V«ft«e',  T;'*^tì*h"'dtceM*»t^ìh*VtveòÌ'"éjie 
«f<ltt>  coay^W!{»*Àta'>al'"WnW'  irtht«ar«, ''éVtti- 
'tolbi^V'i't^'p' *«oiirt'f/'i/f«Ìtf'fi^i(i#'/,''m'*;jah*, 

>V*nt. ' ^HWtìg';  vf^'iWPèsllHftiiat^ ',' ^'^Miife- 
»ti*éi  '1letitìfàvé\''pétpMai^i  ^trìiiti^^, 'Venti- 
tei-, 'agi  fci- '(/(**' iirairèj^dfeKilWt 'tìwi;  tjueitiòn. 

*b&'W«i'<lia  Wéfeir'tìtehiV'Vèttfcl*  .'-'A^'K  . 
gai-Ae'Vtief'  "^'?iL"--''  ,-v,i,uT,   .■-.ni-.y  r..^ 

'■"vtrfvarj  rfgg.'ai'^tritf  lÉt'Hrdotóihtf'U 

'rtWteibC    ^^'któS  ,  atà>ai  ■cibB'"tbei  geóA-a 


»tt^wMB^'e-**'^»è<Mi(littl''WelI*'i»**Wiii' 
PMJrie'do'«ÉWì|iV1,téi^|'«^rc3Su|WI-frdAlW  ^ 
WlMifttel  «WWttó  'mt^Mi^'i'^pSHU-^'M'phì 

^■" 'VÌl»a*',"»WW*lW'éÌ-  «tìSìtf  ;'V(*cW  .Vlfldllc), 

VlWeì,  '"»ltft»fty,>'*f'*t^^'ì9M*w*'  T«tiiirfie>^  tfc 
IMle,--o*Ìi»i'A)»->>^'  ;;«>  ■À)««'^'-Mf-4'i4>iWi»lg)ib- 
Ig'IefeaP'le.  vW,  ■3/(weAii  *fcfWl?'V.-  ewtJ  ' 
ti^^H,.^.-.fMi'^''  •■^u)    vjiu...!^wy  irmi. 


H^ifiVa    pèitl"d^  cWtìb' 'YaitìMbW  stìttó'*ii 

*i©dAv^di-  ■tì/tWùii'it^tìtf'b[mattlra,'ètì''illt- 

itra.-re'«-"qoeri>jLA>tìl!i;'tìli<ÌH;'ìMénii'-:"*^i- 
(»Sh;  corttWtH'\'''topi>èlft  ,  'ctìóm/iìiila  i'Vb'n- 
t4ise.  /'Ì'«p*w '/JiyfiV'apiilìtÀriòiie  ai  rt-fiM^c 
*eeBJÌ*"kltìÌ'"liyci.i*B}mRa  ' 'tìtle  e  '^'Ua 
'HUtJva  «itfflllbxhMé  ;^f'  iìtàiricift^e  il  Hnkiie; 

Nektìtfc  a^tagfio  ':"i''."^.  vefltbuse  scarSBge. 


die 


iotiestinalé  ;  'è  dicé^  dcU'aèiii  ktessa  che  per 
essa  n  svdlge  ;  ventosità ,  if^Uuio ,  infiattis  \ 
spMliaj  ventosiU^.y  véiitoiité  y  vcnU  d^n^ 
le  corpe,  flatuosiMf.     ' 

tbAtrìib  ,  ]i8ir^'idt)i^nè  del  corpo  delPa* 
niùidle  ;  intestliii. ,  ìhlòvì^rai  ,  vUcete  ^  frat- 
taglie^ l>hkt<mìSHK  exùiy  i>isctra^  eiUraìIIes, 
ìntéAitu'y  vkédi'i^S.  f|!||»sii^. 

Ventb^X  ,  iiamtfsca  y  grasso  di  porco 
spiccato  unitauier^te  àibi  cotenna,  scotenna^, 
arvina  )  ffelit  '  ILtA.  rentresca  dei  ton  ,  la 
pancia  del  tODuo,  tarautella  ,  sòfra  ^  tliyn^ 
ma  'inir^ìàtiiai  ;  '  yéù'tre'  'de  thon>  aolé. 


veròiccfiry  Ha/iW^£r:  'é^/^  ,  Veitrìi' 

culé^/feitbmic;^^^^  ^  - 

¥^biiuaAVm W(^r««à  néL.to^dì  arré^' 

.J  hH  ^'èkinrà'^  m.ìd  koàà   ifémàltay  dar 

VÈihnjRi!lA';^  iSÒtkhMÙpnè  di  vetro    giallo 
o.'titruQO •  ^W^"Ci  pìxnA^  Oì  color    d'oro  ,  e^ 
scUfaerta  tnijf  avventurti'|^Wikb'ha'  ti "fìomb  ; 


ipro^è^  ivfòrtnatWo'^  m  gesre' i^^ 
^la.ptocis  -mbà!.  WPbcyiiiii  tiÌ!«fli; 
a^^hifMfe  K/ii^te'  i)£r<^/U  /  dUtsode^'hiI 
processo  infoi-fhMivo,  Ma  lé^iiìfiUì^Ukrìlkrt^ 
dreisei:  procès  velimi,  verbaiiser/  '      .;    ' 

TE^itMEirtt  di  vivi  voce,  a 'bòbca,  veiÙ* 
niente  ,  a  parole  ,  verbis  y  verbaleùiaiil ,  di 
vive  voix  y  de  bouchje  ,  en  parole^* 

Vebbe9a',  pianta  erbacea  annuaiy  dta| 
ranios».  crescente  ovunque  lolita  le  strade, 
con  fojjlie  n»oltq  divisa  e  fioó  cerulei  a'  ini* 
che,  niedtciuale»  e  celebre  presso,  gli  antjèni^ 
i  quali  Tu^vaiio  nelle  loro  c^inooie'  i&* 
giòse;  verbena,  evba  cofembiAS!^', ^    ''     ' 


verveine^ 


:1 


btdli 
A" 


argentini  p  dorati  :  vcnturii>a  «  avveùMirina' 

l'  'v?t\%AiJ  cdfiA^HAe  'à  ci&  aie 


aie  vei ,  e  vewji ,  vcram  esw ,  r^w  vnii,  ii 
esf  tn^,  }4  rè  kén  i^a;  è  tàìXó;\fai^0à  est; 
il  Vesl  pt^  VràV^  il  estf  faux.'  A  ri  tkà  vtM 
che  ,  è  vero  che  ,  òbnfessi^,  aMuofitlò  ^  at 
equuieni  fàt^Qr  ,  j'avòue ,  J'adMéMc 

Vebiìibbt  ;  con  verità  ^^Sa  ^rità' ,  v^m*' 
Brente  .  vere  ,  cerìt' ,  Uan^^prbfectd  i  Vnd- 
Mient  ,^en  vérité  ,  Wlain^meiH. 

Ymhy   inM.  di  parola,  dt:4ttA  vMk'd 


Verbiobassu,  (  voce  lat.  )  '  verT^batàà  ;  ^ 
bi^razia,  per  esempio»  ver^' ^^'^-f' eatlàf^ 
plt  catissa,  parexeinple.    '     •^;'  <'-^"^  '.  ' 

Vebd,  add.  che  é  tinto  di^  ^tÙ  coUre  Ifte. 

le  erbe  e  le  foglie  auaiulo  soold^j^ 

nel  loro  vigore,  rm^j  viriSIts,  lint 
^errf  ,  fresco  ,'  contràrio  di  ^cco^    verde  , 
virìdisy  rtcau  ,  vert ,  frais»  f^crd  (  puriando 
di  piante),  che  vegeta    aboota  /  ebc  non^è 
Uidrto  ,  verde  ,  virìdis  i' yk!TÌ.'We»id\  agi.  a 
viflo  ,  V.    VÌA.    Verd  ,   i;enf  "còte  nA  ^, 
vm£  ctìM,  nìk  siala  ,  dioe^  'òMfi  0^  j^usv'ì^ 
turale  di  frutto   ai^rbo /iìniltijkJft):;  iUJ^^ 
^i<5  ,.  etudus  ;■  immiiis  ,   teytòfiim^,  vdK/ 
qiii  n'est   pas    mar.   Ferd  (|krl^ndo  di  Hi- 
siHirsi  od  àBioni  ) ,  strano  ,  aspro  ^  ofièodvai 
^rior  ,  asperior  .  ;rert. 
.    TÈBd  iost.    quello  de' «colori;  ^rìnitM -^he 
é  snarso   geoeialmenté   sulle  ITokIm^  ftescbe 
delle   piante  ,  e  d|ce£   )p^  (dèlie   viainìi' 
che  |k>rlano  'tal  coDorè  e  ittH^ìiti^  a  tìiigertie> 
altvi  cor^;  vèèrde',  color  Terde,  cofar  «H- 
r//V,  veti',  verd.  Fkrd pÓr,  speàè  di  o^òiè 
verde  bellntimo;' $iniilé'i^^l^  dèlio  sfaM^ 
i^MóV  ed  Méfvlenle    Mllic'^i^té;   mèt^ 
porro,  color  prasuius p  porruceus  coM^fMìi 
dé'iKd-reau,  Yeit  d^  mbdOj^ikfi'.  ■fn»d^àf&, 
\f€fa)cr atomi  niWi1«  ^HMu^  4i  biJl^M^ 
verde  ,  utile  alla  pil^tura^  e:Ì9ifiMite  e«l  he> 
^iiii«  le  laihtne  'di  i:aéic  odte'VììUK»;  ìb|mb 
be(jtìarfe  colgacelo,  bodeiw  rvivtte  mn  «orillci 
di  rsfine;  e  dicesi  pure>di  queHji  •^fjptìmmrtxSk 
che  si  i^enofii  od  rame  per  ii«»d(BS«t  o  yar  cótt* 
|taltb  di  liquori  acidi  od  vn^wsi  f  wrdelto  serc^ 
«étfderame,  orfico ,  verd^,  verk^^de-^ids.  F^ 
M»e»  sorlB  di  colore  dus.  è  il  «ofoc  àfXw^ 
è  della  oiariDa  ;'vefdaBurro,  dMwAuii  c^^S 


vcrt  de  jUer,  céladon,  ^erd  astu-j  color  mì- 
oerale  che  sì  p(iita  di  Spagna ,  e  seryt  a 
dipiagi;iic  a  Srtaco  ,  o  a  tempera  ,  veiàe  ai- 

iitrrkio .  f^erd  ti;ni,  o  l'énf  v^rda, 

terr^  di  fcior  v«nJc,  buonu  pui-  dipingere  a 
olio,  ,h  fresco,  n  teiiipia.  .  .  ,  Ke^d  fk'tiio^,, 
vi:lpU)L^  SuHa..  eó^i;»   u))    foiirfo  iiioigentato 

ga^o,^p,Ie^^J«,  e  ridotto  a  guij^  tìi,  aftiweveUo 
verde  cIuibo.  ,  .  fWd  ^arpimviK^  color  veràa 
latUf  ^orf)Ìinento    lue.icolato,  roii    ìiiilacq'  e 

byono  ppr  tiogere  torti;  e   legnami 

ferii  d  pQm  y  colore  tva  verde  e  giallo, 
vertl;?  giallo, e  viridi  pitiicm,  vcil  de  pitiuiine. 
y erri  .Sdir,  verde  pcjicUjijle  nUtf  scujo,  yeidtì 
biijp^  .  .  .  .  .  veri  otseui,,  vgrt  foncé.  Kej-d 
•'^if^Cf  verde  clic  tende  al  uliiaro ,  veiiJe 
«penfo  ,  yclde  ctiLapu  ,  vci-de  gajp  ,  h'tti  vi-. 
JWIJ  ,  veli  gai,  vc-rt  cliiir.  fcni  d'erùii  ^ 
vci-de  ili  prato  ,  virid.tas,  veit  d'iie.be.  1/ 
color  'vrìl  d'f.rOa  ,  ili  to^or  lenle  di  [jrato, 
he/-Jiai:eus ,  herbttis ,  d'un  veri  d'iierlie. 

VfR04STB  ,  clii!  tende  ai  verde,  Verdastro, 
veipliccicf ,  snùviridii ,  verd.itre,  qui  lire  sui- 

^%i'i'yi,iti,\.  r^rdsìn.        .!  ;  ; 

^jApiS  ,  uoiiie  ilei  fanello  verdiccio  iteUsi 
La.;sV„  V.   7uriii,    ,  ,     ,  . 

AgiifioN  ,.  aceelLo  dei!'  ordine  dei  im^seri  , 
gi't^s^d  cociic  un  fiinf;uello  comuRe  ili  color 
vtaHie-oUvo  volgente  in  alcune  paitl  pl  gial- 
lastro ed,  al  ceiiei'icciu  ,  con  coda  a  forbice 
e  piedi  btuno-TOswlri ,  calenzuolo  ,  zigolo  , 
Ciico  vcTd-;,  vei^clonc,  lo^ia-ckloris ,  vcrdiet. 
f'^rdoù,  cidqr  di  vcfrde  {ùccio,  verde  Itruno  , 
....  vert  foncé. 

Vf.romS,  v^rd^sfà  ,  verdifclo  ,  verdognolo, 
vei^iguo  ,  verde  chiaro  ,  festichioo  ,  wlfvi- 
rùii^i  f  Mrt  gai  ,  up  peu  vert. 

V^owi  ,  quantità  di  ciba  ,  di  gelinogli  , 
e  di  piante  vcrdeg^iuitti  ^  verzura  ,  verdura  , 
uiretiun,  verdure,  i'erdura,  ogiù  sorta  d'ei- 
bìi  buona  a  inangiiiia ,  cauiaiigiare  ,  er- 
baggio,  olui ,  Uichiim^m  ,  Ilobate  ,  lierbcii 
potagères. 

.y^pcD^BBii,  rivevdMtìViola  d'eilw,  Utccpia,; 
e^tmtuqlat  ^qpa-,.pf(:ritm.ir.nditrìx-,  be/biàre, 
vcétleifse  4'bci'tKs.  ,  ,(, 
^^y^ap A,- bacchetta,  baitoni'i:l1o  satt)ls,  verga,, 
sf9^j^\p,  ;vùrg0,.,ver(;e<,  baguctl*;,  h<^i»*ium., 
■%«^  (ftiWg'»«*V'  Kop/J/f».  .cercare  dfli»-' 
PW,d^S*Oi  Itdfuntii"»  "iuuin  linmra  dijotiqeivj 
dQ(U|£f  .des' verges  poui  se  touettcv.  Fé  pai*i^ 
PffiJ*  vergile  ,  de  In  w^r^udn  ,  punire  uà 
soliJM')' uolfailo  poTcuoli'ie  <lui    soldati   coi)- 


gltcggiare ,  frustare  ,  percuutprc  mn  ^vpfgb«i 
i'irgis  caciere  ,  foueUei"  r  a\;e«  qes  y^oe^. 
P'er^a-,  anello  ,, il  cui  cerchio  non,  è  \^t^ 
rato,  ed  é  senza  j  pktja  j^t^.o  ritratto, 
senta  castoiié  ,  -on^fìf^j  t^^'anD^^if,'^  l^^fS^'i 
cspèc^^.dp  bague  do«t  .J^^jceàJ^e  ^;st  «gàj^ipr 

umidi  ed j,oHfftrra,e(onf,g^iflb;*,  f;otojL»^|.  e  Ji-j 

sci ,  ftikjje  .luiiglie  ,^  xm^.  st^'-iviaplfi  ,,  .p 
tiori  gialli  a  spiphp,,yj[;i,vi  d^>d^or,ei  erba^guj^T 
dàicT  ,  virga  iHHta,  jo/ian^j  yeilje'ti'qT,  - 
;  V(w*pA,  l'aUp  dtilWf^UB^f;e  c^p,  ytfgbe. 
flLi^eUaiiope  i  AiiMa  ,  J(^<il%iÌHt  ^c(«j,rì;firr. 
fOerdf^  virgiii^titt ^  "W^t  fusug^tion,  ^pr- 
'gufi*  ,  eupplicio  in'  uso  presso  i  m|l|I^ri  , 
fiusta,,  frustura  ,  flagelWlone  ,  fifit'u^rSiùn  ^ 
rustigàlioo.  Di  la  veratida,  V,  P'ft^a,. 

Vr.nou'xi  ,  cbiudiriido,  chV^t)  siepe,  «-: 
plum,  ithalicr.  \     ]'   '      '■ 

^VBi* >>**_,  jn'i-cuolere  con  verga,  vcigbeg- 
gi;iic,  r/'-f^h  CFilen:,.ttu,ielt>ir  avec  des^  veiges. 
,  Vrmiin:»»,  din*,  di  ?'?/:$•!,  picciula  ■  Mcrga, 
is-fi'^ìiL-tUijvirgula,  baguc ttu,, ,bodsjiii^,  petite 

,  _  \eìvcis,  vergiuf .,  f^^-  o  sost.  e  dic»^Ì  di 
jdonna  ed  aitciie  d'(|ojno'clie  visse  Ìi»  cojiti- 
hPUi^  p.>rfelta,  vri-^^ine^  vV^'O,  viergCL  lÙtu-l 
Wif^in,  morire  cq1|j  gbiiiaifda,  Vffginfì  pu- 
dorii  -.iitvinirratu  Jliìiy  niQf.i ,  juourir  yi<;rge. 
/  iii  vurgm  t,  V ,  /  in.  Sira  vergia  ,  vis  ver- 
gili ,  V.  Sira  ,  vj's.  £iiii  wirgin,  olio  cbe  si 
trae  da  ulive  non  riscaldale,  olio  vergine  , 
oianm  prima.  Motte  ,  Jli}f  alvi,  bulle  vierge. 
f'ergin  ,  si  dice  anche  di  qualsivoglia  cuta. 
iion  udoperuta  ,.  vergine  ,.(,>  ■  ■  vìerge  ,  qui 
n'a  poiftt  elle  ancore  eitiplpyé.  £tfe  vergìn 
d'  ifi,  loiiS,  nqn  avervi  avuto  parte,  vet'giM 
di  una  posa,  ininixuiiii  nonftisse,  coittcium 
uoft /urite  ,  avuir  les  loaiiis  nettej  de  ^uel- 
(jue  diosc... 

Tf.ntiiNon  ,  t.  di  scherzo  ,  colui  cIm  mena 
vita  celibe,  acnpolo  ,  litelk)  ^  calebi , 
pj«Jnfff^n|j*^.|ijéWfiHWrf  ;,  puceau. 

.yGfu:);>A>  f^^gtift,  %.  Snii^rfùt,.         ,•,,-,;,?. 

\^Hii(iuN»,^'ta,idiiaicmede(Ì'aniui()  luto^jìpf 
0  quelle  Go.st;  die  pare,  ci  apportino  dìs,onoi< 
per  iiflt'v  ^J);^.^«t^  o  pimenti  ;  veiwjna,^ . 
pudor^^ì^ooicy  v^igogoi;,  coiifusion.  Mejia-.^ 
(.■V  "  '*'u^,.i«'C^%'«  h  ■"'  fa  vergogna  i  " 
fratello  ,  ^mm-.mc^Jralr's  ,  j'ai 
H!.9^  /rer^t^.^^V^g^,,  mo^tia 
tii)>id^'A,>  ^^^'''tt  I'  pcrjUn»  ,  veigogj»,, 
i'i-nvuniù'a  ,  '  BiorffÌ(fHf^,)-,  tonte  ,  modestie,, 
releimc,  ]^o^w>  Perw,  ià  vfrgogtta,  scioglter 


,  ex^^s 


joi^ie  dt;.. 
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la  vergogna,  piidortm  ponert^ospeifricmsst^ 
«uronooter  la  boote.  P'^ergógna  ,  disonore  , 
vitupero,  biasimo,  onta,  ignominia,  scorno, 
<iedecuSj  infamia^  bonte,  infamie  ,  opprobre, 
désbonneur.  /^f  rgòg/ia ,  dicesi  a  guisa  d'escla- 
mazione ,  alcuno  per  modo  di  riprensione  , 
di  biasimo  ;  vergogna  !  airossite  !  pudeai  , 
c'est  une  bonte.  vergógne  (  plur.  )  ,  pari 
n^rgognose  ,  V.  Fergognòs. 

V|BooG.\òs  ,  onths  ,  agg.  di  persona  ,  ver^ 
gognoso  ,  confuso  ,  svergognato  ,  pudens  , 
SHirtiUiidus ,  pudibundus  ,  bonteux.  Poi^er 
vergognòs  ,  povero  che  arrossisce  a  cbiedcr 
la  limosina  in  pubblico,  povero  vergognoso, 
nHiuiicHS  verecundus^  pauvre  bonteux.  F^r- 
gognòs  ,  ,Umid  ,  riiròs  ,  timidetto  ,  ritroso  , 
peritoso  ,  verecwuius  ,  modestus  ,  bontetix  , 
modeste.  Fergogìiòs  ,  onlbs  ,  agg.  di  azione 
o  dif  cosa  ,  vitupeievole  ,  ontoso  ,  sconcio  , 
disonesto  ,  villano  ,  sozzo  ,  indecente  ,  laido, 
'turpis  ,  itdiotiestus  ,  proÙ9Vsus ,  bonteux,  fle- 
trissant  ,  désbouorant  Le  pari  vergognose  , 
le  vergógne j  le  parti  del  corpo  cbe  servono 
alla  generazione,  parti  vergognose  ,  le  ver- 
gogne ,  pudenda  ,  les  parties  natiirelles  ,  les 
parties  bonteuses. 

V|BGOGifosAMEiiT ,  ontosomeni ,  avv.  in  mo- 
do vituperevole  ,  vergognosamente  ,  vitupe- 
revolmeute ,  ignominiose  ,  turpiter ,  bonteu- 
tement,  ignomioieu&ement,  dcsbonnétement. 
*  VzfiiFicut,  dimostrar  vero,  certificare,  ve- 
lificare  ,  comprobtire  ,  cotifirmare ,  vérifier  , 
avérer  ,  assurer ,  attester  ,  prouver  ,  démon- 
Irer  ,  jastiiier.  Ferifichè  ,  trovare  la  verità 
paragonando;  confrontare,  verificare  ,  com- 
parare  ,  conftrre ,  recognoscere  ,  vérifier  , 
vomparer. 

VEanÀ  ,  V.  Friià. 

VERiTABiLMEirr  ,  cou  vorità  ,  veracemente  , 
veramente  ,  vere  ,  reapse ,  vraiment ,  véri- 
tablement ,  en  elfet 

-  VMLèaA  ,  verlóca ,  v.  pop.  bussa  ,  bac- 
cbiata  ,  percossa  ,  bataccliiata  ,  ictus ,  coup. 
De  d  verlère  ,  V.  F^rlovhè, 
VfRLÒCA  ,  V.  Ferir ra. 
VfBLocHÈ  ,  de  (t  verlère.y  v.  pop.  percuo- 
tere ,  zombare  ,  dar  busse  ,  bataccbiare  , 
iHicilio  ardere  ,  percutere  ,  foaetter  ,  battre  , 
louer. 

Vf^LÒrA  ,  V.  Fariòpa, 
Vbbm  ,  nome  generico  di  tutti  gli  animali 
privi  di  veio  sangue,  di  vertebre  e  d'ossa, 
col  corpo  molle  lungo,  contrattile  ed  artt- 
ooiato;  e  si  dice  pure  comunemente  di  quelli 
cbe  sono  soltanto  per  a  tempo  in  tale  stato, 
rome  sarebbe  il  filugello  -,  verme  ,  baco  ,  | 
vtrmii  i  Ter.  Fcrm  d  ttra^  lambris  o  vcrm^ 


|Nropriameote  (|jenere  di  venni  dal  corp^^ 
cilindrico,  munito  nelle  articolaaioni  d'acut^^ 
minutissimi,  e  die  vive  ne*  terreni  non  aridL 

Ciscendosi  di  terra,  senza  toccare  i  vegptalL 
mbrico ,    baco    terragnolo ,    verme    ddl:^ 
terra ,    lombricus  ,  lombric ,    ver   de    terf^^ 
Ferm  ,  boje  ,  vermi  cbe  si  generaoo  o  pe« 
netrano    non  si  sa  in  qual  modo  ad  corpo 
dell'uomo  e  d'altri  animali,  e  prìncipalmea^ 
negl'  intestini  ,  e  ne  sono  di  molle    apecìe; 
vermi    intestinali^,  vermi    viscerali,,   bachi 
efUouki  ,  intestina  ,  vers  ,  vers  inte^tinaux , 
vers    intestins ,    entozoaires ,  inteftìnt.  Ferm 
del  chéùr  ,  verme  intestinale  quasi  globoso^ 
cbe  si  trov9  talora  sopra  il  fegato^  la  mila, 
il  cuore  od  altri  visceri  dell'uomo;  idatide, 
bjrdatis  ^  bydatide  globoleuse,  ver  cardiaìre. 
ferm  solitàrij  verme  intestinale  di  cui  soao 
varie  specie,  cbe    banno    forma    d'un  Ina- 
gbissimo    nastro ,  e  vivono    anche  non  soli- 
tarie nel  canale  degli  intestini   ove  «eoo  ca- 
gione    di     gravissimi    incommodi  ;    teoìi , 
verme    solitario  ,    lumbricus    laius  ,  tmua  , 
tenia ,  toenia  ,  ver  solitaire  ,  ver  pUL  Ferm 
dia  tenga  di  can  ,  verme    intestinale  che  si 
mostra    talora    nella    faccia    inferiore  della 
lingua  dei  cani,  con  una  vescica  esterna  che 
è  parte  dello  stesso    verme  ;   idatide  ,  venne 
vescicolare  ,  hydatis ,  bydatide  ,  ver  aoblio- 
guai.  Ferm  del  Jormag  ,  bogiatin  ,  larva  di 
diverse  specie  di  mosche  le  quali  vivono  nel 
formaggio    finché  sono  allo  stato  di  veraie; 
le  fritc  del  formaggio  ,  mosciolino  del  cado, 
niosiUiis  casei ,  mosille  ,  ver  de  fromage.  fé 
i  verm  ,    inverminire ,     divenir     vermUiQia 
per    corruzione  ,    vermiculari  ,   *vertninan , 
se  corrompre ,  engendrer    des    vere.    Gav^i 
verm  a  uày  cavar  di  bocca  altrui  una  cosa, 
"(cavare  il  sentimento    di    alcuno  ,    cavar  la 
lepre  dal  bosco ,  cavar  i  calcetti  a  uno ,  br 
casella  per  apporsi  ,  tirar  le  calze  ad  uno, 
alicujus   arcana    elicere  ,  aliquid  ab  aliqua 
expiscari ,    tirer    les   vers    du    nei  à  qniel- 
qu'un,  tirer  le    secret   de    quelqu'un  en  le 
questioDant  adroitement    S  i   véùle  gavè  '/ 
verm  filo    beix^e  ,  chi  ha    ben    bevuto  dios 
tutto  il  suo    bene    come  il  suo  male  ,  ma 
traditore  si  è  il  desco,  la  mensa  i  una  dolce 
colla  ,  in  s^ino  veritas  ,  in  poculis    veriias , 
le  vin  fait  [aser  ,  le  vin  fait  dire  la  vérilé. 

y^RMET ,  diin.  di  verm  ,  piccolo  Terne , 
vermicello  ,  vermicciuolo  ,  vermetto  ,  ba<;ha- 
rozzolo  ,  vermiculus ,  vermisteau  ,  pelil  ver. 

VERMiaàs  ,  che  ha  vermini,  pieno  di  ver- 
mini, verminoso,  caochionoso.  yennìfféfofur, 
vermii\osus^  vereux  ,  plein  de  vera  ,  couvert 
de  veimine  y  qui  grouille  da  vers. 


male  sì  lascli 


Rayìiii^o'giu,eyié;'<[Mta 

filHQiiia  WflssÒTiinó,  'Ìfihft'ci(ii,  .tóQttendi  éi 


.        .  ,    siicti'G'di 


chi  t\ns, 
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.0,1.  fle  T,>.  bja, 


'foi 


tìt' disili:"' 

■-"•V^ìife,^  bbito  J'OMtaW,  l'Uffi;Ò"'piliiibitó 
3'10ln|f,  all\aja  ;  flgf  atnis  •:Onìitai  ,  aun^c. 
''TlKittE.'feH^  agg.  qi'  g^ano  od  altia  Biada  rli^ 
A  ftWSiia  ratrtoiino  ;  ilivemcBRo  ...... 

fiiJvéV. 'I'    ■'    ■"'■  ^'' 

"■•JpEWfJs'j'traifi'artiile  di  ^aric  spctic  fòtìl- 
l**thd*'  tótì'^Wrtìtì  renobso  6  hìturtiiriU.i 
ai*;toìtD"nLll'ati:riól  o  nell'olio  ,  e  the'  stóo 
iiflllfc  Jupeilicié'  dei'  solidi  col  pennollo  ,  Imo 
diì'cssìtcaiidosi  un  asj'iiitto  luddd  Iiìàccvolè, 
e  li  COusérvà  ;  vernice  ,  gluliiiuià  liquonim 
c<hH^titìó  nifótcrn  ijidiiièni'/\(^rtiii.  f-'ehnìi 
éópSl  ;  Vernici^  fdi  nlià  irtìllS"flUsb1'bilone  d^la 
i^tuì  ÒTipalfe  ,  fa  è  Vi\(l  'bffllh  e  scolorata 
dtìtó'allre  se  tal(u  '  ilÉU'iitoali'ò  htll'ifert  ; 
♦étnice  copale  .  '.  .  i'éi'nh  a[t"tfft(Bil, -vetìils- 
ntìtftin.  KèV-nìi'  Calorìa.  i-A-iih-tlorà  j  veraMe 
(fOuitìtirt*  di  iatBéiaWrt  W*i«ia'^i«ti',  ed  aìtìè' 
Ajitanie  «Wmpr*.t^-  ncirdHa''tlì'rroò  o  WèW'ÀW 
ètVM'j'dHdé^WHSLitWdiJà  ti iVt» -elle- ('avvinila 
à  "tìiielli'a^l'di-b  V  rtffifte  ■ijV'iieMi'  ,"dtìHJi' 

tìiA'vwbrta^'':":'".'  A ',"WHiil*<i«À^-;'*^^' 

nl^fafe'affiigò'''t^ifHihÈè','cUHMc^  (Kljt^ 
hMè  ff.  eluaKJc'drVdecifto-'wfi  oìitì'i'.'ifv- 
vrffa"*  sittJdsffàta'e  HWtì'ai'flrthbcSlJ  alWbli 

T3?iÌi('é'l*ra".'-'J-'."'.''''fÉrnN''>ll«iW;-'''rw«Jy'**' 


gup  ,  nietra  focaia,*^*  altre  so5t»n»(3fclvi;- 

ffflif/'assrfJ'UffJiKaMi^teria  vf  dtj|im»s^t*ò 
fiatò"tM¥ai^i,rf''é«h-tìtW"'BÌsta#iWi,"è«t.  ■ 
W'l"coWW'-dlfe,'H'^!WÌirtlMH^\*>a»ll«Ìri.W  . 
i^^»y  '^H'  s\o\4fetì'  «b\ffi*(tì>^.  Viiiiiteii-mWU 
*ir'tfHla't'otfei  U'-'*i:s1*a'tÌ«a,S«p«*t*ì 
(tM^^'liicìtllfV'i^eirfMWtitij'^erillofiif'Vt^iilii 

VfRHisft,  dar  Jà^HWtflSiSj^inVeirikiattffòl^r- 

otìaftW8d«'Vét«tò'^'«  ,o-^>'i.m  .ofoijso? 

^^  ■itfi'ffli'^i'-  <^bi-i'^^^di°**(1*iri'ór^ii«W  ■ 
■tifHi-vl-.'-'.'vWrii^aiirP^'Wd'jq  '■'   tuieui.id   ^I 

-  '  ■^.irtWÌt*i';''cdfcÉW(H di<>*^t*tt-e  j' inrehni»»- 
ltrt4i*."'joiÉ'Ato"i*ntor^W(/Ì4Vj.'v*riiÌMUWft 

VnltìWcA  J"'tJl»t«a  TÌ*B^"l»<e*n»ato'ilirfi|; 

I(!tSttì     iil:'  Krf!cKi"Ì!*  W  ttM*^':cÌn.')!pÌBlhO 

€rt»Jtì#o,  f<tólVÌ"tìvifli'lMl««('d'flovii*'*piAB,. 
éti'  è'  adBiiratii''ffei-  Sàp|ili*<!"ri.''lè  ;  TUroniei*, 
it'K»Alirrf'|>'i-rotii'(TilS*rf>é'*EwM»ijft,  ,  'i^r.!!  , 
.  f«h»;  èo'it.  miailnd"d1i'M!MttW»a,pto«i«wi, 
cotnUi-csó' sótto  ■  tÈiW'irtUtììfa-Jir-'pMJ^iO'  eli, 
siltiVbp-  '  vtfH*-;  itrt'«it",i'ejjnmiwiT'^e»*w*^^« 

via  ,  verso  ,  modus  ,  ratio-lj'jeKfadìaìt .fintai- 
^f¥i^,  'Vol^;'-Ctòi»ft'*fe>l»V  «WtsHwrtde.j  iirilm- . 

cMìiteV  dè''A%tó\  '  Ctrtttgmodjp  ^tntmh'Pii 

fsHa  ■tt/'dttìitì   M»*  ,'fcti^mA  ifBlta'^loi^na. 

*lit'ìiia'coViWèViyV*VntaÉWÌMnj«TO,.pran*« 
li-^bòn  clit'nilti ,:  *'y  'i(rfèndreiifcien,ifiMW, 
'  il  f.iiit  ,  iiri'titWl;  tihe.Tliblei'pu,  boif 
Vf-y,  iianda  ,  pdilei/mw W"<l';iMn>yiito^ 
ridioit  ,  tàltìf.  ■sitUatioKi  ^ws  ,  gwt»'* 
uioviinenlo  ,  gestus  ,  oclru  ,  l'ffiaftMJy 
geste.  ^>ri  ,  grido  ,  voce  fictìnciù  ,  tUunir  , 
fiedd-^mx','ti\.  ''''"■■■    "■■)   ■  '•  ■HI,  ,jrj/ 

-  Vébs  ,''pf('{j.'che-d«hoia  vtcimanEa,  «nc»- 
slaiiicnlo  ,  iiidimza mento!  {(!  iqualdie  '  pndti'^ 
vtftsii,  vW-jW^,  (**ff«,  vci-SHm,  vcrs,  du  cófté. 
/'fert ',  «ìAtro  ,  vei-so,  advcrsus  ^^  c(Mlra\^ 
cootre,  envers.  /•'irr,  in  f^^'óre,' iii  *eiwgi»i 


fTlVMA''là 


,  erga 


■/'i^Vsiirttorno,  Girea,  vér- 
..  *^ri  jRnii^i'iricijioiai 


ttA^Mà't^aM.: 

i'i,'-4ersO>-'lH"*à-j 
soìr  ,  sur  le  soir. 
1  Vebse,  voce  usala  a^veibialineJite  Km\,màAf> 
ld(c.ai|^.iij)AS;1t*  A  vtfrsry.piovwc  *  cielo. 
diMitf(iv'pl(HJe«'d'*t^i(btì«jheviliftot,|-  ,j  9lri«<f 
piijftrfcj  "^tW"  a  scollile,'  piover*  alU 
dlkrt(à,"»:r(**teW('j'«W«wii/»'ip/«w-i'i  plcuMOi» 


,  „ „-r, .  àofctS^H 'Stetì»t)'«*  «  '■'7 

liWgRà  fÌftà'ctì»'tti|iai-d?'«»l(nbtt'e'aÌ'èK>;'ll.  T(*Ès'^WMt.^fBH3»l«lft  fuovili^MH* 
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è  'dentro  a  vaso ,  sacco  o  cosa  simile ,  rove- 
ficiandolo ,  o  facendolo  traboccare  ,  o  spar^ 
gendolo  in  altra  maniera  ;  vei'sare  j  spar- 
gere ,  Jundere  ,  ejffundere  ,  spargere  ,  vcrser  . 
vnancher ,  {aire  écouler  ^  répandre.  Ferse 
fina  r ultima  siissa  ,  gocciolare ,  sgocciolare  , 
exirenvam  gtUtuldm  exkaurire^  égontter.  yersè 
7  dnè  j  versare  i)  danajo  in  una  cassa,  fare 
un  pagamento  ,  pecuniatn  ejffundere  ,  verser 
le  nàmérairc ,  faire  un  versement.  Verse  in 
s.  n.  uscir  fuori  per  troppa  pienezza  ,  tra- 
boccare ,  ridere ,  dìffluere  ,  rtduadare  ,  ^-  I  giunto  di  ciò  che  per  troppo  tempo  lia  per- 
Jìurre  ,  regorger  ,   verscr ,   déborder.  1  auto  sua  perfezione  ;  stantio  ,  vieto  ,  ^ielus  , 
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V^RV^R  ,  V.  b.  capriccio ,  ticchio  ,  ghiri- 
bizzo ,  grillo  ,  animi  impetus  ,  Ubido ,  verve , 
caprice  ,  fantaisie ,  vertigo ,  V.  Ffso. 

Vfis  ,  sost.  torcimento  di    bocca  ,  ghigno  , 
gesto  ridicolo ,  atto  derisorio  ,  actus  irrtaens^ 
foeda  oris  disiorlio  ,  geste  de  dérision  ,  gri- 
mace.     Ves  ,    lezio  ,  affettazione ,   molUiies  ^ 
afféterie  ,  minauderie.  Vès  ,  voce  sconcia  V^ 
Vers. 

Vfes,  add.  cont.  di  nuovo  o  di  fresco;  vec— 
chio  ,    vetus  ,  im^eèeraUim ,  yieux.  Ves  ,  ag- 


Verse  (  colla  s  R5pra  )  sost.  luogo  chiuso  e 
piantato  d'  alberi  f ruttifen ,  verziere ,  pome- 
to  ,  pomarrimt ,  viridarium  ,  verger. 

VERSELA  ,  verghetta  ,  vergella  ,  virguia  , 
l^gnettc  ,  gaule  ,  houssine. 

VfRsÉRi,  soprabbondanza  di  acqua  né'  fiumi 
cagionata  da  pioggia  o  da  neve  brutta;  piena, 
rovescio,  allagamento  ,  inondazione  ,  eiui^ies, 
Vinicio  ,  cmc  ,  débordenient. 

VpisÈT  ,  dim  di  vers ,  e  dicesi  per  lo  più 
de'  piccoli  periodi  in  cui  sono  divisi  i  capi  ; 
versetto  ,  i^rsicnlns  ,  verse t, 

V^SEÙL  ,  bollicina  rossa,  grossa  come  un 
f;iano  d'  orto ,  die  viene  snl  margine  libero 
esterno  od  intemo  delle  palpebra,  ed  addo- 
lora gli  ocelli  ,  massime  ne'  loro  movimenti; 
orza] nolo  ,   hortlcohim  ,  cn-j^elet. 

Verslor,  ampio  imbuto  di  legno  con  tubò 
di  ferro  ,  ad  uso  d'  introdurre  il  vino  nelle 
botti  -,  piria ,  pevera  ,  imbottatojo  ,  infundi- 
bìdum  ,  chantepleure  ,  entonnoir  de  bois. 

Vertigine  ,  indisposizione  del  cervello  per 
cui  il  paziente  vede  gli  oggetti    intorno  a  se 
ionie  se   andassero  in  giro,  e  crede  di  girare 
rgli  stesso  -,  vertigine  ,    capogiro  ,  scotomia  , 
«erfrgo,  vertige  ,  tournoìentent  de  téte.  Ch'a 
patiss  le  vertigini  ,  sootoniatico  ,  vertiginoso, 
a^crtiginosiis  ,  vertigineux  ,  qui  a  des  vertiges. 
Vertigò  ,  caoriccio  ,  ghiribizzo,  grillo,  wn- 
tasia  ,  arzigogolo ,  bizzarrìa  ,  morositas^  ani- 
mi impetus^  cupiditas  y  commentumj  caprice, 
vertigo  ,  fantaisie  ,   boutade. 
V^.RTOJÈ  ,  V*  Anters'ujè, 
Vf.rvèla  ,  varvèla  ,  mapa,  spranga  di  lama 
di  ferro  da  conficcare  nelle  imposte  di  uscii  o 
finestre  che  Im  in  una    delle    estremità    un 
anello  il  quale  si  mette  nel  l'arpione  che  regge 
V  imposta  ,    bandella  ,  lamina  ferrea  ,  peii- 
tnre.  Ven^èla  disnoda  ,  stni mento  composto 
di  uno  o  più  anelli  e  di  un  iii*pione  incastrato 
in  essi,  per  tener  insieme  It»  parti  di  qualsi- 
voglia arnese  ,  di  cui  si  abbia  da  ripiegare  e 
volgere    una    parte  sopra  l'ahra  ,  mastietto  , 
ghanghero  ......  fiche  et    contre-Qche. 


oòsoletus  ,  vieux  ,  rance  ,  fort ,  cronpi  ^ 

Vfsco,  prelato  di  primo  ordine  nella  Chiesa 
cattolica  j  successore  degli  Apostoli  ,  consa- 
crato per  lo  spirituale  governo  e  la  direzione 
d'una  diocesi-,  vescovo,  episcopus  ,  cvécnie. 
VfsoovA  ,  dignità  del  vescovo,  vescovado, 
episcopatus  ,  épiscopat  ,  dignité  ^iscopak. 
Kescoi^à  ,  distretto  entro  il  quale  si  estende 
la  giurisdizione  del  vescovo  -,  diocesi  ,  vesco- 
vado ,  diivcesis  ,  évéché  ,  diocèsc.  f^eKwà , 
abitazione  del  vescovo  ,  vescovado  ,  mdes  epi* 
scopalis ,  évcché  >  palais  de  l'évéque.  f^f- 
scoK^à^  tribunale  del  vescovo,  curia,  vescovado, 
forum  episcopale  ,  airia  ,  for  ecdesiastique  , 
le  tiibunal  de  l'évéque. 

V?.so  ,  sperx^eso ,  gigèt ,  gioja  che  si  ma- 
nifesta con'  moti  di  stfmma  ilarità  ,  e  eoa 
pensieri  finitastici ,  zurlo  ,  prurito,  pizzicore, 
solletico  ,  frega  ,  fregola  ,  grillo  ,  uzzolo  , 
sosta,  diletico,  ticchio,  ruzzo,  lilàido  ,  pnwituSy 
prolubium^  demangeaison  ,  tic  ,  grippe, joie, 
glande  ,  gaieté ,  verve,  ^r.fo,  desiderio  siuo- 
dci-ato  ,  prurìto  ,  ruzzo ,  libido  ,  désir  im- 
iiiodéré  grande  envie.  rè  passe  '/  i^eso  a 
un  ,  cavar  il  ruzzo  di  capo  ad  alcuno,  in 
officio  continere  ,  tenir  quelqu'un  duus  sou 
deroir,  faire  passer  l'envie  de  fblàtrer,  fairc 
perdre  Tenvie  de  quelqne  chosc.  ^ 

Vespa  ,  insetto  di  color  giallo  e  nero,  più 
grosso  delia  mosca,  assai  ras.wmigUante  alla 
pecchia  munito  di  quattro  ali,  e  d'un  pun- 
gilioue  nascosto  sull  estremità  dell*  abdoine, 
con  cui  spingendolo  offende  i  nemici ,  vespa» 
vespa  ,  guépe. 

V^^spR,  stanza  o  nido  delle  vespe  o  dc'ealf 
broni  ,  simile  a*  fiali  delle  pecchie  ,vespajo, 
nidus  vesparum  ,  gudpier ,  nid  de  gn^p^* 
Dfsviè  H  Vf^spè,  irritare  chi  ti  può  mioeere, 
stuzzicare  i\  vetpajo  ,  svegliare  il  can  che 
donne ,  le  pecchie  ,  il  formicìajo  ,  stuzzicar 
il  naso  dclVorso  quando  {amti  ^  fimantem 
nasum  ne  tu  tentaveris  tirsi ,  crabrones  irri" 
tarej  irrite r  Ics  frelons,  éveiller  le  chat  qui 
dorU 
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Vbsph,  parie  dell'  ufficio  divino,  ossia 
uella,  delle  sette  ore  canoniche ,  die  si  dice 
ra  nona  e  compieta  verso  sera  *,  vespro,  ve^ 
Tent  f  lei  vépres,  Vespr  Sisiliah ,  strage  ge^ 
eiale  de'Fraaéesi  doinioalori  ^dinuieri  nella 
ifdlia  .  accaduta  aeiraano  loHi,  alla  quale 
irvi  di  segnale  il  primo  tocco  di  campana, 
ella  seconda  lesta  di  Paraua  ,  e  dicasi  per 
inil.  di  0^^  ^t^i^  grande  e  improvvisa  ; 
espro  sidliafio  ^  suUki  strages  ,  ciades  ,  tu-' 
iium  ^xcidiwn ,  vépres  «iciliennes  ,  hor- 
ilde  uiassacre» 

VzsS|  cape  ,  tamii  ^  cliten.  y^ss^  diceai  più 
pesso  di  oane  vile ,  cane  spiacevole  ,  canis 
HiSj  vikdu  chien« 

YftsA,  piaaU  erbacea  ed  aonva  che  si  se^ 
lina  ptinoi^Miltfieafe  pei*  foraggio  ,  ed  ha 
ambi  velloM  e  ramosi  ,  fiori  cerulei ,  e 
aocselli  che  contengaao  semi  it>londi  «  nei  icci 
Ddè  si  utttAKMio  i  caknnbi  ;  veccia ,  vicia  , 
ma  aa<fM«|  %'esceau,  vesce,  f^fssa  salvaifa, 
fctàt  di  'Veccia  vivace  con  fiori  a  spicke  , 
s  €|uale  cresce  nei  luoghi  incolti  e  nei  campi , 
tB  dannc^ggia  le  biade  col  suo  cesto,  e  me- 
rolandovi  il  suo  seme,  veccia  selvatica,  vieia 
rocca,  v^ce  k  épi,  vesceron.  flessa  Miup^ 
iaata  del  geniere  dei  funghi  ,  grossa  talora 
:>uic  la  testa  d'un  uomo  ,  rotonda  ,  la  di 
uì  pelle  serve  a  £ar  esca  ,  e  che  è  piena 
i  polvere  nociva  che  si  disperde  quando  la 
lauta  è  matura  *,  vescia  ....  lycopcrdon'^ 
ovisla  y  vesse-loup  des  boi;viers« 

VxssA  ,  la  femmina  del  cane ,  e  dicesi 
er  lo  più  in  senso  di  disprezzo;  cagna  , 
inis ,  chieune. 

TfssÈ  ,  far  una  vescia ,  tirar  una  coreggia, 
^tezzare  ,  trullare  ,  suppedere  ,  emiitere 
enlris  flaturn  ,  hebetart  Jlatiun  ventris  , 
esser,  làcher  une  vesse. 

Vessì  ,  inquietare  ,  affliggere  ,  tormentare , 
;raziare  ,  vessare  ,  molestare  ,  vexai^  ,  in," 
•ctari  I  molestiam  afferre  ,  vexer,  tourmen- 
:r  ,  {aire  de  la  pei  ne  injustement. 

V^siA ,  sacco  membranoso  umscoloso  a 
>rnia  di  pera  ,  posto  nelVinfima  cavita  dbl 
entra  dell'uomo  e  degli  altri  inammali,  per 
icevere  l'urina  ,  e  poi  trasmetterla  esterior- 
lente-,  vescica ,  vesica^  vessie.  f^essìa  ,  mem- 
irana  ,  piena  d'aria  posta  sotto  la  colonna 
ertebrale  di  quasi  tntti  i  pesci  ,  corrispon- 
ente  colla  g^ia  o  collo  stomaco,  e  pel  di 
ai  mezzo  possono  salire  o-scendi^re  nell'acqua; 
escica  natatoria  ,  uotatpjo  ,  mcnibvaiiaceuni 
epis  receptaciUuììi ,  vésicule  aérienne  ,  vessie 
érienne  des  poissons.  f^essìa  ,  gonfiamento 
i  pelle  ,  cagiouato  da  cottora  ,  o  altra  causa 
lie  yi  attragga  umori  caldi  od  acri  ;  vescica^ 
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boccia  ,  phlycicena  ,  puslula  j  bidla  ,  cloche, 
vessie  ,  enQure ,  ampoule  pldyctétie.  F^ssui  y. 
bolla  che  fia  l'acqua  quando  piove,  o  quando 
ella  bolle  ;  sonaglio  ,  bolla  ,  Onllm  ,  bulle, 
d'eau^  bouteilk  ,  bouilloo. 

VifisicsAT  ,  vissicunl  y  lìtuedio  pastoso  che 
applicato  su\la  pelle  la  ulcera  ,  e  ne  taae  gli 
umori  accumulati  ahsandovi  molte  vescichettcì 
vescicatorio  ,  vesìcalonurn  ,  epispasiictun  , 
véMcatoire  ,  épispastique  ,  phéaigme. 

Vista  ,  abito ,  o  vestimento  da  donna  ^  ve* 
ste  ,  vesta,  vastis  ,  amicius  ,  habit ,  robe» 
J^csia  loiìga ,  vtsim  Udàr ,  vesUt  da  prave  , 
soiana^  SQS^  luaga  tlal  collo  sino  ai  piedi  , 
per  lo  più  usata  dagli  ecdesiasttci  ;  sottana  , 
Umica  ,  1^^X15  talaris^  vesiis  md  talos  dtmissa^ 
soutaoe,  habit  long,  yesia  da  camera  (se  da 
nomo)  guarnacca  ,  giiamaocia  ,  palandrana, 
veste  da  «amera  ,  lacerna  ,  endromis  ,  robe 
de  cliambre.  F<sia  da  camera  (se  da  donna) 
andrieuae  *  •  .  andrienue,  robe  de  chambre, 
l^esta  con  d" baste  ,  veste  tagliata. a  crescenza, 
laciniùsa  vcstis  ,  habit  long  à  replis.  y^sia 
pica  ,  veste  imbottila ,  diplas  ^  robe  pitjuée. 

Vrstet^  ,  dim  di  vesta  j  vesta  da  .donna 
corta  e  poco  ampia  ,  vesticciuola  ,  vcsticulu^ 
petite  robe. 

Visti  ,  abito  dh  uomo  .  vestimento,  vestito, 
{ i*estis  ,  veslitus  ,  vestimentuni  ,  anticias ,  m- 
diinieuliim  ,  habit ,  robe.  Presti  d' aghrr 
d'i^eder  ,  vestito  troppo  leggiero  per  la  sta«- 
gione  ,  ^eslis  levissima  ,  habit  de  vinaigre. 
yestì  fruUy  vestì  sirassdy  vestioienti  vec- 
chi ,  vesti  lacere  ,  slerre  ,  scnOa  ,  i^bsoleia 
et  lacera  veslis  y  guenilles,  haillons,  chiftìiMis, 
vieilleiieif,  habit  vieui  et  use.  y^sùdaJcstUy 
il  domenicale ,  vcstis  nuptiaUs-j  habit  du 
d'uivanche.  yesd  da  déùl  ,  gramaglia  ,  vestis 
lugaùrìs  ,  litguùria  ,  habit  de  deu3. 

V^stì  ,  v.  att.  mettere  indosso  il  vesti- 
mento vestire  ,  vestire  ,  iiiduere  ,  vétir  , 
habiller ,  couvrir  d'un  habit.  Cestisse  da 
festa ,  vestirsi  da  festa,  conciarsi  dal  di  delle 
feste,  miptialem  vestetn  ùiduerej  s'eodiman- 
cher.  Festisse  da  votj  vestii*e  abiti  tutti 
quanti  d'  un  sol  colore,  e  portarli  costante- 
.  mente  ,  per  voto  fattone  a  Dio  ;  vestirsi  a 
voto  ,  votivani  induere  vestem  ,  se  vouer  au 
bla  ne.  Cestisse  coni  na  siola ,  fasciare  il 
melarancio,  yr/gm*  muitiplici  amictit  pf*opul^ 
sare  ,  s'emmitoufler  ,  se  fourrer. 

Vestì  ,  part.  di  vestì  verbo  V.  ypstì  da 
angel ,  nudo  ,  nudus  ,  lout  nu. 

Vestiari  ,  luogo  dove  si  serbano  le  vesti 
de' religiosi ,  vestiario  .  .  .  vestiate.  yestiart\ 
la  spesa  ed  il  mantenimento  del  vestire, 
vestiario ,    vestito  ,   sumptus  m  comparandis 
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vi'itiOus ,  vestìaire  ,  TeotreUen  des  babits.  I  rétro  ,  vetrificare  ,  vitri  naturam  inducete  ^ 
P^estiariy  nome  collettivo  degli  abiti  e  prin- 1  vitrifìer.  f^etrifichè ,  in  8.  n.  divenir  vetro  j 
ctpalmente  di  quelli  da  teatro,  vesti,  vestesy    ••'"•  -'•'"-'"»•    .-^.*— ^     —  «; 


les  babits. 

-  Vestibol,  parte  aperta  e  coperta  d'un  edi- 
-fiùo,  posta  nel  primo  ingresso ,  e  d'onde  si 
entra  nelle  camere,  nelle  sale,  o  .ne'tempii*, 
vestibolo  ,  vestibulum  ,  vestibule. 
.  V^iMEiiT ,  e  più  spesso  vestimenta  e  vfsti*' 
mento  ( pi ur.)  stoffa  tagliata  e  cucita  in  guisa 
da  potetesene  coprìr  comodamente  la  persona ^ 
abito  ,    veste  ,    vestimento  ,    vestilus ,    indù- 
mentuìtty  amictuSj  habillement,  babits.  Fe^ 
slimenta  fnodesta ,  abito  positivo ,  modesiwn 
indumentunij  habit  modeste,  f^estimenta  pró^ 
priUj  vestimento  fiorito,  delectà  vestis ,  babit 
elioisi.  Le  vesiimenta  fan  conparl  le  persone^ 
prov.  eli  abiti  puliti   o  ricclii  danno  buona 
1  iea    di    chi    li    porta ,  i  panni    rifanno   le 
t:angbe,  ornant  vHstes   et    vitia  celanl  ,  les 
belles  plumes  font  les  beaux  oiseaux. 
.    Vestissioì!  ,  ceremonia  che  si  usa  nel  dare 
l'abito  ad  un  religioso  ,  ad    una    religiosa  \ 
vestizione ,  monacazione ,  religiosce  veslis  sum" 
ptio ,  véture. 

Vet  ,  sciocco  ,  biadolone  ,  barbagianni  , 
vappa  ,  bardus  ,  niais  ,  sot.  V'ét ,  membro 
virile  ,  cazzo  ,  zugo ,  penis  ,  verge  ,  le  mem- 
bre  viril. 

Vetbraìì  ,  soldato  che  esercitò  la  milizia 
lungo  tempo  ;  veterano  ,  veteraiius ,  vétéran. 
f^eteranj  la  persona  che  dà  più  lungo  tem- 
po esercita  un  impiego  ,  una  professione  , 
veterano  ,  decano  ,  nestore ,  decanus  ,  anti^ 
f  ui«5  ,  doyen  ,  vétéran  ,  nestor.  Feterah  , 
sa>laro  che  studia  due  anni  di  seguito  nella 
medesima  classe^  veterano,  s^eleranus^  vétéran. 
Veterinari  ,  colui  che  cura  la  salute  degli 
animali  da  tiro  e  bovini  ;  veterinario ,  vele- 
rinarùiSy  vi^térinaire. 

Veterinaria  ,  arte  di  conservar  sani ,  e  di 
guarire  gli  animali  domestici,  e  specialmente 
^elli  da  soma  e  bovini  ,  veterinaria ,  ma- 
scalcia, ippiatrica,  ars  s^eterinaria^  veterinaria 
medicina ,  la  vétérinaire  ,  Fart  vétérinaire. 
.  Vetilia  ,  e  più  spesso  vetilie  (plur.)  baje, 
bagatelle,  bazzecole,  eiammengole,  carabat" 
tolc,  frascherie,  fanfaluche,  chiappole,  ine- 
zie ,  nugx  ,  trioB ,  gerrw  ,  apinm ,  ineptics  , 
vétilles ,  bagatelles ,  choses  de  rien.  Fetilia  , 
sofisticheria,  cavillazione,  rigiro,  cavillatio  , 
sophisma  ,  vétillerie  ,  chicane  ,  raisonnement 
captieux. 

Vetiliè  ,  \\  neutr.  sofisticare  ,  cavillare  , 
litigare  con  raggiri  ,  far  litigare  ingiusta- 
mente,  capillari  ^  chicaner  ,  vétiUer. 

VfiTBmcafi ,   V.  aU.  ridurre   a  vetro ,   far 


vitri  naturam    inditere  j  se  vitrijfier. 

Vetupè  ,  sucidume  ,  lordura' ,  braltura  , 
sordes ,  ordure ,  saleté.  F'etupij  perMioa  ler« 
eia  e  sozza  ,  imrmuidus^  spurcus  j  salope. 

ViuiA  ,  volere,  desiderio,  brama  ,  volontà, 
voglia  ,  vaghezza  ,  talento  ,    cupiditas  ,    vo^ 
lunias  ,  desiderium  ,  cupido  ,  voionté,  envie| 
désir  ,  appetit.  Véùia  mata  ,  voglia  grande, 
gana,  libido^  immodica  cupiditas,  grande  eù^ 
vie.  Avèi  na  véùia  mata,  aver  alcuna  cosa  fitta 
nell'osso,  flagrare  cupiditate,  miro  teneri  desi" 
dcrioj  avdir  quelque  chose  dans  l'os.  Gavèsse 
na  vènia ,  soddisfare  la  voglia  y  cupidiUUem 
explercj  passer  son  envie»  re  vni  véùia^  indur 
voglia  ,  invogliare  ,  desiderium  injicere  ,  in* 
viter ,  exciter ,  porter  à ,  donner  de  Tenvie. 
Féùia  dia  dona  gravida  ,  voglia  depravata, 
cui  sono  soggette  Te  donne  incinte  ,  e  cheb 
loro  desiderare  e  mangiare  cose  non  nutrienti 
o  nocive  ,  come    calce ,  carbone    ec  ;  pica  i 
pica  ,  pica  fnalacia ,  envie  de  femme  gròaie, 
malacie,  pica.  /4vèi  na  véùia  da  dòma  gravida^ 
avèi  véùia  del  lait    d^  passera  ^  aver  voglie 
stravaganti  ed  impossibili  a  soddisbrsi  ;  aver 
voglia  deifichi  fiori ,  insolita  appetMre  ,  avoir 
des    envies  de    femme    groste.    Feùia ,  per 
anvia  ,  V. 

Vbjid,  sost. ,  il  vano,  la  concavità  vacua, 
il  voto  ,  inane  ,  le  vide. 

VsùiD  add. ,  contrario  di  pieno  ,  che  é 
senza  cosa  veruna. dentro  sé;  vacuo,  voto, 
vacuus,^  inaniSf  vide  ,  creux.  FiSùid,,  dioesi 
d'uomo  o  bestia  che  non  ha  mangiato  da 
lungo  tempo,  che  ha  la  pancia  vota  ;  smilzo, 
digiuno  ,  jejunus  ,  inanis ,  qui  est  Tide  ,  qui 
a  le  ventre  vide.  Bestia  ve  Aida  ,  bestia  da 
soma  che  non  ha  carico  ,  bestia  vota ,  sca- 
rica ,  jumentum  exoneraium  ,  bete  saas 
charge,  Man  véùide  ,  si  dicono  quelle  di  chi 
non  porta  regali  o  denari  ,  inani  vote  j  ma* 
nus  vaciue^  mains  vides.  Testa  véùidaf  capo 
voto  di  cervello  ,  testa  senza  giudicio,.  uom 
dissennato  ,  dicervellato  , .  vecors  ,  amens , 
cerveau  vide ,  téte  vide  ,  fou  j  stupide. 
ViùmÈ  ,  V.  Foidè. 
Vi ,  V.  Fis. 

Via  sostantivo  ,  terreno  determinato  ed  ac- 
concio per  uso  di  trasferirsi  da  luogo  a  InflttOi 
via ,  strada  ,  via  ,  chemin,  voìe ,  route.  f^, 
modo  ,  forma  ,  guisa  ,  maniera ,  messo  , 
verso  ,  strada  >  via  ,  modus  ,  jratiOy  medium , 
via  ,  voie  ,  manière  ,  fa^on  ,  moyen  ,  biaìs. 
Esse  ah  via  d  acomodament  p  esser  in'  via 
per  porsi  d'accordo ,  essere  in  trattalo  d'ac- 
coQcioi  d'accomodamento  ^  ad  pacis       "  ' 
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Menr  acculere  ,  étre  en  termes  d^accomode- 
■neAt ,  étre  en  voie  d'accomodement ,  étre 
prct  à  s'wranger.  f^ia  laica  ^  o  strà  dCsah 
Giaco  y  y.  Strà, 

Tu>  sost  inded.  che  si  adopera  nel  molti- 
plicare, finta,  Tolta^  via,  viccs,  fois.  Tre  via 

Ere  ^fiur  néùv ,  tre  via  tre  fan  nove 

fcrois  fois  trois    font  neuf. 

Via.,  arv,  in  sentimento  di  eccitare  o  di 
Bomandare  •,  su  ,  orsù ,  via ,  e/a ,  age  ,  sns  ,* 
Gourage.  f^ia  ,  in  forza  di  discacciare.  ^  via  , 
^*gogef  fi.  Fta^  su  via,  va  vìa,  in  forza  di  af- 
frettarci andiamo,  via.,  animo,  agCj  mactCj 
cgedum  ,  allons,  sus ,  courage.  p^ia  ,  via  là^ 
pare  talora  che  affermi;  via  si  ,  cosi  sia  , 
t$to  ,  Olii,  ainsi,  à  la  bonne  heure,  soit-il. 
PS»  via  ,  tosto  tosto  ,  immantinente  ,  pro^ 
liitttf  ^  d'abord.  Via  via  talora  esprime  me- 
mcntà  dì  qualità  ;  Ma  via ,  cosi  cosi ,  me- 
noerittr  ,  salis ,  lÀ  )à  ,  niédiocremeut. 
.  Via ^  particela  riempitiva,  che  congiunta 
CD  Terbi  o  accresce  loro  forza  ,  o  ne  vaiia  in 
f^kfae  parte  il  significato.  Ande  via ,  par- 
fini,  andarsene^  andar  via  ,  abire ,  disceacrCy 
partir  ,  s'en  aller,  Ande  via  fasend  (  o  con 
altro  gerundio  )  ripetere  con  continuità  e 
lentamente  l'azione  che  il  verbo  accenna,  star 
facendo  ,  faclitare ,  faire  à  petits  pas.  Butè 
^la  ,  mandar  fuori  per  bocca  il  cibo  o  gli 
umori  che  sono  nello  stomaco ,  vomitare  , 
recere  ,  vomere  ,  evomere  ,  vomir  ,  dégobil- 
ler,  rendre  gorge  ,  rejeter  ,  rendre  par  la 
bottebe.  Canpè  via ,  rimuovere  da  sé  chec- 
chessia come  inutile  ,  superfluo  ,  dannoso  o 
aosoi  gettar  via ,  aùjicéte,  rejicere^  rejeter, 
>ater.  Canpè  via  ,  fig.  dare  o  vender  le 
cose  per  manco  ch'elle  non  vagliono;  gettar 
▼ia  f  vOi  preUo  vendere  ,  jeter  ,  vendre  à 
trop  boo  marche,  donner  pour  un  morceau 
de  paìn.  Canpè  via ,  mandar  a  male  ,  per- 
dere iniitilmente,  gettar  via,  perdere  ,  jeter, 
perdre  inutilement.  De  via ,  trasferire  da  sé 
jad  altri  il  possesso  di  checchessia  per  qua- 
lunque mezzo ,  e  per  lo  più  intendesi  per 
mezio  di  donaùone-,  alienare,  dar  via,  donare, 
alienare ,  abaUenare  ,  aliéner  ,  se  défaire  de 
quelque  chose  ,  donner.  De  via  ,  vendere  , 
esitare,  dar  via,  vendere  ^  distràhere^  débiter, 
vendre  »  se  dé&ire.  Monde  vi0,  ,  licenziare  , 
mandar  vìa ,  dimittere  ,  licencier,  congcdier, 
donn^  congé ,  diasser ,  renvoyeK,  Porte  via^ 
levar  chec(£essia  dal  luogo  dove  era  con  vio- 
lenza o  prestezza,  e  lanche  talora  rubare  na- 
scostamente ;  portar  via  ,  auferre ,  arripere , 
raptre^  emporter,  enlever,  dérober.  Porle  via^ 
trasportare  ,  o  condurre  semplicemente  *,  por- 
tar vìa,  ducere ,  ferre  ^  porter  i  transporter  ^ 
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emmener.  Canpèsse  via  ,  disperarsi ,  gettarsi 
via  ,  de  se  desperare  ^  spem  abjicere^  de  sp€ 
decidere j  désespérer,  perdre  l'espérance.  Qjui^ 
pèssse  via ,  eccedere  in  doni  ,  cortesie  e  si- 
mili ,  profimdere  se  ,  prodiguer.  Scapè  via^ 
fuggir  via ,  dileguarsi ,  fuggir  con  prestezza, 
in  fiigam  se  dare  ^  abire  j  fugere  j  s'enfuiij 
déguerpir ,  s'evader.  Scasse  via  ,  discacciare , 
allontanare,  rimuovere ,  cacciar  via  ,  pellere^ 
dcpellere ,  cliasser ,  éloigner ,  écarter.  Svachè 
via  ,  dileguarsi  ,  cessare  ,  passar  via  ,  eva^ 
ntscere ,  cesser ,  disparoitre  ,  se  dissìper  , 
s'évanouir. 

ViA  ,  prima  parte  della  notte  ,  che  si  con- 
suma operando  o  discorrendo,  veglia,  vegghia^ 
prima  aut  secunda  vigilia  noctis^  veilTée. 

ViIl  ,  stradone  lungo  e  dritto  per  passeg- 
gio tra  due  file  d'alberi  *,  viale ,  ambida^ 
crum  ,  allée. 

YiAGÈ  ,  fé  viagi ,  far  viaggio  ,  viaggiare  , 
iter  facere  ,  peregre  abire  ,  voyager  ,  faire 
vovage. 

ViAoi ,  l'andar  per  via,  cammino,  viaggio, 
iter,  voyage.  Fé  un  viasi  e  doi  servissi,  colla 
stessa^  cmerazione  condurre  a  fine  due  ne- 
gozii ,  fare  una  via  e  due  servigj  ,  ditos 
parietes  de  eadem  Jidelia  dealbare ,  faire 
d'une  pìerre  deux  couns.  Fé  viagi  N.FÌagè, 
P^iagiy  dicesi  talora  dai  volgo  per  via^  fiata, 
V.  ria  sost.  indeci . 

ViAWDAifT,  passagè  ,  colui  che  va  per  vìa, 
che  fa  viaggio  a  piedi  ,  viandante  ,  passeg- 
giere  ,  viator ,  passant. 

VuiiDÈRA  ,  porta'^iande  y  arnese  composto 
di  vimini  con  più  piani  ad  uso  dì  portar  vi- 
vande entro  .  .  .  • 

YiABÀ  ,  voce  usata  nel  modo  avv  a  la 
viard ,  V. 

ViATTCB ,  W  Sacramento  dell'  Altare  che  si 
porta  e  si  dà  a'  moribondi  ;  Viatico,  Sanctum 
Christi  corpus  in  Viaticum  morientibus  al* 
latum ,  le  oaint  Yiatique» 

Vicari  ,  colui  che  tiene  il  luogo  e  le  veci 
altrui  5  vicario  ,  vicarius  ,  vicaire.  Vicari  , 
pubblico  uffiziale  che  ha  giurisdizione  cri- 
minale ,  e  civile,  per  le  cose  di  polizia  *,  vi- 
cario, vicarius ,  lieutenant  de  police. 

Vice-cura  ,  colui  che  sostiene  le  veci  del 
curato  ;  vice  curato,  vicecuratus ,  (t.  eccl.), 
secondaire  ,  desservant. 

VicE-RB  ,  colui  che  tiene  il  luogo  del  re  ; 
viceré,  prorex  ,  vice-roi. 

VlDÈL  ,  V.  Fitèl. 

ViDO  ,  uomo  a  cui  e  moiia  la  moglie  ;,  e  - 
non  si  é  rimaritato  -,  vedovo  ,  uxore  vidiia-^ 
tus  ^  \euf. 

ViDOA  ,  donna    cui  è  morto  il  marito  ;  e 
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non  si  è  punto  rìraaiitata  ;  vcèoDi,  vidua^ 
Teuve.  Fidoa  ,  sorta  di  fiore  ,  V.  Pldgèla. 

Yidoaussa  j  tedoanssa ,  stato  dell*  nomo 
ò  della  donna  che  hanno  perduto  il  consorte 
e  non  si  sono  rimaritati  ;  vedovanza ,-  vedo- 
vaggio ^  vedovezia  ,  viduitas  ,  vidoité  ,  veu- 
vage. 

ViDOÈLjk  ,  vidoóta ,  dini.  di  s^idoa  ,  vedova 
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thiassolino,  chiassetto  ,  chiassuolo ,  angipor^ 
tum  ,  angìportus  ,  ruelle. 

VrkÙLy  oim.  di  via  ,  piccola  strada  y  tiol^ 
tolo ,  sentiero  ,  callisj  semita  ,  frames  ,  che» 
min  étroit  ,  chemin  de  traverse. 

VfOfLiA  ,  il  giorno  che  produce  le  feste 
solenni  delta  Chiesa  ,  e  per  estensione  il 
giorno  che  ne  precede  un  altro ,  viglia , 
giovane,  e  si  usa  talora  per  esprimere  com- ^ervìgiliumy  dies  pneccdenSj  veille,  le  )Ou» 
passione  od  afletto ,  vedovella  ,  vedovina  ,  piT^tédent.  Figilia  ,  di  d*vigi(iu  ,  gtomo  ia 
yidiuij  jeune  veuve,  pauvre  veuve.  Kidoèta^  cui  per  precetto  della  Chiesa  è  vietato  l'uso 
*vidoa  ,  pianta  annua  ramosa  ,  die  coltivasi  delle  carni  *,  giorno  magrd  .  dt  nero  ,  dì 
iie'giardini  per  la  bellezza  de'  suoi  fiori  di  j  abstinenlitA  \  Jrria  esìuiali€  ,  jerur  luaigre. 
color  rosso  Scuro  pieno  ,  tendente  al  nero  ,  Vigna  ,  campo  coltivato  n  vi^  pianMQ 
o   di    color    giidcllino ,   o  brizzolati  ;  vedo-  >  per  ordine ,  con  poca  distai iza  Tunn  dall'alt»»; 


*%ina  ,  scaOiosa ,  scaùiosa  atro-pxirpurca  ^ 
scabieuse  noire-pourpre  ,  veuve,  fleur  de 
veuves,  % 

Vu)OLA,  b  ridola  y  co  ridia  j  pianta  vivace 
che  cresce  nei  campi  con  fusto  rampicante  ^ 
e  foglie  a  guisa  di  punta  di  dardo  ,  viluc- 
chio ,  convolvuliis  arvensis  ,  liclaine-cissani- 


Vmo5  ,  t.  di  varie  arti ,  spTanghetta  di 
metallo  più  o  meno  minuta  ,  che  serve  a 
fermare  alcune  parti  di  un  arnese  insieme 
come  fanno  le  cavicchie,  passandolo  nei  loro 
anelli  ,  o  per  legare  la  canna  dell'archibu- 
gio col  suo  appoggio  di  legno,  copiglia  ,  vi- 
tone goupille. 

Vie  y  star  desto  in  tempo  di  notte,  veg- 
gbiare ,  \^igilare  ,  veiller  ,  ne  point  dormir, 
s'abstenir  de  dormir.  P^iè  ,  consumare  la 
prima  parte  della  n^tte  in  operando,  o  con- 
versando j  veggliiare  ,  priinam  aut  secunda.ii 
vigiliarn  in  agendo  impendere  ,  conjabii- 
lando  terere  ,  lucubrare  (  se  nello  studio  )  ; 
veiller,  passer  une  partie  de  la  uuit  à  Ira- 
vailler,  ou  à  s'aniuser.  l^iè  luta  la  nétìity  veg- 
ghiare  tutta  la  notte  ,  nocteni  pervigilare  , 
nocltm  ducere  insomnem ,  pernoctarc ,  veiller, 
passer  la  nuij.  Fiè  sen^sa  pena  ,  vegghiaie 
senza  sonno  ,  vigilacem  esse  ,  veiller  come 
une  lampe,  f^iè  ufi  malavi ,  assistere  un  am- 
malato lungo  la  notte,  assidere  totam  noctem 
ipgrolo  solliciUindoy  veiller  un  malade,  vc'l- 
ler  la  nuit  aiij)rcs  d'un  malade. 

ViÈT  ,  bièi  ,  agg.  a  frutte  ,  e  altre  simili 
cose  da  mangiai^i  che  essendo  troppo  ma- 
ture volgono  alla  putredine  ;  molle,  sopraf- 
fatto ,  strofatto,  smaccato  ,  vielus  ,  decoctus  , 
tiop  mùr,  Uop  fait ,  mùr  plus  qu'il  ne 
faut. 

ViFTA  ,  dim.  di  via  ,  piccola  via  di  città  , 
più    stretta    delle    contrade  ,  e  cortissima  \ 


vigna  ,    vigneto  ,    •viiècièmi  ,   Jmadas    vtneUs 
coiisitìis  scinta  ,  vìguoble  ,  complunt ,  vijnift; 
frigna    néùva  ,   vigoa    giov* iite  ,    noveilelo , 
pastino ,  nocella  vitia  ,  nòvcUalUun  ,  noveBe 
vigne.  Bela  i^rgna  poche  uè,   modo  provetft. 
molti  pampani  e  pocii'uva ,  gran    dimostn- 
zioni'e  pochi  effetti,  bella  apparenza  e  poca 


pelos  ,    liseron  des    champs ,   liset  ,   lisette  ,    sostanza ,  multi  thjrsigeri  paaci  vero  bacdùy 
liseret.  belle   nrOntre  ,  et  peu  de  rapport.  Pianti  o 


fé  na  vigna ,  avvignare ,  viuetum  consertiti 
planter    la    vigne.  Piante  o  fé    na   vigna  j 
avvignare  ,    vinetum    constrrre  ,    planter  k 
vigne.    Piante    o  fé    na    vigna  ,    fare  (fi 
una    pratica   un    indebito    lucix>    continuo, 
umguerc  ,  queestum  dolosxim  facerCy  se  pro- 
curer    une    vache  à  lait.    Avti  i  pè    ani  ia 
vigna  ,  avèi  i  pè  rotond  ,    essere    inezz'uh^ 
briaco ,  esser  brillo  ,  esser  alticcio,  cotticdo, 
vinolentuni    esse ,    étre    k    detni-ivre  ,   étre 
entre  dcux  vins.  frigna ,  prendesi   anche  per 
possessione  con  casa  ,  villa ,  rus  ,  villa  ,  Jun- 
duSy  proedium  ,  maison  de  campague. 

ViGNARàs,  luogo  coltivato  a  vigne,  o  abbon- 
dante di  vigne  ;  vignazzo ,  vigneto  ,  vinetumy 
vignoble  ,  terre  plantée  de  vignes. 

ViGNOLA.TT,  custode  c  lavoratore  della  vigna; 
vigna j nolo  ,  vigQajo  ,  vinitory   vigncron. 

VuìòG.'^A  ,  quadrupede  ruminante  proprio 
deirAmerica  ,  del  genere  del  camuìelio  ,  ma 
mollo  più  piccolo  e  senza  gobba  e  coperto 
d'una  lana  finissima  ,  morbida  e  lunga  di 
color  camiella  chiaro  ricercata  per  la  mani- 
fattura de' panni,  e  de'cappelli *,  vigogna,  vi' 
cunnia  ,  camelus^vicugna  ,  paco  ,  alpaco , 
vigogne. 

Vigor  ,  robustezza  ,  forza  ,  gagliardia  , 
vigore ,  robur  nervi  ,  vigor ,  vigueur.  De 
d^ vigor ,  invigorire  ,  confirmare  ,  roborare  , 
donner  de  la  force. 

ViGORÒs  ,  che  ha  vigore  ,  vigoroso ,  rigo- 
glioso, validus  y  vegctus  y  vigensy  vigouieuJ^* 


itradicciuola,  stradella,  viottola,  viuzza  stretta,  I     Vigqeéo*  ,  agg.  a  sorta  di  pera  molto  $u- 
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,,  tenera ,   grossa  e   gialliccia ,    die    si 

igia    nell'inverno  ;  pera-spina 

(mléuse. 

IL  y  add.  codardo ,  timido  ,  pauroso^  viki^ 
ScAìf  j  ignavus ,  Uiclie ,  peureux  y  poltron. 
y  chi  non  ha  sentimento  d'ooore ,  vile  , 
ietto  ,  abjectusy  vii  ,  làche,  Fil^  agg.  di 
|i^  che  tnerìta  spreezo  y  vile  ,  sprezzabile, 
ietto  y  vHù  j  aijlcclut  y  vii ,  méprisable  y 
t$tj  bas. 

iLÀfl ,  sost.  pè  dia  lucerna  ^  stramento  di 
p  in  uso  per  lo'più  pi>esso  i  contadini,  per 
hri  fitto  u  lume  col  manico  \  lucerniere  j 
nuchuf  j  fytnucbiu ,  pàed  d'utie  lampe  , 
idoiK  F'iian  j  $QsXego9  siuùle  a  braccio  , 
latto  uscire  da  muro  o  siyùle,  serve  per 
(nere  lume  od  altro  ;  viticcio  •  caprioli , 

h.a5  ,  difesi  per  dispi^ezzo  a  conti^ino; 
nzone  ,  villano  zotico ,  nipi€0 ,  gros  ma- 
:,  groa  mstaud,  vilain  paysan.  ' 

ilaì  add.  scortese,  totieo,  di  rozzi  costum^ 
rlle  ,  tanghero,  vìUano  ,  rudis  ,  impoUlus^ 
Ikiuus,  pUnus  rurisj  rustre,  incivif,  bcle, 
'gracieux,  vilain  ,  grossier ,  Lmpoli ,  ma- 
a. 

ilmiìa  ,  detto  ,  od  atto  grossolano  ed  ol- 
gioso  -,  ingiuria  ,  proverbio  ,  villanìa  , 
^nm  ,  infuria  ,  vilknie  ,  désboivi^teté  , 
•age. 

ttiA ,  voce  conte  per  vigilia ,  V. 
n^ro&A,  piccolo  villaggio,  V»  Tracimila, 
ivtl  ,  timidezza,  dappocaggine,,  codardìa  > 
k ,  igna%^ia ,  animi  renùssio  ,  lacheté  , 
troonerie.  T^iltày  azione  vile  ,  sprcazabiU, 
^•"^  fjl^^imift ,  /ìs/ditum  turp€  >  b^bS^Oiì^e, 
leiB» 

^mnì  ,  t.  G#nt. ,  riparo  fatt«  di  vìncUiì 
fte  e  pftli  intrecciati ,.  siepe  ,  paja&tta , 
km  e  viminUms  retortis  ramwK^^iJl*  vcl 
iscont€3rtamy  clayonoage ,  dature  d'o^ierf 
le  palla. 

h^y  U^uore  ^xt  serve  di  bevanda  ed  è 
Buito  dal  augo  dell'ava  fermentato  ;  e 
ssi  pure  del  liquore  alcoolico  pur  f<;v- 
Dtato  che  si  trae  dal  sugo  d'altri  frutti  ; 
a,  winum,  vin.  ^ve/e  7  vin  beh  ,  a»Cfje 
"Miyf  vin  ,  e$ser  brioso  ,  allegro  ,  ovveit) 
(la  e  buvbero  quando  si  è  alterato  dal 
9  .  •  •  .  aw)ir  le  vin  gai  ,  avoìr  le  vin 
srais.  Bti\fe  na  c^pà  d^  vih  p^r  fh  Upia 
ha ,  bere  bene  prima  di  mettersi  in  viag-^ 

per  far  buona    ^mba &ire 

be  de  vin  ,  boire  un  coup    pour  imeux 

«ber»,  Boh    tnn  fa    ÙQn   sangh  ,   bupn 

i  la  W>n  sangue ,  U  buon    vino  giova 

salute  y    i^inun^    ftntrosHm    p    refscit 
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homines  y  merùm  recreat  vires  j  le  bon  vin 
fait  de  bon  sang.  Canbiè  7  x^ifi ,  travasare  il 
vino ,  vinum  elutriare  ,  transvaser  le  vin  , 
soutirer  le  vin.  Cònprè^'l  vin  a  pintè  ^  im- 
botar coU'arpione  «...  acheter  le  Viti:  'en 
détail.  Ciamè  a  Vósio  ia  la  d'  bòa  \^è,r;  T. 
OstQ,  Oli  bw  neh  tts^th  ì  che  non  beé  \^no, 
astemio,  vini  absiemius  ^  abstéme,  qui  ne 
boit  point  de  vin.  Fé  la  baila  *ai  vih  , 
tffe/e  la  conssa ,  acconciar  il  vino,  vinunt 
aduUerarey  vino  saporente  colorcniaitt;  medi'' 
camimiis  conciliarey  altérer  le  vin.  \.  Arcaplè, 
Mescè  7  viti ,  innacquare  il  vino  ,  tempe- 
rsu-ló  con  acaìia  ,  vinum  diluere  ,  vinwn'tem" 
perare  ,  a^j/ua  macerare ,  vini  vim  aquà 
frangere ,  tiieuipér  le  vin  ,  baptisei'  k  vin  , 
metlre  de  Veau  dans  le  vin.  f^i'n  abocant  , 
vm  amabile  vino  tendente  al  dblce ,  tino 
amabile  al  gusto  ,  vino  abboccato  ,  vinum 
letke  y  vinum  suave ,  vin  délicat.  yih  anbótidj 
yino  chiuso  e  serbato  in  *  bottiglie  ,  vinum  in 
amphora^  adsèrvaUun ,  vin  serre  dans  les 
botiteilles.  f^in  arcaplà  ,  vino  che  sìa  patito , 
e  l'upesso  pél  tini  con  uva  nuova  \  vino  in- 
cappellato ,  veius  vinum  recenlibus  nvis  in- 
fusum. ,  vin  remis.  f^in  drvèrssy  viri  eh* a  la 
dait  ala  valla  -,  vino  guasto  ,  cercone  ,  vinum 
eversum^  vinum  Jugiens  ,  vappa  ,  vin  tourné, 
vin  gate,  vin  qui  a  tourné.  rih  bass  ,  dicesi 
quando  è  all' ultimo  della  botte,  vino  leno  , 
vinuni  adenXulum  ,  infimi  saporis  ,  nullarum 
virium  j  vin  qui  est  au  bas.  Fifi  boa  a  lave 
i  pè  ai  cah  ^  vino  pcssiino)  cerboneca ,  vappa^ 
ripopé»  Via  brulé  ,  vino  dentro  cui  si  fa 
luidUre  a  modo  dd  caffè  varii  aromati  e  si 
bee  caldo  .  ^  ...  vin  brulé.  Viri  brusqh  , 
vin  aire  ^  vino  di  sapore  volgente  all'  àcido, 
ma  non  dispiacevole,  vino  brusco ,  vino  ru- 
vido ,  vi 99  arido  ^  vinum  asperum  y  acerbum, 
acirfum  , , ,]?in  aigre»  vin  de  deux  oieilfes. 
Via  calibra ,  viuo  che  contiene  ferro  ,  cosi 
preparato  per  medicamento  v  viw)  acciajato  , 
vinum  mariiak  9  vin  chalybé«  Vin  ctCa  dà 
a  la  testa ,  vino  che  fa  male  al  ca^o  ^  che 
offusca  la  mente  ,  vino  fumoso  ^  vino  che 
dà  alla  testa,  virmm  quod  tentai  caput  ^  vin 
qui  monte  à  la  téte ,  via  capiteux  ,  vin  qui 
port^  àia  teVe,  Vin  ch'a  fa  pissè  j\ìuo  dm- 
retico,  vino  che  muove  iVina,  vinum  diu^ 
reticutHi  vin  diurétique  •  vin  apéritìf*  Via 
ch'a  sa  d'mofa ,  vino  che  sa  di  mufla  ,  fi- 
num  mucorem  redolcns  ,  vinuni  mucidum  , 
vin  qui  sent  le  nwji^i*  Vin  ah' a  Uà  pia  d^pónia^ 
via  cWa  raspa  y  vino  che  comincia  ad  ina- 
cetirsi ,  cli«  ba  del  sapor  di  r'iscaldajtó  ,  v'mo 
Ìn£pi*zatO  ,  \\fìO  fortigno  ^  vinum  acescens  , 
via  qui  a  de  lévent    Vin   cVa  W  dTlregn^ 
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irino   che    ha    sapore    di    terra 

vin  qui  seni  le  terroir.  Vin  chéùit ,  V.  Mo^ 
starda.  Vih  ciarèt  y  viao  claretto  ,  s^iniim 
rubtUum  ,  vin  dairet.  Vih  colori ,  vino  co- 
perto ,  yinum  nigrutn ,  vin  couvert.  Vin  pack 

colorì  ,    pisciancio ,  pisciarello vin 

cbiret.  Vin  da  pastegè  y  vino  che  può  usarsi 
lungo  H  pasto  ,  vino  comune,  vino  pasteg- 
giabile ,  s^ihiim  commune  y  vin  d*orclinaire. 
Vin  d'àrignett ,  liquore  spiritoso  che  si  fonna 
col  sugo  delle  corbezzole    fermentato-,  alba- 

trìno Viri  d*lirigtiete  fig. ,  vin  pcit , 

vin  debole  ed  agro  ,  vinuccio  ,  villum  ,  vio 
de  prunelles  ,  vin  qui  est  iaible  et  aigre. 
Viìi  d'geneiver ,  vino  di  ginepro  ,  o  condito 
con  coccole  di  ginepro  ,  vinum  e  jimipero 
expressuniy  genevrette.  Vin  dia  stata  y  vino 
che  si  bee  nella  partenza  da  qualche  luogo 
•  •  .  .  Vih  d^malvasìa  ,  specie  di  vino  assai 
delicato  -,  malvagia  ,  vimini  cretense  ,  mal- 
voisie.    Vih  y  d'pom  ,    liquore  da  bevanda  , 
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piquant ,  vin  qui  chatmiUle  le  gosier.    Vih 
potent  y  vino  forte  ,  spiritoso,  potente  ,  vino 
generoso  ,   vimun  fervidum  ,  vin  qui  «  une 
Donne  seve.  Vih  pur  ,  vino  pretto  ,  merumy 
vin  pur.  Vih  svanly  vino  svanito ,     vimun  va*^ 
pidum  y  vin  éventé.  Vih  iróp  Jait ,  vitto  che^ 
per  essere  stato  troppo  nel  tino  sotto  i  graspi^ 
perde  il   suo  gusto  e  diventa  un  po'acerbo 
vino  strafatto  ,  vinum  decoctum ,  vm  trop  lai^  ' 
Vih  ifcrd y  vino    fatto  con  uve  acerbe,  rii^ 
verde  ,  vino  agro  ,  vinum  acidam  ,  yìn  ver( 
vin  aigre.  Vih  vrrgin ,  vino  che  non  ha  boi  '  ' 
hto  nel  tino  ;  vin  vei*gine  ,  musUun  iùrivamy    '.: 
protropum  ,  mèregouttc  ,  vio  doux,  vin  ooi 
li'a    point    cuvé ,  vin  qu'on   n'a    poiat   bit 
bouiliir  dans  la  cuve  ,  vin  bourra. 

VwÀ  ,  add.  del  color  del  vino  rosso,  ani- 
nato,  adcolorem  vini  rubri  vergens  y  vineux, 
couleur  de  gros  vin  ,  pompadour* 

ViiiAGBiÈ,  V.  Vinegriè. 

VfHAPOLA,  vino  debole,  vinello,  aoqneitdlo, 


formato  con  sugo  di  pomi  fermentato,  sidro,  I  vinucchio,  vino  di  poco  corpo,  vino  inac^m- 
succus  e  malis   mola   expressus  ,  cidre.  Vih    to,    ' 


d*prufs  y   liquore    spiritoso    che    si    fa  colle 
perej  perata  ......  Vih  d'tórcy  o  tórc  y 

semplic.    vino   spremuto    dalle    vinacce  ^r 
mezzo  dello  strettojo  ,  vino  del  torchio,  mii- 
sium  circunicidaneunt  ,    mustum    tortionun  , 
pressurage,  vin  de  coueau.  Vih  dH  uh  any  d^ 
doiy  (ttre  ani.  vino  di  un  anno,  di  due  anni, 
di  tre  anni ,    vinum   hornum  ,  bimum  ,    tri^ 
doimum ,    vin    d'une   feuille  ,  de   deux  ,  de 
trois  feuilles.  Vih  ecelenty  vino  earbo  ,  vino 
prelibato,  viniwi  nectarcum,  vin  d  une  oreille. 
rih  /arda ,     vino    misto    per    inganno   con 
qualche  sostanza    estranea ,    vin    fatturato  , 
vinum  niedicatuin  ,  vin    frelaté.     Vih   pur  , 
vino  proto,    meruni  ,  vin    pur.     Vihjiorì  , 
vino  cui    soprannota    una  specie    'di  grume 
sottile  e  bianchiccia  -,  vino  appenniito  ,  vino 
fiorito ,  vinum  quod  Jlores  habet ,  vin  avec 
des  ileurs.    Vih  fra  ,  vino    in    cui    sia  stato 
spento  un  ferro  infocato  ,   vino  ferrato  .  .  . 
.  •  vin  ferie.  Vih  gróss  ,  vino  the   ha  poca 
limpidità  ,    e  molto    colore  ,    vino    grosso , 
vino  nolputo  ,  vinum  crassum^  vimini  nigrunt, 


vm  ciiargé  ,  vin  couvert.  Vih  mese ,  vmo 
adacquato  ,  vinum  ditutum,  vin  trempé.  Vih 
neir  ,  vin  rosso  ,  vin  vermiglio  ,  vin  nero  , 
i'inum  rubrum  ,  vin  rouge.  Vih  passa  sia 
rapa  ,  vino  concio  colle  vinacce  ....  vin 
passe  par  la  rape.  Vih  passa  sle  rape  ,  be- 
vanda d'acqua  messa  sulla  vinaccia  ,  acque- 
rello ,  lora  ,  piquette.  Vih  picant  ,  vino  che 
in  beilo  fa  fiizzar  le  labbra  ,  e  la  lingua  , 
v/uo  frizzante  ,  vino  piccante  ,  vin  razzente, 
vimtm    auste  rum  y    vellicans  y  mordrns  y  vin    hypot^qu/,'^hy|»aliiéc}Mer« 


chiaretta,  iti  firmi  saporis  vinum  y  viikmy 
loray  poscay  ginguette ,  piquette,  vin  trempé. 
ViHAssA ,  pegg.  di  vino ,  quantità  di  vino  ; 
vino ,  sugo  di  vite  ,  ¥imun  ,  merum  ,  vimM 
multum  y  vin ,  vin  gros  ,  le  jus  dcla  vigne, 
le  jus  de  la  treille. 

Vinata,  add.  intinto  di  vino^ vinoso,  rmo- 
Untus  y  miisto  plenus  ,  vineux. 

Vinate,  sost.  quegli  che  rivende  il  vino; 
vinattiere  ,  vinarius  ,  revendeur  de  tìb, 
march  and  de  vin. 

Vinate,  v.  neutr.  svinare,  cavare  il  nwto 
fermentato  dal  tino,  e  lacu  mustum  edaarty 
essucquer  ,  tirer  le  moùt  d'une  cuve. 

ViNCA-pfRviNCA  ,  pianta  vivace  de*  boschi  , 
(he  ha  fusto  legnoso  e  rampicante  ,  rami 
lunghi  flessibili  ,  foglie  sempre  verdi ,  e  bei 
Horì  azzurri  a  campanella  con  anque  inti* 
gli  ;  provinca  ,  vinca  ,  perveoche  ,  violette 
des  sorciers  (una  specie  più  piccola  ). 

Vince  ,  superare  in  qualche  cosa*  colui  coi 
quale  si  contende,  vincere  ,  vinctre  y  viin- 
cre,  surpasser. 

ViNcià,  o  vint  part.  di  vince  y  V.  il  verbo. 
ViwcoL  ,  vincolo;   legame,  vincukunyX^' 
Vincol  a  ipoteca ,  vincolo  d'ipoteca ,  v'wcw 
lum  hxpoth4scaf  ,  affecUtion  d'Èrootbcipic. 
Vincola  ,  pari  da  vincola  y  V.  il  TcAp. 
Vincola  ,    v.    att.  obblièure   per    patti ,  o 
condizioni  apposte  in  modo  legittimo ,  lep- 
re ,  vincolare  ,    obstringere ,    condiliont  in- 
/ungere ,  obliger ,  lier  ,  engager  par  contwt 
Vincoièy  ipotecay  vincolare  con  ipoteca,  ipo- 
tecare ,    hypothécm    obstringere  ,    aSecter   à 
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Stivò  corde  driiUdiello ,  e  elle  <i  suona  con  | 
keibifoUnald  di'cfiTìi;  TÌolino  ....l.vioton! 
I^floiili;  '  tòlui' che  suona  del  Violino,  sodator 
di  violino,  violinista, /iti(//ceA ,  Tleton  ,  joueur 
de  Tiolon.  Violih  tedtsch^  pane^  Ìma  a  forma 
di  tìoIìho  ,  panis  ,  p^in. 
^^òuttAiB^i 'colili  me  suona  il  violino  (ma 
dkfl^  féi-  lòillpfò't}!'  ^lit'  suona  riiale  per  di- 
IpraéM- 6  ^  isdUèiVÒ  }  fidkéa\,  tiòlon. 
^  VtotiwèV  colui 'ifhe  fa    liM^,    violinile 
slmilt  fttrufmenti'  invÉkaii    da    cordb  ;  stra- 
McnCajo  .  •  .  •  totbter,  faiseor  cTmsCniiìiens 
'  ài  «Msique  k  còrdes. 

TtDLON^'diéèèi'per  dhuffeno  dPoóm  vecchio, 
y.  rei  balata.  , 

Ni6tà&MkL^  ìstrtHnento  musical^  a  corde  e 
dK  -aitò','  ete  (oHmI  il  basso  dd  vioKno  ,  e 
ne  é  ^ttf6lt<i'|iiè  grosso ,  e  munito  bure  di 
miirilro  còim^'dL  nìnuge  ,  due  deuè  ouali 
te^fe  df  filb  metanico ,  violonceUo  .... 
vi<AonceUe  ,  basse  de   violon. 

YtORir  j  tal  o  posiamola  ,  beli'  arboscello 
comune  nelle  siepi ,  ne'  boschi  cedui ,  e  nei 
luoghi  Aionlsfgnosi;  con  corteccia  biancastra, 
leano  bianco,  rami'  flessibili,  foglie  dentate 
veHonie  ,  biancasTref ,  fiorì  bianchi  odorosi , 
e  bacche  nere  di  cattivo  sapore  ,  adoprate  , 
come  anche  le  foglie ,  iti  medicina  ;  Liana, 
vibumo^^ntana  ,  viòurmun^lantanaj  vibur^ 
nnm  ,  viorne  ,  viome  cotomieuse  ,  nuin- 
cienne  ,  coudre-uiàncienne. 

VioaerA ,  pianta  vivace  crescente  nelle  sie- 
pi ,  e  nelle  macchie  con  fusti  sarmentosi 
onde  si  fanno  panieVÌ',  fiori  bianchicci  odo- 
rosi, e  foglie  con  cinque  punte,  molte  volte 
adoperate  dai  mendicanti  per  eccitare  sulla 
loro  pelle  Tapparcnza  di  piaghe  compassione- 
voli; vitalba,  cli';natis^vitalba ^  clématite  dcs 
haies,  herbe  aux  gueux ,  viorne  des  pauvres. 
Viosca ,  add.  ,  che  ha  del  vecchio,  che 
comincia  ad  invecchiare,  veochiccio,  vetuluSj 
qui  coaiiuence  à  vieillir. 

YiÒtol A,  strada  piccola  e  poco  frequentata; 
tragetto,  sentieruolo,  viottola,  caUis^  semiUiy 
trames  ,  «de min  étroit ,  sentier. 
.  VirftBA  ,  serpe  comune  nei  nostri  paesi  , 
lungo  ,  sottile ,  di  color  bruno  vario  ,  con 
rìaa  nera  lungo  il  dorso  ,  munito  di  piastre 
.  sul  ventre  e  sulla  coda ,  e  il  di  cui  morso  è 
velenoso;  vipera,  vipera^  cubiber^erus^  vipere. 
Via  ,  giro,  circuito,  circuUus^  erbis ,  tour, 
circuit.  fTr,  rivolgimento  attorno  al  proprio 
asse  ;  rotazione,  gyruSj  tournoieroent ,  mou- 
vement  drculaire ,  rotation ,  roulemcnt.  J^ir 
d*  jhrìh  ,  ^ perle ^  ce,  ornamento  di  una 
filza  di  perle ,  di  palloUoline  SToro  e  simili, 
che  le  donne  portano  intorno-  al  ogUo  ;  filza, 
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vezzo  ,  monSU  auteum^  bsccakun  ,  ^  cdlier 
de  perles,  de  bijoux.  Plry  breve  pa^iéggialB| 
V.  Gir.  yir  y  stnffL ,  V.  Feir. 

ViiA  sost  gita  e  ritomo  ,  viagg;to ,  v<dti| 
liutratia ,  eonairsatio  ,  vójrage  j  tóWnée. 
'  Yuri ,  part.  di  virò ,  Y,  il  verbo.  A  Ógni 
mdà  virdy  ad  ogni  tratto,  Y.  Finu^òlia  'avr. 
YiasB^acam ,  iàtÉ:um(ento  die  torve  ad  a^rir 
bnchi  nel  le^o  o  nella  pietra  col  nieno 
d'un  ferro  rotondo  che  si  mette  in  gao-^ 
franano  a  mano ,   torebra  ,   vBebrofjfiin. 

YuLABOBica ,  baston  grosso  e  corto  ,'fiatK« 
chio  ,  pillo ,  frugone  ,  crassipr  ^  branor 
/hstis  ,  gourdia.*" 

YuiAfftujE,  nome  del  findla  ▼erdfecuriai 
colli  di  Torino,  Y.  TiuiA. 

VìbaumB  ,  sorta  di  giuoco  ,  Y;»  ^?»«^* 
YiRAaOsT ,  macchinetta  di  Ferro  o  ^  kgos 
con  ruote   e    peà  ,  la  male    wtrwe  a'ginit 
lo  schidione  per  cuocer  ranoalo;  franai»  > 
menarrosto  ,  obelotropium ,  toarde-biock. 
YiaAs^L,  Y.  Gira&L 
YibavoltI  ,  sost  Y.  GiraPòUa. 
Yiai-voLTA  ,  wravofid,  ogisi   mah  wd, 
aw«  di  tanto  in  tanto,  di  quando  in  quandO| 
sovente  ,    spesso  ,    frequentemente  j    idend^ 
demj  interdumy  aUqiuuuio^  suhimdey  crebro  ^ 
freguenter,  de  temps  en  temps,  qudque  km^ 
maintefois  ,  souvent. 

YiHfc ,  volte ,  V.  neutr.  andare  o  muoverli 
in  giro,  girare,  ambire  ,  circmnUre^  se  moovoìr 
en  rond.  Firè  com  na  sÓtola ,  girare  rapi- 
damente senza  mutar  sito  ,  muoversi  rapi- 
damente in  giro ,  dimenarsi  come  una  trotlma, 
trottolare  ,  ad  instar  turbinis  circumvolw, 
tourner  comme  une  toupie.  Firè ,  onde  vi- 
rand  ,  girare ,  andar  passegmindo ,  anfimare; 
andar  a  zonzo  ,  magari ,  roder ,  courir  ^a  et 
là.  Firè  a  la  larga ,  guardarsi ,  star  canto , 
girar  largo  a'canti ,  caverCy  prtecavercy  prcn* 
dre  garde  ,  se  regarder  autour.  jH  vifujior^ 
dicesi  di  persona  a  cui  tutte  le  cose  vadwi 
prospere,  tia  la  fortuna  pd  cìuflfetto,  prospera 
utilur  fortuna  ,  il  est  heureux  ,  la  fortune  lai 
dit ,  Je  sort  lui  rit ,  le  bonheur  lui  en  vent 
Ai  i^ira  piche ,  è  persegtùtato  dal  datino ,  hs 
la  sorte. avversa  ,  adversa  'lUitar  fiìrùma ,  il 
est  malheureux.  Fìrè  d'servètj  virò  le  scatoky 
aveje  la  testa  cVvira  ,  ammattire  >  follc«- 
giàre  ,  impazzare  ,  dar  nelle  sudle  ,  dar  1» 
volta  al  canto  ,  insanire  ^  deurare  y  extra*- 
vaguer,  devenir  fou ,  affiolir.  Fìrè  ^  ini 
att.  piegare  o  disporre  in  altra  banda ,  n- 
volgere  ,  muovere  in  giro  ,  in  gyrum  ag^y 
inverlere  ,  convcrlere  ,  torquert  ,  tourner , 
rouler ,  rcplier  ,  mouvoir  en  rond/  Fin  , 
àrvirè  o  aifilè  nn  sgiaf/'fgMx  uno  «cWalbi 
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ànt  UD  mostaccione  ,  àlapam  ùnpingane  \ 
donner  uir  «ouffleC  Viri  i  deni^  \.  Arviri. 
Flrè  le  spaié ,  9Ìrè  i  garèt ,  voWrsi  4la 
un'altra  parte  ^  andar  via  ^  volgere  Te  spalle, 
terga  \^rtere  y  tourner  le  ips  ,  tourner  les 
telona.  Virò  le  spalty  virèi  garèt j  volgersi  da 
un'altra  partCì  andar  via  ,  volgere  le  spalle, 
terg^  vertere  ,  tourner  le  dos ,  toumer  les 
talous.  Fìrè  /e  spak  ,  volte  te  spale  ^  volte 
i  garèt  j  fig.  mostrarsi  ingrato ,  abbandonare, 
dkserercy  ab  aliquo  d^iùtre  y  toumer  le  do», 
ahbandonner  ,  payer  d'ingratitude.  Fìrè  co- 
saca  y  vQJUè  casaca ,  V.  Folte,  FUrèsse  a 
quaicadun ,  ncorrere  ,  confugere  ^  recourìr , 
avoir  recours ,  imploder  Vaide ,  la  protection. 
I  séù  pi  neù  dov  yireme  ^  non  ao  più  a  qua) 
partito  appigliarmi,  ytio  me  yertam  non  ha^ 
beo ,  Qwa  consilii  cdwiam  aescio ,  je  ne  sais 
plus  de  quel  bois  iaire  fléche ,  }e  ne  jsab  de 
qud  coté  me  Jtourì^c  jTirèsse ,  voUèsse , 
yoUk  casaca. y  cangiar  di  parere,,  mutarsi 
df opinione ,  oand>iar  pensiero-,  sententiam 
mutare^  revirer.  de  bord  ,  cbanger  d'avis  ^ 
de  sentimenti  Virè  o  dvirè  un  ,  rimuovere 
alouuo  dalla !sua  opinione,  svolgerlo,  dissujAr- 
dere  y  scon&i^iare ,  aliquem  e  sententia  di'' 
ttèovere  ,  dissuader ,  démouvair  ,  faire  chan- 
ger  d'avis ,  détoumer  ,  décoaseiller  ,  jEaire 
cbanger  de  dessein.  Virè  o  dvirè  un  ,  indurre 
a  far  qualche  c^sa  ,  persuadere  ,  /ledere  , 
saadere  ,  persuadei;,  gagner,  eugager»  Virè  un 
com  uà  véùl ,  Ìèx  CÉue  wrui  ciò  die  si  vuole  , 
menar  per  lo  naso  una  persona ,  Jiicum  facere 
adicuiy  alicufus  ingeaiwn  regere^  anipìum  xUte^ 
rius  quo  Ubuiiflectercy  toumer  une  personne  k 
800  gjré.  Virè  lajrità  ,  volte  lafrità  ,  cangiar 
discorso  ,  scambiar  i  dadi  ,  sermonem  mul- 
tare f  varier  discours  ,  toumer  la  médaille, 
toumer  la  truie  au  foin.  Virè  le  carie  ah 
tnafty  voUè  o  canùiè  le  carie  anman  ,  scam- 
biare le  carte  in  mano  ,  ridire  in  altro  modo 
quello  che  si  è  detto  altra  volta ,  immutare^ 
circumvenire  ,  chanser  les  cartes  en  maio. 
Fìrè  le  scatole  y  parlandosi  di  vino,  guastarsi, 
corrompersi ,  incerconire  ,  divenir  cercone , 
vappam  fieri y  corrompi  j  depravarla  se  tour- 
ner, devemr  loucbe ,  s^aigrir.  Fé  yirè  7  ckéùry 
muovere  nausea  ,  nauseare  ,  toedium  ,  creare, 
satìdatem  afferre,  nauseam  movere jfastidium 
parere ,  (aire  bondir  le  coeur ,  soulever  le  ccetir, 
faire  vomir.  Virè  un  vestì ,  rivolgere,  rivot- 
tare  un  abito  ,  vestem  invertire ,  retourner  un 
habit,  oiettre  en  déhors  ce  qui  était  en  dedans. 

YiaiEA,  donna  che  attende  a  girare  Kaspo 
nella  filatura  de'bozzoli  ....  tourneuiie. 

Vagola  ,  seeno  fatto  a  guisa  di  piccoìo  e 
rovescio^  il  quale  serve  a  notare  una  piccola 


posa  nella  scrittura ,  e  si  tramette  nel  Mf 
riodo,  virgola,  coma  ,  vir;guta,j  vii^uls.  £iék 
le  vìrgole ,  virgolare ,  inciùs  OKiHioimm.  dirr-. 
sti/tguere ,  rtf^uli»r. 

Yiaoià,  V,  rirolè. 

ViadLA ,  ^iroi  ,  girella ,  rotula .,  roulette» 
Fùalay  cerchietto  di  ferro  o  di  altra  mtey 
teria^  che  si  anette  intorno  all'estremiti  p 
bocca  dT  alcunfi  strumenti ,  acciocché  .mo» 
s'aprano  o  lendieino  *p  |^ra ,  viera  ,  atm^béii 
ferreus  ^  cfr^ufuf  ctneus  y  virole  ,  di^pe*  Viiif 
róla ,  oosne  che  si  dà  a  quei  pe2ii  di  onink^ 
che  ne  soitengoi^o  dagli  aUri  *,yirola  (t.  degli 
orinola)  )  •  .  •  ^  assiette. 

Vuoti  ^  giroU  ,  girandone ,  v.  neutr.  im- 
dare  Bpnts^  ^lira  determinata ,  andare  a  lOiiiO^ 
andar  giimM  ,  giremzare  ,  girandolare^,  fta^ 
gari ,  circunUre  ,  ureder  ,  tpur^er ,  aliaf  ifl 
venir  sata&  objet ,  toumoyer  ,  trotter  tout  Jt 
long  du  jour.    Virole ,  in  3.  att^  i»r   gÌKHivet 

Er  terra,  rotolarle,  rotare  ,  circvmagere  yjtoi^ 
• ,  laire  courir  par  terre.  Fìrotèfise ,  toÌéo^ 
larsi  ^  vertere  se,  itokUari  se ,  rouler ,  tiaiir<^ 
nover  y  se  mouvpìr  en  rond.  « 

ViaoLOi9,  giro  latto  od  impresso  alitrui  mn 
grave  scossa  ;  giravolta  ;  veitigo  ,    virevoHe^ 

ViBOTA,  strumento  di  legno  per  trastullo 
de'fanciMiìi  ,  di  figura  piramidale  aU'in(^  ^ 
e  che  colla  parte  superiore  Viufìla  inun'astìi* 
cella  rotonda  ,  bucata  ,  e  si  fa  girare  dandole 
movimento  cai  dito  indice,  e  col  poUio^  ,  •  * 
Virata  ^  setta  di  dado  segnato  eoa  leiter^ 
su  quattro  lati  ^  «on  punta  negli  aìtri  diieL  e 
perniuazo  per  farlo  gii:are  ;  girlo  .  •  •  toton. 

ViRÒTOLA  ,  arnese  a  foggia  di  quadrante  ^ 
ossia  di  mostra  d'orinolo  a  ruote,  con  cui  si 
giunca  ad  un  giuoco  di  simil  nome  ...  roulette*. 

Vutrè  ,  abito  o  disposizione  dell'  anima  , 
che  '  ci  porta  a  far  il  bene  ed  a  schivar  il 
male  in  generale  ,  ovvero  soltanto  a  qualche 
particolar  riguardo  ;  virtù ,  virUàS^  ,  vertu. 
Virtù  ,  valore  ,  eccellenia ,  bnona  qualità. , 
virtù  ,  virtus^  pnxstaoiia ,  ^  ert^  ^  excellence, 
boote,  su^pétiorité.  Virtù.,  possacna^,  ^igore^ 
fona  ,  virtù  ^    virius  ,    vis  ,    vertu ,    force  y 

Siiissauce.  f7rfN,  qualità  naturale  atta^.pro- 
urre  o^  eHetto  ,  efficacia  ,  pastosa  «  ifonta, 
virtù ,  vw,  efficienliaf  virt^^y  Cpft^,  .fW^mry 
qualité  natureUe.  Virtù  y  volg.  iprencM  Mcb» 
per  arte ,  mestiere ,  professione .  y  aa^s  ^  m^ 
Jiciwn  ,  métier  ,  art  ^  profosàian.  JF^  d*nfi* 
cessità  virtù  ,  far  per  aece^^ità  -ciò  éi:he  per 
altro  non  si  feuebbe  .  cedere  fi  tempo ^ 
operar  bene  per  forza  di  necessilik  y  defperihf 
tionem  in  virtutem  vertere  ,  tempm  mseirvit^ 
faire  de  nécessité  vertu. 
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'  ViRTuos ,  die  ha  virtù,  Taloroso, 'ec^et-^- 
lente  ,  virtuoso  ,  virUUe  proéditus  j  prassiansj 
exceUens  ,  vertueux  ,  sage ,  de  mérite.  Chi 
è  virtuòs  da  perlai  trèùva  dà  vive  ,  chvà  na 
virtù  Cà  naxa^siha  ch^ai  tenpesta  nen  ansinuiy 
dotti  e  sapienti  dappertutto  trovan  ricovero, 
chi  ha  arte,  ha  parte,  ubiqitc  patria  viriate 
prtedito  ^  omiit  solani  viro  sapienti  patria 
est  ,  aui  a  un  me  tic  r  trouve  du  pain  par  tout. 
yirtuos  ,  in  forza  di  sost  s'^'dice  d'uomo,  o 
di  donna  che  sappia  hene  di  musica ,  di 
ballo  ,  o  tintili  \  virtuoso  »  .  •  »  »  -virtuose. 
Vis  ,  vi ,  pianta  legnosa  sermentosa  che 
stende  lunghissime  braccia  con  viticd ,  e  prò- 
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VtsABjE,  "ùis  vergiiiy  Y.  Fii.  '  \ 

Vis-A-Di ,  vale  a  dire ,  Cioè ,  ideAy  dèmpe^ 
sciiicet  ,  nimiram  ,  c'est  à  dire  j  aavoir. 

Vibagi,  viso ,  volto y  bocia  dell'  uomo, 
aspetto ,  aria  4el  volto  ,  'Visas  ,  Jaeks ,  et , 
vaiuis/jorma.y  aspectus  ^  yìi^me  ,  ìmb 

Vis^A-vis ,  dirimpetto  ,  in  faccia  ,  di  rio* 
contro  ,  a  rincontro  ,  all'incontro  j  corUra , 
adversaniy  e  regione  ^  yis-à-vis.  Fly-a-vis^ 
per  amora ,  a  riguardò  ,  in  fìivore ,  prò  ^ 
printer  ,  caussa ,  poùr,  à  l'égard. 

ViscABDil^A  ,  insetto  alato  dell'  orfine  dc^ 
scarafaggi ,  tinto  di  bel  color  verde ,  con  sa 
gambe  e  torace  spinoso  che  frequenta  i  vec* 


duce  ruv9^  vite ,  vitis  vinifera ,  vigne,  f^is  chi  salci  e'  diffonde  l'odore  della  rosa  e  dd 
giovo  ,  viticella  ,  vitucula  ,  petite  vigne,  ^is 
Mòrta  ,  vite  secca ,  vite  morta  •  *  .  •  étoc. 
Piorè  com  na  vis ,  pianger  molto  e  senza  cla- 
more, effUre  cculosj  pleurer  à  chaudes  larmes. 
f^is  vergin  y  visabie ,  specie  di  vite  le  di  cui 
foglie  sono  formate  di  sette  fogliette  ovali  e 
dentate  ,  e  che  si  stende  alU&sima,  ampia  e 


muschio ,  onde  si  mette  nel  tabacdo ,  per 
comunicargli  tal  odore  ;  moscardlns ,  capri- 
corno rosa  ,  (nacuba ,  corambia  mosckataSf 
cailichroma  moschata  ,  capricome  miisqué» 
ViscB,  sost..  sostanza  vegetale  taoKe, 
estratta  dalle  bacche  o  dalla  corteccia  d'aa 
frutice  dello  stesso  nome ,  o  d'alcuni  aBicn, 


folta  con  facilità  ed  eleganza  ,  vitis  hederacea^  I  e  serve  a  pigliare    uccelli ,  od  altri  anima** 
viane    vierae.    Fis  verein  .  diconsi  Dure  al^    letti  .  o  ad  imneciare    altre  cose  ;  tIìoo  ,  n* 


vigne  vierge.  f^is  vergin ,  diconsi  pure  al^ 
cune  altre  piante  rampicanti  simili  alla  vite 
nelle  foglie  e  nell'aspetto,  ma  che  non  pro- 
ducono frutto  edule  ,  come  la  brionia  ;  vite 
bianca  ,  vitis  alba  bryonia  ,  bryone,  cou- 
leuvrée ,  vigne  bianche  :  la  morella  o  vite 
selvatica ,  solanam  dutcamara ,  vigne  de 
Judée  ,  vigne  vierge. 

Vis  ,  cilindro  di  ferro  o  di  metallo  quale 
posta  all'intorno  un  risalto  spirale  che  mo- 
vendosi in  giro  sul  suo  asse  penetra  con 
qualche  giustezza  in  un  tubo  scanalato  con 
spirale  corrispoodente  ,  onde  ambedue  ser- 
vono a  fermate  uu  oggetto  od  avvicinarlo  , 
od  a  dirigere  un  movimento  *,  vite  ,  cochlea^ 
vis.  11  cilindro  si  chiama  propriamente  vis  o 
masc ,  maschio  della  vite ,  cochiea  mas ,  vis 
male:  la  parte  iiicnv«ita  fumela  oschéùi^  chioc- 
ciola, madrevite ,  cochlece  striatali  receptacu'^ 
ianij  écrou,  vis  feinelle.  Machina  per  Jè  le 
vis  y  madrevite  .  .  .  filière ,  écrou.  Fait  a  vi>, 
Salto  a  vite,  in  modam  cochltee  retortuSj  k  vis. 

Visa  ,  vista,  mostra  .  sembiante,  apparenza, 
dimostrazione  ,  segno  esteriore  ,  simalatio  , 
species  ,  Jorma  ,  semhlant ,  apparence.  Fé 
visa  o  /è  vista  et  darmi ,  far  mostra  di  dor- 
mire ,  far  vista  di  dormire,  simulare  il  sonno, 
somnam  mentiri ,  faire  semhlant  de  dormir, 
feindre  de  dormir.  Fé  visa  d*nen  y  fé  vista 
(Fnen  ,  fìngere  di  non  accorgersi ,  far  vista  di 
non  ci  badare  ,  non  dor  segno  di-  commo- 
zione ,  dissimulare  ,  dissimulare  ,  faire  sem- 
hlant de  rien ,  montrcr  de  l'iodifférence  , 
dissimuler. 


letti ,  o  ad  impeciare  altre  cose  *,  tmoo 
Schio  ,  pania  ,  viscas ,  giù  ,  glaé.  '^ueftj 
frutice  nodoso,  credente  sui  rami  cfi  vira 
alberi  ,  come  il  frassino  ,  l'olmo  ,  il  pero , 
ec.  con  foelie  carnose ,  fiori  gialli ,  e  bécdie 
rotonde  dalle  quali  si  trae  la  pania  ;  visdiio, 
viscuni  albani  ,  gui. 

ViscB ,  part.  di  vischèr^  infiammato ,  acceso, 
accensas ,  incensus^  allume,  enflammé,  brd* 
lant ,  embrasé. 

ViscHÈ  ,  comunicar  fuoco  ad  «m  ^oggetto 
combustibile  -,  infiammare  ,  accendere  ,  alhi' 
mare,  appiccar  fuoco,  accendere ,  ^piem 
facere  ,  allumer  ,  embraser.  Vischi  Hsan^ 
per  simiL  indur  nel  sangue  soverchio  calore, 
infiammare  il  sangue,  sanguinem  infiamma» 
re ,  enfiammer ,  échauffcr  le  sang.  rischève^ 
accendersi  ,  infiammar»  ,  iifiammari ,  arde* 
scere  ,  s'enflammer  ,  s'allomer. 

Viscòs  ,  mucòs  ,  viscoso,  tenace  ,  mucoso  , 
tenax  y  glutinosuSy  viscosas  ^  visqueux,  glu- 
tineux  ,  muqueux.' 

VisÈ  ,  sottoscrivere  un  atto  con  dichìar»* 
lionc  d'averlo  veduto  ed  esaminato ,  rivedere, 

porre  il  visto viser ,  examiner  nne 

expédition,  et  mettrc  dessus  vu,  visa  ,  ou 
quelque  autre  semblable  chose.  Visi ,  attaccar 
con    vite  ,  conx'olvtre  ,  visser. 

Visiera  ,  parte  dell'  elmo  ,  che  cuoprc  il 
viso  ;  visiera  ,  baccalà ,  risière. 

.  VwioS ,  vista  di  cosa  sooraniiaturale  pale- 
sata ad  un  uomo  per  volontà  divina  si  nel 
sonno  che  nella  veglia  ,  visione  ,  apparizione, 
visamj  species^  spectrum  ,    vision.    Vision, 


VI 

idea  cPutm  cow  concepita  dairimmaginazìone 
e  chespiirsf  crede  a\er  veduto-,  e  più  ge- 
néhiljiie^te  peusiero  stravagante  ;  visioDe  , 
iiqagiiiààone  ,•  ^isio  inanis^  somnium  ,  vana 
qMSCiKS  ,  Tision. 

VuioKUu  j  colui  che  crede  falsamente  aver 
YÌnoDi  e  rivelaziom  diviue ,  o  che  ha  idee 
stravaganti  e  chimeriche^  visionario ,  vaiìeg- 
gtoile  ,  '  fympkaticus  ,  Janalicus  ,  qui  vànis 
auiànm  pascit  fignimlis  ,  visionnaire. 

^  VuiTA  ,  l'atto  del  visitare  ,  visita ,  visìtatio, 
qffiC9om$ad.àUqwimadiius,  visite.  Fé  visita, 
Imt  visita  ,  aéiifuem  visere  ,  invùere ,  faire 
Tif^,  rendre disile.  Restituì  la  visita,  visi- 
tane chi  primo  ci.  ha  visitato  ,  restituire  la 
VMita  ,  reyisere  aliquem  ,  rendre  la  visite.  ' 
r«ila  <f  sanfElisaOiti  ,  visita  assai  lunga  , 
diutma  visitatio ,  visite  fort  longue.  rSila 
uU  leu  U  legale  ,  il  trasferirsi  de'giudici  o 
dr'penti  m  gualche  luogo  per  verificare  le 
ipMiltà  in  contesa,  e  farvi  qualche  attp  gìu- 
-•«^■-  ,  accesso ,  insptotio ,  descente  sur   les 
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Vissf  ,  nome  d'una  specie  di  gracchia  detta 
alti*ove  gibja  (Tmontnj^ita ,  V.  Giója  ò  Ciàja. 

Vissil  y  chi  ha  contratto  qualche  vbio  ^r  9, 
qualche    difetto  ;    viziato  , ,  ^itiatus  ^    vicié. 
Kissià  y    sagace  y   destro,    astuto,    viziato^. 
sitgoj^j  caliidusy  astutiis,  fin  y  adroit,  rusé, 
madre;   ìPf55ÙJ^   inclinato,  avvezzo ,  dedilusj 
i»5iie<b^', ' porte,  siijet ,  accoutumé  ,  habitué. 

ViSiicAirr ,  V.   f^essÈcanL 

VisstcuRÀ  ,  vissirè  ,  ¥•  f^iceatrà  ,  F'icer^. 
'  VissiÈ ,  torre  a  checchessia  alcuna  buona 
qualità  ,  e  intròdnrvene  una  cattiva  *,  gua- 
stare ,  corrompere  ,  magagnare  ,  viziare , 
vitiare  ,  corrumpere-^  vicier  ,  gater  ,  dépra- 
ver ,  còrrompre,  altérer  ,  rendre  défectueux, . 

Yissiòs ,  acid,  che  ha  vizii ,  che  è  pien  di 
izii ,  vizioé][?^  vidosus  ,  vitiis    deditus  ,  de^ 
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ViOTASSiofi  ,  feste  istituita  in  onore  della 
^  Vergine  in  memoria  della  visita  da  essa 
61^  a  santa  Ehsabata;  Visitazione,  festa 
delU  Visita«one ,  risilatio  ,  Fisitationìs  /e- 
tuun,  lavismtis  Firginis  EUsaùetham  festus 
dies,  la  Visitotion  de  la  Vierge ,  la  féte  de 
U.  VintoUon.  Fisitassioà  ,  ordine  di  mona- 
che di  cui  san  Francesco  di  Sales  é  l'isti- 
tutoite  i  ordine  della  Visitazione  ,  Fisitationk 
onio ,  ordre  de  la  Visitation. 

VMiTJTàa ,  colui  che  è  preposto  a  (ar  la 
filila  di  alcun  luogo  o  monastero  per  vedere 
le  ogm  cosa  vi  sia  ,  e  vi  si  faccia  a  dovere-, 
vuilatore,  mspecior,  visitator,  visiteur. 

Vìsite  ,  andar  a  vedere  altrui  per  ufficio 
di  carità  ,  o  d'osservanza  -,  visitare  ,  visere  , 
iiw^were  ,  visitare  ,  visiter.  Visite  ,  andar  in 
qiiaMie  luogo  per  veder  checchessia;  visitare, 
mspwere  ,  visiler ,  aller  voir  quelque  chose. 

Vissi  ,  abito  dell'anima  contrario  alla  virtù, 
a  quale  a  porta  a  «are  U  male  e  tralasciare 
a  bene  ingenerale  ,  ovvero  soltanto  a  qual- 
^  particolar  riguardo  ;  vizio,  vitium  ,  vice. 
ru#i,  difetto  ,  mancamento  ,  imperfezione , 
tacca  ,  magagna,  vezzo  biasimevole  e  catSvo, 
rixio  ,  vitiutn  ,  ntenda  ,  mendum  ,  vice ,  dé- 
aut ,  luiperfection.  Tenp  hngh  meàa  vissi , 
>roY.  lo  indugiare  cagiona  vizio ,  mora  sem- 
ìer  noceij  le  retardement  nuit  toujours.  *L  luv 
anbia  la  pel  ma  nen  n  vissi,  provi  chi  è 
nalvagio  per  natura  mai  non  si  rimane  di 
naivagiamente  operare ,  il  lupo  cangia  il 
telo  ma  non  il  vezzo ,  luptis  pilum  mutat 
of*  meniem  ^  le  loup  mourra  dans  sa  peau. 


pra\^atu/,''ÌKXi^x ,  dépràvéj  corrompu. 

VisstosÈT ,  vissioson,  dini.  ed  accr.  di  m- 
siòs  ,  ma  si'  dicono  per  vezzo  .0  per  ischerzo^ 
viziatello  ,  cattivello  ,  improbulus  ,  petit  vi- 
cieux  ,  petit  malin  ,  petit  fripon. 

VissoLA,  sorta  di  cinegia;  visciola,  marasqiy 
amarasca,  cerasum  acidiun  ,  mérise.  Fissola^ 
albero  che  producete  visdole  ,  amarasco  ^ 
cerasus  Ocidior  ,  mérìsier. 

VisT  -,  part.  di  vede  ,  V.  il  verbo.  Fise  e 
prisj  vtst  non  visi  ,  modi  volgari  ,  che  ten- 
gono luogo  d'  avv.  ;  in  un  istante ,  ad  un 
tratto,  in  un  batter  d' occhio ,  repente  ,  pro^ 
tinusy  d'abord ,  en  un  din  d'oeil. 

VivrA  ,  senso  ,  e  facoltà  di  vedere  ;  vista , 
visus ,  videndi  facultas ,  vue  ,  feM^ult^  de 
▼oir.  Fistà  ,  1*  atto  del  vedere  ;  vista  , 
guardo  ,  sguardo,  visus  ,  aspectus  ,  intuiius , 
vue.  Giudichè  a  vista  ,  giudicare  colla  sem- 
plice vista ,  senza  venire  ad  altro  cimento  , 
giudicare  a  òcchio  e  croce  ,  ex  visu  judicare, 
]uger  à  vue  de  pays.  Conósse  un  divista  , 
conoscere  alcuno  per  averlo  più  volte  veduto 
ma  senza  relazione  con  esso ,  conoscere  di 
vista  e  senza  più ,  e  fàcie  ilignoscere  ,  con- 
naftre  à  vue.  Om  a' vista  carta,  colui. che 
per  sua  natura  non  può  veder  le  cose  se 
tkon  d'appresso  ;  corto  di  vista  ,  miope ,  ba- 
lusante,  lusciosus,  myops,  myope.  Om  divista 
ionga,  fig.  uomo  perspicace,  aacuta  vista.... 
A  vista  d^éùi  ,  fin  dove  si  stende  l'occhio  , 
Quod  ociUoruni  acie  videri  potesi ,  taut  quc 
la  vue  se  peut  étendre  ,  jusqu'où  les  yeux 
peuvenf  appercevoir ,  i  porte  de  vue.  PenU 
(Svista  ,  non  saper  più  dove  si  stia  una  per- 
sona 'od  una  cosa ,  oculos  de  re  dejicer^  , 
perdre  de  vue.  Perde  un  divista  ,  perder 
uno  di  vista  ,  e  conspectu  suo  aliquem  orniti 
trrc'\  perdre  un  houime  de  vue  ,  cesser  de 
le   voir.  '  Neh  perde  d' vista  ,  vegliare  sopra 
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una  cosa ,  osservare  gli  andamenti  ,  cnslo&e 
gelosamente  ,  accurate  obscrvare  ,  custodire^ 
observer  soiffneitsement ,  ne  perdre  poìnt  de 
me.  Pont  avvista ^  puntò  cu  vista,  scopo, 
scopai  y  point  de  vue.  À  prima  \nsia  ,  di 
pnma  pesa ,  di  primo  slancio ,  primo  ad- 
speda  f  du  premier  coup  d'oùl ,  de  prime 
abórd  ,  aa  premier  abord.  A  vista  aosèl  « 
d^alto  in  bosso  •  •  .  .  à  vue  d'oiseau.  Fìstay 
eHensione  di  paese  cbé  Voccliio  pu&  vedere 
ad  un  tratto  ,  prospectus ,  aspectus  ,  une 
écbappée  de  vue.  risia  y  apparenza  ,  vista  , 
visum  y  apparence  ,  débors.  rista,  dimostra- 
làone ,  mostra  ,  V.  f^isa.  Fista,  formola  che 


snetter  il  "vista  .  •  •  •  donner  le  visa. 
ViOTl ,  y.  ffstl 
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vita  e  tempo ,  darsi  piacere  .e  bel  tmpo , 
oùleciare  vitam ,  sumere  hilarem  dicasy  nfidta 
bona  Jacere  gmio  ,  faire  la  vie,  se  vqMir, 
ae  divertir.  Fé  la  vita  d^l  miclàss  ,  mm 
bei9e  e  onde  a  spassy  fiure  vita  cooten^ 
moda  e  s&ccendata  ,  vivere  lido  ed  eoe 
oUari  y  letmis  terere  ,  se  dan&ier  ,  pesdié 
lou  lems.  Fé  bama  vita^  tivere  kulanenls, 
tar  vita  magna  .  epulari  salianm  im  woAmi, 
faire  bosme  chcre  ,  £sire  diire  fie*  Fi  aa 
^iia  wramayfì  cativa  vita  ,  fisr  vis3a  vih^ 
iar  vita  stretta  ,  vivere  myhinamMitt^ 
malam  viuun  agere^  parvo .  vigere  ,  lésinov 
vivre  cbicbement,  mener  une  vie  ■Mt^He, 
faire  maigre  chère.  Fé  na  vita  da  cai  j 
▼ivere  ijdiseramente ,  menare  una  TÌta  ba» 
stiale ,  miserrimam  ducere  vitam^  dmrisskm 
vivere ,  mener  une  vie  de  cbieu.  Fé  aa 
vita  re^M  ,  vivere    regolaraaente  »  Cmt  vite 


Visfis ,  add.  elegante  ,  pulito ,  avvenente^   regolata  ,  certis  cibi  potusquc  ^H^^  ■ 
gentìle ,  di  bella  vista ,  appariscente ,  vistoso,]  mener  une  vie  réglee  ,  raiigéc..  Z4e  ta 
ekgans  y   prttcUarus  y    venustus  y    speciosus  y 
visa  decorus ,  JormosuSy  ioli ,  a«-£able ,  d'une 
belle  mentre  ,  qui  lait  belle  figure. 

Vrt ,  viùnaà ,  avv.  (voci  Cr.  )  presto,  tosto^ 
subito  ,  cito  y  statim ,  iUico ,  vehciter ,  vite, 
TÌtement ,  Y.  Fitoh. 

Vita  ,  unione  delP  anima  col  corpo  nel- 
l'uomo  e  neg^  altri  animali ,  e  più  ^jcne- 
ralmente  stato  in  cui  gli  essen  organizsati 
esercitano  od  bdnnb  la  facoltà  d'esercitare  le 
funzioni  proprie  tfella  specie-,  viu ,  vite, 
vie.  Vita,  racconto  delle  azioni  &tte  da  un 
uomo  o  oelle  cose  occorsegli  finché  visse  ; 
vita ,  rerum  gustarum  ìèarratio  ,  vie.  Vita , 
modo  di  vivere  ,  costumi ,  vita  ,  vita  insti- 
tutamy  moresy  vie,  moeurs  ,  conduite.  Vita^ 
modo  di  trattarsi ,  vita  ;  vita ,  manière  de 
se  traìter,  de  se  nourrir  vie.  Vìtay  il  vitto, 
victus  y  alimonia  ,  nourtiture  ,  subsistance, 
vie.  Vita  y  il  tempo  che  si  vive ,  il  tempo 
che  passa  dalla  nascita  alla  morte  *,  vita  , 
a9um  y  vitte  curriculum  ,  vie.  Vita  naturai 
duroni ,  pendeni  soa  vita  ,  durante  la  vita  , 
vivente  il  tale ,  nel  vivente  del  tale  ,  in  vita 
sua  y  quamdm  vixerii  ,  du  vivant  d'un  tei , 
de  son  vivant ,  durant  sa  vie.  Andeine  la 
vitay  sai  pena  dia  vita,  pena  la  vitay  sotto 
pena  di  perder  la  vita  ,  andarne  la  vita  , 
esservi  pena  di  morte ,  ne  va  la  vita  , 
capitis  inde  periculum  imminerCy  siA  ctspitis 
piena ,  y  aller  la  vie  ,  à  peine  de  la  vie  , 
sous  peine  de  la  vie.  Passe  da  casta  a 
Vautra  vita ,  passare  a  miglior  vita  ,  uscir 
di  vita  ,  morire  ,  decederCy  e  vita  migrare  , 


metter  al  mondo,  partorire ,« 
del  padre  riguwdo  a  suoi  figliiv  ^t^  ^  ^^ 
fàgnercy  ederCy  procreare-^  mettre  aia  iBoade^ 
donner  la  vie  ^  engendrer.  De  la  ^mSss  ,  fig» 
mutare  l'altrui  inquietudine^  timone  o  lor* 
mettto  in  trancpùUità ,  àcurena  o  yiace»  , 
riconfoitare  ^  consolare ,  rimetter  Saiwia  m 
corpo  ,  reficercy  solari^  rendre  la  ¥Ìe»^  ta 
la  vita  iacà  pfr  unfilyt  amvalaip  e aeosa 
forza  affatto ,  é  agli  estremi ,  la  di  kd  vita 
éon  s'attiene  più  die  u  uu  filo ,  Cf^  i  tk 
lumicino^  animam  agjih  sa  vie  ne  tìent  pbs 
auÀ  un  fflet ,  U  n'a  ^  cpi'w  filei  itt  vie. 
Fin  cHTafifà  fi  vitay  non  sì  dee  àmmeat 
dell'ammalato  finché  egli  é  vivo,  ànfinaie  vi 
e  fiato  v'é  speranza ,  n^rolo  dim  aaima  esi 
spcs  est  y  un  inalade  tant  qu'il  est  cu  vìe 
espère  toujours. 

Vitay  la  sutura  del  corpo,  «loftim,  tatDe, 
corps ,  corsage.  Vita  ,  il  corpo  ,  il  toxuce  , 
thorax  y  torax  ,  corps.  A  mesa  vdta  ,  dia 
iiìetà  del  corpo  ,  a  iwezza  vita  ,  m^edio  cor^ 
porcy  à  mi  corps.  Ande  drit  sia  vilìa,  andtf 
in  juUa  Tila ,  regger  ben  la  persona  in  an- 
dando, portar  ben  la  persona,  «cfUisfe  w- 
cedercy  videri  digna  forma  y  corpore  et  mot» 
apposito  ad  venustatem  incedere ,  aller  téte 
levée  ,  se  tenir  bien  ,  marcher  drMl ,  se 
«outenir  coqyne  il  &ut.  Nen  podei  stèsmaas 
sia  vita  y  non  poter  sostenersi ,  nou  poter 
reggersi  ,  non  poter  la  vita  ,  pedibus  start 
non  posse ,  non  ultra  valere  ^  ne  pouf»» 
plus  se  soutenir,  ne  pouvoir  plus  ae  aoutcnir 
sur  ses  jambes,  n*en  pouvoir  fdus.  iSaiili  a  U 
vbire  diem  suprémimi ,  móurir,  aller  de  vie  |  vita  d'un,  investire  da  vicino  altrui  per  ofisn- 
k  trépas  ,  perdre  hi  vie.   Fi  la  vita  ,  darsi    derlo  ,  pctere  aliquem  ad   necem  ,  eomùms 
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arredi  ali^uem^  pi^enclre  quelqu^uu  au  collet, 
attamicr  quèk['uu  41  corps  prenant ,  se  jeter 
tur  lui.  Tnisse  reid  ans  la  vita,  star  in  petto 
e  in  pènoDa,  undare  intero  ,  stare  intero; 
fixum  consistere ,  immotum  hcorerf ,  .^  tenìr 
roìde ,  se  ténir  comme  un  pivot,  Stè  ans  la 
tfitajf  star  in  sulla  |^ersona,  star  diritto,  star 
colla  testa  alta,  star  sopra  sé,  starcj  se  tenir 
4mt  et  la  tete  haute.  FesA  Ma  m  beh  a 
la  vUa  j  €h*a  pia  -ten  la  s^ita ,  veste  ben 
aggiustata  alla  vita  ,  <id  staturoìn  apposita 
vesiiSj  jNÒe  raogée,  habit  rangé  à  ìm  taille , 
habit  juste  au  corsage. 

Trriussi  ',  sost.  contratto  per  cui  si  acquista 
im  assegnamento  annuo  che  deve  durare 
tetta  la  vita  ,  è  dicesi  pure  deirassegnacneato 
stesso.  9  vitalÌAO ,  censHS  ad  vka  tanpus  ^ 
coÉitrat   de    rente   viagère  ,    rente    v'uigére. 

'TiTALissi,  agg.  d'ogni  reddito  od  asséena- 
inento  annuale  che  duri  sino  al  termine  oeHa 
vita  j  senza  passare  agli  eredi  ;  vitalizio ,  ad 
mÈàm  attributus  ,  viager. 

VrrissA,  mala  vita ,  meschina  vita  ,  stiletta. 
tiXa  ,  mala  vita  ^  misera  vita  ,  vie  triste,  vie 
teisérable.  Ftlassa^  dicesi  di  persona  di  git>ssc 
óiembm  ;  uomo  fatticcio  ,  uomo  tarchiato  , 
atticciato  ,  nuicciangfaero ,  homo  Licertosus , 
€onMdentus  ,  homme  membru  ^  tmpu,  dodu. 

^nth  j  videi .  vailèt ,  parto  della  vacca  , 
il  quale  non  abbia  passato  il  secondo  anno  ; 
vitello,  vitulusj  veau.  F'itèl  da  uh  a  doi'Onij 
birraccbio  ,  vitulus  anniculus ,  veau  d'un  an. 
f^tèl  da  lak ,  mondana  ,  vitelluccio  che 
soppa  ancora^  vitello  da  latte ,  lattonzolo  , 
lattonzo ,  moRgana  ^  vitello  lattante  ,  viuUus 
lacsugens  ,  vitoikis  lactens  ,  veau  de  bit , 
godinet.  Fitòl  marih ,  V.  Fòca. 

VrrftLi ,  9)idèia ,  vailetay  giovenca ,  vitella, 
jfimur ,  fm^enca ,  génisse ,  taure ,  jeune  vache 
qui  n'a  point  porte. 

*  Yituìa  .  dim,  di  vita ,  corporatura  sottile  , 
taglio  delicato  ,  gracilis  etjuncea  statura  , 
taDle  mince  ,  tatlle  fine. 

▼miAJI ,  y.  Fit. 

Yrroll ,  vit ,  uomo  di  montagna  ,  abitante 
Belle  montagne ,  montanaro ,  montkolaj 
montagnard. 

YrroirfTA ,  nome  deUa  passera  selvatica 
iella  vdle  di  Lanzo,  V.  Carboni. 

YiTÒiAy  comodo  o  prestura  mercenaria 
li  bestie  da  cavalcare ,  o  da  someggiare  \ 
retinra  ,  9ectura ,  volture.  Fìtùra ,  mercede 
lie  si  pajB;a  per  prestatura  di  bestie  dà  soma 
>  di'carn  ;  traspoiio  ,  vettura  ,  mercés  pio 
'edura  j  voitnre  ,  ce  qu'on  pavé  pour  là 
oitdre  ,  amenage  ,  chariage.  fltàra ,  legno 
Q  cui  si  entra  per   essere  portato ,  e  dicési 
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I  pnncipalniente  di  legno  chiuso  a  quattro 
ruote  e  tirato  da  cavalli  o  da  muli  ^  vettura, 
legno',  carrozza  ,  cisium  ,  airrus ,  rhedi^^j^ 
volture ,  carrosse.  T.  i  nonli  di  vetUira  vani, 
secondo  la  forma  ,  cioè  Bastardela  ^  Berlih^y 
Boghe  ,  Biroc  ,  Càr^ssa  ,  Fiacre ,  Gabriql^^^ 
Ghigh^  PàdoanH^,  Rolantiha,  Sara^afi^, 
Scorala^  Sedia.  Vitìira  comùa  y  càrrq  j^q 
altra  simile  Vettura  tirata  da  buoi ,  rheda 
bobus  juncta  ,  saù/uncti  plaustro  boves  ,  car,. 
volture  attelée  avec  des  boeufs. 

ViTURifi,  colui  che  conduce  la  vettura,  vet^- 
rale,  vetturino ,dViariuf,  voiturier,  voituria.  ^ 

Yiv ,  sost  parte  viva  ,    vivo ,    vivwn  ,    )e 
vif,  chair  vive.    Tochè  ani  el  «^iV,  fig.  oom* . 
muovere  altrui^  parlando  nella  parte  più  sen^c 
sibite  del  cuore  \  punsere  sul  vivo ,    toccare 
sul  vivo ,  cogliere   nel    vivo  ,  ferire  nel  più. 
vivo,  (e  passivamente)  averh  in  sulla  becca- 
tina,  uUus  tangere^  pectus  effod^re^  gra^iter 
commoverCy  piquer  au  vif,  toucher  jusqu'au 
vif  ,  offensér  sensiblement ,  toucher,  la  grosse 
corde^  Al  viv^  avv«  ai  naturale  ,  viventi  si^ 
milis ,  au  naturd.  'Z  viv ,  parlandosi  di  co» 
lonne  di  mura  ,  la  parte    solida  e  non  co- 
nerta da  ornamenti  ;  il  vivo  •  .  •  •  le  vif , 
le  fót  de  la  colonne. 

Vrv ,  add.  che  vive ,  che  é  in  vita ,  vivo, 
vivente ,  vùms ,  vif ,  vivant  ,  qui  est  en  vie. 
Viv  com  na  ptdeSj  viv  com  la  poér^  vivace, 
di  sensi  desti,  pronto,  vispo,  brioso ,  destro , 
ardito ,  frugolo  ,  fistolo  ,  alacer  ,  promptus  , 
vif ,  prompt ,  très-dégagé  ,  évedlé  ,  alerte  , 
hardi  ,  semillant ,  remuant.  M  viva  vos  , 
di  viva  voce,  presenzialmente ,  prwsenti  ser^ 
money  de  vive  voix ,  de  bouche.  Cam  viva^ 
carne  nuda  ,  carne  viva  ,  viva  caro  ,  chair 
vive.  Argeni  wV,  V.  Argenta  mercuri.  Pera 
viva^  pietra  nuda,  roccia ,  nietr^.  viva  ,  silex 
vivus ,  pierre  nue,  pierre  aure ,  roche  vive. 
Càussiha  viva^  calce  che  non  è  ancora  spenta, 
all'aria  o  nell'acqua  ;  calce  viv^  ^  calx  viva^ 
chaux  vive.  Brasa  viva^  carboni  accesi|  brace 
fiammeggiante,  prunuj  carbo  rutilanSy  pruna 
accensa ,  chaibons  vits ,  charbons  aUumés  , 
braise  aUumée.  Coiìr  v^iV,  colore  acceso,  color 
micans ,  color  nkens ,  couleur  vive  ,  fojrte  , 
eclatante,  A  viva  forssaty^  viva  forza  ^  sfor- 
zatissìpnamente ,  per  summam  vitn\  lorcement, 
par  force  ,  par  contrainte ,  ixisilgi:^  soi.  . 

Viva  ,  voce  d'applauso  a  cbscch^ssia  -,  viva, 
jo  ,  vivai ,  vive  ^  vivat 

^  Vivace  ,  add. ,   pianto  ,  vivsicc  ^   brioso  j 
vivace  ,  alacer  ,  vii ,  éveiUé. 

VivAciTA ,  sost.  prontezza  nell'operare^  nel 
nioversi^  nel  comprendere,  vivacità,  vivezza, 
alàcritasy  Vivaèite. 
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VfvAimfi  j  colui    che    vende  le  vivande   ai  i  sericum  i^illosum ,  velours.  Camini  sul  via , 


soldati;  vivandiere ,  cupedlnarius  ,  vivandier. 
•  Vivanderà  ,  moglie  del  vivandiere,  o  donna 
che  vende  le  vivande  ai  soldati  ,  castrensis 
iuffarranea^  qita  cibaria  militibus  submini- 
strat  ,  vivaodiére.  Vivanderà  ,  cerchio  di 
metallo  per  porvi  i  piatti  '  sopra  la  mensa  *, 
trespolo  ,'  cerchio  ,  trapesophorus^  porte-as-* 
,  siette. 

VivB  ,  sost.  vettovaglia  ,  vittuaria  ,  vitto  , 
▼iverr,  roba  necessiiria  al  vivere  ,  cibaria  f 
annona  ,  les  vivres  ,  les  denrées,  les  alimens. 

Vive  ,  v.  neutr.  stare  in  vita,  vivere,  vi- 
i^ere  ,  vita  fruì ,  spirare  ,  spiritum  ducere  , 
vivrp  ,  étre  en  vie.  Fivc  d'só  mfstè  ,  vivere 
del  suo  mestiere,  campare  delle  sue  braccia, 
de  arte  sua  vivere ,  vivre  de  son  travail ,  de 
son  métier^  Vive  di  so  brass ,  vive  del  tror 
vai  d!  sot  man  ,  vivere  coj  frutto  del  pro- 
prio lavoro ,  forbirsi  il  culo  '.  co*siioi  cencii  , 
campare  delle  sue  braccia  ,  propria  vivere 
quadra  y  manunm  mercede  inopiam  tolerarej 
vivre  du  travail  de  ses  mains  •  se  servir  de 


caiuuilnar  sulla  molle  erbetta  ,  ntolli  via 
inambulare  ^  per  moilcm  viam  ambulare^ 
niarcher  sur  le  velours ,  malcher  sur  une 
pelouse.  Giufhè  sul  viti ,  giuooace  co' danari 
vinti  ....  jouer  sur  le  velours ,  ioucr  lur 
son  gain.  Brofc  dvlà ,  caussèt  d^seda ,  dioesi 
in  modo  b.  di  persone  ricche  e  distii&té,  g«ii- 
tiltiomini ,  viri  opulenti  y  dinies  ,  poienUs, 
nobiles  ,  hommes  ricbcs  ,  puissants ,  gculil- 
hommes  ,  noblesse.  ^  ^,    j. 

Vlup  ,  anvlup  ,  moltissimn  fila  di  qnabii- 
que  sorta  ravvolte  insieme  in  oooCosioae -, 
viluppo,  ìufSò-.complexiOj  toufe,  toupiOoo. 
Vlup^  molte  cose  e  priocipalmcnle  pniu 
posti  in  un  fascio  ed  avvolti  insieme  -,  invollo, 
rinvolto,  viluppo,  invoUtcrum,  paq^eL  Flup^ 
fig.  intrigo  ,  confusone  ,  viluppo  ,  Hi» , 
embarras  ,  confusion ,   a&ire  épioeuae ,  M 

embrouillé.  j 

Vlutì,  add.  che  ha  la  succrfiiàc  cone  fi 
velluto  ,  cioè  copeirta  di  p«i  corti ,  iaà , 
uniti  e  morbidi-,  velluUto,  Miasus,  vdooté, 


vivere  d'accatto  ,  reggersi  di  limosina  ,  menr^  satur  ,  velouté.                                     ^     i  • 

dicando    vivere  ,    vivre     d'ei;nprunt ,    vivre  Vlutè  ,   colui   che  fa    il  velluto   ed  altn 

d'aumdne.  Vive  sle  spale  di  aitri ,  vivere  a  drappi  di  seta  ,  textor  serifus  ,    tisseniid  ea 

«pese     altrui    ottenedone     con     importunità  soie,  veloutiei*.                     .;'  : 

pranzi  o  denari,  aliena  vivere  quadra^  vivie  Vsì,  veni  ,    v.  neutr.    trasportarsi  da  an 


a  la  tabl^  d'autrui.  Vive  dredit  ,  aver  pro- 
prie rendite  da  potersi  nutrire ,  de  suo 
vivere  ,  vivre  du  sien  ,  vivjre  de  son  bien  , 
de  ses  rentes.  Vive  a  boca  (^h^véùstu  ,  avere 
ogni  desiderabile  squisitezza  d'i^limeuto,  star 
paffuto  ,  vivere  basilice ,  vivre  comme  coq 
en  pàté.  Vive  ant  el  grand ^  godete  abbon- 
danza di  ricchezze ,  nuotare  nella  roba  ,  af- 
fogare nella  roba  ,  rebus  omnibus  affluere  , 
circuni/luere  copiis  ,  nager  en  grande  eau , 
étre  à  nagé-pataud. 

YtvtÈ ,  piantagione  di  viti,  semenzaio  di  vi- 
ti ,  seminarium  vitium ,  pepinière  de  vìgnes. 
Viviè ,  luogo  ove  si  allevano  pianticelle  da 
trapiantare  ,  senienzajo ,  vivaio  ,  niantonajo  , 
semnarium  ,  plantarium  ,  pepiniere  ,  bàtar- 
dièie. 

YivOTfi ,  vivere  a  stento  di  quel  poco 
che  si  guadagna ,  vivere  meschinamente , 
campale  alla  meglio  che  si  può  ,  vivattare , 
miserrime  de  lucro  vivere  ,  vivoter ,  vivre 
petiment. 

Vjlò  ,  drappo  di  seta  spesso  e  fitto ,  co- 
perto nel  ritto  da  un  pelo  folto  corto  serra- 
ta e  morbidissimo ,  dicesi  pure  d'una  stoffit 
iti  cotoue   contiaiiie  Dell'  aspetto  *,  velluto  | 


luogo  lontano  ad  un  altro  ov*  è  colui  Ae 
parto ,  venire  ,  arrivare  ,  giungere  ,  «riiìrv , 
accedere  ,  venir  ,  arriverà  Vnì  ,  andare  ap- 
pressandosi da  luogo  lontano  a  quello  dofe 
si  ritrova  ,  colui  che  ragiona  o  con  chi-  à 
ragiona,  o  di  chi  si  ragiona,  venire,  venire^ 
venir.  Fé  vnì ,  chiamare  a  se  ,  arcessen  i 
advocare ,  faire  venir ,  appcUer.  Fh  viù  ìA 
magisteri  far  venire  un  maestro,  provvederli 
d'un  maestro ,  doctorem  accire ,  ture  vcair 
un  maitre.  Fé  nen  aulr  ch'andè  e  vnl,  non 
far  altro  che  andare  e  venire  ,  far^  moke 
gite,  uliro  citroque  commtare^  ne  faire  que 
alleret  venir,  faire  la  navette.  Le  disgrasm 
aveno  mai  sole^  le  desgrassie  veno  senpn 
conpagnàj  le  disgrazie  nort,  vengono  nw 
sole ,  ad  malum  multa  se  mala  agiuiinant, 
nihil  semel  obesse  forUma  coni&Ua  est ,  w 
malheur  ne  vient  jaunais  seul. 

Vnì  ,  convenire  ,  doversi  ,  esser  dovuto, 
deberi  ,  convenir  ,  étre  convenable. 

Vnly  accadere,  succedere,  inlferveniiei 
avvenire  ,  venire  ,  capitare ,  giuiigeiei  atei* 
dere ,  evenire  ,  intervenire  ,  supervenire  ,  ar- 
river ,  a  venir.  •        '      ^ 

Vnì,  arrivare,  ghmgere,  comparire,  venire, 


oerifeniref  €uL^nire^  Tenir,  aborder,  arriver, 
parattre  ,  comparaitre,  se  présenter. 

ynì ,  derivare  ,  procedere  ,  nascere  ,  aver 
origine,  venire  nasci ^  oriri  ,  exoririy  proft- 
cisci  ,  órigitiem  ducere  ,  venir  ,  proceder  , 
dériver  y  iiaitre  ,  descendre  ,  sortir ,  avoir  is- 
sue  ,  tirer  son  origine. 

Fnìj  appartenere,  pervenire,  esser  dovuto, 
spectare  ,  deberi  ,  convenir  ,  regarder  ,  tou- 
chef  ,  appartenir  ,  étre  du. 

f^nì ,  parlandosi  di  piante  o  simili ,  cre- 
scere,  nascere y  venire,  crescere,  oriri j  venir 
bien  y  croStre  ,  grossir  ,  profiter. 

P^nì ,  parlandosi  di  biade,  esser  prodotto , 
nascere ,  raccorsene ,  venire  ,  provenire ,  naì- 
tre  ,  croitre  ,  venir  ,  pousser. 

Fai  ,  parlandosi  d'alcun  malore  ,  soprag- 
fungere  a  chi  non  ne  era  prima  afflitto  , 
■ssalire,  sopravvenire  ,.mwa^&re  ,  aggredii 
venir  ,  survenir  ,  attaquer.  Ch*  a  V  vena  la 
pesty  (ed  in  ischerzo)  cA'a  Vveha  la  ghéùOa, 
modi  d'  imprecazione  ,  saetta  ,  ti  venga  il 
dinchero ,  ti  venga  il  fistolo ,  dii  te  perdantj 
la  peste  te  créve. 

rnì  ,  parlandosi  del  prezzo  delle  cose  ; 
vendersi ,  costare  , .  valere  ,  stare  ,  valere  , 
venir  ,  coùter  ,  valoir. 

.  Vai ,  parlandosi  di  liquori  che  escono  dai 
loro  recipienti  *,  venire  ,  stillare  ,  scaturire  , 
sUUare  ,  sortir ,  venir.  *L  via  a  ven  pi  nen, 
a  veh  a  goss  a  goss^  a  ven  torbida  il  vin^ 
più  non  stilla,  gocciola  soltanto  ,  vien  tor- 
oklo  ,  jam  vinum  non  stillat ,  giUtalim 
HuU  y  confusiun  stillai ,  le  vin  ne  sort  plus  , 
se  vieni  que  goutte  à  goutte  ,  le  vin  vient 
trouble. 

Fai  a  boh  ,  vni  a  mal ,  riuscir  bene  , 
riuscir  male,  aver  buona  o  cattiva  riuscita  , 
prospere  vel  male  succedere^  bonum  vel  ma- 
ima  exitum  habere^  avoir  bon  ou  mauva'is 
suecès,  faire  bonne  ou  mauvaise  réussite. 

Vai  a  b'ón  pori ,  venir  a  buon  termine  , 
prospere  evenire  ,  feliciter  pervenire  ,  venir 
à  bon  port. 

F'ai  a  bot  ,  vnX  a  bui ,  venir  a  capo  , 
liiiscire  ne'  suoi  disegni  ,  nelle  sue  brame  , 
prùvehi  ad  optatos  exitns  ,  voti  sui  conipo- 
iem^fieriy  conata  perficerey  venir  à  bout  de 
ses  desseins ,  réussir  dans  ses  entreprises , 
réossir  en  venir  à  son  bonneur. 

F'ai  a  ciapete  ,  venir  in  discordia ,  in  di- 
sunione ,  in  rottura  ,  in  dissidium  venire  , 
ùi  dissenUonem  adduci ,  dissidere  ,  venir  en 
désunion  y  en  discorde  ,  en  dissension. 

Fhì  a  di  y  vni  a  fé  y    vale   lo   stesso  che 
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de  improviso  adesse  ,  survenir,   arriver  ino- 
pinément  ,  tomber  à  Timproviste. 

F'ni  a  le  carte  ,  a  le  streite  ,  stringere  il 
trattato  per  la  conclusione  ,  conchiudere  , 
rem  concludere  ,  cofiftcere  ,  venir  au  fait  ^ 
en  venir  aux  prises. 

Fnì  a  le  man  ,  azzuffarsi  ,  combattere  , 
venir  alle  mani  ,  mamis  consetere ,  mantts 
conferre  ,  certare  ,  se  battre ,  en  venir  aux 
mains,  en  venir  aux  prises. 

Vnì  al  jube  ,  venire  alia  ragione  ,  tornar 
al  quia  ,  stare  in  dovere ,  in  officio  se  con^ 
tinere  ,  venir  à  jubé  ,  venir  à  la  raison  , 
retourner  au  devoir  ,  malgré  qu'on  en  ait. 
Fé  vni  al  jube  ,  ridurre  alla  ragione  ,  €id 
bonam  frugem  revocare ,  faire  venir  à  la 
raison ,  faire  venir  à  jubé. 

Vni  al  mond ,  nascere ,  venire  alla  luce , 
nasci  y  in  vitam  introire ,  in  btcem  edi  , 
venir  au  monde. 

Vni  a  mah  ,  tornar  comodo  alla  mano  , 
essere  più  facile  ad  adoperarsi  a  destra  o 
sinistra  .  .  .  étre  comode  ,  étre  à  la  main. 
Vni  a  manch  ,  vni  a  manche  ,  morire , 
mori  ,  mourir.  Vni  a  manch  ,  cadere  ,  per- 
dersi ,  venir  meno ,  mancare  ,  finire  ,  rovi- 
nare ,  deficere  ,  cedere  ,  riiere ,  od  nihilum 
redigi  ,  tomber  ,  déchoir,  finir  ,  manqtier. 
Vni  ananss  ,  avanzarsi  ,  procedere  ,  prO' 
gredi  y  s'avancer  ,  aller  en  avant. 

Vni  a  nen  ,  mancare  ,  ridursi  a  nulla  ,  de-- 
ficere  ,  manquer,  diminuer  ,  venir  à  rien. 

Vni  a  nènia  ,  nojare  ,  nauseare ,  venir  a 
noja  ,  Vedere  ,  toedio  esse  ,  tasdio  affi  ce  re  , 
ennuyer,  dégoùter ,  déplaire. 

Vni  a  notissia  ,  sapeisi  ,  esser  conosciuto, 
venir  a  notizia,  notumjieriy  manifestum  fieriy 
venir  à  la  connoissance  ,  venir  aux  oreilles. 
Fni  an  testa  ,  soccorrere  ,  sovvenire  ,  in 
mentem  venire  ,  succurrere ,  se  souvenir  ,  se 
rappeller.  Vni  an  testa  ,  nascere  il  pensiero 
d'una  cosa,  venire  in  mente,  venir  in  pen*> 
siero  ,  in  mentem  venire  ,  animum  subire  , 
venir  dans  l'esprit,  avoir  la  pensée.  Fé  vni  an 
testa,  metter  in  capo,  far  nascere  il  pensiero, 
cogitationem  injicere  ,  faire  venir  la  pensée. 
Vni  ant  le  mari,  dar  nelle  mani ,  capitare 
in  potere  ,  in  manus  incidere  ,  tomber  entro 
les  mains. 

Vni  a  paróle  ,  venir  a  rissa  e  contesa  di 
parole  ,  verbis  contendere  ,  rixari  ,  venir 
en  dispute,  en  venir  aux  gros  mots,  se  dire 
les  mots  nouveaux  ,  se  prendre  de  paroleSi 
Vni  a  pere,  a  prassày  combattere  co'  sassi, 
cominciare  a  trar  sassi ,  ad  saxa  venire , 
,  Care  ,  dicere  ,  agere  ,  dire  ,  faire.  '  saxis  pugnare  ,  en  venir  aux  coups  de  pier- 

Vni    adóss  ,    sopravvenire  y    supenenire  ,    re  ,  se  battre  à  coups  de  pierres. 
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écumer  de  colere.  Fé  v/ii  la  véùia ,  taptit^ 
la  saliva  ah  boca  ,  jè  vrà  Pancia  ,  stuzzicar 
Tappetito,  eccitar  la  voglia,  far  venir  l'acquo- 
lina  alla  bocca  ,  appetiium  excitarc ,  libidi" 
ìiem  ciere ,  sali^am  movere  ,  aiguiser  l'appetit, 
fairc  venir  l'eau  à  la  bouche  ,  mettre  en 
e uree. 

Fnì  7  coi  ,  accadere  Topportuoitii  o  la 
necessità ,  contingere  ,  arriver  le  cas. 

k'iù  le  lacrime  a  féui  ,  rinumidirsi  e  co- 
prirsi le  luci  colle  lacrime  ,  senza  mandarle 
luora  ;  imbanibolare  ,  commoveri ,  venir  Ics 
laniies  aux  yeux. 

f^nì  *l  fid  ,  vnì  Vodhr^  arrivare  esperta- 
mente alla  notizia  di  una  cosa,  aver  sentore, 
siibodorare.,  inalidire  ,  subsentire  ,  suboUn^ 
avoir  quelque  indice  ,  avoir  le  vent  de  quel- 
que  chose. 

P^nì  7  formag  sui  macaroh^  venir  il  buco 
destro  ,  accadere  opportunamente  ,  venir  la 
Pasqua  in  domenica,  tempori  obvenirej  venir 
tout  à  propos  ,  arriver  comme  maree  en 
care  me. 

Fnì  7  lait  ai  gomo  ,  provar  rabbia ,  aver 
dispetto,  fastidire  ,  stomachari^  s'estomaquer, 
étre  rebùté  de  quelque  chose. 

f^nì  malavi  ,  infermarsi  ,  ammalare  ,  in 
morbum  incidere  ,  tomber    nialade  ,    perdre 

la   sante. 

Fnì  maire  ,  smagrire  ,  dimagrare  ,  scar- 
ni i  uigjc.  narsi ,  macie  confici  ,  macrescere  ,  devenir 
Fnì  com  un/il,  GlareyJUatimfundi,  suintcr.  |  maigre  ,  maigrir  ,  perdre  son    embompoint 
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Fnì  aprèss  ,  seguitare  ,    sequi  ,  persegui  ,  * 
insequi  ,  sui v re. 

ynì  a  risighj  correr  rischio,  esser  in  pe- 
ricolo ,  periciitari  ,  étre  en  danger  ,  courir 
risque. 

Fnì  a  saveje ,  arrivare  destramente  alla 
notizia  d'alcuna  cosa  *,  subodorare  ,  aver  sen* 
tore,  subsentire  ,  avoir  vent. 

FnX  a  taj ,  tornar  bene  ,  cader  opportu-- 
nameute ,  venir  in  buon  destro ,  cader  in 
acconcio  ,  opportune  uccidere  ,  venir  à  pro- 
pos ,  avoir  l'occasion  propre.  Fnì  a  taf  j 
esser  utile  ,  esser  convenevole  ,  tornar  in 
coMcio  ,  esser  comodo  ,  giovare  y  conducercy 
congruere  ,  étre  utile  ,  convenir.  Tut  ven  a 
iajjihafongea  pie  Vai  ^  prov.  ogni  cosa 
benché  disprezzata  giova  ,  qualunque  oggetto 
ba  il  suo  giovamento  ,  d'ogni  cosa  anche 
piccola  si  dee  far  conto ,  ogni  prun  fa  siepe, 
i'cl  minima  curanda  sunt  ,  vel  infima  pro^ 
sunt  ,  tout  est  bon  à  quelque  chose  ;  tout 
sert  en  ménage. 

Fnì  a  temp ,  vnì  al  bsógn ,  venire  in 
concio ,  venir  opportunamente ,  opportune 
ads^enire ,  arriver  a  propos. 

Fili  biancli  com  na  pata ,  impallidire  , 
allibbire  ,  pallesccre  j  exalbescere ,  blémir  , 
palir. 

Fnì  brusch  ,  cominciar  ad  inacetire  ,  ina- 
grare  ,  acescere  ,  commencer  à  s'aigrir  ,  de- 
venir aigre. 


Fnì  coti  uàj  accompagnar  uno,  venir  in- 
sieme, comitari,  itineris  comitem  esse^  venir 
avec  quelqu'un,  l'accompagner. 

Fnìe  mal  a  uri  ,  vnìe  uri  svaniment  ,  sve- 
nire ,  cader  in  deliquio  ,  perdere  gli  spiriti, 
trafilare,  ambasciare  ,  animo  linqui  ,  animo 
d^ficere,  s*évanoiiir  ,  défaillir  ,  toml)er  en 
sy  ucope  ,  tomber  en  faiblesse ,  en  défaillance, 
so   pamer  ,  perdre  conuaissance. 

Fili  fai t  j  riuscire,  ottener  l'intento,  venir 
tdiiiOy  prospere  succedere ^  réussir,  parvenir  à. 

Frti  fora  ,  uscire  ,  egrcdi ,  exirc  ,  sortir. 
L'ari  eli  ven  ,  la  smaria  eh*  ven^  l'anno  ve- 
gnente ,  Tanno  venturo  ,  la  settimana  ve- 
gnente ,  la  prossima  settimana  ,  proximo 
anno  ,  proxima  hcbdo/nada  ,  l'année  pro- 
chaine  ,  la  semaine  qui    vient. 

Fnì  giti  ,  cadde  ,  venir  da  alto  a  basso  , 
cadere  ,  ruere  \  tomber  ,  clieoir ,  choir.  Fnì 
giti,  venir  a  basso  ,  discendere  ,  descendere  , 
desi  lire  ,    dcscendre  ,    venir  de  haut  en  bas. 

Fnì  la  sciima  a  la  boca ,  venire  la  scili u- 
ma  alla  bocca  ,  sopravvenire  rabbia  o  ran- 
core si  che  qua»  si  versi  schiuma  per  bocca, 
indigiutri  ,  excandescere  ^   écumer  de  rage  , 


Fnì  mól ,  insollare  ,  divenir  scilo  ,  moUe- 
scere  ,  devenir   mollasse. 

Fnì  passarci  j  appassire  yflactscere  ,  laa^ 
guesccre  ,  se  faner  ,  se  flétrir. 

Fnì  ross  ,  mostrare  vergogna  ,  far  il  viso 
rosso ,  arrossire  ,  pudore  affici  ,  rubore  per* 
fundi  ^  rougir. 

Fnì  SII,  crescere,  allignare,  radices agere^ 
crescere  ,  venir  bien  ,  prendre  racine.  Fm 
sii  ,  salire  ,  ascendere  ,  ascendere  ,  mohter , 
s'élever  ,  venir  en  Imut 

V>ò,  part.  di  Frii^  V.  il  verbo.  Tant  vm 
tant  aiidait  ,  quanti  ne  guadagna  tanti  ne 
spende,  frustra  lucratur,  autant  gagné ,  au- 
tant  perdu. 

V^ÙA  ,  venua  ,  sost.  venuta  ,  arrivo  ,  «/- 
ventus  ,  accessus  ,  venue  ,  arrivée.  Fnìta , 
imboccatura  di  contrada  ,  capo  d'  una  via, 
exitus  viarum^  bout  d'une  vie,  issue.  Fnita^ 
crescimento  di  pianta,  di  bestia  o  di  persona, 
venuta,  incrementum^  accretio ^  \enue.  ErOo 
d'  bela  vniia,  albero  alto,  e  dritto  che  pro- 
mette di  crescer  bene,  albero  di  una  bella 
venuta  ,  pianta  che  vien  bene ,  che  è  di 
bel  crescimento ,  novella  arbor  recto  et  prò* 


:ero  truncOj  arbre  d'une  belle  venue,  jeune 
arbre  grand  et  droit.  P^nàa  d'erbo^  doppia 
(ila  d'alberi  che  inette  capo  ad  un  luogo  , 
irkale  d'alberi,  arborutn  seriesj  arbonim  ordoj 
allea  d'arbres,  avenue.^ 

Voi,  luogo  dove  un  fiume  si  può  varcare 
per  entro  dall'uomo  o  da  bestie  *,  guado  , 
vadiun ,  gué. 

VoCABULàRi  ,  raccolta  alfabetica  di  vocaboli 
colla  spiegazione  del  loro  siguifìcato  ;  dizio- 
nario ,  lessico  ,  vocabolario  ,  lexicon ,  voca- 
bulaire  ,  dictionnaire  ,  lexique. 

VocALiSASSion ,  atto  di  cantare  le  note  sopra 
una  sola  vocale  ....  vocalisation. 

VocALisÉ  ,  cantare  sopra  una  sola  vo^le  . 
vocaliser. 

Voga.  ,  sost.  viaggio  che  si  fa  per  mare , 
B  propriamente  la  spinta  e  '1  moto  che  un 
navigUo  riceve  dalla  forza  de' remi  ;  corso, 
voga^  iter,  cursus  j  impulsus,  vogue,  course. 
f^g€i,  Stima,  fama,  riputazione  in  cui  viene 
una  persona  od  una  cosa ,  norneriy  celebritas, 
fiana  j  vogue  ,  crédit,  estime,  y^vèi  «^òga  , 
esse  ah  vóga  ,  esser  in  uso  ,  esser  comune- 
niente  seguitato ,  o  approvato ,  esser  in  cre- 
dito ,  in  ciarliate  esse^  apud  omnes  usitatis^ 
sinuun  esse  ,  celebrari  ,  Jlorere  ,  in  vulgus 
valere  ,  étre  en  regne  ,  avoir  de  la  vogue  , 
etre  en  vogue  ,  en  credit  ,  en  réputation , 
avotr  cours.  Pie  vóga,  cominciar  ad  essere  in 
uso  da  molti  ,  cominciar  ad  essere  ricercato 
o  lodato  ,  prender  voga  yjloresccre^  comen- 
cer  à  avoir  de  la  vogue,  prendi  e  faveur. 

VoGBfi  ,  remare  ,  remigare,  vogare  -,  re- 
migare ,  vogue r  ,  ramer.  Fé  voghe  '/  pinton, 
frase  pleb.  ,  far  'girate  l'orciuolo  ,  cioncare  , 
bere  a  piena  gola,  pergnscari,  pinter,  chin- 
quer  ,  la m per. 

Voi  ,  pron.  della  persona  plurale  cui  si 
parla  ,  voi,  vosy  vous.  De  del  voi ,  parlare  ad 
una  persona  sola  in  seconda  persona  plurale, 
cioè  come  se  fossero  molte  ,  e  si  usa  colle 
persone  famigliari  ed  inferiori  ;  dare  del  voi 
•  •  .  .  •  Lo  eh* a  s'è  disse  sia  tra  mi  e  voi, 
quanto  si  è  detto  resti  tra  noi ,  inter  nos 
aictum  sii  ,  intra  te  sit  ,  tecum  habeto  ,  de 
votis  a  moi ,  entre  nous  ,  sans  que  la  chose 
que  je  vous  dis',  aille  plus  loin.  f^oi  ailri , 
wfjaitr  ,  voi  altri ,  voi ,  vos  ,  vous  ,  vous 
autres. 

VoioÈ ,  svoidè  ,  vuidè  ,  contrario  di  riem- 
piere ,  cavar  il  contenuto  fuor  del  conte- 
nente-, votare,  evacuare,  vacuare,  exhaurire, 
exinanire  ,  deplere,  vider  ,  curer  ,  é vacue  r. 
Voidè  ,  rovesciare  ,  far  cadere  ciò  che  è 
dentro  un  recipiente  ,  votare  ,  effundere, 
renvei^ser  ,    vuider.   Foidt  ,  far  colare  tutto 
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il  liquido  contenuto  in  una  bottiglia,  in  una 
botte  ,  sgocciolare  ,  ad  extremam  guUidam 
exhaurire  ,  égoutter ,  dégoutter.  f^oidè,  ver- 
sare da  un  vaso  in  un  alti'o ,  travasare , 
ehuriare  ,  transfundere  ,  transvaser  ,  souti- 
rer,  verser  d'un  vase  dans  un  autre.  F'oidè 
'/  sach,  voidè  7  barlèt,  fig.  dire  d'una  per- 
sona tutto  quel  che  un  sa  o  che  ha  da  direi, 
sgocciolare  il  barlolto  ,  nihil  dicendo  pras". 
termittere,  dégoiser.  F^oidè  '/  sach  anche  fig. 
dire  ad  altrui  senza  ritegno  tutto  ciò  -che 
l'uom  sa  dire  tutto  quel  male  che  si  può 
dire,  votare  il  sacco  ,  scuotere  il  sacco , 
scior  la  bocca  al  sacco  ,  scuoter  il  sacco  pei 

Sellicini  ,  virus  ontne  in  aliquem  evomere  , 
ire  le  pis  qu'on  peut  de  quelqu'un  ,  parler 
contre  quelqu'un  sans  ménngement.  f^oidè 
na  cana  da  Jusìi,  forare  una  canna  d'archi- 
bugio ,  pertugiare  ,  pertundere  ,  terebrare  , 
creuser  le  canon  d'un  arquebuse  ,  alézer. 
F'oidè  ,  na  cà ,  portar  via  masserizie  da 
luogo  a  luogo  ,  sgomberare  ,  merces  et  su- 
pellectilem  alio  transfer  re  ,  vider  une  mai- 
son. F'oidè  na  stanssa  ,  na  botega ,  portar 
via  tutto  ciò  che  sì  contiene  nell'altrui  ca- 
mera o  bottega  ,  rubare  ,  furari,  auferre , 
evacuare  ,  de  robe  r  ,  einporter  ,  enlever  tout 
ce  qui  est  dans  une  chambre  ,  vider  une 
chambre. 

VòL  ,  V.  Foli. 

Vola  ,  term.  di  giuoco  di  carte  o  di  ta- 
rocchi, e  si  dice  quando  uno  de  giuocatori 
fa  tutte  le  basi  .  .  .  vole.  Fòla  descuerta  , 
cosa  evidente,  palese  a  tutti,  cosa  manifesta, 
res  manifesta  ,  perspicua ,  evidcns  ,  chose 
claìre ,  chose  manifeste ,  découveite,  visiblé^ 
evidente. 

VolI  sost.  che  dicesi  de'  colpi  di  cannone, 
e  p(;r  sim.  di  altri  colpi  dati  con  sommo, 
impeto  \  scarica  ,  emissio,  volée.  Fola  dea-- 
tiOfif,  cannonata,  tormenti  bellici  ictus,  volée 
de  canon  ,  coup  de  canon.  j4  la  vola  ,  im- 
prudentemente ,  disavvedutamente  ,  a  caso  , 
a  casaccio,  a  vanvera,  di  volata  ,  inconside^ 
rate  ,  temere  ,  casu ,  fortuito,  à  la  volée,  au 
hasard  ,  à  la  houle v uè. 

VoLADA  ,  t.  di  musica  ,  aumento  di  voce 
insensibile  con  cui  si  passa  per  molti  gradi 
da  una  voce  ad  un'  altra  molto  distante  , 
portamento  ....  port  de  voix  :  coulé  (  se 
il  passaggio  è  da  una  voce  superiore  ad  una 
inieiiore  )  dicesi  un  coulé. 

Volaci  ,  add,.  V.  FolubU, 

VoLAjA  ,  quantità  di  polli  o  d'uccelli  che 
si  nutriscono  in  un  cortile  o  in  gabbia  peiv 
ingrassarli ,  o  sono  uccisi  o  preparati  per 
alimento  -,  pollame ,  altilia ,  volatile  pccus  j 
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eolierialcs  aves  ,    volaillc.    Folaja  ,  pess  «P 
voliijUy  un  pollo,  un  cappone  o  simile  ucciso 

o  preparato  per  cibo volaille. 

VoLANT  ,  add.  posticcio,  adscìMhis  ,  adscì^ 
tuSj  postiche  ,  faux  ,  arlifìciel.  Féùi  volani^ 
foglio  di  scrittura  o  di  stampa  ,  clie  non  e 
attaccato  ad  alcun  altro ,  carta  volante  , 
JòliutH,  feuille  volante.  Canp  volante  pìccola 
armata ,  squadrone  di  cavalleria  che  gira  per 
la  campagna  ,  per  fare  scorrerie  sul  nemico 
o  per  espiarne  gli  andamenti  ;  aimpo  volante, 
expedita  manus,  camp  volant.  Pont  volani , 
ponte  fatto  di  battelli  piatti  forniti  di  grosse 
travi  ,  e  coperti  di  tavolato  piano  ;  ponte 
volante  ,  pons  facilis  portata  ,  pont  volant. 
f^olant  ,  volubile ,  V.   f^olubìL         ^ 

YoLANT  sost.  sorta  d'abito  senza   soppanno 

per  renderlo    più    leggiero volant  , 

sorte  de  surtout. 

Vola!«tiSa.  ,  V.  Ro Iantina, 

VoLARiA,  agg.  feinm.  di  farina,  V.  Farina. 

VoLÀss  ,  piccolo  j>anno  ,  o    velo   dipinto  o 

scolpito    dairartefìce    in    atto   di    svolazzare 

per  Tarla  ,   svolazzetto  .  .  .  draperie    légère 

qui  parait  (lotter  au  gre  du  vent. 

VoLASTRÈ  ,  Y.  S^'o lastre. 

Volatìa,  animali  buoni  a  mangiare,  come 

pernici ,    beccaccie  ,    conigli  ,    lepri  ,  che  si 

prendano  alla  caccia;  selvaggina,  salvaggina, 

«alvaggiume  ,    cacciagione  ,  venatio  ,  escarice 

aveSy  volatille  ,    gìbier.    Folatìa  ,  se  parlasi 

d'uccelli  minuti aucupiuni  ,  gibier  menu. 

VoLATicH  ,  volagi  j  volubile  ,  instabile  , 
volante,  voluùilis,  inconstans,  mobilis  y  lo^is^ 
volage  ,  vaiiable  ,  inconst«mt  ,  léger.  Sei\'èl 
volatich  ,  uomo  che  ha  poca  stabilità  e'  non 
N  fermo  discorso,  cervcl  d' oca ^  ingeni um  mobile ^ 
téle  de  linotte. 

VoLATiL ,  agg.  di  corpi  che  il  calore  o 
Tarla  riducono  in  vapori;  volatile,  ro/af/'/w, 
CK^anidas  ,  volatil.  Sul  volatil  ,  sai  volatile  , 
sai  evanidus  ,  sai  dissipabilis  ,  sei  volatil. 

Volatil  sost.  uccello,  volatile,  av/i,  bestia 
volatilis  ,  oiseau  ,  volatile. 

VoLÈ,  V.  neutr.  trascorrere  per  Taria  colle 
ali  come  fanno  gli  uccelli  ,  ed  alcuni  altri 
animali  alati  ;  volare  ,  volare  ,  voler.  A  Ce 
volei  Je  volò  n\isOy  e  una  cosa  impossibile, 
è  come  dare  un  pugno  in  cielo,  liipuni  agno 
eripere  postulant  ,  Jacilius  cla%>am  Herculi 
extorqueas  ,  c'est  vouloir  prendre  la  lune 
avec  les  dents.  Fole  ^  per  simil.  andare  ,  o 
passare  con  grande  velocità  ,  volare  ,  volare ^ 
properare  ociin  ,  voler  ,  courir  ,  aller  avec 
grande  rapidité.  Fole  al  socors  del  so  amis^ 
volare  in  ajuto  del  suo  amico  ,  isolare  ad 
openi  ferendam  amico  ,  voler  au  sécours  de 


son  ami.  'L  tenp  vola  ,  il  tempo   pssa  ra- 
pidamente ,  il  tempo  vola  ,  tempus  adtvlat, 
le  temps  vole.  Fole  ,  essere  spinto  nelTaria 
con  grande    velocità  ,  come  dicesi  de'  dardi, 
volare  ....  .voler.  Lejrece  e  le  pere  voUnfo^ 
le  saclte  e   le  pietre,  volavano  ,  sagittm  oc 
saxa  volabant,  les  fléches  et  les  pierrcs  vo- 
laient.    Fole  an  aria  ,    schizzare  ,    o  essere 
scagliato  in  aria,  come   l'opera  delle  mine, 
e    il   sollevarsi    della    materia    mossa    dalla 
mina  ;    volar  in  aria  ,  erumpere  ,  sauter  en 
l'air  ,  voler     Ài^èi  7  servèl  eh*  a  vola  ,  afer 
il  cervel  che  voli  ,  aver  la  mente  leggiera  e 
volubile  ,  levis  sententi^   èsse  ,  Uvem  homi- 
neni  esse,  étre  une  girouette,  étre  inconstant, 
étre    volage    comme   le  papillon.     Fole ,  lo 
spargersi  una  novella  o  la  fama  rapidamente, 
volare  ,  divolgarsi ,  volare  ,  voler. 

VoLEi ,  voreje,  drizzare  le  operarioni  ddla 
volontà  a  qualche  oggetto,  aver  ▼oldatà,  arer 
intenzione  ,    volere  ,    velie  ,    vouloir  ,  avoir 
intention,  se  déterminer  à.   Folèi  ,  orinare, 
comandare,  pre^rrivere  ,  velie  ,  pnescrìben^ 
prcecipere  ,  vouloir,  commander,  esiger  aree 
autorité,  oidonner.  Còsa  réiile?  cosa  volete? 
quid  quaTisI  que  voulez-vous?  que  cherckex 
yow^'ì  Folèisse ,    esser    dovere,    convenire, 
richiedersi,  esser  necessario,   deberi ^  conve- 
nire^ opus  esse  ,  convenir,  falloir,  importer, 


construire   avec 

opinione  ,  giudicare, 

riputare ,  sentire  ,  in  en  senientia  esse  ,  opi- 


postulare    acciisaiivuni  , 
Taccusatif.  P^olèi ,  aver 


nari 


^  etre  d'opinion  ,  étre  •  d'avis  ,  croire , 
jnger  ,  prétendre.  FolH  dì  ,  significare,  si- 
gnificare, vouloir  dire  ,  signifier.  Folti  beh, 
amare,  bcAe  velie  alieni,  diligere  aliqnem, 
vouloir  bicn  ,  aimer,  avoir  de  Taffection.  Fhst 
volei  biii,  procacciarsi  la  benevolenza,  animos 
ad  se  trahere  ,  capliver  la  bien velila nce. 
Folèi  mal,  odiare  ,  voler  male  ,  odio  pro- 
segui ,  vouloir  du  mal  ,  hair  ,  avoir  de  la 
baine.  Folèi  ben  ,  anunettere  ,  supporre , 
concedere  ,  admettre  ,  vouloir  bien.  /  véH 
ben  di' a  sia  così,  io  voglio  dare  che  sia  cod, 
voglio  supporre  ,  voglio  concedere  che  ciò 
sia  ,  ponanius  ,  esto  ,  concedo  ,  transeat ,  je 
le  vcux  bien  ,  je  veux  bien  que  cela  soit, 
je  suppose  que  cela  soit  ,  quand  cela  serait 
vrai.  bio  véùia.  Dio  volèissa,  maniere  e<:pri- 
menti  desiderio  ,  Dio  voglia  .  Dio  volewe, 
utinam ,  faxit  Deus  ,  à  Dieu  plaise  ,  phit  i 
Dieu.  Dio  '/«  vènia ,  Dio  non  voglia  ,  ^«^ 
Deus  omen  a^'ertat,  à  Dieu  ne  plaise.  Cfù 
tróp  véiil  neh    lia  ,  chi    tutto    vuole  nulla 


stringe  .,;...  qui  vcut   toiit  avoir  ,  n*a 
rien.  Chi  véài    vada^  chi  i^iìl  neh  manda, 
prov.  a  chi  non  fa  i  fatti    suoi  da  se  stesso 
rade  volte  gli  succedon   bene  ,  chi  per  man 
d'altri  s'imbocca  tardi  si  satolla,  non  c'è  più 
bel  messo  che  se  stesso  ......  qui  s'ot- 

tend  a  diner  à  Técuelle  d'autrui  dine  tard  , 
f^olèi  e  neh  podèi ,  voler  ostentare  ric- 
chezze quando  si  è  povero  ,  divitias  prce 
paitpertate  ostentare  ,  fairc  ostentation  de 
richesses  malgré  sa  pauvrelé.  ydi'èi  tut  io 
ch^un  véùl,  aver  d'ogni  ben  di  Dio ,  divitiis 
iiffluere  ,  avoir  tout  ce  que  l'on  désire.  Neh 
volèi  eh' a  sia  dita  ,  non  voler  ammettere, 
sostener  il  contrario  ,  assidue  negare  ,  ad^ 
versori^  ne  pas  vouloir  admettre,  ne  pas  vou- 
loir  qu'une  chose  soit. 

VoLÈT ,  piccolo  strumento  rigirato  con 
penne  ,  che  battesi  e  ribattesi  con  racchetta 
onde  sostenerlo  in  aria  per  gioco-,  volante, 
palla  impennata  ,  pila  piumata ,  tubulus 
voialilis  lusorius ,  iubulu^  pennalus  ,  volant , 
Gmghè  al  volèt,  giuocare  al  volante,  ludere 
daiatim  tubulo  pennigero  ,  jouer  au  volant. 
^olèt ,  imposta  di  legno  per  le  finestre  , 
fenestne  Joricula  ,  volet. 

VoLÈT ,  uccello  dell'ordine  de'  trampolieri  , 
specie  di  beccaccino  chiamato  anche  talora  col 
nome  di  becassonót,  ma  dissimile  da  questo 
perchè  ha  il  becco  metà  più  corto,  minor  nu- 
mero di  penne  nella  coda,  colori  alquanto  di- 
versi sul  collo  e  sul  dorso,  volo  meno  rapido, 
ed  è  creduto  cibo  più  squisito;  piccolo  bec- 
caccino ',  scolopax  gallinulay  petite  bécassine, 
bécassine  sourde. 

VoL^A ,  oleta ,  mestola  scavata  per  trar 
le  piante  fuori  della  terra  ,  e  trapiantarle 
colle  sue  zolle  e  barbe   ....  houlette. 

VoLiùa  d'  pale  ,  V.  Procuratòr  d*  muraja. 

Voli  ,  vài ,  rql ,  il  volare  ,  volo  ,  volatus  , 
voi  ,  volée.  Uvól ,  di  volo  ,    in  un  attimo , 
in  un  subito  ,  caldo    caldo  ,  extemplo  ,   re- 
pente, dans  un  instant,  dans  un  din  d'oeil  , 
ai  moins  de  rien.  UvÓl ,  vale  anche  in  un 
colpo    solo  ,   senza    toccar   terra  ,  di  posta  , 
volante  pila  ,  à  la  volée.  Pie  la  baia  al  vói, 
àè  a  la  baia  d^vól^  dar  alla  palla  di  primo 
tempo,  dare  avanti  che  la  palla  tocchi  terra, 
w  di  posta ,  pilam    dum  fertur   per   aera 
fBticii/o  excipere  ,  geminare  pilam  volantem , 
Jouer  de  volée,  prendre  de  volée ,  prendre  la 
"®lle  a  la   volée,  renvoyer   la    balle    avant 
9^*elle   ait   touché  à  tene.    Col  giugadòr  a 
"è  brav  al  voi,  a  sa    arcasse  beh   la   baia 
^  vài ,  quel    giuocatore  è  sicuro  nel  riniet- 
^1%   la    palla   od  il  pallone    di  posta  ,    nel 
^'percuotere    di  posta  ,  lusor  ilU  optime  ge^ 
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minai  pilam  volantem,  ce  joueur  a  la  volée 
bonne ,  il  a  la  volée  sùre,  il  est  fort  adroit 
à  prendre  la  balle  de  volée.  F^ól  o  vóti , 
moltitudine  d'uccelli  che  volano  insieme  , 
branco,  brigata,  folata,  stormo,  magna  copia 
aviutn  volantium  ,  grex  passerum  ,  volée  , 
bande  de  oiseaux  qui  volent. 

Volontari  ,  add.  che  si  fa  senza  esservi 
costretto  ,  volontario  ,  libero  ,  spontaneo  , 
voluntarius  ,  spontatis ,  spontaneus  ,  volon- 
taire  ,  spontané. 

Volontari,  sost.  soldato  che  di  propria  vo- 
lontà serve  alla  milizia,  volontario,  venturiere, 
voluntarius,  volones,  (plur.)  volontaire.  A^o- 
lontari,  colui  che  lavora  in  un  uffizio  senza 
paga  ,   volontario  ,  itoluntarius ,  volontaire. 

VoLONTÈ,  avv.  volontieri,  di  buonavoglia, 
libenter ,  libenti  animo  ,  volontiers,  de  bonne 
volonté  ,  de  bon  gre ,  de  bon  coeur  ,  avcc 
plaisir  ,  sans  peine  ,  sans  répugnance.  Ande 
volante  com  t  passient  a  la  mórt,  fare  una 
cosa  mal  volontieri  ,  andare  come  la  biscia 
all'incanto  ,  (vgro  animo  facere  ,  faire  quel- 
que  chose  avec  répugnance.  f^olontè  ,  ab- 
aonde  voi  mente  ,  copiose  ,  abundantér  ,  af- 
fiuenter  ,  abondamment ,  en  abondance  ,  a 
foison. 

VoLÒR ,  uccellino  già  forte  e  pennato  , 
onde  potere  snidiare,  uccelletto  atto  a  volar 
via  dal  nido  ,  pullus  grandior  factus  et 
volando  habilis,  dru  ,  petit  oiseau  qui  est 
prét  à  s'envoler  du  nid. 

VoLP,  quadrupede  selvatico  del  genere  del 
cane,  ma  distinto  per  la  coda  diritta,  lunga, 
folta  di  peli  e  con  apice  sempre  scolorato  , 
e  per  l'uso  che  si  fa  della  sua  fulva  pelliccia, 
grosso  come  un  cane  mediocre,  astuto,  puz- 
zante ,  sempre  in  caccia  di  ^)ollame  ,  d'uc- 
celli ,  di  lepri  o  di  frutta  cui  si  procaccia 
meno  colla  forza  che  coU'astuzia  ;  volpe  , 
vulpes,  canis-vulpes,  renard.  Folp^  volprta, 
fìg.  persona  astuta,  uom  malizioso,  furbo, 
astutaccio  ,  volpe  ,  volpicella  ,  vafer,  cai- 
lidus  ,  versutus ,  renard,  rusé  ,  malicieux. 
f^olp  veja,  volpoh,  volpassa.  uomo  astuto, 
trincato  ,  putta  scodata,  gazza  che  ha  pelata 
la  coda  ,  chi  lo  comprasse  per  merlo  get- 
terebbe i  denari,  volpaccia  ,  volpone  ,  furbo^ 
in  chermisi  ,  cauta  vidpecula  ,  ad  fraiuleni 
callidus,  vaferrimus  ,  matois  ,  vieux  renard, 
fin  merle  ,  fin  renard.  Le  volp  a  s'consijo  , 
si  dice  di  due  astuti  che  favellino  insieme, 
le  volpi  si  consigliano  ,  callidus  callidam 
consulit  ,  les  renards  se  consultent ,  Ics  re- 
na rds  sont  en  consultation.  Anche  le  i'olp  a 
s'pìo  ,  prov.  anche  gli  astuti  talora  sono  ^ 
ingannati,  et  vulpes  in  laqueum  incidunt^  les 
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plus  fins  sont  attrapés  quelquefois.  Tana  dia 
volp  ,  volpaja  ,  tana  della  volpe  ,  vidpis  la^ 
tibidiun  ,  renardière.  Fé  la  vos  dia  volp  , 
schiattire  ,  gagaolare  ,  ululare  ,  glapir. 

VoLPoS  ,  acc.  di  volp  fig.  V.  F'olp. 
r  VoLPÒT  ,  dim.  di  volp  ,  giovane  volpe  , 
piccola  volpe  ,  volpicina  ,  volpetta  ;  vuìpe-' 
cala  ,  renai  dea u.  Càud  com  un  volpò t ,  di- 
cesi  di  uersona  o  di  coltri  e  simili  assai 
calde  ,  calduccio  ,  tepidissimuSj  chaud  ,  qui 
a  une  douce  chaleur. 

VoLSÙ  ,  part.    da    volèi  ;    voluto 

voulu.  Ben  volsà  ,  amato,  caro,  ben  voluto, 
carus  ,  acceptus  ,  aimé  ,  cher  ,  chéri.  Mal 
¥olsù  ,  odiato  ,  mal  voluto  ,  invisus  ,  hai  , 
mal  voulu  ,  Steste  ,  abhorré. 
.  Vòlt  ,  giro,  girata  ,  giramento  ,  circuituSy 
dyrus ,  tour.  Pòli  ,  volta  del  canto  d'  una 
strada  ,  angolo  ,  flexus  ,  angulus  ,  coin  , 
tournant.  róltj  spazio  da  poter  voltare  colla 
carrozza  ,  spatium^  tournant.  Volt  ,  ang61o, 
canto ,  angulus ,  coin,  V.   Gir ,  e  Fir. 

Vòlta  ,  rivolgimento  ,  volta  ,  conversio  , 
inversio  ,  tour  ,  revolution.  De  a  la  vblta  , 
parlandosi  di  vino,  inccrconire,  dar  la  volta, 
vappam  fieri^  corrumpi^  depra^^ari^  se  tour- 
ner ,  se  gàter  ,  s'aigrir  ,  devenir  louclie. 
De  a  la  vòlta  ,  rovesciare  ,  dar  la  volta  a 
un  vaso  ,  o  alla  materia  contenuta  in  alcun 
vaso,  spargere  ,  fffundere ,  verser,  renverser. 
De  a  la  vòlta  o  de  la  vòlta  ,  ribaltare  , 
subvertere  ,  renverser  ,  faire  tomber  ,  faire 
trébucher.  'L  sangh  a  m'dd  a  la  vòlta^  mi  si 
rivolge  il  sangue  nelle  vene  ,  perhorrescere, 
étre  saisi  d'horreur.  De  a  la  vòlta  ^  trabal- 
lare ,  barcollare  ,  fiutare  ,  fluitare  ,  vacil- 
kure  ,  vaciller.  De  a  la  vòlta  ,  capovoltare, 
capovolgere,  sununum  imam  pifrvertcre,  met- 
tre  sans  dcssus  dessous  ,  renveiser. 

f^òlta  ,  coperta  di  stanza  o  d'altri  edifizj 
più  o  meno  convessa,  formata  couìc  un  arco 
dilatiito  in  modo  che  le  pietre  od  i  mattoni 
ond'è  costrutta  si  sostengono  gli  uni  ^li  altri 
per  la  loro  disposizione  e  la  loto  forma  ; 
volta  ,  muro  in  arco  ,  concameratio^  camera^ 
testudo  ,  absis  ,  apsis  ,  voùte.  Vòlta  a  ero- 
sièra  ^  volta  sulle  seste  acute  ,  cogli'  spigoli 
o  costole  di  rilievo  ,  volta  a  crociera  .  .  .  . 

Vòlta  ,  del  foni ,  cielo  del  forno 

chapelle. 

•ròlta  ,  vota  ,  voce  la  quale  aggiuntole 
nome  numerale  ,  significa  determinazione 
d'atto ,  ossia  le  unità  cui  fu  rinnovato  Vatto 
di  che  si  parla  -,  fiata  ,  volta  ,  vicis  ,  fois  , 
coup.  Volta  p^r  vòlta,  ciascuna  volta,  volta 
per  volta  ,  toties  quotics,  subinde,  k  chaoue 
lois.  Una  vòlta  ,  dee  vòlte ,  una  fiata  ,  due 
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fiate,  semel ,  bis  ,  une  fois  ,  deux  fois.  Una 
vòlta,  finalmente ,  tandem ,  a  la  fin  ,  en6n. 
Una  vòlta  ,  na  vòlta ,  vale  anche  lin  teuipo 
fa ,  altre  volte  ,  già  ,  a  tempi  andati ,  qmn» 
dam  ,  aliquando  ,  oUm ,  jadis  ,  autre  fois. 
A  la  vòlta  ,  insieme ,  nel  medesinio  tempo, 
simid ,  uno  eodemque  tempore  ,  ensemble , 
à  la  ibis ,  en  méme  temps.  A  le  vòlte  ,  tal- 
volta ,  talora  ,  tempo  per  tempo  ,  interdum, 
quelquefois  ,  par  fois.  J'aitre  vòlte ,  altre 
volte,  nei  tempi  andati,  anticamente,  tempo 
fa  ,  alids  ,  olim  ,  antiquitus  ,  supetiorUm 
temporibus,  autresfois,  ancicnnemcnt ,  )adi$, 
dans  les  siècle  passés.  Per  costa  vòlta  ,  per 
questa  volta  ,  modo  ,  nunc ,  hoc  vice  ,  a  ce 
coup  ,  pour  ce  coup.  Ancor  na  vòlta,  n* 
autra  vòlta  ,  ancor  una  volta  ,  etiam  ,  ite- 
rum ,  insuper,  denuo  ,  encore  un  coup ,  en- 
core  une  fois.  N'autra  vòlta  ,  di  bel  nuore, 
da  capo  ,  iterum ,  rursus,  dereche  ,  de  noo- 
veau.  Da  na  vòlta  a  r autra  ,  d"  quand  an 
quand,  d*  tans  an  taù,  di  quando  in  quando, 
taloia  ,  talvolta  ,  interdum  ,  par  fois  ,  quel- 
que  fois  ,  de  teins  à  autre  ,  de  temps  ea 
temps.  Na  vòlta  a  Van,  na  vòlta  ogni  seni 
ani  ,  m.  di  dire  rarissimamente  »  di  radis- 
simo ,  pe'  giubilei  ,  per  quam  raro  ,  tres- 
rarement  ,  presque  jamais.  Ani  na  vòlta, 
in  un  colpo  ,  ad  un  tratto  ,  imo  ictu,  daiif 
un  Seul  coup.  Na  vòlta  tant ,  una  volta 
tanto  ,  al  doppio  ,  duplum  ,  dupliciter ,  an 
doublé. 

Volta  ,  t.  di  giuoco ,  la  carta  che  si  volta 
a  certi  giuochi  di  carte ,  quando  ciascuno 
de*giuocatori  ha  il  numero  delle  carte  che 
dee  avere. 

Volte,  piegare  in  altra  banda,  o  portare 
una  delle  faccie  d'un  oggetto  nel  lato  in  cui 
ne  era  un'altra  ;  rivolgere,  volgere  ,  voltare,  ^ 
vertere  ,  invertere  ,  converterc  ,  retourner. 
roltè  lo  et  sòt  dsora  ,  volger  capo  piede, 
capovolgere  ,  summwn  imutn  perverlen , 
lenverser.  Volte  un  ,  far  mutar  sentinienlo 
ad  uno  ,  svolgere  ,  flectere  ,  tourner.  f o/tó 
casaca  ,  voltasse,  atngiar  di  sentimento, 
sententiam  mutare  ,  changer  d'avis  ,  reviref 
de  bord.  Volte  casaca,  voltasse  contra  ,  volte 
farme  contra,  passar  da  un  partito  all'altro, 
voltar  mantello  ,  rinegare  ,  alterius  parti- 
bus  se  adjicere  ,  abjurare  ,  se  rebeller  ,  si 
mutiner,  tourner  casaque,  abjurer  ,  V.  ^'"'• 
Volte  lafrità,  V.  Frità. 

Volte  ,  coprire  un  edifizio  di  volta ,  fab- 
bricare a  volta  ,  fare  la  volta  ,  voltare,/^ 
nicare  ,  voiìter ,  faire  une  voùte. 

VoLTi^,  dim.  di  vòlta,  (  nel  senso  del  3' 
paragrafo  }  volta  lunga  o  stretta  come  quelle 


^ 


vo 

ksteogono  le  scale  ,  e  dicesl  pure  di 
anche  che  si  sovrappongono  nei  muri 
>erturc  delle  porte  e  delle  finestre  per 
T^  il  muro  superiore  *,  volta  minore , 
,  absis  ,  arceau ,  petite  voùte.  P^ollin 

n  ,  cielo  del  forno chapelle, 

'Gif,  accr.  di  vòlta^  volta  lunga  e  forte 
1  di  mezzo  cilindro  o  consimile,  e  che 
ica  sopra  androni  o  corridoj  di  grandi 
ioni ,  volta  a  mezza  botte ,  volto , 
;  delumbala  ,  fornix  ,  longu^    voùte  , 

3ìhy  instabile  vòlagi^  volubile  ,  insta- 
voliibilis  y  instabilis  ,  mobilìs ,  incofi" 
kvis  ,  variable ,  inconstant  ,  variant, 
y  léger. 

TA ,  ornamento  architettonico  prill- 
ante usato  ne'  capitelli  dell'ordine  jo- 
del  composito,  e  che  rappresenta  una 
Inalbero  attortigliata  e  voltata  in  linea 
\  voluta ,  svoluta  ,  volute. 

5H0,  specie  di  malattìa  V.  Miserere, 
zk  sost.  malattia  formata  da  una  apo- 
ossia  ammasso  di  uiateria  corrotta 
da  una  membrana  e  chiusa  nel  poi- 
in  altri  visceri  ,  e  che  talora  si  fa 
id  uscire  collo  sputo  o  col  vomito  ; 
,  vomica  ,  vomique. 

'^  9  ^gg*  i^^'  di  un  frutto  o  seme 
ìtto  nos  vomica  ,  V.  JSos, 
*  ì  gomit  j  violenta  evacuazione  per 
I,  od  anche  pel  naso,  delle  sostanze 
te  nel  ventricolo  o  nelle  intestina  te- 
i  naturale,  sia  provocata  da  sostanze 

o  moti  esterni  -,  vomito  ,    vomitiis  , 
,  vomissement. 

È  ,  fomite  ,   mandar  fuori  per  bocca 
0  gli  umoii  che  sono  nello  stomaco  , 

vomitare ,  rivedere  i  conti  (  per 
)  ,  far  getto  ,  vomere  ,  evomere  , 
dégobìller  ,  rendre  gorge  ,  rejeter  , 
par  la  bouche.  Fomite  Jih  le  biièle  , 
fina  V  anima  ,  vomitare  straordina- 
i  ,  vomitare  le  budella  ,  vomitar 
,  immodice  evomere  ,  animam  evo- 
^omir    avec    excès  ,  rendre  tripes  et 

dcgueuler«  Féàja  (V  vomite  ,  abbo- 
le  ,  nausea  ,  soulevement  de  coeur. 
ile  y    provocare  il  vomito  ,    far  vo- 

vomitum  ciere  ,  vomitani  creare  , 
nxvix  ,  provoquer  le  vomissement. 
die  ingiurie  ,  vomite  die  bestemie , 
e  bestemmie  ,.  vomitar  ingiurie , 
25,  blaspliemias  ei^omere^  vomir  des 
vomir  des  blasphémes.  Fomite  féù 
,  gettare  fuoco  e  fiamme  ,  vomitare 
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fuoco,  e  fiamme,  ignem  evomere  ,  flammas 
expcllerc  ,  vomir  ^des  tlammes  ,  jeter  des 
fiammes. 

VoMiTiv,  sost«  sostanza  che  introdotta  nello 
stomaco    eccita  il  vomito  ,  e  dicesi  più  spe- 
cialmente dei  rimedii  destinati  a  quello  scopo, 
vomitorio  ,    vomitatorio  ,    yomica  ,  vomito»' 
rium  ,  vomitif ,  vomitoire  ,  émétique. 

VoMiTiv  ,  add.  che  ha  virtù  e  forza  di 
provocare  il  vomito  ,  vomitivo  ,  vomitorius 
vomitif  ,  vomitoire  ,  qui  provoque  le  vomis- 
sement. 

YoMiTÙM ,  gomitiim^  materia  «he  si  manda 
fuori  nel  recere  ,  reciticcio  ,  materia   vomi- 
tata,  vomitio  ,  dégobillis,  ce  qu'on  a  vomì. 
VoREjE ,  V.  Folei. 

VoBiEìi  ,  briccone  ,  furfante  ,  birbante  , 
ghiottone  ,  barone  ,  cialtrone  ,  birbone  ,  ga- 
leone ,  gaglioifo  ,  gogna ,  forca  ,  mascalzone, 
mozzorecchi  ,  nequam ,  perditiis  ,  furcifer  , 
erro^  vaurien,  coquin,  fripon,  gueux,  béfitre, 
escroc ,  méchant ,  marouile ,  maraud ,  homme 
de  sac  et  de  corde,  pendard. 

VòRVA^.  vólva^  il  piccolo  guscio  che  copre 
immediatamente  il  grano  ;  pula ,  gluma , 
loppa  ,  lolla  ,  viglinolo  ,  acus  ,  gluma  ,  foU 
liculus  ,  apluda  ,  balle  gousse  du  blé. 

Vos ,  suono    prodotto    dall'  animale    colla 
bocca    per    mezzo    dell'  aria    ripercossa    nel 
gorgozzule ,    con    intensione    di    manifestare 
qualche  affetto  o,  qualche  idea;  voce  ,  vox  , 
voix.  Fos  bassa ,  vos  pcita  ,  voce  fioca,  vo- 
c«/a,  vox  parva  y  petite  voix.  Aussè  lavoSy 
gridare  ,   sclamare ,    alzare   la  voce ,    vocem 
tollere  ,    exclamare ,    lever   la  voix  ,  crier , 
clabauder.  Avei  bona  vos,  aver  buona  voce  , 
aver  voce  sonora  e  grata  ,  ovverò  aver  gran 
voce,  voce    gagliarda,  voce  valida    valere  , 
esse    voce    magna  ,    avoir  une    belle  voix  , 
avoir  une  voix  agréable^  Avei    cativa  vos  , 
aver  mala  voce  ,  pusilla  vel  mala  voce  esse, 
avoir    une    mauvaise    voix.  A  auta    vos  ,  a 
gran    voce ,   a  tutta    voce ,    ad    alta    voce  , 
con  voce  sonora  ,  contentione   vocis  ,  inten^ 
tione    vocis  ,  contenta    voce  ,  a  haute   voix. 
A  viva  vosj  a  boca  ,  in  voce,  a  bocca,  par- 
lando ,  voce  ,  de  vive  voix  ,   de    bouche.  A 
una  vos^  unitamente,  concordemente  ,  d'ac- 
cordo, unanimamente ,  uno  ore  ,  una  voccj 
unanimement ,  tout  d'une  voix  ,  d'un  com- 
mun  accord.    Sol    vos  ,  con    voce    bassa   o 
bassetta  ,  con  voce  sottomessa  ,  piano ,  sotto 
voce  ,  submissa  'Jbce  ,  remissiore  voce  ,  tout 
bas  ,    à    basse    voix,    a    bas^e    note.    Cun^ì 
la  voSj  impedire    con    suono    maggiore  che 
altri    non  sia  inteso,   coprir   altrui    la    voce, 
pleniori  voce  clamare  ^  parler  si  haut,  qu'on 
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tlVnleiid  pluf  ie§  autres  voix  ,  faire  du  bruii 
pour  etnpéclier  que  quelqu'uu  soit  etitendu. 
De  na  vosj  cliiainare  alcuno,  appellare  ali-- 
tfuemj  appeller  quelqu'un.  Fé  la  vos  dfl  cor- 
najàssy  crocidare,  fare  la  voce  del  corbo,  cro^ 
circy  crocitare,  croasser.  Fé  la  vos  delfraneoiy 

fringuellare Fé  la  vos  ^  parlandosi 

d'altri  animali  ,  V.  sotto  il  verbo  Fé.  Tnì 
la  vos,  tener  la  voce,  tacere,  aliare  i  mazzi , 
Ulcere  ,  silere  ,  garder  le  silence  ,  se  taire; 
ne  dire  mot.  Fos  (F  pò  poi  vos  di  Dio,  prov. 
di  rado  la  comune  fama  s'  inganna  ,  voce 
del  popolo  voce  di  Dio  ,  Jama  non  temere 
spargiiur,  comniunis  hominurn  consensus  raro 
jallity  la  voix  du  peuple  est  la  voix  de  Dieu. 

f^os  prendesi  talora  per  cantatore  e  can- 
tatrice  ,  voce,  cantatore  cantatrix,  voix.  A 
col  concert  a  fera  ses    vos,   a  auel  concerto 

v'  erano  sci    voci il  y  avait  six 

voix  à  ce  concert. 

Fos  umana  ,  dicesi  per  simil.  del  suono 
deir  orguno  imitante  la  voce  umana  ,  vox 
humana,  voix  humaine. 

Fos  ,  parola  ,  vocabolo  ,  voce  ,  vcrbxuh  , 
vox  ,  s^ocabuliun,  mot.,  terme. 

Fos  ,  fuma  ,  rumore  ,  \occ,  fama ,  sermo, 
rumor,  bruii,  renommée.  Avei  bona  o  cativa 
vos,  fig.  esser  in  buono  o  cattivo  concetto, 
nomen  optimum  ,  malam  existimationem 
habcn*  ,  bene  audire  ,  male  audire  ,  riunore 
male  ^flagrare  ,  ètre  en  bonne  ou  mauvaise 
réputatiou.  Core  vos,  dirsi  da  molti  ,  correi- 
voce,  parlarsi  ,  esser  fuma,  pubblicarsi, yèrn 
famam  ,  rumorem  esse  ,  courir  un  bruit. 
Fé  core,  vos  ,  far  correr  voce  ,  dar  voce  , 
rumorem  spargere,  disseminare,  faire  courir 
le  bruit  ,  ebruiter.  3Ii  fai  la  vos  ,  f  air  ri 
a  rari  la  eros  o  la  nos,  prov.  sono  incolpato 
di  ciò  di  cui  un'altra  |K*rsona  è  colpevole. 
ifuum  tfuis  laudatur  ab  his  culpatur  ab  aliis. 
c'cHt  uiui  qu'on  accuse  tandis  qu'un  autrc 
a  fiiit  lo  mal. 

Fos  ,  voto  ,  suffragio  ,  voce  ,  suffragium  , 
voix  ,  sufFrage.  Fos  ativa  e  passiva  ,  dritto 
o  facoltà  di  eleggere  o  di  essere  eletto,  voce 
attiva  e  passiva,  utriusipte  suffragi!  jus,  voix 
active  et  passive.  A%yì  ìX)s  an  capitola  |K)ler 
render  jvirlito  ,  jus  hal>ere  Jèrendi  suffrngii, 
avoir  voix  ,  avoir  droit  de  soutVrage.  Ai*éi 
*x>s  (j/t  capital ,  metaf.  aver  in  qualsivoclia 
negoiio  autorità  ,  aver  voce  in  capitolo  , 
auctorttate  %uilvre  ,  avoir  du  crédit  dans  un« 
compagnie.  ./» ri  n»'ii  d*  vos  an  capiiol ,  non 
avete  au tot  ita  ,  nullius  auctoritatis  esse  ^ 
\\\\\ow  aucun  cmlit.  De  la  %x>s  ,  dar  il 
voto  ,  ilar  la  voce  ^  ft-rre  su/Trtigium  ,  don- 
uer  M  voix^  doiuicr  son  suflìage. 


VosASiA,  pegg.  di  P05,  voce  ingrata,  vocbcci 
incondita  vox,  grosse  voix  y  vilaine  voix. 

VosETA ,  V.  Fosin» 

Yosi.^  ,  voseta,  dim.  di  vos,  voce  piccola 
vocina  ,  vox  parva  ,  exigua  voxj  vox  f^ 
siila ,  vócida  ,  petite  voix. 

Yoso^  ,  accr.  di  vos  ,  gran  voce,  vodone, 
Toce  gagliarda ,  vox  graw,  magna  et  piena 
vox ,  grossa  Toix. 

YòsTR  ,  pronome  o  meglio  add.  possesùvo 
cbe  si  riferisce  alla  secenda  persona  plur.  e  di- 
pende dal  pronome  personale  voi  ,  vostro, 
vester,  votre,  vòtre  (con  accento  circooflesso 
quando  serve  di  vero  pronome  )• 

YòsTR  sost  ciò  che  appartiene  a  voi,  il  vo- 
stro ,  il  vostro  avere  ,  vestra  boma^  vestra 
opes  ,  le  vòtre ,  votre  bien  ,  ce  qui  est  à 
votts.  /  vòstr  (  plur.  )  i  vostri  domestici,  I 
vostri  familiari,  i  vostri  congiunti ,  sMates 
vestri  ,  vestra  familia  ,  les  vòtres  ,  vos  p- 
rens,  vos  domestiques. 

YoT  ,  sost.    promessa    solenne  che  n  fa  a 
Dio,  e  dicesi  principalmente  in  plurale  par- 
lando delle  pix>messe  fatte  entranao  nello  stato 
monastico;  volo,  votum,  voeu.  Fé  vot,  prò» 
metter  con  voto  -,  religione  voti  se  obstringat, 
votum  suscipere  ,  votum    nuncuparej  votan 
vovere  ,  faire    uu    voeu  ,  s'obliger  par  voeu. 
Fot  \  immagine  che  si   attacca    naie  ebìese  ^ 
in  segno  di  voto,  o  di  grazia  licevuta,  voto, 
tabella    votiva  ,    tabtda   poliva^ ,  ycra.  Fot 
d*  sira  ,  voto  di  cera  ,  oscilia  ,   voeu.   Fot, 
qualunque    altra  cosa  che  si  appende  neìk 
chiese  o  nelle   cappelle    in    seguilo   a  ?oto^ 
od  in  segno  di  grazia    ottenuta  ,  come  can- 
dele ,  grucce  ,  armi  ecc. ,  volo  ,  votum  ,  of- 
fra nde  promise  par  vueu.  Fot,  dicbiarazioQe 
(Iella  propria  opinione  o  in  voce,  o  persegui 
(li  pallottole  o  simili  :  suffragio  ^  voto  ,  suf' 
fragium  ,  voix  ,  suffrage  ,  vote.  Fot  Jauss^ 
voto  contrario  ,  adverstun  suffragium  ,  vote 
oontraire.  De  *l  vot/auss  ,  imbiancare ^  dar 
(li  bianco  ,  improbari  ,    adversari  ,   doDOcr 
la  voix  contraire. 

YòTA  ,  fiata  ,  volU ,  V.  Fòka. 

YoTÈ  ,  de  7  i^ot,  dar  il  toIo  ,  volare, 
ballottare  ,  suffragium  /erre  ,  dornier  soa 
suffrage  ,  donoer  sa  voÌ3L.  Foie  ,  lar  foto , 
rovere,  promettre  par  vceta.  Toner,  Y.  A^'odi 

YoTtv,  appartenente  a  voto,  piOBeso  per 
voto  ,  votivo  ,,  voiivnf  ,  TOtif.  Messa  votila, 
messa  che  si  celdbra  per  qualche  ptrticolar 
intenzione,  e  che  non  è  dell'  oflido  di  quel 
giorno  ,  messa  votmi ,  attss»  90iM  |  i»^ 
votive. 

VoToavt ,  cnofo ,  dk  Tìtello  ,  eomm  viùir 


coir  de  vf«'-' 
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Vre«a  ,  chiusura  idi  tela  o  di  ca«ta  die  iì  \  Atjue  ^stpà  ycan  gréss  san.  tre  cativ   vsin , 


^£si  all'apertura  delU  finestra ,  ìoipaiuiata  ,  fé 
neutra  cartacea  \  chassis  de  toile,,  ou  de  pa- 
pier. Tlè  d!vrèra,  V.  Ttè. 

Ybiìì  ,    vrinèt  ,    succhiello  ,    succhiellino  , 

passatore  ,  Terrina  ,  parva  terebra  ,  laceret , 

petite    tarìére  ,  V.  Friha, 

'  VaiìiA ,  strooienlo  da  falegname  che  serve 

a  far  buchi    grandi    e  .  rotondi  ,  ed  è  fatto 


ha  un  manico  per  lo  più  di  legno  *,  succhio  , 
fere^ra  ,  tarière.    Frina   da  seOrè  ,  succhio 

da'  botta) baiToir.  Piatite  die  vrine^ 

piante  d*  carote ,  V.  Piante. 
VaiwÈ,  V.  Cianfrina.. 
VainfiT  I  Vk  Vrin  ,  vrifia, 
Varri^  ,  uiùformità  delUoggetto  eoH'  ÌDlen- 

'  dimento  o  colle    parole    clie  Io   espiimono , 

-verità  ,  veriiiis  ,  verwn  ,  v^rité«  La  vritd  a 
t  è  com  V  éùU ,  e  a  ven  sempre  ai  dsora  , 
proT.  il  vero  non  si  può  mai  tanto  occultare, 
che  o  tardi  o  tosto  non  si  palesi  ,  la  rerità 
sta  sempre  a  galla  ,  veritqs  nunquam  lata , 
la  vérite  se  découvre  touJGurs.  JS;^  la  bocà 
dia  vrità  ,  essere  uomo  sincero  e  veritiero' , 
esser  la  bocca  della  verità  ,  ipsius  vtritatis 
oraciUum  esse  ,  étre  vrw,  étre  sincère  ,.*  etre 
Saint  Jean  bouche  d'or.  An  vrità  ,  veramente 
in  verità,  certe  y  sane  ,  pixfecto  ,  en  vérité  , 
eertainement  ,  assùrément  A  la  vrità  ,  in- 
vero ,  per  vero,  a  d'u:  vero,  veramente  , 
revera  1  à  la. vérité. 

'  *  VarrinL,  add.  vero ,  smcero,  verace  j  ve- 
ritiero ,  germano ,  verax  ,  ingainus^^  veras  , 
véritable.  Fritabily  buono,  eccellente  nel  suo 
genere  ,  pnestans  ,  véritable,  bon,  escellent. 
YaiTABiLMEirr  ,  avv.  sinceramente  ,  sicura- 
mente ,  veracemente ,  veritieramente  ,  vere  , 
sincere  ,  veraciter  ,  certe  ,   véritablement." 

Vbohè  ,  suonar  male  ,  V.  Ciavrinè.     

Ysm ,  sost.  colui  che  ci  abita  di  presso  , 
vicino  ,  vicinus  ,  voispi.  Cativ  vsia  cativa 
muUih  ,  prov.  e  vale .  che  il  cattivo  vicino 
ci  noja  tutto  il  di  -,  chi  ha  '1  mal  vicino  ha 
^1  mal  mattutino,  ille  male    cui   vicinus  ob' 

Jigit  vir  malus  ,  qui  a  mauvais  .  vobin  ,  » 
mauvais  matin.  Bon  vsin  ,  bona  taatiH,  chi 
ha  buon  vicino,  ha  buon  mattino.  Oli  bene 


una  via,  piibbUca,  un  gran  fiume  ed  un  gran 
signore  sono  tre.  cattivi  \mn\  ^ /lumen ^  via, 
principesfin^timos  vexant  >  un  grand  che- 
min,  une  grande  rivière,  et  un  grand  seigneur 
sont  trois  mauvais  vcHsim,  Tratèsse  tra  vsihy 
conversare  spesso  coi  vicini ,  vicinos  intera 
visere  ,  voisiner. 

Vsift  add.   che  è  poco  distante  dall'altro  , 


a  vite  appuntato  dall'un  de'  capi,  e  dairattrcT  Icilio  ,  vicinus  ,  confinis  ,  proximus  y  prò-» 


pinquuSy  finitimuSy  conterminuSy  voisin,  pro- 
che,  prochain  ,  contigli^  limitrophe,  leZ|  ad- 
]acent. 

YsiA  ,  avv.  di  poca  distanza  sì  di  tempo 
come  (Ù  luogo  ^  vicino  ,  accosto  ;  appresso  , 
prbpe  y  non  lònge  ,  près.  Da  vsiUy  da  Vici- 
no, propey  de  près»  f^siày  prep.  che  dinota 
prossimità  e  vicinanza  di  luogo ,  vicina, 
prùpe ,  Juxtà  j  près  ,  auprès  ,  contre  y  4 
còte.  F'sin  y  circa ,  intorno  ,  ehrciier  ,  cìT'- 
autty  environ  ,  à  Pentonr,  près.  ^sse  vsiH  y 
confinare  «  conterminare  ,  esser  vicino  ,  a£- 
tingere  ,  contingere  ,  avoisiner.  Esse  ysin  a 
Jè  na  cósay  stare  per  farla,  mancar  poco 
eh'  altri  non  faccia  ,  parum  abesse  ,  etre 
près  de  iaire  quelque  chose.  La  camisa  a  Ve 
pi  vsin  che  7  gonèl ,  modo  di  dire  per  pa<f 
ragonare  due  affezioni  di  cui  una  prevale  a 
danno  dell'altra,  o  pqr  spiegare  che  '1  pro- 
prio interesse  prevale  a  quello  de'  più  pros- 
simi; stringe  più  la  camicia  che  la  gonnella, 
tunica  pallio  .propior  est ,  la  peau  est  plus 
proche  que  la  chemise. 

Ysi^Il^  add.  vicinale,  vicino,  vicinus  y  fi^ 
nitUntts  y    proxifnus  y    cotitérmmus  y    voisin. 

YsiSAHssA,  prossimità,  propinquità ,  vicini- 
,  tà  ,  vicinanza. ,  proximitas  ,  propinquitas  , 
vicinitas  ,  proximité  ,  voisinage.  rsinanssa^ 
i  vsirij  gli  abitatori  della  vicinanza,  vicinato, 
vicinanza  ,  propinqui  ,  vicini  ,  proximi ,  le 
voisinage  ,  les  voisins. 

Vsuià ,  V.  att.  Y.  4k^^*^^' 

YuiDÈ,  Y.  f^oidr^  ..-. 

YuLCAir ,  monte  la  di  cui  cima  contiene 
un  carattere  od  una  bocca  che  svolge  e  ro- 
mita con  gr^  forza  ad  incerti  intervalli  vainpe 
di  fumo  e  materie  roventi  solide  o  rese  li- 
quide dal  gran  calore  ;  vulcano,  mons  igni" 


oc  beate  est  cui  vicinus  obfigit  vir  bonus ,  jiuus ,  mons  vulcànius  ,  volcan. 


qui  a  bon  voisin  a  bon  matin,  on  est  beu- 
i^ux  quand  on  a  un  honnéte  hoiiune  pour 
toinn.  Boa  avocàt  cativ  vsiàj  prov.  quando 
a  ha  un  valente  avvocato  per  vicino,  siamo 
soggetti  a'  litigai,  non  earet  litibuSy  cui  con^ 
finis  est  causidicus  ^  bon  avocat  mauvais 
voisin,  on  est   sujet  à  étre    chitané  ,  quand 

«a  a  un  homme  de   pratiqae    pour   voisin.  '  Tutero  ,  vulva  y  vul\fa  ,  vulve. 
Tom.  II 


YuuiEEARià ,  pianta  vivace  crescente  nei 
prati  montuosi  con  foglie  disuguali,  fiori  in 
cima  al  j^mbo  e  frutto  a  baccello,  la  quale 
è  eccellente  contro  le  ferite  .  .  •  vulneraria 
rusticay  anthjrlis  vulneraria  ,  vulnéiaire,  vul- 
néraire  des  pavsans  y  anthyllìde  vulnéraire. 

YuLVA  ,  erifiicio   estemo  della  vagina  dei- 
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Z£ST  ,  pezzetto  di  scorza  di  limone  o  ài 
melarancio  confettato  ed  intriso  nello  zuc- 
cbero  ,  mali    aurantu  corlicida ,  zeste. 

ZuALDOjv,  mescuglio  di  memorie  e  d'altre 
cQse  scritte,  zibaldone,  miscellanea^  mélange, 
ouyrage  sur  divers  sujets. 

ZiBièy  ogni  sorta  d'animali  che  si  prendono 
alla,  caccia  buoni  a  mangiare  ',  cacciagione  , 
salvaggioa,  salYoggiume,  caro  ferina  ,  vcna^ 
tio  ,  gibier,  sauvagine.  ZiOié  fiU^  cacxiasione 
di  piccoli  uccelli  esquislti  ,  c^me  allodole  , 
Oftolanii,  passeri  e  simili  ;  uccellame  ,  uc- 
cellagione ,  aucupium ,  memi  gitnér-,  saur 
vagine  ,  petits  pie'ds.  ,, 

.  ZicBiif-ucafiT  ,  avv.  tosto  ,  ad  un  tratto  , 
ài  botto  f  ealdo  caldo,  senaa  dimora  ,  a 
prima  vista,  statim^  ìUico^  protinus^  repente^ 
exlanplo  ,  conjèslìm  ,  d'abord  ,  vttement , 
sor  le  champ  ,  sur  Theure. 

ZicB-zAca  ,  voce  che  denota  tortuosità  , 
serpeggiamento  come  di  strade  e  simili,  spina- 
pesce ,  obliquiias  ,  Jlcx\i$  ,  zigzag.  A  zich'- 
zach  ,  avv.  a  strisce  serpentine  ,  a  spina 
pesce  ,  tortuosamente  ,  erratico  lapn»  ^  en 
aerpentant.  Fait  a  %ich^zach  ,  Jaii  a  teda , 
tortuoso  ,  serpeggiante  ^flexuoms^  sinuosus  , 
multis  Jlexibus ,  tortueux  ,  tortu  ,  fait  à 
wgzag. 

ZiL^,  sottoveste  tonda  ,  senza  falde  »  con 
due  petti  e  colle  tasche  in  mezzo  ,  giubbet- 
tino  ,  farsetto  ,  panciotto,  sagalum  ,  torax  , 
gilet. 

ZiMAEA  ,  simara  ,  sorta  di  veste  lunga  , 
con  bavero  intorno  al  cc^lo  ;  da  cui  pSiide 
una  manica  lunga  e  grande  ,  la  quale  non 
s'imbraccia  ma  serve  cosi  pendente  per 
ornamento,  ed  è  in  uso  presso  alcuni  eccle- 
sia tici  ,  ed  alcuni  ordini  di  preti  regolari  \ 
zimarra  ,  epilogiuin  ,  simarre. 

Zin  ,  zin^zohj  voci  usate  per  esprimere  il 
snono  degli  istru menti  ad  arco  .... 
-  ZnicH,  metallo  duro  lamelloso,  bigio  chiaro 
volgente  al  ceruleo  ,  e  che  serve  principal- 
mente a  formare  l'ottone  ed  il  similoro  , 
mescolato  col  rame  in  diverse  proporzioni  \ 
zinco  ,  zincum  ,  zinc.  Zinch  ,  Tossiao  giallo 
di  zinco  ,  che  è  sotto  forma  terrosa  o  pie- 
trosa ,  giallamina  ,  calamina  ,  calamina  , 
calamine. 

ZmsABA ,  piccolo  ed  oblungo  insetto  a  due 
ali  ,  con  alte  gambe,  munito  d'un  finissimo 
pungilione  a  cinque  punte  ,  col  quale  si 
rende  molesto  nella  notte,  massime  nei  luo- 
ghi campestri  ,  pungendoci  dolorosamente  , 
succiando  il  sangue  ed  alzando  sulla  pelle 
una  bozza  ;  zanzara  ,  zenzara ,  culice  ,  culex 
pipiens  ,  culex  ,  cousin» 
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ZutsÀBÈftA ,  arnese  per  diCendersi  nel  lett» 
dalle  zenzare  -,  zcnzariere ,  com^Meum  ,  cou* 
siniére.  -  / 

ZmsABiS  ,  •  dim.  di  zinsara  ,  insetto  cht 
è  del  terzo  più  piccolo  della  zenzara  comune^ 
zeozaretta  ,  cnlex  puUcaris  ,  petit  cousiii, 
cousin  pulicaire.  * 

ZiaiBlfBOLA  ,  siribfibola  ,  un  niente  ,  poco, 
poca    c6sa  ,    cosa  ài  poco    rilievo,    cosa  da 

Eoco  ,  filaccia  ,  ghiarabaldana  ,  lisca  ,  baja  j 
agatella ,  oppido  quam  parva  res  ,  res  lam 
parva  ,  tam  nulla  ,  nikilum  ,  quam  mini^ 
num  ,  titivilliiiimi^  u»  rien ,  un  fetu ,  lest 
.  Z£Bo-ziRO,  voce  con  cui  si  vuole  esprimeie 
il  suono  del  violino,  e  dicesi  pure  dell'istmi 
mento  istesso  ;  violino,  Ijrra^  violon.  * 

ZiSAHiA ,  pianta  ^raminea  nociva  ,  dctli 
altrimenti  léùi  o  géùiy  (V.  Léui  )  v  zizzaaii, 
loglio,  cattivo  seme,  laliumr  ^  zizanium^ 
ivraie.  Zisania  ,  fig.  dissensione  ,  discordia , 
scandalo,  zizzania ,  oj^ndiculum  ,  di:<sentioii, 
discorde  ,  zizanie  ,  brouillerie,  Sfmnè  ia  si* 
sania^  commetter  male  fra  le  persone,  met- 
ter discordia  ,  seminar  zizzania ,  discordia 
strepe,  brouiller  les  cartes,  semer  la  zizanie. 
Zwanie,  (pluT.),  baje,  frascherìe,  baga- 
telle  ,  fole  ,  mig»  ,  gerrm  ,  tricce  ,  aoUuB^ 
fabuLsy  inepticBy  bagatelles,  babioles,  fablet. 

Zisi,  barbisa^  uccelletto  granivoro  ddl'or- 
dine  dei  passeri  ,  del  genere  dell'ortolsDO 
comune  ,  ma  più  piccolo ,  fulvo  sul  dorso , 
ed  in  altre  parti  del  corpo,  e  chiamato  usi 
dal  suono  che  fa  sentire  -,  ortolano  .  delie 
siepi  ,  emberiza^cirlus  ,  òzi  ,  bruant-àn , 
bruant    de  baie  ,   ortolan    des  liaies. 

ZisoLA  ,  ziribebola  ,  cosa  di  poco  rilicTO , 
cosa  da  poco  ,  un  niente  un  nulla  ,  stringa, 
lupino,  chiarabaldana,  lH»ca,  baja,  bagatella, 
mtg(p  .  quisquilia  ,  iitivillitium  ,  fétu  ,  leste, 
miette  ,  chose  de  néant.  Le  pa  na  zisola^ 
è  un  affare  di  conto  ,  non  è  una  buccia  di 
porro  ,  magni  momenti  res  est  \  ce  n'esl  pas 
une  bagatelle.  La  zisola  ,  espressione  di 
sorpresa  spiacevole  ,  caspita  ,  cospetto  ,  ia 
verità  ,  pape  ,  apage ,  pap<B  ,  dame. 

Zito  ,  silenzio  ,  tocete  ,  zitto  ,  siUntim , 
tace  ,  tacete  ,  silence,  st ,  paix-là,  chut ,  tai- 
sez-vous. 

ZivoLA ,  asisfola  ,  erba  brusca  ,  pianta  vi- 
vace con  foglie  alterne  ed  acute  a  guisa  di 
dardo  ,  di  sapore  addetto  ,  rinfrescatiTa , 
coltivata  per  uso  di  tavola  ,  come  rimedio, 
e  per  es»rarne  il  sale  proprioi  acetosa,  aa» 
iosay  rumex^acetosay  oseille,  oseille  longue, 
oseille  des-ptcfo.  Zi\^ola  salvaja^  pianta  d'un 
altro  genere  con  radici  striscianti,  foglie  di- 
vise in   tre  altre   fogUuxze    fatte  a  guisa  di 
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,  e  fiori  bianclii  ,  la  quale  si  ntàngm 
la  precedente  ,  ina  è  più  adda  e  for- 
specialinente  H  sale  d'acetosella  che  è 
nmercio  ^  «ceUH^lta,  cmiii^''àcetàseUa^ 
e-oseille  ,  alleluia  ,  paia  à  coucou  ^ 
!  à  trois  feuilles ,  oseille  de  bùcheron. 
(  di  babi  j  rumes ,  pianta  VÌTaoe  con 
a  cuore  ,  liscie  ed  acute  ;  che  eresce 
9ghi  incolti  sulle  sponde  de'  rivi  e  dei 
y  e  forma  un  seme  nudo  a  tre  lati , 
mostrare  alcun,  fiore  colorato ,  lapazio, 
s  selvatico^  lapithwn ,  rumtjc  aquaiifinSj 
T  aca/u5  .Vpdtièttce  dé«  maritila  fàS^idee 
jes  pareHt*  •      v.        ^    /   ■  »" 

,   interjezio'ne   usafea-  per  esprimer^  il 
e  la  forza  d' ao  colpo  •  .  •  lon. 
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ZoirsoHÈ,  fare  strepito  simile  a  quello  ch^ . 
fanno  le  vespe  ,  le  pecchie ,  e  simili  insetti 
cose  tratte  pei*  V  aere  con^^  TJU)lenza  ^  rom- 
bare ^  ronzare  ^  frollare  9  -  ;Stridei;e9  romo- 
reggiare/  murmùraré^y  obìtreperej  bourdon* 
ner.  Zonsonè  a  f  orìe  y  fischiare  negli  orec* 
thi  altrùi  ,  "  insinuare  segretamente  alcuna 
notìzia^^  insttsurrarc  Mkuiy  insusurrarfi  in 
aures  alicujusy  souffler  aux  oreilles  de  quel- 
qu'un. 

Zofì  zqA  ,  voc^  esprìmeirte  il  suono  del  vio-;. ,  ; 
loncellò.  o  dlÀ^totrabasso'.  .  •  .  Zon-zoà^  ^ 
Iromore  èbe^&'nnj^'pecsòhieMe  àÒabroni  e  mo- 
'Sco|^,Tokndoj/ii»mbo  ,  lipmì^-y  murmur^^  y 
boùrdonnement. 
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K  Can.  Felice  PELLÉRI  Vie.  For.  e  Réti».  Arcir. 
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V.  i^«  ne  permette  la  stampa  : 
ANFÒSSI  Giad.  «  R$t.  p«r  la  Gran  Cancelleria. 
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Cicco  ;  ad  'finta   jd'  agni    sopportata    avversità    quest'  EdizioBe 
giuata  al  snÒ  tertniiie  ^  ed  io  spero  di  corrispondere    fra   noa 
molto  agli  altri  miei  relativi   impegni.  Vi  presenterò  fra  breve 
k  promessa  «Appendice ,  la  quale  sebbene  sia  ancor  lontana  da 
quella  perfeeione  a  cui  bramerei  condurla ,  nuUameno  vi  proveri 
la  mia  buona  volontà  di  dimostrarmi  grato  a^  vostri  suffragi!. 
Quando  avrete  sott'occhio  codest' Appendice  vi  sembrerà  forse 
sorprendente  che    nel    Dizionario  ,    e   segnatamente    nel    prìmo 
fascicolo^   siansi  tralasciati   tanti    vocaboli,  e   siano  corsi  buoD 
numero   d'errori   di   stampa   (.  che  in  appresso   non    cosi  spessi 
vi    si    riscontrano).   Ma   se   porrete    mente    che   T  esimio  Zil/i 
aveva   già  a'  miei  tipi    affidata  la  stampa    della  prima  Edizioae 
in  ottavo,  e  che  se  la  morte  non  l'avesse  tolto  anzi  tempo  ^ 
Piemontesi  ,  egli  era  in  grado  di  perfezionare  più  che  ogai  ik^Q 
la  seconda  Edizione,  per  la  quale  mi  aveva  già  inoltrate  ikim^ 
memorie  ,    meco  conchiuderete    voi   pure   che  non  mai  si  pò- 
'  teva  !  supporre    esservi    chi     anelasse     a    produrre   senza  mio  *^^^( 
'«ueiifeó  Ìe' feconda  stampa  ,  alla  quale    io  mi  andava  «ziiiidio 
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disponendo  ,  conoscendo  bensì  che  da  me  solo  non  avrei 
potuto  far  C0S9  cbe  lodevole  riuscisge^  j&tan\^^rix^WM]BW$cienza, 
Ma  mentre  io  tran^fuillo  andava  considesandit  cieufié  e^a  mi  avrei 
potuto  trovare  amico  appoggio  ,  avvertito  che  taluno  avvisava 
a  riprodurre  ciò'  che  %:me  solo  di  dintto/d^i^fiiya  tessere  riserbaco^ 
fui  costretto  mio  malgrado  a  lÀandare  avanti  il  mio  Programma 
d' associazione^  senza  aspettare  che  avessi  raccolto  sufficiiinte 
numero  d' Associati  e  riordinala  la  '^rtlMWSdizSne  y  dovetti 
farmi  sche(|^o":  dàW  ij^^iff^f  ^l^e^^oK  imprendendo 

e  proseguefrad' la  mn  ristarQ|m 'cc*ir*^m^^  e*imore.    Così 

operando    poteva   io   forse   non   errare  ?   Eppure    gì'  innocenti 

•rrori  4i.-|twnp^'«k^^V?^*^?>h  to^-à;^àflP«6fl[Cl«H*^°"' 
errata y  quante  declamazioni,  quanti  rimorotti  non  mi  recarono?... 

Risoluto  però  di  dare  a  qualunque  costo  fine  alla  mia  impreaa, 

tosto  invocai  (ne  fu  invancr^H^assistfrrrza  di  varii   cultóri   della 

buone  lettere,  calcai  intrepido  le  avversità,  e  mi  è  caro  potervi 

rassegnare,  o   miei   mecenati,  il  compimento   deiropera.  Potrei 

aggiungere  a  questa  molti  attestati  di  gradimento  di  personaggi 

per  sapere  e  per   dignità   ragguardevolissimi ,   come   ne  venne 

arricchita  la  prima  Edizione  tuttoché  più  difettosa  j  ma  mentre 

ip  apprezzo    grandemente   la   somma   bontà   di   coloro    che  ni^ 

00iH!<uron9,  mi  reputerò  abbastanza  avventurato  quando  sappia  chr 

^QAlta  seconda  Edizione  abbia  ottenuto  i  comunr  suifragii,  ed  in 

akff  imprese  mi  accordiate  pure  Tassisteiìza  vostra.  E  d'altronde 

te  quwto   mio  lavoro  va  festoso  dell'ambita  approvazione  de^ 

UKdti^.cla  minor  parte  della  lode  (ingenuamente  lo  paleso)  è 

,      la  tuia  ,y  che  intiera  quasi  si  debbe  ad  un  amico,   il  quale  con 

affettuoso  -  disinteresse  ,  e  con  rara   pazienza  e  varia  dottrina  , 

p      lietamente  assunse  e  durò  la    fatica    di   soccorrermi  neir  ardua 

K      impresa  j  al  quale  godo  di  poter    dare   pubblica   testimonianza 

^     dettVincancellabile    mia    gratitudine  y.sebbene   per   somma  sua 

modèstia  m'abbia   vietato   di  qui   riferire    il  suo  nome. 

*,       '  Dovrei  darvi  ora,  o  cortesi  Associati^  Telcnco  dei  nomi  vostri 

^    dtó  promisi  di  registrare  j  ma   perchè    ncwltr  me    ne  fecero  il 

^    divieto,  e  mólti  mi  spedirono  inesatti  i  loro  titoli,  ne  differisco 

cf   U  pubblicazione,   colla  riserva   di  ^aggiungerlo  .air  Appendice  , 

tf *  pregando    intanto   coloro  che  non  si  curarono    finora  di  farmi 

^'  Doti i  loro  titoli,  a  non  imputarne  poi  Vomessione  a  mia  colpa. 

^     Promisi  una   i3.*  copia  gratùita  a  coloro  che  ^raccoglierebbero 

f^  12  ggsocìBti  ,  e  r ebbero. 
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Promisi  una  copia  del  Poema  Éodi  Sahata  ai  cento  primi 
associati  a  questo  Dizionario,  ed  a  coloro  che  tte  procurerebbero 
12  altri  ;  e  tutti  la  riceveranno.  A  questo  proposito  è  dover  mio 
r  informarvi  che  il  chiarissimo  conte  Marenco  di  Gas  teliamoti  te 
avendo  avuto  agio  soltanto  a  formarne  canti  sette  ,  il  nobil 
genio  del  non  abbastanza  noto  accademico  Giuseppe  Tùrletii, 
cui  sempre  si  mostrarono  amiche^le  muse,  terminò  il  Poema 
con  altri  cinque  canti ,  cosi  che  V  Opera  che  offro  in  dono , 
formerà  un  tomo  in  ottavo  di  facce  35o  circa.  Per  la  modestia  del 
vivente  Scrittore  ,  m*  astengo  dal  tesserne  le  lodi ,  sicuro  però 
che  quali  apprezzatori  del  merito  ,  non  tarderete ,  quando  na 
conoscerete  gli  scritti ,  a  fargli  plauso. 

Ma  mentre  io  sarò  fedele  esecutore  delle  mie  promesse,; 
incessantemente  mi  si  fanno  richieste  dagli  Associati,  se  a  tutti 
recherò  in  dono  il  Poema;  sebbene  io  non  jsia  tenuto  oltre  la 
data  fede  ,  nuUameno  per  provare  il  vivo  mio  desiderio  dì 
dimostrarmi  a  tutti  grato,  acquei  signori  socii  esclusi  dal  diritto 
di  pretenderlo ,  abbandonerò  ancora  ogni  vantaggio,  limitaDdo 
soltanto  ad  essi  il  prezzo  del  Poema  a  soldi  aS  ,  mentre  pei 
non  associati  il  prezzo  è  fissato  a  IL  2,  e.  5o. 

Molti  poi  per  timore  che  questa  ristampa  non  toccasse  il  fine 
si  astennero  dall'associarsi ,  ed  ora  che  essa  è  al  termine  ripetono 
che  io  loro  la  ceda  al  prezzo  d'associazione;  di  nulla  io  sono' 
tanto  voglioso,  quanto  di  appagare  le  bran>e  degli  amatori  dì 
questo  Vocabolario;  perciò  a  coloro  che  lo  ritirerantìo  pagandolo 
in  contanti  prima  che  venga  alla  luce  il  promessa  Poema^  sarà 
rilasciato  al  prezzo  dei  primi  associati  ,  senza  però  acquistar 
loro  alcun  diritto  sul  minor  prezzo  del  Poema  accordato  ai 
primi  iscritti. 

Provato  il  mìo  disinteresse,  che  più  mi  resta?  Pregare  lutti 
coloro  che  si  irovano  morosi  ne' pagamenti  a  voler  corrispondere 
alle  fatiche  d'un  geloso  Editore,  il  quale  mentre  costaùtemente 
tutto  si  adopera  a  sdebitarsi  de^suoi  impegni,  ha  bisogne  del 
fatto  suo  per  disimpegnarsì  anche  onorevolmente  cogli  altri,  senza 
punto  che  vengan  meno  i  sensi  di  riconoscenza  e  gratitudine 
con  cui  dichiara  col  detto  di  Cicerone,  che  Volo  et  esse  et  hor 
beri  gratus. 
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M  ,  V.  Me. 

MjicfTA,  V.  Maciela. 

MicBiVABiBiiT  y  Machinassion  ,  sost.  ordì- 
tara  d' insidie  ,  inaccbinazione  ,  macchina- 
meato ,  cospirazione  ,  machinatio  ,  molitio  , 
machination ,  complot ,  cabale.  Machinament 
y.  Machinùm  (  in  quest'  app.  ). 

Machihism  ,  sost.  congegnamento  di  mac- 
chine I  nuichinamenlum  y  assemblale  de  ma- 
chines. 

**  BIacia  ,  sost.  Macia  sul  vestì  y  frittella  y 
macula  vesUbus  illaUiy  tachc  sur  les  habits, 
Macia  su  n*  éùi ,  panno  ,  maglia  ,  albii^o  , 
nubecola  ,  taie  ,  leucoma.  Macia  d  inciòstry 
sgorbio  y  scorbio  ,  litura  ,  pàté  d'enci-e.       • 

MLaciIssa  y  accresc.  di  macia  y  grossa  mac- 
chia I  latìim  y  inquinamenUun  ,  grande  tache. 

Mauleiissa  y  sost  somma  magrezza ,  maci- 
lenza ,  estenuazione  y  macies  y  tabes  y  grande 
maigreur. 

MAcioRLuaA,  sost.  contaminamento  dì  panni 
cow  più  macchie ,  imbratto  ,  imbrattatura  y 
inqiunamentum  ,  souillure. 

Maciota  y  Y.  Macieta, 

Maciuea  ,  sost.  il  macchiare^  maculazione, 
fieditas  y   ùtquinatio  y   souUlure  y  l'action  de 
tapher, 

BIadurassioìì,  sost  il  maturare-,  maturazione, 
^    stagionamento ,  maturatio  y  maturité,  matu- 
ration  (  t.  di  chimica  ). 

Madub^yol,  add.  che  sta  maturando^  ma- 
turante ,  maturans  ,  mùrissant. 


Maoheb  y  sost.  Y.  Magressa. 

Maguiè  ,  seconda  pers.  plur.  dell'  impera t. 
del  verbo  maginè  non  usato ,  la  quale  st 
adopera  come  interjezione'di  persuasione;  oh 
bella  !  perché  no  ?  equidem. ,  sans  doute  y 
voyez! 

Magioranssa  ,  sost  preminenza  ,  maggio- 
ranza ,  primatus  y  principatus ,  superioridé  , 
prééminence.  -     ' 

Magnato,  sóst.  ottimate,  magnate,  primasso^ 
oplimas  y  princeps  ,  magiiat ,  dea  plus  ap^ 
parents  de  la  ville.  Y.  Magnati. 

Magola  ,  sost  Y.  Macola. 
*  Mainaci,  sost.  governo,  maneggio, Y.  Maneg 
nel  2.^  ^ign. 

Mair^ssa  ,  Y.  Magressa. 

Maisinor  ,  Y.  Meisinor  (  in  quesf  app.  ). 

Maj^a',  dim.  di  majay  maglietU,  aiisulay 
petite  maille. 

Maladios  ,  add.  mal  temperato  a  sanità  » 
cagionevole  ,  cagionoso  ,  ammalaticcio  ,  va- 
letudinarius  ,  eaussarius  ,  maladif. 

MalaparI  ,  add.  Y.  Mal-parà. 

Malapena  ,  avv.  Y.  Makpena. 

Malasìa  ,  incomtnodo  ,  malagevole  ,  diffi^ 
cilis  y  labonoms  ,  mal-aisé  ,  pénible.  Molar 
sia  y  add.  die  non  è  agiato  ,  che  ha  poca 
fortuna  ,  malagiato  ,  scarso  ,  inops  ,  egens  , 
mal  abé  ,  qui  est  mal  à  son  aise. 

Malatis  ,  add.  Y.  Mala^iuc. 

Malbrè  ,  àgg.  di  mantello  di  cavallo  tra 
bigio  e  tanè  ;  sauro  ,  ful^us  ,  saure  ,  alezau. 

MAL-DY.v6T,add.  Y.  ^a/-AVot  (  in  <j.  app.) 

Maldisent  ,  add.  maledico  ,  maldicente  , 
maledicusy  obtrec{ator  ,  médisant,  détracteur. 

Mal-divot  ,  Mal-dv'ót  ,  add.  che  è  senza 
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,   iniliroto  ,    imlìgiiysus  ,    iixlóvot. 
:*  ,  MiiUrt^ùsaineul,  V.  Maiéurpù^ 

,   su^t.   •jiijrJalitia    clic  dà    segno 

(li  colkra  «I    ai    mal-ulL-iito  ,    ii);il    oc  di  io , 
wthio  h\L-<,i  ,  iiijiiii  uculi  ,  mauvaii  ujil. 

Mal-1'iiiài  ,  alili,  clii:  il'  altrui  non  si  llila, 
ili  II  ilio  11  tu  ,  sliiliiuiato  ,  ilijfittcìis ,  suspkiosus, 
iiiuiiaiit ,  (lóluiit- 

MALii^>A>ie>'T  ,  avv.  eoo  malìi'nità  ,  mali' 
f^iiamuiito  ,  iiiali^iiojaiucDti:  .  malizili  ,  im- 
proW ,  inali"nciiii-iLt. 

M,vLi^vò*  ,  alili.  V.  J.',.-%«. 

MtLii.NostME.'fT  ,  avv.  V.  .Ualigitamcnt^ìu 
ilHMt'  api..'' 

.\KLnco>ioi,  .i.W.  V.  M.,!i'i.ÒHÙ/i. 

M.^:n'iRi>tÌA,  «•l^l.  sUto  ili  (Ili  11.111  ù  ami 
Min.,  /iiij;liii.ajj,  iii.li-[>oVi7.i.>iio  ;.litlii:ilc,  m- 
finiiiit  i^r/iuiii  liiiiiiliii  .  in.iii\ui-«  suiitii . 
)iiili-i.o-itLoi,  l>.il.itiicll«. 
•  Haii„ì.:  ,  V.  M.  a>lJ,-,l,ai,-  al  nielli-  ,  in- 
viiian-,  torriiiti/ìi-n- ,  fiiiù  ùiilixiiv ,  tlrftra- 

fatc  anni  ti)   V.   AiiOurói    (  iicir  a|>ii.  )- 

M*u«io*i:i,  .l/.//.\./ui-«  .  .lini,  di  matimbs, 
HliiLiaiitu  niali/iu'.o;  iii.ili/i(Hclti>  ,  «acontiiio, 
i>:i;'ro!jiiliiS  ,  mi  [i.;ti  infilili,  [H'til  iiulitieux. 
SUL-MfLii,  t.   u-ali 1   iii.>;ti>  avv,  amai 


prò  I' .'la  I>.',l„.'l.., 
diiiieiit  ,  ■ '■' 


'l"-"'" 


(..-ir,   n'ùltra 

Mir.ii.fir  . 

■iiii.'Hii.-ii.>  ; 


.  .  umuìto,  L'Iniir- 
,  n„l-l,-|,„,,,„,.  1, 
I  di  ./  httiiit  pena). 
uvA.'.  iLita^liaru 
r...,,r,-  ,  Ulule  hu- 


,.d.i...(.-ll..  ,  / 


i.v<.|a 
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lTwevt,  M.iltniluni  ,  miiI.  il  mal- 

(.lliil.ia,     liialti.:M.ii,ii-[ito.    ivTiltio. 


i.'llo  iK-lla   i;.iii 


I    l.a 
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iiil>i".-.'u:i'iÌi, 


iif-    j.>idiiis. 

MAi,vtvi«aT,  iwl    V.   lliim.,U;i     i..-ll'..|.|>. 

IM.LVflLrvT.  add.  i-lie  lia  ni.ila  v..l.  .Li  «.  ,.r 

alti'iii,  iiialcvolii,  iiiulv.i::l.i-iil' ìviil''.i>.i- 

ntalfiilut ,  iiiiitri-ìllaiil tivil.-. 

•  Mt^,  «u-t.  /!ut!-'l pmù  II  ,'./  iiiai'i,  |>rt>]><>ri< 
rìutlul.iiti(-itl<:  un  ii.ii'llt.1.  e  .li.vti  y.-t  li>  |>i> 
dui  M>jKiraiV|  ,  o  di  la-ii  iar.-  «in  iiii]iii-;><i  ,  in 
IHMto  ,  o  JiimiU  ;  iMiiiv  inn.iii7i  il  lurM» 
eoitdilionrin  o^rrrc.  tn.-Uiu  h-  ji.nli  ii  l,i  iiiaiii 
Biaè  p,-rle,àaù,  «i-.-.-riri;,  Ìiid.i:a:i-,  luiltcì. 
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I  relazione  ,  proponere  ,  tuadere ,  tuggétec, 
Lfltre  à  la  iiiain.  I ita  òufrìa  la  man  antri 
féft,  dit(!»i  per  sostenere  la  vibrila  di  ciùcW 
si  itftérina,  lo  giurerei,  iticriMienfo  firmitrm, 
jo  raHirmin-ais  [wr  scrment.  V,  Mah  doptia, 
e  MuH'fórl  (  ambi  in  que«t'  app.  ). 

Ma>.is<>«,  accr.  di  man,  grossa  maao,DU- 
uatxia  ,  immanis  manas  ,  groKìc  niaiu. 

MAncAMEKT,  sost.  trasgredimcnlo,  errore, 
fallo  ,  luaiR-aiiKi  ,  inancauieato  ,  lapsus , 
mi-ndum  ,  fdute  ,  eri'eur. 

]\I*m;h  ,  so't.  conipaiativo  V.  M^h ,  sost. 
(  in  qucsl'app.  ). 

MA,M:n  ,  av%.  di  quantità  ,  meno,  niinuj, 
inoin>.  V.  Mei'i,  avv. 

M  txcn'AssioS,  sost.  V.  EaiancìpassioA  {  Dell' 
opp.  ;. 

MiNUOLÈ,  .ViiRi/o&rn.  r.nlliero  delle  Dian- 
doili- ,  V.  .ÌJitntlola  {  nel  a."  sign.  ^ 

MtM)OLiSt,  dim.  di  mandala,  pic.;ol a  man- 
dorla ,  inandorletta,  parva  aiiiygittila  ,  petite 
aiDaiiilc. 

)Ia>-d'-opeba  ,  il  lavoro  dell'  arligiiuo  , 
opera  ,  opft-a,  inain  d'ccuvie.  Man  d  òpera. 
il  prcun  del  lavoro  ,  matuipivtium  ,  prìi  de 
la  inain  dVuvrc. 

.UiaDi((iA,  Mandragola,  V.  Pelt^ola. 
Ma^idiiit  ,  so«t  colpo  da  man  dirìtta  veiw 
la  malica^  inarrilto  ,  mandi  ritto ,  coUiphi-. 
itlapa,  coup  du  plat  de  la  ntatii ,  coup  dontu 
du  Ci'itii  drniL 
*  MiiK  ,  s(Mt.  Maùi:  d^l  corèi,  coniicdb. 
lapuliis.  itianche  de  coutcaii.  Vane  ihl  vio- 
Un  ,  dia  chitara  e  simili  ,  collo  ,  manica. 
manubrium  ,  manche  d'inslruutent 

>1  OEiiEivoL  .  add.  atto  ad  o^erc  uub^- 
};ial(i  .  trattabile  ,  trattevolc  ,  uiaiiosa  .  uu- 
ni'iìucvole,  maneggiabile  ,    tru<labilii  ,  '■>»* 

.Mam<:i(;iia  ,  fost  il  mnni'^raiiirc  ,  mxi«.' 
^iiiiiii'iil'i ,  contrectalìo  .  iiia<iii'iiio  ut. 

.t)(^eC^n«.  v.  neiitr.  fun  i  UTiiviuirnl'i  D'- 
eli.ii:i  i:i  muto  :  inanovrure.  »iiii/>!r.in'.  nu- 
i...iivM-r.  Maaérwrè,  fare  U-  .■v,Ju7ioui  i."- 
liljii.  ratiipe^k;iarr,  «quadroiiai t>  ad  prai^i 
ìn-liiiiì  e.rcnittìlìonibits  ,  iiiaiKuuvivr.  tt 
iiitiii-ri.'rì- .  far  fare  gli  tf$(Mci/ii  miliLirì,  w 
dilvi  exrrcFre ,  fjiie  uiarKunvr. 
r  ,  dft,.  tir  {iraticlii'  p.T  riuscirt  U 
'  per  lo  più  ili  mala  pirt' 


iii'};;;i,  lavorar  Kutt'  ii'iin.i  .  MibfiitK"^ 


Man-fiT,., 


.i-~i-t 'itia  rhf 

.  ■  ..Ila  siu-t;i:s 


mi*  A'HV 


MA 

niinab  >  difettare  ,  uiuijaguare  ,  vaiare^  infi- 
cei-e  ,  gater  ,  vicier. 

Mano  A  NEL  ,  di  tu.  di  mango  ,  piccolo  man- 
gano ,  niatigonclla, petite  calandre. 

Ma2<gè  ,  sost.  r  aliuieiito,  il  cibo  ,  il  man* 
giare,  cibusj  epuUv  ,  Ics  alimeus  ,  le  manger. 

Maugiaret  ,  vivanda  fatta  per  aguzzare 
r  appetito  j  maaic^ii'etio  ,  borbottino  ^  bra- 
inaugiere,  piUpamentum,  ragoùt,  saupiquet. 

Manoiàss  ,  Y.  Mangioà  (  in  quest'app.  ). 

*  MjiNGio!«  ,  fìg.  uomo  die  volojitìeri  e  vii* 

mente  piglia  quel   d'  altri  ,  piluccone  ,  pr>^>- 

palori;  ,  affamato,  (eniòvalor,  Jitrux^  escroc, 

escroqueur. 

Maiigiuba,  so»L  il  mangiare,  maugiamento, 
coiittìiUira  ,  Tactiou  de  inanger. 

Mamabil,  add.  V.  Manegt;n>ol  (  in  q.  app.). 

Maxifaiurè  ,  V.  alt.  far  opere  di  maiufat- 
tura  ,  fabbricare ,  maniifacla  coiificere  ,  ma- 
nufacturer. 

MAHiFKSTAMEirr  ,  avv.  cbiarameiite  ,  aper- 
tamente ,  manifestamente  ,  aperte  ,  dare  , 
manifeste  «  manifeslement,  claircment. 

Manl^a,  dim.  o  vezz.  di  nuifij  piccola  mano, 
mano  gentile  ,  manina  ,  manuccia  ,  onauino, 
manicula  ,  menotte  ,  petite  main. 

Mamnr,  specie  di  fungo  composto  eli  molti 
rami  molli  biancbi  cilindrici,  cbe  s'intrecciano 
insieme,  ed  è  commestibile-,  clavaria  coralloide, 
ditola  ,  clas^aria  coralioides  ,  meuotte ,  gan- 
teline  ,  barbe  de  bouc ,  bouquimbarbe ,  tri- 
pette  ,  cheveline  ,  pieds-de-coq. 

Maiopolaire,  sost.  colui  die  manipola  ,  me- 
statore ,  manipolatore  ,  manu  coiificiens  , 
celui  qui  fait  une   manipulation. 

Mauset  ,  Mansót ,  dim.  di  m€ms ,  vitello 
^ovaoe  e  piccolo  ,  bradetto  ,  biracchio  ,  vi- 
tulus  annicuius  ,  petit  veau. 

MantilAss  ,  acrr.  e  pegg.  di  mantily  tova- 
glia grossolana  ,  tovagliaccia  ,  vilis  mappa  ^ 
inauvaise  nappe. 

MantlÀss  ,  accr.  di  mantèl  ,  ampio  man- 
tello, tabarroue,  ingens  palliumy  grand  man- 
teau. Mantlàss ,  cattivo  mantello  ,  tabarrac- 
cio,  mantellaccio  ,  ce/t/uiiCfi/oJT,  vile  pallium^ 
inauvais  manteau  ,   vieux  ooanteau. 

Mastlè  ,  v.  att.  coprire  col  mantello,  man* 
tellare,  ammantellare  ^pallio  induere^  couvrir 
d'un  manteau.  V.  Anmantlè. 

Mautlura  ,  sost.  il  coprire  od  il  modo  di 
coprire  col  mantello ,  ammantatura  ,  tcgii^ 
mentum  ,  l'action  de  couvrir  d'un  manteau. 

Mantoiiin,  dim  o  vezz.  di  manton^  piccolo 
mento ,  bel  mento  ,  lepiduni  menium ,  petit 
mentoQ/joli  menton. 

Marascrin  ,  sost.  liquore  spiritoso  per  be- 
vanda |  e  delicatissimo,  formato  con  ciriegic 
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selvaticLe  od  amarasche,  e  zucchero-,  mara- 
schino I  amaraschino  ,•••..  marasquln. 

Maraviosame:«it  ,  avv.  V.  Mirabilmenl. 

Marbrada  ,  pianta  bienaole  V.  Ginlieha 
(  néir  app.  ). 

Marc  AND  ,  Marcanda  V.  Marcani  ,  3fai*» 
canta  (  in  quest'  app.  ). 

Ma  RCA  NT,  add.  che  è  fatto  per  dar  segno 
positivo  di  qu;dclie  ca«i ,  die  chiama  ad  evi* 
dente  co.itiL'giu.'nzii  o  de»ta  l'attenzione;  segna- 
lato ,  notevole  ,  notaùilis,  remarqaable,  mar-     ^ 
quant. 

Marcanta,  marcanda  y  donna  che  esercita 
la  lùcicatura  ;  morra n tessa  ,  mercatan tessa ', 
iiegutiutrix  ,   marcliuiide. 

Maucantil  ,  add.  che  appartiene  alla-  mer- 
caluiB ,  coiifornìe  a  ciò  che  si  vende  conni- 
nenuMite  -,  mercantesco  ,  mercautevole,  mar-  * 
cantile  ,    niercaiorias  ,   marchand  ,  de  mer- 
cliand. 

Marcantuc,  Marcantuss ,   dim.  e  dìsprezz. 
di   marcant  ,    mercatante  di   poco   credito  , 
moicatantuolo  ,  mcrcantuzzo ,  mercaior  triO"^ 
boli  ,  petit  marchand. 

*  Marce  ,  v.  neutr.  lìlarcè  a  qtiai  ganOe , 
andare  carponi,  andare  in  quattro,  repere  j 
reptare  «   marcher  à  quatre  pattes. 

ìV1a'rch§ta  ,  dim.  di  marca  ^  piccolo  segno, 
segnetto,  segnaletto ,  pai^uni  signiim^  notula  , 
petit  signe  ,  petite  marque. 

ìVIabcb^tarìa  ,  sost.  commettitura  di  le- 
gnami a  lavoro  di  tarsia  ,  intarsiatura  ,  tes~ 
sella tum  opus  ,  vermiculatum  opus  ^  marque-» 
terie. 

Mahcìada,  sosl.  il  camminare  a  lungo,  yìag-> 
gio  ,  camminata  ,  amoulatio  ,  loogue  pro-^ 
menade  ,  trolte.  V.  Marcia. 

Marendf.  ,  V.  neutr.  far  merenda  ,  meren- 
dare ,  merendam  sumere  ,  goùter. 

Marendii^a  ,  V.  Marendóla,  ^T* 

Mabfòrio  ,  t    di    sprezzo    per    significare^^ 
uomo  mal  fatto  e  disadatto ,    o    ruvido    ed 
ignorante ,  V.  Macaco  ,  Paisanàss, 

*  Margine  ,  fig.  quel  tanto  che  sopravanza 
a  ciò  «he  è  necessario  per  un'  operazione  , 
ed  in  che  la  volontà  può  spaziare  -,  campo , 
tempo  e  luogo ,  altum  ,  latum  ,  niarge. 

Margine  ,  v.  att.  scrivere  in  margine , 
postillare  ^  in  ora  libri  adnotare ,  apostiller. 

Margolina  ,  sost.  pianta  di  cui  sono  molte 
specie ,    una  fra  le  quali    ricercata    per    gli       •. 
uccelli  domestid  ;  (intonchio  ,  alsine  ,  mor* 
gellina  ,  ^enttmculus ,  morgeline ,  alsine,  V. 
Erba  poKTogna  sotto  Erba, 

Maruììarìa  ,  sost.  le  navi  o  mercantili  o 
da  guerra  di  uno  stato  e  tutte  le  cose  ne- 
cessarie al  loro  servizio  ;  marineria  ,  res  nu" 


> 
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valù  f  marioe.  Marinarla ,  arte  del  mari* 
naro ,  marineria  ,  nautica  y  ars  nautica  y 
marine  ,  navigation. 

Marisana  ,  y.  Marssaha. 

*  Mariura  t.  di  cucina  ,  mistura  d*ova  bat- 
tute e  cacio  grattugiato,  con  cui  si  condiscono 
alcune  minestre,  conditnenium  pullis  ex  ovis^ 
apprét  de  la  soupe. 

Marlipò  y  specie  di  salvia ,  Y.  Merlipò. 

MARMrrX  y  8ost.  V.  Ramina  j  nel    i.  sign. 

MARMrroff ASS  ,  accr.  e  pegg.  di  marmiton , 
guaite raccio,t;//Ù5/mu5  lixa^  vilain  marmiton. 

Marmitonòt  ,  Marmitonuc  ,  dim.  di  mar^ 
miioà  y  guatterinp  y  parvux  Uxa  ,  petit  mar- 
miton ,  galopin. 

MarmoreoR  ,  V.  Marmorisè. 

Maro5(a  ,  sost.  frutto  del  castagno  coltivato, 
«  uiarrone  ,  castanea  major  ,  marron. 

Maro.^K  ,  sost  colui  cbe  fa  cuocere  e  ven- 
de le  castagne  ,  succiolajo  (  se  le  vende 
lessate  )  ,  bruciatajo  ,  caldarrostajo  (  se  arro- 
stite )  ,  casiaiiearum  coctarum  venditor  , 
^crieur  de  chàtaignes. 

*  Marossè  ,  fig.  mezzano  di  matrìmonii , 
ammogl latore,  paraninfo ,  pronubus  ,  nuptia^ 
riim  conciliator ,  qui  se  mele  à  faire  des 
maria ges  ,  paranymplie. 

Marpuosan  ,  aiiìusto  montano  indigeno 
sempre  verde,  che  ha  foglie  ovali-acute,  e  fiori 
piccoli  cui  succedono  bacche  di  bel  colore 
scarlatto  *,  rusco  aculeato  ,  pugnitopo  ,  ruscus 
acuita  itis  y  fragon  pi<|uant  ,  petit  houx  y 
houx-frelon ,  brusque  ,  myrte  épineux. 

*  Mars^  ,  add.  parlandosi  di  letame  ,  ben 
maturo  ,  smaltito  ,  concoctus  ,  pourri.  Mar  ss, 
t.  di  giuoco  ,  che  ha  perduto  la  partita  dop- 
pia, marcio,  geminata  Jactura  victus  ,  capot. 

iMarssarìa,  Marssógna  y  sost.  umor  putri- 
do ,  tiiarcia  ,  marciume  ,  taùes  ,  piis  ,  sanies, 
pus  ,  bombiUon  ,   pouiriture. 

Marssuh  Hust.  miicclito  di  denari  ,  peculio, 
gl'uzzolo  ,  pcciiUum  ,  magot ,   tas  d'  argcnt. 

Marssura,  sost.  r  imputridire  ,  il  marcire, 
m«'ircigione ,  ammarciuiento  ,  putris  confeclioy 
taùes  ,  pourritnre  ,  putrufiirtion. 

Marta  ,  sost.  V.  Martora, 

Martl^a  ,  voce  usiita  nella  frase  fnm. 
canlè  manina  ,  derivata  da  un  giuoco  che 
si  pratica  nelle  stalle  ;  far  attendere  prima 
di  aprire  la  porta  ,  extra  jannas  remorari  , 
faire  attendre  déliors. 

Masarà  ,  add.  guasto,  corrotto,  malassetto, 
corruplus  ,  delrìtus  ,  gate  ,  dérangé. 

M\scAssA,  maiconu  j  pegg.  ai  masca  , 
vecchia  maliarda  ,  stregacela,  stregona  ,  vilis 
mediante  sorcière. 

Mascu  ,  sost.  V.  Musco/i, 


saga  , 
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HAscafTA  y  dim.  e  vezz.  di  mosca  y  maKtr- 
da  ,  furba  /,  cata  et  callida  mulier  y  endian- 
teresse  ,  f  riponne  y  femme  rusée. 

Masciòt  y  dim.  e  vezz.  di  masc  y  piccolo 
maschio  y  maschiotto  y  mas  y  homuncio  y  petit 
homme. 

Mascoììa  ,  y.  Mascassa    (in    quest'app.). 

Masgr^ta  ,  Mascriika  ,  dim.  o  vezz.  (fi 
mascra  y  piccola  o  gentil  maschera  ,  maseiif- 
retta  ,  mascherina  y  lepida  larva  y  petit  mti- 
que ,  joli  n^asque. 

Masinura  ,  sost.  il  macinare,  maàiiamenfo, 
molitura  ,  tritiis ,  broyement. 

Maslura  ;  sost.  l'uccidere  le  bestie  per 
cacne  ,  macellamento  y  laniatio ,  V  actioii 
d' porger  les  animaux  ,  boucherie. 

Masiioi  ,  sost.  talora  usato  per  disprezn , 
ragazzo  ,  ragazzaccio  ,  pueriUus  ,  pueliuSy  en- 
fant ,  jeune  gar9on,  qui  fait  des  enfantillanes. 

Masnojarìa  ,  sost.  moltitudine  di  CanciuJli, 
fanciullaja  ,  puerorum  midiitudo  y  pueri, 
quanti  té  d'enUns.  V.  Masnojada. 

Masnojù  ,  add.  da  fanciullo  y  puerile  , 
fanciullesco ,  puerilis  ,  puéril ,  enfantin. 

NLASSAcaàa ,  agg.  d'  uomo  che  opera  groi- 
solanamente,  V.  Guastamestè  y  e  Paisanàss, 
Massachèr  y  strage  V.  Massacri, 

Massacrerà  y  sost.  Y.  Massacri. 

Mass^-loIìa,  accr.  di  massela  ,  grossa  ma- 
scella ,  mascellone  ygrandis  genay  grosse  joue. 

Massimamett  ,  V.  Massime, 

Massocaire  ,  sost.  colui  che  percuote  eoa 
mazza  ,  mazzicatore  ,  malleator  y  qui  frappe 
à  coups  de  massue. 

Massocb  ,  soct.  pezzetto  di  legno  rotondo 
cui  si  legano  le  chiavi    per    non    perderie; 

matcrozzolo,     morceau  de  bois  aa 

quel  on  attaché  un  trousscau    de    defs.    V. 
MarsÓch, 

Massocrè  ,  v.  alt.  percuoter  con  mazia  , 
mazzirare  ,  clava  percutere  ,  frapper  à  coup 
de  massue. 

Massocola  y  sost.  piccola  mazza,  mazzero, 
clava  ,  petite  massue  ,  baton    noueux. 

Massolèt,  sost/dim.  V.  Masseti  e  Massorel. 

*  M assonar! A  ,  sost  setta  dei  liberi  muratori 
....  frane-madonne  rie.   V    Franc-massoh, 

MastinAss  ,  accr.  di  mastiìi  \  uomo  ostina- 
tissimo ,    caparbiaccio  ,  cerebrosus  ,  durus , 
capito  ,  trés-obstiné ,  très-opiniàtre  ,  tétu. 
Masi  ROGNE  ,  v.  att.  V.  Mastrojè, 

Mastrognvra  ,  Mastrojura  ,  sost  il  masti- 
care di  chi  non  ha  denti  ,  biasciainento  , 
ciùonun  attrittts  ,  V  action  de  machonner  . 
V.   Cifogn.  (ncll'app.  ). 

Matamext,  avv.  mattamente,  pazzamente, 
demcntcr ,  insane ,  foUenient  ,  en  fou. 


ME 

HiTARiii,  y.  MàtarèL 

Matassinaoa  ,  sost.  giuoco  o  rappresenta- 
zione fatta  da  saltatori ,  mattaccinata  ,  mi- 
morum  ludus  ,  '  mattassÌDade  ,  matassins. 

M atbbialitI  ,  sost  astratto  di  materia  ^ 
materialità ,  materialitas ,  materìalité.  Ma^ 
tcritUitàj  fig.  rozzezza  ,  ottusità  ,  materialità^ 
inscitia  y  ruditas  ,  grossièreté  ,  ignorance. 

**  Matuiè  9  agg.  di  frutti ,  primaticcio ,  prct^ 
coifuus  j  prcECOX  ,  precoce,  hdtif. 

Matbimonial  ,  add.  relativo  al  matrimonio, 
matrimoniale  ,  conjugiaUs  ,  matrimoniai  , 
conjugal. 

Me  adì  A  ,  pianticella  vivace ,  che  porta  in 
mezzo  ad  alcune  foglie  .^tese  sul  terreno ,  uno 
o  più  gambi  ,  ciascuno  de'  quali  ha  in  cima 
dodici  piccoli  ma  bei  fiorellini ,  meadia  , 
dodecaiheon  meiidia  ,  giroselle  de  Yirginie. 
*  MEPicafi  ,  V.  att.  Mediche  na  feria  ,  cu- 
rare un  taglio  ,  medicare  una  ferita,  curare 
vulnus  ,  me/Ieri  vulneri  ,  panser. 

Medichi^  ,  dim.  di  medich  ,  medico  molto 
giovane ,  o  colui  che  studia  tuttora  la  me- 
dicina sotto  i  professori  ;  medicuccio  ,  me- 
dichino ,  jìivenis  medicus  ,  medicinm  studens^ 
)eune  médecin  ,  étudiant  de  médecine. 

Medicuba  ,  sost.  il  medicare  ,  medicazione, 
medicatura  ,  cura  ,  medicatio  ,  curatio  ,  ap- 
plication des  remèdes  ,  cure  ,  traitement 

Mevitich  ,  agg.  d'aria  pregna  d'effluvii  pu- 
tridi ovvero  altri  corpi  nocivi  alla  respi- 
razione ed  alla  salute  -,  mefitico  ,  corrotto  , 
pernicioso  ,  mortifero  ,  mephiiicus ,  exitialis, 
tiìéphitique ,  pernicieux. 

Mein AGfi  ,  Meinagèra  ,  Meindgi ,  V.  Mai- 
fu^^  ,    Mainagèra  ,  Mainàgi  e  Maneg  nel 


a.     sign 


Mei^5  ,   V    Maisin. 

MeiRhor,  maisinor  y  sost.  medico  non  ap- 
provato ,  medico  che  segue  la  sola  pratica  , 
empirico,  empiricus  ^  empirique. 

MelA  ,  add.  V.  Mia. 

Mf.lo»  ,  Melona  ,  V.  Mion  ,  Mlona. 
.    M^.MiN  ,  sosl.  V.  Mimih. 

Me?(,  Tiianchf  sost.  di  paragone,  la  quan- 
tità più  piccola  ,  ciò  che  importa  più  poco, 
il   uieiìo  ,  miniis  ^  quod  minus  estj  le  moins. 

Menagi  ,  V.  Alainagi  (  posto  per  errore 
prima  di  Alainagt  e  Mainagèra  ). 

Me:«ber  ,  sost.  V.  Menbro. 

Mb.sbrassù  ,  add.  V.  Menbru, 

Menbròt  ,  dim.  di  menber  o  menbro,  pic- 
colo membro,  menibretto,  membrolino,  mem- 
bricciuolo,  parviun  mcmbrum^  petit  membre. 

MendicassioìS  ,  sost.  il  chieder  limosina  , 
nicndicazioiic  ,  mendicatio  ,  mendicinionìum , 
['action  de  mendicr. 
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Mendich  ,  sost.  colui  che  mendica  ,  pezzen- 
te ,  mendico  ,  mendicus ,  mendiant. 

Meno  ,  a  meno  che ,  V.  Sahant  (  in  quest' 
app.  ). 

Menssa  ,  la  superficie  dell'  altare  y  mensa , 
mensa ,  table, 

Mentbe  ,  avY.  di  tempo  ,  nel  tempo ,  men- 
tre ,  dum,  tandis,  pendant.  Ani  el  mentre  , 
antramentre ,  frattanto  ,  intanto  ,  mentre  , 
interea  j  interim  ^  dum  y  en  attendanf. ,  ce- 
pendant. 

Mfjvù  ,  sost.  od  add.  Y.  Mnu. 

MEPBisAirr  ,  add.  che  sprezza  altrui  ,  scher- 
nitore ,  spregiatore  ,  contemplar ,  fastidiosuSy 
dédaigneux  ,  méprisant. 

Meecorela  ,  V.  Marcor'èlia. 

*  Merda  ,  sost.  Merda  £  rane ,  o  lenùa  iV 
aqua  ,  V.  Lentìa.  ^ 

Mebdonòt  .  sost.  picciol  fanciullo  ,  rabac- 
chino,  rabacchinolo ,  pupuSj  pupuluSy  mar- 
mouset ,  petit  poupon. 

Mebidional  ,  ada.  posto  verso  mezzodì  ; 
australe  ,  meridionale  ,  meridianus ,  austri- 
nus  ,  meridional  ,  austral. 

Meritament,  avv.  a  ragione,  giustamente, 
meritevolmente,  meritamente,  merito y  jure^ 
à  juste  ti  tre  ,  justement ,  dùment. 

*  Merla  ,  .fig.  donna  astuta  ,  donna  accor- 
ta ,  cata  et  callida  mulier ,  femme  rusée  , 
matoise. 

.  Mes-a-mes.,  avT.  né  ben  ne  male,  medio- 
cremente ,  modice  ,  mediocriter  ,  mediocre - 
ment  ,  tellement  quellenient.  Mes-a-mes  , 
adoprasi  anche  come  add.  ,  mediocre  ,  me- 
diocris ,  mediocre. 

Mesc  ,  add.  confuso  con  sostanza  d'altra 
specie;  misto,  mescolalo,  mischiato,  mixtuSy 
admixtus^  mèle  •  mixtionné.  Nen  mesc  ,  pu- 


Mesc  ,   add.  confuso    con  sostanza    d'altra 

:ic',  misto,  mescolalo,  mischiato,  mixtuSy 

lixtuSy  mèle ,  mixtionné.  Nen  mesc  ,  pu- 

immisto  ,  meracus ,  pur ,  sans  mélange. 

fpcr'aiiVAiA        cnrf      V     * J^ni flirti /t . 


specie;  misto,  mescolalo,  miscliis 
admixtuSy  mèle ,  mixtionné.  Nen  mcyv 
ro  ,  immisto  ,  meracus ,  pur ,  sans  mèi 

Mesceinaja  ,  sost.  V,  ^PoK^raja. 

Mesceiròt  ,  sost.  od  add.  V.  Povrèt, 

M  ^^01  AD  A  ,  sost.  Y.  Me  scia* 

Mesciade,  v.  att.  confusamente  ravvolgere 
insieme  ,  abbatuffolare ,  r^bbatufTolare ,  per- 
turbare ,  miscere ,  mettre  péle-mcle ,  mettre 
sans  dessuS'dessous. 

*  Messa  ,  sost.  modo  di  vestire  ,  acconcia- 
mento ,  vcstiuni  modus ,  veslitus ,  ajustemcnt, 
mise  ,  accoutrement  (  in  cattiva  parte  ). 

M^ONAiRE  ,  sost.  V.  Messonor, 

Messòuòira  ,  sost.  V.  Messonèra. 

M(.ssoNURA  ,  sost  V.  Messori, 

Mes-sopraìì  ,  t.  di  mus.  voce  che  succede 
in  grado  d'acutezza  al  soprano ,  e  sta  tra 
questo  ed  il  contralto  ;  mezzo-soprano  .... 
baS'dessus ,  second-dessus. 

*  Metal,  sost.  Metal  d'voSy  qualità  sonora 
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della  voce  ;  metallo  di  voee  %  •  •  .   timbi-e. 

Metamobfosè  ,  V.  aU.  V.  Trarfonìiè. 

MiDAJiNA ,  Midajóla  ,  diin  di  midaja  , 
piccola  medaglia  ,  medaglietta  ,  miims  mi" 
nusnia  ,  petite  méduille. 

Mie,  sost.  nome  numerale  di  somma  che 
arriva  al  mille  ^  migliaio,   mille  ^  milUer. 

MiGNARDiSA,  varietà  di  garofano,  garofkmo 
di  color  gridellino  ,  dianlhus  moschalus  , 
oeillet-mignardise.  .  . 

MiLATTA  ,  sost.  innumerevoli  filate  ,  mil- 
lanta ,  iiinumera  ,'  un  nombre  infìni. 

MiLANTADÒR,  sost.  coluì  clie  Vanta  sé  stesso 
senza  modo  ;  vantatore  ,  millantatore  ,  glo^ 
n'ojus ,  jactator  ,  vantard  ,  prcsomptueux  , 
gloiieux. 

MiLAMÈ ,  V.  ncutr.  V.  Milantèsse. 

MiLE  ,  sost.  num.  V.  Mila. 

^iiLiAS  ,  sost  specie  di  torta ,  migliaccio  , 
polenla  ,  sorte  de  gàteau. 

MiLioRè  ,  V.  att.  o  neutr.  V.  Mìorh, 
MiziA ,  sost.  A\^èi  Ut  mina ,  aver  aspetto , 
aver  cera,  sembrai^,  vidtri,  sembler,  paiaitrc. 

Mi:4cio5  ,  esci,  di  sorpresa  ;  capperi  ,  ca- 
spita ,  papié  ,  dame  ,  |)este  ,  parbieu. 

MiNcioNADA,  miticionuray  sost.  burla,  ber- 
ta ,  motteggio  ,  irrisione  ,  miuchionatura  , 
iri'isio  ,  ilUisio  y  raillerie  ,  moquerie. 

MiNcioMAiRE,  sost.  colui  che  corbella,  cor- 
bellatore, minchiona  ore,  schernitore  ,  btiil'a* 
tore  ,  beffardo  ,  dcrisor^  irrisor  ,  mo({ueur , 
railleur ,  gogueuard  ,  gausseur. 

MiNcioNURA,  sost  Y.  Mincionada{\ti  f\,  app.) 

MiNORASsio>  ',  sost.  diminuzione ,  sceuiamei;- 
to  ,  minoranza  ,  dxleniuitio  ,  imminutio  , 
diminution  ,  amoindrissement. 

Ml^vorè,  v.  ncutr.  menomare,  minimare  , 
diminuire  ,  scemare  ,  minorare  ,  miuuere  , 
extcnuarc  ,  diuiinuer  ,  amoindrir  ,  reduire. 

MiNs  (  dal  fr.)  add.  sottile,  esile,  minuto, 
cxilis  ,  teiiuis  ,  minutus  ^   niince  ,  dèlie. 

MiNUTAMENT  ,  a>v.  ìu  uìodo  preciso,  e 
sotto  tutti  i  particolari  ;  punto  |)er  punto  , 
puntualmente  ,  minutamente  ,  minuto  ,  par- 
ticolarmente ,  minuti'^  minutatimi  poìnt  par 
poitU ,  en  dctail  ,  pai  ticulièrement. 

iMiOLÈ  ,  add.  pion  di  midollo,  midolioso  , 
medttllosus  ,  moeUeux  ,  remuli  de  moelle. 

Miope  ,  add.  che  non  veae  distintamente 
se  non  gli  oggetti  vicini  ^  corto  di  vista  , 
miope  ,  myops  ,  myope. 

MiorisM  ,  sost.  difetto  di  chi  non  ci  vede 
se  non  da  vicino-,  cortezza  di  vista,  luscitioj 
myopie. 

MiscuLio,  sost.  mescolanza  cqnfu<a,  srom* 
pigliume  ,  miscuglio  ,  congeries  ,  pennixiio  , 
mélange  confus,  brouillamiui. 
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MisTBEiosAMErr ,  ayv.  con  mistero  y*fi(^n* 
tameote ,  misteriosamente  ,  mystice  ,  ujilé- 
rieusement.  MisUriosament  ,  furilyameote , 
Y.  Na^condion. 

MisT^RLA5DA,  >oce  usata  nel  modo  air. 
A  la  mislerlanda  ,  che  equivale  a  ia  mi- 
^taìi/lula  ;  Y.  Aii^Uan/luUi. 

MiTiGATiv ,  add.  atto  a  mitigare,  leoitÌTo, 
mitigativo,  ìMUgatoriuSj  leniauii  vim  kabau, 
lénitif,  adoucissaiit. 

Mlomèt  ,  dilli,  di  mlon  j  popone    piccolo 
poponcino  ,  ejciguus  pepo  ,  petit  melon. 

*  Mnestré  ,  sost.  colui  che  fa  o  dispensa  la 
minestra  -,  minestraio  ,  giù  juscula  cor^t 
vel  dispensai  ,  celui  qui  £bìì  la  soupe ,  ob 
eu  fuit  ia  disti'ibutiou. 

Mn^stb^a  y  Y.  Mnestrina, 

MòGA  ,  sost.  smoriia  ,  visaccio  j  fccda  vid' 
tus  diòtorUOy  grimace.  Fé  la  móca^  mostrar 
schifo  ,  far  boccili  r  ^r  le  boccacce,  as  de-* 
pravartj  os  (Licere,  faire  la  grimace.  V.  Pocw, 

MocAjÀ  ,  V.  Moncajà, 

MocÀss  ,  accr.  di  mock  ,  sost.  lunga  moc- 
colaja  ,  ellydmii  uuiclaUitn  recisameniam , 
gros  champignon  de  chandelle. 

Modera  ,  add.  che  ha  moderazione  ,  mo- 
derato ,  temperato,  moderatusj  temperatuSy 
modéré  ,  retenu  ,  tempérant. 

MonERATAME>t  ,  aw.  con  moderazione, 
mo<ierutamente,  temperataineute,  temperan" 
ter  ,  moderate  ,  modéréuieut  ,  avec   réserre. 

MoDUL  ,  sost.  misura  arbitraria  usata  per 
regolare  le  proporzioni  d*ua  oi-dinc  architet- 
tonico-, modulo,  mudidus  j  modale.  Modid^ 
forma  che  si  prende  ad  esempio  *,  modello, 
modano,  modulo,  exemplar,  typus^  modèif. 

MoDULAssiO.^  ,  sost.  arte  di  condurre  in 
vani  modi  con  grazia  e  correzione  si  l'ar- 
monia che  il  canto  ;  niodalazioue  ,  modula' 
lio  ,  modula tion. 

MoLAiRE  ,  sost.  Y.  Moleta, 

MoLASsù  ,  add.  che  è  alquanto  molle  e 
non  dovrebbe  esserlo;  molliccico,  molliccio, 
vincido  ,  floscio  ,  molliaUus  ,  mollìor  ,  mol- 
Ict ,  mollasse. 

MuLiFiCANT  ,  add.  atto  a  mollificare ,  a 
rammorbidare,  molliti vo,  mollificati vo,  mot' 
liendi  vini  habens  ,  émollìent. 

MoLiFiCASsiojì  ,  sost.  il  mollificare  ,  molli- 
ficamcnto  ,  mollificazione  ,  mollimentum  ^ 
amoHissement ,  adoucissement. 

MonacIl  ,  add.  che  è  relativo  a  monaci , 
od  a  monasterìi  *,  monacale  ,  nK>nastico , 
monasticus  ,  monacai  ,  mooastique. 

MoNAcnÈssE  ,  V.  neutr.    p.     farsi    monaca , 
monacare ,  i^icro  nimbo  miliari ,  preodre  le 
!  voile,  se  (aire  rcligieuse. 


MoRÈA ,  sost.  V.  Moìieda. 
Moufkira  ,  corenta  ,  sost.  danza  di  carat- 
tere allegro  e  semplice  ^  che  si .  balla  eoa 
musica  a  due  tempi  iu  terzine  ,  ha  origine 
nel  Monferrato  ,  ed  è  usata  in  Piemonte  e 
nella  Lombardia  ;  dicesi  pure  della  musica 
medesima  che  Vaccompagaa  ;  monferrina  , 
....  monferrine. 

.  HovitoriIl,  sost.  od  a  modo  d'add.  /efere 
moniioriaj  ,  lettere  d'un  superioi-e  .  ecclesia- 
stico ,  colle  quali  impone  a  chiunque  abbia 
notizie  d'un  fatto  ,  di .  svelarla  sotto  pena 
d'incorrere  nelle  censure  ecclesiastiche-,  mo- 
nitorio ,  lettere  monitoriali  ,  ecclesiastica 
comminatio  ,  monitoire ,  leltres  monitoires  , 
lettres  nionitoriales. 

Monòlogo^  sost.  V.  Soliloquio  (in  q.  app.). 

Moufsò  (  colla  s  aspra  )  ,  Mont  e  quasi 
mointj  part.  di  monse^  V.  il  verbo. 

MoNTAcòa ,  sost.  luogo  rialto  fatto  per 
comodità  di  montare  a  cavallo;  cavalcatojo, 
montatojo  ,  equitis  anabathrum  ,  montoir. 

MoNTAGRASSA  ,  accr.  o  pegg.  di  montagna^ 
monte  ampio  od  ertissimo  ,  montagnaccia  , 
iagens  mons ,  nions  procrupUis^  grossje  mon- 
tagne ,  montagne  escarpée. 

nfoRTAGHfTA  ,  di  ni.  di  montagna  ,  piccola 
montagna-,  montagnuola,  montiadus,  Collis, 
petite  montagne  ,  colline. 

MoHTAGRÒs  ,  montòs ,  di  montagna  ,  mon- 
tano ,  montuoso  ,  montagnoso  ,  niòntanus  , 
montosus  ,  montagneux  ,  monlueux. 

IHoxTANBAwcH  ,  sost.  V.  Ciarlai  fin. 

Montoni  ,  sost.  mucchio  y  monte  ,  monzic- 
cLio  ,  ciunulus  ,  acervus  ,  nionceau  ,.  tas  , 
amas.  A  montone  in  grande  abbondanza  ,  a 
jjpsa  ,  a-  barelle,  a  monU  ,  affinimi  abiuule, 
à  foisou  ,  en  grande  quantité, 

MoMTÒj  ,  add.  V.  Montagnòs  (in  q.  app.). 

Mo.^TÙRA  ,  sost.  bestia  che  si  cavalca  ,  ca- 
valcatura ,  Jiimentum  ,  monture. 

Moratòria  ,  sost.  dilazione  che  si  concede 
dall'autorità  sovrana  ad  un  debitore  per 
pagare  i  suoi  dehiti  o  soddisfare  altro  im- 
pegno ;  indui^io  ^  mora ,  remise  ,  délai. 

MobbaSa  ,  add«  fcm.  V.  Giita. 

Mobbidrssa,  sost.  qualità  di  ciò  che  è  molle 
e  piacevole  al  tatto;  morbidezza,  mollilndoy 
piollities  y   souplesse,    mol  lesse  ,    flexibilité  , 
morbidesse  (in  t.  di  pittura). 
:*  Moao^  ,  gelso  ,  V.  Mor, 

MoRsiGADÙRA,  Morsìu^a^  sost  V.  Mor  dilira, 

MoasiGHÈ,  V.  att  V.  Mórdi\ 
*  MòRT ,  part.  Reste  mórt ,  restare  attonito, 
obslupere ,  attonito  liccrere  animo  ,  étre  sur- 
pris  ,  étre  frappé  .  demo n re r  ébaUi. 

MoBTALÈT,  sost.  V.  Mortrèt. 
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MoRTis  b'aqua  ,    acqua    stagnante  ,    aqita 
rese 5  j  eau  dormante. 

MoscASSA  ,  y.  Moscoh  nel  i.  sign. 
MoscHfTA  ,  V.  Moschin  ,  sost.  nel  i.  sign. 
MosTASSADA,  sost.  colpo  che  si  dà  urtando 
col  mostaccio  in  qualche  cosa  o  persona  ; 
oris  ictus  y  coup  donne  avec  le  visage.  ilfo- 
stassada  ,  mostassà  ,  ripulsa  ricevuta  e  da- 
taci con  maniera  sgarbata  ;  nasata  ,  repulsa, 
camoutlet,  rebuifade. 

Mostruosità,  sost.  straordinaria  deformità, 
mostruosità  ,  monstrum  ,  portentum  ,  mon- 
struosité. 

MosTRURA,  sost.  il  mostrare,  mostramento, 
mostra ,  addita  mento  ,  monstratio,  indicium , 
montre  ,  indication.  Mostrura  ,  ammaestra- 
mento, addotti'ina  mento,  prtFce/7/20,  instructio, 
instruction  ,  lecon  ,  enseignement 

Mòta  (con  o  aperta)  ,  sost.  V.  Motura. 
MoTEGÈ,  V.  att.  dar  la  berta,  berteggiare, 
motteggiare  ,    irridere  ,    cavillari ,    railler  , 
plaisanter  ,  gausser  ,  gosuenarder. 

MoTONiri  ,  MototÓt ,  dim.  di  moton  ,  pic- 
colo montone  ,  m(^ntoncino  ,  montoncell^', 
aries  jimior  ,  petit  Wouton.  V*  Alotonet. 

Msso5  ,  Mssonair\  ,  ecc.  V.  Messoh  ,  ecc. 
(  in  quest'app.  ).         I 

MuAiH)E  ,  sost.  pluit".  y.  Mudande.r 
Mudasse  ,  v,  neut|^.  mutare  spesso  ,  scam- 
biettare ,  scepius  mutare  ,  cbanger  souvent. 
MuDAssioS  ,  sost.  spessa  mutazione,  scam- 
bietto ,  Jrequcns  miUatio  ,  changcment  fré- 
quent.  Madassion  ,  mutazione  semplice  ,  Y. 
Canbiament  (  nell'app.  )« 

MuFA  ,  sost  y.  Mofa  y  Mufi  sost  '' 

MuGÌ ,  sost.  la  voce  del  bestiarfle  bovino , 
muggliiamento  ,  muggito  ,  mugitus  ,  mugis-^ 
semcnt  ,  beuglemept. 

MuLÉT  ,  mulót  ,  dim.  di  mul  ,■  mulo  pic- 
colo ,  muletto  ,  parvus  mulus ,  petit  mulet. 
MuliSa-cafè  ,  sost.  y.  sotto  Malia, 
MuLÒT  ,  V.  Mnléi  (  in  quest'app.  ). 
MuLTiPLicA  ,  sost.  y.  3Ioltip  li  Cassio  il, 
MuRAJASSA  ,'  Muràss,  accr.  e  pegg.  di  mti- 
raja  e  di  niur  ,  muracelo  ,    in^ens    murus  , 
villo s US  paries  ,  mur  épais*.  .mauvaise    mu- 
raille.  V.  Murajon, 

Muscis,  avv.  miseramente  ,  scarsamente  , 
meschinamente  ,  misere  ,  parce  ,  restricte  , 
chéti vement ,  chicliement 
*  Musica,  sost.  Ogni  s'òrt  iV  musica  musicò" 
rom  ,  ogni  sorta  di  roba  di  vario  genere  ; 
res  cujuscumque  notte,  tonte  soite  de  chose». 
MusicXl,  add.  che  appartiene  od  ha  rela- 
zione alla  musica  ;  musicale ,  nittsico  ,  musi' 
cus  ,  canorus  ,  musical. 

Musiche,  v.  neutr.  cantar  di  musica,'  mu- 
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sicare  ,  ad  harmonuun  cantre  ,  tnusicc  tu- 
dercy  faire  de  la  musigue. 

Musiceifi  ,  ▼.  neutr.  V.  Muse. 

Musicografo  ,  sost.  macchina  invenlata. 
dall'esimio  meccanico  piemontese  Masera  , 
adattata  la  quale  ad  un  piano  forte,  la  mu- 
sica che  Ti  si  suona ,  rimane  scritta  con 
tutte  le  indicaiioni  opportune  ,  ed  atta  ad 
essere  suonata  da  altra  macchina  (  V.  Pan* 
iofono  in  quest'app.)-,  musicografo,  macchina 
di  notazione  .  •  •  •  • 

Musi5  f  musdtf  dim.    di    muso  ,    muset- 
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to  y  musino  ,  vukiculus  ,  petit  moscto. 
*  Muso ,  sost.  Muso  iTUoà  ,  pianta  TÌviee 
che  cresce  nelle  murìcce  e  rupi ,  eoo  fiori 
grandi  purpureo-scuri  che  imitano  il  celo 
d*un  animale  *,  antirrino  maggiore  ,  bocca 
di  lione ,  aniirrhùuun  majus  ,  muflìer  dei 
jardins  ,  mufle  de  veau. 

MusdT  ,  V.  Musin  (  in  qnesf  app.  ). 
MuTABiLMjEaT  ,  BYV.  mutevolmente  ,.iQiit«- 
bilmente  ,  mutabiUter  j  avec  mutabiUté,  is- 
constamment 

MUTIHASSIOJr  ,  iOft.  V. 
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AiATiv  ,  add.  narratorio  ,  narratiro  ;  e- 
narrans ,  narratif. 

Narcis  y  V.  Genoj'ét  (  in  quest*  app.  )• 

Maao  j  pianta  vivace  che  e  una  specie  di 
lavanda  da  foglie  larghe ,  nardo ,  spigo  , 
lavandula  lati/olia ,  aspic  ,  nard  |  lavande 
male. 

Nasada,  sost  Y.  Nacià, 

Nasàl  ,  agg.  di  pronunzia  che  é  modifi- 
cata dal  naso  e  vi  si  ripercuote,  onde  riesce 
sgradevole  e  cura  ,  nasale,  ....  nasillard, 
nasard  ,  nasaL  Prononssia  nasal ,  pronunzia 
nasale  ,  vox  naso  incussa  ,  nasillardise. 

Nasass  ,  accr.  di  nas»  Y.  Nason. 

Nascostameiit,  avv.  Y.  D'  nascondion  sotto 
Piascondioh. 

Naset  ,  Nasót ,  Y.  Nasin . 

Nassiment  ,  sost.  Y.  Nassita. 

Nas-tòrt  ,  pianta  annua  coltivata  negli 
orti  ,  la  quale  serve  d'ornamento  alle  insa- 
late ,  e  nella  medicina  veterinaria  ;  nastunio, 
agretto,  cerconcello,  Upidiutn  salivum ^  cres- 
son  alenois ,  cressou  cies  jardins  ,  passerage 
cui  ti  ve  ,  nasitor. 

Natural  ,  avv.  Y.  Naturalment. 

Naturalità  ,  sost.  Y.  Naturalessa  ,  Natu- 
ralisassìon. 

Naufragart  ,  sost.  colui  che  naufraga  , 
naufrago  ,  naufragante  ,  naufragus  ,  celui 
qui  fait  naufrage. 

Nausea,  Kauseantj  Nausee^  Y.  Natisia.  ecc. 

"*  Nav  ,  sost  Esse  ant^V  isussa  nav  ,  essere 

in  pari  condizione  ,  correre  la  stessa  carric- 
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ra ,  comnumem  habcre  fortunam  ^  ètre  dm 
le  méme  cas ,  courir  la  méme  forlane , 
partager  le  méme  sort. 

Navioame5T  ,  sost.  V.  Navigassion. 

Navigart  ,  sosL  colui  che  uaTÌca  ,  navict- 
tore  ,  navigante,  navita^  nauta  ,  navigateor. 

N|Bi  sost.  Y.  Nibi. 

N^io^A  ,  Y.  Nebiass. 

NegassioA  ,  Y.  Negativa. 

NBOATrvAMEirr  ,  avv.  in  modo  negativo , 
del  no  ,  negativamente  ,  cum  negaikme^  ae- 
gando ,  négativement. 

Negossiator  ,  sost  colui  che  tratta  coi 
altrui  gli  affari  dello  stato  o  faccende  fNÌTatei 
negoziatore  ,  aeente,  negoliator^  négociateur. 

Neihassò  ,  add.  bruno  ,  nericcio  ,  nereg- 
giante ,  nigricans  ,  noiràtre. 

Neir^^sa  ,  sost.  negrezza  ,  ncreza  ,  vajeos, 
nigritia  ,  nigror ,  atrUas  ,  noirceur. 

Nér  ,  add.  Y.  Nìtir. 

Nervassò  ,  add.  Y.  Nervù. 

Nervosità  ,  sost.  forza  nascente  da'  nerfi , 
robustezza  ,  nervosità  ,  ner^osUas ,  forte , 
vìgueur. 

NfRvòT ,  sost  Y.  Affve/. 
*  N?.Tic  ,  v.  att.  Neticsse  i  barbis,  o  U 
baca ,  diccsi  altrui  che  lo  faccia  ytv  derider  o 
delle  sue  fallite  speranze  ;  abbandonare  la 
lusinga  ,  restar  digiuno  ,  attaccar  le  voghe 
all'arpione,  sputar  hi  voglia,  o$  sibi  suolinere, 
se  passer  la  piume  par  le  bec. 

NfT»«^BA,  sost  il  nettare,  nettatura,  net- 
tamento ,  mondamento,  ripulimcato  ,  pur^a- 
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ito  \  purificaiio ,  uettojement ,  polissure. 

^eutrÌl  ,  add.  che  non  si  dichiara  per 
mlcuoa  parte ,  neutrale  ,  medius ,  nuUius 
partis  studiosus  j  neutre  ,  qui  n'épouse  au- 
cun  parti. 

INeutbalitì  ,  sost.  stato  di  chi  non  si  di- 
chiara per  alcuna  parte  ,  neuti^alità ,  animus 
a  partium  studio  alienus  j  neutraUtc. 

Neutro  ,  (  t.  di  gram.  )  agg.  di  nome  che 
non  appartiene  al  genere  mascliile  uè  al 
femminile  ,  ovvero  di  verbo  che  indica  uu' 
azione  la  quale  non  esce  dal  suo  soggetto  , 
uè  in  lui  rientra  ;  neutro  ,  iieuter ,  neutre. 
V.  Neutràl  (  in  quest'  app.  ). 

INsQvAMENT,  avv.  in  modo  nuovo,  in  fog- 
gia singolare  ,  noi^e  ,  d'une  manière  neuve. 
^éàvatnenty  di  nuovo,  un'altra  volta,  nuo- 
Tamente  ,  iteruuij  rursuSy  de  nouveau  ,  une 
autre  fois.  JSéùvament ^  di  nuovo,  di  fresco, 
ultimamente  ,  novellamente  ,  recens ,  nuper^ 
nuperrime  ,  nouvellement ,  receuunent. 

ìVkOvesim  ,  V.  Nono  add. 

NiAL  ,  sost.  uovo  die  si  lascia  per  segno 
nel  nido  delle  gaiUne  ,  guardanidio  ,  endice, 
index  ,  nichet.  V.   Niai. 

Niente-niente  ,  modo  avv.  V.  Tan-si  p'òch 
(  in  quest'app.  ) 

NiMis  ,  V.  Inimis. 

NiNÀ-NANA ,  canzone  con  cui  si  tenta  di 
addormentare  i  fanciidli-,  ninna- nanna,  can- 
ti uncula  somnifica  j  chanson  berceuse. 

Nessun  ,  V.  Gnun. 

Ni  VOLATA  ,  nus^olfta  ,  dim.  di  nivola  o  nur- 
vola  y  nuvoietto  ,  nuvoletta,  nuvoluzzo,  mi- 
hecula  ,  petite  nuée  ,  petit  nuage. 

NoASsioN  ,  t.  legale  ,  V.  Novassioh  (  in 
quest'app.  ). 

NoDARiATo ,  sost.  V.  Notoriaio, 

Nodosità  ,  sost.  durezza  del  legno  intorao 
ai  nodi;  nodosità,  nodaiio  y  nceud,  duriilon 
de  bois.  V.  JSod, 

NojosADA,sost.  fastidio,  molestia,  importunità, 
fastidiutn ,  importunitas ,  importunité,  ennui. 

Nojosament,  avv.  con  noja,  molestamente, 
ctucchcvolmente ,  noj osamente ,  mo^te ,  gra^ 
viUr ,  ennuyeuseiiient  ,  désagréablement. 

Nojosèt,  Hojosol,  dim.  di  nojòs,  alquanto 
nojoso  ,  gravetto  ,  subnioltstus  ,  un  peu  fà- 
cfaeux  ,  incommode. 

NojosiTÀ  ,  stato  che  genera  noja  ,  ovvero 
l'eifetto  stesso  ;  fastidio,  seccaggine,  aiolestia, 
Jaslidiuin  ,  saUtla^i ,  toeditun  ,  contraiute  fà- 
cbeuse  ,  ennui. 

NojosoT ,  V.  Nojosèt  (  in  quest'  app.  ). 

NoMÀss  ,  pegg.  di  nom  ,  nome  cattivo  , 
appellazione  ingiuriosa  ,  nomaccio  ,  malum 
noiiien  ,  vilain  nom. 

Jpp.   IL 
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NoMDTASsiofi  y  V.  Nàm ,  Nomina. 

NoMiNATiv ,  add.  che  nomina ,  che  contiene 
la  descrizione  dei  nómi  \  nominativo ,  nun- 
cupans ,  nominatif. 

NoMiNATiv  ,  sost.  primo  caso  del  nome  , 
soggetto  d'una  proposizione  ;  noia'mativo  , 
nomijnativus  ,  nominatif. 

Non  ,  Msato  talora  in  vece  dì  neh  ,  come 
in  vist  noil  visi,  V.  F^ist, 

Nòna  ,  t.  di  mus;  la  nota  che  segue  1'  ot- 
tava ,  ovvero  r  intervallo  dissonante  4i  no- 
ve gradi  ',  nona  ....  neuvkéme.. 

Nona  (  con  o  stretta  ed  n  nasale), ]sost.  la 
quinta  ora  canonie^  \.  ^na  ,  nona  ,  none. 
S'a  l'  è  neù  a  vespr  sarà  a  nona  ,  o  più 
tardi  o  più  presto,  serius  ocyus  ^  plus  tard 
ou  plutot ,  tòt  ou  tard. 

NoRANTENA,  quantità  numerata  che  arriva 
al  numero  di  novanta  *,  novanlena  ,  nona- 
ginta  ,  nonante  quatre-vingt-dix.. 

NormAl  ,  agg.  di  scuola  ,  V.  Scola, 
*  Nos  ,  sost  Nos  d' India  ,  -arboscello  nati- 
vo delle  Indie  ,  coltivato  a  gran  fatica  nei 
giardini  d'  Europa  per  ornamento  ,  e  che 
porta  foglie  simili  a  quelle  del  noce  ,  ed 
ampii  (lori  bianchi  a  spiche  *,  noce  d'India  , 
justicia  adathoda  ,  carmantine  en  arbre  , 
noyer  de  Ceylan  ,  noyer  des  Indes. 

Nosci  ,  agg    di  nos  ;  V. 

Nosù  ,  V.  Nonsii. 

NoTiFicAssioN ,  sost  l'atlo  di  render  noto  , 
notificazione  ,  pubblicazione  ,  significatio  , 
notihcation  ,  sigiiificatiou. 

NoTÒMicH  ,  e  meglio  anaiómich ,  add.  che 
riguarda  T anatomia j  anatomico,  anatomicusy 
an^tomique.  Notómich  ,  come  sost  V.  Noto^ 
mista  (  in  quest'app.  ). 

NoTOMisé,  V.  att.ye  Vanotomiay  V.  Notomia. 

NoTOMisTA  ,  e  meglio  anatomista  y  colui 
che  esercita  l'anatomia ,  anatomista  ,  anatO" 
micus  y  cada\ferum  sector  ,  anatomiste. 

NoTORiAMERT ,  avv.  palesemente  ,  notoria- 
mente ,  manifestamente  ,  palam  ,  pidflict  y 
aperte ,  notoirement  ,  publiquement. 

NoVassion,  t  leg.  mutazione  delle  persone 
o  della  sostanza  d'un  contratto  in  altre  per- 
sone od  in  altra  sostanza  \  novazione  ,  fio- 
s^atio  ,  novation. 

Noviss  ,  add.  V.  Néùv  add.,  Novissi  add. 

NuBiL,  add.  che  è  in  età  da  essere  collocata 
in  matrimonio  ;  nubile  ,  nubilis  ,  nubile. 

Nuca  ,  sost.  V.  Gnuca. 

Nudrì  ,  ▼.  att.  V.  Nurì. 

NuFiADA  ,  sost.  V.  Nufià, 

NuFuiRE ,  sost  colui  che  fiuta  ;  fiutatore  , 
odorans ,  flaireur.  Nufiaire  ,  che  prende 
molto    tabacco ,  Y*    Tabachista.    Nufiaire , 
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fig.  curioso  y  fiuta-fatti  ,   euriòsus ,    inquisì" 
tar ,  fureteur. 

NuFiAMEirr,  sosl.  odoramento,  fiuto,  odO" 
ratio  ,  odoramentum  ,    l'action  de   flaircr. 

*  NvFifi ,  V.  att.   detto    seinpl.    in    vece    di 
mtfiè  d*  tabach  ,  V.  Tabache. 

*  NuMER ,  sost.  Fé  numer ,  esser  in  un 
luogo  con  altre  persone  senza  operar  nulla  , 
servir  per  ripieno  ,  numerum  esse  ,  servir  à 
laire  nombre. 

NuMERABiL  j  add.  che  si  può  numerare  ; 
numerabile  ,  numerabiiis  ,  nombVable. 

Numer  AL ,  add.  che  riguarda  i  numeri  >; 
mimerale,  ad  numerum  pertinenSj  numerai. 

NuMERAs.sioK  ,  sost.  il  numerare ,  e  V  arte 
di  esprimere  le  quantità  con  numeri  \  nume- 
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razione,  tiOTero,  nwneraiiOy  numération,  calcili. 

NuMBROSAMBirr  y  avv.  con  buon  numero, 
numerosamente,  numerose y  en  grand  nombre. 

Nusci, /ui5a>5,  add.  che  ha  muschio,  od  odo* 
re  di  muschio  ^  muscato ,  muscun  sapiem  \ 
musqué. 
I  NuscARDii? ,  ^ost  confezione  che  ha  per 
ingrediente  il  muschio  ;  moscardino  •  .... 
muscadin. 

Ncscos  ,  add.  Y.  Nuscà  (  in  quest'appi  ) 

NuTRissAirr ,  add.  Y.  Nurissant. 

Nuvola! A,  sost  quantità  di  nuvole;  nuro- 
lata  ,  nuvolaglia  ,  nubium  globus ,  quantilir 
de  nuages. 

Nuvole ssE  ,  V.  Ahni\H)lesse, 

NuvoLfiA  ,  Y.  Nivoleta  { in  quest'appi  ) 
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""  KJ.Fè  d'i;  Óy  far  atti  di  stupore,  far  le 
meraviglie,  meravigliarsi,  demirari y  s'éton- 
ucr.  Fed' ij  o,  sclieruire,  dileggiare,  rom- 
pere in  betfe  ,  ludibrio  habere  ,  irridere  , 
luillcr  ,  bafouer. 

Oai  (  pronunziato  brevissimo  ) ,  Y.  F'ai. 

*  Oca  ,  sost.  Fé  i'òia  ,  stare  a  bada  ,  stare 
iuipiccato  ,  inaiies  trahere  moras  ,  iiwptire  , 
faire  le  badaud  ,  badauder  ,  lanterner. 

OcuLTAssio.i,  sost.  Tatlo  di  celare  una  cosa, 
uascoiidimeato,  occultazione,  occuliaUoy  re- 
célemciit. 

UcuLTÈ  ,  V.  att.  non  lasciar  vedere  ,  na- 
scondere ,  celare,  occultare  ,  lesercy  condere^ 
iKcuilar&j  rachcr,  couvrir,  dérober  à  la  vue. 

Oiu^cASMOiS ,  sost  uppaanamento  ,  olTusca- 
zione  ,  obscuratio  ,  valico  ,  ob^^curcissement. 

*  Oir  ,  acid.  Fèla  oiia^  far  un  che  di  male, 
farla  bella  ,  farla  grossa  ,  fare  una  cosà 
coH'ulivo,  farla  maicliiana ,  crassa  minerva 
operar i  ,  Libi  ^  peccare ^  faire  une  belle  af- 
faire ,  faire  une  lourck*  bcvue. 

^  Out  ,  v.  att.  condire  &on  olio  ,  inoliare , 
oleo  condire  ,  assaisonner  d'iiuile. 

Omass  ,  OrnnàsSy  accr.  di  ò//i,  omaccione, 
uoni inaccio  ,  homo  procerus  ,  hoiume  grand 
et  gros. 

*  Umnet  ,  per  vezzo  a  giovanetlo  assennato, 
sennino  ,     coiisideratus     {idoiescens  y    jeune 
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homme  pose.  Omnèt  y   parte    del    cavalletto 
de'  tetti  V.  Omèt. 

O^BREO,  Onbregiameni  ,  sost.  il  dare  agli 
oggetti  dipinti  il  rilievo  colle  ombre  ;  om- 
breggiamento ,  umbra  y  ombre. 
*  Orda  ,  sost.  Onda  gròssa  ,  fiotto ,  caval- 
lone, maroso  I  decumanus  Jhtcius  ^  mouton, 
vague. 

Ondecim,  agg.  d'unità  che  viene  dopo  dicci 
altre  ,  ovvero  di  parte  la  quale  con  altit 
dieci  uguali  forma  V  intiero  ;  uudecimo ,  un- 
dicesimo ,  undecimus  ,  onzièmc. 

Ondecim  ,  sost.  parte  che  con  altre  dieci 
uguali  forma  T intiero;  undccimo,  undecima 
pars  ,  onziéme  partie. 

Ondecima,  sosL  t  di  mus.,  nota  che  vieni 
la  terza  dopo  l'ottava  ,  od  intervallo  di  un* 
dici  gradi  ;  undecima  ,  .  .  .  .  onzième. 

OiVDULAftsion  ,  sost.  movimento  di  cosa  clic 
senza  scostarsi  dal  suo  centro  s'alza  e  s'ab- 
bassa alternativamente  nei  lembi  ,  come  uà 
liquido  scosso  ;  ondulazione  ,  undulazione , 
tremula  agitatio ,  Jiucluum  ad  instar  nwùtSy 
oudulation. 

0?iDULfi  ,  V.  neutr.  muoversi .  per  ondula- 
zione, ondeggiare,  ^ui*f<MZ/v,  widare^  onduler. 

Ongiàssa,  0/i^io/ì,  accr.  d'o/tif/a,  unghione, 
ugnone  ,  magnus  unguis  ,  gros  ongle.  On- 
giàisa  y  pegg.  d*ongiay    unglnaccia  ,    defor- 
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mìs    unguis  ,  mamrais  -  oo^.    V.    Grinfa. 
*  Opbea  y  sost  Opera  hìia  y  uno  o  più  vo- 
i  d'tto  libro,  cui  maocano  i  rimanenti; 
i(Aare  imperfetto,  imperfezione  •..•^  défet. 

Opiohataìimb,  ¥.  n.  V.  Antestè^  Ostinèsse, 
.  Or  ,  sost.  Or  fila ,  filo  di  seta  su  cui  è 
arvolta  lama  d'oro  «  oro  riccio  ,  oro  tirato  ^ 
aurum  textiU  ,  er  trait ,  or  frisé. 

Oboardìs  9  sorta  di  mussola  .  .  .  orgaady. 

OrgahisX  ,  add.  che  è  formalo  di  parti 
destinate  a  proprie  funzioni  vitali  \  orga- 
nizzato ,'o/^a/tts  instructuSj  organisé.  Or^U" 
nisà  ,  part.  d'organisè  ,  V. 

Orgaeusassioìì  y  sost.  maniera  con  cui  un 
corpo  ha  in  sé  disposte  quelle  fra  le  proprie 
paiti  interne  destinate  a  mantenergli  la  vita; 
organizzazione  ,  .  .  .  .  organisation.  Organi-^ 
sassion  ,  ordinamento  ,  ordine  ,  ordùuiUo  , 
ordre  ,  arrangement ,  organisation. 

Oroasòt,  dim.  d*órganóy  piccolo  organo  y 
organetto  ,  parvwn  organimi  pneumaticum  , 
petit  orgue.  V.  Organin, 
*  Crìa  ,  sost.  Orìe  d  gai ,  giassèa  ,  pianta 
indigena  vivace ,  che  abita  i  prati  ,  ha  fo- 
glie ovali  y  e  grandi  fiori  rossi  disposU  in 
pannocchia  ;  licnide  dioica  ,  erba  nocca  , 
jacea  y  lychnis  dioica ,  lychnide  didJque  y 
robinety  jacée  des  jardiniers. 

Originalità  ,  sost.  carattere  di  ciò  che  è 
tìmile  a  nuU'altro  ,  che  é  nuovo  nel  genere 
iuo  y  originalità  y  archetipi  notay  originalité. 


OS  " 

QuoiBÈ ,  ▼•  att.  cagionare ,  produr«»  y 
originare ,  dare  origine ,  orUtm  pntbcrf  ,, 
donner  origine,  causer. 

Ori»  y  dim.  d'aria  ,  piccola  orecchia  ,  o 
parte  dlell'  orecchia  ,  orecchio  ,  auriciUu  , 
petite  oreille ,  bout  d'oreille.  . 
*  0r-4>r  ,  avv.  di  tempo  ,  poco  tempo  fia  , 
poco  fa  ,  testé  ,  nuper ,  lutpcrrime ,  il  n'y  a 
pas  long-tems  ,  naguére  ,  tantòt 

Ortagi,  sost.  V.  Orlaja, 

Ortass  ,  pegg.  di  ori ,  orto  mal  ct>ltivalo, 
or  tace  io  ,  horlus  iiicuUus  ,  liorlus  itulegans , 
potager  mal  cultivé. 

Osca  ,  sost.  V.  Aiigherna. 

Oscurità  ,  sost  V.  Scur  sost. 

OsELiA  ,  od  asivola ,  V.  Zipola, 

Ossi  ,  sost  V.  Ossio. 

OsTARiÈ,  sost,  che  frequenta    le    osterie, 
taverniere  ,    bettoliero  ,  ganeo  ,  helluo  ,  bi- 
I  bcron  ,  pilier  de  taverne. 

OsTRiA,  arbusto  fruticoso,  ed  il  suo  frutto, 
V.  Anbruna  (  neirapp.  ). 

OvAL,  sost.  tlissi ,  figura  geometrica  piana 
curvilinea  ,  rappresentata  inesattamente  dal 
circuito  dell'uovo  nella  sua  lunghezza-,  elisie, 
ellisse  ,  ovato  ,  ellipsis ,  spaUum  os^alum  , 
ellipse,  ovale.  ^ 

OviÈ,  V.  neutr.  andare  all'incontro,  porre 
ri  paco  ad  un  male  jche  si  prevede  ,  pic- 
venire  ,  provvedere  ,  ovviare  ,  obviam  ire  ^ 
obsistere  ,  obvier,  s'opposer. 
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ACB|TASS ,  pactass  y  accr.  di  pocket ,  pa- 
chetto  di  molto  volume,  pachettaccio  yjascisj 
sorcina  ,  gros  paquet. 

Pacuftè  ,  pactè ,  v.  att.  fare  un  pachetto, 
chiudere  in  carta  a  modo  di  pachetto  ,  af- 
fardellare ,  incartocciare  ,  in  fascicìduni  coni^ 
ponere ,  empaqueler.  V.  Anpachetè. 

Paciariììa  ,  V.  Faceta ,  e  Papafarino. 

Paciostré  ,  V.  Baciostrè  (  nell'app.  ) ,  e 
Sporcante, 

Pactass  ,  V.  Pachetass  (  in  quest'app.  ). 

Pactè,  v.  att.  V.  Pachete  (  lu  quest'app.) 
e  Anpachetè. 

Pa-d^.-oeù  ,  ^.  fr.  danza  eseguita  da  due 
pei'sone  con  parti  distinte  od  analoghe  ;  é 
il  duetto  della  danza  *»  passo  a  due  ,  .  .  .  • 
pas  de  deux. 
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Padoan,  agg.  di  una  specie  di  gallo  Y.  Gat. 

Pagador  ,  sost.  colui  che  paga  ,  pagatore , 
qui  soWit  debito  ,  payeur.  Pagator  ,  ufficiale 
incaricato  di  pagare  gli  stipendii,  od  i  debiti 
del  pubblico  ;  pagatore  ,  quasstor  civili^  ^ 
payeur. 

PAGi^ffTA  dim.  di  pagina  ,  piccola  pagina, 
paginctta  ,  exigua  pagina  ,  petite  page. 

Pagura  ,  sost.  y.  Paiira» 

Paguros  ,  V.  Paìiros, 

Paisanarìa  ,  sost  V.  Paisanada, 

Pajì  ,  V.  neutr.  V,  Paiì.. 

Pajos  ,  add.  fatto  di  paglia  ,  od  imbraCfato 
di  paglia  ;  paglioso  ,  pagliaresco  ,  poUatuSy 
de  palile  ,  mele  avec  de  la  paille. 

Paladiìi  ,  sost  dicesi  dei  principali  guer- 
rieri del  medio  evo  ,  alla  vita    de' [quali   tt 
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accozzarono  molte  £avole  ;  e  per  Ischerzo  dì- 
cesi  dei  guerrieri  distinti  ;  paladino  ,  eroe  , 
keros ,  paladiii ,  hcros. 

Palancbl^  ,  palo  corto  e  maneggevole  da 
alzar  pesi  -,  steccone  ,  ridica  ,  palis. 

Palèrma  ,  Palermo  j  V.  Palati. 

Palesamext,  avv.  manifestamente  ,  scoper- 
tamente ,  palesemente,  ^a/a//t,  in  propalalo y 
aperte  ,  ouvertement ,  à  découvert. 

Pal^è  ,  V.  att.  svelare  ,  scoprire ,  palesare, 
prof  erre  ,  prodcre  ,  edere ,  découvrir  ,  déce- 
ler  ,  révéler. 

Palei  A  ,  paltà  ,  sost.  auanto  contiene  la 
paletta  da  fuoco,  una  paletta  piena,  palata, 
plenum  batillum  ,  pellée,  pellerée  ,  pelle  tee. 

Palidét  ,  Palidin ,  Paliaot ,  dim.  ai  paliti^ 
pallid(*tto,  pallidiccio,  suppallido,  pallididus, 
subpallidiis  ,  un  peu  pale  ,  blafard. 

Paliè  ,  V.  att.  coprire  l'errore  o  la  miseria 

fM'opria  od  altrui,  inverniciare,  velare  ,  pal- 
iare ,  colorare  ,  causam  proeteiidere  ,  pallìer, 
dégiiiscr. 

Palpè  ,  V.  att.  V.  Palppgè. 

Paltà  ,  sost.  V.  Paletà  (  in  qucst'app.  ) 

*  Pan  ,  sost  pi.  abiti,  vestimenti ,  panni ,  ve- 
sles ,  vestimenta  ,  habits.  Adoprasi  quasi  uni- 
camente nelle  frasi  simili  alla  seguente  : 
Buteve  ani  i  me  pan ,  supponetevi  nel  mio 
stato  ,  mettetevi  ne'mici  panni ,  eum  te  esse 
finge  qui  ego  sum  ,  Jhc  tpueso  qui  ego  sum 
es^e  te  ,  mettcz-vous  à  ma  place.  Panàss , 
pcgg.  di  pan  .  cattivo  panno  ,  pannacelo  , 
panims  vilis  ,  mauvaìs  drap. 

*  VkS  ,  sost.  Pan  cocìt  ,  pane  tiglioso  o 
minestra  di  pane  reso  tiglioso  per  arte,  pa- 
nis  soUdus  ,  pain  lourd. 

Panass  ,  fH^gg.  di  pan  ,  pane  di  vile  qua- 
lità, cattivo  pane,  nialus  panis^  mauvais  pain. 

p4NAT  ,  sost.  pasta  che  rimane  dalle  noci, 
dalle  ulive  o  siuiili  -,  dopo  spremutone  l'olio, 
sansa  ,  sanipòa  ,  samsii  ,  sansa  ,  mare. 

pANATÈnA  ,  agg.  di  un  insetto  ,  V.  Dója, 
"  PaS-m\^cii.     Fc  7  pan  bianca  ,  star  colle 
man»  alla  cintola  ,   slar    cortese  ,    desidere  , 
in  odo  considere  ,  se  tenir  Ics  bras  croisés  , 
ne  lieo  fa  ire. 

PandaS  ,  sost.  cosa  rlie  lia  forme  ed  a- 
spctto  consimili  ad  wu*  altra  e  le  sta  bene 
per  contrapposto  ;  riscontro  ,  quod  aptc  col- 
loralur  ad^'crsus  ,  pendant. 

Pandoaìnàss  ,  uom  grandi»  e  poltrone  ,  di- 
sutilaccio ,  fantone  ,  ciondolone,  merendone, 
(asagnone ,  iners^  homo  nauci ,  /ionio  ni/iili^ 
lanternier,  dandin. 

Pane  ,  nettare  ,  V.  ApIìc.  Pane  ,  offuscare 
la  superiìcte  del  vetro  o  d'altre  cose  luci- 
de con  alilo  o  con  un   vapore    qualunque  *, 
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I  appannare  ,    nitorem    hebetare  ,  obfcwr^n  ) 
ternir  ,  ofi'usquer. 

Panssass  ,  V.  Panssassa  ,  e  Pansson. 

Panssa-teba  ,  a  panssa  Ura\,  avv.  si  Ace 
di  cavallo  che  con  e  colla  massima  lapidìtà , 
a  brìglia  sciolta ,  sfrenatamente ,  cursu  im- 
taiissinio ,  ventre-à-terre. 

Pansso.^a  j  V.  Panssassa. 

Panssòt  ,  V.  Panssèt ,  e   Pansseia. 

Panssù  ,  add.  V.  Panssarìé. 

Panta^òs,  Pantana^  add.  fangoso,  liniK- 
cioso  ,  paludoso  ,  pantanoso  ,  paludosus , 
coenosus  ,  marécageux  ,  bourbeux. 

Pantofono  ,  sost.  macchina  inventata  dal- 
l'esimio meccanico  piemontese  Masera  ,  k 
quale  applicata  ad  un  piano-forte  od  orgaw» 
con  musica  scritta  in  modo  particolare  (  Y. 
Musicografo  in  quest'app.  )  .ve  la  eseguisci 
appuntino  col  solo  girar  d'un  manubrio; 
pantofono  ,  suona  tutto 

Pai'Al  ,  add.  attenente  a  Papa  ;  papale  , 
papesco,  pontificiuSy  papaL  \,  ^  la  papaia. 

Papa-mosche  ,  pianta  vivace  nativa  della 
Carolina  ,  i  fiori  della  quale  tocchi  da  uà 
insetto  si  chiudono,  e  lo  schiacciano;  piglia- 
mosche, dionasa  muscipula,  dionee  attrap«- 
mouclie. 

Papotuha,  sost  morbidezza  soverchia  usati 
ad  altrui  ;  vezzo  ,  caldezza  ,  carezzina  ,  blan^ 
ditice  ,  mignotise  ,  caresse. 

Parabru  ,  pianta  annuale  che  abbonda 
nei    prati ,    ed  è    pascolo     vantaggioso    per 

procurar  latte  alle  vacche; melam- 

pyrum  pratense  ,  mélampyre  des  prés ,    bit 
de  vache. 

Paracàr,  Paracher,  sost.  pietre  che  si  pian- 
tano all'angolo  de'  muri  e  delle  porte ,  o 
lungo  le  strade  ,  onde  i  carri  non  ne  gua- 
stino i  lembi;  pilastrino,  piuolo  (fior.), 
paracarro  (v.  dell'uso)  ,  pila  i'iaria  ^  borne. 

pARAFOR!tÈL  ,  V.  Conrraforncl  (  nell'app.) 

pARAFRASfi,  V.  att.  rìdurrc  un  testo  in  tep- 
inini  pili  estesi  e  più  chiari  ;  parafrasare  , 
lati  US  cTplicare  ,  pa  rapii  raser. 

Parafrasi  ,  sost.  dichiaray'ione  d'  un  teOo 
in  termini  più  lunghi  e  più  chiari;  parafrasi, 
spiegazione  ,  paraphrasis  ,  ]ìaraphrase. 

pAR\r.o!fAPiL  ,  add.  che  può  stare  a  coa- 
fronlo,  cmnparabile ,  paragonabile  ,  compa- 
rabilis  ,  roniparable. 

Parapieòva  ,  pianta  annuale  ....  digi* 
taria  humifuga 

Parlator  ,  V.  Parlador, 

Parlatris  ,  sost.  fem.  donna  che  Ilaria,  fa- 

vellatiicc  ,  parlatrice  ,  mulicr  loquax^    pa»* 

leuse.  Parlatris,  donna  che  pai  la  di  troppo, 

'parlatrice  ,  ciarliera  ,  berlin^lnera ,   taccola, 
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e  mila  ,    loquacula   midier  ,    caqaeteuse  , 
ibil  Iarde. 

Parlè  ,  ▼••  neutr.  Parie  ah  aria  ,  bociare 
in  Ddlo  ,    parlare  senza  fondamento  ,  falsos 
rumores  serere,  temere  Uxfui,  parler  enTair, 
parler  saiis  fondeinent. 

pARocuiÀL ,  add,  appartenente  a  parocchia 
ed  a  paroco  ,  parocchiale  ,  parochialis ,  pa- 
Toissial. 

*■  Paròla  ,  sost.  Bone  paròle  ,  parole  gra- 
nose (he  non  meritano  fede  \  baggiane  , 
mellita  ,  verba  blanda  ,  belles  paroles ,  eaa 
bénite  de  cour.  Fé  o  de  d^  bone  paróle  , 
dar  buone  parole  e  cattivi  fatti  ,  dar  bag- 
giane ,  vendere  bossoletti  ,  dar  molti  baci  e 
pochi  quattrini  ,  phalcratis  verbis  frustrare, 
'verbis  ductare  ,  amuser  de  paroles.  Canbiè 
le  paróle^  conversare,  trattenersi,  ragionare, 
éoUoquiy  conjabularij  con  verse  r  ,  dialoguer, 
s'entretenir. 

Parol^a  ,  V.  Parolina. 

P'AKolo5a  ,  V.  Parolassa.. 

Pabpojiì»,  V.  Perpojinn 

Partèr  ,  V.  Fe'rtèr. 

pARTf.TA ,  dim  di  partj  porzioncella,  par- 
ticella ,  particiuola  ,  particina  ,  particola  , 
partiuticiila ,  parcelle  ,  petite  part. 

Parthuba  ,  sost.  collezione  di  tutte  le 
parti  d'un  componimento  musicale  scritte 
runa  sotto  l'altra  nella  stessa  pagina  ,  per 
battuta  ,  e  su  righi  speciali  *,  partitura  - .  .  • 
.  .  parti  ti  on. 

*  Pass  ,  sost.  U  cosi  pass  ,  modo  avv.  su- 
bito ,   immediatamente  ,    sollecitamente ,    di 

3uesto  passo ,  illico ,  exiemplo ,  su{  le  champ, 
e  ce  pas  ,  sans  délai. 

*  Passaci,  sost  noleggio  che  si  paga  per  viag- 
giare o  mandar  robe  sulle  navi  \  navolo  , 
ziaulo  ,    navis    conductio  ,    naulum  ,    fret  , 


naulage. 
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Passa&ù  ,  add.  V.  Pass  add. ,  e  Passarih,  | 
*  Passe  ,  v.  neutr.  Dov'  a  passa  la  testa 
passa  la  resta  ,  prov.  usato  in  senso  natu- 
rale ,  o  (ìg.  per  esprimere  che  dove  va  il 
più  può  ii«e  il  meno  ;  dove  va  la  nave  può 
ire  il  brigantino  ,  quo  majus  et  minus  ibit , 
od  passe  la  tétc  peut  passer  le  corps. 

Pass! a  ,  .sost.  V.  Malaria. 

Passi ENTEME^iT  ,  avv.  pazientemente  ,  con 
pazienza  ,  patienter,  tokranier,  patienunent. 

Passio  ,  sost.  racconto  evangelico  della 
passione  di  nostro  signor  Gesù  Cristo  ,  che 
si  legge,  si  declama  o  si  canta  in  dialogo 
nella  settimana  santa  ;  passio  ,  passione  , 
passio  j  passion. 

Pastegiabil,  add.  clic  può  usarsi  a  pasto, 
t  per  lo  più  $'  intende  di  vino  \   pasteggia- 
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bile  9  quotidianis  epulis  aptus ,  communis  , 
dont  on  peut  fiaire  usage  pendant  le  repas , 
d'ordinaire. 

*  Pastel  ,  pianta  da  tintura  V.  Vaud. 
Pastoralmext  ,  arv.  a   modo    de'  pastori  , 

pastoralmente,  pastorum   more  ,    pastorale- ^ 
ment. 

Pasturaci  ,  sost  V,  PascoL 

Pat ALOCA  DA  ,  sost.  V,  Bagìanada. 

Patarassèt  ,  dim.  di  pataràss  ,  piccolo 
cencio,  cencerello,  exigua  lacinia,  petit 
chiffon  ,  niauvais  haillon.  V.  Strassèt, 

Pataria  ,  voce  usata  nel  modo  avv.  an 
aria  palarla  ,  alla  rinfusa  ,  sparsamente  , 
in  aria  ,  dispersum  ,  par  ci  par  là  ,  épar-  - 
pillé.  Ande  an  aria  pataria  ,  essere  rove- 
sciato ,  andare  alla  peggio,  andare  alla  ma- 
lora ,  pessum  ire ,  pessutn  dari ,  aller  au 
diable  ,  ruiner  de  fond  en  comble  ,  étre 
éparpillé» 

*  Patèla  ,  sost.  Varmanach  marca  patèle  , 
modo  proverb.  c'è  indizio  di  non  passatasela 
senza  toccar  busse ,  il  lunario'  predice  tem- 
pesta, e' piove  alfin  quando  si  spesso  tuona, 
imminet  turbo  ,  le  ciel  aujourdhui  est  ora- 
geux  ,  l'orage  commence  à  gronder  ,  le 
tonnerre  gronde  tant  qu'à  la  fin  il  lombera. 
Ant  na  patèla ,  tut  ani  na  patèla  ,  in  un 
sol  colpo,  ad  un  tratto,  uno  ictu,  tout  d'un 
coup  ,  dans  un  seul  coup  Tut  ant  na  pa^ 
téla  ,  improvvisamente  ,  di  subito  ,  repente  , 
tout-à-coup. 

Pateticambnt  ,  aw.  io  modo  patetico,  pa- 
teticamente ,  apposite  ad  commovendos  ani-' 
mos ,  pathétiquement. 

*  Patì,  v.  neutr.  Patì'l  mar,  mareggiarsi, 
maris  nauseani  pati,  souffrìr  le  mal  de.  mer. 

PATiMEirr,  sost.  pena,  patimento,  molestia, 
cruciatus  ,  peine  ,  souffrance. 

Patiuè  ,  V.  neutr.'  sdrucciolarsi  in  piedi 
sul  ghiaccio  coi  pattini  ,  calopodiorum  ope 
stadium  glaciatum  decurrere  ,  patiner. 

Patirete  ,  t.  di  sprezzo  ,  V.  Patìss  sost. 
(  in  quest'app.  ). 

Patìss  ,  agg.  di  cosa  logora  o  fornita  di 
arnesi  logori ,  malcapitato  ,  malconcio  ,  mi- 
serabile ,  meschino,  miser,  piteux,  mesquin. 
V.  Gram. 

Patìss  ,  sost.  x>  patirete  ,  t.  di  sprezzò  , 
pezzente  ,  piccare  ,  pela  piedi  ,  piescalzo  , 
rastiapavimenti  ,  saccardello  ,  inops  ,  sester^. 
tiarius  ,  disetteux ,  pouilleux  ,  marmiteux  , 
va-nus-pieds  ,  croquant  ,  cancré*. 

Patoè  ,  sost.  V.  Palod. 

Patojiìì  ,  sost.  V.  PatoJ  nel  a.  sign. 

Paùbosamea^  ,  avv.  con  paura  ,  paurosar 
mente  ,  pavide ,  craintivement ,  avec  peur. 
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^  Paùbos^  ,  dim.  (Il  paàrosj  alquanto  pau- 
roso, tiinidetto,  tnetkiUosuSj  un  peu  craiotif. 
Paàt'osèt  ,  ragazzo  timido  ,  piccolo  pauroso, 
formidolosus  puer ,  petit  peureux. 

F^ATÙss  ,  dim.  di  pecà  ,  piccola  colpa  , 
peccatuzzo  ,  Uve  ptccaliwi  ,  petit  pcché  , 
petite  faute. 

Pedantism  ,  sost.    qualità    di    pedante  ,    o 

modi     da    pedante  ,    pedanteria  ,    p(edagogi 

Mos  ,  graén/iiaUstarum  ineptùe  ,  pédantisme. 

Pbdoch,  arnoncola.  salvaja  j  V.  Arnoncola 
(  ueirapp.  ). 

Pegiobamext  ,  sost.  il  mutarsi  in  più  cat- 
tilo stato,  «peggioramento,  aggravamento, 
iu  pejus  muiatio  ,  augmenUtion  de  mal  , 
rengrégenicnt. 

*  PfciL  ,  sost.  Peil  (T  veja  ,  pianta  comune 
■ci  luoghi  aridi  e  sabbiosi  ,  clic  ha  foj^lie 
ovali  e  vellose  ,  ed  è  vulneraria  ;  pelosella  , 
kienuiiun  pUoscUa  ,  éperviérc  ,  pUoselle , 
oreille  de  souris. 

Peila-le^ga  ,  pianta  annuale  che  ha  le 
luglio  irte  di  -  punte  ad  ogni  vertice  ,  rd  é 
comune  nelle  siepi  e  ne'  luoghi  incolti  ; 
aparine  ,  valantia  aparùie  ,  aparine  ,  gaillet 
acct'ochant 

P£iL-D*-viijA ,   V.  Peil  (in  quest'app.  ). 

Peiret  ,  sost. ,  V.  Ginestra. 

*  Pel  ,  sost.  Pel  d'oca  ,  dicesi  della  pelle 
deir  uomo  quando  per  freddo  o  timore  s\ 
copre  di  minute  granella  -,  pelle  arricciata  , 
tfellts  Aorirnjr,  ^peau  ansérine,  pcau  de  poni  e, 
ishair  de  poule.  Fé  vnì  la  pel  if  òca  ,  far 
fremere  ,  far  paura ,  horrofem  corwìtare , 
faire  frissonner,  faire  venir  la  cbair  de  potile. 

PELEGRifiA,  mantello  con  maniche,  palaii- 
drano  ,  eabbano  ,  lacerna  ,  endromis  ,  sar- 
rau  ,  baiandran. 

*  Penssè  ,  sost.  Perisse  cativ  ,  pensiero  di 
danno  o  di  colpa  ,  pensieraceio ,  mala  cogi- 
latto  ,  mauvaise  pensée.  Pcit  penssè  ,  penssè 
da  póch  ,  pcnsieietto  ,  pensierino  ,  pensic- 
ruccio  ,  parva  cogitatto  ,  lev^e  consilium  , 
pelife  pensée.  Esse  tul  ant  i  so  penssè^  pro- 
fondarsi sovcrcIjiaiiifiUe  ne'  suoi  pensieri  , 
dar  beccare  airuiiiore  ,  cogitabundum  esse  , 
secum  animo  cogitare  ,  songcr  creux. 

Penìsos  ,  add.  V.   Penssieros. 

*  pE^THfe,,  v.  att.  Pcntnè  la  lana  ,  pettina- 
re la  lana  ,  carminare  ,  pectere ,  carminare  , 
carder  ,  lainer. 

Pbrct.tibil  ,  add.  che  si  può  apprendere 
coir  intelletto  ,  percettibile  ,  quod  percipi 
potcsl  ,  perceptible. 

Peroetòa  ,  sosC.  ri«cotitore  del  pubblico  , 
esattore ,  exactory  publicaausj  exacteur ,  col- 
lecteur ,  receveur. 
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Pfa-Kx»nnuk  ,  nodo  avr.  all'  iacoutto  ,  «1 
contrario  ,  cotilra  ,  e  contra  ,  au  ccNUraiif; 
Per  contra^  per  altra  patte,  sotl'altfo  aspetto, 
d'  altronde  ,  aUrinsecus  ^  aUunde  ,  d'aolit 
part ,  d'un  autre  coté. 

*  Perde  ,  ? .  att  Perde  s'uA  negjossi  ,  nego- 
ziar con  discapito,  fare  il  draitio  dicinooni 
ciondoliiia  ,  Jactura  sua  metxaiuram  excr» 
cere ,  vendre  a  perte. 

*  Perfet  ,  t.  di  mus.  ,  agg.  dì  tempo  pari 
in  cui  la  misura  è  formata  di  quattro  semi- 
mini  ine  o  figure  equivalenti  ,  e  si  divide  la 

quattro  parti  ;  ordinario  ,  perfetto  , 

ordinaire,*à  quatre  tems. 

j  PfAFiLfi  ,  T.  att.  tagliare  i  profili  di  ma 
;  stofÙL  o  della  carta  per  ridurla  a  linea  retta, 
o  togliere  il  superfluo  e  pareggiarlo  ;  raffi- 
lare, ritondara  ,  extrema  resecare  ,    rogner. 

Pebicolosamext  ,  aw.  con  pericolo  ,  peri-' 
Golosamente  ,  pericolose  ,  dangereusement , 
pcrilleuscment. 

PsRiuDicAMfiNT ,  aTv.  secoudo  un  periodo, 
periodicamente ,  y'ffx/a  quamdani  perioduMj 
periodice  ,  pérìodìquement. 

Pf rlì  ,  avv.  al  •  passeggio  ,  fuor  di  casa  , 
foris  ,  foras ,  hors  de  la  maison  ,  d&ort. 
Perii  ,  circa,  incirca,  intomo,  citxtun  ,  ctr^ 
ca  ,  circiter ,  environ  ,  h  pcu-pré*.  Esse  perà 
anioni  ,  essere  poco  più  poco  meno ,  batter 
là  ,  rasentare  ,  circiler  agi ,  htec  circa  vertij 
otre  a*peu-prés  cela. 

Permute  ,  v.  att.  V.  Canbiè. 

Perplessità  ,  sost.  incertezza  ,  dubbiena  , 
perplessità  ,  ambiguilas  j  ìutsiiatio  ,  perplc- 
xité  ,  irrésqlution. 

Persighi.S  .,  sost.  varietà  di  pesco,  la  quale 
forma  un  belli^^timo  arbusto  ,  si  copre  di 
molti  fiori  doppi  color  di  rosa ,  ma  noa 
produce  frutti ,  ed  è  coltivata  por  ornamento; 
pesco  nano  a  fior  doppio ,  amygdaii  persicm 
ipecies ,  pécher   nain  à  fleurs  doubles. 

Persistent  ,  add.  che  persiste ,  che  noa 
cangia  pensiero,  persistente-,  fermo,  per* 
sistens  ,  perseverans ,  ferme  ,  Constant. 

Pertiassa  ,  accr.  di  perlia  ,  pertica  grande, 
perticone  ,  longuriiis ,  longue  perche. 

Pf.rtikta  ,  dim.  di  perlia ,  piccola  pertica; 
pertichetta  ,  exigua  pertica  ,  petil^  pei  che. 

Pertin AciA ,  sost.  V.  Oslinassioà  ,  '  Testar' 
darla, 

Perturbator  ,  sost  che  turba  gli  altri , 
perturbatore ,  turbatore  tranquillitalis  eversor, 
perturba  tcur. 

Prrtusass  ,  ^ccr,  di  pertus  ,  ampio  pertu- 
gio ,  rima  ,  grand  trou. 

Pervebsameiit  ,  avv.  malvagiamente ,  per- 
versamente y  prave ,  nequiUr ,  sceleste  ,  me- 
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thaminenl  ,    d'une    manière    peirerse. 

P^À,  sost.  quanto  si  pesa  in  una  sola 
Tolta  ;  il  pesato  ,  4fiu}d  simul  appcnditur , 
pesée. 

*  Psss,  sost.  parte  dt  composizione  musicale 
o  di  scrittura ,  che  può  stare  da  sé,  sebbene 
staccato  dal  resto  ;  e  dicesi  pure  d'ogni  in- 
tiera compobizione  d'ingegno;  pezzo,  operis 
pars^  opuSj  morceau,  pièce.  Pess  consiertàj 
dicesi  specialmente  un  pezzo  drammatico 
cantato  da  più  di  tre  persone,  esclusi  i  cori-, 
pezzo  concertato  ,  •  •  .  niorceau    conccrtant 

*  Fessa  ,    sost.    composizione    drammatica  5 
commedia  o  tragedia  ,  fabula  ,  pièce. 

POICHÉ,  V.  Pfssiè. 

pEssiBfAMEirr ,  arv.  più  che  malamente  , 
pessimamente  ,  pessime  ,  très-mal. 
*  Pest,  o  Pestay  t.  che  si  unisce  con  un  '  so- 
ftantiipo  ingiurioso,  per  indicare  lo  sdegno  ; 
maledetto,  Dii  te  perdani  ,  maudit  ,  peste. 
Pest  a  Vaso ,  venga  il  canchero  allo  sciocco, 
Dii  pendant  bardum  ,  peste  soit  du  butor. 

Pestilenssial  ,  add.  V.  Pestifer. 

Piaghi^  ,  sost.  V.  Gonfiià  nel  2.**   art. 

PiAfio  ,  PianO'fórt ,  cenbalo  a  martel  od 
aoche  sempl.  cenOalóy  istruraento  della  stessa 
natura  del  cenbaiÓ  propriamente  détto  o 
wenbaió  a  piuma ,  ma  nel  quale  i  suoni 
tono  formati  da  maiielli  scoccati  contro  le 
corde,  e  non  da  penne  che  le  pizzicano;  for- 
tc-pìafio  ,  pianoforte  , . .  .  piano,  forte-piano. 
Sonador  a*  piano ,  pianista  , .  .  .  pianiste. 
V*  PuRTÈ,  T.  att.  Piantesse  fermarsi  ben  di- 
ritto e  sodo  sulla  persona,  mettersi  in  quat- 
tro .  fermarsi  in  quattro,  prtestarcy  se  plan- 
ter  droit  sur  ses  jambes. 

PiASiMEPrr  ,  sost.  V.  Piasi  smt. ,  2  ®  sign. 

PiATiSA  ,  goffaggine  ,  gofferia  ,  insulsitas  , 
inepiia:  ,  platìtude  ,  sotttse. 

jPiail:5e  ,  sost.  plur.  V.  Piai, 

Pigio  ,  Picirio  ,  V.  PiciriLo. 

PicotA  ,  sost.  bezzicatura  ,  rostri  ictus  , 
coup  de  bec. 

*  PicoTÈ  ;  V.  att.  dìcesi  della  pelle  che  dà 
senso  di  leggeri  ma  frequentissime  punture, 
formicolare,  frizzare,  pizzicare,  mordicare, 
tfellicare  ,  inferpungere  ,  picoter. 

"  Pie  ,  V.  att.  Pie  ah  brass  ,  pie  ah  f asse  , 
fig.  trappolar  uno  prevalendosi  della  sua 
ignoranza  in  un  negozio;  camuffare, .appic- 
car zane,  decipere  ,  dolo  capere  j  troni  per  , 
duper ,  prendre  au  dépourvAi.  Esse  pia  ah 
brass  ,  esser  fatto  il  cordovano ,  decipiy  étre 
la  dupe.  Pie  ah  busia  ,  convìncere  altrui  di' 
menzogna  mentre  la  proferisce,  sbugiardare, 
mendacii  coar^uere ,  con^aincre  de  mensongc. 
Pie  soa  arrangia ,  fig.    pigliar    vendetta    o 
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ricambio  del  male  che  ci  vìen  fatto,  render 
la  pariglia  ,  render  coltelli  per  guaina  ,  par 
pari  re/erre^  rendre  la  pareille ,  à  beau' 
jeu  beau  retour. 

***  PiiuvA  ,  sost  Le  piéàve  ,  pioggie  copiose 
e  frequenti  ,    piovitura  ,    effiisus    imber    oc 
diutinus ,  pluies  abondantes  et  fréquentes. 
PiÉùv|TA  ,  dim.  di  piéùi^a  ,  V.  Piuveta* 
PiocH  ,    voce  che  si  accoppia  nel  genitivo 
con  altri  nomi,  per  indicare  con  disprezzo  la 
piccolezza,  la  miseria;  cacastecchi,  pillacchera, 
^sordes  ,    piètre  ,    pince-maille.    Giéùgh    di^L 
pioch ,  giuoco  da  spilorcio  ,    ludus  as'arus  , 
jeu  de  carottier. 

*  Piòta  ,  sost.  piede  deiranimale  ,  zampa', 
pes  ,  pìed  ,  patte.  Piòta  d\  mula  ,  erba  vi- 
vace ,  V.  Farfara. 

Piota  ,  col  no  di  zampa  ,  zampata  ,  pedis 
ictus ,  coup  de  patte. 

PiBAMiDÀL  ,  add.  fatto  a  foggia  di  pirami- 
de ,  piramidale  ,  pyramidatus  ,  pjraniidal. 
^  PissABÒTA  ,  y.  SpiciarÓta, 

PissASSA ,  sost,  fem.  V.  Plssalet, 

PissiGHÈ ,  V.  att  trarre  le  voci  dagl'  istru- 
menti  da  arco,  facendone  risnonare  le  corde' 
non  già  coli'arco  ma  colle   dita  ;    pizzicare  , 
sonos  nervorum    digitis    elicere  ,  pincer.  f . 
Pessiè. 

*  Pista  ,  il  luogo  dov'è  V  infrantojo^  fat- 
to jo  ,  factorium  ,  moulin  à  huile. 

PiSTBOGiiè,,  V.  att.  frequentativo  di  pisti^  , 
pestare  più  e  più  volte ,  scalpitare  ,  crebro 
pedes  supplodtre ,  piétiner. 

Pistbognura  ,  il  pestare  frequentemeiìte 
co'  piedi ,  pestio  ,  tripudimn  ,   tiépigneinent. 

Pitaca  ,  sost.  pezzetto  di  penna  o  di  legna 
con  cui  si  suonano  certi  istrumenti  ,  come 
il  mandolino  ;  plettro  ,  plectrun$ ,  archet  de 
la  lyre. 

*  PfUMA  ,  sost.  Bufc  le  piume  in  s.  neutr.- 
impennare  ,  impennarsi  ,  pennas  emiltere  , 
mettre  les  pTumes.  • 

PiUMfTA ,  dim.  di  piuma  ,  piccola  penna  9' 
pennetta,  pennuccia ,  pinnula^  petite  piume. 

Piumate  ,  varietà  di  garofani  ,  dianthi 
species  qucedam  ,  variété  d'oeillet 

PiUMi.^  ,  ptil  folalih,  V.  Piuma. 

*  Placaci  ,  sost.  Plaeagi   ah    marmo  ,   co- 
pertura fatta  ai  muri  con  marmi  sottili  ri-;, 
dotti  in  falde;  incrostatura  ,  tectorium  ^  m-. 


crustatio  ,  incrustation. 


*  Placebo.  Piesla  a  placebo  y  operare  lenta- 
mente ,  pigliarsela  consolato  ,  lento  gradii: 
operar i  ,  lente  facere  ,  fai  re  une  chose  àj 
son  aise  ,  travailler  lentement 

^  pLACHfi,  V.  att.  Plachè  ah  marmò  ^  incro»' 
stare  ,  crustave  y  ineruslare ,  incruster. 
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PjLAà  y  T.  fam.  piacete ,  dilettò  ,  co«i  co- 
moda  e  gradevole  ,  volapUis  ,  jitcunditas  y 
cLaruie  ,  plaisir  ,  coateatemenL 

Pletòbicb  ^  agg.  di  periona  che  abbonda 
d*uuiori  e  specialmente  di  sangue-,  pletorico, 
pU'tlioriciis  ,  plcthoiique,  sauguin. 

Plot  ,  voce  usata  nei  modi  mnc  7  plot 
o  pie  7  plot  »  partirsi  ,  pigliar  puloggio  , 
ab  ire  ^  ts^tulcrc  ,  ^'en  aller,  s'eufuir  ,  preudre 
la  poudrc  d'escampette. 

PLuvrr^.voce  usata  nel  modo  avv.  a  la 
pluvit ,  V. 

*  P.NASs  ,  sost.  Pnass  cC  volp  ,  erba  pana , 
pianta  annuale  dell'  America  settentrionale , 
ora  comune  in  Europa  ,  utde  per  la  potassa 
rbo  somministra^  erigerò  del  Canada ,  erige^ 
roii  canucicnse ,  vergerette  du  Canada  ,  ver- 
ge roUe  du  Canada. 

P.Nf.LÀ  ,  sost.  tirata  di  pennello  ,  ^ìenncl- 
lata  ,  penicim  ducUis  ,  coup  de  pinceau. 

*  Pò  ,  avv.  'iV  pò  pi  '/i  pò  nicn ,  poco  più 
poco  meno,  circa  ,  quasi ,  quasi ,  fert  ,  vix 
ailjcrt  ,  presque  ,  a  peu-près.  'i>  pò  pi  'n 
pò  ftu'/ij  mecbocremente,  così  cosi,  mediocri- 
tcry  niodice^  médiocremcnt,  tant  bicn  quc  mal. 

*  Pò,  nomo  di  fmme.  Porte  d'aqua  ant  póy 
pollar  roba  ove  già  abbonda  od  è  inutile  , 
|)orUr  frasconi  a  Valombrosa  ,  in  silvani 
ligna  ferra,  porter  de  Tcau  à  la  rivière. 

*  Pòca  ,  avv.  *N  pòdi,  (  riferito  a  due  av- 
verbi o  addiettivi  contrarii  ]  separatamente  , 
taloia  ,  oi*a  ,  mo<lo  ,  mine  ,  tunc^  tautòt. 
'  A  podi  sii  'n  podi  giti,  or  alto  or  Ijas^o, 
quando  allo  e  quando  basso  ,  modo  sani' 
Nius  malo  imus ,  tantòl  baut  tautòt  bas. 
Podi  pòdi ,  alquanto  ,  alcun  poco  ,    punto 

Jmiìio  ^  aliquantiun^  alitfuantuliinij  non  ni/iilj 
a  moindrc  cbose  ,  quelque  pcu  que. 

*  PòLH,  .sost.  A  rè  mei  podi  die  ncn,  egli  è 
meglio  tale  e  quale  che  senza  nulla  stare, 
meglio  qualche  cosa  che  niente,  paruin  plus 
est  ifUiini  nihil  ,  quel([uc  chose'  vaut  mieux 
que  rien. 

PocHr.TiS  ,  dini.  di  podi  ,  pochetlino  , 
pocolino  ,  pauxilluin  ,  un  petit  peu  ,  tant 
soit  peu. 

Pòcu-FA  ,  avv.  V.  Póc/i  avv. 

Pocio:<òTA  ,  t.  di  vezzo  ,  ragazza  o  donna 
giovane  di  belle  e  gentili  forme  -,  bel  visetto, 
puella  puldira ,  piildwUa  mtilier,  joli  minois. 

*  PoKR  ,  sost.    Pocr  d'  carboh  ,  V.   Carbon. 
PoETiCAME?fT  ,  avv.  con  modo  poetico  ,  in 

poesia,  poetevolmente,  poeticamente, /70c(iVe  , 
poetiquement 

PoLiDLR^  ,  fH)limrnt  y  sost.  Vallo  di  pulire, 
di  render  liscio  un  corpo,  pulitura,  pulimento, 
levor  j  poi.  tura  ,  polimcnt;  poli. 
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PòLiMAJi  (  V.  fr.  ) ,  avv.  eoa  cinhà  »  eoa 
garbo ,  garbatamente  ,  bellamente ,  pijUti* 
mente  ,  polite  ,  urbane ,  polimcftt 

Politiche  ,  v.  neutr.  discorrere  (amigliar- 
mente  della  poUtica  ,  de  puOlicis  negatiis 
privatim  disserere ,  causer  sui*  la  poli- 
tique. 

*  Pome,  sost.  Pome  {opom)  ìT  saà-'Cioai^ 
varietà  del  melo  ,  la  quale  forma  uo  bd 
arboscello ,    e  serve    ad  innestare    le   specie 

che  si  vogliono  conservar  piccete  *» 

maliis  paradisiaca  y  paradis. 

PoNTÀ  ,  add.  segnato  eoa  punto;  puntato, 
punctis  ìiotatus  j  ponctué.  Pontd  ,  agg.  delle 
note  musicali  segnate  sopra  il  capo  eoa 
puuti  oblunghi;  oude  siano  eseguite  in  modt 
spiccato  ;  picchettato  .  •  •  •  piaué. 

*  PoxTEGfi  ,  V.  att.  mettere  alle  scritture  i 
punti  e  le  virgole  necessari!  alla  distimioue 
de'  periodi  e  dei  loro  membri  ;  punteggiare, 
puntare  ,  puncta  appingere  ,  punctis  mutare , 
ponctuer. 

PoNTEGiAMENT  ,  sost.  Varte  di  formare  nl- 
cuiie  opere  di  disegno  punteggiandole;  pun- 
teggiatura ,  punctis  notatio  ,  pointillage. 

Po:«TUA&sio.^  ,  sosL  disposizione  de*  punti 
e  delle  virgole  nelle  scritture  per  separarne 
i  periodi  ,  i  membri  ,  le  Crasi  ;  interpun- 
zione ,  interpimctio  ,  ponctuation. 

*  PoRCAHÌA,  sost.  ilg.  azioue  iniqua,  inganno, 
mari uole ria  ,  trans  ,  dolus  ,  coquiuerie. 

Porio5a,  pianta  annuale  comune  negl*  orti 
e  nei  campi,  vulneraria,  ma  principalmeute 
adoperata  per  rinfrescare  gli  uccelli  di  gab- 
bia cui  piace  moltissimo;  morso  di  gallina, 
|)<i|>erinu  ,  pizzagallina  ,  alsine  ,  orecchia  di 
topo  ,  aLine  media ,  morgeline  des  oiscaux  , 
mouron  des  oiseaux. 

PòRTA-còco  ,  sost.  vasetto  sopra  cui  « 
{)ongono  le  uova  cotte;  uovarolo,  coclUeart, 
jo(juotier. 

*  i*oRTAMERT  ,  sost.  modo  più  naturale  e 
roinodo  di  servirsi  delle  dita  per  cavar  suono 
dal  piano  forte  e  dagli  altri  istrumentì  ; 
portamento  della  mano  ,  digitorimi  organis 
admolio  ,  position  ,  le  doigter. 

[*oRTA-vos,  o  tronba  parlante  V.  Tronba^ 
Pòs  ,  agg.  di  pane  non  fresco  ,  raffermo , 

hestermis  ,  rassis. 
*PosÈ,  V.   att.    Posè*l  fagót  ,   parjtorirc, 

parere  ,    eniti  ,  accoucher  ,    enfantcr.  Póse 

sul  jauss  ,  V.  Fauss. 

*  Postssioii  ,  sost  Esse  an  posission  ,  t^rt 
i  mezzi ,  potere  ,  polltre  ,  valere  ,  ctre  en 
état ,  avoir  les  mojens. 

I      PossEssioÀ  ,  V.  Possess, 

I      Possi3u.ME.Tr  ,   avv.    per    quanto  è  o  sarà 
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potabile  ,  (rnssibìlmente,  possibUiter^  autamt 
que  possible  ,  s'il  est  possible. 

PosTBRioaMEiiT,  avv.  dopo,  posteriormente, 
posierùu  j  postérieurement ,  après  ,  ensuite. 

Postura  y  sost.  V.  Positura. 
*  PovBOif  j  sost.  PovroA  salva/  y  pianta  vi- 
Tace  indigena  ,  comune  nei  luoghi  argillosi 
ed  umidi  e  sull'orlo  dei  boschi  ,  ed  i  cui 
frutti  trovansi  in  autunno  chiusi  entro  una 
vescichetta  nota  sotto  il  nome  di  fiach  ,  e 
tono  sudorifici;  fisalide  alkekengi,  alcachingi, 
phjrsalis  alkekengi ,  coqueret 

Featicabil,  add.  che  può  essere  praticato, 
l^aticabile  ,  qui  perfici  palesi ,  facilis  ,  pra- 
ticable.  Praticabile  agg.  di  via  per  cui  si  può 
traghettare  ,  praticabile,  pervius^  praticarne. 

Peaticament  j  avv.  in  atto  pratico  ,  prati- 
camente ,  actu ,  par  pratique  ,  par  usage. 

PBBcar,  sost  comandamento  che  ci  è  fatto 
dalla  religione  ;  precetto ,  proeceptum  ,  mati" 
dalum  ,  commandement  ,  précepte.  Festa 
ttprecèty  V.  Festa. 

Predestihassio.^  ,  sost.  divino  decreto  per 
cui  un'anima  è  destinata  alla  gloria  del 
cielo  già  prima  ch'essa  se  lo  meriti  colle 
opere  ;  predestinazione  ,  pnedestinatio  j  pre- 
desti  nation. 

Pbedèt,  pari,  di  predi  V.  (  in  quesfapp.  ). 

Pbedì,  V.  att.  dir  quello  che  ha  da  essere, 
predire  ,  prtenuntiare  ,  futura  prcedicere  , 
predire  ,  prophétiser. 

PBBoaESSiON  ,  sost  amorc  che  si  porta  a 
cosa  o  persona  più  che  ad  altra  ,  principal- 
mente quando  lo  si  dovrebbe  eguale  ;  .  pre- 
ddezione  ,  amor  pnccipmis  ,  prédilection. 

Peedissior  ,  sost.  il  dire  ciò  che  deve  ac- 
cadere ,  predizione  ,  rerum  JiUurarum  prce- 
diciio  ,  vaticinatio  ,  prédictìon. 

Pbedominè  ,  V.  neutr.  aver  impero  od  in- 
fluenza prevalente,  predominare,  domùiarì  , 
prevalere ,  prédominer.  Predomina  ,  in  s. 
att  e  fig.  vincere  ,  superare ,  vincere  ,  supe^ 
rare^  subigere;  gagner  ,  subiugucr. 

Pbegevol,  add.  che  deve  aversi  in  pregio, 
pregevole  ,  pregiabile  ,*  cestiniaiione  aìgnus , 
estimable ,  de  prix. 

Pbegio  ,  sost.  qualità  per  cui  si  fa  stima 
d'una  cosa  o  d'una  persona;  pregio,  merito, 
dote  ,  virliis  ,  meritum  ,  mérite  ,  don  de  la 
nature  ,  talent. 

pREGiUDissiEvoL  ,  add.  V.  PregìudissidL 

Preliba,  Prelibato ^  add.  eccellente,  squi- 
sito ,  prelibato  ,  exquisilus ,  eximius  ,  excel- 
lent  ,  exquis. 

Preliminarment  ,  avv.  prima  di  tutto,  per 
preliminare,  ante  omnia^  precludendo  ^  avant 
tout  y  par  préliminaire. 
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pBBBiVBOiAMEirr  ;  Bw.  con  prenrora  ,  pre- 
murosamente ,  sollicite  j  diligenter- ,  a? et 
empressement  ^    ; 

Pbeocupà  ,  prevenu  ,  add.  che  ha  Topi* 
ninne  formata  in  favore  d'una  cosa  o  d'una 
persona  ;  preoccupato  ,  informatus ,  opinione 
imbutuSj  prévenu.  Preocupà^  che  ha  l'animo 
occupato  da  altri  pensieri  ;  astratto,  pepsie- 
roso  ,  in  cogitatione  defixus,  pensif,  rèveur. 

Prepabatobi  ,  add.  cha  serve  soltanto  a  pre- 
parare ,  preparatorio  ,  prceparatorius  ,  pré- 
paratoire. 

Prepondebanssa,  sost.  autorità  o  forza  mag- 
giore ,  od  altra  preminenza;  preponderanza, 
prasstantia  ,  prééminence  ,  avantage. 

pREPOiiDERANT,  add.  chc  ha  maggior  peso  o 
forza  od  autorità,  prevalente  ,  preponderan- 
te, prceponderans ,  /yr^rva/e/ij ,  prépondérante 

PBEPONDERfi  ,  V.  ueutr.  avere  maggior 
peso  ,  prepondef  are  ,  prceponderare  ,  peser 
davantage.  Preponderè  ,  fìg.  aver  più  forza, 
prevalere  ,  preponderare  ,  pluris  esse  ,  prm^ 
valere  y  prévaloir  ,  Temporter. 

Preposission  ,  sost.  parte  indeclinabile  del 
discorso ,  la  quale  governa  un  nome  ,  e  ne 
indica  diversi  rapporti  con  altri  oggetti;  pre- 
posizione ,  prcppositio  ,  préposition. 

pRESEirrABiL  ,  add.  che  può  presentare  se 
stesso ,  od  essere  presentato ,  offerri  dignusj 
prése  ntable. 

Preservassion  ,  sost  1'  atto  di  difendere  • 
di  conservare,  preserva  mento  ,  preservazione, 
remedium  ,  dejensio  ,  l'action  de  préserver , 
conservation  ,  défense. 

Presi  DENTA  ,  sosl.  fem.  moglie  d*  un  pre- 
sidente ,  proBsidis  uxor  ,  presidente. 

*  Prèssa  ,  lustro  ed  apparecchio  che  si  dà 
alle  stoffe  per.  compirne  la  perfezione;  fiore, 
nilor^  presse,  apprét.  Lvè  la  prì^ssay  toglier 
il  lustro  ,  pannis  nitorem   toliere  ,  dccatir. 

Pression,  sost.  r  atto  di  premere,  pressione, 
press  io ,  pressura  ,  pression. 

pRESSiòs  ,  add.  di  gran  valore  ,  prezioso  , 
prétiosus  ,  multi  pretii ,  précieux.  Pere  pres* 
siose ,  V.  Pera.  Pressiòs ,  agg.  di  persona 
V.  Sostnii, 

pREssiosAMENT,  Bvv.  iu  maniera  molto  pre- 
giabile ,  preziosamente,  pretiose,  sanctCy  prc- 
cieusement. 

*  Prest,  avv.  Prest-prest ,  fra  poco  tempo, 
fra  brev'  orayjam^jamy  brevi y  mox,  bientòt. 

Pretììstè,  V.  att.  allegar  pretesti  ,  scusarsi 
sotto  qualche  pretesto  ,  fingere  ,  pruetexere , 
prétcxter ,  prendre  pour  prétcxte. 

pREVENTiVAMEWT,  avv.  iu  modo  prevcutivo; 
preventivamente,  antey  prius  ,  priccurrendOy 
préalablement. 
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Pbev^  ,  add.  e  pari.  V.  Prevfoi ,  e  iVeo- 
ctipd  (  in  quest'  app.  ). 

Prima  ,  sost.  uua  delle  ore  caaonìclie ,  e 
paiie  deir  ufficio-,  prima,  prima  ,  prime. 

Pbimari,  add.  che  é  fra  i  primi,  primario, 
fìrimariìis  y  antislesy  premier,  capital,  pria* 
cipal. 
PaiMÀBi  ,  agg.  di  scuola  ,  V.  Scola. 
FaiMASiÌA  ,    sost.    preminenza ,    primato  , 
priNUituSj  principatus y  |u-iuiauUr,  supériorilc. 
Pbimitiv,  add.  pi  imo,  che  uon  ha  origine 
da  altro,  primitivo  ,  primitiviis  ,  primigtniuSy 
piiutitif. 

PftiMiTiVAMEzfT  ,  avv.  in  principio  ,  primi- 
niilivameule  ,  primitus  ,  ab  imlio  ,  phrai- 
tivemenl ,  originairemciit 
*  pRiifssipi  ,  sost.  Dal  prinssipi  al  fin  , 
dall'A  alla  Z  ;  ab  ovo  ad  mala  ,  a  capile 
ad  calctm  ,  d'uu  bout  à  l'autre. 

Priolina  ,  cannello  deUa  botte,  V.  Ponga. 
.   Pais  ,  voce    usata    ndl   modo  aw,  J^ist   e 
pris  ,  V.  f^isl. 

Prisma,  sosL  corpo  solido  circoscritto  da 
^ue  basi  regolari  e  da  varii  parakllogrammi, 
€  dtccsi  princr|ìal mente  di  quello  triangolare 
di  cristallo  adoprato  dai  fisici  per  iscompori^ 
un  raggio  di  luce-,  prÌ!»ma  ,  prisma  j  prisme. 
pRiviLEGÈ ,  V.  alt  concedere  privdegio , 
esimere  dalla  legge  comune  ,  privilegiare  , 
privilegio  donare  ,  accordo r  des.  privilègcs  , 
exempter  de  quelque  chargc. 

Probabilità  ,  sost.  condizione  dì  ciò  che 
Terisimilmente  debhe  accadere  ,  prol)abilità , 
vtrisim  ili  ludo  ,  probabiliias  ,  probabilité  , 
vraisemblunce. 

pROfiossiDE,  grugno  dell'  elefante,  V.  Tronba, 
Pbocvrè  ,  V.  att  fai^  ciò  che  si  può  perche 
una  cosa  accada  ,  procurare  ,  procacciare  , 
badare  ,  curare  ,  intendere  animum  ,  avoir 
soin  ,  tiìchor  ,  procurcr.  Procnrèssc  ,  inge- 
gnarsi d'avere,  procaccia i*si ,  curare^  parare j 
comparare  ,  faire  en  soite  d'avoir,  se  pro- 
eurer  ,  pourcliasser. 

pRODitì ALITA  ,  sost.  ecccsso  ncllo  spendere 
o  nel  donare  ,  scialacquamiMito,  prodigalità, 
prodi  genita  ,  dissolulior  iibcralilas  ,  prodi- 
ga lite  ,  ])rofusion. 

PnoDiGiosAME.^T  ,  ovv.  per  prodigio  ,  nia- 
ravigliosaniente ,  prodigiosamente,  prodigiose^ 
miru/n  in  modani  ,  nierveilleusenient  /'/-o- 
digioòoiiienl  ,  in  numero  o  quantità  intìnita^ 
•bracata niente  ,  sommamente  ,  summopere  , 
magnopere  ,  gi-andement  ,  prodigieusement. 

P'roierì  ,  v.  att.  mandar  fuori  le  parole, 
profeiiic  ,  proiferire  ,  projerre^  prorumciarej 
prol'cier  ,  prononcer. 

Professe,  v.  att.  riconoscere  pubblicamente 


d'avere  «n'opÌMone  y  finr  proCettioiie  ,  pò- 
fessare  ,  prò/iteri  ,  faieri  j  profetser. 

PBOFBTicAisBaT,  avv.  anounTÌaiìJo  T  Sfve- 
nire,  con  ispirìto  dà  profezia,  praièticMncok, 
vaticinando  ,  propliétìqueweiit. 

Pbofsticb  ,  add.  Ae  appartiene  a  profeta 
od  a  profezia  ,  profetioo  ,  Jatidiaa  ^  vatid' 
itus  ,  prophelious  ,  propbécìqiie. 

pROFoaDAMcrr ,  aw.  molt*  a  ioaàtb  efig. 
molto  addentro  ad  una  acienta;  pwrfoaAi- 
mente  ,  alte  ,  projumdt ,  ^profoodéMOl. 

pROFONDÌ ,  V.  AprefondL 

PROFoiforri,  sost.  altezia  da  «omwioa  ino, 
profondita,  projkndunij  aUiiada^  profcttdeir. 

Progetista  ,  sost.  colui  che  &  per  iMa- 
dine  molti  e  spesso  stravaganti  precetti; 
progettista  ,  nov^  semper  €onsitia  wsKaf , 
homme  à  projcts. 

PaoGREssno.^  ,  soat  successione  A  oase  tfae 
accrescono  sempre,  progrcasione)  pregroM, 
ptxigressus ,  progression. 

pROGREssiv  ,  add.  che  va  aTantl,  At  pro- 
gredisce o  continua,  progressivo,  ptégrttkens^ 
pro^nessif. 

pROLorcGASsiofi ,  so6t.  eoiiti«iiiaaione  d'  aot 
cosa  che  stava  per  cessare,  prolungamento, 
prolungazione  ,  prorogatio  ,  protonga^on  , 
pi-olongemeut.  Y.  Ptolongf^* 

PaoMEss  ,  pait.  di  promete  ^  V.  il  verV). 
Pmmess  ,  che  ha  dato  lede  di  coatratter 
inatri inonio  ,  fidanzato  ,  spomsus  ,  fiauoé. 

pROM^miBA,  o  prometà$re  V.  Promessa. 

*  Promeùve,  V.  att.  dar  ntoto  od  ineilamenlo 

ad  un  affare,  promuovere ,  muovere,  comia- 

ciare  ,  incitare  ,  exciìonSy  mnwsvoir,  poasstt, 

coinmenccr. 

PRONTAMEUT,  aw.  scuza  indugio,  spaccia- 
taincnte  ,  con  prontezza  ,  prompte^  confestim^ 
proinptenient 

pRoivTCTuniNB  ,  V.  Prontessa, 

pRoror.>sio?(ATAME.NT ,  aw.  con  proporzione, 
propo!zionalmcnte,  propoi*zionatamente,  prù- 
poriionc  sei*\fata  ,  pi*oportionnément  ,  prò- 
}K>rtionnelIement. 

Proro<;hè,  V.  att.  allungare  il  tempo  priaii 
stabilito  o  concesso,  prorogare  ,  prorogare  t 
prolrahcre  ,  prorogcr  ,  proiongcr  le  tenis. 

Prosodìa  ,  sost.  parte  grammaticale  d'una 
linp;na  ,  relativa  alla  lunghezza  e  brevità 
delie  sillabe,  td  alle  conseguenti  regole  chi 
ne  risultano  per  la  costruzione  dc'versi;  pro- 
sodìa ,  prosodia  ,  prosodie. 

Prossimità  ,  sost  vicinanza  ,  proKimità  , 
proximitas  j  propimpùtas  ^  proximité,  vol- 
si nage. 

Protagonista,  sost.  il  principal  personag- 
gio d'  un   poema  ,  d'un    raecanto  ,  o  d*aBa 
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isloria  ;  protagonista  ,  protagonistes  ^  prota- 
goniste. 

*  Pbovè  ,  T.  ^att.  Col  eh*  a  r  à  pros^à  sa  16 
M  a  véùl  di  ,  proy.  chi  è  stato  de'  consoli 
sa  cosa  é  l' arte ,  chi  vien  dalla  fossa  sa  che 
cmsa  è  il  morto,  expertus  loqiior ,  mihi  usa 
res  verni ,  je  sais  combien  en    vaut  Faune. 

Provini  ,  V.  Provai  (  in  quest'  app.  ). 

Provbhieiit  I  add.  che  deriva  ,  che  nasce , 
provegnente  ,  derivans  ,  proveniensj  prove- 
nani,  procédant 

Pro  vai  ,  v.  neutr.  derivare  ,  procedere  , 
proTenire,  oriri^  nasci ,  j^rovenircy  procéder , 
provenir,  dériver. 

Provoca  9  sost.  contesa- d' ingegno  o  cU  me- 
moria che  si  fa  tra  scdbh  nelle  scuole  per 
▼incere  1'  ayrersario,  e  salire  al  suo  posto  ; 
provocasdone,  htd^s  lUerarius  ,  débat,  com- 
bat d*  école. 

^Prugbi!!,  fig.  piccola  riprensione  ^  sbriglia- 
tella  j  ienis  reprehensio  ^  petite  saccade. 

Prucoìì  ,  accr.  di  /;nica ,.  grossa  parriioca, 
parruccaccia ,  ingens  calitMdrum  ,  grande 
pernique.  Prucoàj  fig.  uomo  d'avanzata  età 
che  porta  ampia  parrucca ,  e  dkesi  per  di- 
tpreno  di  chi  è  pieno  d^aatichi  pregiudizio; 
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Crannonnolo ,  senex  bardus ,  vieux  badot  , 
liomme  entiché  de  vieux  préjugés. 

Psofl  y  V.  Pesson.  Pson  ,  nella  (rase  m 
tóch  e  pson  ;  Y.  Tóch. 

PuBLicAMBjrr  ,  avv.  in  pubblico  ,  a  vista 
d'  ognuno,  pubblicamente,  pub  lice ^  publicititSy 
palatn  ,  publiquement ,  en  public. 

PuERiL ,  add.  da  fanciullo  ,  fanciulleK«  , 
puerile  ,  puerilis  ,  puerile. 

PuxRiLrrÀ  j  sost.  netto  od  atto  che  non  h* 
importanza  veruna  ,  cosa  puerile  j  puerUilà,  ^ 
puerilis  agendi  ratio ,  puerilitas ,  puérililé, 
enfantillage. 

PuLmuRA,  PiUintenà  Y.  PoUdura  (in:q.app.)^ 

Pvmssioìl ,  sost.  Y.  Castiga  (  neU'apft.  )• 

PuRAMxirr  ,  arv.  sempUcenente ,  unica- 
mente, puramente,  pure  ,  »impiicit€r  y  pu-i 
rement,  tout  simplememt  » 

PuBOB^TA,  dim.  di  purga  ,  P^>fS^  pì^ 
cola  o  piacevole  ,  parghetla ,  jàcìUs  pur-- 
gatio  ,  Ienis  medica  poUo ,  petite  puEgado»,. 
douce  purga tion. 

PusiLAmMiTl  ,  sost.  debolezza  d'  animo  , 
timidità,  pusillanimità,  viltà,  aninù abfecUo  y 

Ipusillus  animus  ,  puùUanimité  ,  lacheté  , 
iaiblesse. 
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BRHo ,  sost.  Y.  Quaterna. 
^^UADRiLiA  ,  sost.  quattro  od  otto  persone 
disposte  in  quadrato  per  danzare;  quadrìglia, 
turma  ad  saltandum  instructa ,  quadrille. 

QiTABDORA  ,  o  quort  dora  ,  quarto  d'ora  , 
quarta  hone  pàrSf  dimidiata  semihora^  quart 
d'heure.  Pcii  quardora^  scarso  quarto  aora, 
qoarticello,  auarta  hone  parte  quid  minuSy 
petit  quart  d  heure. 

QuARÒss  ,  Y.  Biei  (  nell'app.  ). 

QuARTÈT  ,  sost.  componimento  musicale  a 
quattro  voci  od  a  quattro  istrumenti  obbli- 
gati i  quartetto  ,  •  •  •  •  quatuor. 


OcTATORiyBcnf  ,  add.  quattordecimo  ,  quat- 
tordicesimo ,  quartmdecimus ,  quatorzième. 

'(>i7AT0RDBctM ,  sost.  Ir  parte  che  con  altre 
tredici  eguali  forma  l'intero;  quattordecimo, 
quartadecima  pars  ,  qnatorùème. 

Quiirrkr  ,  sost.  componimento  musicale  |i 
cinque  voci  od  a  cinque  istrumenti  obbli- 
gati ;  quintetto,  ....  quintuor  ,  quintette. 

QuiHTUPLÈ ,  Quùituplichè ,  T.  att  moltipli- 
care per  cinque,  rendere  cinque  volte  mag- 
giore :  quintuplicare,  quinquies  nuUtìplicare^ 
multiplier  par  cinq. 

QuiTAKssfi,T.  att.  Ji  quitanssùfl.  Quitanssa* 
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.ABÈL, sost.  Fé  ttrabèly  gavazzare,  exul" 
tare  ,  gestire  ,  bacchari  ,  fairc  gnga'ille.  F^ 
d^rabtij  sdii  a  mazza  le,  V.  Tapa^è  v.  neutr. 
(  in  questua pp.  ). 

Rabiosameiit  ,  afT.  eoa  rabbia ,  rabbiosa- 
mente ,  rabide  ,  avec  rage  ,  eA  enragé. 

Ragouiment  ,  sost.  allontanamento  dell'a- 
nimo dalle  cose  vane  ,  e  dalle  distrazioni  ; 
raccoglimento  ,  animi  applicaiio  ,  intenlus 
animus  y  recueillement. 

Radicalment  ,  arr.  dalla  radice  ,  dall'ori- 
gine  ,  nella    parte    fondamentale  ,    radicai- 
meate  y  radicitus  y  radicalement. 
Radìugot  y  V.  Rodingot. 
Raf,  voce  usata  nei  modi  fam.  Rif  e  rafy 
e  D'rif  o  drafy  V.  Rif  e  raf. 

Rafihagi  ,  sost.  operazione  per  cui  si  se- 
para dai  metalli  y  e  principalmente  dall'oro 
e  dair  argento  y  ogni  sostanza  eteroscneit  ; 
nflinamento,  mctallorum  purgatiOy  amnage  y 
affinenient. 

Ragualio  y  sost.  notìzia  particolarizzata  , 
avviso  ,  ragguaglio  ,  narralio  ,  nuntiuin  , 
connaissance  ,  rapport.  Fé  ragualio  y  de  ra- 
gualio y.  Ragualiè, 

Rale?ìtè  ,  v.  att.  fare  il  movimento  più 
.lento  ,  ritardare  ,  rallentare  ,  tardare  ,  mo- 
derari  ,  ralenùr. 

R AMASSI) R A  ,  V.  Scoi'ùra, 
Raminàssa,  accr.  di  ramiiUiy  gran  pentola, 
pentolona,  pentolone,  ingens  oliay  erand  pot. 
Ranf.ta  ,  dim.    di    rafia  ,    piccola    rana  , 
ranella  ,  ranuzza  ,  ranuncmlus  ,  ranula  y  pe- 
tite grenouille.  V.  anche  RunabóL 

Ranpaiit  ,  add.  V.  Ranpan. 
*  Ranssi  ,  add.  Gg.  vecchio ,  antico  ,  a  tutti 
noto    (  parlandosi  di  nuove   o  di  racconti  )  ; 
vctulus  y    veius  y  Jlaccidus  ,    vicux  ,    passe  , 
qui  date  de  loiu. 

Rapbesentabil,  add.  die  può  rappresentarsi, 
rappresentabile  ,  qxù  riLprcpsentari  poiest  , 
qu'on  pcui  roprésenter. 

Raprksextativ,  add.  allo  a  rappresentare, 
die  i-appreseuta  ;  e  dicesi  specialmente  de' 
governi  in  cui  la  nazione  ha  parte  nelle 
deliberazioni  ,  esprimendo  la  sua  volontà 
per  mezzo  di  deputati  che  la  rappresentano; 
rappresentativo  ,  reprcesenlanSy  représentatif. 
Rapsodia  ,  ▼.  att  raccogliere  qua  e  là  ciò 
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che  ci  conviene  ,  ponendo  mano  in  quel 
d'altri;  raggranellare,  rubacchiare,  iti^iiairi, 
grappillcr  ,  ramasser. 

R\R>ME.Tr  I  avv.  poco  frequentemente,  di 
rado  ,  raramente  ,  raro  9  minus  sttpc  ,  n* 
renìent. 

*  Rasca  ,  pianta  amnuale  e  parun^ca ,  h 
quale  cresce  ne*  campi  perdendovi  presto  k 
radice ,  s'appoggia  alle  piante  che  le  stinM 
attorno ,  e  le  fa    perire    assorbendole  \  tu- 

f;hi  ;    cuscuta  ,    granchierella  ,  stnma-liao , 
ino  di  lepre,  cuscuta  europmaj  cuscoled%L- 
rope ,  rache  ,  rogne. 

RASORAsa ,  add.  conforme  alla  ragione , 
convenevole  ,  ragionevole  ,  eequus  ,  justia , 
raisonnable  ,  coovenaUe.  RasonabU  o  rojo- 
nevoly  che  intende  ragione,  che  ùl  usodelk 
ragione  ,  ragionevole  ,  ralionalis  ,  nUioatf 
particeps  ,  raisonnable. 

Rasonabilmext,  avv.  in  modo  ragionevole, 
ragionatamente,  rationaliter y  sapientery  nàr 
sonnablement 

R  AS05AMBNT,  sost.  opcraziooc  dell'  intelletto, 
per  cui  si  traggono  giuste  conseguenze  dalle 
verità  premesse  ;  dicesi  pure  del  discorso  0 
della  scrittura  con  cui  s'esprime  tale  opera* 
zione  ;  ragionamento  ,  argumenlatio  ,  ratio* 
cinatio  y  raisonnement.  Rasonament ,  rassiO" 
cinio  y  facoltà  di  ragionare  ,  ragionamento  , 
raziocinio  ,  ratio  ,  ratiocinandi  vis  ,  raison- 
nement, i-aison. 

*  RASoiifi  ,  V.  att.  render  ragione  ,  ^PP^S* 
giare  alla  ragione  ,  dimostrare  con  sodi  ra- 
gionamenti ,  ragionare  ,  concluse  dicere , 
raisonner.  Rasoru  uày  appagare  con  ragioni, 
persuadere  ,  disserendo  suaaerc  j  raisonner  | 
persuader. 

*  Raso5evol  ,  add.  V.  RasonabU  (  in  qas- 
sfapp.  ). 

liAsnÈ,  voce  usata  nel  modo  avv.  cTroipì^i 
V.  sotto  D'. 

Rassioci?iiò,  sost.  y.  Rasonament  (in  qut- 
st'app.). 

Ratapla^  ,  V.   Tran, 

Ratifica  ,  sost.  V.  Ratificassion, 

*  Ravanele  ,  pianta  ,  V.  Rafano, 
Ravsimè  ,  V.  att    avvicinare  di  nuovo,  ad 

.  accostar  maggiormente,  si  nel  senso  nat.  chf 
I  nel  fìg.  ',    ravvicinare  ,    rappressare  ,    racco- 


ttare,  rursum  admopere ,  proptus  admovtre^ 
raprocher  j  mettre  à  la  portée. 

Rbcbht  ,  add«  che  è  stato  fatto  od  ebbe 
l«ogo  di  fresco  ;  nuovo ,  novello  ,  recente  ^ 
rtcens ,  novus  ,  nuperus  y  récent  ,  ùouveau  , 
fni'is  j  tout  chaud. 

Rbcehtbment  ,  y.   UllitiMment, 

Recbiàsse  ,  arcrihse ,  v.  n.  pass,  menar 
dogliause  sulle  altnii  operazioni  che  ci  ri- 
guardano  ;  dolersi ,  lagnarsi  ,  rcfragari ,  re- 
tlamare  ,  se  recrier. 

Redimibil  j  add.  Y.  Rlscatabil. 
.  Redisigot  ,  Y.  HodingóL 
.  RfFBBft,  sost.  ultimo  periodo  d'una,  strofa, 
che  si  ripete  in  tutte  le  altre  della  canzone, 
e  diceà  ng.  d'ogni  cosa  che  si  replica  a  sa- 
zietà ;  rìtonieUo  ,  ripstiuone ,  intercalaris 
versus  ,  refrain. 

Rboaluc  ,  dim.  di  regal  ,  piccolo  regalo  , 
regalaccio  ,  muuusculum  ,  petit  présent 
*  ll|GiìiA  ,  sost  Hegina  di  prà ,  pianta  pe- 
renne, comune  nt'laoghi  umidi  e  paludosi, 
▼ulneraria  e  medicinale  -,  ulmaria  ,  spinea 
ultnaria^  ulmaire,  reine  des  prés,  petite  barbe 
de  cbévre  ,  orniére,  vignette. 

Rbgistrant,  sost.  colui  che  é  posto  nei 
registri  delle  pubbliche  imposte  come  pos* 
lessore  di  beni  stabili  -,  che  paga  la  taglia  , 
^ui  vecUgalia  solvere  tenetur  ,  contribuable. 

RsGisTaASsioS  ,  atto  di  scrivere  una  cosa 
ne'  registri ,  e  dicesi  specialmente  dello  in- 
•erìrle  ne'  registri  pubblici  ;  registrazione  , 
registratura,  in  acta  relaiioy  enregistrement. 

Regraht,  sest.  principe  sovrano,  monarca, 
regnante  ,  regnatore  ,  regnator  ,  dominans  , , 
roi  ,  mouarque.  I 

Regola  ,  sost  ^à  regola  ,  modo  avv.  be- 
nissimo ,  copiosamente  ,  molto  ,  optinie  , 
admodum  ,  mullum  ,  bien,  cornine  il  faut  , 
beaucoup. 

*  Regola  ,  add.  colui  che  spende  con  regola 
«  misura  ,  uomo  assegnato  ,  parcus  j  Jnigi  ^ 
econome. 

^  ReuitegiUI  ,  Ti  att  rimettere  nel  primo 
essere  ,  -riparando  i  danni  o  restituendo  il 
tolto  -,  redintegrare,  reintegitire,  in  inlegrum 
r^estitucrej  rcintegrer,  remettre  en  possession. 

*  Remora  ,  per  dilazione  ,  Y.  Prolongk, 
ReplicatameiNt  ,  avv.  più  volte ,  replicata- 
mente  ,  iteratamente  ,  iterum  alt/ite  ilerum  , 
S€epius  ,  itérativement. 

Res  ,  voce  usata  nel  mode  avv.  an  res  , 
V.  (  nell'app.  ). 

Resideassa  ,  sost  il  risedere  ,  ed  il  luogo 
ove  si  risiede  ;  residenza  ,  dimora  ,  firma  , 
sedes  ,  residence  ,  demeure  ,  domicile. 


dente  )  residens  ^  eommorans  ,  résidant ,  de- 
meurant 

Resinòs  ,  agg.  di  legno  o  di  piante  che 
contengono  ragia*,  ragioso,  resinoso,  resino- 
sus ,  résineux. 

Respuiaml,  add.  che  serve  alla  respirazione, 
respirabile,  respircUioni  aptusy  respirable. 

R^TANT ,  sost.  Y.  Resi, 

Restrissìoì^  ,  sost  riduzione  a  misure  o 
termini  più  stretti  *,  restrizione ,  modificazione, 
circumscriptio  ,  restiiction  ,  modification. 

RETiFicafi  ,  V.  att  ricondurre'  alia  linea 
retta,  al  giusto,  alla  verità;  rettificare,  ag- 
giustare ,  correggere ,  ad  rectum  perducere , 
rectifier ,  redresser ,  corrìger.  Retifichè ,  par- 
landosi di  liquidi,  ridurli  a  maggior  purezza 
colla  distillazione  ;  rettificare ,  purgai^  ,  de^ 
tergere ^^  purgare  ,  rectifier  ,  purifier.  - 

.  RetbibussiOìN  ,  sost.  mercede ,  ricompensa  , 
retribuzione  ,  merces  ^  contribuUo  ,  salaire  , 
honoraire  ,  récompense ,  rétribution. 
*  RfiOsA ,  sost.  Réùsa  d  India ,   pianta  an- 
nuale dell' America  ,  coltivata  ne'  nostri  giar- 
dini per    la    bellezza    de*  suoi   fiori    gialli  -, 
tagete  aperta  ,  puzzolina ,  rosa  d' India  ,  io-  • 
geles  pauUa  ,  tasct   branchu  ,    taget    étalé  , 
petit  ceillet  d'Inde.  Rèùsa  d*  Natal ,    pianta 
vivace  ,  di  qualità  dubbie    riguardo   a'  suoi  ^ 
usi  medici  ,  e  che    porta  in  cima  al  gambo 
uno  o  due  fiori  prima  bianchicci  ,  poi  ros- 
signi  ,  poi  verdognoli  *,  elleboro  nero  ,    me- 
lambodi ,  piede  di  grifone,  helleborus  niger^ , 
rose  de  ^oèl ,  ellébore  à  fleu»  rouges. 
Revoca  ,  Y.  Rivocassion, 
RiAM^.TE ,  V.   att    ammettere   di    nuovo  , 
riammettere  ,    rursus   admittere  ,    admettre 
de  nouveau. 

RuELÈ  ,  v.  att  far  che  altri  ricusi  obbe* 
dienzà  al  Sovrano  *,  ribellare  ,  sollevar  con- 
tro ,  ad  rebellionem  incitare  ,  porter  à  la . 
révolte  ,  soulever.  Ribelèsse  ,  negare  obbe- 
dienza al  Sovrano  ,  ribellare  ,  ribellarsi , 
rebellare  ,  se  lebeller  ,  se  soulever. 

RicAMENT  ,  avv.  con  ricchezza,  alla  ricca  , 
riccamente  ,   opulenter  ,  copiose  ,  richement 
RiCAV  ,  arcav  ,  sost.  separazione  o  deduzio- 
ne delle  cifre  ,  somme  ,    od  idee  principali  . 
di  un  conto  ,  d' un  libro  e  simili  *,  spoglio  , 


summarium  ,  summa ,  sommaire. 


RicAVfi ,  areavè  ,  gavè  ,  v.  att.  trar  frutto, . 
raccogliere  ,  riscuotere  ,  ricavare  ,  cavare  , 
lucrare,  percipere  ^  lucrar i y  retirer,  gagner*  . 
Ricava ,  ng.  trarre  qualche  notizia  ,  o  con- 
gettura ,  comprendere  ,  congetturare  ,  rica- 
vare ,  elicere  ,  exprimere  ,  tirer  ,  déduire. 
Ricavi  ,  fare  uno  scritto ,  un  disegno ,    una 


Resident  ,  add.  o  sost  che  risiede  ,    resi-  I  scoltura  imitandone  un'altra  in  tutto*,  copia- 
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re  ,  trarre  ,  exscriben  ^  txprimefy  imitarìf 
»  ti  rei*  copie  ,  copiar. 

KicfiRCA  y  sost  )*atio  di  pvoctNrarsL  cosiukìo- 
Be  (li  ci#sa  ignota  ,  o  del  luogo  doT*  é  un» 
cosa  noia  ;  ricerca  ,  iiiquisitio  y  dùfuisitio  v 
rccberche. 

liiGEST  ,  part.  di  ricede  ,  V.  il  verbo. 

RiGiAMÈ  ,  V.  Arciamè. 

lUcoBDÈ  ,  V.  alt.  y.  Arcordè^ 

RicòAoi ,  softt.  V.  Arcord  (  nell'app.  ). 

RicoRfisiT  ,  sosL  V.  Suplicaiit  (  in  q.  app«). 

RicoBS ,  soaL  rappresentanza  clie  si  ta  ai 
mafuttrati  od  al  principe  per  ottenere  giù- 
sUiia  o  grazia  ;  ricorso  j  memoriale  y  libeUus 
suppkx  9  requéte  |  pétition. 

KicovEB  y  ricovero ,  sost  luogo  di  sicvresm 
o  di  ritiro  ,  ricovero  ,  rifugio  y  asilo  ^  ^ro- 
fugium  ,  asylum  j  refuge. 

RigovkaA,  arcovrè  ^  dar  asilo  ,  dar  ricove- 
ro ,  profugium  pnesiarc ,  donner  aàle.  Ri- 
€Overèsse  ,  ricoverare  ,  riparare  ,  ridunn  , 
corrfugere ,  pro/ugere^  se  refugier,  se  saiiver. 

RicPBft  I  V.  att.  dar  conforto ,  dar  nuore 
fone,  confortare,  ricreare,  reficert,  rccrea- 
re  ,  refoverc  ,  recréer  ,  délasser. 

RiouiT  ,  add.  che  rick ,  od  e  incbaato  al 
riso ,  ridente,  hilaris^  rideiis  ,  rianU  Ridente 
fif .  aaieno ,  gradevole  all'  occhio  ,  aniamus  , 
jucundus  j  riajit ,  agréable. 

RiDKOLisfi ,  batè  cUi  ridicol ,  V.  RidicoL 

*  RiDUB ,  ▼.  att  operare  nna  mutazione  su  d' 
una  cosa  o  quantità,  o  nella  forma  o  nelPe- 
stensione  od  in  altre  qualità  estrinseche  , 
sen^  alterazione  essenziale^  ridurre,  riducerc, 
redigere  ,  reduire*  Ridue ,  diminuire  ,  ridur- 
re ,  tircwncidere  ,  mitiuere  ,  réduire  ,  diini- 
nuer.  Ridue  ,  scrivere  per  uno  o  più  istru- 
menti  un  pezzo  di  musica  composto  per  uno 
o  più  altri  o  per  le  voci-,  ridurre,  adattare, 
....  réduire  ,  arranger.  Rùiue  na  frassion, 
dare  ad  una  frazione  un'espressione  più  pic- 
cola, senza  che  ne  muti  il  valore  ;  schisare, 
nwncroriun  panie ulas  ad  exigiaun  sigimm 
revocare  ,  réduire  une  fraction. 

^  Rioussio^  ,  sost.  Ridussioh  dfrassion  , 
tchi?K> ,  parliciUce  muneroruni  ad  tninus  si- 
gnutn  deductio  ,  réduction. 

*  RiB  ,  V.  neutr.  Cke.rpè  «T  rie ,  ridere 
•moderatamente ,  rompersi  a  ridere ,  risa 
disrumpi  ,  ri  re  à  gorge  déployée.  "JUui  na 
rio  ,  egli  è  l'oca  ,  valgi  fabula  tfst  ,  il  est 
la  fable  du  public.  Un  eh'  a  rij  sempre  , 
ridone,  risor^  cachinno ^  rieur,  qui  aine  à  rire. 

RlBPlLOGASSlOB  ,    SOSt.    V.    EpHÓgÓ. 

RiBPiLOGBR,  V.  att.  T.  Epiioghè. 
Riepilogò  ,  sost.  V.  Epilogò. 
RirBRl  y  V.  Arporiè  p  Spione. 
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RiFMitaB  y  T.  ueutr. 
di  salvezza  ,  rkftiggin: ,  ric< 
confugere,  refitgere  ad  aliqtaenà  y  se  réimffmt. 
RtoADÒfi,  soat  colui  che  fa  profcsMoaedi 
rigare  bi  carta,  .  •  «  •  réglcur. 

KiGADUBA  ,  rigura  y  sost.  uiodo  eo«  cai  li 
carta  le  stoffe  od  altre  cose  aooo  rigali  -, 
•  •  •  régluvc* 

Rigaci  ,  sost  coai|^esso  delle  fate  ptraUk 
che  fannosi  ai  pa*Bi,  alla  carta,  a  si  trcffaaa 
su  altri  oggetti ,  righe  ,  ttrisde ,  lineanm 
series  adjancta ,  raies. 

RiGH^.TA  ,  dim.  di  rigay  piccola  riga,  ri- 
ghetta ,  .Umeola  ,  petite  ligne.  Rigkeia ,  pk- 
colo  rigo ,  amussis  pars^a  ,  petite  règie. 

RiGoaisM,  sosl.  monik  eoceamaoMiiÉe  st- 
vera ,  rigorismo  ,  m^  dociriua  montm  mm 
severitas  ,  rigor isme. 

RiooBisTA ,  sost  colai  die  profcesa  auM- 
me  morali  eccessivamente  aualere  ;  rìgoniti, 
rigidus  doctor  ,  rtsorisle. 

RiGOBÒs  ,  add.  die  usa  rigore  y  rigorota , 
severo  ,  se\^rus  ,  ausierus  ,  rigouren^ ,  au- 
stère. Rigoròsy  agg.  di  cosa  che  ha  rigoie , 
aspro  ,  rigoroso  ,  durus  ,  acerbus  .  rigide  , 
dur.  In¥em  rigoròs ,  inverno  frcddimiie  e 
lungo  ,  inverno  rigido ,  acris  hiems  y  hiftr 
fadieux  ,  biver  rigoureux* 

RiGOROSAMERT  ,  avf .  coa  rigore  ,  rigorosa- 
mente ,  severamente  ,  austere ,  severe ,  darìr 
ter  ,  rigoureusement ,  sévérement 

*  RiGVARD  ,  sost  D'  riguard  ,  importante , 
riguardevole  ,  ragguardevole  ,  soectabiiis^  m- 
signis  y  remarcable,  considérable  ,  distiagoé. 

RiGUARDANT  ,  coneomeiit ,  part  che  riguar- 
da, che  spetta,  spettante,  riguardante ,  con- 
cenìcnte  ,  spectans  ,  pertinens  ,  regardaet , 
concernaut,  touchaat. 

RiGUABDÈ  ,  risgttardè  ,  concerne  ,  T.  att. 
anpartenere  ,  riguardare  ,  concernere  ,  per" 
linercj  spedare y  attinercy  concerner,  appif^ 
tcnir  ,  regarder. 

Rigura  ,  V.  Rigadura  (  in  quest*  app.  ), 

RiLBv  ,  sost.  osservazione  da  altri  tima- 
data  ,  y.  Os9er\^€usioh.  Rile^  ,  la  parte  che 
si  rileva  ,  V.  Arlcp. 

Rileva  ,  v.  att  fare  un*  osservazione  ,  far 
osservare  ;  notare  ,  animad^ertere  ,  remar- 
quer.  V.  Arleyi, 

RiMBDiABiL  ;'  add.  capace  di  rimedio,  rìiM- 
dìabile  ,  sanabilis  ,  cui  remedium  adkièert 
potest ,  guérissable,  à  quoi  on  peut  remédier. 

RiMBssio.^  ,  sost.  V.  Remission. 

Riiicuf  RssB  ,  Rincresse  ,  t.  neutr.  impera 
dar  dispiacere ,  recar  rammarico  ,  rincre- 
scere ,  spiacere ,  Utdere ,  molestia  affictn , 
fiftcheri  déplaire ,  dauscr  da  regret 
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.'  &iPCB8mME9T  y  sost.  dispiacere ,  lastidio  , 
mmmarioo,  liocrescimefito ,  jno/e^iùi ,  dolor  ^ 
ckagiia,  déplalsìr  ,  mócontentenient ,  regret. 

RiRDOBiAMEziTy  Rùidobìura  ,  V.  Rindolna, 
'  ftnrQBASsuMBNT ,  sost.    VaCto   di  esprimere 
c<m   parole   od    altrimenti    la    gratitudiae  ; 
ringraziameDto  ,  graliarum  actio  y    remerci- 
ment 

Ri9G&AS8ift,  T.  att  render  grazie ,  esprìmere 
la  gratitadine  del  cuore,  ringraziare,  ^ralias 
agere  ,  haOere  grates  ,  remercier  ,  reodre 
graces. 

RikomI  ,  arnomà  ,  add.  che  é  In  fama  , 
celebre  ,  rinomato ,  ceUbralus  ,  celcber  ,  re- 
nommé  ,  célèbre. 

RiRovAssioft-,  sost.  r  atto  di  tornare  a  fare 
o  dire  ;  rinnovazione  ,  rinnovamento  ,  rin- 
novellamento,  retio^atio  ,  redlnUgralio  |  re- 
DOuveUement 

RinovÈ,  V.  att  fare  o  dire  un' altra  volta -, 
§tit  nuovamente  ,    rinnovare  ,    rìna«veUare  j 
renoi^are  ,  repetere  ,  renonvellec 
'   KiHMidvBBO  y,  sost.  y.  Rinpr'òc. 

RiOftDfìfAAWiiT  ,  «ost.  il  porre  di  nuovo  in 
órdine ,  introduzione  di  nuovo  ordinamento, 
riordinamento ,  nos^  rerum  ordinatioj  nou- 
teau  régtement ,  nouv«He  organisation. 
•  RiOBD4!ìa  ,  v.  att.  fnettei:>e  nuovamente  in 
ordine  ,  riordinare  ,  rassettare  ,  rursus  com* 
ponere  ,  reconcinnare  ,  remettre  en  ordre  , 
faiuster. 

RiPARiMb ,  add.  che  può  ripararsi  ,  ripa* 
rabile ,  rimediabile  ,  ixparab'dis  ,  róparable. 

RiPARTiTAME5T ,  avv.  cou  accòncia  divisione, 
ripartita  mente  ,  dislribute  ,  disiribiUim  ,  en 
partageant ,  avec  une  juste  distribution. 
~  RiPETiBiL  ,  agg.  di  spesa  fetta  per  conto 
d'altri,  o  pei  conto  nottix>  ,  e  di  cui 
si  può  ottenere  la  restituzione  *,  che  può  ri- 
cuperarsi^ recuy^f^rii/id^iis,  reconvraUe, 
'  RiPBETSA,  sost.  il  riiYiettersi  a  Care,  ripresa, 
iterala  sumptio  y  ileratioy  reprìse^  renouvel- 
lement. 

"  RiPVG5Airr ,  add.  clie  ripugna  ,  che  f»  ri- 
brezzo ,  ripugnante  ,  reptignans  ,  qui  répu- 
giie  ,  eontraire. 

•  Ris,  sost  Ris  die  muraje,  pianta  perenne, 
di  genere  prossimo  a  quello  delle  semprevive, 
ipecie  di  sedo,  sedum  dasyphyUwniy  espèce 
o'orpin. 

RiSGUABOfi,  V.  att  y.  Riguarda  (  in  q.  app.). 

RisGVABOBvoL  ,  add.  y.  Riguardevol 

RisòT ,  sòst.  dim.  di  ris ,  e  dicesi  di  riso 
cotto  e  condito ,  conditas  oryzce  pulmentum , 
ris  préparé  ,'ris  assaisonné. 

RispBTABiL,  add.  che  merita  rispetto  o  ri- 
guardo y  riscattabile ,  ragguardevole ,  venC'- 
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rmbilisy  reveremda  dignu$y  spectaèUiSy  respe- 
ctable. 

RisPETOsAMcrr  ,  aw%  con  rispetto ,  rispet- 
tosamente ,  reverenler ,  respectueusementf 

RtsPLBNDEirr,  ad£L  che  ha  splendor^yi^pleii^ 
dente  ,  risplendente  ,  spiendensy  fidgens^  cd- 
ruscans  ,  briliant ,  re^p&endissant. 

RESULTA ,  Risaltalo ,  sost^  ciò  che  ne  segue 
dalle  cose  fatte  ,  ciò  cha  risulta  ,  risulta - 
mento  ,  effetto  ,  summa ,  tffecUts  ,  réioitat  , 
produit  ,  effet. 

KrTENE,  V.  att.  tenere  indietro,  trattenere, 
n  m  dare ,  ritenere,  tenere^  relinere ,  gai'dcr  , 
retenir.  Rilene ,  tenere  a  mente,  por  mente  , 
ritenere  ,  memoria  custodire  ,  attendere  y 
retenir  ,  garder  dans  sa  mémoire. 

RiTENssio.S  ,  sost.  Tatto  di  tenere  indietro 
una  cosa  -,  ritenzione  ,  retentio  ,  retention. 
Ritenssion  d'urina  ,  y.  Urina, 
*  RiTiR  ,  luogo  d*  educazione  e  di  convitto 
per  le  fanciulle ,  iiomas  instihtendis  ptieilis 
constituta  ,  penskmnat. 
.  RiTiBATF.ssA  ,  sost.  inclina29one  od  abito  a 
star  ritirato  ,  ritiratezza  ,  fre^uentiie  fitga  j 
recessus  ,  solitudo  ,  amour  de  la  rttraile  , 
éloignement  du  monde* 

RiTRATiN,  dim.  di  ritrai,  piccolo  ritratto, 
ritt^ttino ,  ìmagHncula  ,  petit  portrait. 

Riuif«oJ« ,    soÀ.    avvicinamento  di    code    o 
persone  non  destinate  a  star  sempre  insieme; 
riunione  ,  confiinctio  ,    conventus  ,   rcunion. 
V.  anche  Radunanssa  e   Union, 

RiVALisÉ  ,  ▼.  neutr.  contrastare  con  altri 
nella  preeininenza  delle  opere,  o  delle  qualità 
gareggiare  ,  mnmlari,  concertare  ,  rìvaliser. 

Rivaliti  ^  sost.  concorrenza ,  emulazione  , 
rivalità  ,  éemulatio  ,  ri  vai  ite* 

RivEBBER  ,  sost.  y.  Rivcrb. 

RoLMAfi  ,  (  V.  fr.  )  90st.  particolar  maniera 
di  suonare  i  timpani  od  al  tamburo  ,  consi- 
stente nel  celere  movimento  alternative^  delle 
due  bacchette,  battendo  due  colpi  con  caduna-, 
rollo  ,  rollando  {  voci  dell'  uso  musicale  ) , 
roulement 

RoMANSA  ,  Romanssa  ,  sost.  canzone  di  ca- 
rattere semplice  ingenuo  commovente ,  il 
cui  soggetto  e  ordinariamente  una  storia  amo- 
rosa o  tragica  ;  dicesi  pure  deiraria  di  si- 
mil  carattere  che  si  canta  su  quella;  romanza, 
canlitmcula ,  romance. 

RoMAiiSEscH,  add.  che  tiene  del  romanzo  , 
od  è  proprio  al  romanzo  ,  romanzesco  ,  Ja^ 
bulosuSjjabuUe  struenda  concinnus  ,  roma- 
nesque.^ 

RoMABssA  y.  Romansa  (  in  quest'app.  ). 

RoMiTAGi  ,    y.  Armitagi  (  in  quefit'  app.  ). 

RoNCAMEBT  y   sost.    lavoratura   di    terreno 


34  ao 

non  coltivato  ;   scasso  ,   divelto ,  inculU  soli 

tuttìo  f  pastinatio  y  défricbement. 
''Tloii^A-scATOLE ,  V.  Bonpocìap, 
•  RompB,   dronpe  y    v.  att    mescolare   leg- 

Scrmei\|te  uh  liquido    con   piccola   quantità 
?  altro  liquido  *,  tagliare  ,  dirompere  ,  asper- 
g^Cj  méler  légcrement,  couper  légéremcnt. 
jKùnpej  riscaldare  alquanto  un  liquido,  vix 
toMàcere  ^   chauffer  légérement. 
KosxÙL  ,  V.  OrséùL 
R^ss^ss^  pegg.  di  roi5,  color  rosso  spiacevole, 
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rosso  carico,  rubrica  fpurpurissunsj  gros  roup. 

Ross^A  ,  sost  qualità  o  stato  di  ciò  die 
è  di  color  rosso ^  rossezza,  rubor  ^  rou|^eac, 
rousseur. 

RusTicAMiirr ,  a^v.  con  moda  rustico,  ru« 
sticamente  ,  villanamente  ,  rustie:  y  acehbc  ^ 
rustiquement  ,  grossièrement  ,  rudemeot, 

RusTiCB^A  ,  sosL  indole  o  modi  villani , 
zotichezza  ,  rustichezza  ,  rusticità  ,  nuti^ 
citas  ,  rusticana  asperitas  ,  rustidté  ,  gras- 
sièreté. 
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'acebdotàl  ,  add.  appartenente  al  sacer- 
ào:SA  ,  'sacerdotale ,  sacerdotalis  ,  sacerdotal. 
^"'SACBÀiifZih'M:  'add.  attenente  a' sacramenti^ 
e' dicesi  pùk'è' delle  formole  o  parole  che  si 
debbono  usare  di'  necessità  in  alcuni  atti  ; 
sacramentale,  sacramenlalis y  sacramentai. 

''Sacrifìca'tòr  ,    sost.    ministro   del  culto  il 
'^alè  è  destinato  a  fare  i  sacriOzii  ;  sacrifi- 
catore, immoiator  ,  sacrificulus  ^  sacrificate ur. 
' 'SAGRbrAiiT ,  add.  che  cagiona  pena,   afUui- 
Wòso  ,  tormentoso,  penoso  ,  molestusy  gra\/is , 
^  cha^rinant. 
''  Salvaitt,  iaivOy  menOy  prep.  salvo,  eccetto, 
"cfccèttuato  ;  fuorché,  toltone,  prcetcr ,  extra  , 
^cepté , '  sauf ,  hormis,  a  cela  piès.  Sal%^ant 
l%e  ,  salvo  che  ,  a  meno    cìie ,  coug.  eccetto 
che  ,  fuor  che,    quando  non ,  se  non ,  nisi^ , 
sine  ,  à  moius  que. 

*^.  Salv^ssa  ,  sost.  salute  ,  scampo,  salvezza  , 
^  siHÌLS  j  incolumitas  y  salut,  couservalkou. 
'^*  Salvia,  sost.  SaL'ia  arborea  ,  pianta  vi- 
vace, erlKicea,  nativa  della  Siberia,  la  quale 
pòrta  fiori  purpurei  sulla  lunghezza  dei 
gambi;  (lomide  tuberosa  ,  phlomis  tuberosa , 
'phlomis  tubcrcux. 

Salvo  ,  V.  Sahant  (  in  quest'  app.  ). 
Sa.^  ,  per  senssa  nel  modo  avv.  San  fas- 
son  ,  V.  sotto  Siri  mania, 
Sah-fassoS  Y.  Sirimbnia, 
San-mahtiS  ,   giorno    1 1  di  novembre  ,  in 
Cui  termina  per  consuetudine  1'  anno  di  lo- 
cazione dei  beni ,  cdiOzii  e    servizii    rurali , 
onde  la  frase:  Fé  sah-martin  ,  abbandonare 
Hin  alloggio  ,  sgombrare  ,  sloggiare  ,  tramu- 
tare ,  teaes  mutare  ,    supellectilem   alio  ex- 
portare  ,  déménager  ,  changer  de  logement , 
cmporttr  son  sac  et  ses  quilles. 
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San-suvestb  ,  ditesi  di  ehi  arriva  Y  vltàna 

4>  troppo  tardi,  perchè  la  festa  di  quel  santa 

si  celebra  V  ultimo  di    dell'  anno  *,  a  tak»tt» 

cadesse  la  gragnuola  y  sero  vaus ,  voos  ar- 

rivez  après  coup. 

San ssio5r ,  confermazione  data .  dal  Prìncipe 
ad  un  ordine  od  altro  atto  ,  ovvero  mena 
per  cui  ne  assicura  Teseguimento;  sanzione, 
confermazione  ,  sanctio  >  sanciion  |  confir- 
mation. 

Sanssionè  ,  V.  att.  confermare  un  orbine 
od  un  atto  con  autorità'  sovrana;  sandìre, 
sancire^  sanctionner. 

*  Saiit  ,  sost  j4  onor  ìT  che  santf  perche? 
per  qu'al  cagione?  a  che  prò?  cur?  quarti 
pourquoi  ? 

Sarcasm,  sost.  motteggio  amaro  ed  oltrag- 
gioso, sarcasmo,  amarul^nlus  jocHS^  sarcasuìc. 

Sari|ta  ,  pianta  annuale  ,    V.  Srea. 

SassietÌ;  sost.  intero  spddisfacimedto  dell' 
appetito  o  d*  altro  desiderio  -,  sazietà  ,  satol- 
lamtnto  ,  satietas  ,  saturitas  ,  satiété,  ras»- 
siement ,  assouvissemeut.* 

Satelite  ,  sost  perfiona  armata  che  atcom- 
pagna  altru» ,  satellite.  ,  cagnotto  ,  salellts , 
suppót  ,  satellite.  Satelite  ,  pianeta  minore 
che  gira  attorno  ad  un  maggiore,  satellite, 
satelles  ,  satellite. 

SatI  ,  V.  att  addensare,  render  fitto,  pre- 
mere, comprimere  ,  densart^  fouler,  serrer, 
presser. 

Sauri  ,  V.  Savurì, 

*  Saut,  t.  di  mus.  passaggio  da  un  suono 
air  altro  con  intervallo  disgiunto  ossia  non 
minore  di  due  gradi  ;  salto  ,  .  .  .  .  saut. 

I    •  Sauté,  v.  neuU.  perdere  la  carica,  Vim- 
'  piego  ,    officio    cadere  ,    perdrc    V  emploi , 
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altrui  r  impiego,  scaralcare,  scsTallare,  officio 
éUìtfticm  abradere^  £a*ire  sauter  sa  charge  a 
quelqu'  un  ,  donncr  une  entorse. 

Satiessa,  sost.  cognisione  ed  adcmplinento 
de'  doveri ,  saTÌezza  ,  prudentia  ,  sapienita  , 


SBAoft  ,  y.  att.  yj.Pontalc  (nel  i.  sign.  ). 

Sbagiame^t  ,  sost.  .  tutti  i  sostegni  che  si 
pongono  ad  una  cosa  e  principalmente  agli 
edifiziiy  onde  non  cadano  ;  puntello,  puntel- 
la mento  j  suffUlcnun ,  étayemcnt 

SsALUBoiMBST ,  sost  perdita  del  sentimento, 
nuarrimento  ,  sbalordimento ,  animi  stupor^ 
étourdissemeot. 

*  SflAiiDft  ,  T.  att.  separare  uomini  riuniti , 
cacciarli  lontani  gli  uni  dagli  altri,  dissipare, 
rimandare  ,  dissipture  ,  dissolvere  ,  disperser. 
Sùandesse  ,  disperdersi ,  sbandarsi ,  ailabi  , 
discedere  ,  se  débander  ,  se  disperser. 

Sit^jufUFiÈ  ,  V.  Sbefiè  (nel  a.^  signif.). 

Sbilarss,  sost.  eccesso  di  spesa  a  fronte  de* 
redditi ,  sbilancio,  imparitas  census  ,  déficit. 

Sbilahssè  ,  T.  att.  eccedere  il  reddito  colla 
spesa  ,  togliere  V  equilibrio  tra  V  entrala  e 
r  uscita,  sbilanciare ,  fare  un  disavanzo  ,  iin- 
pares  provenlus  facere  expensis ,  mettre  à 
découvert  ,  excéder  en  dépense. 

Sboes  ,  sost.  pagamento  ,  sborso  ,  solatio  y 
pecunite  numeraUo^  déboursement,  payement. 

Sbboaciura,  anbroaciura,  imbroaolamento, 
imbrattatura ,  imbrattamento  ,  macchia  ,  i/i* 
quinamentum  ,  macula  ,  souillure  ,  sal'issure. 

*  ScAjA ,  sost  piccolo  pezzo  .  di  legno  o 
d' altro  che  si  mette  sotto  checchesia  per 
assicurarne  la  fermezza-,  bietta,  cuneoluSj  cale. 

ScAjf TA  ,  dim.  di  ico/a  ,  piccola  scaglia  , 
•ca^lietta  ,  scagliuola  ,  squamala  j  petite 
écaiUe. 

ScALvà, ,  V,  aCt.  V.  Scarvè, 

ScAiTMBvoL  ,  add.  reciproco,*  vicendevole  , 
scambievole  ,  mutuus  ,  mutuel  ,  récìproque. 

ScANctuBA  ,  scanfura  ,  sost.  V  atto  di  can- 
tellare  ,  o  la  cosa  cancellata  ;  cancellatura  , 
cassazione  ,  frego  ,  litura^  efi&^ure. 

ScANDALOSAMBiiT ,  aw.  con  iscaudalo,  scan- 
dalosamente ,  pessimo  exemplo  ,  exempla 
nequiUte  prtebAndo^  scandaleusemenL 

ScABsÉ ,  V.  att  evitare  un  colpo  scostan- 
dosi, e  fig.  isfuggire  ad  un  danno;  scansare, 
Sìchivare,  declinare  y  vitare,  évìter,  esquiver. 

ScAPiiTADA,  V.  Tapinada. 

ScAPiT,  descapitj  sost  danno  ,  perdita  , 
scapito,  detrimentum,  jactura^  perle  ,  dora- 
mage. 

ScApiTfe,  descapitèy  v.  neutr.  riportar  danno, 
perdere  ,   scapitare  ,    andarne    col    peggio  , 
metterci  del    suo,  jat^turam  facere^   sum^ 
App.  IL 
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mam    imminmere ,  perdre  y  mettre  du  sien 

ScARPE5TURA  ,    iifibrinuTa  ,    sost.     incom- 
postezza della   chioma  ,    capo    scarmiglialo  ,  ' 
scompigliamento  de'  capelli ,  passi   ctipilii  « 
turbata  coma^  coiffure  dérangée  ,  tele  éclit*  * 
velée. 

ScARPisoS  ,  sost.  l'atto  di  calcar  altrui  eoa 
piedi  camminando  ,  scalpilameuto  ,  conemi^' 
catio  y  l'action  de  fouler  aux  pieds. 

ScABPisuBA,  sost.  seguo  o  bruttura  che  li- 
mane per  lo    scalpilamento  ,    conciUcaiionit - 
signum  y  marque  qui    reste   sur   une    choìM 
foulée  aux  pieds. 

ScARSAMENT,  avv.  cou  scarsità ,' scarsamenlt, 
parciter ,  pntparce  ,  mesquinciuent  ,  modi- 
quement. 

ScARSLiA,  pianta  annuale  del  genere  dolU  ' 
lenticchie  ,  buona  per  foraggio  ,  ma  dì  cut- 
sono  nocivi  i    semi  nel  pane  \  ervo  ,  ervmn 
erviliay  ervum  hirsutuni ,  ers. 

ScABSLiA  ,  pianta,  V.    Brot  (  nell' app.  )• 

ScARsòT ,  dim  di  scars ,  alquanto  scai*so  , 
scarse tto  ,  parciory  un  peu  inaoquaiit ,  petite 

ScAussAGAT ,  sost.  mascalzone  ,  scalzagatlti' 
scalzacane,  y  MTc^er,  gredin.. 

ScuERSs  ,  sost.  trastullo  ,    scherzo  ,  jocus  ,; 
kisio  ,  badinage,  niche.  Scherss  ,  mo\imeuto 
o  direzione  che  si  allontana  affatto  da   ogni* 
modo  usato  o  comune ,  ciro  ,  rigiro,  siuuo*^ 
sita  yflexuSy  anfractuSy  diverticulum  ^  détoor,' 
mouvement  extraordinaire.  Scherss  ,    schem, 
d*  natura ,  oggetto  mostruoso,  non  però  oi*- 
rido  ;  scherzo  di  natura ,  meraviglia  ^  mon^» 
strum  y    production  uionstrueuse,  phénoraè^ 
ne  ,  prodige.  Scherss  ,  opera  d' ingegno  brt« 
ve,  di  stile  leggiera  gajo,  e  brillante;  scher- 
zo,  ...  .  caprice. 

^ciAiRiMBiiT  ,  sost.  spicgasìone  d'una  00911 
oscura  ,  schiarimento ,  dichiarazione  ,  ex/M^ 
catioy  explanatioy  éclaircissemeut,  explicatioa*» 

Scianca  ,  part  di  scianchè  ,  V.  il  verbo. 
Scianca^  agg.  di  persona  che  ha  gli.  abili 
laceri  ;  logoro  ,  consunttus ,  tritus ,  en  lam«: 
beaux.  Scianca  com  un  vermy  logoro  comt. 
un  bruco  ,  bruco- bruco  ,  miserrihius  ,  cui 
tnale  est  lateri  ,  male  pedibus  ,  mal  en  or*, 
dre  ,  trés«pauvre. 

SciAPApBBB ,  voce  usata  nella  frase  ,  Jk  ^l* 
scapape  e  fare   ogni  sorta   di    minacce    par 
venire  ad  un  fine;  fare  il  diavolo  e  p^ggt^t* 
infuriare  ,  debacchari ,  diablasser. 

Scuplè;  V.  att.  V.  Sciape, 

SciAviTÒ ,  sost  slato  e'condiziooe  di  chi  4 

contro  natura  in  assoluto  potere  altrui;  schit'- 

jvitù,  servitusj  ca/i/cVi/af ,  esdavage ,  se rvage. 

.  ^  Sciefnr ,  piaota  perenne^  specie  di  ^-. 

Balia  y  gentiana  acaulis  •  e»èce,de  gentiMie. 
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.ScioKC!fuo.^  y  fost.  V.  SciiirgnisòiL 

bcojiy^iCA  f  iCfsL  pcnoua  separata  dalla 
coinuDÌooe  de*  fedeli  ,  Mroniuoicalo ,  ab  ec~ 
clesiae  comnìunione  repnUus ,  e&commaDié. 
Scomiuiicà ,  pari.  V.  Scomuniche. 

Sco.icss  ,  add.  incoerente ,  disunito  ,  soon- 
iietfo  ,  disjunctus ,  solulus ,  taos  liaison  ,  sans 
aonnexion. 

ScÓ5f,ssB  j  Sconossù ,  add.  Y.  Ineógnil. 
T  ScosGivBÈ,  ▼.  att  Scongiura  le  neùie,  fig. 
nuuigiare  e  bere  assai  il  mattino  a  buon'ora, 
incantare  le  nebbie  ,  opipare^  jentarcy  laire 
un  cxrellent  dcjeùtier. 
T.Sco5PABÌ  ,  Y.  Spari. 

Sco^svBU  ,  t.  proT.  Dumeroidi  gente  adu- 
nata ,  o  che  cammina  di  conserva  ;  frotta  j 
comitiva  ,  codazzo  ,  caterva ,  Cdule  ,  suite  , 
mult'iitude. 

Sco5Ta  ,  so6t.  Y.  Incontr, 

ScoRATÌA,  sost.  picciula  coma ,  scorserella  ; 
scorribaiidola,  excursus  «  petite  course,  trotte. 
,  ScoADi,  pianta  perenne  medicinale,  che  ab- 
bonda nei  luoghi  paludosi,  ed  ha  odore  forte 
prossimo  a  quello  dell'aglio  ,  e  sapore  ama- 
ro ;  teucrio  acquatico  ,  teucrium  scordium  , 
gfermandrée  aquatique. 

ScuiBKT  j  add.  che  pecca  contro  le  regole 
elementari  d'un' arte,  e  dicesi  principabnente 
degli  Kritti  che  errano  di  grainatica*,  incor* 
retto  ,  scorretto ,  mendosus  j  mal  correct , 
peti  correct.  , 

-  ScoacTAisurr  ,  avr.  in  maniera  scorretta  , 
eoo  errori ,  scorrettamente  ,  mendose  ,  d'une 
iiuiiiière  peu  correr  te. 

-  ScoKoa  ,  add.  Y.  Scorior, 

ScoapoBE ,  detror/forè ,  ▼.  att.  separare  una 
cosa  dal  corpo  cui  era  unita,  e  dicesi  prin- 
cipalmente (Il  stabih  iì  (Vi  patrimonii;  scor- 
porare, smembra  re ,  sorte  ni  imniinuere^  ab 
aue  detrahi're  ,  dcéiieiiihrer. 

.  ScoBiA  ,  Hosi.  via}^^ìo  fatto  ad  un  luogo 
senza  intensione  di  fcrmavviM  ;  scorsa  ,  gita, 
andata  ,  ilio  ,  iter ,  trotte  ,  course.  Pcita 
teoma  ,  scor-wrella  ,  brcK'ix  excursus  ,  petite 
CDursc  ,  petite  toiirnn».  J)^  uà  scorsa  a  *n 
Ifùrr  ,  n  Ufi  scrii  ,  \c^^ì'Tv  ron  prestezza  , 
date  una  scor«*a  ,  rxvurrcre  ,  donner  un 
coup  (l  (joil  ,  |Nircourir. 

*  ScRiTURA  ,  jiost.  AV.W  (indurc  et  scrittura  , 
non  esseix!  molto  innanzi  in  alcuna  scienza 
od  arte  ,  essiMV  ignorante  ,  non  sapere  Tab- 
bici  ,  stuellare  il  pecorone,  prima  rudimenta 
tÉon  nossc ,  ne  savoir  ni  a  ni  b. 

-  ScBivAS€ft  ,  V.  att.  scrivere  molto  ed  inu- 
tilineote  ,  scrivacchiare ,  multa  inania  ii^^ 
ris  mamdare  ,  barbouiller  du  papier. 

ScnocAftÌA  ,  sost  il  trarre  altrui  denaro  od 
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altra  robn  ron  ing^nmo  ;  Irefii ,  barattati , 
giunterìa ,  gherminella,  Jraus,  doius  y  esci^ 
querie. 

Scaocoìi,  nccr.  di  scrodk  ,  e  Tale  lo  sIkìo; 
Y.  Scroch. 

ScRupoLOSsMETT  ,  avT.  cott  ìscmpolo  j  san- 
polosameote,  scruputose^  anxia  cun^  reU^iù" 
ne  ,  scrupuleasement. 

*  ScBrssi  ,  pnrL  le  sant  scrutne  àmr0  pi 
eh'  le  bone ,  pror.  talora  TÌTe  più  on  iafi»- 
miccio  che  un  sano ,  basta  più  una  coaM 
fessa  che  on^  salda  ,  viribns  pmiim  Jirms 
Um^iòr  est  vita  quam  berne  comsiituio  ,  et 
pot  casse  dure  plus  long-tems  qu'un  neaf. 

*  ScvmK  4  ▼.  «tt.  trarre  il  miglior  biodo 
delb  pentola  ,  e  per  simil.  prender  per  lè 
la  miglior  parte  ;  achiumarc  la  penlob , 
sfiorare  ,  portar  via  il  migliore  nella  pea- 
tola  ,  trarre  gli  occhi  alla  pentola  ,  OfiimB 
seligere  ,  écumer  la  -marmile  ,  écrémer. 

ScuBiTÀ  ,  iosl.  V.  Scur ,  sost. 

ScusAML,  add.  che  merita  scusa,  scosabilt, 
perdonabile  ,  vemia  digmtSy  excuuibitìs^  %iw- 
scendtts  ,  cxcusable  ,  pardonnable. 

*  SrsÉa  ,  fig.  SCIOCCO  ,  scioccone ,  bietolone, 
serfedocco  ,  stultus  ,  insuUus  ,  paurre  bèit , 
grand  sot ,  nigaud  ,  eruche. 

Secagixb  ,  sost  V.  Secada. 
Secator,  sost  Y.  S^abaie. 

*  Secoicda  ,  sost.  l.  di  mus.  nota  che  segue 
immediamente  un'altra  nota  di  nome  difetR», 
ovvero  intervallo  dissonante  di    due    gradi; 

seconda  ,  .  •  .  .  seconde. 

Seco-sdabi  ,  add.  che  tiene  il  secondo  luogo, 
die  non  è  principale  ,  sccondai-io  ,  accesso- 
rio ,  secundariuf  ,  secondai  re  ,  accessoire. 

SECo^DARiAMEirr  ,  avf.  m  secondo  luogo  , 
secondamente  ,  secundo  loco  ,  secando  ,  ta 
second  lieu  ,  secóndemcnt ,  deuxicrocmcnt 

Sede  ,  sost  luogo  ove  trovasi  stabilmente 
una  cosa  o  persona;  sede,  residenza,  sedeSf 
siòge  ,  rtrsidence. 

Sede  ,  v.  n'-utr.  dicesi  de'  magistrati  quan- 
do tengono  le  adunanze;  sedere , yormit  li- 
nere  ,  audire  causas  ,  siéger  ,  tcnir  ses  au- 
diences. 

Stìnissios  ,  sost  che  cagiona  o  tenta  di  pro- 
vocar sedizioni  ,  sedizioso  ,  seditiosus  ^fac^ 
sus  ,  scMJilieux  ,  factieux. 

SkdussioS  ,    sost.  l'atto  di  disporre  o  stia- 
scinaiv  altrui  al  male,  seduzione,  corroiione, 
si'ductio  ,  séduction  ,  subomation. 
*  Segh  ,  sost.  Segn  dia  giòstra  ,  quintana , 
chintana  ,  meta  ,  quintainc  ,  faquin. 

Segh ALtssB  ,  v.  neutr.  p.  ,  distinguersi , 
reudersi  illustre  ,  segnalarsi ,  nobiliiore  se  , 
namen  sùùm  rulgare^we  distingner,  se  ngnaler 
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bus  viduare  ,  depoputàri ,  arborihus  exina^ 
nire,y  dépeupler. 

SpROPORssto5  ,  desproporssion  ,  «osi.  man- 
canza di  proporzione  ,  disproporzione  ,  spro- 
porzione ,  non  conKfcniens  cornìnensiuim  re-- 
sponsiis ,  di(»proporiion. 

Sfbopobssionà  ,  desproporssionà  add.  che 
non  ha  proporzione  ,  sproporzionato  ;  prO" 
portione  carcns  ,  disproportionné.  Spropors^ 
siond,  eccessivo  ,  smodato.,  smisurato,  im- 
nìodicus ,  démesuré, 

Sproposito^,  accr.  di  spropòsiti  grosso  spro- 
pòsito ,  spropositone ,  farfallone  ,  marrone  , 
0Tor ,  lapsus  ,  lourde  faute ,  grosse  bétise. 

Spussf:,  T.  neutr.  Ch*a  comenssa  a  spussèj 
parlando  delle  carni  che  cominciano  a  gua- 
«tarsi  ,  stracco  ,  putescens  ,  qui  commence  à 
sentir. 

Stanpilia,  sost.  piccolo  marchio  in  metallo, 
«stinato  a  set^nare  sulla  carta  una  parola 
♦d  aUro  oggettoi  impronta,  typus,  estampille. 

Stanssiassa  ,  Siatissiori  ,  accr.  di  stanssa , 
camera  ampiissima  ,  stanzone  ^  caraerone  , 
magnum   conclave  ,  grande  chambre. 

*  Stb  ,  V' neutr.  essere  possibile ,  essere 
ragionevole  ,  slare  ,  fieri  posse ,  constare , 
decere  ,  slare  ,  se  pouvoir,  etre  possible.  Sle 
aà  sV  onestà  ,  contentarsi  del  poco ,  esser 
discreto ,  leccare  e  non  mordere,  tonde.rz  at 
non  degluùercy  se  contenter  d'un  profit  hon- 
néte.  Sle  ani  la  banùasiiìa ,  stare  con  tutti 
gli  agi  ,  stare  in  barba  di  micio  ,  habere 
se  moUiter  ,    avoir  ses   aises. 

St^x^ta  ,  sost  lunga  scheggia  di  bosco  ben 
lavorata,  che  serve  a  tener  salde  le  membra 
rotte  ,  e  ad  altri  usi  ;  ai^sicella ,  stecca  ,  as^ 
nda  ,  feriUce  (  plur.  )  ;  attélle  ,  eclisse.  Butè 
le  steletCy  far  1*  incannucciata  ,  accomodare 
fsrulas  membro  fracto  ,  mettre  un  appareil 
mux  fractures.  V.  Stlela. 
.  Srf BRAj,  sost.  t.  di  sprezzo  -verso  un  oggetto 
d'  ornamento,  cosa  inutile  ,  cosgi  da  nulla, 
bazatecole  ,  crepundia  ,  apina ,  brimborion  , 
babiole. 

Stimole,  V.  att.  Y.  Sponcionèj  nel  ienso  fic 

•  .Stor  ,  voce  usala  nel  modo  avv.  a  ston 
V.  (  in  quest*  app.  ). 

***  Sttk A y  sost  S tra  a' póstay  strada  corriera,  ma- 
jor  wa ,  chcmin  de  poste.  Butè  fora  dstra^ 
fig.  menare  fuor  di  strada  ,  fare  che  altr'r 
erri  ,  .  traviare  ,  forviare  ,  sviare  ,  a  recto 
tramite  deducere ^  fourvoyer.  Butèjóra  d'stra, 
ture  che  colui  il  quale  perseguita  un  altro 
fCambi  la  strada,  far  perdere  la  traccia,  ve^ 
Stigia.  eludere  ,  depistar  ,  fourvoyer. 
.  Stbavbabìa  ,  sost.  fantasticheria ,  capriccio  , 
morosiéS  animi  impetus  ,  quinte ,  bizarrerie. 
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Stranbarìa ,  cosa  nuova  e  strana ,  strafizzeca  ^ 
res  insolens  et  inaudita  j  éìran^e  nouveauté. 

Stbangoluba  ,  sost.  lo  strangolare  ,  stroz- 
zatura ,  jugiUaiio  ,  r  action  d'etrangler  ,  tu- 
gulation.  Slrangolura  ,  qualunque  ristan*^ 
gimentò  eccessivo  ,  strozzatura ,  colli  augu^ 
stia  ,  étranglement. 

Stbaoroi^iabumert  ,*  avv.  in  modo  straor- 
dinario ,  straordinariamente ,  extra  ordinem^ 
eztraordiuairement.  Straordinariament ,  smi- 
suratamente ,  smodatamente,  immodice  ,  dé- 
mesurément ,  ez cessi vement. 

*  Stbassasagh  ,  pianta  annuale  che  nasce  tra 
le  biade  ,  e  mette  b^  fiori  d'elegante  color 
ceruleo  ;  fioraliso  ,  battiscgola  ',  centaurea 
cyojiusy  casserlunette  ,  bluet  des  blés-,  bar- 
beau  ,  aubifoin  ,  aubiton. 

StriploS  ,  sost.  V.  Stripela. 

Stbiplo5a  ,  sost.  fenim.  V.  StrassoHa, 

Stbopi  ,  sost.  V.  Stropid, 

Stbuttra  ,  sost.  forma  e  proporzione  delle 
parti,  e  dicesi  principalmente  del  corpo  degU 
animali  ;  struttura  ,  conformazione  ,'  com^ 
pagcs  ,  structura  ,  structufc. 

Stupeno  ,  add.  maraviglioso  ,  ostupendo  , 
mirificus ,  stupendus  ,  surprenant  ,  mcrvcil- 
leux.  Stupendy  ottimo,  eccellente,  stupendo, 
perfetto,  optimuSy  eximius  ,  exquis,  délicieux, 
excel lent  ,  parfait. 

Stupend^mf.nt  ,  avv.  a  meraviglia ,  ottima- 
mente, optiniCy  eximicj  parfaitement,  à  mer- 
veille. 

*  Su,  prep.  Su  le  prime  ,  5'  le  prime  ,  alla 
prima,  a  prima  giunta,  di  subito,  da  prin- 
cipio, primumy  primo  ^  principio  ,  d'abord, 
tout  d*abord.  ^..  . 

Subalterpi  ,  sost.  colui  che  dipende  da  èn 
altro  nella  sua  carica,  subalterno,  subordiaatb, 
minister  secunaariuSy  subalterne,  dépendant. 

SuBF.NTRÈ  ,  Subir^trèj-y,  neutr.  prender^',  un 
carico  in  vece  d'altri  che  già  lo  aveva;  su- 
bentrare, entrare  in  luogo  d'un  altro,  ^^ 
cedere  ,  alterius  locum  occupare ,  remplac^r^' 

SuBITAMENT  ,    BW.    V.    Subit     BVv. 

Sublime  ,  add.  che  sembra  grande  fdor 
d'  ogni  paragone;  sublime,  eccelso,  sublimisi 
excelsus  ,  sublime  ,  émineut. 

SuBORDiifX  ,  part.  di  subordini  ,'  usato  an-** 
che  come  sost.  V.  Subordina   (  in  q.  app)'. 

SuBORDiNAssio^,  sost.  dipendenza  ,  subordìi^ 
nazione  ,  subjectio  ,"subordinàtion  ,  infério- 
rité  ,  dépendance. 

SufiORDiNÈ,  stabilire  la  dipendenza,  oP  in- 
feriorità di  grado  d'  una  persona ,  o  d*  um 
*cosa  ad  un'altra;  subordinare,  so^^cttatc ', 
subficere  ,  subordonncr  ^  assujettir.. 

SuciNTAMEBT  ,  avv.  V.  Sucìnt  avv. 
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/u/fijr,  tlesidiosuSj  oìsìf,  désosuvré ,  falnéant. 
Sfacutagihe  ,    sost.    V.  Sfrontatagine  (  ia 
quest'app.  ). 

Sfarssì,  sfarsselaj  v.  n.  ostentar  fasto,  «fog- 
liarla ,  pompeggiare  ^  fasta  ejfferrì^  piaffer, 
élre  uiagQÌfique,  étre  fastueux. 

Sfera- e  w AL  ,  pianta  perenne  che  nasce  nei 
luoghi  aridi  o  sabbiosi ,  porta  baccelli  al- 
quanto somiglianti  ai  ferri  da  cavallo  ,  e  fu 
areduta  capace  di  sferrare  i  cavalli  che  vi 
camminano  sopra  i  . .  .  hippocrepis  comosa  , 
hìppocrépe  vivace. 

Sfkrigb  y  add.  che  ha  la  forma  d'una  sfe- 
ra ,  sferico  ,  sferale  ,  rotondo  ,  ghòosus  , 
sphafraUs  ,  sphérique  ,  rond. 

SnifiMEirr ,  sost.  somma  debolezza  del  cor- 
no umano ,  languore  ,  languor ,  imbeciUitaSy 
latblesse  extréme  ,  langueur. 

SFfiOirrATAGiifB,  sost.  sfacciatezza,  tracotanza, 
petulanza,  svergognatezza,  inipiidentia^pro^ 
mtciins ,  outrecuiuancc  ,  forfunterie  ,  cffiroa- 
ierie. 

ScANASsoif ,  sost.  colui  clie  parìa  gr'dando, 
•clìiamazzatore ,  clamator  ,  perslrepens ,  piail- 
leur  ,  criard. 

ScAiiBASSft  ,  V.  neutr.  andare  e  tornare  fa- 
ticosamente ,  e  per  lo  più  inutilincute ,  cor- 
rere in  fretta  qua  e  là  ,  circurncursarc ,  co/i- 
mirsare ,  trotter ,  jeter  Ics  pas,  courir  ca  et  là. 
Sgasifuba  ,  V.  Scanciura  (  in  questua  pp.  ). 
SoaiciA  ,  Sghiciada  ,  sost,  lo  schizzettare  , 
schizzetto  ,  schizzo  ,  aspergo  ,  T  action  de  se- 
ri ngu  e  r. 

*  SoHifi ,  t  di  mus.  scorrere  col  medesimo 
dito  da  un  suono  all'  altro  sulla  tastiera  de- 
gli istrumeuti  da  arco  o  da  pizzico  ^  strisciare, 
digito  rtrptare  ,  glisser. 

SG!roRÌA ,  sost  moltitudine  di  signori  ,  i 
•ignori  d'un  luogo,  domini^  primates^  les 
messieurs.  Sgnorla  ,  titolo  di  maggioranza  , 
•tgnoria  ,  ....  seigiieurie.  Sgnorìay  agiatez- 
ta ,  ricclkezza  ,  coudizione  civile  ,  digitile  , 
opulcntia  ,  ricliesse  ,  opulence ,  condition , 
qusililé. 

Sgnoròt  ;  V.  Sgnori't 
SgnoroS  ,  V.  Sgnonìss, 
Sgrandiment  ,  sost.  lo  aggrandire  ,  aggran- 
dimeiìlo,  iticrementuin  ,  aiignienluin  ,  agran- 
dissiMUiMit ,  augmentatioiì. 

SiELTE,  selic^  V.  att  scegliere,  trascegliore  , 
deggere  ,  deligere  ,  seliga'c  ,  clioisir  ,  faire 
choix. 

SiELTA  ,  scita ,  sost.  elezione  ,  scelta  ,  de- 
iecttts  ,  optio  ,  selectiO  ,  clioix. 

SiE.NTHME.NT  ,  avv.  con  piena  cognizione  , 
«oti  sapula  ,  scienteuiente ,  scitnler  y  avec 
conuaivsance  ,  scicmment. 
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Sierrinca,  add.  che  appartiene  alle  màxsm^ 

0  ad  una  scienza  in  particolare  ;  scientifia^, 
ad  scientiam  spcctans ,  scientifique. 

SiGifiFicAsrr ,  add.  che  significa ,  significante, 
espripiente,  significansj  signifiaot,  significatif. 
Sio5iFicASSiof«,  Significato^  coocetto  racchia- 
so  Belle  parole,  siguincazioae ,  significa  mento, 
significato  ,  significatuSy  sententia  ,  signifioh 
tion  ,  entente. 

SiGfliFicuà  ,  V.  att.lracchiudere  un  conceOs, 
esprimere  ,  significare ,  significare ,  exhibtr^ 
signifier.  Significkè ,  far  intendere  ,  masdì* 
re  a  dire  ,  avvisare  ,  significare  ,  intimare , 
denwitiare  ,  significare  ,  donner  avis ,  si^ 
fier  ,  notifìer. 

SiLBRSsi  ,  Silenssio  ,  sost.  lo  astenersi  41 
parlare,  silenzio,  taciturnità,  silentium^ 
silence ,  tacituniité.  Silenssio^  detto  In  modo 
imperativo  (sottintendendo  fé  ) ,  zitto  ,  state 
cheti  ,  silenzio  ,  site  ,  sildr  ,  tace  ,  taeeU , 
eh  ut ,  paix,  silence. 

SiLENSsios  ,  add.  che  osserva  per  abito  il 
silenzio ,  che  parla  poco,  silenzioso,  taàtorao, 
taciturnus  ,  silencieux  ,  taciturne.  SiUnssios^ 
agg.  di  luogo  ove  non  è  rumore  ,  Y.  Oùd^ 
TratiquiL 

SiMETRicB  ,    add.  disposto  con  simmetrb , 
harmonica  ratione  compositus  ,   symétri({oe. 
SiNBÒLicB ,  add.  ehe  esprime  una  cosa  di- 
versa dal  suo  naturale  concetto  ,  simbolico,  - 
synibolis  exprimens  ,  sjmboliqne. 

SiNCEBAMEirr  ,  avv.  con  sincerità  ,  siticeli- 
mente  ,  schiettamente  ,  sincere  ,  candidi , 
aperUi ,  sincèrement  ,  ingénument. 

SijicoPE,  t  di  mus.  nota  che  procede  a  eoa* 
trattempo ,  sincope  ,  legatura  ,  .  .  •  syncopt, 
ligature. 

SmGOLARiSESSB ,  T.  neutr.  p.  uscir  della  to- 
ni une  ,  farsi  singolare  ,  singolarizzare  ,  singa- 
la  lizza  re  ,  ab  aliis  dklingid  ,  se  faire  remar* 
qiier  ,  se  singulariser. 

*  Sigla  ,  sost.  SioU  saivaje  ,  ai  tt  U»  y 
pianticella  della  famiglia  dei  gigli,  con  {fiori 
a  spiclie  ,  gì'  inferiori  bruni  e  pendenti  ,  i 
superiori  porporini  e  diritti ,  la  quale  infesti 
i  campi;  cipolla  canina  ,  hyacinthus  comopm^ 
muscari  comosum^  jacinthe  à  toupet. 

SiÒLT,  add.  non  più  legato  da  obbligazioac, 
sciolto  ,  solutus  ,  expeditus  ,  libre  ,  degagé. 
Siali ,  agile  ,  destro  ,  vivace  ,  sciolto  ,  expè^ 
dìius^  alacer^  prompUiSj  dégagc^,  delie,  asik 
SiiUNGH^.TA  ,  dim.  di  siringa y  piccolo  schi»- 
z;itojo ,  schizzetto  ,  schizzeitmo  ,  pàn^us  c(f- 
ster  ,  petite  seringue. 

Sirog:«è^  V.  att.  piegare  una  cosa  solida  ia 
più  manie  re  ,  ritorcere  ,  contorqutrc  ,  tordre 

1  à  plusieurs  reprises. 
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'SiTADiNAHSSA ,  80st.  gtado  6  diiitto  dì  Cit- 
tadino I  cittadinanca  ,  civilatis  }us  y  civitas  , 
bourgeoisie  ,  droil  de  citc. 

SiTADoiià  ,  accr.  di  sild  ,  gran  città  ,  ani- 
plissima  iirOsj  grande  ville. 

*  SiTROMÈT,  pianta  perenne  del  genere  del 
mughetto  ,  la  quale  cresce  spontanea  nelle 
selve  ,  e  porta  sui  nodi  delle  radici  alcuni 
impronti  simili  a  quelli  d'un  sigillo;  sigillo 
di  Salomone,  ca\f aliarla  poligonatum ^  sceau 
de  Salomon ,  herbe  de  la  rupture ,  muguet 
angulcux. 

SiTvl ,  add.  posto,  collocato,  situato  ,  pò- 
iitus  j  coUocatus.  ,  situs ,  sis  ,  situé  ,  place , 
assis,  y.  Situè  (  in  quest'  app.  ). 

SiTUAssio^,  sost.  condizione  d'un  luogo  re- 
lativamente a' quelli  che  lo  circondano  od  al 
cielo  ',  situazione  ,  sito ,  positura  ,  situs ,  po~ 
titio  ,  position  ,  assiette  y  situation.  Y.  Po- 
sission, 

SiTUÈ,  y.  att.  collocare  in  dato  luogo ,  si- 
tuare ,  porre  in  sito  ,  ponere,  situer,  piacer. 

Slandbiììa  y  y,  a  la  slaiidrina. 

Slìrgebì  ,  V.  Lingerì. 

Smaltè,  v«  att.  coprire  di  smalto,  dipin- 
gere a  smalto ,  smaltare  ,  encaustum  iiìdu- 
•ere,  émailler ,  appliquer  rémail. 

Smasl'vura,  sost  r  atto  di  macinare  o  pol- 
verizzare un  corpo  bagnandolo  leggermente; 
macinamento,  irìUiSy  tritura  y  broyement. 

Smasiuha  ,  sost.  l'atto  di  stemperare,  stem- 
peramento ,  tritura^  dissolutio  ,  délayement.- 

Smenbrament  ,  sost.  lo  smembrare,  il  se- 
parare le  parti  d'  un  tutto,  smembramento, 
partlum  disjunctio  ,  distractio  ,  démcmbre- 
inent. 

*  Smemss^a  ,  semensseta  ,  pianta  annuale  , 
che  cresce  spontanea  in  mezzo  al  lino,  ed  e 
coltivata  pel  suo  seme  oleoso  e  pel  fUo  del 
tuo  fusto  ;  alisso  ,  myagrum  sativuniy  camé- 
line  ,   myagre  cui  ti  ve. 

Smehtia,  sost.  V.  Desmcntià, 

Smeuc,  sost.  vendita  di  mercanzia  ,  sp^cio  , 
esito  ,  venditio  ,  distractio  ,  débit ,  cours  , 
▼ente. 

SftiF.sunÀ  ,  add.  sterminato,  eccessivo ,  smi- 
surato, iinmanis  ,  enorniisy  déu^esuré  ,  im- 
mense. 

Smobfiassa,  pegg.  d\  smòrfia,  brutta  smorfia, 
JioBda  oris  contorsio  ,  v  ila  ine  grilla  ce. 

Smòss  ,  part  di  sméù*'e  ,  V.  Smovà. 

SoDisFAiT  ,  part.  di  sodisfè  ,  Y.  il  verbo. 
Sodisfait  y  add.  Y.  Cohtent, 

SoEONAjpart.  di  soegnèy  Y.  il  verbo.  Soegnày 
agg.  di  lavoro  fatto  con  ogni  diligenza  , 
corretto  ,  forbito  ,  lersiis,  expolitus  y  soigné. 

SoFERESssA,  sost.  Virtù  di  tollerare,  pazienza. 
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sofferenza  ,  toUrantia  ,   patientia  ,  patience , 
tolérance. 

SoFif^TÈ,  y.  att.  coprire  con  soffitto  la  parte 
inferiore  del  tetto,  soffittare,  contabulation^ 
ttctum  inferius  munire,  plafonner  un  galetas. 

Soriosfi,  V.  att  Y.  Zonzonè  nel  (2.*^  sign.^ 

Sofistiche  ,  v.  att.  appigliarsi    a    sofismi  , 

sottilizzare  ,     cavillare  ,    omnia    argumcniis 

prosegui  ,  subtilius    disserere  ,  sophistiquer  , 

vétiller. 

*  Soget  ,  add.  V.    SotopÓst    (  in  q.  app.  ). 

SoGiORN  ,  sost.  luogo  Ove  si  abita;  dimora, 
soggiorno  ,  sedes ,  mansio,  séjour ,  demeurc. 
Sogiorn,  tempo  durante  il  quale  si  abita  ia 
un  luogo,  soggiorno,  dimora,  fermata ,  co/fi- 
moratio  ,  mansio  ,  séjour  ,  demeure. 

SoGNASs,  accr.  e  pegg.  di  séùgn,  sogni  varii 
e  confusi  in  un  sonno  inquieto,  sogno  stra- 
vagante ,  somnia  vana ,  révasscrie. 

SoLcuÈT  ,  dim.  di  solch  ,  piccolo  solco  , 
solchctto  ,  solcello,  sulcuiuSy  petit  sillon. 

SoLDANELA,  piccola  pianta  vivace,  che  cresce 
sugli  alti  monti  vicino  alle  nevi  perpetue , 
soldanella,  fo^£^/ze//a  alpina  y  soldanelle  dee 
alpes. 

SoLDof« ,  accr.  di  sóldy  pezza  da  due  soldi 
oggidì  fuori  d' uso  ,  ovvero  pezza  da  un  soldo 
di  mole  maggiore  delle  altre  ,  as  duplex  , 
major  as  cencaSy  piece  de  deux  sous,  gros  sou. 

SòuD,  agg.  di  corpo  Iccui  parti  sensibilmente 
resistono  a  separarsi,  al  contrario  de'  liquidi 
o  d(*'  Huidi  ;  sodo  ,  solido  ,  solidus  ,  solide  , 
consistant.  Sólid  y  che  non  muove,  che  non 
cade ,  saldo  ,  sodo  ,  fermo  ,  firmus  ,  solide  , 
ferme  ,  stable. 

SoLmAMENT,  avv.  con  solidità,  saldamente, 
sol idit mente  ,  Jirmitcr  ,  solide  ,  solidement , 
fcrmement. 

SoLmiTÀ,  sost.  stato  de'  corpi  le  cui  partì 
non  si  lasciano  facilmente  separare,  che  non 
sono  liquidine  aeriformi;  solidità,  5o/fV/fV/Z5, 
solidité.  5ò//V///à^  saldezza,  sodezza,  fermezza, 
solidità  ,  finnitas  ,  stabilitaSy  soliditas  ,  fer- 
metc  ,  solidité. 

Solista  ,  o  grassiola,  Y.  Grassiad'éi, 

Solilòquio,  monologò ,  discorso  di  una 
persona  sola, che  non  è  o  si  suppone  non  udita 
da  altri  ;  monologo,  soliloquio,  soliloquium  , 
monologue  ,  soliloque. 

SoLViBiL,  bon  y  add.  che  può  pagare  quanto 
deve ,  qui  sol^'cndo  est ,  debitor  idoneiu  , 
solvable. 
*  Soma  ,  Somariy  sost.  operazione  aritmetica, 
per  cui  si  forma  di  più  quantità  un  numero 
solo;  addizione,  il  sommare,  additio  y  ad- 
dition. 

Som ARisÈ ,  T.  att.  Y.  Some, 
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tetta,  uiùmtim  obdarare,  s'entùter,  s'obstiner. 
Tt^sTiRDon ,  atcr.  di  ifstard,  ostiaatiutiao, 
t»»tei-uctio  ,     iitteschiato  ,     capone  ,    capito  , 
pertiitax  ,  Ittu  ,  ti'c^o[iiuÌ:tti<:  ,  obsliné. 

TtsTiTÒB  ,  Tesuitris  ,  sost.  colui    o    colei 
che    fj    icata  Ilici  Ito  ,    testatore  ,    testatrice  , 
tetlaior,  leslalrix  ,  testate ur  ,  tcstatiice. 
TiìstimomA,  V.  alL  V.  Aleslè  (  nell'app.  )■ 
TiiT ,  sost.  V.  Teit. 

Tetro,  adii,  die  ha  poco  lume,  oscuro, 
tenubroso  ,  tt-lio  ,  U-ter ,  ater  ,  Icnebricosus , 
fonibre ,  tviiéhieux.  Tetro,  agg.  di  pcraona, 
dì  carattere  ,  e  simili  -,  malinconioso ,  »ne- 
■lissiino  ,  tristo  ,  cupo  ,  trisUs  ,  metstus  , 
■ombre  ,  inome  ,  inélancolii]ue. 

TiifEiEA  ,  erbit  tt  saiì  -  Gtiisèp  ,  arbusto 
piccolissimo,  o  frutice  crescente  nei  lucrili 
alti ,  con  molti  fiori  odorosi  di  color  rosso 
«ivissimoi  timelea,  daphne  eneorum,  laurèole 
odorante  ,  tliymélée. 

TiHissA  ,  accr.  di  lina  ,  ampio  tino  ,  tì- 
naccio  ,  ingens  lacus  ,  grande  cuve. 

TiNRALi ,  t.  di  tpr.  bescio  ,  babbaccìo  , 
■tupido ,  coso  ,  uomo  da  succiale  ,  codex  , 
stìpes  ,  benét ,  buche  ,  calin. 

Ti^mE  ,  V.  alt.  segnare  la  carta  col  pub- 
Itlico  marcliio,  bollare,  marchiare,  pMf^i'co 
tigno  notare  ,  timbrer. 

TiBADA  ,  soft,  scrittura  o  ckalala  mol- 
to lunga  ,  lungagnola  ,  longiu  moUsttis^ue 
termo  ,  scrìptam  ad  satìetatcm  prolixiun  , 
legende  ,  discoun  ou  écrit  à  perte  de  vue. 
TiraheoG,  Tiranisè,  v.  atL  governare  eoa 
iisgiustìzia  e  criulcllà  ,  us;ir  tirannia  ,  tiran- 
neggiare,  tjrrannidein  exercere  ,  tj^ranniser. 
'  TiaA.1T  ,  sost.  piccala  peno  del  cavalletto 
de' tetti,  il  quale  colk-ga  ogni  monaco  colla 
•ateiia  o  coutro-catena  ;  trtalTa  ,  .  .  .  .  lieo. 
*  Tial,  V.  alt.  Tire  la  carata  fig.  lavorare 
IKiiusamente  e  scnfa  inlerruzionc  ,  tirar 
kotto  ,  arduam  nec  inti'nmssam  pnrtlare 
operam  ,  travailler  sam  relàclie. 

TinoLEiSA  ,  sost.  Aria  tedesca  a  tre  tempi, 

4ì  movimento  moderato  ,  e  mista     r<^olar- 

nieiite  di  terzinci  tiinlese  ,  .  .  .  .  t3rrolieiine. 

TiRoailT  ,  dim.  di  tirar,    casiottiuo,    ar- 

mariolum  y  petit  tiroìr. 

TiTOLt  ,  T.  att  chiamare  altrui  con  titoli 
di  nobiltà  -,  dar  titoli  ,  honoris  titidoi  prit- 
kert ,  donner  des  titrtrs. 
*Trì,  V.  aU.  Tilt  dti  mmt ,'  V.  tatto  A 
fieni,  V,  I.  pag.  i€  col.  i.  IVumb  o  tachètse 
«  bramch.  V.  Titcl^. 

Vv^\  ,  «trt.  TTKwln  di  mostrarsi ,  di  vc- 
Blim  ,  di  tener  le  rote  che  sono  relative 
alili  p tu priu  persona,  e  dicesì  principalmente 
dalb  iiwuicra  eoo  coi  il  aoldat*  «■  veititoì 


TO 

mantur« ,  andamento  ,  vista  ,  habitat ,  at- 
citi  ,  forma  ,  tenue  ,  mine  ,  extérieur ,  ié- 
hors.  Gran  tniia ,  vesti  solenni,  abito  pom- 
poso ,  insignia  ,  grand  costume. 

Tolebant  ,  add.  cUe  tollera  ,  che  ha  h 
virtù  della  tolleranza  -,  tollerante  ,  toteraai , 
luftinens  ,  toléraiit  ,  patient. 

Tondone,  V.   Trondonè. 

Tonsuitt,  V.  att.  De  la  lonsìtra  V.  Tonsura. 

ToainEitT  ,  sost.  pena  afflittiva  del  corpo, 
tormento  ,  suppliiio,  tormenttun  ,  cruciatm, 
toumient  ,  peine  ,  supplice.  TormaU  ,  p»- 
sione  d'animo  ,  grave  afflizione  ,  tormento  , 
travaglio  ,  angor  ,  dolor  ,  lourment  ,  peios 
d'c<:prit,  aSliclion. 

ToBuenTÈ,  v,  att  dar  tormento,  tormea- 
tare  ,  excraciare  ,  cruciare  ,  tounnentei. 
Tormente,  dar  pena,  affliggere,  travagliare, 
molestia  afficere  ,  foire  de  la  peine  ,  eh»- 
grìner  ,  afiliger. 

ToaMKini.  ,  add.  che  dà  tormento  ,  tor- 
mentoso ,  penace  ,  doloroso  ,  crudele  ,  Mf 
Ifitits,  crucialtilìs ,  tourmenUnt,  doulooreui. 

ToBTtmt,  V.  atL  Di  la  lorliu-a  V.  Tortura. 

TaACioLÈ  ,  sost.  V.  Tracioim. 

Tbadot,  part.  dì  Iradùe  V.  il  verbo. 

TFAsqviLA*ie:«T  ,  avv.  V.  TrmnijiUliMnL 

Tu  tscRissio;),  sost.  il  copiare  atrittore 

transcriplion.  TraicrissioH  ,  t.  leg-  rapporti 
compendialo  d'un  allo  traslativo  della  pro- 
prietà di  slabUi,  o  d'altri  beni  susceton 
d'  ipoteca  ,  sopra  un  pubblico  registro  d^ 
l'ullicio  di  conservaiiooe  delle  vpottcheM» 
viiicia  ;  Irascriiione  ,  u-antcriptia  ,  tria- 

iBASpoiiTe,».  att  copiare  od  eseguire  ta 
pezzo  di  innsicB  in  Irono  diverso  da  quell» 
in  cui  era  scritto  od  eseguito  ;  trasporUw, 
transposer. 

Tbatat,  sost.  «critlura  che  s'aggira  sop« 
qualihe  pite  o  punta  d'arte  o  di  «e iena , 
tiuttato  ,  traclalus ,  commentano  ,  trartt. 
Traiat  ,  «rcordo  che  si  fu  principalittW*» 
per  co»c  d'atto  lilievo;  trattuto,  conveniio», 
pactìo,  coiwmlttm,  ftedas ,  traile,  accoid.  T- 
Tralativa. 

•TaAxe,  ».  ntt.  7Vn(è  com  uh  eoehi, 
tniitnre  sprewevolmente,  iVw/iigvHV  modis  *• 
cipere,  truiter  indigneiMont. 

TnAVAJOS  ,  accr.  dì  Irafaj  ,  lavoro  lonp 
o  dVilicile  ,  ardmm  opus  ,  ouvrase  lo"J  * 
ditlicile.  Travajoii,  molto  lavoro  che  si  <••" 
cedi;  ,/n-oueyu-  optts  ,  beaucowp  d'ouvr^- 

TftAvfoE  ,  aniervrde  ,  V.  aK.  redeie  » 
un  oggetto  e  l'altrol  vedere  pawomlo,  •<»•' 
gere  passando  ,  per  calrginem  videre  ,  «- 
trevotr.  TraiwJc,  veder  male    V.  *"■'■■■ 
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*  Tae. ,  u^  mim.  Chi  if  tre  do&j  m.  avv. 
LSi^o  anche  come  add.  mediocremente ,  me- 
liocre,  tra  il  buono  e  lo  stracciato,  né  poco 
lè  incito  ,  modicc  ,  mcdiocriler  ,  modicus  , 
li  peu  ni  prou  ,  eutre  le  zist  et  le  zest 

*  Taent  ,  sost.  Benedission  del  trent  ,  il 
onciniare  un  terreno  per  fecondarlo  *,  leta- 
ivaaiBento,  caluria,  sttrcorcUiOj  funi  pubu- 
alio  y  eograis  ,  amendeiuenL. 

*  Tbiargol  ,  sost.  istr amento  musicale  com- 
K>sto  d'una  semplice  stanghetta  di  ferro 
liegata  a  triangolo  ,  che  si  suona  con  bac- 
betta  dello  stesso  metallo  ^  triangolo ,  stafia, 
tatVetta  ,  .  .  .  .  triangle. 

Trinci  ADA  ,  sost.  taglio  delle  vivande  in 
avola,  e  per  simil.  qualunque  taglio  gros- 
olano  ;  trinciatura  ,  ccesura  ,  dépécement 

Tripudiè,  v.  neutr«  far  gran  festa,  tripu- 
liare  ,  rimboccar  d'allegrezza ,  collcppolare  , 
ff'ie  IteUtia  exultare^  étre  tiiansporté  de  plalsir. 


TU 
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*  TbonboìI  ,  acetosa,  V.  Zivola. 

•  Tròp  ,  avv.  Che  tróp  ,  chf  diao  tróp  , 
pur  tróp  ,  esci,  di  rammarico  sopra  una 
cosa  vera  ;  pur  troppo  ,  ahi  troppo  ,  c&sì 
non  fosse,  lieu  nimium,  ulinani  res  ita  non 
esset  ,  hclas  que  trop. 

TuMEL  ,  albero  indigeno  che  porta  fiorì 
bianchi  e  piccole  bacciic  rotonde  e  rosse  , 
»di  cui  gli  uccelli  e  specialmeute  i  tordi  sono 
ghiottissimi  ;  sorbo  selvatico  ,  sorbus  aucu" 
paria  ,  sorbier  des  oiselcurs. ,  sorbier  sau- 
^^^^  j  cochène  ,  arbre  à  gilvcs. 


TuRClMANfi  ,    V,  att. 


ingannare 


la  affari  dì 


denaro  o  di  giuoco ,  giuntare  ,  barare  , 
fraudare  ,  troni  per  ,  duper. 
*TuT,  sost.  Coni  tut,  a  modo  d'avv.  estre- 
mamente, sbracata  mente,  plurimuni,  valde^ 
sunimopere  ,  beaucoup  ,  extremement  ,  au 
dernier  point. 


u 


u, 


CF 


A ,  sost.  Uà  dia  kur  ,  Y.  Spinaum 

Ufissiatura  ,  sost.  la  celebrazione  de'  divini 
ifficii ,  uffiz'iatura  ,  ufficiatura  ,  precaiio  tt 
^acrificatio  ,  service  de  V  église  ^  fonction<> 
scclésiastiques. 

Ufissiét  ,  Ufissiót ,  dim.  à'ufissi ,   picciolo 
ihro  in  cui  sono  le  preghiere  quotidiane  ed 
yespri;  piccolo  uffizio, /^recu/ii  libelluSj  pe*- 
ites  heures. 

^  Uja  ,  sost.  Anfilè  C  nja  a  uk  ,  suggerire 
id  uno  tutto  quanto  debbe  dire  ,  o  preve- 
lìrlo  di  quanto  debbe  sapere  *,  imbeccare  , 
nformare,  dicenda  instisurrare  ^  scienda  sub^ 
'icere^  prcecomponere  ,  suggérer  ce  qu'oa  doit 
lire,  informe r,  prevenir,  mettre  surlaroute, 
'aire  le  bec. 

Ulcera  ,  add.  venuto  ad  ulcera  ,  ridotto 
a  piaga  ,  ulcerato  ,  ulceratus  ,  ulcere. 

Ulcerassio5  ,  sost.  formazione  dell'ulcera, 
ilcerazione ,  ulceramento  ,  ulferatio  ,  ulcus  , 
jlcération. 

*  Uliva  ,  sost  Ulii^a  d* Boemia  ,  arboscello 
forestiero  da  noi  coltivato  nei  giardini  pel 
:ontrasto  che  produce  la  bianchezza  delle  sue 
toglie  ,  e  per  l'odore  soave  de'  suoi  fiori  ; 
>Iivagno  a  foglie  strette  ,  eltpagnus  angusti^ 
olia ,  chalef  à  leuilles  étroites ,  Olivier  de 
Bohème. 


CL 


Ulteriobmbiit  ,  avv.  in  oltre,  al  di  U,  uìr 
teriormente  ,  ulterius  ,  en  outre  ,  uUór«e«|iH|r 
me  ut 

ULTi&ftAssiOK ,  sost.  il  tcnuine  che  si  dà  ad 
una  cosa ,  terminazioue ,  compimento  ,  ab" 
solutio  ,  confcctio  ,  accouiplissem^ot ,  achfh- 
vement. 

Ultroneo  ,  add.  che  non  é  ricercato  ,  cb^ 
si  otfre  da  sé,  non  richiesto,  spontaneo,  u/r 
troneus  ,  volontaire  ,  qui  se  présente  9aiM 
étre  recherché. 

UMmÉT  ,  dim.  di  umid  ^  alquanto  iiiaì4l^' 
umide tto  ^  umidiccio  ,  humidufus  >  iiH>i|e  , 
un  peu  h umide. 

Umilment  ,  avv.  con  umiltà  ,  umilm^ollD., 
humiUter  ,  iieniisse ,  humblement. 

Unicamest  ,  avv.  soltanto  ,  sisgolarmeatc  , 
unicamente;  unite  ,  soluni'f  uniqu^ii»Q|it ,» 
exdusi  vement 

UflicH ,  add.  solo  •  che  non  ha  «Jltrì  4t 
sua  specie ,  singolare  ,  unico  ^  unicus^  uoique, 
Seul.  Undch  y  strano  ,  singolare  ,  extraneus  t 


range. 

Unisono  ,  sost  suono  eguale  in  altezza  « 
gravità  ad  un  altro  ;  unisQno  ,  unisoru/LS  >  u- 
nisson« 

UnitJl  ,  sost.  qualità  di  àò  che  noa  è  di- 
viso in  più  oggetti  I  ned  s^tri  no  ^  imQ  ; 
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miilù  .  numerus  nnius  ,    unite.     Unità  ,    ciò 
ciic  è  solo  ,  iiiiilà  ,  unus  y  un  ,  unite. 
/    L151VEK.S  ,  sost.  ìa  macchina   mondiale  ,    il 
lìioniio,  l'universo,  uui^fcrsus orOis,  le  monde 
tiitier  ,  l  imivers. 

L.tivER>AL,  add.  che  appartiene  od  è  rcla- 
tifo  a  tutti,  universale,  i</tiVt7*5M5,  universe!. 
^  U.'tivF.RSALME^T  ,  a\v.  iu  Universale  ,  uni- 
▼crsahnente  ,  coinnnenionte  ,  univcrsini  j  u- 
BÌverselleuient  ,  conununément. 

UsATAMENT  ,  avv.  conununemcute  ,  usata- 
mente, vulgo,  co/nmuniterj  commuDCuient , 
pour  rordinuire. 


US 

UsvcApio.^  ,  sost.  ragione  di  proprietà  che 
s'acquista  possedendo,  pel  tempo  fissato  dalla 
legge  ,  una  cosa  avuta  con  giusto  titolo  e 
buona  fede  da  chi  non  ne  era  il  padrone  ; 
usucapione  ,  usucapio  ,  usucapion. 

Usurari  ,  add.  che  contiene  usura ,  usu- 
rajo  ,  Jhneralorius  ,  usuraire. 

UsuRPATOR  ,  sost.  colui  clic  occupa  iogiu- 
staiuentc  rallrut,  e  principalmente  i  terreni 
o  gli  stati;  usurpatore,  mva^or,  usurpalcur. 

Utero  ,  V.  Matris  nel  i .  signif. 

Utilme5T  ,  avv.  con  vantaggio,  utilmente, 
utilitcr  y    utilement  j  avantageusement. 


V 


V 


VA 


AGAB05DAGI,  sost.  stato  di  clii  uou  ha  domi- 
•ilio  e  va  pel  mondo  senza  esercitar  profes- 
sione e  senza  beni  di  fortuna  -,  vagabondila, 
vagalio  ,  vagabondage. 

*  Val  ,  sost.  A  vai ,  da  vai  ,  m.  avv.  in 
•ito  inferiore  ,  airingiù ,  a  valle  ,  inferins  , 
deorsuni  ,  ii^féricurement ,  vers  le  bas  ,  cn 
•▼al. 

VALstJTA  ,  sost.  V.  f^aluta  (  in  qucst'app.  ). 

*  Valuta  ,  sost.  oi*o  od  argento  monetato  , 
moneta  ,  moneta  ,  monnaye ,  argent. 

Valutabil  ,  add.  cui  può  essere  fissato  il 
prezzo  ,  valutabile  ,  cui  prctiuni  constitui 
pott'st  ,  qu'on  peut  évaluer. 
•  Va5Tada,  sost.  il  vantarsi,  vantamcnto  , 
millanteria  ,  vanteria  ,  gloriatio  ,  jactatio  , 
vanterie  ,  hablerìe. 

Va?itagio5  ,  add.  utile  ,  profittevole  ,  van- 
taggioso ,  utilis ,  coninioaiis  ,  avantagcux  , 
lAlile. 

Vantagiosamewt,  avv.  con  vantaggio,  van- 
taggiosamente ,  utilmente  ,  utilitcr  ,  avanta- 
geusement ,  utilement. 

Vaporos  ,  add.  pieno  di  vapori,  vaporoso-, 
vapidus  ,  vaporosus  ,  couvert  de  vapeurs. 
I     Variament  -,  avv.  in  modo  vario  ,    con  va- 
rietà ,  variamente  ,  diversamente ,  varie,  di' 
ifcrse  ,  diversement. 

VARiAjfT,  add.  V.  Fariabil. 

Veil  ,  sost.  V.  KiteL 

Velin,  agg.  di  carta  che  imita  la  bianchezza, 
l'impasto  ed  il  liscio  della  più  scelta  perga- 
mena -,  Telino  (  V.  deiruso  )  .  .  .  v«lin. 
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Veioce  ,  add.  di  moto  presto,  veloce,  ra- 
pido ,  vclox  ,  citus  ,  vite  ,  léger  ,  rapide. 

Velocita  ,  sost  rapidità  ,  prestezza  ,  velo- 
citai ,  vclocitas  ,  celerità 5  ,  veloci  té  ,    vitesse. 
Ve?!Dicativ  y  add.  inclinato  aliai  vendetta , 
vendicativo  ,  ad    uitionem    pronus ,  jiltioni 
promptus ,  vindicatif. 

Venguè  j  agg.  d'una  sorta  di  salice  ,  T. 
Sales. 

Vfi.tos ,  add.  che  spetta  alle  vc»e  ,  od  e 
pieno  di  vene  ,  venoso  ,  venosiu  ,    veineui. 

VethlassioS  ,  sost.  il  facile  movimento  e 
rinnovamento  dell'  aria  in  un  luogo  detcr- 
minato chiuso  od  aperto;  ventilazione ,  rw- 
tilatio  ,  ventilation. 

Vestilator,  sost.  macchina  che  serve  a  rin- 
novar r  aria    ne'  luoghi  chiusi  ;  ventilatore, 

ventdateur.     f^entilator ,   niat- 

china  con  cui  si  mondano  le  biade  dai  corpi 
log -ieri  ;  ventilabro  ,  ventilabriun  ,  machine 
a  vanner. 

*  Ventile  ,  v.  att.  introdurre  nuova  aria  ia 
un  sito  chiuso  ,  rinnovar  l'  aria  ,  ventilane 
évenler  ,  renouveller  1'  air. 

Verc  ,  add.  V.  Gherc  (  nell'  app.  ). 

Vfrdionè,  V.  alL  V.  Salate. 

VerificassioS  ,  sost.  atto  di  riconoscere  « 
una  cosa  e  conforme  al  vero;  verificazione, 
probatio  ,  con/innatio ,   vérification ,  preufC. 

Veuikicator  ,  sost.  colui  che  è  preposto  a 
verificar  conti  o  scritture  ,  od  altra  cosa  ; 
verificatore  ,  probator  ,  explorator ,  vérifi- 
cateur. 
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Vebitabìl  ,  adJ.  V.  P'ritabiL 

Vetula  ,  sost.  V.  f^ttilU:  nel  2.^  sign. 

ViAGÉT  ,  11*1111.  di  via^i ,  breve  vias^gio  , 
viaggctto ,    iter  bre\'e  ,  petit  voyage. 

YiAGiATOR  ,  sost.  colui  clid  Viaggia  ,  viag- 
giatore ,  vialor  ,  pcregriuits  ,  voyageur. 

ViAtiiATRii  ,  sost.  fciu.  colei  che  viaggia  , 
viaggiatrice  ,  peregrina  ^  vojageuse. 

.  Vibbì  ,  agg.ili  suono  o  di  movimento  for- 
temente marcato;  vibrato,  vibratuSy  viOrans, 
poussé  avec  force  ,  énergtque. 

.  ViBBASsio^  ,  sosL  ciascuno  dei  movimenti 
oadulatorii  d'  una  corda  o  à*  altro  corpo 
sonoro  percosso  ;  vibrazione  ,  vibratio  ,  vi- 
bramen  ,  vibration. 

Vice  ,  parola  non  mai  usala  sola  ,  ma  che 
accoppiata  ad  un  sostantivo  ,  significa  colui 
che  tien  luogo-,  vice,  Wce5  g^ertf/i5 ,  vìcarùis, 
vice. 

Vicenda  ,  sost.  mutizione  di  fortuna  o  di 
stato ,  vicenda  ,  vicissitudine  ,  vicissitudoy  vi- 
cissìtude  ,  errcmeuL 

VicENDEVOL,  add.    V.  Reciprocò. 

VicENDEvoLMENT  ,  avv.  altemativanientc ,  a 
vicenda,  vicendevolmente,  vicissìnìy  invic^pi, 
alternativemeat  ,  tour-à-tour. 

,  ViDLMÈ ,  V.  att  apporre  alla  copia  d'  un 
atto  Ja  dichiarazione  che  è  stata  confrontata 
Gpir  originale  dal  pubblico  uliiziale  cui  ciò 
appetta  ,  e  trovata  simile  -,  porre  il  vidimus, 
•  i vidimer. 

ViDOÒT  ,  dim.di  vido  ,  e  talora  usato  per 
affetto  ,  vedovo  giovane  ,  vedovello ,  viduus, 
uxore  orbus ,  jeune  veuf  ,  veuf. 

ViDoÒTA  ,  V.  ndoela. 

ViGENT  ,  add.  che  è  in  vigore  (  parlandosi 
delle  leggi);  vigente  ,  in  viridi  obsen^aiUia  , 
vigens  ,  en  vigueur. 

ViGfLANT,  add.  sollecito,  intento,  vigilante, 
vigilans  ,  seduliis  ,  vigilant  ,  alerte. 

Vigile  ,v.  neutr.  V.    Irwigilè,  ì 

ViGNÒTA  ,  diin.  di  vigna,  picciolo  campo 
coltivato  a  viti  ,  o  piccola  villa  con  vili  ; 
vignetta  ,  vincola  ,  petit  vignoble. 

Vigorosa MENT  ,  avv.  con  vigore ,  vigorosa- 
mente ,  gagliardamente  ,  virUiter  ,   strenne  , 
Jbrliler  ,  vigoureuscmcnt  ,  hardimeiit. 

ViLA?iAMENT  ^  av\'.  cou  villauia ,  zoticamente, 
Tillauj mente  ,  rusticc  ,  inurbane,  grossière- 
iiient  ,   vìlainement. 

ViLiPEis,  pari,  di  /^///y^emfe,  V.  (in  q.  app.). 

Vilipende,  v.  att.  avere  e  tratiare  a  vile 
una  per»ona  ,  vilipendere  ,  avvilire,  despica- 
tuni  habere ,  niliili  pendere  ,  mcpriser  ,  vi- 
lipeiider. 

ViLMENT,  avv.  con  viltà,  vilmente,  turpiter  , 
igna^iter ,    lachement.  f^ilment  ,    meschina- 
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mente .  vilmente  ,  misere^  nusfrabUiter,  ché- 
tivement  ,  bassement. 

*  ViN  ,  sost.  yin  dfl  fond  del  botai,  fondi- 
gliuolo  della  botte  ,  vi/ia/nyt'cii/ivi/a/w ,  bais- 
sière. 

Vinìss  ,  o  via  gross  ,  V.  f^iri. 

Vincita,  sost.  il  restare  al  di  sopra  in  ima 
contesa  o  nel  giuoco;  vincila,  villoria,  t»ictorwj, 
victoire.  Vincita,  guadagno  al  lotto  ,  vincita, 
qucestus  ,  gain  à  la  Iole  rie. 

ViNciTOR,  sost.  colui  clie  vince  od  ha  vìnt^y, 
vincitore  ,  victor  ,  vainqueur. 

ViNON  ,  accr.  di  via  ,  vino  spiritoso  ,  vino 
generoso  ,  vinum  fenfiduni  ,  vili  qui  a  une 
bonne  seve,  vin  puissant. 

ViRiL  ,  add.  che  attiene  ad  uomo  ,  e  fig. 
valoroso  ,  di  gran  forza  ,  maschio  ,  virile  , 
virilis  ,  viril ,  male. 

ViRTuosAMENT  ,  avv.  cort  virtu  ,  viituosa- 
mente  ,  probe  ,  integre  ,    vertueusemenl. 

Visc\RÒLA  ^  pianta  perenne  ,  dal  cui  stelo 
cola  rompendolo  un  *  sugo  lattiginoso  ,  che 
serve  a  preparare  una  pania  per  pigliare 
gli  uccelli  ;  terracrepolo,  radichella,  radicchio 
selvatico  ,  chomlrilla  juncea  ,  chondrille , 
chondrille  eflilée. 

*  VisÈ  ,  V.  neutr.   avere    un    intento   in  un'- 
affare,  prefiggersi  una  meta,  drizzar  le  mire, 
mirare  ,  intendere  ,  spcctare  ,    viser  ,    avoir 
en  vue. 

VisiBiL ,  add.  che  può  vedersi  ,  visibile  , 
viubilis  ,  aspeclabilis  ,  visible.  Visibii  ,  .fig^  • 
chiaro  ,  evidente  ,  manifesto  ,  clarus  ,  per^ 
spiuiHS  ,  visible  ,  clair  ,  évident. 

VissiosA.MENT  ,  avv.  coii  vizio,  viziosamcute , 
vitiose  ,  niendose  ,  vicieusement  ,  défectueu- 
sement. 

*  Vista  ,  sost.  A  prima  vista  ,  modo  avv. 
dicesi  del  leggere  ,  tradurre  ,  suonare ,  o 
cantare  ciò  che  non  si  è  prima  studiato  né 
veduto;  a  prima  vista  ,  primo  iniuitu  ^  k  livre 
ouvert. 

Visual  ,  sost.  lìuea  che  si  suppone  tirata 
nello  spazio  secondo  la  direziono  dell'  occhio 
air  oggetto  mirato  ;  linea  visuale  ,  ocidi  ra^ 


dius  ,  rayon  visueì. 

ViTÒRiA  ,  sosl.  vincita  ,  vittoria,  Victoria  , 
victoire.  Porte  viteria  ,  riportar  la  vittoria , 
vincere,  victoriam  conscqui  ,  vaincre  ,  rem- 
portep  la  victoire.  V.  Vincita  (  in  q.  app.  ). 

ViTORios  ,  adii,  che  ha  vinto ,  vittorioso  , 
Victor  ,  victoricux  ,  vainqueur. 

ViTORiosAMENT,  add.  COU  vìttoria ,  vìnceudo, 
vittoriosamente  ,  vincendo  ,  victrici  manu , 
victorieusement ,  avec  avantage. 

VocÀL  ,  sosl.  lettera  che  si  pronunzia  colla 
sola   apertura  della  bocca,  si  può'pronuu- 


sa  va 

MM*  iola,  e  della  quale  ci  può  prolungare  il  1 
•nono;  vocale,  lettera  vocale,  vocalis ^soy elle. 

Yocìl  ,  add.  che    appartiene    al  canto  od 

•ir  uso  della  voce  -^  voode ,  vocalis  ,  vocaL 

*  VoLADA  ,    sost.    celere    esecazione   di    pui 

suoni  progressivi  sopra  una  sillaba  \  volata  > 

volatina  , volatine. 

Volomtì  ,  sost.  Y.  Fèùla, 

VoLOiiTARiAMiUfT  ,  avv.  di  pTOprio  volere  , 
volontariamente  ,  sponte  ,  ultra  ,  volontai- 
resoent ,  de  plein  gre. 

VoLUM  ,  sost.  grossezza  di  un  corpo  ,  e 
pia  esattamente  spazio  occupato  da  un  cor- 
po a  paragone  della  sua  densità  ;  mole  , 
volume,  moleSy  crassitudo^  volume.  Volum^ 
libro  o  parie  di  libro  ,  che  forma  un  corpo 


distinto  ;  volunie ,  tomo,   vohmitm^  t^mtu 
tome  ,  volume. 

\T^ :;—        J: J;     f _? i.    . 


distinto  ;  volunie  ,  tomo,   vùhmitm^  t^mtù , 
tome  ,  volume. 

VoLUMÈT  j  dim.  di  vohun ,  piccolo  tomo , 
volumetto ,  exiguum  voUimen  ,  Ubellus , 
Dctit  volume. 

molto  spazio, 

crassus 


Toiuiiiciio ,     ejci^uwn     vouunen  ,    uoettus , 
petit  volume. 

VoLUMiffos,  add.  che  occupa  molto  spazio, 
che  ha  molto  volume;  voluminoso  ,  grosso, 
crassus  ,  ainplus  ,  volumineux ,  groo. 

VoTASSioÀ ,  sost.  atto  di  deporre  o   mani- 
festare il  voto  ,  che  si    fa  db  più  insieme, 
ballottazione  ,  siiffra^atio  ,  votation. 

Vrajo  ,  pianta  perenne  ,  che  trovasi  nelle 
fredde  valli  dei  monti  ,  e  le  cui  rodici  ser- 
vono alla  medicina;  veratro,  elleboro  bianco, 
verairum  aUmniy  varaire  bl^nchoi  helléboro 
blanc. 


z 


Mm\ 


ZI 


[EVDAy  tott.  ¥.  Asienda. 
Zo  (  eoa  o  molto  stretta  )  v.  fr.  usata 
Belle  frasi  seguenti  o  simili:  AA  zo,  comando 
militare  che  fa  portare  lo  schioppo  orizzon- 
talmente col  calcio  vicino  alla  guancia  destra, 
sul  punto  di  far  fuoco;  spianate  la  carabina, 


zo 

punta,  giù  , en  )oue.  Butèssc  cà  so, 

unpof tarsi  j  spianare  lo   schioppo  ,  .  .  .  • 
coucher  en  joue.  Ah  zo  ,  fig.  proalo,  l^*ff 
paraUàs  ,  préL  BtUèsse  a^  zo  ,  fig.  allestim , 
mettersi  air  ordine  ,  accingere  se  j  ejcpedirc 
se  I  se  préparef ,  se  Aisposer. 


ny^m^  acU'  t7Ì/iA^ncUc6  ai 


deconao 


do  ^olum 
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ERRATA 

Lin. 

5  capriconip,  oiuscbiatOy 
22  d tappa 9 
3  Mie  so  ^ 
7  disastre  , 

35  molila  y 

36  bisciarle ,  bìascialare , 
19  agg.  persona, 

»  4^  nìargnritin  , 

»   20  policare  y 

n     2  Marin  , 

»   17  lolrix  y  culinaria  } 
2  »  ^i  in  maleficio^ Ji^ne/Muufere, 
2  »    17  golia 

1  B   IO  laria  ,  pinus'iatim  , 

2  »   3i   municipale , 

1  »  44  chiamato 

2  »  49  ^<^"o  maggese  ^* 
B   5o  première  recolte  .ed  foÌD| 

prémièire 
21   ed  effetto 
26  Mojà 
34  usata 

49  estremità  di 

50  mondo 
55  Jovis , 
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CORRIGE 


I 

2 
2 
I 
I 


B 
B 

B 
» 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 


29  acerviis  peadium 
uìt.  ■ 


B 

B 


B 
B 


borue 
6  sote 
I  mettono 
20  (  con  e  chiusa  ), 
B   2  B   27  montone  castrata 
id.     B   29  Bec 
43  mute 

1  mules 

2  engeluret 
55  cabbiano 
33  mode  d'esser 
35  e  36  aililiaU 

B  44  <^a  rette  re 
B    12  hautbois 

43  don  meta 

33  a  insonne 

39  cefo 

55  ondata  frangente 

3  in  al ezzato 
5i   omaro 

125  Bi   5o  grosso  draimim 
id.     5i   gres  d  radi  me 
»   29  p''tit  vflùte 
54  pianchéter 
3o  diverse 


80  B  I 

80  B  2 
id. 
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id. 
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io5  B  2 
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i35  B 
137  B 
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2 

l 
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B 
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B 
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12  niguaud 
12  d'oro  pel  ciuffo 
12  pavot ,  rouge 
I  B   48  s'écos^r,  iMir)«r 


capricorno  miMcfaiato. 

drappo. 

Meleso    ■ 
_  •  • 

désàstre. 

malva. 

biascia  rie ,  biascicarle. 

agg.  di  persona. 

margariUk. 

polìlare, 

Mari»  ,  sofit. 

lolrix  culinaria 

in  maleficio  deprehendert. 

gola 

larix  ,  pinus-ìariar  ; 

podesterìa  ,  muaieipto  \  ^rbk  prtBjmlura 

chiamata 

6eno  maggi en^  (  ¥•  delfuso  ),  nmgpuolo 

première  recolte  4e  fom ,  premièN 

od  effetto 

MOJÈ  ^  sost 

usate 

estremità  ,  di 

mondo  ,  a  capo  U  nMMido ,  in  jOvìbcì. 

Jovis  y  temporibus  se  loccomodare  ; 

acervus  ,  peadium 

borne 

sóle 

• 

mettevano 

(con  e  chiusa),  tnoteni  ^ 
montone  ,  cafllrato    ^ 
(  si  toglie  ) 
miitin. 
mule  , 
engelure 
gabbiano  , 
mode  ,  d*eaMff 
attillato  ; 
carattere 
bautboYste 
don  meta  , 

a  isonne ,  inMftgìftne  a  berlok>tlo 
ufo  ; 

ondata  ,  frangente  , 
marezzato  , 
amaro 

grosso ,  ^mms 
gros  ,  d  radi  me 
petite  flute. 
planclìéler 

uiverse  ,  pasta  reak  ,  pan  di  (Spagna 
nigaud 

d'oro  ,  pel  cìufC» 
pavot  rouge 
s'écoutcr  parlec« 
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19  un  filo  in  modo 

20  vibrazioni  servono 
5  PenetassioS 

26  imboUatojo 

33  a  passare 

52  reffolle 

3i   piccione  con 

penult.  Picn  farsidura  , 

ìG  Fé  i  pigher 

25  dolere 

48  pievenello  , 

penult.  poro 

I   coro 

3  e  4  salamandra  , 

44  celia  quadra 

»  38  grappolo 

»     9  laniiccarc  , 

M  4*^  polichinelie 

»  37  taiidis 

»  20  posta  si  dice 

»  3;   cutrc^llola  gialla 

«  38  39  e  43  lioclicqueve 

»  4^^  pioscjiie 

»     (i  J*r.(u>ic;ii  sost. 

»  \\  p li  la  nel  la  ,  mcritricula  , 

»       I    toa^^nlare, 

»      27     |»IC'«(jUC 

y>    f\\  t  iiKjiie 

»   4<*  di*  CI  ma  sesta 

.\\   dii'Hlcciina 

4(i  dal 
()  rcv'istre 

9.-   rt'uisre 

3c>  cnrógislrer  ,  régistrcr 

3 1    rtj^istre 
»  4^  HiiEs  ,  trama  od  uà 
»   23  (liailettes 
»     3  attore  , 
>»   27  piantoni 
»    i5  salcionc 
»   17  diin. 
»  25  salamaBA 


» 
1) 


cura 

passaggio  ....  passage. 

società  di  bestiame  , 

bail  à  clieptel 

cutrettola 

rosso-fulva;  merlo  marinO|  codirosio  mag- 
giore , 
Passienssa  ,  scapolar  , 
monna  pettegola 
Icv^is  ,  bardus 

dir  Torazioni  della  scimmia  , 
avaro,  largo  come  una  pina  verde   .  .  . 

large  mais  des  épaoks. 
im  filo  ,  in  modo 
vibrazioni  ,  servono 
Pesetrassio.^ 
imbotta tojo  , 
o  passare 
ratl'olle 

piccione  ,  con 
Picn  ,  farsidura  , 
Fc  7  piglÙT 

speco  rat  e  ,  belare  ,  dolere  , 
piovancllo  , 
però 
covo 

salamandre, 

celia  ,  (jiiadra  ,  jocus  ,  irrisio  ,  moqucrie  , 
raillt'iie. 

frappolo  ,  per  mangiataseli  ,  piluccare  , 
amicale  \ 
poi  irli i nel 
taudis  ,  taiulion 
Poita  >i  dice 
cutretlula  gialla  , 
IìocIkmjucuc 
Jircsqii'i 

J*Roi>ioii  sost.  ed  agg. 
puttanella,  mcreU icida ^ 
coagulai  si  , 

plCS(jUC 

cento 

deàmasetlima 

ti  edecima 

della 

legistie 

ro^istre 

enrogisticr  ,  registrer  , 

registro  , 

111  DES  od  uà  trama 

cliarrcttes 

attore  ,  pappolaUi  ,  pip|>ioliaU  , 

]>uiitoni  ; 

sai  icone  , 

dim.  ed  accr. 

•ala mona  ,  salamistia  , 


r\ 
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ao  che  i  messo  in  moto  a  la 
4^   stpsw, 
ult.  s'aui«nler 
39  gran-mère 

39  sperano  ragnaro  ■ 
5o  li  re- lori  gol. 

8  fragili  in  odori 
37  V.  Scarabojè 
1   poilouK  snns  culotte 

■  4  scolorare  ,  decc^orare  ,  co- 

lorem  dìkmn  , 

17  decolorare  , 

55  hanno 

■  un  cavallo  ,  non 
5  e  6  piattello  ,  conekTO 
43  mouille 
53  indeterminata 
57  pròt 
a  4  the  serve 

33  inalenso 

4a  teiKinella ,  soie  apprétée  , 
4  Uiit 

4»  uso  serviw 
a  compiere 

34  e  35  abbonire 
la  falut^a 

IO  calteritura 
aq  goutte  pai 
uh.  di  cortecda,  bmaa  il 

56  obtortuscruribuscompcrmii 
36  ridotta 

3g  Smutl 

■  4  grimoce 

5o  uccelletto ,  cantatore 

36  dodo 

18  e  19  coniìgnatio,  proxima 

37  gravùsimuin  maxitai 
3o  soppoi'ter 

40  mirus  in 
45  gazzara 


37  contttescere  > 

t  a  (ance 

II  camminare 

a  (  in  capo  di  pagina  )  SO 

4a  stro^ 

36  St&vacbS  , 
3o  sepediiìone 
16  chic-chic 

37  superstizione  superstition. 
4i  reIigioru5..—.>upei'ititieus. 
16  pianta  ,  annua 

35  morteau 
14  paumoni  . 


che  è  messo  in  nfoto  ,  la 

■tesso  ,  saltaniindoUb  , 

s'ameuler 

grand'mère 

aperano  -,  ragoaK  , 

tire-larìgot. 

fragili ,  inodori , 

Scaraboni  V.  Scarbofè 

poiloux  ,  sans-culotte 

Sci  onci  oi! 

scolorare  ,  COlòfUn  HìlMre  , 

decolorari  , 

ha 

un  cavallo  non 

piattello  concavo 

mouìtlc 

indeterminato 

prcts 

che  serve  e 

luclenso , 

terzancìla foie  ap(>rél^ 

toits 
unità 

uso  ,  servire 
compellere , 
abortire 
faticosa 
calteritura  ' 

Soutle ,  pus 
i  corteccia  bruna ,  Ìl 
obtortiu ,  craribus  coiaperxis 
ridotto 
Sittil 
grimacé 
uccelletto  cantatore 

conìignalio  proxima 
gravissimitm  ,  maxiini 
supporter  , 


^nlicexere 

•auce 

eamminare  ;  ìtrisde  <U  cuojo  , 

ST 

StBI VAGHE  , 

Spedizione 

cìch-cich 

superstizione  ,  superstòio  ,  superstìtia». 

religiostis ,  superstitioau  ,  superititieu»- 

pianta  annua 

marteau 

poumoot 
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5o  in  exitio 

[  I   scherzo  uoin 

19  les  tcmps 

35  tiiba 

n   26  ductìles  y  ùuba  j  trombe  tte, 
(  in  capo  di  pagina  )  TU 
»     7  abboDciameiìt 
n    i5  bréhaigue 
»    i4  étrille 

Veramb?it 
6  produce 

4i   ^'«  calibra 

19  cculos  , 

•   3o  dulcamara  , 
»    12  inultissima 
»  45  '//«-'  //iti /e 
»   4^  carattere 

52  baccello 

54  anthylis 

20  pannocchie 
i3  coqucter 
18  scuriiiias 

.  »..  29  testicules  ,  témoint . 
»  5o  che  sono  ' 
»  39  quis(juilia 
>   2  e  3  insetti  cose 
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TU 
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anthyllis 
a  pannocchie 
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scurrilitas  j 
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che  non  sono 
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insetti  ,  o  cose 


FINE  DELLTRRATA  CORRIGE  DEL  SECONDO  YOLtME 


EIEIVCO  DEI   SIGIVORI    ASSOCIATI 


*  llasia,  NoL  ?  Seg.  di  Carmagnola. 

*  Allutnello  Giuseppe. 

Amelio  Anastasio,  Causidico  CoUegiato. 
Appiano  Cav.  Maggiore  nelle  R,  A.  Direi. 
delia  Stamperia  Reale. 

*  Audreis  Prof,  nel  Coli,  di  Carmagnola. 

*^  Aubert  D.  Giacomo  r.  Curalo  a  Piobesi. 

Aubert  Giacomo  Nota/o  a  Carmagnola. 
Aurano  Luigi ,  Brig.  de'  Carab.  Reali. 
Balbino  Gaetano  ,  Librajo    in  Torino. 
Balegno  Stefano ,  Q.M.  nella  Brig.  Suvoja. 
Barone  di  Garzena. 
Belli  Carlo  ,  Impiegalo  al  Regio  Erario. 

*  Beltramo   Carlo. 

Benisson  A\^i\  Giuseppe  Cons.  delle  Ipoleche. 

*  Bernardi  Felice  ,  Giardiniere  di  S.  M. 
Bernardi  Luigi,  •  Capo  di  Sezione  nell'Azienda 

Generale  delle  R.  Finanze. 
"  Bersani  Amedeo  Banch.  de' Sali  e  Tabacchi. 
Berlini  Ji^v.  Benedetto  Giudice. 
Berlini  Camillo. 
Berzana  Teodoro  Banchiere.  . 

*  Bessone ,  Doli.  Coli,  in  Legge  ,  ecc. 
Biancotti  Domenico  Speziale  a  Carignano. 

*  Bima  D.  Palemone  2\  Avi^.  Can.  a  AstL 
Bima  D.  Gio.  Battista  Preposto  di  Costigiiole. 
Binaghi  Bartolommeo  Brigad.  de' Carabinieri 

Reali  alla  stazione  di  Burunzo. 

*  Boerio  Giuseppe  Noi.  Segr.  di  Caluso. 
Boggino ,  Avvocalo. 

Bogino  Carlo  ,  Giardiniere  di  S.  M. 

Boglione  Giuseppe  Esattore  di  Carmagnola. 
Bollati  Avv.  Fortunato. 

*  Bollo  Alessandro  Com.  delle  R.  P. 
Boriai   Donato,  Nolajo  ,  e  Cancelliere. 
Boscasso  Felice  , 

*  Bossi  Architetto  a    Torino. 

Botta  ,  Tipografa  ,  e  Librajo  in  Torino. 

*  Bovio  D.  Giacomo  Can.  d  Alba. 
Broglia  Gio.  Francesco,  JSotajo  aCaluso. 
Brocero  D.  Giuseppe. 

Brun  Giuseppe  Librajo  in  Mondo\^ì. 
Brun  Carlo  Fabbricante  da  panni. 

Brusciotti  Leonardo  Not.  e  Seg.  in  Caluso. 

Caligaris  D.  Domenico  Maestro. 

Cantone  Felice. 

*  Capello  Conte  di  S.  F.  di  Torino. 
Caileffi  Luigi  SptziaU  all'  Abbadia. 

Carle varis  J\ot.  in  Canmignola. 


Casalegno  Luigi  ,    S.  lisp.  delt  Ins.  r  Dem. 

*  Casalegno  D.  Lorenzo  Convittore  del  San- 
tuario di  Moretta. 

*  Casalis.Z).  jN'icola  Prof,  in  Carnuignola.' 

*  Cavalli  P.  Luigi  di    Torino. 
Chiabrera  //ww.  Paolo* 
Cliiara  Vincenzo. 

Chiocchio  Giuseppe  ,  Ricevidore  a  Pinerolo. 
Cimba  Giuseppe  ,  Medico. 

*  Couìinotto  Stefano  Ncgoz. 
Compiano  D.  Francesco  in  Saluzzo. 
Conzani  Conte. 

Cornaglia  Giacomo  Prof,  in  Carignano^ 

*  Cotin  Giacinto. 
Craveri  Giuseppe. 
Grotti    Antonio. 
Danna  Francesco. 

Darlus  Gio.  Francesco  Banchiere. 

*  Dr netti  Avv.  Biagio  di  Caluso. 

Bandi  Avv.  V.  Intendente  ,    e    Commissario 
delia  Leva  a  Sai  uzzo. 

Ellena  Gio.  Battista. 

Fagiani  Luigi. 

Fantonio  Lorenzo  Segretario  dell'  Economato.' 

Felix  Giuseppe  y.  D.  delle  R.  P.  a  Saluzzo.. 

Fernez  Carlo  Banchiere. 
Ferrerò  ,    S.  E.  P.  P.  e    Presidente-capo 
del  R.  Consiglio  di  Comm.  in  Torino. 

*  Filippa  Angelo. 
Formento  ,  JSotajo  a  Pinerolo. 
Forneri  Gio.  Battista  Geometra. 

*  Forneris  V.  Curato  di  tigone. 
Fransoni  Mons.  Luigi  Arcivescovo  di  Torino 

Aniniiniòtralore    Apostolico  di   Fossano  e 
Caiu: filiere  dell'  O.  S.  della  SS.  Annun.' 

Gagliardini  Medico. 

Gaietto  ,  Avv. 

Galvagno  Giuseppe ,  Speziale. 

Galvano  ,  Causidico  Collegiato. 

Garabiglia  ,  Avv. 

Garnero  Luigi 

Gatti  Luigi  Altuaro  nel  Reale  Senato. 

*  Gatti  f^eterinario  in  Carmagnola. 
Genova  Ignazio  Librajo. 

Ghiglietti  Luigi  Maggiore  nelle  R.  Armate* 
Glìighetti  D.  Giuseppe  Can.  e  P.  di  Fenile. 
Ghiglietti  Giuseppe. 
Ghiglietti  Innocenzo  Commendatore. 
Glìighetti  Paolo  Tip.^Librajo  in  Pinerolo. 


¥      V. 


I  SÌ  fluori  Associati  distinti  con  wi  asterisco  "  sono  nel  numero  dei  i  oo  primi  Soscritiori 
a  questa  riitampa^  eppercio  avranno  il  noto  Poema  gratis.  Coloro  poicìie  non  saranno  com- 
presi nel  presente  Elenco  tuttocchè  Sociij  non  incolpino  l' Editore ^  ma  bensì  coloro  dai  quali 
ricevettero  i  fascicoli^  e  che  punto  non  si  €urarono  di  trasmettere  al  Tipografo  i  loro  nomi. 


XI 
Giordano  Giuseppe  ,  R.  JVoiaftK 

*  Giordano  Luigi  Qlpo  di  Sezióne  mW Azien- 
da Generale  delle  R.  Finanze. 

Godino  Speziale  alia  PerosA, 
Gtmdolo ,  Conte  di  Rììhi. 
Gravier  Gioaniii. 
Grosso  Gsrlo  ,  Librajo  in  Thrino. 

*  Guanto  Bartolommco  J\egoz, 

*  Legiardi    D.  Francesco  ?4arìa  ,  Càìtcelliete 
della  Curia  P^escovile  di  Saluzzo, 

•Lobetti  Domenico   Tipografo, 

Lomna  Lui^i  Esaitut^  delle  CónirUnàioni* 
Maffonis  H,  l\otajo. 

*  Ma^naldi  Felice. 

Marcellino  D.  Prof,  di  Granì,  in  Pinerolo. 
Marietti  Tipografo -Li Orafo  a  Torino. 
Mursengo  Carlo  R.  JSotajo, 

*  IVIartinetti  Giuseppe  di  Caluso. 

*  Martini  Francesco. 

*  Menocchio  Aw,  Luigi  di  Carmagnòla. 
Merlo  Cario  librajo  in  Cuneo, 

Monale    Monsignore  Gaetano    P^cscovo  di 
Mondovì. 
Monaitìt  Direttóre  detta  Fonderìa^  Reale, 

*  Mongi  A'ot.  Segr,  della    Oofit,  di  Piasco, 
Morel  Claudio  Esati,  del  Mand.di  Pinerolo, 

*  Mosca   Cavaliere, 

*  Mottura  D.  Giuseppe  /^.  C,  in  Mònasterolo, 

*  i\l  ulctli  Carlo  Esali,  del  Mand.  di  Fetzuoio, 

*  Mussi  D.  Giacomo  Arcip,  della  Colt. d^ Alba, 
Musso  Ambrogio ,  Brigadiere  de*  Carabinieri 

Reali  a  Càrignano, 

*  Nasi  Luigi  IS/egoz,  in  Carmagnola. 

*  Nicola  Michele  di  Borgo. 
Nicolini  D.  Luigi  €an,  in  Alba. 

*  Novarino  Giuseppe  Brigadiere  de'  Carabi- 
nieri Rpali  a  Torino. 

*  TVo velli  D,  Pietro  Filippo  di  Figows. 
Oggero  Gioanni. 

■•  Oggero  Luigi  R,  Noi,  in  Torino, 
Olivero  Cavaliere  Camillo   di   Roccabigliera 
Giudice  del  Mand,  di  Moretta. 

*  Ormea  Librajo  in  Torino. 
^Pacotto   Gioanni    Ballista. 

P;  Costanzo  da  Ponte  Guardiano  Cappuccino 
a  Limone. 

*  Pagani  Angelo  impiegato  nelle  R.  Finanze. 
Papa  Cavaliere, 

Inaiato  Antonio  R,  Insin,  in  Càrignano, 
Paravia  Gio.  Battista  Librajo  in  Torino. 
Pallili  Sostituito  Cancelliere. 

*  Pecollo  Canonico  Felice  di  Cuneo. 

*  Pclleri  D.  Felice  Can,  e  Sicario  Foraneo 
in  Carmagnola, 

Pelleri  Gioanni  Not,  e  Segr.  di  Càrignano. 

*  Posando    D.    Pietro   Giacomo ,    Canonico 
della   Cattedrale  d  Urta 


*  Peyk  Avv.  Sindaco  di  .Carmagnola. 

*  Fiano  Abb.  Can.  Arcidiacono  in  Alba, 
Pignatelli  Not,  Segr,  del  Comune  di  Roletto. 

*  PigHOc<>hino  Bai^tolonttMèo  N^i^iante. 
Piloni  D.   Gio.    Battista ,    Preposto    de  Ss. 

FUippoy  e  Giacomo 'di  Fèrtuoio 
iPoeeti  Noi.  Segr.  del  Còihurte  di  Prarostino. 
Pomba  Giuseppe  Tip.^Librajo  in  Jhtino. 

*  Ponza  D.  Michele  Prof,  in  Torino. 

*  Pozzi  AsTif.  ed  Inienden^e  GtOachifto. 

*  Prialis  T.  Priore  e  Vie.  di  Villà^-Franca. 
Quaglia  Federico. 

*  Rabbi  Apv.  ed  IntmdenU  di  Torino, 

*  Regis    A\HP.    Mostrò    Uditore  e   Segretaro 
Archivista  nella  R.  Comèta  deHhnfi. 

Reviglio  Giuseppe  IgnanoXr^a/o  tb  Torino, 
Ricca  Conte  di  Castel- Fecéhio . 

*  Romano  Gaspare  Insinuai.  iVi  Qitmagnola, 
Romano  Gioanni  Matteo  ,  Rice\nd(fi^  del  R. 

Demanio  in  Torino. 

*  Rossi  Michele,  Geometra 
Rovatis  Pietro. 

Rubinetto  D.  Andrea. 

*  Sala  D.  Bernardo  P.  a  BuHegliera  d'Asti. 
SalvctU  Medico  Gio.  Otiorsift. 

*  Scapini  Not.  Carlo  F^elice  A  Galasso. 
Serratricc  T.  Pm*.  F.  F,  a  OosiigUole  d'Asti. 
Sibnldi    Felice    Carabiniere   a    Torino. 
Signoretti    2.^  Francesco  Brigadiere   dtf  Ca- 
rabinieri R.  a  Monoatieri. 

Si  mondi  Leopoldo  ,  Mastro  Uditore ,  e  Se- 
gretaro Generale  del  debito  Pubblico. 

Sola ,  Teol.  Coli.  Prev.  €  Fic.  FoNsneo  di 
Vigore. 

Solaro  Carlo  Segr. 'della  R.  Pref.  di  Saknzo, 

Sorba  ,  Notajo, 

So^so  Doìnenico. 

Tagliaferii  Glusieppe. 

*  Talento  D.  Pier  Luigi  Prof,  nel  Sem.  d^Alba. 

*  Teseo  Fice  Curato  di  Fiila-Franea, 

*  Tesio  Notajo  e  Cansidico  in  Carmagnola, 
Tibò  D.  Domenico  Preposto  di  Fenasca. 

*  Toja  Pietro  Segretario  e  Tesorière  della 
Stamperia  Reale  di  Torino. 

Torneri  Vittoiio  Altèèoro, 
Torretta  Alessandro. 

*  TraffaBO  Co»,  e  Giudice  del  Mandamento 
di  Mondovì. 

Vaccarino  Librajo  in    Tarino. 
Vallcsi  Luigi    Impiegato    nelV  Ati^nda  ^ie- 
ncrale  delle  R.  Finanze. 

*  Val  pei  ga  Giuseppe  ,  Cavaliere  idem. 

*  Vei celimi  i.^  huì^ì,  Brigadiere  de' Cara- 
binieri  Reali^ 

*  Vitale  Jacob  ,  Negoziante. 

*  Zalli ,  Arciprete  di  Caramagna. 

lo  Stefano,    Fermicellajo  in  Càrignano» 
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